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VORREDE. 


Au»  eiaeni  register  zu  meinen  friesischen  rechttquellen  ist  mir  unte  rden  hünden  ein  um- 
Etngrciches  wörterbuch  erwachsen;  zwei  rücksichteo  führten  nüch  zu  dessen  ausarbtfitung:  ein- 
mal  erkannte  ich,  dass  ohne  ein  solches  jene  reichen  fundgruben  des  Jüteren  deutschen  rechtes, 
deren  mïchtigste  flötze  noch  völlig  unausgebeutet  liegen,  nur  wenigen  zugSnglicfa  bleiben  wür- 
den,  dann  dass  die  starre  eigenthümlichkeit  der  friesischen  sprache,  sowie  ihr  verhiltniss  zu 
den  andern  niederdeuUchen  dialecten,  einer  grûndlichen,  sowohl  formen  akv  wortrorrath  zu  er- 
echSpfen  strebenden  behandlung  lohne.  Beide  gesichupunkte  habe  ich  bei  der  ausarbeitung  des 
buches  steU  im  auge  zu  behalten  gestrebt:  die  bedeutung  der  einzelnen  worte  suchte  ich  durch 
eine  reiche  auswahl  von  belegen  zu  erörtern,  schwierige  stellen  durch  zusammenstellung  mit 
andern  sie  erganzenden  zu  beleuchten,  technische  recbUausdriicke  durch  sooderung  der  verschie- 
denen  mit  ibnen  verbundenen  rechtsbegrifie  zu  erldâren,  und  so  einer  systematischen  darstel- 
lung  des  friesischen  rechts  vorzuarbeiten ;  den  granunatisch  geordneten  wortformen  gesellte  ich 

angelsäcbsischen  und  islïndischen ,  sowie  die  mir  zuganglichen  neufriesischen  worte,  und  nahm, 
wo  es  mir  dienlich  schien,  auch  inanche  nicht  in  den  frieaischen  rechtsquellen  gebrauchte  worte 
und  formen  aus  den  spatern  friesischen  urkunden  bei  8chwartzenberg  und  aus  der  sogenannten 
jurisprudentia  frisica  auf. 

schen  handschriften  herrortauchenden  friesischen  dialecte:  die  östlichen  gegenden  zeigen  mehr 
anklaoge  zum  angelsachsischen  und  islandischen ,  die  westlichen  treten  der  sprache  des  altsach- 
siscben  Heliand  in  manchen  punkten  niher.   Dies  im  einzelnen  zu  begründen  und  weiter  aus- 
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zuführen,  behalte  ich  meiner  friesischen  recbtsgeschichte  Tor,  in  welcher  ich  das  verhaMtniss  der 
friesischen  sprache  zu  den  ihr  verwandten  deutschen  mundarten  erörtern  werde;  wichtig  aber 
musste  es  auch  fb'r  das  wSrterbuch  sein,  bei  den  einzelnen  worten  die  verschiedeneu  vorkorn- 
menden  dialectformen  desselben  erkennen  zu  lassen,  anfnhren  aller  handschriften  bei  jedcr  wort- 
form  würde  die  überaichtlichkeit  vernichtet  haben,  es  scbien  mir  daber  förderlich  die  sich  dia- 
lectisch  nahe  stehenden  handschriften ,  unter  gemeinsame  zeichen  zusammen  zu  fassen;  roan 
unterscheide : 

R.  (rüstringer  mss.)  Ri.  (friesische  rechtsquellen  p.)  3-29,  33-97,  115-134. 

Rn.  536-544. 
B.  (brokmer  mss.)  151-181. 

E.  (emsiger  mss.)  2-101,  182  -  247. 

F.  (fivelgoer  ms.)  306-308. 

H.  (hunsingoer  mss.)  2-100,  328-343,  351-357. 

S.  (ein  bet  Schwartzenberg  abgedrucktes  ms.  des  westerlauwerschen  Frieslandes)  384  -  3  87, 

442-458,  noten  462-473,  482-504. 
W.  (der  als  westerlauwersches  oder  altfriesisches  landrecht  bekannte  text  eines  s.  L  et  a.  ge-  . 

druckten  ms.)  3-29,  33-79,  102-107,  110-:112  ,  385-441 ,  462-476. 
ohne  beistehenden  buchstabcn  ist  auf  einige  kleinere  sprachlich  unwicbtigere  mss.  verwie- 
sen:  98-100;  140-150  ;  248-257;  308.  309;  359-461;  477;  478;  479-481;  504-506; 
506-509  ;  510-513;  513-516;  516.  517;  532-535;  557-559;  560. 
Bei  der  anordnung  der  worte  ist  die  in  R.  sich  findende  form  zu  grunde  gelegt;  und  bcim 
ansetzcn  sind,  wo  es  mit  sicherheit  möglich  schien,  auch  die  nicht  in  R.  vorkommenden  worte 
auf  die  form  von  R.  zurückgetührt ;  eine  das  fries.  wort  einschliessende  klammer,  zeigt ,  dass  die 
auigefübrte  form  des  wortes  nicht  vorkommt. 

Von  andern  gebrauchten  abkürzungen  genügt  es  folgende  anzugeben: 
ags.  angelsächsisch. 

alts.  altsachsisch;  mit  freuden  habe  ich  fast  alle  früher  von  mir  gesammelten  specicllen 
verweisungen  auf  alte.  quellen  gestricben ,  da  man  alles  dahin  einschlagende  nun  treff- 
lich  in  SchmeUeri  glossarium  saxonicum   (Monachi  1840.  4.)  findet. 

beitr.  beitrëge  zu  der  juristischen  h'tteratur  in  den  preussischen  staaten.  2te  sammlung. 
Berlin  1778.  8.  (enthält  p.  220-239  ein  verzeichniss  einiger  ostfries.  worte.) 
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br.  wb.  versuch  eines  bremisch  -  niedersächgischen  wärterbuchs.    Bremeii  1767.  5  th.  8. 
Driessen  monumenta  groningaua  veteris  aevi  inedita.    Groningen  1822-1830.  4  th.  8. 
Epkema.  woordenboek  op  de  gedichten  van  G.  Japicx  door  Epkema,    Leeuwarden  1824. 
4.  ((ür  deo  jetzigen  fries.  dialect  in  Westfriesland ,  das  neufries.,  benutzt.) 

ê 

Frisch  teutschlateinisches  wörterbuch.   Berlin  1741.  2  th.  4. 

Fw.  oude  friesche  wetten.    Campen  en  Leeuwarden  (1782.)  4.  (eine  ausgabe  eines  theiles 

des  mit  W.  bezeichneten  texles.) 
gl.  bern.  die  berner  mittelniederdeutschen  glossen  bei  Graff  diutiska.   Stuttgart  1827.  2, 

195-230. 

Hettema.  onze  reis  naar  Sagelterland  door  M.  Hettema  en  Posthumus.   Franeker  1836.  8. 

(enthält  p.  225  -255  ein  verzeichniss  saterlandischer  worte.) 
Hoffmann  horae  belgicae.   Yratislaviae  1830-1838.  6  th.  8. 
Huydecoper  rymkrouyk  van  Melis  Stoke.    Leyden  1772.  3  th.  4. 
isl.  islandisch. 

jur.  fris.  jurisprudentia  frisica  door  jonkh.  mr.  Montanus  Hettema.   LeeuwarJen  1834. 

3  th.  8.  (vgL  darüber  fries.  rechtsq.  p.  xxvi.) 
Kilian  etymologicum  teutonicae  lioguae  cur.  Hasselt.  Traj.  Bat.  1777.  4. 
mnd.  mittelniederde°utsch. 
mnl.  mittelnïederläudisch. 

Molbech  dansk  dialecüexicon.   Kiöbenhavn  1833-40  (unvoUendet)  8. 

Outzen  glossarium  der  friesischcn  sprache.  Kopenhagenl837.4.(wgennordfriesbcherworte.) 

pro  excol.  verhandelingen  door  een  genooUchap  te  Groningea  pro  excolendo  jure  patrio. 

Groningen  1773-1828.  5  th.  8. 
8chmeller  bayerisches  wörtcrbuch.   Stuttgart  1827-1837.  4  th.  8. 

Schw.  groot  placaat  en  charterboek  van  Vriealand  door  G.  F.  baron  thoe  Schwarlzenberg. 
Leeuwarden  1768.  fol.  (th.  1  reicht  bis  1499.) 

Teuthonista  of  Duytschlendervan  Gherard  vanderSchueren  uitg.door  Boonzajer.  Leyd.1804.4. 
Wiarda  as.  a»egabuch  von  Wiarda.    Berlin  1805.  4.  (eine  ausgabe  des  ersten  mil  R. 
bezeichneten  m».) 

Wiarda  br.  wülküren  der  BrokmSnner  von  Wiarda.    Berlin  1820.  8.  (eine  ausgabe  des 
in  den  noten  B,  151-181  verglichenen  ms.) 
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Wiarda  wb.  Wiarda  oltfriesiaches  worterbuch.    Aurich  1786.  8. 
Wicht:  daa  ostfriesische  landrecht.   Aurich  (1746.)  4. 

Willems.  chroniquc  de  Jean  vaa  Hcelu  publie'e  par  J.  F.  Willems.    Bruxelles  1836.  4. 

Schliesslich  muss  ich  erwähnen,  wie  es  gekommen  ist,  dass  die  seitenzahl  dieses  buches  die 
meiner  friesischen  rechtsquellen  (ortsetzt :  beide  búcber  sollten  ursprünglich  einen  band  bilden ; 
da  indessen  die  nicolaische  buchhandlung,  in  deren  verlag  jene  erscbienen  sind,  sich  xu  einem 
wörterbuch  nicht  verstchen  wollte,  sah  ich  mich  genolhigt  dieses  eiuem  andern  verleger  zu  über- 
geben;  dem  publtcum  ist  daraus  der  vortheil  entsprungen,  das  wörterbuch  auch  ohne  die  rechls- 
quellen  sich  aneignen  zu  können. 

Brechelshof  in  Schlesicn  den  30stcn  august  1840. 

I 

A. 


•  ,  e,  ««,  ewm  (gesett)  f.  Form:  a  in  R.  E. 
F.  II.  W.  in  den  compo*.  afrelbo,  asebok,  asega;  e  in 
ebera  W.  S.  und  ewende  B.;  ewe,  ewi  uniuummenges. 
in  II.  W.  S.,  lUMmmeng.  in  ewelik.  Jiom.  ewe  248,  7. 
n.  336,  34.  ewa  248,  C.  W.  421,7.  435,  1.  S.  482,  3; 
grn.  ewa  W.  435,16;  dat.  ewa  H.  337,1.  W.  435,  2«; 
occ.  ewa  H.  336,  30.  W.  409,  9.  434,  16.  435,  2t. 
432,  1 , 27.  435, 9.  438, 33.  S. 485, 13.  Bedeut  geseU, 
recht:  'lha  stod  tbiu  ewe  longe'  II.  336,  34;  'tba  tctle 
use  drocbten  ene  nie  ewa,  and  setler  tbel  fortne  icld 
(wergeld)  bi  xu  merkum  etc' II.  336,30;  'anli  dom 
scolde  slonda  U  and  ti  ewa'  II.  337,  1;  'alle  da  riucbl 
ende  alle  wilkaren ,  so  fyr  sose  wit  da  ewa  nact  nc  se 
selb'  W.  433,  1;  'di  (diese)  wilker  seit  witb  da  ewa, 
code  wilb  dat  alde  riucbl,  ende  witb  godes  hulde' 
W.  432,27;  'dy  setma  scil  alsoc  wessa,  dat  bi  naet 
ne  se  selb  with  da  ewa,  ner  wilb  dae  alda  riucbt,  ncr 
toienst  godes  bulde*  W.  425,  20;  'koninges  selma,  dal 
is  riucbl,  abo  fyr  so  bit  nact  ne  se  scüi  loienil  da 
ewa  ende  toiensl  dat  riucht'  W.  424,  16;  'aldus  ist 
riuchl  al  der  vrald  cnde  ewa  der  Fresena'  W,  421,  7; 
'truch  da  ewa*  W.  438,  33;  'hael  is  der  ewa  riuchtP' 
W.  435,  16;  'ewa  deer  des  maones  sin  lecrt  bim  self 
lo  biriucbten'  W.  435,  1;  'borso  dal  riucht  ii  natural 
icfta  taulic,  ende  aydcr  mil  scrift  iefta  mit  ewa'  W. 
435,20;  'koninges  aelma  baelma  scrioun  riucbt,  ende 
ab  et  scrioun  is,  so  haetmet  een  ewa'  W.  435  ,  9; 


<Oclavtanus  ende  Moyses  ewa'  W.  409,9;  'diu  ewe 
is:  en  urbond  mon  raey  neen  ricbler  wesa'  248  ,  7. 
In  'ende  sitleth  in  boerdomme,  deer  is  toienst  god 
eade  ewa'  S.  485,13  bat  ein  and.  tett  485  a.  12  iür 
ewa  'dio  heyliga  Uierka',  gemeint  isl  da*  rscbt  der 
Lirche;  ebenso  in  'swera  secken,  deer  dio  ewa  naeib 
daya  mocbla'  S.  482,  3.  Wenn  es  348, 6  heisst  '  tbet 
riucbl  is  een  ewa  tbrira  myoscben,  di  riuchter,  di  on- 
spreker  and  li  siller  (vcrklagter),  deer  in  da  riucbte 
aent',  ao  ist  hier  ewa  fiir  bund  genommen.  Wie  das 
fries.  ewa  wird  das  abd.  ewa ,  ewi,  ea,  e  GrsIT  1,510, 
alU.  eo,  eu,  ags.  ae»e,  ae  flir  gcscU  gebraucbl,  wäb- 
rend  das  isl.  aefi  nur  aeTum,  acUs,  rita  beieichnet, 
in  welcber  bedeutung  aucb  das  abd.  ewa  (saeculum, 
eeleroum)  Graft*  1,  506,  uod  das  fries.  ewe  in  den 
compos.  ewelik  (ewiglich),  e-wende  und  der  ableilung 
ewicb  (aelernus)  aufgefaisl  i*L  Für  den  begrifT  von 
eb«,  in  den  sicb  im  bd.  das  wort  allmäblig  verengt  bat 
s.  Grimm  RA.  417,  Terwendet  das  friea.  gleich  dem 
isL  nicbl  das  fem.  ewe,  sondcrn  das  adjcctmscbe  afte, 
wübrend  ags.  (wie  im  bd.)  acTe  nnd  das  adj.  aer  ge- 
bräuchlicb  ist,  und  iur  das  fries.  aftc,  aftslit,  afte 
brcka,  afte  wif  gesagt  wird  ribt  aeve  (justae  nuptiac), 
aeTbrycc  (cbebrucb),  acve  brtcan  (ebe  brccben),  ae* 
Tif  (ebelicbes  weib).  Dîe  tou  Wîarda  as.  116  ohne 
quelle  als  fries.  angcfübrle  benennung  aeswird  fur  ebe- 
*cWert,  halte  icb  danach  fur  uaricblig,  das  wort 
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würdc  aftswird  gelaulet  babcn,  wie  dmn  aucb  Heiro- 
reich  nordfrcs.  chron.  1,  64  tou  einem  aechUwird 
sprichl;  ewabreker  Jur.  X,  80  faed.  TerleUer  des  gesetu*. 

•  (wasser,  ûass)  in  abe),  alond,  apal,  apol  und 
vielen  friea.  fluss  und  orUnMnen,  docb  steht  dafllr  »ucb 
e,  i.  b.  in  'ran  Hollingbwer*  Ee  int  latige  fleet*  (in 
Gaslcrland)  616,34;  '  Liouwerderadcel  dac  Ec  toe  slallcn 
truch  hiara  deel'  a.  1478  Schw.  1,  674  i  'da  Edikan/ 
808,96;  die  wealcrwolder  A  oder  Ee,  io  ciner  mnd. 
urfc.  a.  1490  bei  Suur  ostfries.  klvster  p.  181  'de  Ee',  izn 
westerwold.  landr.  968,96  'Ac':  die  A  oder  das  boorn- 
sche  die,.,  die  olde  A  odcr  das  wetiinger  syldiep  s. 
in  urk.  bei  Oriessen  im  rcgister;  in  K-raulfaa  (Emden) 
E.  183,4  oder  Eroelha  14,  16.  E.  IL  14,21,  d.  i.  müo- 
duag  der  ron  Anrich  nacb  Enulcn  fliessenden  Ee,  ncben 
Amede  940,1.  266,88.  867,8.24.  Amada  860,80;  deas- 
glcicfaen  inWlsur-a  R.  19,3.  Wiscr-a  14,18.  18,1.16, 
nebcn  Wiacr-e  E.  H.  18,  1.  19.  Weser-c  W.  16,  18. 
19,1,  in  der  lex  Fris.  stcfat  Wisara,  in  aïlern  chro- 
niken  und  urk.  abwechselnd  Wisar-aba,  Wirraha, 
Wisara ,  Wlsera.  Das  fries.  a,  c,  im  alu.  nba ,  ags.  ea, 
tsl.  a,  saterl.  eje  (aqaa)  Het.  884. 

as,  «,  I  (je,  unquam)  komtot  allcüutebeiid  nicbt 
Tor,  dagcgen  in  ahwedder  (auder,  atder,  eider),  axnmer 
(emmer,  immer),  ammon  (emmen,  immen),  awet  (at), 
sowie  negierl  in  na  (nie,  nnnquam)  und  dessen  compos. 
AlU.eo,  io,  gio,  ags.a,  isl.  ae,  neufrie*.  ae,  ea  Epkema  6. 

a  (in,  an,  auf,  iu)  praep.  1)  tait  dal,:  'lhi  tfari- 
menülh  a  penningum  and  thi  tuednath  a  were'  B.  168, 
19;  'a  foremunde  stonda.'  B.  164,98;  'a  sinre  helde 
hebba.'  B.  178,10;  'bwersa  tfaet  age  a  blode  hwerft.' 
H.  178,  1;  'beufrotha  a  fingrnm,  a  lanum.'  B.  178,  28; 
'is  tbi  Walbnrgbe  dei  a  sunnandei.'  B.  169,  18;  'a 
sinem  besitu.'  E.  8,7.  H,  4, 19;  'a  Sasena  mercum.' 
K.  94,93;  'a  wrpenc  warue.'  E.  98,  6;  'ieflhat  him  se 
a  beue  iefta  bosme  nimen.'  E.  98,8.  36  n.  7.  lin.  14; 
'in  coelo  et  in  tcrra,  a  himclc  end  a  erlhc.'  K.  98,31. 
11.98,98;  'te  beailUne  a  sine  eine  gode'  ('a  sine 
caplonde';  'a  sine  erue.')  E.  48, 21.  62,6.  84,24.  H. 
40, 4;  'a  linda  waruc'  E.  60,25;  'a  bonnane  fretba.' 
E.  64,  16;  'a  stride  slonda.'  K.  76,87;  'a  bethe  ni  » 
heddc,  a  widse  ni  a  weine,  a  weie  ni  a  welcrc,  ni  a 
glede  ise  etc'  E.  85,23.  226,3.  H.  339,  10;  'sa  ne 
mcy  thet  aghe  lirra  a  ncne  scrifta  stonda.'  E.  87,6; 
'encs  a  iera  a  tyesdey  anda  there  pinttrra  wika.'  E. 
99,  9  •  'a  thorpc  ief  ä  fclde.'  E.  190,6;  'lbel  bi  enes 
otheruns  gud  a  synre  wald  hevret  bcbbe.'  E.  909,94; 
'tha  tetb  a  farabaudc'  E.  818,8;  'ol  is  hit  tbrimine 
furthcre  a  botcm  andc  a  frclhc'  ('a  riuchtc')  E.  926,31. 


a 

836,  9.  II.  882,  96.  32.  833,  19.  334,  4.  386,  14.  17. 
."î;S6\H;  'and  bi  a  sine  beke  bino  Tmbe  kera  nc  mugc' 
E.  236,  14;  'a  hendum  and  a  bendum.'  E.  984,  14; 
•sa  Ihu  a  thisse  wordem  nauwit  liatie.'  E.  945,91; 
'  thit  wedc  ther  thu  a  thtsse  wordem  beapreke.'  E,  946, 3 , 
'a  fyf  logum.'  F.  306,  11.19;  'tbi  kening  setle  ihera 
papana  icld  aUa  a  sundcringa  guldc,  also  etc*  F.  806,11; 
'a  bordomc*  H.  8,86;  'firra  ach  hi  a  nene  riuchte  ti 
stondanc'  11  60,  19;    'a  godfretbc  fiuchU.'  H.  70,7; 

.'  H.  74,  17;  'lhet  god  tber  hi  hebbe 
a  howe  and  a  busc'  H.  76,96;  'theUe  a  noma  se.' 
H.  333,  10;  'a  bura  warstc'  H.  334,  16;  'sa  stent  tbiu 
frowc  a  fria  foten.'  11.  336,  13;  'a  frana  waruc'  H. 
335,33;  'bethe  a  lessa  and  on  tha  mara.'  H.  837,  10; 
'theth  theth  huus  werde  a  brande'  ('a  baernen' W.  478, 7.) 
S.  478  n.3;  'dal  deelisriocht  a  Froneker.'  481,22;  'wy 
Jaricfa  a  Kee  gretman."  481,96;  'Briochtik  a  Hedcrim.' 
481,97.  9)  mit  aec:  'sa  hwer  sa  ma  enne  mcn  a 
morth  sleilh.'  R  81,9.  H.  80,6;  'a  thing  gunga.'  R. 
122,96;  'bi  ne  icwet  a  wald.'  B.  154,9.  155,13; 
'tbenne  dom  a  hond  nima.'  B.  166,16;  'sa  nime  tha 
tbcl  a  bond'  B.  180,27  und  'hwersa  thi  raon  a  hond 
ieft  sines  godes.'  IL  66,98  Tgl.  'lhel  him  ield  a  honde 
iewen  sc'  E.  208,19;  'sa  biwerie  bi  thet,  a  set  pen- 
ningar  mith  ene  clhc,  tfcct  bi.'  B.  164,9;  'bine  brensta 
a  liuda  warf.'  B.  170,10.13;  'hi  nime  bine  a  sine 
wald.'  B.  171,4;  'and  werpt  bine  a  bcft  and  a  helda.' 
B.  171,17;  'tbet  age  a  colek.'  B.  177,94;  'sa  fararc  a 
sin  ein  god.'  E.  48,  13;  'alder  feder  and  moôVr  hira 
dochter  a  flet  ieuath.'  K.  48,26;  'thet  are  a  pligt  te 
nimane  ier  and  dey.'  E.  89,  I ;  'hwersar  tfaet  god  ral 
a  lawa.'  E.  909, 27 ;  'irf  faua  a  stn  hanrd  slein  wcrth 
a  thera  fiuucr  brcinrjouena  en."  E.  214,  10;  'lher  hi  a 
sine  kni  skiate.'  E.  998,  1;  'thet  bi  a  suitna  talt'  E. 
232,34;  'ief  thet  age  a  colc  egendiln  i*.'  H.  331,25; 
'dat  i  dat  a  fut  haldc'  S.  490,38.  Vgt.  'hil  a  iecfata 
beta'  (es  förgeständig  büssen)  R.  63,4.  63, 19.  H.  32,  81 
nnd  'a  ieehta  wtlhir  reka.'  R.  643,  8. 19.  Adrerbialiscfa 
sleht:  'hwersa  tuene  rediena  kethat  a  tuihaha'  (tct- 
schieden)  B.  156,94,  Tgl.  'ssiwie  tha  redia  vmbe  tha 
halinga  a  tuihalwa,  sa.'  B.  108,98  und  'irtna  tha  londe 
iber  a  tuihalwa  (auf  beidcn  seiten)  slates  send.'  B. 
163,2,27,  sowie  'tha  bisoope,  and  tbissc  fiower  londem 
a  tuira  balwa*  (rar.  'a  twihale';  auf  dcr  andern  seile) 
141,8.  n. 3;  'a  twibete  and  a  twifrelhe'  (mil  doppeltcr 
busse  und  doppeltem  fredum)  R.  116,10;  'a  achtabetc' 
II.  335,34;  'a  olber  atsa  fclo'  (nocb  cinmal  soriel)  H. 
125,  17;  'alrac  a  sunderght  (besonders,  einxeln)  to 
bclcn.'  E.  226, 1 ;  'a  allereresu'  (tu  allcrersl)  II.  341, 21; 
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ab. 


<a  Iwira  wegena'  (swiefach)  B.  162,96.  16«,  8.  157,23. 
168, 14.  180, 10,  wegen  dieser  geniüvrection  vgl.  inlendes. 
Anlebnungen  von  a  sind:  allawa  (iilr  'a  lawa')  E. 
197,8;  appeningum  (fiir  'a  peningum')  B.  169,  17; 
'baldema  (iur  'haldcma  a')  tbeme  erra.'  B.  169,1»; 
'agfae  vl  elethin  iefta  (fiir  'ieAfaa  a')  colc  egbensin.'  E. 
116,  17.  91T, 17;  'and  beteoa  (fiir  'bete  hine  a')  tvira 
wegena.*  B.  167,38;  'lbet  niralh  fai  naut  ferra  (fiir 
'ferra  a')  plicht,  sa.'  B.  179,11.  E.  209, 26.  EnUprun- 
gcn  Ut  die  praep.  a  durcfa  abschlcifung  >u  an,  vgl. 
dort  Compos.  abefta,  abinna,  abuppa,  abula,  afara, 
afori,  aien,  alinga,  arenna,  asundcrga,  atwa,  atwudta, 
nehst  anna,  inna,  oppa. 

**-,  «•  (er-),  untrennhare  particel:  1)  ror  rtrbU: 
aaia,  asla,  aspera,  astonda,  awinna,  aweka,  alikna  (?), 
balia  (das  b  aspirirt,  wie  in  bacht,  baga,  hek,  be- 
rest,  bewelike,  biawelk,  his,  faut  und  besweren  B- 
156,  1S  fiir  achl,  aga,  ek,  erest,  ewelike,  iahwelik,  is 
vgl.  weta,  esweren)  und  cgunga.  9)  «w  nenunib. :  a 
ïn  awei,  sonst  e:  ebetc,  efelle ,  efrethe,  elive.  F.vesi 
fiir  aus  ef-est  lusammengescUt  îu  balten,  ist  einfacher 
als  darin  ein  decompositum  mit  a  su  seben ,  Tgl.  Grimm 
9,705.708.  GrafT  1,970.  Dieser  particcl  cnUprichl  vor 
verbis  ein  alu.  und  ags.  a,  ein  abd.  ar;  vor  nominib. 
kennl  sie  das  alu.  und  ags.  nicbt,  fiirs  longobard.  be- 
zeugt  sie  amund  s.  stellen  bei  Kraul  vormundsch.  1,  19, 
das  afad.  verwendet  a;  dem  isl.  gebricbt  sic  ganx;  vgL 
Grimm  9,  704.818. 

abbete,  abblt,  awete,  ebbete ,  abb* 
(abl)m.  Form:  abbete  R.,  abbit  R.,  abbel  W.,  awelc 
141,9.,  ebbete  II,  abba  H.  Jtfom.  abbit  R.  199,9.  abbct 
W.  499, 99.  474,4.  4T6.9.  cbbeta  H.  990, 91. 94. 95. 87. 
abbaH93T,l9;  afabeles  R. 589,1;  cfer.abbeteR.  196.9T. 
ebbete  H.  999, 1 4 ;  acc.  ebbete  R  990, 9.90.  abba  II.  987, 1 4; 
plur.  nom.  ebbetan  H.  3*28,  18  ;  gcn.  ebbetena  H.  828, 1 . 
881,1.  abbetenaSSl  n.l.  ebbeU  H. 999, 19;  oW.  awelera 
141,9.  Ahd.abbat  Graff  1,99,  ags.  abbad,  abbod,  aus 
dem  lat  abltas,  abba  erborgt  Bed.  'sancle  Benediclus, 
tbi  belega  abbit'  R.  198, 8 ;  '  abba  sin  bod  of  erawad." 
H  887,19.14;  'neen  abbet  aecb  kinden  to  onlfaen, 
eer  bia  iericfa  sint/  W.  499,99;  'dat  neen  abbel  een 
biuesed  kind  loe  claeater  ne  nime  bula  reed  des  mon- 
dc»  etc'  W.  474, 4;  'hi  gunga  anna  cn  clastcr,  and 
wertba  tba  abbelc  undcrdenoch.'  R.  196, 9T;  'lba  keran 
tfacra  ebbctena  and  tbcra  wiscata  fbn  Hunesgeoa  londe.' 
H.  828,  I.  931,  1 ;  'boc  redgeua  sa  swcrc  buta  tfaa 
stauere,  tber  tba  ebbeUn  tber  lo  sette,  tbet  etc'  H. 
328,18;  'tba  frelhen  le  geuane  milha  gelde  on  ihera 
u'  H.  319,  19;  'hwersa  tbi  twednatfa  (swci 


drittel)  se  uppa  enne  kere  (wahl  eines  ricbters) 
tbetti  tfarünenatk  folgie;  iefse  mitfa  tfaiue  wordnm  nowet 
endia  ne  muge,  sa  skelense  tbene  ebbete  tber  to  niraa 
etc'  H.  330,  30-97;  'hueck  riucbter  mede  (bestechung) 
nimt,  se  hit  scfaelu  ...  aeagha,  abbet,  decken  etc'  W. 
4T6,  9;  'fon  thes  abbeies  londe.'  R.  68»,  !. 

abeftA  (surück):  'and  bia  lewatb 
E»  909, 1T.   Zusam.  aus  praep.  a  und 


nach  beilung  einer  wunde  suriicligeMicbene  erfaöhung) 
io  '  abel  and  inscpU ',  welchcs  ich  fur  die  ricblige  scbrci- 
bung  diescr  oft  wiederkefarenden  formel  faalle;  es  stehl: 
'abel  and  insepta.'  E.  85,6;  'abel  and  inaeplha.'  R. 
85,  5.  98,  10.  E.  919,  94.  H.  84,  5.  99,  10.  839.  2G; 


'abel  ieftha  inaep.'  E.  941,8; 


"'E" 


ccpu.*  W. 


470,14;  'abel  ad  inccpU.'  S.  449,16.  468,90.  470  n.T; 
•abeil  inscpU.'  E.  8T.9;  'abeyl  and  inscpna.'  E.  919,94; 
'abcl  alsa  stor,  inseptha  alle  lic'  H.  388,80;  'abel  and 
inscptba  ne  achma  tber  on  to  skriuande,  sa  tbet  age  is 
clle  blind.'  R.  8T,  9.  H.  86, 9.  Die  bedeutung  von  abel 
(lumor)  seigt  der  laU  test:  'pro  tumore  tt  bumiUlione" 
84,6  und  'luroor  et  bumilatio  vulocris,  ridelicet  abel 
and  insep'  »9, 10;  dessgL  mnd.  texte:  'daer  de  wnde 
wert  hogber  of  syder'  918,91  und  'abell  ad  incepU, 
datfa  is  eine  wunde  de  bunkfaslh  is,  edder  de  in  ofR 
vtb  grovedt  is.'  99  n.  T ;  das  ostfries.  landr.  9  C  69  be- 
schreibt  eine  solcfae  wunde:  'wort  ein  mann  gewundet, 
und  ein  liecklaven  bebolt  van  der  wunden,  dat  dc  huit 
reder  wert  alse  dat  fleiscb ,  unde  vnil 
alse  de  lycUave  is  boger  oIRe  legcr.' 
Wicht  T9T.  Fuldas  versuch  einer  leuUcfaen  idiotiken- 
sammlung.  Berlin  IT88  verseicbnet  p.  14  'abel,  bairisch 
der  brand,  das  gelübrlicbe  der  wunde',  allcin  Schmdler 
hat  das  wort  nicht,  das  von  ibm  1,80  aufgefufarte  afel 
('stelle  am  tkieriscben  körper  welcbe  wegen  vcrlcUung 
der  oberbaut  gegen  bertibrungen  besonders  empfindlich 
ist')  und  afelig  (gescbundcn,  wund)  scbeint  mit  dem 
iries.  adj.  cfclle  (faautlos)  von  gleicber  bildung  tu  sein. 
Die  von  Wicfat  T30  und  Fw.  381  gegebenen  etymolo- 
gicn  von  abcl  siod  unzulSssig,  icb  balte  es  fïir  ein 
compos.  aus  a-bel,  a-beil  (waaMr-beuIe,  eiur-beuk). 
in  dcr  scfareibung  apel  ist  das  wort  entstcllt  und  nicbt 
mchr  ctymologiscfa  versUnden,  dasselbe  gilt  von  incepU 
fiir  ittsepU,  und  besonders  von  *abel  ad  inceptt*,  wclches 
fast  durch  verfeblte  deutung  aus  dem  latein  enUUnden 
scbeint,  bei  Pufendorf  obs.  3  app.  100  isi  es  durcb  laU 
•chrift  von  dea  es  urogebenden  niederd.  worten  unterscbie- 
den.  Ein  mit  abei  gleichbedcuUndcs  'adel,  eyn  gescbwel 
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ab. 

»ber  (offenbar)  «gt  aubcr. 

ablnn*  (darinnen):  'also  tbct  gastdic  riuchl  halt 
tbinna.'  F.  806, 14  i  'hweerao  een  >cip  tteet  ende  dcer 
lyocd  abinna  »nl,  deer  etc'  494  n.  1;  'deer  abynna.' 
610,  10;  'abenna'  a.  1408  Scbw.  1,007.  Zus.  aiu 
praep.  a  und  binna,  »gl.  mnd.  'wat  men  em  doet  daer 
enbinnen.'841,17. 

•sblt  (kleidung)  »gl.  babïL 

abfiolveclta  (absolriren,  absolution  ertbeilen): 
'ende  di  decken  bem  nalb  to  absolueeryen'  ('absolueren') 
S.  480,  1.88;  'di  paus  U  sckane,  ende'al  deer  ti  ab- 
soluerien.'  W.  106,00.  Da*  mitlellat.  absoNere,  Tgl. 
'fan  srckera  deer  da  misdedige  fan 
to  bebben.'  S.  402,  6. 

abupp*  (oben):  'tket  ti  beUne  als  tbi 
abnppa  scid.'  S.  400,6.  W.  407,04.  Zus.  an 
a  und  buppa. 

abutn  (auster,  ausserhalb):  'tbene  halsslei 
abuU  ware.'  F.  007,0;  'thi  kening  wasler  (tur  'was 
tber')  abula.'  H.  364,07;  'abuU  and  bynna.'  S.  490,0; 
'al  deer  tbet  dolcb  abuU  iba  metba  haed.'  S.  446, 10; 
'fon  tha  ieftum  ÚW  abuU  (ausserdem)  nowct  urietln 
bilet'  II.  356, 0.   Zus.  aus  praep.  a  und  bitta. 
tteh  (anch)  vgL  ak. 
BVCb  (auge)  vgi.  age. 

(geriehttversammlung)  <rgl.  achte 
t,  eetatsa.  Mhtia  (Schten,  gerichtlich 
rerfolgen).  Forro:  inf.  achu  B.  163,0.  166,19.  E. 
194,26.  acbtia  B.  180,9.  W.  999, 10.  490, 10.  ecbu  B. 
163  0.SS.  166  n. 36;  gtrund.  'te  acbtene'  E.  196,7.14. 
•to  achtiane.'  W.  868,08.  414,4.  611,19;  prats.  3f« 
acht  B.  166,00.  echt  B.  166  n.86.  acbuth  B.  180,13; 
cwy'.  achte  E.  196,8,16.  acbtie  W.  490,19;  partie. 
achtel  W.  400,4.  ackt  B.  166,00.  eckt  B.  166  n.40. 
ech  B.  166,98.  Bed.  I)  gericbdicb  rerfolgen:  'nen 
ked  and  nene  rediewa  ni  moten  ketha,  ni  acfau,  ni 
riuchu  inna  ene  otberes  wdde'  (in  eines  andern  beamten 
arote)  B.  168,8;  'enes  skel  ihi  rediena  achu  vnder  sine 
cynert  welde  loUra  (coraro)  rine  silhum.'  B.  166, 19. 
20. 26. 28 ;  '  hwamvi  ma  ene  skelde  acb ,  and  bin  welma 
•cbu'  (ihn  wili  man  verkugen)  E.  194,96,  wo  der 
mnd.  text  'ende  wil  daer  omme  to  reehu  gaen'  liest; 
'se  nc  achma  ther  nen  tiug  an  U  achlene'  E.  106,  T, 
wo  mnd.  'so  enitmen  nicbt  schnldicb  daer  tugbe  auer 
lo  fssclien';  'inna...n 


nen  tiug  te  achtene;  i* 
c,  sa  elc'  E.  198,14,  wo 
'  Ttnrae . . ,  ensatme  sicht  ricbten ;  is  dat  men  ock 
daer  rmme  to  recble  moet  gaen,  so  etc';  'di  eedswara 
schil  naet  wroegia,  hi  ne  habbet  achtet  (klaghaft  ge- 
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ach. 

macht)  mit  srne  prester  cnde  mit  sine  boren*  W. 
403,4;  'ende  deer  naet  in  toe  acblyane  dat  riocht' 
811,13.  S)  gericbt  hallen:  B.  180,9.13.  Das  alts.  ahtian 
bed.  damnare,  supplicio  afficere,  perseojui;  das  agi. 
ebiao,  ehtian  und  abd.  ahton,  ahüan,  ebtan  Graff 
1,108  perseaui,  vgl.Griram  BA7S8.  Corapoi. utacfau. 

atehtJa,  itetate ,  »eht  (achi,  oclo).  Form: 
achu  B.  81, 18.  63,98.  69,39.  76, 10.  83,  0. 13.  91, 1. 
116,18.  644,97.  B.  161,17.  169,6.11.94.  168,  1.8. 
151,8.18.25.  1 56,  28 ;  achte  S.  480,90.  603,22  505, 
1.0.  614,05.  560,23;  acht  S.  604, 19.  W.  60,99.  78,8. 
422,31;  agt  607,98.  Flectirt:  'eer  fyf  nwra  (ubr) 
ende  ney  acbtim'  668,97.  Atts,  aklo,  ags.  eahu,  itl. 
atU.  Bcd.:  'achu  etkar  end  enne  fiaetb.'  H.  90,6; 
•undswcra  mitb  achu  bondoo  sinera  kestfriondon.'  B. 
69,  30;  'te  suerane  mitb  achu  (mit  iweïmal  rier)  feder- 
mcgura  aud  milh  fiwer  raodermegom.*  H-  69,08.  B. 
53,  20,  vgl.  11.391,19.  335,86.887,18.  330,18.93.07. 
841,  14.  W.  411,87;  'acbu  redgeuan.*  H.  898,19;  'so 
ar  ghma  oen  to  tingane  wr  acht  dagen'  (über  acbt  Uge)  W. 
422,  34  und  'dy  ieermercket  sa)  wessa  acbU  dagen  to- 
lérra  sunte  Mibgbelis  dey.'  616,96,  wie  isl.  atu  naetr, 
dä'n.  oHe  dage,  bd.  acht  Uge  fur  eiue  woche  steben, 
s.  Grimm  BA.  916.  In  Wimbritaeradeel  gehören  a.  1404 
aachen  flber  acbt  pfund  »or  den  gretmon,  unter  acbt 
bis  su  sweien  *or  den  ehcra ,  t.  S.  489, 91 
stchtat  (acbtc)  »gl.  acblunda. 
ttrhtnbete  (mit  acbtfacber  btttse):  'a 
H.  335, 84. 

(acbte)  »gl.  acbtnnda. 

tehtaeh,  iitehtleta  (achteig): 
acbUnticb  B.  106, 10;  achücb  S.  887,6;  'fiff  and  acfa- 
tich'  800,17;  tachtich  W.  891,8.  411,88.  410,94. 
474,9.8.14.  476,8;  'achl  enda  Ucbticfa'  617,6;  'milh 
aciurga  pundem.'  S.  884,  18;  'by  Uchtiga  pondem' 
660,14;  avch  'Uchtenüch'  a.  1481  Schw.  1,701.700. 
Alts.  anUhloda ,  abtoda,  abtodocb,  ahtedcg;  agj.  hund- 
eabUlig,  isl.  atUtiu.  Das  friea.  Ucfaticfa,  nenfries.  und 
faoll.  Uchtig  Epkema  478,  platld.  Ucbentig,  bïJlScWller 
gloi.vsr  8  au  dem  alu.  ant-abtoda,  die  particei  ant  itt 
ebenso  im  atu.  ant-sibnnU  (stebiig)  terwendet;  *gL 
fnes.  tniogcotich  fîîr  niogeulich. 

•(htaram    (selbacbu,    mit  sicben  andern); 
•acfaUsum  te  undswcrane.'  H.  06,  0.  W.  09,  91.  Agt. 


(achtscbute) 
08,  07;  a< 
aliandi. 


R.  69,  26 ; 
W.  07,90.  Ags. 
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uktetlne,  Mhteirne,  nehtene  (acht- 

tehn).  Forni ;  acfautinc  R.  91,21 ;  achlelcne  II.  90,21 ; 
acfatcne  144,11.  B.  178,11.  179,6.  E.  216,17;  aehlena 
E.  91,21.  97,9;  arliten  480,  24 ;  ' under  acfatctcinim.' 
II.  330,3.  Alu.  afalrliaii,  ags.  eabuiyne,  isl.  atian. 
Bed.:  'sa  scnd  hil  achtene  wilhcthar  to  iha  fiaclhe.'  E. 
246,  17;  'hine  likria  (sich  etdlicfa  rcinigen)  milh  achlcnc 
triuwe  tsurspelc*  raonnem.'  114,11;  'dat  lo  riuditen 
by  achleen  elben.•  480,24;  'thettere  etla  thiaue  bere 
Iwelcf  elhan,  under  achtcteinim  te  nimame  snra  sib- 
besU  liua.'  H.  BS0,3,  dicse  slrlle  seigt  dass  die  18  eide 
aus  12  und  6, 
sprungen  lind. 

achtetwlnteffoeta  (28te)  R.  8»,  8.  fur  das 
sonst  gefarâ'ucblicbe  'acfau  aod  twintegosta.' 

nrhte,  »cht  (die  acht)  f.  Form:  ncww.  acfate 
H.  543,37.  acht  B.  162,5.  168,25.2».  170,10;  dat. 
acht  B.  159,6;  acc.  achle  R.  644,  14.  achl  B.  168,  'Ä 
Für  acht  stehl  B.  168  n.51  bachl.  Bed.  1)  gerichu- 
versammlung:  'lbiu  mene  (allgrmctne)  acbt'  in  dcn  aus 
B.  cilirlen  slellen.  Das  ahd.  ahu  GrafT  1,  109  bedcutct 
perseculio,  das  mhd.  ahl,  nhd.  acht  (proscriplio) ,  das 
fries.  acht  in  B.  die  Tersammlung  welche  ïchtet,  TgL 
achü.  2)  der  bedeulung  iles  ahd.  ahte  scheint  sicb 
Buuchu'essen  in :  'alsa  ihi  rcdiriia  hclh  sinc  achle 


ut  eicuen  clc'  R.  644,  14;  *  ouir  liuch  enich  redicua 
sina  silha  eremde  ihiu  achte  ut  eicwcn  se  etc'  R.  543, 37. 
achtellk  in  wcracfatelik  (wabi*aiügbch),TgLaAich. 
achtcnd*  (achlc)  vgl.  achlunda. 
aehtendeatn  (achuehnle)  Tgl.  achutinda. 
(achUebn)  Tgt.  acfautmc 
r,  eehtene  (gerichüiche  Terfolgung, 
Uage)  f.  Fo rra :  nom.  echtcnc  tl.  330, 26;  g*n.  echtene 
B.  155,19;  dal.  echlene  B.  155,17;  atc  echtene  B. 
156,  lO.  acfatcna  E.  194,96.  Bed.  'bwersar  en  redieua 
gcnlh  mna  olhcre*  redene,  icftha  kelhene,  ieftha  echlene.' 
B.  155,10;  'fon  redicna  cchlene.'  B.  155,17.19;  'ief 
him  ihiu  eefatene  urstendcn  sc.'  II.  330, 26;  '  »o  acht  hi 
(hat  er)  tba  acfatena  bi  Emsgane  domc  elc'  E.  164,  26, 
m  der  mnd.  teat  liest  'so  sabnen  dal  ricbjen  sue 
Emcsingbc  recbtc'  Vgl.  das  ags.  ektioge,  ahd.  ahtunga 
(pcnccutio)  Graff  1, 109,  und  das  Terb.  achu  (ächles). 

(achtene),  eehtene  m  londcchtene  (laod- 
scfaä'Uung,  Uxirung)  Tgl.  achtia  (abschäUen). 

Mrtitla  (ächlen,  geriehtlich  Terfolgen)  vgl.  achU. 
aehtla,  eehta  (achlen,  ahschïuen):  'al  disse 
ponlen  habhelh  wi  mit  dae  riochte  ende  mitter  meente 
craigath,  achlrth  endc  on  uymen.'  513,  II ;  'also  grael 
so  hyt  achlia  wil  railta  lioden.'  W.  417,28;  'lond 


('lha  hcrthstedc')  cchu.'  B.  163,  12.  13.  14  167,3. 
Alls.  ablon  (repuUre,  perpendere),  ags.  chliao  (aesti- 
marc),  isl.  akla  (aestimare),  tur  Uxiren  kenut  KUian  2 
o.    G  o  m  p  o  *.  biachlia. 

(acfauig)  rgl.  acfatanticfa. 

(achuebnle)  Tgl.  achutinda. 
achtwnda,  aehtanda,aehtenda,  arhta 
(achtc):  achtunda  R.  93,7.  »7,10.  116,12.  118,14. 
119,6.17.  129,2.  130,22.  132,17.  537,1.12.28.  538, 
6.18.  642,18;  achUnda  R.  18,1.  57,7.  95,6;  ach- 
tcada  R.  637,27.  E.  12,  1.  20,  16.  54,28.  98,  7.  95,6. 
188,18.  189,18.  ILl2,2.  56,17.  94,6.  W.  18,1.  21,15. 
57,18.  421,  13;  achu  R.  537,29.  S.  483,22.  'Opden 
acblenda  (achten  Ug)  decr  ney."  S.  503,  26.  32.  Alls. 
afatodo,  ags.  eahloöa,  isi.  atli. 

nehtundn,  aehtenda  ('der  acfalc  eines  fes- 
tcs,  dies  ocUTa  posl  festum.'  Schmellcr  1,20;  'achte 
dacfa  Tan  cynre  hoichtyl;  ocUta'  Thentonista  I.):  'icwcu 
a.  1385  Ihes  lyesdeys  bynna  senU  Paulis  achtunda' 
309,18,  d.  i.  den  acfalen  Ug  nach  s.  Paul,  oder  den 
4t*n  juti ,  da  Sl  Paol  drn  26.  juni  falll  s.  1'arL  dc  vé- 
rifier  2,91.  Einige  beispiele  aus  andcrcn  urkunden: 
'by  pascha  achlcndc'  a.  1461  Schw.  1,601;  'desraan- 
ncndeys  ney  paescha  achten.'  a.  1471  Scfaw.  1,645; 
'den  mennrndcy  ('des  monnadeys' )  ncy  pinwtera  ach- 
lende'  a.  1460  Schw.  1,698.  a.  1470  Schw.  1,637.  a. 
1482Schw.  1,714;  'op  den  ('dy")  achUnda  ncy  Maya ' 
('Maya  dei")  a.  1402  Schw.  1,712;  'op  sunle  iMartinus 
achtenda  episcopus.'  a.  1465  Schw.  I,  612.  'Da  vigilia 
deer  raa  festit,  iefu  deer  ma  acbtcnda  (»ar.  'achtyda') 
fan  bigeet  in  d«r  helligha  Uerka.'  460, 13.  In  rand.  urk. 
a.  1378  'dcs  woeosdagc*  oa  pinilcr  achlcnde'  Driesscn 
345;  laL  'fcria  terüa  infra  ocUtas  natiriL  rirg.'  477,22. 

aehttindad  iu  'atle  dad<lolga  atlies  (?  atfaer,  fïir 
'at  tber*)  achtundad  to  thingande,  and  binnase*  wikum 
lo  ietciaude.'  R.  542,24  scbeint  hencnnung  cines  bc- 
stiasratcn  Uges,  gericbUUges;  ist  es  aus  achtunda  vcr- 
•chriebcn?  oder  bängt  es  mitachu  (ä'chten)  susammen? 
lcUterei  wiinlc  schweriicb  nchlundad  biklen,  »gl.  thin- 
gath  toh  thiagia. 

adamcnllann  E.  211,9. 
adcma  (athem,  odem)  vgl.  etfama. 
ader  (jeder)  TgL  eider. 

advcntt  (adTent,  advenUonnUg)  m.  'tbene  aduent' 
R.  120,26.  'AdTent  tuc  cristmisscn,  adTenlus  domini' 
TfaculonisU  3, 

Acsrldiundl  (Ug  des  hcil.  Acgidius,  (ällt  den 
Iten  seplcmhcr,  s.  l'arl  de  vcrif.  2, 67.)  m.:  'ccr  sintc 
Aegidiusdei'  45»,  «1. 
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•etsTu*  (irgend  «in)  rgl.  enich. 
*af  (von,  wcgcn)  vgl.  of, 

nfarai  I)  pratji.  mit  aceut.  v-or:  'afara  tbenc  warf 
gunga'  R.  73,11.  2)  jiartittl  a.  vorn:  'and  Üuu  nose 
arara  of  se.'  B.  178,4;  'huelk  ibera  acku  tnlha,  sa 
hit  is  afara.'  E.  91,1;  4  iha  fiower  Uuker  afara  inna 
munüe.'  E.  319,  8;  'hwersaraa  ihene  mon  wcrplh 
afara  cla  sUvnc  (prora)  uL'  II.  339,36;  'tlat  ma  ecn 
stock  hem  sle  afara  itter  herla  in.'.  W.  436, 89.  fi.  vonin, 
twvor:  'ao  achillel  hia  saun  sidsa,  een  afara  eudc  sex 
folf  ia.*  W.  397,  3 ;  'dat  ma  hiin  afara  wt  adilie  fyff 
jchillingben.'  W.  423,12;  'da  brochtma  da  nakona 
Fresen  all  afara,  bose  aersl  forslayti  worden.'  W.  440, 19. 
Afâra  tus.  aus  pracp.  a  und  fara.< 

RfuHkla  (abfordern)  *gl.  ofaakia. 

afffod  (abgott)  vgL  ofgod. 

•fkWHUk  (bcrabkommcn)  vgl.  ofkurna. 

aflene  »gl.  oOcdeoe, 

aforl,  tifore  (fur)  praep.  mil  accus.:  'afori 
thera  deda  allcrck  en  skill.'  B.  124,  10;  'sa  suere  bi  afore 
ane  skilling  anneeth.'  E.  202,29  und  angelebnt  'aforene' 
( fïr  'afore  eae')  B.  172, 13.21.  Zusam.  aus  praep.  a 
und  fori. 

affetho,  nfreihe  (rcchttfricden)  m. :  milh  ene 
eibe  (bat  der  priettrr)  te  baldane  sinne  afrelhe,  ief 
ma*  (  man  dcssen  )  him  biltgia  welle ,  thcllernc  ( dass  er 
ihn)  urlcrcn  hebbe.'  H.  335,3;  'tha  ihiu  frowe  thenc 
broiberdd  (autheil  am  wergeld  des  bruders)  urlereu 
bede,  tha  settcmar  tbene  afrethc,  thet  is  ihc  afrctbe: 
th;t  ma  hire  thrimine  furlher  bela  akeJe  ieflba  biriucbta, 
tha  ene  turremonae.'  JL  337,3;  'wtru  tliiu  frowe  witba 
olhcre  fiucht,  aod  hiuse  te  wige  gadalh,  sa  ne  mci 
thera  frowena  noweder  on  othemm  ncnne  afreuSe  ur- 
ftucbta,  ctc'  H.  337,9;  'lhiu  frowa  hire  litbc  milh  mara 
rfucble  ni  ach  on  uledane,  sa  thi  ssermon;  birc  afrelhc 
milb  ene  cthe  li  baldane  ief  mas  bire  biu'gie  ihcl  (wenn 
taan  dessea  sie  seibe  dass)  hiu  hiae  urfiucbten  bebbe.* 
II.  339,7.  A-frctbo  wird  kier  also  eia  hoherer  frieda 
genannl,  in  welcbem  frauen  unJ  gcisllicbe  slchen,  uod 
den  aie  lerwirkeu  können ,  dass  dies  abcr  nicht  dic  im 
worte  licaende  bcdcutung  ist  seigt  l\.  541,15:  'lhet 
scnd  tha  rïuchta  afrelha,  thcr  aüe  Hrioslringa  baldalh: 
husffetbo,  koITrethu,  warffrctho,  dickfrelho,  hirifrctlio 
and  alle  sanle  bodon.'    Vgl.  a,  ewa. 

Jaftil**  (ahscklagen)  vgl.  ofsla. 

«ft,  efft,  ef«  (äcbt,  ekchaft).  Form:  fiir  aft  steht 
'efl'  nur  II.  341,21;  'oiï'  nur  E.  246, 10.  Comjiorat. 
after  W.  398,32.  Ahd.  flhafl  (legitimus)  Graff  1,513; 
mnd.  eckt,  cchtman,   ecblwif  *.  Homeycrs  reg.  sum 


sacbtentp.,  'edile  ludc'  (ehelcuie)  206,27;  UI.  ekta  (le- 
gitimus),  eklamadr  (marilus),  eklakona  (uxor);  vgl.  a, 
ewa.  Bed.  I)  geseUlich,  recfatlich,  rcchtraässig :  'also 
aeft  ende  alto  riucfat,  dat*  W.  897,22;  'mit  aefla  ban.' 
W.  99T,  24:  'aefta  ban  leda.'  W.  891,82.97:  'alra  af- 
tera  bannetia.'  W.  414,14;  'bi  aefta  deylingbea.'  W. 
398,6;  'binna  dae  aefla  deitingbe.'  W.  412,16;  '  di 
aeftera  erwa.1  W.  398,92;  'greU  mit  aefte  greetwird.' 
W.  392,33;  'rail  afta  gode'  R.  49,26.  E.  49,27,  wo- 
fiir  in  H.  nur  'ut  belda  reil  afte'  (mil  ccklem);  'sinne 
afta  bera.*  E.  31,29;  'use  afle  menole.'  R.  538, 1 ;  'cne* 
eiles  ondcrdes.'  IL  341,21 ;   'mit  aefta  orkensdp.'  \\. 

399.2.  415,35;  'tbi  afte  prcster'  (pastor  lcgilimus) 
E.  184,3.  186,17. 195,6.  200,7.  201,2».  214,28.  215,98; 
'alle  afte  tbing  (res)  and  allc  riucklc  tbing.'  R.  131,16. 

184.3.  E.  28,23.  246,24.  H  342, 26;  'tria  aefte  üngh,' 
W.  395,30  und  'fyf  acfta  ting'  W.  415,34  und  'milta 
aefta  tinge'  W,  395,36  (ächte  dinge,  placila  lcgiliraa); 
'mit  acfte  tinge'  (klage)  W.  392,18.  422,1.33;  'dat 
afteliug'  (teugniss)  W.  897, 26.  405,1.  4 14, 16.  416,24. 
2)  ebelich:  'dat  bio  een  man  to  wrboer  babbe  onder  ber 
aeite  mannc'  (cbemann)  W.  404,2,5;   'icf  ccu  wyf 
ber  aefte  man  aeschet  an  <la  banda  syndc'  W.  405, 22 ; 
'icfter  en  man  dcer  bat  ccn  acfta  frouwa  (ebefrau), 
cude  een  frouwa  decr  katk  eeo  aeften  man,  lelct  avdcr 
kiara  aefte  syd  (chcgenoss)  silU  cndc  silteth  in  bocr- 
dome,  ta.'  S.  485,9;   'aa  bwa  sa  sin  aftc  wif  (ebeli- 
ches  weib,  cbcfrau)  urliuch,  and  en  olher  uimth.'  1L 
1 16,  13;  'datter  cen  man  was,  ende  bede  een  aefft  wyff, 
eude  Uegli  by  ecn  odera  wyff  ecn  bern.'  244  n.  1 ; 
'bwerso  di  man  gccl  fan  syn  aefta  wiue  to  enis  ande- 
ri*  manne*  wiue,  endc  der  een  bertbe  ocn  tiJed.'  W. 
421,  14;  'icftcr  en  roau  is  der  bath  en  acfta  wyf,  ende 
hatb  dae  urdryowen,  ende  ecn  frya  famna  in  die  tlocl 
seL'  S.  485,31;  'milb  tbincre  afta  wiue  skallu  godilike 
likba.'  R.  132,12;  'ïcfter  en  roan  is  dcer  ecn  aeften 
tyd  batb,  endc  menschip  ba|  by  encr  fryer  famna.' 
S.  485,23;  'icftcr  ccn  frouwa  is,  decr  ecn  acften  tyd 
hat,  ende  hrekc  ber  afle  milh  encn  frycn  man.'  S. 
48\  27;  "  hwersoc  cn  man  fan  syn  aefte  tyd  sceda  wil.' 
S.  487,  1 1 ;  bwcrsa  ma  wif  balat  milh  horne  and  mith 
ludc,  milh  dome  and  mith  drccfate,  ihet  hiu  emmer 
scoldc  aftnc  stol  (mnd.  'ochle  sloel'  99,20.  101,9; 
ebesilz)  bisitta.'  II.  99,19.  E.  100,19;  'lhct  biu  (eino 
mayd  mit  der  ibr  dienslberr  cin  kind  geieugt)  ni  rnacbte 
nenne  aftne  (and.  texl  'aftcn')  slol  bisiiU ,   ni  Üiera 
lünda  nen,  tber  biu  bi  hrm  tege.'  II.  100,6.  E.  101,7; 
'lhine  fiarlh  agcn  iha  frowa  to  suerane,  alder  (wo)  ina 
him  bclygalh  dcrnfias  alsa  (weun)  bia  aftne  ttol  urty- 


af. 

gatb.'  E.  246  noLB.  lin.  9;  'heth  tbiu  moder  afte  kin- 
der  (ebclicbe  kinder),  sa  delalb  bia  bire  moder  god.' 
E.  211,«.  I)ie  grossctilbcils  frcmdes  recbl  entbaltende 
Jur.  frU.  Sberscttt  sleU  lcgitimus  durch  aft  t.  b.  'afte 
soneo'  Jur.  9,88;  'acfft  ende  riuchl  boren'  Jur.  9,154; 
'aft  makia'  Jur.  9,  194;  'aflt  wirda'  Jur.  9,  8«,  »gl. 
aftigia.    Compos.  unaft. 

afte  (das  ehehafle)  n.  Form:  nom.  afle  W.7T,14; 
dat.  afta  W.  389,14.  499,19.  S.  485,93.  afte  100,4; 
oec.  afle  W.  409, 19, 93.  410,9.5. 10.  490, 8, 19.  425, 26. 
460,5.  S.  485,91.  487,11.18.91.  aft  144  n.8;  piur. 
dat.  aftcn  S.  482,  5.  Das  alts.  ebti  ( matrimonium ), 
mnd.  echlc  Bed.  1)  gcseU:  'also  waerd  dat  acfle  ocn 
eerdrike.'  W.  77,  14.  9)  cbe:  'bweerso  een  ioncfrou 
een  aefte  bigaen  schil,  soe  schil  bioe  tolef  icer  ald 
weua,  soe  mei  hyo  een  foermond  (chegatlen)  Ixiesa.' 
W.  420,8.19;  'ief  di  mood  da  kinder  to  acfb  iout 
eer  bia  to  hiara  ierem  commen  sinl,  soe  elc*  W. 
429,  12;  'ieft  hy  dyne  mondschet  nael  lasta  enwille, 
ende  hi  dat  wyf  loe  aefla  on  fucht,  soe  etc'  W. 389, 14; 
'soe  aegh  di  foerraond  (der  ebemann)  dine  ker,  hor  bise 
(die  ebebrecherin)  haudie  milta  swerd  deerse  ondcr  gbing, 
dase  dat  aefle  bighing.*  W,  409, 19 ;  'bweerso  ma  claget  om 
ecn  acft  dat  bil  tobrilsen  se,  so  scbilma  aldus  greU:..., 
dat  bi  dat  aeft  also  bigingh  alsoe  di  fria  Fresa  milter 
frieFresinne  scbuldc'  W.  409,23.  410,3.5.10;  'hwcerto 
bia  willeth  sprecka  an  da  bannena  sinde  om  een  aeft, 
dattit  briUen  se.'  W.  425,9«;  'hwasa  aft  slith.'  144  n.8; 
'swera  seckcn..,  als  fan  aeften.'  S.  482,5;  'wollelh  hia 
dac  ('dat'?)  aefte  naeth  wrfulla  (tolliieben),  soe  etc' 
S.  485, 19;  'ief  disse  liode  dat  acfle  nalh  wollelb  balrlc 
ner  weer  urfulla ,  cnde  willcth  in  dac  aefta  sccde ,  soe 
etc'  S.  485,91;  'ief  di  dekken  ecn  aeftc  scbael  (schei- 
det)  om  enigc  redelyka  sakka.'  460,5;  'om  gastticheid 
dat  aefte  sceds.'  S.  487, 11;  '  iefter  twer  menschen  een 
aefte  bigaed  ende  naelh  baden  senL'  S.  487,18.21. 
Neben  'to  afte  nima'  100,4,  wie  mnd.  'lo  ecbte  nimen' 
101,7  und  im  •achscnspiegcl ,  steht  aftc  nima  (tur  cbe 
nehmen),  afle  dua  (sur  ebe  geben)  und  afte  hcbba 
(tur  ehe  haben),  ist  darin  afte  als  aubsL  oder  als  ad- 
verb.  auftufasseo?  Die  slellen  sind:  'wcrto  hise  (ein 
man  eine  frau ,  mil  der  er  vorher  gelebt )  tbenna  afte 
nomc;  thct  hiu  ni  thet  kind  ni  machte  nenne  aftne  stol 
bisitta.*  II.  100,  5  x  '  hoc  thera  brotbera  sa  bira  susler 
aflcdeth'  (etc.  iiber  beerbung.)  H.  334,18.95;  'bwersa 
en  frowe  fereth  of  tba  liudgarda  and  cnnc  othernc, 
and  biu  afte  den  is;  ...  sa  wele  hire  friudclfse  ierue 
hebba  aftc,  sa  etc'  H.  384,30.  335,1.9. 

•ftetiffe,  Hftilltje  (Tcrehelichung,  cbc)  (..  'dat 


dyne  mond  aech  oen  der  wedue  (weim  sie  wieder  hei- 
rathet)  dy  selua  deer  dan  da  aeflingba  aech.'  W.  389, 5 ; 
'soe  it  hyoe  nyer  brae  loe  winnen  (tu  überfübren),  daa 
bi  se  dera  aeflenga  toe  onthgbaen'  (sich  wcgen  der 
ebe  freituschworcn)  W.  405,  2. 

atftetY*  (hintcr)  Tgl.  efter. 

aftlels,  «ch«l«li  igL  haflich. 

eftlfrls  (ehelichen,  beirathen):  'bwasa  sine  nifle 
afliget'  (mnd.  'ecbtighet')  144,19;  'dy  ien  deer  da 
lamna  aeftigbet,  lueer  schiliingen  des  mondea.'  W.  389,9. 
Vgl.  i,l.  ekla  (in  malrimonium  ducere).  Dte  Jur.  fri*. 
überseUt  das  mlaL  legilimare  durch  afligia  s.  Jur.2,  84. 
88.  29«. 

(ttftlM),  aftles  abenetitillegiümus  Jur.9,302. 

aniik  (geseltiich):  'dat  hyl  huede  aeftlyk.'  W. 
410,6;  neufries.  caftelik  507,4.  Mnd.  'so  waer  een 
man  ene  rrouwe  echleliken  (ebelich)  besiapet,  so  sal 
boer  beider  guet  wesen  half  ende  balf  grooinger  urk. 
a.  1374  Dricssen  331 ;  ebenso  frics.  aftlik  Jur.  2,86. 

•tfttikip  f.,  ein  miltelallcrl.  status  legitimitatis  wird 
'stat  der  aeftscip'  Jur.  9,  809  übcrsctsL 

aft»ll«  (ebebrucb):  'hwasa  aftslit  makaL'  144,31. 

■»>  (»"«*)  ^g'-  »Se- 

hkw,  h*tfjl»  (haben).  Form:  inf.  aga  kommt 
Tor  in  ciner  urk.  von  1474  'ende  schillet  dyn  eyndom 
habba,  ende  aegba  half  ende  faalf  mit  dy  dyck,  ende 
dy  grond  tan  dac  dyck  balf  ende  half  aegha.'  Schw. 
1,  659;  praet.  ind,  Att  ach  954,7;  Stt  acb  It.  539,  22. 
540,9.  549,19.33.35.  B.  154,90.  164, 2.  173,8.94. 
175,  4.  E.  18«,  10.  195,  «.  F.  306,  18.  «7.  308,  1.8.  H. 
1«,9.  22,13.  30,96.  34,4.  40,15.  S.  603,14.17.  604,5. 
605, 9. 36.  612, 93. 26.  ag  (aucb  aeg  und  aegh  gcschrie- 
ben)  W.  5,25.  398,7.8.16.28.30.84.  399,4.  460, 8. 
S.  495.9.  acht  R.  539, 18.  E.  194,95.  206,37-  209, 17. 
215,21.  32.  239,  18.  F.  308,  7.  S.  603,  89.  604,  1. 
ocht  W.  490,  17.  Jur.  9,  986.  hach  R.  5,  96.  7,  9.  6. 
9,9.18.  21,8.  93,13.  97,7.  41,90.  51,8.  538,11.24. 
639,5.99.87.  540,6.  643,94,  und  angelehnt:  aghe  E. 
78,  3  age  E.  60,  18.  H.  341,  3  achere  11.  60,  7  fiir 
'ach  hi',  agen  W.  418,  16  fiir  'ag  bine',  agercne  H. 
335,1  ror  'ag  fai  tbene',  und  aget  E.  48,1  ffir  'ach 
hit';  plur.  agon  R.  15,9.  agen  145,11.  148,  18.  B. 
149,  95.  E.  44,  22.  62,  21.  184,  34.  186,  12.  203,  16. 
F.  308, 10.  H.  337, 16. 30.  W.  888,2.6.  389, 99.  390,39. 

394.6.  399,1.  400,18.  403,8.  415,99.  agin  E.  906, 16. 

938.7.  faagon  R.  23,96.  63,26.  67,6.  120,16.  122,3. 
128,7.  637,  20;  conj.  age  953,  14.  F.  307,  31.  H. 
830,28.  349,97.  S.  609,18.  bage  (in  bagere  lur  'hage 
hi')  R.  122,  12.20;    pratt.  ind.  3/«  acfalc  E.  44,26. 
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«,W.  H.  100,».  W.  45,  II.  S.  448,  M.  ocbte  Jur. 
2,284;  plur.  ochten  Jur.  2,208.  Die  aspirirte  form 
*on  aga  findet  sicb  io  bcîden  R.  manuscriplen ,  ton  de- 
nen  das  ersto  dagegen  nur  eiomal  15,2  die  unaspirirte 
aufruweiten  hot,  die  ricb  ira  iweitcn  öfter  teigt  *.  539, 
18.23.  540,2.  642.  12.33.35;  ausserú'em  ttebt  bag 
nur  Jur.  fris.  2,  160  uod  hagen  Jur.  2, 240.  Alts.  cgan 
(babere),  eguu  (babent),  egi  (habeat),  cgin  (habeant), 
chu  und  ebte  (babuit),  ebtun  (habucrunt);  ags.  praes. 
9te  ab,  agon,  conL  age,  praet  ahte,  ablon;  isl.  eiga, 
praes.  a,  att,  a,  etgum,  eigut,  eigu,  praet  atli,  part  alt; 
nordfr.  age  Out  4.  Bed.  1)  haben,  besitien,  eigcnlbüroer 
einer  sacbe  sein  (*ga  ist  sUmmverbum  »on  egen,  eigen- 
thum):  'tber  tbet  bus  acb'  (dem  das  baus  gebört)  B.  164, 20 ; 
'ik  aecb  tbet  bus  naet'  264,  7;  'tber  thet  lond  acb.'  B. 
1*4,2.  W.  475, 14;  'thi  ther  vni  merka  acb.'  B.  173,  •; 
'lhi  tberne  werf  ach'  ('acbt')  B.  178,24.  175,  8.  E. 
209,17;  'tberne  slat  acb.'  B.  176,4;  'deer  dat  bor* 
aegh.'  W.  400,25;  'so  hua  to  dyne  dyck  aegb.'  W. 
418,36.  F.  308,7.  505,2.36;  'dat  hy  dat  eerue  voer 


ayn 


(als 


besiUt)  W.  418,  29;  'tbet 


tber  tbet  kind  er  milh  riucbte  achte.' E.  44,25;  syn 
ayn  eerwe ,  dcer  by  eer  bi  riucbu  acchte.'  W.  45,  II; 
'hwannecr  cen  menscha  ecn  gued  to  ayna  aegb.'  Jur. 
«,2;  'ao  aeg  di  dat  fri.'  W.  422, 1 ;  '  tbet  bi  tbcs  erues 
tas  se,  Ibe  to  tha  godisbuse  hacb'  (gebört?)  R.  128,23; 
'dy  decr  dae  aeftiaga  (ebe)  aecb.'  W.  589,6.  Vgl.  aucb 
atcllen  wîe:  'di  den  scada  to  aUnden,  deer  da  scild 
megh'  (der  die  scbuld  bat)  460,8;  'acb  bi  »c  tbes 
nowet  aca.'  H.  336,6;  'dat  hit  een  sul  aegb.'  Jwr.  2, 
19.72}  und  nr.9.  2)  haben,  gcbühren,  lultommen, 
erlangen,  erballen:  'ta  acb  bi  thet  fial'  (to  itt  da*  rad 
acin,  er  wird  gerSdert)  E.  31, 16.  H.  86,  20;  'to  aegh 
bi  dat  fcrst'  (er  bal  die  frist,  rie  stebt  ibm  tu)  W. 
413,28;  'so  aegh  bi  efU  xxi  nacbu.'  W.  394,1.87; 
'toe  aeg  hy  (hat  er,  gebübren  ihm)  da  bda,  dat  tint 
xa  eden.'  W.  413,  27;  'benea  ontUl  acb  en  elh.'  S. 
495,13;  'ief  immen  dine  fâng  nimeo  baet,  deer  hi 
mit  riuchu  naet  aegb'  ( wenn  jemand  die  portion  ge- 
nommen  bal,  die  er  nicbt  mit  recbt  bat,  die  ihm  nicbt 
aukomrat)  W.  «11,38;  'als  bi  ney  riocbtc  aech.'  512, 
23.26;  'lher  bit  mith  riucbte  age.'  H.  330, 23;  'sa  ach 
bi  (gcbûbrt  ihm)  onfere  endc  (in)  tbel  god.'  H.  40,  15. 
W.  898,8;  'wante  dat  ncste  lyf  dat  eerwe  aegh.'  W. 
482,29;  'da  lawa  aeg  dio  frowe.' W.  411,3.4;  'di 
aoen  acch  dyne  mond  (TortmirHlschaA)  oen  der  wcdue.' 
W.  3tt9, 2;  'da  frowen  agen  da  bibode  der  kinden.' 
W.  429,21;  'ao  agen  dae  bera  dat  telue  riucbt'  W. 
400, 13 ;  'um  dat  dio  dochler  naet  waldcs  aech  oert  dan 


berledena'  (MiueO  W.  388,27.  391,*  426,4;  'aoargh 
syn  gued  an  koningbes  wara.'  W.  426,29;  'so  acgh 
bi  dine  ker'  (so  bat  er  die  wabl.)  W.  394,4.  404,  II. 
409, 17.  418, 10.  420, 19,  422, 28.  424, 8. 8. 18.  474, 18; 
'ao  aegh  bi  een  ferd  (*o  hal,  erbSlt  er  frieden)  ocn  da 
gucd.  W.  392,  29.  896,  16.  398,  16.  30.  34.  405,  4. 
412,29.  389,22;  'sa  ach  hiu  bire  wergeld."  IL  34,4; 
'bu  mooicb  pund  bach  bi  to  hole?'  R.  126,24;  'bi 
bacb  to  boto  x  pund.'  R.  126,2.7.11.16.  127,10. 
25,  3.  123,  9.  125,  I.  4.  7.  643,  94.  S.  462,6;  'lbi  bit- 
cop  bacb  cc  skill.  to  fretba.'  R.  126, 19.28.  W.  471,2; 
'sa  acb  hine  fretba  achu  merk  allena'  ('per  se  tolus 
tollat  octo  mercat')  E.  186,  10;  «*a  agen  tbene  fre- 
tbe  alle  rediewa.'  E.  186,  18.  205, 16 1  '  tba  rcddian  ne 
agen  nen  x  merca  frelbe.'  F.  308,  10;  'ta  agen  iha 
rediewa  ther  nanne  brecma  fore.'  E.  184, 34 ;  '  iba  lana 
hagoa  alsa  grale  bole,  alsa  tba  fingra."  R.  120,  16. 
637,20;  'soe  aecb  bi  cnes  werbrekes  bote.'  S.  443, 
9.15.  452,27.38.  W.  448,  3;  'sa  ach  bi  nalb  mara 
bolc.'  S.  443, 1.  462, 19;  '  tbes  benes  wtgung  achte  nene 
botc'  S.  448,24.  457,  II.  W.  467,  19;  'bi  ach  bote 
and  nene  elban.'  S.  443, 1.  451,  16;  'sa  acb  biu  bire 
urbote.'  H.  339,32;  'ther  of  bach  thi  greua  ene  merlu' 
R.  123,30;  'Jtxi  skiU.  hach  tbi  frana.'  R.  21,  8.  25,  6. 
194,  16;  'lbi  acb  xxi  punda.'  H.  340,6;  'nu  aegb  ht 
tx  einaa.'  W.  410,  16. 17. 19.22;  'to  aegh  di  scbelto  v 
scbill.'  W.  429,4.91.24;  'tbi  frana  acb  fior  enta.'  F. 
808,8;  'toe  acb  bi  twa  pond.'  S.  443,21,23.  452,3.9. 
408,5.  W.  389,6.  467,8;  'nu  agen  da  bern  v  penn.' 
W.  411,  13.  18.  23.  2T.  82;  'to  agen  da  dickalben  dinc 
bale  deel.'  W.  419,  34;  'toe  aech  bi  tbia  (fiir  den, 
wcgen  d.'t)  ingunget  xrm  ensa.'  S.  448,  16.  457,  I ; 
♦soe  ach  bi  this  snytbes  en  pund.'  S.  443,5.  W.  464, 
15;  'tbes  (daton)  ach  thi  frana  nout'.  F.  308,1;  'so 
acli  bi  tbes  eihes  en  pund.'  S.  445,23.27.  454,14.90; 
'sa  achma  iba  frana  fiarda  tnedc  scilling.'  H.  336,2; 
'sa  bacb  hi  fori  tha  sigun  wiena,  -  sa  U  thera  wiena 
allerck'  (die  construction  itt  abgebrochen.)  R.  126,22; 
'sa  bagere  (so  soll  er  baben)  Iretbo  opa  tba  dike.'  R. 
122,12;  'sa  bagere(to  mutt  er  erhalten?  oder:  so  muss 
cr  bcsiuen?)  xxx  foU  turues.'  R.  122,20.  3)  am  bâu- 
figttcn  kammt  bacb,  hagon,  sowie  acb,  agon  mit  dar- 
auf  folgcndem  gerundium  »or:  a.  in  R.;  'ta  bach 
tbct  kind  al  tber  oua  lo  gungande'  (»o  hat  das  kind 
dirauf  tu  gehen,  soll  darauf  geben.)  R.  23,  13;  'sa 
hacKma  sîne  bond  of  to  slande'  (so  bat  man  seinc 
hand  ab  tu  tcblagen)  R.  27,7;  'ta  bachma  bini  lo 
bwande.'  R.  37, 19 ;  'tber  bi  bach  le  dwande.'  R.  41, 30; 
dessgl.  R.  1,3.6.  8,26.  9,9.18.  51,3.  53,36.32.  55, 
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8.14.  57,5.  59,23.  61,1.  67,11.  71,7.  75,25.  77,5. 
97,20.  118,17.  «2,4.11.  123,3.6.  20.  124,4.9.17. 
211.24.  126, 4. 9. 14.  2«.  31.  34,  127,17.  128,3.9.11.14. 
17.24.  129,2.14.20.25.  Ku.  588,11.24.  539,5.29.37. 
540,  6.  ,  Der  ptur.  aeltencr :  '  tba  liodc  bagou  him  to 
belpande'  (die  leulc  habcn  ibm  iu  belfrn)  R.  23,25. 
43,25;  'sa  hagon  tha  to  tiandc'  R.  «7,5;  'tbet  wi  hagon 
enc  scbureh  to  stiHandc'  R.  122,3;  'lba  bagon  tbtne 
pretlcre  lo  kiasandc'  R.  128,7;  'tba  hagon  ibet  capittel 
to  iitUi.de.'  R.  128,  5  und  'wi  agou  lo  ieldandc'  R. 
15,3.  /).  in  Ku.  B.E.F.H.S.  W.:  ««  adi  tbi  redicua 
bim  sine  bote  to  findandc'  R.  543, 33 ;  '  *a  acb  bi  tc 
farane.'  E.  H.  22,13;  'sa  ad.ma  fajne  te  feranc'  E. 
311,36;  'lbi  frana  acb  tbet  thing  to  tidiane.'  E.  34,12; 
'sa  acfamat  ti  féllane.'  II.  16,  9;  'so  argfa  di  scbella  in 
lo  brecken.*  W.  398,  9 ;  dessgl.  R.  539, 32.  544),  9.  542, 
12.35.  E.  34,  9. 15.  16.  50,  8.  78,  3.  195,  6.  F.  îüfi, 
18.  27.  11.  30,  34,  26.  341,  3.  S.  303,  14. 17.  504,  5. 
W.  398,29.  399,4.27.  400,19.21.  403,1.15.16.17.24. 
4*4,9.16.  405,3.5.13.19.23.  406,14.18.21.  407,8.24. 
4*8, 1.11. 16.21.  409,3.8.10.14.  410,6.11.14.17.23. 
412,  1.  3. 13.  17. 21. 22.  24.  35.  37.  413,  3.  6  12. 17. 19. 
29.35.  414,1.12.14.17.18.26.31.32.37.  413,  4.6.9. 

10.  13. 16. 18.  34.  26.  34.  38  und  oft.  Der  plur. :  '  tber 
agm  allr  laua  anda  sihbesta  brmd  te  waruanc'  H.  337,16; 
'olle  aghcn  to  wcsande  etc'  E.  203,  15;  'tha  liude 
agen  bim  to  help.inc'  E.  44,  22 ;  'tba  crwa  âgen  syn 
god  to  fagiane.'  B.  149,25;  'so  agen  hia  in  to  faranc.' 
W.  399,  1.9;  'deer  agen  him  da  Frc»en  to  ontfacn.' 
W.  388,  2;  dessgl.  143,  11.  148,18.  E.  338,7.  II. 
337,3».  W.  388,6.  390,32.  394,5.  399,3.  403,8.13. 
411,  19.  33.  33.  413,  14.  414,  8.  413,  29.  417,  15. 17. 
420,21.  421,2.  476,33.  Ebenso  im  conj, :  'hwet  agc 
i  mar  to  dwanc?'  F.  307,31;  •tfael  ina  alle  wished 
;>ge  tc  undslutane.'  II.  342,27;  'lbct  nccn  trowa  age 
In  Mondcne,  dcer  clc'  253,14;  'soc  agc  ncntra  wald 
loc  bcteu.'  S.  502,18;  und  im  pract. :  'bi  achtc  te 
bctane.'  E.  72, 17;  'sa  acbtc  biu  tc  tcndane.'  II.  100, 12. 
4)  In  gaiu  glcichcr  bedeutung  wie  in  dcn  untcr  3  gc- 
vanimcttcn  fällen ,  jcdoch  mil  nachfolg.  iiifinili*:  'sa 
.ich  hi  ncnc  fia  biada'  (so  hat  cr  kcin  gcld  iu  bietlicn) 

11.  31,14;  'sn  aegb  hi  dis  tolvasum  onriucbta'  (so  hat 
rv  sicb  daw>n  mit  elfcn  eidlicb  xu  reinigen)  W.  404,5. 
420,4;  'so  9-6  l.)l  bcla.'  W.  415,20.  417,28.  418,4; 
'so  ne  argb  di  .tchclla  dinc  tief  hnr  hingia  ncr  bynJa.' 
W.  418,  1«;  'nu  agrn  bim  rlker  lyck  kessa.'  W. 
411,35.  AufTalJci.d  ist:  'sa  achcrc  fcllanc'  H.  5«,  7, 
..nd  'lhr,  agcn  him  helpana  tha  liudc*  E.  62,21.  Ali 
\ctb.  auxil.  woiu  das  ahd.  cigan  dicnt,  wird  das  fries. 


ach,  agoo  so  wenig  als  das  ags.  ah,  agon  fcrwcndtt  s. 
Grimm  4,  152. 

■«  (aug«)  »6^  agc 

•sffHppel,  «etl«|>f>el  (augapfel)  m.:  'ief  di 
aeghappel  ('achapper)  wla  baud  is.'  W.  465, 26.  S. 
443,33.  452,14.  Abd.  augaphel  Graff  1,174,  ags.  eag- 
aeppl,  salerl.  achapple  ilellema  225;  isl.  gih  dafur 
aug35teinn,  wie  im  nordfries.  iigenstein  Outsen  375. 

•frfcre,  HCklsre  (augeubraue)  n.:  'sin  acbbre 
alwa.*  E.  217,24;  'lhet  achl.re  rtn  scill."  H.  336,13. 
Dass  unter  agbre  nicbl  nur  die  avgenbraue  soi.dcm 
anch  dat  augcnlied  vcrstandcn  wurde,  folgt  aus  S.  465 
n.  li  wo  agbrekcrf  übcr  «nd  ualer  dem  auge  unter- 
schieden  wird.  Abd.  aogabra,  ags.  eaganbregh  (pai- 
pebra)  und  breg  cagan  (paJpebra  oculi),  isL  augabrun 
(sapercilium),  nordfrics.  ugbriin,  ugenbriin  Oulacn  374, 
mnd.  ogebrawe  (pal|>«bra)  gl.  bern.  226.    Vgl.  bre. 

■jrfcrecllierf  (durdiscbncidca  dcs  augenliedes) 
W,  463, 10  wo  in  S.  agbrekerf  dafür  slebt.  Ag  -  bred 
ist  augen-brelt,  augcndeckel,  gradc  wic  ag-hlid  (au- 
gen-licd). 

atfrhrrkerf,  aeltbrekerf  (durchscbneiden  des 
augi-nlicdes):  'arghbrekirf.'  S.  452,  22;  'acbbrekerf.' 
S.  443,4.  492, 19;  aeghbrekrrf  buppa  da  age  xxm  pen., 
aegbbrckerf  binia  da  aghe  xxrs  pen.'  S.  465  n.  16. 

atfe,  aaj,  ftek,  «are  (auge)  n.  Forra.:  nom. 
age  R.  87,1.1».  130,22.  536,11.12.14.  B.  165,22. 
177,21.  E.  87,1.11.  198,6.  216,15.16.18.  H.  8«,  19. 
338,17.  331,12.  338,4.31.  W.  465,39.  S.  444,1. 
445,85.  450,23.  432,17.  454,29.  473  n.  8.  497,1.  ag 
('acgfa')  W.  465,22.25.  ach  E.  217,26;  gr*.  aga  R. 
85,30.33.  E.  85,80.  216,21  H.  84,30.31.  S.  449,19. 
458,24.  ageE.  216,21.  S.  465  n.  9;  dal.  aga  R.  119,5. 
B.  177,26.  E.  216,20.21.  F.  306,13.  H.  381,24.  oge 
E.  216,20.  IL  338,18.  W.  463,6.10.  S.  443.22. 
452,3;  4xc.  age  H.  38,23.  331,33.  S.  384,17;  mW. 
ncm.  agon  R.  7.19.24.  agen  W.  7,13.  E.  215,14. 
ogen  E.  214,15;  gen.  agen  ('agen  bote.T)  E.  216,15. 
Grimm  gölt.  gel.  ani.  1826  p.98  fragt,  oh  dcr  fi  ies.  gen. 
plur.  agona  oder  agonena  gelaulct  babc  ?  icb  iweifle 
nicbt,  wenn  ich  die  bier  gesammdlen  schwankenden 
formcn  dcr  anderen  casus  Qberblickc,  dau  man  einst, 
neben  agcn,  das  nur  in  dcn  eincr  spïten  seil  ange- 
faüreitden  iiberscbriftcn  »on  E.  ïorsommt,  bride  formen 
ncbst  agcna,  agenena  und  acbncna,  in  Fricsland  ge- 
hört  habcn  wird;  dat.  agencn  W.  397,33.  465,22.  S. 
445, 38.  446, 35.  464,  n.  16.  agcnum  S.  488,  28,  490,20. 
agnum  S.  454,31.  455,6.  agnem  H.  28,27.  agm.  E. 
241,  14.  ageu  W.  435,  21.  acbnon  R.  29,  27.  acbnem 
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ng. 


ah. 


II.  335,18.  achnum  E.  345,  7;  ««r.  agon  R.  127, 1T. 
35.  agen  E.  335,1.  W.  106,1.  440,17.  470,38.  471,30. 
473,1.  473,13.  474,33.  480,16.  agenc  E.  311,7.  II. 
340,35.  S.  446,33.  454,1.  458,33.  494,21.  498,27.  agno 
E.  334,8,  sckne  E.  334,4.  II.  96,3.  339,38.  340,1.39. 
Alti.  oga,  ags.  cage  eag  eacb  und  egc  (im  plur.  eagan, 
cagrna,  cagum),  id.  aaga  (plur.  augu,  augna,  augum), 
ccuJricj.  aeg,  eag  Ej>kcma  9.  99,  nordfr.  ug  OuUen 
374.    Bed.  1)  in  besiebung  auf  busstaten :  'lhet  bi  bim 
ainra  aei  litba  (glieder)  en  ou  nimtb:  fot  teftlia  hond 
iefiha  *in  olber  age,  andet  iersfelle  ii.'  IL  E.  38,38; 
'hwamsa  tbet  age  ieftba  tbera  acx  litbena  en  wertb  of 
e*l«n/  H.  338,17;  'tbet  uwre  biid  tkes  aga...  tbet 
uilbcre  blid  ..;  tbes  aga  inilatKtnge.,  tUrublind ..'  R.  E. 
85,30-35.  H.  84,30-35.  S.  449, 19.  458,34;  'ief  tbet  age 
U  elie  blind.'  R.  87,1.10;  'icf  thét  age  U  elle  blind  and 
on  sitUude..,  ief  bit  U  al  ut  ekwnken . .'  R.  87,2.5; 
'age  sUrtWiaJ  and  nauuet  biletaen..;  agbe  bileUen 
ieflha  a  colc  cgcnten  iefUia  ut  ebrcsen..;  tbet  blodcgc 
•ge . . ;  snede  of  tha  aga . . ;  blid  tbes  aga  breien  . . ' 
E.  316,15-31.  IL  331,13.34.  338,4.31;  'en  blau  acb.' 
E.  317,36;  'dat  fore  aegk..,  dal  wioster..;  dat  aegb 
staerblynd  ..;  bwerso  dat  age  al  stalfesticb  U  in  da 
haudc ,  cndc  kit  naet  kUeppen  is  . . ;  hwaso  di  sioen 
fan  da  age  dio  fiaerndeel  ara  U..'  VV.  465,5-11.33- 
30.  S.  443,33  -  35.  444,1.  450,33.  453,5-3«;  'tbet 
agkc,  Uf  bit  aller  syonc  ounust'  S.  445,35;  'sa  thet 
age  U  ute..;  baiue  sione  auda  ore  (einen)  agc.., 
uSionene  anda  ore  age  . .'  R.  536,11-14.  119,5; 
4  thet  him  sin  age  binimen  se.'  B.  165,  33 ;  '  tbet  age  a 
colck.'  B.  177,  33.  E.  198,6;  'fcwaso  orem  agen  wt 
brecf.  W.  106,1.  S.  384,".  497,1;  'Üm  tua  ara  ... 
tha  ogben  aUa  stor'  E.  314,15;  'bu  fir  sa  raon  ome 
on  fiucbl  weder  sa  acbnem ,  sa  bondem  etc'  H.  335, 18 ; 
'bouoe  io«  to  clage  conie,  sc  hit  an  wt  scbettena  a- 
gnenum,  se  kit..'  S.  488,38.  490,20;  'alsa  tkel  blod 
of  tha  aga  rent'  B.  177,26;  '  wederwonlinga  scriftbma 
inna  agcm.'  E.  341,14;  'bwanua  ma  ina  agene  spige, 
bwamsa  ma  weter  ieftha  bUr  of  tka  mutbe  anda  acbne  lete 
hlapa.etc'  n.340, 1.35;  'huaso  orcm  onder  syn  agen  spjrt 
onwerdelyc'  W.  470,38;  'kuaso  orem  mil  bier  werpt 
oodersyuaegeo.'  W.  472,1.3.45«,  J».  494,31.  498,27. 
3)  'hia  (die  priester)  skilun  wesa  agon  tbere  bcliga 
kerslenedc.'  R.  7,24.  W.  7,13;  'tba  (aU)  Rumera  paus 
Leo  ut  brecon  sina  twa  skena  agon.'  R.  127, 17. 35. 
W.  440,17;  'lba  agenc  scop  god  fon  there  sunna.'  E. 
211,7;  'fara  godis  acfanon.'  R.  39,  37.  E.  345,17; 
•Üiel  hia  el  mit  agencn  sagen 
W.  397,33;  'lhet  ki  ne 


kimel  siaen,  ner  mitk  arcm  kcra  tkine  roA.'  S.  446, 35 ; 
'lkeoe  nen  age  kisb  ne  roi.'  R.  130,  33;  'dat  mey 
klind  syandc  aegen.'  W.  435,31;  'tki  swarta  doc  ur 
tha  ackne  bundcn.*  H.  96,3.  339,38.  340,39.  E.  234,3. 

•CebretUl  (augcntitcken) :  'agebreuuV  E.  216,28. 
317,37;  mod.  stekl  agenbreudc  317,35. 

asren  (gcgen)  vgl.  aien. 

asrhlltl,  strhhltri  (augenlied)  n.:  'en  Uppa  of 
tha  acklide  ('achhlide')  slain'  E.  216,23.  317,35;  'kuaansa 
ma  Tndalh,  ihet  (dass  es)  bim  sin  ackhlid  todeile'  (u-r- 
theile.)  E.  319,7;  'faifangb  op  da  aeghhlid.'  W.  463,6; 
'blodresse  rp  tha  aghkhlte.'  S.  492,4.  Salerl.  acblid  Uet- 
tema  235,  nordfries.  ugeulad  Ouuen  374. 

(•sarlirltasr)  ,  Hrhtirlnsr  (augen-ring,  kenen- 
nung  des  augenlieoVs)  m. :  'thi  achhring  ('ackrking*) 
ieftha  tin  ackkre  atwa.'  E.  217, 24;  'icftfcer  ene  nionne 
thi  ackring  tekrekcn  is,  anderue  Ur  (und  er  dic  täkre) 
nawet  bibald.  m  mei.'  H.  334,  28.  Abd.  augarink  Graif 
1,123,  ags.  eagbringas  (palpebrae)  Lye  ohue  bcleg, 
mad.  ogenrink  217,23. 

•ATHplHlssk  (agrippinisch,  cölnisch):  'tbel  pund 
skil  wesa  bi  sivgun  agripiniska  ('agripineske'  E.  2,16) 
panoingon  (' ki  sogcn  agripinetkera  pcnnenga'  IL  2,14; 
'ki  saun  agripsera  penningen,  dat  sinl  colentcbe  pen- 
ningen'  W.  3, 13),  Colnaburck  kil  ki  alda  tidon  Agrip 
('Agrippa'  W.  3,18;  'Agrippina'  E.  2,18.  H.  2,  16) 
anda  alda  noma.'  R.  3, 16;  'tka  kit  tbiu  sted  to  Kolne 
Agrip,  ther  was  »se  afte  mcnote,  and  hilma  tbene  pafl- 
nig  agripiniska  pannig.'  R.  538,  2  ;  'lbet  pund  skil  wesa 
bi  siugun  agripinitka  panningon.'  R.  135,15;  'mil  um 
ponda  agripsiTa  pcnningben.'  W.  406,28;  'mit  lxxb 
pondem  agripsera  penninghen,  dal  sinl  coelentcha 
penninghen.'  W.  426,  8.  Aut  cnlonia  agrippina  sind 
dic  brnennungcn  Kolenc ,  Kolne ,  Kolnaburcb,  und 
Agrippina,  Agrippa,  Agrip  enUUnden;  in  Hagens  reira- 
chr.  Ton  Cöln  v.  51  uod  78:  'to  Agrippiu  ('Agrippi- 
nam")  die  Coelne  nu  it  genant'  und  v.  99  'dat  kie 
Agrippc  hede  bekcirt,  ind  bedUy  Coelne  reichl  gcnant* 
Vgl.  kolcnsk. 

afcwedder,   nnder,   omder,  elderi 

1)  ciner  »on  beidrn  (uter):  'ur  tiucht  thcnne  ahwedder 
hiara  or.'  R.  543,8.  2)  entweder:  'ând  firor  fiucbt 
tha  akwedder  se  fremo  ieftka  fere.'  R.  57,30;  'deth 
hi  akwcdder  dath  tha  (oder)  dolch.'  R.  543,29;  'audcr 
wach  ioftha  rhoof.'  B.  154,33;  'auder  deit  ioftka  uach- 
tes.'  B.  157,8;  'auder  fon  tba  sulkerna  sereda  Uftba 
fon  tka  northeska  wineggc.'  H.  98,9.  E.  99,9;  'audcr 
berna  iefte  tfcene  kerna.'  E.  196,24;  'a 
ief  Ihecc  kercna.'  B.  164,33;  'c 
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ai. 

ieftha  mitb  iwerde'  H.  339,37;  'ayder  fon  tha  Sulber- 
sase,  lef  fon  tha  Nordmanura.'  98,9;  'ayder  iechu 
iefu  bisecka.'  W.  44)8,  8.  414,  5. 24.  418,  4.  427,  22. 
425,  20.  Aui  a  (unquam)  und  hweddcr  (uler)  ist  a- 
hwedder,  ag».  ah\ae&er  lusamnicngcsrUt,  dies  in  auder, 
eider,  ags.  a»Ser,  a*er  avncopiert,  ibm  gegcnüber  steht 
nabwedder,  nauder,  ».  Grimm  3,  721. 
■|4er  üeder)  vgl.  eider. 

aldrrtant :  'ûf  schetMn  aydertan  ende  ndertara' 
W.  414, 15 ;  die  Fw.  284  trennen  ayder  tam ,  und 
iiberseUen:  lïïnf  rinder,  jedes  (ayder  schel)  tahm  und 

tema  240,  neufries.  jadder,  jaersein,  dat  nacb  Fw.  284 
da>  euter  de»  thieres  beaeicbncl,  wShrend  ujer,  dai 
altfries.  uder,  nnr  für  die  ÚUen  gebraucht  wird?  nord- 
friea.  jtehtjadcr,  jiidder,  jidder  neben  under,  ur,  hcidc 
bedeuten  nach  Ouuen  136  und  373  euter;  und  wenn 
aucb  beide  formen  auf  das  selbe  wort  uirücifohren  soll- 
ten,  das  abd.  kennl  nur  uUr  Graff  1,138,  ags.  uder 
udr,  isl.  jugr  jufr,  so  konnle  sich  ihre  bedeulimg  wie 
im  neufrics.  schou  im  altfries.  verscbJeden  fiairt  habcn. 

alen,  agea,  alnn  (gegen)  praep.  1)  mildat.: 
•is  Ihiu  hou  lic  aien  like  dethem.'  E.  241,5.  2)  init 
acc :  4  sa  lith  tbi  cne  bals  aien  then  olberen.'  E.  187, 1 ; 
'twa  sustere  aien  annen  brolbcr.'  E.  211,4;  'bwersar 
en  mon  aien  then  olheren  ganght.'  E.  239, 5.  Alts. 
angcgin,  ags.  agen,  ongean,  engl.  again,  against,  nord- 
fries.  ijen  OuUcn  138;  Tgl.  das  simplet  ien  und  das 
isl.  igegnum  (per).  Compos.  inaicn  (entgegen). 

alrnrpenln  (entgegcn  öffnen):  'is  thct  ma  hisn 

tha  dura  agen  epernie'  E.  184, 26. 

•vlenleda  (entgegen  fiihrcn):  'and  thi  otber  tber 

enne  kampa  aien  u  ledane.*  E.  6»,  10,  wo  in  H.  'tber 

aiun  (dagegen)  te  ledane,' 

■l«natonda  (entgegen  stehen):  'sa  ne  tbur  hi 

tber  mith  na  nene  onsxere  aien  stonda'  (so  braucht  er 

keinereinigungseide  dagegen  tu  scbwören)  B.  173,13.  E. 

201,  34. 

alentta  (enlgegen  tieben):  'sa  ne  meyma  tbet 
milb  na  nene  dadele  aien  tia '  (enlgcgnen)  B.  176,  3. 
aln  (das  eigen,  eigenthum)  vgl.  ein. 
nln  (eigen)  adj.  «gl.  ein. 
alndoiti  (rigrnihum)  vglu  einilom. 
■Inervrd  (eigenbeerbt)  vgl.  einerved. 
•tollm  (eigcn)  vgl.  einliL 
alnee  (unte)  vgl.  entc. 
alta  (valcr)  *gl.  atha. 
elnn  (gegen)  Tgl.  aien. 

ak,  *Ue  (auch,  und).  ak  R.  15,12.  27,10.17. 


al 

35,  12.  39, 14.  55,  17.  27.  57,  18.  95,  17.  117,  2.  10. 

118.16.  123,21.  124,3.9.23.  537,23.  539,35.  540,1. 
541,12.19.30.31.  542,1.31.  543,9.  544,7.  143,7. 
268,  25.  B.  151,  13.  153,  1.  155,  39.  168,  14.  180, 1. 
E.  54, 16.  70,  29.  195,  7.  199, 37.  206, 25.  232, 6.  1L 

136.17.  341,9.  W.  389,16.  392,27.  393,28.  414,7. 
425,15.  427,1.  436,30.  438,10.  S.  504,17;  ach  H. 
341,17;  oke  E  195,3.  214,16.  Aluac,  oe,  aga.  eac, 
isl.  ank,  neufries.  ak,  eak  Epkema  5.99  vgl.  506,15. 
508,29.37,  sateri.  ak,  ok  Hettema  225.245,  nordfries. 
ok  Outtcn  233. 

aUa  (vermehren,  augere).  Form:  inf.  aka  S. 
384,5;  g»r.  te  akane  H.  334,31;  port.  aken  R.  51,1. 
H.  48,31.  akan  E.  50,1.  lm  alu  nur  parl.  ocan,  ags. 
eacen;  isl.  auka,  eyk,  iok,  aukin;  rand.  oken  (augere) 
gl.  bera,  202.  Bed.  'and  tha  hionon  biara  mrni  akefl 
werthc'  R.  51, 1.  H.  48,  31.  E.  50, 1.  Compos.  biaka 
und  toaka  in:  'aa  acbma  hia  te  biakane  (hereichern?) 
ntith  ihredda  penninge.'  H.  334,21;  'so  scelma  lojka 
(bintufügen)  al  undte  fol  wege.'  S.  384,5.  Vgl.  die 
beidrn  folg.  worte;  eine  nrL  a.  1465  Schw.  613:  'om 
cen  netlicbeyl  ende  forakingha  (vermehrnng)  dîs  friond- 
sdpis';  mnl.  oeker  (vermehrer)  Huyd.  1,79. 

alta  (sugabe):  'ilem  da  aka  tn  Lyowerdera  dele, 
so  siirt  tba  ieldan  (wcrgelder)  clc.*  S.  387,7.  Ags.  eaca 
(addiUmenUtm,  usura),  isl.  auki  (augmentum). 

ttlta  in  'ach  bi  ac  tbet  nowet  aca,  aa  capierne 
mît  etc' H.  335,7  schrint  genug  (satis)  bedrulen  su 
roiiuen,  und  aus  dera  verb.  aka  (augerc)  prbildct  ttt 
sein,  aus  welchem  Grimm  8,274  die  conjuncúon  ak 
(quocrac)  berleitel;  vgl.  dat  isL  adv.  at  auki  (insuper), 
das  ags.  toracan  (praeter). 

altelltna  (acolulbus;  der  riertc,  nach  dem  sub- 
diaconus  folgende,  geistliche  ordo)  m.:  'tbes  acolitus 
ield  xxxti  merka.'  147,  22;  'thi  pretlere  helh  soghen 
wielsa ,  gheheten :  acolitus  . . ;  ihi  forma  wielsa  mey  to 
bote  winna  CC  scülinga,'  E.  242,14,  IL  341,26;  rand. 
•einer  de  men  een  wiegelscbe  hefl,  ein  koster  ofle  ac- 
colitus.'  147  n.5.   Das  griecb,  dmilvvâvc. 

al,  0)1  (all)  Form:  neben  al  ein  seltenes  ol  E. 
196,37.  198,10.  200,36.  227,24.  246,18,  (in  'oldus') 
E.  200,10,  (>n  oba)  E.  197,31.  198.12.  199,22.  201, 
14.  205,18.  237,29,  ('oldcr')  E.  198,27.  199,10,19. 
207,22.  208,7.  214,9.  229,15,  ('otrak')  E.  198,2. 
240,3,  ('olrere.t')  E.  194,4.  202,11.  AIu.  al,  all,  ags. 
eall,  isl.  allr,  neufr.  al  Epk.  12.  13,  sateri.  al  Het 
226,  nordfr.  ol,  al  OuUen  233.  .Sï«£.  nom.  nuuc.  'al 
Ibi  fiardendel'  (das  gante  viertel)  R.  541,25;  'alle  tbi 
ther  orne  bcraue,  thi.'  R.  538,  ïtk;  'alle  thi  Frcsa  iher 


Digitized  by  Google 


al 

were  tlerik  and  rike,  thet  iha  etc'  H.  335,36;  fem. 
'alle  tfain  wrald'  (die  gante  well.)  R.  131,  3.  7.  W. 
436,3»;  'alle  thiu  dagc'  141,38;  'alle  dio  üade.'  W. 
436,18;   'alle  dio  nede.' W.  39,  37;  'al  dio  raent." 
W.  470,5;  neutr.  'al  wilii  thel  wi  er  north  berdon, 
al  thet  Frisona  wa».'R.  11,33.  17,1;  «al  tbeltrr  ber- 
ned  werlh,  tbet'  B.  134,  36;  'hwersa  ma  thene  redieua 
liiliacht,  al  tet  (all  es  sci  ei)  thrimne  furtber.'  B.  156.  10 ; 
'bofcase  and  rediena  eaie  and  wifcase  al  ena  (gant  ei- 
nerlei),  al  ie  hit  thrimne  furtber.'  B.  163,  9;  'al  thet 
ther  sken  is.'  B.  161,7;  'dat  al  riucht  balden  wirt' 
S.  491,38;  'alle  tb«t  benete.' R.  131,10;    'alle  tkel 
riucfal,  ther.'  R.  134,10;  'alle  dal  folck.'  W.  437,13; 
•alle  tbete  fucbten  werth.'  R.  139,13;  g»».  'beroch  alles 
riuchtes  tinses.'  R.  11,17;  'alles  deer  hi  biulcd  baet' 
W.  41,8;  'alsa  kruc  thu  alle  thines  skettis  and  alle  thi- 
nes  godis.'  E.  345,23;  'thetti  mon  alle  thes  (alltt  dcs- 
«en)  ibcnsie  tber.'  IL  341,  37;  éat.  ma*c.  'fon  alle  tka 
•calbe.'  141,31;  ftm.  'fon  allere  herskipi.'  R.  539,11; 
'to  alre  stund.'  150,35;  'to  aller  tyt'  459,37;  'alle 
there  skcna  wralde.'  R.  136,37;  'al  Ihere  wralde  to  na- 
tbon.'  R.  132,31;  atutr.  'alle  Cristene  forke.'  E.  347, 
31.  IL  343,7;  'alle  (dem  ganten)  Brocmonna  londe.' 
B.  168,37;  'milh  alle  tha  redskipi'  R.  543,39;  'milb 
sJle  Fresena  rincbte.'  IL  44,10;  'fan  ihissem  allem 
('aUen'  S.  447,(5)  spreckalh  hia  antwa.'  S.  456, 13;  rgL 
'mit  allem.'  Jur.  3,76.78;  aec.  'alne  tigtega.'  E.B.  28, 
13;  'alne  tichta.'  H.  73,  9;  'alle  thene  skatha.'  R.  118,7. 
543,10;  'uralletheneclowa.'H.  830,34;  ftm.:  'alle  bare' 
B.  176.5;   'alle  falacbeit'  S.  491,31;  'aJle  bouerie.' 
481,  33;  'cfter  alle  da  wrald'  (die  ganse  weli)  W.  3, 16; 
'  ouer  alle  tha  warid.'  E.  346, 35 ;  ntutr.  '  umbe  al  Fris- 
lon«L'  R.  133,5;  'fori  al  manteslik  slachte.'  R.  131,  11; 
'al  akeima  hit  berna.'  B.  154,16;  'al  thetler  tba  redieua 
duat,  tbet'  B.  156,15.19;  'al  thet  ma  to  skatha  deth,  • 
Ihet'  B.  159,30;  'al  thet  hi  delh.'  B.  181,1;  'al  thel 
tber  hi  tbenne  fnchten  betb.'  U,  33,18;  'ol  huetsa  hi 
delb.'  E.  341,38;  «aJ  thet  god  berna.'  H.  76,35;  'al  sia 
riucbt  urwedia.'  E.  36,4;  'alle  tbet  bi  <iucfai.'  R.63,33. 
540,33.  543,33.  B.  180,8;  'alic  thct  hi  beth  efuchlen, 
thet'  R.  118,3;  Srita  alle  ibete  skeüV  R.  138, 18;  'alle 
tbet  ma  widuon  delfa.'  R.  139,33.  E  334,30;  'alle 
tbet  tba  bebliat'  R.  541,34;  'alle  thet  ther  Iha  fiuwcr 
ne  eitdegie,  thet'  B.  168,34;  'sa  nimema  alle  thet 
ther  ma  ('ol  tket  ma'  E.  196,  15)  drega  muge.'  E. 
196. 13 ;  'thet  hia  alle  ihet  ruogie,  ther.'  145, 13 ;  *alle  dat 
ma  deer  wt  detb,  dat'  W.  63, 17 ;  plur.  nom.  matc.  *alle 
Fresa.'  R.  11,10. 15,13. 25,24. 128,3.  E.  10,10;  'alle  campa.' 
M.  11,31$  'aUe  liode.'  R.  115,3;  'aUe  banwr.'  R.  130, 


al 

18;  'alle  fitkar.' R.  130.23;  alle  preitera.'  R.  544,7; 
'alle  witc  liode.'  R.  544,25;  'alle  tlii.i  titbar.'  R.  544, 
14.30.  B.  151,17;  'alle  tha  tUra.*  R.  131,  12;  'alle 
iha  liode.'  R.  131,13;  'alle  tha  rcdicua.'  R.  541,21; 
'alla  tha  redicua.'  R.  544,35;  *alte  tha  kampa.'  E.  12,16; 
'alla  tha  riuchtrar.'  E.  183,17;  'allc  propbeU  and  alle 
Iha  t.ielfapottela.'  E.  345,7;  'alle  tha  ther.'  R.  116,33. 
131,24.  130,11.  542,38.  H.  329,19;  'alle  tha  iber  thcl 
riucht  brekuV  H.  133,34;  'alle  da  gena  deer'  513,31. 
514,17;  'alla  da  ienne.'  S.  502,38;  'tbelter  ibre  bro- 
Ibere  weren,  alle  ('olle')  fulbrotkere.'  E.  344,2.3.14; 
'buppa  der  cletie  schellel  bya  alle  deeld  habba'  W. 
392,5;  'hwant  wi  Frcten  alle  noerd  berden.'  W.  406,8; 
'so  moete  wi  deer  «m  alle  sterua.'  W.  430,15;  ftm. 
'alte  sona.*  R.  121, 16.  17.  540.26;  'alle  lemilba.'  R. 
117,24;  alle  deda.'  R.  543,19;  'alla  (var.  'allc')  frouwa.' 
B.  164,33;  alle  godis  megelha.'  E.  345,15;  'alla  ('olla') 
detbe.'  E.  205,35.  210,8;  'alla  («ar.  alle')  »rw3lda  deda.' 
B.  177, 12  ;  'alle  hiara  haua.'  R.  118, 16;  'alle  Üia  deda.' 
R.  121,7;  'alle  da  wilkaren.' W.  425, 27 ;  'and  iha 
honda  alle  sc  hlat'  R.  118,1;  ntutr.  'alle  weür.*  R. 
133,20.  130,16.17;  'allc  gerso.*  R.  130,18;  'alle  bern.' 
H.  339,38;  gtn.  ma$r.  'allera  Frisona.'  R.  3,3.  27,27. 
41, 2.  E.  3, 3.  30,  34.  38, 36.  338, 39 ;  '  ailera  campona.' 
R.  13,19;  'allera  monoa  hwek'  ('hwclk')  H.  41,3.  E. 
2,6.  36,30.  H.  4,18;  'allera  rikcra  ('sinera')  frionda.* 
R.  131,23.  122,1;  'bi  us  allera  mena  rede.'  309,6; 
'allere  liuda.'  n.  43, 16;  'allerc  monna  welic'  U.  26,30;  'alra 
nata'  R 122, 1;  'alra  Brocmonna'B.  169,6;  'alra  Frctena.'  H. 
3,4.  40,2.  E.338,39;  'alra  carapana'E.  12,15 ;  'alra  red- 
geuana.'  H.  330,9;  'alra  monna  bwelic'  E.  46,  19. 
H.  3,  5.  40,  3;  'lúara  »lra  lif  ('hals')  R.  118, 37.  543,30; 
'alre  belgene'  S.  490,  9.  503,3;  'aller  Fresana.'  E.  239, 
30.  W.  23,15;  ftm.  'allcra  wiua.'  H.  333,25;  'allera 
nelhena.'  E.  38,30;  'allera  wigena  wrlik.'  R.  123,31; 
'umbc  allera  honda  scka'  R.  541,7;  'fon  alra  houda 
riuchte.'  R.  544,  30;  'alre  nedena.'  W.  39,34;  'tonder 
alre  handa  ergelist'  513,13;  'allc  thinra  bewena.'  E. 
245,37;  'alle  der  hauena.*W. 399,15;  *aile  dera  sondena.' 
W.  469, 13;  ntatr.  'allera  Jonda.'  R.  131, 13.  H.  343, 17 ; 
'alrc  Ihinra  lilhena.' E. 245,20; 'alle  thinra  lilhena'E.  245,27. 
Vgl.  allerek,  allcriik.  AU  vtrslarkung  h*t  suptrialivtn : 
'allere  ('alra'  B.  180,  7)  bcst'  II.  330,  26;  'ollerr 
('alra'  B.  164,  35.  39;  'alre'  W.  398,39;  'aller'  K. 
196,24)  sibbist'  E.  196,27;  'alra  kagetL'  B.  166,  14. 
W.  17,1».  412,9.  424,7.10;  'alra  ('olra'  E.  205,1) 
nett'  B.  155,11.  176,  24.  E.  40,  16;  'alra  skcrgcst.'  E. 
238,9;  'aller  leat.'  W.  399, 12,  rgl.  allercrotl;  dal. 
'alle  Freson.'  R.  33, 5 ;   'allc  Rintlringou.'  R 
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115,8;  'houa  alle  bergon.'  R.  130, 18;  'in  alla  pnncten' 
567,  92;  'alle  liodon.'  R.  7,  13.  S.  491,  18.  86;  'aUe 
('alla'  W.  487,1)  goda  lyudum.'  308,15.  W.  487,  1; 
'alle  gode»  heligon'  R.  89,87;  'aUe  »ine>  heligon.'  R. 
131,  6;  'alle  tante  bodon.'  R.  541,80;  'aile  sine  friun- 
dam.'  H.830, 1;  'allc  tham  iber.'  R.7,26.  19,86.  544,9. 
W.  476,88.31;  'al  da  gheniro.'  560,81;  'Un  al  hiara 
iongheren.'  W.  420,83;  'efnc  idt  atlc,  thi  ther  hon- 
gaL'  II.  86, 13;  allcn  lyudum.*  308,  19;  'wantbi  ioc  al- 
len  fri  wrtu  bcet'  W.  431,6;  'alla  fconon.'  R.  183,91; 
ftm.  'alle  widuon.'  R.  19,81;  'alle  tkeldoo.'  R.  548, 
34.  544,  10;  'alle  ('alla'  H.  78,  13)  clagum.'  E.  78,  23; 
'alla  frowcn.'  W.  486,8;  'alU  reytero.'  S.  500,30; 
•aUa  ('alle'  S.  491,17)  tekum.'  S.  490,84;  ntutr.  'alle 
godithuson.'  R.3,  18.  W.  3,10;  'alle  tbingum.'  B.  165, 
11;  'alle  bernem.'  R.  18,83;  acr.  maac.  'alle  thiaux' 
R.  188,81;  'allc  riuchtera.  '  R.  544,  10;  'alle  bronda.' 
R.  543,  18;  'alle  dagben.'  W.  388,14;  'alle  tha  ther.' 
R.  188,33.  E.  247,  12.  W.  415,28;  'alle  riuchle  fre- 
tbar.'  B.  158,28;  'allc  mine  bcricldan.'  F.807,88;  'aUe 
da  dagben.'.  W  889,17;  'al  da  daghen.'  W.  889,  16; 
ftm.  'alle  bota.'  R.  97,20;  'alle  bacfaüda.'  R.  541,  18; 
'alla  ('ollc'  E.  198, 10)  nedkrsU.'  B.  165,80;  'alle  wunda' 
B.  177,19;  'alla  deda.'  B.  179,82;  'alla  take.'  E.  183,7; 
'allc  ihitse  sela.'  148, 15;  'alle  ('alla'  E.  84,86)  otliera 
pina.'  R.  85,88;  'alla  euela  deda.'  E.  78,6;  'aJla  hiara 
wepcn.'  559,18;  'ende  hi  da  laden  alle  Uegh.*  W.897, 
84;  *«a  scclma  da  blodrcsna  alle  beU.'  S.  445, 87;  ntulr. 
'alle  riuchte  thing.'  R.  7,3.  89,83.  W.  7,1;  'aUc  tha 
othera  bodo.'  R.  132,86;  'alle  da  riuchl.'  W.  487,85; 
'ol  bire  clalhar.'  E.  881,81;  'al  sine  Itindcn.'  W.  398, 
25;  'da  tinge  alle  ûower.' W.  891, 87 ;  'bu  ma  da  tinge 
alle  mogc  forwisa'  W.  397,11;  'io  schil  hi  da  fiower 
lingh  alle  üngia'  W.  398,6.  Al  (gant)  wird  adtcr- 
bial  gebrauchi:  'al  uniliaf.'  R.  540,37;  'al  ('ol'  E. 
239,3)  lilte.'  B.  164,85;  'al  bethen.'E.  10,88;  •al  riuch- 
telikc'  S.  488,  86.  489,  6.30;  'al  ful.'  S.  490, 15  ;  'aJ 
oomenit.'  S.  491,84;  'ol  iom.'  E.  837,84;  'al  slockua- 
ken.'  W.  45,31;  'tbi  erm  (no*e,  wer,  tnnge,  hond) 
al  of.'  R.  180,24.  536,16.  E.  217,28.  819,26.33.  221, 
16;  'al  roara  heren.'  W.  485,15;  'sa  is  tbiu  kest  aJ 
ebet  and  all  efulUd.'  R.  81,33;  'sa  is  tbet  al  iechu.' 
K.  33,88;  'thet  hit  al  dede  bi  tbere  nede.'  R.  73,»; 
'al  to  tberc  hillc'  R.  131,4;  'tha  hus  al  to  bernande.' 
K.  84,25;  'ic  hebbet  tbi  ol  beUlaúV  E.  194,19;  'so 
schyl  bit  syn  hera  al  beU.'  W.  73,2;  'ont  di  dager  ol 
clageth  hatb.'  S.  504,7;  'thene  aduent  al  to  letora'  R. 
129,25.  Vgl.  al  dulk,  al  thu*  oder  aldus,  al  gadur,  al 
eu  odcr  allcn,  al  cna  oder  aUena,  al  birnci,  al  boud, 
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al  bwesne,  al  ont,  atsa,  al  aek,  aJ  ther  oder  alder,  al 
tid,  al  to,  al  to  fir,  al  to  hond,  al  to  lika  und  al  to 
manichfald  bei  den  eintelnen  worten.  Fiir  al  fiudet  «cb 
auf  gleiche  weise  alle,  olla  verwendet:  'alle  riuchL* 
E.  806,  17.  W.  67,89.  416,37;  'alle  riuchtclikc'  S.  489, 
la  490,88;  'allc  lice.' 98, 18.  II.  832, 28.  B.  153,  4.  167, 
15.  168,19;  'alle  ('olle'  E.  281,28)  Jam.'  S.  454,19; 
'olle  blind.'  E.  217, 16;  'olle  blodicfa '  E.  815, 18;  'alte 
('oUa'  E.  815,17)  wer'  E.  72,8;  'alle  tchieldich.'  W. 
408,26.  414,1.  426,84;  'alle  heiden.'  W.  427,18; 
•  thet  hit  allc  iecbla  ('al  iecbu.'  W.  83, 17)  »e.'  R.  33, 17. 
88;  'ta  it  thet  alla  iccfau.'  E.  84,87;  'sa  tkel  thet  alU 
iechu  wcta'  U.  36,2;  'ta  tcel  hit  a  iechu  alle  beU.' 
R.  32,21;  tbcl  bit  bebbe  alle  uUd.'  R.  183,8.  Vgl. 
dat  idenlitchc  eUe. 

»Ung  (gant)  vgl.  along. 

»ld,  oltJ,  uM,  «1,  ol  (all).  Forra:  fûr  dat 
in  der  regel  gebrauchte  ald,  steht:  old  E.  188,19;  auid 
560,8;  ai  in  'Colene  bet  bi  alde  üdcm  Agripina  end 
alle  noroa'  (im  allen  namen)  E.  H.  8,  16  (wofiir  R. 
8, 18  'anda  alda  noma'  lictt),  uud  'and  Alombechu' 
140,  3  (alu  amt,  im  lat.  original  'alda  ombeht',  Tgl. 
141,5.  n.  1.3.  148,8.  161,4);  ol  in  'cnde  olc  Noei- 
derUnd'  118  n. 8,  denn  to  itt  'en  dole  nocrdcr  bnd' 
tu  eniendiren,  auch  plaltd.  gilt  ol  fîir  old  a.  br.  wb. 
3,262;  die  Jur.  bal  ncben  ald  die  fortn  aud  t,  b.  Jur. 
8,74,  dat  neufr.  aod,  oad  s.  607,88.34,  Epkema  9. 
220  giebt  aJd,  old,  eld,  auld,  ad,  ield;  tateri.  ald 
Det  886;  oordfr.  uld,  ul,  al  Outten  375.  Compar. 
elder  H.  60, 14.  eldr  E.  844,9.  ielder  W.  889,4.  aJder 
E.  844,  9.  aldr  853,  88;  tuperl.  eldett  E.  H.  72,  29. 
heldctt  E.  60,  14.  Altt.  ald,  aldira  und  aldro;  sgs. 
eaJd,  yldra,  yldett;  'aUen  nord.  mundarlen  gebricht 
der  potic  ald,  sie  ersetten  ihn  dureh  gamall;  aJtnord. 
gsmall,  eldri,  elttr;  schwed.  ganimal,  ä'ldre,  äldtt' 
Grimm  3,618;  aldinn  (annosus)  bei  Biörn  1,85  mag 
erst  später  ins  i*L  aufgenommen  tein.  Bedeut.  alt  I) 
in  ursprünglicher  bedeut.  in  beriefaung  auf  lebcntdauer: 
'lhi  moder  mty  nirae  fon  hire  bern  ..  lutherian,  alta 
long  thet  hit  it  sogen  ('tolef')  ier  ald.'  E.  210, 14.  W. 
420,85;  'liweerto  een  ioncfrou  een  aefte  bigaen  tchil, 
•o  tchil  byoe  lolcf  icer  ald  wctta.'  W.  480,9  Tgl.  J«r. 
2,  294.74;  'Unt  Uen  det  iongbera  broders  dyn  icldcra 
als  hy  syn  breid  halU.'  W.  389,  8;  'lha  tloch  tbi 
iungcita  brotber  bira  alda  feder,  tha  guldcn  bine  tha 
eldra  tuene.'  E.  844,  9;  'ta  onderte  ther  alder  (datelbtt) 
tber  anda  bnte  eldctt  se  ('di  aldera';  'lhi  eldera  erwa') 
ande  qucthc.'  E.  78,  99.  60,  13.  H.  78, 28.  50, 14.  W. 
73,28.  51,13.     8)  übcrtragen:  'ald  pliga  Un  netlyke. 
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wenhed.'  W.  49&,  M;  'een  aJd  syd  ende  pliga  fsn  langer 
weanicfaeiL'  Jur.  2,6;  'een  ald  riuchl  was,  daL'  W. 
438,  4.  607,  »4;  'wilh  dae  aJda  riucht'  W.  425,  20. 
427,26.  430,32.  432,28;  'toe  biriochune  ney  keyscrs- 
riochl  ende  alde  laudriocbte,  als  konigh  Kaerl  wi  youwen 
katfa.'  512,23;  'sa  kaldenu  tba  alda  kera.'  B.  181,23; 
'myt  disse  brecf  soc  halde  wi  wse  alde  breuen,  wilkcrin 
ende  gaerlcgeren  wscs  riocbtis  in  byarra  foller  macbL* 
612,32;  'tba  nia  talcmen  skelin  tba  alda  (dic  abtrcten- 
den)  siker  raakia.'  B.  163,7;  'fon  tba  alda  rcdiena 
domme.'  B.  156, 14;  'bat  dal  ald  riocbt  (das  aJte  recht, 
d.  sind  die  abgetretenen  ricbter)  nael  biriocbt,  dat  nye 
al  dccr  toe  byginnen  decrt  ald  lcten  balb,  ende  dae 
feilingba  den  trimdel  dae  alda  greeünan,  ende  dae  twa 
deel  dae  nya  gretioaa.'  612,29,33;  'scka  tber  ald  send 
and  unwillik.'  R.  641,  8;  'tbrucb  nenc  aldc  sekc'  IL 
58,4;  'tbrucb  nenne  aldene'  ('lbinne  alda')  niüV  R. 
69,6. 11;  'en  ald  slat'  B.  174,20.  £.  204,1;  'in  da 
alda  dyck.'  605,29.30;  'ielda  bi  alda  ieldem.'  W.  S. 
386, 23.  503, 15;  'een  scbild  aldis  ('ald')  ieJdis.'  611,39. 
612,7.13.  615,  12»  'een  ald  betsca.'  658,37;  'een  ald 
flacmsca.'  658,21.34.36;  'aldra  panncnga.'  E.  182,19; 
•aldcra  merka.'  E.  183,  19.  309,  7;  'bi  da  alda  ('aldcn') 
tyden.'  W.  425,13.  478,27. 

■MaffiTalTjr  aldereder,  aldrader  (gross- 

Tater)  m.  Form:  aldafeder  B.  73,34.  B.  167,  10.17. 
168, 10.  E.  8, 10.  72,  32.  199, 32.  H.  64,  8.  aldafeider 
E.  199,  18.  aldefeder  E.  199, 10.  F.  804  n.  1.  aldefader 
W.  66,8.  aldfader  W.  53, 24.  73,32.  421, 1.  Die  Jur. 
kennt  die  formen  aldfader  2, 94.  aldfäer  2, 88.  audfaer 
2,  154;  ncufr.  adfaar,  aftaer  Epk.  12.  Alts.  aldfader 
(vorfahr),  ags.  ealdafaedcr  und  ealdfaeder  (grossvater  und 
Torfäfar).  BedeuL:  'tbet  lefde  mi  min  etbla  and  rnin 
aldafedcr  and  min  aJdemoder.'  B.  73,  34.  E.  11.  72, 32. 
W.  73,  82;  'aldafedercs  and  aldamoderes  laua  balda 
railfa  dedctburn.'  H.54,8.  W.55,8.  TgLR.  9,  12.  66,11. 
E.  8,10.  64,9.  F.304  n.  1.  mnd.304,6.  373,7;  'alda- 
federes  lawa  and  aldamodcrs  lawa  skelin  nima  bernis 
bern  and  kindis  kind.'  B.  166,10.  E.  199,32;  'dal  kynd 
(cnkclkind)  wil  dcta  sines  aldfaders  lawa  ende  syn 
syn  fedria  (vaterbruder)  nel  naet 
etc'  W.  53, 24;  'dae  weseken  nyme  bara  aldfiJerj  ende 
aldmoders  lawa  mit  mara  riucbl,  danse  aghe  wr  beck 
toe  gbaen  iefla  oen  da  syda.'  W.  421,  I ;  'bernis  bern 
is  tuiia  bern,  and  Jeftb  sine  aldafedere.'  B.  167,17; 
'sa  nimth  tbiu  modcr  of  tba  Jawem  bire  bernis  icld 
roitba  aldafedcre.  Fon  tba  federe  and  foo  ihere  alda- 
modcre  ist  allcn'  (gam  dasselbe).  B.  167,10.  E.  199,13. 
Enes  uratduder  gcdcokt  Jnr.  2,  92. 94 ;  Tgl.  562  u.  L 
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uldemoder,  aldmoder  (grossmutter)  f. 
Form:  aldemodcr  R.  78,84.  E.  II  72,  32.  aldmoder 
W.  53,25.  55,8.  73,32.  421,1.  Da  der  gtn.  alda- 
roodcr  R.  9,12.  56,11.  B.  168,11.  E.  54,9.  199,32. 
H.  64,  8,  der  dat.  aldamodere  B.  167,  11.  E.  199,  14 
lur  aldemoder  Torkommt,  so  siod  die  beiden  wt>rte 
noch  su  kcinem  cotnpos.  verwacbsen ,  und  es  wäre 
richliger  gewesen  'alde  moder'  slatl  aldcmoder  tu  schrei- 
ben.  Die  Jur.  aldmoer  2,  88.  audraoer  2,  154.  Ags. 
eaJderooder.  Bed.:  vgl.  die  unter  aldafeder  citirlen  Uellen. 

ftlder  (alter)  in  alder-long.  AIu.  aldar  (aetas, 
dies  riue,  aevum,  saeculum),  ags.  ealdor,  aJdr,  isl. 
alldr,  »gl.  das  neufr.  ieJd  Epk.  220. 

alder,  elder,  aldera,  leldera  (parens, 
eans  der  ellern)  n.  Form:  nom,  alder  R.  63,22.  E. 
62,24.  236,27.  U.  336, 12  und  atdcra  W.  53,23.  ieldcra 
W.  421,  11;  gtn.  alders  E.  199,27.  elderes  11.330,37; 
plur.  nom.  alder  E.  199,  16.23.  aldera  R.  640,21.  W. 
53,  23.  alderen  W.  430, 9.  ieldera  S.  486,  31.  ielderen 
W.  426,32;  g*fl.  aldera  R.  19,9.  71,30.  ddera  E.22,7. 
II.  70, 26.  eldra  E.  70,26;  dat.  alderon  R.  639,17.25; 
aec.  aldcr  E.  199,20.  aldcra  461,6.  Alls.  aldron  und 
cMiron  (parentes),  ags.  ealdor  plur.  caldraa.  BedeuL 
J)  vater:  'bwersa  tbctaldersyn  kind,  and  jyu  kindis  kind, 
and  fortb  sin  kindis  kind  (urenkel)  forth  liwat,  sa  acb 
sin  thredda  sia  tba  lawa  te  nimane  to  liker  wis  and 
sin  ayn  sune'  (d.  h.  es  Gndet  jus  repraesenlalionis  statl). 
E.  236,  32;  'sa  tbes  kindis  alder  ('lbes  bcrnes  alder' 
U.  62,24;  'dis  kindis  aldera'  W.  53,23)  nawct  ne 
leuatb ,  sa  wili  thet  kind  (die  binterlassenschafl  seines 
grouvaters)  dela,  and  tbi  fidiria  (seines  vater  bruder) 
nele,  sa.'  R.  63,22;  'tbi  federia  andli  neuakind,  tha 
dele  hiara  eldcres  (eaters  und  rcspectire  grossTatcrs)  god 
ase  tbet  sexte  londriucbl  (dic  Torslehcnde  slclle)  wisc' 
II.  330,37;  'aisa  en  Tngerocb  kiud  sit  andere  bobbaburg, 
wedersa  ma  bit  bifiucht  sa  birawat,  tbribete  te  belane, 
alsa  fir  sa  tbet  alder  (rond.  'de  olderen'  p.  363,  13) 
ciagia  weilc'  U.  836,  12.  2)  vater  uud  rnutler:  'bversa 
tba  alder  hire  kinder  alle  gader  wth  baldalh  (ausstat- 
ten),  anda  thcr  en  fon  tba  kindem  iefu  kindes  kindem 
stcrwc,  sa  faJJatb  tba  lawa  oppa  tba  alder,  and  nawt 
oppe  sustere  iefle  oppa  tba  brotherc,  alsa  fir  tbetta 
betba  alder  libbende  se  (in  ao  feni  als  die  beiden  ellern 
am  lcben  sind),  is  bire  en  dad,  sa  nimalfa  tba  brotbere 
anda  siutere  bire  biteyna  brodere  and  suslere  lawa  fon 
tlies  datha  alders  baiue  (bäliie)  iefta  aidc'  E.  199, 16-27 , 
'dal  dio  folsustcr  nime  bcr  broders  lawa  endc  faer 
faalfbroder  nymesc  balf,  truch  dat  biara  odera  ieldera 
(aller  parens)  bim  al  fraemd  wa*.'  W.  421,11;  'icf 
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hara  (eines  madchen)  ieldercn 
eeo  man  nimpt  bula  red  der  broren,  *oc'  W.  425,32; 
'icf  da  ieldera  wr  blit  (übcrführt)  wcrdetb,  dat  bia 
hiarc  kyndt  bi  bemmen  op  bïara  bedde  treejmet  (er- 
drostelt)  babhet.'  S.  486,34;  'ief  bi  muge  bikanna  tinera 
aldera  bof  and  bus.'  R.  71,30;  'and  thcnne  tba  knapa 
fon  iba  atderon  farath  (tieben)  opa  en  or  ayn  god.*  R. 
539,25.  3)  voreltern,  vorfabren:  'nu  skilu  wi  Frita 
balda  usera  aldera  ke»t  and  kera.' R.  19,9;  'alle  laua 
akilma  deU  alsa  use  alderaae  dekl  bebbatb.'  R.  »40,21; 
'want  el  ioru  alderen  nút  dumbeit  wrloren  heden.*  W. 
430, 9;  'tbet  »end  etbelinga.'  alle  fria  Frisa  iber  tbi 
kining  Kerl  ctbeldom  ouir  lende,  alsa  fir  sare  fri  .md 
fui  bcrcn  were,  and  fon  alderon  lo  iungeroh  nena 
boronga  nere.'  R.  639, 17.  In  'myn  aldera,  mvn  aid- 
fader  ende  myn  aJdmoder'  W.  73,81  scbrint  aldera  fur 
grossvater  tu  steben,  wenigstens  hal  der  lal.  originallett 
dafiir  'raeus  proavus'  72,30;  vgl.  'eldramoderes  bwa' 
(binterUsseruchaA  der  ältermulter,  der  proavia)  R.  168 
n.  6,  sowie  das  all*.  aldiro  Ileliand  17,12,  ags.  eoldra- 
faedcr. 

al*l«riM  (elternlos,  verwaist):  'hwasa  nimth 
(cmpfangt  al*  vormund)  tbes  alderlasa  god,  tbel  skel  hi 
to  loge  brensia  milh  mene  holdem'  R.  164,  16.  19.  E. 
196,  3;  'tbes  alderUn  ('olderlota  kinde**)  god,  tbet 
ne  mct  nauder  waia  ni  wonia,  alsa  (gleich  wie)  thet 
wiwegod.'  R.  164,23  E.  808,11;  'bwersar  ts  en  alder- 
las  erwa  ('send  alderlose  kinder'),  and  bi  bebbe  alsa 
cna  thet  bi  muge  knapa  and  founa  tindbalda, 
hira  tbene  lo  tber  him  alra  sibbe*!  *e;  .. 
muge  bi  knapa  ieftha  founa  nawet  undhalda,  *a  nimema 
al  tbet  ma  driwa  and  drega  muge,  tbet  renetna  tha 


ne*ta,  thet  skel  bi  milb  Wde  bisetu  elc'  H.  164,9 
K.  208,  ft.  196,10;  'bweraare  ferth  en  atderla*  erwa 
fon  tha  werandslewe  (vormund),  and  him  bitygiema 
(teibt  man)  fias,  *a  etc'  R.  164, 14;  'hwertar  i*  en  al- 
derla*  erwa,  and  hi  se  mitba  werandstewe,  and  tbet 
god  »e  naut  edeled,  ta'  R.  166,20.  34.  E.  208, 14  ;  'lbi 
thrcdda  mot  spreca  fore  tbene  aldertasa,  fon  eyder 
sida  binna  tbredda'  R.  166,5  vgl.  165,24.    Mnd.  ol- 


( 


',  im  Ut.  'pueri  pa- 


rentiku*  orbati')        23 ,  ags.  aldorieas. 

(*»l«i«ri«>nf;),  aMtorlMlff  (cwig);  'alagne 
ferd  ende  alderiangne  ferd'  W.  411,  30,34;  'een  feston 
fcrde  alanch  ctide  akJeeriang  ende  alsoe  lange  soe  di 
wynd  wayth'  S.  401,3.  Alder-long  i*l  das  alU. 
lang  (dnrans  pcr  saeouU ,  aelernus) ,  vgl.  all*. 
(unejnam),  ag*.  in  aldre. 


nld. 

•  Idirmon,  Rlilermnn,  lelderman  (al- 

termann,  ältesUr)  m.  Man  unterscbeide :  1)  in  Rürtrin- 
gen  ein  ncben  asega  und  redjeva  genannter  unterricbler; 
R.  541,34  wird  er  bauer-aliermann  gcnannt:  'alietbet 
tha  knraldirmon  behliat  umbe  biara  bamreke,  umbe 


lesna ,  hvratane  undsette  thi  brecht  x  reilmerk ,  and 
tber  to  hacb  hiam  thi  rediena  and  tbl  bodere  to  hilpande'; 
die  ibm  in  diesen  worten  überwieiene  tbitigkeit  Esst 
nicht  besweifeln  das*  er,  und  der  R.  124,19 
deicb-allermann,  cin  und  diuelbe  perton  *ey: 
aUürnton  bach  to  wetande  and  lo  wisande  alle  ton- 
twftblha,  and  alie  apaU,  and  alle  riucbte  ondbafda.' 
Die  anderen  ttellen  tprecben  scblichtweg  vom  altermann: 
'ia  bwer  *a  en  aldirmon  delb  ecte  unriucbte  blicnc, 
and  thi  redieua  htm  nelle  nawet  foigU,  sa  skillere  tha 
iiodon  C  merka  aella  etc'R.  118,24;  '*a  bwelik  aldirruon 
**  ibera  wedda  awet  ouir  le,  ther  tbi  redieua  blige, 
tbet  hise  telua  ieWe'  (wenn  ein  altetiuann  elwas  von 
den  geldtlrafen  die  der  redjeva  erkennt  iibergeht,  dats 
er  *ie  selbst  sahle.)  R.  116,24;  'thi  redieua  ieittu  tbi 
aldirmon'  (soll  dat  unabgesonderle  gnt  eine*  mörder* 
tbeilen,  und  daton  wergeld  sablen.)  R.  118,  18;  'nen 
aiyga  dom  tba  nen  aldirmonnes  bliene'  (ist  unter  den 
nacbsten  verwandten  lulïsrig.)  R.  123,  28;  'lber  of 
(von  einer  busse)  bach  ihi  bon  and  ihi  greua  ene  merk, 
tha  asyga  and  tha  aldirmonne  ene  merk'  R.  124,2; 
**a  bwelik  aldirmon  »a  tber  blige,  tber  hi  nenne  eth 
(amt)  nrbke,  *a  breklb  bi  wed  (niblt  rr  geldbuttc)  and 
tine  hauedletne'  R.  124,4;  'mitb  fiower  monnon  an 
wiüion  lo  onaweraude  (sicb  eidlicb  *u  reinigcn),  and 
tber  efter  *ine*  aldirroonnes  hügene  thet  bi  riucht  eswe- 
ren  hebke'  R.  539,32;  'tki  aldirmon  kacb  to  wetande 
!»lle  ibeter  ilrlh  anna  ena  wrpena  warue,  tba  anna  ena 
keida  tynutbc,  tba  anna  ena  beida  thinge*  R.  124,  3. 
Nacb  der  letitciürten  stclle  musste  der  aldirmon  aucb 

e*  aus  R.  schöpfl,  sagt:  'de  olderman  offt  karlucbwaren' 
(kirchenältester,  kircbenvorsleber ,  kircbenvogt,  tend- 
.cliüffe)  124  n.  4,  wäbrend  es  an  einer  andcren  tlelle 
iibereinslimmend  mit  dem  mnd.  wuhrdener  landr.  'ol- 
derman  offt  dickschware '  116  n.  8.  548,  16  setiL  Für 
kircbenvortteber  itt  oldermann,  altinnann,  eine  in  Nie- 
dersacbsen  und  Tkuringen  sebr  verbreitele  benennung, 
vgl.  Haltaus  19.  Was  WUrda  a*.  250  voro  rüttringiscben 
aldirmon  ttgt,  entbebrt  allet  baltet,  fiir  scbuli  (skelUU) 
kann  bier  aldirmon  kcinenfalU  tleben ,  das  cbarakleris- 
ist,  da*t  er,  wie  dcr  graf  den  er 
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ald. 

Tertritl,  den  bann  (hon)  handhabt,  nicht  urtbcilt,  wic 
hier  Tom  aldirmon  fa.l  alle  sullen  aussagen.    S)  Nicht 
vcrscliicdrn  Tom  riistringiscben  aldirmon,  scbeiut  der  in 
LHingcradeel  ia  Setenwolden  a.  1460  erwa'hnte  aldcrman : 
'dae  presleren  achellath  tua  trl  elka  ghae  (dorf)  aen 
aldermaa  off  wiaen  man'  610,16;  *owie  der  in  dcn 
mad.  fcfiren  der  groninger  bammerichen  »on  138«  mchr- 
fach  Torfcommende  oldennan,  n«r  dau  hier  norb  'oTertU 
oldennans'  &S0,  24  über  den  gemeincn  alterniännern 
itanden:  '*oo  *al  elk  (orerste)  oUcrman  keatn  in  *)-nen 
bnerschcp  elken  olderman'  820,33,  Tgl.  620, 19.27. 
821,6.8«.     S)  In  einer  kalandabri>der*cbaA :  'die  hala 
panda  (welche  der  gretmon  seUt)  ti  ontUne  di  prior 
Tan  der  kalenda  to  Wagrnbrugge ,  ende  di  ora  helfte 
dae  aldermanne  in  der  kaleade.'  S.  ftôl,  18.  Vgl.  wie 
die  Tonteher  eine*  hospiuts  n  tUllen  bei  Haltau*  19 
oldcrroenne  bei*»en.     4)  Den  fries.  siädtcn  *Und  ein, 
oder  mchrere  altertna'nner  »or;  ot.  Groningen:  in  urk. 
a.  1368  l>ricMen  36,  wcrdcn  aldcrmanni  grouicnsc»  und 
cousulcs  Fiïtlgomae  eiotander  grgcnúbcr  grtielll;  urk. 
a.  186«  ÜricMco  *9,  iit  too  deo  couUiariU  io  Gro- 
ninpe,  dcn  quatuor  rationalibu*  ciTitalis  und  1S  alder- 
mannis,  îiujfldlellt.  fi.  Leeuwardcn  a.  1S17  'not  cootu- 
les  et  uoisersitas  in  Groninge,  aldermannu*,  acabini  et 
comrauniUs  Luwardlae'  Driesten  88;   'die  slderman 
myt  sine  tcbepenen  (in  Liowerd)  toe  riocbten'  a.  144« 
Schw.  ft91;  'alderman,  scepenen  ende  recd  ende  mena 
meent  der  sud  lo  Liowert'  a.  1468  Schw.  «06.;  'aul- 
de« uiäii ,  sccppencn,  riucht  ende  reed ,  hacdbngen,  icl— 
den  ende  meene  snccnte  der  steds  Lyouwerd'  a.  1481 
Schw.  708.  704.  y-  Dockum:  'aldennans  ende  reed 
der  sted  to  Dockum'  a.  1463  Schw.  «06;  <nou*  alder- 
man,  conseU  et  touU  la  comraunaulte'  jurce  de  la  Tille 
Dockum'  a.  1470.  Schw.  «87.  Vgl.  im  allg.  übcr  diese 
südlische   behörde  Drieasen  «SS  und  Vprij  en  Fcith 
oudkeden  Tan  Groningen.  Grotv.  183«  p.  87 ;  in  Bre- 
men  werden  dse  TorsUber  der  einselnen  gildcn  older— 
lüde  genanat,  s.  br.  wb.  1,264.    Wtnt  es  beitst  'by 
recdt   der   prelaten    cndc  icldcrraanuen  ende  wrtcra 
lyoedena'  613,28.  a.  1466  Schw.  «16,  to  teigt  dcr  tu- 
sarnmenb.  nicbl,  was  fiir  eltcrieute  hier  gemeint  sind. 
Kilian  4«9  glossirt  ouderman  durch  tribunus  plebis. 
In  AngclsacJiscn  war  ealdorman  der  titel  des  Torslebcrt 
rachrerer  sltires,  des  comes,  aber  auch  an  der  spiue 
der  städtiscben  gilden  sUnd  ein  caldonnan,  Tgl.Phillip* 
aga.  rg.  81  und  Lappenbcrg  Engl.  1,687.  «11.  Nimraer 
aber  kann  da*  agt.  eorl,  wie  Lappcaberp  annïnunt  aus 
ealdor  tusararaeognogcn  sein,  ifam  enlspricht  ein  alts. 
erl  (tït,  puer),  isl.  iarl.  C  o  m  p.  buraldirmon,  disaldinnon. 


all. 

•Idmtdrr  (grotsmuttcr)  sgl.  aldemoder. 
•If  (balb)  Tgl.  half. 
«lft»  (elAc)  Tgl.  andlofU. 

•Vllnsra,  stllnff  («»tlang,  längt)  praep.:  'ief  thet 
dolg  geith  alinga  ther  wirsne'  S.  462,  18.  W.  446,  19; 
'allenga  tre  wcrtna'  S.  44S,  8«;  'aling  der  bucren' 
481, 88.  Zus-  mitpraep.  a.  Vcrschiedcn  da»ou  is»:  'ende 
alinga  ('alinge';  mit  cinandcr?)  babbit  bjspriUen'  a. 
1481  Schw.  702.  704.  a.  I49S  Schw.  7«0;  'fest  to  kai- 
den  roil  ellinghe'  a.  1440  Schw.  619. 

saUkaaS  (gleich  ttchen,  gleich  komraen):  'thet  thcr 
aliknath  lilh  wilh  lif'  R.  131,6.  638,  17.  Wegen  des  a 
in  a-likna  (ge-leicben)  Tgl.  e-,  ge-,  ie. 
aslle  (gant)  Tgi.  al  p.696. 

•Ilen,  •Uen  durcb  anlchnung  aut  'al  en'  ent- 
standen.  I)  alleiu  (solus):  'buta  god  al  cna'  R.  130,  lft; 
'al  ena  tkil  hi  lidatia'  IL  642, 80;  'bibalwa  tba  al  ena 
thcr'  B.  172, 14{  'and  hi  al  ena  tP  stonde'  E.  832,38; 
'alJena  syn  skeldenst'  160,17;  'sa  gcie  bi  allena'  B. 
166,6.  E.  188,10;  'iof  hi  allcnna  en  tbing  ccb  hebbe' 
B.  166,27;  'iba  welde  allena  6ugu'  II.  364.6;  'nooet 
allcna  tha  krninge  and  ihisse  bodc  nogade'  1L  366,  1 1 ; 
'da  ferden  allena  to  hckben'  W.  478,  18;  'cen  greet- 
man  allenna.'  S.  604, 10;  'dae  brecfc  deer  »an  toe  nyman 
allena'  812,10;  'allinna'  244  n.  I.  W.  433, 31;  'ollcna' 
E.  838, 88.  Neufrie*.  'allenna'  807,23,  allinna  Epk.  14. 
2)  bcdeutel  'al  en'  gant  dasselbe  (gant  eins):  'hofcase 
and  rediena  case  al  ena'  B.  168,  9 ,  dessgl.  B.  166, 31. 
167,11.  E.  199,1216;  'tbere  waldewaxc  boU  is  ur  al 
aliene'  E.  97,28;  'fon  tbere  oflcdcne  se  allen'  B.  167, 
13.  Ebenso  im  abd.  'aJ  ein'  s.  GraiT  1,310;  mol.  al- 
lcn  bei  Macriant  Epk.  14. 

•tllerek.,  atlrek,  •lr»lt  (jcder).  Aus  'alJera 
ek'  enbpringtallerek,  aus  'alra  ek'  alrek:  1)  'allera  ek' 
•leht:  'aUera  monna  ek'  R.  3,4.  6,19.  37,31;  'allera 
frimonna  efc'  R.  9,  8;  'fon  allera  ek  wielsa'  E.  342,  28; 
'allera  ombechu  ek'  IL  939,  16.  23;  allcra  ionda 
eccura'  H.  343,  17;  'allera  ierdik'  (fur  'ierda  ek*)  R. 
122,6;  'allera  dislik' R.  122,18;  'aller  landic'  (fúr 
'landa  ek*)  W.  427,  27;  'aller  raoonic'  E.  200,38. 
810,17.  W.  8,8.  6,18.87,80.  41,6;  und  angelehnt 
allerek  R.9,8.23.  S1.81.82.  67,18.  116,4.84.  119,18. 
122,20.  12«,  29.  F.  306,  4.  13.  H.  32.0,10.  341,19.33.33. 
W.  486,10  (da  W.  allcr  fiir  aliera  Tcrwendel,  kann 
aller  ek  in  W.  auch  als  unangelehnt  angeschen  werden.) 
S)  'alra  efc'  steht:  'alra  monna  efc'  R.  649,81;  'alra 
moaneL'  R.  639,39.  644,«;  'alra  hek'  E.  6,81;  'tiira 
mcrka  alra  ec'  E.  80,87;  'olra  monnec'  E.  883,  10; 
'olre  monnec'  E.  196,  19.  800,3«.  803,86;  und  ange- 
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■11. 

lehnt  alrck  R.  1 19, 20.  SS6,  4. 5.  937, 19.  «7.  53«,  12, 22. 

641.8.  541,38.  543,20.36.  B.  146,99.  153,20.  153, 
10. 13. 16.  155, 1.  18.  156,  96.  159, 8.  9.  160,  15.  16. 
162,8.12  165,19.  168,9.  169,  1.  179,19.  174,4.16. 
178,15.16.  179,8.  alrak  E.  901,21.  912,25.27.  241,20. 
2*3,39.  olrak  E.  198,3.  940,3. 

allerere-at  (allrrrrtt);  aiu  'allcra  (atra  141,27. 
B.  161,19.  172,91.  181,91;  allcr  W.  402, 29)  erosl' 
R.  95,  16.  121,81.  123,30.  128,14  cnUpringt  dureh 
anlchnung:  allcrerest  II.  341,24.  allerarst  VV.  435,24. 
437,  4.  olrerest  E.  194,  4.  olretl  E.  202,  17.  Ebcnso 
tteht  mnl.  alrerxt,  mhd.  alrest  s.  Uuyd.  2,  167. 

nllerllk  (jeglichcr,  jedcr,  sämmlliche)  itt  ent- 
sprungen  aus  allcra  lik,  oder  vielmehr  aut  'aller  Iik', 
da  dicse  vcrbiodung  an  VV,  und  S.  eigeolbümlich  ist, 
sic  aber  'aller'  fiir  allera  brauchen:  'toc  allcr  doema 
lyck'  (an  allen  thüren)  VV.  390,  26;  'to  aller  fanga 
likum'  (iu  aämmtlichen  portioncn)  W.  410,  24;  'toc 
iller  bcrna  likera'  (in  jedcr  ccke)  W.  79,4;  'aller  iera 
Ivck'  (jcdes  jahr)  W.  490, 15)  'aller  iera  likes'  (jäbrhcb) 
W.  414,9;  'allericr'ykes' VV.389,25;  'ith  aller  kerkane 
lyck'  (in  jedcr  kirchc)  W.  390.  13:  'aller  meta  lyc' 
(jedea  maaii)  W.  464,17.  466,8.21.  S.  496,19  (rgl. 
•dera  mela  allcr  Ijck'  W.  469,1  und  'al  mela  lyck* 
S.  497,  1);  'allcr  presterna  lyc'  (jcder  prieiter)  W. 
406,  14;  'aller  acheltena  lyc'  (jeder  schuli)  VV.  4|J,  n} 
'to  aller  tinglyckum'  (su  jedcm  gerichte)  W.  416,  10; 
und  angelcbnt  allerlik  W.  388,20.  389,  II.  390,25. 

391.9.  399,21.  896,95.  397,31.  398,11.  414,  II.  416,5. 
419,93.  431, 18.  440,80.  467,4.  469, 1.  S.442,7.  450,  20. 
499,96.  allcrlich  S.  444,36.  457,24.  492,20.  496,14. 

allrrmonnallk  (allcr  männiglicb,  jedcr);  aus 
'alra  monna  lyk'  308,27  wird  'allermonalik'  308,22, 
sllcrmannalich  S.  455,32.  W.  406,14. 

«kllerm«nnlll  (jeder);  aus  'allera  monna  ek' 
K.  3,4.  5, 19  winl  allerroonnik  E.  203,81.  allermannik 
W.  6,  18. 

aJUerwelketj  (allerweg*,  von  allen  seitcn)  W. 
394,9.  469,21.  S.  464,32.  Ncufr.  allerweageu  Epk.  14. 

(Ülest  (gam,  gämlich):  'sa  geth  hi  ihcs  allcs'  E. 
72,7;  'ief  hi  dcs  alles  urberich  wfrth'  VV.  396,  30; 
'dal  ma  him  alles  nida  bringe'  W.  4o9,  17.  Ags.  ealles 
(omnino),  ahd.  alles  Graff  1,205;  ncufr.  alles  Epk.  14. 
Ist  ein  gcn.  von  al. 

alOMO',  ellanw.  (eiland,  inscl)n.'.  R.  133,31. 
W.  110,18.  436,95.  Alts.  aland,  ags.  caland  *p'.iter 
iglattd,  isl.  eyland,  dSn.  ejland,  öland ,  mud.  etlant  gl. 
hem.  919,  saterl.  und  ostfr.  eiland  llet  234.  beitr.  226, 
nenfr.  eylan  Epk.  109.    Vgl.  a  (aqua). 


als. 

alonsr,  Blaslf  (gans,  vollstSndig,  ewig):  'alagne 
fcrd  ende  alderlangne  ferd'  W.  411,  30.84;  'fcsten 
fcrde  alancb  ende  aldeerlang'  S.  491,3;  'efter  domisdey 
tba  alonga  rauld'  (nach  dem  jüngslcn  gericht  die  ewige 
welt)  E.  246,29.  Ahd.  alanc  (inleger)  GratT  1,222, 
alts.  alang  (integcr)  HcL  80,9,  mni.  aling  ('cne  alingbe 
xoeue'  a.  1333  Schw.  190.  Driesaen  191.  192);  vgl.  ags. 
eallinga,  eallunga  (omnino).  Das  wort  etne  ahleilung 
von  al,  s.  Grimm  2,  707. 

(ftlnlUC),  lelntlaoe  («lmo*en):  'buta  dae 
iclniisscn,  deer  hia  deylis.  iaen'  a.  1483  Scbw.  222. 
Alts.  alamosna,  eliraoaina,  ags.  aelraisse,  aelmas,  Ltl. 
almusa,  ölniosa ,  nordfries.  clemt  Falck  *UaUb.  niag. 
5,  741 ;  aus  iÄsaywci'**/  venimullet. 

alea,  olaa,  alae,  alst,  aaa,  aae,  aa,  im 
(also,  als).  Forra:  alsa  in  R.  B.  E.  F.  II ;  ols*  E.  197,31. 
198,  12.  199,22.  201,14.  205,19.  937,99;  alao  in  S. 
und  W.,  nur  ausnahra*wei*e  in  den  and.  texten  wic  ia 
R.  83,95.  F.  306,11.  807,96;  alse  W.  437,8;  als  in 
W.  nnd  S.  s.  b.  W.  106, 3.  388,  30.  389, 3.  390,  9. 16. 
399,98.  409,9.  406,11.  408,97.  411,6.  413,98.  479, 
15.  S.  484,29.  490,6.33.  491,9,   ausnahntsweisc  11. 

33 1 ,  6 ;  asa  R.  193,91.  194,13;  a*e  H.  380,37.  331,9 
wie  neufrie*.  aase  607,13;  as  H.  329,4.6.  S.  448,17. 
469,86.  456,9.30.  494,16.  neufrie*.  508, 8 ;  i*  S.442,4 
447,3.  468  n.  22.  469.  n.2.  483,36.  Anlehnungen:  al- 
tam  (fiir  'aisa  him*)  R.  6,34;  alsat  (fur  'alsa  hiL')  H. 
332,25;  alset  (fiir  'alsa  bit')  H.  329, 3 1  aUare  (für  'alsa 
hi*)  R.  9,1.  16,13.  21,  2rt.  '23.  61,21.  122,19.  126,28; 
alsare  (für  'aua  there*)  146,3.  R.  7,7.  B.  176,11.  H. 

332,  1 ;  alsar  ('fur  alsa  ther*)  B.  176, 14  und  wohl  auct* 
in  'ene  sone  alsar  dene'  (talcm)  E.  76,  14;  alat  (fiir 
•als  bit*)W.  423,31.  424,8.  469,24.  471,6.  S.  485,18. 
489,16.  516,14,21.  658,22.23;  ast  (fBr  'as  hil')  H. 
329,  7.  S.  460, 30;  asli  (fur  'as  thi.')  S.  489,  17.  490,  I. 
Aus  alsa  alsc  ist  asa  ase,  aus  al*  ist  as  gekünt,  als  aus 
alse  alsa  gescbwächt,  is  aus  as  cntrtanden.  Alu.  allto, 
also,  ags.  eallsva;  ncufr.  als,  as  Epk.  18.17.  BedeuL 
1)  sowie,  gleichwie:  'alsa  bit  thi  kinig  bifcl'  R  19,11; 
•alsa  bim  sin  bera  bad'  R.  73,  10;  'aUa  bit  brange  thi 
redirua'  R.  117,25;  'sa  beualh  alle  thiu  wrald  alsa 
thet  espene  laf,  al*a  (wenn)  *e  hini  siath' R,  181,7; 
'alsa  tha  andere  hok  etlrriuin  scod'  R.  640, 90.  542,21; 
'tha  bote  alsa  fara'  R.  642,4;  'tha  arma  atsa  tha  rika, 
tha  fiunde  alta  tba  friunde'  B.  151,  17;  'tha  erma  asti 
ryka'  S.  490,  17;  4tbes  alderlasa  god  alta  thet  wiwegod' 
R.  164,24;  'tba  dada  alsa  tha  libbanda'  E.  88,12; 
'lhi  lamrlsa  nlsa  thi  thuma'  E.  293,31;  'nifl  alsa  ihi 
neva'  H.  336,97,  'dat  lo  haldcu  alse  dat  riucbt'  VV. 
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43T,  8;  'de*  winter*  aU  dcs  *ummeres'  W.  399,  16; 
'als  him  di  aesgha  deeld  bacl'  W.  418,  20;  'als  be»cre- 
wen  is'  S.  384,  15;  *al»  icii  wene'  S.  386,2«;  'di  *cel 
cen  eed  iwera  als  een  oer  riucbter'  S.  601,22;  'als 
dat  riucbt  *eyl'  S.  504,8;  'al*  »yd  U'  604,25;  'aU 
hem  tha  biuellen'  504,31 ;  *aU  for  »criowen  is*  505,24. 
510,7;  'al*  hier  ney  scroen  is'55T,82;  'a*  cr  sidc 
wa*'  IL  829,4 ;  'a*  bit  thiu  wiihcd  wilkered  hebbe'  II.  329,6 ; 
•ander  tunge  a*  elkes  an  tha  felle' S.  443,  II.  452,35; 
•*o  schcl  bit  beu,  a.  tha  hit  self  deen  helhc' S.  456,2.30. 
494,16;  'is  ma  ti  riuchle  rcknia  wol'S.  442,4;  'aldus 
Ut  fan  da  lanum,  is  (sowie)  ihcl  is  fan  dae  fingerum' 
S.  468  n.  22.  469,2;  'also  fuU  is  (gleiehwie)  dat  siiid- 
rhichl  seyd'S.  483,36.  2)  ebenso:  'aUa  nionieh  (jo  viclc) 
hus  sa  ma  barnde,  alsa  (ebcu  so)  monich  c  merka'  R. 
1 15, 14 ;  'alsa  monich  mele,  aUa  monich  skilling'  R.  536, 1 ; 
'alsa  roonegc  talemen  skclenre  wesa ,  sarc  rcdicwena*  B. 
152,28;  'alsa  monegc  halwe  rocrk  sa'  B.  ITT.8;  '  al»a 
moncge  bogere  sare  *e,  alaa  monege  achla  mere'B.  181, 
26;  'aUoe  nunicb  riucht  »o'  W.  436,9 ;  'al»a  slor'  (eben  so 
tb*ucr)R.  87,93.  B.  160,2.  1T1,24.  178,1314.  1T9.2T. 
'ü.89,15.  93,  16.  215,16.  218.23.2T.  219,36.  H.82,20; 
'aUoe  *toer*  S.  442,  20;  'alsa  »lor  sa'  (el.cn  »o  theuer  aU) 
B.  1TB,  18;  'al»a  storaUa'  B.  181,  T;  'alsa  felo'  (ebcn  *o 
riel)  R.  83,2.6.  8T.22.30.  89,15.  93,20.  119,8.  120, 
1T.  121,10.  122,  16;  'aUa  fule' E.  210,23.  234,21.  241, 
26.  242,19.  F.306.6.T.21.  S.  444,  14.  512,  17;  'alsa 
grate  hole  alsa'  (eben  *o  gro*»e  busse  als)  R.  120, 16.  122, 
12.  127,10;  'alsoe  graet  als'W.  422.1T;  'aUo  grael 
ende  alsoc  lyliehaU'  512, T;  'al»»  bli  sa'  R.  123,8;  'a)*» 
bach  sa'  R.  117,2,  'aUa  hage  alia'  R.  T5,29;  'al»a  god 
sa'  B.  180  20.  R.540,  T;  'aUo  fe*l  als'  W,  406,5;  'aUoe 
ofte  als'  613,  13.  516,  21  ;  'tbel  lif  oUa  to  betane'  E.  215, 
83;  'sinte  Maria  aUo' W.  403,  18;  'utnme  dat  Uysordel 
al»o'  W.  408, 29 ;  'om  dine  »credere  also'  W.  422, 6 ;  'dat 
him  god  aUoe  helpe,  *o  hi'  W.  4T6,  2T.  3)  »,  auf 
Jiese  weue:  'alsa  hilon  iha  twene'R.  5,8;  *al*a  skil  tbi 
busraon  riocbu'  R.  13,  14;  'and  hi  alsa  rcdc'  B.  152,5; 
'aUa  duc  hi  iha  thrim  rcdievem' B.  154,13;  'hwcrsa 
thi  redicua  al*a  sit  (wobnt),  thel'  B.  154,2;  'aUo  dcla, 
»U  met  jamanadc' W.  399, 35 ;  'alsoe  reda  ali'  S.  490, 
8. 11;  'alsoe  hifulgia  »oe'  S.  490,  T;  'dal  i»  alsoe  loe  *ocr- 
sUen'  610,24;  'ende  aUo  focrd' S.  603,  15.  40;  'enc 
sone  al*a  den'  (cine  so  thane  sühne,so  beschaffene,  solche) 
U.77,  18.  542,1.  E.  76,  14;  '*a  hacbmal  lo  utrande 
aUa  den  sa'  R.  123,4;  'aUa  den  riucht  *a'  B.  127,  14; 
'aUa  dcne  hole  alsa'  R.  537, 20 ;  'aUa  dcn  riucbt'  B. 
153,25.27.  164,9;  'fon  thisse  tichlega  set  alsa  dcn'  B. 
152,«}  'sa  reke  hi  alsa  den  ut'  B.  156,12;  'aUa  den*et 


fnn' B.  160,  15;  'fon  allc  logungum  Ut  alsa  ('olsa'E. 
203,18)  dcn' B.  IT4, 18.  1T6,20;  'alsa  dcne  clathar  ia' 
B.  IT5.24.  180,24;  'mith  oUa  denre  wcrdc'  E.  194,21  ; 
*ol»a  den  dom'  E..J09.19;  'thi  is  oUa  den'  E.  237, 2!  { 
'sa  scel  thiu  lemethc  alsa  den  wcu'  II.  332,  9.  E.  23T.2I. 
4)  »o:  'alsa  longe  *a"  (*o  lange  aU)  R.  3, 5.  65,5.  640, 
13.  B.  154, 18-  E.2.T.  204,22.  IL  342,26.  W.  29.2T.  S. 
491,3;  'also  langc  als'  W.  3,3.  29,21.  390,9;   '  al«> 
lang  unt'  (bis)  S.  490, 34 ;  '»*a  fir  sa'  (so  weil  als)  K. 
124,13;  'also  fir  *o*  W.  415,29;  'al»o  fyr  als'  514,22. 
568,22;   'alsa  ('olsa'  E.  223,21)  fir  thet'  (*o  weit  dass) 
R.  121,2;   'alsa  fir  sa'  (in  so  fern  aU)  R.  123,  IT.  542, 
32.  B.  163,11.  154,22.   161,21.  11.335,33.  336,12; 
'olsa  fir  sa'  E.  212,21 ;  'alioe  fir  soe'  W.  420, 15.  42i,T. 
465,29.  S.  443,8.  459,26.  489,35.  490,  23.31;  'alsa 
grat  irthbiuingc  sa'  R.  131,1;   'aUo  gract  nccd  dat' 
505,35;  'agon  al»a  skenc  alsa'  R.  127,25;  'alsa  naka  sa' 
B.  164,11.  E.  205,23.27;  'aUo  lyaf  so'  W.  29,29 ;  'alsa 
«de  tbct'B.  130,22;  'al»a  siak  thel*  R.  43, 10;  'al»a  nei 
thel'H.  100,11;  'alsoc  wichtich  dat'W.15,6;  'a»a  fesle 
ihrt' R.  123,21.    6)  wenn :  'alta  thi  asega  nimtli  mide, 
»a'R7, 14;  'alia  hi  bi  tha  wic  hongalh,  sa'R.  27,20; 
•aUa  th.  I  synuth  Ueheid,  sa' B.  128,14;  'alsa  thi  asyga 
theutir  iirth  csweren ,  sa'  R.  538, 6  ;  '  aUa  hi  nenne  frethe 
brcken  ncbbe,  *a*B.  542,  6;  'alsa  tbi  redicua  on  gun- 
galb,  sa'  B.  161,  12.  152,25.  155,21  ;  'aUa  thi  olhrr  ihet 
hicUgad  hebhc'B.  154,4.  155,14;  «»lsa  hit  ierich  hU' 
B.  164,2;  *al*a  mane  tbiaf  harath'  B.  170,  1  ;  'aha  thet 
blod  renl' B.  177,26;  'olsa  hi  tbrl  gud  helh' E.  205,21; 
'oUa  thi  men*ca  kemth'  E.  204,  14;  "ol*a  hi  »ppa  ('of*) 
»if  E.  240, 15.  243,3;  'aUa  hit  is  aUo  fort  dcis  (,o  weit 
des  tagcs)  sa'F.  307,25;  '  al»  hy  syne  brcid  halled'  W. 
389,2«;  'al*  dio  frowc  fri  U' W.  474,  16;  'al*  ihio  seke 
»«ned  is'  S.  387,3;  *al»  raa  dat  scol  gadrie' S.  490,  14; 
'asdy  leaskdeen  is'  508,8;  'i*  ma  op  him  slaith'  S.  447,3. 
6)  dic  rede  anbcbend:  'aUa  (so,  nun)  skclin  tba  nia  la- 
lemen  tha  alda  iikcr  makia'  B.  153,6;  'also  bruke  y  liues 
ende  ledena'  W.  399,14;  'alsa  (nun)  belpe  tbi  god  . ., 
alsa  (nun)  belpe  thi  s.  Michacl..,  alsa  (nun)  helpc  ibi 
s.  Johanne*  . . ,  tbel  hia  (dass  xie)  thi  alsa  (so,  auf  die 
wriw)  wyse  tore  ferre  hond  »ses  drochtene*  lo  domeidey, 
sa  (aU)  thu  thinne  eth   ellc  riuchlc  »wcre*  E.  945, 1 ; 
'dat  ioe  god  alsoc  helpe'  S.  489,27.  490,6. 13.  491,9.33 
(odcr  ist  'auf  die  wcisc'  m  iibcrsctien,  und  ein  nachsati  su 
suppliren  ?)  Vgl.  Schmcll.  1 ,50  binsichtlich  dc*  alxa  in  nr.  6. 

*!««■».  Mltttre  (allar)  Form:  Ji#«rr.  in  R.  127, 
12.  128,  10.29.  E.  78, 11.  a.  1482  Schw.  709;  ma,c.  in 
W.  16.  n.  6.  79,  17.  408,15.  410,14.  Aller  in  R.  Bu. 
W.S.;  aliare  in  R.  Bi.  E. ;  aulter  a.  1482  Schw.  709. 
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Jfom.alterR.  137,12.  128,89;  dai.  ailere  Bn.  171  n.  37. 
172.it.18.  alterW.  59,94.  408,21.  424  n.l.  alUreR.127, 
1.8.  128,26.  Bi.  171,2.  172,1;  ace.  alter  W.  16  n.  6. 
40i,  19.  408, 15.  410,  2. 14.  alure  E.  78, 11 ;  plur.  dat. 
alteram  S.4»0,33.  Alts.  alleri,  allari,  ags.  altar,  isl.  al- 
Uri,  laterl.  alter  HctL  226,  neufr.  aterEpk.  16;  erborgt 
lu  dern  laL  alure.  BedeuL:  '  tbet  alter  is  thiu  birte 
(ben)  tbes  godisbuses'  R.  127, 12 ;  'tbera  ibrira  grada 
(ilufen)  tofara  tba  alUre,  eydcr  sundroge  bole'  R,  127,8. 
128,26;  'ie/  ma  enne  prestere  sle  (crschlägl)  bi  tka  al- 
tere,  ther  fon  riit  tbi  bagosU  fretbo'  R.  117,1;  'sa 
hwer  *a  en  mortb  werth  eslcin,  tbeltet  atler  blodicb 
werlhe,  sa'  R.  128,29;  'tria  merc  tha  belgem  te  ieuane, 
oppa  tbet  frana  alure  te  lidsane,  urabe  thene  fretha' 
E.  78, 11.  W.  79, 17;  'dine  tegeda  (sebnten)  aeg  di  Frca 
to  lasten  op  dine  alter  lo  der  capella  deer  bi  heert'  W. 
16  n.  6;  'hweerso  di  prester  een  wyedeo  alter  baet.., 
*o  acg  aller  manna  lyc  syn  deckma  toe  iowaoe  etc'  W. 
406, 10;  'een  bet  yraer  (bei  der  feuerprobe)  draga  fan 
da  ibnte  (Uufstein)  ti  da  hagba  alter'  W.  59,24;  'ii  di 
schaker  op  da  aJter,  so  aeghma  byna  al  deer  oef  to 
nymen'  424  n.  1;  'so  ne  moel  di  pretter  (der  gewald- 
that  veriîble)  to  nene  alter  uccn  miita  syonga,  eer  (be- 
Yor)  etc'  W.  408, 21 ;  'dat  bio  (die  Termählle)  alter  arada' 
(bescbenkte)  W.410,2,  'hit  thria  a.kia  ('kema')  fon  tba 
ijclifa  alUre'  B.  171, 2.  172, 1 ;  thi  progosl  bach  bim  (dem 
gewäblten  priester)  tbet  alter  lo  leuande'R.  128,10;  'so 
aeg  him  (dem  gewäblten  priester)  di  persona  dine  aller 
toe  bifellen'  W.  410, 14 ;  'di  preiter  ii  nyer  bim  to  sikeiïen 
mit  sinc  fria  foget,  deer  hi  kaes  dae  bi  dine  aller  ont- 
fingb' W.408, 15.  Compos.  hachaltcr  (hocbalur)  in 
*  da  baegroiasa  (bochaml)  up  dai  baegaulter  loe  habben' 
a.  1482  Scbw.709;  W.59,24  stebt  daTür  «Ü  da  bagha 
alter',  Jnr.  2,258  *lo  da  hagisU  aluer'. 

nlterleken.  alterletaen  (alUrlaken)  n.:  'sa 


alterletscn  blodich  wertbe'  R.  128, 29 ;  4  ocn  gharem  enda 
ocn  altrrleckencii'  ( i»t  dai  gotle$haus  ausgeriiitet)  W. 
401,3.  Abd.  alterUchea  GraiT2,157. 

(alterletlter)  nlterlltler  (alurleder,  alur- 
Uich):  'metk  aJterura  and  ract  alterlidere'  S.  490, 33  »gl. 
alterlekcn  W.  401,  3. 

•Jterril  (alUrraub):  'wrogia  om  een  altemef* 
W.404,4. 

nlvene  (elf)  »gl.  andlora. 

aanbneht,  Miktt,  MtiM(aml)Tgl.oBil>ecbt. 

(nme),  ana  (obm>:  'elke  aem  wyns  it  «.'  558, 
34 ;  rand.  *hy  ener  arae  wyna'  520,  30.  Abd.  ama  Graff 
1,351,  isl.ama,  aus  detn  frcmden  bama,  ama,  n/*t/  crborgt. 


(amen):  'in  dcn  naeme  godis  sv  alle  dingb 
l>rf>onnenf  amcn'  513,28;  'io  den  narue  godis  amen' 
479,15.  504,22.  557,26.  E.  150,26.  H.  342, 23.  Vermii- 
telt  durchs  lat.  amen,  griech.  uVj,,  ausdem  hebr.  cin- 
gewanderL 

amie  (geliebte)  f.:  'syn  faders  amye  oXf  syn 
frouwa'  Jur.  2, 136.  Mnl.  araie  und  aroys, 
amis,  amieus,  ».  lloflm.  3,125". 

antnte  (aroroe)  f.:  'da  papa  bagen  to  bywarien 
hyaere  gastlicka  kyndcn,  als  een  amroe  delb  her  kynd' 
Jur.  2, 240.  Ahd.  aroroa  (nutrix ,  mater)  GrafT  1, 251. 
ScbmeUer  1,54,  mnl.  amrae,  neufr.  amrae ,  atoke  Epk. 
15;  isl.  amma  (aria,  roater  major). 

ammer,  emmer,  lanmrr  (immer):  ammer 
E.  99, 19.  emmer  H.  98, 19.  329, 32.  330, 30.  W.  422, 33. 
S.  482,9.  491, 16.  immers  und  imma  neufr.  507,4.  Ahd. 
iomer  (io-mer,  fries  a-mer,  unouam  raagis),  mbd. 
iemer,  imer,  immer,  mnl.  emnter,  mnd.  iummer  99,20, 
satcrl.  amer,  immer  llett.  226.  241;  *gL  das  ueufr.  om- 
meri  Epk.  325.  Das  ags.  aefre,  aeter  (urMruam,  semper), 
engl.  erer,  sowie  das  alüsl.  acfa,  aeta  sind  Terschiede- 
nen  ursprungei,  «.  Grimm  3,  223.  225.  Conipos. 
oamraer. 

H.  353,5;  imn 
14.  440,23.  Mol.  emmcrrocr,  mbd.  iemer  i 
Grimra  3,223.  Compos.  namrocrmar. 

SMmant  (jemand):  aramon  R.  539,  n'  21. 
S.458,4.  emmcn  W.430,13.  431,2.  S.  483,37.  490.13. 
513,14.  immen  W.  16  n.  6.  388,37.  393,27.  396,24.  397, 
19.  398,21.  400,6.27.  404,25.  406,20.  407,2.  411,37. 
430,10.  422,18.  432,3.12.  505,21.  emnu  511,9.  iroma 
51 1, 1 . 32 .  558, 4. 10. 16. 26.  559, 14.  ammant  S.  466  n.  21 . 
emroant  S.448,30.  Ammon  ist  aus  a-raon  enUprongcn, 
alls.  und  ahd.  eoraan,  mni.  teman,  neufr.  immen  Epk. 
32 1 ,  dem  afz>.  u  ■igrhriuchlich  s.Grimm3,51.  Compos. 
nammon. 

amplman  (amtraano)  Tgl.  ombechtmon. 
•Mt  (arat)  igl.  ombccbL 
an  (ein)  »gl.  en. 
nn  (ohne)  »gl.  oni. 

nn  (in,  an,  anf,  mu)  praep:  1)  mit  daL  (an  tbei 
kyninges  bonnc'  R  7,18;  'umhewllen  an  menetbon'  R. 
9,23.23.24;  '»■  fria  slole  bisitu'R.  11,19;  'alsa  thi  ki- 
■ig  an  tba  fria  stole  bifd'  R.  19,12;  'tbcne  fretbo  an 
otberon  breka' R.  21, 18 ;  'tha  thet  kind  an  tba  iliienda 
was»  R.  23,24;  'an  tba  witbon  wiu'  R.  37,33;  'an  tba 
>  R.  65,33.  69,33.  539,30;  'aJlc  thcr 
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jn  btmulrike  scnd' R.  39,28:  'an  ena  wrpena  warue'  R. 
35,35.  540,34.  H.  14,18.  W.  435,14.23.  428,20;  'and 
rna  him  nimth  an'  beke  and  an  bosme  iba  tbiuuethe'  R. 
37,12;  'an  *ina  gode  bisitu*  R.  41,3;  'god  ther  hi  beth 
arl  houi  »nd  an  buse,  an  weron  and  an  waruon'  R. 
77,29;  'thel  hi  aa  wel  wesa  ne  rni  an  betbe  ni  an 
bedde,  an  widtia  ni  an  weine,  ni  an  wi  ni  an  welirc' 
K.  86,14.  636,88.  S.  460,1«.  4TS  n.B.  VV.  465.5;  '»a 
hit  an  farahafde  *e*  R.  91, 1 ;  'an  there  ferra  hond'  R. 
99,1;  'an  tbere  Rednalhes  menota  eslein'  R.  97,91; 
'lhene  skatba  the  hi  finchl  an  wndungon'  R.  118,8; 
•Irtoka  an  tha  forhafde'  R.  119,19;  'werdeve  an  tba 
bene'  R-  191,6.  638,6;  'an  godis  bonne'  R.  196,30.99. 
698,11;  'an  s.  Pedêres  doroe'  R.  127,22;  'an  thcra 


tna  bokon'  R.  130,16)  'an  iba  weliron'  R.  130,  24; 
•milh  iha  wndon  ther  hi  an  iha  criose  ibolade'  R.  131, 
1 1 ;  'beth  tbi  preslere  an  enige  thinge  ta  fir  ouir  gripin, 
thet'  R.  698,30;  'an  ihetse  siugun  strelon'  R.  639,35; 
'an  there  asekbok  etkreucn'  R.  649,91;  'an  iha  thinge' 
R.  644,  T;  'an  riucbte  scrilU  atonda'  E.  8T.9;  'geheten 
an  Ifaerc  bok'  F-  949,13;  'tba  tfacr  an  erlhrike  kcnengar 
weren'  E.  246,38;  'an  hochere  bammerc  sa'  F.  308,1; 
'an  tbinge'  F.  908,4.  W.  383, 23;  'an  sine  ertse  bisitu' 
II.  54,29;  'on  ihera  ebbela  wera  an  Rotlum'  II.  399, 18; 
'thriminc  ûirtber  an  bote'  11.337,16;  «an  stride  with 
stonda'  H.841, 18.  W.  390,  I.  391,21;  'to  tara  an  thiaates 
lestum'  H.  341,34;  'an  aine  haude'  S.  443,5. 10. 18.  462, 
1.23.  453,1;  'lhet  sielta  an  ene  elfce' S.  443, 7.  449,5» 
ede*  W.  416, 14;  'dolch  an  tha  felle' 
S.  413, 1T.  460,7;  'lithwei  an  laneo'  S.  446, 9.  464,6) 
'hor  disse  frowe  ao  dit»e  manne  foercaped  babbe  bo- 
del'  W.  419,  14;  'dal  hi  habbe  syn  ros  an  raefrede  ri- 
den'  W.  419,  16;  'an  da  flecbtiga  foet'  W.  427,12; 
dessgl.  S.  446,22.  446,2.96.34.36.  460,26.  4 52,  83.36. 
453,  10.  14. 17. 20.  23. 31.  464, 23. 24.  466, 30.  466, 4. 6. 
29.  458.10.  489,28.  490,19.25.  491,21.  494,93.  497,27. 
W.  387,26.  392,  34.  393,  II.  396,  24.  397,  2.  406,  28. 
408,31.  409,  I.  410,  1.9.  413,  19.91.  416,21.32  33. 
416,34.  417,7.80.  418,27.  419,6.  424,11.20.  426,2. 
428,4.28.  429,1.  436,19.34.  437,33.  438,1.  439,11. 
440, 29.  470, 5.  472, 14.  Anlebnung  de*  daL  des  articelt 
mit  an:  anda  (fûr  'an  tha')  R.  3,  18.  27,2.  115,  13. 
117,1.6.  122,22.  124,21.  126,19.  127,25.  129,12.36. 
130,11.  132,1.  134,20.  636,9.  697,7.  639,2.14.36. 
540,16.29.  641,23.27.  644,10.  B.  156,7.13.  166,21. 
168,11.16.  169,18.  178,19.26.  179,6.  E.  290,30.  2*9, 
34.  226, 18.  228,23.  240,25.  246, 12.  24T,  17.  H.  336, 13. 
S.  442,22.  443,22.  444,  17.  451,23.  anU  E.  240,30; 
.in  mil  dcm  dat.  plur„:  anda  (lür  'an  tha*)  R.  9,14.21. 


35,9.  51,8.  77,19.  542,18.  R.  178,92.28.  179,4.  E.  12,11. 
240,13.  241,  16.  H.  33.1,  II.  ande  H.  333,  11;  an  mit 
dal  sing.  fem..  andere  (für  'an  there*)  R.  122,9.  182,29. 
134,  12.  540,21.  B.  155,2.  179,2  E.  28,  35.  42,4. 
60,  7.  323,  84.  240,  21.  247,  4.  15.  H.  336,9.  341,25. 
842,33.  343,2.  a'ndcra  E.  93,1.  ander  S.  444,38. 
andare  B.  178,22.  andre  B.  173,4.  andire  E.  76,24. 
Llnenlschieden  bleibt,  ob  in  eintelnen  dteser,  sowie 
der  unten  beim  acc.  beigebrachten  stellen,  nichl  and 
tlatt  an  mit  dem  articel  gehunden  isl,  da  iorm  und 
bedeut  beider  lutammenfallen ;  wenn  x.  b.  B.  161,11 
für  das  ira  lest  stehende  andene,  ein  anderes  ms.  'and 
tbene'  liest,  so  scbeinl  jenes  in  dieses  anfgelöst  werden 
tu  müssen.  2)  praep.  mit  ace. :  'an  sine  were  fara'  R. 
7,31;  'eferin  an  thet  sulhroste  kinigrikr'  R.  63, 1  j  'god 
an  plicbt  nema'  R.  69,  13.  89,1.  S.  460,13;  'sa  bwer 
sa  Northman  an  thel  lond  hlapalh'  R.  71,16;  'otberac 
werpa  an  wetir  and  an  wasa'  R.  96,29;  'an  en  gmiidius 
fara'  R.  116,8;  'an  Riostringa  lond  fara'  R.  127,18; 
'keraoma  an  tbet  lond  branga'  R.  128,8;  'esanl  an  tbcl 
alond'  R.  133,31;  'tbct  wi  an  tbene  kining  hnigun'  R. 
639,5;  'an  tba  stcde  fara'  R.  639,6;  'an  tha  wcre 
branga'  K.  540,  7 ;  'olhïrum  an  hond  refta  belde  reka 
aines  godes'  E.  66, 29 ;  'alle  Fresa  berden  an  tba  grimma 
herna'  II.  10, 19;  'hwasa  olberum  thene  silrap  an  tbene 
bals  tleph'  H.  96,4;  'thio  wersne  tbruch  tlain  an  ibet 
ben'  (bis  auf  den  knochen)  S.  449,30.  452,13;  'ene 
dede  at»  (gegen)  olherne  spreka'  S.  446,4.  456, 10;  *an 
dil  brïef  hanget'  559,97;  'bicJagia  to  Froneker  an  dat 
kerscrsriocfat'  481,4;  'an  field  fara'  W.  892,27;  'sine 
boda  an  dit  land  tcnda'  W.  402,21;  'an  dat  seckwird 
(:-uf,  wrgen  des  lcugnens)  bitingel  wcrda'  W.  412,3; 
dessgl.  W.  413,22.  418,17.  420,3.  422,81.  494,4.  428, 
18,29.  430,11.  481,11.  482,20.  476,26.  Anlehnungcn: 
andene  (fflr  'an  tbene')  B.  161, 11 ;  anda  (fHr  *an  tba', 
mit  acc  sing.  des  art.)  R.  95, 16.  125,22.  133,20.  636,22. 
E.  10,21.  231.23.  240,  II;  anda  (fúr  'an  Iha',  mit  acc. 
plur.  des  art.)  R.  123,84.  B.  167,  15.  168,8.  Fiir  'an 
thet'  steht  andes  E.  12,17.  14,8.  Der  bed.  wegen  rgl. 
noch  'aesler  an  to  (östwSrta  hcran  bis)  Lollingum'  479, 
90;  'wetter  an  lo  Wilaenser  thcrpe'  481,18;  'bier  an' 
(bier  an)  659,28.  Neben  an,  vcrwcndel  das  fries,  on, 
en,  in  und  a,  etymologisch  sind  diese  formen  sämmt- 
lich  idcnlisch,  Tg|.Graff  1,287  und  Griram3,S52.  Alts. 
an,  ags.  an,  on,  in,  itl.  a,  i,  nordfr.  a  Outxcti  I, 
rteufr.  aon  506,17.  607,15. 

mnm,  mmnm  (t'n  an)  praep.  1)  mit  dat.:  'ana  sina 
eyna  gode  bisitu'  R.  5,19;  'bia  skilun  wesa  fria  anna 
Saxsona  merkon'  R  25,  25;  'en  wed  dua  ana  ena  wrpena 
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warue'  R.  29,8.  539,36.  37.  540,34;  'ene  merk  fiffiar- 
dunga  auna  wrrc'  R.  124, 3 ;  'lu  weUnde  alle  tbelcr 
skelh  anna  ena  wrpena  warue,  tha  aona  ena  heida  sy- 
niiú.e,  tha  anna  ena  heida  ihinge'  R.  124,4-6;  'ief  tha 
godiihuie  »e  ana  enigere  herna  unnuchl  eden'  R.  128,16; 
'herauia  anna  himulrikc'  R.  130,  8.  2)  init  acc.:  'fara 
anna  ene  fenne'  R.  39, 15  ;  'Üiet  god  led.  of  tha  liod- 
garda  ana  eune  othernc'  R.  49, 30 ;  '  cnne  mon  werpa 
ana  cn  unlrnde  weür'  R. 93,23;  'anna  en  hus  falla'  R. 
117,21;  'tbiu  bote  skil  anna  thet  ieJd  stonda'  R.  118, 15 ; 
'tba  bole  ana  ibet  ield  lo  slandc'  R.  542,4;  'ana  en  or 
land  tia'  ('fara')  R  122,6.13;  'anna  ene  were  cuma' 
R.  123,2;  'ana  befüiese  hranga'  R.  123, 9;  'lbi  greua 
mi  coma  anna  ncdroonda,  ana  iecbtcga  thiuuctba  clc.' 
R.  123,24-26;  'gunga  anna  en  claslcr'  R.  126,27;  'anna 
Rioslringa  lond  cuma'  R.  127, 23 ;  'egadurad  anna  cnc 
stidi'R.131,11.  Ana,  anna  ist  das  ahd.  anan,  das 
nacb  Grimm  3,362  aus  an  -an  lusammengesetxt  ist,  vgl. 
das  idrnlischc  inna. 

•MB(  (irgend  cin)  »gl.  enich. 

nnbrenne  (das  anbringen)  »gl.  onbriag. 

flnch  (irgend  ein)  »gl.  enicb. 

and,  nnde,  t*ndi»,  rnd,  rnae,  end* 
(in,  an):  and  in  R.  H.  E.  II.  S.'W.,  ande  in  IL  H  u.,  anda 
inB.E.,  endinH.,  ende  inH.S.,  cndainK.H.  Praep. 
1)  mit  Jut.:  «.  and  'and  slride  wilb  xlonda' R.  79,  3; 
'and  riuchta  skrifla  stonda'  R.  87,4;  'lhionene  andtbere 
here'R.536,18;  'sa  sille  hi  and  sine  elbe'  R.  544,21; 
'and  liuda  tbinte'  K.  24.28;  'and  sinra  fîunda  hondem' 
£.  234, 13;  'hi  bisel  and  Rume  thcl  rike'  E.  246,22;  'aod 
tha  wiliium  (auf  die  reliquicn)  wila'H.  31,5;  'tha  ke- 
ningge  and  tbissc  bode  nogade'  II.  355, 12 ;  '  and  sinc 
scelde  (auf  seinem  schilde)  moste  hi  melia  tba  crona' 
H.  355,36;  'thet  is  dicbl  and  suncle  lionifalius  dcy'  S. 
384,16;  'elkes  and  iba  felle'  S.443,2,  'lilhwey  and  iha 
Unen'S.445,17.  454,8;  'lha  leseka  and  iha  )  le'  S.  449, 
35;  'lilhwey  and  iba  knoclem'  S.  453,23.  fl.  ande:  'lhel 
bern  tc  bisilUne  andc  sin  godc'  H.  44,9;  'hine  (sich) 
ande  sine  bckc  umbe  wenda'  H.  333,24;  'ande  sinc  briaa- 
tum  ur  fiuchten'  H,  333, 31 ;  'balsslrc  ande  tha  godcs- 
husc  dua'  II.  334, 9 ;  1  unwedcr  ande  sine  hawede  wita' 
H.  334,14;  'ene  hreid  birawia  ande  bire  breidstole'  H. 
336,7;  'ande  iba  rada  sc'H.  343,4;  'andc  thereSaiinna 
merik  wesa'H.  352,1 ;  'ande  sine  rike'  H.  352,32;  'wel 
was  him  ande  sine  hei'  H.  352,35;  'ik  wene  ande  mine 
sinne'H.  355,9;  'bi  tbogte  ande  sine  mode'  H,  354,31; 
'ande  tba  brewin  hil  ma  biscref  H.  356, 4.  ,.  anda: 
'anda  tberenacble'  E.  36,11;  'anda  there  piiulera  wika' 
f.  99,3;  'lbiu  lcmctbc  anda  tbere  asle'  E.  220,31 ;  'anda 


Iba  olhcre  ('sesU')  monalbe'  E.  240,  23.  25. 27.  242,2; 
'  wederwonlinga  anda  tber  waldensine  anda  (und)  auda 
machtcm'  E.  241, 14;  'anda  ihcr  herd  esken'  E.  242,  25; 
'clathar  urliasa  anda  enre  kase' B.  158. 25 ;  'mcla  anda 
sine  liwe'  H.  178,28;  'anda  siu  licbame  en  wunda  linda' 
E.  185,4;  'anda  uses  drocblcnes  drame' E.  212,6;  'un- 
dat  anda  sinem  hals' E.  227,11.  â.  end :  'end  sine  god* 
bisitu'  E.  2,5;  'end  allc  noma  bela'H.  2,16;  'endc  this 
boten' S.  442, 15 ;  'cnda  sine  briaslem  on  efuchlcn' E. 
224,34;  'halda  milh  elhum  cnda  tba  wilhum'  II.  8,13. 
2)  mit  aec  a.  and:  'and  theoe  warf  branga'  Bn.180  n.  20; 
'enne  dora  and  enne  enda  dua'  II.  329,30;  'fara  of  iha 
liudgarda  and  cnne  otherne'  II.  334, 30;  '  thet  bi  and 
min  word  iccb' IL  341,  33;  'lara  and  tba  Saxinna  merka' 
H.  352,21  ;  'anne  slag  and  ihera  bals  vndfa'  H.  355,32; 
'and  sinc  hond  ieva'  II.  356,12;  'soc  hwane  so  ma  sîclh 
milh  yserae  and  syn  baud' S.  443,4.10;  'haetso  ma  wr 
seydc  and  enidi  man'  W.  13, 6.  0.  ande :  '  cwndad  ande 
('anda'  B.  177,4)  sine  tunga'  B  n.  177  n.  35 ;  'sa  ska- 
riema  tba  bota  ande  (*anda'  B.  179,29)  ibel  ield'  Bn.179 
n.54;  'undad  ande  thene  bec'  H.  333, 20;  'bi  nomse  ande 
palas  sin'  H.  352, 37.  y.  anda :  '  ewndad  anda  sine  hen  - 
uesine'  B.  178,  2.7;  'onfa  anda  tba  alderc  lawa'  E.  209, 
18;  'anda  sine  nosa  undad' E.  219, 3 ;  'eundad  anda 
sinne  buc'  E.  226, 11 ;  'undad  anda  sin  lungep'  E.  217,  2; 
'  sa  stondath  iha  ieta  anda  tbene  ihredda  sia'  E.  236, 32 ; 
'anda  tbene  tbredda  sia  gekemen'  E.  236,7;  'anda  tba 
rauld  (well)  cuma'  E.  245,  24.  i.  end :  'end  dom'  (uach 
recbt,  rechtssprudi)  II.  76,30;  'fella  milb  xxn  scill.  ende 
tbes  kencnges  wald' H.  14,  9;  'sa  ach  hi  onferc  endc 
tbet  god'  II.  40, 15;  'sa  fare  hi  cnde  sin  god*  H.70,27; 
'enda  tba  warld  kuma'  H.  30, 1.  Vgl.  das  gleicbbed.  an,  cn. 

nnd ,  nnde ,  andi,  en4,  ende,  enda, 
Ml,  en  (und,  die  copula).  Der  form  wegen  sind 
die  Tcrscbicdenen  handschriften  bier  iu  schciden:  1)  in 
Ri.  und  Rn.  stehl  and,  t.  b.  R.  3,2.  3,3.  5.2.  7,30. 
13,  19.  15,  22.  19,  3. 10.  22.  21,4.  15. 19.  23,  9.  37, 11, 
115,  3.  4.  6.  118,  26.  536,  5. 15. 19.  541,  8, 10.  544,  28, 
gam  ausnahmsweisc  ande  R.  131,17.  132,36.  133,4.36. 
37.  134, 5.  536, 16 ,  anda  nur  R.  542, 21.  2)  in  Bl.  und 
Bn.  strhtand,  s.  b.  B.  151, 11. 13.14.16.17. 18.21.  152, 
3. 5. 12.  26.  153, 1.7.9. 15.  154,  3.  6. 16  17. 19  elc.  3) 
ïn  E.:  a.  in  Kl.  and  E.  2,5.12.13.14.19.20.  4,1.5.21. 
25.26.27.  6,5.8.13.14.30.  8,3.4.6.9.10.19.20.  10,14. 
16.17.18  elc,  daneben  ande  nur  E.  4,2.3.  50,14.  72, 
29.  87,14.  240,20.  246,26.  247,4.19,  und  end  einúg  in 
E.  4,7.  14,21.  p.  in  En.  and  u  b.  E.  182,4. 5. 6.  7. 15. 
183,3.8.19.22.  194.6.7.10.12.16.19.24.  212  (col.  n)5. 
214,18.21.  216,5.15.  218,15  eic.     y.  in  Em.  anda 
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and 

K.  183,2.4.6.7.8. 15.19.JO.  185,  3.  9.19.32.  23.26.  27. 
33.34.  187,4.5.18.21  clc,  nur  bisweilrn  and  E.M87, 
11.16,  197,21.  206,4.11.  308,28,  und  199,7  nnd  (in 
onlhi  fiir  'ond  Ihf).  é.  in  dem  ersl  a.  1457  im  Kcider- 
land  getchriebencn  ms.  p.  248  -  257  olme  gusiukme  and. 
4)  in  F.  (mir  sind  nur  untuverlassige  abdriiclcc  ciniger 
fragmente  tugänglich):  and  F.  28  n.  10.  298  n.7.  299 
n.  1.  304  n.  1.  306, 1. 9. 12. 15. 17. 19. 20.  24.  307, 1. 3.  5. 
9.10.15.18.19.21.24.26.31.32.33.34.  308,7.9.  402  n. 
5.  n.  8.  ande  F.  28  n.  10.  cnd  F.  31)8,6.  endr  F.  299  n.  1. 
306,3.8.9.14.  307,6.  308,1.  endi  F.  307,22.  enF.307, 

16.  an  F.  3UH.K.  IWt  übereiostiromcnd  lieferl  cinc 
aus  unsichricr  ahschrilt  gedr.  urk.  von  13H5:  and  308, 
12. 14. 15. 17. 20. 23. 2ti.28.  309,12.  ande  308,13.18.24. 
309,12.  endr  3«K,17.  .in  308,13.15.19.21.25.  309,12. 
5}  in  II i.  unt)  Hn.:  and  als  rcgcl  t.  b.  II.  30,6.19.23. 
31,4.10.12.  32,15.  356,1.2  etc,  danehen  sellene*  ande 
IL  6,31.  8,4.  12,13.  16.  5.  30,  20,  42,  3.  4-  50,  15.  19. 
60,9.  68,2.  70,16.22.23.  72,29.31.  76,32.  329,22.  331, 

17.  336,5.  342,17.  33.34.  343,6.12.15.16.17.  353,3. 
end  H.2,  11.  13.  8,10.24.  12,17.  33,35.  36,30.  38,  3. 
53,25.  56,28.  74,11.  76,31.96,32.  100,4.  331,26.336, 
8.  337, 22.  28. 29.  32.  338,  4.  28.  34.  339,  2.  3. 10. 15. 16, 
21.  29. 34. 37.  340,11.16.24.26.27.35.  341,1.10.14.2». 
22  36.29.  342,1.5.29  ende  II.  8.9.  48,19.  70,19.  329, 
31.  342,32.  enda  II.  32,20.  en  11.32,26.  334,10.  338,5. 
339, 14.  6)  bci  S.  iit  tu  beacbtcn ,  dait  diei  eine,  buss- 
taien  dcs  Ostergo  und  We»|ergo  umfassendc  handtcbrift 
îst,  deren  cintclne  abschnitle  in  mancher  hoirhung  von 
einander  dialectisch  abwcicben  j  im  ganten  berrscht  abcr 
in  den  dem  Ostergo  angcbörenden  theilen  die  form 
and,  in  deoen  des  Weitergo  ende  »or,  manche  einseliie 
autnahmc  mag  dem  scbrciber  tur  last  fallen.  Brlrgc :  a, 
im  Ostergo:  and  S.  442, 1.  2. 6. 7. 10. 12. 13. 14.^15. 16. 
17. 23. 23. 24.  443, 1. 2.  3. 4.  5.  6. 7. 8. 1 0. 1 1 . 1 2 . 1 3. 14. 17. 
19.21.25.28.30.31.36,  wäbrend  auf  dicsrii  bcidcn  sci- 
ten  ende  nur  442,2.8.9.18.19  sleht;  auf  p.  451  und 
452  an  die  50  mal  and,  nie  endc.  fi.  in  Weitergo: 
«nde  gilt  S. 482-491,  500-504;  ende  und  and  S.  492- 
500.  7)  in  W.,  aus  FranekeradecJ  im  Westcrgo  bcrstam- 
mend,  ist  cnde  rrgel  t.  b.  W.  390, 37.  29. 31. 33  elc,  es 
wechsell  mil  end  W.  391,31.  412.33.  414,8.36.  415,33, 
418,6.18.  433,32.  428,8.  433,4.  465,16.  468,12.  cn 
W.  391,15.17.29.34..  392,4.11.  393,20.  428,13;  nie 
findet  sicfa  ein  and  oder  ande.  8)  in  Sevenwolden  ■  ende 
510,2.4. 5.7. 8. 9. 10. 11. 12. 14. 16. 18. 19. 34. 35. 27. 28.29. 
511,1.2.6. 8. 10  ctc.  513, 27.38.39.30. 31.  32. 514, 1.3. 3  5 
rtc  516,14. 517,1.  en  513,31. 514,2. 7. 15. 22. 27. 33.35  etc. 
llervor  bcbe  ich  datt  die  formcn  »on  and,  in  dcu  fric- 


atul 

tischcn  landtcbartcn  sicb  so  beraussteUcn ,  da*  im  Sit- 
lichstcn  Itiislringcn  und  Brokmcrlaud  'aild'  dem  ags. 
and  enlsprecbend ,  im  westlicbsten  Franekeradecl  und 
SevenwoUleii  'ende'  dem  alu  'ende'  gleichttehcnd,  gai.g- 
bar  war,  während  die  twischenliegendcn  gegenden  deo 
übergaug  durch  ande  und  end  bekunden.  Icb  glaube 
dass  dics  nicbt  darin  seinen  grund  findel,  dass  wir  ällcrc 
liandichriftcn  aus  dem  oiten  Frieslands  als  aus  dcssen 
westen  bciittcn ,  ein  document  vom  jabre  1457  aui 
Reiderland  scbreibt  obne  auinahme  and  (vgl.  nr.  3d), 
ein  andcrrs  aus  Weitergo  von  1374  gleichmäiiig  cnde 
(vgl  559,31.33.83.  560,1.2.3.6.7.8.9.12.13.15.1«), 
aondcrn  unbedenklicb,  in  verbindong  mit  manchcn  la.ul- 
Tcrhällnissen  und  iprachformen  die  im  westlicheu  Friei- 
land  tum  saecJuiscben  dialect  binneigen ,  tur  cbaracteri- 
Mruiiu  der  übergangsileJlung,  die  dcm  fries.  volke  übcr- 
haupt  eigcn  isl,  bcnuttt  werden  darf.  \on  dcn  sacch- 
sischen  spracbdenkinälern  gewührt  Heliand ,  wclchcr 
wahrschcinlicb  in  dcn  siidlich  an  das  weitliche  Fririland 
gräntenden  taechsiscbcn  gegenden  verfcssl  ist  cndi;  dic 
etsener  heberolle  bcim  I.acomblet  1, 12  ende;  dic  bcicbt- 
formcl  das.  p.  4  'cndi'  (in  Matimanm  abdr.  lin.  45  ein- 
mal  ende  für  endi);  dic  sage  vom  pantheon  das.  12 
'ende'  und  'endi';  die  psalmen  indc  (t.  b.  54.  v.  8.23, 
die  danebco  Torkommenden  tahlloscn  'in',  wcrden,  bei 
deo  viclen  feblcru  der  in  dem  Hagenschcn  Drucke  be- 
folgten  abschrifl,  aui  iû,  inde,  vcrlesen  seiii);  die  fre- 
kenhorslcr  keberolle  gewöhnlich  ende,  einigcmal  t.  b. 
Dorow  23, 19.  31,12. 17. 18  ande,  wclches  mir  beson- 
deri  lchrrcicb  ist,  indem  die  spracbe  dieser  rolle  von 
allem  saecbsischeii  wat  ticb  aus  Deutschland  erbalten 
bal,  dem  frici.  dialect  übcrbaupt  ara  verwandleiten  iit, 
und  hier  durch  lie  dai  bci  dcn  Friesen  an  der  ems- 
mündung  gangbare  'andc',  aLs  den  saechsiichen  woboeru 
ao  der  Oberenu  nicht  fremd  dargethan  wird.  Dio 
'niederd.  abrenuntiatio  PerU  3,19  giebl  ende,  cnd  und 
cinnial  and ,  da  indeisen  ibr  vaterland  umichcr  ist, 
Grimm  mylh.  xxxn  hâll  sie  fflr  frïnkiscb  aus  dcn  maai- 
gcgenden,  so  ist  nichti  daraui  tu  folgern,  wie  dics  in 
noch  Imberem  grade  von  der  kurten  bescJiwiirungiformel 
bei  Graff  diutitca  2, 190  gilt,  die  'an'  darbietbct.  Schade 
dan  nicbt  einige  teilen  altcr  spracbe  aus  Nordfriesland 
erhaltcn  sind,  wer  wciss  ob  nicbt  yeaea  Friesen  eintt 
wie  ihren  norditcbcn  brüdern  (und  den  Gothen  Grimm 
3,271),  dicic  copula  gant  abging?  das  isl.  enda  be- 
deutet  at,  ctiam.  In  den  nrufries.  dialecten  gilt  auf 
Föhr  'än',  im  Übrigen  Nordfrieiland  'en'  Outtcn  61 ; 
im  Saterland  'an'  Hetlema  201,  in  Westfriciland  'in' 
und  'en'  Kpk.  101.227;  cs  tcigt  tidi  alto,  da  cn  in 
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Nordfriealand  aus  dem  platld.  ciogewandert  aein  wird, 
daj  weslfries.  in  aber  voo  selbst  auf  ende  ftlbrt  (vgl> 
neufries.  enda  507,92.*».  508, 1 1.  30.8».  609,  X.  inde 
5V7,6.  609,1.  in  607,2»),  die  altc  Tertbeilung  der  copnla 
nocb  jeltl  in  Friesland  haftend.  Hinsicbtlicb  dcs  ags. 
sei  nocb  bemerkt,  dass  sicb  im  ällesten  fragraent  des 
Caedmon  bei  Tborpe  p.  xxu  end  stalt  and  findet,  sowie 
dass  eine  ags.  urk.  a.  826  Kemble  1,978  ond  scbreibt; 
vgl.  ein  fries.  ond  S.  384, 19.  E.  199,  7.  Anlthnungen: 
a.  mit  dtm  arlicel:  im  nom.  'and  tbi'  wird  anti  R. 
122,8.127,15.  E.  52,26.  60,9.^337,1.  andü  H.  330, 3  6. 
393,  6.  92.  935, 10.  998,  9.  antbi  E.  236,  27.  H.  4«,  & 
S.  493,80;  'aod  tbiu'  wird  andle  B.  17«, 9.  H.  936,23; 
•and  tbel'  wird  andet  E.  8,25.  92,31.  38,23.  H.  68,  »5. 
atilel  E.  74,29i  gtn.  'and  tbes'  vrird  antes  R.  129,  T. 
198,4.  E  52,34.  56,4.  andes  E.  2,2.  96,26;  dat.  'and 
Üu'  wird  anU  R.  127,11.  130,8.  E.  10,13.  64,1.  78, 
5.13.  11.  841,  32  antta  E.  6,  9.  F.  906,  12  enU  H. 
»4,5;  acc.  'and  tbene'  wird  andcnc  E.  298,29.  andne 
E.  292,  18.  238,20.  anden  H.  30, 13.  anlene  IL  80, 11 ; 
'and  thel'  wird  anlfaet  E.  80,  19.  238,  18.  antctb  H. 
»40,11;  plur.  nom.  'and  tha'  wird  antha  E.  298,8. 
andu  1L  929,  II.  anU  E.  240,29.  F.  907,31.  enU  H. 
32,  27 ;  gen,  'and  tbera1  wird  antera  E.  8, 26.  64,  29 ; 
dal.  'and  tba'  wïrd  anU  E.  62,34;  ocr.  'and  tha'  wïrd 
andta  H.  329,11.  fi.  mit  dem  pronom.:  andere  (und 
er)  II.  56, 27.  828,19.  anderne  (und  er  den)  H.994n.7; 
mit  Iher:  ander  (und  da)  E.  6, 2  12,1«.  H.  842,  14. 
ender  H.  12,14;  mit  thet:  andel  (und  dass)  E.  66,24. 
enlhet  E.  215,25;  roil  lo  oder  le:  ante  (und  su)  E. 
40,  10.  68,  9.  H.  340,  84;  mit  twintecfa :  anlwmtecfa  B. 
158,16.  E.  94,8.9.  H.  20,4.  837,22.  338,31.  339,3«. 
('luantuintcch'  für  *twa  and  tuinlech')  H.  382, 8.  antwin- 
ticb  E.  20,  18.  70,  II.  224,2«,  eniwisvtcck  H.  24,  10. 


837,  10;  mit  Û 


ch:  anthrilicfa  E.  97,  13.  nnthritocb 


IL  340,2;  mil  kweda :  'anquetbe'  (und  sage)  E.  194,10. 
td  (ent-)  unlrennbare  partkel,  vgl.  ond. 
ider  (andcre)  vgl.  olber. 
anderda,  anderla  (antworten)  vgl.  ondwardia. 
Mtderk  (werlteug)  vgL  ondwerk. 
■ndcrn,  andren  (fensler)  n.    Form:  nom. 
andern  E.  236,6.  H.  399,21.  andren  E.  229,32  340, 19; 
orc.  andern  B.  168,9;  plur.  acc.  anderna  R.  124,  9. 
643,19.  andren  B.  168  n.  96.    Bedeut.  fenster:  'tbel 
andern  te  beUndc  mitb  rr  pen.,  and  ibriu  te  beUnde* 
B.  168,9;  'en  andern  ebreien  tv  pen."  E.  236,6;  'buasa 
ibes  olbers  leid  (fensterlicd)  torent,  ieflba  en  andren 
rv  pen.'  E.  229,32;  'sine  dura  innestel  ieflha 
i'  H.  339,21.  »40,19;  *« 


ang. 

in  ieftfaa  andcrna'  R.  649, 19.  124,  9.  Das  p.  124  n.  6 
dem  fricj,  andern  von  mir  vergliclienc  isl.  anddvr,  so 
sehr  es  der  bildung  des  fries.  worles  enUpricht,  ist 
dennoch  ein  verschiedenes  compo*.;  isl.  dyr  ist  fries.  dur, 
dor,  also  ergäbe  isL  anddyr  ein  fries.  auddnr,  auddor 
oder  andur,  andor;  andcrn  dagegen  ist  mit  dern  tu- 
aammengeseUt,  und  die  plattd.  übertragung  p.  229  n.  25 
durch  'wapea  in  vensler'  teigt  walirjcheïnlich  die  ur- 
sprünglicbe  bedeuL  des  wortes,  das  dana  allgemeiner 
fûr  fenstcr.  gebraucbt  wurde ,  vgl.  124  n.  5. 

undrrsj  (anders)  vgl.  ondris. 

andert  (antworl,  gegenwart)  vgl.  ondward. 

andgla  (t-ndigen)  vgl.  endigia. 

andlete  (andiu)  vgl.  ondleie. 

19,20.  61,11.  116,27.  118,7.  131,6.  697,10.  ailifU  S. 
452,16.  alfta  E.  190,23.  W.  19,20.  61,11.  481,5.  el- 
lefta  E.  18,21.  60,11.  H.  18,21.  elefu  H.60,12.  836,6. 
Ags.  endlyfla,  alu.  ellifto,  isl.  ellefti,  saterl.  alfte  HeL 
225,  neufr.  alfde,  alfsU  Epk.  14.    Vgl.  andiova. 

andlova,  alvene,  elleva  (elf).  Form: 
andlova  R.  86,29.  87,91.  637,9;  alvene  und  elvene  E. 
212,7.  216,20.  218,  II.  220,22.23.  284,6.  alvena  E. 
216, 7.  alleveneE.  236, 16.  alven  E.  219, 12,  221,85.  233, 
19.  235,6.  243,36.  elleven  E.  97,29.  elleva  E.  85,27. 
H.  86,  91.  991,  20,  29.  eleve  E.  87,  81.  Ags.  endlufon, 
alu.  cllevan  frekenb.  keber.,  isl.  ellifu,  saterl.  alwen 
Het.  226,  neufr.  alve  Epk.  14.  Ein  compos.  aus  en-lef, 
lef  oder  lif  gcbört  tu  be-liva  (manere)  s.  Grimm  2,947. 
Bedeut.  im  recbte  nur  als  verminderung  der  twälf 
gangbar  s.  Grimm  RA.217;  'bi  elleue  ethum'  H.933,9; 
'etleue  eúW  IL  394,  11,26;  'roith  sex  etbum  on  ti  le- 
dane,  ieftha  eJleue  elbcn  ti  riuchtane'  (oder  sicb  mit 
elf  eiden,  d.  i.  selbawölfte  frei  tu  schwören)  H.  999,92; 
'lhera  andloua  wenda'  R.  86,29.  637,3.  E.  83,27.  97,23, 
in  H.  84,23  steht  daftir  'lhera  luelef  wenda.' 
asndreM  (fensler)  vgl.  andern. 
Andrenndl  (AndreasUg,  fallt  den  SOten  novemb. 
Fart.  de  vérif.  2,40):  'vp  sinte  Andreasdey  dcs  apostolis' 
479, 12.  312,  4. 

andrla  (anlworten)  vgl.  ondwardia. 
an fllw6  (enliwei)  vgl.  onlwa. 
andwerpa  vgl.  undwerpa. 
(ofane)  vgl.  oni. 
rltttnsre  (anfecbtung)  vgl.  onfiuchtingc. 
nnsr  (irgend  ein)  vgl.  enieb. 
(anft-el),  ansrl,  en*et  (engel)  m.  Form: 
nom.  engel  W.  406,25.  436,86;  plur.  nom.  anglar  E. 
845,9;  dal.  anglon  R.  131,6.    Alu.  CBgil,  ags.  engel, 
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ara 


aengel,  isl.  eegill,  neufr.  umi  nordfr.  ingcl  F.pk.  337. 
Out.  143,  das  fremde  angelus,  âyttits,  Bedeut:  'ioc 
is  deer  aacrilcgium,  toe  U  di  enghel  ire'  (tornig)  W. 
4(16,  35. 

(ajaffelealt.),  enarleabt  (eogtUch,  angdicut): 
'buU  tha  cogletka  wede'  IL  «5,3«,  'buten  de  eugel- 
•cne  wade'  mnd.  363,31,  bencnnuag  cles  priettcrge- 
wandes,  daa  aucb  im  mittddteri.  lat  angelica  Testis 
genannt  winL  In  anderem  ainne  kommt  abd.  'daa 
iut  3,54  tot.    Ag».  angehc, 


Mnceleak,  enfleak  (mglisch,  im  Kngland, 
anglicus).  Form:  atigelesk  K.  323,16.  angelsk  E.  304, 
18.  314,9.  anglitk  E.336,4.  englesk  B.  153, 31.  175,19. 
cnglitk  E.  304,  19.  engcUcb  W.  463, 19.  engclcr  S. 
384,3.  451,5.8.13.13.36.35.  453,34.  453,9.  493,3.6.9. 
494,15.  49W,  20.  Ag>.  engluc,  aenglisc.  EeigUnd  wird 
in  R.  133,5  Angelond  gcnannt,  ags.  EngU-land,  itl. 
EngUnd.  Bcdeut  'en  angck-sk  merc',  'en 
cngcler  panninga'  Tgl.  merk  and  petining. 
•uajrl  (cngcl)  tgl.  angel. 

(angst)  TgL  ongost. 
(aiibörcn)  »gL  onkera. 
antek  (irgend  cin)  TgL  enich. 
nnkel  (enkel,  Ulua)  Tgl.  ookkrt. 

•tnnn  (ïn)  Tgl.  ana. 
amoeh  (genug)  Tgl.  enocb. 
anac  (unw)  «gl.  eme.' 

(angetichl)  Tgl. 
Tgl.  on 


nnala  fanschltgea)  Tgl.  ontla. 
anapreUa  (.eHtUgen)  Tgl.  onspreba. 

(ankUge)  Tgl.  ontpreke. 


antjMta>  (anUsten)  Tgl.  ontasta. 
nntwlakt  (daswiicken)  Tgt.  ontwuita. 
antvr  ordta  (antwortco)  »gl.  ondwardia. 
apttlt  'thel  thi  dikaldîrmon  bacb  to  weUndc  ai»d 
to  wisande  alle  tontwitbtba  (tQbngrSntrn),   and  alle 
apala,    and  aüe  riucbte  ondhafda'  (gcgendämme)  R. 
134,31;  apala  tind  bierwohl  wasterpfäfaU,  da  a  acbwer- 
lich  ffir  a,  cwa  tu  nefamen  tst,  iit  welchet 
rccbttgranien  Sbcrtctten  könnte.    Ilet  226 
aateri.  'apalc  (waterbakens).' 

(gescbwuUl)  Tgi.  abef. 


atpol  (wasserpfabt):  'sa  hwer  sa  mt  enne  mon 
tkuflh  pet  and  apoTR.  135,9;  oder  ist  a  in  apol  nnrer- 
bnnden  tu  latten  und  fBr  die  pracp.  tu  nebmen  ?  die 
un  pölc'  kennt  dat  br.  wb.  3,  34'J. 


apoatol,  apontel  (apotlel)  m.  Form:  nim. 
apotlel  W.39  n.  13;  gra.  apostolU  R.  139,34.  419,13; 
plur.  nom.  aposloU  II.  136,37.  apoatcU  E.  345, 7.  apot- 
tolen  W.  438,38;  gen.  apottoU  S.  464  n.  6.  appostcla 
W.  434, 14.  aposlcU  460,11.  Ag*.  apotlol,  dat  fremde 
apostolus,  âtémaiec.  Bedent  1)  aposlcl  a.  a.  o.  3) 


rccbt  berubr;  ^rnomiiiencr  kunst.iuidrurb,  in  357,5. 

apOMteldl  (apostdug)  m.:  'da  bacblida  (festlage), 
dct  U  de  sunnendci,  alle  apottrloVgar,  aod  oert  alU 
bdga  degbar'  350,38;  'apottdc  dagen'  466,11.  S.  464 
n.6;  'apostolorum  fira'  W.  403,9;  *Tp  tinte  Andrcat 
dey  det  apostolis"  479,13;  *Tp  tinlc  Jacobs  dey  dcs 
aposteU'  481,33;  'op  den  acbleaden  dacb  der  hillige 
apottolen  dacb  Pclri  ct  Pauli'  mod.  395,14;  »gL  mnd. 
394,11.  313,39.  539,38.  Über  dcn  'alUr  apoalelo  dag' 
uas  fotuin  dmsionisaposlolorum,  TgLIiaitaus  calcnd.  113. 

appel  (apfcl)  ni.  in  agappei.  Abd.  aphul,  ags. 
aeppel,  UL  epli,  sateri.  aplc  iiet  336,  ncufr.  aple,  aeplc 
Epk.  11, 16,  nordfr.  apd  Oiat  8. 

ar  (ohr)  TgL  arc. 

mr  (eber)  Tgl.  er. 

•ra  (ebrcn)  Tgl.  era. 

arbeld,  arbed  (arbcid)  n.  Form.  nom.  ar- 
bdd  W.  439, 31.  arbeit  W.  431,31 ;  gtn.  arbcdes  E.  195, 
30.  arbddet  195, 30.  arbddt  418  n,  3 ;  dat.  arbeide  W. 
437, 23.  431,30;  ace.  arbcid  W  439,33.  434,7.  AJts. 
arbin-J,  arbhid  (fem.)  und  arbbedi,  arbhidi  (neutr.),  ags, 
earfuô  (dHficultas,  labor),  isL  arridi,  erfidi  (aratio,  U- 
bor),  neuir.  acrbeyde  (gen.  •erbcyds)  Epk.  11.  BcJeuU 
arbdl;  1)  das  arbciten:  'deer  hildeat  mit  grata  arbeioV 
(atutmguag)  W.  437,33.  2)  tUi  tu  arbeitende,  ein 
muherotlei  werk:  'da  waes  dat  arbeyd  ondaen  (unge- 
tban),  onl  Tbeodosins  dat  arbeyd  folhrochle'  W.  439, 
33;  'di  konúag  tuaog  ioc  toe  manicb  arbeidc'  W.  431, 
30;  'an  en  arbetd  bisuera*  W.  434,7. 

arbelnm  (arbeitea  pfliigen):  'faTasa  otbers  mon- 
net  banst  nimplb,  and  thct  rit  ieflha  arbeidetb'  E.  343, 3, 
im  mod.  'undc  arbcidet  ofte  ridel  daer  mede'  341,33. 
Alts.  arridon  (Uborare)  ptalm. ,  Ul.  arrida  (agrum  co- 
lere),  salcrL  arbcidja  Het  336,  nenfr.  aerbeydUn  Epk.  11. 

arbeldealam  (arbeiltloha)  n.:  'otre  monnec  mot 
an  arbeideslan  winaa  milh  there  tde'  (darf  ibn  be- 
acbwören)  E.  195, 30,  Tgl.  418  n.  3.  Altt.  arbidloo. 

■arlMie  (ohreiibutM)  f.:  E.  316,3. 

arrhe  (arrhe)  Tgl.  crkc. 

»r«  (früchte,  gut):  *hit  ne  sc  thet  bJsn  dlc  tinc 
ara  of  bcmed  sc'  B.  170,3.  Agt.  ar  Scbmid  tgt.  ges. 
165  S-64  Tgl.  Kemble  *  t.  »r,  Ul.  aurar  (opcs),  uod 
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das  sclbe  wort  alu.  in  'endi  an  tbem  felJc  sint  frubti 
ripia  aroa  »n  them  accarc'  Hel.  78,  t7,  worin  Schmel- 
ler  glo«-  *  aroa,  ich  glaube  ohne  grund  als  veriläcb- 
tige  lcsart  bcicichnet. 

art,  mr  (obr)  n.  Form:  nom.  are  K.  81,21.25. 
31.34.  89,2.119.9.  336,13.16.20.21.  B.  177,29.178,4. 
E.  87,21.  25.  31.  216,  3.  4.  6.  217,10.  II.  86,  21.  25. 
31.34.  332,36.  333,8.  334,5.  338,21.30.  S.  444,8.10. 
445,4.450,11.452,23.  454,1.  W.  466,16.  ar  E.  216,6. 
217,6.13.  W.  466,12;  gen.  ara  II.  86,28;  'lat.  ara  E. 

214.20.  216,10.11.  n.  332,34.  S.  444,17.  452,33.  VV. 
462,4.  are  S.  455,6.  W.  466,13;  acc.  arc  E.  217,12. 
H.  88,1.  S.  452,  25.29.  ara  S.  444,  14.  ar  \V.  466, 13; 
pltir.  nom.  »ra  E.  214,14.  217,3.  arc  E.  216,3;  dat. 
arcm  B.  177,  22.  E.  227,  28.  S.  446,  36.  464  n.  16.  W. 
466,11.16.  arcn  W.  397,33.  arum  H.  337,28;  «ur.  ara 
E.  243,  9.  Bu.  160  n.  20.  arc  B  160,37.  Alls.  ora,  ore, 
ags.  earc,  isl.  erra ,  salerl.  ar  Ilcl.  226,  ncufr.  acr,  car, 
earc  Epk.  11.  100,  nordfr.  ur  Out.  378.  Bcdenl.  1) 
obrbussen:  'ief  tbcl  are  al  of  iV  II.  86,31.  536,  16.  B. 
177,  29.  1L  334,  5.  338,  21.  S  444,8.  452,23.  454,4.  W. 
466,16;  'lhet  are  half  or  B.  178,4;  'tua  are  <>(■  ■,  cn 
are  of'  E.  216,4;  'tha  stemblcnga  tbcs  ara'  H.  8«,  28; 
'ief  tbcl  arc  is  thrucb  slcelcn'  ('slcUen')  II.  87,  21.  119,  9. 
536,  20.  E.  216,  4.  II.  338,  30.  S.  444, 10.  452,  25.  W. 
466,12;  'witie*  are  ut  ebrelten'  ('eriueo')  B.  87,  25. 
536,  21.  H.  338,  8;  'ene  roonne  sin  arc  ut  criwcu  vnso, 
enre  frowa  bir  arc  ut  eriwen  n  sk.'  E.  216,6;  'cn  mon 
sin  acr  ut  splitcu'  K.  217,  6 ;  'gcrstelbreeck  ocn  da  arc' 
W.  466,13.  S.  444,  14.  452,29;  'daualh  tlicl  are'  B. 
87,34.  8»,  2.  536,13.1«.  E.  .317, 10.  S.  450,11.  452,33. 
\Y.  462,4;  'daf  are  tbete  nowet  hera  ne  mei,  en  balf 
lif;  alsare  wet  hcra  mci,  cn  ihrimcn  lif'  H.  332,  36. 

338. 21.  S.  444, 17 ;  'eo  mon  eslein  oppa  sin  hauuet 
theltcl  hlod  et  sine  ara  ut  rennc'  E.  216,  10.  214, 14. 
H.  332,  34.  337,  28.  B.  177,  22;  'haucdlemcllie  befta 
ara'  t.  214,20;  'hwasa  of  kerflb  olhcrcs  quike  are 
ieflba  slcrt'  B.  1fiO,27.  E.  243,9.  Vgl.  arbote,  arUef, 
arlippa.  2)  'mil  arcm  hcra  ihine  roefl'  S.  446,36.455,  6; 
'dat  hia  el  mil  arrn  bccrdcn'  W.  397,  33. 

artMB  (ciorenncn):  'and  ma  Üicl  hus  a  rcnlh' 
E.  230,17. 

arJtfltst  (arglist)  vgl.  ergeli*l 
arln  (chren)  vgl.  eria. 

Mrklef  (ohr  -  zerspaltung) :  'acrclcuis  botc'  W. 
466, 14.   Vgl.  salcrl.  arcljuwene  Het.  227. 

■urleppa,  arllppa  (obrlïppchen)  m. :  'thruch 
tbine  acrlcppa'  S.  444,13;  'lbruch  tbine  acrlippa'  S. 
452,  26.  W.  466.14;  'lhruchguog  tbi*  acrlippa'  S.  492,29. 
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496,18.  Ags.  earlappa,  earlacppa,  earlcppa,  cngl.  car- 
lap,  salerl.  arlappc  Hct.  227,  nordfr.  urlapp  Out.378. 

■fla  (arm,  bracbium)  vgl.  crm. 
arm  (arra,  paupcr)  sgl.  erm. 

nrnibiimt,  rrnihomt  (armbrust)  Forn: 
gen.  armhorst  VV.  476,  18;  <£i/.  crmborsla  S.  457,  10. 
armbersU  457  n.  19.  armburst  W.  471,15.  Das  lat.ar- 
cuhalista,  mlal.  arbalisU,  fraiis.  arbalele  Grimm  3,444; 
abd.  «uersl  im  12lcn  jahrh.  ambrusl  Graff  1.  457 ;  mbd. 
armbrust,  isl.  nach  Biörn  armhrysti.  Bed. :  auf  'arm- 
borst  schelle'  VV.  476,18,  'liaeUo  een  man  delh  mit 
armbursi'  W.  471,15,  und  'bwaio  olberne  dulgal  raith 
crmhorsu'  S.  457, 10  stehl  erbnhte  bussc ,  vgl.  ebcnao 
bei  armborst  innd.  524,  8  uud  arrabost  mnd.  273,9. 
567,  15.  574, 16.  579,  1». 

•™  (ernte)  f. :  250,25.  Abd.  aran,arn  Graff 1,480; 
haier.  ärn  Schincller  1,108;  bcim  TbealonisU  12  aro, 
KiJian  25  arne,  crne. 

araeblskep  (eribUchoO  *6L  enebiskop. 

nrmt  (ersl)  vgl.  erosL 

mmm,  mm  (als)  vgl.  alsa. 

anrcBllt,  äfOBnlnll  'grala  cryusdry  dccrbath 
in  dae  belga  scrifle  ascensio  domini'  S.  484,  14,  vgl. 
kriosdi. 

anchla  (heiscben)  vgl.  askia. 

•M*h«)k,  ««ekk«k  (rcchlsbuch) :  'alle  lefde 
laua  skilma  deia  alsa  bia  andrre  asebok  cscriuin  send* 
K.  540,21;  'lha  deda  skilma  finda  alsa  an  tbcre  asek- 
bok  cskrcuin  send'  K.  542,21.  Aschok  i*|  cin  compo*. 
aui  a-sc-bok,  buch  au*  welchem  das  recfat  zu  erschen 
isl;  asekbok  aus  a-*ck-bok ,  ^buch  iu  dcm  man  »ucbl, 
nachsiclil  was  rechlens  ist.  In  niederdcuL  tciten  finde 
ich  folg.  erwähnungen:  'hir  bcghinnetb  dc  tall  vnd  il- 
likc  bedudinge  dcs  asebokcs  vtb  dcm  frcssclien  vpp  du- 
desch'  wübrdcncr  landr.  546, 19;  'byr  bcgbinneth  dal 
vrcssrJir  rcchtbock,  vlb  dcr  '  rc sschea  lungfacu  an  du- 
dessche  snrakc  gcscrcuen ,  ghenomelb  dat  asseboeck' 
wührdciier  Jandr.  golhaer  in*.  bl.  32<>;  'wy  van  gides 
gnadcnn  N.  doclor,  praweslb  tho  Kusterunge  vnd  dcr 
landc  lladelcn  vnd  Wuritcn ,  ock  dcr  hilligen  kerken 
ibo  Brcmcii,  bckenoen  vnd  belugcn  apeubhar  abn  dcs- 
sem  brcuc,  dath  wy  scbolcn  vud  wyllcn  papen  vnd 
lcyen  waneade  in  Kuslcrlande,  odt  Hadelcn  vndVVurs- 
tcn,  rccblen  vnd  guden  scdcn  nba  vtbwysungc  eren 
asingcbokeren  vnd  scnedbreucn ,  vnd  ock  allen  oiden 
sakcn  de  gcschcben  syndt  cbr  vnsen  lyden'  urk.  a.  1407 
(in  jiingcrcr  fassung)  im  wurster  landr.  bci  Pufcndorf 
obs.  3,  113;  'aUe  wy  myt  beraden  mode  vth  dem  a»i- 
ghehokc  bcbben  bcleuclb  ellike  nulte  sake,  alse  by  na- 
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men :  boffredc  elc'  butjadingrr  kür.  a.  1479.  p.  545,  16; 
'viuerieiph  bande  werdcn  gefunden  in  summigrti  aiin- 
gcbokeo'  Puf.  3, 91  (aucfa  rq.  9T  n.  9);  'si  bene  secun- 
dum  quendam  librum  plebisciti  eorum,  qurm  tocant 
ascgebok,  id  e»t  librum  judîcii ,  judiearent'  chron.  ra- 
stedeusc  Meibom  2,  93  (der  Mribomsche  lcxt  dcr  raste- 
der  cbr.  reicbt  bi>  1463  und  itt  nocb  spätcr  abgcfassl; 
eine  nähere  untersuchung  Terdiente  das  ältere  oldcnbur- 
ger  ms.)    Es  ist  ein  sdUamcs  spiel  welcbes  das  scbick- 
sal  mit  vielen  kennern  des  friesiscben  rechts  und  der 
friesUehen  sprache  getrieben  hat,   dass  ihre  kcnnlniss 
des  friesischen  lich  grade  auf  das  in  keiner  rintigeii  frie- 
sisdi  ahgefassten  quelle  Torkommende  wort  atrgabok  be- 
•cbrâ'nkt;  sie  verdanken  dics  einem  unbrkannlcn,  dcr 
auf  ein  spätrr  drr  oldrnburger  prrgamrnthandsdir.  des 
rüjlringerrecbles  Torgebefletcs  papicrblall  schrirb :  'land- 
recbt  oflte  asjghcboek  der  edclrn  Trigrn  Vrcsen'.  Diesc 
vüllig  werthlose  nolis  fijfarte  su  dcr  gant  willkiihrlichcn 
asegahuch  sei  die  rigenthümliche  bencnnung 
limroUn  in  der  oldenburger  handschrift  erbal- 
s,  und  Wiarda  erwies  dadurch  dass 
asegabuch  auf  scincn   abdruck  jener 
hands.  scltle,  allcn  freundcn  von  bScbertilrln  drn  dientt 
ihnen  tur  kunde  dieses  cintigen  fries.  wortes  tu  verbel- 
fcn.    Wie  tchade  dass  niemand  das  bremrr  wb.  1,28 
aubcfalug ,  und  n.icbdcm  er  daselbst  die  redensarten  'se 
bct  noch  een  blad  uut  drm  aasbonke'  odrr  gar  'se  het 
dat  aasbonk  im  huse'  gelesen  hatle,  bandsehriflrn  des 
Termeintlicien  asegaburhes  in  Bremcn  aufland!  Jedcs 
rccblsbestimmungen  enlhallende  buch,  konnte,  wenn 
überhaupt  die  benennung  ascgabok  und  nicbl  etwa  nur 
aaebok  im  fries.  gcläufig  war,  asegabuch  genannt  wer- 
den;  alle  unlersucbungen  úber  die  teit  der  abfassung 
eines  beslimmten  asegabucbes,  sowic  darübcr  ob  dai 
oldcnburger  ros.  original  oder  nur  abscbrift  sei,  sind 
nichtig,  die  recbtshandschriAen  dcr  Kúslringer  führen 
so  wenig  als  die  der  Brokmcr  und  Elmsiger  auf  ein 
dem  sadisenspiegel  äbnliches,  nur  durcb  tusätie  in  den 
einaelneo  bandschriflen  unter  sicb  abwrichendes  rechuv- 
bucb,  aondem  sind  aammlungen  vertcbiedcner  belie- 
bungen  uod  anderwcitiger  aufteichnungen ,  in  grössercr 
oder  gcringcrcr  tahl  an  einander  grreiht  wie  sie  dem 
scbreiber  der  snfail  in  die  band  tpiclte.     Alle  erürte- 
rungen  über  friesisdie  rechtsbücber  tind  auftugeben, 
und  es  bleibt  nichu  übrig  ala  dat  teiuller  jeder  hand- 
schrift,  und  unjLLängig  davon  das  der  eintdnen  darin 
rotbaJtenen  atiicke  tu  ermiUeln;  der  aamc  atcgabucb 
aber,  tn  dem  siane  in  wdcfaem  er  in  neuerer  xeit  fib- 
licb  gewesen  i*t,  wird  am  iuglichslen  kúnftig  gant  tct- 
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miedrn,  und  kann  unbrtch.idcl  Wurdat  unbraucbbarer 
ausgabe,  und  dcncn  Tcrblcibcn,  dic  sie  noch  fcmer 
furteiliren  wcrdcn. 

mmtfgm,  mmtgm ,  hnkh.    Form:  atega  inR.F. 
H  und  Ri.  5,24.26.  7,15.21.  27,3.14.  124,17;  asiga 
in  IU  11,19.  15,20.  27,30.  29,4.  41,22.  51,25.  67,19. 
123,27.  124,1.  128,28  und  in  Rn.  538,7.8.  544.25; 
asga  in  W. ,  in  Jur.  und  im  acblumer  drcschr.  p.  507— 
509.    Mpd.  texte  scbrciben :  asrga  5,  25.  7,  3.  asege  27, 
23.  548,  1.  a»ige  25, 8.  asinge  11,9  und  im  wursler 
landr.  bci  l'ufcndorf  obs.  3,49.57.58.59.63  vgl.  nocb 
unlen  nr.8  p.612.  AllsJautctdas fries.asrga im münrbener 
m».  des  Ileliand  eovtgo,  im  londoner  ewsago  Hel.  116, 
11.  136,18.  154,11;  ahd.  esago,  in  den  trierscfaen  glos- 
sen  bei  Hoftmann  p.  12  wo  e»  juridicus  glotsirt  wird, 
die  monscciscben  habcn  dafur  easagare  (Vralf  diuL  3, 180; 
ira  ags.  kommt  dcr  ausdruck  nichlvor,  rin  ags.  aesvutol 
(legis  peritus)  hat  Lye  obnc  beleg.  ZusammeogcseUt 
ist  asega  aus  a  (rccht)  und  sega  (sager),  wie  im  alu. 
war-sago,   mhd.  war-sage,   dcm  nhd.  wahr-sager, 
und  bedculet  also  wiirtlich  rediU-sager,  recbu-Ter- 
künder  (lcgctn  dicens),  'de  asrga  ofte  doemdeler'  wird 
es  in  einem  rond.  teile  7,3  glossirt.    Bedeut.  Vor 
einfuhmng  des  christcnthums  muss  asega ,  wie  dat  Sbu- 
licb  componirle  e-warln,  s,  darúbcr  Grimm  RA.  751. 
royth.  59,  und  wie  da»  i»l.  godi,  bcncnnung  dcr  die 
recbukunde  iro  Tolke  wahrenden  pricsUr  gewcscn  sein, 
norb  die  ums  jabr  1200  abgefassU  rierU  frics.  küre, 
weiss,  dass  atega  pricstcr  bcdcutet;  sie  sagl:  Si 
acccpcril  injusla  rauncra  et  probibitos  denanos, 
non  debct  dcinceps  judicare ,  quia  ti^nificat  taccrtletem 
('tbi  asega  ihi  hileknath  thene  preitcre'),  et  ipsi  sunt 
(die  prieslcr  abcr  sind)  oculi  ecclcsiae,  et  dehent  ju- 
Tare  el  viam  otlendere,  qui  se  ipsos  non  possunl  ju- 
Tarc'  6,11.    Sogar  das  lcbt  noch  iort  im  gcdächlniss 
später  jabrhundcrtc ,  dass  die  asegen  cinst  bestimmten 
geschlechlern  angebört  hattcn:  'dae  spreeck  di  cna,  deer 
fan  Wydccken  slachte  was,  dis  forma  aesga'  (da  spracfa 
der  cine  der  vom  gesdilccht  Wîdekins,  des  erslen  asega, 
war.)  W.  439,31;  'Widekin  heel  di  forma  aesga,  deer 
dyn  aersla  doem  drelde  in  freescha  mcrckum'  W.  400, 
19.  406, 30.  424, 20.    Als  fries.  eigennaraen  uennt  eine 
urk.  a.  1301  Dricssen  p.  68  cincn  .\sego,  cîne  von  143» 
Scbw.  518  einen  Atega.    Und  wie  tu  Tacilus  teil  wur- 
den  sie  im  spa'ten  Friesland  vom  volkn  erwählt:  'ascga 
non  habet  quemquam  judicare,  nisi  plebs  clcgcril  ip- 
sum'  4,24  vetgtichen  -mit  'eliguntur  in  iisdem  cnndliis 
et  principes  (d.  h.  'es  werden  eintelne  principct  aus 
sUnde  derselben  ausgewäbll'  Sarigny  vom 
77 
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adel  p.  9)  qui  jura  per  pagos  vicosque  reddunt.'  In 
besiehung  auf  die  spälere  stellung  dcs  asega ,  deren  ei- 
genthütnlichkeil  nur  mit  rückblick  auf  jene  frübere  *er- 
sUnden  werden  kann,  bemerkc  man:   1)  dcr  asega  fio- 
det,  wcist  das  urtheil  (dom,  wisdora,  word),  crkennt 
(domet,  delt,  urdelt,  lodcll,  wist,  finl)  dem  beste- 
henden  rechta  (londriucbte)  gcitiass:  'haec  judicia  Sa*- 
mundus  dicUfil'  lei  Fris.  add.  3,59;  'juita  quod  judex 
diclaTcrit'  I.  Fris.  4,3;  'sccundum  asega  judicium  et 
populi  jtutitiam'  ('plebis  londriuchl')  24,8.  26,4.  32,5; 
'bi  ('milh')  ascga  dome  and  bi  lioda  londriuchle'  ('riucble') 
R.11,19.  15,20.  27,3.14.  67,24.  77,1».  E.  10,16.  2«, 
2.  28,1.  42,5.  66,23.  II.  10,16.  26,2.  28,2.  66,22.  \V. 
11,17.  25,10.  27,8.8.  67,22;  'by  syn  aesga  domc'  W. 
49,14;  'des  aesga  doem'  W.  397,35;  'to  aegh  him  di 
grewa  nachlferst  to  iaen  sonderaesga  dom'  W.  396,30; 
'nen  asyga  dora  tha  nen  aldirmonnes  hliene'  R.  123,27; 
•hi  asiga  wisdome  and  bi  lioda  riuchte'  R.  29,4.  E.  26, 
10.  H.  26,10.  42,3.  54,3«  'sa  selte  thet  tki  asega  bi 
sine  wisdome,  aod  tba  liude  neihiara  riucble'  E.  78,20; 
'bi  asega  worde'  E.  54, 3;  'aba  hira  sin  asyga  dome  and 
dele  to  lioda  londriucbte '  R.  41, 22 ;  'als  syn  aesga  to 
landriucbtc  dele'  W.  43,9;  'mitb  alsa  dena  riuchte  alsa 
mi  thi  asyga  dcll' R.  51,25;  'so  aegh  hil  di  aesga  to 
deleu,  dat  dit  saun  huren  sidsa  schillet'  W.  393,8;  'so 
aeg  him  ain  aeaga  dcer  to  delane,  dat' W.  392. 12.  395, 
6.  399,4.  432,16;  'als  bim  di  acsgha  deeld  baet'  W. 
412,20;  'als  di  aesgha  deelt  to  landriucbtc'  W.  413,37. 
418,31;  'nu  deelt  di  aesga,  dat' W.  417,30;  'di  aesga 
deelt  tnm  xil  edcn'  W.  433,35;  'di  aesga  aeg  dine  sibsta 
in  to  dclen' W.  398,29;  'ende  di  aesga  dat  dcyling 
deelde'W.  397,20;  'abw  deeo  tiucb  als  di  aesga  deelt' 
\V.  397,26;  '*o  acg  di  aesga  him  een  ferd  oen  to  de- 
lane'  W.  422,1;  ('so  aeg  di  acaga  him  fcrdlos  to  Kd- 
sen'  W.  396, 36) ;  *ao  aeg  him  di  aesga  twa  pond  lo  ur- 
delane'W.396,19.25;  'dat  hira  di  aesga  twa  pond 
urdecldc'  W.  396,21;  'dat  di  aesgba  tchel.  Iwa  pond 
dae  grcwa  toe  dela ,  ende  dae  schclta  X  schillingen'  W. 
392, 16 ;  'di  aesga  aegh  et  to  riucht  to  wiscn'  W.  420, 
11;  'biwys  deer  him  di  acsgba  wysd  hacl'  W.  412, 13; 
'sa  hach  tbi  asega  tha  bote  lo  findande'  H  124,17; 
'hil  ne  wcra  dat  di  aesga  dat  mit  riucht  oers  bilella 
muchte'  W.  43,  17.      2)  Der  graf  odcr  dessen  stell- 
vertreter  der  schutte  (skellala,  schella),  mil  anderm 
namen  der  frana ,  befieblt  in  jedem  einseluen  falle  dem 
asega  iu  urtbeilen  (dela),  bat  den  bann,  bannl  dea 
asrga,  usd  eiequirt  seinen  spruch  (dom):  'so  ag  di 
grewa,  of  hideer  is,  dine  aesga  lo  bannen,  dat  hi  riuchl 
delc;  ief  di  grewa  deer  naet  is,  to  aeg  di  tchelu  dine 
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aesga  to  bannen,  dat  bi  riucht  dele'  W.  396,33;  'di 
grcwa  aeg  dine  aesga  to  bannané  to  ene  riuchte  dom' 
W.  412,6;  *  nu  aeg  di  grewa  dine  acsgha  toe  bannen, 
dat  bi  riuchl  deer  oen  dcel;  nu  dcell  di  aesga' W.412, 
13;  'bi  ascga  dome  and  bi  sceltala  bonne' E.  76,15 ; 
'bitinget  (vcrklagt)  mil  scella  baooe  ende  mil  aesgha 
dorae'W.  388,29;  'mil  scbelU  ban  eode  mit  aetg. 
doem'  W.  397,13;  'bi  des  schelu  ban  ende  bi  di* 
aesga  dom,  ende  an  da  bura  eheer' W.  397,19;  'dine 
acsga  hanna  toc  ene  riuchu  dome'  W.414, 3;  'soe  acgh 
di  schella  dine  aesgba  to  baooene  ti  een  rtucbu  docm' 
W.  417, 12 ;  '  bi  riuchla  banne ,  ende  hi  aesgba  dome, 
ende  bi  papena  ordel'  W.  441,28;  'bitingta  mit  aefu  ban 
endc  mil  aesga  deylingh'  W.  397, 25;  'so  aegh  di  tcbelu 
dioc  aesgbe  to  bannane,  dat  hi  riucbt  dcle' W.  416, 1 ; 
'dat  di  acsga  dela  schil,  dat  dat  ordel  scfail  wcssa  itter 
capella,  dccr  di  scheJu  da  ban  wr  latb,  deer  etc.'  W. 
393,9;  'eflerdam  deer  di  scfaelu  bannis  bigint,  to  aegb 
bim  di  aesga  to  delcn  datse  etc' W.  394,14;  'anbwelka" 
ban  toe  di  aesga  comt,  ende  him  ymmen  aet  op  to 
sprcckeo  hat,  so  tchil  hi  an  da  selue  banne  aller  raan- 
Iikum  iaen  tada  ende  boU,  ief  (oder)  bi  mocl  neen 
doem  dcla' W.400,16;  'an  bwelka  banne  to  di  aetga 
een  man  aescbel,  dat  bi  him  aJ  deer  tcbil  ia  (geben) 
lada  cnde  boeU ,  hyt  ne  se  dat  hyt  by  willa  fersU  wil' 
W.  400, 13;  'soe  acgh  di  schelu  dine  aesga  to  bannene 
to  ene  riuchu  dome,  soe  dcelt  di  aesga  deer  hi  met 
kilingct  is,  dat  bia  et  bitiugia  tchillet  dat  elc'  W.  416, 
33;  'so  bant  di  tchelU  dyue  aesga  toe  ene  riuchu 
dome;  so  deelt  di  aesga,  dat  hit  wiu  schil  di  aesga 
deer  hi  mede  betinged  *is,  ende  dcra  tolua  taun'  441, 
10;  'dal  di  tckelu  dal  frcgia  tchil,  hor  hya  to  deen 
habhe,  als  him  di  aetga  deeld' W.  392, 9 ;  'asega  it 
thingtid?  (fragt  dcr  tchulte,  worauf  der  atega  anlwor- 
tet:)  Alsa  bit  is  alta  fort  deis,  ta  i  bi  landriuchte  tlimg 
beia  and  kalda  ur  altc  uwe  bcricldan'  F.  307,25;  'lhcs 
grewa  han  banne  ic  (der  acbulic)  ur  alle  mine  bericldan, 
alsa  den  to  laslene  as  thi  atega  faeth  to  riuchte  de- 
ied'  F.  307,  29.       3)  Neben  schiils  und  asega  wer- 
den  orkenen  gcnannt:   'di  scbelu  mit  det  koningrs 
orkencn  ende  mitta  aesgba'  W.  390, 35;  'mit  tuatn  schel- 
tem  ende  mil  taun  synre  buren  ende  mitu  aesga,  ende 
mit  det  andera  bura  taun'  W.  393,11;  'to  aegh  <Ji 
tcbelu  ende  di  aesga  ende  di  pretter  ende  fyower  dia 
koningc*  orkenea,  hya  taun,  da  faand  to  tcboyea'  W. 
393,24;  'mitta  schclta  cnde  miUa  aetga  ende  mit  dea 
koninget  orkenen'  W.  395, 35 ;  'so«  schitlct  taun  awara 
fan  dit  kooinges  orkeoeo  ,  eode  fbrfulla  det  aetga  doem' 
W.  397,37;  'mit  sauo  dera  toluem  cude  mitu  acsga' 
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VV.  474,  35;  'scbelu,  toUta,  aesgha'  VV.  476,9;  'tyn 
frana  ende  da  lolif  ende  dy  aesga'  418  n.  3.  In  'A» 
/»»ra  tel,  and  bi  atepi  dome'  E.  344, 5. 10.  H.  331, 16,  33, 
'mit  twira  lel«  ende  mil  aesga  dome'  VV.  397,33.  wo- 
für  Eil  244,4.11  'bi  asega  docn  anda  bi  linde  lond- 
riudit'  und  344  n.  1  'by  twira  tael  cnde  by  aesga 
doem  ende  by  alre  lyode  landriucht'  steht,  scbeint  un- 
ter  'twira  tele'  (beider  spracbe)  die  klage  und  Terthei- 
digung,  tpracbe  dei  klägers  und  des  Terklagten,  ge- 
meinl  tu  sein,  Tgl.  'tbet  alle  Frisa  thinge  bi  twira  tele 
and  thredde  bi  asyga  dotne'  R.  37,  30,  im  laL  'quod  tän- 
guli  Frisone*  placitrnt  per  duorum  allegalione*  et  »e- 
cuadum  asega  judieium'  36, 3*.  4)  Der  ascga  sUbl  die 
eide:  'di  aesga  schil  bira  dine  eed  slowia,  dal  elc'  W. 
393,  34.  394.  4.  9.  395,11.  397,  28.  34.  399,  7.  430,  8; 
anderweilig  finden  wir  ihn  iha'lig  in:  'icf  ma  dat  cla- 
get  da  frana ,  «o  scbelroa  b«r  (der  geoolbiücbligten)  fol- 
gia  mitla  aesga'  VV,  391,  33;  'di  aesga  aeg  dioe  karap- 
•tal  to  wisen'  VV.  394, 7 ;  'di  scbelu  ende  di  aesga  ichil- 
let  da  wepen  schoia'  VV.  394, 17.  5)  Gebühren  des  aiega : 
'sa  ach  hi  te  fellaoe  (bimctO  *wg»  dom  ande  sceitaU 
bon  ande  liuda  riucbt  bi  asega  dome,  tbet  send  ibre 
H.  42,3;  'thcr  of  (»on  30  mark  btisse)  bacb 
erost  thi  bon  and  thi  greua  ene  merk,  tba  bele- 
gon  ene  merk  ,  iha  atyga  and  tha  aldirroonne  ene  raerk' 
R.  124,1;  'thria  merc  tha  asega  anla  sceluu  iher  of 
te  ieuane,  ibet  hira  bon  uiisliUndi  se'  E,  78,13;  Hher 
umbe  ni  ach  bi  te  fellane  asega  dom,  ni  scetuu  bon, 
ni  liuda  wirde'  11.73,3,  woE,  73,10  hi  nzufligt  'ni  ke- 
ninget  fretbe';  'is  di  aesga  der  mede  (beim  deich- 
schauen)  aoe  beert  et  oen  trim'  (in  drei  iheile;  einen  desn 
acbelu ,  einen  den  dikatben)  VV.  419,  35 ;  bei  gewiasen 
erbschaflsthe.il  ungen:  'anda  iba  asega  ther  of  te  iewane 
aisa  hi  mith  riucblc  hercde  muge'  E.  H.  66,  8,  d.  i.  nadi 
VV.  67,  T  'een  penning  fan  allerlike*  band';  'sa  mei 
thi  aatga  nima  fon  sex  mercum  annea  scilling'  E.  199, 35. 
6)  Ihrer  anaabl  wegen  ist  bemerkenawcrtb  dats  cine 
sage  too  könig  Karl  berichlel:  'al  deer  om  schillel  al 
deer  in  da  Und  (im  VVestergo,  in  Westfriealand,  oder 
etvra  gar  in  gan*  Friealand?)  wessa  tretteen  (dreixehn) 
acïgi-n,  ende  hiara  domen  schillet  hya  deien  to  Axent- 
hoTe  ende  to  E*wey*  W.  440,4.  7)  'Quod  singuli 
boaa  «ua  possideant  sine  rapina,  nisi  ratione  ct  justo 
aliegaliooe  conrincantar,  tunc  faciat  secumlum  quod 
judicat  suus  asega  aecundum  jus  rulgi  et  omnium  Fri- 
tonum  ('ta  hira  ihi  asega  dcme  ande  dele  nei  liuda 
kcre  end  londriuchte').  Ille  ascga  non  babel  quemquam 
judicare  ('ncnne  dom  te  delane')  mii  plebt  elegerit  ip- 
eum,  et  if>$e  coram  imperatore  roma/to  /uratvrtt ;  tunc 


.;  tunc  debet  judicare  tni- 
mico  sicut  araico,  ..  Si  ille  acceperil  injusta  munera 
et  probibilot  denariot  (R.  7,  17  fiigl  hinxu  'and  ma 
hini  ur  tiuga  mi  mith  twam  sine  iuenelbon  an  tbes  ky- 
ninges  bonne'),  tunc  non  debet  deinceps  judicare'  ('sa 
ne  ach  hi  nenne  dora  mar  to  delandc';  Rn.  538,  18 
führt  weiler  aus,  wie  ihm  dann  das  bau*  niedergebrannt 
werden  solle.)  p.  5.  8)  Die  bcnenoung  atcga  kommt 
nur  in  einigen  fries.  quellen  ror,  nïmlicli  in  allen  tcx- 
ten  der  xvu  küren  und  xxiv  landrcchte  (p.  1  -  81  in 
H.  E.  Ri.  VV.  und  Rn.  538,7.18);  ausserdem  in  Rt. 
123,27.  124,  1.17.  128,28;  Ril  544,25;  VV.  388-400. 
406,  30.  412  -  422.  434,  30.  439  -  441.  474  -  476;  E. 
199,  35.  306,  33.  319,  20.  244,  5.  10;  F.  307,  25.  29. 
308, 9;  U.  331.16.  22;  im  acblumer  drescbrecht  »gl.  un- 
ten  nr.  9;  und  in  der  Jur.  in  einigen  aus  ällern  queU 
leu  entnommenen  stücken,  so  Jur.  2,174:  'dio  tredda 
kett  seyl  aldus:  dal  allw  manna  lyck  an  syn  guedecnde 
an  syn  heuuen  sitle  onberawed ,  ont  mcn  (tnan  ibn) 
mit  rede  cndc  roit  tale  al  deer  wt  wynna;  ende  hit 
gongf  bym  dan,  alst  bym  dy  aesga  to  decld,  dal  is  dy 
riucbter'  «gl.  VV.  5,22;  deatgL  Jur.  3,194:  'ieff  de* 
tycui*  kempa  howen  wúrtb ,  dat  dy  aesga  dat  gued  dela 
schil  Iwischel  weder  to  iowene';  ebento  in  den  344  n.  1 
und418u.2  angeiogcnen  stellen.  NiedcrdcuL  tcxtcbrau- 
cben  atega  nur  wo  tie  aus  iîllcrn  frie*.  schöplen  ;  nie- 
mals  stcht  cs  in  U.,  wo  es  steU  durch  redieva  (ratbge- 
ber)  erteUI  tu  werden  scheinl ,  da*  auch  *on  E.  H.  Rh 
(bier  jedocb  nur  p.  115-118)  und  Ru,  ausser  în  den 
wcnigen  ebcn  citirten  stellen ,  Terwendel  wird,  und  nur 
an  VV.  fremd  i*L  Ob  indesscn  redicva  und  asega  völ- 
iig  ein  und  dieselbe  person  betcichncn,  wic  Wiarda 
aa.  33  und  Grimm  RA.  781  annehmen,  wage  icb  nicht 
su  cnUrbeiden;  weno  e*  E.  306,33  beUsl:  'sa  ne  mey 
na  nen  rediewa  iefU  aa  nrn  asega  (im  m*.  *teht  ver- 
schrieben  'emscga')  dcr  »r  dela',  so  licsse  ricb  alierdingt 
das  ieftba  (oder)  auch  als  glcicnitcllcnil  rrklären ;  Lciucn 
autweg  aber  aebe  ich  in :  'ac  miroa  tbene  rcdieua  ur  winna 
midda  warue  mith  friseska  riuchle  and  mil  iondcs  kcron, 
tbet  hi  hebbe  unriucbte  thingad ,  and  ihet  wiü  tha  bo- 
dcra  and  iha  biswerena  asiga  and  alle  wite  liode,  sa 
akil  hi  twüif  mcrk  sclla  and  tbcs  elbes  las'  Ru.  544,35 
nnd  in  'umbe  vrbernisse  ach  thi  frana  iîor  ensa,  ihi  aicga 
annc  scilling,  ihi  bonnere  otberne  Üuiraene  panning; 
rcddia  vrbcrnisse  send  twa  pund'  F.  308,  9.  Anderer- 
seiU  lässt  sich  eine  grosse  iibereinslimmung  dessen  wa* 
vom  asega  und  Tom  rediera  getagt  wird,  nicht  ver- 
kenncn.  In  R.  138,38  'sa  hacb  tbi  progosl..*iu  sinuth 
lo  bcyande  milb  iha  presUre  ■ . ;  and  ihi  biswerena  asyga 
77  * 
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milh  bim  to  sitlande  and  riuchl  urdcl  lo  findande'  Irill 
der  asega  aucb  im  svnodalgrricht  auf.    Wiehlig  isl  ruir 
das  vorkommen  der  ascgcn  inRolland,  und  das  in  spä'- 
ler  teil  beslimmt  ausgesprochcne  an  ihre   tlellc  Irclcn 
voilfränkischenscböffcn;  die  seugnisse  fiir  Wetlfriesland 
wcsllicb  der  Zuiilertce,  fiir  Kennemarrn,  und  (tirllyn- 
land  sind :  handfrsle  det  grafcn  Wilhelm  für  Wettfriet- 
land  Ton  1310  'voert,  dat  die  aiighe  wyten  souden  in 
Vrieslant,  dal  sullcn  dic  tcepenc  wyscn  in  al  tulken 
recht  al»  die  aiigr  wysen  toudrn'  Mierit  chartrrb.  2, 90; 
handf.  dcs  graf.  r'lorcui  fiir  Kcnncmerland  t.  1291 : 
'ioort,  dat  dc  atygcn  wysen  souden  in  Kennemerlandt, 
d.it  tullen  die  tchrpenen  wvsen  iu  al  tulrken  redit 
alst   die  aiygen    wysen    soudcn'    Mierit  1,  535;  in 
handf.  de*  bert.  Wilhclm  für  Kcnnemcrland  v.  1415  bci 
Mierit  4,  331  findcn  sich  die  selbcn  worle  wicder  aufge- 
nommen  mil  der  iiberschrifl  'verwandelingc  der  aiygen 
in  schepeoen',  endlich  besagl  die  resolutie  der  staalcn 
van  Holland  vom  »len  oct.  1577:  'de  slaten  van  Hol- 
landt  ende  Zeelant  bebbrn  geresolTrerl  ende  Terclaert, 
dat  voortaen  binncn  atle  dorpen  in  den  quartieren  van 
Rynlanl  gelegen  den  aiingen  sal  Ccsseren,  cnde  dat 
misdicn  binnen  den  selven  dorpen  mit  gene  aiingeu, 
mer  (sondern)  mit  schepenen  als  in  Kennemerland,  ge- 
donge  endc  recht  endc  jutlitie  geadminislrrerl  sal  wor- 
den'  Tan   Loon  aloudc  rrgcriiig  van  Holland.  Lriden 
174«  th.4, 180;  vgl.  noch  deCrool  inled.  p.173.    9)  Wat 
hier  aut  alteni  qucllrn  üher  den  asrga  tusammenge- 
ttellt  isl,  dettcn  unlrrgang  spätere  gesctic  autsrr  swei- 
fel  latsen,  klingl  fort  in  einem  ertt  im  jjhrc  1559  in 
Achlum  ïufgeteichdelen  wcislbum  iiber  drescLen  dcr 
riibesaat,  dorlhin  iu  nntcbcinbarem  getchäfte  babrn  sich 
die  urallcn  Tolkteinrichtungen  geflüchlet,  die  dem  volke 
dat  tie  tchuf  licb  und  theuer  waren ,  et  bat  sic  tren 
gewahrt:  die  dröscbcr  wäblrn  ciocn  asga,  wie  vnr  al- 
lers  dat  volk  srinen  ascga,  seinen  prirstrr  (t.  nr.  7  und 
vot  nr.  1);  drr  grundhrrr  itl  der  graf,  rr  telil  trinen 
tchulten:  '  ihl  it  riucbl,  dat  di  koechta  dim  arsga  ke- 
ren,  cn  di  graeva  dim  schclla'  507,25;  'mannen,  haoddc 
da  laow  (baltet  dat  getctz),  kcre  dim  acsga  ,  cnda  docb 
nimmen  lead'  509,  5.    Wie  vormalt  (s.  nr.  1)  bat  der 
atga  den  dom,  der  tchuli  den  bann:  'alle  onUncka 
('kwea')  oppa  ihte  laon  bedrown  (alle  Tcrgehungen  auf 
dem  felde  begangcn)  aussera  manslacbla,  woardcn  nei 
tcbelta  riucbt  ('aetk')  enda  oei  aetga  doem  oppa  da 
bodting  ioans  naei  da  letk  beta'  (werdcn  nacb  tchulien 
recht,  gebeitcb,  und  nach  asega  dom  auf  dem  botb- 
dioge  abends  nach  dem  dretchcn  gebütsl)  508,  6.  Die 
tinkcnde  sonne  tetit  dcm  gerichte  nach  aller  weite  (vgl. 
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tonnr)  itilltUnd;  wcr  nicbt  ertcbien  nach  iweiter  la- 
dung  büttt,  'dio  dan  nit  barkit  (gcborcbt),  wird  tro§ 
dim  koddir  banne  (gcbannt)  mey  (mil ,  nacb)  aeaga 
orlof  uin  bouliugt  rioccht  in  de  oard  (tu  der  tlâ'ttc), 
om  ney  tcliclu.v  eatck  lo  boarkien,  by  beU  fen  aetga 
docra'  508,13.15;  drr  tpruch  (dom)  dct  asga  wird  so- 
fort  volltogcn,  iu  haul  und  haar  slraft  der  dicner  dct 
scbulten,  gcldbriichten  tahlcn  die  knechte  auf  den  bo- 
dcn  dcr  biertonne,  der  verurtheilte  bütst  dem  asga 
(s.  nr.  5)  mil  einem  Irunke  bicres:  'Uuckct  mit  icti 
tboast  bier  ilim  acsga'  508.  27,  'scbal  dy  aesga  Unckic 
mey  dy  lielcka"  (mil  dcm  kelche)  508,  28;  wie  der  atrga 
aussergerichllich  bri  hauttuchungen  u.  t.  w.  (s.  nr.  5) 
thälig  war,  isl  ert  bier  beim  anontuen  des  drescben  s. 
507,32;  ein  graues  gcwand  icichnct  ihn  aus,  s.  507,35- 

a*rbboll  vgl.  atrbok. 

tt»sr»  (rccbltweiter)  vgi.  atega. 

aftiit  (erblickcn,  tehcn):  '  thet  hi  ni  muge  tha  grund 
atpera  ('atla') ,  ni  thene  himel  atia'  E.  232,  15.  16.  1». 
233,  15. 

tttttctt  (recbuweiser)  vgl.  atega. 

ttttke  (heischung)  kommt  nur  im  neufriet.  'ncy 
•cbelu  aetk'  ('eatk')  508,  6. 14. 15  vor.  Ags.  aesca  (in- 
terrogalio),  abd.  eitca  Graff  1,493,  mnl.  ctch,  neufr. 
aesk  F.pk.  11*. 

ttttliitt,  ttttrhltt  (hcischcn).  Form:  atkia  in  R. 
B.  E.,  atcbia  in  W.  und  S.  Inf.  askia  B.  172,28. 
atchia  W.  407,22.  408,4.  422,3;  gtr.  atchiana  511,27; 
prati,  ind.  itt  aschic  251,  23.  W.  400,31;  2/e  atkatt 
R.51,16.  F..50,17.  72,31.  11.72, 31.  aschetl  W.73,29; 
3/«  atkalh  E.50,13.  194,15.  asketh  143  n.6.  E.  231,  26. 
aschat  S.  495,21.  atchct  W.  51,12.  73,27.  399,26.29. 
400,13.  404,15  19.33.  405,22.  433,18.  475,8;  cotij. 
■skie  R.  51, 13.  73,  28. 30.  E.  72,  27.  H.  50, 14.  329,  36. 
atchie  W.  400,30.  Alu.  escon,  agt.  atcian  und  actian, 
isl.  aetkia,  mnd.  eisken  gl.  brrn.  211.  eiscben  372,1. 
gl.  bem.  214.  eistcn  277,7;  saleri.  ascja  llel.  227,  neufr. 
actchicn  Epk.  11,  nordfr.  rtkr,  äskc  Out.  64;  das  bd. 
heiscben  itt  ira  13len  jahrh.  aus  eiscon  Graff  1,493  ent- 
aprungen,  t.  Schmcller  1, 123 ;  mnl.  eischen  und  heischen 
Huyd.  2,  479.  HolTro.  3, 134.  B  c  d  e  u  t. :  beiscbcn ,  for- 
deru,  torfordern,  einklagen,  vcrklagen:  'bwersar  en 
brond  sketh  ieftba  en  thiufte,  *a  tkelina  hil  thria  atkia 
fon  tha  altarc'  B.  172,28;  'lo  bwnmsa  ma  eu  lond  atkic, 
sa  ondwarde  tbi  haldcre  ('lhi  tber  mat  biin  lo  askie'  R. 
73,30):  tbel  lond  tbcr  tbu  mi  to  ('to  mi'  E.  50,17. 
72,31;  'mi  umbe  to'  H.  72,30;  'my  of'  W.51,15;  'mi 
acr  W.  73,29)  askast,  thct  capade  ik  etc'  R.  51, 13.  16. 
73,  28;  'ta  bewcrie  tbinc  cap,  tber  tba  skelda  atkatb' 
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E.  194,  15;  'ic  aesehie  mvne  kosllellinga'  231,13;  'ief 
ma  enich  schiclda  acscbct .  . ,  10  schil  di  swara  deer  dat 
gued  aeschel'  W.  399,36.29;  'so  aeg  di  ora  Irira  icra 
beer,  alio  fyr  *oe  bise  ascbia  wil'  VV.  422,3;  '*o  mcy 
di  prester  fordcra  neen  pronda  ('seelmoninga')  aeschia' 
W.  401,22.  406,4;  'an  bwelka  banne  so  di  aesga  een 
man  acscfact'  W.  400,13;  'icf  di  dcckcn  enich  mau 
aescbet,  dat  hi  syn  sind  naet  socbt  babbe'  W.  404,15. 
19;  'icf  di  decken  een  wyf  aeschet,  et.de  ber  des  biliget, 
cUt  hio  etc.'  W,  404,33;  'ief  een  wyf  her  aefte  inau 
aescbet  au  da  banda  synde'  W.  405, 22 ;  '  so  schil  di 
huiskeeri  da  baiinere  bieda,  dat  hy  dine  scbelta  aescbie; 
so  schil  di  bannere  quaen:  ber  scbelu  ick  aeschic  io 
etc'  W.  40«, 30.  Compos  biaskia ,  fortaskia ,  ofaskia, 
toaskia,  utaskia. 

HlR  (erschlagen).  1)  tödlen:  'bwasa  ene  monne 
sinne  bals  friath  (frei  macht,  uuslöst)  and  werth  bi  (der 
auigelöste)  aslain,  sa  nime  hi  tfaet  ield  (wergeld),  tberel 
(der  es  friiher  fiir  ihti)  vt  eracht  heth'  II.  169,  28.  £. 
200,26;  'werth  thi  bogere  (der  bogenscbü'txe,  den  einer 
su  einer  febde  gcdungen)  asleyn,  sa  lidsere  gresfellc' 
(so  liege  er  niedcrgesclilagen )  B.  181,2;  'hwasa  anne 
mon  aslayt  it  tha  biscopes  bowe'  142,18;  'bwasare 
enne  mon  asieyt  innarc  Uyurika,  sa'  B.  181,  9;  'hwersar 
en  moder  tiucht  anne  sune,  and  hi  werthe  aslayn  etc' 
(iiber  becrbung)  E.  199,5  Tgl.  B.  167,7;  'alio  golden 
da  Iweu  broren  (ibren  valer)  da  tredda  (dcm  drittrn 
bruder),  decrn  aslayn  beed'  244  n.  1.  2)  berühreu, 
errcicben:  'lhct  hi  (der  ins  wasser  gcworfenc)  ne  muge 
tbene  grund  nawit  aalane  (fiir  'asla,  thene')  himel  nawit 
asia'  E.  232, 15.    Alla.  aslaban. 

aapers  (cr-spühren,  erreicbcn):  'thel  hi  (der  ins 
waaser  geworfene)  ne  muge  tha  grund  aspera,  ne  Uiciie 
faimel  asia'  E.  233,  18.  233, 15. 

assta,  (oslen):  'fon  asta  there  wralde  to  westa 
there  wralde'  R.  130, 16. 20.  131,3;  'fan  aesla  lo  wesla, 
fan  noerda  to  suda'  W.  436,24.  a.  1453  Schw.  547; 
'by  aeste  cnde  by  westa,  by  swa  ende  by  norda'  a.  1473 
Schw.  654;  'int  aest  binna  elc'  560,6;  'in  dat  ocst' 
478,16.  Ags.  easl,  neufr.aest,  east  Epk.  12. 102,  saterl. 
astc  Het.  227,  ahd.  ostan  Graff  1,498,  isl.  austur. 

Mter  adv.  1)  jen  osten,  ostwärts:  'aster  to  thcrc 
Wisura'  R.  19,3.  E.  18, 1. 11.  W.  17,  27.  19, 16;  'asler 
tore  Wiscrc'  H.  18,1;  'asler  Ül  ihere  Wisere'  II.  18,12; 
'asler  lo  lliddisekre'  R.19,8.  E.  18,7.  W.  19,  8;  'nsler 
lil  Hîddesechere'  H.  18,7;  'asler  thiu  Eluc'  H.  14,14; 
'aester  arn  lo  LoJlingbum*  479,  30.  481, 13.  2)  vou 
osten:  'bya  come  acater,  bya  come  wcster,  suvd  oflc 
noordeu'  514,18.    AIls.  ostar,  isl.  austr,  ags.  cast. 


atha 

Mterat  (ösüichst)  adj.  supcrl.:  'thiu  asterslc  lond- 
slretc'  E.  14,17.  II.  14,18;  'lhera  welerslretena  islc 
aslcrstc  thiu  Elue'  E.  14,14.  Abd.  oslrost  Gralf  1,499. 
Dcr  posiliv  iu:  'vp  dc  wcstcregge  .  .,  ende  by  der 
aestersyde  .  .'  a.  1466  Schw.  614  und  in  eigcnnamen : 
Astcrga  W.  S.  384,  6.  385,  3. 10. 16.  386,  21 ;  Aslcrom- 
becbl  II.  330,  1.4;  Astercindc  477,  10.  Ags.  caslcrn 
(oricntalis) ,  isl.  austracnn. 

l«Ntoii«Ut  (cr-steben,  erwaclisen,  auflaufen):  'lha 
tolenc  (dcn  soll)  iehia,  ther  asteuden  helh'  150,10. 

HMUiiderga  (insbesonderc,  besonders)  IL  330,8.10. 

Mt  (ctwas)  vgl,  avvet. 

atfc  (eid)  vgl.  elh  und  atha  am  schlusse. 

atha,  atta,  ettha  (vater)  m.  Form:  athüu 
in  R. ,  attha  W.  419,  34.  476,  8.  S.  501,  38.  502,  4. 
atha  W.  417,  18.  474,  25.  475,  28  vgl.  athamon.  atu  S. 
W.  ettha  in  urk.  s.  unlen  ur.  2y.  Aum.  atbtha  R.  39, 
21.  altha  W.  476, 8.  alta  S.  500,  27 ;  gen.  alta  S.  490, 7  ; 
dat.  atu  S.  489,  36.  490,  31 ;  />lur.  nom.  althen  S.  501, 
33.  502,4.  alben  W.  417,18.  419.34.  474,25.  475,28. 
ayeu  W.  474, 18.  25.  S.  502,  4. 11. 15. 31.  37.  504,33; 
gtn.  attbena  a.  1473  Schw.  657.  atlcu  S.  502,34;  dat. 
atlem  S.  502, 10.  atlen  S.  500,  17.  502,  20.23.  504,35; 
tuc.  atbcn  W.  475, 26.  Goth.  atta,  abd.  atto  Graff  1, 145; 
baier.  ält,  attcn  Scbmcller  1,126,  clsass.  ellc  Frisch  39; 
scbwcis.  ättc ,  bcnncherg.  ülc  Grimin  bcss.  îeit.  140; 
ette  in  Drcnlc  s.  unten  nr.  2y;  alte,  alje,  aitc  iuMeklcnb. 
Holstein  Nordfr.  Outsen  10;  auf  insel  Fobr  ahiti  Falcks 
sUatsb.  mag.  5,739;  neufrics.  aiu  506,8  odcr  aspirirt 
bcitba  506,  8.  heyte  Epk.  203 ,  wie  das  goth.  vaterunscr 
'alU  unsar'  beginnt  das  neufries.  'ws  baiu,  dw  derstu 
beste  yne  byiiiil'  tcgcnw.  sUat  dcel  16  p.  528;  wie  ira 
oeufrics.  gilt  iu  Hcsscn  die  aspirirtc  form  baite,  hcilc 
s.  Grimm  bcss.  teit.  139.  Als  eigeuname  ein  Atlo  193, 
16.  Ello  295,8-  Bedeul:  1)  vatcr,  iu  keincr  allfrics. 
slcllc,  dagcgcu:  'dal  unsar  aiU  wbrorrhc  ('dy  laow  dio 
uws  beilhas  ovroarrba')  bicommen  bact'506,8.  2)  bcnen- 
nuti£  eiucs  richters,  u.  in  liutlringeu:  'and  ther  (beim  ver- 
folgcn  eincsdicbes  mil  grrüflc)  lobcrth  (tubbrt)andsiucht 
thi  alblba  and  thi  uniathlha'  (dcr  nicbtatte)  R.  39, 21.  /i-  in 
H  eitfneiland  werdcn  dcich  und  kircbaltrn  untcrschicdcn: 
das  formular  eines  'dyclalta  eedt'  S.  490,7-24  teigl, 
wic  sic  iiber  sïele,  sicli-odeil,  hammcriche  und  heni- 
wcge  su  richlen  haben,  W.  419,34  sagt  'hwcrso  di 
bannena  dyck  bischowat  wirt  lo  wanwirck,  so  hact  so 
nia  deer  il  (daraus,  davou)  wint,  so  agen  da  dyckatheu 
dine  balc  dcel  cndc  di  schclla  dine  lialcn  deel';  'nu  agen 
bim  da  athen  to  moniane,  dat  by  an  syue  dyck  se, 
endc  dat  bi  ur  nachl  an  wirke  sUndc'  W.  417, 18;  'dal 
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elck  hcm  scel  riochta  in  syn  bcm,  ende  scouwinge  (drich- 
scbau)  mit  grietraaanen  cnde  attcn  ende  tolven,  als 
iyd  ij  etc'  504,25;  'hwato  syn  dycken  naet  macket,  als 
hem  tba  deincren ,  greitmannen  ende  atten  babbet  biuel- 
len,  eer  disse  seowinghc,  so'  504,32.  In  ähnlicber 
weise  erwäbnl  eine  urk.  a.  1473  bei  Schw.  656  mebr- 
fach  der  attcn.  Kirchatttn:  'bal  binoa  n  pondcm  is, 
dat  scbil  piniga  dy  ttcrkatta ;  batsoe  bnppa  u  pondem  is 
ende  binna  im ,  dat  schel  pinige  dy  ecbera;  balsoe  is 
buppa  vm  pondcm,  dat  schel  pinige  dy  greetman' S. 
500,  27.  489,  36;  ebenso  wird  auf  die  kircbatten  su 
bexiehen  sein:  'dat  clck  grectman  syn  fellinge  op  brin- 
gen  scbil  mith  twam  swerne  syem,  ende  elck  rwerne 
syd  mith  twam  swerna  aUen  ieA  mith  syn  persenna'  S. 
500,17;  'bwerso  da  atlben  en  man  silrrya  (frei  machen) 
wolleth ,  dat  hi  onladel  se ,  al  deer  mey  (so  ist  damit) 
dage  qnyt' S.  501,38;  'bwersoe  en  man  betcriowen 
wertb  om  en  beticbma ,  wol  hine  sickrya  sex  atten  enda 
xex  burcn :  thre  althen  ende  thre  huren  binnes  gaes 
(Innrrbalb  clr>  dorfcs)  ende  dae  oer  to  nirocn  in  dae 
dclc  ctc'  S.  502,  4  -  23.  31.  34.  37;  'bloedresen  ende 
faxfang ,  ende  bactso  nier  is  mitta  eden  toe  ongacn  dan 
di  onbring  (und  in  fällen  wo  dem  bcklagtcn  der  rei- 
iiigungscid  tustt-hl),  dat  schillet  da  atten  birinchta'  W. 
474,18;  'dal  liug  (wegen  fricdebrucb)  schillet  tre  alten 
dwaen ;  ief  da  tre  atben  nacl  cn  ena  sind ,  so  bera  bia 
syn  (des  angcschuldigten)  eed  ende  tueen  folgren'  W.474, 
2S;  'hwasoc  odcris  huus  in  slaet,  soe  schil  byt  beta 
toienit  da  alhen  mit  twam  pondem'  W.  475,26;  'bueck 
riuchter  in  sine  eedspil  (amtssprengel)  mcde  nirol ,  se 
bit  grcctman,  ebera,  altba,  sebelta,  tolfta  etc'  W.  476, 8. 
In  ciner  vrrordnung  a.  1504  beisst  ei  art.45  'op  dat 
gcen  mensrbe  in  lyn  recht  gebrcck  bcbhe,  to  sal  ecn 
vegclyck  grirlman  in  een  yeghelyck  dorp  tynre  grielenyen 
een  rechler  wu\l  den  verstartdigstcn  des  aeiuen  dorp* 
ordincrcn,  dic  alle  machte  rnde  bcuel  bebben  tall,  wat 
hicr  (in  VVcstfrirsland)  voerroals  een  atte  gbebat  beeft' 
Schw.  2,  42.  Aus  allem  gehl  hcrvor  dass  dies  die  sel- 
bcn  beamlen  sind ,  die  anderwärts  dikaldirmon  und 
kircballermann  (sendschbfTe)  genannt  wcrdcn,  vgl.  aJ- 
dirmon  nr.  1.  y.  Jiie  Drentt  bestand  bis  a.  1798  aus 
sechi  dingspirien,  jcdcs  dingspiel  stellle  tum  lolting  Tier 
ellen,  Tgl.  darühcr  II.  Vos  dist.  jur.  de  judicüs  Drenthi- 
nomm  anliuuii.  Groningac  1825  p.  37  und  Oosting 
spec.  {uris  de  origine  et  progressu  jurii  drenthini.  Ilar- 
derovici  1805  p.  31.  Friihcre  erwähnungcn  sind :  in 
nrk.  a.  1332.  1339.  1365  'jurati  dicti  elthen  'Dricssen 
112.151  249.252;  a.  1402  'wy  etlcn,  wysbcidl  ende 
der  ghemeyure  kcrspelen  van  ürenlbc'  Hof- 


stede  diss.  jur.  de  regimints  in  drentliina  rcgiooe  forma. 
Gron.  1821  p.  77;  a.  1402  'die  etten  eode  dat  ge- 
mcvnc  lant  van  Drentbe'  Vos55;  nacb  dem  landr.  von 
1412  soll  jcdrs  ilingspirl  jährticb  tnit  dvm  bitchöflicben 
atntmmn  scine  etten  wählen,  s.  525,25.28.30.34;  a. 


1537 


van  Drenthc, 


dat  men  uit  dat  selve  landl  met  geen  citalieo,  monitien, 
banae  nocb  excommunicatien  geexecuteert ,  gerordcrt 
nocb  op  gesocbt  mogen  worden  sonder  onscn  drossaets 
endc  xxrr  etten  onses  landes  van  Drenthe  conaenth'  Vot 
63  ;  drenler  landr.  von  1614  '  de  weiken  den  riaegcr 
in  sulcken  cas  wederom  retnirtereo  an  den  etttoeL, 
om  by  drost  en  xxrr  etlen  de  sake  geresumiert  ende 
eindelick  gelerminiert  U  worden,  dat  bet  voer  scrcven 
revys  niel  weder  sal  dienen ,  dan  als  wanneer  aa  oldcr 
gewoenle  den  elstorl  verandert  cnde  de  nieus  gekoren 
etten  den  etstoel  bekleden  sullen'  Vos  75;  das  landr. 
van  Buddinge  en  Hakeswolde  sagl.  art.71:  'die  rueen- 
tcn  mogen  oer  atten  setten  by  bem  sclven  na  ocrcn 
lantrechle.  Die  atten  toelcn  oec  der  meenten 
net  den  sculte  mogen  gychten,  oft  eerty 
brokc  uit  panden,  oft  ander  dingen  doen  van 


ocr  atampttt  wegcn'  Hofslade  p.  117.  Vgl. 
ln  einigen  stellen  bin  icb  nncnlscbieden , 
«, 


ob 


.iiiiiin. 
unlcr 


nämlicb  S.  498,21.  30  'and  rx  atthan  li  fulgicn'  stcbt, 
bat  das  entsprecbende  W.  476,  4  'endc  bim  nioghen 
eden  fôlgia';  wäkrend  W.  476,24  'in  da  aubem',  sowie 
S.  495,7  'an  tba  atbthum'  darbietbet,  gewährt  das 
•onst  gant  überctiutimmende  S.499, 14, 17  'an  tka  etbtmT; 
Tgl.  dcsswegen  noch  W.  417,  11.  S.  492,  12.  495,  7. 
496,29.    Compo*.  dikalha,  kerkalba,  uaiatba. 


man  m.:  alhaman  wird  291,3,  atheman  290,22.  291, 
6. 7.  9. 27  im  Fivclgo  fiir  dcichaltermaon  gebraucht, 
vgl.  atba  nr.  ifi;  cme  urk.  a.  1301  nennt  in  der  um- 
gegend  vou  Groniagca  'judicet  dicli  athaman  dcAfter- 
ailfeslinge'  Driesten  62.  Ia  den  küren  der  grominger 
kamraericben  'on  1386  gescbiebt  der  'judices  ettbetnan 
coramuniutis  Tbrcnlbiae'  520,11  erwäbnung,  wo  ein 
jiingerer  mnd.  text  chtîir  'de  etten  van  Drcnlbe'  520 
n.  1  setit,  und  wohl  die  unter  alba  nr.  2y  bejprocbc- 
nen  etten  genteint  sind. 

•tlter  (jedcr)  vgl.  eider. 

athom,  alhuni,  Ktheiia,  (cidam)  m. :  I  orm 
nom.  athom  R.23,21.  album  B.172,18.  atbem  B.172n.l3. 
E.  1L  22,  9.  W.  23,11;  plur.  atbmar  F~  201,20.  Ags. 
upum  (gener,  affinis),  ahd.  eidura  (gencr)  GralT  1,156. 
Bedeut:  dic  wörter  albora ,  swagcr  uacî 
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scbcinen  im  friei.  nicbt  überall  gleicbmasaig  diesclbcn 
TerwandUchafoverbjillnisse  su  beteicbnen.  l)er  lat.  lexl 
seut  22,11)  gcaer  fur  atbom,  in  W.  23,11  tlcbt  'syn 
albem  id  ett  twager',  und  aucb  mnd.  teite  verwenden 
23  n.  1».  33,  11  swager  fiir  atbora.  Dass  R.  23, 31.  E.H. 
22,9.  W.  23, 11  unter  atbom  nur  der  schwager  geraeiut 
sein  kann  (die  gloüirung  durcb  jvrager  bewieie  cs  nicbt, 
mnd.  beteichnet  nacb  Kilian  654  swager  auch  den 
schwiegersohn) ,  folgt  aus  dem  tusammenhange:  wer 
ab>  unmündiges  kind  (s.  R.  23,  3)  ton  den  Normannen 
geraubt  ist,  kann  suriickkebrend  nur  seincn  scbwager, 
nicht  seinen  schwiegersobn ,  oder  scbwiegervater,  wie- 
dererkennen.  In  'tbiu  snore,  and  tbi  swiaring,  aud  Üii 
atbura,  mot  alrec  tivga  fore  tbene  olberne'  B.  172,18. 
E.  2Ul,2ii  ktinute  man  schwager  und  scbwiegersohn  über- 
setien,  doch  scbeint  swiaring,  scfawtegersobn  su  bedeu- 
ten.  Theutonista  88:  'eydom,  mynre  docbler  njan, 
gener.' 

attat  (Tater)  Tgl.  atba. 

ntwn  (intwei);  1)  'skatba  and  froma  a  tua'  (în 
twei  Ibeile,  Terlust  und  gcwinn  tu  tbeilen)  E.  207,  8 
TgL  'lhet  gued  riucht  a  twa  to  lidtene'  Jur.  2, 124.  2) 
'lbet  widuben  alwa'  (das  scbliisselbein  gebrocben)  R. 
120,  3.  337, 1«.  E.  2».  5.  223, 14.   Vgl.  ontwa. 

aSwolMsUn  (iniweibauen ,  lerbauen):  'lbi  kna- 
sciwe  atwa  bauwen  ieftha  stat'  E.  222,  35. 

atwaajlw  (intweiscblagen ,  spallen):  'sin  achbr* 
('thi  errn)  alua  slain'  E.  217,24.  320,  82;  'hwamsa  ma 
tha  knubcitride  atwa  slayt  iefla  stat'  E.  222,  26;  in  R. 
536,7  'lhi  lippa  twa  (fiir  'atwa')  eilain'. 

nSWMtete  (iniweistossen):  'lbet  rib  atwa  stat' 
R.  120, 10.  »37,  23. 

•twtwtm  (întwei  sein):  'is  thi  skildcl  K'lbet  pre*) 
alwa'  E.  220,  33.  323,  5. 14;  'ief  thi  balssine  atwa  is' 
S.  453, 13;  'ief  tbiu  aini  twa  (fiir  'atwa*)  is'  R.  538,  10. 

a4 mtm w©a"3* *t  (injwci  weriên ,  tcrwcricu):  'soe 
bwam  ivn  licnbacka  atwa  worpen  werth'  S.494, 5. 498,  1U. 

MtwlalaM,  M*Wl»el»M  (intwiscben,  datwiscben): 
•»  scbel  tber  en  roete  belis  fellis  atwisch  ('atwiascba') 
wesa'  S.  443  n.27.  493,9.  497,19.  W.  468,19;  'datter 
atwischa  se  n  feet' W.  433,  31;  'lha  ther  ibet  bode- 

Vgl.  ontwiska. 

!  anb«r,  sber  (ofrenbar):  'buta  aubera  dolge* 
R.  29,3.  H.  26,  34;  'sunder  aubere  dolge'  R.  539,33; 
'bula  abere  dolge'  E.  26, 34;  'ravalfa  'thcr  enicb  mon 
aubere  rar  R.  543,  81 ;  'en  aubere  rioninge'  R.  542, 17. 
Ags.  aebrr  (manifestus) ,  baier.  aber  (unbedeckt,  ©Ifcu) 
Scbmeller  1, 10,  vgl.  abd.  apirin  (aprico). 


ave. 

MdCMB  (albem)  vgl.  ethma. 
•ndrr  (eulweder)  Tgl.  abwedder,  uder. 
auiiw,  aw»(teigeo)  Form:  inf,  awaW.400,ll> 
g§r.  to  auwande  B.  161, 10.  177,27.  ti  awane  VV.413,17; 
part.  auwed  E.  214,19.  awed  E.  215,18.  BedeuL 
'nister  naut  to  auwande,  sa'  B.  161,10;  'werlfa  cn  raon 
ejlaui  oppa  sin  baud,  and  hebbe  te  auwande  wedlin- 
gar  ieftfaa  blodelsa'  B.  177,27;  'lfaet  bil  iba  rediewa 
blodich  auwed  se'  E.  214,19.  315,18,  ira  mnd.  'dat  id 
den  redicn  blodich  gbeloent  is'  315,  19;  'mei  dyo  frau- 
we  et  awa'  (es  dartbun)  W.  400, 11;  'nu  aegh  aller 
icbcltena  lyc  ti  awane  (antuicigen,  bekannt  tu  machen) 
bitina  sine  bannedae  branden  loe  baernane'  W.  413,17. 
Ags.  cavan,  eovan,  yran  (ostendere,  monstrare). 

(aistva),  MWM  (das  voneigen,  der  beweis)  n. ; 
'ief  di  ora  bact  dat  awa,  so  . .;  ief  bim  deerl  awa  brect, 
so'  W.  398, 14. 16. 

savelt  'tbetler  nemmer  aeuel  ni  gunge  ncna  manne, 
buta  (nisi)  iba  riucbta  erua'  H.  330, 13;  in  einem  egraon- 
der  guUrveneichnúi  um  1216  abgefaast:  'nullus  etiam 
miuistenalium  roonasterii  becroundensis  filüs  vel  Giiabui 
suis,  vel  cuicunquc  de  generatione  sua,  aut  eitraoeo, 
bona  sua  submittere  poterit  boc  modo,  quod  in  vul- 
gari  evelganc  dicilur,  sine  consensu  et  praesentia  ab- 
batis  vel  villici  sui'  Micris  cbarterb.  der  grav.  van  Hol- 
land  1,167;  'gbeen  man  enghae  den  andcrcn  ouel  wt 
den  enen  lande  in  dat  ander,  mer  (sondcrn)  den  recb- 
teo  erigenamen'  mnd.  301, 1;  'oe  vcl  ga nck  geichiel,  als 
ertiaudl  in  lcvende  sine  goederen  aen  een  ander  rcelï- 
cken  over  leveret,  omme  van  de  selve  behoorlicken  on- 
dcrboudcn  te  worden'  aus  dem  spälen  selwoldcr  landr, 
IV.  14  angefubrt  von  Halsema  pro  exc  2.  p.  xxvra. 

«wd,  aiund,  lavnd,  lond,  loTen, 
luvn ,  loan  (abend)  m.  Form:  'in  den  feslelavent' 
a.  1483  Schw.  708;  'vp  sunle  Pawels  ewnd'  a.  1441 
Scbw.  521;  'it  fcttaiundc'  560,23;  'up  sinle  Symonis 
el  Jude  jownd'  a.  1463  Schw.  607;  'op  scnte  Marga- 
reta  jownd'  a.  1479  Schw.  693;  'dy  hillige  jound'  a. 
1483  Schw.  709  (und  aspirirl  'op  sente  Gregorius 
byownt'  a.  1474  Scbw.  737);  'op  sinle  Juryens  jound' 
a.  1483  Scbw.  713;  'op  beilige  sacraments  iond'  S. 
488,  6;  'op  heyligba  tacraracntis  iondde'  504,34;  'up 
sunte  Mycbelis  iondde'  504,36.  505,5;  'op  scnte  An- 
drtai  jond'  a.  1433  Scbw.  498;  'op  suole  Jacobs  jond 
apostel'  a.  1443.  1445.  1470  Scbw.  532.528.630;  'up 
stnte  Thomas  jond'  a.  1449  Schw.  534;  'up  Cbristus 
jond'  a.  1450  Scbw.  541;  'up  sunte  Peter  ende  Pawels 
joud'  a.  1463  Scbw.  605;  'op  sinte  Martens  jond'  a. 
1471  Scbw.  648;  'op  sintc  Bartholonicus  jond'  a.  1473 
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ave. 


.Schw.  657;  'op  sintc  Jobannes  baplista  jonJ  nativiialis' 
a.  1475  Scbw.  662;  'op  sinte  L'rbanus  jond  biscop'  a. 
1477  Schw.  669;  'op  sunlc  Pctcrs  jond*  a.  1487  Schw. 
740;  'up  senle  Andrras  josvcn  des  aposlcla'  a.  1415 
Sehw.389;  'up  ws  beren  himelfer*  iuun'  a.  1474.  Schw. 
«58;  'fenna  (vom)  moom  to  iuwu'  (' ioan ')  507,80; 
'des  selvigen  iuwns'  ('ioans')  508,22.  Die  Fw.  62  mci- 
nen  jond,  sei  ein  dem  frics.  cigenthümlichrs  wort,  ein 
blick  auf  diese  stcllen  iiberrcugt  vora  grgentbeil.  Die 
alts.  form  des  worles  ist  abhand  im  lleliand,  avand  fre- 
kcnb. ,  avond  psalm.;  dic  mnd.  avonl ,  avent  gl.  bem. 
209.230.  avend  19,3,  die  ags.  aefcn,  efen  (engl.  eve- 
ning),  die  isl.  afl-in;  saterl. awcnde,  ewcnde  Hc  1.227. 235; 
ncufr.  juwne,  juwn,-  jon  Epk.  230,  nonlfries.  'in'  in 
llanscns  geithals  (bci  Oulten  f.  das  wort).  Fltxion: 
gen.  iondis  VV.  427,4;  dat.  aiunde  560,  23.  io.ide  504, 
24.26.  505,5;  acc.  vgl.  oben.  Ilcdeut.  1)  abend:  'suud- 
wirlh  naet  fora ,  *oe  hya  een  ionde  (am  abende)  wecr 
mogen  coronia  oen  den  owirra'  VV.  19,3;  'hwaso  ilis 
iondis  ss-t  geet  efler  sonna  schyn  ende  eer  sonna  op- 
gongb ,  ende  enis  anderis  bus  in  brcckt  eic'  VV.  427, 4. 
2)  dcr  einem  feslc  vorausgehendc  (ag  wird  dcsscn  vor- 
abend,  abend  genannt,  x.  b.  'up  senle  Andrcas  iowen' 
bed.  nidit  abends  am  andreastage,  sondern  am  Ugr. 
vorher,  am  29lcn  nov.  (belege  vgl.  obcn  unter  form); 
ebcnso  erkla'rt  sich  dic  benennung  des  sonnabends.  C  o  m- 
pos.  feslaiund,  festelavend,  snaind  (sunnavend). 

(sjTende*),  latidla  (abends,  am  abend):  '  ion- 
di»  ende  morns'  VV.  394, 17 ;  neufr.  ioans  508,6.  509,1. 
jiiwTis  Epk.  230. 

■VfBtnre  (ereigniss,  tufall)  f.  'by  quaderauen- 
tiira'  Jur.  2,  286;  'das  italv  span.,  aus  ad  vcnlura  gebil- 
drte  stibst.  aventura,  ahenteuer'  Schmeller  1,9;  mnl. 
aventurc  HofT.3,126.  4,53.  6,245;  Theutonista  13  a-cn- 
luer  (evrntus,  casus). 

uuel  (weg,  hinweg)  vgl.  dic  folg.  vcrbind.  Ags. 
.ivrg,  engl.  away  (weg,  fort),  sgl.  das  ahd.  awiccun 
(e  via,  per  agmm)  Grimm  2,706.  Graff  1,670.  In  S. 
458,9  steht  hawei  fîir  awei. 

r»%»  r-idrears»  (weglragen):  'sa  ne  skdmar  naut 
awci  nima  ,  naut  awei  drega'  B.  154, 15. 

stwelfara  (wcgfahren):  'weert  sekka  dal  emmen 
jewey  foer'  a.  1477  Scbw.  671. 

KTfellrT«  (wcggeben):  'awei  jaen '  Jur.  1,198. 
2,26.50.52. 

nnrlnlmB  (wcgnebmen)  vgl.  aweidrega. 

■welweHK  (wegsein):  'sint  (von  der  spraciie)  da 
Iree  rtVlen  awei'  (drei  viertel  eingebüsst)  VV.  466,31. 
469,15.  S.  449,1-  VV.  467,3. 


axl. 


itnreiwertlin  (weg  -  werden,  wegkommen):  'wir- 
tcr  gucd  awey'  Jur.  2,142. 

Nwebn  (abgeben):  'lhct  wi  wet  aweke  fon  tbcre 
werde'  141,17  und  n.  3.  VVeka  in  a-weka  stebt  nid>t 
fiir  wiaka,  wika  (wcichen),  sondern  fOr  wrga,  weia 
(viarc),  von  s-wei  (c  via)  gebildet,  wic  VV.  und  S.  al- 
lerweikes  fîir  allcrwrgcs  schreibcn  s.  p.  600 ,  isl  das  abd. 
awiccon,  awcccon  (deviarc)  GrafT  1,  671. 

RWCt  (abbel)  vgl.  abbel. 

tkwe?tf  Mt  (etwas):  'sa  bwelik  aldirmon  sa  thera 
wedda  awet  ouir  te'  R.  116,25;  *sa  hwek  lochtman 
sa  tbera  wenda  awet  ouir  lc'  R.  544,33;  'tef  ma  tber 
auwcl  to  ieflb'  R.  124, 1 ;  'dwaeth  thcs  dyaer  oer*  aelb' 
(sonst  was)  S.  447,18.  VV.  472, 16;  'aet  onriucbtes  daa' 
W.  388,5.  395,17.  398,18;  'ief  dis  guedis  aet  forloren 
is*  VV.  399,19;  'aet  eueles  sprecka  *  VV.  403, 19;  'ief  dis 
benis  aet  of  slain  is'  W.  466,6;  'ief  hïm  immen  ael  op 
to  sprcckeii  liaet' VV.  400,6;  'iefhim  immen  aet  biliget' 
W.  400,  27;  'ief  hia  act  sanct' VV.  405,19;  'buamso  ma 
ael  detb  ocn  ledem'  VV.  424,  9.  428,  8 ;  '  is  hit  aet  mara, 
al  deer  lo  ti  bclcn' W,  467, 28.  A-wet,  das  alla,  cossiht, 
geowibt,  ags.  avibl,  auht,  aht,  engl.  oughl,  neufr.  aet 
Epk.  12 ,  ist  aus  a  (unquam)  und  'wel'  suaammengeseUt 

hii  Inna  (erlaagcn,  erreichen) .  '  thet  bit  nawet 
awinna  (im  and.  ms.  nur  'winna')  nc  muge'  B.  167, 1; 
vgl,  '  syn  lif  on  awinna '  (abgewinnen)  R.  117, 13. 19. 
118,13.22.  541,24.    Alls.  awinnan  (acquirere,  assequi). 

ain  f. :  'cnde  cen  aia  op  synre  aexla,  deer  hi 
mey  toe  lande  slioerde , . ;  da  worp  bi  mitler  axa  op 
dat  land,  ende  worp  een  lura  op;  da  onUprongh 
deer  een  burna,  at  deer  om  baet  dat  to  Aicnlboue' 
W.  439,  30.  440,  3.  Die  Fw.  übersctsen  obne  alle 
erörlrrung:  ein  stüek  holx;  schwebte  ibnen  das  ahd. 
ahsa  (asis,  ase)  Graff  1,139,  ags,  cas,  mnd.  asse  gl. 
hern  202  vorP  Noch  wcnigcr  würde  das  ahd.  acbus, 
akus,  akis  (securis,  axt)  Graff  1,136,  alu.  acus,  ags. 
aex,  eax,  acas,  isl.  öxi,  taterl.  acse  Het.  225,  nordfr.  ax, 
aex  Out.  11  passen.  Im  mnd.  ommcl.  landr.  subt 
'rccm'  (ruder)  für  ai.i;  liätte  man  dsuiadi  axa  r.a  emen- 
diren  in  ara?  r  und  x  glcichen  sïcb  im  alten  drucke 
des  VV.  ungemcin;  ara  wäre  das  ags.  arc  (remus),  i»l. 
ar,  sdiwed.  ara,  engl.  oar!  Eins  steht  entgegen,  der 
ort  wo  die  axa  hinfiel,  beisst,  wie  iin  frirs.  leste  Axe-nl- 
hof,  im  mnd.  ommcl.  landr.  Axeshov.  V'gl.  die  ags. 
orunamen:  Eaxanceaster  (Exeler),  Eaxanminster(Axmins- 
ler)  Eaxanmutb  (Exmouth),  nach  dem  fluss  an  dein  »e 
liegen  bcnannt. 

axle,  Mele  (achsd)  f.  Form:  gen.  axdef?)  E. 
222,3;  dai.  asla  R.  539,22.  S.  444, 34.  453,21.  469  n.2. 
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axl. 


492,  16.  496,33.  W. 440,1.  467,12.24.  axle  E.330,31.  S. 
543,14.  aiele  E.  222,2.  223,11;  pl*r.  dat.  axlura  W. 
471,23.  Abd.  afaala  Graff  1,139,  ags.  eaxl,  isl.  öxl, 
mnd.  ocicle  gl.  bern.  201,  nterL  acile  Het.  223.  Be- 
dent.  1)  buasUteu:  'ief  ibï  erm  itler  ('bi  tber')  axla 
ofte  ia'  S.  444, 34.  453,31.  469  o.  3;  'benbrecke  auder 
('opper')  axla'  S.  444, 34.  453,14.  W.  467, 12;  'lhi  la- 
nda  ther  aaele'  E.  323,11;  'lbii 


bal. 


there  axle'  E.  220, 31.  322,3;  'lbiu  lithwerdcna  and 
aiele'E.  222,2;  'litbwei  up  iher  ('opper*)  aila'  $.  492, 
16.  496,33.  W.  467,24;  'balsraf  dera  frowa  op  her 
axlum*  (raub  des  dorl  gelragenen  scbmuckes)  W.  471, 
23.  2)  'tha  lolha  (das  gewand)  twiska  iha  durun  of 
tbere  axla  falla  iela'  R.  539,2,  ein  symboliscber  rechti- 
tgl.  was  Grimm  RA.  p.  161  untcr  mantel ,  p.  157 
gfirtel  anfûhrt. 


B. 


h  a(»  (sich  rübmen) :  'dij  bagaden  dae  tbh  Roem, 
dal  etc' W.  436, 33.  Aga,  bogan  (jaclare),  Theulonisla 
15  baigen  (beroemen,  vermeten,  jacuUre).  Vgl.  alts. 
bag  (gloriata'o),  mnl.  baech  Huyd.  1,570. 

bstarlnc  (bepinc)  f.:  'onkuyacbeed  mit  nonnen  oö 
begynen'  Jur.2,278;  im  ostfr.landr. 'beginen' Wicbl40. 

ilolïmann  6,  231. 

baken  (fcucrjignaJ)  vgl.  beken. 

bakka,  btakke,  bnk  (backe)  n.  in  kinbakka: 
nom.  'syn  kcnbacka'  S.  494,3.  '*«  kinback'  S.  498, 10. 
'syn  kynbacke'  W.  465,14;  dat.  'da  kinbacke'  W.465, 
13 ;  plur.  dat.  'anda  stiobacum'  B.  178, 31.  Ahd.  bacbo, 
cbinnipacbo  Graff  3,  29,  alts.  kinnebako,  mnd.  kinncbak 
('kioncbacsiac')  gl.  bern.  199,  kynbac  Theuton.  14» 
saterL  und  ncufr.  beck  (mund)  Uet  228.  Epk.  22. 

baldn  vgl.  bclda. 

bnlde  (bald):  'aile  baldese  üegin*  H.  354, 19.  Das 
abd.  pald,  alls.  bald,  ags.  bald,  beald,  UJ.  ballr  be- 
deutet  fortis  animo,  audax,  celcr;  das  ad».  abd.  paldo 
(audacter,  consUnter)  Graff  3, 109,  mbd.  balde  (scfanell, 
soglcieh),  Tbeuton.  15  bald  (altobant). 

bnlffn  (balg).  Abd.  palcb  Graff  3,107,  isl.  beigr 
(follis)  und  bal  ('agina  ensis);  ags.  baelg,  baelig,  bylg 
(Imlga,  follis),  dancben  iiihrtLye  die  mir  un»ugäng)icbc 
fortn  bylga,  byliga  an,  ihr  könnte  entsprechen  ein  fries. 
balga  (Het.228  nnterscbeidet  aaterl.  'balg,  de  buic',  und 
'balge,  biaasb^lf')  in:  'iaernslec  ieftba  miltba  balga  swerde' 
('swerdes'?)  E.  213,20;  'balg,  in  äilerer  spracbe  die 
bwertei,  x.  b.  im  augsb.  sudtb.:  wer 
anderm  in  siniu  Tenster  xtoxxel  mit  sinem 
it  bloxxem  swerte  oder  mil  balge,  der 


awerte ,  ex 


bal  die  beimaaocbe  begaogen'  Scbmeller  1, 172.  Dieser 

gbeslagen  ofle  mitlen  bloeten  swerte'  215,8  liest,  ein 
ad).  balgc,  balg  kcnnc  icb  nicbt,  mit  gexticktem  wiwerte 
heiaxt  aonst  'mitb  brudena  suerde*  H.  32,17. 

(baJken):  'elcke  teel  ende  balka'  a.  1478 


Schw.  673;  'hwersa  ma  en  bus  botnelie,  balkan  and 
sela  kerue'  H.  331,5;  'binnia  dae  balketn'  ('balken'; 
binnen  den  baJken,  im  bause)  W.  389,  31.  399,  35. 
Alts.  balco  (trabs),  ags.  bolca,  balca,  ul.  balkr  (strues, 
scptnm  ligneum  »el  lapideum)  und  bialki  (trabs),  neufr. 
balcke  Epk.  19. 

bnlkfallleh.  bnlllebJMlleh  (balk-fällig, 
so  daas  die  balken  herauafallen):  'bwasoe  anderii  buus 
breckt  speerfallicb  ende  balckfallich'  ('ballichfaJlich'  S. 
498,27.  499,23)  W.  476,2;  'bweerso  dat  buus  specr- 
fallicb  ieffta  balckfallich  is'  Jur.  2, 174. 

hnlM,  bnle,  hal  (übel,  Terderben,  nacbtbeil)  in 
b.ilumond.    Alta.  balu,  ags.  bealo,  isl.  bol. 

batfnmnnd,  bnlmatnd,  bnlenanndn  (bal- 
tnund,  schlecbler  als  ungetreu  uberluhrter  vormund)  m.: 
'thet  ther  ne  raacblc  sin  balumon  ('baelmond'  W.  23, 9; 
'balemunda'  E.  22,9.  H.  22,8)  tbes  ungeroga  kindis 
erue  ursetu'  R.  23,22;  'haet  hi  dan  der  frouwa  endc 
dera  kindena  een  wrrader  hiara  gucdia  wexsen,  ende 
dat  openbcre  se,  so  is  bi  een  baelmond'  W.  429,  10, 
wo  ein  mnd.  teit  sagl  'balemundt,  dat  is  in  den  laline 
suspeclus'  429  n.  2.  Auch  in  den  spätcren  frics.  rechts- 
quellen ,  so  beisst  es  in  der  groxsentbeils  römisches  rechl 
enthjllcmlcn  Jurispr.:  'hwaso  niondvwease  schil  endc 
bywarer  des  kyndes  ende  dis  gueden,  dy  mey  dat  sette 
ner  selle,  eer  dat  kynd  to  syn  ieren  compt.  Fan  allc 
da  gueden ,  deer  ma  sonder  scbada  iialda  tney,  als  land, 
goud,  seluir,  pot,  Ixeltel  (kesscl),  huus  endc  stins, 
dat  mey  by  nacl  selle;  mcr  ist  gued  dyr  wrdere  mcy, 
als  bedciaen,  dat  mey  by  selle,  ende  mey  disse  icld 
da  kind  reda.  Ende  ist  sek  dat  (ists  der  fall  dass)  by 
al  hyr  tobupne  dwe,  ende  dcs  kyndes  gued  selle  ende 
urbringJie,  ende  qwick  ende  land  nact  to  hyr  (hcuer, 
pacfat)  iow,  ende  naef  reed  to  foerdwinst  (fortgewinnsl, 
fernerem  erwerb) ,  so  is  by  ecn  baelmond  ,  ende  bael 
da  mondscip  urlern.'  Jur.  1,204,  Tgl.  aucfa  Jur.  3, 126. 
306.    Dic  ahd.  form  ist  palemunl  scbwäb.  eheveriöbii. 

180,    balmunl  ttrk.  a.  852  beim 
70 
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Neugart.  Davon  mnd.  halrmundcn  (halraonden),  bel- 
mundig,  balmundieheit  *gl.  Kilian  81.  Oer  1*1.  tcxt 
23,  9  *etxt  ioimicut  fiir  baluiuond. 

hstill  (baatn)  ro.  Forra:  nom.  ham  S.  481, 5) 
pn.  bamet  Jur.  2,410;  det.  bame  D.  177,  27.  E.  2»,  3$. 
«9, 4.  24«,  3.  F.  28  n.  10.  bam  Jur.  2, 93. 10».  110. 118 l 
acc  bara  B.  171, 17.  E.  46,  33.  H.  36,  22.  W.  47,  6. 
424,  n.  t.  Jur.  2,110;  plur.  nom.  bamar  K.  130.18;  dat. 
bamon  R  55,30.  bamcn  E. 56,1.  W.  55.31.  59,10.;  ace. 
bamen  Jur.  2, 213.  Alu.  hom,  buom,  agi.  beam,  Ul. 
badnir,  nterl.  bamc  HcU  228,  ncufr.  baem,  bcamme, 
bjcsnme  Epk.  18.  2«.  Wenn  es  98,9  in  cinem  fries. 
teite  'to  Upstalsboma'  hriirt,  iur  'to  Upstalesbame'  B. 
28,  35.  99,4.  F.  28  u.  1»,  ao  ist  das  eine  plattd.  form, 
die  in  jenes,  dem  17ten  jabrh.  aagehörende  ms.  lich 
eingedrh'ogt  hat  Bedeut.  1)  baum:  'alioe  lange  gers 
groyt  endc  baem  bloyt'  S.  491,5;  'alle  bamar  and  alle 
gerao'  R.  13U,18;  'bamen  plantbia'  Jur.  2,213;  'thet 
Wdc  diar  secht  theuc  hola  ham'  E.  44,22.  W.  47,6. 
Die  Jur.  2,93.  108.  110.  118  spricht  ron  'da  bacra  dVs 
■ilihrs'  (gcschlechuhaum ,  stamrabaum),  2)  gatgen:  'so 
aeghma  hyna  huta  dyck  to  frrro,  ende  arn  baem  myt 
hem,  ende  een  tyel  (fial'?)  aldeerop  toiitten..,  ende 
byne  al  deer  op  to  aelten'  424  n.l;  'hine  aetta  oppa 
eane  lianspeste  fial  (sehnspeicbigcs  rad),  and  oppa  enne 
nortfahaldnc  bam'  (nordwärU  grneigten  baum)  H.  171, 17. 
II.  36,32.  3)  atangc,  priigd:  'bi  ae  mith  batnon  toslein' 
R.55,39,  im  lat.  >od  cum  fustihua  ait  eaesus'  54,32; 
'eslain  oppa  sin  haud  mim  ene  bame'  B.  177,27;  'do- 
lech  raitfa  bame  ('mil  bamen'  W.  59, 10)  slein'  E.  240,2. 

[bambe,  in  'calcin  milb  ene  bambe'  B.  177  n.  26, 
wo  daa  ms.  O.  bame  iiest,  ist  wohl  nur  scfareibfehler.] 

bttn  (bann)  rgL  bon. 

bttndj  (band)  »gl.  bend. 

hnnJs  (bank)  »gl.  beak. 

btasn4©  vgh  benetbe. 

tmsif  laittt:  'Jobannetbaptitta  godii  drpere'  (Chri- 
sti  tïufer)  E.  245,4.  459,2«.  461,11.  Das  fremde  bap- 
tâsta,  /îojmosijc. 

bttr  ygl.  bcr. 

fxire)  L  Forra:  nom.  bare  B.  170,16;  dat.  bare 
B.  169, 14;  aec.  bare  B.  170, 5. 19.  172,21.  E.  202,10. 
bar*  B.  181, 17;  /diw.  dat.  barim  B.  169,26.  170,4.13. 
17.27.  172,2«.  barem  B.  162,25.  BedeuL  1)  in  B. 
a  a.  o.  und  E.  202,10  klage  wir  gericht:  'fon  bare, 
aisa  ma  tba  kerapa  at  liatfa'  B.  169, 14;  'Con  barim  uu- 
der  nbbe'  B.  169,26;  'ton  ienbarim  tber  sna  detk  fon 
.tibhim'  B.  170,4;  'fon  barim  fon  tuam  seourm'  B.  170, 
13;  'fon  barim  tbcr  ma  nauwet  fclla  ne  muge' 170, 17. 


bar. 

181,17;  'fon  harim  inna  olberoe  fiardandvl'  B.  179,27; 
*  fon  barhn  fon  brondc  and  fon  tfaiuflc'  B.  172,26;  'sa 
skel  hit  sUinda  to  tha  dcî  ther  tha  redieua  alle  bare  eo- 
digie'  B.  170,5;  'tbi  skeppe  tha  bare  thrr  him  thi  brond 
erest  on  ilet  ii'  B.  172,21.  E.  202,10;  'sa  stonde  hit  to 
otbere  barent'  B.  162,25.  Compos.  ieubare.  2)  für 
das  selhc  wort  haltc  icb  das  in  urk.  in  Wealfrienlaml 
Torkomraende  bar,  cs  bcdeulet  dort  abcr  siihne,  »rr- 
gleich :  'dat  Hylck,  ws  suster,  scel  ful  dwacn  Kcnske  for 
da  gueden  der  Hyck  nu  bysilh  by  dae  alda  bacr  icf 
sonlicdrn  reed'  a.  1463  Schw.  604 ;  'ende  hyr  mey  *o 
sidse  wy  socnlioed  allc  sekc  en  scfaylingc  ney  infaal- 
dinge  dis  bacr  dard'  a.  1464  Scfaw.  610 ;  '  al  bier  ney 
alda  baren  icf  brieicn  daed  to  wenen'  1478  Sckw.  68tl; 
'ney  inhald  der  haer*  a.  1479  Schw.  690;  'in  cen  or- 
kund  der  wird,  soe  kak  ik  k«r  Redaert  diise  kar  by- 
aigdt'  a.  1481  Sckw.  705;  'mey  disser  kaar  aenter  neeit 
soenei)  hriUen'  1481  Schw.  706;  'ney  Mtwiainge  der 
baer  fan  dae  aulda  bacrlioedc'  a.  1482  Sckw.  713 
dcr  seby  linga  ryscndc  oer  (swiit  enUprungen  über)  dac 
baer  cn  wt  dae  baer  deer  H.  cnde  R.  al  deer  hriTelh, 
wt  seyd  cn  hysiglet  habba'  a.  1482  Schw.  713;  'dat 
ic  ran  dcr  alda  baer  nact  weT  a.  1486  Scfaw.  733;  *ncy 
dae  baer  deer  to  Leowerd  barrit  is'  a.  1487  Schw.  740. 
Die  achiedtieutc  heisseti  barliodc:  'barlioed  disses  sekes' 
a.  1451  Schw.  542 ;  '  ora  een  summa  gildes  also  gmet 
als  dal  aet  ende  barrat  ü  snn  da  bacrliode,  deer  deer 
wr  wessen  habhal'  a.  1481  Schw.  695;  'soe  habbcn 
wy  bacrUoden  clc'  a.  1489  Schw.  745;  'wy  toenlioed 
ieila  baerlioed  barryeth  in  manercn  ney  schreuen'  a. 
1495  Scfaw.  773.  Diesem  irics.  bariiode  enUpricfat  der 
form  nacfa  »ôilig  ein  dunkeles  ahd.  parliuli  (neben  par- 
man,  parwip,  parscalh,  pardta)  Schmeller  1, 184  und 
Grimra  RA.  310,  sind  das  urspriiuglicb  lcute  die  sich 
durch  eine  bare  su  eigen  gegeben  faahen?  'Lu  bare 
vgl.  baria. 

bttrlts.  Form:i»/.  baria  B.  158,7.  162,24.  169, 
24.  170,1.4.28.  172,2.7.  173,2.  E.  290, 36.  W.  37, 18; 
ger.  to  bariane  W.  398, 32.  S.  489, 1«.  lo  barien  W.  391, 
2;  praei.  Ite  ind,  haralb  B.  170,2.14.  K.  201,3;  con/. 
barie  B.  158, 5.  169,17.  170,30.  171,3.173,2.  Bedeul. 
1)  offcnbaren,  kund  thun:  'di  bondena  tyaef  ne  mey 
nene  sckieldigra  baria' W.  37,18;  'her  willa  to  hnrien' 
W.  391,2;  'so  aech  byt  to  barianc  baet  ki  seka  wil 
deer  iu'  W.  398,32;  'dyne  fynd  foerd  toe  barriane  ende 
wt  ty  kedane'S.  489,10.  2)  klagen,  Tcrkiagen:  'allcr 
monnik  molma  (kann  man)  úaria ,  thet  is  wrklagie,  bi- 
haluc  unierige  berne'  K  201,1.  B.  169,24;  'skelh  hit  thes 
ttachles,  sa  bariemar  umbe;  nclma  naut  haria,  ta  roeyms 
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nima  ethar  fon  tki  witberlaga' B.  »8,7;  'and  mar 
umtie  (und  man  da  wegen  brand  auf  dcm  kircbhofe) 
baria  welle,  sa  ilonde  bit  lo  olhere  barem*  B.  162,24; 
'thet  ma  tbria  barie;  tkeuua  kempa,  «a  ikelma  tuiia 
bempa  anda  iera'  B.  169,11;  'hwersar  lidsie  daililcl 
ieflha  lemetbe,  sa  ne  roota  under  tha  forma  (inncrbalb 
drs  ersten  gradej)  nauwet  baria  fon  eider  stda  etc'  B. 
170,1;  'baratbma  lua  sennenc  (ehegatlen),  sa  skelin 
hia  al  en  bond  weaa'  B.  110, 14 ;  'hwata  weUe  baria 
inna  enne  otbeme  fiardandcl  (gerichUTierteJ ,  sprrngcl), 
icftha  inna  enc  othere  burar,  sa  barie  bi  ela  mrua  loge; 
aud  bwaia  barie  biona  burem,  sa  harie  fai  upper  tiue 
redieurm'  B.  170, 28  -  31 ;  'baratbma  enne  tliiaf,  tbcr 
fella  nauwet  ne  inuge,  la  tkclma  binc  tbriia  baria'  B. 
170,4.  E.201,3;  'ella  thruchthtngatbc  nc  motma  (kann 
man)  na  ncnne  mon  baria'  B.  112,7;  'hwcrtar  beruc 
fule  buia,  wel  thi  forma  baria,  ta  barie  hi;  neJ  bi  aaut 
haria,  sa  harie  hwasa  wclle'  B.  113,3;  'sa  akelma  bit 
(den  angelegten  brand)  kcma  tbriia  fon  tha  alure,  and 
biada  tbet  riucbt,  and  eftcr  barie  bi  thriia'  B.  111,  3; 
*sa  skehna  brond  icftba  tbiuflbe  tbrüa  askïa  fon  tba 
allare;  eftcr  skelma  umbc  bonna,  ieftba  baria  ieftba 
gabbia ,  and  naut  ne  motma  belbe  dui.  Thet  akel  tbi 
redia  wila,  hweder  umbe  kemped  se,  sa  gabbad  sa  bunncd 
se,  sa  naul'  B.  113,2,  hier  wird  deullicb  im  beginn  dcj 
saUej  das  bonna  in  baria  und  gabbia  gesondert,  indcm 
dann  aber  am  schluuc  bcmerkt  wird,  dcr  redjcTa  sollc 
wissen  ob  cjn  kempa  (gerichtlicfaes  iwcikïmpfeo),  cin 
g.ihhia  oder  bonna  statt  grlundcn  babc  oder  nicht,  so  ist 
schwer  aniugeben  ob  nun  bonna  fijr  baria  gesagt  wird, 
oder  ob  kempa  slatt  des  baria  stebt;  wäre  lelttcres  dcr 
fall ,  so  roöchte  vicJlcicbt  baria  als  techniscb  fúr  kämpllich 
griijten  genotnmcp  werden  können.  Wicbl  p.  214-280, 
und  thm.folgcnd  Wiarda  wb.  23.  br.  38,  crklären  Laria 
fiir  laut  rufen,  dann  pcinlich  klagen,  dai  mit  gerflcbte  kla- 
geo  dcs  saehsenspiegels :  icb  sehe  nicbt  mit  welcbcm  recfat 
baria  laut  rufcn  iiberseht  werden  kann,  und  balte  cs  fiir 
das  abd.  baron,  paron  (delegere),  isl.bera  (oudare),  mnl. 
baren  Ho(T. 3,126,  »gl.  cpenberia.  Grimm  RA.  p.  855  fübrt 
an  'baria,  manifestare,  cLtmare'  mit  verweisung  auf  ei- 
oige  der  aus  B.  citirten  stellen,  p.  876  bemerkt  cr  'das 
fries.  baria  gemabnl  an  den  barilus  bei  Tac  gcrm.  3.' 
J)  Wie  bare  fîir  siibnc,  subnTerglcich ,  braucbcn  frics. 
urk.  baria,  beria  fîir  cine  bare  aussprccben ,  Tcrkiindco 
(offenbarcn  ?):  'dat  wy  soenlioed  baryel  cnde  jydiit 
<Lit  clc'  a.  1464  Schw.  609 ;  'su  sidset  wy  ende  bacriet 
alle  dae  brieuen  etc'  a.  1412  Scbw.  650;  'dys  scbi- 
linge  is  ecndracblyck  bygripcn  barrclb  cnde  wdi  seyd' 
a.  1419  Schw.  690;  'dal  barrie  wy  daed'  a.  1481  Schw. 


105}  'soe  barya  wy  dal*  a.  1489  Sehw.  145;  'soe  bab- 
bil  dissr  wenjlioed  twitka  ws  senet  en  bcrriet*  a.  llKl 
Scbw.  102;  'ende  habbit  dixse  tck  berrit  ende  wt  seyd 
in  maneren  ney  scriouii'  a.  1481  Schw.  104;  'itcm  soe 
berrie  wy  dard  fry  ende  quyt  alle  elc'  a.  1481  Schw. 
706.  Ist  die  untrr  nr.  2  hingeslellle  deutung  von  baria 
gleich  abd.  paron  (detegere)  ricblig,  m  beteicfanct  bare 
ursprünglich  das  was  scbiedsmannen  kund  tbun,  ihren 
spruck ;  dann  erst  die  ausgesprocbene  Terglicbene  sühne, 
ilio  g«'in'JilIi<*Jjr  vcrii3ii<llung,  dîc  klage. 

harra  in  barmbertikbed  (barmbenigkeil)  Jur. 
2,  240,  'barmharticheel'  Jur.  2, 158,  ist  aus  b-arm  oder 
b-erm  (arm,  pauper)  entsprungen;  ahd.  arparman,  ar- 
parmunga  Graff  1,423;  barrabertich,  barmherticheil 
Theuton.  11.  Kilian  84.  Ein  davo 
isl  das  altt.  barm  (sinus,  gremium), 
barmr,  weJcbes  in  barmbracco  les  Fris.  4  enthalten  iu 
scin  schcinL 

haran,  rsernss  (brenncn)  Form:  barna  in  R. 
F.  S.  W.  und  E. ,  berna  in  B.  II.  und  E.  Uf.  barna 
R.  541, 30. 35.  berna  B.  154,  2.  8. 9. 12. 16.  112,  1 ;  gcr. 
'lo  barnande'  R.  538,  12.  to  barnane  W.  413,18.  to 
barnene  W.  405, 1.  to  bcraaoe  E.  34,  11.  II.  100,  11. 
tobcroande  B.  151,26.  158,4.  161,  2. 180,18.  E. 34,25; 
part.  act.  barnand  F.  301,  22.  barncnd  W.  71,  25.  bcr- 
nand  E.  31,  11.  230,  16.  II.  16,  21.  335,19.  36;  prati. 
Ite  iW.  barnl  R.17,  21.  81,11.  111,24.  541,30.  142,22. 
143,  29.  W.  11,  20.  409,4.  barnlb  S.  498,26.  harnd  E. 
30,25.  201,30.  bcrnt  B.  159,16.18.  112,9.  181,  10.20. 
E.  31,  14.  301,  29.  H.  30,  24.  burnt  R.  131,  2 ;  f>lur. 
burnatb  R.  130,16.  barnalb  E.202,  9.  bcrnatb  E.  10,  21. 
bernat  IL  10,  21;  cony.  barne  R.  11,  21.  116,  8.  542,6. 
E.  202,  8.  W.  103, 1.  404, 12.  422,  29.  berne  B.  153,  2. 
154,25.  156,1.  169,5.  112,20.  161,13.  II.  16, 20.  331,2; 
pratt.  barnde  R.  115,  14.  W.  438,  1.  brrnde  1L  98,  3; 
partic.  pats.  ebanted  R.  89,  8.  barncd  E.  213,  5.  bar- 
nid  E.  212,  4.  barncth  S.  449,  24.  barnd  W.  396, 32. 
408,  81.  463,  10.  411,  5.  barnt  F.  301,  24.  berned  B. 
154,  26.  110,  2.  bernet  E.  212,  6.  cbcrncd  B.  156,  11. 
118,  26.  E.  10,31.  89,  8.  220,2.  II.  332,28.  geberncd 
II.  10,30.  88,  8.  Alu.  brinnan  (ardere),  ags.  byrnan, 
byroo,  barn,  burnon,  burnen,  isl.  brcnna,  brcunr,  brann, 
Lrunuum,  brunninn;  und  dancbcn  ein  schwacbformigcs 
aJts.  brcnnian  (inccndere),  iil.  brenna  (comburcre); 
neufr.  baernen  (bacrnde,  baernd)  und  branjcn  Epk. 
18.  64;  salerl.  barna  HeL  228.  Bedcut.  1)  brcnncn, 
in  flammen  steben:  'sa  brunt  allc  tbiu  wrald'  R.  131,  2; 
'di  birgh  barnde  aen  liabter  gloed'  W.  438,1;  'necn 
liacbl  wr  lo  faarnene'  (beim  begräbniss  eincs  im  kircben- 
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bann  geslorheuen)  W.  405,7;  'werpa  in  ihct 
fiur'  F.  306,  22;  Mhet  hi  hcbbe  fercn.  mith  cine  ber- 
nande  bronde  lo  enes  monnes  buse'  E.  76,  27.  H.  31. 11. 
W.  77, 25 ;  '  tkene  bere  detbma  nachtes  milh  ene  ber- 
nande  bronde'  H.  335,  36 ;  '  bwena  ma  farth  to  bowc 
mith  tbera  bernande  glede'  E.  230, 16$  'sa  mon  orae 
on  fiucbt  mitb  ene  bernande  skide'  H.  335, 19.  2)  ein 
sigoal  abbrennen,  aniunden:  'nu  aegh  aller  schcltena 
lyc  dae  brandcn  toe  baemane  endc  dae  kedingba  toe 
dwaen'  VV.  413,18;  'sa  berne  hi  thet  forrae  beken'  B. 
181.  14.  20;  'thel  bia  ene  pictunna  bernde'  IL  98,  3.  3) 
haus  niederbrennen  als  slrafe:  'sa  bacbma  sin  (des  ajega) 
bus  to  barnande'  R.  538,12;  'and  sin  (des  talemon) 
hus  ne  bernema  naot'  B.  153,2;  'and  sin  (des  redieva) 
bus  bernema'  B.  156,  7.11.  169,5;  'thes  forma  deis 
lo  bernande  and  bira  bus  testetande'  B.  157,  26}  'iof 
Brocmon  tba  rediewa  bcrna  welle ,  sa  etc'  B.  154,  12. 
15.25;  'bwersa  ibi  rediewa  alsa  sit  tbet  nia  bine  brrna 
naut  ne  muge ,  sa  dregema  hit  (sein  baus)  of  tha  werue' 
B.  154,  2.8;  'and  thet  bus  (eines  Tcrbrccfaers)  naute 
bernande'  B.  161,2;  'alsa  moncgc  bus  to  bernande'  B. 
158,  4.  180,18.  181,16;  'meima  thet  hus  berna  ctiunna 
skine,  sa  ducma  bil;  nistet  nawet,  sa  stonde  hit  al  thene 
letcra  dci'  B.  172,1;  'so  aechma  bim  lo  .sekane  mit 
here  ende  mit  brand,  ende  als  bi  barad  is,  so  elc'  W. 
396,  32;  'lbet  breithuis  to  bernanc'  E.  34,17.25.  II. 
100,  17;  'and  tha  bona  (roörder)  skilma  barna;  barnt 

thene  brond  skil  hi  ielda*  R.  541,  30.  35.  4)  einen  sur 
strafe  verbrennen,  ibm  den  feuertod  auferlcgcn:  'dat  ma 
alle  baerne  deer  nachtesbrand  duaet'  W.  103,1;  'so  argh 
by  (der  ebemann)  dync  ker  bor  hysc  (seine  frau)  drinse, 
so  byse  bacrne'  W.  404,12;  'so  aegb  di  schclta  dine 
ker  hor  bi  dine  ntan  blynde  iefla  baerne'  W.  422, 29. 
6)  verbrecherisches  brennen:  'hwersa  ma  en  hns  under 
herefona  berne'  H.  331, 2 ;  'alsa  monich'  bus  sa  ma  barnde, 
alsa  monich  bundred  merka'  R.  115,  14;  'bwaso  olhc- 
res  huus  barnth'  S.  498,  26;  'hwersa  ma  thcne  brond 
on  stet  and  bir  berne  fon  fule  huse'  B.  172,  20.  28.  E. 
202,  8;  'bwasa  stiurka  barnt'  142,  22;  'hwasa  Uinr- 
k.idura  inna  barnth*  143,  29;  ' and  hi  burga  bernl*  E. 
30,  24;  'and  hia  thet  thorp  bernat'  H.  70,  21;  'sa  bwa 
sa  otherne  nacbtes  barne,  thet'  R.  116,  8;  'sa  bwa  sa 
cnne  mon  barnt  inna  ena  buse'  R.  81, 11;  'bwasa  bernt 
rnne  otbenie  umbe  sinne  mon'  B.  159,16.  18;  'bwersa 
mar  enne  mon  uta  buse  bernt'  B.  181,10;  'sa  hwa  sa 
to  olheron  fari,  and  al  tbct  god  barnt,  tber  hi  belh  an 
Iumi  elc'  R.  77,  27;  'ber  (baar)  bcrnet  lo  tanderc'  E. 
212,6.  H.  332,  28;  'berd  (bart)  ebarned'  R.  89,  8. 


bas. 

E.  220,  2.  H.  332,28;  'bueerso  een  man  oen  syn  li- 
them  baernd  wirt,  .10  jchümet  meta  etc'  W.  471,  5; 
Nrerther  en  mon  eberned  (verbrannt),  tbene  brond  skelma 
meta'  B.  178,  26;  'falt  thi  bona  anna  en  hus,  and  ma 
hini  tber  ut  sunder  bromle  ne  mugi  nawet  winna  ,  ihi 
ther  barnt  mitb  enfalderc  bote  to  betande'  R.  117,  24; 
'  ief  bit  corat  fan  onieriga  kindum  datlet  buis  wertb  a 
baernen'  W.  473,7;  'bwersa  thi  mon  bernt  (abbrennl) 
fbn  owene  ..,  and  bim  bitigicsna  thet  bi  binna  wagum 
hehbe  dathar  bewed,  sa  etc'  B.  172,9.  E.  201,29;  'sa 
hwer  sa  Nortbman  enne  roon  fâth,  and  bi  (als  sklave) 
husbarne,saetc'  R.71,21.  6)sich  verbrennen:'bweerso 
ecn  man  iefta  wyf  hia  baernd  babbet  an  da  wallende- 
wege  (bei  der  kesselprobe)  so  etc'  W.  408,31;  'huaso 
him  baernt  in  da  ketelfangh,  so'  W.  409,4.  Coropos. 
1,  thruchbarna, 


thi  bemere  akel  tbet  ielda'  B.  154, 1;  'f 
(seiner  strafe)  B.  171, 13. 


tag,  fillt  den  24ten  aug.  s.  I*art  de  verif.  p.  44):  'to- 
fara  jinte  Bartbolomeus'  480,  19|  'op  sinle  Barlbolo- 
meus  jond'  a.  1473  Schw.  657. 

bas  (der  oberstc,  berr,  meister)  m.,  nur  netifr.: 
'ick  neist  goad  baas  fenmynUead'  506,7.  HoU.  plattd. 
Bordfr.  baas  br.  wb.  1, 58.  Out  18.  Kilian  30. 

baaarrng,  banrrensr,  bagrens  (umiieh- 
tiger  griff)  m.:  'thî  basafeng'  E.  97,15;  'basefeng'  IL 
96,17;  'tbi  baseieng  ('basfeog')  buta  clathem..,  binna 
clatltem  ..,  is  hit  enre  frowa  eden  ther  milh  bcrne  se 
etc*  E.  224, 18.  H.  332,  16,  wo  ein  rond.  tett  'ener 
vrouven  unhowesche  tastet,  bnten  den  dederen  etc' 
225, 18  liest  Wiarda  wb.  122  verwcist  bei  base  aufs 
engl.  base  (nïedrig,  tief,  niedertracfatig,  schlecbt)  uiad 
bash  (sicb  scbamen) ,  daa  wäre  das  mittetalt  bassus,  ital. 
basso,  fram.  bas;  kaum  denkbar!  VieUeidrt  komml  das 
abd.  pisjan  (laseivirc)  in  betracht,  s.  Graff  3,  216  der 
dabei  aufs  id.  bisa  vid  (summo  et  rudi  nixu  molior) 
verwciit,  baier.  bisen  Schmelkr  1, 208 ,  nordfr.  bese, 
büse,  anf  Silt  bôse  put  22,  neufr.  bysjen  Epk.  51.  Bose 
(böjc)  hat  im  fries.  anderen  vocal.  Vgl.  etwa  noch  das 
isl.  baesingr,  nach  Biöra  'extorris  matris  filius  gcnitus 
ex  patre  marito  insonti',  der  dies  wort  'a  bas,  secessus 
rupium'  leitet,  s.  basen  (dehrare,  Tagari)  bei  Theut  18- 
Kilian  30. 

bfssjlere,  ats  dem  priester  xu  tragen  verbotbenc 
watTen  ncnnt  Jur.  2,236:  'swird,  baesler,  steckmijjr, 
morren';  mn).  baselare  Huyd.  1,527,  im  mittelalt  la- 
tcin  basatardus,  baselardus,  bajjtlarduj  *.  du  Cange, 
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bas. 


bed. 


der  e*  fur  eio  knrtes  dolcbartiges  scbwert  erklSrt;  wohl 
seitab  liegt  daj  itl.  baesiogr  (giadius)  bei  Biöra. 

baetertl  (bajtard)  ni.t  Jur.  3,9«;  Tgl.  du  Cange 
«.  r.  basUrdos,  inni.  basUrd,  isl.  bastardr. 

betss  (tortbeil,  gewinn)  m. :  'anda  dele  tbenna 
baU  anda  scatba'  E.  207,  t;  'umb  baU'  255, 17;  'eode 
hyader  sebaed  ner  baU  ('bale')  fan  to  habben'  a.  1473. 
1478.  1487  Scbw.  654.  674.741;  'bwaso  dyn  scbada  of 
bcrnthe  kaet,  dy  acgb  mey  dyn  baU,  ende  hwa  dyn 
bata  baet,  dy  scbel  aeck  lya  scbada'  Jur.  3.  p.  213,  TgL 
p.  26.38.44.60.72.  256.286.  Isl.  bati  (melioratio),  rond. 
bate  207, 11 ,  beim  Tbeuton.  19  bate  (lucrum ,  uúlitas, 
cotnramodum),  neufr.  baete,  bat  Epk  18,  nordfr.  bat 
OuL  3«. 

DlktU  (belfcn,  frommeo):  Jur.  3,166.  Isl.  batna 
(meliorescere);  baten  (prodesse)  mnl.  und  neufr.  Ki- 
lian  30.  TbeuL  19.  Epk.  18,  saterl.  bau  HeL  328. 

Bevet  'eer  sinte  Bauo  ende  Hemigius  missa'  W. 
414,  22;  fïllt  auf  den  lten  octob.  s.  I'art  de  »erif.  p.  44. 

be  (bei)  rgl.  bi;  und  unter  bi  sämmüicbe  tusam- 
mcns.  mit  be. 

be  io  'hatf  be  ende  half  bodel'  W.  419,3.13,  und 
in  einem  mnd.  lext  368, 32,  isl  das  alts.  beo  (gen.  bewes; 
der  gen.  plur.  bewo  HeL  79, 14)  das  Griram  götL  anx. 
1831  p.  71  durcb  das  Jiiederl.  bouw  (messis,  ernte)  er- 
klärt.  Nebeo  dem  alu,  beo  kommt  eio  bu  (domicilium) 
ror,  wie  nebcn  dera  Gries.  be  ein  bo,  Tgl.  bo.  Eine 
an  W.  419,  Z  15  analoge  mnd.  steUe  395,23.  376,20 
laulet  'so  oicbsy  dan  balf  boedel  end  balf  koepland', 
wo  also  kauflaod  (erkauhes  Und)  für  be  gesetst  isL 
Die  Fw.  313  wissen  be  nicbt  tu  erklSreo,  und  kalten 
tc,  welebes  p.  368,32  mss.  für  be  gewSbren,  fiir  die 
richtigere  lesart;  aliein  be  wird  durch  die  alhîleration 
gesicbert,  und  ve  bleibt  gans  on»erstâ'odllcb  wenn  es 
ntcnt  als  fur  be  stebend  genommen  wird.  Fw.  bertt- 
fcn  sicb  swar  auf  iblg.  «on  Wicbt  971,  aus  dem  ganx 
•pa'tcn  oldantptster  und  reiderl.  landr.2  c.78  mitgetbeilte 
atelle:  'is  daer  cin  suster  utb  gebodelt  ran  bues  and 
ean  bore,  und  wordt  oer  dan  oer  eader,  moder,  süster 
ofle  broder  alT  gescblagen,  so  nemen  de  süslen  utb 
dat  inannegelt  also  »ete  als  de  broeden,  daer  oramc 
datse  synt  een  welawa  dat  is  weerfnUse';  in  îbr  aber 
ist  we  wabrjcbeinlkJi  aua  wen  »erwuUltet,  tjI.  unwene 
lawa ,  oder  slebt  ebenfatts  tlir  be. 

beeht  in  ombecbt  (amt). 

betl  (bett)  n.  Form:  dat.  bcddeR.9,25.  85,34. 
536,28.  540,15.  E.  85,28.  204,15.  226,3.  H.  74,17.  84, 
17.  332, 10.  W.  409, 29.  465,6.  5.450,16.  487,1.  bedda 
E.  114,13.  bede  W.  104,33,  bedE.209,13.  W.  464,8; 


occ  bed  B.  175,16.  E.  204,15.  206,13.28.  W.  389,6. 
AIu.  bed,  ags.  bed,  isL  bed,  salerl.  bed  Het  228,  oordfr. 
bed  OuL  21,  ncufr.  bed,  bod  Epk.  22.  58.  BedeuL 
1)  bett,  lagcr:  'en  nye  bcd  mey  nye  toebibeer'  a.  1474 
Schw.660;  'tbet  hi  sa  wel  we*a  ne  mi  an  betbc  ni  an  bedde'  R. 
85,24. 536,28.  E,  226,3.6.  n.  332,10.  S. 450,16.  W.  465,6; 
•iefdaielderawrblit  werdelb,dathia  biarekyndtbi  bemmen 
op  biara  bedde  ief  in  da  widse  .ttrgamelicke  trcesmet 
(erdrossell)  habbetb' S.  487, 1.  3)  krankenbelt:  'sa  is 
thi  husbere  bira  (dera  knecht)  scbeldicb  lon  tba  bed  to 
hilpea'  E  309,12;  'ief  bua  sleia  wertb,  tbet  bi  moo- 
dekes  ne  mugbe  ulher  bedda  wesa  dey  iclu  tuene'  E. 
214,13;  'dat  hi  oen  eene  bloedrcscoe  to  bed  lidse'W. 
444, 8 ;  '  alsa  thi  menoeska  kuraitb  inrr  bed  (slrcbcUger) 
and  bedtelma,  sa  etc'  B.  175,16.  E  204, 15;  'sa  hwa 
aa  ene  frowa  a  bedde  (ün  wochenbette  ?)  biuucht'  H. 
74,14.  3)  ebebetl:  'dat  hio  op  da  bedde  herres  Iiuet 
netta  mitte  manne' W.  409,29;  'als  di  ieldera  broeder 
dal  bcd  reme  syn  iongbera  broder  ende  syoe  wyue, 
to'  W.  389,6;  'bueerso  ma  eeo  knappa  icfu  een  famna 
ti  bede  icft'  (sur  ebe  giebt,  verheiratbet)  W.  104,33. 
Corapos.  bleobed,  krookeked,  nedbed,  swcsbed. 

be*td«(bettgenoss,  gatte)ra.:  'lbet  tbu  ncbke  tbiais 
bedda  god  stclen'E.  246,2.  Abd.  gebelU  Graff3,50,  ags. 
gebcdda. 

betJe  (beide)  »gL  bctbe. 

betle  (bitle).  Form:  dat.  bedc  W.  432,14;  acc. 
bede  R.  116, 15.  249,14.  506,4.  W.  106,12;  plur.  gm. 
bedena  Jur.  2,150;  dat.  bedura  B.  151, 16.  Alts.  beda 
fem.  und  gtbed  neutr.,  ags.  gebede.  BedeuL:  'sa 
bwer  sa  tbi  redieoa  müuri  thrucb  bede  tha  ibrucb  pan- 
ninga,  tbet  hi  jwriucbte  tbioge'  R.  116,15;  'lbet  tha 
rediewa  buU  pcaniogum  and  buU  bedum  belpa  skele' 
B.  151,16;  'dat  deer  iramen  myn  riochtnyme  mit  bcde 
iefta  mit  cape'  W.  432,14;  'spreca  um  bede  iefta  omb 
gocd'  249,14;  'om  der  meente  bede  wüLV  506,4;  'om 
dera  browena  bcde'  (rgl.  browene)  W.  106,12;  'so  ma- 
ktth  bi  bim  oodcclacblich  aller  belligcr  foerlyetuleu.i 
ende  alre  bedena'  (gebetc)  Jur.2,150.  Vgl.  bidda. 

bedlnare  (gel>rt)  :  'sare  tifara  tha  hclgen  stent  en 
sioe  bedinga  delh'  H.  334,  11;  'dase  da  bedinge  beden 
deen'W.  439,39. 

bedaelma  (bciutelle):  'fon  iefUro  (vergabungen) 
ther  ma  deth  alsa  ma  kemin  is  inur  bed  and  bedselma' 
B.  175,14.16.  E.  204,«;  'ende  breydelike  sine  bcth- 
selma  ur  stop'  409  n.  16,  woW.  409,29  besma  liesi. 
Rask  fries.  sprogl.  wül  bedselma  in  bedslelma,  Grironi 
gött.  gel.  ant.  1826  p.  107  in  bedsetma  emcsdirrn ,  da 
iodessen  das  wort  durch  drei  »on  einander  unabbängige 
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nui.  vcrbîirgl  wird ,  so  ist  ein  schreibfehlcr  kaum  dcnk- 
bar,  uncl  utn  so  wenigcr  anuinchmen  als  Lye  (obne  be- 
lcg)  ein  ags.  bonc-selma  (sponda)  auftïïhrt,  worin  srlma 
offenbar  dasselbe  wort  ist,  und  sicb  rm  nordfrics.  bcd— 
selm  566, 2?  wiederfindeL 

brftSt  (hinlcr)  praep.  mit  daL:  *  hauedlemetbe  befïït 
ara'  E.  214,211;  'befla  bira  bckum'  B.  153,28;  'befU 
rediena  bekem'  B.  170,  25;  'and  hia  hefta  biam  ne 
leuath  (xorücklassen ,  hinterlauen)  feder  ne  moder'  R. 
67,1;  'nawet  ruogïa  hrfta  tha  sïneiha'  145,8.  n. 6.  wO 
ein  mnd.  teit  'bnten  den  scendl'  145,7  liett  Das  wort 
ist  entstanden  aus  'bi  efta'  R.  55,8.  Ags.  beaefUn, 
bacftan (pone, post), saterl. befta Hct. 228.  ('ompni. abefta. 

bela  (bcugcn):  'and  hia  uter  bee  beve'  E.  243,40, 
im  mnd.  trsl  'unde  ouer  ruggbe  boecht'  243,4).  Ags. 
beogan,  isl.  brygia;  vgl.  alu.  boigcdun  (ineurvarunt) 
psalm.  56,7;  neufr.  buwgien  Epk.  69,  salerl.  bcja  HeL 
22« .  nordfr.  boje  Oul.  29. 

belde  (beidc)  Tgl.  bethe. 

belde  in  umbeide  (ohne  renug)  H.  48, 16.  Ahd. 
bita  (rxspectatio)  GralT  3, 64,  isl.  bid  (mora,  cuncUlio), 
»gl.  bidia. 

(belcerl-k),  beletrn  (baicriseh):  Veo  beyers 
gulden'  559,1».  Das  land  wird  grnannt  in:  'llcïnrik 
thi  keyscr,  thi  was  hcrtnga  lo  Bcygcron'  R.  133,29; 
seine  bewobner  brissen  ags.  Bargeras  in  der  sachsenchr., 
altist.  Beiarar,  vgl.  Zeuss  die  Deutscben  p.367.  Vgl. 
gtilden. 

bell  (beulc)  vgl.  bel. 

belthe  (bcide)  Tgl.  bethe. 

beb  (rücken)  m,    Form:  dat.  heke  R.  8T,  12. 

116.24.  B.  171,11.  E.  36,14.  226,18.  F.  306  n.  12. 
W.  37,15.  belsc  E.  28,9.  36  n.  7;  aer.  bek  R.  63,1. 
B.  171,  9.  E.  6«,  31.  22«,  12.  228,  5.  II.  96.  2.  33J,  21. 
340,11.  S.503,7.  32;  plur.dat.  bekiim  B.155, 28.  bckcm 
B.  1711,  25.  Alu.  hac,  ags.  baec,  isl.  bak ,  neufr.  beek 
Epk.  22.  Bedeut.  'undath  inna  syne  ('ande  thenc') 
bec'  E.  226,12.  II.  333,21;  'hwasa  olherum  tha  honda 
uppa  thenc  bec  bint'  H.  96,  2.  B.  171,9;  'becblep  thet 
ma  tha  monne  uppa  thcne  bcc  hlape'  II.  340, 11.  E. 
228,  5;  'and  ma  tha  thiaue  oimth  an  beke  and  an 
bo.mc  tha  blodiga  tbiuuetbe'  R-  37,12.  116,24.  B.  171, 
11.  E.  28,9.  36  n.7;  'bcfta  hira  ('rcdictia')  l>ekum* 
(hinler  ihrem  riicken,  ohne  ihr  wissen)  B.  155,  28. 

170.25.  Ist  in  'and  hi  a  sine  bcke  hinc  nnibe  k«ra  nc 
mugc'  E.  226,15  bck  oder  hakka  getncint?  der  andere 
text  bat  keke,  das  führt  auf  bakka  (matilla).  Compos. 
tolicke  (xariick),  urbek  (hintcrriicks). 

lieUfii,  bnken  (signal)  n.  Form:  dut.  hakena 


W.  388,19;  atc.  beken  R.  181,15;  fJttr.  jren.  bakena 
W.  409,  27;  dat.  beknum  B.  156,38.  168,  12;  ace. 
hckepc  B.  181,  17.  19.  bekaaa  309,  11.  Altt,  hocan 
(signum),  agt.  bcaccn,  ncnfr.  backeD  Epk.  18,  nordfr. 
baakc  OnL  14,  ostfr.  baake  beitr.  221,  plattd.  bake  br. 
wb.  1,  30;  das  nbd.  paokc  (ahd.  pauhan  GrafT  2, 44), 
in  den  and.  dialectrn  allgcmein  signal,  an  dcr  Ncrdsce 
insbesondere  feuersignal ,  leucbtfeurr  lïïr  schiffer.  Be- 
deuL  Iärmfeuer  um  das  Tolk  tu  Tersammelni  'sa  hcrnc 
thi  redicua  thet  forme  bekcn'  B.  181,15;  'sa  berne  alle 
sine  siihar  tba  bckcne'  B.  181,17.  19;  'hallma  hit  lo 
becnum'  B.  156,28;  'haltma  thcne  thrucblhingatb  to 
bccnura'  B.  168, 12;  'dat  di  Fresa  dyne  owera  biwarria 
schil,  ieftil  hem  ketb  wirt  mil  boeda  iefta  hakena'  W. 
388, 19  {  'lha  klocka  an  to  slan,  iefta  iha  kckana  up  lo 
tlckana,  and  thiu  mentc  gader  to  hlapene'  309,11; 
'bakena  hraod'  (bei  ciner  hochtcit)  W.  409,27. 

brkfrnar  (riick-griff,  turück-fassen)  m. :  'aldcr 
tuenc  brolhcre  cne  sustere  ul  bcldc  (aussUUen),  and 
thi  olhcre  slerwe,  sa  delh  ihiu  susler  ncnnc  hedeng' 
(crbt  von  ihm  nichls)  B.  168,2.  E.  207,24.26.  208,  X 
Mnd.  hakvank  207,  28.  208, 3. 

bekhlep,  bekhelp  (rücken-triti,  spruog  auf 
den  rücken):  'bechlep,  tbct  ma  cne  raonne  uppa  sine 
beck  hlape' E.  228,4.  11.340,6.10;  'hechlep,  huasa 
anncn  mon  hiapt  oppe  sinem  hreg'  E.  229,7;  und  in 
and.  ms.  durch  verscttung  bekbelp  E.228,4.  IL340  n.2. 

bekken  (hecken,  schalc):  'dat  ma  dal  bcn  (knc— 
cben)  mochle  hera  clippa,  ief  hit  foel  in  ecn  becktra' 
W.  470,4.  Abd.  pccbi,  pechio,  hecbin,  bekin  GrafT 
3,30  vBl.  Frisch  1,47;  beckrn  Theul.  19. 

bekletmethe  (rttckenla'hmung)  f. :  'lhiu  beckla- 
mellie'  E.  227,  23;  'bcclcmel'  S.  502,  5. 

bekMrstrtl  adj.:  'becwarda  deda'  (rückwaxls,  bin- 
lerriicks  grtchlagene  wundcn)  B.  177, 13.  E.  205,  34. 

beknardlrht  'dede  ur  hek  eden  milh  bek- 
wardiga  wepnc  and  bi  iinwüla'  R.  63,  2.  Was  sind 
ruck-wartige,  rückwcrU  gckchrle  waffen?  schwerlich 
eine  gcspannle  armbrutt,  die  auf  dem  rücken  getragen 
losgelil  und  rcrwundct,  sondern  meucblcrischc  waflen, 
mit  dcnrn  hinlcrriîcks  gcmordel  wird. 

bel,  bell  (bcule):  'fori  bela  aod  fori  blodresna' 
R.  338,21;  Tori  beilar'  R.  121,9;  'fon  beylluia  and 
fon  hreasecbtum'  E.  246,  14.  Schwed.  bula  (tumor), 
holl.  huil,  ncufr.  hcl  Epk.32,  "mbd.  biule,  vgl.  isL  bcyla 
(gibbus).  Compos.  'abel' oder  'abeil',  isl  nach  ihm  bel,  bcil 
als  nom.  richtig  angeseUI,  oder  lautete  cr  belc,  bcilc? 

brlda,  bftlda  (ausslatten).  Fttr  belda  steht  baida 
E.  199, 17.  207, 13.  23.  209, 18.    Vrat*.  3/«  ballh  E. 
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M7,  18 ;  plur.  beldalh  R.  4S,  36.  E.  48, 26.  beldal  E.  201, 
33.  beldol  H.48,27.  baldath  E.  199,17;  ron,.  bcldc  B. 
167,30.21.  E.  201.13;  part.  grbcü  11.831,32.  cbrlt  E. 
338,2.  ball  E.  301,23.  Mit  ul-belda  (aus  dcin  hausc 
geben,  aunlatu-n)  »gl.  bold  (baus);  conlraction  aua 
bodclia,  »on  bo-del  (b.-lheil),  wi.  Wicht  268  u..d 
Wiarda  »*.  110  annehraen,  kann  belda  nicht  sein. 
fcdfft*  Tgl.  bulgen. 

ben  (beiu)  n.  Form:  nom.  ben  R.  121,3.8.  538, 
3.8.  542,11;  g«t.  bene*  120,1.  121,10.  531,16.  538,11. 
F.  306,2.  11.96,19.  338,19.  S.  442, 24.  446, 8.  448,1. 
24.  449,4.  492,16.  bcnis  S.  453,26-  493,1.  W.  464,6. 
461,8.18.  bens  W.  461,13;  dat.  heoe  R.  121,6.  538,6. 
B.  118,  20.  31.  E.243,24.  ben  W.  461,9;  act.  ben  II. 
96,1.  339,14.  S.  443,31.  W.  465.16;  plur.  gtn.  beua 
R.83,19.  119,18.  536,6.  E.  83,19.2«.  212,21.  H.  82, 
21).  340,28.  S.  446,1.  W.  461, 12.15.  469,29.  ben  H. 

82. 19.  F.  306,23.24.  benena  S.  448, 14.  455,  8.  451  n. 
14.  493,31.  496,14.  W.  467,1;  dat.  benum  S.  449,18. 
beoem  B.  118,30.  Altt.  ben,  ags.  ban,  isl.  bein,  neufr. 
u. nordfr. bien  Epk. 49.  Out 23.  Bed.  1)  kiiochen :  'lhrira 
bena  breke  ('bre.e')  R.  83,19.  E.  212,21.  F.  306,23.  II. 
340,28.  S.  448, 14.  451  n.  14;  'beiictibreuie  uppa  haude' 
H.  338.18;  'thrira  bcna  utgong'  R.  119,18.  536,6.  E. 

83.20.  F.  306,24.  H.  340,29  S.  446, 1.  455.8.  493,31. 
W.  469,29;  'dU  forma  benis  ulgongh  dera  breinpanna 
. .,  dis  lettera  benis  wtgongh  . .  dis  Iredda . .'  W.  464, 6. 
S.  492,14;  'dis  iorma  benis  utgoni*  smider  dera  brcin- 
panna,  kueerso  bi  it  oen  da  been,..;  detodera..,  tredda 
bcnU  ulgong' W.467,8.  S.  446,  8.  448,1;  'twertb  hi 
bcoet  wtgung  in  da  dolge,  thtt  ma  het  mocbte  hcra 
dcppa  wr  nyogen  fake  buai ,  ieA  hit  tan  sioe  kne  fnl« 
in  een  liowen' S.  449,4;  'dis  oenberna  beni.  wtgongh 
aeg  nen  bole  W.  461,18.  S.  448,34.  453,36;  'ben  we- 
lcau<le  and  welande,  cortra  and  crumbra'  R.  121,3. 
538,  3.  542,11;  'werdenean  tha  hene'  R  121,6.  538,3; 
'thet  ben  ihrucb  cketen'  R.  131,8.  538,6;  'benet  biti' 
R.  120,1.  131,10.  337,16.  538,11;  'dio  wirsen  truch 
•tain  oen  dat  been'  W.  465, 16.  S.  443,  31;  'icf  dis  be- 
nLs  aet  of  slain  is  mitler  noes'  W.  466,5;  'benes  bnstal* 
F.  306,2.  H.  96,19.  W.  464,16.  S.  442, 24.  495,13.  496, 
31.  2)  bein  ('  nbd.  bat  bein,  auster  in  der  composition,  • 
den  eingeschränkten  tinn  'on  crut,  tibia,  worin  der 
langtte  knochen  tleckt  angenommen'  Grimm  3,408): 
'bwaca  otberum  rembende  deth,  eni  kald  irsen  urobe 
tin  ben  leilb' H.  96,7;  'beafrotha  a  erraera,  a  bcnera' 
B.  178, 30 ;  '  hwata  otbercm  milba  wasie  fot  bi  tha  bene 
up  itrickt' 243,26;  'en  frowe  hire  tocca  birawad,  cn 
bire  ben  gebletset'  H.  339,14.    3)  in  'cen  langh  becn' 


beo. 

558, 32  scbeinl  et  bencnnung  eioer  raüntc  ra  tein. 
Compos.  bruttben,  hcntiebcn,  bregben,  kwcmben, 
nosebcn,  ribbetben,  tkulderben,  widuben. 

brnbrfke  (knocbenbrucb)  m.:  'di  becnbrceck 
in  der  brcinpanna'  W.  464,25.  S.  448,5.  457,21.  492, 
12;  'tbi  bcnbrecbe  bjuitha  tha  breyne  an  sine  baude' 
S.  452,22;  'di  beenbredi  oeo  d.-r  Uuka'  NV.  465, 22. 
46f>,  17;  'hcenbrec  ocn  dera  noes'  W.  466,4;  'di  becu- 
breck  dit  onbcrna  beiiit' W.  466,18 ;  'bcenbreck  oen 
da  halte'  W.  466,23;  'faa  da  hccnbrecken :  bccnbreck 
oppcr  aila,..  on  da  sckolderum  clc'  W.  467,  7.  12.  20. 
24,29.  S.  443,4.  444,34.  445,7.  447,  9.  449, 13. 16.18. 
453,14.  454,5.7.  455,8.  456,11.  457.27;  'trce  been- 
brcckcn'  W.  469,27.  S.  493, 36.  Agt.  baubrice,  itl. 
beinbrot, 

brncn  (beïncrn,  aut  knocben)  adj.  ïu  'benene 
burch'  (beinerne,  knöcberne  burg,  beinhurg):  'and  hiu 
tc  ta  fir  ureuelal  and  on  efuchlea  inur  iha  beucna  burcb 
('binna  there  bencna  burch'  II.  74,18;  'iuur  tha  be- 
nrua  burth'  R.  75,  22,  wo  in  burch  tu  emcndircn  îst { 
'inur  tba  binncoa  burch'  W.  75, 22,  wofitr  dat  mt.  Emm. 
♦binoa  üiere  beneiia  burch'  75  n.  10;  'binn*  there  be- 
nena  bruch'  H.  336,  23,  wo  brucb,  wie  auch  H.  74  n. 
7  ein  mt.  fiir  burch  licttl,  aut  borcb  Tcrtetxl  ist),  tbct- 
tet  bern  and  thiu  berd  cAe  liue  urden  sc'  E.  74, 22. 
Der  Ut.  tett  bat  dafiir  'quisquis  unani  matronam  in- 
preguatam  inpugnaterit ,  inlra  illara  oueam  urbem  un»m 
vium  aufert  tcI  duat'  74,18;  cin  mnd.  75,17  'bynncn 
der  beenen  bocch',  cin  andercr  363, 29  '  binncn  ener 
nalurlick  borcb.'  ücr  lat.  lexl  übcrtcUI  'bcncne  burcb' 
wörúich  'otsea  urbt',  die  bcideu  mnd.  crklärea  et;  dcr 
ertle  teUt  bauch  fiir  burg,  der  tweite  nalürlicbc  (toi 
dcr  nalur  getcbaiTenc)  burg,  für  knockenburg;  gemrint 
Ut  der  leib  dcr  tchwangeren  frau  die  gcmisahandcll 
wird.  WU  der  leib  hier  knochcnburg,  heistt  im  agt. 
Caedmon  ed.  Tborpe  p.  211,9  der  körper  banhut  (bein- 
haut,  knocbeuhaut).  Uic  Fw.  178  Utscu  tich  durcb 
dat  in  W.  fiir  bcnene  bureh  tlchrnde  binnene  burch. 
Terleiten  binnenburg  tu  iiberteUeu,  was  die  andern 
texte  tur  genüge  widerlrgon ;  Wiarda  as.  157  tcbrribt 
sie  wie  gcwöhnlich  aut,  uild  Udclt  das  gant  richüge 
ottea  urbt  dct  l»L  origin»Jtcstet,  der  ibm  fur  einc  von 
frhjern  tUoltendc  iil>cr«-t«ung  gill. 

bend,  fcand  (band)  n.:  'ende  makie  een  band, 
ende  binden  at  deer  mci '  W.  409, 19.  Alu.  band,  ags. 
bend ,  itl.  band ,  taterl.  bcnd  HeL  226,  neufr.  ban  Epk. 
19.  Compot.  tlikelbend. 

bende,  bande  (l>andc,  frttel,  frstelung)  f. 
Form:  nom.  bcnde  B.  171,  7.  15.  22.  E.  91,  5.  234, 
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14.15.  II.  833,3.  340,23.28.  bend  E.  235,1. 8}  dat. 
bende  B.  17»,  28.  111,  6;  acc.  bende  E.  16,  12.  H. 
31,  3.  96,  1.6.  benda  R.  91, 1.  5.  t23,  5;  plar.  nont. 
bendar  E.  234,  9.  235,  9;  benda  R.  97,  10.  bende  E. 
91,  1.  234,  1.  8.  H.  332,  4.  333,  5.  339,  16.  28.  30; 
dat.  bendum  S.  455,  30.  410  n.  24.  493,  21.  benden  S. 
446,26.  beynden  W.  11  n.  16.  413,31.  410,32.  bandem 
S.  491,  32.  banden  S.  499, 33 ;  plur.  acc.  bender  E. 
234,  10.  benda  R.  91, 8.  Alts.  bendi,  bande  (rincula)  nur 
plur.,isl.benda(funis)fing.  Bedeut.:  'tbiu  hagute  bende, 
alsa  ma..;  tbiu  midleste..,  tbiu  leresle  bende..'  B. 
111,1.16.22;  'tba  hagesta  bende,  huamsa  roa..,  tia 
midleslc...  Iere»ta  bende..'  E.  234,1.8.  H.  332,4.  339, 
16.  28 ;  '  sa  hwa  ta  otiieron  ena  swarta  benda  deth'  R. 
91,  1; 'aod  biot  bim  benda,  and  ne  deth  bjm  nena' 
R.  123,  5;  'hira  bende  tber  raithe  te  feUane'  E.  H. 
16,12;  'wi  FrUa  hebbat  urkercn  bende  and  bende'  H. 
31,3.  Compoj.  hiribende,  hreiibende,  hrembcnde, 
brïngbende,  nedbende,  slofbende,  alopbende,  slol- 
bende. 

Benedletustt  'sinte  Bcnedictus  dei'  W.  392,4. 
416,  30.  35;  'sinlc  Benediclus  missa'  W.  390, 1. 18;  fällt 
den  21.  mïrt. 

benedlen«;e  (segnung)  f.:  'and  hi  (derrcrwun- 
dcte)  sine  benedienga  nimlh  fonta  prester'  F.  301,3; 
'seliche  and  pauslike  benedynge'  250, 2;  Tbeut.22.beoedy- 
dinge  und  benediden;  »on  gebcnedeien,  dem  lat  benedicere. 

benetc  (gebcin,  knocben)  n.;  R.  131,  10.  E. 
211,1.  Abd.  gabeini  Graff3, 130;  mnd.  gebenle,  neufr. 
bicnte  Epk.  50. 

benethe  (Mage,  peinlicbe  klage):  'bwersa  ma 
benelha  ('ene  benclhe'  E.  54,  30;  'een  bantbern'  W. 
55,  28,  wo  aber  ein  and.  ros.  aucb  bcnetbe  liest  t.  55  n.ll.) 
wcrpth  opa  enne  mon,  ther  elc.  H.  55,28,  im  laL  text 
'ubicunque  rindicta  vel  benetbe  jacilur  super  unum  ri- 
rum'  54,29,  im  mnd.  'wacr  ene  licbl  wort  gbeworpen 
up  enen'  55,  28  und  'waerso  mcn  bcuecbte  id  est  rin- 
dicUm  warpet  up  enen  man'  55  n.  11;  'sa  wer  sa  ma 
benelhe  ('crn  daedbante'  W.  59,18,  in  einem  and.  ms. 
stebt  auch  henelbe  s.  59  n.  19)  werpb  uppa  enes  monnea 
scalc'  H.  E.  58, 19,  im  lal.  texte  'sicubi  riudicU  super 
unius  riri  serrum  jacitur'  58,18,  im  mnd.  dafïir  'waer 
ene  ticbt  wort  gcworpen  elc'  59, 18  und  in  B.  59,  19 
*»a  bwersa  ma  ena  cina  monne  bilegalb  (seihet)  tbera  etc'; 
'alsa  tbi  menncska  wndad  it,  sa  sieppe  bi  sine  eyne 
benelfae  lefara  sine  papa'  B.  116,19;  '  ihisse  benelbe 
(filr  den  ermordelen)  skelma  dua  upcr  bere  and  upcr 
benke,  and  uper  epene  grewe,  alsa  fir  sa  maield  bcbha 
welle'  B.  176,  26.   Da»  wort  erschcint  auch  alu.  'fare 


bcr. 

is  dror  obar  u»,  is  bluod  endi  îs  banethi'  HeL  165,  6. 
Vgl.  compos.  dadbante  oder  dadbannede. 

benethla  (klagen,  klage  anstellen):  'naut  ma 
*a  enis  ne  molma  benethia,  and  enne  bona  temakiande' 
B.  176,  25 ;  ein  «on  benethe  gebildcles  verbum. 

benfeat  (knochen-fest):  'melewnde  sase  benfest 
is..,  flioUe..'  R.  581,  9;  Ut  damit  cine  lerharschte 
wundc  gemeint,  wo  dat  fleisch  verbaVtet  am  Iroocben 
festgewachsen  ist?  Offenbar  wollen  die  worte  'eine 
wunde  de  bunkfasth  ü'  mnd.  92  n.  6.  gleicbes  bexeicbnen. 

benlYothat  'benfrotha  anda  thuma  and  anda 
noscbene . anda  knodum..,  andarc  hondbrcde  and 
anda  widebene..,  anda  ribbcro,  a  fingrum  etc'  B.  118, 
19. 23. 25. 28. 30.  Wiarda  br.  p.  159  übeneUt  knocben- 
sciiabung. 

benh,  banh,  benh  (bank)  m.  Form:  gm> 
bonkes  E.  232,1;  dat.  benke  B.  116,21;  aee.  benk  E. 
224,22.  IL  838,34.  bank  E.  224,22.  225.23;  plur.  Aat. 
bankum  356,21.  Alu  banc  und  benki,  benk,  ags.  bcnc, 
isL  beckr,  dïn.  baenk,  engl.  banc,  neufr.  uud  saterl. 
banc  Epk.  19.  HeL  228.  BedeuL  'ief  en  frouue  ur 
enne  benc  ewurpen  wertb,  thet  hiu  binîlha  gerdel  blike' 
E.  224,  22.  225,23.  H.338,  34;  ,lhisae  benethe  (mord- 
klage)  skelma  dia  uper  bere  (lodtenbahre)  and  uper 
benke'  B.  116,21.  Compo*.  biarbenlL,  breidbenk. 

benaeehtleh  (knochen-sicbtig,  so  dast  mui 
den  knochcn  schen  kann?  oder  knocbenterleUend  ?  vgL 
aecbbcb):  'buersa  thiu  und  is  benjechticfa'  E.  215,4. 

benahredene  (knocbemedeutmg) :  R.  120,4. 
581,17;  «gl.  das  mbd.  beinscbroete  Grimm  RA.  629. 

benatnlileht  *  bcnes  onsul  w  graet  mei  en  eed ; 
beensullich  vi  graet  sooder  eed'  W.  464, 17.  S.  495,12. 
Die  Fw.  335  meinen  bcnes  onsul  und  beiuuUich  slïu- 
dcn  sich  hier  entgegen;  jcnes  sei,  wo  das  fleiscb  «om 
knocben  gelöst,  diescs  wo  es  krankbaA  feslgewacbteB  sei. 

ber  (angriff)  m.:  'lhi  unriucbu  bcr  ('iber')  mitb 
edte  and  milh  orde  den'  E.  228,  30;  'hwersa  otberum 
enne  bere  lobertb  miih  ecke  and  mith  orde ...  thi  ber 
bi  xn  merkum'  H.  335,  30.  336,  1;  'en  ber'  1L  340,84; 
'ber.mitb  ene  crocha  to  olbere*  monnej  husc'  E.  230» 
18,  19.  Vgl.  bera. 

ber  (baar)  in  berfot,  (berskinte?)  Alls.  bar  (nudus), 
ags.  bar,  isl.  ber,  saterl.  bar  HcL  328,  neufr.  'baar 
beu'  508,  17. 

ber,  bar  in  auber,  epenber,  erber,  etber,  frucbt- 
ber,  skalkber  ('schalkber'  Jur.  3,32)  tilber;  s.  da*  abd. 
bar,  bari  bei  Graff  3, 148. 

b«r  (?)  (gerste)  *gl.  berieldau 

bera,  hora  (träger)  m.  in  walubera,  wofur  R- 
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63,  33.  walubora  .teht  Form:  g*».  bera  II.  333,  33{ 
pUr.  dat.  beron  R.  7,13.  19,33;  aec.  bera  £.  €3,  33. 
II.  63,  33.  bora  R.  63,  33 ;  in  raod.  lexUn  wal  -  bare. 
Uouuammengeseul  sleht  das  wort  neufr.  in  'twao  baerin' 
('bearin')  507,27.  508,25.  Alts.boro,  ags.bora,  UL  bör. 

brra  (iragett,  gebären).  L  gcbären:  Form:  nur 
das  part.  kommt  vor,  es  lautet  geberen  ( natus)  E. 
246,  2T.  gebera  E.  242, 10.  II.  12,  18.  eberen  E.12,23. 
224,  9.  ebero  H.  336,  28.  aberu  S.  448,  24.  beren  R. 
25, 14.  57, 22.  539,  16.  B.  164, 23.  E.  58,  18.  224,  8. 
Jur.  2,  96.  bcrn  E.  56,  22.  196,  24.  224,  8.  251,  6.  H. 
24, 18.  58,  5.  S.  443,7.  446,4.  452,  6.  457,  30.  W. 
434,  27.  440,  16.  24.  466,  18.  467,  10. 18.  borm  W. 
11,11.  387,24.  402,83.  405,12.  427,6.14.  431,4.  469,14. 
Alls.  giberan  (parere,  partic  giboran  und  giboren  nalus) 
und  beran  (ferre);  ags.  berao  (ierrc),  byr&,  baer,  bae- 
ron,  boren;  Ul.  bera,  bar,  barum,  borinn.  Bedcut. 
1)  'tba  warlh  ibi  rika  Crist  grbercn'  E.  246,  27;  'lba 
usc  drocbten  ebern  wartb'  H.  336,  28;  'ief  bim  (einera 
furstcn)  ae  op  den  dei  een  kynd  beru'  251,  6|  'anda 
niugcncla  nionalhc  werlh  tbet  kint  gbebem'  E.  343,10; 
*ief  een  man  een  bern  lilet  an  een  wyue,  ende  byse 
nact  iecbu  nelle  al*  iüt  boren  is'  W.  405,  12;  'bet  tbi 
nion  (der  durcb  wunden  teugungsunfSbig  wird)  bern 
etein,  sa  nimema  bit  of  ta  bcrena  and  rctse  hit  iba 
uneberena'  (es  wird  anfjenommen ,  dass  ein  mann  neun 
kinder  xeugen  könne,  bat  er  keins  geteugt  so  erbält  er 
neusi  mark ,  uod  wie  es  scbeinl  ebenfalls  neun  mark  so 
lange  er  weniger  ab  neun  geseugt  bat.)  E.  224,8;  'dat 
bi  dcra  sondena  neen  babbe,  decr  bi  mei  boreo  ward' 
W.  469, 14.  S.  446, 4.    2)  '  fri  boren'  W.  11. 11. 427, 6 ; 
•frî  and  ful  bercn'  R.  539,  16;  'dat  dat  folck  bi  was 
deer  binna  Roem  boren  was'  W.  427,14;  'fulre  bcrtba 
faoren'  W.  387,24.  403,33;  'dat  alle  Fresen  fryhcren 
weren,  di  berna  ende  di  oenberna'  W.  440,16.24;  'i 
aint  fan  konioges  slacfale  wt  boeren'  W.  431,4;  'ein 
gebcrn'  R,  13,  18.  E.  13,  23.    3)  '  iba  friond  ne  mugun 
bim  nawet  undkuma  hiara  berena  blode'  (ihrcm  »er- 
wandten  blule)  R.  25, 14  57. 22.  E  56,  22.  58,  8.  H. 
24,  18.  58,5;  'lba  frowa  akelin  bebha  auder  thene  bc- 
rcna  ,   ief  ibcne  kerena'  (als  «onnund)  B.  164,  23.  E. 
196,  24.    Corapoa.  onberen,  unberen.    U.  tragen. 
Folgendc  iu  diesera  slaramc  gehörende  verba  kommen 
im  friea.  »or:  «.  'hwerso  olherum  enne  bere  toberth 
(hinzuträgt)  ranfa  ecke  and  roilh  orde'  H.  335,30.  ft. 
♦opbera'  (aufbriogen,  aufnebmen)  559,  4.  Jur.  2,  84 
opbere  Jur.  2,90.  118;  'op  lo  berren'  Jur.3,142.  r- 
onlbera   (eolbebren):  'onberra'  S.  490,  36.  'onlbara* 
W.  464,  34.    d.  forbera  (verwirken):  pracs.  3te  forberl 


berd 

Jur.  3,304.  wbert  558,  28;  parl.  forberth  f>rfaertfa') 

505.1.  Jur.  2,36.  forberd  505,  8.14.  559,  16.  Jur.  I. 
140.  172. 

brra  (gebüfaren).  Formt  inf.  bera  B.  152,5. 
153,17.24.26.  154,8.  S.  504, 12.  Jur.2,78;  pmt.lte 
ind.  heretb  B.  158,12.  165,3.30.  E.  198,3.  309,29. 
218, 17.  H.  329,  3.  bertb  E.  209,  24.  218,  19.  219,  19. 
beriih  B.  158,16.  177,17.  bert  a.  1481  Schw.706.  1482 
Scbw.712.  berd  558,22;  cosy.  bere  B.  165, 10.  S.488, 
17.  30.  489, 10.  36.  490, 32.  491,  19;  prart.  berde  S. 
488,  25.  Abd.  gaburian  GrafT  3,  164,  ags.  gebyrian. 
BedeuL:  'bwara  tbct  talclcn  fon  riucbte  bera  (tukom- 
men)  muge'  B.  152,5;  'sprocb  ihi  rediewa,  thettet  (das 
ricbteraml)  him  naut  bera  ni  muge,  sa'  B.  153,17; 
'sprecbtber  en  belgenamoo,  thetlet  bim  bera  mugt  ihet 
redskip,  sa'  B.  153,24.26.  154,8;  'lfai  brecma  se  alsa 
hil  bi  tha  huse  bercth'  (sich  gehört,  recbtist)  B.  158, 12; 
•aUa  bii  bcrim  bi  tba  clalbc'  B.  158,  16;  'lba  noU 
Ulia  alsa  hit  bercth,  fon  sumeres  nacbt'  B.  165,2.  E. 
209,29;  'and  bia  tie  bine,  alsa  hit  bere  bi  iha  rike'  B. 
165,10.  E.  209,24;  'sa  ntroe  alrec  hira  alta  slor  sa 
bim  bcrcth,  foa  sine  bewem'  B.  165,20.  E.  198,3; 
'tbi  frelbe  alsa  bit  berilb  bi  tha  ielde'  B.  177,17;  'sa 
belcraa  bia,  alsa  bit  bcretb  bi  tbere  mele'  E.  318,17; 
'dy  fellinge  nat  begera  dan  bi  dac  guede  berra  mey* 
S.  504,13;  'ther  due  iba  redgefan  alset  bim  bcretfa  bi 
hira  seic'  H.  339,3;  'ao  seckum,  deer  ene  grcelmanne  • 
('een  aUa")  bcrre  ü  biriucbUnc'  S.  488,17.35.80.  489, 
10.36.  490,22.  491,  19;  'alst  us  bcrd'  558,22;  'alst 
bert  ende  keert'  a.  1481  Scbw.  706. 

berch,  blrff  (berg)  m.  Form:  bercfa  in  B.  E. 
H.  birg  in  W.  Nom.:  birg  W.  438,1;  dat.  berge  B. 
131,  25.  bercfae  H.  342,  6.  birge  W.  425,  34.  441, 9. 
birg  W.  438,  36;  acc.  bercfa  R.51,30.  E.  44,29.  50,19. 
berg  IL  50, 19.  birg  W.  45,  18.  402,  27;  plar.  nom. 
bcrga  R  130,24;  gen.  berga  E.  46,  33.  birga  W.  47,7; 
dat.  bergon  R  130,  18 ;  acc  birge  W.  51, 19.  Alls. 
berg,  ags.  beorg,  Ul.  biarg,  neufr.  faerge,  berg  Epk.  36, 
nordfr.  beerg  Out.  31.  Bedeut.:  'faweeno  esi  kynd  U 
finsen  sutfaer  wr  birgfa'  W.  45, 18.  E.  44,  29 ;  'dat  di 
biscop  se  suder  wr  birgb'  W.  402,27;  'tfai  mnifara 
(romipeU)  latte  inur  bercb  sin  lif *  R.  51,  20;  'lfaet 
wüdc  diar  secht  tbera  berga  bii'  E,  46,23. 

ber*J,  blrd  (bart)  m.  Forra:  bcrd  in  R.E.H. 
S.,  bird  in  W.,  und  ber  II.  333,38.  bred  E.  89  o,  8. 
Ags.  bcard,  isL  bart,  salerl.  bard  Het.  328,  neufr.  bird 
Epk.52.  Bedeul:  'berd  ebarned'  ('of  bametb')  R. 
89,  8.  E.  213, 12.  220,  28.  H.  88,  8.  332,  28.  S.  449, 24. 

458.2.  W.463,10;  'bcrd  off  scfaeren'  E.  213,12.  220,3; 
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'lhes  berdes  hctnilinge'  R.  E.  89,11.  H.  88, 11 ;  'berdis 
homolioge'  R.  95  n.  8;  'buasa  olberera  Li  iha  berde 
lapet'  E.  221,2. 

bfrdhrekf ,  blrdbrek  (bart-ausreUsen) : 
'berdbreke*  S.  442,20.  492,19.  496,8.  'birdbreeck'  W. 
466, 15. 

berdr  (gcburt,  bürde)  »gl.  bertbe. 
berdfnns-.berdfenff,  blrdJa\n«j(barl-griflr, 

licben  arn  bartc)  m.:  'berdfang'  R.  89,6.  S.  495,  32; 
•bcrdfeng'  E.89,6.  213,11.  220,1.  11.88,6.  S.  442,19. 
451,8;  'berdfeng  umbe  thinc  snaul'  S.  492,1;  'bird- 
fangh  ('berdfeng')  om  den  mond'  W.  463, 6.  S.450,6. 
brrdwendene  (bart-bescbädigmig)  (..  E.  97,17. 
bere  (babre)  f.:  'benetbe  dua  (klagrn)  uper  here 
(todlenbahre)  and  uper  benke'  B.  176,26;  'wi  Frisa 
skilu  use  lond  halda  (gegen  die  see)  milb  tha  spada  and 
mitb  tbere  bera  (Iragbabre)  and  mith  there  forke'  R. 
122,  24.  Alts.  bara ,  ags.  baere ,  saterl.  bere  Het.  229, 
nordfr.  baar,  becr  OuL  16;  Tgl.  isl.  börur  (ferttrum 
gcstalorium)  plur.  Kilian  62  bat  bere  ( instrumentum 
bellicum),  und  Ilasselt  weisl  mnl.  slcllen  nacb,  in  denen 
das  wort  unler  sum  snirracn  dicncndem  gcrätb  genannt 
wird.    Compos.  berwed. 

ber*  (banscn?)  f. :  'werther  en  mon  slain  inna 
scule,  ieftha  ina  skelskiala  inare  bcre'  B.  169,  12; 
'buasa  anncn  mon  bent  inna  ikwr  fugelschul,  icff  inna 
tbcr  bcre'  E.  210, 17.  243, 16.  In  Raiern  ist  'barn  der 
raum  in  der  scbeunc  wo  die  garben  mm  drescbcn  auf- 
bewahrl  werdcn,  bansen'  Scbmeller  1,200. 

bere  (getreibe,  tärm):  'dae  wordensc  so  secr 
foerfcrd  ian  da  gryslika  bere,  datter*  W.  438,35;  'mit 
tongbere  endc  mit  blyien,  ende  mit  so  frceslika  bere, 
datter'  W.  438,30.  AJu.  gibari  (habitus,  gestus),  ge- 
beere  (gestus)  Tbeulon.  23,  platld.  gebaar  br.  wb.  1,50, 
mnl.  gebaar  (geberde,  getösc,  gerase).  Vgl.  das  neufr. 
becren  (sicJt  geberden)  Epk.25.26,  plalld.  berenbr.wb. 
1,79,  mnl.  baeren ;  s.  das  fries.  bcra  (tragcn). 

berfot  (barfuss):  'in  gaen  (bei  der  faaussucbung) 
ongert  ende  onbroket  ende  berfoet'  W.  397,35;  'seka 
dine  paus  willen  (in  wollcncre  gcwande)  ende  berfoet' 
W.  408,  11,23.  Ags.  baerefot,  bacrfot,  isl.  berfaettr, 
saleri.  barfocU  fleL  228. 

brrlrldas  ra.:  'tbetter  nen  redgeua  sinne  bcrielda 
urbercch  ni  ketbe,  hi  nebbe  thcne  clagere  a  honda'  H. 
330,23;  'lhi  redieua  skel  tfaet  wila,  ther  sin  berielda 
sprcch  thetter  cap  den  se'B.  163,7;  'sa  i  (dcrschiiU?) 
bi  landriiicbte  ibing  beia  and  halda  ur  alle  uwe  bcr- 
ieldan'  F.  307,  27;  'tbes  grewa  ban  banne  ic  (dcr  _ 
schuli?)  ur  allc  niinr  brricldan'  F.  307,29.    Da*  fries. 


beridda  faalu  icfa  fnr  das  selbe  wort  mit  dei 
barigildus  der  capituJarien,  dem  biergelden  des  sacksen- 
spiegels,  und  glaube  nicbt  dass  es  biermit  uurereinbar 
isl,  wenn,  wie  e*  scheint,  in  verscbicdenen  gegendcn 


begriflen  werden.  Cinmm 
RA.  313  überseUte  brr-ielda  durcb  bier-pflicbliger  (cincr 
dcr  bicr  su  entrirbten  bal),  auf  meincn  einwurf  dass 
ber  im  frics.  niemals  fiir  bicr  (cererisia)  gebraucht,  son- 
dern  hierfür  stcts  biar,  bier  Terwendct  werde,  enl^rgnrt 
er  mir  cs  sci  aus  ber  (gersle),  gotb.  baris,  ags.  berc, 
isl.  barr,  nordfrirs.  Iwrrc,  bar,  bär  Outten  17,  dcm 
slaramwortc  Ton  bicr,  tu  erklären ;  danach  würde  cs 
durch  gersuinsige  tu  iibertragen  sein,  eincs  gerstiinscs 
(bcrrgafol)  gedrnken  die  gesetze  Ine*  59  §.1  Scbmid 
p.28.  Was  unter  dem  rand.  bicrgilde  351  n.l  gemeinl 
sci,  Ut  rnir  nicbt  klar,  dem  wortlaute  nach  scbcint  es 
bîer-gilde  tu  bedculcn,  *gl.  ictdc. 

brro  (kind)  n.  Forra:  fîir  bern  stcbt  barn  E. 
46,25.  birn  E.  42,26.  bren  B.  165,29.  172,  12.  AW 
bern  R.  75,  23.  B.  172  n.  7.  E.  42,  27.  52,  23.  60,  30. 
201,  9.  U.  52,  25.  66, 2.  340, 7.  W.  400, 12.  410, 18; 
grn.  bemes  B.  164,  11.  166,  37.  E.  52,  23.  195,  31. 
199,  9.  226,  34.  II.  43, 26.  52,  24.  66,  3.  bernis  B.  167, 
10.16.  168,11.  179,  2.5.  E.  199,  33.226,35;  do/.berne 
R.  75, 17.  E.  201,  *.  234,  20.  H.333, 18.  bern  E.  310,12; 
ccc.  bcrn  R.  53, 17.  123,  2.  B.  167,  19.  168, 12.  169,25. 
179, 15.  244  n.  1.  11  340,4.6.  W.  405,  10;  plur.  nom. 
faern  B.  165  n.  26.  E.  197,  20.  U.  329,  18.  W.  400,13. 
410,  25.  411,  7.  13.  431,  10.  berne  E.  66, 18;  äat.  bcr- 
non  R.  540,  30.  bernum  B.  175,  18.  23.  H.  18,  23.  ber- 
nera  B.  165,14  E.  18,  23.  197,31.  201,  2;  «ce.  bem  E. 
324,6.  H.  335, 22.  W.  421,8.  Alu.  barn,  ags.  bcarn, 
isl.  barn ,  ncufr.  bcrn,  born,  bon  Epk.  37,  saterl.  berden, 
beeden  Het  229,  nordfr.  barn  OuL  16.  Bcdeut.  1) 
'niogen  bern  mei  tbi  mon  lia'  E.  224,6;  'tbetter  sine 
bern  tia  mei'  IL  335,  22;  *al  ther  en  wif  se  on  efucb- 
ten,  and  biu  se  mith  berne'  R.  75,  17;  'basefeng  enre 
frouua  eden  ther  mil  herne  se'  E.  224,  20.  H.  332, 18 ; 
'andere  berais  berde  tuene  raonathar  nen  iet<T  H.  179, 
3.  5;  'tha  moder  and  thet  faem  mith  fulte  iclde  ietda* 
B.  179,15;  'lbiu  hagcst  weiwendene  istet,  faterea  raa 
en  iung  bem  tore  depe  dreilh'  H.  340,4;  'frethe  allc 
unierege  bernum'  H.  18,23;  'alle  unierege  bera  skeln 
wesa  befrelhad  uppa  hiara  federgode  ai  to  tba  Iwclcf 
ierum'  H.  339,  18;  'thiu  raoder,  ibiu  mey  nime  foti 
hire  unierige  bera  ibes  icres  fif  scillinger  for  lulherlan' 
E.  210,12;  'sa  wcnialb  thet  unieregbe  baru  thct  siti 
feder  undcr  crtbc  biucfat  is'  E.  46,  25;  'tbelter  nen 
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modcr  ne  acb  le  sella  birc  ('unierega1)  bernes  eme,  er 
Ibet  bern  iericb  wirtbo'  E.  43,  21.  193,  31.  B.  164,  11; 
'sa  mot  tbiu  moder  bire  berneseruc  tella'  E.  46,  5.13; 
'nen  uniencb  bern  motma  baria'  B.  169,  25.  201,  2; 
'sa  ne  moler  na  nen  uniericb  bern  liuga'  B.  112,  12. 
E.  201,  9;  'sa  wel  sa  unierecb  bern  deth'  H.  60,2».  E. 
226,  34;  'ief  dal  bern  quetb,  dat  bit  sin  sdd  habbe.sa' 
W.  400, 12;  'ief  een  man  ecn  bcrn  tilet  an  een  wyue, 
cude  hvse  naet  iecbu  nelle  als  bit  boren  is  etc'  W. 
405,  10;  ief  een  man  baet  onaeflc  bern'  W.  421,  8. 
2)  'edeles  lawa  and  aldafederes  lawa  and  aldamodcrej 
lawa,  tha  skclin  nima  bernis  bern  and  kindis  kind'  B. 
16«,  12.  E.  199,33;  'berais  bern  is  tuia  bern.  and  lcflh 
sinc  aldafcdere'  B.  167,16;  'ief  sin  bem  ieftba  sincs 
bt-rnes  bern  bine  ur  libbe,  and  thes  bcrnes  alder  (vater) 
nc  libbe,  sa  welcth  bern  dcla  (mit  seinem  vaterbruder 
die  crbscbait  des  grossvalers) ,  cnd  sin  federia  nclc,  sa' 
H.  E.  53,22;  'ta  bwer  *a  laua  send  lewcd,  end  ihcr 
nis  bcru  ni  berncs  bern ,  feder  elc'  H.  66,  2;  'bwersar 
cn  modcr  tiucb  luene  sunar,  aud  tbi  otbcr  werc  slain, 
sa  ni.ntb  biu  hires  bernca  ield'  B.  166,  27.  167,  10.  E. 
199, 9;  'lbi  feder  waldcj,  hwelter  sine  bernem  reke 
alsa  longe  sa  bi  sund  is'  B.  165, 14.  E.  197,  31 ;  'alsa 
thi  menncska  kuniith  invr  bed  (sterbelager) . .,  under 

'thi  preslcr  mol  resia  sinc  thiauestmonnum  under  suslema 
bernum  vui  raerc'  B.  175,23;  'uu  aegh  di  ledria  tx 
cinsa  (von  der  mentcl),  ief  bi  deer  nael  is,  so  aegh  hil 
syn  bern  iefu  synre  suster  bcro'  W.  410, 18;  'sa  bwer 
aa  en  wif  nen  bern  tiucb  (und  ibr  ntann  stirbl),  sa 
hachmat  biri  fon  tbere  were  to  ulrande  alsa  den  sa  etc' 
H.  133,2.  B.  167,19;  'bwersar  en  wide  monnath,  and 
bire  bcrn  biligic  bire  dcrnftas,  sa'  B.  165,29.  E.  197,20. 
Cumpos.  bernbern,  swestcrbcrn,  cfterswesterbern. 

brrnhern  (kindeskind)  Jur.  2, 128. 

bernde  (tracbt,  bûrde)  f.:  'and  ma  tbine  thiaf 
befereth  ur  tbcr  facada  bernde'  H.  36,16;  'ief  bi  an 
dae  flecbliga  foet  ende  mit  faliender  bernlc  biginsen 
wirt'  W.  427,13;  'hwaso  dyn  sckada  of  bcrolhe  (oder 
die  lasl)  hael,  dy  arg  mey  dyn  baU'  Jur.  2,  212.  Vgl. 
bertbe. 

berne  (irachl,  bürde)  f.:  'and  ma  thine  thiaf 
faent  ur  thera  bundcna  berne '  E.  36, 13.  Vgl.  bernde. 

brrnif  (enkcl  ?)  m. :  'thi  fonna  bernig'  H.  336, 21. 

bernlni  (seugung):  'sa  undgungere  roith  *ex 
uionnum  under  iba  forma  and  under  iba  otber  ber- 
■■ingbe'  (im  ersten  und  twciteu  terwandlscbaflsgrade) 
B.  151,21. 

«en  beralas  federu'  (v.ter- 


bcn. 

bruder)  B.  168.5;  'bernlasa  felba  (vatersrhwesler)  lawa' 
B.  168,16.  E  200, 1.  Ags.  bcarnleas,  mnd.  berala* 200, 20; 
saterl.  berdcnlas  HeL  229. 

bf  rnlam  (kindeneugung)  m. :  Isti  bernUm  ewcrt 
tber  fon'  F.  307, 14.  Ags.  bearnteam  (h'berorura  vel  so- 
bolis  procreatio). 

bernwedene  (kiod  -  verletsung)  f.  thiu  bem- 
wedene  auda  forraa  monatbe  den'  U.  336, 13. 

bere.li.lns,  bereenlne,  bere«Vln«(7):  1) 
•sa  wesere  (sei  da)  ene*  berskinics  caropa  binna  tbrium 
etmclon  to  fiucbUndc'  R. 77,16,  und  dafiir  in  W.  77,6 
'so  biwissie  hi  bim  enis  berschinses  kempa',  in  E. 
76, 13  'sa  wisicrc  him  kinntes  kempa.'  2)  'sa  slul  hi 
atid  stride  wilb  stonda  milb  fiuwer  berskintia  cam- 
pon'Ri.  79,4,  und  dafiir  in  W.  79,5  'strida  roit  ena 
berscbinsa  kempa',  in  E.  76,37  'a  stride  stonda  mith 
ene  bereskinsr  campa',  in  IL  76, 38  'railh  cne  grelkampa 
a  stridc  stonda';  fcmer  in  'tha  thiuueth. 
ene  berskinue  caropa'Rlt.  543,15.  In  nr.l  isl 
ein  subsUnlivum ,  aus  dem  erst  das  in  nr.  2  toj— 
kommcude  adjeelivum  (berskiniie  in  Rl,  benkinsse  in 
Rtt.,  berscbinse  in  W.,  beretklnse  in  E.)  gebildet  tu 
setn  tcbeinl;  dies  ist  ein  bauplarguniool  gegen  die  von 
Wichl  330  und  Fw.  181  gegebene  erklärang  aus  ber 
(nudus)  und  skin ;  leUtercs  meincn  sie  sei  dat  ags.  scina, 
engl.  sbin  (crtiris  pars  antcrior),  aucb  im  ags.  scyneban 
(os  tibiae,  schien  -  bein)  euthalten,  und  ber-skins  be- 
deute  bar-scbienig,  bloss  -  beinig ,  wic  denn  aucb  drr 
sachsensp.  1,63  §.4  von  dem  kämpfen  aage  'bovet  unde 
vülc  sïut  in  vore  bloL'  Ich  iiihre  diese  deutung  in  er- 
mangelung  ciner  bestcrcn  an;  nacb  dem  in  E.  76,  12 
stehendcn  'kinnics  kempa'  sUlt  'bereskiniet  kempa', 
möcbte  man  iticbt  auf  bcre-tkins,  ber-skins,  sondera 
auf  beret-kins,  bcrs-kinj  ralben;  bicrfiir  sprücbe  viel- 
leichl  auch  das  mnd.  würdener  ms.  p.  548,1,  welcbrt 
•eines  beres  kindcs  kamp',  und  der  mnd.  wurstcr  tcst 
dcr  'eyncs  bbarcn  kyndes  kampe'  76  n.  1  gcwäbrt; 
allein  weder  eiuen  gen,  bcres  verstehc  ich  hîer,  noch 
ist  mir  ein  wort  kins  (oder  laulete  ei  king?  vgl.  thin- 
tes  liir  thinges)  bekannL 

brrntn  (berlten).  Form:  praet.  3*«  *"d,  berstct 
E.  68,6.  berst  Jnr.  2,194;  plur.  bersUt  F.  307.7 1  ewtj. 
berste  E.  52,33;  part.  bursten  F.  307,5.  Alls.  brestan 
(ruropi,  deficere,  deesse),  brast,  brustun;  ags.  berstan 
(frangere,  decidere),  byrtt,  bacrst,  burston,  bnrsten; 
ïtl.  bresU  (frangi,  deucere),  brcst,  brasl,  brustum,  bros- 
tinn.  BcdeuL  1)  bersten,  auispringen:  'berslat  tber 
sosdolch'  F.  307,7,  vgl.  'and  Üiet  fcl 
is'F.307,5.    3)  gebrechen,  fchleu  'ac 
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ief  bira  sinra  friunda  enich  bersle'  E.  52, 33,  wo  H.53, 
31  ebreke  (gebreche),  W.  53,32  brecltt  (gebricbl)  liest; 
'waret  (sondern  es)  bersUl  eider  euen  Gr  othemm'  E, 
68,«;  'ief  fahn  dit  bent'  Jur.  2,194. 

fcertfce,  fcerde  (geburt,  bürde)  f.  Form: 
berthe  in  R.W.S.,  berde  in  B.  E.  und  H.  Nom.  berthe 
R.  13,33.  W.345,9.  berdE.74,33. 244,30;  gen.  berthe  W. 
403,33.  bertfaa  W.  11  n.  6.  381,34;  oW.  bertbe  R.  132, 
5.  134, 1.  W.  75, 11.  437,12.  berde  B.  11»,  3.  5.  E.  14, 
17.  247,  23.  H.  333,  24.  343,  9.  berd  E.  343,  36;  acc. 
berthe  R.13,28.  11,4.  133,34.  W.  395,  28. 33.  421,13. 
431,14.  bertfaaS.  482,5.  bertbE.  14,26.  berdclL  343,3.15. 
berda  E.  341, 8.  B  e  d  e  u  t.  1)  geburt :  'er KersUs  bertbe' 
R.  182,5.  134,1.  W.  427,12;  'er  Cri»ltt»  ('Kristes') 
berde'  E.  341,23.  H.  343,9;  'efter  Kerttes  bertbe'  R. 
133,34;  'efter  Criatut  berthe'  W.  431, 14;  'efter  Crittut 
berda'  E.  341,8;  'efter  ws  hera  bertha'  S.  482,5;  'fulre 
bertha  boren'  W.  387, 34.  402,33;  di  grewa  tchil  wew 
edelerbertba  boren'  W.  11  o.6.  2)  partiu,  leibesfrucbt : 
'anda  thredda  monatbc  wertb  tbiu  bcrd  belein'  E.  240, 
30;  'dat  d»l  wyf  wr  dat  gref  (ibres  mannes)  quaen 
schil,  dat  hyoe  een  berlbe  oen  her  babbe  elc'  W.  395, 
38.33)  'and  ïâm  se  sa  fir  on  efuchun  thet  thiu  bertbe 
of  liue  werthc'  R.  Ï5, 23;  'alder  se  en  wif  on  efuehlen, 
and  hiu  te  roith  berde'  E.  14,11;  'sa  faachma  bia  (die 
•nutler)  and  tba  bertbe  snith  sregun  ieldon  to  ieldande' 
R.  71,6;  'bleiiene  eagre  frowa  den  tber  mit  berde  *e* 
II.  332,24;  'andere  bernis  berde  tueae  monalhar  nen 
ield'B.179,3,5;  'to  biwcrien  hu  hil  anda  tber  berd 
eiken  se'  E.  342,26;  'bweerto  di  man  geet  lo  enit  an- 
derit  manne*  wine,  ende  bi  der  een  bertbe  oen  liled' 
W.  431,13.  3)  bfirde,  latt:  *enes  walebera  (pilgers)  raf, 
tber  mith  berde  te'  H.  333,34.  Ags.  byrd,  gebjrd  (na- 
tmtas,  origo),  byr&en  (oaus,  fascis). 

fcerwed  (bahrkleid,  sterbe - hlcid)  n. :  'alt  hya  dat 
hodel  delet,  so  tchil  bi  (der  mann)  da  mma  toientt  dat 
beerweed' W.399,30. 

beflltM  (besen,  rute):  'alleFrisa  tkilun  wesa  uter 
jkera  a*d  uter  betma'  R.  35, 27.  31, 3.  E.  H.  34,35.  Ahd. 

bctro ;  Tbeuton.  24  bessem.  ^ 

fcefcavm  (?)  ia  'ende  bi6  breidclike  *»ne  besma 
(ebebett?)  op  stoed'  W.  449,29;  cin  and.  mj.  licst  bed- 
selma ,  Tielleiebt  isl  daber  besma  nnr  eine  unrichlige  le»- 
art;  gekürtt  kann  besuia  scbwerh'eh  aus  bedtelma  sein 
wie  Wicht  775  meint,  gant  uuiulatsig  ïtl  die  erklSrung 
der  Fw.  255,  e»  sei  das  ags.  besma  (sinns),  da  dieses 
wort  ags.  bosm,  nkhl  bcsm,  frie*.  bojm  lautel. 

I»C«  (bester)  und  fcenuj  (am  br*Un)  »gl.  wel. 


beta 

betf*  (büssen)  Form:  inf.  beta  R.9,2.  15,13.  21, 
39.  59,15.  61,23.  63,31.  97,4.  117,25.  118,4.  121,20. 
537, 6.  540, 35. 31. 32.  541, 14. 28.  543, 16.  544,  23.  28.  B. 
177, 19,  E.  188.  3.  310, 13.  338, 30.  H.  341, 1.  S.  503, 27. 
W.  390,9.  407,7.  415,30.  417,35.  419,28.  423,30.  436, 
13.13.  bete  E.  339,38;  gtr.  to  betande  R.  95,9.  543,7. 
37.  B.  156,4.18.  158,10.11.2«.  160,20.  161,9.19.  177, 
18.  118,28.  te  betane  141,21.  E.  240,3.  F.  306,9.  H. 
94,9.  331,18.  333,6.  335,1.  341,4.  S.  491, 36.  to  betena 
147,34  E.  214,5.  to  belen  W. 417,34.  471,32.  S. 497,33. 
358,15;  prat,.  Itt  bet  E.  218,18.  219, 18.  W. 412,14;  conj. 
bete  R  71,7.  121,15  127,21.  540,24.  B.  159,7.  160,1. 
beta  E.  70, 7  und  belere  (angelehnl  iïïr  'bele  bi")  R.  21, 
5.18.  69,30.  H.63,33  beler  (fdr  'bete  K*)  S.  483, 15. 
belet  (fiir  'bete  hit")B.157  n.18.  belena  (in  'andbelena 
t»ira  wegena'  fiir  'bele  bine  a*)  B.  157,  23 ;  partie.  ebet 
R.  9,6.  31,33.  541,33.  betW.  471,1.  Alt*.  botian,  buo- 
.  tian  (resarcire,  poenilere,  emendare),  buotit,  bolta 
(praet),  bottun,  grbotid,  und  betian  (eorrigere) ;  ags.  bc- 
tan  (ameliorare,  emendare,  coraperuare),  iil.  bacla 
(mulctam  sohere),  neufr.  bcla  547,6.12.  508,2.;  iiber 
da*  wort  s.  Grimm  RA.  649.  BedeuL  1)  autbessern: 
'wedskernene  (oder'htasa  olherem  sin  clatfaar  tosplit*), 
tbet  hi  milh  ette  ihrrde  beta  muge'  (dass  er  e*  mil  ei- 
nem  fadcn  auabestern  könne )  E.  228,30.  229,28;  vgl. 
dagegen  'werth  tin  datb  lerant,  sa  aehmar  thre  rendar 
te  belane'  (drei  risse  tu  vergüten)  E.  244,3.  2)  ent- 
schädîgen,  Tcrgüten;  in  Lablloten  slellcn.  Als  regel  gilt 
•«a  hwa  *a  breke,  thet  bi  bele,  bit  tve  se  ihet  hi  fori- 
fongera  winne'  (er  habe  denn  jemand  der  e*  atatt  tei- 
ner  tbne)  R.  131,15.  540,24;  'alle  daddolga  binna  aex 
wikum  to  ieldande  mith  grena  erwe  tha  (oder)  milh  hwiu 
selouere ,  and  al  thing  to  betande  abn  bit  under  thesae 
thingathe  efuchun  is'  R  542,21;  'fiucbt  ther  ac  enich 
mon  enne  tkaiha,  ta  ne  mot  hi  tin  erue  tha  otheret 
sin  god  na  bwedder  sella  tha  wixJia,  er  bi  thene  tkatha 
ebet  heth'  R.  541,33;  'alle  tbel  ma  fiuckt  hi  tkinandere 
sunna,  tbet  skil  thi  beta  ther  thene  hod  (hut,  banner) 
dreilfa,  alsa  longe  M  hi  enigeoe  pannig  heth;  ac  ne  mi 
(kann)  thi  boderc  (batmerträger)  tber  uawet  al  beU,  sa 
skilma  thene  fiuchUre  (den  welcber  gcfocfaten  hat)  seka, 
and  thi  skil  milhi  beU,  hit  ne  *e  tbel  ibet  ken  anda  liodwarue 
mith  him  to  there  ofledeue  gengen  te  (e*  tei  denn  daia 
da*  gescblecht  ira  TolksgericbU  mil  ihm  tu  der  ofledene 
gegangen  sei),  aa  skel  tbet  ken  roith  him  beu'  R  540, 
25-32;  'ae  mogen  hia  et  naet  ielda,  so  schillel  da 
libtU  beU'  W.  426, 13;  'nelle  ne  muge  hi  nawet  beU, 
sa  is  tin  halt  frelfalat'  R.  544,33 ;  'baeUr  bauddeda  deen, 
»f  hia  fia  nabbe  deer  mei  beU  mogc,  toe  aegh  hvt 
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toe  ielden  mit  syne  ayna  habe'  (wird  gcbangen)  W.  17, 
10.  Noeh  einige  bciipiele:  *M  breklb  bi  tber  on,  al- 
Mre  efter  beU  skil  mith  lian  roerkon'  R.  9,2.15,1». 
31,29;  'm  is  lün  ke»t  al  ebet'  R.  9, 6.  11,33;  'and 
wndunga  skil  bi  beta'  R.  59, 15;  tba  wnda  te  betaniic 
cfter  tbere  mete'B.  117,18}  'iecbu  ('alla  iecbu*)  ikil 
bi  beU'R.  61,33.  537,6.  541,14;  'beU,  ieff  byt  bicaent; 
riucbU  (aieh  eidlicb  rrinigeii)  iei  hyt  naet  bicaent'  VV. 
419,28;  'bihait  tbei  tbiaucs  campa  (der  karopfe  des  alj 
dieb  angeschuld'igteu),  aa  ikilun  bia  beU'  R.  543,16; 
•thet  mot  bi  beu'  R.  118,4;  'aa  bwa  m  ioldwipun  (in 
gilden)  fiucble,  M  skil  bi  twam  monnon  beta'  H.  121, 
20;  'h  skilma  ibct  bela  mitb  ewa  tweda  ielde'  R.  97,4; 
'tbeoe  skalbe  to  beUnde  bi  rediena  worde'  B.  160,30; 
•m  skil  bi  tbine  tkatba  beU'  R.  544,28;  'tfai  beU,  tber 
tba  dede  delb'  B.  159,7.  161,9;  'en  keppet  to  beUode' 
B.  161, 19 ;  '  tbet  aodero  (fensler)  to  beUode  milb  fiuwer 
penningum,  and  thria  te  beUnde  nrilb  (nach)  redie- 
uena  worde'  B.  158,9;  'fiuwer  tisskes  biu  te 
B.  178,13;  'm  skelma  iba  lametba  milh  achu  me 
beU  of  ieida'  E.  188,2.11.  331,18;  mith  b)m  deoe  ielde 
acelma  beU  tba  busboU'  E.  210,12;  'end  hit  beU  scel, 
M  scel  hit  roakia  milb  penninguro  aUa  god  m  bil  er 
i'H.341, 1;  'soldcde  acbma  to  beUnde  mitb  tuaro 
i'  R.  95,9;  'milb  sebillingen  beU'  W.  390,9.  417, 
34;  'roitu  fia  beU'W.  433,30;  'di  brant  tnei  nimroer- 
meer  to  haegb  bet  wirda'  W.  471,1;.  'soe  beUr  rjrn 
ban*  S.  483, 15 ;  '»  felle  bi  bit ,  and  to  beUnde  tbrimne 
forlber'  B.  156,4.  161,14;  'm  fdle  bi  bit.and  belet  a 
trira  wegeoa'  B.  157  n.13)  'tbet  enbcU  h'  beUoe'  H. 
335,1;  'hit  tuibeet  beU'  W.  423, 31;  'tbct  thrimne 
further  to  beUode'  B.  156,18;  *tbet  thribete  to  beUudc' 
B.  158,36.  159,16;  'acfate  werf  to  beUne'  F.  306,»; 
•so  scbellet  bia  el  roitu  balse  beu'  (nüt  dem  leben  bü- 
»sen,  fergelten)  W.  426,15;  'lbeUe  hiara  senda  beU' 
(bussea)  R.  137,31.  Vgl.  bote  (dort  sleilen  für  'milfa 
bote  beu')  und  bete. 

bete  adt.  in  ebete  (ohne  busse),  enbeto  (mit  ein- 
fachcr  bnue),  twibete  (mit  doppelter  busse),  thribete  (mit 
dreifacbcr  busse),  fifbete  (mit  fflnfUcber  busse),  sesbete, 
sigunbete,  acbubete,  'bi  x  beten'  S.  491, 9. 11;  'bi  xnr 
beten'  S.491,5.  In  einigen  stellen  steht  bele  subsUn- 
timcfa  fflr  bote:  'm  beU  hi  tba  monne  mil  tuiualdere 
bete'  E.70,B;  'lhet  scclma  al  beU  roit  tuiualdere  beU' 
E.  63, 18»  'm  send  tba  deda  tuede  bete.  « 
frethe  tha  frana'  H.  60,33. 

beter ,  betr  (besser)  »gl.  god. 
beterta,  betrlst,  belterla  (bej.»era):  'bej- 

E. 


bclh. 

310,34;  'dat  y  betterie  den  eed'  399,23;  'soe  scel  hi 
tbine  mena  cth  beUria'  (büssen)  S.  494,31;  'syn  sonda 
betlria*  Cbetterie')  VV.  892,25.  409,15.  426,3;  'bwa 
naeth  roitdetb,  die  thoer  naetb  bettris'  S.  491, 38.  Ags. 
beterian,  betriao  (meliorare),  isl.  betra, 
Het.  239. 


gung)  i.  'to  beltringa  iaen  x  merck'  W.  103,21;  'tan 
neemuod  ende  berre  beltriogba'  VV.  391, 29 ;  'der  tiercka 
ber  belteringe'  ('bellringa')  S. 482,24.  483,7;  'bw»e«, 
eae  orne  op  claget,  ende  wol  babba  betteringe'  S.  502, 
34;  'dat  dae  riucbteren  nime  nene  ferden  ner  ban,  eer 
dat  igge  (parthei)  syn  belteringe  bibulpen  lie'  S.  503, 
11.    Ags.  beterung,  betrung  (melioratio,  emendatio). 

betb,  beltb  (bad):  'lhet  hi  »  wel  we«  ne  mi 
an  belhe  ni  an  bedde'  R.  85,23.  536,  28;  'tber  ney  ne 
meyre  a  bethe  ni  a  bedde  ('on  bethe  ni  en  bedde'  HL 
84,17;  'an  bethe  ner  an  bedde'  S.  450,16.  465,5)  m 
wel  wcm'  E.  85,23.  226,3.  H.  332,10,  wofür  im  lat. 
teste  stebt  'omni  comroodiuie  pristina  carebit  in  baineo, 
in  lecto'  84,  20,  im  mnd.  wurster  landr.  'abro  bade  und 
abm  bede'  Pufendorf  obs.  3,98,  im  mnd.  cmsiger  landr. 
'up  gbeen  bedde,  to  baden'  227,6.  Wiarda  as.  308 
bebauptet  die  Friesen  bältcn  sieh  des  badcs  nicbt  be- 
dient,  desswegen  soll  beth  nicbt  das  alu  bath,  betb, 
ags.  baeo,  isl.  ba»,  bad  (baloeum)  scin,  sondern  tiscb 
bedeuten;  dieser  heisst  alts.  biod,  ags.  bcod,  ül.  biodr, 
fornien  die  auf  keine  weiM  dem  fries.  beth  ent.<|>recben. 
Hetteroa  ems.  p.  97  bätle  dabcr  jene  albernbeit  nicbt 
nacbscbreiben  sollen,  ranul  das  ibm  torliegcnde  'inna 
beitbe  (im  bade;  nicbf.  am  b.),  oppa  tba  bedde'  E. 
335,  33 ,  jeden  gedanken  an  tiscb  beseitigen  mustto, 

betbe,  betle,  bltto,  beltbe  (beidc).  Form: 
betbe  in  R.B.EH.  bede  in  W.  bete  147,36.  190,18. 
bide  W.  465,34.38.  466,18.  beitbe  E.  58,1.  S.  385, 10. 
beide  W. 438,14. 429,7.80. S.501, 30.  beiteE38,31.  Aom. 
mate.  'and  sprecatb  betbe'  B.  163, 33;  'and  hia  biade  betfae' 
B.  162, 25;  'ield  skelense  bete  relsia'  E.  190, 18;  'da  hia 
bedc  lingie*  VV.  416,8;  'nuse  bede  urmetlen'  VV.  418, 
17;  'dat  sceUelb  dwaen  beide' S.501,20;  'beidcJ.  ende 
O.,..  beida  bcidena  koningben'  W.  428,13.14;  f*m. 
'bida  sida'  W.  466,24.2*.  466,18;  nentr.  'betba  (bei- 
des)  fremo  and  fere'  R.  115,6;  'belba  tbe*  dis  antes 
nacbles '  R  122,  7 ;  '  betba  fori  tbene  papa  and  fori 
leya'  R.  128,7;  'beite  a  hitnele  and  a  ertbe'  E. 
38,31;  'min  ieflba  mar,  ieftba  betbe  tua'  E.  81,15; 
'lba  betha  alder'  (die  beiden  eltern)  E.  199,38;  'ganckt 
hit  betbe  to  ber'  (pacfat)  E.  308,8;  'betbe  a  bole  and 
a  riucbte'  H.  333,19.  339,35;  'bcthe  a  lessa  and  on 
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iha  mara'  II.  337,10;  'betbe  an  bote  tefüia  riucbte'  H. 
337, 15  (  'wenda,  ther  belbc  tba  liwe  and  there  sele 
dege'  H.  342, 4 ;  'ende  *e  fiuchten  dulg  iefla  daed,  iefta 
bede'  W.57,28;  'waitet  of  minret,  bcde  ai  even'  W. 
69,  14;  'di  heerwei  mei  wcua  bede,  bcerwei  cnde 
kercwei '  W.  389, 13 ;  'synkerf  cnde  trce  beenbrccken, 
bede  tribet'  W.  469, 27 ;  g*n.  masc.  '  bcdera  brorcn'  W. 
425,  33;  dat.  'ther  hiam  se  betben  al  uniliaf  R.  540,37; 
•di  rika  god  biboed  ons  bedem'  W.  432,19;  'fon  betha 
sidem'  E.  204,18;  'fon  betbe  sidem'  E.  235,26;  'to  tba 
belba  endem*  E.  223,20;  'fan  bcda  egghum'  248,25; 
occ.ftm.  'tbruch  betba  sida'  R.  93,7.  120,18.  537,28; 
•oppa  bctha  sida'  E.  203,35;  'thrucb  belhe  tha  sida'  E. 
93,7.  H.  92,8;  neutr.  'bclba,  fel  and  flask'  «  51,20; 
'othera  unda,  bela  lessa  t)ta  (oder)  marra'  147,26;  'ief 
kit  hebbe  betbe,  ber  and  neilar'  E.  34,19;  'dalh  ieflha 
dolch,  ieftha  beilhc  tua'  E.  58,1;  'sa  makie  hia  betha 
god  alsa  god '  E.  206,  35 ;  •  ihi  nom  betbe ,  lif  anda 
lawa'  E.  244,10;  'and  nerede  belhe  lif  andc  selc'  H. 
50,20;  'and  hi  fiuchte  dat  ieflha  dolcb,  iefta  belhe'  H. 
36,30;  'ma  scel  belhe  lif  ande  sele  ncra'  U.  342,13; 
•of  slogma  bclhe,  tbcne  erma  and  tbene  rika'  IL  352,  25; 
•hi  scanctum  bclhe  mede  ande  win'  H.  353,2;  'iowa 
belhc,  burg  ande  liude'  H.  354,29;  'bi  fccrde  aynwr 
birge  bede,  fe)  endc  flaescb'  W.  51,19;  'cnde  ncrda 
bcde  secl  ende  lyf  W.  51,  21 ;  'da  io  (gab)  godse  (sie, 
die  rechte)  Moysi  bede'  W.  438,35.  Alts.  belhia  und 
bede  im  m.  und  f. ,  belliiu  im  n.;  ags.  begen,  ba,  ba; 
isl.  baiir  (oder  badir),  ba&aer,  bae*i;  ncufr.  beyde, 
beyd  Epk.48,  nordfr.  bide,  bic  Oul.  23. 

betaka  (baticn):  'ecn  ald  bcUca'  558,37.  Neufr. 
bouin  ,  holl.  botje,  eine  münie  von  rier  duit,  s.  Epk.t>3, 
Tgl.  Cber  balien  Scbmeller  1,  227.  Frisch  1,  74. 

beva  (beben):  'sa  beualb  alle  tbiu  wrald  alsa  thet 
espene  laf'  R.  131,  7.  Alls.  bibhon,  bivon  (tremere, 
commoveri),  ags.  beofian,  bifian,  isl.  bifa,  saterl.  biwja 
Het.  230,  »gl.  nordfr.  berern  Out.  23.    Vgl.  biringe. 

M,  fce  (bei).  Form:  alspraep.,  die  dcn  dal.  re- 
giertbi,  ausnabmsweise  be  R.  125,19.  544,31.  H.  18, 2. 
36, 10. 11.  20.  335, 2.  341, 1 ;  als  particel  in  composilis 
wcckselt  bi  und  be,  docb  isl  auch  bier  be  sellener. 
AIU.  bi,  be,  ags.  bi,  be,  saterl.  bi  Hel.  229,  ncufr.  by 
Epk.70,  es  febll  den  nord.  dialecten.  Angelehnt  stebt 
bire  R.  158,17.  172,5.  181,1  für  'bi  tberc',  biraE.207, 
25  für  'bi  thera.'  Compos.  mit  bi  sind  auch  die  praep. 
beAa,  bifara,  binetha,  binna,  bora,buppa,  buta  s.  (jriram 
3,263;  sowie  barm  in  barmbertik.  Redeul.:  'bi  (an, 
neben)  tba  wie'  R.  27,21;  'sla  bi  tha  alUre'  R.  127,1; 
'enne  sil  ledsa  bi  tha  werue'  R.  174,15;  'inna  slale  bi 


tha  werwe'  R.  175,3;  'hwewa  thi  fene  leith  bi  tilade 
londe '  R.  175, 21 ;  *  tbel  hore  werpa  bi  ayder  sida '  (ei- 
nes  grabens)  E.  203,37;  'tbet  lith  wart  (TerlcUt)  bi  tlier 
hondriust'  E.  223,12;  'tka  rediewen  bi  (aul)  tberc  olher 
sida'  (des  flusses)  E.  182, 21;  'da  huüe  tbet  bia  bi  tha 
dike  send'  E.  210,35;  'bi  fiure  (am  feuer)  ni  bi  sinre 
wiuue  wesa'  E.  226,5;  'and  hi  bï  there  wiue  cn  bern 
liuehl'  R.  53,16;  'nima  bi  bere  and  bi  balsdoke'  R. 
125,1;  'bi  tba  bere  gripa'  R.  125,20;  'tha  neste  ('sib- 
bisle')  bi  there  fctbersida'  E.  196,15.27;  bi  tba  berde 
tappa'  221,1;  'bi  tha  sloc  gunga'  E.  223,27;  'on  gripa 
bi  tba  sculdernm'E.  243,39;  'sa  skelin  tha  tuene  riucb- 
Ure  bi  (mit)  iba  ena  slonda'  R.  162, 3 ;  '  bi  (su,  in)  sine 
('bi  alda')  tidon' R.  J,  17.  130,4.  132,24.  133.13.24.38; 
'bi  sente  Micbaele'  560,24;  'bi  sumcrsdcy'  E.  209,29; 
'bi  sleilhe  anda  bi  stunde' E.  209,28 ;  'bi  skinandcre 
sunna'  (wïhrcnd  dic  sonne  scbcinl)  R.  33, 11.  549,24; 
'bi  liahta  dei'  W.  33,11;  'bi  slcpandere  ibiade'  (wäb- 
rend  die  leule  scfalafcn)  R.  77,  24.  II.  341,1;  'be  sle- 
panda  monnum'  II.  36,10;  'bi  londes  legorc  and  bi  lioda 
libbanda'  R.  115,3.4;  'bi  libbanda  liuon'  R.  124,14;  'bi 
onfcsU  lilhum'R.  539,10;  'enne  mon  fa  bi  epenagrcue' 
R.  116,23;  'alsa  bi  noma'  (»on  namcn)  E.  183,2;  'sin 
boU  bi  (su)  ene  tbrimenc  idde'  E.  214,7.10.15;  'tha 
bou  lasU  bi  (in,  nach)  alsa  dene  penningem'  E.  23l>,  3; 
'lhi  kening  sctte  thet  ield  (wergcld)  bi  scillingum'  F. 
306,3;  'tbct  pund*  sldl  wesa  bi  (su,  too)  siugun  pan- 
ningon '  R.  3, 16.  125, 15 ;  'thcra  merka  allerek  bi  fiuwer 
wedon'  1L  9,3;  'frctho  stont  bi  twam  mcrkon'  R.  21, 
15.  75, 10.  126,16;  'lbcs  papa  icld  is  bi  sexstiga  mer- 
kum'  147,19;  'god  dela  bi  (nach)  boodum'  E.  211,4; 
'dua  bi  (aus)  tbere  nede'  R.73,9.  R.  158, 17;  'bi  ur- 
mode  ursitla  R.  41,10;  'bi  Undvr'  E.  243,27;  'bi  (von) 
enis  afgodis  wirdcn,  bi  Appolliois  fyndvnisse'  W.  435, 
28;  'swera  bi  (schwörcu  bei)  godc'  S.  488,10.  489,19. 
31.33.  490,26;  'ick  witnie  thi  bi  Iha  belga  urleitc'  ('bi 
tba  fia')  E.  245,12.22;  'bibiada  bi  us  Jif  and  bi  user 
scle  enda  bi  da  lcsU  ordele'  F.  307,21;  'bi  biara  elhe 
ruogia'  145,16;  'bi  (nacb,  gcmäss)  Ulemonna  ('redicna'; 
'bclgena  monna';  'tbcs  sulbers')  wordc'  R.  154, 11.  156, 
20.  160,20.29.  161,22.  163,28.  176,4.  181,6.  E.  241, 
21;  'bi  asiga  ('rediewana';  'Erasganc')  doine'  R.  11,19. 
15,19.  27,29.  29,4.  E.  210,20.  244,5.  186,32.  194,36; 
'  bi  liuda  skiifcne'  R.  153, 2.  175, 16 ;  '  bi  bire  presterc* 
blicne'  fi.  167,2;  'bi  tba  belgeua  monna  redcne'  H. 
153,21;  'bi  aller  friunda  ('us  aJlera';  'Douwa')  rede' 
E.  196,1.  309,6.  557,26;  'bi  alsa  denre  geie'  H.  173, 
8;  'bi  tba  londbere  wüle'E.  209,  21;  'bi  Frisona  ('lioda') 
kcrc'  R.  27, 18.  E.  204,  23.  H.  26, 15;  'Im  Amsganc  ('lon- 
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biach. 

dis')  rtuchle'  14«,  19.  £.80,12.  188,11.  134,34.  338, 
14.17.  11.30, 12.  36,20.  335,3;  'bi  hiara  conscientie  ♦ 
439,2;  'bi  sin  wileii  scben'  E  209,7;  'riuchu  bi  tha 
brcwe'  B.  153, 28.  161,10.  175,9;  'aba  bit  bi  (bci,  in 
lunrhuDg  auQ  iba  biue  ('sibdel';  'lawum';  'lhcre  mele*) 
bcrctb'  B.  158, 11.  E.  209,  25.  216, 17 ;  'merb  bi  aelouere' 
(mark  silber)  R.  126,18;  'alle  biwcnd  bi  (auf)  tba  dike 
bi  (bei  slrafe  »on)  tian  mcrkon'  R.  124,23.  21,3;  'bi 
twam  pundon'  R,  3,14;  'bi  twam  îeldou'  R.  115,10; 
'bi  acbla  ('twam';  'fiuwer')  mcrcum  and  bi  tba  buse' 
B.  152,6.11.24.  153,8.11/20.  154,8.13.  156,3.  162,6. 

173. 17.  37.  174, 12.  175, 4. 17.  176, 1. 2. 180, 18.  181, 15. 
19;  'by  sawentunliga  pond'  S.  491, 18;  'bi  een  pcna 
van'  557,29;  'bi  tbiu  (desswegen)  mol  ik'  IL  50,21; 
'be  tbiu  tbet  (darum  dass)  liia'  II.  18,2;  'bi  dio  dcr' 
W.  406,27;  'lha  domar  thcr  alle  Amsgane  bi  (wonach 
alle)  rekcniat'  K.  194,2,  rgl.  thcrbi  (dabei,  daran). 

blarhtl*  (bcacbten):  S.  490,13.  491,33. 

blnda,  bletla  (bietben).  Forra:  in/.  biada  R. 
29,1.13.  35,31.  37,3.14.  539,35.  540,3.36.  K.  30,15. 
31,  2. 19.  27. 34.  32,  21.  34,  8.  H.  30,  15.  31, 15.  32,  23. 
36,  5. 19.  S.  499, 15.  biaden  481, 17.  biadc  E.  195,  8. 
W.  400,  23.  bieda  W.  35,4.  37,11.  396,10,12.  400,26. 
29.  435,17.  S.  491,26;  gerund.  'te  biadanc'  H.  30,27. 

309. 18.  to  biedane  W.  413,  17.  to  bieden  W.  392,  26. 
404, 29.  476,  31 ;  j.rats.  ind.  \te  biede  W.  401, 14, 19. 
433,7.  436,18;  3/e  biot  R.64  n.U.  133,5.  W.  418, 33. 
biothW.412,17.  biut  B.  162, 26.  W.  404, 18- 414,6.  biuth 
348, 18.  W. 412, 9. 413,26.  biuthl  F.  307,20;  plur.  biadat  E. 
347, 24.  n.  343, 15.  bia.lat  249, 15.  biedct  W.  416, 21.  bicda 
S.  491,7.9. 16. 19.  biede  S.  491,4;  conj.  biadc  R.  41,18. 
540, 12.  B.  162, 24. 25.  163, 24.  E.  187,  Z  208, 21.  biada  K. 

486. 2.  biedc  W.  41, 19.  476,  28 ;  praet.  ebad  11 131, 16. 
ebat  R.  134,2.  bad  R.  73,10.18.  127.26.  134,32.  E.72, 
14.16.  81,3.  246,24.  H.  28,22.  72,5.  342,25.  352,36. 
355,4.19.28.  W.  19,7.  29,34.  71,32.  423,14  435,35. 
427,9.  440,12.28  und  angelehnt  badet  (für  'bad  hit') 
E.  247,  20.  II.  343,  7.  badit  H.  352,  9.  bada  (fiir  'bad 
tha')  II.  26,17;  plur.  bcdon  R.  131,17.  134,5.  baden 
W.  428,12  und  angelehnt  ebedenet  (fúr  'ebedcn  hil') 
E.  346,26.  H.  343,27;  part.  ebeden  R.  41,12.  540,8. 

543.3.  iebeden  II.  342,31.  beden  R.  131,35.  B.  155,28. 
172,15.  250,24.  H.  40,11.  68,12.  W.  41,13.  428,11. 
S.  487, 18.  n.  6.  betbcn  E.  208, 19.  badcu  S.  487,  19.  21. 
W.  428, 11. 19.  431,10.  503,24.2i.  Jur.  2,  54. 158.  Alts. 
biodao,  biodat  (oflerunl),  bod,  budun,  bodan  und  boden; 
ags.  bcodan ,  bead ,  tradon ,  bodco ;  isl.  biooa ,  byi, 
bauS,  bu&unt,  booinn;  neufr.  bicdcn,  bca,  bcan  Epk. 
141.49;  saterl.biada  Hct.  229.     BedeuU  1)  gcbielhcn, 


hîada 

befefalen:  'god  badct  te  hebbane  and  le  hald.ine' E.  347, 
20.  H.  343,7;  'dat  dcer  god  sehte  bacd'  W.  423,14; 
'alsck  londriucht  sa  god  ebad  tbet  wi  hilde..;  efler 
thes  bedon  bit  ande  bcnnon  alle  kiningar  elc'  R.  131, 

16.17.  134,2.5.  E.  246,  24.26.  H  342,  25.  27;  'god 
bada  nethe'  IL  26, 17;  'alle  wisbcd  is  fon  gode  iebeden' 
H.  343,31;  'lha  bad  thi  kening  kcrl,  thel'  H.  28,23. 
W.  19,7.  39,24;  'thisse  riucfat  bad  thi  kcning  Kerl  tc 
li;il<ienc'  E.  81,3;  'tha  kenengar  biadat  us  te  habuanc 
and  faaldane  alle  riuchtlike  thinge'  K.  247,  24.  IL343.15; 
'hi  (kouig  Karl)  bad  kairslike,  ihet'  H.  355,4;  'lhingatha 
tber  him  fon  tbes  kiuinges  baluon  ebedcn  se  ('lhi  frana 
beden  hcbbe'  H.  40,11)  to  haldande'  R.  41,12;  'lhre 
warua,  ther'faim  fon  thcs  kininges  baluon  cbcden  send' 
R.  540,8;  'thet  bad  saole  Willehad'  R.  127,26;  'di 
paus  Lco  haed  dal  da  lioed  to  balden'  W.  427,9;  'so 
bieda  wjr  (wir  ricbter)  weduwen  cnde  wesen  een  festen 
ferd'  S.  491,4.  7.  9;  'so  scbel  di  grewa  da  scbetta  bieda, 
dat  hi  etc.'  W.  396, 10;  'so  schel  di  scbclta  da  bannere 
bycda,  dat  fai  clc'  W.  396,12;  'so  acg  di  schclu  dine 
bannerc  toc  biedane ,  dal  bi  etc'  W.  412, 17 ;  '  thel  bi 
dede,  alsa  bira  (dem  unfrcien)  sin  bera  bad'  R.  73, 

10.18.  Vgl.  urbiada  (verbietûen).  2)  anbielben,  dar- 
biethen:  'da  bacdma  da  hcren  gold'  W.  440,28;  'alle 
da  ieften  deer  di  koning  baed'  W.  440, 12;  'da  deckea 
biede  riuchu  ban  irce  schillingen '  W.  409,23;  'biade 
•ina  friunda  tbenne  ield  for  then  datha'  K.  187, 2 ;  'thenne 
ne  tfaorma  umbe  sin  fcrcth  fia  btada '  K.  IL  30, 15.  37. 

31.3.  17.19.37.34;  'sa  ne  schclma  ther  nene  weir  ou 
reke  ieftha  biade'  K.  195,8;  'anda  hi  thet  lond  tha 
triundum  tofara  belhen  hebbe'  E.  308, 19;  'so  aech  byt 
syn  erfnama  toe  bieden'  W.  392,26;  'sa  biade  hit  ur 
aioe  eine  burar'  B.  163,24.  E.  208,22;  'dat  hyt  wr 
sine  gaekcriu  bicde  allc  dam  etc'  W.  476,  28.  31; 
'eer  dat  laod  baden  wirt  toe  dae  waer'  503, 24;  'sa 
ne  mi  hi  thing  fori  (dafür)  biada'  R.  540,  2 ;  'alsa  werna 
inna  warwe  beden  sc'  B.  155,28;  'lhet  bi  biade  ned- 
skinane  welec'  E.  40  n.8,  oder  'ihct  hi  biade  thera 
fiuwer  nedskininga  en'  R.  540, 12 ;  '  ende  biul  oedscbyn' 
W.  404,18,  wofür  im  lal.  'quod  pracbcat  illarum  ex- 
ccptionum'  40,11  .tefat;  'witha  biada'  (wiiheide  anbie- 
ifaen)  R.  29, 1. 11.  35,21.  37,3.14.32.  39,27.  539,35. 
540,36.  E.  33,21.  84,8.  11.32,23.  34,7.  36,19,  wofür 
im  laL  'juramcnU  praebere'  36,3.  38,  25;  'ief  da  lioed 
eu  cen  eed  biedet'  W.  416, 21 ;  'een  wy  teed  bieda'  W. 

35.4.  37,2.11.33.  39,24;  'mitu  edem  deer  fay  bioeth' 
W.  412,17;  'an  tha  elhum  biada'  (sich  tu  eiden  cr- 
biethen)  S.  499,  15;  'soe  is  di  decken  nyer  biue  toe 
bitiugheu,  dau  hy  dae  lada  (rcinigungseide)  se  lo  bie- 
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biak. 

den'  W.  404,  39;  'm  ,cbil  bi  bieda  aller  manlikum 
lada  ende  bola'  W.  400,3«;  ««01  tai  olber  suelbeoa 
werde'  B.  162,24.25.26;  'nu  biseckt  bi,  ende  blut  to 
riuchtene'  (erbielbet  ncn  rum  reinigungseide)  W.  412, 9. 
413,26;  'bi  bad  (wünsebte)  tba  stulta  Fresa  godne  dei* 
H.  352,36;  'and  biot  bira  bende'  (droht  ibm  mit  fes- 
aeln)  R.  123,4;  'tbet  tbere  wiue  tbet  hagoste  nawet  ae 
esken  and  ebeden'  R.  543,2.  Compoi.  bibiada,  ur- 
biada ,  utbiada. 

Maka  (bereicbern?)  H.  334,21;  *gl.  aka. 

blar,  bler  (bier,  cereTiaa).  Form:  biar  in  E. 
H.S..  bier  in  W.S.  6V«.  biarcs  II.  329,14.  bieres  W. 
422,21.  bien  558,33;  dat.  biareF..  190,7.  22«,21.  229, 
28.  S.  458,23.  494,24.  49S.27.29;  biara  480,29.  biera 
S.  458,10.  473  n.  2.  494,21.  bier  W.  472,1.3.  558, 
36;  acc  biar  E.  228,9. 12.  229,25.  II.  340,35.  481,13. 
bier  558,38;  pütr.  aee.  bieren  a.  1466  Scbw.  615.  Abd. 
bior,  picrGraft  3,206;  ags.  beor,  isl.  bior,  neufr.  biear, 
bier  508,28.30.  Epk.49,  saleri  bjar  HcL  229.  fiedeut. 
1)  'eicys  fan  elk  tonna  bamburgcr  biers  een  braipen- 
ninck'  558,32;  'alle  graete  schipinga  deer  feril  een 
broute  byacn  scbitlat  breka  toe  lollen  elc'  a.  1477 
Schw.  611;  'hwaso  byer  byeren  brengen  is  van  bulcn 
on,  dy  scbil  brcnge  gued  byer  endc  toIIc  tonna'  a. 
1466  Scbw.  615;  'bwae  (wer)  ait  ieer  tappet  bambur- 
ger  bier,  dy  etc'  558,88;  'om  bieres  wanmeU' W.  432, 
21;  'elc  scutler  scel  iaen  een  hael  flaemsca  toe  bier' 
524, 36;  'dat  de  redesliude  mogen  sctten  biar  cnde  braed 
to  der  redeslyude  behoeff'  481,13;  'tha  redgeuan  na 
raoten  nene  meyde  (gescfaenk)  nima  ur  twene  fiardcran 
biares'  H.  329,14.  Blcrbrüchlen:  'bi  eene  tunne  beers 
toe  broecke'  mnd.  520,27;  'soe  salroen  op  elk  onborigen 
drenken  ene  tunne  tappen  bccrs'  mnd.  521,16;  'di  da 
bela  betelet,  di  tancket  mit  ien  thoast  bier'  ncufr.  508,30; 
Tgl.  272,  8.  2)  'skencma  cnne  monne  weter  fore  biar' 
E.  228, 9-12.  229,25;  'hwenesa  ma  milb  biare  ieftha 
mitfa  welere  swcng'  (bescbültel)  E.  228,21.  229,23; 
'hwamsa  ma  wcter  ieftba  biar  of  iba  mulhe  anda  achne 
lete  blapa'  (ins  geaicht  speit)  n.  340, 35;  'hwaso  orem 
mit  bier  werpt  ooder  syn  aegen..;  balt  bi  dine  cop 
ende  suingt  mitta  bier'  W.  472,1.3.  S.  458, 10.  23.  494. 
31.24.  498,37.29;  'so  wa  odercm  roit  blara  bislherd' 
4K0,  29.  3)  bierbaus:  'werlb  en  fredlas  mon  lo  dada 
slain  inna  biare'  E.  190,7.  191,7,  wo  im  laU  orig.  'in 
polu'  (beim  biertrinken)  190,6  stebt,  und  das  ostfries. 
landr.  'in  beerbancken'  190  n.  3  scttt.  Ebcnso  in  mnd. 
teaten:  'dat  ma  ecn  man  doel  in  den  berc'  243,11; 
'da  quemAlwerk  to  becr'  (su  biere)  570,28;  »gl.  aucb 
Sdm.cllcr  1,191. 


bid. 

biarbenk  (bicrbank):  'dat  ma  da  senlealia  dela 

acbel  naet  in  der  UTcrna  ncer  biarbanckum'  (im  bicr- 
bausc)  256,21. 

(blarhas),  Merhus  (bierhaus):  W.  422, 23. 

blarleaa  (?)  m.:  'tbi  biarlem  xn  skilL,  biar- 
akeppne  «  skill.'  IL  334,21. 

Marakeppene  (das  mit  bier  begiesaen)  f.:  E. 
22^,28.  H.  334,23;  ein  mnd.  lext  seutdafür  'myt  beer 
Toer  sync  Tote  goten'  229,27. 

(blarwerpene),  Merwerpen  (das  mit 
bier  begiessen):  W.  471,32.* 

(blaakla),  beaakla  (anklagen,  berauifordern) : 
'and  bi  enne  skeldega  beaskie,  tbellere  aldcr  up  kcmpe 
elc'  H.  829,36.   Mnd.  beeschen  370,17. 

(blbonna),  blhanna  (banoen,  befehlen):  'ick 
wil  io  lingb  bibanna'  W.  432,36;  'alle  da  riucbt,  deer 
da  keyscr  heden  byscreuen  eude  bybaend '  W.  425, 30. 

Mblnnn  (gebietben):  dat  riucbt  bibiulbt  us  to 
balden  keiser  Rolf'  F.  307,20;  'hi  bibadit  (gebotb  es) 
alle  sine  rike  tbet'  11.  352,9;  'alder  bibad  bil  tbi  ke- 
ning  Kerl'  H.  355,19.28.  Ags.  bebeodao. 

(blblnda),  beblnda  (bcbinden,  umschlingen): 
'werth  en  mon  milb  enere  bauedlcina  bebunden'  R. 
65, 18.  Ags.  bebindan  (inligare). 

blburarla  (xerbürgen) :  'dat  bio  et  biburgie  da 
kyndcn  also  gued  weer  toe  iouwen'  W.  429,25. 

blcht  (beichlc)  »gl.  bickte. 

bldda,  bldla  (bitten.)  Form:  inf.  bidda  R. 
41, 15.  544, 10.  E.  40, 13.  253, 25.  255, 2.  bidde  W.  397, 
29.  bidia  H.40,14;  praet.  ind.  Ue  bidde  255, 24.  257,  S. 
nnd  angclehnt  biddik  (für  'bidde  ik')  II.  341,22;  3r« 
bit  558,18;  eonj.  bidde  R.  126,31.  W.  432, 17.  bidda 
W.  439,25;  praet.  bed  R.  29,  23.  E.  18,  5.  28,4.  H.  18, 
5.355,14;  bcden  W.  439, 28.  haden  W.  433, 14.  AIu 
biddian,  bidid,  bad,  baduti,  gibedan;  ags.  biddan,  bilt, 
baed,  baedon,  beden;  isl.  biiia,  bio,  b»S,  ba&um,  be- 
linn;  neufr.  bidden,  bea,  baen  Epk.  ui.  49;  saleri.  be- 
dia  Hct  228.  Bedeut.  bilten :  'enes  onderdes  (um  eine 
anlwort)  biddic  tbere  greleoe'  H.  341,22;  'ditbiiiges 
bidda'  ('bidia'  H.  40,14;  'bieda'  W.  41,16)  R.  41,14. 
W.  41,16;  'hi  bidde  to  sinere  belde  godis  uses  bcra* 
R.  126, 31;  'hi  bcd  hit  iu  (cr  bal  cs  von  dcra)  pawis 
tba ,  tbct  elc '  H.  335, 14 ;  '  so  scbJl  hi  oerlef  (um  er- 
laubuiss)  bidde'  W.  397,29;  'so  fyr  so  y  deerom  bidde 
to  Alraania  dat  koningbryck'  W.  432,17;  'tbi  kinig 
Kerl  bed  ('petivit'  18,17.  38,23),  tbet  etc'  R.  29,23. 
E.  28,24.  H.  18,5;  'so  bidde  ick,  dat  i  mi  ouil  dele' 
253,35.  255,34.  357,3;  'boc  bidda  wi  nact,  dat'  W. 
439,25;  'so  schc)  di  siller  (dcr  verklagte)  bidda  in  da 
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bidek. 

riuchte  da  nomen  (um  die  nnn)  der  orkena'  355,2; 
•da  folense  alle  op  byara  kne  ende  beden  inlike'  W. 
489,58;  ' 
alle  suni 
544,10. 

bldehlta  (bedecben)  TgL  bhhekka. 
bldela  (erkenncn ,  gerichtlicb  enbcbeiden):  'sa  bi- 
dele  thi  redia  tbet'  B.  175,5.    Alu.  bedelian  (pritare) 
bltlelva  (begraben,  rergraben):  'ief  hit  binna 
«ine  bu5<  bidulucn  se'  W.  398, 18.    Alts.  bidelbkan  (hu- 
roare),  ags.  bcdelfan,  neufr.  bedollen  Epk.  24 

bldln  (warten,  harren):  'ief  bi  bidat  al  ool  dî 
fana  op  werc,  ao  etc'  W.  415,19)  *»o  ne  acgfa  nimmen 
alto  lang  lo  bydien,  dat  by  elc'  424  n.  1;  'da  we- 
pen  scfaillet  ocn  da  kampsUl  bidia'  (bleiben)  W.  394, 
19.  Alts.  hidan  (exspectarc,  manere),  bed  und  beid, 
bidun  (exspceUverunt) ;  ags.  bidan,  bidet,  bad,  bidon, 
Liden;  nordfr.  btda  Out  23,  platld.  bcidcn  br.  wb.  1, 
73.    Vgl.  bridc. 

(bldrlva),  bedrtva  (betreiben)  nnr  nenfr. 
506,4.  Ags.  bedrifan. 

blekte,  bleht  (beicble):  'alta  ofta  sa  tha  prca- 
teran  hyecta  and  lara  due'  H.  329,19;  'bicht  toe  he- 
rcn'  a.  1482  Schw.  709;  'want  ick  bem  syn  bicht 
de'  a.  1472  Schw.  649;  'in  ber  Ynta  antwurt,  der 
her  (dcr  Yke)  gastlika  bücbtfeer'  (beichltaler)  a. 
4451  Schw.  544.  Abd.  bijiht ,  hijibü  Grafl  1, 587  (  Tbeu- 
ton.  26  hycht,  nenfr.  bichte  Epk.  48.  Vgl.  büa. 

blervla  (becrhen):  'tha  liode  tber  tbct  godisbus 
l.ierualb'  (auf  die  da>  gotleshaus  erblich  übergehl)  R. 
128,5;  'bi  ne  se  bierwed'  (cr  habe  denn  kinder)  B. 
164,7. 

blfa  (be-fangen).  Bed.  1)  <bifangen  (bedeckt)  mitb 
ena  hlodiga  dawe'  R.  130,19.  2)  'lbet  hi  (der  papst) 
tha  Fresan  mith  tha  gastelika  riucbte  welde  bifa'  (um- 
fasten)  IL  355,17.  3)  'd»l  di  scbelu  dat  erwa  bifaea 
(în  beschlag  nebmen)  schil  to  berna  ende  tu  liodcna 
hand'  W.  896,2.  4)  'hwersa  mar  cnc  Isinreka  bifetb' 
(angrcift,  anfällt)  B.  180,6.10.28. 181, 8.  5)  'werlh  iber 
cn  mon  bifen  (bé'troflen ,  ergriffen)  mitb  colege  crocha' 
B.  171,  14;  'ieftcr  een  schredcr  (miintbeschneider)  bi- 
finsen  wirtb  mitta  wrbanncna  wecpen'  W.  427,31.  428, 
3;  'buecrso  di  Frcsa  is  eens  niil  falscbeed  bifaen,  so 
etc'  W.  432, 33 ;  '  end  ma  him  mitla  gucde  (mit  dcm 
gestoblcnen  gulc)  bifucbt'  W.  433,5.  Alu.  hifaban  (cir- 
cumdare,  corripcre),  ags.  bcfon,  neufr.  befean  Epk.27. 

blfalla,  befalla  (be-fallen):  'hit  ne  sc  tbct 
hi  anda  weddon  bifaRc'  (verfallc)  R.  129, 18;  'hil  nc  sc 

beMe'  K.  129,8;  'ief  sin 


bifcl. 

kempa  oen  da  ordel  hifall'  (unterliegt)  W.  393, 2  j  *gl. 
S.  489, 12.  Alu.hifallan,  brfallan  (conddcre,  collabO,  ags. 
be&allan,  neufr.  hefallcn  Epk.  26,  satcrl.  befalla  Ilet.  228. 

bÜMnjr,  (gerichusprengel,  gerichl)  m. :  'dissc  fer- 
den  selma  byriuchu  uU  bifang  ende  lasU'  W.  474, 14; 
'lwinlich  pond  heta  i..  dinc  bifang'  W.  475,18.  S.498, 
25;  'beta  in  dine  bifang  mit  acbt  pondem'  W.  475, 
82.  S.  498,18;  'in  thine  bifang  n  pund  setla'W.  476, 
25.  S.  499,16;  'ladia  lo  da  bifanges  waer,  deer  hi  in 
silten  is'  W.  474,  30;  'beU  in  dine  bifanges  werf  mit 
acbt  pondcra'  W.  475,  6;  'hwerso  di  papa  uU  bifang 
claget'.  W.  475,26;  'mit  dae  ien,  dcer  ondcr  bara  bi- 
dryf  ief  bifang  sitten  sint'  a.  1463  Schw.  604.  Bifang 
bed.  ursprünglich  ambilus,  aeplum,  vgl.  das  ahd.  pifang, 
hifapg  Graff  3,413;  dann  cinen  bestimmlen  rcchudislricl, 
x.  b.  das  weichbild  einer  sladl:  'opp.dum  Lirense  cum 
omnihus  suis  appendiciis  quae  Tulgaritcr  appell.inlur 
bivaoc*  a.  1290  VVillems  511,  vgl.  byvang'  bci  Ki- 
lian  1,67. 

bifara,  befara  (betor).  Form:  fiir  bifara  stebt 
befara  II.  340,35.  AJu.  biforan,  'ags.  beforan  sowohl 
praep.  (anle,  coraro)  als  ad».  (anlea,  bevor)'  Grimm  3, 
263;  abd.  pivuri  (juxta),  bifora  (antea).  Bedeut.  1) 
adv,  xuTor,  Torhcr:  'sa  werthathse  lik  tbere  selna  iVip- 
neae,  tbcrse  bifara  wcron'  H.  130,21;  'and  hia  slerwe 
bifara'  E.  199,18;  'sa  thi  keneng  hia  bifara  ülgader  set 
bede'  H.  337,7.  2)  pratp.  mit  dat.  a.  vor,  lon  iler 
teit:  '  tian  deger  bifara  sin  kemede'  142,10;  'bifara 
Walburge  dci'  B.  152,17;  'biUra  s.  Maria  dei'  B.  169, 
18;  'alle  deer  bifara  bim  wcrcn'  W.  437,14;  'skclda 
ielda  bifara  alle  ihingum'  B.  165,11.  E.  197,3.27;  'sa 
ach  en  wide  bire  urhole  bifara  enre  ferana'  H.  339,33. 
fi.  vor,  Tom  raume,  'tbi  fbl  befara  tbere  fotwirU  of'  IL 
340,25;  'alle  bifara  fletle  (tor  dem  bause)  tinga'  W. 
398, 13. 


blfai 


befbra  (bctreflcn,  antreffen):  'sa  hwc 


sa  ma  cune  menotere  bifari  roitb  falske'lL  37,28.  123, 
27;  'end  ma  faine  (dcn  dicb)  befereth  ur  soche'  H.  36, 
15;  'decr  djn  schaker  aller  aerst  byfaerl'  424  n.  1;  'and 
sin  rediewa  hine  (den  verwundelen)  libbande  nawit  ne 
befare'E.  186,16;  'ief  ma  een  gucd  binna  cnis  man- 
nes  husc  hifacrt' W.  398,13.  Ags.  hefaran,  neufr.  he- 
fcarjen  Epk.  27. 

(blfatta),  befatta  (hcfasscn,  betrcffcn)-.  'alle 
misdeda  deer  deer  in  (im  weichbild  von  Fnnckcr)  he- 
ûlteticfbegrjpen  wirdcl' 560,4.  Neufr.  brfctljcn  Epk.  27. 

blfella,  befetla  (befehlcn).  Form:  i///.UIclla 
VV.  391,30.  403,6.  408,22.  S.  491,26.31.  brfclb  S.  491, 
23.  bifi  llc  S.  501,19;  ger.  'to  bifcllanc"  VV.4115,6,  'U. 
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bifdlcn'  W.  410,14.  415,18;  ind.  pratt.  Ut  bifele  350, 
6.18.  bifalleW.  433,4;  3«  hifellh  250, 10.  bifeltW.420, 
3.  bifah  W.  399,29;  pratt.  bifel  R.  19,11.  E.  245,«.  W. 
431,6  26.  441,13.  befel  H.  341,32;  piur.  bifelen  141, 
13.  bifeilen  141  n.  S;  pcrt.  bifelen  248,22.  befelen  £. 
52,3.  250,23.26.  bifcllen  W.  53,5.  S.  482,17.  a.1472. 
1486.  1487  Scbw.  656.  733.  740.  befellen  560,1.14  bi- 
follen  S.  501,  12.  befolen  a.  1487  Sehw.  739.  Dii 
limplti  fcla  kornmt  im  frie*.  nicbl  vor.  Alu.  bifelhan 
und  bifelahan,  biMbu,  bifalh  und  bifalab,  bifulfaun, 
bifolban  undbifolahan;  i*l.  fela,  fal,  falum,  folgin  und 
falinn  Grimm  1,  915  ;  ags.  aelfrolan ,  aetfcalh,  aetfeallcn; 
neufr.  befeljen,  befeal,  befetn  Eplt.  lvl  26.  BedeuL: 
l)befehlen  (jubere):  'alta  hit  u*  tbi  kinig  Keri  bifel'  R. 
19,13;  'boret,  h<>  haegh  hyt  io  ('hiarera')  bifeel  by  synre 
crona'  W.  431, 6.  441, 13 ;  '  want  hit  ioe  dy  pawa  by- 
feel,  dat  y  elc'  W.  431,26;  'dat  byfalle  ick  ioe  to 
haldene  bi  iwe  faaJse'  W.  432,  4;  'dal  aeg  di  scbelu 
bira  rait  ban  to  bifellrn,  dat  hyt  alsoe  lasle  *  W.  415, 19; 
'ick  byfeie  dï  mytb  der  paualiker  macht,  tbet  du  etc' 
250, 6. 18 ;  '  and  byfelth  hymroen  bi  da  bonne,  thet  bîa 
del  halde'  250,10;  'by  da  hogisU  bode  (gebolh)  deer 
wy  befella  mogen'  S.  491,  23. 26. 31;  'dat  wy  babbet 
bcfellen  dat  etc'  560,1,14.  2)  anbefehlen,  auflragen, 
tfbcriassen:  'tfaet  hi  nri  rine  sprcka  befel'  H.  341,22; 
'theUe  u*  tha  aeke  bifelen  ('committerent>  141,10)  alle 
riucble  to  endegtane'  141,12;  'lha  thï  (dich)  tfai  prea- 
tere  ute  drochene  bifci'  E,  245  ,  6;  'wessel  godc 
befolen'  (seiet  gott  befohlen)  a.  1486.  1487  Scfaw.  73» 
739.  740;  'dees  legaUn  aend  riuchtcren,  deerdet  riucfat 
byfelen  is  fon  een  orym'  (einem  anderen)  248, 22 ;  *des 
riuchters  deer  faim  dat  riucbt  befelen  beth'  250,23;  'J. 
befelen  (berollmïditigter)  riuchter  fon  usa  hera  da 
paiiMî'  250,26;  'twer  awerne  eeheren  in  dis  ora  greet- 
mannis  itede,  deert  byfollen  sie  &n  dae  grelmaen '  S. 
501, 12;  'nu  schfl  di  erfnama  ber  dat  gued  bifella  to 
faer  riuchta  deytmgfa*  W.  395,3«;  «di  hiscop  acfail  setU 
cne  decken,  ende  hem  syn  ban  bifella'  W.  403,6;  'so 
aegli  bim  (dem  prieiter)  di  prrjona  dine  alter  toe  bi- 
fcllen'  W.  410,14;  'so  hnam  so  di  ichelta  een  gued 
bifell,  dat  byt  an  bodene  nime' W.420,3;  'lofarra  tba 
îennen,  deer  dit  riucbt  byfellen  b  fan  thisse  mentbe  in 
syn  openbeer  riuchte'  S.  482,  17.  3)  xur  erde  be- 
sUltcn ,  beerdigen :  '  hi  se  mhh  bokc  and  mitb  stola 
torc  ertbe  befelen'  E.  52,  ï.  W.  53,3;  'al.  ma  dyn 
odcra  to  der  molde  bifaeh'  W.  399,2«;  'so  ne  moet 
hi  (der  priester)  neen  dada  bifella'  W.  406,22;  'ief  hi 
oen  da  banne  ilerft,  soe  ne  aegb  bira  neen  prester  to 
bifellane'  W.  405' 6.   Das  alt*.  bifelhan  bed.  commitUre, 


bifoL 

mandare;  e»  kommt  ab«r  auch  'foldu  bifdban'  (condrre 
io  lerra,  sepelire)  im  Hel.  vor.  Das  isL  fela  bed.  tegerc, 
occulure;  doch  bat  Biörn  aucfa  'fela  a  bendur'  com- 
raittere,  r.ommc ml.irc.  Ag».  bed.  aetfeolan  inMttere;  aus 
Andreas  2651  fuhrt  Sehmeller  alu.  glossar  34  ein  ags. 
'kine  rode  befealg  (tradidit  ülum  cruci)  an.  Goth.  wili 
Grimm  1, 1009  anafilhan  (comroendare)  und  gaftlgan 
(abicondere)  icheiden,  vgL  aber  abd.  gmfelhan Graff  3,500. 

Mfellas  (büasen):  'by  achte  punden  to  byiellane' 
480,26;  'milh  thrim  monstem  meima  alne  tiglega  bi- 
felU  (?)'  E.H.36,  33  (wo  uriêlU  in  R.  29,2  dafúr  Ucht, 
■ndein  mnd.teat27, 34  'bewisen'  faau),  TgLfeUa  (büsscn). 

blfe-rdl**  (befrieden)  vgL  bifrelhia. 

blfesrteama  (befestigeu):  'lhet  ma  hit  mytfa  goder 
liuda  ligülum  bifestenc'  3üH,  15. 

blfc>HVenjTe  (befeitigung) :  'in  een  bifcslcnge  thira 
punUn'  309,  3. 

(blfc«U«ji»)»  »«re*i*4*r|»  (befestigen,  be- 
kräfligen):  'wi  bebben  dil  breef  (urkunde)  befextiget 
mit  u*er  deelena  ugbde'  479,9.  Neufr.  befcsügjen  Epk.  27. 

blflnclaa  (findcn):  'cnd  ma  hia  bifynt  binna  do- 
ram'  W.  33,26;  'biuna  xv  wikum  U  bifindane'  E.  50,22. 
Neufr.  bcfynncn  Epk.  27. 

blflsaehta,  brilurttt*  (bcfcchten).  Bed.  1) 
bckämpfen,  angreifrn,  altakiren:  'fon  rediena  bifiucb- 
Unde'B.156,8;  'büWefama  tbene  rediewa' B.  154,1.9; 
♦ief  tki  dûacon  ('preaUr')  befuckten  wertb'  R.  126, 10. 1«. 
W.  407,1;  'ief  ma  anc  munlere  bifucbl'  W.  37,28; 
'aa  hwa  sa  ene  frowa  a  bedde  bifiucht'  E.  74,  17 ; 
•fawersa  snar  anneti  mon  rawie  (pfaoden)  *cbel,  and 
ttu  tcheldige  thi  bifiucbt  tben  otkerea,  sa  ctc'  E. 241,28; 
'sa  hua  thet  kind  bifiuchu'  E.  44,15.21.  H.  336,10; 
'hwau  tbera  (dcr  beionden  befricdiglcn  pcnonen)  enicli 
bifiuchu  ieflfaa  birauie'  R.  21,  4.  63,31.  E.  230,36.  IL 
339,  29;  'hwasa  farth  to  otfaeres  huse,  anda  bine  tber 
in  bifiucbl'  E.  3«t,  13.  S.  486,  6;  'bwma  en  mon 
werth  bifuchtea'  B.  160,18;  'ief  tfaer  enc  roonne  ïn 
syn  brsestcut  aba  fir  wert  befuchtcn,  thct  bi  omme 
(teinen  athem)  nawil  behai<le  ne  mugc'  E.  224,  37.  2) 
'alie  tfaet  mi  tker  Kimacht  (durcfa  fechten  acbadet),  thet 
akel  tfai  fctta'  B.  180,9;  'bu  soe  bit  befocbUn  wirdde, 
*e  bit  an  dade  rnnunum ,  se  bit  an  brej-nwonda  dc'  S. 
490,18,  3)  ««a  scinlma  dat  itaryd  bifiucfau*  (deu  ge- 
richtlkhcn  rweikampf  küm|ifeu)  W.  394,2.15;  'hor  bit 
nrfuckten  (nrit  bmpf  eul«chie«teu)  ae  sdc  biseend'  W. 
397,13;  'da  beren  wokknt  bmucku'  W.  419,8;  'dat 
scfailma  brnna  Irira  elmeium  bifiuchta'  W.  77,7.  E.  76, 
13.   Neufr.  befniechUn  EpL  37. 

blfolarlw,  blfnlrrla,  befolarla  (vrrfolgc.O 
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'aod  tbet  (du  wehgetcfarei  eiuer  genoüSiüehü'gten)  W- 
folgie  tbt  frana'  E.  33, 28 1  'bweraa  mi  cnne  mon  a 
morth  alehb,  and  bi  werth  tbenaa  bihrepen  and  bi- 
folgad'  ('befoUd')  R  81,5.  IL  80, 7.  E.  3)8,13;  'wertb 
bi  raitb  riucbta  thingatbe  hifblgad'  R.  118, 11;  'also  fyr 
«o  bit  ae  mit  riucbte  bifulged'  W.  423,34;  'thet  i  tbet 
in  tha  rinchte  (im  gerichte)  mit  clage  bifulgie'  S.  490,7; 
*hi  acel  nne  byropiugba  bifolgia  (verfolgen,  appelliren) 
bisna  iare  and  dci'  237, 17.  Ag*.  befylgan  (intequi), 
Mterl.  befolgia  HeL  228. 

(blfrearla),  befrefla  (bcfragen,  auafragen) 
H.  343,4. 

blfretbla,  bllerella  (friede  wirken):  'alta  tba 

redgeuan  swcrcn  brbbatli,  sa  bifiethicsc  allera  moiinek 
inna  alsa  dcna  hauinn  sa  etc'  H.  330,10;  'dat  iemma 
alJe  da  weghura  bi&rdie'  S.  488, 22.  Neufr.  befreedigjcn 
Epk.  27. 

MtU,  befan  (begehen)  »gL  higunga. 

blgerdlel  (Utcfae,die  am  gûrtel  hSngl;  marnpium): 
«an  aine  belde  tba  an  sine  bigerdele'  R.37,81;  'an  *ine 
Ligberdele  an  sine  budele*  W.  37,31;  'an  aine  aereac 
an  sine  bigerdeJe'  W.  438, 3.   Ahd.  pigurtel  Graff  4, 333, 


ags.  bigerüel  und  bigyrdel,  baier.  beygürlel  . 

blgetr  (beicbtiger)  vgL  büeter. 

blfftM  (beginn)  vgl  biien. 

blffnn*  (brginnco)  *gl.  biienna. 

bjbjrrwta,  bearreta  (begrüaten).  Bed.  aniprecfaen, 
«erklagen,  Uagen  auf  etwaa:  'to  tba  mara  ttride  (dem 
gerichllichen  iv>  ei k am pfe)  bebbe  ik  iu  bcgrel'  11.341,10; 
*di  dcer  to  dae  itryd  tingia  wil,  dat  byt  leata  bigreu 
ne  mei  toe  dae  ketelfangb  dan  fyower  eynsa  etc'  W. 
392,34;  'tidtet  bia  him  ao  graet  gued  da  bi  mit  itride 
bigret  ward,  soe  scbil  hi  dat  mara  ttryd  (geriehlJichen 
sweikampf)  oen  ghaen'  W.  393,  13;  'ief  hi  toc  cne 
awirdkempa  lingfaia  wil,  dat  hi  naet  le«a  bigreta  mejr 
dan  tria  pood  etc' W.  393, 13 ;  'ief  ma  him  deer  mitla 
*lryd  bigret,  ao  acfau  bt  tprccka  ctc'  W.  3^4,  38;  'nn 
bigret  bi  dine  aexta'  W.  412,33;  'dat  enet  landej  grel- 

riucbtelicka  riuehte  ende  bigrele'  S.  488,30.  300,13. 
Salerl.  begrjuU  HeL  238. 

blsrlp),  beffrrlp)  (be-griff).  Bed.  tatiung:  'ieni 
der  mena  kalende  begryp'  S.  488,31;  'nen  aetma  ner 
begryp  toienat  dae  preateren'  S.  301,84;  'dat  nemmen 
diuen  begryp  ende  pririlegia  in  brecka  acbel'  330,14. 
Vgl.  bigripa  nr.4, 

btgrlpa,  beffrlpa  (be-greifcn).  Bcd.  1)  an- 
fatien:  '  bwcno  en  man  begripen  werth  umbe  tinne 
halt'  S.  498,  21.     2)  ergreifen ,  betreffen ,  ertappen : 


bigan. 

to  dada  undath,  and  fon  tha 
mitb  there  blodige  bond  bigripen  werth'  ('anda  tbes 
moiraet  friund  hine  ther  ur  bigripath'  E.  183,23)  E. 
184,38;  'wirter  en  man  mit  moerdbrand  bigripen' W. 
422,27;  'buersa  ma  tha  mentere  binna  tinre  trnilha  fad 
and  faltk  a  honda  begriptb'  E.  88,9.  H.36,  30;  'wirter 
en  munler  mit  fade  bigripen'  W.  422,4.  427,24;  'deer 
mit  faltcher  meta  ocn  da  merked  bigripen  wirt'  W. 
422, 11 ;  'hil  ne  te  dat  hiane  an  der  deda  by  gripen  habbc' 
W.  428,  23;  'datte  dina  mitdadighe  bygripa' 478,  30; 
'ta  hwa  ta  mith  enere  clagi  bigripin  wirth'  (verklagt 
wird)  R.  340,4.  3)  befataen,  entbalten:  'ta  hoc  ta 
under  thitte  kerum  bigripen  te'  II.  881,2;  'ali  byr  it 
bigripen  di  proceatui '  237,23.  4)  fetttetaeni  'bi  alta 
dene  penningem  ta  iba  liude  bïgripen  and  bîlowat  beb- 
bath'  E.  336,  4;  'ta  tha  liude  thene  fretho  bigripen 
bebbe'  H.  80,10;  'tbene  leida  liudfrethe,  ther  biracbt 
end  bigripen  wat  mith  weddc  end  milb  worde'  IL  341, 8; 
'da  ponten  deer  begripen  babbet  da  heren  der  mena 
paepbeit  Tan  der  calende'  S.  300,  9;  'wy  riochteren 
babbet  bcgripen  etc'  S.  304,  38.  a.  1461  Schw.  600. 
Neufr.  begrypjen  Epk.  29. 

blffrlpellbt  'din  lainge  ('untcbeldinge')  hat  per- 
emtoria,  dat  it  begrypelic  ('bygriplicb'),  and  aldut 
wert  di  ätter  (der  Terklagtc)  begripeüke  ladet'  230,13. 
231,  26. 

blgunga,  blffttn  (be-geben).  Bed.  1)  bcgefaen, 
darauf  berum  geben:  'dal  hy  tyn  gned  moge  bigaen 
ende  bittaen'  W.  430,6;  'ata  fir  ta  thi  aprangel  bit 
biguutb'  (der  weibquatl  et  betlreicbl,  toweit  tein  be- 
tprcngen  reicbl)  R.  134, 13.  3)  betreffen,  erUppen: 
'ta  bwer  ta  ma  bini  (den  mörder)  thenne  biguncht, 
wcrlb  elc'  R.  117,17;  'alder  tbi  blat  falt  enne  mon, 
wertb  bi  lo  bond  bîgengen,  aa'  R.  118,  6;  'ief  een 
man  mit  Ctde  biginten  wirt' W.  423,31.  428,29;  'wirt 
bi  (der  einhrechendc  dieb)  in  da  bole  biginten,  to'  W. 
427,7;  'wirt  hi  an  dae  flechtiga  foet  biginten,  jo'  W. 
427, 18 ;  '  i/f  hia  (nïchüiche  diebe)  fan  da  hute  commet 
mitu  gnede,  ende  bia  dan  bigenten  wirdet,  ao'  W.  428. 
7;  'huaaoe  mit  tiefte  woerde  bighinten'  W.  431,20. 
3)  eingeben:  'date  (als  die  frau)  da  aefte  (ebe)  bighing' 
W.  409,19;  'dat  bio  dat  aeft  alto  Ligingfa,  alaoe  di 
fria  fr'reaa  mitler  frie  Frcainne  tcbulde'  W.  410,4; 
'hwecrto  een  ioncfrou  een  aefte  bigaen  tchil,  toe'  W. 
420,8;  'iefter  twer  roentcfaen  een  aefte  bigaed,  ende 
etc'  S.  487,18.  4)  Terüben:  'bwato  nacbtit  bigheed 
cn  raef'  S.  486,19;  'bi  baet  miller  deda  bygintcn  een 
tchaeckraeff'  427  n.  2;  'ief  moerd  ende  morrdbrand 
bighinten  wirdel'  W.  428,13;  'hvrato  urhoer  bigeet' 
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4««,  18;  'wil  bi  dan  narth  fol  dwaen,  dy  dccken  syn 
ful  riocht  oen  bcm  to*  bcgaen'  S.  482,14.  485,  T.  18. 
9)  'digen  (tagc)  dccr  ma  festit,  iefta  dcer  nu  acbtenda 
(die  ocUra,  »gl.  acbtunda)  fan  bigeet'  (begebt,  feiert) 
460,  13;  rgl.  'ende  acellet  dier  wr  offria  ende  bigaen, 
alsma  ccn  ieldbroer  scildicb  sint  toe  bigaen'  598,33.  Alu 
bigangan  (colere,  celebrare);  ags.  bcgangan,  began; 
neufr.  bygean,  brgean  Epk.  38.  71. 

blhaeh  (da*  bchagen):  'uppa  «yn  ayn  bibacb' 
308,  23. 

hlhnsrla  (bebagcn):  'lbet  bibagada  ('bibagede'; 
'placuit')  tba  biscopc'  141, 5.  n.3.  Alu.  bihagon,  ncufir. 
bebaegjen  Epk.  29. 

(blhnclth),  hehnsllk  (bebaglicb):  Jur.2,176. 

blhalda,  behaJda  (bcballen).  Bed.  1)  ballcn, 
festhalten,  bei  aicfa  behalten:  'tbet  tbct  blid  tbcs  age 
sinc  tar  nawit  bchalde  ne  muge'  E.  216,  22.  II.  3*4,29; 
'lbet  thiu  nose  sinne  snolta  nauuel  bibalda  ('bchalda') 
ni  mughe'  E.  216,  37 ;  '  thct  thiu  were  bire  sawer  nauet 
bchalda  ne  muge'  E.  218,24.  H.  333, 11.  337,17;  'lbet 
hi  sinne  mcte  nauuel  bibalda  ('bcbalde')  ni  mugbe'  E. 
2211,9.  II.  335,20;  'tfaet  bio  bire  mese  bibalda  ui  muge' 
E.  224, 16 ;  '  thet  hi  sinne  om  nawcl  bihalda  ni  raugbe' 
E.  224,  36.  H.  333,  33.  2)  behalten,  nicht  verlieren:  'sa 
mi  bi  behalda  tbera  beligona  erue'  R.  11,3;  'sa  mugu 
wi  bebalda  (bebaupten)  usc  lond  with  thene  nortbhiri' 
R.  19,13;  'bibalt  bi  ihet  lif'R.  129,1.  542,32;  'sa  mire 
thene  mon  beroch  bibalda'  H.  540, 15 ;  'bibalt  ('beball'; 
aicgt)  tbes  tbiaucs  campa'  R.  543, 15. 17 ;  '  istrl  hus  elkï 
hel  bebaldcn'  (erballen)  B.  158,18;  'nene  rendar  te 
betanc  inna  linnrne  clatbum,  alsa  fir  *a  hil  bihalden 
(erhallen,  noeb  vorbandcn)  se ;  scnsse  naut  bibaldin  elc' 
B.  161,20.21;  'thet  tbet  god  bihalden  (erbalten)  sc,  alsa 
naka  *a  thi  erwa  iercch  *e*  B.  164,11.  E.  196,18.20. 
208,3;  'and  tbct  ield  *keJ  bihalden  wesa'  (das  wrrgeld 
soll  man  behallen)  B.  166,30;  'and  *in  hus  bibalde  tbi 
redia  oppane  lesla  dei*  B.  175,6;  'tbct  bus  and  lood 
behalden  se'  B.  176, 12;  'alder  tbct  diar  sin  lif  on  be- 
faalde'  (drin  erhalte,  crretle)  E.  46,24;  'sa  mei  tbet 
bcrn  sïn  crue  behalda  rnilh  scx  monnum  anda  witbum' 
(durcfa  sech*  eidc)  E.  44,4;  'sa  bibaldc  tbet  lond  tber 
bit  ckapad  farlh'  E.  208,16;  'helb  fai  bibaJden  ('behal- 
den')  Ibene  winslera  pralliog'  E.  224,10;  'tbi  bihildc 
sines  alderU  lawa'  244  n.l;  'bi  tba  fia  tber  tbn  miU 
elhe  welt  bebalda'  E.  245,25;  'alsa  *celen  bia  (priester 
und  asega)  bira  tcle  bibalda'  H.  6, 13;  'tha  bibelden  bit 
tfaa  Iiude  (es  verblieb  ibnen,  rie  erreicblen  es)  thet'  H. 
18,9;  'tbet  hi  sinnc  cristendom  bihalden  bcl'  H.  335, 23; 
'thei  bi  ur  all  .yo  leibe  tba  tfare  ddan  (drei  riertel) 


Lihel. 

urlcrrM  habbe,  and  hi  thin  fiardel  behalden  babbe' 5. 
456,27;  'ujen  fridoem  to  bifaalden'  W.  102,14;  'by- 
halda  dat  lae  n  synre  ntoder'  W'.  3^9,36;  'so  haet  hi 
bibalden  (so  verbleibt  ihm)  syn  bodel'  W.  398, 15;  'ifaa 
weldin  thene  tina  bibalda  (vorentbalten ,  nicht  enlrich- 
ten)  tha  keninglika  rike'  n.  353,32;  'hwamao  di  scbelu 
dcs  bitiged,  dat  by  sine  buusl^gii  hahhe  bihalden'  W. 
414,28;  'dat  y  mi  mioe  tollcn  bibalden  babbet'  W. 
416,2,  «*o  mey  by,biba)da  da  ix  scfaill.'  W.  420,24; 
'fawaso  een  hws  sell  ende  bi  dine  stced  bibalt'  W.  421, 
19;  'ietta  sinter  ses  riucfat  bibalden'  (»nd  auibebaltrn, 
übrig)  W.  426, 15;  'dit  ordel  hibolcla  rudc  dwarn 

tre  rinchteren' W.428,18.  3)  behalten  im  gcdâchtnits, 
ricfa  crinnern:  'nu  bihald  thu  tbet'  E.  245,  18.  4)  in 
'bwaso  en  bus  utwardia  hiiull,  soe  scelma  htt  beU'  S. 
494,37.  498,7  rauss  bibalda  etwa  anUsten,  beacbädigcn 
bedeuten.  Alu  bibaldao  (tcoere,  «ervare,  occulure); 
ags.  bebealdan,  oeufir.  bebaden  Epk.29,  saterL  bebalda 
Ilct.  228. 

blhalNUBm  (heilsam):  'ende  riucbten  da  riucht 
bihaUum  aller  likum'  W.  431,18. 

blhalva,  blhala,  behahra  (ausscr).  Form: 
bihalva  in  R.B.E.H.S.W.  bifaalven  E.  208,  9.  bihalve  E. 
201,1.  hibala  E.  201,35  und  in  W.  bibale  E.  236,26.  S. 
454,9.483,21.488,22.  bebalvaH.30,7.  bebala  S.  445, 10. 
Salerl.  bibalwa  Het229,  nnL  und  plattd.  behalven.  Be- 
deut.  1)  pratp.  mit  dat.  aiuser,  ausgcnururnrn:  'hihalua 
fif  thingon'  R.  27,33;  'bibalua  fif  wendum'  E.  30,5, 
32,5;  'bihalua  twam  skillingon'  R.E.  93,8;  'bihala  disaa 
Focke'  W.  112,32;  'bibalwa  tham  at  ena'  B.  172,14; 
'bibalue  beme'  E.  201,1;  'bibala  tbam  ther'  E.  201,35; 
'bibaiwa  lawem'  E.  236,36.  11.337, 17;  'bibalua  tbere 
bleMene'H.  339,31;  'befaala  benbrecke'S.445, 10.  454,9. 
3)  ausaer,  ausgenoaimen:  'deer  ninunen  oenbinda  mei 
bifaala  di  paua'  W.  423,18;  'ief  een  raan  bibala  een 
munlberen  biginsen  wirt'  W.  428,39;  'ic  wrbanne  alle 
munlha  bihala  da  seluirna'  W.  431,30;  'da  synkerf, 
bibala  diase  sex,  aint  een  rinae'  W.  468,9;  'thct  god 
fauda  bihaluen  nedieka'  E.  308, 9. 13 ;  '  bibalua  ora  nrrd- 
•ecken'  W.  390,18;  'bihalua  om  fiowerdeden' W.3W, 
11;  'bibala  om  fyower  thing'  W. 425, 16.  433,15;  'nat 
to  riucbte  sUen,  bihale  li  Wondente  S.  483,31;  'dat 
ierama  dae  streU  biferdie,  bibale  iens  iuwe  fynden'  S. 
488,23;  'lhi  brand  alsa  ttor,  bihalua  tfaes  tfaet  bi  nat 
ban  scildicb  is'  S.  455,19. 

(blhelde),  blhlelde  (obbnt)  f.:  'om  dat  dio 
moder  da  bihiclJ  habbe  ende  biwaer,  also  lang  »o  dat 
kind  onierich  is,  dat  bit  oen  bonger  naet  forfare*  W. 
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mdi*  ende  dera  bihield  (Tonnundsehaft)  baet  di 
wrbeden'  VV.  439,3.  Vgl.  beide  nr.  2. 
elln,  blltleUn,  bihal*  (be-bullen,  be- 
dccken,  TerbûJIen):  'bwersa  bit  ne  mei  nauder  ber  uy 
halsdoc  bihella'  ('bihala*  E.  313,23)  B.  178,  8.  E.  23» 
n.49;  'ief  bit  *o  deen  gued  se,  dat  mel  moege  onder 
dae  acbaet  bihiella'  W.  397,33.  In  'tbet  tbi  bona  tber 
inne  bibnt  and  bebeletb  (Tercteckt)  sc'E.  184, 27,  iat 
hcheleth  (sUU  bebellelb)  part.  ton  bibelJa,  da  bihela 
(Terbeblen)  im  part  bibelen  bilden  wúrdr.  AlU.  bibelian 
und  bihuüian  (velare,  occultare),  ags.  behelian  (operire). 

bihelpn,  behelp*  (behelfen).  Bed.  l)helfen: 
•bwersar  is  mon  iefiba  wif  alsa  kronc,  ibet  biaae  selua 
nawt  bibelpe  ne  muge'  E.  196,33.  3)  Terbelfen  *u: 
'thesse  bera  bihulpon  us  fridomc*  wilh  tbcne  kinig  Kerl' 
R.  133,18;  'dat  hy  dyu  clager  riucblis  bibelpe'  S.  484, 
11;  'Fresen  haet  hysc  (nSmlicb  'Kaerl  dae  riucht')  bi« 
hulpcn,  dalae'  W.  437,19;  'thet  ibiu  moder  tha  berne 
thes  iiues  beheJpe'  (érrette)  E.46,8.  44,29.  Neufr.  be- 
holpjeu  Epk.  30. 

bÜher  in  lobiher  (tubebör). 
blherts  in  tobibera  (tubebörcn). 
blherdn,  blhnrda  (erhiirlen,  daribun):  'sa 
akel  tfai  redia  biberda'  B.  176,21;  'hwasa  bybüde  and 
byharda  sines  aldcris  lawa'  244  n.  1. 

bUtlllderlft  (bebindern):  *ne  rnoler  na  ncn  Frcsa 
thencSaxa  bihindcria'  (belïstigen)  150,13;  'dcrwspon- 
tcn  (rechUsaUuugen)  wol  bybindria'  (berinlriicbligen) 
S.  489,38. 

(blhlU),  behllo,  bllla  (bekennen,  ausn- 
gen,  lugrjteheu):  'alleüiet  tba  buraldirraon  bebliat  uiube 
dika  etc'  R.  541,34;  'soe  kyt  bilia  schiJ'  W.  391,30; 
'iof  di  •cfaeiu  bim  bilyonl'  (sugeslebt?  tgl.  bilioTa)  W. 
39»,  10. 

blhode.  (behüten)  TgJ.  bibuda. 
blhef.  behef  (behuf,  bülfe):  'to  der  bageste 

riocfateren  hihoef  to  Fonekera'  481,5;  'lo  der  redes- 
lyude  bcboefT  481, 15.  Mnd.  beboef  273,5,  TgL  ags. 
bchof-lic  (neccasarius). 

hlhef.  behef  (bebufsam,  behulUich)  adj.:  'aJIa 
sake  Iher  nad  anda  bibof  send'  E.  183,8;  'alie  secken 
decr  da  preslercn  ti  dae  goedestyenst  byboeff  ('behoef ') 
sint'  VV.  401, 5.  S.  490, 35 ;  'ende  spreck  deer  biboef  se' 
W.  402, 1.    Ags.  bcbcfc  (necesaarius). 

blhefte.  behofte  (behuf,  bulfe).  'lo  der  re- 
dialiudene  bebofic'  ('biboAe')  481,21.31. 

blhovt*  (bebufsam  sein):  'alsa  ofla  *a  tba  rediewa 
thet  bref  bibowialh'  (er  ibncn  nüulich  i*t,  sie  seiner 
bedürien)  B.  175,3.   Ags.  behofian  (decere,  oporter*X 


47,14;  ScfameUer  2, 
in  etwaa'  (Lhm 


biien 

mnd.  behoten 

160  bal  ein  baiei 
bebülflicfa  sein). 

bihrop*.  blrope  (be-rufcn).  Bed.  1)  clwa* 
heschreien,  laut  desswegen  rufen :  'and  bi  (der  mördcr) 
tbenne  wcrth  bihrepen  aod  bifolgad'  (mit  gerört  T«r- 
folgt  wird)  R.  81,4.  E.  80,5.  238,18.  239,14.  II  80,6; 
'and  thiu  frouwe  thet  (die  gewaldlhat)  birhope'  B.  166, 
9;  'sa  hwa  sa  enne  prestere  nnwertblikc  biroplh'  (an- 
schreit)R  126,30.  2)  berufen;  tusammenrufen :  'huaia 
annen  mon  dad  slaitb  ynna  annen  biropenen  feügen 
dey,  tber  alle  tha  riuchtrar  forgatherad  send'  E.  183, 17. 
185,19.  3)  aicb  berufcn,  appclliren:  'ic  byrope  an  dene 
byscop'  257,1;  'byl  hyropa  fon  tha  mynra  to  da  marra 
riucht'  257,9;  'efter  da  tyanda  dei  mcy  nemen  byropa' 
357, 16.  Ags.  bebrcopan ,  neufr.  beroppen  'Epk.  38, 
aaterl.  beropa  HetL  229. 

(bihroplitfe),  blroplnicr,  bereplnare 
(benifung,  appellation)  f.;  ''appclUtio  is  ecn  beropingc 
('byropinge';  'byropin'ga')  fan  da  mynra  riuchter  ctc' 
250,1.  257,4.13.21.   Neufr.  beroppingc  Epk.  38. 

blhude,  blheda,  behuda  (behUicn).  Bed. 
bebülen,  bcwabrcn:  'god  bibude  us'  15U,25.  W.  432, 
19;  'aJso  fyr  ao  byo  el  (die  rauller  das  kind)  bibot 
bahbe  onweemd'  (unTerletzt)  W.  420,16;  'sincs  pres- 
Urs  deer  bim  mil  boke  ende  mit  sloele  bihot  W.  16  n.6; 
'alsoe  deen  gued  als  dcer  binna  (in  der  capellc)  is 
to  hibodane'  W.  410,3;  'tbet  (seines  mündels  gul)  skei 
tbi  sibbesU  bebuda'  (in  obhut  nchmen)  B.  164,29; 
'tbel  Ibi  bona  tber  inna  (im  hause)  bibut  and  bebeletb 
se'  E.  184,27;  'dat  scbillel  hihoda  (Tcrsichern  ?)  riueb- 
Uren  bi  hiara  ede,  dal  ctc'  W.  464, 22.  Neufr.  be- 
hocdjen  EpL  30. 

(Mhude),  blhode  (obbut)  L:  'da  frowen 
agheu  da  bibode  der  kioden  ende  dis  guedis'  W.  429, 
31;  'iefter  enige  liode  wrgamelicb  hat  wessen  in  dcr 
biboede  des  kindes'  S.  486,31.    VgJ.  Jur.  3, 30. 

(blhudene),  hlhodene  (bebütung,  amt): 
'huaso  een  gasUlick  bihodene  onfucbt  mit  symonic' 
VV.  423, 16. 

(blhwllen),  behwUen  (bisweilen,  mitun- 
ter)  W.  435, 18. 

blln  (eiogestefaen):  'and  tfaa  werne  sc  biiechl  (ein- 
geslanden)  tofara  sioe  eyne  rediewa'  B.  152,3;  'nisse 
naut  biiecht'  B.  153, 10.  Alts.begcban,  mnd.  begien  (UUri) 
gJ.  bern.  214,  Theuton.  26  bychlen.  Vgl.  bieku,  biieter. 

(bllen),  blarln,  besrln  (heginn,  anfaug)  m. 
Form:  nom.  begin  E.  246,22.  250,5.  252,16.  onbegin 
S.  384,  1.  495,  29.  onbigin  VV.  424, 22;  g*«.  bcgins  257, 
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31 ;  dat.  beginne  487  n.  18.  onkigin  W.  436,  38.  onbegin 
349,1;  orc.nnkegin  2*4,14.  Abd.  biginGralT4,315,  neufr. 
begin  F.pk.  28.  Bedeut:  'diu  ladyngbe  i*  een  beghya 
der  ickc'  (eines  reckttslreites)  294,5;  'begbyn  des  play- 
le»'  252,14;  'in  den  beginne  di*  krieri*'  487  n.  18; 
'dit  is  dat  (dies  neutrale  'dat'  ist  falsck,  die  gante  ateile 
eine  *on  den  balb  mnd.  akgetatsten  jüngern  übertchrif- 
ten  in  E.)  bigin  der  ketlen'  E.  244, 22.  Compot,  oobiien. 

alleama,  blglnna.  begtnna  (beginnen). 
Form:  biienna  in  R.  (*gl.  kiiennene)  und  B.  (*gl.  conj. 
biienne  B.  154,  -4),  l>>8>>>»*  «"*>  beginna  in  W.  und  S. 
/jj/.  biginna  VV.  J»l,  24.  S92, 9 ;  pratt.  1/«  ind.  begtn 
248,1;  t/e  bigent  252,18.  bigint  VV.  110,16.  891,85. 
416,  »4.  488,30.  442,16  ;  plur.  beginnen  S.  482, 1.  300, 
7.  biginnadi  E.  194,1.  beginnetb  S.  462  o.  1.  biginnet 
W.  13,1.  41,1.  406,1.  420,6.  421,5.  Jur.  2,154;  fmj. 
biienne  B.  154,4.  biginne  VV.  301,10;  pratt.  bigonste 
R.  125,12.  bigunde  H.  351,11.  354, 1T.  bigonde  W.  436, 
31.  43T.5.  'gundt'  H.  354,25;  plur.  bigonnenVV.  430, 
34.  bigundeu  H.  353,30;  janic.  bigunnea  250,  T.  be- 
gunnen  252,34.  bigonnen  VV.  391,14.  437,7.  begonnea 
254, 34.  W.  42»,  2».  518, 28.  Da*  abuplci  ienna,  ginna 
kommt  nur  einraal  »or :  'gundl'  (incepit)  H.  854, 25. 
Alu.  biginnan,  biginnid,  bigan  und  bigontta,  higunnun 
(coeperunt);  ag*.  beginnan,  began,  kegunnon,  begun- 
nen;  saterL  biginna,  Ligonncn  HeL  229;  neufr.  beginneo, 
begûn  und  begoe,  bcgon,  begônne  und  bcgoa-sl  Epk.Lrv.28. 
Mnl.  bat  im  praeL  begonde  und  begon*te  s.  Huyd.  re- 
gister,  und  braucbt  aucb  dai  simplex  onnen  s.  Huyd. 
3,310.  BedeuL  beginnen,  anfangen,  anbeben:  'in 
den  naeme  godis  sy  alle  dingh  Lcgounen,  arnen'  513, 
28;  'tka  talemen  bebbe  tba  wald,  inna  hoke  fiardan- 
delese  tbenne  brond  biienne'  (wo  sie  mit  dem  nieder- 
brennen  der  bïuser  begirinen)  B.  154, 14 ;  'dal  dae  scbel- 
ten,  deer  bodtingh  haldet  toe  middey,  eer  unden  bannes 
bigonnen  babba  scbillet'  VV.  391,14;  'soe  scfail  bi  to 
da  tinge  (in  dem  gericbte)  efler  toelfta  dey  thmgbes 
(klage  wegen  landtbcilung)  biginnaj  W.  391,24.36;  'dat 
hya  schillel  itta  band  (im  baupl,  am  obern  ende  der 
hamricb)  bigbinna'  (mit  der  tkeilnng)  W.  393,  3;  'ief 
ma  monet  om  een  syl,  *o  bigintma  aldus:  ick  etc'  W. 
416,34;  'so  bigent  det  playt'  252,  18.  34.  254,34;  'byr 
kigkinuet  da  sex  wenden'  ('jutiv  landriucbta ',  etc)  W. 
33,1.  41,1.  406, 1.  421,16.  440,  10.  463,  1.  16.  474, 1. 
S.  482, 1.  500,  7.  Jur.  2, 154.    C  o  m  p  o*.  onbiienna. 

bllenneae  (da*  beginnen)  f.:  im  compo*.  'fon 
onbiiennene  tbere  wralde'  R.  131,2.  (ick  kabc  im  teit 
dafiir  onbienne,  wie  wiarda  a*.  273  las,  drucken  las- 


biknn. 

biienna,  wie  gretene  von  grcta,  gebildctes  fem.  biiennene, 
sebr  wobl  existiren.) 

(Ulennere),  betjlnsre  (beginner,  anJXnger) 
m.  :  Jur.  2,162. 

(bllerla),  bllarla  (begebren):  'da  kyiaradense 
ferttoV  W.  439,5;  'aen  burga  to  kyiarian'  477,4;  'eade 
biiaraden  ydele  afgodcn'  W.  433,13.  Neofr.  bejearien 
Epk.  30,  nterl.  bejeria  HeL  228. 

bllerlnge  (bcgehrung,  kegierde,  verlangen):  toed 
di  fan  onnetter  biieringe'  W.  438,28. 

(blleOer),  blgetr  (keicbtiger)  m.:  'mit  tyn  bi- 
getri*  rede' W.  105,15.  Tkenton.  26  bycbter,  neufr. 
bicbtre  EpL  466.   Vgl.  biekte. 

blleva  (be-gehen).  B««J-  «ch  der  well  begeben, 
ibr  entsagent  'alle  biiewennera  liuda  god  ikelma  balda 
mitb  ene  papa'  B.  174,37;  'alsa  tbï  mon  biiewen  i»* 
E.  210,  37;  'ene  frowe,  tker  biiewen  te  ('tbc  bia 
biiewen  belb1)  fon  tber  rualde'  E.  280,36.37;  'eoa 
wida,  tber  bia  biiewen  bet*  H.  339,30;  'tbctte  us  awc- 
tem  (Sbten),  and  elker  biiewane  liudcra ,  ika  seVe  bife- 
len'  141,11.  n.  8;  'kwaso  byiouna  lioden  ieûha  wida 
lyoden  rawel'  W.  401,31.    Neufr.  kejaen  Epk.  30. 

bltata  (kegieisen):  'huamaa  ma  tnitb  bete  piper- 
muse  biiutb'  B.  229, 19.  Aga.  begeolan,  neufr.  kejiet- 
ten  Epk.  31. 

blkanna,  blkenna,  bekanna  (bekennen). 
Bed.  1)  kennen,  erkennen:  'mi  thet  kind  btkanna  ('ki- 
kenna',  wiedererkennen)  brotbcr  and  (wetter'  ('tinei 
eina  erue*  eigene  ekker*)  R.  23.9.18.  71,28.  R.H.33,5. 
70,24.  W.  23,5.  Vgl.  'werde  hi  tbercfter  mhh  wiuen 
bekanlk'  (hake  mit  ibnen  tu  aebaften)  S.  447,  86.  457, 
11.  3)  bekennen,  eingeslchen:  'hwetto  di  sitler  (der 
Terklagte)  kikant  în  da  riuchte,  deer  toienis  bim  ia, 
der  myde  is  bi  rorwunnen'  258,3;  'deer  hi  my  umbe 
oen  spreckl,  dct  kykan  ic  bim*  252,14;  'nele  bi  (der 
mörder)  tbenna  binna  tex  wikun  tbet  Uf  milk  îelde  nawet 
bikanna'  R.  117,16;  'hwerubi  (der  ermordele)lket  bikand 
i*.  tbet  hi  fon  tberwunde  sturuen  se'E.189,30;  'iefhiu 
bim  ouder  dede  bikent,  sa'  H.  339, 13 ;  'lo  tka  mara  ttride 
kekke  ic  iu  kegret,  end  tke*  minnera  ne  bikenne  ik 
nowet'  H.  341,31;  'ief  dat  kind  weemd  (bescbïdigt)  se, 
ende  hit  lyn  modcr  nael  bycanna  wif  W.  389, 34;  'ief  hy 
(der  im  kesuchen  des  send  saumige)  him  eer  naet  bi- 
kenna  wil ,  *oe  scbil  di  biscop  ctc'  W.  404, 31 ;  'ief  ma 
bit  kikanna  ('bekanna')  wil,  to  scilma  brt  bera '  W.  407, 
7.  417, 18.  419,18  S.  455, 30;  'so  »egb  bi  *e)f  dinemcn- 
eed  to  bikannen  sonder  wroginga'  »'.  408,17;  'so  is  hi 
nier  to  rinchlane  (sich  freî  tu  schwörcn),  ief  hyt  bikanna 
nelte'W  417,10;,  'bela,  ief  byt  bicaent;  riuchü,  ief 
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bytnaet  bieaent'  W.  419,29;  'b&antsasv  dis  dulgú,  een- 
beet  eade  onbrins'  W.  4*5,10;  'lryMR,  iofbyl  bicant; 
iof  hj't  nael  bicant,  so  is  di  oder  nier  mitla  ocnhriijg, 
w  di  oder  to  ontgongrn'  W.  411,1*1  'bela,  ief  byl  by- 
cantl  sterd'  W.  474,18;  'hwaso  synre  tondcna  raist, 
ief  ma  dat  bicant,  so  etc'  W.  410,17,31.  445,10.  S. 
446, 15;  'bwasoe  toerome  bikant;  hisecbt  (leugnet)  hi 
deer  ma  foer  bikant,  so*  onswerre  bi  (rcinige  er  «ich) 
mh  eeare  hand,  ende  ai  deer  dio  bikanningc  nuyt*  S. 
501,35;  'lbet  wi  him  tins  ieae,  and  riuchure  herskipi 
bikande'  (nna  daiu  bckannten)  R.  5J9.7;  'dUse  landcn 
sint  eta  Iry,  eade  oen  neen  kera  bicannet  (haben  sicb 
keiocm  andcrn  bcrrn  bckannt)  bibalua  den  kryscr'  W. 
111,9.  Alts.  bicennian,  aalerL  bicanna  Bet.  339,  aeulr. 
bekinnen  Epk.  IL 

klknnnlaKe,  blUr  nnlnsre  (aaerkenaung, 
dngeständniss)  C:  479,14.  5.  401,  »7.  252,15. 

blkem*  (Idagrn,  anklagen) :  'and  thi  olhcrc  tbet 
bikeme  tkria  anda  warwe'  B.  155,12.15.    Vgl.  kcraa. 

btkerat  (bekehren).  Bed.  uim  christentbun,  be- 
kcbrcn:  'bi  liuc  tidon  warth  Angclond  bikerd'  H.  133,5; 
'nnder  aine  tidon  wartb  Runlond  bikerd'  R  133,28; 
•da  s.  Wiilibrord  dal  laod  bikeerde'  W.  437,25. 
blUerva  (beicbneiden)  W.  428,5. 
falklaia*  (erkiesca,  kühren):  'cr  ma  iba kera bikaa' 
(kfibrte,  bebebte)  B.  1*1,8;  'keremen  hebbalh  thit  bike- 
rcn'  B.  180,3;  'aa  mey  aec  tbi  brolherhine  bikiaae(bei 
aîcJi  wäbl.'n,  bcschJicssen),  hwel hi  siner auster iewe'  100,14. 

falkl«Hcla  (be-klagea).  Bcd.  'alaa  tki  otber  tbet 
thria  biclagad  (darum  geklagt)  bcbbe  inna  warue'  B. 
154,4.  155,14;  'bidagalhma  (verklagt  man)  enne  mon 
umhe  enne  mordbrond,  ta'  K.  543,21;  *and  bocne  red- 
geua  aa  ma  bedagie  (TerkUgc),  aa'  B.  329, 22;  'bwam 
biclagia  wol  angne  moo  umbe  cnger  bonda  tbing  tber 
betera  ae  C  merka,  u  ete.'  H.  348  n.7;  'der  rike  U 
fan  xx  pundemcten  landes,  dcn  schalma  bidaghU  to 
Froneker  in  dat  keyserriocbt '  481,3;  'hwecrso  ma  een 
man  bidaget  om  een  moerd,  ao'  W.409, 6.  Saterl.  bida- 
tjia,  neufr.  bekleyen  Epk.  31- 

(falkleppa),  blkJapps*  (amarmen,  umfassen): 
'bnaaa  oiberem  nnriocht  bidappelb'  E.  243,32,  snch  im 
rond.  teste  'beklapt'  143,36.  Vgl.  kleppa.  Ags.  be- 
clvppan  (ampUcli). 

blkllvm  (bekleiben,  wachsen):  W.  436,33,  TgL 
klira.   Alts.  bidiban  (agere  radices),  neufr.  beklieuwen. 

(be-knien,  d.  i.  das  nactutc  knie,  dea 
andlschaftsgrad  f&rsicb  dartbun):  'sa  nime 
tkn'  Ihet  lond,  iher  hit  biknia  muge'  E.  208,24. 

falkrlnga  (crbalten,  erreicbea?).   Bed.  •hwaat 


bili. 

biat  dcer  bicrongfaen,  datte  wirden  des  keisers  nathan' 
W.  425, 15;  'al  ont  bil  Julius  enda  Octavianus  bycrongen 
mytcrefle,  dal  hya  dyne  mena  ferd  fan  Pardland  brocbten 
to  Koem'  W.  429, 24;  'ont  Romeran    dat  bycrongben, 


datse  da  wrald  to  tiirna  fredc  bi 


W.  436,  13; 


'da  da  Fresen  to  Roem  den  fridoem  bicrongben'  W. 
440,14.    Vgl.  kringa. 

blkuama,  bekumat  'tbet  him  becume  ('bi- 
kume')  bnnger'  (dass  ihm  bnnger  beikomme,  ikn  treffc) 
B.  1*4,3.    Neufr.  bekommen,  bykommen  Epk.  32.  71. 

ran  (hekiimmern) :  '  sa  nc  mima  tbcr  umbe  bir.umbria 
(bedrängen,  verklagen)  feder  ne  moder  etc'  R  13*,  10} 
'so  mey  da  uetboer  den  copman  bykommeran  mel  twam 
panden'  480,17;  'dat  ma  nen  lanlrenlben  mey  becom- 
roeria  (einklagen)  ner  op  sprecka  fan  etc'  S.  503, 18. 
ISeufr.  bekommerien  Epk.  32.  Compos.  unbikommerd. 

blM  (bild)  n.:  'neen  byld  makia  *  W.  438, 9 ;  'oen 
boeckura  ende  oen  byldem'  W.  4*1,  1.  All*.  bill&i, 
bilitbî,  bilidi  im  Ild.,  biletbe  in  psalm.;  ags.  bile&e,  isl. 
bilaeti,  billdr,  ncufr.  byld  Epk.  50.  In  R.  B.  E.  n. 
wfirde  aucb  fries.  bilelkc  fiir  bild  steben,  egl.  bilelba. 
(bilden)  Tgl.  bilelha. 


faUedUst  'ss  bilede  (Ihue  dar?)  thi  redia  thet'  B. 
175  n.  33 ,  wo  ms.  O.  bidde  licst, 

fallesras  (belegen):  'eff  enis  mans  bors  dulget  wirt, 
deer  hi  mit  leder  bildt  baet'  (mit  lederxeug  belegt,  ge- 
sattelt  bal)  VV.473,  17.  S.  447,33.39.  456,39.  494,  31. 
497,  33;  'anda  tba  otbere  monathe  (der  scbwangrrschaft) 
aa  wertb  tbi  licma  bilegad'  E.  340,  37,  wo  der  and.  lesl 
bilethad  (gebildet)  liest  Neufr.  bditaen  Epk.  34. 

btlena>  (bdehnen,  tu  lehn  geben):  'huelc  Focke 
Ukema  disse  landen  fan  Kene  bileende'  W.  112,  30. 

blleaa,  beleM  (be-lSsen).  Bed.  berauben: 
'werth  ihiu  frowe  tbes  liwes  belesed '  E.  34,  20 ;  'sa  hwer 
sa  tbi  Mata  enamonnc  iha  liue  bilese'  R.  116,28.  Ags.  be- 
leosan,  abd.  bilosian  (liberare,  privare). 

bUetfajS,  blUU  (bilden):  '  Ibet  thet  kind  and  thera 
modere  bilelbad  ('gebilelbad';  'bildad')  wcrtbe  niugen  mo- 
nat'  E.  240,  22.  27.  30.  33.  Vgt.  bild. 

bllett*  (bebindern);  'dat  nymma  oderim  adl  bi- 
aetta  iefla  biletta  om  penninckschilda'  a.  1465  Schw.  613. 
Mnd.  belelten373,  35;  neufr.  und  pUtld.  beletien  Epk. 
33.  br.  wb.  3,  19. 

falllss  (bekennen)  rgl.  biblU. 

blllauya  (bdügcn):  'sa  hwa  sa  enne  prestere  bilincht' 
R.  12*,  31.  Ags.  beleogan,  neufr.  beliegen  Epk.  33. 

bllisra  (be-liegen):  'to  da  fbrdele  al  deer  dat  huus 
bititsen  U'  (belegen  ist,  liegl)  W.  414, 30.  Ags.  belicgan. 
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(blllov*?):  1)  in  'ief  di  schelta  bim  bilyouf  W. 
394, 10,  erklärcn  Fw.  p.  65  bilyout  fiir  bcliebt ,  Kilian 
bahe  bclievcn  (placere);  >ollte  die  form  nicht  m  bilia, 
bihlia  (cingcstebcn)  gcbören  ?  vgl.  liavia  (licbcn).  2) 
in  **n  hia  dan  des  biliowel'  W.  421,  13  vcrstebe  ich 
biliovet  nicfat,  die  Fw.  193  überseUen  binterlassen,  und 
verweitcn  auf  lava;  vgl.  agi.  bclaevan  (tradere). 

blllYlk,  bellv«,  bllva  (bleibcn).  Form:  bi- 
liia  in  Rl  118,  8.  R.n.  540,3  und  146,9.  H.  355,34. 
356,7;  bcl'na  Ri.  Rti.  mid  B.;  blÎTa  W.  und  S.  /«/. 
Kiliva  R.  118,8.  540,3.  II.  355,34.  bcliva  R.  118,6.22. 
2».  541,  6. 12. 19.  24.  542,  4.  bliva  W.  428,  36.  429,  27. 
430,1.  432,35.  437,7.  481  n.  1;  ger.  to  belivande  R. 
542,8.  to  l.li.en  S.  483, 34 ;  />raet.  Ztt  ind.  htlifth  R. 
542,31.  bcliA  R.  542,33.  biuft  146.9;  conj.  bclivc  B. 
163, 19 ;  praet.  bilef  H.  356, 7.  All*.  bilibhan ;  ags.  bc- 
lifan,  belifô,  belaf,  belifon,  bclifen;  ncufr.  blicuwcn, 
blcauw,  blcauwn  Epk.  Ln.  54;  nordfr.  bliwe,  hläwe 
OuL  26.  Bedeut:  'hcroch  skilun  bia  bcliua'  R.  118, 
6.  541,19;  'ouirherc  sliii  hi  bcliua'  R.  542,4;  'sa  mot 
tbct  lif  frctbolas  biliua'  R.  118,8.22.  54t,24.  542,8; 
'sa  skilun  sine  friond  unfach  bcliua'  R.  118, 28;  'thet 
skil  stedc  biliua'  R.  540,3;  'sundcr  skalha  skil  hi  bcliua' 
R.  541,6.  12;  'bcliflh  ibi  mon  dad'  R.  542,  31  (vgl. 
nordfr.  'hi  es  dud  bläwen'  für  'er  isl  grjttorben'  Out 
26);  'sa  biu  unwilloch  bclift '  R.  542, 33 ;  'bilift  hi  olhere 
sei  wikcm  inna  bonne' 146,9;  'sa  bcliwe  ifact  bus  un- 
bereppcd'  B.  163, 19;  'ther  efter  mostc  hi  riddcr  biliwa' 
H.  355,34;  'bil  nauwcl  urielin  (vergcssen)  bilef'  H.  356, 
7;  'soe  schil  hi  sdcldich  hliwa'  W.  428,36;  'io  mei 
hio  in  der  hoda  Miuwa '  W.  429,  27 ;  'dit  wil  îk  lau 
bliwa'  W.  430,1.  433,35.  437,7;  'dalichil  onmachtich 
blywa'  481  n.  1;  'dat  land  in  dae  holden  (vcrwandlcn) 
to  bljmwcn'  S.  483,34. 

bllvvlai  (bc-lobcn).  Bed.'  bi  alsa  dene  pennin- 
gcm  sa  iha  liudc  bigripen  and  bilowat  (fcslgcseUI?)  beb- 
bat'E.  236, 4;  'toeicnsl  da  ixxn  ponda  wacsl  bare  bilo- 
wad  Lxai  schillingen  Rcdnates  elc'  W.5,5;  'nu  is  al  dio 
wrald  truch  Romcj  drede  wige*  bilowid  (?)' W.  436, 12- 
Saterl.  bclowia  llel.  228;  oeufr.  bclauwjrn  Epk.  32. 

bllnka,  belukft  (be- scfaliessen).  Bed.  1)  ein- 
schltesscn :  '  so  dccn  gucd  dat  met  mocge  oen  der  hand 
biluka'  W.  397,32.  2)  schliessen,  <umachen:  '  icf  thel 
age  is  al  bilckcn'  ('bilcUen'  E.  87, 12.  'belcicn'  II.  86, 13. 
'l.ilcisrhcn'  S.  473  n.  8.)  R.  87,12;  'ief  hi  thet  age 
nauuel  biluka  nc  mej*  E.  87, 15;  'age  starrblind  and 
nauuet  failt-Urn'E  216,15;  'tbi  lilcka  finger  bilurht  tha 
bond'  11.  338,14;  'tha  fif  sin  send  anda  hafdc  bilckcn  ' 
R.537,7;  'tbriu  bilckcna  (*bilcuinna*  F.  307,11)  lilhi' 


Lioda 

R.E.  91,16,  w-n^n  lat  teite  90,16  'pro  tribu*  eon- 
tractii  membri*'  ^rtir  drei  conlracle,  geschlotsene,  gc- 
krirmmle  glieder;  wie  sicfa  lok,  cincinnus,  au*  lulci  er- 
klKrt),  inH.90,16  Hfariu  bilcke  lilbe',  wohl  aus  bilekene 

Epk.  33. 

blm,  bln  (bin)  *gl.  wcsa. 

blnanilu  (benennen)  vgl.  binomia. 

hlndjk  (binden).  Form:  inf.  binda  R.  542, 31. 
W.  418,9.  423,18;  gtr.  to  bindande  R.  *22,5.  133,21} 
praet.  #t  ind.  binl  B.  171,8.  E.  96,2.  234,3.  341,31. 
H.  64,16.  340,15.  W.  65,16;  plur.  bindatfa  R.  71,17. 
E.  185,34.  H.  70,18.  bindat  E.  70,18;  eonj.  binda  W. 
435.13.  binden  (fiir  'binde  hine')  W.  409,  20;  pratt. 
band  U.  352,29.  bant  F.  307.16.  bond  W.  441,22;  plar. 
'  banden  W.  431, 1 ;  partie.  ebunden  R.  133, 14. 16.  543, 
22, 26.  IL  340,  27.  iebundcn  E.  72, 1.  bundcn  R.  65, 18. 
B.  165,  23.  E.  36, 13. 18.  E.  210,1.  234, 17.  &  339,  39. 
340,  39.  353,  35.  424  n.  1.  bonden  W.  »7,  17.  433,  II. 
438, 9.  S.  494, 19.  a.  1483  Scliw.  720.  Alts.  bindan, 
band,  bundun,  gibundan;  ags.  bindan,  btnt,  band,  bun- 
don,  bundcn;  isl.  binda,  batt,  bundura,  bundinn; 
ncufr.  bj*nnen,  buwn  oderr  bAo,  buwn  odcr  bonc  Epk* 
Liv.  50 ;  salcrl.  binda  Het  330.  B  e  d  c  u  1. 1)  binden:  'binlma 
thenc  liccoma  to  enre  hledere'  n.  340, 15;  'and  tbi  fo- 
gelh  bant  tber  lo  enen  fona'  F.  307,16;  'Magnu*  bond 
oen  syn  slef  dis  koningc*  beerteken1  W.  441,33;  'tbet 
him  thi  suarta  doc  ur  tba  achne  bunden  i»'  H.  339, 29; 
340,  39.  E.  334,4;  'een  ficldfarcn  man  (berauben),  deer 
*yn  gucd  op  *yn  regh  bunden  hact'  424  n.  1 ;  'and  ma 
hinc  (dcn  dicb)  bant  ur  ihera  bundena  berna '  E.  36, 
10;  'bondena  scacckraef'  W.  423,11.  2)  fesaeln:  'faia 
bandma  mith  ene  sterka  mere'  11.352,  39;  'lhel  him 
thi  Sasinna  hcra  alle  bunden  kom'  H.  352,35;  'sa  bna 
u  cn  unsccldcgne  bint' E.  64. 16;  'hwasa  otherum  tha 
faonda  uppa  tbcne  bec  bint'  E.  96,  2.  234,  3.  H.  339, 
29.  B.  171,9;  'hwcrsa  cn  mon  wcrlh  fcn  anda  bunden' 
E.  210,1.  241,31;  'sa  bwer  sa  Northman  enne  mon 
fath  and  bindath'  R.  71, 17;  'alle  tbiaua  bacbma  asa 
fesle  to  bindande,  thetse  ncne  monne  nennc  skatha  ne 
dwe'  R.  123,14.21;  'dcth  ihcr  enich  blalraon  ahwed- 
dcr  dalh  tha  dolch,  sa  motma  hini  sundcr  skatha  fa 
and  binda'  II.  542,31;  'werther  en  mon  efangen  and 
ebunden  to  unriuchta,  sa  ctc' R.  543,22.26;  'thi  bun- 
dena  ibiaf,  thi  ne  mei  nennc  mon  skeldegia'  E.  36  p.  7. 
Itn.  18.  W.  37,17;  'dal  ma  alle  dat  hcer  gadrie  fan 
da  schcllcna  slirtcn,  cndc  makie  ccn  band,  cndr  bin- 
dcn  (und  hindc  ihn,  dcn  sodnniitrn)  al  dccr  mci,  cmle 
bacnie'  W.  409, 20;  'ief  tfae*  (cnchlagcncn)  raonne*  friund 
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hine(denmorder)  bindatb'E.  185,34;  'na  nen  fulbrolber 
ur  fe  thene  otberne  anda  dele  (in  der  erbporlion),  hit 
ne  »e  tbet  hi  buoden  bebbe  vreien ,  *a  etc'  B.  165,23. 
3)  'da  Romeran  banden  (reretnigten  ?)  da  riucbt'  W. 
434,1;  'dat  ma  binda  (abhalte?)  den  duriga  fan  da  lust 
der  sonda'  W.  435,13.  Compof.  bibinda,  forbinda, 
glrlrrliind.i ,  onlninfn,  undbinda. 

blntle  (gcbinde,  eïn  ISngenraaasa) :  'lxh  binda 
lang'  a.1478  Scbw.  §73. 

(Unete),  bene*l»  (nomiüehtigcn):  'tbet  bi 
bcbbc  wif  benel'  H.  70,  31. 

blnern,  bener*  (bebindem,  beraubcn?):  'ief 
Fresena  capmen  an  tbira  stretena  eng  wertbe  benert* 
('benet  ieftha  beneret')  E.  16,  3.  11.16,3;  'buasa  hira 
sin  lond  bipenl  and  binert'  ('bcnerel*)  E.  48, 18.  IL  48, 17. 

blneta,  hrneU  (rauben):  'al  tber  umbe  thet 
hi  (der  dieb)  tbel  god  mit  sine  balse  benelb  ('binelb' 
E.  340,19)  het'  H,  335,38;  'ief  Fresena  capmen  and 
thera  stretena  engerc  wertha  benct  ieAha  beneret'  E. 
16, 3.  Gebört  bierber  'da  binnctlent  (für  'binellen  et*) 
<la  Fresen  milta  liue,  endc  eftcr  bifiichten  hia  et  milla 
banden  manlike'  W.  440, 19?  Das  ags.  bcneolan  (pri- 
vare)  ist  ein  slarkes  verbum  s.  Beo«.  4788,  compos.  toii 
neolan  (geniessen),  fries.  nieta;  ihm  entspricbt  formclJ 
das  frie*.  binicta.   Alts.  binioUn  (privare). 

blnetn  (benulicn):  'dat  hyt  (das  gud)  to  sine 
bowe  biaelte  riuchlclk'  W.  418,29. 

blneth*,  benlthn  (unterbalb):  1)  praep.  mit 
dat:  'bincllia  iha  midrede  tbruch  sketen'  R.  120,20. 
537,30;  'binitha  ('binetba')  Üia  breine' S. 443, 4.  452, 
22;  'thet  hiu  benitba  gerdle  ('binilha  gerdel')  blike' E. 
224,23;  'deda  iher  eden  send  binetba  (unter,  d.  i.  ge- 
ringer  als)  lemilhe'  R.  121, 8.  538, 19.  542, 19.  2)  'fai- 
ft-ngb  bynetha  ('bynitha';  unten)  anda  bukc'  S.  442,22. 
463  n.3.  493,29;  'biniiha  m  tha  fotum'  F.  306,20; 
•thel  bemede  benilhun'  (darunter)  E.  324,  28;  'tber 
binitha  (innerhalb  dessen)  due  tha  redgcfan  nei  tha 
•calha'  H.  329, 2.    Ags.  beneoian,  beny&an,  engl.  bc- 

blntets*  (genieasen):  'hwersar  ïs  en  weinfere  bi- 
seten  and  bineten  (gebraucbt),  sa'  B.  174,3.  E.  203,1; 
'  hinelten  ende  bysetlen '  Jur,  3, 14.  15.    Vgl.  bineta. 

blnlma,  benliu*  (benehracn).  Bed.  nehmen, 
entricben:  'tbel  him  syn  age  biniraen  ('benimen')  se' 
D.  165,22.  E.  198,6;  'da  sioen  binyma' W.  426,2. 
428,9;  'and  him  se  sin  sprcke  bînimen'  B.  177,5.12. 
S.  443,18.  452,1.  W.  466,  24;  'tbeter  sin  weterwiscne 
binimen  wertbe' E.  214,9;  'buaso  oderem  syn  tillinga 
binimt'  W.  470, 22;  'ene  monne  sin  sin  binimen'E. 


Linna 

218,27;  'cnde  'deer  binimpt  da  lioeden  biara  gned' 
W.  423,36;  'buasa  bim  tbet  raf  hinimth'  E.  210.7; 
'bwersa  ma  ene  rawere  sin  god  binome'  E.  240,16; 
'buasa  olhcre  monne  syn  quic  binimth'  E.  233,6;  'hwasa 
binime  tba  krmpa  thet  strid  inna  tha  hemme'  B.  171, 
20;  'tha  thi  thi  prestere  tba  diowele  bynom'  (»oro  teu- 
fel  befreile)  E.  245,6;  'dal  dae  nyoegm  tyorgh  synes 
aynes  eed  binyme  '  (entkrïfte)  W.  388,  30;  'tbel  ibel 
him  binimc  (ihm  benehine,  ihm  unmöglich  mache)  hun- 
ger'  ('thi  setta  brond')  E.  42,27.  H.  40,20;  'theltet 
him  tbera  fiwer  hauedneda  bwek  benimi*  H.  544, 4.  Alts. 
biniman  (adimere,  privare),  ags.  beniman,  salerl.  be- 
nima  Ilel.  229,  ncufr.  benimmcn  Epk.  35. 

blnnia,  binnla  (binnen).  Form:  binna  in  R. 
B.E.H.W.;  binnia  in  W.  389, 20.  399, 13.35.  463,7. 
465,11.  467,  8.  37.  476,  14.  S.  488,  86.  491,  15.  Ags. 
binnan  (intra,  inlus),  mnl.  binnen,  neufr.  binne  F.pk. 
51.  BedeuL  1)  praep.  mit  daL :  a.  binnen,  inncrhalb, 
von  dcr  icit:  'binna  iera  ('ier';  'tha  icrc*)  and  binna 
dcy'  E.  188,  20.  189,  19.  II.  88,  2.  W.  399,20.  465,4; 
'binna  ier  and  dry' E.  89,2.  187,  3;  'binna  iera'  B. 
152,6;  'binna  scx  mondcm'  148,18;  'binna  se»  ('lha 
scs';  'lbrim')  wikum'  R.  117,  25.  542,  18.25.  146,5. 
B.  153,5.  E.  182,18.  R.  117,15.  B.  160,20;  'binna  dei 
and  binnna  eneraonde'B.  153,20;  'binna  enc  monalhe* 
B.  159,  22.  163,29.  E.  208,27;  'binna  fiuwerlcne  nach- 
tem'  B.  163,28;  'binna  sogen  nacblum'  B.  163,  26; 
'binna  thrim  elmeloo'  R.  77, 17.  W.77,7.  B.  179,12; 
'binna  di  and  binna  nacble'R.  35,19;  'tbes  tyesdeys 
binna  senta  Paulis  acblunda'  309,17.  fi.  bmnen,  in- 
nerhalb,  vom  raume:  'binna  tbesse  kiningrike'  R.  539, 
33;  'binna  londe*  R.  128,8.  541,8.  B.  157,4.  162,3; 
'binna  Creklonde'  R.  133,2;  'binna  Hunesgena  londe' 
1L  329, 16;  '  binna  des  schella  banne'  W.  390,25;  'binna 
tha  furdandele'  R.  115,15.  541,21.  542,26.  544,31,86. 
B.  169,6;  'binna  nerekspele'  R.  541,  2. 15.  544,1.  B. 
180,17;  'binna  burcrn'  B.  156,15;  'binua  tha  clefte' 
n.  330, 25;  'binna  Jberusalcm'  R.  133, 1.  6;  'binna  Bor- 
deus'  W.426,12;  'binna  there  stidi'  R.  126,7,  'binna 
folke'  R.71,7;  'binna  Fresena  ('thes  koninges*)  mer- 
kura'  E.  30,  24.  S.  448,  19;  'hinna  dike'  R,  122,20; 
'binna  hemme  and  hinna  skclde '  B.  159, 15 ;  'binnar 
(ftir  'binna  tbcre')  suetba'  E.  203,17;  'binna  boui  and 
binna  huse'  R.  115,9.  538,21;  'binna  huse'  R.  538, 21. 
E.  232,7.  IL  338,6;  'binna  iha  godishusc  ieftha  buta' 
R.  116,10.  129,9;  'hinna  tbere  wilhume' R.  134, 15. 
128,19.  130,2;  'binna  there  suurcha*  II.  328, 6.  W. 
393,  26;  'hinna  sinre  muuta  'W.  427,28;  'binna  wagum' 
B.  157,26.  158,7.14.  160,2.  172,11.  E.  201,  31;  'bin- 
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nia  dae  balkem' W.  889, 20.  399,25;  'binna  pisle'  B. 
170,29;  'binna  clathoo'  R.  83,  6.  E.  212,20.  224,19; 
•binna  tka  liue'  K.  120,20.  H.  338,24;  'ende  fai  dat 
yrseu  binna  bem  (icbwert  in  sicb)  drecht'  VV.  411,7; 
'bynia  da  brein'  W.  4*7,8;  'binya  da  wr»U  knocela' 
W.  467,27;  'binnia  der  eerda  ner  buppa  der  eerda' 
W.  399, 13;  'alle  caropa  fîucblalh  binna  tbes  kininges 
t'  (in,  unler  königsbann)  R.  13,21;  'binna  tba 
fretha'  ('godfrelbe')  R.  129,  1.  II.  331,  18; 
'and  bi  him  binna  iba  thredda  kni  sues  se'H.56,27; 
'fon  eyder  sida  binna  thredda'B.  166,6;  'aUa  fir  sa  hit 
kinna  Ujredkniiigon  is'R.538,24;  'binna  twintrga  mer- 
kon'  (unter  swansig  roark)  R.  118,9;  '  binia  twaro  pon- 
dero'  W.  476,14.  S.  488, 26.  489.39.  558,3.11;  'aeg- 
breedkerf  buppa  da  age,  aeghbreedkcrr  binia  da  agbe' 
(serschneiden  des  augeniiedes  über  und  unter  dem  auge) 
W.  465, 11.  2)  Auffallend  ist  die  gcnilitrectioo  in :  *oinna 
tbes  biises'  E.  240.9,  uud  'hiiioes  gaes'  (innerbalb  des 
gaues)  S.  502, 5.  3)  'binna  and  buU'  (drinnen  und  drau- 
ssen)  R.  127, 11;  'a  buta  and  binna'  S.  494.9;  'binna 
in  iba  bondum'  F.  106,20;  'tber  hi  binna  .ewiged  is'  R. 
126,  8;  '  alle  tha  merketa,  fiucbl  ther  bwa  bisina'  R.  541, 
7;  'use  lond  tfaer  mugu  wi  wel  binna  hebba  fria  spreka' 
R.  539,2;  'li  da  fordel  deer  bio  biana  is'  (worin  sie 
ist)W.  391,33;  'binoa  dae  ban  deer  bit  binna  biswcren 
is'  W.  394, 3. 9;  'li  da  godesbuse  deer  bi  binna  selten 
is' W.  406,13;  'tber  binna'  (darinnen)  E.  30,11.  247, 
24;  'deer  binna'  W.  410,2;  'bwasa  bcth  cnne  seiU  dei 
fon  ene  werwe  ieflha  binna'  (oder  innerhalb  des  sechs- 
ten  tbeiles,  d.  b.  weniger)  B.  163 ,17.   C  o  m  p  o  s.  abinna, 


hlnemlo,  blnamln,  hrnonala  (bcnamen, 
narabafl  macben,  uennen):  'alle  tbera  thinga,  dyr  ick 
iemma  habbe  benaerol,  iefu  naeth  benaeml' S.  488,28. 
489,13.  478,23;  'lfaisse  benomada  bou'  B.  159,16.  S. 
446,37.  455,8;  'tfaisse  boU  ther  binomad  send'  B.  159, 
n.  15;  'wiib  tbisse  fiouwer  binomade  lond'  142,3;  'lfaes 
bynaemda  dyar'  S.  447, 17.  456,24.  W.  472,16;  'dat 
binaerode  gued'  W.  398,34.  408,9;  'om 
moerd'  W.408  n.16.  Saterl 
unbinamd. 

blpenda,  btpendai  ' 
pcnt  ('bepear  E.  48,17)  and  biaert'  II 
isl  wortlich  he-pfanden;  kier  bedeutet  es  wobt  bcrau- 


Het.  230.  Vgl. 

Ihel  lond  him  bi- 
48,17;  be-prnila 


blprovla,  biprogta  (beweisen):  'sa  mey  hi 
iha  urieR  biprawia  roilb  sioe  prestere  elc'  (im  lal.  leste 
'debet  probare  cum")  E.  186, 10;  'alao  fyr  so  hit  bipro- 
wat  se  mit  riuchu  landriuchte'  W.  429,11;  'ief  hit  bi- 


bire. 

prowet  wirt  openbeer'  W.  434, 11 ; 
gia'  251,  27.  252, 2.  253, 17.    Neufr.  beprieuwen  Epk.  36. 

blradla  (bereden)  »gl.  biredia. 

blrava,  beravia  (berauben):  Hbel  alJera  monna 
ek  ana  sina  cyna  gode  bisitte  uraberavad'  R.  5,  30 ;  'sa 
kwa  sa  orne  birauade'  R.  7,30.  538,31;  'ief  Fresena 
capmcn  an  tbira  sogen  strelena  eog  birawad  wertbe' 
E.  16,2;  'kwasa  tkera  (der  kesonders  befriedeten  per- 
sonen)  enich  bifiuchle  icftka  birauie1  R.  21,  5.  63,32; 
'alsa  ma  en  ungerock  kind  biiiucht  u  birawat'  II.  336, 
10.  E.  44,  22;  'kwasa  wyda  an  kare  kinde  fcirawet'  W. 
426,37;  'ief  di  prester  een  leelunan  bitigbel,  dal  hi 
him  hirawed  kakbe'  W.  404,8;  'bwasa  annen  datha 
kerawad'  E.  233,9.  243,18;  'kwarsa  ma  ene  rawere 
ain  god  hinome,  and  ma  kine  tfaer  mitke  birawade,  sa' 
E.  240,18;  'en  froua  alle  kira  dalka  kirawal'  E.  230, 
34.87.  11.  339,15.30;  'en  frowe  bire  scona  birawad' 
H.  339,  13;  'lbiu  breid  kire  brcidsloles  ('ande  hire 
hreidstoU'  H.  336,6)  birawal'  E.  232,2;  'sa  bwer  sa 
ma  ena  roonnc  birauath  wies  and  wendes'  R.  123,4; 
'haet  hi  kim  birawed  der  fif  sinnena  een'  W.  408, 19; 
'»1«  werlh  tbu  berawet  liwes*  E.  345,27;  'fawersare 
monne  sin  werth  birawad'  B.  165,9;  'sa  bwa  sa  us 
Frison  ibes  riuchtes  biraue'  R.  130,7.  39,26;  'ick  (dcr 
scbultc)  biligie  io  dis,  dal  y  babbct  mi  birawed  raines 
riuchles*  (mir  entsogen  hahl  mein  recbt,  iorderung)  W. 
417,38.  In  'hwaso  fâert  to  ene  birawed  scip  onbiradet 
mit  omïuchter  wald'  W.  434,3  ackeinl  kauzn  ein  be- 
raubtes,  geplündertes  scbiff  gemcint  sein  su  konnen, 
riellcickt  ein  abgeUkeltes  ?  Alu.  birobhon,  ags.  bereafian, 
neufr.  beroafjen  Epk.  38.  C  o  m  p.  umbiravad  (unkerauht). 

blrd  in  handbird  oder  bondkred  (palma),  Tgl.  bred. 

blred,  bored  (berathung):  'als  di  bereed  lo 
eyode  is'  249,8;  'diu  tid  fon  da  bired  des  libelli'  252, 9. 

blreda,  blretha,  blredla,  btradla,  be- 
redo  (bereden).  Bed.  1)  beteugen,  dartbun,  be- 
weisen,  überiühren:  'and  hi  tkel  rail  witfcera  (mil  den 
reliquien)  bireda  raugbe'  E.  78, 17;  'ief  bi  mil  wytem 
ende  mit  wirden  biradet  wirt  oen  da  uocdwarwe,  dat' 
W.  79,23;  'aa  biredema  tha  case  ('ienpenningar'  etc) 
mith  tuam  witero'  B.  137,9.  161,7.  165,15.  E.  197,8.  B. 
172,28.  179,28.  E.  201,  37.  239,8;  'sa  birede  hi  tkine 
cap  milh  oisa  denre  werde'  (d.  L  'nüth  tuam  wilem') 
E.  194,  21;  'sa  hwer  aa  ihi  redieua  müfari  tbruch  pan- 
ninga,  and  hi  tbes  birelkad  wertkc  mitk  werde'  R.  116, 
17;  'sa  biredenu  tha  ofiedcoc  mktha  rcdioma'  B.  137, 
11;  'ief  tki  redieua  tket  fciret'  B.  160,14.21.  161,13; 
'fcil  ne  se  thet  mal  mith  tha  aflc  presaere  bireda 
mughe'  E.  301,25.  214,27.  215,27;  'and  fci  tbel 
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leba'  (amte)E.334,35;  ««yn  fria  hal* 
binidU  mil  liode  Undriucfal  endc  mil  de*  koninglies 
oerkencn'W.  435,31;  'om  ccn  aeA  dattit  briUen  se,  ende 
hia  wiilel  bireya  mit  liocda  Undriucfal'  W.  425,  27 ;  'alta 
bi  mil  riucble  bcrcdia  muge'  E.  66, 10 ;  'and  bi  werth 
eUe  tkeldech  biral*  E.  80,7;  'aa  bwa  la  otberon  ena 
Lcnda  delh,  and  bi  tbei  birelbad  wertb,  tbet  nal  bim 
unskeldiges  eden  bebbe'  R.  »7,  2.  5;  'ief  tbel  berelbet 
werlbe'  H.  339,32;  'ende  bi  dat  biradelb,  dat  bi  etc' 
W.  398,  33;  'aU  bit  aldu*  biradet  wirt'  W.423,3;  'icf 
bi  bitiuged  wirt  ende  iecbticb  biradet'  W.  414,  38.  2) 
ansprccbcn,  klagen  wegen  ciner  cacbe:  **a  bwer  *a  en 
icrocb  mon  en  thing  berethath  an  ene  wrpenc  warue' 
R  340, 34;  'alle  tba  deda  tb«r  ma  tber  on  mi  bireda  and 
bitella,  tha'  R.  337,3;  **a  meyma  iher  bi  riucbte  en  morth 
on  bireda'  E.  80,8.  238,15.  Ob  'biretbe'  in  'lbel  ma 
tber  biretbe  alle  tba  riucbte'  98,4,  durcb  beredc,  beaprccbe, 
xo  überaetieu  ist  (der  mnd.  leat  99,  4  bat  dalür  o*er- 
aprcke),  odcr  durcb  bcratbe  (*on  reda,  ratben),  steil 
dabin.  Ahd.  biredinon  (accutare)  Graff  3,456.  Com- 
po*.  unbiradeL 

blredt*  (beralben):  'ao  aecbt  bi  ecn  Cr»t  hyn 
(sidi)  to  byreden,  bweder  bi  playlie  *o  naet'  249,  7. 


liise. 


253,  13.  81;  'to  acbel  bydda  di  aitler  (bekUgte)/fon 
da  riucfatcr  aone  dei  to  byredcn  bwet  bi  *preka'  355^5; 


'  *o  scbil  di  riucbter  him  wytlike  byreda  ney  da  \ 
der  orkenna'  256,  33.  Neufr,  berieden  Epk.  36. 

blrrrift  (bereilcn):  'ende  isttekedat  bi  da 
schip  cen  meellyt  birct'  358,34.  VgL  red. 

bereb*  (beiahJen?):  'tbcnc  lcida  liudfreihe,  iber 
biracht  and  Ligripen  wa*  mitb  wedde  and  miib  worde' 

H.  341,  7 ;  ein  coropos.  ton  rcka  (rcicben ,  aafalen). 
blreknla  (bcrecbnen):  '*o  fyr  *o  di  ora  dat 

nier  birecknia  mey'  (iem  nühcrrcchl  nachrechncn,  narh- 
weiaen,  kann)  W.  476, 5 ;  4  ief  di  ecdxwara  enicbne  man 
wrogbet  om  sibbe,  ende  bi  dal  sikbc  nact  birecknia 
mey'  W.  403, 13;  'ont  dio  berlte  bireckened  is,  dat  bio 
lifabend  ocn  dya  wrald  cocm'  W.  395,7;  'nu  scbil  hyoe 
kitma  dat  ieer  ende  binna  da  dey  dae  bertbc  byreck- 
nia'  W.  395,3«;  'dae  birecknada  bota'  VY.  385, 14.  462, 

I.  S.  385, 33.   Saterl.  berecenja  Het,  229. 
blrendst,  berenda  (terbrecben) :  'buasa  tbet 

godctfaus  brecbt,  and  bi  tber  binna  tba  belega  berant' 
(im  tnnd.  'besplif)  E.  H.  30,13;  'dat  fonl  brilsen,  da 
bclligba  birynd'  W.  406, 22.    Vgl.  renda. 

blrf  nna  (be  -  rcnnen) :  'da  wordcn  faya  mitta 
gaelika  dacd  byronnen'  (betroffen)  W.437,8. 

(blreppa),  bereppa  „g|.  unberepped  ('um- 
berepped'). 


»  »arae»eni»,  nenncMUI  (be- 
richlen).  Bed.  1)  ricblcn  ,  gerichllich  enlscheidcn,  er- 
kcnncn:  'alle  disse  ferden  selma  ia  Frankere  biriuchla 
ende  lasla'  W.  474,  4.  14;  'eoe  *eke  kiriucku'  R.  544, 
15;  'da  raey  di  dekken  byrioeblc'  459,37.460,7;  'dat- 
te  dat  mogen  biriuchlen '  478, 34;  'alrck  rcdieua  sin 
nerekspil  to  beriucblande,  er  hi  elc'  R.  543,  33;  'lhre 
redetmanne  *etta  da  buren  to  byriochtene*  479,  27;  'al* 
dat  hagette  keyscrriocht  byriocbt  lo  Froueker'  480, 12; 
'seka  deer  een  landisgreetman  ('alla',  'tolewa',  elc.) 
berre  ü  kiriuchiane'  S.  488, 17.  33.  27.  489, 1«.  37.490, 
22.  491, 19.  300, 18.  358,3.  20.  539, 1.  3. 13. 17.  31;  'mith 
elbon  biriucbta'  (durch  cide  enUcbeiden)  R.  540, 33. 
3)  ttch  cidlich  retnigea  (gleich  wie  riucbta  für  uod- 
riucbla  gebraucht  wird) :  'beU  ieftba  biriuchla'  H.  437, 5. 
3)  'den  heerwcy  biriucbu'  (ausbetsern)  479,16;  'hi  bi- 
riucbte  (bcrichtigte)  ende  kirte  da  riucbl'  W.  427,  27. 
103, 17;  'ditte  ting  wil  ic  biriucbu'  (beriehlen,  enahlcn) 
W.  432, 30;  'ewa  decr  de*  mannes  sin  lccrt  bira  self 
to  biriuchlen' W.435,3;  'and  hi  raith  tinre  .ele  thet 
biriucbl  tofara  tha  preslere,  thcl'  (im  lal.  Icxte  'el  tcstelur 
tccundum  animam  tuam  coram  paslore,  quod')  E.  188,31; 
'hwersa  en  mon  is  alaa  lef  (krank),  tket  hi  bine  telwa 
ne  muge  nawrt  biriucbu'  (bcratfaen,  belfen)  B.  165. 5. 
E.  196, 12.  32;  'hwersar  en  iuncfrou  bia  telua  biriucht' 
E.  198,  34.  Saterl.  berjucbu  Het.  329,  neufr.  bcrjuechlen 
Epk.  37.  brrieuglen  308,5.  Compo*.  unbiriucbt. 
blrwpa*  (berufen)  *gl.  bikropa. 
blraebtlga  (kerücfatigen) :  'so  fawa  byrucfatiget  is 
mit  tiufle'  248,  2.  Vgl.  'byruftiget'  Jur.  3,  272  und 
Schmeller  3, 18. 

blseka,  brnrka.  Form:  ffir  biseka  stcfat  bi- 
seika  E.  339,7.  tnf.  bitcka  R  39,34.  61,17.  63,7.  65,22. 
79,1. 121,14.  540,  l.E.34,1. 11.24,1.76, 36. 331,15. 335,39. 
336,36.  341, 17.  W.  390, 35.  397, 34.  398, 35.  403, 23. 36. 
405,25.  411,22.  414,2.5.  418,4.  419,4.21.28.  426,25. 
437, 21.  433, 39 ;  &r.  to  bisekande  R.  93, 11.  te  besekane 
H.  94,11.  to  biscken  W.  427,9;  proc*.  ind.  \tt  biteke 
(aDgelebnl  'bysekel'  fflr  'biseke  bil')  252,  14;  3?«  bi- 
tektb  R.  73,  36.  biaekt  W.  37,  2.  79,  3.  412,  8.  418,  32. 
421,  26.  433,  28.  474,  18.  22.  bisechl  254,  13.  E.  56,  4. 
H.  338,  7.  S.  5<H,  33 ;  con).  beteke  R.  69,  31.  E  64,  20. 
bUeke  R.  77,  11.  341,  27.  E.  76,  7.  H.  64,  20.  341,  33. 
W.  13,9.  69,31;  praet.  3te  cenj.  bi*oke  R.  13,8.  H. 
13,  9 ;  part.  buocfat  W.  436,  17.  Oicse  formen  teigen 
dass  bi  -  seka  ein  compos.  »on  seka  (sucben)  ist ,  nicfat 
«on  teka,  sega  (sagen).  Bedeul.  1)  aufsucben,  nacfa- 
suchen:  'dac  riucbt  sind  in  des  pauc*  riucbt  bisochl' 
W.  426,17;  »*o  bwa  to  dera  aeecknese  wcrnl,  dat  nu 
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syn  gued  biseka  wil'  W.  419, 11.  5)  leugoen:  a.  cler 
ljcirlmldigic,  vci  U.igte,  kann  leugnen  oder  eingestcbcn: 
biseka  oder  ia,  iecbla,  bikanna:  4<|ueda:  del  bykan  ic 
bim;  iefta:  ic  byieket'  252, 14;  'ief  hi  mi  biseklh  (wenn 
er  es  mir  ableugnet),  and  cjueth  tbet  ik  etc'  B.  75,1; 
'sa  ne  mi  lü  (kann  er)  thera  ihinga  na  nen  biscka'  R. 
540,  1;  'ief  mi  the*  biseke,  *a*  R.  541,  27.  /7.  beim 
leugnen  de*  angeicbuldiglcn  wird  ibm  der  eid,  der  be- 
wei*,  gesUllet  in:  'icf  hi  bisoke  ('thes  bîseke'  E.  12,10), 
thet  hine  sikurade  (so  soll  er  sicb  reinigen)  milh  xn 
tnonnon  anda  witbon'  R.  13,  9.  77, 11;  'wili  bi  biscka, 
ta  skil  hi  an  tba  wilhon  miúi  Iwilif  ('aeliU')  hondon 
('milh  fiuwer  monnon')  urtdswera  R.  63,7.  65,22.  $9, 
31;  'soldede  hachma  te  haldande  (darzulhuti)  initb  ena 
fiaelbe,  ieflha  to  bisckande  milb  fiuwer  etbon  ('tc  bese- 
kane  fiwerasum'  H.  94,**)  »»d  mith  ena  fiaelbc'  R  95, 
11;  'sa  mire  ia  tha  biseka;  wilire  biseka,  sa  skil  hi  ihre 
wiihetha  swera  mith  thrium  monnons  R.  121,14;  'miib 
thrivalde  riuchte  te  unriuchlane,  ief  mi  des  biseka 
welle'  H.  335,29;  'gcf  bi  biseke,  sa  riucbte  bi  allerekes 
mith  ene  elhe'  H.  341,23;  'ief  hy  bisccke,  soe  ontswere 
hyse  achtasum  aen  dae  wylhcdem'  W.  69,31;  'icf  bi 
des  bisccka  wil,  so  moet  by  toluasum  onriuchta'  W. 
403,23;  'ief  hi  bisccka  wil,  soe  is  hy  nyer  loNasura 
to  onriuchten'  W.  403,5.  26;  'soc  dcell  di  aesga,  dat 
hi  aldus  grcl  iecbla  iefta  bisccka  schil.  Mu  biseckl  hy, 
endc  byul  toe  riuchtane'  W.412,  8.  414,5;  'so  acgb 
hi  aldus  grct  aider  iechu  iefta  bisccka;  iefhyt  ontsuara 
wil,  so  sint  et  sei  cden'  W.  418,4;  'ief  hi  dera  schielda 
biseckl,  so  is  di  scipman  nyer  mit  ene  ede  ur  sine  scip- 
pes  bocrd  to  riuchlane'  W.  418,  22;  'dat  hi  aldus  gret 
anderda  (solcbe  klage  beantworten)  tchil  lo  iecbtwird 
îefla  toe  seckwird;  iecht  hi,  *o  is  dio  tollen  tuiscbct; 
ief  hyt  biseckl,  soe  sint  et  sex  eden  clc'  W.  419, 
6  ;'so  baet  so  ma  him  op  spreet:  iecfala  iefka  bisecka; 
beta,  ieff  hyt  bicaent;  riuchta,  ief  byl  nacl  bicaent' 
W.  419,  28;  'ief  di  ora  bisect,  breet  di  capcre  di* 
aefle  lingcs  ('liuge*'?),  so  aeg  di  ora  dat  sonder  eed* 
W.  421,  26;  'ief  bia  dcra  deda  bisccka  willct,  soe  schil- 
lel  hiase  sikria  mit  ucxu  orkenen'  W.  426,  25;  'ieff  di 
man  biseckt  dis  manda ,  so  ontgonge  bi  mit  siner 
seluer  seilcr  hand;  ioff  fai  iecht  dis  maoda,  soe  wite 
dio  frow  da  slonda  mit  herre  scxta  hand*  W.  433,  28. 
30;  'biseckt  hyt,  soe  aegh  bio  dine  ker,  bor  hio  dat  op 
him  bringe  (ihn  iiberfübrc)  mit  her  ede  ende  rait  saun 
dera  tolua,  soe  hyo  him  lorcme  milU  sinem'  (odcr  sie 
ihm  einräume  mit  scinen  eideshclfern  tu  scbwörcn) 
W'.  474, 18;  'icf  hi  biseckl,  soe  scbillet  hia  him  dat  ur- 
tiucfa  weddia,  iefta  »yn  cden  onfaen'  W.  474,  22  ;  'hwasoe 


Toer  oerne  bikanl;  bisecht  hi  deer  ma  foer  bikant,  xoe 
ontswere  hi  mit  eenre  band'  S.  501,35;  'ief  hi  bisccka 
wil,  so  schil  dal  tiiiiugc  di  bannere  etc '  W.  398,  25 ; 
'icf  hyt  bisecka  wil,  soe  schil  hit  sidsa  tweer  orkenen' 
W.  411,22;  'ief  hi  biseka  wili,  sa  skil  hi  wilh  stonda 
milfa  fiuwer  campon'  R.  79,1.  H.  24, 1.  76,36;  'iefma 
bisrka  welle,  mith  niugen  ikeren  le  skeriane'  H.  'iia, 
26.  y.  beim  leugnen  des  beklagten  wird  der  eid,  der 
hewcis,  gesUttet  dem  kläger  in:  'wili  bi  thenne  biseka, 
sa  ne  mi  hi  tbes  nena  witha  biada'  R.  39, 24;  'wili  bi 
tbenne  biseka,  sa  is  thi  clagire  niar  tba  withon'  R.  61, 
19;  'is  ma  thca  icch  antcs  daddele*  bisecht,  *a  moct  tbi 
erua  nima  sine  tfarcdda  knia,  and  lcdase  tueleuasum  to 
tha  witbem'  E.66,4.  W.  57,2;  'ief  ma  ihis  biscka  wcllc, 
sa  achma  hia  on  ti  ledane  milh  xv  etfaum'  H.  331,15;' 
'ief  ma  thira  wenda  eng  bisecht,  sa  achma  hia  on  ti 
ledane  alsa  (gleicb  wie)  en  thrimen  lif  II.  338,7;  'ief 
da  lyoed  bisecka  willet,  soe  is  dy  schelu  nyer  miiu 
tiuge  da  lyoede  to  iccblane,  so  da  lyoed  to  onswarene' 
W.  390, 25;  'ief  bi  biseka  wil,  soe  is  hyoe  nyer  mitu 
aefU  tiug,  ief  hyo  el  babbe,  htne  loe  winnen'  W.  405, 
35;  'ief  lu  des  bisecka  will,  so  weddia  ick  di  also  deen 
tiuch  als  di  aesga  deelt'  W.  397,24;  'ief  di  erfnama 
dcs^bisecka  wil,  soe  ts  hio  nier  hyne  lo  iechten  mit 
saun  orkenen,  dan  di  erfnama  mitu  seckwird  ty  on- 
gane'  W.  419,5. 

vgl.  bisikuria. 
(das  leugnen):  252,15. 
blsscnas  (aussöhnen,  »ergleichen) :  *  om  een  stryd, 
hoer  hil  biseend  si  soe  bifuchten '  W.  397, 13 ;  '  bwerso 
di  Fresa  een  socn  biseent,  ende  dacr  aen  slacbte  wr 
slacbt'  (und  dawider  einen  todl  scblïgl)  W.  426,  36; 
'alsa  den  ield  sare  innare  biscopes  sone  bisened  is' 
B.  159,  25.    Abd.  bisuonan. 

blaetta  (be»eUen).  Bcd.  1)  be*ehen,  darauf 
seUcn:  'fon  wcrwe  delande,  ther  biset  is  mitba  huse' 
B.  163, 14;  'bwasa  hctb  enne  sexU  del  fbn  cne  werwe, 
and  milfaa  fause  besct  se'  B.  163,17;  'and  hit  mith  pe- 
lem  bisctse'  B.  174, 24.  2)  besetien,  occupiren:  'liwasa 
Uiurka  biselh*  143, 16.  n.  6.  3)  sicbcrstellen,  Terbürgen: 
'thct  ma  driwa  and  drega  muge  skel  bi  (der  Torraund; 
•fai  tha  modcrfriundcm'  E.  196,18)  mith  londe  biseiu' 
('besctle')  B.  164,11;  'lif  and  lemelhe  skelma  bisetu' 
B.  179, 25 ;  'and  hia  skelma  bisctta  elU  ïticno 
B.180, 1.  3;  'and  tha  frelha  te  besctUnc' n.329, 11 ; 
'nennc  thingath  te  berane,  hi  ne  besette  thene  brecma' 
H.  330, 17;  'so  schilma  her  dat  gued  biselta  (geben?) 
oen  da  hond'  W.  395, 34.  4)  feslsetien,  bestimmen: 
**o  selraa  dat  besetU  oen  da  bannena  tinge'  W.  431,21 ; 
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*the  beseHa  meide'  B.  167,  8;  'alra  erest  bisetlc  wy 
tbet,  thel'  (im  la».  tesle  4  decrerirous  *)  141,17.  Ags. 
besetUn,  saleri.  beseUa  Rel.229,  neulr.  bescttrn  Epk.41. 
Gehort  'milh  biwlle  bei'  B.  159,  Ï6  iu  bisclU,  oder  ra 
einem  verbum  bi-seka,  bi-sega  (be  -  sprechen) ,  dem 
alts.  btseggian,  so  dass  man  von  teka,  sega  (sagen),  ein 
part  set  neben  dem  sonst  vorkoramcnden  seid  aniuneh- 
men  bälte?  Vielleicht  gebörte  dann  su  dicsem  bisega 
aucb  die  3le  praes.  ind.  bisetb  S.  501,  27. 28.  503,23, 
und  stiinde  für  biseitb. 

hlxla  (bcschen,  ersehen,  erspähen):  'tbclse  nen  age 
bisia  nc  mi'  R.  130,23;  'bim  ne  aegh  neen  man  to 
bysyaen '  424  n.  1.  Alts.  besehan ,  ags.  beseon ,  neufr. 
besjean. 

blaalbheth  (bc-sippt,  terwandt):  'det  y  myn 
wyrseka  (meinem  widersacber)  bisibbclh  senl'  251,5. 

(MalsUla),  blttlsrella,  be«l*llt»  (bcsiegeln): 
'da  nemman  fan  da  ienim  deer  dissa  ponten  bisigelet 
babbelh'  477,  9;  'so  bcbbe  wi  dit  brccf  bisigclat  mit 
user  deelena  sigelc'  479,7.  481,23.30.  487.  n.18.  488, 
8.  4.  560,  3.    Abd.  bisigiian. 

(blalUnriit),  blMkerta  (sich  reinigen) :  'sa 
agen  hiase  to  bisekeriane  mith  xn  elbum'  E.  184,  28. 

blalMfts  (be-singcn):  'da  prester  deer  da  baud- 
atoed  bisuncb'  (der  an  der  bauplkircbe  messe  las)  W. 
441,  10.    Ags.  besingan. 

blelpat  'bwcrso  dat  age  at  stalfestich  is  in  da 
haude,  ende  hil  naet  biseppen'  ('biseepen 

•)  is  W.  465, 

30.  S.  450,24.  Lye  hat  ein  ags.  sipan  (macerare,  sor- 
bere,  engl.  lo  sip)  und  sipenige  (lippus);  danach  mag 
in  W.  und  S.  cin  auge  gcmeint  sein ,  das  unbewegüch  im 
kopfesü'ert  ohne  eingefallen  tu  sein.  Vgl.  insep,  înseptha. 

blslt  (besitt):  'bisit  mil  onriuchu  gucd'  W.  426, 
39.   Neufries.  besit  Epk.  43. 

blaJtma,  betsltm*  (besiu):  'den  ayndom  mey 
denbisitma'  a.  1493  Schw.  757;  'ende  stand  toc  din 
greed  grond  ende  den  frya  ayndom  mitter  besitma'  a. 
1493  Scbw.  758. 

blNttta,  beeltto  (bcsitxen).  Bed.  1)  besiiten, 
inne  baben:  'londwixle  tber  beseten  is  icr  and  dci'  B. 
163,17;  'nisl  naul  biseten  icrand  dei'B.  163,20;  'hwer- 
sar  is  en  wcinferc  bisetcn  and  binelen'  B.  174, 2.  E. 
203,1;  'scx  ier  biseten' B.  174.21;  'icfse  bisclen  srnd 
ier  and  dey'  B.  176,5;  'dal  byl  ieer  ende  dey  biuetten 
endc  bisettenbabbe'  W.  476,3;  'in  synre  wer  lo  by- 
situne  ieer  endc  dei'  418  n.2;  'aud  biu  hires  feidcrs 
god  naut  ne  biiil'  E.  210, 15;  'dal  nyer  to  bisittrn'  W- 
392,7;  'and  hebben  ihet  rike  tber  biselen'  E.  247,  24; 
'lbi  forma  ther  and  Rume  tbet  rike  bisel'  E.  246, 33; 
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'ende  bcsitte  syn  ayn  eerwe  mit  aller  Fresena  riucbt' 
W.  55,15.  253,26;  'buelc  lond  bisiih  Siboh'  W.  112,26; 
'aftne  stol  bisitu'  M.  98,20. 100,7;  'bisilcr  (hat  er  inne) 
tben  werf  ur  suntc  Johannes,  sa'  E.  209,14;  'lbet  allera 
monna  ek  an  sine  godc  ('ana  sina  eyna  gode' R.  5,20; 
'a  sinc  godc'  H.  48,20;  'a  sine  erue'  E.  54, 25 ;  'an  da 
sinem'  W.  436,25)  bisitle,  alsa  longe  sa  bit  uuforwrocbt 
bebbe'  R  3,5.  41,4.  W.  41,6;  'lbct  alle  Fiisa  au  fria 
stole  bisittc'  R.  11,11;  'tbet  tbet  bcrn  oppa  tba  erue 
bisitte'  ('ande  sin  gode  le  bisiltane")  H.44,9.  E.  44,24;  'alsa 
longe  sa  hi  milh  tha  raue  bisilte  R.  65,  6;  'undcr  cke  and 
under  erlhe  bislagrn  and  biselen  and  biuchl*  (ist  der 
begrabene)  E.  46,33.  2)  angesessen  sein:  'tber  inna 
londe  biseiten  send'  E.  200,35;  vgl.  'annen  otheren 
,  ther  him  nesl  bi  seiten  is'  E,  189,26.  3)  be- 
,  wo  cs  fur  bisetU  tu  steben  schcint:  'ief  sin 
fiund  bia  bisith'  143,22;  'thi  arsU  fang  is  xvnt  merk, 
ende  tbine  loe  besitUne  milh  lilla  selbera  onden  erf- 
nama  wald' S.  386,40;  'uu  aeg  di  sehelu  dat  ferdloes 
gued  to  bisiiune  to  beerna  band'  W.  413,7.  417,37. 
420,1.  422,38.  Alu.  bitittian  (obsidere,  possidere),  ags. 
besitUn,  neufr.  bcsitlcn  Epk.  42. 

blnitter  (beisiuer,  in  einem  gerichte)  m.:  248,10. 
249,28.  253,33. 

(blMkathlsrlft),  blaehftdiffln  (beschädigen): 
'of  bim  deer  ymmen  oen  bischadigel'  W. 389, 24.  Neufr. 
bescbeadjcn  Epk.  39. 

blahft  wla,  be»k  o  w  I  n,  bl  *eh  o  la  (boebaueo, 
besicbligen):  'bwersa  tbcl  frouwa  biskawiatb  ('biskauwialh') 
thet  bil  sa  fir  nawil  ekemen  se,  tbet' E.  238. 36, 27;  'so 
aegma  dat  ouerdelu  ( beriibcrgraben)  to  biscboien  mil 
des  koninges  orkenen'  W.  417,20.22;  'hweerso  di  dyck 
biscbowat  wirt  to  wanwirk'  W.  419,  32;  'tbct  en  riucb- 
ter  greue  scel  tba  blodresna  bescowia  er  mese  bele'  S. 
443,16;  'lhet  tbct  dusslcch  bescouwith  se  mith  riucblc- 
rem  and  mith  tolviun  ela  forma  deitinga'  S.  448,  2.  W. 
462, 14 ;  'dusulekcn  bescouwia  mith  attben  and  mith  or- 
kundum'S.  496,29;  'hyr  (bei  der  gerstclbreke)  ne 
motma  nyar  on  byscouwia'  S.  448, 21.  Ags.  I 
neufr.  bescboag)en  Epk.  41. 

btitbeldft,  beoeheldn  (be-schelien): 
bele,  ief  hi  eer  bisculden  ('fan  besculden'  S.  497,17; 
♦biscbolden'  W.  428,  26 ;  'biscouden'  W.  472, 12)  is,  soe 
•celma  bit  beU'  S.  494, 14.  Mnd.  'dat  ordel  bcscbelden' 
(das  urthcil  scbelun)  272,4.  Ncufr.  besclielden  Epk.41. 

(blsheldegla),  blaheldlftit  (beschuldigen, 
anklagen):  'buamsa  bia  ol  ther  cflcr  bitkeldigialb'  E. 
1M,  10.   Agt.  bcscyldigan,  neufir.  bescbildigjen  Epk.  41. 

ra  (bc-scberen):  'hwasa  olben 
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Itaoit  biicbcrtli  tben  mona'  (mähne)  E.  243,6;  'bwamso 
ma  syo  haud  bischcrt  Cmith  wdd  biscerel')  W.  463,  IX 
S.  448. 12.    Agi.  beiceran. 

(bUketh),  bUchetl  (bescbeid):  'roith  Wsehede' 
a.  1435  Schw.  311;  'op  biscfaeed'  a.  1481  Scbw.  111. 
Alu.  K«th,  giscetb. 

bUhetha,  bUebeeU  (besdieiden,  bestimmen): 
•hysdiedit  onder  jemma  self,  hampl  (fiir  'bwam  tbet') 
riucht  bert'  a.  1482  Scbw.  712.  Zu  dieaetn,  im  fries. 
sehwadiformigcn  Terbum,-  gehört  das  part  bisdiat  (bc~ 
sdrieden,  fcstgesetit) :  'sondir  byschatle  pacbte'  459,111; 
'to  bysehatta  ierem'  Jur.  1, 106. 204 ;  ebenso  im  neofries. 
besdiaet  »on  'bescbieden'  s.  Epk.  39.   Vgl.  biskethelik. 

(hUkethellk),  bUchedellk  (bescbiedcn, 
bcstlmmt):  'cortera  enda  biscbedeUkera  riacbt  noeme' 
W.  427, 29;  'om  fyf  biscfaedciika  ting'  W.433,15.  Jnr.  1,106. 
Neufries.  bescbicddyck  (deutlicb ,  mit  nachdruck)  Epk.40. 

bUkla  (gescfaehen,  wiederfabren) :  R.  57, 12.  559, 
2».    Neufr.  I>eschean  Epk.  39. 

bUkJJffc  (bestimmcn):  'alrccke  burar  biskilTe  sine 
eyne  redieua'  B.  153, 13.  Vgl.  skifTa. 

(bUkloMt),  bUehUm  (beschrincn) : '  neen  sonne 
to  byschinenc'  424  n.l;  'bwaso  de*  bischinen  (übcrfdbrt  f) 
wert'  W.  104,8.    Sated.  bescina  Hel.  229. 

(bl»klrU),  beachlrtot  'ende  dat  byt  balfa 
liescbireth  in  da  riucble  deer  di  rawer  on  sitten  i»* 
S.  486,  21.  Vgl.  skiria  (liutern). 

bUklrma,  blacklraaa  (beichirmcn):  'hi  Li- 
skirmdese  (gottdielsraelilen)tbesnadilesmithene  wolcne' 
E.  247,6;  'tba  ftuwer  nedskininga,  ther  hini  tbi  Frisa 
milb  ('milbe')  biskirma  skil*  R.  43, 15.  E.42,14;  'dat 
riucbt  bi»cbirmet  da  onschidd'  ('dine  erma')  W.  423, 17. 
435,  14.  43ti,  lh;  'cndc  bcschirmdcn  <la  riucbl'  W.  431, 
1;  'datse  ioe  biscfau-mdea'  W.430, 17;  'dine  frydoem  to 
bisehirmcn' W.  111, 13;  'hiara  land  to  biscbyrmen' W. 
111,  17.    Alts.  besdrmon,  neufr.  bescfacrmjcn  Epk.  39. 

(bUklranence),  blsehlrmenie  (.bcichir- 
mung)  f,:  'da  bischtrmense  (vormundscbaft)  an  da  guede 
cnde  an  da  kynden  ende  an  der  frouwa'  W.  429, 1. 

bUklnU  (brscbliessen)  Tgl.  bisluU. 

bUhcam  (bischof)  m,  Form:  nom,  biskop  H.  124, 14. 
125,16. 126,19. 28. 127,22. 129,6. 133,19. 539,14-  B.  159,25. 
¥..  205,13. a 342,19  .  W.102,12.  111,21. 402,20.403,4.406, 
JH;  gtn.  biskopesH.  127,4.  B.  142, 19.143,1. 159.25.  E.242, 
29.  H.16,8.  biskocdsR.  539, 2. 142,8.13. 459,13.18.19.  bis- 
LopsW.  17,14.  403,18.20.406,15.  460,1  15.22.  S.483,1; 
ital.  biskopc  R.  126, 2.  127, 11.  141,6. 142, 20.  E.  242, 26. 
II  141, 32.  459, 8.  S.  483,  43.  biskop  F.  306, 12.  W.  404, 
26;  orr.  biskop  S.  488, 16.  489,36;  plur.  mu 


R.  133, 10.  E. 345, 14  biskopen  W.428,18;  gen.  bi.kopa 
R.  125, 10;  dat.  biskopon  R  133,14;  ecc.  biskopa  R.125, 
12,  Alts.  biscop,  ags.  bisccop,  isl.  biskup,  enljLandcn 
ans  dem  lat  episcopus,  griech.  j.-sieaonoc.  Bedeut 
1)  Friesland  steht  unter  den  bischöfen  Ton  Brcmen, 
Müiuter  und  l'trecbt:  'di  biscop  fan  Bremeu'  W,  112, 
38;  'di  biscop  fan  Munster'W.  113,35;  'thel  bihagada 
tba  hera  tha  biscope  fon  Menstre'  141,6;  'di  biscop  fan 
Utrecht'  W.  111,20;  'so  scbil  him  di  biscop  eflcr  bim 
laya  to  da  stod  loe  Utrccht'  ('to  Munster')  W.  405,2. 
n.1;  'tba  (unter  kdnig  Karl)  settoose  biscopa'  R.  125, 
12.  133, 14.  539, 14.  H.  342,19.  2)  der  biscbof  kommt 
ins  land  und  bält  seinen  send:  o.  der  von  Brcmen: 
'alsa  use  bera  thi  biskop  aona  Riuslringa  lond  curalb, 
sa  skilma  bini  fon  tba  liodon  liaflike  undfa  mit  alsa  de- 
nere  kost,  sa  bir  anda  londe  best  is'  R.  127,22.  fi.  der 
Ton  Miinster:  'tbet  biscopes  frelbe  skd  stonda,  alsa  bi 
to  Freslonde  cumende  is,  x  dcger  bifara  sin  kemede, 
and  x  deger  eftcr  sinre  bnesfcre'  142,8.  y.  der  too 
L'trecht,  er  kommt  jedes  rierte  jabr:  'als  di  biscop  sine 
synd  keda  wil,  ende  hi  sine  boda  an  dit  laod  sent,  so 
sdtilma  sine  sind  sex  wiken  eer  keda,  eer  mane  baldc ; 
soe  scbÜJer  sdf  comma  ief  hi  mei ,  ief  hi  naet  mci ,  so 
sdtil  in  comma  syn  cboerbiscbop . .,  di  sel  siodia  ('dy 
biscop  sel  sindia  des  fyaerda  ierrs')  aller  aerst  op  dyn 
deer  di  decken  wrberig  brocht  baet  tria  iecr  ende  nio- 
gen  rinden'  W.  403, 20.  404, 26.  406,  22 ;  •  als  di  biscop 
tree  dagrn  sindet  haet,  so  tchil  hi  setta  eoe  deckcn,  endet 
hcm  syn  ban  bifella'  W.  403,4;  der  dekan  fungirt  dann 
'bi  de*  hiscops  banae'  W.  403,18;  'deer  aeg  aller  pres- 
tcma  lyc  toe  sindiane  tria  ieer,  al  onl  dis  biscops  ieer 
commet'  W.  406, 15;  'dis  f.arda  ieris  aeg  di  biscop  lo 
sindian*  ief  hy  corat ,  ende  sin  sind  sdiillet  alle  huisman 
seka'  W.  406,18;  'den  sind  sex  wikum  tofara  to  keyene 
in  dae  biscopis  iere,  ende  trim  wikura  in  dae  trim  ascna 
ierum'  459,18;  'in  da  trcm  roena  ierum  nt  m.  to  fd- 
lingum,  en  in  tlia  biicopî*  ieruni  ix  pund'  45!),  13.  460, 
1.  15.  22;  'di  dckken  dae  dekkenye  toe  ontfaen  fan  tha 
iefta  fan  da  proweste  ney  biara  ierum  sonder 
i'  459,8;  'werther  also  swerlick  fodilen,  dattct 
dae  biscope  toe  bibere,  di  dccken  nenne  ban,  het  ensie 
dat  bi  des  biscops  roacht  habbe'  S.  482, 25.  3)  gcrichls- 
barkeit  und  gefälle  des  biscbofs:  'slait  (crsdilügt)  thi 
papa  anne  leya ,  sa  acb  sine  rcdiewa  nena  frelha  lo  ret- 
sande,  wara  tlii  biscop  is  syn  riuchtcr'  E.  205, 13;  'tha 
biscope  xl  sdll.  to  fretha'  R.  126,2.  127,11;  'lhi  bia- 
cop ,  tlier  hini  ewiged  beth ,  bacb  CC  scill.  to  fretha'  R. 
126,  19.28;  'thet  thi  biscop  ne  mi  neone  frctho  tber  on 
bitella''  R.  129,6;  'sa  hwer  sa  thi 
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(derkirchhof  entweibt)  wertii,  Üii  forma  ('olher';  'thrrdd.i') 
gong  thes  bitcopet  lx  skill.'  K.  127,  4;  'lhiu  riuchte 
withumc  i*  m  fir  sa  thi  bi*eop  ewiged  hetb'  H.  124, 14; 
'sa  hwa  »a  iona  tbe*  bucope*  frelha  (tiowe')  anne  roan 
*Uit,  xx  m.  tba  biscope'  142,13. 19.26;  'and  tha  biacope 
•Jn  bon'  £.242,26.34.  F.  306,12.  11.341,32.  W.  403, 
30;  'enea  biscopes  bote  cn  tcilJinga  elc'  E.  342,29. 
Merkwúrdig  ist  folg.  (lelle:  'kemtet  (gcscbiebt  es,  näml. 
datt  kanfleute  auf  den  aieben  freien  strassen  beraubt 
werden)  fon  tbes  kenenges  (in  Rb.  539,  37  atebt  daiiir 
'lbe*  greua  *)  haiuem,  *a  acbmal  te  nimane  of  berem 
(Rn.  539,1:  'fon  tbe*  abbele*  londe')  and  of  huslotlia 
(der  laL  text  16, 6 1  'de  pecunia  plebi*  et  de  bujlotha*) . ., 
ac  kumihet  fonde*  bitcopet  baluem,  ta  achmal  le  nimane 
of  tinte  and  of  tegetha  (der  laL  text:  'de  cen*u  et  de 
decimij';  Uit.  539,4  fiigt  hinxn  'and  of  houiskoti'),  hira 
acalha  ther  mithe  te  feUane'  E.H.16,  8-  W.  17,14.  Rn. 
»39,3.  Vgl.  'Segeltcriand  (Saterland)  ioot  tribuct  ende 
schat  den  biscop  fan  Munatcr'  W.  112,35;  'dit  seland 
(Sereuwolden)  bat  bituoogen  di  bitcop  fan  Ulrecbt'  W. 
111,20;  'iefter  enich  landishera  wil  euicb  seland  scbaya, 
tnt  *e  bi«cop  ief  grewa'  W.  102,12.  532,  20.  Compox. 
erccbiikop ,  korhiikop. 

blnkOOTlM  (bescbauen)  Tgl.  bishawia. 
MMaLrftA  (bescfarcien) :  'lbeUa  fiower  berna  biscrien 
•e'  E.200,7;  ebenso  im  TeL  auct.  de  benef.  'ai  tam 
dio  TiTÎt  filïus,  qnod  tox  cjus  auditur  per  qualnor  an» 
gulos  domui',  in  saccfaa.  statulen  'de  Teer  wende  be- 
•crien'  >.  Grimro  RA.75. 

blokrlvM,  benkrlvM  (bcschreifacn).  Bed.  1) 
aufschreibcn,  auficichncn:  'ande  (in)  tha 'brewin  bit  ma 
biscreP  IL  356,5;  'da  Fresen  schillct  nedena  nieU, 
deer  Widekin  di  fonna  aesga  deelde,  ende  efler  bim 
Herdrik  bi*crecf  W.  407,1;  'da  wilkaren  deer  Julie* 
ende  Octavianus  heden  fayscrewen'  W.  423, 30. 31 ;  'dinc 
wilker  der  di  koning  Kaerl  gaf,  ende  di  koning  Pipwin 
efter  biscreef'  W.  426,4;  'dit  riucbt  biscreuen  da  ko- 
ningen  Pipwyn  ende  di  keiser  Pbilippu*'  W.  437,31; 
'SamucI  sprcec:  hi  wolde  him  dat  riucbt  biscriwa' 
W.  434,9;  'thel  der  skiclb  thet  wert  forgcelen,  bit  ne 
ae  tbel  ma  bil  biscriwe;  alder  umbe  etc'  398,  14;  'nu 
wil  ick  bücriwa  aldus:'  W.427,3;  'hit  balda  sat  be- 
•criuen  is'  H.  829,17;  'al*  in  dat  Iandriucht  ('bir  lo- 
fara')  bescrewen  is'  S.  488,31.  445,2.456,23.460,10. 
W.  473, 15;  'als  ick  buppa  (ofacn)  biscrioun  babbe'  W. 
433,18;  *alle  dkse  ban  dcerin  disse  boke  sint  biscreuen* 
W.433,  7;  'faeU  als  twiska  land  be*crewen  i**  S.  384, 
15;  'inna  biacriuen  riucbt'  E.  183,3;  •milh  beskriwene 
domum'  E.  183,  5.   3)  anscfareiben,  »n*eUcn,  rerurtfaei- 
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len,  tou  rerfallenen  busscn:  'in  tha  loeghura  (slcllen 
am  körper)  tber  tha  m  ield  te  bescriuwen  send'  S.  457, 
15;  'bwersoe  en  man  bescriowen  werlfa  om  een  be- 
ticbma'  S.  502,  2;  'so  mogensc  biscriwa  fai  achte  pon- 
den'  478,1;  'dalse  mogc  den  boer  biscriuwen,  ende 
bitfaingia  endc  uet  penden'  481,6.  Alu  biscribban, 
ag*.  bescrifau,  neufr.  byschricuwea  Epk.71. 

blalsa,  benlat  (bescblagen).  Bed.  1)  be*chlagen : 
'  syn  scbield  (sculum)  mitU  rada  golde  to  búdaen'  W. 
440,30;  'under  eke  and  under  crlfae  bialagen'  (ut  der 
bcertligtc)  K.  46,32;  'fauenesa  ma  mith  hondcm  bislagat 
and  mitfa  laretn  biweinatb'  E.  232,29.  233,29.  236,15. 
2)  durcfa  gericfatb'cben  sweikampf  enUcbeiden :  '  en 
kempa  *kil  bit  bisla'  B.  172,  25;  'alla  nedkcsU  skelma 
mitfa  compe  besU'  ('bisla')  B.  165,  27.  E.  19»,  11.  3) 
mit  lúrcbriibatin  bclegen:  'lfaet  godisbu*  bisla'  R  129, 
7.16.18;  '.Ifaereka  bisla'  R  13«,  13.  146,10;  'dat  da 
tserka  icf  dal  bof  (kirchhof)  bealain  wordc'  S.  482, 22. 
483,  6.    Agt.  besleao ,  neufr.  beslaen  Epk.  42. 

blalMtM  (beslaten,  einen  *lat,  graben  ausgraben, 
reinigen):  E.  203,30. 

bUlapa  (he*cblafen):  'det  bi  bia  bislepen  hebbe' 
254,  33.   Jur.  3, 234.  236.    Ags.  beslepan. 

bUlingM,  benlutM  (  bucbliessen).  Bed.  1) 
»cUie**en,Te*scblie«sen,  einscblieaten :  'tba  porU  gundtma 
bisluta'  H.  354,25;  'bi  bcsleltena  dorera'  S.  486, 10.  W. 
439,24;  'end  ma  dat  (das  baus?)  tmlut'  W.  414,  8; 
'faisluU  din  cwiga  wei,  dcer  ti  da  bimclryc  leil'  W. 
430,5;  'onder  cke  cnde  onder  da  erda  bisJolen'  (ist 
der  beerdigU)  W.  47,  16;  'sa  biilul  ('bisclut'  E.  247, 
14)  bia  god  andere  bille  (b&lle),  alxa  bi  beslat  tha 
Egipialiode  anda  rada  se'  R.  132,38.134,18.  H.343,2. 
W.  425,6.  2)  in  sich  schiieuen,  cnlhsllon.  '  theue  twa 
bodo  besluUtb  alle  tba  olbera  bodo'  R.  132, 25.  Neufr. 
bc*luwttjen  Epk.  42. 

M«f»|a (betpeien):  E 243,42.  Neufr.bcspyen  Epk.43. 

(btMptvnnM),  blfjpanMM,  bcnpanxta  (be- 

spannen,  mit  auig<*spannter  hand  abreichcn):  'mey  bi 
tha  hlodrcsna  bcspannc  ('bispanna'),  aoe  acrltnatc  alle 
bcu'  S.  445,26.  454,  26.  W.463,  21.  464,  4. 

(blaprekM),  be*|»reUM  (  betprecben  ) :  'thil 
wcde  (gewand)  tber  tbu  a  tbisse  wordem  bespreke' 
E.  246, 3.  Alu  bisprccan ,  ags.  besprccan ,  ncufr.  bc- 
aprecken  Epk.  43- 

Matam  (beitchcn)  Tgl.  bislonda. 

bl«4e*JlarlM  (besUlten):  'dine  dada  to  der  molda 
bittcdigia'  W.  406,6.   Vgl.  ncufr.  besteedgjen  Epk.44. 

blMterta*  (be-*tttnen,  bcgiesscn):  '*o  wa  odercm 
mh  biara  bistberd'  480,39. 
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(blntondn),  blMtam  (bestchcn).  Bed,  1)  dar- 
auf  stehrn :  '  dal  hï  syn  gued  moge  bigaen  endc  bisUen, 
als  hi  saun  ieer  ald  i»*VV.  420,6.  2)  bestehen,  ertra- 
gen:  Mhcne  kening  mith  stride  bisUn'  (milh  kampf  be- 
s(clicn)  H.  352,17;  'nellel  hia  dan  diite  heerferd  mil 
him  naet  bisUen'  W.  425,  T.  Alts.  bisUn  (adsUre,  re- 
sUre),  neufr.  bestcan  Eplt.  43. 

(blajtondtch),blat«uidteht  •bisundich  wcsa* 
(bei-ständig  scin,  unterstütien)  E.  189,24. 

bUtrld*  (bc-streiten):  «sil  lli  Crra  bislrideth' 
(angefodilen)  E.  234,25;  'hwa  myt  wald  bestryd  wirt' 
S.  502,29. 

llUtridleh  (widerstreitend):  'sa  tlli  bislridiga  to- 
fara  lo  ban  den  was'  F.  307,14. 

bitsundersra  (bcsonders,  ins  besondere):  'then 
bisunderga  lo  bcten' E.  223, 19.    Neufr.  besondre  Epk.43. 

MllNM|  betmer*  (bcschwören) :  'lhi  kere 
(kühre,  beliebung)  warlh  mitb  ethon  bisweren  midda 
alie  Rioslringnn'  II.  115, 8. 13.  116,2.  117,1;  'lhi  cla- 
gere  birverc  sine  meyde'  B.  151,18;  'lhi  rediewa  bi- 
sucre  siune  skalha' B.  152. 27.  154,5;  'lbel  skel  tbi  rcd- 
iewa  ('lhi  huswerda';  'lhi  bauding')  biswera'  B.  154, 
27.  158,2.  159,21;  'sa  biswere  hi  sin  eyn'  ('sin  raf) 
B.  158, 26.  161, 15;  '  tliet  ingod  bcswcre  tfai  hana'  B.  162, 
20 ;  'sa  skcl  hi  thct  biswera  oppa  tbenc  ther  tha  dede 
dcn  belh'  B.  158,19;  'ief  mat  anda  wilbem  (auf  die 
reliquien)  bisweria  mei,  thetlet  wera  unwilla'  E.  60,33. 
W.  472,10.  S.  456,21;  'tbel  mat  ielde  aU  bit  alle  liude 
besweren  hebbat*  1L  331,7;  'deerse  da  beerferd  by- 
suocren'  \V.  437,29;  'binna  da  ban  der  dal  strid  binna 
biswerren  i»  \V.  394, 3  ;  'lbi  biswerena  (vcrcidiglc)  asyga* 
R.  128,28.  544,25.    AJls.  bisuerian. 

bUvrera,  bUwerla  (bcschwercn):  'an  en  ar- 
bcid  bisucra'  W.  434,7,  vgt.  150  n.  4.  6.  Ncufr.  be- 
swicrjcn  Epk.  44. 

bl«%»erisrta  (bescbweren) :  'bia  skelen  mith  nenre 
tolene  bisucrigalh  wertba'  150,4;  'na  nen  Saxa  mot 
tbenc  Fresa  bisucrigia  ('gravarc'  150,17)  umbc  enes 
olheres  skelda'  150,14;  'ic  weet  my  beswcrcgel  fon 
iuwer  sentencie'  257,23. 

blamerlnaje  (bescbwerang,  belästigung)t  'otn 
een  onriuchl  bisweringe'  257,7. 

blt  (biss)  vgl.  biti. 

blta  (bcisseu).  Form:  praet.  llt  inii.  bilh  E. 209, 
10.  S.  446,12.  455,17.  460,20.  bit  W.  471,23;  parl. 
cbilin  R.  120,  14.  537,  23.  biiin  R.  120,  12.  537,  24. 
I.iten  W.  469,18.  Aits.  biUn,  bilad  (mordcnl),  bet 
Iprael);  ags.  biUn,  bil,  bat,  biton,  biteo;  isl.  bila, 
bil,  beil,  bilum,  biünn.    Bcdeut.  1)  beissen :  'ief  en 


bitel. 

man  cn  otberae  bilh*  S.  446, 12.  455, 17.  460,  30.  W. 
471,  23;  'hueerso  en  man  een  dulgh  wirt  biten'  W. 
469,18;  •awersar  sin  diar  bine  (das  thier  des  berrn  den 
knechl)  bitb,  sa'  E.  209,10;  2)  'heth  hit  inur  ebitin 
(hinein  gedrungen),  fortb  inur  thcnc  maga'  R.  120,14. 
537,23;  'heth  hit  dele  bitin  (hindurch  gedrungen)  lo 
tha  midrede'  R.  120,12.  537,24. 

bltalla,  betalla  (betahlen):  1)  'thet  arbedes- 
lan  (und  'here'  d.  i.  pacht)  to  bitab'en  mith  rcde  ielde 
(rail  barem  gelde),  anda  mitb  nener  weir'  E.  195,21. 
24.26;  'ende  hab  him  foercapil  dis  twyra  pundamcU 
for  xvt  ald  schilden,  end  habbe  my  da  wol  byullil  mit 
twaem  paer  osna  cndc  der  up  mit  icld'  a.  1450  Scbw. 
534;  'de  den  andcra  schuldich  is  reedt  gelt  of  ge- 
leent  gclt  of  dootslagen,  die  macb  beUlen  myt  rogge, 
myt  yperscben  wande,  myt  groenen  bolle,  elc.'  mod. 
273,16.  2)  'ende  al  hebbelh  biuliath  ('wal  ende  full 
biulalh*),  ende  dat  mit  reda  ielde,  den  aersU  penning, 
('dan  arsU  penning,  den  middeisU')  mitu  lesU,  also 
dat  wy  bythaDkial  guder  byUel'  in  quillungen  too  a.  1464. 
1465.  1466  Schw.  608.  612.  614;  'thel  nestu  mi  nauwet 
biUlal'E.  194,8;  'ic  hebbet  tbî  ol  beUlath  ('biuled')  upper 
godre  werde'  E.  194, 18. 19;  'bwasa  lond  hetb  kapath  anda 
biulad,  sa'E.  208,13;  'ick  hebbe  Irend  Paulo  c  mcrka 
goldis  bi  der  tyd  to  biuliane'  252,34;  'dagen  to  setten, 
cort  ieit  lang  by  dcr  grcte  dcr  scult,  to  byuliane  480, 
31;  '  so  is  to  wenien  dat  him  al  biulet  se'  254,10; 
'dat  dio  schildige  liant  da  fcilinge  bylalye  an  twira 
orkenda  andert'  S.  501, 10. 11 ;  'dy n  scryfpennicb  (schreib- 
gebiihren)  to  bylallicn  mit  ena  graU'  460,12.  3)  'staitb 
an  mon  llien  otlieren  dad,  and  bi  nc  muge  thet  nawt 
bitalia,  sa  iclde  bit  mit  sin  ayne  halse'  E.  208,  28,  nacli 
dem  sprichwort  'hwaso  nat  byulya  mey  mittha  guede, 
di  schelt  byUllia  mitha  blode'  (bloede')  a.  1466.  1473 
Sdiw.  617.  653;  'bi  biulie  Ibct  diar  thrimine  furtber 
sa  hit  wert  is'  E.  243,10.  Ags.  bcUelan,  salerl.  biulia 
HeL  230. 

bltallnffe  (beiablung)  f.:  'tha  biulinga  biwisa' 
E.  194,19.  Jur.  1,  218.  238. 
blte  (biss)  vgl.  bili. 

bltekna,  bltetkna  (betcichnen,  bedeuten): 
'thi  ascga  thi  biteknath  ( '  bitcyckeiiel*  W.  7,  12)  tfaene 
prcslere'  R.  7,21.  11.10,10. 

bltelln  (bespredicn).  Bcd.  1)  verabreden:  'ieJ 
Uiene  ene  kap  bitellal  anda  makiath  (schliessen)  uppir 
hira  rediewa'E.  195,4.  2)  ansprechen,  verlangen:  'aa 
ne  mi  llier  nin  frana  ('biscop')  nenne  frelho  fon  bilella' 
R.  63,6.  129.7;  'lha  deda  Ihcr  ma  Uier  on  (aro  auge) 
mi  bilella'  R.  87,4.  537,6.    3)  aussprechen:  'ief  di 
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aesga  d»»  mil  riucllt  oer*  bitella  (bestimmcn)  rouchu* 
W.  43, 18 ;  '  ief  hi  deer  to  bililet  (ïerurthcilt)  wirt,  dat 
lii  mitta  fia  bcta  *cil'  W.  434,  6.  4)  betahlen  'dalse 
hiara  schiclda  bitellie'  W.  401,  12;  'da  schilda  to  l.itel- 
lien'  Jur.  1,  110.  132.  168.  212.  218.  234.  Vgl.  bitalia. 
Ag».  betellan  (excusare),  neufr.  beulljen  Epk.  45.  Com- 
pos.  umbileled. 

(bltenik),  beten*  (betäunen):  'sa  hwa  sa  oron 
en  wctir  betent  and  bctirobralh'  R,  122, 16,  *gl.  p.  122 
n  3.    Ags.  betynan. 

bltl,  blte,  blt  (bus)  ra.  Form:  nom.  bili  R. 
12»,1.  121,10.  537,16.  538,11.  bite  B.  118,13.  E.  218, 
15.  S.  497,17.35.  bit  E.  219,16  ;  g»n.  bitesW.471,  26; 
dal.  biU  VV.  389,29.  420,20.  bit  VV.  61,14;  acc.  bil 
W.  471, 5. 29. 31.  472,13.33;  plur.  4al.  biten  VV.  471, 
22.  Alt*.  biti  (aeies,  morsus,  iclus);  isl.  bil.  Bedcut. 
1)  bis*:  'een  daeddel  fon  hondes  byt'  W.61, 14.  389,29. 
420,  20.  S.  497,17;  'katu  byt'  VV.  472.33;  'ief  eni* 
mannis  bor*  delh  aen  byl'  VV.  472,  13;  « fan  bileo: 
liwerso  di  man  dine  oderne  bit  ende  manetich  wirt ,  so 
etc'  VV.  471, 22. 26.  29.  31.  S.  497,  35 ;  'tuskes  (tahnes) 
bite  en  skill.,  and  fiuwcr  U  bcUnde'  B.  178, 13.  E.  219, 
16;  'toUies  (tahnes)  bitc  en  mclcunde,  fiouuer  adima 
to  beUne  ief  ma  faia  biduukia  (unterscbeiden)  mey  etc' 
E.  218,15.  2)  'bene*  biti'  ( knochcnsplitter)  R.  120,1. 
121,10.  537,16.538,  11;  wie  ags.  '  bane*  bite'  ge*. 
Aepelb.  36  Schmid  p.  3.  Vgl.  biu  (bisscn)  in  korbiu; 
ahd.  pino,  pUta  Graff3, 230. 

blthnnhn,  KAmli,  MfftMN)  hU 

thlnM  (bedenken):  'thet  hi  an  ncncrc  ferde  hini  sa 
wcl  bitbanka  ('betheniia'  H.  84,22;  *icb  bedenken)  mi, 
sa  bi  er  macbte'  R.  85,28.  537,3,  wo  der  lat.  tcxt  'in 
nullo  negolio  sïcse  habere  potest  sicut  prius'  84,23;  'hit 
ne  sc  dat  y  io  bet  biunsa  (eines  besscrn  besinneu) 
mogc  binna  ieer  ende  binna  dcy '  VV.  399, 20 ;  'datse 
hiara  landislherra  bytochte'  (bedächlen)  W.  438,  13; 
'byacre  ayn  seeck  bytiusa'  2,222.  Ags.  bcpencan,  sa- 
terl.  bethanca  Het  229 ,  neufr.  belinckjen  Epk.  46. 

blthehha,  bldehha  (bcdeckcn):  'undcr  erlhe 
biUcbt'  E  46,33.  VV.47,17;  'god  bidekle  *yn  ansicht 
fan  bimmen'  W.  433,  16.  Alts.  bilhekkian,  ags.  be- 
beccan,  saterl.  bedecca  HeL  228,  neufr.  bedeckjen  Epk.  22. 

blthloda  (bedeuten):  'soe  scelma  dio  sccke  bi- 
tbioda  (angcben) ,  weerom  dat  hy  wroghel  *e'  S.  485, 
40;  'nu  wil  ic  ioc  diste  ling  bilioda'  VV.  430.5;  'cnde 
ney  (darnach)  bytyoda,  of  dyn  schada  biwisa'  Jur.  2, 
144;  'dit  capitel  bitiuet  us'  Jur.  2,264;  'also  biüothct 
bil  iis  di  paeus.  Haet  biüothct  wird  goedes?'  VV.  434, 
29.30;  'exccptio  peremloria,  dat  bytiuctb  dat  elc'  Jur. 


1, 108; 'in  integrum  re»tiluere,  dat  i»  tobytioden  ctc'  Jur. 
1,214.  Mnl.  bedicdcn,  ncufr.  beljoeden  Epk.  46,  saterl. 
betjuda  HcL  229. 

blthlnslat  1)  gerichtlich  bclangen,  Tcrklagen,  ein- 
klagcn :  'tha  dathdolga  skilma  binna  sct  wikura  hcbba  al 
bilbingad'  R.  1 17, 25 ;  'lbcnc  frctbo  (fredmn)  mimj  hilhingia 
bi  libbanda  liuon'  R.  124,14;  'decral  dcer  in  bilingcd  wirt 
VV.  391,10;  'ont  bit  fol  bitingct  is'  VV.  391,33;  •  icf 
di  Frcsa  toc  stridc  (gcricbl lichcm  iwcikampf)  bitingct 
wirlh'  VV.  393, 4. 10;  'om  ccn  erwe,  bor  an  bit  bitin- 
gct  se  so  nael'  VV.  397, 14;  'dat  schîlma  bilingia  mit 
acfla  ban  cndc  mil  aesga  dcytiugb'  VV.  397,24;  'van 
bodel  loc  bilingicu  binua  d.ie  icer'  VV.  398, 20.  400,17; 
'  neidam  deer  bi  an  dal  scckwird  bitinget  wirtb  ( '  an 
ditsc  bannena  tingc'),  dat  hi  da  sikcringha  habba  schil' 
VV.  412,4.  414,7;  'dal  hit  wita  schil  di  arsga  dccr  hit 
mede  biüugcd  U'  VV.  414, 11.  416,22;  'wirth  bi  dan 
an  da  minra  riurht  tree  dagben  bitingct,  soe'  W.  428, 
30;  'endc  bwccrso  ycmma  ene  tnan  bvlhinghie  by 
threm  ileghum  etc.'S.489,13.  2)  gcrichllich  cntscbeiden, 
verurtbrilcn :  'mugc  (kann)  bi  thct  nawet  bcta  tber  hi 
sc  milhi  hclbingad'  R.  544,24;  'bitingct  mit  scclu  ban 
cnde  mit  aciga  docme'  W.  388,28;  'al  ont  hil  bitin- 
gel  is  huckera  I  liara  dî  aftcra  crwa  sc'  VV.  39H,32; 
'ban  dccr  byr  bîtingcd  sinl'  W.  414,25;  'nympl  dy 
tolncr  onriurhtc  tollcn,  endr  him  trc  schrpnen  bilingia 
willct  VV.  422,21;  'al  ont  hit  btlingen  U'  W.  422,  38. 
423.3;  'irf  hi  dcr  to  bitinged  wirt,  dat  fai  beLi  schil' 
VV.  423, 29;  'so  mogcnscnc  dacr  up  bithîngia'  478,2; 
'wanncrso  dc  riurhteren  enigen  mail  bitinghat  habbet' 
478,29;  'den  urbcrigen  |„  bithingiane' 478, 25.  3)  *er- 
dingen:  'cnde  di  eapcr  dine  sedcl  (das  bauen  auf  eine 
bausslclle)  foerd  bilingrl  curtcra  iefla  langera' W.  421, 
20.  Satcrl.  bclingia  Ilet.  329.  Compos.  umbilhinga- 
des,  unhithingad. 

(blthonhl*),  blthanhl*  (bedankcn):  'wy 
bythankial  (dankcn  fîir)  guder  biud'  a.  1465.  1466 
Scbw.  612.614.  Ncufr.  bcUnckjcn,  beUensjen  Epk.  45- 
bithwlnf*  (bctwingcn):  'lhet  tha  scx  selonda 
thel  sogenda  bitbiiinge  (twingen),  tbct  hit'E.99, 15;  'dit 
telattd  baet  bituongen  (sicb  unterworfcn)  di  bUcop  fan 
Ulrechl'  ('Bremen')  VV.  111,20.38;  'ionckcr  Kcne  bi- 
dit  land'  VV.  112,19.29.31;  'da  biluongcn  xt 
('da  wrald';  'dae  olauden')  VV.  431,7.  436,14. 
AIU.  bilh  uingan,  ncufr.  brtwingcn,  betwingjen  Epk.  47. 

bltla,  betln  fbemhen).  Red.  1)  einc  crbschaft 
betiebcn,  crhen:  'icr  ihi  ihredda  sta  tbel  god  nawit  nc 
beliucbt,  sa  ach  hil  lo  hwerwane  inna  tha  honda  thcr 
hia  ut  egcwcn  babbath'  E.  136  r3f.  11.337,30;  'huersa 
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hir  en  frouue  ul  ebell  (ausgeslaltel)  is,  and  hiu  hire 
god  nauuct  biü'ucht,  sa  elc  E.  238, 3.  IL  337,23;  'hwersa 
bir  enc  lawa  lcwcd  wirdath,  tber  naut  bilcin  (beerbt, 
iu  der  keinc  erbcn)  scnd,  sa  sccllatb  bia  wilber  oppa 
Ibcn  herlh'  E.  199,38;  'l.it.yii.i  brodcre  anda  sustcrc 
lawa'  E.  199.  25.  2)  'at.da  tbn.-d.la  monalhc  (dcr 
schwangcrsch.ift )  werlh  ihiu  berd  bctrin *  E.  240, 3«; 
•him  nc  aegh  ncen  dawcn  (tau)  |o  hiliacn*  424  n.  t. 
Das  bilhia  in  'an  tba  alhlhuin  bithia'  S.  495,7.  499,14, 
ist  aus  biada  verunstallct. 

bltl«?hm»,blti«htnt*  (bcsdiuldigung):  S  502, 
3.  Jur.  1,  186.  2,  248. 

bltlfflA,  bet^bjrllk  (bcirihen,  hcscbuldigen,  an- 
klagc-n,  Tcrklagcn).  l)cr  conslruction  wcgcn  unlcr- 
schcidc  man:  1)  ' hreckl  hini  dis  orkcnscips,  so  moel 
bi  bitigia'  W.  475.33.  2)  'icf  ihiu  frowe  tbes  bitigia 
wcllc,  thctse  a  nnnu  se'  IL  333,  10.  3)  'sa  hwer  sa 
ma  cna  eina  (unfrcien)  nionnc  bilcgalh  rendcs  icltha 
ravcs'  R.  59,19;  'alsare  him  ihcs  lichla  bitigath'  R.  61, 
22;  'sa  hwcr  sa  ma  cna  monne  bilegalh  tbrs  swarta- 
swangcs'  K.  65,14;  'sa  hwcr  sa  thi  hon  cna  monnc 
bik-g.tb  cncre  clagi'  R.  121,12;  'bilegathma  hiri  (dcr 
dic  wcrc  ihres  mannes  vcrlasscnden  witwe)  ihcnnc  cni- 
ges  ihingcs'  R.  123, 9;  'and  him  (dcm  dic  vormund- 
schafl  nirdrrlcgcnden  vormundc)  hilygicma  goldes  icflha 
fias'  B.  164,  lfi ;  '  hwers.ir  cn  wide  nionnath  (cine  wilwc 
heiiallu'lj,  and  hirc  bcrn  bitigic  hirc  dcrnfias'  B.  165, 
29.  E.  197,20;  'ac  hiligathma  birc  (der  nacb  des  man- 
ues  todc  scinc  wcrc  vcr.ar.»ciideii  frau)  drenfias'  B.  166, 
16;  'hwasa  otlirum  bitigalh  festis  icfllia  Iriuwcna*  B. 
172,21.  E.  201,  22;  'hwasa  olhercm  biligat  cnre  skeldc' 
E.  194,5;  'hwatma  ma  bilig.ith  thcs  fias'  (ihin  aiivi-r- 
traulen  gcldcs)  E.  208, 18;  'thine  fiacth  agbcn  iha  frouwa 
tr  swcrane ,  aldcr  ma  him  bclighct  denif.as,  alsa  hia 
aftnc  slol  (tlen  ehesits)  urlialh'  E.  246,9;  'icf  him  di 
grewa  ncnis  wcddis  biliged'  W.  396,22;  'icf  di  lcka 
dac  prcslvt'  hilighct  cenrc  quadcr  dcda '  W.  404,  15. 
4)  'bwasa  olhcrcm  thes  bcligath,  thcttrr  hitn  crocha 
(k.ilil.iipfjn.ie)  broclil  hebhe'  B.  171,29;  'icf  mai  (fiir 
'nia  thcs')  him  (eiueni  priotrr)  biligia  wrllc,  ihcltcrne 
(d.iss  cr  ibn,  scinen  besoiidrrn  frirdcn)  urlerrn  hebhe' 
R.  335,3;  'ief  mas  hire  (cincr  frau  dcsscn)  bitigic, 
thcl  biu  binc  (ibrcn  bcsondern  frirdcn)  urfiuchtcn  hehbe* 
H.  339,9;  'so  huam  so  ma  di.i  iclkirs  bitiget,  dat  bi 
dcer  mcde  an  follisle  wcre' W.  391,12;  'biligia  hira 
dcs,  dat  bi  cen  eerwe  habhe  onriucht'  W.  392,33;  'ief 
di  decken  ecn  wyf  acschcl,  ende  hcr  des  bitiget,  dal 
hiocen  man  to  urhocr  habbe'  W.  4(14,1;  'icf  di  dcckcn 
him  dis  biliget,  dat  hv  him  urhciidi  sc'  W.  404,  26; 
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'bwamso  di  scbella  des  bitiged,  dat  hy  sine  buuslaga 
feibbe  behaldcn'  (lurückbehalten)  W.  414,28;  'ick  bi- 
ligic  io  d«s,  dal  y  disse  man  een  huisraef  dcen  habbrl' 
W.  415, 2;  'ick  biligie  io  dis,  dat  y  loirnst  anen  tiei 
scciul  habbel' W.  417, 35;  'ick  biligic  io  dcs,  dat  y 
mi  miue  lollen  bibaldcn  babbct  onriucht'  W.  419,  1. 
5)  'sa  bwcr  sa  en  wif  ena  monne  bitegatb,  ihct  bise 
ncdgad  hcbbe'  R.  69, 28;  'biligiath  him  (dem  rcdjcva) 
tha  silhar,  thet  hi  niith  bim  cstenden  hchbc  inna  enc 
othcre  logc'  B.  155,24;  'and  hiiti  (cincm  manne  des- 
scn  baus  abgcbraunt  isl)  biligiema ,  thct  bi  binna  wa- 
gura  hchbe  aeng  thing  hewcd'  B.  172,  11.  E.  201,  30; 
'and  him  (ciurni  bcslnhlcncn  mannr)  bitigicma,  ihct 
bi  enis  olbcrcs  god  a  sinre  bcldc  bcwed  bebbe'  B.  173, 
9.  E.  202,23;  'ief  ma  him  biligie,  tbct  hi  hebbc  hus 
gebcrncd  icflha  mon  eslein'  E.  70,  30.11.  70,28;  'aldcr 
nia  ene  monne  bitigath,  thel  hi  bebhe  frrcn  mith  bronde 
to  enes  moiines  houe'  E.  76,24;  'ief  him  dy  dccken 
bvlhighct,  dat  by  bem  urbcrich  werc'  W.  404,  23; 
'als  dy  lckka  (laie)  biligel  da  prestcr,  dat  bi  bim  ecn 
dcda  habbc  dccit'  W.  408,12;  'ief  ccn  man  ccn  orera 
biligbcl,  dal  hi  hahbc  syn  ros  ridcu'  W.  419, 15;  'iel 
ma  cen  mannc  biligcl,  dat  hi  »ne  buysbrcec  dccn  habbe' 
W'.  420,1;  'hwaso  biligct  een  orem,  dal  hi  een  racf 
dccn  habhc  ocn  syti  latide'  W.  475,  34.  6)  'aud  hire 
kindcr  hir  (ihrrr  sich  wiedcr  vcrbeimtbcndcn  inuller) 
hiligiath  gold  ieflba  silurr'  E.  197, 21  ;  'and  ma  him 
biligic  dcurric  icftha  othcra  sucre  scika '  E.  241, 31 ; 
'ief  hiin  (detn  schulten)  ymmcn  act  bitigcl' W.  400,27; 
'der  mocl  hi  fan  biligia  tria  on  binaemd  rnocrd'  W. 
470,28.  7)  'and  bim  wrrúY  bitigalh  dcueric  icflha 
odrrc  quadc  dctha '  E.  210, 2.  8)  'ief  ma  cen  man 
bitbyghct,  dat  hi  eeu  famna  an  ncde  nymen  haet'  W. 
69,28;  *ief  di  cchclta  bitighel  ecn  man,  dal  hi  syn 
tingh  nael  sodil  habbe'  W.  395,  34;  'ief  di  grewa  ecn 
man  bilighcl,  dat  hi  urhericb  fan  da  bow  ging'  W.  366, 19; 
'icf  di  prcslcr  ecn  lecktuau  bitighct,  dal  hi  bim  birawad 
bahbe'  W.  404,7.  9)  'huaso  odcrne  om  ccn  hael  pon- 
dis  schada  biliget'  W!.  475^5.  Ags.  'bonne  mou  raon- 
nan  bctrho,  paet'  ges.  Iiics  46.48  Sdimid  24.  25;  mid. 
'mel  morde,  dic  bi  wel  bclegbrn,  raocble  hebbcn  an- 
drcti  dieren'  Beitucrt  t.  2528,  vgl.  194, 5.  20J,23j  *»- 
tcrl.  bcligia  Hct.  229. 

bltlU  (cncugcu):  W.  41,  8.  395,28. 

(bitimbr*),  betjmbra  (be-iimmcrn,  um- 
baurn):  'sa  hwa  sa  cn  welir  l.clcnt  apd  beúrobiauY  1L 
122,  16.    Salerl.  brtiiiimcrja  lle(.  229. 

bMHCa,  bltl«jr»t  l)bcicugen,dartbun;  'raitha 
prcslere  thet  bitiuga'  E.  188,  2Tj  'dat  lo  hitiugrn  mit 
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tusrn  rocmfarem  endc  Li  *elf  tredda'  W.  53,  6;  'and 
thi  rediewa  ('aesga',  'jchclla')  thel  bîüuge'  £.196,34. 
W.  413,3.  11.  414,13;  «Jat  *chil  bitiugc  di  bannere' 
W.  398,  3T;  'icf  tueer  dat  bitiugcd'  W.419,9;  'also 
fyr  *oe  cen  scheppcna  emle  tueer  trowe  buren  ('da 
athen';  'lbi  hushcra')  bitiuga  willc'  W. 422, 15.  475,28. 
S.  499, 19;  'icf  dal  wanwirck  al  deer  bitiugcd  wirl'  W. 
415,14.3$;  'icf  di  buuman  »yn  erue  bitiugc  mci  also 
graet'  W.  417,  2T;  'betiogct  mil  di»e  breue'  559,31. 
2)  ïibcrfiihren :  'mil  fiower  lcecmanoen  bine  loe  bi- 
liughcn*  W.  404,29;  'soc  is  di  man  nier,  ief  bi  dera 
lolua  saun  hael,  hinc  lo  bitiugcn'  W.  414, 30.  419.11; 
'icf  hi  biliugcd  wirt' W. 414,  37.  415,15;  'him  bitiuga 
mit  saun  allhcm'  W.  417,  11.    Ncufr.  bcljugcn  Epk.  47. 

bltrarhtla  (bctrachten) :  S.  490,  12.  491,  32. 
Neufr.  bctrachljcn  Epk.  47. 

(bltwleka),  bltwl«vha  (swUehen):  'twcm 

iggem  (parlheien)  bytwUcba'  477,  10;  'daer  bituiscba' 

(daiwi*ehcn)  481,  7. 

bltwlnhla  (untcrscheiden):  'iel  ma  hia  (die  wun- 

Jen)  biduiskia  mey'  E.  218,16. 

bltwlsshum  (daiwiscbcn) :  'hil  *e  en  *lal  ('donV) 

bituiskum'  E.  204,1.  215,20. 

bltzaaleb  (peit*cliciuchlag?):  E.  243,13;  vgL, 

242  n.l. 

bluMterllb  (verwirrt,  irre,  *chlecht):  'iechl  een 
mon  biustcrlick  fon  ecn  tinghe'  253,  28.  Jur.  1,  70. 
Neufrie*.  biucslcr  Epk.  52;  platld.  und  oslfries.  biulcr 
br.wb.  1,171.  bcilr.  222;  nordfr.  bislcr,  bicsK 
341;  isl.  bistr  (offensus,  iralus). 

blvtnffe  (beben)  in  irlhbtvinge,  dem  ags. 
bcofung,  coribifung;  saterl.  biwcnge  HcL  230. 

blware  (bewahrung,  cura)  f.:  'die  modcr  moet 
des  kinde*  erwc  sclla,  om  dat  bio  da  bihicld  habbe 
endc  biwacr'  W.  47,  20.    Vgl.  warc. 

blwnrla  (bewahrcn,  wahr  nebmen):  'stcnen,  decr 
ilio  talc  mcy  biwared  was'  W.  436,2;  'dani  decr  da 
kamcr  cndc  kayen  (schlüsscl)  biwarade'  n".  399, 20.  Jur. 
1,226;  'dat  bi  dal  menbodcl  biwarade »  W.  399,32 ; 
'nu  agcn  byer  Iwa  wyf  to  biwarien '  W,  395,  3 ;  'dine 
owera  (ufer)  biwarria  loieost  dyn  salla  te'  W.  388,  14; 
'deer  dyn  mcna  ferd  di*  landi*  biwarelh'  W.  400, 19. 
Ag».  bevarian ,  neufr.  bewearjen  Epk.  47,  »alerl.  bewa- 
ria  Het.  229. 

biwarlng-e,  brwarlnffe  f.  1)  bewabmng, 
curalcl:  'ief  enich  lioed  habbct  enich  kynd  to  hiclde 
ief  in  hiarc  bewaringhe'  S.  487,  7,  aucb  Jur.  1,  204.  2) 
'and  ma  him  (dera  kranken)  sine  biwaringa  dclb'  (d.  i. 
ilun  Jas  abendmal  reicht)  E.  233,26,  vgl.  waringe. 


-     631  - 

Imvi. 

blweddla  (sicl.cr  slellrn):  'als  hia  dal  riuchlc 
bodcldccl  biweddet  habbet'  W.  399,  6.  Ags.  bcved- 
dian  (spondere). 

hlwenla,  bewelnla:  1)  bcwcii.cn:  'mitb 
larum  bcwainad'  ('biwciualh')  E.  232.  29.  23<i,  16.  2) 
beklagcn  ,  darum  klagen :  'ai.d  biwenc  mi  tlics,  thct  i' 
II.  341,10;  'cndc  hyosc  alle  biwcent'  W.  395,29. 

blwend  (frevcl)  m.:  'alle  biwcnd  bi  iha  dike  b. 
x  merkon'  K.  124,  23;  vgl.  wcnd  nr.  4. 

blwepa  (bcschreicn) :  '  wertliatb  iha  wagar  biwe- 
pen'  B.  168,  18;  mnd.  'dat  en*y  dat  de  waghcr  be- 
wcpen  heA  wcsen,  dat  is  dat*e  cyn  kynt  lo  dcr  werll 
hclibe  gcbmcbt,  dat  gcschreirt  habbc'  2110,11.  Alts. 
Liwopan  (deplorare),  ags.  bevcpan ,  salcrl.  bewopt  (be- 
schrien)  Het  229. 

blwera,  blwira,  bewera  (wehrcn,  vcrlhci- 
digcn):  1)  'and  ihit  wifse  bewiri'  ('biwere)  R.  542,  35. 
E.  95, 5.  11.94,5;  'buersa  thi  nion  hine  in  iha  buse 
biwcrelh'  E.  240,7;  'huersar  en  wilT  annen  mon  on 
fiucht,  anda  hi  hine  hiwertb'  K.  241,3.  2)  'mi  bînc 
tbcnna  bewera  milb  friscskc  riuchte'  R.  544, 19.  Ags. 
bcverian,  salcri.  bewera  llcl.  229. 

blwerla  (dartbun):  'sa  biwcrie  llii  hclgcna  mon 
('thi  hauding';  'tbcr  tbel  lond  acli')  thct  mith  cthum' 
B.  153, 18.  160,3.  164,1.  166,15.  179,3.20;  'tbct  roith 
sinre  sclc  biwcria'  B.  154,  21.  174,25.  E.  203,38;  'thit 
lo  biweriandc  miltba  presterc*  ('redia';  'inilh  tuam 
wilhcm')  B.  179,  9.  24.  E.  242,  24.  194,14;  '*a  suerc 
hi  anne  edi,  and  biweric  ihcl'  E.  202,  30;  '*a  biwcri 
thi  tbcl'  E.  208,  29. 

blwrrnla  (verbürgcn):  'hwcrsa  thi  redicwa  bi- 
wtmad  is'  B.  155,  21.  28.    Vgl.  wcrnia. 

blwertherla  (abschättcn):  'tbct  hit  (das  land) 
alsa  biwerthcrad  bcbbe'  B.  164,3. 

blwea*  (verwaisen):  'een  biuesed  (vcrwaUtes) 
kind'  VV.  474,4. 

blwllla,  bewtlla  (bcflrcken):  'sa  hwer  sa  thi 
slberekbof  (kirchhof)  bcwllen  wcrlh'  R.127,  3;  'sa  mol 
thcl  godUhus  slonda  biwllen  al  hwennc  (bis)  elc'  K. 
129,  11;  'is  hi  fon  tha  scx  wendon  (vcrbrcchen)  enich 
bewllen'  R.  541,  20;  'ni  a  hordomc  sa  fir  biullen  ('bi- 
wollil'),  thet  hi  enrc  karfcsta  sceldech  sc '  II.  10,  1. 
W.  9,  25. 

blwla  (bewcis):  'biwys  dccr  bim  di  aesga  wysd 
(luerkannl)  bact'  W.  412,12.     Mnd.  bewis  263,23. 

blwltia,  bewlaa:    1)  beweiscn,  darlhun:  'sa 
bcwisc  ihi  clager  thet  raith  tuam  ('thrim',  W,  'lwelf') 
liugum*  E.  197,  12.  15.  201,  23.  202,  1.  5.  2118,  21.  25. 
209,18.  210,5;  'dal  bcwisa  mel  twam  orkenen'  S.483, 
oo  • 
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10.  499,8;  'niil  sci  trouwa  burcn  bewysa'  S.  486,  16. 
23;  'tbct  biwise  mitha  prestar  anda  niith  twam  falhc- 
rem'  ('mith  tba  lctia')  E.  200,7.  215,10;  '  tben  cap 
('tha  bilalitiga')  biwisa  mith  ene  frcmctbe  clhe'  E.  194, 
14.19;  'so  schilmet  him  milter  werde  biwisa*  W.  400, 
8;  'mit  breuvn  biwisa'  Jur.  1,126;  'cndc  hi  d.it  be- 
wysl'  252,  8.  W.  417, 15.  S.  484, 17.  486, 1.  14.  502, 10. 
16.17.24.  2)  ruwcisen,  anwciscn ,  lucrkeniien :  '  lo 
da  bcwysda  dc)  ling'  W.  397,  22  ;  'da  biwysda  Lola' 
W.  392, 12.  414,  5.  41C,  11 ;  *  so  iint  cla  bota  fol  bi- 
wysd'  W.  471,11. 

•  blwlslage,  be«vlMln*e  (hcwcis,  bcwc.sl.ili- 
rung)  f.  I)a*  wort  ist  nur  in  frctudes  rcchl  cnthallcn- 
den  slcllen  aiuutrcffcn,  vgl.  253,  7.  254,  1».  255,  28. 
Jur.  1, 124.  2,  HQ. 

blwltta:  'dat  hyt  iccr  cnde  dei  hiucttcn  endc  bi- 
sctlen  habhe'  W.  476,  2.  Ags.  bcvilan  (scrtarc,  cuslo- 
dire,  adniiiiülrarc)  Lyc. 

hlwixlin  (auswechscln):  'onl  da  etkcren  (swer- 
ter)  biwiiled  sinl'  W.  394,  34. 

blwrOffta  (anklagcn):  'and  hi  hcbbc  wcd  (brücblc) 
lasl,  ther  hioi  thi  heiuclhoga  mitlii  biwrogath'  K.  129, 
15.  Gchort  hicrher,  odcr  iu  cincin  vcrbura  biwcrka 
'and    thiu    frowe  mitha  sogcn    wcddcn   biwrocbt  is' 

11.  335,  10  ? 

hltt  (bbtcn),  nur  in  onbla  (cinblaseii) :  'tba  blcrem 
(fiir  'blc  hi  liim',  blirs  er  ihin)  on  tlirnr  hclga  om'  K. 
211,8.  Ags  blavau,  blacvo,  bleov,  blavcti;  engl.  blow, 
blew,  blowu;  im  ahd.  isl  plaian  (blähcn)  ein  scbwachcs 
vcrbura  ;  mnl.  blaicu  lluy  d.  3, 7  ,  nordfr.  blcie  (wehcn) 
OuL  25. 

bl»(?)  in  koibb  (knieblatl,  knicschcibc  ?),  vgl.  blcd. 

hlMllt  (blumc):  'ccn  golden  span  niit  cen  goldcn 
blacm'  a.  1482  Schw.  717.  Ails.  bloino,  liluomo,  ags. 
bloma,  isl.  bloiu  (nculr.)  und  blomi  (masc),  ncufr. 
blommc  EpL  55. 

hlttt  (blovi).  Ded.  1)  bloss:  'duslslrk  alsoc  fyr  soe 
bil  miitcr  bbla  hand  (mit  unbcwafl'netrr  hjnd)  dccn 
sv'  W.  462,10.  2)  arm,  von  vcrmogcn  entblossl:  'sa 
bvvcr  sa  thi  blata  rna  monne  tha  liue  bilese,  tbct  sin 
kcn  ihciie  niou  ielde  niith  twintich  inerknn ;  thi  frctho 
and  thcl  uricld  slondc  oua  thcs  blata  hals'  R.  116, 3. 28; 
'aldcr  thi  blat  fall  cnne  mon,  werlh  hi  lo  bond  bi- 
gengcn,  sa  mot  hi  riucbta  mith  tha  balsc,  and  tbct  lif 
ac  frclbolas  biliua'  K.  118,  5;  'sa  hwer  sa  thi  hlaU 
cnnc  mon  (all,  aud  hi  hetb  fcdcr  and  brotbcr..,  and 
allc  hiara  baua  sc  unidcld,  sa'  K.  118,15;  'falblh  thcr 
tbrc  ieftha  fiuwer  cnnc  moo,  and  tba  bonda  alle  »e 
bbt,  wcrthatb  hia  alle  fald  umbc  ibcnc  cna,  elc'  R. 


blaw. 

118,1;  'Üicae  skatha  the  thi  blata  fmcht  an  wndungon, 
elc'  K.  118,  8.  19;  'sa  hwer  sa  thi  blata  cnne  hod 
slcklh,  and  spreklh:  elhelinga  folgialh  mi;  alle  iba  tber 
bim  folgialh  and  fmchtalh,  thct  slout  opa  hiara  eioa 
baua,  thrucli  thcl  Üii  bbu  is  letbast  alra  naU  elc'  K. 
121,  22.  25 ;  'deth  tbcr  cnich  blat  mon  dalh  tha  dolch, . . 
bcliflh  ihi  mon  dad ,  sa  skilma  bim  tlict  baued  of  sla ; 
ac  bchall  hi  thct  lif,  *a  bele  bi;  ne  rni  thi  blata  tbennc 
nawet  lasta  tha  bole  aud  tbene  frclbo ,  ta  elc'  R.  542, 
29,34.  vgl.  lin.  8.  11. 14;  'allc  nedkcsta  skelraa  roilh 
compc  besla,  hit  tie  se  tbel  hi  alsa  blat  sc  tbel  bi 
Lampa  naul  ne  muge,  and  bim  nen  bolda  lofara  stotula 
nelle,  sa  skel  hi  unga  to  tba  sietele  (kcssclprobc) ,  ctc' 
.11.  165,27.  166,2.  E.  198, 12. 16;  'hwersa  en  bbt  mon 
in  Ainsgrua  redicwa  tbinge  anne  mon  dath  slayt,  and 
hi  niucbt  iu  enes  rikes  monncs  hus,  sa  motcn  tbcs 
thala  erwa  tber  in  seia,  hwasa  bim  ihes  warnl  skel 
fora  thine  blaU  mon  iclda'  E.  184,18.24;  'isti  mon 
olsa  blat,  thct  hinc  frcthe  (fiir  eincn  lodschlag)  nawit 
relic  na  mugc,  and  hi  rikie  tber  efler,  sa  achne  fretbc 
lc  relsandc*  E.  205,18;  'gef  tbi  blala  ennc  mon  sle, 
ihct  tbrimcnc  (driltel)  gcld,  and  tbi  frethc  lidiie  uppa 
sine  halsc;  thct  twede  (iwci  driltcl)  geld  geuc  sinc 
friund'  H.  329,1;  'hwasa  Üicne  blala  bouic  ieftba  busge, 
sa  grldcre  thel  lhcr  tbi  blaU  mitha  balsc  gclda  scvldc' 
II.  329,7;  'is  biu  (die  multer)  alsa  blal,  thel  hiuse 
clkcr  nc  mugc  n.iuu-l  halia  (eriichcn),  sa  nime  hiu  of 
tba  icldc'  (von  dcm  wcrgeldc  ihres  crschlagenen  sohncs) 
B.  167,1.  Auch  in  miid.  tcitcn  stchl  'bloet'  fiir  arm: 
'eyn  bloel  man'  185,19.26. 198,13.  Ncufr.  bleat  (nudus, 
apertus)  Kpk.53,  bcim  Tbeulon.  32  bloit,  mbd.  blot. 

blatnene  (armutb)  f:  'ruckaumbe  iba  blatnese' 
B.  163, 10. 

hluit'  (blau):  'cn  blau  ach  (cin  blaues,  blutig  uu- 
terlatifeiics  augc)  tbre  scillingar'  E.  217,26;  'anda  biuc 
slait  blaw  ('blauwc')  ieftba  blodicV  E.  239,7.  241,2. 
461,11.  a.  1466  Schw.  615.  Mud.  'blodich  ofte  blauw' 
241,2.  282,28.  Ahd.  plaw,  ags.  blacv,  isl.  blar,  (eac- 
rulcus,  lividus);  ncufr.  blauw  Epk.  53,  saterl.  blaw 
Het.  230,  nordfr.  bla,  blÖ  Out.  27. 

hlfsn  elMtt  (blüue):  'blodelsa  vm  panningar,  bbwel- 
sa  vui  pan.'  213,  19.  Grimm  2,  334  fiihrl  blawclsa 
nebrn  blodelsa  als  eine  bildung  eines  fem.  auf  clsa  an, 
und  übersetit  tumor,  leitet  es  atso  von  bla;  da  cs  bier 
aber  neben  blodelsa  slebt,  scheint  mir  die  formel  dem 
adjectiviscbcn  blaw  icftba  blodich  gleichsagend ,  und  das 
worl  von  blaw  (lividus)  gelcilct,  wie  Fw.  341  anneh- 
mcn  bläuc  (bbuscin,  livor),  eine  blauc,  blutig  unler- 
laufene  stelle  tu  bcdcuten ,  wofür  die  worte  einer  bam- 
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bled 

burger  urk.  ».  1399  'iï  quis  alium  ad  sanguinis  effa- 
sionem,  Tel  livorem  vulgo  blawe  diclum,  laeserit'  Wot- 
phalen  mon.  ined.  4, 138,  und  die  eincr  ratieburger  von 
1282  'minus  judicium,  quod  extcndit  sc  ad  livorem  et 
sanguinem,  quod  bloot  et  blawe  dicimus'  Westpbaten 
2,2203.  dessgl.  in  urk.  a.  1288  und  1376  ibid.  p.2211. 
2274,  angcführl  werden  raägen;  vgLauch  br.  wb.  1,  96. 

bled  (hlalt)  in  'bertbleddis  (hett-blalics)  been- 
brck'  W.  467,  23  und  'bandblcde'  (dat)  S.  444,  5.  453, 
23.  Alts.  blad  (foliura),  isl.  blad  (folium,  lamina), 
ags.  blad,  blaed,  bled  (raraus,  fructus),  neufr.  bled  (fo- 
lium)  Epk.  53,  saterL  bled  llet.230,  nordfr.  blad,  bled 
Out  24-    Vgl.  bla. 

bledft  (blutcn):  'anda  nosc  slcin,  tbctse  blede'  E. 
218,3.  219,2  ;  'dat  hy  nact  sccr  blct'  Jur.2,252;  'sa 
bwer  sa  tbi  mon  sc  sinne  friund  bleda  ('viderit  cogujto 
suo  sanguinia  effusionem  inferri') 'iefla  blenda'  E.  5t>,26. 
W.  57,26.  n.18;  'bled  (verwundet  ?)  thrucb  tbene  arm' 
S.  445,  8;  'lhruch  hand  bleth'  S.  454,  6.  Vgl.  blodga. 
Ags.  bledan,  schwed.  blöda,  neufr.  hiiedeu  Epk.  54, 
aaterl.  bleda  Hct  230. 

(bleka),  blecjSfs  (sicbtbar  macben)  »gl.  blesia. 

blenda,  Mlndtt  (blendcn).  Eorm:  inf.  blenda 
E.  1L  56,26.  blinda  57  n.  18;  praet.  llt  ind.  blend  B. 
159,  25 ;  conj.  blinde  W.  422,  29 ;  parl .  blindet  W. 
440,17.  Ags.  blendian,  blindan  (caecarr),  isl.  blinda, 
mnl.  blenden  gl.  bern.  205;  saterl.  blindja  (erblinden) 
Het  230.  B  e  d. :  '  sa  en  mou  sie  blenda  sinne  friund, 
cnd  hi  fiucbt  dolcb  etc'  IL  56,26;  'hwasa  blend  enns 
mon,  sa  belema  elc'  B.  159,25;  'so  aegb  di  scbclta 
dinc  ker  bor  bi  diae  nian  bwe,  dan  mcn  blynde'  W. 
422,  29. 

blendlnge,   blendenge,  blendene, 

blindene  (blendung)  f. :  tbiu  blcndinge  ..  skillinga' 
R.  87, 15;  'thiu  blendcoghc'  E.  87, 16;  'thiu  blendene' 
U.  86, 18;  'thio  blindcne'  S.  473  n.  8. 

blrftxa  (sichtbar  macben):  'en  frowe  bire  ben 
geblenet'  H.  339, 14.  BJesia  ist  aus  blcka  enutandcn, 
(übergang  des  k  in  «  isl  gan*  gewühulich),  dies  stebl 
ncheu  blika,  wie  abd.  blecben  (fulgere,  corruscarc) 
neben  blicban  Graff  3, 245.  244 ,  und  mhd.  bleckcn 
(scbimmern ,  uim  vorschein  koramen  lasscn ,  enlblössen) 
Sduneller  1,234  ncben  blicken.  Vgl.  blesxenc.  Plalld. 
Llrkkeii  (scbeinen,  lcuchten,  sehen  lasscn,  cublosst  ici- 
gen)  br.  bw.  1,98;  neufr.  bleackjen  Epk.  53. 

bleesene,  bletalene,  blezlene  (das 
sichtbarmacben)  f.:  'lhiu  hageste  bleiiene,  (eiilblö- 
ssung)  tbcr  ma  cngre  frowa  dua  mei'  IL  332,21;  'lhiu 
midlcstc  blcUienc  enre  frowa  . tbiu  leiste  ..,  aa  hirc 


blîfca 

clathar  up  crauad  send  and  hire  skene  blichl'  IL  334, 
9;  'wasa  birawad  enc  wida,  end  hiu  nenne  wirda  bi- 
n'a  nelle  bihalua  tbere  blestene,  sa'  H.  339,32.  L  nui- 
lïssig  ist  das  wort  mit  Hettema  wb.  13  fiir  ein  com- 
pos.  blet-sieue  (das  bloss-schcn)  tu  balten,  wie  das 
verbum  blesia  seigt,  von  wclchem  es  gcJcitel  isl;  mil 
dem  bd.  blösscn ,  enlblôasen  baben  beide  worte  etymo- 
logisch  nichU  gemein. 

bll  (scbön,  gut);  'to  swerande  tbet  bit  hebbe  allc 
utad  alsa  bli,  sa  biu  hit  bede  anda  werc  ebrocbt'  R. 
123,8.  Alls.  'so  bli'  (ila  coloralus)  gl.  arg.  Graff  diut 
2,192;  neufr.  bly,  blye  (frob,  frohlicb)  Epk.  5«;  nnl. 
bly.    Vgl.  bb'de. 

bllde  (froh)  in  blidskip.  Alt*.  blilhi  (laetus,  cla- 
rus),  ags.  blioe,  isL  blidr,  sateri.  blide  Het  230,  nordfr. 
büd  Out  26,  platld.  blide. 

(blldMklp),  blldeehJp  (freudc):  'da  blyd- 
scbip  deer  god  sine  hauden  iaen  scbil '  W.  29  n.  13. 
lal.  blidskapr  (blandiüae),  saterl.  blidskop  Hct  230, 
nordfr.  blidschip  Out  26 ,  neufr.  blydschap  und  bly- 
schip  Epk.  56,  mnl.  bliskap  gl.  bern.  221  und  Hoffm.  3, 
128,  nnl.  blydscbap  und  blyschap,  plattd.  biiscop  br. 
wb.  1, 100. 

blle,  bU  (farbe)  n,:  'oppa  stn  baud  slain,  thet 
him  sin  blie  ('bli')  wanl  wirt'  E  215,  25.  214,12.25, 
wo  dor  mnd.  lest  215,  23  '  verve '  liest  Ags.  bleo,  blio 
(color),  engl.  blee;  alu.  'so  wandlod  siu  ira  bli'  ('co- 
lores')  gl.  arg.  Graff  diut  2,193;  nordfr.  bla'y  (farbc) 
Out  25. 

bllkn  (blickcn).  Form:  inf.  blika  H.  339,  5.  29; 
praee.  3/e  ind.  blikth  H.  33B.35.  blicbt  11.334, 13.  339, 
3;  conj.  blike  E.  224, 23.  243,41;  parlic.  acl.  blikand 
R.  83,5.7.  119,6.  E.  83,5.  H.  82,  6.  W.  403,26.  407, 
6.463,11  S.  448,3.  457,15;  part.  pats.  blikeo  ('nti 
ist  blyckcn  openbeer,  dat')  Jur.  2,  216.  Ags.  blicau 
(fulgere),  blic&,  blac,  blicon,  blicen;  isl.  blika  (splcn- 
dcrc) ,  blcik ,  blikum ,  blikinn  ;  alts.  blican  (splenderc) , 
neufr.  blyckjen,  praet.  blycke,  part.  blycke  Epk.  56. 
Lvn.  B  c  d.  1)  siditbar  sein :  Srapeldcpenc  (wasscrtaufr) 
thet  bim  ni  blicbt  tbi  uresla  top'  1L  339,3;  'en  frouuc 
nr  cnue  benc  euurpen,  tliet  biu  binilha  gerdcJ  blikc' 
('end  tbet  Liude  ur  siatb  thet  tbiu  blicth'  II.  338,  35)  E. 
224,23;  'ist  enrc  frowa  dcn,  tber  milb  bire  monnc  is, 
xxi!  mcrka,  bwande  tber  mei  alra  mcste  scomc  ('sconda') 
hlica'  LL  339,5.29;  'huasa  cne  frouwc  uter  bec  beye, 
auda  hire  neua  skonda  ne  blike '  E.  243, 41 ;  'lhiu  blet- 
siene  cnre  frowa:  sa  hire  clatbar  up  erauad  scnd,  and 
bire  skcne  blicht' II.  334,13.  2)  'blikand'  (sicblbar): 
'blodilsa  unblikande..;  blikande  blodrisne  binna  clatbon 
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blik. 

..;  bUkande  hlodrhne  buta  clalhon..'  R.  »3,5.  11», C. 
W.  463,11,  vro  dcr  laL  teit  setit  'sanguinh  efTusio  oc- 
culta..;  patens  infra  Tcrte*..,  eilra  Teste*..'  83,5) 
'ali  di  man  nact  blicandh  (keine  tichtbare  Terletrung) 
baet '  W.  403,  36.  40T,  6.  S.  448, 3.  457, 15.  C  o  m  p  o  t. 
burblikand,  unblikand. 

bllkert  (riae  kleine  rnünte):  'een  bael  blikert' 
558,  38. 

blllt.Mll  (blili):  'mit  tongbere  ende  mit  blhen' 
VV.  438,  39.  Nordfries.  blh  und  blhen  Outxcn  36« 
neufriej.  bliiemc,  biixme  Epkema  55,  mhd.  blheme 
und  blick,  abd.  plicb;  das  ags.  und  isl.  Terwendet  an- 
dere  bei  Grimm  mjth.  131  gcsammclle  ausdrücke. 

bllad  (bliinJ):  'ief  thel  age  h  efle  bund'  R.  E. 
87,1.10.  H.  86,1.1«.  E.  317,16.  S.  473  n.  7 ;  'htt 
tba  monne  tbcr  blind  h'  B.  165,7;  'di  prrcster  aegh 
toe  biedane  da  halla  ende  da  blrnda'  W.  410,7;  'da 
wird  oon  fcucbta  mcy  blrnd  syand  aegrn'  (mit  hlind 
scbcnden  augrn,  blind  bci  scbenden  augen)  W.  435, 
31;  'dat  dy  blinda  lalte  dyn  blyndc'  Jur.  2,338.  Alts. 
blind,  ags.  btind,  hl.  Hindr,'  neufr.  blyn  Epk.  56. 
Corapoi  slarublind. 

bllndtt  (blcnden)  Tgl.  blcnda. 

bltvft  (blriben)  «gl.  biliva.   Im  hl.  blifa. 

bl*d  vgl.  bold. 

bl*d  (blul)  n.  Forra:  nom.  blod.  R.119,4. 127,33. 
B.  177,  22. 36.  E.  214, 13.  216, 10.  226,  25.  340, 34.  H. 
332,4.  334,  2.  337,28.  W.  420.  n.12;  g*n.  blodc.  R. 
83,  25.  89,  27.  536,  27.  E.  24,  18.  83,  25.  IL  332,  29. 
338,  16.  blodit  n.  119,  12.  S.  450,9.  457,  9;  Hat.  blode 
IV.  25,14.  57,22  B.  178,1.  E.  56,22.  236,14.  H58,5; 
ace.  blod  E.  211,  8.  236,  13.  H.  332,  7.  Alts.  blod, 
bluod,  ag*.  blod,  hl.  blod ,  neufr.  bloed  Epk.  55,  sa- 
tcrl.  blod  Hel.  230,  nordfr.  blot,  blöt  Out.  37.  Bed. 
1)  liei  wundcn:  'eslain  thet  thet  blod  eta  arem  up  bJape' 
B.  177,23;  'theltct  blod  ct  sine  ara  ut  renne'  E.  316, 10; 
'  (liet  him  thel  hlod  cta  tuam  arum  md  eta  luam  nos- 
terlincm  ul  gcrunncn  sc ,  cnd  up  cla  mula  hlcpcn  se ' 
IL  337, 38;  1  thct  liim  thet  blod  ula  tha  snabbe  rcnt' 
E.  336,35;  'thetlct  blod  up  to  tba  mula  lcpen  se'  H. 
333,4;  'alta  thet  blod  of  tha  aga  rrnt'  B.  177,36;'lbcl 
bim  tbet  blod  itta  sogen  bolen  runnrn  se'  E.  214, 13 ; 
'  thi  inrene  tbes  blodci'  B.  83, 35.  89,  27. 119,  12.  536, 27. 
S.450,9.  457,9,  wofilr  im  lal.  tertc  stcbt  'pro  influiu('in- 
cursu')  sanguinh'  82,  25.  88,27;  'blodcs  inrcne  ..;  tbet 
blod  uppa  tba  belebreda  fallen..'  F.  306,  6;  'tbcs  blo- 
des  inrene  uppa  Iha  belcbreda'  H.  332,29;  '  ihrs  blo- 
des  utrene  fon  there  helebreda'  ('fonta  ara')  II.  332, 
33.  34;  'tbel  achbre  VIH  scill. ,  buta  thrs  blodes  and  iue- 


biod. 

tes  rcne'  H.  338,16;  'lhet  thei  blod  uppa  tha  midri- 
there  stent'  H.  334,  2 ;  '  top  beres  of  stat ,  tbet  ther 
folgath  swarde  and  blod'  R.  119,4;  'hwcrsa  thet  age 
ablode  hwerft'  B.  178,1;  'tbetler  blod  pissie'  H.  333,7: 
8ber  blodrgl.  auch  E.  211,  a  336.13.  340,34.  3)'hla 
ne  mugen  bim  nawel  undkuma  biara  berena  blode* 
(ihrem  Tcrwandlen)  B.  35,14.  37,23.  1L  58, 5 ; 'dat  sib- 
*te  bloed'  Jur.  1,  346.  334;  'thet  tibbert*  blod  h  sib- 
besl  and  nert  lo  den  gnede'  430  n.  12;  'hwanneer  syn 
bloed  syn  land  urcapet'  Jun  1,336.  VgL  rand.  'dat 
negeste  bloet'  360, 34.  375,  36. 

blodelM  (blutige  wnnde).  Form:  blodeha  in  R. 
B.  E.  IL;  blodilsa  R.  83,  5 ;  blodelse  E.  334, 17;  blotle- 
sa  E.  313,  18.  Nem.  blodelsa  R.  83, 5.  B.  178, 30. 
E.  313,  18.  334,17.  R  333,  13.  335,34.  838  ,  9;  dat. 
klodeha  B.  178,  39;  otc.  blodeha  K.  64, 18;  piar.  ncm. 
blodeha  B.  161,5;  oce.  blodelsa  R.  75,18.  B.  177,28. 
E.  74,  18.  239,33.  Bedeut. :  blodelsa  wird  gani  iden- 
thch  mit  blodrisne  gebranehl:  'blodiha  unblikande .., 
blikand  blodrisne . .'  R.  E.  83,  6.  E.  83, 5,  wofür  im  lat  rtebt 
'sanguinis  efTuiio  occulla . . ,  palcni . .'  83,  5 ;  und  wo  E.  H. 
64, 18  'sunuandeis  blodeisa'  haben,  rteht  in  W.  65, 17  blod- 
rcseoe;  das  selbe  ist  der  fall  in  'and  biu  nebbc  na- 
wet  erge*  eden  (habe  nichu  arges  gethan):  blodelsa  ne 
blodrunnanda  deda'  R.  75, 19.  E.  74,  18.  339,  33.  Er- 
wähnung  gescbiebt  der  blodelsa  ausserdcm  B.  161,  5. 
177,  38.  178,30.  E.  313,18.  334,17.  239,  ».  H.  333,13. 
335,34.  338,9.  In  mnd.  teiten  blodcha  213,  16.  blo- 
delse  144,  33.  339,  30.  blodelsche  379, 13. 

blodga  (blutig  machcn):  •  blodgaderne '  ( fur 
'blodgad  hi  bine')  R.  136,1.  Vgf.  blcda.  Ags.  geblo- 
digian  (cruentare),  hl.  blodga  (sanguinem  educere,  vul- 

blodleh,  blodeeb  (blutig).  Form:  blodich 
stebt  R.  37,  12.  57,  37.  116,34.  129,1.  130,  18.  E. 
184,33.  205.1.  214.1».  237,31.  239,7;  blodech  E. 
32,  17.  36.13.  316,18.  H.  32,16.  36,18.  388,31.  Alts 
blodag,  bluodag,  blodig,  agt.  blodig.  Bed.;  'blaw  ief- 
tha  blodicb  sla'  E.  33», 7.  461,11;  'lbet  yodcge  age 
tn  skill.'  E.  316,  18.  H.  338,  31;  'sa  bwer  ta  en  mon  aa 
fir  on  efuchlen  werlb,  thet  hi  blodicb  stont'  B.  57,37; 
'bwcrsa  thet  tha  rediewa  blodicb  auwcd  sc'  E.  214,19; 
Srerlb  en  mon  eslein,  tbetlct  alter  blodich  wertbe'  R. 
139,  1 ;  '  hwa  thena  («on  dannen)  bleph  milb  brudena 
sucrde  cnd  milb  blodcga'  IL  33,  16;  'niith  IJodegbe  we- 
penc'  E.  II.  38,34,  wo  im  lal.  tette  sleht  'cum  san- 
guinnlenlh  armh';  'and  hi  (dcr  mcirder)  mith  thereblo- 
digc  boud  bigripen  werlh'  E.  184,  33;  'thiu  btodich 
bond   (der  mörder)  tney  nene  lawa  fagîe'  E.  305,1. 
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137,  31;  «ia  bwer  sa  nu  ene  ihiau 
an  bownc  tha  blodiga  tbiiuielbc'  R.  37, 12.  116,  34. 
bleeUelene  S.  441,  5. 

klodrene  (Uulrinnendo  vuade) ».  Bed.:  Uod- 
rene  bciut  eive  wuodc  aui  der  blut  rinni,  wofQr  auck 
glcichbedenJind  blpdrisae  uad  blodcUa  gebsauckl  wird: 
'  klieaade  blodrune  binfia  claticm  . . ,  Mic-md  blodreao 
buu  dalhem..'  K.  83,8,  wo  i>»  I.L  81,5  'eJuuio  *»a- 
gniaw'  rteht;  'thi.  blodrene  ('blodreiiW  K.  135,  U.  Sl) 
foo,  tha  mechteni'  £  334,13;  'there  firawa  bludercnc 
fon  birc  mcchUia'  H-  338,  13>;  'ajia.  fit  **  MjcI  wiff  «r 
nc.  bcbbe  dfin  bl*doU*  n«  blocdntana  dttha'  K.  339,34. 
Ygl.  blodrunnaudj  Ags,  blodryne  (fliuua  »»ujguiuU), 
VgL  a|td,  pjotruu*  Graffi  2, 531  und  Giiwm,  RA.  629. 

tale*>l««ne.  bl«4jrenejne,  W»ilre«»e 
(tdu|||ie»eode.  wunde)  f.  I)m  wprt  wifd  "»>  bl»«lrene 
und  blodeUa  identiicb  gcbraucbt:  'blikande  blodriwe 
binna  ciatbon  ..,  b|ikande  blodritne  bu|a  claihjon..'  R. 
£.  83,  6.18. 119,  6.  8.  H.  83,1.  W.  463,11;  'of  eeo  man, 
aonnendei* .  bJo*jlre=*n*  deik'  W,  «,17;.  'fiflde  bio.  nc 
hab  daedlika  bloedresen,  ner  bloedrinnenda  deda'  W. 
75, 19;  '  ief  ma  ila  bannere  bloedmcna  delh'  W.  397, 7 ; 
'bloedrosenc  ondcr  da,  fri»|em,..,  qodcr  da  aadlcic.., 
trugh  da  tongc  elc'  W,  463.,  1Q  -  16,  46A.  1.-10. 
4*6,13.  4=67,22.  468,16,  469, 15.  4J4J6.  4*6,31.33. 
480,3.  5.443,  13. 16.  444, 27, . 440, 2*.  446,18.22.448, 
3.  28.  449,  3<  450,  2.  451, 19.  453,  34f  4*3,  6.  454,  26. 
455,25.  457,15.  458  ,  2.  484,  20.  487  ,  27.  489,32. 
492,33.  495,9.  496,23;  'fori  beJa  aod  fori  biodreW 
R.  538,21.  Isl.  blodras  (proflutium  tanguinU);  vcrgl. 
blotriiinge  279,16. 

I,  blodrenne.d,  ble«- 

(blutrinnend)i  'blodelta  ne  blodrunnanda 
('blodrcnnanda'  JL  74,19}  '  bloedrinnenda'  W.  15, 20); 
deda'  R.  75,19}  'hwa*a  otbercm  cne  hlodreiinaiide  dcde 
deth'144.23,  imlat  origina)  'facil  effiuMneni  sanguinU'; 
'lbiu  blodrennaude  unde'  IL  335,14.   Vgl.  blodrene. 

blodüfirtinse  (blul-stürsuag ?) :  'grata  bloed- 
••irünglia  (niederlagen?)  babbelk  dute  landea  litk'  W. 
111,  12. 

blel*  (bliibea):  'bam  blqyt'  (bauin  blübt)  S. 
491»  5.  Alu.  bloian  und  bloan ,  ags.  blovan ,  neufx. 
Woeyen  Epk.  55,  *atcrl.  bloja  IJeU  230,  nordfr.  bloye 
Out.  27. 

bjebj*  (b'lock)  in  'block-iyr  a.  If81  Schw.674. 
Blok,  ijt.  au*  bi-Jok,enUprungen„  von  bi-luka  gekildet- 
Ahd.  pi-lob,  bloch  (clauwa)  ürail  2, 442.  3,246;  i*J. 
bJôkk,  nordfr,  blok,  Qul.  <2|\. 
l.tgl.  buld. 


botl 

»b*  Tgl.  io  bokkakurg. 

rg  £  in  'aUa  rn  ungeroch  kind  *il 
andere  bobbaburg ,  weder  sa  ma  bit  biüuckl  *a  birawai, 
thribele  etc'  U.  336,  9»  uod  in  eineai  mod.  tcxta  343, 11 . 
'aU  dar  oin  ouiarich  kyot  tith  an  der  bobbaborch,  etc' 
Warda  «b.  37  bält  die.  boblMkurck  fiir  mit  'beneae 
burcb'  gicicbbrdeutend,  beide*  bedeute  uleru*;  und  da* 
uamüadige  kind  kätte  in  utero  bcraubt  werdcn  können? 
fbllema  wb.  13  überaetet  obne  weitere*  'de  xogende 
borat'l  Burck  Ut  burch  (burg,  caalellum)^  alehl  bier 
aber  in  einer  aligemeioerea  bed.  iîir  *chult,  *gl.  burch  ur.2. 
Dunkcler  ist  da*  die  arl  de*  *diuUes  nüber  beieichnende 
bobba;  Outienll  giebt  an,  da*s  nordfries.  babe,  babb, 
Labbc  füx  taler  gebraucht  wccde,  auf  Hclgoland  be- 
ginne  da*  *atemnaer  'obtem  baabe',  im  SaterUnd  'uie  < 
babe'  (»gl.  U*L  228),  auch  *Üddiini*ch  und  ira  bremer 
platldeuuck  *ei  babbe  iibuch;  (da»  wort  Ul  ru  erkJÜ- 
rca  au*  dem  i*L  babb,  inarticulata  tox ,  und  babba, 
balbulire;  engl.  babble,  piaudernj  däniicb  bable  nach 
Molbeck  26,  nordfriea.  nach  OnUen  13  und  plaltd.  nach 
krem.  wb.  1,  34  bahbeln,  lallen  aobwatien.);  bcdeutot 
demnach  bobba-burg  cura  patri*,  mit  be^iebung  auf 
die  früheste  jugeod  de*  kinde*?  odfer  etwa  gradexu 
iiigMchuU,  ton  engl.  babe,  kind  (äagling? 

(geboth)  n.  Form:  nom.  bod  R.  131,19.22. 
M2, 1.  5.  9.  10.  14. 18.  20,  H.  342,  9.  11. 13.  14;  dat. 
bode  II.  355,  U.  S.  491, 23. 26.  30.35.  503,  24.  W.  53, 9. 
435, 13.  414,  10;  atx.  bod  E.  52,1.  W.  389,  30.  404,  32. 
438,  12.  475,  19.  476,  30.  481,  18;  plur.  nom.  bodo  R. 
132,  24.  26.  bode  H.  342,  9.  bod  Jur.  1,  238;  dat.  bo- 
dem  W.  436,  9;  oec.  bodo  R.  141, 17. 132, 25. 28.  Ags. 
bod,  bebod,  gcbod  (juuuat),  i*l.  bod  (indictum,  prae» 
Cfptum,  oblatio),  salerl.  bad  Het  228.  Bedeul,  l)ge- 
boib,  bcfehl:  'Uiet  gode*  bod1  £.  51,  1;  'lha  tian  bodo, 
thar  god  ur  ief  Moy*e*e?  R  132,27.  131,19  folg.  II. 
342,  5  folg.;  'dal  riucht,  deer  da  Mnda  urdiligbied  mil 
heyliga  boedcra'  W.  435,9;  'balda  Juatinianu*  bod'  W. 
438,12;  'bi  bode  dii  landU'  W.  474,  10;  'riucht,  dcer 
mcy  mcna  reed  iefla  bode  wj*era  iioedena  set  i*  W. 
435,13;  'ur  bod  dera.  riucbtera'  W.  475, 19 1  '  ur  dal 
bod  der  redeiliudena'  481,  18;  'bi  lioeda  bode  endc  bi 
fraaa  ban'  W.  53,  9 ;  '  nouet  alleaa  tha  keningge  and 
Ihiue  bode  nogade'  IL  355,  12;  'tuisacha  ...  ne  tboer 
di  iria  Fresa  neea  bao  tyelda  ner  bod'  (de*  grafea,  de* 
dekan)  W.  389,36.  404,33;  'bi  da  bagiMa  bode'  S. 
491,23.26.30.35.  2)  da*  auageboth,  da*  anbielhen : 
'buaso  een  land  *eU*,wiI,  dat  hyt  ur  siae  ghaekerka 
biede  (anbictbe)  aU«.  dim ,  deer  neal  wessa  willet  (die 
eia  na'hcrrechl  gcltcnd  macbea  könucn)  tree  dngben; 
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ief  kit  nimmen  capet  om  dat  bod ,  *oe  ele.'  W.  476, 30. 
Vgl.  303,  24  und  Jur.  1,  330.333.  234.  238.  Com- 
pot.  londbod. 

boda  (bote)  m.  Form  :  nom.  bote  143,  1; 
f>en.  boda  R.  27,6.  E.  II.  36,5;  dal.  boda  R.  15,11. 
VV.  38«,  19.  31 ;  ace.  boda  E.  34,  10.  ti.  100, 12.  W. 
404,16.  423,  27.  bodc  W.  105,29;  plur.  Hat.  bodon  R. 
19,  26.  117,  1.  129,  35.  541,  20.  bodura  H.  18,37.  bo- 
ten  W.  19,  24.  Alti.  bodo  (nuntius),  ags.  boda,  isl. 
bodi,  neufr.  bode,  boadc  Epk.  57.  Bed.:  'ief  bi  sine 
boda  al  deer  aeint,  ende  dal  needschyn  (eckte  notb)  al 
deer  biut'  W.  404,  16;  'ief  heerferd  bem  kelb  wirl 
mit  boeda'  W.  388,  19.  31;  'sa  acb  faiu  (die  genotb- 
liichtigte)  tfaene  boda  friundem  te  sendane'  E.  34, 10. 
II.  100,  12;  'fretbo  alle  sante  bodon'  R.  19,  36;  'frelho 
aJle  sante  bodon,  tber  ma  sant  twiska  loodon  fori  lond 
and  fori  liode'  R.  541,  20;  'alle  tbet  ma  detb  sante 
bodon,  tbcl  bachma  anda  synuthe  to  clagande'  R. 
129,25;  'tki  biscopcs  bote'  143,1;  'dine  paus  li  sekane 
iefla  syn  bode'  (seinen  lcgat)  W.  105,  29 ;  '  hi  seke  dine 
paues  iefla  syn  wieldiga  boda'  W.  423,27;  'buasa  tha 
kininge  werth  foriwernande  ieftba  sina  weldcga  boda' 
(dem  grafen)  R.  15, 11 ;  'wrlbcre  ur  wnnen  bi  skeltata 
bonne  ,  and  bi  keyscres  orloui  ieflha  sines  weldiga  boda' 
R.27,6.    Compos.  dekenboda,  seadeboda. 

bodel  n.,  wörtlicb  bau-tbeil,  ist  dasselbe  wort 
mit  dem  mnd.  buteil,  nor  dass  leuicres  die  spccielle 
bcdeutnng  mortuarium  hat  Tgl.  Haluus  203  und  Grimm 
RA.  164,  während  das  frics.  bodel  das  ganie  beweglicbc 
gut,  in  manchen  stcllen  wie  cs  scheint  sogar  das  ge- 
sammte  Termögrn  bexeichnet:  'balf  bodel  iaen  binnia 
dac  balkcn'  (soll  als  strafe  geben  wer  den  mundschatt 
fûr  die  frau  nichl  tablt)  W.  389, 20.  399,  35  ;  '  ief  een 
ruan  in  een  bodel  lingia  wil,  ende  deer  een  sibbera 
binna  is,  so  etc.'  (wenn  ein  mann  auf  ein  bodel  Idâ- 
gcn  will,  und  datu  der  nä'ber  rerwandte  ist,  so)  W. 
398,4.15;  'ief  ymmrn  een  odcris  bodel  lingia  wil, 
ende  bi  (der  andcrc)  sit  ieer  ende  dei  onbittugel'  W. 
398,20.21;  'hweerso  en  bodel  laweged  is,  so  aegh  di 
aesga  dioe  sibita  io  lo  delcn '  W.  398, 27 ;  '  bweerso 
ma  cen  bodel  lawiget  neuen  cnde  niften,  endc  kia 
erenkne  sint'  W.  398,  37.  399,2  (so  wird  getbeill  'gold 
ende  weed,  ku  endeey,  ende  quik  fia,  ende  inka  ende 
anderke'  W.  399,8.  20,  sowic  aucfa:  'so  agensc  in  dcn 
ficld  to  farane,  ende  dat  erwe  lo  dclen'  399,11;  »gl. 
auch  die  fbrmcl  eines  bodeleides  W.  399,9);  'ali  W\x 
(der  überlrbende  ehegatte)  dat  bodel  delel,  so'  W. 
399,29-34;  'al  deer  een  bodel  bitinget  is,  endc  hiara 
cen  •nwillicb  is  syn  deel  to  nimen,  so  acgh  di  frana 


botUk. 

dis  onwilliga  deel  to  nimen  ocn  torp  ende  oen  fielda 
etc' W.  400, 17 ;  'dat  di  scbelta  moet  tingia  om  huis, 
om  bodeJ,  om  lawa,  om  tiefu'  W.  421,21;  'ief  een 
frowe  oen  ber  manne  voercoft  habbe  balf  be  ende  half 
bodel'  W.  419,  3. 15;  aucb  W.422.J1.  Plattd.  bödel, 
böel  ('toU  massa  kaerediUria')  oder  kudel  (güler,  ver- 
ningcn,  nicliburnschaft)  kr.  wk.  1,  lDti.  ll>5;  oslfries. 
budel,  bodel  (gesamratrermögen,  erbschaflsmasse ,  be- 
weglickes  gut)  Wiarda  wb.  58;  nnl.  boedel ,  boee! 
(erbschaft).  Aucb  im  spa'teren  fries.  komml  boel  für 
bodel  Tor,  s.  b.  Jur.  1,  214.  Mnd.  bodel  258,16.  259, 
34.  361,  16.  263,  16  u.  a.  Das  alls.  bodlos  (plur.) 
Hel.  65,22  nnd  bodlo  (gen.  plur.)  nel.  15,16,  nach 
Schmeller  ron  einem  oora.  bodl  oder  bodal  (praedinm, 
domus)  gcLiildrt,  'ist  wie  (I.is  ags.  botl  (domus),  kein 
corapos. ,  und  ein  Tom  fries.  kodcl  Tersckicdenes  wort. 
Compos.  inbodel,  menbodel. 

bodelUs  in  menbodelia  und  utbodelia;  'bodlia* 
Jur.2, 118;  und  mnd.  afbodclen  261,29. 

bodeldel  (theil  eines  bodel)  n.  W.  397,15.  399, 
5.  36. 

(bodelefh),  bodeled  (bodeJ-eid,  eid  wegen 
cines  bodel):  W.  899,  2  (die  formel  eines  bodejeidcs). 

Ijodelriaeht  (bodel  -  recht)  W.  398,  25. 

bodelllilnsrla  (klagen  auf  ein  bodel)  W.  398, 3. 

(bodrm),  boden  (boden):  'syn  boden'  Jur.  2, 
30,  und  nenfr.  in  der  gekürtten  form  boem,  beam:  'oppa 
da  böbm  ('beam')  f.n  ikl  bierfet'  508,  18.19.  Alts. 
bodom,  bodm,  ags.  botm,  isl.  botn,  neufr.  bcame  Epk. 
21 ,  nordfr.  bom  Out.  31. 

bodla  (laden).  Form:  bodia  W.  396,16.  397, 
5.  412,19,84;  ger.  to  bodien  W.  396,15.27.  lo  boden 
II.  336,  29 ;  pratt.  $te  ind.  bodcl  W.  396, 27. 33.  426, 
17;  canj.  bodie  W.  396, 11.  412,18.  413,8;  part.  bo- 
dath  W.  413,  3.  bodet  W.  396,12.  25.  412,  26.  413, 11. 
430,  6.  B  ed.  1)  Toriaden :  'so  scbil  di  grcwa  da  schclu 
bieda,  dat  bi  dine  man  lo  bow  bodie ;  so  scbel  di  srbelta 
da  bannere  bieda,  dat  hi  bine  bodie'  W.  396, 11. 15. 
412,18;  'al  deer  di  Fresa  trucb  claghe  toe  bof  bodct 
winh'  W.  396, 12. 16.  426, 17 ;  '  ief  ma  een  raan  to 
how  bodct'  W.  396,27.33.  397,5;  'dal  di  sckella  dat 
tiocgha  schel,  dat  hine  fol  boedet  habbe'  W.  412, 26. 
413,  3.  11;  'da  ting,  deer  ick  ioe  om  bodct  bab* 
W.  430,  6.  2)  predigen:  'lha  wartb  use  drochten  alle 
brekandcn  to  boden  ebern'  II.  836, 29.  Ags.  bodian 
(adnunliarc,  praedicare) ,  engl.  bode;  isl.  boda  (nun- 
tiare).    Compns.  unbodel  (ungcladen). 

bod*ikl|>,  bodeatklp  (bolsckafl)  n.:  'ief  ina 
da  bannerc  in  da  boedscip  (bcira  vorladen,  'bodia') 
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delfa'  W.  31»?,  M;  'alk  tba  iber  thel  bo- 
dejtip  twiska  driue'  (unlerbändler  sind)  IL  329,30; 
'uppa  tbit  bodiskip'  H.  352,18.  Alls.  bodscepi,  ags. 
bodacipe,  isL  bodskapr,  neufr.  boadacbip  Epk.  57,  a- 
UrL  bodscop  HeL  330. 

bodthlnsr  (gebolheuM  gerichf)  n.:  'lbet  wi  Frin 
ne  tburon  nen  bodlbing  firor  sitla  (besucben),  tha  wu- 
ter  to  ctc'  R.  19, 1.  Genaue  bestiramungen  über  die 
und  abhatlen  des  bodtbing  giebt  W. 


390, 10. 1C.  37.  391, 7. 10. 13. 36.  Vgl.  Grhnm  RA.  821. 
Im  achlumer  drescbr.  wird  508,  6.11. 12. 14  eines  bod- 


bosro  (bogen)  m.  Forra:  aam.  boga  W.  436,5; 
dat.  boga  E.  230, 30.  222, 1.  223, 11.  W.  467,  25.  S. 
444, 3.  453, 16.  457, 11.  469  n.  2.  492, 18.  496,  35.  boge 
E.  224,4.  $.453, 15;  oce.  boga  W.  390,6.  boge  557, 
27.  Alts.  bogo,  ags.  boga,  isl.  bogi,  neufr.  boage  Epk. 
57 ,  nterl.  boge  llet  230.  B  e  d  e  u  t. :  1  koeker  ende 
bogba  scbil  babba'  (wer  weniger  als  'xu  ponda  wird  eer- 
hat)  W.  390,6}  'elc  scutler  sceJ  habba  koker  ende 
boghe'  557,27;  1  buaso  otberne  dulgat  milh  ermborsla 
sefta  milh  boga'S.  457,11.  Corapos.ermboga,  reinboga. 

boffore  (bogenscbütie)  m.  Form:  im  nom. 
dat.  und  acc  bogere  B.  181,2. 24. 25.  Bed.:  'hwcria 
Dianc  bogere  brcng  lo  ibere  case,  ..  and  bi  werih 
•slayn'  B.  181,25. 

bOKla  (wohnen):  'dat  alle  dyo  tiade..  boegbia 
mit  hyara  frionden'  W.  436,  31;  'di  birgb  barnde  alle 
da  xt  nacblc  deer  god  roil  Moyse  uppa  bogade'  W. 
438,  3.  Ags.  bugian,  bogian  (iucolcre);  »gL  buwa  (bauen). 

boll  (boch).  Form:  fim.  in  R.  540,21.  542,  21. 
E.  60,  7.  242,  14.  H.  60,  8.  341,  25;  ntutr.  in  W.  424 
n.*.  Aom.  bok  W.  424,23.  387  n.6.  Jur.  1,126;  dat. 
boke  E.  52,  2.  256,  11.  F.  307,  31.  H.  60,  8.  341,  25. 
W.  16  n.  6.  433,  7.  437,  6.  boka  W.  53, 4.  bok  R.  540, 
M.  542,21.  E.60,7.  242,14  Jur.  1,132;  acc.  bok  W. 
437,22;  piur.nom.  boka  S.  444, 26.  464  n.  24.  465  n.10. 
bok  S.  452, 15.  bocb  S.  445,  24.  453, 1. 5. 13. 19.  457, 
13.21;  plur.dat.  bokon  R.  130, 16.  boken  W.435, 10. 13. 
436,  16.  430,  35.  434,  2.  435,  80.  461,  7.  bueken  W. 
433,  9.  434, 14.  bokem  H.  343,  32.  bokum  W.  401, 1. 
S.  490,32;  occ.  bok  H.  342,  33.  boka  W.  410,1.  438, 
37.  bueka  W.  438,28.  Alts.  boc,  bnoc  f.  und  n.,  ags. 
boc  f.,  isl.  bok  {.,  neufr.  boeck  Epk.58.  Bedeul.  buch: 
'tbet  ma  tba  boc  gerne  lese'  II.  342,32;  'een  boee 
aen  synre  hand'  W.  437,23;  'di  onbigbin  des  keysers 
boeck  Rodulphus'  (benennung  des  p.434  abgedr.  rechls- 
bucbes)  W.434,  23;  'dat  boeck  des  keyscrs  Rodolphi' 
W.  434  n. '.  387  n.6;  'dat  bibiutkt  us  keyser  Kolf  in 


sine  boke'  F.  307,31;  'disse  ban  deer  in  disse  boke 
•int  biscreuen' W.  433,7;  'in  Justinianus  boeke'  W. 
437,  6;  'in  der  keysere  boecken  ende  in  des  paus 
boecken'  W.  435, 10;  'in  dera  koningha  boken'  W. 
425,  13.  426,  16.  433,  9.  434,  2 ;  'in  dera  appostela 
buecken'  W.  434, 14;  'an  tbera  Jothana  bokon'  B.  130, 
16;  'fan  Moyses  boeben'  W.  430,  35.  435,30.  438,27  ; 
'en  papena  boken'  461,7;  'tbi  preslere  belh  sogben 
wielsa,  iber  althus  gebelen  send  an  tbere  bok'  (im 
canoniscben  recble)  E.  242,14.  H.  341,  25;  'alle  liude 
send  euen  ethele  andere  boc'  (nacb  canonischem  rechle) 
E.  IL  60,7;  'hi  se  milh  boke  and  milb  stola  (unter 
geistlicben  liedern  und  mit  priestrrgewand)  tore  ertbe 
befelen'  E.  52,  2;  'sin  prester  dcer  bim  mit  boke  ende 
mit  slode  bibot'  W.  16  n.  6;  'dae  stola,  dae  boecka, 
dine  ttilick'  (kirchengcräth)  W.  410,1;  'oen  boeckum 
ende  oen  byldem'  W.  401,  1.  S.  490,  32.  In  'sulka 
('sommiga')  boka  baldetb  (entballcn)  %  skill.'  S.  444, 26. 
445, 24.  452, 15.  453, 1. 5. 13. 19.  457, 13.  21.  464  n.  24. 
465  n.10,  sind  unler  'einigen  Lüchern',  andere  abscfariflcn 
gcmcinl,  anderwSrts  stebl  dafiir  bota  (bussregisler),  s. 
bole  nr.2.  C  o  m  p  o  s-  asebok,  aiekbok.  rckenbok,  skcldbok . 

bobln  (bucken,  einbucben,  in  ein  bucb  eintragen, 
vermaefacn):  'thet  ma  caplond,  and  olbcrc  ein  crwa,  and 
godcsbuses  erue  tber  ma  to  tha  helgem  egcuen  iefta  hoead 
hebbe,  thet  scelma  balda  rail  soghen  monnem  anda 
witbem  elc.'E.8,21,  d.  i.  'dass  man  kaufland,  und  ander 
eigenes  erbe,  und  golteshauseserbc  welcbes  man  iu  dcn 
heiligen  gegeben  odcr  gcbucbt  bat ,  ballen  soll  rnit 
u.  s.w.';  in  11.8,21  steht  dafür  'caplond, 
gin  iher  ma  tha  bclgum  icwen  icflha 
bockal  bcbbe',  in  B.  9,  20  '  caplond ,  boklond ,  and  go- 
dishises  erue',  in  W.  9,  20  'caepland  ende  godeshuses 
land,  deer  lo  da  bclligera  ioun  is  iefka  bokcd  is  icfla 
caped.'  Es  ist  bier  »on  dreicrlet  dcr  kirrhe  geborendem 
lande  die  rede:  »on  ihr  erblicb  gebörendem  (godisbuses 
en»e),  von  erkauftem  (caplond),  und  drittens  von  ihr 
aurgetragencm  lande;  das  letste  wtrd  beieiclinet  als  dcn 
beiligen  gegcbenes  oder  gebucbtes  (bokad)  land,  in  R. 
als  boklond ,  d.  i.  land  welcbes  der  kircbc  übcrgebcn 
und  iu  deren  listen  (bncb)  cingetragen  wordeu  ist; 
wahrscbeiiiltcb  gesebah  diese  auflragung  unlcr  i 
behalt,  das  iu  eigenthum  iibcrlassenc  land  gegci 
abgaben  ferner  nutien  iu  können,  daher  cs  als  bok- 
lond  eine  eigene  klasse  des  kircbenlandes  bildeie;  der 
laL  text  gicbt  cs  durcb  '  posscssioncs  ecclcsiarum  ilata* 
vel  obUUs'  8,  20.  Wie  im  fries.  bokia ,  wird  im  ags. 
bokan  gebraucbt:  '&y  vlcan  geare  gebocude  Ae&el«ulf 
cyning  lcopan  dacl  bis  londes'  cbr.  m.  a.  854  nacb 
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ciut  bci  Lye,  und  io  urk.  a.  858  'sc  cyning  ESctbcarht 
sealde  and  gebocade  Vullafe  fif  sulung  landes  cl  V., 
vi6  fi'  sulungum  el  M.;  and  se  cyning  dyde  bel  land 
el  M.  hira  lo  folclande'  Kemble  cod.  dipl.  ags.  1  p.  Civ. 
Ll.  bedculcl  boka,  lilerta  mandare,  per  sacrum  codicem 
jurare.  Verscbiedeu  von  dem  fries.  boklond  ist  das  ags. 
bocland,  dieses  bedeutel  uicht  land  wclcbes  in  das  buch 
dcr  kirchc  als  ihr  aulgctragen  eingeschriebcn  isl,  son- 
dern  land  welchcs  von  drm,  dcm  ganten  volke  gehö- 
renden  landc  (dem  volklaode),  abgcsondert,  und  vora 
königc  ('ego  rex  cura  conscnsu  ac  licentia  meorum 
optimalum'  urk.  a.  858  Kcmble  1. 1.)  eiiuelnen,  gewöhn- 
licb  uoter  vorbeball  gewitter  leisluiigen  gegebcn,  und 
als  land  dicscr  qualiut  in  das  landbucfa  (vgl.  Lyc  s. 
landboc)  eiugelragen  worden  isL  L'eber  das  ags.  boc- 
land  vgl.  Lappeuberg  Engl.  1,  878.   Vgl.  bokinge. 

boklrtgre  (vcr-buchung,  vergabung  von  todes- 
wegen )  f. :  *  gaslelyka  liodc  bokinglia  di  dekken  1o 
riuchune'  461,8;  'hwasoc  tha  godisliusc  cnigcs  schil- 
dich  se  melh  bokinghum,  and  mith  botterscbotte  etc* 
S.  490,3.  Vgl.  dasu  aus  der  tast  nur  fremdes  rccbl 
cnlhaltenden  s.  g.  jurisprudenlia  fris.:  'alle  jeflu  ende 
bokingbe  schilma  aesckya  in  da  riucbt  fon  da  eerffna- 
men '  Jur.  2,  54 ;  '  hwccrso  een  menscha  maket  cen  tes- 
tament  endc  bucket  (vermacht)  fula ,  ende  by  is  fula 
scbyldicb;  is  dal  sccck  dalcl  gued  älto  graet  uact  enis, 
so  schillct  da  bokinghe  onstaen,  endc  da  schylda  schilma 
fol  dwaen'  Jur.  2, 62;  'ho  folle  dat  cen  man  raochtc 
bokia  op  syn  lest  fan  syn  erlf?>  Jur.  2,66;  'di  riucbu 
eerwa  scbel  andcrda  foer  ieÛU  oer  bokinga'  Jur.  3,10; 
'hwcerso  ccn  man  land  boeckct  in  syn  lesUment  helli- 
gcn  cndc  hcren  *  Jur.  3, 74.  Ags.  bocung  (inscriplio). 
beklond  (buch-land)  n.,  vgl.  untcr  bokia. 
huld,  blod  (baus)  n.,  in  boldbreng,  boldskct 
und  iobold.  Uic  aus  bold  versctste  form  blod,  xcigl 
sich  in  blodbreng  B.164,7.  166,30.  E.  198,36.  Ags. 
bold  (dornus,  atrium)  und  boldgeUcl  (domicilium);  isL 
bol  (pracilium,  villa)  und  bolsladr  (babiuculuin);  nordfr. 
bol,  boel,  böl  (hube)  579,13.  Out.  29.30.  Vgl.  belda 
(utbclda,  aus  dcm  faâuse  gebcn,  ausslatlcn). 

boldbrenf;  (aussUttung,  was  die  frau  mil  ins 
haus,  das  bold,  bringl)  rn. :  'ua  nen  inon  mot  sinre 
wiwe  blodbreng  sclia '  B.  164, 7 ,  wofúr  E.  195, 28  'sinre 
wiwe  gud'  gewâhrl;  '  ist  cn  wUmvc,  and  ma  siiwe 
umba  ifacne  blodbreng,  sa  skcppe  thi  redieua  thcne 
mekcrc,  and  thcr  efter  winneraa  thene  boldbrrng  mitha 
mekere'B.  166,30.  E.  198,25;  'hwersaren  foune  skecb, 
sa  skeppe  tbet  feder  and  brother,  hu  stor  hia  hirc  to 
boldbrcnge  fboldbreose')  resse'  B.  166,10.  E.  198,36» 


Lou 

'bwcrsar  is  en  brotocr,  and  bclde  sina  sustra  unliVe  ul, 
and  bi  sterwc  and  nc  lewe  ncnne  erwa,  ca  makieraa 
tba  boldbrengar  bc  of  tha  lawem'  B.  187,21.  E.  207, 
16;  'fon  boMbreugc ;  alder  tuene  brotbere  cnc  susterc 
ut  belde,  and  thi  othere  sterwe  (der  eine  bruder  stirbl), 

becJcng' B.  167,25.  E.  207, 23.    Glcicbbed.  ist  bold- 
sket  (vgl.  flel-ieve,  baus-gabr),  Tgl.  nt-belda  (auuUt- 
ten)  und  das  mnd.  bolborch  198,  25. 30. 207, 12. 1».  17. 23. 
(beldaket),  boltachet  (aussuttuag,  wörtl. 

haus-acbaU,  der  frau  ins  baus  roitgcgcbencr  scbati, 
idcntiscb  mit  koldbreng) :  '  tbi  brolher  mey  hinc  hikiaac, 
hweth  hi  siner  susler  icwe  hwel  to  bollscbctte'  100,15, 
(in  E.  101,15  nur  'buuetber  sinre  suster  iewc');  io  E. 
199,2  bal  ein  lext  'lo  boltscfaet'  wo  der  andere  E.  198, 
16  und  B.  166,10  'to  boldbrcngc'  liexL 

kole  (buhlerin):  Jur.2,296;  vgl.  SchraelUr  1,170. 

kollO  m.  in  knebolla  ( Itnickehle )  uiid  ttrolbolla 
(kefalkopf).  Fornr:  dat.  knebolla  S.  445,3.  453,28. 
strotbolla  W.  466,28;  aec.  slrolbolla  E.  220,  8.  H.  335, 
19.  W.  466,  33.  S.  448, 33.  458,  6.  Ags.  bolU  (vas), 
LiL  bolli  (scbalc),  auch  in  den  ags.  corapos.  brotbolla 
(guttur)  und  beafodbolU  (cranium);  vgL  das  abd.  hir- 
nipolla  (hirnschale)  und  Graff  3,  9«.  Ein  neufr.  bol 
(concavus)  bat  Epk.60. 

boln'erk  (bollwerck):  'bolwirk  toe  meckien'  a. 
1481  Schw.  701.  Bci  Frisch  1, 118  wird  boUwexck 
fïir  bohl-werck  (werck  aua  bohlen,  dicken  brettera) 
rrklärt.  ül,  bolverk.  Neufr.  dn  verb.  bebolwerlen, 
bolwirckjcn  Epk.  61. 

bon,  bnra  (bann)  n.  Form:  bon  in  R.  B.  E,  H., 
ban  in  F.W.S.  Kom.  boo  R,  8,  10.  23,29.  142,  30. 
143,  19.  30.  144,  3.  146,  6.  8. 10. 13.  bao  W.  391,  27. 
403. 6. 11. 18.  406, 16.  475, 1 ;  gtn.  bonnes  E.  4, 8.  44, 
21.  11.70, 13.  hannex  W.19,16.  391,13.  422,25.  bannis 
W.  394, 13;  dat.  bonneB.7,19.  13,22.  63,17.  124,19. 
125,20.  127,7.  538,11.  544,11.  145,2.  146,  8.10.  H. 
329,  21.  355,  17.  banne  W.  388,  29.  390,6. 18.  25.32. 
398,  24.  400, 1. 12.  405, 5.  410, 9.  412,  28.  413,  3, 18. 
414,19.  415,11.  416,4.  417,7.  418,10.  S.  482, 11.  baa 
F.  307. 14.  W.  389, 22.  390,1.  394,3.  395,1.  397,13.15. 
18.25.31.  400,5.  404,27.  405,4.  412.2.  417,4;  oce.  bon 
R.5,13.  15,15.  19,1.  21,7.  121,2«.  125,16.  146,6. 
E.  15,4.  34,  20.  44, 14.  242,  27.  II.  4,5.  72,  3.  331,13. 
341,  9. 32.  ban  W.  17  n.  6.  389, 26.  390, 22.  39i,  2.  39«, 
15.  23.  403,  13.  404,  32.  32.  409,  28.  411,  33.  413,  5. 
420,  5.  426,  4.  7.  471,  25.  S.  446, 13.  455, 19.  460,  20; 
piur.  gen.  bannena  W.  414,14;  dat.  bonnem  146,25. 
banncm  W.  441, 11;  acc.  boonar  B.  159,26.  bonna  H. 
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48, 16.  banne  S.  48»,  20.  boo  R.  15, 3.  E.  »43,  34.  F. 
306,13.  ban  W.396,  10.17. 33.  301,33.  392,14.  397,38. 
4*3, 21.  406,  27.  407, 8. 37.  408, 4  8. 38,  40»,  33,  413, 5. 
414,  33.  38.  416,  10.  417,  13.  Alu.  ban  (mandatura), 
isl.  bann  (interdiclum,  anatbema),  abd.  pan,  ban  (de- 
cretom,  analbema).  BedcuL  1)  befebl,  gebotb:  'dyne 
oair  ('syl*)  deer  di  fria  Fresa  bi  banne  warrlb  loeienst 
dyne  nlta  aee'  W.  390,  6.18;  'deer  dyn  bannena  syl 
balde  mit  banne  ende  mit  dome'  W.  416,  4;  'bi  is  op 
dat  eerwc  commen  mit  sege,  ende  rait  banne,  ende 
mit  dome'  W.  418, 10 }  '»o  tboer  bi  efter  sonna  sedcl 
('dis  fiarda  deyt')  nen  ban  (befehl  «or  geriehl  iu  er- 
•cacioen)  tielda'  W.  396,13.  404,  33;  **o  moet  bi  in 
dcr  fesU  aefta  ban  leda'  W.  391,  33;  'bitingia  mit 
aeiU  ban'  W.  397,35.  Der  bann  sUmmt'tom  könige, 
er  wird  gebandhaUt  »om  grafen  odcr  dcssL-n  stelhrer- 
treter  dem  schulten  (skelu  oder  frana):  o.  konig:  'lbit 
ü  tbiu  liodkest,  alder  tbe*  kyninges  bon  efter  geng'  R. 
3,10.  33,39;  'alsa  ma  tbine  asega  ur  tiuga  mi  an  tbcs 
kyninges  bonne'  R.  7,  19;  'lbet  wi  ne  iburon  nene 
biriferd  fara  uSruch  tbes  kinînges  bon,  ni  nen  bodtiiinp 
firor  sitU,  tba  etc'  R.  19,1,  wofiir  im  lat  tesle  18,13 
regis  Karoli  ultra 


('ner  aines  bannes  pligia'  W.  19, 16),  quam  etc';  'alie 
campa  fiucbtalh  binna  tbes  kininges  bonne'  R.  13,  33; 
'dat  dac  lioed  ne  tboeren  efter  dam  dis  koningcs  ban 
tydda  in  dat  iecr'jW.  391,27.  ft.  gmf  .  'di  grewa, 
deer  oen  Freesland  koninge*  ban  leda  scbil'  W.  17  n-6; 
'di  grcwa  acg  dyne  man  to  banaen  bi  des  kotiin^i'-"* 
ban'  W.  413,3  ;  'di  grewa  deer  byr  da  ban  latb'  W. 
390, 10;  'ki  ne  tboer  bi  des  greuna  ban  an  stride  sUen 
etc.'  W.  390, 1}  'als  di  grewa  bodting  balda  wil,  scbil 
bi  da  ban  op  ia  saun  wiken  da  scbelun  eer  masc  haldc' 
W.  390, 17 ;  '  so  scbil  di  bannere  quaen :  ber  tcbelu  ick 
banDe  io  mit  mines  bera  (des  graiën)  banne'  W.  400,1. 
y.  •cAu/x:  'nen  Fresa  tboer  scbelu  ban  tielda  oers  dan 
etc.'  W.  389,  34,  und  dcr  selbe  bann  wird  lin.38  'dU 
grewa  ban',  und  lin.  33  'koninges  ban'  genannt;  'dat 
da  scbelten  dis  koninges  ban  op  ia  da  grcwa,  al  deer 
hta  et  ontfingben'  W.  391,  3;  'dat  di  Fresa  ne  tboer 
dis  grewa  ner  dis  scbelu  ban  tyelda  efter  sonna  sedel' 
W.  391,33;  'alle  dagen  aegen  da  scbelUse  toe  bannen 
bi  dea  koninges  banne'  W.  390,33;  'dat  da  scbellen 
eer  unden  bannci  bigonncn  bahba  schillct'  W.  391,13; 
'ief  di  scbelU  biliuget,  dat  bia  bim  allra  aeftera  ban- 
nena  urbericb  worden  se'  W.  414,14;  'dyn  wey  aeg 
di  achelu  mit  ban  to  baldene'  W.  389,33.  415,11; 
'dy  scbelU,  dcer  ur  dyn  syl  dae  ban  latb'  W.  390,23; 
'ittcr  capella  dccr  di  scbdu  da  ban  ur  latb,  deer  dat 


strid  mede  bitinget  is'  W.  393,  14;  'so  scj.il  hit  sidsa 
di  scbelu  deer  ur  bim  da  bao  lath'  W.  397,  28.  412,5; 
'bi  ne  tboer  (braucb)  bi  dis  (di«ses)  sclielu  ban  nen 
wird  duaen,  om  dat  by  deer  huis  ner  hof  haet'  W. 
395,1;  'so  moet  di  schelta  deer  rida  ende  ban  leda* 
W.  390, 23;  'efter  dam  decr  di  tcbelu  hannis  bigint' 
W.  394,13;  'bitinget  mit  tcelu  banne  ende  mit  acsgha 
doeme'  W.  388,29;  'al  deer  een  stryd  mil  jcbclta  Uan- 
endr  mit  aesga  doem  seend  is'  W.  397, 13.  Eine  an- 
dere  benennung  des  scbulten  isl  frana :  'sa  hwa  sa 
otfaerne  seke  et  huse  oni  frana  bonne'  ('buU  frana  ban' 
W.  63, 14)  R.63,17,  der  entsprccbende  lat.  teil  62,13 
gcwUbrt  dalur  'sine  sculleti  banno.'  d.  aach  dem  mj/rs/, 
hisihof,  propit  unâ  dtkan  wird  ein  bann  beigelcgt: 
'bi  des  pautes  banne'  W.  410,9;  'als  di  biscop  trce 
dagen  sindel  (sendgericbt  gehalteu)  hael,  so  schil  lii 
setU  ene  decken,  cnde  bem  tyn  ban  bifella'  W.  4413, 6; 
'dis  biscops  han'  W.  403, 11.18;  'dis  deckent  ban  hera 
iefta  dis  prouestes'  W.  404, 16.  2)  nicbt  befolgtcr  bann 
wird  gebüsst,  und  die  terwirckte  busse  heisit  auch  bon: 
'quicunque  pacem  riola»erit,  soNet  tculleto  xn  solidos 
regalis  ('regii')  banui'  4,4.  64,3,  oder  frie*.:  'xxt  skil. 
tba  frana  thruch  ('urabe')  tbes  kininget  bon'  R.  5,13. 
21,7.30.  65,4.  n.  4,5.  K.70, 13;  'poenam  pacis  prop- 
ter  bannum  regis  ('thruch  tbes  kenenges  bon'  E.  H. 
14,4;  'bi  des  koninget  ban'  W.  15,4)  toKere  duobus 
denariis,  si  quis  boc  conlempscrit  soNet  regium  bannum 


skultelo  xxt  solidis'  14,3.6,  wofiir  W.  15, 10  liett.  'ta 
bete  bi  des  keytert  han  (in  E.  R.  14,9  stcbt  'wald',  gë- 
walt,  für  bon)  da  frana  mit  xxi  scbil.';  'quisquis  illnm 
puerura  impugnaverit ,  frangit  apud  scultetnm  xxi  soli- 
dis  rrgii  banni'  44,8,  oder  fries.  'sa  brecbt  bi  witbenc 
frana  xxt  schil.  tbes  keninges  bonnes '  E.  44,  21 ;  'dat 

W.  417,4;  'soe  aegh  hi  dis  koninges  ban  toe  beUne 
mït  twam  pondem'  W.  413,5;  'de*  koainges  ban  beU 
mit  uxn  scbillingen 1  W.  426, 4 ;  'da  ban  to  beten  loienst 
dine  scbelU  mit  n  scbil.' W.  417, 12 ;  'so  deelt  di  aesga 
x  ('vnt')  scbil.  da  schelu  om  da  urberiga  ban,  ende 
dae  grewa  tuae  pond'  W,  414,  23.  38;  'so  aeg  di  scbella 
tnecr  scbillingen  dis  bannes'  W.  422, 25;  'so  aeg  di 
scbclu  da  urberiga  ban  to  moniane'  W.  416,10;  'so 
aeg  di  scbclta  deer  to  tïngiane  (einsuklagen)  da  ban' 
W.  392,14;  'tba  frana  sinne  bon'  R.  35,3.  E.  34,21 
'utcr  frana  bonna'  II.  48, 16;  'and  ne  tbor  fclla  nouder 
liudskelde  ni  frâna  bon'  H.  831,13;  'tber  brek  i  on 
tbes  frana  allerbageste  bon'  R  341,  9;  'des  paus  ban 
beU  mit  ucxn  pondem'  W.  436,  7 ;  'da  pause  sine  banne, 
cnde  da  decken  nen  banne'  5.482,20;  'lba  biscope 
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bon 

tin  bon  uill  scill.'  II.  341,  33 ;  ♦  Üii  bitcop  nime  tine 
bonnar'  B.  139,  26.  F.  306, 13.  E.  243,  27;  'sogen  bon 
0»  biscope*  E.  242,34;  'ende  biede  da  decken  riucbu 
ban  in  (lie*  'uan')  scbil.'  W.  4©9,  23;  '*o  *cbil  dy 
decken  *yu  ban  beta'  W.  404,  22;  'nen  ban  schillet  bia 
da  decken  iouwa'  W.  409,28;  'lbi  man  werth  with 
thine  deken  ban  sceldich'  S.  446,13.  455,1$;  'sin  ban 
is  x  schil.'  W.  475,1;  'so  is  hi  ban  schicldich'  W.403, 
13.  411,33.  420,5.  471,25;  'da  ban  bcta  mit  UQU 
('txxii*)  scbil.'  W.  407, 8. 27.  408,4.8.28;  'da  ban  beU 
milU  alra  hagisU  ban'  W.  406,  27;  'da  ban  to  beUne' 
W.  405,21;  'tian  ('fif';  'xx*)  nieric  lliet  bon'  142,30. 
143,19.30.  144,3.  145,2;  'dubcl  ban  ende  breke'  460, 
20;  'sa  sc  hit  fon  tha  bonncra  ('dc  bannis')  alsa  in 
Fivelge '  146,  25.  3)  sprengel  über  den  ein  und  der 
selbe  bann  sich  crtlreckt,  der  unter  einem  tcbulsen 
stebt:  'dat  da  schelten  keda  i'auwa*)  schillet  aller  lyck 
hinna  aine  bannc'  W.  390,25.  413,18;  'dine  huuslaga 
aegh  di  schelu  to  ontfaen  in  sine  banne'  W.  414,  19; 
'dagia  da  schella  an  sine  banne'  W.  417,7;  'da  frana, 
deer  (welcbcm)  dal  gued  binna  sine  banne  nimen  i*' 
W.  398, 24;  'binna  dae  ban  der  hil  binna  mswcren  U' 
W.  394,3;  'binna  da  ban  setcn'  W.  397,31.  412,28. 
413,5;  'an  bwclka  ban  soe  di  acsga  cuml'  ('een  man 
aeschet')  W.  400,  5.  13.  4)  kirchenbaon ,  inlerdict: 
'tbet  hi  an  godi*  bonne  were,  and  an  thes  paus  Lco 
bonne,  and  an  allcra  biscopa  bonne ,  and  an  allera 
prcstera  bonne'  R.  135,  20,  vgl.  'sa  i*  hi  an  the*  kinin- 
ge*  bonne*  R.  538,11;  'sa  hwa  *a  to  brcue  and  to 
bonne  cumlb*  R.  134,  19;  'ia  tetma  hine  le  boone' 
146,8;  'lo  bonne  dua'  R.  544, 11.  H.  339,21.  355,17. 
F.  307, 14.  W.  404,27.  405,4.  S.  482,11;  'ief  bi  aen 
da  banne  stcrft'  W.405,  5.  Ueber  bann  s.  Grimm  RA. 
657.732.814,  Haluus  94,  und  I.  Fri*.  17  'de  banno'; 
in  lat.  tcttcn  wird  bannu*  oft  Terwendct,  >.  b.  48,19. 
142,  26.  146,  5.  148,  8.  11.  Vgl.  bonna.  Compo*. 
fretbobon. 

boit  (der  banner,  biittel  wclchcr  den  bann  ter- 
kündigl)  m.  Form:  nom.  bon  R.  121,12.  122,24. 
133,30.  539,20;  <lat.  bonne  R.  123, 18.  20.  548,14.19. 
Bcdcut:  'sa  hwer  ta  tbi  bon  ena  monne  bitegath 
etc'  R,  121, 12 ;  'sa  bwer  sa  thi  bon  cnne  mon  to  tha 
Ibingc  lalbat'  R.  123,24;  'is  thi  thiaf  nndrr  tha  bonne, 
and  deth  skalha,  thet  fiucht  hi  iha  bonne  lo  ihere  hond' 
R.  123,  18.  20;  'ther  of  faach  thi  bon  and  thi  greua 
cne  merk'  R.  123,  30;  'wille  thi  bon  enich  wald  fera, 
sa'  R.  539,  20;  'and  selle  tha  bonne  in  ('lx*)  merka'  R. 
543, 14. 19.  Vgl.  bonnere. 

(moW)  in  bon-dedoch;  ags.  ben,  itl.  ben, 
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booîa 

abd.  pana  Oraff  3, 126,  gotfa.  faani.    Vgl.  bona,  bo- 
nia,  benethc  (s.  dadbanede),  benethia. 

banat  (mörder)  m.   Form:  nom,  bona  B.  1T6, 
13.  23.  E.  184, 36.  2*4,34;  dat.  bona  E.  204,3.  237, 
32.  bone  £>  186, 16;  occ.  booa  R.  541,  31.  37.  B.  176, 
25.  E.  184,7.  185,7.  238,20)  plur.  acc.  bona  R.  541, 
30.35.    Abd.  pano,  alts.  bano,  agt.  booa,  bana,  isl. 
bani;  nordfr.  bane  577,  23.  boine  563,  26.  570,  3; 
auch  ia  mnd.  lexten  bone  185,8.10.27.  'de  booe 
ofte  dc  doclslager'  205,  2.  118  n.  2.     Bedeut.  1): 
'lo  bona  makia'  oder  'to  bonahond  makia'  (sum  : 
niaclieo,  fiir  dea  möider  erklären))  'er  thi  redii 
thene  bona  emakad  beth'  R.  541,  31.  37; 
hi  (dcr  ermordete)  lo  bone  makath  hetb  upur  tine  afta 
prettere,  ta  skel  hine  ielda'  E.  186,16}  'sa  skelen  tha 
erwa  ibet  tbalhe  bona  ('then  bona')  makia  upnr  tha 
grewa'  E.  184,7.  185,7;  'aad  naut  ma  ta  enit  ue 
motma  benethïa,  and  enne  bona  te  makiande.  Tüisse 
benethe  tkelma  dua  etc'  B.  176,25;  'al  ther  en  rikc 
mon  tbere  dcde  wcrth  to  riuchlere  bonabond  emakad'  R. 
117, 14;  'alsa  fir  sa  hia  alle  (die  armen  mörder)  werlhat  to 
bonabond  emakad'  R.  118,4. 542,17.    2)  'hwerta  ma  ihcne 
bona  halt  dey  and  nacfat'  E.  238, 20;  'i*  thi  bona  ther  inna 
(in  einem  haute)  bihelelh,  ta'  E.  184,26;  «tha  bona  tkilroa 
barna'  (ifanen  die  bäutcr  nicderbrcnnen)  R.  541,  3«.  33  ; 
'thet  bonabut  berncma'  B.  181,12;  'thet  bonahut  tbera 
üuda'  (Tcriallt  dero  tolkc)  B.  157,2%  'wreklh  enicb  mon 
sinnc  friond  hwek,  buU  opa  tha  riuchta  bonahond,  ta' 
R.  118,  11.      3)  '  thi  bona  ne  tkel  of  tha  lawen  naut 
nima'  B.  176,13.33;  'na  nen  bona  skel  nena  lawa 
fagia'  E.  204,34;  'al  thi  ther  fon  tha  bona  spruth  mey 
tbn  tbissc  lavtem  ne  nawt  niroa'  E.  305,3.  237,32. 
bonahond  (morderhand) f.,  vgl.  in  boaa  nr.l  u.  2. 
DOntthnn  (mörderhaut)  n. ,  Tgl.  in  bona  nr.  2. 
(B>«nbr«r),  btuibref  (bannbriei):  479,13; 
mnd.  banbrcf  278, 13. 

bondedoeh  (mord-thälig,mörderiscb):  'ur  ttonde 
thcnc  bondedoga  (den  mördcr)  enich  roon  ther  etc.' 
R.  117,26;  'lhet  bondedoga  del  tham  anda  bond,  ther 
sin  mon  is  eliue'  R.  118,19.   Vgl.  bon  (mord). 

(bonfelllntrr),  banfellinge  (bussc  wegen 
de*  bon):  Jur.  2,266. 

bonla  (fSr  den  mörder  erkiären):  'ief  hia  (die 
bluUfreundc)  tbcn  rinchu  bona  (mörder)  oawt  ne  wi- 
tath,  anda  boniatb  bini  nawt  ur  tbet  epene  gref,  sa 
etc'  E.  185,9;  dcr  and.  leit  E.  184,7  bat  dafdr  'l 
roakia.'  Bonia  itt  *on  bon  gebildet,  wie  f 
9»roc;  in  seiner  bed.  entspricht  es  gant  dem  ihm  tct- 
wandten  benelhia ,  welchet  aut  dem  too  hon ,  ben  gc  - 
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lcitclen  benetbe  gebildet  Mnd.  rtebl  das  wort  rn 
'up  wen  be  sick  dan  bonel  Toer  synen  ecblen  pretler' 
187,17,  wo  der  frie*.  teit  186,1«  wiedcntm  'bona 
ntakia'  braucbt  Ist  das  B.  179, 1.  S  Torkommcnde  bonna 
dïcsea  bonia ,  oder  bonna  (bannen)  ? 

b«mirntlnii«II:  'and  *uncte  bonifatiusdey'  S. 
394, 16,  er  fälll  den  14ten  rnai,  Tgl.  l'art  de  Tcrif.  p.  4f>. 

bonk.  (banck)  Tgl.  benk. 

bOHBiat,  b«BHR  (bannen).  Form:  honna  in 
R.  B.  E.  H.,  banna  in  F.  W.  S.  Inf.  bonna  B.  172,1. 
banna  W.  399, 15.  414,».  432,36.  banne  W.  412,29; 
grr.  to  bannane  W.  412,6.  to  bannene  W.  412,  2. 
22.  24.  414,18.  to  banncn  W.  388,  5.  390  ,  32.  392  ,  7. 
396,33.  412,  2.  13.  417,  13;  jian.  «rf.  lte  banne  F. 
807,  28.  W.  490,1.  401,21.  431,30.32.  432,  26.  436,26. 
ban  W.  401, 10.14;  3«  bantW.  414,8;  ronj.  hanne 
W.  388,  5;  prait.  ben  R.  125, 15.  bande  W.  436,  21. 
22.31;  plur,  bennon  R.  131,17.  134,5.  bennrn  E. 
246,  26.  benne  (wohl  in  bennen  »u  etnendiren)  II.  342,27; 
parüc.  bonnen  R.  129, 1.  26.  146,  23.  E.34,35.  78, 12. 
ebonncn  E.  72,4.  bonnan  E.  64,16.  bannen  W.  71,27. 
392, 31.  393,  23.  407,  13.  414,  7.  415, 12. 22.  416  ,  3.  4. 
29.  34.  417,  6.  421,  21.  425,  15.  S.  491,  23.  493,  20. 
497,  25.  bonned  B.  172,  5.  bond  248, 7.  bannet  Jur.  1, 
136.  240.  band  W.  29,1.  405,23.  425,  30.  463,  3.  'ban- 
'  (?)  W.  391,  7.  Mbd.  bannen  (înlerdicere)  ,  bien, 
i ,  bannen ;  ahd.  pannan,  part  pannen  Graff  3, 125 ; 
mnl.  bannen ,  part.  bannen  Grimnt  1,  971 ;  isL  banna 
(întcrdïcere ,  probïbere);  neufr.  banjen,  banne  (prael.), 
banne  (part)  Epk.  19.  ltui.  Bedent.  befeblen,  ge- 
bietben:  1)  'lhel  riucht  bedon  ande  bennon  alle  irth- 
kiningar  efter  Romulo'  R.  131, 17.  184,  5.  E.  246, 26. 
H.  342,27;  'hwa  bande  dine  aersta  ferdban  oen  da 
vrrald?  Octarianu*  di  keiser,.;  bi  spreeek:  dat  ick  banne 
wiucm  ende  mannera  frede  an  lyf ,  frede  an  gued ,  etc* 
W.  436,21.24;  'tba  ben  tbi  pau*  Leo  and  thi  bUcop 
Liodger  hara  bona  ther  on,  and  biara  fretbo  alle  pres- 
teron'  R.  125,  15;  « deer  aegh  him  (dem  grafen)  di 
aesga  een  ferd  to  delen  ,  ende  hî  (der  graf)  bim  aelf  to 
b.mnen,  dat  him  nimmen  aet  onrin 

ehlesdwe'W.3HH,5; 
'dat  him  (dcn  Friesen)  di  grewa  deer  toe  banne,  dat 
by  dat  wirtse'  (da*s  er  es,  das  ibm  gehorende  »lück 
wcgo  oder  deiches,  in  stand  halte)  W.  388,  5;  '*oe 
aegb  dy  grewa  dyne  man  to  bannen  by  des  kouinghr* 
ban,  dat  hy  etc'  W.  412,2;  'nu  aegh  di  grenwa  dine 
aesga  toe  bannane  toe  ecn  riucbta  doem'  ('dat  bi  riucht 
deer  oen  decT)  W.  412,  2.6.13.23.24;  'so  aegb  di 
grewa ,  nf  hi  deer  î* ,  dinc  aesga  to  bannen ,  dat  hi 
riucbt  dele;  ief  di  grewa  deer  nael  ii,  so  aegb  di  scbelta 


dine  acsga  to  banncn,  dat  hi  riucht  deiel  W.  39«,  33; 
'so  aegfa  di  aeJielta  dine  aesga  to  bannene  li  een  rioch- 
U  dorac' W.  414,  8.- 18.  417,13;  'alle  dagen  (alle 
tage  des  bodthinge*)  aegen  da  schdten  bya  (die 
în  ihrem  (prengel  gcseascnen)  toe  bannen  bi  des  ko- 
nînges  banne'  W.  390,  32;  'dat  aegh  di  tchclta  toc 
bannen,  datset  alioc  laste'  W.  392,7;  'deer  schü  bia 
di  schclta  to  banna ,  dat  bia  et  aboe  dwe'  W.  399,15; 
•*o  schil  di  bannere  ouaen:  her  scbelta  ick  aesdtie  io 
rndc  hanne  io  deer  loe  mit  minc*  hera  banne,  dat  y 
di**e  nianne  riucht  andert  iowe'  W.  400, 1 ;  '  tbes  greua 
ban  banae  ic  (der  scbuls)  «r  alle  mine  bcrieldan'  F. 
307,  28 ;  '  ferd  ban  ick  (der  decan)  mi  *elm ,  ende  mîne 
manncn  ,  to  da  sindc  endc  fan  da  sinde  . . ;  fcrd  han 
ick  disse  godesbusc  etc'  W.  401,  10.14;  '*oe  wil  ick 
(der  klüger)  dine  aeaga  banna  toe  ene  riucbta  dome' 
W.  414,3.  VgL  biferdbannet'  Jur.  1,136.240.  2) 
'thria  merc  tha  helgem  umbe  ibene  bonncna  fretbe'  E. 
78,12;  'thi  raonslacbte  inna  bonnenne  fretha  ('teropore 
feriato')  den'  146,  24;  '*a  bua  sa  a  bonnane  fretha  raf 
deth'  E.  64, 16 ;  '  fmcbta  binna  tha  bonnena  fretba '  R. 
129,1;  'ia  bwa  sa  tbcne  heiega  bonnena  frelbo  bn>Lih 
milb  fiucbte'  R.  129,26;  'stent  bi  a  liuda  waruc  and 
ebonnene  tbingc'E.  72,4.  W.  71,27,  wo  der  lat  test: 
'  slat  ille  in  populi  coetu  et  bannilo  plactlo '  70, 24 ; 
'al  deer  di  Fresa  op  een  eerwe  tingia  wil,v  dat  bi  an 
bannena  tingh  comma  *chiT  W.  392,31;  'ief  di  Fren 
toe  ene  twirdkempa  tingia  wil ,  *o  schil  hi  da  odera  to 
tingia  rv  tingb  an  bannena  tingbc'  W.  393,23;  'nu  hi 
(beklagter)  an  dat  teckwird  bîtingbet  wirt  an  disse  bao- 
nena  tinge »  W.  414, 7 ;  'ief  een  huisman  dagbrt  an 
bannena  tingc  da  schelta  an  sine  banne,  dat'  W.  417, 
6 ;  '  *o  *elma  bisetta  (festsetxen)  oen  da  bannena  tinge, 
bo  lange  biara  eenul  (contracl)  were*  W.  421,21;  'da 
lioden  abo  riuchu,  als  ma  oen  dae  bannenda  bodtingb 
deed'  W.  391, 7 ;  '  hweraa  raa  on  tha  belga  bonnena 
sinelbe,  ieftba  on  iha  heida  thinge  ('an  bannena  tingha' 
W.  35,  36),  ieftha  urpena  warue  en  tbingh  weddat' 
H.  34,  35,  wofiir  der  lat.  teal  bat:  •ubtcunnue  in  synodo 
confirmata,  tcI  ïn  placito  bannito,  »el  in  ordinato  ple- 
bi*  comentu  »ci  warre,  radiunt  fit'  34,36;  'en  wed 
dua  anda  bande  synde'  W.  29,1;  'ief  een  wy  f  faeer 
aefte  man  aescbet  an  da  banda  tynde,  *oe'  W.  405,  23; 
'dat  ma  dyne  baldere  (beklagten)  aeg  foerd  to  fyndcn 
an  da  banncna  sinde  om  etc'  W.  425, 15 ;  'ief  di  scbelta 
dine  bannena  heerwey  to  wanwtrke  scbowet'  W.  415, 
12;  'ief  by  syn  bannena  wey  nael  wirlsa  nellc'  W. 
415,23;  'an  banncna  wcgum'  S.  491,  23;  'dalter  scfail- 
lel  wcssa  allc  wcttergongen  schet  to  da  baanena  dyck 
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efter  benedictusdcy '  W.  416,29.34;  'to  deer  bannena 
jeeburicb  *chil  een  wei  gaen  elc'  W.  416,4;  'alle  deer 
*cot  jchieldicb  lint  to  di«e  banoena  syl'  W.  416,3; 
'fliueswerp  in  een  banda  ('bannena')  sylroda'  W.  463, 
3.  S.  493,  20.  497, 25.  In  bt.  texten  bannire  u  b.  'be- 
rediutem  propter  quam  me  ad  placitutn  Irasisti  et 
banaUli' 72, 29.  Vgl.  bon.  Coopoj,  bibonna,  on- 
bonna,  urbonna. 

(bonnech),  bannerh  (gebannt):  'in  een 
bannega  nlroede'  S.  493,23.  Vgl.  baicr.  bännig  Scbmel- 
ler  1, 11«. 

bannrre,  sfc«*j*mere  (der  banner,  bûtteJ,  ge- 
ricbudiener  welcber  den  bann  ansagl)  m.  Form:  nom. 
bonnere  R.  43,2.  116, 20.  E.  40  n.  8.  K.  308,9.  banner* 
W.  41,22.  398,37.  418,9.  476,10.  banner  Jur.2,194; 
dat.  bannere  W.  396,11.  897,6.  400,29.  419,21;  ace. 
bannere  W.  412, 17.  422,11.  Bedeut  'hueck  riucbter 
in  aine  eedspil  (amtsaprengel)  roede  nimt,  se  bit  greel- 
man..,  acbelta,  bannere,  soe'  VV.  476,10;  'tbet  bim  sin 
bonnere  nen  tbing  eketh  nebbe'  R  43,  2.  E.  40  n.  8. 
W.  41,  31 ,  im  lat  texte :  '  quod  ille  bonneru*  rel  be- 
dellu*  actionem  non  indi.it'  40,14;  ««  hwelik  bon- 
nere  ieftba  bodere  ouer  (grgen )  tbcs  redieua  willa  fari 
oua  enne  mon,  tbel  bi  breke'  R.  116,20;  '  to  tchil  di 
grewa  da  icbelta  bieda,  dat  hi  dine  man  to  bow  bodie; 
ao  acbel  di  ichelta  da  banncre  byeda,  dat  hine  toe 
howe  bodie' VV.  396,  11.  413,  17;  'ao  aeg  di  schelu 
aine  bannere  to  da  fordel  to  sevnden,  dat'  VV.  422,11; 
'ief  ma  da  bannere  in  da  boedacip  sleken  detb'  W. 
397,6;  'so  acbil  dat  bitiugbe  di  bannere  ende  aaun  synre 
gaelioed'  VV.  898, 37;  'so  acgb  di  bannere  dine  tief 
to  bynden  ende  to  da  galga  leda'  W.  418,9;  'so  scbil 
bi  (der  widersetxlicbe)  dae  bannere  iowa  tua  pond'  VV. 
419, 21 ;  'so  scbil  di  buiskeerl  dae  bannere  bieda,  dat  by 
dine  scbelu  aescbie;  so  schil  di  bannere  quaen:  ber 
scbclu  ick  aescbie  io  ende  banne  io  decr  toc  mit  mi- 
ne*  bera  banne  (mit  de*  grafen  banne),  dat  y  disse 
manne  riuchi  andert  iouwe*  VV.400,29;  'umbe  urher- 
nisse  ach  Ibi  bonnere ..  pann.'  F.  308,9.  Mnd.  'dc  banrc 
of  de  bode'  41,15.    Vgl.  das  gleicbbed.  masc  bon. 


dig,  in  ein  banngeld  terfallen):  'toe  scellen  (den  send- 
säumigen)  di  decken  banscbildicb  scriuwa '  S.  484, 10. 
ttoppa  (über)  »gl.  buppa. 
(träger)  TgL  bera. 

(bord)  m.  Forro:  dat.  borde  VV.  406,  16; 
orc  bord  R.  125.2.  244  n.  1.  VV.  418,24.  473,6.  S. 
494,3«.  498,6.    Alts.  bord  (rand,  schiffsbord),  ags. 

),  Ubula,  rocnsa,  narij),        bord,  neufr. 


borjja' 

bocrd  Epk.59.  Bedent  1)  acbiffsbord:  'and  werptk 
bini  utur  *kipi*  bord'  R.125, 2;  'and  1 
boerd'  244  n.  1;  'ief  dat  godesbu 
di*  owere,  dat  ma  mogbe  comma  miiu  sbipea  boerde 
toe  da  wyda  howe'  VV.  41)6, 16;  'di  tcipman  U  nyer  mit 
ene  ede  ur  aine  *cippe*  boerd  to  riucbUne,  *o«  etc' 
(aicb  frei  su  scbwören,  aU)  W.  418,24.  2)  facb,  U- 
fëJ:  'bwaso  sUet  oea  oers  porte..,  staet  hi  een  boerd 
ut  ('en  bord  al  tber  ut')  so  i*  dio  bote  etc'  W.  478,  6. 
S.  473  n.  7.  494,  36.  498.  6.  8)  in  dem  corapoi.  bort- 
magad  der  lex  FrU.13  'qui  cura  ancilla  aJterius,  quae 
nec  mulgere  nec  raolere  aolet,  quam  bortmagad  vo- 
cant,  moecbanu  fueriL'  Einer  aolchen  magd  entgegen 
stebt:  'hwersa  en  mon  en  wif  nime  to  ku  and  querna' 
101,1,  d.  i,  ein  weib  xu  kub  und  müble,  die  1.  Fris. 
würdc  ugen  'quae  mulgere  ac  molcre  solet,*  Bort-ma- 
gad  isl  wörtlich  tiscb-magd,  oder  wenn  bord  wiiUich 
auch  baus  bedeutet,  wie  Fw.40  und  Graff  3,213  an- 
nehmen,  bausmagd.  Das  auslautcnde  t  fiir  d  in  bort 
ist  nicbl  rcin  friesiscb ,  »gl.  abd.  bort  bei  Graff  3, 213. 

bord  (scbers):  'ende  bi  bywisa  mey,  dat  bi  dat 
in  bocrd  seyd  haet'  Jur.  2,  200;  dVon  ein  compos. 
'dio  boertlyckbeif  Jur.  2,  200.  MnJ.  bocrde  (posae) 
Hoffm.  6,246,  nnL  boert. 

borgff*  (borgen):  'allera  monnik  borge  opa  sina 
eyna  balj'R.  123,14.  543,22;  'borgalbma  to  tha  mena 
gode  (zu  gemeinsamem  ungetheiltem  rermögen),  sa  skil- 
mat  ieida  fon  iha  mena  gode'  R.  123,19. 

•»•«•»*'•»,  hurajn  (bürge)  m.  Form:  borga  in 
E.,  burga  in  W.  JW  burga  VV.  393,26.  394,30; 
dat.  borga  E.  196,  17 ;  aee.  borga  E.  196,  18.  burga 
W.  393,  25.  394,28.  412,27.  413,25.  415,19.  417,26. 
423,1.  477,4.  480,36;  plur.  dat.  burgen  478,31;  aec. 
burgen  478,16.  Ahd.  burgeo,  burgo,  neufr.  borge 
Epk.  62.  BedeuL:  'anda  »a  scbel  bi  (der  Torrauod 
eines  waisen)  iha  raoderfriundera  fior  tbct  god  (fiir  dai 
bewegücbe  gut  seines  mündels)  sette  annen  wis*en  borga 
iefta  gren  erue'  E.  196,18;  'dat  hi  (der  auf  tweikampf 
klagi)  een  burga  babba  scbil,  eade  di  burga  scbil  aUoc 
graet  gued  babba,  dat  elc'  VV.  393,25.  394,30;  'nu 
sd.il  bi  (der  mörder)  ane  burgha  babba,  deer  al*o 
ryck  se  deer  beu  moge  etc'  VV.  412,27;  'so  mei  bi 
babba  dei  ende  burgba'  VV.  413,25.  415,19.  417,26; 
'  út  een  eerra  man  (der  de*  raordbrandes  bescbuldigte), 
dat  di  scbelu  aeg  bim  ooder  burga  to  bringen;  ne 
mei  bi  neen  burga  winna,  *o  etc'  W.  422,27;  'op 
disse  ponten  aen  hurga  to  byiarian,  ende  hyra  to  sel- 
len'  477,4;  'dal  be  bim  lese  mit  burgen  ieft  myt  pan- 
den'  478,16.31;  'cnde  burga  U>  nymena'  480,36. 
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Oft  in  ntnd.  stucken,  i.  b.  259,  tl.  »5,11.  2T7,  36. 
378, 33. 

(boratenssblf)),  bur*en*hl|i  (biirg*cWtv 
*Un  hurgenscipe'  478,23.    Vgl.  burskip. 

borsxer  (bürger),  vgl.  burger. 
t  borfflts,  bursrla  (börgen).  Form:  inf.  bur- 
gia  \V.  394,29.  423,1;  pratt.  Itt  ind.  burget  479,8; 
coiy.  borgie  Jur.  1, 208.  burgie  W.  395,13.  429,25; 
port.  burged  W.  394, 29.  Agi.  bcorgan,  iil.  Itorga  (ca*ere). 
Bcdeut.  hiirgesein,  »erbilrgen:  'ief  di  naet  burghia  wil, 
deer  him  eer  burged  haet,  so  scbil  bi  bim  burgia  m  nacbu' 
W.  394,29;  'nu  schil  bi  sine  bura  tweer  babba,  deer 
hine  burgie'  W.  395,13;  'ist  een  ryck  man,  deer  raetoen 
spreekt,  so  moet  hi  burgia  op  syn  ryk'  W.  423,  1;  'is 
hit  cen  prester  der  burgal  in  da  market ,  so '  479,  8 ; 
'so  fyr  dal  dio  moder  bit  byborgie  ende  een  burge 
selb '  Jur.  1, 208.    C  o  m  p  o  s.  biburgia. 

boee  (böse):  'hi  was  boes  in  alle  lingbum' W. 
113,21;  'deer  bosa  gaslena'  Jur.  2,130;  'bose  syden' 
Jur.  3, 238.  Ahd.  bosi ,  feblt  dem  ags.  und  isl. ;  ncufr. 
boai,  boase  Epk.58. 

boahed  (bosbeit)  f.:  'in  boesbeed '  W.  112, 18 ; 
•boesbeyt'  Jur.  2,138.  19«.  200.  Abd.  bosbeyl,  neufr. 
boaîbeyte  Epk.  58. 

boim  (busen):  'and  ma  tba  thiate  nimth  an  beke 
and  an  bosme  ( 'bosma'  E.  36, 15 ;  'boesme' W.  87, 14) 
tba  thibuethe'  R.  37,  12.  116,  24.  E.  36  n.  7.  D.  171, 
11,  wofîir  im  IsU  texte  slrbt:  'et  a  fure  accipilur  in 
tergo  aut  in  gremio  illud  furtum'  36,14.  Alts.  bosra, 
bosom  (sinus),  ags.  bosm,  engl.  boasom,  neufr.  boeseme 
Epk.  59. 

boete  (ebe) :  'hwaso  een  kneppa  Sefta  famna  bynna 
acfta  ieram  to  bosla  iout  iefta  nympt'  533, 36,  *gL 
104,  32.   Neufr.  boaste  Epk.  57.   Vgl.  boatigia. 

bONtlgla  (verebelicben,  Terheiralben ) :  Jur.  1, 
308.  2,  284.  294.  304.  306.  Neufr.  booslgjen,  boosckjen, 
boaacbjen  nebst  boask,  boascb  (ebelicb)  und  boascbery 
Epk.  37. 

bote  (busse)  f.  Form:  iur  bote  stebl  ausnabms- 
weise  butc  E.  232, 7.  S.  447,  25.  JVora.  bote  R.  87,  34. 
89,31.  95,16.  118,9.15.  119,1.  120,17.  536,14.19. 
537,22.  E.  222, 22.  1L86,35.  331,10.  333,5.  333,33.  S. 
442,14.  444,26.  491,19.  bou  E.  210,18.  231,34.  S. 
457,  20;  gtn.  bote  R.  118,20;  dat.  bote  R.  21,6.  19. 
25,4.  63,21.  69,30.  71,9.  116, 11. 16.  117,25.  121,3. 
123,7.  125,8.  126,2.34.  542,7.10.13.15.27.  543,2.5. 
10.21.24.28.  B.  157,23.  161,1.  B.  157,23.  166,27. 
171, 1. 19.  25.  178, 13.  179,4.  E.  210, 6. 33.  241, 26.  33. 
II.  62,33.  334,3.  S.  446, 37.  447,13;  oec  bote  R.  118, 


bote 

12.  127,6.  537,10.  542,3.33.35.  E.  210,  36.  F.  207.lt. 
bota  E.  206,5.  209,7.  210,8.  S.  458,16;  plur.  rtom. 
bou  B.  157,  2D.  158,  9.  159,  18.  176,  17.  S.  384,  4. 
443,1.  448,22.  451,1.  462  n.  1.  464  n.  18.  W.  400, 28. 
471, 10.  31.  474,  31.  bote  S.  444, 32.  bot  S.  448, 1 ;  gtn. 
boten  S.  484,  14;   dat.  botum  B.  159,  12.  177,  25.  E. 
182,7.  botem  E.  210,11.  236,2.  W.  385,24.  S.445,5. 
463  n.9.  bolira  B.  177,9.22.  boten  S.  384,1.  385,12. 
22.  462  n.  3;  acc.  boU  R.  97,  20.  B.  177, 14.  179,  28. 
E.  205,37.  W.  413,17.  416,11.  471,17.  bote  S.  384,8. 
Alt*.  boU,  buota,  bole  (refeclio,  remedium),  ags.  botu 
(emendatio,  compensaüo) ,  isl.  bot  (emendaüo,  mulcU), 
neufr.  beaU  508,3,  xgl.  Grimm  RA.  649.  BedeuL: 
bole,  und  ebenso  das  verbura  beU  (büssen),  ist  der 
allgeraeinste  ausdruck  für  enUcbädigung  eines 
ten  übels,  weicber  art  diese*  auch  sei;  Jie  taL 
braucben  dajîir  das  scbon  auf  gleicbe  weise  in  den  ca- 
pitularien  vorkommendc  emcnda,  s.b.  86,34.  94,6.  96, 
15.36.  147,30.  192,21  nnd  emendare  s-b.  96,24;  auch 
saüsfscere  und  satisfactio  s.  b.  184,12,36.  186,2.3.18. 
JOtaurka  1):  'sa  bwer  sa  ma  tbet  godisbu*  brckth,  sex 
slunda  lx  ikill.  umbe  tbes  godisbuses  bole'  R.  127, 6; 
'lbet  send  tba  ieldan  an<l  tha  bolha  umbe  daedslaghcn, 
umbe  lamme  telben,  and  umbe  genlalliga  ietha  tber 
tba  prclaten  babbitb  enegal'  S.  384,4;  'alle  brecma  to 
botum  driwande'  E.  182,7;  'sa  bwa  sa  wndad  werlb, 
sa  is  tbiu  boU  xui  m.'  R.  87,  34;  'fasfangis  ('tbera 
walduwaxa')  boU'  R.  119,1.  120,17.  536,19.  537,32; 
'thcra  tollta  bote  xxxvi  skill."  R.  89,31;  'sa  is  thiu  bole 
xv  skül.'  R.  95, 16.  536,14.  E.  223, 22.  S.  442,14;  'tha 
Una  hagon  alsa  dene  bou,  alsa  tha  Cngra'  R.  537,30; 
'sa  is  tbiu  bola  anda  ibi  brecma  tbrimne  furlbere'  E. 
210,18.  231,34;  'tbira  iahwelikes  boU  bi  ene  balwa 
ielde'  ('bi  xv  roerL')  H.  331,10.  333,5.  333,33;  'sa 
acb   tbi  redieua  bim  sinc  bote  to  Gndandc  al  na 
sine  skatha'  R.  543,33;  'alsa  fir  sa  thiu  boU  werth 
binna  twintega  merkon  efunden'  R.  118,  9.  19;  'sa 
fintma  him  en  fiardandel  ieldis  to  bou'  R.  121,3;  'and 
hi  nelle  tha  bote  and  tbene  frctbo  fulbranga'  R.  118,12; 
'  ist  eore  femna  den  tbrimene  diura ,  betbe  a  bote  and 
a  riuchle'  1L  332,19.  334,3.  E.  236,2;  'tha  babbet  ene 
boU  aod  en  riucbt'  S.  458,16;  'da  bota  io  winnen 
roilU  onbringhe'  W.  413,17;  'ief  bim  rmmen  ael  bi- 
tigel,  lada  ende  boU'  W.  400,28;  'alle  boU  hachma 
to  haldande  mitb  alsa  dena  panninge,  sa  etc'R.97,  30; 
'da  urberiga  ban  to  moniane  ende  da  biwysda»(tuer- 
kannUn)  boU'  W.416, 11;  'so  sint  da  bola  fol  biwy»d' 
W.  471, 10;  'and  ibisse  bcnomada  boU,  thi  tuednath  a 
pcnningum,  and  tbi  tbrimenath  a  were'  B.  159, 17.  E. 
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310,11;  'beta  miib  ther  bynameda  boU '  S.  446, 37't 
'mda  boten  bi  wiu  panntngbem,  so  is  tbet  collinsche 
puod  xx  grata'  S.  385, 13. 34 ;  '  tbio  ense  inda  birecknade 
boten  is  XX  panningc'  S.  385,22;  'sa  is  tbi  liusbcre 
sceldich  to  ielden  brecma  anda  bota'  E.  209,1;  'lian 
(V;  *xv';  'xx')  mcrk  to  bote'  R.  116, 11.  542, 10. 13. 15. 27. 
543,2.5.10.21.24.38.  B.  179,4;  'hu  monich  pund 
hach  hi  lo  bote?'  II.  123,7.  125,8.  136,2.34;  'sa  hach 
thet  wif  to  bote  xii  roerka'  R.  25,4.  116, 16.  E.  210,23; 
'sa  reaema  to  bole  ene  roerc'  ('cn  icld',  etc)B.  157,23. 
161,1.  166,27.  171,1.19.25.  177,7.  179,26.  E.  210,6; 
'sa  reke  bi  en  merc  lo  bote,  and  alsa  ful  lo  brccma' 
E.  241,26;  'sa  restema  him  en  tucde  icld  lo  bote  and 
aonen  tweden  fretbe*  E.  340,33;  'sa  skilma  him  resia 
alsa  slor,  sa  tba  fiuwer  fingrar  to  bote  winna  muge' 
B.  178,13;  'sa  betere  bim  mith  bote  and  mith  urbote' 
R.  21, 19;  'sa  betere  biri  mith  fuUcre  botc'  B.  69,30, 
'alle  woda  skelma  beU  mith  fulre  bole'  B.  177,19;  'ful 
ield  and  fulla  boU  and  nenne  fretbe'  B.  177,  14.  E. 
303,37;  'beU  mit  hale  bote'  S.  447,13;  'tuede  ield 
and  tuede  boU  and  nanne  frelbe'  E.  306,5;  'thene 
skalha  milb  enfaldere  bote  to  beUnde'  R.  117,35,  543,7; 
'sa  se  tbel  ield  and  tha  boU  enfafdech'  B.  176,17;  'sa 
betere  bim  mith  twifaldere  bote'  R.  31,  6. 18.  63,  31. 
71,9.  E.  20,  3.  62,18.  H.  62,33;  'twifalde  bote  and 
twifaldcn  brecma'  E.  210,  36;  'lha  bola  thribele'  B. 
157,29.  158,9;  'sa  scelma  him  reke  ibrifaldc  bou  and 
thrifalde  brecma'  E.  310,8;  'ecn  icwelye  man  aegb 
ayn  boU  (die  er  cmpfängt)  to  delen  ur  svn  broderen, 
so  lange  so  bia  meenbodelad  sint'  VV.  471,17.  3)  In 
einigen  stellen  werden  dic  Terteiehnissc  von  busscn, 
bussrcgistcr,  busttaicn,  'bota'  (bussen)  genannt:  'boch 
în  tha  boten  is  natb  screwen,  soe  scella  wy  thet  ford 
seka  in  llemmeslcra  boUn,  ther  hyr  tofara  screwen 
send'  S.  384,23;  'lhet  send  iba  bolba  ther  heral  in 
Ferwerderadeil'  S.  443,  1;  'tha  boU  in  iba  dele  to 
I.yowerd'  S.  451,1;  ebenso  S.  384,1.  443,1.  448,33. 
462  n.  1;  'sommiga  bota  iefu  boka  kalt  ctc'  S.  464 
n.18;  'somlica  boU  haldat  ctc'  VV.  471,31.  474,31. 
S.  444.32.  448,1;  'in  thisse  botem  is  ctc'  S.  445,5. 
462  n.3.  463  n.  9;  'fap  dathum  this  boten'  S.  484, 14. 
Vgl.  beta  und  brle.  C  o  m  p  o  s.  arbolr,  hondbote,  hus- 
bote,  tungeliote,  urbote,  wundbote. 

bote  (das  wuhrsagcn):  'bwaso  myt  lowerie  (uu- 
berei),  myt  botbeni,  myt  wylgien  (weisssagen)  om  geet* 
401  n.*8;  'dcer  moethma  wel  bueU  driua  sonder  sond' 
Jur.  2,  262.  Beim  Theitlon.  37  boete  (di.inatio,  augu- 
rium)  und  boetcn  (dmnare). 

botrlwn,  hotlee  (bosslos,  ohne  bussc):  'thi 


Lranga 

tkil  ther  cfter  wesa  redlas  and  bolelai'R.  544,13;  'dal 
is  boettos'  W.  426,25;  'dat  is  boetloe*  ende  freedloes' 
»'.428,5.8,  'dal  is  boeliaea  eade  sonder  ferde'  610, 
29.  511, 13.    Ags.  bolJeas. 
boter  (butler)  ïgl.  buter. 

botwerdleb  (busswürdig,  eioer  buste  wcrth): 

5.  490,  24.    Vgl.  ags.  boWyro. 

bOVO  (oben,  über)  praep.  mit  dat:  'booa  alle 
bergon'  R.  130, 18;  'is  tut  een  schild  ald  ieldis  ofta  deer 
loe  bowa'  515,13.  Ags.  beufan,  bufan,  bufon  (supra), 
rngl.  abore ,  mnl.  bovcn  Grirom  3, 264 ;  nordfr.  barcn, 
boren  Out  20;  aJls.  bauoo  (praeler)  frekenh. 

boverle  (büberei)f.:  'ende  ellisallebouerye,  der 
de  redesliuden  urbiadet,  bi  liker  pine'  481,23;  Tgl.  dat 
plattd.  boven  (buberei  treiben,  Jiederlich  sein)  uod 
hose  (bube,  nebulo)  br.  wb.  1,129. 

betwa  (bauen)  Tgl.  buwa. 

bretl  (brot)  n.:  'lhel  bimcleake  brad'  E.  347,9; 
'biar  cnde  braed'  481,13;  'om  braed  gaen'  (bcttetn) 
Jur.  3,50;  'festia  xl  dagen  lo  wettcr  ende  to  bracd' 
Jur.  2,  150.  AJti.  brod,  brad,  ags.  bread,  breod,  isl. 
braud,  saurl.  brad  HeL  230,  neufr.  brea,  brae  Epk.64. 

brHtlltnrt  ( brolessend ) :  'Toir  syn  braeditane 
Jyode' (fiir  die  sein  brot  esscnden  lculc)  511,16;  Tgl. 
urk.  a.  1423  'das  si  gericbt  sucken  mit  ibren  broleasen' 
Ilaluus  187;  in  urk.  a.  1399  heiaseo  die  Wurstfrietea 
'hroletende'  s.  Lappenberg  Engl.  1,573. 

(braltltO,  brobJkO  (brackc,  jagdbund);  'bra- 
conem  panura,  auera  barmbraccum  vocanl'  I.  Fris.  4  §.4. 
7.  Abd.  bracbo  Grafl  3,  277 ,  baicr.  beiast  das  männ- 
cben  too  bunden  uud  kaUeu  der  brack,  s.  Scbmeller 
1,  251  ) 

brand  (brand)  Tgl.  brond. 

brojtgst ,  breojfa,  brenaxe,  brlngit 
(bringeti).    Form:  inf.  branga  R.  118, 13.  brenga  250, 

13.  VV.  388,24.  brendsa  B.  155. 23,  E  188,31.  brcnsia 
B.  163,30.  164.17.21.  170,10.13.  brenta  56,17.  196, 

6.  240,  5.  breniia  H.  341, 16.  bringa  79,  2.  391, 31.  404, 
31.26.415,17.  427,1-429,31.467,16;  bringan  VV.  428,35; 
gcr.  to  brangande  R.  128,9.  ti  brengane  S.  449,2. 455,19 J5. 
458,10.  464  n.  18.  lo  bringanc  W.  53, 2.  395,13.  396,  24. 
403,24.  tobringen  W. 391,1.  394,6.36.  398,10.403,14. 
422,38.  423,3.  462,15.  464,18.  467,4.  S.  501,4;  prat*. 
3/e  tnd.  brangtb  ('brangtberne'  fiir  'brangtb  bi  biue')  R. 
123,6.  branch  E.  231,23.  brencb  B.  181, 21.  brengB.181, 
26.  brencfat  B.181  n.20.27.  brincblVV.423,28.  brinkt  VV. 
395,37.418,7.424,5.  460,37.  Jur.  1,214,  plur.  brangalh 
R.  71,19.  bringct  VV.394, 19;  eon/.  braoge  R.35,18. 115, 

14.  117,25.  543,5.27.  brcnge  253,7.  F.  307,  10.  308,7. 
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II.  339, 16.  W.  105,14.  S.  4«»,  7.  16. 33.  490, 15. 16.  491, 
17.36.  514,20.  brendtc  B.  153,19.  brenste  B.  160,13. 
180,  24.  brente  E.  34,14.  bringe  W.  401,27.  409, 17. 
410,8.413,34.413,9.  432,10.474,19;  pr<ut.  brogta 

H.  355,19.  brocbte  W.  429,33.  431,9.  436,27.  437,13. 
440,  24.  441,  27.  hrocht  W.  439,  12.  440,  18;  /lur. 
brochtcnW.  429,14.25.  431,14;  partic.  ebrocbt  R.  123, 
4.  540,7.  142,1.  E.  202,15.  brocbl  H.  129,17.  B.  171, 

I.  E.  210,2.  n.  329,5.  F.  402  n.  8.  W.400,7.  402,30. 
408,  24.  422,  36.  423.  8.  425, 12.  427,  2.  429,  7.  465, 4. 
466,  25.  467, 14. 23.  Jur.  1,  232.  2, 28.  36.  Alu.  bren- 
gian  und  bringan ,  brengid ,  brengiad ,  hrahle ,  brahlun 
(luieronl);  ags.  bringan,  brang  und  brobte,  brungon  und 
brohton,  brungen  und  brobl;  saterl.  branga,  bracbt 
Het,  230{  neufr.  bringen,  broebl,  brocht  Eplt.  67. 
Bedeul:  'sa  bwer  u  Nortbman  ennc  mon  falh  and 
withir  lo  londe  brangalh'  R.  71,19;  'there  wïwe  fon 
there  werc  to  utrande  alsa  den  god,  »a  biut  betb  ihard 
(ala  sie  e*  hal  dahin)  ebroehl'  H.  123,4.  540,7;  'lba 
prcilera  hagon  ibene  kersoma  (das  chrisma  )  an  thet 
lond  lo  brangande'  R.  138,9;  'sa  bwer  sa  en  kind  lo 
tha  godeshuse  brocbt  werlb'  R.  129,17;  'boc  bira  sine 
liude  naul  ne  brcncb'  B.  181,21;  'hwersa  mane  bo- 
gere  breng  lo  ihcre  case'  B.  181,26;  'nen  god  wilher 
eruie,  iber  tbi  munik  innath  clailer  brocbt  faclh'  E.  210, 
2;  'da  kcmpen  decr  lo  bringen'  W.  394,6;  'twa  pond 
toe  bow  l»e  bringbane'  W.  396,24.  412,34;  'dal  bi 
sin  ecrwe  in  dal  meenbodci  brocbt  babbe'  W.  400,7; 
'eedsuaren  oen  (in)  dinc  sind  lo  bringcn'  W.  403, 14; 
4d)T»  man  da  biseop  bringha'  W.  404,  26 ;  'dal  di  pres- 
ter  him  (deu  krankcn)  bringe  wjlat  endc  missa' W. 
410, 8;  'icf  dio  modcr  da  kinden  in  een  dacstera  bringba 
wil'W.  429,31;  'deer  dat  koninges  leiken  mil  bim 
Iringe'W.  432,10;  'dat  bref  brochtc  Magnus'  W.  441, 
27;  'lha  thi  brond  erst  ebrochl  is'  E.  202,  15;  'hwasa 
olhrum  crocha  ('anda  dura')  brangth'  (wer  andern  die 
kohlenpfanne  bringl,  brand  anlegt)  B.  171,28.  E.  231, 
23)  'gef  thi  blata  (der  arme  mörder)  redgruuin  brocht 
werlhe'  H.  329,5;  'als  ma  dine  ticf  da  schella  brinckl' 
W.  418,7;  'sa  skelma  ibine  ibiaf  brensta  a  linda  warf 
B.  170,10.13.  F.  307,10;  'sa  bren»teset  (so  sollen  sie 
cs  bringen)  innane  warf'  B.  180,24;  'tha  sccl  i  on 
tbera  liuda  wera  brentia'  H.  341,  16;  'di  frana  arghse 
(die  frau)  oen  den  werf  to  bringhrn'  W.  391,1;  'an 
da  lioedwerf  to  bringnnc ,  dat '  W.  53,2;  '  thrl  ibi  frana 
riuchlc  tichUn  to  ware  brcngc'  F.  308,7;  'hia  skrlln 
thene  tichlega  lo  loge  brendta'  (vor  gericht  bringcn)  B. 
155,33;  'londfenene  riievma  lo  loge  breiuia  mith  tuam 

n'  B.  163,30;  •thct  siel  bi  lo  logc  brensta  mith  meiic 


luecl 


boldem'  B.  164, 17. 21.  E.  196, 6;  'lhet  ield  (wergeU)  mith 
xa  etbum  to  logbe  brcndta'  E.  188,31;  'lbet  tba  rrdgeuan 
alle  deralcndrnga  on  ibene  monda  brcnge'  II  329,16; 
(sindia  op  dyn  urhcriga,  deer  (welchcn)  di  deckcn  ur- 
bcrig  brocht  (als  ungchorsam  angetcigt )  hact'  W.  403, 
30}  'so  baet  so  hia  bct  wilcu,  datsrt  ienna  bringen' 
(dass  sie  es  jcncn  antcigen)  W.  401, 27 ;  'lbel  brangc 
(bcteuge)  tha  ndicua,  tber'  H.  115,14.  und  'aUa  bit 
br.nige  ihi  rcdicua '  H.  117,  25.  543, 5.  27 ,  wie  bier  « ird 
aucb  in  der  ältern  baicrischcn  gcrickusprache  bringen 
iîir  'vor  gerichl  bcweiM-n,  beybringeo'  gebraiicht,  vgl. 
Scbmellrr  1,262;  'ende  hi  dal  oppe  da  helligem  wil 
bringa'  (beschwören)  W.  404,  21.  394,36.  391,  21 ;  'hor 
bio  dat  op  bim  bringe  niit  her  ede'  (ibn  durcb  eid 
überfiihre)  W.  474,19;  'so  is  bi  nier  to  onriucbtcn 
(sich  frci  tu  icbwören),  dan  bio  ct  op  hiin  sc  loe  brin- 
gen'  W.  405,18.  388,24;  'di  scbella  acgb  him  to  an- 
derl  to  bringen'  (tum  sich  verantwortcn  iu  bringrn) 
W.  423.3.  405,24;  'roei  hise  dan  nact  iecliUnc  brin- 
gan  (tum  geslandniss  bringen)  niil  orkcnscyp'  W.  428, 
35 ;  '  liii  tbcrma  oppa  brcustc '  (der  auf  welcfaon  rnans 
bringt,  ibm  tur  last  legl)  B.  160,13;  'dal  ieinma  diuc 
urberiga  ti  berega  brenge'  S.  489,  16;  'al  ont  ioe  di 
diuel  deer  lo  brocbte'  W.  431,9;  'dat  wanwirrk  an 
folla  wirkc  bringa'  W.  415,17;  'thct  hiu  en  mnrth  lo 
monnem  brcnic'  (tur  wcll  bringe,  gebärc)  E.  34, 14; 
' ei.de  brincl  bio  dyo  bertbe  nael'  W.  395,37;  'dine 
man  onder  burga  tn  bniigeii'  (tu  stellcn)  W.  422,  38; 
'so  brinct  bi  hiin  selua  in  da  scakcra  riuchl'  W.  434,5. 
Coinpot.  foribranga,  fortbbranga,  fulbranga,  inbranga, 
nilbabrariga ,  nnbranga,  opbranga ,  lobranga ,  tofara- 
branga,  togadcrahranga ,  toseniiiicbranga ,  wilbirbranga. 

brMpeaalnsr  (cinc  ait  pfenoing)  m.:  'een 
braspenninck '  55S,  33.  a.  1478  Schw.  674;  'en  alde 
hwslie  hraspcnningh'  a.  1482  Schw.  715;  in  mnd.  lesten 
bra«pennink  271,13.  275,19.  Vgl.  das  ags.  bracs  (acs), 
isl.  bras  (fcrmmrn),  danadb  bedeut.  hras-pentMiig  wohl 
kupferpfcnning,  bei  Kilian  1,89  wird  er  fiir  'nummus 
epularis'  mn  brassen  (prassen,  epulari)  crklä'rt 
brt*at  (brmt)  vgl.  brast. 

bre  (braue)  n.,  nur  in  agbre  und  breskredene. 
Form:  nom.  acbbre  E.  217,  24.  11.338,15.  Bed.braue, 
snwnbl  cilium,  wimper  (ahd.  wint-prawa,  mnl.  win- 
braeuw  Reinarrt  3849),  als  supercilium,  augrnbraue 
(ahd.  ubcrbrawa  Graff  3,  315).  Alu.  braha,  brawa,  ags. 
hracv,  breav  (palpebra  und  siipercilinm),  isl.  bra  (cilium) 
und  brun  (nupercilium);  vgl.  Schmeller  1,  242. 

hred,  Itrcltl  (brcil).  Form:  compcr.  bredr  B. 
170, 13.    Alu.  bred,  ag*.  brad,  isl.  breidr  (latus,  araulus), 
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bred. 

salerl.  brrd  llcl.  331,  neufr.  brie  Epk. 65.  Redeut  1) 
breit.  'syn  breda  scbicld'  W.  44»,  30;  'lhene  wry  alsa 
bred  lo  makicn,  sa  bi  w«'  E.  210,32;  'di  wey  scbil 
wessa  rv  ('xvi';  'm'j  'xxvi')  mollrsfolen  breed*  W. 
389,12.21.406,4.  413,10.  416,6;  'di  kampsUl  scbil 
wessa  l-xiil  mollesfolen  brced  allcr  weikrs'  W.  394, 8; 
«duu»t>lek  fyf  fiugcren  brecd'  ('breid')  W.  462,7.  S.445, 
16.  454,  15;  'hweersoc  Iwiska  tha  twa  dulgb  helcs  fellcs 
is  tbrira  fingera  breid'  ('breed')  S.  448, 15.  457, 1.  2) 
grois:  'hine  brenssa  a  bredra  warf*  (ius  grösserr,  bobere 
gericht)  B.  170,13. 

fcreda  (braten):  'lbcr  brcda  lil  j.  Laurentius'  B. 
132,31.  Ahd.  praUn,  prial,  kapralan;  ags.  bracdan, 
brcdan  (torrere);  isl.  bracda  (braeda  malm,  coquere, 
fundere  raeUlla);  mnd.  bradcn  (assare)  gl.  bern.  203; 
saterl.  breda,  breden  Het231;  ncufr.  briedcn  Epk  66. 

brede  (brcile)  f. :  'dioc  brcdc  dcs  weyes'  W.  389, 
17.9.  Ags.  braéd,  isl.  breidd.  Vgl.  das  brcdc  in  ag- 
bredkrrf,  hclibredc  und  hondbrede. 

hrrf  (brief)  n.    Form:  ncben  bref  steht  brief 

309.6.  513,25.31.32.  514,14.36.  559,11.27;  briuf 
S. 489, 39;  brif  514,26.  Aom.  bref  B.  152, 18.  175,11. 
255,  30.  256, 13.  W.  441,  9. 18.  459, 14. 16.  460,  5,  37. 

479.7.  560,3,21;  gtn.  brcvis  481,20.  560,26.  brives 
514,31.  brirfs  514,14.36;  dat,  brcve  B.  124,18.21. 
130,5.7.12.  B.  153,28.  156,25.  161,10.  175,15.  250,21. 
W.  38^,2.  402,25.  441,31.  S.  489, 15.  479, 11.  559,32. 
brcva  460,11;  acc.  brcf  B.  161.8.  174,29.  175,4.7. 
249,  21.  30«,  26.  W.  408,  24.  441, 12.  27.  33.  bricf  S. 
484,23;  /</«/•.  gtn.  bre*a  256,34;  dat.  brevim  B.  174, 
27.  brevera  257,18.  459,16.  hrcvin  256,25.  II.  356,5; 
acc.  brcven  512,  31.  Alts.  bief ,  brief  (tcriptura) ,  isl 
bref  (litlerae,  epistola),  satrrl.  bref  HeL231,  ncufr.  bricf 
Epk.  66,  aus  drm  lal.  breve  erborgt.  Bcdeut:  scbrifl, 
urkundc:  1)  'dac  kacs  Magnus  dal  bim  di  paeus  I.eo 
cnde  <li  koningb  Kacrl  cen  breef  woldcn  iaen  ende  een 
iusighcl,  dcer  hia  mostcn  oen  scriwa  vil  kcrren,  xvil 
kesta,  xxiv  landriuchla  ende  xxxvi  siudriucht'  W.441, 
33;  'dat  breef  brochle  Magnus  binna  frrscba  merkum, 
dat  lcstnia  in  Almenum'  W.  441, 27 ;  'di  grewa  scbil 
in  cnmma  init  des  koningbes  icfla  (verlcihung)  ende 
myl  brcue  endc  insigcl'  W.  388,3;  'so  scbil  in  coinma 
(fiir  den  biscbof)  syn  cboerbiscbop  niit  breuc  cnde  mit 
insigcl' W.  402,  25 ;  'eer  hi  dinc  paeu*  socbt  bact,  ende 
by  weer  brocbl  baet  brecf  endc  insigcl'  W.  408,24; 
'kundach  se  allcn  lyuduin  dcr  disse  brcff  (urkundc) 
syalh'  308,20;  'een  brief  (urkunde)  siglia'  559,11;  'an 
dit  brief  bangef  559,27;  ebcnso  249, 2L  250,21.  255, 
30.  256,13.25.34.  257,18.  309,6.  459,14.16.  460,5. 


breg. 

11.37.  479,7.11.  481,20.  512,31.  513,23.  3L  32.  514, 
14.26.31.36.  559,32.  560,3.21.26;  'in  ('ney  inhaldene') 
us  grandera  breue'  S.  489,15.39.  2)  'sa  bwa  sa  16 
breue  and  to  bonne  cumtb'  (in  kircbenbann  verlälll) 
H.  124,18;  'sa  hwa  sa  aada  brcuc  is'  R.  124,  21;  'alks 
Ibe  mitb  riuchle  to  breue  cunü'  R,  130,  5. 7. 12 ;  'dat 
di  decken  scel  op  nen  man  nen  brief  senda ,  ner  loe 
banne  dwaen,  hi  cnsie  etc'  S.  484,  23.  3)  Die  p.151- 
181  abgedrncklc  recbtssammlung  der  Brokmer  nennt 
ticb  steU  brief,  und  pflegt  scit  Wichl,  dcssen  bandscbrifl 
mil  den  wortcn  'baec  est  littcra  Brocroannorum'.scbloss, 
unler  der  aucb  von  mir  beibebaltenen  benennung  brokmer» 
brief  aufgefülu-t  iu  werdcn;  auf  sie  bexiebt  sicb :  'and  tbet 
bref  inna  warwe  naul  ne  friaie'  B.  152, 18;  'sa  riucbtc 
tbet  sinc  silhar  bi  tba  brcwc'  B.  153,28;  'sa  skciraa 
tia  lo  tba  brewe'  B.  156,25;  'al  tbet  tber  sken  ü,  er 
ma  tba  kera  bikas  and  tbet  brcf  skref,  thet  skel  lidsta; 
al  tbcltcr  efur  sketb,  tbet  skelma  riuchu  bi  tba  brewe' 
B.  161, 10;  'alsar  sketb  en  licbtega  tber  naut  nis  inna 
brewe,  sa  cndigic  tba  redia  tbene  bi  liuda  sküTenc, 
and  eiler  lidstemane  inna  tbcl  bref'  B.  175, 17;  'Üictu 
redicwcna  kvkar  behbe  tbera  liuda  bref  inna  bira  were 
and  riucble  aldcr  bi ,  and  skel  raene  wesa  tba  Guwcr» 
rediewem,  alsa  ofta  sa  bia  bibowialh  ..,  and  lete  thet 
bref  lcsa  boke  papa  sa  bia  welle . .  And  sprecb  thi  hana 
thct  ma  bim  unriuchl  due  bi  sinc  eyne  brewe,  sa  kelbema 
tba  odicra  tcgadcra;  stiwie  hia  tbenne,  sa  sketbe  thct 
thera  muncka  bref'  B.  174,  29.  175,  11,  d.  i.  'dass  die 
kokar  (vgl.  kok)  dcr  redjeven  den  bricf  dcr  lcute  (dcs 
volkes)  in  ibrem  gewabrsam  baben  und  danacb  ricblen 
sollen,  und  er  soll  gemein  sein  den  vier  redjcven,  so 
oft  als  sie  ihn  bedürfen  ..,  und  sie  tollen  den  brief 
lesen  lassen  welcbcn  pfafTen  sie  wollen  . .  Und  spricht 
der  verklagte  dass  man  ibm  unrecbt  thuc  nacb  seinem 
eigencn  briefe,  so  rufe  man  dic  andeni  t usammen ; 
sind  sic  dann  uneins,  so  enUcbcide  das  der  brief  der 
möncbc'  lcb  sebe  hierin  torschriften  über  slreiügkeiten 
binsichtlich  des  ecbun  teiUs  des  brokmcrbricUs,  das 
den  mönchen  gebörende  exemplar  soll  tulcUt  als  das 
autbcntische  gelUn;  gani  anders  versUht  Wiarda  br. 
p.  141  diese  sleJle. 

brene,  brl*«e  (brflcke)  f.:  'werpa  of  rncre 
bregge'  R.  95,23;  'dat  dac  reedslioda  scillet  biriuchu 
briggen'  558 ,  20 ;  in  Dtingcradeel  wurde  das  gcriclit 
auf  eincr  brückc  gchalten:  'dal  toe  der  brcgga  ('ü 
Wobbingabrcggha')  toe  byriochUne'  511,31.  510,10; 
'dat  wy  mccnte  riocbt  cnde  dclis  ryocbt  balda  schcl- 
letb  ende  wollath  toc  Wobbingbabreggha'  510,12.  Vgl. 
'dat  deel  (gericbt,  gerichusprcngel)  to  Wagenbruggr. 
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hreid 

(d.  i.  wagen-brucke)  S.  491,  87.  50«,  11. 1S.  501, 17, 
ip'a'ler  in  wenigcr  Terständlicber  naraeniform  '  Wyin- 
briUera  ded'  S.  500,  8  genannt  Gerirúle  auf  brücken 
aus  andern  deutscben  gegenden  weist  Grimm  R.\.  799 
naeh.  Ags.  brycg,  isl.  hryggia  und  bru,  salerl.  und 
neufr.  bregge  llet.  331.  Epk.  65,  nordfr.  bra,  bro 
OuL  33. 

breld  (breit)  vgl.  bred. 

breid  (braul)  f. :  •  tbiu  breid  hire  breidstoles  bi- 
rauual,  ieftha  hire  stiurcgonges'  K.  333,  1.3;  'hwersa 
ma  ene  breid  hirawal  ande  hire  kerekgunge ,  irftha  ande 
hire  breidstole'  II.  336,  C.  »gl.  363,  5 ;  '  fant  laen  des 
ionghera  broders  dyn  ieldera  (älleren),  als  by  (wenn 
er,  der  jiingere,  »or  ihm)  syn  brcid  halla'  W.  389,  3; 
'datlel  kynd  aegb  synre  moder  lulters  laen  lo  iaen  .., 
alsoe  fyr  soe  byo  et  bibot  hebbe  onweemd,  als  hy  syne 
breid  balel'  W.  430,31;  'hwerso  een  man  syn  brcyd 
halcth  to  bowicnde  to  huus  myt  here  cnde  mit  drechte.., 
so  is  bio  al  cwen  aeft'  Jur.  3,136.  Alls.  brud ,  ag*. 
bryd ,  isl.  bruda ,  salerl.  brrd  IleL  331 ,  neufr.  breed 
Epk.  65,  nordfr.  brecd,  breid,  brid  Oul.  34. 

(breldhenk),  breldbonk  (braulbank,  braut- 
siu) :  '  tbiu  brrid  hire  breilbonkes  birawad'  E.  333,  1, 
wo  cin  and.  text  brcidstol  liesL 

breldellk  (bräutlîcfa) :  ' ende  hio  breydelike  (nach 
brautweisc)  sine  beihselma  ur  slop'  W.  409,  39.  n.  16. 
Ags.  brydlic. 

breldsontn  (brä'uliram)  m.:  'tbes  breidgoma 
bus'  H.  339,34.  Ags.  brydguma,  isl.  brudgumi,  mnd. 
brudegom  358,  34,  nordfr.  breedigam,  briadgom  Oul.  34; 
yg\.  ein  ncufr.  bracgeman  Epk.  64. 

breldhu*  (branlbaui)  n. :  'thct  breithuis  ('breid- 
bns')  to  bernane'  E.  34, 17.  H.  100, 16. 

breldtitOl  (brautsluhl,  brautsits):  E.  333,  3.  H. 
$36,  7,  wofiir  ein  and.  test  E.  333,  1  breidbook  setiL 
Mhd.  bruUtuol  Gudrun  3191,  abd.  brulisiuol  Graff 3, 394. 

breln,  brln  (brägen,  gehirn)  n.:  'tbi  benbreke 
bînitba  tha  brryne  an  sin  haude'  S.  443 ,  5.  453,  33 ; 
'becnhreck  bynia  da  brein'  (' an  dcr  bre)  n'  S.  467  n.3) 
W.  467,8;  'dolch  inor  thct  brcyii'  S.  464.  n.  30.  Vgl. 
compos.,  wo  R.  iu  brinponnc  die  form  brin  srigt.  Ags. 
braegen,  bragcn  (cerebrum),  engl.  brain,  mnd.  und 
plattd.  bragcn  376,15  und  br.  wfa.  1,130;  nordfr. 
brayen  und  brrin  OuUen  34;  neufr.  brcyne  Epk.  65. 

brelndoleh  (gebirn  -  wundr) :  'brcindulg'  W. 
464,  15. 

brelnklOTa  n. :  'iel  hua  a  sin  haued  slein  werth 
a  tbera  fiuwer  hreincluucna  cn ,  tbrl  him  sin  bli  wenl 
»e*  (wean  jcmand  auf  seio  baupt  gejcbiagen  wird  au( 


breka 

cine  der  rier  birn-...,  so  dass  scinc  gcsichlsfarbe  sich 
Tcrâ'udrrl)  E.  314,11.35;  'oppa  sin  haud  slain  in  siit 
breincloua'  E.  315,35.  Ein  ags.  close  (glomus,  glolms) 
giebl  Lye  ohue  citatc,  Terwcisl  auf  cin  glcicbbcdeut. 
ags.  cliie  ;  vicll.  komrat  jencs  hier  in  bctracbt;  vgl.  klo«a. 

brelnkop  (birnscbale):  'uppe  iha  brcincoppe 
scbriflma  brncbrcke  etc'  F.  306,  33;  ist  in  gleichem 
sinue  gehrauchl  mit  breinponne,  noch  jrtil  gill  nach 
tlcl.  331  im  Salcrlandc  brcjncoppe  ncbcn  brcjDpannc. 

brelnnonne ,  brlnponnr ,  hreln- 
pnnnr  (birnpf.iiine,  hirnschalr)  f. :  'thi  thmchkeme 
ibcre  brrinpoiina'  ('brioponna'  R.  83.  34)  E.  83,  34; 
'di  hrcnbrerck  in  der  brciiipanua'  W.  464,1.  3.  S. 
447,6.  448,5.  456,10.  464  n.16.  493,13.496,3;  'ben- 
breke  in  tber  breynpanna  swora..,  in  iher  olfaer  hrcyn- 
panna  buppa  iha  arem  and  buppa  aghencn'  S.  464  n.  17 ; 
'dis  forma  bcnis  utgongh  sondcr  (ausser)  dera  hrcin- 
panna'  W.  467,  8.  Mnd.  bregenpanne  315,33;  salcrl. 
brcjiipannc  llct.  331  ,  platld.  braegcnpatine  br.  wb. 
1,130,  engl.  brainpan,  dasags.  hat  dafiir  beafudpanne. 

(hrelnneeht )  ,  hrenttrrht  (him-sucht,  gc- 
birnkrankheil  Y ):  'fon  breasccbtum'  E.  346,  15. 

brrlnslnnttt  (gehirnwunde)  ra. :  'breynsiama' 
('breynsiraa')  B.  179, 19.  33  ;  'lbi  breinsiania'  E.  313,  37. 
314,8.  315,7;  'buasa  Üicne  breinsiama  bctb  iuda  haudc, 
sa  mci  hi  thach  lihba'  F.  307,  33;  'si  aliquis  in  pul- 
monem  vulneratus  fucril  aut  in  ccrebrum,  ut  uli-m  in- 
firmititem  paeiatur  quac  dicalur  lunginiama  el  brein- 
siama'  136,11;  '  dcbilitalus  in  capilc  ad  emendalionem 
quae  dicitur  breinsiama'  137,  37.  Mnd.  brcgcnsiamc 
315,  1. 

brelnnkerdene  (gcbirnTcrlrUung)  f.:  'brrin- 
skcrdene'  E.  83, 17. 

•relnwunde,  brelnuronde  (gehirnwunde) 

f.:  460,18.  478,  31.  480,  16.  S.  445,5.  454,4.  483,19. 
488,  38.  38.  490,  19.  491,  34.  Jur.  3,  173. 
brek  (faosc)  vgl.  Iuok. 

breba  (brerben).  Form.  inf.  breka  R.  139,  5.9. 
B.  173, 1.  W.  414,  31.  431,  39.  560,  17;  gtr.  to  brc- 
kande  R.  139,15.  E.  34,36.  to  brekane  II.  100,  35.  lo 
bicken  W.  398,  9.  410,  11.  480,  16;  partic.  att.  bre- 
kand  II.  336,  19;  praes.  $te  ind.  brekth  R.  9,  1.  15,  12. 
31,  38.  49,  18.  117,  33.  133,  37.  137,9.  138,  11.  19. 
139,  3.  4.  37.  130,  2.  33.  134,  18.  E.  331,  4.  333,  5. 
brckt  E.  44,  33.  310,  21.  32.  24.  230, 15.  240, 12.  343, 
13.  39.  W.  1»6,  2.  388, 22.  390,  35.  394,  21.  38.  398, 16. 
407,8.25.408,2.  17.  409.9.16.  412,12.414,32.433,13. 
437,6.  433,  30.  435.10.34.  474,1.  473,33.  476,  4.  11. 
S.  486,  34.  500,  38.  Jur.  3,  74.  brecfat  U.  541,  13.  37. 
84* 


brcka 

B.  158,  1.  142,23.  143,29.  K.  16,  13.  30,10.  44,  17. 
1H4,8.  18»,  24.  192  ,  5.  230,  14.  231,10.  234  ,  23. 
236,22.  240,14.  II.  36,  13.  341,  10.17.  343,  2.  W. 
426,33.  brek  B.  172,3.  E.  232,10.  Jur.  2,168.  brech 
B.  151,16.  160,28.  E.  230  ,  5.  9.  234,  23.  247,  14.  II. 
30,10.  511,36.  und  angrlchnt  brccbu  (fiir 'brecbl  tha') 
R.  538,22.  539,14.  brccbltr  (fiir  ' brccht  uW)  E.  230,4} 
plar.  brckalb  F.  308,  27 ;  conj.  brcke  K.  21,  18.  115,  5. 
116,9.15.  23.  117,  11.  121,14.  129.  18.22.  540,  24.  E. 
240,14.  W.  425,5;  /*«*•/.  brck  >V-  4M>  23  438  •  28" 
Jur.  2,212;  plur.  brekon  R.  127,  17.  132  ,  21.  brekeo 
H.  341,  2.  (dancbcn  'brek  i',  bracbl  ibr,  H.  341,  7); 
parlic.  pau.  cbrrken  K.  87, 25.  89,  8.  125,  13.  129, 12. 
536,21.  540,  10.  H.  333,  4.  335,17.  brckcn  R.  115,17. 
542,  7.  H.  334  ,  28.  30.  335,  4.  ebrcssen  iL  339,  21. 
340,  19.  ebre.en  E.  216,17.  220,  26.  222,31.  236,  5. 
ebreUin  E.  216,  17.  220, 31.  brwien  B.  154,  26.  161, 18. 
164,4.13.  H.  337,  33.  339,11.  340,18.  bretscn  E.  89, 8. 
195,  35.  218,  23.  256,23.  breuin  E.  216,  21.  230,33. 
breuen  E.  217,22  .  219,24.  226,26.  229,11.  breUien 
II.  338,  27.  breicn  E.  216,  21.  218,  23.  280,  32.  breuin 
E.  228  ,  32.  gebresken  II.  88,  8.  bresan  E.  208,  16. 
britsen  W.  71,  29.  401,  19.  406,  22.  407,  2. 18.  409,24. 
423,10.  425,27.  426,31.427,4.  431,  27.  471,26. 
474,21.  S.  486,  26.  497,15.  510,19.  briUcn  460,33. 
S.  450,  6.  497,  2.  Alu.  brecan,  brac,  bracun,  bro- 
can;  agj.  brccan,  bricS,  bracc,  braccon,  brocen;  isl. 
braka.;  neufr.  brcckcn,  brick ,  britien  Epk.  ivu  Bc- 
deut.  1)  brcchen,  terbrechcn:  'en  andcrn  (feoslcr) 
ebreien'  E.  236,  5;  'dat  font  (taulslein)  briuen'  W. 
406,32;  'ieA  cen  »wird  brect'  W.  394,  21 ;  'erra  ebret- 
sin'  E.  220,  31 ;  'lhi  skunka  ctirrien'  E.  222, 31.  2)  reis- 
«-n ,  îerreufen:  'brrttene  dikar'  (gorisscne  dcichc)  B. 
164,  4,  13.  E.  195,  35.  208,  10;  'bwasa  othrum  ihcne 
brocgcrdcl  brcch'  B.  160,28.  B.  340,18;  'nestla  brcucn' 
B.  161,18;  'ener  frouwa  bera  gold  off  bcra  balse  bril- 
tcn'S.  497, 15.  3)  abbrcchcn,  einreissen:  'raeima  thct 
hus  brcka  et  snnna  skine'  B.  172,1;  'at  tbclter  bres- 
ren  ieflha  berncd  werlb'  B.  154,  26 ;  'lhesse  tuenc  ki- 
niugar  brekon  (terstörtcn)  Jberusalcm*  n.  132,  21.  4) 
erhrechen,  aufbrecben:  'umbe  tbria  bauedneda  mima 
Ihct  gedishus  brcka'  II  129,  5.  E.  34,2«.  H.  100,  25; 
'sa  hwer  sa  ma  tlict  godeshus  breklk,  sa'  R.  127,3.  E. 
II.  30,  10;  'hwasa  stiurka  barnt  icfla  brccht'  142  ,  23; 
'icf  ma  sin  bus  brcke  and  sin  gud  tbcr  mithc  ut  stele' 
E.  240,  14;  'huasa  Uiurkadura  inna  barnt  icfla  brcchl' 
143, 29 ;  '  bwcrsa  mar  cna  dura  liachlcs  dcis  brecht' 
B.  158,1;  'huasa  brecli  dura  and  derne,  loc  and  loc- 
slcf,  wach  etc'  E.  230,5;  '  trwasa  brecbt  hole  and 


lireke 

hcma'  n.  36, 13.  5)  brccben,  verlelteo:  'sa  hwa  sa 
tLciie  frctlio  au  ollieron  breke,  sa  bcterc  liim'  R.31, 18; 
'alsa  hi  neune  frelho  breken  nebbc'  R.  115,17;  'thi 
fretho  tbe  thcr  on  ebrcken  is'  R.  125, 13;  'sa  hwa  sa 
thcne  frelho  brekth  niilh  fiuchte'  R.  129,27;  'tbcr  brek 
i  oo  thcue  lcida  liudfrelbe'  H.  341,7;  'dat  hi  dyn  ferd 
bril.cn  babl.e'  W.  474  ,  21.  423,  10;  'sa  bwclck  tbet 
riucht  brekuY  R.  128,  19.  132,35.  134,18.  E.  247,14. 
W.  423,  13;  'sa  hwa  sa  thcl  riucbl  brecbt,  sa'  H.  343,  2; 
'ende  ocn  bim  ('deer  oen')  briucn  »e  sacrilt-giuin  ende 
mumlas'  W.  407,2.18;  'oen  britscn  fyra'  W.  401,19, 
'sprccka  om  cen  acA  (cbc),  datütbriucn  se'  W.  425,  27; 
'dat  aefl  brcka'  (brecbeii ,  uogüilig  raacbcn)  W.  410, 11. 
6)  Tcrbrcch'en,  sündigcn:  'sa  hwa  aa  breke,  thct  hi 
bctc'  R.  121,  14.  540,24;  'wil  by  beU  decr  hy  brit.en 
bact'  W.  426,  31;  'tha  warlh  usc  drochten  alle  bre- 
kanden  (verbrcchern)  to  boden  ebcrn'  IL  336,  19 ;  'deer 
ne  haet  hi  oeu  briUcn  (vcrbrochcn,  Tcrwirkt)  hor  îcirltu 
ban  neraesga  doem,  ner  koningcs  fcrd'  W.  71,29;  'ta 
brekth  hi  ther  on  (vergeht  cr  sich  daran),  alsare  efter 
bcta  skil ,  mith  tian  racrkon'  ('xxi  skilbtiga' )  R.  9,  1, 
15,21.  21,28;  'lha  wcd  (briichlen),  the  ther  on  efarc- 
ken  send'  R.  129, 12.  7)  briichen ,  brücble  s..hlen,  poen 
tahlcn:  'lhet  hi  tian  ('xxx';  'c')  merk  breke'  R.  49,  18. 
115,  5.  116,9.15.23.  117,11.  122,8.129,4.  539,  14. 
E.  16,13.  44,23.  233,  5;  'sa  brcckt  hi  en  pund'  ('en 

.  mcrc')  E.  210,  22.  24.  234,23.  236,  22.    240,  12. 

'  241,23;  'sa  brckth  hi  to  (nach)  friseska  riuchle  ix  avkil- 
linga'  R.  128,11.430,2;  'lbct  hi  lx  skill.  breke  wilb 
(gcgen,  an)  theuc  progosl'  R.  129,  22;  'sa  brecht  bi 
tian  mcrk  witba  liudc'  E.  44,  17;  'thi  brccbu  selua 
tliesse  wed'  R.  538,  22.  Auch  in  lat.  letten  wörtlich 
übcrlrjgcn,  <■  b.  'lunc  pcrdct  illc  tcI  frangit  lourus' 
44,  5.  Vgl.  brckc  nr.  4  und  brekma.  8)  gebrechen, 
fehlen,  abgebcn:  'dat  hi  wepen  halda  schil;  icf  htm 
dis  hrcckl ,  so'  W.  390,  35 ;  '  icf  him  des  brcckt,  dat  bi 
dine  kcmpa  winna  ne  mcy'  W.  394,  38;  '  mil  sine  «aun 
orkcnen  to  iechucn  dine  foget,  iefi  him  dis  brect,  so' 
VV.  388,  22;  'brect  bim  dcra  ladena'  W.  407,  8.  25. 
408,  2.  17.  409,9. 16;  'sa  sines  tiugit  brccht'  E.  192,  5} 
'ief  him  dis  tiugcs  brcckl'  W.  414,  32.  476,  4;  'brecit 
bim  dis  orkemcips'  W.  475,33;  'brecht  him  dan  des 
rittcbtes'  W.  426,  33;  'ief  him  dcra  uU  breckt'  W. 
412,12;  'icf  him  dccrt  awa  brect'  W.  398,  16;  'ief 
tha  lalemonne  tbius  werde  brcch'  B.  151,  Ifi;  '  alt  <li 
setma  hrecl'  W.  435,  24.  Compot.  bregbreka,  inbre- 
ka,  inncbrcka,  ofbreka,  onlbreka,  akipbrcka,  tobrcka 
Utbrcka. 

breke,  Ireue,  breae,  breaile  (bruch). 
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breke. 

Forra:  ma,c.  W.  467,  8. 11.  U.  15.  S.  443,  S.  444,  38. 
453, 15.  453,  25}  jtm.  S.  449,30.  453,3«.  487,  31.  5»», 
18.  Hom.  brckc  K.  E.  H3, 19.  87,  34,  127,1.  II.  88,  21. 
S32,  23.  340,  28.  S.  487, 21.  SW,  18.  brek  W.  ««6, 20. 
467,20.  breUe  E.  212,25.  breie  E.  212,  21.  bresue  II. 
338,19;  gen.  brelús  S.  452,28;  ilat.  breke  S.  473  n.  8. 
480,11.  481,9.  brek  W.  396, 30.  417, 31.  426, 20.  brcue 
B.  159,23;  acc  brcke  478,  17.  481, 18.30.  brck  W.391, 
10.  411,36.  413,1.  467.15.  brelsc  E.  184,4;  piur.  nonu 
brekan  IJ.  340,37.  S.446.3.  brekcn  VV.  467,3.  breUcn 
E.  213,25;  g*n.  brcken  Jur.  2,188;  dat.  brekea  \V. 
467,7;  ucf.  brcken  \V.  469,27.  Agi.  brice  (ruplura) 
und  gebraec  (fraclio);  ül.  brak;  ncufr.  gebreck,  breck 
Epk.65;  salrrl.  brcke,  brek  HeL  330.  ISedeuL  1) 
brucb:  'lbrira  bena  Cbunkana')  breke'  H.  83, 19.  E.  313, 
21.  218,26.  11.  340,28,  wo  der  laL  le»l  'pro  tnura 
oisiura  fractura'  82,19  Jiesl;  'bcnes  breke'  II.  332,33; 
'bencs  bressie  uppa  haude '  11.  338, 19;  4  regbenis  breck ' 
W.  467, 20;  'tusscbcs  (tafanes)  breck'  W.  466, 30;  'lbes 
gristales  brekc'  B.  87,24.  11.88,31,  im  laL  te.le:  «pro 
cartilaginis  fractura '  86,24;  'bwersa  ifai  redirua  bndelh 
anne  kretse'  (am  leichiiam)  E.  184. 4,  wolür  ira  lal.  lexl: 
'fracluram  ossium'  184, 3.  2)  riss,  verleUung :  '  ibi  spc- 
delspring  sunder  lippa  bresxie'  H,  337,36;  'lares  skelte 
sundcr  klides  breic'  E.  216,  19;  'lbcre  sinc  brekan' 
11,340,27.  3)  abbrcchen,  niedcrrcissrn ,  einrcitsen : 
'hine  to  sckaoc  lo  sine  bow  mit  brand  eade  mit  breeck* 
W.  436,20;  'lo  brand  ende  to  breck  dcla'  W.  396, 30; 
'  dat  men  scnil  toe  krecck  dwaen'  W.  417,31;  'brand 
cnde  brcck  tielda'  W.  391,10.  411,36.  412,1;  'wy 
urbieda  brcck  endc  brand'  S.  491, 17.  4) 
poen  :  'lkel  is  tki  hagosU  brece,  ihet  mi  cune  | 
sle  bi  iha  alure'  B.  127,1;  'sa  skel  thi  redieua  hioe 
(den  mbrdcr)  under  sete  drîwa  huta  brcsse  and  buU 
fretha'  B.  159,23;  'burgen  to  settcna  for  da  hrrke' 
478,17;  Ma  riucbtcren  dcai  misdadigen  sunJer  brake 
in  dinc  stoc  to  werpena'  478,20;  'da  redesliude  dal 
to  biriuchlene  by  al  sulckcr  brccke,  als'  480,11.  481,9; 
'de  brekc,  dcr  daer  fan  faJl  lo  delen  halff  ende  balfP 
481,18;  'des  breke  to  der  redcsliudc  biboAe'  481,30. 
Vgl.  mnd.  hrokc  ».  b.  206,7.  263,3.  bruch  bci  llallaus 
188  und  hrckma.  Compos.  bcnbrcke,  hrrdbrt-ke, ' 
filascncbreke,  fimelbreke,  grislelbreke ,  bondkreke,  kus- 
breke,  kescbrckc,  nanlabrrkc,  ribhisbreke,  simbreke, 
ananeJbirke,  tothbneke,  wcrcbrcke. 

brekrr  (ïerbrecber)  m. :  'een  misdedir  ende  cen 
freedloes  krekir'  Jur.  3, 224.  Compos.  kerkkreker 
('tttrkbrrker')  Jur.  2,  248.  Nordfr.  brekcr  (cin  unkän- 
diger  mcusch)  OuL  34 


brekma 

(in  cine  l.riichte  jcrfallen)-.  359,20. 
hrrkraa  (kriickle)  m.  Korra:  nom.  brekma  B. 
158,  11.  E.  210,  18.  336,  8. 10.  13.  II.  40,  33.  330,  27; 
dat.  brekma  B.  158,  29.  E.  183,  31.  187,  5.  210, 15.  231, 
36.  241,2«.  243,10;  ace.  brekma  B.  153,14.18.21.  E. 
184,  34.  185,  35.  187,  13.  E.  191,  20.  31.  205,10.36. 
206,  4.  209,  7.  210,  7.  9.  36.  H.  330,  17. 19;  piur.  acc. 
brekma  B.  161,26.  E.  182,6.  BedcuL:  brur.b,  nor  im 
compOi.  welirbrekma  (wassrrcinbrucb);  als  simplei  dage- 
gcn  steU  brüchte,  pocn:  1)  'thetta  lalcmen  nenne  brecma 
ne  nimc  eta  hana'  (rom  vcrklaglcn)  B.  153,  19, 21 1 
'tbre  frethar  tha  liudem,  and  tha  redieucm  alsa  monege 
brccma'B.  161,26;  'tka  riochUrcm  u  merca  In  brecma' 

E.  183,31;  'sa  agen  tka  rediewa  ther  nanne  brecma 
fore'  E.  184,34.  185,35;  'sa  skellath  alle  rîochlrar 
tbenc  brecma  dele'  E.  1«7,12;  'sa  rakt  hi  sine  balue 
riuckur  anncn  faalucn  brccma'  E.  191,39;  'sa  scbel  hi 
sîne  riuckter  anncn  krecraa  rekc'  E.  205,10;  'tka  bis- 
cop  sinne  bon  fbn  allereke  wielsa  lo  brecnia  Lxxn  acill.' 

F.  306, 13.  Wo  in  E.  187,5. 12.  190,  20.  191,  20.  205, 
10.36  im  cinen  ins.  brekma  slehl,  seUI  das  andere  E. 
186,5.12.  190,20.  205,10.37  dafiir  frctbc.  3)  'hi 
reke  him  (dem  verlcUten)  lo  bole  en  tucde  ield  anda 
annen  twedcn  krccma '  E.  210,  7 ;  'sa  skelrna  kim  rekc 
thrifaJdc  bola _  aoda  thrifalde  brccma'  E.  210,9;  'buasa 
othercs  Jond  lodelfi,  tria  mcrck  thi  brecnta '  E.  236, 
10. 12.  3)  '  nis  tbi  lalcmon  naut  hcrich ,  sa  fe  tha 
rediewa  oppa  thet  gold  (dic  cautiou  dcs  lalemon)  umbe 
thenc  brecma'  B.  153,14;  'lki  fretke  and  thi  krecnu 
se  etc'  B.  158,11;  'fon  dura  brecma'  (»on  kriichte 
wegen  thürcn)  B.  158,29;  'thel  hi  ihcr  krecma  skel  for 
iewa'  E.  191,31;  'lul  boU  and  ful  brecma'E.  205,86; 
'twcde  bole  and  nenen  brecma'  E.  206,4;  'sa  is  tfai 
huahcre  sccldich  (fiir  seinen  knechl)  to  ieldcn  hrccma 
aoda  boU'  E.  209,7;  'sa  is  tbiu  bota  anda  tbi  brecma 
thrimnc  furtbcre'  E.  210,  18;  'hwasa  henl  tber  then 
dick  makialh,  twifalde  bote  nnd  twïfalden  brccma'  E. 
210,36;  'sa  isl  ful  hotc  anda  ful  krrcma'  E.  227,37; 
'unriuchl  raf:  lua  pund  to  brecma  anda  tha  nionne 
sin  god  wither'  E.  231,36;  'hwasa  anncn  mon  fetht, 
sa  rcke  bi  en  tnerc  lo  botc  anda  alsa  ful  tn  brecma' 
E.  241,36;  'hvasa  otbcrs  naet  of  krrtli  ara,  sa  rcke  bi 
to  brecma  tian  mere,  anda  bilslie  thet  diar'  E.  248, 
10;  'nenne  thingalb  te  hcrane,  hi  (dcr  klagcr)  ne  be- 
setle  thcne  brecma'  H.  330,17;  'sa  grlde  thi  redgru.i 
Iheoe  brecma'  II.  330,19;  'sa  skd  tbi  brccma  (dcn  der 
richler  tabll)  wesa  by  Iran  mcrknm '  II.  330,  27.  Vgl. 
lircka  nr.  7  und  breke  nr.  4.  In  lal.  Icsten  (îndet 
sich  das  wort  keibchalten :    'ct  judicces  pro  breck- 
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breng 

ma  sd  m.'  288,21.  289, 2. 6. 9. 1S. 29.  291,6.11.13.13. 
Compoi  londbrekma,  welirbrekma. 

brenf ,  brlnf  ('>»*  bringcn)  m. ,  in  den  com- 
pos.  boldbreng  und  onbreng.  Form:  uom.  breng  E. 
198,29.  bring  W.  474, 17,  daneben  fur  onbreng  die 
tabllos  oft  wiedcrkehrenden  formen  onbrcnue,  onbrinue 
und  onbrenschc  in  $.,  onbrim  in  W.,  vgl.  cilale  da- 
fur  unler  onbrcng;  dat.  brcnge  B.  164,5.  166,1(1.  167, 
25.  S.  445,13.  brcng  E.  198,36.  bringe  W.413, 17.19. 
469,17.  S.  45«,  25.  bringa  S.  450,3.  bring  W.  471,12. 
28.  brcnsic  B.  166  n.  37;  acc.  brcng  B.  164,7.  16«, 
2.3».  E.  198, 25.  bringW.  57,1.  462,9.  471,4.  475, 33  \ 
plur.  acc.  brcngar  B.  167,  22;  E.  207, 16.  brenga  E.  217,16. 
Im  ags.  bedeulcl  bring  (sacrificiom),  onbring  (instigatio). 

krrn|tt,  brenmii  (bringen)  Tgl.  branga. 

(brenfer),  brlnser  (bringer)  m.,  in  'dy 
seller  iefu  urbringer'  (verbringer,  dcr  das  gut  durcb- 
bringt,  vergeudef)  Jur.  1,  234. 

breHkredene,  brienkrrdene  labschneï- 
den  der  augcnbrauen)  f. ;  '  brcskrcdcne '  B.  83, 17.  S. 
448,9.  457,26.  469  n.  11  und  '  bricskerdcne'  IL  82,  17, 
wolïïrder  laL  teit  'pro  superciliorum  rasura'82,17  liert. 

brflid  (das  licbcn),  in  dcn  compos.  agebreud, 
herbreud  ,  mutbbrcud ,  noscbrcud.    Vgl.  brida. 

brida  (tiehen).  Form:  inf.  brida  B.  51,6; 
prat,.  3/«  bril  R.  87,  13.  breit  B.  166,  8.  H.  86,  14. 
bereit  E.  87, 13;  part.  brudcn  E.  32, 16.  11.32, 17.  ur- 
bruden  R.  69,8.  E.  22,10.  H.  22, 10,  wo  in  W.  23,12 
ein  partic  schwaclier  forra  '  wrbroedt'  slebl.  \'gl.  breud. 
Gchbrl  dcr  inC  brida  iu  den  andrrn  brigcbracblen  for- 
mcn  ?  Im  plalld.  bedcutet  brüden  oder  briirn  (praet. 
brüede)  aufiichcn,  vexiren,  fallen  (in:  vara  peerde 
brücn;  in  ecn  lok  brücn)  br.w.  1,146;  nordfries.  briijen, 
aufiicben  Outicn  34;  nnl.  bruyen  (bruil,  gebruid)  auf- 
ballen,  hindern,  fallen,  scblagen.  Kein  andcrcr  dialect 
icigt  slarkc  form,  oder  hal  nuin  das  isl.  brydia,  bryd, 
bruddi,  brudinn  (?)  (tnandrre,  dcnlibus  pcrfringere) 
hierber  iu  lieben?  BedeuL  1)  liebcn:  'and  breit  hia 
('enc  frouwa')  inur  dura  aod  inur  dreppcl'  B.  166,8; 
'milb  brudena  ('bruddcna')  sucrdc'  (rail  getogenem, 
enlblüsstem  schwcrte)  E.  32, 16.  H.  32, 17.  2)  suckcn : 
•ief  tbetagc  brit'  ('breif,  'bercil')  R.E.87,13.  II.  86, 14, 
im  lal.:  'oculus  molum  facil '  86, 15 ;  mnd.  'ogcubreudt, 
dat  is  wen  dat  oge  tuckel'  Wiarda  asegab.  196,  und 
'de  noese  breut  of  tuicket'  Wicht  oslfr.  landr.  747. 
3)  in  'ief  hiri  brolher  iba  flelieua  brida  wili  and  tiona' 
R.  51,  6,  >chrirtl  brida  ciittichcn  m  bedcuten,  vicll.  auch 
durchbringen ,  veräusscrn  (der  laL  leit  48,30  bat  vcn- 
dere),  vgl.  da>  corapos.  urbrida. 


brond 

brtef  (hrief)  »gl.  breC 

brlenbredene  vgl.  breskredene. 

brlnre  (briicke)  vgl.  bregge. 

brlnsr  (das  bringen)  vgl.  brcng. 

brlnffK  (bringrn)  vgl.  branga. 

brlnw*  (brauen) :  'brout  ieft  koket  ymma  eer  fif 
nra'  558,26;  'neen  koyt  bagera  bruka  twiska  brlliga 
missa  ende  raayadey  des  winlers  drn  inbrowen  biaer* 
a.  1435  Schw.  511.  Abd.  briuwan  GraffS,  316;  ags. 
brivan,  broven  (parL,  bey  Lye,  jedoch  ohne  beleg); 
satcrl.  brjuwa ,  brjuwen  (part)  Het.  231 ;  isl.  brugga ;  in 
Nordfriesland  bruwen  570,22.    Vgl.  broute. 

bmder,  breer  (bnider)  vgl.  brolher. 

br«b,  brek  (bose):  'hwasa  otberera  off  splil 
üSet  bamcde  ieftba  brcc'  E.  243,  29.  Ags.  braec  (femo- 
ralia),  iil.brok,  mnd.  brok  243,  24,  dem  lat.  braeca, 
das  aber  aus  der  galliscben  spracbe  herstamml,  ver- 
wandt,  s.Grimm  3,450;  vgl.  brok-gerdel.  Von  einem 
nicht  vorkommenden ,  von  brok  geleitelen  verbum,  das 
compos.  unbroket  (unbebost). 

brokgerdel  (hoacngürtel)  m.:  'hwasa  otbrum 
thene  brocgerdel  brcch'  B.160,28.  E.  233.1;  'sin  broc- 
gerdcl  tebreicn'  E.  230,  32.  H.  340,  17.  Mnd.  brok- 
gerdel  231, 33.  Das  isl.  verwendet  dafôr  broklindi  und 
brokabelli. 

brond,  braai  (brand)  m.  Form:  brond  in 
R.B.E.F.H.,  hrand  in  W.  S.  Nom.  brond  R.  543, 26. 
B.  162, 17.  172,  21. 27.  F.  307.  24.  H.  40,  20.  brand  VV. 

471.20.  S.  446, 14.  455,19.  493,3«.  497,34;  gtn.  broo- 
des  R.  543,  24.  brandes  S.  449,  33;  dat.  bronde  R.117, 
23.  542,32.  B.  171,26.  172,28.  E31.ll.  16,27.  F.  306, 
26.  307, 20.  II.  329,  24. 31.  335, 36.  brande  W.  77,  25. 
471.  4.  S.  490,  25.  brand  W.  396, 29.  4M,  27.  426, 20. 
559,22;  acc.  brond  R.  541,32.36.  542,8.  543,22.  B. 
154,8.12.14.17.  172,19.178,27.  E. 202,7.  H.  »6,32.34. 
brand  W.  391,10.  412,1.  421,23.  471,29.  S.  446,16. 

455. 21.  480,  26.  559, 30;  plar.  nom.  bronda  R.  543,  30; 
ac.  bronda  R.  145,14.  133,25.  branden  W.  413,18. 
417,21.  Ags.  brand,  isl.  brandr,  neufr.  bran  Epk.64. 
Bedeut.  1)  das  brennen:  'mugima  (kann  man)  binl 
tber  ul  (aus  dcm  hause)  nawct  winna  sunder  bronde, 
sa'  R.  117,  23;  'dat  die  Fresinne  coem  oen  dis  Fresa 
wald  mil  bakena  brand' W.  409,  27;  'hweersoe  een 
man  onfaJ  biscyd  fan  brand  ..,  ende  roepte  brand'559, 
22.29.30;  'de  redesliode  mogen  riucbten  ur  punten 
der  netle  sin  toicnis  den  brant'  480,26.  2)  fcuerbrand: 
'hwcrsa  cn  mon  gcng  mil  bernandc  bronde  to  cnes 
monnes  huse'  E.  31,11.  H.  76,37.  335,36.  W.77,25; 
'brond  inna  olhcrcs  bus  estel'  E.  230.17}  'da  branden 
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brond. 

(feueragnale)  toe  baroaoe*  W.  413, 18;  'da  brandeu  ur 
'to  steckcn*  W.  417,21.  3)  niedcrbrennen  des  bauses 
ala  strafe:  'hwasa  ene  frowa  nede  nime,  sin  bus  a 
brande'  H.  329,31;  'tbel  bus  (worin  die  genolhtücb- 
tiglc  *erborgen  ward)  skil  bronde  (in  brand)  slonda' 
R.  342,32;  'brand  endc  breck  tielda*  W.  391, 10;  'hiara 
(dercr  die  unberecbligt  cioc  unraQndige  tur  ehe  geben) 
bus  en  bronde,  and  thes  brridgoma  hus  al  tber  milhe' 
H.  329,24;  'brand  ende  breck  toe  thyelden*  (der  mftr- 
der)  W.  411,36.  412,1;  'faine  (den  geridiUiaumigen) 
to  sekane  lo  sine  bow  mit  brand  ende  mit  breeek'  W. 
426.20;  'fon  rcdiena  bronde'  B.  154. 10.  vgl.  Iin.8.12. 
14.17;  'ief  ibct  him  binome  (unmT.glich  raadit)  thi 
sella  (feslgesettle)  brond '  11.40, 20;  'lhene  (*orschnelleu) 
broml  skil  bi  iclda'  R.541,  32.  36;  'eer  ma  bim  to  broml 
cnde  lo  brcck  dcla  mogc'  W.  396,29;  'lingia  osi  fal- 
schene  brand'  W.  421,23.  4)  strafbares  brennen: 
'swera  tbet  hi  sines  brondes  en  skeldich  mon  se'  R. 
343,24;  'skether  eng  brond  inare  wic  elc.'  B.  162,17; 
'fon  tha  bronde,  bwasa  olhrum  crocba  (kohleopfaiine) 
brangth'  B.  171,27;  'fon  bronde  ther  clc'  B.  172,7. 
18. 25. 26 ;  'dal  ma  alle  baerne  deer  iiacbte*  brand  duael' 
W.  103,  2.  5)  brandwundc:  'tbene  brond  skelma 
roela  ondling  and  thweres  ur  (quer  über)  anda  siue* 
liwe'  B.  178,  27;  'brand  sdiilma  bi  d.i  epena  melU, 
alsl  wydsl  is,  al  bi  da  lingera  igge'  W.  471,4.20.29. 
S.  446, 14. 16.  455, 19.  21.  493,  30.  497,  34;  'brandes 
bot.i  scelma  mela  meta  lilh  thes  tbumma  al  urabe'  S. 
449,33;  'bu  moniche  dolch  so  ibcr  kumat  fonta  beta 
bronde,  sa  achtna  mar  ses  to  scriwane'  F.  307,  26.  *gl. 
F.  307  ,  20.  24.  H.  96,  32.  34.  Compos.  husbrond, 
kerkbrond,  morthbrond,  mortbnachtbrond ,  nachlbrond, 
nedbrond ,  waldbrond. 

bronddoleh,  hronddelleh  (brandwunde) : 
'sogon  bronddolch  acbma  le  scriuane'  IL  96,  29;  'brond- 
dolich'  E.  213,24. 

(brendere),  bronder  (brenner)  m.,  in  mortb- 

rjronoer  c ,  n.innhrnnorrc. 

(brondhfihen) , 

kcn,  fcucrhakcn):  559,17. 
(bron 

feuerlciter)  f.:  'branthlecrda'  559, 17. 

(brondjnerk),  brondmerk  (bnndmarke, 
ciogebranntes  seichen):  'brandmerk  setle'  Jur.  2,200. 

brondrad  (brandrotb,  feuerrotb):  'fon  brond- 
rada  golde'  II.  354,36.  356,8. 


bre*Jt  (bnirl)  *gl.  brust. 

brother, breder, breer  (bmder) m.  Form: 
in  R.B.E.H.S.,  broder  in  E.  W. ,  bror  in  W. 


krotlier 

und  Jur.  Aom.  brolher  R.  51,  5.  123,  16.  B.  164, 10. 
165,2.21.  166,9,  167,15.16.19.  168,2.  172,16.  176,11. 
E.  19«,  4.  204, 30.  207, 12.  238,  5.  H.  329,  21.  336, 10. 
15.  broder  E.  19«,  35.  199,25.33.  204,30.  207,12.27. 
238,5.  W.  67, 1.  389,3.  410,23.  428,36.  broer  Jur.  1, 
234.  2,156;  gen.  hrodcrs  W.  389,1.  410,25.  421,8.10. 
428,36;  dat.  brolbere  B.  168,1.  brolher  E.  200,3.  bro- 
dere  E.  207,24.  broder  E.  207,25.  210,1.  W.  389,5; 
acc.  brolher  R.  23,  9.  67,  2.  71,  28.  118,  16.  123,  23. 
126,  22.  130, 10.  B.  168,  7.  E.  311,  4.  H.  336,  15.  S. 
446,  30.  455, 33.  broder  W.  23,  9 ;  plttr.  nom.  brolhera 
R.  540,  34.  brolhere  B.  167, 15.  26.  E.  52,  15.  199,  24. 
244,1.2.3.7.8.13.14.  11.53, 15.  331,14.17.20.  334,27. 
336,17.  337,25.  brother  R.  53, 15.  131.19.  B.  154,26. 
brodere  £.  199,  20.  207,  22.  broren  W.  53, 14.  425, 34. 
Jur.  3, 154;  gtn.  krotbera  H.  334, 16.  brothere  E.  198, 36. 
brodere  E.  199,  25.  broren  W.  425,  33;  dat.  brotberum 
II.  331,13.  334,16.  brodern  E.244,2:  acc.  brolhere  E. 
199,  22.  broderen  W.  471, 18.  broren  W.  426, 6.  AJls. 
brothar,  broder,  ags.  broôor,  isl.  hrodir,  ncufr.  broare, 
broar  Epk.  67,  nordfr.  brödder,  broer  OuU  34.  Be- 
deul.  1)  im  trbrccht:  'sa  bwcr  sa  Iwcne  brotber  send' 
(der  sohn  des  einen  thcill  mit  dcm  andern  die  binlcrlass. 
ibrcs  Talers)  R.  53,15;  'thi  brotber  nimth  enne  bap, 
and  tua  sustera  cnne'  B.  167, 15.  E.  211,5;  'sa  (dann) 
skclin  brothere  and  susterne  al  lic  anda  lawa  fa'  B.  167, 
15.  E.  199,20;  'hwcrsar  cn  lawa  (ewed  wirdalb  buta 
tba  scx  hondum,  thetlcr  nis  broder..,  sa'  E.  199,33; 
'ief  ther  send  kindeskindcr  fon  tba  brolher  ut  spreten, 
sa  ctc'  E.  200,  3.  23H,  5;  'dyo  folsuslcr  nvme  bcr  bro- 
ders  lawa  etc'  W.  421, 10 ;  'landrecht  fan  ui  fullc  bro- 
'dern*  E.  244,2.3.7.  13.  U.  331,13.  2):  'sa  hwer  sa 
brothera  sannalb  (strcilcn),  thet  sktlun  skelha  sex  tha 
tibbisU  honda' R.  540,  34;  'twisk  tbeoe  brother  and 
twisk  tbene  olhcrne  skilma  al  milh  clhon  (uicht  rait 
ordalen)  riuchta'  R.  123, 23 ;  'lhi  brolhcr  ne  mol  nowet 
üuga  (kann  kein  teugniss  ablcgen)  fore  ihene  otherne' 
B.  172,16;  'sa  hwa  sa  sinne  brolbec  lo  dada  slailh,  sa' 
R.  126,22.  B.  176,11.  E.  204,30;  'sa  ne  mima 
umhe  (wegeu  kirchenbann)  bicumbria  brotber  ni 
ter'  R.  130,10;  'iewclyc  nuu  acg  syn  Lota  to  deleo  ur 
*yn  broderen,  so  langc  so  hia  tnecn  hodclad  sint  elc* 
W.  471,18.  S.  446,30.  453,33;  'helb  l>i  (der  arme 
mörder)  brother  and  swcster,  and  hiara  baua  se  unidcld, 
sa'  R.  118,16;  'lhessa  uoskclda  nc  thur  nen  brotber 
fori  tbenc  orne  ielda ,  alsa  lir  sa  hiara  god  cdded  is' 
R.  123,16;  'senlcr  brollier,  and  hira  faus  ne  *e  naut 
deled'  (*o  Tcrfâ'lll  das  haus  dcm  Tolkc,  wenn  ein  bruder  als 
hat)  B.  134,26;  'nu  schil  di  broder 
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brotber. 

habba  een  pond'  (son  der  menlel)  W.  410,53;  'sa  ntslc 
brollier  to  nenere  meitcle  set  etc'  H.  336, 10. 15;  'tba 
ma  tbet  ield  (wergeld)  icllc,  iha  sJochma  rnrc  frowa 
birc  brotbtr  f  lc'  II.  336, 36 ;  '  so  acgh  di  broder  da 
bischirroensc'  (vormundsebaft)  W.  42«,  16;  'thi  brother 
ne  rool  ibes  unirrega  bcrnes  erwe  sella '  B.  164,  10 ; 
'sprech  thi  brother  (dass  srincs  bruders  wilwe  gcld  ver- 
beimliche),  sa  elc'  B.  165,2;  'ief  dio  dochter  een  man 
nimpt  huta  rcda  bcdcra  broreu'  W.  425,33;  'ief  biri 
brotbrr  iha  flclicua  brida  wiJi*  R.  51,5;  'hwersar  cn 
foune  skecb,  *»  skeppe  tbcl  fcder  and  brulher,  hu  stor 
bi.  bire  to  holdbrcnge  resse'  B.166,9.  E.  198,  35;  'thi 
brother  mey  hioe  bikiasc,  hwel  hi  tiner  suster  iewe  to 
bollschetle'  100,  14;  'hwersar  en  brothcr  sina  sustra 
unlike  ut  hcldc,  sa'  B.  167, 19.  E.  207,13;  'alder  tuene 
brothere  cne  susterc  ul  bclde,  and  thi  olhere  sterwc, 
aa'  B.  167,26.  E.  207,22;  'fant  lacn  des  iongbera  bro- 
ders  dyn  icldrra,  als  hy  syn  breid  halla'  W.  389,1; 
"mi  llicl  kind  (das  aus  der  gcfangrnschaft  hcimkehrl) 
bikanna  brolbcr  and  swcster,  sa'  R.  23,  9.  71,  28. 
Compos.  fnlbrolher,  lialfbrnthrr,  icldrbrolbcr. 

brotherbern  (hruderkind)  n.:  'sa  (dann)  dcle 
tba  brolherhem  wilh  bira  halffrderi.i  iha  lawa' B.  166,23. 

brotheriJel  (brudcrlhril,  anlhril  drn  die  schwrs- 
lcr  am  wergeld  des  bruders  halte)  m.:  II.  336,38.  337,2. 

(brotherllhhedj ,  hrorferilhhelt  (brii- 
dcrlich  -  kcil)  f. :  Jur.  2,  98  (es  wird  so  die  gcislliche 
terwandlschafl  swischcn  dem  kinde  eincs  palbcn  und 
seinem  läufling  genannt.) 

ttrothemunu  (brudcrssobn)  m.:  'sa  agen  tha 
brolhcr.iuiia  tha  (dcr  ausgrstaltetrn  unbccrbl  terstoibe- 
nen  scbwestcr)  laua  tc  nimanc ,  and  tha  sustera  nauuet* 
E.  238. 8.  11.337,25;  'lbi  frdria  (patrttus)  tha  brolhcr- 
suna  n  m.  tn  enre  meitrlc'  H.  336, 18.  Ags.  bro&or- 
sunu ,  isl.  brodurson. 

(brotherahlp),  broeroehlp  (briîderscbafl, 
gilde)f.:  558,5.26.34.  559,15.17.  Vgl.  irldcbrother. 
Alts.  brodersccui,  ags.  brottcrsripe. 

broittO  (ein  brau):  'wic  ccn  ferndel  van  een 
hrout  (eiaem  brju  birres)  in  slacht,  die  ghccft  elc' 
558,35;  'allc  graelc  schipinga ,  deer  fcril  cen  broule 
byarrs,  schillal  hreka  loe  tollen  elc'  a.  1477  Schw. 
671;  'fan  alli  grala  srhvpcn,  deer  fcccl  en  brvoul 
byers,  da  scbellet  rcka  In  tollen  een  aldcn  flameskc' 
a.  1450  Schw.  540.    Vgl.  briuwa. 

brawcae,  in  'om  dcra  browena  bedc'  W.  106, 
12,  schcinl  vcrschrieben  su  scin ,  was  grnicint  i»t  icigl 
534,8;  släude  das  wort  für  prachcndc?  Vgl.  wie  b 
mil  ricbtigem  p  wechacll  in  'dat  nia  da  orkrncn  naet 


brnstb. 

aegb  to  browien  ia  ecn  acft;  alse  da  willa  byuisset, 
•o  tboer  ma  fora  naet  prowia'  Jur.  1,123. 

brtah*  (braucben,  gebrauchen).  F  o  r  m ;  inf.  bnsha 
R.  3»,  21.  E.  208, 7.  W.  422, 5.  a.  1486  Schw.  732.  Jur.  1, 
216.  220.  2,  50.  194.  236.  308.  bruke  E.  208,  7.  209,  9. 
S.  4*8,  24;  gtr.  'to  brukena'  Jur.  2, 6.  'lo  brucken' 
Jur.  2,  282;  praes.  1/r  bruke  a.  1440  Scbw.  521;  3/« 
brukl  Jur.  3,36.30.53;  eonj.  bruke  W.  391,5;  imp. 
bmk  E.  245,  19.  bruke  W.  399, 14;  p*rt.  aet.  bruken 
(fûr  'brukend')  Jur.  1,218.  2,  14.  Alts.  brucan,  ags. 
brucan,  isl.  bruka,  neufr.  bruwcken  Epk.  68.  Bedeul.: 
'tba  londriucht  tber  alle  Frisa  mitb  riucbte  bruka  ski- 
lun'  R.  29,21;  ♦»  skcl  tbi  tbet  (das  serkauflc  land) 
bruke,  iher  tbel  herd  (gepachtet)  betb,  tbet  icr  ur' 
E.  209, 9.  »gL  E.  208,7;  'dat  iemraan  den  huusman 
tyn  onschiold  lete  bruke' S.  488,24;  'alsa  bruc  ibn 
Cbruke  y')  ihines  liwis'  E.  245, 19.  W.  399, 14;  'soemoet 
(kann)  di  munter  riudiles  bruka  loe  ene  swirdkemp.i' 
W.  422,8;  'icfhyo  (dîe  genothsüchligte,  heim  stefgong) 
ti  da  man  geel,  so  brukrse  dis  mannes  mit  willa'  W.  391,5. 

brahlnse  (gebrauch)  f.:  Jur.  2,12.76.  15«.  »08. 
Ags.  hrucing. 

brua  (braun):  'wi  skilu  nse  lond  wera  milh  tba 
bruni  skelde,  with  thcne  rada  skrld'  R.  122,26;  'als 
tbel  bcn  (der  knochcn)  fole  op  an  bruncn  sceld'  S.  4Ï4, 
4.  497,8.  Ags.  brun,  isL  brunn,  satcrl.  brun  Uet.  331, 
neufr.  bruyn  Epk.  68. 

brnat,  broftt,  brlnri,  burat,  borat 
(brusl).  Form:  brutl  in  R.  120,5.  537, 19,  brast  in  E, 
briast  in  E.  II.,  burst  in  W.S.,  borsl  in  S.  fiinn.  briast 
E.  226,  1.3.  H.  332,14;  dat.  hriasle  E.  334,37.  226,3; 
acr.  bnist  E.  325,  37 ;  plur.  nom.  burslrn  S.  447,  6 ; 
dat.  hraslcm  E.  327, 10.  briaslcm  E.  224,  35.  briestem 
E.  224.  37.  briastum  H.  338,  31.  bursiura  S.  449,  13. 
burstrn  W.  471.22;  aet.  brasle  E.  227,8.  Alts.  briost, 
brcosl,  ags.brroit,  isl.  briost,  satcrl.  brust  Het231,  neufr. 
bnrst  Epk.  62.  Bcdent:  'enre  frowa  hira  warta  of 
Iha  briaslc  ('brastcm')  snitben..,  en  briasl  ai  of . .' 
E.  224,  37.  226,3.  227,8.10.  H.  332,14;  'en  mon  enda 
sine  briastem  sa  fir  on  cfuchtrn  ('anda  sin  brust  iindad* 
E.  225, 37j),  Ihel  hi  sinne  om  nowct  bihalda  ni  rouge* 
E.  224,  35.  II.  333,31 ;  'burslen,  ihcra  bote  is  .  .•  S.447, 
6;  'halsraef  dera  frowa  op  hcr  burstcn , . . '  W.  471,23. 

(bruMtnen),  burwtbeu  (brustbein,  brustkno- 
chcnV  'burslbcnis  brec'  W.  467, 14.  S.  456, 10.  Aga. 
brrnslban,  satrrl.  bruslben  Itet.  331. 

(bruatbrehe),  burnthrehe.borothrehe 

(hru»l-l.ruch,  das  einbiecbcn  dcs  bnutknochens):  S. 
492,  32.  496,  9. 
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iour  wacb'  K.  130,5.  537,18. 

huulel  (beutcl,  uscfae):  'an  sine  bigerdele,  an  sine 
budele'  W.  37, 33.  Ahd.  puül,  pulel  Graff  3, 86 ;  salerl. 
bul  Het.  231. 

buJk  (bug)  m. ,  da*  abd.  puoc  (lacerliu,  armu*, 
bumerus),  agt.  bog,  iil.  bogr.,  roud.  boecb  gl.  bern. 
201,  platld.  boog  br.  wb.  1,  107,  lümml  im  friei. 
buchstäblich  übercin  mil  buk  (bauch),  »o  dau  es  im 
einxelnen  sebwer  fällt,  beide  worte  xu  >cbeiden.  lu 
'wertb  bir  ac  bua  eundad  anda  sinne  bue,  ieftba  a 
■iue  waldewaxa,  tl.el  etc'  E.  226,13  ».l  ofTenbar  J>uk 
(riicken)  geraeint,  ein  sweiler  text  E.  226,13  bal  dafur 
bck  (riickcn),  eio  dritler  E.  227, 11  hals.  In  ebeo  dem- 
•elben  paragrapben,  er  ist  'de  dorso'  übcrschricben , 
•tebt  '  hwasa  otberem  oppa  tbene  buk  blapalh,  tbct  bim 
tbet  blod  uta  tba  snabbe  ('up  U>  tba  roule')  renl'  E. 
226,25,  daher  icb  aucb  hier  riickcn  iiberselien  möcble, 
der  satx  kebrt  wicder  E,  229,9.  IL  332,  3.  337,27,  *gl. 
bekhlep.  Nicbl  <u  euUcfaeiden  weiss  icli  aber,  ob  etwa 
noch  andere  der  unter  buk  (baacfa)  aufgcfiibrten  tteJlen 
hicrber  gehören ,  und  darin  bug  slatl  bauch  xu  iiber- 
•eUen  ist.    Compoi.  buklemetbe. 

bak,  bueb  (bauch)  ro..  'faxfengh  binelha  anda 
('bi  tha')  buke'  ('buka')  S.  442,22.  451,10.  492,8. 
495,30.  W.  463,7;  'lbor  buch  and  thor  beida  tha  side' 
S.  473  n.  8 ;  '  ergeni  dera  frouwa  in  dioc  buuck '  W. 
470,9;  'tbio  ergena  in  iha  buke'  S.  449,29.  450,26; 
'metedolch  in  tbin  buch'  S.  455,  39;  'meledolg  inre  in 
thine  buch'  ('bwck')  S.  446,35.  448,5.  450,5.  457,19. 
W. 469,30;  'dulligh  truch  dinc  bwck  W. 474, 8 ;  'inrethe 
in  Üiine  buck'  S.  446,  23;  'so  bwaue  so  me  siatb  thruch 
sine  bwck'  ('buch')  S.  447, 11.  456,19;  'blodresoa  inre 
in  then  faucfa'  ('bwck')S.  455,27.  W.  469,  25;  'weder- 
wonlinga  scriftbma  anda  buc'  E.  241,14.  Vgl.  buk 
(bug).  Ahd.  puh  (Tenter),  alts.  buc,  isl.  bukr,  saterL 
buc  Uet.  231 ,  ncufr.  buwck  Epk.  69,  platld.  buuk  br.  wb. 
1, 156;  ags.  hal  Lye  nur  bac  (lagena).  Comp.  bukwunde. 

tbublemltbe),  buhleiuelbe  (bug  läfamung, 
rüchcnlanmung)  f. :  'thiu  bagestc  buclcmethe  ('bucla- 
roelbe'),  thel  etc'  E.  226,  2.5.  225,32.  IL  332,  8; 
•ister  budemetbe  tfaer  fon'  F. 307, 13.  Vgl.  breglemilfae, 
beklemitbe. 

buÜkWUUde  (bauchwunde)  f.:  'tbiu  bukwmle 
thrucb  betha  sida'  R.  E.  93,  7.  130,  18.  537 ,  27.  H. 
92,7,  wofiir  ira  lat.  trxle  'pro  ventris  suloere  per 
olrumque  lalus'  92,  7  slcfat. 

buM,  blud  (haufen).  Form:  blud  II.  336,  6.33. 
338,  2  slebt  durcb  terscUung  fiir  bujd,  wie  blod  iûr 


buppa 

bold.  Bedeut,:  'adiluudj  half  bulde*  wicht  goldes' 
1L  542,  18;  'en  faulde*  wiclil  goldes'  l\.  543,30;  'sa  i* 
ec  stec  thcre  ncdlc  tuelcf  bulcT  II.  338,  3 ;  '  tbiu  wirsene 
tua  buld  scillinga'  II.  33H,  13;  'sa  acel  hi  hebba  eJefta 
tuede  blud  of  tha  fiwcrtcga  merkeio'  II.  336,6;  'lhi 
forma  bemig  ene  merk ,  thi  otber  sustcrbem  ene  halue 
merL,  tbi  tbredda  haJua  kaileg  sex  Wud,  thi  thrcdda 
enne  fiardeug'  II.  336,  33;  'li  beUne  thera  inulha  alrec 
thriu  blud'  II.  33»,  3.  Saterl.  bult  (haufen)  Het.  331, 
plattd.  bult,  bullcn  (ha  ufcn ,  hügel)  br.  wb.  1, 160. 

buléter  (poJtcru)  in  bulderxlck.  Isl.  buldr  (blate- 
ralus),  dan.  buldtr  (das  poltern,  gctöse).  Vgl.  nordfr. 
und  plalld.  bullern  Out.  36.  br.  wb.  1,44. 

bulflersleb  (pollcr-schlag,  cin  schlag  dass  e* 
scfaalll):  IL  334,7.  339,4;  platld.  bulderslak. 

bulffen,  in  'ouirbulgeua  mode'  (in  crsüratem, 
xornigem  sinne)  K.  126,  33.  Alts.  gibolgan  uud  abolgan 
(iralus)  \om  alls.  verbum  belgan  (irasci),  bilgil,  balg, 
gibolgan;  ag*.  belgan,  bjlg*,  balg ,  bulgon,  bolgen. 
Platld.  bolgen,  lerbolgen  (bbse,  ertiúot)  br.  wb.  1,111. 

hullr  (bulle ,  sicgeJ)  ra.:  'sprcka  toicnst  dcn  ('djo') 
bulla  ief  det  sighel'  25«,  24.  Jur.  1,  136-    Da*  laL  bulla. 

bnnke  (knochen):  '  thrira  buukana  brelicn'  ('ut- 
gong*)  E.  313,  35.  36,  wo  ein  and.  text  E.  325,  25  'bena' 
JiesL  Mnd.  'drycr  bunken  ('bünken')  breke'  213,  22.  23 
und  'de  lutke  buncke'  221,  28.  Oilfrics.  bunke  Wiarda 
wb.  68,  salerl.  buncc  llet.  231,  neuir.  bonck  Epk.  61, 
nordfr.  bunk  Out.  36. 

liiippa,  hoppa  (iiber).  Form:  fîir  buppa  sleht 
buppe  E.  194,  36.  206,  21.  boppa  459,  11.  487  n.  10. 
510,9.  511,30.  a.  1453  und  1456  Sehw.546.591.  boppe 
516,  11.  Jur.  2,  42.  Buppa  ist  tusammengescUt  aus 
bt-uppa,  s.  Grimm  3,  264.  Neufr.  boppa,  bop  Epk.  61. 
Bedeut.  1)  pratp.  mit  dal.:  'binuia  der  eerda  ner 
buppa  (über)  der  eerda'  W.  399,  13 ;  'buppa  da  age' 
W.  465,10;  'buppa  dera  spridcka'  W.  469,  8;  'buppa 
Iha  arem'  S.  464  n.  18;  'buppa  tba  rcfïe'  S.  457,  20. 
478  n.  8;  'boppe  u*  sigelcn  schwn'  516,  11.  a.  1456 
Schw.  591;  'buppa  (oberbalb)  Deluc'  R  330,  35;  'ief 
hit  is  buppa  twam  ('vut")  poodem' W.  476, 14.  478,26. 
459,  11.  S.  491,  14.  500,23.  502,25.  510,9;  'huppa 
disse.  banoen'  W.  428,  1 ;  'hi  ne  hebbe  alsa  fut  buppa 
(in  cinem  and.  tcxlc  E.  201,  14  'uppe')  sccldcm'  E, 
201,  15;  'iefter  iramen  eergens  faabbe  buppa  (ausser) 
dera  lamlhe'  W.  468,  30;  'buppadisse  ponlen'  S.488,2. 
501,  23;  'buppa  da  tierkferde'  S.  501,32;  'and  him 
wflma  tbenne  weir  reka  buppe  (gegen)  forwordum'  E. 
194,3«»  'buppa  der  clesie'  (?)  W.  392,4.  2)  praep. 
mtt  acc:  'da  fact  comma  boppa  (uber)  ijf  merL'  487 
85 
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n.  10; 'teka  dyr  buppa  aclile  pnnd  se'  S.  488,16; 
'buppa  (gegcn)  »yo  eed'  a.  1473  Scbw.  633;  '  dae 
fberd  li  fyndanc  buppa  (widcr)  allc  falielie  riuchl'  S. 
489,  6;  'bisitta  buppa  riucbt  ende  buppa  rcden'  a.  1453. 
1483  und  1484.  Schw.  546.  723.  724;  'onriucbl  buppa 
riucbl'  VV.  51,  15.  411,  34.  412,  36.  415,  4,  wofiir  \V. 
413,  13  glcichbedeutend  'onriucht  ur  riucbt'  steht; 
'dat  ick  buppa  (gegen,  für)  di»e  landen  babbe  racht 
ende  reke  fiouwcr  pundanicta  landcn'  a.  1482  Schw. 
708.  3)  'lilhwey  buppa  (oben)  an  tha  haude'  S.  444, 20. 
453,1;  'nu  wilnic  ik  ihi  buppa  (oben)  fon  ihere  pota 
al  lore  litleca  tane'  E.  246,8;  'als  ick  buppa  (obcn, 
früber)  biscrioun  habbe'  W.  432,  18.  In  dcr  Jur.  stcfat 
das  wort  sehr  oft,  i.  b.  1,  122.140.  236.  2,  32.58.  66. 
116.310.    Compoi.  abuppa,  tberbuppa,  tobuppa. 

*s)1ir  (baucr)  m.  Korra:  nom.  bur  ('bucr')  480, 10. 
14  33;  gen.bures  VV.  397.28.  473,8;  cec.  bur  ('buer*) 
479,  21.  480,  33.  481,7.  (*bocr')481,C;  plur.  ncm.  bura 
R.  77,  37.  burar  R.  77,  38.  E.  198,  29.  II.  76,  34.  bu- 
ran  S.  494,  18.  buren  W.  79,  1.  479,  16.  481,32.  S. 
502,4.  31.37;  gtn.  bura  B.  152,12.  IL  334,15.  W. 
395,13.  396,13.23.  397,  19.  409,27.  S. 456, 13.  buren 
W.  398,5.  403,25.  408,32.  419,8.  422,6.  15.  S.  447,7. 
472,6.  4*6,12.  479,  17.  481,3.  burena  480,35.503,35. 
480,35.  burna  512,  13;  dot.  burum  E.  185,23.  206, 
15.30.  buram  E.  189,7-  burcra  E.  184,22.  187,  16. 
188,  12  .  206,20.  207,  2.  S.  487,  3.  502,10.  buren  W. 
392,  10.  403,  4.  410,  6.  476,  15.  S.  486,  23.  502,  20.  23; 
acc.  buren  W.  106,  23.  395  ,  6.  479,  26.  480,6.  AIü. 
gibur  (viciniu),  itl.  buri  (ru»iicu»),  ncufr.  boerrc  Epk.  58. 
Bcdcul.  baaer,  mitbauer,  dorfgcnosse:  1)  'a  bura 
warste'  H.  334,15;  'dio  Frcsinnc  cocm  oen  dis  Fresa 
wald  mit  boerncs  hluud  endc  mit  bura  ociihlcsl'  VV. 
409,  27  ;  'da  bura  eheer'  W.  397,  19;  'ief  di  frana  comt 
to  sines  bures  huis  scka'  VV.  397,28;  'cnde  sines  bures 
huis  dccr  ian  bacrnc'  W.  473,8;  'na  nen  liudamou 
unge  inna  ihet  talelen  er  there  skiffene  tinra  bura'  B. 
152,  12;  'dat  di  banncre  dine  man  toe  hnwe  bodie  aen 
syne  bura  andert'  (gcgenwart)  VV.  396,13;  'lwa  pond 
ut  loe  acblianc  ocn  synrc  bura  andcrt'  W.  396,  33. 
2)  bauern  heUscn  in  einem  slÄdlücben  statut  von  1417 
auch  die  einwohner  too  Franeker:  'da  punlen  der 
Fronekera  burea  enegbct  babWt  oin  neltichcyt  dera  bu- 
ren  cnde  dera  cacpliudena'  479,  16;  'dat  hia 
sclta  in  da  buren  elkis  ieris  tbre  rcdesmanue  da  buren 
to  bvriochteoe'  479,  26;  'al  saka  deer  en  bucr  del,  de 
redcsliude  to  biriuchlane'  480,10.  481,3;  'ieAerenich 
uetbuer  fioclil  loienis  dyne  bucr  binna  buirein ,  da  re- 
dcsliudc  met  tofoUl  dcr  burena  dat  to  sona  to  driwana' 


bvrar 

48«,  33 ;  'scheldet  (schimpfen  sicM  Iwa  wif,  daUttbarenaesi 
heren,  da  sullcn  dreggen  stenen  um  den  hals  aling  der  bue- 
ren'481, 32.  Vgl.  burar  nr.  2.    3)  'alsa  hit  sine  bura  ieflfaa 
sina  umbiburar  mïlh  hira  swera  willalh'  R.  77,  37.  li. 
76,34.  VV.  79,1,  im  lat.  texte:  'nuemadmodum  ea  sui 
ci»es  »el  ullcriores  ricini  cum  ipso  affirmare  ToJuerint' 
76,  36;  'dattet  buren  ketlicb  se'  S.  503,30;  'sa  roey 
hi  tba  uriefl  (vergebung)  biprowia  mith  sine  prcjtere, 
and  roilh  rediewa,  aod  mitb  triuwe  burcm'  (im  iat 
original:  'et  cuto  duobus  ciTibu«;fide  dignij')  E.  188, 12; 
•  bira  fleliewa  lo  makiane  mith  triuwe  burem'  E.  207,  2; 
'so  scbil  hyt  winna  mit  sinc  buren'  VV.  476,  5;  'sa  skel 
thcl  wita  thi  prcstcr  and  tueoe  triuwe  burar'  E.  198,29; 
'soe  scbillct  iwara  twccr  synre  buren  ,  dat  bi  aUo  deen 
land  beed'  VV.  398,  5;  'hit  ne  se  dat  di  schelta  habba 
tweer  synre  buxen'  VV.  419,  8;  'also  fyr  soc  een  scbep- 
pena  ende  lueer  trowe  buren  bitiugba  wille'  W.  422, 15 
'twira  buma  sikriuge'  512,13;  'so  aegh  di  huisnun  siae 
scluis  deda  to  vrilcn ,  ende  fyf  synre  buren  ('him')  to 
folgien'  VV.403  ,  25.  408,32;  'kor  tú  mit  sine  ede  dia 
ontgonge  ende  mit  bim  scx  synre  buren'  VV.  476,  12  ; 
'mil  scx  trouwa  burrn  bewysa'  S.  486,  23;  'se  sykria 
mit  scx  burem'  S.  487,  3;  'soe  schillitb  bit  wita  scx 
buran'  S.  494,18;  'so  scbilleth  tbel  wita  saun  synre 
burcn'  S.  447,  7.  456, 13 ;  'so  schilma  li  da  ocnprovinga  ief 
ti  da  sikringa  habba  scx  buren  cnde  sibben  etc'  W.  106,  23. 
vgl.  532,  5 ;  '  soe  scliilma  dat  aeft  hirda  mil  sauu  buren 
ende  railU  prester'  VV.  410,  6;  'dat  om  huissteden  wiu 
scbillet  saun  synrc  biiren  ende  tween  schepcnen'  VV. 
422,  6 ;  'soc  scbillet  dat  wiia  saun  synre  buren'  VV. 
472,  6;  'di  aesga  aeg  bil  to  dden,  dat  dil  saun  syare 
buren  sidsa  sehillet  bi  da  cde  deerse  da  koninge  to 
buldc  sworen'  W.  393,8;  'dal  fai  dine  scbelta  uaemne 
schil,  deer  bi  to  tïucht  (auf  den  er  sïch  beruft) ,  ende 
äne  ncata  buren;  ..  nu  schil  hi  sine  bura  twcer  faaliba 
decr  hine  burgie,  ende  daUe  alsoe  ryck  se  dat  ctc'W. 
395,  6.8;  'schcJdicb  makia  tofara  sin  presler  and  bu- 
rem'  E.  187,16;  'lfaet  thiu  redene  clle  riucht  se  fara 
tba  papa  and  fara  tuam  triuwe  borem'  ('upper  gode 
burum')  E.  206,  15.20.30;  'sa  moten  tbes  thata  erwa 
ther  inna  (im  hause)  seia  rtiith  triuTa  burem'  ('  milh  gode 
burum',  oder  im  lat.  original  'cum  fide  dignis')  E.  184, 22. 
185,23.  189,7;  'dal  bi  him  mit  tuam  schellem,  ende 
tnit  saun  synre  burcn,  ende  raitta  aesga,  ende  mit  de* 
andera  bura  saun,  ladia  scbil'  VV.  392,10;  'wol  bine 
sickrya  scx  alten  cnde  sex  buren,  ÜVre  atlhcn  endc  thre 
burcn  bianes  gacs ,  cnde  dae  oer  to  nimen  in  dae  dcle* 
502,5.    Coropos.  umbibur,  ulbur. 

•ar«r«  bnren (bauersdraft)  plur.  Form:  nom. 
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burar  B.  153,  13-  buren  478,  1T.  560,  1 ;  gen.  buren 
557, 29.  481,  33  ;  dat.  burem  B.  156, 15.  170,  31.  480, 
33.  buren  479,  33.  55»,  31;  acc.  burar  B.  163,  34.  17», 
29.  E.  308,21.  Im  Hildcbrandsliede  bur  (babiUculum), 
ags.  bur  (casa),  isl.  byr  (urbs);  ncufr.  buer  (casa),  im 
plur.  boerren  ( bauerschaft  )  Epk.  59.  Bedeul.  1) 
bauertchaft:  'alrecke  burar  htskifte  sioe  eyne  rcdieua, 
inna  boke  berna  kil  falle'  B.  153,13;  'hwersar  en  red- 
ieua  ioflha  tuene  biona  burem  en  thing  ketbat'  B.  156, 
15;  'sa  biadc  bi  tliet  loild  ur  sinc  cine  burar,  hia  se 
le*$a  ieftba  marra'  B.  163,34.  E.  208,  22;  'hwasa  wcUe 
baria  inna  enne  otberne  Gardandcl,  ieftha  inna  cne 
olbere  burar,  sa  barie  hi  cla  mena  loge;  and  bwasa 
barie  binna  burem,  sa  barie  hi  upper  sine  rrdicuero' 
B.  170,  39.  31;  'Dodogbema  burcn  in  dal  suet'  478, 
17.  3)  stadt:  'Fraenkera  sted  ief  burcn'  urk.  a.  1374 
p.  560.1;  'netlicbeyt  der  niena  huren  loe  Fraenker' 
557,  39.  tBI.  558,  12.  31.  35.  559,  12.  13.  18.23.  25; 
•is»  da  buren  elkis  ieris  sclla  thre  redcsmannc'  479,23; 
•binna  buirem  fiochu'  480,  33;  'slencn  um  dcn  hals 
drrpgen  aling  der  bueren'  481,  33.  Im  älleslen  lal. 
aöster  sUtut,  um  1120  abgefasst,  hcisst  Socsl  bur,  vgl. 
das.  §.37.61.62  in  Seiherlt  weslf.  urkundcnb.  1,53.57. 

burahllrnaott  (baueraltermann)  m.:  B.  641,34, 
vgl.  aJdirmoa  nr.  1. 

burbllh»nd  (dorft>ekannl).  'icf  dis  buirblicaode 
guedis  aet  forlorcn  is'  W.  399, 19. 

burrh,  burleb  (burg)  f.  Form:  burcb  in  B. 
B.  E.  R.  W. ,  burich  in  W.  Som.  burch  B.  3, 17.  E.  2, 
17.  buricli  Jur.  2,  224;  £en.  burgis  Jur.  3,224;  dat. 
burcb  II.  74, 18.  336,  25.  W.  57  n.  10.  S.  448, 20.  buricb 
W.  416,5. 14.  burg  II.  354, 29.  Jur.  2, 224.  burig  H.  354, 
9.11;  acc.  bureh  H.  122,4.  E.  14,19.  74,32.  H.14,19. 
W.  15,  3L  burich  W.  3, 17.  427,21.  429,  20.  430,25. 
432,1.3.  436,5.  437,311.  438,33.  440,22.  burg  H.  354, 
22,  29 ;  plur.  nom.  bnrga  B.  173,  25 ;  dat.  burgem  B. 
173,  21;  acc.  burga  E.  80,25.  H.  30,24.  Alu.  burg, 
burug;  ags.  burg,  burb,  burug,  burig,  byrig;  isl.  borg; 
der  allc  ecbtdcutsche  name  iïïr  civilas,  urbs,  opptdura, 
der  ersl  spälcr  den  engern  sinn  Ton  arx,  castrum  an- 
gcnommcn  bat,  s.  Grimm  3,418,  vgl.  Waib  in  Rankca 
jahrb.  1,  152.  Bedeul.  1)  sUdt  (aber  dnrcbaus  obne 
den  begriff  eioer  bestimmUn  sUdUerfassung  damit  tu 
verbinden):  'Colen  beet  bi  alda  tiden  Agrippina,  ncy 
da  honinge  deer  da  burich  stifte'  W.3,17;  'Roraulus 
deer  da  buricb  (Rom)  makade'  W.  427,  21.  429,  20; 
•  Romulus  deer  da  buricb  lo«  Boem  timiuerajde  ende 
naemde'  VV.  436,5.  438,23;  'da  bya  Bomera  buricb 
(Rotn)  wouncn'  W,  430,35.  440,33;  • 


liurm. 

toe  Roem  foren,  cnde  da  Lurich  lojfoerden'  W.  437, 30. 
In  der  sagc ,  wie  dic  Fricscn  Hom  erobcrten ,  beisst 
Rom  stcU  burig,  s.  H.  354,  9.  11.  20. 22.  29.  Sodann 
wird  burch  ortsoamcn  angcbängt :  Colnahurch  R.  3,  7. 
E.  2, 17,  wie  alts.  s.  b.  Roin  im  Heliand  Kumuburg  hc isst, 
s.  Grimin  3, 421 ;  Omcrsburrb  ('Hamncrcsburch'  E.  14, 19. 
•Harnburcb'H.  14,19)  14,13.  W.15,21.  2)  burg;  'dat 
cen  man  mey  om  fyower  pontcu  syn  buricb  foerlyesa 
iefT  syn  slot'Jur.  2,324;  'and  hi  binna  Fresena  merkiim 
burga  harnd' E.  30,  25;  '  Rrocmen  kiaxath,  tbel  tber 
nena  burga  ni  motc  wesa'  B.  173, 25.  3)  in  allgemci- 
ncrem  sinne  heisst  der  deieh  eine  burg:  'ief  da  burich 
ymmcn  dytie  iefta  drle' W.  432, 3,  sonst  auch  sebureh, 
Und  wird  dcr  leib  eincr  scbwangrrn  frau  'bencnc  burch* 
(knochcnhurg)  geuannl,  vgl.  benen.  Compos.  bob- 
baburg,  seburch. 

hurchhera,  biirlrhhern  (bnrghrrr,  hrrr  der 
burg)  m.:  'da  buricbfaeran  ('Larchhcren')  to  Roem' W. 
430, 27.  438,  3. 

burga  (bürgc)  Tgl.  horga. 
hurgamaatere  (burgemeisier)  m. :  559,9  (in 
Francker  a.  1462). 

burfere,  borffer  (hürger)  m. :  'deer  lo  Roem 
burghcr  (civis)  was'W.  438,6;  'D.  burger  to  Slarem' 
(in  Suvern)  250  n.12;  'dier  ueen  burgber  (in  Francker) 
is'  a.  1462  p.559,  10;  'alla  da  borgers'  (i„  Bolsward) 
a.  1464  Schw.  609.  Abd.  burgari  Graff  3,  183 ,  neufr. 
burger  F.pk.  69. 

burff  mhlp  (búrgerrecbl):  'dat  hi  op  da  roem- 
scba  burgcrschip  legbe'  W.  438,  8. 

burgenshlp  (biirgscbaft)  vgl.  borgcnskîp. 
bursrln  (Liirgen)  Tgl.  borgia. 
burleld  (Lauer-geld)  n.:  559,4;  vgl.  burar  nr. 2. 
burlttg:  'disse  lioden  da  van  Dedingum  mey 
hiara  buringum'  487  n.  18,  das  abd.  buring  (colonus) 
Graff  3,20. 

burhnth,  bnrhutl  (dorfkundig):  'and  hit  se 
burcutb'  B.  173,  9.  E.  202,  22;  'and  bira  sriwe  se 
burkutb'  B.  177,3;  'and  bit  se  liudkutb  and  burcbulb' 
K.  68,17;  'endc  dat  se  buurkuud  ende  gaekwd' W.  69, 
6.  464,8;  'and  thct  burcuth  se  preslcrum  and  Trerd- 
monnum'  H.  329,35. 

hurlloda  (bauersleuie):  'fan  da  bucrlioden'  (so 
werden  die  bewohner  toh  Franeker  a.  1417  genannt): 
481,0. 

(burmon),  burnion  (baoersmann)  m. :  'dat 
de  redeslioden  mogen  riocbleu  nr  den  burman  clc' 
479,30.  480,8.10.20;  'ist  sake  dat  Iwer  man  scheldet, 
dat  twer  burraannen  berd,  so' 481,28.  Dicse 
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boraa 

stellen  beiiehcn  *idi  Juf  dic  bewohncr  ron  Franeker  a. 
1417,  Tgl.  burar  nr.  3. 

burna  (brunnen)tn.:  'dis deys onlsprungh to Roem 
een  burna  fan  olia  ul  een  boernahuus'  W.  436,7;  'da 
worp  hy  milter  axa  op  dat  land,  da  onUprongh  deer 
een  burna;..  da  setense  om  dae  burna'  VV.  440,4.7. 
Alt*.  brunno,  ags.  burne,  isl.  brunnr,  nrufr.  bearae 
Epk.  87. 

burnahuK  (brunnenbaus)  n,:  W.  «6,  8.  ïsl. 
brunbus. 

burrlurht  (bauernrecbt)  n. .  'dat  dit  for  screuen 
bureriuchl  scal  gaeu  westcr  clc'  481,12;  'lbet  bia  nael 
eer  in  tbet  buerriucht  gbynien  synd'  urk.  a.  1435 
Schw.  1,  511.  Mnd.  buerrecht  530,  22.  Vgl.  burar 
nr.  3. 

burslLlp,  burttehlu  (bauenchaft):  'sa  iha 
rediewa  er  bebbelh  plegad  le  sweranna  inna  tha  burskipe* 
E.  205,29;  'biwisa  ocn  da  buirscbip'  W.  400,9.11.15; 
'ao  hia  ayn  »teden  habbe  an  dcr  buirachip'  W.  423,8. 
In  'jo  tchil  bi  oen  der  buurscbip  sUcn,  al  ont  di  ttryd- 
eed  twerrcn  is'  W.  393, 28  und  'ioe  scfail  hi  dae  buur- 
schip  hoda,  al  ont  da  etkrrcn  biwiilcd  ainl'  W.  394« 
33  überseticn  Fw.  p.  56  burakip  durch  bürgschaft,  und 
obwohl  man  fiir  bürgschaft  cin  fries.  burgskip  (wie  es 
aich  Jur.2,32.34  seigt)  erwarlcn  lollle,  so  scbeinl  doch 
der  tusammenhang  jener  slellcn  die  iibcrsettung  der 
Fw.  iu  crhror-ben ;  *gl.  borgenskip.  Mnd.  buerschap 
270,32.36.  520,33;  salcrl.  burschop  llel.  231. 

burat  (brait)  »gl.  bruit. 

huSRa  (büchsc):  'itse  hussen  ende  tioeg  toc  wes- 
sen  toe  der  sted  profyt'  a.  1481  Schw.  702.  Ags.  Loi, 
isl.  box,  da'n.  bosse,  ahd.  puhsa  (piais).  Coropos. 
busultrud,  bussaskeL  ■ 

buanakrud  (büchaeakraut ,  liindkraut,  acbiess- 
puUer)n..  'cnde  ienna  dat  bussekruud  schiue  wittet'  a. 
1486  Schw.  736.    Vgl.  Schmcller  2,397. 

bunauja.sjb.et  (büchaenachius) :  'fuJüe  by  een  bus- 
sascbet  *ant  landl'  516,27. 

buta  (ausser).  Form:  für  buU  atebt  buta  H.329, 
37,  butcn  480,1.12.  S.  502,1.  tiuta  ist  aus  bi-uU  su- 
sammengesogen ;  all*.  biuUn,  bulan  (sine,  praeter), 
ags.  buUn  (sinc,  praeler,  eilra,  nisi),  jalcrt.  bula  HeL 
231,  neufr.  buwlte  Epk.  40. 70,  mnl.  knten,  s.  Grimm 
3,  363.378.280.  BedeuL  1)  proep.  mii  dat..  'buta 
(auaserbalb)  huse'  B.  163,  31 ;  'buU  wagem  and  buU 
bowe' B.  160, 13.  174,15.  E.  3*3,1«;  'buu  der  smilte' 
W.433,4;  'buU  dike'  B.  133,15.  516,20;  'fauU  londc' 
R.  128,9;  'buU  Sasina  merknm' II.  31,4;  'buU  des 
wideiea  werp'W.  389,30.  393,18;  'bula  tbere  wkhume' 


bnter. 

R.  124, 39;  'blodrisnc  binna  dalbon  . . ,  buU  dalhon' 
R.  83,8.  119,8.  E.  313,19.  334,  16.  F.  304, 7;  'buU 
tha  fifu  kni'  E.  310,39;  'alle  keddar  buU  (auaser,  aus- 
genommen)  Ulemonnum'  B.  153, 5;  'fon  tha  londe  buU 
geate  londe'  B.  173,  36;  'buU  datbe1  R.  39,3;  'butt 
dadele'  B.  157,  19;  'buU  (obne)  stride'  R,  9, 14.  51,8. 
53,5.  55,16.  75,4;  'en  half  pund  bnU  elhe'  (obne 
eid)  R.83,20.  85,5;  'swera  buU  tba  sUuere'  H.328,17; 
'thet  tha  rediewa  bula  pcnningum  and  buU  bedum 
betpa  skele'  B.  151,15;  'buta  husherem*  (hausmirlhr) 
B.  180,  9;  'buU  sceluu  ledane  and  liuda  orlcue'  E. 
62,14;  'buu  des  aesga  ledene' W.  9, 4 ;  'buta  Riostringa 
orloui'  R.  116,28;  'buta  rediena  orlewe'  B.  159,12; 
'buta  rediena  dome' B.  160, 13 ;  'bula  sin  erfnoma  willc' 
E.  204,16;  'buU  rcda  bcdera  broren' W.  425,  33.  35« 
'buu  reed  des  roondes'  W.  474,  5;  'bi  tian  merkon 
buU  (weniger)  ena  balua  ponde'  R.  126,  17,37;  'iv 
jkillinga  buU  thrium  pannîngon'  R.  536, 10. 14.  537,3. 
6.13.  538,7.  2)  pratp.  mi/  aee.:  'bula  (ohne)  frana 
wald'  R.23,16;  'lwira  akillinga  goldes  buU  or  balua 
panning  wicht  gotdes'  R.  537,8;  'buu  frana  ban'  W. 
63,14.  3)  'binna  tha  huse  ('godishuse')  ieftha  buta' 
(drausaen)  R.  116, 10.  118,2;  'lhiu  hagoste  treppe  (am 
alUr)  alsa  grat  frelho,  alsa  tha  othera  al  scroïn  binna 
and  bula'  R.  127,11;  'nedbrond  hweder  sare  binna  skie, 
sa  buU  (aussen)  under  slet  werthe'  11.329,  37;  'den 
fremrde  carpman  fan  bulen'  (»on  auswärtig )  480, 1 ; 
'den  caepman  der  fan  buten  is'480,12;  'ief  di  en  bref 
onfucht  fan  buU'  460,  37;  'nenne  mon,  buta  (ausscr, 
ausgcnommen,  nia)  eider  side  enne' R.  129,3;  'tbt 
beroelhoga  ne  hacb  nawet  mar  to  wrogande  buU  tba 
fiuwer  bachtida' R.  139,  31 ;  'sa  ne  roima  bicuinbria 
feder  ne  modcr,  buta  ibene  iher  etc'  R.  130,11;  '  nen 
manniska  buta  god  al  ena'  R.  130, 15;  'alle  wnda  skdina 
beU  milh  fulre  bote,  buU  thiu  litblemelhe'  B.  177  n.49; 
'tba  wederwondclinga  ('lesekan')  ne  achma  nawet  to 
acriwane  buU  a  fyf  ('lhrim')  logum'  F.  306, 11. 22.  39; 
'tber  ne  mi  oen  ttrid  risa,  bula  (sondern)  thet  skilun 
Iba  friond  skifu'  R.  123,38.  540,31;  'thu  ne  skalt  nen 
bor  dua,  bula  miih  tbinere  afU  wine  libba'  R.  133, 13. 
Compos.  abula. 

buteru,  buter*  (buller):  dat.  butere  E.  309, 
38;  aec.  butera  E.  193,13.  ('bulcra  ende  Uysen  toe 
Zwol  toc  bringen')  a.  1483  Scbw.716.  butere  E.  195,13. 
Ags.  bulera,  abd.  bulere,  salerl.  butrr  IIrL231,  neuJr. 
boeytter  Epk.  60;  das  nach  Plinius  akylhische  /îoi'ti  jwr. 

(buterekot),  butereeliut,  betereebet 

(bulterscfaou,  ünsbutter)  :  W.  401,  9.  S.  490,  3.  Ein 
butlerschou  »on  'octo  pisis  buteri  probati'  wird  festge- 
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grsetit  in  einer  urkunde  bei  Wamkönig  flandr.  3,  3 
p.  135. 

butle  (batien):  'cn  half  butlbiea'  a.  1474  Schw. 
629;  tiic  selbe  miiiiie  die  als  beUca  forlommt,  »gl.  dorl. 

bufTH,  bona  (baucn).  Forro:  inf.  buwa  H. 
138,  1.  bowa  VV.  43(1,  11  ;  pratt.  buwde  R.  128,  3.  Ags. 
buan  (culere,  habilarr),  isl.  bua,  ahd.  buwan  und  buan, 
neufr.  bouwjen  Kpk.  64.  Be deuL  1)  erbaucn :  'alle 
Friaa  molen  buwa  oua  biara  fria  gode  godishus'  U. 
138,3.  2)  bcwohncn:  'da  helle  bowa  milU  dyuet'  W. 
43U,  11.  Vgl.  bogia.  Zu  buwa  gcbört  auch  dai  subst. 
buger  in  'B.  bugrr  in  da  loegh'  Jur.  1,  144|  aowic  das 


im  eompos.  bo-del  enthallcne  bo,  das  ich  TersSumt 
habe  obcn  hcsondrrs  ansutetien.  lio  (bau)  ist  das  alts. 
bu,  isl.  bu,  in  Nontfricsland  bnw,  bu  563,19.21.34. 
570,35.  571,2.6.9.13.  Uci  einem  ags.  bve  (luibiutio) 
rerweist  Eye  nur  auf  Marc  5,  3,  rinc  mir  muugüngl. 
stelle,  da  die  son  Thorpe  bcsorgten  ags.  etangclien, 
dcren  druck  schon  1834  begann,  noch  nicht  ausgegrben 
sind;  sie  gehorl  wahrsr.brinlirh  einrin  iro  anglischen 
dialccte  abgrfasslen  tesle,  »gl.  Thorpr  anal.  ags.  p.  IV  | 
nur  in  drr  »on  Angeln  bewohnlen  grgend  endigen  sir.h 
ortsnamen  auf  bye,  s.  Lappenberg  Engl.  1,  91.  Vgl.  bc. 
buu  unsre  (erbauung)  /.:  'buwunge  dua'  R.  128,6. 


C  yG\.  K. 
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dn  (da,  als)  »gl.  tba. 
dnrh  (ug)  »gl.  di. 
dMh  (docb)  rgl.  tbach. 

dssd,  dnfh  (lod)  adj.  Form:  fur  dad  stcht  dalh 
E.  184,  2.  19.  109, 17.  232,  28.  243,  18.  S.  386,  28.  YT. 
423,  14.  dal  E.  232,  24.  32.  that  E.  184,  31.  ibatb  K. 
232,8.  Alli.  dod  (mortuus),  ags.  drad,  isl.  daudr, 
ucufr.  dca  Epk.  75,  nordfr.  ded  Out.  43.  Bedcul. 
*wcrtb  rn  mon  dad  cslein '  H.  138,  2U.  23.  541,24.  E. 
1-3,16.  184,19.  187,24.  191,8.  2110,27.  205,8.  208,27. 
211,  5.  244,  9.  W.  103,  25.  104  ,  22.  430,  37.  431,  14 
432,23.  S.  384,10.  386,28;  'huaso  gastclika  lioden  dul- 
ghet  darth'  W.423. 14;  'dard  fan  da  dulginghc  wirda' 
W.  471,11!  'brliflb  thi  msM  dad'  H.  542,31;  'werlh 
en  mon  dad  fundcn'  E.  184,3.  185,3;  'huasa  annrn 
datba  birawalh'  E.  243,  18;  'om  nne  d.mlne  man  grcta' 
(»rrklagen)  W.  411,27;  '  dat  iemma  (ibr  grretmjnn  : 
dat  al  riucbulika  grctc  rndc  riucbtc,  sc  bit  an  dacda 
monnum,  sc  hit  elc'  S.488,  27.  490,  19;  'lhi  dathsuima 
U  aJder  hua  eslcin  wertb,  ibel  hi  dat  liglb'  (so  dass  er  für 
tod  daliegt)  E.  232,24.28.32.  II.  339,34;  'is  bire  (der 
beiden  eltern)  cn  dad,  sa  niinalh  tba  brothcre  anda  lustcrc 
hire  bilcyna  brodrre  andr  suslere  lawa  fnn  thrs  datha 
Jém  sidr*  B.  199,24.  27;  'dasedaed  weren '  W.  429, 
33.  436,13;  'mil  d«s  dada  tiuch  meyma  waria  om 
fiouwrr  deden'  W.  397,10;  'neen  dada  bifella'  (kann 
ein  pricsler  dcr  gewaltthat  serilbt  bat)  W.  408,21; 
'dine  dada  lo  dcr  molda  bisledigia'  W.  406,  6;  'elc 
sculter  scel  hulpa  d>n  dada  trr  molde'  538, 30;  'in 
der  oprisenisse  der  daden'  W.  433,38;  'to  da  quicka 
rnde  to  da  dada'  W.  406,11;  'hi  (drr  falschmümier) 
stell  tba  dada  ('datba')  alsa  tba  libbanda'  E.  38,13.  F. 


; 

308,  13.  In  urk. :  'da  m  schildrn  (scuta,  einc  münie) 
daed  (uull  und  nicbtig),  deer  ic  himmcn  scbildich  was' 
a.  1452  Scbw.  543;  'da  misdeda  scillrt  dard  (nieder- 
grschlagen)  wrssa'  a.  1464  Schw.  609. 

dnd,  dasth  (tod)  m.  Form:  dad  und  dalb  sind 
abwecbsclnd  gebrauchl,  dat  nur  II.  56.29.  Aons.  dad 
W  429,30.  dalb  H.57,12.  E.  40,21.  56,  12.  210,9.  240, 
3.  H.  40,23;  dat.  dada  H.  121,11.  126,22.23.  127,  21. 
.">.t  V  12.  E.  190,  S.  \V.  410,16.  dade  E.  186,26.  205,15. 
VV.  57,21.  399,25.  400,21.  dad  W.  395,19.  dalhe  H. 
29,3.  57,19.  539,30.33.  E.  36,  34.  II.  56, 19;  acc.  dad 
VV.  75,18.  dath  H.  15,  19.  542,  "30.  E.  56,  30.  74,  19. 
331,28.  339,34.  241,3.  Alu.  doo,  dod,  ags.  deab,  isl. 
dau6i ,  daudi ,  saterl.  dae  llet.  233 ,  neufr.  dead ,  dea 
Epk.  74.  Bedeut.  1)  'di  daed  quaem'  VV.  429,30; 
*Tan  enis  orirlandis  (auslä'ndischeit)  mannes  daed'  W. 
395,  19;  'fon  fordclc  undcr  afte  sidem  (chegatlcn)  elter 
des  oderis  dade '  VV.  399,35;  'lhrllcl  him  binome  sinra 
biuncna  datb '  II.  40,22;  '  hwersa  en  fri  wif  efter  tbcs 
ayna  mnnncs  (ihres  nnfreien  gallen)  datbc  sin  god  up 
ieft'H  539,20.  2)  'sa  bwa  sa  enne  mon  ('prestere'; 
'sinne  fedrr')  to  dada  slrilh,  sa'  H.  121,11.  126,22. 
23.  127,21.  538,12.  W.  410,16;  'wcrth  en  fath  and 
en  fredlas  mon  Ui  dada  siayn'  E.  190,8;  'bwasa  anne 
raon  lo  dade  undatb'  E.  205, 15;  'hwaao  cen  hors  lo 
dade  alacht'  VV.  400,16.  3)  'raith  Guwer  monnon 
mima  ur  fclla  alle  ticbta  bula  dathe  and  bula  aubera 
dolge'  H.  29,3.  539,33.  H.  26,34;  'sa  hwet  at  ther 
bislten  ú,  dolch  sa  dalb,  sa  mi  thi  thredkniling  (vcr- 
wandte  im  dritlcn  grade)  cfter  tbes  otberes  dathe  spreka 
atc'  R.  57,12;  'ac  mire  eruana  allerek  leda  sinne 
titredkniling  to  datbe  and  lo  dolge  milh  twam  dedctbon' 
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R.  37,19;  'deth  ther  enicfa  blat  mon  abwedder  dalfa  iha 
dolcb,  sa  molma  hini  binda'  R.  543,30;  'sa  hwcr  u 
dath  ii,  and  nen  dolech  nij,  sa  molma  lurleuasum  un- 
riucfata'  (sdbtwölflc  sicfa  cidlicb  reinigen)  E.  56,  11. 
240,3;  'al  iber  en  wif  sc  on  efucbtcu  and  nebbe  na- 
wet  eden  dalb  ni  dolch,  sa'  R.  15,19.  E.  239,34;  'sa 
hwer  sa  thi  mon  sc  sinne  friund  bleda ,  and  bi  fiuchte 
dath  ieftfca  dolch' E.  56,30;  'alla  dctbe,  tber  scbiatb 
oppa  Uiurkbore,  bit  se  dalb  ieftba  dolch,  al  etc' E. 
310,9;  'hversar  thi  ene  tbeo  olheren  ul  asketh  ut  siue 
huse,  anda  monnik  otberem  due  dath  ieftha  dolcb,  sa' 
E.  231,  26;  'fawersa  eo  wif  aunen  mon  onfiocbt,  anda 
fai  hire  delfa  dalb  ieftba  dolcb'  E.  241,3. 

dadbanede.  dathbanede,  dadhante 
(mordlüage):  'soe  i  (ihr  eideshelfer)  tbis  dac  iccbt  dur, 
bu  soe  bil  befocfateo  wirdde  om  N.  daetbbannede'  S. 
4911,18;  'soe  i  (ihr,  die  ibr  die  sühne  eingehl)  thisse 
iioden,  ifaer  i  sJ  heer  under  ede  ladelb  svn  ura  her 
1N.  daedbannrdc,  willcth  faalda  ferde'  S.  490. 39 ;  'bwerso 
ma  een  dacdbante  wcrpt  op  enis  roannes  scbalck,  soe 
moet  di  hera  onlsura  elc'  W.  59, 18 ;  'soe  deelt  di 
acsgn,  dal  bi  (der  mördcr)  om  disse  daedbanle  aldus 
gret  (klagc)  iecbta  iefta  biseka  scbil'  W.  412,7;  'dat 
een  baelbroeder  off  ecn  baclsister  is  alio  ney  lo  hyaere 
liroders  dacdban,  so  syn  folbroder  off  syn  folsister* 
Jur.  3,142;  'die  banddadigc  buylen  der  stadt  te  blyuen 
ter  tyl  dat  (bis  dass)  dye  doolban  off  wondigbc  bysct 
syn*  mnd.  boUwardcr  stadlb.  a.  1455  art.  70  Scbw. 
559.  Fur  dadbanlc  in  VV.  59, 18  lesen  die  aod.  lexte 
benetbe  (peinlidie  klagc) ,  das  alls.  banclbi ,  vgl.  p.  634 
s.t.  benelfac;  icb  balle  dies  mit  dad  (mor»)  susammenge- 
setsle  banede,  banle  fîir  mil  benetbe  identiscb;  benelbe 
ist  Tom  ags.  bcn  (eôroc),  isl.  ben,  geleilet,  dem  fries. 
bon,  golb.  bani;  die  Tocale  wecfaseln :  neben  ags.  ben 
slebt  ags.  bona,  bana;  iïïr  fries.  benelbe  ein  alts.  banclfai; 
ira  westlicfaen  Frieslaad  galt  dem  alls.  sich  annahrcnd 
banede,  oder  gekürsl  banle,  ira  östlicfaen  dcra  ags. 
fceo  näfaerstefaendes  benethe.  Rannede  ist  ungcnaue 
acfareibuug  fiir  banedc,  *gl.  fiir  bonia  îorkomrnendes 
bonna  (?);  ban  im  spätcn  dad-ban  beruht  auf  miss- 
Terstandencr  dculung  aus  bon  (bann),  oder  ist  nocb 
abgcscbliffenere  form  lïïr  dadbante,  Tgl.  das  ncnfr. 
ban  iïïr  band  (rinculura),  altfr.  mon  lïïr  mond  (tot- 
•nund),  iel  för  icld,  gon  iïïr  gong. 

daddede  (mordlfaat)  f.  'sine  bond  of  te  sbne 
urnba  tue  dadeda'  E.  26,  7.  Dadeda  ist  ungenaue 
scbreibung  fiir  dad-deda,  wic  W.  431,21  mordcde  iïïr 
morddede  slefal.  Für  dies  dad-deda  sleht  in  W.  37,3 
'om  rwa  deddeda',  in  U.  36  n.  1   A~*~' 


('tM  de-deda'?),  worin  ded  lïïr  dad  tjesrLrieben  xn 
sein  (cfaeint,  da  ded-dede  (tfaat-tfaat)  keinen  sinn 
gewährt. 

daddoleh,  dathdeleh  (todwunde,  iSdlicâe 
wunde)  m. :  'tbeli  greua  mi  coma  anda  fif  weada: 
anna  daddolga  etc'  Jt.  123,  26;  'tbct  send  tfaa  scs  wenda 
tber  ma  ihiagia  skil  umbe  (um  derentwillen)  tfact  lond 
mil  alle  tba  redskipi  (d.  i.  'ete  mcna  londes  wante' 
mit  allen  redjeren,  s.  543,  33):  daddolg  elc'  R.  543,36; 
'alle  daddolga  athes  ('atber'?)  acbtundad  to  tfaiogande* 
R.542,  34;  'allc  dalfadolga  and  alle  bauedlcraetha ,  tbcr 
send  gersfalle,  tha  skilma  binna  scx  wikun  facbba  al 
belbingcd'  R.  117,23;  'sa  hwet  sa  ma  ther  (in  offe- 
ner  febde)  fiucbt  an  dolgon  sa  an  daddolgoti  se  iecfata* 
R.  33,16;  'fintma  bim  en  fiardandel  ('achtunda  del*) 
icldis  (cincs  wergeldes)  lo  bolc ,  sa  skillere  en  fiardan- 
del  ('achlunda  dc|  *)  cnis  dadolgis  (too  dcm  was  iur 
eincn  daddolch  gebüsst  wird)  to  fretfaa  sella'  R.  121,4.  T. 
538, 16. 18.    Neufr.  dcaddolge  Epk.  75. 

dadel,  daclll,dadl(mord,  todscklag)  u.  Form: 
fúr  dadcl  steht  dadil  R.  173,  3. 4.  dadl  E.  183, 6.  .190, 
24.  25.  Aom.  dadel  H.  156,3.  160,  6.  170,  23.  daddd 
R.  156,21.  157,26.  158,  26.  169,  37.  dadil  B.  173,3. 
dadle  E.  190,  34;  gtn.  daddeles  E.  56,4.  W.  57,3  (dic 
faier  nacb  den  ältern  drucken  im  teste  stebende  fonn 
'  daeddcllcr'  ist  in  daddcles  su  eraeudit  eo).  daddelis  B. 
158,16;  rfW.  dadele  B.  160,  5.  10.  170,3.  179,  15.  H. 
33,20.  daddcle  B.  157, 19.  daddel  E.  237,  33;  acc  dad- 
dcl  148,  7.  E.  183,  19.  185,  35.  188,4.  189,  36.  dadil 
B.  173,  5;  plur.  *om.  dadcle  B.  180,  11.  daddela  B. 
156.1».  dadle  E.  183,  6.  dadel  B.  158,  36.  E.  183,  6. 
daddel  B.  160,16.  daddelen  W.  473,12;  gen.  daddela 
1L  329, 10;  dat.  dadelem  E.  32, 18.  daddclcra  B.159,6. 
dadeb-n  B.  159  n.  4.  dadlera  ('dallem')  E.  192,4;  acc. 
dadclc  1L  332,10.  daddeJe  B.  329,32.  Das  mit  dadcl 
wechselnde  daddel ,  balle  icb  iïïr  daraus  duixh  Terdop- 
pelung  dcs  d  eutsprungen,  und  nebmc  kein  compos. 
dad  -  dcl ,  sondem  cin  aus  dad  (lod)  nacfa  Grimm  3, 100 
gclcilctes  dad-cl  an.  Mnd.  'Tan  dodde'  ('docdelc')  384, 
10.36.  385,  33.34.  386,1.  35;  'daddeel'  183,  7;  'doel- 
ded'  193,  4.  Bedeut:  'alle  tbet  ther  bi  ifaenne  fucfa- 
ten  betfa  an  dolge  enda  ao  dadele'  ('an  dadelem  ieftka 
dolgura')  11  83,  20.  E.  33, 18,  für  das  lat.  'quidquid  ibi 
puguatum  esl  in  tulneribus  et  in  morluis'  33, 16;  'is 
ma  tbe*  dolges  iecb,  antes  dadddes  biseefat,  sa '  E.  56,4, 
wo  der  ht.  text  56,  3  'cl  dc  nxorte  inficiatur'  licst; 
'bwcrso  ma  een  daeddd  wcrpt  op  een  man  fan  rede- 
etc'  W.  61,13; 
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ieldc  tnith  xi  m.'  E.  183, 19.  185, 15;  'dio  tnaste  ur- 
waJd  ,  dio  is  gersfallich  (tu  boden  geworfen),  dal  ainl 
daeddellen'  W.  473, 12;  'lhel  dadle  mith  eggc,  ief  miih 
steue  ..,  alle  dadle  mith  like  ielde  lo  îeldande'  E.190,  25; 
'aketber  cng  dadel  binna  wagum'  ('oppa  bowe';  'el  ur- 
meiha';  'el  fenne';  'inna  kempena  hemme',  etc.)  B. 
156,  21,  157,  26.  158,  26.  29.  15»,  6.  160,  6. 15.  17»,  23. 
173,3;  'fatt  hit  to  dadele,  aa'  B.  179,  15;  'bwcrsar 
lidie  daddel  ieftba  lemclhe'  B.  169,27;  'alle  ibet  ma 
tbcr  (in  der  kircfae)  bilîocbt ,  bit  se  dadelc,  ieftba  dcda, 
ieflha  lemelhe  etc'  B.  180,11;  'biuuchma  ihene  redicua, 
kîl  se  deda  ioflba  dadel'  B.  156,  3.10;  'sprechmar 
umbe  ene  oflrdenc  binna  wagum ,  aa  skelnia  there  dede 
undunga  mith  vi,  tbcre  lemethe  mith  xn,  tbe*  daddeli* 
mitb  xxiv  elbum'  B.  158,  16;  'umbe  alle  daddele  twisk 
tbene  etbeleng  and  tbenc  mnn  alsa  hit  er  was '  H. 
329,32;  'tbi  mon  eundat  tbelle  nowet  tia  (keine  kin- 
der  teugen)  ne  muge :  lian  dadrle  te  bctanc'  H.  332, 10 ; 
'baria  umbe  tbel  dadil'  B.  173,  4;  'bweltc  dadlcm  sa 
sinis  liagis  brecbl  (gebricht),  sa  acbma  tbes  to  ungan- 
gande'  (so  bal  man  sicb  eidlich  îu  reinigen)  E.  192,4; 
'hebbath  sine  friund  en  meytcJe  umbe  daddel  fore  hine 
er  guldcn'  E.  188,4;  'tbet  daddel  winna  mitba  riuch- 
ter'  E.  189,26;  'ther  fon  tha  bona  spruth  (dcr  iom 
mörder  absUmml)  mey  fon  tbisse  daddel  nin  nawt 
nime'  E.  237,33;  'tha  fretben  umbc  allerck  daddcla 
fif  m.'  n.  329, 10.    Compos.  ielddadeL 

dadllk,  dadellk  (tödlich):  'ende  dat  wif  ne 
hab  dulgh  ner  daed,  ner  daedlika  dcda  ner  daedlika 
bluedrescn'  W.  75,  19;  'mit  dadelica  gome' W.  428,15. 
Ags.  deafclic,  isl.  daudlegr,  ncufr.  deadlyck  Epk.  75. 

(dadfjlrlma),  dathslrlma  (tod-Tcrseh- 

nmg,  todwunde):  'sines  sclues  datbsirima'  (wird  unter 
dcn  fallen  der  ecblen  nolb  genannt)  E.  40,  21. 

dadelarh  (lodtchlug):  'tba  bolen  umbc  dacd- 
akgben'  S.  384,  4.  Vgl.  iiber  den  verlauf  nach  cinem 
'dooulacb'  mnd.  275,  3.  277, 36. 

dwdMlarhte  (todsclilag)  f.  Form:  das  wort  nar 
îa  E lil.  W.  und  S.,  Eu.  braucbt  dadel  wo  in  Eui.dad- 
aiachte  stelit.  BedeuL:  'tbi  dom  fon  alla  dadslachlem' 
E.  193,3.  183,6;  'alle  dadslacbla  ibcr  scbia  mugath 
mith  stoc  ieflba  mitb  etc'  E.  191,24;  'sa  buelte  dad- 
alacbla  sincs  tiuges  brckelb  (gebricbl),  sa  skelma  tbea 
oogunga'  (sich  freischwiiren)  E.  193,3.4;  'tfacl  nen 
friund  tlia  o tli i-rcm helpe  lo  iebien  to  siiierd.idslacfalehetc' 
E.  200,34;  'dat  (beraubuog  der  hauptglieder)  betma 
att  een  daedslacbta'  (' bomicidium*)  W.  106,  3.  534, 
8?)  'anderde  (anderCa  ntcht  cr*chwerle)  d&cd&ladila , 
pooii*  W.  474,26;  'fen  JaciUacbla  oodcr  dae 


dat 

siode  (wahrend  des  scndgerichtes)  also  fula  ala  eac'  S. 
483,  20. 

dadftlafrere  (lodscbläger)  m.  535,25.  27.30. 
dadMitima,  ilathnwlma  (todscbwindal)  ra.: 
'tbi  hagera  dadsvima..,  tbi  legera'  B.  178,  33;  'lbi 
hagesta  dathsuima  is  hit,  aldcr  hua  eslein  wertb,  tbel 
bi  dad  ligtb  and  ..,  ihi  midlesla  ..,  tbi  minista..,  thi 
lercsta  . .'  E.  232,  23-36.  333,  23  -  35.  222,  18. 

d*f  (laub):  'en  mon  daf  ('daf  are*)  tbet  hi  nanuet 
C^neta',  ctwas)  bcra  ni  mugfae'  E.  216,7.  217,8.  fl. 
332,  36.  338,  21.  W.  465 ,  3 ;  '  ccn  daef  mon  roey  ncea 
riuchter  wesa'  248,3.  Alu.  dof  (surdus),  ags.  deaf,  isl. 
daufr,  satcrl.  daf  llel.  233,  ucufr.  doaf,  doave  Epk.  84, 
nordfr.  doof ,  daf  OuU  50.  Vgl.  dava. 
dahwile  (indessen)  vgl.  thahwilc. 
daia  (dulden,  lulassen).  Forrn:  mir  der  inf. 
daja  und  das  gtr.  'lo  daiane'  W.  409,  8.  'lo  daien'  W. 
407,24.  408,1.  409,3.  Jur.  2,26.50  kommt  vor.  Alu. 
adogian,  adogen  (crtragen,  lciden)  llel.  149,10;  mnl. 
dogen  (pati)  gL  bern.  226.  Hoffm.  3, 131.  Griiniu  Beinacrt 
p.  288  (hat  im  prael.  'doocbdo*);  platld.  dogen  (dulden) 
br.  wb.  1, 219 ;  ueufr.  doogcn ,  gedoogcn  (dulden) ,  in 
d*r  grgcud  von  Groniogen  daaien  ('elwai  nicbl  cr- 
tragen  konnen  wcil  e*  tu  beis*  ist')  Wassenberg  taalk. 
bydrag.  p.  23.  Fw.  162.  Epk.73.  Bedeut.:  'dal  wy 
nael  scbillct  daya  noch  loe  leU,  datler  emmcn  soldye 
(soldaten)  int  land  komma  lct'  o.  1482  Scbw.  717;  'dy 
fcfayl  lyk  pina  daya'  a.  1453  Schw.546*  'also  fyr  so 
hit  dat  riucbl  daya  moghe'  S.  489,  8.  a.  1464  Schw.  609 ; 
•alsoe  fjr  soe  bit  tbet  riucht  draga  ende  daya  mey'  S. 
489,  8. 35.  36 ;  'willeth  yemma  ruoningc  daya'  S.  488, 9 ; 
'ief  tber  enige  swera  sccken  foelcn  dcer  dio  ewa  naet 
daya  mochu,  als  elc'  S.  482,4;  'soe  is  hi  nyer  bine 
to  sikcrian  tua  ende  sauntigasura  oen  da  brlligum  (so 
ist  er  nüher,  bat  grösseres  recbt,  sich  sclbxweiuudsiebtig 
eidüch  xu  reinigen),  dan  bi  dorem  daia  ('hi  aeg  1» 
daicn';  als  er  nötbig  hat  xuiulassen)  sind  iefla  oenliug' 
W.407,13.24.  408,1.  409,8.8;  'so  moel  bi  tolvasum 
onsuara,  ende  ncn  mecr  onbringh  daia'  (so  kana  er 
sich  cîdlich  reinigen,  und  braucht  keine  wcilere  cides- 
leolung  dcs  klägers  iu  dulden)  W.57,1.  59,14.  462,9; 
'pyna  to  dayen'  Jur.  2,  50.  26. 
dam  (daram)  vgl.  dom. 
damma  (dümmen)  vgj.  demraa. 
dan  (denn,  als,  odcr)  vgl.  ihan. 

(von  da,  dannen)  vgl.  üuna. 
,  dana,  dan  (dann.alsdann)  vgl.  theanc 
da«  (das)  vgl.  tbel  unler  ibi  (dcr). 
(dass)  vgl.  tbat.  „ 
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dath 

d  MR  (tod),  sowie  die  compos.  mil  dath,  vgl.  unler  dad. 

datum  (dalum,  trilpunkl):  'fan  datbum  tbi*  bo- 
len'  S.  384, 14;  'datum  in  jeer  etc'  Jur.  1,13«. 

d«va  (Uub  werden).  Form:  praet.  3/»  inrf. 
•dauath'  R.  87,34.  89,1.  336,13.16.  E.  87,34.  69,1. 
•dauad'  H.86,34.  88,2.  'dawetb'  S.  450, 11.  'dauid'  W. 
462,4.  'dawid'  W.  465, 2. 3.  W.  dcyfa.  Vgl.daf,  david, 
daviddusinga.  Bcdeut.:  'dauatb  thet  are  ('him  sln  are' 
IL  86,34}  iher  fon  (von  einer  wunde)  binna  iere  and  di' 
R.  87,34.  89, 1.  536, 13. 1G.  E.  89,1.  II.  88,  2;  'dauath 
hi  Iher  fon'  E.  87,34;  'dawid  him  syn  baud  at  deer  fan' 
W.  465,  2. 3 ;  'daltet  hira  itU  ara  dauid'  W.  462,  4;  daa 
lat.  original:  *»i  lurdescit  auris'  86,34. 

davld  (Uubheit)  r.  'dio  dawid  in  da  haud'  W. 
464,  24. 

daTtddu»lna;a,  davedduaenca  'dauid- 
dosinga  ( ' da weddusengha '  S.  462,  n.  8)  is,  dat  een 
mcnscha  113111  >e  also  secr,  datlet  bim  ila  ara  dauid  cade 
dusel*  W.  462,4. 

daw  (lau,  tot)  m,:  'milb  ena  blodîga  dawe  bi- 
fangen'  R.  130,  18;  'god  scop  the  suet  fon  tba  dawe' 
E.  311,6.  Ags.  dcav,  isl.  dögg,  „ierl.  daw  Ilel.  233, 
neufr.  dauwc,  douwe  Epk.  74. 89,  uordfr.  dauw,  Out.42. 

dRHR  (lauen) :  'biin  ne  aeg  necn  daweu  to  bytiaen, 
neen  sonnc  to^  byscliinene'  424  n.  1.  Ags.  deavian,  isl. 
doggva,  neufr.  dauwjen  Epk.  74. 

dawtl  (während)  vgl.  thabwile. 

deelt  (luch)  tgl.  dok. 

dede  (that)  f.  Forra:  nom.  dede  R.  61, 12.  63,1. 
B.  159,1.2.  178, 14.  179, 27.  E.  226,33.  W.  428,21.  429, 
14.  tletbe  E.  210,4.  239,36.  ded  H.  332,  29  ;  gen.  dede 
R.  75,25.  117,13.  B.  158, 14.  E.  33, 22.  36,  1.  II.  32,22. 
deda  W.  404,16;  rfor.  dedeR.  542,2.  E.  239,11.  S.  488, 
19.  489,1.  W.  102,18.  dethe  E.  241,12;  acc.  dede  R. 
S42, 1-  B.  144,  34.  157,  5.  159,  8.  179,  2.  IL  335,  16.  S. 
446,4.  deda  W.  408,13.  472,33;  pUr.  nom.  deda  B. 
156,  3. 10.  157, 15.  158,  38.  161,  5. 177, 12.  180,  11.  E. 
205, 33.  206,  3.  detha  S.  4»»,  28.  dede  E.  224, 36.  detbe 
E.  205, 33.  206,3.210,8;  gen.  deda  R. 63, 3.  121,7.  538, 
32.  W.  414,1.  426,23;  rftff.  dtdum  B.  159,5.  dethum 
S.  499,19.  drdem  W.  426,30.  delliem  E.  241,5.  dedim 
B.  179,21.  W.  427, 16.  delhim  S.  495,11.  dcdcn  478, 
21;  ocr.  deda  R.  23,  31.  27,9.  57,10.  87,3.  542,19.  B. 
158, 19.  176,  21.  178,  5.  E.  74,  19.  W.  75,  21».  888,  26. 
897,12.  408,21.  423,24.  detha  E.  210.3.  239,34.  deden 
W.  431,13.  Alu.  dad,  ags.  daed  (faetum,  virlu.),  isl. 
dad  (virtus,  robur)  und  daedi  (opus);  neufr.  diede, 
dacd  Epk.  72. 78.  Das  in  Em.  und  S.  mehrfach  für 
dede  sich  fiadcndc  detbe,  beruht  auf 
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bung.    Bedeut.  1)  ihat,  handlung:  'dat  wi  »e  aile 
raene  in  rede  ende  in  dedc'  W.  102,13;  'dat  gby  dat 
acetle  mil  rede  ende  mit  dede'  S.  488,19.  489,1;  'di 
Fresa  acgb  syn  seluis  deda  to  wyUn  op  dae  hel^um' 
W.  388,26.  4(18,21;  'dat  ma  mit  des  dada  tiuch  mey 
waria  om  fiower  deda'  (ihalsachen,  facU)  W.  397, 12; 
'bilia  eenre  quader  deda'  W.  404,16;  'dad  i  dera  deda 
alle  scfaicidich  sinl'  W.  414,1»  'dera  deda  bisecka'  W. 
436,25;  'onbewillet  fan  sondlika  dedem'  W.  426,  30  \ 
'so  iney  dio  dede  ane  sUl  bahba'  W.  428,21;  'so  oe 
mei  dio  dede  (d.  i.  hier  eine  heirath)  naet  »Uen '  W. 
429,14.     2)  gewallsame  TerleUung,  wunde:    'is  hi 
unsprekande  and  bi  faehbe  eppa  deda'  (offene  wundea) 
B.  176,21;  'tha  deda  U  betande  efter  mete'B.  178,5; 
'sa  nuoe  morlhu  wel,  and  ma  him  ene  dede  deth'  IL 
335,16;  'bitia,  dat  bi  him  een  deda  babbe  decn'  W. 
408,13 ;  'and  hiu  bir  eden  nebbc  blodclsa  ni  blodrennanda 
dcda'  E.  74,  1»,   wofur  in  W.  75,  20:  '  ner  daedlika 
deda,  ner  dacdiika  blodresna,  ner  hlodrinnenda  deda'; 
'bwaso  otherem  ene  blodrennande  dcde  delh'  144,  24; 
'ief  tii  heth  eue  inrueic  dede  ieflha  ene  hauddede'  B. 
179,2;  'alle  inruessa  dcda,  ihet  is  breynsima  and  hm- 
gensyma,  thcr  inurne  wach  kemen  scad,  etc'  B.  179» 
32.25.  E.  214,10.  224,36;  'fori  bela  (beulen),  and  fbri 
hlodrvsna,  and  fori  wedna  aleka,  tbira  deda  is  elc'  R. 
538,32;  'hil  se  ('hir  duema';  'skiather')  deda  icftha 
dadel'  B.  156,8.  10.  157,  15.  158,19.  28.  161,5.  180, 
11;  'fon  dedum  and  fon  djddrlum  ouleda'  B.  159,5. 
3)  in  einer  reihe  von  sUllea  stebt  dede  in  genereUerem 
ainne  für  gewaldthat,  verbrecben ;  doch  gcben  die  drei 
hier  geschiedenen  hedeutungen  so  in  einander  über, 
dass  cimelne  sUllen  verschjedea  aufgefassl ,  und  daaach 
einer  oder  der  andern  nummcr  untergeordnel  wrrdcn 
könncn:  'sa  hwer  sa  en  mon  sa  erga  deda  dede,  ihet 
hi  nctigade  megilha '  R.  23, 81 ;  '  tbi  erua  roi  leda  (dar- 
thun)  sines  tbredknilinges  deda  ('dolcfa  sa  dath')  mith 
twam  elbon'  R.  57,10;  'ief  hi  ie  there  dcdc'  (der  töd- 
lichen  raisshandlung  eincr  schwangeren  frau)  R.  75,25; 
'  and  bi  there  dcde  (eincs  mordcs)  wcrth  to  riucblere 
honabond  emakad '  H.  117.13;  'tlicr  thiu  dede  ('dcda 
ieftha  daddcl')  on  kemen  is'  B.  159.  1.  2;  'lher  tha 
dedc  (dede,  lamelbe  und  dadel)  delb'  B.  159,8;  'buaso 
detb  disse  tuarlasuiiigen  icfta  ander  deda  dissem  lyck' 
W.  423,  24;  'sa  bwcr  sa  en  dede  eden  wcrth  fon  har- 
ses  houe'  (von  rvssea  huf)  R.  61,13;  'ther  werth  eq 
ergrra  dede  urbck  eden  milh  bekwardiga  wcpne'  R, 
63, 1 ;  '  allc  tha  dcda  tbcr  cdcn  scnd  binelha  lemitbc'  R. 
121,  7.  538,  18.  542,  19;  'alle  urwalda  dcda,  dyarea 
,  spildeda,  ailc  bccwarda  deda^  ful  idd  ctc'B.177. 
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13.  F„  305,33}  'dîarea  deda,  tber  hia  tka  liudem  duath' 
E.  206,3;  '  uowelde  dede,  aod  uler  bec  edeo,  aod 
enet  ungereges  bernea  dede,  and  enre  wiwe  dede'  E.  336, 
33 1  'sa  achraa  him  ene  dedc  alsa  den  withir  to  duande; 
ac  sterftb  bi  fon  tbere  dede  etc'  R.  542, 1.  3 ;  »gl.  B. 
158, 14.  178, 14  E.  310, 8.  339, 34.  3«.  341, 5. 13. 11.  339, 

14.  W.472,33.  Compoi,  daddede,  frumdcde,  ha»cd- 
dede,  misdede,  morthdede,  nacbtdede,  soldede,  spil- 
dcde,  walddcdc. 

dedrr,  de>«llr  (ibSler)  ra.:  'di  quada  redir  ende 
di  quada  dedir  ('dcder')  scbillel  mit  liker  pina  piniget 
wirda'  W.  434, 24.  n.  2.  Neufr.  dieder  Epk.  78.  Com- 
pos.  misdeder. 

dedeth,  deded  (tbal-eid,  ded-juramentum)  m.: 
1)  1  ibet  ma  ibredknia  laua  . .  halda  mote  milb  dedetbura 
('dededen*),  uler  stride  mitb  tuelef  monnem  enda  iba 
witbura'  E.  8,11.  H.  8,12.  W.  9,9,  wo  im  lal.  lette 
8,11  stekt  'heredilalem  teneri  cum  dedjuramentis ,  sine 
ducllo  cum  xn  withjuramentia';  'lhet  ma  tkredknia  laua 
. .  balda  milb  sex  monna  dedethum  enda  wilbum  ('mitk 
dedelhum  and  milb  sex  monnum  anda  witbem'  E.  54, 
11;  'halde  sonder  stryd  mit  xn  manna  dededem*  W. 
55,11),  ief  tket  kelpa  ne  muge,  sa  haldama  tka  laua 
rnitb  tuelrf  dedetkum ,  bi  selua  tkene  forma  and  ibene 
lesta'  H.  54,11.14,  wofiir  im  laL  54,10  'ati  heredilas 
et  . .  threggia ,  debel  vendieari  cum  dedjuraraentis' ;  '  ik 
tnot  tket  erue  halda  buta  stride  mitb  dedethon'  R.  75, 
4,  wo  im  laL  72,34  'licet  mibi  illam  kereditatem  cum 
dcdjuramentis  relinere,  sine  duello  curo  xil  riris  in  re- 
liquiis  juramentis.'  2)  'dat  (den  tod  eines  pilgers) 
aegb  hy  to  biliugen  mit  toam  roemiarem  (romipelis) 
ende  bi  self  trcdda,  iefla  mit  xu  manna  deededcm'  W. 
5)3,8.  3)  'eruana  aller  eck  mi  Ieda  sinne  tkredkni- 
ling  lo  dalke  and  to  dolge  mitk  twara  dedethon'  ('ded- 
edem')  R.  57,20.  H.  56,20.  4)  bei  einem  streit  um 
die  ausstattung  einer  tochler:  'sa  acb  hiu  te  welande 
('baldande')  biri  god  milb  twam  dedclbon'  R.  51,4. 
H.  50,3.  E.  50,  4,  wofiir  W.  49.31  'so  moel  bio  et 
baldj  mil  xn  manna  deededen',  und  der  laL  text  50,1 
'tunc  licet  retinere  ea  praedia  cura  xu  dedjuramenlis' 
liest.  5)  'abel  and  inscptba,  cider  xxi  scbill.,  ieflha 
mitb  fiwr  dedelbca  ti  riucbune'  11.  333,27.  6)  bei 
einera  besitxstreit :  'umbe  tbet  skil  ik  tbet  erne  kalda 
initb  siugon  dedetbon  anda  witbon  buta  stride'  R.  53, 
4,  wo  im  lat  50,19  'licet  ei  illara  possessionem  tenere 
cum  duobus  dedjuramentit  sine  duello'  ttekt  Griram 
RA.  9JU  Terwirfl  mit  tollem  recbt  die  »on  Wicbt  149-154 
nufgettellle,*  in  Fw.  127  und  Wiarda  as.  112  befolgle 
deutung  »on  ded-eih  durch  gexblccblseid  (ibiad-elh 
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ware  »o)ks-eid),  wenn  er  aber  angiebt  ded  in  dedelk 
sleke  fîir  tod  (mors),  was  GrafT  abd.  tpracbs.  1,  152 
wicderbolt,  und  der  ded-elh  werde  immer  nach  to- 
de»f:illen  geschworen,  to  ist  das  nicht  ricbtig,  da  tod 
(mort)  ira  fries.  stels  dad  lautet,  und  in  nr.  5  und  6 
ded-eide  getcbworen  werden  obne  datt  ein  todes- 
fall  eingetreten  isL  Ded  in  ded  -  etb  kann  teiner 
form  nach  kaum  ein  anderet  wort  als  dede  (factum) 
tein,  und  et  dürften  bei  dedeth  die  »erschiedcnen  be- 
deulungen  »on  dede  in  antcblag  xu  bringen  sein.  Kei- 
nen  aufschlust  gewährcn  mnd.  lexte,  wenn  tie  tagen: 
'dededen  i.  e.  eden  de  unberuchligel  sünd1  9,  15; 
'dededen,  dal  is  de  waracbtieh  syn'  51,1;  'dedeeden, 
dat  is  de  tuychbaer  sint'  51,  21. 
dedleh  »gl.  dedocb. 

dedlade  in  'hy  se  nyer  mit  sine  dedladem  on- 
scbieldicb  toe  wirdane'  W.  412,11,  erklb'ren  Fw.  275 
für  eine  reinigung  rail  ded-eiden;  dcd-lade  isl  wörtlicb 
eine  lade  (reinigung  mit  eidetbelfern)  bci  einer  dede; 
ton  dedeiden  iiegt  nichtt  ira  ausdruck  dedlodr. 

dedaeh,  dedleh,  dadleh  (thüiig)  in  bom- 
dcdoch  (in  R),  hiock - dedich  (in  W.),  mis-dedoch  (in 
R.,  mit-dedïch  in  S.,  mit-dadicb  478,30).  Altt.  in 
men-dadig  (flagiliotut). 

desellh  (lîglich):  'degelyket'  (ad».)  309,2.  Vgl. 
di.    Ags.  dacglic,  talerl.  dejlic  (läglich)  HcL  233. 

derma,  dehetua,  dehma  (>.cl>nie)  m. 
Form:  degma  in  R,  dekema  in  S. ,  dekma  in  W. 
üom.  dekma  W.  393,13;  dat.  dekcma  S.  484,5.  drlima 
W.401,9.  406,29.  477,15;  acc.  degraa  R.15,4.  dekma 
W.  406, 13.  441,10.  Dat  alla.  degmo  conf.  27,  ahd. 
mascul.  lehhamo,  und  wie  diese  aus  dem  lal.  fera.  de- 
cima  erborgt ,  s.  Grimra  3,  562.  BedeuL:  ' thet  wi 
agon  to  ieldande  degma'  R.  15, 4 ;  'dio  haudstoed  (haupt- 
kirche)  deer  di  deeckma  to  geed'  W.  393,12;  'ick  monie 
alle  deer  to  der  baudstoe  eniges  ieldis  scbteldich  se  ina 
waxtckol,  ina  deeckma'  W.  401. 9 ;  'aller  manna  lyc 
aegb  syn  deeckraa  toe  iowane  ti  da  godesbuse,  deer  bi 
binna  selten  is'  W.  406, 12;  'da  capellapapen  sebillet 
da  biscop  den  tietut  fluaen  of  da  decckma  deer  kya 
nimet,  ende  di  deer  neen  deeck  (to  tlekt  kier  fiir 
dckma!)  onfucbt,  di'  W.  406,29.30;  'dal  alie  Fresen 
riucbten  deeckma  dae  prester  gulden  deere  da  baudttoed 
bitunch'  W.  441, 10 1  'fan  da  deekma  »an  da  kues  to 
rekenen  aen  kalligber'  477,15;  'elc  buus,  dat  reckende 
is,  scel  iaen  een  balling  to  dekema'  S.  484,5.  Für 
degma  slcht  406  n.4  die  übertettung  'tianda'  (tehnte). 

del  (tag)  »gl.  dï. 

dela  (tödten).    Form:  inf.  deja  Jur.  2,160.  166. 
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dejc  Jur.  2,170;  praet.  3/e  ind.  datL  Jur.  1, 184.  1,170. 
dal  Jur.  2,  168;  plur.  dejeth  Jur.  1,  184;  conj.  dejc 
W.  439,  13.  Jur.  2,  238.  Neufr.  dcycn  und  deadyeo, 
daetle  (pract.) ,  dact  (part.)  Epk.  72.  78.  Ags.  dcadian 
und  dydan  (occidere,  raori),  engl.  die,  Tgl.  das  alts. 
doian  (mori).  Bedeut.  'dat  ma  iemma  deye'  W.  439, 
13;  'ccn  mordencr  daetli  (tödlet)  dat  lichanie,  mccr 
dcsse  (dic  lurn  meineid  terleitcn)  deyeth  da  eerma  scel' 
Jur.  1,184;  'hwaso  ecn  orem  deya  wil,  endc  wert  by 
Jan  bim  clc'  Jur  2, 160;  'bwanncer  een  man  een  orcm 
nu  by  syn  acffta  wyf  bygript,  den  moet  (kann)  hy 
deva'  Jur.  2, 166;  'dact  dis  ora  friond  dyn  ora'  Jur.  1> 
168;  'sprecktma  dat  hy  ccn  man  dacth  ieffta  dulgeth' 
Jur.  2, 170.  . 
dell  Tgl.  del. 

delmclh  (tagemabt)  Tgl.  dimcth. 

deltblnf  (gerichufrist)  Tgl.  dilhing. 

dekenM  (tebntc)  Tgl.  degma. 

deken  (dccan,  Torsteber  cincr  kirchlichcn  dccanie) 
m.  Form:  nom.  deken  W.  402,  30.  32.  403,  S.  404, 
15.19.  408,18.  409,3.  476,9.  477,3;  gen.  dekens  W. 
406,  16.  S.  482, 12;  dat.  deken  W.  393, 1.  404,24-  409, 
23.  475, 17.  S. 482, 14. 23.  Das  lal.  decanu*.  Bedeut 
'  di  decken  scbil  wcssa  fri  cndc  freesch  ctc'  W.  402, 
32.  S.  482,9;  'sindia  op  dyn  deer  di  decken  urbcrig 
brocht  haet'  W.  402.30.  404,24;  'haeUo  di  dcckcn 
wrn  ghct'  W.  403,5;  'icf  di  decken  enich  man  aescbel' 
W.  404,15.19;  'him  aegh  di  dcckcn  mit  laynghen  toe 
andert  to  bringane'  W.  405,23;  «dis  dcckens  ban  bera' 
W.  406,  16;  'so  aegb  di  decken  sine  ban  monia'  W. 
408,18;  'bwerso  di  decken  sibbc  siden  scbcda  schil' W. 
409,3.23;  'tuecr  papcn  niitta  dccken  schillct  da  scke 
(dcn  rcchustrcit  twcicr  pfaffen)  einda'  W.  475,17; 
'hueck  riucbter  mcdc  nimt,  *e  bit..  abbet,  decken, 
papa'  W.  476,9;  'di  decken  scbil  riuciita  ney  sind- 
riuchlc'  477,3;  'fan  des  dcckcns  riucbte,  fan  siner 
wrogingbc  cnde  baunen'  S.  482,12;  'dat  ma  ncn  deckcn 
schil  to  riuciilc  stacn  etc'  S.  482,14.23;  'so  schil  bi 
syu  decken  ia  bccr  cnde  beed'  W.  393,  1. 

dekenboda  (decans-bothe)  m.:  S.  489,32- 

dekenle  (geUÜicbe  decanie,  decanat)  Li  S.  482, 
2.19;  das  lat.  decania. 

dekentjtelllnsse  (dic  bussc  auf  wclcbc  tu  er- 
kcnnen  cincm  decan  geslattet  ist):  482  n.  9. 

dekka  (dcckcn)  Tgl.  tbckk*. 

dekke  (decke)  in  spridckke,  Tgl.  tbekke. 

dekmta  (tehntc)  «gl.  dcgma. 
,  .1.1.  dell  (tbal),  das  alu.  dal  (Tallis),  isl.  dalr, 
ncufr.  .lalle,  dot  F.pk.  73.  87,  in  dclefeJ,  delgong  und 
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dem  adTerbialen  'to  dele',  dele,  del  (iu  thale,  berab, 
nieder),  alts.  te  dale:  'boc  redia  tha  mura  naut  te  dele 
.  leytb'  (nicdcrlegt,  einrcisst)  B.  173,37;  'wcrsama  cne 
monne  tbet  nitlicre  litb  thes  aghe  to  delc  cerfl'  (durch 
schncidct)  E.  216,27;  'tbet  hi  sa  wel  to  dclc  (to  deylc') 
kuma  ne  muge '  E.  226. 16.  227,17;  'to  del' Jur.  2, 
96.98.112;  Mo  dal'  Jur.  2,126;  'heth  hit  dele  bitin 
(hindurch  gedrungen)  to  tba  midrede'  R.  120,12;  'fon 
tha  baude  deile  (herab)  al  oppa  then  ersknop'  E.  327, 
28;  'alle  ecrgcns  schilma  dcl  tiaen  to  da  ncilcn,  nact 
op  to  da  liuc'  (niederwärU  rechnen  tu  den  Cngernägcln, 
nicht  aufwärU  tu  dem  leihe)  W.  468, 11;  'op  ner  del' 
Jur.2,44.  Neufr.  del  (nieder)  Epk.76,  saterl.  dal  HeL 
233,  nordfr.  dal  Out.  37.  Tgl.  565,38.  567,19. 

del  (tbeil).  Form:  matc.  in  R.  121,6.  B.  163, 16. 
W.  419,  34.  560,20;  ntutr.  in  B.  165,  26.  E.  203,38. 
W.  387,  26.  395,25.  Für  del  sleht  deil  S.  386,  5.  6. 
442,  2.  Hom.  del  R.  121,6;  gtn.  delis  481,  32.  24.  S. 
500,13;  dat.  deie  B.  155,3.  162,  15.16.  165,21.  E. 
245, 11.  W.  104,  9.  105,  23.  S.  488,  22.  del  W.  469, 
9. 10;  acc.  del  R.  118, 20.  B.  163, 16.  165, 26.  E.  203, 38. 
W.  387,  36.  395,25.  419,34;  plur.  nam.  dclen  560,  1 ; 
gen.  dclcna  S.  442,4.  560,13.  ddane  Jur.  1,  228.  de- 
icn  559,32;  dat.  delon  R.  125,19.  deien  W.  469,11. 
479,  6.  delim  S.  386,  1.  7;  acc.  del  H.  24,  13.  delcr  E 
204,4.  delen  W.  470,19.  Alts.  del,  ags.  dael,  neufr. 
decl  Epk.  76.  Bedeut  1)  theil:  'tba  haua  to  delande, 
thcs  bondedoga  dei  tbam  etc'  R.  118,  20;  'is  thet  bus 
cdelcd,  sa  geic  bi  mitb  sine  dele'  B.  155,3;  'nen  ful- 
brDlhcr  ur  fc  tbcnc  otlici  nc  anda  dcle'  (in  dcr  crbportion) 
B.  165, 21 ;  'tbi  tber  iha  lawa  hetb  skel  en  riucbt  del  deia 
wiltbene  alderlasa  erwa'  B.  165,36;  'tin  del  siala'  E. 
203,  3»;  'twen  deler  (twci  tbeile,  twei  driltel)  lo  ni- 
men  inna  sine  crue ,  anda  thcn  tbrimnath  inna  tbes 
otberes  erue'  E.  204, 4;  'fon  tba  werielde  tbene  tbri- 
menat,  tba  tua  del  fon  tba  merkum  tbera  liuda'  II. 
24, 13;  'di  frana  nym  een  decl  (diebälAe),  ende  di  ora 
dccl  to  godes  tycnst'  W.  395,  25  {  'so  agcn  da  dyck- 
athen  dine  hale  dcei,  ende  di  tchrlu  dine  halen  deel' 
W.  419,  34;  'da  fiaerndel  ara  (schlimmer) . . ,  di  bael 
del  ara  ..,  da  tre  delen  ara  . . '  W.  469,  9.  10.11;  'dat 
hi  da  tree  deelen  (drci  viertel)  urlerrea  bact ,  endc  dyn 
fiaerndel  bibalden*  W.  470,  19;  'lhen  tbrcdden  del'  E. 
210,33;  'tbene  setta  del  fon  ene  werwe'  B.  163,16. 19; 
'thi  acbtunda  del  cnis  ieidU'  R.  121,  6;  'tbi  maste  dcl' 
E.  208,7.  W.  112,  1.  33;  'an  tbera  lesta  ena  alsa  grau 
sa  an  tha  othcron  al  be  dclon'  (als  bei  den  andern  ein- 
teln)  R.  125,  19;  'todele  werlba'  (tii  tbeirwerden,  er- 
baltcn)  E.  245, 11.    Compos.  halfdcl,  thrcddel,  thrim- 


dela 

del,  fiardandel,  sigundd;  nebst  bodel,  bodeldel,  fara- 
del,  fordel  (?),  fuldel,  bemmerikdel,  Uindel,  ordel,  sib- 
del,  swcsdd,  urdel.  2)  gericbt,  gericfatssprengel : 
'huaso  da  riucbteren  in  siin  dele  urbericb  wirt'  W. 
1(14,9,  riir  das  lal.  'si  quis  judictbus  communilatis  ali- 
cujus  lerrac  rebellis  exstiteril';  'enU  prelalis  in  da  dele' 
W.  105,  13.  fúr  das  laL  'unum  praelatum  dUlricius 
illius';  'under  sine  eine  rediena  dele,  and  nawel  buta 
tba  dele'  B.  161,15-16;  'comma  to  Fraenker  in  dat 
del'  W.  387,  26;  'ti  dae  Frcslande  ief  ti  disaem  dele' 
S.  488,22;  'in  da  fyf  delim,  in  WoWensra  dele,  ende 
in  WaghenbrensUera  dele'  S.  386,1.3.29;  'ur  Liower- 
dera  deel,  Dongera  deel  in  disse  sex  delen'  W.  S. 
386,5.6.7;  'thera  fyf  delena  boU'  S.  442,4;  'in  Fer- 
werdera  deil  and  in  Dongera  deil'  S.  443,  2;  'des  de- 
lis  tnWagenbruggbe'  S.  500,13;  'dat  mene  deelisriocbt 
a  Froneker'  481,22 ; '  met  da  mena  delissigbele'  481,24; 
« riocht  ende  reed  der  steden  ende  delen  lan  Westcrgo* 
a.  1314  p.  539,  32.  560, 1 ;  '  ney  syd  ende  plyga  der 
fyf  delena'  560, 13;  'om  orber  dera  ddanr'  Jur.  1,228. 

de>la*  (iheilen,  urlheilen).  Form:  inf.  dela  R. 
53,  23.  B.  163,  10.  E.  206,  22.  210,30.  W.  891,  19. 
392. 1T,  425,24.  dele  E.  199,24.  208,10;  g*r.  'lo  de- 
lande'  B.  5.2T.  7,7.  118,19.  128,10.  'le  delane'  E. 
4,  28.  H.  329;,  27.  330,  15.  33.  334  ,  26.  W.  393  ,  3. 
395,  6.  399,4.  'to  deJena'  146,  39.  'te  delana'  E.  6,  8. 
«lo  delen'  W.  388,4.  390,  18.  393,8  und  'delande' 
(ohne  'to')  B.  163,  4;  prott.  ttt  dclt  R.  51,  25.  B. 
135,26.  156,  5.  W.  397,26;  plur.  delath  E.  211,3. 
dtlet  W.  399,  29;  eonj.  dele  R.  5,  25.  6T,  13.  116,  6. 
B.  163,14.  165,9.  H.  330,  T.  deile  E.  219,  T;  pratt. 
delde  W.  406,  30;  plur.  delden  E.  244,15.  H.331,  18; 
part.  edeled  R.  130,  10.  B.  155  ,  3.  11.  165,22.  edeld 
R.  123, 1T.  deled  B.  155, 1. 18.  164,  20.  E.  208, 14.  IL 
34,  28.  F.  30T ,  30.  deld  R.  2T,  1.  W.  412, 23.  429, 18. 
Alts.  ddian,  ags.  daelan;  das  isl.  deila  (ditidere  und 
litigare);  sateri.  dela  Het  233,  neufr.  deelen  Epk.  76. 
Hcdcut,  1)  iheilen  (dividere):  a.  mi  erbrtchl  'sa  wilî 
thet  kind  dela'  (die  binlerl.  seines  vaterbruders)  R.  53,  23  ; 
'sa  dele  iba  friund  tha  laua  under  hiam'  R.  67,  13; 
'tbet  ma  tbet  god  (dcs  Terstorbeneq  Idndes)  inna  twa 
dele'  R.  116,6;  'en  wif  tiuch  twene  tamar  and  stcrl'Lb, 
sa  skdma  dela  etc*  B.  167,  15.  E.  199,24;  'bwersar 
en  erfnisse  forfalt  bnta  tha  fifta  kni ,  sa  scelma  thet  god 
dele  oppe  thre  haper  etc*  E.  210,30;  'tba  aAe  kinder 
dclath  hire  moder  god  etc'  E.  211,3;  'thre  brothere 
dclden  al  encs  feder  god  etc'  E.  244,15.  1L  331,  18; 
'alle  laua  bi  tha  riuchta  kne  te  delane'  IL  330,  33; 
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ihrer  Taterschwcsler), . .  hire  god  te  dclane  etc'  H.  334, 26. 
fi. :  'lha  erwa  dele  tha  hewa  (dcs  erblindetrn  oder  wabn* 
sinnigen),  and  tie  (unlerhaltc)  bine*  B.  165,9;  'thet  twa 
metrika  iha  bawa  dele  bi  tham  tfaersj  gader  brocbt 
hebbet'  H.  330,7;  'tbes  alderlasa  god,  bit  se  deled  ief* 
tha  unedeled,  skelma  to  loge  brcnsta  etc'  B.  164  ,  20. 
165,22.26.  E.  208,  16;  'ief  hira  (der  geschwiiler)  hus 
ne  se  dcled ,  sa  se  tbet  andere  geie'  (wenn  der  eine 
bruder  es  verwirkt)  B.  135,  1.  2;  'sa  hach  tbi  rediewa 
tha  haua  (des  in  ungctheiltem  gut  sitxenden  mördcrs) 
to  delande'  R.  118,19.  123,17;  'hwasa  welle  lond  dela, 
sa  dele  thi  ther  fon  wclle,  and  thi  olher  kiase'  B. 
163,10.  E.  208,  10;  'fon  wcrwe  (hausstälte)  dclande, 
ther  biset  U  miltba  huse'  B.  163,14;  'gucd..  oen  da 
bemmcrick  dela'  W.  391, 19.  392,  23-28;  'van  bodd 
to  dclane'  W.  399,  29.33;  'da  meenteel  da  megem 
('weer  sine  evenknc')  dela'  W.  410,  23.  411, 3.  r- 
'thenc  kcrsoma  (das  chrisma)  allerck  prestere  fon  there  ga- 
stbereka  to  sinere  capdla  to  delandc'  (su  vertbeiJen)  R. 
128,10.  146,29.  2)  urtheilea  (judicare,  wie  im  alts. 
adelian ,  i.  b.'  domos  adelian) :  '  thi  ascga  hach  nenne 
dom  to  delande,  hit  nc  se  etc'  R.  5,  27.  7  ,  20.  IL  E. 
4,  28.  6,  7.  W.  424, 21,  wo  im  lat.  teite  slcfal  .'  illeascga 
non  habel  quemquam  judicare  nUi  etc'  4, 25 ;  '  thi  red- 
iewa  ther  thennc  undom  edcled  heth'  B.  155,  11.  26; 
♦hweddrr  tfai  redicwa  enne  riuchnc  dom  deled  bcbbe 
sa  naut'  B.  155,18;  'and  hwasa  delt  enne  unriuchtne 
dom'  B.  156,  5;  'di  grewa  neen  doem  to  dclcu  ,  bi- 
faalua  om  necdsccken'  W.  390,  18;  'alsa  bim  ain  asega 
deme  and  dele  lo  lioda  londriuchle'  R.  5,  25.  41,  23. 
II.  E.  4,  25.  F.  307,  30.  (judicare  im  lat.  tesl);  'tbenne 
hach  thi  asega  to  demande  and  lo  delande  tha  fiande 
alsare  frionde'  R.  7,  7.  11;  'alsa  mi  thi  asyga  delt'  R. 
51,25;  'di  acsga  aeg  («hil%  'bim*)  toe  delane*  W. 
392,  3.  393,8.  395,6.  397,  26.  399,4.  406,30.  412, 
T.  23.  413,  8T.  417,13.  418,  31;  'deer  aegfa  bim  di 
acsga  een  ferd  lo  delen' W.  388, 4;  'di  grewa  aegfa 
dine  acsgha  toe  bannen,  dat  bi  riucbt  deer  oeu  dcel; 
nu  dedt  dy  aesga,  dal  etc'  W.  412,  14;  'sa  werlh 
him  edomad  and  edeled  (mcrkannt)  thiu  hille'  R.130, 10; 
'and  hi  werlhe  lo  sikcra  deled'  (verurtheilt)  B.  171, 12; 
'sa  ne  mcy  na  nen  rediewa  ieAa  na  nen  asega  der  ur 
dela'  (darüber  erkennen)  E.\206,  22;  'umbe  raf  nenne 
iechla  te  delane  (keinen  für  geslä'ndig  ui  verurlheilen) , 
fail  ne  se  etc'  II.  329,  17-,  'etta  thredda  warue  tbene 
îechta  te  delane'  H.  330, 15;  'him  mil  riucfala  lo  brcck 
dela'  W.  396,30;  'dyn  onsprccker  to  beck  to  delen' 
(su  vcrurtheilcn)  Jur.  1,  116;  'uta  land  driwa  cndc  dcla* 
W.  417,  37;  'fan  dUse  pliga  habbet  kouüigl.cu  midi. 
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dedd'  (geuribeill)  W.  435,  Ï8.    Compot.  bidda,  forlh- 
dela,  ofdela,  todela,  unideld,  urdela.  ' 
del*  (graben)  vgl.  delva. 

delefel  fjlaa  niederfallen):  B.  179,11.  H.  333,17. 
delfta,  delt*  (das  graben)  n.    Form:  in  raf- 
delta  und  ovirdelU,  urdelu.    Dat.  delfta  B.  160,7;  acc. 
delu  W.  39«,  19.  417, 19. 23.  475,  37.  S.  499, 33. 

delffong  (dat  herabstcigen) :  Jur.  3, 108. 110,  wo 
damit  das  gleicnbcd.  nedergong  wechsclt. 

delnklp  (tbeilung)  f.:  'di  aeg  fan  der  dee!*ci|> 
een  penn.' W.  67, 8;  'word.dat  wecsken  bydoket  in  der 
dcelscbip  der  mena  guedcn'  Jur.  1,230. 
delta  (das  graben)  vgl.  delfU. 
delva,  del»  (graben).    Form:  inf.  delva  B. 
154,17;  praet.  ind.  lle  delflb  B.  160,7.  deJft  E.  136,9. 
delt  E.  210,  11. 13.  237,  8. 15.  23.  W.  417,  1.  delf  B. 
174,8,  conj.  delve  W.  409, 16.  dde  E.336,9.  W.  432,3} 
parl.  dulven  W.  398,  18.  417,  26.  dolen  Jur.  2,  190. 
AIU.  delbban  und  ddvan,  dulbbun  (praet.  plur.),  dolbhan 
(partic);  ags.  delfan,  dealf,  dulfon,  dolfen;  neufr. 
dollen,  dolde,  dold  Epk.  88.    BedeuL:  'bwasa  inna 
olberes  lond  delftb'  ('salba  icfta  clay  delt')  B.  160,7. 
E.  237,15;  'daget  een  huisman  dat  syn  eerue  duluen 
te'  W.  417, 26  ;  'hwasa  sa(ha  delt  inne  olberts  saddikum' 
E.  310,33;  'dat  da  buricb  (den  deich)  nymmen  dylte 
iefU  delc'  W.  432,  3;  'alle  weruar  motma  leia  even- 
eker..,  delfma  diapera  sa  elc' B.  174, 8;  'birne  skelraa 
nenne  werf  delwa'  (als  strafe)  B.  154,17,  'dat  roa  een 
kolk  delue'  (lür  den  sodomiun)  W.  409,1«.  Corapot. 
bidelva,  todelva,  updelva. 

deau*  (urtbcilen,  erkennen).  Form:  inf.  deraa 
E.  H.6,8;  ger.  lo  demande  R.7,  6. 10;  praet.il e  demth 
H.  73,35.  demet  E.  73,36;  conj.  deme  R.5,34.  E.  H. 
4,  25 ;  part.  demet  E.  H.  24,  28.  Ags.  deraan ,  isl.  daema 
(judicare),  nordfr.  dema  Out43.  Bedeut. :  'alsa  hira 
sin  asega  dcme  aod  dele'  R.  5,  24.  E.  il.  4,  25;  'sa 
hacb  thi  asega  to  demande  and  U>  delande  widuon  and 
weson'  R.  7,6.10;  'lhi  ascga  scel  dema  and  dela  tha 
liaua  antba  lelha'  E.  H.  6,  8;  'ac  demlh  hit  mi  tbi 
asega'  H.  72,  35.  Vgl.  domia.  Compos.  ovirdema, 
urdema  (verdammen,  verurtheilcn). 
demlth  (Ugemabt)  vgl.  dimeth. 
demnia,  damiiiu  (dämmen,  verdämroen)t  'hir 
ne  skelma  nenne  walla  demma'  (bicr  soll  man  den 
hrunnen  nicht  verstopfen)  B.  154,17;  'demplma  himne 
( rhm  den)  walla'  B.  158, 8;  'hwasa  otbercm  sinen  *ath 
ieftba  walle  to  dampth' (tudäramt)  E.  210, 15.  Ags. 
deraman.    Compo*.  todemraa. 

dtninem  î.  in  urdemnese  (verdamroniss). 


dern. 

dene  (nieder):  'út  dyoe'ku  da  Uewen  dcne  deth' 
W.  391, 19.  VgL  ags.  denu  (vdlis). 
deng«  (diingen)  vgl.  donga. 
den.eh,  denleh  in  'in  aldus  denigba  (so  tha- 
ner)  bcsittinge'  Jur.  2,  16,  'al  sulke  denigc  ban'  Jur. 
2,  176,  und  in  underdenoch  R.  odcr  onderdenich  W. 
(unterthänig).  Davon  deniched  (beschafteobeit)  in:  'ney 
da  denicheed  dis  hana'  Jur.  2,144  und  'onderdenichccd* 
(untertbSnigkeit)  Jur.  1, 144. 

dente  (beschaflenheil) :  'ney  da  graelbeyt  der  deda 
ende  dcenthe  dis  jenis  decr  etc'  Jur.  2,  218. 

'epa  (Uufen):  '*a  hwer  sa  ma  en  kind  depa  skil, 
and  tba  sletcla  (kirchenschlussel)  unwisse  send,  sa  bre- 
kcma  tbct  godishus  and  dcpe  tbet  kind'  R.  129,18.19; 
'eer  enich  presler  aegh  toe  depen  cen  bern'  (rauss  der 
vater  ermitlell  sein)  W.  405,  14;  'datler  gastlick  sib 
coral,  als  dy  prcster  deept  ecn  hynd  elc'  Jur.2,98. 
Alts-dopian  (baptisare),'ags.  dyppan  (immergere);  sakrl. 
depe  Het.  233,  nordfr.  döpe  OuL  46. 

depe  (Uufe)  f.:  'weiwendcne,  bwersa  ma  en  bern 
tore  depe  dreitb'  H.  340,4.    All*.  dopi  (baplisroa). 

depene  (das  einUuchen)  f.,  in  wapuldepene  und 
wetirdepenc  (wasser-Uufe):  nom.  dcpcne  B.  179,7.  E. 
95,22.  232,11.  233,11.  H.  94,  32.24. 25.  332,3.  333,3. 
339, 16. 35 ;  gen.  depene  R.  65, 15 ;  oce.  depcnc  R.  95, 26. 
II.  64, 15.  94,25.  W.65,14;  plur.  nom.  depena  R.95,33. 

depere  (tâu/er)  m.:  'Johannes  baplisU  godia  de- 
pere'  E.  245,  4.    Alts.  doperi. 

drplnffe  (Uufe)  f.:  'tha  thi  thi  prester  tha  belega 
depinge  on  leyde',  E.  245,2.  Ags.  deapung,  isL  difing 
(immersio).  Compos.  wapuldcpinge  (das  ins  waster 
Uucbco). 

der  (da)  vgl.  tber. 
der  (welcher)  vgl.  thcr. 

dem  (tcbaden):  'thase  sine  liudetn  (dcn  Juden) 
dera  weldcn'  E.  247, 16.  H.  343,5;  'ief  himsin  fedcrU 
dera  wellc'  (wcnn  ibn  sein  vaterbruder  bei  der  crbtcbaA 
beeinträchligen  will)  H.53,35.  W.54,34.  Alts.  derien, 
ags.  derian  (nocerc),  saterL  dera  (bindern)  Het  233, 
neufr.  dcare,  derre  (hindcrn,  schaden  thun)  Epk.  76.  T7. 

dermede,  dermel  (damit)  »gl.  ihermilhe. 

dern,  dren  in  dcrnfia  und  dernlendcnge ,  das 
alü.  dcmi  (occullus,  dolosus),  ags.  dearn,  dyrn  (oc- 
cullus)  s.  Kemblc  gloss.  sum  Beovulf.  (auch  in  ags. 
compos.  aniutreffen,  i.  b.  in  dcragelegertdp,  demgeligr, 
adulterium.) 

dem:  'and  ther  hrech  ('tetlel')  dura  and  dcrne' 
E.  330,  5.  U. 340, 35.    Compsi. andcrn (lÏÏr and-dern). 
dernel  (daraach)  Tgl.  thernei. 
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dern. 


di 


gut)  o.:  tfon 

tlernfia :  bwcrear  ene  wide  monnath  (eine  wilwe  heira- 
ibel),  and  hire  hren  (t»t.  'bern')  bitigic  bire  dernfiai' 
(w.  'deronfia**,  'derenfia*')  B.  165,  27.  29.  E.  197,  II4 
'ac  biligalbma  birc  (ein  weib)  drenfia*'  (tar.  'dernfiat') 
B.  166, 17.  a.  42.  E  346,  9.  üren  in  drenfia  iit  au» 
dern  venetit,  wie  bren  au*  bero  (kind),  Tgl.  dern. 

dernleadenf;e  (bcimlicbe  gabe?)  f.:  'lbet  tha 
redgeuan  alle  demlendenge  on  thene  monda  brenge, 
iher  ic  ur  fiuwer  fiarderan  biarca'  H.  2X9,13.  VgL 
dcrn  und  lendcnge. 

drrtca  (uuklug,  Terrückl):  'baet  een  kjnd  deth 
off  een  derten  mentcha,  dat  aegh  neeu  betlriughe' Jur. 
2,164;  'op  derten  lyucd  ende  dwirgan  enntey  neen 
neen  ecrwa  bystera'  (Terstcrben)  Jur.  3,333; 


'  dat  een  daef  man ,  ioff  een  tlom  man ,  ioff  een  der- 
tcn  man  mey  neen  riucbler  weua'  Jur.  1,  18;  'dio 
fro«dacbip:  een  mal  man  iof  een  derlcn  man  mey 
nccn  orkena  (seoge)  we**a '  Jur.  1,98.  Neufr.  derten 
(nnbewnnen,  unbedacbtoam,  tböricbt,  irre)  Epk.  77, 
dcr  Theulon.  66  hat  darlten  (pclulan*)  und  darltenheit 
(pclulanlia).  Vgl.  derlcl  (protcrrui,  pelulan*)  bei  Ki- 
lian  104,  holl.  dartel. 

derto  (daiu)  Tgl.  therto. 
dertolena  (dagrgen)  »gl.  thertoien*. 

1,  drront  (darum)  Tgl.  therumbe. 
I,  den»  in  forderra,  urderra  (terderben). 
Form:  inf.  urdere  Jur.  1,304;  pra«t.  forderf  W.  433, 
15.  urderf  W.  434, 1.    All*.  farderran ,  fardurron  (perie- 
runt)  Pialm. 

dme:  'deerwe  duitbleken'  W.  475,  38;  'alle 
deerwe  *oen  urbanne  ick'  W.  401,30.  AJl*.  derbhi, 
dcrri  (audai,  improbu*). 

derve  (bedürfni**)  Tgl.  iherre. 
dfiema,  dernn*  (beläubungr)  nu:  'lbi  de- 
lenu  ('desma'),  ther  hi  a  *ine  kni  akiate'  E.  338,  1; 
'lfai  dexma,  ihet  i»  thi  dudilec'  E.  329,1;  H.  Terwendet 
in  gleicber  Terhindung  deaene.    Vgl.  (?)  dusia. 

desene:  'deiene  tbet  hi  and  sine  kniu  tkiale,  and 
naul  ne  falle'  II.  340, 3.  7.    Vgl.  de*ema. 


(de»t<ellUe , 


*pegel  Tan  Sauen  (»achjcri- 


•piegel)  tprccbt  ac  lhe.r  de*telike  alca  dar  Tan'  F.  307, 33, 
habe  icb  307  n.  15  für  da*  ag*.  paeaücc  (timililer)  ge- 
halten,  da*  darin  entballcne  t  wciit  die*  aber  lurück; 
deitclike  i*t  durch  ungenaue  *cbrifl  au*  'lhes  to  iike' 
(ilcMgleichcti)  ciibprungea,  TgL  'ende  P.  dotolyka'  a. 
1481  Schw.  704.  'dialolycka'  Jur.  3 ,  34.  38.  142.  200. 
'dUtelycke'  Jur.  3,  330.) 

deverie  (diebcrei)  Tgl.  ihiaTcrie. 


dl,  dle,  Ûmt  (der,  die.  dai)  tgl.  ihi,  ihiu, 
dl,  dei,  deeh  (lag)  m.  Form:  nvm.  di  II. 
129,  24.  dei  B.  152, 18.  157,  12.  W.  436,  33.  34;  g*n. 
di*  II  33, 11.  63, 17.  69,  2.  122,  7.  540, 10.  11.  dei*  B 
155, 1.  4.  7.  157, 8.  158, 30.  176,  30.  E.  247,  8.  H.  331, 10. 
W.  393,30.  404,23.  25.  427,  23.  436,  2.  440,  22;  Hat. 
di  II.  35,  19.  89,  12.  128,  12.  130, 11.  536, 17.  540,  23. 
die  B.  170  n.  25.  dei  B.  153  ,  20.  170  ,  4.  E.  183,17. 
186, 4.  188, 20.  11.  341, 10. 18.  W.  396,7.  399,  21.  410, 4. 
465,4.  S.  489  ,  20.  490,9;  acc.  di  11  89, 1.  544,16.31. 
dei  B.  155,  3.  173,  8.  175,7.  W.  420  ,  24.  S.  446,  27. 
dach  W.  429,  23.  430,13.  431,8.17;  plur.  nom.  dega 
K.  131, 15.  degar  B.  171, 5 ;  gen.  degana  R.  65,  5 ;  dat. 
degon  R.  53, 19.  degen  W.  394, 14.  degutn  E.  53,  32. 
208,  26.  11.  53,  31.  F.  307, 17.  S.  464  n.  6.  degem  W. 
53,20.  394,36.  dagem  480, 19;  ace.  dega  R.  129,  22.34. 
544, 10.  degan  H.  342,  14.  degar  350,28.  dcgerl42,ll. 
dagen  W.  388,  14.  389,16.  390,6.  31.  415,  18.  422,34. 
S.  459.  33.  479,  10.  Alu.  dag,  ag*.  daeg,  iil.  dagr, 
engl.  day,  laterl.  dej  Hct  233,  neufr.  dey  Epk.  77, 
nordfr.  dai,  dei  Out  38.  BedeuL  1)  ' h wcriama  dura 
liachles  dei*  brekl'  B.  158,  30;  'ta  hwer  »a  ma  enes 
domliacbte*  dis  ('  bemliacfates  dii'  IL  32,  11;  'bi  liacbla 
dei'  W.  33,  11)  fiucbl'  R.  33,11.  63,17.  540,  33.  E. 
63,15.  W.  63,15;  'dat  stod  manich  scouen  dach'  W. 
429,23.  430,12.  431,17;  'an  dera  tredda  tyd  dis  deyi' 
W.  440,22;  'hiude  ('biudega')  U  dei'  (heute  am  tage) 
H.  341,  10.  18;  'dine  hioedlika  dei'  (den  beutigen  tag) 
W.  420,  24;  'tbes  *elwa  dii'  R.  69,  2.  B.  155,  1.4.7. 
176,30;  'allera  degana  bwelik'  (läglicb)  R.  65,5;  'al- 
lera  deykes'  E.  64,3;  'alle  dagelu'  W.  65,  2;  'di  and 
nachl'  R.  122,7.  131,  15.  B.  157,12.  E.  209,  5.  222,20. 
238,  20.  S.  446,  27 ;  '  biana  di  and  binna  nacbie'  R. 
35,19;  'lbe*  eroila  (W,  'lhredda')  dU'  R.  540, 10.  11. 
W.  393,30.  404,23.25;  'dei  itfta  tuene'  E.  214,  13; 
'lfaenc  letera  dei '  B.  172,3;  'tweer  daghen'  W.  412,18; 
'binna  trim  degem'  W.  390,6.  394,  14.36.  479,10. 
480,19;  'al  da  fyf  daghcn'  W.  389,16;  'aehta  degar* 
B.  171,5.  W.  415, 18.  422,  34;  'üan  degar'  142,  11; 
'binna  fiowrlen  degum'  E.  208,  26;  'binna  dei  and  binna 
ene  roonde'  B.  153,20;  'ier  and  di'  R.  89, 1.  536,16. 
B.  163,  18.  21.  176,5.  177,  1.6.12.  179,  26.  E.  241,11. 
W.  105,  28.  395,22.  398,22;  'binna  iere  and  binna  di' 
R.89,2.  536,  17.  E.186,4.  188,  20.  W.  396, 17.  399, 21. 
465, 4.  2)  'nncte  Maria  dega'  R.  129,  22.  S.  464  n.6; 
'tbe*  beliga  criosei  di'  R.  129,24;  'apoitoli*  dega'  IL 
129,24;  'tbere  helcbe  degan'  IL  342, 14.  S.  490,  9.10. 
250, 28  5  '  op  aller  selena  dey'  (da*  »nn»oIle  tcbiine  fett, 
e*  fallt  den  iweiten  noTember)  a.  1451.  1463  Scbw. 
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diak. 

54X  64)7;  'to  tba  dei  tbcr  tha  redieua  alle  bire  cndigie' 
H.  170,4;  'inna  enen  biropencn  feligen  dey*  E,  183, 17; 
'lo  tba  iungotU  di'  (am  jüngsteo  tage)  R.  130,  11.  W. 
410,  4;  'lhene  lejU  dei'  (tod)  B.  175,7;  'efter  sinc  de- 
gon'  R.  53, 19.  3)  'so  mei  hi  habba  dei  (friit)  cnde 
burgba'  W.  415,19.  417,36;  'sa  fir  him  cr  dey  selh 
w'  E.  241,30.  Compos.  a,  du  urochentagf :  lunnandi, 
monandi,  tiesdi,  wernisdi,  thunresdi,  fredi,  saterdi. 
fi.  fetttagat  aegidiusdi,  andreasdi ,  aposleldt,  bene- 
dictusdi,  bonifaliusdi,  ceciliadi  560,  28,  iacobesdi,  ierisdi, 
iobannisdi,  kriosdi,  maiadi,  mariadi,  michaJtelesdi,  patro- 
nisdi,  pederiidi,  servaliusdi,  sumeresdi,  walburgedi,  vi- 
tesdL  y .  middi  (raittag) ,  doroesdi ,  riucbtdi ;  vgl.  biu- 
dega  (hodie). 

dlatkoit  (diaconus)  m.  Form:  ^tom.  diakon  R. 
126, 9 ;  gen.  diakones  H.  337, 2.  diakenes  F.  306, 6 ;  acc. 
diaken  148,9.10.  W.  104, 28.  Mit  beibehallener  Ulein. 
endung  steht  diaconus  147,30.  E.  242, 16.  H.  341, 27. 
Ags.  diacon,  deacon,  isl.  diakn.  Aus  dem  grieeh.  âuutncc 
erborgL  Bedeut. :  der  sweite  grad  dcs  kircblirJien 
ordo,  die  citirlen  slellen  tencicbuen  sein  wergeld. 
Compos.  subdiakrfti. 

dtavp,  dlep  (Uef):  'diape  ('diepe')  and  dimme' 
1146,30.  W.47,14;  'delfma  diapcra'  B.  174,8.  Alts. 
diap,  diup  (profundus),  ags.  deop,  diop,  isl.  diupr, 
salerl.  djap  Het.  233,  neufr.  d|iep  Epk.  78. 

(dlfkpa),  dlupa  (vertiefen,  ticf  macben)  in  to- 
diupa.  Isl.dvpa  (profundilatem  augerc).  Neufr.  djcpjen 
Epk.  79. 

(dlape),  dlep  (ein  tief,  eine  vertiefong,  graben): 
'  ick  urbannc  allc  dammen  ur  een  dvep  (fahrbares  was- 
ser)  ü  da  kercboue'  W.  431,  33.  Alts.  diupi  (profun- 
dum,  profundiUi),  ags.  dypa,  itl.  diup  und  dypi;  ostfir. 
diep,  deep,  saterl.  diup,  neufr.  und  nordfr.  djeep  (gra- 
ben,  kanal)  beitr.  224.  Het  234.  Epk.78.  Out.  44. 

dlar,  dler  (tbier)n.  Form  :  nom.  diar  E.  46, 21. 
106,6.  209,10;  gen.  diaris  E.206,3.  diarcs  B.  177,12. 
F.  227,34.  diars  E.  206,3;  acc.  diar  E.  243,10.  S.456, 
6.  dkr  W.  472, 46;  plur.  ncm.  dicr  W.47,6.  472,16; 
dat.  diarcm  Jur.  2,212.  Alts.  dier,  ags.  dcor,  isl.  dyr, 
neufr.  djier  Epk.  79,  nordfr.  dier  OuL  44.  BcdcuL 
1)  'lbet  wilde  diar'  E.  46,21.  W.  47,6.  2)  'diaris  deda, 
ther  hia  tba  liudcm  duath  ..;  bwetsa  thet  dumbc  diar 
tha  othere  det,  . .'  E.  206,  3. 6.  227,34.  B.  177,13.  W. 
472,16;  'hwersa  cn  mon  heth  wunnen  annen  tbianst, 
anda  sin  diar  hine  hcnt'  E.  209,10;  'dulgalh  ihet  fia 
ccti  dyar'  S.  456,  6.  W.  472, 22;  'hi  (der  es  bescbadigl) 
biulie  thel  diar  elc'  E.  243, 10. 

dlctat  (ersXblung):  'nu  wil  ic  corta  dUse  dicbu' 


dik 

W.  432,29.  Ags.  dibt  (dispositio,  jnsrem),  isl.  diklr 
(commeotura,  poema);  neufr.  dicbt  (gedicbt)  Epk.  78. 

dlehta  (abfaaaen):  'di  riuchter  schel  da  sentencie 
aldu*  cliclita'  256,27.  Jur.1,134;  *and  dees  brecf  dichtma 
aldus'  257,7.  Jur.  1,144;  'ende  wy  weren  (fuimus)  dit 
bryeff  dichten  ende  ordineren'  a.  1466  Schw.  615;  'thet 
îs  dicht  efler  unss  hera  bertbe  etc'  384, 14.  Ags.  dih- 
tan  (constituere ,  disponere),  isl.  diku  (dicUre,  tingere), 
nordfr.  dacbte  Out.  40. 

dlger  (treu,  sorgsam);  'ende  fay  da  lena  ursumetb, 
dat  bi  ne  naet  dygber  urwerrie,  also  dygber  so  dy 
mynscba  selm  pliget  to  bywarien*  Jur.  2, 28  und  'hwrerso 
een  wyff  ber  kynd  naet  habbe  bywareth  rayt  aller 
digerbeyt'  fsorgsamkeil)  Jur.  2, 168.  U.  dyggr  (fidus). 
Vgl.  te  dcgbe  (inlegre)  bei  Kilian  103. 

dlk  (deich)  m.  Form:  nom.  dik  F.  808,1.  W. 
416,  29.  34.  417,  4.  419,  32;  gen.  dikxs  W.  388, 1.  3. 
416,6.9.  417,1;  dat.  dike  R.  132,13,20.  124,23.  W. 
390,3.  dik  E.  210,  26.  35.  W.  416, 12.  29.  34;  acc.  dik 
R.  122,19.  E.  210, 24. 27.  29. 34.  W.  416,15.36.  411, 
35;  pLr.  nom.  dikar  B.  164,5.13.  E.  195,35.  308,10. 
dikcn  W.  431,36;  dmt.  dikum  E.  210,23.  S.  488,19. 
491,21.  dikam  560,25;  acc.  dikar  E.  210,34.  dika  R. 
541,35.  dikan  E.  307,33.  diken  W.  431,32.  S.  491,28. 
BedcuL:  dik,  wosu  das  verb.  dika  (grabcn,  ausgnben, 
dämmen)  gehört,  bcdeutet  im  frie*.  itets  damm;  im 
hd.  wird  jeut  oft  die  niederd.  form  deich  for  datnm 
(agger)  verwendet,  indem  das  bd.  tekb  nur  fîir  pisdna 
gebräuchlicb  ist;  das  ags.  dic,  engl.  dice,  bedeulet  fossa 
und  vallum,  ebento  das  mnd.  dik  (fur  piscina  steht  et 
t .  b.  sacbsensp.  2,28),  im  isl.  diki  nach  JJiiirn  nur  foua 
und  insbesoadere  piscina;  ein  alts.  dik  (piscina)  slcbi 
in  der  frckcnh.  heberolle;  neufr.  dijck  (vallum)  Epk.  79. 
Btmerke:  1)  'fan  grcte  dis  dikes'  W.388, 1.8;  'binna  dae 
wei  schil  wessa  dis  dyckes  hilde  uun  fota'  W.  416,6.9; 
'van  dikc  to  hodane  bi  sinle  benedictusmissa'  W.  390, 
3;  'datter  schillet  wessa  alle  wettergongen  schet  to  da 
bannena  dyck  eflcr  sinte  benedictusdei '  W.  416, 29. 34. 
417,4;  'hwerso  di  bannena  dyck  bischowat  wirt  to 
wanwirck'  W.  419,32;  'dyck  cnde  lond  bert  togader' 
F.  308,1;  'datse  diken  iefu  dammen  tyaen  cnde  temen 
halda'  S.  491, 28 ;  'hwasa  tbet  lond  milha  dick  wel  urrecke' 
(aufgeben)  E.  210,16;  'swera  datse  dioe  baunena  dyck 
nael  langera  balda  nc  moge  mit  eerda  etc'  W.  416, 16; 
'  is  thet  tha  liudc  hiara  ayne  dyc  nout  makia  ne  mugen, 
sa'  F.  308, 3;  'tber  mitbe  (mil  einem  drittel  einer  jeden 
über  den  iunften  grad  binaus  verfallencn  crbscha ft)  schelraa 
bcylerie  dommar  anda  dikar,  tbcr  tba  mene  mente  to 
kumpt  to  baldcne*  E.  210, 34.    2)  'thet  tbi  dikaldirroon 
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dika 


-     687  - 


diore 


hach  to  wisande  alie  biwcnd  bi  tha  dike  R.  134,33; 


'tba  buralilirmon  bchliat  umbe  dika 


umbc  tlomma' 


R.  541,  35;  'dat  iemraa  ti  dae  dikun  ende  ti  dammin 

19.  491, 31 ;  'hwaso  des  dikes  belde  delft'  (so  büsst  cr  ctc) 
W.  417, 1;  'alsa  tbi  inrosU  to  tba  dike  cumtb,  sa  ba- 
sjere  alsa  gratcnë  frelho  opa  tba  dik«,  alsa  oua  tba 
stberekboui '  R.  133, 13 ;  *bresacne  dikar'  (geriatene  deicbe, 
gelten  fûr  ecble  notb)  B.  164,5. 18.  E.  195,35.  308,10; 
'so  aegkma  dyn  scbaker  buta  dyck  to  feren'  (und  dort 
tu  ba'ngen)  434  n.1.    Compos.  indik,  salhdik. 

dlkn,  dltea,  dltola  (deicben).  Bed.:  1)  gra- 
ben ,  aufgraben :  '  bwaso  des  dike*  belde  delt  (d.  L  delf  th, 
grSbt)  iefta  dyckt'  W.  417,1;  'icb  urbanne  dat  da  se- 
burich  (den  deich)  ymraen  dytse  ic/ta  dele  (d.  i.  deWe, 
aufgrabe)  dattct  salten  wetler  in  gonge'  W.  433, 3.  3) 
deicben,  dämmen,  verdHmmen:  'lbet  bi  dika  sknhie 
withir  tbene  salla  se'  (als  ecbte  notb  angefuhrt)  R.  43, 
8;  'and  bi  sin  iet  (locb,  deichbruch)  diuia  ('dytsa'; 
•disa')  scolde  witber  tba  aalta  se'  H.43,1.  W.43,14.  E. 
40,33  and  n.  8  liL  s.  Age.  dician  (graben  und  d'im- 
rnen);  mnl.  diken  (dämmen).  Gebört  ta  dika  in  erster 
bed.:  'mosdolcb,  tber  tbi  cop  is  in  deken'E.  315,35? 
das  sUrkformige  parl.  bcfrerodet. 

dlkaldlrman  (deicballennann)  m :  R.  134, 19. 
VgL  aldirmon  nr.l. 

dlketh*.  (delcba'lleater)  rn.:  W.  419, 34.  S.  490,7. 
31.    Vgl  atba  nr.  3  0. 

dlhfretho  (deichfriede,  besooderer  den  deicben 
beigclegter  friede)  m.:  R.  31,14.  541,19.  Tgl.  R.  133, 
13.  E  310, 34  und  mnd.  545,  33. 

dikral*  (?):  'dikraf  ene  mon  den  . . ,  enre  femna 
icftha  wida. .,  enre  frowa'  H.  339,33.  An  dik  (agger) 
darf  bier  keincnulls  gedacht  werden ,  wie  der  ganse  iu- 
samrncnhang  der  slelle  seigt;  aber  aucb  diek  (femur) 
kaon  nicbt  in  betracbt  kommen,  es  laulet  frie*.  thiacb. 

as  gleichbedeutige  dikalba. 
dlkntathnj  m.  nur  R.  133,  17,  wo:  'bat  er 
dann  ausserhalk  des  deicbes  so  riel  festcs  land  und  grii- 
oen  rasen,  dass  er  <Un  ctikstalhul  damit  im  sUnd  bal- 
ten  kann,  (so  ibue  ers);  bat  er  dann  ausscrbalb  des 
<icich«j  nicbt  so  riel  festes  tand  und  griinen  rascn,  dass 
er  den  deich  damit  im  sUnd  halten  kann,  so  soll  er 
innerbalb  des  deicbes  30  fuss  rasen  und  30  fuss  »u  grase 
habcn.'  Der  mnd.  wurster  tesl  133  n.  6  hat  dyckstapell 
d.  i.  deich-sUffel  iür  diksUtbul,  da  nun  auch  der  obersle 
theil  des  ubnes  slapul  geuanot  wird,  so  scheinl  mir 
Wiardas  erklürung  as.  p.  391  durch  deicbkappe  nicht 


rerwerflicb.  Grimm  RA.  81  übcrseUt:  soriel  land  das* 
er  deu  teichstubl  damit  halten  kann,  d.  i.  dass  der 
Tytaai'C  darauf  steben  kann. 

(dlllochtmne),  delll*ch<ane  (ugerleucb- 
tung):  'mey  deyliacbune  and  milb  nacbtliacbUne'  S. 
490,  10. 

dlllfrla  (ülgV)  in  'urdiligied'  (delel)  W.435,8 
und  'lo  urdiligen'  Jur.  3,314.  Alts.  fardiligon  (Tertil- 
gen),  ags.  dilgian,  adUegian  (delerc),  neufr.  dvlgjcn 
Epk.  80. 

dlm  (dunkel):  'diape  and  dimme'  E.  44,13.  W. 
47,14.  Tgl.  47  n.ll.    Ags.  'deop  and  dim' 
7, 13.  'dimrae  and  deorce'  Caedmou  371, 13 ; 
endi  tbiustri'  Heliand  168,  7;  isl.  dimmr. 

(dlmeth),  demlth,  delmeth  (tagemaht)  n. 
:  'sa  suere  hi  tuene  elbar  fore  tbet  demitb'  ('deymelb') 
B.  167,37.  n.37.  Das  di-melb  ist  ursprünglicb  eïn  slück 
wiese  welcbes  einer  in  einem  Uge  abmähen  kann;  der 
name  gilt  nocb  in  Osl  und  Nordfricaland ;  das  ostfries. 
diematb,  diemlb  wird  nacb  beitr.  333  und  Wiarda  wb. 
77.  br.  94  tu  4*10  rheioländischen  quadratrutben  ge- 
recbnet,  das  nordfries.  daimelb,  deimth,  deml  547,37 
und  OuUen  38,  su  elwa  300,  »gl.  Falck  schletw.  bolst. 
privatr.  3,  339.  lm  arale  Tondern  ist  fiir  Ugcraabt  nach 
Faick  su  Ueimreicb  3,  301  ein  gleicbbedeulendes  dagslät 
gangbar,  dat  isL  dagsiatU  (opus  diurnum  foeaisecii. 
jugerum);  im  Bremischen  dagwark  br.wb.  1,181.  Auch 
hngland  kennl  dies  maass  uach  Lappenberg  1,619;  in 
ags.  urkunden  scbeinl  es  abcr  nichl  «ortukom.mcn ,  im 
ersteu  bandc  rou  Kemble  slebl  es  • 

din  (dein)  tgl.  tbin. 

dlonker  (dunkei)  «gl.  diunk. 

dlere,  dlnre  (tbeuer).  Form:  diore  in  R.W., 
diure  in  B.  E.  H.  Comparat.  diorra  R.  91,  37.  93, 3. 
137, 7.  diurra  B.  163,  14.  E.  91,  37.  93,  3.  II.  90,  37. 
94,31.  333,19.36.  Ails.  diuri,  ags.  deore,  dyre,  isl. 
dyr,  salerl.  djor  Het.334,  neufr.  djoer  Epk.  81.  Be- 
deut:  'bu  diure  (wie  theuer)  bi  det  god  kapetb  bcbbe' 
353,  39;  'alsa  (ebenso)  diure'  H.  333,15;  'also  dyore 
so'  (ehenso  tbeuer  als)  W.  409, 13;  'al  iuin  (gant  ebenso) 
diore' R.95,34.  W.  436,  9;  'alsa  deu  aod  nauU  diurra' 
B.  1G3, 14 ;  'otber  s*  (nocb  eiiimal  so)  diore '  R.  81, 6.  H. 
H.  80,9.11;  'tbrimine  diorra'  (um  ein  dritlcl  tbeuerer) 
R.  91,37.  93,3.  H.96,31.  333,19.36.  S.  473  n.8,  wo- 
fúr  im  lat,-  test  'lerlia  pretioiior'  90  ,  37  und  '  lertia 
major'  93,3  slebt;  'lba  ibremdeJ  tbiora'  S.  473  n.  8; 
'halue  diorra'  (um  die  hïlfte  tbeuerer)  It  137,7,  der 
mnd.  tett  aagt  dafür  'de  beifte  duer'  137  n.l;  'ief  da 
iere  diore  wirdaf(weiin  iheuere  jahre  kommen)  W.45, 33. 
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MoTel,  dlvel,  dlevl  (teufel)  m.  Form:  nom. 
diiel  VV.430,4.  431,9;  dat.  diotele  E.  145,6.  direl  W. 
430,11.1.3.  dioTl  Jur.2,72;  acc.  dio»el  R.93,3.  'djoWe* 
E.  221,  26.  diovl  Jur.  1, 118.  difel  E.  93,4.  S.  473  n.  8; 
piur.  dat.  divelen  W.  430, 15.  Alu  diubbal  und  diubbul 
(HeL),  diobol  (abren.),  dml  (Essen.);  ags.  deofol;  'ul. 
difill ,  diell ;  ncufr.  dy  vel ,  deal  Epk.  Tfi.  80 ;  aus  diabolu*, 
éutfiolot,  erborgt  Bedeuk:  Mbera  tbrira  fmgra  an 
tbere  ferra  bond  thrimine  diorra,  tbrucb  tba  sintinga 
('propler  consignatioiiem')  tber  ma  tber  mitbi  detb  with 
Ibene  diouel'  R.  93,3.  E.  93,4.  221,26.  S.  475  n.8; 
'lba  tbi  tbi  preslere  iba  diowele  bynom'  (durcb  die 
taufe)  E.  245,6;  'bi  (Cbrislus)  lcesde  on*  alle  fan  da 
helscha  diuel'  \V.  430, 13;  'Willibrord  ioedat  leerde,  dat 
t  fan  da  nordica  diuclen  keerdc'  (das*  ibr  von  den 
nordiscben  leufeln  abüessel)  VV.430, 15;  'da  belle  bowa 
mitU  dyuel'  VV.  430,  U ;  'di  dyuel  gbaef  ioe  dyne  raed, 
dat'  VV.  430,4»  'ont  ioe  di  diuel  daer  to  brochta'  W. 
431,  9. 

dlr  (welcber)  vgl.  tber. 

dl»  (dieser)  vgl.  thjs. 

dle,  dela  (am  Uge,  Ugs):  'auder  deis  ioflha 
nachtei*  B.  157,  8.  VV.  427,  23.  Alts.  'dages  endi  nab- 
tes'  Ilel.,  ags.  daeges,  neufr.  deys  F.pk.77. 

dl«tlk,  dlatthlk  'sa  brekeb  bi  allera  distik  XX 
«kill.'  R.  122,  18;  'sa  brektb  bi  to  allera  dislbik  XXX 
merk'  R.  122,  10.  Der  mnd.  wnrslcr  teat  bat  dafQr 
'alle  dage'  (täglich)  Pufendorf  82,  und  das  scbeint  aucb 
das  wort  bedeulen  iu  müssen,  formell  verstehe  icb  es 
aber  nicht  Nimmt  man  cine  anlehnung  von  ek  (jeuer). 
wie  in  ierdck,  mondek,  monnik  an,  so  ist  damit  das  t 
oder  ib  nicbl  erklärt.  VViardas  behauptung  as.  288, 
rnan  finde  fur  dútik  'aucfa  oA  distolyk  gescbrieben',  und 
das  sei  wörtlicb  'tu  jedem  lage  glcicb',  ist  unbegriin- 
del;  ein  fries.  'distolycka'  oder  'distolycke'  kommt  al- 
lerdings  vor,  bedeulet  aber  dessgleicben ,  vgl.  destelike. 

dlUalnar,  delthlng  (gerichllicbe  frurt,  gerichts- 
frist):  'and  bi  nelle  ditbinges  bidda'  ('deilhinges  bidia' 
H.  40,14;  •deyÜDges  bieda'  VV.  41,16)  R.  41,15;  'tba 
liude  aghen  him  the  deytbing  ('deytingh')  te  ieuane'  E. 
50,23.  VV.  51,  25;  'so  is  di  riuchte  deytingh  tyen  mo- 
naden'  VV.  395,31;  'dal  di  aesga  dat  deytingb  deelde' 
W.  397,  21 ;  'so  scbil  bi  da  fyower  tingb  alle  tingia  bi 
aefta  deylinghen'  W.398,6;  'so  is  dat  deiling  xxs  nachu' 
W.  411,6;  'itU  trcdda  deytingh'  W.  411,13;  'binaa 
dae  acfta  deitinghe'  W.  412,16;  'itu  riucbu  deithing 
dat  is  Liin  nachu' VV.  475,30.  All*.  dagatbingi,  dag- 
tbingi  (dies  eonstituU)  Hel.  128, 2;  abd.  tagadingi ,  U- 
gadioc;  mbd.  Ugedinc,  tegedine,  leidinc,  *.  Grimra 


dok 

grasn.  8,  533.  RA.  74T.  Vgl.  isL  dagpioga  (per  diem 
consulure). 

dltM,  dltBlo  (deichen)  tgl.  dika. 

dl«nk,  dlunker,  dlonker  (dunkel):  'dei 
dat  libel  naet  diunck  ('dyuncker'  Jur.  1, 54)  scbel  wesa' 
252, 34.  35;  'sint  da  forwirda  twyuelyck  ende  dyoncker' 
Jur.  1,174;  'om  dyonckere  secken'Jur.  1,186;  'bwerso 
dat  riucbt  dyncker  (so!)  is'  Jur.1,80..  Comp.  dionkeriik 
Jur.  1,70.  All*.  duncar  (obscuriu),  mnL  dunker,  donker 
gl.  bern.  225,  beim  Theuton.  76  und  Kilian  111  doncker. 

dlupss  (irertiefen)  vgl.  diapa. 

dlure  (thcuer)  TgL  diore. 

dlvel  (leufel)  vgl.  diofel. 

dobbeln,  debll*  (würfeln):  481, 18.  Jur.  2, 
23H.  iMbd.  tonneln  (wiirfeln),  baicr.  doppcln  (würfel 
oder  andere  gefShrlicbe  spiele  treiben)  Scbmellcr  1,387; 
ül.  dubla,  platld.  dobbeln  br.  wb.  1,  217. 

(dobbelere),  debler  (spieler) m.:  Jur.  1, 226. 
lsL  dublari 

dobbelnpel,  dobbelnpll  ( würfeupiel )  n.: 
481,  17. 19.  Jur.  1,  226.  2,  36.  Mbd.  toppelspii,  mnd. 
dobelspel  Ssp.  1,6  §.2;  platld.  dobbelspil  br.  wb.  1, 
217.  1*1.  dubl  (aleaiorum  jactus,  luiui).  Ueber  dob- 
belspel  »gt.  Hoffm.  6, 171. 

.  debbeUten  (würfel):  481  n.1;  'dat  tna  naet 
klolya  moet  om  neen  ting,  hor  mit  dobbciilcnen  ner 
mit  ora  blothen '  Jur.  2, 260.    Mnd.  dubbelsten  (teuera) 
gl.  bern  23«;  nordfr.  dobbelslien  Out.45. 
deek  (doch)  »gl.  thach. 

doehter  (tocbler)  f.  Form:  nom.  dochter  E. 
209, 19.  H.  336,13.33;  dat.  docbler  R.  VV.49,25.  E.H. 
48,25.  dochlere  H.  336,14;  acc.  dochter  W.  388,26. 
425,31;  plur.  nom.  dochtera  und  dochteren  Jnr.  1,232. 
Aiu.  dobur,  dobtor,  dohler  (filia),  ags.  dohtor,  ul. 
dotlir,  neufr.  dochier,  doayter  Epk.  84.  Bcdeut  'di 
fader  aech  syne  dochter  nen  man  to  iaen  ur  bern  willa' 
W.  388,36.  rgl.  435,31;  'sa  hwer  sa  feder  and  moder 
biara  dochter  eine  fleúeue  ieuatb  elc*  R.  49, 25 ;  'sa 
(dann)  felh  tbiu  dochter  anda  th»  aldere  lawa  oa  milh 
cner  bond'  (erbt  halb  soriel  srl*  der  sohn)  E.  209,19  j 
'urfiuchtse  docbter,  ihi  feder  tbere  docblere  x  m.  û 
rekane'  (als  meitele)  H.  336,14;  'ia  tbiu  doahter  en 
wcjc,  sa  ne  ach  biu  tbe  warlase  nene  meitele  te  ie- 
wane'  H.  336, 33. 

doh  (tuch)  m.  Form:  mnn.  dok  H.  389,28.  340, 
28;  oce.  dok  R  96,  3.  E.  86,31.  234,3.  335,8.  'doec' 
E.  334  n.5.  decb  E.  334,4.  duek  W.  476,  6.  doch 
S.  498,33.  Alt*.  dok  (von  Grirom  3,447  angef.,  f.  bci 
Scbmeüer),  itl.  dukr,  saterl.  doc  HeL  384,  neufr.  doeck, 
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doecke  Epk.  85.  Bedenl.  1)  'bwaso  eapet  een  fyo- 
werberned  (viereckiges)  dueck'  W.  416,6.  S.  498,  33. 
3)  die  binde  mit  der  vor  der  hinriebtung  deni  verbre- 


tucb:  1  hwaja  olhenim  tbene  iwarU  doc  ur  tha  achne 
silrap  an  tbene  bals  ilepb'  II.  96,3; 
ech  ('doc')  ur  tine  acbne  selt. 
and  ma  bine  to  there  rode  (galgen)  lalb"  E.  334,3.4. 
335,  3 ;  '  tba  bagetU  bende :  Ibet  bim  thi  miarU  doc  ur 
tba  achne  bunden  u,  end  ti  tbere  rode  let  ii'  H.  339, 
38.340,38;  'lhcnne  acb  bi  be  rincble  ibene  »uarU 
doc,  and  ihene  nortbhalda  bam'  (galgen)  E.  36,  31. 

dol  (toll)  in  dolttrid.  Alti.  dol,  ags.  dol  (amens, 
incanui);  neufr.  dol  Epk.  86,  nordfr.  doll,  dull  OuL46. 
Vgl.  iil.  dul  (ilullitia-). 

dolrh,  dulff,  dnl.eli,  dulleh  (wunde, 
verwundung)  n.  Form:  dolch  in  R.  E.  H.  F.  S.,  dulg 
in  W.  S.,  dolech  in  B.  E.,  dulicb  in  W.  Som.  dolch 
R.  57, 2.  13.  83,  11.  E.  83,  11.  310,  9.  H.  83,  11. 11 
133,  33.  335,  7.  S.  444,  30.  445,  11.  491,  33.  dolg  S. 
453,18.  457,33.  496,31  dulcb  S.  443,35.  dulg  W.  59, 
9.  10.  465,  19.  469,  18.  S.  443,7.  dolecb  B.  178,  6.  E. 
340,  3.  dullich  W.  463,  17.  466, 10.  474, 10.  duliig  W. 
474,  8;  g*n.  dolgei  R.  131,  7.  dolgii  R.  131,4.  dulgii 
W.  57,  3.  465.  10.  S.  443,10.  495,  10  ;  dat.  dolge  R. 
39,3.  539,33.  E.  36,34.  R.  38,1.  83,19.  56,  30.  S. 
446,  3.  464  n.  16.  dolcbe  S.  450,  7.  dulge  W.  57 ,  31. 
471, 11.  dulig  W.  463,  35;  acc.  dolcb  R.  55,  39.  543,30. 
E.  331,  28.  239,  34.  341,3.  16.  H.  339,  36.  F.  307,  30. 
S.  44S,  13.  dotg  E.  54,31.  S.  453,33,  dulg  W.  35,39. 
75, 18.  467,31.  468,  3.  11.  469,  37.  471,  34.  duUicb  W. 
411 ,  3X  413,  11.  466,  4.  33.  dullig  W.  466,  8;  plar. 
nom.  dolga  R.  117,  33.  dolcb  F.  306,  8.31.  307,7.  35. 
S.  445,  7.  25;  dat.  dolgon  R.  33, 16.  dolgum  E.  33, 19.  S. 
488,  31.  490,33.558,  lO.dulgen  W.  33, 16.463, 26.  dulgum 
S.  488,  30;  acc.  dolga  R.  123,  36.  dolg  S.  448, 14.  dulg 
W.  4«7,6.  Ahd.  tolc  ('nohtolc  noh  lot'  GrimmRA.  629, 
alliterircnd  wie  fries.  'dolcb  ta  dath'  R.  57,  12);  in  der 
L  FrU.  33  'de  dolg'  und  L  Fria.  add.  3,  44  'quod  cla- 
dolg  Tocant';  ags.  dolh,  dolg  (vulnut);  dai  M.  dolkrbed. 
wai  das  nbd.  dolch  (dolon) ;  neufr.  dolge  (vuinus)  und 
dolck  (dolon)  Epk.  88.  Bedeut.:  wunde  im  weitei- 
ten  umfange  dei  wortei,  im  einielnen  wird  dann  un- 
terscbiedcn  durch  compoiilion:  breindolch,  daddolcb, 
frumdolcb,  inreadolch,  kladolcb,  metedolch,  mortb- 
dolcb,  mosdolcb.  • 

dolr  (geschenk):  'milb  dole  and  mith  erum  thi 
sine  ayne  lood'  H.  356, 12;  engl.  dole. 
(tiel,  beira  icbeibenschieasen) :  'ler  dola  toe 


tcietten'  557,  33.  HoU.  doel  (tiel,  'naar 
len',  nacb  der  tcbeibe  schiessen),  doele  (icbiessplata, 
wirthshaus ,  eigenllich  tcbülsenhani .  aus  dem  in  fait 
allen  bolländiscben  ttädten  die  angeiebensten  gastböfe 
enUUnden  tind,  für  die  ouden  doelen  su  Amtterdam 
malle  eintt  Tan  der  HeUt  teine  scbönsten  bilder),  doe- 
len  (sielen).  Kilian  113  hat  doel  (agger,  in  quara  sa- 
giturii  jaculantur  sagitlas),  ostfr.  und  platld.  bet.  dole 
einen  grentgraben  beilr.  222.  br.  wb.  1,  223;  gebört 
danach  wie  Wicbl  586  anniromt  dai  worl  <u  delva 
(graben)?  vgl.  ahd.  toaUe  (baralbrum)  Schmeller  1, 366. 
An  das  aus  moneduU  enUt.ndene  dohle,  im  Kilian 
113  dole,  ist  bei  dole  doch  wohl  nichl  su  denken? 

dolffa  ,  dulgu  (verwunden).  Form:  praet.Zl* 
dolget  S.  447,  33.  dulget  S.  493, 38.  Jur.  3,10.  dulgat  S. 
446,10.  455, 16.457, 10.dolcblS.446, 33;  part. dulged  W. 
410, 8.  470,  5.  dulgid  W.  471,  6.  dulgel  W.  465, 1. 466, 33. 
470,  7.  S.  458, 4.  ein  itarkformigei  dulgen  W.  469,  7 
beruht  nur  auf  tchreibfehler.  Neufr.  dolgen  Epk.  88. 
Bedeut:  'ief  en  man  an  olherne  dulgat  mitb  tine 
saxe'  S.  446,10.  455,16.  457,  10.  493,33;  'bweerso 
ecn  man  dulgid  wirt,  ende  hi  dat  kalde  yrsen  binna 
hem  drecht'  W.  471,  6;  'dolgbet  tbet  bort  en  dier' 
(* anne  man')  S.  447,  33.  494,33;  'hueerto  een  man 
dulget  wert  in  tyn  haud'  ('  strolbolta ' ;  'navla';  'bals") 
W.  465,  1,  466,33.  470,-5.7.  S.458,4;  'bwasa  lioden 
dulgbet  frasc  des  liues  ieAba  daelb'  W.  433,  13. 

dolj(lntrr ,  dultjlnse  (verwundung,  wunde) 
£:  W.  104,  35.  30.  463,  33.  474,9.  Jur.  3,  173. 

dolMrld  (toller  atrcit):  'bi  urmode  and  bi  dol- 
ttride'  R.  41,  11 ;  vgl.  das  alb.  adject  dolmod  (insanus) 
itnd  das  ags.  dolspraec  (oratio  vaga). 

d«m  (dom,  hauptkircbe):  'an  t.  Pederes  dome' 
R.  137,  33;  'in  t,  Micbielt  doem'  W.  441,  38.  Alls. 
duom  Psalrn. ,  rnbd.  tuom  ,  aus  dem  lat.  domus  erborgt 
s.  Grimm  3,437;  isl.  nur  in  domkyrlna  (domkirche). 

dom,  dam  (damm) m.  Form:  Som, dom  E.  314, 3. 
dam  516, 33 ;  dat.  domme  E.  330,  38. 35.  322,31. 33. 323, 8. 
damme  S.  447,  3 ;  acc.  dam  S.  443, 14. 452, 33.  W.  466, 2 ; 
plur.  gen.  domma  R.  89  ,  33.  E.  89  ,  33.  316  ,  35.  H 
88,  33.  337, 19;  dat.  dammen  S.  491,  33.  damroin  S. 
488,19;  acc.  domfttar  E.  310,  34.  damraen  W.  431,  33. 
S.  491,  39.  516,  20.  Isl.  dammr  (alluries),  neufr.  i 
Epk.  72,  nordfr.  dam  Out.  40.  BedeuL  1) 
deich:  'beyurie  dommar  anda  dikar'  E.  310,34;  'ick 
urbanne  alle  indvcken  ende  alle  damraen  ur  een  dyep' 
W.  431,  33;  'riuchu  holtoe  ioe  ti  riuchte  kome,  se  bit 
an  dikum  se  bit  an  dammen'  S.  491,33.  488,  19.  3) 
'iel  dio  weer  (lippe)  een  dam  (slück)  sUnden  baet'  W. 
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466,2;  'halh  hit  an  dam  (»on  der  lippe)  buta  hel 
sUne'  S.  492,  26;  'thruch  theoe  cop  luia  ital,  ihelter 
en  dom  (damra,  scbeidewand)  tuisc  sc'  E.  214,  3;  'lbera 
thrira  domnu  (der  drei  nasenwändc)  gersfcl'  R.  89,  22. 
E.  89.22.  21«,  35.  H.  88,22.  337,  IV,  wo  der  tat.  text 
*eUt  'pro  trinm  inteslinorum  ad  terram  lapsu'  68,  22, 
ein  aod.  frie*.  E.  217 ,  34  wach  (wand)  liesL  3)  in 
'and  ma  thene  hund  slayth  al  decr  hi  leith  in  sine 
damme'  S.  447 , 5 ,  muss  untcr  dam  die  hondehütle 
(grubc?  TgL  fuldom)  gemeint  sein,  W.472,4.  S.  45«,  lt 
stebt  in  gleichem  xusammcnfaange  'damnc'  für'damme', 
ob  durcb  scfareibfchler ?  Compoi.  Gskdoni,  middeldom. 

dorn  (tbum)  m.  in  dcn  compos.  eindom,  ctbeldom, 
fndora ,  bordotn ,  Iterstendom ,  rikedora ,  wisdom ,  ist 
keine  ablcitung  wie  Rask  fris.  jprogl.  98  annironit,  son- 
dern  luurarafni.  s.  Grimm  gött.  gel.  ans.  1826  p.  ÎKT. 
Alts.  dom,  agi.  dom,  isl.  domr.  Oas  worl  flectirt  ira 
fries.:  mM.xjridom  VV.  430,3,28.  bordom  W.  401,20; 
g»n.  fridotnes  R.  133, 18.  VV.  435,12;  dat.  fridome  W. 
425,  6.  430,  39.  438  ,  4.  wisdome  K.  29,  5.  E.  42,  3. 
78,  21.  H.  26,  11.  342,32.  W.  430,36.  hordome  VV. 
426,32.  S.485,  8.  12.  bordom  VV.  438,  21;  acc.  ein- 
dom  VV.  430,  6. 23.  431, 11.  476,  24.  S.  495,  6.  499, 14. 
etbeldom  R.  15,  22.  E.  10,  13.  IL  10, 12.  W.  11,  20.  fri- 
dom  VV.  111, 13.  433, 1.  kerstendom  R.  128, 1.  H.  335, 23. 
wisdom  1L  342,33;  p/ur.  occ.  rikedomar  H.  342,10. 

dom  (?):  'and  hi  wif  halat  (weib  heimfuhrt)  mit 
dome  and  milh  drcchte'  E.  H.  52,17  (in  W.  53,  16 
steht  dafîir  'mit  hoern  ende  niit  drcchte');  'hwersa  ma 
wif  balat  mitb  borne  and  milb  lude,  mith  dome  and 
mith  drecbte'  E.  99,  18.  H.  98, 18 ,  wo  ein  mnd.  teit 
exklärt  'myt  dome  dat  is  goede,  myt  drcchte  dat  ss 
werscbup'  99,18.   lst  es  das  folgende  dom? 

dont  (judicium)  m.  Form:  nom.  dom  E  182,  15. 
184, 1.  17.  30.  186,  8. 13.  24.  188, 18.  190,  6. 14. 192,  3. 

199. 15.  200,  10.  209,  19.  II.  337, 1.  VV.  420,6. 12.  20. 
Jur.  1,  212.  236;  dat.  dome  R.  11, 19.  15,30.  27,3.14. 
67,  24.  72, 2.  77, 19. 123,  28.  B.  156, 14.  160, 8. 166, 10. 
170,  26.  E.  186  ,  33,  194  ,  26.  210  ,  3.  244  ,  5.  10.  H. 

331. 16.  W.  388,  29.  397 ,  13. 19.  22.  36.  413,  2.  6.  23. 
413,  3. 18.  414,  4.  416,5.  417, 13.  418.  5.  478,15.  dom 
Jur.  1,196;  acc.  dom  R.  5,  27.  7,26  B.  155,18.  156, 
2.5.  E.  4,  27.  6,  7.  H.  329,  11.  30.  VV.  390,18.  400, 
9.  20.  424,  21.  Jur.l,  138,  140;  plur.  nom.  domar  E. 
194,  1.  doman  F.  298  n.  •;  <fW.  domum  E.  182,5; 
ocv.  doma  480,38.  domen  VV.  440,5.  Jur.  1,164.  Alts. 
dom  (judicium),  ags.  dom,  isl.  domr.  Bcdeul.  1)  recht- 
licbe  entschcidung  ,  erkeantniss,  rechlsweisung;  gleicb- 
bedeutend  mit  wisdom  (weis-  tfaura) :  'U  ('mitb')  asega 
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domia 

dome'  R.  11, 19. 15,  20.  27,  3.14.  67,24.  72,2.  77,  19. 
123,  28.  E.  210,  20.  344  ,  5. 10,  H  331, 16.  VV.  388,  29. 
397,  13.  19.  22.  36;  'mith  rediena  dorae'  B.  156,  14. 
160, 8.  170, 26 ;  '  bot  doma  de  redeslioeden  doct'  480, 28 ; 
'di  deckcns  docm'  Jur.  1,138;  'nu  aegb  di  grewa 
('scbelta')  dine  aesga  toe  banaene  toe  ene  riuchu  dome' 
W.  4ia,  2.  6.  23.  414,  4.  417,13.  418,5;  'thi  asega 
hacb  enoe  dom  to  delande'  R.  5,  27.  7,  20.  E.  4,  27*. 
6,7;  'di  aesga  moet  doem  dela'  VV.  390,18.  400,9; 
'Widekin  heet  di  forma  aesga,  deer  dyn  aersta  doem 
deelde  in  freescha  merckum'  VV.  400,20.  424,  21;  'cnde 
hiara  domen  schillet  da  tretten  aesgen  dela  to  Axent- 
houe'  W.  440,  5;  'dat  iemma  (ibr,  d.  i.  der  landes- 
grelmann)  twiska  twira  lale  ene  riucbte  doem  dele' 
S.  489,  3 ;  '  tbi  redieua  tbi  mot  sinne  dom  naut  wenda, 
..and  bwasa  dell  enne  unriuchtne  doin ,  sa  elc.'  B. 
156,  2.  5;  'sa  skclin  tba  tbre  (redieua)  ibenne  dom  a 
bond  nima ,  and  skirianc ,  bwedder  bi  (thi  redieua)  enne 
riucbne  dom  deled  bchbe,  sa  naut'  B.  155,18;  'ahd 
tba  rcdicua  hia  mith  dome  wilbe  driwe'  B.  166,10; 
'tha  rcdgeua  ne  moten  umbe  nenne  dom  neoe  meydcj 
nime'  IL  329,11;  'hwasa  enne  dom  and  enne  ende  due' 
H.  329, 30;  'een  riucbter  dccr  wytiick  fynt  een  fal- 
achen  doem'  Jur.  1,  140  ;•  '  da  sentencien  cnde  domea 
to  foerciarien'  Jur.  1,164.  2)  recbubestimmung,  ge- 
seti;  ursprünglicb  enlscheiduug ,  belicbung  ûber  xwei- 
felbafle  rechtsfragcn :  '  bir  biginnath  tba  domar  tber 
alle  Amsgane  bi  riuchlat'  E.  194,1;  'bi  alra  Amagan.i 
redicwana  dorae'  E.  186,32;  'bi  Emsganc  dome'  E. 
194,  26;  'mith  beskriwene  domum*  (wofiir  eiu  ander. 
text  'inna  biscriuen  riucbl'  liesl)  E.  182,5;  'thi  mena 
dom  fon  alie  dadlem  etc'  E.  192,3;  'aldus  den  dom' 
E.  200, 10.  209, 19,  'fon  feider  ist  allcn  dom'  E.  199,15; 
'thi  formesta  dom  ..,  thi  olber  dora . .,  tbi  thredda  .., 
tiande  dom  etc'  E.  182, 15.  184,  1.  17.  186,  8.  13.  34. 
188,18.  190,  6.14.  VV.  420,6.12.20;  'tha  doman  wi- 
sera  liuda  FyTlgelondis'  F.  298  n.  *;  'and  thi  dom 
scoldc  stonda  ti  ewa'  H.  337,1;  'weddia  skilre  aa  dom 
(nach  recht;  in  H.  76,  30  'end  dom')  with  tba  liode' 
R.  77,33.  3)  gericbi:  'ief  bi  eer  da  ünge  naet  too 
dome  comt'  VV.  415,  3;  'comt  hi  to  dome  ecr  di  fana 
op  were'  W.  415,18;  'lo  dome  to  driwane  den  urhe- 
rigen'  478,15;  »g1.  domesdi. 

doinetidJ,  doaaeodel  (gerichutag)m.:R.130, 
14.  131,5.  E.  245,9.  Alu.  domdag,  domesdag,  ags. 
domcsdaeg,  domdaeg,  isl.  domadagr,  dorasdagr. 

doimlsl  (xuerkeanea) :  'alsa  him  »a  asyga  dome 
and  delc'  R.  41,23;  'sa  wcrth  bim  edomad  and  edeled 
tbiu  hüle'  R.  130,9;  'soe  comme  bi  mit  tien  mcrka 
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(tlrae  ihr  recht  T)  dae  lio- 
(judicare).    Vgl.  dcma. 


weda  (gewelte), 
den'  W.77,S5.  Alts. 
Compos.  urdomia. 

d«a»ll»eh«  (bell):  'eaes  domliachtes  dis'  R.  33, 
11.  63,17.  344,13,  wofur  E.32,11  'hemliachtes  deis', 
ein  mnd.  text  'alwo  lesten  dage'  Pufendorf  3  app.  84 
liest;  Grirnm  3,570;  dora-liacht,  Ugbell,  tura  ballen 
eines  gcrichtes? 

douaras,  temgm  (diingen):  'betb  hi  tben  ecker 
drraged  ('dcnged')  E.  309,30.31.  Ags.  dyogan,  neufr. 
doogjen  Epk.  89.    Vgl.  dung. 

úmrm  »gl.  tbura. 

tlt>re,  aJum  (Ibiire).    Form:  nom,  dore  ('offte 
dyoe  eene  derre  (so!)  fan  dysse  sylen  guet  byscbouwet 
wert,  of  dyo  oder  dorre  waerd  leckelos  scbouwct  ) 
urk.  bei  Schw.  band  1.  dor  ('wertb  dyo  doer  op  ron- 
Ben*)  Jur.  3,346»  acc.  dorW.  473,18.  dura  ('ena  dura") 
B.  158,30.  (ob  nocb  andere,  der  unter  dem  acc  plur. 
verteicbneten  slellen ,  bierher  gehören,  ist  bei  Torban- 
dener  glcicbbeit  der  formen  nicht  tu  enUcheiden); 
plur.  nom.  dura  H.  339,  20.  340,  18.  doren  a.  1478 
Schw.  673  {         dorna  VV.  390, 26.  a.  1478  Scbw.  674 ; 
éat.  dorum  S.  490,33.  dorero  W.  37,11.  398,26,  411, 
29.  439,25.  S.  486,10.  427  n.  2.  doram  Wv33,  26.  du- 
run  K.  126, 31.  128, 23.  538, 12.  539, 31.  durum  H.  341, 
18.  durem  B.  170  n.  44;  aec.  dora  H.  137,6.  538,17. 
543,19.  S.  495,3.  499,9.  dore  S.  498,13.  dura'143, 
28.  B.  166, 9.  E.  184,  23.  35.  185,  34.  36.  230,  5.  8.  10. 
14.16.  231,4.  H.  341,9.    Alu.  dor,  dur  (neuU.);  ags. 
dur,   duru  (fem.),  plur.  dura;  isl.  dyr  (nentr.  pl.), 
acbwcd.  dörr,  saterl.  dore  Het  234,  neufr.  doare,  doar 
Eph.  84,  nordür.  dor  Out  46;  mbd.  tor  (neutr.)  und 
tfir  (fem.),  forraen  die  wir  nbd.  aucb  der  bedeul  nach 
unteracbeideo,  »gl. Grimm 3, 480.    BedeuL  1)  'statma 
dora  in  (stösst  man  thuren  eio)  ieftba  andcraa,  to  bole 
etc'  R.  543, 19;  'bwersa  mar  ena  dura  liacbu-s  deis 
bredrt  ieAba  of  befUi'  B.  158,30;  'buasa  brecb  dura 
and  derne'  E.  230,5;  'bwtra  ma   thria  dura  brech:^ 
tha  wacbdura,  and  tba  pUcldura,  and  tha  eoraerdura' 
E.  230,9.  331,4;  'bwasa  otheres  mdbnes  dura  of  beftb 
and  tobrect'  E.  230,14;  'enda  dura  stet' 230,16;  'sine 
dura  innestet'  ('listel')  II.  339,30.  340,18;  'bwasa  te- 
stet  dura  and  derne '  H.  340, 35 ;  '  sUet  hi  oen  oderis 
doer  ende  droropel'  W.  473,18;  'sUlh  hi  an  tha  dora 
iefiha  an  tbin  drempl'  ('dnrmplan*)  S.  495,3.  498,12. 
499,9;  'durebrekma  en  pund'  E.  97,24.     2)  'bwatoe 
nacbtis  gbeet  to  enes  mannes  huse  bi  bislettena  ('liUena' 
427  n.  2)  dorem'  (bei  «erschlossenen  thfiren)  S.  486, 
10.  Tgl.  W.  439,25;  'bwasa  bi  epena  durum  in  getb' 


H.  341,18;  'hwasa  hira  (dem  welcber  haussucbong  hal- 
tcn  will)  tha  dura  inagen  slayt  ('lofara  sluth'),  sa'  E. 
184,33.  185,24;  'is  thet  ma  hira  tha  dura  agen  epernie 
('tofara  up  detb'),  and  spreket  etc'  E.  184, 25.  185,26; 
'  breilma  (schleppt  man)  ene  frouwa  inur  dura  and 
inur  dreppcl,  sa'  B.  166,9;  'inur  dora  and  inur  drep- 
pelsa,  halue  diona'  (als  auf  dem  Idrchhofe)  R.  127,6; 
'hwerso  gued  slelt  binna  dorem  ende  binna  drompel' 
W.  37, 11 ;  'en  mon  binoa  durun  dad  cclein'  R.  128,  23 ; 
'wederield  ïaen  ur  al  'sine  kinden  deer  bi  binna  >ine 
dorera  («i  hause)  haet'W.  898,36.  3)  'efu  tba  durun 
ttonda'  (binter  den  Inrcbtbfiren  stehen,  aoll  der  Tater- 
mördcr)  R.  126,31;  'tha  lotba  (gewänder)  twîtk  tta 
durun  of  tberc  asla  falla  leU'  (tymboliscber  rechubrauch, 
Tgl.  asle)  R.  539,21;  'dat  da  tcbelten  bodting  keda 
scbellet  toe  aller  doerna  lyck'  (an  allen  thfiren)  W. 
390,26;  'sa  bacbma  sin  (des  bestochenen  asega)  bus 
lo  barnande,  and  tofara  alreke  durun,  tker  hi  under 
sine  etbe  beth  (d.i.  in  seinem  amtssprengcl),  en  wed  to 
velbnde;  ..  and  opa  tbet  busefna  tha  dora  to  seit.imli' 
elc'  R.  538,12.17;  'ief  dit  godesbus  alsoe  iimmerad  se 
oen  doerem  endc  oen  drompelem '  W.  401, 29.  S.  49U, 
32.  Compos.  kerkadure,  komerdure,  piseldure,  wach- 
dure;  Tgl.  auch  nosterle. 

dorp  (dorf)  »gl.  tborp. 

dor.tlK  »gl.  thorsUch. 

drarht,  tfreelat  (rolk,  schaar,  geleit);  'tbi  wif 
halat  mith  dome  and  ntitb  drecble'  ('dregte1)  IL  52, 18. 
98,19.  E.53,18.  99,18;  'mit  boero  ende  mit  drechte' 
W.  53,17;  'myt  bcrc  ende  myt  drecble'  Jur.  2,124; 
'sa  leitma  bini  (den  im  bann  Terstorbenen )  buU  there 
withurae,  and  buta  tha  belicbdrachu'  R.  124,29,  wolïïr 
der  mnd.  wurster  test  liest:  'buUn  der  hilligen  drabt' 
(autserbalb  der  heiligen  schaar,  gemeinscbafl;  Wiarda 
as.  811  überseUt  draht,  filum  aeneum!)  Drecht  ist 
goth.  drauku,  ags.  gedriht,.  isl.  drotl;  Grimm  3,473 
leitet  davon  drochten  (dominus  populi)  her.  Das  wort 
scheint  teclmiwli  fiir  das  bfaulgiiolgi.'  grwrsen  tu  sein, 
scbon  1.  Sal.  14,  10  'puella  quae  drucbte  ducitur  ad 
maritura  ,  wo  es  die  gl.  estens.  'per  nuptiatores'  erklareu, 
trad  dryliie.uma  ist  der  ags. ,  truhtigumo  der  abd.  aua- 
druck  fur  paran  ympbtis ,  s.  Griram  2,452.  Compos. 
kelicbdrackt,  »gl.  drochtcn  und  drusU. 
(tragcn)  Tgl.  drega. 

(traum)  m.;  'wasa  olberum  dclh  enne 
suarlnetueng  on  uses  drochtenes  drame'  H.  338,  36; 
•her  of  eskeren  anda  uses  drochlenet  drame'  E.  212, 
5.7;  'berd  off  scberen  ('suarUsueng')  . . ,  it  hit  inna 
. .'  E.  221,  4.  228,23;  der  mnd.  eros  test 
»7* 
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setst  dafur  'in  den  slapc  scbeen'  1M,  23,  ein  frie*. 
'inna  slepe'  (im  scfalafe)  E.  218,5.  Das  alt*.  drom  bed. 
somoiura ,  tocieUs,  coormum,  riU,  und  die  dem  frie*. 
dror.blene*  dram  enUprecbende  verbindung  drom  drob- 
tines  Ut  im  Heliand  63, 14  nlcbt  wie  im  friet.  eine  um- 
schrcibung  »on  tcblaf,  tondern  driickt  riu  coelettU, 
beatimdo  aut.  Aga.  dream  (barmonia,  jubil.tio,  gau- 
dium).  1*1.  draaror  (somnium),  salerl.  dreum  Het.  2Î4, 
neufr.  droame  Epk.  93,  nordfr.  drom  Out.  43. 

drMuk  (trank)  im  compos.  wapuldrank.  Mnd. 
'beet  ne  se  dat  em  de  dranck  bebbe  wesen  mene'  (sie 
wären  denn  haiugeno»sen  gewesen)  383, 38.  All*.  dranc 
(potus),  ags.  draenc,  drinc,  neufr.  dranck  Epk.  90. 

rlreckt  (»olk)  TgL  dracbt. 

dred  (furcbt,  schrecken):  <nu  is  alle  dyo  wrald 
tmcb  Rome*  drede  wige.  bilowid'  W.  43«,  12.  Ags. 
draed  (tiroor). 

dregtt,  drta*x»  (tragen).  Form:  inf.  drega  B. 
154,15. 164,9.  E.  196, 14.  H.  355, 35.  W.  406, 5.  'dregge' 
Jur.3,30.  'dreggen'  481,33.  dreiga  E.  196, 16.  dragaW. 
59, 33.  397,36. 899,1.  S. 489,1, 559,30.  Jur. 3,386.  drage 
S.  489, 35}  gtr.  'to  dregande'  R.61,2.  'te  dregane'E.H. 
58,  33.  60,1.  308,24.  'to  dragene'  W.  405, 1;  parl. 
dregand  R.  133,5.  540,8.  B.  165,4.  E.  191,34;  pratt. 
1/«  'dregge'  a.  1410  Schw.  631;  8/e  dreilh  R.  540,25. 
E.  201,16.  232,28.  H.  340,  5.  dreitbene  (angelehnt  ffir 
'dreith  hine')  H.  340,17.  drecht  W.  411,1.  Jur.  1,250. 
2,20;  piur.  draget  a.  1482  Schw.  108;  conj.  drege  B. 
154,  3.9.  E.  245,29.  W.  104,14.  535.  3.  a.  1413  Schw. 
649;  praet  \tt  dreg  a.  1449.  1460. 1415  und  1411  Schw. 
534.598.661  u.669;  3/*  dreg  H.340,6.  droeh  W.431,6; 
plar.  drogon  R.  539, 10.  drogio  E.  243, 1. 5.  H.  354, 2 ; 
eonj.  drogcR.  111,2.1.  W.  431,8;  part.  patt.  dregen 
E.  191,26.  459,5.  a.  1461. 1466. 1481  u.  1482  Schw.  600. 
611. 101  und  109.  drein  W.  421,4.  AJts.  dragan  (por- 
Ure),  dregid,  drog,  drogun  (praet.);  ags.  dragan, 
draego,  drob,  drogon,  drageo;  itl.  draga  (ducere,  tra- 
here),  dreg,  dro,  drogum,  drrginn;  salerl.  drega,  drein 
llet.  234;  neufr.  dreagjen,  droeg,  dréagen,  dreyn  Epk. 
lvi.  90.  Bedeut,  1)  'sa  restema  (Übergebe  man)  al 
thet  ma  driwa  and  drega  muge  (alles  bewcglicfae  gut 
des  unmündigen)  tha  nesla1  B.  164,9.  E.  196,  14.  16; 
'sa  bachma  biri  (der  witwe)  tbet  god  to  utrande  alsa 
den  sa  hiut  hclh  thard  (dorthin,  in  die  ebc)  ebrocht: 
Iha  driuanda  and  iha  dreganda'  R.  123,5,  in  R.540,8 
'dregande  dalbera';  'ist  driwant  and  dreganl  god  (des- 
sen  Terbeimlkbung  die  wilwe  uberführt  ist),  ta  skel  tbi 
redieua  thet  witbe  driwa'  B.  165,  4.  E.  191,  24.  Da* 
Ircibendc  und  tragende  (gul),  ül  hahe  welehe  getrieben 


und  getragen  wird,  »ieh  und  ander  beweglicb  gut,  *. 
Grimm  RA.  564;  über  dai  pauiviich  gebrauchte  part. 
•et  (tragend  gut,  tragende  kleider)  rgl.  Grimm  4,64; 
in  einem  ipäteren  frie*.  texte  heisst  e*  dafdr  'driwen 
iefta  drrgcD  god'  (getrieben  oder  gctragen  gut)  E.  197, 
26.  2)  'thet  ma  fiucbt,  *kel  tbi  beU  ther  thene  hod 
dreilh'  (dcr  butlrager,  anrührer)  R.  540,25;  'da  suUen 
dreggen  de  stenen  um  den  hals  aling  der  bueren'  (snr 
ttrafe,  rgL  Grimm  RA.  720);  'en  het  isern  ('band- 
irten';  'eo  bet  wexed  hreil")  to  dregande'  (betm  gottet- 
nrthetl )  R.  61, 2.  E.  H.  58,  23.  60, 1.  W.  59, 23.  405, 12 ; 
'biscbinen  (überlubrl)  dat  hi  wepen  drege'  W.  104,14; 
'lhet  ma  nen  sax  ('nena  detsia')  droge'  R.  111,3.1; 
'thet  wede  (gewand)  drega'  (tragen,  ansieben)  E.  345, 
39;  'crona  deer  m.  droegbe '  W.  431,  8 ;  'fon  tbere 
eUsena  witblha  (feasel)  ther  alle  Frisa  and  tha  hiara 
halse  drogen '  R.  589, 10 ;  '  dat  prcsteren  scbellet  neen 
fbrgulden  iporen  draga'  Jur.  3,  336;  'iefter  hwa  pen- 
ningcn  drrgc  (pfennige  bei  sich  fübrt)  hihala  dissem' 
535,3;  'ende  hi  dat  kaldc  yrsen  (schwert)  hinaa  bcm 
drecht'  (e*  in  ihm  steckl)  W.  411,1.  S.  498,3;  'dio 
frowe  der  da  bertbe  to  der  wrald  droach*  W.  431,6. 
8)  'ende  dat  land  mey  neen  fol  renlben  dregge'  (ein- 
tragen,  einbringen)  Jur.  3,  30;  'alsa  ful  sa  thiu  sake 
dreith'  (bclrägt)  E.  301,  16;  'soe  fyr  *oe  dat  riuchl 
dragha  (ertragen,  ge*UUen)  ende  daya  mey'  S.  489, 1. 
35.  Corapos.  fordrega,  forthdrcga,  indrega,  ontdrcga, 
orirdrega,  urdrega,  weidrega. 

drempel  (scbwelle)  *gl.  drompeL 

drri  vgl.  dern. 

drenka,  drlnknt,  drlnwa:  1)  ertriinken, 
ertriuken  macben :  '  hia  wolden  hïne  drinsa '  344  n.  1 ; 
'to  aegh  hy  (der  ehemann)  dine  ker,  hor  hyse  (seine 
ehebrecherische  frau)  drinse  to  hyte  baeroe' W.404, 13; 
'ief  enighe  lioed  hiara  kindt  of  drenct'  ('drincet')  S. 
486,  30.  n.20.  3)  crtrinkea:  'dat  hi  allinna  drincku' 
344  n.l.  All*.  drencian,  ag*.  drencan  (dare  alicui  bi- 
fberc,  mergere),  neufr.  drinasen  Epk.  92 ,  nordfr.  drenke, 
dranken  Out.  48.  * 

dreppel,  drepl  (tcbwelle)  m.  Form:  dat. 
dreppele  B.  158,  31.  166,18.  dreple  B.  170,30;  aee. 
dreppel  B.  166, 9.  171,  3.  E.  309, 1 ;  ptur.  ace.  dreplar 
B.  170,  31.  In  I.  Sal.  61  duropellnt,  durpitui,  alu. 
durpel  (liraes)  in  gl.  Jun.  319  nach  Grimm  3,433,  der 
e*  fur  ein  compos.  hïlt  aut  dur  (janua)  nnd  'pellus, 
pilut,  welchet  den  unter  dem  eingang  geiogenrn  balken 
bedeuUn  wird',  da*  frie*.  pel,  ags.  pil  (pfahl);  also 
dur-pe|  (tbür-pfahl,  schwella);  darau*  ein  frics.  derpel, 
und  dieses  rer^t  su  drepel,  dann  dreppel,  drepl. 
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drep. 

Saterl.  drepple  Het  234.  Vgl.  dreppelaa  und  drompel. 
Compoc  piseldreppel. 

elrepprlam  (schwelle):  'inurdoraand  innr  drep- 
pelaa'  R. '127, 7.    Dreppclsa  aui  Jreppel  gelcîtete  form. 

daVv&Ylk:  'ief  bjr  syn  banneaa  wey  naet  wirlsa  nelle, 
ende  byne  dreuua  leth  wirda  ieer  ende  dey,  ao  etc* 
W.  415,33.  Die  Fw.  392  übersctsen.  den  weg  lïsst 
liegcn;  ntan  sage  boll.  'jets  te  laaten  dryveu'  fttr  ver- 
wahrlosen.  Ebcr  möcbte  mit  erwïgung  dei  plattd.  dreve 
(vtehtrieb)  br.  wb.  1,  351,  bei  Kilian  131  dreue  (actuf),  iu 
übertragcn  sein:  wenn  er  seinen  weg  nicbt  bessernwill, 
and  ibn  einen  tricb  ISsst  werden  jabr  und  tag,  d.  b. 
ibn  sicb  beraaen  läasl. 

darlsssra  (triigen)  in  bidriaga  (belriïgen).  Form: 
praes.Ztt  bidrecht  Jur.  2,58.150;  plur.  bidraged  Jur. 
3,3*2;  part.  bidrein  Jur.  1, 1M.  212.  216.  lit  der  inf. 
driaga  anuisetien?  die  vorstebcndcn  anfübrungcn  acbei- 
nen  dagegen  tu  iprccben,  aie  aind  aber  aua  der  gani 
apSten  Jur. ;  für  das  ällere  fries.  glaube  icb  ea  anncb- 
rnen  iu  können,  da  das  verbum  im  alts.  laulel  bidrio- 
gan  oder  brdrcogan  (dcapere),  bidrog,  bidrogan,  mnl. 
bedrieghen  Grimm  1,  932.  neufr.  bedriegjen,  bedreag, 
bedragen  Epk.  ui.  91 ,  vgl.  aga.  drcogan  (agerc),  drybö, 
dreah,  drugon  ,  drogen.  Von  diescm  verbum  geleilet 
ist  bedregelik  (belriiglicb,  betrügeriscb)  Jur.  1,  248, 
und  bedreglikkeit  (belriiglicbkeil)  Jur.  2,  214,  21«. 

drla»p»:  Iropfen,  triefen;  dann  berabhïngen, 
baumeiu ;  in  dieser  leUlco  bed.  ist  es  gebraucbt  in : 
'and  tbiu  hond  driape'  B.  178,  4;  'aud  kira  sine  erim 
drïapande  seand  loma'  B.  178,  12;  'bwersa  ene  monne 
sîn  fot  ('stedes')  driuplh'  (driupl1)  E.  222,15.  223,36. 
Alts.  driopan  (süllare),  drop,  druppon  (praet  pl.);  ags. 
driupan,  dripan  (stillare);  isl.  driupa  (stillare,  pluere, 
caput  demittere)  dryp ,  draup ,  drupum,  dropinn ;  ncufr. 
drippen,  drop  oder  druwp,  druwpen ,  nebst  druppen, 
drupte,  drupt  Epk.  liv.  92;  nordfr.  drüppe  Out  50. 
Vgl.  dropta. 

drlft  in  urdriA  (Terlreibung :  *rayt  urdrifte')  Jur. 
4,  210.    Neufr.  drift  Epk.  92. 

drlmtlel  (dritlel)  vgl.  thrimdel. 

•trlnksa  (Irinken).  Form:  inf.  drinka  W.  408, 11 ; 
praat.  tte  drinkt  W.422,21.  Jur.3,368;  ger.  to  drinkane 
151  n.  3 ;  pert.  drunken  E.  343, 33.  Alts.  drincan  (bibcre), 
dranc,  druncun,  druncan;  ags.  drincan,  drinct,  dranc, 
druncon,  druncen;  ial.  drecka,  dreck,  drack,  druckum, 
druciinn:»aterl.  drinea  Het.  234;  ncufr.  drincken,  dronck, 
droncken  Epk.  un.  93.  BedSut:  'di  preslerschil  iu  eade 
drincka  of  syne  paeptika  pronda'  W.  408,11;  'huaso 
drinckt  lessa  to  mara  (durcb  falscbes  maass),  so'  W. 


droch. 

422,  21 ;  '  bwaso  myt  hym  (dem  gebannten)  ith  iefTta 
drinct,  is  in  da  ban'  Jur.  3,  268;  'drunken'  (belrun- 
ken)  E.  243,  42;  *mcyt,  tket  is  iten  anda  drinken'  (es- 
aen  und  trinken ,  speise  und  trank)  E.  331,  9;  'ouer 
ylen  ende  ouir  drinckcn'  W.  39  n.  13. 

drlvia  (Ireiben).  Form:  inf.  drira  R.  51,  33.  B. 
153, 10.  159,  33.  163,  5.  164,  9.  165,  6.  E.  196, 13.  W. 
417,  36.  478,  31.  Jur.  1, 133.  178. 183.  333.362.  2, 18. 
driie  B.  153,  21.  Jur.  1,  230.  driria  S.  485  ,  30.  (die 
»ar.  dria  B.  164  n.34  bcruht  wohl  nur  auf  ungenauig- 
keit);  pnut.  Ztt  drifib  R.  49,19.  B.  160,  9.  drift  R. 
544,  28.  E.  186,10.  248,  19.  Jur.  2,20.210;  p/or.dri- 
valh  B.131.  19.  E.  187,  11.  driTcth  E..186,  11.  Jur. 
1, 112;  conj.  drive  B.  151,  13.  153,  5.  159,  1.  164, 13. 
181,  22.  E.  1 95, 33.  H.  343,  20 ;  gtr.  '  to  drÎTane'  478, 15. 
'driTande'  (obne  to)  E.  182,7;  part.  act.  drivand  R, 
123,  5.  B.  165,4.  drÏTenl  E.  197,  23;  pratt.  plur.  driovn 
Jur.  3,  303 ;  part.  patt,  edriTen  B.  158 ,  8.  driven  E. 
197,25.  479,14.  drio»n  Jur.  1, 138.  346.  2,4.  252.  dre- 
ven  251  n.  X  Alts.  dribhan,  dribhid,  dref,  dribhun 
(praet  pl.);  ags.  drifan,  draf,  drifon,  drifcn;  isl.  drifa, 
dreif,  drifum,  drifinn;  saterl.  drjuwa  llel.  234;  neufr. 
drieuwen,  dreauw,  drcauwn  Epk.  lui.  90;  norjfr. 
driwe  Oul.  49.  Bedeul.  1)  vertreiben:  'sa  bwa  sa 
tbet  kind  of  tha  crue  drifth'  R.  49,  19;  'soe  scbelmen 
(man  ihn,  den  friedlosen)  als  dat  iecr  om  comt  uta 
land  driwa'  W.  417,  36;  'tba  driuanda  and  tha  dre- 
genda'  (waa  man  treibcn  und  tragen  kann ,  brwrgllcbes 
gul,  Tgl.  drega)  R.  133,  5.  B.  1M,  9.  165,4.  E.  196,  14. 
197,  23.  25.  3)  tu  etwas  treibcn ,  drSngen ,  nötbigen : 
'  nen  erwe  sella  (soll  der  vormund)  ,  bine  driwe  tber 
to  bunger  elc'  B.  164,12;  'thiu  mene  acht  skel  tba 
tuene  (richler)  driua  lo  iba  ena'  B.  162,  5 ;  '  den  urhc- 
rigen  to  dome  to  driwane'  478,15;  'monslacbta  lo  bo- 
tum  driwande'  E.  182,7;  'sa  thi  rediewa  ena  to  ieldc 
drift'  E.  186,10;  'nu  ne  ihurstu  mi  Gror  lo  nena  we- 
rande  (mich  tu  keinem  fernern  autor)  driua'  R.  51,33; 
'undcr  scle  driwa'  (unler  biirgscbaft  treiben,  sich  biirg- 
scbaft  dafiir  lcisten  laasen)  B.  159 ,  3-  33.  176,  39.  3) 
etwas  treiben,  tbun:  'tber  tha  wald  driftb'  B.  160,  9; 
'tbet  tbu  nen  falcsk  wiibscip  ne  drioe'  H.  343,  30. 
Compos.  fordriva ,  forlbdriTa,  ofdrira,  ontwadriva, 
lodriTa,  fogaJcraJriTa,  uldriTa,  withirdriTa. 

drlvere  (treiber)  rn.  in  londdrÏTerc. 

droellteil  (berr,  nur  von  golt  und  cbristus  ge- 
braucbt)  m.  Form:  nom.  drocbten  R.  131,4.  H.  30,1. 
336,28.  343.37;  gtn.  drochtenes  E.  212,7.  245,  9.  H, 
338,  36.  drochtens  E.  551,  5.  drochenis  E.  313,5;  dat. 
drocbene  E.  345,  6. 10.    Alt*.  droblin  (dominus) ,  ags. 
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dromp. 

(Irihlen,  isl.  drottin.  Vielleicht  findet  sich  aueh  im  fries. 
eine  dem  îsl.  näfaer  liegcnde  fortn  ;  E.  345,  9  ilefat 
nämlicfa  drolbten  im  nu.  (ein  and.  mi.  hat  aueb  hier 
drochten  s.  p.  351,5),  nnd'  E.  145,  6  drothen;  icb  habe 
im  tcxt  io  drocblen  und  drocben  geä'ndert,  weil  in  den 
fries.  mss.  ofl  ein  dem  th  gleiches  icicben  fur  cb  ttebt, 
und  drocbten.die  gesichcrte  fonn  i»t;  vgL  dracht,  drecfat 
und  Grimm  RA.  229. 

<Nnp<l,  strunaptel,  drenaptel  (schwelle). 
Forro:  matc.  nacfa  S.  495,  3.  Dat.  drompel  VV.  34,27. 
37,12;  acc.  drompel  W.  473,18.  Jur.  2,  246.  drempel 
S.  495,  3;  ]4ur.  dat.  drompelera  \V.  4*1, 1;  acc.  drum- 
pUnS.  498,  12.  499,10.  Ist  drorapel  ideotiscfa  mit 
dem  iuj  einem  a'lteren  dorpel  entslandenen  drepel? 
'Das  nnL  drempel  (masc)  scbeinl  aus  drampan,  tram- 
peln,  Ireten,  weil  die  scbwelle  mit  den  fiissen  gelre- 
ten  wird,  abiuleitcn'  Grimra  3  ,  432.  Puttd.  dntmpel 
br.  wb.  1,261;  nordfries.  drempel,  drumpel  OuL  48; 
siiddän.  drympel,  draempel  Molbecb  84.  Bedeutvgl. 
die  stcllen  unler  dore. 

dreipm  (scblag):  'lha  tbre  dropa  opa  iha  raidrede* 
R.120,9.  537,20;  'thera  thrira  dropa  opa  ('oua')  there 
e,  allcrek  clc'  R.  119,15.  536,3.  Der  nuam- 
▼erlangt  wohl  an  das  ags.  drepe  (bieb,  schlag), 
isl.  drep,  nordfr.  drerp  Out.  48  su  denken,  rom  ags. 
starken  »erb.  drepan  (ferire),  draep,  draepon,  drepen, 
dem  isl.  drepa  ,  drep,  drap,  drapum,  drepinn,  geleitet; 
die  form  würdc  mebr  dem  ags.  dropa,  isl.  dropi  (irop- 
fen,  gutta),  »on  driapa,  enlsprecben. 

drwptas  (die  traufe,  das  berabtropfen)  m.  in  ose- 
dropta.  Vgl.  alu.  dropo  (süllicidium),  isl.  drop,  mnd. 
druppe  268,7,  neufr.  druup  Epk.  92,  ags.  droppetung. 
Vgl.  driapa. 

(scbwelle)  »gl.  drompel. 
(drosl)  m.:  'Wiard  drusU  to  Emulha'E. 
183,4.  DrusU  i»t  aus  dracht-seU,  drecbl-seU  tn  er- 
klsiren,  wie  das  isl.  droltseli  (nach  Biörn :  major  domus 
regiae,  dann  quaestor  regius),  und  das  als  abd.  neben 
truhuso  »on  ScfamcJler  1,472  nacfagewiesene  trublsaase 
rcigen,  und  susammensiebungcn  wie  lanste,  instc,  bolsle 
aus  landseU,  insete,  boltsete  s.  Grimm  RA.  316,  bestä- 
tigen.  Es  bedeutet  also  ursprünglicb  den  einer  drecbl 
Torgesettten ,  mag  darunter  nuo  das  bausgesinde,  oder 
eine  bestinunte  abllicilung  dcs  Tolkes,  n.xli  Snorracdda 
p.  198  'drott  eru  lultuga  (tx)  raen',  su  Terslcheo  sein; 
vgl.  das  ahs.  drubtfolc,  ags.  driktfolc  (comitalus).  Nie- 
derd.  droste  281  n.  *.  570,24.  571,25.  573,20. 
(dn)  rgl.  tbu. 

•  (thun).    Form:  inf.  dua  R.  41,14.  57,16. 


dua 


69,11.  71,24.  77,15.  121,14.  126,28.  538,32.  53«.  20. 
540,7.  544,11.  B.  158,23.  161,16.  171,29.  175,20.  E. 
207,24  244,11».  11334,15.  355,7.  duan  309,1.  H.830,33. 
352,7.25.  a.1374  p. 560, 17.  W.77,8.  392,32.  895,2.  404, 
27.  406, 1. 7.  425, 9.  427, 23.  428, 19.  430, 8. 24.  433, 38. 
S.490,8.  502,  25.  Jur.  1,  248.  2,46}  pratt.  l/<  due 
W.  73, 35  ;  3f«  deth  R.  16, 13.  67, 29.  97, 2. 116, 9.  118, 

24.  538,19.  542,29.  543,34.  B.  153,26.  154,18.  157, 
27.  158,16.  159,3.21.  161,12.  166,18.  144, 31.  E.  232, 
26.  W.  391,19.  414,  37.  S.  491,37.  Jur.  2,10.  delber 
(angelehnt  für  'delh  tber')  B.  152,25.  det  W. 422, 10. 
edeth  (Tgl.  alte.  gidot  neben  dod  bei  Schmeller  gl.  25)  II. 
337,5;  />/ur.duathR.  128,6.  B.  156, 16. 170, 25. E. 70,  20. 
duatH.  70,20;  conj.  due  R.  538,  10.  540. 23.  548,32. 
B.  152,  25.  154,8.13.  W.  888,32.  S.  491,29;  imptrat. 
duatS.491,37;  ger.  'to  duande'  R.41,21.  541,36.  'to 
duane '  F.  307, 31.  'lo  duan'  W.  403, 17.  413, 19.  426, 
22;  pratt.  dede  R.  73,9.  127,19.  E.  72,13.  W.  424,23. 

425.6.  deda  W.  417,5.  ded  W.  891,7.  431,21;  ptur. 
deden  IL  341,34.  W.  420, 22.  dedenl  (angelebnt  fûr  «d«- 
den  hit')  W.  427, 18.  dedin  W.  431, 12;  part.  gedan  H. 
355,29.  356,18.  W.  385,3.  geden  H.  26, 32.  iedenH.26,9. 
72,2.  gidenH.  338,34.36.  eden  R.  27,33.  39,25.  59, 
9.  63,1.  75,18.  81,4.  97,3.121,8.  538,29.539,30.36. 
541,3.  543,11.12.  E.  190,25.  H.  332,  16.18.  335,11. 
iden  E.  26,8.  den  R.  27, 17.  97, 21.  127,24.  B.  152,8. 

25.  153,  25,  27.  154,9.  155,12.  156,11.  158.11.19.20. 

163.7.  168,18.  173,8.26.  179,28.  180,28.  E.  197,12. 
H.  28,5.  335,7.36.  W.  27,33.  409,14.  411,32.  426,5. 
427,6.  S.  488,15.  490,31.  danl43,33.  H.  355,29.  Alu. 
duan,  dod,  duad,  dcde,  dadun,  giduan;  ags.  don,  de*» 
doi,  dyde,  dydon,  gedon;  f.  ira  isi. ;  saterl.  dnwan, 
deo  HcL  233.  234;  ncufr.  dwaen,  dien  Epk.  lxj.  97. 
Bedeut.:  1)  'thet  hit  dede  bi  tbere  nede'  R.  73,9; 
'lbet  hi  dede  alsa  bim  sin  hcra  bad  *  E.  72, 13 ;  'alra 
monnek  bacb  bir  to  weUnde  hwet  hi  eden  hebbe'  R. 
539,30;  'bil  ne  were  thet  iha  bi  iera  goda  willa  vreld* 
thet  dua'  H.  355, 7;  'hwet  age  i  raar  to  dwane  ?'  F.  307, 
31)  'lhel  ma  tba  rauere  deifa,  thet  U  frethlas'  R.  543, 
34.  2)  'and  ma  hioi  thes  ur  ihingia  mi,  tbet  fai  cnich. 
unriucht  due' R.  538,10.  539,36.  S.  491,39;  'doa  na 
fawedder  red  ni  riucfal'  R.  41,14;  'scatfaa  dua'  E.  70, 
30.  309,1.  W.  427,23;  'and  ncbbe  nawet  erges  eden' 
R.  75,18.  540,22;  'tbet  i  ewele  deden'H.  341,34;  'aile 
dcda  tfae  ma  detfa'  R.  121,8.  538,19.  B.  158,30.  179, 
28;  'cnde  ded  iu  m.iuige  leide'  W.  431,21;  'thiuuethe 
('raf*)  dua'  R.  27,17.  543,11.12.32;  'brond  dua'  R. 
541,36;  'ena  swarU  benda  dua' R.  97,2;  'dath  da  dolcfa 
dua*  R.  542,29;  'ouirbor  dua'  R.  538,29.  144,31.  ») 
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dub. 

tfaianott  dua'  R.  538,33.  W.  406,1;  'teckwird 
(leugnen)  W.  395,3;  'helpe  duaen'  W.430,8;  'heer- 
ferd  duaen'  W.  430,34;  'een  hlicae  dwaen'  S.  503, 
.  25;  'dae  iecht  dua'S.  4*0,16;  'da  kedingba  toe  duaen' 
W.  413,19;  'belb  ki  cn  wed  eden'  (»er»precben  gethan) 
R.  539, 36.  541,3.  H.  38,5.  W.  37,33;  'tbetler  en  cap 
den  «'  (ein  kauf  geacfalouen  *ei)  B.  163,7;  'ecn  loen 
duaen'  W.  77,8;  'dedt  (Tcrurtbeilt)  mi  di  asega  to 
ene  wyfeed,  dat  due  ic'  W.  73,35;  'u  hwa  *a  thera 
tbrira  urdela  ncn  dwa  (eingeben)  nelle'  R.  540,7;  *ke- 
telfaage  dwaen'  W.  393,33;  'tbera  nedskininga  en, 
tber  Ün  Friia  bach  to  dwande' R.  41,  31 ;  'dine  heidena 
eristen  duaen'  (tum  christen  machen)  W.  406,7.  408, 
23;  'dal  *yn  dick  di*  *alla  wetter*  ingong  deda  ( be- 
wirkte)  W.  417,5.  4)  'thct  thi  keneng  Kerl  ihene 
Frca  fri  hcwel  gedan'  (frei  gcmacbt  bal)  H.  335, 2'J. 
356,18;  'nya  setma  kud  duaen'  (kund  tbun)  W.  425, 
9',  'al.  dyoe  ku  da  klewen  dene  detb'  (nieder  legt)  W. 
391,19;  'to  bonne  dua  (in  den  bann  thun)  iba  redieua* 
R.  544, 11;  'ta  bwer  xa  en  mon  otheron  rin  god  to 
hülJando  detb'  (in  gewahnam  gi«bt)  H.  67,  29.  5)  da* 
partic.  den  (gclhan)  in  den  Terbindungen  'alsa  den'  (»o 
than,  der  art)  tgl.  al*a  nr.  3;  **o  den'  tgl.  aaden;  'al- 
du*  den'  Tgl.  tbui;  'budea'  (wic  than,  wie  be*chaffen, 
weJcber  art)  vgl.  buden.  Vgl.  Grirnm  3,63.  Cora- 
po*.  nuadua,  opdua,  ontdua,  orirdua,  urdua. 

dubbeld  (doppelt):  'uhetdubeld  urhoer,  dubel 
ban'  460,  20;  'so  roey  by  myt  dubelde  ara  (arra,  band- 
geld)  qwyt  weua'Jur.  1,348;  neufr.  duwbbeld  Epk.95. 
Compoi.  twidubbeld. 

dtld  (betäubung)  in  dudslck,  das  neufr.  dod  (be- 
tSubung,  traumerei,  traum)  Epk.  85,  holl.  dut;  Tgl. 
daa  neufr.  doddjen  und  dulten  (schlummern ,  tra'umen, 
wackeln)  Epk.85.  95,  holl.  dutten,  und  bei  Kilian  119 
doten,  dutlen  (delirare),  engl.  dole;  ferner  ira  Tbeuton. 
74  dod  (ein  geck)  und  dodden  (ein  geck  seih),  nordfr. 
dodd  (tölpcl)  Out.45.  bt  dudienge  in  baTddudicnge 
H.  334, 13  iu  dud  tu  tlellen,  oder  atefat  e*  filr  dusengc? 

dudMlelt,  (ein  beta'ubeader  *chlag)  m. :  H.  82,2. 
333,13.  838,  9  uod  E.  83,  2  wo  in  R.  dtuulek  »tcht; 
'tbi  de*ma  tbet  is  thi  duddec'  E.  229,1;  'duddeilaeh  is 
we  deer  slagben  werl,  dat  he  Talt  op  syne  kneen'  aus 
einetn  rand.  m*.  too  Fw.  340  angeführt. 

dklKlk  (taugeo).  Form:  prats.  3/e  iW.  ducbt  B. 
17S,  6.  duch  B.  175  n.35.  'doecb'  251,  16.  254,  17. 
156,27.  'daecht' 354,  8.  33.  355,21.256,26.  'daegh' 
Jur.  1,  104.  114. 116.  120. 126.  134.  144. 160. 174.  224. 
2,  18.  80.  272.  274;  ptur.  'daged'  Jur.  2,  84.  'dagel' 
Jur.  1,  106;   part.  act.  'dagen'  (für  'dagend'  in: 


'byare  tyugh  ende  riucht  i*  naet  dagen')  Jur.  1,  114; 
csn/.  dege  IL  342,  5.  All*.  dugan  (ralere,  prodeise), 
dog  (prodett),  dugun  (bonae  sunl),  dugi  (prorit), 
dugin  (bona  sint)  Schmeller  gl  26;  ag*.  dugao,  dcah 
und  deg  (Lye  s.  t.  deg),  dugou,  dobte,  dohton  (pract) 
Rask  ags.  gram.  79;  isl.  duga,  dug&i  (praet.),  dygii 
(conj.)  Rask  isl.  142;  neufr.  dogen,  doog  (isl  gut), 
dogte  (praeL)  Epk.  86;  nordfr.  düge  Out.45.  BcdeuL 

1)  gültig  sein,  rechukräftig  sein:  'dct  instrumcnt  docch 
('daegh')  naet'  256,27.  Jur.  1,126;  'diu  proringe  doech' 
254,17;  'dius  iecbt  daecht  naet'  254,8;  'da't  diue  or- 
kcnochip  naet  dacgh'  Jur.  1,104.114;  'hwerso  ma  or- 
kenen  myt  gued  capel,  da  daget  nact'  Jur.  1,  106; 
'hiare  b'ugb  is  naet  dagcn'  Jur.  1, 114. 116 ;  'bwaso  ia 
een  riucht  forsmayd  is,  dy  daegb  in  neen  riucht  nact' 
Jur.  1,120;  'dio  senlencie  daegh  naet'  Jur.  1, 134;  'so 
(Ijrgii  *yn  biropioge  naet'  Jur.  1, 144;  'dio  byiefka  dargh 
oael'  Jur.  1,160;  'een  onreedlick  forwirda  dargh  naet' 
Jur.  1,174;  'dy  pliga  daegh  nact'  Jur.  1, 224;  'neen 
prescriplio  daeg  sonder  ecn  guede  lawe'  Jur.  2, 18 ;  'dat 
leslamenl  daegh  nael' Jur.  2,  80;  '*o  daegh  dio  ban 
naet'  Jur.  2,272;  'dat  ordel  endaegh  naet'  Jur.  2,274. 

2)  'wenda,  ther  tha  Jiwe  and  tbere  sele  dege'  (die  fur 
teih  und  seele  taugen,  nüulich  sind)  1L342,  5;  'ief  thi 
werPducht*  B.  175,6  Tgl.  datu  Grimm  in  n.  35  p.  175. 

dugrd  (tugend):  'bi  (dcr  Terbrecher)  scbil  mangra 
duget  niissa ,  deer  ma  in  der  cristenbced  deth'  W.  423, 7 ; 
'deer  ma  graU  dueged  fan  (ton  Juslinian)  foernam, 
syn  riucht  hi  mil  duegbcd  gcllbe'  W.  429,  35.  430,1; 
'bia  aetlen  da  riucht  to  nener  dueged'  W.  431, 35;  'nu 
wil  ick  dyne  ferd  mit  duegbeden  slet-ku'  W.  436, 14. 
Oas  friei.  wort  bedcutet  in  diesea  slellen  tauglicbkeit, 
tüchligkeit,  Torlheil.  Ags.  dugui,  dugeo  (virtui,  Talor, 
potentia);  saterl.  dugd  Het  234,  neufr.  deugd  Epk.77, 
Dordfr.  dögcd,  dögd  OuL  45. 
(solcb)  Tgt.  thulk. 

(ducaten,  goldgulden):  'goudei 
ten  icffte  rynske  goudenen'  Jur.  3,  244.  Aus 
im  miUelallerl.  lalcin  entlebnl. 
dulch  (wunde)  Tgl.  dolch. 
dulk  (>olcb)  Tgl.  thulk. 

dumbe,  dume  (dumm,  un«er*tïodig,  stumm): 
'lbet  dumhe  diar'  E.  206,6  (vgl.  mnd.  'een  duim  beest' 
266,33);  'duine  diars  detbe'  E.  206,3;  'dumme  lioed' 
W.441,2.  Jur.  1,238;  'diu  dumme  ('duralike'  254, 34) 
weninge' 254,3.  Ag*.  dumbe  (mutu*),  i*I.  durabi,  neufr. 
domrae,  dom  Epk.  88. 

W.  435, 15.  430,  9.  431,  10.17.    Mnd.  dunheit  283,  2. 
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rlum. 

(dummbeil)t:  'h 

*'  Jur.  3,  296. 
daatjr  (düngung) :  '  thriu  ier  efler  (nach)  tha  dunge' 
B.  173,27.    Ags.  dung  (fimus),  neufr.  dong  Epk.  89. 
\rgl.  donga. 

dunka  (dünken)  Tgl.  ihinka. 

(donnerstag)  Tgl.  thunresdi. 
(diirfcn)  Tgl.  thura. 

< 

dnM  (ihüre)  rgl.  dore. 

durltt  (daurm):  'in  dat  iouwich  to  durien'  S. 
4&8, 1;  'duria  in  dal  ewich*  a.  1482  Schw.  708;  'hit 
duret  ('toe  duricn')  twa  ieer  langh'  Jur.  2,  296.  a.  1461 
Schw.  600;  'ende  schil  duria  al  ont  kryttlyt'  a.  1463 
Schw.  607 ;  'deise  merchetferda  sal  durende  wessen  hentio 
•onne  onder  gheet'  a.  1466  Scbw.  615.  Mnl.  duren 
Hoffm.  6,  248,  neufr.  doerjen  Epk.  85.  Aus  dem  Ut 
durare,  frans.  durer  erborgt. 

durlctl  (ihoricht):  'dal  ma  binda  den  duriga  lau 
da  lust  der  tonda'  W.  435, 14;  'twa  riucht  deer  da 
durige  were,  ende  dinc  erma  bischïrma'  VV.  436,15; 
♦dim  duriga  loe  folgien  elc'  a.  1461.  1486  Schw.  600. 
601. 732.  Mhd.  loerisch.  Vgl.  plaltd.  door  (der  thor), 
doren  (belhörcn)  br.  wb.  1,  230  und  Friscb.2. 376,  der 
dasu  ein  slavonisches  durak  (stultus)  aniubrt. 

in  '  si  quis  alium  ita  percnsserit  qnod 
.,  si  autem  sanguinem  fuderit  elc'  t. 
Fris.  22,  3.  Grimm  RA.  630  bcmerkt:  'durslegi  aus 
dürre,  siccus,  su  erklïren  scheint  gewagt;  doch  tcbeint 
es  einerlei  mit  duslslek.'  Gegen  diî  erklärung  aus  dürr 
spricht,  dass  dieses  alu.  tbior  (Essen.),  thurri  (Psalm.), 
agj.  pyrr,  ist.  purr  lautet,  so  dass  wenigiletit  thurslcgi 
iu  erwarlen  wäre,  wie  ih  sich  in  tbiubda  in  der  I.  Fris. 
seigt,  während  darin  d  in  dolg  deni  ags.  und  ipätern 
fries.  d  entsprichL  Aus  dem  selben  grunde  wage  ich 
durslegi  nicht  aus  dem  ags.  peor  (imilammatio)  bei  Lye 
su  deuten.) 

(so)  Tgl.  thus. 

(Uusend)  Tgl.  thusend. 
duslat  ( schwindeln)  :  '  dauiddtuinga  (taubheilj- 
schwindeln)  is ,  dat  een  menscha  slain  se  also  seer  dattet 
him  ilU  are  dauid  ende  duset'  W.462,5.  Baier.  dusen 
(schwindlich  sein),  schott.  to  dosen,  to  daie  (schwind- 
lich  macben)  Schmeller  1,  401,  der  auf  dusan  (ein- 
schläfern)  bei  Olfrid  Tcrweist.  VgL  dusinge  und  plattd. 
duieJ,  dusigkcit  (schwindel),  dusig,  ddsig  (schwindelig, 
tauraelig)  br.  wb.  1,  275;  salerl.  dusig  (dusetig)  Het  234; 
nordfr.  düsig  OuL47;  engt.  ditty.  Im  identiicben  agt. 
djsian  (ineptirc),  dysi  (stultus),  dysignuse  (stultitia) 


hat  die  bedeulung  ttch  andert  entwickelt,  Tgl.  and. 
tusïc  (stullus)  Schmeller  1, 400.    Vgl.  desema ,  desene. 

dualaffe,  duaenjnt  (scbwindd)  in  ba»eddu- 
singe  ('Tertigo  capitiY)  und  da»iddu»nge.    Vgl.  dusia. 

duflt  in  den  compos.  dutttkowe,  dusUlck,  dusl- 
stcth,  dusutow,  duittweng,  dustwerp  und  den  daraut 
herrorgrgangenen  formen  duttkowe ,  dusaJek,  dussleth, 
dussweng,  wurde  Ton  Wicbt  717  aus  dusia  (schwindeln, 
taumeln)  erklïrl,  dem  enbpricht  die  bedeutung  tou 
duslslek  nicht;  die  annahme  der  Fw.  341  es  sci  aus 
dur-slegi  derl.  Fris.  32,3  cnUUJIt,  und  dieses  slebe  fur 
thurcb-tegli  (ags.  pruhslean,  perculere),  itl  TÖllig  halt- 
los;  kein  bcdenken,  Griroms  erklä'rung  RA.  630  ist  die 
richlige:  'dusulek  erinnert  an  dustware,  dnst  bedeutet 
sonst  sttub ,  was  hei  duslware  auf  das  kleine  unterbolt 
bciogen  wird.'  Ags.  dust  (puirij);  das  isl.  dust  pulris 
bedeuut  nach  Biörn  1, 163  auch  schlag,  towie  dat  tct- 
bum  dusU  neben  pulTerem  excutere,  pulvere  conspergere 
auch  Terberare.  (ist  damit  stupa,  im  nhd.  sutupen  und 
sUupenschlag,  su  Tergleichen  ?) 

duntalioare,  dankowt  (dust-tlott):  'dust- 
schou'  W.462,2;  'dusscowe'  S.  448,30.  451,4.  494,7. 
497, 10;  'dutseouwen'  S.443.7.  462  n.2.  Vgl.  dusislck. 

duJrttjleli,  duMlelf.  (dust-schlag)  ra.:  'dml- 
tlek'  R.  83,  2.  119,  2;  'duutulek'  W.  397,  7.  407,  10. 
462,  2.  463.  31.  476,  35;  'duisUleck'  W.  476,  34;  'dut- 
slek'  S.  442,7.21.24.445, 15.23.  448,29.32.  451,3.6. 
10.14.  454,14.  23.  463  n.  3.  483,  5.  484  ,  30.  487  ,  37. 
489,  24.  494,  6.  497,  9.  Was  unler  einem  duslslek  ge- 
raeint  sei,  ergeben  folg.  slcllen:  'duusUleeck  ('dustJcV') 
deer  is  xn  ('xin';  'Lxm')  nachu  weden  ende  wanfel, 
dio  bote  is  ..  Tien  duusuleken,  xx,  xxx  end  een  duutt- 
sleeck  in  een  kase,  dat  is  al  gaer  seid  een  duutUlecck 
to  recnien,  alsoe  fir  soe  bil  nael  weden  ner  wanfel  is' 
W.  463, 5. 7. 10. 16.  S.  443,  13.  31.  34.  493,  7.  49645  ; 
'  ccn  dussleck  iefla  tyane  dusslekan  iefu  min  iefla  meer 
duasteken  in  epena  kase,  natb  meer  so  an  duttlech  to 
beune'  S.  463  n.  7;  'duusUlekb  boU  op  tyn  fria  balt, 
fyf  fingeren  brecd  tuittcha  weed  ende  schrecd,  dio  bote 
is..;  alaoe  fyr  toe  bil  miller  blaU  band  deen  se  cnde 
bi  bda  fel  tc'  W.  462,  6;  'deerwe  duistsleken  scbilma 
da  riuchteren  leU  siaen  deer  efter  itU  riucbt  deitbing, 
dal  is  LXin  nachu'  W.  475,  28;  ein  mnd.  test  'duitt- 
tlaeb,  dat  is  als  de  cene  den  andereu  roit  fuestc  swart 
tlacht,  of  mit  andert  enigcr  hande  dinck  staet  dat  he 
twart  werde  tooder  bloeden'  Fw.  340.  Dusulek  hiest 
demnach  ein  tcblag  der  keioe  oflene  wunde  berrorgc- 
bracht  hal;  10,  20,30  dusUchlSge,  können  an  einem 
körper  in  eincr  schla'gcrei  »erübl  wcrden,  und  gelten 
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dust. 

für  einen  dust-scblag;  hluluntcrlaufene ,  die 
haut  enUlellende  flecke  ('weden  and  wanfel'),  werden 
bei  dusUchiïgen  vonüglich  erwähnt,  und  die  butse  rich- 
tet  «ch  danach  ob  diese  nacfa  31,  42  oder  63  iagen 
noch  licbtbar  lind.  Waa  rom  duiblek,  galtoffcnbar  auch 
Tondust-skowe,  dust-stetb,  dust-stow,  dusl-sweng,  dust- 
werp;  ob  ein  scblag,  sioti  oder  wurf  dic  angegebcne  art 
der  TerlcUung  eneugt  batle,  war  sicber  einerlei.  Vgl.  dust. 

duetMteth,  dunateth  (dust-sloss):  'duutt- 
stet'  W.  407,  10.  462  ,  2;  'duisuteet'  W.  476  ,  34; 
'dusstetb'  S.  462  n.  2.  489,  24.  492,7.  494,7.  497,10; 
'duuleylh'  S.  442,  7.    VgL  dusulek. 

duR««««w  (dusl-sloss):  W.476,l25.  Vgl.  diuulek- 
dunrtewenar  (dust- *chlag)i  W.  462,  2.  476,  25. 
S.  442, 7.  448, 30. 451,4. 462.  n.  2. 489, 25.  Vgl.  dusUlek. 
dualnerp  (dusl-wurf):  W.  407, 10.  Vgl.  dusulek. 
dweHhhcd    (irrtbum ,  irretein)  f. :  'dat  hym- 
opcnbeerlycka  ende  biproulikc  dwalicbeed  ofT  on- 
onUcbieldigia  mcy '  Jur.  2 ,  266;  '  dio  dwa- 
licbeyt  ener  dede'  Jur.  2,  216;  '  in  alio  grater  dortticbeit 
ende  dwalicheit  dat'  Jur.  2,  8;  'by  dwalkhcit'  253,  35. 


cdel. 

(irrlhum,  irresein)  £:  'ief  eil  mon 
in  dwalingfae  deth  ene  iecht'  253,  15;  'hy  mey  syn 
dwalinghe  corrigirie'  Jur.  1,124;  durcfa  'in  dwalinghe 
aines  sinnes'  wird  Jur.  2,  84  furiotut  überseUt  Ags. 
ilvolung  (tlrliramentum). 

(dwela) ,  dvwlla  (îrren):  'want  der  lang 
anoegh  dwylit  is'  a.  1487  Scbw.  739.  TgL  Jur.  1,  72.  Alu. 
biduelian(morari),part.biduelid;  ag*.  d*elian  (crrarc),  itl. 
dvelia  (mornri),  mnl.  dwelen  (irren)  Hoffm.  2, 181,  neufr. 
dwaeljen,  dwyljen  Epk.  96.98,  nordfr.  dwaale  Outï2. 
(quer)  Tgl.  ibweret. 
(ihor)  in  dwcibed.  Ags.  dïaea,  dttt  (stul- 
tus,  bebes) ,  mnl.  dwaes  (ein  tbor)  Hoffm.  3, 133. 

dwrihMl  (tborhcil)  f. :  'bwaso  compl  in  so  gra- 
ter  dwalicheyt  offU  dwecsbeet,  dat' Jur.  2, 178.  179; 
'syn  wyfs  birnse  (eingebrachus)  Toerbringa  mil  dweei- 
heil'  Jur.  2,  284.  IIoll.  dwaetheid  (tborhcit,  narrfacil). 

dwlrff  (twerg):  'op  derten  lyued  ende  dwirgen 
enmey  neen  leen  ner  neen  erwa  bysUra'/  (versterben) 
Jur.  2,  222.  Ags.  dteorg,  isl.  drergr,  ncufr.  dwirg 
Epk.  98,  uordfr.  dwarg,  dwerg  Out.  32. 


E. 


e  (geteU,  rechl)  in  den  compo*.  ebera,  ewendc.  Vgl.a. 
e  (wasscr)  rgl.  a. 

•  (je,  unquam)  Tgl.  a. 

e  -  (er-)  untrennbare  particel,  Tgl.  a. 

•  "  (g*-)  Tg'-  ge>  'e- 

ebba*  (ebbe)  n.  Form:  dot.  ebba  W.  388,  13. 
439,18.  ebbe  W.  441,18;  acc.  ebba  E.  233,12.  ebbe 
E.  233,  13.  II.  339,  36.  Ags.  ebba  ('baes  flodcs  and 
foaes  cbban'  Boet  c.  21  ed.  Cardale  p.  114),  engl.  ebb, 
boil.  und  plaltd.  rbbe,  nordfr.  ebc  OuL  53,  dan.  ebbe, 
scfawcd.  cbbe;  dem  isL  fremd.  Dass  leduna  und  ma- 
lina  nicfal  wie  Siccatna  ad  I.  Fri*.  13  und  Ilcimrcich 
nordfr.  chr.  1,  44  behaupten,  altfries.  benennungen  fur 
ebbe  und  flulfa  sind,  bcmerkt  Grirom  3*,  384.  Bedeut: 
'dy  Frisa  tfaoer  oen  neen  beerferd  fora  fara,  dan  mitte 
ebba  ul,  ende  mitu  floed  op'  W.  388,  12.  441,  18} 
•fawersa  ma  enne  mon  inna  enne  ebba  ieftha  ul  hal- 
dene  strara  werptb'  E.  233,  13.  13.  333,  13;  'bwersa 
ma  tfaene  taon  wcrplb  ende  ebbe  end  ut  haldene  stram' 
H.  339,36;  'dat  ma  iemna  een  tchip  iow,  deer  een 
ebba  ende  een  flocd  mey  ur  sUcn'  W.  439,  15;  'bya 
folen  ut  (schifTlen  aus)  mitU  ebba'  W.  439,  18. 
Cbbet  (abt)  TgL  abbet. 

cbcte  (obne  busse,  busslos)  adv.    'deth  fai  deda 
bire  ncde  ,  sa  sc  faia  chete'  B.  158,17;  'lhct  hi 


fiucfal  of  ibere  nedwere,  thel  scel  al  wesa  efretbc  and 
ebcle'  E.  62,  21.  231, 17.  240,  8.  Mnd.  tute  baben  da- 
fúr  'sunder  broke  ende  boele'  62,23.  231,15  und'dat 
is  allcs  cbote ,  dal  is  sundcr  bote'  241,  16.  Vgl.  a  nr.  2. 


ebrekft  (gebreehen) :  'iewem  (wenn  ibm) 
friunda  eng  ebreke'  (fehle)  H.  52,  81.    Ags.  gebrecan. 
Vgl.  breka. 

Cbod  (gebot)  in  land-ebod  S.  501,  9.  Alls.  gibod> 
ags.  gebod.  Vgl.  bod. 

CCht*  (äcfalen)  Tgl.  acfau.' 
CChta*  (acfalen,  abscfaältcn)  Tgl.  achlia. 
CChtene  (abscfaä'Uung)  Tgl.  achlene. 
ed  (cid)  Tgl.  etfa. 
eda  (eidlich  bekräftigen)  Tgl.  etfaa. 
cddcre ,  eddre  (ader,  Tcna).-  'hit  se  a  cdde- 
rum,  fait  se  a  sinum'  E.  246,  10;  'tfaa  sina  anla  eddra' 
(Tar.  'eddera')  E.  240,29.    Ahd.  adara  Graff  1,  15«, 
agi.  aeddra,  aedrc,  isl.  aed,  uterl.  addre  Het  225, 
nordfr.  aedcr  Out  8,  neufr.  yer  Epk.  550. 
Cdel  (adel)  Tgl.  elfael. 
edel  (crbgut)  Tgl.  etbel. 
Cdcl  (edel)  Tgl.  elbel. 
Cdel,  edela  (grotsraler)  »gl.  etfala. 
(adcl)  Tgl. 
88 
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edel. 

edelhed  (adligkeit)  vgl.  elbclbcd. 

fdrlinun  (edelmann)  Tgl.  clbelmon. 

edelvrlff  (edelfrau)  vgl.  elbelwif. 

edUBS  (adliger)  Tgl.  elbeling. 

edersUlp :  'hwcerso  ccn  wyff  her  kynd  myt 
winbocd  off  myt  wangede,  dcys  icfta  nacbtU,  in  dron- 
ckenscip  of  in  eedcrscip,  naet  habbe  bywarelh,  ende 
byt  jc  to  dada  coramcn ,  so'  Jur.  2,  168.  Eder  in  eder- 
skip  îst  das  isl.  acdra  (alienatio  menlU,  formido). 

edre  (früb):  'winna  tber  bya  tbine  godcslbyansl 
mcde  (womit  sic  den  gottcsdienst)  ferdrie  edre  and  lecle' 
S.  490, 38.  Salcrl.  cdder  (früh),  belscc  eddcr  (scbr  friib) 
Hel.  234 ;  nordfr.  äder,  cder  (friibe),  murn  cdcr  (morgen 
friih)Out.3.54;  ncufr.yerF.pk.M9.  Schmcll.  alts.gloss.3 
Tertcichnet  adro  (raane):  'adro  an  uhten'  (raane  ad  dilu- 
cuium)  Ilcl.  105,  3  und  'up  sal  ik  stan  adro'  Psalm. 
56,9;  dann  glossar  121  nimmt  cr  dies  turück ,  und  er- 
kJärt  das  alts.  adro  für  identiscb  mil  dem  ags.  aedre 
(stalim,  confestim);  lielleicbt  gcwinnt  jene  erslc  erkla- 
rung  durch  das  fries.  edrc  ncucn  ball ,  dcnn  dieses 
iur  das  isl.  adr  (prius,  antca),  salerl.  eddre  HeU  234, 
holl.  ecrder  tu  nehmcn,  scbciul  der  lusammcnbang  nicht 
tuiulassen,  vgl.  er. 

ednptl  (amlssprengel)  vgl.  ethspil. 

edinara  (gcscbworener)  Tgl.  elhiwara. 

el  (wcnn)  vgl.  ief. 

eff  (von)  vgl.  of. 

efelle  (haulab ,  bautlos,  ohne  haut):  'weden  ieftha 
efcllc'  H.  82,3.  Ags,  aefdle,  afelle  (decorlicatum) 
bei  Lyc. 

efna  n.  in  buscfna  (slelle  wo  ein  haut  gestanden 
bat)  R.  538,17;  vgl.  das  alts.  efoissi  (planities,  solum) 
Hel.  148  n.  6.    Vgl.  eifna. 

efne  (eben)  vgl.  eTcn ,  iTen. 

effrethe  (ohne  frcdum,  ohnc  f riedensgcld) :  'alle 
thct  bi  fiucbt  of  there  nedwerc  is  al  cfrelbc  and  cnbelc' 
H.  63, 23,  wofiir  im  mnd.  wursler  lest  'dath  is  alle 
ccfrede,  dath  is  sundcr  broke  und  eintbfoldege  bothe' 
Pufcndorf  3  app.  84.  in  E.  62,20.  231,16.  W.  63  n.  12 
'tbet  scel  al  wesa  efrethe  and  cbele'  stcbt. 

effalvene,  efelvne  (?):  B.  178,21.32.  n.7und 
18.    Vgl.  sivene. 

effl  (geseulich)  vgl.  aft. 

efft ,  efftss:  1)  pratp.  mit  dat.,  hinter:  'cfta  iha 
durun  stonda'  H.  126,31.  Kein  andcrer  dialcct  schcint 
efta  als  praep.  îu  kennen,  s.  Grimm  3,  259.  2)  nach- 
hcr,  dann,  sodann:  'sa  hwer  sa  Nortbman  cnne  roon 
ut  of  londe  ledalh,  and  eft  witbir  to  londe  brangalb' 
R.  71,19;  'balue  herc  alsa  feJo;  wcrdene  efl  alsa  lelo' 


—     698  - 

efter 

R.  119,8;  'thil  is  cft  riucht'  R.  540,11 ;  'eft  nenne 
brond  er  to  duande,  cr  etc.'  R.  54t,36;  'tbi  finger  sa 
bi  efl  slondande  is'H.  338,17;  'so  aegh  bi  efl  xxi  nachu' 
VV.  394,1;  'and  cfla  sogcn  scill.'  E.  242.31;  'thi  bro- 
ther  cfla  tian  merk'  II.  336,16;  'dat  ma  efta  tingia 
schil'  W.  392,16.  Dessgleichen  eft  H.  340,14.  342,1. 
W.  411, 13.  413,19.  429,17.  S.  450,2  und  cfta  W.  394, 
37.  411,7.  412,33.  429,30.  3)  'tha  thet  kind  se  ena 
balua  kni  bi  efta'  (nach  binten  sei,  luriickstebe)  H.35, 
3.  AJls.  ell  (iterum,  rursus,  postea),  ags.  aeft,  aeftan 
(post,  postca,  iteruin),  isl.  aftan  (a  tergo).  Compos. 
befta,  tcfta. 

effter  (nach) :  1)  praep.  mit  dat.  a.  nach,  von  dcr 
xcit:  'cfter  sine  degon'  R.  53,18;  'efter  thes  monnes 
daihc'  R.  57,  13.  539,20.  VV.  399,25;  'cfter  Romulo' 
('Juliano')  R.  131,18.  134,6;  'clter  sinre  busfcre'  142, 
11;  'efter  tba  sci  wikum'  146,7;  'cfter  bclga  nachtcm* 
150,2;  'eftbcr  therc  kelbene'  B.  152,3;  dessgl.  R.  134, 
18.  B.  173,27.  179,12.  E.  78,18.  240,25.  242,28.  W. 
79,25.  390,13.  430,21.  431,5.  432,24.   /9.  nacb,  vom 
raumc:  'so  scbil  him  di  biscop  efter  bim  (binler  sich 
ber)  laya  toe  trim  tiicrkum '  W.  404, 32.   y.  nach ,  ge- 
mäss:  'sa  skclma  thcl  efler  morlhe  (dcm  morde  ent- 
sprecbend)  bela'  R.  81,12;  'sa  skclma  tbet  morth  efler 
mortiie  ielda'  E.  80,  9.  238,15;  'tha  heva  dela  eftcr 
tha  kni'  B.  167,15.  E.  199,24.    d.  'sa  werth  egadurad 
airc  thct  bencte  efter  tbere  wralde  anna  cne  slidi '  R. 
131,10,  d.  i,  nach  Hask  fris.  sprogl.  p.  118  durch  die 
well,  übcrall  in  dcr  welt,  nicbl  wic  VViarda  as.  274 
übcrseUt  battc,  hintcr  der  well;  'kemther  acng  mon  ef- 
ter  alle  Brocmonna  londe  eta  fiardandeles  cnde'  H.  t68, 
27,  d.  i.  nach  Rask  p.  117  durch,  längs,  in  gani  Brok- 
meriand,  er  ladelt  Wiarda  br.  p.  100,  der  aus  ganx  Brok- 
merland  übcrseUI  lialle;  'stenslek  bwilc  (rubc)  eftcr  al 
tha  londc'  (durcbs  gauie  Jand)  B.  173  n.  35;  'een  schip 
toe  habben,  deer  ty  ccfter  sync  gae  (durch  seincn  ort, 
übcrall  hin  in  scinem  orte)  moge  mede  fara'  W.  4t0, 
10;  'cen  himt  dccr  hi  mcde  ride  efter  sine  gae'  W. 
410,13.    2)  praep.  mit.  aec:  'hia  ur  icvon  alJe  Frison 
efler  tbes  kinig  Kerles  ieft  fribalsa'  R.  133,35;  "also 
lang  man  cfter  man  Jewade'  W.  29,28;  'efter  sumeris 
nachl'  VV.  390,11;  'eftcr  sonne  sedel' VV.  396,15; 
'efter  ecn  mannis  beck'Jur.l,  138.  240.   Nichl  su  un- 
terschciden  isl  der  rcgicrte  casus  in  R.  126,  3.  133, 34. 
134,  5.  544, 16.  E.  247,  8.  S.  384, 15.  VV.  102,4.  416, 
29.  429,18.    3)  praep.  mit  gtn.,  davon  xeigt  sich  eine 
spur  in  dem  praeposiljonalen  adverb  4cfter  tbes'  (dar- 
nach)  R.  37,2.  131,17;  'efter  du'  W.  417,  28;  wolûr 
dativiscbes  'efter  ihiu*  R.  134,  4  und  'efler  dam'  VV. 
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eftcr. 

43,  8.  391,  20.  37.  394,  13.  401,  31.  417, 33.  Jur.  3, 14 
ttebt,  Tgl.  alu.  aftar  tbiu,  ags.  aefter  |»ara.  4)  advtrb. 
nacbber,  dann:  'alsarc  efter  beta  skil'  R.  9, 2.  13,13. 
31,3»;  'feltse  eftber  anda  irthe' R.  536,32;  'ogncil  ef- 
ter,  aJsa  felo'  R.  120,14;  'ut  to  kctbandc  and  eftcr  to 
lattande'  B.  153,35;  'and  efter  skel  bi  thet  iclda'  B. 
154,1.20;  'and  eftber  wardie  bi  selwï'  B.  154, 19 { 
'and  efter  skel  bi  tbet  biswcra'  B.  158,1;  dessgl.  B. 
159,32.  164,1.  166,4.  171,3.  172,22.  175,16.  178,28. 
('eftar')  E.  198,20.  ('elW)  E.  346,26.  247,22.  H.  342, 
6.27.31.  343,9.10.  352,9.  W.  395,23.  414,1.  418,14. 
426,3.  440,20.  In  'tfaiu  kest,  alder  tbes  kyninges  bon 
efter  geng'  R.  3,  10.  23,  29,  ist  sn  iibers.:  die  küre 
binter  welcber  des  köninges  bann  berging ,  die  der  kö- 
nig  bettätigte.  AIU.  aftar,  after,  ags.  aefler,  isl.  eftira, 
aftr,  neufr.  aefter,  efler  Epk.  8.  103,  nordfr.  efter, 
ebfter  Out.  57,  salerl.  atter  Het.  227;  mnl.  acbter  53, 
10.  agter  gl.  bem.  228.  Corapoi.  birefter,  tberefter. 
(oder)  rgl.  ieftba. 

l  (Dacbkommende.nacbkommen): 
*hu  bil  sine  efterkumanda  etelike  wiste'  H.  356,4;  'Sicka 
Surda  ende  sine  eftercomende  to  Syarda'479,25.  481,16. 

eftersend  (nacbsend,  das  spätcre,  tweile  syno. 
rl.ilpericht,  so  im  gegcnsati  tum  ersten  dem  form  oder 
fromsend  genannt)  m.:  'da  frumdsind  ('formsind')  to 
baldrn  eer  s.  Jobannis  haplislae  dei ,  ende  dcn 
naet  eer  sinte  aegidiusdei'  459, 21. 29;  'ney  tbisse  l 
siode  ende  efterunde'  S.  482,2.  24.  484,21. 

(efterswerterbern),  efterauaterbern 
(andergescfawisterkind);  \V.  410,  25.  411,7.13  (bei  der 
mentel  erwa'bnl).  Vgl.  afterkind  für  kiadeskind  bei 
Ücbrru-Uer  1,  35. 

(eftereweaterllnc) ,  efterajnaterllng 

(andergescbwisterkind):  W.  428  n.4;  'aen 


lingb  fan  fulre  bertbe  enis  raannis  off  eenre 
naet  leckia  byare  lestament'  Jur.  2,  68. 

eftroat,  afteret  (binlerst)  superl.:  'lhes  ferosta 
litbi*  (fingergliedes)  gersfal  v  merk  and  twa  enta,  tfaera 
midlosta  litba  xxxvi  skill.,  thera  eftrosta  ('aftersta')  xxnr 
sktU.'  R.  91,31.  S.  473  n.8;  verstanden  tst  hier  unter 
dero  eftroila  litbe  dat  äuuersle  glied  des  fingers,  e« 
folgt  das  aus  sciner  geringeren  busse,  und  ausserdem 
lesen  FjL  90,31  und  E.  91,31  minnesla  fiir  eftrosta.  AIu. 
aftrisl  (postremus);  abd.  aftaro,  aftroro,  aftrost  Graft* 
1,188;  ags.  aefter,  aeftera,  aeftcrmest;  neufr.  efterst 
EpL  103. 

eg,  Iff  (ecke).  Form:  rwm,  eg  256,18.33.  ig 
477, 18.  Jur.  1, 158. 164. 194. 196.  3, 34;  gen.  igges  Jur. 
1,190;  dat.  egge  R.  122,  26.  E.  38, 18.  190,24.  228,29. 


356,29.  H.  88,17.  S.  454,  33.  493,4.  497,1.  ecke  H. 
335,31.  cdse  E.38,17.  228,30.  cgE.191,24.  igge  W. 
39,16.  466,21.  471,6.  ig  W.  464, 16.  469,22;  oce.  eg 
Jur.  2,152.  ig  Jur.  1,200.  ige  480,  4. 7.  32.  36 ;  plur. 
nom.  eggen  249, 20.  252, 10.  253, 21.  iggen  481, 6.  Jur. 
1,160.164;  gen.  eggena  253,24.  egga  256,22.  iggena 
Jur.  1, 156.  166.  igna  480,  23.  iggcn  Jur.  1,  240;  dat. 
eggum  E.32,17.  248,25.  256,15.  iggcn  477,18;  acc. 
eggcn  250,  7.  iggcn  477,  18.  Jur.  1 ,  166.  Ahd.  ekka 
(scbwertscbncide,  bergspiue)  Graff  1,112,  alts.  eggia 
(ades),  ags.  ecg  (acics),  isl.  egg  (acies  fcrri,  lumraum 
jugum  montis),  saterl.  igge  (scha'rfe  des  scbwertes,  kante) 
Het.  240,  ncufr.  ig  (kante,  seile,  winkel,  rand)  Epk. 
221,  nordfr.  eg,  ägh  (rand,  scite)  Oul.  58.  Bedeut. 

1)  scbwerUcbneide,  scbwert:  'ubicunque  »ir  contra  alium 
pugnal  cum  gladio  vcl  cum  lancea,  id  est  cura  egge 
et  ordc'  38,17,  oder  in  fries.  texten:  'lond  wera  milh 
egge  and  raitb  orde '  R  122,  26 ;  '  fiuchta  mith  eggbe 
and  mil  orde'  E.  38,18;  'tfact  dadle  mitb  cgge  ief  orde' 
E.  190,  24;  'lbi  unriucbl  ber  mith  edu  and  mit  orde 
den'  E.  228, 30;  'hwasa  otberum  enne  bere  to  hcrlh 
railb  eckc  and  mitb  orde'  II.  335,  31;  'al  tbet  ther 
gbedcn  is  mitb  bruddene  suerde  ieftba  roith  blodega 
eggum'  E.32,17.  Auch  in  mnd.  textcn  i.  b.  'mit  egge 
urtde  mil  oerde'  39,17.  Vgl.  'si  aliquis  cura  baculo 
suo  site  armis  quae  vulgo  ecke  wapen  dicuntur  per- 
cussus  fucrit'  saltwedeler  stat.  Pufendorf  3  app.  402. 

2)  ccke,  kante,  seile:  'sa  motma  tbet  dulg  urabe  mela 


bi  iba  egge,  and  lewa  tben  tbrriml 


rdandel')  S. 


445,33.  454,33.  493,84.  497,1.  W.  469, 22;  «»oe  acgma 
bim  om  loe  metlen  bi  da  tingra  igh'  W.  464, 16.  471,6; 
'bucerso  di  hals  is  trucb  staet,  so  scilma  hinc  metU  bi 
da  corlera  igge'  W.  466, 21.  3)  scite,  parthei  in  einem 
proiess:  'ick  riucfaier  in  dir  seke  twyscba  P.  enc  eggbe 
(von  der  einen  seite),  and  P.  fon  da  oder  eggbe'  256, 
39;  'da  egghcn,  di  onspreker  and  di  sitler'  (die  par- 
tbeicn,  der  kläger  und  der  Terklagte)  253,10;  'rhtcb- 
leren  der  keren  send  fan  beda  egghum'  248,23;  'in 
heda  egga  antwerde'  356,32;  'da  redesman  dereggena' 
253,24;  'to  riucbtane  tuisscba  der  igna  tale'  480,23; 
'hwaso  oderem  ene  blodrescne  detb,  de  urberd  een 
pund  toienis  den  ige'  480,  4.  7.  32.  36;  'so  weer  so 
twer  igcn  fiocbtel'  481,6;  dessgl.  in  249,20.  250,7. 
353,  21.  256,18.  33.  477,  18.  478,31.34.  Jur.  1,  156. 
138.  160.  164.  166.  190.  194.  196.  300.  240.  2,34. 133. 

egarlax  (fecbtcn):  'hweerso  twecn  man  eghiat  icf 
wraxlict'  Jur.  2,  168.    1*1.  eggia  (acuere). 
(eigen)  vgl.  ein. 
Iff*  (cnlgebcn):  'tbi  sbei  wesa  alla 
08* 
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ehera 

egengen"  R.  117, 19,  d.  i.  dcr  soll  allen  vcrpflichlungcn 
entgangr.n,  seines  araUs  entboben  sein.  Vgl.  a  nr.  1 
p.  586. 

rhera  (ein  dorfricbur,  wörüich  ehe-herr,  rechu- 
herr)  m.:  'bueek  riuchler  in  sine  eedspil  (amtssprengel) 
mede  nimt,  se  bit  greetman, 'ebera,  attha,  schdta, 
aesgba  elc'  W.  476,  8.  In  WimbriUeradeel  ist  nach 
S.  488,  27.  500,  25  in  sachcn  unlcr  achl  pfund  der 
ehrra ,  in  hoheren  der  landesgrctman  compclenter  ricb- 
ler;  W.  397, 19  nennt  ibn  neben  schuls  und  asega:  'hi 
dis  aesga  docra  cnde  an  da  hura  eheer'  (nach  dem 
spruch  dcs  asega  und  dcs  bauemebera ) ,  und  das  S. 
489,  18  eingcrücktc  eideslbrmular  einej  eherrn  'thi 
ebera  eed',  seigt  ihn  als  cincn  dorfricbler,  er  soll  'disse 
meenth  ief  gae  riuchlen',  der  mit  seinen  beisitsern 
('sithen')  rccbt  Cndet,  'doem  delct.'  Die  küren  auj 
Wimbritieradeel  von  1405  erwa'bnen  ihn  ausscrdcm  noch 
S.  500, 22.  501,  1. 3. 11. 19.  29.  502,  10. 14.  24. 31 ;  in 
urkunden  gescbieht  seiner  öflers  erwähnung,  so  a.  1436 
'wy  greelman  ende  cehcran  in  Thialiersleradeel ,  greet- 
man  ende  eeheran  in  Ydardcradcel ,  greetman  ende 
eeberan  in  Lyowcrdcradcclc'  Scbw.  514;  a.  1424  'dy 
eehera  in  der  Yldie  (sladl  Ylit)  mey  syn  meyriochteren' 
Schw.  462,  wo  ein  niederd.  tcil  dalur  selst  'den  obers- 
ten  richler  mit  sampt  den  andern  ricbtcrn  in  der  Ilst.' 

ei  (scbaf,  oiis):  'sa  moet  dio  modcr  capia  her 
bern  ku  ende  ey  ende  cocrn'  W.  45,28;  'ku  ende  cy 
ende  hiara  quik  fia'  (wird  sum  bodel  gerechnet)  W. 
399,8;  'nu  mei  bi  neen  schielda  iccbta,  dan  hy  mit 
ku  ende  ey  ielda  mey'  W.  399,34;  'so  schilma  tria 
offcr  da  presler  iowa,  also  fyr  so  by  habbc  ku  ende  cy' 
VV.  407,  27;  urk.  a.  1481  'soo  schil  elk  ryk  aeyneerda 
(eigen-beerbte,  erbe  besilsendc)  iaen  toe  den  gemcnen 
orber  clkis  icris  xxfl.;  en  dar  raer  hat  enen  ey  en  kw 
fif  II. ;  ende  bwa  der  sonder  ey  ende  kw  is,  dy  naet 
to  iaen'  Schw.  699.  Abd.  awi  Graff  1,  505,  ags.  eovu, 
engl.  ewc,  isl.  a,  mnl.  ou  (agna)  gl.  bern.  199,  Theuton. 
189  ouwe,  neufr.  ey  Epk.  105,  ostfr.  oyelam  (raulter- 
schaf )  beilr.  232 ,  nordfr.  ailom  Out.  9. 

elde  (eggc,  occa):  'spada  cnde  furke,  ploegh  ende 
eyda'  Jur.  2,  210.  Abd.  ckitha,  egida  Gralf  1,  112, 
saterl.  ejde  Het.234,  neufr.  und  nordfr.  eydc  Epk.  105. 
OuL  59. 

elder,  aider  fjcdcr,  uterque).  Form:  eider 
inRiRn.  B.E.H.,  aider  in  R  n.  536, 2. 5. 27.  Eu.  Em. 
W.S.,  alhcr  S.  485,24.  477,18,  ader  481,27.  eidar  E. 
216,5.  Eidcr,  das  ags.  acgbvaeoer,  aegocr,  engl.  ei- 
Iher,  ncufr.  yder  Epk.  222,  ist  aus  einem  a'llern  a-ie- 
bweder,  ahd.  eogahwcder  gekiirxt,  s.  Grimm  3,  55. 


ein 

Ncm.  'eidcr  enda'  R  119,1«.  120,4.10.  537,17.  538, 
10;  'eider  mulba'  R.  120,23.  121,8.  437,32.  E.  218, 
86.  220,27.  222,32;  'eyder  noslcra'  B.  177, 24;  'tbera 
enda  eider'  R.  536,2;  'lbera  thrira  grada  eyder'  R.  127, 
8.  128,26;  'eider  hira  mith  scx  ethum'  B.  152,18; 
'hira  eider  bele  olherem'  E.  78,24;  'ihera  uitera  waga 
eider'  E.  216,33;  'inrlhma  and  utelhma  aider  II  skill' 
R.  536,  5;  'cydcr  nimilh  luenc  skill.'  B.  156,25;  'eyder 
(var.  'eyder  bira*)  geie  mith'  B.  162,1;  'eider  ilonde 
milh  sinc  monne'  B.  168,28.  169,7;  'and  thi  othera 
mot  eider  tiuga  fore  thene  otherne'  B.  172,15;  'biweria 
mitb  tuam  wilhem,  ayder  niitb  ene  ethe'  E.  194,16; 
'abel  and  inseptha,  eider  xxr  skill.'  H.  332, 26;  'tbiis 
nose  andle  lippa,  eider  en  ctc'  H.  335,23;  'lhi  thuma 
ieflba  liteka  finger,  eider  ibiu  clc'  II.  338,16;  'bwersa 
thi  mon  and  thet  wif  cider  olhenun  kase  tïgat'  H.  339, 
10;  *'en  hreraf  ieftha  en  licraf,  eider  xxi  punda'  H. 
339,36;  'ingungh  cnde  ulgungb,  ayder  een  einsa'  W. 
468,18;  'hueerso  di  ene  claget  op  dine  oderne,  so 
schil  aydcr  etc'  W.  475,  16;  'hia  schillet  aider  twa 
iwird  habbe'  W.  394, 20;  'ende  ayder  him  dcs  urmet' 
W.  418,22.26;  gtnit.  'ayderis  acrclewis  boele  ni  pond' 
W.  S.  466,14;  dot.  'of  eider  londe'  B.  163,13;  'to 
cyder  äda*  B.  160,25.  168,25;  'oppa  cidar  sida'  B. 
174,24;  'buta  eider  sida'  R.  129,3;  'fbn  eyder  sida' 
B.  166,6.  168,16.  170,1.  E.  199,39;  'bi  eidcr  sida' 
E.  216,5.  234,26;  'anna  cidrr  nosicrna'  R.  119,13.14; 
*on  eidera  nostcrlc  '  H.  88,19;  'fon  eydere  tbmcbthin- 
galhe'  B.  168,4;  'disse  tua  lingb  sint  in  aydera  riucht 
urbaden' W.428,19;  'itta  aydcra  ein  (endc)  xyi  pena.' 
W.  466, 22;  'in  aydera  boxena  tua  sina '  W.  468, 7 ; 
'lwa,  fan  aydera  ('aydere')  kcnne  ecn*  W.  395,3.5; 
'and  se  tber  eidercm  ewen  fir  otherum'  H.  68,6;  'fan 
ayderem  fyf  merk'  S.  444,4.  452,19;  'soe  is  thio  wald 
fan  atherem  viu  pund'  S.  495,24;  accut.  'hwae  sette 
aerst  godlyk  ende  mensJyk  riucbt?  god,  dae  bi  screef 
ayder  riucht  an  syncr  Ufela'  W.  438,34. 

elfkat*  (ebeoen):  'lha  berga  wertbalh  eifnad'  R. 
130,24.  Vgl.  efna.  bl.  jafna  (planare)  fon  jafn  (eben), 
ahd.  rpanon  von  epan  Graff  1 ,  97 ;  auffailend  ist  da- 
her  ein  fries.  eifna  von  even,  iven;  cine  form  eiven, 
eifn  findet  indessen  in  dcm  fîir  en  (ein)  in  R.  ste- 
benden  'ein'  ihrc  analogie. 

ell«a«d  (inscl)  vgl.  alond. 

eln,  «iM,  elfren,  eftren  (eigen)  adj.  Form: 
einin  R.  B.  E.  H.,  ain  in  E.  F.  W.  S.,  eigen  R.  23,12, 
egen  II.  22,  14  und  479,  1.  Alu.  egan  (proprius), 
ags.  agen,  isl.  eigin,  saterl.  ain  Het.  225,  neufr. 
eya  Epk.  105.   Bedeut.  1)  eigen,  in  meinero  cigen- 
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cm 


thum  beGodlich,  inir  gebörend  (»gl.  »erb.  aga  nr.  1): 
•sines  eina  erues  eingene  (<u  verbes.  'eigene')  ekker 
('sine  eine  eckerar>  E.  22,  6)  bikanna'  R.  23,12,  im 
lal.  originalteate  'proprios  agros'  22,  7;  'alrec  roon  se 
sines  eynes  Iondes  weldecb'  B.  162,  12,  »gl.  'tbi  Fresa 
ior  and  sine  ain  frilike  lond'  (kehrte  in  sein  eigencs 
freies  land,  nacb  Friesland,  surück)  H.  »56,  14.  W. 
431,  1.  436,19,  und  'binna  byaera  ayn  saun  seJanden' 
W.  441,  26;  'alsa  fir  sa  tbi  redieua  en  eyn  bus  bebbe' 
B.  1*4,22;  'inna  tbes  monnes  ayn  werue'  E.  202,  16. 
25.  419,  1;  'sa  tba  liude  biara  ayne  dyc  nout  makia 
ne  mugen'  F.  308,2;  'sa  gunch  tbct  kind  (wclches  aus 
der  gefangenscbaA  xuriickkcbrt)  oua  sin  ein  erue'  (in  E. 
48, 14.  H.  10,27  «a  sin  ein  god')  R.  4»,  14.  23,  2T. 
11,  31.  E.  22,15.  H.  22,  14.  W.  23,14;  'sa  fare  tbel 
bern  uppa  sin  ein  erue'  (wenn  der  vormund  es  ohne 
notb  vcräussert  bat)  E.  44, 11. 16;  'so  fee  hia  (die  mün- 
dig  gewordenen)  oen  biara  ain  eerue'  (obwobl  ei  dem 
klosler  gcscbcnkt  war)  W.  429,  35;  'sin  ain  eerwe  bi- 
sitta  mit  aller  Frescna  riucht'  W.  55, 15;  'fiwerfriracn 
tha  *e  ein  erue'  H.  12,  11;  'caplond  and  otbere  ein 
erwa'  E.  8, 19;  'lben  slat  makia  ynna  sinna  ayna  erue' 
E.  203,3;  'ief  di  ora  quet  dat  dat  eerwe  syn  ayn  se' 
W.  418,  14;  'dagia  om  ecn  raef  in  syn  ayn  eerue'  W. 
416,19.  S.  495,  2.  499,9;  'tbet  allera  monna  ek  ana 
sina  eyna  gode  bisilte  umberavad'  R.  5,  19;  'nen  mon 
mi  otherea  monnes  god  firor  an  plicht  (cura)  nema 
tbare   sin  dn  god'  R.  69,  14.  W.  69,11.  E.  68,  25. 
201,36.  202,  26.  B.  113,11;  'olsa  longe  »  tfai  manska 
is  sund,  sa  se  bi  sines  aynes.  gudes  wcldech*  E.  204,  24; 
'nen  unedelmon  mey  formunder  ur  sin  ayn  feidcres 
god  wese'  E.  211,  3;  'nen  moder  mey  nene  unafte 
lunder  tya  to  bir  ayn  god'  E.  211,  4;  'da  clagher  <vn 
ayn  (gestohlen)  goedt  weer  toe  iaen'  S.  501,  5;  'ellick 
meascha  mey  ur  syn  fry  ayn  gued  meckia  redclick 
forwirda*  Jur.  1,172;  '  tbel  allera    monna  hwek  an 
iine  gode  bisitle  and  an  sina  eina  hauun  umberauad' 
R.  41,4;  'sa  hwa  sa  fiucbt,  tbi  skil  fiucbu  ('stela, 
borga  and  fiuchta')  opa  sinne  einene  bals  and  opasina 
cina  haua'  R.  111,21.  121,  25.  123,  14.  542.23;  'bocb 
thes  mannts  ayn  fya  delh,  tbet  etc'  S.  441,  32.  456,  5- 
W.  472,  20;  'sa  nime  moonick  sin  ayne  bere'  (sein 
pacbtgeld)  E.  208,9;  'ik  wil  tbit  eine  faalda  alsa  mi  Üii 
asega  delt'  H.  51,23.     2)  'thit  skil  opa  sina  rina  bals 
(auf  seinen  hals)  slonda'  R.  118,13.  111,21.  123,  14. 
542,  23.  E.  201,  1.  240,  19;  'so  aegh  byt  toe  ielden 
rnit  syne  ayna  balse'  W.  21, 12.  208,  29;  '*a  undgunge 
hi  mitb  syore  eynre  scle'  (mit  seinem  cidc)  B.  152,  11; 
•aynea  aynea  eed'  W.  388, 30;  'sin  ein  snne'  E.  236, 30; 


'tbesmonnes  ein  kind'  R.  55,5;  'om  biara  ayn  fri- 
dome'  W.  425 ,  6 ;  'bi  hiara  ayna  wylla'  248,  25 ;  '  syn 
ayn  scada'  308,  28;  'bi  sine  eyne  brewe'  B.  115,  9; 
'mit  eine  bronde'  E.  16,  27;  'fon  sin  ayn  fiure'  E, 
201,30.;  'mith  einere  glede'  E.  16,38;  'sines  eynes 
orabctbes'  B.  116,  13;  'undcr  sinc  cynere  weld'  B. 
155,  20;  'raith  sinre  eyncre  echtetie  wcldecb'  B.  155, 18; 
'sine  eyne  redieua'  B.  153,  4.  153,  14;  'birc  ayne  riuch- 
ter'  E.  189,  23.  194,21.  195,  2;  'hiara  ayn  riucht'  W. 
441,25.  504,33;  'ur  sine  eine  burar*  B.  163,24.  E. 
208,  28;  'ur  sine  eyna  berna'  B.  153,  10.  3)  cigen 
von  perjonen ,  unfrei :  'sa  hwcr  sa  ma  ena  eiua  monne 
hitrgatb  raues  . . ,  sa  hach  sin  bera  fori  hini  to  swe- 
raade,  thet  sin  eina  mon  se  unskeldich'  R.  59,  18.24, 
wo  der  lat.  teil  58,  19  semis,  E.  H.  58,  20  und  W. 
59,  20  skalk  setien;  '  thet  send  letslacbta:  sa  hwer  sa 
ayne  liodc  knapa  liat,  and  thenne  tha  knapa  (on  tha 
alderon  farath  opa  en  or  ayn  god  etc'  R.  539,  24.  26; 
'fiwer  letslaga  tber  ein  gebern  were'  H.  12,  18;  'thet 
send  frilinga :  hwersa  cn  fri  wif  nimlh  cnnc  eynenc 
mon  ctc'  R.  539,  19;  'een  ayn  knapa  mcy  nccn  tiuch 
wesa'  248,22;  'een  ayn  knapa  mey  necn  redesmon 
wcsa'  249,  16;  'y  mugbcn  myn  riuchter  naet  wesa,  y 
send  ayn*  251,2;  'decr  is  nimmcn  alto  ayn,  hy  mey 
syn  gued  to  iefflen  reka'  Jur.  2,44;  'ora  een  fridom 
('to  openberien')  bor  dy  man  so  dy  frow  fry  sc  so 
ayn'  Jur.  2,  192.  292;  'dattcr  fan  riuchler  nature  ncn 
ayn  lyued  wesse  mogben ;  hyr  om  soe  habbet  da  key- 
seren  raannich  riucht  seth,  deerse  da  ayne  lyued 
mey  fry  jaelb'  Jur.  2,140;  'want  da  Frescn  aerst 
ayn  weren  ende  da  boltena  witu  drogben'  W.  inhalts- 
ang.  (vgl.  cinlcitung  über  W.);  'dat  y  alle  ayn  werde' 
W.  439,13. 

elsB,  s»ln,  efffn  (eigen,  eigenlhum)  n.  Form: 
nom.  ain  Jur.  1,  238;  gtn.  ain  W.  416,  21 ;  dat.  aina 
W.  476,1.  cina  a.  1469  Schw.  629;  occ.  cin  B.  158,26. 
ain  W.  388,  10.  418,  29.  419,  3. 15.  436,  23.  egin  II. 
8,19.  Alu.  egan  ('egan  endi  erbi'  Heliand  101,22), 
ags.  agen,  isl.  eign,  mn).  eigcn  ('allodium')  gl.  bern. 
200.  Bedeut.  1)  eigcn,  mit  eigcnthumsrecbt  besesse- 
ner  grund  und  boden:  'caplond  and  godeshuses  egin' 
H.  8,19;  'dit  gued  sUnd  ic  da  claestcr  to  Aylsim  lo 
frieina  (ui  freieigen)  lo  bihalden'  a.  1469  Scbw.  629; 
'oen  da  bemmericb  deer  dy  Frisa  oen  ecrwed  is  ende 
ayn  oen  synrc  wer  baet'  W.  388, 10;  'ielT  een  frowc 
her  des  formeth  (sicb  dessen  Tcrmisst,  behauptet),  dat 
hio  oen  her  manne  voercoA  babbc  . .  end  Irymene  syn 
ain ,  lawigcd  ende  onlawiged '  (er 
W.  419,  3.  15;  'ende  bia  (die 
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gefangenscbaft  cntlassenen)  fee  op  biara  ayn'  (tollen 
ihr  eigcn  wieder  in  besitt  nehmcn)  W.  436,  23.  2) 
eigcnthum,  eigentbumsrccbt :  'hwersa  mar  gold  ieftha 
daüiar  udioit,  sa  bi»were  hi  sin  eyn'  B.  158,  26; 
'hwaso  claget  oni  een  raf  ..,  wil  di  ora  di»  ein  ur- 
mclta,  so  elc'  (sicb  des  eigcntbumc*  daran  Termessen, 
so)  W.  416,  21.  S.  499,12;  'bwaso  claghct  om  nycr- 
caep ,  ende  di  ora  tioegl  ct  to  dae  aina  (beruft  sich 
»uf  eigcntbum)  . .  dat  byt  ieer  ende  dci  bisctten  habbe' 
W.  476,  1;  'dat  dy  man  deer  oppe  dae  wara  de»  cer- 
wis  scl  is,  dat  /cerue  mit  mara  riuchl  Toer  ayn  acg, 
ende  roil  mara  riuchl  deer  op  sitta  scbil  voer  ayn,  so 
hyt  (als  er  es)  him  rema  scbil'  W.  418,30;  'bwanncer 
datter  Iween  iggen  (partbeicn)  «nt  dyr  scbilingc  bab- 
bet  om  land ,  ende  dy  ena  hael  den  lesU  notma  (frucbt) 
kawn,  so  acgh  by  sitter  to  wessen  ,  al  ont  by  om  dat 
ayn  foerwonnen  is'  Jur.  2,  6. 
elnne  (ende)  vgl.  cndc. 

elad*m9  nlnfleni  m.:  1)  eigentbum  (domi- 
nium) :  1  ik  (der  grelmann)  hatiba  da  mouiken  (als  käu- 
fcm)  ferdban  cndc  ayndom  dcen  up  dit  land'  (babe 
den  möncbcn  cigenlbum  im  gericbte  tugrlbcill)  a.  1441 
Scliw.  1,521;  'ende  dc  ayndom  fon  dis  sterd  dis  con- 
vcnlis  lo  blywane'  a.  1441  Scbw.  522;  'ik  drcg  Tium- 
men  ur  (iibertrug  ihm)  dyn  eydom  »an  dissen  lande' 
a.  1449  Scbw.  534;  'ick  urdregge  Oodskcn  den  frya 
evndum  in  Hotlingagued'  a.  1410  Scbw.  631;  'ic  ur- 
dreg  den  riuchu  ayndom  fan  dit  hus  ende  schura  mit 
alle  syn  tobebem  to  ewga  liden  to  elc'  a.  1411  Scbw. 
'669;  in  der  Jur.  stcbl  das  wort  1,16S.  240.  246.  2,2. 
4. 10. 12. 14. 18.  20. 118. 1»4. 308;  in  den  recbuq.  nur  in 
*wil  di  ora  dis  ain  (des  eigentbums)  urmelU,  so  scbil 
hi  lo  da  scbelu  ('in  iba  scclda')  liaen  om  dine  ain- 
dom'  W.  416,24.  S.  495,6.  499,14.  2)  das  eigen, 
unfrei  tein :  *  dal  y  dine  eindom  nomen  il  dis  norsche 
koninges  band'  W.  430,  6. 13.  431, 11.  Isl.  eigindorar* 
mnd.  egendom,  egcndam  in  urlu  a.  1315. 1323.1447  »gl. 
aeitschr.  lïïr  deuUches  recht  2, 187 ;  satcrl.  aindom  HeL 
225 ,  ncufr.  eyndomme  Epk.  106. 

(elnerved),  alnervet  (eigen-beerbt,  im  be- 
siu  ron  erbcigcn) :  '  de  iene  de  aynerwet  syn  ende  won- 
baflicb  binnen  dele'  481,1. 

elnllll  y  nlnllk  (eigen):  'hwccrso  ecn  man  is 
byrawet  oen  syn  aynlike  eerue,  so'  Jur.  2, 114;  'ief 
een  buisman  claget,  dal  bim  en  urschrr  (herúberhülen) 
deen  se  oen  dera  meenschcr  (gemeindcbutung)  an  syn 
ainlyka  eerue*  W.  411,9}  'ief  cen  man  om  een  ouer- 
dclla  (bcriibergraben)  clagcl  an  syn  ainlika  eerue '  W. 
411,20;  'icf  hi  quelh  dat  bi  aynlike*  guedes  soe  fula 


ek. 

oen  synre  wer  naet  habbe'  (als  tum  tweikampf  erfor- 
derlich  isl)  W.  393,4;  'ief  dis  burblicande  guedis  aet 
forlorcn  is,  dccr  hi  eer  aynlike  oen  sîner  wer  bcde .  . 
ocn  golde  ctc'  W.  399, 29  ;  •  ief  di  ora  quet  dat  dat 
eerwe  syn  ain  se,  ende  di  ora  quel  dattel  syn  se, 
nuse  bedc  dera  ainlikrra  werrena  urmcllcn  (und  nun 

ctc'  W.  418,«.8<Vgl.  ags.  as^«ia<Jlic«  (proprie),  aaUrL 
agentlic  Het  225. 

elnsse  (unse)  »gl.  ente. 

eltxel  (sporn)  »gl.  iuil. 

ck,  neli,  IV,  elk,'  elllk.  (jeglichcr,  ein  je- 
der,  unusquisque).  Form:  ek  in  R.  B.  K.  il. S. ;  bek 
E.  6,31;  ik  in  landic  (fiir  'landa  ek')  W.  441, 28.  ierdik 
(fiir  Merda  ek-)R.  122,6.  dislik  (?Tgl.  distik)  R.  122,18. 
monnik  (für  'roonna  ek',  Tgl.  s.  t.);  elk  E.  191,15. 
W.  15,1.  386,  30.  S.  484,4.  500, 14  ;  ellik  W.  und  Jur. 
1,112.  Die.es  fries.  ellik,  elk,  ck.ag*.  aelc,  mnd. 
iegelik,  plattd.  elk,  saterl.  clk,  alk  Hcl.  225.  234,  neufr. 
clck,  clcke  E.  103,  ist  verkünt  iaus  cinon  nicbt  mehr 
Torkommenden  fries.  u.  ags.  a-ge-lik,  das  dcm  ahd. 
eo-ga-lih  cnUprach,  s.  Grimm  3,54.  Bedeut.  je- 
der:  1)  'allera  roonna  ek'  R.  3,4.  5,19.  9,9.  37,31. 
543,22;  'monna  ek'  B.  158,21;  'to  allera  wiena  ek' 
R.  126,2;  'tbera  wielsena  alra  ek' H.  337,1;  'thera 
mulba  ek'  B.  171,23.  E.  316,34;  'tkera  weda  ee'  E. 
H.  8,1;  'tbera  bcrnena  ec'  IL  16,29;  'allera  ombecbta 
ck'  H.  329,15;  'allera  londa  eckem  sin  riucht'  E.  241, 
7;  'allera  ombecbu  eckum'  11  329,22.30;  'ct  allera 
ekera  berna'  E.  76,35;  'sa  is  ihera  ckea  bote'  H.  90, 
2;  'dera  merka  ellick'  W.  7,31.  9,1.  2)  'olöegt,  on- 
sul  bcnes,  ek  bi  etc'  E.  214, 7 ;  '  tha  fif  sinne,  ekes  hott' 
S.  449,17;  'da  bisetle  cllick  syn  oerd'  W.  489,5;  'el- 
lick  gong  (gebe)  in  syn  hus'  W  434, 13.  3)  'sa  is  ec 
slec  tbere  nedle'  H.  338,2;  'elken  helne  riuchler  ielda' 
E.  191,15;  'elkes  wiues  weelma'  W.  75,7;  'in  elka 
dele'  W.S.  386,30;  'ekk  kuus  dat'  484,4;  'cüick  mu' 
W.  408, 21;  'cllick  menscka'  Jur.  1,172.  Vgl.  Tcrbin- 
dungen  roit  ek  tn  allerek,  monnik ,  allennonnlk  und 
elkeriiL 

ek  (eiche,  cichcaboli):  'tket  hi  (dcr  Terstorbene) 
under  eke  and  under  eertbc  bisbghen  îs'  E.  46,31.  W. 
47, 15;  'bor  disse  syl  C^)r'(<)  wroeht  se  mit  eerda  esde 
roit  eke'  W.  416,^1. 17;  'ecn  sil  myt  yser  ende  mey  eek* 
a.  1477  Schw.  611;  'iofif  dit  godeshois  alsoe  se  ocn 
yTsen  ende  oen  eke'  W.  401,  29.  S.  490,31.  Abd.  eih 
GrafT  1,137,  ags.  aec,  isl.  eyk,  nordfr.  ik  Out.  140. 

(ekcn),  etaen  (cicbcn,  quernus):  'fon  thcre 
eUsena  wiU.lha  (eichcn-banden),  ther  alJc  Frisa  and 
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ekker 

tba  hiara  halsc  drogon  R.  939, 9.   Ahd.  eichin  Graff 
1,127,  ags.  aeccn,  acen,  neufr.  yken  Epk.  222. 

ekker  (acker,  ager)  m.  Forra:  now.  ekker  252, 
2;  dat.  ekkere  ('lo  Hiddeseckere')  E.  II.  18,7.  ekre  ('lo 
niddisekre')  R.  19,  8 ;  occ.  ekkcr  E.  209, 20.  252,4.  254, 
6;  plur.  dat.  ckkeren  W.  398,3;  acc  ekker  R.  23, 13. 
ekkerar  E.  H.  22,6.  ekkeren  VV.  23,  6.  Alu.  accar,  acccr, 
ags.  aecer,  is).  akr,  neufr.  ecir  Epk.  102.  Bedcut. 
1)  acker,  feld:  'sines  eina  erues  eigene  ekker  bikanna' 
R.23, 13.  W.23,  6;  'sine  ethel  ende  sine  eckerar'  E.H. 
22,6;  'hetb  bi  then  ecker  donged,  sa  tili  hinc  thria  ier 
efter'  E.  209,20;  'ief  hit  linncn  is,  so  moel  hy  (er, 
der  des  diebstables  beschuldigte)  hit  lo  sine  eckeren  tyaen 
(es  iu  seinen  feldern  aiehen,  d.  h  seine  felder  nach- 
weisen)  deer  dat  flai  oen  woei,  deer  ma  dat  claed  of 
mabde'  W.  398,3.  2)  acker,  als  I  anilmjsu:  'en  ccln-r 
londes'  252,2.4.  254,6.  l'eber  den  haierischen  acker 
s.  Schmeller  1,  24.    Corapoi.  itinekcr. 

ekktr,  elker,  elkera,  elkea,  lelkere, 
lelktrtt,  lelkle  (sonst,  alias):  'ekkor  skilun  bia 
ondwardia  umbe  alle  tbing'  R.  67,  21;  'tba  mastere  and 
elker  biiewane  liudem'  141,11;  'stelmane  bod  elkcr  up' 
B.  157,29;  'thet  biuse  elker  ne  muge  nautel  hatia'  B. 
167,1;  clkers  150,1.  E.  218,17.  W.  103,29.  104, 29. 
433,34;  elkei  256,10.  S.443,2.16;  elkis480,25;  ielker* 
W.  391,12.  394,11.  408,12.  420,12.  423,13.  426,34. 
427,23.  428,31.  431,15.  441,30.  463,21.  464,14.  466, 
4.27.  469,18.  470,4.  471,30;  ielkars  W.  463,17;  ielkis 
S.  384, 19.  452, 35.  Alu.  elcor  (alias),  ags.  aelcor,  elcor, 
eQicor.  Dass  die  bier  unter  ckkor  lusammengestcllicu 
fortnen,  ein  und  dcm  selben  worte  angehoren,  icigt 
eine  tergleicbung  mit  ek,  elk,  ellik  (jeder):  an  R.  isl 
elk  (jeder)  fremd  wie  elkers,  W.  bingegen  kennt  ek 
und  ekkor  nichl,  braucfat  cllik  und  clkcrs;  ielkers  ist  auf 
eine  dem  spütern  frics.  geläufige  wetse,  aus  elkers  enl- 
sprungen,  tgl.  elren. 
•I  (gans)  tgl.  elle. 

el»»:  'ela  fria  Fresa*  wird  ton  ueueren  tielfacb  als 
alter  fries.  gruss  angegeben,  ich  habe  ihn  in  keiner  in 
fries.  spracbe  abgefassten  quelle  gelescn;  nacfa  Siccama 
ad  I.  Fris.  p.  65,  auf  den  sich  mrist  bcrufen  wird,  soll 
er  'ela  fria  Fresena  (Fresa)'  gclaulct  babcn.  Ags.  ist 
eala  (o,  euge),  sowie  ea  (beu)  und  la  (o;  auch  ahd. 
mbd.),  woraus  ea-la  ausammengesetit  ist,  ein  ter- 
usruf,  s.  Grimm  3,  289.  In  fries.  quellen 
glaube  ich  diescs  ela  iu  erkennen  in:  'bwa  djn  fiacrde 
dey  to  jowt  (scbon  rait  dreicn  genugle  es),  dal  dy  dan 
is  eela  al  syn  riucbt  fan  der  seeck'  Jur.  1,  238. 

elde  (alter)  f.:  248,20.25.    Ahd.  alti,  elti  Graff 


elle. 

1,198;  baier.  älte,  eltcn  Schmeller  1,(2;  nenfr.  jdde 
Epk.  220  scfaon  Jur.1,94;  isl.  elli.    Vgl.  ald. 
eleler  (parens)  tgl.  alder. 
el4r«m*der  (urgrossmutter)  tgl.  aidira. 
•lefUk  (clfte)  tgl.  atidlofla. 
eleve  (elf)  *gl.  andlota. 
eleiid  (ausland)  tgl.  iulcnd. 

(ellnffKe  in  'ende  wi  elingie  mitta  VI  lelandum* 
W.  102,  5  dürfte  terscfaricben  sein ,  Wiarda  landtage 
127  übcrseut  es  töllig  uniulässig  durch  adclige;  ticl- 
lcicfat  liegl  cin  dem  ags.  ealling,  eallenga  (omnino) 
enUprecfaendes  eling  su  grundc,  und  ic  ist  tu  slreicbcn; 
ein  and.  ms.  licst  'myl  ellis  dae  selanden'  532,24,  vgL 
elles.) 

ellve  (enlleibt,  getödtet):  'tber  (dem)  sin  mon  i* 
eliue'  R.  118,  21.    Vgl.  a  nr.  2  p.  586. 
elk  (jcder)  tgl.  ek. 

elkerllk  (jedweder).  Form:  diesescompoj.mil 
lïk  seigt  sich  nur  in  dem  wcstlichen  Fricsland  ange- 
börenden  mss.,  tgl.  ek.  Bcdeut  'dalse  agen  lo  wed- 
dien  clkerlyk  orem  bodcldeel'  W.  399,5;  'endc  scbellct 
hiara  sclf  elkerlyck  orem  urswara'  W.  409,27;  'nu 
agben  dae  fiouwer  elkcrlyck  xxxvi  penn.'  W.  411,28; 
•elkerlyck  deer  een  kase  deth'  W.  414,36;  dessgl.  W. 


418,31.  419,19.  439,6.  440,3.  464,3.  465,2.14.  466, 
2. 19.  480,  30. 

elkla  (sonsl)  tgl.  ekkor. 

elle  (gam,  omnino):  'elle  blind'  R.  87,1;  'ellc 
riucble'  R.  11»,  19.  542,  16;  'en  ellc  hcl  skilling' 
(ein  gans  toller  schilling)  R.  537,  19;  'clle  stede' 
R.  540,  37;  'cllc  sikur'  R.  541,  11.  543,  33;  'cile 
skeldich'  R.  541,10;  'elle  ouirhere'  R.  541,22;  'elle 
wcldich'  R.  544,  3;  'istel  hus  elle  hel  bebalJen'  B.  158, 
15;  dessgl.  B.  152,  14.27.  155,  19.  157,  12.  158,18. 
166,5.  172,3.  141,13.  149,18.  E.  80,6.  99,15.  182,7. 
198,30.  206,18.  238,13.  245,10.  11.70,33.  80,7.  98,16. 
338,  28.  In  E.  87, 1  stchl  'ele',  und  S.  449,12  ei,  für 
elie.    Vgl.  al. 

ellemacktlek,  elmeehtleh  (allmäcfatig)-. 
'thi  ellcmachtiga  god'  R.  134, 15;  'thi  elmecbliga  god, 
E.  247,12;  'tofara  tha  cllemachiande  ('elemachiande') 
gode'  E.  245,  15.  26.  Alu.  alaraahtig,  alomablig,  al- 
mablig;  ags.  aeltmibtig,  elmiblig;  salerl.  und  neufr.  al- 
machtig  lletl.226.  Epk.  12. 

Cllend  (ausland)  tgl.  ililend. 
Cllea,  ellla  (sonst,  alias,  alioquin):  'elle*  ne 
mot  na  ncn  liudamon  brond  on  stela'  B.  154,11;  'wet 
redia  sa  clles  lc  enc  othere  huse  achlalh,  sa'  B.  180,12; 
•hwasase  elles  ieue'  11.  329,  21,  'elle* 
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wendar  ti  ondertane'  H.  336,  31 ;  'een  me*  iefl  elli* 
scharp  wepen'  480,34;  'ende  elli*  alle  bouerye'  481, 
23.  Elles  ist  der  advcrbial  gebrauchle  geruliv  des  dem 
Ut.  alius  gani  paraUelen  goth.  adj.  alis;  abd.  alies,  elics, 
allej,  ags.  elles,  cngl.  else,  alucfawcd.  a'ljes,  schwed. 
aljesl ,  s.  Grimm  3,  61. 

ellevs*  (clf)  Tgl.  andlova. 

ellewetee  (irgend  etwai,  aliquid).  Durch  'and 
sa  ni  mey  thiu  stole  elleweles  (var.  'allebuctis')  nowit 
ruogia'  145,  25 ,  üherseUen  swei  spälc  mss.  das  lat  *  et 
sic  slola  penitus  non  accusabit';  icb  halle  das  wort  fiir 
das  ags.  ellcshvaet  (aliquid),  abd.  'wiht  alles',  so  dass 
es  nach  Grimm  3,  61  aus  elles  (alias)  und  wet  (etwas) 
tu  erklären  ist. 

elllk  (ein  jeder)  vgl.  ek. 

elmecMlek  (allmächtig)  vgl.  ellemeebticb: 

elmente  (gemeina'e)  m.:  'dat  riucht  is  wraudesc 
riucbt  (welllicbes  recfat),  deer  da  eedlingen  set  hafafait 
roilta  elmccnte  Irticb  landcs  reed'  W.  435,  10.  Elmente 
ist  das  scbwäbiscbe  almeinde,  almend  (commuoio,  com- 
pascua,  ria  publica)  Grimm  RA.  498.  Scfamellcr  2,  588, 
isl.  almenningr  (univcrsiUs,  cin  masc,  dcr  plur.  al- 
menningar,  compascua);  aus  susaramcnseU.  mit  raenle 
(gemeinde)  kann  es  nicht  erkta'rt  werdcn,  da  dieses  ein 
fem.  tsl,  Tgl.  das  allscfawed.  'almcnnings  mörk'  (silva 
pufalica)  ,  gleichbedcutend  mit  'allra  manna  mörk',  bei 
Grimm  KA.  497.  Wie  Tcrbïll  sich  elmelba  su  elmente? 
beide  sind  masc,  beide  bedeuten  gleiches;  sind  es  ver- 
acbiedene  formen  eines  wortes?  Liessc  sicfa  mctba  in 
el-metha  tu  mca  (mäben)  balten?  Tgl.  melb  in  di-meth 
(tageruahl)  und  das  nordfr.  ellemöde,  elemode,  das 
nach  OuL  60  'das  land  bez.  welcbes  su  einer  faufe  ge- 
hürt,  und  nicbl  davon  Trräussert  werden  darf;  so  sagt 
man  vom  landbesilt  cines  hauern:  er  hat  eine  gante, 
balbe  ellemode,  und  danach  muss  er  aucb  bei  rermes- 
sungen  seinen  antbeil  baben'. 

flmrlhn  (gemeinde)  m.:  'hwersa  tbet  klefte 
siiuic  under  bira<urabc  thet  redskip,  sa  nimc  tbi  riucbta 
elmetba  ..  thcne  ther  faim  best  faagie'  II.  330  ,  24;  'sa 
scfaeln  tba  riuchleran  ,  tber  sen  in  ther  bammerc,  tfaene 
elmetfaa  alder  to  tbwinga,  tbet  bia  tbenc  dyc  makie' 
F.  308,5;  mnd.  'dil  is  dal  lantrecht,  dat  der  elemelha 
Vredewoll  hebben  grkoeren'  377,1.    Vgl.  elmente. 

elmleae,  lehnlaee  (almosen)  Tgl.  almisse. 
Die  form  clmisse  slefal  534,  11.  14. 

(elne),  lelne  (ellc)  f.:  'dat  di  schelta  moet 
tingia  om  falscka  ielna '  W.  421 ,  22.  422,  29;  'folla 
jelna ,  ende  folla  meU ,  ende  folle  wicfata ,  endc  folla 
filU  (tablcn)  fan  alle  dingen  d«r  ma  meU  icfu 


gha  iefu  tella  scbil'  514,  21.  S.  491,  20.  Abd.  elina 
Graff,  1,  239,  ags.  elne,  alne,  salcrl.  elne  Hel.  234, 
neufr.  jelne  Epk.  221;  aus  dem  Ul  ulua  erborgt,  s. 
Grimm  3,  559. 

(elr)  (clJer,  erle)  Tgl.  elren. 

(elren),  lelren  (ellern,  erlen):  'entwa  to  «te- 
ten  myt  eenra  iclrena  slila  iefT  slipa'  424  n.  1,  llet- 
tema  jur.  2,180  hat  eisern  Qfaersetst,  willkührlicli'.  iel- 
rcn  ist  ellern,  aus  ellernbols,  ags.  ellarn,  elleo.  Das 
ags.  alor,  alr,  aclr  (alnus),  isl.  elni  und  ölun,  afad. 
elira  und  eriU  GraiT  1 ,  241. 462  Uutele  fries.  elr,  oder 
jelr  mit  Torgeslossenem  j.  Dieses  j  seigt  sich  in  keiner 
der  dem  ösllichen  FriesUnd  angefaörenden  faandtcbriflen, 
die  des  westlicfaen  geben  jelder  fiir  elder,  jelkirs  fiir 
elkirs,  jelne  für  elne,  jenich  fu>  enich,  jowich  fiir 
ewich ,  jowelik  fdr  ewelik ;  im  oeufries.  ji^uer  gcgeuden 
hat  cs  sebr  um  sicb  gegriffen ,  man  sagt  t.  b.  jen  (ein) 
Mone  oiederl.  Tolkslit.  385.  388,  jeskig  (aschig)  Mone 
385,  jel  (aal)  Mone  386,  jepen  (oflen)  Mone  390.  391; 
dem  ags.  und  isl.  ist  es  nicfat  fremd,  x.  b.  ags.  jeldr 
fiir  eldr  (a'lter),  jerm  iur  earm  (arm),  ïsl.  jastr  fiir 
astr  (ramus). 

elte  (kriiftig,  sUrk):  'lfai  feder  waldes  (hat  gewalt 
darüber)  fawetlcr  sine  bemem  reke  (scfaenke),  alsa  longe 
sa  hi  elte  and  sund  is'  B.  168,  15.  E.  197,  32;  'alsa 
longe  sa  hi  elle  and  sund  is ,  ta  se  fai  sines  godes  elle 
wcldech,  and  mot  iewa  hwamsare  welie'  B.  17«,  1.  E. 
204,  23.   Ags.  ealtear,  aeiuev  (sanus,  integer,  honus). 

en>  (obeim,  raulterbruder ,  arunculus)  m.  Form: 
nom.  cm  II.  336,  4.  19.  VV.  410,  20.  a.  1444.  1474 
Schw.  528.  660;  gen.  emes  B.  9,  11.  E.  II.  8,9.  54,9. 
W.  55,  8.  Jur.  2,  126. 132;  dW.  cm  Jur.  2,  156;  plur. 
nom.  emen  W.  428  n.  4.  Abd.  obcim  Graff  1,  132, 
ags.  eam  ,  mnd.  om  9,  11,  saterl.  ome  Hct.  245,  nordfr. 
ohra  Out.  233,  neufr.  yem,  yeme  Epk.  548.  Bedeut. 
der  mutlerbruder,  und  twar  nur  er  nicbt  auch  der 
Tatcrbruder  (federia)  heisst  em ,  das  beweisen  folg.  stel- 
len:  'tfaeter  ne  mi  twisk  thene  fidiransunu  (valerbru- 
derssobn)  and  twisk  thene  modiradsunu  (mullerschwes- 
tersohn),  iwisk  tbene  eroes  tunu  and  Iwisk  tbene  fc- 
tbansunu  (vatcrscbweslersobn)  nen  slrid  risa'  (kein  twei- 
kampf  enUteben)  R.  123,  25;  'nu  acgb  di  fedria  tx 
einsa  (von  der  mentel)..,  nu  aegh  di  eem  een  hael 
pood'  W.  410,  20;  'thi  fedria  tka  brothersuna  tua  merk 
to  enre  riucfatere  meitele,  tfai  em  tka  sustersuoa  otfaer 
halue  mcrk  te  rekane'  II.  336, 19;  'alsa  tfai  eto  eslein  is, 
sa  clagat  thi  sustersunc'  11.  336,4;  'emcn  cnde  cftcr- 
suilcrlingen  fan  der  moder  sida  sint  alsoe  nei  toe  dae 
p,  soe  dac  fedrien  ende  dae  suslerlingen  fau 
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des  iadcrs  adV  W.  410  n.  4;  'halda  sines  emcs  lawa 
mitb  Iwilif  bondon'  B.  9,  It.  E.  H.  8,  9.  54,  9.  W. 
55,8,  wo  der  alte  lat.  teil  8,  9  und  54,  8  avunculus  liest, 
in  drr  aus  dera  15lcn  jabrh.  slatnmendcn  Jur.  2,  126 
ist  diese  slelle  commenlirt:  'emcs  lawa  ..  acgma  to  bal~ 
dcn  mit  xu  manna  witheden.  Dit  tint  emcs  lawa :  een 
man  sterfft ,  and  by  habhe  broders  brrn  and  susters 
beni ,  so  sint  da  sisters  alto  schyldich  lo  da  lawen  so 
,  da  hrodershem  sinl,"  hicr  wird  em  nichl  mehr  in  seiner 
«tnngen  bcdeutung  fcstgehallcn,  bcteicbtiel  ohne  unter- 
schied  den  bruder  des  vaters  >md  den  der  mutter,  vgl. 
J«r.  2,  156;  gant  cbenso  hal  sich  die  bcdculung  des  im 
lat.  von  patruus  gcschirdencn  avunculus,  im  frant. 
nnclc,  nhd.  otikrl,  vcrallgcmeincrl.  In  den  nordfr.  ges. 
wird  ottib,  om  noch  fûr  multerbruder  geiiommcn,  s. 

562.18.  563,33.  564,8.  14.  16.  24. 
(jeraaud)  vgl.  ammon. 

îer  (imnier)  vgl.  ammer. 
emunKaw,  munitt%M  (immunitäl)  f.:  'emuni- 
tas,  dal  is  dyo  gatlliekc  fryhecd  gatllika  guedis  cnde 
personcn'  Jur.  2,244;  'dat  dio  emunilaa  worde  in 
focblcn'  S.  483,5;  'soe  is  dcer  brilaen  munitas  ende 
•acrilegium'  W.  406,24.  407,118;  'dat  ma  siiigie  saci- 
legium  ende  grcte  (klage)  munilalcm'  W.  407,  21.  Das 
miltclallerl.  lat.  worl  vgl.  unlcr  rmunilas,  itnmuiiitas 
und  munitas  bei  Ducangc,  s.  Eicbboni  tcilschr.  1, 191 
und  RG.  s.  v.  immuniiät. 

CB  (in):  1)  praep.  mit  dat.  'en  urpena  warue  end 
cn  bcida  thingc'  11.34,1;  'hwersa  ma  thrnc  mon  en 
nara  cnd  en  ncde  unlhonkes  hcll'  fl.  96,12;  'sa  ske- 
len  Iha  deda  cn  liuchu  tcrifu  stonda'  li.  86,3;  'liiara 
bus  en  brondc'  (werde  angeiündet)  IL329, 23;  'raf  en 
(an)  sine  clalbcm'  II.  333,1;  'lilhwei  en  tha  Unen'  S. 

445. 19.  Angclehiit  enda  fiir  'cn  iba' :  'balda  mith  i 
ncm  enda  witbum'  II.  8,33.  12,10;  'lithwerdcne  cnda 
erraa'  E.  220, 28;  'clagia  enda  (bei  der)  herskipe'  B. 
ib'2,3,  2)  praep.  mit.  acc:  'lhcl  arc  cn  ple  and  cn 
plicht  li  nimane  ier  and  dei'  II.  88,1;  'sa  stondat  tiia 
ieua  lichte  en  Üiene  thredda  sia'  1L  337,29.  Ygl.  das 
idcntiscbe  an. 

en  (und)  die  copula ,  vgl.  and. 

tn  die  reine  negation,  vgl.  nc  nr.  8. 

rn,  ttn  (ein).  Form:  fiir  das  in  R.  ausschliess- 
lich,  in  B.  ElEh.  H.F.  mil  tcltcncn  ausnabmen  ge- 
i.rauchtc  en,  slcht  an  B.  167,5.  142,14.18.  143,31.  E. 
31,21.  80  n.  5.  183,16.  184,31.  185,2.18.31.  188,26. 
189,25.  191,  11.  194,23.  199,5.36.  200,25.  201,3.  202, 
29.  204,32.  208,27.  209,12.  210,16.  213,2.11.  219,3. 
321, 2.  223, 28.  228, 12.  231,  30.  232, 20.  238, 11. 19.  239, 


12.  241,22.  243,15.33  (fast  tämmllich  aus  mt  Em.) 
F.307,9.  308,9.  II.  352,19.  355,8.32.  W.  37,27.  411, 
27.30.  417,25.  428,21.  433,20.  S.  446,12.22.33.  447, 
17.  448,23.32.  452,12.  454,14.  455,16.  456,33.  489, 
33.  500,26.30.  5U3,  36.  477,4.  <iaiu  vereintelt  stebt 
R.  49,25  cin  und  F.  306,29  ainfür  en.  Alls.  en,  ags. 
an,  isl.  einn,  saterl.  en  Hcll.  225,  neufr.  cn,  in,  ycn, 
Epk.  Ll.  548,  nordfr.  an,  cn,  in,  jen  Out.  7. 140.  En 
Itildcl  starke  und  schwache  form,  als  unbeslimmter  ar- 
licel  ist  ot  auf  die  sUrkc  besrkränkt.  Starte  form: 
nom.  matc.  cn  R.  23,  3«.  73,  12.  117,  5.  120,  14.  124, 
24.  125,4.6.  126,33.  B.  154,7.  155,25.  158,22;  fem. 
en  H.  336,  32;  ntutr.  cn  R.  69,  28.  120,  24.  122,7. 
H.  354, 13  ;  gtn.  matc.  enes  R.  33, 11.  77, 16.  II.  337,  37. 
341,34  ;  fem.  enere  R.  9,26.  121,13.  «nre  R.  538,31' 
B.  152,  21.  enir  II.  354,2;  neutr.  encs  B.  121,7.  538, 
15.  enii  II,  121*4.6.  W.  75, 9y  tiat.  mosc.  cn.i  R.  13,5, 
65,14.  119,3.  121,12.  123,4.  ene  B.  154,14.  E.  112, 
8.  W  416,15.20.  418,23.  cn  E.212,8.  W.  416,26.  417, 

13,  22  und  ungenau  enne  E.  213,  4.  9.  anncri^E.  194,23; 
fem.  cncre  IL  65,17.  77,26.  95,23.  536,15.  540,4.  cnre 
B.  158,  25.  162,  18.  II.  336,  19. 36.  338,  36.  339, 3.  W. 
75.17.E.  78,18.  213,1.2.6.7.10.  217,7.  cncr  W.  417, 
14;  nentr.  cna  R.  81,  11.  97,  4,  122,6.  124,  5.6.  126, 
17.28.33.  127,8.  cnc  W.  417,25;  accut.  masr.  cnne 
B.  37,10.28.  73,7.  95,22.  121,11.22.  122,24.  123,13. 
125,6.9.19.20.  538,12.  B.  152, 8. 17. 26.  155,5. 17.  156, 
16  160,25.  E.  95,23.  II.  94,26.  336,8.  anne  E.  31,21. 
199,5.  201,3.  anncn  E.  80  n.  5.  199,5.36.  201,3.  210, 
16.20.  213,  2.11.  219,3.  221,2.  243,  15.  18.  20.  anen 
W.  417,35.  ungenau  ene  W  417,25.  anc  B.  167,5.  E. 
212,2  (cnc,  ane  isl  cigentlicb  der  aeeus.  fcm. ;  die 
scbreibung  des  raatc  enne  tcigl  seinen  ursprting  aus 

das  in  enen  und  enne  gekürtt  wurde)  und  en 
W.  416,  21;  fem.  cne  B.  95,26.  122,4.  123,30.  124,1. 
126,9.13.20.32.  B.  151,17.  155,28.  156,21.27.  cna  R. 
97,1.  126,4.  en  W.  416, 17;  neutr.  en  B.  37,16.  95,26. 
122,6.13.16.  126,27.  B.  152,30.  Schwache  form:  sie 
müsslc  durchgebcnds  ena,  im  nom.  des  fem.  und  neutr., 
und  im  acc.  ncutr.  ene  laulen,  es  kommt  aber  nur  vor: 
noni.  matc.  ena  ('thel  wel  god  al  cna')  R.  130,15. 
('tbin  god  thet  is  is  tbi  ena')  R.  131,20.  ('al  eoa  skil 
hi  lidstia')  B.  542, 20.  ('and  hi  al  ena  up  slondc')  E.  233, 
35;  neutr.  ene  ('thit  cne  senU  tbirman')  F.  307,30; 
gen.  masc.  ena  ('opa  tbes  ena  hals')  R.  118,37;  Aut. 
mate.  cna  ('bibalwa  iha  al  ena  ihcr')  B.  172,  14; 
fem.  ena  ('sa  ist  an  tbere  lesU  ena  alsa  grat,  sa')  R. 
125,18;  acc.  matc,  ena  ('sprcLalh  on  tha  tucnc  thene 
ena')  B.  152,17.  ('fraiatb  tba  lucnc  thene  ena')  B.  155, 
89 
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14.  ('huersa  iha  tuene  redieua  tbene  ena  ut  warpalh*) 
B.  156,9.  ('tha  tuene  redieua  skclin  thene  ena  ur  wrona') 
B.  157,8.  Bedeul.  1)  die  cardinale  einuhl:  'en  mon' 
B.  158,22;  'en  ier*  B.  153,4;  'thiu  ieldmerk  thiu  is  t» 
skilling  wicht  goldes'  R.  125,4;  'en  skilling'  R.  119,1. 
It  14. 18.  20.  120,4.5.7  21.23.  121,9.  125,4.  E.  212, 
2.  213,2.11.  231,20;  'en  and  twinlicb  skitlinga'  ('merka') 
R.  5,11.  15,13.  21,7.21.  122,11.18.  124,16.  H.  338, 
8.9;  'thera  pennenga  eneo  iha  asega'  E.  42,9;  'enre 
merk  wcrth'  B.  152,21;  'ane  skilling  niith  ene  etbe' 
B.167,5;  'thatuene  theneena'  B.  152, 17.  155,14.  156, 
9.  157,8;  'fan  encn  uoch  fan  tuam'  W.  428,' 22;  'sa 
iit  an  there  le»ta  ena  (weihe)  alsa  grat,  *a  bil  an  tha 
otheron  al  be  delon'  R.  125,18.  Vgl.  'thre  irtbfalla 
and  tbria  wapuldepena  en  bole  and  en  riucbl'  (eîn 
und  dieselbe  busse,  und  ein  und  dieselbe  ansabl  reini- 
gungseide)  R.  95,33;  'milta  ena  band  weddia,  ende 
mitta  ander  band  lasla'  W.  415,32.  2)  der  aus  der 
cir  Jinalen  einsahl  gebildele  unbestimmle  articel,  welcber 
wie  alts.  en,  ags.  an ,  im  fries.  bereits  vvllig  um  sicb 
gcgriffen  hal;  der  altnord.  sprache  war  er  wie  dergoth. 
fremd,  die  neunord.  dialede  haben  en  eingefiibrt,  s. 
Grimm  4,  381.  Beispiele  »gl.  unler  form,  bemerke 
noch:  'tbet  ther  en  (einer)  kumi,  Üwr'  R.  67,19;  'ief 
en  (einer)  otheres  monnes  wif  nede  nimth  H.  22,31; 
'thetler  ainer  muge  libba,  ther  ene  dolcb  one  bebbe' 
F.  307,  29.  Corapoj.  allen  (allein,  und  ganx  das 
selbe),  nen. 

enbete:  1)  mit  einfacber  busse:  'enbele  li  be- 
tane'  H.  333,1;  'ecnbecth  beta'  W.  404,17.  558,15; 
'di  Umtbe  schil  wessa  eenbeel*  W.  469,35;  'fan  dol- 
gum  is  naut  enbele'  S.  443,10;  'enbele'  S.  444,  25. 
3)  obne  busse  (?):  'sa  is  tbel  al  eü-etbe  (ofane  fredum) 
and  enbcle'  R.  63,  35,  wo  W.  63,  20  'eenferd  ende 
ecnbcet',  E.  62,21  'efrctbe  and  ebele',  der  lal.  tesl  62, 
20  'debel  esse  sinc  pace  ct  sine  emenda',  ein  mnd. 
'noch  bote  noeh  broeke'  63,22.  62,23  liest,  dagcgen 
im  rand.  wurster  lexle  Pufendorf  84  'einfoldcge  boibe' 
für  'enbete'  slebt;  'and  enbele  alle  thet  bi  ut  fiucht  aud 
fretholas'  R.  64  n.  11 ,  wofîir  W.  64  n.  11  '  sonder  boct 
eode  sonder  ferd'  liest,  und  W.  428,5  'boelloes  ende 
rrecdloes'  gewährt  Wie  steht  es  mil  'lhet  i*  cnbete 
and  frethlas'  R.  543,35? 

end  (und)  »gl.  and. 

endn,  elnde,  etnd,  eln  (ende)  m.  Form: 
nom.  enda  R.  119,  16.  120, 11.  536,  7.  537, 17.  538, 10; 
dat.  ende  R.  129,  12.  B.  168,  28.  180,  8.  S.  493,  16. 
einde  W.  435,18.  433,  17.  eind  W.  463,  19.  end  E. 
188,  21.  ein  W.  466,  22;  acc.  enda  H.  329,  30.  endc  B. 


end. 


151,  11.  156,  18.  175,  21.  176,  9.  480,  2.  22.  eind  W. 
29  n.13.  439,  5.  Jur.  1, 138.  184.  ain  Jur.  3,  14;  plur. 
gen.  enda  R.  536,  3;  dat.  endem  E.  222,  18.  enden  H. 
332,  31.  endan  S.  445,  38.  endam  S.  455,  5 ;  aee.  ein- 
den  W.  413,  13.  ainden  Jur.  1,  240.  Alts.  endi  (Gnis), 
ags.  ende,  isl.  endir,  saterl.  end  HeL  234,  neufr.  eyn, 
eyne  Epk.  106.  BedeuL  1)  ende:  'tbene  ende  ihea 
ieres'  B.  151,  11;  'dat  baet  neen  eynd'  W.  29  n.  13; 
'thet  hira  sin  spise  eta  tuan  enden  ungunge'  H.  332,  31. 
E.  222,  18;  'lhet  is  een  riuchl  ingungand  and  ulgon- 
gand  dolg ,  so  hwer  so  twiska  tuene  endan  (swiscben 
den  beiden  endcn  der  wunde,  ihren  ausg>ngi[>unclen) 
en  mete  is'  S.  445,  38.  455,  5;  'il  aydera  ende'  (einer 
wunde)  S.  493,  16.  W.  463, 19.  466,  22;  'thi  lippa  twa 
slain,  eidcr  enda  Qtdtt  ibeil)  etc'  R.  119,  1.  536,  7; 
'tbet  rib  alwa  stat,  eider  enda'  R.  120,11;  'tbet  wide- 
ben  alwa,  eider  enda'  R.  537,  17;  'ief  thiu  sini  twa  is, 
eider  enda'  R.  538,10;  'da  biselle  ellick  syn  oerd  ende 
syn  eynd  (gränie ,  wie  das  ahd.  cnti  s.  Graff,  1,  356) 
in  Fraenkera  gae  mit  een  heerschielde'  W.  439,5.  2) 
lebensende,  tod:  'loliwes  ende'  B.  180,  8;  'anda  ende' 
R.  129,  12;  'lhene  lesta  ende'  B.  175,  21.  176,9.  E. 
188, 21.  W.  425, 18.  433, 17.  3)  beendigte  recbtssacbe, 
endurtbeil:  'buasa  lell  oppane  ende,  sin  rcdieua  skel 
tbet  wita'  B.  156, 18;  'hwasa  enne  dom  and  enne  enda 
due'  H.  329,80;  'dat  de  redesliuden  mogen  riochtrn 
enen  ende'  480,  2;  'ende  de  redesliuden  hym  enen  ende 
to  belpena  bj-nna  thrim  wiken'  480  ,  22;  'hweerso  een 
riucbter  een  riucbten  eynten  eynd  wiuscbir  Jur.  1,138; 
'hwecrso  riuchtcrcn  een  secck  lidict  op  ecn  eyndly- 
cken  eynd'  Jur.  1,  184;  'dal  ma  aynl  ayndcn  aegh  lo 
keden'  Jur.  1,340;  'kemlfa  tker  acag  roon  efler  alle 
Brocmonna  londe  ela  fiardendclcs  ende'  (»on  dem  end- 
urtbeile  eines  gerkblsfierteis)  B.  168,  28.  Vgl  ende 
(ergebniss  einer  verbandlung)  Scbmeller  1,  76. 
endn  (enden)  »gl.  endia. 
eiide  (und)  die  copula,  »gl.  and. 
ende  (in)  »gl.  and. 
endeffle  (beendigen)  »gl.  endia. 
endeleet  (Susserst,  letst):  'tha  endelesta  tttene 
fingrar'H.  333,11.  338,7.  E.  220,21;  'lhcl  endelesle 
lid  ande  fingercn'  H.  333,9.  VgL  das  abd.  entilosla, 
endilosla ,  bei  Graff  1 ,  358  durcfa  terminos  glossirt ; 
Graff  vermulbet  auf  eine  superlaliThildung. 

,  endUk  (endlicb,  scbliesslich) :  'mrth 
entenUen'  2*6,  1;  'det  îs  endelic'256,14  ; 
'endike  freed  halda'  W.  411, 15.    Abd.  entlih  Graff  1, 
358,  neufr.  eyndlinge,  eynlinge  Epk.  106. 

e««  (Susscrsl,    lelst):    'lha  enderncsla 
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endia 

tuene  fingrar*  E.  220, 19.  21 ,  wo  der  and.  tetl  endelesta 
liejt;  i»t  es  das  ags.  cndenehjt  (ullimoj ,  extremuj)?  Tgl. 
aber  daj  superlatiTe  ahd.  entroit  (eitremuj)  GrafT  1, 358. 
endln,  enda,  elndn,  ende>#rt»,  endclit 

(bccnden,  beendigcn).  Forrn:  inf.  endia  II.  330,  29. 
einda  W.  475,17;  K«r.  'to  endena'  480, 36.  'lo  ein- 
dene'  S.  483,  3.  'lo  endgiande'  B.  155,  9;  prac.ptur. 
endgialb  B.  168  n.  22;  conj.  ende  146,6.  endic  H.  330, 
34. 37.  endegie  B.  168,  23.  169,  1.  endigie  B.  175 ,  15. 
endgie  B.  168  n.  19.  n.  23.  169  n.  1.  aodgie  B.  175 
n.  21.  Allj.  endian ,  endon  (finirc) ,  agj.  geendan ,  úl. 
enda,  talerl.  endja  und  endigja.  Ilct  234;  neufr.  eyn- 
digje ,  eynjen,  eyngyen  Eplt.  106.  Bedeut.  'iefse  no- 
wet  endia  (rait  der  wabl  tu  ende  kommen)  ne  muge, 
ja  sJcelenje  tber  to  nima,  thi  endie  (bringe  tu  ende) 


a  keran  etc'  H.  330,  29.  34.  37 ;  'tbel  tbi  urwnnane       fâldieheit'  253,  35. 


tk 

binna  scx  wilfum  sinc  seke  eende'  146,  6,  wo  das  lat. 
origioal  'amicabililcr  salufacúl'  lie.t;  'de  secke  to  cn- 
dena'  480,  36.  W.  475,  17 ;  '  hyara  plachla  to  eyndene' 
S.  483,3;  'tbel  tba  fiuwer  rediewa  gader  unge,  and 
endcgie  alle  tichtega'  B.  168,23.  175,15.  155,  9;  'tbct 
endegie  thiu  mene  acht'  B.  168,25.  -169.1. 

endllk  (endlich ,  schliesslich)  »gl.  endelik. 

endraeht  (einlracbt)inendrachlelike  (eintra'chlig) 
308,20.  504,28.  510,8.  513,33.  516,16  und  'endracb- 
tkbeit'  (einträchtigkeil)  S.  482, 10.  Ul.  cindraegni  (con- 
scnsui,  unanimitas),  neufr.  'yendrachle  Epk.  549. 

eneg*)  enlftft,  enlsfla  (einigcn,  Tcrcinba- 
rtn).  Form:  prau.  plur.  enigiet  W.  422,  18;  conj. 
enigie  S.489,  9;  part.  eniged  W.  422,  23.  eniget  478,  4. 
encgct  479,  16.  eiiegal  S.  384,  7.  Abd.  keeinigan  Graff 
1,329.  Bcdeut.  'tbel  send  iha  bota  tber  tha  prela- 
teo  babbith  enegat'  S.  384,7;  'dyt  synt  de  eninghe 
dcrse  enighet  habbet  ende  makel'  478,4;  'dyl  sent  da 
punten  der  Fronekcra  buren  enegbet  babbct'  479 ,  16 ; 
'di  wilker  ú  als  bine  dae  liued  mitta  schella  enigbiel' 
W.  422, 18;  'dy  fyud  deer  yemma  mit  iuwc  sidum 
cnighie'  S.  489,  9. 

enenge,  enlnge  (einigung,  übcreinkunft)  f. : 
'de  eningbe  der  greelmannen'  478,  2;  '  da  eningfae 
derse  enigbet  bahet'  478,4.  459,2;  'by  enengem  endc 
aelma'  244  n.  1.  Abd.  einunga  Graff  1,  333 ,  ül.  eining. 

enea,  enla,  cue,  ena  (einmal):  'enes  skd 

kî  achta'  B.  155, 19;  'londcap  ne  mcyma  nawet  m i  sa 
cncs  ('ensc'  E.  208,  20)  with  sedna'  B.  1«3,  3;  'thet 
bia  gader  kome  enes  ('ense'  98,  2)  a  iera'  E.  99,  1; 
♦enis  skelre  ketba'  B.  156,4;  'naut  ma  sa  enis  ne  motma 
beaelhia'  B.  176,  24;  'btasa  lond  beth  ense  fagat'  E. 
208,14;  'hueerso  hi  is 


enich 

W.  432,  31;  'bondes  byt,  of  hi  eer  biscouden  ú  als 
eens,  twia,  tria,  so  elc'  W.  473, 12.  Alts.  enes,  eines 
(semel),  ags.  anes,  f.  im  norrl. ,  neufr.  ycns  Epk.  548. 

enfntld:  1)  einfacb:  'mitb  enfaldere  bole  to  be- 
tandc'H.  117,24.  542,7;  'sa  ist  enfald'  E.  231,  38;  'sa 
is  thiu  dcdc  enfald'  E.  239,36.  2)  einlallig,  simpel  . 
'fan  eenfaldger  duranissc'  Jur.  2,296.  Alts.  enfald,  en- 
vald  (simplcx),  ags.  anfcald,  isl.  einfalldr,  neufr.  yenfad 
Epk.  549. 

enlkldeeh  (einfacb):  'sa  fellesene  enfaldech'  B. 
152,2;  'sa  sc  bit  enfaldech'  B.  157, 1.  158,22.  177,20. 
181,  26;  'm  se  tha  bota  enfaldecb'  B.  176,17.  Ahd. 
einfaltie  GraJT  1,320,  sateri.  enfaldich  Hct.235,  neufr. 
ycnfadig  Epk.  549. 

ealnldeened  (einföliigkeii)  f.:  'by  synre  een- 


Neufr 


ifadigbeyt  Epk.  549. 


enff  (irgend  ein)  'gl.  enich. 
rnarel  (cngel)  Tgl.  angel. 
rncleelt  (angelicus)  *gl.  angelesk. 
rnilmk  (anglicui)  Tgl.  angelejk. 
enleh,  eng,  nng,  lenlf  (irgend  ein,  ullus, 
quispiam).  Form:  enich  in  H.  W.  und  E.  52, 33.  H. 
9U,  28 ;  enig  H.  354,  84.  355, 19.  480, 14 ;  eng  B.  153, 29. 
154,1.  156,28.  157,26.28.  162,10.17.  168,13.  171,23. 
173,3.  145,  7.  149,23.  E.  16,2.  54,16.  91,28.  93,  2. 
201,33.  308,25.  309,8.15.  H.  53,31.  98,14.  332,21. 
334, 18.  338, 7.  34.  340,  27.  348  n.  7 ;  anich  R.  542, 1 ; 
anang  B.  165  n.  19;  ang  145,8.  H.  348  n.  7.  355,10; 
aeng  idirscs  mil  eng  weciuelnde  acng  ist  für  B.  auftâl- 
lend;  W.  freilicb  scfareibt  oft  ae  fiir  a)  B.  152,25.  153,^ 
5.27.28.  154,21.  156,20.  157,4.27.30.  160,15.  165,' 
22.  168,  26.  173,  3.  176,14.  177,  2.  E.  99,  4.  203,  82. 
204,32;  ienig  480,15;  ieng  147  n.  10.  Ahd.  einic, 
alts.  enig,  ags.  aenig,  saterl.  ejnig  Ilet.  234,  allfr.  yenig 
Epk.  u.  549 ;  den  nord.  dialeclen  feblt  diejc  ableitung 
too  cn,  j.  Grimm  3,9.  NW  tnate.  enicb  B,  117,26. 
130, 1.  W.  55,  2.  401, 13.  419, 18.  cnig  480, 14.  cng  B. 
154,  1.  162, 17.  E.  54,  16.  149,  23.  aeng  B.  152,  25. 
153,  5.  28.  165,  22 ;  iuutr.  enich  R.  539,  36.  aeng  B. 
173,3;  gtn.  ntutr.  eniges  R.  123,9;  dat.  maic,  eniga 
R.  116,4.9.  enige  R.  118,2.  123,13.19.  enge  H.  334, 18. 
ange  145,8.  aenge  B.  153,27;  f*m.  engrc  H.  333,21. 
eniger  478,  10.  und  eng  in  'an  thira  sogen  slretena 
eng'  H.  16, 1.  W.  17,  8  wo  E.  16,  2  engere  fûr  eng 
liest ;  ntutr.  eniga  II.  354,  34.  W.  422,  28.  enige  R, 
53H,  20;  acc.  ma»c.  enigene  R.  116,9.  123,13.19.  539, 13. 
540, 26.  541, 15.  enichne  W.  403, 11.  engne  B.  152, 29. 
157,  28.  168,  13.  cngen  308,  25.  angne  H.  348  n.  7. 
355, 10  und  cnicb  in  'di  aersle  koningh  decr  dis  wrald 
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cnicb  kaes'  W.  431,6.  'bwasa  tbcra  cnich  hifiiichte'  R. 
21,4;  fem.  enige  H.  539,  Î0.  H.  355,19.  aenge  U.  157,4. 
jenigc  486,15;  neulr.  enich  H.115,6.  538,10.  W.476, 
35.  eng  H.  153,26;  plur.  nom.  engc  145,7;  />*n.  enigera 
H.  540,  35.  541, 17.  543,  31.  cnigra  R.  543,  9.  engra  B. 
162,10.  cngcr  II.  348  n.  7.  Bcdeul.  1)  'enich  mon' 
R  117,26.  542,8.29.  543,29.32.37.  544,17.  W.55,12. 
401,13.  419, 18.  B.  154,  1.  E.  54, 16;  'aetig  rcdicwa'  R. 
153,29.  154,21;  'dcth  hi  eiiiga  monnc  enigenc  skalba' 
R.  116,9.  123,13;  'enidi  hus  hawa'  H.  115,6;  'eniga 
nionue  urslomla'  R.  116,4;  'enich  urschecr'  W.  417, 16; 
'cngc  qwade  liudc'  145,7 ;  'enigera  honda  seke'  ('lhing') 
H.  540,35.  541,  17.  543,9.31.  B.  162,10.  II.  343  n./7. 
2)  'hwasa  thera  enich  bifiuchle'  H.  21,4;  'cnich  thcra 
fingcra'  H.  91,28.  93,4;  'aeng  thira  wirgal  ihcne  olhcrne' 
B.  177, 2;  'ieweni  sinra  friuuda  eng  ('enich')  cbreke' 
II.  52,  21,  E.  52,33;  'icf  thera  sogen  sclonda  eng  welle 
fara'  II.  9»,  14.  K.  99,  14;  'icf  ma  tbera  wcnda  eng 
biscchl'  IL  33»,  7;  'thcra  lilhena  eng'  II.  33H,  24;  'di 
acrstc  koningb  dcer  dis  wrald  enich  kacs'  W.431, 6; 
'and  thera  strctcna  engere'  ('eng'  11.16,1)  E.  16,2. 

enlff*,  enlst*  (duigeu)  »gl.  enega. 

rnlllfe  (cinigung)  Tgl.  cncnge. 

eaoch ,  oiiok,  nnrh  (genug):  'ncbbe  ik  al- 
lcra  trionda  enoch?'  H.  121,  23;  'Úii  kencng  beth  him 
alra  campana  noch'  ('anocgh")  K.  12,15.  W.13,15;  'lwcer 
orkencn  jcfta  Irec  sinl  anocgb'  Jur.  1, 114;  'so  ist  anocgh 
ocn  fyf  o'rkcncn'  Jur.  2,  54;  'dyo  bywisinge  is  nact 
anoegh'  Jur.  1, 132;  'hwannccr  ccn  man  bym  bacl 
mctlcii  wys  anoegh  (weisc  genug)  foer  riucblcr  lo 
sen'  Jur  1,  198;  'by  scyl  et  anoegh  inwciidelyck'  (er 
sagl  cs  inncrlich  gcniigend)  Jur.  2,62;  'dat  is  nact  anocgh, 
dat  ina  clc'  Jur.  2, 184.  1H6;  'hy  wii  th  auocgh  pyngct' 
Jur.  2,240;  'lang  anoegh'  (langc  gcnug)  a.  1487  Schw. 
739.  Alts.  ginog,  gînoli,  ginuog  (sufficiens,  multus); 
ags.  gcnob,  inub ,  nob;  cngl.  enougb ;  isl.  gnog ,  nog. 

mie  (einmal)  tbI.  cnes. 

eniae  (unie)  igl.  eiuc. 

(en«ket),  ennehet  (dcn  einfachen  werth): 
'soc  schil  hi  dal  gucd  ccnschcl  cndc  dal  odcr  wedcr 
iae'  (doppcll  crstatlen)  W.  398,22  ;  'als  y  bim  bcta  schil- 
lel  dat  raef  dal  ccnschcl  cnde  dal  odcr'  W.  415,6.  419,33. 

en«t,  e«t  (gunsl),  nur  in  'dy  siller  (der  Terklagte) 
hacl  gralcn  ecnsl  ucy  da  riucbl '  Jur.  1,  »2.  »3,  und  iu 
'dani  arghma  mara  censl  (dcm  ist  man  giinstigcr),  dccr 
syn  frydom  werth'  (als  dcm  dcr  sic  angrcifl)  Jur.  1,82; 
dic  leste  des  östlicben  Fricslandes  würden  esl  fiir  cust 
gcn'Jhrcn,  wie  das  in  E.  58,5.  II.  58,3  Torkomracndc 
compos.  eTcst  icigl;  abd.  laulet  das  worl  an»l  GralT  1, 


eaie 

270,  alts.  anst  (gratia,  favor),  im  ags.  cst  (munificentia, 
gratia ,  amor) ,  isl.  asl  (amor),  lum  ahd.  und  alls.  neigt 
sich  hier,  wie  stels,  dic  form  de»  wcstlichcn,  iudi  ags. 
und  isl.  die  des  ösllicben  Fricslandes.  Compos.  eTcsl. 
Vgl.  gunst. 

enatleh  (giinstig):  'dat  hy  ayderrn  al  lyck  eens- 
tich  schcl  wessa'  Jur.  1,82;  'so  isma  billickcr  ccnsticb 
to  wcssen  da  sitlera  (dem  beklagten)  d.in  da  dager' 
Jur.  1,82;  'dyo  fryhecd  is  buppa  allc  lingcm  dal 
tichste'  Jur.  1,  82;  'ccnstigha  secken'  Jur.  1,84. 
custic  Graff  1,  270.   Vgl.  gunslidi. 

enntllk  (giinslig):  'censllicka  secken'  Jur.  1,84. 
Ags.  c.iclic. 

entale  (iihcreinkunfl,  contracl)  f. :  'bo  lange  hiara 
eeulale  «■'  W.  420,18.  421,22. 

entele  (anklagc)  f. :  'tbere  entcle  undungema' 
(scbworc  man  sich  frei)  B.  172, 24.  tBI.  K.  2ol  §.  30. 

Mltna  (iurwei,  culiwei)  s.  dic  lolg.  xusammens. 
und  atwa ,  ontwa;  vgl.  Grimni  2,  8lH. 

entWlkdrlvil  (aus  cinander  tieihen):  'di  deckert 
nalh  lo  absolucrien,  cer  bi  sic  (ebebredier)  entwe 
dryowen  balh'  S.  4*5,16. 

enlt»MM|trekR  (terschieden  sprechcn,  uncins 
»ein) :  'al  deer  lueen  macn  om  cen  eerve  enlua  spreckcl* 
W.418,20;  'hweersn  hia  (die  13  asegen)  cnlwa  sprcckel, 
so  agcn  da  saun  da  scs  in  lo  balieu '  W.  440,7;  'bi 
enigad  da  riucht,  dccrsc  cntwa  sprckcn'  (sich  wider- 
spracben)  W.  437, 20. 

entwlsk,  entwl«eh*(intwUchcn,daiwischcn): 
'ief  thcr  en  dom  enluiik  is'  11.  90,24;  'deer  cntuiischa 
ne  thoer  hi  necn  ban  tyclda  W.  389,  30.    >  gl.  alwiska. 


en>e,  en«e*  elnne  (ume)  f.  Form:  nom. 
ense  S.  385.22.j24.  26.  386, 15.  442,  16.  499,  35.  ensa 
S.  442, 15.  einsc  W.  385,  26.  c'msa  W.  385,  22.  386.15; 
plur.  nom.  cnta  R.  83,  8.  K.  64,  19.  83,  9.  236,  3.  II. 
64,  19.  74,  11.  cnsa  K.  74,  10.  S.  442  ,  20.  ense  S. 
385,27.  einsa  W.  65,18.  75,  8.  385,28;  gen.  cniena 
K.  239,1.  II.  338,2.  340,  23.31.  341,  5.  cnsena  S. 
457,21.  ensana  K.  228,21.  enia  R.  65,20;  dat.  cnion 
R.  65,20.  75,11.  91,24.  95,9.  cnsum  II.  90, 24.  94, 9. 
333,  4.  341,  5.  eniem  K.  214, 18.  II.  340,  14.  eynsen 
W.  400  ,  23;  acc.  enia  E.  89,  12.  95,  10.  97,3.11. 
82,  10.  94, 25.  ensa  S.  457,  2.  cynsa  W.  392,  35.  393,20. 
ainsa  S.  448  ,  6.  ansa  S.  446,12.  Bedcut.  Ente  ist 
aus  dem  lal.  uncia  eriiorgt,  beteichnet  den  iwölften 
ibcil  eines  pfundcs;  als  gewicht  komml  cs  aber  in  den 
Iric*.  rq.  nichl  Tor ,  sondcrn  nur  als  cine  lom  gewicht 
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pfund  ausgepregt  wurdc;  fries.  urkunden  lehren  dic 
ense  aucJt  aU  ein  landmaass  kenncn,  und  da  tic  ihrcr 
ntbcn  dcm  pfuudiuaasse  gedenken,  wird  ein  îwiilflel 
pondisroetc  diescn  uamen  geführl  habcn:  'sesla  bael 
pondismeta  landis  twae  aeme  maer*  a.  14*8  Scliw.  744; 
'ic  hab  da  convente  iowen  xiv  onsa  in  Wydrumraa- 
banuncrk'  und  'del  skel  hy  helallia  mytb  xxxni  grcten 
iba  onsa'  a.  1441  Schw.  520.  Im  ags.  bcieicbnet  yncc, 
ynlse  ausser  dem  gewicht,  der  unie,  aucb  wie  das  rö- 
miscbe  uncia  und  engl.  inch  das  iwölflel  einrs  fusscs, 
<]en  10II;  danebcn  gilt  ag».  entse  lur  eiue  münsc.  Dic 
ahd.  form  unta  s.  bei  Graff  1 ,  393.  Was  nun  den 
werth  der  fries.  ense  anlangt,  so  bemcrkc  ich :  1)  in  R. 
E,  H,  wird  1  unze  =  20  pfenningtn  =  £  mark  ge- 
rtchnet:  'emenda  xv  unciae*  64,  19=  'bcta  mith  f.f- 
üne  enton,  tbcra  enia  allerek  hi  xx  panningon'  R.  65,  20 
=  mnd.  '  XV  uncic  <lat  is  cnia  ,  enl  ense  xx  pcnnynge' 
65,22;  'liuwcr  panninga  binna  fif  cnton ,  thet  send 
xxrv  skillinga'  R.  »1 ,  24.  E.  91,  24  (also  5  unt.  —  4  pf. 
=  24  schilL;  96  pf.  =  24  schill.;  4  Pf.  =  1  schill.) ; 
'thera  merka  rk  hi  vui  eiiium ,  thcra  emena  ec  bi 
tuintega  penningum'  II.  341,  5.  Nach  unicn  wird  im 
lat.  Icitc  und  in  K.  E.  H.  in  folgcnden  stellen  gercch- 
net:  unciae  64, 19.  14, 10.  82,  8.  11.  17.  84,  30.  86,  21. 
25.  88,  9. 12. 14. 25.  30.  90,  22.  24.  30.  92,  5.  31.  94,  11. 
22.  25. 33.  96, 3-  9.  15. 19.  enta  H.  75, 11.  83,  8. 13.  17- 
87,  8.  22.  25.  89,9.  12. 15.30.  91,21.  30.  93,  5.  30.  32. 
95,  9.  17.28.  35.  R.  64,  19.  74,  10.  83,  9. 13. 17.  85,30. 
87,  8.  22.  25.  89,  9.  12.  15.  25.30.  91,  21.  30.  93,  5.  30. 
95,  10.14.  33.  97  ,  3-  11.  16.  17  .  20.  214,18.  228  ,  21. 
239,  1.  II.  64,  19.  74,  1.  82,  10.  13.  17.  84,  30.  86,  8. 
22.  25.  88,  9.  12.  15.  25.  30.  90,  21.  24.  30.  92,  5.  30. 
94,  9-  «.  25.  35.  96,  25.  32.  333,  4.  338,  1.  2.  33.  35- 
340,6.  14.22.  23.  29.  31.  33;  dass  aber  in  alten  dicsen 
stcjjen  die  vorangeslclltc  gleichung  der  verscbicd.  geld- 
sortcn  ihrc  anwendung  fa'nde,  glaubc  icb  kcincswcgs; 
in  manchen  wenlen  anderc  unien,  sowie  and.  pfen- 
ninge  schill.  und  mk.  gemeint  sein,  ohne  dass  cs  mir 
möglich  wärc  diesc  uberall  toa  einandrr  ui  sondcrn, 
s.  b.  sind  gcwiss  K.  228,21,  wo  drr  lioclislc  grad  eines 
verbrecbms  tnil  7  schilL,  dcr  niedrigslc  niit  einem 
schill.,  der  mitlclste  mit  30  umcn  gehiisst  wird,  nicht 
unien  iu  jc  5  schill.  gcmcint;  dassclbc  gill  von  R.  91,  30. 
H.  94,  25.  Ja  cs  wird  sogar  ausdriicklich  in  E.  236 ,  3 
emer  unz*  von  i£  engt.  pfen.  gedacht:  'fiflcne  enta 
makiat  tointich  angliskcra  pannenga'.  2)  in  S.  und  tf'. 
wird  gererhnet :  u.  1  unze  =  20  pfenn.  =  10  groten 
=  \\  schiüingen  z=  g  marki  {!.  1  unze  (in  weiss- 
pfemuugen)  =  20  wtisspfenningen  =  I5  groten  = 


1}  schill.  =  ^pfund:  Mhio  ensc  ('cynsa')  inda  bi- 
reckhnadc  hoten  is  xx  pann. ,  thct  is  lyan  grale;  endo 
thio  ense  imla  bolcm  bi  wita  panninghum  is  xx  wila 
pann.,  xn  wile  to  grata.  Soe  is  thio  euse  bi  wita  pan- 
ninghum  ocr  hal  grata  and  Iwccr  wita  panningha  (liL 
groten  =  18  pf.;  18  pf.  -|-  2  pf.  =  20  pf.  =  1  unur), 
and  lliria  cnse  bi  wita  panninghem  ihet  sint  fvf  graete' 
(3.  20  =  5.  12)  S.  W.  385,  22-28.  Zu  «.  gcbort  'üiio 
panningmerck  is  yui  ensa,  ende  soe  is  tfaio  cnsc  x  grate* 
S.  W.  386,  15.  Viellcichl  auch  W.  385,  22.  386,  15. 
392,  35.  393,  20.  398,  27.  400,23.  410, 19.; 21.  41s, 1 t 
kaura  aber  W.  65,18.  75,  8.     Zu  /J.  gchort  S.  442, 


15-20:  'lbio  ensa  endc  this  boten  bi  wila 


niiiL'liur 


is  ocr  bael  grate  and  twcer  wile  panninghen ;  soe  is  VI 
vrilc  panningben  toc  enc  hala  gratc,  cnde  xn  witc  pan- 
ninghcn  toc  cne  hele  grala;  endc  in  this  bolen  soc  scnd 
111  ensa  v  grale'  und  S.  499,  35:  'thet  pund  is  xv  grata, 
and  thio  cnse  oer  hal  grate  and  u  wilte  panniughc, 
and  xii  witla  panninghen  to  gralc';  'sa  ach  hi  thes 
iugungcs  xvm  ensa,  aud  thcs  ulgungbes  also  fula,  thet 
were  logadere  thria  poiid'  (2.18un<en  =  36  um.  = 
3  pfund)  S.  457,  2.  (1,'nd  in  dem  ganien  abschnitt 
p.  442-450  finden  diese  angahen  ibrc  anwcndung: 
'vill  panningbc  and  n  cnsc,  thet  is  ivgratc'  S.  442,  6. 
444,12.  29.  445,18;  'uicnsa  ihet  is  v  grale'  S.  444,10; 
xii  pan.  and  iu  ensa,  thel  send  vi  grate '  S.  443,1. 
445,15.  448,  9.  450  ,  9;  'iv  pann.  and  iv  ensa,  thet 
send  vu  grate'  S.  448,  10;  'iv  pan.  myn  tlian  v  cnsa, 
thet  send  vut  gralbc'  S.  442,  8.  11.  18.  444,  7.  445,  10. 
446,  11.  448,  20;  'iv  pan.  and  vueuse,  ihct  is  xu  grate' 
S.  444  ,  4.  17.  445,7.  448  ,  8;  'ix  en.e  thcl  scnd  xv 
grate'  S.  443,  34;  'vui  pen.  myn  than  x  ensa  ('binna 
x  ciisem'  S.  450,  4),  thct  send  xvi  gralc*  S.  443,  12. 
444,  12.  36.  445,4.  446,  9.  447,  22.  449.  19.  450,  1.  8; 
'ccn  scilling  aud  ix  ensa,  thcl  send  xvi  grale'  S.  448,4; 
'.x  ensa  and  iv  pann.,  ibet  is  xvu  gralc'  S.  448.  7;  'viu 
pann.  and  xir  ensa,  thct  is  xxiv  grate'  S.  442,23.  444, 
1.9.23.  447,7.  448,  6.25.  449,  16.31;  'xviu  cnsa  tbe, 
•eod  xxx  gralc'  S.  444,  21.  33.  445, 13.  20.  448  , 17.  28. 

449,  11.  450,  16;  'vui  pann.  myn  than  xtx  cnsa,  thct 
is  xxxi  grate'  S.  449,26;  'iv  pann.  and  xix  ensa,  thet 
scnd  xxxu  grate'  S.  442,23;  '  \u  pan.  and  xxi  ensa, 
thct  is  xxxvi  gratc'  S.  442,2;  "iv  pan.  myn  than  xxix 
cnsa,  ihct  is  xxxxvm  gratc'  S.  446,  24;  'xxx  ensi, 
iefta  thrcdde  hael  pond  ,  ihct  send  l  grate'  S.  443,  23- 

450,  28;  'xxxiil  cnsa  tbcl  is  i.v  grate'  S.  446,  26.  448,6. 
Einige  slellen  sind  vcrderbt,  das  gilt  namcnllicJi  von 
S.  442,14.  445,  17  (lics  'fior  pan  ').  446,  21  (lies  xlviu 
fiir  xlvi).  446  ,  28.  447,  15  (liJge  'and  lior  wile').  447, 


epen 

37.  448,11  (lies  XL\m  fiir  ivui).  448,»  (lies  iLvm  fiir 
lvdi).  44»,  27  (lici  '  fior  pan.'  fiir  'achle  pan.1).  448,  34 
(ülge  'tber  aend  nyogende  hal  panningh').  430,  6  (liej 
lvi  für  Lvni).  430, 13  (lies  'jhut  graU'  für  'xti  graU'). 
450,  29.  31.) 

epen,  epen,  opln  (oflen).  Form:  open  nur 
in  openber  und  openberia  in  H.  VV.  S.  und  Jur. ,  opin 
■o  opinbere  H.  333,20.  Alls.  opan,  open ,  ags.  opeo, 
i*L  opinn,  mnd.  apcn  183,8,  nordfr.  apen,  abeu,  äben, 
ipen  Out.  9,  saterl.  epen  IleL  235 ,  ncufr.  iepen,  ypen 
Epk.  224.  B  ed  e  u  t,  'bi  rpena  durum'  H.  341, 18 ;  'bi  epena 
greue'  B- 116,23.  B.  176,27.  E.  185,7;  'enne  epene  slat' 
B.  174, 18.  W.  397, 20;  'mit  diue  epene  breue'  559, 32  ; 
'bi  epena  dolgc'  S.  493,31.  497,36.  W.  471,29;  'bi 
epena  melU'  (bei  oflcnem,  bci  ofTener  wunde  meuen) 
W.  471,6;  'tbcl  hi  epen  (offéne  wunden)  ende  swart 
baed'  S.  495,22.  499,  27.31;  'umbe  epene  (offenkun- 
dige)  dadelis  seka' B.  173, 13 ;  'in  epcna  kaie'  S.462  n.7. 

epeaher,  oprnbrr.  opinber  (offeiibar): 
1)  offen:  'in  oderis  epenbere  slaet'  W.  397, 17 ;  'epen- 
bera  bccrstraemen '  517,4.  2)  oflenkundig,  öffcnllich: 
'al  decr  epenbeer  stryd  is,  dal'  W.  104,19;  'dat  dua 
om  epenbcrc  nclrcft'  W.  105,23;  'in  openbccr  nccd- 
werre'  S.  486,8;  'opcnbrra  sonda'  W.  406,26;  'een 
openbere  missdede*  513,19;  'allc  openbeer  misdeders' 
511.1;  'om  openbere  secka' W.427, 19 ;  'een  openbeer 
amia'  Jur.  1,  120;  'del  epenber  instrument'  253,33; 
'oen  da  openbera  ware'  (im  oflenen  gcrichte)  W.  426, 
33;  'dl  decken  scbil  cnen  eth  swrra  tofara  tha  meenthe 
in  ivn  openbecr  riuchle'  S.  482, 18;  'sa  fir  tbet  thi  kap 
bcbbe  epenber  wesen'  E.  208,18;  'bwersar  tbi  datbe 
(das  rerfirecben)  nawt  epcnbcr  ne  sc'  E.  210, 4;  'so  is 
diu  deed  epenber'  254,21;  'tbi  kening  bibad  bit  opin- 
bcre,  Ibel'  II.  355,  20;  'ende  dal  opcnbcrc  se'  W.429, 
10.  432,33.  S.  484,3;  'ende  bil  biprowel  wirt  opcn- 
beer'  W.  434,  11;  'sin  riucht  epenbeer 
483,4;  'kued  en  openber  alle  da  gen  dccr  dit  bryef 
scbillil  sien  iefu  beren  lesen,  dat'  513,31;  'clacrcnde 
opcubeer' Jur.  1,240.  Ahd.  offenbar  Graff  1, 163 ,  isl. 
opinnber,saterl.  cpcnbcrllel.335,  neufr.ypenbierEpk.224. 

epenberlo,  openberlo  (oflenbaren);  'open- 

bcria  da  locbten  der  berten*  W  433,24;  'del  ma  da 
sittere  epcnberia  (kund  thun)  scel  da  onsprckc'  252,10; 
'lo  epenberiane  der  orkena  word'  235,32;  'det  hia  drt 
epenberia'  253,5;  dcssgl.  Jur.  1, 108. 110. 120. 122.  240. 
3,  »2. 192.    Neufr.  ypenbicrjen  Epk.  224. 

epenberlnsre,  openbtrlnjre  (offenbarung, 
bekannhnachung)  £:  '  epenberynghe  der  orkynna'  349, 
37.  256,17;  '  openberinga '  Jur.  1,  126. 


er. 

epenberllb,  epenberllk  (oflenbarlich,  of. 
fenkundig):  'diu  epenbcriliche  bywisinga  der  dede'  254, 
19;  'huaso  oderne  openbecrlyc  daed  slachl'  W.  474,  26 ; 
'olTemma  mi.idede  npprnbccrück  ofU  betnelike'  511,10. 
Jur.  2, 120.  Isl.  opinberleg,  neufr.  ypenbierlycke  Epk.  224. 

epenlo  (öflhcn):  'da  hel  (bölle)  epenya'  Jnr.  2, 
240;  'so  wirt  him  epened  dat  bimclrvck*  W.  39,36; 
'ief  dioe  wiede  eerde  epened  se'  W.  407,  17.  Ahd, 
oflänon,  offanian  Grafl*  1,164,  alu.  opanon,  ags.  ope- 
nian  und  yppan,  isl.  opna,  sateri.  epena  Hel.  235, 
neufr.  ypenjen  Epk.  324.    Wenn  es  E.  184,  25  beisst : 

epernia  nur  aus  epenia  Terunsultet  iu  sein. 

eppe  (oflen):  'hebbe  hi  cppa  deda  (oiTene  wnn- 
den),  aa'  B.  176,22.   Ags.  yppe.    Vgl.  epplik. 

rppllk  (öffentlich):  'ther  send  liudculh  and  epplic' 
144,5;  'ief  thissa  deda  send  eplike  dccn'  147,  29. 

er  (er)  Tgl.  hi. 

er  (eber):  1)  proep.  mit  dat.  »or:  'er  tha  sunnan- 
dei'  B.  152,  22;  'er  tha  riucbu  dei'  B.  154,22.25;  'er 
tba  riuchta  thunresdei' H.  328, 16 ;  'cr  domesdi '  R.  130, 
14;  'er  s.  ritesdi'  R.  122,  22;  'er  s.  walburgedi '  R.  128, 
12.  B.  173,20.  E.  209,13;  'er  tha  ofgonge'  (der  ricb- 
ter)  B.  152,29;  'er  ibcrc  skiflene'  B.  152,10;  'er  tba 
tbruchthingatbc'  B.  168,23;  'lua  bundert  iera  er  Kaeri' 
W.  437,36;  'er  Kerstes  bertbe'  R.  132,  5.  IL  343,9. 
Alu  er  (anlc),  ags.  aer.  2)  eher,  friibcr,  vorhcr,  be- 
vor:  'lhet  wi  er  norlh  berdon  Redbate'  R.  11,21.  15,23; 
'tbi  tber  er  ulana  on  sprek'  R.  41,17;  'er  tbet  kind 
icroch  ae'  R.  43,27.  67,20;  'morth  ther  hi  er  cfremid 
hcth'  R.  73,3;  'sa  wel  sa  hi  er  raachic'  R.85,26;  'lhet 
ma  tha  erma  er  skel  riucbu,  er  ma  tba  rika'R.  117, 13; 
dessgl.  R.  123, 14.  131,  2.  133, 19.  537, 1.  541,  36.  B. 
152,23.  153,9.  154,27.  155,1.9.  161,8.27.  169,20. 
174,  11.  180,  20.  E.  186,31.  188,5.  200,29.  225,35. 
226,6.  227,35.  239,33.  241,16.  H.  329,  4. 34.  339,11. 
341,  3.  W.  389,  32.  406,  25.  428,  35.  430, 19.  472, 11 ; 
erene  (fiir  'er  hi  hine')  II.  336,11;  cremde  R.  543,37 
vgl.  543  n.  14.  Alls.  er,  ags.  aer,  sateri.  ar,  er  Het. 
226.  235,  ncnfr.  eer  Epk.  102.  3)  friiber,  forig:  'tbes 
erra  icru*  B.  156,15;  'a  theme  erra  (dei)'  B.  152,19; 
'mitha  erra  riucble'  H.  339,12;  'ibel  arre  reakip'  E. 
203,  16.  22;  'tba  erra  rcdia'  B.  173,  7;  'tba  erra  and 
tha  lelcra  talemen'  B.  153,  3;  'et  bire  erra  Miiarrngcm' 
H.  335,2.  Vgl.  superl.  erost  Ags.  aera,  aeror,  aeresl; 
abd.  eriro  (prior),  tusammcngciogcn  erro  Gra(Tl.43S; 
ncufr.  cere  (eber,  friiber)  Epk.  102.  Vgl.  cdre.  Com- 
pos.  hwaner,  erseke,  ertichl. 
■  era  (pflügcn,  ackcrn).   Form:  inf.  era  W.  416, 
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31;  praet.  Sfe  ereth  B.  160,  T.  E.  136,  7.  13.  erth  E. 
337,11.  W.  417,  2;  part.  ered  B.  174, 1.  eralh  B.  163, 
26.  Ahd.  erran  (arare)  Graff  1,403,  ags.  erUn, 
eria,  mnl.  erien  gl.  bern.301,  nordfr.  ere,  ïren  Out64, 
»uf  Föbr  ebri  Falcks  sUalsb.  n»|ai.  3, 741.  B  e  d  e  u  t. 
•daUer  •cbillct  wessa  alle  wettergongen  schet  efter  . ., 
dat  nia  moge  deer  ooder  era  ende  schera*  W.  4t6,  31; 
'  hwasa  otberne  inaa  sin  lond  skeretb,  ieftba  erelb,  ieftha 
uVluV  B.  160,7;  'sa  wer  sa  ma  (diebischer  weise)  tbet 
lond  erelb,  and  kcrelh,  and  uppe  tbene  werf  weylh* 
E.  336, 12 ;  '  bwaio  des  dikes  belde  mit  ploge  eertli'  W. 
417,2;  'thi  tbcr  tbet  (vcrkaufte)  lond  cred  and  esen 
heth,  thi  nimene  fech  thes  ieres'  B.  174,1;  'nyarwisle 
inna  tba  londe  tberet  ereit  on  eralh  is'(woran  es  sunächst 
geackert  ïst)  B.  163,26.  Corapos.  ofera,  urera.  Vgl. 
urer  (das  übcrpfliigen),  raferd  (raub- pflügen). 

erber  (ehrbar):  'een  eerber  meellyl'  358,  12; 
•erbera  gueda  frionden'  a.  1486  Scbw.  733.  736;  'fan 
erbera  lyoden'  ('prelaten*)  Jur.  1,223.  2,218;  'lo  erber' 
Jur.  1,222. 

ereh,  erjr,  Btrg  (arg,  böse,  schlimm):  1)  'sa  hwer 
sa  en  mon  sa  erga  deda  dede,  thet  hi  etc*  B.  23,31; 
'  iefter  erge  ger  wertbalb'  E.  46.  2. 3 ;  '  ief  dy  dyck  alsoe 
cricb  ii,  dal'  503,34;  'thetter  nen  raon  erge  ne  due' 
R.  111,13.  540,22;  'lbet  raa  tha  ergon  ('erga')  stiore' 
R.  37,24.  H.  26,18;  'and  hi  nebbe  nawet  erges  eden, 
blodelsa  etc'  B.  75,18;  'deer  dat  gued  luuet  ende  dat 
eerge  lelh*  W.  434,31;  'al  ting  sonder  arg  ende  lisl' 
a.  144»  Scbw.  534;  'sonder  alre  bonda  erge  lisl  ende 
fälscbede'  513,13;  'alla  arge  list  ut  seit'  479,10;  'al 
thing  aonder  arga  list'  560,18.  VgL  ahd.  arclist  Graff 
2,  384.  3)  im  comparati*:  'ief  tber  werth  en  ergera 
dede  nr  bek  eden'  R.  61,35;  'dat  hy  een  arra  moerd- 
deda  efter  der  ora  deen  babbe'  W.  79,35 ;  'trucb  frucbta 
des  era' W.  435,19;  'ief  en  man  sprect,  dat  bi  da 
fiarendel  ergra  se  (das*  er  ura  den  viertcn  tbeil  bescba- 
digt  sei)  in  da  baud,  so  schil  bi  babba  een  pond; 
spreckt  hi,  dat  hy  da  bal  deel  eergera  se  (dass  er  um 
die  bälfte  bescfaädigt  sei)  in  Jyn  baud,  so  schil  bi  habba 
tria  pond'  W.  464, 19.  31;  'sprecbl  bi  tbel  fai  |ba  fiar- 
dela  erra  se  an  äne  baude . . ,  tbet  bi  iha  tbrrmdele 
erra  ae. . ,  tbet  bi  tha  hadele  erria  sie .  .'  S.  443, 17.  20. 
23.  452,1.  464  n.  23;  'werlh  hem  dio  spreke  tha  fiar- 
dlele  erra'S.  458,8;  'ief  tba  moone  tbio  syone  and 
tha  aghe  tha  lîardela  erra  ('ara'  W.  465,6)  is'  S.  443, 
23.  452,6;  'tbet  hero  syn  scunck  tha  baldele  erra  se.., 
tha  fiardele  erra  se . .,  S.  454, 16.  445,  22;  'lbet  bem 
Ibi  thuma  tha  baldele  erra  se'  S.  445,  1.  453,  35; 
'wertber  een  man  in  tben  strodbolla  hauwen,  and  wertb 


bem  djo  spreke  tha  fiardelle  erra . . ,  send  tha  tbre  delan 
awey  . .,  tha  bal  dele  erra  .  .*  S.  448, 35.  449,1;  'hueerso 
een  man  in  dine  slrotbolla  dulgbet  wirt,  ende  wirt  him 
dio  spreecke  dae  fiacrndeel  ara..,  wirt  hio  da  helfte 
ara..,  sinl  da  tueer  delen  awei..'  W.  467, 1;  'hwerso 
een  man  dulget  wirt,  ende  by  dan  suara  wil  da  fiaern- 
del  ara.  .,  da  bael  del  ara..,  da  tre  delen  ara  . .;  wil 
hi  suara ,  dat  hi  alle  dera  sondena  naet  een  habbe,  deer 
hi  mei  boren  ward..'  W.  469,9.  Vgl.  ergene,  ergense 
und  ergera.  Allk  arac  (avarus,  pravus,  viliosus)  Graff 
1,411;  ags.  earg,  arg  (pravus),  isl.  argr,  neufr.  erg 
Epk.  104. 

erde  (erde)  vgl.  irthe. 

ere  (ehre,  verchrung)  f.  Forro:  dat.  era  W.437, 
20;  acc.  era  B.  128,7.  250,26.  W.  425,11.  430,8.27. 
434,  12.  433,  7.  438,  8.  S.  500,  19.  502, 6.  Jur.  1,  194. 
196.  2,40.236.  ere  481,27;  plur.  gtn.  erana  R.  127, 13; 
dal.  eron  B.  544, 32.  erum  F.  28  n.10.  R.  336,13.  erem 
W.430,3.  441,33.  Jur.  1,122.  2,58.80.  Alts.  era,  ags. 
are,  isl.  aera,  neufr.  eere  Epk.  102.  B  e  d  e  u  t. '  thet  alter  is 
thera  crana  wel  werth,  bit  is  etc'  B.  127, 11;  'tha  liode  tber 
tha  buwnge  (cincs  gotleshauses)  dualh  thnich  godis  era* 
R.  128,7;  'da  hachtida,  deer  sct  send  in  da  era  godei' 
250,26;  'lo  godes  erem'  Jur.  2,58.80;  'trucb  da  eera 
des  bimelscha  faders  •  (einen  kreuisug  unternchmen)  W. 
430,8;  'godes  era  scheltu  mit  nene  fraemden  goden 
meniia'  W.  438,8;  'lbet  riucbt  scolma  balda  allc  Fre- 
sum  to  lowe  aode  to  erum'  F.  38  n.  10.  W.  441, 33; 
'fan  Kaerl  coem  ioe  (euch  Friesen)  di  fridom,  deer 
eer  sonder  erera  weren' W.  430,  3.  437,20;  '  niitb  erum 
hi  witber  for  and  sine  ain  frilike  lond'  n.  356,13; 
'om  da  era  dis  freescha  fridomes' W.  425, 11 ;  'fara 
om  da  era,  decr  io  dan  wirdet  dccn'  W.  430,27;  'dat 
riucbt  deer  era  lcert  ende  onera  ursieert*  W.  435, 7 ; 
'sa  sitle  bi  and  sine  ethe  (amte)  wel  mith  eron'  B.  544, 
22;  'dat  da  presteren  scbellet  neen  wepen  fera,  in 
dien  dalse  byaere  era  byhalda  willet'  Jur.  2,236;  'spre- 
eket  mannick  andarcn  innaer  sin  eere'  481,27;  'fän 
seckum  deer  gbaet  oën  lyf  ende  oen  era'  S.  502,  6. 
500,  19.  Jur.  1, 194. 196.  2,  40.  Vgl.  erber,  erbaft , 
eria  ,  erlik.    C  o  m  p  o  s.  unere 

(erflond)  ,  erfland  (erbland,  terra  heredibria) 


n.:  'dyt 


habbet  wj  voerkapet  met  frie  willa' 


a.  1451  Schw.  543. 

erfnlsae  (erbscbaft):  'bwersaren  erfnisse  forfalt 
oppa  tha  friund,  sa  ieldma  tha  scelde  tofara  alla  thin- 
gem*  E.  197,1;  'bversar  en  erfnisse  forfalt  buU  tha 
fifta  kni,  »a*  E.  210,29;  'nen  munik  mey  nene  erf- 

.105. 
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erfaomn,  erfiM»m«  (erbc,  bcrcs)m.:  l)'thct 
lcld  (das  wcrgeld  cines  fricdlosen)  ne  mugath  sinc  crf- 
noma  nawl  nima'  E.  187,  27;  *wel  thi  riuchler  thcn 
erfnome  naut  bislandidi  wcsa  (um  ein  wergdd  zu  cr- 
langen)  sa'  E.  198,  24;  'so  mocl  syn  crfnama  syn  tred- 
knia  oen  lcda  myt  XH  wytcdem'  (wegen  cines  erscbla- 
gcnen)  W.  57,4.  vgl.  W.  59,  24;  'dyn  arsta  fang  (des 
wcrgcldcs)  to  biscttcn  mit  tilla  keslrn  an  dyn  eerfnama 
wald'  W.  386,40;  'ief  een  man  om  ane  dacdnc  man 
greta  schil,  so  sprccklma  aldus:  ioe  sprcckt  di  cerfnama 
tne,  etc'  W.  411,  28.  412,10.  18;  'iel  der  nintcra 
(lieine  von  dcnen  wclche  dic  mcnlcl  crhallcn  sollen) 
sint ,  so  nima  hil  di  ecrfnama  self '  W.  410 , 16. 19.  23. 
411,5.  2)  'lilh  thi  mon  oppa  sin  cronlebcdde ,  sa  ne 
mey  hi  naut  ma  wcy  rckc  bula  sin  erfnoma  wille,  sa  ctc 
E.  204,16.25;  'dat  ncn  man  syn  ccrwc  focrcapia 
mocl ,  hil  ne  se  sin  eerfnama  mocde'  W.  392 ,  22.  28. 
29;  'soc  aecb  bil  (das  crbe)  syn  erfnama  toc  bicdcn 
da  fyaerda  penningh  licbtrra  dan  hit  wird  sc'  W.  392,  25; 
'sa  sccllath  bia  (durcb  krankheit  eincs  schuUcs  bcdiirf- 
tige)  inna  iha  horide,  thrr  bire  erfnoma  scctlath  wcsa' 
E.  196,  34;  'ief  dat  wyf  queth  decr  fan  dcs  ecrfnama 
halkm  waradc ,  dat  dal  kind  (der  pnslhunuit)  naet 
libbendc  ocn  da  wrald  coem'  W.  395,10.30;  'dat  neen 
abbet  ecn  biuesed  kind  toc  clacslcr  nc  nime  bula  reed 
des  ccrfnamens  cnde  des  mondes'  W.  474,  6;  'so  sint 
(bei  einem  streit  ûber  bodcl)  da  erfnamen  nycr  dine 
ker  to  babben  hor  elc'  W.  399,36.  419,4;  'ieftcr  ecn 
oTirlandich  man  sterfl  ..,  dal  gued  dac  ccrfnamen  loe 
iaen'  W.  395,  24;  'om  lauwa  dcer  in  da  mcrkrd  lawi- 
ged  wirdel,  soe  acgh  di  ecrfnama  dinc  schella  lo  da 
buus  to  baliane'  W.  422,  B.  Abd.  arpinomo  (îraff  2, 
1074,  ags,  yrfenuma,  ncufr.  eerfnama  Epk.  104,  baicr. 
noch  'drr  crbium'  Scbmcller  1,  130.    Vgl.  erva. 

erfmklp  (crbtcbaft):  'als  dyo  moder  her  kindes 
eerfscbip  forkaped'  W.  43,24;  'fan  eerfscip  lo  delane' 
W.  392,29.  Saterl.  arfscop  Het.  227,  vgl.  das  ags.  erf- 
wyrdncs  (hcrcdilas).    Compos.  lenerfskip. 

ersjene ,  erene  (verschlimmerung,  bcschädi- 
gtinp)  f.j  'thct  inrc  in  thcl  haud..,  tbio  crgbene..'  S. 
448,12.15.457,27;  'in  thcra  hoxna  sinckcrfT...  fan 
ergbene.'tba  scelma  dcla  ty  iha  ncylum  tia  (abwärti  su 
dcn  fingcrnU'geln  rechncn),  natb  up  ti  tha  liwe'  S.  449, 
9 ;  '  thio  erghenc  in  iber  sida . . ,  ihio  crgbena  in  tha 
buke . .'  S.  449, 27.  450, 26 ;  *  hwecrsoe  een  man  troch 
syn  lyff  scfaelten  wcrt..,  soe  txiese  hi,  hor  bi  nyme 
tha  mynnisU  erenc  ('erena')  .  . ,  soe  iha  midlisla..,  soe 
tha  roasta..'  S.  493,19.  496,24.  497,4;  'umbe  erene 
('erena')  there  scunkena  and  tbera  armena'  S.  493,  22. 


crl. 

496,27;  'umbe  erene  an  der  here  and  an  der  sprake' 
S.  493,26.  496,31;  'fan  der  syone  thio  mynncste  erenc 
..,  tfaio  raidliste..,  thio  masla..,  ielta  islcr  cen  minra» 
crcna  an  da  fingberen'  S.  493,  28.30.  496,32.35;  'and 
ther  to  halh  hi  enc  erene'  S.  4Q4,«;  'inre  in  thet  lylï 
sundcr  ercnc'S.  496,14.  Vgl.  ercb,  und  das  abd. 
arigi  (avaritia)  Graff  1,414. 

er*rennr,  rrgrn*  (verschlimmerung ,  bescfaä- 
digung)  f. :  'eerghens  dera  frouwa:  dio  eergens  in  dine 
buuck,  dio  bagisla  eergensc  is  etc'  W.  4|0,  8.  10;  'hi 
mot  wol  cn  erghenscic  swcrra'  S.  469  n.  24;  'dio  er- 
gcns  in  da  haud'  W.  464,  18.23;  'eergcns  fan  der 
sioen'  VV.  465,  5;  'eergens  thera  sprerck  ende  dera 
here'  W.  466,  27.  32;  'eergens  oen  ermcn,  sconken, 
bandeu  cnde  folen ,  .  .  dio  minslc  ecrgcns  . . ,  dio  mid- 
dclstc  .  .  dio  maeste,  . .'  W.  468,  28.  30.  31;  'eergrns 
ocn  da  tuma'  W.  468,  8;  'allc  ccrgcns  scbilma  dcct 
tiacn  lo  da  neilen  (abwärts  rechncn  su  dcn  Cngcrnä- 
gcln),  naet  op  lo  da  Iiue*  W.  468,11,-  'cergcns  inoer 
dal  lyf'  W.  469,  5.  Vgl.  ergenc  worunlcr  in  S.  gant 
das  nämliche  vcrstandcn  ist,  was  în  W.  crgcns  hcissl. 
Vgl.  erch. 

ersrera  (verscblimmern ,  bcscbädigei,):  'send  bitn 
crgerad  sina  fif  sîn'  R.  85,  16.  536,  20.  Abd.  argeron 
(dcleriorem  faccrc)  GralT  1,414,  ags.  eargian,  isl.  ar- 
gas  (dcteriorari) ,  mnl.  argren  ,  crgren  (depravare)  gl. 
bcrn.  211.227,  neufr.  crgcrjen  Epk.  104. 

erjrla  in  urergia  (*erscblimmern)  Jur.  1,  204. 

erhHftlek  (ebrenbaft,  ehrenwerth) :  'dy  riucbtcr 
schil  om  syaen  hucckera  orkenscip  bcltcra  cndc  eerhaf- 
tigera  se  in  gued  endc  in  crcm'  Jur.  1,  122. 

erlinrtlrlied  (ehrfurcbt):  'mith  riuchter  eer- 
haftïghcit  (eerbeflichccd '  Jur.  1,144)  undrrdcnich'257,11. 

eri»,  arlft  (cbren):  'lhu  skalt  eria  tbinne  fcder' 
R.  132,7;  'lsrahcl  era  dyn  fader'  W.  43«,  19;  'theller 
allera  monna  bwelic  erie  sinne  meslw'  II.  342,  16; 
'soc  da  riucbter  da  wird  bisrcket  (dic  wabrheit  leug- 
nen)  soe  eria  hya  dyn  dyowl'  Jur.  1,  118;  'syn  pre- 
laet  sdiilma  mccr  crya,  so  ma  dyn  flacschrlicka  fader* 
Jur.  2,  240;  'endc  alter  arade'  (den  allar  ebrte,  be- 
schcnkte)  W.  410.  3.  Alts.  eron  (honprare,  donarc), 
ags.  arian  (honorare,  parcere),  salerl.  ara  Hel.  226. 

erlütt  (erst)  vgl.  erost. 

rrkc,  arehe  (arche,  kasten)  f.:  'gef  hi  thako- 
mersdura  end  erka  tebrecbt'  II.  341,10;  'da  Noe  utcr* 
arcba  coem'  W.  431,  3.  Abd.  arcba  GralTl,  467,  agss. 
arc,  carc,  erc,  isl.  ürk,  nordfr.  erk ,  ibrk  Out.  64,  aus 
dcm  lat.  arca  crborgl. 

(erl«H),  erlo*  (chrlos):  'dal  wy.  lowyat  en  or- 
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thclelh  by  eerlos,  trowdos,  freedlo*.  meenedicb*  a. 
14ti3  Schw.  604 ;  'een  meenedicb  man  dy  is  eerloei 
cnde  ferdloes,  cndc  mey  neen  ccrluftich  oflicie  habba' 
Jur.2,  153;  «een  riucbler  deer  wyüick  ly  nt  ccn  falscheu 
docm,  dy  is  eerloes'  Jur.  1,  140. 

OrllFk  (cbrlicb,  ehrbar):  'een  soen  duacn  decr 
godlic  ende  nadrlic  ende  eerlïck  se'  VV.  17,  10;  'riucbt- 
bkeni  ('octlikera')  ende  eerl.kera  liuga'  W.  434,  29.31. 
435,  16;  'pliga  ('riucbt*)  dccr  netlic  is  endc  eerlic' W. 
435,7.19.438,30;  'Lindei  decrwa  deer  cerlyck  sinl' 
VV.  437,  7.    Ahd.  erlih  Graff  1,  444,  ags.  arlic. 

eritt ,  nrm  (arm,  brachium)  m.   Form:  nom. 
crm  H.  91,  8.  120,  24.  537,  33.  542,  11.  B.  179,  20.  E. 
220,  26.  H.  90,  8.  S.  453,  20.  W.  469, 5.  arm  S.  444,  34. 
eriro  B.  178,  3?  gtn.  ermis  S.  467  n.  27.  W.  467,  2»; 
úat.  erme  £.  223,  4.  S.  445,  30.  449,  12.  454,  24.  W. 
463,  9.  erm  E.  223,33;  ace.  crm  S.  44*.  12.  454,  7. 
457,  30.  497,  11.  W.  468,  12.  arm  S.  493,6;  flur.gen. 
ermana  S.  492,29.  496,  6.  28.  armnia  S.  493,  23;  dut. 
ermen  B.  178  n.  15.  W.  397.34.  467,4.  468,  13.23. 
83.  ermrm  B.  178,  30.    Alli.  arra,  ags.  earm,  i>l.  artnr, 
salcrl.  arm  llcl.  227,  neufr.  earm  Epk.  100,  nordfr. 
ecrm  OuL  55.    BcdcuL  1)  bussen  für  «erleUungen 
am  arme:  'thi  erm  al  of  ..,  is  hi  onfcst  and  nawetis 
netle  nis'  R.  120,  24 ;  '  ibi  crm  al  of .  . ,  is  hi  stef  and 
nawcU-i  nctlc,  icftba  korlra  aud  crumbera,  icflba  denra' 
K.  537,  33;  'ief  thi  arm  itla  aila  ofle  is'  S.  444,  34; 
'ief  tbi  erm  itla  ernibnga  offc  is'  S.  453,  20;  'erm 
.,  erm  tbrucb  stel'  E.  220,26;  'benbreka  and 
Ihcrra  erraana'  S.  492,29.  496,  6.  W.  467,4; 
'beenbreck  oen  da  cerruis  mergh'  VV.  467,  20;  'lliruch 
gungcnde  dulg  tlnucii  dyu  eerm'  W.  468, 12.  S.  454,7. 
493,6.  497,  11;  'hwasoe  dolghct  wcrth  thrucb  crm'  S. 
448,12.  457,  30;   'litlmcy  tbis  ermis'  S.  467  n.  27 ; 
'lilhimeliuga  ieftba   growinga  anda  erme'  E.  223, 4; 
'benfrotha  a  erincm'  B.  178,  30;  'erm  ieflha  ben  we- 
kande  aud  welandc ,  corlra  irflha  crumbra'  R.  542,11; 
'crgene  thcra  armena'  S.  493,  23.  496,  28.  449,  12.  VV. 
468,  28;  'ief  tbi  crm  lom  is'  H.  91,8.  VV.  468  ,  23; 
'thi  erm  grvplam'  W.  469,5;  'icf  tbi  erm  naut  bo- 
merbaldandc  sc'  B.  179,  20;  'icf  bim  sin  erim  dria- 
patide  se  aud  loma'  B.  178,  3;  'fasfangb  onder  da 
ccrme'  W.  463,  9.    2)  'so  schillct  bia  in  gacn  (bci  der 
baussucbung)  al  gripcndc  cermcn  (mit  grcifenden  ar- 
men)  ende  ongert  ctc.'  W.  397,  34. 

enU)  arai  (arm,  pauper):  'then  otheren  part 
(ciner  iilicr  drn  fiiuflcn  grad  vererblcn  crbscbaft)  sccl 
bcbba  thiu  Uiurk  anda  crroc  liudc'  E  210,33;  'dat 
gucd  (strandfund)  lo  delcn  lo 
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da  eerma  lyodcn'  418  n.2;  'sa 

mon  to  tha  warue  clagande,  thel  ma  iha  erraa  cr  tkej 
riuchta  alsa  tba  rika*  R.  117,15;  'thel  tha  rediewa  helpa 
solun  ('riuchlc*)  tha  erma  atsa  tha  rika'  B.  151, 16.  S. 
489,23.  490,1.  491,17.  W.  431,19;  'tber  mithe  (mit 
der  probe  des  geweibten  bissens)  scclma  belpa  iba  erma 
alsa  tha  rika'  E.  60,5; 
.chirma' VV.436,16; 

dad  slait'  E.  185,18;  'ist  een  eerra  man  (der 
mordbrand  angeklagt  ist)  bim  onder  borga  to  bringen' 
W.  422, 36 ;  '  thiu  ermc  wese  thc  warlase  nenc  meitrJe 
le  iewane'  II.  336,33;  'bletienc  cngre  frowa  den,  ist 
cn  wide  (wilwe)  llier  allcra  wiua  ermest  te'  II.  332,25; 
*een  crm  mon  mey  neen  urkyn  wesa , .  .  and  dct  to 
urslnnden  fon  da  onbowyicha  gyriga  erma,  and  naet 
fon  alda  ermen'  249,  5.8;  'thina  erma  sele'  E.  24i,  9; 
Tgl.  aucb  308, 17.  11.  352,  26.  514,  20.  Alu.  arm  (supcri. 
annost),  agi.  earm  ('carmosl1),  isl.  armr,  salerl.  arm 
Hct.  237,  neufr.  earm  Epk.  100,  nordfr. 
Oul.  55. 

(rnihrrM  (armbrtMt)  vgl.  armburst. 
ermliogw  (elnbogen)  m.:  'icf  ibi 
boga  offe  is'  S.  444,33.  453,30.  469  n.3;  'benbreke 
buta  ermboga'  S.444,  3.  453,16;  'lydwey  illa  crmboga' 
W.  467,  25.  S.  444,1.  453,15.  492,18.  496,35;  'thiu 
lithwertbena  end  Üia  crmboga'  E.  222,1;  'lbiu  lemetbe 
anda  ermboga'  E.  220  ,  30.  223,  11.  224,  4.  Neufr. 
earmbooghe  Epk.  100,  ags.  earmboga  und  clboga,  wel- 
cbcs  lclitrre  deni  frics.  frcmd  ist,  mnd.  armbogbe  331 
n.  23  und  ellcboge  221,  33. 

erramereh,  ermmerg  (armmarb):  '  erra- 
mercb'  S.  456,  9 ;  'crmmerich'  S.  447,  5;  'lhet  inre 
in  tbine  ermraerch'  S.  469  n.  11.  493,3.  496,13;  'dat 
iureed  in  dal  ermmergb'  VV.  467,  32. 

ermedlchetl  (armulb):  'ecrmodicbeir  Jur.  3,38; 
Jur.  1,94- 98  stebt  dafiir  'eerraichced.'  Vgl.  das  ahd. 
armuotig  (pauper)  Graff  1,  423. 

ermaltrte,  crmsjrlield  (armacheide,  wo  sicb 
arm  und  körper  scbeiden,  acbsel}:  'llii  scunka  anda 
tbel  thiacb,  tba  erm  anda  tbcr  ermskele  (dem  arm  in 
der  armscbeide)  lic  anderc  bolc'  E.  223,34;  'an  der 
ermscbeyd  (var.  'ermsced')  tbi  bcenbreke'  S.  453,18; 
'di  becnbreck  ocn  da  ermschet'  ('erroscheilb')  VV.  467, 
25.  S.  467  n.  12.  In  '  tbi  bccnbreke  ander  ernutcitb  .  n 
tbi  beenbrcke  buU  tba  errabogba  ander  errasteitb'  S. 
444,  2.  38,  isl  ermilcith  ofTeobar  aus  ermsceitb  ▼erlcsen. 
erne  (uhnwurtcl)  Tgl.  bernc. 

,  ernat  (crnsl):  'naet  in  qwada  and 
moed'Jur.2,  200.    Ags.  i 
ÎXJ 
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erost 

(serius,  studiosui).  Vgl.  das  abd.  ernujt,  eroest  (rigor, 
terium)  Graif  1,  430,  ags.  eornest  (duellum),  neufr. 
ernste  Epk.  101. 

erost,  ereet,  erlat,  er»l,  nrlnt,  arett 

1)  erste:  'lhet  crosle'  R.  33,  10;  'lhi  erosla  kere'  R. 
115,  7;  'tha  crosU  f.uwer  wiena'  R.  126,  1.  5;  'tbe* 
erosla  dis'  R.130, 17.  540,40;  'ihct  crostc  bod'  R.  131, 
19;  'thi  eroJta  was' R.  132,9. 17.  133,25;  'thcl  crojle 
thi  husfrelho'  R.  541, 17;  'thel  erosla  daddolg'  R.  543, 
30;  'lhene  eresle  mcnejka*  E.  211,6;  'thi  erjta  dom' 
E.  183,  15;  'lhet  ersle  lan'  E.  209,  13;  'lbet  erstc  bod' 
11.342,9;  'milha  allcre  arista  ieflba*  H.  354,  35 ;  'lhi 
arsla  fang'  S.  386,33;  'thet  acrste  bcn'  S.  470  n.l; 
'di  aersta  doera'  >V.  420,7;  'dio  aerste  synkerf'  W. 
470,26;  'int  aerslc'  W.  385,4.  504,22;  'di  arsla  dey' 
513,7;  'dat  aerslc'  514,25.  2)  suerst:  erojl  R. 33,28. 
«27,2«.  131,19.  132,4;  allera  erost  (tu  allererst)  R. 
95,15.  121,21.  123,30.  128,15;  erest  B.  163, 26.  E. 
194,5-  1M.8.  H.  98,2;  alra  cresl  R.  151, 12.  181,21; 
erst  E.  202, 15.  208, 16 ;  erist  B.  179,  27 ;  aerst  W.  429, 
18;  herest  H.  342, 15  und  dass  dies  wirklich  fiir  erest 
sleit  seigl  E.  246,24.  Vgl.  allererosl  und  er. 
erisl,  ags.  acrest,  neufr.  eerst,  aerst  Epk.  11.102 
p.  507,  2.  9. 11. 

ertJ  (arsch)  in  ersknop.  Abd.  ars  (podes)  Graff  1, 
476,  ags.  ears,  aers,  isl.arss,  saterl.  ars  Ilet227,  ncufr. 
earse,  can  Epk.  101. 

erMM  (ehrsam) :  'ersame  guede  frionden'  a.  1486. 
1487  Schw.  734.735.739. 

eraedle  (ancnci):  'nye  syuchlen  bebowct  nye 
crscdie'  Jur.  1,  256,  und  crsedia  (beilen):  'icff  dy 
fader  synen  toeii  nel  neen  hclp  duaen  lo  eerscdien'  Jur. 
2,188.  Mnl.  crselre  (medicus),  ersetri  (medieina),  er- 
setrcn  (mcderi)  gl.  bern.  225;  beim  Tbeuton.  12  artie- 
dyen;  *das  mnl.  ersater  oder  arsater  ist  wie  unscr  anl, 
mhd.  arsat,  das  vcrdorbene  artijta'  Hoffm.  3, 134.  Nie- 
dcrd.  arsl  (ant)  225,  35.  crst  213,  27. 

erael&e  (frübcre  sacbc):  'lhruch  thine  erseke*  R. 
59,  5,  in  E.  58,6  slcht  dafür  'alde  seke',  das  mnd. 
wursler  landr.  hat  'obrsake',  dcr  lal.  le*t  'propter  ullam 
caujaro.' 

ereknop  (arscbknopf,  steijjbcin)  m.:  E.  227,28. 
erthe  (erde)  Tgl.  irthe. 

erthJWI  (erdfall,  das  tur  erde  fallen)  vgl.  irthfa!. 

ertJal&enenft-  (erdkönig,  irdischer  könig)  Tgl. 
irthluning. 

erthrlke  (erdrcich)  »gl.  irlhrike. 

ertlelit  (frübere  klage,  yorhergebende  klage):  'sa 
hach  tbet  kind  al  ther  oua  (anf  sein  wäbrend  seincr 


crva 

gefangenscbaft  Tcräussertes  erbe)  \ 
alle  ertichie'  R.  23, 17.  49, 17. 
ertalanf  vgl.  irthslauf. 

ervas  (erbe,  bcrcs)  m.  Form:  nom.  erra  R.  57, 
3.9.  542,12.  B.  164,7.12. 15.  26.  165,20.  E.  56,5.  207, 
34.  H.  48,19.  50,15.  56,18.  58,23.  W.  398,32.  erreE. 
208,5.  W. 57, 19.  erevaE.196, 11.  crc»e  E.  196-19;  gea. 
erTa  B.  175,17.  E.  204,17;  dat.  erra  R.  117,  10.  H.  330, 
13;  acc.  erva  B.  165,1.25.  167,21;  plur.  nom.  eira  B. 
156,12. 165,9.  176,22.149,25.  E.  184,  6  21.  186,28.31; 
gtn,  crrana  R.  57,18.  crvena  W.  104,33;  dat.  erTen 
E.  12,21.  184,8.32.  W.  395,23;  acc.  erva  E.  207,15. 
Ahd.  arpeo  Graff  1,406,  isl.  arfi,  neulr.  eerwa  Epk. 
104,  nordfr.  erwe  Out.  9.  Redeul.  1)  'hwersar  en 
frowe  slerflh,  and  hiu  ne  lewc  ncnne  erwa  (hinterlasse 
kcincn  crben),  sa  skelina  tha  nola  (frücble  des  letzlen 
jahres)  talia  fon  sunierci  nacbl'  B.  165,1;  'hwersar  is 
en  brotber,  and  bclde  sine  justra  unlikc  ut  (und  slatto 
seine  scbweslern  ungleicb  aus),  and  hi  sterwe  and  ne 
lewe  ncnnc  erwa,  sa'  B.  167,21.  E.  207,15;  '1 


scnd  twcne  tamar  leyn ,  and  theltcr  fon  tberc 
eng  erwa  sterwe,  sa'  E.  207,34;  'hweerso  een  bodel 
lawcged  is,  so  aegb  di  aesga  dine  alrc  sibsta  in  to 
dclen  . .  ont  bit  bitinget  is  huckcra  biara  (wcr  Ton  twei 
strcitenden)  di  aeflera  eerwa  jc'  W.  398,32;  'jlerft  bir 
cng  Frcsa  oppa  Sailonde,  sa  agcn  tha  erwa  sin  god  lo 
fagiane  umbcrawad'  149,  26;  'stcrft  ecn  ouirlandich 
man,  dat  gued  s,n  eerueo  toc  iacn'  W.  395,23;  '« 
hwet  sa  thi  wcre  tbcr  tha  riucbta  erua  tbcl  god  (eîn 
auf  ibn  vererbles  lehn)  undcr  wnne,  tbet  hi  c  ro.  brekc' 
R.  117, 10;  'lbi  erua  (der  aus  dcr  gcfangcnschaft  «u  - 
rück  kebrt  und  sein  gul  veräusscrt  findel)  a  sine  gode 
te  besillane'  n.  48,19.  2)  'sa  mot  (wcgcn  eines  mor- 
des)  ihi  erua  railh  twilif  sinra  ihredknilingon  (verwan- 
dlen  innerhalb  des  drillen  gradcs)  swera,  sa  bacbma 
hini  to  ieldande'  R.  57,3.  E.  56,5;  'lbet  ihcr  iabwe- 
lik  erua  mi  leda  sitics  thrcdknilinges  dcda  milb  twam 
withclbon'  R.  57,9;  'ac  mire  (kann  da)  cruana  allerck 
Icda  sinne  tbredkniling  to  datbe  and  to  dolge;  tbrucn 
thet  bi  ne  mi  nawet  undkuma  sina  berena  blodc'  (darum 
dass  er  nicbt  seinem  geborrnen  blule  enlkotnmen  kann) 
R.  57,18.  H.  56,18;  'lbct  ield  (wcrgcld  cincs  fricdloscn) 
ne  mughen  sina  friunda  nawit  nima,  nc  (noch)  sinc 
erwa,  atdcr  umbe  tbet  bia  forc  bine  nclden  neo  ield 
ut  retsa  (wodurcb  er  cben  fricdtos  gewordcn  war) ; 
tlier  umbe  sa  agen  thcs  monnes  botda  and  iba  crwa, 
tber  hi  er  efalled  hede  (dic  erben  des  suersl  erscblage- 
nen,  für  dcn  der  nun  auch  crscblagene  kein  wergcld 
xahlcn  konntc),  sin  icld  in  to  nimanc' E.  186, 28. 31; 
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crvc 

'is  fai  (der  »erwundele)  unsprekande,  sa 
oppa  hwene  sa  kia  wellc  tnitfa  tuelf  elfaum'  B.  176,22; 
'sa  skelen  tba  erwa  ibea  tbatbe  bona  makia  (cincn  als 


crve 


anklagen)  upur  tba  grcwe'  E.  184,6;  'wertfa 
fai  (ein  todscfaläger)  fon  tfaa  erwen  mith  there  blodige 
faoild  bigripen,  »a'  E.  184,32;  fliucht  hi  (der  arme 
roönler)  in  cnes  rikes  raonneshus,  sa  moten  tbrs  thata 
erwa  iher  inna  scia'  E.  184,21;  'wcrth  fai  (ein  armcr 
roörder)  flechtich,  sa  acfa  thi  erua  thet  god  up  to  ne- 


tfaer  tfai  mon  sin  is'  R.  S42, 12.  3)  'fawersar 
is  cn  aldcrlas  (elternlosrr)  erwa,  and  fai  facbfae  alsa 
stor  bewcna  tbet  hi  muge  knapa  and  louns 
(uud  cr  bat  so  »iel  faafae  dass  er  kncchte  und 
untcrfaalten  kann),  sa  settrma  him  tliene  to  tber  him 
alra  sifabest  is'  B.  164,26.  E.  208,5;  'bwersw  is  en 
aldcrlasa  erwa,  and  fai  ne  muge  knapa  ieflha  founa 
nawet  undfaalda,  sa  niroema  al  tbet  ma  driwa  and 
drega  mugc,  tfael  ressema  tha  nesta'  B.  164,7.12.  E. 
196,11.19;  'hwersare  ferth  en  alderlas  crwa  fon  tha 
w<  r.indstcwc  (»on  dcm  vormund  geht),  and  bira  (dcra 
voimund)  bitygicma  goldes,  sa'  B.  164,14;  'fawersar  is 
cn  alderlas  erwa,  and  fai  se  mitba  werandslcwe,  and 
thcl  god  (vätcrliche  gul)  sc  naut  edeled,  sa'  B.  165,20. 
vgl.  E.  208,14;  'hueerso  ma  ecn  knapa  icfla  famna  ti 
bede  ieft  (verheiralhrt)  buta  rede  des  mondcs  cndc  sibsla 
crwcna,  so'  W.  104,33;  'sa  dele  iba  crwa  tfaa  bcwa 
(dic  faafae  des  erfalindelen  oder  irre  gcwordenen),  and 
tie  faine  alsa  hil  bcrc  bi  tha  rike'  (und  sollen  ihn  nach 
maaugabe  seincs  vcrmögem  unterballen)  B.  165, 9.  4) 

witbes  crwa  willa'  B.  175,17.  E.  204,17;  •thcllcr  nem- 
mcr  avel  ni  gunge  buta  tba  riucbta  crua'  H.  330,  13;  'lo 
hwamsa  ma  lond  to  askie,  sa  steppe  forlh  thi  eldera 
crwa,  ande  qwelhe  etc'  H.  50,15.  5)  'icf  hit  i.  cn 
londraf,  sa  scclre  suera  milh  fiuwer  elfaele  eruen,  mitfa 
fiuwer  frimonnen  elc'  E.  12,21,  hicr  tind  unter  dcn 
'ticr  edclcn  erben',  *ier  adlige  gemeint,  der  laU  lcst 
12,18  seül  darür  qualuor  nobilcs,  H.  13, 12  rier  clhc- 
linga,  H.  12,16  und  W.  13,20  »ier  'elfaele  roen.' 

erve  (das  erbe)  n.  Form:  nom.  er»e  R.  23,6. 
W.  392,  2.  429,33.  430,17.  erva  E.  246,  1;  gen.  ervea 
R.  23,13.  128,22.  er»ii  VV.  390,1.3.33.  418,28;  dat. 
er»e  R,  49,28.  128,  16.  E.  44,  17.  23.  203,  3.  204,  5. 
U.  44, 10.  W.  396,  8.  S.  495,  2;  occ.  er»e  R.  9,  20. 
11,3.  23,  23.  27.  43,25.  49,14.  539,  23.  25.  B.  164,11. 
E.  44,  5. 11.  30.  H.  22,  14.  W.  45,  1.  10.  enra  E.  44,2. 
W.  396,  2;  plur.  aee.  erva  E.  8,  19.  201,  12.  Ahd. 
arbi  Graff  1,  405,  ags.  aerf,  crf,  yrf,  orf,  isl.  arfr  s. 
Grimm  RA.  492,  neufr.  erve  Epk.  104.  Bedeut. 


crbgnt,  ererfates  grundeigenlhum  (vgl.  R.  73,28), 
und  bodcn  aucfa  ofanc  dass  er  durcfa  erbgang  erwor- 
ben  ist  (vgl.  R.  53,3),  feld;  nirgends  abcr  wird  das 
wort  für  crbscbafl  oder  erbtbeil  grbrauckt :  l)'sa  ma- 
kiema  then  slat  (graben)  ynna  sinna  ayn  erue'  E.  203,3; 
'  tba  twcn  delcr  borres  (dcs  ausgegrabencn  schlammcs) 
oppc  sin  erue  to  wcrpen ,  anda  tben  thrimnatfa  oppe 
tbes  olhercs  eruc'  E.  204,9;  'hwcrsar  en  selfa  en  hus 
oppc  tfaes  othcres  erue  icftba  werue  (warf,  haussUilte), 
anda  hi  thet  bus  wellc  urcapie  ,  thcl  tfai   londbcrc  to- 
fara  se'  (dass  der  eigenthümer  des  landei  ein  »orkaufi- 
rrcfat  babe)  E.  209,23;  'alle  daddolga  to  icldandc  mitfa 
grena  eru-e  (mit  griinem  crbc)  tfaa  mith  hwila  sclouere' 
R.  542, 26;  'so  scfael  bi  (der  »ormund)  for  tbel  god 
•elle  grcn  eruc'  E  198,  19;  *nen  mon  mot  tiucha  umhe 
hus  and  umbe  berslcde  and  umbe  lidzande  erwa  (lie- 
gendes  erbc) ,  and  umbe  farand  gud ,  bi  nrbbc  alsa  fule 
sa  ibel  gud  is  tfaer  hi  umbe  liucbt'  E.  201,  12  (der 
sweilc  E.  teit  vcrlangt  fiir  gülligei  seugniss  über  un- 
beweglicfacs  gut  sogar,  dass  die  i«ugen  'hcbbe  sclua 
kus  anda  hoB  anda  eruc'  201,12,  und  B.  172,  13  'thet 
bia  hebbe  lond')  ;  'bwersa  twa  metrika  lcgadere  curae 
mith  ülbcra  ba»um  tunder  erue,  sa'  H.  330,  6;  *sa 
hwer  sa  frder  and  moder  hiara  dochter  ul  keldalk  (aus- 
slattcn)  mitk  afla  gode  and  milk  kiara  /ria  erua'  R. 
49,  28.  W.  49,  26;  'sa  kwcr  sa  cn  mon  ieflka  cn  wif 
sleruat,  and  kiara  erue  and  othcrcs  faiara  god  lcuath' 
R.  65  ,  29;  'so  aegen  kia  (gleick  nake  erfaen)  in  den 
field  to  firane  cndc  dat  cerwe  to  dclen,  dal  fyrile  (du 
fcrnste)  allcr  aerst  endc  dat  ncste  allcr  leit'  W.  399, 10; 
'fiuckt  cnick  mon  enne  skatka,  sa  ne  mot  ki  siu  erue 
tba  olberrs  god  na  bwedder   sella  iha  wislia,  er  ki 
thcne  ikalha  ebel  belh'  R.  541,31;  'eerwe  ende  lasd 
rema'  (soll  der  mörder)  W.  411,36;  'da  malaeUche 
menscben  enmey  ncen  leen  ner  eerva  oen  stera'  (kann 
nicht  auf  sie  verslerben)  Jur.  2,  224;  'dat  neen  man 
syn  eerwe  foercapia  moet,  hil  ne  se  syn  erfnama  moede 
(auiser  mil  leines  erben  einwilligung),  him  nedere  hon- 
ger  etc'  W.  392,21.  29;  'ick  urbanne  alle  faUcke  wil- 
karen,  deer  dat  ncstc  lyf  ontcrwia  willet  want  dat 
neste  lyf  aegb  dat  eerwe'  W.  432,  29;  'di  fria  Fre« 
dcer  l\x  pond  wird  erwis  oen  synre  wer  haet,  schil 
faors  ende  wepen  balda  to  der  landwer'  W.  390,  33 
(wie  es  bei  20  pfund  ,  bei  12  und  drunter,  i.  W.  390, 

I.  3).     2)  'alsa  tbet  sinulfa  isebeid,  sa  hacfama  erost  to 
faclpande  tha  goduhuset  erue'  R.  128,  16;  'tfaet  ma  to 
haldandc  hach  godisbuses  erue  milh  siugun  monnon 
R.  9,20.  E.  8,19.20;  'bekalda  tkera  heligona  erue'  R. 

II,  3;  'sa  bwelik  prettere  sa  tfaene  progost  (unerlaubler 
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weise)  unJfelh,  ibet  hi  ihes  erucs  las  (verlustig)  se,  the 
to  Iha  godethuse  bach'  (gebörl)  B.  138,22.  3)  'lhet 
ihes  unuroga  (minderjiihrigrn)  lindtt  true  ne  mi  nco 
tnon  ursctla  tha  ursella,  alsa  longc  sa  thei  kirid  unie- 
roch  is'  H.  MD,  12;  'sa  bwer  sa  ihiu  moder  biri  kin- 
dis  erue  urkapalh'  (so  ist,  geschah  cs  nicht  wegcn  cch- 
ter  noth  ,  das  mündig  gewordene  kind  bererhligt  dics 
antufechten)  B.  43,  25.  E.  42.  26.  44,  5.  11. 14.  17.  19. 
23.38.  44,  2.  5.  10.  13.  35.  II.  42,  26.  44,  2.111.  VV. 
43,27.  45,1.5.  10.  19.27.  46,18.  B,  164,11.  E.  195,32; 
'wcrtb  sin  (des  geiangenen  kindes)  erue  ursct,  mi  bit 
(turiickkehrend)  sincs  cina  ernes  eigene  ekkcr  ('lond- 
etbelc  and  erue  and  sinera  aldcra  bofand  hus'  B.  71,  29; 
'sin  lond  and  sin  liude,  elbcl  and  erue,  and  sinra  cl- 
dra  hof  and  heme'  E.  70,26)  bikauna,  sa  bach  thct 
kiud  al  ihcr  oua  to  gungande'  B.  23,6.12.23.27. 
49,14.  71,29.31.  539,17.23.  25.  E.  22,  15.  70,26.  H. 
22,14.  70,  15.  VV.  49,  9.  12;  'ief  dat  eerwe  urbrocht 
is  mil  clasterfcrd,  als  hia  (die  kinder)  ierich  (niündig) 
sint.so  fee  bia  oen  hiara  ain  eerue'  W.  429  ,  35;  'sa 
nc  roey  thiu  frouwe  bula  tha  formunders  wille  selta 
ieftba  selta  nauder  bus,  ieff  boff,  icff  erue'  E.  196,29. 
4)  'to  hwamsa  ma  (ron  wem  roan)  en  god  ieftha  en 
lond  askie  (hciscbl),  aa  ondwardie  ihi  haldere:  thcl  lond 
kapadc  ik  et  ena  rumfara  (»on  einera  der  jen  Bom  pil- 
gerle);  ihrucb  tbel ,  ihet  min  werand  (raein  autor)  is 
eferio  ..,  skil  ik  thel  erue  balda  milh  siugun  dedelhon' 
R.  53,3;  'to  bwarosa  rna  en  lond  and  en  erue  askie, 
sa  ondwarde  ihi:  ihet  erue  (in  E.  72,  30.  VV.  73,  29 
steht  dafiir  'thit  loud')  lefde  (hinterliess)  mi  min 
elhla  and  min  aldafeder  .  .,  bi  .thiu  (daruru)  mot  ik 
ihct  erue  balda  mitb  dedctbon'  B.  73,30.  75,  3;  'al 
deer  di  fria  Fresa  op  ecn  ccrwc  tingbia  wil,  dat  bi 
bim  dcs  biligïa  schil,  dat  bi  een  ecrwe  an  synre  wer 
babbe  onriucbt ; . .  so  fregia  bim  di  ora  bweer  dat  ccrwe 
lidse  ..,  dat  bi  dat  eerwe  wisc  mit  stese  cn  mit  tiuge' 
VV.  392,31.34.2.3;  *al  deer  lueen  mao  om  een  eeire 
enlua  spreckel,  eude  bim  ayder  dera  neslera  werraoa 
urmet  (und  sicb  jeder  dcr  nächsten  gcwere  Termisst).., 
nu  deell  di  aesga  dattet  wila  schillet  saun  des  koningcs 
orkenen  in  der  bemmeric  deer  dat  eerwe  leit'  VV.  418 
5-  29;  'ief  dcer  ymmen  in  oderis  cpena  slaet  sprecka 
wil  oen  (tlagcn  will  auf)  syn  eerwe'  W.  397,  20;  'cla- 
gia  dal  bim  een  urscbeer  ('ooverdella',  ein  heriîberbü- 
ten,  berûbergraben)  deen  se  an  syn  aynlika  erue'  W. 
417,  9.20;  'op  enc  odcrnc  clagia,  dat  syn  cerue  dul- 
»en  se  ende  mit  racf  deer  of  laet'  VV.  417,  26;  'bwaso 
.  claget  om  een  raef  ia  syn  ayn  eerue,  so'  W.  476,  20. 
S.  495,2.  499,9;  'dat  di  scbelta  moet  tingb  balda  to 


es« 

alle  merkadum  om  buis,  om  ..,  mer  (aber)  om  oea 
eerwe  deer  in  dine  mcrkcd  (marktflcckcn ,  stadl)  Hrert 
emle  binna  der  bemmeryc  icyt,  dat  schilroa  riucbla  ats 
bil  lo  landriuchle  becrt'  VV.  421,  25;  'ief  dcer  een 
roan  wonhaflich  weera  buta  use  dcele ,  ende  bede  byr 
ccrwa  lidtrn  in  usc  dcel,  ende  elc.'  513,18;  'so  aeg 
di  aesga  to  dclen,  dat  di  scbelta  dat  erwe  (des  ungebor- 
samcn)  bifacn  ('bisitlcn')  sciiil  lo  beerna  ende  lo  lyo- 
dena  hand'  W.  396,  2.  8.  417,  37;  'dal  ma  mil  dea 
dada  (eines  lodtcn)  tiuch  waria  rary  om  cen  eerwe, 
hocr  acn  bil  bitingct  se  so  naet'  VV.  397,  13;  'ief  dî 
nian  ('dyo  frouwe')  nuclb  dal  hi  sin  cerwc  scld  babbe 
ende  in  dat  meenhodcl  brochl,  so'  VV.  400,  6;  'hwaso 
odcrcm  mit  weprnedcr  hand  in  syn  eerwe  walde  delfl, 
soc'  W.  475,13.    Compos.  fcderenre. 

erveMietthe  (erbpacbl)  f. :  B.  167,  7. 

ervl*  (erhcn).  Form:  inf.  ervia  VV.  432,17; 
prata,  plur.  erv.ilh  B.  128,  5;  conj.  errie  E.  210,  2; 
parl.  ersed  B.  164,7.  VV.  388,10.  ervel  481,1.  Abd. 
arpian  Graff  1,  407,  îsl.  erfa  ,  nordfr.  arve  OuL  9. 
Bcdeut. :  'ncn  god  wilbrr  rruie  (vererbe),  iber  tbî 
munik  innat  clailcr  brocht  hcth'  E.  210,  2;  'oen  da 
bcmmcrick  decr  hy  ocn  ccrwcd  is'  (darin  cr  bccrbt  ist, 
cin  erligul  besiltl)  W.  388,  IV.  Compos.  bicrtia 
einerved,  onlerria. 

erzeblMkop  (erihischof)  m. :  'usc  hcra  tbi  erte- 
biscop  fon  Brema  hach  umbe  ihet  tbredde  ier  ao 
Bioslringa  lond  to  farande,  elc'  B.  127, 17;  'ick  byrope 
an  dcu  arsebvscop*  257,2;  'byropa  fan  da  biscop 
to  da  arcbibiscop' Jur.  1, 142.  Ahd.  ertihiscof  GrafT 
3, 353,  ag>.  arcebisccop;  aus  arehiepiscopus,  a\xuzio*»39s, 
enlspruugen. 

eüMts  (lohn)  ra.:  'thi  slatere  (der  cinen  graben 
auswirfl)  biweriene  esna  mith  sinre  sdc'  (bescbwöre 
ihn)  B.  174,25;  'ief  ma  een  hera  ocn  spreckl,  dat  bi 
habbe  cen  man  to  met  endc  lo  mele,  ende  hy  hirn 
babbe  ecsna  ioun,  dat  hi  decr  focr  andcrda  scbil ' 
VV.  419,  26;  'aen  kneppa  moct  syn  hera  syn  ccsna  oflf 
slella,  enda  naet  mccr'  419  n.  7.  Alts.  'thiu  asna' 
Fr«k.  34,13,  ags.  nur  in  den  compos.  aesnemon  und 
asneTyrbu  (lohnarhcilcr)  bri  Lye.  Vgl.  das  golh.  asneis 
(mercenarius,  serrus),  ahd.  asni  Graff  1,478,  ags.  esne. 

e«ype  (espc,  tremula)  in  espen.  Ahd.  aspa  GrafT 
1,  491,  ags.  aespe,  iil.  cspi. 

esjpen  (cspcn,  von  e:ncr  espe):  'tbet  espene  la^ 
(espenlaub) B.  131, 7.  Abd.  cspin  GraflT  1, 491,  ags.  aespen. 

Ml  (gunsl)  Tgl.  enst 

enefcalt  (speerlahm?):  H.  334,24,  vgl.  darüber 
n.4  p.  334.    Dic  eschc  hcissi  auf  abd.  asc,  asch  GrafT 
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I,  492,  ags.  aesc,  isl.  askr,  eski,  mnl.  itch  gl.  bern.  315. 
Vgl.  ausser  Jem  p.  334  angrfiihrtcn  ags.  aescberend 
(baslifer)  das  ags.  aescplcga  (bcllum);  mil  asckira  wird 
ira  ilildebrandslicd  grfocbten. 

et,  1«  (in,  an,  bei,  von,  aus):  1)  praep.  mit  dat.: 
'sa  hwcrsa  sa  ma  enne  tbiaf  bant  el  (in)  boli  and  et 
berna'  B.  37, 10.  B.  171,9;  'tbct  kapadc  ik  el  (»on)  cna 
nimfara'  K.  51,19;  'el  (an)  ihere  hirlbstidi »  ('berna') 
R.  77,  31.  34.  79,2;  'hwetare  skct  et  (auf,  bci)  bus- 
fcrem'  B.  157, 14;  'hwasa  olbcrne  went  ct  (an,  auf) 
fenne  and  ct  forda '  B.  160,  5 ;  '  skelber  en  dadcl  ct 
(beim)  ravc'  B.  160,6.  161,24;  'meima  hit  berna  ct 
(im)  sunnaskine'  B.  171,1;  'thct  thet  blod  et(aus)  sine 
ara  ('nosem')  ut  rennc'  E  216, 10.  218, 1 ;  dessgl.  et  R. 

230.8.  U.59,2.  328,4.11.17.  330,5.  332,5.  335,2.36. 

336.9.  il  141,18.  E.  182, 16.  216,11.  W.  390, 12.  392,18. 
398,32.  414,16.  430,6.  S.488,5.  jtnUhnungen  i  «.  ct 
mit  dera  dat.  des  arlicels  im  sing.  und  plur. :  cla  (fiir 
'el  tha')  R.541,9.  B.  151, 14.  152,4.13.23.  153,19.26. 
154,  17.  155, 14.  156,  23.  168, 18.  26.  27.  2».  170,  30. 
171,  39.  175,  3.  177,22.  E.  215, 13.  217,  38.  220,21. 
229,  10.  231,  7.  H.  332,  31.  333, 22.  336, 18.  337,  28. 
339,36.  340,32.  459,22.  etla  B.  158,21.  162,11.  166,21. 
171,15.  177,23.  179,26.  E.  78,4.  11.24,5.  328,11,19. 
830,  2. 14.  335, 12.  W.  463, 19.  467,  28.  476, 22.  eetta 
B.  173,6.  ete  K.  543,33;  ita  (fiir  'it  tha')  II.  355,14. 
itu  150,16.  E.  203,9.  214,13.  232,14.  251,18.  W.77, 
S4.  391,36.  392,3.18.  394,30.  411,9.  436,19.39.  437. 
».31.  463,4.  467,35.  453,17.37;  ethcrc  (für  'ct  lliere") 

II.  76,31.  elere  R.  138,  27.  B.  181,15.  etlcre  B.  163,  8. 
elter  B.  161,  33.  eter  E.  333,  13.  ctre  E.  333,  13.  14. 
atber  (fúr  'at  tbere'?)  B.  543  n.8.  itler  (fiir  'it  tberc  ) 
W.  393,13.  436,39.  467,36;  elbara  (fBr  'ct  tham')  S. 
493,  33.  0.  et  rait  dem  gen.  plur  des  articels:  ethera 
(fiir  'et  thera')  H.  76,  39.  3)  'tba  fiuwer  gaslhereka 
tber  ma  el  (da  man  in,  darin  raan)  sinuthia  skil'  R. 
138,13;  'and  thet  quik  nimeraa  him  el  (bcraus?)  mith 
wald'  B.  160,  18.  Alu.  at,  ag*.  act,  isL  at,  nordfr. 
el ,  il  Out,  64. 

et,  in  elger  eine  rerslürkung ,  in  elrael  eine  wieder- 
bolung  ausdrückend,  tgl.  bcide  worte. 
e«  (es)  «gl.  bil,  unler  hi  (er). 

ef  (das  esscn,  dcr  frasa,  csus):  'huaso  bitiget  eea 
orem  om  een  raefeerd  (raub  -  pfliigcn) ,  icfta  sceerd 
(schcren),  iefta  meU  (mïhen),  iefla  clh,  iefta  delu' 
(grabcn)  W.  475,36,  das  hier  aufgelösle  compos.  raf- 
et  bcd.  räuberiscbes  abweiden.  Alls.  at  (esus,  cibus), 
ags.  aet,  isl.  at,  nordfr.  ad,  it  Out.  3.  Vgl.  etber, 
t,  eUîa,  auch  'alle  oer  eetwand  eode  aeed  int 


eth 

land  lo  bliuwen'  a.  1483  Schw.  716.   Ncufr.  sînd  eat- 
gricn,  odcr  ict-gricn  und  ney-eat,  fiir  uachweide,  spät- 
beu ,    grummet  gangbare  ausdriicke  s.  Epk.  101.  103, 
norfr.  gilt  dafiir  clbgrow  Out  66.    Vgl.  clU. 
e<4»  (noch)  Tg|.  ieu. 

et»,  lt»  (cssen).  Form:  m/.  iu  W.  408, 11. 
Jur.  3,380;  gtr.  'to  iUne'  351  n.  3;  praes.  3'«  'ilh' 
Jur.  3,268;  part.  'elten'  E.  208,  t4-  Alls.  cUn  (edere); 
ags.  eUn,  ctc,  yt,  ael,  aelon,  elen;  isl.  eta;  saterl.  iu 
Hct.  241;  neufr.  ylten,  yet  (praet.),  ytten  Epk.  lv.  224. 
Bcdeul.  1)  'dat  di  prestcr  alle  dagben  iU  ende  dryncka 
schil'  W.  408, 11;  'icff  hyt  oen  da  wythcdcm  waria 
wil,  dat  hy  nabbe  to  ilaue  ner  to  drinckane,  dan  of 
da  gucden'  351  n.  3;  'hwaso  mcy  bim  (dem  gcbannlen) 
ilh  ieflU  drincl,  da  sinl  in  da  ban'  Jur.  3,368;  'dy 
byscop  mcy  absol-reria  fan  dcs  paus  wegcna  ecn  prea- 
tcr  dccr  dat  sacrament  da  muys  ila  (fresscn)  lcth'  Jur. 
3,380.  Vgl.  'sincn  mcyl,  ibct  is  iten  anda  drincken' 
E.  331,9.  304,33;  'oiir  iten  cndc  drincken'  W.  39  n. 
13;  das  ahd.  cioan  (esus)  Graff  1,537.  2)  'bwasa  lond 
belh  ense  fagal  ieflba  elleu'  (eininal  genutst  bal)  E.308, 14. 

etber  (essbar):  'ocn  gucda  eelber  fia'  W.  394, 

14.  Vgl.  et. 

etfenne  (weideland  f.:  'hil  se  inna  mcdera  (wie- 
»en)  iefiha  bi  tha  elfennen'  E.  203,33;  'londjnna  ener 
elfcnnc' E.  208, 6.  Plattd.  elfenne  br.wb.  1,332.  Vgl.  ct. 

etffer  (spiess):  'lbi  frana  tbel  thing  alsa  nei  te 
lidsane,  thet  bi  tba  osa  mitb  sine  elgeres  orde  reka 
muge'  (der  scbuli  soll  das  gericbl  so  nabe  am  bause 
begen,  dass  er  die  dacbrinnc  mit  seines  speercs  spiUe 
errcichcn  kann)  11.100,15,  wo  inE.34,14  dafûr  'milh 
sines  speres  orde'  stelit;  die  landesTerlbcitiigiiii^  gcjcbicht 
'mit  iwird  ende  mit  ctkcris  ocrd'  W.  388,17.  441,33; 
beim  gcricbllicben  sweikampf  beissl  cs  'al  ont  (bis)  da 
elkcrcn  biwitlcd  sint'  W.  394,34.  Ags.  aclgar,  isl.  at- 
geir  (hellebarde  nach  Biorn),  ahd.  atigcr,  atger  GralT 
4,335;  aus  ger  (spiess)  und  verslärkendem  et  lusam- 
mcngcseUt,  s.  Grimm  3,  443. 

eth,  e4  (eid)  m.  Form;  eth  in  R.  B.  E.  F.Ü.S., 
ed  in  W.  S.  Nom.  etb  252,35.  ed  S.  489,  18.  490,7. 

15.  25.  W.  388,  30;  gen.  etbes  R.  7,8.  edis  512,  29; 
dat.  elbe  B.  164,  3.  E.  246,  18.  S.  457  ,  28.  ede  W. 
418,33;  acc.  etb  R.  59,  34.  73,7.  131,  16.  B.  153,  27. 
160,  33.  173,13.  31.  E.  303,29.  ed  S.  501,  33;  plur. 
nom.  elba  R.  119,3.  eden  W.476,4.  Tgl.  auch  R.  116,9. 
H.  333,6.  9.  35.  333,16.  17.  340,  4.  W.  418,5;  dat. 
ethon  R.  53, 4.  95, 13.  121, 19.  541,  33.  ethcu  H.  333, 34. 
335,37.  480,34.  eden  W.  397,30.  428,  23.  ethem  B. 
179,  20.  H.  331,  20.24.  332, 1.  335,24.  336,  32. 
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W.  53,8.  413,  16.  cthim  £.201,24.  S.  445,  31.  452,6. 
454,21.  ethum  B.  151,11.  153,18.  158,3.  160,12. 
174,13.  179,  3.15.  E  184, 11.  188,  28.  II.  68,33. 
328,7.  329,9.  338,  25;  aec.  ctha  K.  121,  15.  II.  338,3. 
edc  W.  105,  27.  etban  H.  334  ,  5.  cdcn  W.  413,  27. 
414,  32.  423,  9.  ethar  B.  167,  27.  E  44,  13.  198,  21. 
Allx.  elh,  ed,  ags.  e5,  isl.  eidr,  neufr.  eed  Epk.  102, 
nordfr.  ith,  iss  Out  149.  Bedeut.  1)  dic  redcweisen: 
'cda  biada  (cidc  anbicthen ,  sich  iu  eiden  crbiclhen) 
W.  412,16;  'anda  cthum  biada'  S.  499,  14;  'dat  da 
nioghen  tyoegh  synes  aynes  ccd  binyme'  W.  389, 30;  'sa 
bacbma  tc  baldande  milh  ena  fiaethe,  ieftha  to  bï*e- 
kande  milh  fiuwer  ethon  and  milh  ene  fiaclbc'  R.  95,12; 
•thct  biweria  (darthun)  milh  etbunV  B.  152,  18.  160,  4- 
166,15.  172,  22.  173,25.  179,  3.  20;  'sa  unge  (gehe) 
tha  erwa  oppa  bwcne  sa  bia  welle  mith  tuclf  elhura* 
B.  176,24;  'thet  batda  mith  elhon'  R.  53,4  «5,  7.  B. 
174,  23;  'milh  elbum  halia'  B.  158,3.  179,15.  S. 457,28; 
'an  sinc  etbe  hrbba'  S.  497,6;  'theltere  etta  tbiave 
bcre  xil  ctban'  H.  330,  3;  'dat  hi  mil  xu  edcn  kcsti- 
gade'  W.  397,  20;  'tha  werdc  lcda  milh  clhum'  B. 
151,11;  'da  lada  dat  sint  xn  edcn'  W.  413,27;  'tha 
lada  scx  clban'  S.  442,3.  24;  'mith  clhum  on  ti  lcdane' 
H.  331,  16. 19.  20.  24.  332,  1.  333,  34.  335,  22.  338,  25; 
•sine  eed  ontfacn'  W.  391,26;  'sidia  mit  sonderlinga 
ede*  W.  388,  21;  'sikcria  mith  ethum'  E.  184,  11.  H. 
68.  33.  W.  428,  23;  'lo  besekeriane  milh  cthum'  E. 
184  ,  28;  'fiflcnc  clhan  lofara  lo  stondanc'  H.  334,5; 
'edcn  stoTia'  W.  393,  34.  395,11.  397,29.  399,8. 
414,  23.  420,  7 ;  '  elbar  swera'  E.  52,  5.  198,  21.  245, 10. 
W.  397,32.  408,27.  411,  6.  416,19;  'sa  swcre  hi  mith 
xxir  elhum'  B.  166,4;  'undgunga  ('undunga',  'ont- 
gaen')  mith  etbcm'  B.  155  ,  27.  158,  15.  160,  12.  22. 
164,  19.  174, 13.  179, 14.  E.  201,  24.  II.  328,  7.  329,24. 
W.  422,  28;  'undiiuebla  mith  ethum'  II.  329,  9.  333,16. 
336,32;  'milb  ctbcn  riucbta'  R.  123',  30.  II.  332,  15. 
20.33.36.  333,18.34;  'xx  ctha  li  riuchUne'  11.338,3; 
'mith  ctbum  winna'  E.  188, 28.  210,28.  229,12.241,11. 
W.  389,35.  392,  19.  469,30.  S.  452,6.  454,  21;  'so 
sint  el  »ci  eden'  W.  418,  5;  'thet  scnd  elleue  ethar' 
H.  334,  26;  'ieftha  tuene  ('sex',  'sogen'  ctc.)  ctha'  R. 
83,  2.  13.  87  ,  26.  89,  7.  119,  2.  E,  214, 14.  243,  33.  F. 
307,1.5.7.  H.334,  29.  335,6.  339,37.  340,  2;  'clker- 
lik  een  ecd'  W.  465,15;  'mith  elhum'  II.  335,2»;  'bi 
etbum' H.  333,7;  'bula  elbe'  R.  83,  20.  85  ,  5;  'sonder 
ced'  W.  422,3;  'ulcr  clhar'  E.  44,  13;  'dine  mena 
ced'  W.  405,  20.  408,2;  'swerren  ede'  W.  105,  27. 
423,  9 ;  'cnnc  stawadne  elh»  B.  152,  36.  S.  482, 16.  3) 
der  eid  wurde  abgclegt:  'in  reliquiis 


1.  Frls.  13  §.  1 ;  'in  reliquiis  juret'  I.  Fris.  3  §.  6;  'ona 
tha  heligon  enne  eth  to  swcrande'  R.  59,34;  'enne  eth 
hach  bi  Ihennc  opa  tha  heligon  to  swerande'  R.  73,7; 
'sa  biwerie  bi  tbct  mith  luelf  etbum  oppa  boke  belgura 
sa  ma  bim  tofara  brcnie'  B.  153,  18;  'lbre  ethar  anda 
wilhem  te  suerane*  E.  32,  5;  'twelef  ethan  uppa  senle 
ïpoliluj  capbsa'  II.  330,4;  'enne  slawadne  eth  oppa 
senle  Jacobe  swera'  B.  153,27;  'so  is  di  scipman  nier 
mit  ene  cde  ur  sine  scippes  boerd  to  riuchtane'  W, 
418,23;  'sa  suere  hiu  cne  fiaelh  oppa  tha  drcppcle' 
(schwelle)  B.  166, 18.  Vgl.  aucb  'so  scbil  di  nian  an 
sincs  natcs  (genossen)  hand  faeri  cndc  suara'  W.  47u',26; 
'so  scbil  bi  faen  oen  synre  gara  (rockscbooss) ,  ende 
•uara'  W.  426,29;  'in  vestimento  vcl  pecunia  jurare' 

I.  Fris.  12  §-2;  'in  restiracnto  suo  sacramenlum  perfi- 
ciat'  1.  Fri*.  3  §.5;  'jurat  ..  Icnens  cura  pcr  orara  sagî 
sui'  I.  Fri*.  14  §.  5;  'so  aegh  hi  op  to  nymen  mit 
siner  winster  hand  sine  winstera  hara  (gara?  vergl. 
bara),  ende  dcer  op  loe  lidsen  twcen  fingeren  rait 
sine  fora  hand,  ende  swara  dan'  W.  399,5.  3) 
'lhi  kerc  (dicse  kürc,  bclicbung,  slatut)  wartb  mitb 
ethou  bisweren  midda  allc  Riostringon'  R.  116,8.  13. 
1 1 6, 2.  4)  proicssualiscbe  eide ,  fasl  auf  allcn  seiten ; 
ich  habe  mir  cide  in  folgenden  ublcn  angeraerkt:  1  in 
B.  160,22.  E.  243, 33.  H.  340,  1 .  341,2.7.11.22.  S.467, 
28.  W.465,  15  ;  2  in  R.83,2.  119,2.  B.  179,8.20.  H. 
333,14;    3  inR.  121,18.  B.  174,  13.  E.  52, 5.  95,  13. 

II.  332, 6.  334,  7. 14. 22.  335, 29.  339,  9.  S.  462,  6.  454, 
21;  4  in  B.  179, 15.  H.  831,25.  333,13.17.20.24.34. 
334,  I.  337, 1 4.  17.  31 .  338,  25.  S.  442,  8.  24  ;  6  in  R. 
96,  12.  IL  333,  18.  338,  1 ;  6  in  B.  151,  II.  162,  19. 
168,3.15.  160, 12.  F.307,5.  H.  33 1,20. 24.  332,20.33.35. 
333,  2. 1 5. 1 6. 32. 34.  334, 1 2. 1 4.  337, 3«.  338,  1 1 . 29. 3«. 
339,19.  340,  17.  W.418,5.  428,23  ;  7  in  R.63,4.  H. 
333,  12. 14.  334, 27. 29 ;  8  in  H.  68, 33.  831, 19.  336, 27. 
839,21.  341,14  ;  9inE.  214, 14.  IL  832, 15.31.  333,18; 
10  in  H.  334, 10. 21.  839,  12;  1 1  in  II.  333, 9. 1 1. 38. 
834,26;  12  in  B.  162,19.  153,18.  160,4.22.  172,22. 
173,25.  176,24.  E.  184,11.28.  188,28.  198,21.  201,24. 
214,  16.  H.  328,7.  329,9.24.  330,8.  883,6.  330,1.14. 
16.32.  338,26.  W.  897,20.  413,27;  14  in  IL  332,1; 
15  in  F.  307, 1.  H.  831,16.  332,6.13.17.23.29.  333, 
18.25.29.  334,6.6.9.19.  836,22;  16  in  11.339, 18.29; 
18  inW.414,32.  480,24  ;  20  in  H.338,3  ;  21  io  H. 
839,37;  24  inB.  166,4. 15.  179, 14;  28  inR 887,22. 
339,  3  ;  32  in  H.  339,  27  ;  86  in  H.  340,  2  ;  40  in  H. 
336,  18;  60  in  R.  116,9.  115,  17  und  n.  I.  H.840,8; 
72  in  H.  336, 6.  840,  4. 6. 14.  W.  407,  II;  100  in  II. 
840, 10.    Vgl.  auch  dic  unter  «- 
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twera  (tdbrierte  tchwören).      elhe'  B.  167,8;  'ta  nimc  Ün  rediera  tbet  oppa  etk  and 

oppa  sele'  B.  156,6;  dessgl.  'dat  dae  greelmaen  scellet 
aco  scriuwer  nimma,  di  scel  een  eed  iwerra  aU  ecn 
oer  riuchtcr'  S. 501,82;  die  orkenen:  'nu  sdiil  di  lorma 
(der  orkenen)  i'id/a  bi  da  ede  deer  hy  da  koniughe 
suocr  to  bulde'  W.  418,26.  419,  12.  393,9.  416,3»;  di« 
sendschoflen :  'deinde  prorocct  dccanus  scabinos,  cum 
rrnerint  dicat  eis:  ick  monic  io  bi  da  ede,  deer  y 
•woren  da  ma  io  ti  da  riucbta  kaes' W.  410, 15;  eides- 
formulare  fiir  den  Iandesgrctman ,  chera,  deidiällesten, 
kirchenrortteher,  orkene  u.  a.  lindct  mao  S.  498-491. 
6)  amt,  richteramt:  'sa  bwelek  aldirmon  sa  tker  Ibige 
(recbt  ipridit),  tber  bi  nenne  cth  nebbe,  breklh'  R. 
124,5;  'wili  ther  enich  bemethoga  (geistlicber  fiscal) 
firor  wrogia  tba  (al>)  tbet  riuchl  wist,  sa  breklh  bl 
and  thcs  clhes  las'  (rom  amte  enlseUt)  R.  130,4;  'to- 
fara  alrcke  durun  (ror  jeder  tbür)  tber  tbi  asyga  under 
•ine  etbe  betb*  R.  638, 13;  'mi  (kann)  tbi  rcdicua  tbcnne 
beswera,  sa  sitte  hi  and  sine  etbe  wel  mith  eron;  ac 
mima  bini  ur  winna,  sa  skil  hi  twilif  merka  sella,  and 
tbes  clbc*  las*  R.  544,21.27 ;  'to  bonne  dua  allc  redieua 
and  alle  bodera  tber  milb  iba  etbe  panninga  nematb 
opa  unriucbt'  R.  644,  12;  'fon  rediena  buse:  tenter 
brolher,  and  hira  bus  ne  sc  er  naut  deled,  er  hia  thene 
elb  undbentc,  sa  se  tbetbus  andcre  geie'(sind  da  briider, 
und  ihr  haus  ist  nicht  Torber  gelbcilt,  cbe  sie,  die 
redjeren,  ihr  amt  antralen,  so  ist  das  baus  rerwirkli 
•ofcrn  nämlicb  der  cine  bruder  als  ricbter  es  terwirkl  bal) 
B.  155,1;  'tbi  rcdieua  thi  ennc  unriucbtne  dotn  delt 
recbl  Üia  liudum  (tablt  dem  Tolke)  viu  merc,  and  sin 
hut  bernema,  and  of  tba  elbe  al  te  bond'  (uod  seio 
haus  Terbrenne  man ,  und  er  sogleich  Ton  dcm  amle) 
B.  156,7.  168,6;  'alrec  mon  se  sines  ctbes  wddecb, 
and  ne  meire  tbene  elh  nawct  waria,  sa  mot  hine 
ressa  under  sine  eine  rcdiena  dele'  (und.  kann  er  sein 
amt  nicht  wahrnebmcn,  so  muu  er  es  Tcrgcben  iuner- 
balb  seines  eigenen  redjera  gericbUsprengd  )  B.  162,  1); 
'boc  redgeua  sa  swere  er  tba  riuchta  thunresdey,  ibet 
manc  (man  ibn)  of  tba  etbe  werpe'  IL  328,  19;  'bueck 
riuditer  in  sine  edspit  (amtssprcngel )  mcdc  nimt,  .  . 
wirl  bi  loe  riucbl  ur  wonnen ,  so  schil  hi  dis  ierit  ula 
ede'  W.  476,  17.  Compoi.  das  fries.  rccht  kenol  folg. 
benennungen  Ton  eiden:  boddetb,  dedetb,  ûactb,  fo- 
getheth,  fretbelb,  irinelh,  ledelb,  menclfa,  mensinged, 
slridclb,  twiliraelh  (eid  eines  dcr  iwölfer),  wilheth, 
wilhirelh. 

(eths*),  edf»  (bescbwören,  eidlich  bekräfligco) : 
•ick  tyugbe  ende  ick  ede'  \V.  438  n.  13.  Abd. 
Graff  1,152,  Ul.  eida 


dungen,  s.  b. 

Ueber  die  beicbafienbeit  der  cidesbdfer  ('folgeren')  Tgl. : 
'als  byt  rwara  wil  ende  bim  nioghen  eden  folgia'  W, 
476,4;  'hira  tuene  mitb  bim  te  suerane  tbre  etbar  anda 
witbem'  E.  52,5;  'dder  bira  milh  *ex  elhum  hi  sclwa 
milb  bim'  B.  162, 19;  'sa  skel  hi  tbre  withetha  twera 
mith  tbrium  monnon:  tbcne  forma  cth  skil  thi  mon 
bera,  thene  otfaerne  tfaa  liode,  thene  tbrcdda  skil  tbi 
firana  hera'  R.  121,  16;  'ta  biwerie  bi  tbct  mith  tuelf 
etburn,  and  tbi  witberlaga  mith  ludef'  B.  156,  18;  'sa 
lcdc  bt  ses.  mon  of  sine  kenne  (geschlecbl),  and  eftcr 
suere  to  tudf  elbar'  E.  198,21  ;  'sa  lede  bi  ses  men  of 
sine  kenne,  and  efler  sucre  hi  milb  xxrv  ctbum,  thet  hit 
elle  tiker  se'  B.  166,4;  'mith  twelef  ctbum  le  undgun- 
gande  tbera  sibbuta  friunda*  H.  328,7.  329,24;  'und- 
riucbta  mith  twdef  ctburn  mitba  sibbesta  friundum'  11. 
329,0;  'bit  ne  se  tbct  tba  dagcrc  liauera  tc,  thellcre 
ctta  thiaue  here  twdef  etban,  undcr  achtcteinim  te 
nimane  sinra  sibbesta  liua'  (es  sei  denn  dass  es  dcm 
klägcr  lieber  sri,  dass  er  tou  dem  diebe  höre  zwölf 
eide,  unler  acbltebn  seiner  nä'cbtlen  Tcrwandten  auixu- 
vräfalen)  11.330,3;  'lhel  on  te  ledane  mit  lx  etbem,  x\ix 
kiasa ;  nelmat  nowct  on  leda,  bondert  elha  te  riucbte'  (100 
cidc  ura  sicb  frei  tu  tcbwören)  U.  340, 10.  Ilinsicbllicb  dcr 
verririfaltigung  dcr  cide  sind  slellen  iu  beacbten  wie: 
'pro  soüdo  juramcntura'  136,22;  'ta  tucre  hi  fore  ene 
•killing  enne  etb'  B.173, 13.  31.  E.  303,  3»  j  'thene  skil- 
ling  wintma  mith  ene  elbe'  E.  246, 18;  'sa  biwerie  hi 
ibet..  a  tex  penningar  mitb  ene  elbe'  B.  164, 3;  'ta 
biwerie  tbine  (der  den)  cap ,  tbcr  tba  skelda  askatb 
milb  tuam  wilbem  (icugen),  ayder  milh  ene  elhe,  and 
selwa  thre  tkillingar  mith  ene  elbe'  E.  194, 16;  'sa  tuere 


bi  tnene  elbar  fore  thct  demith'  (Ugemabt)  B.  167,27. 
Dcr  berr  scbwört  fiir  seinen  unfrcicn,  der  sonst  wie 
in  der  I.  Frit  3  §.  S  dem  ordal  rerfalll:  'ta  bach  sin 
bcra  fori  bini  to  gungandc,  uua  tba  hcligon  cnne  elh 
to  swerande,  uVet  sin  eina  mon  (der  iat.  texl  58,19 
•etst  serrus,  E.  H.  58, 20.  W.  5»,  33  skalk)  se  tbes  ticbu 
(der  bescbuldigung)  unskeldicb.  Jcf  sin  hera  bini  wili  et 
tha  witiion  urlia  (sich  will  den  rdiquien  entiieben) ,  sa 
bach  tbi  eina  mon  en  bet  isern  to  dregande'  R.  59, 34. 
Der  •Undesuntrrscbied  der  nobiles,  liberi  und  liti,  wcl- 
cber  in  der  I.  Fris.  1  §.  1-90  beim  eide  alles  bebcrrscht, 
ertcheinl  noch  wirksam:  'est  londrapb  tunc  jurabunt 
tv  nobiles,  ct  rv  liberi,  et  rv  minus  nobilci'  12,14.  6) 
amtieïd;  der  awga  idiwört  dem  kaiser:  'asega  coram 
ïmperatore  roroano  jurarit'  4,  27,  oder  ire  fries.  teite 
'lbrucb  tbes  etbes  willa  tber  U  ('thi  asyga')  tofara  tba 
keyscre  foo  Rume  eiweren  betb'R.7,8;  'bi 
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Hhrrh  *g1.  etboch. 

etltel,  edel  (adel,  'prosapia  roit  dcm  neben- 
sinn  nobilitas'  Grinim  RA.  265)  koramt  im  frics.,  wie 
ae&el  im  ags. ,  nur  in  compositis  utid  ableitungen  Jor, 
dabin  gebören  elheldom,  ctbclhcd,  elhclmon,  elbelwif, 
elbel  (nobilri),  etheling;  es  laulet  abd.  adal  Graff  1, 142, 
aits.  aial,  adal,  îsl.  aftal ,  adal,  und  ist  tu  scbciden 
»on  ethrl  (praedium  bercdiuriura). 

etkel,  edel,  •thol  (erbgut,  praedium  bere- 
diUrium ,  tcrra  arita)  m. :  'el  poluerit  cognoscere  (der 
auj  dcr  gefaiigrnjchafl  brimkrhrendc)  elhcl  et  proprios 
agros  et  *ui  patris  fundum'  (so  empfa'ngl  er  sie  turück) 
22,7,  wofür  frics.  Icxle  scticn  'and  hi  muge  bikenna 
aine  etbel,  ende  sine  eckcrar,  ende  sinc  fcderstalha  ('ctbcl 
and  cruc,  and  sinra  eldra  bof  and  beme';  'londetbele 
and  eruc')  ..,  sa  farere  ina  sin  ein  god  and  uppa  sin 
elhel'  H.  22,  6.  48, 15.  10,  25.  E.  22, 5.  48, 14.  70, 25.  27. 
R.  71,29,  oder  'endc  by  hikaona  moge  cdcl,  ende  syn 
eckcrcn,  ende  syn  faders  slalcn  . . ,  so  acgb  bi  to  farane 
oen  syn  ayn  gode  endc  op  syn  cdel  utocr  slryd'  >V. 
23, 6. 15.  Die  fries,  form  jon  ctbel  (praedium  aritum) 
atimmt  mit  der  von  elhel  (prosapia  nobilis)  übcrein, 
das  abd.  uodal,  uodil,  odhil  (praedium,  patria)  Graff  1, 
144,  alts.  olbil,  o6il,  uothil,  uodil ,  und  isl.  ooal,  odal 
(pracdium  bercdiurium ,  allodium)  seigt  die  Terscbie- 
denhcit  bcidcr  worte,  (îrimm  2,44  nimmt  an  dass  die- 
ses  ju  jenem  im  ablaut  stche.  Das  ags.  bat  die  for- 
tnen  ciel,  ebel,  acocl,  oeocl,  ocol  (praedium  avitum, 
patria),  an  oeoel  enlspricbt  die  fries.  form  olbol  in 
Othol-rik  R.  133,25  (nebcn  Alrik  309,9  und  L'Irik 
W.  112,3),  abd.  Uodalrih  (Ulrich);  der  name  erschcint 
aonsl  in  Nicderdculschland  mcisl  »erkünt  als  Odo,  Udo, 
spätcr  L'de,  tld,  das  bd.  Uoso,  Uls;  doch  komml  auch 
die  auf  adal  (prnsapia)  führcnde  form  Adalric  ior,  s. 
Grimm  3,  693 ,  die  scfaou  durcbj  golb.  Alhalareiks  su 
belrgcii  ist,  s.  Grimm  2,  448.    Compos.  londelbel. 

'  ethel,  edel  (edel)  adj.  Form:  eibcl  in  R.  E. 
II.,  edel  in  W.  Jur.  Abd.  adal,  adbal,  albal,  edil 
(nobilis,  egregius),  alu.  a&al,  c&ili,  ags.  ac&ele,  isl. 
eila,  cdla,  neisfr.  cdel,  eel  Epk.  102.  Bedcut.  1) 
adelig,  *on  adel:  wo  dcr  laL  tcst  12, 15  lcutc  der  drei 
allen,  aus  drr  1.  Fris.  als  nobiles,  libcri  und  liti  be- 
kanuten  stände  des  volkcs  unterjcbeidct ,  sctst  er  nobiles, 
liberi  und  minus  liberi,  die  frics.  lexte  gcbcn  nobile* 
durcb  'ethcle  men'  H.  12,1«,  'edclc  man'  W.  13,21, 
'elbele  crvcn' E.  12,  21 ,  elhelinga  R.;  ferncr  wo  74,9 
dcr  laL  text  'uobilis  frraiuac  wetbma'  hal,  liest  11.74,9 
und  E.  74,  8  'etbeles  wiues  wctma',  R.  75,  9  'etbelcs 
wiucs  werthmond'i  sodann  'di  grcwa  deer  oen  Frees- 
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land  konioges  ban  leda  scbil,  di  icbit  wessa  edeler 
bcrtha  borcn'  W.  17  n.  6;  endlich  'thct  is  sincthriucki 
tber  mtlhe  (mit  sendrecbl,  hier  mit  dem  ordal  des  ge- 
weihten  bissens)  scelma  helpa  tba  erraa  alsa  tha  rika, 
tba  unelhcla  alsa  iha  ethela  ('da  onedela  alsa  da  edela'  W. 
61,4),  wande  alle  liude  evcn  etbele  send  andcrc  boc'  (sinte- 
mal  alle  leule  glcicbedel  sind  in  dem  buch,  d.b.  im  geistü- 
chen  bucbe,  nach  canonijcbem  rëcbt;  rgt.H.341, 25)  H.E. 
60,6.  Aus  der  späten  Jur.  noch:  'dat  fader  ende  rooder, 
sustcr  ende  broder,  nowen  ende  niften,  ende  alle  fryon- 
den  mogen  orkenscip  (lestimonium)  hode,  als  om  aeft 
(wo  es  um  ebe  sicb  bandclt).  Dit  mey  wessa  hwan- 
nier  dat  aeft  lyck  is  (wanner  die  ebe  gleich  ist),  als 
dat  dy  ore  naet  al  lo  ryck ,  ner  al  to  edcl  ende  to  er- 
ber  se  biippa  byare  kynd  off  Oyond ,  so  (dann)  mej 
dyo  orkcnscip  wessa  ende  slaen'  Jur.  1,  122;  »gl.  Jur. 
3,  90.  92.  126.  304.  2)  edel,  trcniicb  :  'dit  edel  teland' 
W.  112,14;  'thi  ctbela  kening,  thi  minuera  Kerl'  R. 
133,10;  'dat  scrioun  keyscrsriucht  seyt,  dal  dy  meckada 
mond  (der  emaonle  <ormund)  is  edelcr  (bcsser,  bevor- 
suglcr),  eode  geel  foer  dyo  beroe  mondscip'  Jur.  1,  210. 
Compoi.  unclbel. 

etheldem,  edeldom  (adel,  nobiliUs):  'and 
capadon  ther  mitlii  elhcldom  ('edeldoem'  W.  11,  20)  and 
fria  halsa ,  bwandc  alle  Frisa  er  nortb  herdon'  R.  15,22. 
E.  10.  18.  H.  10,17,  wo  der  laL  Ust  10,  12  'quibus 
comparavcrunt  nobiliUUm  el  libertalem'  liesl;  'tfael 
•cnd  clbelinga:  alle  fria  Fresa  tber  tbi  kining  Ked 
elhcldom  and  fria  baUa  oTer  lendc'  R.  539,  15.  SaUrl. 
adcldom  Het.  225. 

(ethelhed),  edelhed  (adligkeit,  das  adlig- 
sein)  f. :  254,  1  und  n.  1.    Neufr.  adelheyt  Epk.  101 

ethdinar,  etheleng,  edllnsr  (adliger)  m. :  wo 
im  laL  tcsle  12,  15  'quatuor  nohiles,  ct  qualuor  liberi.et 
qualunr  minus  nobiles',  bal  R 1. 13,  12  'mitb  fiuwcr  frilin- 
gon,  and  milh  (ïuwer clbclingon,  and  mith  fiuwer  lethslach- 
ton',  und  Rn.  539,  13  sagl  'thel  send  cthclinga:  allc  fria 
Fresa,tbcr  thi  kining  Keti,  and  thi  pagus  Leo,  and  thi  bis- 
cop  IJudgcr  clbeldom  and  fria  balsa  orir  lendon ,  aln 
fir  sarc  fri  and  ful  beren  were,  and  fon  aldcron  to 
iungcron  ncna  horonga  nere*  (das  sind  elhclinge:  je- 
der  freie  Fricse  dem  könig  Karl,  papst  Leo  und  biscbof 
Liudgcr  adel  und  frcibeit  verlich,  insofern  cr  frei  und 
voll  geborcn  ist,  und  von  cllcrn  tu  kindern  keine  un- 
ebrlitiie  geburt  sUlt  findel);  'lhi  blaU  (der  arroe) 
spreklb :  etbelinga  folgialb  mi,  ncbbe  ik  (babe  ich  nicht) 
allera  rikera  frionda  cnoch?"  R.  121,  22;  '  umbe  alla 
daddclc  twisk  ihcne  etbclcng  and  tbene  mon,  alsa  bit 
er  was  (bleibe  es  wic  friiber)  H.  329,33;  'dal  riucht 
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i*  wraudesc  (weltlicfaes)  riucJil,  deer  da  eedlingen  set 
kibLiet  initU  elraente  (gemeinde)  to  halden  truch  landes 
reed'  W.  439,  10;  mnd.  'de  meene  rechlers  ul  Friet- 
bnd,  ende  elinge  (im  laL  originaJ  'nobile*'  292  n.  3), 
ende  guede  maus'  392,  20;  mnd.  'dalli  bebben  denn« 
geboredt  eddclunge  of  uneddelunge'  39  n.  8.  Abd.  ede- 
liug,  ediling  GrafT  1,  144 ;  adaling  in  der  I.  Thur.  1; 
alU.  edhiliug  im  Nitbard  bei  PerU  2,  #68,  cdling  in  der 
«iu  Lebuini  Perli  2,  361;  mnl.  edeling  (in  einer  urk. 

komrat  in  Brügge  *or  'Gerardus  de  Artrike 
edeling'  VVarnkönig  Flandern  111,2  p.  187); 
ags.  aeoeling  *.  bei  Lye  uod  in  Kembles  glosur  lum 
Beotulf;  iil.  adallegr. 

(elhelmon),  rdrlmon  (edelraann,  adtiger) 
m.:  253,  34;  compos.  unedelmon  E.  210,  37.  Ul. 
adalmadr,  neufr.  edelman  Epk.  103,  der  alu.  Heliand 
aui  dem  9len  jahrh.  hat  17,  9  'adalcs  man'  (siri  illus- 
Ires),  nehen  'enna  godan  nun  adalbonnan'  14,  9  und 
'exlos  a6alborana*  123, 14. 
■  (etbelwlf )  ,  edelwlf  (edelfrau) :  'enis  edel- 
wcclme'  VV.  75,  9,  wo  der  laL  teit  74,9  'nobilis 
weüima'  liesl.  Der  alts.  Ilrliand  24,9  'adal- 
cunnies  wif'  (weib  aus  einem  edelen  grsehlechte). 

ethla,  edeho,  edel,  edll  (grouTater,  ur- 
gro«s«ater)  ni.  Form:  nom.  elhla  R.  73,83.  edela  H. 
72,  32 ;  gen.  ediles  H.  9, 10.  55, 1.4. 10.  edeles  0. 168, 10. 
E.  8,10.  199,30.  H.  8,10.  54,8.  VV.  55,  9,  »on  einem 
nicht  vorkomraenden  nom.  edil,  edel  gebildet.  Auch 
in  mnd.  leslen  'edels  lowa'55,9.  199,30.  548,15. 
BedenL  1)  grouvalcr:  im  6tcn  landrecbt  ist  beslimml, 
datt  der  enkel  mit  seinet  vaters  bruder  den  grossvalcr 
beerben,  dast  alto  jus  repraetenlaliouis  ttalt  finden 
tolle;  in  H.  wird  dat  ausgedrückt:  'tber  is  alsa  ni  kin- 
dis  kind  ediles  lauon,  alta  thcs  monnis  ein  kind'  R. 
55,1.4.  2)  «rgros*«aler:  in  H.  73,  33  werden  neben 
einander  genannl  elhla ,  aldafedcr  und  aldemoder  ('  thet 
lefde  mi  min  elhla  and  min  aldafeder  and  min  alde- 
modcr'),  ia  der  enUprecbenden  stelle  in  II.  72,32 
edeia  und  aldafeder,  und  im  lat.  teile  72,  30  proarus, 
•tus,  asia;  dessgleicben  wird  E.  H.  8, 10  und  1L  54,  8. 
W.  55,  9.  B.  168, 10.  E.  199,  30  edel  ncbcn  aldafeder 
(:'thet  ma  thredda  knia  lawa,  and  eroet  lawa,  and  ede- 
les  lawa,  and  aldafederes  lawa  halda  mot  mith  ded- 
etfauro'  E.  H.  8,10;  'tbet  ma  edele*  and  aldafederea 
and  aldamodere*  and  emes  and  tbredkia  laua  balda  etc.» 
II.  54,8.  W.  55,9;  'edelct  lawa  and  aldafcdere*  lawa 
and  aldamoders  lawa,  tba  tkelin  nima  berni*  bern  and 
kindi*  kind'  B.  168,10.  E.  199,  30),  in 
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culi  et  edelet,  tredknia  et  drcdgia,  debel  teneri  cum 
di-d)uraroenút '  8,  9;  'ari  bercdilat  et  ariae  et  arunculi 
et  edrlet  et  thrcggia,  debel  vendicari  cura  dedjara- 
roentit'  54,8)  genannl;  hier  kann  abo  unterelhJa  oder 
edil  nur  der  urgrostuter  gemeinl  tein.  Unwahrschcin- 
lich  i*l  mirs  dats  auch  in  R.  55, 1. 4  der  urgroairater, 
und  nicht  wie  ich  nr.  1  angeteUt  babe  der  grossvaUr 
gemeint  sei,  da  dann  gesagt  wärc  das*  der  urenkel 
mit  teincs  grossTaters  brudcr  die  erbschaft  de*  urgrots- 
valert  tbeilen  solle.  Die  forra  elbla  erllïrt  Grimm  in 
der  besaiscben  triucbrift  p.  141,  indem  er  cinen  berg 
Euel,  im  cantoo  SchwiU  nicht  fern  Ton  Eintiedeln, 
durch  grossTalerberg  deutel;  diet  etiel  wïe  das  friet* 
clhla  und  dcr  name  Altila,  tei  tou  atU  («aler)  geleilel, 
die  diminuti«form  erbobe  und  tteigere  bier  dcn  begriff, 
wie  man  in  Scbwaben ,  am  Rhein,  und  in  dcr  Welter- 
au  aus  beir  und  frau:  berrle  und  früule,  fur  grost- 
Taler  und  grotsmulter  sage.  Der  faunoenkönig  Allila 
abd.  Atilo,  mbd.  Eltel,  beittt  in  friea.  tprache:  'thi 
kining  Etbela  thi  Hunena  kining'  R.  133,39;  in  ags. 
'Aclla  weold  Hunum'  IraTellers  song  v.  35;  in  isl. 
Alli  >gl.  VV.  Grimm  heldentage  9;  mnl.  Etlel  in  Maer- 
lanU  Ales.  HofTmann  1,  48.  VV.  Grimm  167. 

etBttma,  atdentitv,  omma,  om  (alhem,  odem) 
m.  Form:  nom.  etbma  R.  119,17.  120,8.  536,5.  537, 
21.  adema  VV.  470,  26.  Jur.  2,  298.  audema  S.  494,17. 
498,  22.  omE.225,37;  gtn.  elbma  R.  119,  13.  536,29. 
adema  VV.  406,  15.  audema  S.  449,6.  omma  R.97,12. 
E.  97,7;  acc.  omma  E.  224,  36.  II.  333,  33  omme  E. 
326, 1.  om  E.  211,  8.  240,  33.  242,  2.  Ahd.  atnm  Gralf 
1,155,  alts.  alhom,  ags.  aeom,  mnd.  adam  225,37, 
tatcrl.  amme  IleL  226,  nordfr.  omc  Out.  134.  Be- 
deuL:  'tha  blercm  on  (blies  golt  dem  menscben  «in) 
thene  helga  om'  E.  211,8;  'anda  fifle  monatha  sa 
untfeth  tbel  kind  tben  om'  E.  240,  33.  242  ,  2;  'bwato 
orem  grypl  oen  syn  hals,  dal  di  adema  hor  ut  ner  ia 
roey'  VV.  470,  26.  S.  494,17.  498  ,  22;  'thes  ethma 
thampene  inna  eider  noslcrna'  R.  119,13.536,  39; 
'thes  omma  thempene'  E.  97,7;  'bwasa  anda  *in  brust 
undad  is,  tbet  thi  om  ther  stedes  ut  ganch'  E.  335,37; 
'  bwersa  ihi  mon  ande  tine  briaslum  alsa  fir  ur  fjucb- 
len  is,  ihelte  ttnse  omma  nowet  bihaJda  ni  muge  H. 
333,  32.  E.  224,36;  'di*  odema  utgoog'  W.  466,  15. 
S.  449,6;  'tbe*  omma  ulgoag'  R.  97,  12,  wofiir  iat 
laL  Uite  96,  22  'pro  tpirationc  alicuju*  ia  vulaere' 
tlebl,  sgl.  'ti  spirilus  per  iptum  tuIduj  eaierit'  L  Fri*. 
22  §.  81.    Compoj.  inelbma,  ulethma. 

(rlhmln),  ommla  (athmen):   'huata  anda 
werth,  tbet  hi 
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o  is  ayder  nosteren  elc'  K.  219,4,  vgl.  '|he»  ethma 
thampene'  unter  ethtna.  Ahd.  atomon  (respirare)  Graff 
1,153,  ag».  acomian  (cxaciluarr),  nordfr.  ome  Out.  234. 

ethach,  ethech,  edleh:  in  menclhoch  (mcin- 
eidig)  und  ritichtetboch. 

(ettlftpH).  f«I»«pH(amlMprcngcl):  'hueck  riuch- 
ler  in  »ine  ecd»pil  rocde  niml  •  W.  47«,  7  ;  da»  wort  h.n 
sich  crhallcn  al»  heirithnuiig  ciucr  »tadlablhrilung: 
'  Leeuwinlcn  is  verdceld  in  licn  espeli,  Sneek  in  tc» 
espels,  Bol»ward  in  vier  e»pcl>'  Fw.  336;  aucb  al>  *a- 
terl.  fiihrl  llct.  235  'cspelc  (espcl ,  district)'  auf,  ohne 
antugeben  was  dort  unler  diesem  iianicn  vcrstanden 
wird.    Vgl.  »pil. 

(ethMWar»),  rdiwnra  (gcschworcner,  le»ti» 
synodalis)  m. :  'als  di  !>i»cop  Ircc  dagen  sindet  hact 
(tend  gehalten  bal),  io  scbil  bi  sclta  cnc  decken..,  nu 
agen  da  lioed  eedsuaren  to  scltcn,  da  schillrt  wc*sa 
fry  endr  freescb  cnde  fulre  hcrthc  Imren,  ende  also 
bioecbdcdich  dat  hi  dis  biscops  ban  bcla  mcv ,  ctc'  W. 
403,  7 ;  1  dat  him  (den  cdswareu)  nimmcn  duc  wald  , . 
om  wroginga  (wegen  ibres  rügcns),  hi  nc  schil  (er 
»olIe  dcnn)  dc»  biscops  ban  hela  cnde  tuibeet  da  eed- 
suara'  W.  403,  21.  26  j  'soe  »chil  di  ceilswara  naet 
wrogia ,  hi  ne  habhet  achtet  mit  >yne  prcster  endc  mit 
sine  bureii'  W.  403, 1.3;  'baelso  di  dccken  wroget 
bula  da  eedsuara,  *o'  W.  403,6;  'icf  di  ccd»wara 
enichne  mati  wrogbel  om  sihbe..,  om  sunendeit  fira.., 
om  cen  inoerd  .  .,  om  ccn  rccsracl ,  so'  W.  403, 
11-25.  409,2;  'ief  di  prester  ende  di  eedswara  wrogct 
enich  man  om  een  alterracP  W.  404,3;  'hucck  ritich- 
ter  in  sinc  eeds'pil  mede  nimt,  sc  bil  schclla..,  deckcn, 
papa ,  eedswara ,  bannere ,  »o  •  W.  476,  9.  Aus  dcr 
Dreulhe  'alle  grote  hucrschappcn  sullcn  Iwic  cluflcn 
ende  Iwie  ecdsweercrs  hrbhcn ,  endc  alle  karspelen  dic 
wieder  gelegen  siudt  in  klryttrn  bucrschappen,  drie  ofle 
vier  clullen  ende  alio  ccdswecrcrs  babbcn'  a.  1447  Vos» 
disserl.  dc  judic.  Drcnlhinoruiii  antiq.  Groningae  1824 
p.  63  vgl.  das.  p.  64.  In  n.  3  p.  4tl3  sclit  cin  nimf. 
tcsl  kerkvogedcn  für  edswarcn,  und  n.  6  p.  403  vogc- 
den,  vgl.  fogeth;  in  nole  9  uud  15  p.403  wrogcr,  vgl. 
wrogia  und  hcnielhoga ;  lat.  wrrden  sie  401,  14  scabini 
gcnannt,  wie  in  der  glosse  tum  sachscnsp.  1,2  scnt- 
scboppcn;  wo  e*  im  altcu  soeiler  recht  §.5  heisst  'quem- 
cunquc  scabinum  burgcnscs  statuerinl,  ipsum  praepo- 
lilus  acceplabil',  fiigt  eine  jüngcre  bandscbrift  binter 
scabinus  bimu  'quod  ctswcre  dicilur  tbcutonicc'  Sci- 
bertt  weilfcl.  urk.1,49;  bckaunt  sind  sie  als  tctlcs  syno- 
dales,  Tgl. Biencr  beilriige  lum  inqiii*ilion»pro».ess  p.35. 
Eine  lal.  glossc  üher  edswara  403  n.  2,  miscbt  bei  ib- 
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rer  erklärung  falscbei  ein.  Salcrl.  edsware  (geschwore- 
ncr)  Hct.  234.  Vgl.  das  ag».  aosiara  (ridicbvvur)  und 
ausvarian. 

(ethtoeht),  edtoeht  (cidc»lei»tung) :  'so  en- 
sclielma  ncrn  eedtocht  ontfacn'  Jur.  1,94. 

etlch(iissig)  in  monelich  (mrnschenfrcssend,  ntann- 
csscnd).    Ahd.  atig  (cda»)  Graff  1,  529. 

CtHlO,  lirgl  an  frelitta  tu  grunde,  freta  (frcssco) 
iit  ein  compos.  von  cta  (cssen),  vgl.  Graff  1,530. 

etmel,  Ctmal  (fri»l  von  12  odcr  24  slunden) 
n.:  'al»  hi  liwct  habbe  ccn  eelmel  al  omme'  W.  409, 
12;  'da  slodcnse  ecn  etm«l.al  omme*  W.  439,13;  'di 
burna  flael  ul  iu  dinc  Tibrr  een  elmal  al  omme'  VV. 
436,9;  'lcth  hy  da  ku  gacn  cen  ctmel  in  dat  landj 
Jur.2,210;  'binna  een  eedmaet  Iyd»'a.l481  Schw.699; 
1  soe  schclmel  fersl  wysa  ur  nachl,  endc  illa  latrre 
eelmel  dyn  bal»  ur  ordclia'  408  n.  16;  'fon  therc  sunna 
uptocbla  liiel  elmcl  al  urabc  to  tha  warue  lo  farane' 
II.  32S,  13;  'dry  and  nacht  icflha  twa  clmelde'  E.  215, 
27.  222,21.23.  223,23;  'hinna  thrium  etmrlon'  (clme- 
lum'  E.  76,13.  W.  77,7)  K.  77,17;  'binna  tbrim  et- 
meldoit'  (var.  'elmeldunT)  B.  179,12;  'lbria  eimeldc' 
E.  242,27;  'ur  dey  ende  ur  nacht  hy  tbrem  otmelen' 
480,2.  Also  frist  von  twolf  stunden,  wie  nach  br. 
wh.  1, 322  uocb  in  llimhurg  die  teit  der  ebbe  und 
flul  elmaal  heissl,  oder  von  24  slundeii:  'dacb  unde 
nacbt  ol'  eyn  elmacl'  223,20,  wic  Oul.  65  fiir  Nord- 
fricsland  und  heitr.  225  fiir  Oslfrieslaud  das  etmal  an- 
geben.  Saterl.  clmal  vencichnrl  Hct.  235.  Klymologiscli 
bcdeutel  elmcl  dic  wiederkchrendc  fri*t,  das  ags.  edmael 
die  sicb  rrgclmäuig  wiederholcnde  fcier  ('edinelu',  sacra 
orgia  hei  I.yr),  d.i  el  nur  wicderholung  ausdrückl,  t.  b. 
im  plalld.-cldag  (termin)  hr.  wb.  1.321,  alt».  ctlo  (iu- 
lervalla)  gl.  argcnl.,  vgl.  Grimm  RA.  827.  gram.  2,758. 

CtMCl,  etssl,  etatll  (sporn,  calcar)  vgl.  iuiL 

Ctnxen  (eicben)  vgl.  eken. 

Ctt»  (beweidcn),  davon  etlcne  (das  beweidcn): 
'wroegia  om  dyckellene'  (um  beweiden  de»  deicbes)  a. 
1473  Schw.  656.  Ncufr.  ettjen ,  catljcn  Epk.  101,  oilfr. 
cUen  bcitr.  225,  nordfr.  etlcn  Out.  66.  Vgl.  cl  (esus) 
und  cla  (essen). 

evMiiKellntA  (evangelijl)  m.:  E.  245,8. 

evel  (öhel)  adj.  -.  '  tbct  hi  hcbbe  alla  eucle  ded* 
(iibelcn  Üialcn,  ûbeltbaten,  verbrrdien)  iden'  E.  72,6; 
'tbel  thi  mon  ncdc  (fiir  'ne  bcde')  na  sa  ewele  firna 
dcn,  bi  ne  muge  tbet  gefelle'  (dass  kein  mann  so  ühele 
verbrccbcn  gclhan  bal,  dass  er  es  nicht  büssen  kann)  H. 
30,4;  'lbel  i  ewcle  deden,  tbet  i  etc' H.  341,33;  'baeUo 
bi  euelcs  delh'  W.71,32;  'dat  hiin  nimmcn  aet  eueles 
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ipreckc  icfta  due'  W.  403, 19.  AJls.  ubil,  ags.  yfel, 
cngl.  evill  und  ill,  isl.  illr,  tttcrl.  ewel  llet,  233.  'Es 
teugl  organiicbcr  weite  aus  sicb  setbst  kcinc  grstcigerte 
form'  Grirnm  3,  606.  Den  coroparaliv  ersetit  wcrra 
odcr  wirra:  'bil  te  wcrra  ioltha  bctcra'  B.  154,23;  'ncn 
wirra  tliiaf  ni»,  than  tbi  clc'  H.  38,  4.  E.  38, 11.  Ags. 
ryrsa ,  i*l.  verri. 

CVCl  (das  übcl)  n.:  'fonra  lerba  fallanda  cwcle' 
(fallendc  Übcl,  krjnlheil)  K.  246, 16.    Alu.  ubil.  ag».  j fel. 

CVClft  in  urrvela  (veriibeln,  beschädigt-ri)  W.  75, 21. 

even  (rbcn)  und  seine  comjioj.  vgl.  untcr  ivin. 

fVfRt  (abgunsl,  ncid):  'tbcl  bil  nc  dcde  ihrurb 
eurst'  H.  58,3.  E.  58,5.  Ahd.  auansl  Graff  1,  27«,  alls. 
abuiul,  avuuit,  ags.  aefe>l,  aef»l  (invidia).  Zusamnienges. 
aus  cf-est,  vgl.  a  |i.  586  nr.  2  und  cnsL 

CTH  (cben)  vgl.  ivin. 

ewa,  cwe  (gcvcu)  vgl.  a. 

CWCll,  ewlc,  lowlch  (cwig) :  'an  tbcrc  euga 
urdcmtiesc  wcsa'  K.  125,12;  'leda  to  tba  ruga  liiniul- 
rike*  R.  13«,  13;  '  lo  tha  cwga  liwc'  11.28,29;  'bislula 
diil  euiga  wci'  W.  430,  25;  'da  evvigha  crona  oiilfacn' 
W.  430,  37;  'loc  cwigha  lydum'  504,  31  j  'loieusl  da 


ewige  Mllicbeit' Jur.  1,170;  'in  dat  ewieh'  a.  1464  Schw. 
608;  'in  dal  iouwich  lo  duurven'  S.  488,1.  ».1475 
Schw.  663;  'lo  iocgha  degum '  a.  1440.  a:  1464  Scbw. 
520.  610.    Alts.  cwicb  (aclrrnus). 

CWCllk,  lewellk  (ewiglir.h);  'di  onsprcker 
cwrlic  to  swigiane'  252,2.  Jur.  1,136;  'lhat  bi  tbisse 
irflha  bede  cvclike  dan'  11.355,39;  'liicl  tbius  icf  cwclike 
slonda  sroldc'  II.  356, 10;  'bi  uiderf  iu  cuclik'  VV.  434,2; 
'dvt  to  haldcn  in  dat  cwclick'  479.17;  'in  dat  iouwelike 
toe  haldcti'  513,  12;  'bcwclikc  allc  bi  lo  honuc  dcdc, 
Ihcr'  II.  355,  17. 

ewende:  'a  sunna  cwenda  bifara  scnte  Maria 
lctera  dci,  and  a  sunna  ewenda  bifara  senle  Liudgeres 
dci'  U.  169,  18;  das  mhd.  sunnewcnde  (irimm  myth.  350. 
Srbmcllcr  3,260;  dic  sunna  cwcnde  (dcr  tonne  gcteU- 
lirhe  wcndc)  lindet  am  kúreten  und  läugslen  tage  slatl; 
Wiarda  br.  107  verwrchscll  ivenuachl  iuil  sunna  ewrude, 
und  überseUl  es  daber  unrichlig  durch  tag  und  iiacbt- 
glciche. 

Cx»rxlnt»  (e»orcisla,  dcr  fúuftc  gculJicfae  ordo) 
vi.:  E.  242,  14.  II.  341,  26. 
ezel  (sporn)  vgl.  iisil. 


f«  (fangcn).  Form:  inf.  fa  IL  542,31.  B.  153,13. 
167,  16.  173,7.  E.  199,  20.  II.  355,  8.  33.  fan  ('facn') 
W.  396,  2.  430,  30.  433,  38.  476,  26.  29.  Jur.  2,  88.  94. 
106.122.304;  ger.  to  iaudc  R.  67,7.  lo  fan  ('lo  facn') 
W.  393,  22.  424  n.  1.  Jur.  1,  246.  2, 118;  ;-ra«.  3/c  iud. 
fctb  It.  125,4.  543.4.9.  B.  170,9.17.18.  24.  180,6.10.23. 
181,8.  E.  36, 34.  209,18.  210,21.  11.36.32.  334,32. 
fetl.l  E.  241,25.  fuchl  W.  103,20.  433,5.  470,31.  S. 
497,  31.  Jur.  2, 10.  26.  28.  30.  42.  48.  128.  226.  232.  244. 
3»6.  focht  S.  470  ii.  23.  f«gcl  S.  493,  26.  499,  33  und 
angclchnl  felhcr  (fiir  'fclh  llirr')  B.  153,  27;  flur.  falh 
R.  71, 17.  B.  166,  28.  168,  7. 18.  fal  II.  334,  18.  Jur.  2, 
40,88.  fadJur.  2,224.272;  coh/.  folt.116,23.  B.  153, 14. 
W.  49,11.  394,  21.  429,34.  436,23.  Jur.  1, 164.  246; 

imperat.  plur.  falh  ('faclh')  Jur.  2, 170;  pratl.  3lc  i'/irf. 

feng  H.  352,  27.  fing  Jur.  2,  28.  5».  62. 76.  304;  ptar. 

fingen  W.  413,  21.  431, 15;  praet.  ctrnj.  finga  S.  483, 12; 

part.  efangen  It.  543,22.  fangen  It.  130,19.  fensicn  B. 
171,1.24.  174  n.20.  560,25.  finsrn  W.  45,17.  418,6. 

427,31.  428,3.  250  n.  6.  Jur.  2,  28.  224.  finicn  Jur.  1, 
232.  2,  124.  136.  140.  230.  232.  gcfcn  II.  332,  13.  efcn 

II.  332,  7.  f:in  ('faen')  W.  432,  32.  35.    Alts.  fuhan  uml 

faan,  fabid ,  fcng  und  Oeng,  frngiin,  fangan;  ags.  foii, 

Jc4>,  feng,  fengon,  fangi-ti;  ivl.  la,  frck,  fciilgtim,  fcn- 


ginn;  neufr.  fcan  und  fangen,  fong,  finicn  Epk.  lm. 
108.109.116;  salcrl.  fa  ngia  llct.  235;  nordfr.  fuu,  fung 
Oul.  89.  Bedcul.  l)fa,ig,-n:  'deth  tber  cnich  blat 
moti  (ein  anncr  inann)  ahwedder  dalb  tha  dolch,  sa 
niolma  (darf  mau)  hiui  sundcr  skalha  fa  and  binda'  II. 
542,  31;  'wcrlber  cn  mon  efangcn  and  ebuuden  to 
unriuchla,  sa'  H.  543,22;  'hvasa  ennen  unscbeldigen 
iiion  fctli'  E.  210, 21.  241,25;  'bwecrco  ma  an  man 
focghct  and  ballcne  an  heflene'  S.  493, 26.  497,31.  499, 
33;  'hwaso  gasllickc  lyucd  fuchl '  Jur.  2,  244 ;  'sa  bwer 
sa  enne  thi.if  fe  bi  epcua  grcue'  R.  116,  23;  'hwcrsa 
ma  cn  ibiaf  fclb'  B.  170,9.17.24.  W.418,6;  'rocpt  dy 
papa:  Jaelh  dyn  tyelf'  Jur.  2,  170;  'bversar  cu  mon 
wertb  fen  anda  bunden,  anda  him  biligatli  deuerie'  E. 
210, 1 ;  'sa  bwer  sa  Nortbman  cnne  mon  falh'  R.  71, 17; 
'lha  fcngma  of  tba  Sasum  ridderan  tba  bcstan'  11.352, 
27;  'hversa  en  kiud  fen  and  cftlcrad  wcrlh  ur  bef'  1L 
44,30;  'hwaso  ecn  wyld  fucht'  Jur.  2, 10.  2)  lassen, 
greifen  :  'bi  tba  mecblen  cfcti'  H.  332,  7,  13;  'dat  fai  Ü 
da  iwirdc  fc'  W.  394,21;  'an  sines  nales  hand  faea 
cnde  auara'  W.  476,  26;  'facn  oen  syure  gara  ende 
suara'  W.  476,29;  'sa  skelin  hia  al  lic  anda  lawa  la' 
(•u  glcicbcn  Ihcilcn  crhen)  B.  167,15.  168,7.  E.  199,20; 
'to  fucbt  dyo  susler  alio  lyr  in  da  lawen  so  dy  broder' 
»1  * 
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Jur.  î,  122.  128;  'dat  erfscip  scfaelma  aidus  dela  :  dat 
kind  tchil  faen  lo  da  helfl,  etc'  Jur.  2, 106;  'so  fese 
oppa  (so  sollcn  sie  fassen  auf,  sicb  hallen  an,  beschlag 
legen  auf)  tbet  gold  umbe  tbene  brecma'  B.  133,14; 
'dal  dio  liade  lo  hyara  land  weder  here,  ende  fee  op 
hiara  ayn'  (ihr  eigen  in  bcsiti  aebme)  W.  436,  23  Jur. 
1,246;  'so  fee  bi  (der  aus  der  gefangrnschaft  turiick- 
kebrende)  weer  oen  syn  ayn  eerve'  W,  49, 11 ;  'and 
tki  menotere  iha  riuchta  menU  urtiucht,  end  to  there 
otbere  ('tbere  faleska")  fetb'  (greift)  H.  36,32.  K.  36,  34; 
'  fetb  ther  aeng  rediewa  inna  otberrs  berna'  (greift  in 
cine*  aadern  gericbusprengel ,  überschreitet  den  seini- 
gen)  B.  153,  27;  'and  biu  to  biunem  feth'  (tur  ebe 
schreitet)  H.  334,18.32.  Compos.  bifa,  infa,  onfa, 
(ontfa),  tofa,  undfa,  uria  und  fulfensie. 

fae-h,  fhl  (dem  lode  Terfallen):  'sa  ne  tbur  hi 
selua  facb  situ'  R.  69,33,  wo  H.  68, 35.  E.  68,  34  dafur 
selxen  'aa  acb  bi  bine  tkere  clage  lelbeg  ('laes  nmbe 
tba  dage')  lo  letane';  'sa  skil  hi  weia  fach,  and  frele 
with  tba  liode,  to  likere  wis  and  bi  ene  monne  hebbe 
sin  lif  on  awunnen'  K.  118,27,  dem  entgegen  stcht 
unfacb  in  'alle  sine  friond  skilun  unfacb  beliua '  R. 
118,28,  wo  ein  mnd.  leit  548,33  'unfedich' für  unfach 
liest;  'sa  skil  thi  redieua  xii  m.  tella  and  thes  elbes 
las  (des  amtes  enlseltt)..,  ac  folialb  him  al  to  tha  un- 
riuchU  alle  sina  silba  ther  send  binna  tba  Gardandele, 
sa  skilun  bia  weia  al  iuin  fach'  R.  544,33.  Das  ielb« 
worl  isl  das  in  Jur.  slehende  fay:  'riucbleren  deer  da 
lyoed  mogrn  lidta  fay  ende  ferdloes  hyaere  lyff  ende 
gued'  Jur.  2,228;  'bwant  hy  is  fay  ende  ferdloca  leyd 
mey  riuchl'  Jur.  3,230;  ein  mnd.  leil  189,11  hal  'de 
vcghe  ofle  Tredelose  man',  dies  seigt  dass  facb,  fay  das 
abd.  feigi  Graff  3,432,  alts.  fegi  Heilaod  72,4,  das  ags. 
faege  Beo.ulf  3053,  unlaege  Bcot.  1140,  allengl.  faei, 
scliott.  fey  Kemble  gloas.  s.  BeoT.,  isl.  feigr,  nordfr. 
fccg  Out.  73  ist,  welcbes  in  den  andern  dialccten  mo- 
ribundus,  morti  addictui  bedeuleL  Wcnn  ein  mnd. 
teit,  wie  angefiibrt  ist.  fedich  (mil  fehde,  faidosus)  für 
facfa  aeUt,  ao  fastt  er  das  rcrbältnisa  dessen  ins  auge 
welcber  fach  geworden  ist,  eben  das  ist  der  fall  wcnn 
für  'nicbt  fach  siuen'  R.69,35,  in  H.  und  E.der  klage 
ledig  sein,  gebraucht  wird.    Compos.  unfacb. 

frtfht.  teeht,  feeh  (frucfat)  m.:  'ravath  enica 
mon  fiarfote  quik,  ieftba  enes  raonnes  facbl'  R.  543,30; 

wrrff  (auf  sciaen  warf)  weitb'  E.  237,20;  'tbit  ered 
and  csen  helb,  tfai  nimene  fech  (rar.  'fechl*)  tbei  ieres, 
and  tbi  ther  thel  lond  ekapad  heth,  thi  nime  tha  bera' 
(pacbl)  B.  174,2.  »gl.  E.  209  §.  40.  Dai  wort  iil  von 


fad. 

fa  grbildet,  vgl.  da*  nordtr.  fung  das  auf  Föbr  naefa 
Falck  staalsb.  mag.  5,  741  die  jahresfrucbt ,  sowie  das 
isl.  fang  dcssen  plur.  faung,  fong,  faculUs,  bona  ac- 
quisiu  bedealel.  Vgl.  fagia.  Zweifelbaft  ist  mir,  ob  in 
'hir  (beim  antünden  eines  bauaes  alt  strafe)  skelma 
nenne  walla  demma  (brunnen  rerstopfen),  nenne  werf 
drlwa,  nen  boll  nenne  fechl  uar.  'fecfa'  odcr  'hcfccb'  ') 
up  bawa'  B.  154,  18,  unter  fecbl,  feefa,  dieiea  fachl, 
fccht,  fech  (fruchl)  oder  fek,  fak  (fach)  gemeint  ist, 
iîir  ersleres  scbeinl  die  form  xu  entscbeiden. 

fhehtaB:  'soe  is  hi  nyer  hine  lo  sikeriane  (sich 
eidlicb  su  reinigen)  tua  ende  saunligasum  mit  sine  fio- 
wer  faci.tum'  (Tar.  'tbrim  fachlen')  W.  407,  12;  'aoe 
schillet  hiase  sikria  mil  hiara  fiower  fachlum ,  ende 
mil  tXMi  orkcnen  binna  hiara  kenne'  W.  426,28.  Die 
Fw.  238  nebraen  bier  facbta  fiir  erapfanger,  es  sei  Ton 
fa  gebildet,  und  erklären  '  die  Ton  den  vier  nerteln 
(seilen?)  dci  beschuldiglen  entsprossenen  vrrwandlen, 
die  tura  beiahlen  und  empfangen  dei  sühngelde*  Ter-  - 
pflichtel  und  hrrcchtigt  warrn',  sie  Terweisrn  auf  fang 
W.  411,  28.  31,  Tgl.  nordfriei.  fecble  364,  25.  26  und 
forifangere.  .  . 

fa«t  (Terminderung,  Terringcrung,  bcschneiden  Ton 
geld):  'ur  deld  fon  falske  iha  fon  fade'  R.  27,7;  Jsa 
hwer  la  ma  enne  menotcre  bifari  milh  falske  tba  milh 
fade'  R.  37,  29.  123,27;  'mil  fade  ende  mit  scbrede 
ende  mil  Ulscfaer  munlfaa'  ( •  Ulschede' )  W.  37,28.  422, 
4.30.  427,  27.  428  ,  30;  'huersa  ma  llia  mentere  fad 
and  falsk'  ('faluc  gold';  'falxke  penningar')  inna  sinra 
imilha  bigript'  E.  36,30.  H.  36,  29.. B.  173,  16.  19,  wo 
dcr  lat.  tc.t  36,19  'ubicunque  moneUrio  infra  suarn 
fabricam  fad  and  falsa  moneta  accipilur'  liest;  'dal  di 
sciielta  rnoct  tingia  lo  alle  merckadum  om  fard,  om 
schreed'  W.  421,  23;  'dine  fria  Freaa  ur  winna  om 
laed,  um  .ereed'  >V.  428,  17.  UL  faed  (pauciu*.  in- 
frrquenlia). 

fadcr  (vater)  Tgl.  feder. 

fhdcrai  (gevalUr)  m.:  'hwersa  ma  ene  fonna  ma- 
kie  railha  faderem  ('fadrum')  unieroch'  (wenn  man  ein 
mädcfaen  mil  ihrcn  geTallern  als  minder)ährig  erweist) 
B.  166,26;  'and  raa  redc  muge  milh  ifaa  afle  prrslrrc 
and  mith  luam  fatherem,  ifael  tha  wagar  bewrpin 
(wände  bescfarien)  farbbe  wesin'  E.  200,8.9,  wo  ini 
mnd.  200,  18  'myt  twen  vaddcrcn '  xteht;  '  iha  thi  tka 
falfaera  lo  iha  fonle  drogin'  E.  245,  4.  29;  'da  kynden 
deer  tween  fadrien  habbet,  mogen  wal  aeflt  bigaen, 
byfaala  dam  (ausser  mil  dem)  dcer  dyo  faderscip  (gc- 
Tallerscbaft)  mey  byginien  is'  Jur.  2,  »8.  Abd.  geTa- 
tero  (compaler)  und  getalera  (comraaler)  Graff  3,  378, 
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gefaeder  (ohne  beleg  bci  Lye,  e*  gilt  sonst  ags. 
godfaeder,  das  engt.  godfatber)  und  gcfcdera  (neben 
godmoder),  tcbwed.  fadder,  salerl.  und  plaltd.  Tadder 
Het.  23S.  br.  wb.  1,  330.  Vgl.  'datler  ga*tlick  sib  (durch 
die  taafe)  compt  twiska  dyne  flaeslicke  ende  dine  gast- 
licke  fader  dea  la'ndct,  ende  dy  gong  haet  (der  /all  beissl) 
faderlicheit'  Jur.  2,  98. 

fatcfere  (»erminderer,  einer  der  geld  bejchneidet) 
m.:  'nimptma  dine  fader  onder  hammer  ende  ondcr 
Unga'  W.  422,  32. 

fatfflav  *)  nebraen  'aterft  eng  Fresa  oppa  Saxlonde, 
sa  agen  tba  erwa  «n  god  lo  fagiane  umberawad'  149, 
26,  wo  da*  laL  original  149,  29  'liccal  bona  ipsius  »en- 
dicare'  liesi;  'thiu  btodich  hond  ne  mey  nene  lawa  fa- 
gia'  C&fpO  E-  MS,  1.  2.  237, 32,  im  mnd.  205,  3  'so 
enmach  de  doeulagber  de  erfnisse  nicht  boren';  'nen 
munik  mey  nene  lawa  fagie'  E.  210,37.  2)  bcnutien, 
friicbte  daton  nehmen:  'bwasa  beth  en  lond  capad  and 
ur  gulden  (besahlt),  and  fagad ,  ieftba  to  here  seld 
(verpachlel),  sa'  B.  163,  6,  oder  in  E.  218,  14  'ense 
fagath,  icftha  ellen ,  ieftba  to  her  seld'.  Vgl.  facbt 
(frucbt).  Das  worl  gebört  wobl  sum  stammc  fa;  darf 
inan  das  isl.  fanga  (adipisci)  vergleicben?  isl.  faegia 
(polire,  expurgare)  hal  nichu  damit  gemein. 

fWHhe  (fchde)  »gl.  feiihe. 

fMt  (fach)  Tgl.  fek. 

AklM*  (bereilen):  *and  ma  bine  (den  dieb)  beferelh 
w  ther  facada  (turecbt  gelegten)  bernde'  H.  36,16, 
woiur  'ur  tbera  bundena  berne'  in  E.  36,  13.  Ag*.  fa- 
can  (parare,  comparare,  acquirere;  aut  Orosius  3,  11 
fiihrt  Lye  dafür  an  'he  be  bim  sylfura  facade  Macedc- 
nia  an  Teald ';  sonsl  stehl  ags.  feccan). 

ftkkeik  (oft):  E.  211,  S.  Mnl.  vaeken  (saepe)  Kilian 
691,  neufr.  faeck. 

fal,  fel  (der  fsll,  da*  fällen)  ro.  Form:  nom. 
fal  R.  87,30.  89,  22.29.  91,  30.  93,13.  119,  2.  120,  1. 
536,5.  537,  4.  542,  9.  E.  87,  30.  fel  R.  85,  1.  11. 179,11. 
E.  89,  29.  228,6.  H.  88,  29.  883,17.  334,16.  837,  19. 
340,  5.  341,25.  S.  464  n.lfl;  ace.  fel  H.  340,33;  ptur. 
nom.  falla  R.  95,32.  fallen  W.  463,1.  Alu.  fal,  ags. 
fyll,  isl.  fall,  neufr.  fal  Epk.  108.  Bedcul.:  'lbera 
totba  fal'  (dcr  täbne  falt,  wenn  sie  ausgeschlagen  nie- 
derfailen)  R.  89,29,  wo  der  laL  lest  88,  29  'pro  lapsu 
denlium',  sonsl  stehl  dafiir  genfal  (der  gras-fall,  daa 
sur  erde  fatlen);  'belibreda  fel*  R.  E.  85,  1.  H.  84,  1. 
S.  464  n.  16,  wo  im  laU  84,1  'pro  lapsu  piae  malris'. 
Corapoj.  deiefel,  flcsfel,  gersfal,  irlbfal. 

fal  in  'een  grate  fale  faede'  S.  489,12;  ist  es  das 
mal.  fel  Hoifm.  8, 184  und  Grimm  Reinh.  xxxu,  allfrant. 


falla 

fel  ?  auch  als  agt.  veneichnet  Lye  fell  (saetus,  crudelis), 
jedoch  ohne  beleg. 

Asld  (lällig)  in  enfald  (einfach),  twifald  ,  tbrifald, 
fiowerfald.sigunfald,  monechfald.  Alls.  fald,  ags.  feald, 
isl.  faldl. 

flkldeell  (filüg)  in  enfaldech  (einfach),  twifaldech 
(»,  weifach). 

fWllas  (fallen).  Form:  inf.  falla  R.  541,  10.  544,6- 
VV.  439, 14.  S.  489, 12 ;  ger.  to  fallaode  R.536,  26.  tc 
fallene  E.  195,  9.  17;  praet.  3/«  «W.  falt  R.  117,  21. 
118,  8.  130,  22.  536,22.  B.  165,10.  176,  30.  178,20. 
179,14.  E.206,  13.  W.  393,3.  403,12.  426,22.  481,18. 
Jur.  1,  148.  150.  fald  B.  161,  1.28.  E.  206,  29;  plur. 
fallath  R.  130,  23.  131,  12.  B.  165, 10.  E.  197, 1.  fal- 
leth  E.  246, 13.  fallet  W.  426, 13  ;  conj.  falle  R.  116,  3. 
117,8.  129,8.18.  H.  340,8;  part.  act.  falland  E. 
346,16;  prott.  «W.  fol  ('foel')  W.  414,  17.  464,  14. 
470,  3.  Jur.  2,  104. 138.  210.  212;  plur.  folen  W.  439, 
18.  27.  S.  482,2;  proet.  conj.  fole  S.  449  ,  7.  494,4; 
part.  patt.  fallen  W.  430,  21.  Alls.  fallan ,  fallid,  fal- 
lad,  frll  und  fcl,  fcllun,  fallan;  ags.  feallan,  fyld,  feol, 
feollon  ,  gcfcallen;  isl.  falla  ,  fellr,  fell ,  fellum ,  fallina; 
ncufr.  fallen,  foel,  faln  Epk.  108.  Bedeul.:  'sa  falt 
thi  slen  wilher  thene  slen'  R.  130,  22;  'sa  fallath  tha 
ttera  fon  tha  himule'  R.  131,  12;  'fallsc  eftber  anda 
irlhe'  R.  636,  22;  'dal  ma  dat  ben  (den  knochen)  mocbte 
hera  clippa  in  een  lewyn ,  ief  hil  foel  fan  tinc  kne'  W. 
464,14.  470,  3.  S.  449,7.  494,4;  'da  syn  clawa  (hacke) 
oen  der  eerda  focl'  W.  414,  17.  Jur.  1,  148;  'dcer  syn 
crawel  fall'  Jur.  1,148;  'da  folemc  op  biara  kue'  W. 
439,27;  'hwersa  en  mon  falt  uppa  thel  hlenbed' 
(auf  das  krankenbetl)  E.  206,  12.29;  'tha  welir  fallalb' 
(sinken)  li.  130,  22;  'lha  hewa  fallatb  a  lawa'  (werden 
vererbl)  B.  165,  10.  E.  197,  1;  'fall  hi  (wirft  er  sich, 
flucbtet  er)  an  en  hus'  R.  117,  21.  118,  8;  'fald  (kommt) 
hit  to  dedum'  ('to  dadele')  B.  161,1.28.  179,  14; 
'inoa  boke  berna  (gerichUiiertcl)  tbet  redskip  felle' 
(Irifft)  B.  153,  14;  'thet  falt  balf  te  betande'  B.  178,  30; 
'ief  hil  also  falt  (sich  so  trifft),  dat'  W.  426 ,  22. 
430,21;  'datter  swera  secken  foelen  (sich  ercignrten) 
binna  iecr'  S.  482,2;  'alle  lamelhe  tber  uppa  tbel 
thrimene  lif  faltelb'  (belragcn)  E.  246,  13;  'da  slet- 
telen  fallet  (gebören)  aen  da  gastelika  hand'  W.  426,13; 
'da  breke,  der  daer  fan  falt'  (fallig  wird)  481 ,  18;  tu 
'fonra  lerba  faltanda  ewele'  E.  246, 16  Tgl.  alu.  'fallan- 
dia  suht'  (caducum  morbum ,  fallcnde  sucbt)  gtoss.  ar- 
geoL  Compos.  bifalla ,  forifaila,  offalla,  tofalla,  und- 
lalla,  urfalla,  ulfalla. 

ftills,   fellat  (fallcn,  fallen  macben,  lödlen). 


fal. 

Forra:  inf.  fall..  R.  121,19;  frati.  ind.  3/r  fall  R.  118, 
5.15.24;  ,,/ur.  fallaih  R.  118,  29;  conj.  fellc  H.328.3; 
part.  efald  R.  118,  12.  21.  efalled  E.  186,  31.  fald  K. 
118,2.  541,39.  cfrlled  E.  20,29.  fclled  II.  330, 17.  Alts. 
falliaii  und  frlliatt  (drjicere,  abolcre,  dclcrc);  ags.  fyl- 
Un,  isl.  Irlla  (slcriirrc ,  proslei  nerc  ,  orcidrre),  saterl. 
faHa  (todlcn)  llet.  235 ,  ncufr.  frllrn  E(>k.  108.  B  c  d  e  u  t. 
1)  erschlagcn ,  rrmordrn :  'sa  bwer  sa  thi  blata  enne 
nion  falt'  H.  118,5.15.22;  'falt  tber  cn  mon  tweiic 
ieftba  tbrr'  K.  118,24;  'fallalh  iber  thrc  ieflha  fiuwcr 
enne  mon'  K.  118,  29;  4  tbrl  lif  inot  lii  irlda  alsa  hit 
efald  is'  R.  118, 12;  'hwasa  fald  wertb  to  iba  hagosla  to 
ieldaude  milh  etc'  R.  541,  39;  'aldcr  men  eicllcde  send' 
E.  20,29;  'sa  3,;rn  thes  iiinnnij  erwa  tber  bi  rr  efallcd 
hrde,  sin  irlil  (das  wcrgcld  drs  nun  auch  crschlagencn 
friedlosen)  in  to  nimanc'  E.  186,  31;  'hwasa  eunc  inon 
felle,  tbet  bine  gclde  mith  etc'  H.  328,3;  'bwersar  llii 
skcllala  sio  ibing  lidstir,  wrrlber  en  imin  frlled,  sa'  II. 
330,1*.  2)  iall.-n  niaclicn,  nicdrrscblagcn :  'sa  mire 
initb  rlhon  lalla  tbrra  lioda  fielko,  aud  ibes  ftaua  bon' 
K.  121,19. 

fallC  (hcr.ikfallcnd)  in  gersfallr. 

fallirll  (lullig);  'hwccrso  eru  inan  ladel  wirt  lo 
riucbt  ende  iiart  comt,  so  is  hy  fallich  (vrifallcn,  buss- 
li'llig)  syn  riucbtrreir  Jur.  1,38;  'hwcisoe  twene  inan 
ayne  man  slailh,  and  thcl  bi  fallirii  wirtb  (hinlältl), 
*oe'  S.  499,  30.  Ahd.  fellig  (iraff  3,  465.  Compos. 
balUallich,  gcisfallich,  spirifallich. 

falak,  f*l»ch  (f.ilscb).  Forin:  falsk  in  R.  B. 
E.  II  ,  falsdi  iii  \V.  und  S.,  falesk  H.  342,20.  Id.  falskr 
(l'raiidulcnlus),  vgl.  ags.  false  (falsus).  Salcrl.  falsc  llet. 
235,  ncufr.  fattck  Epk.  108.  Bedeul.  'fals.ha  iclna' 
W.  421,21;  'falsche  mcle'  \V.  422,10;  'om  falscha 
wichla*  \V.  421,21;  'fatsche  munle' W.  37,29.  431,9; 
'falske  penningar'  B.  173,19;  'fal.sc  gotd'  B.  173,16; 
'oudcr  sine  falscha  ondcrkc'  W.  422,34;  'falschc  clagc' 
W.401,28;  'falsrb  riudil'  W.  435, 19.  S.  4*9,7;  'falesk 
wiUcip'  II.. 342,  20.  Vgl.  falscbrlik  (fälscblicl.)  Jur.  1, 10. 

fal«k  (verliilschuiig,  falschmüiurrri):  'ur  dcld  fon 
falske  tha  fwi  fadc'  K.  27,  6;  'sa  hwcr  sa  ina  enne 
menolcre  bifari  niilh  falskc  tha  milh  fadr'  K.  37,  28. 
123,  27,  odcr  'bueisa  tna  llia  mcntcre  fad  and  falsk 
('falcsk'  IL36,  29)  inna  sitira  sniilha  bigripl'  E.  36,30, 
wo  der  lat.  te»l  36,30  'fad  aul  falsa  nioncU'  liesl; 
'  thct  ihu  nc  tbanlsc  thi  me  fia  niilh  nene  falska  ('fal- 
leske  )  te  winucnda'  E.  245,26.  246,4.  Ag*.  fals  (fal- 
sum),  i>l.  fal». 

fMlMkhfrie,  fl»l»rtihede  (falschbeil)  (.:  1) 
verfa'ltchung:  '  fan  der  falsclbecd'  W.  433,  36;  'hotso 


fiiinne 

dacr  sciet  itt  da  market  fan  wanwicht  ende  wanmeta, 
cnile  corllicke  fan  eniger  (irgend  eincr)  falsheit,  da 
markclriocbtrren  dat  to  biriucblena'  478,10.  2)  falsch- 
münicrci :  'icfter  een  munter  in  sinre  munle  ('een  man 
op  eeu  rorrked')  bigripen  wirt  mit  fade  ende  mit 
faJschede'  (mil  beschnittcner  und  falschcr  münie)  W. 
427,  27.  428,  30.    Dan.  falskbed. 

(falftkln),  falaehln  (fälscben,  verfäUchen): 
'dy  deer  falsck  dcth,  ende  cnigb  tiugh  deer  mey  by- 
falschet*  Jur.  2,  224.  Abd.  gefalscon  Grnff  3,518,  vgl. 
ags.  falsan  (blasphemare),  isl.  falsa  (decipere). 

fainnr,  fomae ,  femne,  fnvne,  f»ne 

(frau,  jungfrau)  f.  Eorm:  famnc  254,23.  II.  22,30.  68, 
28.  334,20.  339,24.  W.  104,32.  389,8.  473.6.  S.  485, 
14.24.32.  Jur.2,16.74.  fomne  E.  22,30.  fcmne  II.  332, 
18.25.34.  338,33.  339,9.33.  fovncvB.  164,8.28.  166, 
24.  E.  08.28.  198,33.  207,36.  208,2.  fone  E.  198,23. 
208,6.  231,33.  100,2.  fanne  254,23.  famiiie  IL334  n.9. 
Aun.  femnc  II.  332,  25.  famne  Jur.  2,74.  famna  254,23. 
fanne  254.23.  fowic  E.  198,33;  gtn.  famna  II.  334,20. 
W.  389,8.  fcmna  II.  332,34.  339,9.33;  dat.  famna  II. 
339.24.  W.  473,6.  S.  485,24.  femna  11.332,18;  atcut. 
faruna  W.  69,28.  104,32.  S.  485,14.32.  fcmna  II.  338, 
33.  fuvna  B.  166,24.  foua  E.  198,23.  fone  E.  231,33; 
l'lur.  iwm.  fovna  E.  207,36.  208,2;  dat.  (ovnem  E.  207, 
37;  o..uj.  famna  II.  22,30.  fomna  E.  22,30.  fovna  E. 
68,28.  B.  164,8.28.  Alu.  femea  llel.  9.22,  ags.  faemne 
(>irgo),  isl.  fcima  (fcmina,  virgo  pudica),  neufr.  faem 
(iiugd,  mätlcbcn)  Epk.  107,  in  Iliudelopen  faen  (mäd- 
ciicn)  HalbcrUma  iu  liosworlb  orig.  p.  73;  nordfr.  faamcn 
Oul.  71,  auf  Fobr  fohmen  Falcks  slaaub.  mag.  5,741; 
belgol.  famcl  Cann-rcr  vcrm.  n.ichr.  von  Scbleswig  p.  48; 
salcrt.  fosvne  Hct.  237.  IJas  wnrl  häll  (irimm  gölt.  gel.  ans. 
1831  p.72  fiir  fräh  ausdrin  Ijt.  femiua,  fncmina  rrborgt. 
Bedcut.  frau,  fast  immer  mit  dcm  bcgriff  dcs  noch  nicbl 
vcrheirathcUeüu,  nic  als  beieicbnuiig  dcr  ebefrau.  1) 
mä'dcbcn,  uimihrirathete  frau.  'ief  wa  wida  icftba  famna 
('lbiiiiia',  'fowoa')  ief  cn  olbercs  moniies  wif  nede  nimlb' 
H.  E.  22,30.  68,28,  wo  dafdr  im  lal.  test  virginem, 
in  K.  irlegitba  slebl;  'dicraf  ('haudraf')  cnre  famna, 
cnrc  wida,  enrc  frowa'  II.  339,24.9;  '  basefeng  enre 
fiowa,  cnre  frmna'  11.  332,18;  'klctiene  engre  frowa, 
wida,  icmna'  H.  332,25;  'hwersa  ma  cne  femna,  wida, 
iiowa  werplh  ur  eniic  bcnc'  II.  338,33;  'bwasa  bifiucbt 
en  wif  icllha  eu  fone  ihcr  biiewen  se  fon  ihci-e  rualde' 
(dic  sich  dcr  wcll  begrbcn  bal)  E.  231,33;  huecrso 
nn  ecn  knappa  irfu  een  lamna  li  bede  ieft'  (verheira- 
ibrt)  \\ .  104,32;  'bwcrsa  ma  ene  fouua  of  tha  werem 
iefib'  B.  166,24  E.  198.23;  'bwcisar  en  foune  ('iunc- 
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fan 


fara 


frou*)  slcV  E.  198,33;  'fanl  mond'schet  der  famna'W. 
389,8;  'dat  ma  ncn  frian  knappa  ncr  frya  famna  des 
aerstc  iecrs  scel  wrocgbic  om  mecnscip'  S.4K5, 14.  24.  32; 
'als  een  famna  quclh,  del  biu  urkreft  te'  254,24;  *dal 
famna  kind'  (cin  mädchen )  Jur.  2, 16.  2)  verhcira- 
thcle  frau:  '»a  mugen  tha  knapa  (sohnc)  mitha  founcin 
(töchtern)  kniava  willia  halfsihhe,  and  sa  ne  mughen 
tha  founa  hccfcng  dua,  ist  thelse  ut  monnad  se'  I'.. 
208,  2  ;  'and  thcra  famna  friudclf  unelaf  (unbeerht)  thana 
kemrh'  II.  334,20.  3)  magd:  'hwersar  is  en  aldcrla. 
erwa  (ein  eltcrnloser  erhe),  and  hi  bebbe  alsa  stor  he- 
wcna  thct  hi  muge  knapa  and  founa  undhalda  (und  er 
hat  so  viel  vcrmúgen,  dass  er  knechte  tlild  magde  un- 
terlialten  kann),  sa  elc*  B.  164, -8.  98.  E.  208,6;  'een 
and  cen  famnc,  ncr  thianslude,  mughen  tiuch 
foer  hiarra  hera'  254,23;  'bushrand  fan  katta, 
famna  (magd),  hond,  knapa  (knccht),  onicriga  kindum' 
W.  473, 6. 

fuii  (von)  vgl.  fon. 
fi*in»  (fahnc)  vgl.  fona. 

ffnnalln  (besuchcn):  'di  prcstcr . .  aeg  toe  fandiane 
le  sycck'  W.  410,11.13;  lür  fandlet  in  'cndc  hyiii 
syn  prcslcr  fandlet'  W.  464,9  Uest  S.  464  n.  4  fandclb. 
Alu.  fandon  (tcntare,  inuuirere  aiiquem),  ags.  faudian 
T  (tenlare),  mnl.  vanden  Grimm  Ueinb.  275,  Kilian  694 
bat  'vanden  fris.  sax.  holl.,  visilare,  inviscre  aegrum', 
nordfr.  fuhnnigi  (eineu  krauken  besuchen)  Falck  magai. 
5,741  vgl.  Oul.72;  ncufr.  fanljen  Epk.  108. 
fsslidlai  (hesucben)  vgl.  fandia. 
ffang,  fettf;  (fang)  m.  Form:  nom.  fang  S. 
38«,  33.  39.  387,  2.  W.  463,  5.  frng  E.  83, 1.  II.  334,  28. 
S.  443, 10.  493, 6 ;  gen.  fangcs  R.  83, 1.  W.  474, 30.  475, 6. 
iângis  R.  119,1.  Iciigcs  11.  83,1;  dat.  fang  W.  474,14. 
475,36;  acc.  fang  W.  404, 13.  411,3.30.  474,16.  S. 
498,35.  499,16;  ,lur.n0m.  fangen  W.  407, 9.  411,38. 
31 ,  g*n.  lauga  W. 410, 34;  dat.  fangum  S. 483,5.  484, 30. 
487,26;  acc.  fangen  W.  463,  30.  Alu.  fang,  ags.  fang, 
fang.  Bedeut.  1)  griff:  in  fasfang ,  bcrdfang, 
an  haar  oder  bart ;  in  ketelfaug,  griff  in  den 
kesscl ,  kcssclprobc;  in  onfcng,  das  angrcifcn ,  anfassen; 
in  halsfang,  hirlafeng ,  hcrdeleng,  basafeng,  das  fassen 
an  hals,  brusl  u.  s.w. ;  iu  bckfeng,  das  suriickgrcifcn 
irn  crbrecbt.  2)  das  was  einer  greift,  erhält,  seine 
porlion:  'ende  soe  is  thi  aersta  fang  fan  this  ieldim  xil 
tnerck  and  twa  ensa ,  ende  thi  lctlera  fangh  is  elc'  S. 
W.  386,  33.  34.  39. '387,2;  'loe  ferdiane  lo  alle  fangha 
lickum  deer  by  oenfucht*  W.  410,  24;  'hwaso  dine 
nimcn  hacl,  ende  naet  dela  wil,  so  scel  hi  dine 
,  weer  iaen'  W.  411, 3. 4. 30. 37.  Vgl.  fethafeng.  3) 


in  'nu  agben  ocn  der  fadersyda  dae  fyouwer  fanghen 
clkcrlyck  xxxvill  pcn.,  al  decr  agcn  hia  to  fcrdiane  A ; 
uu  aîater  Ircdlingan  f)i.wer  fangen  fan  synre  moder 
sida ,  nu  agen  da  fangcn  clkcrlyck  xxxvn  pcn.  clc'  W. 
411,38.31.33  schcint  fang  empfängrr  (fongrre,  fan- 
gen)  iii  hedeuten,  vgl.  Fw.  266  und  fachta.  4)  in 
hifang  (uiufang,  utnkreis,  dislrict).  C.am  po  s.  basafeng, 
bifang,  hekfeng,  befdfang,  faxfang,  felhafcng,  halsfang, 
brrdrri-ug,  hiiiafcng,  kelclfjng,  oufrng. 

fMnarrnaklp  (grf.nigenschaft)  (.  'ioff  da  kyn- 
den  da  jcldrra  nact  lcgia  woldcn  uter  fangenscip'  ('fan- 
scip')  Jur.  2, 138. 

faiifrr  *gL  fongcrc. 

IwnfrneMr,  rriiKiirae  (gefä'ngniss ,  gefangen- 
srhafl)  I.:  'icf  hua  of  lengncse  kcmlh  (iiiruckkomint) , 
and  hi  mugc  bikcnna  sin  cckerar,  sa'  E.  11.23, 4;  'sine 
byropingha  (appellatinn)  schclma  hifolgia  hinna  iare 
and  dei,  hit  nc  se  >lct  liim  fangnivsc  oef  nyme'  357, 
19.    Ahd.  fangnissa  (JrafT  3,416,  ags.  fangenesse. 

furi,  (fahren).  Form:  inf.  fara  R.  17,  37.  E.  85, 
37.  306,17.  II.  98,14.  W.  19,14.  388,12.  392,27.  410, 
11.  416,12.  435,1.  430,33.  S.  450,19.  iu  W.465,9  steht 
dafïir  frra;  ger.  to  farande  R.  123,13.  137,19.  138,4. 
to  faranc  II.  14,13.  338,13.  W,  399,10;  i<art.  act.  fa- 
rend  E.  346,14.  Jur.  2,  36.  farand  E.  201, 13;  ,,ra*,.  3f* 
md.  fcrlh  B.  157,20.  159,17.  160,12.  25.  164,14.  166, 
14.  E.  230,3.  II.  340,34.  ferclh  H.  36,10.15.  334,39. 
ferel  II.  340,18.  fareth  E.  31,22.  farl  E.  30,20.  230,2. 
231,2.  W.  398,13.  424  n.  1.  und  angelchnt  farlher  (fïir 
'farlh  thcr')  E.  46, 19  ;  fdur.  fareth  W.  19, 14;  conj.  fare 
B.  167,29.  E.  62,12.  1&6.16.  W.  392,14.  422,17.  fari 
R.  37,28.  71,31.77,23.  116.33.  133,37.124,8.  und  an- 
grlrl.nl  farere  (fiir  'fare  hi')  H.  48,14.  fararc  E.  48,13; 
prael.  Ztt  ind.  for  R.  132,23.  H.  356,13.  W.  436,28! 
439,21.  forim  (fiir  'for  hitn'?)  1L  352,20;  ptur.  foren 
W.  430,25.  432,20.  437,30.  forin  H.  353,3;  cnnj.  fore 
R.  7,13.  116,8.  W.  19,  8;  ,<art.  pmst.  efrrin  R.  53,1. 
fcrin  R.  63,28.  frren  E.  76,26.  efaren  E.  231,  17.  faren 
W.  77,  24.  407,15.  Jur.  2,  34. 194.  Alls.  faran,  farid 
und  fcrid,  for  und  fuor,  forum  und  fuorum,  gifaran; 
ags.  faran,  faerS,  for,  foron,  faren;  SaL  fara,  fer,  for, 
forum,  farinn;  neufr.  ferrcn,  focr,  ferren  Epk.  lvi.  109 ; 
salerl.  fera  Hel.  335.  BedeuL  1)  fabrcn :  'da  by  mit 
goldcna  wayncn  lo  Rocm  in  focr'  W.  436, 38;  'een 
schip  decr  hy  moge  mcdc  fara'  W.  410, 11.  3)  siehen, 
gehen,  reisen:  'sogcn  strcla,  rume  and  rcnnande,  julber 
te  farane  (haben  die  Fricjcn),  thria  an  londc  and  fiwer 
a  welere'  II.  14, 13;  '  thi  Fresa  forim  tha  and  tha  Saiinna 
merka '  IL  352, 20 ;  'sa  wcr  sa  en  sccltata  fcret  inur 
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Saxcna  merka,  and  bi  halat  ut  tbene  haga  belm  etc' 
H.  30,18;  'tb!  Frcsa  wider  (wicderum)  for  and  sine 
ain  Irilike  lond'  H.  356,13;  'sa  fartbcr  alra  monna 
hwelic  iiwa  *in  bof  and  inoa  *in  hus'  E.  46,19;  'tha 
Fretan  forin  utes  ^oningcs  bowe'U.  353,3.  W.  432,20. 
431,30;  'da  foer  di  koningb  Radhoed  uta  lande'  W. 
439,21;  'io  den  field  fara'  W.  392,  14.  27.  399,  10; 
'min  weraod  (autor)  is  eferin  an  th«t  sulhroste  kinigrike' 
R.  53, 1 ;  '  ibi  erxebiscop  bach  umbc  tbcl  thredde  ier  an 
Uioitringa  lond  lo  faraodc'  (iu  koramen)  R.  127,19; 
'sa  hach  ihcr  ncn  preslere  lo  tba  capitlcle  lo  farandc, 
buU  (ausser)  elc'  R.  118,4;  'fon  therc  sunna  uptochta 
tbel  ctmcl  al  umbe  to  tha  wsurue  (num  gcricble  unler 
erböbtem  friedcn)  to  farande'  11.328,13;  '  iber  ney  ne 
meyre  sa  wcsa  sa  bi  er  machlc  (konnle)  a  nenre  ferd 
tbe'r  bi  fara  tcel'  E.  85,27.  204,17  W.  465,9.  S.  450, 
19;  'tbet  wi  Frisa  ne  tburon  nene  hirifcrd  fara 
('bercferl  Crer  fara'J  tha  wesler  elc'  R.  17,27.  E. 
16,27.  W.  388,12.425,1.430,22.25.  3)  feindlich 
übertieben,  angreifen :  'sa  bwelik  bonnere  ouer  tbes 
redieua  willa  fari  oua  cnne  mon'  R.  116,22;  'oua 
en  or  lond  fara,  sunder  sines  londes  rcde'  R.  122,14; 
'icf  thera  selonda  eng  welle  unriucble  fara'  H.  98, 
14.  Vgl.  damil:  'sa  hwa  sa  to  otbcron  fari  nacbtes 
milfa  enere  glede'  (feuerbrand)  R.  77,23.  E.  76,  25.  H. 
36, 10;  'sa  bwa  sa  othcron  fari  lo  houi  and  lo  buse, 
and  sin  hus  stal  elc'  R.  124,8.  IL  340,34;  'hwersa  ma 
fertb  mitb  weldcgere  hond  to  ene  huse'  B.  157,  20; 
'bwet  Brocraonna  sare  ferth  mitb  wald  and  bernt'  B. 
159,17.  160,12;  'bwasa  ferth  to  olfacrcs  tcnne  ctc'B. 
160,25;  'aa  bua  sa  otberon  fare  tc  faoue  and  te  buse 
niitb  ene  upriucfata  fona  ('and  mitb  ene  unriucbtc 
bere')  enes  domliachtes  dcis,  sa'  E.  62,13.  230,2;  'sa 
milh  woniron  an  en  godishus  fore'  R.  116,  8; 
hyr  en  mon  inna  anne  wald  farelfa,  and  iher 
liude  rawath'  E.  31,22;  'sa  fawa  sa  orne  hirauade  and 
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sward  fon  farendum  and  fon  fretma'  E.  246,14 
unter  'ion  fabrendem'  eine  krankbeit,  ein  fahrendea, 
berumtiefaende*  übcl  Tcrstaoden  su  «ein.  Compoa. 
Lifara,  forlhfara,  infara,  misfara,  onfara,  opfara,  tofara, 
urbra  und  feldfarend. 

fara  (fahrer)  m.  in  rurafara  (romipeta,  rom-fahrer, 
pilger  jcn  Rom).  Form:  dat.  rumfara  R.  51,  19.  E.  H. 
5«,  18  ;  plur.  dat.  rumfarum  H.  18,  24.  'roerafarem'  W. 
19,  23.  53,  1. 

fsara,  fore  (vor):  t)  praep.  nüt  dat.  vor  (co- 
raro):  'fara  godis  achoon  and  fara  alle  godis  heligon' 
R.  29,  27,  wo  E.  28,  29  'fore  godea  hilghem',  der  laL 
leat  2«,  29  'coram  deo  el  omnibus  tanctis  suis'  lieat; 
'  thet  bi  fara  tha  keisere  sueren  hcbbe'  H.  4,28,  wo 
in  R.  E.  W.  tofara  für  fara,  im  lat.  texle  4,2«  •  co- 
ram  imperalorc';  'tbel  tbiu  rcdcne  riucbt  te  fara  iba 
papa,  and  fara  tba  hclgena  raonnum'  E.  206,  18.  19. 
All*.  far,  fora,  for,  furi,  fur;  ags.  fore,  for,  isl.  for. 
2)  Torber,  frühcr:  'tbiu  bote  ab.il  sa  fara  slonda'  R. 
118,15;  Torn:  'sa  bwelik  ibera  lolba ,  sa  bil  is  en 
fara'  II.  90,  1.    Compo*.  afara  ,  bifara,  tofara. 

faradel*  fferdel:  'sa  nfme  bi  ihct  a  faradeJe 
(in  Toraus)  or  B.  165  ,  24.  E.  198,8,  wofdr  in  E. 
198,6  '*a  »cel  bi  tfact  tofara  (xuvor)  of  nime';  *Tan 
fordele  in  da  dadem  uudcr  aefte  sidem  cfler  dcs  oderis 
daede'  (vom  voraus,  d.  i.  dcm  bei  der  erbtheilung  too 
dem  einen  ebegallcn  Torweg  m  nebmcndcn  ikeile  dcr 
Lleider  des  audcrn  nach  dessen  todc.)  W.  999,24. 

farakiard,  rarahaved,  ferliald  (vordcr- 
baupl,  Torderer  theil  de*  kopfes)  :  'slci  to  iha  fara- 
faafde'  K  95  n.  8;  'sa  bwelik  tbera  achu  tolba,  «a 
Ihit  an  farabafde  *e ,  is  elc'  R.  91, 1 ,  wo  der  lat.  tcat 
90,1  'pro  quolibct  denlium  qui  autc  proniinent';  'liu- 
wer  telh  a  farabaflU!'  ('a  farahaude')  E.  214,16.  218, 
8.  9.  H.  333,25,  wofûr  E.  219,  8  Mba  fiower  tusker 
afara  inna  munde'  liest;  'lbi  toth  a  farabaude  of'  B. 


an  sine  were  fore'R.  7, 31,  wo  der  lat  lexl  8,2  'qui-       178,  9;  'meledolcb  ur  tha  uretla  wirsene  te  farahavede' 


cunque  iniadat  possetsiones  altcrius'  liesl.  4)  'ferlh 
biu  (die  witwe)  fon  tba  grewe  (roin  grabc  ibres  mannes) 
ula  werera ,  sa'  B.  166,14;  'ief  cn  wif  fare  inna  enne 
otberne  liudgarda'  B.  167,20.  H.  334,29;  'hwcrsare  fertb 
en  alderlas  erwa  fon  tba  werandstewe'  (tritl  aus  der 
Torraundschafl)  B.  164,14;  'sa  (ari  bi  (der  aus  der  gc- 
faogenscbaft  turuckkefarcnde)  oua  sin  ein  erue'  (nebme 
sein  erhe  in  besilt)  R.  71,  31.  E.  70, 27.  II.  48, 14.  5) 
'farand  gud'  (fabrend  gut,  fabroiss,  beweglicbes  gut) 
E.  201, 13;  'fan  farender  baue'  Jur.  2,  36;  vgl.  drcgaud 
god  uod  wa*  unter  drcga  p.  692  bemerkt  wurde ,  *. 
Schmcllcr  1,548  und  Griraro  4,64.    6)  in  'tiu  «e  il  and 


II.  333,  27.  338,12;  'tbria  lesoka  (runieln)  an  iba  for- 
hafdc'  R.  83, 15.  119, 1».  336,  9.  F.  306, 19.  Ags.  foran- 
beafd  vgl.  p.  90  n.  1 ;  mnd.  TorhoTed  82  n.  7 ;  vgL  das 
salerl.  Torcop  Heu  237. 

(feraafcrlven),  fkrafcrlven ,  forsfcri- 
wen  (vor-gescfariebeo,  Torgenaonl,  vorslebend): 'thissc 
far  skriwenc  scke'  E.  239,32;  'diste  vor  scrioun  (bei 
diescn  vorslehenden)  da  dulgh  dccr  to  li  bcten'  W. 
467,  5;  'fan  tbitte  meote  foir  scrioun*'  S.  482, 18. 

ffare  (fabrt)  Tgl.  fere. 

ffarffaatere,  itefat  E.  18,  36  fúr  karfattere. 
ffat  (fett);  'fat  k>  *  (pinguet  Taccat)  a.  1482  Schw. 
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716.  Alls.  fel,  fcit,  ags.  faetl,  felt,  isl.  feilr 
fat  HeL  235,  neufr.  fet  Epk.  111. 

fïatfc  (faidosiu):  'eo  fatb  and  frelbelas  mon'  E. 
1S6,35.  188,8.  190,8,  wo  das  laL  origioal  186,24. 
188,7.  190,5  proscriplus  setit,  in  E.  187,25  dalïïr 
'en  atrid  en  frelbelos  mon',  in  mnd.  187,26.  189,  11 
'en  vegbe  (*gl.  fries.  facb)  of  Ti-cdeloes  man',  in  mnd. 
191,8  'eyn  Teydich  ofte  Tredeloes  nun'.  Die  I.  Fris.  3 
§.  7.  add.  1  §.  1  bal  dafür  das  in  den  Tolksrechten  öf- 
lera  Torkommende  faidosus,  Tgl.  fcilbe. 

fsatt*  ,  ffatia  (fatsen):  « mit  faliender  bernlc'  (mit 
erfaisler  bürde)  W.  427,  12  »gl.  'ur  tber  facada  bernde' 
unter  faka;  das  part.  acli»  stebt  passimch  wie  in  dre- 
gand,  faraod  god  »gl.  Grimm  4,  64.  Abd.  faion  (fas- 
sen  ,  laden,  wcglragen)  GrafT  3,  732,  ags.  fatan,  fae- 
tian,  felian  (duccre),  salerl.  faltia  IleL  235,  neufr.  felt- 
jen  Epk.  111,  nordfr.  fate  Out.  72.    Corapos.  bifatu. 

f»*(baar):  'anda  fifU  monalhe  (der  schwanger- 
scbaft)  sa  thet  kind  neil  and  fai  het'  H.  336,  19.  Alls. 
fabs ,  ags.  feai,  i*l.  fas. 

f»*fanfr,  tnitemg  (haargriff,  das  reiisen,  iie- 
ben  an  den  haaren)  m. :  'faifanges  bolc'  ('crinis  rapti 
emenda'  82,  1)  R.  83,  1.  119,  1.  W.  404,  12.  407,9. 
463,  5.  20.  474,  17.  476,  28.  S.  483,  4.  484,  20.  487,26. 
495,31;  'faifenges  bote'  E.  83,1.  H.  82,  1.  338.  9. 
S.  442, 1».  22.  492,  6 ;  '  fasfangb  oen  da  buke  . . ,  op 
da  aegbhlid..,  ondera  eerroe'  W.  463,7.  S.  442,22. 
451,  10.  492,  8.  495,  2».  Ags.  fcaifang. 

Ce  (wenig):  'and  hir  barne  fon  fe  busa  ieflha  fele 
bnsa'  E.  202,  9,  oder  in  B.  173, 1  '  phe  husa  ieftha  fule 
busa';  das  abd.  fobe  (pauci),  foiu  (pauca),  alts.  fah 
(paucus),  ags.  feava  (pauci,  pauca),  engl  fea,  isl.  far 
(paucus) ,  fa  (pauca),  schwed.  fa,  dän.  faa,  s.  Grimm 

3,  616.  Im  teil  babe  ich  mich  durch  Wiarda  hr.  126 
vcrleitcn  lassen  pbehuia ,  febusa ,  in  ein  wort  xu  drucken, 
seine  erklärung  Tiehhäuser  ist  aber  durcbaus  Terwerflich. 

ffecll .  reeht  (frucht)  Tgl.  facht. 

fedn,  foda  (ernähren);  'ende  him  al  syn  gued 
of  barnl,  dcer  fai  dine  licbame  schulde  of  fcda'  W. 
77,  32.  423,  27.  427  n.  2;  'al  deer  dj  man  leit  on  riuch- 
ter  ncrringa  deer  by  of  sculde  tyn  lyf  fcda'  W.  424, 

4.  13;  'sa  dele  hia  tha  hewa  anda  fode  tben  bi  sinne 
(den  geisteskranken)  alsa  hit  berth  bi  reck'  E.  209,23. 
Vgl.  auch  Jur.  2,  222.  224  und  das  subst.  fodinge  (nah- 
rung)  Jur.  2,  38.  Alls.  fodian.  fuodian  (alere),  ags. 
frdan ,  mnl.  Toedrn  gl.  bern.  199,  neufr.  firdcn  Epk. 
112,  nordfr.  fede  Oul.  73.  Vgl.  isl.  fodra,  saterl.  fod- 
derja  Het.  237. 

P,  ftkfler,  feltler  (Tater)  m.  Form:  fe- 
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der  in  R.  B  E.  H.,  fader  in  W. ,  feider  in  Em.  195,  36. 
196,13.  197,  30.  198,35.  199,1.7.32.  210,36.  211,4. 
felher  E.  195,  30.  196,  15.  204,  33.  fedir  E.  66, 1.  B.  » 

164. 12.  faer  Jur.  2, 154.  Kom.  feder  R.  49, 24.  53, 18. 
73,  34.  B.  164,  9.32.  165,  14.  166,9.  167,10.  1172,33. 
198,  34.  H.  329,20.  334,  25.  336,  14.  fader  W.  49  ,  34. 
53,  18.  65,  29.  73,  32.  388,  25.  405,  15;  *»«.  feder  R. 
55,  9.  E.  244,  15.  II.  331,  18.  federes  R.  9,  9.  B.  168, 10. 
E.  8,10.  22,6.  H.  54,  8.  330,  32.  feders  E.  199,33. 
feideri  E.  196,  13.  198,  35.  faders  W.  »3,  34.  55,8. 

407.13.  419,23.  431,  1.  430,9;  dat.  fcdere  B.  165,17. 
167,  10. 17.  E.  199,  10.  fcider  E.  199,13.  310,  38;  act. 
feder  R.  23, 11.  67,  3.  118,  15.  133,  33.  126,21.  130,10. 
B.  168,  6.  176, 13.  E.  46,  37.  344,  8.  H.  343, 10;  plur. 
nom.  feders,  Jur.  3,98.  AIls.  fader,  ags.  faeder,  isl. 
fadir,  neufr.  faer  Epk.  108,  nordfr.  faer,  faar  Out.  69. 
Bedcut.  1)  'sa  bwa  sa  sinne  feder  to  dada  sleilh'  R. 
136,  21.  B.  176, 13.  E.  204,  33.  344,  8;  *  fa.lt  tbi  blau 
enne  mon ,  and  bi  belfa  fcder  and  raoder,  and  alie 
faiara  haua  se  uuideld,  sa'  R.  118,  15.  3)  'twisk  thene 
feder  and  twisk  thenc  sunu  roi  nen  strid  (iweikampf) 
risa,  nen  asiga  dom,  buU  (sondern)  thet  skiluti  jIIc  tha 
mena  friond  skifia'  R.  123,  22;  'sa  ne  moter  nauder 
feder  ni  moder  tbes  uniercga  bernes  erwe  sella'  B. 
164,  19.  E.  195,30;  'di  faeder  acch  syne  docbler  nen 
man  to  taen  ur  hrrn  willa'  W.  388,  35;  'bwersar  en 
founc  skech,  sa  skeppe  thct  feder  and  ('ieftha')  brolher, 
bu  stor  bia  birc  lo  boldbrengc  resse'  B.  166,  9.  E.  198,34; 
'sa  hwer  sa  frder  and  moder  biara  dochter  eine  fletieue 
ieuath,  sa'  R.  49,  34.  3)  '  sa  weldegalh  bim  sin  feder 
efler  sinc  degon  enne  riuchlene  swesdel'  R.  53,  18; 
'  thi  feder  waldes  ,  hwetler  sine  hernem  reke ,  alsa  longe 
sa  hi  elte  aud  sund  is'  B.  165,  14.  E.  197,  30;  'sine* 
fcdcr  laua  railh  elhon  balda'  R.  9,9.  55,  9;  'thre  bro- 
there  delden  al  enes  feder  god'  E.  244, 15.  H.  331, 18» 
'nen  munik  mey  nene  erfnisse  fagie  fon  feider  noch 
fon  modcr'  E.  310,  38;  'bweerso  di  prester  claget  om 
syn  faders  gued'  W.  407,  13;  '  thes  aldrrUsa  god  skelma 
to  loge  brensia  mith  mene  boldem,  alsa  den  sal  feder 
and  moder  lewed  hebbalh'  B.  164,33;  'sa  weptb  thet 
uniercgbe  bern  sinne  fcder,  ther  him  reda  scholde,  etc* 
E.  46,  27;  'hwersa  tha  kinde  sin  eldcr  ursterue,  sa 
swerc  ther  fogethan  lo ,  tweoe  foo  therc  fcderes  syda, 
and'  H.  330,  32;  'lhi  sibbesle  fon  tber  feiders  sida, 
scbel  da  alderiose  kiader  walde'  E.  196,13;  'deer  fa- 
ders  lawa  onllînscn  habbe,  aegb  ti  buislaga  to  iowane 
etc'  W.  419,  23;  'and  hia  befU  hiam  nc  leualh  feder 
n«  modcr,  sa'  R.  67,  3.  B.  167,  10.  168,6.  E.  199,33; 
•ee«    wif   quclh  dat  bi  des   bern.s  fsder  se'  W. 
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405,15.  Compof.  aldafcdcr,  federsfedcr,  modcrfc- 
der,  stiapfeder. 

(ffrdrranranu),  fldlranfrauu  (iohn  dei 

vatcrbrudrr)  m.:  'lwiik  Uicne  lidiransunu  and  Iwisk  theii* 
modiransunu  (solin  drr  tnullcrsoliweslrr)  mi  ncn  slrid 
(gerichlliebrr  iwcikampf)  ri  sa '  H.  123,  24.  Ags.  fcdran- 
sunu  Lye  im  supplement.    Ygl.  fcderia. 

frdererTe  (vätcrliclies  crligut)  n. :  'luene  iiiwiath 
umbe  en  lond,  and  iprceatli  betlie  fcdererve'  (uud  spre- 
cbcn  es  bcide  als  vätcrl.  rrhgut  an)  B.  162,23;  'ick 
witnic  thi  bi  tba  fia  and  bi  tha  federcrwc'  E.  245,23. 
Ahd.  faterarbi. 

frderfriund  (täterlicber  blutsfreund,  vcrwano- 
ler  tob  valcriseilr)  m. :  'fiuwer  merk  (vom  wcrgcld) 
Ika  federfriunden  ,  lua  |ha  moderfriundcn'  H.  336, 1 ; 
'lhes  (des  gulcs  des  unmündigcn)  ikclin  walda  tha  fc- 
dirfriund'  0.  164,12. 

frdrriCOd  (väterliclies  gul)  n.:  'alle  uniereg* 
bern  slieln  wesa  bcfretbad  uppa  hiara  federgodc' II.  329,19. 

ffederla,  fldlrla,  frdrln  (vaterbruder)  m. 

Form:  fidiria  in  R. ,  frderia  in  B.  und  II.,  frdiia  in 
E.  II.  und  W.  Som.  fidiria  H.  53,24.  fcdcria  II.  52,25. 
35.  330,36.  fedria  E.  52,26.  II.  336,17.  W.  53,26.34. 
W.  410,16.  Jur.  2,106;  gea.  frdria  Jur.  2,  132  ,  cinen 
ältern  gen.  icigl  das  cornpos.  fidiran-sunu  li  123,24; 
dal.  federia  11.54,1.  fcdria  E.  54,1.  Jur.  2,120;  orr. 
fedcria  B;  166,23.  fcdria  Jur.  2,120;  /  lur.  nom.  fcdricu 
W.  428  n.  4.  fadiien  Jur.  2, 106;  dat.  fedricn  H.  336,3. 
W.  105,  «r  Abd.  fataro,  fctcro  (palruui)  GrafT  3,  377, 
ags.  facdera  (patrúus) ,  in  dcn  nordfr.  gcieUen  kommcn 
die  formen'.fadrje  562,16.  564,4.6.16.21.23.  fedrje 
564,14.  feddere  581,32.  vcddcr  563,33.  vadcr  562,1. 
16  fiir  fedcria-vor.  Dcdrul.  1)  •thasrttcma  tha  tuin- 
legesle  mcrk  (vom  wergrldc)  te  gergewen  iba  fcdricn' 
II.  336,3;  'thi  fedria  iha  brolbersuna  ela  xl  merkum 
tua  merk  lo  enre  riuchlcre  mcilele*  H.  336,17;  'nu 
aegh  di  fedria  iv  cinsa*  (vun  der  mentcl)  W.  410,16. 
2)  'emen..  sint  alsor  nei  loc  dae  moudscip  nnicrigha 
kindcna,  soe  da  fedricn'  W.  42H  n.4;  'deer  mi  laud 
waridelct,  dal  di  nest  se  ti  winnaaie  (dass  dcr  der  näcbste 
isl  es  iu  gewinneu,  dic  näcbsten  ansprüchc  bal)  dcer 
fan  da  fedrien ,  ief  fan  da  swyrdsida  ul  kommen  se' 
W.  105,16.  3)  'sa  wili  thct  kind  dcla  (will  sciuri 
grossvalcrs  binlerlasscnschafl  theileii,  will  jus  r<  prarsen- 
lationii) ,  and  ibi  fedt  u  nele'  H.  53,  24.  E.  52, 26.  II  52, 
25.  330,36.  W.  53,24,  dcr  lal.  Icit  52,22  hal  patruus, 
vgl.  aucli  362,33;  'bwersar  is  en  bcrnlas  fcdcria,  and 
hi  ne  lewe  (binlerlasse)  fcder...  sa  falh  newa  elc'  B. 
168,5;  'bweerso  ecu  man  slerffl,  ende  babbe  bv  bro- 
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ders  bern  ieffta  suslers  l»rrn,  fedria  ieffla  modria,  so 
luwglie  llicr  »ho  wel  urhrck  lo  da  aldcron ,  sorc  focrd 
lo  da  ioiigrron,  by  inanbavdcn '  Jur.  2,  12»;  'is  hil 
bula  sei  h.indcn,  »o  dile  bya  dat  al  lyle,  icffta  dal 
hyt  (als  wenn  es)  wcre  emes  lawa  îeffta  fcdria  lawa, 
newan  endc  niflen  al  euen  ney;  da  sex  handen  sinl 
fadrr  ende  modcr,  sislrr  eride  broder,  kynd  cndc  kvn- 
d.slvnd  '  Jur.  2,  132  ;  *  fadryen  ende  moycn'  Jur.  2, 106. 
('nmpoi.  halffcdcria. 

fYdrrltttSv.  (vätrrliche  liintrrlassrnscbaft)  plur. . 
'stnllb  Ihi  fcder.  sa  dcle  .  .  llia  fcdrrlawa'  B.  165,18. 
E.  19«,  I.  244,4.  II.  331,15. 

frdermesrn .  fadrrmrca  (väterlirber  ver- 
wandte)  m. :  4  lc  swerane  mith  vin  frdcnnrgum  ('fedcr- 
mrgon',  '  fadcrmrgrn')  and  milh  l\  modcrmegum'  E. 
52,30.  II.  52,28.  H.  53,29.  W.  53,30,  wo  dcr  lat.  leil 
52,27  'cum  viii  consanguinris  palris'  lieit. 

(frdrrefedrr),  radrr«r*drr  (vaicrnatcr)  ms 
W.  410,25. 

(frdrralbbr).  fndrr»lbbe  (vaier-sippe,  ver- 

wandlsrliaft  der  välrr);  'hwasa  sinc  nifte  afligel,  and 
aldcr  fadrrsibbe  is'  144,30. 

rrdrrsldr  (.ätcrtirbe  seilr)  f.  :  'thi  sibbesta  skcl 
foremundere  wrsa ;  scnd  bia  al  like  sib,  sa  is  tbiu  frdcr- 
side  w.ldcgera'  B.  164,26.  E.  196,  28;  'is  cncs  alder- 
lasa  erwa  (cincs  unmündigeu  eibcn)  god  naut  edeled, 
sprecli  tbcr  aengh  mon  fun  llicre  fcdcrsida  ctc'  B.  165, 
23;  'enes  aldcrlan  rrewa  gud  relsema  (iibergcbe  man) 
Iha  neitc  bi  tbcre  felhcrsida'  E.  196,15;  'nen  unedcl- 
mon  mey  formunder  wesc  fon  fcidrrsidc'  E..210, 38; 
'nit  aghcn  (von  dcr  mcnlel)  ocn  dcr  fadcrsyda  da  fyowcr 
fanghcn  x.xjiii  peu.' W.  411,28. 

(rrdrramader),  rodersmoder  (vatersmui- 
ler)  {.  :  W.  411,7. 

federMtHtha  («äterliche  grundslucke) :  'and  hi 
(der  aus  der  gcfangenschaft  hcimkcbrende)  muge  bi- 
kenna  sine  fedcrstalba  *  II.  22,7,  wo  der  laL  tcil  22,» 
'cognoscere  sui  palris  (undum'  hal. 

fedrla  (vatrrbruder)  vgl.  frdcria. 

ffeldrr  (valer)  vgl.  frdrr. 

ffrlthr,  fVtlthr  (fehdc)  f. :  'alle  Frisa  mugun 
bïara  fcilha  milh  tha  fia  capia'  H.  25,23,  wo  im  tat. 
Icslc  24,  23  'omncs  Frisones  habenl  eorura  inimicilias 
live  feithc  cum  pecunia  emendaie ',  in  cincra  mnd.  25,23 
'allc  Vresen  iullcn  oere  veyde  myt  gbelde  beteren'  sleLl, 
E.  II.  24,  22  und  W.  25,  22  hira  Irctba  (ibrcn  frieden) 
dafiir  sctten ,  vgl.  '  inimicilias  propinquorum  bominis 
occisi  patialur,  doncc  ijuomodo  polueril  corum  ami- 
ciliam  adifiscatur'  I.  Frii.  2  §.  1 ,  '  thi  ach  hine  of  fry  Lben, 
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(Teithum')  le  ledane'  E.  58,9.  II.  58,  T;  'sprech  tber 
aeng  falh  (faidosus)  and  frelbela*  mon,  thcl  him  ihiu 
faythc  (mnd.  'de  vcde  ofle  misdact'  189,12)  uriewen 
(veigehen)  >e'  E.  188,8;  'mit  sinc  mondc  kessa,  enilc 
decr  medc  da  faylc  (var.  'orlnghe'  d.  i.  kricg,  fchde) 
urligia'  VV.  411,37.  Gcbörl  hierher  auch  'een  Rrale 
fale  faede'  S.  489, 13  ?  Ags.  faehoe,  in  dcn  volksrcchlrn 
und  capilularicn  faida ;  s.  in  den  nordfr.  gcs.  vryde 
563,28.36.  564,4.  578,11.  Vgl.  fath  (laidosus)  und  fach. 

frk,  Tmlk  (farh);  'lha  pcnncngar  scclcn  alsa  slor 
('wicbticb')  wcsa  ,  ihet  mase  hcra  mughe  ouer  niogcil 
feke  huscs  inna  cne  lcflcne  cünna'  (in  ein  beckcn  klin- 
gen)  E.  42,8.  H.  42,9.  VV.  15,8,  naci  dcr  erühlung 
von  der  klipskelde  bei  Saio  grammat.  'aedifieii  slrttclura 
bis  srnis  distincta  esl  spatiis'  s.  Grimm  RA.  77;  '  thet 
ma  thet  ben  (den  knochen)  mochte  hcra  cleppa  ur  uyogen 
fake  husis,  iefl  hil  fan  sine  kuc  fole  in  ceu  liowen'  S. 
449,6;  'werlhcr  arng  slcnhus  hagra  rvocbt  (gcbaut) 
sa  .  .,  and  siclncr  ur  lua  fckc  anilre  (in  der)  lliiuchkc,  sa' 
B.  173,  5.  Ags.  faec  (spatiuni),  salrrl.  fec  Hct.  235, 
neufr.  feck  Epk.  109. 

fc?l  (fell,  haut)  n.  Form:  nom.  fcl  F.  307,5.  II. 
338,  28 :  fellcs  H.  93, 5.  II.  92, 5.  S.  448, 14.  44»,  5. 
458,13.  fcllis  S.  457,  32.  VV.466,14.  468,15;  dat.  fclle 
E  246,9.  S.  442,13.  443,2.17.  448.33.  450,7.  451,7. 
452,1.20.  W  .  463,18.  466,21.  fel  W.  462, 11;  acc.  fel 
K.  51,20.  E.50,19.  S. 447,25.  456,33.  W. 51. 19.470,24. 
Alls.  fel,  ag*.  fell,  isl.  fcll  und  fclldr,  ncufr.  fcl  Epk.  109. 
Redcut.  haul,  'noch  das  mbd.  «el  hatlc  nicbls  uurdlrs, 
sondern  gall  vnn  dcr  baut  drs  mcnschlicben  gcsichtcs' 
Grimm  3,408:  1)  'hi  latlc  inur  berch  belha  f.  l  and 
flask,  ancl  sin  lif  thrcdda'  (er  ging  übers  gvbirg)  K.  51, 
20;  'nu  wilnie  ik  Üii  buppa  fon  thcre  pola  al  tore  lit- 
leca  lane  (ohcn  von  der  kopfnaht  bis  sur  klcincii  ichc), 
hit  se  a  fcllc  hit  se  a  flaskc*  E.  246,  9.  2)  hautvcr- 
letxungcn:  'bloedresene  iefla  dullich  ocn  da  fclle'  \V. 
463,18.  466,12.  S.  443, 17.  452,1.20;  'nu  is  thio  mcle 
an  en  dolche  an  felle  and  an  flevssche  vui  schill.'  S. 
450,7;.  'thi  man  schelten  tbrucb  sinc  macbta  trucb  thet 
fcl'  S.  447,  25.  W.  470,  24;  'hwcrso  thi  man  stolbcn 
werlh  Irucb  sine  machlcn  trucb  dat  fel'  S.  456,  33; 
'felles  offlecht'  ('onflecht',  'ofslec')  K.  93,5.  II.  92,5. 
S.  449,  5.  458, 13.  W.  466, 14,  wo  der  lat.  tcxl  92,5 
'  pro  pellis  effugio'  licst;  'dusslecb  thcr  wedcn  (blau) 
is  Xü  nachu  and  tha  felle'  S.  448,33.  451,  7;  'xxi 
narhta  weden  and  sward  on  tha  fellc'  S.  442, 13;  'hwerso 
is  twiska  tha  twa  dolgh  helis  fellis  thrira  fingcra  ('ecn 
mcla')  brecd'  S.  448, 14.  457,32.  VV.  468,15;  'hwersa 
ma  Üienc  mon  slail  uppe  en  lith,  and  thet  fel  noul 
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unburslen  is,  sa'  F.  307,5;    'lhiu  quetsene,  sa  thcl 
flecsc  libreüucn  is,  end  llirl  fcl  clie  hel  is'  II.  338,28; 
'duustslceck  alsoe  fyr  soe  hit  miller  hlala  (hlossen)  hand 
deen  se,  ende  bi  bela  fcl  se'  VV.  462,11.    Vgl.  filla. 
i>l  (fall).vgl.  fal. 

fel,  in  en  fcle  lilh'  B.  180,16,  erklärt  Wiarda  br. 
173  vicllrichl  richlig  durch  das  holl.  feil  (sichcr),  vgl. 
fclich  und  das  ags.  faele  (fidelis). 

fel,  fül  (vid).  1)  adj'd.  :  fcl  in  E. ,  ful  in  B. 
und  VV. :  1  fe  (wcnigc)  husa  icl'lha  fcle  husa'  E.  202,  9; 
'  phe  husa  icflha  fulc  husa'  B.  173,1;  'and  hir  berne 
fon  fule  husa'  B.  172,20;  'and  ihrl  due  fulc  monna'  B. 
181,21;  'fula  dcs  folkis'  VV.  434,10;  'nu  scellu  wyta 
del  fule  al  ther  lo  skel ,  cr  clc'  (dass  vicles  datu  nöthig 
ïst,  ebe  etc.)  253,7.  Üas  gotb.  hat  ein  adj.  filus,  im 
mhd.  ist  vil  scllcn ,  dem  uhd.  viel,  wic  dem  nnl.  veel, 
gaiu  grläufig,  dcn  and.  dial.  gcbricht  das  aclj.,  s.  Grimm 
3,613 ;  salcrl.  ful  llct  237,  neufr.  foil,  full  Epk.  125.  2) 
advcrb.:  felo  in  R. ,  fcle  II.,  fel  E. ;  fulc  E.  und  II., 
fula  VV.  und  S.,  f..l  E.:  'alsa  felo'  (eben  so  viel ,  tan- 
lundein)  R.  83,3.  87,23.  119,2.  120,17.  536,27.  537, 
16.19.25.  'alsa  fcl'  E.  209,1.  'alsa  fulc'  E.  83.2.  201, 
14.  242,19.  II.  82,2.  86,23.  328,20.  'alsa  ful'  E.  201,15. 
210,23.  'also  fula*  480,4.8.31.36.  4*1,20.  S.  442,  12. 
483,21;  'sa  fclo  (so  viel)  lond.s'  K.  122,18.  'so  fula 
guccles'  ('landU  )  W.  393, 5.  439,23;  'hu  fule  (wie  viel) 
hi  relsc'E.198,35;  'like  ful' (gleich  vicl)  239, 3 ;  'to  felo, 
(su  vid)  K.  13,3;  'fcle  (schr)  slcrik'  II.  352,2.20;  'fula 
mer' Jur.  2,62;  'lillicli  ieflha  ful '  E.  202, 10.  Ahd.  vilu, 
alts.  filu  und  filo,  ags.  fcla  und  fcala,  isl.  fiol  nur  in 
composilis,  s.  Grimm  3, 120.  615. 

fel*  (fiiblen)  :  •  thet  hi  sa  wel  fela  ne  mi'  R.  85,  21. 
536,25.  E.  »5,21.  Alls.  gifolian  und  gifulian  (scntirc, 
aniniadvcrlrrr) ,  ags.  faclan,  gcfdan  (palpare),  neufr. 
ficlcn  Epk.  112.    Vgl.  fele. 

Mú,  fleld  (fctd)  m.  Form:  frld  in  R.  E.  und 
II. ,  ficld  in  W.  und  S.  Dat.  fclda  K.  1 17, 17.  IL  352, 23. 
fclde  E.  190, 17.  239,13.  liclda  W. 400,20.  407,1.  413,21. 
S.492,5.  field  VV.  399,10;  acc.  feld  II.  354,  12.  field 
W.  392, 6. 14.  27.  Ahd.  vcJt  (ncutr.),  alts.  fctd  (ncutr.),  ags. 
feld (masc.),  engl.ficld,  isl. folld (fcra.),  neufr.f|ild  Epk.115. 
Bedeul.  1)  feld  (agcr):  'dal  dyo  kw  oeu  den  Celd 
scbil'  W.  392,6;  'dat  lii  in  den  field  fare'  W.  392,14.27; 
'dat  hio  nahha  oen  da  mcenhodcl  hindcreth  Ocn  field 
ner  oen  teip'  ('lorp')  VV.  399,10.  400,20;  'by  walda 
and  bi  ficlda'  (im  watde  und  fctde)  S.  492,  5.  2)  feld 
(campus):  'lha  herau  uppa  thene  feld  ion  tha  Fresan 
lo  slride  tha  tegin'  H.  354, 13;  'up  tha  felda  ia  Fresum 
loionis  (entgegen)  komin'  H.  352,23;  *a  thorpe  ief  a 
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('opp*  iha')  felde  lo  dada  »layn'  E.  190,7.  191,7,  wo 
in>  lat  original  190,6  'in  villa  sive  in  campit'  »lebt; 
•bigunchtma  hini  tberpe  ieflba  felda'  R.  117, 17 ;  'huersar 
ma  oppa  frie  fclde  mordat'  E.  239,13;  'bifucbten  op 
da  fria  fielda'  W.  407,1.  413,21. 

(felnfhrenn),  fleldfarenn  (durcb*  land 
Mehend):  'ief  bil  onwrochl  (unverarbeitcte*)  gold  is 
(da*  bei  der  bautsucbung  gefundrn  wird),  so  tchil  byl 
loe  *ine  warende  lyaen  (*o  *oll  der  bau*rigenlbümer  e* 
iu  teinem  autor  lieben),  iefla  to  da  tolneda  mcrked, 
iefla  to  da  Celdfarende  manne'  (»u  dem  krä'rner,  bau- 
*irer)  \V.  398,  11;  'hua»oe  fiucht  oen  (anficbt)  een 
fieldfarane  man  ende  ocn  krameren'  W.  424,  10; 
'een  fyeldfarcn  man  deer  *yn  gucd  op  *yn  regh  bun~ 
den  baet'424n.  1.  Salerl.  fjeldferend  (reiiend)  Het.236. 

f«I*lfreth«,  fleldferd  (feldfriede)  m. :  '  feld- 
frelhe  iher  liude  louiat  bi  x  m.'  II.  20,25.  E.  20,24, 
wo  der  lat.  teit  20,24  our  pa»,  K.  21,26  'lhera  lioda 
fretbo'  und  W.  21,34  liodferd  (volktfrieden)  seUen; 
•al*  dy  leka  bitiget  da  prester,  dat  hi  him  een  deda 
(wunde)  babbe  deen ,  soe  i*  di  preiler  hym  nier  to 
sikerien  (e*  isl  ibm  griUllct  sicb  frei  *u  schwören),  dan 
bi  aegb  dine  fieldferd  loe  beten »  W.  408 , 16.  Es  ist 
also  bier  unter  feld-friede ,  kein  besonderer  den  feldern 
beigelegter  friede  (mnd.  'vrede  den,  de  dcn  acker  bu- 
wen'  21,  15)  verstanden,  tondern  allgemein  laudfriede. 

fele  (gefuhl,  Uctus)  f.:  •thera  Gf  sinna  werdene: 
.  »mek,  fele*  R.  85, 13.  E.  85,  12.  245,  29.  H.  84, 12. 
338,  27.    Neufr.  fiele  Epk.  112.    Vgl.  f.la. 

felleh,  felllcn  (ticher):  'huaia  annen  mon  dad 
*laitb  yona  annen  biropenen  feligen  dey'  E.  183, 17. 
185,  19;  'lbiu  iefte  motte  eramer  velika  stan'  H.  355,3; 
'dal  hy  ney  der  tyt  aller  claegh  (vor  aller  klage)  fey- 
lich  se'  Jur.  3,12;  'feylich  to  bliuwen'  a.  1439  Schw. 
518;  'feylich  to  wessen'  a.  1453  Scbw.  546;  'fri  ende 
feylicb  op  dat  tyn  toe  kommen'  a.  1461.  1481  und 
1487  Scbw.  600.  703  und  741.  Mnd.  velicb  183  n.  11. 
545,  24.  33,  boll.  veilig,  raterl.  felig  Hel.  235,  nordfr. 
falig  Oul.  p.  71.  Ein  neufr.  verb.  feylljen  Epk.  111. 
Vgl.  fel. 

fêlln  in  bifella  (befehlen),  vgl.  dort 
fell*  (fiïllen ,  voll  machen)  vgl.  fulla. 
felln  (bü**en).  Form .  inf.  fella  R.  81,  8.  B.  176, 27. 
E.  238,  16.  F.  106,3.  H.  38,1.  331,  13;  ger.  to  lel- 
lande  R,  29,6.  75,25.  te  fellane  E.  78,26.  H.  28,3. 
480,26;  con/.  pra*s.  fclle  R.  65  ,  7.  544,1.  B.  155,24. 
E.  300,33,  nnd  angelcbnt  fellere  (für  'felle  bi')  H. 
96.  24.  feUeret  (fflr  •fctle  hi  bil')  B.  171  n  41.  fellct 
(fur  Telie  hit)  H.  14,8.    Ein  ag*.  feltan  (eipiare)  bat 


feme 

Lye,  i*t  es  au»  fellan,  dem  frie*.  felJa,  verunsUltel  ? 
Bedeul.  büjjen,  vergcllen,  enUcbädigen:  '  mith  sinre 
selues  sele  to  fellande'  R.  29,6;  'sa  skel  bi  iha  ferna 
(verbrecben)  miltha  balse  fella'  B.  173,18;  'lhet  bit 
milh  iinre  ferra  hond  fclla  mote'  (»eine  rechte  band 
ihm  abgehauen  werde)  E.  38,4;  'tba  (al.)  ma  alle  Ûrna 
milh  fia  machte  tella,  tha  aette  tbi  kening  Kcrl  tbet 
ield  (wergeld)  clc'  F.  306,2.  H.  337,  35;  'ja  bete  bil 
ande  fcllet  milh  xin  icill.'  H.  14,8.  16,  4;  'sa  bach  bi 
to  fellande  and  to  ieJdande  milh  orielde  and  railh  ielde 
tba  mortbdcde'  H.  75, 25 ;  '  hi  ne  thor  fella  nouder  liud- 
skelde  ni  frana  bon'  II.  331,  12;  'tbene  fretbo  olber  s» 
diore  ('tuiikelte',  'efler  morthe')  fella  *  R.  81,  8.  B. 
152,  1.  E.  238,  16;  'feJIa  ni  aaega  dom  ni  tkeluta  bon' 

H.  72,  2;  'sa  felle  bi  tbene  »katha'  B.  152,  26.  155,  24. 
168,13.  169,24;  'tafellehil'  B.  156,  2.  161,  18.  169,8. 
170,20.  171,  8.  176,  27.  180,9.  14.  19;  '»a  skel  hi  fella 
and  beta'  E.  234,  36;  'aa  fcJlerc  tbel  raf  and  it  enta 
te  bote'  II.  96,  24;  'ta  fclle  tba  bolda  tber  fore'  B. 
169,5.  E.  200,33;  'tha  frana  ('tba  liudem ')  fella  la 
skill.'  R.  65,  7.  E.  78,  26.  II.  24, 10.  44 ,  7 ;  '  sa  felle  bi 
sine  sitfaon  ene  halue  raerk'  R.  544,1.  Compos.  bifella. 

felln  (fallen  machen,  tödten)  vgl.  falla. 
felle  (herabfallcnd)  vgl.  falle. 

felle,  in  efellc  (baullot)  und  wonfelle  (mit  verlett- 
ter  baut). 

frllleh,  in  wonfcllich  (mil  verlettter  baul). 

felllnge  (busse)  f. :  'da  feilinga  mil  twam  pon- 
dem'  W.  475,2;  'lria  merk  to  fellingbum'  459,12,  'nen 
bagera  ('mara')  fellinga,  dan'  477,  11.  S.  482,16. 
459,7.  460,5.  Vgl.  fella  (biissen).  Compo».  dekens- 
fellinge ,  kottfellinge  ,  likfellinge. 

felo,  fele  (viel)  vgl.  fel. 

feme  (febme),  im  verbura  forfema  (verfehroen): 
'een  foerfeemd  man,  decr  cen  »eeck  deen  baet,  deer 
hy  syn  riucht  cnde  syn  era  mey  urlern  bael,  mey  neen 
foerspreke  (proloculor)  weste,  ner  neen  riuchter'  Jur. 

I,  198.  Mbd.  veme ,  veraen ,  vorvemen  s.  Wiganda 
arch.  rür  Westphalen  1,  4  p.  113  und  Scfameller  1,  533. 
lch  balte  feme  für  aut  dem  lat.  faroa  erborgt:  feme 
kommt  nicbt  vor  dem  12len  jahrb.  vor,  fama  ist  ein 
tecfaniscbcr  auidruck  im  inquisitoriscben  protess  des 
caooniscfaen  rechtes:  'ein  verfabren  es  ofiicio  konnte 
einlreten  wenn  infamaüo  tutl  findet ,  welcbe  aucfa  mala 
fama,  iofaroia,  diJTamalio  genannl  wird.  Infamia  w»r 
vorbanden ,  wenn  ein  allgemeines,  oder  durcfa  dic  pcr- 
*ooen  von  denen  es  berrubrt,  gbubwiirdige*  gerucht, 
jcmanden  eincr  uncrlaublen  handlung  bejchuldigt,  oder 
jemand  als  ankläger  aufgetreten  i*t  ohne  den  vollen 
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dario,  dass  weon  <ler  infaraatus  leugoete,  er  bcfugt 
war  durch  reioigungseid  sich  su  befrcieo'  Biener  in- 
quisilionsprotcss  p.  20.  Dies  Tcrträgt  aich  trefflich  roit 
dcm  was  übrr  enlstehung  der  febrogerichle  vorliegt,  s. 
Eichhorn  KG.  3,  318;  eine  deulscbc  wurxei  für  das 
wort  oachiuwcisen  ist  wedcr  Grimm  RA.  681  noch 
Schmeller  gloss.  33  gelungen;  gegen  entlebnung  aber 
aus  dera  lat.  kann  gewiss  Eicbborns  gegen  eine  völlig 
baltlose  ablcitung  des  wortet  aus  vimen  gerichlete  be- 
merkung  RG.  3.203,  dass  diess  im  12lcn  jabrh.  aller 
aiialogie  dcr  deuUcben  rechusprachc  suwider  sei,  ntcht 
eaUcbeiden,  roan  erwäge  wörtcr  wie  »ogt,  immu- 
niläl,  u.  a.  Vgl.  uoch  IlalUus  p.  425  s.  ».  faem  und 
Biener  p.  139. 

femne  (frau)  vgl.  famne. 

feads)  (fangen) :  'sa  huer  sa  iher  en  kind  efend  se 
and  efilerad  werlh  north  ur  hef'  E. 44,27;  in  H.44,30 
steht  fen  (gcfangen)  für  efend.  Vgl.  das  in  der  baier. 
gericbuspvache  gangbare  fanden,  auf  jemand  fahnden 
(darauf  auagehen  jemand  tu  fangen,  su  verhaflen)  Schrael- 
ier  1,535. 

fenff  (fang)  »gl.  faog. 

fcilfcnece  (gcfangniss)  Tgl.  fangnese. 

fenln  (gifl):  Jur.  2, 138.  Aus  dem  IaL  »cnenura 
erborgt.    Neufr.  fenyn  Epk.  109. 

fenload  (vehnland,  weideland)  n.:  'thredde  haei 
pondismelrn  fciilandeo'  a.  1488  Scbw.  744.    Vgl.  fenne. 

feînne ,  fcne  (weide,  viehweide)  m.  Form: 
nom.  fene  B.  175,21;  dat.  fenne  B.  160,5.25.  E.  203, 
17.  232,4.  243,36;  aecut.  fcnne  K.  39,16;  plur.  dal. 
fenoon  R.  122,33.  fennem  B.  174,30.  fenum  E.  203,31. 
Ag*.  fcn  (lutum,  palus),  isl.  fen  (palus).  Bcdeut. 
fenne  bedeutet  wie  das  neufries.  finne  Epk.  115,  plattd. 
fenne,  mnd.  venne  203,32.  233,3,  nordfries.  fehn 
ÛuUen  75,  suropfigrs  land  (namenllicb  wo  torf  geslo- 
chen  wird),  dann  insbcsondere  mil  gräbcn  umscblos- 
tene  marschländer,  die  iur  weide  benuUt  werden,  (mede, 
die  welche  gemäbt  werden):  '  hwasa  wclle  alata  inna 
fennem  ieftba  inna  medum'  B.  174, 20.  E.  203,  31 ;  'thet 
skil  wesa  alla  feuoon  anda  ûli  er  saole  vilesdi'  R.  122, 
22;  'hwersa  ibi  feoe  lrith  bi  tilade  Innde,  sa  skrlma 
urúa ,  ief  raa  enne  slat  makia  wclle '  B.  175, 21 ;  'bwcrsar 
twen  lond  bebbath  inna  encr  fenne'  E.  203,37;  'buasa 
otbers  post  ieita  forda  up  baut  fon  siner  fenne'  E.  243, 
36;  'hwasa  otbcrne  went  et  fenne  aod  et  forde'  B.  160, 
5;  'sa  bua  sa  fari  anna  ene  otheres  monnes  fenne, 
aod  balatb  tber  binoa  en  fiarfote  quic,  ctc'  R.  39,16. 
B.  160,25.  E.  232,4;  'Geroldu*  donavit  ILddoni  >  «„- 


uppa  astr*  Eylardafcnnum,  Iliddeke  l» 
naria  uppa  westra  Eylardafennum'  a.  1301  Dricsten  W. 
Co  in  pos.  elfenne. 

fennene  (das  beweiden ,  pastus)  in  londfeooene, 
too  fenne  gebildeL 

fcslUC :  '  bwasa  welle  echla  lond ,  sa  wise  bit 
fensse  buta  tbere  berlhslede'  B.  163,13;  'alle  weinfere, 
and  fcnste  (Tar.  'fensteiO  lond '  B.  174, 21 ;  fenste 
tcheinl  ein  fiir  fenge  slebendes,  aus  fa  gcbiidetea  adj. 
tu  scin,  vgl.  das  compos.  fulfenste. 

fcnSKCna  (gefangencr)  m.:  B.  171,  1.34;  fen- 
sien  isl  partic.  von  fa,  stebt  fiir  fengen. 
Ccr  (fern)  vgl.  fir. 

fcm  (nibren).  Forra:  inf.  fera  W.  400,18.  434, 
19.  Jur.  2,164.336;  ger.  te  ferane  H.  30,25.  E.  30,27. 
lo  fereii  424  n.  1.  Jur.  2, 30 ;  pratt.  1/«  ind.  fere  a. 
1473  Schw.  649  ;  3/«  ferib  H.  123,9.  fert  W.  400, 19. 
427,30.  430,3.33.  Jur.  2,  20. 30;  plur.  feratb  E.  48,  9. 
fcrat  150, 4.  feret  a.  1450  Scbw.  540.  ferit  a.  1477 
Schw.  671;  praet.  ferde  E.  50,18.  W.  51,18;  partie. 
feretb  IL.  48,9.  ferd  W.  49,  8.  438,34.  Alu.  forian, 
agt,  ferian,  itl.  faera,  saterl.  fera  Hel.  235,  neufr.  fieren 
Epk.  113.    B  e  d  e  u  I.  1)  fiihreo ,  tragco :  '  thi  ibene  fona 


ludcrc  hond  fcrth'  R.  122,9;  'so  scbil 


fana  fera, 


decr  dyn  mcna  fcrd  dis  landis  feert'  W.  400,18.  424, 
19;  'want  bi  da  tloetelen  fcrt  toc  iwer  tiele'  VV.  430, 
33;  '  hweerso  cco  man  eeo  tingh  nimt,  ende  feert  et 
mil  bira'  (und  fiihrt  et  mit  sicb)  W.  433,3;  'hi  ferde 
inur  bercb  frl  and  flasc'  (giog  übers  gcbirg)  E  50,18. 
2)  fiihrcn,  briogen :  'sa  acbma  binc  (dcn  mordbrenner) 
tc  ferane  inna  thcl  northhef'  (an  die  nordsee)  H.  30,25. 
E.  30, 27 ;  '  so  aegbma  hyna  (den  rä'uber)  buU  dyck  to 
fercu'  424  n.  1 ;  'ief  ibene  mon  Northman  ut  of  londe 
ferath'  E.  li.  48,  9 ;  '  tba  tber  hereng  oppa  Satlond  fe- 
ral'  150,3;  'scbypen  deer  ferel  een  broule  byaers'  a. 
1450.  1477  Schw.  540.  671;  'ief  hi  byl  (der  münaer 
faUcbe  münse)  fcert  to  cen  mcrkade*  W.  427,30. 

fcra  m.,  in  sigclfera  (einer  der  ein  tirgcl  fiibrt,  hat). 

fcrn,  lerc,  icr,  fnrc  (fuhr,  fahn)  f.  Form: 
«0«.  fera  B.  162,8.  fcre  B.  174,2.  fer  W.  475, 21;  daj. 
fere  142,12.  II.  328,1.12;  acc.  fera  B.  161,6.  fere  B. 
158,22.  E.  40,14.  206,16.  H.  40,15.  fcr  W.  416,17; 
plur.  nom.  fera  R.  116,  27  ;  dat.  ferem  B.  157,14.  ferim 
B.  157,19;  acc.  fera  B.  174,21.  faran  W.  431, 34.  Agt. 
faru,  fore  (tter),  isl.  fijr,  taterl.  for  OuL  84.  Bedeut 
1)  fahrt,  reite :  'aod  hiat  oima  uppa  tba  fere,  iberse 
thenue  fara  skelen'(d.h.  sie  es  auf  den  tod  miloehroen) 
E.  206,16;  'hwaso  faert  lifora  layogem  (»or  ladung) 
ur  bod  dera  riucbtera,  toe  bele  hi...  ende  dio  fer  om 
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nacl*  W.  475,21.  2)  fahrweg,  fahiwavvert  '  ick  ur- 
b-une  alle  d.immcn  ur  bamicna  faran  li  tlia  kcrchoue.' 
W  421,34.  Vgl.  weinfere.  Compos.  fonfcrc,  bus- 
fe.a,  onfere,  tolerc,  ulfcre,  wcinfcrc. 

ferd  (f.,hrt)  f.  Form:  dal.  fcrdc  R.  85,  27.  537,  2. 
ferlhe  W.  412,  8.  34.  465,  9.  fcrd  E.  «5,  26.  H.  84,  21. 
S.  450, 19.  W.  429,33.  430,7;  acc.  ferd  H.  17, 26.  41,16. 
E.18,10.  11.16,27.  28,6.11.  W.  17,26.  3*M2.  398,7. 
425,1.7.  430,22.25;  plar.dat.  fcrdcm  S.  483, 22;  «rc. 
lerda  E.  18,  6.  Alu.  fard  (fahrt,  gang,  reise,  wrg); 
aô*-  '>'"'  ("pcditio,  eierrjtus,  bellum)  vgl.  Grimm  2, 
454;  neufr.  fcart  Epk.  109.  Hedeut.  'lhcl  hi  an  ncnere 
fcrde  ('a  nenre  feid  ihcr  bi  fara  iccl*  E.  85,  26.  S.  450, 
19.  W.  465,9)  hini  selua  sa  wel  hiibanka  ne  mi,  ta 
Li  er  maclilc'  H.  85,  27.  537,2,  wofiir  dcr  lat.  tcit 
84,23  'ncc  in  ullo  ncgolio,  iic  se  babcre  potest  sicut 
prius'  liesl;  «so  schillclsr  liuga,  dat  hi  (dcr  mördcr) 
deer  medc  ne  werc  an  frrthe ,  ncr  an  fnllistr,  ncr 
r.uclilfii.lr'  W.  412,8.34.  Compos.  birifcrd,  inferd, 
liaslerfcrd,  oi.fVrd. 

frril  (fiicdc)  vgt.  frclbo. 

ferdln  vgl.  frctbia. 

fferdleh  in  riuchtfcrdicb ,  ulferdicb,  wiferdicb. 
ferdloa  (iVirdloi)  vgl.  frelblas. 
ffrre  (fahrt)  vgl.  frra. 

ffrre  (vorlbeil,  nuttcn,  suträ'glicbleil)  f. ;  'ty  niecna 
frede  endc  lo  mcna  fere'  W.  435, 16;  'lhcl  is  allcra 
londa  fcre,  tbcttrr  ncn  mon  crge  ne  due'  R.  121, 12. 

ffere  (luträglich,  beilsam):  'ther  send  alle  Frison 
frcmo  ('frocm')  and  fcre'  R.  33,6.  115,6.  W.  33,  7, 
e'.n  mnd.  test  32  n.  5  scttt  dalîir  'nultr  und  bcill'; 
'liror  Üia  ahwcddcr  se  fremo  ieftha  fcre'  R.  59, 1.  Isl. 
faer  (habilis,  wfficiens),  nordfr.  lär  (gcsund,  lücbtig) 
Oul.  69. 

fferen:  'ferrne  clalbar'  (grmacbtc  klcider)  B.  158, 
23.  24.28,  in  E.  210,  25  strht  dafiir  'sccpcne  clathar.' 
Wiarda  br.  130  iibcrsclzt  obne  irgend  rine  vcrjnl.ivvung 
feicrklcider;  an  getragcne  klcidcr  mocblc  nian  dctikcn, 
nur  bildet  fera  (führcu,  Iragen)  kcin  starkcs  part.,  tgl. 
fara  (fabrcn). 

ffereth  (vcrbrccben  ?)  n. :  'lhi  mon  muge  tha 
sende  milb  fenta,  and  tbet  frrelh  mith  fia  grfelle'  II. 
30,6.15.16.  31,15.  E.  30,  15.  31,2.26.  33,  der  mnd. 
tert  hat  fiir  ferelb  an  diesea  stellen  'misdacl';  E.31,18 
slebl  ferlb  stalt  feretb. 

ffereth  (vcrmögen  ?) :  'lbrt  ibera  frowcna  ck  ene 
fri  kere  aeh,  huuene  hiu  hire  lif  lyde,  and  hire  ferelb 
niengde'  (uod  «u  drr  babe  welcbea  manncs  sie  die  ibrige 


ferre 

nirnge,  d.i.  wen  sie  hcirathr)  E.  101,13,  ira  mnd.  texl 
101.13  slrhl  dafur  'gort';  'hi  lelle  inur  bcrg  Ca  aode 
ferrth'  II.  50,  19. 

fferiaf  (slicr):  'dis  feringes  bote'  W.  400  ,  29 
ncben  der  dcs  osa  und  dcr  Lu  genaunl.  Kilian  695 
lial  varninck  (laurus)  und  varsc,  vcrse  (juvenca).  ])a> 
ahd.  far,  ag.v  fear  hed.  stier,  das  holl.  vaarsr,  wic  das 
nbd.  färse,  junge  kuh.  INordfr.  vcrccicbnet  Out.  70  far, 
lar,  feer  (eioe  gellc  kuh). 

ferittla  (firrarn  ,  firmrln ,  confirmircn) :  4  kindera 
to  fcrmandc'  R.  127,20.   Ags.  fcormian ,  isl.  fertna ,  aus 
dem  lat.  lirmarc,  confirmare  vcrdvrbt 
f«rn  (l'erti)  vf,l.  firn. 
feme  (verbrrchru)  vgl.  fime. 
fferre,  ffore  (recht,  dcsler).    Form:  ferre  in 
R.E.F.ILS.,  farra  E.  224,10,  fure  in  W.  Bedeul. 
'sa  hacLma  sine  ferra  bond  ('syn  fora  hand' W.  27,4) 
of  to  slande'  R.  27,8.  117,9.  É.  26,5.  li.  26,6;  'lhel 
mam  (man  ibm)  thet  sax  thruch  sinc  frrra  bond  slogc' 
R.  117,  11  ;  •n.ilh  sinie  fcrra  hond  fella'  II.  38,  1  ;  'icf 
dio  fore  band  of  is  . . ,  dio  winslrr  of  . .'  W.  468,  33; 
'thcra  tbrira  fingra  an  tbcrc  fcrra  bond ,  tbrucJi  iba 
sinunga  (wcgen  der  scgnung)  thcr  ma  ther  mithi  drlh 
witb  llirnc  dioucl,  llirimiiie  diorra'  R.  93,1.  E.  93,1. 
221,24;  'lhet  bia  thi  w\  se  tore  fcrre  bond  uscs  drocbte- 
nes  l.i  domesdcv  '  E.  245,  8.  551,4;  'god  selua  screef  mith 
sinc  fif  fingcron  ande  milh  siure  ferra  bond '  E.  247, 19; 
'en  icroch  mon  mi  mitb  sinere  fcrra.hond  urweddia 
sin  riucht'  R.  29,  14.  E.  28,  12.  II.  28,10;  'so  aegh  bi 
(drr  schwörrnde)  op  to  nymeii  mit  siurr  winstcr  hand 
sine  wiiuicra  hara,  cndc  dcrr  op  toc  li.lscn  Iwren  fra- 
gcreu  mit  sine  fora  band'  W.  399, 6;  'dal  hi  mit  synre 
fura  hand  svn  riuchl  ul  achlia  (úcitrribrn)  scbil'  W. 
422,17;  'lhct  ferra  ('dat  fore'  W.  465,22)  agbe  mil 
xiv  pundem,  thrl  vvinslera  aghe  mith  xm  pundum'  S. 
444,1.  452,17.  465  n.  9;  'hclb  bi  ibenc  winslcra  prel- 
lcng  bihaldrn,  and  tbcnc  lcrra  urlerrn,  thacb  mey  bi 
brru  tia'  (seugen)  E.  224,10.12.  225,  10;  'hwamso 
wrrth  of  sncyn  sine  botbati,  tliio  bote  umbe  tbine  ferra 
VI  pund,  umke  tbrnc  wrnncslcra  seila  bal  pund'  S. 
447,33.  457,8;  'rundad  thel  hi  sa  wcl  anda  fcrra  (iiir 
rccblrn,  rcchu)  kumc  ne  mugc'  E.  226,  18.  Ferre, 
forc  isl  cin  comparat.  ohne  positiv ;  dcssen  supcrl.  fe- 
rosl  (primus):  'thcl  ferosle  i'fereslc'  147,24.  E.  91, 
27.29.  222,6.  H.  90,27.29)  lilh  an  tha  fingeron'  R. 
91,27.29.  95  n.  8;   'lba  frresla  fiuwer  lollian'  H.  333, 
25;  'da  fersta  dera  saun'  W.  413,34;  'tbet  (araeste 
lilh'  E.  221,21.34;    'dal  fornste'  Jur.  2, 18.  Ags. 
fyrra  (prior),  fyrsl  (priraus);  neufr.  foarsle  (primus)  Epk. 
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122.  Verschicden  davon  isl  firra  (remoLius) ,  firsl  (re- 
motissimus)  toii  fir,  s.  Grirom  3,627. 

ferl  (vers):  'in  ecn  ferse'  W.  29  n.  13.  Ags. 
fao.s,  ncufr.  fcrs  F.|ik.  110,  aus  dcm  lat  versus  erhorgt. 

ferHk,  ferseh,  fnraeh  (frisch):  'dai  io  l>y- 
riuchlen  millcr  ferscka  dede'  (inil  frischcr  that)  3.141*6 
Schw.  132;  'miller  fcrscha  ('farscbe')  deda  loc  bcriocb- 
tcn'  a.  1466.  146«  ScJiw.  617.  599;  'cndc  fcrschc  dcdc 
to  byriucbten'  a.  1460  Schw.  59»;  'toc  furfulgien  roil- 
lcr  ferscher  died'  a.  1461  Schw.  6(10.  Ahd.  frisc  Graff 
3,  «32,  ags.  fersc,  isl.  ferskr,  friskr,  nordfr.  fcrsk,  farsk 
Out.  72,  ncufr.  fersck  Epk.  111».  Mnd.  lerscheit  (ala- 
critas)  gl.  bcrn.  199. 

fer«t,  nriJt,  frlst  (frisl)  n.  Form:  nom.  ferst 
W.  405,5;  gen.  ferslcs  W.  439,5.  ferslis  W.  413,25. 
439,30;  </•'/.  fersta  W.  396,  32.  fcrst  W.  396,  26;  acc. 
fcrsl  252,  31.  256,  12.  W.  413,  26.  first  249,7.39. 
252,  13.  frisl  253,8;  rlur.  nom.  ferst  W.  439,  8.  Ahd. 
frisl  GrafT  3,834.  ags.  fvrsl,  firsl  (spatium),  isl.  freslr 
(inora),  nordfr  fcrsl ,  frcsl  Out.  76.  BcdcuL  'vanda 
lcllcra  fersla:  bwecrso  ma  ceu  man  to  h»w  hodcht,  .. 
endc  di  grewa  dan  fersla  wil'  W.  396,32;  'dcra 
schecrna  ferst  is  xlii  nachla'  W.  405,  5;  'icf  by  dis 
ferslis  ierct ,  so  acgh  hi  dat  fcrsl'  W.  413,26;  'dae 
badcn  hya  ( 'byiaradensc')  fcrslis'  W.  439,5.  30;  'dit 
sint  dac  twae  ferst,  dccr  di  fria  Frcsa  babba  mey'  W. 
439,  8.  Dessgl.  249,  7.  33.  252,  13.  31.  253,  8.  256,12. 
408  n.  16.    Gompos.  nacbtferst,  ihingcfersl. 

femtJk  (fristen  ,  frist  gebcn ,  verschicben):  'cndc 
di  grewa  ('di  aesga')  fcrsta  wil'  W.  396,36.  400,15. 
Ags.  fyrslan,  isl.  fresla. 

ferth  (fahrl)  vgl.  fcrd. 

trmt  (faust)  f. :  'sa  hwcr  sa  enne  prestere  milh 
fesle  sloge'  li.  123,  21.  126,  33;  'so  wa  odcrem  slacbl 
met  dcr  fcst*  480,  28.  Abd.  fust,  ags.  fysl,  salerl.  festa 
II  cl.  236,  ncufr.  frsl  Epk.ttO,  nordfr.  fcsl  Out.76,  Graff 
3,  726  slrlll  daiu  das  isl.  puslr  (colaphus).  Vgl  festslik. 

feftt  (frsl):  1)  odj.  'her  is  feslcr  sa  thi  cap'  E. 
209,7;  'milb  ene  fcsle  (sichcrn)  horga  bisclla'  F.  196,17; 
'an  gocilc  fcila  Irowa'  W.  425,  2;  'sccppa  dac  riuchl 
alsoe  slccd  cnde  also  fesl ,  dal'  W.  436,  17;  'ecn  scbip 
also  fcst  nidc  also  slerck,  dal'  W.  439,15.  Alts.  fast 
(firmus,  frsus),  ags.  facsl,  fasl,  iil.  faslr,  salerl.  fcst  Het. 
236,ncufr.  fcst  Epk.  110.  Co  m  p  os.  frcthofcsl,  onfcst.  2) 
adt'.  fcsle ,  fcsla,  fesl:  'alle  ibiauc  fcste  to  bindande' 
R.  123,  21;  'saskel  tha  uriefl  clle  fetla  slondc'  E.  188,13; 
'd.il  »y  dat  syndri  ucht  fcsl  ('festc')  byldc'  W.  406,5. 
431,21;  'dissr  pontcn  fesl  lo  halden'  S.  487,27.  Alu. 
faslo  Jirniitcr),  ags.  faestc. 
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fest. 

feat  (terbindung) :  'fon  fcste  and  fon  triuwcm: 
hwasa  othrum  biligath  fcsüs  ieflba  Iriuwena  (paclio- 
nuni),  sa  undungcma  ctc'  B.  172,  20.  21.  E.  201,  23, 
woliir  in  cincni  aud.  Icsl  E.  21)1,23  '  hvasa  olhrren  bi- 
tigalh  partic,  sa'.  Eiu  alls.  substant.  fcsli  (firmamen- 
Iiiiii)  slrht  Psalm.  70,3,  ahd.  fasti  Gralf  3,716  aucb  in 
der  bcd.  «on  slipulalio. 

feaita  (faslcn)  f.  Forro  nom.  fcsta  W.  399,  17. 
421,20.  422,  35;  fren.  fcsla  II.  10,  1.  dat.  fesla  H.  30, 
3.  6.  W.  391,  32;  acc.  fesla  W.  426,33;  plur.  acc. 
fcsla  R.  126,4.8.20.  129,  26.  Alt.v  fasta  (ein  fcm., 
jcjunium),  ags.  facstcn ,  isl.  fasla,  salcrl.  festa  IIcl.  236. 
Bcdeul.:  ' tha  senda  milb  fesla  fclla' II.  30, 6;  'use  droch- 
tcn  scltc  allc  firna  (vcrbrechen)  a  fia  and  a  festa'  Tl. 
30,3;  'iof  hi  da  tinge  rcr  dac  fesla  nact  tingia  moge, 
so  moel  hi  in  dcr  fesla  ban  leda'  W.  391,  31.  32;  'dat 
ne  mci  urfacn  ('ofT  niina')  Cra  ner  fcsla'  W.  399,  17. 
421,20.  432,35;  'dcs  siieuwcndis  (sonnabends)  loeferra 
Otuli  iu  da  hclliga  fcsta'  a.  1463  Srbw.  608;  'op  dcn 
snimid  (snunabend)  in  da  festa  jond'  (am  abcnd)  a.1482 
Schw.  709.    Gompos.  icrfrsla,  karinjfesta ,  tbiadfesla. 

(fentavend),  fentalund  (fasinacbt)  m..  'it 
fcslaiundc'  560,  23.    Vgl.  fcstclavend. 

featelnventl  (fasinachi)  m.:  'den  fcstelaucnt' 
481,  22.  a.  1482  Scbw.  708.  Vgl.  hci  llaluus  caleod.  51 
'  vastelavctid '  und  'vaslavrnd ',  hci  Kilian  695  vaslcl- 
avond  ;  salcrl.  frstcldcj  Ilct.  236.  > 

featellk  ( festiglicb ,  fc»t):  250,  11.  S.  489,  10. 
Ags.  faesllic  (firmus),  neufr.  fesllyck  Epk.  110. 
festere  (cincr  dcr  faslcl)  m. ,  in  karfcslcrc 
feMtla  (fastrn).  Forrn:  inf.  feslia  R.  126,  25.  W. 
393,  31.  Jur.  2,  150;  ger.  to  feslande  R.  126,  9.  31.  to 
frstianc  W.  405,  20;  prae*.  Zte  fcslit  460,  13;  praet. 
fcstade  II.  131,  14.    Ags.  faeslan  (jejunarc) ,  isl.  fasta. 
Bedcut.  1)  faslen:  'sigun  ierfrsta  and  ene  karina  bach 
hi  to  fcslandc'  H.  126,  9.  31;  'alsa   longe  sare  libbe 
skil  bi  frslia'  R.  126,  25;  'xt  dagrn   frslya  to  wctter 
(wasscr)  cnde  lo  hraed'  Jur.  2,150;  'da  vigilia  deer 
ma  feslil'  460,13;  'Moyscs  fcstade  Iwia  il  dcga'  R. 
131,  14.     2)  mil  fastcn  abbiisscn  ,  büssen:  'so  schil  di 
den  mecnccd  festia'  W.  393,  31.  405.  20. 
featleh  in  slalfeslieb. 

feMlehen  (bcfesligung,  bekräfiignng)  f.:  'in  ene 
feslieheyl  ('feslichecd')  dcssis  brcuis'  481,20.  S.  488,2. 
560,  25.  Jur.  2.  206. 

featlffin  (hefesligen) :  'endc  feslgade  da  sccla 
des  ferda'  W.  107,  3.  Alu.  fcslian  (firmare),  salcrl.  frs- 
tigja  llct.  236,  neufr.  festgjcn  Epk.  110.    Compos.  bi- 
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fest. 

( befestiguiig ,  bekraflignag):  ' 
pnnten'  479,  1.     Vgl.  ag. 


festinge  ile 
(firmare). 

featn*  (festigen,  fesl  werden):  'a 
moualbe  (der  scbwangerscbaft)  sa  werlbalb  iba  lina 
festnad'  ('ifesinad')  E.  240,28.  Alu.  fastnon  (firmare), 
ags.  faeitnian,  afaestnian.    Compos.  bifestenia. 

featnc  (befcstigung)  in  silfestnc.  Ags.  betten  (mn- 
nimenlum). 

feetalelt  (fausUchlag) :  'fctUlek  rv  penningar'  E. 
311,15.  213,15;  'fesleslec  iv  penningar'  B.  178,30. 
Mnd.  Tustslacb  213,15,  saterl.  feslslec  Hcl.  236.  Vgl. 
ags.  fysulagen  (mit  der  fausl  gescblagen). 

féthafenff  (vaterschwcslerbcerbung)  m. :  'eine 
verheirathetc  von  einem  ihrer  beiden  brüder  ausgestat- 
tete  scbwesler  slirbt  nacb  ibrem  manne  kindcrlos:  sa 
stiuat  tbi  ncva  umbe  bira  frtbalawa;  ta  acbma  tham 
ibene  thredda  penning  te  rekane,  tba  knapa  tbcr  sin 
fcderse  afte  dcdc,  bire  otber  god  lc  drlane  al  te  liker 
wis  andse  brolbcre  se ;  thil  is  tbi  riucbta  fclbafcng'  (so 
slreitel  dcr  neffe,  ihr  bruderssohu,  um  ilire  Taterichwes- 
lerhinterUssenscbafl ,  so  hat  man  dem,  nämlich  dcm 
sohne  dessen  valer  sie  verbeirathete,  dcn  drillen  pfcn- 
ning  vorab  tu  reichen ,  ihr  anderes  gut  aber  su  thei- 
leu  gleich  als  wenn  sie  brüder  wären ;  das  ist  ein  rech- 


ter  felbafeng)  H.  334,28;  's| 


ne  wiut  nacl  buU 
da 


een  fetafcngb,  dcer  urfucbt  dy 
Jur.  2, 128.  Vgl.  fethe. 

lasa  fethalawa ,  tba  skejin  in  alderse  ut  komen'  (dic  sol- 
len  turiick  wober  sie  gekommen)  I).  168, 16.  E.  200, 1 ; 
und  H.  334,  33  (vgl.  unler  felhafeng). 

fetliHnsunu  (vaterscbwcstrrsobn)  m.:  'lwisk 
Ibene  feder  and  thene  sunu,  twisk  ibene  brotber  and 
thene  olberne,  Iwisk  thene  fidiransunu  (vaterbrtidrrssohn) 
and  tbene  modiransunu  (multerscbwestcrssobn),  twisk 
Ihene  emessunu  (raultcrbrudrrssobo)  and  ibene  fethan- 
aunu  mi  nen  strid  (gerichllicber  iweikampf)  risa'  R. 
123,26. 

fethe  (valerschwester) :  'dil  siut  Ireddan  (was  un- 
ter  tbredknilinges  lawa  im  7  ten  landr.  p.  55  gemcint 
sct,  wird  commenlirt);  bweerso  brodcren  siut  and  bya 
sistera  ut  beedliath  (aus  slatlcn),  and  deer  oder  bcrn, 
tislersbcrn,  tint,  and  dal  bern  een  oer  tyucbl ,  so  is  dat 
bcrnbern  to  da  Ircdda  commen  (so  isl  das  kindeskind 
in  den  drilten  grad  gekommen);  alto  di  sisler  stcrft, 
dccr  ul  beedlel  is,  so  agen  da  niftakyndcn  alto  fula 
in  byaere  faders  felba  aldfadertlawen,  to  dy  brodcr' 
Jur.2, 138.    Aus  bcacbtung  dicser  und  der  unter  fetha- 


feng,  fetbalava,  fetbansunu  (fclban  itt  ein  aller  gcn.) 
angefübrten  stellen,  geht  klar  bervor  dast  felbe  die  va- 
terscbwesler  bcicicbnet;  Het  wb.  p.  36  und  Wiarda 
as.  p.  278  macben  einen  valerbruder  daraut,  das  ist 
aher  federia,  und  betde  worte  können  nicbt  idcntiscb 
srin,  da  sie  R.  133,36  ncben  einander  genannl  werden; 
dass  felbe  ein  weib  isl,  tagt  ein  mnd.  text  300,3  gra- 
detu  (:  'bernelase  f^ibatowe,  dal  it  erfnitse  >le  ene 
vrouwe  achter  lalh  de  gbcne  kynder  gbeloghen  beft'), 
und  das  mnd.  langew.  recbt  bemerkt  es  tein  moyen, 
d.  i.  lanlen,  darunler  tu  vertleben  (:'oldevader  en  ol- 
demoeder  vervael  in  de  erfnisse  fedrian  en  fela,  dat 
tint  oems  ende  moyen'  374,33);  dast  aber  nicbi  etwa 
muttcrscbweslern,  sondern  eben  vaterschwestern  felba 
hietsen,  folgt  scbon  aus  den  worten  felhe  und  modire, 
von  dencn  jenes  teine  verwanduchaft  mit  feder,  dirscs 
die  scinige  mit  moder  nicbl  verleugncn  kann.  Das 
wort  frlbc  ist  auch  andern  dialeclen  bekannt,  ein  nord- 
fries.  feddc  t.  562, 16.  564,  4.  7.  23;  im  ttader  statul 
von  1279  11,13  hcissl  es  'dhc  halfprodher  ofle  dbe  half- 
susler  sinl  nagbere  erue  op  lo  nemende,  dhannr  dhe 
om,  ofle  dbe  veddere,  ofte  dbe  vadbc,  oflc  dhc  mod- 
dcre'  Pufendorf  obs.  I.  app.  183;  platld.  vade  br.  wb. 

I,  329. 

fethm  (faden):  'thriticb  fetbma  lo  gerse' R.  132, 
19,  wo  der  mnd.  teil  122  n.6  'drulticb  vadcme  lo  grose' 
licst.  Ahd.  fadam,  fadum  (filum,  cubitus)  Graff  3,451, 
ags.  fae&em,  fae&m,  fetm  (cubilus,  itlna ,  amplrxus), 
iil.  fadmr  (sinus,  ampleiuj,  bciapcda  patsus),  plattd. 
fadcm  (filum,  und  als  maas  cine  klafter,  rin  fadrn)  br. 
wb.  1,  329,  vgl.  das  ags.  faeSmian,  isl.  fadma  (amplecli). 

fkm  (vieb)  n.  Form:  nom.  fia  E.  246, 1  S.  447,32. 
456,5.  W.  472,20.  560,19;  »•  »64,  16.18. 

E.  208,18.  S.  447,1.  456,7.  W.  472,30.  560,20;  dai. 
Iia  R.  25,  24.  27, 18.  29,  20.  53, 33.  E.  24,  22.  245,  22. 

II.  24,  23.  337,  35.  W.  25,  22.  423,  30;  otcut.  fia  R. 
69,35  B.  165,  4.  E.  26 ,  13.  72.  20.  II.  30,  27.  W. 
27, 10.  Dat  alu.  fehu  im  Hel.  und  fe  in  dcn  Psal  , 
ags.  feoh ,  isl.  fe,  bedeulen  pecus  und  pccunia;  daa 
abd.  *ihu  und  mhd.  vicb,  nur  pccus.  Bcdeut  1)  vieh 
(pccus) :  '  fan  quada  fia :  ioulikcs  fiaes  dulg  scbilma  beU, 
decr  hit  ledich  hbepl ;  dis  uxa  clc'  W  472 ,  30.  S. 
447,  1.  456,7;  'bacUo  det  mannes  ayn  fia  detb,  dal 
scbil  hi  bcu'  W.  472  ,  20.  S.  447  ,  32.  456,5;  'soe 
scbcllcse  (beim  bodel-eide)  foerd  draga  ku  ende  ey 
cude  byara  quik  fia'  VV.  399,9;  in  einem  kaufcontract 
a.  1390  soll  von  dem  kaufpreise  sein  '  tbi  thrimdel  reyd 
icld,  and  iba  tua  dcl  nocblick  hornfia;  ibi  forma  dcl 

il  senle  Cecilia  etc'  560, 19.20.      2)  gut, 


Digitized  by  Google 


fiaeth 

hab«:  'dat  b!  him  birawet  habba  oen  gueda  eelber  fia' 
W.  394,14;  '10  scbil  bi  faen  oen  syitre  gara,  ende 
suara  so  bim  sinre  scbelte  fia  ti  frome  winlc,  so  hi 
omchieldich  se'  (und  schwörcn,  dass  ibm  so  scines 
viches  babe  tu  nutscn  kommcn  moge,  als  er  nnschul- 
dig  sci)  W.  476 ,  30;  an  and.  atellcn  gcbt  fia  scbon  in 
die  bedeulung  voo  gcld  über,  in  'umbe  sin  ferelb  fia 
biada'  II.  30,27.  E.  31,2  faal  ein  mnd.  leit  dafiir 
'goel  beden'  31,  2.  3)  geld  (pecunia):  'lbel  alle  Frisa 
mugun  hiara  fcilha  milh  tba  fia  capia'  R.  25,  24,  in  E. 
24,22  'milb  bira  fia  fclle',  II.  24,23.  W.  25,22  'milh 
fia  bele',  im  lat  lexlc  24,23  'cura  pecunia  emcndarc', 
immad.  25,  23  'myl  ghclde  beleren';  'achcbbe  bi  thiuve- 
tbe  den ,  ief  bit  an  tba  fia  nebbe,  sa  bacbma  bini  to 
buande'  (tu  hängen)  R.  27, 18.  E.  II.  26,  13.  W.  27,10, 
wo  der  lat.  lexl  26,  2  'si  pccuniam  non  babet',  der 
mnd.  27,2  'enkau  be  dal  nicht  brleren  myl  gbelde, 
so'  liest;  '  tha  riucbt  kapadon  alle  Frisa  milh  biara  fia' 
R.  29,20.  H.  E.  28,  19,  iro  lal.  28;,  19  'pecunia  sua 
comparaterunl';  'umbe  thet  gold  and  umbc  tba  da- 
thar  wite  ihi  redicual ,  and  tbcs  fias  undungema  mith 
elhum'  B.  164,  18;  'lbet  fia  skelma  milb  compe  balia, 
driwant  and  dregant  god  ske)  tbi  redieua  wilbe  driwa' 
B.  165,4;  'dy  grewa  aegb  aller  manlykurn  syn  leen 
toe  gewane  sondcr  lia '  (obne  gcld  dafür  tu  ncbmen) 
W.  388,9;  dessgl.  R.  53,33.  69,35.  E.  208,  18.  245,22. 
346,1.  H.  337,35.  F.  306,2.  W.  423,  30,  doch  mag 
an  eintelnen  dieser  slcllen  auch  gul,  vermögcn,  unter 
fia  gemcint  sein.  Compos.  dcrnfia,  elfia,  bornfia, 
Jiodafia,  londfia,  sketfia,  wilfia. 

fl«e«h,  flae*  (fia-eid)  m.:  Grimm  RA.  907  bïll 
*den  fia-clh  für  einen  eid  der  auf  geld  (einc  münte  mit 
kreusxeicben)  abgelegt  wird,  das  in  pecunia  jurare  der 
1.  Fris.12,2';  dagegen  scbcint  B.  166, 7  tu  sprccben: 
'aa  suere  biu  ene  fiacth  oppa  tha  dreppele'  (schwelle). 
Aus  E.  babc  ich  p.  245  ein  formular  etncs  fiaeides  ab- 
drucken  lassen,  am  scbluss  dessrlben  E.  246, 7-17  heisst 
es :  'den  fiaeid  haben  1)  die  fraucn  iu  schwören,  und 
datu  8  wilbeide,  wenn  man  sic  seibet  cincr  verbeim- 
licbung  von  gut  ('dernfias')  beim  verlassen  des  ebe- 
aitses,  und  das  soll  mindcatens  8  mark  belragen;  auch 
bat  man  ibn  2)  tu  scbwören  wcgen  allcr  lahmungen, 
die  auf  ein  drittel  wcrgcld  sicb  belaufcn,  und  datu  9 
wilbeide;  kommt  die  bussc  auf  ein  balb  wergeld  ('en 
balf  lif),  *o  sind  es  12  witbeide  tu  dcm  fiavid;  kommt 
dio  busse  auf  a/s  wergeld ,  so  sind  es  18  witbeide  su 
dem  fiaeid.'  Auf  die  beiden  bier  genannlcn  fälle  be- 
scbränkt  sicb  alles  andcrweilige  vorkommen  des  fia- 
eides:  zis  1:  'bwersaren  wide  monnatb,  and  bire  bern 


fîal 

bitigic  bire  dernfias,  sa  undunge  bius  milha  fiaelbe'  B. 
165,1,  woiur  in  E.  197,22.24  sleht  'sa  ungungbe  bius 
mitha  fiaelbc  and  mith  acbla  ('sex')  wilhethum';  'ferth 
en  wif  fon  iha  grewe  ( ibres  mannes)  uU  wercm,  ac 
bitigathma  bire  drenfias,  sa  suere  biu  ene  fiaetb  oppa 
tba  dreppele '  B.  166, 17.  zu  2 :  '  bei  klagc  auf  15  unten 
wcgen  swartaswang,  wapuldcpcne,  blodelse,  unver- 
scbuldeler  fesselung,  beraubung  in  gebanntem  fricden: 
skil  bi  milh  fiuwer  monnon  an  tha  wilbon  undswera 
and  tbet  fifle  en  fuirlb'  R.  65,25.  n.  E.  64,20.  W.  65, 
21;  'bei  klage  auf  2  mark  und  2  unten  wegen  ver- 
vnsullung  des  bartes:  fiuwer  elba  (' witbetbar')  and 
thet  fifle  en  fiaelh'  R.  E.  89,  13.  H.  88, 10.  12;  'eine 
klagc  anf  5  mk  3  unt.  wegen  soldede  oder  irlhlal : 
hachma  te  baldande  mith  ena  fiaethe,  ieflha  to  bisekande 
inilb  fiuwcr  elhon  (' witbelhon ')  and  mitb  ene  fiaelhe' 
R.  95,11.12.  11.  94,  12.16.  E.  95,10.15;  'klage  auf 
cin  halbes  odcr  ein  dritlel  wergeld  wegen  fussverlelsung :. 
mith  achu  wilhetbum  and  enc  fiaethe  on  te  ledane'  E. 
222,  28;  'klage  auf  26;$  schill.  wcgen  bcmsekenge: 
acbt.t  elbar  and  enne  fiactb'  H.  341,14.  Charaklerislisch 
filr  den  fiaeid  isl,  dass  stels  nur  einer  und  iwar  von 
dem  belhciligten  geschworen  wird,  und  diesen  von  eides- 
helfern  gescbworene  witlieide  unterslüuen ;  die  geld- 
summe  (fia)  auf  die  dcr  fiaeid  gericbtet  war,  und  welcbe 
cinc  gewissc,  vielleichl  aber  in  den  vcrscbiedenen  ge- 
meinden  nicbt  gleicb  grosse  böhe,  erreicbrn  mussle, 
wird  dem  cide  seinen  namen  gcgebcn  babcn.  Lateini- 
scite  texte  braucben  fiaelh  88, 12  oder  ftajurainenlum 
64,21.  94,13;  rond.  fiaeth  65,25  oder  veheedt  65  n.13. 
88  n.7. 

flafelllitffe  (geldvergütung,  enlschädigung)  f. :  'di 
aech  ncne  fiafollingba'  W.  392,  31.  421,5;  'dat  by  den 
snei  naet  deen  habbe  oem  nene  fyafollingbe  um  geld 
dafür  su  erbalten)  W.  464, 20;  'tbet  bi  ihine  snilh  cden 
bebbe  nmbe  nene  fiafullenga'  ('fiafallinga')  S. 
451,21.  443,8. 

flal  (rad).  Form:  neulr.  nach  E.  30,14.  31,17. 
238,24.  239,19.  H.  80,14;  masc  nach  B.  171,17.  H. 
30,14.  Dal.  fial  E.  210,19;  ncc.  fial,  in  den  and. 
citirlen  stellen.  Ags.  hveol,  bveobl,  hveovol ;  engl.  wbeel, 
mnd.  weel,  mnl.  wiel  Iloffm.  3, 163,  nnl.  wiel,  altisl. 
b»el,  isl.  biol,  aluchwed.  biughl,  scbwcd.  dan.  bjul. 
Ein  fries.  f  iur  bw  kenne  ich  sonst  nirgcnds,  und  dodi 
lässl  sich  die  idcntiläl  des  frics.  fial  mit  diesen  worten 
nicht  bezwcifcln,  es  fällt  aber  in  die  form  des  isl.  fiaJI 
(mons),  nordfries.  fjal  Oul.  77.  Als  saterl.  verteichnet 
Het.  241  jûle ,  jole  und  p.  255  wcl ,  ostfries.  ist  weyel 
(spinnrad) beilr.  239.  BedeuL  i)rad: 'aller  monnicscel 
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fiam. 

sinen  sath  (bruoiirn)  wirltc  mitli  ene  plonckcne  hlide, 
icftba  mitli  ene  lianspcttc  (tebnspeichigcn)  fial'  K.  210, 
19.  2)  rad  als  marlerwcrkxeug :  'hi  ach  tbel  niughrn- 
spalie  fial'  (ibu  >oll  man  rüdern;  engl.  to  crusch  by  a 
whecl)  E.  30, 14.  31,17;  'bi  ach  tben  lianspctiie  lial' 
II.  30,14;  'ia  skelma  bine  selta  oppa  ennc  (var.  'eu') 
fiai'  B.  111,17;  'hi  ach  Ihct  fial  ('skerdc  fial',  '»kerpe 
fial',  'niugcnspcttc  fial')  to  wariaue' II.  80, 14.  K.  80, 15. 
238,  1».  24.  239,  1»,  woJîir  in  II.  Xt,  14  stebl  'sa  skilma 
tbcne  mon  opa  en  reth  sella';  mnd.  'to  ul  hc  dat 
negbenspakrdc  vecl ,  ilat  is  <lal  ral,  hchbcn'  30,14. 

Ilainoildm  flllltlHllllM  (gildg.mciiiscbafï)  m. : 
fiamanda  wird  H.  «6,29.  68,2.5.8.  E.  68,2.1.  W.  69, 
13  cin  rechlsgcschäfl  genannt,  bei  wcldicm  cincr  eincm 
andcrn  eine  summc  grldcs  unlcr  der  bcdinguug  tur  be- 
nutiung  airvertraut,  dass  daraus  cntspringciidcr  gewiun 
und  vcrlust  iwiscbcn  eigcntbünicr  und  empfänger  gleicb 
gclhcilt  werde:  'hwrrsa  thi  mon  otherum  a  houd  icft 
('an  hond  ieflha  hclde  rccbl'  E.  66,29.  W.  67,28;  'ia 
manus  aut  deposilum  dedcril'  66,2»)  sincs  sikera  godcs 
to  ena  fiamonda,  sa  is  thet  riuchl,  ihcltet  god  ande 
(hi  fiamonda  ther  mitbe  gadrr  eset  sc;  aud  sc  thcr, 
Lvcder  sa  hira  god  ther  to  tha  Camonda  se  lid ,  waxc 
sal  wonie,  eidcrcm  cwcn  fir  olherum  (oder:  'lheltcl 
god  and  tbi  fiamonda  mitb  riuchte  and  mith  iriuwera 
gader  stondc,  thi  tlier  milh  triuwem  gadcr  escl  se, 
waret  bcrstel  eider  eten  fir  othcrum '  K.  68,6;  *so  haet 
so  di  man  odcrcm  iout  op  Irowo  ctidc  wird  cnde  riuchla 
liamon'dc ,  waxtet  of  minrel ,  bcdc  al  e»en '  W.  69, 14). 
Ac  ie(  thet  god  nowet  lo  fiamonda  sel  ne  se,  aa  achma 
him  sin  god  wilbcr  to  gewane,  end  to  gcldane  milh 
like  code  bula  wokere,  hi  is  fon  use  hcra  gode  urbe- 
den'  II  66,27-29.  68,1-12,  das  übcrselie  icb:  'wenn 
cincr  einem  andern  in  die  band  (oder  gewahrsam)  gicbt 
von  scincm  gule  iu  eiuem  (iamonda,  so  isl  rcchtens 
dass  das  gut  und  der  fiamonda  damil  lusamroen  geseltt 
ist;  utid  sei  da  (d.  i.  wcrdc  tu  liieil),  ob  nun  ibr  gul 
das  iu  dcm  liamonda  gclichcn  ist,  wb'chst  odcr  abninirot, 
jcdem  gleich  viel  als  dem  andcrn.  (oder  in  E. :  'dass 
das  gut  und  der  fiamonda  nach  reciil  uud  übcrtfiiikunfl 
lUsammen  stebe,  dcr  mit  übcreinkunft  tusammen  gcsctit 
ist,  und  dass  jeder  einhûstl  gleicii  riel  mit  dem  andcren'; 
oder  in  W. :  'wai  ciner  cincm  andern  giebt  auf  trcu 
und  worl  Ml  recbtem  fiamonda,  *crmehrl  oder  verrin- 
gcrl  e»  »ich,  beides  gani  gleich').  Und  ist  das  gul  tu 
kcinem  fiamonda  gcseUt,  so  hal  mau  ihm  (dcm  cigcn- 
thümer)  scin  gut  turiick  tu  gebcn  und  iu  bctahlcn  mit 
gleicbem  gule  ottne  wucher,  denn  er  ist  von  unsertn 
hcngolt  vrrbolen.'    Die  Fw.  173  und  Wiarda  as.  141 


fiard. 

haben  monda  (gemeinschalt)  in  fiamonda  mit  mond 
(niundium,  cura)  Terwer.hselnd ,  fiamnnda  durch  bono- 
rtini  cura  erklärt;  da  formond  R.  538,30  in  bttiehung 
auf  dinglicbc  rcthUvcrbällnissc  vorkoniml,  so  liess  ich 
mich  bcim  druck  des  lexles  tu  gleichcm  irrlhum  vcrlei- 
ten,  und  hiclt,  da  mund  nicht  fúr  mand  stcben  kanu, 
das  E.  68,  7  niil  (îamonda  wcchselnde  fiamanda  fiir 
schrciblchler;  bei  ricbtiger  sondcrung  von  monda  um' 
moud ,  kann  rin  ncbcn  monda  (communio)  vorkora- 
mendes  mauda  nirht  auffallen,  und  dcmgemäss  ist  fia- 
manda  wiedcr  hertuslclli-ii. 

flMml.  fltand  (fcind)  m.  Form:  fiand  in  R. 
W.S.,  frond  1».  143,22.  151,17.  157,3.  180,28.  E.  6, 
10.  40  n.  8.  188,9.25.  11.6,9.  fiud  W.  7,4.  S.  488,23. 
Ac*.  liand  R.43,4.  fiund  143,22;  grn.  fiandes  W.  421, 

1.  426,22.  430,16;  dat.  fiandc  R.  7,7.  fiundc  H.  151, 
17.  E.  6,10.  188,25;  acr.  fiand  W.  413, 21 ;  plur.  nom. 
fiund  H.  157,3.  1*0,28.  181,6.  E.  lh«, 9.  f.andc  W.43, 

2.  fianden  S.  484,16;  «"«/.  finden  W.  7,4.  S.  488,23. 
AIU.  fiond  im  collon.  ms.  des  lleliand  und  fiund  im 
miinchener;  ags.  feond,  isl.  fiand,  saterl.  fjcnd  llel.  236, 
neufr.  fyune  F.pk.  114,  nordfr.  ficnd  Oul. 77.  Bcdcut.: 
'sa  bach  ihi  asega  tbcniic  lo  demandc  and  to  drlande 
(recht  tu  spreclicn)  tba  fiandc  alsare  iha  friondr' R.  7,7; 
'tbct  tha  rcdirua  belpa  skelc  tha  fiunde  alsa  tha  friunde' 
B.  151,  17,  'lhiu  olher  urdskiuinge  (rciitc  nolh)  is:  thel 
him  sin  fiand  tbrne  wi  urstode  railh  wigc  and  mith 
wepnc'  R.  43,4.  E.  40  n.  8  lit.h,  in  S.  484, 16  'dat  him 
xync  fiandcn  den  wey  urspecrd  habbit';  'lcsa  utcr  fian- 
des  noet' W.  430,16;  'dis  koningcs  fiand'  (so  heissl  rin 
mördcr)  W.  413,21;  'sa  rougcn  bia  to  fuinde  swcra' 
(schwören  dass  sie  frinde  sind)  E.  188,25;  'bi  dcs  fian- 
des  (teufcls)  sponstc'  W.  421, 1.  426,22,  «gl.  'instante 
generis  bumani  inimico'  a.  1260  Scbw.  95. 

sVftrdA  (virrtc);  'thi  fiarda  kere'  R.  115,8.  117,23. 
E.  34,  34.  185,30.  S.  500,  9;  'di  fiaerde  doera'  W. 
420,21;  «thi  furde  kcst'  H.  7,28.  34,  10;  'lhet  fiarde 
londriucht'  R.  35,34.  49,  23.  85,19.  126,9;  'thet  fifle, 
Ihet  hi  elc'  R.  536,  24;  'dat  hi  dal  land  dis  fiarda  ieris 
dela  moel*  W.  391,19;  'ist  fora  (übcr  dcn  drilten  grad 
hinaus)  ut  bern ,  so  ist  ly  da  fyaerda  commrn  ,  *o  ne 
thoer  dy  fraemdc  op  dyne  oderna  naet  lawigia'  Jur. 
2,126.  Alu.  fiorlho  ,  ags.  fcoroa,  isl.  fioroi,  fiordi, 
•aterl.  f|orde  llet.  236,  ncufr.  ficrde  Epk.  113. 

flardandel,  fl«rde?adel,  flnrcndel, 
flMrndel,  fiMrdel  (viertcl) n.  und  m.  Form:  fiar- 
dandrl  in  R.B.;  fiardendel  Rn.538,15.  541,  22.  26. 
B.  157  n.  2.  168.27.  177,16.29;  f.arendel  W.  464, 19» 
fiarudel  W.;  fiardcl  S.    BedeuL  1)  der  rierle  theil  ei- 
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ner  sacbe:  'en  fiardandcl  icldis'  (des  wergeldcs)  R. 
121,  3.  538,1*-  B.  17»,  26;  'en  fiardandeles  ielde»*  B. 
177,  16.  29;  'ief  en  monne  thio  «youe  Üta  fiardele  erra 
i»'  S.  443,23;  'werth  bem  ibio  »preke  tba  fiardcllc 
erra'  S.  448,  34.  W.  466,  29.  467,  1;  '  ihet  bi  iba  fiar- 
dela  (um  den  vierten  tbeil)  erra  ('crgara')  »e  an  »ine 
haude'  S.  443,  7.  W.  464,  19;  'lhcl  bi  ur  al  »ine  le- 
tba  tha  thre  delan  urlcrren  habbe,  and  hi  thet  fiardcl 
Lihalden  habl.c'  S.  447,  18.  W.  470, 1».  Satcrl.  fjorden- 
del  llcl.  236,  vgl.  Epk.  107,  und  abd.  fiorlcil  nebil 
feorda  lcil  Graff  3,  674.  2)  der  vierte  tbeil  einer  fries. 
volksgerneinde  bildet  einen  cigencu  gerichtitprengel,  dcr 
obne  weitern  tuiatx  dai  \iertel  heiisl:  u.  iti  Kitstrin- 
g*n:  'tbel  hranga  iherredieua,  iber  binna  tba  fiardan- 
delc  »e*  H.  115,  15,  wo  der  mnd.  wur»ter  teil  115  n.  5 
und  dcr  mnd.  wiibrdener  548,  8  dafür  'bynnen  den 
vcrndctl  de»  caripels'  sctten;  *»a  ikilun  bini  alle  tha 
redieua,  ther  binna  tba  fiardendcle  »end,  alle  ouirhcre 
blia'  R.  541,  22;  'aud  th«t  durc  blia  iha  redieua  ther 
binna  iba  fiardandelc  »c'  R.  542  ,  26«  '  Iwiik  alrekene 
fWdandel,  hwasa  fcll  (erschlagen)  werlb,  lo  tha  ha- 
gosU  milh  L\xx  m.  to  ieldaude'  R.  541,  38;  'and  ihct 
durc  »in  redieua  htia ,  and  bim  al  thi  fiardendel  ther 
to  folge,  tbel'  H.  541,26.  543,  6;  'thel  ne  »e  (e.  sei 
denn  dau)  thel  mene  fiardandcl  thet  hlie ,  and  thct 
mene  lond  (und  das  gcmeiniame  land  ,  gam  Rü»lrin- 
gen)  llier  lo  folgc,  tbet  bine  of  ihere  ncdwiri  wirid 
hebbe'  R.  542,4;  'ac  folialh  tha  redieua  al  lo  Iha  un- 
riucbta  alle  sina  litba  iher  scnd  binna  iba  fiardandclc, 
sa  shilun  hia  wesa  al  i«in  fach'  R.  544,31;  '»  bwer 
aa  tbene  hodcre  ther  umbe  alb  iha  redieua  skelde  tber 
binna  tba  fiardandclc  »e  ,  «'  R.  544,  36  ;  die  p.  117  und 
118  gedruckten  neuen  rüitringerküren  werdcn  in  dem 
wuriter  mnd.  teile  cincm  vierlel  RiUtringem,  dem  But- 
jadingcrlandc,  lugeichrieben :  'dci  verndeli  khoere  haucn 
der  Jaden'  117  n.  1;  'alle  Ruslerunge  de  dar  kamelh 
kJagendc  in  dalh  Terndcll  bauen  der  Jadcn,  den  schall- 
men  tnyt  sodanen  rechte  anlhwordcn,  alse  dalb  verndell 
b.iuen  der  Jaden  gckarcn  beffl'  118  n.  6.  Dem  But- 
jadingerlande  gehören  die  p.  545  gedruckten  kfiren  an. 
fi.  in  Urokmerlund:  'tha  talemen  hebke  tha  wald,  inna 
boke  fiardandelrse  ibenne  brond  (das  nicdcrbrennen 
der  bäuser  der  rcdjeven)  biienne'  B.  154,14;  'sa  skel 
thi  redicua  reda,  sa  skclin  thet  wila  tha  tbre  ther  milh 
bim  tnna  fiardandele  send'  B.  157,7;  'iniia  ihisse  fiar- 
dandcle  skelma  tbenc  bod  up  itcla'  B.  157,26:  'hwcrsa 
mar  enne  mon  in  tbinsia  shrl  rnith  sine  redicua  inna 
cnne  olherne  fiardandel ,  sa  skel  sin  rediewa  ihel  spreca 
achi'  B.  16H,2t)}  'lhi 
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ihel  iha  fiuwer  rediewa  gailer  unge  (tusammen  treten) 
ina  fiardandele  er  tlia  ihrucbthingalhe,  and  cndegie  alle 
lichlega;  allc  tbel  tber  tha  fiuwer  nawet  ne  endegie, 
tbel  endegie  thiu  menr  aclil  eta  ihruchtbiiigathe ;  kerolh 
tber  acng  mon  efler  alle  Brocmonna  Innde  eta  fiarden- 
delei  cnde,  thct  etc'  (klagl  da  ein  mann  aui  gani 
Brokmrrlande  ton  dem  ciidurtbcile  eines  gerichlivier- 
tcls,  d.u*  elc.)  B.  168,  22.27;  'fon  cate  liiisca  fiardan- 
dclem'  B.  168,24.  169,6;  'ia  rctie  hi  xx  merca  inna 
alrecne  liardandel'  B.  173,  12.  p.  fúr  14  estfrustand 
fuhrc  ich  hicr  nur  an:  'in  Fracnkeradele  (Franekera- 
dccl)  »oe  linlcr  fiouwer  fiaemdel,  ende  dae  habbel 
elck  iers  acht  riucblcrcn,  ende  dy  achtenda  is  dy  griet- 
rnan'  a.  1433  Schw.  1,  498;  'een  rierendecl  van  ïhiel- 
larkerdele'  a.  1421.  1481  Schw.  436.  698.  700.  Vgl. 
auch  'die  van  dricn  terendelcn  van  Houtwoudcr  am- 
hucht'  a.  1288  Mierii  1,  473. 

n«r*Jer«  (viertcl,  ein  maass)  m. :  'ur  Iwcne  fiar- 
dcran  biarcs'  H.  329,14.16.  In  den  ttader  statuten  «on 
1279  VI,  19  '  io  welc  m.m  eincn  vcrdhcr  beuct  ofte  ei- 
ncn  bemnicten,  unde  ware  dbe  verdber  ofle  de 
|o  clcnc  clc'  Pufcndorf  obi.  1  app.  205 ,  iit  dar 
ein  vicrlel  himpen  verilandcn,  i.  Friich  1,453. 

flnrdungr,  flardrn*;  (  ein  vierding ,  eine 
mfime).  Form:  a.  ftnt.  fiardunge:  occ.  fiarilungc  R. 
128,1;  plur.  ace.  fiardunga  R.  124,3.  128,22.  129,4. 
540,16;  /7.  masc.  fiardcng:  gen.  fiartengc»  E.  246,18; 
ore.  fiardeng  II.  336,  24.  Bedeul:  'lha  aivga  ene 
mcrk  hwiu  iclouere  ieflha  fif  fiardunga  anna  wcre'  R. 
124,3;  'lbci  fiartengci  unriuchtma  mith  elbe'  E.  246, 
18.  In  R.  128, 1.  22.  129,  4.  540,  16.  li.  336,24  wird 
nach  vicrdingcn  gcrecbnel,  obne  dast  daraui  ûber  ibren 
werth  sicb  etwai  ergiebL  Der  agi.  feoroung ,  engl.  far- 
thing  ist  der  vierie  theil  eines  agi.  penning ,  cngl.  penny ; 
der  aiederd.  Terding  der  vicrte  theil  einer  roark,  in 
Bremen  wird  a.  1316  der  verding  iu  acbt  groten  ge- 
recbncl,  s.  br.  wb.  1,  376.  In  Island  iit  nach  Biörn 
fiardungr  (ouadrans)  ein  maass,  der  vierle  thril  eines 
maelir  (modius).    Abd.  vierdunc  (quadraus)  Graff3,673. 

Ilarftote  (vierfusii'g) :  'en  fiarfote  quic'  R.  39,17. 
123,6.  540,8.  543,5.30.  Vgl.  fiuwerfotcd.  Ag».  feo- 
vcrfete,  iil.  ferfaettr. 

flclt:  B.  173,14,  scheint  schreibfehler,  vgl.173  n.18. 

fidlrtai  (vaterbruder)  rgl.  federia. 

fleld  (fel<0  vg|.  feld. 

flf  (fiinO:  'fif  elha'R.83,13.  H.  333.18.  338,1.  W. 
65,20;  'thcti  greua  mi  coma  anda  fif  wenda :  anna 
ctc'  R.  123,24;  '  tha  nam  hi  of  fif  wenda '  R.  33,5; 
'lhi  subdiacoo  faeth  fif  wiena'  R.  126,6;  '  fif  skillingar 
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('mcrk',  'fiardunga',  'cnia')  R.  83,1.16.  89,29  124,3. 
125,8.  H.  »4,31;  'mitla  fif  delen'  (mit  den  fúnf  ge- 
richUsprrngeln,  vgl.  479,8)  >V.  474,  2.  Alu.  fif,  agj. 
fif,  isl.  fimm,  saterl.  fif  Het.  236,  neufr.  fyf  F.pk.  113. 

fifheie  (mit  lunlTacber  buue):  S.  491, 15. 

flfta  (lüiifle):  'lbi  fifla  kere'  R.  115,12.  117,26. 
E.  186, 8.  W.  420,  25.  S.  500, 17  ;  « tbiu  f.flc  kcjt'H.  9,7. 
538,23;  'tbel  fiite  londriucht'  K.  51,11.  85,20.  132,8; 
•  dy  fylïa  pont'  S.  500,17;  'lbct  fifte,  thet  bi  elc'  H. 
536,25.  W.  428, 12;  'sa  skil  bi  milh  fiuwer  monnon  an 
Iba  wilbon  undswera,  and  tbel  fifle  en  fiaeth'  R.  65,24. 
Alu.  fiflo,  ags.  fifta,  isl.  (in.li,  neufr.  fyfde  Epk.  113. 

aiKlcli,  flftech  (funUig):  'bynna  fyfl  iga  wikcn 
lo  bifindune'  (scincu  aulor,  vgl.  E.  50,21,  wo  15  flir 
50  slebl)  W.51,23;  'fif  end  fiflecb  nicrka'  IL341.5; 
•fyftich  ieflïa  bonderl  ieer'  Jur.  2,18;  'dy  bact  urbcrd 
fvfticb  kroncn'  Jur.  2. 140.  Alt*.  fiftecb,  agj.  fiftig,  i*J. 
fimliu,  ncufr.  fyflig  Epk.  113. 

flftlehst*  (funfiigste):  W.  437,9.  Neufr.  fyf- 
ligste  Epk.  113. 

rirtlndn,  riftendeirt*  (funfichnte);  'ibi  fif- 

tinda  kere'  B.  117,4;  'Uiiu  fiftindc  ('filtiendc'  W.  23, 
28)  kcsl'  R.  23.28;  'tbcl  filtinde  ('fifliende'  W.)  lood- 
riucbt'  H.  65,12;  'de  vyfiiciiste  punl'  481,1;  'tbiu  fif- 
lcndeste  kest'  E.  II.  22,29;  'tbel  fifleodcste  londriucht' 
E.  II.  64,27.  Ags.  fiftrooa,  ûl.  fimlandi,  salerl.  fiflinstc 
Het.  236. 

firtlne,  flftene  (funficbn):  Form:  fiftine 
in  R. ,  fiftcnc  in  E.  H.,  fiften  in  W.  Ags.  fiilyne, 
finilan,  salerL  fiflin  Het.  236,  ncufr.  fyflien  Epk.  113. 
Bedeul.:  'and  bi  (der  %oa  den  Normanncn  gcfangene) 
binna  fiitcue  ienim  to  londe  cume,  sa  fare  hi  cnde 
sin  ein'  (ncbmc  sein  eigcn  wicder  in  besiu)  E.H.  70, 
22;  'binna  fiftena  wikum  te  findanc'  (seinen  autor;W. 
51,23  stehl  aber  50  für  15)  E.  50,21;  'sa  acbma  bia 
on  li  ledanc  mith  fiftcne  ctbum'  IL  331,16.  332,6.13. 
17.23.29.  333,18.25.29.  334,5.6.9.19.  335,22.24.  F. 
307,1;  'sa  is  tbiu  bolc  fifline  cnia'  R.  95,28;  'milh 
fifline  enton'  R.  65,  20 ;  'fifline  pannig*  ('skillinga',  'cnsa', 
'pund')R.  120,10.25. 125,8. 126,7.  537,14.548,4;  fif- 
E.  64,19;  'tbil  send  tha  fifline  lckna  iber  cr 
koma  skilun*  R.  130,14;  'fynecn  crona'  W. 
431,7. 

ftli  (?):  'lhrt  skil  wesa  alle  fennon  anda  (in  dem) 
fili  er  sante  vilesdi'  R.  122,22;  dcm  susammenhange 
naeh  mochte  icb  auf  deicbband  rathen.  Da»  ags.  fem. 
fyll  (fiille) ,  isl.  fylti ,  können  niclit  in  belrachl  kommen, 
da  fiillen  fries.  fulla,  lolla,  fella  lautet;  an«  laU  filum 
wage  icb  nichl  »u  dcnken,  Tgl.  isl.  fila  (filorum  coruulura). 


finila 


rilln  (fillen,  gcisscln):  'soe  acgh  di  formond  (der 
ehemann)  dinc  kcr  hor  hise  (seine  chcbrecherische  frau) 
fille,  so  bise  baudie  (enlhauple),  ».>  hive  lo  him  nerae' 
W.  409,18;  'omdat  (weil  sie  es  ahk.iufeii  diirfen)  scbil- 
let  atle  Frcscn  wessa  uloer  icheran  cnde  utoer  filan' 
(obne  gcijselhiebc).  All*.  fillian  (flagellare),  ags.  flean, 
befican  (pract.  Iloli),  engl.  flay,  mnl.  vlaeu  (decorticare), 
neufr.  lillen  Epk.  115,  'von  fel,  weil  rulhrnstreicbe  die 
baut  ablösen'  Giinim  RA.  704,  vgl.  aucb  Schmcller  1, 525. 

rilmene  (haut)  (..  'breke  (vcrlrliung)  tbere  fil- 
mene'  S.  494,6;  'lhcra  filmena  brekc'  S.  497,  9.  Ags. 
fylmcn  (men.hrana)  und  film  (cutis)  bci  Lye,  engl. 
film  (häulchen);  vgl.  das  glcirbbcd.  fimel  unlcr  filmcne- 
brcke,  und  datu  das  plaltd.  femel  (dünncs  kleid)  br. 
wb.  1,  388    sowic  fimcl  (linnm  carptum)  bei  Kilian  145. 

f  llmenebrelte,  rimelhrek  (hauiverleisung) 
f.:  'lhio  filmcnrbrcke'  S.  449,30  und  470  n.  9,  wo  in 
W.  470,17  dafiir  'dio  fymclbrecck'  steht.  (vgl.  wiliga 
aus  wigila  verselil). 

ftmelthln* :  W.  391,  9.  26.  Dcr  form  nach  lâ'ge 
es  nabc  fimel-brck  damil  in  verbindung  iu  bringen, 


durcb  das  damil  gleicbbedeutend  gebrauchle 
filmcncLrcke  seine  erklärung  findct;  indessen  schcint 
cin  haut  -  gericbl  (gcricbt  su  haut  und  baar  ?)  bier  kci- 
nen  passcndcn  sinn  iu  gebcn.  Kilian  145  bal  fymelea 
(aclilare,  mobilitarc)  ,  f.meltbing  hicu  das  gericht  wel- 
cbcj  die  im  bodthiog  nicbt  sn  ende  gebractilen  sachrn 
Terbandelte,  jollte  nun  nicbt  diese  benennung  nach 
)enem  fynielen  iu  rrklären  sein  ?  Als  nordfr.  ver- 
icichnet  Oul.  71  famlcn,  famplc  (mit  den  händen  nach 
etwas  grcifcn) ,  das  dan.  famle  (befîihlcn) ,  isl.  falma 
(palpilarc),  vom  abd.  folroa  (palma)  Graff  3,517,  ags. 
folmas  gebildet,  ist  das  mit  Kilians  fymelen  ein  wort? 
rind  (fcind)  vgl.  fiand. 

rind  (fund)  ro.:  1)  fund:  'iefter  een  fynd  fonden 
wïrt'  W.  418,  13.  2)  das  tu  recbt  gefundene,  richler- 
licbe  erkennlniss:  *dy  fynd  decr  yemma  mit  iuwe  ji- 
dum  enighie  cndc  gadrie'  S.  489,  8;  'boUoe  iemn.a  lo 
fynde  kompt  n.it  iuwe  ivdum  ,  dal  icmma  dat  all  riuch- 
telika  fynde'  S.  489,  5.    Vgl.  S.  500,  26. 

rtndn  (finden).  Form:  inf.  fioda  R.  542,  21.  W. 
404,4;  grr.  to  findande  R.  124,18.  128,29.  542,33. 
to  findane  E.  50 ,  22.  W.  425 , 20.  to  f.nden  W.  42S, 
14.28.  426,  6;  praet.  ind.  2fe  in  fimlu  (findcst  du)Jur. 
2,  160  angclefant;  3/e  fint  R.  121,  2.  130,12.  538,  14.17. 
W.  33,  26.  102, 18.  398,  19.  418  n.  2.  437,  6.  S.  499, 30; 
plur.  fmdalh  E.  185,4.  findelh  E.'184,4.  findet  W. 
397,  38;  cenj.  finde  R.  118, 19.  IL  330, 11.  W.  104, 16. 
S.  489,5;  pratt.  ind.  (and  R.  130,  16.  133,  1.  W.  433, 


Digitized  by  Google 


find. 


-     741  - 


24.  33 ;  plur.  fundcn  und  angelcbnt  fundent  (fiir  4  fun- 
dcn  biO  H.  354,27;  parl,  efunden  R.  118,9.  funden 
E.  184,  2.  253,  17.  elonden  W.  427, 5.  fonden  W.  41«, 
3.  16.  n.  2.  426,  16.  Alls.  findan ,  iand ,  fundun,  fun- 
dan ;  ags.  findan ,  fint ,  fand ,  fundon,  funden ;  ial.  fiona, 
finnr,  fan,  funnum,  funnin ;  neufr.  fynnen,  fund  und 
fuwn  und  fon,  fuwn  und  fon  Epk.  uv.  113.  Bcdeut. 
1)  finden:  'icfler  een  fynd  fonden  wirt,  ende  deer 
nimmen  eflcr  comt  binna  ietr  cndc  binna  dci ,  so  agcn 
di  scbclla  balf,  cnde  di  mao  half  deren  fonden  baet' 
W.  418,13.  16;  'so  by  een  gued  fynl  bula  an  des  sees 
owera'  418  n.  2;  'ief  bia  (bei  dcr  hauuuchung)  dat 
tiufligade  gued  deer  in  fyndrt'  W.  397,  38;  'fynlma 
bit  binna  siue  tredda  sletle'  W.  398,19;  'alle  slellen 
tingh  deer  ma  fynt,  dae  riucbla  hand  weder  li  iacne 
sonder  lecsnc'  W.  102,  18.  2)  antrefTen:  'tba  redgc- 
uan  bifrclbie  monneb  inna  alsa  dena  bauum  sasene  nn 
finde'  (in  solcben  besittungen  als  sie  ibn  driix  finden) 
H.  330,11;  'tbene  iher  ma  anda  breue  (im  kircben- 
bann)  fiiil'  R.  130,12;  'bwersa  en  mon  wertb  dad  fuii- 
den'  E.  185,  2;  'efonden  in  aldus  drenra  sonda'  W. 
427,6;  'dat  fynlma  in  da  landriucble'  S.  499,30;  'lha 
tekna  ther  bi  fand  eskriuin  an  tba  bokon'  R.  130,16. 
W.  426,  16.  437,  K.  3)  *or  gericht  als  urtbcilcr  ur- 
tbeil,  recbt,  bussc  finden  oder  wciscn :  'sa  hach  thi 
asega  riucbt  urdel  to  findande'  R.  128,  29;  'so  wil  her 
(dcr  ebebredierin)  dio  paepbeed  endc  wise  lekalioed 
finda  een  haudordel'  W.  404  ,  4;  '  bweerso  een  riucb- 
ter  onriuchte  riucbl  fynde,  dy  urbert  XX  merka'  W. 
104,  16;  'bwae  fand  riucbt  aller  acrst?'  W.  435,  24; 
'ores  (sonst)  alle  deda  binelba  lcmilbe  skilma  finda  alsa 
an  ibere  asekbok  eskreuin  send '  R.  542,  21;  'daliemma 
(ibr  greetman)  dat  al  riocblelika  fynde,  al  deer  iemma 
dae  wirde  (wabrheit)  witet ,  dae  foerd  ti  findane  buppa 
alle  falscbc  riucbl'  S.  489,5;  'sa  ach  tbi  redicua  bim 
aine  bolc  to  findande  al  na  sine  skatha'  R.  542,33;  'sa 
hacb  ibi  asega  tba  bole  to  findande'  R.  124,  18;  'werlb 
tbiu  bote  binna  twintega  raerkon  efunden'  R.  118,9; 
'alsa  ma  bim  finde  xx  roerka  to  bote  *  R.  118,19; 
'fintma  bim  en  fiardandel  enes  ieldis  (wergcld)  to  bole' 
R.  121,  2.  538, 14.  17.  4)  'Numa  fand  (erfand)  allcr 
acrst  dae  Uele'  W.  435,33;  '  dis  etb  is  funden  al  der 
utnme,  hu  etc'  253,17;  'iba  fundenl  and  biara  rcde 
(sie  wurden  eins),  hia  welde  elc'  H.  354,  27.  Compoj. 

ffndenitjae  (crfinduug)  f.:  durch  'bi  Appollinis 
frndenisse'  W.  435,  29  wird  das  lat.  'es  Apollinis  aucto- 
'  in  Isidors  orig.  úbcrtragcn. 
flneatre  (feosler) : '  bwasa  UsUt  finestre'  H.  341, 16. 


Abd.  fenslar  Graff  3  , 544,  mnl.  »einslcr,  saUrl.  t 
llel.  236,  neufr.  finster,  finstrc  Epk.  115,  aus 
fenestra  erborgt,  s.  Grimm  3,  560. 

flnffer,  flnarr  (fmgcr)  m.  Form:  non 
H.  338,  9.  15.  S.  384,24.  444  ,  24.  27.  29.30.  453.11. 
15.16.  493,  31.  fiogera  S.  453,  14;  dat.  fingor  W. 
438,25.  467,28.  468,23.30;  acc.  fingcr  S.  445 , 10. 
454,9.  493,  11.  497,15;  plur.  nom.  fingera  R.  120,6. 
fingra  R.  120,16.  537,  12.20.  fingerar  E.  220,  19. 
fingrar  B.  178,13.18.  E.  221.24.  lingar  E.  221,23; 
ge».  fingera  R.  91,28.  E.  91,  29.  93,1.  H.  90,28. 
S.  448,15.  457,1.  492,39.  496,7.  fingra  R.  91,  29. 
93,1.  E.  91,  28.  B.  178,  15;  dat.  fingeron  R.  537,17. 
fingeren  E.  220,21.  S.  444,12.  453  ,  31.  W.  467,5. 
fingron  R.  120,  12.  fingcrum  E.  220,24.  S.  453,  9. 
468  n.  22.  fingerem  E.  221, 29.  32.  H.  333,  11.  fingrum 
B.  178,  17.  28;  acc.  fingera  E.  220,  30.  S.  445, 16.  454, 
15.  220,30.  fingra  E.  220,  27.  fingrren  W.399.  6.  462,7. 
Alls.  fingar,  ags.  finger,  fingr,  iil.  fingr,  salerl.  finger 
Uet.  236,  neufr.  fingcr  Epk.  115,  nordfr.  fingcr,  fcngcr, 
fangcr  Out.  78.  Bedeut.  1)  die  eiim-lnen  finger  beis- 
sen:  der  thutna;  der  skolfingcr;  'thi  grata  fingcr'  II. 
338,  9.  19  odcr  'lbi  langa  ('langesla')  finger'  W.  468,  23. 
S.  444,  27.  453,  14;  dcr  goldfingcr  und  'thi  liuka 
(Mitka')  finger'  II.  338,12.  15.  S.  444  ,  30.  453,16. 
W.  468,  30.  Ags.  beisscn  sie:  puma,  scytefnigcr,  mid- 
lesU  fingcr,  goldlinger,  lylla  finger,  s.  Scbmid  ags.  ges. 
p.  54.  Vgl.  nocb  die  fries.  bcnennungen  baldere  und 
slulere.  2)  'so  aegh  bi  deer  op  lo  lidsen  Iween  fin- 
geren  mit  sine  fora  hand,  endc  swara  dan'  W.  399,6; 
'iney  syn  finger  scriia'  W.  438  ,  25.  3)  'hwerioe 
twiska  tba  twa  dulgh  beles  fellcs  twiscb  is  tbrira  fin- 
gera  breid'  S.  448 ,  15.  457,  1 ;  'dusslek  fyf  fingcra 
breid  twiscka  wcde  and  screed'  S.  445,16.  W.  462,7; 
'lhea  dustlekis  bote  oppa  sinne  frya  hals  fyf  fingera 
brcyd'  S.  454,  15.  4)  fïngerbussen :  'thi  tbuma  is 
ibiïmioe  hond  ('quasi  lcrtia  pars  manus'  90,  26).., 
tbcra  olbra  thrira  fiogra  ihes  fcrosta  lilbis  gcrsfal  ('pro 
primi  articuli  lapsu*  90,  29)..,  tbera  midlosta..,  thera 
eflrosU  . .  Thera  thrira  fingra  an  tberc  ferra  hond  (an 
dcr  recbten  band)  thriminc  diorra '  R.  91,  26-32.  93, 1. 
E.  220,  19-24;  'lha  thre  fmgera  midda  tbcre  bond  .., 
sendse  sleuande  and  suk  . . ,  belpande  ac  baldande  . . , 
wrac...  neiles  ofgong'  R.  120,  6-11.  537,11-20; 
'lbera  fiuwer  fingra  alrec..,  sa  islcra  litba  (glieder) 
alrec..,  tbi  neyl  of  tha  fingrum  ..'  B.  178,15-17.13; 
'tbiu  bond  en  half  lif;  ief  tbiu  bond  is  xl  m. ,  sa  is 
tbi  tbuma  en  ibrimen  bnnd ,  tba  nesU  lucne  cn  tbrimin, 
tba  endelesU  tucne  en  tbrimin  bond  (d.  i.  die  band  = 
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,J  wcrgeld,  der  daum  =  J  hand,  je  iwei  cler  folgenden 
f'inger  lusammcn  =  J  hand)  etc'  H.  338,4-32.  S. 
444,18  -  32.  453,  17-19.  \V.  469,  19  -  32;  'bwcrso 
Ihi  finger  lam  iefla  ghcrsfallich  hlyfl'  S.  384,  24.  493,  31; 
'benfrotha  a  lingrum'  B.  1*8,  28;  Milhwey  and  ben- 
brckc  ancla  fingheren'  S.  444,12.  453,  31.  492,29.  496, 
7.  XV,  467,28;  'tbrnch  gongande  dolch  truch  fiugrr' 
S.  445,  11».  454,9.  493,  11.  497,  15;  'tba  tana  bagon 
nlsa  dr.ie  bote  alsa  Üia  fi.igra'  K.  120,15.  537,20.  B. 
178,  18.    Compov  goldfiuger,  scolfinger. 

fllisxerllii  (fiiigrrrrif,  ring);  'myl  ccn  guldrna 
fynghcrlyn'  W.  402,  26.  Ahd.  vingiri,  später  vingirin, 
tingerlin ,  einc  ahlcilung  von  fmger ,  *.  (ii  imm  2,  123. 
3,453,  mnl.  vingrrleu  gl.  bcrn.  200;  isl.  dafür  fingur- 
gull  (nngcrgold)  <gl.  goldlinger. 

flochfo  (fechlen)  vgl.  fiuchta. 

fior  (vier)  vgl.  fiuwcr. 

rior,  ri«r  (frucr)  n.  Form:  fior  in  R.  W.  S., 
fiur  in  K.  F.  II.  Aom.  fior  W.  438,31;  gtu.  fuiri» 
(•fy.irris')  Jur.  2,172;  dat.  f.ore  B.  85  ,  27  .  537  ,  2. 
S.  450,  19.  W.  405,  7.  f.ure  K.  226,5.  II.  332,12.  fiur 
K.  201,30.  427  n.  2;  ac<:  fiur  F.  307,  22;  j'lur.  dat. 
fmrum  F.  in  |iro  csc  2,  xt.il.  Alts.  fiur,  fyr,  isl. 
fyr,  satril.  fjure  llel.  236,  liciifr.  fjocr  Kpk.  116,  nonlfr. 
fjor  Out.  79.  Bedcut.  'tbct  hi  sa  wcl  wcsa  ne  mi  bi 
sitia  fiorc,  ni  an  ncncrc  fcrde'  B.  85,  27.  537,  2.  K. 
226,  5.  H.  332,12.  S.  450,  19.  W.  465,8;  'bwaso 
nacbtis  ghcel  op  sinne  fyand  by  beslcltena  docrem  ende 
by  ryUena  fyore'  S.  486,  15.  427  n.  2;  'bwersa  en 
mon  geng  mil  bernande  brondc  and  mith  riakande 
fiure  loda  godeshusc'  E.  31,  12;  'hwcrsar  en  mon  sin 
hus  barnd  fon  sine  ayne  fiure'  K.  201,30;  'alsoc  fyr 
soe  dyo  moder  dat  kynd  bibot  habbe  onweemd  (un- 
vrrlelit)  lan  fyore  ende  fan  wallende  wcttere'  W.  400, 
17;  'hw.ua  othcrum  werpt  in  thet  barnandc  liwr  iefta 
inna  thct  wallande  weter'  F.  307,22;  'nu  schillct  bia 
(rin  chrgatle  dcr  dcn  andern  ermordel  hal)  den  ker 
oen  gaen  (die  wahl  haben):  dal  ma  bcm  in  cen  fiore 
urbaerne,  dan  (oder)  ma  elc.'  W.  426,  38;  'toe  syne 
haudsto  (hauptkirchc)  toe  commane  mit  syne  fiorc  ende 
mit  syne  yrsanc'  (eiscn  rur  feuerprohc)  W.  405,  7 ;  'sa 
scel  hi  thes  mith  tx  fiurum  untgunga'  (sich  mit  9  pflug- 
scharen  reinigen;  vgl.  skere)  F.  angef.  pro  exc.  2,  xmi; 
'  hem  scka  mit  f.orc  rnde  mit  fana'  (ibn  mit  fruersig- 
nalen  und  aufgcpflanrlcr  fahne  lerfolgen)  S.  489,  17. 

(fioreeli).  flureeh  (feurig):  'milh  ene  fiurege 
wolcne'  K.  247,  7.  Neufr.  fjoerig  Kpk.  116,  nordfr. 
fjorig  Ont.  79. 

flOWCr  (vîer)  vgl.  fiuwcr. 


fir. 

flr,  fer  (fern).  Fortn:  fir  in  R.  B.E.  H.W., 
fcr  im  coinparat.  ferra  in  B.K.S.  Vgl.  firn.  \)paûtiv.  'thiu 
fi.  e  mriiole'  R.  3, 19;  'tha  was  thiu  mente  te  f.r'  II.  2, 17. 
K.  2,19.  W.3,20;  'alsa  firsa'  (so  weit  als)  R.  124,13;  'alsa 
fir  thct'  (so  fcrn,  so  wcit  dass)  B.  538,14.  K.  199,22. 
224,  15;  'aldus  fyr'  (so  fcrn,  so  weil)  W.  416,24; 
'sa  f.r  tbet'  (so  weit  dass)  B.  9,  25.  35,7.  57,26.  538,30. 
K.  224,  35.  239,27;  'iuin  f.r'  (glcicb  weit)  R.67,7;  'bu 
ftr  sa'  (wie  weil  als)  II.  335,  17;  'all  to  fyr'  (all  m 
fcrn)  W.3,20;  'alsa  fir  sa'  (in  so  fern  als,  ea  condi- 
tione)  B.  118,  3.  B.  153, 11.  154,22.  157,19.  176,27. 
W.  422,3.  424,15;  'soe  fyr  soe*  (in  so  fern  als)  S. 
489,7.  W.  432,17;  'sa  fir  ihct'  (iu  so  fern  dass)  E. 
298,17.  2)  cumjxtrat .  firor,  firer,  firra,  ferra, 
foia;  'ncn  bodlhing  firor  (ferner,  cnlferntcr)  silta,  tha' 
R.19,2,  wofiir  in  K.  16,  27.  18,10  'bcreferl  ftrcr  fara, 
tha',  in  H.  16,27,  18,11  'f.rra  fara  sa',  iu  W.  17,27. 
19,2  'fora  fara  ilan'  ('so')  stebl;  'tha  weldc  tbi  kioig 
Kcrl  tha  liode  firor  leda'  R.  19,7;  'nu  ne  ihurslu  mi 
firor  (wcitcr)  to  nena  werande  driua'  R.  51,  22;  'and 
bi  firor  fiucbl ,  tha  (als)  sc  fremo'  R.  57,  29 ;  '  sa  hwer 
sa  thi  bodcre  firor  te,  tha  tlii  rcdieua  hlie'  B.  544,33; 
'wili  ihcr  enicb  bemelboga  firor  wrogia  iha'  (als)  B. 
130,1;  'ncn  god  firor  an  plicht  nema,  tba  sin  ein 
gnd'  B.  69,13;  'thel  nimlh  hi  naut  fcrra  ('lirra'  E.  68, 
24)  plicht  sa  sin  cyn'  B.  173,11;  'sa  ne  thur  hil  in 
sincr  plicht  nawt  ferre  hcbbe,  sa'  E.  201,85;  'alree 
mon  sc  weldccb  ur  sine  cyne  herna,  and  naute  ferra' 
('f.rra')  B.  153,11.17.  n.20;  'is  thet  muwerdlar  ferra 
sckie'  E.  184,26;  'gcllma  bine  ferra  ('firre'  IL  340,9) 
inur  bof  and  inur  hus'  E.  228,3;  'sit  hi  then  ferra 
urbercch'  ('firra  bislridelh*)  E.  234,  25. 36  \  'hwasa  olhc- 
rum  fcrth  tc  hove  and  te  huse,  and  firra  inna  ni  kemth' 
II.  341, 1 ;  'ferra  ne  mey  tbi  man  nene  dede  an  olherne 
sprcka,  than'  S.  446,4.  455,9.  457,1;  fora  W.  388, 13. 
397,4.11 .407,28.  465, 18. 470, 25. S. 484, 3;  'feer' (fcrner, 
porro)  256,  7.  3)  tuptrlal.  first:  'so  ageo  hia  dat 
eerwe  to  delen,  dat  fyrite  (entfernteste)  allcr  acrst,  ende 
dal  nesle  (nhchsle)  allcr  lest'  W.  399,  11.  Alts.  fer, 
superl.  fcrrisl;  ags.  feor,  fyr,  comparat.  firra,  sup.  fir- 
resl;  isl.  firr,  fiarri,  firrst;  sateil.  ferre  llet.236;  neufr. 
fier,  ficre,  fierst  Epk.  112;  nordfr.  fier,  ferra  und  firra, 
fcrrcsl  und  first  Oul.  78.  Vcrschiedcn  davon  ist  ferrc 
(dcilcr),  ferost  (primus),  vgl.  fcrrc. 

flra  (cntfcrnen,  su  fcrn  sein):  'tha  Grade  us  Frison 
thiu  fire  menolc'  B.  3, 19.  Alu.  ferrian  uud  ags.  feoran, 
afvrran  (elongarc),  isl.  firra  (eminus  collocare.  prirare). 

flro  (feicr).  Form:  nom.  f.ra  W.  399,  7.  421,20. 
422,32;  dat.  fira  W.  401,19;  a<x.  I.ra  W.  403, 14.  S. 
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484, 13.  23.  Vgl.  die  forra  fiur  in  Curgong.  Abd.  Cra 
Grafï  3,665.  Bcdeut. :  'hwaso  fyra  brecl  op  dy 
pacscbainoern  etc'  S.  484, 12;  'dcs  sonnendcis  fyra,  cnde 
aposlcla  fyra,  s.  Laurcnlius  fyra  ende  a,  Micbiclis  fyra, 
hvrasoc  sie  brecl'  S.  484,  25;  'icf  di  eedswara  enichne 
man  wrogbcl  om  aoncndci*  fira,  so  is  di  fria  Frcsa  nicr 

10  wiUne  tolvasum  ocn  da  helligem  (sclbiwblftc  es  iu 
beschwörrn ) ;  aposlolorum  Cra  cnde  sinte  Laurenlius 
fira,  sesasum'  W.  403,  14.  20 ;  'ncne  bciliges  deys  fyra 

11  wroghyacn  oers  dan  elta  fromscnd'  460,8;  'dat  y 
wrogie  bacl  y  wilcn  decr  wrogrlic  is,  sc  bit  oen  hriuen 
fyra  ctc'  W.  401,19;  'dat  nc  mey  urfaen  ('ofT  nima*) 
lira  nrr  festa'  W.  399,17.  421,20.  422,34. 

(flrfKOitsr),  fiursrenff  (feiergang):  'lhiu  breid 
hirawal  bire  tiuurgonges  iefta  stiurcgonges'  (kirchgangcs) 

E.  232,  3. 

firlft  (fciem):  'thu  skalt  Cria  thene  sunnandi'  K. 
132,2;  'f.ra  ihcn  sunnandei'  11.342,  13;  'lmasoe  diisc 
bacblida  natb  firelh'  S.  484,  26;  'alle  hrlga  deghar,  dcr 
ma  firrlh'  250,29.  Ahd.  firon  Gra(T3,  666,  alu  firion 
(cclebrare)  ,  nordfr.  Ccrcn  ()ul.  78. 

(flrit),  fern  (fern)  in  'and  ihet  frouua  biskau- 
wialh,  tbct  sa  fernc  kcmcn  sc,  ihcl  (dass  es  so  weit  ge- 
kommen  sei,  dass)  hit'  E.  238,26.  Vgl.  Cr,  fer.  Alls. 
gill  cbenfalls  fern  nebcn  fer. 

flrne,  fcrne  (terbrechcn)  f. :  'ta  skel  bi  iha 
ferna  ('firna')  milha  balse  fella'  D.  173,18;  'tha  ma  allc 
firna  mith  fla  niachte  fclla,  iha  selte  thi  kening  Kcrl' 

F.  306,1.  H.  337,  35;  'tbel  alle  Frcsa  mugben  hira  firua 
milba  fia  fclla ,  ief  bil  bebuath,  bihalua  fif  wcndum'  E. 
30,4.  H.  30,  3.  Alts.  firina,  ag«.  fircn,  fime,  isl.  firin 
(Hiorn  hat  es  nicht,  Edda  Saem.  155  bielcl  das  cninpos. 
firaivcrk,  flrinverk,  das  alt*.  fii-inwerc,  flagiliiim,  crimcn). 

flelt  (fisch):  'alle  tha  ther  ftsck  oppa  Saxlond  fcrat' 
1541,2;  'allc  fiskar'  R.  130,29.  Alu.  fisc,  ags.  fisc,  i*J. 
fiskr,  salerl.  fisc  Hct.  236,  neufr.  fisrk  Eps.  116. 

(flnkdoin),  flakdain  (Cscbdatnm,  ein  sum 
fischcn  griogrner  damm)  m. :  'neen  fisckdammcn  in  dac 
heerstraemen  nacre  loe  slaen  dan  xiv  foelen  op  dae 
gronde,  by  pena  .  .  cnde  dy  fisckdam  foerbcrdt  toe 
wessen '  516,  20.23.  Vgl.  isl.  Cskidammr  (pisciua,  cs- 
cipula),  nnrdfr.  bed.  dam  (fischlrich)  Out.  40. 

(flsliere),  flsker  (fbchcr)  m.:  516,3^34. 

Alta.  fïscari,  ags.  fisccrc,  isl.  fiskari,  neufr.  ftscir  Epk.  116. 

flskl*  (Cschcn):  516,16.17.25.  Alu.  fiscon,  ags. 
fiscian,  isl.  fiska,  neufr.  flsckjen  Epk.  116. 

ftaktasUV  (fischgerälh)  n.:  'ende  nymmen  dyoe 
fyskenvr  loc  hchindrieu  mey  nencr  banda  fisklau'  a.  1475 
üchw.'662}  'by  pena  toe  verliesen  dal  fisckuuv' 516, 31. 
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fltern  (fesseln):  'sa  bwer  *a  en  kind  cfend  se, 
and  efiterad  werlh  north  ur  bef'  E.  44,27.  11.44.30, 
oder  inVV.  45, 17  'hweerso  ccn  kynd  iongh  is  Cnscn 
tndc  litcrcd  nocrd  ur  hef,  wofiir  im  lat.  lcvte  44,2(1 
'captus  ct  vinculatus  fuei'il' slehl.  Ahd.  kafciarot  (com- 
prditus)  GrafT  3,  737,  isl.  fiotra ,  fialra  (vincire), 
ncufr.  fyllerjen  (bindcn,  fcsseln)  Ej.k.  114,  Kilian  740 
relcren  (catcnare,  rcligjre  Citriia),  uiil.  vctcrcn  (uibin- 
den),  engl.  felter  (fessrln).  Vgl.  das  dem  verbuni  iu 
grundc  licgcnde  abd.  feiicra  Graff3,737,  ags.  factcr, 
fclor  (compcs) ,  isl.  Cötur  fcompagcs),  neufr.  fytler  (fes- 
•el)  Epk.  114. 

fïurht  (gefcclit,  das  fechtcn):  'fretbo  hreka  niith 
fiucblc'  K.  129,27;  'todrifl  hi  thet  lond  mith  f.uchlc" 
K.  544,29.  Alts.  fehta,  ag*.  feocbt,  gefeocbt,  gefiocht; 
nrufr.  fjuecbt  Epk.  117. 

fluehtn  (fccblen).  Form:  fïir  Cuchta  stcht  fugta 
H.  354,17  und  fiochta  478,13.  480,33.  481,6.  Inf. 
fiuchta  II.  117,  21.  122,  2.  B.  156,24.  VV.  77,7.  394, 
2.  24.  439,  8.  Cucbtc  Jur.  2,  48.  Cugla  II.  354, 5.  fugta 
H  354, 17  j  ger.  to  fiucbunde  K.  77, 17.  te  fiuchlane  E. 
76,13;  p.trt.  act.  liucbund  K.  156,8.  fluchtcnd  VV.413, 
35.  463,22;  />raes.  Ite  irtd.  fiucht  R.  57,30.  63,19.  97, 
18.  117,20.  118,8.  123,15.  127,8.  540,23.  541,30.  544, 
27.  B.  156,9.  168,13.  E.38,16.  62,19.  74,17.  230,14. 
31.  231,13.  241,28.  II.  33, 15.  63.32.  332.30.  335,  15. 
336. 10.  337, 7.  339,  29.  VV.  106, 7.  423,  9.  435, 18.  2«. 
474,28.  fiochi  478,13.  480,33.  fiuch  U.  156,1.  181,22. 
E.  44, 21.  (bifuchl  W.  37,28  wurde  p.634  unrichlig  unler 
bifiuchu  aufgeftihrl,  ist  praes.  3te  von  hifa) ;  fttur.  fiuchuth 
R.  121,24.  139,27.  E.  12,16.  fiuchtat  K.  35, 12.  H.34,9. 
fiuchtab  K.  13,  20.  fiuchtet  W.  13, 16.  394, 23;  conj.  fiuchlc 
R.  21,4.  63,31.  116,28.  121,20.  542,22.  E.  44,15.  56, 
29.  62,31.  H.  56.28.  W.  436,17;  inti.  praet.  plar.  fug- 
tin  H.  352,24.  fuchun  W.  408, 20.  440,20;  part. 
gefuchten  E.  34,11.  efuchlen  R.35,17.  57,26.  59,5.  75, 
11.16.  118,  3.  542,11.28.  543,33.  E.  74,16.  222,19. 
224,35.  fuchlen  R.  126,10.16.  129,13.  541,23.  B.  160, 
18.  E.  226,1.  II.  32,19.  339,37.  VV.  397,13.  401,22. 
407,5.  408,6.  Jur.  2,  146.  focbtcn  481,6.  S.  482,19. 
483,4.6.  486,6.  490,18.32.  Alu.  fehton,  ags.  feohtan, 
fuht,  fuhlon,  fohlen,  isl.  fikla,  satcrl.  fjuchla  und  fechta 
Hct.  235,  ncu/r.  fjuechlen,  fjucbtgjcn  Epk.  117.  Be- 
deut.  1)  'iba  (die  Friescn)  welde  allena  Cugta  witha 
Romcra  heran  forc  ibcl  rikc '  H.  354, 5 ;  'lha  sassiska 
beran  up  tha  felda  Fresum  toionis  komin,  tha  fuglinse 
grimlika'  H.  352,  24;  'lhi  Frrsa  baslelike  on  iha  heran 
fugU  bigunde'  H.  354,17.  2)  'allc  campa  (camjiiones) 
fiuchtalb  hinna  ihcs  kininges  bonne'  ('au.lei  kcnei.g.s 
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wald'  E.  12,1?)  R.  13,  20;  'dio  lette  hetene,  deer  da 
kem|>en  dis  trcda  devs  fiuchtet ,  dyo  baet  dyo  luckbeteuc' 
W.  394, 23;  'sa  wesere  (teie  da)  enei  bcrskintcs  campa, 
binna  tbrium  ctmelon  to  fiuchUndc'  R.77, 17.  3)  'alle 
Üiet  ma  fiuclil  dumliachla  di  undcr  up  baldcne  bode 
(bule,  feldicichcil),  tbet  skil  tbi  beta  tber  thene  hod 
dreitb,  alsa  longe  sa  hi  enigene  pannig  belh ,  etc'  R. 
540, 23 ;  '  *a  hwer  sa  thi  blala  (der  arme)  enne  hod 
ileklb,  alla  tba  ther  him  folgiath  and  fiuclilalh,  tbet 
slonl  opa  biara  eina  haua'  R.  121,24;  'sa  hwer  sa  twa 
liod  fiucbtalb,  and  milh  hodon  to  hape  tialh,  binna 
tha  bonncna  frctba,  sa  ne  bacb  tbi  bemetboga  (dcr  geist- 
iiche  fiscal)  nenne  roon  to  wrogiamle,  hula  eider  sida 
enne  (ausier  auf  jedcr  seile  cinen)  R.  129,27;  'sa  hwa 
sa  fiuchl,  thi  skil  tiuchta  opa  sinnc  cinenc  bals,  and 
npa  sina  cina  baua'  R.  117,21.  542,22;  'sa  hwer  sa 
thi  blala  (dcr  arme)  fiuchte,  and  ena  monpe  iha  liua 
bilcse  (cinen  man  tödte),  ihet  »in  ken  (sein  gescblrrht) 
ihene  moii  ielde  clc'  R.  116,  28;  'allc  thenc  skatba  the 
tbi  blala  fiucbt  an  wndungon  binna  XX  merkon ,  sa' R. 
11»,  8;  'sa  skil  hi  alle  thene  skatha  up  riuchla  iher  thi 
blata  efuchlcn  beth'  R.  542,11;  'sa  hwcr  sa  thi  busig 
enne  ihiaf  hant . . ,  cr  bi  ebunden  werth  fiuchl  hi  tha 
kcnnc  to  tbere  houd;  alsa  hi  ebundcn  is,  iha  businge' 
R.  123,15;  'werlh  iber  efter  (der  räuhcr)  folgad  and 
efuchlcn ,  alle  thet  ma  fiuclil  and  iha  rauere  deth  and 
tine  hilperon,  tbel  is  enbcle  and  frelhlas'  R.  543,33; 
'sa  hwa  sa  tbene  redieua  (ohne  vollmaeht)  unlset,  and 
bi  enue  skalba  fiuchl ,  sa  skil  bi  ihrne  skalha  bela '  R. 
544, 27 ;  '  fiuchl  iher  enig  mon  witlelike  enne  tkalba ,  sa 
ne  mot  bi  sio  god  naut  sella ,  er  bi  ihcne  skatha  ebct 
betb '  (so  darf  er  sein  gut  nicbt  veräusscrn ,  ebe  er  den 
scbaden  gebüsst  hal)  R.  541,30;  'al  ibing  to  belande, 
alsa  bit  under  tbisse  thingathe  cfucbtcn  is'  R.  542, 2.28; 
'sa  bwa  sa  fiucht  milh  tuske,  thamilbsaxe,  ieftba  initb 
skadu  wepne,  twibcle'  R.  97,18;  'sa  bwa  sa  ioldskipun 
(in  gilden)  fiucble,  sa  skil  bï  twam  monnon  beta  elc' 
R.  121,  2ü;  'allc  tba  mcrkeU,  tber  Hrioslriiigalond  eset 
beth,  fiucbt  tbcr  hwa  binna,  sa'R.  541,6;  '  bwasa  anna 
cna  godisbuse  fiucbt'  R.  127,8;  'hwcerso  deer  fuchlcn 
is  ur  setlc  socn,  endc  ur  swerren  eden,  endc  ur  kes- 
lcn  mond,  so'  W.  408,6.  423,9;  'sa  hwcr  sa  twcne 
kedda  fiucblal,  and  tbcr  cn  wif  to  blapt  etc' R.  35,15; 
'  ur  stondc  thene  bondcdoga  enich  mon,  alle  thct  bi 
bet  efuchten,  thel  mot  bi  bcta'  R.  llH, 3.  4)  strcilcn: 
'riuchl  deer  toiensl  da  wird  nael  ne  fiucht'  (ibr  nicbt 
tuwidcrläuft)  W.  435, 18.  C  o  m  p o  s.  bifiucbla,  infiuchu, 
onfiuchu,  ovirfiuchu,  tofiucbu,  ulfiuchu. 

flaehtere  (fecbter,  ciner  der  gefochten  hat)  ra.: 
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fiuwcr. 

'ac  ne  mi  ibi  bodcre  (der  buttrïger,  anführer)  tber  na- 
wet  al  bcU,  sa  skilma  tbene  fiuchlcre  seka,  and  ihi 
skil  milhi  beu'  R.  540,28;  vgl.  R.  541,9.  544,22.  Abd. 
fclil.lri  GralT  3,445,  agt.  feobtcrc. 

fiuclttlnKf i,  in  onfiuchlinge  (anfechtung). 
flund  (fcind)  vgl.  fiand. 
flur  (feucr)  vgl.  fior. 

fltiwrer,  fl»wer,  fl«r  (rier).  Form:  fiowcr 
R.  U.  E.  n. ;  fiwer  R.  538,  6.  B.  154,  25.  H.  12, 16.  94, 
12.16.  331,  25;  ftower  R.  541, 13.  W.  13,  21.  385,12. 
41K,  1.  S.  442,24;  flor  F.  306,4.  S.  384,1.  385,13. 
386,32.  442,7.  443,29.  453,10.  485,34;  'lhcra  fiower* 
allcr  rck'  S.  493,5.  Alls.  fiuwar,  fiar,  fior;  ags.  feover; 
isl.  fiorir,  fiorar,  flögur  Rask  isl.  fornspr.  128;  saterl. 
fjowcr  llel.  236,  neufr.  fjouwer  Epk.  116.  Uedcut. 
1)  'sa  hacb  use  bcra  ibi  progost  sin  sinuth  to  kclbande 
to  tlia  fiuwer  gastherekon;  thet  send  tha  fiuwcr  gasthe- 
rcka  (die  vier  gaukirchcn  in  Rûslringen)  Farle,  Aldeson, 
Longowortbe  and  Blackeson'  R.  128,13.15.25;  'tiucbt 
ther  otheres  enich  mon  milh  fona  tba  mith  hode  (but, 
fclclicicbcn),  sunder  tba  fiower  boderon  (butträgcr),  sa 
brecht  bi'  R.  541,13;  'ouir  tiuch  enich  redicua  sine 
sitha  ercmde  (bevor  ibm)  tbiu  achle  ut  eieuen  se,  ta 
fellc  hi  sinc  sitbon  and  iba  fiuwer  bodcron'  R.  544,1. 
15;  'clta  smcla  waruum  (kleinen  gerichtsversammlungen) 
ther  a<  hta  rcdgcuan  iefla  fiuwer  lcgaderc  cume'  H. 328, 20. 
Ygl.  fiardandel  nr.  2.  2)  'swera  milh  xil  monnon:  miüt 
fiuwer  frilingou,  and  milh  fiuwcr  etbelingon,  and  milh 
fiuwer  lcthslacblon '  R.  13,11 ;  'ta  hacb  thet  kind  tbenne 
an  tba  were  lo  liande  mitb  fiuwer  modermegon  and  raith 
viil  fcdermegon'  R.  53,  27.  Jur.  2, 132;  'fiuwer  elha'  R. 
83, 12.  B.  179, 15.  E.  95, 16.  H.  331, 25.  333, 13. 17. 19. 
24.  34.  334, 1.  337, 14. 17.  31.  338,  25.  S.  442,  9.  24; 
'fiwer  elhar  and  cnne  fiaetb'  H.  94, 16;  'hiue  to  sikeriane 
tua  ende  saunügasura  mit  sine  fiowcr  facbtum'  W.  407, 12. 
42C,  28 ;  '  nu  aghen  oen  der  fadersyda  dae  fyouwer 
fangben  ctc'  W.  411,  28.31.  3)  'sa  skil  hi  (der  mord- 
brcnner)  kuma  et  tbera  fiuwer  bernana  bweiik  roith 
x  m.'  (soll  für  jede  hause^e  10  m.  bÜtsen)  R.  77,31; 
'lhcl  is  thiu  riuchte  wilhume  biona  tba  fiuwer  stenon* 
R.  124t12;  'biada  thcra  fluwcr  ncdskininga  (ecbte  notb) 
en'  R.4f,19.  540,13;  'tha  fiuwer  hacblida'  R. 544, 11 ; 
'lha  fior  wieltan'  (weihen)  F.  306,  4.  R.  126, 1.  VgL 
über  die  ricrrabl  Grimm  RA.  311. 

fluiirrasum  (sclbvicrte,  mit  drei  andem) :  'te 
besekane  fiwerasum  end  milh  ene  fiaelbe'  H.  94,  11; 
'fioweratum  ('fiourasum'  W.  473,3;  'fionum'  S. 445, 23. 
454,22)  onsuara' W.  476,32.  S.  495, 10;  'deer  weren 
tre  brorcn,  da  tloegb  dy  iougtU  byaere  alre  fader; 
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fiuwor. 

dat  wai  aldus:  deer  scholde  fyowasum  fara  ur  een 
wetter  (sie  solllen  selbvicrlc,  mit  dem  vater,  über  ein 
wassrr  fahrcn),  da  elc'  344  n.  1. 

Auwerfnld  (vierlach) :  Jor.  1,  176. 

liuwerfited  (vierfussig) :  'cen  fiowerfoled  schet' 
W.  399,  22.  40»,  3.  414,  28.  Jnr.  2,  52.    Vgl.  fiarfote. 

fluw erliernrd  (vicrcckig) :  *een  fyowcrhcrned 
('Gorhernalh')  duerk'  W.  476,  6.  S.  498,  32. 

lluvrerknnt  (.iuf»lcr  viertru  scite):  560,10. 

flluwerlel  (viererlei):  'fyowerleya  riuchlcrcn' 
Jnr.  2, 228. 

flnnCHlch  (Werxig):  'fiuwertich  skillinga'  ('ierV) 
R.  126,3.  18.  132,28.  133,22;  'fiortich  scrldan' S.  386, 
32;  'duulrken  twa  and  fiorticb  nachta  wedan  and  wan- 
fellc'  S.  496,  25;  'milh  fiuwertega  mcrkum*  II.  32«,  13. 
336,  «.18.  20.36.  37;  'mith  liortigc  ('fiorUclt'  E.  1K3, 19) 
"merkum'  K.  182, 19;  'mith  fior  aud  fioilcgi  pundcm' 
S.  446,7.  Alls.  fiuwarlig,  fiartig,  fiortig,  ags.  fcoverlig, 
isl.  fiöruliu. 

fluwertlnda,  flluwertlndoet*  (vicrtehn- 
te);  fiuwcrlinda  K.  23,1.  64  n.  1.  116.28.  fiuwcrliudosla 
R.  87,  35.  91,4.  fiuwerlindiijta  R.  536, 14.  fiuwcrtcndesta 
E.  22,1.  64,12.  11.64,13.  fiuilentcsla  IL  22,  2.  fiarten- 
dcsta  481,  25-  fiortondesta  S.  473  ti.  8.  fiartiensta  W.  63, 
10.  fiorlrnsta  W,  418,1.  Ags.  fcovcrtco&a ,  isl  fiorUndi, 
satcrl.  fjowerlinvte  Rct.  236- 

fluwertlne  (vicn.ehn).  Form:  fiuwertine  R. 
124,7.  125,7.  127,12.  540,19.  fiuwerlenc  R.  152,28. 
155,15.  163,28.  R.  332,1.  fiowrlen  E.  208,  26.  fiurtene 
H.  331,  26.  fiorlcn  W.  413,  32.  Ags.  frovcrtync,  isl. 
fiortan,  salcrl.  fjowcrtin  Rcl.  236.  Rcdcut.:  Mhcl  tlta 
redipwa  ut  ketbe  alle  riuchte  frclhar  fiuwcrtcne  nachlcm 
cr  tha  ofgonge'  R.  152,28;  'binna  fiuwcrtcne  nachtcn' 
B.  155,15.  163,28;  'binna  fiowrten  clcgum'  E.  208,  26; 
'fiocrlicn  dargrn  focr  mayedcy'  516, 23;  'fiortcen  icerdt- 
foelen'  516,22;  'mitb  fiftrnc  clbcm'  R.  332, 1.  6. 

flamilUc:  'lwer  flacmsche'  ('flemscbe')  S.  500, 
8.  22,  d.  i.  swei  flacmischc  groten:  'mit  ena  flaemsche 
grata '  460,  12.  Ein  bcwobner  von  Flandcrn  hcisst  ahd. 
Flaming,  das  land  isl.  Flacmingiiiland,  das  land  der 
Flamînger,  flacmingr  abcr  ist  isl.  ein  vertrirbcncr,  land- 
flücbtigcr  (esul),  von  flaemat  (esulare)  gehildrl,  »gl. 
ags.  flacmc  (fuga),  flyma  (profuguj),  flyman  (iu  eiilium 
millere). 

flnrde  f.:  'lhera  fiuwcr  flarda  there  lungcne'  R. 
120,  23.  537,26.28,  Wiarda  as.  217  vcrslcbl  lappen, 
flügel;  platld.  flarrc  (brcitc  schuillr,  .tcbcilic)  l>r.  wb.  1,403. 

flwsk,  Itlk  (fleisch)  n.  Form:  nom.  flesk  R. 
338,  27;  ëea.  flaskis  Jur.  2,96;  dat.  ftaske  E.  246,9. 


flcs. 

fleische  S.  450,  8;  acc.  flask  R.  51,  20.  E.  50.,  18. 
211,  8.  Ilasch  W.  51,  19.  Alu.  flcsc,  ags.  flaesc,  flesc 
(caro)  ;  isl.  flesk  (lardum) ;  satcrl.  flasc  ReU  236,  nrufr. 
flacsck,  llacsch  Kpk.  118,  nordfr.  fl.isk  Out.  8t.  Re- 
deut.  'god  scop  thct  flaxk  (dcs  crstcn  mcnschen)  fon 
therc  erlLe'  K.  211,8;  'thiu  quclsenc,  sa  ibcl  lleesc 
tihretsjen  is,  end  thct  fcl  (die  haut)  clle  hrl  is'  II. 
33H,  27;  'nu  is  ibio  mele  an  en  dolcbc  an  fcllc  aud 
an  fleysche  vm  scill.'  S.  450,8;  'nu  witnie  ik  thi.., 
bil  se  a  fcllc,  hit  sc  a  flaske'  E.  246,9;  'hi  latlc  inur 
berch  betha  lel  and  flask'  (ging  iibers  grbirgc)  R.  51,  20. 

flaflkllk  (fleischlich):  'dyn  (lacscbelicka  fadcr' 
Jur.  2,240;  'di  flac.lick  slachl'  Jur.  2,96.  Abd.  Ilcisc- 
lic  Graff  3,  776,  ags.  flacsclic,  flcsclic. 

flttX  (flaclis)  n.:  'icf  hia  dal  liufligade  gurd  deer 
in  (l>ci  dcr  liaussuchung)  fvndct,  ivf  hit  linncn  is,  so 
moet  hy  (dcr  hausei^cnlhiiincr)  hyt  to  sine  cckcicm 
tyaen  (cs  tu  s.  acker  lichen)  decr  dat  flav.  ocn  woc*. 
etc'  W.  398,3.  Abd.  flahs  GralT  3,771,  ags.  fleas, 
engl.  Ilas,  salerl.  flacs  llcl.  236,  neufr.  flaegs  Epk.  117. 

flerht  (fluchl)  f. :  'sa  hwer  sa  cn  mon  sa  fir  on 
cfuchtcn  wcrth,  thct  hine  to  tbcrc  flerht  niakatb'  (flie- 
bcn  machl)  H.  64  n.  11.  Ahd.  fluht  Gralï  3,767,  ags. 
flvht,  cngl.  flight,  nculr.  flccblc  Epk.  119;  im  isL  flotti 
(fuga).    Compos.  olllccbt,  onflccht. 

fleektock,  flecktlek,  flurktl|r  (flücbtig): 
•ac  wcrlh  thi  blala  (dcr  armc)  foriflecbtocli ,  sa'  R. 
542,11;  'irf  hi  mith  thcrc  wiue  (die  cr  colfiihrt  bat) 
flrchticb  wcrthc  (flicbl)  to  cnc  othcrc  busa,  sa'  E.  34,21; 
'icff  deer  cen  utbertnde  man  fluchtig  wcrde'  515,  34; 
•ende  hy  flucblig  wcrdc'  a.  1466  Schw.  616;  'ief  hi 
(der  dieb)  an  dac  flechliga  foet  (auf  fliichtigcm  fuss) 
biginsen  wirt'  W.  427,  12;  'dy  flechtiga  foct  is  dyo 
iecbliga  hand'  Jur.  1,74.  Abd.  flucblig  Grafl'  3,  767. 
Wo  in  E.  34,21  flechlicJi,  stcbt  II.  100,22  fletccb. 

flrkka,  in  biflckka  (bcflcckcn):  'bwccrso  nia  een 
goedshuus  byflccketh'  Jur.  2,  248 ;  '  so  i»  dy  Uercke  cnde, 
dat  holf  (kircbhof)  byflcckket'  ('bifleckicl')  Jur.  2,  248. 
1*1-  flccka  (maculare),  vgl.  das  isl.  fleckr  (macula),  abd. 
fleccbo,  flecco  Graff  3,  757. 

flennn:  'so  hwa  soe  syn  (de*  friedlosen)  gued 
flct  icfu  flent,  buset  eilde  howat  dci  endc  naclil,  so 
acgh  hi  ban  toe  betanc'  W.  413,4.  Vgl.  das  isl.  flenna 
(diduccre,  eitcndcrc). 

fleafel,  flleafnl:  'flcsrcl  ('flcsfal'),  thei  hi  wcib 
and  wanilh  se'  E.  228,  6;  'flcsfcl,  sarc  is  wct  and 
wasech'  II.  334,  16.  340,5.  Wiarda  wb.  126  übrrsettt 
'aiifgcdunscncs,  wcicbcs  fell';  ich  balle  fcl  nichl  lîir 
fel  (baul),  wclcbes  sclton  durch  die  variautefal  turiick- 
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gewiescn  wird ,  snndcrn  fïir  fcl,  fal  (fall ,  fallen),  flcs 
aher  fiir  das  isl.  flcs  (arca,  planitics  aprica)  bei  Biurn, 
und  flesfcl  für  das  lubodcnfallcn. 
fleak  (flt-iscli)  vgl.  flask. 

flet  (haus):  '  hactsc  (hal  *ie,  die  scbwe»ter)  gucd  a 
fracmdc  flcttc  wonncn'  Jur.  2,  12K;  '  hwceisn  ecn  (rowe 
comma  in  cna  (racmd.i  flcthc ,  liactsose  dcer  winoe ,  so 
moct  dvo  sister  al*o  f\r  faen  in  da  lawen  so  dy  bro- 
der'  Jur.  2,  122;  'bwrrrso  ccn  nian  nvmpt  ccn  wedue, 
atid  bym  cen  bodcl  ecr  ctliclcl  hael  a  fracmda  llclla, 
ao'  Jur.  2,  122;  'al  deer  fadcr  cndc  mnder  biara  di>eh- 
lcr  iacl  ocn  llctte  biara  ayil  cerwe'  W.  49,25,  wo  E. 
4X,  26  licit  'aldcr  fader  and  modcr  bira  dorbler  a  flet 
icualh';  'so  acgb  bi  ceu  fcrd  (fricdcn)  ocn  da  gued 
an  fara  flcltc  (iu  dem  frülicrcn  hausr?),  al  ont  bit 
bilinget  is'  W.  398,31;  'so  scbil  hi  allc  bifara  flelle 
tit.ga'  («or  dcm  hausc  anklagei,  ?)  W.  3  JH,  13;  dic  Fw. 
8S  rrklüreii  in  drn  bridcn  lclileii  slcllcn  (leltc  fiir  be- 
vreglicbe  gülcr  ('vloltcndc  goedcrcn'),  es  komrae  tom 
ag».  fleolan  (fluctuarc) ,  dcm  (ries.  fliata.  All*.  fletli, 
flct  (nculr.;  aula,  coenaculum ,  domus),  ags.  flcl  (atrium, 
cocnaculum),  isl.  flcl  (stratum,  domus  propria),  plaltd. 
flet  (tbcil  dcs  bauscs  wo  die  bctlcn  slehen)  br.  wb. 
2,  413.    Vgl.  fleiicse. 

flet  (flu.s)  ii.:  'dat  lange  flccl'  516,  33.  34.  Ahd. 
flus  tiraff  3,  744,  ags.  fleot  (flutius,  acstuarium,  sinus), 
Lsl.  flint  (fluvius),  platld.  flect,  llcle  (fluss,  badi,  gra- 
hen)  br.  wb.  1,  413.  414. 

flrtech  (flüchlig?)  vgl.  flecbtoch. 
fletleve  (au*sleucr)  f . :  'sa  hwer  sa  feder  and  mo- 
der  hiara  docbter  einc  ('cne')  flclieuc  icuatb'  H. 49,20. 
II.  48,26,  wo  dcr  lal.  lest  48,  25  'paler  vel  malcr,  qui 
sui  filie  iu  dolrm  dcdcrit  propria  predia'  licst ;  'icf  hiri 
brolher  iha  llcticua  brida  wili'  U.  51,5;  'ciiic  frau  dc- 
rcii  niann  erscblagrn  ist  beiratbet  wiedcr :  sa  uliema 
hire  (gclic  man  ilir  bcraus)  iha  flctieua  buta  ieldc'  (ohnc 
das  wcrgcld)  R.  167,21.23;  'ein  cbegaltc  slirbt ,  scin 
letitcr  willc  svird  umgcslosscn,  nun  wird  crniitlelt  was 
bcide  ihrilc  in  dic  cbc  hrachlcn  ('hira  fleliewa  to  ma- 
kiane  alsa  god  sa  hit  wai,  tha  hiu  to  hira  cocro;  syn 
gucd  elc'),  und  grwinn  und  verlust  unlcr  sie  gelbcilt' 
E.  207,  1;  mnd.  'van  flcticfte  ende  bodcl;  allc  (let  and 
alle  bodelieftc  etc*  382,  10. 14. 19.  23.  27.  Flel  ■  iev*  ist 
wörllich  haus-gabc,  milgabc  fiir  das  ncu  <u  crricb- 
lcndc  hauswcsrn.  'Allnord.  ist  fletfoeringr  einer  der 
sich  und  sein  vermögen  auf  Irbenucit  in  gewalt  cines 
andern  giebl  und  dafiir  lcibzucht  ausbedingt;  das  biest 
fara  »  flet'  Grimm  RA.  319.  Vgl.  floticftich. 

llette:  '*oe  bwa  *oe  *yn  (de*  fricdlosen  mörder) 


fll. 

goed  flet  iefta  flenl,  huset  ende  howat  dei  ende  nachl' 
\V.  413,4;  'dat  al  man  fry  ende  feylidi  ferre  cnde 
flcte,  capic  cndc  sellc  in  us  landen'  a.  1481  Schw.  706; 
mtid.  '  soe  we  so  ene  krrckc  brscl,  wapen  dar  op  flet 
endc  brcngel '  2S4,  3.  D.i*  wort  ist  das  nordlr.  flä'ten, 
flclen,  llötlen  ('umiiehen  von  cinrm  haus  in  ein  an- 
dercs,  von  cincm  orl  iu  ciuem  andcrn,  vrrselien, 
wcitrrrüiken')  Oul.  80,  dün  llöle,  flytte,  schwcd.  flytla 
(migrare,  transfrrrc).    Vgl.  (?)  fletcch. 

111«  (flicbcn).  Forin:  /•art.  oc/.  fliand  E.  246,1. 
19,  praet.  ind.  3/e  fliulb  B.  180,27.  fliucbt  E.  184,19. 
185,20.  W.  71,23.  fliucb  H.  64  n.  11.  fluchi  U.  180  n.51 ; 
;>ro</.  plur.  flcgin  II.  354, 20.  flcgen  W.  437,  28 ;  praet. 
con/.  flage  244,  n.  1 ;  purt.  pats.  flain  244  n.  1.  All*. 
fliohun,  lloh;  ags.  fleon,  flcah,  flugon,  (logen ;  isl.  flya 
(ein  schwaclics  'erb.);  ncufr.  flan,  fljueeht,  (lcag,  fleagen 
flevn  F.pk.  tx.  119.  Bedeut.  1)  (lieben,  flüchten:  'alle» 
haldesc  to  therc  hurg  flcgin'  H.  354, 20 ;  '  crnie  als  hi 
(dcr  von  deu  Norniauncn  gcfangcnr)  dana  fliucht,  sa' 
W.  71,23;  'fliuch  bi  (der  angcgrillcne)  inna  cn  bus 
ieflba  bof,  sa'H.  64n.  11;  'icf  cn  mon  fliuth  iiina 
tsyureka  (in  kirchcn;  'in  cnes  rikes  monncs  bus')  B. 
180,27.  E.  IM.19;  'of  da  lande  flain'  244  n  1.  2) 
scbwindcn:  'tbis  fia  werlhc  thi  lliande  aud  wiakande' 
E.  246,1.19. 

Illajrn  (fliegen):  praet.  3/e  'fan  da  crcatura  deer 
bï  da  biinel  fliucht'  W.  438,10.  Abd.  fliugan,  fliugt, 
fluog,  flugun,  part.  kommt  micbt  Tor,  Gratf3, 761; 
ags.  flcogan,  flyl.6,  (leah,  (lugon,  flogen;  isl.  fliuga, 
flygr,  flaug,  fliigum,  floginn;  satcrl.  flioga,  flejn  Hel.  236. 

tllata  (lliesscn).  Form:  praet.  3le  iml.  fliol  R. 
537,9;  praet.  flal  U.  132,31.  W.  436,8.  Alts.  fliolan, 
fliutid  Hcl.  und  flulit  l'salm. ,  flot;  ags.  flculan,  flyt, 
flcat,  fluton,  flotcn;  ivL  fliota,  flylr,  flaut,  flutum,  flo- 
tinn.  Uedeut.  1)  fliessen :  'thct  lond  flat  fon  melo- 
kon'  R.  132,31.  2)  in  '  mclcwnde  tase  henfesl  i.  .  ., 
flioUe'  H.  537,9  schcinl  cilcrn  damntcr  vrnlanden  ui  scin. 

fliwta,  in  'sa  bach  thi  grcua  us  friseskc  capmon- 
non  thes  frelha  lo  warande  siugun  *trela,  al  to  flialande 
and  to  farande,  al  to  tiande'  H.  539,32  ist,  da  vier 
von  den  sieben  strasscn  nach  E.  II.  14,13.  W.  15,15 
wasserstrasscn  waren ,  wohl  flosscn ,  scbiffcn  iu  ül>cr- 
•etien;  flösscn  ist  abd.  floijan  Grafï 3,743,  î*l.  flota, 
dicse  fornien  eulsprechcn  dcm  frie*.  Iliala  nicht,  vgl. 
desswcgen  das  isl.  (lylia  (vehere),  flulti,  flut,  und  das 
fries.  Ilctta. 

fllt  (fleis*):  'mit  flyt'  a.  1487  Schw.  739.  Abd. 
flii  (diligcntia)  Graff  3,780,  alu.  flit  (conlculio,  certa- 
men,  agon),  ags.  flil  (contcntio). 
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f  11  weawerp  ,  fllwMwerp  (wurf  ins  watser) 
m.:  'fliucsTerp,  faueno  een  man  wirt  weet  ende  wasich 
fan  een  orem..;  fliuesverp  in  een  banda  sylrnda'  W. 
463,25.1.  476, 33;  'thet  is  en  riucbl  fliuswerp,  thct  bi 
wetb  aud  wasich  sie'  S.  442, 12. 14.  451, 2.4.  493, 18. 
495, 17.  Vgl,  wapuldrpene.  Wcgcn  des  in  fliwes-werp 
mit  wcrp  tuvammcngcveliteu  wortes  Tgl.  den  lacus  Fle- 
vus  in  Plinius  li.  N,  4,39,  das  caslellutn  cui  nomen 
Flevum  bei  Taeilus  annal.  4,72,  den  Fleo  lluvius  der 
rita  Liudgcri  Pcrtt  2,  410,  das  Flcbus,  Flcbi  der  1. 
Fris.  14  §.  2.  add.  3  §.  58.  73.  78,  Fli  I.  Fris  1  $.  4.  5.  8. 
10  und  il.  19, 3.  E.  H.  18, 2. 3 ,  Fle  W.  19, 2.  Ags.  flo- 
van  ((luerc),  flovnes  (flutus).  Die  Jur.  1,252  nennt  in 
einer  fremdes  recJil  enlhaltcnden  slelle,  cinen  käufrr, 
dessen  kauf  wcgcn  rcchllichen  müngrlo  ruclgliiigig  wird, 
einen  fliuscapcr,  das  rrchlsgcschiifl  'ren  flyusdcn  caep' 
oder  'al  dulkc  cacp  is  gelikcnisse  fan  een  caep ,  of  ccn 
fliuesdeu  caep*  (cincn  flüssigen  kauf?). 

flod  (fluth)  n. :  'di  Fresa  ne  tboer  oen  ncen  beer- 
ferd  fora  fara,  dan  milta  ebba  ul  ende  milla  tfocd  op' 
W.  388,13.  441,18;  'ern  sebip  deer  een  ebba  ende 
een  flocd  mcy  ur  stacn'  W.  439,16;  'efler  dae  floedc' 
(nach  dcr  sündflulb)  >V.  430, 21.  431, 5.  AIls.  llod,  fluod, 
ags.  flod ,  isl.  flod  ,  saterl.  flod  llel.  237 ,  neufr.  floede 
Epk.  121,  nordfr.  flolh  üul.  83. 

n«k  (pflock,  pfahl)  in  flok  - skiTech.  Neufr.  flock 
Epk.  121.  (iraff  3,246  scheint  entslelfung  des  nbd.  pflock 
aus  ahd.  bloeh,  bloc,  dem  fries,  blokk  ansunebmen, 
dcm  möcblc  das  fries.  flok  suwidrr  laufen. 

f  loh»  (flucben) :  ]<tirt .  ur  -  flokin  (»erflucht)  E.  246, 
17.  AIls.  far-flocan  (maledictus)  Hel.  135,  7;  ahd. 
vluohhan,  im  part,  vluohhaner  (îrimm  1,  858;  neufr. 
flocken,  flockjcn  Epk.  121;  plattd.  flöken,  Terfloken 
br.  wb.  1,427. 

ftosfcsblvech :  B.  161,15.17;  pflock  -  schiebig  d. 
i.  nach  Wiarda  br.  51,  so  dass  die  pfähle  eines  stakets 
sich  Terschirben. 

flotleftlch:  'dat  flolieftigc  gued'  W.  421,  13. 
Obwohl  die  wortform  an  flotlen  ('pand  dat  men  floltea 
und  Toren  mag'  Terdener  slalnt  Pufendorf  1  app.  92. 
94.96,  Tgl.  (irimra  KA.  564)  dcnken  liesse,  to  icigt 
docb  der  susammenbaog  dass  als  fletieTe  gegebenes  gut 
gemeint  ist,  es  slebt  also  flotienich  fiir  fletiefticJi. 
fluehtl*  (flücfatig)  vgl.  flecbtocb. 
fo,  in  omfo. 
fochd  (vogt)  vgl.  fogid. 
fodn  (ernähren)  vgl.  fcda. 

foffO  (fügen):  'dat  ma  da  slrengheed  ney  da  riucht 
mctigia  schil  ende  fogya  mcy'  Jur.  2,114;  'Üks  pawis 


fojjtd 

wald  bi  hir  to  fogade'  (er  hicrtu  fiigte)  H.  355, 14.  Atts. 
fogian,  fuogian  (compingere,  adjicere),  ags.  fegan  (jun- 
gere),  neufr.  fuwgjen  (addere)  Epk.  158. 

■Offld,  fo*ed,  rcft-cth,  foehd  (vogt)  m. 
Form  ,tom.  fogid  R.  538,30.  VV.438,35.  foged  W.  388, 
17.  408, 18.  414.19.  S.  484,4.  fogclb  F.  307, 15;  dat.  fo- 
ged  W.  404,8.17.  408,14;  acc.  fogcl  W.  388,20;  ,,lur. 
twm.  fogelhan  H.  330,30.  fochedeil  459,1.  focbden  S. 
484,2.  tiocbdcn  S.  484,  30 ;  dal.  fogcdem  E.  185,  22. 
189,7.  477,9.  fogelbem  144,10.26.  E.  8,24.  188,12. 
fngetiim  E.  184,  21.  fogedcn  E.  185,  22.  W.  401,  25. 
426,27.  fuchcdrn  460,15.  focbden  S.  484,25.  485,33. 
486,22.  487,14;  acc.  fogcden  W.  401,22.  Ahd.  fogat 
Ciraff  3,432,  isl.  fogeti,  mnl.  vngt  ('advocatus')  gl.  bern. 
198,  neufr.  fad  Epk.  107,  nordfr.  Tagct  566,37.  Toget 
572,11.  fagt  OuL  71.  Bedcut.  Ein  aus  dcm  lal.  ad- 
vocalus,  woför  das  mittelallerl.  lalcin  aucb  vocalus 
braucht,  grbildelcs,  also  undeuUcbes  worl,  was  dieje- 
nigcn  gcwits  nicbt  übcrscben  werden ,  welcbe  fogedie 
fiir  eine  allgemeine  lecbnischc  betcicbnung  im  ältern 
deutscben  pcrsoncnrecbt  ballen,  und  ein  bestimmtes 
aicbt  etwa  nur  den  allg.  bcgriff  des  schultes  in  sicb 
srhliesjendes  baiid  auftufinden  beflisscn  sind,  das  die 
verschirdenen  im  spälern  millelaller  damit  beteicbneten 
begriffe  Terkaüpfe.  Fogid  bcisst  in  den  fries.  ouetlen: 
1)  der  scbulie,  als  Jtrllvertreler  dcs  königs  und  grafen: 
'dinc  huutiaga  (bausschoss)  acgb  di  scbelta  to  ootfaen 
in  sine  banne,  hwant  hi  dis  knninges  foged  is  cnde  dis 
grcwa'  W.  414,  19;  bei  Tererbungen  von  lehngülrm 
tahlt  der  Friese  ihren  halben  kaufpreis,  behauptel  der 
vogt  es  sei  dies  nocli  nicbt  entricbtet,  so  roussder  Icbns- 
Tnaiin  es  mit  7  tcugen  dartbun  W.  388,20  (:  'ief  bim 
dy  fogcl  dcer  om  sana  wil ,  dat  by  oen  onwopna  land 
aitte,  so  is  bi  nier  mil  sine  saun  orkenen  to  iecbtaeu 
dine  foget ',  wo  eine  glosse  tu  dem  wort  fogrt  bemcrkt ; 
'id  esl  procuralor  rcgis  vel  domini  feudi '  38B  n.  15! ; 
'sa  Ihi  lo  ban  den  was,  tba  nam  tki  fogt-lh  ihes  ke- 
ningcs  crtis  (kreutt),  and  bant  tber  to  cnen  fona,  en 
•etlet  uppa  tbes  monnes  bws'  F.  307,15  (die  stelle  ist 
nicbt  im  lusaromenfa.  gedruckl,  doch  scheint  mir  darin 
der  schult  grmcint  tu  sein).  2)  kircbrnvogl,  kircbru- 
Sltestcr,  kircbenTorsleber,  scndachöffe  (leslis  synodalis): 
'da  fogeden  to  disse  haudsto  (bauptkirche),  ende  U>  da 
capellcn  deer  al  byr  ul  maked  siol,  dac  ladir  ick  (ich, 
dcr  das  scndgcrichl  ballcndc  dckan)  foerd ,  cndc  moniase 
bi  dae  cede  deerse  sworen  da  mase  toe  focgbeden 
kacs'  W.  401,22,  das  bierauf  nud  S.  490, 25  folgende 
Jormular  ciues  fogidelh  trigl  wie  dirtcn  Toglen  die 
torge  fiir  die  kirchcnbabc  oblag.    Andcre  slcllcn  Usscn 
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sic  drutlich  fiir  scndscboffen  (vgl.  ctbswara,  hrlgtna  mon, 
hümclhnga)  rrkcnneu:  'dal  di  dcckcn  scel  ncu  man  py- 
nig:i,  hi  ensic  (er  sci  dcnn)  fan  rvn  pcrsinna  ende  fau 
stnc  l'oecbdeii  om  dae  sccken  wroghct'  S.  4*4,  25.  Vgl. 
bcs.S.484,2-10.30.  4«,  1  -  5. 33.  487,14. 45»,  1.  46U,  15 
und  *  werc  engb  scke,  dar  dat  sincli  iucbt  nact  fan  scyd, 
dat  lo  riuchtanc  by  da  pcrsonna  i-cdc,  and  bv  da  foghe- 
dcm  rnde  bi  da,  toluim'  4*7,  9.  Ihre  tabl  wird  an- 
gegchrn  in  'dat  dac  litika  gae'  ('kcrspct'),  dccr  myn 
habbrth  so  liouwer  fiochdcn,  dac  sccllelh  nynuna  twcr 
da  frocdsle  dcer  scnd  in  dac  gac  ('kerspcle')  tot  dcr 
wroginghe'  S.  484,30.  In  uicbt  deullicticr  bcurhiing 
rinii  M'ndgerichl  winl  dii-Nu-r  viiglc  gedjclilin:  'rin  niiir- 
drr  llicbt  in  ein  haus:  s.i  molcn  ibcs  datba  crwa  thcr 
inna  seta  (sucbcn)  rnilba  fogi-tlium  aud  rail  triuwa  bu- 
rcm'  E.  1S4, 21,  und  'cin  mordcr  bcbjuplcl  die  fcbde 
sei  bcigclcgt,  cr  muss  cs  brweiv-u:  inilb  sinc  prestere, 
and  inilh  rcdiewa,  and  milh  tuam  (ogclhcm ,  and  mitb 
('tuam')  triuwc  hui-em'  E.  188,12.  S.  486,22,  in  bei- 
den  stcllcn  hat  das  lat.  original  dafür  'cum  advocalU' 
184,20.  188,11,  ein  and.  fries.  lesl  'milh  tsiurkfogedrm' 
E.  1S5, 22.  189,7  vgl.  kcrkfogid  (kirchrnvogl)  wclchcs 
worl  die  frics.  rq.  nicbt  in  dt-in  audcrwcilig  damit  vcr- 
bundcncn  sinne  cines  verlretrr  der  kircbr  im  wcltlicbcn 
gcricbte,  kcnncn.  3)  dcr  vcrtrrtcr  cincs  pric.stcrs  «or 
gerirht:  'iof  di  piestcr  cen  lcekman  bitigbet  inil  sine 
fria  forgcd,  dat  ctc'  W.  404,8.17.  408,  18.  Vgl.  fri- 
fogid.  4)  der  verlrctcr  cincs  unmümligcn ,  dcssen  \or- 
mund:  'bwcrsa  tha  kinde  sin  cldrr  urslerur,  sa  jwcrc 
ther  fogclhan  to,  thcr  sines  godes  hudc*  II.  330,30. 
5)  der  vertrelcr,  vcrlhcidigcr  dcr  eigcnrn  sachc  vor  gc- 
richl:  'sa  is  bi  sines  godcs  cn  riucbl  fogid  and  formond* 
K.  538,30  vgl.  formond  nr.  4.  6)  vcrlrelcr,  all-.:  'di 
prctler  scbil  wessa  ecn  fogid  der  wird'  (vertrctci-  der 
wabrbeit)  to  liugo  cndc  to  cde' W.  438, 35.  Compos. 
frifogid ,  kcrkfogid. 

(I'osldrtli),  fosreded  (vogteid,  rid  einessend- 
schoffcn)  m.:  S.  49*1,25.    Vgl.  fogid  nr.2  p.  747. 

folgrre  (folger)  m.  Form:  nom.  folgcr  VV.H2, 
17;  jlar.  nom.  folgrren  Jur.  2,6;  dat.  folgerum  W. 
441,29;  ace.  folgrcn  W.  474,  27.  Ahd.  folgari  OraiT 
3,512,  ags.  folgcrc  (scclator,  pedisequus),  neufr.  folgjer 
Epk.  125.  Bcdeut.  eidesbelfer:  'so  hera  hia  syn  ced 
rudc  turcn  folgren'  (so  sollcn  sie  scinen  eid  horen  und 
«<vri  folger,  conjiiratorrn)  W.  474,27;  *anderda  rnvl 
»cx  edcn,  tofara  by  sclf  da  wird  to  swarcne,  cnde  syn 
fyf  folgcrcn  by  dcr  ween*  (suvor  cr  selbst  dic  wabrhcit 
iu  beschwören ,  und  seine  fiinf  folger  nach  ihrer  mei- 
ming)  Jur.  2,  6;  'als  bia  hcdcn  Iwcen  leken  to  folgc- 
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rum'  W.  441,29;  in  einein  wcisthura  aui  der  provini 
Overyssel  heissrn  dic  conjuralorcn  ebcufalls  volgers: 
'die  volgers  sullen  dan  iweren :  den  eedt  dic  N.  dede, 
dat  die  rvcht  is  en  onmeyu ,  ctc'  pro  esc  1,389. 
Vgl.  folgia  nr.2.  Compos.  neifolgrr. 

folfln.  Ailstn,  fblln  (lolgen).  Form:  fulgia 
nur  W.  412,  27.  S.  49»,  20.  30.  7/</.  folgia  K.  118,  25. 
257,17.  W.  391,32.  397,3.  413.4.  419,19.  424  n.  1. 
441,16.  Jur.  2, 146. 148.  fulgia  W.  412, 27.  folia  R.543, 
C;  gtr.  to  folgicn  Jur.  2,  54.  ü  fulgicn  S.  498,21;  im- 
peral.  folgiath  R.  121,23;  partic.  act.  folgicn  (fiir  fol- 
gicnd)  Jur.  2,  116;  iW.  praes.  3'e  folgalh  K.  540,2. 
folget  S.  446,25.  W.  398,31.  Jur.  2, 18.  ftilgelh  250,  L 
foliat  11.32,32.  folalh  K.  39, 18.  folal  146,13;  plur.  fol- 
gialh  K.  121,24.  122,  11.19.  132,34.  folgiat  E.  247,13. 
11.343,1.  folgiet  W. 438,18.  folialh  K.  134, 17.  544,30; 
on/.  folgie  K.  33,  26.  110,  24.  B.  158,  18.  E.  32,28. 
208, 7.  11.  330,  28.  W.  475, 17.  folgc  K.  541,  26.  542,  5; 
pratt.  folgade  II.  354, 20;  part.  folgad  K.  Sl,5.  118,11. 
543,33.  E.80,5.  238,13.  fulged  W.  422,  24.  lolgcl  Jur. 
2,194.  efolad  K.  544,15.  folad  II.  80,7.  Alu.  folgon, 
ags.  folgian,  fylgcan,  îsl.  fylgia,  satrrl.  folgia  IIcU  237, 
neufr.  folgjcn  Epk.  125.  Bcdcut.  1)  nacbfolgeii:  'sa 
hwcr  sa  nia  wif  ncdgie,  and  biri  wcpinroft  (ibrcm  web- 


geschrci)  folgie  folk  and  tbi  frana'  K.  33, 26;  'bweerso 
ma  een  wif  an  nede  ninipt,  eod  ma  dat  clagct  da  frana, 
so  scliclnia  hcr  folgia  milla  aesga'  W.  391,32;  'and 
nia  ihcr  (dcm  räubcr)  lolath  milh  skricbla  and  milb 
tianutrofle'  K.  39,18;  'icf  di  frana  mitla  lyueden  een 
liufligada  gucde  folgel'  W.  398,  31;  'deer  da  kcda  bcert 
sebellel  da  fynden  folgia'  424  n.  1 ;  'werlb  tbcr  efler 
folgad  (dem  räuher)  and  cfucblen'  K.  543,33;  'datse 
necn  becrfcrd  fonlera  folgia  wolden  cuicb  hera ,  dau 
aesler  clc'  VV.  441,16;  'spreklh  thi  blata  (der  armc): 
cthclinga  folgiatb  mi;  alle  tha  ibcr  bim  folgiatb  and 
nucbtatb,  thct  slonl  opa  biara  eina  haua'  K.  121,24; 
*sa  brekth  bi  (dcr  busmon,  wclclier)  thene  foua  andere 
hond  ferlb,  and  alle  tha  tbe  bini  folgiatb'  K.  122,  îlj 
'ief  ma  an  man  folgct  fri  onc  fraua  wald,  and  balt 
Jiinc'  S.  446,  25;  'thi  Frisa  folgade  milb  uutuiuilika 
sinne'  H.  354,20.  2)  folgen  bei  cinem  eide,  einen 
eid  mitsdiwören,  eideshelfer  (folgere)  sein:  'so  aegb  di 
buisman  sine  scluis  dcda  to  witen,  endc  fyf  synrc  buren 
lo  folgicn'  (cr  soll  srlbsechste  schwören)  W.  403,  25. 
408,32;  'soe  scrl  thi  bushrra  swora  ibeo  oenbrengb, 
and  IX  altban  ti  fulgycn'  S.  498,21.  30;  'so  schil  ht  mit 
enc  cde  wila  bael  syn  scbada  is,  ende  niogen  eden 
folghia*  W.  475,  17.  35.  476,4;  'so  schillel  bia  sauu 
sidsa,  ecn  afara  ende  scs  folgia,  dal'  VV.  397,3;  'nu 
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schcllcl  da  sci  folgîa,  eo.lc  da  schillel  elkerlyc  sidia  mil 
sonderlinga  edc,  dat'  VV.  419, 19;  '»0  drelt  dv  acsgha 
dal,  endc  hiin  schillct  folghia  sci  dis  koningcs  orkcneii' 
VV.  413,4;  'dat  di  scbella  dal  tioegha  schcl,  endc  him 
schillcl  «-x  fulgia  di*  koningbes  orkencn'  W.  412,27. 
3)  beistimmcn :  'sa  bwer  sa  en  aldirmnn  dcth  enc  un- 
riuclite  Ihiene,  and  llii  redicua  biin  nelle  nawct  folgia' 
R.  118,23;  'sa  hweddcron  sa  tbi  rcdicua  folgalh,  thel 
skil  stedc  bliua'  R.  540,2;  'ief  biin  äl  lliet  liardandel 
(da»  gamc  gcricbtstiertel )  tlier  to  folgc'  K.  541,  26. 
543,6;  'alsa  thi  redicua  bcth  sine  acbto  ut  cicuen,  and 
liim  hebbatb  alle  sinc  sitba  efolad'  K.  544,15  ;  'ac  folialh 
tba  redieua  al  to  tha  unriucbla  allc  sinc  sitba'  K.  544, 
30.  4)  'Üicr  tba  riucble  folgiath'  (die  das  rccht  bc- 
folgcn,  recbt  bandeln)  K.  132,34.  134,17.  F..  247, 13. 
II.  343,1.  5)  beitrelen:  'sa  bwer  sa  tbi  twrdnalb  (»wei 
dritlcl)  se  uppa  enne  kere  (walil)  keincn,  thelti  ibri- 
meDatb  (das  dritte  driltel  welcbes  anders  gewählt  halte) 
folgie'  II.  330,28;  'dy  minre  decl  dae  mara  ti  folgyane' 
S.  4*4,3.8;  'tliet  ihet  littic  tba  grala  folgie*  (dass  das 
klriuc  das  loos  dcs  grossen  ibeile)  E.  208,  7.  6)  'sa 
fotat  bira  tbcl  bon'  (so  trifft  ihn  dcr  bann)  146,13. 
Compoi  bifolgia ,  neifolgia,  urfolgia,  uliolgia. 

foEk  («olk)  a.  Forro:  »m.  folk  K.  134,13.  VV. 
427,  13;  gen.  folkes  K.  127,  19;  dal.  folLc  K.  132,28. 
II.  343  ,  5.8.  354,  26.  VV.  431,  19.  folk  VV.  437,11; 
aec.  folk  K.  131,  24.  E.  247,  2.  H.  342,  35 ;  plar.  nom. 
folkere  W.  441,23;  acc.  folk  H.  32,15.  K.  33,  14.  Alls. 
iolc,  ags.  folc,  isl.  folk  (populus),  saterl.  folc  llet.  237, 
neufr.  folck  Epk.  125.  Kedeut  1)  »olk:  'tbel  israbc- 
leske  folk'  R.  131,  24.  132,  28.  134,  13.  E.  247,  2.  H. 
342,35.  343,5.  VV.  437,11.  438,33;  'dat  folck  buina 
Roem'  VV.  427,  13;  'tbel  Crulcne  folk'  H.  343,  8;  'dy 
koningh  ende  syne  forstcn  ende  syn  folck'  VV.  433, 
11.16.  2)  lcule:  'lba  wi  sigun  bundred  folkes  (700 
mano)  santon'  R.  127,19;  'lbi  Lening  Kerl  mitb  sine 
folke  wastcr  abula'  H.  354,  26;  'and  hiri  (der  genotb- 
töcbtigtcn)  wrpinrofl  folgie  folk  and  ibi  frana'  R.  33,  26; 
'dat  dat  folck  (io  Rom)  loe  slcde  coem*  VV.  436,10; 
'sa  liwa  sa  binna  folke  (wofiir  in  H.  70,  7  'a  berefre- 
the'  slcbl)  fiuchte'  R.  71,7.  In  'bwersa  ma  tba  lua 
folk  milb  case  gader  lel'  H.  32, 15  bcd.  es  scbaar,  bau- 
fen ,  brerhaufen  ;  »gl.  das  isl.  folk  worunler  nach  Snorra 
edda  p.  198  eine  ansahl  tou  vicrtig  Terslanden  wurde. 
Compos.  hirifolk. 

folkletler*  (Tolksfiibrcr)  m.-.  R.  129,3.5. 

follo  (folen,  fiillcn)  m. :  'bwaso  orcm  ecn  mcrrie 
lcend,  cndc  bcr  folla  word  ursumel,  so  scbyl  by  dyn 
folle  bylcllie  deer  da  roerrie  lecnd  baet'  Jur.  2,28. 


fona 

Ahd.  folo  GrafT  3,  476,  ags.  fola ,  isl.  foli,  fyl,  saterl. 
fole  Het.  237,  neufr.  fole  Epk.  125. 

folllM«e,  folftt  (hiilfe)  «gl.  fultistc. 

fotnne  (frau)  «gl.  famnc. 

fon,  r»n  (»on).  Form:  fon  in  R.  R.  E.  F.H., 
fan  in  VV.  S.  Dem  ags.  uud  isl.  wie  golh.  und  cngl. 
mangclt  dicsc  praep. ;  abd.  laulet  >ie  fona,  alts.  fan 
und  fon,  mnl.  Tan,  saterl.  fon  Het.  237,  neufr.  fco  Eplc 
109,  s.  Griinm  1  p.  XIV.  3,  262  uad  Scbmcllcr  allv  glos*. 
31.  Kcdcut.  proip.  mil  dat.:  'ur  drld  fon  falske  tha 
fon  fade'  R.  27,  6;  'fon  ene  undome  ur  wnncn*  B. 
154,14;  'frclho  to  tba  ibingc  and  frclbo  foil  tba 
Ibinge'  R.  115, 10.  K.  156,19;  'lha  rcdicwa  driwe  ibet 
riucbl  forlh  fou  tba  talemonncm'  K.  151,14;  'hwam 
thct  lalclcn  fon  riucbte  bcra  muge'  K.  152,  5;  'enne 
lichlcga  fon  alsa  dene  ticbtega ,  lliet'  U.  152,8;  'sprech 
ibcr  aeng  mon  fon  Ihere  federsida'  B.  165,22;  'fon 
there  crwenieilhe  niina  tba  beselta  meide'  (pacbtgeld) 
K.  167,7;  'tbi  acrsJa  laug  fan  tbis  ieldim'  S.  3*6,23; 
'onwcnicd  fan  warlasliccd  fan  fyf  scckurn:  fan  swyne* 
luscb  clc'  VV.  389,  28;  'fan  der  (iibrr  dic)  pyne  des 
mondscbcls'  VV.  3&9,  11.  Dann:  'lbi  keysrre  fon 
Rume'  K.  5,28.  7,1«;  'fon  tbes  kiuinges  haluon'  R. 
13,4.  H.  16,  8;  'skctber  (für  'sLrlb  ther')  acng  skatba 
fon'  (gcscbiebl  davon  cin  schadc)  B.  154,4;  'lu  neb- 
bcne  fon  (davon)  esLirad'  B.  155,3.  sinUhnungtn: 
fonda  (fiir  '  fon  tba')  R.  7, 1.  E.  247,  27.  fanda  S.  387, 
21.  fonla  I'.  307,26.  308,24.  H.  332,34;  fondcrc  (lür 
'fon  tbere')  E.  58,  8.  fontler  251,31.  fonre  B.  171,6. 
174, 1.  179,  1. 13.  180,  5.  21.  fonra  E.  246,  15;  fondea 
(fiir  'fon  ihcs')  E.  12,5.  16,8;  fanl  (für  'fan  dat' »gl. 
VV.  389,  17)  VV.  389,  1.  8.  22;  fonneskirad  (liir  'fon 
cskirad')  B.  168,  4.  Compos.  bii-fon,  iherfon. 

fena,  ronn  (fabne)  in.  Forin:  fona  in  R.  E. , 
fana  in  VV.  S.  Ao/n.  fana  VV.  413,  24.  415, 18.  417  ,  27; 
dat.  fona  K.  63,  16.  541, 12.  E.  62, 13.  230,  3.  231 ,  2. 
fana  VV.  63,  13.  S.  489,17.  Jur.  1,  28;  acc.  fona  R. 
122,5.9.  faua  VV.  400,  18.  410,2.  424,19.  440,25; 
plar.  acc  fona  R.  33,  13.  E.  32 ,  14.  fonan  II.  32 ,  13. 
fanen  VV.  33,12.  Alls.  fano  (linteura),  ags.  fana  (vexil- 
luro),  isl.  fana.  Redeut.  1)  'als  di  grcwa  io  dal  laod 
coml,  ende  bi  urbciigc  lioed  seka  scbil  (uod  cr  ungc- 
borsame  leute  aufsucben,  übei-ueben,  will),  so  scbil  di 
syn  fana  fera  deer  dyn  mena  ferd  dis  landis  biwarclb' 
(der  scbuhe  ?)  VV.  400.  18.  424,  19;  'dat  icmma  (ihr 
gretmannen)  dine  urbcriga  seLe  mit  fiorc  ende  mjt 
fana'  S.  4S9,  17.  504,  2;  'bwaso  ondcr  dis  landis  fana, 
în  hwilen  deer  ma  urgarcd  {versammelt)  is,  daeddel 
delb,  etc.'  Jur.  1,28;  'is  dal  bï  (dcr  vobreclicr)  icla 


fona. 

comma  wil  ende  bela  al*  by  urberd  h:iet  (wie  er  vcr- 
wirkt  hat)  err  di  fana  op  were,  loe  mei  hi  babba  dey 
endc  burgba'  W.  413,  24.  415,18.  417,  27.  2)  '  liucbt 
Uier  olberr,  (sonsl)  cnicb  mon  milh  fona  Üia  milb  bode 
(oder  mil  hulc),  sundrr  (auucr)  iha  fiower  bodcron, 
sa  brecht  bi'  K.  541,12;  'sa  bwa  sa  otherne  *eLe  et 
husc  mith  cna  upriuchu  fona  oni  frana  bonnc,  ca' 
H.  63,  16;  *»a  breklh  bi  tbi  tbrnc  foua  andcre  bond 
fcrlb'  R.  122,9.  3)  eine  kircbenfahnc:  W.  410,  2. 
Compos.  birifona. 

fonodrefrere  (rahnenlrägcr)  ra. :  'di  fanadregcr 
brocbtc  syu  fana  op  da  ihoer'  W.  441»,  24. 

fone  (frau)  vgl.  famnc. 

fonfrrr  (das  wcggchen)  (.:  1L  328,  2.  12. 

fonge,  în  gcrfonge. 

foncrre,  fnnsrer,  m. :  in  forifnngere  und 
onlfangerlempfänger)  Jur.  2,40.  Abd.  fangariüraff3,416. 

fonsiinirn  (weggehcn):  U.  181,6. 

foiirendn  (abrcissen);  'soudema  fon  crent'  II. 
340,  18. 

font,  funt  (laufe,  laufslein)  n.  Form:  ncm. 
font  W.  406,22;  dat.  fontc  E:  245,  5.  W.  59,  23. 
461,5.  fotil  424  n.  1.  Jur.  2,98.  funte  E.  58  n.  15. 
Ag».  fant,  i»I.  lontr,  salcrl.  foulc  llel.  237,  nordfr.  fond 
(taufitein)  Falclci  sUalsb.  mag.  5,741,  erborgt  aus  dem  lat. 
fons.  Bcdeut.  1)  taufc:  '  tba  tbi  tba  falbrra  to  tba 
fonte  drogin'  E.  245,  5;  'dy  decrl  kynd  beuel  fan  da 
fonl'  Jur.  2,98;  'wrogia  om  onkuscheyl  myt  melle 
(cincr  palbe)  etu  fonte'  461,5.  2)  Uufstein:  'tbi  scalc 
tbel  bclc  iscrn  (beim  goltesurlheil)  te  drcgane  fon  tha 
funlc  to  Iba  haga  allcra'  E.  58  n,  15.  W.  59,  23;  'ii 
dy  scbakcr  op  dac  fonl ,  so  acgbraa  hyna  al  deer  oeff 
to  nymeii'  424  n.  1;  'i*  dat  funt  brilsen'  (terbrochen, 
bci  cincm  streite)  W.  406,  22. 

ftnwitâ,  fnnwiaa(ubweisen):  R.  33,4.  W.  33,5. 

for-  (vcr-)  vgl.  ur-. 

forMnderlo  (veranlworleu)  tgl.  urondwardia. 

forbera  (verwirkcn)  vgl.  urbcra. 

forblodo  (verbielcn)  vgl.  urbiada. 

forblndo  (vcrbindcn):  'forbondcn  ende  forgarct' 
(versamraell)  516,14;  'hcde  by  hem  foerbondcn  (sich 
verpflichtel)  fol  lo  duaen' Jur.  2,38.  Ags.  forbindan, 
ncufr.  forbynncn  Epk.  126. 

fOrhulgril:  'fon  forbolgen  sin'  E.  185,31,  wo 
der  lat.  leil  'ausu  temerario'  licit.  Vgl.  bulgen.  Platld. 
verbolgen  (enürnl)  br.  wb.  1,111;  neufr.  forbolgne 
Epk.  127. 

forbond  (vrrband):  1)  buod,  verbindung:  '  for- 
bood'  a.  1481.  1486  Scbw.  699.  700.  732.      2)  iiber- 


for. 

cinkunfl,  verpflichlung:  'verbandt'  514,36.  515,  29.38. 
'foerband'Jur.2,140.  Neufr.  forbuwoe(vcrband)Epk.12b\ 
ford  (fort)  vg|.  fortb. 

fordo  (furlb):  'hwasa  olberne  went  el  fcnne  and 
cl  forda'  B.  160,5;  'bwasa  ferlb  to  enes  otberc*  fcnne 
and  forda'  B.  160,26;  'buaaa  olfaers  forda  up  dcll'  E. 
237,23;  'huasa  olhers  post  ieftba  forda  up  haul  fon 
tiner  fcnoe*  E.  243,  35.  Ahd.  furt  (vadura)  Graff3,586, 
ags.  ford  (vadum),  iii  fiördr  (*inui,  bracbium  maris). 
Vgl.  das  worl  in  Mimigerdeforda  E.H.  14, 20.  W.  15,  23 
und  Slenforda  141 ,  11.  Nach  W  iarda  wb.  293  beteicb- 
nct  voerdc  jeltt  in  Ostfriciland  'eine  kleine  briicke  oder 
darom  über  cinen  waisertug',  vgl.  aucb  Wiarda  br.  4G. 

fordel  vgl.  faradcl. 

fordel:  'so  achclma  da  wiwe  folgia  ti  da  fordeJ 
decr  hio  binna  Ls'  W.  391,  32;  'ladia  to  der  landwer 
(gcllendmacbung  scincs  recblei  an  dem  felde)  lo  sioe 
fordele'  W.  392,13;  'dat  fifle  ting  (gcrichl)  schil  il  »ine 
fordelc  ('to  biara  fordele')  wessa'  W.  392,14.  394,33; 
'loe  svne  fordcle  faera'  W.  396.21;  'ali  bia  lo  da  for- 
dcl  commet,  soc  agcn  bia  in  lo  farane'  W.  399,1;  'da 
friondcn  monia ,  elkcrlyck  loc  sinc  fordele'  W.  411,20; 
'bem  endc  al  syn  gued  ut  dae  fordel  toe  lidien  ende 
toe  wysen'  W.  413,31;  'so  aeg  di  scbclu  dat  fyfïe 
ting  lo  syne  (der  tahlungssäumigen)  fordcle  to  Itdseu; 
aoe  aghcu  dcs  koninghes  orkenen  in  lo  gacn'  W.414, 2; 
'ho  dcvll  di  aesga,  dat  di  scbclu  gungba  schil  lo  da 
jordelt  ol  dter  dat  huus  biittzea  U'  W.  414,  19;  '»0 
arg  di  ichclu  ti  dac  fordelc  lo  comroen'  ('sine  ban- 
iicre  li  da  fordcl  lo  seinden')  W.  422,12.15;  ' so  acg 
di  schclu  foer  alle  da  deer  di  lolner  tollen  ur  lael  fan 
da  foidele  fyf  schilüngen'  W.  422,23;  'alla  manna  li- 
kum  iti  tyn  foirndel  lo  sitlen  unt  bi  ur  wonncn  *e' 
S.  491,  33;  'icfï  dci  lycuis  kempa  howen  wirtb,  *o 
scliel  liy  mitler  haudleieue  beta  ,  ende  foer  al  da  deer 
Lynna  da  fordela  sint  wederield  to  iowane,  alio  fyr 
*o*e  icricb  sc'  Jur.  2,  194;  mnd.  'waerso  cene  vrouwe 
dat  furdel  (var.  'burdel')  over  trede'  368,  1.  Da* 
worl  muts  etwa  grundstück  bedeuten,  so  vcrsteben  e* 
nacb  W.  414, 19  die  Fw.  289 ,  vorher  p.  40  batten  *ie 
e*  für  hau*  genommcn. 

fordervo,  nrdem  (vcrderbeii) :  'and  forderalb 
(ricblcn  tu  grunde)  thcr  mitiie  iben  gailelyka  and  etc' 
308,28;  'dccr  om  foerderf  (ging  tu  gruodc)  di  koningb' 
.*..  433, 15;  'decr  om  urdcrf  hi'  W.  434, 1;  'ist  gued 
dcr  urdcrc  mey,  al*  ctc'  Jur.  1,204.  Alls.  fardervan, 
isl.  fordiarfa,  ncufr.  fordcarrcn  Epk.  127. 

fordreirM,  urdregii  (verlragen,  übereinkom- 
»nen):  'soc  siul  wy  foidrrgen,  dal'  a.  146L  1482  Schw. 


Digitized  by  Google 


-     7SI  - 

fortna 

148,  It.  forene  (fiir  'fore  eue')  a  173,13.  Bedeut 
praef.  mit  atc. :  '  sa  hach  iia  bcra  fori  bini  (deu  uu- 
freien)  enne  etli  to  swerandc'  11.59,21;  'fori  beilar 
and  fori  wedne  sleka  iv  skill.'  K.  121,9.  538, 11 ;  '  thessa 
twa  unskclda  ne  thur  ncn  friond  fori  tbene  oÜierne 
jelda'  R.  123, 15;  'fori  tba  wiena  bach  bi  to  bote  etc' 
H.  126,1.5.13.17;  'tha  fmwer  prcstera  kagon  fori  use 
loud  lo  itoiidande'  K.  128,6;  dcssgl.  fori  R.  131,11. 
541.21.  544,10.  fore  B.  152,20.  154,26.  165,24.  167,9. 

172.16.  K.  202,  29.  228,9.  II.  342,10.  354,6.  for  K. 

196.17.  201,5.  239.11.  253,30.  W.  419,34.  478,17. 
Compos.  afori,  tbrrfori. 

foribrwnffn  (vorbringcn) :  'hwcrsa  cn  wif  mith 
werdc  fori  brangath  (dartbut),  tbet  etc'  R.  35,6. 
ferlelda  (vergcllen)  vgl.  uriclda. 
lorletw  (vcrgrssen)  vgl.  urieU. 
forlfwllw,  forralllk  (verfallen):  'sa  bwcr  sa 
twa  sinhigen  (ch*g.iiica)  sc,  aud  hiara  other  forifalle 
(stirbl) ihct '  H.  116,  3  ;  'icf  bi  (ein  lehusmann)  forifelle 
and  kindcr  lcfde'  B.  117,8;  'hwersar  en  erfnisse  forfalt 
(vcrstirbl)  oppa  tha  friund'  K.  197, 1;  'hwcrsar  co  erf- 
nissc  forfalt  buU  tba  lifu  kni'  K.  210,29,  wo  B.  165, 10 
nur  fallatb  liesL    Neufr.  forfallen  Kpk.  131. 

forllleehtoeh  (flücbtig):  K.  542,11.  Vgl.  ags. 
foriteon  (fugere). 


for. 

(00.  709;  'dat  wy  synl  endracbtlîck  mit  mankorum 
urdreggen'  a.  1466.  1481  Scbw.  617.  701.  Saterl.  vcr- 
draja  (vertragrn,  vcrsuhnen)  UcL235;  neufr.  fordracgcn 
Epk.  129. 

fordrlvn  (verlreibcn)  vgl.  urdriva. 

fore  (reclit,  dciter)  vgl.  ferre. 

fore  (»or)  »gl.  fara. 

fore  (lür)  vgl.  fori. 

forrkuiua  (vorkommcn):  'icf  tbi  mon  mith 
there  nede  fore  cume'  (cclilc  noth  vorbringr)  II.  330, 
19.    Vgl.  ag*.  forcctiman,  forcuman  (pracvcuirc). 

foremuitd  (vormuudschafl)  vgl.  forniund. 

foremunilw,  foremuiiilere  (vminund)  vgl. 
formond. 

forfolla  (vcrfallcn)  vgl.  foriulla. 

forfwrw  (verfahren)  vgl.  urfara. 

forfero:  'da  wordcnse  soo  seer  focrfccrd  (bc- 
wälligt)  fau  da  gry.lika  berc ,  daltcr  iiimmcii  libba 
dorsle'  W.  438  ,  34.  Neufr.  forficrcn  (vcrfiibrcn) ,  im 
partic  forfierd  (verfiihrt  durcb  lciden,  von  ibnea  übcr- 
wrälb'gl)  Kpk.  131. 

forfulln,  urfullO:  1)  erfiillen:  'dat  bi  babbe 
godcs  bod  forfold'  W.53,3;  'af  wirde  ward  dat  bimel- 
ryck  furfold'  W.  77,  14;  'soe  schillct  saun  swara  fan 
dis  koninges  orkcncn,  ende  foerfulla  dcs  acsga  doem' 
W.  397,  37;  'wollclb  bia  dat  acflc  nactb  urfulla  (voll- 
siehen),  soe'  S.  485, 19.  23.     2)  erselicu,  erstatten:  'so       betc,  hil  ne  sc  tbel  bi  forifongcra  winue  (es  sei 


'sa  bwa  sa  breke,  tbct  hi 


scbil  by  dyu  schada  focrfulla  twvscbel'  W.  396,6;  'so 
scbilma  siu  eerwe  bim  forfulla'  W.  400,  8.  12.  Neufr. 
forfollicn  F.pk.  132. 

foriathcra,  urcadrra,  urgwdrlw  (*er- 
aammeln):  'annen  dey  tber  alla  tba  amcsga  riucblrar 
forgalhcrad  send'  K.  183,  18;  'riuchl  ende  rcedl  nu 
forgaret  toe  Franicker'  516,  14;  'tbit  is  in  manega 
loeghem  urgadcrath  (msammengebracbt),  in  botem  atid 
in  riucblc'  S.  495, 12;  'to  eenre  blodresna  meyma  tba 
(die  wuiiden)  urgadria'  (vereinigcn,  lusamroenrecbnen) 
S.  465  n.  27.   Ncufr.  forgearjeii  (vcxsammeln)  Epk.  132. 

forft-ungW:  1)  vergeben:  'tbet  forgecth  myt  tber 
tyedl  an  wert  forgceten'  308,12.  2)  crgcbcn:  'aldus 
bcbtb  i  urstcn  (vcrsUnden),  buU  (wie  dem)  slerka  Fresa 
bit  (es  isl)  tba  forgen'  H.  353,7.  Alu.  fargangan  ,  for- 
gangan  (abire,  decurrere),  isl.  forganga  (inlcrirc),  ncufr. 
forgcan  (vergchcn,  strrbcn,  vcrdcrbrn)  Kpk.  132. 

forhwfd  (vorderhaupt,  vorderkopf)  tgl.  farabafd. 

ferl,  fore,  for  (fiir).  Form:  fori  in  R.,  fore 
ia  B.  K.  II.,  for  in  K.W.,  fora  K.  184,  24.  224,6. 
Abd.  furi,  furc,  fura,  fur,  fori,  for  Graff  3,  616,  isl. 
fyri,  f.  im  ags.    Anlthnunpn :  forne  (lur  'fore 


dass  er  stellvtrtreter  findel)  K.  121,  15.  540,24. 

forlwerno  (verwcigcrn) :  'bwasa.lha 
wcrth  foriwernaudc  icftha  sina  weldcga  boda'  R.  15, 10. 
Alti.  farwernian,  ags.  forvyrnan  (recusare). 

forkopla  (verkaufcn)  vgl.  urkapia. 

ferke,  furke  (gabel)  f.:  'uu  skilu  wi  uselond 
halda  milh  tba  spada  and  mith  tbere  forke'  R.  122,25; 
'dat  dy  frya  Fresa  dyne  owcra  biwarria  acliil  loirnst 
dyn  salta  sc  myl  spada  ende  myt  furka '  W.  388 ,  16. 
441,  21;  'spada  cnde  furke,  ploegb  codc  eyda'  Jur.  2, 
210.  Abd.  furca  Gralï  3  ,  685,  ags.  forc.  isl.  forkr, 
salerl.  force  HeL  237,  neufr.  forcke  Epk.  151,  nordfr. 
forck  OuL  84,  aus  dem  lal.  furca  erborgL 

forkeru  (verkchrcn)  Tgl.  urkera. 

ferkrefla  vgl.  uikrefu. 

forlleOO  (verlieren)  vgl.  urliasa. 
formo  (erslc).  Form:  im  superl.  formest  B. 
157  n.  16.  K.40, 1.  182,15.  11.40,2.  Alu.  formo  (pri- 
mus);  ags.  forma  und  superl.  formesl,  fyrmest;  isl. 
wird  dafiir  fyrsti  verwendel.  Bedeut.-.  'lbi  forma 
kere'  R.  117,  13.  B.  151,  9;  'tbi  forma  wend'  H.  32, 10; 
•di  forma  aesca'  W.  400, 19.  424,20;  'tbiu  forme  liod- 
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form. 

Lest'  R.13,  1;  'll.iu  forme  ordsLiniuge'  11.43,1.  E.  44, 
25;  'llicl  forme  londriuclit'  R.  41, 1 ;  'Üics  forma  dcis' 
B.  151,  26;  'an  theie  forma  wigene' K.  125,  H.  126,5; 
•anda  foim.i  monalhe'  II.  336,13;  'lo  da  forma  tinge' 
f«erichlc)  W.  39î»,  30;  'nu  scliil  di  forma  sidia'  W. 
418,25;  'thcnc  forrau  clh  ..,  thene  olimme'  R.  121,16; 
'under  th.-i  forma  and  under  tba  olher  bcrningbc'  B. 
151,21.  ltiU,28;  '  tliel  foi  me  is  .  .,  tbet  ollicr...  tbet 
ihrcddc  K.  S.'.,17;  'tbet  forme  .  .,  tbel  oiLir'  E.  234,5. 
Vgl.  froimind. 

brme  (form)  f.:  1)  form:  'in  des  Leisers  forma 
dine  pcnniiig  muiiva'  W.  427,22;  'muutya  mit  Lciscr- 
liLa  fnrma  *  W.  436, 8.  2)  wcisc:  'in  al  dtilLera  foiraa 
47»,  26;  'ncy  da  forma  dccr  dct  brccl  in  hall'  250,24. 
IjI.  foim,  salcrl.  form  llet.  237,  das  lal.  forma. 

formell  (Tormals):   'so  bia  bicr  formelj  by  al- 
den  Ivden  dccn  habbet'  478,  26. 

foriuKha,  urtnld*.  (vermeiden):  'alle  un- 
riuclile  ibing  sccle  wi  forinilba'  II.  81,11;  'um  c|iiael- 
heyt  lo  vcrmiilenn'  478,8;  '  dal  ma  da  erga  deda  uimie 
endc  frucble'  424  n.  1.  Ahd.  farmidan  ürall'  2, 1.77,  neufr. 
formven  EpL.  1^9. 

formoda  (vermuthen):  'so  formodcl  ('focrmoci') 
dal  riuchl'  Jur.  2,  160. 158;  'dal  hit  to  formoden  is' Jur. 
1,  216.  2,  10.  152;  'ccn  qu-icd  formodeu*  S.  502,  19. 
Jur.  1,206.    Vgl,  alls.  farmodian  (contemnere). 

tond,    foreniund ,  forenaunda, 
ilere,  foriuundor  (n.rmund)  m. 

Form:  u.  formond :   nom.  formond  R.  538, 30,  W  53, 

19.  409,15.16,17.  Jur.  1,204.  2,44.  forcmund  R.  164 
n.43;  formondcs  K.  540,15.  formondii  Jur.  1,204; 
acc.  forraond  W.  420,9.  426,5.  /V.  foremunda  :  nom, 
forcmunda  K.  II.  52,20;  dal.  forcraunda  H.  34,  3.  335, 
12.  r-  foremundcre :  nom.  forcmundcrc  R.  164,  24.  E. 
196,25.  formundcr  E.  196,26.  208,16.  210,37.  211,1; 
gtn.  forniutidcrs  E.  196,28;  dal.  formunder  E.  208,15. 
Abd.  (oramundo  Graff  2,  814  dem  friej.  forcmunda 
gani  entsprrchend;  mnd.  vormund,  vormunde,  vormiinde, 
vormuinler  s.  Kraul  deut.  privatr.  2te  aufl.  313 ;  isl.  for- 
myndari ,  sulcrl.  formunder  Het.  237.  Redcul.  1)  vor- 
mund  iiber  Linder:  'bwcrsar  ij  en  alderlosc  (elleruloscs) 
Lind  milh  tba  warenslew,  tbet  is  mitba  formuuder, 
anda  birc  god  nawt  delcd  ne  sc  (nocb  ungctbcilt  isl), 
sa  scel  tbi  formundcr  dcle,  anda  tbi  othcr  LJasa'  (wäh- 
len)  E.  208,15  Tgl.  B.  165  §.  101;  ciner  von  twei  brü- 
dern  hciralbcl,  es  Tcrbrissl  ihm  gleicben  et  l.llieil  :  '  »in 
fcder,  icflha  sin  moder,  icflba  *in  foremunda  *  E.  II.  52, 

20.  W.  53,19,  im  Iat  leite  52,16  und  in  K.  53,18  ist 
nur  der  valer,  nirhl  dcsien  stcllvcrtreter  crwähnl.  2) 


formond 

über  frauen :  'sa  jLelin  alla  frouwa  a  fore- 
mundc  stonda,  bia  jLeJin  bebba  auder  tbcoc  bcrena  ief 
tbene  Lercna,  and  tbi  *Lel  forcmundere  wesa  tber  alra 
sibbrst  is;  send  bia  al  liLc  sib,  sa  U  ibiu  fednside  wel- 
degera '  (allc  frauen  sollen  in  vormuixlschaft  stcben,  sie 
sollcn  hahcn  enlwedcr  dcn  geborenen  odcr  den  geLorenen, 
und  dcr  soll  vormund  sein  der  dcr  allcr  näcbsl  verwandle 
isl ;  sind  sie  gans  glcich  nabo  verwandt,  so  isl  die 
vaterscite  bevortugler)  B.  164,24.  E.  196,25.26;  'sa  ne 
mcy  biu  buta  tba  formunderj  wille  setta  ieflba  sella 
naudcr  hus,  ielï  boff,  icff  erue'  (so  Lann  die  frau 
obnc  des  vormundrs  willcn  vcrsekrn  oder  vera'ussern 
weder  baus,  oocb  bof,  nocJi  erbe)  E.  196,28;  'wersa 
ma  ene  frowa  aiie  dela,  andli  Lercnasc  capad  bet  mitba 
riuchta  muodsccle  etla  riucbia  foremunda,  *a  stent 
tbiu  frowe  ihcnnc  a  friafolcn'  (wo  man  cine  frau  vrr- 
bciialhel,  und  der  gcLorenc  sie  geLaufl  bal  mil  dcra 
rccblcn  muudschalic  von  dera  recbten  vormund,  so  stebt 
dic  fiau  dann  auf  freien  fïisscn)  II.  335, 12 ;  'hwcerso 
rcn  ioncfiou  een  acfle  bigaen  scbil,  soc  schil  byoe  to- 
lef  ierr  ald  wessa,  soc  mci  bio  ecn  foermond  Uiesa; 
cudc  icf  dat  yinmen  ur  sprecLa  wil,  soe  aegb  et  di 
acsga  to  riucbt  lo  wisen ,  dat  byo  dal  aefle  rooge  bi- 
gacn' (wo  cine  jungfrau  eine  ehe  eingrben  will,  so  soll 
sie  12  jabr  alt  sein ,  sn  Lann  sie  einen  vorraund  Liescn; 
und  weuii  dem  jemand  widrrsprccben  will,  so  bat  der 
a-e-a  su  recbl  iu  wcisco,  dass  sie  die  ebe  eingehen 
Lann)  W.  420, 9,  dass  bier  unler  vomiund  der  ebe- 
mann  Tersljndcn  isl,  sagt  ein  mnd.  Icst  420  n.  2;  einc 
sihwestrr,  dercn  ellctn  lod  sind,  vcrhchalbcl  sich  ohne 
îuslimmung  ibrer  bciden  brüder,  diesc  behaupten  sie 
babe  dadurch  ibr  gut  TerwirLt :  '  nu  quclh  ber  mond, 
bio  nabbct  nael  urscbell,  om  dine  frye  wilLer,  deer 
heer  endc  alla  frowen  di  Loningh  Kaeil  ghaf  ende  di 
Loniugb  I'ipwyn  cltcr  biscrccf,  wanlse  agcn  wald  liuej 
endc  ledena  aod  cne  focrmond  loe  tiiesane'  (nun  sagt 
il.r  Tormund,  sie  babe  es  niclit  TerwiiLl,  wrgen  der 
frcieu  wahl,  die  ibr  uod  allen  frauen  lonig  Karl  gab 
urid  Louig  Pipin  nachbcr  aufscbiirb ,  denn  sic  baben 
gcvvall  iiber  leib  und  glieder  und  eincn  voimund  ui 
Lieicn)  W.  426,5;  'hwcerw  ma  een  frouwe  wrogct, 
dal  liio  een  urlioer  deen  babbe,  *oe  acjbse  her  loei- 
mond  (ein  mnd.  Icil  409  n.  12  crLlürl  'dal  is  bocr  raan') 
to  siLcrien,  ief  byse  jiler  wecl;  brect  hcr  dera  ladena, 
soe  weclsc  hcr  foermond  al  scbieldicb,  *oe  acgbdi  foer- 
moud  dinc  Ler  bor  bise  lille ,  so  bise  baudie  mitla  swinl 
deersc  ondcr  gbing  dase  d.il  acflc  bigbing,  so  bise  to 
bim  nime'  (wo  man  cinc  frau  rügl,  doss  sie  cbebruch 
verübl  babe,   so  bal  sic  ibr  vorraund  eidlicb  tu  rcini- 
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gen,  wenn  er  sie  rein  wciss;  gebricht  ibr  die  eidlicho 
reinigung,  so  wciss  sie  ibr  vormund  gans  schuldig,  10 
bat  der  vormund  die  wabl  ob  er  sie  geisscll,  oder  sie 
enlhauptel  mil  dem  schwerte  unlcr  dem  sie  ging  als 
sie  dic  chc  cingiug,  odcr  ob  er  *ie  tu  sicb  nimml)  VV, 
409,15;  'hwersa  en  frowe  nede  nimrn  is,  end  hiu  sit 
wcpanda  en  ropande,  end  bire  folial  ibi  frana  cnta 
liuda ,  end  biu  en  urpena  waruc  end  cn  hcida  thinge 
bire  inodwilla  aut  thene  fmdrlf  urtiuchl,  end  lo  tha 
riuchla  foremunda  gcngth,  sa  ach  hiu  hire  wcrgcld, 
and  isl  alla  iechu  tha  liudum  enla  frana,  end  ne  ihor 
umbc  tba  dcde  nene  wilbe  biada'  (wo  eine  frau  gc- 
nolhiiichligt  isl,  und  sie  siltt  wcbklagend  und  rufeud, 
und  ihr  folgl  der  srbult  und  die  leule,  und  sie  in  vcr- 
sammeltcm  gcrictil  und  gehcgtcm  dinge  ihren  willen 
und  den  gelirhlcn  vcrtvirfl,  und  ru  dem  recblen  »or- 
munde  gchl;  so  hat  sic  ihr  wcrgcld,  und  cs  i.tl  grsl'Jn- 
dig  den  lciilcii  und  dem  ichultcn,  und  sie  braucbt  um 
dcr  that  willcn  kcinc  cide  iu  scbwörcn)  4\.  34,3,  was 
hier  untrr  'iu  dem  vormunde  grben '  Tcrslandcn  ist, 
teigt  VV.  390  §.30.  R.  116,19,  vgl.  slrfgong.  3)  vor- 
raund  cines  lodkrankrn :  'lbcttcr  nen  mon  anda  ncd- 
bedde  mar  icua  ne  mot  ur  ihcs  formondcs  willa,  iha  vu 
fiardunga'  (dass  da  krin  man  auf  dcm  slerhelager  mehr 
Tcrgcben  kann  gcgcn  dcs  Tormunds  willcn ,  als  7  virr- 
dingen)  R.  540, 15  vgl.  B.  165,7.  E.  196  §.  10.  4)  toi- 
mund  iu  dinglicher  betichung:  'als  longe  sa  hil  nis  na 
hwcdder  ouir  slelen ,  tha  ouir  rauad,  tha  ouir  fiuchlen, 
tha  mith  ncnre  lele  ouir  wiinncn ,  sa  is  hi  sincj  godes 
en  rïucht  fogid  and  formond'  (so  lange  als  es  ist  we- 
dcr  durch  slcblen ,  noch  raubcn,  noch  fccbten,  nocb 
einc  klagc  verwirkl,  ist  er  scines  gules  ein  rerhler  vogt 
und  »ormund)  K.  538,  30 ,  diese  slclle  isl  einc  weilcre 
ausfîihrung  lon  'quod  univcrsi  rcbus  propriis  utanlur, 
quam  diu  non  demcruerunl  possidere'  2,5,  odcr  'tbet 
allera  monna  ek  an  sinc  gode  bisille,  alsa  longe  sa  hit 
unforwrocbt  hehbe'  (so  langc  er  es  nichl  verwirkt  babe) 
R.  3,6;  vgl.  Kraul  vorm.  1,34. 

foriiiuml,  foremuni  (vormundscbafl) :  E. 
196.  23.  B.  164,  22  (vgl.  formond  n.  2).    Vgl.  mond. 

fornrilrlM  ( rrniedrigen ,  Terdcrben):  'der  us 
graudcra  ponten  wol  bibyndrya  iefla  fornedrya'  S.  489, 38. 

fornlmn,  urnlma  (vernehmen):  'tha  Fresau 
thit  merc  fornomin'  H.  353,  38;  'lha  sassiska  hcran  thit 
fornomin'  H.  352,22;  'lba  bi  ibcl  fomom'  H.  852,33; 
'deer  ma  grala  ducgrd  fan  foernam'  VV.  429,  33.  vgl. 
434,  18;  'alder  bia  tbene  kcning  urnomin  ande  sinc 
rike'  (da  sie  erfubren  dass  er  in  scinem  rriche  sei)  H. 
352,32;  'al  deer  di  Fresa  trucb  cJagho  lo«  how  bodet 


forth 

wïrt  ende  greelwird  (die  ankiage)  urnimpl*  W.  396, 13. 
Alls.  farniman  (inlclligere),  salerl.  fornoma  Het.  237, 
neufr.  fornimmcn  Epk.  139. 

fornvka  (hesucbcn);  'ferd  allc  dae  icnne  deer  us 
wacr  (gcricht)  forsekende  scnd'  S.  491,13;  'deer  den 
mcrrkel  vrrscckcn  willct  wassa'  514,6. 

foraltto  (versittcn):  'dic  den  waer  fiersillen  sint 
io  da  onlcdiga  tydt'  S.  502,  29.    Ag«.  forsitUn. 

forolM  (rrscblagrn)  vgl.  ursla. 

forHfMOjro  >  «»r»m»lB>  (vcrschmähen):  'thet 
hwelic  fortmage  unriuchlc  rikcdomar'  11.342,9;  'iefter 
euich  man  dyn  frimdsind  ursmayelh,  ende  naet  comroa 
wil'  S.  484,  8;  'dat  H.  god  ursmaide'  VV.  434,23.  Isl. 
forsma  (conlcmnere),  salcrl.  fcrsmadia  Hct.236,  ncufr. 
forsmaedgjcn ,  forsmacdjcn  Kpk.  145. 

forM|irek»,  forsspreker  (vorsprecher,  pro- 
locutor)  m. :  'da  kerrrnse  focrspreken ,  xil  fan  da  saun 
seluttdcn'  VV.  439,  3 ;  'ief  »yn  focrsprecka  dat  noulike 
bcwvsl'  S.  484,17;  'dal  een  Ivocsch  prcslcr  olï  clerck 
mol  ncn  foertprccka  wcssa,  dan  in  biara  seluis  clagha; 
isler  ccn  tyoesch  deer  habba  cen  tscrcka ,  dy  sprecke 
foer  tyn  gaeliode'  S.  487,5;  'di  focrspreka  is  di  gena 
dcr  rnis  monnis  word  spreci'  249,  31;  'toienes  den 
onsprcker  (klagrr)  îrf  syn  forrsprcka'  251,27;  dcssgl. 
forspixca  248,  10. 15.  Jur.  1,  186.  2,  2.  forspreker  252, 
26.  Ahd.  fuiïsprecho  Graff  3,  618,  ags.  foresprseca, 
forespeca  (proloctilor,  advocalus),  isl.  forspracki,  mnl. 
vorsprckc  (advocalus)  gl.  bern.  198,  mnd.  vorspreke 
Homejeri  rcg.  tum  Ssp, 

forat  (frost)  vgl.  frost. 

forNtn  (lurst)  m. :  *di  koning  ende  sine  forsten, 
endc  sin  folck'  VV.  433,11;  'bula  consenl  dys  keysers 
ende  syn  foerslen'  Jur.  2,  232;  'ccn  seck  decr  toienst 
dcn  ferst  is  icffta  mcna  nctticheyt'  Jur.  2,138.  Ahd. 
furisto  (prinr.rps)  Graff  3,  625,  alls.  furisto ,  furisla,  ags. 
fyrsla,  isl.  fyrsti,  neufr.  forst  Epk.  152.  In  R.  würde 
fcrosla,  in  E.  und  H.  fcresla  fîir  forsU  steben,  wenn 
sie  das  wort  verwendeten ,  vgl.  ferost  (primus)  unter 
ferre  p.  734.  (irage  dort  nach:  fornst  VV.  428,  7.  448, 
22;  salcrl.  fornsle  Het.  237). 

fnrntoiidn  (verslchen)  vgl.  urstonda. 
'  foraiimn  (versïumen)  Tgl.  ursuma. 

forawrra  (vcrschwörcn)  Tgl.  urswera. 

forth,  ford  (fort,  weiler,  ferner).  Form:  fortb 
in  R.  B.  B.  H. ,  ford  in  VV.  S.  Alu.  fortb ,  ford ,  im 
compar.  furlhor,  furdur  (porro ,  protinus);  ags.  fori, 
furour,  fur&or;  neufr.  ford  ,  forl  Epk.  152.  Bedeut.: 
•hclli  hil  itiur  ebilin  forlh  inur  ('forlh  ebilin  inur'  R. 
537,  23)  Ihene  maga'  R.  120, 15 ;  'wertb  bi  ac  riucbt  forth 
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fortli. 

wilber  dad  slaio,  *.">'  E.  185,36;  'and  thi  sune  tiucht 
•n  kind  forlh'  E.  199,  7;  'bwersa  thet  aldrr  sin  kiud, 
and  sines  kindcs  kint,  and  forlh  sines  kindes  kind  forlh 
liwa'  E.  236,28;  'forlh  scele  wi  tbise  riucht  balda*  H. 
81,7;  'lha  bcbbalh  lc  riuchle  slanden  el  L'.,  and  alsa 
duese  forth'  II.  330,5;  'Boorndecl,  foerd  mcer  Hand- 
mare'  W.  111,5;  'dis  monnadcii  endc  ac  foerd  al  da 
fyf  daghen'  W.  389,16;  dctsgl.  W.  399,  16.  412,31. 
417,  2.  420,20.  429,27.  466,30.  S.  489,6;  'tbel  hi  sa 
wel  anda  ferra  (tur  rvchtcn)  . . ,  an  tka  winslera  (rur 
linken)  . . ,  forth  (vorwärls)  . . ,  ur  bck  (rückwärls)  kuina 
ne  mugbc'  E.  226,20.  Comporat.  forther  (fiirdcr)  II. 
156,4,  odcr  furlher  B.  156,  11.  160,28.  161,14. 
177,  6.  25.  178,  8.  27.  E.  210, 19.  213,  21.  224,34.  243, 
17.  H.  96,33,  in  alleo  diescn  slclleo  in  dcr  rcdensart 
'tbrimine  ('lbrimne')  furlber'  (um  cin  drillel  höher, 
mehr),  und  forder  (ferner,  weiler):  'fordcr  ( ' fordcra' 
W.  472.19)  mot  bi  nene  inlayngba  wila'  S.  447  ,  25, 
oder  fordera:  'nu  mei  hi  fordera  neen  scbiclda  ieciila, 
dan'  W.  399,  32;  'iel  hi  fordera  iechl'  W.  399,  35; 
'  so  mey  hi  fordera  nccn  prouda  aeschia '  W.  407  ,  22 } 
heerferd  fordcra  folgia  woldcn  enich  bera, 


achta  mcrcum'  (bei  sirafe  von  8  m.)  B.  174,  12;  'and 
thi  redia  <l 


dan'  W.  441,  15;  in  'so  ne  beert  deer  fordera  neeti 
riucht  lo,  dan  ma  bim  da  fordera  hand  of  slee'  W. 
422,36,  ist  die  fordera  hand,  die  rechte  hand,  ebenso 
wird  alu.  die  rechte  hand  fortbora  genannt,  s.  Scbmcl- 
ler  gloss.  39. 

forthnsshlo  (vorfordern) :  'dat  riochl  dyn  bana 
Tort  aschiana'  511,  27. 

forthbronsrit ,  fordhreMfO  (vorbringen): 
'bwaso  byiouna  (begebcne)  liodcn  rawet  habbe,  dal  y 
(ihr  tendschöffen)  se  us  (dem  decan)  foerd  briuge'  W. 
401,  23;  'lhet  i  ibcl  sylscot  al  ful  foert  brengbe'  S. 
490,15;  'det  bia  nene  falsche  bewysinge  fort  brengbe' 
253,7;  'icf  hia  da  werde  (wabrheit)  nelle  Dawet  focrt 
brengha'  250,  13.  S.  489, 7. 35.  491, 17. 26.  Alis.  forlb- 
bringau  (îum  vorschcin  bringcn),  ags.  forôliringan 
(producere,  proferre),  neufr.  fordbringen  Epk.  152. 

(forthdreffo)  ,  forddrttffO  (  bcrbcilragen , 
vorbringen):  'soe  scellese  focrd  draga  gold  cnde  weed' 
Y/.  399,7.  Alts.  forthdragan  (»um  vorschein  bringen). 

forthdrlvo  (beilreiben,  durcluelten,  ausfúliren): 
'and  tha  redieua  driue  thet  riucbt  forth  fon  tba  tale- 
monnem,  tber  thenna  weldcch  send'  B.  151,  13;  'and 
ne  driuatb  tha  lalemon  iof  iha  redieua  tbil  riucht  naut 
forth,  sa  geie  bia  milb  vin  m.'  B.  151,  20;  'sa  nime 
Ibi  redieua  tbet  oppa  clb,  and  sa  driue  bit  forth'  B. 
156,  7 ;  '  tha  liudem  ene  merc,  and  withe  te  makiande 
alsa  den  sat  er  was;  and  tbet  driwe  tbi  redia  forlh  bi 


ct  fortb'  B.  174,  26.  E.  204  ,  2. 
fbrthfora  (fortfabrcn):  'dal  dy  riuchler  in  der 
seeck  foerl  farcn  was'  Jur.  2,24.    Alu.  forlhfaran,  ags. 
forofaran,  ncufr.  fordfcrrrn  Epk.  153. 

fbrlhAiido  (tucrkenncn,  tusprcchen):  'dataegma 
da  frowcn  focrd  lo  fynden,  cnde  da  broren  ur  bek'  (ab 
tu  erkcnnen)  W.  426,  6.  425, 14.  20.  28. 

forthprong  (proccssus)  m. :  'di  proccssus,  dat  is 
di  foertgonck  fon  da  gastrlika  riucblc'  257,24;  'fon  da 
forlgongbe  des  gastclika  riuchlcs'  248,2.  Ags.  forogang 
(progressus). 

fbrthtftilisra,  fortlgo  (fortgehen):  1)  wrg- 
geben:  'fnrlh  skil  bi  gunga,  and  icchla  skil  hi  beU'  B. 
59,13.  61,22;  'so  dcll  di  acsga,  dat  hi  foerd  gbacn  • 
scbcl  endc  weddia  Iwia  Ucblidr  pond '  W.  412,  24.  2) 
weilcrgcben:  'dat  alle  lawa  argcn  foerd  to  gacn  (forl 
au  erbcn)  als  hia  dcden  fan  Adam'  W.  420, 22.  3) 
forlbeslcben ,  güllig  scin:  'dissc  fiower  riucht  scbillel  da 
wird  neder  slaen ,  elkers  om  alle  ling  moet  dio  wird 
foerd  gaen'  W.  433,  35;  'so  scbil  doch  dcr  frowa  riucbl 
foerd  gbaen'  W.  426, 10.  Alu.  forlhgangan,  ags.  forogan, 
neufr.  fordgean  Epk.  152. 

fbrthladlo  (vorladen):  'alle  da  deer  to  disse 
godeshuse  to  sind  hcrc,  da  ladie  ic  (der  decan)  foerd, 
daUe  to  sinde  (tu  sendgericht)  comme'  W.  401,6;  'da 
fogeden  (scndscboffen)  ladie  ick  foerd'  W.  401,  24.  Alt*. 
forlbledian  (vorladen),  ags.  for&laedan,  forogclaedan. 

forthrcde:  'nu  bald  (bebalte)  thu  sketfia,  aod 
alle  thine  forlhrede  (uod  alle  dcin  ferneres,  andrre* 
geräïh),  alsa  (insofcrn)  ihu  riuchle  swere'  E.  246,6. 
Vlg.  das  mnd.  rade,  gerade,  rbedo  der  L  Tbur.,  s. 
Grimni  HA.  567. 

forthaettO  (fortseUen):  'lhct  tha  erwen  tha  ha- 
nethe  (klage)  forth  selUlb'  E.  184,9. 

forthMteppa  (forlscbrcileo):  'forlh  sleppe  tber 
aJdcr,  tber  anda  buse  beldcsl  se,  ande  quelhe'  E,  50, 
13  vgl.  E.  72,28,  in  H.  50,14  'aa  steppe  forlh  thi  el- 
dera  erwa.*    Ags.  forosUeppan  (procedere). 

forthit  iMO:  '  ro  scrlma  da  papena  ponten  a) 
tida  focrd  wisa  (tu  recht  wcisen,  fiir  recht  erkennen\ 
ende  deeY  der  loiensl  delh,  de 
(verurlheilen)  S.  503,31.  Vgl. 
fortlo  vgl.  urlia. 
fortrerh  (vcrtug,  auUchub); 
479, 13. 

forwerh  (vorwerk,  geböfie)  n.:  'dat  meyma 
balda  in  da  riucfat  der  dal  forwerk  lydien  is'  a.  1440 
Schw.  519.    Abd.  vorwerk,  isl.  forrerk. 
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(verwirken):  'dat  c«n  falack  orkena 
foerwirket  god'  Jur.  2,132;  'bit  ne  se  dal  byl  habbe 
forwrocbt  mit  sine  bandcm '  W.  403, 23 ;  *  wantse  hab- 
bet  forwrocbt  godes  bulde'  W.  408, 14.  Alts.  rarwercon, 
eller  gloj.  128,  ags.  forvyrcan.  Com- 
pos.  unforwrocbL 

férwlxlla  (verwecbscln)  vgl.  urwixlia. 
forw«H  (übereinkunft,  verabredung,  contract): 
'sa  ne  scbelma  iher  (bei  einem  kaufe)  nene  weir  othcrs 
on  rekc  ,  mcn  alsa  (sondern  wie)  bire  forword  bebbatb 
wesen'  E.  195,  8;  'wclma  weir  reka  buppe  (gegen) 
forworduro'  E.  194,26;  'dat  di  bcra  nyer  is  loe  wi- 
tane  op  da  bclligbem  boe  langhe  dae  forwcrda  se,  so 
di  landsata'  (dass  dem  eigenlbümer  gestaltel  ist  gegen 
den  päcbler  seiocs  feldcs  die  daucr  ibrcs  conlracles  iu 
beschwörcn)  W.  395,  22 ;  in  cinetn  kaufbrief  vnn  1390 
'  that  tba  kelneran  habbe  sold  in  also  dena  forwerlhe  *o 
hir  efter  screwen  slalb,  etc'  560,  27.  Dessgl.  forwerda 
Jur.  2,16.  forwirda  Jur.  2,  26.  28.  58.  22«.  forwiru 
Jur.  2, 18.  20.  32  ,  vgl.  forword  248,  19.  22.  Ags.  for- 
word  (paclum,  focdus). 

fot  (fu.s)  m.  Form:  nom.  fol  R.  542,  12.  B.  177, 
23.  E.  222,  25.  S.  384.  24.  445,32.  454,  26.  497,7. 
W.469,  6;  gen.  fotes  E.  203,  17;  n*a/.  fot  E.  243  ,  25. 
W.  427,12;  orc.  fot  II.  331,  26.  S.  384,  18.  448,13. 
454  ,  7.  457  ,  31.  W.  106,  2;  flur.  nom.  fel  E.  234,  16. 
H.  340,  26  W.  423,  31 ;  &n.  fota  E.  222,  25 ;  dal.  fo- 
lon  H.  95,  25.  foten  11.333,  29.  335,  13.  fotcm  B.  163, 13. 
E.  215,30.  S.  446,34.  454,32.  455,5.  W.  419,30. 
430,4.  437,  21;  orr.  rel  0.  174,  5.  16. 19.  175,23.  E. 
203,  11.  12.  20.  24.  204, 12.  fota  ft.  122,  20.  B.  173,  4. 
W.  389,  21.  390,  30.  394,  8.  415,10.  416,  5.  7.  9.  fbtan 
S.  456,  2.  W.  416,  19.  folcn  S.  497,12.  516,  22.  W. 
389,  12.  406,4.  415,31.  416,  25.  Alu.  fot,  ags.  fot 
(plur.  fet),  isl.  fotr,  neufr.  foet  Epk.  123,  saterl.  fot 
IleU  237.  Bedeul.  1)  'bwcrsa  ma  enne  mon  werplh 
ana  en  unlende  welir ,  thcl  hi  grund  sperllicra  ne  spera 
ne  mi  mitb  foton  ne  mith  hondon'  B.  95,25.  S.  446,34. 
455,5;  'huamsa  sine  honda  and  sin  fet  gader  bunden 
werthal*  E.  234, 16.  II.  340,26  ,  'hwasa  olherem  milha 
wasie  fot  bi  tha  bene  up  slrickt '  E.  243,  25 ;  '  an  dae 
tlecbtiga  foel  biginsen'  (»uf  flücbtigcm  fuss  betroffcn) 
W.  427,12;  'sa  slenl  thiu  frowe  (nachdem  ibr  mann 
aie  fîir  deu  mundscbatt  von  ihrem  früheren  vormund 
grkaurt  hal)  thenne  a  fria  folen'  (sleht  auf  frcien  füssen) 
H.  335,13;  'dcer  ioe  (ihr  Friesen)  eer  sonder  erem 
weren  endc  onder  alla  manna  folcm '  W.  430,  4.  437, 
21.  2)  fussverlettuiigen  gcbúut:  'fot  and  boud  of,  and 
ihet  agc  a  colck,  en  balf  ield'  (wergeld)  B.  177, 23;  'en 


fot 


fot  al  of,  en  balf  lif  (wergcld);  i*  bi  on  stondande, 
stricloma  ieftba  strimpbalt  ieflba  stcfgenta,  en  ibrimen 
lif  (i  wergeld)  E.  222,25.  233,25;  'sa  bwa  otheruni 
thel  age  ut  stct,  ieflba  bond  icrtha  fot  of  steit,  thet  bi 
gersfelle  is,  tbira  iahwelikes  bole  bi  ene  balwa  ielde' 
(\  wergeld)  11.331,26;  'gef  tbi  fot  befara  ibcre  folwirU 
al  of  is'  11.  340,25;  'bwamso  ma  syn  agbe  ul  brecht, 
ieftha  sin  hand  icfu  sin  fot  of  hauwelh'  S.  384,18.  24. 
493,2.  497,7;  'hwamsoc  wcrth  tyn  foet  of  slayn  Iwiska 
tba  foetwrrst  and  tha  lana'  S.  445, 33.  454,26;  'dolget 
(verwundel)  thrucb  foel'  S.  448,13.  454,  7.  457,  31. 
497,12;  'lhrira  lesoka  inna  tha  bondum  ieftha  fotem' 
E.  215,30;  'meledolcb  and  ilcnscredene  weder  bonden 
sa  folen'  IL  333,39;  'fol  ieflha  bond  wekandc  and  we- 
lande,  corlra  ieftha  crumbra'  R.  542,  12.  Verlust  des 
fusscs  wird  mil  halbem  wergcld  gebüssl,  das  ist  oflenbar 
das  ursprünglich  allgemeingülligc,  dcr  fuss  ist  eins  der 
6  bauptglicdmaassen:  'aller  niauna  lich  ach  lo  delane 
wilh  sione  brother,  so  langhe  soe  bia  meenbodelad  sind, 
ief  hy  sine  sex  lilban  gans  habbe :  iha  aegne,  tha  hande, 
tha  folan'  (jcderman  hat  tu  tbeilen ,  näml.  empfangcne 
bussen,  mit  scinem  bruder,  so  lange  sie  ungelheilles 
gul  haben,  wenn  er  scinc  secbs  gliedcr  gans  bal:  dic 
augen,  hä'nde  und  fiUse)  S.  456,2.  W.  471,  20.  Im 
eimclnen  kommen  abwcichungen  vor,  die  upslalsbomer 
ges  von  1323  bestimmrn :  'huaso  orem  ageu  ut  brect, 
foet  of  slc,  icfla  hand  of  kcruc,  dat  belma  als  een 
daedslachla';  in  W.  469  §.39  wcrden  die  bcidcn  füsse 
verschicdcn  gcLüsst:'  'ief  di  winstera  foet  off  is  illa 
anckele ,  soe  is  dioe  boele  xxvm  eynsa ,  nei  dam  dat  bi 
dyn  inslaep  dwaen  scbil;  is  di  fora  foct  off  xxvu  cinaa' 
(wenn  dcr  linkc  fuss  ab  ist  Sn  den  enkcln,  so  isl  die 
busse  28  unten,  darum  dass  er  mit  ihra  in  den  steig- 
bügel  trelcn  muss;  isl  der  reehle  fuss  ah,  27  unten). 
3)  fuss  als  maass:  '  wcllema  enne  slal  makia  (einen 
graben  an  einem  fabrweg  oder  felde  macben)  sa  skelma 
urtia  (turück  gehcn)  ihre  fct'  B.  174,5.  175,23;  <Ú>i 
ther  wcllc  enne  sil  ledsa  (eine  schluisc  anlegen)  bi  tba 
baga  wcrue,  ihi  urtie  thre  fel'  B.  174, 16;  'thi  ther  enne 
epene  slal  leilh,  thi  urlie  se>  fel'  B.  174,19;  'setroar  en< 
skernengha  (abtug),  iita  buscm  buU  wagem(von  den  bau- 
sern  ausserhalb  der  wä'nde)  urtieotra  monnec  tbre  fet  fon 
tbere  suelha'  (gränte)  E.  203,11;  'aller  monnic  ihi  scel 
bebhe  buta  sin  buse  twen  fel  for  tben  oscdroplba  (dacb- 
traufe)  anda  for  ihen  hladdergong'  (leitergang)  E.  203, 13 ; 
'alle  ieringa  (abtiige)  scellalh  wcisa  olberbatues  foles  wid' 
(1  \  fuss  hrcit )  E.  203, 17 ;  '  dat  lo  dcr  sylroda  by  da 
sylc  (schlcuse)  dal  meenwirk  sebel  wessa  ur  ixili 
W.  390,30;  'bweerso  een  heromerickmaer  is  al 
05* 
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da  hemmerika  gaer  commrt  (ein  graben  dcr  iwei 
meriche  schridet),  di  schil  ucbt  fotem  wyd  wtjii'  W. 
419,30.  415,31;  'hwccrso  ecn  torp  (dorf)  is  dccr  cen 
hemmcrickhaud  ii,  dat  deer  een  wei  om  scbil  gacn 
xxvi  fotcn  breed  clc'  W,  415, 2ti;  'dat  to  dcr  banncna 
sceburicb  (dem  deiche)  een  wi-i  hinna  (innerbalh)  gacn 
scbil  xxvi  fola  hreed,  cndc  binna  dae  wei  schil  wcua 
dis  dyckcs  bilde  Lxitt  fota'  W.  416.5.T  vgl.  W.  416,9. 
19.25.  505,28;  'sa  hagcre  (v>ll  cr  baheu)  binna  ilikes 
XXX  fola  turucs'  R.  122,20.  Vgl.  die  unter  ierdfol  uud 
mollcsfot  angeujbrtcn  slcllcn.  lu  W.  423, 30  wird  be- 
stimmt,  dass  dcr  valcrmorder  vor  dcr  kirche  stchen 
müssc,  'endc  neen  man  byndrra  comma,  dallcr  atwischa 
se  IX  fcct'  (und  dass  kciner  hinler  ihn  kommr,  cs  seien 
denn  9  fu»s  daiwischeo).  Compo*.  es  werdcn  unler- 
schicden:  boltfot,  ierdlol,  inollrsfot.  Vgl.  berfol,  fiar- 
fote ,  fiuwerfoted. 

TotlM  (fusslos):  Tuctloes'  Jur.  2, 222. 

fotnperue  (fusslrilt)  m.:  'foUperne  acbta  pennyn- 
gar'  E.  212,16.  213,15;  'tbi  fotspernc  bi  xii  scill.' 1L 
135,28.  339,4.  In  Eii.  212,16  slcbt  dafïir  folsporne, 
ein  mnd.  text  213,16  seUt  stall  desven  'myl  dcn  toIc 
stot'  213,16. 

(f»t«vrluSt),  fotwemt  (carpus  pedis)  f.:  'ben- 
hreke  and  tber  folwcrsl'  S.  456,59.  461  n.  14;  'hen- 
brcke  antb  folhwerst'  S.  441,20;  'hwamsoe  wirtb  syn 
foet  of  slayn  twiska  iha  foetbwcrst  and  tba  tana'  S. 
445,33.  454,21;  dassclbc  wort  vermulhe  ich  in  'Üü  fot 
of  bcfara  there  fotwirts'  II.  340,25.    Vgl.  wriusL 

fBVne  (frau)  vgl.  iamnc. 

fraia  (bcfrcien)  vgl.  friaia. 

framd,  freitied  (frcmd).  Form:  framd  R. 
53,  32.  E.  200,29.  W.  421, 12. 438,  8.  S.  489, 23.  framed 
E.  200,31.  231,29.  II.  353,31.  fremed  B.  169,2.  480,1. 
15.  frrmeth  E.  194, 15.21.  Alts.  frcmilbi,  ircmit,  ag*. 
fremeil,  isl.  framandi  (ein  frcmder),  satcrl.  framd  llct 
231,  neufr.  freamd  Epk.  153.  Bedcut.  1)  fremd  wie 
nhd.:  'icfï  enicb  uelbucr  ienighe  spreke  (anspruch)  had 
up  den  fremedcn  caepman'  480,15;  'riochtcn  ur  den 
burman  toicnis  dcn  fremedcn  cacpnian'  480,1;  'gode* 
era  mil  fracmdc,  goden  (frcmdcn  gollern)  mcniia'  438, 
8.  2)  nicbl  terwandl:  'iha  komin  alle  tosamene,  sibbe 
ende  framede' H.  353, 31;  'dat  icmnu  riucbte  al  to 
lika  tbi  fraemda  ssli  sibba'  S.  489,23;  'hwersa  ene 
monne  sinne  hals  iriath  (auslösl),  and  wcrth  bi  (dcr 
ausgeloste)  aslain,  sa  nirae  hi  tbet  ield  (sein  wergeld) 
tbcret  ut  crachl  bcth,  bit  se  thi  sibbe  icfiha  thi  fremeda' 
B.  169,  2.  E.  200,29.  31;  'dal  dioe  folsusler  nyme  bcr 
broders  lawa,  ande  ber  haifhrodcr  nymese  balf,  Iruca 
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ham-       dat  byara  odcra  ieldera  him  al  fraemd  was'  (darum  dass 


der  cinc  dcr  heiden  eltern  ihm  nicbl  vcrwandt  war) 
W.  421,12;  'hwcrsa  tbi  mon  wirgalh  sin  wiff  ..  icf 
sin  swager,  sa  agen  bia  monnik  olherem  lo  helcn  olsa 
framrdc  liude'  E.  231, 29;  'ac  willalh  hini  siua  frioud 
cla  witbon  urtia  (und  wollcn  sich  scine  hlulsfrcundc 
dcu  cidcn  eiitiiebcn),  sa  hach  thet  kind  thennc  framde 
man  milb  sin»  fia  te  kapande,  ther  milb  biin  gunge  tn 
Iha  wilhon  stonda'  (die  mit  ihm  srhworeu)  II.  53,32, 
in  E.  II.  52,33.  W.  53,33  tteht  dafúr  'ac  icurni  sinra 
friunda  eng  ebrckc  (und  wenn  ibm  cin  blatsfrcuud 
fcbll),  sa  ach  hi  iha  men  ('liued')  milb  sine  fia  te  ka- 
pianc  thcr  milh  bim  suere';  'lheii  cap  biwisa  mitb  eue 
fremethe  clhe'  (mit  nicbt  verwandtcn  cidcshelfern)  E.  194, 
15.21,  wo  ein  anderer  lesl  E.  194,15  licst  'sa  bewrrie 
tbinc  cap  mith  tuam  wilhem  (tcugcn)  ayder  milh  ene  elbe.' 

(framda),  frantetka  (enirremdcn):  'alsa  bit 
(das  gul)  bylcyu  is  and  fan  da  birdc  fjraracthal,  so' 
Jur.  2,122.  vgl.  363,9. 

frttn  (dominicus,  dann  wo  es  auf  golt  und  kirch- 
licbc  gegciisländc  beiogen  wird  beilig):  'tria  merc  iba 
hclghcm  lc  icuane,  oppa  tbct  frana  altare  ('dine  frana 
aller')  te  lidsanc'  E.  18, 10.  W.  19, 11.  Alu.  in  'van 
tbiemo  vrano  Vrhusa'  Frck. ,  abd.  fron  Graff  3,  8ü6. 
Grimm  3,145.  Schmcllcr  1,614.  Vgl.  das  mhd.  vron- 
altcr,  'frawnallar'  (hochaltar)  Scbmeller  1,613.  Saterl. 
frobn  in  frohnligcuem  (frohnleichnam)  Het.  231. 

fraaa  (frobne,  schuli)  m.  Form:  no/n.  frana 
R.  21,8.  25,6.  33,26.61,24.  63,5.26.  121,18.  124,15. 
539,6.11.  143,6.  E.  32,28.  34,12.  40,9.  44,21.  62,23. 
234,31.  F.  308,2.  8.  II.  32.21.  40,10.  100,14.  W.  63,21. 
391,33.  395.21.25.31.  391,33.  398,30.  400,19.  411,2; 
gtn.  frana  R.  23,  16.  49,  16.  63, 11.  121,  20.  E.  16, 14. 
24,14.  44,14.  48,10.  F.  308,4.  II.  24,14.  48.11.  331, 
12.  335,33.  341,9.16.  W.  35,1.  49,14.  63,14  391,36. 

394.21.  413,21.  S.  446,25.  455,29;  dat.  frana  R.  21, 
22.  21,22.  35,2.  49,21.  65,2.1.  11,10.  11,8.  154, 11. 
E.  20,5.18.  24,10.  34,11.21.31.  48,20.  62,3.  64,2.5. 
10,11.  F.  301, 19.  IL  16,  6.  20,  5.  19.  24, 10.  34,  6.  60, 
34.  64,1.10,11.  100,13.336,2.  341,30.  W.  5,8.  15,10. 
21,3.19.  25,1.  49,19.  W.  63,2.34.  65,4.  11,9.  391,31. 
391,28.  398,23.  411,22.  413,4;  actut.  frana  E.  44,19. 

234. 22.  235, 22.  F.  308, 8.  VV. 45, 6.  390, 36.  Bedeut. 
1)  des  frana  geschichl  uiclil  in  allen  fries.  rechUquel- 
len  erwähnung,  B.  nennt  ibn  nicmabls;  es  kenaen  iba 
a.  die  sämmtlichen  lexte  der  xvu  küren  und  xxtv  land- 
rechtc  p.  1-81.  fi.  atuserdem  nur  R.  121,18.20. 
124,6.15.  539,6.11.  143,6;  E.  234,22.21;  F.  301,19. 
308,2.4.8;  H.  331,12.335,  33.  336,  2.  341,9.16.30. 
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W.  390,  36.  391, 1.  31.  33.  36.  394,  21.  395,  31.  25.  31. 
397,28.33.  398,23.30.  400,19.  411,22.  413,21. 418,  19. 
«71, 2.  473,4;  S.  446,25.  455,29.     2)  mil  frana  wcch- 
sclt  skeltala,  skelta  oder  scbclla  (vgl.  unler  skellata  die 
slellcn  in  dcncn  es  vorkomml,  in  B.  findct  cs  sicb  so 
wenig  als  frana),  beide  worte  betcichncn  cin  und  dcn 
nämlichcn  bcamtcn,  dcn  slcllverlrelcr  drs  grafcn.  Man 
hat  unlcr  fraua  an  den  frohnboten,  dcn  lries.  bonnere 
gcdacbt,  dieser  kommt  aber  neben  dcm  frana  vor.  Iden- 
tität  dcs  skclUla  und  frana  bckunden  folgende  bemrr- 
kuogen :  «.  wo  11  E.  11.  VV.  in  dcm  fries.  teste  der  xvn 
küren  und  xxiv  landrccblc  frana  brauchen,   seUI  der 
lal.  originallcsl  skullelus,   d.is  ist  tiamcnllicb  dcr  fall 
in   4,2  vgl.  H.  5,11.  H  4,  C.  11.4,3.  W.  5,8;    14,7  vgl. 
E.  16, 14.  H.  16, 6.  W.  15, 10 ;   20, 4.  20  vgl.  II.  21,  8.  22. 
E.  20,5.18.  11.20,5.19.  W.  21, 3. 19;   24,6  *gl.  K  25,6. 
E.  11.  24, 10. 14.  W.  25,7;     34,2.7  vgl.  H.  35,2.  E.  34, 
25. 31 ;    44, 7  vgl.  E.  44, 9.  W.  45, 6;    48, 18  vgl.  H.  49, 
21.  W.  49, 19 ;    62,  3  vgl.  H.  61, 24.  63,  5.  E.  62,3.  H. 
60, 34.  W.  63, 2 ;    64,  2  vgl.  H.  65,  2.  E.  64,  2.  11.  64, 1. 
VV.  63,34;    64,6  vgl.  H.  65,7.  E. 64,5.  W.  65,4;  70, 
10  vgl.  H.  71, 10.  E.  II.  7«,  11.  W.  71,9.      /?.  ein  mnd. 
lest  20  n.  4  sagl  'den  frana  dat  is  den  scbulte';  'den 
frana  id  est  sculleto '  62  n.  1;   und  wo  dic  frics.  leilc 
fraiia  habcn,  stcbl  im  mnd.  21,9.  49,16  scbullc,  skullc. 
f.  in  dcn  sclbeil  tcxtcu  werden  frana  und  skcllala  nebcn 
einaudcr  gcbraucbt,  ohnc  dass  der  tusarainenhang  der 
stellen  geslallcle  an  verscliiedcne  beaiuten  tu  dcnken : 
E.  62,  23  vgl.  62,14;  W.  395,  31  vgl.  W.  395,34;  251 
a.  2;  418  n.  2  vgl.  W.  418,19.      3)  der   frana  erbalt 
(  den  baon:  'lbriu  pund  iha  frana,  thet  is  xxi  skillinga 
thrucb  thes  kyuinges  bnn'  R.  5,11.  65,2.  E.  4,6.  65,2. 
70,11.11.4,3.  64,1.  70,11.  W.5,8.  63,34.71,9;  'Ü.riu 
pund  witbeuc  frana,  tbcl  is  xxi  skilliuga  thes  keuingcs 
bomics  '  E.  44,19.  W.  45,6;  'lria  pond  da  frana,  dal 
is  xxi  scbil.  des  koninghes  ban'  W.  49, 19;  'soc  belc  hi 
des  keysers  ban  da  fraua  mit  xxi  scbilL'  W.  15,10; 
'xxi  skillitiga  bacb  tbi  fiana'  R.  21,8.  124,15  ;  'xxi  skil- 
linga  tba  frana'  H.  21,22.  E.  20,5.18.  11.  20,5.19.  W. 
21,3.  19;  'lber  of  hach  tbi  frana  xxi  skillinga'  R.  25,6; 
'tbcr  of  hacb  tbi  frana  xu  skillinga  cona'  H.  539,11; 
'tba  frana  to  fcllane  ('to  ieldauc')  xxi  scill."  E.  II.  24,10. 
W.  25,7;  'sa  fcllc  bi  tba  frana  xxi  skillinga'  H.  65,7. 
E»  64,5.  W.  65,4;  'tbriu  pund  tha  frana'  H.  71,10; 
'and  tba  frana  siu  bon'  II.  16,6.  E.  34,25.31.  H.35, 
12;  *  and  sines  frana  bon'  E.  16,14;  'thes  frana  bon' 
E.  II.  24,14;  'thera  lioda  frctbo  and  tbes  frana  bon' 
K.  121,20;  'fella  uoudcr  liudskelde  ni  frana  bon'  IL 
331,12}  'tber  brec  i  on  tbes  fraua  allcrhagcsle  bon' 
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H.  341,9;  'lha  frana  fiarda  tuede  skilling*  n.  336,  3; 
'tbrr  nc  mi  nen  frana  nennc  frclho  fon  thingia'  ('bi- 
tclla')  H.  61,  24.  63,5,  vvo  in  E.  62,3.  II.  60,34.  W. 
63,2  'neune  frctbe  iha  liudeni  ni  llia  frW  steht;  'lian 
rcilmcrk  tha  frana  to  fielba'  H.  124,6;  'tbcer  aegh  dy 
frana  vm  pond  loe  fcrdcn'  W.  471,2;  '  nen  ferd  da 
liocdcn  ner  da  Irana'  W.  473,  4.  4)  amlslhäligkcit 
des  frana:  «.  der  fi-aua  silil  dcm  gcricht  vor:  'ief  bi 
tha  tbriu  liudlbing  ursilte,  tber  him  thi  fiana  fon  tbcs 
kcnrngrs  lialuem  chcdcn  bebbe  le  bciane  anle  baldanc' 
E.  II.  40.9;  'icfdi  fria  Fresa  trj  a  aefte  tingh  habbe 
socht  binna  dae  ieer,  so  mry  di  frana  nact  nycr  komma 
bor  hi  dae  socht  babbc'  (so  ist  dem  frubncn  nicbt 
grstaltrt  sein  nicblerscbeinen  iu  bescbwören ,  d.  b. 
dcr  Friese  darf  scbwören  das  gericbl  besuclit  tu  ba- 
ben)  W.  395,  31 ;  'hweru  olbrrum  enne  bere  lo  berth 
a  frana  warue 1  II.  335,  33 ;  '  ihio  haudleseue  an  ibinge 
tbcs  Irana  ihrimcn'  (cin  dritlcl  ban)  F.  308,4;  '  umbe 
urhemissc  (ungcborsara)  bacb  ibi  frana  fior  ema,  thi 
ascga  anne  scilling,  thi  bonncre  thrimcne  panning. 
tba  reddian  agcn  cn  haudlcscne,  thcs  acb  tbi  fraiia 
noul,  sat  under  him  nout  eulgal  nis*  F.  308,  2;  'lhel 
bi  ('thi  frana')  riuchle  tichtan  lo  ware  brcngc ,  and  ibct 
vnlbclande  (onlelaude?)  se,  thcl  on  tba  liudc  falle  and 
on  Ibene  frana  *  F.  308, 8 ;  '  thcnc  fornia  elh  skil  tbi 
mon  bcra,  ibrne  olbcrnc  tba  liode,  thcne  ihrrdda  skil 
tbi  frana '  R.  121,  18;  'warnel  biasc  (weigcrn  sie  sich 
die  mentel  xu  enlrichlen),  endc  by  dat  dac  frana  claghct, 
so'  W.  411,  22.  (i.  dcr  frana  führt  iin  kricge, 
sorgl  fúr  bewafTnung:  'al  deer  di  fria  Fresa  XXX  pond 
wird  ecrwis  baet  oen  synrc  wcr,  dat  hi  bors  cude 
wcpen  halda  scbil  lo  der  landwer;  ief  bim  dis  brect, 
so  schil  bi  toienst  dine  frana  mit  II  poudem  bcu'  ( wo 
ein  frcier  Friese  ein  erbe  30  pfund  wcrth  bcsilit,  soll 
er  ross  und  waffen  balten  tu  der  landcsvcrtbeidiguug; 
wenn  ihra  das  gcbricht ,  d.  i.  er  nicht  ross  und  waffen 
unlerhäll ,  so  soll  cr  gegcn  den  frobncn  mit  twei  pfund 
büsscn)  W.  390,  36;  'sa  bwa  sa  olhcrne  sekc  cl  boui 
niilb  cna  upriucbla  funa  oni  lioda  orloui  aud  oni  frana 
bonne ;  thel  skilma  beU  .  . ,  tbcs  bagon  biin  tha  linde 
to  bclpandc  and  thi  frana ,  umbc  tliet  ihct  him  tlii 
baucdlasa  hiri  to  ferin  was'  (wer  cincn  andern  in  sci- 
nem  gcboft  tiberfjltl  mil  aufgerichteter  f.ihnc  ohnc  dcr 
leute  crlaubniss  und  des  fiobneu  bann  ..,  das  soll  man 
büsscn  .  . ,  daiu  haben  ihm  die  lcutc  tu  brlfen  uud  der 
frobne,  darunt  dass  ihm  ein  hauptloses  hecr,  d.  i.  eins 
was  dcr  frohnc  nichl  anfûhrte,  su  gctogrn  war)  H.  63, 
17.  26.  W.  63, 14.  21.  r.  dcr  frana  «>rgt  fdr  landes- 
sichcrheit,  esequirl:  'sa  (wenn  auf  den  freien  slrassen 
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frietiscbc  kaufleutc  beraubt  *ind)  bacb  use  frana  milb 
use  capmonnon  witbir  an  tba  slede  lo  farande,  sin  god 
opa  iba  beligon  to  swerandc,  hwet  sin  god  wcrtb  were, 
sa  skilmat  bim  alle  iccbta  ielda'  (dann  bal  unser  frnhne 
mit  unsern  kaufleutcn  wicdcr  an  die  stclle  su  geben, 
und  dcr  kaufinann  soll  auf  die  reliquien  schwören  waj 
sein  gut  wertb  war,  dann  soll  man  cs  ibm  als  darge- 
Ihan  Tergülcn)  R.  539,  6 ;  'ai  decr  ma  cen  man  syn 
gued  of  stell,  ende  tnitla  frana  coml  seka  ..,  soc  schil 
di  frana  in  gacn  (tur  baussuchung)  cnde  saun  dis  ko- 
ningcs  orkcncn  mil  bcm'  VV.  39Î,  28.  33 ,  findcn  sie  das 
gesloblene  'so  schil  bi  (der  bauwigenlhümcr)  da  frana 
decr  dat  gued  binna  sine  barrne  (in  sciilem  amtMprengcl) 
nimcn  is,  dat  wcdericld  iaen  ur  al  sine  kinden*  W.  398, 
33;  'icf  di  frana  milta  lyoeden  een  tiuftigada  guede 
folget  ..,  ief  nia  hini  dcer  wcrl  niit  wcpen,  10  scbil 
dal  bitiiigbe  di  banncre  cnde  saun  synre  gaelioed,  so 
scbil  hi  dal  gued  weer  iaen,  ende  da  grcwa  twa  pond' 
(wenn  dcr  frohne  mil  den  leuten  einem  gestohlenen  gule 
folgt  .  .,  wehrt  man  ihm  wo  cr  baussuchung  balten 
will  mit  walTvii ,  so  soll  das  brtrugen  dcr  bonnerc  und 
sicbeu  sciner  dorfleulc,  dann  rnu.w  er  das  gut  beraus- 
geben  und  dcm  grafen  twei  pfund)  VV.  39H,  30;  'ifc 
(als  vorsprecher)  sprekc  iu  lo  (verklagc  eucb  wegcn  raub) 
fon  tba  liudum  end  fon  tha  frana  end  fon  ibissc  monne' 
II.  341,30.16;  'sa  bwer  sa  roa  wif  nedgie,  and  hiri 
wepinroft  folgie  folk  ('tba  liude'  E.  32, 28.  11.32,27) 
•nd  thi  frana'  R.  33,  26;  'end  ma  hia  (die  genolbtüch- 
ligtc)  dcer  ut  winl  niil  lioda  tuangb  ende  mil  frana 
ban'  W.  35,1;  'nelma  tbit  wif  ac  nauuct  fri  leU,  sa 
achma  then  boda  lo  scndane  tba  frana,  thi  frana  acb 
tbcl  tbing  al*a  nei  lo  lidtane,  tbel  bi  tba  osa  mitb  sines 
speres  orde  retsia  mugbe;  sa  hach  bi  mitb  there  ke- 
nenglika  wald  tba  frouua  ther  ut  lo  nimane  and  tbel 
brcilbuis  to  bernane'  (will  man  das  weib  nicbl  frei 
lassen,  so  soll  man  eincn  bolen  dcm  frobncn  scnden, 
drr  frohne  hat  das  gericbt  so  nahe  xu  legen,  dass  er 
die  dachrinnc  mit  scines  specres  spitte  crreichcn  kann; 
dann  bat  er  tnil  der  königl.  gcwalt  dic  frau  da  beraus 
tu  nehmen,  und  das  braulhaus  tu  verbrennen)  E.  31,12. 
II.  100,14;  'hweerso  ma  ccn  wif  an  nede  nimpt,  ende 
ma  dal  claget  da  frana,  so  scbclma  ber  folgia  mitu 
aesga  ti  da  fordcl  deer  bio  binna  is;  ende  di  frana  scbel 
beer  frrgia  faose  deer  komme  ..;  so  schel  bio  in  des 
frana  wald  wessa  Iria  nachla,  dis  tredda  deys  aecbse 
di  frana  oen  den  werf  lo  bringbcn  etc'  (wo  man  cin 
weib  notbtücbtigt ,  und  man  da*  dem  frobnen  antcigt, 
vo  soll  man  ihr  folgen  rait  dem  •sega  tu  dcm  gehöli 
darinneu  sic  ist;  und  d«r  frohne  joli  sie  frageu  wie  sie 


fras. 

dorthin  komme  ..;  dann  soll  sïe  ïn  des  frobncn  gewalt 
drci  näcbte  sein ,  des  dritten  lage*  *oll  sie  der  frohne 
vor  gcricbt  fúhrrn  elc.)  W.  391  §.3(1;  '  ni  gantb  bi 
nawel  of  (gcht  er  nicbt  aus  der  kircbe  die  er  beseltl 
bal),  alsa  bine  tbi  frana  of  kctb,  xl  m."  143,6;  'huasa 
tbenc  frana  wenl  inna  sine  riuchte,  sa  brccht  bi'  E. 
334,23.27;  *  and  tbi  frana  and  alle  tba  liude  agen  bim 
(dem  mündig  gewordenen  kinde)  te  helpane,  tliet  bit  oppa 
tba  erue  (das  wäbrcnd  seiner  unmündigkcil  verschleudert 
wurde)  bisille'  E.  44, 21 ;  der  aus  der  gefangcnschaft 
beinikchrcnde  soll  sein  erbe  in  brsilt  nehmen  obne  wei- 
terrs:  'buta  frana  wald'  K.  23,16.  49,16,  oder  'buU 
frana  ban'  W.  49,  13.  E.  48, 15;  'iefter  een  ovirlandich 
(auswärliger)  man  iterft,  so  accb  di  frana  dat  gued  to 
onlfacn  ..,  (kommt  binnen  jabr  und  Ug  kein  berecb- 
ligler)  so  nyme  di  frana  ecn  deel,  ende  di  ora  deel  «o 
godcs  tvenit'  W. 395,  31. 25;  *al  deer  een  bodel  bilinget 
is,  cnde  biara  een  onwillich  is  syn  deel  to  nimen,  *o 
acph  di  frana  di  onwilliga  dcel  to  nimcn  ont  (bis)  ctc' 
W.  400, 19;  'ief  ma  an  man  folget  fri  one  (obne)  frana 
wald,  en  hall  bine  an  beftene,  *oe*  S.  446,  25.  455,29. 
W.  413,21;  'sondcr  riucbte  frana  wald'  VV.  394, 31; 
'alsa  hi  (der  verbrecher)  bongatb,  sa  belb  hi  iuencs 
urguldcn  liodon  and  tha  frana'  R.  27,22.  (In  'achu 
pund  tba  frana'  R.  77,  8  schcint  ein  fcbler  enlhalten, 
vgl.  dic  parallclstclle  E.  76, 4,  wo  kein  worl  tom  frana 
slclit.)  Der  namc  frana  ist  von  dem  adjcct.  fran  ge- 
bildel,  'das  adj.  fron  (beilig,  hebr,  berrsdiaAlich),  und 
frnncn  (bcrrndienst  tbun),  scbcint  von  dem  weiblicben 
frau  (domina),  dem  längtt  erlotchenen  männlicben  fro, 
froho  (dominus)  übrig,  es  galt  vom  gcricbt,  ricbler  und 
gericblsboten  so  gut  als  von  grgcnsiänden  kirchlicher 
vcrchrung'  (irimm  RA.  230.  745.  Danacb  erklïre  ich 
i rana  liir  den  berrscbafUichcn ,  den  dicner ,  stellvertreler 
dc*  königs  und  grafen.  In  andern  deutschen  gcgcndcn 
ist  fronc  der  büllcl,  s.  Haltaus  534,  wie  sicb  denn 
'  viele  ricbler  und  bolcnnamen  vcrmengen,  da  derricbtrr 
sclbsl  cin  bote,  diener,  beamte  des  königs  und  grafen 
i*l '  Grimm  RA.  766. 

lYasa,  1>CH  (gefahr)  f. :  'frasa  dus  liues'  W. 
474,10;  'huaso  gastelika  Iioden  dulghel  fra*e  des  tiuea' 
W.423,  13;  'ief  tbcr  hlaplh  sin  thrcdkniling  (verwandler 
im  drittcn  gradc)  inur  tha  frasa  and  fiucht'  R.  57,29; 
•fraes  dis  mannis  seel'  Jur.  2,46;  4toer  alle  frcea  C 
goclden'  a.  1464  Schw.  609.  Ahd.  freisa  Graff  8,  8J0, 
alu.  frcsa  (pericu'um,  discrimen  viUe),  neufr.  frecte 
Epk.  155. 

fraahed  (gcfahr)  f. :  'fracshecd  dcs  liues'  W.  469. 
37.  S.496,14;  'traesheid  thcs  liue**  S.  493, »;  'dat  hr 
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bira  grate  fracsbeit  deed  in  syn  lyff'  Jur.  3.40;  'tliel 
ghi  thel  naet  enliete  om  fraesheit  iuwci  guedes'  S.  490, 4; 
'om  fraesbeit  der  leel '  Jur.  3,58. 

frt..llk,  fresllk  (gelährlicb) :  'tbel  fraslike 
strid'  140,17;  'mil  *o  frceslika  bere'  VV.  438,39.  Abd. 
freislih  (perniciosus)  Graff  3, 831,  neufr.  freetJyck  Epk.  155. 

IVede  (friede)  Tgl.  frelbo. 

frrdl  (freilag)  vgl.  frigendi. 

frege  (frage):  Jur.  3,  320. 

freffla  (fragen).  Form:  inf.  fregia  253,33.  355, 
19.  W.  391, 34.  392,  8.  Jur.  2,  66. 146.  fragia  Jur.  2,  66 ; 
pratt.  ind.  ïlt  fregesl  251,29.  254,5;  3/«  frcgath  249, 
3*.  253,5.  frcgat  249,17.  252,19.  254,12;  plur.  freget 
Jur.  2,170;  conj.  fregie  352,3.  253,35.  11.342,3.  fregia 
252,35.  W.393,  1;  imptrat.  frcga  Jur.  2,  92.  104;  part. 
frcgad  IL  342,  6.  frcget  Jur.  2, 108.  AIu.  fragon ,  ags. 
fregnan,  isl.  fra  und  fregna,  neufr.  freegjen  Epk.  154. 
Bedeut.  1)  fragen:  'di  frana  schel  heer  (die  genotb- 
siicliligte)  frcgia,  bose  deer  konime,  hor  willrns  so  on- 
willens'  W.  391,34;  'dat  di  schella  fregia  achil,  hor 
hya  so  deen  babbe  als  bim  di  aesga  dceld'  W.  392,  8; 
'so  scelma  frcgia  da  eggen  (partbeicn)  bede'  253,22; 
'bwetsa  di  riuchter  fregath'  249.17.  253,5.  355,19; 
'di  deer  di  riucbler  redes  fon  frcgatb'  249  ,  30;  'so 
fregia  di  silter'  (bcklagter)  252,  35;  'so  fregia  bim  di 
ora,  bweer  dal  eerwe  lidie'  W.  392, 1 ;  'lbct  ma  gerne 
fregie  allera  godera  wenda'  H.  342,3.  2)  fordern  als 
kläger:  'mitb  bwet  riucbte  bi  fregie  det  god  fon  da 
•iller'  353,35;  'ief  di  onsprekcr  (kläger)  frcgie  anne 
ecker  londis'  353,  3;  'du  fregest  to  my  anne  ccker 
londes'  354,  5;  'du  fregest  lo  my  x  merk'  351,39; 
'als  di  onspreker  fregat,  and  di  silter  brseclit'  (der 
verklagle  leugnet)  353,19.    Compos.  bifrrgia. 

frrfflnsrr  (befragung,  frage):  'des  freginga  scbel- 
leth  duaen  da  redcsman'  353,33;  'disse  fregingha  baltma 
ou  naet,  and  fregalma  nu  naet'  254,11. 

frfna:  'thel  morlh  tber  hi  er  efremid  (vcrübt) 
betb'  R.  73,4;  'sa  fremmema  (gebe  man)  iha  monne 
•in  god  half  a  bond'  E.  67  n.17,  oder  in  W.  69,30 
4  ende  frome  dae  manne  ield  balf.'  Ags.  fremmian  ( fa- 
cere,  agere,  exercere),  ags.  fremman  (palrare,  cfficere), 
ial.  fremia  (patrare,  facere). 

frrmst  (Irommen,  nutien)  Tgl.  froma. 

fremdalnd,  fremeead,  vgl.  fromsind. 

(fremd)  vgl.  framd. 
IO,  fVem  (frommend,  nüulich):  'fif  wenda 
send  alle  Frison  fremo  and  fere '  K.  33 ,  6 ,  wo 
W.  33,7  'deer  alle  Fresem  froem  ende  fere  was'; 
'aod  hi  firor  fiucht  tba  abwedder  se  fremo  ieftha  fere' 
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R.  57,30;  'lha  kera  thcr  biar.i  london  send  and  hiara 
liodon  betba  fremo  and  fere'  H.  115,  6.    Das  abd.  fruni 
('fruma  wesan',  niiulich  scin)  Grafl  3,645,  ags.  frora 
(strcnuus),  isl.  fromr  (probus);  vgl.  aucb  das  isl.  framr 
(liker,  audax)  welchcs  Rask  frîs.  sprogl.  48  sum  fries. 
fremo  hälL    V'gl.  froma,  fromia. 
free  (gcfahr)  Tgl.  frasa. 
freale  (baarlockc)  Tgl.  frisle. 
freallk  (gefährlicb)  Tgl.  fraslik. 
freln  (cin  fricdloscr)  m:  'alsa  thi  frela  enne  mon 
•leit,  sa  skelmane  ielda,  sa  skclt  kni  stonda  bi  tha  olhe- 
ren,  nifl  alsa  thi  nesa,  sasc  nenne  wigand  elein  nelb, 
thil  irld  bcUI  ene  ieldxlopa'  (wenn  der  friedlose  einen 
mann  crschlägl ,  so  soll  man  wergeld   fiir  ibn  tahlen, 
•o  toll  das  knie  (der  eine  grad)  stehcn  bei  dcn  andern, 
dir  nicble  wie  der  neflc,  sofern  sie  keinen  strcilcr  (sohn) 
geteugt  hat ,  dies  wcrgrld   heisst   eine  icld  -  stopa)  H. 
336,25;  'bir  ne  skel  ncn   freta  (tar.  'lifrela')  wesa 
tuisca  londura;  falt  thi  ticlitega  oppa  thene  fr*U,  sa 
feltc  tha  bolda  ('tber  inna  tha  ombecbte  send'  fïîgt  E. 
200,  34  hintu)  tbcr  forc'  (hirr  soll  kcin  fricdloser  zwi- 
scben  iwei  ttndern,  Tolksgemcindcn ,  gcrichusprengeln, 
•rin ;  fällt  die  klagc  anf  dcn  friedlosen ,  so  sableii  die 
bluUfreundc  ,  die  in  dem  amle  sind ,  dafiir)  B.  169,  3. 4. 
E.  200,  30.  32;  'thet  ma  nenc  freta  ne  mole  tbene 
liudafrelbe  uriewa,  neth  thi  freU  ncna  bcwa,  sa  stonde 
hil  oppa  sinne  bals'  (dass  man  keïnem  fricdlosen  den 
volksfredut  rrlasscn  soll ,  bat  der  friedlose  keine  babe, 
•o  slehe  es  auf  seinen  bals)  B.  169,  7. 11,  wo  ein  and. 
nis.  169  n.  26  für  freU  'ncne  urthingade  monne'  liesl; 
'ut  quicumque  condcmpnalum  lerrae  allerius  defenderit, 
qui  dicilur  Ircta,  pro  eo  solral'  137,  19.  FürfrcU  ist  E. 
200,30.  32,  in  eincm  sonst  ortbograpbiscb  ungcnaueren 
mi.  fretba  geschricben,  Tcrdient  es  den  Tortug? 

frrtltrtli.  frrdrd,  frrdrd  (friedenseid,  siibn- 
eîd)  ra.:  'da  dcer  dyne  ferded  swarcd'  W.  4U,  23; 
'nu  tinlcr  iela  toc  swaren  acbl  freedcden' W.  411,27; 
'hi  schil  ocn  syn  frionden  ferdeden  ('fredcthan'  S.  471 
n.  15;  'frclbclban'  S.  498,5;  '  frevthelhan '  S.  494,37) 
tuara  to  mannci  Iyf  endc  to  landes  lcghere'  W.  471,12; 
'nu  agrn  bim 'elkerlyck  deer  bim  dine  freedeed  swert 
mit  sine  mond  kessa  ,  cndc  dcer  medc  da  fayle  urtigia' 
W.  411,35;  S.  490,  37  findel  man  das  eidesformular 
eines  frcdcd,  vgl.  frclho  nr.  1  y. 

fretklst,  frltkln,  ferdhv  1)  frieden  schlies- 
sen,  eine  siihne  eingehen,  einen  fretbclb  schwören : 
'ieffhiae  deer  ne  linl,  soe  aegh  bil  (dai  balbe  pfund 
Ton  der  mentol)  di  eerfnama  sclff,  ende  deer  foer 
('alder  weder')  loe  ferdiane  W.  410,  23.  411 ,  4.  Vgl. 
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frctbo  nr.  1  y.  5)  fricJe  wirken  *ief  dat  land  di* 
trcdda  dcis  nimmen  capel  deer  ncst  is  (dcr  cin  näber- 
reclit  b.u) ,  soe  agbcn  da  riucbtcrcn  binc  lo  fcrdicn, 
decr  bil  oen  Liara  andcrt  (gegcnwart)  caped,  dat  bim 
nimmcn  ivald  ielta  onriucht  duc  dcer  ocn'  W.  476,  34. 
Vgl.  frclho  nr.  1  ú.  3)  den  fredu*  dafür  lablcn  :  'thct 
mot  hi  al  gadur  bcta  and  frelhia  '  R.  118,4;  'tbenc 
hrond  skil  hi  iclda  and  frithia'  R.  541,32.  Vgl.  fretho 
nr.  3.  Ag*.  friôijn  (prolcgeie,  tueri) ,  i*J.  frida  (pacare, 
rcconciliare).    Coinpos.  hifrclhia. 

fretho,  fretlr,  ferd  (fricdc)  m.  Form:  fre- 
tbo  in  H.  B.  E.  F.  II.,  freJe  uud  fcrd  in  S.  und  W., 
frc  Jur.  2 ,  14.  N»in.  frctho  R.  21 ,  14.  26.  125 ,  13. 
frethe  B.  142,  8.  156,18.  15T,  27.  158,  11.  27.  166,  2(1. 
E.  2,  11.  205, 18.  23(1,  12.  H.  329,  2.  fcrda  S.  386,  35. 
38T.5.  498,  2».  fcrd  W.  386.  34.  38T,  4    424, 11.  21. 

515.26.  560,9;  gen.  frclha  R.  T3,  16.  118,  1.  20.  26. 
fcrda  W  10T,  4.  f.rdi*  S.  5113,  36;  dat.  frelha  R.  115, 
15.  129,1.  538,  13.20.  23.  541.2T.34.  542,10.  14.  543, 
3.6.11.18.21.29.  B.  146,24.  159,  3.  E.  182,20.  186,5. 

D.  328,  15.  329,  1T.  freda  W.  436, 13.  ferda  W.  396,  T. 
frcde  S.  500,  30.  W.  412,36.  435,  15.  436,  14.  ferde 
S.  492,  5.  501,33.  ferd  W.  411,  31;  «rc.  frclho  R.  3, 
14.19,21.  21,18.  81,8.  115,17.  121,23.  122,13. 

129.27.  538,16.  542,  3.  T.35.  frcthe  B.  15T,  18.  169,  T. 

E.  190,  20.  238,  16.  H.  T8,  8.  328,15.  frclha  B.15Tn.8. 
E.  34,  19.  186,  10.  205, 10.  246,  25.  freihe  B.  152,  24. 
159,10.  S.  45C.7.  frede  W.  432 ,  2.  S.  483,  32.  fcrde 
S.  384,  12.  491,  2.  502,  38.  W.  104, 18.  freda  W.  424, 
19.  ferda  481,8.  fred  W.  411,  15.  423,  21.  ferd  W. 
388,4.  389,  22.  392,18.  398,  34.  400,  18;  plur.  nom. 
frclbar  B.  180,  2T.  frethen  11.  329,  10;  dat.  frclhon  R. 
541,  22.  ferdum  S.  45T,  13.  fcrdcn  S.  500,  16.  frcthrum 
(so  im  m*.!)  B.  1T3,  1T;  acc.  frdba  R.  9T,  20.  121,21. 
126,3.  freihar  B.  152,  28.158,2.  161, 2T.  ferden  S. 
503,  11.  All*.  frilhu,  fridu,  frilho ;  ags.  Iriôu,  frcoiu, 
irco&o;  isl.  frior,  fridr;  salcrl.  frc  Hcl.  23T,  neufr.  frccd, 
fre  Epk.  153.  Dic  I.  Fris.  hat  für  fricdcnshusse  fredu*, 
freda  vgl.  unlen  nr.  2.  Bedeul.  1)  friede  (pa»):  die- 
»cr  beucbl  sicb  a.  auf  da*  gantc  land,  ist  cin  liodfretbo 
(vollurricde)  B.  121, 22.  E.  78,  8.  n.  70,  10.  341,  7.  VV. 
79,15.  409,  11,  eiu  'fretho  thera  lioda'  H.  21,26,  ein 
fcldfrcüio  (landfricde)  E.  20,24.  H.  20,25-  W.  408,16: 
'dat  ma  dine  fcrd  iouwelick  balde,  ende  alder  *lrid  «, 
dat  schillet  da  riuclileren  jena'  W.  104, 18;  «*o  scbil 
di  »jn  (dcs  grafen)  faua  fcra,  derr  dyn  mena  fred 
dislandes  waret'  W.  400,18.  424,  19;  'sa  ne  thurron 
him  (dem  aus  der  gefangenschaft  beimkchrcnden)  tha 
liode  ne  frana  (nocb  der  scbuls)  to  balda  *cka,  tbrucb 


fretho 

tbet  thi  frana  ne  muchtc  him  tbes  frelha  waria '  (darum 
wcil  der  scbulte  nicbt  tcrmocbt  hatte  ihm  den  frieden 
»u  sichcrn ,  wodurch  er  eben  Ton  deu  JNormannen  ge- 
fangcn  wordcn  war)  R.  73,  16;  'dat  elck  riuchlar  to 
paescbum  fi  Opstallisbame  comme,  ende  fcstgade  alle 
da  scka  d«j  hciligha  ferda'  W.  107,4;  'ik  bannc  wi- 
uem  ende  mannen  fiede  an  lyf  frcde  an  gued'  VV. 
436  ,  24;  'OcUiianu*  jtiftble  tbine  grata  frelha  ouer 
allc  tha  wrald'  E.  246,25;  'nu  is  dio  wrald  toe  mena 
ferda  commen'  VV.  429,  25.  432,2.  435,15.  436,13.14; 
'so  aegb  syn  greetman  bj-ne  (dcn  gcricbuuäumigcn) 
uloer  ferd  tti  lidsanc  syn  lyff  ende  syn  gued  '  W.  426,23; 
'wil  hi  dari  inoer  ferd  comma  ende  bela,  soe  aegh  di 
grcelman  hine  inocr  ferd  to  nimcn  oen  da  ware'  W. 
426,  30;  'frcde  mcy  da  gued  to  kapiana  dccr  des  lan- 
dis  orber  is'  S.  483,32;  'sa  liwa  *a  tbene  fretbo  an 
otheron  hrcke,  *a  betcre  bim  elc'  R.  21,  18;  'tbet  h; 
ncunc  fretlio  breken  nehbe'  R.  115,  1T.  542,  T;  'hwcrsa 
mar  enne  nion  a  frelha  in  lct,  and  balt  (häll)  bine  ur 
erinc  (cnsicna'  B.  171,23.  /i.  auf  gewissc  personen, 
sacbcn  und  tcilen:  'thet  ma  under  liodon  bagene  fre- 
ibo  louadc  allc  godisbuson  and  alle  godismonnon'  R. 
3,  12;  'frclho  alle  widuon  and  weson  ('and  allc  unie- 
rcgc  berncm'  E.  18,  23)  and  alle  werlase  liodon,  wiuon 
and  waluberon,  palmeron  and  rumcron  ('and  allc 
riuehle  pilegrimen  E.  18,25)  and  riuchU  karfesteron, 
aud  alle  sante  bodon  (oder  'belgcna  sendeboden'  E. 
18,27),  and  alle  tham  tbcr  ur*weren  behhalh  wicb  and 
wej.in'  R.  19,21;  'frelho  alle  pre*teron'  R.  125,17; 
'sfbcrckfreüio  and  hutfrelbo  and  tbingfrelho  and  hiri- 
frclho  and  plochfrctho  and  dikfrelho'  ('and  rumfrelbe, 
aldcr  ma  tueslike  tbriuwa  loualh  and  up  recbl'  E. 
20,13)  R.  21, 12-14;  'lhet  *end  tha  riuchu  afrclba: 
tbi  buifrclho,  and  bofTretlio  fon  tba  boui  (kircbbofe) 
and  to  tba  houi  alle  bacblida  ther  ma  tbel  godisbu* 
*ckc,  warffrelbo,  dickfrctbo,  birifretbo,  and  alle  tanle 
bodou  ibcr  ma  sant  twi*ka  lond  fori  lond  and  fori 
liode'  R.  541,  15-21;  'thi  hujfrethc'  E.  230,15.  W. 
473,14;  'eU  boffretha  and  eU  huifretba'  B.  171,2»; 
« kcrckferd,  hofferd'  W.  432, 19.  392,16;  '»a  se  thi  red- 
icwa  undcr  thingfrclba'  B.  168,  22;  'lhcnc  ioldfreüso 
(gildcfricdcn),  thcne  liodfrelho  and  tbene  progoite*  fre- 
tho  hcu'  R.  121,21;  'afretbo'  (rcchtsfriede ,  ein  be*. 
fricde  der  frauen  und  geittlicben)  H.  335,  3.  337,  3.  9. 
339,  T;  'birifrelho'  H.  T0,  T.  330,  20;  godfrctbo  H.  70, 
T.  331,  18.  23.  332,6.  19.  21.  31.  332,2;  'sa  hagere 
alsa  grateuc  frelho  opa  tha  dike,  ai*are  oua  tha  wilaaa 
wcrpc,  and  aUarc  oua  Üia  weida  jtbercLhoui'  R.  122,13; 
'dat  om  dal  Ucrkbou  scci  cen  wcy  gbacn,  dcer  agben 
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ferd  o«i  alle  dae  ieen  dcer  dat  godcsbuus  jrltel*  W. 
389,  22 ;  '  fcrd  ban  ic  (der  drcan)  Jijse  goJcshuse  oen 
also  dena  guede,  als  reJelicJt  in  dene  wctbera  beert'  W. 
401,  14;  'dal  y  ane  man  tlayn  habbet  binna  dae  alra 
hagisU  ferJ'  W.  411,13.  412,36;  'sa  hwcr  sa  iha 
redieua  enne  menene  w»rf  kclbe,  frelho  to  iba  tbinge 
aoJ  frctho  fon  tba  thinge'  H.  115,9;  'thi  frelhe  skcl 
*tonda  fon  tba  thinge,  lu  iha  ibinge'  B.  156,  IV;  'etla 
warue  iher  alle  lluncsgcna  rcdicua  hiara  warf  lid»ie, 
fon  there  sunne  uplochla  thet  ctmel  al  umbe  to  tha 
warue  to  faranc,  ther  tc  .wesane,  aud  withrr  lo  hus  to 
cumane,  thenc  frcthe  to  haldanc,  seule  Waldfrcihes 
frelhc'  H.  32»,  15;  'toe  bicde  wy  us  cndc  us  nrvman- 
ninga  een  fcslen  ferd,  bi  xiv  betcn  ende  xit  icldum,  li 
dae  waer  endc  itta  waer;  ende  focrl  mjo  bicda  wy  ua 
tneyriuclitereu  iefta  tidcm ,  ti  dae  wacr  ende  fan  dae 
er  een  lciten  fcrd,  bi  x  beten;  cndc  \ocrt  soo  bicda 


wy  weduwen  endc  we*en,  decr  ui  waer  focrsckclh,  ccn 
ferd ,  bi  x  bclcn ;  ende  fort  alle  dae  ienne  deer  ui 
wacr  foersekcnde  linl,  by  vti  bcten'  S.  491,  5-12; 
« tbet  thi  biicopei  fretbe  skel  slonda,  alsa  fai  to  Freslonde 
cumende  is,  tian  degcr  bifara  liu  keracdc,  and  tian  de- 
ger  efler  linre  bucslcrc'  142,  8;  'ferd  ban  ik  (der  de- 
can)  mi  aclm  ende  alle  mannen  lo  da  tinde,  cndc  fan 
da  linde'  W.  401, 10;  'deer  syn  sind  ('godesbuus')  icka 
scbil  aegh  ferd  decr  cndc  dana'  W.  424,  3.  19;  'cnde 
dy  ferd  van  desse  ieermerckl  ichil  in  gaen  acbtc  dageo 
der  levarre,  cnd  duren  ont  t.  migbgclisdey '  515,  26) 
4dessc  raerckelferda  van  deua  merkel  iccl  in  gaen  des 
■onnendeys  lo  middey,   en  sal   durendc   wcssen  dci 
dycosdey  benlio  sonne  ondergbeet'  514,  13;  'huysferd, 
eodc  schipferd,  endc   kraemer  der  op  da  mcrcJit  lo 
riucbt  lUet,  ende  dat  gued  dat  dar  in  ii'  515,  3;  'ii 
ibt  monslacbte  inna  bonnenc  frclba  (im  lal.  original 
'tcmpore  ferialo';  im  mnd.  lextc  'in  den  banaeTrcde') 
den'  146,24;  'to  wrogande  sa  hwa  sa  Ihcne  bclcga 
bounena  frelho  brcklb  mitb  Cuchle'  R.  129  ,  27;  'ia 
hwcr  sa  twa  liod  fiuchtath  binna    iha  bonncna  fre- 
tha'  R.  129,  1;  'nu  is  riucltt,  dal  hi  acgh  ene  ferd 
nacht  ende  dci ,  dat  lli  moghe  land  ende  lioed  reiru  ende 
syn  lyf  helpa'  W.  412,  29;  'bomo  faidoius  pacem  habeat 
in  eccleiia,  in  domo  sua,  ad  ecclcsiam  euudo,  de  ec- 
cleaia  redcundo,  ad  placitum  eundo,  de  placito  redeundo' 
I.  Fris.  add,  1  §.  1.     y.  lühnfricde,  Tertrjpsiiiassigcr  fric- 
dc:   'aoneferd'  W.  432,19;  'bwaao  fiticbt  ur  iclte  locn, 
ur  suerren  cden  cndc  ur  kriten  mond ,  so  haet  hi  brit- 
■en  dine  beilighe  fcrd ,  deer  hi  selue  wilkared '  W.  423, 
H;  'deer  ageu  hia  to  ferdiane  foer  alangne  ferd  cndc 
ferd'  (fúr  gänilicbcn  frieden  und  ewigli- 


fretbo 

chcn  friedrn)  W.  411,30.34;  'cncn  frion  frslen  slrdcn 
ferd  to  baldcn'  a.  1460  Schw.  599;  'lbt  frecdced:  soe 
i  thisse  liodrn  willclh  halda  niilh  festa  trouwcn  ende 
ecn  fullc  rnde  feiteit  fcrdc  alanch  cndc  aldcrlang ,  cnde 
alsoc  langhc  soe  di  wvnd  fan  dac  vlkcnum  wayth,  ende 
ghers  groyl  cnde  bacm  hlnyl,  cndc  dio  soiinr  op  lyocht 
etide  dio  wrald  sleed'  (dcr  Iricdenscid :  10  ihr  dicscn 
lculeu  wollrt  lijlleo  mit  fcstcr  treue  und  rittru  Tnllen 
uncl  frtlcn  fricdcn  gans  und  alle  teit,  nnJ  also  lange 
als  dcr  wind  iod  dcn  wolken  wehl,  uuJ  grai  griint 
und  haum  falühl,  unj  Jie  sonne  empor  ilcigt  unJ  Jie 
wclt  ileht)  S.  491,2.  Eine  grosse  antabl  von  friedens- 
vergleicben  findct  man  in  Schwarticnbergs  charterboeck, 
Tgl.  auch  dic  s.  g.  liischofstühiic  in  Jen  rq.  p.  140.  J.  fricdc 
den  der  richlcr  dem  besilser  cincr  sarJte  wirkl,  um 
ibn  gcgen  angriffe  tcinet  gegners  tu  schültrii :  'to  dcrlt 
di  acsga,  dat  di  schella  him  (dcm  besitter)  acgb  decr 
een  ferd  lo  banncn ,  dat  bim  nimmcn  dcer  an  rawie, 
ncr  naet  onriuehlit  an  due' W.  418,7;  'itla  fyfta  tinghe 
(gericfatsversammlung)  dine  ferd  decr  ocn  (an  dem,  ei- 
ncm  nähcrrccht  unlcrworfencn  felde)  winna'  W.392, 18; 
1  to  aech  di  ecrfnama  een  ferJ  oen  Ja  gueJ  cndc  cerwe' 
(an  Jem  crbe  wclchcs  obne  scine  einwilligung  verkauft 
worJcn  ist)  W.  392,30;  'so  aegh  di  oentingere  (klïger) 
ecn  ferj  nen  da  gurJ,  dat  bim  nimmen  act  onriucblei 
due,  ende  di  ora  Jal  gued  rema'  W.  398,17;  ' so  acgh 
hi  ecn  ferd  ocn  da  gurd  al  ont  (bis)  hit  bilingel  is 
huckcra  hiara  (wer  Ton  ihncn)  di  aeftcra  cerwa  te'  W. 
398,31.34;  'soe  acgh  hyo  dine  ferd  oen  dac  guede' 
W.  405,  4;  'toc  acg  di  tchelta  dal  gued  (des  lalscfamün- 
»ers)  lo  bisillane  to  hcerna  hand ,  ende  dcer  aegb  di 
acsga  him  ccn  fcrd  oen  lo  Jelane'  W.  422,1;  Tgl. 
'deer  aegh  di  artga  da  grewa  (drm  graf  von  llollaud 
der  das  erttemal  nach  FricslanJ  kommt,  unJ  bcsitt  iom 
lanJc  nimmt)  een  ferj  to  delrn,  entle  hi  bim  sclf  to 
bannen,  dal  him  nimmcn  acl  onriuchles  Juc'  W.  388, 
4;  'to  weer  so  Iwer  igcn  (partlteien)  fiochlel,  de  re- 
desmanne  deer  biluischa  cncn  fcrda  to  liJtiaen'  W.  481, 
8.  Vgl.  iu  nr.  1  AJhrecht  gewere  18.  2)  dcr  fredus, 
eine  busse  die  fïir  den  gebrochcncn  frieden  enlricblet 
wird ,  in  Iat.  texten  dcr  frics.  kiiren  und  landrccbtc 
wird  sie  14,  2.  62,  3  poena  pacis,  wie  ags.  frioesbot, 
sonst  p.  34, 2.  62,34.  70,9  pa*  genannjt:  «.  in  dcr  I. 
Fris.  3  jj.  2.  3.  4  fällt  der  fredus,  oder  die  freda,  an 
den  könig;  'ad  partem  rcgis'  oder  'ad  partem  do- 
minicam  '  I.  Fris.  16  §.  t.  17  §.1.2.  3;  in  den  ipätern 
friet.  recbttq.  mcistens  ans  Tolk  (in  die  gemcinJekasie), 
biswcilcn  an  dcn  grafcn  odcr  teinen  stcilvcrtreter  den 
(skelUta  oder  frana),  an  dcn  richtcr,  den  bi- 
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•cfaof  und  dcn  propst:  'lhere  wiuc  biri  withiricld ,  and 
Üia  liodon  thcne  frclho,  and  tba  frana  ('skultelo')  ïinne 
bon'  R.  35,2.  H.  34.124.  E.  34,31;  'sa  skilma  thct  Iwi- 
bcle  beU,  and  tha  liodon  ihenc  frelho,  and  thriu  pund 
tba  frana  tbruch  tbcs  kiningcs  bon '  R.  65,1.  11,9.  H. 
E.  64,1.  W.63,33;  'emendari  debet  cura  dimidia  emcnda, 
nulla  poena  pads  ('fretbo*)  dcbclur  populo  ncc  skul- 
tcto'  62,  2.  H.  60,  34.  E.  62,  2.  R.  63,  6.  W.  63,  2;  <c 
merka  tba  liodon  to  fretba,  and  tbel  urirld  tba  frion- 
don'  R.  115,15.  116,5.  21.  117,5.  128,23;  'lhera  lioda 
frelbo  and  tbes  frana  bon'  R.  121,19;  'lha  liudum  vni 
<lx,  c)  rnerk  to  frelha'  R.  157,  10.  159,20.  176,  15. 
177.7.  180,7;  'sa  restema  bim  lo  bole  en  luedc  icld, 
and  tba  liudcm  enne  lucdcn  frctbe,  and  tba  rcdicm 
fiuwer  skill.*  R.  171,14;  'tba  frelben  umbc  allcrck  dad- 
dch  fif  raerk,  and  allera  ombechta  ck  binna  llunesgena 
londe  euen  skcldccb  to  iba  frelha'  H.  329,17;  'fon  llia 
bouwe  (kirchhofe)  nimaüi  iha  liude  nenne  frctbe'  R.  159, 
10;  'djne  ferd  ielda  mit  twya  tx\x  pooden,  lxxx  he- 
rem  cnde  LXXX  lyoedcm'  W.  411,37;  'dyn  schada  half 
toe  belen,  ende  ferd  herem  ncr  liodcn'W.  472,23.  S. 
456,7;  'hit  bcla  mit  baelrc  bolc,  ende  nen  ferd  da 
lioden  ncr  da  frana'  W.  473,3;  'tbine  ferde  bcta  in 
iba  mena  lande  milb  lxxx  pundem'  S.  384,12;  'so  is 
di  ferd  lolflich  pond  in  dal  land'  W.  474,24;  'da  grewa 
u  pond  to  ferda'  W.  396,7;  'tber  ne  nii  ncn  frana 
nenne  frelbo  fon  tbingia'  R.61, 24;  'tiau  merk  iba 
frana  to  frelha'  R.  124,11;  'deer  aegh  di  frana  vnl 
pond  toe  ferden'  W.  471,2;  'tber  umbc  ni  tborf  bi 
neae  boU  ieua,  ni  asega  dom  umbe  frlla,  ni  scelUU 
bon,  ni  keninges  fretbe,  ni  liuda  wirde' E.72, 11;  'lbene 
mon  milb  XL  (txx)  merkum  ielda ,  and  tha  mcnc  rrdic- 
wen  xx  (vni)  merk  to  frelba"  E.  182,20.  186,5.10;  'tha 
balwa  rediewa  anne  halwe  frelhe'  E.  190,20;  'sine  rcd- 
iewa  anne  frelfae.'  E.  205,  10.17.  240,9;  'tba  redian 
ne  agen  ncn  x  merca  frethe  umbe  tha  lilhe,  mer  en 
baudlcscne'  F.  308,11;  'dal  dae  riuciilercn  nime  ncne 
ferden  ncr  ban,  eer  dat  igge  (partbei)  tyn  belteringhe 
bibulpen  sie'  S.  503,11;  'lba  biscope  xl  skill.  lo  frclha' 
R.  126,3.  139,7;  'ix  Aardunga  ('LXskill.*)  tba  progoste 
to  frelba'  R.  128, 32.  129, 6.  dcs  fredus  wird  neben 
detn  wergeld  gedacbt:  'lbcne  mon  other  diore  ielda, 
and  tbene  frctbo  otber  diore  fclla'  R.  81,8;  'tbi  frrtbo 
and  tbet  urield  stonde  oua  tbes  blala  bals'  R.  116,2; 
'tbet  lif  milfa  ielde  aod  milb  frelba  bikanna' R.  117,16; 
'tber  is  ouerbere  ieldis  ('bote')  and  frclha'  R.  118,1.5. 
12.  20.  26.  121,7;  'lasU  ield  and  frelho'  R.  542,3; 
'thriu  ield  and  tbi  freibe  alsa  slor,  and  iba  rediewa 
en«  merc'  R.  157,27.  158,27}  'lhriu  ield,  and  tbre  fre- 


frelho 

tbar'  R.  161,27;  'al  der  on  mitb  ene  ieldim  ti  ieldane 
and  twam  ferdum'  S.  457,13;  'en  ield,  and  thi  frcthe 
balf  alsa  slor'  B.  166,20;  'thriu  ield,  and  tbi  frctbe 
alsa  slor'  B.  171,24;  'ful  ield,  and  fulla  bota,  and 
nenne  ('fulne'  E.  205,  37)  frelbe*  R.  177,14;  'luedc 
icld ,  and  lurdc  boU  ,  and  nanne  frethe'  E.  206, 6 ;  'en 
liardandcl  icldis,  and  tbi  frelbe  alta  bil  berilh  bi  tba 
ielde'  H.  177,17;  'to  bole  en  fiardandcl  hiris  eynis  icl- 
des,  and  thi  fretbe  alsa  stor*  R.  179,27;  'mitb  fullc 
ieldc  ielda  and  enne  frclbe  resta'  B.  179,16;  'lbet  morlh 
efter  morlbe  ielda,  and  tfaene.  frelbe  cfter  mortbe  fehV 
E.  238,16;  'bine  ielda  mitb  xi  m.,  tbiu  boie  al  thcr 
bi,  and  x  m.  te  freiba'  H.  328,15;  'lhcl  tbrimcne  gcld 
and  Ibi  frelbe  lidtie  uppa  sine  balse'  H.  329, 2.  r.  neben 
andcrn  bussen  wird  des  frcdus  gedacbl:  'alle  bola  and  alle 
frclba  bacbraa  to  haldande  rnitb  alsa  dena  panninge,  sa  etc* 
R.  97,20;  'ibi  fretbe  and  tbi  brecma  se  etc' R.  158,  lt ; 
'thriroine  furlbcre  a  bolem  aod  a  frelhc*  E.  225,  31 ;  'da 
ban  beu  ende  dyne  fcrd  ielda'  W.411,  35;  'cen  lamlbe 
beu  ende  dine  ferd,  deer  deer  to  beerl'  W.  413, 15; 
'so  scbil  hyt  tuibeel  beU,  ende  dine  ferd  luifald*  W. 
423,31.  424,8.11.21;  'sonder  boct  ende  sonder  ferd' 
W.  424,16;  'soe  is  di  ferd  vi  pond  ende  twibeet'  ('trim- 
beef)  W.  432,  24.  21.  rf.  bobe  des  frcdus:  'lbel  is  tbi 
bagosU  breke,  tbet  ma  enne  prcstere  slc  bi  tba  allare, 
Iber  fon  risl  ihi  bagosla  fretbo'  R.127,2;  'alsa  monege 
frctbar  te  resxande'  B.  158,2;  'alle  sendebodon  thenc 
frelbo  alsa  bach  sa  thi  Riostrig  wilh  tbene  olfaerne'  R. 
117,2;  'sex  bauedlesna  fella  to  fretba'  R.  121,1.  538,13; 
'een  ferd  bi  xrv  beten  ende  xrv  ieldum'  S.  491,  5;  'sa 
reste  hi  to  fretbe  en  luede  ield'  H.  170,27;  'sa  skil  hi 
en  furdandelcs  dadolges  fretbo  sclla'  (so  soll  er  j  der 
biuse  für  daddolcb  als  frcdus  tahlcn)  R.  538, 16;  'wcrtber 
enicb  mon  eslein  sunder  tfaesse  (vorber  gcnannle)  frelha, 
ther  falle  lo  enc  ielde,  sa  c  m.  to  fretba'  R.  541,35; 
'alle  dedc  ther  ma  delh  binelba  Icmilbon,  thet  send  al 
tian  reilmerk  to  fretba »  R.  538,  20 ;  'thira  deda  is  alrek 
rv  skill.,  and  fiarda  balf  wedde  to  frclha'  R.  538,  23; 
'xx  (x,  XI,  etc)  m.  to  bote  and  ls  (ii,  elc.)  lo  frctba* 
R.  542, 10. 16. 17.  23.  543,3.6.11.18.21.28;  «thi  fretbe 
vin  skill.'  E.  230, 12;  'il  scfaiL  di  fcrd'  W.  400,  31 ;  'di 
ferd  is  in  Wagenbrinttera  dele  vi  merk,  in  Woldcnsera 
dcel  ix  m.,  iu  da  fyf  delen  lxxx  pund '  W.  S.  386,  33. 
387,5;  'ferda  is  ixxi  punda '  S.  498.  28 ;  'fullen  fretbe* 
E.  237,30.  Vgl.  I.  Fris.  8§.2.3.4.  7  §.2.  8§.l.  16  §.1. 
17  §1.2.3.4.  «. 'iba  rediewa  kelfae  ut  alle  riucfate  frelbar 
fiuwerlene  nacfatem  er  tba  ofgonge'  B.  152,  28;  'lba 
nye  redia  sVelin  hit  on  fa,  efter  tbam  ther  tba  erra 
redia  tbene  frelhe  ut  ketbaf  B.  173,8.  180,27;  'tbii 
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kethe  ihi  redia  tber  ur  thi  srerrn  is,  al  c»na  tba  olhre 
frethruro '  B.  173,  17 ;  'sa  felle  thine  fretbe,  ther  tba 
casc  halad  helh'  B.  160,  26.  168,26;  'thet  ma  ncne 
freU  ( keinem  friedlosen )  ne  mote  tbene  liudafrethe 
uriewa  (erlassen),  mcy  hit  fclla,  sa  nime  tba  ulemen 
ihrnc  frctbe,  and  netb  thi  freU  nena  bcwa,  u  stunde 
bit  oppa  sinne  baU'  B.  169,7;  'ne  mi  tbi  blaU  thcnne 
nawet  lasU  tba  bote  and  tbene  frctbo,  «a  achma  bim 
ene  dedc  alsa  den  witbir  to  duande ,  ac  etc'  R.  542, 
33.  3)  ein  unler  dem  selben  gericiiufrieden  steheadcr 
dislrict,  gericlilssprengel ,  hcisst  frctbo:  'in  da  Wem- 
briuera  lcrdc  ief  dela'  (oder  gerichte)  S.492,5;  'bulen 
rrdr  drr  prelateaa  dit  ferdis  ende  delis'  S.  502,36;  'Hem- 
melra  alda  ferd1  560, 9 ;  dessgl.  535, 19.  Co  m  p  os.  afrelbo, 
dikfrclho,  feldfrctbo,  godfretbo,  hirifretbo,  hoffrclho, 
bujfrclbo,  ioldfretbo,  kerekfretbo,  liodfretbo,  merkedfretbo, 
plocbfrelho,  raffrelbo,  rumfrclho.  skipfrctho,  sonefretbo, 
slridfrelho,  thingfrelho,  unfrelho ,  warffrelbo.  Vgl. 
efrelhe  (obnc  fredus),  twifrethc  (mit  doppeltem  frcdus). 

Iiann):  1)  grbannler,  befoblener  fricde:  'Oclarianus  bande 
dine  aersla  frrdban  oen  da  wrald'  (sliftete  allgcmeinen 
fricdcn)  W.  436,22.27.30;  'ick  wil  ioe  mine  fyf  ferd- 
ban  kondicb  duaen :  ick  urbanne  alle  indycken  . .  alle 
ncrdmonden  etc*  W.  431,29.  Vgl.  frclho  nr.  1  o.  2) 
von  dcm  richler  für  eine  bestimmte  person  gebotener, 
wie  der  sachsenspiegel  sagt  gewirkler  friede  (»gl.  frelho 
nr.  ld.):  'als  bi  (dcr  sendschöffe)  dine  ecd  swcrren  bael, 
so  acgh  bim  di  decken  een  ferdban  lo  duaen  bi  des  bis- 
coprs  banne,  dat  him  nimmcn  due  wald  etc'  W.  403, 
17;  'omnes  sentenlias  diiTinili»as,  quac  rulgo  ferdban 
nuncupanlur,  inviolaliililcr  statuimus  observari,  nisi 
per  judices  successores  . .  justo  modo  fuerint  Iransmu- 
bndae'  105,20.  534,19;  'so  acgb  dyoe  frowe  cen  ferd- 
ban  ocn  dae  gurdc,  dat  bcr  nimmen  naet  rawic  iefte 
aet  onriucbtes  due*  W.  395,15;  'datter  nren  greelmaen 
nen  ferdcban  duaen  scellel,  bcl  sie  (der  verkauf)  tofarra 
ket  ur  dae  gaeliercka  (dorfkircbe)  fan  da  eehera,  deert 
land  in  leit  ctc' S.  501,38.5.9.15.18;  friedbann  wirkt 
der  richler  drm  käufcr  nacb  ohne  widerrede  gescblos- 
scnem  und  gehörig  publicirtem  kaufe,  dariiber  ihcill 
Schwartieriberg  einc  rcibe  »on  urkundcn  aus  dem  15len 
ïahrhund.  mit,  t.  b.  a.  1441.  1452.  1475.  1491.  Schw. 
p.  521.  543.  661.  747.  Ueber  ferdban  iu  dieser  bcdcu- 
tung  s.  aucb  Jur.  1,  240.  242.  244.  2, 10. 14. 16.  3)  fiir 
gebrocbenen  frieden  su  cnlrichlendc  strafc,  fredus  (vgl. 
fretbo  n.  2):  *si  quis  captus  fuerit,  IV  marcas  pro  eraenda 
recipiat,  et  judices  simplices  fretbebannos  accipiant' 136, 
34;  'si  qua  femina  riolaU  fucrit,  pro 
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parlem  wergeldi  obtineal,  el  judices  pro  frelbebannis 
duas  marcas  accipiaut  137,  1;  'hueerso  di  raan  mit 
fatscbecd  (müns»erfäUchung)  wirt  bifaen ,  so  moet  hyt 
twischet  wedcr  iouwa  cnde  een  ballcf  pond  to  frcde- 
bannc*  W.  432, 34.  38.  Vgl.  fredbrbannus  bti  HalUus  519. 

frethefeat:  'sa  is  tbel  al  twibete  tber  raa  him 
tbcr  eflcr  in  deth  and  frethofest,  and  enbete  (ohne  busse) 
alle  tbel  hi  ut  fiucht  and  frelholas'  64  n.ll;  fretbo-fest 
bildet  bicr  dcn  gegensalx  su  fretbo-las  (ohne  fredus},  *agt 
also  dass  cin  frrdus  vcrwirkt  ist. 

fretholaM,  frethelaa,  frethlaa,  tred> 
lM)  ferdloa  (friedlos):  1)  desgemeinen  frieden  be- 
raubt:  'hwancso  ma  frrdlot  leitb,  bwaso  tba  ferdctas 
to  bclpa  cumtb  ut  tha  olbera  lande  scel  bete  elc.*  S. 
364,8;  'so  argh  di  acsga  him  (den  gerichUsäumigen) 
ferdloes  to  lidsen  ende  syn  gued'  W.  396,36;  'ief  hy 
(der  mörder)  naet  beU  nelle,  so  aegbmen  ferdloes 
to  lidsen,  bem  ende  al  syn  gued  ul  dae  fordel  toe  lidseu 
ende  loc  wysen  al  ont  by  bet*  W.  413,30;  'nu  deelt 
di  aesgba,  dat  hi  ferdlocs  leyd  is,  soe  hwa  soe  hine 
busel  ende  bowet  deer  eefter  nacbt  ende  dei,  dat  hi 
bcU  schil..,  nu  argh  di  scbclu  dat  fcrdloes  gued  lo 
bisitlanc'  W.  413,1-7.  S.  384, 10;  'nu  hy  naet  lasU 
wil,  nu  deelt  di  aesga  ferdloes  him  ende  syn  gncJ; 
eeftrr  dam  decr  by  ferdlocs  leyd  is,  bwaso  bim  butet 
ende  howct,  acgh  hyt  to  beten,  sil  bi  ieer  ende  dei, 
endc  hi  nael  beu  ncl,  soe  scbelmen  (soli  man  ihn)  aU 
dat  icer  om  comt  uta  land  driwa  ende  dela'  W.  417, 31 ; 
'dal  en  grelman  allenna  mey  nimma  ferdlos  lidu  buU 
tba  orem*  S.  504,10;  'fliucbt  hi  (der  anne  mörder) 
ac  inna  en  bus,  and  ma  bini  tber  ut  breke,  tba  monu<i 
sinne  skatha  to  beUnde,  and  frctblas  beliuande '  H.  542, 
7;  'hwersa  hir  en  falh  and  en  frelheles  mon  ('proscrip- 
tus'  186,24)  is  in  en  slride  to  dade  slayn,  sa  skelma 
hine  milh  fulla  ielda  (wergelde)  ielda'  E.  186,  25.  187, 
25;  'werth  en  fatb  and  en  frcdlas  raon  to  dada  slayn, 
sa  skel  bi  icldcs  las  ledsa,  bil  ne  se  tliet  bi  (es 
sei  denn  dass  er)  inna  ena  stride  eslain  wcrlhc' E.  190, 
8.  191,8;  'sprech  aeng  falb  and  fretbelas  mon,  tbetbim 
thiu  faythe  uriewen  se,  sa  mey  hi  hyt  biprowia  etc' 
E.  188,8.  2)  obne  frrdus:  'nele  bi  (der  mörder)  binna 
tba  kx  wikum  tbet  lif  mith  ielde  and  mith  fretba  na- 
wet  bikanna,  wcrth  bim  tbenne  sin  lif  on  awunnen, 
thet  lif  skil  wesa  fretblas'  R.  117,19;  'sa  mot  hi  (der 
arme  crschlagene  morder)  riuchta  milh  tha  balse,  and 
tbcl  lif  ac  frelholas  biliua'  R.  118,7.16;  'ieldlas  and 
fretblas  rool  bi  beliua'  11  118,22;  'wertb  bim  sin  lif 
on  awunncn,  frethlas  mot  bit  bcliua,  and  tbet  lif  mitb 
%x  m.  to  ieldande'  R.  541,24;  'sa  is  sin  hab  fretbus 
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and  to  xx  m.  to  icIdanJc'  K.  544,24;  'allc  tbel  ma  tba 
rautre  Jnh,  thet  i>  enbrlc  aoJ  frelhlas'  11.543,35;  'cn- 
Lctc  alle  tbrt  bi  ut  fiucht  anJ  frclholas'  R.  64  n.  11, 
\vn  in  W.  64  n.  11  Jafiir  'soujcr  boel  enJe  sonJer  fcrd', 
in  W.  42H,  11  'dat  is  buelloes  cndc  frrtdlors'  slebt. 
Ag».  fri.Mcas,  isl.  fridlaus,  mud.  'proscrihclur,  quod 
vulgo  frcthrlos  dicilur'  jui  »uiat  §.  2U  SciberU  1,51. 
v-l.  Ilaluiit  522. 

(frethelMhed),  ferdlaahed  (fricdlosig- 
Itcit)  f'. :  560,15. 

frelhajjMMMBlns,  fre«hrpeniieitff,ferd- 

pennillff  (liïcJempfeiiuing )  m. :  'lbrl  wi  agon  fre- 
lliopaunig  ('lrcthcpciincngrr'  K.  11.  14,  2;  '  fcrdprnnin- 
Hen'  \Y.  15,2)  lo  icIJanJc'  11.15,2,  wu  der  lat.  ori- 
ginaltcil  14,  1  'poeiiatti  pacis*  ( strafe  fúr  fricdrhmcb, 
frcJus,  vgl.  frclho  nr.  2)  liesl;  'sa  hacli  tbi  grcua  us 
ftivvke  captnoiinnn  lo  warande  thrucb  ihcne  frctbnpan- 
ning  siugun  slrcta'  K.  539,  30,  vgl.  15  n.  13.  Im  jus.  suiat. 
Jj.  56  'el  juJe*  rerrplis  ah  pro.vcipto  (postquam  aclori 
v.ilinfrcil)  dcnariis  <|ui  vulgn  vrrtheprnninge  dicuntur, 
ipsum  paci  ct  juri  suo  rcilitucl'  SciberU  1,56.  Vgl. 
Ilaltaus  523. 

fretma,  in  'il  and  swart  fon  fjrrndiim  and  fon 
frctma'  E.  24t>,  14,  heneunuiig  cincr  krattkhcil,  vicll.  von 
einem  in  den  frirs.  qurllcn  nicbt  vorkunimrnJen  freta 
(frrssrn),  dcm  agv.  frrUn ,  abd.  frciau  üraff  1,  529  gc- 
bildcl,  wie  hrrkma ,  sctma  n.  a.  vou  breka ,  selta. 

frevelhed  (kübnbcil):  'Justinianus  kirtc  onsc 
riuchl  mit  grala  frcwelbccd'  W.  437,  27.  Vgl.  abd. 
fravali  Graff  3.  «23,  ag*.  fraefel  (procat,  protervus), 
fraefcllice  (procacitcr),  fracfclncsse  (procacilas,  facliu). 

frl  (frei) :  1)  frei,  aus  dem  standc  der  Ircirn,  nicbt 
hi.iig:  'tbi  fria  Frisa'  ('liber  Friso'  40,  13)  R.  27,34. 
41,  20.  43,13;  'tbi  fria  Frcsa'  K.  42, 13.  11.356,11. 
VV.41,20.  3HS,  2.  8. 11.14.25.  3X9,27.36.  390,5.17.32. 
391,20.22.  392,30.  393,3-  394,26.34.  395,29.  396.11. 
410,4.15.  425,25.  426,16.35.  427,4.  428,  13.  439,9; 
'dio  fric  Frcsinne'  VV.  409,25.  425.25;  'di  deckcn 
einmer  fry  ciide  Iricsch  to  wcssen'  S.  482,9;  'eng  Frcsa 
ther  fon  scken  fri  sc'  a.  1276  p.  149,  24,  wo  das  lat. 
original  'Friso  conditionis  liberae'  gcwährl;  'clagel  dio 
frowe,  als  bio  fri  i,,  daUe  clc'  W.  474, 16;  'brcke  cen 
frouwa  brr  acfle  (ebc)  milb  encn  frven  inan'  S.  495, 
24.  28;  'bwcrsa  cn  fri  wif  nimtb  cnnc  cyncne  mon' 
,'cincn  unfreien  roann)  K.  539,18;  'hor  dy  man  so  dy 
t'row  fry  se  so  avn*  Jur.  2,192;  'allc  Frescn,  dcer  fri 
bnren  sint  icfta  (ri  sprckc  habbct'  W'.  433,3;  'y  warcn 
rer  fri  horrn  heran'  W.  430,20;  'allc  da  iene,  dccr 
nact  fri  borcn  sint'  W.427,6;  •  ibrncb  tbcl  skdea  alle 


fri. 

Frcaa  fon  iha  northliudcm  fri  wesa'  E.  II.  18,15.  W. 
19,19;  'lbcl  scnd  cl'iclinga :  alle  fria  Fiisa  tbrr  tbi 
kining  Kerl,  and  tbi  pagus  Lco,  and  tbi  hiscnp  Liud- 
gerc,  eüieldmn  and  fiia  halsa  ouir  lendon,  alsa  fir  sare 
fri  and  ful  bercn  wcrc,  and  fon  aldrrou  to  iungerou 
nena  huronga  nerc'  (das  sind  ctbclingc  .  jcder  frrie  Frirse 
wclcbcm  kcmig  karl,  papst  Leo  und  bischuf  Liudger 
adcl  und  frcihril  vtrlirh,  insofern  cr  frei  und  voll  ge- 
boreit  ist,  uud  von  cltern  iu  kindern  krine  unebclicbc 
geburl  slalt  findct)  K.  539, 13.  Eine  freilassungsurkunde 
Ton  1378  slchl  Drirvscn  2,  220.  2)  *ul  bclda  (aus- 
sutlen)  mith  h'.-ira  frin  rrue'  K.  49,28;  « tbel  alle  Frisa 
an'  fria  stole  bisillc  ('alsn  fyr  sose  fri  borcn  se'  lügt  W. 
11,11  bintu),  ütttl  hrl.hc  fria  sprcka  and  fria  ondwardc' 
K.  11,  11,  wo  dcr  lal.  Icsl  10,  11  'tjuod  omncs  Frisoncs 
in  lihcra  scdc  consistant'  licsl,  uud  Kll.  539, 1  sagt  'use 
fri  louJ,  thct  is  thi  liuthu  fria  slol,  tber  tnugu  wi  wel 
binna  bchba  fria  sprcka  anj  otidwarda,  tbcl  ur  ief  us 
tbi  kcuig  Kcrl  ctc',  vgl.  '  nu  skilu  wi  Frisa  h.thia  use.-a 
alJcra  kcra  and  tbcra  kininga  ieua,  alsa  hit  us  tbi  kinig 
Kcrl  an  tba  ftia  stole  bifcl'  K.  19, 12,  unJ  'dal  bya  bim 
wonne  cn  Irie  sloc  (eine  freic  slellc),  dccr  bv  op  tingia 
inochte'  W.  439,  26.  3)  'thct  wif  fri  lcu'  (frci  lasscn, 
au>  dcr  gefangcuschaft)  E.  34,9;  'als  een  riuchter  ecu 
misJcdcr  rynua  lclh,  cnde  lyeff  fry  gacn  lclb'  Jur.  2, 192; 
'Frisa  skiluu  wcsa  fri  utcr  (frei  vou)  slok  and  uler  slupa' 
R.  25,25;  'fou  alla  claguiu  fri  ( unangeWhlen)  wcsa' 
IL  72, 13;  'ic  lect  ber  B.  fri  auJ  quyt  fon  m>ne  riucble' 
257,  16;  fry  cnJe  qwyt  wysa'  S.  503,8;  'sa  ist  allr 
liuJum  fri'  (slebt  frri)  ü.  163,30;  'anJ  iba  tuenc  se  fri' 
(sollcu  nicbu  au  ul.lcn  babcn)  B.  180,26;  'sa  slcut 
tbiu  frowc  tbcnne  a  fria  folcn'  (auf  frcien  fîissen)  II. 
335,  13;  'icf  ma  an  inan  folghel  ('foughcJ')  fry  («ou 
freicn  slücken)  one  thcs  frana  walJ'  S.  446,  25.  455,28, 
'oppa  fria  (frcicro,  olfcnem)  felJe'  E  239,13.  W.  413, 
21;  'tbes  dusslckis  hotc  oppa  sinne  fria  (ciilblosslen) 
kils  twiska  wcd  anJ  sced'  S.  445,15.  454,14;  'is  tbi 
tusch  al  fry  ul  tba  baude'  (ist  der  lahn  gaiu  ausge- 
scbJagcn)  S.  473  n.  8.  Vgl.  iu  nr.  3  llofltnaun  6,262 
über  mnl.  fri,  das  cbcnfalls  oft  eincn  scbr  allgemeineu 
uod  unbesümmlcn  sinn  ausdrückt.  Ahd.  fri  Graff  3, 
786,  ag».  frco,  frio,  i»J.  fri,  salerl.  fri  llct.  237,  ncufr. 
fry  F.pk.  157. 

frlala,  frala,  frla  (bcfreien,  frei  macbcn). 
Form  ger.  te  fnaiande  B.  155,15;  praes.  Ztt  ind. 
friath  B.  169,27.  friat  E.  200,  26;  />/«r.  fraialh  U. 
155,13;  twt/.  friaic  B.  152,18.  friagc  B.  152  n.  35 ; 
/•art.  friaid  E.  200,  30.  Ags.  frcon ,  isl.  fria  (liberarc). 
Bedeuu  1)  'hwasa  ct.c  monjie  sinne  tals  friadi  (fni- 
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kauft,  auslösl;  in  E.  200,26  steht  'fri  makath'  fiir  friath), 
and  werth  hi  (<ler  ausgeliisle)  aslain,  sa  nime  bi  thrl 
ield  (wergcld)  theret  ul  erachl  hrth'  ('ther  hinc  er  friaid 
helh  '  K.  200,  30)  U.  169,  27.  K.  JIIO,  26.  2)  'sprecl.ma 
on  tbene  talemon  umbe  ennc  undom  (falschrs  erkemit- 
niss),  and  tha  tuene  tbene  ena  ,  and  tbct  brcf  inua 
waruc  naut  ne  friaie  (frei  macht,  rechtfcrligl ) ,  sa' 
B.  152,  1»;  'ac  fraiath  tba  luene  tbene  ena,  sa  ..,  and 
binna  xiv  nachlcn  te  friaiaode  mith  pcunigum'  B. 
155,  13.  15. 

frlnlllK*  (befreiung)  in  halsfriainge. 

frld«m  (freiheit)  in.  1)  'dat  wi  *e  alle  mcue  in 
rede  ende  in  dcdc  uscn  fridocm  to  bibaldcti '  a.  1323 
W.  102, 14.  532,  24.  2)  sagcnhaft  sind  lolg.  erwäh- 
nungen:  'lhesse  fiuwer  bcra  (Botiifacius,  Willebrord, 
Willehad,  Liudgrr)  bihulpon  us  Krisou  fribalscs  and 
fridoracs  witb  thcne  kinig  Kerl'  B.  133,18;  'da  era 
dis  freescha  fridotues,  dcer  hia  woiuicu  bcden  in  da 
bou  lo  Boem  fan  des  pa»s  ende  koiiinghes  icften'  W. 
425, 12 ;  '  dat  y  da  hcerfcrd  focren  in  dat  rocmsche 
luud ,  al  decr  om  cucni  y  loe  dae  fridocme ,  dcer  di 
leider  langbe  was  urloeren'W.  430  ,  29.30.  438,4. 
440,14;  'kaerl  dcer  ioc  di  fridoctn  fan  coem'  W. 
430,  2;  'Kacrl  deer  da  Kreseu  den  fridoem  ioe  (gab), 
deer  eer  souder  cra  weren'  W.  437,17;  'om  dine  fry- 
doem  lo  bischyrmen  ,  bwelck  hcm  is  ioun  fau  dine 
grala  koninck  Kacrl'  W'-  111,  14;  '  nellel  da  Krescn 
disae  hccrfcrd  mit  him  ('da  kcyser  Bodulphus')  nact  bc- 
staen  ,  soe  wil  bise  fan  biara  fridoern  quyl  duaen'  W. 
425,8;  'slrida  om  iwc  fridocm'  W.  431,1;  'wilkarcu 
deer  naet  ne  se  wit  iwe  fridoem ,  ende  mene  becrferd 
mit  iwe  saun  selandeu  om  iwe  fridoem'  W.  432,3. 
Ags.  frcodom ,  ncufr.  fridoem  506,  9. 

(frtféffld),  frlf**e«h  (freivogt)  m.:  in  'lbet 
(das  kircbengul)  scelma  halda  anda  witbein  mith  sex 
frifogetbem ,  andet  sogbende  scel  wesa  ihi  wigrda  prcs- 
tera'  E.  8,24  siud  darunlcr  sendschöffen  vcrsUnden, 
sîc  heissen  an  and.  stellen  fogid  ,  kerekfogid  s.  p.  747 
n.  2  ;  das  selbe  schcinl  der  fali  in  'so  schiJlel  hia  (che- 
gatlen  deren  eioer  den  andern  crmordct  baben  soll)  so 
sikria  mit  luam  frya  foegheden'  W.  426,27;  nicht  aber 
in  'ief  di  leka  dae  preslcr  biligct  ecnre  dcda ,  so  aegb 
hy  him  mil  siue  fria  foged  mil  ene  eed  toe  sikerien ' 
W'.  404,8.  17,  und  W.  408,  14  wo  es  beissl  'lo  sikc- 
rien  mil  sine  fria  foget,  deer  bi  kaes  dac  bi  dinc  alter 
ontfmgh',  bicr  scbeinl  viclrnebr  nacb  den  lcktcn  worlcn 
cin  frei  gewähllcr  vogt,  odcr  verlrcler  dcs  grisllicheu  im 
wcltlicbcn  gcrichl,  gemeinl  ui  tein. 

I,  frlendl,  fredl,  fred  (frciiag, 


dies  Veneris)  ro.:  'op  an  frigendri'  255  ,  20;  'op  den 
friendei '  250,19;  'bodting  to  haldene  dis  monendeys 
.  .  dis  fredis  ende  dis  satcrdcys'  W.  390,  30;  'daltingb 
dis  lornsdcys  lo  kcdcn ,  cndc  dcs  frcdis  to  haldcn '  W. 
415,  10;  'frcdis'  (am  Imlagc)  a.  1481  Schw.  705;  '  des 
frecds'  a.  1468.  1477.  14«1  Schw.  623.  668.  707;  'op- 
pen  frecd'  a.  1486  Scbw.  729;  'den  freed  toclcrra  s. 
bartbolomcusdev'  a.  1479  Schw.  692;  'den  frecd  fcrra 
Palma'  a.  14e3  Scbw.  718;  'op  dcn  frccd'  ('fredc') 
250  n.  12.  Abd.  friidag,  frigcdag ,  ags.  frigedacg,  isl. 
friadagr,  salerl.  (rejcndcj  llet.  237,  ncufr.  frerd  Epk.  154, 
nordrr.  frcydi  Out.  38;  vgl.  Grimm  mytb.  88.  89.  191. 

frlliikla,  frlhelsse  ;frcibeil):  'thesse  bcra  bi- 
hulpon  us  Krison  fribalscs  and  fridomes'  B.  133,  18; 
'lhcsse  kiningar  ur  icuon  alle  Krison  fribalsa  and  fria 
sprcka'  B.  133,35;  'tlia  ur  ief  us  tbi  kiiiig  Kerl  frine 
bals  and  fria  sprcka'B.  127,28;  'wi  capadou  thcr  milhi 
etheldom  and  fria  balsa'  ('fria  haUar'  B.  10, 1»;  'fria 
helse'  E.  10,19;  'fria  bals'  W.  11,20)  B.  15,22,  wo 
dcr  lal.  text  10,17  'libcrtatera'  settl;  'so  bact  hi  (dcr 
dieb)  sin  fria  luils  urlercn'  W.  427,8;  'so  scbilma  him 
an  da  liocdwaruc  syn  fria  bals  lodcla '  W.  425 ,  23 ; 
fiwcr  lctslaga,  tber  cr  cin  gcbern  wcre  and  frihclse  (an 
ficiheil)  iwcn  ethrle  wcrc'  II.  12,19,  wo  E.  12,23  licst 
'der  er  eyn  cbrren  were  and  fribalsa  ouer  icucn  sc' 
(die  frühcr  unfrci  grborcn  waren,  und  dcuen  freihcit 
iibcrgcben  isl).  Ahd.  fribalsi  (libcrtas)  Schmcllcr  1,  608; 
isl.  fri.ilva  odrr  frclsi  (liberlas),  frials  (liber),  frialsa 
odcr  frclsa  (libcrarc);  ags.  freols  (J'cslutii),  freolsian 
(cclebrarc  dicm  icilum) ,  frcolsdom  (libcrlas);  deulscbc 
lagerbüchcr  nennen  letiiporä're  befreiung  tiuspfhchligrr 
frihelsc,  s.  Grinim  BA.  300. 

frlhed  (freibcit,  privilegium)  f.:  'vau  friheed  der 
Krecsna:  dal  difrya  Kresa  oen  nen  heerfcrd  tbocr  fora 
fara  dan  elc'  W.  388, 10;  'hwaso  cen  pririlegium  hacl 
off  een  fryheed'  Jur  2,234;  'byaerc  pacplicka  frybcil' 
Jur.  2,  236;  'lo  Eraenker  in  biarrc  fryhecd'  (sudlfrei- 
beit,  weicbbild)  a.  1374  p.  506,4;  'in  der  Vldte  (sUdt 
llst)  iefu  buU  dcr  Yldsc  biuna  biara  fryhcydt'  a.  1424 
Schw.  462.  Abd.  fribeit  Gralï  3,788,  isl.  friheit  (privi- 
legium,  immunius),  ncufr.  frybeyl  Epk.  158. 

frlheras  (frcihcrr,  eiu  frcicr)  m.:  'fiower  frihc- 
ren'  W.  13,22,  wo  in  B.  friling,  iu  E.  und  II.  frimon, 
im  lat.  lexlc  libcr  stehl;  'dat  alle  Kresen  fryheren  wc- 
ren'  W  440,15.24.  441,24.  In  andcrcm  sinue  spricbt 
der  Ssp.  von  vrien  berrcu ,  vgl  Homeyers  rcg. 

frlh»«e  (oflcnbare  scllla'gerei) :  'bwamsoe  werlh 
syn  foct  of  slain  in  eenre  frykase'  S.  454,27. 

frllük  (frci);  'lhi  fri  Kresa  for  and  sin  ain  frilïL« 
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lond'  in  sein  eigenes  freies  land)  H.  336,14;  'datbin« 
rrilicke  loe  tioe  lande  teinde'  W.  17  n.  6;  'ibera  ber 
lela  frilike  wau'  (ihre  baare  frei  wacbsen  lasscn)  H_ 
355,26.  Alls.  friUc  (ingenuus?),  ags.  frcolic  (liberalis), 
freolice  (libere). 

fMllnff  (freier)  m.:  'tbet  bi  bine  sikurade  an  tba 
wîtbon  mitb  fiuwcr  frilingon ,  and  mitb  fiuwer  ctbelin- 
gon,  and  milh  fiuwer  lelhslachton'  R  1.13,11,  wo  E.H. 
frimon,  VV.  frihcra,  der  lat.  teit  liber  dalïïr  verwen- 
del;  Rn.  (eine  im  jabre  1327  gcscbriebenc  handscbrifl) 
sagt  'lhel  send  frilinga:  hweria  en  fri  wif  nimlh  enne 
eynene  mon,  and  iher  bi  fiuwer  knapa  liucht,  aod  thenne 
efler  thes  ayna  monnes  dathc  sin  god  up  iefl,  anlba 
lolba  Iwisk  tba  duruo  of  there  asla  falla  lct,  and  tba 
knapa  and  bia  seluon  fri  makath'  (das  sind  fnlinge: 
wenn  ein  frries  weib  nimml  cinen  unfreien  mann,  mit 
ihm  vicr  söhoe  xcugt ,  und  dann  nach  des  unfreien 
mannes  tode  sein  gut  aufgiebt,  die  gewä'nder  iwischen 
den  Üiüren  von  der  achscl  fatlcn  läut,  und  die  söhne 
und  sich  selhst  frei  macht)  R.  539, 18.  Nithard  Perts 
2,  fifif*  'sunt  inter  Sasoncs  qui  edhilingi,  sunt  qui  fri- 
lingi,  sunl  qui  laiii  illorum  lingua  dicuntur;  latina  vero 
lingua  boc  sunl  nobiles,  ingenuilcs  atque  serviles',  vgl. 
rita  Lcbuini  Perti  2,361. 

frlitiilHlnd  *gl.  fromsind. 

frlnaOH  (ein  freier  mann,  freier)  m. :  'fîuwer 
frimen  tha  se  ein  erua'  E.  13,21.  H.  12, 17,  wo  in  R. 
friling,  in  W.  frihcra,  iin  lal.  teit  liber  dafür  slcht; 
'tbrter  allera  frimonna  ek  to  haldande  hach  iahwelike* 
frimonnes  lawa'  R.  9,  8.  55,  8.  13;  'enes  frimonnes 
(Treymonnes')  icld'  H.  337,  37.  F.  306.  3.  Ahd.  wird 
friman  durch  libertus  glossirt,  s.  Schmeller  1,  608 ;  ags. 
freoman  (bomo  liber). 

ftrionrl,  frlund  (freund)  m.  Form:  friond 
in  R  \V. ;  friund  ia  R.  E.  H. ;  frind  R.  122, 1 ;  frend 
515,21;  frund  515,18.  A'om.  friond  R.  59, 1.  123,15. 
friund  E.  200,33;  dat.  frionde  R.7,  8.  friundc  R.  151,17. 
E.  6,  11;  occ.  friond  R.  59,  15.  118,  11.  W.  57,  26. 
friund  E.  H.  56,  26;  piur.  nom.  friond  R.  25, 10.  53,  29. 
67,13.  118,28.  123,29.  540,  1.32.  friund  H.  164,12. 
E.  185.  6.  186,  2.  187,  31.  188,  3.  H.  24, 16.  329,  4. 
336,33.  friunde  E.  34,11.  211,2.  friuada  E.  186,28. 
frionden  S.  502,18.  W.  25,9;  gtn.  frionda  R.  43,26. 
121,  23.  122,  1.  W.  43,28.  friunda  E.  42, 30.  52.32. 
208,13.  H.  328,8.  329,34.  friunde  E.  195, 35.  friondon 
R.  69,  33.  friundane  E.  196, 1.  friundene  E.  196,  6  8; 
dat.  friondon  R.116,6.  frionden  W.7,4.  392,7.  friunden 
H.  336,1.  friundcm  B.  167,4.  E.34,10.  196.15.  208,23. 
210,1.  211,1.  iriundum  E.  208,18.  II.  100,  13.  329,9. 
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330,1.  336,9;  aceus.  Irioud  R.  23,10.  friund  E.  197,2. 
friondcn  W.  411,  17.  Alls.  friund,  ags.  freond,  isl. 
fraendi,  saterl.  frjund  HcL  237,  ncufr.  frjuen  Epk.  156. 
RcdeuL:  1)  Ireund  (amicus):  'sa  hach  thi  asega  lo 
delande  tba  fîande  alsare  frionde  *  R.  7,  8 ,  wo  im  laL 
6, 3  '  judicare  inimico  sicut  amico'  stehl;  'tbet  iha  redieua 
helpa  skele  tha  fiande  alsa  tba  friunde'  B.  151,17;  'hit 
weer  (es  wäre  denn)  dat  de  riuchtcr  ende  di  haedpapa 
tecr  graet  fryonden  were,  dalter  een  quaed  formoden 
in  were'  S.  502,18.  2)  blutsfreund,  verwandler:  ct. 
bei  busse  und  wergeld:  'thet  faim  sina  friond  (im  laL 
34,6  'cognali')  iber  to  helpe  (einc  busse  iu  lahleo), 
ief  bit  sclua  nawet  oebbe,  thruch'  ihet,  thet  hia  ne 
mugen  bim  undkuma  biara  bcrcna  blodc'  R.  25,  10; 
'thet  uricld  stonde  oua  thes  blala  bals,  hwasane  houi 
thet  urield  Iha  friondon  tber  tbi  mon  (der  erscblsgrnc) 
l»;ira  was'  R.  116,6;  'wrektb  enich  mon  sinne  friond 
hwek,  buU  opa  (ausser  an)  tha  riuchu  bonahond 
(mörder),  tbet  lif  mot  hi  iclda'  R.  118,  11;  'sa 
skilun  sine  friond  unfach  beliua' R.  118,  28;  'sa  bwer 
sa  Ihi  blaU  sprcktb :  fulgiath  mi ,  nebbe  ik  allcra 
rikera  frionda  cnoch  ?  alle  tha  tbe  him  folgialh  and 
fiuclilalii ,  tbet  stont  opa  biara  eina  haua ,  thruch  thet 
thi  blaU  mi  allera  sinera  frinda  god  ouir  fiucbu,  bi 
ne  mi  hit  thach  to  nenere  ofledcne  skiau'  R.  122,1; 
'lhes  datha  friund  ('heredcs'  184,6)  scheUalh  tbeo  bona 
makia  ur  tbet  epene  greff'  E.  185,  6;  'ii  tbet  sina  fri- 
und  ('parentcs  ejus '  186,  1)  cn  ield  biada'  (fur  den 
todtscbläger)  E.  186,  2;  'hwcrsa  hir  en  fatb  and  ea 
fretbelcs  mon  in  en  stride  werlh  to  dade  slayn,  sin  ield 
mughen  sina  friunda  ('parenles  vel  beredes  proscripti' 
186,  25)  nawit  nima,  alder  unbe  tbet  faia  fore  hine  nei- 
dcn  nen  ield  ut  reUa'  E.  186  28,  und  'hebbelh  «n  fri- 
und  icld  ('en  meitele')  tofara  for  him  ul  iewen,  sa 
mugen  hia  thet  ac  witber  nime  lon  sine  ieide'  E.  187, 
31.  188,3;  'tbet  nen  friund  tba  otherem  hclpe  lo  iel- 
dcn  lo  siner  dadslacbte'  E.  200,  33,  vgl.  abcr  B.  169 
§.  132.  E.  200  §.  24;  'wertb  tbiu  moder  dad  slain,  sa 
nimpth  thct  kind  bhre  moders  lil,  aod  tha  friuodc  nawt  * 
E.  211,  2;  'gef  thi  blaU  ennc  mon  slc,  ihel  tbrimene 
geld  (^wergeld)  and  tbi  frclhe  lidiie  uppa  sine  halse; 
ibet  twede  geld  geue  sine  friund'  H.  329,4;  'aisa  tbi 
mon  cnne  mon  sleid,  sa  skelre  meitele  et  sine  friun- 
dum  bebba'  H.  336,9;  'tha  seltema  sex  merk  to  tka 
iclde  tba  friundem  te  ieuanc  ,  IV  tba  federfriunden ,  n 
tba  moderfriunden '  H.  336,  38;  'da  frionden  roonia, 
deer   bim   dae   meentele  iacn   schillet'  W.  411,  17 ; 

rniger  hande  secken  op  den  merckeldcy, 
dy  ieone  dcr  da  dcda 
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friond 

nocb  bete,  ende  da  vrundeu  naet  duaen  wnlda  ner 
lyff  wer  lyff,  cnde  leed  wer  leed'  (leib  gegen 
gltcd  grgen  glied)  MS,  18.31.  erbrechlî 
'ia  hwer  sa  cn  mon  ieftha  en  wif  god  leuatb,  and 
thera  sibbosta  tex   bonda  nen   nU,  sa  dele  (tbeilen) 
tha  friond  ('cognati'  £6,5,  in  W.  #7, 5  'da  oder  frion- 
den')  tha  laua  under  hiam,  al  with  thiu  ther  hia 
nacbdcm  sic)  sibbe  se  and  kniamugi'  R.  67,  13;  'hwer- 
sar  tn  erfnisse  forfalt  oppa  tba  friund,  sa  etc'  E.  197,3; 
*nen  munik  roey  erfnisse  fagie  fon  sinc  friundem'  E. 
310,1.      y.  nä'berrccht:  'htasa  lond  wcl  urkapie,  sa 
biade  hil  sine  aynr  sibbcsle  friundem'  E.  208, 18.  33; 
'da  fryonden  dat  nyer  to  bUilleti'  W.  393, 6.     â.  eides- 
bülfc:  'sa  bacli  thct  kind  tbenne  an  tha  were  to  tiande 
milh  IV  modermegon    and  mith  vin  federmrgon ,  ief 
hira  sina  friond  ('cognali'  53,38)  bclpa  willalh;  ac 
willath  bini  sina  friond  eta  withon  urtia  (und  wollen 
sicb  seine  bluUfrcundc  dcn  reliquicn  enttiehcn),  sa  hacb 
thei  kind  thenne  framde  ntan  te  kapande,  iber  mith  bim 
iwcrc'  K.  53,39;  '  undgunga  railb  xii  clhuin  thera  sib- 
besta  friunda'  II.  328,  8.  339,  9;  'sa  winne  hiu  hit 
nüth  tuam  friundem'  B.  167,4.     r.  swischen 
sohn ,  tw.  briidern,  iw.  valerbraderssofan  um 
schweslersohn,  iw.  multerbruderssohn  und  vaterschwcs- 
tcrsohn   findet  keine    ricbterliche  entscbeidung  statt, 
'thet  skilun  alle  tha  mena  friood  skifta'  1L  133,3*. 
540,  32;  'sa  hwer  sa  brothera  sannath  umbe  hiara  god, 
tliet  skilun  sketba  sex  tha  sibbista  bonda  . .,  ne  raugun 
thet    tba  mena  friond  nawel  sena ,  sa  hweddcron  sa 
thi  redieua  folgatb,  tfaet  skil  slede  biliua'  R.  540,  1;  'sa 
bwer  sa  tfaia  modcr  hiri  kindis  erue  urkapatb  mith  biri 
frionda  rede  ('cum  suorum  cognalorum  consilio'  43,37), 
er  thet  kind  ierocb  se'  R.  43,  36.  E.  44,  6. 15;  'sellalb 
hLa  ihes  unieriga   kindes  eruc,  aa  scbel  tbel  schia  bi 
aiier  friundane  rede'  E.  196,  1;  'hwasa  untfeth  (als  vor- 
rnund)  thes  alderlose  god ,  sa  schel  hi  thct  unlfa  bi  al- 
ler  friundene  red'  E.  196,6.  8;  'sinra  friunda  strid' 
(ist  grund  tur  veräusserung  des  gutes  eines  unmQndigen) 
E.  H.  43,30.  195,35;  'formundcr  wese  fon  feidcrside, 
tbet  is_  fon  sin  feiders  friundem'  E.  311,1;  'rai  tbet 
kind  (das  aus  der  gefangenscbafl  heimkchrt)  noma  sine 
oesta  friond,  sa'  R.  33,10;  'sa  bwer  sa  tfai  mon  se 
sinne  friund  hleda  (blulen),  tfaer  hira  sa  sues  (nabever- 
wrandt)  se  thel  binna  thredda  kni  se,  and'  E.  56,26; 
'and  fai  (ein  gewalfsam  gchundcner)  ur  (gcgen)  sinra 
friunda  unewald  tfaer  sitte' ,FI.  339,34;  4*a  acfa  tbct 
(entfDfartc)wiflbene  boda  friundem  tcscndane'  E.  34,10. 
IL  100,13;  'thesaa  (durcb  stehlen  und  borgen 
sene)  unskclda  ne  tbur  nen  friond  fori 


from. 

ielda'  R.  133, 15;  'tbelti  thiaf  kerape  (geriehtlichen  i 
k.impf  cingcbe)  sunder  wiüierstride  fon  him  seluum  and 
fon  alle  sine  friundum '  H.  330,  1.  Corapos.  feder— 
friond,  keslfriond,  moderfriond. 

frlondllk :  'sa  dele  fail  tha  neua  and  iba  nifla 
friundlike  (freundlich ,  nacb  art  dcr  blutsfreunde)  under 
him'  E.  H.  66,7.  Ags.  freondlic,  neufr.  frjuenlyck 
Epk.  156. 

frlondNklp,  trlundktrhup  (freundschafl) : 
487  n.  48.  249  ,  20.  250, 14.  255,  7.  All*.  friundscipi, 
friundscrpi ,  agi.  frcondscipe,  ncufr.  frjucnscbip  Epk.  156. 

frlole,  Iresjle  (baar,  haarlocke):  'icf  ma  en 
frowa  her  frislen  ('freslan'  S.  458,13.  463  n.  9)  of 
snyt'  ('offe  kerth')  t\V.  463,  15;  'eenre  frouwa  bere 
freslan  of  ckoren*  S.  494,  9.  497,  12;  'bloedresene  on- 
dcr  da  frislem'  ('lba  frcslim'  S.  463  n.  19)  W.  463, 13. 
Nordfr.  friessle,  fressle  (baar,  pferdeschwant)  OuL  87$ 
neufr.  frisseljen  (das  haar  flechten ,  flechtcn)  und  fris- 
sel-snoer  (fleclitband)  Epk.  156;  in  Hindelopen  frislen 
(frisircn)  vgl.  493  n.  9,  engl.  frittle,  vgl.  writselen  (tor- 
qucre,  involvere)  bei  Kilian  831. 
frlthls*  vgl.  frcthia. 

frludelf  (fricdcl,  gcliebter)  m.  Form  friudclf 
D.  332,2X  334,20.  frudclf  H.  34,  2.  frudlef  H. 
332,26.  334,31.  1*1.  fridill  (concubinus,  aroasius), 
shd.  friudil,  Graff  3,  788,  mhd.  friedel  (geliebler,  dann 
auch  ebegenoss).  Bedeut.  1)  geliebter:  'and  hiu  (beim 
slefgong,  vgl.  dort)  tlienc  frudelf  urtiucht,  end  lo  tba 
riuchta  foremunda  gength'  H.  34,  2.  2)  gatle:  'en 
femne  ihcr  na  ncne  frudlef  ni  wan'  IL  332,26;  'eng- 
re  frowa,  iher  milh  hire  friudelwe  is'  H.  332,  22; 
'bwersa  en  frowc  afic  dcn  is,  and  hire -frudief  tbenna 
lo  kemtli'  (stirbl)  H.  334,  20.  31. 
frlund  (freund)  vgl.  friond. 
fr*  (froh):  W.  441, 10.  Alu.  frah  (laetus).  Vgl. 
das  neufr.  frolyck  (fröhlich)  Epk.  157. 

frod  (klug):  'by  redc  frodcra  lyudena'  356,  33; 
'by  froda  lioeden  rced'  a.  1475  Scliw.  G63;  'twer  da 
TToedste  in  dae  gae'  S.  484,  31.  AIls.  frod,  fruod,  ags. 
frod,  isl.  frodr,  neufr.  froed  Epk.  156,  nordfr.  frod 
Out.  88. 

sTrodhed  (klugheit)  f.:  'bi  der  mena  froedheit 
dera  fyf  delena'  (bci  dcr  gemcinen  klugbcit,  dem  ge- 
rneinen  ratb ,  der  fiinf  gerichte)  478 ,  6.  Abd.  (rolbeit 
Graff  3,  833. 

from  (frommend)  vgl.  frcmo. 

(froromen,  nulten,  vorthcil):  'froma  and 
self  lo  dregane'  308,  23;  'skalha  and  frcana  (lies: 
froma)  a  twa'  (gcwinn  und  verlusl  während 
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der  ehe  iu  theilen)  E.  207,  8;  'so  schil  lii  suara,  so  tiim 
synre  schelte  fia  ti  frome  wirde  (da«  itim  *o  seinei 
viches  habe  iu  nuUcn  werdc,  als) ,  so  hi  anschieldich 
s« '  W.  476,30.  Alts.  fruma,  froma  (emolutncnlum, 
beneficium,  salus),  ags.  freomu  (utililas).    Vgl.  frcmo. 

fromln,  framlM  (nuUcn):  'frommia  icf  sca- 
ilia'  S.  490,6;  'framia  ief  seadia'  S.  491.8. 

fromKind ,  frenisend,  fremdnlud  , 
rrimilMlnd,  IrumilHlnd  (der  erslc  send);  'da 
frumdsind  (var.  'formsind')  lo  li.ildcn  eer  s.  Johannis 
baptistae  dci,  ende  dcn  cftcrsind  nact  cer  s.  acgidiusdei; 
tre  riochtdagen  lo  halden  eta  froerruinde,  ende  den 
eftersind'  459,19.22;  'nene  wroghinga  to  duacn  oer$ 
drn  etla  fromdsind  (var.  'fromscnd')  ende  en  eflersend' 
459,  29;  'hwaso  den  froemvind  sondir  layiighum  ii, 
ende  den  eftersend  umme  pcnnichscilda ,  so  is  hy  fry 
dat  ieer'  459,4;  'nen'e  hcyliges  dcvs  fyra  ti  wroghyacn 
oers  dan  ella  fromsend ,  end  ella  efleisend  elc.'  460,  9 ; 
'dal  mcn  nen  deckcn  schel  lo  riuchte  staen,  ocrs  den 
da  frecmscnde  cndc  dcn  cftcrsindc '  S.  482,  23 ;  '  icfter 
enige  swera  seckcn  foelen  ney  thisse  fremdsinde  ende 
cftcrsindc  binna  icer  etc'  S.  482,  2 ;  '  wordcr  fochten 
ondcr  des  declccns  fremdsinde  ende  eftcrsinde '  S.  483, 
11.  14;  'iefler  cnich  man  dyn  frimdsind  ursinayetb  .., 
dy  scel  to  da  eftersind  andria'  S.  484,  4.  Der  from- 
lind  und  efler-sind  stcben  sich  bier  iiberall  gegenüber, 
da  cfter-sind  den  nacb-send,  das  spälere  synodalge- 
richt  bcdeulct,  wird  from-sind  für  den  ersten  send 
su  ericlä'ren  sein,  ein  laL  text  519,21  sagt  'in  sinodo 
posleriori  et  priori.'  Für  from  -  sind  stebt  459  n.  10  die 
lcsart  form-sind,  diej  veranlasst  mich  eine  versettung 
des  frotn  aus  form  (primus)  amunchmcn,  wie  frost 
nehen  forst  (algor)  vorkommt,  Tgl.  hors,  frucbta,  und 
das  isl.  frum  (primitiae,  prima  proles).  Das  nebcn 
fromsind  nacligcwiesciie  fromdsind  (oder  fremd-,  Irimd-, 
frumd  -  sind ) ,  crkläre  ich  durch  rinscbicbung  eines  d, 
wie  es  in  clmelde  fiir  etmele  sich  teigl,  vgl.  ctmel. 

(trOftt),  fomi  (frost):  'dal  dat  kind  oen  forste 
nael  forfare'  W.  47,21.  Alu.  frost,  ags.  forst,  frost, 
isl.  frosl,  mnl.  vorsl  gl.  bern.  199,  satcri.  frosl  Hel. 
237,  ncufr.  froasl  Epk.  156. 

froato  (erfriercn):  'thel  thel  kind  ne  froste'  R. 
47,  35.    Isl.  frysta. 

froinn  (wunde),  in  benfrotba  ;  das  ahd.  freti  wird 
Graff3,819  durch  livor  vulnerij  glossirl;  ahd.  fralon 
(sauciare). 

frowe,  frouwe  (frau)  f.  Form:  nom.  frowe 
B.  164,29.  177,1.  E.  34,20.  196,31.  H.  32,  25.  334,29. 
VV.  395,15.  400,9.  frowa  E.  198,  27.  199,16.  11.339,6. 


frowe 

5.  485.9.27.  frow  W.  433,  30.  474,11;  gen.  frowa  R. 
132,38.  E.  236.4.  VV.  426,10.  470,8;  dat.  frowa  E. 
212,  2.  216,  7.  11.  332, 18.  333,  8.  VV.  429,  2.  S.  450,  3. 
494,9;  atc.  f.owa  B.  166,7.  E.  198,23.  H.  329,  26. 
VV.  428,  34.  S.  485,  9.  487, 14.  498, 7.  frowe  E.  230, 37. 
VV.  409,  13;  plar.  m>«.  frowa  B.  164,22.  E.  246,8. 
frowc  E.  196,22;  gen.  froweua  H.  337,  9.  S.  4*9,25. 
49»,  3.  24.  frowen  S.  491,  7 ;  dat.  frowen  E.  234,  30. 
VV.  426,  2.  6.  S.  458, 13;  acc.  /roan  480, 14.  Das  abd. 
frowa,  mhd.  frouwe,  ncufr.  frouw  Epk.  157,  welcbes 
dcm  ags.  und  alu.  abgeht,  dic  dagegen  das  dem  fries. 
roaugclnde  masc.  bcsitzen :  alu.  froho  (domiuui),  ags. 
frea;  ein  alu.  frua  ('uscro  fruon  s.  Mariun')  bat  die 
e«*ener  legende  lin.6,  cin  isl.  fem.  fru  (domina)  Biörn; 
Tgl.  Grimm  3,  320.323.335.  BedeuL  1)  herrin :  in 'lhi 
bera  iefiha  thiu  frowe  wirgath  elc'  R.  177,1.  E.  204,34. 
237,26,  wäbrend  'hera  iefta  frowe'  W.  105,6.  S.  489,25 
nur  mann  und  frau  tu  überscUen  ist;  vgl.  'there  hclcga 
frowa  Hclena'R.  132.38;  'den  monendey  lofarra  us  lyauwe 
frouwa  dcy  nativilalis'  (Mariae  gehurl)  a.  1474. 1486  Schw. 
660.734.735;  'ney  us  liawcr  frowa  dey  assumptionis' 
(Mariac  empfängniss)  a.  1463  Scbw.  605;  'to  use  liawe 
frouwe  aulter  to  Komyem'  a.  1481  Schw.  709.  2) 
verheirathcle  frau,  als  solchc  der  famne  H.  332,18-24. 
339, 1  odcr  ioncfrouwe  S.  487, 14  entgegengeseut.  3) 
gewöbnlich  gani  allgemein  wie  das  nhd.  frau  gebrauchf. 
u.  busscn;  'enre  frowa  wericld'  E.  236,4.  34,19;  'hwersa 
en  frowe  nede  nimcn  is'  H.  32,25.  329,26.  B.  166,7. 
VV.  474,  16.  480,14.  S.  487,14;  'hwersa  en  frouwe 
clagalb,  thcl  hiu  hire  fruchl  urlcrcn  hcbbc  fon  cnr« 
kasc'  E.  242,11;  'enre  frouwa  fair  are'  E.  216,7.  H.  333, 
8;  'enre  frouua  hire  mccbtc  torcnl'  E.  224,  14;  'tbere 
frowa  hriast  of  esnilben'  H.  332,14;  'hwerso  ma  dul- 
get  ene  frouwa'  S.  498,7;  'eergens  dera  frouwa'  VV. 
470,8;  'basefcng  enre  frouua  cden'  E. 224,20.  H.  232, 
18;  'blcuiene  enre  frowa'  H.  340,10;  'eo  frouue  ur 
enne  benc  cuurpen'  E.  224,22.  H.  339,1 ;  'enre  frouua 
hirc  tbriu  clalher  Iruch  snitben'  E.  224,24.  230,34; 
♦raf  enre  frouua  decn'  E.  230,33.  H.  339,7.15;  'haU- 
raf  tbera  frouwa  uppa  bere  balse'  S.  450,3 ;  'enre  frouua 
bire  bneic  strcuued'  E.  212,2-10.  II.  339,10;  'enre 
frouua  bere  freslau  of  ekoren'S.  458,13.  463  n.  9.  494, 

6.  497,12;  'atle  ihel  iher  ma  frouuen  detb,  aJ  is  hil 
thrimine  further'  (um  ein  dritlcl  höber)  E.  234,30.  H. 
332, 31 ;  '  hucrsa  thiu  frowe  wilba  othere  fiuchi'  H.  33T, 
7;  'lbiu  frowa  hire  lilhe  milb  mara  riuchte  (mit  raehr 
eiden)ni  acb  on  ti  ledane,  sa  elc'  H.  339, 6.  /?.  'allc 
frouwa  skelin  a  foremunde  slonda'  B.  164,  22;  'da  bi- 
achinnense  an  der  frouwa  acgh  etc'  VV.  429, 2 ;  '  bwer- 
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frowe, 

$ar  is  «n  rnon  iefta  en  frouwe  alsa  tbet  hine 

sclwa  nawet  biriucfate  muge'  (io  kommen  sie  unter  »or- 
mundschaft)  E.  196, 31;  'alle  frowen  agen  wald  ene  foer- 
mond  (gatlen)  toe  Uicsane' W.  436, 3;  'hwersar  en  frowe 
sterflh,  and  hiu  ne  lcwe  nenne  erwa,  sa'  B.  164,39; 
'bwcrsar  en  frowe  monnalh  and  tiuch  en  kind,  and 
bia  sterwe  bethc,  sa'  B.  167,13.  E.  199,16;  'ist  tbet 
mar  ene  frouwa  ut  iewa  («erbeiratbrt),  and  ma  tsi- 
wia  umbe  tbcne  boldbreng  (slreitet  um  die  mitgiA),  sa' 
E.  198,23;  'buuersa  en  frouue  ut  ebclt  is'  (ausgesUt- 
tet  ist,  und  kinderios  slirbl)  E  338,3;  'thine  fiaetb 
agben  tba  frouwa  te  swcrane,  alder  ma  bim  betigel 
dernfias'  (verbeimlicbung  des  gutes)  E.  246,8;  'hversa 
en  frowe  fereth  of  tba  liudgarda  and  enne  olheme'  II. 
334,29;  'hwersa  ma  ene  frowa  afle  dclb,  andti  kere- 
nase  capad  bel'  II.  335, 9  J  'iefT  een  frowc  vocrcoft  bo- 
dcl'  W.  400,9.  419,1;  'so  aegh  dyoe  frowc  een  fcrd- 
ban  oen  da  guede'  W.  395,13  ;  'hweerso  ma  een  frouwe 
om  ecn  urbocr  wroget'  W.  409,13.  485,  9.  27.  y. 
'lha  slocbma  enre  frowa  bire  brolber  clc'  II.  336,36; 
'da  ielda  endc  da  lawa  dcr  bertbc  aegb  dio  frowe' 
W.  421,  3. 

Irnnmnomn  (franensperson):  'alle  frouwes- 
noma  scel  hcbbe  tbene  berna  icf  then  kcrna'  (jede  frau 
soll  baben  den  geborenen  odcr  gekorcnen  vormund)  E. 
191).  32.  Hellcma  emsigcr  recht  p.  63.  115  crkliirt  bier 
noma  lïïr  mond  (vormundschaA),  und  übcrseltt  dcn  gan- 
tcn  satx  unrichtig;  El  196,22  liesl  'alle  frouwe'  fiir 
•allc  frouwesnoma',  und  5*6,16.18  findet  sich  fruwens- 
name,  mannesname  (frauens-name,  manns-name)  in 
glcicber  weisc  gebraucbt. 

frowfdperROBil  (frauensperson) :  100,  11. 

freurlilt.  (eine  frau  betreffend):  'hire  froulike  boU' 
E  241,4. 

frueht  (frucht)t:  1)  fcldfrucbt :  'da  fruchten  scbel 
dy  capcr  off  slaen  oen  dat  ield'  Jur.  1,252;  'weer  iaea 
dat  land  myt  al  da  fruchten'  Jur.  1,254.  2,144;  'weer 
iae  dy  frucht,  decr  ma  dcer  fan  onlfaen  mocht'  Jur. 
2,186;  'bwaso  bcrth  dyn  fruchl  fan  da  land  op,  so' 
Jur.  2,226;  'dy  preester  deer  dyn  frucht  baet  byarbey- 
dia  letcn,  dy  aegh  dyn  frucbt  ney  Maya  oler  s.  Jacob' 
Jor.  2,  254;  '  fan  dyarem  to  ynicn  ut  enis  mannis  frucht 
(feld,  saal),  deer  fan  so  nymptma  panda'  Jur.  2,212.  2) 
lcibesfrucbt :  'hversa  en  frouwe  dagath,  thet  biu  hire 
frucht  urleren  faebbc'  E.  242,12;  '  ihct  thiu  /rucht  aa 
fir  kemen  se,  thct  hit  babbc  ber  and  neylar'  E.  239, 
27;  dessgl.  Jur.  2,278.  Alls.  fruht,  isl.  fruktr,  neufr. 
fruciite,  frucbl  Epk.157;  aus  dem  lat. 
s.  Griram  3,518.  5*0. 


ful 

(furcbl):  'truch  fruchla'  W.  435, 19- 
Alts.  forbta,  forahta  (fem.),  agt.  fyrhtu. 

fruehtw  (fürchlen):  'dat  ma  fi-ucfaU  da  wreek' 
W.  435,13;  'dat  ma  eerga  deda  frucbte' 424  n.  1 ;  'hv 
weren  (wäre  ihn)  fruchten'  (partic.  act. ,  fiir  'fruchtend') 
Jur.  2,  274;  'endc  hy  god  ner  raenscha  f  rochte  woldc' 
a.  1466  Scbw.  614.  AIls.  forhtian,  forablian,  ags.  forh- 
tian,  nordfr.  fröcfale,  frücbte  Oul.  89.  Compos. 
onlfrucbta. 

fruehthur  (fr  ucbtbar):  1)  'dit  land  was  frucfat-. 
baer'  W.  112,15.      2)  scbwanger:  'van  riuchl  des 
fruchtbare  vrouwes  deer  di  man  bigrawcu  is*  W.  395, 
23.    Ncufr.  fruchlber  Epk.  157.  • 

iYurlttnlne  (teugungsnerv)  f. :  'lhria  sinekerf: 
ihi  stiapsine,  tbio  wieldsine  and  tbio  frucblsine,  tber 
mot  bi  fan  tigia  etc'  S.  447,29.  457,3.  W.  470,27- 
frudelf,  frudler  (geliebler)  vgl.  friudelf. 
frum ,  in  frumdcde  und  frumdolcli,  das  ags.  froin 
(incdicus)  bei  Lye. 

frumdede :  <  tbe    frumdede  btnna  clatbum  . . , 
thrimine  diurra  thruch  tbene  het 
..'  11.96.30.    Vgl.  fnim. 

frumaloleh:  'lbct  frumdolch 

thene  beta  brond'  II.  96,33.  Vgl. 
frumdMlnd,  vgl.  fromsind. 
fusel  (vogel);  'dat  da  presleren  tchellet  ncn  hau- 
ken  noch  oer  fugclen  balda'  Jur.  2,  236.  Alls.  fugal, 
fugl,  ags.  fugal,  fugel,  fugl,  isl.  fugl,  salerl.  fugel 
Ilet.  237,  ncyfr.  fugil,  foeggcl  Epk.  158.  Vgl.  compos. 
fugelskule. 

fuarelHlule  (vogclbütte)  I.  .  'hwersa  ma  annen 
mon  slait  ynnar  fugelscule*  ('inna  ther  fugelscbul'  E. 
210,17)  E.  243,15,  wo  in  B.  169,12  nur  skule,  im 
innd.  test  243,  11  schule  stcbl,  vgl.  skule.  Wicht  705 
meint  dass  fugelskule  viehbutte  bedcute ,  sucbl  tu  trigcn 
dass  auch  das  ag».  fugel  IQr  vieh  vorkomme ,  vgl.  Graff 
3, 453.    Saterl  fugclscule  (vogelberd)  Uet.  237. 

fuke  (stellgarn):  'fiskia  niei  fuckcn'  ('fuicken') 
516,27.29.  Kilian  erklärt  vuycke,  fuycke  für  'ctcipu- 
lus,  retc  aut  septum  insidiis  piscium  expansum,t  fuken 
hcissen  nach  beitr.  236  in  Ostfriesland  an  beiden  sci- 
ten  offcne  fischnette,   die  ins  wasscr  gelegt  wenlen, 

Epk.  123.  ^ 

ful,  f»l  (voll).  Form;  ful  in  R.B.  E.II.S.  und 
W.  387,24.  402,32.  415,31.  436,9;  fol  W.  29  n.  13. 
391,  33.  413,26.37.415,  17.  416,31.431,9.  471,11. 
475,  9.  514, 31.  Snptrt.  fullcst  S.  491,  3.  Alls.  ful  (ple- 
nus),  ags.  full,  isl.  fullr,  salcrl.  fol  Het.  337,  neuli. 

»7 
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fui 


fttl. 


fol  Epk.  124.  Bedeul.  1)  voll,  angefullt:  'mit  fulla 
(tracme '  \V.  436,  9.  3)  voll ,  vollständig,  gani:  'sa 
falh  fulsusternc  mitb  fulre  bond  on ,  and  balfsusterne 
mitbkalwere  bond  on'  (mit  vollcr  und  mit  balbcr  hand 
lum  erbe  grrifen ,  d.  i.  gante  und  halbc  erbportion 
erballen ,  in  W.  431,  7  stebl  dafiir  mil  einer  und  mit 
iwei  händen  lufassen)  B.  166,  28.  3 ;  'mith  fulle  ielde 
and  roilb  fullere  bole'  R,  «9,30.  B.  160,21.  m.13. 19. 
179,16.  E.  186,27.  190,11.  191,27.  205,36.  H.  336, 22; 
'da  fulla  xiv  bet'  515,15;  'fulne  fretke'  E.  205,36; 
« thiu  fulle  roerk'  R.  123,  29.  124,  23.  125,  6.  127,  11. 
540,17;  'folla  ielna  (ellen),  ende  folla  roeta,  ende  folle 
wickla,  ende  fnlle  tilla'  (ublen)  514,21;  'dat  wanwirk 
(das  mangelhaftc  werk,  arbeil)  an  fulla  wircke  bringa' 
W.  415, 17.  31.  86.  416,  31;  'mit  folla  loue'  W.  431,  9; 
'bi  fulla  rcde'  478,4.  479,30;  'tin  ful  riuckt '  S.  482, 
13;  'een  fulle  eade  feslcn  ferde'  S.  491,3;  'ell  ful 
Usla'  E.  198,30;  'fol  kel'  (vollsländig  gebüsst)  W. 
475,9;  'fol  boedrt'  W.  412,  26.87;  'fol  biüngcl'  W. 
391,33;  'fol  biwysd'  W.  471, 11;  'fol  duaen'  (erfüllen) 
S.  482,13.  491,38;  'an  tha  sogenda  monatbe  mci  tbct 
ield  (wergeld)  ful  kuma'  (voll  werden)  IL  336,21;  'so 
ne  mocklen  kia  naet  fol  sprecfca  (vollig  aussprecken)  da 
blydschip'  W.  29  n.  13;  'ful  ney  fyf  ier'  140.18.  3) 
'dy  grewa  sckel  weuj  fulre  bertka  boren'  W.  387,  24; 
'di  deckcn  scbil  wessa  fri  ende  frecscb  ende  fuire  ker- 
tke  koren'  W.  402,32;  'thet  (die  mit  adel  kegakten) 
send  cüiding.i ,  alta  fir  sare  fri  aod  ful  keren  weren, 
and  fon  alderon  to  iuogeron  nena  koronga  ncre'  R. 
539,16,  vgl.  mnl.  bolswarder  siadtb.  von  1455  'daer 
rooet  gbeen  man  sckepen  werden,  ky  emy  vol  gebo- 
ren ,  een  echlc  kyndt,  ende  hebbe  etc'  Scbw.  554  cap.  8, 
dcssgl.  im  schnecker  sladlb.  Schw.  570,  und  longobard. 
'si  quis  reliquerit  filium  lcgilitnum,  quod  esl  fulboran' 
edic  Rotharis  154. 
fttl  (viel)  vgl.  fel. 

ful  (faul)  in  fulnisse  (faulniss).  Ahd.  ful  GralT 
3,  494,  ags.  ful,  isl.  full,  neufr.  fuwl  Epk.  159. 

fulbrssng*,  feJbrinffe  (vollbringen) :  'ende 
fai  dal  arbeyd  folbrochte '  (vollendcle)  W.  429,  33.  487, 
13;  4  wirtb  hit  folbracht'  (ausgefiibrt)  W.  422,  36;  'nelle 
hi  tha  bote  and  tkene  fretho  fulbranga'  (den  fredus 
voll  machen ,  aufbringen)  R.  118, 13.  Abd.  follabrin- 
gan  GraiT  3,  200,  neufr.  folbringcn  Epk.  124. 

'nen  fulLroiher  urfe  thene  otherne  auda  dele'  (der 
vSterl.  erbscbaft)  B.  165,21.  E.  198,  4;  'lki  fulkrotker 
nimth  there  fulsustere  kap  ina  tka  lawem'  B.  167, 16. 
168,2.  E.  207,  26;  'tkre 


god'  E.  344,3.8.14.  H.  331, 14.  17.  30;  'di  kaUW 
der  mit  eenre  hand  to  ti  faen,  ende  di  folbroder  mit 
twam  handem  to  syn  folbroders  lawa'  W.  421,7;  '  so 
moten  da  onaeftc  bern  lawigia  op  hiara  folbroder'  W. 
421, 11;  'ief  thi  fulbrother  ieue  (verbeiratkel)  uaiemgc 
kern'  II.  329,21. 

fuldet  'foer  iuldcel  (vollen  tkeil)  oinu'  W. 
899  ,  24. 

fnlfenMe:  'een  fulfenste  lon<T  B.  167,  3;  'and 
wardie  selwa  (und  sorge  selbst  fîir)  enre  fulfrcsiere 
kond;  and  nis  bi  nawel  fulfenste,  and  etc'  B.  163, 
18.  19.  Vgl.  fenste;  ful-feniie  isl  wörtlich  voll-ge- 
fasst,  das  voll  wird  bier  iu  erklïren  sein  wie  in  'mitk 
lulrc  bond  on  fa'  (gante  erbportion  erbaiten)  vgl.  ful 
nr.3;  so  dass  eine  'fuircosie  kond'  eine 
ein  volles  erke  kesiui;  und  wicderum  da 


das  dem  entsprickt,  ein  fulfensxe  lond  hcisst. 
fulfflo.  (folgen)  vgl.  folgia. 

Aüleld  (volles  wergeld):  'miüi  fulielde  ielda'  E. 
187,2«.    Vgl.  ful  nr.2. 

fulkumellke.  fulkomelll&e  (vollkommen, 

gänilich)  :  256,  33.  36.  478, 24.  80.  Neufr.  folkomlycke 
Epk.  124. 

fullla,  felle,  fella  (füllen).  Form:  m/.  fulia 
R.  54«,  17.  folla  Jur.  2,  154;  gtr.  lo  follane  W.  17, 
13.  lo  fellcn  E.  210,25.  to  folleu  W.  49,17;  pcrtic. 
cfullad  R.  9,6.  21,84.  efullud  E.  52,1.  fold  W.  53,3. 
Alls.  fullian,  fullon  (lullen,  erfüllen),  ags.  fyllan,  isl. 
fylla  (implere),  neufr.  folljen  EpL  134.  Bedeut  1) 
voll  machen:  'thet  saddik  witker  to  fcllen'  E.  310,5. 
3)  erfüllen:  '  bi  kckbe  tbet  godeskod  efullud'  E.  52, 1 ; 
'sa  istkin  kest  al  efullad'  R.  9,6.  31,85.  3)  erslatlen: 
'unriucht  god  wilkir  fulia'  R.  540, 17 ;  'deer  of  1 
sckada  to  foilane'  W.  17,13.   Compos.  urfulüa. 

fulllnffe,  rolllnce  (eoücljïdigung)  vgl. 
follinge. 

fullUte,  felllsUe,  felate  (külfe,  t 
'dat  hi  deer  mede  ne  were  an  fcrtke  ncr  an  fulliite 
ner  fiucktende'  W*.  413,  8. 34;  'ney  iuue  onnelte  ful- 
liste'  W.  894, 21;  'dat  ki  deer  mede  an  folliste  were' 
W.  391,13;  'deer  aldeer  folslc  ende  helpe  to  dwaed' 
Jur.  2, 188 ;  'da  redesliude  met  lofollt  clei  burenna  dat 
to  sona  to  driwana'  480, 34.  Akd.  folleisti  (auiilium), 
alu.  fullesti,  fullisti,  mnd.  fullest  Ssp.  3,25  $.3.  Wicfat 
925;  alu.  auck  ein  verb.  ful-lestian,  ful-tistian  (auiü- 
liari),  das  Schmeller  gloss.  41  und  Graff  3  ,  353  fïir 
compos.  mil  lestian  faalten,  während  GraiT  3,483  au- 
nimmt  es  sei  mil  sl  suffigirtes  ful. 

(fäuiniss):  'tket  fai  lidie  ynna  sine  ful- 
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fuls. 

nitse  (scJnnuU)  dey  and  nacfat'  E.  233, 83,  wo  , 
teil  223,  20  'yn  syner  TÜlnissc'  liest    Ags.  fullnes. 

ffcilnlhbe  (volle  *>ppe,  nkht  halbe):  'fulsibb  ur- 
fucht  dat  halfsib  een  kne  an,  een  lawen  an  en  ielde' 
(rolliippe  bat  rorxug  Tor  halbsippe  cinen  grad  bci  erb- 
schaft  und  bei  wergeld)  Jur.  2,  128  vgl.  363,  6.  Vgl. 
'ief  tba  auna  fulsibbe  send'  (wenn  die  söhne  in  Toller 
keine  balbbrüder  siiid)  E.  197,  39. 
r,  fMttWatcr  (Tolle  schwester)  f. :  'tbi 
fulbrotber  ninitb  tbere  fulsuster  bapina  lawen'  B.  167, 
17.  168,2.  E.  207,27;  'dioe  folsuster  nyme  hcr  bro- 


421, 

alsa 


ende  ber  halflirodcr  nymese  hair  W. 
9;  'lawigia  op  syn  folsuslera'  W.  421, 12.  Vgl. 
thiu  moder  slerftb,  sa  falh  fulsustcrne  (vollgescbwister?) 
mith  fulre  bond  on,  and  balfsusterne  mith  halwere 
hond  on '  B.  166,  28. 

Airch  (furche)  f.:  'ene  furch  of  era'  E.  236,7; 
'tua  furga  ur  era'  E.  236,15.    Ahd.  furub,  furcb  Graff 
3,683,  ags.  furb,  sateH.  forge  HeL  237. 
(gabel)  Tgl.  forke. 
Tgl.  fortfa. 


*•»  ••  (S»u).  Form:  fiir  ga  zeigt  sicb  go  im 
wesllicben  Friesland  in  compos.  s.  b.  W.  385,  10.  16. 
Ctn.  'gaes'  S.  502, 5 ;  äat.  'gae'  S.  483,  28.  29.  484,  32. 
491,23.  501,23.  502,25.  510,12.13.15.  558,11;  acc. 
ga  S.  489,  21.  W.  410, 11.  13;  jlur.  nom.  'gae'  S.  484, 
80 (  gen-  gana  516,9.  gane  516,5;  dat.  'gaen'  505, 3ti. 
513,31.  Ahd.  kouwi,  gouwi,  alt*.  ga,  go,  mnd.  go,  neufr. 
gea  506,10.  509,6.  Epk.  163,  im  ags.  und  isl.  nicbt 
vorbanden,  s.  Grimm  ÎIA.  496.  Bedeut.  1)  gau,  land, 
gegcnd,  in  den  coropos.  Fitelga,  Huncsga  (land  an  der 
Fiïel,  an  der  liunse),  Aslcrga,  Wcslerga  (östlicfaes, 
wesüichrs  land),  u.  a.  gaunamen.  2)  orl,  dorf:  'tbre 
buren  binncs  gacs,  endc  dae  ocr  to  nimen  in  da  dele' 
(in  Wimbritscra-decl)  S.  502,5;  'dat  riocbt  (gericbt 
Ton  Utiogeradeel )  schel  byriocfau  al  bath  is  boppa  vni 
pundcrn,  ende  batb  deer  abynna  is,  dat  scbel  byriocbu 
dat  iytlich  riocht  (das  kleine  gericht)  in  syn  ayna  gae, 
ut  seyd  (ausgcnommen)  off  dy  ena  wanade  in  dae  ena 
gbae,  ende  dy  ora  in  da  ora  ghae'  510,13  ;  'dat  gemene 
riocbt  in  Hascke  fyff  gaen  Tergadert  in  Uocrna'  513, 
29,  30.  515,16.35.39.40.  516,5.9;  'blyft  by  bynna 
gae  iefta  bynna  bure'  558,  11.  16;  'gby  (der  ebera) 
swerred  disse  meenth  ief  gae  riucbt  riuchlen'  S.  489, 21; 
'datler  neen  eebera  bula  tyn  ayna  gae  mey  ncn  hliene 
duacn'  S.  502,25;  'faertbcr  en  man  ul  dae  gae'  S.  483, 
38;  'soe  sccl  clck  pondameU  in  dae  gae  al  lick  scüdicb 
wessa'  (der  kirche  tu  bclfen)  S.  483,  29;  'bwer  in  iuwe 
gae  wonda  fiochtet  werdilh'  S.  491,  23;  'an  twira  or- 
kenda  andcri,  deer  di  riucblcr  deer  to  nyme  in  dae 
gbae'  S.  501,13;  'dae  presleren  schellalb  Isesa  ut  elka 
gbae  aen  alderman'  510,  15;  'so  habbct  wy  mcene 
meenlhe  baden  eelkerlyck  in  use  gbaen  use  personen, 
dat  hia  dit  brcef  wolde  bisigbela'  505,36;  'di  prcster 
een  binit  to  babben,  dcer  hi  roede  ride  efter  sinc  gac 
toe  fandiane  dae  syecka'  (aul  dcro  er  reite  durch  sein 


kirchspicl  nm  die  kranken  sn  besncfacn)  W.  410, 11. 13; 
in  'dat  dae  litika  gae,  deer  myn  babbeih  soe  fiouwer 
fiochden  (sendscbiiffen) ,  dae  sccllclb  nymma  Iwer  da 
frocdslc  dcer  send  in  dae  gae  tot  dcr  wroginghe'  S. 
484,30.32  selst  ein  and.  ms.  kcrspcl  (kirchspiel)  fiir  ga. 
Viele  fries.  orlsnamen  sind  mil  ga  tusamcaengesctit,  t,b. 
Augustinusga ,  Pandrega  517,  2. 
CStbbMth  «gl.  gabbia. 

acnhblsB  (Terklagen,  peinlich  Terfolgen).  Form: 
inf.  gabbia  B.  172,  2;  pratt.  plur.  gabiat  B.  173,  13; 
parl,  gabbad  B.  172,5.  Agi.  gabban  (deridere,  illudere), 
isLgabba  (deciperc,deludere),  neufr.gobbjen(cachinnari) 
Epk.  179,  beim  Tbeuton.  43  gabben  (jocari,  ludere).  Be- 
dcut.  'eftcr  skclma  umbe  bonna  (wegen  brand  odcr 
dicbtUhl),  icflba  baria  ieflba  gabbia'B.  172,2;  'tfai 
redia  skel  wiu  hweder  nmbe  kempcd  se,  sa  gabbad, 
aa  bonned  se,  sa  naut'  B.  172,5  vgl.  baria  p.  619  uod 
bonia;  '  fon  gabbath :  bwasa  anne  gabbat  innat  (ins) 
lond  lal  iowa  (oder)  of  iha  londc,  XX  m.;  and  alta 
moncgc  sare  (und  wie  riele  da)  gabiat,  alsa  monegc 
W  m.'  B.  173,  9-13.  Vgl.  172  n.  22. 

gmú  (gui)  rgl.  god. 

sjPMllt(gatlen,  Tereinigen  ?):  'wersa  ibiu  frowe  witba 
(pfgrn  die)  othere  fiucbl,  and  hiuse  to  wige  (und  sie  sich 
tu  kampf)  gadalh'  (tcreinigt  ?)  H.  337,8;  Tgl.  das  isl. 
gadda  (coarcUre),  das  ags,  gada,  gegada  (socius),  alu. 
gig:ido  (acquaJis),  abd.  gagat  (conjunclus)  GraJT  4,143, 
neufr.  geade  (sui  similis)  Epk.  162,  nordfr.  gaade  (gallc) 
Oul.  90. 

Cndtar,  tfstder,  gmmw  (tusammcn).  Form: 
gadur  in  U. ,  gader  B.  E.  H. ,  gadere  B.  155, 2 ,  gaer 
W.  Neufr.  gear  Epk.  162,  bcim  Kilian  151  gader. 
Ags.  in  togacdere,  togadre,  dem  cngl.  together,  fries. 
togadera.  Bedeut.:  'thet  geld  al  gader  en  tfarimcn 
Üf'  (1  wcrgeld)  H.  336,17;  'alsa  grat  sa  tha  otfaera  al 
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gadur. 

gadur'  R.  126,12;  'al  g-dur  lianda  balf  lade'  R.  537, 
22;  'al  gaer  een  einse '  (cine  umc)  \V.  46ë,  10;  'dal 
i*  al  gaer  *eid  (genannt)  een  duuslslceck  1  W.  462,17; 
'lnersa  Üia  aldi-r  liirc  kindcr  allc  gadcr  ut  haldath'  (aus- 
slallen)  E.  199,17;  'dat  schil  oen  hofwara  alle  gadcr' 
W.  405,9;  'alle  gader  to  icldene'  K.  191,26;  'allc  ga- 
dcr  dine  mara  liuiilaga  to  iowane'  VV.  419,  26;  'da 
gingbonse  alle  gaer  loefarra  dyn  nacus'  W.  441,11;  'ia 
skcl  tbi  werf  alle  gadcr  to  riuchle  dcle  hwerua '  K.  163, 
1S;  'sa  se  tlict  hus  allc  gadere  andcrc  gcie'  B.  155,2; 
*;il  gadur  lom '  (gant  lahm)  R.  91,8;  'al  gadur  wel' 
H.  95,31»;  'lhct  al  g.idur  bcta'  R.  118,3;  '  al  gadcr  of 
gl.csnilin'  E.  218,  27;  'so  srhilmet  al  gaer  om  ractta' 
W.  471,9.    Compuj.  togadcra. 

fadurblnda  (lusammenhindcn) :  'hwamsa  sine 
bonda  and  sin  fet  gader  bunden  werlhal'  E.  234, 17. 
1L  340,  27. 

C*durbr«n£t»  (lusammenbringen) .  'thelse  tha 
hauua  dele  bi  tbam  tberse  gader  brochl  bchbet'  IL  330,7. 

gadurdela  (tusaramcn-weiseu  durch  cinen  rechts- 
sprucb):  'so  schilma  dat  acfl  (ehe)  gaer  dela'  W.  425,29. 

Sadursruiiffa  (tusammentrclcn).  'tbel  iba  red- 
iewa  gadcr  ungc  B.  168,22. 

ffadurhlapa  (tusammenlaufen) :  'tbiu  mcDete 
g.ider  to  hljpane'  309,12. 

gadurla,  gaderla,  ffadrla,  ffarla  («u- 
sammenbringcn,  sammeln,  lereinigen).  Form:  inf. 
gadria  S.  463  n.  27.  garia  VV.  463,  24.  464,1;  g»r.  to 
gadrianc  H.  90,25;  conj.praet.  gadrie  S.  489,9.  490,15. 
W.  409,18;  prael.  intt.  garcn  W.  436,6;  part.  egadurad 
R.  131,10.  galherad  E.  183,18.  gaderatb  S.  495,12.  ga- 
dercl  W.  431,3.  559,33.  garet  516,14.  Ags.  gaderian, 
gaedrian,  neufr.  gearjen  Epk.163.  Bedeut.  'sawerth 
cgadurad  allc  lliet  bcnetc'  (grbein)  K.  131,  10;  'dat 
ma  allc  dat  hecr  (haar)  gadrie *  W.  409,18;  'als  ma 
dal  tylscot  (siel  -  scboss)  gadrie' S.  490, 15 ;  'da  tria  sonna 
garcnsc  (tereinigtcn  sicb)  lo  lcsla'  W.  436,6;  'so  mcima 
da  twa  blodresena  garia  lo  mcleduligh'  (tusainmeiirech- 
ncn  tu  eincr  maasswunde)  W.  463,  24.  464, 1.  S.  443  n. 
27;  'mitb  enc  elbe  le  gadriane'  H.  90,25;  'di  fyud  (ge- 
fundene  reclilssprucb)  deer  yemma  (ihr)  mit  iuwe  si- 
dum  enighie  cnde  gadrie '  (iibcrein  komml)  S.  489, 9. 
Compos.  forgaduria  (forgatheria). 

gAllurklimii  (tusainmrnkommen):  'tha  Frcsa 
gnler  ekomin'  H.  352,17;  'als  diu  spreke  gadir  kcmen 
i>  in  dcl  riucht'  249,15. 

sradurleda  (lusammenluhren):  'sa  bwer  sa  ma 
Iwa  birifolk  milb  ofledene  gadur  lat*  R.  33,14. 


{ram. 

übcreiokunft):  oft  in  fries.  urk.  lL.  a.  1439.1460.1461 
Scbw.  518.  599.  600;  'deer  disse  gaerleger  ief  brief 
schillith  siaen  ief  beret  lesen'  a.  1466  Schw.  617. 

Kadiimla  ( tusammennähen)-.  'ende  siet  weer 
gaer'  W.  472,10. 

gsvdumloniU  ^iusammensleben):  'tbellet  god 
and  ihi  fiamonda  gader  stonde ,  thi  gadcr  eset  se'  E.  68,5. 

gadurtia  (tusammeiuieben) :  'milh  cne  ethe  ga- 
der  to  liane'  F.  307,3.    Nc.fr.  geartjiean  Epk.162. 

gadurwlaa  (tusammcnweisen,   richlerlich  lls 
tusammengeborig  erkläreti):  S.  501,10.39. 
ftaer  (tusammcn)  »gl.  gadur. 

Kafalk  (dic  dorfgcmcindc,  dorfbewohncr)  n.:  Jur. 
2,  254. 

Cakerke  (dorfkircbe)  Tgl.  gasthereke. 
sgakad  (dorf-bckannt,  im  orte  bekannt):  'eade 
dat  se  buurkuud  ende  gaekuud'  W.  69,6.  464,9. 

Kalga  (galgen)  m. :  'so  acgh  di  banncre  (biitltl) 
him  (den  nerurtheilten  dieb)  to  da  galga  leda'  W.  418, 
10;  'op  da  misdcda  to  sellen  galge  ende  rad'  515,20; 
'ief  cen  man  stondc  onder  da  galge,  mochl  hy  een  schil- 
digra  bringe,  by  weer  qwyt' Jur.  2,200;  'icf  bi  onder 
da  galga  sloed,  ende' W.  438, 7.  Alu.  galgo,  ags. 
galga,  isl.  galgi,  nordfr.  gulig  Out.  107. 

gallk  (jähe,  plöulich):  'dae  worden  hya  raitla 
gaelika  daed  byronncn'  W.  437,8.  Alt*.  gahlico  (su- 
bito),  Kilian  153  hal  'gaychlicke  dood'  (lubila  mors). 

(sjrallode),  ffallude  (gau-leule)  plur. :  'ao 
schillet  dat  bitiugbe  saun  synre  gaelioed'  (dorfgenossen) 
W.  398,  38 ;  '  ister  een  ty  ocscb  presler  der  babba  een 
ttercka,  dy  iprecke  foer  tyn  gaeliodc'  (kirrJupiclsleute) 
S.  487, 8. 

Same,  gontf  (freudc)  f.:  'lba  dede  god  use 
bera  ena  grala  gama'  R.  127,  20;  'alsa  dedc  byt  rayt 
daddica  gome  di  gode  s.  Pctcr'  W.  428,  15.  Alts.  ga- 
man,  gamen  (jocus,  gaudium),  ags.  gamen,  goracn 
(jocus,  ludus),  cngl.  game,  i>l.  goman,  neufr.  gammen 
(aU  ausruf)  Epk.  161,  tgl.  nordfr.  'gäraelt  to  luggiea' 
(spiell  an  xu  lachcn)  Oul.  93. 

sjameeh  (dorfgenoss):  'Wcbka  unse  gamech* 
560  ,  20;  'wolden  der  quacd  lyued  een  Uereka  bysetta 
toieens  da  presteren  ende  gamegen  willa,  ende  da  Uercka 
ende  da  gamegen  ende  da  presteren  hindrien ,  so '  Jur. 
2,232.  Ans  mnd.  gemagc  (affinis)  gl.  bera,  199  ist 
dabei  nicht  tu  denkcn ,  das  fries.  vcrwende 
fur  gc,  ie  (ge-),  sondern  es  ist  ein  corapos.  ga- 
(gau-m:ge). 


cokunft,       m.:  Jur.  1,  14.  16. 
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K«n  (gchen)  Tgl.  gunga. 

KAilM  (gant):  'des  gansen  landes  '  W.  110,17; 
'ief  hi  sine  tei  lilban  gans  (un»ersebrf)  habbe*  S.  456,  1. 
W.  479, 19.  Abd.  gant  Graff  4,  221,  satcrl.  gans  Ilct.  238. 

g-aaae,  Kensle,  fflaae  (gänge,  gangbar); 
thcs  panningcs  ihcr  hiuna  ÜWe  slidi  gcue  and  ganse 
(gäng  und  gebe)  is'  H.  126,  7;  'penninga  tber  send 
icuc  and  gentie'  II.  341,14;  'also  dcnis  ieldis  als  in 
daland  gbinse  U'  W.426,  6.  Vgl. 

K*pren<ere  (pfarrer, 
slhrrclie)  m.:  S.  502,1  510,  25. 

gmrúm  (garten)  m. ,  in  liodgarda.  Form:  imt. 
liodgarda  K.  49,30.  liudgarda  K.  48,30.  II.  48,  29.  W. 
49,27;  acc.  'liuedgarda'  W.  49,  29.  Alts.  gard,  gardo 
(liortus;  plur.  gardos,  aedes,  lcrra) ,  ags.  geard  (scpcs, 
trrra ,  palria),  isl.  gardr  (sepimentum  ,  pracdium  ,  do- 
minium),  nordfr.  gard  ,  grrd,  gord  (taun,  haus ,  hof, 
garlen)  Out  H, 

ga,re  (rockschoois)  f. :  1)  der  gefällellc  mit  spilten 
Tenierte  theil  dcs  leibgewandei,  rockscboou,  »on  ger 
(ipiest)  iu  leilen,  i.  Grimm  RA.  158. 340. 940  und  Schmcl- 
lcr  2,62:  'so  scbil  hi  farn  oen  ivnre  gara  endc  suara' 
W.  476,29.    Vgl.  'ii  icnruj  furti  reui  eise  dicatur,  do- 
minui  ejui  in  Teslimcnto  suo  sacramcnlum  pro  illo  per- 
ficial'  I.  Fris.  3  §.  5;  'si  de  minoribui  furtis  et  noxis  a 
serro  perpetratit  fuerit  inlerpellalui,  in  Teitimcnto  jurare 
poterit'  L  Frii.  12  §.  2;  'producat  hominem  et  juret, 
quod    ille  homo   homicidii   reui  eil ,  tcncns  eum  per 
oram  sagi  lui'  I.  Frii.  14  §.  5.  Vgl.  hare.      2)  gewand, 
kirchengewand :  'oen  gharcm  cnde  oen  alterlccken '  VV. 
401,  3.  Vgl.  gerkammer  Frisch  1,  342.  Ahd.  kero  ,  gcro 
Graff  4,  225,  mbd.  gere,  isl.  gciri  (segmentura  panni 
figura  triquela)  Biörn.    Compoi.  wongarc. 
KRrU  (tusammenbringen)  Tgl.  gaduria. 
g»r»  (grai)  «gL  gert. 
gmmt  (geeit)  Tgl.  geiL 
gmmt  (geiit)  Tgl.  iest. 

*n»tellk,  sMtllk  (geiitlicb)  rgl.  iesllik. 
gaKherehe,  gntBlerke,  gakerke  (gau- 
kirchc  ,  hauplkirche,  pfarrkircbc  im  gegensatt  tu  eincr 
capellc)  f.:  'ia  bach  tbi  progost  sin  sinulh  lo  kctbande 
lo  tha  Cuwer  gasthcrckon  (in  Rüstringen),  thel  scnd 
tba  fiuwer  gaitbereka ,  tber  ma  el  sinulhia  ikil :  Farle, 
Aldcson,  Ungoworlhe  and  Blackeion*  (Varel,  Lang- 
warden,  Oldcnsen  und  Bleien)  R.  128,  13. 15.  18  J 
hach  llii  progoil  in  to  comande  to  tha  fiuwcr  gastbere- 
fcon ,  and  m  sinutb  lo  heyande  milb  iha  prcitere  tbe 
;aslhercka  wcJdech  is'  R.  128,25.27;  'nen  prei- 
lo  tha  capitlele  (nacb  Breroen)  lo  larande ,  bula 
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fjela 

(aunrr)  tha  fiuwcr  prestcra  fon  tha  liuwer  gasthcrekon ; 
..  and  allcrck  prrslere  fon  there  gaslhcrcka  thene  ker- 
soma  (chrisma)  to  sinere  caprlla  to  dclande'  R.  128, 
5.  10;  'so  schillmcl  hcm  il  synre  gattierka  keda'  (Ter- 
künden)  W,  428,31;  'dat  fay  dal  land  ur  sine  ghae- 
kerka  bicde  alle  dam  deer  ncst  wcssa  willel'  (die  ein 
näbcrrcclit  grltrnd  machen  wollcn)  W.  476,  28;  'nen 
nyar  fan  landt  lo  ti  wyten,  hel  sie  (ej  sei  denn)  to- 
farra  kct  ur  dac  gacttercka  fan  da  eehera  deer 
in  Uit'  S.  501,40.  Jur.  1,  230. 

Saatllehed  (gcisllichlicil)  vgl.  iestliched. 
KHMtloild  (gccslland)  Tgl.  geillond. 
gmt  (loch)  Tgl.  iel. 
KHtm  (bestätigen)  Tgl.  gcla. 
K<*ten  (gadem,  gcmacb):  'so  faert  aller 
oen  syn  huis  eiide  an  waranne  galcn'  W.  47,  5.  Ahd. 
kadam,  gadcm  (condavc,  domui ,  labernaculum)  GralT 
4,175;  plalld.  gadem ,  garm  (kramladcn ,  ort  Torn  ira 
hause  wo  die  krämcr  ihre  waarcn  Terkaufcn)  br.  wb. 

I,  175.  Tgl.  gadcn  bci  Friscb  1,3«. 
KMtxlerke  (gaukircht)  »gl.  gaslhcrckc. 
K**ve  (gabe)  Tgl.  ieTc. 
«e  (W  Tgl.  ie. 

Ke-  (ge»,  untrcnnbarc  parlicel)  »gl.  ie. 
Kefrlla  (abbüsseu):  'hi  ne  muge  thct  fercth  milb 
Êa  gefelle'  II.  30,  6. 

Keln  (bfinen):  'sa  gcie  hia  milh  viii  mcrcum'  ('and 
mitbtba  butc')  B.  151,20.  153,6.22.  154,  2.  155,  12. 
162,4.  173,1.  176,  16.  180,13;  'sa  gcie  alrrc  bira 
mitb  »tu  m.'  B.  155,  1.  168,  2.  169,1.  180,  25  }  '*a  geie 
bia  tucne,  cider  mitb  iv  m.'  B.  161,  28;  'sa  gcie  bi 
mitb  sine  eyne  dele'  B.  155,  3;  'sa  geic  hi  sclwa'  B. 
154,  5;  'sa  geie  hi  allena '  B.  155,  5;  'sa  ikd  hi  tber 
umbc  gcia'  B.  157,  21.  Ha|  man  iu  Tergl.  dai  hL  gai 
linf.  ga ,  obterrare ,  atlemiere)? 

Kele  (busse,  briicblc)  Ci  'sa  sc  thet  hus  alle  ga- 
dere  andcre  geie'  B.  155,  25  'bi  alsa  denre  gcie'  B. 
173,8;  'bi  aldus  denre  geie'  B.  180,28. 

Keln  (jagen).  Form:  praet.  itt  sing.  gelt  K. 
228,2.  IL  340,8;  plar.  gelatb  B.  180,28.  l>a»on  das 
subitant.  gclene.  BcdcuL  'dcima,  tbcr  bi  a  sine  kni 
tkiatc;  and  gclcnc  ondlcnges  weis  (des  wcges  enllang) ; 
gellma  bine  fcrra  inur  bof  and  inur  bus,  sa  is  hit  tbri- 
mene  furtbera'  E.  228,  2;  'fleifcl,  dcsene,  gelcne, 
thira  alra  ec  XV  cnta;  desene,  tbet  en  kniu  skiatc  end 
tbach  nowet  ne  fclle  ;  grlrne,  ondlengrs  wcis;  gcltma 
bine  firre   inur  hof  and  inur  bus ,  tbrimine  furlher' 

II.  341»,  8.  Eiu  aud.leilhaldafür  '  thi  dcima,  buaia  wcrth 
ilain,  tbct  hi  oppa  sin  kniu  skiate,  anda  ma  hine  töga/A 
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longei  welt,  xx  pan.  thiu  bote;  werth  hi  ac  iagad  inur 
bof  ele.'  E.  229,4.  Im  mnl.  langewold.  370 ,  10  beiut 
es  'wort  enig  man  an  ecn  hucs  geiaget,  und  dal  men 
bem  uelb  den  buese  geU  dal  is  taget\  Danach  ist  die 
bed.  iagen  fSrs  frics.  gcla  nicbt  zu  beiweifeln,  welcbem 
Terb.  dcr  and.  diaL  entspricbt  es  aber?  etwa  dem  ags. 
gaelan  (morari,  impedire)?  oder  dem  ags.  galan ,  isl. 
gala  (canere)?  Das  selbe  frics.  gela,  scheint  enlhalten 
in  'fliulh  en  mon  inna  tsiurcka,  and  tha  fiund  hine 
tber  on  gelatb'  B.  180,  28. 

ajeld  (geld)  vgl.  ield. 

axeldst  (tablen)  vgl.  ielda. 

•relden,  gelden,  gulden  (golden).  Form: 
gelden  in  R.  E.  H.,  golden  in  W.,  gulden  in  W.  Alls. 
guldin,  ags.  gyiden,  isl.  gullinn  (iuauratus).  Bedeut. 
'lbet  wi  hagon  ene  scburch  (deicb)  to  stiflande,  enne 
geldene  hop  (einen  goldenen  reif),  thcr  umbe  al  Fris- 
lond  lith'  K.  122,5;  'mil  en  guldena  fingherlin' (ring) 
W.  402,  26;  'ende  haeden  oen  da  goldena  scla'  (säule) 
W.  433,  14;  'da  hy  mit  goldcna  waynen  iu  foer'  W. 
436,  2»;  'spaod  mit  goldcna  kcden'  W.  436,29;  'op 
een  goldena  troen'  W.  437,  22. 

arelden,  gelden,  gulden,  freuden  (gul- 

den):  'u  goldcn'  510,19;  'iv  gulden  by  tolif  flamsche' 
a.  1454  Schw.  549;  'fan  twy  goudenen'  Jur.  1,  138; 
'  xj  postulatusgeldene'  E.  219,  32;  'een  pond  to  recknien 
foer  Lxxn  gouden  ducalen  icffte  rynske  goudencn'  Jur. 
2,224;  'foer  xv  rynske  golden'  a.  1450  Scbw.  541;  'C 
rynsche  golden'  a.  1464  Schw. 609;  'c  rynsgolden'  a.  1460. 
1461  Schw.  599.  600;  'dy  rynsgulden  vocr  xx  stuuers, 
ende  dy  klinckert  voer  xn  stuuers'  a.  14Î6  Schw.  618; 
'XX  sluivers  foer  den  rynsgolden'  a.  1482  Schw.  T17; 
'ende  wy  recknet  den  golden  rynsgolden  foer  Irylich 
stuveren,  deer  nu  ter  tyth  gang  ende  geef  is  voer 
acht  ende  trytich  al  oer  gold'  a.  1488  Schw.  744;  'cen 
beyer*  gulden'  559,  5.  10.  Gcldcn  (gulden)  ist  aus  gel- 
dene  panning  ('thre  geldene  penuengar  ande  thcreRedna- 
tbcs  menta  islein'  11.42,  6.  E.42,  4)  entsUndcn,s.Schmel- 
ler  2,34.    Isl.  gyllini,  ncufr.  goune,  guwne  Epk.  181. 

sreldmerk.  vgl.  ieldmerk. 

srelene  (das  jagen),  s.  unler  gela. 

geUk  (glcich,  auf  gleiche  weise):  W.  472,18.  S. 
496, 8.  Jur.  2, 28;  'disghelycke'  (dessgleicben)  Jur.  1,134. 
Alu.  gilik,  isl.  glikr,  ncufr.  gelyck  Epk.  164. 

fellftin  (gleicben):  Jur.  2, 152. 

gcmene  (gemein):  '  om  den  gbemcne  orber' Jur. 
1,44;  'inl  gbemeen'  W.  402,17.  Alls.  gimeni,  ags. 
geraaene,  neufr.  gemien  Epk.  165. 

srenavde,  srnade  (guade)  f. :  'godes  gcnade'  W. 


frcrs 

29,  29.  514, 12 ;  'syne  gnade'  W.  430, 19.    Alts.  ginatha, 
ncufr.  genacdc  Epk.  165.    Vgl.  natbe. 
ajene  (jenige)  vgl.  iene. 

Cenxe  (das  gcben):  'lhrira  bena  of  lethe  gemei 
(das  fallen  dreier  knocben  aus  dem  gliede)  E.  212,  26. 
Dies  genie  isl  aus  geoge  entstanden,  wie  ganse,  ginse 
aus  gange,  ginge,  vgl.  ganse. 

Censie  (gänge,  gangbar)  vgl.  ganse. 

ger  (jahr)  vgl.  ier. 

ger  (spiess)  in  etger,  gerfonge  und  Liudger.  Form: 
nom.  Liudger  R.  133, 17.  Liudgere  R.  539, 15 ;  gen,  et- 
geres  H.  100,15.  etkeris  W.  388,17.  441,22;  plur.nom. 
elkeren  W.  394,  34.    Alts.  ger,  ags.  gar,  isl.  geir. 

Serdel  (güHel)  m.  Form:  nom.  gerdel  E. 230, 32. 
n.  340, 17 ;  dat.  gcrdcle  R.  37, 31.  B.  160, 27.  E.  225, 24. 
W.  37,31.  428,5.  Jur.  2,168.  gerdel  E.  224,23;  acc. 
gerdcl  B.  160,  28.  E.  233,  1.  Abd.  kurtil ,  guruï  Graff 
4,255,  ag>.  gerdel,  gyrdil,  saterl.  gerdel  llel.  238,  isl. 
nur  giörd  (gurt),  vgl.  alls.  gurdian  (accingere).  Uedeut 
'en  frouue  ur  cnne  benc  euurpen,  thel  hiu  binilha 
gerdclc  blike'  E.  224,  23.  225,  24;  'ieff  cen  man  aloge 
cen  orcra  myt  sine  gerdele,  ende  dat  syn  mes  uter 
schcccl  scbetle'  Jur.  2, 168.  Compos.  bigerdcl,  brok- 
gerdel. 

Ajere  (jauche)  vgl.  ierc 

srerfonare:  'bi  sloegb  ut  (»us  dem  schiffe)  myl 
ena  gerfonga,  and  taegne  (und  tog  ibn,  den  heraus- 
geworfenen)  weer  inor  boerd'  244  n.  1;  ger-fongc 
wörtlich  spieu-fange,  benennung  cincr  beim  fischen 
gebrauchten  sUnge. 

srerareve,  f.  in  'lba  seltema  tha  tuintegeste  merk 
te  gergewen  tha  fcdrien'  H.  336,  2;  ger-gabe  ist  eine 
speer-gabe,  keine  scboossgabe  (von  gare,  vgl.  363,  14. 
374,21),  da  so  der  den  valerbriidern ,  d.  i.  gcrmagrn, 
spcermagcn  odcr  swertmagen  s.  Grimm  RA.  163.  470, 
vom  wergeld  sufallende  theil  genannt  wird. 

frerlrh  (ja'brig,  mündig)  vgl.  itrocb. 

(erne  (gcrn)  vgl.  ierne. 

frerM,  grei  (gras)  n.  Form:  nom.  gers  S. 491,  5; 
dat.  gcrse  R.  122,  21.  E.  211,  7 ;  ptur.  nom.  gerso  R. 
130,  18.  Ger*  isl  verseUt  aus  gres,  lelileres  seigt  sicb  im 
compos.  grcsfelle  B.  152,  21.  177,  21.  161,  2. 3.  greafâl 
E.  214,  2  und  gresfallen  E.  215,  19.  Für  gers  atebt 
gars  in  garsfallich  S. 493, 32,  und  iers  in  iersfelle  H. 
38,  23.  AJls.  gras,  ags.  gaers,  gers,  graes,  i*I.  gras, 
satcrl.  gera  Het.  238,  neufr.  gcrs  Epk.  166,  nordfr.  gärs 
Out.  91.  BedeuL  'halda  alsoe  langbe  so  gbers  groyt' 
S.  491,5;  'sa  bagere  binna  dikc  xxx  fctbma  to  gerse' 
(iu  grase,  30  faden  wiesewachs)  R.  122,  21. 


Digitized  by  Googl 


i,  gernfel  («•«■  gra»-fall)  ">.:  1)  da» 
•uf  die  erde  fallen:  'thene  bagetU  gersfel'  II.  340,33; 
•exeidium  id  est  gersfel'  96,  23.     3)  ein  technücber 
ausdruck  für  abgehaueuscin  eines  gliedes :  1  ief  tbet  are  i» 
thrucb  tkelen . . ,  tbi  gersfal  ('genfel'  H.  86, 30)  alaa  fclo' 
R.E.  87,30,  wo  der  laU  text  86,30  'pro  casu  ad  ter- 
ram'  liest ;  '  thiu  noai  thruch  sketen . .,  tbera  tbrira  domma 
gersfal  ('gersfel'  E.  89,  23.  H.  88,25.  337,  19),  iabweli- 
fce»  bote  xxxvi  skill/R.  89,23,  wo  lat.  88,  22  'pro  trium 
inlcstinorum  ad  terram  lapsu';  'lhes  ferosta  lithis  (ûn- 
gergliedes)  gersfal  ('gersfel'  E.91,30.  H.  90,29)  fif  ra.' 
R.  91,30,  wo  imlat.  90,29  'pro  trium  digilorum  primi 
articuli  lapsu'  stebt;  'tbes  sluleres  gcrsfal'  R.  120,1. 
537,4;  'lhcra  sex  litha  gersfel  ('gersfal'  R.  542,9),  al- 
lerec'  H.  341,25;  '  ihera  sleilolha  gersfal'  ('gersfel'  E. 
89,39.  H.  88,22)  R.  119,2.  536,5,  wo  im  laL  88,29 
'pro  lapsu  dentiura',  in  R.  89,29  'tbera  sleinlotha  fal' 
stebt.    Nur  in  R.  E.  und  II.  kommt  das  subst.  gcrsfal  vor. 
gerwfalle,  srerafelle,  srreafelle-.  1)  auft 
auf  die  erde  fallend,  abgebauen:  'and  cu  sinra 
sc  gersfalle'  R.  118,18;  'ief  tha  litba 
tend>  H.  338,24;  'gcrslallc  lilbi'  R.  543,31; 
'andel  lilb  iersfelle  is'  H.  838,24,  wo  der.lat.  text  38, 
21  'et  membrum  ad  terram  cecidil'  liesl;  'en  bond  of 
tbet  biu  gersfelle  se'  E.  220,16.  H.  333,10;  'sa  iha 
alle  slondande  se,  sa  gersfeüe'  E.  330,20.  H. 
3,8;  'sa  hwa  otberum  fot  of  tleit,  tbet  hi  gersfelle 
is'  II.  331,10;  'ief  tbi  thuma  gersfelle  se'  II.  333,7; 
'snede  of  tbetse  gresfaJ  sc'  E.  214,2.     2)  in  abstracte- 
rer  bedeulung:  'lba  wnda  skelin  lidia  grcsfella'  (die 
wuoden  sollen  liegen  aufs  gras  gefallen,  d.  b.  sollen 
niedcrgcicliljgoa  sein,  nicbt  gebüsst  werdeo)  B.  177, 
21;  'tbet  lidse  gresfelle'  B.  181,2;  'sa  lidsere  gresfelle' 
(bleibe  er  ungebüsst)  B.  181, 3 ;  '  ihet  hus  lidie  gresfelle' 
(bleibe  eingerissen)  B.  152,21.    Ist  in  'alle  dalbdolga 
and  alle  bauedlemitha  tber  send  gerxfalle'  R.  117,34 
gcrsfal  oder  adj.  gersfalle  anxuuehmen?  In 
of  tbetse  gresfallen  se'  E  315, 19  xeigt  sich  ein 
gras-gefallen  von  gleicber  bedeutung  mit  dem 


adj. 

•rerMfallleh:  1)  aufs  gra»,  auf  dic  erde  iallend: 
'dio  masle  urwald  dio  is  gersfallicb'  (lur  erde  gewor- 
fen)  W.  473,13.  S.  499,1.  3)  abgebauen,  wofiir  er- 
lâ'uternd  in  E.  331, 16  stebt  '  en  hond  al  of,  thct  hiu 
oppc  ther  erlhe  lidxe':  'dal  ma  him  een  synre  aex  le- 
dêoa  binimpt,  dattet  gersfallicb  wirt'  W.  39,20;  'gcrs- 
faliiga  Htba'  S.  384,5.  444,35.  445,2.  460,18.  W.  474, 
3;  'fan  gersfalliga  letbum'  S.  445,38.  483,19.  488,39. 

b'  W.  466,33;  'fbeth  ghersfal- 
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licb' S.  493,3;  'f.ngber  gbersfallich'  S.  493,  31 ;  'aoe 
an  man  ghersfallich  lappa  of  bauwen  werth' S.  497,37; 
'een  garsfallich  lappa'  S.  493,32.  W.  469,17;  'ief  en 
man  en  dolcb  den  wertb,  and  bil  gbersfallich  swera 
wolla'  S.  454,30.  3)  gan*  abslract  gebraucbl  lür  ver- 
luslig:  'wanl  di  (iacrndcl  naet  gersiallich  is'  (indem  der 
vicrte  theil  nicht  verloren  ist,  er  ihn  nocb  bal)  W.  470, 
24;  'bwasoe  orem  syn  lilingba  bynirat,  and  hia  gbers- 
fallich  werdet'  S.  494,  26.  497,33;  'hwerso  finger  iefta 
tane  lam  icfla  gbcrsfallich  blyft'  (unbraucbbar  bleibt?) 
S.  384,  5.  Dies  adj.  gersfallicb  ist  an  W.  und  S.  eigen- 
tbümlich,  in  R.  B.  E.  H.  wird  es  durch  gersfalle  ver- 
treten. 

sreraallensxe ,  nur  in  'bulderslec,  gcrssilenge, 
borewcrp'  H.  339,  4.  Slcbt  sileoge  für  tulenge  (betu- 
dclung),  allt.  laulel  dat  euUprechende  verbum  tulian, 
ira  ags.  bingcgen  selan  (poliuere) ,  cngL  toil ,  to  könnte 
man  erd  -  bcsudelung  übcrteUen,  und  das  wort  wär* 
dann  dcm  daneben  stebenden  borewerp  fast  gleich- 
bedeulcnd. 

•rersitej  (knorpel)  vgl.  grittel. 
trefjlsx  (beriibren):  'and  hi  ni  muge  grund  gnla' 
H.  339,1.    Ags.  getla  (occidere,  perculere)  Lye. 
ffeat  (gcisi)  vgl.  ietu 

Se*«,  gmmt  (geetl):  'fon  tba  loode  ist  alsa  den, 
bula  Aurikera  geste  londe,  tbet  lilathma  tbriu  ier  efter 
tba  dunge'  B.  173,  26.  Das  gcestc  tand,  die  gecst, 
beisst  in  Niedertacbsen  (plalld.  geest  br.  wb.  2  ,  500, 
oslfr.  gast  beitr.  226,  nordfr.  gasl  Out  94),  das  hobe 
trockene  land,  im  gegensaU  der  tnarscbcn  oder  frucht- 
baren  niedcrungen  dic  durcb  antchweminung  am  meere 
wie  an  flüssen  tïch  bilden;  vgl.  das  platld.  güst,  aaterl. 
gist  Het.  238,  dietmars.  gösl,  nordfr.  gast,  welcbet  un- 


(festlontl),  traajtlontJ  (geeslland)  n. :  'it  bit 
aen  wetterlande,  een  tchip  toe  habben  (dcr  pricster).., 
it  hit  an  gastland  een  binxt  to  habben,  deer  bi  roede 
ride  efter  sine  gae  toe  fandiane  (xu  betucben)  dac  tiecka* 
W.  410,  12.  Mnl.  geettland  a.  1258  Mierit  1,  327, 
saterl.  gaslland  Het.  238. 

sretts,  K*tM  (  bcsläligen  )  :  'sin  riucht  hi  kirthe 
ende  mil  duegbed  getlbe*  W.  430,1;  'want  hia  da 
riucht  boder  ne  getten  ner  to  nener  dueged  tetlen*  W, 
431,35;  'deer  dae  wrald  milla  acrsU  (erdban  gctte' 
W  437,  11;  'want  bi  al  onse  riucbt  gelte'  W.  437,  27; 
'boder  hyase  gatten  ner  naeUe  tie  kyrlcn*  W.  429,17. 
Ags.  getan  (confirmare),  isl.  gaeta  (obtervare), 
das  nordfr.  giete  (warlen,  hClen)  Outen  95,  u 
Graff  4,  376. 


>gl. 
d  s. 
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gev. 

fen  (gcben)  vgl.  icva. 
ajeire  (gabe)  vgl.  ieve. 

fewtd  (gewand):  Jur.  2,  234.  AlUgiwadi,  ags. 
gevede.    Vgl.  wcd. 

srewlnno  (gcwinnen):  'ihet  bia  bi  willa  angne 
hera  gcwinnc'  H.  355, 10.  Alls.  gewinnon,  ags.  getinnan. 
Vgl.  ncufr.  gewin  (gewinn)  Epk.  167. 

(Ifk  (bekenuen)  vgl.  ia. 

Kiotn  (gicssen),  kommt  nur  in  biiutb  (begicssl)  E. 
229,  19  vor.  Altj.  giolaii,  geotan  (effundere) ,  giut  (ef- 
funde),  gielil  (cffundile),  got  (cffudi),  golon  (effusum); 
ags.  gcotan,  gyt,  geat,  gulon,  golen  ;  ncufr.  jclten, 
geat,  gellen  Epk.  163.225.  lvi  ;  nordfr.  gicte  Out  96. 

gln  ,  in  bcgin  (brgitin)  vg).  biien. 

(Iniia ,  in  bcginna  (hcginna)  vgl.  ienna,  biicnna. 

ffiilNe  (gänge,  gangbar)  vgl.  ganse. 

fflrleh  (gierig,  habsüchlig):  'fan  Ja  onhouwy- 
•cha  gyriga  crnia'  249,  8.  Neufr.  gierig  Epk.  171, 
liordfr.  gicrig  Out.  96.    Vgl.  ieria. 

girleued  (gierichkeil,  habgicr)  f. :  'om  giricbeed' 
W.  423,  13;  'om  giricbect'  Jur.  1,  20.  Neufr.  gierig- 
beyle  Epk.  170. 

glselln  (grisseln):  'so  selmc  bem  gyselic'  515,11. 
Neufr.  gyweljcn  F.pk.  171.    Vgl.  abd.  gcisla  Graff4,  274. 

glaitd  ,  srliand  (glübend):  'sa  hwa  sa  to  othc- 
ron  fari  nacbtes  milh  enere  glandere  glcde ,  and  al 
thct  god  barnl'  H.  77,  26.  E.  76,  28.  H.  76,  25,  wo  in 
W.  77,  25  '  mit  barncnda  brandc  ende  tnil  gliandcr 
cocle',  im  mnd.  tcxle  77,25  'myt  cenre  gloyendcr  ko- 
lcn',  im  lat  76,25  'cum  uno  candcnti  carbone'  stcht; 
'sa  acbli  scalc  tbel  bctc  isern  tc  dregane;  ac  ief  tbel 
bim  hclpa  ne  mughc  thct  glandc  ('gliande'  II.  58,26) 
riucbt  (das  glühende  rccbl ,  die  feuerprobe),  sa '  E.  58, 25. 
Isl.  gloandi  (candens,  ignilus),  salerl.  glojen  (glübend) 
Het.  238.  neufr.  gleon  Epk.  173.  Vgl.  ahd.  glojan 
Grafl  4,  291,  ags.  glovan,  isl.  gloa. 

gled  (glall):  'uppa  glcda  ise'  H.  84,  19;  'a  glede 
ise'  E.  225,  34.  226,  4.  Ahd.  glat  Graff  4,  287,  ags. 
glaed ,  isl.  glad ,  ncufr.  gled  Epk.  173. 

ffled,  glod  (glutb)  f.:  'to  olheron  fara  mith  enere 
glandere  ( 'gliandere')  glcde'  R.  77,26.  E.  76,28.  H. 
76,25,  wo  dcr  lat  text  76,25  'cura  uno  candcnti  car- 
bone'  liesl;  'bwcrsa  ma  farlh  to  bowc  mith  ihera  bcr- 
nande  glcde,  and  iha  inna  tbet  bus  slclh'  E.  230,  16, 
wo  K  lll.  231,  23  dafîir  '  then  crocha  (die  kohlenpfanne) 
branch'  setrl;  'sa  iclde  hit  ther  tha  gledc  on  slct'  (das 
feuer  anstcckt)  B.  154,5;  'di  birgh  barude  aen  liahler 
gloed'  W.  438,2.  Abd.glot  Gran4,  292,  ags.  glcd.gloed, 
isl.  glod ,  satcrl.  glodc  llcl.  238,  ncufr.  gloed  Epk.  175. 


£0(1 

KHand  (glühend)  vg).  gland. 

fflldu  (gleiten).  Forrai  inf.  glida  S.  443,32.  452, 
15.  465  n.  5.  W.  465,  17;  parlic.  begliden  515,4.  AIls. 
glidan  (labi),  ags.  glidan ,  glad,  glidon,  gliden ;  saterl. 
glida  (glcilen)  llet  238;  neufr.  glyden,  glied ,  glydcn 
Epk.  ix.  175.  Bedeut  die  angeführten  fomien  scbei- 
nen  nicbl  tweifclhaft  tu  lassen,  dass  das  fries.  glida  das 
nhd.  glcilcn  sei,  die  beJ.  isl  rair  alier  dunkel:  'hweer- 
soc  Jio  wersne  truch  slayn  is  an  thet  ben,  and  ma  hït 
natb  scuwa  ne  mey,  tbct  bit  glida  ne  moeghe,  soe'  (wo 
dic  slirnrunsel  durchgescfalagen  ist  bis  auf  den  knociien, 
und  man  es  nicbt  schen  kann,  dass  es  nicbt  gleiten 
kann,  so)  S.  443,32.  452,15.  W.  465,17;  vgL  'hwae 
deer  mcy  brglyden  (belroffen  ?)  wirdt,  dat'  515,4- 

ffllM  (glcissen,  scbimmern):  'icf  tbet  age  is  gli- 
sande'  B.  87, 12  ;  'icftba  tbct  age  glisat'  H.  86, 14.  Abd. 
glisan  (splcndcre)  Graff  4,  289,  ags.  glisian,  glisnian 
(micare,  corruscarc);  vgl.  isl.  glita  (nitcre). 

fflod  (glulh)  vgl-  gled. 

glupa  (glupcn,  gucken):  'hwersar  en  mon  in 
gluplh'  B.  161,  26.  Kilian  1, 192  faat  gloepen,  gluypen 
(insidiari);  neufr.  bed.  gluwp  (laucr)  Epk.  175;  nordfr. 
glupe  (verstohlen  aus  den  augen  scbeu)  Out  99,  nnl. 
gluipen  ('mel  de  ogcn')  Epk.  175. 

fBDlle  (gnade)  vgl.  genade. 

god  (gotl)  m.  Form:  fiir  god  steht  gud  nur  S. 
450, 17.  Aom.  god  B.  19,16.  122,21.  123,3.  E.  211,6. 
245,  1.3. 11. 13. 14. 18.  246,  1.  U.  342,5.  W.  404,9. 
438,7.  S.  491,33;  gen.  godis  B.  21,2.  29,27.  53,1. 
125,20.  126,14.31.  E.  204, 26.  245, 4.5. 7. 12.13. 15. 17. 
W.  435, 28.  504,  22.  godes  E,  245,  3. 26.  H.  8*1, 2.  8.  W. 
53,3;  dat.  godi  B.  130,6.8.14.  538,7.31.  gode  E  245, 
16.28.  308,14.  H.  342,31.  S.  488,10.  489,19;  acc.  god 
W.  423,  20.  434,  25.  Jur.  2,  190;  plur.  dat.  goden  W. 
438,  8;  acc.  goden  W.  433,13.  Alu.  god,  ags.  god, 
isl.  gud,  ncufr.  goad  506,7  und  Epk.  177  (plur.  goadcn). 
Bcdeut  1)  'in  den  namma  goedis  amen'  504,22; 
'tofara  gode  use  facra'  E.  245,  28;  '  tofara  tba  elle- 
macliiande  gode'  E.  245,16;  'fara  ('lofara')  godis  acbnon' 
B.  29,27.  E.  245,7;  'lofara  tba  elemacbiande  godes 
ondletba'  E.  245,  26;  'bi  tba  godis  selwis  likcW  E. 
245,17;  'thruch  godis  natba' B.  21,  2 ;  'and  bropath  al 
lo  godi'  B.  130,14;  'thet  gode  mote  clagad  wesa'  308, 
14;  'and  bidda  to  sincre  hcldc  godis  uscs  bera'  R. 
126,31;  'iefus  god  hdpa  wili'  ('and  s.  Pederr')  R. 
19,16.  123,3;  'and  god  scel  urse  walda'  »1.81,8;  'alle 
wishcd  is  fon  gode  crisen'  H.  342,31;  'god  scop  thene 
eresla  meneska  fon  achu  wendon'  E.  211,6;  'sa  werth 
bi  beraualh  an  himulrike  fon   godi  and  fon  alle  jiiie 
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bcligon'  R.  130,8;  'gpdes  cra  scbellu  mit  ncne  fraemde 
goden  memia'  W.  438,8;  'sa  liket  hi  Judas,  dcer  god 
aclua  urrecd'  VV.  423,20;    'Pilalus  ursroayde  god  mit 
onriucbt  ordel'  >V.  434,25;  4»oe  moctma   him  usen 
bera  god  (corpus  domini)  iarn' Jur.  3, 190;  'ik  bem 
self  tuera  en  godes  kniucht '  H.  81, 2.     2)  '  bi  lioda  kere 
and  bi  godis  riucblc'  E.  204,  26;  'alsa  dene  bod  sa  god 
selua  ief  Moysi'  11.342,5;  'sa  breckl  hi  deer  god  selue 
baed'  >V.  423,  14;  'bweerso  een  man  godcs  riucbt 
brecl'  >V.  409,  8;  'sa  bwa  sa  ifail  riucbt  balt,  sa  is  hi 
godi  harjum'  R.130,6;  'bi  is  eferin  ibrucb  godis  willa 
an  tbet  sulbrosle  kinigrike'  R.53,2;  'dat  bi  habbe  go- 
des  bod  forfold  '  >V.  53, 3 ;  '  sigun  wigena ,  tber  tbi 
prestere  undfangen  beth  fon  tbcs  wera  godis  haluon' 
R.  126,14;   'tbel  bi  an  godis  bonne  were'  R.  125,20; 
'  U  thi  prestere  monslachloch  ieflba . . ,  sa  ne  mi  bi  godi 
and  tha  heligon  nen  ihianost  dua '  R.  538,  31 ;  '  alle  in- 
welir  skilun  slonda ,  sasc  god  eskipin  belh'  R.  122,21; 
'alsa  tbi  asyga  tbennc  helh  eswercn,  and  up  to  godi 
griplh  (und  die  finger  xu  golt  erbebl) ,  sa '  R.  538,  7 ; 
•swera  bi  gode'  S.  488,10.  489,19;  'alsa  helpe  tbi  god 
and  sin  hilge  modir  s.  Marie  .  . ,  sa  ibu  ibinne  elh 
riuchte  swere'E.  245,1.  246,1.  S. 491,33;  'so  scbil  bio 
(die  des  ebebrucbs  beschuldigte)  se  self  oen  da  ordel  (gol- 
tesuiilteil)  sikeria,  ende  iefse  god  sikcred,  so  acgse  ber 
afta  roan  weer  to  nimen'  W.404,9.    Compos.  ofgod. 

gotl  (gul).  Form:  fiir  god  stebt  gad  H.  1U0, 3. 
gud  E.  206,33.  'gued'  W.  411,  30.  418,1.  425,5.  559. 
20.  Comparol.  betre  R.  134,17.  belere  B.  154,23.  E. 
98,6.  99,5.  247,4.  250,15.  H.  343,14.  348  n.  7.  >V.  39 
u.  13.  394,  19.  440, 14.  441,  7.  244  n.  1 ;  tuptrt.  best 
253  n.l.  1L352.28.  354,24.  W.  399,27.  461,9.  Jur.  1, 
114.  192.  Alu-guod,  god;  bclcro,  bctaro,  belra;  beiL 
Ags.  god,  betera,  betest  und  betsL  Isl.  godr,  bclri, 
kcstr.  Neufr.  goe  Epk.  179 ,  betler  und  beltre  Epk.  45, 
best  Epk.43.  Bedent.  1)  'mitb  bodera  ondwarde  aod 
godera  lioda'  R.  544, 20;  'thettel  thi  papa  and  gude 
liude  reda  welle'  E.  206,33;  'sa  scel  tbi  Iondbere  thet 
bus  nime  to  (nacb)  goder  liude  sedten'  E.  209, 27 ;  'seka 
iaua  Iba  buse  mitba  Uiurkfogeden  (sendscfaöiTeo)  anda 
rnitb  gode  burum'  E.  185,23;  'anda  bia  makialb  ene 
redinge  (leutwillige  verfügung)  ur  bire  baudpresler 
anda  upper  gode  burum'  E.  206, 15  ;  'milb  goder lyuda 
aigillum  bifestena'  308, 14 ;  'dat  y  ane  guedne  man 
slayn  babbel' W.  411, 30;  'lbi  goda  Moyses'  R.  133, 5.  E. 
347,2;  'di  gocde  sinle  Peter'  >V.  428,16;  'da  guede 
sinte  Martine'  W.  425,5;  'iba  werin  iber  netle  (niiulich) 
andc  god'  H.  354,1-  »  ''«=  ke>>bct  thi  ol  bclalatb  up- 
e'  (bewcise)  E.  194,20;  'and  balde  iuen 
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godene  dcl  edilcs  lauon'  R.  55,1;  'bsrriar  cn  alderlose 
crue  sa  god  is,  ibel  ma  tber  oppe  muga  balda  knape 
iefla  fona*  (wo  das  erbe  eines  unmündigen  so  gut,  so 
bedcutend,  isl,  dass  man  darauf  baltrn  kann  knecble  und 
niä'gdr,  so)  E  208,5;  'tbet  godrshus  alsa  god  wilbe  to 
makiandc,  sa  bil  er  was'  B.  180.20;  'tbcne  wei  alsa 
god  to  makicn,  sa  bi  was'  E.  210,22;  'sa  makiert  (das 
haus)  alsa  god ,  sa  bit  cr  was'  11.  341,11;  'sor  gucd 
so  fiower  cinsa'  >V.  418, 1;  'ti  alsa  dene  thianeste,  sa 
him  gad  wcre'  11.  100,3;  'bwcr  ma  tbet  on  kcre,  ifael 
bit  god  (tweckmässig)  se'  R.  124, 2 ;  '  bi  icra  goda  willa' 
H.  355,7;  'hi  bad  tha  stulta  Frcsa  godne  dei'  11.  352, 
36.  3)  'bi  was  minra  and  fai  was  beltra'  ('belera') 
R.  134,17.  E.  247,4.  H.  343,14;  'of  fengma  tha  Sasum 
ridderan  tha  besU'  H.  353,23.  354,24;  'bi  Iwam  bes- 
tcm  in  da  gbae'  461,9.  4)  'lhel  bus  se  werra  ioflfaa 
belera'  B.  154,23;  'een  oeder  citatio ,  dcr  bcler  is,  diu 
faalb  etc'  250,15;  'clagia  umbe  engcr  honda  ibing  ibcr 
betera  se  C  merka '  IL  348  n.  7 ;  'een  dey  is  bellcra  oen 
himclrick  dan  clc'  W.  29  n.  13 ;  '  dae  ieflcn  ur  sprcck 
Magnus  cnde  kaes  een  ocr  faacl  bettera '  W.  440, 14. 
441,7;  'cnde  ouelben,  dat  hit  bettera  wyr,  dat'  244 
n.  1;  'ief  aeng  mon  eng  riucbl  betera  wisle'  E.  98, 
6.  99,5;  'ney  biara  beste  ween'  253  o.  1;  'tria  da 
besU  claen'  (klcider)  W.  399,27. 

«od,  gud,  frurd  (gut,  babe,  termögen)  d. 
Form:  god  in -R.  B.  H.  E.,  gud  in  E.,  gued  in  W. 
und  S.  Nom.  god  R.  23,5.  49,31.  123,  17.  B.  164.19. 
23.  165,21.  167,8.  E.  208,11.16.  209,27.  236,34.  H. 
337.23.  gud  E.  199,7.  gued  W.  102,17.  398,14.  24. 
'  405,8.  417,33.  S.  483, 30;  gm.  godes  B.  166, 14.  170,18. 
E.68,1.  1L  66,29.  330,8.30.  341,4.  godis  B.  170  n.39. 
E.  245, 22.  gudcs  E.  204,24.  guedes  W.  393, 5.  S.490,5. 
guedis  W.  392,  20.  429,  9;  dat.  gode  R.  3,  5.  5,20. 
41,3.  49,27  .  50,27.  123,18.  128,3.  B.  164,15.  170,19. 
god  E. 211,4.  11.44,9.  guede  W.  102,13.  388,7.  895,16. 
398,  31.  418,  12.  420  n.  12.  429, 1.  gued  >V.  392,  30. 
436,25.  461,6;  acc.  god  R.  51,2.  67,28.  69,13.  77,27. 
115,13.  116,6.13.  117,9.  122,2.  124,24.  539,21.26. 
540,4.6.17.  541,2.  B.  164, 16.  173,10.  174,26.  E.  196. 
4.17.  197,35.  198,25.  201,34.  202,16.  207,15.  208,8. 
310,15.30.  211,3.  231,37.  240,16.  244,15.  H.  330,37. 
331,19.  334,26.  335,24.  gud  149,33.35.  E.  195,28. 
202,  24.  205,  21.  207,  25.  240, 14.  gucd  W.  393, 11. 15. 
395,1.7.30.34.  397,37.38.  398,1,7.35.  407,13.  413,31. 
417,36.  419,35.  420.1.  421,9.  423,26.  424,12.  425,34. 
436,  24.  480,  7 ;  plur.  dat.  gncden  W.  398,  2».  Alls. 
god,  ags.  god,  ncufr.  goed,  goe  Epk.  179.  Bedeut. 
god  isl  ein  gani  allgcmeiner  ausdmck  (ür  habe,  icr- 
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mögen:  1)  beweglicbes  gut:  'driwant  and  dregant  god 
H.  165,3;  'driweodr  iefle  dregandc  gud'  E.  197,24; 
'firand  gud' K.  201, 13;  'h.indieflich  gued' W.  476,13; 
'rcplik  god'  E.  201,14;  'tilhar  god '  E.  210,  31;  'ende 
hit  so  deen  gued  »e,  dat  ma  bit  dccr  in  (in  die  kam- 
mer)  werpa  moge'  W.  398,14;  'llolienich  gued'  W. 
421,  14  (sofcrn  darunler  hewegliehrs  gul  fjemeint  ist). 
V'gl.  (iritnm  RA.  564.      2)  unbewcglichrs  gut :   «.  kir- 
chengut:  'sa  bwcr  *a  liod.im.-ui  clagbialh  umbc  bcligana 
god'  R.  541,2;  'tbct  thi  liodamon  hach  1»  wetande 
thera  belegana  god  milh  tbcs  prestrrrs  rcdc'  H.  124, 24; 
'lhes  godcsbuses  god  and  alle  biiewcnnera  liuda  god, 
tbct  skrlma  balda  milh  ena  papa  and  milh  luam  bclgcna 
monnum'  B.  174,  26;  '»an  hclgcnc  gurde  nact  toc  li- 
lickiane'  W.  388,  7 ;  'ist  monnickgued,  isl  pronda  gued, 
ist  papcna  gued,  ist  bursmans  gurd,  dis  lo  lika  to 
schoctcn  ctc'  S.  483,  30;  'trslament  deer  fallet  fan  santis 
gued'  461,6.      /î.  lebngut:  'sa  hwcr  sa  en  mon  en 
lcngade  god  fon  houi  bcdc,  ief  hi  forifelle  and  kindar 
lefde  (hinterliess),  ther  thet  lcngade  god  up  nema  macble, 
ctc'  R.  117, 9.     y.  frcies,  cigrnrs  gut:  'alle  Frisa  mole 
(diirfen)  buwa  oua  biara  fria  gode  godisbus'  R.  128,3; 
'thct  allcra  monna  ek  ana  sina  cyna  gode  bisille  »m- 
beravâd'  R.  5,19;  'soe  accb  di  eerfnaina  een  ferd  oen 
da  gued  endc  eerwc*  (welchcs  ohne  sciue  einwilligung 
vcrä'usscrt  worden  ist)  W.  392,30.      6.  unfrcies  gul: 
'sa  hwcr  sa  ayne  (unfrcir)  liode  kiupa  lial,  and  tha 
knapa  fon  tha  aldernn  faralh  opa  cn  or  ayn  god'  R. 
539,  26;  'hwersa  en  fri  wif  nimth  enne  cynene  mon, 
and  efter  the»  ayna  monnrs  dathe  »in  god  up  iefl'  R. 
539,  20.  Vgl.  Ict  (lclar).      3)  bcim  gut  komml  in  be- 
tracht :  a.  vererbung  :  'ief  hi  unriucbt  god  witbfr  fulia 
willc'  (so  kann  der  sterbende  mebr  als  7  vicrdingcn 
vergaben)  R,  540,  17;  '  alsa  longe  sa  thi  mcnska  is  silud, 
sa  se  bi  sinrs  gudes  weldech '  E.  204,  24 ;  '  sleruc  thcl 
leste  kind  (eincs  den  andcrn  übcrlebcnden  ehegallrn), 
tbet  ma  thet  god  tnna  twa  dclc'  R.  116,16;  'hwcrsa  cn 
moder  tiucb  enuc  sunc,  and  bi  wcrthe  slain  and  lirhhe 
cn  kind  tein,  and  bil  sterwe  and  sin  god  hwerre  a 
lawa,  sa*  B.  167,  8.  E.  199,  7;  'sa  delalb  tha  tuna 
hire  fciders  gncd'  E.  197,  35;  'hwersa  thi  broder  sine 
sustere  unlic  ut  baltb,  anda  hi  stcrue  anda  lcwa  tha 
sustcrem  thcl  gud,  sa'  E.  207,  15;  'oldrr  lurne  bro- 
dtre  ene  suslcre  ul  beldat  (ausltatlcn),  and  ibi  olbere 
strrwe,  sa  left  hi  sine  brodere  thel  gud'  E.  207,25; 
•  alu  long  sa  hiu  hire  feidcrs  god  nawt  ne  bisil'  E. 
210,  15  ;  'bwersar  slrrilh  wiflf  ieltba  mon,  anda  ibct 
god  fal  a  lawa ,  sa  tali  hia  tha  nota  (früehte)  elc'  E. 
2UH,  27;  'hwcrsar  en  crfnissc  forfall  hula  iba  fifta  kui. 
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sa  scrlma  ihel  god  dcle  oppe  ihre  hapcr'  E.  210,30; 
'tha  afle  kindrr  dclalh  hire  moder  god'  E.  211,3; 
*  nen  modrr  nc  mcy  nenc  miafte  kiuder  tya  to  hir  ayn 
god'  E.  211,4;  'icf  thi  ihrrdda  sia  ene  horninge  iewa 
(eine  einrm  unchclicben  kinde  serlicbene  gabc)  nawit 
ne  hitiuchl,  sa  ar.h  thet  god  lo  hwarwane  inna  tba 
houda,  Iher  hia  ul  cgewen  hahbalb'  E.  236,34;  'thre 
brolhrre  delden  enes  fcder  god'  E.  244,15.  H.  331,19; 
'thi  fcderia  (vaterbruder)  andli  neuakind,  tba  dele  hiara 
clderes  god '  (grossvaters  gul)  >l.  330,  37;  'bire  (der 
valcrschwester)  god  te  delane '  IL  334,26;  'wersa  eu 
frovre  ut  gebelt  is,  end  hiut  nowcl  bitiucht,  sa  acb  thet 
god  in  li  weru.me,  thcr  hit  fon  grkeinen  is'  H.  337,  23; 
'hwcerso  di  prcslcr  clagct  om  syn  faders  gued'  W. 
407,  13  ;  '  thcl  sibbrst  blnd  is  sibbcst  cndc  ncst  lo  den 
guede'  W.  420  n.  12;  'icf  ccn  man  sin  onaefle  bern 
ioul  gued,  so  motcn  da  bern  lawigia  op  biara  bcrn  al 
to  da  trrdda '  W.  421 ,  9.  chc :  '  sa  hwer  sa  ma 

cnere  wiue  biri  god  ut  racbt  fon  encre  werc,  sa  bacbma 
biri  lo  utlrande  alsa  god,  sa  hiut  hclh  an  tha  were 
ebrocht'  R.  540  ,  4.  6;  'sa  hwcr  sa  feder  and  moder 
hiara  dochter  ul  bcldalb  (ausslattcn)  niilh  aita  gode  . . , 
and  tha  hionon  hiara  god  misgunge  (und  dcn  cbegatten 
ibr  gut  sich  vermindert)  ...  and  hia  an  thcl  god  un- 
riucbte  spreka  willet,  sa  hach  hiu  lc  wclande  (iu  be- 
tchwören)  hiri  god  mith  twam  dedetbon '  R.  49,  27. 
51,2;  'bwersar  cn  wif  fon  tba  grcwc  (ihres  mannrs) 
in  gentb,  sa  skel  biu  in  lidsia  tbcnc  fiarda  penning  alle 
hires  godes  buta  lawem'  B.  166,14;  'bwrrsa  ma  cne 
fona  ut  logalh,  sa  scelma  hir  thet  god  ol  ful  lasta  up- 
per  hirc  haudprester  etc'  E.  198,25;  'nennan  mon 
raol  sinrc  wiwe  gud  sella ,  bit  ne  se  bicrwed'  (es  sei 
denn  brerbt)  E.  195,  28;  'hwersa  tw»  met  rika  lega- 
derc  cumc  (durch  hciralb)  milh  tilbera  bauum  sundrr 
erue,  waie  hiara  bana,  tbclsese  dclc  ..  bi  tberc  godcs 
werde '  H.  330,  8 ;  '  tbel  thu  bcl.be  thines  bedda  (gat- 
lcn)  god  slclen  nc  urhrlrn '  E.  246,  2 ;  *  nu  scbtl  di  erf- 
nama  hcr  (der  scbwangrrn  witwe)  dat  gurd  (ihrcs  man- 
nes)  bifella  to  bcr  riuchla  dcylingb'  W.  395,30.  r- 
unmündigkeit:  'werlh  sin  (dcs  uiimündigen)  god  urset' 
R.  23,5;  'lbrt  bern  te  besiltanc  ande (in) sin  god'  II.  44,  9; 
'hwasa  nimth  (als  rormund)  tbes  aldcrlasa  god,  thcl 
skel  bi  lo  loge  brensta  mitb  menc  boldcm'  H.  164, 
16.19.  E.  196,4.17;  'thcs  aldcrlasa  god  mcy  nauder 
wa»a  ni  wonia,  alsa  (gleicb  wie)  thel  wïwegod '  B. 
164,23.  E.  208,  8.  11;  'bwersar  is  en  aldcrlas'  crwa, 
and  hi  se  milha  werandslewe  (vormunde),  and  thel  god 
se  naut  edclcd'  B.  165,21.  E.  208,  16;  '  bwcrsa  tha 
kinde  sin  clder  urslerue,  sa  swere  tber  fogclhan  lo, 
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thcr  sines  godes  hude'  H.  330,30;  'so  aecb  syn  brodcr 
da  bisehirmeiise  ao  da  guede  rnde  an  da  kyndcn'  W. 
429,1.       â.  anvertraulrs  gul:  'sa  bwa  sa  en  rrion  tha 
olbcron  sin  god  to  baldandc  dclh'  H.  67,  28;  'ncn  mon 
mi  olhcres  monnrs  god  firor  an  plichl  nima,  ihare  sin 
rin  god  '  It.  «9,  13  ;  *  thet  hi  him  thet  (anvcrtraulc)  icfth 
icwe  (turückgcbe) ,  bit  ne  se  tbrt  ma  sin  hu>  breke  and 
sin  god  ut  slcle'  E.  240,  14;  'bwersa  cne  monne  stclin 
wrrtb ,  and  bim  biligiema  thet  hi  enis  othrrrs  gnd  a 
sinre  hclde  bewcd  hebbe ,   thet  nimtb  hi  naul  ferra 
plicht  sa  sin  eyn'  B.  173,  10.  K.  202,  24;  'bvcrsar  en 
mon  sin  hus  barnd  ,  anda  hclb  bi  inna  sine  husc  fon 
ene  olhercm  clalhcr  ,  gold  ieflha  olbcr  god ,  sa  ne  thur 
bit  in  siner  plichl  nawl  ferre  hcbbe ,  sa  bi  syn  ain  god 
beth,  bit  ne  se  thet  hit  him  lcnd  sc'  E.  201,  34;  '  ief 
dis  buirblirande  guedis  aet  forlorcn  is ,  dcer  hi  cer  ayn- 
likc  oen  siuer  wcr  hedc ,  »o  schil  hi  decr  kamer  cndc 
kavcn  warade  dat  winna,  hil  nc  sc  datlel  bim  an-nerd- 
raef  of  nimmen  is'  \V.  399,  19;  'buaso  orcm  harl  ioun 
bandieftich  gued  op  ield  (auf  gcld  ,  als  pfand  dafür),  so 
elc'  W.  476,  13.       i.  gcslohlen  gut :  'to  swcrandc  bwel 
sin  god  (das  auf  ciner  frcicn  strassc  geslohleiie  gut)  wrrlh 
wert'  R.  539,8;  'lhi  thcrne  ihiaf  fclh,  alsa  stor  sa  hi 
sincs  godes  on  felb  (so  'icl  als  rr  von  scincm  gute  an- 
trifft),  thet  nime  bi ,  and  naut  ma'  H.  170,18;  'hwersa 
ma  ene  rawere  icftha  cna  thiawe  sin  god  binomc'  E. 
240,  16.  H.  335,  24;  'thel  i  him  urstrlen  sines  godcs, 
alsa  god  sa  i.v  m.'  II.  341,4;  'allc  slcllen  lingh  ,  hoe 
dern  gued  bil  sc,  dac  riucbla  band  wcdcr  ti  iacne'  W. 
102,17;   'fan-  liufúga  gued  lo  scka'  W.  397,26.38. 
398,  12.29;  'dal  y  toiensl  am  n  licf  seeitd  babbet,  dccr 
io  gucd  stcllen  bact '  W.  417,  36;  '  bwasoc  faert  tn  ecn 
bues,  ende  binimpl  da  liocden  biara  gued'  W.  423,  26; 
'huaso  een  ficldfaranoe  manne  nimt  syn  gued  of'  W. 
424,  12.  gul  im  protcss:  'thetcr  allcra  monna  ck 

an  sine  gode  bisille,  atsa  longe  sa  bil  unforwrochl 
hcblie'  R.  3, 5;  'alsa  longc  sa  hil  nis  nahwcdder  ouir 
.  tba  mith  ncncre  tele  ouir  wiinnrn ,  sa  is  hi 
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so  hil  di  srbelta  bifclt  an  bodene,  elc'  W.  420,  1; 
'hvne  uloer  lcrd  to  lidsane,  syn  lyff  cnde  syn  gued' 
W.  426  ,  24;  'sa  bwer  sa  brolbcra  sannalb  umbe  hiara 
god,  sa'  R.  540,35.  r/.  'sa  bwcr  sane  en  mon  ol 
ihere  nedwiri  sin  lif  wiri  and  srn  god'  R.  115,13;  'sin 
(verbranntcs'  god  twiieldc  lo  ieldandc'  R.  77,36.  116, 
13.  E.  202,  16;  'thi  blata  mi  allcra  sinrra  frinda  god 
ouirfluchta'  H,  122,2;  'sa  ach  tbi  rrua  llict  god  (drs 
fliichligcu  mördrrs)  up  lo  nrmandc'  H.  542,15;  4  tha 
Frcsa  Iher  skipbrckandc  bira  gud  urliasat,  motcn  hrcd- 
da  hira  gud  innarc  Emese'  149,33;  'icf  di  Eresa  toe 
stride  (tu  gerichllicbcm  iweikampfe)  bilingct  wirth,  cnde 
qucth  dat  bi  aynlikcs  guede*  soe  fula  ocn  synre  wer 
nart  hcbbe,  dat  hi  wepcn  (waffcu  sum  swcikampf)  winna 
moge'  W.  393,5.  Compoi.  fcdcrgod ,  godisbuigod, 
hofgod,  ingod,  lengod,  munckgod,  wivrgod. 

(kampf)  vgj   dic  conipos.  godfrrtho,  godwob. 

srodetjlius)  (golte»baiis)  vgl.  godishus. 

JCodfretliO  (kampffriedc,  allgcmciner  den  kampf 
verbielcnder  fricdc)  in.r  'hwasa  herefretbc  ieflba  a  god- 
frclhe  fiuchl,  sa  hcle  hi  clc.'  II.  70,7,  wo  der  lat.  lext 
70,7  'si  »ir  pugnal  in  exercitus  pace',  R.71.7  'sa  hwa 
«  binna  folkc  liuchte'  licst;  'lhiu  lemclhe  XV  m.  binna 
godfrclba'  H.  331,18;  '  ihcra  fif  sinna  werde,  iabweli- 
kes  bole  xi  m,  binna  godfrelha'  H.  331,23;  'wapelde- 
pene,  suimslec,  bende  xv  m.  binna  godfrctha'  H.  332, 
6;  ' werftelimelhc  ('lidwerdene;  'blodrs  inrcne  uppa 
tba  bclebreda'),  rnilh  fif  ('vi',  'ix')  ethum  tc  riucblane 
(sich  sii  rrinigcn)  binna  godfrctha'  II.  332,  19.  21.  31; 
'daf  arc  cn  half  lif,  alsare  wet  hera  mci  en  thrimen 
lif;  al  efler  godfrctha  alsa  on  li  lcdane  (danulhuu)  alsa 
en  balf  irflba  en  tbrimen  lif'  II.  332,  2.  Bci  godfrctbe 
an  golteslrieden  iu  denken ,  scheint  in  drn  citirtcn  stel- 
len,  nanicntlich  in  H.  70,7  umula'ssig;  ist  god  das  ags. 
guo  (kampf),  das  in  lahlloseu  bci  Grimm  2,457  ge- 
sammellcn  composilis  auftritt?  rs  laulcl  dasselbe  abd. 
kund,  gund  GrafI4,219,  im  Ilildebrandslirde  guth,  isl. 
guour,  gudur,  gud,  gunn ;  dcm  sinnc  enlsprä'ebe  es 


dcs  cn  riucht  fogid  and  formond'  K.  538,  29;       treftlich,  die  frics.  form  god  (uicht  golb)  furs  ags.  guo 


sincs  goi 

'  ibet  allera  monna  ek  ana  sina  eyna  gode  bisilte  urn  • 
Leravad,  hil  ne  se  thet  ma  hini  ur  winne  milh  tclc  and 
tnith  retbe  and  milb  riuchta  thingatha'  H.  5,20.  41,3; 
'nen  mon  mot  tiucb  dua  umbc  farand  gud,  hi  nebbe 
(er  babe  denn)  olsa  fule  uppe  skrldim,  sa  tbet  gud  is, 
tbcr  bi  umbe  tiucbl'  E.  201,  13;  'syn  (des  im  kirchen- 
bann  befindlichen)  gued  schil  ocn  bofwara'  W.  405,8; 
'so  acgbmcn  ferdlocs  to  lidscn,  bem  ende  al  syn  gued 
ut  dae  fordel  toe  lidscn  '  W.  413,31;  'hwerso  ma  ccn 
scbil  mit  des  koninghes  orkenen, 


befremdct,  findet  sich  aber  vicllcicbt  aucb  in  godwob. 
Käme  einfach  das  frics.  god  (gul,  habe)  in  betracht  ?  abei 
was  iür  cin  bestimmter  fricde  koonte  pax  bonorum  beis- 
sen  ,  und  wie  entspräcbe  dics  dcn  angcfiihrlcn  stellen,  in 
dcncn  des  god-fricde  bri  körpervcrletiungen  gedachl  wii  d ! 

ff«dle,  vgl.  in  ofgodic  (abgöllerci). 

(•dlllb  (güllich):  'milb  Ibincre  wiue  skaltu  go- 
dilike  libba'  R.  132,13;  'thet  thiu  sone  se  nalbelik  and 
godilik'  (gut,  iweckmässig)  R.  77, 20.  Alts.  godlic, 
guodlic  (magniGcus,  gloriosui). 
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I  sodlaood  ),  gedeabod  ( gottesgebot )  n.: 
E.  52,  1. 

Kodl*hu».  koiIpmIiiim  (golteshaus,  kircbe) 
n.  Korra.  godishus  in  R.  F.  S.,  godeshus  m  B.  E.  II. 
W  ,  gydnbui  S.  450,17.  Bedeul.:  1)  'frelho  alle  go- 
iliihuson'  K.  3,12;  'ferd  alle  dae  ien  deer  dal  godes- 
huus  seket'  W.  389,33.  424,17;  'boffretho  ( kirchbof- 
fricdct,  alle  bacbtida  ther  ma  tbes  godis  hus  (>u  emend. 
'tbet  godishus')  sekc'  II.  541,19;  'and  hi  (der  »on  den 
Normannen  gefangene)  godishus  barne'  II.  71,23;  'sa 
hwa  sa  mith  woniron  an  en  godishus  fore'  K.  116,8. 

'hwasa  thet  godeshus  bernl'  II.  31,12;  'hatsslec 
ande  tha  godesbuse*  H.  334,9.  F.  307,2;  'raf  and  case 
binna  godeshuse'  H.  335, 9;  '  weiwrndene ,  hwersa  ma 
eti  bcrn  to  iha  godcshuse  lore  depc  dreilh'  H.  340,4; 
'  hweerso  decr  fucblcn  is  in  da  godesbuus  etc'  VV.  407, 
5 ,  '  umbe  tbria  haucdneda  mima  ihel  godislius  brcka' 
(erbrecben)  K.  129,3-19;  'tbel  godesbus  alsa  god  wi- 
tbcr  to  makiande' B.  180,19.  2)  'alle  Frtsa  motc 
buwa  oua  biara  fria  godc  godishus,  and  iba  liode  iher 
thet  godishus  bierualh  and  tha  buwnge  dualh,  tha  hagon 
Ihenc  prestcre  lo  kiasandc'  K.  128,1.3.5;  'thi  erte- 
biscop  . '.  godishus  lo  wiande'  R.  127,19;  'gndishuscs 
erue'  K.  9,19;  'godcshuscs  land'  VV.9, 18;  'godeshuses 
egin'  H.  8,19;  'godeshuses  god'  B.  174,26;  'dat  allc 
lioda  disse  godeshuscm  hiara  srhirlda  bilvllie'  W.  401, 
12;  'allcr  manna  lyc  syn  deeckma  loc  iowane  ti  dae 
gndfshusr,  deer  hi  binna  selten  is'  VV.  406,13;  'alle 
da  deer  to  disse  godeshuüe  lo  sind  here,  da  ladie  ic 
(dcr  decan)  foerd '  W.  401,7;  'alsa  thet  sinulh  is  ebcid, 
s.i  hachma  allera  erost  lo  hclpaude  tha  godJshuse  and 
tha  godisbuses  erue  '  R.  128,15;  'hweerso  een  lyrkwcy 
an  wanwirke  is,  deer  ti  da  godeshuse  ghcel'  W.  415, 
33.36;  'stenslck  hwilc  efter  al  tha  londe,  buta  (aussrr 
bei)  munekum  and  godeshusen'  B.  173  «.25;  'dat  gby 
(ihr  sendscböfTen)  disse  godisbuus  gonslich  se,  dat  dat 
godesbus  werde  also  limmeralh  elc'  S.  490, 27.  491, 
II.  3)  'thet  hi  (der  bescliädiglr)  ihcr  efter  sa  wel 
wesa  ne  mi  an  huse,  ni  an  godishuse'  R.  85,25.  537, 
1.  E.  226,5.  H.  332,11.  VV.  465,7.  S.  450,17. 

(ffedlaknaffed) ,  koiIcmIiuneoiI  (kirchrn- 
gut)n.:  B.174  n.26;andcrwcitig'godishuses  god'  grn.-iniil. 

(S/odlallede),  ffodeallode  (gottcs -  lcuic, 
priesler):  'fetd  alle  godesliodcm'  VV.  3,10. 

KodiHiiion,  sodeaman  (goltesmann  ,  pries- 
Irr)  m.:  '  fretho  alle  godismonnnn'  R.  3,  13.  E.  H.  2,12. 

{ROdlurili  I  .  ffodearlk  (  gottrsrcich )  n. :  VV. 
29  n.  13. 


gold 

thlenat  (gotlrsdiensl)  m. :  'secka  ther  iha  presteren 
ti  dac  godisthianst  ('godestbyanst';  'goedeslyenst')  bebocf 
sint '  S.  490, 35.  38.  W.  401,4.  410, 3.  Neufr.  goadstjienst 
Epk.  178.   Vgl.  das  isl.  gudsbionusta  (res  disina ,  sacra). 

godlewlrde  (golUswahrbeit):  S.  491,25. 

KOilllk  (golllicb):  'cen  godlic  ende  een  mcnslic 
riucbt'  W.  434,26;  'hael  is  godlic  riuriil?'  W.  434,29. 
Alls.  godlic,  ag^  godlic,  U.  gudlegr,  neufr.  godlyck 
Epk.  177. 

(trodsskothe) ,  ft-uedKeknde  (guu-scbaden): 
505, 25. 

(Kndlliiiikst)  (guldünkcn);  'by  gtietlynseu' 559,20. 

Kodisoh  (fcincs  gewebe,  seidenstofT) :  'gold  ende 
goedwob'  W.  440,  29;  'das  ags.  godseb  ('gold  end  god- 
scU'  Cacdmon  215,22),  alts.  godowebhi  ('mid  goldu 
endi  mid  godouuebbiu'  Heliand  102,14,  im  ms.  collon. 
goduuuebbiu),  abd.  gotawebbi,  isl.  gud«elr.  Das  worl 
wird  ahd.  glossirt  durch  byssus,  purpura,  sericum,  *gL 
Grafl  1,647;  Biorn  313  erklart  cs  im  isl.  durcfa  testura 
discolor,  ftgurala,  princip.  testura  mililaris,  und  Ja 
Edda  Saem.  271  gubsefr  schrcibl,  so  scfacint  es  dass 
das  isl.  wort  als  mil  gu6  ( pugna )  zusammeugeselit 
galt;  fur  das  ahd.  golawebbi  würdc  danach  freilich 
(;undwebbi  îu  erwarlen  sein ,  viclleicht  Tcrstand  man 
aber  das  wort  nicbt  mehr,  die  ahd.  form  biclel  sch>sie- 
rigkeilen  gcnug,  s.  (iralT  1,647. 

ft-Old,  KOiid  (gold)  n.  Form:  Hom.  gold  VV. 
398,8.  471,26.  S.  494,  »2;  gen.  goldii  R.  116,  26.  119, 
1.12.  goldes  B.  152,  21.  164.16;  dat.  golde  R.  116,20. 
126,18.  B.  152,12.  158,27.  H.  354,37.  356,  8.  S.4S8, 
12.  VV.  440,30.  gold  VV.  399,11.  400,2.  471,31;  0C*. 
gold  K.  133,5.  540,8.  B.  152, 13.  153,9.14.  158,24. 
VV.  399,7.  Für  gold  sleht  goud  VV.  399,31.  408,28. 
471,1.  Jur.  1,202.  2,204.  Alts.  gold,  ags.  gold,  isl. 
gull,  mnd.  goud,  salerl.  gold  Hct.  238,  ncufr.  goald, 
goud  Epk.  178.  181.  Bedeul.  1)  'twinlech  mcrka  fon 
brondrada  (braiidrothem)  golde'  H.  354,  37;  'twinlïcb 
mcrk  an  golde  and  an  selourre'  K.  116,  20;  'fulla  merk 
bi  selouere  and  bi  golde'  R.  126,  18;  'enre  englcskere 
merk  werth  goldes'  II.  152,  21 ;  'en  panning  wicht  goldes' 
R.  537,7.  9.  10.  14;  'lbiu  icldmerk  is  en  skilling  wicfat 
gnldis'  R.  116,  26.  119,  1.  12;  'en  skilling  goldes'  R. 
537,2.6.13.18.34.33.  538,4;  'fiwer  ikillinga  buU  thrium 
panningon  wicht  goldei' R.  538,  7 ;  'dine  brand  argma 
mit  gold  to  bettcn'  VV.  471,31;  'fella  milh  golde  anJ 
niilh  penningiim'  B.  159,23;  'lhel  lond  se  wiilad  um 
gnld  ieflfaa  um  seluer'  E.  209,  6.  2)  'sa  hachma  tbere 
wiue  fon  ihere  were  lo  utrande,  alsa  den  sa  hiut  helh 
Ihard  (dorlhin,  in  die  ehe)  ebrocbt:  skinande  (leuchlvndes) 
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gold  and  (iarfotc  kuic'  K.  123,  5.  540,  8;  'hwersa  ma 
tprech  (klagt)  umlie  en  gold,  and  sprcke:  ic  nebbe  nen 
undhcnt,  sa'  B.  152,13;  'hwersar  ma  gold  urliujl  ieftba 
datbar  anda  enre  kasc,  ihcl  gold  ielclcma  mitli  golcle 
icflha  milb  londe,  and  tba  clalbar  milb  pennigum'  B. 
138,26.  E.  210,24;  '  hwasa  othrum  biligath  triuwena.., 
hebbcma  gold,  sa  sitlcma  alder  oppa'  B.  172,23;  'and 
bim  (dem  vormund)  bitygiema  goldes,  umbe  thet  gold 
wile  ihi  reclieuat'  B.  1M,16;  'bwersa  thi  mon  bernl 
(al.biennt),  and  bim  bitigicma ,  thel  bi  binna  wagum 
hcbbe  bcwecl  gold ,  sa'  B.  177,12.  K.  201,32;  'hwcrsa 
rn  widuc  enne  olherue  mon  helb  nimen,    and  hire 
kinder  hir  bitigiatb  gold'  E.  197,22;  'ief  bit  wrochl 
gold  is  (verarbcitetes  gold  isl ,  welches  bei  einer  baus- 
stichung  gefunden  wird),  so  moel  byl  (dcr  bausrigen- 
thümer  es)  to  sync  inwerke  lyaen ;  ief  hyl  onwrocht 
(unverarbeilet)  is,  so'  W.  398,  «.22;  'als  hia  dat  bodel- 
deel  biwedclet  habbet,  soc  schellese  foerd  draga  (herbei 
bringen)  gold  ende  wecd  elc'  W.  399,  7.  400,2;  'dat 
hio  nabba  ocn  da  meenhodcl  bellen  oen  gold  ner  oen 
stcenle,  oen  seluir  ner  oen  slayn  penningeu'  W.  399, 
11;  'and  hira  gnld  inna  warwc  (den  abtretenden  lale- 
mannen)  wiihe  te  relsande'  B.  153,  9;   'hwersa  ma 
nimlh  Iha  mentre  falxsc  gold'  B.  173, 16.      3)  'bweersoc 
cenre  frouwa  h  cre  gold  ( jjolclener  schmuck)  of  bere 
balse  brensten  wird' S.  494, 12  ;  'huasa  enre  frouwa  hir 
gold  of  brcckt'  E.  242,29;  'irf  ber  di  manlel  of  brilsen 
wirt  iefla  dal  gold'  W.  471,26;  vgl.  'ecn  aiselsnoer 
ende  een  prnning  (halshand  mit  eioem  goldgulden  dran) 
iefla  bals°old,  ende  is  wcrderit  op  lxxxiy  rvnsguldens' 
a.  1482  Schw.  717;  'syn  breda  schild  milla  rada  gnlde 
(mil  rolhem  golde)  lo  bislaen '  W.  440, 30 ,  '  thct  insigil 
(die  bullr)  ibel  was  fon  tha  brondrada  golde'  11.  356,  8; 
'da  baedma  da  beren  gold  code  goedwob'  (gold  und 
seidc)  W .  440,  29. 

Kolilen  (golden)  vjrj,  gelden. 
(OldHngrr  m.:  dcr  goldfingcr,  ringfmger,  di- 
gilus  annularis,  auf  dem  man  dcn  riag  (auf  isl.  fingur- 
gull,  ahd.  vinkargold)  trug;  ags.  goldfyogrr,  nordfr. 
goldfinjter  Oul.  79;  vgl.  das  isl.  Laagfinxer:  '  thi  gold- 
finger'  H.  338,11.  S.  444,29.  453,15.  W.  468,26. 

KOma  (homo)  m.,  nur  ia  breidgoma  (bräuligam) 
erhallen.    Alls.  gomo,  gumo,  ags.  guraa,  isl.  gunii. 
sxonti'  (freude)  vgl.  game. 

gong,  gnug  (gang)  m.  Poraj  gong  in  K.  B. 
E.  II.  VV,  gung  H.  uod  S.  gon  R.  537,17.  E.  89,14. 
Tirnn.  gong  K.87,22.  89,14.  124,12.  127,4.5.  B.  164,4. 
E.  195,34.  216,4.  218,22.37.  221,14.  241,7.  H.  337,10. 
24.  W.  417,4.  473,2.  gung  H.  88, 14. 15.  338,30.  S.  444, 
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28.  445,  12.  446,  1.  448,  24.  453,  7.  455,  4.  6.  457,  23. 
492,29.  493,10;  gm.  gongis  K.  116,10.  gonges  E.  87, 
21.22.  232,3.  gunges  S.  448, 16.  457,  2;  dai.  gunge  H. 
336,7;  ocr.  gong  E.  203,13.  W.  475,21;  fdur. 
gongar  B.  175,11.  gongen  W.  416, 29 ;  dat.  (?)  »1 
gum'  B.  174,17.  'logengcm'  E.  203,13;  occ.  gongar  K. 
23,5.  49,9.  Alts.  gang,  ags.  gang,  isl.  gangr,  salerl. 
gong  HcL  238,  nordfr.  gong  Out.  101.  Bedeut.  das 
aimplex  nur  in  'sa  hwcr  sa  thi  slberekbof  bewllen  werth, 
tbi  forma  gong  tbcs  biscopes  lx  skil.,  tbi  olbcr  gong 
etc'  K.  127,3.4.  Compos.  delgong,  firgong,  hirigong, 
Uaddergong,  ingong,  logung(?),  ofgoag,  opgong ,  se- 
gong,  slefgong,  slherckgong,  thruchgong,  ulgong, 
wctirgnng. 

K»ii»t  Irli  (günstig)  vgl.  gunsiicfa. 
|l»ud  (gold)  vgl.  gold. 

(gulden)  vgl.  gelden. 
(slufe):  'thcra  tbrira  ('lwira')  grada  lofara 
tha  all..rr,  ryder'  R.  127,  8.  128,26.    Abd.  grad  Gralf 
4,311,  ags.  grad,  isl.  grada,  aus dem  laL  gradus  crborgt. 

frrnnderc:  das  worl  kommt  nur  in  dcr  eides- 
formel  dcr  grandcren  ('grandcra  slouinge')  S.  p.  489 
vor,  darin  werden  erwäbnl :  'dissc  granderen'  S.  489, 
33;  'ti  dac  grandera  riurbl'  S.  489,14;  'in  us  gran- 
dera  ('grjtidcre')  brcuc'  S.  489,  15.  39;  '  us  grandcra 
ponlen'  S.  489,  37;  'lba  grandcra  stouyngbc'  (eidcs- 
forim-l)  S.  489,  30;  'riuchla  3lle  dal,  dcr  een  grandcrc 
greclman  icf  cen  grandera  syd  bere  li  bcriucbtane'  S. 
4*9,  9.    Vgl.  grandskrivcrc. 

ffntndMkrlvere:  'lhcl  scnd  riuclilc  bole  by 
wyseue  ibes  grandscriweris '  S.  457,  7;  'tha  bota  by 
wisena  ihcs  grunds  struweren'  S.  448,  23.  In  der  leli- 
teu  slrlle  grutid  -  scrivcre  iu  besscrn ,  und  an  eineu 
grund  -  scbrcibcr  iu  dcnkcn  läge  nahc ,  das  dancbeu 
vorkommendc  grandskrivere  aber  auch  *u  änderu  scbeiut 
uniulassig,  da  das  a  in  granderc  conslant  wicdcrkcbrt. 
Wie  dirsrs  grand -skrivrrr ,  wie  graudere  tu  erklären 
sei,  wciss  ich  nichl.  Solltc  dabci  cine  ahd.  glossc  'in 
greiilc  (in  argillosa  terra)'  Gralï  4,  330  in  betracbt 
kommen,  tu  der  ich  das  nordfries.  grant  (ein  körnchen, 
scbmuts,  fleck)  Oul.  103  stcllen  inochlc  ?  Vgl.  auch 
das  isl.  grancl  (granutn,  nosa). 

grmt  (gross).  1)  der  fttmiip:  'tba  tana  hagon  iltt 
grata  bole  alsa  tlia  fingra'  R.  120,15;  'sa  hagerc  alsa 
gralcne  frelho  alsa'  R.  122,13;  'and  tl.tct  fifle  ield  alsa 
gral'  R.  126,10;  '  ibiu  bagoslc  Ircppe  alsa  grat  frclbo, 


alsa'  R.  127.  10: 


i*crth  alsa  iirat  itihLn 


R.  131,  1;  'icfter  wertbalh  grale  hungfaerger'  E.  46,2; 
'thi  Kotfinger  andli  grala'  (der  langc  finger)  II.  33K, 
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9.11;  'dinc  gr-ita  koninck  Kacrl'  W.  111,14;  'grala 
blocdslirtingha'  W.  111,  12;  'aey  grala  godes  neden' 
W.  406,  8;  'thrucb  tbet  grale  (so  liest  das  ms.,  ginle 
bei  Wiarda  a*.  9T  ist  falsch;  hiermit  fallen  llalberls- 
nui  erörlerungcn  in  Boswnrth  origin  t.xill  über  ein  Iries. 
ginle  wrg)  niorth'  R.  73,3.  Alts.  grol,  ags.  great, 
salerl.  grat  Hel.  238,  neufr.  grrat  (grcatcr,  grealst)  Epk. 
102,  nordfr.  grolt  Oul.  10*  ,  dcn  nord.  spracbrn  man- 
gelnd  ,  währeud  das  allen  andern  dialerft-n  eigrne,  erst 
im  nhd.  und  nnl.  Icblende  mikel  in  kriner  fries.  quclle 
vorkommt.  2)  <len  tompornt,  iu  grat  licfcrt  das  nach 
Grimm  3,  üllü.  Gi>9  mit  mikrl  slatnfmcrwaudle  mara, 
alts.  mern,  ags.  mara,  isl.  .mciri :  'bi  ne  mi  an  tha 
wilbon  nen  niarra  riucbl  werka'  R.  61 ,  3 ;  'minra  sa 
mara,  sa  thiu  bote  is'  R.  118,10;  'umbe  iba  Irssa 
inryde  icf  umhr  tha  niarra'  B.  151,19;  'uinbe  werna, 
hia  se  lessa  ieftha  marra  '  B.  152,  3;  'umbe  enne  lessa 
frelha,  icflha  umbe  ennc  marra'  R.  157,19;  'lhct  lond 
('god')  se  lessa  ieflha  marra'  B.  163,  11.  164,  17.  E. 
196,5.  2118,  12;  'lha  burar  se  lcua  ieftha  mara'  R. 
208,22;  'bit  >e  anda  lejwra,  hit  se  anda  marra '  E. 
246,  12;  'lrssa  tba.  marra  wunda'  147,  27;  'bclbe,  a 
Irssa  and  «n  iba  mara '  H.  437,10;  'nene  niara  mri- 
trle,  tha  cnc'  H.  329,  35;  'milb  mara  riucbl  ni  on  ti 
ledane,  sa'  II.  339,  6;  '  lo  iba  mara  slridc,  end  thcx 
minncra  elc'  H.  341,20;  'otii  clagc,  mara  of  miura' 
W.  106,  15;  'syn  scluis  dcda  lo  wytan  op  dae  hel- 
giuil  mvl  mara  riucht,  dan  him  ymmen  loc  urtvo- 
ghane '  W.  388,  27;  'sidset  hia  him  so  grael  gucd  ,  soe 
jcbil  hi  dat  mara  stryd  ('lessa  slryd'  W.  393,  16)  ocn 
gharn'  W.  393,  14;  'ina  minra  scljol,  iefta  ina  mara 
schicldum'  W.  401,  10;  'dat  hi  dat  mit  mara  riucbt  aeg* 
W.  41»,  29;  'dine  mara  buislaga'  W.  419,26;  'rnde 
iout  gued  minra  iefta  mara'  W.  421,9;  'al  mara  hc- 
rcn'  W.  425,16;  'also  fir  so  thio  bote  mara  se  ,  tban' 
S.  447,  36.  3)  luftrlal.  niait:  'thi  masle  del'  K. 
208,7;  'dio  minsle  ..  dio  marste  cergrns'  W.  468,  2. 
19.  32.  469,  7;  'lha  masla  ereoe'  S.493,  20;  'dio  macs- 
te  urwald'  W.  473,  11;  'so  hetr  hi  dac  inaesla'  W. 
471,  20;  'dil  is  dct  masl'  (häufigsle,  mriste)  256,25. 
Alts.  mest,  ags.  macst ,  isl.  tneslr.  Vgl.  mar.  Compos. 
wondcrgrat. 

srratlk,  frratr  (grotc),  eine  miiniedie  in  kcinem 
rries.  leslc  ausser  S.  und  W.  vorkomml ,  in  ibncn 
wird  gerechncl i  1  grnle  =  12  weisspfciiningcn  ==  5 
leuwardcner  pfen.  =  2  pfeoiiiogen  —  4  schubben  = 
1  schillinge  (in  dcn  busstaten  in  weunplenningen)  = 
J  schilling  r=  mue  (în  den  berechneten  bussen)  = 
4  unten  (iu  weisspf.)  =  i  pfund  =  7'0  cölncr  pfund 


gred 

—  j'o  friesiscben  scbild.  l)er  snesa  grata ,  d.  i.  der 
grote  aus  der  sladt  Schncck  =  1  pfund:  'di  frrscba 
schield  is  xxx  graet  fan  Slarem  to  Groningen,  eode 
di  grala  is  IV  scuhhcn  iof  v  liowerdrra  penningrn '  W. 
S.  385,5;  'dal  pond  is  vu  graet  ur  al  dat  land,  brde 
in  Astrrgo  ende  tn  Weslergoland '  W.  S.  385,  9.  465,20. 
495,25.  499.  21.24;  'dat  colenscbe  pond  is  xx  grael' 
W.  385, 13.  S.  499.  6.  35 ;  '  en  pund  tbct  send  xx  gratc' 
S.  443,6;  *di  scbilling  iu  Weslergoland  ende  iu  Aes- 
lcrgoland  is  M  grael'  W.  385,  16.  386,  9;  'di  schil- 
ling  in  da  bolrn  bï  huila  penningen  is  cen  grala'  W. 
S.  385,20.  442,8.  448,  4.9.  29.31.  449,6.12.20.28.33. 
450,8.  466,4;  'dio  cynsa  in  da  birccknada  botcn  is  XX 
penningrii ,  dat  sint  x  gracl;  dyo  einse  in  da  bolrm  bï 
buila  penningcn,  dyo  is  xx  huyle  pcnningben,  Xll  huile 
pcnningen  cen  gract'  W.  S.  385,25.  442,19.  499,  22; 
'x  pund  Ihct  is  x  sneca  grala'  S.  443,  19.  34;  'arhlunds- 
ta  hal  pund,  ihct  is  achtunsla  hal  sncte  grala'  S.  443, 
27;  '  tiandr  bal  pund  thrl  is  liande  hall  snr#.e  gralc'  S. 
443,33  sowie  S.  443,  36.  444,2.6.7.  450,22.  500.31; 
'dyo  rncrk  hv  xxiv  graclum  ti  reckiMtn'  459,  12.  L'e- 
ber  grole  vgl.  546,  19.  22.  Die  brncnnung  grjta  (mag- 
nui),  brstcht  fort  in  drm  brcmer  und  oldeuhurgrr 
grole,  nrufries.  greal  507,22,  rngl.  groat,  und  ist 
durch  aiula.uung  riner  danebcn  geiianuteii  tnúiiie  tu 
erklären  ('grole  prnninge'  und  'grole  schware'  wer- 
drn  >.  b.  iu  cincr  brrmrr  müniurdiiung  von  1466  er- 
wähnl,  s.  hr.  wb.  2,  550).  Das  im  lalrin.  des  miltel- 
allers  gchrauchte  grossus  (dcuanus),  uuser  uhd.  gro- 
scben,  scbeint  cbeufalls  aus  gros»  (inagtius)  ,  nicht  aus 
crassus  gedrutet  wcrdeu  iu  miisscn  s.  Schmrllcr  2,122, 
und  wäre  also  mil  grata  ur.iprünglicb  idrutisch.  Vgl. 
flamske. 

■  ratemerk  (grolen-mark,  mark  in  grolen)  f. : 
W.  S.  386,  16.  20.  21.  444,  4.  gralmerk  W.  386,  19. 
grctemerk  S.  452,  20.    Vgl.  merk. 

srrnthrd  (grösse)  f . :  'ney  graetbcyt  dcr  misdeed* 
559,4;  'van  graelhril  des  forkapa  gucdis'  W.  392,20. 

•Jtf*  (grau):  'myl  aldc,  gree ,  gryse  maonen  be- 
wyse'  Jur.  2,  4.  Ahd.  graw,  gra  GraiT  4,  297,  ags. 
giarg,  isl.  grar,  ncufr.  grauw  Epk.  182,  nordfr.  grä 
OuL  102. 

Kred  (wicse,  weideland):  'alsare  sirgongar  send 
sa  baunie  thiu  (var.  'thi')  grcd  tba  fiarda  ierde'  (die 
vierte  rutbe)  B. 475, 12.  Vgl. :  'ende  drrge  hemmen  ur 
(üherlrage  ihneu)  greed  ende  grond  en  den  fria  ayudotn 
int  ewich  mitler  besitlinge'  a.  1472  Sehw.  649;  'ende 
hrinmro  toe  stand  greed  grond  ende  ayndom  disies 
vaens'  a.  1475  Scltw  .  fiül,  'so  iael  wy  •""  mitler  bij.il- 


ffref 

linge  greed  ende  grotid  cnde  dcn  ayndom,  ende  dat 
int  ewich  loe  durien'  a.  1463  Sch w.  7 24;  'ic  stand  disse 
land  to  mey  gers  greed  ende  grond ,  ende  dcn  frye 
eyndom  niiltrr  besillinj-e'  a.  1486  Sehw.  731;  'endc  wy 
dr.iegen  elkorrcm  ur  dyssc  landcu  mey  greed  gar>  ende 
grond  ,  dcn  ayudom  mylb  den  bysytma,  elkoerm  fry 
land  toc  lywricn  cnde  toe  waricn'  a.  1488  Scbw.  744; 
'aoe  dragha  wy  Andries  cnde  Vd  Acyisma  op  ende  ur, 
geri  grccd  cnde  grond  ende  den  riuchla  fria  ryndom ' 
a.  1492  Schw.  733;  'cndc  dregb  benna  uer  (ühertrug 
ibnco)  grcc  ende  gront  in  dal  ewicb'  a.  14îi  Schw, 
661  ;  *al  mvn  land,  giee  rnde  grood,  igghen  ende 
rynden'  a.  1480.  14*1  Schw.  693;  'alle  disse  landen, 
huus  endc  hof,  grec  endc  grnnd,  iggbcn  cndc  eynde, 
etidc  den  frya  ayndom  slandc  ic  Siwert  lo'  a.  1481 
Schw.  696;  'dal  wy  toc  slarl  gree  ende  grond ,  igghcn 
cnde  eynden,  ende  den  frycn  ayndom'  a.  1482  Schw. 
707;  'cndc  ic  slande  toe  dil  IjihI  mil  grce  endc  grond, 
iggrn  endc  eynden,  ende  dtn  fryen  ayndom  inl  ewich' 
a.  149»  Scbw.  "47;  'ick  sland  toe  disse  srla  (landrs) 
i"ry  endc  qwyl,  mey  grre  ende  grond ,  ur  baccb  cndc 
lecch,  mey  al  syn  lochibrer'  a.  1493  Schw.  757.  Ags. 
graede  (gramen  ,  ulva)  Lye,  neufr.  greyde  (weidc,  wef- 
deland)  Epk.  183.  Vgl.  grode. 

tjref  (grab)  n.  Korm:  dat.  grcte  R.  116,23.  B. 
166,12.13.  176,27.  E.  184, 7;  acc.  gref  E.  lH5,7.  W. 
J95,  27.  All*.  graf,  ags.  graef,  isl.  grôf,  neufr.  graef 
Epk.  181.  Bcdeut.:  'sa  hwrr  sa  ma  cnnc  ihiaf  fc  bi 
epena  greue'  (das  cr  cbcn  Leraubt)  R.  116,23;  'tbisse 
benethc  ^mordklagc)  skrltna  dua  upcr  bere  (todtcnbahrc) 
and  uper  benke,  and  uper  eprne  grewc'  B.  176,27; 
•  sa  skelen  tha  erwa  thes  tbalhc  bona  makia  (eincu  tum 
rnörder  macbeu)  upur  tha  grcwe'  ('ur  thet  epeoe  greff*) 
E.  184,7.  183,7;  'hwcrsar  en  wif  fon  tha  grcwc  in 
genlh  (von  dcm  grabe  ihrcs  niann.s  turtirkkrl.il  iu 
•eiite  were),  sa  skcl  hiu  iri  lidsta  tbeue  fiatda  prnning.., 
ferlh  hiu  fon  tha  grewc  uta  wcrem,  sa'  B.  166,12.15. 

Srreft  (grahen);  'mura  ieltha  grefla'  B.  18»,  22; 
'greflu  toc  slaltcn'  a.  1481  Schw.  7«t.  Arj.  gracfl 
(sculplura),  isl.griiflr  (fovtio,  fovca),  neufr.  grrfl  Epk.  182. 

grcaf  (griiii);  'hwrnne  en  grene  lurf  watt'  B. 
538,  15;  'belh  thcre  lliennc  bula  dike  alsa  frlo  grrnrs 
lururt,  Ihcl'  B.  122,16;  'lo  icldaode  milh  grenc  erua' 
R.  542,27;  'for  thrl  god  srllrn  grtti  rrue'  K.  196,19. 
Abt.  groni,  gruoni,  ag.t.  grene.  îsl.  gracnn,  salrrl.  grin 
Het.  238,  ncufr.  gricn  Epk.  185,  nm  dfr.  grecii  Out.  103. 

grenfngKlarhlm  (g;  otiingrr  gepräge):  'merka 
grrncngshithu'  B.  330,  17.  331,  3;  'merka  greneg- 
alacbu'  1L  328,  2.  16.    lu  S.  W.  385,  6  wird  'tbi 


groniuga  sceld'  (der  grouinger  schild,  eine  münte) 
crwahiit.  Groningen  komnit  tnr:  'fan  Slaren  (Slatoren) 
to  Groninge'  (' Groningcn*)  S.  W.  385,5,  das  erstemal 
in  urk.  könig  Beinricb  IH  »ou  1040  als  'tilla  Cruoninga' 
Driesseti  4,  858  (init  beigefiigtem  facsimile  der  original- 
urkunde). 

ffrep*  (grcifen)  rgl.  gripa. 

•jren  (gras)  *gl.  gers, 

•jre>t  (grirs,  sand)  iu  gretwerdene  und  grctkampa. 
Alu.  griot,  griel,  grcot ,  ags.  grcol ,  isl.  griot. 

ffreC  (gruss,  klagc).  'hi  nc  ibocr  aldus  grct  bor  iechta 
ner  hisccka'  (brauch  sich  nicht  darauf  eintulassen)  W. 
412, 4.  414,  2.  418,  4;  'dat  hi  aldus  gret  andcrda  (bcanl- 
worlcu)  scbil  loe  icchtwird  iefta  toc  seckwird'  W.419,4. 
Ahd.  grot  (gruss)  Graff  4,  343 ,  neufr.  groete  Epk.  187. 
Vgl.  grela. 

gret*  (giiissen).  Form:  inf.  greta  W.  391,  15. 
392,33.34.  393,19.  409,24.  411,27.  413,9.28.  416,17. 
417,35;  ger.  ti  grelane  S.  488,  26.  30.  lo  greten  Jur.  1, 
186;  praft.  3r>  mtf.  grel  W.  394,38.  412,32;  conj.  grete 
W.  407,  21.  S.  488,  31;  pratt.  gretlc  W.  393,  12;  part. 
gict  II.  341,20.  W.  391,  21.  393,13.  412,20.  416,27. 
Alls.  grotian,  gruotean  (alloqui),  ags.  greUn  (saluUrc), 
ucufr.  grorl|en  Epk.  187.  JJcdcut.  ansprccben,  anklügrn, 
klageu  auf  etwas:  'om  dat  slryd  (gerichllicben  sweikampf) 
drer  ma  al  deer  grela  schil'  W.  391,15;  'om  dal  hi 
(der  gericbtliche  tweikampf)  ecr  grcl  ne  was'  W.  391,  21 ; 
'deer  di  fria  Ercsa  op  ecn  cerwe  lingia  wil,  dat  hi 
grrta  schil  mit  aefle  greetwird'  W.  392,33;  'dal  ma 
grclc  munilalem'  W.  407,21;  'hwccrso  ma  clagel  om 
een  aefl,  dat  hit  lobrilsen  se,  cnd  ma  hit  riucht  greU 
schil,  so  schilma  hit  aldus  grcla,  dat'  W.  409,25;  'ief 
ma  grcla  schil  om  et-n  lamlhe ,  so  quelhma  aldus : '  W, 
413,9;  'ief  nta  hinc  wil  hagcra  greta  ,  so  scbilma  aldus 
sprccka:'  W.  413,28;  'sodeell  di  acsga ,  dat  di  schelu 
een  oenfer  (cseculion)  grcU  schil'  W.  416,17.27;  'so 
wil  di  schella  grela:  ick  elc.'W.  417,  35;  'dalter  en* 
landisgretmanne  berdc  ti  byriochlenc  ende  li  grrUne, 
dat  yemina  dat  al  riuchtclike  grele  ende  riuchte*  S. 
488,  2«.  Dic  wortc  'sinne  warl  thin  ne  grel*  E.  246,3 
•ci  >,U  hr  icb  nicht,  ist  darin  das  part.  «on  grrU  (grüsscn), 
oder  rtwa  das  eines  terb.  greU  (tergrössern)  entballen  ? 
Dcr  bedeulung  des  fries.  grela ,  enlsprichl  die  dcs  wor- 
tes  in  'lo  kampc  grolcn'  im  Ssp.    Compos.  higreU. 

sjrete  (grössc)  f. :  'fan  grete  des  dikcs  ende  weys' 
W.  388,1;  'by  (nacb)  g.ele  der  scull'  480  ,  30.  Abd. 
groii  Graff  4,  337 ,  neufr.  griatle  Epk.  182. 

(rrlene,  gretae  (klage,  anklage)  f.  -.  'cnesrfic* 
ondcrdrs  biddic  tbere  greleoe'  H.  341,  22;  'hweerso 
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gret. 

ma  Mti  man  lo  bow  bodcbt  (ladel) ,  ende  bi  deer  greetna 
ur  nimpt'  W.  396,  34;  'sn  ne  tboer  by  dcra  baga  gre- 
nen  andert  iowa'  VV.  407,  3. 19;  'dal  hy  dae  gre- 
Jiouwe,  iecbtwird  icfla  seckwird'  W.  412,  3. 
Vgl.  greta. 

grrlkampn  ( gericbüicber  kämpfe ,  campio)  m.: 
'sa  skcl  bi  mith  ene  gretkampa  a  stride  stouda'  H.  7(1,38. 
Vgl.  grel  in  grclwcrdere. 

(grrtmon) ,  ffretntmn,  ffrletanavn,  m.-. 

eine  noch  jeUI  als  grietman  in  dcr  provint  Westfries- 
land  übliche  benennung  eincs  richters,  die  dem  öatlich 
der  Lauwcrs  gclegenen  Frietland  frcmd ,  in  W.  S.  und 
xablreichen  urkunden  bei  Schwarttenberg  antutreffen 
ist:  'hucck  riucbter  in  sine  eedspil  mcde  nimt,  se  bit 
greetman,  chcra,  scbelta  elc'  W.  476,8;  'dal  alle  ferd- 
ban  sUnde  deer  da  grieUnan  due'  W.  105,20;  'so  scbil 
di  clager  wessa  op  des  greetmans  kost  eodc  synre  siana' 
W.  106, 18;  'so  aegb  him  sin  greelman  syn  riucht  to 
duaen  in  da  liuedwaruc'  W.  426,22;  'de  eninghe  dcr 
greetmannen  ende  der  menen  riucbteren'  478,  2;  'ferdc- 
loes  keth  ur  sinen  egbena  waerf  for  da  greetmannen' 
479,1;  'Jaricb  a  Kee  greetman  lo  der  tyt'  (a.  1417  in 
Franekeradcel)  481, 25 ;  'dil  senlb  dae  greetmansstowinga 
(cideiformcliO  in  Wembriue«adele'  S.  488,7  491,3.36; 
'binna  ti  pondem  sckel  pinigha  dy  ticrckalta . . ,  bynna 
rin  pondem  dy  eebera;  baeltoe  is  buppa  vra  p.  dy 
greelman'  S.  300.26;  vgj.  S.  500,10.14.17.20.24.29. 
31.  501,4.6.8.14.20.23.35.32.37.  502,7.8.19.26.33. 
503, 5. 14.  21. 26.29.  504, 9. 17.  21. 24. 32. 505,  37. 39.  510, 
6.7.  560,2.  Neben  dem  gretman  wird  S.  488, 17. 25. 30 
ein  landesgrctman,  und  478, 10  ein  marketgretman  er- 
wähnt.  Aus  urk.  fubre  ich  nur  an  'nos  grictmanai  et  con- 
judices  dislrictus  in  Vroenackere'  a.  1310  Scbw.  149  und 
'pr îiimannus  ('gretmannus')  de  Wildingben  et  sui  judices' 
a.  1310. 1313. 1314. 1315  Scbw.  150. 152.  154. 155.  Uie 
benennung  gret-man  ist  aus  gret(klage)  su  erkiären,  i. 
'Haltema  pro  exc.  2,318;  dai  agt.  grio  (pas),  isl.  grid 
liegt  seiner  forra  nach  vom  fries.  gret  in  grct-man 
seiub.    Compos.  londeigrelmon,  merkcdgretmon. 

(f  retan  •  n  sk  rl  ver  e),  g  retnitanakrl  ver 

(grietmanns-schreiber):  S.  500,27. 

srrtMweril*  re  (grieswärtel,  arenae  cuslos)  m. :  'di 
kampsUl  schil  wessa  txni  molleifoU  brced  allerweikes; 
deer  agcn  da  kempen  binna  to  wesscii,  ende  da  greel- 
werdcren  ende  di  scbclu'  W.  394,  lo.  Die  Fw.  60  erklä- 
rcn  gretwerdere  durcfa  kreiswa'rtcr ;  dem  widerspricbt 
dats  kreis,  mnd.  krcit,  boll.  kryt,  dän.  kreds,  scfawed. 
krets  keisst.  Bei  Haltaus  754  sind  hd.  stellen  gesammelt 
in  dencn  der  fries.  grctwcrderc  cin  gricswarl,  gries- 


werler,  einmal  aucb  grciswertcr,  genannl  wird,  eine 
abd.  glosse  aus  dem  Hten  jb.  bei  Schmeller  2, 121  ge- 
wäbrt  grirtwarto ;  das  fiihrl  auf  das  mbd.  griet  (gnes, 
sand),  alu.  griol,  griet,  greot,  ags.  grcol,  engl.  grict, 
isl.  griot;  wie  areru  im  laL  faalle  aucb  das  deulscbe 
grie*  die  bedeulung  des  sandes  auf  dem  gefocbten 
wurde,  des  kampiplaUc*.  D»s  fries.  grctwerdere  würde 
ticb  aucfa  klagwärter  (aus  grel,  klage)  übersetten  lassen, 
die  hd.  form  weisl  es  xurück. 

(grrtworci),  srretvttrd  (klagewort,  klagcfor- 
mel,  klage):  'greU  mit  aefte  greclwtrd'  W.  392,33; 
'on  dcr  gretwird'  W.  394,32;  'al  dcer  di  fria  Fresa 
trucb  claghe  toe  bow  bodet  wirth ,  ende  bi  deer  grecl- 
wird  urnimpt'  W.  396,13.28;  'ief  ma  om  ane  daedne 
man  grela  (vcrklageti)  tcbil,  soe  sprektma  aldus:  ioc 
spreckt  dy  eerfnama  toe,  ende  ick  sine  wird  (vorspre- 
cber),  endc  hy  an  myue  grcelwird  gccl,  dal  y  ane 
guedne  man  stayn  habbel'  (und  er  erklärt  in  mciner 
anklage  dass  ibr  einen  guten  mann  erscblagen  habt) 
W.  411,30. 

Srevta,  gV\m,  frrevln  (graben).  Form:  a. 
g»r.  to  grevande  R.  538,16;  praet.  3/«  greft  W.  417,2; 
parl.  grcvelh  S.  464  n.  13.  492, 11.  495,32.  (t.  inf.  grora 
('so  scbelma  him  bygrova  in  da  slrond')  Jur.  2, 234.  y. 
inf.  griova  Jur.  2, 172  ;  part.  griovd  W.  464, 21.  Ob  im 
fries.  ein  sUrkcs  rerb.  grcva  anxunebmen,  und  das  scbwach- 
formige  parüe.  greveth,  griovd  einem  abgeleitelen  verb. 
grevia,  greva  tu  überweisen  wäre  ?  Abd.  grapaa, 
(graban),  gruop  (gruoph) ,  gruopin  (gruoben),  grapatt 
Graff  4,301;  alu.  bigrabban,  bigrobbun  (tepeliverunt) ; 
ags.  graian,  grof,  grofon,  grafen;  isJ.  graia,  grefr, 
grof,  grafin ;  aalerl.  grawa  Het.  238 ;  nordfr.  grewe  Out. 
104.  Bedeut.  1)  grafaen:  'fawaso  des  dikcs  faclde  mit 
spada  greeft'  VV.  417,  2.  Vgl  upgreva.  2)  eingra- 
ben ,  einscbneiden ,  scbnciden :  '  icf  men  griowa  cnde 
snida  scbil'  Jur.  2,172;  'ief  sin  faauda  grcwelfa  wertla' 

5.  492,  11;  'iei  sin  baud  trucfa  grewcdb  wcrth'  S. 
495,32;  'ief  dy  inan  trucb  grioud  wertb'  W.  464,31, 
wo  S.464n.l3  dafiir  'greuetd'  JiesU  V  gl.  greva  (wuod- 
ant).    Corapoi.  upgreva. 

ffrevn  (graf)  m.  Forra:  nom.  gre<a  R.  122,8. 
123,  23. 30.  133,  28. 30.  539, 29.  E.  67  n.  17.  W.  16  n. 

6.  69,22.  102,  12.  110,21.  111,  16.  387,  26.  388,4.  7. 
390, 9. 16.  391,  5.  396, 10. 19. 20.  29.  33.  35.  400, 16.  41 2, 
1.5.13.22.  424,17.  437,5.  Jur.  2,236;  gen.  greva  U. 
133,38.  539,37.  F.  307,28.  W.  387,24.  389,  28.  3*. 
390,1.  391,23.  414,20;  dut.  gre.a  VV.  113,2.  391,  2. 
392,17.22.  393,3.32.  394,12.  396,7.  397,9.398,2.12. 
414,24.  415,  2.  416,  32.  417,  30.  419, 14  ;  acc.  grcva  W. 
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417,  7.  g  r  e  v  c  S.  488, 1«.  B  e  d  e  u  I.  kaiserlicbe  beam- 
tcn,  mil  dem  namen  grjf,  cxislirten  wie  bicr  nur 
angedcutet  werden  kann  (den  urkundlicben  beweis  be- 
balte  ich  mir  vor)  tur  teil  der  abfassung  der  un»  er- 
haltenen  frirs.  rcchlsqucllen  (die  karlingische  lex  Frisio- 
num  blribt  bicrbci  naliirlich  gant  aussrr  achl)  nichl 
mebr  In  Friesland.  Wo  darin  grafen  gcnannl  werden, 
•ind,  mil  ausnabmc  ciniger  male,  wo  in  fremdarligen 
den  rechlsquellen  eingesfballrlrtcii  ertäbtungen  graf  in 
andcrem  sinne  vorkommt  (i»  b.  'Pompejux  di  grewa' 
W.  437,5;  'lhi  grcua  Constancius'  R  133,  28;  'lhi 
greua  Gcroncius'  R.  133, 30;  'lhrs  greua  Conslancius 
sunu'  11.  133,38),  slels  die  damals  längst  erblich  gc- 
wordcncn  bcnacbbarten  grafen,  denen  Fricsland  unter- 
geben  war  ('enich  landishera,  liil  se  biscop  ief  greua' 
VV.  102,12;  'yens  dine  biscop,  icf  ycns  dinc  greuc, 
iefyensl  dine  hertoghe,  icf  ientt  cniglic  haud  (oberliaupt) 
inor  us  fresche  riuclit'  S.  488, 16),  und  dic  dassclbc 
durch  schultcn  verwalten  licssen,  gemeint.  Erwa'linl  aher 
werden  grafrn  fasl  nur  in  dcn  recliUq.  des  wcsllichen 
Frieslandes,  hier  i.vt  darunter  stcts  der  graf  von  Holl.-ind 
xu  vcrsleben;  im  nsllichrn  Fricsland  fülirtcu  die  einicl- 
ncn  dynastcn,  bevor  a.  1454  dic  grafschafl  Oslfriesland 
dem  'grewa  Ulrik'W.  113,2  creirl  wurdc,  kcinen  gra- 
fenlilcl,  wo  dalicr  in  ihm  grafcn  gcnannt  werden,  hal 
man  an  die  bcnachbarten  saechsischeti  grafcn  tu  denken; 
ein  iu  Jevcr  1327  ausgefertigtcj  schreiben  der  Üstrin- 
ger  an  den  grafcn  von  Holland  sagl  ausdrücklich:  'do- 
minis  comilibiu  in  üldenburcb,  et  singuti*  dominU  im- 
perialibus  et  spirilualibus,  qui  redilus  in  dicla  terra 
Aslringia  jurc  bcrcditario  vcl  legilima  proscriptione  hahere 
dignoscunlur,  inlegraliter  el  liberaliler  pcrsolvemus'Schw. 
177.  Gcnannt  werden  grafen  a.  ins  Httlichtn  Fritsland ; 
'  dass  der  graf  kommcn  soll  iu  den  fünf  verbrcchen : 
nedmond  (nolhiuchl),  waldbrond  (gewallsamcr  brand), 
gesländigem  diehslahl,  daddolch  (lodwunde),  und  wo  man 
eiuen  münier  belrifTl  mil  falscher  oder  bescbnillencr  tniinic. 
wenn  man  sich  losen  will,  so  isl  jedes  diescr  verbrecben 
30  volle  mark.  davou  bal  erstcns  dcr  hon  (biillcl)  und 
der  graf  eine  mark,  den  heiligen  eine  mark,  dcm  asega 
uod  dcm  eltermann  eine  mark'  R.  123,  23.30  igl.  Rll. 
543  §.  60;  'so  hat  der  graf  unscrn  friesischen  kaufleuten 
den  frieden  au  wahrcn  wegen  des  friedenpfennïngs  auf 
sieben  itraascn  (in  14,11-19.  15,17  werden  diese  strauen 
iitigrgeben)  . . ;  und  wird  unscrn  fricsischcn  kauflcuteo 
auf  diesen  sicbrn  slrasscu  ein  uiirecbt  gcthan  ,  kommt 
es  von  dcs  grafen  wegen  (in  dcr  ällcstcn  lal.  auficicb- 
nung  slehl  dafiir  'cx  parlc  regis'  16,5),  so  hat  man 
von  des  ables  lande  und  voi 


jyreva 

(bausabgabe)  die  bier  iin  laude  isl,  kommt  es  von  des 
bîschofs  wegen  (auch  im  laL  16,8  'ex  cpiscopi  parlc'), 
so  hat  man  es  tu  nchmen  von  lins  und  icbnlcn  und 
bofschoss,  wnmit  man  srinen  schadcn  crslalle;  daun 
hat  uuscr  scbuli  ('frana')  mil  unsern  kauflcuten  wiedcr 
an  die  slelle  tu  gcben,  und  der  kaufmann  auf  dic  reli- 
quicn  scin  gut  tu  beschwörcn,  was  es  werth  sei .  sn 
soll  man  ihm  das  als  crwicscn  bciahlru'  It.  539,29.37. 
(in  ciner  dcm  wcstlicbcn  Frietlande  angcborendcn,  wahr 
schcinlich  ersl  aus  dcrri  15len  jahrh.  hcrslammendcn  slellc, 
die  spätercs  und  sagenhaAes  einmischt,  heivsl  es  voii 
dcm  fricdcnspf. :  'die  3  pfcnninge  bat  der  Friese  teinem 
schulten  tu  tablen,  dcr  über  ihn  dcn  baun  h.indhabl; 
dann  hal  der  scliulte  sic  dcm  grafen  der  in  Friesland 
isl  tu  tablen ;  dann  hat  sie  der  graf  tu  tahlcn  in  dic 
pfalt  tu  Kom'  W.  16  n.  6);  'gcf  ma  tliene  thiaf  hcrctlia 
(iiberfiihren)  muglie,  sa  fremmcma  tha  iiiunne  siu  gud 
haK  a  hond,  and  lialf  nimelh  Uii  greua'  E.  67  n.  17. 
W.  69,  22;  'thes  grewa  ban  banne  ic  (der  scliult)  ur 
alle  mine  berirldan'  F.  307,  28;  in  'lhet  is  en  hauedlas 
hiri  (ein  liauptloies  licer),  sa  flwcr  ta  nen  greua  ni  nen 
bertoga  milhi  nis'  R.  122,  8  ist  niclit  nolhwendig  an 
einen  beslimrnlen  grafcn  tu  denken.  /?.  ira  u-eitlichen 
FrieAand:  hier  ist  unter  graf  stels  'di  grewa  fan  Hol- 
land'  W.  110,21.  111,16  gemeinL  Es  wird  hrriclilel 
wie  der  graf  nacii  alleni  brauchc  (belcge  fiir  drssen 
wirklichcs  vorkommen  und  die  teit  dessclben ,  s.  in  der 
cinleilung)  naeh  crfolgtem  regierungsantrilte  nach  Fi  ies- 
land  gehen,  dorl  feierlich  dcn  hesiu  dcs  landes  crgrri- 
fen  und  scinen  ccsaitimten  lehusleulen  ihre  lebne  aufs 
neuc  lcihcn  müsse:  W.  387  §.  1.  400,16.  424,17.  So- 
bald  dcr  graf  im  lande  ist,  hörl  der  bann  sciner  stell- 
verlreler,  der  tcbulten,  auf:  'ilnl  da  scheltcu  dis  ko- 
ninges  ban  op  ia  da  grcwa  al  decr  hya  ct  onlfinghen' 
VV.  391,2;  'dinc  huusbiga  aegh  di  schelta  to  ontfaen 
in  sinc  banne,  hwanl  hi  dis  koningcs  fogrd  is  ende  dis 
grewa'  VV.  414, 20;  dcr  graf  übt  dann  selbsl  dcn  hann 
aus:  'so  aeg  dy  grewa  dync  man  lo  baunen  bv  des 
koninghea  ban'  W.  412,1;  'di  grewa  deer  hvr  da  ban 
lalh'  VV.  390,9;  'dcs  grewa  ban'  VV.  389,  28.  390,  1; 
'grcwa  ban  tielda'  W.  389, 34;  'dan  bine  di  grcwa  deer 
toe  banne'  VV.  388,4.7;  'dis  grewa  ner  dis  scbella 
ban'  W.  391, 23;  'nu  aegh  di  greuwa  dinc  aesga  to 
bannane  loe  ene  riuchta  docm'  VV.  412,5. 13. 22;  'so 
schil  di  grewa  da  scbclta  bicda  dat  hine  to  how  bodie' 
VV.  396, 10;  'so  scfael  di  grcwa  dae  schclla  ende  di 
aesga  hyeda ,  daUc  to  sine  fordclc  facre'  W.  396,20; 
'so  ag  di  grtwa,  of  ht  ileer  u ,  dine  acsga  to  banneu 
dat  hi  riucht  dclc;  itf  di  grewa  deer  naet  «,  to 
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di  schtlla  dioe  aesga  to  bannen'  W.  396,33;  'als  di 
grewa  bodliugb  balda  wil'  W.  390,16;  'dat  di  grewa 
dine..  dey  aljo  riuchta  schil  da  lyoden,  als  ma  oen 
dae  bannenda  bodlingh  deed'  W.  391,5;  '10  aeg  him 
di  grcwa  nachlfcrsl  to  iaen  sonder  aesga  dom'  W.  396, 
39.35;  'ief  di  grewa  een  man  biliget,  dat  bi  etc.'  W. 
396,19.  Bussen  fallen  dem  grafen  tu  :  *da  grewa  twa 
pond'  W.  392,17.3*.  393,3.32.  394,12.  396,7.  397,9. 
398,2.12.414,24.  415,2.416,32.  417,7.30.  419,14. 
Wa*  die  benennung  greva  brtriifl ,  so  laulet  sie  ags. 
gerefa,  isl.  greifi,,  salerl.  und  nordfr.  greve,  Het.  238. 
Out.104,  neufr.  greafa  506, 12.  597,16.19.26.  507,2. 
3.12. 20. 508, 32. 34,  abd.  stïlig  grapbio,  grafio,  kravio, 
gravo  Savigny  1,  269  und  Graff  4,313,  niemals  in  dem 
laogen  teitraum  bd.  qucllcn  von  der  lci  salica  abwärts, 
garafio  oder  girafio,  wesswegen  mir  etymologieu  fîir 
gewagt  gelten ,  die  das  g  in  graf  als  aus  der  collecliven 
particel  gc  entsprungen  belrachlen,  wie  dies  der  fall 
isl:  o,  bci  dcr  von  Grimm  RA.  753  versuchten  deu- 
tung  aus  gi-ravo  (contubernalis)  von  ravo  (lignum);  fi. 
bei  der  nur  die  ags.  form  gercfa  beriicksichtigenden,  in 
keiner  weise  tu  rechlferligenden  annabme  Wachters, 
l.yes,  Philjips  ags.  rg.  79  (spälcr  von  ibm  aufgcgchcn, 
s.  berl.  jabrb.  1835  recens.  von  Lappenbergs  Engl.)u.a., 
das  worl  sei  aus  gcfcra  (gefübrte,  socius)  verselit;  y. 
hei  der  von  Lappcnberg  Engl.  1,582  wieder  recipirtea 
Lambardscben  erklärung  aus  gercafan,  rcafan  (rauben, 
pfänden).  Enlscbieden  grammatisch  unmöglich  ist  die 
»  friiher  sehr  verbreitete  erkla'rung  von  graf  aus  grau ,  s. 

Pbillips  ags.  rg.  79  und  Grimm  RA.  753 ,  vgl.  gre.  Es 
hleibt  kein  anderer  weg  übrig,  als  turiickiukebren  ttl 
der  în  ällern  scbriflen  fasl  allgemeincn  anuahme,  das 
wort  sei  au»  dem-  griech.  y^u»n'«  (scbreiber)  erborgl, 
schon  die  leg.  Edovardi  conf.  28  §.  2  Scbmid  293  sa- 
grn  'greve  quidera  nomen  est  potestatis  Latinnrum  lin- 
gua';  bierlür  spricht  aucb  das  franx.  aus  grapbiarius 
cntsprungene  greflier.  Dass  schreiber  cin  zu  nicdriger 
tilel  fúr  den  fränk.  grafio  sei ,  welche  bemerkung  Grimm 
KA.  956  iH  scincr  etyroologie,  wobl  schon  an  deren 
ricbtigkeit  tweifclnd,  nacbträgt ,  kann  icb  nicht  glauben, 
man  «g|.  benennungen  wie  secretair,  marschal.  Zu 
der  teit  als  graphio  ein  geläufiger  lilel  wurde,  war  es 
bereils  ein  nicht  mchr  verstandener  ausdruck,  an  des- 
sen  elymologiscbe  bedeutung  man  so  wenig  dacbte  als 
später  bei  vogt  nocb  an  das  ihm  unterlîegende  lat.  ad- 
vocatu*.  Gallien  mag  die  benennung  aus  röinischcr 
«rit  bcwabrt  baben,  dem  innern  Deutscbbnd  scheint 
sic  crst  durch  die  Franken,  dem  Norden  s.  Grimin  RA. 
753  aiu  Drulschland  tugefiibrt  tu  sein.    Das  wort  war 


greva 

fremd  den  Longobardcn :  'cum  comile  Bajovariorum 
uucra  illi  gravionem  dicunl'  Paulus  diac.  5  c'  36;  frerad 
den  Allsachsen:  Heliand  verwendet  es  nirgends,  nach 
HedaV,lt  'habent  anliqui  Saiones  satrapas  (Alfred: 
'caldormen')  plurimos  suac  genti  proposilos'  (wenn  Al- 
fred  danebeu  den  nach  Beda  unler  dem  satrapa  stehea- 
den  villicus,  durch  tungerefa  übersetsl,  so  verwendel 
er  cincn  ags.  ausdruck  für  das  saecbsiscbe  ihm  fremdc 
sculdhelo);  fremd  auch  den  Angelsachsen  dcr  friibrstea 
teit:  das  sagen  die  lcg.  Edovardi  cont  ausdrücklicb , 
dic  ällesten  ags,  umfangreichen  gcdichte  verwendrn 
nienials  gerefa,  in  urkundcn  trilt  es  erst  spät  auf,  iu- 
crst  in  dcn  ags.  tusätten  tu  einer  bt.  urk.  iw.  805  und 
829  'Aebelnoji  se  gerefa'  Kemble  p.  234,  dann  a.  M5 
'Hama  suangcr^fa  lo  Su&tune'  p.  279,  und  a.  835  'ic 
Abba  ge  rocfa'  (so!)  p.  301.  303;  wenn  gerefa  in  ältc- 
rcn  ags.  rechlsq.  vorkommt  u  b.  Schmid  p.  9.  12.  59. 
63.106,  so  ist  nic  ausser  acht  iu  lassen  dass  diese  ge- 
sette  in  einer  weit  jüngcrrii  fassung  vorlicgrn.  Graphio 
stehl  in  einer  lat.  ags.  urk.  von  821  Kcmble  270.  Das 
neben  gerefa  bei  dt-n  Angelsaclisen  vorkommendc  gc- 
fera  (1.  b.  a.  743  'Alda  cinges  gcfera'  Kcmble  p.  114) 
ist  von  gant  anderer  bedeutung,  s.  Lappenberg  565. 
572.  582.    Vgl.  das  folg.  greva.  . 

(trreva),  gerevre  (wundartl)  m.:  'thel  en  blod- 
resna  is,  tbet  is  wilker  this  laadis,  tbetsc  en  rrucbler 
greue  sccl  bcscowia  cr  mese  bele '  (wo  eine  blulrünstige 
wundc  isl,  das  ist  beliebung  des  landes  ,  dass  sie  eio 
rechler  greve  bcsiciitigen  soll ,  cbe  man  sie  büssi)  S. 
443, 16.  Aodcrweilig  wird  der  leka  (medicus)  bci  wuu- 
dcnbcsicliligisngeil  gcnanut,  dass  dicscr  auch  bier  unler 
greva  gemeiut,  und  nicht  an  einen  grafen  tu  deoken 
ist ,  wird  durcb  ein  abd.,  durch  chirurgus  glossirtes  gTalo 
bei  GraiT  4,  313  dargetban.  Graff  iiibrt  dieses  ohnc 
irgend  eine  erklärung  unter  graf  (comes)  auf,  es  isl 
aber  offenbar  von  greva  (eiugraben ,  einschneiden)  ge- 
hiidcl,  vgl.  greva  (grabcu)  nr.  3.  Hatlc  man  danach 
auch  graf  (cornes)  von  graben  tu  leitcn  ?  Das  deutsche 
graben  isl  das  griecb.  yi/nfnr  (cingraben ,  scbreibcn), 
wä're  nun  lurs  deul.  graben  dic  durcb  eingraben  ver- 
mitlclle  bed.  sclircibcn  (vgl.  wrila)  erweislich,  so  liesse 
sich  die  deuUchbcit  von  gTaf  rctlen ,  daton  findet  sich 
abcr  keine  spur,  es  treten  frübe  dem  fremden  yyúfu* 
angebörende  worte  (t.  b.  syngrapha  a.  699  Kemble  54. 
56.66.  142;  cbirographum  Kemble  79;  graphia,  scrip- 
tura,  in  den  karol.  capilul. ;  grapbiare,  scribere,  und 
grapbiarii,  nolarc,  s.  Ducange;  graphium,  y^a^itor,  abd. 
grifil  Graff  4,  312)  neben  heimiscbe  bildungen  aus  gra- 
ben,  doch  bleibcn  beide  worte  gesondert;  immer  aber  * 
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wiirde  auch  diei  auf  einc  gleiche  £ mmJlx'iJeulung  des 
worlei  graf  fuhren. 

grllll  (grimm ,  grimmig  ,  schlimm):  1  tha  grimma 
morddeda'  E.  74,  26;  'with  tba  grimma  kelde'  K. 247,1; 
'  andere  grimma  helle'  (bölle)  E.  247,15;  'alle  Friia  er 
norlb  berdou  anda  grimma  berna'  (in  dcn  grimmen 
winkcl)  R.  133,2«.  E.  10,  21.  II.  111,19.  Alls.  grim 
(saetus),  ags.  grim  ,  i»J.  grimmr,  neufr.  grimm  Epk.  184- 

crlmllk  (grimmig):  H.  352,  24.  ,  Agi.  grimlio 
iai  grimmlegr,  neufr.  grymmelig  Epk.  185. 

(Ti«T»  (graben)  Tgl.  greva. 

Cla*  (griff)  '"  bigrip.  Abd.  grif,  longob.  grip 
GrafT  4,  318,  iil.  grip,  salerl.  grep  Hel.  238. 

gfHpa  (greifen).  Form:  partn:  gripend  W.  397,34; 
praen.  2tc  ind.  gripth  R.  538,8.  E.  38,9.  243,28.  H. 
36,30.  gript  E.  36,  32.  W.  470,25.  greplh  S.  494,16; 
plur.  gripalh  E.  185,34;  con).  gripi  R.  125,20.  gripe 
II.  340,  21.  gripa  478,  30;  pratt.  plur.  gripen  478,  32; 
part.  pasf.  gripin  R.  538,30.  540,4.  gripen  E.  80,10. 
184,33.  236,4.  257,23.  H.  80,10.  331,2.  341,8.  VV. 
422,  4.  11.  427,26.  428,  23.  S.  498,  21.  500,  9.  504,28. 
559,33.  560,5.  Alti.  gripan,  pripan  (partic);  ags.  gri- 
pan,  gripi,  grap,  gripon,  gripen;  isl.  gripa,  gripr, 
greip,  gripum,  gripinn;  salcrl.  fripa  Het.  238;  neufr. 
gryppjco,  griep,  gryppe  Epk.  186.  BedeuL  crgreifen 


fassen,  anfatsen :  'lher  enne  preilere  bi  tba  bere  gripi' 
R.  125,20;  'lhet  hine  bi  tha  halse  gripe'  H.  340,  21! 
*hwa*o  orem  grypl  oen  syn  bal*'  VV.  470,25;  'bwamso 
ma  grepth  umbe  sine  hali'  S.  494,  16;  'soe  seliil  di 
frana  in  gaen  (sur  haussucbung)  ende  saun  mil  hem, 
al  gripende  eermen  ende  ongert'  W.  397,34;  'alsa  ihi 
asyga  up  U>  godi  griplh  (auf  tu  golle  greift,  seine  fin- 
ger  »um  eide  erhebt),  sa  urlouad  hi  al  unriucbt  elc' 
li.  538,8.    Compoi.  bigripa,  ongripa,  orirgripa. 

SHphalt  (greif-lahm):  'en  hond  gripbald'  E.220, 
17;  'griphall'  H.  338,  5. 

ffrlplam  (greif-lahm):  'thi  erm  grypUm'  VV.  469, 5. 
Srla  (griei,  grau):  'rayt  alde,  gree,  gryse  mannen 
bcvrise '  Jur.  2, 4.  All*.  gri*  (canus),  neufr.  grys  Epk.  186. 

fjrlallk  (graus-lich,  ichrecklich) :  'fon  da  gryilika 
be-re'  VV.  438,  34.  Alid.  grisenJicJi  Graff  4,  301,  ags. 
grislic  (horridui),  neufr.  gryslic  Epk.  186. 

grrfetel,  jrrlatl,  greetel,  ceratel  (knorpcl) 

m. :  '  ihi  grislel  (in  der  nasc)  fiuwer  skilliuga'  R.  E.  89, 
11,  -wo  der  lat  text  88,21  'pro  carlilagine',  H.  88,21 
*Ü»««  grestele*  breke'  liest;  'lhei  grUlele*  (im  ohre) 
breWe'  R.  87,24,  wo  E.  87,  24.  U.  86,  24  'lhe*  grisilei 
breke',  der  lat.  text  86,24  'pro  cartilaginis  fractura' 
licst;  'lhruch    Ihet  ara,  soe  fir  soe  thi  ghcrstel  U*  S. 
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tjrtinrl. 

444,14.  452,30.  Ags.  griille  (carlilago),  engl.  griille; 
Tgl.  agi.  griillhan  (carlilagineum  os),  nacsgriitl,  nosgristlc 
(nasi  cartilago).    Nordfr.  grnssel,  grüssel  Out.  106. 

(■rrlalelbreke),  greratelbreke  (knorpcl- 

bruch):  'gcntelbreke  in  tha  are  iefta  inder  nose'  S. 
442,16.443,28.  448,  18.  451,6.492,21.  496,10; 
'  grritelbreeck  oen  d»  are '  W.  466 , 13. 

(arlMelUerf) ,  greratelkerf  (knorpel-«er- 
scbnridung):  1  gberslelkerf  and  tba  arc'  S.  492,  27.  496, 
16.  VV.  466,31;  'gcrilelkerf  oen  der  noes'  VV.  466,3. 

gcrlatelalaina,  arrtatelalajne  (knorpeKer- 
letiung)  m.:  E.  215,  7.  214,11. 

gtrede:  'quinque  ccntenaria  terrae  Tulgariler  dic- 
tum  uppa  grada  et  quartura  uppa  damma'  a.  1301 
Priesien  67 ;  ostfries.  sind  'groden  neu  eiiigcdricble 
lande'  beitr.  226;  neu  fr.  grocd  (wachilhum)  tgl.  growa ; 
also  bed.  grode  eigentlich  neu  angcwachsenes ,  ange- 
schwemmles  laml. 

(rond  (grund)  vgl.  grund. 
grtalag,  vgl.  grencng. 

gerope  (grube):  'wurpen  inna  grope'  E.  228  ,  8. 
Nordfr.  groop  (rinne ,  rinnstein)  Out.  104. 
grrove.  (graben)  rgl.  greva. 

|rtwi,  jrral*  (wachien):  'lber  nemmer  nen 
her  uppa  ne  grelh'  II.  333,  15;  'halda  alsoe  langhe  so 
gbcrs  groyl  ende  baem  bloyt'  S.  491,5;  '  ende  da  dol- 
ginghen  (wunden)  groyc  (heilc)  him  weer'  Jur.  2,  172. 
Ahd.  cruen  (»ir»*cere),  groil  und  gruel,  croenl  (virent) 
GralT  4,  298;  ags.  grovan  (crescere,  germinare),  greïft, 
greo» ,  grovcn;  isl.  groa  (viresccra,  coalcscere,  roire); 
neufr.  groyen  und  groeden  Epk.  185,187;  nordfr.  gro- 
jen  und  growen  Oul.  107.    V'gl.  growinge. 

grrowlnare  (anwuchs,  gescbwulst):  'lilhsmelinga 
ieftha  growinga'  E.  223,1;  'senter  growinga,  senter 
.melinga'  F.  307,10;  'growinga  anda  ermc'  E.  223,4. 
Vgl.  growa. 

grrand ,  grread  (grund  ,  boden)  m. :  '  thet  hi 
(dcr  in*  wasier  geworfene)  grund  ne  lond  sperlhera 
ne  spera  ne  mi  mitb  foton'  R.  95,  24.27;  '  ihet  bi  ni 
mitgbe  tba  grund  aspera'  E.  232,  15;  'and  hi  ni  muge 
grundgesla'H.  339,  1;  'thel  bi  ne  moge  hoder  mith  han- 
dem  ner  mith  fotem  thinc  grund  reka '  S.  446,  35.  455,5. 
493,  23.  497,  29;  'dine  grond  reka'  VV.  463,6;  'by 
da  gronda  to  prowien'  Jur.  1,90.  All*.  grund  (fun- 
dus),  ags.  grund,  isl.  grunnr,  neufr.  gruwne  Epk.  189. 
Vgl.  grandikrivere. 

gna  n  d  le t  (grund  -  locb ,  grund  -  bruch  im  deicfae) . 
'grundiele  to  slane  '  F.  307,  34;  'ief  dat  grundicth  dat 
i  lelb'  VV.  390,  11. 
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gud  (gut,  bonus)  <gl.  god. 
glld  (gul,  habe)  vgl.  god. 

sjuld  (beuhlung'):  'lha  selte  tbi  koning  thera  pa- 
pana  ield  (wergcld)  alsa  a  sunderinga  gulde'  t'.  306,11. 
ffuldrn  (golden)  vgl.  geldcn. 
CUB(  (gang)  vgl.  gong. 

ffiinga.  uiifM.  (an  (geben):  Forra:  inf. 
gunga  R.  59,  13.  61,  23.  73,  6.  122,  26.  126,  27.  344, 
19.  E.  198,  15.  \V.  414,1».  ('macblich  iten  anda  gun- 
gcn*  E.  2H4.24).  unga  B.  165,29.  17(1,14.25.  181, 12. 
gan  W.  389, 11.  20.  393, 14.  404,  2.  416,  5.  420,  6.  8. 
425,  10.  426,36.  S.  483,32-  499, 3T;  gtr.  to  gungandc 

11.  59,  23.  539,  18.  lo  gungane  309,  1.  lo  gongen  W. 
471,  26.  to  gane  W.  405, 12.  419,  8.  to  gan  S.  482, 14. 
485,  7.  18.  W.  405,  3.  414,  31.  418, 18.  422,  28.  423,  2. 
474, 17 ;  parl.  act.  gungand  S.  445,37.  guugcnd  S.  454, 6. 
gongaud  S.445,7.  gcnd  E.  223,27;  prati.  3/e  ind.  guncht 
R.  117,17.  ganght  E.  239,5.  geqglh  11.34,3.  geiigt  B. 
157,  2.  gankt  E.  208,  8.  ganch  E.  227,  1.  gcncli  B. 
155  n.  29.  gaucth  142  n.  12.  gcnith  B.  157  n.  20.  genlh 
B.  155,  9.  160,6.  ganlb  142,  28.31.  143,2.18.19. 
guntb  R.  124,13.  131,5.  galh  143,5.  gel  W.  415,33. 
427,4.  gcd  S.  4»6,  15.  geilh  S.  443,  35 ;  plur.  guiig.iüi  B. 
151,  12.  152,  25.  155,7.  uugath  B.  180,  12.  17.  gad  S. 
487.  18;  io«>.  gunge  IV.  53,34.  116,8.  B.  152,23.  153, 
9.  155,  10.  E.  210,  47.  231,  27.  S.  49»,  18.  unge  B. 
152,11».  161,28.  168,22.  171,6.  176,  22.  177,9.  181, 

12.  gongc  W.  426,  1.  433,  28;  pract.  3/*  geng 
B.  3,11.  23,30.  133,7.  B.  153,21.  ging  W.  396,20. 
409,  19.  410,2.  4.  434,2.15.  436  ,  5;  plur.  gengin  H. 
354,  8.  gingen  W.  441,  10;  im^rat.  gunch  B.  49,  13. 
gong  W.  433,  30.  434,  13;  partic.  gangru  H.  544,  10. 
gengen  R.  117,  19.  118,6.  540,3».  541,5.  egengcn  H. 
118,23.  egeiwen  E.  216,  17.  217,  17.  cgcnân  E.  216,17. 
egcndun  H.  331,  25.  gcnsen  W.  428,7.  gen  H.  353,  7. 
und  auch  giosen  W.  413,  5. 16.  414,17.  416,24.  418,3. 
422,31.  427,7.13.16.  n.  2.  428,15.29.  431,30.434,15. 
Jur.  2,  38.  68  scheinl  hierher  iu  gcbören  (ginscn  aus 
genscn  liegt  nahe,  vgl.  fmsen  vou  fa ) ,  obwobl  die 
bcdeulung  geben  einigcn  der  eiliiicn  slellen  uicbl  vol- 
lig  angemesscn  scbeinl.  (W.  434, 1S  ist  sicher:  'is  ut 
guiten',  wo  434,  18  'egre»»us  e»l"  tlehl;  soii»l  viell.  an- 
getreten,  begouncn).  Uie  Ew.  280  hallcn  giuscn  fui '<la» 
parL  eines  dein  ags.  g>naii  (lucr.ni),  ciigl.  gain  cnU|>rccb. 
verb.,  docb  bildet  dieses  keiu  starkes  part.  All*.  gan- 
p.»n  und  gan,  gangid  gengid  und  gct,  gaugad,  gcng, 
geogun,  gcjiangan  ;  ags.  gangan  und  gan ,  gacA ,  gaö, 
prael.  gewiihnlich  code  scllcuer  gang  gcong  und  gengde, 
plur.  grngdon ,  parl.  gegan  uud  gcgaagan  s.  (iiimm 


1,909  und  Kembe  Beov.  gl.;  isl.  ganga,  gengr,  geck, 
grngum,  genginn;  satcrl.  ganga,  gan  (part.)  Het.  238 ; 
ncufr.  gcan,  gong,  ging,  gien,  ginien  Epk.  LSI.  Be- 
dciil.   1)  gehcn:  'afara  ibene  warf  gunga'  H.  76,6; 
4a  thing  gunga'  H.  122,26;  'lhene  licblega  lo  end- 
giande,  er  ma  of  tba  warwc  genge' B.  155,10;  'bwasa 
inna  olhcrcs  lond    genlh'  B.  160,6;  'er  hia  o(  thrre 
wik  unge'  B.  161,28;  'lba  rcdiane  molcn  nawct  unga 
lcla'  B.  1*0,14;  'hwersama  enne  thiaf  leU  unga'  B. 
170,  25;  'nellalb  bia  of  ihcre  Uyurka  nauvrt  uoga'  B. 
181,12;  'bwasa  iuna  tsiurka  ganth  milh  wcpertie'  142, 
28.  143,18;  'alsa  long  *a  ihi  matiscbc  is  macblicb  iteit 
amla  guiigcii,  *a  mey  bi  sin  god  rcka*  (vrrgaheii)  E. 
2114,24;  'sa  gunge  lii  nppe  llien  dick'  E.  210, 27;  'aiid 
biu  (die  entführte,  bcim  stcfgong)  to  tba  riuchla  fore- 
liiuiida  gcuglh'  H.  34,3;  'ief  bi  urhcrich  fan  da  how 
giug'  W.  396,20;  'ende  lo  Uierla  ging '  W.  410.2; 
'dal  di  srh.lta  guuga  sdiil  to  da  lordele'  W.  414,19. 
418,18;  'so  atg  hi  dana  to  gacn'  W.  423,2;  'ellick 
gougb  in  »yn  hus'  W.  434,  13;  'lii  gingh  tcr  bellen' 
(«ur  bolle)  W.  434,  15;  'da    giiigbense   io*[*n  dvn 
parus'  W.  441,  10;  'hit  ne  se  tbct  thct  kcn  anda  liod- 
warue   mith  him  to  there  ollcdeiie  gengeti  se'  H.  540, 
30.  541,5.       2)  'sa  bacb  sin  hcra  fori  hini  (dcn  un- 
ireieti)  to  gutigatide,  eiine  elb  lo  swerandc'  R.  59,  23; 
'framdc  man  tbcr  milh  him  gunge  to  tha  wilhon  stoa- 
da'  (die  mit  ibm  schwúrcn)  H,  53,34;  '  sa  skil  bi  gunga 
to  tba  Isclelc'  (die  kcsselprobc  eingclirn)  E.  198,  15. 
R.  116,8.  B.  165,29.   171,6;  'da  scherc  (glühendcii 
pflugKharru)  lo  gane'  W.  405,  12;  'sa   unge  (Uj{;c) 
th.i  erwa  oppa  hwcne  sa  bia  welle  milh  xu  clhum'  B. 
176,22;  'sa  aclil  thel  kind  opa  sin  crue  lo  gungande 
(es  in  besiti  iii  nehmen)  sunder  tlridc*  H.  539,  18.  49, 
13;  'guuga  anna   en   claster'  R.  126,27;  'to  daeiter 
gaen'  S.  483,32;  'hwersar  cn  mon  aien  llien  otben-n 
gangbt  mitb  skalhe  wapcn'  E.  239,5;  'uppa  ibcne  U» 
giiugane(*u  liehcn)  ibcr  scada  den  bclb' 309,1;  'bwer- 
sar  rcdieua  gentb  iuna  olbcrcs   redcne   milb  wald '  B. 
155,9;  'na  nen  liudainon   unge  inna   Ihcl  lalelen  cr 
tbcrc  skiiTrne'  B.  152,  10;  'llii  geng  of  thcrc  kerslenedc 
aud  warlb  helhin'  B.  133,7;  'dat  lo  dcr  hacdvloc  ('»cc- 
buricb')  »ccllet  gbaen  f)OWcr  waegbcn'  W.  399,  11  211. 
415,38.  416,5;  'om  da  sonna  ghingb  ecn  reynbogn* 
W.  436,5;  'lbet  agc  a  colk  egciiieu'  (eingcfallrn)  K. 
217,17.  11.  331,  25;  'ganckl  thct  lond  to  ber  (ist  es  ver- 
pacbtrl),  sa'  E.  208,8;  'icf  thcl  dolcb  ghcilh  alleuga 
trc  wcrsna'  (rumclii)  S.  443,  25;  'lliiu  kest  alder  thes 
kininges  hon  eflcr  getig'  (»ie  besläUgle)  H.  3, 11.  23,  30; 
'nu  dat  lyocgh  ghinscn  (aiigclrclen  ?)  is '  W.  413, 5.  16. 
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jpinst 

416,14;  'nu  dat  titig  liugrd  is  cnde  di  tinglote  sege 
ginscn  is'  W.  414,  17;  'als  diu  sege  (sprucb)  ginsen  i»' 
W.  418,  13.  Compoi.  bigunga ,  egunga,  forgunga, 
forlbgunga,  gadurgunga,  inguuga  ,  misgunga,  ofgunga, 
ongunga,  thruchgtinga ,  unibcgunga,  undguuga,  ut- 
gunga,  und  strfgrnd. 

guust'  487  n.  18;  'om  gued  off  oro  gonsl'  Jur.  1,  18. 


hacli 

Ahd  unsl  (gralia)  Graff  1,  271 ,  isl.  gunst,  ncufr.  gunsl, 
ginsl  Kpk.  190.  172. 

*un»tleh,  ffonatleh,  lonatleh  (günsiig, 
gencigl):  'gunstich'  Jur.  1,42;  'liold  cndc  gonstich'  S. 
488,14.  489,34.  490,13.28.  491,11  ;  'ecn  sccr  yonsticb 
lingh'  254  n.  1.  Abd.  uuslig  (Iralf  1,  272,  isl.  gunslugr, 
ncufr.  gunstig,  ginstig  Kplt.  1911.  172. 


II. 


Iia,  hol,  h*  (bcu)  n. :  'sa  ne  mevm.i  naut  m» 
(i.icln)  *ii  inhrild  (bausratb)  lo  sltrldum  makia ,  and 
ibrl  quic  (<ieh),  and  ibct  ha ,  and  llicl  lnis,  aiid  thet 
lond  bibalden  se'  B.  176,  6;  'dat  hi  him  birawet  habba 
ocn  ha  endc  oen  slre"  W.  394,111.13;  'dat  l.'io  mihlic 
brllen  ncr  hindcretb  ocu  ba  nrr  ocn  coeni'  W.  399,  U; 
'schyp  der  bee  cnde  re\  I  frrcl'  a.  1450  Scbw.  540. 
Alts.  bouwe,  ags.  beg,  hig,  engl  hay,  id.br>,  schwed. 
und  d:lu.  bo ,  salcrl.  ba  llcl.  239,  neul'r.  haey ,  bac,  hca 
Kpk.  194,  nordlr.  hau  Oul.  118.  Vgl.  hatid  ('hailid'), 
hawcrf. 

ha  (hab)  «gl.  haha. 

hobbo  (habcn)  vgl.  hcbba. 

hablt,  ablt  (klridutig)  n. :  'gaslclike  liodim 
biarra  boele,  ul  scid  (ausgrmnnmrn)  dam  dcrr  hyara 
habilh  nacl  dracgbclb'  511,12;  'syn  gaslrlika  aliyl' 
('faabyt'  487  n.  7)  S.  487,  24.  Jur.  2,  232. 270.  Aus  dcm 
IdL  habilus  erhorgt,  fran*.  babit,  mnl.  abitc  (klosler- 
kleid)  Willems  25.  , 

hnrb,  hojr  (hoch).    Fnrin:  compar.  hagera  B. 
174,3.  178,33.  179,7.  K.  203,2.  11.329,7.  330,24.  W. 
404,  2.  413,28.  441,  1.9.  459,27.  bagra  B.  173,3.4. 
176,  30.  hacfaera  II.  329,  2.  harra  II.  339,  14; 
hagost  U.  65, 15.  91,8.  95,13.34.  125,5.  127,5.  128.28. 
540,  17.  541,9.17.19.39.  542,11.  543,1.32.  544,7. 
bagest  B.  151,  18.  153,20.  154,25.  155,23.  136,11.28. 
157,  14.24.  161,18.  162,6.  166,14.  171,7.  11.331,26. 
332,3.4.  bagist  K.  192,16.  F.307,1.  W.  411,31.  440,25. 
463,  2.   S.  449,  10.  488,  29.  bogist  S.  491,  23.  Alts. 
hob,  t>o  (allus),  bobor,  hobosl;  ags.  heah,  hyrrc,  hyhsl 
unil  hchst;  isl.  ba,  Itagara,  hagast;  saterl.  hag  llct.  239; 
iicufr.  hacg,  beeg  und  beag,  haeger  beagcr,  bacgsl  heagst 
Kpk.  193.196.198;  nordfr.  bugb  Out.  132.     In  'allcra 
icrdik  iuin  bar  oron'  (jede  rulbe,  dcs  dcicbcs,  gleich 
hoch  dcr  andern)  R.  122,  <  haltc  ich  bar  fûr  ricblig, 
uml  niclil  aus  hach  (hac)  verscfariebcii ,  vgl.  dcn  compar. 
barra  II.  339,14  im  ags.  byrre,  und  bes.  das  ags.  hear 


Cacdmon  156,26.  Bedenl.  î)lioch: 
slcnlius  hagra  rvorbl  (gebaul),  sa  luclf  irrdfola  hach 
andre  tbivckc'  B.  173, 4;  'ncnc  hage  slcnlius  mote  wesa' 
B.  173,26;  'op  da  alrc  liagista  tl.oer'  W.  440,  25:  'opa 
llicrc  liagosla  Ireppa'  U.128,  28;  'llii  hagosta  goug  Uies 
bitcopes'  II.  127,5;  'tn  llia  liage  ('liaglla')  altera'  (liocll- 
allar)  E.  58  n.  15.  W.  59,  23  ;  'liwersar  is  cn  wcinferc, 
biu  sc  liagera  icfllia  lcgera'  B.  174,  3.  K.  203,1;  'tlicne 

I.  agj  lirlm'  II.  30,20.  K.  30,21.  2)  gross:  'll.iu  liagoste 
mcik'  B.  125,5.  540,17.  B.  151,18.  153,20.  154,25. 
155,23.  156,11.28.  157,  14.24.  162,6;  'en  hagcst 
skilling'  II.  161,18;  'lliiii  bagostc  (niiddelslc  ...  min- 
ncsie)  wapuldcpcne'  B.  65,  15.  K.  95,  22.  II.  339,  27. 
W.  463,  2;  'lliiu  bagosle  (midloslc  . .,  minnastr)  lemilhe' 
B.  91,  8.  542,11.  543,32;   'lliiu  hagcslr  liaudlemcth' 

II.  331,26;  'lhi  bagnsla  (middi  Isla  . . ,  miiml.i)  irthfal' 
B.  F..  95,13:  'lhi  liagosta  (midlosla..,  minnusta)  swim- 
slrk'  II.  95,  34.  II.  339,  15.  S.  449,  10;  'lliiu  liagcstc 
(t.iidlc.le  .  .,  lcreslc)  hende'  B.  171,7.  II.  332,4;  'lhi 
hagista  halsslcc*  F.  307,1;  'liia  bagosla  scs  wcnda'  R. 
541,9.17.19.  544,7;  'tbiu  hapere  wcpeldepene*  B.  179.7; 
'lbi  hagcra  (lcgera  .  .)  dadsuima*  B.  178,33;  'cslein 
sundcr  tbessc  baga  frclhc'  R.  541,34;  '  ihel  ma  hagene 
Irclho  louadc'  R.  S,  12 ;  'binna  dac  alra  bagista  fcrd' 
W.  411,31;  'lhel  icld  and  thera  liuda  wcd,  alsa  bage 
al»a  clc'  R.  75,  29 ;  '  thcne  frelho  alsa  bach  sa  etc'  R. 
117,  2;  'ncn  haghcra  ban'  459,  27;  'by  da  hagisU 
hodc'  S.  491,  23.  26;  'sa  is  thiu  other  wigcnc  olhcr'sa 
l.acb'  H.  125,16;  'lo  hargh  beta'  W.  471,32;  'daUe 
itceu  koidnghschiclda  hagbera  nc  guldcn  dan  elc'  W. 
441,1.9;  'hwcder  sa  bil  falt  lo  tba  bagra  sa  lo  iba 
legcra'  B.  176,  30;  'hacbla  (?)  mcilele  le 
novle  bacbcra' II.  329,  2  ;  'thet  ncn  rrdgeua 
hagcra  urhcrcch  ne  kethc,  tba  bi  Iwam  puiidum'  11. 
330,  24;  'icf  biu  him  (dic  frau  dcm  manne)  dcde 
bikenl,  sa  nis  hiu  a  bote  ni  a  riucble  nowcl  ti  harra 
tba  hi'  (nicbl  ...  hübcrem  als  er)  U.  339,  14;  'cnich 
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bagera  ordel'  (cin  grösseres  gottesurlhcil )  W.  404,2- 
3)  'lhene  hagera  warf'  (das  böbere  gcricbl)  H.  329,7; 
'da  trc  riuchleren  scillen  sueren  babba.au  bagista  lioed- 
ware,  and  lyc  baeg'  W.  428,  20.  S.  4X8,29;  'godis 
haghe  riucbt'  E.  58,25;  'dis  koningcs  baga  (crhabeoe) 
beranathen'  W.  440, 19;  'hoc  bagc  (wie  hoch,  wie  tbeuer) 
hyt  hyarcm  bifeel'  W.  431,  6.  441,  12;  'tl.et  is  llii  for- 
mesta  dom  (gcsclt)  and  tbi  bagislc'  (wicbtigitc)  K.  182, 
16;  'thcl  biri  tbcl  hagoste  (äusserslc,  tcblimmslc)  ne  se 
nawel  cskcn' K.  543, 1 ;  'kemth  biu  tbct  alra  hagcstc, 
aa  etc'  B.  166,14;  'ief  ma  hine  wil  bagera  greta'  (höher 
anklagen)  W.  413,  28. 

hach,  vgl.  bihach  (bvhagen). 

harht  (vcrsammlung)  Tgl.  achl. 

hachtld  (hocbscit,  d.  i.  fcsltag):  ' to  wrogande 
tba  fiuwcr  bachlida'  K.  129,  21;  'alle  prestera  skillalb 
tba  fiuwer  hadilida  to  bonnc  dua  allc  rcdieua  tber  clc' 
R.  544, 11 ;  'lioffrcllio  allc  baclttida  llicr  ma  lliel  godishus 
scke'  K.  541,  18;  'op  dac  fiouwer  bacJitida'  a.  1482 
Sdiw.  709;  'loe  alle  liacclitidum  acgh  di  prcslcr  toc 
biedane  da  siecka'  W.410,6;  'liwaesoc  fioclit  op  baccb- 
tidcn'  S.  484,  19;  'da  bachtida  ('lioclilitla')  decr  sct 
tend  etc'  250,  25.26.29.  Alts.  hogclid  (fesluni),  ags. 
bcahtid,  isl.  Iialid,  salerl.  Iiaglid  Hcl.  239,  neufr.  hciglvd 
Epk.  197. 

had  (haupl)  vgl.  haved. 

hafd  (haupt)  vgl.  haved. 

haftlch,  heftlch,  aftlch,  aehtleh  (haf- 
lig):  in  compos.,  dic  abcr  nur  im  westliclien  Friesland 
vorkommen:  schad-haftidicd  W.  472,  10.  slrid  -  heflidi 
W.  472,  25-  er-lia(tich  Jur.  2,  152.  lein-aftich  Jur.  2, 
152.  lif-aftidi  Jur.  2, 230.  schad-aftich  Jur.  2, 286.  sland- 
afticli  Jur.  2, 46.  bocf- acblich  Jur.  2,  22.  scbad  -  achlich 
Jur.  2,  208.  wer-achtich  Jur.  2, 158.  Die  lulctit  ange- 
lührten  formcn  sind  au*  dem  nicderd.  eingcflossen,  vgl. 
».  b.  won-aclitich  146,12,  ahcr  audi  war-aflich  144,14 
ijt  dicsem  dialect  gel'äulîg. 

haff  (liocN)  vgl.  hach. 

hasra  (haben)  vgl.  aga. 

hasrla  (behagen,  gefallen) :  'thcr  him  best  hagie' 
H.  330,  26;  'tbct  bibagada  tba  biscope'  141,5;  'sa  hua 
sa  nutli  encre  clagi  bigripin  werth ,  and  lo  ouirbcrnc 
son  bagalh'  (odcr  gehort  dics  hagalh  tu  haga ,  haben  ?) 
R.  540, 5.  Alu.  bi  -bagon ,  satcrl.  faagia  Ilct.  239,  neufr. 
heagjen  Epk.  197,  nordfr.  hage Out.  111.  Comp. bihagia. 

haajllh,  in  behaglik  (bcbaglirh)  Jur.  2,176. 

haha:  'da  sprceck  di  koningh  Kaerl:  haha,  dal 
land  ii  myn,  emlc  hlakadc' W.  439,16.  Auch  in  mhd. 
gcdichtcn  wird  dcr  Uul  dcs  lachcns  durch  'haha'  au>- 


halda 

gcdriickt,  s.  Grimm  3,300;  isl.  bae;  ein  ags.  baba  hat 
Lye  obne  bdeg;  neufr.  baha  Epk.  192. 

hahla  (backcn)  in  tohakia.  Ahd.  hakjan  Graff 
4, 762. 

hal  (balb)  vgl.  balf. 

hal  (gebim)  vgl.  beli. 

hald  (gericbtet,  geneigt)  in  nortltbald,  utbald. 
Ahd.  bald  (clivus,  pronus,  obliquus)  Graff  4,892,  ags. 
beald  (propensus,  incurvalus),  isl.  ballr  (inclinalus,  pro- 
clivis).  Vgl.  abd.  balden  (vergerc)  Graff  4,  894,  ags. 
byldan  (incliuare),  isl.  balla,  nordlr.  helde  Out.  121. 

hald,  in  inbald  (inball). 

halda  (balten).  Form  inf.  halda  R.  11,3,  19,13. 
51,7.23.53,3.75,  3.  B.  176 ,  15.  E.  44 ,  2.  169,  30. 
208,  6.  216,  37  .  218,  24.  220,  9.  224, 16.  36.  245.  25.  II. 
333, 11.  33.  334,  29.  335,  20.  337. 17.  338,  20.  352  ,  5. 
W.  389,36.  390,10.  420,24.  halde  E.  6,16.  216,22. 
220,  9;  ger.  to  baldande  K.  9,  9. 18.  41, 13.  55,  8  67, 
29.  85,  8.  95, 10.  97, 20.  132, 4.  539 ,  23.  le  baldane  E. 
247,20.  H.  81,6.  335,  2.  339,8.  343,7.  lo  haldcuc  E. 
210,  25.  W.  389,  22.  395,  32.  to  baldcn  F.  307,  20.  W. 
41,14.  102,  14.  415,  5.  427,  10.  557,32;  imp,  hald  E. 
245,  18.  246  ,  5.  balda  S.  491  ,  35;  /,ar/.  a.l.  haldand 
R.  120,4.  538,5;  /raet.  h.d.  tte  halsl  E.  245,  24  ;  3/» 
ball  K.  129,  1.  130,5.  542,  31.  B.  162,2.  171,23.  E. 
238,20.  W.  103,  5.  14.  400.  26.  421,  19.  balth  E.  195, 
34.  haut  W.  435,24;  plur.  baldalh  K.  541,16.  haldel 
W.  391.13.  422,14.  471,  31;  canj.  balde  R.  543, 14  B. 
152, 19.  170,22.  175,6.  E  208,  16.  246,23.  H.  329,  17. 
330,8.  W.403,8.  416,4.  halda  F.  307, 26.  uud  baldene 
(für'balde  bioe')  B.  171,  5.  baltenc  S.  493,27.  497,31. 
ballen  W.  470,  31.  haldcr  (fiir  'halde  tbcr')  E.  207,17; 
ind.  prael.  Zte  bild  W.  427,12.  Jur.  2,124;  /</«r.  bil- 
don  K.  132,7  28.  134,3.  11.24.  bilden  W.  413,31. 
427, 15.  431,  22.  bildent  (fur  'hildeu  hit')  W.  19,  10. 
427,23.  beldenet  (fiir 'helden  hit')  E.  247,  22.  11.343,8; 
co„/.  biide  R.  29,24.  128,  1.  131,  16.  134,  4.  244  n.  1. 
W.  406  ,  5.  425,3.  437  ,  4.  438,15.  441,  14.  belde 
E.  99,  6.  246,  25.  H.  342,  26;  partic.  ebalden  K.  541, 16. 
B.  180,  22.  balden  R.  540,24.  B.  158,18.  161,21.  164, 
11.  166,30.  176,7.  E.  196,  18.20.  208,8.  224,  10.  II. 
335,23.  W.  391,26.  398,15.  414,28.  416,  2.  426,15. 
S.  491,  38.  haldin  B.  161,  22.  Alls.  haldan,  haldid,  held, 
hcldun,  gihaldau;  ags.  bealdau,  byll,  heoldon,  beal- 
dcn;  isl.  hallda ,  belt,  beldum,  baldinn;  saterl.  halda 
llct.  239;  ncufr.  haden ,  hadde  oder  hield  und  boaJd, 
hadden  Epk.  tx.  193.  Bcdeut.  1)  halten,  feslfaalten: 
'lbel  send  herebcndc,  thct  ihene  mon  tuvne  haldc  and 
cn  ctc'  U.  96,  10.  S.  493.  31.  497,31;  'ende  y  mi  decr 
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bilden  an  heften'  VV.  413,31.  470,31;  'and  ma  hia 
railh  wald  ball'  R.  342,  31;  'sa  iba  finger  slondande 
xnd,  and  nowet  mithe  balda  ne  mi'  II.  338,  16. 18; 
'bclpandc  and  baldande'  (»011  den  fingern  gesagt:  nur  so 
TcrleUI  da»  sie  nocb  helfen  uud  festbaltcn  können)  R.  120, 
4.  537, 1.  7. 13,  wa»  bedeulel  e*  aber  'ia  '  ibel  ben  bilpande 
aud  haldande'  R.  538, 5  ?  'lbcne  prestere  halda  inna 
lene'  B.  176,13;  'and  balde  bine  ur  enne  fenjtcna*  H. 
170,  31.  171.  23;  'is  thi  walburgbedei  a  suunandci, 
erra'  (*o  halte  man  an,  bleibe  man 


bci  dcra  soontag  Torber)  B.  152,19.  2)  hallen,  be- 
uliacbtrn:  '  tbise  riucbl  le  bebbane  and  te  haldane' R. 
130,5.  132,4.  E.  247,20.  II.  81,6.  343,7.  VV.  102,  23. 
415,3.  427,23.  431,  22.  439,  30.  441,14.  25.  B.  180, 
22;  Mo  riucht  balda'  W.  425,  25.  435  ,  24.  26.  437,4. 
438,15;  'tbel  wi  alsek  loodriucht  hebbe  and  halde'  R. 
131,15.  E.  246,  23;  'lbel  wi  alle  riucbte  ibing  bilde 
aod  ouonade'  R.  29,  24.  131,  16.  134,  11.  E.  246,  25. 
II.  342,26;  'nu  iküu  wi  balda  usera  aldcra  kest  'and 
ttra  and  tbera  kininga  ieua'  R.  19,  9;  'lba  alda  .kcra 
balda'  B.  181,23;  'thessc  bodo  ('kerslendom')  halda' 
K.  128,1.  132,28;  'god  iou  dat  al  riucbt  wol  baldcn 
wirt'  S.  491,  38;  'dat  riucbl  bibiulbt  ui  lo  balden  key- 
scr  Roir  F.  307,20;  'lba  afrctha  iher  alle  Hriostringa 
baldalb  and  ehaldcn  bebbath'  R.  541,16;  'and  bu  hia 
aldus,  sal  bescriuen  is,  halde'  II.  329,  17;  'dil  stedclic 
ende  fett  toe  halden  in  alla  puncten'  557,32;  'sa  bal- 
dcma  tbet  ase  ihes  londes  syde  and  ibes  londes  riucbt 
bebbc  wesen'  II.  331,2;  'lha  sonc  balda'  B.  170,22; 
'dine  ferde  balda'  VV.  104,  18;  '  tha  kelbcne  ('lbene 
Ibruchtbingath')  halda'  B.  168,  11;  'ihene  cap  ieflba 
tbel  wixclc  halda'  E.  44,10.  3)  gericht,  scnd  halten: 
'sa  i  (der  scliult)  tfaing  bcia  and  balda  ur  alle  uwe  ber- 
ieldan'  F.  307,26;  'hwccrsoe  di  sdiella  een  ting  halt' 
W.  400,  26.  415,5.  421, 18;  'dat  di  grcwa  ('dae  *chel- 
ten")  bodtingb  balda  moet'  VV.  390,  10.  16.  391,  13; 
'warf  halda'  II.  330,  8;  'dyn  siod  halda'  VV.  403,  8. 
404,  23;  'and  tbi  mon  thriv  liodtbing  ursïtle  (Tcrsäumc), 
tber  him  ebedcn  se  to  bcbbande  and  to  haldande'  R. 
41,13;  'da  lyoed  deer  dae  bodlingb  ende  dae  fimcl- 
alden  babbet'  W.  391,  26.  4)  eine  sachc  mit 
eincm  gericllllichen  tweikampfe,  oder  teugen 
hallen,  beluuipten,  dadurch  gcwinnen,  erlangen:  'mith 
elhe  lo  lialdande'  R.  85,  8;  'tha  (20  unten  und  5  mark) 
hacbma  to  baldande  mitb  ena  liaclhc,  ieflha  to  bisekande 
mitb  fiuwer  etbon  and  mitb  ene  fiaelbe '  R.  95, 10,  wo 
der  lat.  text  94,12  'illae  debent  cxtor<|ueri  cum  uno 
furamenln,  vel  abncgari  cum  ctc';  'sa  haldemase  niilh 
i'B.  174,  23;  'tbet  dadel  meima  balda  mith  tuelf 


etbem'  E.  189,  30;  'bi  tha  fia  ther  thu  mitba  elhc  balst 
and  welt  bcbalda'.  E.  245,24;  'mitb  env  rlhc  te  bal- 
danc'  II.  335,2.  339,8;  'lbel  eruc  balda  roilb  siugun 
dedctbon  anda  wilbon'  R.  53,  3.  75,  4;  'tha  laua  halda 
mith  ill  bondon  anda  wilbon'  R.  9,9;  'ta  mot  biu  tha 
flelieua  hatda  mith  twam  bondon'  R.  51,7;  'tbct  roa 
to  baldande  bacb  podiilmsts  crue  miüi  siugun  mon- 
non  anda  wilbon'  H.  9,  18,  wo  im  lat.  tcsl  8,  20  'te- 
ncri  vii  »iromm  wiLlijuramentô,' ;  'lhel  bwelik  bach  lo 
baldandc  tlia  lau.i  milb  xit  moonon  an  iha'  witbon'  R. 
55,8.15,  wo  dci  tctt  54,9  'debet  vendieari  cum 
dedjurainenti*';  'sa  hacb  ihcl  kind  thet  erue  milh  xu 
monna  hondon  to  haldande'  K.  539,  23;  'lbet  hi  tba 
tbiuuctbc  balde  milb  ene  bcrskinste  campa'  R.  543,14} 
'ik  wille  tbit  éine  halda  milli  alsa  dena  riuclite,  alsa 
mi  thi  asyga  dclt'  R.  51,23;  'icf  bi  tha  hauedlemelhe 
ncllc  balda'  II.  328,20;  'sa  ne  ihurtou  him  tba  lo  halda 
scka  ni  sinna'  R.  73,14;  'thet  skelma  halda  (darthuu) 
milh  tha  lcinddriwcrc'  B.  163,  19;  'sa  mi  llii  redieua 
Üict  mitli  riuclllc  rllc  stedc  balda '  K.  540,37  .  5)  im 
slaude  balten:  'wi  skilu  use  lond  halda  milh  tba  spada 
clc'  R.  122,23;  'alsa  felo  lurucs ,  tiietlcrne  dikstatbul 
('dik')  mithi  balda  mugi'  R.  122,  17.19;  'lhen  slat 
balde  llia'  E.  204,12;  'lben  dik  halda'  E.  210,  29.35; 
'dat  hi  hocrs  endc  wcpcn  haida  schil  to  dcr  landwcr' 
VV.  390,34;  'den  syl  halda'  VV.  416,4;  'dcs  dikes  hilde 
scliil  wessa  Lxni  fota ,  ief  ma  bim  dcer  mei  halda  mei' 
VV.  416,  8. 11.  6)  '*a  bwer  sa  en  mon  tba  otheron 
sin  god  lo  baldandc  deth'  (wo  ein  mann  dem  andern 
sein  gut  auftubehallen  giebt ,  bei  ibm  deponirt)  R.  67, 
29,  wo  E.  66,  29  'an  hond  iefta  belde  rcclit',  der  lat. 
Irst  66,29  'quUquis  unam  rcm  in  manus  aul  dcposi- 
tum  dcderit '  liest ;  '  hweerso  ccn  man  cen  orem  guel 
iow|  to  haldcn,  cnde  oen  bield ,  ende  op  to  boeden, 
so  elc'  Jur.  2,  30;  Tgl.  Ssp.  1  ,  15  §.  1  und  3 ,  5  §.  3 
'stc  den  anderen  sin  gul  to  bchaldene  dut'.  Vgl.  GrafT 
4,  900  und  uphalda.  7)  'so  acch  di  frana  dat  gued 
iccr  cndc  dcy  to  lialdeue'  (tu  behalten)  VV.  395,  22; 
'sa  halder  (behalle  da)  monnic  liuet  bi  habbe'  E.  207,17; 
'nu  baid  tbu  fia,  alsa  thu  etc'  E.  246,  5;  'sa  'hit  (die 
wunde)  nene  mele  mei  haJda'  (kein  maass  häll,  erreichl) 
E.  241,  7;  'somlika  bola  baldal  (einige  busslaicn  enl- 
lialteti,  bejtimmen)  aclilecnsla  hael  einsa'  VV.  471,31; 
'llwersa  en  erue  aa  god  is  thet  ma  tlicr  oppe  knapa 
ieAa  fona  (mâ'gde)  muga  halda'  (unterhallcn)  E.  208,  6; 
'aiid  halde  bine  milb  netbum'  (lebensmitteln)  B.  171,  5; 
'hwersa  ma  tiiene  bona  ball  dcy  and  nacht'  E.  238,  21; 
*  wanlse  hit  him  an  raef  baldet '  (Torcntbalten)  VV.  422, 
14;  Mialda    (warte)  Ulic  guedo  mentc'  S.  491,35. 
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hald. 

Compoi  bihalda,  inhalda,  iuachalda,  onthalda,  upfaalda, 
iind  homerlialdand, 

haldelllt,  in  unthaldclik  (cnlhallsam). 
haldene,  in  inhaldrne  (inluiil). 
haldere  ,  m.:  1)  in  MIicj  halderes  and  llics  slu- 
teres  gersfal  ..,  iha  liirc  fingra  midda  lliere  hond'  R. 
110, 36.  537,4  jind  untcr  haldrre  und  sluterc  der 
daum  und  kleine  fuigcr  vcrslanden ,  mil  jciieni  hält  man 
fest  (haldcrc) ,  dicscr  schlieul  dic  hand  (slutere).  2) 
beklagtcr:  'als  ma  to  lcssa  stryd  (tu  kleinerem  kampfc, 
lum  kesselfang)  tingliia  wil ,  dat  di  ocntingcre  (klä'ger) 
necn  kempa  winna  llioer,  nicn  di  lialdcrc  scliillcn  winna' 
W.  393,  7;  'dat  ma  dyne  haldorc  acg  focrd  lo  fynden 
an  da  liocdwarue,  icfta  an  da  banncna  sindc,  om  re- 
dclika  tliing'  W.  425,14;  'lo  hwamsa  ma  en  god  icflha 
en  lond  askic,  sa  ondwarde  Ihi  haldcre  milh  riuchtere 
telr,  and  qucllie  ctc'  R.  51,  14,  fiir  lialdcre  hat  hier  der 
mnd.  wurstcr  tcit  51  n.  11  'de  holiler  dcs  landcs',  die 
aud.  teilc  E.  50,  13.  72,29.  I).  50,14.  72,  29.  W.  51, 
13.  73.  28  hingegen:  der  ällcre,  der  im  hause  der  äl- 
tcsle  isl.  Die  Fw.  50  meincn  lialdere  hcisse  dcr  be- 
klagte  als  inllabcr  der  streiligcn  sachc,  vgl.  das  rom. 
pnuessor;  ich  clruke  wcil  er  iu  vcrlheidigen  hal  (lo  hal- 
dande  hach),  vgl.  halda  nr.  4. 

h«lf,  hal  (balb).  Form:  fiir  half  slchl  W.432, 
33  ballcf,  B.  155,22  alf,  R.  129,2  haf,  inW.undS. 
gewöhnlich  (auch  B.  163  n.  49)  bal.  Alts.  balf,  ags. 
bealf,  i»l-  halfr,  salcrl.  hale  HcL  239,  ncufr.  Iical,  healc 
Epk.  197.  Bcdeul.  1)  'rn  half  pund'  R.  82,20.  S. 
495,17;  'cen  hael  pond'  W.  410,20.  S.  446,13.  484,1; 
'een  ballcf  pond '  W.  432, 33 ;   'cne  hal.wc  mcrk'R. 


lialia 


544,2.  B*.151,18.  156,17.27.  159,10;  '  cn  balf  skilling' 
R.  536,3;  'loe  cnc  bala  grata'  S.  442, 18;  'mit  baluer 
('haelre*)  bole*  W.  01,35.  472,8.  473,3.  S.  456,19;  'en 
lialf  icld'  (wergeld)  B.  177,7;  'cn  half  ier'  B.  152,30; 
•balue  sionc' R.  119,4.  536,12;  'fulsuslerne  falh  mith 
fulre  bond  on ,  and  tha  balfsu*lrrne  milb  balwcrc  bond 
on'  (crhiltcn  halbe  portion)  B.  166,  29;  'um  da  fiower 
balwa  sida'  (nach  dcn  vier  halben  seilcn,  d.  i.  na  c.h 
den  virr  ricblungen,  virr  himmelsgrgcndcn ;  die  Fw. 
nebmen  haha  fur  seitcn,  vgl.  balve,  dann  wiirde  sida 
müsiig  slcben)  W.  389, 13.  2)  'othcrbaluc  (andcrlbalb, 
1$)  merk'  II.  336,2(1;  'oerhal  grata'  S.  385,26;  'mitli 
olberbalwa  iclde'  E.  190,17;  'olberbalwc  ierdfet'  E. 
203,24;  'olbcrhalwcs  fotcs  wid'E.  203,17;  'thredda 
balf  (2J)  pund'  11.332,17;  'lhi  tbrcdda  balua  knilcg'  II. 
336,23;  'fiarda  balf  (3-J)  weddc'  R.  540,9;  'fiarda  hael 
pond'  W,  463,12;  'scxta  hael  (51,)  scbilliiigh'  W.  470, 
9;  •acbtu.ida  balf  C>\)  skilling'  R~.  95,6.  97,10.  119,5. 


17.  536,12.  537,1.12.27.  538,5.  E.  20,16.  W.  21,16; 
'bi  acbteada  baluere  merk'  E.  214,17.  H.  93,8.  129, 
2;  'liande  hal  (9J)  pund'  S.  448, 32;  'achtcnste  hacl 
(17{)  pond'  W.  465,3;  'achtunsta  hal  grata*  S.  443 
27;  '23.  hal  (22$)  grala'  S.  386,26.  Ebcnso  alu.  other 
half,  sivundo  half,  ags.  oocrhealf,  briddelicalf ,  fcover- 
dehealf  elc,  isl.  hingcgen  halfr  annar,  halfr  bridi  clc,  s. 
Grimm  2,950.  3)  '  thet  liii  lippa  half  skcrdc  (halb 
scliarlig)  se'  R.  536,7;  '  tha  liudcm  half  alsa  ttor*  (halb 
so  viel)  B.  166,28;  'so  aegen  (hat  ihn,  den  fund)  di 
schclla  half,  cnde  di  man  half  drrcn  fonden  hact '  W. 
418,15;  'dio  frowe  scliil  dat  her  (das  ihrige)  half  in 
bringa'  W.  419,9;  'lo  dclcn  IsalfT  cnde  lialff'  (»u  glei- 
chen  theilcn)  481, 18. 

(hairbrather) ,  halfbroder  (halbbruder) 
m. :  '  di  halfbrodcr  mit  eenre  band  to  li  faen,  cnd  di 
folbroder  mil  twam  bandcm'  (dcr  balbbruder  halbc,  dcr 
vollbruder  volle  porlion  su  nchmen)  W.  421,6;  'dioe 
folsuster  nymc  bcr  broders  lawa,  cndc  hcr  balfbrodcr 
nymcsc  balf  W.  421,10.    Isl.  balfbrodcr. 

halMel,  haldel  (hälfte)  m.  'lbene  balfdel  hinna 
XIV  nacblcm ,  andathene  balfdcl  binna  ene  inondc'  B. 
163,28.29;  'tba  haldclc'  (um  die  bälflc)  S.  444,38. 
452,4.  453,25.  454,13.  458,9;  •  tba  badcle'  S.  443,22; 
Vgl.  'dine  hale  decl'  W.  419.34.  464,21.  469,10;  'to 
da  haln  decl'  (tur  bälfte)  W.  466,30. 

halfrederla  (dcs  vaters  balbhruder)  m.:  B.  1C6, 
23.    Nordfr.  halffadrje  564,16.  balffedere  581,32. 

hair«il>he  (halbsippe,  wo  nichl  vollc  sippc,  d.  i. 
verwandscbaft  durch  beide  ellcrn,  statt  findet):  E.307, 
3T.  Jur.  2,128.    Vgl.  fulsibbe. 

hairMUHtrrue  (halbgeschwistcr)  plur. :  '  hwer- 
sar  cn  moder  tiiich  luenc  sunar..,  alsa  biu  sterllh,  sa 
fath  fulsuslcrne  mitb  fulrc  hond  on ,  and  tba  halfsut- 
tcrne  inilb  balwere  hond  on'  (so  grcifcn  volle  geschwis- 
ter  mil  vollcr  band  iu,  und  dic  balbgescbwiticr  mil 
balbcr  band ;  d.  i.  jene  erhallen  doppelle  crbportion)  B. 
166,29.    Vgl.  das  i»l.  halfsystkyn  (halbgewistcr). 

halfte,  helfte  (hälfle)  m.:  'is  thi  halfte  of, 
anda  thi  halfte  stand '  E.  219,15;  'then  halfie..  anda 
ihcn  otheren  balfte'  E.  208,26;  'die  bala  panda  di 
prior,  ende  di  ora  helfte  dac  aldcrmannc  ti  ontfacDc" 
S.  501,17;  'cndc  frome  dac  mannc  icld  balf,  cnde  di 
ora  hclft  nime  di  grewa' W.  69,22;  4  wirl  dio  sprcrckc 
da  bclflc  ara'  (um  dic  halfle,  halb  bcschädigt)  W.  467, 
2.    Isl.  hclft,  ncufr.  hclt  F.pk.  197. 

hatla  (bolen).  Form  inf.  halia  fl.  156,  24.  165, 
4.'W.  395,  9;  ftr.  to  haliandc  B.  158.3.  179,  15.21. 
to  baliauc  E.  60,  9.  F.  306,  22.  W.  415, 17.  417,  17.  422, 
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hali. 


hals 


9.  S.  448,  15.  457,  28.  lo  balicn  W.  440, 8.  464, 16.  le 
balane  H.  60, 9 ;    prats.  ind.  Z/e  halath  R.  39, 16.  53, 
16.  B.  156,27.  180,18.  K.  206,13.30.  210,4.  232,25. 
IL  52,16.  halal  II.  30,19.  52,16.  98,18.  236,17.  halelh 
Jur.  2,126.  balel  W.  53,15.  420,22.  haled  W.  389,27; 
tonj.  balie  B.  155,14.  Iiale  W.  389,4;  praet.  haldc  K. 
99,18;  part.  balad  B.  160,26.  168,27.     Alu.  balon, 
salerl.  halia  Hcl.  239,  neufr.  halje  und  hrlljen  Kpk.  199. 
Bedeul.  1)  herbriholeu :  'lhcne  papa  ('prestcrc')  balia' 
K.  206,13.30.  232,25;  'sinne  nesU  »ii  h.*  B.  156,24; 
'tha  kocar  h.'  B.  156,27;  'diue  »ehelu  lo  da  huu.  h.' 
W.  422,  9.      2)  Iieimfuhren ,  heiratben :  '  en  wif  halia' 
(im  lal.  52,15  'uxorcm  ducere')  R.  53,16.  K.  52,16.  H. 
52,16.  98,18.  W.  53,15.  389,4;  'cnc  frowa  b.*  K.  99, 
18;    'sync  breyd  b."  W.  389,27.  420,  22.  Jur.  2,126. 
Auch  abd.  wird  L.ilon  in  gleirhrr  weise  grbrauchl,  s. 
Graff  4,  850.      3)  nehnicn,  wrgnrhmeu  :  'sa  halirtc  tlia 
wcrna  eto  buse'  B.  155,14;  'and  halalh  thcr  biuna  cn 
quic'  R.  39,16;  'hwcrsar  en  mon  en  raf  halalh'  K.  21«, 
4;   'hwersa  ina  sada   balat'  K.  236,17.      4)  erlangrn, 
crreicbcn:  'milh  ethum  halia'  B.  158,3.  179,15.21.  F. 
3«6,  22.  W.  464,16.  S.  448,  15.  457,28;  'milh  compe 
(durch  iweikampf)  h.'  B.  165,4;  'mith  ene  kampa  uppa 
tc  halane'  K.  II.  60,  9;  'disse  urhecrnisse  (dirie  durch 
ungehorsam  Terwirktc  busse )   |»  balianc'  W.  417, 17. 
5)  ucrbrifiihren,   verantasscn:  '  ihi  ÚW  tha  case  halaJ 
hcth'  B.  160,26.  168,27;  'halath  aeng  mon  rn  fcle  lith' 
H.  180,18.    Compos.  inhalia,  ofbalia,  urhalia,  uthalia. 

hallk  (hoch,  gross,  mächtig):  'mith  balika  lowr' 
II.  353,5;  'and  oderis  moncge  halike  man'  H.  356,  2. 
Mit  lielich  (sanclus)  hal  das  worl  nichts  gcmein,  *gl. 
'llier  heliga  pawis'  H.  356,2  im  sctben  abschniltc;  rs 
ist  das  alid.  boblih,  bolih  (sublimis)  GrafT  4,778,  ags. 
bcahlic,  hralic,  hralig  (sumnius,  praecipuus),  neulr. 
haeglyck,  bcaglyck  Kpk.  194. 196,  vgl.  das  isl.  balcikr 
(excellenlia,  summilas),  ein  compos.  aus  ha-lik  (hacb-lik). 
K»llml>re«le.  vgl.  helibrede. 
hallnffe  (vrranlassung)  f. :  's 
Iha  Iwlinga'  B.  168,27,  vgl.  halia  nr.5.  Comp.  iri 
htkllem  (lialben,  wegrn)  rgl.  Iialvon. 
h*Jtller  (hcllcr,  denarius  liallcusis):  'cn  haller'  S. 
492,  9  ;  'dcnarios  hallenscs  admittiraus'  106, 17,  wo  cine 
friea.  iibers.  534,21  'liallercn'  seUI;  'fyower  halren  foer 
dyn  ridder'  534,34,  wofiir  das  lat  original  107,2  'qua- 
tuor  lialders  (isl  woltl  aus  haller*  cntstcllt)  pro  militc* 
licat.     Vgl.  Italling. 

HmVUng  (eine  kleine  münir,  ein  hclbling):  'rrn 
lialliug  to  dekema'  S.  484,5;  'ccn  goudcn  hallinck  is 
cen  scliillinck' Jur.1,52.  lialling 


«er*eltiedenes»fiir  ItaMiug  (vgl.  bal  für  half)  stehendes 
wort  tu  scin,  vgl.  was  Scltmeller  2,168.177  übrr  liel- 
beliuc  oder  liellinc  (ein  lialbcr  pfcnning)  und  haller 
gesaminell  bal.  Abd.  Iielbcling  (obolus)  Graff  4,  891  ; 
alu.  hrlling  ('obolus  quem  teutonici  quidam  scerphuni 
vocanl')  und  halling  (iraff  4,  880;  mnd.  helliug  llo- 
mryers  gl.  lum  Ssp.  335  und  frics.  rq.  54«,  24;  ag». 
bcllling  (nummulus,  dipondium),  isl.  heliuing  (dimidium, 
sentiisis),  nnrdfr.  hclting  (ein  Italbes)  OuL  121.  lslin'fan 
da  dcekma  van  da  tiucs  lo  rckenen  een  lialligber' 
477,  16  ciu  lialling  odcr  liallcr  gcmcint  ? 

hal«  (hals)  m.  Forro:  nom.  bals  R.  117,20. 
544,24.  H.  36,33.  W.  418,7.  466,20;  geti.  Italscs  R. 
133,18.  K.  12,8.  halsis  B.176,8;  dat.  halse  R.  27,  13. 
118,7.  539,10.  B.  173.18.  K.  208,29.  240,  19.  H.  329, 
3.8.  335,28.  S.  450,  4.  453,3.  W.  466. 19;  otr.  liaN 
R.  127,  28.  542,20.23.  544,6.  B.  161,  18.  169,12.  t. 
200,  26.  243,  39.  F.  307,  11.  H.  335,  33.  340,  24.  W. 
407,  2.  S.  442,  16.  444,  25.  445,  15.  448,  31.  453,  6. 
454,15.  458,4.  560,2;  plar.  dal.  baltum  478,21;  aci. 
faalsa  R.  15,  22.  539, 15.  balsar  H.  10, 18.  belsc  K.  10, 19. 
Alls.  hals,  ags.  heals,  bals,  isl.  hals  (cotlum,  vir  forlis), 
salcrl.  bals  Hel.  239,  nrufr.  bals  Kpk.  194.  Bedeul. 
1)  hals:  'tba  lcthogadc  bi  us  fon  therc  clsiena  wilhtha 
(cicbcnen  bandr),  ther  alle  Frisa  and  tba  hiara  halsc 
drogon'  R.  539,  10;  'milh  cne  sime  (fess.1)  utnbe  sinnc 
hals  gislcin'  11.340,24;  'dreggen  de  stencn  (rur  slrafe) 
um  dcn  hals  aling  dcr  bueren'  48t,33;  'lbct  iba  anne 
slag  (rittrrschlag)  and  ihera  witU  hals  scolde  him  undu' 
11.355,33.  2)  luUbussen :  'lhiu  halskrighe :  tbcl  hi 
sinne  hals  naut  umbc  kera  ni  mughe'  K.  220,6.  11.335, 
25;  4  liw.ua  undal  werth  anda  sinem  hals  oppa  sine 
waldcnsine'  (spiua  dorsi)  K.  227, 11 ;  'buasa  tba  otbercm 
milh  tbcn  fot  oppa  iheu  hals  slepth'  K.  243,39;  'tbcs 
dusslekis  bole  oppa  sinue  fria  (entblössten)  halt  fyf  fin- 
grra  breyd  twiscka  wede  and  sced '  (twischcn  gcwand 
und  baar)  S.  445, 15.  454,15.  W.  462,6;  'hlilhwcy  up 
tha  halic'  S.  453,  3 ;  'blodresne  thrucb  thine  haU'  S. 
453,  6;  'dulget  in  syn  hals,  thcl  hi  wrigiaude  gungc ' 
(röclicll)  S.  448,  31.  458,4;  'inre  ('inrccd')  in  liiinc 
It.iU'  S.  444,  25.  492,1.  W.  466,24;  'wcdcbcnis  (sclilüs- 
sclhcin)  om  tltin  Iwls'  S.  442,  16 ;  'lmaso  orem  grypt 
ocn  syn  hals,  dat  di  adcma  hor  ut  ncr  in  mey'  W. 
470,15;  'halsraf  Üicre  frouwj  uppa  bere  balse'  S.  450, 
4.  3)  leben:  'tliet  hi  sines  halses  icftha  sitte*  Itafdes 
scbcldicli  were'  (dass  er  scinen  kopf  verwirkt  habe)  K. 
12,  18;  ' riochU  ur  lials  cndc  ur  liaed'  560,  2.  a.  1456 
Scliw.  591 ;  'tti  skil  ield.i  mith  siues  sclucs  halse'  R.  27,  13. 
K.  208,29.  II.  329,  8;  '*a  mot  l.i  riuchu  milli  llta  liaLe' 
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R.  113,7;  'lba  fcrna  millia  halse  fella'  B.173,18;  'sa 
u  sin  luls  Ircthlaj'  R.  544,  24;  'sa  is  jin  hals  thera 
liuda'  II.  36,33;  'llii  lialj  skil  lidtia  withir  lliene  otlierne' 
R.  117,20;  'alena  jkil  l.i  uml.e  |(iJra  a|„  |;jH;a' 
R.  542,20;  'tliet  urielJ  stonde  oua  ttiex  lilala  lials'  H. 
116,3;  'fiuclila  opa  sinne  cincne  hals'  R.  H7,  21 ;  'sa 
skilun  liiara  alra  lif  opa  tlies  cna  fialj  stonda'  R.  118,27; 
'monnilc  stelc  opa  jinnc  cynene  lulj'  H.  123, 13.  542,23; 
'sa  stonde  bil  oppa  sinnc  Iials'  H.  161,  18.  169,12. 
1711,7.21.  171,111.  176,27.  ÎMI,  15.20.  K.  201,6;  'llii 
frethc  lidtic  uppa  sine  lials'  H.  329.3;  'sinne  hals  lesa 
milb  xxx  jkill.'  R.  116,  25;  'hwasa  cne  monnc  sinnc  lials 
friath'  (auslöst)  B.  169,27.  E.  200,26;  'sa  urdelma  liim 
sin  hals'  F.  307,11;  'him  jkclii,  dcü  f.uwcr  rcjia  ur 
sinnc  hals'  B.  170,11.  \V.  41»»,  7;  'sa  skil  tl.i  skcllata 
thet  lliing  heya,  and  alra  monnik  sinne  lials  warpa'  R. 
544,6;  'llics  lialsis  wachia'  B.  176,8;  'hwande  hit  milh 
sine  cinc  lial»e  beucüt  licJc'  K.  240, 19.  H.  335,  28.  4) 
'in  dada  lialsum'  (an  todten  mcnjchrii)  478,21.  Coni- 
pos.  frihals  (freiticii)  R.  133,35. 

halahale  (halsbussc)  f. :  E.220,5.  Vgl.halj  „r.2. 

haladek  (lialstucli):  'melcdolcli  ( •  melcwridc') 
twisk  her  and  halsdoc'  R.  119, 11.  537,8;  'niclcdolccli, 
hwersa  hit  ne  mey  nauder  lier  ny  halsdoc  biliclla'  H. 
178,7.  E.  212,  22;  '  wepeldrpenc ,  icr  him  hcr  and 
halsdoc  wet  werlh'  B.  179,8.  E.  228,9;  'irUif.il,  ihct 
liiin  haued  and  lialsdok  anda  irtlie  komc'  R.  95, 15;  'ja 
bwer  sa  en  nion  otherne  nimth  bi  here  and  bi  lialsdokc' 
R.  125, 1. 

halae,  helse,  f.:  in  frihalse,  frihelse  (freilicil). 
Der  dat.  frihalsc  E.  12,23.  friliclsc  II.  12,19;  act.  fri- 
balsa  R.  127,28.    Vgl.  frihalsc  und  Schmeller  2,183. 

halsiTanff:  'des  haljfa  nges  twyrasum  onjuara' 
W.  389,17,  sich  vorn  halsfange  mit  iwci  ciden  frci- 
schwören  soll  einer  der  dcn  mundschaU  fûr  ein  mädchen 
liichi  tahlt;  ich  crkläre  halsfang  hicr  durch  mcnsclicn 
oder  mädchenraub.  Das  ags.  halsfang  bed.  colli  captura, 
das  isl.  halsfang  arnplexus  colli. 

halnrrlnlnfce  (hals-fre  imacliung,  ausjîijuntr  ei- 
nes  der  seinen  hals  verwirkt  lial,  tablung  dcs  wergcldcs 
für  ihn)  f.:  B.  169,26. 

halnsrold  (goldener  balsscbmuck)  vgl.  gold  nr.  4. 

halsikliap  (hals-knopf):  'Uithwey  uppa  tha  hals- 
knape'  S.  444,  22.  453  n.  4.  492,  5.  VV.  467,  21.  • 

halakrlffa  'lbi  balskriga,  Ibelte  sinne  hab  no- 
wet  umbe  wenda  ni  muge'  (so  dass  cr  scincn  hals  nicbt 
umweaJen  kann)  H.  335,24;  'thiu  halskrighe,  tbct  bi 
sinne  hals  naut  umhe  kera  (im  mnd.  'nichl  umme  kri- 
ghen'  221,6,  vgl.  damil  hals-krigc)  ni  mughe' E.  220,5. 


ham 

halalemlthe  (haljläbmung)  f.:  R.  537,11. 

halaraf  (hals-raub)  m.:  'balsrael  dcra  frowa 
on  bcrc  arcm  (h.iljberauhung  der  frau,  raub  ihrej 
sclimuckes  in  olircn),  op  hcr  burstcn,  op  bur  atlum, 
icir  op  hcr  t/iakum'  W.  471,  22.  S.  450,  3;  'wapcl- 
dranck,  halsraef,  nccJmonJ'  >V.  471 ,  2H.  S.  446,  27. 
495,  16. 

halHJilek,  halMHleeh  (schlag  auf  Jen  bals): 
'halslcc'  H.  339,5;  'baUslech  twiscka  wcJe  and  sced' 
S.  448,  24.  457,  16. 

(halaalnl) ,  halaaene  (balsschnc)  f.:  'icf  thio 
haljjinc  anlwa  ij'  S.  444  ,  32.  453,12;  'lhio  balsscne 
korrn '  S.  450,  14. 

(halMaliilkerf),  hnlaahmkerf  (terschnd- 
dcn  dcr  baljjchnc; :  W.  468,  6.  S.  492,  3.  493, 10.  496, 
16  vgl.  R.  120, 1. 

halanin  (heiljam)  vgl.  bihalsuni. 

hnl»werdenethaljjcrlctiung)f.R.119,20.537,13. 

halt  (labm):  '  da  halta  ende  da  blynda'  W.  410,7. 
Alls.  faall  ('balle  cndi  blindc'  Hcl.  55,  24),  ags.  hcalt, 
isl.  halllr,  nordfr.  balt  Out.  113.  Grimm  gott.  ani. 
1831  p.  73  sucht  zu  icigen,  dass  ball  eigcnllich  fuss- 
lahm,  und  cin  im  HclianJ  d.inrbcnslchcndes  alls.  baf 
handlahm  bcdeule.  Compos.  ejxchatt,  griphall,  bomer- 
balt,  slrikh:ilt,  strumpbalt. 

halve  (liälflo,  seiie)  f. :  1)  'fon  llics  dalha  alders 
halue  icfta  side'  E.  199,  27;  'tha  biscope  and  tbisse  lon- 
dum  a  tuira  halwa'  141,8,  wo  das  lat.  original  'a 
parte  altcra'  licst;  'huersa  tucne  rcdicua  kctbal  a  luia 
balua'  (auf  iwei  sritrn,  vcrschicdrn)  B.  156  n.  43; 
'jiiwic  tha  redia  a  tuia  halua'  B.  168  n.  49;  vgl.  iwi- 
halve.  2)  '  ihes  or  dis  baluc  ma'  (um  dic  bälile 
mcbr)  R.  540,  10.  Alls.  halbha  und  liealf  Jalus,  pars) 
ags.  bealf,  isl,  halfa  (pars  allcra  dimidiala). 

hall'On,  hallem  (halhen,  wegcn).  Form  :  bal- 
von  in  R.;  balvcn  H.  67,  23.  II.  12,  5.  16,9.  342,  1b; 
hülvin  H.  40,11;  halvcm  E.  12,«.  16,9.  40,9;  ha- 
lcmS.489,22;  b.llcm  W.  13,  5.  17,  10.  41,13.395,10. 
427,2;  balum  W.  405,18.  Ahd.  halbun,  mhd.  h.il- 
bcn  *.  f.iimin  3,  267.  Vgl.  bilialva  (ausser).  Rcdeut. 
'fon  godis  haluon'  R.  126,  14.  127,  28.  H.  342,18;  'fon 
thes  kininges  haluon'  R.  13,  5.  41,12.  540,8.  W.  17,10; 
'fon  des  keisers  ballem'  W.  427,  2 ;  'fon  ibes  greua 
haliinn'  R.  539,  37  ;  '  fon  thes  biiropes  baluon'  R.  539,  3. 
H.  12,5.  16,9;  'van  dcj  cerfnama  hallem'  W.  395,10; 
'fan  des  wiucs  haluin'  W.  405,  18;  'fon  biara  baluum' 
(ihrelbalben)  II.  329, 13;  '  fon  iemna  haelcm  (euertbalbcn) 
ief  weyna'  S.  489,  22;  'fon  riucbles  haluon'  R.  81,3. 

(hain),  hem,hira,  heme  (heim)  Korm. 
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n.  ma*c.  nom.  hem  504,  23.26.  505,  3;  </«/.  hemme  B. 
159,15.  171, 18.  20.  hera  504,24.  505,3;  ace.  hem  505, 
9.  16;  f/ur.  nom.  binimrn  504,27.29;  gen.  hrmena 
505,  4.  Iiiraracii  504,  29.  505,  31 ;  <iat.  Iicmmcn  505, 18. 
27.  Iiimracn  505,  20.  26.  fl.  ftm.  oic.  hcrac  E.  22,8. 
70,26.  käme  das  simplet  in  B.  vor,  K>  wúrde  cs 
liarn  laulcn,  »gl.  Iianurkc.  Das  all».  Iiera  hrdrulrl  man- 
sio ,  domiciltum ;  das  ags.  masc  liam  domus ,  vicus, 
palria;  das  isJ.  masc.  Iicimi,  lirimr,  regio,  dislriclus  ler- 
rae,  domus,  mundus,  s.  (iiimm  3,  393;  (da»  nlid.  Iieim 
in  compos.  und  ira  adv.  daheim);  ncufr.  Iiicm  (grund- 
slück,  haussla'llr)  Epk.  204;  nordfr.  Iiamra  (cin  abge- 
gräutlcr  plali)  Oul.  113.  Ucdrul.  1)  riugelirgtrr  rjuin: 
'al  llia  deda  llicr  skiath  oppa  liouwe  (kircliliole ,  vgl.  E. 
210,8)  inna  liemme  and  biiina  skeldc'  B.  159,15;  '  fou 
wald  inua  kempcua  \tier  gciiditlichen  iwcikämpfcr) 
lirnnne:  liwasa  dclli  cnc  wald ,  and  biriime  llia  kempa 
tliet  »trid  inna  llia  l.cmine ,  »a  clc'  B.  171,  18.20.  2) 
dorf  .  '  bikrnna  sinia  eldra  hol  and  licrac'  E.  22,8.70,26; 
*  wy,  als  Yinswaldcralicm  endc  Mncrlicni  cndc  Arslhcm, 
liabbel  bcgripcn  om  oirbcr  usc  lor  scriouwru  bymmcn 
dat  elc'  504,26.  29;  'dal  clck  bem  sccl  riocbla  om  da 
dyckcn  iu  »yn  bcra '  5ü4,  23;  'so  sccllct  llia  Irrc  liym- 
men  logarra  scliouvviglia '  (die  dciclie  besicbligen)  504, 
28.30;  '  dy  bal  urbcrlli  welcka  licm  ( 1  loicns  dat  weclcka 
bem')  >m  pont'  505, 1.  K.  9.  16;  'in  l.ockcra  bem  dallct 
mecnwirck  fall,  »o  sccl  dv  bcm  dcn  »ada  (rasen)  to  rcda 
bula  dcra  ora  hemcna  scliada'  505,4;  'icf  nia  daegen 
schoclde  halda  mil  dissc  riocbtcu  rnde  liemmen,  »o 
scelma  komuia  op  Wilsemabow'  505,  18;  'acht  ante 
aeedlaod  toc  aesle  da  aeldc  beem'  (dcr  orl  liirs»  'Foc- 
pemaheem')  a.  1488  Scbw.  744. 

(hama) ,  keina  (bcimen,  wobnen),  davon  die 
parlicipiakompos.  iiiliemcd  (im  bause,  einbeimiscli)  und 
utliemed  (auswärlig).  Isl.  Iieima  (in  domum  reciperr), 
*g|.  Sclimrllcr  2,  194. 

(gewaud)  vgl.  Iioma. 
irtle  (liemde)  vg|.  Iiametlie. 
(hamellk),  hemrllk  (lieimlich):  'bemelic 
sprckcn  milli  ecura  frouwa'  254,  1;  'god  sctiil  riucbta  da 
beemlika  tingb'  W.  433, 23  ;  '  wil  liyt  liemrlic  vcr»niora' 
559,2;  'ccn  cpcnbeer  and  ern  liemelic  in»trumenl' 
(instrumenlum  publicum  cl  privatum)  255,  32.  256, 13  ; 
'in  conlraclcn  sirit  hrmelyck  (»lill»cliwcigcnd)  to  foer- 
iticn  lorwirda'  Jur.  2,  20.    Mlid.  Iicimclicli,  licimlicli. 
htamrlinjce  (ver»liinimcluug)  vgl.  Iicruiliiigr. 
hsamrr  (liammcr)  vgl.  Iioracr. 
(hMiiirellode) ,  hintmeallode  (dmflniie, 
dprlbcwol.ocr)  plur.:'w»   l.ymmcslyocde'  506,1.  In 


5»5  , 39.  41  wrrdcn  die  brwohnrr  von  West-hem  und 
Ast-licm,  West-hrmstrra  und  A»t-bem»tera  genannl. 

(hMIMWI),  haiue*nfl  (dorfweg,  feldwrg). 
'hercwcgan  and  hemcsvvrgan  lo  stiflane'  F.  307,33; 
'dae  mcna  hcmweghum '  S.  490,  12;  '»e  bit  an  hem- 
wrghum,  »c  hil  an  bannrna  wrghum'  S.  491,  22. 

(hamkaiif),hrnika(f  (g'<«-hi,  scblägerci 
im  bau»e,  dorfci:  S.  384,20. 

(hamllnrht),  hemllarht,  hlmlltteht 

(bausbell,  brll):  ' brmliacl.tes  dris'  E.  38.16.  II.  32,11 
und  'himliachtrs  dris'  E.  32,11,  wo  der  lat.  trsl  32, 
10  'clara  dic *,  It.  33,11  'domJiachles  dis'  (bell  wie  in 
citlcm  dom  ?)  licst. 

hwmmm  (bemmen)  vgl.  bemma. 

hmmreke,  hemrlke,  hlmrlk ,  hnm- 
merk,  hatnmerke,  hrmmrrtnr ,  hrm- 
■nerlk,  hlmmrrlk  (gemeine  dorfmark)  f.  Form. 
hamrckc  K.  541,35.  bcrarike  S.  499,6.  hcrarik  W.  391, 
35.392,20.27.  binirik  W.  391, 16.  hammerk  F.  308,2.4. 
bammerke  560,24.  hemmcrke  S.  490, 11.  hemmrrUe  (im 
dat.  für  bcmmerke)  E.48,30.  bcmmerik  W.  388,  9.  391, 
32.  392,3.  419,28.  421,26.  476,7.  himmcrik  W.415,30. 
418,  20.  Latciniscbe  urk.  schreiben  bemmerca,  »,  b. 
'  tolara  villam  in  Marahusuin  el  lolam  bemmcrcam  illius 
ville'  a.  1211  Drirssen  541  und  Mirsert  niünsler.  urk. 
397;  mnd.  hcmmerike  520,19.  521,25.  522,6.  bammerike 
Driesseii  p. 296.430.  BedeuL  lum-nirrik,  ham-mer- 
ke,  woraus  die  form  bamrckc  gekiiril  i»t  (»gl.  wie  aus 
»keld-bcta  ein  skellata,  skclla  wurde),  ist  wi.rtlicb 
bcim  -  mark ,  dorf-  mark.  llam  -  mcrka  hii'ssrii  dorfge* 
meitiheilcn ,  und  insbcsondcre  geraeindewicscn ,  die  sur 
bcnulrung  unlcr  dic  milbcsilxer  nach  je  virr  jabren  auf» 
neuc  vcrtbcilt  wurden,  vou  ibnen  verscbieden  waren 
nacb  Fw.  42  die  gcmeinsam  benuuicn  geniciudewieten, 
die  raenskercn.  Erwäbnt  werdrn  die  hamrarrka  in: 
'alle  tbet  tba  buraldirmon  behliat  umbe  biara  bam- 
rekr,  umbe  dika  aod  umbc  domma ,  umbc  wega  and 
umbe  walirlcsna'  H.  541,35;  'an  hockcre  bammerc  sa 
tba  liude  hiara  ayne  dyc  nout  makia  ne  mugcn  (kun- 
nen),  sa  scbeln  tha  riuchteran,  ther  scn  in  tber  ham- 
mcrc ,  tbcne  elmetha  alder  to  tbwinga ,  liiet  hiane  makie' 
F.  308,2.4;  'dyekatla  ccdt ;  dat  gbi  tha  »yle  (schleuse), 
and  tber  hammerkc  gonstirh  se'  S.  490,11;  'dal  di 
Fresa  dat  wyla  moet  oen  da  hemmerick  decr  by  oen 
rrrwed  is  cndc  ayn  oen  s\  nre  wcr  hael ,  hwcer  se  dis 
sanlis  cnde  di»  koningcs  eerwc"  (da»»  der  Fricsc  das  wissen 
soll  in  drr  beinmerik  in  welchcr  cr  crblich  angcsrssrn 
isl  und  cigcn  in  scincr  gewrre  bal,  wo  das  erbe  drr 
hriligen  und  dc»  konigs  lirgl)  W.  388,  9 ,  'dal  oen  da 
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himrick  deer  dii  Mnlis  en  di»  koninges  ende  des  huis- 
mannes  land  oen  levt,  dat  hyt  dis  liarda  ieril  dcta  moet 
ctc'  W.  391,16;  'oin  eenre  hcmrick  deel  .  .  aegfa  di 
acsgba  toe  dclane  (iu  wcisen),  dal  hya  schillet  illa  haud 
(iim  obcrn  rande)  bighinna  elc'  W.  391,35;  'iof  di 
hnnrick  ocndecld  (ungetbeill)  is  ont  isumerisnadlt,  so' 
W.  393, 20;  'so  schil  di  scbella  mitla  williga  an  field 
lara ,  ende  da  bemrick  dcer  niede  dela  W .  392,  27  ; 
'alle  dcer  in  da  lorpe  sillen  ende  dyn  beemslced  habbet, 
da  agcn  dinc  wei  to  wirUeo,  also  fyr  so  dio  bimmerik 
lo  comt  fan  da  utera  slaet'  (allc  im  dorfe  haben  den 
weg,  auf  dcr  bimmerik,  tu  besscrn  so  weit  als  dic 
faimmerik  läuft  von  dem  äusscrn  graben  an)  W.  415,30; 
'dattet  wila  scbillet  saun  des  koninge*  orkencn  in  dcr 
bimmerik  deer  dat  ecrwc  lcit'  W.  418,  20;  'bwccrso 
ccn  bcmroerikmaer  (hrmmerik-grabcn)  is  al  dcer  da 
bemmerika  gacr  (lusammen)  commcl,  so  aegb  biné  to 
slalane  (austugraben)  dccr  der  mil  sine  lande  to  coml' 
W.  419,28;  nach  marktrecbl  soll  nicbt  gericblct  wcr- 
dcn  'eerwe  deer  in  dinc  mcrckcd  (markl,  marktflccken, 
stadt)  beert,  endc  binna  dcr  bcmmrric  lcyt,  dat  scilina 
riudila  als  bit  to  landriuchl  hecrl'  W.  421,26;  'so 
nhil  hyt  winna  mit  sine  buren,  al  decr  di  clagcr  sit 
binna  da  bemmerick'  (so  soll  er  es,  das  >u  pfaod 
grgebene  gut,  zurückerlangrn  mit  seinen  icugcn,  da 
wo  der  kläger  angescssen  ist  binnen  der  bemmerik)  W. 
476,17.  S.  499,6;  'and  biut  (die  tocbtcr  ibre  milgift) 
wille  leda  mil  cape  ofla  liudgarda  icftba  hemmerUc' 
E.  48,30;  'acfatc  pundamata  in  Kolera  hammcrke' 560, 
24.  Vgl.  p.  520  -522  die  mnd.  bcliebungen  der  Osler- 
hcmmerikc  und  Wcslerhcmmerikc  bci  Groningen  «m 
jabre  1386. 

(hmmrekdel),  hemmertkdcl  (ambcil  an 

eiuer  hamrek):  'ban  leda  om  ecn  hemmcrickdeel  *  VV. 
391,32;  in  W.  391,35  slebt  dafiir  'eenre  bemrick  dcel.' 

(hnmrekm*ved),h*mmerlkJii»Td  (ham- 
rck-baupt  wird  der  oberc  am  dorfc  lirgende  rand  ei- 
uer  bamrek  genannt):  'bwcerso  ecn  lorp  is  deer  een 
bcmmcrickbaud  is  (wenn  ein  dorf  1sl  worau  ein  hcm- 
merikbaupt  slössl) ,  dat  deer  ccn  wci  om  scbil  gaen 
xwi  folcn  breed'  W.  415,25;  in  W.  392,3  wird  »om 
bavd  (haupt)  dcr  bamrek  gesprocben ;  *gl.  rw,  p.  295. 

(hamrckmar),  hemmrrlkniar  (bamrck- 
grabcn) ,  wird  W.  419, 30  ein  iwei  hamreka  Ircunender 
g.abcn  genannl,  W.  415,31  beissl  er  slat  (scblot,  grabcn). 

(hamiehcBve),  hemnfltrufe,  hem- 
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monncs  buse,  and  ther  brcch  dura..;  tba  midlesta..; 
tba  lercsta'  E.  230,1.  231,1;  'sa  age  tbcre  bemsckcnge 
te  brune'  II.  341,3.7;  'lbiu  liagcstc  hemsekire... 
thiu  middelslc  .  . ,  tbiu  minneste  .  .'  E.  97,  19.  Ag». 
hamsocn,  isl.  heimsokn.    Vgl.  (îrimm  HA.  639. 

(hamited),  hemnted  (bcim-stätle,  domicil): 
'alle  drcr  in  da  torpe  (dorfc)  sillen  ende  dyn  bccmslecd 
habbct'  W.  415,28.    Ags.  hamstede. 

Iiana  (»on  binnen,  binc);  'ief  bim  di  scfaclu  hana 
lct'  W.  395,16.  Abd.  bina  GrafT  4,  697,  »g».  heonan, 
bcnan ,  ïsl.  beoao,  hedan. 

hana  (kliiger,  verklaglcr)  m.  Form  nvm.  baua 
B.  161,  15.  162,  20.  175,7.  Jur.  2,  200.  202.  204.  214; 
ctn.  bana  Jur.  2»  144;  dat.  hana  B.  153, 19.  23.  161,27. 
banc  Jur.  2,  178 ;  acc.  bana  B.  157, 16.  160, 14.  161, 13. 
172,4.  558,14.  Grimm  KA.  622  unterschcidel  bana 
(klägcr)  uud  hanc  (vcrklagler) ,  allcin  ip  den  hicrfiir 
nacb  dcm  ms.  W.  cilirtcn  slellcn  B.  153  n.  23.  27  bat 
das  von  mir  verglicbenc  ms.  O.  hana ,  uud  B.  175, 7 
scbrriben  ms.  O.  und  ms.  W.  übercinstimmcnd  hana 
fiir  den  verklagten.  Grimin  crklärl  das  wort  bcdeute: 
gchobnlcr  (von  bena),  verletiter,  und  höhner,  vcrlcUcr, 
scbuldcncr;  fasse  icb  hanclhc  (anklage)  iiu  augc,  so 
scbcinl  mir  einfaeher  das  hohuen  und  vcrhöbnt  werden, 
au(  die  klagc  su  bciiehen:  dcr  kläger  höbnt,  der  vcr- 
klagte  wird  verhïihnl.  Auch  die  nordfr.  rq.  vcrwcnden 
hone ,  ».  577, 1 1.  578,  22.  579, 22.  Bcdeut.  1)  der  klä- 
gcr:  'sa  nime  thi  hana  tbre  skill."  B.  161,15;  'tbel  ingod 
biswere  ibi  bana  B.  162,20;  'belpalh  tba  rcdieua  Iha 
bana  nauuct'  B.  161,27;  'tbi  rcdieua  tber  ur  theuc 
bana  sweren  heth'  B.  157,16.  160,14.  161,13.  172,4; 
'det  dyn  hana  cenbeet  toc  beten'  558,14.     2)  dcr  »er- 

Juc,  sa 


(hcini»ucbung,  iiberfall  im  cigenen  hause) 
f . :  'lba  hagesla  hemseeninga  ('bemsekinga') :  buasa  fcrlb 
milh  Lmlc  (but,  Laiinvr)  aiid   mil  hercfoiia  to  olhcrrs 


llagle:  *»predi  ibi  hana  thet  ma 
elc'  B.  175, 7;  'lbclla  Ulcmcn  nenne  brecma  nc  nime 
cla  bana'  B.  153,19;  'lhcne  brecma  tha  hana  witbe 
iuna  tlia  bnnd'  B.  153,23. 

hand  (hand)  vgl.  hond ,  und  dorl  aucli  die  compo*. 
handa,  henda  (fangcn).  Form.  inf.  henda 
B.  155,  29;  prues.  Ite  hant  R.  37, 10.  123,13.  E.  36,12. 
232,  14.  233,  13.  hent  E.  232,  14.  H.  339,  37 ;  pract. 
hcnle  B.  155,1;  part.  gcbent  E.  28,  8.  bent  B.  152,  14. 
167,34.  172,15.  Ags.  hcnlan  (capcre,  inscqui),  isl. 
Iicnda  (manibui  jactare,  apprebendcre).  Bedeul.  'sa 
bwcr  sa  ma  cnnc  tbial  haul  ct  holi  and  et  hcrna'  R. 
37,10.  E.  36, 12,  wo  dcr  lal.  text  36,12  'unus  fur 
capilur  in  foraminc  aut  in  angulo';  'ac  se  hi  el  bolc 
gebcul'  E.  28,8;  'sa  hwcr  sa  thi  busig  enne  Üiiaf  hanl' 
K.  123, 13;  'huuersa  ma  enne  mon  inna  enne  stram 
wcrpth  ut  ctrc  sliarue  ^iu  |"Jp|>i),  aod  ma  hinc  bcul 
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lian. 


hal. 


elrc  stewenc'  (in  prora)  E.  232, 14,  wofiir  in  E.  333, 13 
und  II.  339,37  richtigcr  »teht  'ut  >mil  elcr  steuene  and 
liine  eter  »tiure  witber  banl.'    Vgl.  hrnde.  Compos. 


haadclik  (bandeln)  vgl.  bondelia. 

haaethe,  heiaale:  1)  anklagc:  "thei  iba  erwen 
tha  hanetbe  forth  scllalh'  E.  184,  9.  2)  verlelsung: 
*i»  theller  eog  mon  sernessc  ieffla  benda  bcbba'  308,  16. 
Alls.  bonda  (conluinelia),  abd.  honida  (crimen,  macula), 
ncufr.  boenle  (bclrug)  Epk.  209.   VgL  hana  und  bena. 

hltnglB  (bä'ngen)  vgl.  bua. 

hanKNl  (hengsl)  »gl.  hengtt. 

hoilf  orh,  vgl.  brnticb. 

Hmp  (baurcn)  m.  Form:  dat.  hapc  R.  129,1.  B. 
151,13;  acc.bap  B.  167, 16. 17.  168,3.  E.  199, 25.  207,28. 
210, 31 ;  plur.  acc.  baper  K.  210, 31.  Alts.  bap  (acervus), 
agvhcap  (acervus),  engl.  bcap,  isl.  hopr  (catrrva),  dan.  hob, 
nnl.  boop  (cumulus),  neufr.  beap  Epk.  197,  nonlfr.  bup 
Out.  132.  Vcrscbiedcn  vou  hap  (haufcn)  ist  bop  (rcif). 
Hcdeul.  'sa  scelma  ihet  god  (die  crbschaft)  dcla  oppe 
thre  haper:  ihen  erste  hap  ..,  tben  olhcrcn  parl  .., 
tben  tbrcdden  del..'  E.  210, 31;  '  tbi  brolbcr  nimtb  enne 
bap  (erhportion)  and  tha  tua  sustera  enne.  Thi  ful- 
brulhcr  nimtb  tberc  fulsuslcrc  bap  clc'  B.  167, 16. 168,3. 
E.  199,  25.  207,28.    Compos.  tohape. 

ha»r  (Ik>cIi)  s.  unlrr  faach. 

harkrr  (horcher,  borer)  in  lobarker  (siibörer). 

ha»rhl»,  herkltt  (hoi-chcn,  hüren):  'will  y 
harkya  fan  da  elc'  VV.  440, 12 ;  •  hcrckia.'  Jur.  2,  226. 
AgJ.  bcorcnian ,  cngl.  hearccn  ,  neufi'.  b:irckjen,  I 
Epk.  195.  200,  noidfr.  barke  Oul.  116. 

(karaatak),  k«ra«M«-h  (barniscb):  'I 
brydcna  bclpt  met  schip  ieffla  mil  harnasch'  Jur.  2,  270. 
Ncufr.bariiasck  Epk.  196,  isl.  hardncskia,  vgl.Schm.2,238. 

h«r«,  lierw,  herst,  rnm  (ross,  pfenl)  n.  Form: 
har.  in  U.,  hors  in  E.S.  W.,  hers  in  E.H.  60, 13.  II.  340, 
25  (?  vgl.  windaele),  ros  S.  W.  AW.  bors  S.  447, 22. 23. 
456, 24. 28.33.  494, 23.497,  25.  W.  472, 11. 16.  21.  ros  S. 
447, 8.  456, 14;  harscs  R.61, 13. 28.  horscs  W.  420, 19. 
hcrses  E.  II.  60, 13;  d<n.  berse  (?)  H.  340, 25 ;  acc.  Iiors  E. 
240,13.  VV.390,34.  400,21.  S.  494,20.  497,22.  ros  W. 
419,16.  Ahd.  hros;  alts.  hros  im  Hel.  und  hers  csorc. 
Grimm  myüi.  cxxxn;  ags.  hors,  neufr.  boan:  Epk.  109, 
nordfr.  hors  Out.  130.  Bcdcul.  1)  'sa  hvter  sa  cn 
dcde  eden  werlb  fon  barses  boue'  B.  61, 13.  28 ;  'ief 
enis  manuis  bors  byt'  ('dulgvl  een  m.in')  W.  472,11.21. 
S.  447,8.  456,  14.24.33.  494,23.  497,25;  'onwcemd 
(unverlcUI)  fan  borscs  bouc'  VV.  420, 19.  2)  'bvvaso 
een  bors  to  dade  slacht'  W.  400,  21;  'icf  eni,  maimi. 


hors  dulgct  wirt'  VV.  472,16.  S.  447,  22.23.  456.28. 
494,20.  497,22;  '  buase  olbers  bors  nimtb ,  and  ther 
milhe  wirchi'  E.  240,  13 ;  'dat  hi  babbe  syn  ros  aen 
racfrcdc  riden'  VV.  419,  16;  'bwaso  op  odcris  bors  sit' 
VV.  476,  20.  3)  'dat  bi  (wcr  30  pfund  crbe  hal)  boers 
eiidc  wcpen  halda  schil  lo  der  laiidwcr'  VV.  390, 34. 

harsnm  (gehorsani)  :  'godi  harsum '  K.  130 ,  6. 
Ag*.  hyrsum,  gchyrsum  (obcdicns). 

(hMlumhed),  linmenihril  (gdiorsamkeit) 
f.:  Jur.  2,  232. 

ham  (hase)  vgl.  hasmulcd,  hasskerde.  Ahd.  haso 
(lcpus),  ags.  Ilara,  isl.  heri,  hicri,  satcrl.  hase  Hct.  239, 
neufr.  haeic  Epk.  194. 

hMMimaJed  (ha»en-mäulig,hasenschartig):  'huasa 
undal  werlh,  thct  bim  sine  werc  (lippc)  werth  hasmu- 
led'  E.  219,31;  vgl.  mnd.  'dal  hc  cyn  hascmiint  krychl' 
119  n.  13;  holl.  haaiemond  (hasensdiarle). 

hanMkerde  ('iaienschartig) :  '  thi  lippa  twa  slain, 
llicte  haskcrdese'  H.  119,16;  in  Ku.  536,7  slcîit  da- 
fur  'lhel  hi  balf  skcrde  se'. 

hast  (hasl,  cile)  f. :  'hwaso  bacrnd  wirt,  ende  hil 
compl  fau  hacst'  W.  471,16;  'schriouu  (gc»cllricbcii) 
millcr  hacst'  a.  1483.  1484.  1492  Schw.  720.  724.  754. 
1*1.  haslr  (feslinatio) ,  neufr.  harsle  Epk.  194. 

hail  (haslig,  eilig):  'milli  hasta  hci  and  bi  ir» 
modc'  U.  335,  31 ;  1  mil  haester  hand  ende  mil  ira  mode' 
W.  475,23;  'fan  hacsl  icfta  fan  liaester  hand*  W.  471, 
16;  'myt  hacslcr  hand  on  fa'  Jur.  2, 136.  hl.haslr  (Irux, 
immitis);  mnd.  'mit  lleystcn  modc '  götlingcr  slat.  Puf. 
3,159,  'niit  hcslcn  mode'  goslar.  stat  s.  Grimm  KA.  4; 
'hcist  scbcint  im  ahd.  bcflig ,  ichnell,  stark  <u  bedcutcn, 
vgl.  die  in  der  I.  Alaiuan.  stehende  formel  llaislcra  handi' 
Grimm  wiener  jahrb.  1829  band  46  p.  200.  Vgl.  isl. 
hasla  (festinarc),  mnl.  haslcn  gl.  bern.  198. 

kastellk  (ha»lig):  'hi  haslclike  fugta  bigundc  > 
II.  354, 17.    Vgl.  isl.  haslarlegr  (repcnlinus). 

h«««leh,  kastlff  (haslig):  'myt  haesliger  band' 
Jur.  2,40;  mnd.  'in  haestigen  mode'  525,21.  Isl.  Iiös- 
tugr  (auslcrus,  sacvus),  salerl.  ha»lich  Hct.  239. 

h«»«  (was,  quidquid)   vgl.  hvvet. 

hill  (hass):  'umme  frundsrbup  icf  umbe  bael'  250, 
14.  255,7;  'by  hatlc  endc  by  nyd'  Jur.  2,  204;  *m)l 
hat  cnde  nyd'  Jur.  2,  2114.  Alls.  heli ,  ag».  bcle,  hate, 
isl.  hatr,  neufr.  hael  F.pk.  194. 

hnth  (hut,  pileus)  vgl.  hud. 

hatlat  (hasscu):  'dcu  mecnediga  is  god  sonderinga 
halien'  (fiir  'haliend',  hasscnd)  Jur.  2,152.  Alls.  ha- 
tan,  littidii  (oditse),  ags.  hatian,  isi.  hala,  neufr.  haet- 
jen  Epk.  194. 
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hatia  l)iiehen:  '  dattcr  nrmmen  haelie  da  beer- 
jlrela  ,  dcer  etc'  W.  432,6;  'uppa  llleninuc  (gegen 
denjenigcn)  nout  lo  ghutiganc  irfta  to  lialiane ,  ÚW  cto.' 
309,1.  2>  eruelien :  'is  liiu  (die  mullcr)  alsa  blat, 
lliet  hiusc  (tlass  sie  ilie  Lindcr)  clker  nc  muge  uauvet 
hatia,  sa'  B.  167,  1,  \vo  im  m*.  W.  riufaebM  lia  (er- 
xiehen)  slcht.  ll.i-li.i  strht  für  a-tia,  alu.  atiohan  (tra- 
herc,  gignere,  alerc);  vgl.  a. 

hatld,  haltld  (bcu.eit,  heuernte)  f . :  251  n.  1. 

ltuiltlla  (bcsorgcn ?) .  'sa  liaunie  hi  ihcnc  sJat' 
(grahen)  B.  175 ,  9;  'sa  haunie  ihiu  grcd  tha  fiarda 
ierde'  (dic  anliegemle  wirse,  ihr  bcsiticr,  dic  vicrte 
rulbe)  B.  175,  11;  'lher  ihenc  liudawerf  liauuic  niith 
liuene  and  mith  sucprne'  B.  180,  6;  'thet  ma  ibene 
riuchla  erua  hauenie  (')  hi  thes  presli-rt-s  vvordc*  H. 
330,  13.  Das  game  «ort  ist  mir  dnnkrl,  hal  man  hau- 
ni;i,  hawnia,  havnia,  oder  hiivenia  aiunsetirii  '  Das  ag*. 
havian  (sprr.lare)  zu  vrrglcichcn  will  die  form ,  das  isl. 
hafna  (recusare,  abstinerr,  drscrerr)  die  brdrututig  nicht 
anrathrii ;  vgl.  nrufr.  holfrnjcn  (cerecrc)  Epk.  211. 

Imvr,  lievc?  (habc,  vermôgnj).  Foriu:  have  in 
B.  und  H.  330,  6.  W.  399,  15.  18.  -136,  35;  hrve  in  B.  E. 
uud  H.  80.  5.  342,  10.  Sing.  dul.  hate  ,lur.  2,  36;  acc. 
hava  W.  23,  4;  /•/«<-.  nom.  bava  B.  118,  17.  22.  II.  330,  7. 
'  beva  B.  165,10.  K.  197.1.  246,2;  gcn. havena  W. 
399,15.  436,35.  havna  B.  81,3.  hrvcna  B.  164,27. 
E.  238,  12.  245,  2».  II.  80,  5 ;  <iot.  havun  B.41,  4.  ba- 
>en  W.  41,  7.  havum  II.  330,  6.  10.  hcvem  B.  t65 ,  20. 
heveti  E.  198,  4.  Jur.  2,  8;  acc.  Iwva  B.  117,  22.  118, 
19.  121,25.  123,14.  132,16.  542,24.  h*»a  B.  165,10. 
167,11.14.  169,11.  E.  199.24.  H.  342,10.  hevc  E.  209, 
22.  Ahd.  baba  (passrssio,  bahitus)  GrafT4,  737,  ncufr. 
ha»c  Epk.  198;  vgl.  isl.  bafur  (donaria).  Bcdcut.: 
'hwek  bisiltc  an  sina  cina  hauun  uniherauad'  B.  41,4. 
Jur.  2,  8;  'lha  redgeuatt  hcfrclhic  monnck  inna  alsa 
deoa  hauum  sasrne  on  finde'  II.  330,  10;  'hwaso  of 
hecrnced  (kriegsgefanjcnsdiaft)  comt,  rnde  ecn  baua 
bacl,  elc*  W.  23,  4;  'sa  hwer  sa  ma  cnnc  mon  a  morlh 
slcilh  Ihruch  sinera  hawna  willa '  B.  81.3.  E.  238,  12; 
'thet  hi  liucblc  ('stelc';  'borge')  opa  sina  eitia  haua' 
B.  117,22.  121.25.  123,14.  542,24;  'nrlh  llii  freta 
nena  hewa ,  sa  slondc  bil  oppa  siune  hals'  B.  169,  11  i 
'sa  bwcr  sa  alle  hiara  hau.i  sc  unidcl.l'  B.  118,  17.  19. 
22;  'hwcrsar  en  aldrrlas  crwa  (cin  utimüixligcr)  hcbbe 
alsa  stor  hrwrna .  thct  etc'  B.  164.27;  'hwersa  iha 
hewa  fallatli  a  lawa ,  sa  ctc."  B.  165.  10.  E.  197  ,  1  ; 
'hwersar  cu  wif  sk-rflh,  sa  skclma  tlia  bewa  dela  efler 
tha  kni'  B.  167,14.  E.  199.  24;  'senler  riken?a ,  sa 
nimr  alrrc  hira  aUa  slor  sa  him  bcr.til  fou  sine  llewcm' 


haved 

B.  165.20.  E.  198,4;  'hwersa  twa  mel  rike  legadere 
cume  inith  tilbera  hauum,  waxe  biara  haua  elc'  II- 
330,6;  'hwcrsare  monnc  icftba  vviwe  sin  icflba  siunc 
wcrtb  birawad,  sa  dele  tha  crwa  |lta  hewa  and  tie  (un- 
terhallc)  binc'  B.  165,10.  E.  209,  22;  'dat  dy  ecrffnama 
da  schylda  hytcllie  schil,  also  fyr  so  dat  gucd  fan  fa- 
rcndcr  haue  sc'  Jur.  2,  36. 

hnTc4,  havd,hafil,had  (baupi)  n.Form: 
havcd  in  B.  E.  II.  und  B  ll.  177  n.  21.  n.  50;  bavelb  K. 
31 ,  24.  216,  9 ;  hafd  B.  83, 15.  91,  1.  95  n.  8.  119 , 12. 
20.  124,22.  536,1.10.  537,7.10.  E.  12,8.  214,16; 
hofd  W.  431.20;  havd  li.  K.  F.  II.  S.  W.;  had  W. 
407,  3.  464, 18.  465,  1  und  Jur.  Xom.  haved  B.  95, 14. 
133,  32.  havd  E.  226,  13.  W.  465,  1;  ge«.  bafdet  E. 
12,8.  havdr,  II.  12,  8.  luvdi,  W.  13,  8;  äut.  bavcdc 
E.  214,11.  H.  334,14.  I.afde  B.  83,  15.  95  n.  8.  91,1. 
119,12.  20.  536,1.10.  537,7.10.  E.  214,16.  hav.lc  B. 
178,9.  E.  21»,  8.  9.  227,  27.  243, 19.  F.  306.19.  307,33. 
H.  333,  25.  27.  33»,  12.  19.  W.  464,  12.  S.  443,  18. 
492,  14.  bavda  E.  241,13.  S.  453,  1.  havd  W.  392,  3. 
464,5.19.22.24.  bad  W.  464,18;  «cv.  baved  B.  »3,23. 
87,  33.  536,13.  542,  32.  E.  24,4.  78,3.  H.  337,  26. 
havd  B.  177,  17.  22.  27.  E.  212,  8.  W.  432,  14.  S.  450, 
11.  4H8.  17.  bad  Jur.  2,  196;  ylur.  nom.  havda  W.  29 
n.  13;  (/<-•/.  h.mletn  Jur.  2,  156.  badcn  Jur.  2,  154;  acc. 
h.ifda  B.  124,  22.  bavda  W.  29  n.  13.  Alls.  bobbid, 
hovid ,  bohhd,  hofd;  ags.  hcafnd,  heafd;  isl.  baufutl, 
holud  (caput ,  inisiuui,  sutiirnilas);  neufr.  baed,  tiaa, 
hoot  Epk.  193;  nonlfr.  hiiuil,  liml  Oul.  119.  BcJeut. 
1)  kopf:  ',a  sUlrna  him  llict  uaucd  of  sla'  B.  133,  32. 
542,  32.  E.  31,  14.  XX.  4;!f,  2(1.  Jur.  2,  196;  so  baet  hi 
tyn  haud  urlerreii'  W'.  432,  14;  'irlhfal  tbel  bim  baucd 
aud  halsdok  anda  irlhe  komc'  B.  95,14;  'hwasa  ollir- 
rem  sin  bath  (but)  nimlh  olT  tha  h.iudc'  E.  243,  19; 
'hwamsa  ma  en  sim  umbe  sin  baud  tleith'  E.  234,  2; 
'tha  vvaldensine  fon  llia  haude  twiska  luam  arem  deile 
ofipa  ihen  ersknop'  E.  227,  27;  'sin  bauued  (seinen  kopf, 
s.  Ichcn)  to  lesanc  mith  etc'  E.  24,4.  78,  3;  'lüa  fif 
sin  srnd  anda  hafde  hilrkrn'  B.  537,  7  ;  'hede  bi  M  bauda' 
W.  29  n.  13«  'dae  lawa  ontfacn  ney  baedcn'  Jur.  7, 
154.156.  2)  kopfhussen:  'lhet  haued  thrucb  slein* 
l\.  83,23;  'eslain  oppa  sin  haud'  B.  177,  22.  27.  K. 
214, 12.  24.  215, 12.  216,  9.  232,  31.  236,  17.  H.  337,26. 
VV.  464,  14;  'a  sin  haucd  slcin*  E.  214.  11;  'wndad 
opa  Ibet  haucd'  B.  87,  33.  536,13.  B.  177,  17:  'eun- 
dad  thel  liim  siri  liaud  up  lic'  E.  226,  13;  'undal  tbet 
hi  tbet  haud  nawt  ummc  kcre  ne  muge'  E.  227,14; 
'metewndc  opa  tba  hafdr'  B.  537,  10;  'ern  m.iu  .lut-.-t 
in  syn  kiud'  ('up  thct  haud')  W.  465,  1.  S.  450,  11; 
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'lbi  instepi  ('instapi')  opa  llia  hafde'  R.  119,  12.  536,1; 
'hwasa  tbcne  breinsi.ima  heth  iud.i  haudc'  F.  307,  33; 
'inriictse  dede   inn.i   haude '  E.  214,  11;  'inrecd  int 
hauJ'  W.  464,25;  '  thcl  inra  in  lli.i  hau.le'  S.  492,  14; 
'lilhwey   huppa   ;m  llia  hauda'  S.  453,1;  'hcr  enne 
inuiiue  iif  csnilcn  wrilll  sin   haued'  E.  212,  8;  'alrack 
ihcra  leska  lofjra  iha  haude*  E.  215,2<J;  'w.-derwon- 
linga  ynna  bauda'  K.  341,  13;  'tlietle  wedcr  and  un- 
wedcr  ande  »inc  liawcdn  wilc'  II.  334,  14;  'bcncs  brcs- 
»ie  uppa  liaude'  II.  338,19;  'din  screden  orn  da  haud' 
W.  464,  5;  'liwiiitno  ma  sneylh  op  syn  liaud  '  S.  492, 
lli;  'dyo  ergcns  in  dae  haud'  W.  464,  18.  19.  24;  '  ihcl 
bi  llia'f.ardela  erra  sc  au  sine  haude'  S.  443,  18;  'dio 
dawid  in  da  haud'  W.  4G4,  25.  4ti5,  1;  'fct  and  liuiid 
aud  haud   (»ar.  'liawcj')   thriiuiic  furlhcr'  (bei  fuss, 
b.ind  und  haupl  sli'igern  sicli  div  liusscn  um  ciu  drittcl ; 
Wiarda  br.  157  liiill  hirr  luud  fiir  pjrt.  von  liawa,  das 
ist  abcr  ein  ilarkos  verb.)  B.  177,  24.      3)  ühertr.'igcn : 
'cuich   haud    (ohcrhaupt,  ohrigkeil)   inor  us  frrscbe 
riacht'  S.  488,17;  'd.it  hia  schillet  itla  haud  (dcr  ham- 
rck ,   bci  dcren  bauplc,  uben,   aiu  obcrn  oiide;  sgl. 
hamrekhaved)  bighinua  loe  dclanc'  W.  392,  3.  Compos. 
farahavcd,  bamrckhaved ,  oiidhavcd. 

feaveddede,  havddede  (bauptthat)  f.  1) 

hauptvcrbl'echeti :  'ac  hchbc  lii  haucddrda  ('hauddcda') 
cdcu,  nachlbroiid  icfllia  ulhrra  morlhdrda '  R.  27,  10. 
E.  II.  26,  8.  W.  27,7,  wo  dcr  lal.  lext  26,  1  '.luodsi 
Jecerit  capilalia  mala';  'lhria  haucddcda  dua  :  wif  nedc 
nima,  mon  sla  and  slcla'  E.  244,17.  1L  331,  10.  2) 
hauptwuudc :  'ief  hi  helh  enc  iurwcie  dedc  ivlllu  enc 
bauddcde  '  B.  179,  2. 

h.aveddu«ln|re ,  hnvddusenga  (kopf- 
schwindcl) :  'haueddusinge'  R.  85,3.  536,  8,  wo  E.  85,  3 
'hucdduscnga',  II.  84,3  '  hauddusenga',  dcr  lat.  tcst  «4,3 
'verligo  capilis'  liesl;  •batiddiisinge '  E.  217,2.  I»t 
hicraus  eultlellt  *h  auddudse  n  gc  ,  thcltc  wcdcr  and 
unweder  (weltcrvcrändrrung)  andc  sine  bawedc  wite' 
II.  334,  13,  oder  gel.ort  dics  dudscngc  iu  dud  (bc- 
täubung)  ? 

Cbavedln),  havdla  (entha'tiplen) :  'so  argh 
hy  dine  kcr  lior  liyse  (ob  er  scine  ehcbrcclierisclie  frau) 
hangic,  soe  hysc  haudie'  W.  404,  12;  '  so  bisc  haudie 
mitta  awird  decrse  onder  ghing  dase  dat  aefte  bigliing* 
W.  409,  1».  AhJ.  luubitian  Graff  4,759,  ags.  hcal'- 
dian,  beheafdian  (decollare).    ('ompos.  undhavedia. 

(hawedtnff),  htvvdliiff  (hâ'upiling)  m.  Form: 
nom.  Iiavding  B.  159,21.  160,3.  180,  1G.  181,1.5.  F. 
3«!»,  8;  havdingis  B.  170,5;  tlat.  havdingc  B.  158, 

2.  15»,  13;  liavding  B.  156,  2.  162,21.  181,  22; 


liavctl. 

ptur.  «<>rn.  I.av.lingjr  B.  170,21.  haudingan  F.  309, 14; 
tUii.  Iiavdingum  308, 17.  3(19,8.  Is!.  hofdingi  (princeps, 
magn.it),  nordfr.  Iiovding  Out.  119.  Eine  andcrc  ab- 
lcilmig  vnn  liaupl  grwälirt  dcr  alts.  Ilrliand  in  nbar- 
hobdio  (obcrluupl).  Bcdeut.  1)  liihrer,  aufiilirer  (vgl. 
bavrd  nr.  3):  'ivl  en  hulemede  wnrc  (ist  cs  cin  nicbt 
im  Brokmcrland  aiisävsiger  mann ,  der  an  ciucin  räu- 
lieiis.'hrn  anfall  auf  cinc  kirche  ihcil  grnoinmen  hal), 
sa  fcllc  llii  h.iudiug  llier  forc  (an  deaacn  slatt)  c  merca- 
B.  180,16;  'alsa  mnnegc  sa  thi  hauding  hrcng  lo  therc 
case,  alaa  monrgc  vnt  nnrc  rcke  hi  iha  liudeni'  B.  181, 
1 ;  '  *a  slonde  ihi  haudiiig  ther  lolara  ,  ibcr  thcnc  bo- 
gere  iu  clel  hcth'  B.  181,5  ;  '  ihcl  ingod  beswerc  thi 
hana  (dcr  klagcr)  and  wile  sclwa  thrnc  h.iuding'  ( und 
ncnne  cidlich  drn  aniührcr)  B.  162,21;  'bwcr*.ir  fule 
inouna  duc  cn  ncdkcst,  sa  nc  motniai'  ma  sa  cnnc  (nicbl 
mrhr  als  eincn)  hauding  makia'  B.  181,22.  2)  lia'upl- 
ling,  benrunung  des  fricsiscbeu  adela,  der  cliiclinge 
(cin  solchcr  war  i.  b.  'vir  Bolardiis  Bippcrda  nubilis 
hrrrditjrius  arcis  in  Farmsum '  urk.  a.  1237  pro  csc. 
2,65;  'cum  pugil  Robcitus  dc  Fermessum  tonsuLlunt 
huheret  et  siniul  csset  cdictor,  ct  alii  tpiain  plurcs  no- 
bilcs  cum  eo  ut  Aylwardus  clc'  a.  1284  cont.  Menco- 
uis  Matlh.  anal.  2,199):  'wi  Siabba  to  (larawerr,  Gcr- 
bod  to..  haudingban,  bchha  use  sygil  hir  to  slayn'  309, 
14;  'alle  liudum  ther  in  disse  londum  sctrn  send ,  ryk 
cudc  crm,  haudingum  cnde  mcenle'  308, 17;  '  worde 
ther  riig  mon,  hauding  iclla  mcnclc  mon ,  bygripen' 
309,8.  Vgt.  havedling.  Iu  Ijl.  ipjclleu  wird  bavding 
durch  rapitatirus  überlragen :  '  uobilcm  ct  hourstiira  »i- 
rum  Eltcrum  in  dcn  Oert  capilaiicum  in  Midlcstum'  a. 
1230  im  chron.  Emonis  Malth.  anal.  2,66;  'majores  et 
capitanri,  hiiic  indc  coram  omni  populo  juraverunt'  a. 
1226  im  anon.  ullrajccl.  ed  Mallh.  p.  19.  Mnd.  leste  btau- 
oien  hovcding:  'Hyssckc  procsl  eude  boveding  tu  Eemde, 
rndc  Ilave  hovcding  lo  Wcstcrwoldc*  a.  1415  Driesaen 
S.j^.  3)  dcr  bauplbcthciligtc,  vt'rlettte ,  dcr  klägcr; 
'l.iliuchrtia  thrnc  hauding'  B.  156,2;  '  iha  haudinge 
luenc  skill.'  B.  158,2.  159,13;  'al  thel  ina  to  skatba 
drlh,  thel  skel  tlii  hauding  biswcra'  B.  159,21;  'aa  bi- 
wcric  thi  hauding  thcl  milh  Xjï  cthum'  B.  160,3;  'lhi 
rrdicua  skcppa  sincs  baudirigis  secna'  B.  170,5;  'sprccath 
tha  haudingar  oppa  cne  sonc  (bcrufcn  sic  sich  auf  eine 
sübnc),  thrr  den  sc  tofara  llia  rcdicwa,  sa  etc'  B.  170,21. 

havedla*,  havdlnii  (hauptlos,  ohne  anfiihrer) . 
'thcl  him  thi  haucdlasa  ('haudlasc')  hiri  to  fcrin  was' 
B.  63,27.  E.  62,23.  231.17.  W.  63.23,  wo  dcr  lal. 
trsl  62,23  'cjpilc  carens  esercilus';  '  thcl  is  cn  haucd- 
las  hiri:   sa  hwer  sa  nen  grcua  ni   nen   hcrloga  mitl.i 
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liavcd. 

iiis'  R.  122,  7.  Abd.  houbollo*GralT2,27i,  ags.  hcafod- 
leas,  isl.  hofudlaus. 

havedlelne,  f.:  'sa  hwer  sa  en  nioti  iiiivkrldcch 
mitll  enrre  liauodleiiia  bcbtindcn  wcrth'  \\.  1)5,17,  er 
vird  mit  cincr  haupt-lrinc  hebundcn,  d.  b.  e»  wird 
ihra  cinc  lcinc  um  dcn  kopf  gcschluiigeii ,  vgl.  '  huamsa 
ma  en  sim  uinbc  sin  haud  slcilh'  E.  234,2. 

havedlemithe,  havdlf methe  (kopfläh- 
mung)  f.  'allc  hauedleiuilha,  clc'  R.  ltî, 24 ;  'bauedle- 
melhc  befta  ara'  E.  214,  2»;  'sciilcr  haudlcmclha '  F. 
307,12;  'lhiu  hagcslc  haudlrmelh'  H.  331, 20;  'benes 
brcvtie  uppa  haudc,  thriiniiic  furlhcr  sa  cn  olher,  icf 
ki  tha  liauedlrmelhe  nclle  balda'  H.  338,20 

hniciilenne,  havdleane,  hadlenene 

(liaupllösung .  auslösungsgcld  dcs  verwirklcn  kopfes)  f. 
Dic  lal.  tcxle  übcrseUen  e*  diirch  capilis  rcdcmlio  76,33, 


und  'havcd  lesa'  durch  'caput  rediiiicre'  24,2,  au»- 
driicke  dic  schon  den  volksrechlcn  grlaulig  sind ,  j. 
Griitim  R.V  650.  Der  vcrwirklc  kopl  musslc  gelüst 
wcnleii:  'lbct  bi  siucre  baucdlcsne  skrldich  were'  R. 
13,  7  i  wo  E.  12,  8  'lbct  hi  sincs  halsrs  irflha  sinrs  haf- 
dcs  scLcldccb  wcre',  dcr  lal.  text  12,7  'si  condcmpnari 
possct  porna  capilis'  scttt.  Dicscs  liiscgvld  (:igs.  Ivsing, 
lesing,  ii'n<of)  ficl  1)  an  dic  gemeindc :  'so  schil  hv 
mil  Xll  mcrkuin  syn  haudlcsena  iclda'  VV.  25,  2,  wo  der 
lal.  tcst  24,2  'tiinr  debcl  hic  caput  suum  rcdimerc  xil 
marcis  a  plcbc,  el  ipsi  (dcr  gcnulhiiichligtcn)  wergeld 
lioc  est  xil  mairac',  und  E.  II.  24,4  'sa  ach  hi  to  lcsane 
*in  hau'd  milli  Xll  nicrkum  ctta  liudcm'  licsl;  'sa  skil 
hi  kuma  cl  tliere  liirtlnlidi  milh  sincre  liaucdlcsne'  R. 
77,35.  H.  76,32.  W.  77,37,  wo  iu  E.  78,  3  'sa  aghe 
*in  liaucd  tc  lcsane  mith  xii  nierkum  clta  liudem  uinbe 
tlia  herUtcdc'  2)  au  die  richlcr :  'lioc  rcdgeua  sa 
swcrc  er  llia  riucla  thiinrcsdcy ,  thet  l.i  tha  rcdgcuum 
geue  ene  liaudlcscnc'  II.  328,20;  'hwasa  cnne  dom  .. 
welle  wlcmma,  ihcltcre  redgcuuin  geue  ene  liaudlcsenc' 
11.329,33;  'lha  rcildian  nc  agen  neii  x  rorrc  frct^c 
umbc  llia  lillie,  ne  c  merca  umhe  thet  lif,  mer  cn 
haudlcM  iic '  F.  308,1;  'thio  haudlcscnc  an  lliiugc  tlics 
frana  llirimcn  elc'  F.  308, 4.  3)  an  dcn  vcrlcutcn: 
'  icflcr  cen  fro»v  ninien  wirl  mit  ouwilla  (vcrhciralliet 
wird  gcgcn  ilircn  willcn),  so  schil  di  dccrsc  iout  cnd 
di  dcei'M.-  uimt  avdi-r  bcta  diuc  fcrd  mil  l.xvx  pondcm, 
endc  da  frowa  liia  avdcr  iouwa  (uml  dcr  frau  sollcu 
»ie  bcide  gcbcn)  ceu  h.iudlesciic '  W.  474, 15;  '  llia  rrd- 
gcuan  bifielhie  allcra  moiintk,  hi  enie  liaudlesenc'  U. 
330,11.  Dic  au  die  gemeindc  enliichtclc  havedlcscnc 
de»  ctslcu  fallcs  mochlc  maii  mil  drm  frrllio  fiir  iden- 
livcli  lullcii;  so  wcrdcn  bci  cin  und  diutlbcii  rcclils- 


haved. 

vcrleliung  W.  25, 2.  II.  24, 4  iwolf  nurk  als  hnvedlesene, 
und  II.  68,31  als  frellio  an  die  gcmcindc  enlriclilet; 
dagrgcn  heslimml  abcr  E.  78,  3.  8  dcr  gcmciiide  xwölf 
mark  ats  havedlescne  und  daneben  3  mark  lur  dcn  'liuda 
frellic'  und  II.  341,9:  'lhcr  brck  i  on  (dadurch  »er- 
wirklet  ihr)  thene  leida  liudfrelhe,  and  thes  frana 
allerliagisla  bon  ,  end  iuue  haudlesne.'  Viellcicbt 
wird  dcr  ausdruck  bavedlcsene,  wie  in  älinlicber  weise 
die  bcncnnung  wergcld,  biswcilen  aucll  da  gebraucbl 
wo  keine  wirklicbe  bavedlcscne  iu  enlrichlen  war,  uad 
nur  dic  cinmal  als  h.ivcdlesenc  hekannle  summe  bc- 
teichuel  wci'den  soll ,  »gl.  'sa  bwa  sa  cnnc  mon  to  dada 
slcilh,  sa  skillerc  se«  haucdlcsiia  srlla  lo  fretha'  R.  121,1. 
538,13;  'tba  forma  lalhenga  bi  ll  pundum  (bei  strafe 
von  2  pfund  iu  beacfilcn),  tha  letcra  bi  X  inerkum, 
and  tha  thrcdda  bi  tbere  baudlcsne'  II.  330, 14.  Ge- 

scr  in  dcn  angel.  stclleu : 


naunl  wird  die  liavedlrsne 
'sa  hwclck  aldirmou  thcr  Ihigc ,  sa  brckth  hi  wctl  and 
sine  haucdlcsoe,  tbiu  (dic  hauplliise)  is  twira  skill.  wiclil 
goldis,  Ihct  wcd  xiv  skill.'  R.  124,  6;  'so  schil  lii  roitlcr 
haudlesenr  ('liaedlcsene')  bcU'  W.  391, 11.  412,  14.37. 
413,3.  25.35.  417,24.  Jur.  2, 194;  'dat  hi  dae  haudlesene 
Lriiighe'  W.  412,  35. 

(havedllna;) ,  havdllnf  (häupiling)  m.  :  'iha 

settcn  llia  mcnc  riuchlerar  auda  haudliugar  clc'  \L  103, 
2;  glcichbcd.  mil  havding  (vgl.  das.  nr.  2).  In  viclcn 
mnd.  urkimdrn  bci  Scllvvarlicuberg  gcschiebt  der  häupt- 
linge  crnähnung  i.  b. :  'llaro  ende  Enne  horfllinghcu 
in  dei  Grcet  (Grelhsyl)  cnde  to  Nordcn'  a.1407  vSchw. 
360;  'Kcnc  hoflling  te  Rroke'  a.  1410  Schw.370;  'Keoc 
hoofdcling  to  Rrocck,  to  Auwcrick  ende  lo  Ecmdcn' 
a.  1415  Schw.  389;  'wy  hovrtlingcn  ulh  Oeslergoe  endc 
Wcslcrgoelanden'  a.  1418  Scbw.  404.  Vgl.  das  ags. 
hcafo.il. ng. 

(havedmerkad).  hadmerkad  (Itaupt- 

markt):  W.  427,31. 

havedned  (hauptnolh)  f.:  'thcra  thrira  ('fiwer') 
hauucdncde  huuelic'  E.  44,27.  R.  69,4.  129,5.  544,4; 
vgl.  ncd  nr.  3. 

(havedardel) ,  havdardel  (haupturtheil); 

'so  wil  hcr  (eincr  dcs  chebruchs  atigeklaglrn  frau)  dio 
pacphccd  fmda  een  haudordcl ;  so  elc'  W.  404,  4. 

(havedpapa),   havdpapa ,  hadpapa 

(bauplpricster,  pfarrrr)  in. :  VV.  426, 26.  S.  502, 12. 16. 18. 

(havedpreater),  havdpreater  (hauptpric*- 

ter,  pricslcr  an  drr  hauplkircbe,  an  der  haidslo  s.  W. 
441,10)  ni.:  'dal  da  capcllapapen  da  biscop  lirnia  scliil- 
lct  milla  haudprrslrr  ,  ctc'  VV.  406,27;  'iuil  dis  kiud- 
prcslcrs  ocilef'  VV.  393,13;  '  so  acg  di  baudprislcr  s>n 
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•ind  lo  kedcn'  W.  403,2;  'ungunga  mitb  sin  bnudpres- 
ler'  E.  201,27,  wofîir  E.  201,25  'milh  tha  afle  pret- 
tcre'  »lehl;  'hvcriar  mon  ieflha  wiff  makiatb  cnc  redinge 
(letitwillige  Terfîigung)  ur  hire  haudprcsler '  E.  206,14; 
'ene  fona  ul  loga  upper  hire  haudpretter'  E.  198,27. 

havfdrnf,  lia\flr«f:  1)  kopf- hcrauhung, 
raub  am  kopfc:  'cnre  frowa  hawcdraf  ('femna  haud- 
raf'),  >a  hire  thel  nheltcie  of  rbrcken  it'  II.  333,  4. 
339,  9. 19.  340,33.  2)  hauplrauh,  grosscr  raub :  'baud- 
raf:  lin  broegerdel  bresten,  icfU  tondema  fon  erent, 
sa  Iha  dura  te.tet,  sa'  H.  340,17.  E.  230,31. 

hairdneke,  li»«  «lMelie  (hauplsache)  f.:  'fon 
haucdtekon  (hauptverbrehriO  »kil  thi  redicua  wcsa  un- 
bewllen'  (unbefleckt)  K.  544,20;  '  icf  hil  le  f.m  b.iud- 
•eckim'  S.  500,19.31;  'dal  een  ayn  knapa  mcy  ncen 
tiucli  wfu  in  eiu-r  haudseka,  als  ma  iprect  om  thiufla 
icll  monslachtc'  24«,  24. 

(hKvedsto),liavd«t«,b«det»ihaupikiiche)f. 
Form:  fiir  havd-sto  stehl  havdslod  W.  393,41.  441, 10. 
Redeul:  'alla  dae  ienna  dccr  to  dcr  Iiaudsloc  iefta 
toe  dae  capellum,  deer  al  decr  uMacht  cnde  liiiimerad 
se,  eniges  icldis  schieldich  se'  W.  401,6;  'disse  pcn- 
ninghcn  aegh  di  fiia  Fresa  lo  laslen  op  dinc  aller  to 
der  capella  dcer  hi  heerl,  iefla  tn  der  haudslo  deer  dio 
capclle  ut  maked  is'  W.  16  n.  6;  'da  fogeden  lo  dissc 
haudilo,  ende  lo  da  capelleu,  deer  al  hyr  ul  makrd 
sinl,  da  ctc'  W.  401,  22 ;  'dal  to  dcr  haedstoc  sccllet 
ghaea  fyowcr  waegheii'  (wcge)  W.  389,10;  'da  prcs- 
ler,  deer  da  haudslocd  bisunch,  riuclilen  dceekiiia  ielda' 
W.  441,10;  'dat  dat  ordrl  oen  da  kcrkcwalle  schil 
wessa ,  lo  des  haudstoi-d  dcer  di  dccckma  to  geed ;  hil 
ne  »c  (es  wâ'rc  deiiu)  mit  dis  haudpreslers  oerlcf,  dat- 
let  se  itlcr  capella ,  ctc'  W'.  393, 11;  'di  man  toc  synre 
haudslo  loe  commane  mit  syne  yrsane'  (handeisen  tur 
fruerprobe  )  W.  405,  6.  Vgl.  ags.  headvodstoT  ( locus 
capili  dcsignalus). 

Iintvenla,  vgl.  haunia. 

hwvh  (lubiclil):  'dal  da  prcilereii  schellel  nen  bau- 
Len  nocli  ocr  fugclcn  halda'  Jur.  2,  236.  Ahd.  bapuh, 
liabech  (accipiler)  Graff  4,754,  ags.  hafuc,  hafoc,  isl. 
haukr,  innd.  hauk  gl.  i.  Ssp.  Ilomeycr  222  ,  ncufr.  hauck 
Epk.196,  nordfr.  hafk,  häik  Out.  111. 

hatra,  hoiwa  (bauen).  Form:  inf.  'hawa'  B. 
154,18;  praes.  3te  'hauth'  R.  124,9.  'haut'  E.  243,  34. 
II.  341, 17.  'bouwclb'  S.  384, 19 ;  tunj. '  hawc'  K.  115,6. 
543,20;  pafiu.  'hawen'  K  543, 16.  11.340,1.  S.  445, 30. 
'bauucn'  E.  212,  26.  'haiiwen'  K.  158,  15.  E.  223,35. 
S.  448,33.  'bowen'  W.  408,15.  469,18.  'houwen'  S. 
497,38.  'liawyn'S.458,6.  (Grimin  1,  276  tclircibl  liawa). 


Iicbba 

Alti.  hauwan  uml  hawan,  hcw,  heuwun  und  hieuwon, 
gihauwan  ;  ags.  hcaTan  ,  lieavei,  heoT,  lieovon  ,  heaven; 
isl.  hiiggva,  bio,  hiiiggum ,  hi.ggvi.ui ;  nordfr.  hauen 
oder  houwen  Out.  118.  Ucdcut.  1)  terhaucn:  'sa 
hwa  sa  oüicron  sin  hus  hautli'  K.  124,9;  'hwasa  cnich 
hus  bawe,  thet  hia  uinbc  ihcl  hut  lx  mrrk  sellc'  K. 
115,6;  'hui  hawen'  K.  543,  16;  'hawema  liernsela'  R. 
543,20;  '  llict  clcth  milh  sucrdc  hawcn'  H.  340, 1.  2) 
verwundcn:  'hwccrso  cnis  nianncs  kempa  howcn  wirl' 
W.  408,  15;  'liueervo  en  m.»u  een  dulgh  wirt  liowen* 
W.  469,  18.  S.  445,  30;  'vverlhcr  ccn  man  in  tl.cn  slrod- 
Lolla  hauwcn'  S.  448,  33.  458,  6.  Co  mpos.  alvvabawa, 
ofhawa ,  thruclihawa ,  tohawa  ,  uphäwa.    Vgl.  hri. 

hnwerf  (crhüliung  auf  dcr  das  llru  aufgesetit 
wird):  K.  174,17.  E.  203,10.12. 

Iiebbn,  habba  (habcn).  Form:  inf  hcbha  R. 
11,2.  41,16.  69,2.  117,25.  539,2.  B.  164, 23.  11.72, 

10.  babba  W.  390,2.8.  19.  4*19,25.  410,  23.  411,  1.  7. 
412,5.  413,24.26.  415,19.21.  416,9.13.  417,26. 
441,14.  557,26.  558,3;  grrund.  to  bcbbamlr  K.  41, 
13.  132,3.  134,  22.  te  hcbbane  E.  247,  20.  11.81,5. 
343,7.  to  habhcn  W.  399,  28.  37.  410,10.12;  prues. 
inH.  1/e  bc-bl.e  E.  202,4.  257,  13.  II.  341.  20.  hab  W. 

425.9.  S.488,  3  uud  fachbct  (durch  anlcbnung  fúr'hcbbe 
hil',  habe  es)  E.  194, 18.  19.  202,3;  2/e  hesl  R.  59, 4. 

11.  50,  17.  251,  30.  hatte  S.  502,14  und  hastu  (durcb 
anlebnung  fiir  '  hast  thu')  W.  438,18.  hestes  (für  '  beit 
Ihes')  251,30;  3/e  helh  R.  7,  10.  77,  28.  81, 14.  118.15. 
121,24.  122,21.  123,4.  124,14.  126,6.9.14.  15.19.23. 
537^23.  24.  538, 19.  30.  541,  33.  544,  14.  K.  151. 10. 
155,  6.  157,  6.  161,  14.  F.  307,  30.  II.  59,  8.  het 
K.  118,  3.  B.  155.  12.  13.  156,  26.  hevel  H.  356,  18. 
hat  W.  398,14.  400,  11.29.  403,5.  16.  404,31.  405,9. 

406.10.  407,22.  408,  18.23.  24.27.  411,  2.  38.  412,  6. 
13.  21.  413,  23.  414,  30.  417,  6.  418,  16.  420, 12.  421,8. 
423,  6.8.  10  und  batcr  (fiir  'bat  hi')  W.  27,  6;  ptur. 
hebbalb  K.  19,27.  81,7.  116,3.  133,33.  540,22.541,8. 
544,14.  R.  151,10.  E.  206,11.  bebth  II.  353,  5.  faeb- 
hat  H.  31,  1.  337,  11.  habbcl  W.  408,  13.  31.  414, 11. 
415, 3.  28.  29.  416, 5.  417, 36.  38.  419,  2.  423,32.  424, 11; 
eo„).  hebbe  R.  29,8.  35,8.12.  61,  20.  63,  13.  69.  29. 
97,3.6.  115.2.  16.  118,29.  123,  7.  131,15.  134,2.  538, 
29.  542,6.  544,5.  K.  154,4.13.23.  E.  200,5.  201,31. 
II.  331,  3.  habbc  W.  77,25.  39»,  16.  400,6.10.  403,1. 
22.  26.  404, 2.  8.  405, 1.  407,  27.  408, 13.  409, 11. 13. 14. 
412,23.27.  413,3.11.  414,  15.  28.  417,  23.  419,  2.  14. 
16.  24.  25.  26.  420,  2.  16.  23.  421,  26.  422,  7  uud  hcb- 
bcl  (tiir  'hcbbc  hif)  253,  1.  hrbbere  (Olr  'hebbc  L.) 
K.  5;  23;  prati.  ting.  hede  K.  115,  9.  117,  7.  123,8. 

101 


Digitized  by  Google 


hebba 

127,26.  131,5.16.  132,  3.  H.  355,1.  VV. 418,27.  hed 
VV.  421,  5;  jilnr.  hcdon  R.  133  ,  25.   134,  11.  baddcn 
W.  429,  9.  und  haddenl  (lür  'hadden  hit'j  W.  429,29; 
yartic.  bevcd  B.  152,6.  172,  12.  173,  10.  bc<d  E.  201, 
32.    Allj.  hcbbian,   hcbbcan ,  habliian,   praes.  hcbbiu, 
habhas  und  babbis,  babhad  und  babbil,  hrbbiad  und 
habltiad,  pract.  habda  und  hatla,  habdun  und  ballon; 
ags.  habban,  gcr.  habbcnnc,  pracs.  habbe,  haefsl,  hacfo, 
babbao,  pracl.  hafde,  parl.  hacfed  uud  hacfd;  isl.  Iiafa, 
praes.  hcfi,   licfir,  hclir,    böfum,   hafio ,  hafa ,  pracl. 
haf&i,  conj.  hefoi ,  parl.  hafl;  salcrl.  bvbba,  l.cbbe,  besl, 
hct,  hcbbcn,  liide,  hcdcn,  bewcd  HcL  22U;  ncufr.  hab- 
ba,  habbc,  basle,  liet,  habbe,  hie  (habui) ,  biettc  (ba- 
buisti),  bie,  hiciicn,  han   oder  hand  Epk.  lxvi.  Vgl. 
frie*.  nebbe,  nest,  netb  etc.  für  nc  hrbbe,  ne  hcst,  ne 
bclh  unler  nc  nr.  6.    Bcdeut.  1)  habcn:   'lliriu  liud- 
thing  (volksgeiichtc)  llicr  bini   cbcden  »e  to  hebbande 
and  to  haldaudc'  R.  41,13;  '  thet  wi  alsek  loiulriucht 
bcbbe  aud  baldc,  sa'  R.  131,  15.  132,3.  134.  2.  11.  22. 
E.  247.20.  H.  81,5.  343,7;  'sa  mot  hi  hcbba  llia  on- 
ferd  R.  41,  16;  'lhet  lú  tbet  god  him  ondwardc  tbcs 
selua  dis,  tbcr  hil  hebba  wili'  (an  welcliem  cr  es  haben 
will)  R.  69,  2;  'hebba  fria  sprrka'  R.  539,  2;  'hrbha 
ihcne  briena  forcmuiiderc '  H.  164,23;  'liabba  wcpcn' 
VV.  390,  2;  'babba  cen  pund'  VV.  410,23;  'thrt  god 
ttirr  bi  hcth  an  huse'  R.  77,28;  'lii  licth  fcdcr  and 
moder'  R.  118,15;  'hi  lieUi  f.f  wiena'  (wcibcn)  R.  126, 
6;  'bia  liebbatli  kinder'  E.  246,12;    'thet  tl.el  bern 
bebbc  hcr  and  nila'  R.  35,  8;  'thet   monnck  frrtho 
bedc  binna  lioui'  R.  115,9;  'sa  bwcr  m  en  lcngadc 
gnd  fon  houi  liede '  R.  117,  7;   'and  bi  nehbc  nennc 
(babe  kcinc)  tichtcga  hcwcd  Ljnna  lerc'  B.  152,6;  '  llict 
hi  binna  wagum  bcbbc  clathar  hcwcd'  B.  172,  12.  u.  a. 
2)  hülfsvcrbura ;  bcispiele  :  '  ic  llcbbe  ibet  ievcn'K.  202, 
4;  'ic  bebbct  capalb'E.  194,18;   'iclc  liebbe  deeld' 
257,  13.  VV.  425,  9;  'tbu  hest  lathad'  ('eluclilcn')  II. 
50,17.  R.  59,4;   'nu  hastu   scid'  VV.  438,  18;  'du 
licstcs  my  al  voriewen'  251,30;  '  bi  hclii  urgulden'  R. 
27,  21;  'ther  thcl  cdcn  lietli'  R.  39,  25;  'thi  hit  efre- 
inid  hetlT  R.  73,5;  'er  hi  cbct  hcili'  R.  541,33; 
•hcth  hi  forlh  ebitin  inur  elc'  R.  537,  23 ;  'thcrsweren 
lielll'  B  153,16;   'lhet  hi  fri  hcwet  gedan '  il.  356, 
18;  'thcl  hi  asyga  wescn  helli'  R.  538,19;  'wi  bcbbal 
urkerrn'  II.  31,1;  'dal  y  slayn  habbcl'  W.  411,  31.32; 
'sase  farcn  hcbbal'  II.  337,11;  'aldus  lieblli  i  ursten' 
H.  353  ,5;  'thcssc  ki  tiitignr  licbbatli  cwe^cn1  R.  133.33« 
•hebbe  eden'  R.  27,10.  17.  34.  538,29;  'd.M  hi  babbc 
faren'  VV.  77,  25;  Miebbe  hewed '  B.  172,11;  'bebbe 
wcscn'  B.  165,2.  E.  200,5.  II.  331,3;  'liede  ebrocht' 


hcde. 

R.  123,8;  'eskepen  liede'  R.  13t  5;  'lbiu  icfle  llicr  hi 
hede  gcdan'  H.  355,  1;  'bi  ikil  paternosler  elirnad 
hel.ba'  R.  11,2:  'll.a  skilma  bilhingad  hebba'  R.  117,25. 
l  cber  ags.  und  isl.  'gl  Griinm  4,  152.  Compos. 
Ollbe-bba. 

hede,  hed,  held  (-bcit,  -keif)  in  den  compos. 
aldhed  (aller)  Jur.  1,216.  217,  boshed,  dumhed,  elhel- 
bcd ,  falscl.cd ,  fcsticbvd  ,  frashed,  fre»elbed ,  fribcd, 
frodhcd,  giriched ,  gralhcd,  harsumhed,  hcliched,  irsl- 
liched,  kerslenede,  koslcliclied ,  kuslicd ,  kwadbed, 
mildiclied,  nclliclicd,  papllcd,  riuchllerdicllrd ,  sirlied, 
skalkhed,  skallili.iriiched  ,  wenl.ed ,  weniched  ,  werbcd, 
wisbed.  AW  kcrslcncdc  R.  125,11.  wisbcd  II.  329,6. 
342,30.  papbed  VV.  404,  3.  wcnbcd  VV.  435,^2.  fras- 
hed  VV.  469,  27.  S.  496,  14.  sirhced  W.  436,  35.  riudil- 
tirdiched  W.  434,  21.  kosielicl.eil  VV.  436,  35.  frasbeid 
S.  493,  9;  licn.  kerslenedc  R.  7,  24.  wid.cyt  479,6. 
skadlieflicl.bcid  S.  447,  14;  dat.  kerslcucde  R.  133,7. 
christcnlieed  VV.  408,12.  423,7.  bosl.ecd  W.  112, 13. 
quadbecd  W.  112,19.  wcnl.ced.W.  435,27.  friheeJ  W. 
388,10.  560,4.  duml.ced  VV.  435,  15.  dumlieet  VV.431. 
17.  frewclliced  VV.  437, 27.  nclliclieyt  481,  3.  quathcyt 
VV.  478,  20.  grall.eit  VV.  392 ,  20.  dumhcil  W.  430,  9. 
431,10.  frodhcit  478,  6.  faUheil  478,10.  falscliede  VV. 
427,  27.  428,30.  falsckhccd  VV.  433,  36;mr.  kristenede 
E.  245,2.  II.  342,21.  skallhrd  E.  209,4.  edclhecd  254, 
1.  wished  H.  342,  27.  wcrhced  VV.  433,  12  S.  488,2. 
ncllichccd  VV.  424,  2.  fcsticheed  S.  488,2.  giriclied  W. 
423,13.  nclticlicid  VV.  105,24.  427,30.  nellidieil  VV. 
479, 17.  quavlheit  W.  478,  8.  gralliryt  559,  4.  fcslicJleid 
560,  25.  fcslicheyt  481,  20.  fiasheil  S.  490,4.  I)as  ahd. 
hait  Graff  4,  807,  alls.  hcd;  '  agv  bindet  sicb  kcin  adj. 
mit  had,  wie  isl.  überllaupt  kein  noinen  mil  hcidr' 
(irimm  2,  642. 

hede,  hed,  hud  (l.aut)  (..  'sa  waxthct  merrb 
a.ida  tbiu  hcde'  Chel')  E.  242,1.4;  'sterft  dat  fia ,  soe 
biinge  dy  borghe  dyo  buud  foer  dat  riucht,  soe  is  by 
ilcs  burghtcips  fri'  Jur.  2,34;  'is  dy  doem  buwd  iefla 
hcer'  ncufr.  508,21;  'syn  drckcn  ia  hcer  cndc  hccd' 
VV.  393,  1,  das  'richten  to  hut  und  to  harc'  des  Stp., 
d.  i.  geissclii  und  haarabscbnciden ,  s.  Griuini  RA.  702. 
Alls.  bud  (r.uli*),  ags.  bydc ,  isl.  hud  und  hydi,  saterl. 
hc.IHrl.239,  ncufr.  boed,  huwd  Epk.  210.  215,  nordfr. 
hccd  Oul.  119. 

hede  (hede,  werg):  'dal  bio  nahba  oen  da  meenbodel 
binderelb  ocn  hecr  ner  ocn  heed'  VV.  399,12.  'Fris.  rl 
sa«.  hede  (slupa) '  Kilian  220,  plattd.  bcde  br.wb.  1,611, 
ncufr.  hicddc  Epk.  204,  nordfr.  hcde,  becd  Oul.  120. 

heden  (briduiieh)  vgl.  hctbcn. 
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h«f  (baf,  meer)  n.  Form:  aer.  bef  R.  19,15. 
43,10.  E.  10,21.  H.  18,4.  30,23;  gtn.  hcvet  R.  19,5. 
W.  436,25;  plur.  acc.  heve  E.  18,4.  40,23.  Ags.  beaf 
Heotulf  4919,  isl.  haf;  in  Wangeroge  bei»«l  haf  die  offrne 
*ee  im  grgensali  des  wad ;  nordfr.  haf,  haft,  heef  Oul. 
110;  hd.  hab  Frisch  392.  Bedeut.  'dika  wilhir  thene 
salta  le  and  wilhir  tbet  wilde  hef'  H.  43,10;  'brhaldii  use 
lond  wilb  tbel  hof '  ('wilha  wilda  heuc')  H.  19, 15.  E.  18,4 ; 
'allc  Freia  faerdrn  er  norlh  ouer  tliel  hef'  E.  10,21; 
'wi  Frita  ne  tliuron  ncne  hirifcrd  fara ,  tha  sulhrr  lo.. 
and  Dorlh  lo  hcuri  nucre'  H.  19,5;  'alle  da  eilanden  bi 
heuel  nmda '  VV.  436,  25.    C  o  m  |i  o  *-  norlhlief. 

lieftA  (hellen',  binden,  fcssetn):  'and  hvftene  (fiir 
lieA  hine')  in  licrcbanden'  S.  499, 34.  Alts.  hcflian  (vin- 
cire),  ags.  harfl.ui,  isl.llrfla,  neufr.  heltcn ,  hcchlcn  Epk. 
199,  nordfr.  hcclilc  Oul.  119. 

heflte,  hefl  (hafl):  'alsa  mar  enne  mon  werpt 
a  hefl  (var.  '  hcfle')  and  a  hclda'  B.  171, 18.  Alu.  hafta, 
ag».  haeH  (vinculum,  caplivita*),  i»l.  hcfli. 

heftene  (verhaftung,  hall)  f.:  'icf  ma  an  man 
hall  an  faeflene  and  an  herebendcn'  S.  446,  26.  455, 
29.  493,27.  497,32;  'cnde  y  ini  dcer  hilden  .m  heflen 
ende  an  hcerbeindcn'  VV.  413,  31.  470,  31 ;  '  ticlda  ben- 
dcne  ner  bcflcnc  ncr  becrbeinden '  VV.  17  n.  6.  Agt. 
Iiacflcnc  (captivitas). 

heflleh  (baftig)  vgl.  faaflich. 

heHntM  (haft,  gefängniss)  f. :  4  brangtherne  anda 
belda  and  ana  hcllnesc'  H.  123,9. 

hel  (hau,  hieb) :  il.  334,24.  Isl.  högg,  schwed.  hugg, 
dän.  hug.   Vgl.  hawa. 

hel  (tinn):  'wel  wat  him  anda  tinc  hei,  hi  bad 
tlia  slulla  Frcsa  godne  dci' H.  352,35;  'hwcrsa  othr- 
rum  ene  bere  lo  berlh  milh  hasta  hci  and  bi  ira  mode' 
II.  335,31;  'ur  wasl  aenge  mon  lin  hci,  lliet  clc-*  B. 
154,23.  Alls.  htigi  (mcns,  animut),  agt.  hyge,  iil. 
Iiugr.  Vgl.  neufr.  huwgjen  Epk.  215,  nordfr.  huwggjc 
(gcdenkcn)  Out.132.  Darübcr  ob  'milll  biselle  bei' 
li.  159,  26  hierhrrouiichen  sei ,  i-  159  n.  46. 

helst  (lnihcn,  erhbhen):  'lhel  crioce  warlh  cheid' 
R.  133,6;  'lha  ield  (wergelder)  urdcn  geheid'  ('heyet') 
II.  337,4.  F.  306,9.  Ahd.  holljan  (exaltare)  Graff  4, 
180,  ag».  hcan  (evehcre). 

helts  (hegen).  Form:  inf.  'heya'  R.  544,6;  ger. 
'lo  beyande'  R.  128,26.  te  heiane  40,10;  conj.  hcia  F. 
307,26;  part.  'bcid'  ('hcyd')  R.  29,9.  35,36.  124,5. 
539,3«.  540,35.  544,7.11.  H.  28,7.  334,13.  eheid  R. 
128, 14.  E.  28,  6.  Ahd.  hagan  (nulrire)  Graff  4,  "'JI, 
»gs.  hegian  (sepire) ,  isl.  hegna  (cireumsepire,  coercere). 
Itedeut.  'sa  skel  tfai  tkeltata  thet  tliing  lieia'  (der  scbulte 


hel. 

dat  gericht  hegen)  R.  544,  6 ;  '  thing  heia  and  halda  ur 
alle  uwe  bcricldan'  F.  307,26;  'sa  hacJi  llii  progost 
sin  siniilll  to  heyandc  milh  tha  prestcrc  etc'  H.  128,26; 
■  alsa  thct  syuuth  it  eheid '  H.  128,  14;  'en  wed  dua 
('cn  tliing  berctha')  ana  ena  heida  tynullie,  llia  ana  ena 
heida  Ihinge'  R.  29,9.  35,36.  124,5.  539,36.  540,35; 
'lha  hagosta  sei  wcnda  an  tha  hcida  thingc  claghia'  H. 
544,7.11;  'halsslec  and  cnc  urpcna  warue  rnd  rue 
lieide  lliinge'  ('in  cna  heidrna  lynde'  F.  307,  6)  H.  334, 
13;  'lfaa  tliriu  liudtliing,  ther  hiin  llii  frana  ebeden  bebbc 
te  hcianc  ante  hjM.uie'  E.  40, 10. 

heldem  (hcidnisch)  vgl.  Iielfaeo. 

hetdena  (heide)  vgl.  helhena. 

hellft  (fersc)  vgl.  hcla. 

helle  (gehirn)  vgl.  hcli. 

hellleh  (heitig)  vgl.  hclicli. 

helnxleeh,  *gl  hentich. 

hrlmked    vgl.  hcrsked. 

helrzeg,  »gl.  unter  hcnsich. 

helthfk  (valer)  vgl.  atha. 

hek  (jeder)  vgl.  ek. 

hel  (heil)  adj. :  1)  hcil,  gcheilt:  'nen  dolch  nescrifma 
er  ibcl  hit  al  hel  is'  E.  241,17.  2)  unvcrlclit,  unvrr- 
schrt:  'end  thet  fcl  elle  hcl  is'  II.  338,28;  'bi  hela  fel' 
VV.  462,11;  'hclii  fellis'  VV.  468,  14.  S.  448,  14.  457, 
32;  'and  llict  hlid  te  hrl  •  E.  217,20;  'and  thiu  pipe  se 
heP  E.  220,33;  'lo  heelre  hand'  W.  393.31;  'halh  hit 
an  dam  (aggrr)  hcl  slane,  soe'  S.  492,26;  'islet  bus 
elle  hcl  behaldcn'  B.  158,18;  'ta  stoode  hil  (das  haus) 
ellc  hel '  B.  172,  3.  3)gam:  '  en  hcl  (vollcr)  skilling* 
R.  120,14.  537,19;  '  loe  ene  bele  grala'  (groten)  S.  442, 
19;  'en  hel  ield*  (wergeld)  B.  179,7;  'der  hela  mecnle 
(gcmeindc)  dcs  dclis'  S.  500,13;  'ur  den  hela  sindslael' 
459,15;  'mith  hela  riuchl'  559,25;  'ene  helne  rcdiewa 
('sanum  consulem'  190,16)  skelma  mil  tuam  ieldero 
ielda,  and  thene  halue  redicua  ('ille  qui  semis  est  con- 
sul'  190,18;  'si  duo  fuerint  in  uno  ronsulalu'  190,15) 
mith  otherhalwa  ielda'  E.  196,15.  197,15;  'een  faeel 
(vollitä'ndigc)  wroginghe'  S.  484,32.  485,6.34,  'is  bi 
al  beel  of'  (völlig  ab)  VV.  468,25;  '  een  oer  hael  (viel) 
betlera'  VV.  440,13;  'alsa  felo  hetes  (fcslcn)  londes'  R. 
122,16.  Alts.  bel  (salvus,  sanus,  integcr),  ags.  hal,  isl_ 
heill,  talcrl.  hel  Het.  239,  nculr.  hrl  Epk.  198,  nordfr. 
hiel  OuL  124. 

hrlas  (heilcn):  'so  ii  di  prester  nyer  da  band 
lo  helane  (die  hand  nadi  der  kesselprobe  für  unverleltt 
tu  erklärrn),  ,so  da  Ire  lo  urbarnene'  (als  die  drei  sie 
tu  vcrbrennen,  fur  verbrannt  tu  erklärcn)  W.  393, 24 
405,21;  'dat  hia  mogen  helen  (betfen?)  hwam  hia  elc' 
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liela 

479,16.  AIls.  helian  (sanarc),  ags.  haelan,  saterl.  bcila 
Hcl.  239. 

hela,  hella  (ferse)m.:  'Üii  heila'F.306  n.l2,und 
in  hclsinckerf.  Ags.  hcla  (calt),  i»l.  haell,  cngl.  heel, 
däu.  hacl,  nordfr.  bael,  häilc,  bajel,  hagel  Oul.  Itl. 

hela  (vcrhchlrn);  'auJ  ma  helt  ibcl  dcy  anda 
nachl'  E.  239,20;  'da  bellclh,  da  sint  al  lyck  scbihla 
der  pyna'  Jur.  2,  188;  'dat  hio  nabba  ocn  da  meenhodel 
bcllen  ncr  biiidcretb  oen  ba  etc'  W.  399,9.  Alu.  belan, 
bilis  (celas),  bal,  liolan ;  ag».  bcla.  bael,  haclon,  helen 
Grimm  1,897;  saterl.  hcla  lict.  239. 

hrleh  (bcilig)  vgl.  bclirii. 

helde,  hulde  (buld)  f.  Form:  belde  in  R., 
buldc  in  W.  A"«m.  buldc  W.  29,30;  Hat.  hrldc  R.  126, 
32.  hulde  W.  393,  10.  401,25.  413,  26.  419,  12;  acc. 
bcldc  IV  127,  21.  hulde  W.  408, 14.  425,  21.  432,  28. 
437,5.  AIls.  buldi  (obsequium),  ags.  byld,  isl.  hvlli, 
neufr.  liilJe  Epk.  206.  Bcdcul.:  '  and  iiiddc  lo  sincre 
beldc  godis'  R.  126,32;  '  ibctsc  godis  hcldc  winne'  R. 
127,21;  'godcs  buldc'  W.  29,30.  408,14.  425,21.  432, 
28.  437,5;  'bi  da  ede  deerse  da  koninge  to  hulde 
(treuc)  svroren'  W.  393,10.  401,25.  418,26.  419,12. 

helde,  hllde,  hlelde.  Form:  f*m.  nach  R. 
173.10.  W  .  429, 3;  ntutr.  nach  R.37,31.  H.  341,3.  Som. 
bilde  W.  416,  7 ;  gen.  birld  W.  429,  3 ;  <lat.  bcldc  R. 
37,31.  R.  173,10.  hildc  W.  416,9.  hiclde  S. 487,7;  acc. 
faeldc  E.  66,29.  76,31.  II.  341,3.  W.  417, 1.  hielde  W. 
67,28.  S.4S3.32.  hield  W.47,19;  plur.  Hat.  bieldem  W. 
409,12;  atc.  belda  H.  123.9.  H.  171,1».  IL  339,31.  1*1. 
balld  (cuslodia  und  rctinaculuni) ;  noidfr.  bicld,  hild 
(band,  bafl),  plur.  hclden,  hictdrn  (slrirk  mit  welchem 
den  pferdcti  die  fiisse  gefes.vell  werden)  Oul.  124;  mnd. 
hcldc,  bildc  (compes)  Haltaus  878.  Rcdeul.  1)  fcsscl: 
'brangtherne  anda  bclda  and  aoa  bcflncse'  R.  123,9; 
*alsa  mar  euuc  mon  werpl  a  beft  and  a  bclda'  R.  171, 
18;  'on  tba  bclda  slcin'  II.  339,31;  'mit  luam  hieldcm 
spand'  W.  409, 12.  2)  verscliluss,  gewahrsain:  'sa  bwer 
sa  m.i  cnne  mcnotcre  bifari  mith  fjde  an  sina  bcldc 
R.  37,31;  'and  brrken  sin  bus  ula  in ,  eod  llier  lo  sin 
iurcstc  hclde'  H.  341,3;  'sa  bucr  sa  thi  raon  olhcrum 
an  hond  iclta  hclde  ('hieldc'  W.  67,28)  recbt  sincs  go- 
dcs'  E.  66,29,  wo  dcr  lal.  Icxl  66,29  'in  dcposilum  de- 
deril',  R.  67,29  'to  tuldande  delh'  (aufiubchallcn  gicbl, 
<gl.  balda  nr.  6)  lirsl;  '  tbct  bi  enis  olhcris  god  a  sincre 
hcldc  bcwcd  bcbbe'  R.  173,1»;  'and  bcbbe  bim  of 
cnimrn  bus  and  belde  and  al  syn  god' E.  76,31;  'bws 
endc  biclde  deer  da  liodc  faabbelb'  S.  4*3, 32 ;  '  icl  lioed 
habbcl  enich  kynd  to  byelde  (obhul)  icf  in  biare  bc- 
waringbe'  S.  487,7;  'da  bihicld  dis  kindis  cnde  dis 
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bclich 

guedis*  Jur.  2,78.  Vgl.  bibclde.  3)  nacb  Fw.  298  ein 
raum  der  innerbalb  des  dcicbes  lirgen  blicb  um  dem 
dcicbc  grössern  balt  iu  gcwähren,  und  ibn  im  nolh- 
fall  daraus  so  verslärkeii  (vgl.  halda  nr.  5,  iin  stande  hal- 
tcn);  rucb  Wiarda  wb.  169  die  dossirung  dcs  dcicbcs: 
'dis  dvkes  hildc  scfail  wcssa  lxiu  fola'  W.416,7.9  ;  'hwaso 
dcs  d'ike,  hclde  dell  iefta  dickl'  W.  417,1.  Coropo.s. 
bibclde. 

heleeh  (bcilig)  vgl.  belich. 

heler  (hehlcr)  m.:  'dy  heller,  dy  sieller,  sint  lyke 
schyldich'  434  n.  2. 

helfte  (bälfie)  vgl.  halfte. 
hell,  hele,  hella,  hal  (gehirn)  m.  Das  isl. 
hcili  (cerrbrum);  ausscr  im  compo*.  hclibredc  ( pia 
inater)  nur  in:  'weiiher  ac  hua  undalh  inna  syne  bec 
iefta  inna  sittc  waldewav.  (spina  dorsi),  ihet  bim  sin 
nccke  ur  bcc  and  sin  hcjlc  ('lbi  lieila')  up  lia'  (dass 
ihn  sein  nacken  übcrriîcks  und  sein  'heile'  aufwärts 
ricbc;  fiir  bcilc  hal  bicr  Eu.  havd  d.  i.  kopf,  E ni.227, 
13  onsechl  d.  i.  angcsicht)  E.  226,14.  227,30.  H.  333,22. 
OuUen  121  ftifart  bcl  (gchirn)  auf,  wird  cs  im  nordfr. 
noch  gebraucht  ?  Hat  man  das  neufr.  holle  (baupl)  Epk. 
212  tu  hcli  su  slcllcn  ? 

hellbrede,  helehrede,  hallmhrede, 

llMlbrerle  (pia  mater)  I'.:  'lbcra  thrira  dropa  opa 
tbcrc  liclibrcdc'  ('oua  thcrc  halimbredc')  i(.  119,16. 
536,  3;  'tltcs  hlodcs  inrcnc  uppa  tha  hclebrevla'  ('hal- 
brcdc')  H.  332,29.  E.214,9;  'lbel  blod  uppa  tha  hele- 
breda  fallcn'  F.  306,7;  'hclibrcda  fel'  R.  85, 1  ,  wofür 
E.85, 1.  11.84,1  'helcbrcda  fel',  S.  464  n.  16  'fel  tlier 
halbreidc',  dcr  laL  lest  84,1  'pro  lapsu  piac  matris', 
und  der  mod.  wurster  tcxl  84  n.  1  'de  hclcobrede, 
dalh  is  dc  budl  dc  aver  dalh  brcgen  geidl'  seliL  Oie 
lci  Fris.  22  §.7  sagt  'mcttibrana  qua  cercbrum  conline- 
lur.'  Nacb  Adelung  glos.  med.  lat.  s.  v.  roalcr:  'matrcs 
cercbri,  sic  dicli  pauuiculi  duo,  qui  eircuntdanl  eere- 
brum,  quorum  altcr  crassior  dura  raater  (in  dcn  alt- 
scbwcd.  gcs.  wird  dafiir  binoa  verwcndct,  vgl.  corp.  jur. 
suco.  1  ind. ,  es  ist  das  isl.  himna,  inrmbraiia,  colicula, 
da'n.  hindc,  nordfr.  bann  OuLll5)  vocalur,  alter  pia 
maler.'  Wörllich  isl  heli-brcda  gehirn  -  bcdeckutlg, 
Wicht  740  dcnkt  aus  ags.  brcotaa,  s|>alleu,  slatl  ao 
das  ags.  bracdan,  ausbrcilen. 

helleh,  heleeh,  hellleh,heleh,  hlleh 

(bcilig,  sauclus):  *god  and  syn  bilge  modir  scnle  Marie' 
E.  245,  1;  'lba  belcga  kcrslcslide'  R.  12»,  22;  'des 
bilga  sacramenti*  dri'  S.  4M,  15;  'nene  beiligcs  deys 
fira'  460,8;  'lbcre  bcliga  krr*tenede'  R.  î,  24;  '  tbet 
bclcge  ('beiligbc'  W.425,2.  43»,  7)  lond  to  Jhcrusalcn. ' 
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helich. 

R.  132,32;  'in  dae  helga  scrifte*  S.  484,  14;  'fon  tha 
belga  alure'  B.  171,2;  'lhcs  heliga  pawis'  il.  355.13; 
'een  hcylicb  bisco{>'  \V.  441,6;  'allcr  hcllichsta  fedcr' 
257,7;  'lha  helega  wieoa'  R.  127,9;  'di  beilige  ferd' 
W.  423, 10.  Alts.  belag,  belog,  balag  (saticlus),  ag*. 
tialig,  isl.  beihigr,  taterl.  billig  Hel.  240,  nrufr.  hcylig 
Epk.202,  nordfr.  hallig,  bcllig,  hillig,  bocldig  Üul.ït2. 

hellehdrarht  (beilige  tersammlung):  'bula  tha 
wilhume  and  buU  iba  bclicbdracbu '  R.  124,  20 ;  vgl. 
p.  124  n.  3. 

hrllrhed  (bciligkeil):  'iuwer  bellicbed  to  wyUne' 
257,  12. 

hellsrai  (die  bciligen)  plur.  Form;  nom.  bcliga 
W  .  394,  5.  399,  1H;  hrligaoa  K.  125,  21.  541,2. 

heligona  R.  11,3.  helrgana  H.  124,24.  hclgena  U.  152, 
13.20.  153,12.15.26.  174,  28.  181,6.  K.  206,19.  II. 
330,  7.  S.  4*2, 4.  helgene  W.  388,  7.  belganc  145,  9. 
K.  240,10.  belche  11.342,14.  hriligni  S.  484. 16  ;  dat. 
Iieligon  R.  29,28.  59,23.  73,8.  115,1.  131,6.  538,32. 
539,  7.  543,  14.  beligem  W.  395,  21.  412, 19.  476,  35. 
heligtim  E  204,  19.  W.  416,  14.  Mrgon  k!  124,  1. 
bclegem  K.  180,8.  hrlgem  E.8,21.  78,9.  W. 395, 11. 13. 
helgum  F.  307,  3.  H.  8,  20.  28.  28.  W.  388.  26.  395,  7. 
32.37.  belgun  308,15.  bilgem  E.  28.30;  acc.  helega 
11.30,11.  hcliga  W.  393, 33.  bcligcn  W.  394,  36.  398,16. 
belga  E.  30,11.  Alls.  belagun,  belagon  (sancli).  Re- 
deut.  1)  die  beiligcu  :  'use  hcra  milb  iille  sine  heligon' 
11.131,  6;  'lhet  gode  mole  clagad  wesa  an  syna  bclgun' 
3u8,  15;  'Ura  allc  godis  heligon*  K.  29,28;  'dat  bim 
gdU  alsa  belp  ende  da  lielliga'  W.  394,5.  399,18;  'an 
allcra  godis  heligana  l.onne"  U.  125,  21;  'fira  there 
belcbe  degan'  H.  342, 14;  'aller  gods  beiligen  dey'  (daj 
fc»t  aller  hciligen)  S.  484, 16 ;  '  twisk  tbene  . .  dey  and 
helgena  missa'  II.  330,7;  'sa  nc  mi  bi  (der  vcrbrcche- 
rtscbe  pricsler)  godi  and  tha  beligon  ucn  lliianoil  dua' 
R.  538,32.  2)  rcliquicn:  'syn  band  op  da  belliga 
lidsa'  W.  393,33;  'oua  tha  beligon  cnne  etb  lo  sweraode' 
K.  59,23,  wie  in  I.  Fris.  12,1  'jurare  in  reli.,uii*  sanc- 
torum';  'opa  tha  bcligon  swcra' K.  73,  8.  539,7.  W. 
395,11.  412,19.  416,14;  'ontwara  op  da  belgum'  W. 
395,37;  'opa  tha  heligon  wiu'  R.  543, 14.  W.  388,26. 
395,7.11.32.  398,16.  476,35;  'op  da  helligen  ('oeu') 
loe  btingeu'  W.  394,36.  395,13;  'winna  milb  lx  mon- 
non  oua  tha  beligon'  R.  115,1;  'aa  bwa  sa  tbcl  godeslius 
brecb,  and  bi  tber  binna  tba  belga  ('belcga')  berant' 

E.  II.  30,  11;  'baUslech  sarc  lofara  iba  bclgum  slculb' 

F.  307,3.  3)  'lbera  belegana  god'  (kirchengul)  K. 
124,  24.  541,  2;  'tan  helgeue  gucde'  W.  388,  7.  S. 
4*2,4;  'tbera  bcligona  eruc'  R.  11,3;  'land  dcer  lo  da 


hclpa 


belligcm  ioun  \t  iefla  bokcd  is'  W.  9,  19.  E.  II.  8,  20; 
'tha  hrlcgon  cne  merc'  R.  124,  1 ;  'tha  brlegem  lx 
('lrio')  mer.a'  B.  180,8.  E.7B,  9;  'hcligum  anda  hcrem 
elc  cne  mcrc'  E.  204, 19.  4)  bclgcna  mon  (kir- 
cbenvorsteber ,  »gl.  fogi.)  nr.  2):  'thrt  tha  bclgune  man 
ther  triowcst  send  allc  tbel  ruogie,  tlier  to  rungia  stonde' 
145,9,  wo  das  lat.  original  licst :  'advucati  tm/iularum 
cccUuarum  fidc  digniorrs  accuubuut  elc';  'fon  bclgena 
rnonnum'  B.  152,  13.  20.  153,  12. 15.  18.  21.  23.  26.  28. 
174,  28.  181,  6.  E.  206, 19.  240,  lt). 
hell*  (hiillcn)  in  bihella. 
helle  (hollr)  vgl.  hillc. 

helm  (bclm)  m,î  'lbcne  sUpa  belm'  R.  122,27; 
'tbene  haga  helm'  E.  11.  30,20.  Alts.  bclra,  ags.  helm, 
isl.  hialmr. 

helpa,  hllpa,  hulpn  (helfen).  Form:  lûr 
brlpa  sldit  bilpa  Kn.  537,1.7.13.  558,4.  541,39,  und 
bulpa  558,30.  Jn/.  helpa  R.  7, 25.  19,16.  53,30.  123, 
3.  129,10.  K.  151,16.  154,10.  160,29.  II.  44,  6.  E  46, 

I.  58,24.  W.  7,14.  106,17.  412.31.  hclpe  E.  196.32. 
uulpa  558,30;  gcr.  lo  helpande  K.  7,13.  23,25.  128,15. 
lo  failpamle  K.  541,39.  le  helpanc  E.  44,22.  helpana 
(»l,ne  'to'!)  E.  62,  22.  lo  hrlpen  W.  45,9.  459,6.  lo 
jiilpru  E.  2U9,  12;  j>art.  helpand  R.  120,3.  121,5. 
hilpatid  K.  537,  1. 7.13.  538,4;  praes.  îtc  ind.  helpet 
W.  423,16.  brlpl  Jur.  2.18;  /lur.  helpalh  U.  161,26; 
conj.  hclpc  U.  162,2.  K.46,8.  200,33.  245,  1.  W.  399, 
1«.  422,10.  S.  4*4,11.  hrlp  W.  394, 1;  [raet.  ind.  Iiulp 
W.  45,  15;  l>tur.  hulpon  R.  133,  18;  conj.  hulpe  H. 
58,5.  98,  11.  E.  44,29.  58,7;  part.  chulpcn  R.  59,  8. 
R.  168,2.  hulpcn  U.  168, 28.  W.  437,19.  Alts.  belpau, 
hilpis,  hclpat,  halp,  hulpun,  gibolpan;  ags.  belpan,  hylpo, 
bcalp,  liulpon,  liolpen;  isl.  hialpa;  salcrl.  helpa  Hel.  239 ; 
ucufr.  hulprn  uud  bolpjcn,  liolp  und  llulp,  helpen  Epk.  212. 
Hedcul.  belfen  :  'alsa  helpe  thi  god' E. 245, 1.2.3.5.  R.  19, 
16.123,3.  W. 394, 1.399,18;  'hclpa  Üia  erma  alsa  tba  rika' 

II.  151, 16;  'icf  him  sina  friond  bclpa  willatlTK.  53,  30; 
'ac  nc  niugc  liim  thct  riucbt  uowct  hclpa'  II.  44,6; 
'hclpa  llicrc  wiue  of  there  nede'  K.  129,  10;  'bim  (on 
tlicre  nede  belpa'  IL  58,  5.  K.  58,  7;  'da  lyocd  agen 
bim  lo  hclpcn,  dat  hy  ctc'  W.  45,  9;  'lhcs  agcn  bini 
lu-lpana  tha  liode'  E.  62,  22;  'lllcr  lo  hacb  hiam  liii 
redicua  atid  thi  hodcre  lo  hilpande'  U.  541,  39;  'ac 
bclpc  bia  bim  *ine»  riuchlcs'  B.  162,2.  W.  422,  10; 
'so  scLillct  him  da  riuchlercn  belpa  faoder  redi»  ief 
riuchtis'  W.  106,17;  'sa  mot  thiu  moder  hire  kiml 
lcsa  and  thes  liues  hclna'  E.  46,  1.  8;  'dccr  hio  dcs 
kiudes  dcs  livcs  incdc  hulp'  W.  45,15;  'dat  hi  moglie 
•)o  lyf  liclpa'  W.  412,  31;  «»a  nc  mi  Uii  brocgcrdcl 
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helpa  (niiltcn)  na  nene  monne'  B.  160,  59;  'hclpande 
and  haldande'  wird  R.  120,  3.  537,  1.  7.  13.  538,  4  von 
vcrwundclrn  armrn  beinen  und  fingern  grvagt,  die  noch 
lielfen  konncn,  nichl  unbraucbhar  geworden  sind ;  da- 
nach  ist  vicllciclit  'helpande  Irniithe'  It.  121,5  für  eine 
grringere  niclil  »öHig  hülfloj  machende  Ijilimung  iu  rr- 
klärcn,  an  lirlpunde  (cine  «ur  abhiilfe  rinci  úbcls  vom 
wundartle  liervnigehrachle  wunde)  ijl  dabei  schwrrlicfl 
fu  drnken.    Comprfj.  bihclpa. 

helpdoleh  (bütf.-wundr):  'icfter  hrlpdolch  sint' 
F.  3U6,  21;  'sinler  helpdolch  ehlepcn  foulcr  deila'  F. 
306,  8 ;  '  bentat  tber  hclpdolch  funta  mosdotch'  F.  307, 
17.    Vgl,  helpunde. 

helpe  (hiîlfr)  f. :  'allc  liodon  to  helpe  and  lo  na- 
Ihon'  ('nrthum')  R.  134,  24.  E.  247,  21.  II.  81,  6. 
343,1*.  W.  424,14;  '  li  hrlpr  lada'  W.  104,  10;  'lo 
hclpa  ('hilpe')  cuma'  S.  384  ,  7.  98,11;  'lielpe  duacn' 
W.  430,8;  'iouwa  een  hrlpa'  \V.  432,17.  Alls.  hclpa, 
lli  lpe,  hulpi  (auiilium),  agi.  belpe,  i>J.  hialp ,  ncufr. 
holpe  Epk.  212.    Compos.  nedhrlpe. 

(helpelna) ,  hr lp*> l©»  (hülflo.):  'hi  se  hcl- 
pclocs  (werdc  nicht  unlerslülil)  fan  decr  mrente'  S. 
482,  14.    Alu.  hulpilos,  neufr.  holplcai  Epk.  212. 

lielpere,  hilpere  (brlfcr)  m.:  'lliaThrianlum 
and  hiera  helpcran'  308 ,  21 ;  'alle  tha  thcr  mitbi  to 
hilpcron  emacad  wrrlhal,  tha  skilun  xxx  m.  sella'  R. 
542,29;  'lhet  ma  deth  tha  rauere  and  sine  hilpcron, 
ihet  is  frelhlai*  R.  543,34. 

Iielpimde  (búlfswunde,  einc  von  einem  wund- 
artl  sur  abhülfe  cincs  iibcls  bervorgcbracbte  wunde)  E. 
224, 1.    Vgl.  helpdolcb. 

helaeh  (höllisch)  v8l.  hillisk. 

helMlnekertT  (icrschnciden  der  sebnc  an  dcr 
ferse) :  W.  468,  8.  S.  493,  6.    Vgl.  hela. 

helte  (lahmheil)  in  slrumphcllc.  Vgl.  luilt. 

hem,  heme  (haus,  dor()  vgl.  ham. 

h emelensja  (verstümniclung)  vgl.  hemilinge. 

hrniCRWCl  (dorfwrg)  vgl.  hamrswi. 

hrmrthr,  hamede  (licmdc)  n.  Form:  in  H. 
und  E  i.  hcmclhc,  in  En.  hcmcdc,  in  Em.  hamedc,  ha. 
mcd;  cs  kommt  nur  der  dal.  und  acc.  vor.  Uedeut, 
das  facmd :  'etire  frnuua  hirc  Ihriu  clatber  thruch  sni- 
ihen:  thet  ulcrslc  ('forme')  clath  ('hrrclil'  in  II.)  .., 
'thct  inre  (' middrlsle',  'olber')  clath  ..,  thet  hemelbe' 
E.  224,28.  225,28.  H.  340,14.  E.  230,35.  243,24.  II. 
339,16.  Ahd.  hemidi,  isl.  hamdir  (indusialus),  salerl. 
h.i  mcntl  Hrl.  239 ,  neufr.  himbd,  himd  EpL  206.  Vgl. 
homa  und  Schmcller  2,  195. 

hemrthota  (dergciillichefiscal)m.:  'thelhaeh- 


hem. 

ma  anda  srnulhe  to  clagande  and  thi  hemelhoga  to  wro- 
gande'  (m'  rugen)  R.  129,26;  'sa  ne  hach  thi  bemc- 
thoga  nrnne  mon  to  wrciande  buta  (ausscr)  etc'  R. 
129,2;  'and  bi  tba  wed  (brüchlc)  last,  thcr  hini  ibi 
hrmnhoga  milhi  biwrogalli'  R.  129,  14;  'sa  ne  hach 
thi  hemrlhoga  nawet  mar  lo  wrogande  buta  tha  fiuwrr 
hachlida  elc'  R.  129,  20;  'wili  thi  hemetbo«a  firor  wro- 
gia  tha  (als)  thcl  riuchl  wist,  sa  breklh  bi '  R.  130,1; 
'lhcl  hi  biadc  thera  nrdskinunga  en ,  and  sin  licmelhoga 
lliet  werie'  R.  540,  13.  Die  bedcutung  dicscs  worles 
errielh  Wiarda  aus  dem  mud.  leite  129  n.  5  Iricht,  sie 
su  crwcijcn  hirll  schwer.  Eincn  himmelkljger  konnte 
frcilich  nur  er  wh.  180  und  a».  349  herausüberseUen; 
aber  liemc  (haus)  schien  darin  niclit  iu  verkennen,  und 
llioga  konnlc  schlrclitc  schrcibung  für  loga  (vgl.  Iier- 
loga,  hcrtog)  »ein;  ja  rin  rhenso  componîrtes  alid. 
heimtiigilinc  bci  Grimm  2,  460  schieii  dir»  tu  unter- 
slülteu.  Mit  nichlcii;  das  nun  auch  in  R  11.540,13 
wicdcrkchrende  th  verralh  dcn  frrmdling,  es  ist  das 
grierhiiclilalriiiisclie  hcmilogium  (halbc  loga )  wel- 
dies  Ducange  lieferl;  die  gci.lliche  klcidiing  i»l  fûr 
ilircn  Iräjer  grseUI;  tur  eulfrrnung  jcdcs  iweifels  steht 
145,24  'sa  nc  mci  lliiu  slole  ellewrles  naut  ruogia', 
wo  das  lat.  original  146,1  'ct  sic  stola  penilus  non 
acciisjbit'  lirst.    Vgl.  fogid  nr.  2. 

(hemlllo),  hOmello  (vrrslümmein):  'hwersa 
ma  cn  hus  homelic'  (irrslore)  H.  330,  4;  vgl.  hemilinge. 
(Ein  ags.  hamclan,  popliles  scindere,  isl  von  ham,  po- 
plci,  gelcilet;  ein  isl.  frm.  hamla  brd.  vinculum  quo 
rcmuv  ad  scalmum  alligalur,  und  das  vcrbutn  hamla 
navim  remij  inhibere,  impedirc). 

hemlllnge,  hemelenfa,  homelengn 

(verslümmcliing)  f.:  'tlies  bcrdes  hcmilinge'  ('bemclenga' 
E.  89,11;  'liomelcnga'  IL  88,  11)  R.  89,  11,  wo  der 
lal.  lcsl  88,  11  'pro  barbae  truncationc'  setit;  'hemi- 
linga'  R.  93,32.  'licmelenga'  E.  93,  32.  'liemelinga'  VV 
470,13.  'homelenga'  H.  92,32.  96,  26.  340,32.  'hamc- 
linga'  S.  449,  31,  wolür  der  lat.  tcit  92,  23  'pro  Irun- 
calione'  gewïïhrt. 

hrinhnRC  (schlägerei  im  liauie)  vgl.  Iiamkase. 

hemllaeht  (bell)  vgl.  Iiamliachl. 

hemllh  (heimlicli)  vgl.  hanilik. 

hemma,  hamma  (liemmcn):  '  ief  tbel  lid 
chemmed  is  ieftha  lemed  is'  H.  333,  12;  'lha  litlie  ham- 
meth  Chamcd')  ieftha  lammelh'  E.  220,21.  221,  2». 
Vgl.  Schmeller  2.  191. 

hemmerth  (gemeine  dorfmark)  *gl.  hamreke; 
und  dorl  auch  die  compos. 

hCMMkCslfe  ( lieimjucbung)  vgl.  hamsckenge. 
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liem. 

hentMted  (facimställc,  domicil;  vgl.  hamsted. 
hein/.Ofh  ,  vgl.  hcnsidi. 

hen*  (höhncn,  verlelien,  verwundcn):  'anda  sin 
diar  hine  hcnt'  K.  209,  III;  'huasa  aunen  mon  hcnl 
inna  Iha  fiigvlschulc'  E.  210,  16;  'buasa  henl  ihcn  die- 
riuclilcr'  K.  210,33;  'hclh  hi  anucn  mon  lofara  la- 
meUi  ieflha  hened '  E.  187,  30.  220,21.  Ahd.  honj.ri 
Graff  4,  691,  ags.  hynan,  hcnan,  gchvnaii  (humilarc. 
impedirc),  ucufr.  huynjcii  Kpk.  217.    Vgl.  hana. 

(hend),helnd  (n.ihc):  Mo  bcynd  gaen'  Jur.  3, 
120.  Neulr.  hry.n,  mil.  hcndc,  mnl.  hendc  Kpk.  202. 

hendn  (fangrn)  vgl.  harida. 

liende  tverletmng)  vgl.  Iianvlhc. 

hende  (gefüngnisv):  •  ihcl  'wi  hchhal  urkerrn  skera 
and  bcsma,  licnde  aud  hende'  11.31,3;  'a  hendum  and 
a  bcndum'  E.  234, 14.    Vgl.  hamla. 

Bendene  (gefiiugiiiss) .  'lielda  hcndciic  ncr  hef- 
tcne'  Vv.  11  n.  16.    Vgl.  handa. 

hendneeht,  »gl.  hrnvich. 


henglieMe,   lllnsnlüe  (tulassung):   'hi  dcs 

o.gbucse'  v'hing....ivse')  W.  407,  1.  426,  13. 
BeBffBt,  hlnKMt,  hAnSSt  (hengsl).  Korin: 
f<rn.  hcngslcs  E.  226,31.  hausles  E.  227 ,  31.  hinvsle* 
W.  389,  29.  400,  27  ;  *lut.  hamt  E.  243,  6.  8;  «.  hansl 
E.243,  1.  himl  W.  410,  12.  472,  26;  /.lur.  otr.hangstar 
150,7.  Ags.  hcngrst,  ivl.  hcstr,  salcrl.  hangst  hingsl  Hcl. 
239.  240,  neufr.  hynsl  Epk.  206,  nurdfr.  hingst  Oul. 
127.  Hedctlt.  pfcrd:  'sket  and  haugslar  ('bovcs  cl 
')  Ihcr  Kresa  lo  mcrkcde  faral'  150,7;  'di  protcr 
an  gasllaud  ccn  binsl  lo  babbcii'  W.410,  12;  'dis  hinss- 
les  holc  .  .,  dis  o»a '  W.  400,27;  'hwasa  olhers  mon- 
ncs  hantt  bischrrlh  then  niona'  E.  243,  6.  8;  'hvasa 
iilhcrs  mnnnci  banxl  nimplh'  E.  243,  1;  'huaso  opoders 
hintl  sit'  W.  472,  26;  '  hengvlcs  hof  (schlag  eiues  pfcr- 
dcs)  luedc  holc'  E.  226,  31.  227,31;  'onwenud  (un- 
verletit)  fan  hynsstes  bocff '  W.  389,  29. 

henaleh,  cin  wort  das  in  folg.  schreihungcn 
vorkommt :  'and  wrthe  iha  sulhcni  kiningc  baiuuch 
and  beroch'  H.  11,16;  '  tha  suthrra  kiningc  hcmtocli 
aud  bcroch'  R.  15,17;  'thel  wi  iha  twam  riuchlon 
heiniioch  and  heroch  were '  R.  127,15;  'hcnsich 
cndc  bcrich'  W.  11,14;  'herich  ende  heniich'  244 
ii.  1;  'hcndscgchl  and  hcrcgch'  E.  10, 14;  'llciricg 
cnd  hcrcc'  II.  10,  14;  'hcnsich  ei.de  licrich  halda'  S. 
401,30;  'alvo  fyr  alst  us  herd  hinsich  rndc  hcrich  toc 
lialden'  558,23;  '  lo  hysjacn  dcn  Nyasyl  of  Irr  hcnsicb 
ende  hericli  is'  a.  1482  Schvv.  714;  'dallcr  syl  bcnsich 
cn  bcrit.li  ice  by  sunle  andrcasdry'  a.  1482  Schw.  717; 
•  den  Nyasyl  hensicb  en  berich  mtkkia  by  mayadcy'  ». 


hcr 

1483  Scfaw.  717;  'dal  da  dvcken,  dammcn,  sylcn  ende 
wcllringc!  fari.Mg  ende  herig  makct  wirdel'  a.  1486 
Scl.w.  *32.  Dic  hcdrutung  ist  unlcrthaii,  cin  mnd.  Icxt 
11,  15  seWt  dalîir  uiiderdanirh,  ein  lat.  10, 14  suhjcctus; 
ist  das  wnrt  auf  haitgich,  hrr.gith  (abhängig)  suriick- 
luliihrrn?  Vgl.  hua  und  dic  dorl  hclrglrn  forrncn. 

heBMSeben:  •brnfrnlha  anda  sculderhcnc,  anda 
hcnurbcne'  H.  178,31,  vgl.  Iiensiesinc. 

BeiiMzeMlne:  'wcrlhcr  cn  mon  cwndad  anda 
s.iic  hcnsxcsiue,  and  him  sine  crim  sc  loma'  B.  178,3. 
Wiarda  br.  160  nimmt  ohnc  grund  hcuste  für  achscl ! 
vicll.  ist  wörllicli  hänge  -  sehnc,  hangc  -  knochen  ('  ben- 
stebcii')  tu  übcrsclicn;  was  aher  ftir  eine  sehne,  «» 
lür  cin  kiiorhcn ,  darunlcr  grmcinl  sci,  isl  mir  unhe- 
kaiml.    Vgl.  miid.  hciue  (aiisa)  gl.  bcrn.  200. 

Bent  (his):  'io  der  tvt  hcnl  bc'  478,  21;  'hcntio 
sonne  onder  gbect'  a.  1466  Schw.  615;  'hcnt  lo  M.'  a. 
1482  Schw.  715.    Vgl.  ahd.  hinont  Graff  4,  701. 
henxleh,  vgl.  hcusich. 

lier  (liaar)  n.  Form:  rwm.  hcr  R.  119,  4.  B.  178,7. 
179,  8.  19.  1-  212,5.  22.  228,9.  242,7.  11.332,  28.  333, 
15;  Kr„.  hcrcs  H.  119.3;  <lat.  hcrc  R.  120,3.  125,1.  20. 
H.  340,23.  hcr  H.  537,  II;  acc.  jhcr  H.  35,  8.  119, 
11  537,8.  E.  238,  27.  II.  355,  26-  W.  393,1.  409, 
18.  463,  1*.  Alls.  har,  ags.  hacr,  isl.  har,  salcrl. 
mid  nordfr.  hcr  Hct.  240  uud  Out.  123,  ncufr.  hirr 
Ejik.204.  Bedeul.  1)  haupthaar:  u.  'ut  mostïnsc  (dic 
Frirscn)  ihcia  hcr  lcla  frilikc  vvaia ,  thct  hit  allc  liude 
niuglc  sian,  llict  hi  (kôuig  Karl)  »e  fri  licdc  gedan'  II. 
355.26  vgl.  Pufendnrf  3  app.  43,  und  'so  schil  hi  s\n 
dcckrn  ia  hrcr  cnde  hecd'  (soll  hüsscn  tu  haut  uimI 
haar,  d.  i.  iii.m)  soll  ihn  geisseln  und  sein  baupthaar 
abxhnridcu)  W.  393,  1,  vgl.  Grimm  R.V.  146.  In  '  so 
acgh  hi  op  to  nymcn  mil  sincr  winsler  hand  siue  wins- 
lcra  hara,  endc  dccr  op  loc  lidscn  Iwccn  fingercn  mil 
?itie  fora  hand  ,  rndc  swara  dan'  (so  hat  rr  auftuneh- 
nirn  mit  sciucr  linken  hand  scin  liukes  haar,  und  dar- 
nuf  iu  Irgen  iwci  fingcr  mil  seincr  rccbten  hand  ,  und 
schwöre  dann)  W.  399,  5,  isl  das  fiir  her  stcllcnde  harsi 
,n-hr  vcrdiichtig,  utid  uian  hat  wabrscheinlich  wie  Grimm 
HA.  8'J*  vorschljgl ,  d.ifûr  gara  (gehrc ,  rockscliooss)  tu 
lcsrn.  Einc  urkundc  in  Matlliaci  anal.  gcdcokt  cincs 
juramciituin  per  barliam.  doch  wird  ihre  cciitheit  hc- 
slrillcii.  s.  Ilassrlt  iu  Kilian  1,  254.  ,■>'.  'mctewndc  opa  tha 
lufde  niong  Ihaher'  H.  537,  11.  120,3;  'mclcdolch  Iwisk 
hcr  and  halsdoc'  H.  119,11.  537,  8;  'hwcrsa  ihel  mclc- 
dolech  ne  nirv  naudcr  hrr  nv  halsdoc  hibrlla'  B.  178,  7. 
E.  212,22;  'thiu  wrpeldcpcnc ,  icf  him  hcr  and  bals- 
doc  wel  wcrlh'  B.  179,8;  'lreden   thet  him  her  and 
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halsdoc  skergest  se '  E.  22S,  9;  'sinkelc  thet  ncmtner 
nen  lier  uppa  nc  tjrclh'  H.  333,  15;  'sa  liwer  sa  ma 
ena  montie  Inp  herct  of  »lal,  lliet  thcr  fulgattl  hcr  and 
swardc'  H.  119,3.  4;  'sa  hwer  sa  eu  mon  oi/ierne  nimth 
bi  here  and  hi  halsdokc'  H.  125,  1 ;  'sa  liwcr  »a  nia  cnne 
pretlcre  bi  tha  herc  gripi'  H.  125,20;  'l.i  here  gripen' 
11.340,23;  'lbere  wiuc  slrcwcne,  thel  tliet  licr  of  tba 
hokka  te'  H.  179,  19;  '  l.er  cberncd'  II.  332,28;  ' icf  ma 
een  man  tyn  liccr  offsinglit'  W.  463,  17 ;  'her  of  eike- 
ren*  E.  212.  5.7.  y.  'at.d  bit  (d..s  kind)  hebbc  her 
and  ncilar'  H.  35,  13.  E.  34,  19.  238,27;  'anda  ach- 
lcnde  monalbe  vvaxlel  heer  and  tha  tievlar'  E.  242,7.  2) 
haar  vnn  ihieren:  'dat  ma  allc  dal  heer  gadrie  fan  da 
srlicltcna  stiiten,  cnde  tnakie  cen  b.iud,  cndc  binden 
(binde  il.n,  den  sodomiten)  al  dcer  mei'  \V.  409,  18. 

her  (llarhs):  in  'dat  hio  naLba  oen  da  meenbo- 
del  hclleti  (vrrliehlt)  ncr  binderrlh  oen  bcer  ncr  oen 
hced'  W.  399,12  übersclien  dic  Fw.  94  :  an  baar  nocli 
an  baut,  das  girbl  keinen  sinn;  ich  crkläre:  an  flachs 
noch  ao  werg.  Iler  isl  das  al.d.  Iiaru  (flacln)  Schmet- 
ler  2,224,  i»l.  I.Ör  (linun.  fraclum),  dän.  Iior  (flaclls, 
lclh);  vgl.  nordfr.  hJrl  (gelieclieller  ilaths)  Out.  123. 

hfr  (hrer,  licrrlicl.)  'cndc  brcrden  altoo  hcra 
hoerna  bluud  •  W.  438,  32.  Oder  bat  inan  r.u  verbin- 
dcn  heraborn  (beerborn),  vvic  mbd.  bcrboni  vorkomml? 
Alts.  her  (revcrendus) ,  i»l.  bar  (celsus ,  sublimis).  Vgl. 
hera  (berr). 

her  (bcrr)  vgl.  hcra. 

hrr,  in  lobiher  (rubcbör). 

hera,  horn  (hören).  Form  hora  nur  W.  431, 
6  (:'nu  horel  bo  elc',  nun  verncbmel  »ic  clc')  lnf. 
bcra  R.  85,18.  536,22.  E.  216,8.  H.  332,36.  S  385,1. 
446.36.  449,6.  W.  15,7.434,11.  here  Jur.  2,24 ;  ger. 
te  hcranc  H.  330,17.  W.  405,9;  ind.  praes.  3/«  bcrth 
H.  39, 20.  bert  424vn.l;  plur.  herath  560,21.  berat 
308,20.  hcrd  481,28;  conj.  hcrc  R.  543,36.  II.  330,2; 
praet,  ind.  herdc  U.  155,27;  plur.  berden  W.  397,33. 
433,  13.  438,  26  ;  partic.  hered  H.  33,27.  II.  341,31. 
herd  W.  439,  22.  Alls.  horian,  ags.  byr.in,  hrran  ,  i»l. 
heyra,  talerl.  bera  Ilcl.  240,  neufr.  bcarrrn  Epk.  197. 
Hedcul.  'lhet  bi  sa  wel  hcra  ne  mi'  H.  85,18.  536, 
22;  'lbct  hi  nauuet  bcra  nc  mugbe'  E.  216, 8.  11.332, 
36;  'cil  wapeldranck ,  thet  hi  nc  niogbe  milb  areni  bcra 
ibine  rocft*  S.  446,36;  'lbet  ma  tba  pennL-ngar  hera 
mugbc  inna  ene  lcflenc  cliiina' E.42,7.  W.  15,7;  '  tbet 
ma  tbet  ben  (den  knocbcn)  mocblc  bera  clcppa  ur  IX 
lake  husis,  iefl  hit  fan  tine  kne  folc  in  een  liowrn'  S. 
449,6.  W.  464.13;  'tber  tbil  bref  beralh  leta'  560,21. 
308,20;   *»)u  ambucbl  to  hcrane'  (das  bochanil,  dir 


Iicra 

mcsse,  tu  hören)  W.  405,9;  'swara  dal  bia  et  mîl 
arcn  heerdcn'  W.  397,33 ;  'deer  da  kcda  beerl  tcbel 
folgia'  424  n.  1;  'alrck  rrdieua  tin  sierckspil  lo  beriucb- 
lande,  er  bi  cniga  intela  bere'  (anböre)  H.  543, 36; 
'nennc  tbingatb  (klagc)  te  berane,  bi  ne  etc'  II.  330, 
17;  'ella  tbiaue  bcra  (»on  deni  diebe  börcn)  xil  elban' 
H.  330,2;  'ennc  slridctb  sucra,  cnd  cnne  olherne  hera' 

11.  341,19,  W.  393,32;  'lbene  eth  tkil  tbi  frana  bera'  , 
(der  eid  soll  vor  dem  scllulien  geschworen  werdcn)  R. 
121,18;  'ief  di  dat  riucbt  (die  reinigungtcidc )  nact 
hera  wil'  W.  59,  25;  'dis  deckcns  ban  hera'  (seinem 
banne  folge  Irislrn)  W.  406, 16.    Compos.  onbcra. 

hrra  (gcbörcn).  Form  :  />raeji.  ihd.  ite  bera  251, 
14;  3fe  berth  B.  181,3.  bcrl  E.  211,4.  F.  308,1.  W. 
400,15.  413,15.  419,36.  Jur.2,1»8.  herd  S.  488,29; 
plur.  herat  S.  442, 1.  berl  W.  421,25;  conj.  hcre  H.  329, 

12.  330,25.  S.  489,14.  W.  401,  8.  450,35  ;  prael.  bcr- 
don  R.  11,  21.  15,23.  133,19.  herden  W.  406,  H.  441, 
17.  iVufr.  bearrcti  Epk.  197.  Bede u t.  ' berth  thi  bo- 
gerc  uler  lond'  H.  181,3;  'lliing  iber  hitn  to  clage  kurr.e 
icftba  lo  rcdskipe  brre  '  II.  329,  12  ;  '  ick  bcra  untler  iu 
riucht  nact'  251,14;  'dat  ti  da  graudcra  riucht  bcre' 
S.  489,14;  'dat  ti  dae  hagista  waere  heerd'  S.  4»S,29; 
'allc  da  decr  lo  ditse  godethusc  lo  sind  hcrc'  W  .  401, 
8;  'biuna  tba  clcftc  tber  ll.et  redskip  on  herc'  II.  330, 
25;  'erwc  deer  in  dine  mcrckcd  hecrt'  W.  421,26; 
'gued  dcer  in  dine  welbem  heeii'  W.  401,16;  '  tba 
bota  tbcrbcrat  in  Ferwerdcra  dcil'  S.  442,1;  'alle  Frisa 
er  norlb  herdon'  H.  11,21.  15,23.  133,19.  W.  406.8. 
441,17;  'dyck  cnde  lond  bert  togadcr'  F.  308,1;  'dat 
bus  ('tyn  gued')  heert  (i»l  verfalleu)  oen  hof  code  oen 
koninget  wara'  W.  105,32.  422,30.  Compos.  lobi- 
hcra,  lobera. 

her*  (pachten):  'sa  skel  tbi  tbel  bruke,  ibcr  thet 
herd  bclb'  E.  209,9;  'icf  ccn  mcrkcdman  een  steed 
licerl'  W.  421,24;  'hor  hit  caep  te  toc  hecrd  were' 
W.  422,8;  'dat  hy  dae  deckcnya  naetb  beerd  liabba' 
S.482,  19.    Agt.  byrian. 

hera,  her  (berr).  Form:  nom.  hera  R.  59,22. 
73,10.17.  127,20.  128,11.  251,5.  11.352,2.34.  Jur. 
2,  18.  W.  105,  6.  390,  19.  395,  21.  403,  27.  437,  12. 
berc  E.  209,5.  ber  W.  427,  20.  482  n.  4.  487  n.  18.  S. 
4K8,6.  505,40.  560,  19;  gen.  bcra  W.  400,1.  472,  25. 
560,27.  hcren  559,29.  hcrent  W.  29  n.13;  dat.  hera 
W.  111,  9.  427, 17.  ber  W.  434, 3  ;  nccut,  bera  R.  13,  3. 
E.  31,  30.  186,  19.  H.  355,  8.  W.  103, 19.  432,  6,  hcre 
E.  204,34;  /dur.  nom.  bcrau  H.  352,  22.  353,29.  W. 
396,7.  430,20.  436,15.  bcrrn  W.  425,16.  427,15.  S. 
500,10;  £«•«.  berena  5.  489,25.  490,23.  berna  W.  396, 
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hera 

3.4.  413,7.  41T,  38.  423,31.  38.  heren  W.  396,7;  dat. 
berurn  H.  3«,  6.  W.  103,  28.  S.  447,  35.  450,  23.  456, 16. 
faerem  E.  16,  6.  38,13.  204,18.  W.  391,  8.  411,38.  412, 
25.  437,28.  472,23.  herim  E.  204,  *s-  S.456,8.  beren 
W.  401, 4.  429, 8.  440,  29.  hcran  W.  436,  21 ;  acc.  beran 
H.  352,  28.  354, 5.  17.  heren  W.  439,  12.  440,  38.  hera 
E.  28,  23.     Alts.  herro,  ags.  heara,  iil.  hari ,  neufr. 
hearc,  heerc  Epk.  197.  198,    nordfr.  hiere,  bïer,  her 
Oul.  124.     I)a»  wort  isl  aui  dem  comparat.  von  her 
(reverendus)  enlspmngen ,  s.  Schmeller  2,  229.  Be- 
dcut  1)  hetcicbnung  eines  mächtigern ,    hbber  ge- 
slellten ,    dann  auch  unbrslimmt  wie  das  nbd.  bcrr 
gebraucht:  'god  use  bera'  K.  127,  30.  24;  'fon  use 
bera  gode'  H.  68, 13.  W.  439,  22;  'and  bi  usne  facra 
(unseru  hcrrn ,  d.  h.  Icib  dcs  herrn,  das  sacramcnl) 
nimath'  E.  186,19,  wofiir  W.  405,13  'corpus  domini' 
nima'  stchl;  'in  dae  ieer  usis  beren  etc.'  559,29.  560, 
27;  'di  apostel  us  bcrcns'  W.  29  n.  13;  'usc  bcra  tbî 
progoil'  R.  128,11;  'Tbeodosius  heet  di  hera'  W.  437, 
12;  'Liudingerus  eu  bera  fele  slcric'  H.  352,  2;  'di 
kciser  deer  was  ecn  friborcn  bera'  W.  433,  23;  'y 
warcn  eer  friboren  beran'  W.  430,  30;  'cnde  wirden 
al  mara  bcrcii'  W.  435, 16;  'da  hceUe  di  lconingh  alle 
beren'W.  440,28;  'dae  bcren  dac  prestcrcn'  W.  401,4; 
'dae  prelaten  ende  heren  der  mena  paepheil'  S.  500, 10; 
'da>  lirochlma  da  hercn  (konig Karl  und  Hadbod)  togara' 
W.  439,  13;  'da  Krekcna  bercn'  (die  Griecben)  W. 
427,15.  429,8;  'tba  Romcra  hcran'  II.  353,  39.  354,5. 
W.  436, 15.21.  440,15;  'dae  rocmscba  hcren'  W.  432, 
15;  'da  hcrem  fan  Koeme'  W.  437,  28;  'ma  feng  of 
tha  Saxum  heran  and  ridderan  tba  besta '  H.  352,28; 
'tba  sassiska  hcran'  H.  352,22;  'lhi  Saxinna  bera'  II. 
353,  34;  'ber  Syrik,  hcr  H. ,  hcr  T.'  483  n.  4;  'her 
Andreas'  505,4;  'ick  her  Walleka  dekken*  487  n.18; 
'ick  ber  Jarich'  S.488,6;  'wi  her  Haia  curith'  560,19; 
'myn  bera  hcr  Romulus'  W.  427,20;  'lo  herSamuel' 
W.  434,  3 ;  'da  hera  koning  Nabiigodonosor*  W.  427, 17 ; 
'her  achelta  (seullelus)  ick  acscbic  io  mit  mines  bera 
bannc*  W.  400,  31.     2)  beieicbnung  eines  vorgesetilen : 
'  bwersa  en  scalk  (servus)  tinne  afta  hera  urrct'  E.  31,30. 
W.  103,  9;  'sa  bacb  sin  (dcs  unfrcicn)  bera  fori  hini  to 
swerande  etc'  R.  59,22;  'tbet  hi  dcde  (der  unfreic) 
alsa   bim  sin  bera  bad'  R.  73,10.17;  'anda  thi  bere 
bine   (den  knecht)  unball  dcy  anda  nacht'  E.  209,5; 
'ief  een  huusnala  sj  n  bera  (haushei  ru)  olf  slelt'  W.  419, 
31 ;  '  tisct  nen  husmon  witb  sinnc  hcra  to  fclo  ne  slride' 
R.  13,3,  wo  der  lat.  test  12,3  'contra  dominum  suum', 
und  E.  12,3  'wilb  sinne  liere  thcne  keneng'  licsl;  'wi- 
ther  allc  here  and  husingar'  ('huusman')  II. 38, 31.  W. 


herb. 

39,33,  wo  im  lat.  text  'coolra  dominoi  et  husengar' 
stebt;  'di  hcra'  (grundlierr,  'londhera'  im  gegensaU 
von  londsela)  W.  395,31;  'hwanecr  i  ane  hcra  (lan- 
desberr,  fïirst)  ur  io  ttiese'  W.  432,6;  '  llietse  anne 
hera  wolde  undfa'  II.  355,8;  'datter  een  hera  oen  dil 
land  coemme'  W.  390,19;  'disse  landcn  sinl  ncen  hcra 
bicannct  bihalua  diin  keyser'  W.  111,9;  'di  hera  (ci- 
genlhiimcr)  des  horses'  W.  472,  22.  25;  'dal  hio  dae 
hercn  (ehrbcrm,  gallcn)  nael  lo  Uncke  tienia  mey'  W. 
470,5.  S.  450,  23;  'hera  iefla  frowe'  (mann  oder  frait*i 
W.  105,6;  'om  hcrena  reed  ncr  om  frouwena  sponsta* 
S.  489,34.  490,23;  ist  in  'ief  thi  swager  dad  slailh  si- 
neo  here*  E.  204,34.  237,26.  B.  177,1,  der  schwieger- 
vater  gemcint?    Was  bedeutet  hera  in  'ic  urbanne  allc 
needmondcn  fan  onicriga  kinden  huta  rede  dcs  mundis 
ende  der  hera'  W.  432, 11?    wo  'den  hav  del  da  hc 
rum,  ende  dyn  hav  dcl  da  riuchleren'  in  W.  103,28 
slrbl,  bat  das  lat  original  104,1  beredibus,  und  cin 
and.  fries.  Icst  533,  37  'erfnamen.'     3)  scliwierig  ist 
tu  entscbciden  wer  in  folg.  slellen  gemeint  sci:  'dine 
fcrd  to  idden  mil  twia  Uchticb  ponden ,  lacblicb  herem 
ende  Uchtich  liodem'  W.  391,8.  411,38.  412,25.  472, 
23;  'dal  ferdloes  gued  acgh  di  schelu  lo  bisittane  to 
beerna  hand  ende  to  lioda  wilker*  W.  413,7;  'dat  di 
schella  dal  eerwa  bifaen  scbil  to  becrna  cndc  to  lyo- 
dena  band'  W.  396,3.4.7.  417,38;  'so  scel  by  bcle 
herum  and  liodum'  S.  456, 16;  >nene  frelbe  herim  ner 
lyoden'  S.  447,35.  456,8;  'syn  gued  hcert  an  konin- 
gcs  wara  ende  an  beerna  band'  W.  422,31;  'so  acg 
di  schelu  dat  gued  to  bisilUne  lo  hecrna  hand'  W.  422, 
38;  Siccama  ad  I.  Fris.  bat  bier  bcrr  fur  könig  genom- 
men ,  Wicbt  verstehl  darunter  dic  geisüichen  fijr  welcbe 
aucb   in  andern  deutscben  gcgcndcn  berr  besonders 
gangbar  ist  s.  Schmeller  2,230,  die  Fw.  273.  274  die 
ricbter,  und  twar  graf  uud  schuls,  während  unlcr  dea 
lcuten  der  asega  und  die  twölf  gemeintseien;  ich  xweifcle 
nichl  dass  man  an  den  landesberrn,  den  landcsfiirstcn 
xu  denken  bal.    In  dem  analogen  '  iber  stclt  on  belgum 
end  herum'  IL  38,6  oder  'stell  belegbera  and  bcrem' 
E.  38,12,  hat  der  lat.  text  'sanctis  el  dominis'  36,34; 
vgl.  'berim  aud  belgim ,  aydcrim  cne  mcrc'  E.  204, 18; 
zu  'kemlet  (die  beraubung  auf  den  7  freicn  slrassen) 
fon  tbcs  kenenghes  balucm,  sa  acbmat  te  nimane  (die  ent- 
tcha'digung  tu  nebmen)  of  berem  and  of  buslolha'  E.  16,6 
vgl.  R.  539, 1.  Compoi.  burcbhera,  ehera,  frihera,bus- 
bera,  iunkcr,  kerkfacra,  londbcra,  londisbera,  sinulbhcra. 
htrMlt  (beergenosse)  vgl.  birinat. 
herbreld,  hrrbreud  (d.is  bei  den  baaren 
tieben):  E.  212,1.  213,1.  Vgl.  brida. 
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bcrd 

her«  (heerd)  vgl.  birlh. 

h«P4l  (bart);  'dal  bia  dal  alsa  berde  (fest)  bilde, 
als'  W.  441,14;  'bcrdc  wcl'  (scbr  gut )  W.  437,  13. 
Abd.  berti  (durus),  ags.  Iirard,  isl.  brrdr,  bardr,  »a- 
lerl.  bart  Hct.  239,  ncufr.  bird  Epk.  207.  I>as  adverb. 
abd.  harto  (durilcr,  valde)  Srbmeller  2,241  .  ag».  bearde. 

herda,  hlrda  (erhärien,  bcwciwn):  'dat  aeA 
hirdj  rait  uun  buren'  W.  410,  5.  Alts.  berdian  (robo- 
rare),  ags.  beardian  (duresccrc),  i»l.  berda,  salcrl.  herdja 
Het.  240,  neufr.  birdden  Epk,  207.  Com  p  o  s.  biberda 
(oder  'bibarda'). 

hernetan*,  hernafrn*:  'herdafengb  and 
dusalech'  S.  442,  6.  451,  3.  4S9,  25.  494,  7.  497,  10; 
'duusblceck  cndc  berdefeng '  W.  462,  3 ;  '  berdcfanges 
cndc  duustslekis'  W.  476,  24.  l)ie  Fw.  340  erklären 
herdefang  für  hartes  angreifcn,  lletlcma  wb.  36  drnkt 
ans  isl.  herdar  (humcri)  iu  wclchcm  Biörn  die  isl.  compos. 
berda-blöd  und  herda-hvilfi  licfcrl,  das  fries.  hirth 
in  birlblemilhc;  der  fusammcnbang  in  welchcm  bcrdr- 
fang  vorkommt,  wcist  dicse  lettte  crkla'rung  îurück.  Für 
bcrdefcng  slcbt  S.  462  n.2  herdaferda. 

her«lere  (birte)  m. :  W.  437, 1.  Jur.  2, 174.  Alts. 
bcrdi,  birdi,  ags.  hyrdc,  isl.  birdir,  neufr.  brrdcr  Epk. 
199,  ausbcerde,  ags.  bcorde,  isl.  liiörd,  nordfr.  bjaarne, 
jaarne  OuL  135  gebildet. 

here  (hccr)  Tgl.  biri,  und  dort  alle  composita. 

here  (heuer,  pacbl)  f.  Forro:  runn.  her  E. 209, 7; 
<l<,t.  here  B.  163,  6.  S.  483,  29.  ber  E.  208, 8. 14.  Jur. 
2,20;  acc.  bcra  B.  174,3.  bcre  E.  195, 24.  208,9.  20», 
10.29.  bcr  W.  420,  15.  422,  2.  Jur.  2,20;  plttr.  dat. 
berem  B.  180,  10.  Fiir  bcre  slebt  Jur.  2,18  'bvr'. 
Ags.  byrc,  salerl.  birc  HcL240,  iicufr.  bicre  Epk.  204. 
BedcuL  1)  pacbt:  'ber  is  frsler  sa  thi  cap'  E.  209,7; 
'hwasa  heth  en  lond  to  berc  scld' B.  163, 6.  E.  208, 14; 
'ende  hy  iouwa  syn  land  lo  bere'  S.  483,29;  'ganckl 
ihet  lond  belbe  to  her,  sa  niroe  moonic  sin  ayne  here' 
(pachlgeld)  E.208,  9;  'Abbela  schel  den  sleed  byhaolda 
1o  here,  elkis  ieris  for  acbt  (Lamesken'  a.  1441  Scbw. 
522 ;  '  ecn  guet  toe  heer  racht '  Jur.  2,  20.  2)  pacbt- 
gcld:  'lbi  tber  tbet  lond  ekapad  bctb,  thi  nime  iba 
bcra'  B.  174,3.  E.  209,10;  'allcrmonnic  mey  sine  facre 
winne  milh  sincr  sele' E.  195,  24;  'mrv  bi  sine  hcre 
ielde,  sa'  E.  20»,  29;  'di  landsata  aegb  loe  wiUnc  mit 
een  cede  bwaneer  hi  da  beer  ur  gulden  babbe'  W. 
420,  15;  'so  acg  bi  trira  iecr  beer  tondcr  ecd'  W. 
422,2.    Compos.  busbere,  londbere. 

here  (grbör)  f.  Form:  nom.  bere  R.  85,  12. 
119,7.  536,17.  B.  177,11.15.  E.  214,22.  F.  307,13. 
S.  444, 16.  452,32.  hcra  S.  466  n.9;  ge«.  here  E.  245, 


lierm. 

29.  W.  466, 28;  dat.  here  11.536, 18.  W.  465,1.  466,31. 
467,5.  S.449,3.  458,11.  493,36.  496,32.  berW. 465,4; 
acc.  bere  II.  338,  28.  Isl.  heyrn  (audilus).  BedeuL: 
'thcra  fif  sinwrrdena  (sinn  -  verletiungcn  )  iabwelikes 
bolc  xxxvi  skill.:  sione,  bcre  etc'  B.  85,12.  E.  85,11. 
214,22.  11.84,12.  338,27;  'üiet  tbio  here  ofTe  sie  aoda 
ara'  S.  444,  16.  452  ,  32;  'eundad  thel  him  sin  here 
wcrtlie  binimcn,  sa  rrucma  liim  te  bote  en  half  ield' 
("j  wrrgcld)  B.  177, 13;  'is  liim  sin  hcre  cwcrl,  sa  ist 
cn  fiardandcles  ieldcs'  (\  wergeld)  B.  177, 15.  S.  449,3. 
458,11;  'halue  lierc'  R.  119,7.  536,17;  'Üiioneiie  aod 
there  liere'  R.  536, 18;  'eretie  ('ergens')  an  der  bere' 
S.  493,  26.  496,  32.  W.  466,  28.  467,  5.  Coropoi. 
wonhcre. 

here  (geborsam)  adj.  in  ovirhere  (ungeborsam). 

hereell  (geliursam)  vgl.  herocli. 

herenc  (hcring):  150,1.     Ahd.  barinc,  ags. 
Iiaering,  isl.  Iiaeringr. 

hfrent  (turrst)  vgl.  erost. 

herfunsA  (liecrlahnc)  vgl.  Iiirifona. 

heVrrrd  (liccrfahn)  vgl.  Iurifrrd. 

herferd  (hccrfriedcn)  »gl.  Lirifrelho. 

herfllt  (hcrbsl):  'in  da  licerfst'  Jur.  2,  228.  Abd. 
herpist,  ags.  hacrfcsl,  isl.  haust,  salerl.  hcrst  HcL  240, 
nculr.  hearsl  Epk.  198,  nordfr.  hanrsl  OuL  117. 

herirh  (gchorsam)  vgl.  hcroch. 

herinc  in  'isl  iu  dae  bcringlium  iefta  bynna 
tlia  onfrede*  S.  500,  29 ,  sclieiul  tu  liiri  (exercitus)  in 
gcbörcn;  vgl.  ver  hcerung  ?  Das  ags.  hering  in  bering- 
roan  (qui  audil)  ist  von  hörcn  gclcilel,  licgt  seilab. 

herlteddc  (hccrhaufe)  Tgl.  hirikedde. 

herm  (harm,  schmcrt)  in  bermsked  und  lierm- 
skere.  Alls.  harm  (afDiclio,  aerumna),  ags.  Ilcann  (per- 
nicies,  damnura),  i»L  harmr  (luctus,  moeror). 

(hermnn),  hemtnu  (heucr-mann,  päcbter) 
m.:  Jur.  2,20.26. 

(hermehen),  hermMchen'  (busse):  'om  da 
sonda  cnich  ('da')  hermscbecd  onlfaen'  W.403, 16.  406,  26. 
407,27.  40H,  3.  9.  409,4.5.21;  Wn  prcesler  mci  bim 
neeti  bermscherd  scriwa'  W.  408, 13.  423,  25.  Ilertn- 
sked  isl  gleicfabedcutend  mil  berm»kere,  da  skcd  das 
ags.  sccat  (porlio)  ist,  und  das  wort  al»o  qualportion, 
tugrmesscne  slrafe  bcdeutet. 

herusMkere  -  (bnssc):  'enicb  hermscere  to  ont- 
faen'  W.  403  notc  11,  wo  dafür  im  test  liermsched,  in 
eincra  mnd.  ms.  'pcnitenlie'  stebl.  AIls.  harmacara,  agv 
hearmscearti ,  abd.  haramscara  (harmiscara  in  d|jn  ca- 
pitularicn),  im  quedlinhurger  Ssp.  1,38  §.  1  bamiscbar, 
aus  herm  lind  skrre  dcm  ags.  sccaru  (porlio),  engl. 
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sharetut.  gesettt,  alto  schniert-porlion,  bij; 
tcr  slrafe,  buue;  *gl.  Grimm  HA.  681. 

fc«ri»e  (ecke,  winkel)  f.  Form:  nom.  berne  E. 
218,15.  H.  333,1.  (aulfallend  »lehl  dafur  E.  89,32.  21S, 
13.  li.  88,32  'thi  trna');   gtn.  berne  E.  233,4.  341, 
23;  dai.  hema  R.  37, 10.  128,16.  B.  152,  5.  156,  10.  23. 
111,10.  E.  76,35.  H.  36,14;  «tc.  hcrna  H.  133,  20. 
B.  153,  10.  14.  16.  154,  2.  II.  10,  20 ;  ylur.  nom.  bcrna 
R.  89,  32.  E.  200, 6 ;  fitn.  bemana  R.  77,  31.  bcrnena 
H.  16,  2».  37.  berna  R,  79,  2.  W.  79,  31  und  hernek 
(fiir  'herna  ek')  E.  78,  22;   dat.  bernum  W.  77.34. 
Ags.  hyrne  (angulus),  dän.  björnr,  schwed.  biirn,  neufr. 
hcrne,  horne  Epk.  200.  214,  nordfr.  heern,  börn,  hjaarn, 
jaan  Onl.  120. 135,  isl.  byrna  (eornu,   srcurii).  Vgl. 
isl.  byrning  (angulut  domus).      Rcdeut.  1)  winkel, 
eclc:  'ta  hwer  sa  ma  cnnc  ibiaf  banl  et  holi  and  et 
bema'  ('in  foramine  aut  in  angulo'  36,13)  R.  37,10. 
E.  36,13.  R.  171,10;  'hwasa  l.recbl  bole  and  berna'  II. 
36,14;  'thetla  fiowcr  bcrna  (ilie  vier  cckrn  dci  bauses, 
dic  rier  wiinde)  biscrien  sc'  E.  200,6;  'kuma  et  lliera 
fiuwer  hcrnana  ('angulorum'  76,30)  hwrlik  milh  lian 
mcrkon'  (für  jede  ecke  tchn  mark  büiscn)  R.  77,31.  II. 
76,29.37;  'sa  i>  berncc  ('aller  hema  aeck')  cn  mcrc' 
E.  78,22.  W.  79,31;   'sa  skil  hi  cl  ihera  berna  hwck 
aild  slritle  wilb  stnnda  tnilb  fiuwcr  campon  (mil  ticr 
gericbtlichen  klimpfern),  and  el  Ibere  hirlhslidi  (hecrd- 

nkcl 


&)  wie  oic  vier  wi 


sla'tte)  mitb  tlia  lifla'  R.  79,  2. 
dcs  bauses,  beissen  die  tier  ricrtel  dcs  gcrir.hlsprengcls 
berna:  'biicclit  tofara  sine  eyne  redieva,  tlicrse  undcr 
stonde  inna  tlierc  herna'  R.  152,5;  'weldecli  ur  sine 
eyue  hcrn.i'  B.  153, 10;  'alrecke  burar  biskiffe  sine  ayne 
redieua,  inna  boke  berna  hil  felle'  R.  153,14;  'lbi  bcl- 
gena  mon  ther  ur  Üia  henia  sweren  hclh'  B.  153,16; 
'fellier  (greifl  da)  acng  redicwa  inna  otlieres  bcrna' 
R.  154,  2;  'bwersa  tha  tucnc  rcdicua  tbene  cna  ut  war- 
palh ,  sa  riuchlese  iba  ticlilega  llies  icris  inna  ihere  herna' 
R.  156,10;  'liwersa  ina  tliene  rediewa  wcnt  inna  sinre 
berna  eta  raue  (bcim  planden),  sa  elc'  R.  156,  23 ; 
'sunder  iher  heroe  orlef'  E.  233,4.  241,23.  Dic  leUUs 
stclle  übcrträgl  ein  rand.  texl  241  n.  10  durch  'bulen 
der  bercn  ocrlofT,  nimmt  also  hcrne  für  herna  (cin 
neben  bcreoa  »on  bera  vorkomroender  gen.),  icb  habe 
das  241  n.10  ricll.  vorschncll  >erworfcn,  R.  159, 12 
bat  dafiir  'buta  rcdicna  oricwc'  3)  die  der  kronc  be- 
raublc  ccke  cines  lahncs,  talmwurtcl:  'icf  Üia  herna 
slondatti  ('tbiu  licrne  stanl'  E.  218,15;  'lbi  erna  sleul' 
II.  88,32.  E.  89,32.  218,13)  aud  tlii  slapul  of  i,'  R.89, 
32;  'llictle  lolh  o»,  andle  bernc  stondc'  II.  333,1;  Tgl. 
p.89  n.  21.    4)  gant  allgemciii  winkcl,  slällc,  gegend: 


liers. 

'ief  lliam  se  ana  enigere  berna  (irgendwo)  enich  unriuclit 
eden'  R.  128,  16;  'allc  Frisa  berdon  er  uorlh  anda 
grimma  herna'  (sie  waren  den  Mormaiineii  unterworfen) 
R.  133,  20.  II.  10,  20.  E.  10,  21.  W.  11,  23. 

herned  (hceresnoth)  »g|.  Iiirinrd. 

herned,  in  fiuwcrlierued  (viereckig).  Agt.  hyrnrd, 
isl.  hyrndr. 

herillsjae,  in  urliernisse  (ungcliorsam). 

herntalh,  herntuak  (ccktahn):  R.  178, 11. 
E.  219,13. 

hrrocb,  hereeh,  herlrh  (gcbonam). 
Form:  berocb  iu  R.,  hcrecb  in  H.  E.  II.  S.,  bcrich  in 
W.  Mnd.  borich  (gehorsam),  isl.  Iicyringr  (obedient), 
Tgl.  ags.  byrigman.  Redeut.  '  ihel  wi  Frisa  wrllic 
tha  sulbcra  kiningc  liamoch  and  bcroch  alles  riuchtes 
tintrs'  R.  11,7.  15,  1«;  'and  tha  sutherkcningc  bend- 
segcbt  and  licregch  ('hcrec'  H.  10,15;  •lieiicb  *  W. 
11,  15)  urdc'  E.  10,15;  'da  sudcrna  riuclil  hcrich 
wcssa'  W.  406,7.  441,  16;  'lhcl  wi  tha  twam  riucb- 
ton  bciniioch  and  hcroch  wcrc'  R.  127,  15;  '  »o  schil- 
lcl  bim  (dem  xnn  papsl  begnadigten  priesler)  allc  lioed 
dccr  cfter  bcrich  weasa'  W.  408,  26 ;  '  soe  bwa  10  tree 
dagbcu  hcrich  an  da  tinde  (ior  dem  scntlgericlilr)  slin- 
»en  hael,  *o  clc' W.  404,30;  'wili  hi  (dcr  gericbls- 
säumigr)  llicr  cfter  beroch  wcrlba,  sa  beth  bi  cbrckcn 
..  mcrka;  hil  ne  se  (cs  sci  denn)  thct  bi  lbcnnc  bi.ide 
llicra  uetlakitiunga  cn  (eine  ccbte  nolb),  and  siu  bcme- 
iboga  tbet  weria  (betcugen)  willc ,  sa  mire  (*o  kann  er) 
ibcne  mon  bcrncb  bibalda'  R.  540,  9.  14;  'sprecbtma 
enigcne  mon  on  ihct  hi  ouirhere  (ungehnrsam)  te,.. 
dur  him  sin  redieua  herocb  hlia ,  lierocii  »kil  bi  bcliua' 
R.  541,  18;  'wilira  en  (will  von  ibncn  einer)  tbene 
frelbo  sella,  herocb  skilun  bia  beliua'  (man  ioII  sie 
nichl  für  ungcborsam  crklaren)  R.  118,  5;  'nelc  hi  na- 
wel  herocb  werlha  ,  sa'  R.  541,23.  542,19;  'frelho  to 
tba  thinge  alle  lleroge  monnon'  R.  115,  11;  '  tbel  skilun 
driwa  tba  rediewa  wilhe  atia  fir  sa  hi  herecb  »e,  nii 
bi  naul  (isl  cr  nichl)  faerccb,  sa'  R.  153,12;  'dal  bit 
wila  schil  di  acsga,  hor  hi  *e  herich  dan  urlierich' 
W.  414, 12 ;  'dal  iemma  dine  urberga  li  berega  brenge' 
S.  489,  16;  'also  fyr  alsl  us  bcrd  himirli  cnde  herich 
loe  haldcn'  558,23.    Compos.  urberocb. 

her*J  (ross)  »g|.  bars. 

her*ehleld  (heerschild)  »gl.  hiriskcld. 

(her«ked),  helrHhed  (luarabscbneidcn):  S. 
442,  12. 

herHklpi  (berrscbafi)  n.:  'usc  lond  wcra  (vcr- 
theidigen)  wilh  thel  unriuchle  hertkipi '  R.  123,  1;  'hi 
us  fon  allrre  unriuciilere  hmkipi'  R.  539,11; 
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hers. 

'hi  clagie  ibenna  enda  bcrskipe'  B.  162,3.  Ahd.  ber- 
scaf  (dominalus,  imperium),  verschiedcn  davon  ist  das 
alid.  heriscaf  (mulliludo),  alts,  bcriscepi ,  vgl.  Grimm 
2,  520. 

herskrcd  (haarabscbneiden):  'berscrcdis  also 
fola'  S.  451,  1. 

herakredene  (haarabschneidcn) :  'heerscreden 
acbt  graet'  W.  463,  9. 

herMrani  (hcerslrohm)  vgl.  biristram. 

hrrntrete  (heerslrasse)  vgl.  hiristrete. 

hcrttkfensr  (bengriff)  vgl.  birtafang. 

kertbled  (faenblall)  vgl.  birtbled. 

fcerte  (hert)  vgl.  hiric. 

fcerteken  (heeneicben)  «gl.  birileken. 

kertk  (heerd)  »gl.  hirth. 

kertoaria,  hertlara  (lienog)  m.  Form:  nom. 
bertoga  R.  122,  8.  133  ,  28;  gen.  berloga  R.  133,31; 
acc.  berloge  S.  488,17;  plur.  acc.  hcrtigan  H.  356,  1. 
AufTallend  ist  das  R.  nicht  hiriloga  fiir  herloga  schreibt. 
Alls.  beriloga,  ags.  herctoga,  isl.  hcrtogi  und  herlugi. 
liedeul.  'lbel  is  en  bauedlas  hiri:  sa  buer  sa  nen 
greua ,  ni  ncn  hertoga  milhi  nis'  R.  122,  8 ;  '  haUoe  ioe 
li  sanne  falt  yens  dine  biscop,  greue,  berloghe,  ief 
iensl  enigc  baud  inor  us  fresrhe  riucbl'  S.  488,17; 
'licrloga  Hcinrik'  R.  133,28.31;  'lher  fai  keningan  and 
heiiigan  lo  witscipe  up  nom'  H.  356,  1. 

herwel  (beerstrasse)  Tgl.  hiriwi. 

het  (beiss);  *en  bel  isern  ('lhct  bele  irsen'  H.  E. 
58,22)  drega'  R-  61,  1-  W.  59,22}  'bi  gunge  iha  niu- 
gen  beta  skere '  E.  76,  10;  'dera  fyf  ordcla  godes  een> 
dera  trina  heta  ende  dcra  twira  cildera  W.  408,  23; 
'lbene  beta  brond'  H.  »6,32;  'wcrpa  initha  beta 
bronde '  F.  307,  20 ;  '  huenesa  ma  mith  bcte  sothc  sueng' 
E.  228,18;  'is  by  iieet  iefta  kald'  424  n.l;  'tbi  beta 
bunger'  (der  beissc,  brennende  bunger)  E.  46,6.  30. 
Alts.  het,  ags.  hat,  isl.  heitr,  ncufr.  hicl  Epk.  205. 

hetâs  (beisscn).  Form:  inf.  heta  253,  10.  H.  352, 
10;  praei.  ind.  3te  hei  IL  334,  7.  335,6.  342,  26.  hat 
249,12.  W.  394,  23.  heUt  H.  336,28.  helel  W.  67,  2; 
jlur.  hctet  255,  29.  W.  391,  8;  conj.  hcle  R.  126,28; 
praet.  inrf.  3/«  fait  R.  3,  17.  133,26-34.  538,  1.33.  bcl 
H.  2,  15.  E.  2,  17.  W.  3,  15.  18.  400,  19.  406,  5.  435, 
31.  436,  1.  440,  27.  441,  13 ;  plur.  hilon  R.  5,  8.  131, 
20.  heUn  E.  246,28.  II.  342,29.  W.  436, 1.  hieten  W. 
429,  28;  partú.  ehelcn  R.  131,14.  gelieten  E.  242,  13. 
H.  341,25.  342,2.  8.  15.  bcUn  248,  13.  W.  111,4. 
Jur.  2,  12.  38.  218.  Iiiclen  478  n.  18.  Alts.  Iietan,  helil, 
hcl,  hctun,  betan;  ags.  halan  ,  baet  (heisst),  het  (hiess), 
belon,  balen;  isl.  beila,  heilir  (vocalur)  ,  het;  sal.rl. 


hethen 

bela  llel.  240,  neufr.  bietun  Epk.  205,  nordfr.  bicU 
Oul.  126.  Bcdeut.  1)  genannt  werden :  'thet  bet  en 
botewerp ,  tfacl  elc'  H.  334,  7 ;  '  thii  ield  hetal  ene  ield- 
stopa'  H.  336,28;  'dat  hetet  onuecn  lawa'  W.  67,2; 
'so  hetet  da  Ue  dagben  fimeltingh'  W.  391,8;  *  Col- 
naburcb  bit  Agrip'  R.  3,  17 ;  '  iha  bit  tbiu  slcd  lo  koloe 
Agrip'  R.  538,33;  'sa  lleten  tba  forma  ihcr  to  Home 
kenengar  weren'  H.  342,  29;  'alsa  hiton  ttia  twene'  R. 
5,  8:  'Widekin  hect  di  forma  aesga'  W.  400,19;  'dal 
Iredde  seland  is  beten  Aestergo'  W.  111,4;  'lha  wiclsa 
scod  gheheten  ctc'  E.  242,13.  H.  341,  25.  2)  nenncn. 
'ecr  heet  hy  (wurde  er  genannl)  OcUvianus,  da  he- 
lense  (nannlen  sie)  bim  Augustus'  W.  436,  1.  429,28; 
'tbel  ma  hine  hcta  scoldc  kening'  H.  352, 10;  'da  beclse 
di  koning  alle  berco'  W.  440,27;  'and  bilma  thene 
pannig  agripiniska  pannig'  R.  538,1;  'alsa  dena  pcn- 
ninga  sa  ma  mimigerdeforda  bet'  II.  335,6;  'mit  bre- 
wen  deer  ma  helct  insUumenta'  255,29.  3)  einem 
clwas  heissen,  cs  ihm  befelilcn:  'and  due  alsare  hiiri 
dua  bele'  R.  126,  28;  'Leo  bet  dat  wy  dat  syndriucbl 
bilde'  W.  406,5.  441.13.    Compos.  onUieU. 

hett%,  m.  in  skeluu  (schnlt  -  heiss). 

kete  (hilse)  (■  'bele  and  kalde'  (bilic  und  kälu  io 
ciner  vcrharschlcn  wunde  wccliselnd)  R.  E.  85,  7.  1L 
84,7;  'betlc  ('hcelh'  S.  458,21)  ende  kelde'  W.  470, 
15.  S.  449,  16;  'with  iba  grimma  kelde  ..  and  wilh 
grala  bette'  E.  247  ,  8.  Alts.  hel  (ncutr.),  ags.  haclu 
(fera.),  i»L  bita  und  hiti  (lem.  und  masc),  saterl.  hatlc 
Ucl.  239,  neufr.  Iiiclte  Epk.  205,  ncrdfr.  bict  Oul.  126. 

ketene ,  f.  nur  in  '  dio  leste  hetene,  dcer  da  kem- 
pen  dis  trrdda  deys  fiuchlet,  dyo  hael  dio  luckbeUne' 
W.  394 ,  22,  wo  ein  gang  im  gerichtliclien  sweikampf 
daruntrr  verstanden  scbeint.  Dic  Fw.  52  denkcn  dabei 
an  hele  (hilse),  eher  möchle  das  alls.  gar-heli  (arroo- 
rum  furor,  dimicalio)  tu  erwägcn  scin  ,  Jägc  nicht  nä- 
her  ans  engl.  hil  (scJilagen ,  stossen ,  Ircffen) ,  nordfr. 
bitte  OuL  127  tu  denkcn;  vgl.  auch  das  isl.  hetia 
(albleta)  und  das  ags.  nach  Grimm  Andreas  107  viel- 
leicbl  aus  orhaeU  cnlspruiigenc  oreta. 

fcetken,  kethen,  hethln,  fcelden  (heid- 
nisch)  adj.  Form:  helhin  R.  133,8.(34).  hcthon  R.  538, 
33.  hethen  R.  E.  H.  heiden  W.  Alls.  Iielhin,  hedin,  ags. 
hae&en  (ellinicus),  isl.  heidina  (genlilis,  und  das  subst- 
bcid,  gens,  populus) ,  neufr.  heydin  Epk.  202.  B  e  d  e  u  I. : 
'lhcr  hwile  tber  alle  Frisa  bethon  wcron'  R.  538,33; 
'huande  llict  al  hclhen  was ,  theter  Fresena  was'  E. 
10,22}  'da  Fresen  weren  heyden'  244  p.  1.  W.  406,  8. 
431,  14.  441,  17 ;  'sa  hwer  sa  en  kind  lat  werlh  an  tha 
belbena  ibiadc'  (ru  den  Normannen)  R.  49,  10;  '  tbei 
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licllicn. 

Iiii  liira  loiitl  Itilielde  witbcr  thene  helhena  l'heydenna' 
\V.  19,6)  here'  H.  E.  18,4,  wo  der  lal.  lcxl  18,7 
'contra  gentilem  eiercitum'  lieil;  'ief  dal  licilighc  land 
iloe  aa  hcidcna  hand '  W.  42S,  2 ;  '  hride ,  bciilena  ko- 
ninghen  endc  dccr  crislcn  wcrcn '  W.  428,  4 ;  '  onder 
da  koning  dccr  alle  heiden  wai'  W.  427, 18;  'Julianui 
geng  of  Ihcre  kcnlcnedc,  and  warlh  helhin'  R.  133,8; 
Merf  tbct  bcrn  bethen'  (ungelaufl)  H.  340,7. 

(hethena),  heldenn  (heidc)  m.:  'di  hey- 
dena  ende  di  criileua'  W.  415,  36  i  'dine  heidcna  cri«- 
lcn  dwacn'  W.  406,6.  408,  22;  'dat  y  dyne  beidcne 
Jaed  sloghcn '  W.  430,  26.  , 

(helheiimn), 

Itcide)  m.  248,9. 

hetlnffe  ,  in  onhclinge  (verbcissung). 

heva  (hehen).  Form:  praet.  3/e  hcflii  B.  158 )  1. 
185. 1.  E.  230,  15.  hevet  Jur.  2,  »8.  bef  11.  158, 8 ;  praet. 
Iiof  W.  441,1»;  plur.  hovcn  W.  437,  17;  partic.  gche- 
vcn  II.  354,  14.  heven  W.  406, 18.  440, 15.  Ein  schwacb- 
geformlet  part.  hcvet  ilcht  Jur.  2,  98.  Alts.  bebbian 
hcflian  und  hcvon  (l'sal.),  lubliid  ,  huobh  buof  und  hof, 
hohhun  uud  huobun,  gihohin  babban  und  havan  (l'sal.); 
ug».  behhan,  bcfo,  bof,  hafen;  isl.  hcfia,  hef,  hof,  lia- 
l.nn.  Bedeut.  'deer  een  kynd  hevet  fan  da  font' 
Jur.  2 ,  98.    Compoi.  ofbeva  ,  uplicva. 

hev«  (habe)  vgl.  hava. 

hemll  (gewand):  'and  eucxede  (gewÜchile* ,  in 
wach*  gclränktci)  beiil  acb  hi  le  drcgane'  tl.  60,1. 
Alid.  hachul  Üraff4,797,  agi.  baccle,  isJ.  bekla.  Vicl- 
leichl  hal  man  hexil  iu  bekil  iu  cmcndiren,  x  isl  in  II. 
oflerj  ilalt  k  gclescn. 

hexnit  (bebexen,)  TgL  hoxna. 

hl  (er),  dai  persönlicbc  geschlechtige  pronomen: 
>wm.  mun.  bi  11.7,1.6.  9,26.  11,2.  13,7.  15,11.12. 
23,31.  27,17.  41,14.  536,7.  B.  151,  9.  152,5.19.  153, 
22.  154,2  »3.  W.  65,4.  75,24.  hc  B.11,2.  U.  26,32. 
ber  (in  'ief  beret  fella  mugc',  worin  'hcrel'  durch 
anlehnung  aui  'her  hit'  enUUnden  ist)  B.  180,13.  er 
augclehnl  in  sare,  alsare,  alsar,  alier  W.  465,1,  beb- 
bcre,  ni.re,  skelre,  u.  a.  Lst  in  'sa  er  macble'  E.  226, 
9,  er  lür  *bi  er'  (cr  frtther),  wi.  E.  226,6  dafür  slchl, 
su  nehmcn  '.  Andcrwcitige  anlebnungen  sind  bil  (für 
'hi  bit)'  K.3,6.  25,11.  27,  18.  59,9.  65,  22.  69,1.  73, 
9.35.  95,15.  123,7.  B.  152,26.  156,7.  161,18.  163,24. 
27.  164,3.  167,27.  169,8.  171,7.  172,16.  176,27.  180, 
14.  181,23.  E.  208,29.  239,9.  240,19.  II.  14,7.  W.  13, 
9.  67,29.  hioe  (für  'hi  bine',  docb  bin  ich  ungcwisi 
oh  hicr  iiberall  hi  ali  angrlehnl  .miuiiebiucn  isl,  odcr 
n.tlit   vulnubr    bi  hei  der   drillen  person  iibcrhaupt 


hi 

fehlcn  kann ,  rgl.  a.  b.  achne  E.  205,  20 ,  welches  fiir 
'acli  thene',  schwcrlicb  für  "ach  hi  tlierte'  slehl;  Tgl.  auch 
E.52n.  8)  U.  13,9.  77,12.  115,16.  117,8.  121,2.  538, 
14.  541,6.  544,19.  B.  170,21.  173,  21.  R.  68,  32.  184, 

10.  194,21.  196,32.  H.  328,3.  340.  21.  hine  (fiir  'hi 
thcnc')  B.  156,5.  169,24.  174,24.  175,10.  E.  186,10. 
205,  18.  hii  (fiir  'hi  Ihcs'?)  R.  65,  18.  hirc  (lÜr  'bi 
there')  W.  464,8.  Fem.  hiu  K.  33,27.  35,17.  51,3.7. 
65,9.  75,21.  77,20.  116,19.  118,10.  542,32.35.  B.  165, 
1.  166,14.17.  167,1.  E.  34,9.  74,21.  224,15.  II.  34,4. 
68,34.  334,30.  hio  E.  224,15.  W.  35,1.  45,12.  75,21. 
388,27.  391,33  35.  425,32.34.  469,1.  370,4.  und  an- 
gclcbnt  hiut  (fiir  'hiu  hit')  H.  123,8.  540,7.  B.  167,4. 
E.  48,28.  50,4.  11.48,27.  337,22.  hione  (fiir  'biohine') 
W.  420,17.23.  hiuto  (fiir  'hiu  hit  to')  II.  50, 2.  biui 
(fiir  'biu  tbcs'  O  B.  165,1.  E.  197,  21.  le  U.  536,22. 
537,  9.  B.  166,15.  IL  66,21.  336,  38.  W.  409.19.  S.458, 
8.  Vgl.  Grimm  gölt.  ant.  1826  p.  101.  iïeutr.  hil  H. 
'5,21.  13,6.  23,8.  29,7.  35,11.  41,5.43,28.540,16.24. 
B.  163,22.  164,2.  hct  11.42,27.  ct  W.  400, 1.  418,5. 
419.36.  422,26.  438,7.  468,16.  und  angelchtit  hilne 
(fûr  'hil  Ihcne')  H.  43,  29.  hittcn  (fiir  'bil  thene')  W. 
43,31.  hili  (fiir  'hil  thi')  S.  498,37.  bilha  (fiir  'hit  dia') 
S.  496,20.  hilher  (fdr  'hit  thcr')  &  493,17.  bii  (fiir  'hit 
is')  II.  353,7.  Ueu.  masc.  und  neutr.  sin,  vgl.  *in. 
J'em.  biri  vgl.  biri.  üat.  matc.  bim  U.  13, 6. 18. 19. 
21,5.19.  25,10.  27,  31.  37,11.  43,4.  53,1«.  118,  13. 
536,13.  539,6.  543,6.  544,14  B.  152,6.24.  E.  4,24.  IL 
339,11.13  24.28.  341,3.  W.  5,22.  63,20.22.  hcm  W. 
5,20.  51.25.  59,7.  61,  33.  69,3.7.  471.7.  S.  445,21, 
fcm.  hiri  H.  33,25.  69,30.  123,3.  540,  6.  9.  542,27. 
543,2.5.  hirc  U.  167,21.  179,26.  E.  32,27.  34,5.  224, 
16.  II.  42,27.  62,33.  339,8.  herW.  63,31.  388,28. 
389,35.  391,32.  395,6.26.28.34.  400,12.  409,16.  419, 
1.  426,2;  neulr.  him  R.  25, 13.  53,  29.34.  E.  52,35. 
A<c.  matc.  hini  H.  5, 21.  27,16.20.  41,6.  53,21.30. 
541,21.  543,23.  544,22.  hine  H.  541,11.  B.  155,6.  E. 
4,20.  II.  36,14.  339,9.  W.  53,28.  71,17.  413,20.  bina 
E.  184,8.  bim  VV.5,26.  390,1.2.  392,34.  405,19.418, 
7.9.  hem  W.  13,10.  77,2.  395,36.  413,30.  424,14; 
frm.  hia  R.  539,22.  542,31.  543,3.  E.  34,22.  48,26. 

11.  48,26.  339,30  und  se  K.  542,35.  543,14.  II.  330,7. 
335,1.  341,12.  W.  391,1.  409,14,15.16.18.20.  sa  W. 
389,9;  neutr.  bit  R.  19,  11.  B.  154,  16.  II.  50,21.  W- 
397,27.  418,18.  e  t  W.  397,32.38.  400,11.  405,18.  416, 

22.  419,  18.  420,  II.  426,  12.  439,  25.  440,  21.  441,  13. 
475,31-  it  E.  197,11.  fUr.  nom.  bia  R.  7,22.  25,12. 
25.  541,  4.  543,  9.  544,  4.  9.  32.  B.  151,  13.  15.  152,  2. 

23.  153,  15.  163,  24.  E.  6,  13.  15.  28  ,  24.  184  ,  27. 
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H.  352,31.  W.  390,32.  397,32.  405, 19.  420,22.  428,34. 
und  at.gclehnt  biane  (  für  'hia  hine')  U.  169,  9.  244 
n.l.  F.  30*.  5.  W.  416,21.  428,23.  bial  (fiir  'bia  bil*) 
B.  1S0.24.  E.  206,16.  W.  425,14.  ilia  II.  353,4.31.34. 
39.354,2.4.6.27.  355,6.32.  ia  11.352,23.30.  sc  K.  29, 
25.  127,21.  130,20.21.22.  537,15.  539,31.  542,16.20. 
543,8.  H.  152,4.23.  167,21.  168,2.  11.329,15.19.20. 
330,10.  332,35.  352,19.24.  354,19.  W.57,27.  und  an- 
gelcb.il  senc  (für  Se  liinc')  B.  152,1.  11.330,11.  »et  (fûr 
•ie  bil')  B.  180,24;  hiara  K.  116,3.  W.  398,32. 

399.3G.  400,18.  425,35.  426,23.  bira  K.  152,19.  181, 
18.19;  dat.  biam  K.  7,26.  67.1.13.  540,37.  541,3. 
38.  him.  K.  152,19.  155.25.  156,27.  fl.  h.  10,12.  W. 
426,36.  himmcn  250,11.  254.22.  255,1.  257,15.  S. 
4H5, 1.  W.  425,35.433,17.  438,14.  I.cmmrn  459, 
2H.  S.  4*3,25.  486,35.  487,4  bcmman  S.  45»,  14. 
biarrn  W.  39*,  33.  hiarcm  S.  502,31.  W.  41*.  32. 
425, 2N.  42«,».  430,1.  433,17.  439,10.19.24.  440,2.9. 
441,12.  hiaram  W.  426,1;  acv.  hia  K.  29,25.  75,1. 
B.  153,13.  145,18.  R.  28,28.  W.  33,26.27  in.d  ic  K. 
130,22  .  540.21.  543,9.  544,  33.  K.  167,1.  16»,  15.  E. 
1*4,27.  II.  8l,S.  352,30.37.  355,4.18.  W.  390,12.14. 
32.  395,29.  429,31.  Alu.  bc,  »iu,  it  vgl.  Schmdler 
glnssar;  ag*.  bc,  beo,  hil  Kask  ags.  gram.  53 ;  isl.  hann, 
bun  Ha*k  ivl.  gram.  llS  und  Grimm  1,786;  sjterl.  hi 
(sin,  him,  i.im),  hju  (hiie,  bir,  bir),  bil  (sin,  him,  hit), 
hju,  hirc,  bire,  birc,  bju  liet.  211;  ncufr.  hy  und  cr 
(svns,  him  ,  him),  jae  uml  *o  »y  *e  <hemr»  harrei  und 
jcrm*,  ber  har  jcr  jerm  und  *e ,  bcr  har  jer  jcrm  und 
»e)  il  und  el  («yn»,  it  und  et,  it  und  el),  jae  *y  und 
sc,  hcrrcr,  l.cr  jcr  jcrni  und  *c,  ber  Epk.  xlvuj. 
hlelde  (re«rl)  vgl.  belde. 

Itlleh  (bcilip)  vgl.  hdich. 

hllle,  helle  (hollr).  Form:  hillc  in  K.,  hellc  in 
E.  II.  W.  Fem.  in  R.  E.  II.  W.,  ntutr.  W.  29  n.13.  Jur. 
2,150.  Aom.  billc  R.  130, 10;  gen.  billc  K.  131, 4 ; 
tiai.  hillc  K.  132  ,  38.  134,  19.  helle  E.  247,  15.  H. 
343,  3.  bi-lle  W.  29  n.  13.  Jur.  2,  150.  hd  W.  425, 5. 
hcllen  W.  434,  16;  acc.  faellc  W.  430.  11.  Alls.  hcllia, 
bell,  ag».  bel,  isl.  hel,  taterl.  hille  llcl.240,  ncufr.  bclle 
Epk.199,  nordfr.hille,hrlle,hclOut.l21.  HcdeuL'lhiu 
niuenl  hille'  K.  130,10;  'andcre  grimma  bcllc'  E.  247, 15; 
•to  tbere  hille  porta'  R.  131,4;  'ai.dcrc  hillc  bisluta'  R. 
132, 38.  134, 19.  H.  342, 3.  W.  425, 5;  'deer  in  da  bclle  sint' 
W.29  n.13;  'da  hellc  l.owa'  W.  430, 11;  'endc  gl.ing  ler 
bellen'  W.  434,16;  'den  fyand  fau  da  hrlle'  Jur.  2,150. 

(hllllftk),  helüCh  (hollisch):  'fan  da  hclscha 
diucl*  W.  430,13.  \gs.  hdlelic,  hetlio,  iunfi.  Iic)»ch  Epk.199. 

hllpe  (büir..)  vgl.  bcipc 


hinder. 

hlmllaeht  (bcll)  rgl.  bemliachl. 
bamrikr. 

hlmul,  hlmel  (l.immel)  ra.  Form:  himul  io 
R.,  himcl  in  E.  H.  W.  S.  Som.  bimcl  W.  438,  28; 
dal.  bimule  H.  131,  12.  bimel  W.  436,4.  438,  31;  <nc. 
himel  E.  232,15.  H.  339.1.  W.  438,2.  463,5.  S.  446, 
36.493,22.497,27.  Grimm  rnylb.  398  ermiltclt  di« 
räumliche  auihreitung  dcs  wortes:  Isländcm  uod  An- 
gelsacbscn  ist  e*  fremd  ,  jcnc  brauchen  bimin ,  dic*e 
bcolon  ;  im.  alts.  Ilel.  wird  bin.il  nrbcn  hcvan  oder  hrbban 
vcrwcndet ;  in  slreng  ahd.  qurllcn  stels  bimil.  Jelit 
»chwed.  dän.  himmcl,  holl.  hemcl ,  saterl.  bemcl  Ilet. 
239,  ncufr.  biniel,  hymmcl  Epk.  205,  nordfr.  bemmel 
Out.  122 ;  in  drm  an  Frirsland  grämeuden  Sachten 
wcchsclt  hrvcn  und  bimnicl,  engl.  nur  heavcn. 

klniuliMk,  hlmeleak ,  hlmelneh  (himm- 
lisdi):  'll.cl  bimclcske  brad '  E.  247,9;  'di  hi.neLcba 
kniiing'  W.  436.32;  'dr*  himelsrha  fadcrs'  W.  430,  H. 
All*.  himili*c  (cnclrsli*)  ,  ags.  heofonisc,  i»l.  hiinnrskr, 
neufr.  byinmrl»cb  Epk.  205. 

(hlniulltlitlfijr)  ,  lilmr-lkoninsr;  (himmel- 
konig,  gotl)  m.:  W.  16  n.  6.  401,25.  Alt*.  bin.ilcu- 
ni.tg  und  hcbhancuning.  In  W:  430, 10  slcbt  dafiir  'di 
koningh  fan  bimclrik'. 

hlmulrlk,  hlmelrlk  (himmclreicb)  n.  .  hi- 
mulrik  K.  29,  29.  125,  15.  130,  8.  13.  131,  21.  132,  3  ; 
himelrik  E.  77, 12.  245,  16.  247, 13.  II.  342,  22.37.  W. 
29,36  und  n.  13.  425,4.  430,10.17.26.  431,7.  432,5. 
Alls.  bimilriki  und  bcbatiriki,  ag*.  heofonricc ,  isl.  himin- 
riki ,   neufr.  hymmelryck  Epk.  206. 

(hlmulfjkelde),  hlmeleehlelde  (bim- 

mdsdiuld,  abgabe  an  die  kirclie)  f. :  'datse  necn  bimel- 
scbiclda  haghera  guldcn ,  dan  riucblcn  dccckma'  W.441,8. 
Illntt,  vgl.  biona. 

hlnder  (binderni**,  nachlbeil):  'acade  iefl  bindcr' 
560,  26.    Isl.  hindran  (impedimenlura). 

hlndera  (hinter,  dahinter):  'ontdat  »cbel  bi  bula 
kerka  staen,  cnde  ncn  man  hindera  comma,  daltcr 
alwiscba  *e  ix  feel'  W.  423,30;  •hendera  aen  yerda' 
(hinter  eincr  rullic)  a.  1473  Scfaw.  656.  Abd.  I.inlar, 
ag».  hvnder  (rctrorsum). 

hlnderln  (bindern):  'buaso  binderet  (abhält)  dat 
etc.'  W.  103 , 16 ;  'hwaso  diue  niena  netlicbced  hin- 
drclb'  (bemmt)  W.  106,8;  'dat  bio  nabba  oeu  da 
mccnbodel  bellen  ner  binderclb  (benachlbciligt)  oen  ba 
etc'  W.  399,  9.  Ags.  bindrian ,  isl.  bindra  (impedire) , 
salcrl.  hit.deria  ilvl.  240.    Compos.  bibindcria. 

hlnderllk  (hinderlid.):  Jur.  2,  26. 
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lilnen  (*):  'bwaso  in  ecn  hwt  onder  een  hinen 
au  nachl  tlolkcns  daed  tlacbt'  W.  432,23;  viell.  fiudel 
>icb  in  einer  verderbten  ttelie  IL  341  n.  4  das  tclbe  worl 
als  'beine'  nochmals. 

hlnsrfn  (hängcn)  vgl.  hua. 

iMH«  ((ulatsung)  vgl.  bengneje. 
(hengsl)  vgl.  hengil. 
hloebdedleh:  'di  tchil  wetta  alio  hiocchdedicb, 
dat  hi  det  Litcopt  Lan  Lela  mey'  W.  403, 10.  Üie  Fw. 
213  erklarcn  et  für  hoch-lhälig,  hochmögend ,  vcrmö- 
gend,  allein  hoch  (allut)  lautet  tonsl  im  friet.  hacb. 
hloda  (hcute)  vgl.  hiudega. 
hlodllh  (heutig)  vgl.  hiudlik. 
hloun,  hinno,  hlnn,  hlndo:  plur.  1)  che- 
gatlen,  ehe:  'and  iha  hionon  (' biunum '  II.  48,30)  biara 
gnd  misgunge'  R.  49,  31,  wo  eiu  mnd.  tetl  49  n.  14 
'und  dero  harhcinen,  offt  crhtcngaden,  chre  guedre 
mitsgha  und  verminncrc',  E.  4»,  31  'anla  liudcm  hira 
god  misunghe'  liett;  'and  hia  al  te  hiunen  fat'  (und 
tie  alle  lur  ebc  schrcilcn)  II.  334,  lK;  'and  biu  ibcima 
tu  olher  hiuncm  fcüi'  il.  334,  32.  2)  gesinde,  haut- 
gcnotscn:  'icvel  him  hinome  (wenn  ihndran  binilrir) 
tinra  hiunena  ('hiuna'  E.  40,20  und  n.  8)  dath'  II. 
49,21,  wo  ein  mnd.  tcxt  43,  19  'dat  hc  heft  encti  do- 
dcn  van  tyncn  ghcsinnc'  licst;  'lhit  huthera  wald  mith 
xx  pundcm,  ihera  hincna  aller  cck  milh  twam  entem' 
•S.  499,21;  'tha  bushera  mith  XX  pund  and  tlia  hynera 
aller  likum  rnith  vui  pundcn'  S.  499,  26;  'da  huuthera 
da  wald  Lela  myt  IX  ponilen  ,  endc  da  hyndcn  allerlvck 
myl  twam  cyntem'  Jur.  2, 174.  Im  alts.  hiwa  (conjut) 
fcm. ;  agt.  liUan  (familia,  donicttici)  matc.  plur. ;  isl. 
bion,  hiun  (conjuget,  familia,  famulilium)  plur.;  alt- 
scbwcd.  bion  (marilut  et  uxor,  tervi  aliiqui  horaincs 
ad  domnm  pcrtinenles)  Collin  corp.  jur.  sueo.  1,  422 ; 
nordfr.  hjon  (familie,  gesindc)  Out.  127.  Vgl.  hitklhe 
und  das  compot.  sin-higcn  {m'yyafiot) ,  in  wclchem 
cine  ällere  wortform  liaflct,  die  aucJi  in  'ioff  dccr  it 
cen  man  ioffle  en  frowe  an  twyne  hyneghum'  (in 
twei  elien)  Jur.  2,  132  aufirill. 

hlr  (hier):  K.  12î,  14.  25.  131,  14.539,  2.29.  B. 
149,  23.  153,5.  154,16.24.  156,15.  157,24.  158,19. 
100,24.  161,22.  107,  18.  168,  25.  169,3.  174,3.  176, 
14.  180  ,  27.  181,24.  E.  12,12.  14,6.  31,21.  36,2. 
H«,2.  188,19.  195.3.  200,30.  201,8.  239  ,  8.  242,21. 
II.  342,  5.  W.  385,  2.  476,  24.  Allt,  hcr,  hir,  ags.  bcr, 
isl.  her,  talcrl.  bir  Hct.  240,  neufr.  fater  Epk.  204. 
hlrdo  (crhUrten)  vgl.  herda.. 
hlrefter  (hicrnach);  F.  306,9.  U.  33T,  4.  S. 
454,  33.  W.  431, 17.  480. 13. 


—     815  - 

hiri 

hlrfon  (hirrvon)  :  B.  172,  20. 
hlrnel  (hirrnach) :  557,32.  560,28.  Jur.  2,116. 
Neurr.  hierney  Epk.  204. 

hlron  (l.icnii):  H.  126,25. 
hlrto  (hicr«u):  H.  355,  14.  481,22.  * 
hlriimbe  (hicrum):  E.  46,33.  H.  352,  13.  birom 
Jur.  2,  114.    Nei.fr.  hirrom  Epk.  2u4. 

(hlrup).  hlrop  (hierauO:  Jur.  2,  116. 
hlmr  (hierübcr):  H.  341,31. 
hlrwlth  (hicrgegen):  B.  161,6. 

hlrl,  hlre,  her,  Ihere  (ihr)  pronomen  po»- 
scstivum:  nvm.  hiri  H.  51,5.  67.17.  I.ire  B.  167, 18.  E. 
76,6.  II.  50,  4.  334,31.32.  her  W.  67,17.  389,3.  409, 
14. 16.  426,1 ;  £rn.  birct  B.  166, 14.23.  27.  hirit  B.  166 
n.  39.  hiri  K.  43,  25.  hireE.  42,25.  44,14.29.  46,2. 
10.34.  232,2.  II.  42,  25.  her  W.  43,  23.  45. 19.  47, 18. 
75,27;  dut.  Lirc  E.  224,21.  11.332, 22.  336,7.  339,1.4. 
hira  E.  224,  21.  biere  W.  470,7.  harc  W.  426,  37.  her 


W.  45,  28.  419,  2 ;  atc.  hiri  R.  51,  4.  540, 4.  hire  E,  34, 
3.29.  44,31.  46,3.  224,14.15.37.  11.34, 1.4.  42,25. 
333, 8.  336,  36.  339,  9.  U.  12.  14.  32.  33.  bira  E.  34, 19. 
bir  E.  225,14.  her  W.  45,20.  388,28.  400.10.  419,9. 
425,34.  hern  W.  388,26;  plur.  nom.  bire  B.  165, 29. 
E.  66,18.  hara  W.  425,31;  gen.  hiri  R.  43,  26.  hirc  E. 
44,  15.  hcr  W.  43,  28.  388,  27 ;  äat.  hire  II.  332, 13. 
339,7.  bcrc  W.421,4;  on.hire  E.  224,25.  11.339,13.15. 
340,12.  Wentt  von  mrhrrm  die  rede  ist :  nom.  biara 
K.  49,31.  51,1.  hira  B.  154,27.  E.  247,11.11.48,30.31; 
<lat.  hiara  It.  25, 14.  29,  20.  49,  25.  28.  115,5.  539,  10. 
541,  2.  W.  25,  22.  49,  25.  103, 14.  389,  «.  390,  1,3.  426, 

26.29.  459,3.  hiarc  560,  4.  icra  H  355, 7.  iber  II. 
353,  4.  bira  E.  24, 18.  22.  28, 20.  48,  25 ;  occ.  hiara  K. 
25,  23.  540,35.  W.  11,1.  19,  5.  25,  22.  399,  8.  426,  1. 
bara  H.  125, 16.  bira  B.  151, 11.  153,9.  E.  6,15.  24,21. 

34.30.  11.  10,17.  18,3.  24,21.  ibera  H.  355,23.32; 
li.tr.  m,m.  l.ira  B.  151,10;  tlat.  biara  R.  115,6.  133,2. 
544,  8.  459,9;  acc.  hiara  R.  127,21.  541,35.  hira  H. 
10,  17.  ihcra  H.  354,  8.  Vgl.  hi.  Saterl.  hire  Hel. 
240,  neufr.  hcr,  har  Epk.  199. 

hlrl,  here  (heer).  Form:  maic.  und  neutr., 
jenct  R.  19, 15.  63,27.  E.  18,4.  32,12.  62,23.  H.  18, 1. 
W.  19.7,  dictet  R.  122,7.  E.  231,17;  auch  bcim  abd. 
bcri  tchwankt  das  gciius  tnitcbru  maic  und  ucutr., 
d.ui  agt.  hcre  und  isl.  hcr  îst  masc ,  das  alts.  I.eri  fcm. 
(tcltcn  matc),  t.  (trimm  3,  472.  498;  tatcrl.  Lcr  Het. 
240,  neufr.  heer  Epk.  199.  lu  H.  ttrht  Liri  (autnahme 
hildet  das  compos.  bcrloga),  in  E.  II.  W.  here ,  in  E. 
231,3.17  heir.  *om.  hiri  R.  63,27.  122,  7.  here  E. 
62,23.  H.  42,  29.  hcra  E.  42,  29;  dat.  biri  K.  122,6. 
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hiri. 

here  E.  230, 3  ,  W.  396.  31.  beire  E.231,2;  acc.  biri  R. 
19,15.  here  E.  II.  18, 5.  hera  W.19,7.  heir  E.  231, 17 ; 
plur.  accus.  hcran  E.  31, 12.  hcrar  IL  32,  12.  B  etl  e  u  I. 
1)  hiri  war  ursprünglidi  nicht  rsereitus,  sondern  melir 
die  Tersammliing  cler  männer  aus  dem  Tolk,  menge,  *. 
Grimni  3,474,  cine  bcdeutiing  die  noch  in  vielcn  com- 
posilis  haflet,  vgl.  'bweerso  een  man  syn  breyd  halelh 
lo  liow  ende  lo  huus  myt  hcre  cnde  mil  drecJile'  Jur. 
2,  126.  Nach  Snorraedda  p.  198  'herr  er  hundral'; 
die  ges.  Ines  §.  13  Sdimid  p.  17  geben  here  gleicll  36 
mâ'nnern.  2)  hecr,  hecrhaufen,  hccressctiaar :  'tliet  liia 
hir»  lond  bihelde  wiüier  tliene  helhcoa  liere'  H.  18,5; 
'hucrsa  ma  tucnc  heran  somnatli'  II.  32,12;  'thcl  him 
thi  bauedlasa  liiri  to  ferin  was'  R.  63,27;  'lhet  is  en 
hauedlas  hiri,  sa  hwrr  sa  nen  greua  ni  nen  hertoga 
milhi  nis'  R.  122,6.7;  'huasa  ferth  mith  ene  unriuchle 
bere  lo  otticrcs  monnes  houue'  E.  230,3.  231,  3.17; 
'him  lo  sekane  mil  here  (volksJiaufcn)  ende  mit  brand' 
W.  396,  31.  3)  heercsiug  (?)  in  'hil  ne  se  theltet  bi- 
nime  here  ielïha  hunger  ieflha  friunda  slrid'  IL  42,29. 
Compos.  northliiri. 

hlrlnenda,  hrrebrnde  ('hccrbanden')  plur.: 
'hiribenda-  R.97,10;  '  tha  hcrrbendc*  E.  97,  2.  11.96,9; 
'hweerso  ma  an  man  fucht  and  liatlcne  an  heftene  (in 
hafl)  and  an  hercbandem'  ('hcrebcnden'  S.  446  ,  26; 
♦herabendum'  S.  455  ,  30.  470  n.  24.  493,27;  'hcer- 
bcyndcn'  W.  17  n.6.  413,31.  470,32)  S.  497,  32;  'and 
beflene  (bindet  ilin)  in  hercbanden' S.  499,  33.  I)ie 
Fw.  285  erklärcu  heerbeinden  ilir  baar-bandcn;  dic 
form  hiri-bcnda  widerlcgt  dies.  Wiarda  a».  300  schreibt 
«  dcn  Fw"  nach,  und  ladell  dass  der  1»L  lest  96,3  dafiir 
'pro  vinculo  eicrdlus'  sctit;  allcin  das  fries.  hiribenda, 
herebende,  berbeinden  kann  unslreilig  heer-banden  bc- 
deulcn,  dic  forracn  hiri,  here,  her  werden  sämmüich 
fîir  exercitus  gebrauchl,  und  warum  solltcn,  da  hiri 
ursprünglich  nur  den  begrilf  der  mehnahl  ausdrückt, 
Ton  nirhrerrn  angelcglc  fessrln  ('thct  send  hcrebende, 
thcl  thcne  mon  luene  halde,  and  en  sine  uncwald  lede' 
II.  96,  9)  nidil  heer-banden  hcissen  können  ?  Redenken 
errcgt  das  alu.  'an  lierubendion '  Hel.  150,  6.  159,14. 
165,12,  welchcs  aufs  alts.  heru  (spitic,  schwert,  ags. 
heoru ,  isl.  Iiiör)  fiihrt,  hindcrt  abcr  nidit  das  frics. 
compositum  für  ein  vom  saechsisr  hen  vcrscliicdenes  iu 
hallrn,  oder  ansunrhmen  dass  dîe  frics.  sprache,  der 
sowcil  unscrc  quellcn  rcidicn  jenes  wort  abging,  die 
ursprüngliche  bedeulung  nictit  mchr  fassrnd  an  túri 
(excrcilus)  dachte. 

(hlrlberffe) ,  herberce  (berberge)  nur  in 
bcrbcrgcraan  514,  40.    Abd.  beriberga,  ags.  hereberga, 


hiri. 

isl.  herbergi,  nrufr.  berberge  Epk.  200.  ln  Baiern  ber- 
bergmann  (eioer  der  tur  mielbe  wobnt)  Sdimeller  2,228. 

hlrirerd,  herefferd,  herfertl  (becrfabrt)f.: 
'wi  Frisa  ne  tburon  nene  biriferd  (bereferd  II.  16,27. 
18,6.11;  berferd  E.  18,10.  W.  17,  26.  388,12.  441,15) 
fara,  tba  wester  etc'  R.  17,  26;  'tba  bed  tbi  keneng, 
ibet  bia  firrer  tba  bereferda  fore'  E.  18,6;  'dat  y  da 
heerferd  focren  in  dat  roemscbe  land'  W.  430  ,  24; 
'heerferd  mit  iwe  saun  seelanden  om  iwe  fridoem'  W. 
432,  2 ;  '  heerferd  fara  om  etc'  W.  425, 1. 7.  430, 22 ; 
'  lo  dcr  beerfrrd  belpe  dua '  W.  430,  7 ;  '  dae  beerlerd 
bisuera'  W.  437,  29;  'elck  pondameta  in  dae  gae  scel 
al  lick  sdldicb  wessa  toe  hccrferdem'  S.  483,32.  Ahd. 
herivart,  isl.  berferd  (expeditio  mililaris);  vgL  d.»  ags. 
hrrcfaru. 

hlrlfolh  (beerhaufc)  n. :  'twa  hirifolk'  R.  33,14, 
wo  es  mit  'lucne  herar'  in  E.  und  H.  von  gtcidirr  be- 
deutung  isU  Ags.  bcrcfolc  (militaris  populus),  vgl.  isl. 
berflockr  (cobors  militum;  isl.  sind  folk  uud  flok  tu 
scbriden,  s.  Grimm  3,473). 

hlrlfona,  hrrrfona,  hrrfasnn  (beerfabne) 
m. :  'sa  hwer  sa  ma  Iwrne  hirifooa  ('berefonan'  H. 
32,13;  'berarfona'  E.  32, 13;  « beerfaneo '  W.  33, 12 ) 
up  riudit'  R. 33, 12;  'lhetlcr  nc  hach  nen  husmon  nenne 
lürifona  on  lo  bindande,  and  etc'  R.  122,5;  'huasa 
ferth  mith  bo<le  and  milh  herefona  ('heirfooa')  to  ctc' 
E.  230,  3.  231,  3. 

hlrlfrethe,  hereffrethe,  herffertl  (heer- 
frieden,  volksfrieden)  m. :  hirifretllo  R.  21, 13.  541,20. 
hercfrethe  E.  20, 12.  II.  20, 14.  70,  7.  330, 20.  herferd 
W.  21, 13.  71,7.  Obgleich  der  laL  test  20, 14.  70,7  hiri- 
freltio  wörtlich  durch  pax  exercitus  wiedergiebt,  so  isl 
doch  hiri  in  diesetn  compos.  in  scincr  urtprünglicben 
bedeutuog  Tolk  aufiufassen  :  da  wo  in  £.70,7  'sa  hua 
sa  a  hertifrelha  fiucbtc'  sleht,  hat  R.  71,  7  'sa  hwa  sa 
binna  folke  Cudite',  nnd  wenn  es  H.  330,  20  beisst 
'llwersa  alle  tbcs  londes  riuchtcran  ibel  lond  lede,  em- 
mer  thi  hercfrethe  li  xjutn  merkum',  so  kann  kein  heer- 
friede,  sondern  nur  cin  friede  bei  Tolknusammenkünf- 
len  gcmeint  sein. 

hlrigontr,  herefjonpr  (heereseinfall):  'sa 
hwcr  sa  en  kind  ul  of  londe  lat  wertb  ibrucb  lúri- 
gongar'  R.  23,  5.  49,9;  'bit  ne  se  thet  him  becumc 
heregoog  ieftha  segong'  B.  164,4;  im  mnd.  23  n.  6 
slcht  dafür  'heerlucht'  (beenug).  Ags.  beregang,  herc- 
gung  (incursio,  ioTasio). 

(hlrlhedde),  herhedde  (heerhaufe);  'iwem 
heerkeddcu'  W.  33,13,  wo  E.  dafiir  herar,  R.  hirifolh 
brauchl. 
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(hlrlnttt),  htrtnat  (heergenosse)  m.:  'dcs 
koning.-s  haga  heranaetcn'  ( '  heranalban')  W.  438,1. 
440,  19.  27. 

(hlrlned),  herened,  herned  (hceresnoth, 

beercsgcwalt)  f. :  'ict  hwa  of  hcrenedc  ('herenctbr'  E. 

22,  3  5  'hccrneed'  W.  J3,  2)  iefu  of  olhere  nede  kemlh' 
H.  22,3;  'hil  ne  se  dat  him  nedere  hongher  icfta  hccr- 
need'  W.  392,  23. 

(hlriaheld),  heraehleld  (heerschild)  m.: 
*da  bisette  ellick  syn  oerd  cnde  syn  cynd  in  Frsenkera 
gac  mit  een  hcerscliiclde'  (hccrhaufen )  W.  439,  6;  'da 
Romcra  heran  alle  da  wrald  mit  beerschielde  (krieg) 
bituongen  hcden'  W.  436,26.  Üas  isl.  herskiölldr  bed. 
allgcmein  krirg,  das  mnd.  herschild  hccrahllicilung, 
dann  im  Ssp.  in  sprciellerem  sinne  rang,  stellung  im 
lchnwrsen. 

(hlrliitrem),  hemtram  (heersirohm,  nhd. 
ungebräudilich  aber  wic  hecrelrasse  tu  fassen) :  'da  beer- 
straemen'  516,25. 

(hlrlatrete),  heretreth  (heerstrasse)  f..  'da 
heerstrrla'  W.  432,  6.    Ag».  hereslrael. 

(hlrltehen),  hertehen  (heeneicben)  n.: 
'dis  koningcs  heertekcn'  W.  441,  22. 

(hlrltrl),  herewel,  herwel  (heerweg, 
hcerstrassc)  m..  'hercwcgan  and  hemeiwegan  to  sliftane' 
F.  307,  32 ;  '  so  mci  di  hecrwei  (welcher  an  der  haupt- 
kirche  »orübcrfiihrt)  wessa  bedc  heerwei  cndc  kerewei, 
al  by  eenre  meta'  W.  389,14.  406,13;  'dat  di  hccrwei 
achil  wcssa  m  mollesfota  brccd,  clc'  W.  415,9.12;  'dat 
bia  seellat  dcn  hcerwcy  biriuchta'  479,30;  'icf  en  hors 
stande  an  heerwei'  W.  472,14.  S.  446,35.  456,  6. 

(hlrtnfmas),  hertafenc  (hengrifl):  in  ei- 
nem  lat>  tesle  '  pro  raplu  praccordii  id  esthertafeng'9<i,31. 

(hlrthled),  hertbled  (benblatt):  W.  467, 23. 
S.  467  n.  11. 

hlrte,  herte  (hen)  f.  Form:  hirte  inR.,  herle 
in  E.  F.  II.  W.  S.  Nom.  hirte  R.  127, 13.  herle  E.  247, 
11.  F.  307,  32;  gm.  herta  Jur.  2,  80;  dal.  hirta  R.  132, 

23.  hcrta  E.  246,  11.  H.  342,  11.  W.426,  39.  S.  490,12. 
491,  31-  Jur.  2,  172.200.  Iicrtc  Jur.  2,  210;  acc.  berU 
E.  211,9;  plur.  gen.  herlen  W.  433,25.  hirten  a.  1481 
Schw.  704;  ecc.  herta  Jur.  2,  228.  AJls.  herla,  herle, 
ags.  heorte,  isL  hiarta,  mnl.  herle,  neufr.  herte  Epk. 
200.  Bcdeut.  1)  hen:  'god  scop  iha  herta  fon  iha 
winde'  E.  211,  9;  'hil  se  a  herta,  hit  se  a  liwera'  E. 
246,10;  'lhio  milte,  Uiio  liwcre,  tbio  herte'  F.  307,32. 
3)  hen,  sinii :  'milh  renere  hirta'  R.  132,  23;  'mith 
inlekereberta'  11.342,11;  'fan  gueder  bertc  cnde  tochle' 
Jur.  2,210;  'decn  ut  nen  quadaherta'  Jur.  2, 172; 'fen 
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quader  berla'  Jur.  2 ,  200 ;  '  ihera  hira  hrrte  gerade*  E. 
247,11;  'god  lyueht  alle  herta'  Jur.  2,  228;  'da  toch- 
tcn  der  herlen'  W.  433,25;  'an  iuwer  herta  bytracb- 
lia'  S.  491,  31.  490,  12;  '  ut  grond  dcr  hirten  foriown 
(rergeben)  toe  wciien'  a.  1481  Schw.  704;  'tcstament 
is  in  frcescha  (auf  friesisch)  alio  fula  als  een  tyucb  dcs 
sinnes  off  der  herta'  (trslalio  mentis)  Jur.  2,  80.  3) 
'thet  alter  (allar)  is  thiu  hirte  thes  godishuses'  R.  127, 13. 
Vgl.  compnt.  barmbertich. 

hlrth,  herth,herd  (hcerd)  m.:  'hwersa  th' 
mon  bcrnl  (abbrcnnt)  fon  owenc  ieitha  fon  hcrthc'  R. 
172,  10;  'tha  lawa  scellath  witbcr  oppa  then  herlh'  E. 
200,1,  wo£ii,  200,  2  licst  'lha  lawa  skclin  in  ,  alderse 
uttath'  (dicse  crbscbaft  soll  dahin  luriickfallen ,  wohcr 
sie  gckommen  isl),  »gl.  363,9;  'aho  hil  (das  gut)  fan 
da  hirde  framcthat  is,  so  fect  elc'  Jur.  2,  122.  Vgl. 
h  i  r  I  b  -  stidi.  Alid.  herd  (irimm  3 ,  432 ,  ags.  bcor&, 
eogl.  hearlh,  satcrl.  hcrdc,  hccd  Hct.  240,  neufr.  hird 
Epk.  207,  dem  nord.  frcmd. 

blrthlentlthe  (schulterlähmung)  t..  R.  537,  21. 
Da*  simplcx  hirlh  komml  nichl  »or,  ahd.  harti  (scapula), 
harlina  (scapulae),  mhd.  hertc,  isl.  hcrdar  (scapulae) 
Grimm  3,403. 

(hlrthomn) ,  herthttmn  (hcn-gewand,  hcn- 
beutel):  'si  praccordia  id  csl  bcrthamon  gladio  tcligcrït' 
I.  Fris.  22  §  49.  Ilert-hamon  isl  der  acc.  sing.  voa 
einem  auf  alls.  weise  nach  der  erslcn  schwachen  decli- 
nalion  ficctirlcn  herl-hamo.  Ags.  fiihrt  l.ye  auf  heort- 
hama  (praecordia)  aus  gloss.  AeJfr. ,  und  cin  identi- 
sches  hearlhaina  aus  Eiod.  Käme  das  wort  in  frics. 
abgerasslen  quellen  Tor,  so  würde  R.  hirt-homa,  wcst- 
licfacre  texle  hert-hama,  und  swar  im  accui.  und  nom. 
glcicblaulcnd,  gewähren.  (rgl.  likkoma,  ags.  licbama,  alts. 
lichamo  im  acc.  lichamon  llel.  145, 14).    Vgl.  hirlafang. 

(hecrdslälte)  fem.  und  ma*c. :  '  al  hwenne  opa  tbcre 
hirthslede  (des  sur  strafe  niedergebrannten  hauscs  des 
asega)  cn  grene  lurf  wast,  sa  hachma  tlienc  lurf  up  lo 
grcuande*  R.  538,15;  'weddia  skilre  et  thcre  hirth- 
slidi  ('hertbjtcdc'  11.76,31;  'itu  herdslccd '  W.  77,36) 
milfi  sinere  hauedlcsnc'  R.  77, 34;  'sa  skil  hi  witii  ilonda 
el  Ihcre  hirthstidi  ( 'herüislede'  11.78,1;  'umbe  tha 
hertliilede'  E.  78,  1.5;  'om  dine  hcrdstecd'  W.  79, 
7.11)  milh  iba  fiAa  campa'  R.  79,5;  'sa  is  hernecfjeder 
bauswinkcl)  cn  merc,  and  thiu  hcrtslede  ('dyoc  henl- 
steed'  W.  79,  32)  ihc  fifte'  E.  78,  23;  'liucba  umhc 
hus  and  umhe  herstede'  E.  201,  11;  'skelma  echla  tba 
hcrthslcde ,  sa  etc'  H.  163, 13.  14.  I)er  lal.  Icst  giebt 
liirtlislididurch'larislocui'  78,3  und 'laris  domus' 76, 30. 
103 
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(berum  liefen)  *o*e  bondcn  stoede'  S.  494, 18.  4*7,11; 
'hwersa  Nordman  an  tbet  lond  hlapalh'  K.  71,16;  'ief 
tber  Ibapth  sin  ifaredkniling  inur  tha  frasa'  R.  5T,  17 ; 
'aud  hi  tber  to  falape  aod  fiucble'  E.  56, 19 ;  '  and  hwa 
thenna  hlcpb  milh  brudena  sucrde'  H.  32, 17.     2)  rin- 
nen :  '  thcttet  blod  ('spise')  up  to  tha  ('eta')  roule  hirpcn 
se'  H.  332,4.  337,29.  340,22;  'hwamsa  ma  weter  of 
tha  mulhe  lele  hlapa*  H.  340,1.     3)  treton:  'bcchelp, 
thet  ma  tha  monne  uppa  thene  bec  hlape'  H.  340, 11. 
E.  226, 25.  228,5;  'bechlep,  huasa  annen  mon  hlapl 
oppe  sinem  hreg'  E.  339,6.    In  'sinter  belpdolcb  ehle- 
pen  fonter  deda'  F.  306,8  iit  wohl  îu  übers.:  sind 
hiilf»wuudcn  gckoitimn  (enUUnden,  oöiliig  gcworden) 
soa  der  wunde.  Compos.  gadurfalapa,  toblapa,  uphlapa. 
hledrr  (leiter)  vgl.  hladder. 
hlem  (schlag)  m. :  in  'blodelsa,  and  wedling,  and 
fesleslec,  and  thi  Ibcm'  B.  178,31,  wo  es  Wiarda  br. 
162  labmuug  übeneUt;  allcin  das  frie*.  lom,  lam  (dau- 
dus),  lemelhe  und  lcmclsa  (läbraung)  liegcn  vo>n  hleru 
weil  ab;  es  ist  das  isl.  hlömm  (fustis,  fusligatio). 

hleHhed,  lenbed  (lchn-bett,  krankenbell, 
slrebelager) :  'bwersa  en  mon  uppa  ibel  hlenbed  Cuppat 
lenbed'  E.  206,38)  fall'  E.  306,12;  in  Eu.  206,  28  slebt 
dalîir  'oppa  sin  cronkbcdde.'  Das  ags.  blinbed,  wie 
Grimm  2,484  das  im  ms.  des  Beonilf  v.  6063  slebeode 
blimbed  emcndirt  hat,  welcbes  nun  durch  das  frics. 
hlcnbcd  liesliiügt  wird. 

Uenliene  (?)  f.:  B.  177,17.18;   es  dort  mil 
Wiarda  br.  153  länge  xu  übcrsetxen,  geslatlet  weder 
16,  also  ein  schwaches  verbum;  im  alts.  blaltan,  hlo-       lusamnicnh.ini;  noch  fortn;  lenlxe  kommt  lïir  leoge  vor. 


iusk. 

(familie)  n.:  'sprech  llii  suiaring 
en  otber  mon  buta  tlia  hiscüie,  sa'  U.  165,  3.  Abd. 
hiwiski,  biwitch,  biske  (familia)  Schmellcr  3, 359,  alts. 
biwisci,  ags.  bivisce,  isl.  hyski,  nordfr.  biske  566,36. 
Vgl.  hiona. 

hludesra,  hlude,  hlods»  (lieute):  'tbct  i 
hiudega  te  dei'  II.  341, 18;  'tlict  i  biude  le  dei'  II.  341, 
10;  'fan  dissen  dey  hiocdc  al  ont  elc'  S.  488, 11;  'fan 
urnhcghin  ont  hyoda'  W.  436,  19.  38;  'hyodcn  deys' 
Jur.  2,  114.  Aus  hiudega  (boc  dic,  bodie),  all*.  budigu 
hodigo,  ags.hcodaeg,  isl  hiude  verkürit,  wie  sclion  all*. 
Iliudu,  ahd.  hiulu  (fúr  biuUgu)  vorkommt,  s.  Grimm  3,138. 

(hludUk),  hl*dllk  (heulig):  'al  ont  dinc 
hioedlika  dey'  W.  420,  24. 

hluii*,  vgl.  hiona. 

Iilttds*  (laden):  'cn  syl  dcr  alle  hlcdena  ryoschy- 
pcn  ut  en  in  mogen'  a.  1484  Schw.  725.  Abd.  hlatan, 
faluot,  hluolumes,  Uataner;  ags.hladan,  blod , 
hlaeden;  isl.  hlaia,  hloô,  blooum,  hla&inn;  neufi 
Epk.  319. 

hladder,  hleder  (leiter)  f.:  'lo  enre  hlederc' 
H.  340, 15  und  in  hladdergong.  Alid.  hleiUr,  ags.  hlaed- 
der  (scala),  salerL  ladere  HcL  241,  nordfr.  ladder  OuL 
177.    Compos.  brondhladder. 

hladderfrong  (leilcrgang)  m.:  'aller  monnic 
thi  scel  bebbe  buU  sin  buse  Iwen  fel  for  ihcu  ose- 
droplha  (dachtraufe)  and  for  Üien  bladdcrgong'  (um  die 
leiler  ans  dach  lcgen  su  können)  E.  303, 13. 

(lachen):  'ende  hlackade'  (lactile)  VV.  439, 


gun,  hlagan;  ags.  hlibban,  lilob,  hlogon;  isl.  Iilaea,  hlo, 
hJogum,  hleginn;  satcrl.  lacliia  Het.  241,  neufr.  laeck- 
jcn  Epk.  358. 

hlapa,  lapa,  hllapa  (laufcn).  Form:  inf. 
falapa  11.340,1;  gtr.  lo  blapane  309,13;  ind.  praet. 
sing.  Ite  lliapih  IL  57,27.  blapt  K.35,16.  E.  329,6. 10. 
W.  472,31.  lapih  S.  456,8.  bliapl  W.  435, 15 ;  piur.  bla- 
palh  R.  71,16.  E.  226,35.  hlapel  W.  472,1;  conj.  blape 
E-34,*"-  56,29.  228,5.  H.  340,11.22;  praet.  blep  11. 
32, 17  (e*  stebt  im  ros.  blepb ,  icb  habe  unricblig  in 
blept  geändert;  Rask  fris.  sprogl.  p.  82  vermulhetc  im 
praet.  hlip;  vgl.  auch  bekhlep);  conj.  hliope  S.  494,18. 
497, 21 ;  futrtic.  ehlepen  F.  306, 8.  hlepcn  H.  337,  29. 
lepen  II.  332,4.  Alu.  hlopan,  hJiopun  (praeL  plur.); 
ag*.  hleapan,  hlyp&,  bJeop,  gehleapen;  isl.  hlaupa,  bliop, 
bliopum,  hlaupinn;  salerl.  lopa,  praet  lep  llel.  242; 
neufr.  Ijeappen ,  Ijeappedde  Epk.  270.  lviii.  UcdcuL 
laufen,  geben,  kommen:  'decr  dal  fia  ledich  hlaept'  *«V. 
472, 1.31.  S.  456,8;  'wiu  boder  bia  (diese  thiere)  hliope 


hlep  (lauf)  in  bckblep,  und  'loep'  Jur. 3,264. 26o 
Alu.  loup,  ags.  hlyp,  hleap,  isl.  hJaup,  neufr.  Ijcap 
Epk.  370.    Vgl.  hlapa. 

Uelt :  'da  spreeck  die  koningh  mit  hleste'  VV.  436, 
11 ;  vgl.  '  mit  hoernes  bluud  ende  roit  bura  oenUcst 
cndc  mi  I  bakcna  bmod'  W.  409,37,  wo  ein  raod.  test 
409  n.  14  dafdr  'mit  buiren  geschall'  seUL  Die  Fw.  9 
wollest  blest  in  diesen  beiden  slellen  gelachter  übers. 
und  das  wort  von  blaka  (ridere)  berleiien ,  davon  ist 
aber  ags.  falcablor,  isl-  falater  (risus)  gebildct,  und 
scbwerlich  ein  frie*.  hlesL  Man  erwage  das  alU.  hlust 
(aluricula,  auditio),  ags.  blyst  (auditus,  audilio),  blysUn 
(audire,  ausculure),  isl.  Uusi  (auri*),  blusU  (auscullare) ; 
vgl.  'balda  lilic  lo  hleste  guede  •mcenlc ,  ic  elc*  S.  491, 
35.  Sollte  das  b  in  hlest  (wie  sich  urhlesl ,  vcrlust,  für 
urlest  gescbrieben  Cndet)  unorganisch  aein?  In  'sind- 
tliune  urbiede  ick,  unblest  urbiede  ick'  W.  401,30, 
in  'een  sliocbt  onhlett,  en  hael  pond'  460,31,  und  in 
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5.  300,  23  mochte  das  in  gleieber  weise  gebrauchtc 
mnd.  unlurt  (unlujt)  bei  Hallaus  1945  dafiir  sprecben, 
ailerdings  aber  koramt  das  richlige  lust  (voluplas)  in  W. 
vor;  oder  wäre  vielmehr  jcnes  deutsche  unlust  bei  Ilalt- 
aus  missverttanden  ? 

hleet  (last):  'deer  dio  sted  mey  in  blest  en  schada 
locbte'  a.  1481  Scbw.  699;  'deer  us  bela  lan- 
den  blest  ende  onluck  van  kotnma  mocbl'  a.  1484. 
Schw.  724;  'nen  hlest  fan  orloge'  a.  1481  Schw.  702; 
'  dit  land  mey  riocfat  ende  blcsl  als  deer  op  is'  a.  1483 
Schw.  724.  Abd.  hlast,  ags.  hlaest,  isl.  hlaat,  saterl. 
Jast  HeL  241 ,  neufr.  lest  Epk.  26*. 

hleet*  (lasten):  'fry  ende  onbyhlest  (unbelaslet) 
toe  wessen'  a.  1478  Schw.  674.  vgl.  S.  503,1.  Jur.2,292. 

(hlestleh),  hleattff  (läslig):  'alle  hlesliga  seka' 
a.  1464  Schw.  609.    Neufr.  lestig  Epk.  265. 

(hleetlfrln),  hle«t*l»:  'byblestgia'  (beläsligen) 
a.  1481  Seliw.  704. 

hletn  (herabsleigen) :  'bwersa  ibiu  ihiuslera  nacbl 
and  tlii  nedtkalda  winler  (nacbl  und  winter  sïnd  per- 
sonificirt)  ur  tha  tuner  hletb'  E.  46,18,  wo  der  lat.  text 
46,  6  'et  illa  tenebrosa  nebula  ct  frigidissima  biems  in 
ortos  et  sepcs  desceodit'  liesL  Das  ags.  blibtan  (ab 
equo  detcendere),  engl.  ligbL 

Jhlette  (läutete):  'di  kusler  deer  da  clocke  blette' 
W.  410,9.  JLautet  der  inf.  hleda  oder  hlida?  Platld. 
liidcn;  holl.  luiden,  praeL  luidde;  neufr.  lieden  Epk.271. 
praeL  let  Epk.  33 ;  saterl.  leda ,  praet.  lod  Hct.  241. 
Vgl.  ags-blydan  (tumulluari,  clamare),  mit  praeLblydde. 

hll  (scbutz):  'lbet  wildc  diar  tccbt  tbene  bola  bam 
and  tbcra  berga  bli'  E.  46,23,  wo  W.47,7  'ende  der 
birgba  bly',  der  laL  text  46,11  'monlium  refrigerium', 
ein  mnd.  47,26  'bescbucldingbe  dcr  bcrgbe'  <tafúr  setit. 
AJl*.  bleo,  hlea,  ags.  bleov,  bleo  (umbraculum,  oper- 
culum,  mantio),  isl.  blie  (umbra).  Das  nordfries.  lie, 
blî  (die  seite  eines  berges)  Out.  185 ,  gehört  nicbt  bier- 
her,  ist  das  abd.  bleo  (clivus,  tumulus,  acervus,  agger) 
Schmeller  2,528,  alts.  blco,  ags.  hJaev  (agger,  tractus 
terrae  paulalim  ascendens). 

lallav,  Us»  (bckennen,  angebcn,  autsagen).  Form: 
inf.  hlia  R.  540,31.  541,5.10.22.23.  542,26.  543,1.5. 
2«.  81.  S.  483,28.  W.  405,33.  lia  S.  450,30.  459,13. 
480,13.  W.  391,30;  praet.  ind.  1/e  blie  a.  1458.  1483 
Scirw.  596.  723;  3fc  liout  (?)  W.  395,10;  plur.  bliatR. 
541,24.  hlied  a.  1481  Scbw.  702.  703;  eonj.  büge  R. 
115,  16.  116,26.  lhige  R.  124,5.  hlie  R.  541,11.  542, 
5.35.  543,10. 13.  24.  544,34.  35.  461,4;  part.  act.  blien 
(tûr  'bliend')  Jur.  2,  82.  220.  Mnd.  Iten,  belien  115 
n.  1.  116  n.7.    BedeuL  1)  'tba  to  ieidaode  al»»e  thi 


redieda  blige'  R.  115,16;  'tha  wedda  tber  thi  rcdieua 
blige'  R.  116,26;  'and  thetduretin  redieua  blia'R.  541, 
23.  542,26.35.  543,10.32;  "'alta  bil  sin  redieua  blie'  R. 
543,13;  'wili  tbet  sin  redieua  hlia'  R.  543,5;  'sa  skil 
ihi  rcdieua  thel  blia'  R.  543,26;  'firor  tha  tbi  redieua 
blie'  R.  544,34.35;  'and  sktl  ibi  redicua  iber  umbe  hlia' 
R.  543,1;  'ta  tkitun  faini  ifaa  redieua  elle  ouirfaerc  hlia' 
R.  541, 22;  'sa  slúllatfa  bim  alle  tha  redieua  skeldich 
blia'  R.  541,10;  'wil  binc  sin  redicua  sikur  hlia'  R.  541, 
5.11.  543,24.  2)  'sa  hwelek  aldirmon  sa  tber  Ihige, 
tber  etc'  R.  124, 5 ;  '  tbet  thet  mene  fiardandcl  (gerichts- 
sprengel)  tbet  blie'  R.  542, 5 ;  '  ief  dio  mcente  anders 
blya  wil'  W.  405,22;  'twene  presteren  deer  da  dekken 
des  docmis  hlyc'  461,4;  'ief  bit  lya  welle'  S.  450, 30. 
459,13;  'toe  wannecr  hi  naet  lya  mey  ienis  den  caep- 
man'  480,  13;  'hwcersoe  die  Ucrcka  naelh  blya  mêy 
ur  necdbelpa'  S.  483,28;  'ik  hlye  ende  bekenne  mit 
ditse  epene  breue,  dal'  a.  1458  Scbw.  596;  'ik  blie  cnde 
betioge'  a.  1483  Schw.  723 ;  1  wy  hlyed  ende  dwaeth 
kwd'  a.  1481  Schw.  702.  703.  Compos.  biblia. 
hlleptk  0»ufen)  »gl.  hlapa. 

hlld,  Utl  (licd,  deckel)  n.  Form:  nom.  hltd  R. 
85,  30.  E.  85,  31.  216,  20.  217,  20.  Ihit  E.  216,  24.  lith 
E.  216,27.  lid  S.  449,19.  458,24;  gen.  blides  E.  216,19. 
Ihidit  E.  216,19;  dat.  hlidc  E.  210, 18.  216,23.  217,21. 
25.  Ibile  E.  216,  24;  acc.  blid  n.  340,12.18.  Agt.  hlid 
(tegmen,  oprrculum,  porta),  isl.  blid  (ostinm,  porta). 
Ungenauigkeit  isl  es  wenn  fiir  lilh  (glicd)  einigemal 
hJith,  hlit  getchrieben  itt,  vgl.  Grimm  3,431.  BedeuL 
1)  lied,  deckel:  'tine  sath  wirlte  mith  ene  plonkenc 
hlidc'  E.  210,18;  'hwasa  enne  terk  undwerbie,  anteth 
hlid  of  nime'  II.  340,12;  'limat  blid  wilher  up'  H. 
340,18.  2)  augenlied:  'thct  uwre  hlid  tbet  aga '  R. 
85,30;  'thel  nilhcre  hlid  tbes  aga'  H.  84,  31.  E.  216,27. 
S.  449, 19.  458,24;  'lilid  thcs  aga  breten'  E.  216,19.20. 
217,22.    Compoi.  aghlid. 

hUtlla  (bedecken):  'silan  to  hlidiane'  F.  307,33 
d.  i.  sicJe  (schleusen ,  unter  einem  damrae  durcligehenda 
kanäle,  br.  wb.  4,  787)  tu  verdecken,  nümlicb  beim 
baue.  Halsema  pro  esc.  2,513  übers.  unriclitig  iu  lcgen, 
cs  isl  das  alts.  hlidan,  hled,  hlidun,  hlidan;  ags.  blidan, 
bbd,  hlidon,  hliden  (?)  (legere,  operire). 

hllene,  hllsrene,  hlln^ st  (bekenntniss,  aus- 
tpruch,  erkcnnlnist)  £  Form:  nom.  Jbicne  R.  123,28. 
blinga  Jur.  2,  220 ;  dat.  hlicne  B.  167,  3.  hlinga  Jur.  2, 
222;  occ.  hliene  R.  116,22.  543,15.  S.  502,25.  Ibicne 
R.  118,  24.  bligene  R.115, 1.  539,32;  {>lar.  acc.  blioga 
Jur.  2,82.  Redeut.  'tbes  redieua  bliene'  R.  113, 1. 
116,22.  543,15;  'aldirmonnet  Ihiene'  R 123, 28.  539,32; 
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'sa  hwer  sa  en  aldirmon  deth  ene  unriuclite  ITiiene' 
R.  118,24;  'dattcr  nen  eetjera  buta  tyn  ayna  gae  raey 
ucn  kliene  duacn'  S,  502,25;  'presteres  hliene'B.  167,3; 
'blinga  der  prelaten *  Jur.  2,  82 ;  'cnis  raisdedich  mamiis 
hlinga'  Jur.  2,220;  'mcy  syn  »eluU  kyblinga'  Jur.  2, 
222.    Vgl.  hlia. 

hlot  (loos,  sors):  'mil  hlote'  (durcJis  loos)  W. 
410,13;  'hlolya  mit  dobbelstencii ,  mit  ora  hlothem' 
481  n.  1.  Alts.  Illut,  ags.  hlot,  isl.  blulr,  neulr.  lot 
Epk.280,  nordfr.  lod  OuL  190. 

hloth  (scbaar,  bandc):  'hwctsarc  sketh  et  warsle 
and  et  hlotbc  binna  wagem'  B.  161,25.  Das  ags.  hlo& 
keteichnet  in  Ines  gcs.  §.  13  Schmid  p.  11  einc  antabl 
tou  *  bis  35  dieben. 

hlotla  (loosen,  durcus  loos  bestimraen):  481  n.l. 
Alü.  hliotan  (sorüri),  blulun  (praeL  pL);  ags.  bleolan, 
hlyl,  hleat,  hluton,  hloten;  isl.  hluta. 

hllld,  lud  (laut)  n.  Form:  nom.  blud  248,21. 
249, 16.  251,  2.  254,  21.  Jur.  2,  218.  220.  a.  1484  Schw. 
121;  «*«/.  blude  E.99,18.  249,2.  ludc  H.  98, 1H.  liud. 
£.52,18.  hlud  98,18.  W.  409,21;  occ.  hlud  255,  11. 
W.  438, 32.  Abd.  hluti ,  lula  Schmeller  2,516,  isl.  hliod 
(sonus),  neufr.  luwd  Epk.  282.  Bcdeut.  1)  klang, 
scball:  'huuersa  ma  ene  frowa  halde  (beimführte)  mith 
horne  and  mith  hlude'  ('mil  hlud'  98,18;  'raith  lude' 
II.  98,  18;  'milh  liude'  E.  52,18)  E.  99,  18,  in  W. 
4)i9,  21  slehl  daiiir  'mit  hoernes  hluud';  'ende  heerdrn 
hcra  hocrna  hluud'  W.  438,32.  2)  gcriicht:  'dit  is 
fon  quadc  blude,  so  hwa  byriuclilcl  is  mit  tiefle'  249,  2; 
'dal  quade  hlud'  248,21.  249,16.  251,2.  255,11;  'als 
eeo  blucd  gcclh'  254,27;  'fan  da  yenen  deer  dat  liluud 
ur  geet'  Jur.  2,220;  'hwaniiccr  dy  riuchter  weet  fan 
hwam  dat  hluud  ul  commcn  is'  Jur.  2,218;  'cnde  decr 
is  ncen  wrogcr  mrn  een  hluud'  Jur.  2,218;  'hwoc  dat 
us  is  ecn  hluud  lo  kommen,  dat'  n.  1484  Scbw.  121. 

hluct  (laut)  adj. :  'also  Itluud  datlet  hecrdcn  ai  da 
Uocd'  W.  438,26.  Alls.  hlud,  ags.  hlud,  lud,  neulr. 
luwd  Epk.  282. 

hlu«h  (laulcn):  'als  da  wirden  hludet'  Jur.  2,82; 
'  hwccrso  een  maii  is  byhlut  (bcscbuldigt)  fan  een  man' 
Jur.  2,  220.    Abd.  hlutan ,  lutan ,  alts.  hludian. 

hliidlsrln  :  in  bibludigia  ( bescliuldigeo ) :  'deer 
kyllludigel  is'  Jur.  2, 218;  'decr  hira  aho  kyhludighet 
habbct'  Jur.  2,218;  '  byhludiget  fan  engher  misdeda' 
Jur.  2,  200. 

hllitter  (lauter):  'daer  ende  Idutter  als  dyo  sonne' 
Jur.  2,  192.  Alls.  hluttar,  bluller  (purui),  ags.  hlultor, 
ncufr.  loUer,  loltre  Epk.  280. 

hnekJkn,  nekhe  (nackcn)  m.:  'thet  bim  sin 


hod 

bnecka  ('necke')  nter  bec  ('nr  bec',  ükerröckf)  tie'  E. 
226,13.  221,12.  H.  333,23.  Abd.  nacco,  nac,  hnach 
(occiput,  testa  capilis)  Scbmeller  2,  616,  ags.  hnecca 
(ccrrii,  occipilium),  isl.  hnacki  (occipul),  neufr.  necke 
Epk.  308,  salcrl.  nacka  Het.  244,  nordfr.  neek  Out.  223. 

hnekka  (nicken?):  'and  thi  beila  hnecka  to  beke 
ct  allera  stepen'  (und  die  ferse  nicke,  wanke  riïckwärts 
bei  jedem  schritte)  F.  306  n.  12.  Abd.  nichen  (dedinare) 
Schroeller  2,618;  nordfr.  nccke,  nicke  (nickcn)  OuL  223. 
Vgl.  aucb  das  isl.  hneckia  (impedirc,  impellere). 

hnetozle,  hnexe,  nethee  (cine  weibliche 
koplbekleidung):  'cnre  frowa  bawedraf,  sa  hire  thet 
uhetsxie  of  cbreken  is'  II.  333,4;  'tbere  frowa  bire 
nedsiie  of  brcjien'  IL  339,  11;  'cnre  trouua  bire 
hneie  jtrewed  ..,  hire  hnese  of  estriien . .,  hire  hnete 
on  cstriicn'  E.  212,  2.  3.  4;  'de  capite  :  berbreud  .  ., 
cnre  frouwa  nethse  of  estrichsen'  E.  212,3.  Das  wort 
steht  auch  im  mnd.  wurster  landr.  'der  frouwe  borel 
tor  ulh  ..  ehr  sloell  mylb  dem  kussen,  dar  up  scball 
sehe  lungen  eine  netse  ('  nctc')  nicbt  de  besten  sundern 
ncgeslh  der  bcsten,  mylh  den  sulueren  knopen  so  to 
den  mouwen  (aermeln)  horen'  Pufendorf  obs.  3  app.  86 
und  1  app.  69,  wo  cs  fiir  ein  langcs  frauenkleid  erkiärt 
wird,  dass  es  aber  in  den  citirten  frics.  stellen  eine 
kopflracbt  beteicbnet,  folgl  aus  ihnen  selbst,  und  eio 
fries.  und  rond.  leit  E.  213,  2. 3  seltro  dafür  bouwe  und 
buTC,  d.  i.  haube.  Gcgen  tusaramenhang  mil  nett  spricbt 
die  aspirirte  schrcibung  hnelsaie,  bncie;  »gl.  nelle. 

hnls$a,  nisrn  (neigcn).  Form:  pratt.  canj. 
bnige  141,19.  nigi  R.  11,15;  prael.  ind.  ptur.  hnigun 
R.  539,5.  AlU  hnigan  (inclinari),  hneg,  bnigun  (prael. 
plur.);  ags.  hnigan,  huah,  hnigon,  bnigen;  isl.  hniga, 
bneig ,  bnigum ,  hniginn ;  satcrl.  nigia  HeL  244 ;  nord/r. 
neege  OuL  223.  Bedeut.  sich  neigen,  hinwcndcn 
'lbct  wi  Frisa  sulber  nigi'  11.11,15;  'lhet  wi  an  Ibene 
rumeska  kining  hnigun'  R.  539,5;  'thet  wi  hnige  tore 
seflecbhed*  141,19. 

ho  (wie)  *gl.  hu. 

hod.  hat  (bul,  pilcus)  m.  -Form:  lur  bod  sleht 
halb  nur  E.  243,19.  Aom.  bod  II.  331,12;  gtn.  bodea 
R.  544,31;  dat.  bode  R.  540,24.  541,12.  E.230,2;  occ. 
bod  R.  121,22.  540,24.  544,1.  B.  151,25.29.  171, 2T. 
11.  337,14;  l>lur.  dat.  bodon  R.  129,1.  Agj.  bod,  eogl. 
hood,  salerl.  bod  lleL240,  nordfr.  bod  OuLll8,  mnd. 
bnot,  f.  im  isl. ;  danebcn  stebl  ein  ags.  haet,  engL  bat, 
isl.  hatlr,  scbwed.  batt,  nordfr.  bat,  hatt  OuL  118 ; 
jcnes  ist  das  frics.  hod,  dieses  das  fries  hat;  Grimm  3, 

iu.    BedeuL  1)  but:  'hwasa  olberem  sin  hath  nimpt 
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off  tha  baude'  E.  243,19;  'abba  sin  bod  of  erawad'  H. 
337,12.  2)  der  but  diente  den  Friejen  »1»  feldseichen, 
nur  dcr  ricbter  durfte  ihn  autslecken  und  das  volk  um 
ibn  vertammcln;  wer  ihn  trug  bicss  hodere  (hanncrlräger): 
fertb  milh  bode  and  mit  berefona  and  milb  cne 
herc  to  otheres  monnea  bouue'  E.  230,2;  'ia 
hwer  sa  tfai  blata  ennc  bod  itektb,  and  sprektli:  clhe- 
linga  folgialb  mi  elc'  R.  121,22;  '<a  hwer  sa  twa  liod 
mitb  hodon  to  bape  tiatb' R.  129,1;  'alle  thet  nia  fiucht 
bi  skinandere  sunna  under  np  haldene  hode,  tbet  skei 
tbi  beta  tber  ihcne  bod  drcith  (der  den  hut  Irä'gt);  ac 
ne  mi  thi  hodere  tber  nawcl  al  bela ,  sa  skilma  tbene 
cre  seka'  R.  540,  24;  'tiucbl  tbcr  olbere*  enich 
mith  fona  tfaa  (oder)  mith  bode  sunder  (ausser) 
Iba  (iower  boderon,  sa  brecbt  bi'  R.  541,12;  'sa  bwer 
sa  tbi  bodere  firor  le  (wcilcr  iibcniehe)  tha  (als)  tbi 
redieua  hlie,  sa  sc  hi  tbei  bodei  lai  (verlustig);  and 
hwasa  binna  sxereipele  ihene  hod  up  ncma  wili,  and 
opa  thene  liodere  tia,  thi  ctc'  R.  544,37;  'hir  skclnia 
tlicöc  hod  up  sleta  to  beroandc'  (um  tu  brennen,  als 
«eichen  tum  nicderbrennen)  B.  157,  25.29;  'and  llii 
redia  skel  tbcnc  hod  up  steta'  B.  171,27.  Mnd.  'twe 
lierefanen  offt  huede'  33  n.  13.  Vgl.  bodere. 
fcodo  (hiiten)  vgl.  buda. 
Iiode  (hut,  obhut)  vgl.  hude. 
hodrne  (obhul)  vgl.  budene. 
hoder  (entweder,  ob)  vgl.  hweder. 
hodere  (hulträger,  bannerlrätger)  m.  Form: 
nom.  hodere  R.  116,  21.  540, 27.  541, 39.  543, 1.  544, 
18.33;  ace.  hodere  R.  544, 2.4;  plur.  norn.  hodera  R. 
544,15.18.25;  gin.  bodera  R.  544,20;  dat.  hoderon  R. 
541,13.544,2;  acc.  bodera  R.  544,12.26.  Bedeut 
bodere  ist  eine  nur  in  Rüstringen  Torkommendc  benen- 
uung,  und  xwar  wird  so  genannt  1)  im  allgemcinen 
einer  der  ein  banner  trägt,  eincn  haufen  anfiilirt:  R. 
540,27,  in  lin.  25  steht  dafür  'tber  thene  hod  dreith' 
(Irägt).  2)  ein  bestimmter  beamte,  Rüslringen  halte 
xitt  hodera ,  in  jedem  gerichuviertcl  einen :  '  llia  uuwer 
hoderon'  R.  541,13.  544,2.15.26;  nach  R.  116,21  «sa 
bwclik  hodere  icfüia  bonnere  ouer  (gcgen)  tbes  redieua 
willa  faii  ou»  enne  mon'  scbeint  der  hodere  vom  bon- 
nere  (banner,  biiltel)  nichl  verscbieden;  vgl.  iiber  ihn 
ausserdcro  noch  R.  541,  39.  543,1.  544,  2. 4. 12. 10.20. 
25.  33. 

hof  (buf)-  Form:  nom.  hof  E.;60,27.  226,31.  W. 
61,  27  ;  dat.  hove  R.  61 , 13.  28.  II.  E.  60, 13.  VV.  420, 
19.  hof  E.  226,31.  W.  389,  29.  Alls.  hof,  huof  (un- 
gula),  ags.  bof,  isl.  bofr,  saterl.  bof  IleL  239.  Be- 
deut.  'sa  hwer  sa  en  dede  eden  werlh  fon  I 


R.  61,13.28;  'bengstes  bof  ii  tuede  bote'  E.  226,31; 
'  onwcmed  (unvcrlcUt)  fan  hynutes  boelf'  W.  389,  29  ( 
•oenweemd  fan  horsci  houe'  W.  420,  19. 

Iiof,  iu  bihof  (hehuf,  hiilfc),  bibof  (bebufsam),  bi- 
bofte  (behuf),  bibofticb  (behufsam)  Jur.  2,196,  bihovia 
(bchufsam  sein). 

hof  (bof)  n.  Form:  «om.  hof  W.  395,  8.  S.  482, 
22.  483,  6;  d.tt.  Iiovi  K.  63, 14.  77,  24. 115,  9.  117,7.18. 
124,8.  538,21.  541,18.544,5.  hove  B.  158,  20.  159,5. 
161,22.  E.  62,  12.  230,4.  II-  36,  12.  335,36.  353,3. 
38.  W.  396,  26.  412,  20.  413, 15.  20.  29.  bov  VV.  63, 12. 
77,  24.29.  396,  9.  20.  27.33.  412,  22.  425, 12..  426,17. 
2»;  occ.  hof  R.  63,  20.  541 ,  5.  B.  159,  8.  E.  196,29. 
H.  339,33.  VV.  395,3;  plur.  dat.  hovem  B.  161,21. 
162,11.  Alu.  hof  (aula),  ags.  bof  (domus,  aedes,  ba- 
silica),  isl.  bof  (fanum,  aula  principum),  neufr.  boaf 
Epk.  208,  nordfr.  bof,  böf,  haaf  Oul.  110.  Bedeut. 
1)  hof(aula),  baus  und  bof,  geböft  (lat.  teite  überselMm: 
'ad  alrium  et  ad  domum'  62,11;  'in  curtem  aut  do- 
rnum'  46,8.  62,15.  76,24.  27):  'so  acghma  hine  toe 
sekaue  ti  bouwe  ende  toe  buse'  VV.  413,20;  'sa  hwa 
sa  otherne  seke  et  boui  and  ct  huse,  sa  bwet  sa  hi  tber 
fiucbt  inur  hof  and  inur  hus,  tbet  skilma  beta  etc.'  R. 
63, 14.  20 ;  '  fliucbl  hi  (der  arme  mörder)  ac  inna  bof 
and  inna  bus,  and  ma  hini  ibcr  ut  brcke'  R.  541,5; 
'sa  hwa  sa  otheron  fari  to  boui  and  lo  biue,  and  barnt 
god  an  houi  and  an  buse'  ('and  sin  bus  stat  etc')  R. 
77,24.28.  124,8.  E.  230,  4.  H.  36,12.  340,34;  'bera- 
ved  binna  boui  and  hinna  buse'  R.  538,21;  'thene 
thrcdda  bcre  detbma  nacbtes  et  hovc  and  ct  huse'  n. 
335,36;  'geltma  hine  inur  hof  and  inur  bus'  E.  228,3. 
IL  340,9;  'hwasa  lelb  (gefúrt)  wertb  inur  hnf  and 
inur  bus'  E.  234,12.  II.  339,  33.  W.  413,29;  'sa  bwer 
sa  ma  hini  (den  mörder)  biguncht  houi  tba  buse'  R. 
117,  18;  'sa  fartbcr  bwelic  inna  sin  hof  and  inna  sin 
hus '  E.  46,20;  'fretbo  binna  hnuï  and  binna  buse'  R. 
115,9;  'ene  frouwe  ne  mey  bula  tba  forrnunders  wille 
sella  naudcr  bus  icff  boff*  E.  196,29;  '  ncn  mon  mot 
tiuge  ummc  hus  anda  hoff  ('herstede'),  lii  nc  hebbe 
sclua  hus  and  hoP  E.  201, 11 ;  'bi  ne  thoer  hor  ieclll- 
wird  ner  seckwird  dwaen ,  om  dat  by  dccr  huis  ner 
hol  haet'  VV.  395,  3  ;  'bikanna  sinera  aldera  hof  aml 
hus'  ('bof  and  hemc'  II.  22,  7)  R.  71,  30;  'dat  hit  op 
dae  helgum  wila  moct  hweer  syn  buis  ende  hof  se '  W. 
395,8;  'binc  to  sekacie  lo  sine  how,  ieff  hy  dan  ne 
haet  hor  huus  ner  hoff,  so  etc'  VV.  426,21;  'aller  lyc 
deer  hus  ende  hof  liabbet ,  di  aegll  aller  iera  likes  cen 
penning  to  ieldane  loc  riuchter  koninghscliielda '  W. 
414,  11;  'monncc  felle  tiiel  llier  hi 
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huU  wagem  aod  buta  bouwe'  B.  160,  12;  'da  Frescn 
foren  an  biara  hof'  W.  432,20.  2)  kircbhof:  •  sa 
hwa  sa  anda  breue  is,  and  roa  bini  leitb  opa  thet  hof, 
aa  brektb  bi  lx  skill.'  R.  124,  22 ;  'ief  hi  oen  d»  banne 
sterft ,  aoc  nc  aegb  him  neen  preiler  op  nccn  hof  to 
lidune'  W.  405,8;  'wcrtbalh  dac  tierka  ief  dat  hof 
beslayn'  (in  dcn  kirchenbann  gelban)  S.  482,21  483,6; 
'ief  ma  moghe  comma  milta  sbipes  borde  loc  da  wyda 
howe'  W.  406,  16;  *  bwasa  oppa  howc  ('in  cimiterio') 
anna  mon  slayt'  143,  30;  'hwasa  olherne  oppe  howe 
undeth'  144,2;  '  Ihiu  blodrennande  unde  uppa  tha 
bowe'  H.  335, 14;  'ofledene  oppa  tha  howe'  B.  158,20. 
159,  5;  'hwcisar  skelli  oppa  bouwe,  tiiribele'  B.  158, 
25.29;  'fon  tba  bouwe  nimalh  tba  liude  nenne  frelbe' 
B.  159,10;  'hweUar  skcth  inare  wik  el  fiuwer  howem, 
et  s.  Maria  howe,  et  Ulengra  howe  etc'  B.  161,  21; 
'urtiustma  clalhar  cttere  missa  indere  wic  etta  fiuwer 
bouwcm'  B.  162,11;  'al  tbct  iha  preslere  dcn  is  buU 
boue,  enbele  elc'  H.  335,1.  3)  gcricbtsbof:  'sa  thi 
warf  to  iha  houi  curai ,  sa  skil  thi  skeltata  ibel  tliing 
heya'  (daa  gericht  hcgen)  R.  544,5;  'hwecrso  ma  dy 
frya  Frcsa  to  bow  bodel'  W.  426, 17.  396,27.33.  413,15; 
'ief  ma  een  man  ti  da  how  op  daget'  W.  396,  9; 
'dat  hi  loe  liouwe  comme,  ende  lacsle  als  him  di  acs- 
gli.i  deeld  bael.  Nu  acg  di  schelu  dis  fiarda  deis  toe 
bow  toe  commane,  ende  dat  keda  etc'  W.  413,  20; 
'  ief  di  grewa  een  man  bitigbet ,  dat  bi  urfaericfa  fan  da 
bow  ging'  W.  396,  20;  'hia  hebben  urlern  da  hoff' 
W.  428,  10.  Vgl.  Fw.  p.  71.  4)  fürslenhof  (aula 
principis):  'lha  Frcsan  lorin  utes  koninges  howe'  H. 
353,3;  'tha  Fresan  to  tbes  keninges  bowe  unelathad 
komin'  II.  353,  38  ;  '  da  cra  deer  bia  wonncn  hedcn  in 
da  bou  to  Roem'  W.  425,  12;  'dat  hya  dyne  mena 
ferd  brocbten  to  Roem  in  dat  boff'  W.  429,26;  'hwaaa 
anne  mon  aslayt  et  tba  biscopes  howc'  142,19,  wodat 
UL  original  'ubi  curia  domini  episcopi  residens  est' 
liest;  hierher  wird  auch  xu  îiehen  scin  'sa  hwer  sa  en 
mon  en  lengade  god  (cin  lehngut)  fon  houi  hcde,  ief  hi 
forifelle  etc'  R.117,7,  Wiarda  as.  252  verstehl:  toh  der 
kirdic,  vgl.  hofgud,  hofskcldc,  hofware.  Comp.  kerkhof. 
hoM  (haupt)  vgl.  havcd. 

hoffretho ,  hoff  erd  (hoffriede)  Yn. :  1)  friede 
an  baus  und  bof:  'alsa  skel  hi  dua  eta  bpffrctba  and 
cU  busfrctba'  B.  171,  29.  2)  kircbboffricde:  'boffrctbo, 
fon  tba  boui  and  to  iba  boui  alle  bachlida'  R.  541,18- 
3)  gerichtsfriede :  'kerkferd,  bofferd,  soeneferd' W.  432, 
19;  'mit  des  dada  tiuch  wari*  (bekriiftigcn)  om  een  bof- 
ferd'  W.  397,16.    Vgl.  hof  nr.  3. 

heffcu4  (fiirslengut)  n.:  *  van  helghene  cn  hof- 


guede  lo  dclane:  ocn  da  bimrick  deer  dis  aantis  ende 
dis  Loiunget  land  oen  leyt,  dat  etc'  W.  391,15.34. 
Mnd.  urkunden  sprecben  von  bof-land  in  diesem  sinne, 
so  urk.  a.  1399  von  faenog  Albrecbt  'ons  hofUnl'  (im 
Ostergo  und  Westergo)  Schw.  291.  294;  'so  bekenncn 
wy  unscn  'gnadigen  bceren  syn  boelUand  und  de  buys- 
laga'  a.  1418  Schw.  404. 

heflocer  (bofjäger)  ro.:  Jur.2,  238. 

hofkaae  (scblägerei  auf  dem  kircbbofe)  f.:  'fon 
boflcate'  B.  158,24.  162,6.7. 

kolmar  (bofgraben):  'hwasa  fertb  inur  otberea 
hofmar'  H.  341,15. 

hofmattter  (bofroeister)  m. :  511, 19. 

hofJMOH  (bofmann)  m. :  'des  keyacrs  faoffinan'  Jur. 
2,86. 

(holaheltle),  hefNehlelde  (abgabe  an  deo 
fiirsten):  'ick  urbiede  io,  dat  i  eniga  landisbera  iowe 
tins  endc  tienda ,  mer  da  riucbu  bofscbieJda  W.  432, 9. 
Vgl.  boviskot. 

hofnlek  (bof-sclilag,  belegung  des  kircbbofes 
mit  kirckeubaon) :  'um  kcrkslacb,  bofslacb  etc' 459,22. 

hefWol  (kirchhofmauer) :  'di  prester  tcbil  op  da 
faofwal  staen,  ende  dat  ordel  (kessclprobe)  wya'  W.  393,19. 

hofcrlare  (bofbcsils,  besitx  dct  fiirstcn)  t:  'syn 
gued  tcbil  oen  hofwara '  (soll  confiscirt  werden  ;  so  »er- 
stelicn  cs  Fw.  226)  W.  405,9;  'dal  huut  heert  oen  bof 
ende  an  koningcs  wara'  W.  105,32. 

hofWere:  'dat  dal  godctiius  werde  also  timme- 
reth,  se  bil  in  tha  howe  ma  bofwerum  (sei  es  nun  ira 
kirchhofe  mit  kirclihofwefarcn ,  d.  i.  planken  und  dergl.), 
ma  yserne  etc'  S.  490,31.  W.  401,28. 

hoh  (jrdweder)  vgl.  bwclik. 

hokke  (kapuUe,  mütie):  'hwato  kerfl  of  tbere 
wiue  hire  hocca'  B.  179,19;  'thet  tbet  ber  of  tha  bokka 
sc'  B.  179,24;  'item  Alle  myn  huusfrouwe  myn  besta 
hoythia'  ('hoichia'?)  a.  1472  Scbw.  «49.  Dat  wort  ist 
auch  mnd.  'eene  eenvolden  hoicke'  Dnmbar  anal.2,250; 
bei  Kilian  1,  223.  254  'beycke,  flandr.  huycke  (toga) 
huycke  oft  falie  der  vrouwen  (calyptra,  paUa)';  vgl.  Dahl- 
manns  Neocorus  2, 588  über  den  dietmarsischcn  boiken. 

hol  (hohl):  'lbene  boU  bam'  E.  46,  22.  W.47,6. 
Ags.  hol,  isl.  holr,  neufr.  hol  Hel.  211. 

hol  (höhle)  n.  Form:  nom.  hol  W.  398,14;  dat. 
Iioli  R.  37,10.  holc  B.  171,10.  F..28.8.  W. 427,7;  acc. 
bolc  H.  36,14;  plur.  ttal.  holen  E.  214,14.  Agt.  bol, 
isl.  hot,  neufr.  hoallc  Epk.  208,  nordfr.  bol  565,28.30 
und  Out  128.  BedeuL  böhlung,  öffnuog:  1)  'bwasa 
oppa  syn  haud  slayn  werth,  thel  bim  tliel  blod  itU 
sogben  holen  runnen  se'  E.  214, 14.     2)  '»  bwer  « 
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holu 

ma  enne  ihiaf  hant  et  boli  ('bole')  and  et  berna'  (beim 
einbreclien)  R.  3T,  10.  E.  36,12.  B.  171,  10,  wo  der 
lat.  lext  36,13  'unus  iiu  capitur  in  foramine  aul  in 
angulo'  liest;  'ac  se  hi  (der  dieb)  et  bole  gehent'  E.  28, 
8;  'bwasa  fereth  lo  otlieres  monnes  huse,  end  brecbl 
hole  and  berna'  II.  36,14;  'llwasa  di  Fresa  een  hus 
in  breckl,  ende  deer  in  crapt,  wirt  lii  dan  in  da  liole 
biginsen ,  so'  W.  427, 7.    Oompni.  rekhol. 

hold,  houd  (bold,  gnadig):  'Uiet  tlii  god  alsa 
hold  and  alsa  belpande  se'  K.  245,18;  'dissc  lande  cn 
disse  lyoden  ('godisliusc')  bold  ende  gortslicb  wesa'  S. 
488,14.  489,34.  490,12.27.  491,11;  'houd  ende  trou 
1464  Schw.  609.  AIU.  hold  (addictus,  fa»ens), 
.,  V.  bollr. 

holdn,  houda  (freund,  bluUfreund)  m.  (fem. 
in  Jur.  2,  138).  Forra:  nom.  bolda  I).  165,  28.  166,  2. 
E.  198,  14.  201,5.  bolde  K.  198,18;  ftmr.  nom.  bolda 
B.  169,5.  171,10.  E.1S6.30.  bolde  E.  200,33;  g*n. 
boldena  II.  164,  2. 14.  E.  196,6.  boldana  E.  196,2;  dat. 
holdera  B.  164,18.21.  holdcn  S.  483,33.  boudcn  W.  29 
n.  13.  BedeuL  1)  gcliebter,  freund:  'god  wil  sine 
houdcn  iacn  etc'  W.  29  n.  13;  'iof  di  fader  by  synes 
sones  wyfl"  ieffka  holda  (geliebteu)  mccnscip  bawn  bact' 
Jur.  2,138.  2)  bluufreund,  verwandler:  'is  bi  alsa 
hlal,  ibct  bi  kcmpa  naut  ne  mugc,  aml  hfan  nen  bolda 
lofara  stonda  nellc,  sa  etc'  B.  165,28.  166,2.  E.  198, 
14.18;  'wellalb  bolda  tber  fore  kempa'  B.  171,10;  'ba- 
ratma  anne  tbiaf,  tber  fellc^  naut  ne  muge,  aud  nen 
boida  for  bine  fcllc  nelle,  sa  etc'  E.  201,5;  'fall  tbi 
ticbtega  oppa  tbene  frela  (friedelosen),  sa  i 
tber  forc'  B.  169,5.  E.  200,33;  'sa  agen 
(erschlagciien  fricdloscn)  holda  and  tha  erwa ,  ther  hi 
er  efallcd  bcdc,  sin  ïcld  (wergeld)  in  lo  nimane'  E. 
186,30  (»gl.  das  lat  orig.  186,28) ;  'sa  skelma  tbes  unie- 

196,1  bat  dafiir  'friundane  rede')  B.  164,14.  E.  196,2. 
6;  'lba  bewa  witbe  to  wariande  milh  fiuwcr  boldeoa 
redc,  alsa  hit  (das  elternlose  kind)  ierig  bis'  B.  164,2; 
*  thes  alderlasa  god  to  logc  brensu  railh  raene  holdcm' 
('mitb  mcnra  holdena  rede'  E.  196,«;  'friundcnc  red' 
E.  196,6.8)  B.  164,18.21. 

■tolt  (bols)  n.  Form:  dat.  bolle  B.  174,24.  S. 
443,4.  451,18.  W.  416, 17.  464,13;  acc.  boli  B.  154,17. 
E.  243,34.  11.341,17.  Alu.  ags.  und  isl.  boll,  salerl. 
holt  Hct.  240,  neufr.  hoall,  bout  Epk.  209.  215,  nordfr. 
bolt  Oul.  128.  BcdeuL  1)  bols:  B.  154.17.  E.  243, 
34.  II.  341,17.  B.  174,24;  'dine  dyck  halda  mit  bore 
cnclc  mitbolte'W.416,17.  2)  slock,  knillel;  'soe  bwane 
bolte  slaylb'  S.  443,4.  451,18.  W.  464,13. 


hond 

holteil  (böltern,  aus  bolt):  'een  holtcn  hus'  W. 
105,  31 ;  'da  hollcna  willa'  W.  440,  22. 

holtfot  (holsfuss):  'n  hollfocla  wyd'a.  1478 
Schw.  673;  mnd.  bolivot  203,31;  »gl.  boltellen  bei 
Scbmellcr  1,44.  Das  boli  in  bols-fuss  ist  die  icrde 
(virga,  rae»>rul|jc) ,  *gL  ierdfol. 

hoilta,  liontlt  (gcwand),  kommt  als  simplex  im 
fries.  nicht  »or,  »gl.  likkoma  (Irichnam),  birtboma  (prac- 
cordia),  und  das  da»on  gclcilcle  bcinctbe.  Ags.  bama 
(tegmen),  alU  hamo  in  icdarbamo  (ala)  und  lichanu. 
(corptis),  nordfr.  hame,  llome  ('das  bälglein  worin  das 
gctreide  silil,  elie  es  in  die  ähren  aiisscliirssl')  Out.  114. 

honirlrnKf  («rrsliimmelung)  vgl.  hcmilinge. 

honir-lln  (verstümracln)  vgl.  bemilia. 

himrr,  hamfr  (liammer):  'nimptma  dine  fa- 
dcr  (ergrcift  man  deu  falschmünicr)  ondcr  hammer 
ende  ondcr  langa,  soe'  W.  422,32.  Alu.  hamur  (rnal- 
leus),  ags.  bamer,  liamor  und  hamur,  isl.  haraar  (saxura, 
malleus),  saterl.  haraer  Hel.  239,  neufr.  hammir  F.pk. 
If4;  vgl.  über  das  wort  Grimm  mylh.  124. 


ei,  kei- 


ncs  hammcrs):   'in  manibus  quo<i 
137,13. 

homerllRldand:   'ief  di  erm 
dandc  sc'  (wenn  dcr  arm  nicbt  hamnicrhaltend  l 
nen  hammrr  hallrn  kann)  B.  169,20. 

honit  (habn)  m.  Form:  gen.  hona  R.  61,15.30. 
II.  E.  60, 16.  226,32.  W.  389,29.  420,19.  472,7.33.  S. 
447,12.  456,18.  in  E.  237,32  boyne,  und  E.  226,33 
bonis;  Hat.  hona  S.  494, 16.  497,19.  Alti.  hano,  ags. 
bana,  isl.  hani,  salcrl.  hane  Ilel.  239,  ncufr.  hone  Epk. 
214,  nordfr.  hon  Oul.  129.  Bedeut.  'sa  hwcr  sa  en 
dcdc  edcn  werlh  fon  hona  itsile'  ('de  galli  aculco'  60, 
16.29)  R.  61, 15.  30.  E.  226, 32.  W.  473,33;'« 
fan  honna  ect.lc'  W.  389,39.  420,19;  'dcs 
schilma  beu  etc*  W.  472,7.  S.  447,12.  456,18.  494, 
16.  497,19. 

hond  (hund)  »gl.  hund. 

hotid,  hond  (hand)  f.  Form:  hond  in  B.  B. 
E.  H.;  band  in  W.  S.  Aom.  hond  B.  67,11.  538,25. 
542,12.  B.  170,15.  178,12.  E.  205,2.  220,18.  237,31. 
II.  333,7.  338,4.  band  W.  468, 33.  469,3.  S.  384,24. 

444.32.  453,28.  501,11.  Jur.1,74;  gen.  bnnd  B.  162. 
18;  Hat.  hond  K.  93,1.  122,9.  123,15.  537,12.  541,17. 
B.  157,  20.  163,18.  166,29.  173,16.  E.  247, 19.  II.  334, 
25.  hand  W.  397, 32.  399,5.  428,4.  433,29.31.  S.  498, 
23.  501,36.  honda  E.  4,  25.  36,31.  II.  36,30.  bonde  E. 

196.33.  208,19;  accu».  hond  B.37,8.  117,9.  B.  153,23. 
177,  23.  E.  220, 15.  256,  23.  H.  331,  26.  356, 12.  hand 
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W.  106,2.  405,16.  S.  384, 18.  454,6.  493,2;  flur.nom. 
honda  R.  118»  1.  540,37.  E.  234,16;  gtn.  bonda  R. 
67,4.  117,6.  540,35.  541,7.9.17.  543,9.31.  544,22.30. 
B.  162, 10.  E.  240,6.  247,10.  24»,  16.  254,19.  256,6.21. 
II.  320,11.35.  348  n.  7.  handa  W.  408,  30.  S.  490,  5. 
Jur.  2,1S8.  bondc  R.  543, 11;  doi.  hondon  K.9,13.  35,9. 
51,8.  57,1.  63.8.  95,25.  123,7.  539,23.  540,10.  541,10. 
543,23.  bondun  H.  343,  6.  hondrn  H.  333,29.  hondum 
E.  199,31.  205,7.  209,19.  211,4.  215,30.  F.  306,  20. 
handum  S.  445, 38.  454,31.  handtm  W.421,6.  S.455,4. 
460,  30.  bandrn  W.  403,  23.  430, 18.  441,  5.  S.  446,  34. 
*  2j  447,10.  560,14;  anut.  bonda  II.  544,  31.  B.  168, 13. 

171,  9.  E.  236,  26.  II.  354,  8.  banda  W.  471,  21.  S.  448, 
13.  456,1.  457,31.  honde  E.  199, 34.  handcn*.  497,12. 
Alu.  band ,  ags.  band ,  bond  (die  flexion  Griram  1,  647), 
isl.  bönd  (dic  flcxion  Hask  isl.  gram.  92),  salerl.  band 
Het.  239,  ncufr.  baand,  baan  Epk.  194,  nordfr.  hond 
Out.  129.  Bcdcul.  1)  band :  'sa  acbma  sine  ferra 
bond  of  to  slande'  R.  27,8.  117,9.  W.  422,  36.  427,29; 
'so  aegh  bi  op  to  nymcn  mit  sincr  winstcr  band  sinc 
winstera  bara  (lcg.  'gara'),  end*  deer  op  lof  lidscn 
twecn  fingcrcn  mit  sine  fora  band ,  cnde  swara'  W. 
399,  6;  'dat  hy  tyn  hand  op  da  belligba  litlsa  schil, 
endc  swara*  W.  3.93,33;  'bia  weddadcnt  initta  banden' 
W.  441,5;  'mitler  ena  hand  weddia,  ende  mitler  ander 
hand  laesta'  ( glcichicilig  Tcrsprcchen  und  lcisten)  W. 
413,  27.  415,23.  417,29;  'scriwa  mitb  sinre  fcrra  bond' 
E.  247,  19.  H.  343,  6;  'so  deen  gued  dat  met  moege 
oen  der  hand  biluka'  W.  397,32;  'da  band  (nacb 
der  feuerprobe)  scboya'  W.  393,  26.  405,  16;  'lbene 
brecraa  tba  bana  (vcrklaglcn)  inna  tba  bond'  B.  153,23; 
'hwcrsa  ma  nimlh  tha  mc-nlre  falsk  gold  inna  sinre 
hond' B.  173, 16;  'iba  nomin  tba  sucrd  and  ibera  bonda' 
H.  354,8;  'dine  aindora  nima  it  (aus)  dis  norsche  ko- 
ningbes  hand'  W.  430,7;  'tbisse  brcf  ma  tha  fri  Fresa 
iof  and  sinc  bond'  11.356, 12;  'tbet  hi  grund  spera  ne 
mi  mith  foton  ne  milh  hondon'  B.  95,25;  'bei,  thette 
mon  mith  sinre  bond  uppa  sinne  knibla  setle'  II.  334,  25; 
'and  bint  him  sina  honda  oppa  sinne  bcc'  B.  171,9;  'lbcr 
tbene  fona  andere  hond  fcrth'  R.  122,9;  'bwasoe  buus  in 
staet  mit  hasler  band'  W.475, 24.  vgl.  Jur.  2, 270. 272. 278; 
'tbene  dom  a  bond  nima'  (das  urtbeil  tur  band  ncbmcn, 
Tornebmen)  B.  155,16;  'sa  nyme  tba  nya  rcdia  thct  a 
hond'  B.  180,27;  'bi  ncbbc  thene  clagere  a  booda*'(er 
babe  denn  den  kläger  »ur  hand)  H.  330,  24.  In  'sprcca 
toieust  da  bond  det  is  diu  scrift'  256,  23  stcht  hand 
wic  im  nbd.  fiir  schrifl.  2)  bandbusscn :  'hond  of'  B. 
177, 23.  E.  220, 15.  H.  331, 26.  W.  106,  2.  468,  33.  S. 
384,18.24.  444,32.  453,28;  'dio  band  gcrsfallich'  S. 
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497,7.  493,2  ;  'dolgct  truch  handa'  S.  448, 13.  497,12; 
'ewndad  tbet  tbiu  hond  driapc'  B.  178,12;  'dio  band 
craulcrum'  W.  469,4;  'fot  ieAba  bond  wckande  and 
welande,  corlra  ieflba  crombra'  B.  542,12;  'leska  inna 
tha  bondum '  E.  215,  30.  F.  306,  20;  'ilenscrcdcne  weder 
honden  sa  fotem'  II.  333,  29;  'lbi  ihuma  is  en  thrimen 
bond'  E.  220,  18.  II.  333,  7.  338,  6;  'tha  thre  fingra 
midda  tbcre  hond'  R.  120,7.  537,12;  'tbiu  bond  is  en 
balf  lif'  H.  338,4;  'tbera  thrira  lingra  an  tbere  fcrra 
hond ,  tbrucb  tba  sinunga  tbcr  ma  tber  mitbi  delb  wilb 
tbene  dioucl ,  tbrimcne  diorrc  tha  thera  otbcra  enicb' 
B.  E.  93, 1.  W.  4C9, 3.  3)  schöUende ,  wabrende  band ! 
'bwersa  tbi  mon  otbcrum  a  bond  (in  gcwabrsara)  ieft 
sines  godes'  II.  66,28,  wofiir  E.  66,28  'sa  l.uer  sa  thi 
mon  otbcrum  an  bond  icfla  beldc  recbt  sincs  godcs', 
und  der  lat.  texl  66,29  'quisquis  unam  rem  in  manus 
aut  depotilum  dcderit'  liest;  'tbet  bim  icld  a  bondc 
icwcn  sc  up  to  haldcn'  E.  208,19;  'sa  sccllath  hia  iuna 
tha  honde  (obbut),  tber  birc  crfnoma  sccllalli  wesa'  E. 
196,33,  dicse  lcute  slelle  ist  brsondcrs  lehrrricb,  indem 
•lirin  bond  in  einem  sinnc  slcbt,  wic  cr  tur  bestäti- 
gung  dcr  erklärung  von  mund  (tormundschafl)  aus  mund 
(mauus)  tu  wünschen  war.  4)  twiogcndc  band,  ge- 
wall,  machl:  'slrida  witb  da  nordscba  band,  cnde  mitu 
sudcrna  hand' W.  430, 38 ;  'bischinna  fan  des  nordscba 
koninghcs  handcn'  W.  430, 18;  'ief  dal  land  stoc  an 
beidcna  band'  W.  425,2;  'bwersa  ma  fcrth  milh  wel- 
drgcrc  bond  with  etc'  B.  157,  20;  'dccr  foer  stacn  tnit 
creflliker  band'  W'.  430,  32  ;  '  ferlb  bi  mitb  wepnadcre 
bond,  and  nimlb  etc'  B.  160,13.  W.  428,  4.  475,12. 
S.  498, 23;  'dat  byt  habbe  dcen  mil  wcpender  hand' 
W.  471,27.  vgl.  Jur.  2,174.178.228;  «mit  slridender 
hand'  Jur.  2,  148.  164;  'warendcr  hand'  Jur.  2,  146; 
'syn  gued  heert  an  koninges  wara  cnde  an  bccrna 
band'  W.  422,31;  'di  scbclta  aeg  dat  gued  lo  bisil- 
tanc  to  hccrna  band  cndc  to  liuda  wilkcr'  W.  413,7. 
422,  38;  'dat  di  schelu  dat  ecrwa  bifaen  scbil  lo 
hecrna  ende  to  lyodena  band'  W.  396,  3.  Die  Fw. 
283  überselten  in  den  vier  lettten  stellcn  bonil  durct 
nulten.  5)  die  erbc  nehniende,  empfangcnde  band, 
der  erbe :  'sa  bach  thiu  swcsostc  hond  tba  laua  lo  ni-  ' 
mande'  R.  67,11;  'sa  bwcr  sa  tbera  sibbosla  sex  bond.i 
ncn  nis'  R.  67,4.  W.  65,28;  'is  bit  bula  sei  handen, 
so  dele  hya  dal  al  lyke  ..,  da  scx  bandcn  sinl  fadrr 
ende  moder,  sister  cndc  brodcr,  kynd  endc  kyndes 
kynd'  Jur.  2, 132;  'bwcrsar  en  lawa  lewed  wirdalb  bula 
tlia  sex  bondum'E.  199,31;  'lha  lawa  nc  mcima  uter 
Ihissa  honda  nauwet  wcnda'  B.  168,13.  E.  199,34;  'sa 
nime  thi  iba  lawa,  ibcr  sibbcst  sc  buta  tbissc  boodum' 
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E.  305,7;  'di  daed  brinckt  ilat  gued  op  da 
Jur.  2,  142;  '  alla  lawa  agheu  to  huueruuane  inna  iha 
sibbista  hond,  bihaluua  thrim'  K.  236,  26.  11.337,17.31; 
'alsa  fir  sa  bit  binna  tbredknilingon  is,  sa  hacb  ibiu 
bond  milh  xu  monnon  mar  on  lo  sprekande,  tha  tbiu 
or  on  tn  fallande'  H.  538,  25 ;  'thiu  blodich  bond  (drr 
mörder)  mey  nenc  lawa  fagie'  E.  205,  2.  237, 1 ;  (vgl. 
'bwasa  mith  thcre  blodige  bond  bigripen  werth'  E.  184, 
33;)  'alsa  hiu  sterflh,  sa  fath  fulsusterno.  mith  fulre 
bond  on,  and  tha  balfsuslerne  mith  halwere  hond  on' 
(criiäh  halbe  erbportion)  B.  166,28;  «sa  ielh  thi  sun 
anda  tlia  aldere  lawa  on  mith  tuam  hondum,  anda  liiiu 
dochler  milh  ener  hond'  E.  209,19;  'di  halfbrodcr  mil 
eenre  hand  to  ti  laen,  ende  di  folbroder  mit  twatn 
handem'  W.  421,6;  'dat  folsib  scllel  to  da  lawa  fan 
myt  twam  handen,  ende  dat  halfsib  myt  eenre  hand' 
Jur.  2, 114.  Tgl.  Jur.  2, 132;  'heth  thiu  rooder  afte  kin- 
der,  sa  delath  hia  hire  moder  god  als.  bit  hcrt  bi  hon- 
dum'  (erben)  E.  211,4;  'and  wardie  enre  fulfensxere 
hond'  (vgl.  fulfensse)  B.  162, 18.      6)  die  schwörcndc 
hand,  eideshelfer:  'mit  eenre  hand  ontsuara'  W.  462, 4. 
472,4.  S.  501,  36;  'lha  flelicua  halda  milh  twam  hondon 
anda  witlion'  B.  51,8;  'da  need  lo  warriane  mei  twam 
noulika  liandem'  460,30;  'ungunga  mitber  thredda  hond' 
E.  209,17;  'ontgaen  myt  siner  sextcr  hand'  W.  433, 
7.29.30;  'milh  twilif  hondon  ('anda  wilhon')  unUwera' 
('fon  swera')  B.  35,9.  57,1.  63,8.  123,7;  'swera  mith 
twilif  bondon'  B.  543,23;  'to  haldandc  tba  laua  roilb 
twilîf  bondon  anda  wilhon'  B.  9,  13;  'sa  hach  ibet 
kind  tbet  erue  milh  xu  monna  bondon  to  baldande'  B. 
539,  23  ;  '  tbct  bachma  biri  to  utriande  milh  twUif  bon- 
don'  B.  540, 10;  'roitb  twilif  bondon  undfalla'  B.  541, 
10.       7)  'slellen  gucd  dae  riuchla  band'  ('legilimo 
domino')  weder  ti  iaene'  W.  102,18;  'bond  skel  bond 
wera'  (der  empfa'nger  muss  dem  gcber  gewäbr  lcistcn; 
*gl.  s.  ».  wera)  E.  240,12;   'fallath  tber  fiuwer  enne 
tnon,  and  tba  honda  (die  thäter,  mörder)  alle  se  falat, 
sa  elc'  B.  118, 1;  'tbet  skilun  sketba  ses  tba  sibbista 
honda'  (die  6  nächslcn  Terwandtcn)  B.  540,37;  'wer- 
Ibat  hia  alte  to  bonabond  emakad'  (werden  sie  alle  su 
mördern  gcmacbt,  als  mörder  brichuldigt)  B.  118,4. 
541,17;  'wreka  opa  tba  liucfala  bouahond'  B.  118,12; 
'sa  skclin  hia  al  en  hond  wesa'  (sollen  alle  für  cinander 
stehn)  B.  170,15;  'lhene  di  iber  ma  tbessa  bonda  bc 
ihinge  thwinge'  B.  544,  31 ;  'wy  babbed  alle  faandcn 
befellen.  dat'  560,14;  'dio  schildige  band'  (der  scbul- 
dige)  S.  501,11;  'dio  iecbliga  band*  (der  geslandige) 
Jur.  1,74.      8)  adverbial:  'fon  alra  honda  (allerhand, 
allerlei)  riucbte'  B.  544,30;  'ambe  allera  bonda  ('alrek 
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honda')  seke'  B.  541,7.9;  'aller  bonda  imaka  and  aller 
honda  suctbma'  E.  247,10;  'alra  banda  gued'  W.  408, 
30;  'enigera  honda  thing'  ('sekc';  'god')  B.543,9.31. 
540,  35.  541,  17.  II.  348  n.7;  'engra  bonda  (mancber- 
lci)  auic'  B.  162,10;  'moniger  bonda  wn'  256,21; 
'hwelikera  bonda  (was  fiir  ein)  mon'  B.  117,  6.  544.  22; 
'hokera  honda  thing'  E.240,6;  'nenra  hr.nda  (kcinerlci) 
scke'  ('tbing')  B.  543,  11.  S.  490.  5.  II.  329,  11.  35; 
'lwyra  ('thrira')  honda'  (tweierlei,  drcirrlei)  256,  6. 
248,16;  'seser  (' nyogendcr')  lionda  wys'  254,19.  Jur. 
2,  188.  Vgl.  das  mlid.  und  mnl.  handc  Ürimm  3,  7». 
Das  adterbiale  'to  hond'  Jsoforl)  »gl.  unter  tohond; 
'al  bond  (bis)  hit  icrich  se'  11.44,3.  Conipoa.  bo- 
nahond,  spirihond. 

(hondblrd),  kBBdblrtl,  Tgl.  kondbrede. 
(hoiidhled).  handhled  (hand-blalt,  flacfae 
hand):  'lithwev  and  bandblede *  S.  444,  5 ;  'benbreke 
and  dcr  b*ndbïede'  S.  453.  23.  llandbled  Fw.  369  ist 
eine  unnölhige  conjeclur,  im  texte  stefat  kertfaled  W. 
467,  23. 

hondbote  (handhusse,  kusse  fiir  handverleUun- 
gen)  f.:  E.  220,15. 

hondbrrde,  hudbrcde,  handhlrde 

(flacbc  baud,  palma)  f. :  'benfrotba  andare  bondbrede' 
('bonbrede'  B.  178,  23)  B.  118.25;  'blilhwey  ilU  knocle 
and  Ihcr  bandbrede' S.  444,  6;  'lithwey  and  thcr  band- 
bredc'  S.467  n.28;  'dulg  trucfa  da  bandbird'  W.  468, 
20.    Ags.  handbrcd  (palma). 

(hoiidhrrkr),  hundhrrkr  (bandbrucb)  S. 
453,  25. 

(honddedoch),  nonddedlar  (band-tbätig) : 
'op  dem  bandediga'  (den  tbaler)  558, 13.  Nordlr.  band- 
dadig  574,  32.  578, 19.  579,  10. 

(hondella),  hondella  (hcbandeln):  'ende 
bine  qualic  faandelet'  ('bandelat')  W.  470,32.  S.  494, 13. 
498,18.  Ags.  handlian  (Iraclarc),  isl.  Iiöndla,  ncufr. 
hanneljen,  hanljcn  Epk,  195. 

hondert  (hunderl)  vgl.  hundred. 
(hondiefte),  hnndiefte  (handfesie):  -da 
dissa  handiefta  worden  ut  ioun'  W.  432,25.    Vgl.  alls. 
handgeba. 

(hondleftleh),  hondleftieh  (bewegUdi): 
'handiefticli  gued'  W.  476,13;  Miandghefl  goed'  S. 
499,  2. 

(hondiroen),  handiraen  (bandeisen;  bei 
der  feuerprobe  wo  cin  glühendes  eisen,  bandcisen,  gr- 
tragen  werden  mussle):  W.  405, 12.  Auch  nordfr.  565, 
15  handisern  in  gleichem  sinne. 

,  handloa  (handlos) .  Jur.  2,  222. 
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hondrluttt  (handgelcnk)  vgl.  hondwriust. 

(hendMkoch),  handxrhoeh  (handsdiub): 
W.  439, 14.  Ahd.  hanUcuo ,  mlid.  Iiantschuocfa ,  weder 
ags.  noch  isl.,  diin.  haiidske,  nordfr.  kandsche  366,  2; 
vgl.  Grimm  2,458.  3,450. 

(hendtrluwe),  hondtrewe  (handtreue): 
**o  schil  di  man  an  sine  nates  liand  faen,  eude  *uara 
Hat  him  god  alsoe  helpe  endc  riuchte  handlrowa,  so  hi 
<lera  deda  onschicldicli  se'  (*o  soll  der  mann  au  seines 
genossen  hand  fa**en ,  und  schwören  dass  ihm  golt  also 
helfc  und  handtreuc  ricblc,  wîc  er,  je  nachdem  er,  an 
den  vorber  genannten  verbrechen  unschuldig  sei)  VV. 
476,  26.  Dem  vorgange  der  Fw. ,  die  dabei  vielleicht 
ein  m*.  im  augc  haben,  folgend,  babc  ich  Im  teite 
'handtrowa'  falsclilich  ausgeslosscn.  Uas  bd.  handlreue, 
vgl.  Ilallau*  814,  bcieichnet  ein  mil  lundschlag  geleis- 
Urles,  in  die  hand  gelhanes,  versprechen;  eine  lat.  urk. 
von  1290  nennt  ein  solcbes  'manuale  promissum';  vgt. 
'  R.  lowet  mr  in  myn  banl  ende  onheet,  dal'  a.  14*6 
Schw.  665,  und  'dat  een  (unus)  menscha  een  aeft  (ebe) 
kybyndrya  mey  (wcgen  nahcr  verwandtschafl) ,  mer 
(aber)  bit  schel  we*sa  ecr  (vor)  da  liandtrowen'  Jur.  1, 
106.  In  VV.  476, 27  wird  nun  mit  liandscblag  geleisleler 
eid  vorgeschriebcn ,  und  dann  gcsagt,  golt  möge  diescn, 
oder  was  dasselbe  ist  die  handtreue,  riditen  und  dem 
scbwörcnden  nach  »ciner  unschuld  keislehen.  Vgl.  über 
bandtreue  br.  wb.  5,114  und  Schmcller  4,467.  Ncufr 
haiulrieuw  (handdruck)  Epk.  195. 

(hentdwrluet),  htntlriatt,  handwirst 
(bandgelcnk)  f. :  'tbiu  lemethe  anda  hondriust'  E.  220, 
29;  'thiu  lithwerthena  inna  hondriust'  E.  222,  1;  'thi 
lamelsa  bi  iher  bonderuisl'  ('hondc  riiul'?)  E.  223, 10; 
'lydwey  ilter  bandwirst'  VV.  467,  26;  'lilhwey  il  tber 
handwerst*  S.  453,20.  492,19.  496,37;  'di  beenbreck 
oen  da  handwirst'  ('bandwerst'  S.  467  n.  13)  VV.  467, 
26;  'ief  dio  hand  of  is  itler  handwirst'  VV.  469,1.  Lye 
fiihrt  cin  ags.  'handvyrst,  cubitiu'  ohne  beleg  auf  (cin 
ags.  kueovirsle,  geniculi,  belegt  er),  das  offenbar  das 
frie*.  bondwriusl  ist  und  wie  dieses  bandwunel  bedeu- 
ten  muss,  vgl.  wriutl. 

Iiongcr  (hungcr)  vgl.  hunger. 
hop  (reif,  band)  m.:  'tbet  wi  Frisa  bagon  ene  se- 
burch  to  stiftandc,  enne  geldene  bop  (eïn  goldenes  band, 
dcicbband,  deicb)  thcr  umbe  al  Frislond  Jilfa' R.  122,5, 
wofûr  cin  mnd.  tcit  122  n.  6  'eincn  gulden  wall  und 
bandt'  liest.  Engl.  hoop  (reif),  ag*.  hop  ('circulu*  »i- 
mineus'  Lye  ohne  belege),  nordfries.  bop  (ein  ring, 
reif  oder  band  um  ein  fas*)  Out.130;  Kilian  240: 
'hocp,  frú.  boll.  flandr.  circulus,  annulus,  vinculum 


korn 

dolii.*    Ein  von  hop  Terscbicdenei  wort  ist  da*  frie*. 
bap  (baufcn). 

hor  (wer  von  xweien)  vgl.  bwcder. 

hor  (enlwcdcr,  ob)  vgl.  hweder. 

hor  (ehcbrucb)  n. :  'thu  nc  skalt  nen  bor  tba  nen 
ouerhor  dua*  R.  132,11;  'bwasa  bor  dclb'  144,20,  wo 
das  lat.  originat  'si  nuis  adulterium  commiseril'  liesL 
Abd.  huor  (adullcrium)  Scbmellcr  2,  234,  isl.  bor.  Alt*. 
in  borwillio  (libido).    Compos.  orirbor. 

hon  (i  liLbrucb  begcbn)  vgt.  ovirbora.  Abd.  buo- 
ron  Schmeller  2, 235,  isl.  borat  (adullerium  commiltere). 

h*r»  (hörcn)  vg|.  faera. 

hordom  (rkebruch):  'tbera  monna  skil  wesa  aU 
lerek  umbewllcn  (unbclleckl)  an  bordome'  R.  9,  24; 
•ncr  mit  ('fan')  boerdorae  biwollil'  W.  9,24.  426,32; 
'hia  siltelh  in  boerdoinme'  S.  485,12;  'wroegia  fan 
boerdomme*  ('hocrdom  iefta  ouerhoer*)  S.  465,  8.  VV. 
401,  20;  'hoed  di  fan  boerdom'  VV.  438, 21.  Ags. 
buredom  (meretricium)  Lye  obne  cilat;  isl.  bordomr 
(adullerium). 

hore  (boden,  schlamm):  'bwasa  welle  tlala.., 
thet  bore  oppa  cider  sida'  B.  174,24.  E.  203,37,  wo 
cin  and.  te*t  E.  203,  34  'tba  erlhe  lo  werpcn  oppa  bclba 
ttda';  'dyne  dyck  balda  ('disse  syl  wrocht*)  mit  bore 
ende  mit  holte,  mit  eerda  ende  mit  eke'  VV.  416,  lti. 
37.  Agvborb,  borg  (sordes,  limut,  Cmus),  alls.  boru, 
boro  (d*L  borowe ;  lulum ,  sordes) ,  ahd.  boro  (gen.  bo- 
rowes,  lutum),  mbd.  hor  (gen.  horwrs)  Grimm  3,380. 

horewerp  (schlammwurf):  'thet  het  en  hore- 
wcrp,  thct  mane  mon  milh  welcre  wa*a  werpe'H.  334, 
8.  339,  5. 

horn  (bom)  n.  Form:  nom.  horn  H.  E.  60,28. 
226, 33 ;  gen.  hornc *  W.  409,  26;  dal.  faorue  R.  61, 14.  29. 
E.52,18.  60,15.  1L  98,18.  VV.  389,30.  420, 20.  horn  E. 
209,11.  98.18.W.  61,14;  acc.  horn  W.  472,32;  plur. 
gen.  horna  W.  438, 32 ;  acc.  hornar  E.  243, 9.  Ali*.  born, 
ag*.  horn,  isl.  faorn,  salerl.  borden  HeL  240,  ncufr. 
boarn  EpL  209,  nordfr.  born  Out.  130.  BcdeuL  1) 
hom  (einc*  tfaieres):  '»a  bwer  *a  en  dcde  eden  werth 
fon  rilbere*  horne'  R.  61,14.29.  E.  60,27.  226,33.  W. 
61,14;  'brider*  horn  ieflba  skeppes  korn'E.  227,33; 
'sa  wet  sa  tu*c  delb  ieftha  born'  H.  60,28;  'dis  oxa 
horn  *cilma  bela'  VV.  472, 32 ;  'onweemed  fan  reederis 
('schetli*)  boernc'  W.  389,30.  420,20;  'hwcrsar  en  mon 
beib  wunnen  annen  tbiansl,  anda  sin  diar  bine  milh  tba 
korn  stal'  E.  209, 11 ;  'hvasa  olhcrs  naet  of  kcrtb  hornar'  E. 
243, 9.  2)  korn  (luba) :  'bwcrsa  ma  wil  halal  milh  horne 
and  milh  lude'  II.  98, 18.  E.  52, 18.  W.  53,  t6;  'dat  di.» 
I'rcsinnc  cocm  oen  dis  Fre*a  wald  mit  hoernes  hluud' 
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'ende  heerdcn  hera 


W.  409,  26 
438,  32. 

hornerh  (spurius,  nothus):  ' 
nege  ene  hornrgieua  (die  gabc  einci  hornccb)  iefth' 
H.  337,28;  'boernrgrn'  Jur.  2,126.  VgL  horning. 

hornfla  (hornvieb):  560,  19.20.  Vgl.  neufr. 
boarndjier  Epk  209. 

hornlnsg  (spurius,  nolhus)  m. :  'huuersa  ma  ene 
horninge  ieuua  iefüV  E.  236,31;  mnd.  'faoernyng  nyml 
hoerninges  lawa'  363,12.    üas  isl.  hornungr,  'der  im 
horn  (angulus)  cneugl  ist,  winkelkind,  wic  man  win- 
kclrhe  fiir  concubinal  sagl;  auch  in  der  lex  romana 
ornongui'  Grimm  RA.  4*6;  ags.  hornung  (adullcrium), 
und  hornungsuuu  (cx  adulterio  filius). 
,      horon|f :  'alsa  fir  sa  fon  alderon  lo  iungrron 
nena  boronga  (keinr  unrbclicbe  gcburten)  nerc'  K.  539,17. 
hor»  (ross)  Tgl.  bars. 
hornem  (gebnrsam)  Jur.  2,268,  vgl 
hofttiorlua  (osliarius,  benennung  des 
geistlicticn  ordo)  m.:  E.  242,15.  H.  341,26. 

hOthan  (boden,  testiculi)  m. :  'hwamso  wcrth  of 
snpyn  sinc  ('sin')  hothan,  thio  bole  umhe  thine  ferra 
sex  putid ,  umbe  thene  wenslera  scita  faal  pund '  S.  447, 
32.  457,  T.    Abd.  bodun,  bodon  Gralf  4,805. 

hOVC  (haube)  f.:  'enre  frouwe  bire  houwe  strewed' 
E.  213,2.3;  'enre  frouwe  bira  clinga  ('slinga'?)  of  ther 
houwe  snilhcn'  E.  213,7.  Abd.  huba  (milra)  Graff  4, 
753,  ags.  hufe,  i.t!.  hufa,  scfawed.  hufwa,  mnd.  buve 
213,3,  nnl.  huif,  dän.  hue,  nordfr.  huw,  höw  Out. 
135.  Nach  br.  wb.  kopfbrdeckung  unverhciralhetcr  wei- 
ber  im  gegens.  tu  hulle,  frOher  auch  der  ma'nner,  so 
ags.  in  'biscopes  hufe';  isl.  bufa  überbaupt  pileus. 

hovlo  (iu  seinen  bof  aufnebmcn ,  beherhergen). 
Form:  praes.  3u  hovalii  II.  169,17.21.  hovet  VV.  413, 
2.4.  417,33.  hovcd  S.  384,11.  Jur.  2,268;  eonj.  hovie 
II.  329,7.  hori  H.  116,3;  prart.  hovade  a.  1481  Sehw. 
699.  lirdeul. :  'bwasane  (den  friedlosen  mörder)  boui 
ieflha  husc,  C  mcrk'  R.  116,3;  'hwaxa  onronnen  mu- 
nckcn  icfla  frrdlasse  liode  bused  iefta  bowed,  so  schil 
hi  eto'  S.  384,11.  W.  413,2.  417,33;  'so  hwa  soe  des 
ferdlosa  gued  fauset  endc  howat  dci  rnde  nacht'  W.  413, 
4;  'hwasa  thcne  Llala  bouie  irflha  busgr,  sa  gcldere 
ctc'  H.  329,7;  'bwasa  thcnc  ulhemeda  ('thene  orlhin- 
gada  mon')  husalh  ieftba  howalh,  sa  skel  hi  elo'  B. 
169,17.21.  Mnd.  teslc:  'wche  ene  dar  nha  busedt  offt 
havcdl'  115  n.  4;  'bosedt  offt  hrrhergbet'  116  n.  4. 

hOtrlO,  in  bihovia  (hefaufsam  sein).  Ags.  bebofian 
(dccere),  nrufr.  hoavien  Epk.  210. 

(böfisd.)  in  unhovisk.    Mnl.  boofac  Holï- 
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hluud'  VV. 


hrcg 


manrf  3,  140,  neufr.  hoafscb,  hoask,  bosk  Epk.  208. 
209.  214. 

hovlakot  (hofschoss,    hof-abgabe):  R.  539,4, 
mit  der  variante  liusskol  ( hausschoss). 
howlt  (baueu)  vgl.  bawa. 

fcoxene,  hoxne  (kniekeblc):  'boxena  synkerf 
VV.  468,7;  'sinekerf  in  tber  boxna'  S.  493,5;  'in  thera 
hoxna  fior  siuekrrf'  S.  449,8;  'in  aidvr  hoxna  twa  sin- 
kerf*  S.  450,  17.  Ohne  xweifel  ist  es  das  nordfr.  hag- 
sen,  hogsen  ('die  slarkc  spannader  hinten  aro  knie ') 
Oul.  118,  das  plallil.  beie  ('hexe  nennl  ein  vocabular 
von  14H2  den  kniebug'  Friscb  1,540;  nacb  dem  br. 
wb.  2,626  ist  hesse  der  untcre  schnigle  theil  des  hci- 
nes),  dän.  hase,  haier.  häcksen  Schmcller  2,147,  mbd. 
habse  (kniekehle)  Grimm  3,  405;  im  ags.  gill  dafiir  bo 
oder  hob  (cine  noininalivform  bos  setsl  Lye  mil  mir 
umugänglichen  citatcn  an ,  Grimm  3,  404  hal  hos  nur 
als  genil.  von  bo),  cngl.  bough;  ein  ags.  hoh-sio  he- 
Irgt  Lyc  als  poplilis  nervus ;  und  hoxena  sinkerf  heden- 
tcl  deranach  das  clurchschoeiden  der  schnen  in  den  knie- 
kehlcn;  rwci  sehnen  werdcn  am  halse,  xwei  in  jeder 
knickeble,  einc  an  jcdcr  fcrse  gebiissL  Abweichend 
hiervon  erklären  Fw.  371  boiena  fiir  acbseln ,  und  be- 
rufrn  sich  auf  ein  ncufries.  boxen ,  welches  wobl  xum 
ags.  oxn  (subhircus),  haicr.  uccbsen  Scbmeller  1,19  xu 
hallcn  isl ;  iïir  achsel  braucfat  das  ällere  fries.  aicle,  axle. 

htXM,  hUU  (bcbeien)-  'bwasa  blend  ieftha 
hosnatb  ('bexnalb')  eone  mon '  B.  159, 25.  Vgl.  neufr. 
heie,  biie  (bexc)  Epk.  208,  und  (irimm  mylh.  580. 

hre,  re  (leichc)  in  hreraf,  brelik,  breklit  (?). 
AIlx.  hrew,  hrco  (cadaver),  ags.  hreav,  braev  (cada- 
ver,  iunus),  isl.  hrae  (cadaver,  res  lacera),  nordfr.  raek 
(aas)  OuL  271. 

hredO  (rcden)  vgl.  reda. 

hreddo,  re*Js»  (rellen):  'brrdda  hira  gud  in- 
narc  Emese '  149, 35 ;  'deer  hi  acbulde  da  seel  of  recda' 
('rcda')  VV.  77.32.  423,28.  424,4.13.  Abd.  rclian, 
neufr.  rcddcn  Epk.  372,  ibm  enlsprichl  das  ags.  hrcddan, 
das  aher  raperc ,  rripere,  bcdeutcl,  vgl.  Graff  2,471. 

hredleVO  (richlcr)  vgl.  rcdieva. 

hreff,  eesj  (rücken)  m.  Form:  g*a*  re7?Bcs 
447,9.  467  n.8.  reggis  S.  449, 17.  456,17.  492,32.  496, 
10;  rfo/.rcggeW. 426,1;  urc.hrcg  E. 229,7.  reg424n.l. 
Jur.1,10.  Alls.  hruggi,  ruggi,  ags.  hrycg,  isl.  hryggr, 
salcrl.  rrggc  llel.  246,  neufr.  und  nordfr.  rcg  Epk.  373 
und  Out  279.  Bcdeut.  'een  fyeldfaren  man  deer  syn 
gued  op  syn  rrgh  bunden  haet'  424  n.  1;  'afara  itlcr 
berta  in ,  tefta  itta  reggli  ut'  W.426, 1;  'bwasa  anncn 
raon  blapt  oppc  sincm  hreg'  B.  229,7;  'benbreke  thes 

104* 
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»'  S.  447,9.  449,17.  456,17.  4«7  n.  8.  492,35. 
49«,  10. 

(hregben),  rp|bf  n  (riickgrad):  'regbeni* 
breecli '  W.  467, 19.    Ag».  hryegban  (doni  ipina). 

hregbreh**,  refbreh*:  'lbene  morder  reg- 
brecma'  (man  bricht  ihm  den  riickfn)  F.  307, 12. 

(hreslemlthe),  réftlemUhe  (riickcnläb- 
nang)  f.:  R.  120,16. 

hreld,  reld  (rieth,  robr):  's.  Michids  doem  nit 
to  der  tyd  ramed  mil  holt  ende  rhcide'  W.  441  n.  10; 
'dat  nymtnen  »chel  reyd  winna  buta  dyck  bcndera  aen 
yerda'  a.  1473  Scbw.  656;  'schvp  deer  bee  ende  rej  t 
ferel'  a.  1450  Schw.  540.  Ags.  hreod,  alis.  ried,  mnl. 
riel  gl.  bern.  201 ,  neufr.  und  nordfr.  reyd  Epk.  375 
und  Oul.279.  Vgl. 'Hreidera  lond'  (Reidcrland)  140,3. 

hrell,  rell  (gewand):  'en  bet  weiel  breil  te 
dregane'  E.  60,1;  's.  Midúel*  doem  wa>  to  der  tyd  ra- 
tned  mit  holt  ende  reyl'  W.  441, 29.  Agi.  hraegl,  engl. 
rail,  ahd.  hregil  (auch  im  hildcbrandliede).  In  W.  441, 
29  übertelieo  Fw.  120  reil  durcli  rohr,  indem  ein  and. 
nu.  dafîir  hreid  lieferl;  nicliU  beweiit  indess  die  gleiche 
bedeutung  bcider  lesartcn,  und  keio  anderer  dialect 
kennt  reil  fiir  rohr. 

(hrellbende) ,  rellhende :  R.  97,5  und  n.  9; 
eine  fettelungnrt  die  auch  hringbende  und  hrembende 
geoannt  wird.    I»t  reil  da»  Tonlehende  hrcil  (gewand)  ? 

hrellnierk  ,  rellmerU  (  bc  iK-nnung  rincr 
mark  »on  4  »ciiilliiigen)  f.:  hreilmerk  K.  243,10.  reilmcrk 
R.9,2.  125,9.  538,20.  Den  grund  dietr*  nameni  kenne 
ich  nicht,  doch  köonten  liell.  die  benennungcn  leinmerk 
und  wediuerk,  cine  deutung  aos  breil  (gewand)  redit- 
fertigen. 

hreba  (rrisaen):  'hrechma  thene  liccoma  of  tl»a 
acrke'  M.  340,13.    Isl.  brekia  (pellere,  propellere). 

hrehllt  (benennung  de»  äusaersten  gewande*, 
manleli):  'enre  frowa  hire  thriu  clalhar  ihrucb  tnitben, 
thel  hreclit...  tbet  molher...  tbcl  hemelhe'  II.  340,13; 
iur  hredit  *lebl  in  gleicbem  tusammenhange  E.  224,28 
'tbel  uler»te  clath'  und  E.  225,28  'tbet  forme  delh.' 
Vgl.  'en  hreraf,  thet  him  thct  utlertte  clelh  ofginimen 
wertli ,  irftlia  cn  licraf ,  eider  etc'  H.  339, 34.  Warum 
dat  äussercle  gewand  bre-dil  (hrc-delb?)  hieu,  weu* 
idl  nicht,  bre  kann  abcr  wohl  kein  andere*  wort  *ein 
al»  brc  (leidie). 

hrelih,  in  'i*  bit  hrelik  rawad'  H.  340,3.  Ag*. 
bralic  (funcbris). 

hrembende,  rembende,  rlmbende, 
rlnbende:  'hwasa  olherum  rcmbend. 
kald  ir»en  umbc  sin  ben  leilh'  11.96,6;  ' 


:,  huaaa  inna  tbet  calde  irien  »lein  ('slelen*) 
tbet  »end  ena  riobende'  ('  brcmbcndar'  E.  235,9;  'inna 
rimbender'  E.  234,10)  E.  97,1.  234,10.  H.  340,38.  Mit 
brembende  wird  hreilbende  und  hringbende 
gebraudit.  Deutung  de»  wortei  au»  dem  alts.  riom ,  ; 
ream  (riemen),  itl.  reim,  scbeint  fiir  ein  in  ketten  le 
nicbt  angemessen;  ans  ags.  bream  (damoi),  i*l.  I 
îu  dcnken  tcheinl  gewagt. 

hrena  (riccben):  'tbet  hi  *a  wel  hrena  ne  mi'  R. 
E.  85, 19.  Das  dem  fries.  hrena  enUprechende  starke 
Terb.  der  andern  dialecte  bedeulel  Ungcre,  to  alu  hrinan, 
hren  (praet.) ,  ags.  hrinan ,  lirao,  brioon,  hrioen;  fîir 
riecben  gill  tootl  friea.  audi  rukia. 

hrene  (gerudi):  'tiooe,  bere,  smek,  brene,  fcle* 
R.  85,12.  E.  85,11.  U.  84,12.  338,28;  'lhinra  fifsinna, 
tbes  *mecke»,  rheni*  (to!),  tbere  fde  etc'  E.  245,29. 
Ag*.  brinC  (Uctui). 

hrem  (riibren,  bewegen):  'tbet  bi  bine  brera 
('rbera'  E.  222,23)  ne  roey'  E.  222,22.  223,23.  Ags. 
breran,  i*l.  hraera,  neufr.  rieren  EpL  378,  nordir. 
rere  Out.  280. 

hrertaf,  reraf,  rearnf  ( Idchenraub )  a,- 
'en  reraf  and  ene*  walebcra  raf  elc'  H.  332,36;  'wro- 
gia  om  ccn  reetraef '  W.  403, 26 ;  '  bueerso  ma  clagel, 
dat  deer  faren  »e  inoer  dine  wedele*  werp,  eodc  dioe 
wyede  eerde  epened  »e ,  endc  cen  rectraef  deen  *e'  W. 
407, 17. 28.  Die  Fw.  219  teigen  aus  boll.  ctadtrechtcn, 
da*s  reroof  darin  nicbt  nnr  beraubung  cines  grabea, 
tondern  jeder  leicbe  bedcutet.  Ahd.  hreoraup,  mbd.  re- 
roup  Grimm  RA.  635.  In  'en  breraf  tliet  bim  tbet 
utlerstc  cletli  of  ginimen  werlb,  ieflha  en  licraf,  eider 
etc*  H.  339,  34 
ygl.  breklit. 


(ring,  krei*)  m.  Form:  nom. 
bring  E.  217,  24.  II.  334,  28.  rfaing  E.  216,  23 ;  dat. 
ringe  W.  470,8.  Alu.  bring  (annulu*,  rircului),  ag*. 
bring  (orbis,  circulus,  annulus,  fibula),  isl.  briogr  (dr- 
culus,  gyrus,  annulus),  talerl.  renge  (eiierne  fesceln) 
Hel.  346,  neufr.  ringe  Epk.  378.  BedeuL:  'io  dine 
naula  (nabel)  binna  dine  ringe'  W.  470,8.  Compos. 
agbring. 

hrlnsrhrnde  (ringbaaden,  in  kctlen  gescblouen 
wcrden);  Mha  bringbende'  II.  333, 5;  'tba  hagesta  bende 
.  .;  tba  mcdemesU,  tlla  faringbcnde,  tllet  bi  on  tha 
helda  »lein  i»  .  .;  tha  leiiu  elc*  II.  339,30.  Eben  das 
was  aucll  brcilbende  und  hrembende  genanot  wird. 

hrlther,  rlther,  reder  (rind):  'hritbcrea 

horn*  E.  60,  27.  226.  33;  'hriders  horn'  E.  227,  3»  ; 
'fon  rilheres  liorne'  R.  61, 14.  29.  E.  60, 14.  II.  60.  13 ; 
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hrith. 

'fan  rederia  boern'  W.  61,13.  389,3*.  Ags.  hryoer 
(bos),  nordfr.  ridder,  redder  (rind,  bes.  rin  jungcs) 
Out  27? ,  neufr.  riere  (fïrse)  Epk.  318.  Vgl.  das  Ul. 
brulr  (aries). 

(hrltherahet),  rethereehet ,  reaer- 
■JChet  (rindvieh)  :  'iollikes  rcderschelles  ('rcdlcrschetlis') 
dullich  schilma  beta'  W.  412,7.  S.  456,  17. 

Itreff  (dach) :  'ilitler  aeng  rediewa  auder  wach  ieflba 
rhoof'  B.  154,33.  Ag*.  hrof  (tectum,  culmen),  engl.  roof. 

(hroft),  roft,  rufft  (ruf)  m.:  'mitb  are  liiioe 
rufl  liera'  S.  455,1.    Compoa.  tianutroft. 

hrokk  (rock)  vgl.  rokk. 

hrapn ,  ropa  (rufen).  Form:  imf.  ropa  Jur. 
2,40;  part.  acc.  hropand  E.  32,21.  ropand  II.  32, 26; 
pratt.  ind.  3/«  roplh  R.  12«,  30.  ropt  251,16.  Jur.  2,170. 
212;  plar.  bropatb  R.  130, 14;  conj.  brope  B.  166,  9.  rope 
B.  166  n.  1;  praet.  rop  Jur.  2, 266;  part.  hrepen  R.  81,4. 
hropenE.80,5.  238,13.  ropen  11.80,6. E.  183, 11. 185, 19. 
239,14.  Jur.  1,136.  Ein  tcbwaches  praet.  rople  559,30. 
Alu.  hropan  und  hruopan  (clamare),  hropad  (damatil), 
hriep  und  hreop,  hriopun;  ags.  hreopan,  hreop, 
,  brepen;  isl.hropa;  saterl.ropa  Ilet.241;  neufr. 
roppen  und  roffen ,  rop ,  roopen  Epk.  386.  B  e  d  e  u  l. 
'and  biu  (die  genolhiúchtigte)  wepande  and  hropandc 
('cnropande'  II.  32,  26)  Iher  sitle'  E.  32,31;  'ende  ropt: 
o  wopcn  ur  dis  mordirs  hals'  Jur.2,212;  'ende  roepte 
brand'  559,  30;  'tba  bropatb  al  to  godi'  R.  130,14. 
Compos.  bihropa,  uthropa,  wilhirhropa. 

(hropere),  reper  (rufer)  ni. ,  in  tohropere. 
(hropte),  ropte  (geriifte,  rufen):  'keda  mil 
wepcna  rople'  424  n.  1.  Vgl.  neufr.  rop  (ruf)  Epk.  387. 

hrumech,  rumeeh  (russig):  'milb  rbumegre 
('rumegere'  B.  111  n.4î)  hond'  B.  111,15.  Alts.  hrumig 
(fuliginosus),  vom  ags.  brum ,  bryni  (fulïgo),  isl.  brim. 

hrUtUt  rutas  (riirhcln,  »chn.arrl>cn):  'buasa  steth 
werlh  ibruch  sine  strolbolla  (gurgel),  ibet  bi  bruUnde 
('hrutende'  E.  221,10;  'rhulande'  E.  220,  9;  'nitandc' 
H.335,  21)  se'  E.  220,  9;  '  werlh  ibet  noslerline  ruUnde' 
('  hruUnde'  H.  331, 14)  H  334, 2.  Ags.  bruUn ,  engl.  rout. 

hu,  he^wir).  Form:  fau  in  H.B.  E.H.S.,  ho 
■n  W.  Ags.  hvu,  hu,  aJls.  hwo,  neufr.  bo  Epk.  208, 
nordfr.  bo  Oul.  131,  in  den  nord.  spracben  fchll  es. 
Angelebat  hul  (für  'bu  bil')  B.  119, 10.  hocd  (fiir  'ho 
hit*)  W.  441, 32.  bula(für'hu  tfaa*)  H.353,6.  Bedeut. 
1)  wie,  fragend:  'hu  monich  (wie  vicl)  pund?'R.126, 
34;  'bu  manicb  riucfat  ister?'  W.  434,26;  'fau  (wic, 
warum)  bidda  wy  nact,  dat  elc'  W.  439,25.  2)  wie, 
vergleicbcnd :  'bu  monege  men  sa  ma  gelde'  11.339,4; 

i  se'  (wic  gross,  vou  welchcr  grösse 


sie  siod)  B.  152, 10;  'bu  slor  (wie  viel)  hia  faire  resse* 
B.  166,9;  'bu  fule  bia  bire  reUe'  E.  198,  25;  'fon 
burgem  bu  lede  (wie  niedrig)  hia  wcsa  skelin'  B.  113, 
22 ;  'bu  fir  (wie  wcil)  sa  ma  orne  on  liucbt'  II.  335,11; 
'to  wilane  bo  lange  biara  ccntale  se'  W.  430, 11.  431,21; 
'sa  scbel  thiu  redingh  stonde,  hu  sa  hia  tbel  makialb' 
(so  wie  sie  es  macben)  E.  206,  19.28;  '  ibit  te  biwe- 
riande  but  (wie  es)  skcn  se'  B.  119,10;  'lo  biwerien 
fau  bit  esken  se'  E.  242,25;  'aldus  bebth  i  urslen,  buU 
(wie  dem)  Fresa  bit  (ei  isl)  tba  forgen'  H.  353,  6; 
'tbi  kening  tboglc  hu  hi  ibisse  deda  lania  skolde'  H. 
354,32;  'wild  i  hera  hu  ('ho'  W.  385,  2)  tbet  is*  S. 
385,2;  'ber  fregia,  hose  decr  komme'  W.  391,34.  3) 
wie,  sleigernd:  'boe  froe  (acb  wie  frob,  wie  sebr  frob) 
dal  manich  Fresa  was'  W.  441,9;  'bo  wys  (wie  sehr 
weise)  ende  bo  wicldich  datse  vveren '  W.  436, 15.  4) 
dass,  damit:  'hu  bit  alle  liode  wili,  tbet'  R.  538,11; 
'bu  ('boe'  W. 438,20)  tbu  longe  libbe' IL 343, 15 ;  'hu 
bi  Üia  burg  winne'  II.  354,21;  'and  hu  hia  aldus,  sat 
bescriuen  i>,  balde'  11.329, 11;  'hoed  alle  da  trouwere' 
W.  441,23;  'hu  thel  raa  tba  urherga  süure'  E.  26,16. 
Vgl.  huden. 

hua,  hanglas*  htusln  (hängen).  Form: 
/.  tlarket  verb. :  ger.  to  buande  R.  21,  20 ;  praet.  ind.  3/0 
hongatli  R.  21,  21.  hongat  E.  26, 14.  11.  26, 14,  36, 23. 
hingct  W.  27,14.  hingrd  Jur.2,313;  coaj.  bue  W.418, 
11.  433  ,  39;  yrael.  Zte  beng  R.  133,  14;  part.  hucn 
309,6.12.  II.  340,28.  huinsen  W.55,31.  59,12.  a.  1463 
Schw.608.  huinicn  a.  1441. 1441  Scliw.  522. 530.  huend- 
sen  E.  56,  14.  240,  3.  buensen  516,  3.  11.  binscn 
516,  1.  II.  tchwachet  verb. :  inf.  hingia  W.  393,  18. 
418,  9.  Jur.  1,  14.  biniia  (?)  W.  435, 11 ;  conj.  baugie 
W.  404,  11;  fart.  hanget  513,  24.  559,  21.  haugit 
a.  1464  Scliw.  610.  hcnget  559,  29.  Ags.  bon  (suspen- 
dere),  bo  (praes.),  heli6,  heng,  bengon,  bangen,  und 
liangian  (pcndcrc,  depcnderc);  alu  bangon  (pendere, 
suspeiuum  esse),  praet  hangoda;  isl.  hanga  (pendere, 
dcpenderc);  saterl.  hangia  Hel.  240;  neufr.  bingjcn, 
bong  und  hinge,  hooge  und  hinge  Epk.Liu.201;  nordfr. 
hangen  und  hingcn  Out  129.  Vgl.  dic  fries.  wortc 
bcnssebcn,  hensxesini,  hensicb.  Bedeut  1)  hängen, 
anhäogen:  'so  bebba  wy  use  sygel  in  dis  briefe  hucn* 
309,  6.  12;  'so  habba  wi  use  sighelen  an  dil  bricf 
hanghei'  559, 21.  29.  a.  1464  Scbw.  610.  2)  erhïngen : 
'sa  hachma  llicne  thiaf  to  bwandc'  R.  21,20;  '  *o  aeg 
di  schelu  dine  ticf  bor  hiogia  ner  bynda'  W.  418,9; 
'so  aegh  di  man  ('schelu')  dyne  kcr,  bor  hi  dine  tief 
('man')  selua  huc,  so'  W.  418,11.  422,29;  'soe  aegh 
hy  (dcr  gatle)  dine  ker  bor  byse  (scine 
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frsra)  hangie,  soe  hyse  baudie •  VV. 404, 11 ;  'quelhma  dal 
hi  huiaseo  (erdrosselt)  sc'  W.  55, 31. 59, 12.  E.  56, 14. 240,3; 
*lhi  kining  Vescencius  tber  bini  selua  beng'  (der  sich 
selbst  erbängte)  R.  133,  14;  'op  dat  hym  self  dcer 
nymmen  oen  hingcd'  Jur.  2,  212.  3)  hängcn,  aufge- 
bangcn  seïn:  'dal  di  kctcl  (kcsscl  lUr  kcsselprobe)  oen 
da  kerkwalle  bingia  schil'  W.  393,18;  'alsa  bi  bi  tba 
wie  bongatb,  sa  hcth  hi  iuencs  urguldcn  liodon'  H.  27, 
21.  E.  H.  26, 14.  W.  27, 14.  fl.  36,  23;  'up  enga  suinga 
hwen'  11.340,28.  4)  'hirw.ia  (gcstaltcn?)  moellykera 
ting*  VV.  435, 17;  vgl.  'mit  to-hinsingbe'  Jur.  2, 188. 
hud  (haul)  Tgl.  bede. 

huda,  hoda  (bütcn).  Form:  huda  in  B.E.H., 
hoda  in  W.  Inf.  huda  11.  164,  29.  E.  208,  8.  hoda  W. 
394,34.  464,22;  R*r.  to  hodane  W.  390,3.  410,3.  loe 
bodcne  W.  42»,  17;  imperat.  'boed'  W.  438,  21;  prat*. 
plur.  hudit  Jur.  2, 168;  conj.  bude  150,25.  H.  330,30. 
'huede'  VV.  410,5.  'boed'  W.  432,19;  portic.  hut  E. 
184,  27.  hot  W.  420, 16.  23.  Alts.  huodian  (custodire), 
ags.  hcdan  (caverc,  curare),  neufr.  bocdjen  Epk.  211. 
Bedeut.  biilcn,  wabrnehmen :  'lbi  tibbesta  sccl  ihel 
god  hud.l'  E.  208,8;  'sa  swere  ibcr  fogelban  lo,  ther 
aines  godcs  budc'  H.  330,30;  'fan  acht  secken  ocht  dio 
modcr  dat  kind  fan  toc  hodene'  W.  420,17.  23;  'van 
dike  to  bodane'  (besorgen)  VV.  390,3;  'da  buurschip 
boda'  (wabren)  W.  394,34;  'dat  hy  dal  gucd  aefllvk 
huede'  VV. 410.5;  'hoed  di  fan  bocr'doem'  VV.  438,  21. 
Compos.  bihuda. 

hudf,  liode  (Imt,  obhul)  f.  Form:  dal.  hoda 
VV.  429,  27.  Iiode  S.  486,  31;  atc.  hode  W.  429,  21. 
•  huede'  VV.  437,  27.  Neufi .  hoede  Epk.  210.  B  e  d  e  u  I. 
'so  mci  dio  frowe  in  der  hoda  (Tormundschaft)  bliitwa, 
al  onl  dae  kyndcn  icrich  sint' W.  429,  27;  'dy  koningh 
norm  da  Frtscn  in  synre  huede'  (schutt)  W.  437,  27. 
Compos.  bihude,  wonhude. 

hllden  (wic  than,  wie,  qualis):  'hudene  wis  thet 
hil  schelh'  E.  191,26;  'hudcn  di  boldbreng  sc'  E-  198, 
29;  'in  budena  quaellievt  so  dat  te'  478,20;  'an  hudcna 
seckum  dat  hil  se'  S.  488, 15.  31.  490,  31.  Vgl.  'ho  dat 
payement  in  Aeslergo  is  ghedan'  W.  385,3.  Im  mnl. 
isl  hocgcdan  hüufïg,  cin  ags.  hugedon  selten;  das  scliwcd. 
hurudan  und  diin.  hvordan  erachlet  Crimm  3,  63  aus 
dcm  niederd.  vicll.  frics.  cnüchnt,  da  die  nord.  sprachc 
kein  verbum  thun  krnnt, 

(hudene),  h«d«ne  (hut,  ohhut)  f. :  'huamso 
di  sdiclla  bifcll  dat  hy  dal  gurd  an  hodcne  nime,  'so' 
W.  420,3.    Compo.i.  biliudcnc. 

huder,  hodrr  (hiiter)  in. :  'huders  laen'  (lohn 
fur  gehabte  obhut)  420  n.4.  n.  9,  im  teit  slelit  dafür 


hund. 

lullers  lao;  'en  hodcr  dcra  wird'  Jur.  1,  118.  Neufr. 
hoedcr  Epk.  211. 

hiisf  la  (gedrnken,  sich  erinnern):  'fan  seckcn  dyr 
hym  hugiel' Jur.  1,  96.  Alls.  huggian  (cogitarc),  ags. 
hogian ,  isl.  buga.    Vgl.  hei. 

huln  (hau.v)  tgl.  hus. 

hah  (jedwedcr)  vgl.  bweJik. 

hnlde  (huld)  vgl.  helde. 

liulh  (jcdwcdcr)  Tgl.  bwclik, 

hund,  hond  (hund).  Form:  gtn.  hundis  R. 
€1, 15.  S.  447,  2.  494,  14.  497,  17.  hundcs  R.  61,  29. 
B.  178, 14.  E.  226,  32.  H.  60, 15.  W.  389,  29.  hondis  S. 
456,8.  W.  420,20.  472,1.  hondcs  W.  61,14.  420,20; 
dat.  hunde  S.  447, 15.  hunda  S.  456, 22.  houd  W.473,6; 
plur.  acc.  honden  Jur.  2,  236.  Alts.  hund ,  ags.  hund, 
isl.  hundr,  salerl.  hund  Hel.240,  neufr.  buwn  Epk.  216» 
nordfr.  hiin  Out.133.  BedeuL  1)  hund  (canis):  'bun- 
dis  bele'  (biss  eines  hundes)  S.  447,  2.  15.  456,  8.22. 
494,  14.  497, 17.  W.  61, 14.  389,  29.  420,  20.  472.  1. 
In  'en  dede  fon  hundis  tothe'  H.  61, 15.29.  E.  226,32, 
in  'sa  liucl  sa  hundcs  tusk  deth'  E.  60,28,  und  iu  'iei 
hua  sterflh  fon  liundes  tuske'  H.  E.  60,15,  steht  hundes 
tahn  fur  hundes  biss,  und  das  ist  audi  B.  178,14  unter 
'hwndes  tusk'  gemeint,  nicbl  aher  dcr  dens  canioiu 
(augenuhn),  wic  Wiarda  br.  159  angiebt,  vgl.  loth; 
'iei  hit.comt  fan  hond,  dattel  huis  vvirth  a  baernen' 
(abbrcnnt)  VV.  473, 6.  2)  in  'huasa  ma  slailb  ieflha 
werplh  milh  iha  hund'  E.  243,13  mag  untcr  hund  ein 
kniltel  gemcint  scin,  vgl.  Frisch  1,475  und  Schmellcr 
2,209.  Das  mnd.  ems.  ms.  Beninga  p.  32  a  setsl  dafúr 
'dc  slagcn  wort  ofle  worpen  myt  enen  huut',  und  dic 
bcslimmlcn  xüge  der  schrilt  geslattcn  in  keiner  weise 
dafür  hunt  zu  lesen,  iiber  jcdem  u  slelit  deutlich  ein 
hslbkrei*.    (iompoi  iagbund. 

bundred  H.  87,1.  115, 15.  116, 4. 8. 14.  117,4.  11.  126, 
20.29.  127,19.  128,13.23.  541,13.29.35.  542,27.  543, 
11.  hunderd  H.  543, 25.  B.  180, 7.  E.  242, 18. 22.  H.  328, 
16.  330,17.  337,1.  341,28.  bunderl  B.  181,15.  E.  87,1. 
242,20.24.26.30.33.  F.  306,4.  H.  337,37.  W.  436,32. 
437,11.  438,20.  560,28.  bondert  II.  340,10.  S.  384,15. 
hundcr  B.  180,12.16.19.  181,4.10.  H.  337  n.  5.  Das 
worl  wird  im  daliv  flcclirt:  '  bi  twani  huiidreda  mcr- 
koti'  R.  115,11.  116,28.  'milb  thria  bunderda  merkuiu* 
11.331,5.  'milh  se»  hunderda  mcrkum'  H.  331,2.  'mith 
hundcrda  pundem'  S.  493,  35.  'fan  hondcrda  schildcm' 
a.  1450  Schw.  540,  jcdocb  nichl  immer:  'bi  twani 
hundrrd  scillingnn'  H.  337,1.  F.  306,5.  Alls.  hund 
und  humlcrod;  ags.  als  xahl  hund  (bund-lconlig),  bun- 
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hund. 

dred  nur  fiir  das  hundredum,  die  cenlene;  isl.  hundra&, 
saletl.  bundred  Het.  240,  neufr.  bondert  Epk.  214. 

(huadreriii),  hondent  (hundertitc,  cen- 
tesimus):  'in  da  Iredda  hondcrsla  ieer'  VV.432,  32.  Ags. 
kundteontigo&a,  isL  bundra&asti. 

hungrr,  houter  (bunger)  m.  Fnrm:  nom. 
bungcr  B.  164,3.12.  H.  42,29.  E.  42,30.  195,33.  bon- 
ger  W.  45,24.  392,23;  dat.  hungerr  B.  167,4.  bonger 
W.  433,16;  acc.  fauuger  E.  46,30.  W.  47, 13.  427, 19. 
Alu.  hungar,  bunger,  ags.  bunger,  isl.  hungr,  ncufr. 
bonger  Epk.  214.  BedcuL  die  multer  darf  ihres  un- 
mündigen  kinde*  erke  teräussern ,  'ief  thi  heta  bunger 
(der  brennende  hunger,  personiCcirt  vgl.  Grimm  An- 
dreas  xxxvi)  ur  Üicl  lond  fare ,  and  tbcl  kind  hun- 
gher  slerua  willc'  E.  46,3.6.  W.  45,24.  II.  42,29.  B. 
164,3.12.  E.  195,33;  Teda  witb  thcne  hcla  liunger' E. 
46,30.  W.  47,13;  'thet  hiu  tba  skerpa  hungcre  wcre' 
B.  167,4;  'dat  hit  oen  bonger  naet  forfaere'  W.  47, 
22;  ('foerderva  fan  hongcr'  W.  433,16).  Kein  erbgut 
ist  ohne  des  erbcn  cinwilligung  su  veräusscro,  'dine 
man  nedere  (nötbige  denn)  bonger  iefta  beerneed  etc' 
W.  Ï92,  23.  Bauben  'om  honger'  verwirkt  nach  W. 
427, 19  nicbt  den  hals. 

huntera  (bungern,  erhungcrn):  'sa  tbel  tbet 
kind  hungere'  B.  47,35.  AIl*.  hungrian,  ags.  hingrian, 
isl.  bungra,  neufr.  bongcrjen  Epk.  214. 

(hungerieli,  nonferleh  (bungrig):  424 n.l. 
Ags.  bungreg,  vgl.  isl.  hungradr. 

hungerler  (hungcrjabr) :  'ief  tber  werthalh  grate 
bungberger'  E.  46,3;  'bungarier'  E.  208,9. 

(hung-erned).  hongeraed  (bungersnolh) : 
'hweerso  een  man  in  bongerneed  is,  alto  dat  hy  fan 
bonger  sU-rua  wilda ,  so  moel  by  wel  slella  syn  netreflV 
Jur.  2, 194.    Neufr.  hongernead  Epk.  214. 

hunl*  (bonig):  Ton  buaige'  B.  132,31.  Abd. 
bonec  Kero  und  bonang  Notker  s.  Grimm  2,  296 ;  alls. 
banig  Frekenh.  und  boneg  Essen.;  ags.  bunig,  isl.  hu- 
nang,  saterl.  huning  Ucl.  240,  neufr  buynig  Epk.  217, 
nordfr.  bönoing,  bonning  Out.  129. 

hu*  (baus)  n.  Form:  hus  in  B.B.  E.  II.S.  W.; 
in  W.  daneben  auch  huis  W.  395,3.8.  397,28.  400, 
20.  421,20.  465,6.  473,7.  475,19.  JVorn.  hus  B.  542, 
32.  B.  152,21.  153,2.  154,27.  11.329,23.  S.  484,4. 
W.  407, 26 ;  g*n.  huses  B.  9, 20.  E.  8,  20.  B.  158,  21 ; 
dat.  buse  B.  85,25.  536.29.  538,21.  542,31.  B.  153,  9. 

E.  240, 11.  II.  328,6.  W.  390,  21.  S.  450, 17.  hus  560, 
29.  huis  W.  400,20.  465,6;  ace.  hus  IL,  71,30.  124,8. 
538,11.14.  541,5.  542,2.  B.  154,20.  E.  184,20.  202,8. 

F.  307,17.  H.  331,4.  W.  421,18;  plur.  gcn.  husa  (in 
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'aller  busckem'  W.  392,10  wclcbes  aus  'husa  cckcm' 
enlstanden  ist) ;  <Utt.  buson  B.  3, 13.  Iiusem  E.  2, 12.  W. 
401,11.  S.  499,4.  husen  B.  173  n.25;  acv.  Iius  B.  158, 
4.  AlU.  bus,  ags.  bu»,  isl.  bus,  s.ilerl.  hus  Hel.  240, 
neufr.  Iiuwi  Epk.  216,  nordfr.  hiiss  Out.  134.  Bedeul 
1)  'bof  and  bus'  (baus  und  hof,  gehöft)  dic  sullcn  vgl. 
untcr  hof  nr.  1.  2)  'hwasa  ennc  mon  felle  binna  busc' 
II.  328,6;  'ief  ma  ccn  man  in  sinc  huse  slce'  W.  390, 
21;  'hwersa  mar  enne  mon  uta  buse  hernl,  ieftba  ione 
wirgat,  ctc' B.  181,9;  'buaso  in  odcris  buis  geet  an  dis 
oderis  onwilla'  W.  475, 19;  'hwersa  en  blat  mon  fliucht 
in  enes  rikes  mooocs  hus'  E.  184,  20;  sucken  'umbe  ene 
slelne  inna  cne  buse'  E.  240,11.  W.  397,28.  398, 13;  bei 
pfäiidungen:  'dat  di  schella  gunga  schil  to  da  fordde, 
al  deer  dat  huus  bililsen  is ; . .  dat  hi  dine  waegh  in  breka 
scliil,  ende  neen  slelten  in  da  busc'  W.414,  20;  'bond 
skel  hond  wera,  hit  ne  se  tbet  ma  sin  bus  breke  and 
sin  god  ut  stelc'  E.  240,  14;  'elc  buus  dat  rekende  is 
scel  iaen  een  lialling  |o  dekema'  S.  484,4;  'da  prestcr 
scbilma  tria  offer  iowa,  also  fyr  so  dal  buus  rekende 
se'  W.  407,26;  'nen  mon  mot  tiucba  umbe  hus  and 
umbc  bcrstcde,  bi  ncbbe  etc'  E.  201, 11;  'bwersar  en 
sclb  en  bus  oppe  tbes  olhcrs  crue  ieftha  werue,  sa  ctc' 
E.  209,22;  'hwaso  een  hws  an  cne  mcrkct  (marktfle- 
cken)  sell,  ande  hi  dine  steed  (hausslelle)  biball'  W. 
421, 18;  'di  sclielta  moet  tingh  balda  to  alle  merkadura 
om  buis  om  buasleden'  W.  421,20;  'inna  sine  buse 
skelinse  achlia'  B.  180,9;  'tha  thi  lo  ban  den  was,  tha 
nam  thi  fogctb  tfaes  keningcs  crus,  and  bant  tber  to 
enen  fona,  en  settet  uppa  tbes  monnes  hus  lo  xt  de- 
gum'  F.  307,17;  '  thet  bi  sa  wel  wcsa  ne  mi  an  huse 
ni  an  godishuse'  B.  85,25.  536,29.  E.  226,5.  II.  332,11. 
W.  465,6.  S.  450,17  ;  'capia  hus  and  clatbar'  E.  46,14; 
'dat  bws  bi  da  Bine'  W.  425,5.  430,29.  3)  'sa  hwer 
sa  hus  barne'  (ansündcl)  B.  71, 21.  115,14;  'bwersa 
ma  Üien  brond  inna  tbet  bus  slal'  E.  202,8;  'bwersa 
ma  en  bus  under  herefona  berne,  ihet  etc'  1L  331,1; 
'ief  bit  comt  fan  onicriga  kindum  datlet  kuis  wirth  a 
baernen'  W.  473,7;  'sa  hwa  sa  otbcron  sin  hus  stat 
ieftba  bauth'  B.  124,8.  W.  475,23.29.  S.  499,5;  'fawersa 
ma  cn  hus  bomelie'  IL  331,4;  'oflcdenc  tbes  buses 
wcnt  etta  dreppcle  and  etta  howe'  B.  158,21.  4)  baus 
verwirkt:  'thet  hus  tbera  liuda'  B.  157,11.28.  160,  X 
161,28.  166,17.  171,23.  176,15.  177,7.  181,5;  'bitba 
huse'  B.  153,9.  176,1;  'sa  geie  hi  mitba  husc'  B.  154, 
3.  155,2.13.  173,2;  'sin  bus  beraema'  B.  154,20.21. 
156,6.10.  158,4.  161,2.  169,5.  II.  329,  23.  31 ;  'thct 
bus  skil  bronde  sloiida'  B.  542,32;  'haeth  hy  een  slccn- 
huus,   dat  scbilma  tiwcrpa;  baclh  hy  ccn  hollen  liuus, 
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dat  beert  oen  bof  ende  an  koninges  wara'  W.  105,32; 
'■»  hachma  sin  (des  bestochenen  ascga)  hus  lo  barnandr, 
and  opa  tha  werwe  (auf  der  hausstä'tte)  nen  hus  to 
makande;  al  hwcnnc  (wcnn)  opa  there  hirlhslede  en 
grene  turf  wasl,  sa  hachma  thene  up  to  greuande'  R. 
538,11-16.  *gl.  Griinm  RA.  730.  Dagcgen:  'lhet  thi 
redia  resie  vin  merc,  and  sin  hus  bihalde'  ('ne  ber- 
nema  naul')  B.  175,6.  153,2;  'lbct  hus  bibaldense'  B. 
176,7.  Compos  biarhus,  breidhui,  burnahus,  godis- 
hus,  middebus,  redhus,  stenhus,  wcthembus. 

Ii  1 1  h  u  (hausen  ,  behausung  gewäbren  ,  in  scin  baus 
aufnehmen).  Form;  pratt.  ind.  3te  husalh  R.  169,16. 
21.  husel  W.  413,1.  417,33.  hused  S.  384,11.  Jur.  2, 
268;  conj.  husc  R.  116,4.  husge  II.  329,7;  praet.  bu- 
sade  a.  1481  Scbw.  699.  Ags.  husian,  isJ.  hysa ,  neufr. 
huwijen  Epk.  216.    Bedeul.  »gl.  unler  hovia. 

huabate  (bausbusse,  b  usse  fîir  Tcrlctiung  des 
bausfrieden)  f.:  B.  159,16.  E.  210,13. 

huabrehe  (haus-einbrecbcn,  rinrrinrti)  f. :  'fjlt 
bi  anna  en  hus,  and  ma  hini  ther  ut  smidrr  hushrclc 
ne  mugi  nawet  winna'  R.  117,22.  11», 9;  'anc  huys- 
brcec  dua  deer  di  wynd  in  gonge  cndc  di  reek  Bt'  W. 
420,2;  'botsoe  ioe  (euch  den  greetm  uincn)  to  claghc 
come,  dal  iemma  dal  riuchle,  se  hit  an  huusbrande, 
se  hit  an  huusbrcke,  se  hit  ao  buussleke'  S.  488, 8.  490, 
25.    Vgl.  Jur.  2, 174.    Ags.  husbryce. 

(huabrona),  huabronal  (hausbrand)  m. : 
W.  473,  5.  S.  488,  8.  490,  25. 

huaefho  (slelle  wo  ein  haus  gcslanden  hal)  n.: 
'opa  tbet  huscfna  iba  dora  lo  settande'  R.  538,  17. 
Vgl.  efna. 

hiiHcni;,  Iiiimpk,  »g|.  busing. 

buajferc  (hausfahrt)  f. :  1)  beimkebr,  nacbhausc- 
reise:  'lian  deger  efler  sinre  huesfere'  142,12.  2)  an- 
lall,  angriff  auf  cin  haus:  'fon  huiferim :  hwersama 
ferlh  milh  weldcgere  hond  lo  ene  buse'  B.  157, 14. 19  ; 
<cn  (unus)  mon  mev  (kann)  ene  (»ar.  'nene')  husfere  dua' 
B.  158,  22.  161,6;'husfera  ('busfere'  162  n.  9)  indere 
wic  etlere  missa'  B.  162,  8. 

huafretho,  hulaferal  (hausfriede)  m..  bus- 
frelbo  R.  21,12.  busfrclhe  E.  II.  20,12.  230,15.  231,18. 
B.  171,  29.  huisferd  W.  21,  12.  510,23.  515,3;  'fan 
huisferd:  bwaso  oen  odcris  huis  slaet,  so  schil  hvt  beta 
mit  etc'  W.  473, 14.    Iil.  bussfridr. 

huahem  (baushcrr,  hauseigenthiimer)  m. :  '  thi 
her  bi  xn  mcrkum  :  iha  frana  of  iha  xil  merkum  . . ,  tha 
hushcra  elc'  II.  336,  3 ;  'huaso  odcris  huus  in  slael,  so 
srhil  di  huusbera  wila  baet  syn  schada  is'  W.  475,  33. 
S.  498,19.  499,13.19;  'tbi  hushere  is  sceldich  to  ielden 
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brecma  and  bola  (fiir  seinen  knecJht),  sa  fir  etc'  E. 
209,6;  'lhi  bushere  is  schcldecb  bim  (seinem  koecbte) 
fon  tba  bed  lo  failpen  etc'  E.  209, 12. 

hUBhere  (hausheuer,  bausmielbe)  (.:  B.  180,9. 
Salerl.  bushire  !Ict.  240. 

hualna;,  huala;,  huaena;,  huaea;  (haus- 
mann)  m.  Form:  nom.  husing  R.  129,  21.  husig  H. 
123,13  ;  gen.  husinges  R.  543, 17;  dat.  businge  R.  123, 
17;  acc.  huting  R.  541,8;  plur.  acc.  husingar  II.  28,22. 
busengar  28,  21.  husegar  E.  28,  23.  Ilusig  und  buwg 
slehen  fur  husing  und  huseng ,  wie  pannig  fiir  panning. 
Redeul.  bausmann:  'tha  kesta  scelen  tba  Fresan  bruca 
witber  alle  hcre  and  alle  husingar'  ('husegar'  E. 28, 23) 
II.  28,22,  wo  im  lat  test  28,21  'conlra  dominos  el 
conlra  husengar'  iteht,  W.  29,  23  darür  husman,  ein 
mnd.  texl  29  n.  12  huisluide  selsl;  'sa  hwer  sa  ibi  busig 
cnne  ihiaf  banl'  R.  123,  13.  17;  'behall  (siegt)  tbes 
husinges  campa,  sa'  R.  543, 17;  'wreilb  ihi  wcrere,  tbele 
husing  elc'  R.  129,21;  'sprechtmane  husing  on  umbe 
etc'  R.  541,8. 

huaberl  (hausmann)  m. :  'thelter  nen  huskerl 
('  huiskerl '  W.  13, 12)  witb  sinne  bere  ihenc  kcneng  te 
suithe  ne  slride'  II.  12,  3.11.  E.  12,  2.  12,  wo  im  lat. 
trtt  12,  2  '  quod  nullus  privatua  contra  dominum  suum 
nimis  contvndat',  in  R.  12, 2  busmon  slebl;  ' so  schil 
di  buiskeerl  dae  bannere  bieda ,  dat  hy  dine  schella 
acschie'  W.  400, 29.    Ags.  busceorl,  isl.  busskarl. 

hualaa;ai  (bausabgabe)  m. :  'dine  huuslaga  aegh 
di  schclta  lo  onlfaen  in  sine  banne,  hwant  hi  dis  ko- 
ninges  fnged  is  endc  dis  grewa.  Dis  koningcs  schielda 
deer  ma  buuslaga  baet,  di  schil  urgulden  (bcublt)  wessa 
eer  sinte  Bauo  ende  Remigius  missa'  W.  414, 18.  21.24; 
'  hwamso  di  scbella  des  bitiged ,  dat  by  sine  huuslaga 
habbe  bihalden  (suriickhehallen)  een  ieer,  da  riucbta 
koninghscfaiclda,  so  aegh  hi  elc'  W.  414,28;  'aller  lyck 
deer  faders  lawa  ende  anoders  lawa  ontfinsen  babbe 
aegh  ane  penningh  to  iowane  li  buislaga,  iefla  alle 
gader  (oder  alle  susammen,  die  in  einem  hause  wohnen) 
dine  mara  (den  grüsseren  huslaga  d.  i.)  Ire  penningen 
uta  huse'  W.  419,  25;  'dal  ma  ferdpcnningen  ielde 
ende  huuslaga  bi  des  koninges  ban,  by  twam  pennin- 
gen  Reynaldis'  W.  15,3;  'so  aegmel  (hat  man  es,  d.i. 
die  enlscllädigung  der  aul  freien  slrassen  hcraublen  kauf- 
leutc)  to  nimen  of  da  buislaga '  W.  17,11.  vgl.  W.  16 
n.  6.  Die  enUtehung  der  abgabe  wird  als  cinc  begüns- 
tigung  Karls  dcs  grossen  gepriesen:  'dae  kaci  Magnus, 
dal  alle  Frcsen  neen  koningsdiielda  haghera  ne  guldco, 
dan  riuchlen  huuslaga  da  schelta'  W.  441,1;  'dat  io 
him  koningh  Kaerl,  om  dat  hya  ..  klipscbielda  foertege, 
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buuslaga  golde'  (und  slatt  dessen  h.  tahllen)  W. 
11,  17.  Xadl  W.  16  n.  6  soilcn  3  pfenningc  von  jedem 
Friesen  jäbrlicb  als  buslaga  für  die  7  freien  strassen 
getahlt  worden  sein.  Nur  W.  verwendet  huslaga,  die 
and.  texte  braucben  in  gleicJiem  sinne  buslolha.  Mnd. 
11  n.  7  huisloga  und  in  urk.  a.  1418  Scliw.  404  'so 
bckennen  wy  unsen  guadigen  heeren  syn  liocffiand  und 
de  huyslagen  twe  vlemsche  »an  idliclien  huyse  des  jaers.' 
l'nd  'dat  riocht  in  clka  logfae  in  huuslaghe  om  toe 
gbaene'  5«,  37,  vg).  laga. 

hu»l«»  (hausio.):  'alder  thct  bern  is  huslas'  E. 
46,  10. 

hnllMC  (bauslosigkeit)  f.:  E.  46,  27.  W.  47,11. 

hliMlotho  (hausabgabe)  m. :  'boc  donavil  Frïso- 
niLus  Karolus  rei,  ut  chrisliani  lierent,  el  huslotha 
solvrrent'  10,15,  wo  H.  11,18.  15,19.  "E.  10,16  'and 
huslollia  ur  gulde',  cin  mnd.  test  11, 18  'ende  bueslola 
betacldrn'  liesl;  'poenam  pacis  el  huslotha  ('thene  lius- 
lotha'  K.  15,4.  II.  E.  14,3)  propter  bannum  rcgis  sol- 
vcre  duobus  denariis  Rednallies  monetae'  14,2;  'cumlh 
hit  (dic  beraubung  auf  einer  der  frcien  strassen)  fon 
Üics  greua  ('kenengbes'  E.  16,  5)  haluon,  sa  haclima 
hit  (die  entschädigung)  to  nemandc  fon  huslolha,  ther 
hir  anda  Jonde  is'  li  539,1.  E.  16,  §.  Das  worl  auch 
in  ältern  urkundcn:  huslada  a.  985  kluit  1L  1,60;  bus- 
lala  a.  948  lieda  85;  huslotho  ulrechter  gúlerrcgisler 
bei  Schwarttcnb.  1,49.  In  W.  stehl  huslaga  daliir,  vgl.  es. 

hunnton ,  hnlNman  (hausmann)  m.:  'thet 
nen  busmon  with  sinne  hera  (den  kBnig)  to  lelo  ne 
stridc'  R.13,2. 14,  wo  dafür  privalus  im  lat.  lexle  12,2, 
huskerl  in  E.H.  12, 2  sleht;  'toienst  beren  (dominos) 
endc  buusman'  W.  29,  23,  wo  II.  28, 12  busing  seUt; 
'nen  husmon  hach  nenne  hirifona  on  to  bindande,  and 
ana  en  or  lond  lo  tiande  milb  ena  hauedlasa  hiri'  R. 
122, 5. 12;  'deu  buusman  icfl  mcentman  scelma  fry  wysa' 
S.  503,  8;  'dis  santis,  en  dis  koninges  ende  des  buis- 
mannes  land'  W.  391,18;  'monickgued,  pronda  gued, 
papena  gued,  huusmanns  gued '  S.  483,31 ;  'dis  bis- 
copes  sind  scbillel  alle  buisman  seka'  W.  406,20;  'di 
haudprestcr  aeg  sj  n  sind  to  keden,  ende  da  liod  to  se- 
kane,  alie  buismanne'  W.  403,3;  'als  di  presler  cJagel 
op  dine  huusman  om  etc'  W.  407, 19 ;  '  ief  deer  een 
htiisman  claget  an  bannena  linge  da  schelu  an  sine 
banne,  dat  etc'  W.  417,6.25;  'ief  di  buusman  sine 
huuslaga  nael  ielda  ne  wil'  W.  414,34;  'di  buusman 
aegh  sine  aeluis  deda  lo  witeu'  W.  403,24;  'soc  ys  di 
huusman  nyer  hinc  to  sikcriane  clo'  W.  407,11.  408, 
31;  'hit  nc  se  dat  die  buusman  meer  op  lidte'  (spende) 
S.  483, 27;  'dat  icmman  den  huusman  tyn  sikringe 


(eidliche  reinigung)  lete  bruke'  S.  488, 23 ;  vgl.  Jur.  1,6. 
Saterl.  busman  Het.  240,  neufr.  huwtman  Epk.  216. 

hunnatas  (hausgenosse,  dienstbote)  m.:  W.  419, 
30.34.  Jur.  1,100. 

huiraf  (bausraub ,  raub  im  hause)  n. :  husraf  II. 
339, 20 ;  '  dat  y  een  huisraef  deen  babbel  binna  da  buse* 
W.  415,3;  'an  busrauwa'  S.  490,27. 

huMMkot  (hausschoss,  bausabgabe):  R.539  n.l2, 
mil  der  variante  hoviskot  (hofschoss). 

huMlelt  (hauscinschlageu,  einbrechcn)  m. :  S.  488, 
8.  490, 26. 

■■••tCvlc  (llausstältc,  hausplatx):  'dat  di  schelu 
moel  lingia  to  alle  merckadum  om  huis  om  hwsteden' 
W.  421,20;  'dat  om  huisstcden  wiia  schillet  saun  synre 
buren,  hor  hil  cacp  se  soe  heerd  (gepachtet)  were'  W. 
422,8.  AIu.  husstad  (area),  ags.  husslede,  isl.  hussstaedi. 

huasteth  (das  hauseinstossen) :  '  dat  i  trouwe  le- 
dere  se:  se  hit  an  husbreke,  se  bit  an  bussleüle,  se  hit 
an  huülekc'  S.  490,  26. 

huHwervta  (hauswirth,  haiisherr)  m.:  'tlii  hua- 
werda  skel  thel  bisvrera '  B.  158, 1 ;  'sa  restema  tha  hus> 
werda  to  bolc  enc  mcrc '  B.  157,23.  161,4.  171,3. 
In  'sprekel  tha  buswerdtar,  thet  thi  bona  tber  inna 
behcleih  se,  sa  ctc'  E.  184,25,  giebt  es  der  lat.  lesl 
184.24  durch  domcstici. 

hUt  (aus)  vgl.  ut. 

huthemed  (auswürlig)  vgl.  ulbemed. 

hwa(  was  (wcr,  welcher,  was  fur  einer).  tiom. 
moMC.  hwa  R.  541,  6.  B.  172,9.  E.  60,12.  206,34.  214, 
8. 10.  226, 11.  230, 14.  H.  32, 16.  W.  436,  22.  437,  4. 
438,  18.  460,  32.  S.  502, 15.  wha  E.  236, 16.  wa  H.  6«, 
12;  nculr.  bwet  (was,  ctwas)  E.  32,4.  210,19.  248,3. 
F.  307,31.  H.  31,6.  338,23.  ha  t  W.  434,  26.  27.  435, 
1.  440,9.  hath  S.  455,3.  hadt  S.  500,  21.  hoth  S.498, 
21.  hwete  E.  217,21;  gtn.  hwammes  (wessen)  B. 
154,6.  hwammis  S.  494, 20.  497,22.  hwams  253,30; 
dat.  hwam  (wem)  B.  152,5.  251,13.  253,27.  W.  434, 
20.  Jur.  2,146.  hwetta  (welcher)  E.  185,2.  191,6. 
255,15;  arc.  matc.  hwene  (wen)  B.  169, 24.  176,23. 
180,11.  bwane  E.  201,1;  tuutr.  hwet  R.  27,32.  539, 
8.  149,21.  E.  26,31.  207,18.  H.  340,31.  W.  100,14. 
wet  B.  141,17.  II.  26,32.  332,1.  'baet'  W.  27,31. 
398,32.  bot  480,28.  hweta  E.  216,8.  256,17  hweteE. 
217,  9.  und  angelehnt  bwelter  (fiir  'hwet  bi')  B.  165, 
14.  E.  197,30.  bwelher  E.  101,14;  plur.  aat.  hwette 
E.  192,4;  acc.  hwetta  E.  186,9.  187,8.  Alu.  hwe 
und  hwie  (quis),  bwat  (quid);  ags.  hva,  hvat;  neufr. 
wa  (waems,  waem,  waem)  und  het  (waems,  het,  het) 
Epk.  l.  202.    Compo*.  sabwasa, 
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Imatt. 

hw*Mae>  (von  wannen,  woher):  'bwana  sat  ekcmcn 
sr'  B.  163,26:  'ic  wil  wila  liwana  datlel  riucbt  coem?' 
W.  438,17.19;  'liwanat  fiir  ('liwana  liil')  him  come' 
R.  73, 35.  Alls.  hwanan,  ags.  hvanon,  hvonan,  isl. 
bva&an,  livadan. 

hwande,  wtndr.  hnaute,  w*n«, 
hwende  (dcnu,  weil,  da) :  hwandc  II,  7,22.  15,22. 
27,20.  29,12.  61,2.  131,8.  133,19.  134,21.  E.  6,11. 
12,12.  36.2.  60,6.  240,19.  247,1».  II.  38,4.  335,17. 
342, 20.  343, 5.  und  angclcbnt  bwandcl  (für  'liwandc 
Ihcl',  darum  dass,  wcil)  E.  10,19.  wandc  II.  6,10.  10, 
18.  12,  11.  50,  23.  60,  6.  339,  3.  28.  wand  II.  354, 1. 
hwanle  II.  130,12.  131,2.  542,21.  hwaut  248,14.  S. 
502,  21.  W.  73,  31.  406,  7.  408, 19.  415,  35.  425, 14. 
436,33.  wantW.  11,21.  397,2.408,13-  418,21.422, 
13.  424,14.  425,16.  430,19.  bwende  E.  240,12.  hwenle 
E.  211, 4.  bwenl  251, 14.  wannc  II.  12  n.  2.  Alu.  bwanda, 
hwandc,  hwaqd  (quoniam),  abd.  bwanla,  neufr.  want 
Epk.  520,  fclllt  im  ags.  und  isl. 

hwaBrr,  waner  (wannchr,  wann):  W.  421, 
19.23.  432,6.  S.  485,25.  500,28.  501,  26.  2U.  503,28. 
557,  31.  Jur.  2,  240.  waner  480,  12.  Alls.  buan  cr 
Scbincllcr  glossar  29,  ncufr.  wcnnccr  Epk.  527. 

hwara  (soudcru)  vgl.  wcre. 

hwarf,  warf,  werf  (tnal)  in  zahlenadvcrbicn  . 
'acbte  werf'  (octies)  F.  306,8;  'achta  waruc'  II.  335, 
33;  'achte  wcruc'  481,  14;  'niogcn  wcrua'  W.  396,  26; 
'nyoghcn  hwara'  W.  413,  12. 15;  'sex  liwaruen  (îarda 
luede  scilling'  H.  339, 11.  Mnl.  waerf  (enc  wacrf,  semcl ; 
drie  waervcn,  ler);  allengl.  wharf  ('lhc  ibird  wharf'); 
ags.  nur  in  hvcarfum  (vicissim) ,  s.  Griniin  3,234. 

'hnarlMr'  in:  'tbclb  him  tba  sine  sogben  huarlar 
('buardlar'E.  227,15.22)  allc  cuuert  se'  E.  226,  5. 6. 
23,  wo  in  cinem  mnd.  tesle  227,15.24  'warucle'  dafiir 
stcht,  danach  isl  es  durch  wirbel,  wcndungcn  >u  ülicrselien. 

hwassn,  hnano  (wcr,  wclcher,  was  fiir  einer). 
Form;  nom.  ma.ic.  bwasa  H.  15,9.  21,4.  29,25.  36,9. 
95,26.28.  115,5.  544,1.  B.  154,16.18.  156,5.17.  157,22. 
159,16.  160,5.25.  161,12.  162,27.  163,5.10.12.16.23. 
164,16-  168,7.  169,16.20.27.  E.  208, 10. 13.  21.  209,12. 
234,8.  11.328,  3.10.  329,26.30.  wasa  B.  176,3.  hwaso 
S.  384, 10.  480,  33.  W.  421, 18.  423,  8. 11. 12. 15.19.23. 
424,1.9.  425,3.5.  angclchnt  hwasane  (fiir  'hwasa  hinc') 
R.  116,3.  541,36.  bwasare  (fiir  'bwasa  tbere',  wer  da) 
B.  181,9  oder  hwasar  (fiir  'hwasa  tber*)  B.164,7.  bwasat 
(für  'bwasa  bit')  E.  48,  17.  236,  22;  nrutr.  hwclsa 
(was)  B.  157,  1  und  angelebnl  bwelsare  (fiir  'hwclsa 
Iherc')  B.  157,14.  H.  341,  20  oder  bwelsar  B.  158,25. 
161,20.24.  hatso  S.  488,15.  489,31.  holso  S.  384, 


hweder 

18.  21.  25  (icb  babe  bier  das  fiir  boUo  bei  Schwartzen- 
bcrg  stebende  holbso  im  tcxte  unricbtig  in  bochso  ge- 
ändert,  s.  p.384  n.4)  478,8.12.22.  488,23.  489,1.3. 
29.35.  490,30.  Auffallcnd  ist  'hwel  Hrocmonna  sare 
ferlh'  (was  der  Brocmänner  da  fiirlh,  welcber  B.  da 
fa'brt)  B.  159,17,  wo  das  sa  von  hwet  gelrcnnt  stcht; 
vgl.  'and  wct  redia  sa'  B.  180,  12.  J)at.  bwamsa 
(wcm)  R.  51, 12.  73,  27.  E.  50, 12.  194,  23.  205,  18. 
234, 1. 16.  H.  72,27.  bwaimo  W.  51,12.  73,  26.  S.  384, 
13.  445,32.  447,32.  454,26.  wamesa  E.  184,9.  vgl.  E. 

187.16.  augclebnl  bwamsare  (fiir  'bwamsa  hi',  wic  ms. 
W.  auch  liesl)  B.  176,  3;  accut.  matc.  b  wanesa  (wen) 
R.  70,15.  bwaneso  S.  384,10.  497,  33.  hwenesa  B. 

162.17.  E.  70,16.  228,17.  232,28;  neutr.  hwetsa  K. 
71,  23.  B.  169, 18.  hwaUo  W.  424, 14.  baUo  W.  61,  27. 
403,  5.  425, 18.  426,  24.  25.  471, 14.  bolbso  S.  384, 12. 
Vgl.  sahwasa. 

hwedrr,  he>r  (wer  von  îweien,  ulcr):  'and 
hwcdcr  thira  luira  rediena  sa  (in  einem  ms.  febll  dies 
sa)  tbcl  unriuchl  belh ,  sa  rcsxc  hi  clc'  B.  169,  3.  170, 
10 ;  '  nu  lidse  ick  io  lofara  trce  kerren ,  bor  (welcbe 
davon)  io  liawera  se'  W.  439, 12.  Dcm  hwcdcr  (odcr 
bwedersa,  vgl.  dies)  stcht  cnlgegcn  nahweder,  nautler 
(neulcr).  Alu  buclhar,  buedcr,  ags.  bvaeikcr,  isl.  bvarr 
Grimm  1,  799. 

hweder,  hoder,  he>r  (enlwedcr,  ob;  utrum, 
num):  'hwcddcr  wenrwcy  tba  sôndwcy'  (cntweder  . . 
odcr)  R.  539,  32;  'bwedder  ma  bini  tbruch  mete  Úa 
umbc  metc'  (ob  .  .  odcr)  R.  121, 1.  537,35;  'bwedder 
bi  reke  iba  hi  elc'  R. 543,13;  'hwedder  hi  cnnc  dom 
delcd  bcbbe  sa  naut'  (ob  .  .  odcr)  B.  155,17;  'hwcder 
hit  inncsken  se  sa  ute'  B.  157,17;  'bueder  Üiiu  dede 
oppa  bouwc  skcn  se  sa  naut'  B.  159,2.  dessgl.  B.  162,3. 
163,5.  172,4.  180,  21.  249,7;  'boder  bi  nymc  iba 
myniiesla  soe  tba  midlisu'  S.  493,  24;  'bodcr  bia  bliope, 
soese  etc*  S.  494, 18.  dessgl.  S.  495,19.  497,21;  'bwer 
fon  da  pawese  sa  fon'  251,  14  f  'bor  bi  sloude  so'  252, 
13;  'hor  willens  so  onwillens'  W.  391,34;  'bor  bi  dac 
socht  habbe ,  soe  hi  ctc'  W.  395, 32.  dessgl.  W.  397, 12. 
399,17.  409,14.  415,  36.  418,11.  474,19;  'bi  aegh 
dine  kcr  bor  bi  dinc  man  bwc,  dan  roen  blyndc 
iefla  barne'  (ob  .  .  oder)  W.  422,  28;  'hoder  (cnl- 
weder)  redis  icf  (oder)  riucbtis'  W.  106,17;  'neen 
anderl  iowa  hoddcr  lo  iechtvird  ncr  to  seckwinl' 
(wcdcr  .  .  nocli)  W.  403,8;  'hodcr  hvase  gatlen  ner 
naeUc  sie  kyrlen'  W.  429, 16.  dcssgl.  W.  431,  34.  S.  446, 
34;  'lior  hi  nodcr  syn  vorspreka'  248,14;  'deer  ne 
bael  lii  briuen  hor  ban  ncr  doem' W.  71,29;  'so  Üiocr 
bi  hor  anderda  ner  ban  tielda'  W.  396, 15.  dcssgl.  W. 
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liweder. 

388,  20.  395,1.  412,4.  418,8.  463,5.  4T0.26.  S.  455,4. 
489,20}  'lier  winna  ner  forliesa*  W.  429,20;  'hodir 
(ob)  hia  weldc'll.  353, 15;  'da  Fresen  tingadcn  hor  te 
moslen  allc  sccken  fan  wysa'  W.  33,5;  'dal  bi  fregia 
scliil,  hor  hya  sodeen  habben '  W.  392,  8 ;  'hor  hi  also 
graet  gued  an  synre  wer  hede'  W.  393,  11;  'dat  y 
sidie ,  hor  disse  frowe  etc'  W.  419, 13.  Alts.  hwe&ar, 
ags.  hvaeäcr,  ahd.  buedar  Grimra  3,187,  vgl.  ahweddcr, 
auder.    Compos.  nabweder. 

hwedtrM  (wer  aucb  von  tweien .  utercunque): 
'aod  hueder  sa  tha  redieua  iof  tha  talemonne  tbius 
werde  brecli'  B.  151,15;  'sa  gcic  hia  luene,  hucder  sat 
halt'  B.  162,1;  'sa  mire  dua  hweddersarc  (was  auch 
toii  beidcn  er)  witi,  ia  tha  biseka'  K.  121,14;  'and 
hweder  kelhere  sal  unriuchl  bel'  B.  156,  26.  Ags.  sva 
hvaeder  sva,  ahd.  so  hucdar  so ,  s.  Grimm  3,46. 

hwedersn  (cntweder,  ob):  ' hwedersat  (ob  cj)  is 
thi  sulhera  sa  tbi  nortbcra'  B.  162,1;  'hwcdersa  (eul- 
wcder)  feder  sa  modcr'  B.  167,9;  'tlwedersa  hit  falt  to 
tha  bagra,  sa  to  tba  legera'  B.  176,30;  'buedena  bia 
alle  slondande  se,  sa  gersfalle'  E.  220,20;  'bucder  sa 
hira  god  waie  sat  wonic'  H.  68,4;  'bwcdersare  (ob  er) 
binna  skie  sa  etc'  II.  329,  37;  'wedersa  achnera,  sa 
foten,  sa  bonden'  H.  335,18;  'wedersa  rna  bil  biflucbt, 
sa  birawal'  H.  336,  10;  'boderso  deer  minra  icfta 
mara  fclles  se'  W.  468, 18;  'borso  bit  fasfangen  sint 
ao  duustslckeu' W.  407, 9;  'borsoe  iclue  babbe  byna- 
metb  ief  naeth  binaeml'  S.  489,13. 

hwfellh,  hweleh,  hwelh,  halh,  hweh, 
IioK.  huh  (jcdweder,  jeglicher,  quilibet).  Form: 
hwelik  R.E.H.;  bwelek  R.  124,4.  128, 17.  E.  42,  29  ; 
bwelk  E.  2,7.  4,19.  70,20.  91,1.  W.  110,21;  bulk  478, 
3.28.  4*9,2;  bwek  R.  41,3.  63,12.  79,3.  115,9.11. 
544,4.  W.  71,19.  476,7.  Jur.  2, -164.  166.  208;  bok 
B.  153,14.19.  154,13.  173,27.  175,5.  E.  184,2.  190, 
6.  255,15.16.27.  F.  308,1.17.  H.  98,12.  328,16.  329, 
22.  330,32.  331,8.  W.  391,35.  418,  32.  S.483, 12;  buk 
W.  398,32.  439,10.  a.  1461  Scliw.  600.  Für  hwelik  iu 
R.  125,21  welik.  Ein  aus  hok  entslandenes  bocb 
wird  nichl  aniunchmcn  scin ,  man  lese  S.  447,  32  dafür 
hotb,  vgl.  bwasa.  Alts.  huilic  (aliquis,  quisque,  quis- 
nam);  ags.  bvylc,  bvclc;  isl.  huilikr  das  aber  interro- 
gativ  ist;  altschwed.  holcken  und  bocken  Ihre  1,885; 
neufr.  welck  Epk.  526,  nordfr.  bock  Out.  127.  Das 
wort  ist  tusammengeseUt  aus  bwa  (quis)  und  lik,  s. 
(irinim  3,  46.  48;  uriprung  aus  einem  ällcm  ahwek, 
aicliwek,  ehwek  vcrmutbct  Grimm  3,56;  lïgc  nicht 
n'äher  cs  aus  dem  noch  daneben  vorkomniendcn  iahwe- 
lik   su  crkläreu  ?  dann  wiire  im  fries.  kcio  den 


hwer 


aeghvilc  (enlstanden  aus  a-gehvilc)  gletcJisU'tirndet  com- 
pos.  antunebmcn.  BedcuL:  bwelic  erscbeint  1)  mit 
dabeislebendem  gcnit.:  'alra  monna  hwclik'  (jcdcrmann) 
R.  55,8.  E.40,3.  H.  2,5.  4,19.  342,9.16;  'allera  monna 
buuelc'  I'..  2,7.  4,19;  'allera  monna  bwck'  R.  41,3. 
63,12.  115,9;  'tl.era  fiwer  baucdneda  hwek'  R.  544,4; 
«et  tbcra  bernana  hwelik'  (in  jedcr  eckc)  R.  77,31;  «et 
thcra  facrna  hwek'  R.  79,3;  'lbera  thrira  tbinga  buelcc, 
E.  42,29;  'lo  allera  wigcn*  welik'  R.  125,21;  'allera 
degana  hwelik'  K.  65,5;  'thcra  sex  hok'  IL  98,12; 
'buckcra  biara  (welcbcr  von  ibnen)  di  aeflcra  erwa  se' 
W.  398,32;  'huclk  thera  acbta  sa'  E.  91,1;  'boc  bira 
sa'  B.  181,19.  2)  ohnc  geniL:  '  boc  rcdia  ('rcdgewa') 
sa  bit  kelh'  H.  173,  27.  II.  328,16;  'hueck  riuchter' 
W.  476,7;  'boc  lilh'  F.  308,17;  'huckera  biarcm  deer 
orem  ur  sloed '  W.  439,10;  'huckera  fan  hiarem'  Jur. 
2,208;  'in  bulka  dclc'  478,  3.  28.  479,  2 ;  'inna  hoke 
f.ardandclc'B.  154,13;  'inna  boke  loge  sa  hit  se' E.  184, 
2.  190,6;  'an  liockerc  bammerc'  F.  308, 1 ;  'fon  bocker 
tyd*  255,16;  'biïclcnc  scatha'  E.  70,  20;  'hueckenc 
schada'  W.  71,19;  'bocne  redgeua  sa  ma  bedagic'  H. 
329,22;  'hokne  sa  tbi  niase'  H.  330,32;  '  op  hocken 
dey'  255,15;  'inna  hokc  hcrna  bit  felle'  B.  153,14; 
'op  faocke  nachl'  255,16;  'op  hocka  tyt  faet  schyn  se' 
S.  483,12;  'um  faoc  Ivd'  255,27;  'dat  teland  hwelc 
elc'  W.  110,21;  'wreklh  enich  mon  bwek'R.  118,11; 
'hockera  hio  dan  sprcckl,  so'W.  391,35;  'hockera  hia- 
rem  da  saun  scltc'  W.  418,32;  'tbi  rauere  tha  (oder) 
hwelikcra  faonda  mon'  R.  544,  22 ;  'hwelikera  honda 
mon  sa  thet  were'  R.  117,5;  'biweria  oppa  boke  bel- 
gum  sa  ma'  (auf  die  reliquien  welcbe  roan)  B.  153,19; 
'hwelik  unefoge  word  spreka'  E.  228,5.  II.  340,11. 
Compos.  iahwelik,  sahwcliksa,  sahwelik. 

hwrnde  (denn,  weil)  vgl.  bwande. 

hwenne ,  wenne  (wcnn,  bis):  'al  hwenne 
(wenn)  en  turf  waxt,  sa  hacbma  etc.'  R.  538,14;  'sa 
mot  bit  slonda  al  bwenne  (bis)  tba  wed  elast  wertbatb' 
R.  129,  11;  'tba  stod  tbiu  sciwe  wenne  mane  mon 
mith  fiwcrtega  mcrkum  gald '  H.  336 ,  36.  Das  ags. 
bvonne  bvaenne,  alls.  huan,  mhd.  wcnne  (wenn,  quando) 
Grimm  3,  182,  saterl.  wan  Hct.  254. 

hwer  (wo):  'hwer  en  mon  geng  bi  elc'  H.  30  n.  8; 
'fregia  hweer  dat  ecrwe  lidse'  W.  892,  2;  'wita  bweer 
se  dis  sanlis  cerwe'  W.  388,  11;  'bi  aeg  dine  ker, 
hweer  hi  dal  ting  keda  lelh'  W.  394,  5;  'op  dae  bel- 
gum  wiu,  fawcer  syn  huis  se'  W.  395,7.  12»  'hwer 
bi  swerren  halb'  S.  486,  2.  Alts.  hwar,  ags.  hvacr,  isl. 
hvar,  salcrl.  wier  Hel.  255,  ncufr.  war,  wer,  wier  Epk. 
527.  533,  nordfr.  war  Out.  380,  vgl.  Grimm  3,185. 
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hwerfen  (wovon):  S.  503,  15. 

(hwermlthe),  Kwermel  (womit) :  Jur.  1,88. 

hwrrna,  vgl.  werna. 

hwerOM  (warum)  vgl.  hwcrumbe. 

hwrron  (  worin);  '  hueer  ocn  so  hit  is  onriuchte- 
like  deen'  W.  423, 12 ;  'hweeroen  soe  hit  se'  S.  491,  20. 

kwerpn  (wcrfen)  vgl.  werpa. 

hwerM,  werM  (wo  immer,  ubicunque)  fiir 
sabwcrsa  oA  gebraucht:  bwersa  R.  35,4.  95,  22.  539, 
18.  B.  152,  2. 13.  154,  2.  156,  8.  9.  22.  24.  157,  1.  4.  17. 
20.  158,  24. 160, 18.  162,  22.  167,  4.  176,  11.  30.  178, 1. 
E.  31,  21.  H.  32,10;  hwerso  W.  419,27.  421,  13.425, 
17.  20.  25.  428,  33.  S.  447,  24.  489, 12  ;  wersa  II.  337,  7. 
22.  27.  489,  12.  Durcb  anlehnung  steht  wersane  (für 
'wersa  tbene')  H.  332,  30.  hwersare  (fiir  'hwersa  there') 
B.  157,8.  164,  14.  165  ,  8.  170,  19.  E.  219,28.  oder 
hwersar  144,  5.  B.  155,25.  156,14.  160,24.  161,26. 
165,20.  28.  169,  27.  172,27.  174,  2.  180,22.  181,  17. 
20.24.  E.  185,17.  196,10.  30.  202,35.  206,  10.27. 
207,  31.  208,  5.  14.  209,  3.  9. 16.  21.  22.  26.  210, 1. 4.  29. 
wcrsar  II.  337  , 18. 

hwerthw.  (werden)  vgl.  werlba. 

hurrumhe  .  hsteruiu ,  hwenm,  wer* 
om  (warum)  :  '  hwerutnbe  . . .  ?  al  der  umbe  det  ctc* 
256,  2j  'scriwa  huerum'  ('hwerom'  251  n.  2)  251,15; 
'hweerum  bil  ne  tboer  dat  iaen'  W.  389,31;  'hweer- 
om  is  dal  selh?'  W.  435, 12 ;  'bweerom,  sprccck  Rad- 
boed'  W.  437,17.  dessgl.  Jur.  2,  110.  240;  'bithioda 
weerom  dal  etc'  S.  485,  11  j  '  weerom  bi  swerren  balh'  S. 

486.3.  Saterl.  wierum  Hel255,  ncufr.  worom  Epk.  533. 
hwerra,  werrw,  w»rr»  (wenden,  verïn- 

dern,  wandeln).  Form.  hwerva  B.  159,7.  163,19. 
•hwerra'  B.  163,23;  ger.  'to  hwcrwane'  E.  236,25. 

238.4.  II.  337,31.  (Eti.  238,4  slebl  dafiir 'buuennane  ) 
ti  wervane  H.  337, 23.  te  warvane  IL  337, 17.  '  to  bwar- 
wene'  E.  236,  34;  praei.  inH.  3fe  hwerfl  B.  174.  5. 
178,1;  idur.  'hwerwalh'  B.  159,7.  'wcrwet'  W.  432, 
16;  conj.  'bwerwe'  E.  199,  7.  245,  10.  B.  167  n.  7. 
hwerre  B.  167,  8.  und  angelcbnt  hwervere  (für  'hwerve 
bi')  B.  159, 10.  A'lls.  hwerbhan,  hwirbhil,  hwarbh  und 
bwarf,  bwurlihun,  hworbhan;  ags,  hveorfan,  bvyrfo, 
livearf,  hvurfon,  hvorfcn;  isl.  hverfa,  bvcrfr,  hvarf, 
hvurfum,  horfinn.  Bcdcul.  'alsa  ibi  kethere  keth,  sa 
motma  wel  fon  skiria  and  nauvet  umbe  hverwa  etc' 
H  159,7;  'sa  skel  thi  wcrf  (bausslelle)  alle  gader  to 
riuchte  dele  hwerua'  B.  163,19}  'bwasa  welle  milh 


hwit 

sioe  londe  hwerra,  sa  biade  hit  etc'  B.  163,23,  wo  E 
203,21  dafilr  set>t  'hvasa  lond  wel  urkapie,  sa';  'fon 
londe  sa  mar  mitbe  hwerA'  B.  174,5;  'and  sin  god 
hwerre  ('hwerwe')  a  lawa'  B.  167,  8.  E.  199,  7,  wo 
E.  199,  11  'alsa  thettet  god  a  lawa  falle'  liest;  'alla 
lawa  agen  to  bwerwane  inna  iha  sibbïsta  honda '  E. 
236,25.34.  II.  337,  31;  'sa  aeb  thet  god  tn  te  bwer- 
wanc  aldcr  hit  ut  egewen  is'  E.  238,  4;  'hwersa  thct 
age  a  blode  hwerfl'  B.  178,1;  'werwel  hiase  bim' 
(widcrsctien  sie  sich  ibm?)  W.  422,  16.  Du  alts. 
bwerbban  bcdeutel  vertere,  iler  dirigere,  ire;  das  agt. 
bveorfan  vertere,  eonvertere,  mutare ,  rcverti;  das  isL 
hverfa  vertere ,  nach  ihnen  habe  ich  das  fries.  hwerva 
aufgefassL    Compos.  inhwerva  ,  undbwerwa. 

hwet  (?)  in  'tba  tbet  was  tbet ..,  tha  hwet  wi  si- 
gun  hundred  folkes  santon'  K.  127,  17.  Das  ags.  hvaet 
(quare,  quomodo,  ilaque,  profecto)  Grimm  3,  180 
scbeint  seiner  bedeulung  nacb  nichl  henupassen. 

hwllft  (weilen):  'bwylt  er  lo  langh'  Jur.  3,  192; 
'bwylt  by  ecn  liück  bwyl'  Jur.  2,  146;  'dat  by  tinse 
to  bwilen'  Jur.  2,  238;  'slenslck  hwile'  (unlerbleibe) 
B.  173  n.  25;  'sa  buile  tbct  hus'  (weile,  bleibe  unao- 
getastct,  unverschrl)  B.  166,  19;  'thiu  moder  huile' 
(passe,  crbalte  nichts)  B.  167,16.  Isl.  h«ila  (inler- 
quiesccre),  saterl.  wila  Hel.  255,  nordfr.  wcilc  Out.399. 

hwlle,  Wlle  (weile):  'bwyll  hy  een  litick  hwyl 
Jur.  2,  146;  'bwili  (während)  thet  kind  anda  ililenda 
was'  K.  539,26.  Alts.  hwile,  bwil ,  agt.  hvil,  saterl. 
wile  Het.  255,  nordfr.  wile  Out399.  Compo/.  bihwt'- 
len,  inhwilen,  thahwilc,  lobwile. 

hwlnna  (gcwinnen)  vgl.  wtnna. 

hwlt,  wlt  (weiss):  'bwite  stenen  ende  suarte 
slenen'  W.  436,  2 ;  '  ielda  mith  grcna  erwa  llia  (oder) 
mith  hwiu  selouere*  R.  542,  26;  'ene  merk  bwiia  se- 
louere'  (von  wcissen  silber)  R.  124,2;  'raerk  bwittes 
('wites'  II.  328,  10)  selueres'  II.  328,4.  14.  329,11.28. 
330,21;  'ene  hwite  merk'  R.  544,2.20;  'bi  buiu  pen- 
ningen  '  (weisspfenningen)  W.  385, 12. 24.  25. 26.  2T.  38. 
468,  5;  'bi  wila  panninghum'  S.  385,  IX  24.  442,9, 
447,1.  493,25.  499,36;  'mitb  ensen  (unicn)  wbitera 
panningben'  S.  497, 30.  (Ober  weisspfenninge  vgl.  pan- 
ning);  'an  hwita  tornsdey'  (am  wcissen  donnerstag, 
d.  i.  donnerstag  vor  ostern)  W.  408, 1 ;  '  ihet  iba  anne 
slag  (ritlersehlag)  and  ibrra  wïila  hals  scolde  bira  und- 
fa'  H.  355,33.  Alt.t.  hwit,  ags.  hvit,  isl.  hviir,  sateri. 
wil  Het.  255,  neufr.  wyt  Epk.  536,  nordlr.  wit  Oul.  402. 
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I  (ihr)  rgl.  Uiu. 
i-  (gc-)  Tgl.  ic-. 

Ilk  (gejtehen,  bckcnnen).  Form:  inf.  ia  R.  63, 
4.65,18.  69,29.  17,30.  121,14.  123,10.  11.76,28; 
ger.  to  gien  249, 22 ;  praei.  3te  ind.  iecht  H.  37, 1.  57, 

3.  253,9.  W.  23,31.  57,4.  6»,  30.  420,18.  433,29.  Jur. 
2,274.  icih  E.  34,37.  194,16.  197,13.  H.  36,2.  gelli 
E.  72,7.  get  W.  411,30.  iecJi  (man  wird  lur  iech  îu 
leien  baben  ieth,  c  unJ  t  sind  in  dcn  frirs.  mss.  ofl 

•  niclit  tu  unlcrscheidcii ,  *gl.  II.  36  n.  2 )  11.  74, 19 ;  conj. 

ie  R.  75, 24.  E.  76,  33.  ge  E.  74,  24 ;  pratt,  iech  H. 
341,33;  part.  eien  R.  539,36.  Ahd.  gelian  und  iehen, 
gihu  und  icho,  gio  gih  und  gi  (praci.  Itc),  gihct  und  ichet, 
gebe  und  iehe  (conj.),  iah,  iahun  (pracl.)  Craff  1,583; 
alls.  gehan  gcall  und  gian,  giuhu  unJ  iuhu  (Conf.  1. 

4.  8  Tgl.  daiu  Grimm  götl.  an*.  1832  p.  393),  gibid 
und  giit,  gehe  und  gea  (conj.);  dem  ags.  und  isl.  gcht 
da»  verb.  ab,  vgl.  Grimm  3,764  hinsichtlich  dcs  Ter- 
hältniu.s  des  ahd.  ieban  lum  golli.  aikan  (lat.  ajere), 
prael.  aiaik.  Bedeui.  1)  'ief  bi  ia  wili'  R.  63,4.  69, 
29.  77,30;  'icf  hi  ia  skel'  H.  76,28;  'nelle  hiu  nawet 
ia'  R.  123,10;  *»a  mire  dua  hweddcr  iiarc  wili,  la  Iha 
biseka'  (ge*tehen  oder  leugnen)  R.  121,14;  'gcf  bi  ge, 
•a'  E.  74,24;  'ief  en  mon  ieclit'  253,9.  2)  'ieth  hi 
theo  cap'  E.  194,16;  'ief  ibi  other  thet  ielh'  E.  197, 
13;  'of  hyt  iechl'  VV.  23,  31;  'ieff  hyse  iccht'  VV.  69, 
30;  'to  gien  hiera  spreke'  249,22.  J)  '*a  hwer  sa 
ma  an  cna  heida  thinge  (in  gebegtem  gericbte)  cnes 
tliinges  iedil,  sa'  R.37,1.  539,36.  II.  36,2.  E.  34,37; 
'ief  ma  thes  nawel  ne  ieclil,  sa'  R.  57,3;  'iefler  een 
dulgh  i«,  end  ma  biseckt  dis  daeddclles,  end  ma  dis 
<iulj;ij  (die  wundc)  iechl,  jo"  W.  57,4;  'wili  bis  (fur 
'hi  tbcs  )  ia,  sa'  R.  65,18;  'ief  hi  tbes  iech  ('ie'),  sa' 
II.  74,19.  E.  76,33;  'sa  geih  hi  ihes  alles,  and  queth 
ctc'  E.  72,7;  'ief  hi  ic  tbcre  dede,  sa'  R.  75,24.  E. 
74,24;  'als  hi  him  dera  heer  iecht,  sa'  W.  420,18; 
'iolf  hi  icchl  dis  manda,  soe  wiie  dio  frow  etc'  W.  433, 
29.  4)  'thet  hi  mi  (mir,  dem  rorsprecher)  sinc  spreka 
befel,  and  wcl  and  miu  word  iecli'  (iu  nicinem  wort 
sich  bckannle)  H.  341,33;  'hj  (der  Idägcr)  an  myne 
(des  Torsprechcrs)  grcctwirJ  (anklagc)  geet,  dat  y  etc' 
W.  411,30.    Vgl.  icchta. 

1»,  in  ia  -bwelik. 
1»  (geben)  vgl.  ieva. 

■ager  (jäger)  m.,  in  hofiager  Jur.  2,240.  Ahd. 
iagari,  iagir  Giaiï  1,580. 


idcl. 


lagkuntl  (jagd-hund):  'iaeghomlen'  Jur.  2,236. 
AhJ.  jagabunJ  Grafi  1,581,  i»l.  jagthunJr.  X 

lafjla  (jagcn).  Forra:  inf.  'focriagia' Jur.  2,234; 
praei.  3te  iagath  E.  229,3.  iagct  Jur.  2,10;  part.  iagad 
E.  229,4.  Ahd.  jagon  Grafri,579,  mnl.  iagcn  gl.  bcrn. 
199,  i*l.  iaga,  aga,  neufr.  jcyen  Epk.  221,  nordfr. 
jagc  Out.  136. 

lahvtrlik,  lewellk  (jrglidler,  jedcr);  iabwelik 
R.55,13.  57,8.  83,15.20.  85,29.  89,8.17.  91,23.  131, 
7.  536,26.  H.  331,10.14.23.  337,12.  338,  24.25.  339, 
18.  iabwelk  E.  228,7.  iawelik  S.  447, 1.  456,7. 
iowelik  S.  447,11.  456,17.  iowlik  W.  472,  30.  iol- 
lik  W.  472,6.  iewelik  W.  471,17.  iewlik  W.  472, 
32.  hiahwelik  E.  89,13.  hiawelk  E.  89,31.  Abd. 
gihwelih,  all*.  gihwilik,  ags.  gehvilc,  su  erkläreo  auj 
ia-hwe-lik,  'die  particel  ga  (fries.  ia,  ie)  wie  sie  tor  sub- 
tlantiven  den  begrilT  der  gcsellschaft  und  Tereinigung 
bewirkt,  bringt  auch  den  Ton  quilibet,  omnis,  berror' 
Grimm  3,  50. 

Jakob  (Jacohus):  1)  'up  sintc  Jacobs  dey  des 
aposlcls'  (auf  Jacohi)  481,32;  'und  sanctc  Jacobs  dey* 
S.  489, 20;  'up  sunle  Jacobs  jond  (abend)  apostel'  a. 
1442.  1445  Scbw.  522.52«;  'des  snyondcs  (sonnabends) 
ney  suncte  Jacobs'  S.  503,6;  'lwischa  dil  ende,  sunte 
Jacob  ncst  kommcndc'  a.  1463  Schw.  605;  'bi  (um) 
senlc  Jacobe'  560,24.  2)  in  'suera  oppa  sancte  Ja- 
Cobe'  B.  151,15  und  'alsa  tha  talemen  on  gungat,  *a 
sweresc  enne  stawadnc  eih  oppa  scnte  Jacohe'  B.  152, 
27  slehl  auf  den  heiligen  Jakob  schwörcn  fiir:  auf  dcs- 
scn  rcliquien  scbwörcn;  Tgl.  Ipolitus. 

lanaer  (jainmer)  n. :  'umbe  Uiet  iamcrlyckc  ia- 
mer'  308,23.  Ahd.  iamar  Graff  1,596,  ags.  geomor, 
geomer,  isl.  ambr,  neufr.  jammere  Epk.  218. 

lanaerllk  (jämmerlich) :  308,23.  Alt*.  iaraorlir, 
ags.  gcomorlic,  neufr.  jammerlyc  Epk.  218. 

I»r  (jahr)  «gl.  icr. 

luria  (begehren)  Tg|.  ieria. 

Iber  (angrifi)  m.:  '  llii  unriuchte  iber  milh  eggc 
and  mit  orde  edeen'  E.  228,29,  wo  ein  and.  tcst  ber  licjt. 

I«el  (citcl,  nichlig):  ' ydele  afgodcn'  W.  433,13'; 
♦Pilatu*  gingh  nei  ydcle  ordelen  terhellen' VV.  434,16; 
'godis  noma  idle  undfa'  R.  131,  24.  AIu  idal,  idel 
(inanis),  ags.  idel,  neufr.  ydcl  Epk.  222. 

Melnlawe  (eilelniss,  nichtigkeit) :  '  godei  nacraa 
schellu  lo  nene  ydclnisse  op  lyaen'  VV.  438,15.  Alls. 
idilnusse  (Tanitas),  ags.  idclnetse,  idelnyssc. 
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Mle  (eilel)  »gl.  idc). 

le,  sje  (ja):  'lhet  hia  spreke  ge  (rar.  'ie')  ioflha 
na'  B.  162,7;  'diye  ende  nec'  Jur.2,206.  Ali*.  ia, 
ags.  ia,  gea,  engl  yea,  isl.  ia,  saterl.  ja  llet.  240, 
neufr.  ja  Epk.  217. 

ie-,  »e-,  e-,  Kl-,  I-,  »-  (ge-)  dic  untrenn- 
bare  particcl:  1)  ie-beden  11.  342,31.  (ivucopirt  in  ci- 
der  aus  a -ie  -  liwedcr).  2)  '  gfic-barticd '  E.  220,1. 
•ghe-beren'  E.  242,10.  246,27.  *  ghe  -bileüiath'  E.  240, 
32.  'ghr-den'  E.  32,16.  •glic-slaghen  E.  42,5.  'ghe-selt' 
K.  44,26.  'gbe-scriuen' E.  246,28.  'ge-snhhen'  E.  218, 
24.77.33.  'ge-bciril.  337,22.  'ge-bcrned'  n.70,30.  88, 
8.  <g«-blc*iel'  II.  339, 14.  'ge-den'  II.  26, 32.  'ge-fen'  II. 
332,13.  'ge-scriuen'  II.  342,24.  'gc-slcgin'  II.  334, 15. 
•gc-felle'  (inl.)  II.  30,  6.  'ge-winne'  (conj.  pracs.)  II.  355, 
10.  'gé-segiu'  (praet.  plur.)  H.  354,  11.  vgl.  ge-lik,  gc- 
nadc,  'ge-weed'  Jur.  2,234.      3)  'c-bcden'  R.  41,12. 

540.8.  'e-breken'  R.  64  n.  11.  'c-den'  R.  27,33.  39,25. 
61,13.  'e-fuchten'R.  75,21.  'e-kwnken'  R.  87,5.  'c-last' 
R.  1M,  19.  'c-makad  »  R.  133,  30.  'c-sel'  R.  541,  6.  e-se- 
ten'  R.  541,9.  'e-.ken'  R.  541,  27.  'c-skipin'  R.  132,3. 
'e-skriuin'  R.  131,16.  134,10.  'c-slein'  R.  128,28.  541, 
24.26.33.  'e-jwcrcii'  R.  541,6.  29.  'c-wrocbt'  R.  130,19. 
'e-bcrned'  B.  156,11.  178,26.  'e-deled'  B.  155,2.  'e- 
elagad'  B.  157,21.  'e-sken'  144,13.28.  'e-wescn*  141, 
16.  'e-bcrn'  E.  242,  6.  •e-bunden'  E.  234, 17.  'c-brelsin' 
E.  222,29.  'c-kspad*  E.  208,16.  .'e-riTen'  E.  87,25.  «e- 
dein'  E.  72,  1.  190,10.  'e-snilhcn'  E.  91,  6.  'e-wesen'  E. 
247,23.  'e-wert*  256,7.  'e-bcrned'  11.332,28.  'c-sueren' 
11.20,3.  'e-brekc'  (conj.)  IL  52,31.  'c-bod*  (gebol)  S. 

501.9.  un-e-fog  E.  228,5.  vgl.  c-noch  (genug).  4) 
•gi-nimen'  11.339,35.  'gi-slein'  11.340,24.  4)  'i-den' 
E.72,6.  'i-fcjtnad'  240,28.  'i-bcr  E.  228,29.  6)  'un- 
a-bern'  S.  448, 24.  a-likna  R.  121,5.  538,17.  vgl.  a-uocb 
(gcnug).  Vgl.  Grimm  2,  733.  832.  3,  255  übcr  diese 
parlicrl  (icb  habe  furs  frics.  nur  beispicle  anfiihren ,  nicbt 
iille  faille  aufiäblen  wollea),  die  alls.  gi-,  ags.  ge-(  allcngl. 
>•-,  plalld.  e-  lautel,  im  isl.  nur  in  einzeloen  spuren 
nachwcisbar  isl. 

leclr,  (eingeständig):  'ij  ma  tbes  iech*  E.  56,3. 
Vgl.  iccbla. 

leeht  (gesländniss)  C:  'cir  mughe  scbadia  diu  iechl, 
sehel  etc'  253,  8;  'soc  i  foerd  this  (dcssen)  dac  iccbt 
dwe  and  etc' S.  490, 16.  Abd.  jiht  (confessio).  Compos. 
Liclit  oder  bickte.  (vgl.  biieter  oder  'l.icbler' Jur.  2, 50.) 

lechttt  (gestehen).  Form:  inf.  iccbta  W.  16  u. 6. 
393,8.  399,  27.33.  405,  11.  412,  5.  413,36.  414,2. 
418,4.  419,  28.  428,32.  S.  495,9;  ger.  to  iccbUnc  W. 
390,  26.  414,  9.  lo  iccblan  W.  388,  20.  lo  iccbicn  M'. 


,  iechta 

419,  5.  'iechtane'  W.  428, 35;  praen.  plur.  ind.  iecklel 
W.  395,12.  475,31;  conj.  iecbte  W.  75,23.  409,  U; 
praet.  ind.  plur.  iecbtcn  W.  440,14.  22.31.  441,7.15. 
25,  32  ;  part.  iecht  B.  153,  2.  10.  Vgl.  das  sUrke  ans 
icha  gekürite  verb.  ia,  tou  welchem  iechu  geleitet  isL 
Abd.  jihlcn  (affirmare)  Graff  1,586,  neufr.  jecbljea 
Epk.  220,  bei  Kilian  gichtcn.  Bedcul.  1)  gesleben: 
«.  'willct  bia  iechu,  so'  W.  399,27.  413,36.  428,33. 
/}.  'icf  hise  iccite,  soe'  W.  75,  23;  'ief  hise  nact  iecbu 
nclle'  W,  405, 11;  'nu  mey  fordcra  ncen  scbielda  icchla, 
dau  by  ielda  mey '  W.  399,  33 ;  '  dat  bi  dis  da  wird 
icchle  deer  hy  dcen  habbc'  W.  409,13;  'by  ne  thoer 
aldus  gret  (braucli  solche  anklage)  hor  iechu  ner  bi- 
sccka'  W.412,5.  414,2.  418,4;  'so  baet  so  ma  bim  op 
sprecl  iecbu  iefu  bisecka'  W.  419,28;  'nu  bia  da  bertbe 
iecblet,  dat  (die  geburt  eingesteben,  das»)  hio  deer  were' 
W.  395, 12.  r-  'iechlet  hiin  dae  riucbtcren,  dat  hia  el 
schowed  habbet,  so' W.  475, 31 ;  'alle  Frescn  oen  Magnus 
ker  iccblen'  (stimmlen  ibr  bei )  W.  440, 14. 22.  31.  441, 
7.15.25.32;  'ende  deer  scbellcUe  bede  oen  iecbu* 
(daiu  sollen  sicli  beide  bekerinen)  W.  393,8.  S.  495,9; 
'mei  bise  dan  naet  iechlane  (lum  gcständniss)  brtngjn' 
W.  428, 35.  2)  gcslcben  macben ,  überfuhren :  '  so  is 
by  nycr  mil  sinc  saun  orkenen  lo  iecbuen  dine  foget' 
W.  388,20.  419,  5;  'so  is  dy  schella  nyer  mitu  tiuge 
da  fyoedc  to  icchUne,  so'  W.  390,26;  'nu  is  bi  nyer 
milU  jcbeltabineloiechtane.dan'  W.  414,9;  'so  Ubi 
nier  oen  da  wytedcra  lo  wiUne  dat  (darf  das  beschwö- 
ren  was)  bim  di  presler  iecbu  wille'  W.  16  n.  6;  'dis 
wil  ick  yo  also  iccbu  als  di  aesga  declt'  W.  413,37. 
Compos.  biiecbu  B.  152,  3.  10. 

leeht*  (geslä'ntlig,  offenkundig) :  'lunc  debel  illud 
nolorium  vel  iccbu  esse'  33,  16;  'tbet  hit  ajle  icchU  se' 
R.  33,  17;  'sa  is  tbel  al  iechU'  R.  33,28;  'sa  islel 
alsa  iechu'  E.  32,  19.  34  ,  6;  'sa  istct  alla  iechu'  E. 
34,37;  'sa  scel  tbet  alla  iccbla  wcsa'  H.  36,2;  'datdil 
al  iccbu  se'  W.  33,  17;  'iewet  iecbt  is'  IL  355,  27; 
•isl  alla  icchla  tha  liudum'  II.  34,5;  'ief  hi  dcs  iech- 
tan  se'  W.  77,  33;  'thera  dcda  allcrek  a  icchu  (fiir 
gcslä'odig)  beU'  R.  63,4.  65,19.  II.  32,21;  'sa  skilma 
a  iecbta  wither  rcka'  R.  543,  8.  13;  'lha  dcda  skdma 
alla  iccbu  beu'  R.  537,6.  541,14;  'sa  skilmat  hira  alle 
icchta  iclda'  R.  539,9;  'umbe  raf  ncnne  icchu  tc  de- 
lane,  bil  ne  sc  etc'  (kcinen  als  überrührl  iu  verurtbei- 
len,  ausser)  II.  329,27;  'thenc  iecbu  (fiir  iiberfuhrt) 
le  dclanc'  II.  330,15:  'iechla  (gcstâ'ndigcs)  skil  bi  iclda* 
R.  59,  13;  'iccbu  skil  lii  beU'  R.  61,  23;  'iechta  mirc 
trlla'  R.  73,6;  'sa  hwa  sa  tbcs  nena  iechta  ne  ledc, 
Ibct  hi  brckc'  R.  115,  4. 
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leehtieh,  leehleeh  (geiú'ndig,  offcnkundig) : 

'cn  iechtich  ield'  R.  115,  10.  120,24.  530, 11.  16.34. 
531,  33;  'tbeti  greua  mi  coma  ana  iechtega  ihiuuclha' 
K.  133,  25;  'skclhcr  hrond  fon  cnre  icchtcgcre  casc' 
B.  163,18;  'dcth  hiu  en  iechtech  raf,  sa'  B.  166,1»; 
'icf  hi  bitiugrd  wirl  ende  iecbtich  hiradet'  W.  414,3»; 
♦ief  hi  dcs  iechticb  ur  wonnea  wirt,  soc'  W.  419,31; 
'dis  iecfaltga  ne  mevma  nacl  bisccka'  W.  37,19;  'dat 
ghy  Iroiiwe  cndc  iechlige  ledere  sé'  S.  490,  33.  Abd. 
jifatig  (iraff  1,  586. 

lcchtlchllh  (geständig,  offcnkundig) :  'hi  ielde 
ieCHtichlike'  H.  116,  10. 

(leehtword),  leehtwlrd  (da*  eingesliindnU*, 
bckennen):  'hi  nc  thoer  hor  iecfatwird  ner  seckwird 
dwacn'  (brauch  ,weder  tu  hekennen  uocfa  tu  leugnen) 
W.  395,  3  ;  'so  ne  tliocmia  da  wirden  ncen  andert  iowa, 
hodder  (weder)  lo  icchlwird  ncr  lo  seckwird  fomrai' 
W.  403,8;  'wisa  to  i.  icfla  lo  «.'  W.  407,  17.  40»,  8; 
'dat  by  dac  gretene  (klage)  liouwe  i.  iclta  s.  *  W.  413,3; 
'dat  hi  aldus  grct  andrrda  (bcantworten)  scbil  loc  >. 
icfla  toe  s.'  W.  419,  4;  dcssgl.  Jur.  1,  52. 

lef  (odcr)  rgl.  icftha. 

lef,  ffef,ef,  lof,  Of,  left  (wcnn):   ief  R. 

13.6.  19, 16.  33,6.  53,  39.  57, 1.  133,3.  538,  9.  B.  160, 
14.  161,  5.  167,  18.  179,  37.  E.  13,19.  34,21.  H.  48.7. 
338,4.  341,  17.  355,35.  W.  13,9.  390,  11;  gcf  E.  22, 
29.  87,1.  II.  12,6.  98,8.  339,1.  340,25.  341,9;  iof 
B.  153,  5.  154,  8.  11.  155,37.  157,3.  W.  13,19.  17,7. 

25.7.  391,30.  393,30.  393,7.  397,  19.398,8.  S.  471, 
10 ;  iiher  das  Torkommen  von  ef  babe  icli  238  n.  5 
miissige  tweifcl  gehegt,  vgl.  'cl  thcr  en  papa  lcmid 
wcrtli'K.  126,33;    'eflcr  (fîir  'ef  ther')  hwa  wrpen 
werlli'  E.228,  7;  'ef  een  merkedman'  W.  431,  34;  'ef 
cn  man'  W.  422,30;  of  W.  13,6.  23,31.  389,23.397, 
27.  471,9.  S.  471  n.  4.  502,13.  511,18;  icfl  W.  388, 
18.  21.  28.  30.  389, 13.  470,  17.  480,  14.    Ags  gif,  alu. 
ef,  isl.  ef,  mnl.  of,  engl.  if.    Anlehnungtn;  ievcrc  (fur 
'ief  hi  )  II.  96,4.  336,  15.  gcver  II.  328,6.  ieve  II.  332, 
12.  333,7;  icvel  (fiir  'icf  bit")  E.  12,  7.  52,  8.  54,16. 
68,  7.  78,15.  II.  40,  18.  50,4.  335,27.  gevcl  H.  13,  6. 
icTC.l  II.  333,13;  icftil  (fiir  'ief  thit')  W.388,18;  ieft 
(fiir  'ief  tbct')  W.  394,20;  iefta  (fur  'ief  tha')  S.  486, 
28;  iefler  (fiir  'icf  thcr')  K.  46,  3.  314,24;  W.  398, 
20.  418,  13.17.  427,26.  468  ,  25;  ieflu  (fiir  'icf  lliu') 
\\.  397,24;  oft  (fiir  'of  hil')  S.  497,24.    In  'bit  were 
bcttcra  iof  hit  seholde'  W.  394,  19,  scbcint  iof  durcb 
als  ühcTScUt  werdcn  tu  müsscn. 

left,  lcfte,  tefto  (gabe).  Fnrm:/Vm.B.  176,4. 
II.  355.1;  n,utr.  E.  242,12.  It  354,  35;  mnc.  B.  176 


icf. 

n.  6.  ATom.  ieft  R.  3,  3.  5,  1».  25,  22.  B.  176,  4.  E.  2, 
3.  11.  II.  2,3.  355,1.  icfia  W.389,7;  dal.  iefu  II.  354, 
35.  W.  388,  1.  420,  11.  436,  20;  acc.  icfia  II.  355,  38. 
icft  R.  133,35.37.  134,22.  E.  240,12.  247,6.  IL  343, 
16;  jlur.  dal.  ieflum  II.  356,  6.  ieftim  B.  175,13.20. 
176.  6.  icftem  Jur.  2,  306  iclten  W.  425,  14.  441,  27; 
occ.  icften  W.  440, 12.  icfla  W.  441.  8.  Fiirielt  steht  ief 
in  'thet  ihîus  ief  ewclike  slonda  scoldc' II.  356, 10/Dasabd. 
gift  Graff  4, 124,  ags.  gifl,  isl.  gift,  giofi  sind  fem.;  neufr. 
jefte  Epk.  220.  Bedcut. :  1)  gabc:  'sa  huel  sa  thi  mon 
tha  olhcrem  anda  hond  icflfa  (cinhändigt.,  anvertraut), 
tfaet  hi  him  ihcl  iefl  ('wither')  ieuue,  hit  ne  »e  ihet  etc' 
(dass  er  ihm  dic  gabe,  das  ihm  anvertrautc ,  turúck 
gcbe,  ausgenomnien  u.  s.  w.)  E.  240,  12;  'fon  icflim 
(vergabungcn)  thcr  ma  detli,  alsa  ma  kemin  is  inur 
bedselrea'  (auf  dem  slcrbelager)  B.  175,13;  'fon  ieflim 
ther  Ihi  prcslre  dua  mey  oppa  thene  lesta  cnde'  B.  175, 
20;  'fon  tba  gasllika  icflhim  umbe  iha  scle'  B.  176,6; 
'dio  modcr  mey  mitla  lutteris  lacn  capia,  ende  sella, 
ende  ocn  icfia  iowa  (schenkcn)  sondcr  des  mondcs  oer- 
lcC  W.  420,11;  'dal  (wa»  dcr  jiingere  früher  hcira- 
tbcndc  bruder  dcm  älteren  enlrichlct)  is  takcris  iefta' 
W.  3H9, 7.  2)  rcrlcihung:  'tbet  is  tbiu  forme  liod- 
kcsl  and  tlics  kyning  Kcrlcs  icft  (im  lat.  test:  'Karoli 
regij  concessio')  K.  3,3.  5,1».  25,22.  E.  2,3.11.  H.2,3; 
'hia  sledgadon  allcra  kininga  icft ,  thel  scnd  allcra  Fri- 
sona  kcsu  and  londriucht '  K.  133,  37.  134,  22.  E.  247,6. 
H.  343, 16 ;  '  deu  fridom  dcn  hia  wonnen  beden  fan 
des  koninghes  ieften'  W.  425,  14;  'datsc  biara  riucbt 
balda  wolden  bi  dis  kooingfaes  ieftcn'  W.  441,  37,- 
'alledac  ieftcn  deer  di  koningh  bacd'  W.  440,  12.441,8; 
'lbiu  iofte  Iher  hi  hede  tfaa  Frcsum  gedan,  ihiu  etc'  II. 
355,  1.  38.  356,  6;  'hi  iof  bim  mitha  allerc  arista  ieftlia 
iha  masla'  II.  354,35;  'di  grcwa  scfail  in  comma  mil 
des  koninghes  iefla'  W.  388, 1 ;  'eer  da  koningbcn  cris- 
len  worden,  cnde  dac  riucbt  ncy  goedcs  iefta  (nach 
Christi  lchrc)  ichoepen'  W.  436,  30.  C  o  m  p  o  s.  bondicflr. 

leftho,  left,  levo,  lef,  loftho,  love, 
lof,  oftho,  ofte,  oft,  of,  «h»,  efter, 
uder,  ouder  (odcr):  icftha  R.  5,6.  15,6.10.  21,5. 
23,  5.32.  27,5.  11.  29,  5.  51,  13.  53,  20.  77,  18.  116, 
10.  19.  536,  20.  537,  35.  538,  28.  539,  28.  540,  33.  B. 
153,1.3.8.  153,7.38.  154,1.  156,  1.  157,15.18.  160,6. 
164,13.17.30.  176,12.  E.  22,30. 11.16,2.  42,39.  icfta  W. 
23, 10.30.  27, 8.  389, 1».  19.  icft  E.  190, 24.  480, 14.  S.  502, 
17.34.  503,15.  icTa  E.  67  n.17.  212,6.9.  icf  R.  57,  28. 
538,28.29.  539,  28.29.  B.  151,19.  E.  186,  2.  190,  24. 
200,  31.  201,24.  221,20.  H.  48,  28.  W.  23,9.  102,12. 
105,7.  106,  17.30.  389,  13.  400,8.  S.  489,  21.  502,34. 
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gef  E  222,  2T;  ioftba  B.  153,6. 154,22.  23.  26.  155,10. 
26. 28.  156 ,  3.  10.  15.  157,  9.  173,  1.  iova  B.  173, 11. 
iof  B.  151,15.  W.  21,7.  23,8.  385,6.  406,8.  434,  10. 
Jur.  2,22;  oftba  560,  21.  ofu  W.  463,  23.  S.  501,  28. 
Jur.  2,  58.  ofte  W.  425,  25.  S.  486,  29.  Jur.  2,  16.  oft 
S.  486,  5.  of  E.  188,  2.  W.  408,  24.  511,  22;  tba  R.  23, 

4.  6.  23.  25,  2.  27,7.  29. 10.  35  ,  36.  37,  31.  43.  25.  49, 
9.29.  61,13.  69,5.  97,18.  117,18.  121,1.  14.  123,27. 
124,  5.6.  537,35.  538,27.28.  539,  14.32.  37.  540,  34. 
541,  4.  542,26.  *gl.  dan  W.  399,  37.  422,  29;  efler  E. 
2,2;  uder  II.  100,  2.  auder  308,  27.  S.  447,10.  Die 
alU.  Form  eftba,  eftho  (sire)  slcht  dem  fries.  ieflha  tu- 
näcbsl ;  dem  fries.  ioflba,  ofdia ,  ofle  dagegen  das  mnl. 
oflc  (die  niederd.  leile  aus  drm  Emsigerland  brauchea  ofte 
».  b.  23, 10.  11.  30.  32  und  of  i.  b.  23,  9);  neben  dem 
agv  oôoc ,  e&6a ,  ouoer  scigt  sïcb  durcb  aphäresis  ein 
dem  fries.,  an  R.  eigenlhümlicben,  tha  rntsprcchrnde*  |>e, 
wa'hrend  dem  ags.  ou&er  das  frics.  udrr,  audrr  sich  tu- 
gcsrlll ;  isl.  côa,  eda.  Anlehnungen :  iefthane  (fiir  'ieflha 
cne')  II.  64,  15.  iellhat  (fiir  'ieflha  bit')  E.  28,  8.  icflharc 
(fiir  'icftha  hi')  E.  40,  22. 

lefftflclt,  in  fioticfticb,  hondiefticb. 
lel  (scfawiele)  »gl.  ili. 

leld.  sxeltt  (geld)  n.  Form:  fiir  ield  stehl  iel 
R.  542,  3.  Kom.  ield  R.  120, 25.  126,  5. 10. 16.  B.  177, 
24.  147,19.  E.  208, 19.  210,11.  H.  336,13.  W.  410,19. 
560,19.  geld  11.328,  18.  329,2;  gtn.  ieldis  R.  118,1. 
121,3.6.  B.  177,17.  W.426,5.  510,18.  511,39.  512,13. 
560,23.  ieldes  B.  179,27;  dat.  iclde  R.  117, tf.  B.  167, 
21.  179,5.  E.  1»3,30.  190,26.  195,22.25.  210,27.  II. 
331,11.  336,34.  W.387,  2.  ielda  E  186, 10.11.27.  ield 
W.  75,  24.  476, 10.  S.  503, 15 ;  acc.  ield  B.  161,  25. 
169,  28.  E.  194, 9.  208, 25.  F.  306,  3.  II.  331, 11.  336,  31. 
W.  112,  23.  476,  12.  14.  geld  II.  329,  27.  S.  499,  3. 
ieldim  (fîir  'ielde  bim')  S.  384,  15.  457,13.  493,  1. 
497,6;  plur.  nom.  ield  B.  161,27.  F.  306,  9.  H.  337,  4. 
iclda  W.  386,37.  ieldan  S.  384,4.  386,30.37.  387,9.13. 
18.  ielden  W.  386,  30.  38.  387,7.10.13.18;  dat.  ieldon 
R.  77,  6.  115, 10.  117,  3.  9.  541,  29.  ielden  W.  386, 32. 
426,10.  ieldum  B.  157,  27.  158,10.14.  161,24.  177,5. 
E.  34,18.  W.75,28.  ieldcm  E.  190,16.  S.  386, 23.  ieldim 

5.  386,  33.  387,  21 ;  atc.  ield  B.  158,  27.  171,  24.  ielda 
W.  410, 18.  Alts.  geld,  ags.  gild,  isl.  giald,  saleri.  jeld 
IIet240,  neufr.  jild  Epk.  226.  Bedeut  1)  gcld,  ge- 
prrgtes  geld  (pecunia):  'sa  ieldeme  (»ergelte  nian)  gold 
mit  goldc,  anda  selucr  mil  seluer,  anda  tba  datber 
milh  icldc'  E.  210,27,  wo  in  B.  158, 28  'railb  pennigum' 
fiir.'mith  ielde'  stebt;  'anda  thi  tuednalb  (  J)  fon  tba 
boUm  scel  wesa  ield,  anda  ibi  tbrimnalb  (J)  weir'  E. 


210,11;  'thï  thrimdel  (des  kaufpreises)  reyd  ield,  and 
tha  tuadel  noehlik  faornfia'  560,  19;  'sa  schelma  thet 
daddel  ielde  milh  xi  olda  merkum ,  anda  tbet  mith  rede 
ielde'  (und  iwar  mit  barem  gelde)  E.  183,  20;  'thet 
arbedeslan  to  bilalien  milb  rede  icldc ,  anda  mith  nener 
weir'  E.  195,22.25;  'ende  to  legiane  roitb  rcda  iclde' 
W.387,  2;  'sa  scclma  bim  sin  red  ield  ledte  oppe  tben 
dreppcl '  (scbwellc)  E.  209, 1 ;  '  milh  alsa  dena  ielde  *a  , 
tka  liude  lowiat'  H.  331, 11;  'di  pennyngh  schil  alsoe 
dcnis  ieldis  wessa  als  in  da  lande  ghinse  is'  W.  426,5; 
'hweerso  ma  een  raan  icld  bi  alda  irldem'  S.  386,33; 
'ccn  scbild  (scutura,  einc  münte)  aldis  yeldis'  511,39. 
512;  13;  'by  nya  ield'  S.  503,  15;  'xx  scbilda  guedis 
yeldis'  510,18;  'bera  (pachlen)  om  ennige  somma  fan 
ielde'  S.  482,  20;  'ut  da  Uerken  nau.  hi  al  dat  ield 
ende  clenodien  *  W.  112,23.  2)  'ik  brbbe  tbi  en  tbing 
seld,  nu  wel  ik  min  icld  (kaufgeld,  kaufprcis)  bebba' 
E.  194,9;  'anda  reke  (beim  näberkauf)  bim  sin  ield, 
tben  halfte  binna  etc'  E.  208,25;  'so  schil  di  (der  »er- 
käufcr  eincs  rindcs  elc.)  mil  sinc  orkeoen  syn  ield  winna' 
W.  476, 12 ;  '  sa  sccl  thi  londbere  (der  eigenlhümer  des 
bodcns  auf  dem  ein  haus  erbaut  isl,  desscn  besitxer 
nicbt  die  grundpacht  tablen  Lann)  thet  bus  nime  (an- 
nebmeu)  lo  godcr  liudc  scdicn  (spruch),  anda  sin  geld 
(dcn  hauspreis)  to  rcken'  E.  209,  26;  'huaso  orcm  haet 
ioun  handiefticb  gued  op  ield  ocn  orkenscbips  andert 
(als  pfand  fiir  geld  ror  îcugcn),  so  schil  byt  winna  mit 
clc'  W.  476, 14.  S.  499,  3 ;  *  spreckl  hua  tben  otberen 
umme  lcnd  ield  (gclichcnes  geld),  anda  nwctb,  tbet  bi 
bim  hebbc  ield  to  lcnc  racbt,  ctc'  Em.  197,6,  wo  B. 
165, 13  uod  Ei.  197,  5  lenpenningar  dafiir  sclscn  ;  'iprt- 
tbema  tbet  faim  icld  a  hondc  iewen  se  up  to  balden 
(dass  ihm  geld  »ura  aulbewahren  gcgebcn  is(),  anda 
tbi  olher  unseike  (leugnct)  sa'  E.  208,20.  3)  fiir  bc- 
icicbnung  des  wergcldes  ist  ield  ohne  näberen  xusati 
tecbuisch:  «.  'thissc  benclbc  (klage)  skclraa  dua  .  .,  aJsa 
fir  sa  ma  icld  bcbba  wellc'  B.  176,28;  'nimtbma  tha 
bola,  sa  skariemasc  anda  tliet  ield'  B.  179, 29;  'tbct 
senlh  iha  icldan  and  tba  bota  umbe  daedslaghen,  umbe 
larame  lelben  ...  fan  Aslerghe  clc'  S.  384,4;  'nelc  bi 
(dcr  mürder)  thenne  binna  tba  sex  wikun  tbet  lif  mith 
ielde  and  milb  frelba  nawcl  bikanna,  sa'  R.  117,  15; 
'hwasa  ene  monne  sinne  hals  frialb  (auslöst),  and  wcrth 
bi  (der  ausgclösle)  aslain,  sa  nime  bi  thet  ield  theret 
(der  cs  frübcr  fiir  ibn)  ul  eracbt  beth'  B.  169, 28.  E 
200,27;  'werlh  tbi  bogere  (bogenschütic)  asleyn,  ac 
faerth  fai  uter  loud,  and  ma  sprckc  urabe  tbet  ieJd,  sa 
stonde  thi  Lauding  ther  tofara,  tbeme  (welcber  ibn)  in 
elet  beth'  B.  181,4;  'bwcrsa  cn  falh  and  en  fretbele. 
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mon  ïn  en  stride  werth  to  dade  slaya,  »  skelma  bine 
•nith  fulla  ielda  idda,  tbet  ield  agen  in  to  nimane  etc' 
E.  186,  37.  187,31;  'lka  slog  tbi  iungesla  brotber  bira 
alra  feder,  and  nom  ac  thet  ield'  H.  331, 53 ;  '  *a  nimlh 
tbiu  raoder  hires  bernes  ield'  6.  166,  37.  167,  X  10.  E. 
199,9.  W.  431,  3;  '«  ulieraa  bire  (der  witwe)  tba 
fletiewa  bula  ielde'  (die  aussteuer  obne  ihres  crscbla- 
genen  mannes  wergeld)  B.  167,31;  'gef  thi  blata  (der 
araie)  enne  mon  ale,  tbet  tbrimene  Q)  geld  and  tbi 
frelbe  lidtie  (liege ,  latte)  uppa  tine  balie ,  tbet  twede  (f) 
geld  geue  sine  friund'  H.  339,3.     fi.  böbe  des  wer- 
geldes:  'als  man  alle  verbrecben  konnte  mit  gul  sühnen 
('milha  Aa  fella'),  da  seUle  könig  Karl  eines  freien 
maimrs  wcrgeld  ('frimonnes  ield')  su  100  scbill. ;  der 
4  weihen  jede  tu  300  scbill.;  dcs  subdiacon  wergeld  tu 
300  scbill. ;   des  diacon  wergeld  tu  400  scbill.;  des 
prieslers  wergeld  tu  600  scbill.    Hierauf  wurden  die 
wergelder  erböht,  und  settte  könig  Ladwig  der  pfaffcn 
wergeld  dass  roan  jede  weihe  so  besonders  vergclte,  als 
künig  Karl  sie  luiror  tusamtncn  gesrttt  batte'  H.  337 
§.49.  341,  37-34.  F.  306,1-13.  E.  343  $.34.  vgl.  R. 
126,  3-30  und  147,  19-33.  B.  159,  34  (übcr  die  quelle 
thciles  diescr  slelle  s.  p.  341  n.7);  'als  unser  berr 
vurde,  da  settle  er  ein  neues  geselt,  und 
selxte  er  das  erste  wergeld  tu  12  raark  tu  tahlen;  da 
bekamen  die  bluufreunde  6  mk  tu  den  13  rak ,  tu  dera 
gesettten  wergelde.     Da  sland  das  gesett  langc,  da 
fochten  das  die  bluUfreunde  an,  da  besUnd  der  slreil 
bis  man  dcn  mann  mit  40  mk  vergall;  da  sehle  man 
6  nlk  tu  den  40  mk  den  blulslreunden  tu  gebcn ,  4  mk 
den  vätcrlichcn,  3  den  mülterlichcn ;  da  settte  man  die 
20le  mk  xu  specrgaben  ('gergeven')  den  vaterbrüdern' 
II.  336  §.  40 ;  '  hweerso  een  nao  daelh  slayn  werd  in 
da  fyf  delira,  ende  in  Woldensra  dela  iefla  inda  Uem- 
men  ,  soe  sent  iba  ieldan  xxn  merka'  S.  W.  386,30; 
'in  WagbenbrensUera  dele  sinl  tba  ieldan  xxx  m.'  S.  W. 
386,  37 ;  '  in  Lyowerdera  deel ,  in  Ferwerdera  decl ,  in 
Dongera  deel,  in  Dantbema  deel,  in  Tiettierkslera  decl, 
eodc  in  Idaerdera  deel ,  sint  da  ielden  xvu  m."  W.  S. 
387, 10;  'lka  ieldan  inda  dcle  lo  Borne  send  xv  m.'  S. 
W.  387,18;  'so  ist  riucble  ield  vm  pond  x  eynsa  ende 
fiocrleensle  Irimene  penningh,  so  is  dio  riucble  meentcel 
iv  pond  ende  v  einsa  endc  saunda  twede  penningb'  (die 
tum  wergeld  komraende  meitele  gleich  \  wergeld,  vgl. 
meitele)  W.  (wabrscheinlicb  aus  Franekeradcei 
mende  handschriA)  410,19.  411,6.17;  'alla  , 
milb  fulle  iclde  lo  ieldene,  thel  is  milb  xxi  raerkum' 
E.  191,36;  'is  tbel  hi  (dcr  auf  drr  that  ergrifTene  mör- 
der)  ieftha  sine  friunda  en  ield  biade  for  then  datbe, 


sa  Aelma  bine  ielda  mitb  xxx  m.'  E.  187,3;  'andere 
bernis  berde  (beim  partus)  luene  monalhar  nen  ield,  anda 
lelera  tuam  monathum  xvni  tkilL  te  iclde,  anda  fifla 
and  anda  sexta  monathe  en  balf  irld ,  anda  sogenda  en 
bel  ield '  B.  179,  3-7.  E.  343, 15  -  31 ;  '  ibiu  bernwcdene 
anda  forma  (dessgl.  im  3ten  und  3ten)  monalbe  den 
tbet  ield  bi  xu  m. ,  tbi  fiarda  roonat  thet  ield  al  gader 
en  thrimen  lif ,  anda  fifta  en  tuede  (})  ield ,  on  tha 
setU  and  on  tha  sogenda  monalbe  mit  ene  fulla  ielde 
te  ieldane'  H.  336,13-22.  vgl.  363  §.9;  'sa  skelma  bia 
(eine  frau)  ielda  milh  ene  steremonnes  ielde'  B.  16G,  17. 
Vom  wergeld  der  thiere ,  wie  sich  der  Ssp.  3,  51  aus- 
drückl:  'hueUa  tbet  dumbe  diar  tba  othere  del,  tuede 
(})  ield  te  reUande'  E.  206,7.  Vgl.  ielda  hr.  3.  y.  in 
vielen  slellen  werden  anderweitige  bussen  in  tbeilen 
des  als  bekannl  vorausgescltlen  wergeldes  ausgedrfickt: 
'hwamso  ma  tin  nose  of  snylh,  toe  scelma  tbet  beta 
milb  cnes  mannis  ield  bim'  S.  384,15.  457,13.  493,1. 
497,6;  'lbet  are  ('thiu  nosi')  al  of  en  iecbticb  ield'  B- 
536,  16.24;  'hwetsar  sketh  .  .  binna  wagera:  en  ield' 
B.  161,25;  'lher  is  ouirfaere  ieldis'  H.  118,1;  'en  luede 
(})  ield'  B.  166,13.37.  170,37.  E.  306,5.  341,33  H. 
329,27.  340,8;  'en  balf  ield'  H.  120,  25.  536,11.  537, 
33.  B.  177,7.13.34.  II.  328,18.  331,11.  341,26;  'en 
tbrimen  {.',)  ield'  B.  177,2.  179,30.  E.  313,37.  H.  331, 

14.  333,9.  338,7;  'en  fiardandel  ieldis'  B.  131,3.  538, 

15.  B.  177, 17;  'en  acblunda  del  enis  ieldis'  R.  121,6. 
ÛberaJI  liegt  bicr  das  wergeld  dcs  betbeiligUn  tu  grunde, 
ausdrücklich  wird  das  gcsagt  in  'sa  restema  bire  (einer 
frau  wegen  beschimpfung)  to  bote  en  fiardandel  hirit 
eynis  ieldes'  B.  179,27.  d.  diesen  brucblheilen  enlge- 
gengcseUt  heistt  das  volle,  gante  wergeld  'ful  ield'  B. 
160,21.  177,13.  179,16.  E.  186,27.  205,36  oder  'hel 
ieJd'  B.  179,7;  während  es  andersciu  eitifacbes  wergeld 
heisst  ('lhei  idd  and  tha  bola  enfaldecb'  B.  176, 17), 
indem  es  in  gewitsen  fallen  verrielfacbl  wird,  das  gilt 
vora  ricbter:  'tbel  ma  cne  helne  rediewa  (einen  ganten 
richter,  der  ein  gantes  richteramt  inne  bal)  skel  milb 
tuam  ieldem  ielda,  and  thene  halue  redieua  milh  olher- 
balwa  ielda'  E.  190,  16,  Lesonders  aber  von  durcb  die 
uroslâ'nde  erscbwerten  tödtungen:  'railh  twara  ieldon 
iclda'  R.  117,3.  9.  115,10.  541,29.  E.  43, 18;  'mith 
tuifalda  ieldc  ielda'  H.  74,21;  'mith  thrim  ieldum  to 
ieldande'  B.  157,37.  158,10.14.  161,34.  163,13.  177,5 
oder  'tbriu  ield  to  restande'  B.  158,37.  161,37.  171, 
34;  'gelda  milh  fifta  balwe  ielde'  B.  181, 3;  'mith  siugun 
ieldon  iclda'  R.  77,6.  W.  75,38.  436,10.  Ags.  wird 
geld,  gild  wie  im  fries.  mit  tablen  verbunden  t,  b. 
jîrvgild  (dreifacbes  wergeld),  aucb  in  den  volksrecblen 
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octogîlt,  duo»  geldot,  noTcm  geldoi  etc  ».  Grimm  RA. 
654.  Corapoi.  fulield,  thrimield,  Iwiielde,  urieJd, 
werield ,  wilbirirld. 

keiúm,  gmlúm  (gelten).  Form:  inf.  ielda  II.  15, 
7.  120,16.  123,16.11.18.  539,9.  543.3,19.  B.  154, 1. 
E.  108,2.  197,3.  W.  400,22.  410,16.  414.24.  422,22. 

426.12.  gelda  U.  329,8.  icldeE.  201,6.  209,1.26.29.  210, 
20.  W.  419,3.  511,22.  'lhct  gelden'  S.  499,1;  ger.  to 
ieldande  R.  15,3.  57,6.  75,26.  77,37.  541,25.  542,1. 
25.  B.  154,20.  162,12.  lo  ieldena  148,14.  tc  ieldanc  E. 
14,2.  IL  34,17.  336,22.31.  W.  414, 17.  to  ieldan  K. 

543.13.  to  icldcn  E.  209,6.  W.  75,24;  pracs.  Ite  iW. 
ich  E.  222,33.  II.  36,13.  W.  27,13.  icld  11.36,22.  341, 
15-  S.  386,23.  icldet  (lur  'ield  biO  11.36,22;  conj. 
ielde  R.  116,10.26.  a  165,11.  177,4.  E.  197,3.  208, 
29.  210, 27.  H.  331,  2.  W.  15, 2.  gelde  B.  181.  3.  11. 
328,3.9.  330.18  ieldene  (fiir  'ielde  hine')  W.  104,  23. 
icldct  (fiir  'iclde  liit')  B.  160,28.  gcldere  (fiir'gclde  bi') 
H.  329,7;  pratl.  intt.  ilt  ung.  gald  II.  336,37;  plur. 
guldcn  E.  244,9.  W.  441,1.9;  cunj.  gulde  R.  11,19. 
15, 19.  117,  4.  9.  539,  6.  E.  10,  16.  11.  10, 15.  337, 17. 
W.  13,  9.  441,  4.  12.  golde  W.  11,  17;  /*>/•/.  gulden 
B.  163,  6.  E.  188, 5.  191, 9.  208, 17.  W.  414,  21.  420. 16. 
Alt».  gcldau  (soWere,  praetUre),  gildid,  galt,  gulduo, 
goldan;  ags.  geldan,  gjlt,  geald,  guldon,  golden;  isl. 
gialda,  geldr,  galt,  guJdum,  goldinn;  neufr.  jilden  Epk. 
226.  B  e  d  e  u  I.  1)  ublcn ,  betahlen  t  '  ibct  wi  agon 
frelhopaunig  lo  ieldande,  and  tbene  buslolba,  and 
dcgma,  mitb  twam  pannigoa'  R.  15,  3.  E.  10,16.  W. 
414,12.  441,1.9;  'dat  y  mi  mine  lollen  iclde  tcbillel' 
W.  419,3;  'lha  skeldc  skilu  wi  ielda  IwUk  clc'  R.  15, 
7;  'ief  mi  cnicb  tcbielda  aescbcl,  willet  bia  iecbta,  10 
schillcl  hia  ielda'  W.  399,27;  'icchta  skil  hi  ielda'  R. 
59,14.  539,9;  'hi  twere  icfUia  bi  icldc  iecfatichlike'  R. 
116,10;  'lhessa  unskelda  ne  ibur  nen  friond  fori  tbene 
oiberne  ielda'  R.  123, 16;  'lbisse  bon  achma  tuiiket 
(doppelt)  to  ieldena'  148,14;  'hwersa  Üia  bcwa  fallath 
a  lawa  (vcrcrbt  werdcn),  sa  icldema  tha  skclda  bifara 
allc  tbingum'  B.  165,11.  E.  197,3;  'muge  bi  »ine  here 
(pacbl)  nawt  ielde,  »a'  E.  209,26.29;  'lhet  ield  (wer- 
gcld)  bi  xu  merkum  te  icldane'  IL  336,31;  'penningar 
tber  end  llia  londc  scnd  ieue  end  gcniie,  tber  ma  ku 
end  corn  miüie  ield '  II.  341,15;  'so  ne  tboer  bi  dat 
nact  iflda'  W.  422,22;  'ne  moget  hia  et  nact  ielda, 
so  tchillel  da  sihiu  beta'  W.  426,12;  'nclle  ncn  bolda 
for  hine  ielde,  sa  *londa  bit  oppe  *ioe  ayne  haltc'  E. 
201,6;  «*a  is  tbi  busliere  sceldich  lo  iclden  brccma 
ai.da  boU'  E.  209,  6;  *«  gelde  ibi  rcdieua  ihcnc  brccma' 
11.330,  18.       2)  tergelten,  cnUclúidigcn ,  ealgellen: 


'ta  ieldcma  gold  milh  golde,  anda  teluer  miüi  seluer, 
anda  tba  clatbar  milh  ielde'  E.  210,27;  'alle  daddolga 
binna  sci  wikum  to  ieldande  milh  grena  erwe  tfaa  milh 
hwiU  selouene'  R.  542,25;  '  »a  »cel  hi  ihen  tcatha  ielde 
bi  asega  dom'  (»prucli)  E.  210,20;  '»a  ikclma  tha  la- 
metba  mitb  vni  merkura  beU  of  ielda'  E.  188,2;  'lhi 
ne  tbur  nemende  »in  bu»  ieftha  god  ielda'  E.  202,16; 
'tha  erwa  ielde  ihet  hut'  B.  156,12;  «»a  ielde  hi  tber 
tha  glede  on  »lel'  B.  154,4;  'hwersa  ma  en  bus  berne,  • 
tbet-mal  iclde  . .  raith  mcrkum'  H.  331,2;  'tha  monne 
sin  god  twiielde  to  ieldande'  R.  77,37.  116, 13;  'liu 
utwaga  to  icldande  alsase  thi  rcdieua  blige'  R.  115,16. 
543,17;  'lhct  ra(  skil  hi  twitkctle  ielda'  R.  543,3.19; 
'hwasa  thit  dcth,  ëfthcr  le  ieldande'  8. 154,20;  'tbet 
morth  acbma  milli  morlhe  to  icldane  1L  34,17;  'sa 
skelma  tbet  morth  efter  mortbe  ielda*  E.  238,16;  'sa 
skil  bi  ielda  milli  sines  »elue»  faalse  alle  liodon  to  like 
tbonke'  R.  27,12;  'alle  liudem  ieldel  le  ifaonke  tbi  ther 
hongalh'  n.  36,  23.  E.  26. 12.  W.  27,14;  'hwasa  tbene 
blaU  butge  (beberberge) ,  sa  geldere  ibet  iber  tbi  blata 
miüla  habe  gclda  scolde'  11.  329,8.    3)  wcrgcld  ('ield') 
entricblen:  «.  'hwasa  enne  mon  felle,  ibet  bine  gi-iiie 
mith  xvi  merkum  liwiles  selueres;  et  allera  liunetgcoa 
warue,  uppa  tba  siiurchoue,  ïeftha  biona  tbcr  stiurciia, 
ieftha  binna  bu»e,  milb  xxxn  m.  h.  ». ;  bit  nc  te  thet 
bim  scep  and  skentie  mene  se,  sa  gcldenu  hine  mitb 
xn  m.  h.  s.'  H.  328,  3-9;  'ne  mugi  hi»e  (die  ermor- 
deten)  ne  nelle  nawel  al  ie)da,sa'R.  118,26;  'ta  bachma 
hini  to  ieldande*  R.  57,6;  'ta  *kelma  hini  ielda'E.184, 
8.  186,17;  '»*  tkel  hi  lora  thioe  blaU  raon  ielda'  E. 
184,24;  'sa  skcl  bi  unguJdeo  (unrergollcn ,  obne  wer- 
geld)  lidie '  E.  191,  9 ;  '  wrekth  enich  mon  sinne  friood 
hwck,   bula  opa  iha  riucbu  bonahond  (ausscr  an  dcm 
rechlen  mörder),  ibet  lif  mol  hi  ielda'  R.  118,12;  'mey 
byne  (er  dcn  ericblagenen)  ielde  of  fryonden,  dat  is 
gued;  endc  i»t  dat  nact,  lyff  roer  lyff'  511,22;  'tbt 
■ungesU  brolbcr  slocb  hira  feder,  tha  gulden  binc  tba 
eldra  lucne  tba  iuugetla'  E.  244,9;  'ief  hyo  (die  ent- 
iührte  beim  tlcfgong)  to  da  megheo.  geel,  so  scbil  bite 
(der  enlfiibrer  sic)  twede  (doppelt)  iclda' W.  391,7. 
68,30;  'nimpt  hi  vm  pond,  to  tchilma  hem  decr  loc 
ielda  of  hi  slrrft;  nimpt  bi  xvi  pond,  *o  tiol  da  boU 
fol  etc'  W.  471, 9.     fi.  'sa  acb  hi  lo  icldandc  raitb 
urielde  and  milb  ielde  tha  bcrthe  (parlu*)  <  and  tba 
mortbdcde,  ctc'  R.  75,27;  'lhellerne  milh  twam  ieldon 
gulde'  R.  117,4.9;  **a  tkclma  hia  ielda  mith  ene  stcre- 
monnes  ieldc'  B.  166,1«;   'sa  ieldcmase  milh  ibrim 
icldurn'  R.  177,4;  'sa  skelma  tba  raoder  and  ibct  brrn 
mith  fulle  ieldc  ielda '  B.  179, 16 ;  '.a  gclderaa  hinr 
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ielda 

milh  ftfla  balwe  ielde'  B.  181,3;  'lhet  ma  *kel  tbene 
rediewa  mitb  tuam  ieldcm  ielda*  E.  190,16;  'mitb  ene 
fulla  ielde  (den  partus)  te  ieldane'  H.  336,22.  y.  'sa 
•kil  hi  ihene  mon  olher  diore  ielda ,  sa  tha  liode  keren 
hehbatb'  R.  81,6;  'thct  lif  milh  xxmerkon  to  ieJdande' 
R.  541,25;  'tbettin  lcen  (dcs  armen  miirders  geschlecbl) 
tbene  mon  ielde  milh  xx  m.,  thi  frctbo  and  tbel  urield 
slonde  oua  thcs  blala  hals'  (slehe  auf  des  armcn  mör- 
dcrs  kopf)  R.  116,1.  118,14.30;  'twisk  alrekene  fiar- 
dandel  (gerichtsviertel  ron  Riistringen)  hwasa  fald-werlh, 
to  iha  hagosta  mith  lsxx  m.  lo  ieidande'  H.  542,  1; 
'buasa  anna  monslachte  dclh  it  cne  mene  thinge  (ge- 
meinen  gericble),  sa  skelre  thene  mon  binna  sex  wikum 
milh  xi  m.  ielda'  E.  182,19;  'huaso  een  riuchlcr  daed 
slacht  in  dac  wci  lo  Opslallisbame ,  al  deer  iefta  danne, 
so  schil  hi  bim  lelda  mil  CCCC  merka'  W.  103,  37;  'hwa- 
neso  me  daed  slacht  of  ene  lande  in  ibet  ander  land, 
sa  scelmane  ielda  mith  xmi  m.'  S.  384,11;  'hwaso  een 
hors  lo  dadc  slacht,  so  is  syn  liues  riuchl,  dal  mct 
ielda  sdiil  mil  m  eynsen'  W.  400, 22.  4)  gellen,  werlh 
•ein:  'sa  biweri  ihi  thet,  thet  hit  alsa  fel  ielde  machte' 
E.  209,1;  'inna  middeldomme  ielt  ('icldc1)  thiu  mete- 
unde  vui  penningar'  E.  322,  32i  33.  Coropo*.  ont- 
ielda,  oririclda,  uriclda. 
leld*  m.,  in  ber-ielda. 

lelddadel  (wergelds-lodschlag):  'fore  thes  papa 
ielddaddel  etc'  148,  7,  wo  das  laL  original  'pro  occi- 
aionc  sacerdotis'  lirsl. 

lelde,  lold  (gilde):  'gemena  ielden  dcr  sled  Tan 
l'(Leeuwarden)  a.  1481  Scbw.701;  'ielden  ende 
der  sted  Liouwerd'  a.  1481  Schw.  703. 
705;  'aulderman,  scheppcnen  en  red  des  steds  loe  Liou- 
werd ,  ende  mene  meente  ende  ielden '  a.  1481  Schw. 
702;  'aulderman,  scbeppenen  ende  reed  milta  mena 
meent  ende  ielden  io'der  sted  Lyouwerd'  a.  1486  Scbw. 
738;  '  mey  den  aulderman,  sceppenen  ende  reed,  mitta 
treltenen ,  iclden  ende  gemena  roeent  in  Liouwert'  a. 
1481  Sciiw.  700;  'den  orber  des  mentis  ende  der  iel- 
dena  toe  slcrkien'  a.  1481  Schw.  701.  All*.  geld  ('al- 
lum  diabolgcldae'  ahren.  Pcrtx  3,  19),  ags.  geld,  gild, 
gyld,  gield  ('defolgield*  bed.  idolatria),  mnd.  'gilde 
olTt  broderschup '  121  n.  3,  nordfr.  gilde  OuL  96,  Tgl. 
Grimm  roytli.  24.  Scbmeller  2,33  und  Haltaus  724,  bc- 
sonders  aber  Wildas  gildewescn.  Vgl.  iddebrolher,  ielde- 
sweslcr,  ioldfretlio,  ioldskip. 

leldehrother,  leldbroer  (gildebruder,  gil- 
dc^cnosse)  m.:   R.  121,  24,  in  Franeker  p.  558,  32. 
.559,32.  in  Lceuwarden  urk.  a.  1482  Schw.  710. 
(älter)  Tgl.  ald. 


icne 

lelder  (parens)  Tgl.  alder. 

leldeaweanter  (gildeschwester,  gildegenossin)  f. 
R.  121,25;  mnd.  gildcsustcr  121  n.  3. 

leldlüS  (ohne  wergeld):  'ieldbs  and  freüiolas  mot 
hi  beliua'  R.  118,22;  'sa  lyt  thi  other  bals  icldlas  ien 
ibene  orne'  E.  184,36.    Vgl.  ield  nr.  3. 

ieldmerb,  a;rldmerlt  (getd  -  mark)  f. :  'thiu 
ieldmerk  tbiu  is  en  skilling  wicht  goldis,  thet  is  thiu 
hago.le  merk'  R.  125, 4.  536, 18.  540, 16.  87, 5.  16.  geld- 
merk  E.  87, 17.  97, 1.  iclmcrk  H.  86,  5.    Vgl.  merk. 

leldMtopa,  nach  II.  336,28  ein  wergeld  das  fiir 
einen  aufgebracht  wird  den  ein  friedloser  crschlagen 
bal,  *gl.  untrr  frela. 

lelene,  in  blodielene  S.  442  ,  5;  in  pro  exe.  2 
xxxvn  wird  dabei  an  gel  das  ahd.  gelo  (flams,  croceus) 
Graff4,18t,  ags.  geoleT,  grdachL  Ist  das  abd.  gil 
(heraia)  Graff  4,  481,  isl.  gil  (tiiatns)  tu  vergleicben? 

lelhera,  lelkirM,  lelhla  (sonst,  anderweitig) 
Tgl.  ekkor. 

lelne  (elle)  Tgl.  elne. 
lelren  (ellern)  «gl.  clren. 
len,  in  onbiien  (anbeginn)  rgl.  ienna. 
len,  lon,  lena,  lenst  (grgen)  pracp.  1)  mit 
acc.:  ien  E.  184,36.  303,25.  ion  H.  354, 12.  ienis  480, 
4.6.7.11.  13.20.36.  iens  S.  488,  16.  503  36,  icnst  W. 
111,16.  S.  488,17.  502,  8.     2)  mit  dat.  in  'ienster 
(Kir  'iens  iher')  wirde'  S.  489,  20.  39.    Abd,  kagan, 
alls.  gegin ,  isl.  gegn,  gagn,  saterl.  jon  HeL  241,  neufr. 
}in  Epk.  226,  nordfr.  jen  jien  OuL  138 ;  den  substanli- 
Tiscben   ursprung  dieser  praep.  seigt  Grimm  3 ,  266. 
Das  im  engl.  neben  again   übliche  again 
dem-frie».  iensL    Compoi  aien,  inaien, 

lenbare  (gegen  -  klage ,  gerichtlichc 
gung):  B.  170,4.  6.  16. 

lene,  |«ne  (jener):  Form:  nom.  iena  248,  11. 
gena  249,28.  31.  'gbene'  248,  10.  ienne  S.  483  ,  29. 
512,15.  558,  23.27.  359,29.  ien  W.  399,  3.  434,  19; 
gen.  iens  558,  6;  dat.  gena  511,  31.  ienna  W.  401,  27. 
430,21.  432,12.  ienne  S.  491,1.11;  occ.  'gbene'  E.310, 
34.  ienJur.  1,140.  inne  309,1;  piur.nom.  iene  W.423,2. 
427,  7.  432,  15.  481,  1.  ienne  S.  502,  28.  ienna  W. 
401,6.27.  425,33.  ien  W.  389,33.  427,5.  516,  39;  4*. 
ienim  477,  8.  'gbenim'  560,  21.  ienttcn  S.  482, 17.  519, 
6.  560,  21.  Das  wort  komrol  nur  in  E.  W.  S.  tot, 
nie  in  R.  B. ,  towie  es  dera  ags.  und  alts.  gebrichl; 
mnl.  ghone,  neufr.  jinge  Epk.  227,  akd.  gener,  mhd. 
iener,  das  isl.  hraucht  dafür  cnn,  in,  spater  binn,  tsH. 
Grimm  1,797.  Als  simplex  steht  es  nur  in  :  'set  hael 
,  dat  set  ienii 
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ienna  us  foerd  bringe'  W.  401,  27;  'ienna  riucht  deer 
Fresen  tinl,  da  sint  etc'  W.  425,  32;  'di  koningh 
hadde  ïenna  fri  ioun  Asyaland '  W.  430, 21 ;  '  ic  ur- 
banne  dat  deer  immen  aen  ienna  lande  myn  riucbt 
nyme'  W.  432,  12.   Compo*.  thiiene. 

lenlch  (irgend  cin)  vgl.  cnicb. 

lenla,  lene  (gegen)  vgl.  ien. 

iennn  (be-ginnen)  vgl.  bi-ienna;  umuiammen- 
grteltt  nur:  'tha  porta  gundtma  (begann  man)  bUluta' 

H.  454,  25.  (Ich  trage  nach:  gtr.  to  biginnen  513,30; 
pratê.  ile  beginne  a.  1483  Schw.  722 ;  3/«  bcgint  Jur. 

I,  220;  plur.  byginnet  Jur.  1,  220;  parl.  bigonnen  511, 
4.  513,  28.  Jur.  1,200.  222.)    Compoj.  biienna,  on- 


>,  in  biiencne  (lipginn),  onbiiennene. 
(lenrlueh«),ralnriueht  (gegenrecbt) :  'thet 
i  bold  se  iouwe  gaynriuchtis  rede'  (der  rede  der  ge- 
genpartbei  ?)  S.  491,  15. 

lenftelaUlplnse,  ienstelaehlplnge  (ge- 
genverbindung):  W.  106,  9.  534,  4. 
len«*  (gegen)  vgl.  ien. 

lenawerlnafe  (gegenverschwörung ,  gegenver- 
bindung):  W.  106,10.  534,4. 

tenwnrnieh,  lenwtrnleh  (gegenwSrtig): 
'myt  diste  ïenwardige  brewem'  257,  18;  'fan  da  dcr 
dat  naetb  ienwerdich  is'  S.  501, 13;  'ur  deate  ienwir- 
dige  ponten'  S.  501,  24.  vgl.  Jur.  1,40.  2,  2.  Ahd. 
kaganwarlig  Graff  1,  1010,  taterl.  jonwordich  Hcl.  241, 
ncufr.  jinwirddig  Epk.  226. 

(lenwnrnleheae),  lenwlralehene  (ge- 
genwürtigkeit,  gegenwart)  f.;  'buU  twira  manne  ien- 
wirdichede'  S.  502,2. 

ler  (jahr)  n.  Forra:  für  ier  tteht  ger  E.  46,  2.  3. 
246  ,  23.  247,4.  und  iar  257,17.  W.  431,13.  Nonu 
ier  W.  389,33.  406,15.  417,36;  g*n.  ierit  B.  156,  10. 
16.  W.  390,  10.  391,19.  510, 14.  22.  ieret  B.  174,  2. 
146,29.  E.  210,  12;  dal.  iere  R.  89,2.  536,16.  H.  88, 
3.  iare  257, 17.  iera  B.  152,6.  168, 11.  169, 18.  E.  186, 
3.  188,  20.  ier  E.  89,  2.  199, 19.  W.  395,  24  396  ,  6. 
398,20.  399,20.  418, 14.  465,  4.  S.  450,  15;  oec  ier 
R.  89,1.  127,18.  536,15.  543,15.  B.  153,4.  163,17. 
176,5.  177,1.  E.  209,10.  W.  105,28.  398,22.  414,29. 
417,  35.  418,28.  420, 17,  476,  2.  S.  450,14;  plur.  nom. 
ier  E.  46,  6.  208,10.  ger  E.  46,  2.3;  gen.  iera  W.414, 
12.  420,15;  dat.  icrum  E.  73,23.  196,21.  253,  10.  33. 
257,20.  H.  70,  22.  329,20.  330,31.  459,9.18.  icrcm 
W.  429,13;  acc.  iera  R.  132,29.  W.  29  n.  13.  389,  25. 
S.  384, 16.  gera  E.  247,4  ier  B.  173,  27.  E.  210,  14- 
241,11.  W.  406, 14.  420,  8. 14. 16.  25.  ger  E.  246,  23. 


Alls.  ger  und  iar,  ags.  gear,  isl.  ar,  taterl.  jir  Het 
240,  neufr.  jicr  Epk.  225,  nordfr.  jer  Out.  139.  BedeuL 
1)  in  Betiehung  auf  lcbentalter :  '  tbiu  moder  mey  nime 
fon  hire  unierege  bern  thes  ieret  v  tcill.  for  lulherlan  . . , 
alsa  long  thct  bit  it  sogen  ier  ald '  E.  210, 14.  vgl.  420 
n.  9;  'dallet  kynd  aegh  tynre  moder  lutterslaen  toe 
iaen  xn  ieer  aller  iera  lyck  v  schill.  . . ,  hit  ne  *e  (e» 
tei  denn)  dat  hi  twera  wil,  als  bi  saun  ieer  ald  is,  dat 
hy  syn  gued  moge  bireda  ..,  ende  hi  iouwe  dan  tynre 
moder  xxxv  schillingen  (fiir  dic  7  jabre) ,  ende  bi  wettc 
dan  mond  synre  znoder'  (und  cr  tei  dann  vormund 
teiner  mutter)  W.  420,  14.25.  389,  25;  'alle  unierege 
bern  tkeln  wcsa  befrclbad  uppa  hiara  federgode  al  to 
tha  xn  ierum*  IL  329,20;  'bweerso  e«n  ioncfrou  een 
aefle  (ehe)  bigaen  tcbil ,  toe  tcbil  hyoc  xil  ieer  ald 
wessa'  W.  420,  8  ;  4  fogethan ,  tber  tine*  (de*  ellernloses 
kindes)  godes  bude,  al  und  lliet  kind  le  ierum  cume' 
H.  330,  31.  E.  196,  21;  'ief  di  mond  da  kinden  to  aefla 
iout  (vcrheiratbet)  cer  hia  to  biara  ierem  commen  tinl, 
soe'  W.  429,  13;  in  lat.  leilen  'anlequara  ('quando') 
puer  babeat  annos'  42,28;  'puer  ('iofant')  infra  annos' 
46,15.  60,  13;  'quam  diu  puer  infra  annos  est'  46,27; 
'prius  quam  infans  cst  in  annis'  66,  23.  Das  frics.  'to 
biara  ierem  commen '  itt  die  im  saechs.  recfat  gangbare 
bcieichnung  der  mit  12  jabren  crrcicbten  miindigkcit : 
'svennc  en  kint  lo  tinen  iaren  kumt '  Ssp.  1,  42  §.  2. 
vgl.  Kraut  Torm.  111  - 115 ;  eincn  dem  sa'cb*i*chen  zu 
seinen  Ugen  kommen  enlsprecbenden  ausdruck  kennt 
das  fries.  rccht  nicbl,  'efter  sine  degon'  bedeutet  im 
frics.  nacb  seinen  lagen,  nach  seinem  todc,  s.  i.  b.  R. 
53,  19.  Vgl.  ierocb  (miindig)  und  unieroch  (unmün- 
dig).  Ein  'binna  xiv  i<rum'  253,  10  strht  in  eioem 
fremdes  recbl  enthaltenden  abschnitle;  destgl.  'ief  di  se 
x  ierum  (um  10  jahre)  aldra  so  hi'  253,33.  2)  in 
beiiehung  auf  ricbler  und  gericbte:  'necn  redieua  tkil 
langere  thingia  tba  en  ier'  R.  543,  15;  'dal  riocbt  scbcl 
wandlia  elkis  ycri*  op  den  maynde  toefara  pymtera' 
510,  22;  'da  riocliteren  scellatb  kerren  wirda  elki*  yeris 
van  da  prcsteren  utet  delis'  510,  14;  'alle  keddar  se 
en  ier  weldech '  B.  153,4;  'en  half  icr  skelin  tha  ule- 
men  weldecb  weta'  B.  152,  30;  'al  tbetter  tba  redieua 
thcs  crra  ieris  duatb,  thet  skel  stonda  elc'  B.  156, 16; 
'ta  riucbte  tba  rcdicua  tha  tichtegalbes  ieris'  B.  156, 10; 
'thene  thruchlbingalh  skelma  halda  luia  anda  icra'  B. 
168,  11;  'ta  tkelma  luiia  kempa  anda  iera  a  tunna 
ewcnda'  B.  169,18;  'soe  (nacbdcm  er  die  gericbtsUge 
besucht  hal)  ne  tboer  di  Frisa  ncn  koninges  ban  tyctda 
ecr  dat  ieer  om  comf  W.  389,  33.  391,  28;  'dat  di 
grewa  des  ûarda  ieris  bodúngb  halda  moet'  W.  390, 10. 
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3)  'lhit  ered  (bebaut)  and  esen  belh,  tbi  nimene  fech 
tbes  iere»,  aod  tbi  iber  tbet  lond  ekapad  betb  tba  bcra' 
(pacbt)  B.  114,  2.  E.  209, 10  ;  'buta  Aurikera  geslelonde, 
tbet  litatbma  ihriu  ier  efter  tba  dunge'  B.  173,  27;«dat 
tirijde  ieer  i»  di  landhera  nier  to  wilane,  ho  lange 
biara  ccoUle  te'  (auf  wie  langeder  pacbtcontract  laulc) 
W.  420,  H;  'dat  ma  oen  da  bimrick  dal  land  dia 
(îarda  ieris  dela  moet'  W.  391, 19;  'allcr  iera  likes  een 
penning  lo  ieldane  (von  jedem  hause)  toe  koningb- 
schictda'  W.  414,  12.  29;  'di  dekken  dac  dckkeoye  loe 
ontfaen  fan  tbae  biscope  iefia  fan  da  prowesle  ney 
biara  ierum  sonderkape'  459,9;  'inda  biscopis  iere.., 
in  da  trim  mena  ierum'  459,18.  W.  406,15;  'aa  hacb 
thi  enebicop  fon  Brema  thel  tbrcdde  ier  an  Riostringa 
lond  to  farandc'  R.  127,18;  'tbene  cresma  lo  delena 
aJrcckes  ieres'  146,  29.    4)  'ier  and  di'  ('per  annum 
et  'diem'  88  ,  2.  186,4),  beieicbnet  wie   im  iibrigen 
Dcutscbland ,  wie  '  a  year  and  a  day'  in  England,  und 
'dag  oc  jamlanga'  im  norden ,  eine  frist  von  einem 
jabre  sechs  wocben  und  dreien  lagen  ,  s.  Grimm  RA. 
223.    Das  mnd.  wcslerwold.  landr.  275,10  sagt  'iaer 
und  dacb,  dal  is  een  iaer  und  ses  wekcn',  tbeill  dann 
275,  11.  22  die  6  wocben  in  dreimal  14  tage  (wodurcb 
der  von  Albrecbl  gewerc  115  erkannte  ursprung  des 
jabres  uud  der  sccbs  wochen  aus  einer,  wic  ich  glaube 
durcb  die  drei  bergebracbten  gericbtsladungen  veran- 
lauten,  verdreifaehung  der  gericutsfristen  besläligt  wird), 
und  schiebl  iwiscben  jede  14  tage  einen  eigentbümlicb 
bebandelten  tag  ein  ,  vgl.  275, 16.     lm  lal.  tesle  105, 
28.  188,  18  und  E.  188,  29  stebt  ier  fîir  '  ier  and  di'. 
Anwendung  findet  die  frist  von  jabr  und  lag     a.  beim 
besiU:  'andte  iefl  (vcrgabung  eines  verslorbcnen)  skel 
stonda,  iefse  bisclcn  se  ier  and  dey'  B.  176,5;  'lood- 
wi»le  iber  beseten  is  ier  and  dei,  ibct  skelma  balda 
mitb  tha  londdriwere'  B.  163,17.21;  'ende  dat  byt  an 
wcrren  (in  gewere)  hede  ieer  ende  dei  siker  ende  on- 
san<l '  W.  418,  28;  'dat  byt  ieer  ende  dei  biuelten  ende 
biaelten  habbe'  W.  476,2;  'ief  hi  sit  ieer  ende  dey 
onbiünget'  W.  398,  22;  'dat  bit  binna  ieer  ende  binna 
dey  in  dal  meenbodei  eoem'  W.  400,  .4.       fi.  bei  be- 
recbnuiig  von  bussen:  'sa  bacbma  tbet  are  an  plicbt 
to  nimande  ier  and  di,  daualb  (wird  taub)  thet  are 
tbenne  binna  iere  and  di,  s»  is  tbiu  bote  elc'  R.  89, 1. 
536,45.  E.  89,  1.  H.  88,  2.  W.  465  ,  4.  S.  450, 14; 
'wcrtbc  bi  loma  ('bim  sin  spreke  bioimen'),  sa  stonde 
hit  ier  and  dei,  sa  elc'  B.  177,  1.  6. 12;  'inruesxa  de- 
da  skilun  stonda  ier  and  dei'  B.  179,  26;  'welherwoo- 
linga  ier  anda  dey  efler  tber  dethe  lo  slonden'  E.  241, 
11;  'bwersa  en  undad  mon  binna  iera  and  binna  dey 


sterftb'  E.  188,  20.  y.  in  'ief  sina  friund  bine  ielda 
btnna  iera  and  binna  dey'  E.  186,  3;  'buaso  ccn  man 
dacd  slacht  ur  selle  soen,  di  schil  wessa  iccr  ende  dei 
buta  lande'  W.  105,  28;  'sit  bi  ieer  ende  dei,  ende  bi 
naet  bcla  nel ,  soe  scbclmen  als  dat  iecr  om  comt  uta 
land  driwa'  W.  417,  35;  'als  ieer  ende  dey  om  comt, 
so  aegb  hym  syn  grectman  to  da  lyuedwaer  to  layen 
(laden),  bor  by  bcU  wil'  W.  426,26;  'ieflcr  ecn  fynd 
fonden  wirl,  endc  deer  iii  rriniiL'  ri  efler  comt  binna  ieer 
ende  binna  dci,  so'  W.  418,14  und  n.  2;  'icficr  een 
ouirlandicb  maa  slerft,  so  accb  di  frana  dat  gued  leer 
ende  dey  lo  baldene'  W.  395,  22;  'ief  hi  nact  ünget 
binna  ieer  ende  binna  dey,  so  mitta  eerwe  etc.  W. 
396,  6;  'dat  y  io  (ibr  eucb)  bcl  bilensa  moge  binna 
ieer  ende  binna  dey,  eode  belterie  dcn  eed'  W.  399,20; 
'ief  by  syn  wey  naet  wirtsa  (in  sUnd  ballen)  nclle, 
ende  byne  dreuua  lelb  wirda  ieer  ende  dey'  W.  415, 
23;  'bi  scel  sine  byropingba  (appellalion)  bifolgia  binna 
iare  and  dei'  257,  17.  5)  eincr  art  terjäbrung  ron 
15  jahren  gedenkt:  'ande  bi  (der  von  den  Normannen 
vY.ggelubrte)  binna  fiftcne  icrum  to  londe  cume,  sa 
fare  hi  ende  sin  god'  H.  E.  70,  23.  Die  2  jahre  in  'soe 
mei  hyt  bifolgie  binna  twam  ierura '  257 ,  20,  gebören 
fremdem  rcchle  an.  Compos.  aldicr  (in  'bwa  all  ieer 
Uppet  koyt  elc'  559,  37,  wo  unlcr  alljahr  das  alte 
neujabr  verslanden  sein  wird,  d  i.  weibnachlen,  vgl. 
Uallaus  calend.  27),  bungerier. 

leralUt,  lerlllt  (jabriich):  ieralic  H.  354,  37. 
355, 21.  ierlikes  W.  389,  25.  Abd.  iarogalib  Graff  1,  610. 

lerslo  (gerle,  roessrulbe)  f. :  'tber  (am  dciche) 
skü  on  wcsa  allcra  icrdik  (für  'ierda  ek')  iuin  bar  oron* 
(jede  rulhe  gleich  hocb)  R.  122, 6 ;  'sa  haunie  thiu  gred 
tba  fiarda  ierde'  B.  175,12;  'dat  nemmeu  by  dae  sec- 
dyck  xx  ierda  langb  delue  etc'  516,  20;  'ün  nyer  (nä- 
herrecht)  fan  twam  ieerda  fanis'  (vehnland)  a.  1440 
Scbw.  520.  dessgl.  a.  1450.  1465.  1471  Schw.  538.  614. 
648;  rond.  'achte  gerden  venij*  a.  1470  Schw.  630. 
Jerde,  das  alu.  gerda,  ags.  gyrd  gerd  und  ierd,  isl. 
girdi  (vimen),  beicichnet  ein  maui  wie  unscr  rulbc 
(virga),  platld.  rode,  wodurch  ein  mnd.  test  122  n.  6 
das  fries.  ierde  R.  122, 6  übertrâ'gt.  Ein  document  auJ 
dem  15ten  jahrh.  bei  LacomUet  niederrh.  archiv.  1, 208 
'een  hoUantie  rode  belt  vertbien  voedt';  Kiliau  152 
gtebt  fiir  Holland  die  gaerde  ui  10  fuss  an;  das  bretn. 
wb.  3, 512  rechnet  bei  fcldmessern  die  ruthe  tu  10, 
bei  werckleuten  su  12  fusj;  in  Nordfriesland  ist  die 
jord  odcr  jaard  glcicli  10,  in  Angeln  nur  gleich  2^  fuas 
igl.  Ou)ten  149,  andere  angaben  darfiber  s.  bci  Falck 
holsl.  privatr.  2,  338.    Uie  griisse  der  fries. 
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ierde,  ags.  gyrd  finde  icb  nirgends  Terieichnel,  »ie 
siod  sicli  schwerlicll  stels  gleich  gcbliebcn,  Tgl.  das 
engl.  yard.  Auch  in  Franken  redinet  man  nach  ger- 
ten,  s.  Schmcllcr  2,69.    Vgl.  ierdfot  und  pundamete. 

lerdfet  (rutbenfusj):  'thcne  slat  (graben)  makia 
bi  tbrim  ('set')  ierdfolem'  B.  163,13.  E.  204,12;  'oile 
iertochta  (abtiige)  othcrbalwe  icrdfel*  E.  203,24;  'cn 
mena  lona  (weg)  scel  weisa  xn  ierdfet'  203,20;  'werlh 
aeng  stenhus  hagra  ruocht  sa  xu  ierdfota  elc'  B.  173,4; 
'nv  ieerdlfoclen'  516,22.    Vgl.  p.  204  n.  3. 

lere,  fere  (jaucbe):  'milh  icra  ('iere';  'gera') 
iefiha  mith  mese'  E.  228,  20.  229,20.  H.  338,34,  im 
mnd.  tett  229,19  slcht  dafiir  'mit  koepisse  of  myl  men- 
schcnpisse.'  Ahd.  gor  (fimus)  GrafT  4, 236,  ags.  gor,  ul. 
gor ,  engl.  gorc ,  saterl.  jere  (pisse,  mistjauche)  Ilel.  240, 
neufr.  EPk.  221,  ostfr.  jirreWiarda  wb.205.  Vgl. 
ierenge,  iertocht. 

lerence  (abiug,  kloake):  E.  203,15.    Vgl.  iere. 

lerfe»tft  (jährliche  fasten):  'signn  ierfesU  and 
ena  karina  hach  ln  to  fcstandr'  R.  126,4.8.20. 

lerlft,  feria,  Inrlat  (be-gebrcn).  Form: 
ieria  in  R.E.  H.W.,  iaria  inW.  Inf.  ieria  R.  132, 15. 
iaria  Jur.  2,  30;  ger.  to  iariane  W.  418,  19.  lo  iarian 
477,4;  praet.  3te  ind.  iercl  W.  413,25.  Jur.  2,30.  iaret 
W.396,  29.  Jur.  2,282;  plur.  ieret  a.  1483  Schw.  723. 
iaried  Jur.  2,290;  con/.  ierie  H.  242,  32.  Jur.  2,  296. 
gereie  H.  342,21;  praet.  gerade  E.  247,11;  plur.  iera- 
den  W.  433, 13.  439, 5.  Ahd.  keron  Grafl  4,  229,  alts. 
geron.  B  c  d  e  u  t  begchren  ,  Terlangen :  '  icf  hi  nachl- 
fersl  iaret'  W.  396,29;  'ief  by  des  lerstis  ieret  *  W.  413, 
25;  'ief  ma  ecn  schip  penda  wil,  soe  aeghma  to  iariane 
datter  liim  dine  rodcr  iowa'  W.  418,19;  'tbu  ne  skall 
nawet  icria  oua  ibincs  iuenkerstena  baua'  ('wiues')  R 
132,15.  H.  342,21.23;  'smaka  tbera  hira  berte  gerade 
ieAa  tragdadc'  E.  247,  11.  VgL  giricb.  Compos. 
biieria. 

fterleh  (Tolljäbrig)  Tgl.  ierocb. 

lerlm  (jabresfrUt)  n.:  'rcdiewa  skelin  tbingia  bira 
ierim  ut  andenc  ende'  B.  151,11;  'tbera  rediewana 
ierim  skel  slonda  to  tha  etc'  B.  152,16;  'sprecma  umbc 
en  ierira'  B.  173,24,  wo  eine  cntsprccbendc  stelte  io 
E.  209,16  'sprccma  umme  iermel'  licst;  'ende  dat 
riocht  ende  reed  (in  Bolsward)  by  iecna  to  ttyesen 
elk  myl  orem'  a.  1464  Schw.  609. 

lerlnge  (be-gehrung)  f.,  in  biieringe. 

(lerladl),  lerlssdel  (jabrestag,  neujahr):  W. 
390,14;  iersdei  S.  484,13,  in  cinem  and.  tcite  484  n. 
17  'nyciccrsdey.'  Satcrl.  neijirsdej  Hct. 

lerlilf.  (ja'brlich)  vgl.  icralik. 


iescl 

lermel  (jahresfrist):  E.  209,16.  Vgl.  ierim  und 
mal,  mel. 

(lermerlted),  lermarked  (jabrmarkt): 
•iecrmerkct'  515,24.25.  'iermarket'  480,21.  481,22. 
Abd.  iarmarkat  GralT  2, 852 ,  neufr.  jiermercke  Epk.225. 

lerne,  geme  (geme):  ierne  R.  132,4.  253,18. 

H.  335, 1.  W.  410,  8.  gerne  II.  342, 3.  33.  icrn  W.  402, 

I.  Alts.  gerno,  ags.  georne,  isl.  giarnan ,  neufr.  jearn 
Epk.  219. 

lereeh,  lereeh,  lerleh,  gferleh  (toII- 
jätirig).  Form:  icroch  in  K.,  ierech  und  iericb  in  B. 
E.H.,  gericb  E.  196,19,  ierich  in  W.  Ahd.  bed.  iarig 
cin  jabr  alt,  wie  xwi-,  dri-,  funf-,  sibun-,  tcban-,  dri- 
tuc-iarig,  twci,  drei  5  7  10  30  jabr  alt.  BedeuL 
jäbrig,  Tolljährig,  mündig,  tu  tcinen  jabren  gckommen 
s.  unler  ier  nr.  1 ,  vgl.  unieroch  (unmundig) .  1)  'en 
ierocb  mon  llii  mi  mith  sinerc  ferra  bond  urwcddia 
sin  riucht'  R.  29,13.  E.  28,11.  36,3.  H.  28,9;  'sa  hwer 
sa  cn  ierocb  mon  cn  tliing  beretbatb  an  waruc,  sa'  R, 
540, 33 ;  '  hy  tchil  dat  wedcricld  iaen  ur  al  sine  kinden 
decr  icricti  sjnl  ende  hi  binna  sine  dorem  baet'  W. 
398,25.  2)  hinsicbtlich  der  vormuiidschaft :  'nimmen 
aerh  dyne  mond  oen  der  wedue  dan  ber  soen,  so  f)T 
als  hi  ierich  se'  W.  389,  4;  'icf  di  raan  stcrfl  eer  da 
kinden  ierich  sjnt,  soe  aegh  syn  broder  icfta  syn  broe- 
dcrssoen  da  bischirmense'  W.  428,  35.  429,3;  'so  mei 
hio  (dic  wieder  keiratbende  muller  wcnn  sie  bürgscliaft 
lcislel)  foerd  in  dcr  boda  bliuwa,  al  ont  dae  kyndeo 
ierich  sint '  W.  429, 28 ;  '  ief  hiose  (die  witwe  ihre  kin- 
der)  in  ecn  claestera  bringba  wil,  so  ne  aeg  hia  neen 
abbet  loe  onliaen  eer  bia  ierich  sinl'  W.  429, 32.  3) 
binsichtlich  des  «ermogens:  'nen  moder  ne  acb  le  sel- 
lanc  bire  bernes  crwe,  er  tbet  kind  ierech  se,  het  ne 
se  tbettet  hire  binime  etc'  H.  42, 26.  44,  3.  E.  42,  27. 
44,7.  R.43,  27.  W.  43,  29.  B.  164,  2.  8.  12;  'icf  dat 
eerwe  dera  kindena  urbrocht  i»,  als  bia  iericb  sinl,  so 
fee  hia  oen  biara  ain  ecruc '  W.  429,  34  ;  'and  ne  thur 
nen  widue  ne  hiri  kind  ondwardia  umbc  lond  ne  umbe 
letar..,  er  tbet  kind  ieroch  is'  R.  67,  20.  II.  66,20.  E. 
66,21.  W.  67,20.    Compos.  unieroch. 

Ier«  (gras)  Tgl.  gers. 

lertnle  (jabrtahl ,  gewisse  antahl  Ton  jabreo,  frist) 
f. :  W.  17  n.  6.  391,  21.    Alls.  gcrtal. 

■erteeht  (schlammabtug) :  'alle  ierlochla'  E.  203, 
23 ,  im  mnd.  lest  '  wateringen  üacr  de  drcck  hen  lopt.' 

letiel  (geiscl) :  '  Y.  ende  M.  op  lo  commen  to  jescle 
selff  to  Lyouwerd  op  den  mooendey'  1486  Schw.  734; 
'dat  ghy  to  jesele  self  schillet  comma  lo  Boltwert  eer 
sunle  jobannisdey,  ende  uler  jcsclscbip  naet  to  reysicn 
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buU  ut  eontcol'  a.  1486  Scbw.  733.  Mbd.  gisel,  lan- 
gobard.  gisil,  ags.  giJ,  vgl.  Grimm  RA.  «19. 

(leaelsklp),  leeeleeklp  (grisel-sebaft): 

'Wtqi  Liuwascn  lo  Fraenker  nu  in  jeselschip'  a.  14(^6 
Scbw.  734;  'dat  ick  by  en  tysdey  nettcommen  ney 
datum  dittet  breuit  wil  komma  benna  Liouwcrd  ief 
Boliwerd  in  icaeltchip,  ende  deer  naet  fin  denna  to 
•cbeden  er  etc'  a.  1486  Schw.  131.  Vgl.  ietcl.  Mhd. 
gitelsehaft  Grimm  RA.  619. 

(leat),  fraat  (geist)  m. :  'oenwerp  godit  gastit' 
W.  434,30;  'den  helligben  gaett' Jur.  1, 4. 140 ;  'loientt 
da  quade  gatt'  (den  teufel)  W.  469,  3;  'in  der  bosa 
gattena  teltcep'  Jur.  X,  150.  All*.  gett  (spirilus),  agt. 
gatt,  taterl.  gast  Hel.  238,  neufr.  gaetl  Epk.  159. 

■eatl lk, araatellk, fraMl Ik (geittlicb).  Form: 
irtÜik  in  R.,  gattelik  in  F.H.W.S.,  gattlik  in  W.  S. 
Altt.  geatlic,  ags.  gatllic,  ncufr.  gaetllyck  Epk.  160. 
BedeuL  1)  'tba  ur  ief  ut  thi  kinig  Kerl  thet  wi  tha 
twam  riuchton  berocb  were,  tham  wraldlika  riuchte 
and  Iha  ietüika  riucble'  R,  127, 16;  'bi  (könig  Karl) 
bed  hit  ita  (von  dem)  pawit  tha,  thet  hi  iha  Fretan 
mitba  gaslelika  riucble  welde  bifa'  IL  355, 16;  'tceda 
ney  dae  gaestelika  riucbt'  S.  485,24;  'also  ibet  gatlelic 
riucbt  halt  abinna:  elc'  F.  306, 14;  'toicntt  dat  gattlike 
riucht'  S.  501,36;  'tbet  wy  wet  aweke  fon  tbere  wcrde 
tbct  gattlike  riuchtet'  141,18,  wo  das  lal.  original  'a 
rigore  canonum'  liett;  'god  gaf  Aaron  dal  gattelike 
riucbt,  ende  Moysi  dat  wraldscbe'  W.  425,  34.  2) 
'tcacckraef  in  gastelika  Iogen  (orten) ,  iefla  gattelika 
lioden  dulget'  W.  423, 12;  'raef  fan  g^ettlika  liodcn' 
W.  426,  39;  'tctma  toicntt  gattlike  liode'  S.  501,35; 
'gattelikc  liodim  byarra  boet  xiv.  bete'  511,11;  'gatllika 
riucbteren'  S.  483,23;  'een  gattelick  bibodene'  (amt) 
W.  423, 16;  'iyn  gattclika  babyt' S.487,24;  'bi  tpared 
gattelyck  ner  wraldtcb'  W.  112,20. 

(leetllkked),  ajatjtllekeld :  'om  gaitUcbeid' 
(wegco  gcitllicber  verwandUchafl)  S.  487, 11. 

let,  gat  (loch,  Sflhung)  n.:  'and  bi  tio  iet  dirtia 
•coldc'  (teinen  deichbrucb  verdämmen  muu,  gilt  alt 
echle  nolh)  II.  42,  L  W.  43, 14;  'ta  werpe  bi  ihre  tatba 
(toden,  rasen)  inna  tbet  ietb,  anda  twere  tbet  bi  then 
dick  nawt  langer  muge  balda'  E.  210,28;  *gl.  mnd. 
'dat  gadl  (deicbbrucb)  myt  hcm  (der  deo  deich  durcb- 
aticbl)  toe  ttoppcn  cnde  to  damroen'  39  n.  12;  'itlcr 
oen  dcr  doer  een  gat  tlaet,  dat  dy  reeck  ut  geet  cnde 
dy  wyn  (wind)  io  geet'  Jur.  2,  246.  Alts.  gat  (fora- 
rnen),  agv  geat,  gat  (porta),  isl.  gat,  aalerl.  gat  Het. 
238,  neufr.  gat  Epk.  161.    Compos.  grundiet 

leta,  eta,  ttm  (nocb):  iela  H.  168,29.  W.  396, 


ieva 

16.  411,87.  413,22.  435,1.  437,21.24.  Jur.  1,11«.  2,4. 
ietla  W.  426,15.  S.  493, 29.  Jur.  1,130.  2,64.  ietle  483 
n.  6.  Jur.  I,  120.  130.  2,88.  eU  W.  111,9.23.  112,1. 
416,  21.  ila  S.  496,  34.  Jur.  I,  108.  'ccl'  Jur.  2,  248. 
Alu.  gct,  agi.  gcU,  gyla,  gieU,  gct,  gyt,  giel,  engl. 
yet,  neufr.  jielte  Epk.  225,  mhd.  irtuo  (ituertt  im  12ten 
jahrh.  GralT  1,516),  iete,  nbd.  jettt,  jetto  vgl.  Griram 
3,  120. 

leta,  in  forieU  odcr  urieta  (vergessen):  inf.  'ielU' 
W.  438, 16;  ger.  'lo  verjelten'  a.  1481  Schw.703;  part. 
'urictin'  II.  356,7.  'forgeethen'  308, 13.  'forielleo'  Jur. 
2,24.  a.  1481. 1494  Schw.704.  772.  Ahd.  fargetan  (obli- 
visci),  argat,  argatun,  aigeian  GralT  4,278;  alts.  far- 
geUn ,  largatuo  (oblili  tunt);  ags.  forgitan,  forgeat, 
forgcalon,  forgilen;  taterl.  forjeU  Hel.  237;  neufr.  for- 
jiellen,  forgcat,  forjillen  Epk.  134. 

Iev»  (odcr)  rg|.  icfUia. 

■eva,  freva,  lava,  lan,  1»  (gebcn).  Form: 
inf.  icva  R.  540,15.  149,22.  E.  191,31.  204,25.  II. 

328.7.  335,26.  geva  H.  342,  16.  W.425,4.  ian  W.  389, 
5.20.  398,25.  405,12.  432,36.  441,33.  S.  503,26.36. 
ia  W.  390,  17.  393,32.  400,  14.  S.  483,23.  Jur.  2,48. 
iova  H.  354,  29.  39.  W.  397,  1.  403,  7.  407,  3.  20.  26. 
409,29.  416,31.  418,20.  419,22.35.  420,11.  422,24. 
432, 16;  gtr.  to  ievande  R.  539,34.  B.  176, 10.  lo  ievane 

II.  66,9.  336,34.  to  gcvane  II.  68,  10.  W.  388,8.  to 
iovane  W.  406, 19.  414,  14.  416,7.  422,  14.19.  to  ioven 
W.  409,  II.  to  iane  511,17.25.  to  ian  501,3.6.  W. 
388,26.  395,24.  396,29.  400,3.  410, 18.  420, 14.  471,5; 
praes.  S/«  ind.  ieflh  R.  124,  1.  E.  236,31.  240,9.  II. 
837,28.  iefl  R.  639,21.  II.  66,28.  'ghelV  569,36.  iovt 
W.  67,28.  112,34.  388,28.  421,9.  429,  13.  474,8.13; 
plur.  icvalb  R.  49,26.  E.  68,26.  icvel  II.  58,26.  ial  W. 
49,25;  conj.  iéve  K.  641,  6.  B.  154,3.  E.  197,31.  H. 
329,20.  330,22.  geve  11.328,  19.  329,3.  iove  W.  400.2. 

432.8.  S.  483,29.  iov  W.  436,21.  439,  14.  ievet  (lur 
'ieve  bif)  B.  154,3.  ievere  (ftir  'ievc  hi')  II.  329,21. 
26.29;  pratt.Zle  icf  R.  43,16.  127,27.  131,15.  541,3. 
li  342,  6.  30.  gef  E.  216,  27.  247,  9.  gaf  W.  4U6,  4. 
425,34.  426,3.  427,24.  430,6.24.  438,36.  439,9.  iof 
H.  854,34.  356,  II.  io  W.  II,  13.  41,5.  399,29.  427,27. 
429,1.  432,24.  434,4.  437,1.11.17.  438,24.34.  439,1. 
441,  8.  12.  gevera  (lür  'gef  him')  E,  247,9;  plur.  ioven 
W.  430, 17;  />arl.  eievcn  R.  344, 1.  14.  250,  17.  egcvcn 
E.  8,  21.  i36,  35.  238,4.  ieven  141,  II  und  n.  3.  E. 
187,32.  202,4.  208,19.  210,37.  230,37.  II.  8,20.  337, 
31.  339,30.  342,  21.  ioven  S.  499,  2.  iovn  W.  9,  20. 

III,  14.  396.36.  401,21.  419,26.  430,22.28.  432,26. 
441,8.  476, 13.  559,33.  Alu.  gebhan  und  gcvan,  gibbid 
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und  girit,  gabb  und  gaf,  gabbun,  gigeban  und  gigevon; 
ags.  gifan,  gif6,  geaf,  gcafon,  gifen;  iil.  gefa,  gcfr, 
gaf,  gafum,  gefinn;  neufr.  jean  und  jaen,  jouw,  joe, 
joen  und  juwn  Epk.  lx.  217.229.230;  nordfr.  jewe  und 
jiwe  Out.  14t.  BedcuL  ibrelwegen  bcbe  ich  folg. 
stellcn  aui:  1)  sablen :  'tiiu  icva'  R.  541,6.  W.  430,17. 
432,8.  436,21;  'loloe  icTo'  R.  539, 34;  'xx  mcrka 
to  tcgetba  iowa'  11.354,  39;  'tyaende  iaen'  483,23; 
'syn  dceckma  iowa'  W.  406,12;  'ban  iouwa'  W.  409, 
29;  'dat  wcricld  iouwa'  W.  419,35;  'thet  geld  geue 
sine  friund'  IL  329,3;  'meitele  iewa'  II.  336,34;  'and 
hi  gcue  ene  baudletene'  II.  328,19;  '  tree  ('fyf')  pen- 
ningen  iouwa'  W.  389,5.  414, 14.  422, 14.  2)  gehen, 
Tcrleiben,  tcbenken,  Termacben:  'bi  iof  (gab)  him  rnittia 
allere  ariiU  ieftha  (gabe)  tba  matU'  H.  354,34;  'oen 
iefta  iowa'  W.  420,11;  'iine  kindem  iewa'  E.  197,31. 
W.  421,9;  'enc  fletieue  ieua'  R.  49,26;  'cne  hornegieua 
ieua'  H.33T,  28.  E.  236,31 ;  'bocdel  iaen'  W.  389,20. 399, 29; 
•Jutterslaen  iaen'  W.  420,14;  'alta  longe  sa  thi  mon 
sund  ii,  mot  bi  icwa  bwarnsare  wellc'  B.  176,3.  E. 
204,25;  'tba  hclgum  icra'  II.  8,20;  'umbe  sine  sele 
icua'  149,  22.  B.  176,10;  'den  fridoem  iacn'  W.  432, 
24.- 437, 17;  'fri  iaen'  (freilassen)  W.  430,22.  3)  über- 
gebcn  ,  anvcrtrauen :  '  tbet  bim  ield  a  honde  icwcn  se 
up  to  halden'  (auf  iu  bewabren;  ins  deposilum)  E. 
308,19;  'bueno  di  man  oderem  oen  band  ieAa  an 
bielde  iout  tyn  gued'  W.  67,  28.  II.  66,28;  'sa  bwet 
aa  thi  mon  tba  otlicrcm  anda  bond  ieflli,  itiet  hi  bim 
tbet  ieflh  wilhir  iewe'  E.  240,9;  'bwato  orem  haet 
ioun  handiefticb  gued  op  ield'  (hal  grgcben  bewcgl. 
gut  auf  geld,  aU  pfand  für  gcld)  W.  476,13;  'datter 
him  dine  roder  iowa  wil  ende  onder  pand  setta'  W. 
418,20;  'deer  aegb  dy  grewa  allcr  manlykum  syn  leert 
lo  gewane'  (ihn  tu  belclinen)  W.388,8;  'endebi  iouwa 
tyn  land  to  bere'  S.  483,  29;  'ilia  wclde  tba  kcning 
Kerle  iowa  burg  ande  liude'  H.  354,29;  Mhissc  bref 
ma  tba  fri  Frcsa  iof  and  tine  hond'  H.  356,11.  4) 
Terheiralhen :  'ief  di  mond  da  kinden  lo  acRa  ioul*  W. 
429,13;  'di  faeder  ach  *yne  dochter  nen  man  to  iacn 
etc'  W.  388,  26 ;  *  hwcrsa  cne  founa  of  tlra  werem  ieflh' 
B.  166, 25;  'hwasa  unierege  bcrn  icuc'  H.  329,  21. 
Compos.  biieva,  upieTa,urie>a, utieva, weiieva,  wiiliirieTa. 

Irvtk  (gcber)  in  rediena;  igl.  dic  fleiion  dort. 

leve,  geve  (gäbe,  gangbar):  'lhes  panninges 
tlier  binna  thcre  slidi  geue  and  ganie  (g'änge  und  gäbe) 
se*  R.  126,7;  'penninga  ther  end  tha  londc  scnd  ieue 
end  gentic'  H.  341,14.  Mbd.  gib  und  gäb  Schmeller 
2,13;  nordfr.  gete  Out.  95.   Compos.  unieTc. 

leve,  geve  (gabe,  terleihung,  schenkung)  f. 
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Form:  acc.  ieve  R.  49,26.  H.  48,  26.  ieT»  R.  51,5.  B. 
167,21.23.  H.207.1.H.337.28.  gaTeJur.  2,284;  plur. 
rwm.  icva  E.  236,30.  H.  337,29;  dat.  ieren  IL  342,14. 
geTrn  H.  336,  2;  acc.  ieTa  R.  19,11.  E.  236,31.  Alts. 
gebba,  gera,  gibba,  gifa  (donum),  ags.  gilu,  isl.  giöf, 
gafa,  ncufr.  ga^e  Epk.  163.  Bcdeut.  'nu  sldlu  wi 
halda  thera  kininga  ieua'  R.  19,11;  'fon  godes  ieTen 
•  scelma  lif  ande  sele  nera  II.  342,14;  'huersa  ma  enc 
horninge  ieuua  ieftb,  sa  stondath  tlia  ieuua  licbte  anda 
tbene  tbredda  sia '  H.  337,  29.  E.  236,  32.  Compos. 
flelieTc,  gerieTe. 

lewelllt.  (jedweder)  Tgl.  iahweliL 

lsj  (eckc)  Tgl.  eg. 

Ik  (ich):  ik  R.  51,18.23.  75,1.2.3.  121, 23.  B.  152, 
14.  E.  194,6.8.11.  202,3.  208,21.  248,1.  251,14.  H. 
81,2.  341,12.29.  W.  390,27.  394,33.  397,21.  400,31. 
401, 10. 14.15.  411.39.  413,36.  415,2.  416,35.  417, 
35.  418,30.  419,1.11.425,8.  427,3.  430,4.5.16.18.27. 
31.  436,14.  438,19.  439,12.21.  S.  488,6.  28;  gsn.min 
(mein)  Tgt.  unler  min;  dat.  mi  (mir)  R.  73, 33.  131, 
23.  E.  194,  8.  II.  341,  33.  W.  401, 10.  417,  37.  419, 1. 
435.1;  occ.  mi  (mich)  R.  51,16.22.  73,31.  W.  394, 
25.  417,38.  418,3;  plur.  nom.  wi  (wir)  R.  11,14.21. 
15,2.7.  17,26.  19,9.13.  122,3.  127,14.27.  539,5.  H. 
81,7.  342,24.  W.  406,6.  439,26.  S.  482,6.  wil  (für 
'wi  bit')  W.29,23.  4«6,5;  g*n.  user  (unser):  'god  scel 
uterwalda'  E.81,7;  dat.  ut  (unt)  R.  3,19.  11,  13.  19, 
11.16.  21,24.  115,2.  127,14.  130,7.  539,3.  F.  308,20. 
H.  343,16.  W.  401, 18;  acc.  ut  (uns)  R.  131, 11.  539,7. 
'Alts.  ic,  min.yni,  mi  und  mic,  wi  und  we,  user,  us, 
us;  ags.  ic  ,  min,  me,  me  und  mec,  we,  ure  und  user, 
ut  i  us;  itt.  ek,  min,  mer,  mik,  »er,  vor,  oss,  oss;  sa- 
terl.  ic,  min,  mi,  mi,  wi,  use,  us,  usllet.  211;  neufr. 
ick,  myns  und  niyner,  my,  my,  wy,  uwter,  uwi,  uwi 
Epk.  xlviu;  nordfr.  ick  Out.  137. 

Us  (ein  jeder)  Tgl.  ek. 

III-,  ell-,  in  ili-lend,  ahd.  ali-,  alu.  eli-,  ags. 
ele-,  cnlsprieht  dem  lat.  alius. 

III,  Ue,  II  (schwiele):  'iliskrcdene  xvi  pan. ,  tbrira 
lesokaan  tha  ili  iahwelikere  bole  xvi  pan.'slebl  in  R.  97,14, 
'  iteskerdene  xvipen. ,  tbria  lescka  enda  ile  clc'  H.  96  ,  19, 
und  'tha  leteka  anda  ile'  E.  97,  8,  wo  der  lat.  test  96, 13 
'pro  calli  letionexvidcn.,  pro  qualibet  rugarum  in  callo 
tantundcm'  licsl;  'lba  leseka  andayle  S.449,35;  'yelkerf 
xxiv  pen.,  ief  da  leska  on  da  yle  tokoren  sint  in  da  haudc 
cnde  ondcr  da  folen ,  allcr  eeck  xn  pen.'  W.  469, 13.  Ags. 
ilc,  il  (callut  und  planla  pcdit),  itl.  il  (planU  pedis),  nordfr. 
ecl,  il  Out.  54,  plaltd.  eelt  (callut)  br.  wb.  1,303,  vgl. 
das  scbwäb.  illen  (beule)  Scbmeller  1 , 44.    Vgl.  ilikerf, 
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iliikredene.  Dau  aucb  io  'lbel  thu  alia  tbina  litona 
alaa  bibalde ,  tiu  se  il  and  tward,  fan  farendum  elc' 
E.  246, 13  il  lïïr  ili  (scbwiele)  slehe ,  schcint  mir  'tbria 
bene  ofllecb,  ile  and  êward'  E.  214,  19  glauben  îu 
macben;  ans  da'n.  ild,  isl.  elldr,  agi.  aeled  (feuer;  ein 
allfries.  verb.  ilda  brennen  verteichnet  Hetlcma,  ist 
mir  aber  nicht  vorgekommen,  neufir.  jtldjcn  Epk.  221) 
lassl  sicJl  keinenlalU  dcnken ,  das  abd.  elo ,  elaw,  elw 
(furrum)  Graff  1,  225,  baier.  elb  Scbmeller  1,  48  aber, 
kommt  in  keinem  niederd.  dialect  vor. 

(Illherf),  lleherf  (tcrschneidenderscbwielen): 
'ylckerff*  S.  493,17;  'yelkcrf'  W.  469,11. 

llUend,  eUend,  elend  (ausland)  n.-.  'tbet 

tber  ne  machtc  sin  niodcr  ..  tbei  ungeroga  kindis  erue 
ursella,  tba  ibel  kind  an  tba  ililcnda  was'  B.  23,  24. 
539,26;  'bor  bi  dioe  man  bwe  ..,  icfla  an  clendc 
seiiidc'  >V.  422,30;  'alle  dio  tiadc  deer  byoda  aen  el- 
lende  sc'  >V.  436, 19.  Ahd.  alilanli,  elilendi  Graff  1, 
236,  alu.  elilendi,  ags.  elland  (alia  quam  palria  terra). 

<IIUendieh) ,  elendlf  (ausländiscb)  adj. : 
'een  elcndig  man'  >V.  395  n.  9;  'focr  eerma  ellendige 
lyoed'Jur.  1,198.  Alts.  elilcndig,  ags.  elciendisc  («"- 
trataeus);  neufr.  illindig  (miscr)  Epk.  227. 

(UUendiehed) ,  ellendlehed  (clend,  un- 

glück)  f.:  'ur  syn  cllendicbeed  (es  besiebt  sicb  auf 
krankheit,  der  ursprüiiglicbe  worlsinn  ausserlandessein 
iit  bier  also  scbon  Tcrallgemeinert)  scbelma  barmber- 
tichecd  habben'Jur.2,240.  Im  ncufr.illindc(eleiid)Epk.227. 

Ilinhredene,  llesherdene  (durcbscbnci- 

den  dêr  scbwiclen):  'iliskredene '  K.  97,13,  wo  1L  96, 
18  '  ileskerdene',  der  lat  test  96  , 12  '  pro  calli  lesione' 
liest;  'mcledolcb  anda  ilenscredenc,  weder  honden  sa 
foten,  xkii  icill.'  H.  333,28. 

llodfrftllO  (gildefricdc):  ilod  sleht  fïir  iold,  das  I 
ist  verselit,  vgl,  blod  fúr  bold.    Vgl.  ioldfrelho. 

lmmen  (jemand)  Tgl.  ammon. 

Inimer  (immer)  vgl.  ammer. 

ln  (in):  1)  praep.  nut  dat.:  'in  en  stride  lo  dade 
slayn'  E.  186,25;  'so  rooet  bi  in  der  festa  aefla  ban 
leda'  »'.  391,  32 ;  '  als  een  stryd  is  op  bcuen  in  dcr 
Uierka'  W.  406,  20;  'bira  sin  riucbl  to  dwaen  in  da 
lyucdwarue'  W.  426,  22;  'dat  bi  da  fiarendel  ergra  se 
in  da  baud'  W.  464, 19;  'in  (unter,  bei)  da  redesliuden 
to  spreckenc'  480,20;  'hwcr  (wo)  in  iuwe  gae  fiocb- 
Ut  werdith'  S.  491,  23;  'da  burcn  to  nimen  in  dac 
delc'S.  502,6.  Angetebnt  indere  (für  'in  tbere')  B. 
162,  8.  inda  (für  'in  tba',  in  dem)  E.  228,23.  S.  384, 
20.  inda  (Hir  'in  tba',  in  den)  E.  220,25.  IL  342,  31. 
S.  385,  22.       2)  praep.  mit  occ:  4in  den  field  fara' 


inl'a 

W.  399,10;  'in  dat  menbodcl  coroma'  W.  400,  4.  An- 
gelebnt  inl  (fiir  'in  ihef)  W.  385,4.  402,15.  464,  25. 
473,1.  559,31.  560,5.  3)  'lha  skelin  jn  (binein), 
aldcrse  ut  komcn'  B.  168,17.  E.  200,  2.  Salerl.  in 
Hel.241,  neufr.  ijn  Epk.  222.  Vgl.  an.  Compos.  iberin. 
Inn  (in)  »gl.  innn. 

(lnnlen),  Inoffen  (enlgegen):  'and  him  tha 
dura  inagen  slayl'  E.  184,23,  wo  Em.  185, 24  'an- 
da  bim  tba  dura  tbafara  (stebt  fiir  '  lofara')  slulb'  seUI; 
im  mnd.  text  185, 25  ist  agen  (gegen)  nicht  versUndcn. 
Vgl.  airn. 

Inhedel:  Jur.  2,  122  vgl.  bodcl.  Neufr.  ijnboele, 
holl.  inboedel,  inboel  Epk  222. 

Inbold  (bausratb)  n.:  'sa  ne  meyma  naut  roa  sa 
inbold  to  skcldum  makia,  and  thetquic,  and  thel  ba, 
and  tbet  hus,  and  thet  lond  bihaldense'  B.  176,  5.  In- 
bold  bed.  wai  im  bold  (baus)  iit,  bausrath  im  gegen- 
sati  iu  vieb ,  heu ,  haus,  feld;  dai  inbold  allein  wird 
bier  xu  pfänden  gestaltet. 

(Inbrttitgtt,)  Inbrlilfjn  (cin-bringen):  'him 
deer  in  (da  bincin)  to  bringen'  W.  398,  10;  'dat  dio 
frowc  schil  dal  her  half  in  bringa'  (soll  das  ibrige  balb 
eiowerfen)  W.  419,  9.    Neufr.  ijnbringen  Epk.  222. 

Inbrekn;  1)  einbrcchen:  'andern  ianebresien' 
('in  ebresien')  H.  339,  21.  340,  19;  'dine  wa^gb  in 
breka'  W.  414,21;  'hwasodae  tiercka  in  brcct'  S.  486, 
34;  'anda  breken  sin  bui  uta  in'  II.  341,  2.  W.427,  6. 
2)  verleticn:  'bwaio  enicb  fcrd  in  brect'  W.  432,  20; 
'ende  hi  dcn  eed  ende  iocn  bab  in  briUcn'  S.  486,26; 
'dat  nemmcn  disse  preuilegia  in  brecka  schii.'  560,17. 

Ineentn,  vgl.  insepta. 

indlh:  'ick  urbannc  alle  indycken  (querdämme) 
ur  ecn  dyep  elc'  W.  431,  32.  36;  'iefter  meenwirck 
kelb  is  toc  indycken  (binncndeicben)  iefla  loe  teedycken' 
505,  12. 

Indlhn  (cingraben,  einscbneiden):  'tber  thi  cop 
is  in  dckcn'  E.  215,  35. 

(Indrefa) ,  Indragn  (bincintragen):  W.  397, 
36.  Jur.  2,  20. 

IndllO :  'sa  is  tbet  twibele  ther  ma  him  tbereAer 
in  delh,  and  enbele  alle  ibcl  bi  ut  fiucbt'  (tweifache 
bussc  fdr  das  was  man  dero  in  ein  baui  gellüchtelen 
drinnen  tbut,  einfacbe  fïïr  das  was  er  von  cla  sich  ver- 
tbcidigend  ibul)  K.  64  n.  11. 

Inelhma  (das  einathmen):  'ioelhma  and  ntethma 
is  ikill.'H.  119,  17.  536,  4;  'lhiu  bruslwnde  inur  wach. ., 
inelhma  and  ulelbma  xx  skilL'  K.  120,  8.  537 ,  21.  Vgl. 
wegen  der  bedeuU  die  unter  elbma  gesammellen  slellen. 

Infh  (bincinfaucn,  hineingreifen) :  W.  393,22. 
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Infara  (einfabren):  'da  hy  mit  goldena  waynen 
to  Roem  in  foer'  (hiuein  fuhr)  W.  436,28;  'als  hia  lo 
da  fördel  comrnet,  soc  agcn  hia  in  to  faranc'  (hincin 
ni  gchen)  W.  399,1.  422,17;  'iefse  willel  milla  dyc 
in  fara  (cinrückcn,  dcn  deich  weiler  mriick  lcgen)  extde 
dal  land  ut  lidsa'  W.  416,  12.  Ag$.  infacran ,  isL 
innfacra. 

InkVrd  (einfahrt,  besiUergreifung):  W.  398, 7. 
Vgl.  onferd. 

inllahta  (drin  fiscben):  'hwajo  use  ijlen  in 
vyicliat ,  di  hacl  urbert  mii  p.'  505, 7. 

lunuehta:  'hacUo  rna  in  fiuchl  (hinein  fichl, 
dcn  ins  haus  geflüchlelen  angrcifcnd) ,  dat  is  al  tuibcet' 
W.  64  n.  11;  'dat  dio  emunilas  worde  in  fochlen' 
(gcbrochcn)  S.  483,6;  »gl.  Jur.  2,48. 

Inglupa  fhinrin  gucken):  B.  161,26.  Vgl.  glupa. 

Inffod  (drinnen  befindliciics  gul)  n. :  'sin  ingod 
(bcim  brande  eines  bauscs)  lo  winnande  mith  ix  mon- 
non'  R.  115.1T.  543,14;  'lbel  ingod  beswere  ihi  hana' 
(klägcrj  B.  162,20. 

lngonsf,  IngUBg  (das  bincingchen,  eindrin- 
geu)  m.:  1)  'deer  dcs  bitigcd  wirl  dal  syn  dyck  dis  salla 
wellers  ingong  deda '  (wasser  hereinlässt)  W.  417,4. 
2)  'geet  hy  inl  huis,  so  is  di  ingongh  ende  di  ulgongh 
aydcr  ll  cinsa'  W.  473, 1 ;  'wcrth  tlier  (bei  einem  bausc) 
emakad  ingong  and  ulgong'  (wird  in  ein  haus  einc 
offnung  gcbrochcn  dass  man  durcb  sie  hiuein  und  ber- 
aus  gelicn  kann)  U.  124, 12.  vgl.  inwei.  3)  bci  man- 
chen  wunden  wird  nebcn  dem  eindriugen  (ingong  oder 
onkcme)  dcr  wafTe ,  ihr  auf  dcr  andcrn  'seite  dcs  glie- 
dcs  wicder  hcrauskomuicn  (ulgong  oder  thruclikeme) 
noch  besonders  gcbüsst:  'tliiu  nosi  thruch  sketen  thi 
ingong  x  p.,  llii  ulgong  alsa  feto'  R.  K.  89,14.  II.  88, 
14.  337,10;  'gef  thet  are  is  thruch  slctsen,  tbes  ingon- 
ge»  x  p.,  ihcs  utgonges  alsa  slor'  E.  87,21.  11.338,30; 
'fou  undim  ther  ingong  and  ulgong  hebbat'  B.  178, 
15.20.21;  'thiu  were  (lippe)  thruch  slein,  ingong  xxvm 
scilJ.,  there  inra  -mutba  allera  ec  xiv  scill.'  11.337,24; 
'  blodresne  thrvcll  thine  lt.il>,  ief  ihrucb  tba  syda,  thi 
ingungb..,  thi  ulgung'  S.  444,28.  445,7 ;  '  ibruch  fin- 
ger  and  tliruch  Una  ..,  soe  is  thi  ingungb  and  tbi  ut- 
guugh  etc'  S.  445, 12.  454,11;  'truch  gungende  dulg 
truch  dyn  eerm  ende  trucli  dyn  schonck,  di  ingungh 
ende  di  ulgungb..,  so  fyr  so  dcor  helis  fcllis  een  meta 
luisscba  se'  W.  468, 13.17.  S.  493, 10;  'hwasoe  dolgliel 
werth  trucli  errn,  truch  scunck,  trucb  focl  and  Irucli 
iianda,  hwersoe  Iwiska  iha  Iwa  dulgb  bele.%  felles  Iwiscfa 
is  ibrira  lingliera  breid ,  soc  acli  hi  tbis  ingunges  . . , 
and  tbis  utgungcs  also  fula'  S.  448,16.  457,1;  'lhel  is 


inka 

en  riucbt  ingung  and  ulgung,  soe  wer  soe  Iwiscka 
twena  endam  en  mete  is'  S.  455,4.  Ags.  ingang,  in- 
gong,  isl.  ingangr,  neufr.  ijngong  F.pk.  223. 

lnsrunga.,  lllffa  i hineingehcn) :  1)  'the  minneste 
hcmsekene,  bwasa  bi  cpena  durum  in  gelh' II.  341, 18; 
'hwaso  deer  (in  den  kampfplats)  in  geet,  di  clc'  W. 
394, 11 ;  'so  scbil  di  frana  in  gaen  (bei  der  baussuchuag) 
endc  saun  mit  hem  ctc'  W.  397,33;  'soe  agben  dis 
koningbes  orkencn  in  tn  gaen'  (um  xu  pfanden)  W. 
414,3.  2)  'dat  bi  ane  buysbreec  deen  habbe  deer  dî 
wynd  in  gonge  ende  di  reck  ut'  W.  420, 2;  'daltet  sal- 
tcji  weller  in  gonge'  (cindringt)  W.  432,4.  416,34. 
3)  'dat  bia  lingera  in  gaen  (suriick  ruckeu) 
mitta  dycke'  W.  416,18.24.  4)  'hwersar  en  wif  lon 
tha  grewe  in  gentb'  (von  dem  grabe  ihres  mannes  wic- 
derum  eingebt,  ins  haus  des  mannes  xnriickkchrt ,  die 
wirthschafl  fortführt)  R.  166,13.  5)  'lhet  is  en  rincht 
ingungand  and  ulgungand  dolg,  so  bwer  so  twiska 
tuene  cndan  en  mele  is'  S.  445,37.  vgl.  ingong  nr.  3. 
Ag».  ingan,  ingangan,  isl.  innganga,  neufr.  ijngeau 
Epk.  223. 

InhRld  (inhalt):  S.  502,  12.  Neufr.  ijohade 
EpL  223. 

Inhalda  (entbalten):  'alsa  thet  otber  (sweile) 
londriuchl  in  halth'  K.  195, 34.    Neufr.  ijnhaden  Epk.  223. 

InhaldeilC  (inbalt):  'ncy  inhaldene  us  briuwes* 
S.  489,39. 

Inhalla  (einholen);  'bit  ne  se  dat  bim  di  scbclta 
mitla  tiuge  in  halia  wil'  (mit  dem  xeugcnbeweis  einho- 
len,  übcrlübrcn  will)  W.  395,9;  'hwcerso  da  îrrttecn 
aesgcn  cntwa  sprcckel,  so  agcn  da  saun  da  sex  in  to 
halien'  W.  440,8.    Neufr.  ijnhelljen  Epk.  223. 

Inliallilge:  'sa  scclma  iher  -twina  inbalinga 
scriwa,  milh  ene  elbe  gader  to  tiane'  F.  307, 2;  vgl. 
baiinge  und  inbalia,  die  Fw.  351  iiïbrcn  daiu  das  boll. 
aanhaling  an. 

Inlieuid :  'bi  aegh  tree  penningcn  (abgabe)  toe 
iouwane,  alsoc  soe  bi  habbc  fyf  inhccmde  schcHen  it 
sinta  walburgamissa '  W.  414,  15,  ich  verstebe:  inso- 
fern  er  hat  5  rinder  im  bause  um  walpurgis,  am  llcn 
mai,  bcim  austreibcn  dcs  riches;  die  Fw.  236  erkläreu 
inbemd  durcb  inJäodisch:  5  Ireffliche  friesische,  nicbt 
ausländische  rinder! 

Inhwerva,  Inwena   'sa  arh  ihei  god  in 

ti  weruanc  (' in  te  hwerwanc'  E.  238,4)  al  thcr  bit 
fon  gekcmen  is'  H.  337,23.    Vgl.  bwerva. 

Inh«*llen  (wälircnd):  Jur.  1,28. 

Inhn  ('):  tu  dcm  bodel  wird  gercchnct  'gold  ende 
wccd,   ku  ende  cy  eudc  quiklia  ,  cudc  inka  endc  an- 
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derke'  XV.  399,9.  Die  Fw.  P.  93  nehmen  es  fiir  daa 
strcngliochd.  anco  (butyrum)  GnlT  1, 345 ;  mehr  raöcbte 
■icb  dcr  forra  nach  fiir  das  »on  ilmcn  vcrworfene  abd. 
encbo  (agricola),  rnbd.  enke,  nocb  in  Niederdeutschiaod 
enke,  auke  (knecht)  s.  Grimm  RA.  317,  sagen  laasen, 
dagrgcn  streitet  dass  cs  nebcn  anderk  (wcrkteug)  genannl, 
und  sum  bodel  gerecbnet  wird.  Der  bedeutung  nach 
wfirde  icb  filrs  abd.  ango  (angel,  aucb  an  der  thüre) 
Graff  1,  345,  ags.  onga  (aculeus),  isL  angi  stimmen, 
das  g  geslatlet  <es  kaunn  VVä're  das  engl.  und  boll. 
ink  in  erwägung  su  liehen?  die  specielle  bedeutung  des 
wortes  im  engl.  und  holl.,  es  ist  gekürtt  aus  rvn<ft<oiov, 
möchte  sich  entfernen  lassen.  Das  ags.  incge-laf  (ensis) 
Hcotulf  5150  su  inka  tu  balten  kann  wenig  frommcn, 
da  cs  unerklärt  ist,  kemble  s. ».  laf  vcrmutbet  cs  sci  aus 
îcrclaf  verdcrbt. 

lnV«amt  (das  hercinkommen) :  VV.  387,24. 
Inlsrlapas  (cinkriechen):  'hwaso  to  enis  andcri* 
huse  geet,  dat  in  breckl  ende  deer  in  crupt,  wirt  hi 
elc'  W.  427, 7.    Salerl.  incrjopa  HeL  241. 

Inkiima  (bereiukommcu):  'ief  Ihi  biscop  nout 
kuma  nc  nici,  sa  scol  in  kuma  sin  korbyscop'  F.  402 
n.  5.  YV.  402,  24 ;  'hi  (der  graf  bei  seiuem  rcgierungs- 
anlritt)  scbil  lo  Suderniuda  in  comma,  ende  comma 
to  Fraenker  in  dal  del  clc'  W.  387,25. 

(bereiniühren):  'sa  slonde  tbi  tber  lofara, 


tberne  in  elet  belh'-R.  181,6;  'bwersa  mar  enne  mon 
iu  let,  and  balt  bine  ur  enne  fenssena  (und  ba'll  ibn 
wic  einen  gdangencn) ,  sa'  B.  171,23. 

tiilrRe  (eiubgc):  'fon  inicgum  (einwerfen)  tbere 
wiue'  (nacb  ihrcs  niannes  lode)  li.  166, 11.  Vgl.  iniidsa. 

Inlek,  Inllk  (înnîg,  inniglicb):  '  minna  tbiiina 
god  milh  inlekerc  berla'  II.  342,10;  'da  bedense  inlike, 
dal'  VV.  439,  28.  Abd.  inlih  (intcmus)  Graff  1,  299; 
ag.iulic  (inlernus),  inlice  /.interne)}  isl.  innilega  (dili- 
gcnlcr,  esouisite). 

Inlemllke  (inncrc  lähmung)  f. :  R.  120, 19. 537, 29. 

lnlentles  (ins  lan-J):  'sa  lii  wilber  inleades  curae' 
E.  22,8.  48,13;  'quando  ilerum  inlcndes  (tar.  'inlon- 
des')  redieril'  48,12.  Vgl.  uterlendes  oder  uterlondes; 
abd.  inlendes.  Grimm  3,129  bäll  das  wort  lïïr  kein 
praeposilionales  advcrb.  nach  gramm.  3,104,  soudern 
fiir  ein  geiiitiviscbcs,  welcbcs  einen  nom.  inlend  »or- 
aussettt. 

Inlet*  (bereinlassen):  'icl  dat  grundict  (deich- 
bruch)  dat  saute  weller  in  lelb'  VV.  390,12.  416,37. 

tnlMM  (cinlegen):  'sa  skcl  biu  (die  wilwe)  in 
lidsta  (einwerfen)  ihene  fiarda  penning  bires  godcs'  B. 
166,13.    Vgl.  inlege. 


înor 

lonla  (einmahncn) :  559,4. 
lnna,  Inne,  Inn  (in):  Form:  für  iona  sleht 
ina  B.  163,  26.  II.  42, 1».  inne  B.  181, 14.  E.  185, 28. 
210,23.  Alts.  ags.  und  isl.  innan.  Vgl.  ana.  Redeul 
1)  praep.  nät  dat.:  1  sa  bwa  sa  enne  mon  bamt  inna 
ena  buse'  R.  81,11;  'tiiel  is  inna  atje  london  fere'  R. 
540,21;  'tofara  tlia  redieva,  iherse  under  stonde  inna 
ibere  bcnia'  B.  152,4;  'and  thel  bref  inna  warwe  naut 
ne  friaic '  B.  152, 18;  'sclla  enre  merk  wcrtb  goldes 
inna  warwc'  B.  152,22;  dessgl.  B.  153,9.  154,4.13. 
156,10.23.  163,25.  170,16.  171,20.  174,20.  175,3. 

180.9.  141,1.  F.  31,31.  34,1  42.8.  183.7.  191,6.  198, 
26.  203,31.  210,16.  220,31.  221,4.  243,16.  II.  42,10. 
330,10;  inne  E.  210,23.  Aoleliuungen :  innarc  (fiir 
'inna  tbcre')  B.  181,  9.  144,6.  149,  35.  inare  B.  159, 
34.  161,20.  162,15.  169,9.12.  innar  E.  243,15.  2) 
pratp.  mit  acc:  'fliuchl  hi  inna  bof  and  inna  bus'  R. 
542,5;  'nen  mon  unge  inna  tbet  talelcn,  er'  R.  153, 
10;  'thcne  brecma  skclin  wilhe  driwc  tba  redicwa  tba 
bana  inna  tba  bond'  B.  153,23;  dessgl.  B.  154,2.  167, 
20.  173,12.  175,1.  E.  31,21.26.  183,5.  202,8.  217,11. 
229, 7.  230, 14.  232, 17.  II.  30, 22. 25.  4S,  14.  Anlehuun- 
gen:  inuane  (fiir  'inna  ibene')  R.  1*0,24.  E.  228,  11. 
IL  340,20.  innan  E.  243,4.  innat  (fiir  'inna  ibet')  B. 

173.10.  F.  210,2.  3)  bioein,  darin  :  'and  firra  inna 
ni  kemlh'  II.  341,1;  'dcer  dat  dobbclspel  inne  bald* 
(in  scinem  hause  hält,  duldet)  481,20;  'ief  hi  fon  llia 
erwen  bigripeti  wertb  and  inna  leth'  (gefiihrt)  E  184, 
33;  'aiida  quetb,  tbet  bi  ther  nawl  ynnc  ne  sc'  E.  185, 
28;  'alsa  monege  sare  wirgal  werlbal  inne  icflba  ute' 
(drinnen  oder  drautsen)  B.  181, 14.  Vgl.  'sîne  dura  ione 
stet  ieflba  andcm  innebresien'  II.  339,  20.21;  'tket 
ma  thct  god  inna  twa  delc'  (in  twei  iheilc,  theilc)  R. 
116,6.    Compos.  binna. 

Innlas;  'innalh  (behcrbergl)  ibi  londseta  tbene 
urlhingada,  sa'  R.  169,18;  'hwasa  olberes  monnes  quic 
iniialli'  (in  sein  haus  bringt,  sliehll)  E.  232,6;  vgl. 
innige.    Ags.  innan,  innian  (ingrcdi,  bospilari), 

Innlge  (einforderung) :  'baelso  een  menscha  delh 
op  syn  lesl  lo  utingen  cnde  naet  to  ynigen  (an  austah- 
lungen  uud  nicbt  an  einforderungen),  aeg  (wenn  er 
teugen  bal)  to  stacn ;  ende  da  ynighe  schclma  focrstacn, 
datter  neen  gucd  nyme  of  ynie,  decr  by  in  focrtydcu 
urjown  heed  etc'  Jur.  2, 76.    IIoll.  inning. 

Imilmss  (cinnebmen,  empfangen):  'alsa  den  sa 
bi  in  nimc,  sa  reke  bi  alsa  den  ut'  B.  156,11;  'tbi 
rcdicua  tberct  in  nima  skel '  B.  167, 3.  E 194, 27.  Neufr. 
ijnnimmen  Kpk.  223. 

r,  Inover  (in)  *gl. 
107  * 
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Inre  (innere).  Form:  îum  comparat.  inre,  ein 
superl.  inrost  K.  122,  8.  12. 16.  inrcsl  E.  220,  23.  II. 
333,17.341,3.  inrasl  E.  220,  23.  Abd.  iniura,  inna- 
roro,  innarosl  (iraff  1,297,  ags.  innera  innyra  oder 
inra,  iil.  innri,  in»tr,  aua  in  gelcilct  ».  Grimm  3,622. 
Bedeut.  'aa  resacma  bim  to  botr  umbe  tbcne  inra 
dreppel  (acbwelle)  vin  skill.,  and  umbc  tbcnc  ullra  iv' 
B.  171,2;  'cnd  breken  sin  bus  ula  in ,  end  ther  lo  sin 
inrcitc  bclde'  (verschluss)  H.  341,3;  'tbiu  were  (lippe) 
utawcrdca  thruch  slein..,  tbes  inra  waget  (die  iunere 
wand)  etc'  R.  E.  80,26.  II.  »8,26;  'ttii  utlera  wach 
(dcr  lippe)..,  tbi  iura..'  E.  218,  22.  219,22;  'thiu  noii 
thruch  skctcn..,  tbera  inra  mutba  (der  inwendigen 
wunden)  iabwelikes  bole  elc'  R.  E.  89, 17.  H.  88,17; 
•thcra  inra  fiouucr  mutha  (dcr  vier  wunden  an  den  in- 
nern  naaenwänden)  ck  li  akill.'  E.  216,34.  II.  337,12; 
'lhera  fiuwer  aleintolha .  . ,  lliera  inra  (hinteren  täbne) 
botc  etc'  R.89,31,  119,3.  536,6.  E.  89,31.  II.  88,31; 
'enre  frouua  hire  tbriu  clather  thrucb  snillicn:  thct 
ulerale  clatb  . . ,  Uiet  inrc  (H.  340,14  hat  dafür  'tbcl 
molher')  ..,  Uiet  bemelhe  ..'  E.  224,27;  'thet  inrestc 
litb  (inwrndigslc  glicd)  inda  úngerum'  E.  220, 23.  H. 
333, 17;  'lber  tbi  aalla  ae  to  awilith,  tlier  akil  Üii  utrotta 
anti  inruila  (der  lunäcbst  dcr  »cc  und  dcr  tumriat 
im  lande  wohnende)  thes  wiges  plichlich  wcsa'  R.  122, 
8.12;  'sa  hwa  sa  oron  cn  welir  belent  (absperrl),  iha 
inrosta  ieftha  tba  utrotla  lo  akalba,  sa'  K.  122,16. 

(Inrednlch),  Inredulff,  vgl.  inretb. 

lnremn  (einräumen):  W.  416,  27. 

lnrendn  (cinrciaarn):  B.  161,26.    Vgl.  renda. 

Inrene ,  llirln  (daa  hineinrinnen) :  'lhi  iurene 
tbca  blodcs'  K.  E.  83,  25.  89,  27.  93, 16.  F.  306,  6.  H 
82,  25.  88,  27.  92,  16.  S.  457,  9;  'thct  inrenne  thca 
Llodia'  S.  450,  9.  464  n.  16.  470  n.  19;  'di  blodit  inryn' 
W.  469,26.  470,  13;  'thi  blodis  inrene  anna  eidcr 
nosterna'  K.  119,  12.  536,  27.  H.  88,  19;  'tbi  blodea 
inreoe  uppa  tba  belcbrcda'  II.  332,  29.  In  lat.  teaten 
stehi  dafiir  'pro  influiu  sanguinis'  82,25;  'pro 
incurau *  88,  27  ;  'pro  influxu'  92,  16;  '  pro 
fluxu  in  utraque  nare'  88,19. 

Inreth«  Inred,  Inre  (wunde?):  'toe  ach  )>i 
cnes  wcrbrekes  bole,  and  ene  inrethcs  (' inrethia')  and 
sinne  mund  •  S.  443, 10.  492,24;  'cn  inrced  in  ihine 
mund'  S.  496,13;  'inrced  ('inre'  S.  465  n.25)  in  da 
tiiaka  ende  in  den  mond'  W.  465,  26.  31 ;  'inrcde  in 
tba  nose  and  in  thin  anaul'  S.  443,  5;  'inre  (*ar.  'in- 
ridc')  in  tba  nose  and  in  thin  snaul'  S.  452,  23;  'inreed 
in  da  noea'  W.  466,9;  'inre  in  tha  notc'  S.  492,  20. 
496.9;  'blod.cane,  inrclhe  in  Üiine  buck '  S.  446,  23 ; 


—     8S2  — 

iosep. 

•blodretna,  inre  (var.  'inrede')  in  ihen  bucb'  S. 455,27. 
W.  465, 25;  'metedolgh,  inrc  (var.  'inredc')  in  ihine 
huch'  S.  457,19.  W.  465,20;  'tbel  inre  (var.  'dy  inrvde') 
in  tba  bauda'  S. 457,25.  443,10.  451,23.  492,14.  496,3; 
'inrecd  int  haud'  W.  464,25;  'inrecd  in  den  hala'  W. 
466,  24;  'inre  in  thine  bala'  S.  444  ,  25.  466  n.  22. 
492,  1.  496,  24;  'inrc  in  tbine  erromerch'  S.  493,3. 
496,12;  'lbet  inre  in  thet  lyfT'  S.  493,8.  496,13;  'tbet 
inrc  ioor  thct  lyf  buppa  da  reffe'  S.  457,  19;  'soe 
hwanc  so  me  syoth  . . ,  thenc  inrctbe  ('iurede'  S.  447, 
16)  al  der  toe'  S.  456,24;  'dulgh  utwart,.,  Snredis 
('inrctbis';  'inridit')  <lulgbis  seaasum  onswora'  S.  442,  9. 
451,24;  'hlodresne  inre  scelma  fiouwerasum  unawora, 
thes  utewardis  dulgis  also,  inredulgis  scxasum'  S. 
495,  10;  'an  i nr ea d ul ghu m'  S.  488  ,  30.  490,22. 
Offcnbar  aind  hier  inrcth,  iured,  inre  als  glciebbedcu- 
tend  gebrauchl,  liat  man  desswegen  inre  als  aus  inrelh 
gekürzt  tu  betracbten?  oder  ist  inre  tu  inre  (inlerius) 
tii  stellen?  Kclh,  ret  könnte  vielleicbl  tu  wrila,  alts. 
writan  (praeL  giwrct),  ags.  writan  (praet.  wrat),  ial. 
rila  (scbreihcn)  gehörcn.  Dic  grundbedeulung  des  wortes 
ritien,  schneiden  ist  ini  alta.  'wundun  writan' (sauciare) 
im  Heliand ,  und  wie  Schmeller  alts.  gloasar  139  aus 
Maerlant  nachwcist  im  mnl.  ridcn  bewabrt;  bedeutet 
nun  das  fries.  rctli,  rrd,  rid  allgemein  wunde,  wäbreod 
das  ags.  writ,  isl.  rit  fiïr  eine  beslimmte  art  eingcriti- 
tes,  dic  schrifl,  slebt?  Vgl.  ryte;  rcle  (rima,  fissura) 
und  ryleii  (findcre,  icindcrc,  lacerare)  bei  Kilian  532. 
Ein  'inridich  dutch'  460,19  und  in  urk.  a.  1453  und 
1481  Scbw.  547  und  699. 

Inridlrh,  vgl.  unter  inrclh. 
Inrlf,  Inref  (eingeweide):  'pro  inlealino  scilicet 
inref'  92,18,  wo  R.  93,18.  121,2.  538,1  'tbet  inrif', 
H.  92,  18  'tbes  inriucs',   ein  nrod.  tcit  92  n.  9  'dalh 
ingeweide'  licsl;  mnd.  'datb  weyde  ofK  ingeriffs'  121 
n.  1.    Vgl.  rif  (baucb).    Ags.  ingerif. 
ânrln ,  vgl.  inrcnc. 
lnroaj*  (inneral)  vgl.  inre. 

•lnrueaxe'  (?):  'ene  inrwete  dcde' B.  179,2; 
'alla  inrucata  dcda'  B.  179,  22;  'inrueUa  deda'  E.  215, 
10.  224,36;  'inrutUe  dede'  E.  214,10.  Die  bedeutung 
dieser  stellen  ergiebt  sich  im  allgcmeinen  aus  dem  iu- 
sammenhange :  eine  in  ein  glied  cingcdrungene  wunde 
scheint  ao  bcnannt  tu  werden ;  das  wort  verstebe  icia 
aber  nicbt,  daas  darin  das  si,  tt,  U,  i,  fûr  k  stebe  ist 
su  verrautben;  Wiardas  erkUrungen  br.  163  und  wb. 
304  vcrdicncn  keinrr  crwäbnung. 

Insseptn  (vcrticfte  narbe),  mit  dcn  abweiclienden 
inseplba,  insep,  inscpua,  inccpta. 


Digitized  by  Google 


-     835  — 


11181. 

in  der  formd  'abel  and  insepla',  vgl.  die  stellcn  unter 
abel.  Latcin.  wird  cs  durcb  'bumilatio  vulneris*  über- 
tragen;  dic  addit.  I.  Fris.  3  §.  34  sagt  was  geraeint  ist: 
'si  quis  alium  vulneraverit,  et  ipsum  vulnus  sanatum 
cicatricera  depressam  et  non  reliquae  carni  acquam 
duaeril,  quod  spido  dicunt.'  Oas  fries.  in-sepla  (hu- 
milatio  vulncris)  deule  ich  aus  dem  ag*.  sipan  (sorberc, 
macerarc,  fricare),  dem  fries.  starken  *#rb.  bisipa,  isl. 
supa  (sorbcre) ,  syp ,  saup  ,  sopinn  Biürn  2,  363  ;  Tgl. 
engl.  sip  (sclilürfen)  und  sippet  (scbnittcben). 

■■■1(11,  lnslcel  (siegrl)  n.:  'lbcl  insigil  (die 
bulle)  was  fon  tba  brondrada  golde'  H.  356,7;  'breef 
ende  iruigel'  W.  388,2.  402,  25s  408,  24.  441,  1;  'in 
tba  festicbeid  tbis  brewis  babba  wi  uns  insigil  to  slayn' 
560,26.    Ags.  insegcl,  insegl,  isl.  innsigli. 

lnsknthlnf e  (bcscbädigung,  vcrletiung):  'tbes 
aga  inskalbinge'  R.  85,33,  wo  E  65.33  'ogneles  insca- 
tbenga',  II.  84,33  'vnskathcnga  thes  aga',  der  lat. 
text  84,33  'pro  birqui  lcsionc'  liest;  'ongneilis  ïnsca- 
tinga'  VV.  465,  25  ;  'ongucile*  inscalhenga'  S.  449,22. 
458, 26.    Vgl.  skalbia. 

Insln  (einscblagcn,  bineiqschlagen) :  'dat  ma  slc 
een  stock  hcm  afara  iltcr  berta  in ,  dat  bil  tefta  ut 
ponghc*  W.  426,39;  'wie  (wer)  een  fcmdel  *an  een 
broul  (brau)  in  slacht'  558,35.  Neufr.  ijnslaen  Epk.223. 

Inttmilgr  (das  bineinkriecben):  W.427,8  und  n.2. 

liiM|>rut»  (bersprossen,  herkommen):  't 
tbina  liwa  nen  erwa  in  sprule'  E.  246, 1. 

Inatnp  (cintritt,  hineintretcn)  ra.«  'di 
foet . .  (wird  böber  gebüsst)  nci  dam  dat  bi  dyn  instaep 
dwaen  scbil'  (weil  er  in  den  sleigbügel  tritl)  W.  469,  8. 

■■•tepl  (cindringcn)  m.  :  'thi  instepi  opa  tba 
hafde'  R.  119,2.  536,1.  Wörliich  das  bineintrelen ,  s. 
stcpa,  vgl.  ags.  instcppan  (ingredi,  introire),  insteppe 
( ingressus). 

In*teta  (einslossen) :  'sa  bwa  sa  anderna  in  slal' 
II.  124,9;  'slalma  dora  in'  R.  543,19;  'dura  inneslet' 
II.  339,  20;  'bwasoe  odcris  huus  in  slact  mit  baeslcr 
band'  W.  475,  30.  S.  498, 16;  'bwersar  en  mon  in  slel' 
B.  161,27. 

'lnaxllethra'  (?):  'benes  inuilelhra'  II.  338, 31. 

Intftln  (zcihcn,  klagcn):  'ferra  mot  hi  nautb  in 
taya,  mcr  wel  molh  hi  kestigia  urabe  sinne  scalba'  S. 
456,  31.  Das  worl  scbcint  mit  lia  (icibcn)  vcrwandl; 
Tgl.  inlainge. 

lntalnffe  (bescbuldigung,  klage):  'forder  motb 
hi  nene  intainga  wita  (bcscbwören),  mer  wat  motb  bi 
kestigia  umbe  scbctba '  ('scada')  S.  447, 26.  W.  472,  20; 
'so  is  hi  nycr  da  bloedresene  to  wylan  endc  riucblc 


tnwer. 

inlaingba  al  deer  toc'  W.  464,  li;  'so  mei  hi  also  deen 
intayngha  wita  oeu  der  sioen,  alscr  in  iler  bcre'  W. 
465,31;  'soe  mey  hr  alsoc  deen'  i  n  t a  en  g  ha  babba 
an  dcr  syonc  alse  etc*  S.  450,  26.    Vgt.  inlaia. 

Intele:  'alrck  redicua  sin  »erekspil  (kirchspiel)  lo 
bcriuchtandc,  cr  hi  cniga  intela  bcre'  (bevor  er  klagcn 
Ton  auswärls  anbört )  R.  543,  36. 

(Inthlnga) ,  InthlnMB:  'hwcrsamar  enne 
mon  in  ihinsia  (gcricbllich  bclangcn)  skcl  mith  sine 
redieua  inna  cnne  otberne  fiardandel  (gericbtisprengcl), 
M'  D.  168,  19. 

inur.  Inor,  Inover  (in,  iiber).  Form:  inur 
in  R.  B.  E.  II.  inor  S.  457, 19.  488, 17.  W.  63, 16.  75,  21. 

407.16.  innar  4*1,27.  ainur  W.51,9.  inover  II.  341,5. 
Zusammengcs.  aus  in-ur,  in-ovir,  s.  Grimm  3,264,  in 
eincm  lat.  tcst  50,15  wird  'inur  berch'  würtlich  'in  ullra 
montem'  iibcrtragcn.  Angelehnt  inurne  (fiir 'inur  thenc*) 
B.  179,33.  Bedeut.  1)  praep.mit  acc.  a.  über:  'hi  lalte 
('fcrde')  inur  herch  sin  lil'  R.5t,19. E. 50,18;  'and  efitcrad 
wertb  nortb  ur  hcf  icftha  sutbcr  invr  bcrch'  E.  44,28. 
/î.  in :  'bwasa  ferct  inur  Saxena  merka'  11.30,18.  E. 
30,20;  'clagia  dat  decr  farcn  sc  inoer  dinc  wedele* 
wcrp'  W.  407,16;  'and  brcit  bia  invr  dura'  B.  166,9; 
'tbi  gong  inur  dora'  R.  127,6;  'inur  sinc  wagar  nima* 
B.  162,7;  'gcltma  bine  ferra  ('hwasa  lelh  wcrlh')  inur 
hof  and  inur  bus'  E.  228,3.  234,12.  H.  339,33.  340,9; 
'sa  hwet  sa  bi  thcr  fiucht  inur  bof  and  inur  bus'  R. 
63,19.  E.62,16;  « thiu  bruslunde  inur  wacb'  R.120,6. 
537,  18;  'thelbel  iuur  tbcne  wacb  ckemcn  sc*  B.  178, 
18;  'bctb  hit  fortb  cbilin  iuur  tbene  maga' R.  537,23 ; 
'and  hiu  se  sa  (ir  on  cfuchtcn  inur  tba  bcnena  burch' 
R.75,22.  E.74,22;  'thct  inre  inor  ihct  lyf*  S.  457, 19; 
'kuma  inur  bed'  (aufs  stcrbclager)  B.  175,16.  E.  204, 
15;  'sprecka  innacr  (an)  sin  ccre'  481,27.  2)  pracp. 
nät  dat,\  'icnst  cnigc  baud  inor  us  frvscbe  riucbl'  S. 

488.17.  3)  'ac  belb  hit  iuur  ebitin  (iil  cs  biuein  ge- 
drungen)  forlh  inur  thcue  maga*  R.  120,  14 ;  'icféi 
inover  ferlh'  (hinein  gcbt)  II.  341,5.  Compos.  therinur. 

Inwele:  'and  thct  bus  macatb  inweie  and  utwcie' 
(ein  und  auswegig,  eincn  wcg  binein  und  bcraus)  E. 
230,  6. 

inwerdene  (innere  verlctiung)  f. :  'lbiu  inwcr- 
dcne  binna  tba  liue'  R.  120,20.  537,  2.30. 

Initerk  (bearbcitung) :  'icf  bit  wrocht  (vcrarbei- 
tetes)  gntd  is,  *o  moct  hit  to  syne  inwcrkc  liaen'  (so 
muss  er  sicb  auf  den  goldscbmid  bcrufen,  als  seinen 
aulor)  W.  398, 8.    Für  inwerk  stcbt  onwerk  W.  398, 1. 
Inwerpn  (hincin  werfen):  W.  398,  15. 
vgl.  inbwerva. 
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lnwetlr  (binnenwasser)  n.:  K.  122,20. 

lo  (eudi)  vgl.  thu. 

lof  (wenn)  vgl.  icf. 

lofthO,  !•*  (odcr)  vgl.  ieflha. 

loliminlMdU  (johanni):  'hwasa  enne  tnon  oppa 
sinne  wcrf  sct ,  sa  sliel  bine  er  sente  iohannisdei  urdriwa' 
B.  173, 22;  'bisitler  tbcn  werf  ur  sunte  iohannes,  sa  ne 
raeycr  binc  tbes  ieres  nawt  urdriue'  E.  209,  t4;  'ecr 
sinle  Jobannis  baplislae  dei  da  fruradsind  to  halden' 
459,20;  'dat  dat  riocht  li  da  Nessc  al  stil  scellelh  stacn 
in  der  onledigbe  tyd  twiscka  dis  snyondis  tofaer  suncte 
iobannis  ende  dcs  snyonde*  ney  s.  iacobs*  503,5;  'an 
sinlc  iohanncsdei  lo  middasoniera  wordcn  disse  riucbt 
maked'  W.  432,  23. 

loldfretko  (gildcfredum) :  R.  121,21,  wo  im 
m*.  ilodfretbo  durch  verscUuug  steht,  vgl.  ilodfretho. 

loldnkipe  (gilde,  brüderscbaA  )  :  'sa  hwa  sa 
ioldskipun  fiuchlc  (in  gilden  ficht,  dcr  mnd.  tcit  121 
n.  3  'abn  cyner  gilde  offl  brodcrschup  fecbledl1),  sa 
skil  hi  Ivvam  monnon  bcta,  and  tbrc  fretha  sella  (drei 
frcda  lahlen):  allera  erost  tbenc  ioldfretho,  thet  otber 
Ihene  liodfrelho,  thct  thrcdde  Üiene  progosles  frclho; 
ihruch  tbcne  Tiicnctli  (um  des  mcineides  willen),  iber 
hi  cswercti  hetb  sina  ieldebrolheron  and  ieldeswesteron' 
R.  121, 19.  Eine  brcmer  urk.  a.1322  'fraternilates  que 
vulgariler  giltscope  vocantur'  br.  wb.  2,510;  ags.  gild- 
scipe.    Vgl.  ielde. 

lolllk  (jeder)  vgl.  jabwelik. 

lom  (gegen)  Tgl.  ien. 

lond  (abcnd)  vgl.  avend. 

ieilff  (jung)  Tgl.  iung. 

loant  (gunsl)  vgl.  gunst. 

lov»  (odcr)  tg|.  icflba. 

lOVO  (geben)  vgl.  ieva. 

lo\tellk  (ewiglich)  Tgl.  ewclik. 

lowleh  (ewig)  »gl.  ewcb. 
*  iOWllk  (jeder)  vgl.  iahwelik. 

IpolltUS:  'ethan  uppa  sente  Ypolilus  capbsa'  IT. 
330,4,  d.  i.  eide  auf  den  achrein  (die  capsa)  worin 
reliquicn  dcs  hl.  llippolytus  aulbewabrt  wcrden,  Tgl. 
Jakob. 

ire  (iornig):  'bi  ira  mode'  (im  lorne)  H.  335,  32. 
W.  470,1.  471,  16.  475,  24.  S.  494, 15.  498,  20.  499,5; 
'so  is  di  engbel  irc'  W.  400,25,  wo  cin  mnd.  text 
'tornich'  dafür  selit  Alt».  irri,  ags.  yrrc  (iratus),  vgl. 
das  ag«.  yrre  (ira)  und  irsung  (iracundia).    Vgl.  irst. 

Ir«en  (risen)  vgl.  isern. 

lret  (cnürtit)  'by  irsten  mode'  (im  sornc)  480, 
2. 29.  Jur.  2, 204.  \  gl  ags.  irsian  (irasci)  im  part  ge-yrsod. 


irth. 

Irthblvlace  (erdbcben)t  R.  131,1.  Ags.  eori- 
bcofung,  corêbilung. 

Irthe,  ertke,  erde  (erde)  f.  Form:  irtbe 
in  R.,  ertbe  in  B.  E.  H.,  erde  in  W.  S.  A'uni.  erde  W. 
407, 1 7 ;  dat .  irtbe  R.  95, 23.  erthe  E.  28, 32.  46, 32.  52, 3. 
211,8.  221,16.234,1».  II. -340,30.  erde  W.  438,11.  erda 
W.53,5.  399,13.  414,17.  416,1.17;  tice.  irlhe  IL 95,15. 
125,22.  536,22.  erlhe  K.  175,2.4.24.  E.  203,24.  213, 

17.  erde  S.  495, 15.  499, 23.  erda  W.  463, 5.  Alts.  ertba, 
erda,  ags.  cor&e,  yri,  LsJ.  iord,  salerl.  erd  f let.  23S, 
neufr.  yerd  Epk.  550.  Bedeut.  1)  'hwersa  ma  siiwath 
umhe  erlhe  ihcr  is  inna  slate  (in  einera  graben),  sa'  B. 
175,  2.  24.  E.  203,34;  'hor  disse  syl  also  wrocbt  se  nüt 
cerda  cndc  mit  cke,  dat'  W.  416,1;  'dalse  dîne  dyck 
naet  langera  balda  ne  moge  mil  eerda  ende  mil  cke' 
W.  416, 17;  'under  ckc  and  undcr  certhe  bislaghen  and 
bitacbl'  (beerdigl)  E.  46,  32;  'bi  se  mit  boke  and  mitb 
slola  tore  erlhe  bcfclen'  E.  52,3;  'hwcerso  ma  claget, 
dat  dioe  wycde  ecrde  epened  se,  elc'  W.  407,7;  'il  s. 
walburgamissa,  da  syn  clawa  (hackc)  oen  der  eerda  foel' 
W.  414, 17;  'binnia  der  eerda  ner  buppa  der  eerda' 
W.  399,  13.  2)  '  worpen  in  een  welter ,  dat  hi  mci 
siaen  hor  bimel  ner  eerda'  W.  463,5;  'fon  there  erûSe 
tilled  ur  ene  suinga  ('miüi  tba  sima'),  cn  mcrc'  E.  234, 

18.  II.  340,30;  'thi  irthfai  .  .,  ibet  bim  baued  anda 
irthe  kome'  R.  95,15;  'delcfal  oppa  tha  erthe'  E.  213, 
17;  'slain,  tbet  bi  falle  op  tha  cerdc'  S.  495, 15.  499, 
23;  'wrpe  hi  enne  prestere  anda  irtbc,  ctc' R.  125, 22; 
'faltsc  anda  irthe'  II  536,22;  'cn  houd  al  of,  thel  biu 
oppe  tber  erthe  litie'  E.  221, 16;  Man  da  crealura  deer 
op  dcr  cerde  swerfl'  W.  438,11;  'a  binielc  and  a  ertbe' 
E.  28,  32. 

Irthfhl,  erthfel,  erdffcl  (erd-fall,  das  auf 

die  erde  fallen)  m.:  'tlii  bagosla  irtblal  of  weine  ieftha 
..,  tbet  bim  haucd  anda  irthe  kome  elc'  R.  95,15; 
'  ihi  minnesta  crthfcl..,  thi  midlesla  erthfel..,  thi  ha- 
gcsta  erthfcl  ..'  H.  94,12.  E.  95,14;  Mbre  irihfalla'  R. 
95,32;  'thre  erthfallan'  ('erdfallen')  S.  449,9.  456,15. 
W.  463,1.  üer  laL  text  94,9  setil  fiir  irlhfal:  «de  vio- 
lenla  percussione  proslrati  ad  terrani.'  Isl.  jardfall  (terra 
decidua). 

(lrtklek),  erdseh  (irdisch):  'di  eerdscha  ko- 
ningh'  W.  436,  31.  Abd.  irdisc  Graff  1,419,  isl. 
jardneskr. 

Irthklnlng,  erthkenlnc,  erdkonin* 

(erdkönig,  irdischer  könig)  m.:  'alle  irthkiningar' R. 
131,18.  134,5;  'alle  ertbkenengar'  E.  246,37.  11.342, 
28;  'iv  penningen  da  himelkoningh  eode  ui  da  eerd- 
koningb'  W.  16  n.  6. 
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Irtnrlke,  ertkrlke,  erdrlk  (erd-reicb,  da* 

irdische  rcich,  die  erde)  n:  'an  himulrikc  and  an  irth- 
rike'  R.  29,29.  131,21.  132,4;  'a  erüirike  and  a  bi- 
roelrike'  E.  245,16.  II.  28,29;  'lha  forma  tber  an 
ertfarike  kencngar  weren'  E.  246, 28;  'een  dei  U  betlera 
oen  himclrick,  dan  op  eerdric  m  icra'  VV.  29  n.  13; 
'abo  waerd  dat  aefte  oen  eerdrike'  VV.  17, 15;  'da  u* 
bera  god  op  eertrilus  was'  VV.  439, 22.  Alu.  erlbrici, 
ag*.  corArice. 

(Irtkelnur) ,  erthKlauT  (?):  'sc  bit  an  ert- 
slauwe,  se  bit  an  wapeldranck'  S.  488,14. 

1«  (cU):  'uppa  gleda  Ue'  IL  84,19.  K.  225,34;  'a 
glede  Ue'  E.  226,4.  Ahd.  U  Graff  1,485,  ag».  und  Ul. 
U,  *alerl.  ise  HeL  241,  neufr.  iji  Epk.  225. 

1«  (Ul)  Tg).  we*a. 

!•  (aU)  vgi.  a*. 

luern,  laer,  lorn,  treen,  Iraer  (eUen)  n. 
Korm:  isern  in  R.S.und  E.  58,21,  Uer  505,22,  isrn 
£.235,  8,  irsen  E.  II.  W.S.,  irser  W.  59, 22.  Xom,  irsen 
W.  405,12;  dat.  iscrne  S.  443,3.  490,31.  Uer  505,22. 
irsane  W.405,7.  irsene  S.451,17.  irsen  W.  401, 28.  464, 
13;  atc.  Uern  R.  61, 1.  E.  58, 21.  isrn  E.  235,8.  irsen 
E.234,9.  H.  58,22.  96,7.  VV.413,33.  471,7.  S.  494, 33. 
498,2.  irser  W.  59,22.  Alu.  isarn  (ferrum);  ag».  isern 
Uen,  iren,  irn;  isl.  isarn ,  jarn;  nlerl.  irsen  HcL  241, 
neufr.  yncn  Epk. 550 ,  nordfr.  jaarn  Out.  135.  BedeuL 
1)  eisen:  'iuff  dil  godesbuis  se  alsoe  oen  yrscn  ende 
oen  elte'  VV.  401,28.  S.  490,31;  'tylen  halda  mityster 
mde  ceck '  505,  22.  2)  die  eUcn ,  cUerne  fesseln,  ket- 
ten:  '  huasa  inna  ihct  caldc  irsen  slein  ('esleteo')  wcrth' 
K.  234,9.  235,8;  'ende  mi  an  cald  yrscn  spanden'  VV. 
413,33;  'end  kald  irscn  umbe  «n  ben  leilh'  H.  9«,  7. 
Im  isl.  der  plur.  jarn  (compedes  ferrcac),  ags.  dafür 
Uernbend.  3)  slahl ,  schwerdt:  'bwamso  ma  mith 
yrseti  syuth'  VV.  464,13;  'so  bwane  *o  ma  sielb  myth 
yscrnc  and  syn  haud'  S.  443,3.  451,17;  'ende  bi  dat 
kalde  yrsen  binua  ('an*)  cem  drecbt'  W.  471,7.  S.  494. 
33.  498,  2.  4)  eUen  welcbes  bei  der  feucrprobe  (ags. 
Uenordal,  nord.  iarnbur&r)  getragen  werden  musstc: 
'sa  liacb  thi  eina  mon  ('lhi  scalc')  en  hel  isern  to  drc- 
gande,  liwaude  lii  ne  mi  an  tha  wiihon  nen  niarra 
riucht  wcrka'  (kein  böhcres  gotlesurtheil  eingrlicn)  K. 
61,1.  K.  58,21.  11.  58,22;  'di  schalck  scliil  ee»  beel 
yrser  draga  fan  da  ioole  ti  da  hagba  aller'  VV.  59,  22, 
dcr  eouiger  tnnd.  lest  59, 23  liesl  hier  '  de  knechl  dreghe 
dat  hcte  yseren,  dat  gloyende  ysercn  is  Terbodcn',  vgl. 
ilazu  59  n.  22;  'dera  sdieeriia  fersl  U  xi.n  naclila ,  cnde 
dan  di  inan  toe  synre  haudsto  (pfarrkircbe)  toe  com- 


iunjj. 

mane  mit  syne  fyore  ende  mit  syne  yrsanc' VV.  405, 7. 
Vgt.  das  compos.  hondisern. 

leemelek  (eisen  -  scblag ,  sctilag  mil  dem  subl, 
schwerdl) :  'iscrnslec  ieflha  mitliia  balga  swerde'  E.  213, 20. 

lt  (in)  vgl.  et. 

1«  (es)  vgl.  hit 

Ita  (nocti)  Tgl.  ieta. 

14»  (esscn)  vgl.  cta. 

Item  (dessglcicbcn,  ilem) :  511,7. 10.  513,18. 559, 35. 
560,  3.  9. 

ltall,  etael,  etel,  eltsel  (sporn,  calcar):  'sa 
hwer  sa  en  dedc  eden  wcrth  ion  hona  iuilc'  R.  61,15. 
30,  'foo  hona  eUele'  K.  60, 16.  W.  61,15.  420,19,  'lon 
hona  eUile'  II.  60,16,  'fan  bonna  eeule'  VV.  389,29, 
wofiir  im  lat.  teit  60,16  'de  galli  aculeo'suhl;  'sa  huet 
*a  detb  hona  etsel*  E.  60,29.  VV.  61,28;  'lionu  eUcl' 
E.  226,33;  'bona  eiel'  E.  226,33;  'hoyne  eiuel'  K.  227, 
32.  Kin  älleres  ekel  =  acuJeus,  Ut  aus  cUcl  tu  folgern ; 
vgl.  das  ags.  gicel  (stiria;  compos. :  hildc-gicci,  sliria 
belli;  hrim-gicel,  sliria;  is-gicel),  cngl.  ic-icle,  isl.  ibkull 
(mons  glacialis) ,  nordfr.  jockel ,  jügel  (cisupf)  Out.  143, 
dictmars.  is-jakel,  plattd.  bekcl,  U-tiekcl  br.  wb.  2,615. 
704,  sodann  das  atid.  ecchil,  eccbel,  ecchol  (acualc, 
chalybs)  Graff  1,130,  ableilungen  Ton  cg,  ig  (ccke). 

lu  (eucli)  vgl.  ttiu. 

lunff,  long  (jung).  Form:  iung  in  R.  E.  H., 
iong  in  VV.  S.  Cumparat.  iongera  VV.  389,1.3.6;  *«- 
perl.  iungost  R.  130,11.  iuogest  K.  244,1.  II.  331,15- 
•iunxt'  K.  244,2.8.10.  ioogist  VV.  410,4.  431,5.  Alu. 
iung;  ags.  gcong  und  giung,  gyngra,  gcongest  und 
gyngesl;  Ul.  ungr,  yngri,  yngst;  neufr.  jong  Kpk.  229. 
Bcdcut.  'en  iung  kind'  R.  129,16;  'en  iung  beru'  II. 
340,4;  'hweerso  een  kynd  iongli  U  (iuen'  VV.45,  16. 
'  is  hy  ald ,  is  by  iongh ,  deer  da  kcda  hccrl '  424  n.  1 ; 
'stnt  cl  ionge  liocd'  S.  4*7,13;  'Carolm  tlii  ivnga'  R. 
133,23;  'fant  lacn  de*  iougbcra  brodcrs  dyn  ieldera 
(dem  ültera  bruder),  als  hy  (vor  ihm)  syn  hrcid  halJa' 
W.  389,3;  'tha  nom  tlii  iungticste  brollter  hirc  fcder- 
lawa'  K.  244,4.9.  H.  331,15.21;  'to  tlia  iungosla  di' 
(am  jüngsleii  tage)  R.  130,11.  W.  410,4.  431,5. 

(luncellnff),  longelliur  (jüngling):  Jur.  1,6. 

lun*J>ero,  longern  (der  jüugcre,  jiinger)  m.: 
'alsa  fir  sa  fou  aldcron  to  iuogcrou  (von  elleni  »u  kin- 
dern)  nena  boronga  nerc'  R.  539, 17;  'endc  al  biarj 
iongberan'  (nachkommeii)  VV.  420,  23;  'dal  u*  hera  gud 
tolef  ionghercn  (jünger,  schiiter)  bedc'  W.  439,  23. 
Alts.  giungaro,  iungaro  (discipulus)  ,  ags.  gcongra. 

(luncfrouue),  lunkfrounr,  lenUfrou 

(jungfrau):   'llwasoe  en  fiuuwa  icfla  ioudVouwc  for- 


iunjj. 

kreft'  S.  487,14;  'huaso  ioiicfrouwcn  ontbalt,  deer 
monct  *iul  ü  klaester  ti  komraen'  »'.  103,13;  'nteria 
bir  en  iuncfrou  bia  selue  biriucht  elc'  E.  198  ,  34; 
'bweerso  een  ioncfrou  een  arfle  bigaen  schil,  soe  schil 
byoe  Xll  ieer  alil  \V.  420,7;  'ief  een  Juda  queth, 

hi  hcbbc  enc  krïstcne  frouwe  ief  ene  iuncfrouwa  etc' 
254,  10.  Ahd.  iuncfrowa  Graff  3,  805,  iil.  jungfru, 
ncufr.  jcffcr  Ej.lt.  225. 

(iHHghrra),  lonker  0"»«"  berr,  junker)  m.: 
>V.  112,  2.  6.  26.  28.  Mhd.  juncbcre,  rnnl.  und  neufr. 
joncker  Epk.  229. 

luwe  (riier)  vgl.  thu. 

ItIh,  Iven,  CTcn,  CTcne,  cvna,  efne 

(cben,  gleicb).  Form:  ivin  in  R.,  Uen  R.  55,1.  E. 
12,19,  ctcii  II.  W.  S.,  evrne  S.  493,36,  evna  B.  173,6, 
efne  II.  26,  13 ,  j  o  w  n  Jur.  1, 154. 160.  Alts.  adv.  efno 
(pariter);  .•>««-  even,  aeven  (aequus) ,  i*l.  jafn.  talerl. 
juwen  llel.  241,  neufr.  even  Epk.  105,  nordfr.  even, 
effcn  Out.  66.  Bedeut.  'iuin  diore'  K.  95,34;  'al 
even  dioere'  >V.  426, 9;  'al  iuin  fach'  R.  543,  32;  'iuin 
fir'R.  67,7;  'allcra  ierdik  iuin  bar  oron*  R.  123,6; 
'mitb  iuin  siliba  houdon'  K.  67,  S;  'iuen  godne  dcl'  K. 
55,1;  'cvren  elhele*  II.  12,19.  60,7;  'al  ewen  grael' 
S.  449,12;  'eucn  lang'  W.  394,16;  'da  lawa  euen 
dcla'  251  11.3,-  'sa  bcth  hi  iucncs  (glcichcs)  urgulden 
Iiodon  and  frana'  R.  27,  22;  'efne  ielt  alle  thi  tbcr 
bougal'  II.  26,  13;  'al  evna  tba  olhre  frclbrum'  B.  173, 


kal. 

16;  'ewene.  (grade)  uppa  sv  roerck'  S.  493,36.  C  o  m- 
p  o  s.  univin. 

(iTtndel),  CTendel  (gleicben  tbeil) :  W.  411, 2C. 

(tvlneker),  CVCnckcr  (io  gleicber  acker- 
lage):  B.  174,7. 

(lvlnetk),  iTCnctk  'and  ma  bini  ur  tiuga 
roi  milb  twam  sine  iuenelhon'  (und  man  ibn  überfubren 
kann  mit  xwei  ibm  glricfaen  eiden)  R.  7, 18. 

iTlnkerctena,  CTnkrlatena  (mitcbrut): 
'lhu  nc  skall  nawel  ieria  ova  thioes  ivenkerstena  baua' 
R.  132,16;  'thu  skalt  minnia  thinne  iTÏnkersteoa'  ('eun- 
crislcna')  K.  132,24.  11.342,11;  'syn  jo wncristena' 
Jur.  2,  5S.  14».    Abd.  epanchrisUni  Graff  1,  96. 

(Ivlnknc),  CVCnkBC  (gleicb  nabc  Terwandl):* 
'endc  hia  evenkne  sint'  »*.  398,38;  •  syn  cwenknce' 
(scin  glcichnahcr  Terwandter)  >V.  411,3.25. 

Ivlnknlltnn  (ein  gleichnabcr  Tcrwandter)  ro. : 
'sa  hagon  tba  iuinknilingar  lo  there  were  to  tiande'  R.67,5. 

(Ivlnnaekt),  CTCnnackt  (lagundnachtglei- 
cJie,  aequinoctium):  'tuisscha  sumcrisnacbt  ende  leltera 
euennacht '  (twüchen  frühjahrs  und  berbstaequinoclium) 
W.  417, 5.  389,  29 ;  '  efleT  sumerisnachl  eer  lettera  ewen- 
nacht'  >V.  390,15;  'hi  euennacbt'  »'.  393,4.  In  W. 
389,29  slehl  'ewanacht'  fûr  eTennacbt.  Abd.  ebennahli 
Graff2, 1020,  agi.  efcnnibl,  im  isl.  gill  dafïir  jafndaegur. 

(Ivlnpende),  evenpende  ( um  glcicben 
preis?):  B.  163,27. 


kal,  ka«  (schlüssel)  vgl.  kei. 
kal«cr  (kaiser)  vgl.  kciscr. 

kald  (kalt)  'thi  calda  winlber'  E.  46,11 'tbet 
caldc  irven*  11.96,7.  E.  234, 9.  W.  413,33.  471,7.  S. 
494,33.  498,2;  'dera  lif  ordela  godes  een,  dera  trina 
hela  ende  dera  twira  raldera*  W.  408,23;  'is  by  hrct 
iefla  kald'  424  n.  1.  Alts.  cald,  ags.  ceald ,  isl.  kaldr, 
saterl.  cald  Hcl.  231,  neulr.  kad  Epk.  230,  nordfr.  kuld 
Oul.  173.    Coropos.  nedkald,  nevilkald. 

kaldc,  kcldc  (kiiltc)  f :  'hcle  and  kalde'  (hitie 
und  källe,  in  wunden)  R.  85,7,  in  E.  85,7.  F.306,14. 
11.84,7  'helc  and  kcldc',  in  W.  470, 15  'llelte  ende 
kclde',  in  S.  449,  16.  45H,  21  'hete  and  kiclde',  im 
lat.  trstc  84,7  'algor  e|  ealor';  'lii  biskirrodese  wilh  tha 
griroroa  kelde'  E.  247,7.  Ahd.  kalli  GrafT4,382,  isl. 
kaldi ,  nc.fr.  kjcdd  E,.k.  238. 

kalC,  kclc  (kahllicit):  'is  hir  en  kale  dcn'  E. 
225,17.  Ahd.  chalawi,  chalwc  (calvitium)  Graff  4,  383. 
Das  adj.  kale  (calvus)  kuromt  ira  fries.  nichl  vor,  abd. 


chalaw,  chalo  GrafT  4,383,  »gs.ca!o,  neufr.keal  Epk.  332; 
vgl.  kalia.    Compos.  sinkale. 

kalende  (kaland)f.:  'iens  der  mena  kalende  be- 
grvp*  S.  488, 33;  'dae  prelalcn  eode  heren  der  mena 
pracpheit  van  der  calenda  lo  Waghcnbrugge'  S.  500, 
11;  'di  prior  »an  der  kalcnda  to  Waehenbrugge *  S. 
501,17.  Die  kalandbriidcrschaften  sind  bekannt,  ihren 
namen  erlricllen  sie  von  ihren  lusammenkiinArn  an  dcn 
kalendis  jedes  monat,  s.  Adelung  lld.  wb.  und  br.  vrb. 
2,  730.    Abd.  kalcnd  (kalendae)  GrafT  4,  389. 

kalla  (kahl  macben,  kahl  scheeren):  'bird  oiT 
baemd,  iefia  kaeld,  irfta  off  scheren'  »'.  463,10.  Abd. 
chalawan.  cli.iljwi.vn  Graff  4, 383.    Vgl.  kale. 

Wnltla,  kella  (tagen):  'alsa  de  nra  penmngj 
sa  ma  roimigerdeforda  hel  and  kell'  (nennt)  B.  335,*; 
'thio  ergene  in  tha  buke  ief  mase  on  kallia  virille*  S. 
450,27.  W.  470,9,  wofîir  S.  470  n.  7  'ief  roa  ther  usnbe 
spreka  wille'  slcht;  'als  hi  dat  mctedulgh  oen  brocht 
baet  oen  dine  man ,  deer  hyl  oen  kallel*  >V.  467, 15. 
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kam. 

Ahd.  cballon  (clamare,  diccre)  Graff  4,383,  isl.  kalla, 
engl.  call,  ags.  bal  Lye  nur  das  parl.  cald  (vocatus), 
nnl.  callen  «.  tu  Kilian  276,  der  'kallcn  sicamb.  fris. 
Iioll.  flandr.  (dicere,  loqui)'  auffubrl. 

kanirr  (karnmer)  tgl.  komer. 

htmp  (kamp,  ein  susammenlicgendes  mcistens 
rail  einem  graben  eingetchlossenes  slück  land):  'vn  pun- 
damcla  meidlanden  lidiende  in  een  kamp  lo  L.'  a.  1449 
Sebw.  533.  In  tielen  ortsoamen ,  ».  b.  in  Spankamp 
360, 7.  Plalld.  kamp  br.  wb.  3 ,  731 ,  nordfr.  kamp 
OuLl53,  camp  bei  Kilian  377,  das  latcampus;  »gl.  isl. 
kampr  (clivui). 

kwiup .  komp  (kampf)  m.  Form:  komp  in 
R  B.E.,  kamp  in  W.  Num.  komp  B.  162,13.36.  166, 
19.  21.  kamp  VV.  40»,  22;  dat.  kompe  H.  25,3.  B.  165, 
4.26.  172,23.  E.  198,11.  202,14.  kampe  W.  409  25; 
ecc.  komp  R.  116,9.  kamp  W.  408,22.  Jur.  1,28;  plur. 
wmi.  komp  B.  162,15.  Abd.  champb  GrafT  4,  406, 
iu  der  I.  Fris.  14,5  'in  campum  procedat',  ags.  camp, 
is).  capp.  Bedeut  1)  kampf,  grfecbt:  'alle  comp 
inarc  wic  ellere  missa  (in  dcm  gcweihten  beiirk  wäli- 
rend  der  meue),  se  en  roerc  elc'  B.  162,15;  'case.., 
isl  comp  sa  sel  alsaden'  B.  162,13.  2)  gerichllidier 
tweikampf:  'Dawid  ende  Golial  fuchten  dyne  forma 
camp'  W.  408,22;  'di  camp  is  dera  fyf  ordela  godcs 
een'  W.  408,22;  'sa  llwa  sa  ollierne  nachtes  bame, 
Ihel  bi  lo  tba  stliitle  (kessel)  gunge,  ieflba  komp  weddie, 
ieftha  lx  mouna  etlia'  R.  116,9;  'biade  belhe  suelhena 
wcrde,  sa  itl  comp'  B.  162, 26;  'iprecb  tbi  brotlier 
(beschuldigt  dcr  bruder  einc  wiedcr  hcirathcnde  wilwc 
einer  terheimlichung  tou  vermügen),  »a  skelma  mitb 
compe  halia  thet  fia'  B.  165,4;  'allc  nedkesta  skelma 
milb  compe  besla,  etc'  B.  165,26.  E.  198,11.  B.  166, 
19.  21;  'bwersa  ma  tbcnc  brond  on  stet  (man  ein 
haus  îur  strafe  ansteckt),  and  hir  berne  fon  fule  busa 
.  . ,  sa  stonde  llia  te  hape  inilh  coste  and  mith  compe 
(so  slchen  die  deren  ha'user  abgebrannt  sind  tusammen 
mit  kosten  und  kampf),  and  en  kcmpa  skcl  bil  bisla' 
B.  172,23.  E.  202,13;  'werih  bi  mith  compc  ur  wn- 
ncn,  sa'  R.  25, 3;  eine  spätere  durclls  canonische  recht 
modificirte  ansicht  liegl  su  grund  an  'hweerso  een  man 
een  kamp  op  gript,  so  ne  Ihoerma  Jiine  naet  urwcrpa; 
hit  ne  se  dal  hyne  da  riucbtercn  decr  to  twinga  (iwin- 
gen  ibn  aber  die  richlcr  dasu),  so  dwasc  een  baudsonde' 
Jur.  1,28.    Compos.  welirkomp. 

kampa ,  kempa  (kämpfen,  einen  gerichllichen 
xweikampf  eingehen):  'alle  nedkesU  skelma  mith  compe 
besla,  hit  ne  se  tbet  hi  alsa  blal  (arm)  se  tbet  bi  campa 
('kerapa')  naut  ne  muge'  B.  165,28.  166,1.  £.  198, 


knmpa 

13.16;  'skelma  kempa,  sa  skelma  tuiia  kempa  anda 
iera  a  sunna  ewenda'  B.  169,17;  'send  tlia  secna  en 
half  merc,  sa  skelma  onsuera  (sicb  eidlich  reinigen); 
ist  marra,  sa  skelma  kempa'  B.  169,23;  'hwersar  ena 
bare  scnd  en  merc,  sa  skclmar  campa ;  isl  lessa,  sa 
sueremar  on'  B.  181,18;  'hwersa  ma  ene  monne  of 
slela,  and  thct  burcuth  se,  and  bi  ennc  skeldega  beaskie: 
tbeltere  alder  up  kcmpe  fon  him  seluum  and  fon  alle 
sina  friundum,  hit  ne  se  tbetta  (cs  wä'rc  denn  dass 
dem)  cl.-tgcrc  liaucra  se,  theltere  etla  thiaue  here  xil 
cllian'  11.329,37;  'tvellath  liolda  (bluUfreunde)  ther 
forc  kempa,  and  hit  urliase,  sa'  B.  171,11;  'tbi  redia 
skel  wita  hwcder  umbe  kemped  se,  sa  naut'  B.  172,5. 
Abd.  chamfan,  chcmfan  Gralf  4,  406 ,  ags.  caropian, 
compian,  isl.  keppa,  neufr.  kampjeu  Epk.  231. 

kampat,  keinpw  (kempe,  gericbtlicber  iwei- 
kämpfer)  m.  Forra:  nom.  kampa  R.  77,16.  543,18. 
kempa  B.  172,24.  E.  76,12.  W.  393,1.26.  408,15;  dat. 
kampa  R.  79,6.  543,15.  K.  12,14.  60,8.  76,28.  H.  60, 
8.  kempa  B.  171,20.  E.  H.  76,38.  W.  61,5.  79,6.  393, 
19.  422,6.25;  acc.  kampa  R.  13,17.  kempa  E.  H.  12, 
13.  W.  393,6.  394,35;  flur.  nom.  kampa  R.  13,21.  E. 
12,16.  kcmpen  W.  13, 16.  394,19.22;  gtn.  kampona 
R.  13,20.  kampana  E.  12,15.  kcmpana  W.  13,15.  kem- 
pcna  R.  171,18;  dat.  kainpon  R.  79,4;  acc.  kempa  IL 
12,13.  kempen  W.  394,5.  AImI.  kamfo,  kamfio  Graff 
4,407,  ags.  cempa,  isl.  kempa,  kappi,  dic  I.  Fris.5, 1. 
14,7  braucht  campio.  Bcdeut.  'lhi  husmon  ne  thurf 
with  thene  kining  nenne  campa  leda,  thi  kining  wili 
bim  allera  campona  kiasa  ('helh  him  alra  campana 
noch')  umbe  thel  fiucbtah  alle  campa  binna  thes  kinin- 
gcs  bonne'  H,  13,17-22.  E.  12, 15.  H.  12,13.  W.  13,15, 
wo  clas  laL  original  12,11  liest  'non  oportet  privalum 
cura  rege  et  conlra  rvgem  pugilero  ducerc';  'núlb  ene 
kampa  oppa  te  baliane,  ande  thi  other  tber  enne  aieD 
te  ledanc'  E.  H.  60,8.  W.  61,5;  'icf  hi  thcra  ordcla  na 
hwcdder  dwa  nelle,  sa  wesere  (sei  da)  enes  berskintes 
campa  binna  thrium  etmelon  lo  fiuclltande'  B.  77, 16. 
E.  76,12.  W.  77,6;  'ief  hi  biseka  wili,  sa  skil  hi  et 
thera  berna  hwek  and  stridc  witb  slonda  milh  fiuwer 
bcrskiiuia  campon ,  and  el  there  hirlhstidi  milh  tba  fifta 
campa'  B.  79,3.  E.  II.  76,38.  W.  79,6,  wo  der  lal. 
test  78,3  'ad  iv  angulorum  quoslibet  in  duello  resis- 
tere,  et  in  laris  loco  cum  quiuto'  liest;  'en  kempa  akel 
hit  bisla'  B.  172,24;  'sa  kiase  tbi  tbcr  ma  to  sprecbt, 
hwedder  bi  tba  thiuuelbe  withir  reke,  tha  (oder)  bise 
balde  milb  ene  bcrskinsie  campa;  biball  (siegl)  tbes 
Üliaucs  campa,  sa  skilun  hia  beta.  .,  ac  behalt  thes  hu- 
singes  carapa ,  sa  skil  hi  tha  tbiuwelbc  twiskelte  ielda* 
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II  543,13;  'ief  *yn  kempa  oen  da  ordel  ('dae  keteJ- 
fange';  al*o  auch  bicr  fand  slellvertrelung  (tatt!)  bifalt 
(unlerliegl),  *oe  scfael  bi  bela  etc'  W.  393,1;  'al*  roa 
to  lcssa  stryd  (iu  kleinerem  kampf,  d.  i.  keaelfang) 
tingbia  wil,  dal  di  oentingere  necn  kempa  winna  thoer, 
men  di  batdere  schillen  winna'  W.  393,6;  'soe  aegb  di 
kempa  buta  hofwal  (kircbbofmauer)  toe  slaen,  en  in 
dio  kelel  lo  faen  (greifen)  als  di  strydccd  swerren  i*' 
W.  393,26;  'ief  bi  dine  kcrapa  naet  winna  mey,  *o 
aegb  hyt  op  da  belligcn  toe  bringen  (muss  crs  beschwö- 
ren),  dattet  bim  need  of  naem'  W.  394,35;  'hweerso 
enis  manneskerapa  howen  wirt  ende  mit  stryd  ur  won- 
nen,  so  elc.'  W.  408,15;  'hwasa  delh  ene  wald,  and 
binime  tba  kempa  thel  strid  inna  tha  hemme,  sa  elc' 
B.  171,20.    Compos.  gretkampa,  swerdkampa. 

knmp«krld>, knmpnrhlrld  lurnpl-vJiulJ, 
ûberfiibrung  durcb  gericbtlicbcn  iweikantpi):  'dat  ma 
bim  mil  campscbiclde  ur  winl'  W.  23,32;  'and  hi 
milh  compsceldc  ('comikeldc')  unnen  werthc'  E.  H.  24,  2. 

hltmpalal  (kampfplati,  plats  ium  gerichllicben 
sweikampf)  m. :  '  nu  agrn  hya  da  krmpen  dcrr  lo  brin- 
gcn,  deer  dat  stryd  led.it  (begeben),  ende  di  aesga 
aegb  him  dine  kampslal  to  wi»rn.  I)i  kampstal  scbil 
wcssa  uuii  mollrsfola  brecd  aller  weikes  elc'  W.  394, 
7.  8. 19.    Ags.  bai  Lyc  nur  campstede. 

(kampthlna;),  knmpthlng  (kampfgcricht, 
entscbeidung  durcb  gericbtlichen  iwcikampf):  E.  202,5. 

knnep  (knebclhart)  »gl.  kencp. 

knnllk  (kennüïcb):  'wi  dnath  kulh  and  kanlik 
(tu  wisscn)  da  ghrnim'  560,  21. 

knnnn,  krnnn  (kcnncn).  Form:  kanna  in 
R.  W. ,  kenna  in  K.  IL    Inf.  kanua  R.  23,  8. 13.  11,  28. 

111.16.  W.  3*9, 34.  404,31.  407,7.  414,31.  417,10. 
kenna  E.  H.  22,  5.  70,24.  Jur  1,26;  gtr.  lo  kannen 
W.  408,17;  praet.  \t»  ind.  kan  Jur.  1,60.  krnne  II. 
241,21;  Zle  kant  W.  417,1«.  419,18.29.  465,10.16. 

470.17.  kent  H.  339,  14;  part.  kannct  W.  111,  9.  kand 
E.  189,  20.  W.  465, 16.  .lur.  1,'  62.  Alu.  cennian  (co- 
gnoscere),  isl.  kcnna,  neufr.  kinnen  Epk.  239.  Be- 
deut.  'ief  bi  da  riuchta  koningschielda  naet  kanna  (an- 
erkeunen)  ne  wil,  so'  W.  414,  31;  'err  hit  noeglick 
caend  is  myt  riucht'  Jur.  1,  62;  'lyoed  deer  dat  kenna 
(unlersuchen)  scbellel'  Jur.  1,26;  'dal  kan  (bekenne)  ik 
bem'  Jur.  1,60.    Compos.  hikanna. 

knnnlnffe ,  in  bikanninge  (anerkrnnung). 

knnonlk  (canonicus).  m.:  249,  18. 

knp  (kauf,  verkauf)  m.  Form:  nom.  kap  R.  43, 
28.  R.  163,5.  7.  E.  44,  9.  208, 17.  209,7.  W.  43  ,  30. 
422,  8;  dat.  kape  R.  49,29.  E.  48,29.  208,28.  11.48, 


kap. 

.  419, 


28.  W.  49,27.  388,17.  419,15.  429  ,  34.  459.9;  arc. 
kap  B.  163,  4.  E.  194, 14.  195, 4.  W.  476,  6.  Mts.  cop, 
agsi  ceap,  isl.  caup,  neufr.  keap  Epk.  234.  Bedeul. 
1)  'ber  is  fester  sa  thi  cap'  E.  209,7;  'hweraa  ma  sai- 
wath  umbe  londcap,  sa  wite  tbi  redieuat,  bweder  cap 
wesen  bebbe  ('cap  den  se*)  *a  nauwel'  B.  163,  5.  7; 
'  brcrsa  tucn  annen  cap  bitellalb  anda  makialh  ur  ('uppir*) 
bire  prestcr  icff  riuchter ,  sa'  E.  195,4;  'hwaaa  olbe- 
rem  bitigal  enre  skelde  ..,  *a  bewerie  ('biwise')  thine 
cap  iher  iha  skelda  askath  milh  luam  witem'  (icugen) 
K.  194,14;  'om  huissteden  scbillet  wita  saun  synre  bu- 
ren  ..  bor  hil  caep  se  soc  bccrd  (gepacbtet)  were'  W. 
422,8.  2)  'ansprücbe  auf  niarkap  finden  ttach  ab- 
gebufener  frisl  nicfat  slalt:  *a  fir  tbi  kap  bebbe  epen-N 
ber  wesen  ,  anda  bil  iba  friundem  lofara  hclhen  (an- 
gebolen)  bebbe'  E.  208,17;  'das  land  isl  dann:  alle 
liudem  fri  to  cape'  E.  208,  28;  sonst  aber:  'so  fir  so 
di  ora  dat  nier  birecknia  mei ,  *o  moet  hi  him  dine 
caep  rcma'  W.  476,  6;  fïîr  ererbtes  lehn  zahlt  dcr  Friese 
einen  pfenning  wo  er  cs  'mil  cape  wiol  luccn  pennin- 
gen'  W.  388,17;  'cnde  bise  mit  cape  an  da  wara 
latte'  (und  dcr  mann  seine  frau  durcb  kauf  in  den  be- 
sils  lon  eigen  tettte)  W.  419,15;  'di  dekken  dae  dck- 
kenye  loe  onlfacn  sonder  kape'  459,  9.  3)  '  like  him 
thi  kap  (gefallt  dem  mundig  gewordenen  kinde  der 
während  seiner  uomündigkeil  gescbebene  terkauf  seioes 
crbcs),  sa  halde  bitne,  likere  bim  nael,  so  fare  kit 
oen  syn  eerwe'  R.  43,  28.  E.  44,  9.  W.  43,  80.  429,34; 
•sa  hwcr  sa  feder  and  moder  biara  dochter  ut  bcldalh 
milh  hiara  fria  erue,  and  bïul  thenne  lede  mith  kape 
tha  mitb  wiilc  ('veudilione  »el  permutatione'  48,28)  oi 
tha  liodgarda  ana  enue  olheme ,  *a  etc'  R.  49,  29.  E. 
II.  48,28.  W.  49,  27.  Compos.  komerkap,  loodkap, 
oiarkap,  wiukap. 

knpr-llnn  (capellan)  m.:  'dcs  biscopes  ief  sioes 
capellanes'  256,2.  Ags.  capellan,  isl.  kapellan,  aiu  dctn 
lat.  erborgl. 

knpellnpnpn  (priesler  an*  einer  capelle)  m.. 
'dat  capeüapapen  da  biscop  lienia  schillet  niilta  haud- 
presler'  W.  406,  26. 

knprlle  (capelle)  f.  F  o  r  rn :  nom,  kapelle  W.  16 
n.  6;  dat.  kapella  R.  128,  10.  W.  393, 13;  orc.  kapelle 
W.  16  n.  6.  410,12;  plur.  gtn.  kapelia  R.  128,  29; 
dat.  kapellum  W.  401,  7.  kapcllen  W.  401,23.  Ahd. 
cbapella  <ïraf(  4,  356,  isl.  kapclla ,  aus  dera  lat  ca- 
pella  erborgt  Bedeut.  'decr  to  der  baudatoe  (haopl- 
kircbe)  iefta  lo  dae  capcllum ,  decr  al  deer  ul  tacht  eude 
timmerad  se,  enigcs  ieldis  scbeldtch  se,  etc'  W. 401,  7. 
16  n.  6;  'da  fogeden  lo  ditse  haudtto  ende  to  da  ca- 
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pelien  deer  al  byr  ut  vnakc<)  «int'  W.  401,33;  'allerek 
prestere  fon  there  gustbercka  to  sinere  capella  theue 
kcrsoraa  to  delande'  R.  128,  10;  'and  fon  allerek  tbera 
capella  thi  preitere  ene  balue  fiardungc  to  sinutbkosl 
to  rekande'  R.  128,29;  'bit  ne  se  rnit  di*  baudpresten 
oerlef  dattet  ordel  (kessclfang)  te  ilter  capella'  W.  393, 
13;'hweer*o  een  prester  in  een  capelle  coml  mit  blote 
ende  mil  lioda  wilkere  etc.'  W.  410, 12. 

katprnsiktp  (verkaufen,  bandel):  'hara  kapen- 
tcbip  lo  duaen'  (ihren  bandel  iu  treiben)  514, 11;  'deer 
kapctucbip  babbet'  514,  20.    Ul.  kaupskapr  (mercatura). 

kftpcre  (kïufer)  m.  Form:  nom.  kaper  W.  421, 

19.  514,2;  dat.  kapere  W.  422,1;  aet.  kaper  W.  421, 
23.  Abd.  cfaaufari  Graff4,377,  isl.  kaupari.  Vgl.  »el- 
lere  (wkHufer). 

knpliMe  (cap.icl):  '  twe  lef  rlban  uppa  aenteYpoli- 
lua  capbia'  (auf  des  bl.  Hippolylus  capsa,  auf  den 
sciirein  in  welcbem  reliquien  dcs  bl.  flippolytus  liegen) 
II.  330,4.  Abd.  chafsa  Graff  4,  379,  mbd.  kefse  Grimm 
RA.  896,  aus  dem  lat.  capia  erborgl. 

kttplft  (kaufen).  Form:  mf.  kapia  R.  25,24.  E. 
46,  6. 11.  W.  392,22.  420, 11  Jur.  2,26.32.  kapie  E. 
195,28.  208,21.  209,24;  p*r.  to  kapiande  R.  53,34. 
te  kapiane  E.  H.  14,  10.  52,33.  W.  405,  10.  to  kapiana 
S.  483,  33.  to  kapien  W.  419, 31 ;  pratt.  Zte  ind.  ka- 
palb  R.  43,  25.  E  233,  26.  S.  498,  31.  kapet  W.  43, 27. 
105,4.  392,28.  476,5.  29;  eo«/.  kapie  E.  209,8.  ka- 
pierne  (für  'kapie  bi  bine')  H.  335,  7;  praet.  kapade 
R.  51,16.  E.  U.  50,  17;  plur.  kapadon  R.  15,21.  29,1. 
kapaden  E.  II.  10,  17.  28,20.  kapeden  W.  437,25. 
439,27;  partie.  ekapad  R.  174,2.  E  208,  16.  kapad  R. 
163,  5.  8.  E.  194,  12.  209,11.  H.  335,  11.  kaped  W.  9, 

20.  419, 14.  421,  26.  kapatb  E  194,  8.  208, 13.  kapeth 
253,28.  cofl  W.  419,2.  Alts.  copon ,  copan,  ags. 
ceapian,  isl.  kaupa,  salerl.  capia  Hct.  231,  neufr.  keap- 
jen  Epk.  234,  nordfr.  kupe,  koope  Oul.  176.  Redeul. 
1)  'dyne  bemmerickmaer  (graben  ,dcr  bamriken  schei- 
det)  aegb  nimmen  loe  selJen  ner  to  capien'  W.  419,31; 
'tbet  lond  kapadc  ik  et  (ron)  cna  rumfara'  R.  51,18. 
E.  H.  50,17;  'treda  bael  pondamela  deer  ick  capad 
bab  fan  W.,  foer  welck  ick  bem  jouwen  bab  -eene 
swarte  kw  ende  ttysen  (käse)  ende  een  ferdel  gberler(?) 
buteres'  a.  1481  Scbw.  696;  'dae  capcdcn  bya  mit 
scbat  ende  mil  scbitlinge  Deldemanes  sloe'  W.  439,  27 ; 
« ief  di  sitler  sprcct:  bi  hebbe  det  goed  kapelb'  253,28; 
•h-waso  capet  cen  schel  (rind),  iefla  scbepen  weed  (ein 
gcmacble*  kleid),  ielta  fyowcrherned  dueck,  ief  di  cla- 
get  deer  bil  seld  haet  oen  syn  wirden ,  soe'  W.  476,  5. 
S.  498,31;'and  ma  tbet  wai  (begrübnisskersen)  ca- 
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palb'  E.  232 , 26 ;  'sa  (wegen  ecbler  noth)  mot  thiu 
ruoder  hire  bernes  erue  sella,  and  capia  bim  thcr  milhc 
cu  and  com'  E.  46,  6.  11;  'andli  kerena  (der  bräuti- 
gam)  ene  frowa  capad  bet  mith  riucbla  mundscete  etta 
riucbla  foremunda  '  H.  335  ,  7.  11;  'sa  bacb  tbet  hind.  ' 
tbenne  framde  man  mitb  sina  Ga  te  kapiande,  tbermilh 
him  gunge  to  tha  witbon  stonda '  (eidcsbelfer  iu  dingen) 
R.  53,34.  E.  n.  52,33;  'tha  Fresa  capaden  mi|b  tba 
clepscelda  and  tha  buslotba  hira  etheldom  and  bira  fria 
belse'  E.  II.  10,  17.  R.  15,  21 ;  SFrrsen  capeden  mit 
guede,  dalse  dy  koningh  Kaerl  noem  in  synre  buede 
W.  437  ,  25;  'ther  milbe  le  capiane  sogen  strela'  E.  H. 
14,10;  'tha  xxiv  londriucht  kapadon  alle  Frisa  mith 
hiara  fia*  R.  29, 1.  E.  H.  28,  20;  'frede  incy  to  kapyana' 
S.  483,33;  'alle  Frisa  mugun  hiara  feilba  mith  tba  fia 
capia'  (abkaufcn,  sühnen)  R.  25,24;  'lycmissa  loe  ca - 
piane'  W.  405,10;  'ik  enhehbe  fon  thi  ne  nawl  ka- 
pad'  E.  194,  12;  'soe  mei  dio  moder  mitu  lulterislaen 
capia  ende  sella'  W.  420,  11.  2)  'lbi  tber  Ihet  lond 
ered  aml  esen  belh ,  tbi  nimene  fcch  thes  ieres ,  and 
tbi  tber  thel  lond  ekapad  hetb,  thi  nimc  ifaa  hera'  (pacbl) 
R.  174,2.  E.  208,13.16;  'een  merkedman  heerl  een 
stcd,  ende  queth  dat  hine  caped  habbc,  soe'  W.  421, 
26;  'fan  lande  deer  ma  kapet  icfta  selt  iefta  wandclet, 
dal  di  nesl  se  li  winnanc  decr'  (der  der  sippesle  von  der 
schweriseite  isf)  W.  105,4;  'hwasa  heth  en  lond  ca- 
pad  and  urgulden  and  fagad'  (so  ist  das  nähcrrccht 
verwirkt)  R.  163,5.8.  E.  208,13;  'icf  dal  land  nira- 
mcn  capel  om  dal  bod  (anbietcn  in  der  kircbe),  so 
aeeh  by  lo  da  waer  lo  commen ,  ende  al  deer  toe  bie- 
den  tree  dagen  alle  dam  deer  nesl  wessa  wil'  W.  476, 
29;  'ief  dat  eerwe  ymmen  capet  buta  dis  eerfnama 
niode,  als  di  odera  man  slcrfl  deer  dal  eerwe  seld  bael, 
so  acch  di  eerfnama  een  fcrd  oen  da  ecrwe,  ende  di 
odera  nene  fyafollingha'  (geldentscbädigung)  W.  392,  28. 
Compos.  urkapia. 

ItaplBffC  (kauf):  478,  23.  Ags.  ceaping. 
Unplttrl  (capitel)  n. :  'sa  ne  bacb  ther  ac  nen 
prestcre  to  iha  capittele  to  farandc,  bula  tha  fiuwer 
preslera  fon  tha  fiuwer  gastherekon  (hauplkircben  in 
Riistringen ) ,  tha  bagon  tbel  capitlel  lo  Rrcma  lo  sit- 
tande'  R.  128,4.6;  'di  dckken  scil  efter  da  kapillel  (su 
Leeuwarden)  sin  brerf  ihawa'  459,  14.  Abd.  capita| 
Graff  4,356,  ags.  capitol  (titulus),  isl.  kapituli  (curia), 
aus  dem  lat.  capilulura  erborgl. 

kapll.tle,  kttpllnsje  (kaufleutc)  plur.:  'iof 
da  Fresen  biara  cacplioed  dera  saun  slreta  enicb  (auf 
einer  dcr  7  freicn  alrassen)  birawed  wirt,  toe'  W.  17,8« 
doel  caepliuden'  478,14;  'da 
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habbel  Fronekcra  buren  eneghel  um  nellichcyt  dera 
caepliudena'  479,  18.  480,  21.  Ahd.  choufliule  Graff 
2,196,  ncufr.  kaepljoed  Kpk.  234. 

kapland  (kauf-land,  erkaufles  land)  n.:  'lhct  ma 
,lo  haldandc  bach  caplond  ('emptam  lcrram'  8,  18)  and 
boklond  and  godishuses  eruc  mith  siugun  mnnnon  anda 
•  wilbon'  R.  9, 19.  E.  8, 18.  II.  8, 19.  W.  9, 18,  vgl.  bok- 
lond;  'selber  acb  hi  a  sine  caplondc  te  bisilUoe'  K. 
52,7;  'dal  man  cnde  wyff  agen  byare  cacpland  lyck 
lo  dclen,  als  hyara  en  slcrft'  Jur.  2,  286. 

kapnion,  kopnian  (kaufmann)  m. :  'tbi  greua 
hacb  us  friseskc  ('Frcscna')  capmonnon  tbes  fretba  lo 
warande  siugun  slrcu  elc'  R.  539,6.29.35.  E.  11. 14,33; 
'den  fremcdén  cacpman'  ('copman';  in  Franeker)  480, 

I.  11.16.  513,39.  Ags.  ceaptnan,  isl.  kaupmadr,  neufr. 
kacpman  Epk.  234. 

kappe  (kappe):  'soe  scil  elk  scutlcr  babba  een 
nya  cappa'  558,  3.  Ahd.  chappa  Graff  4,  355,  ags. 
cappa,  caeppe,  isl.  kapa,  saterl.  cappe  Hel.  231,  ncufr. 
kaepc  Epk.  231,  nordfr.  kaap  OuL  151. 

karleMta,  vgl.  karinafesla. 

I<t  nrFestere  (carinarius,  eincr  der  die  viertis- 
tägtgen  fasten  bält)  m. :  'frelho  alle  riucbla  karfesteron' 
R.  19,25,  wo  II.  18,  26  'frcthc  allc  karefcslrum ',  dcr 
lat.  leil  18,25  'scrvarc  pacem  veris  pocnitentibus  cari- 
nariis'  liest.    Vgl.  karina,  karinafrsla. 

karlna  (die  vicniglägigen  fastcn)  f. :  'is  ibi  preslcre 
cnre  karina  skeldcch,  sa  nc  mi  hi  godi  nen  Ihianost 
ilwi'  It.  538,31;  'lbcl  hi  ncnere  karina  skeldich  sc'  R. 
W.  9,26.  K.  10,3;  'siguu  ierfcsla  and  cna  karina.bacb 
bi  lo  feslande'  R.  126,  4.  9.  20.  32.  Das  mittelallerl.  aus 
<|uadraginta  eulstandene  carcna,  vgl.  p.  9  n.  27.  Isl. 
karina. 

karlnafeat*  (vicntigtägige  fasten):  'dat  hi  kari- 
nafesta  ne  schicldich  se '  W.  426,  33 ;  und  daraus  ist 
wobl  karfesla  in  'lbcl  hi  enrc  karfesta  sceldcch  se' 

II.  10,1  gekúrtt,  uiclit  aber  kar  bierin  und  in  karfestcre 
das  alls.  kara  (cura,  dolor),  ags.  caru,  cearu  (cura, 
moeslilia),  isl.  ki»r  (lectus  acgroti),  vgl.  indessen  cbar- 
woche ,  cbarfreilag  Schineller  2,  320. 

karke  (kirche)  vgl.  kcrkc. 

kaae  (slreil,  zwist,  scbliigerri,  gcfcchl)  f.  Form: 
imwi.  kase  B.  157,  8.  160,  24.  162,  7.  168, 24.  141, 16. 
II.  335,9;  gen.  kase  11.339,10.  511,3;  dat.  kase  B. . 
157,6.  158,  25.  162,18.  168,23.  179,12.  181,15.26. 
E.  210,  24.  242,  13.  H.  32,  16.  S.  384,  9.  20.  484,  27; 
acc.  kasc  B.  157,4.  160,26.  W.  414,36.  kasa  460,17. 
Ags.  ceasl  (contcnlio,  jurgium),  und  gcs.  Aeprlb.  18 
Scbmid  p.  2  die  varianlc  ceas.    Bedcut.  '  thcl  wy  in 


ked 

allc  lichtigen,  iber  eng  Uiwe  ieftba  kase  fon  ewesen 
bede  ('super  quibus  lis  versabatur'  im  lat-origiiial),  wet 
aweke  fon  tba  gasflike  riucbte'  141,16;  'iof  tba  fmnd 
aengc  catc  makialb'  B.  157,4;  'bwersare  skclh  cn  case 
audcr  dcis  ioftba  nacbtcs'  B.  157,8;  'urliustma  clatbar 
anda  enre  kase'  B.  158,  25.  K.  210,24;  'bwersar  skelh 
en  casc,  and  bir  slcma  (crscblägt  man)  to  eyder  sida 
enne  mon'  B.  160,24;  'alsa  monege  sare  wirgat  werlbat 
elerc  case'  B.  181,15;  'skclhere  eng  brond  fon  cnere 
case'  B.  163, 18;  'bofcase,  and  rediena  case,  and  wif- 
case  etc'  B.  162, 7 ;  'raf  and  case  binna  godesbuse*  II. 
335,  9 ;  '  nen  belgis  deys  kaesa  to  wrogliiaen  oers  dan 
etc'  460,  17;  'sketh  en  case  tuisca  fiardandclem '  (ge- 
ricblsvierteln)  B.  168, 24 ;  '  bolh  tbcr  schyd  ut  tba  othera 
landc  in  thct  olbcrc  land  fan  kase'  S. 384, 19;  'brengma 
enne  bogere  to  tbere  casc'  B.  181,26;  'buersa  ma  lua 
folk  milb  case  gader  let'  11.32,  16;  dessgl.  B.  179,12. 
E.  242,13.  H.  339,10.  W.  414,36.  S. 484, 27.  Compos. 
hemkase,  bolkasc,  morlbkasc,  wifkase. 

kate  (knöcbcl)  f.  Form:  dal.  kata  S.  447,13. 
kate  S.  456,20.  467  n.  16.  kal  W.  467, 1.29;  acc.  kaU 
S.  447, 14.  kate  S.  449,  35.  456,20;  \dur.  num,  kaU  E. 
246, 19.  Kilian  319  hat  kole  (ulus,  aslragalus)  und  koten 
(ludere  Ulis);  neufr.  keale  und  keatjen  Epk.  234;  holl.  koot 
und  kolcn;  isl.  kolra  (alea).  BcdeuU  'urflokiu  werlba 
tbi  olle  tbina  kata  and  olle  thina  litbmaU'  E.  246, 19;  'di 
bcenbreck  binya  da  ursU  knoccla  ocn  dat  ursU  lyd  oen 
da  ûngber  (kiiocheiibruch  im  äusserstcn  knöchcl,  im 
äussersten  glicd  am  finger)  svn  penn.,  di  beenbreck 
oen  der  ander  kael  al  der  ncsl  (knocbenbrucb  im  mit- 
tclslcn  fingerknöcbcl)  vi  graet,  dy  beenbrecJt  oen  der 
ncsla  kact  vi  grael'  W.  467,1.29;  'dat  dolcb  an  tber 
kathc'  S.  467  n.  16;  'to  meune  bi  this  thumma  kalhe, 
so  acbma  bim  li  gcwane  ayder  ihumina  kale  fior  elc' 
S.  447,  13.  456,  20;  'mela  mcta  (mit  dem)  lith  ihcs 
tbumma,  soe  aech  bi  elker  tbumroa  kalhc  vut  pan.'  S. 
449, 35 ,  vgl.  '  loc  metlcn  bi  dcs  tumma  knockela  langh' 
W.  464,  17. 

katerle  (käUcrei):  Jur.  1,  60.  Mbd.  keUeric. 
Vgl.  ketler. 

katte  (kaUe)  f.:  'dera  katu  dullicb  ('bil')  beU 
etc'  W.  472,8.33.  S.  447, 12.  456,18.  494,17.  497,19; 
'icf  bil  coml  fan  katu,  dallet  huis  wirtb  a  baernen,  so' 
W.  473,  5.  Abd.  cha*a  Graff  4, 536,  ags.  cat,  isl.  költr 
und  kisa ,  satcrl.  cat  Uel.  231 ,  nordfr.  kaat  OuL  152. 

ked  (vcrkündcr,  ansager,  allgcmeine  benennuug 
einer  gerichlspcrson)  m.  Form:  nom.  ked  B.  153,7; 
plur.  num.  keddar  B.  153,4;  dat.  keddum  B.  153,3;  acc. 
keddar  B.  153, 13.  Ein  xu  kctba  und  kulh  gcböriges  wort, 
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xgl.  kethcre.  BedeuU  'alle  kcddar  se  en  ier  weldecb, 
buU  (ntit  ausnahme  der)  talemonnum *  B.  153, 4 
.  ked ,  and  nenc  rediewa ,  ni  molen  ketba  ni  riuchu  inna 
ene  olberes  welde'  B.  153,7;  'ief  bi  tha  keddar  wende, 
elc*  B.  153, 13. 

keda  (Teriünden)  vgl.  ketha. 

kedde  (scbaar,  haufe):  'sa  liwcr  sa  twene  kedda 
('keddar')  fiuclilal'  R.  35,15.  E.  34,9,  wo  VV.  33,13 
'tween  hcerkedden'  liesU  l)n  alid.  cutti  GrafT  4,  365, 
nnl.  kudde,  nhd.  nur  Ton  tbieren  gebraucble  kitte. 
Compos.  birikedde. 

kede  (kette):  'tpand  mit  goldena  keden'  VV.  436, 
3«.  Ahd.  chelina  GralT  4,  366,  itl.  kedia,  neufr.  ketlen 
Epk.  238,  da»  laU  calena. 

kedlHffe  (bekanntmachung)  vgl.  kelbinge. 

kel,  kal  (tchliissel)  m.  Form:  kei  in  ii.,  kai 
in  W.  und  Jur.  Mom.  kei  II.  342,  2.7.15.30.34.36; 
ylur.  gen.  keia  H.  342,18;  dat.  keiem  H.  343,28;  occ. 
kaien  W.  399, 3. 33.  251  n.  2.  Jur.  1,  28.  2  26.  Ags.  caeg, 
engl.  kcy,  salerl.  caj  Het.  231,  nordfr.  kay  Out.  155. 
BedeuU  'fan  dam  dcer  kamcr  ende  kaycn  warade' 
VV.  399,3.  23.  251  n.  2.  Jur.  1,28.226;  'quinque  cUtci 
sapienliae:  ..  tbet  ma  alle  wiibed  age  le  uudsluUne 
inilh  lif  keien;  thi  forma  kei  U  assiduiUs  legcndi  ctc' 
H.  342,28.  Oas  selbe  wort  in  andervr  bedeutung  itt 
wohl  aucb  kag  in  'sesta  hael  pondismeU  landis  lydten 
in  Damplumadcel  in  dae  kargh'  a.  1488  Schw.  144, 
'nordfr.  kug,  kog,  neufr.  und  holl.  kogg,  ein  durch 
deicbc  eingescblottene*  marschland  an  dcr  see' OuUl72. 

kel«er,  katlHer  (kaiter)  m.  Form:  nom. 
keiser  H.  133,18.  133,26.  F.  307,21.  VV.  425,26.  426, 
12.  436,23;  gen.  keiscret  U.  27,4.  H.  26,4.  keiscrt  E. 
26,4.  VV.  15,10.  25,6.  424,  23.  Jur.  2, 70.  'lhet  key- 
ser  Honoriut*  R.  133,33;  dat.  keiterc  R.  5,28.  7,9.  H. 
6,1.  'kavserc'  E.  6,1.  keiser  W.  5,  27.  7,5.  111,10. 
AIlt.ketar,  ketur,  keter,  ags.  catere,  isl.  keysari,  neufr. 
keter  Epk.  237,  aut  dem  röra.  Cacsar  enllebnt.  BedcuU 
1)  'lbcl  thi  atcga  tofara  tha  keytere  fon  ('to')  Rume 
eaweren  hebhe'  R.  5,28.  7,9.  E.  H.  6, 1.  VV.  5,27.  7, 
5;  'ur  dcld  mitli  atega  dome,  bi  tkellala  bonne  and 
bi  keytrret  orioui  ieflba  tinei  weldiga  boda'  R.  27,5. 
E.  II.  26,4,  wo  dat  laU  original  26,6  'juila  imperato- 
rit  licentiam'  uud  W.  27,  5  'bi  det  keysert  oerlef'  lc- 
ten ,  obne  det  kaitcrlicben  botcn  (stclWértrelcr,  grafen?) 
zu  gedenken  ;  'to  bcte  hi  det  keytert  baa  da  frana  mit 
ui  tcbill.'  VV.  15, 10  ,  wofîir  tontt  '  tbei  kininget  bon* 
ttebt;  'keyters  orkenen'  Jur.  2,70  fúr  dat  gelüufige 
'koninget  orkenen';  'diste  twa  xeelanden  tint  neen  bera 
bicanncl  bihalua  din  keyter  det  roemscha  riket'  W.  111, 


10.    2)  '  tbi  keiter  Augustu.'  R.  132, 18.  134,6 ;  'OcU- 


nen       Wanus  di  keytcr'  VV.  436,23;  a  ke 
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133,23.  26;  'di  kevscr  Juslinianus'  VV.  425, 28 ;  'tbi 
keyter  Lodowik  R.  133,  21 ;  'Heinrik  tbi  kciter,  thi'  R. 
133, 28;  'keyserUolf'F.  307,21;  'di  kcyter  Rodulpbut' 
VV.  424,23.  425,26.  426,12. 

kelserllk,  kalrMllU  (kaiserlich) :  'mitkeiser- 
lika  forma'  VV.  436,8;  'ondcr  us  keyserlycke  riucht' 
Jur.2, 14;  'lhel  kairslikc  rike'  II.  354,6;  'lha  kairt- 
lika  crona'  H.  355,22;  'bi  bad  kairslike,  Uict'  II.  355, 
4;  'lha  kairska  rike'  II.  352,6,  Tgl.  kairtkipe  fiir 
kciterskipe.    Abd.  kaitarlib  Graff  4,527,  ags.  caterlic. 

kelMerrlurlit  (kaiscrrecbl)  n.:  1)  kaiserlicbrt 
rechl:  'ney  riocliu  kcytersriocbl  ende  landriocht  endc 
ney  tyd  rnde  plyga  der  fyf  dclena'  a.  1374  p.  560,12; 
'toe  biriochlene  ney  keytcrsriocht  cndc  alda  laudrioclilc 
als  koingb  Kaerl  us  youwen  kaelb'  a.  1450  p.  512,  23; 
'ney  utwitinge  des  keitertriucblit'  S.  504,  3.  8 ;  'ncy 
da  riucbu  keytertriucbt'  515, 18;  dic  Jur.  erwïbnl  sebr 
oft  'dat  keytersriuchl '  u  b.  Jur.  2,6.24.44.46.70.  2) 
kaitergericbt ,  böchstes  gcricbt:  'dal  keyterrioclit  to 
Franekeradrlc'  479,19;  'dal  keyscrsriocbt  to  Fronecker' 
480,17.  481,9,  oder  'dal  bagetlc  keyscrriocbl  lo  Fro- 
neker'  480,12,  in  478,7  heitst  et  'dal  gnile  riocbt  lo 
Fronekera  ;  'der  rike  it  fan  XX  pundemelen  landcs, 
den  scbalma  biclagbia  lo  Froneker  an  dat  keysersriocht' 
481,4;  'hem  to  ur  ibingene  in  des  keytcrt  riocbte,  ende 
dat  keysersriocht  bem  elc'  479,25. 

(kfUomklpe),  kalraklpe  (die  kaiser-tcbafl, 
dat  kaisrr  -  thura):  'TJt  merka  tber  ibi  Frcta  ieralic  iba 
kairskipc  totcgclha  iowa  scoldc'  11.354,  38;vgl.  keiterlik. 

keke,  Mthlake,  slake,  t»ke  (kinnbacken) 
f.  Form:  keke  E.  226,  14,  tlhiakc  IU,  stiakc  452  n.12, 
UiakeE.  VV.,  sciakc  S.,  '  tsctiakc' S. ,  tiakc  Hll.  F.,  tuko 
W.  465,  20.  Ags.  ccka,  ceaka,  chieke,  cngl.  cheek,  bei 
Kiliau  272  kaecke,  talcrL  Itace  Hcl.252,  holl.  kaak,  nordfr. 
kaac,  kcck  Out.  156,  tcbwed.kek,  isl.  findcl  sicb  kialki  und 
kiainmi  für  matilla.  Nom.  tthiake  R.  119,  21.  Itiake  E. 
'241,6.  tiake  R.536,3.  F.  306,  25;  dat.  kckc  E.  226,14. 
Uiaka  W.  465, 22.  466, 17.  467,9;  acc.  Uiaka  W.  465,  27. 
'  Isctiake'  S.  452 ,  25 ;  plur.  gen.  ttakena  VV.  465  ,  20 ; 
dat.  tciakum  S. 450,4.  Uiakum  VV.  471,  33.  Bcdeut. 
'baltraf  thera  frouwa  uppa  bcre  baltc  ief  up  ber  scia- 
kum'  S.  450,4.  W.  471,23;  'ief  bi  hine  a  tinc  keke 
nauuet  umbe  kera  ni  muge'  E.  226,14;  'lhiu  slbiake 
('tiake')  tbrucb  stat'  R.  119,21.  536,3.  F.  306,  25,  wo 
dcr  rond.  letl  119  n.  9  'wangc'  liett;  'lhiu  Utake,  on- 
ntcil. ..,  tbi  thrucbgong  ..,  it  biu  ahel  iefla  in- 
.'  E.  241,6;  'tuirt  liakena  breeck  ...  di  becnbreck 
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kela 

oen  der  Uiaka  elc'  W.  465,20.22.  466, 1T.  467,  9.  S. 
432 ,  25. 

kel*  (kühlen):  'raorth  motma  mith  mortbe  keU' 
R.  27,  23.  79,  7.  E.  26, 16.  H,  26, 15.  78,  3,  der  Jat 
text  drückt  diese  recbUparömie  aus  durch  'mortale  malura 
debet  raortali  poena  refrigerari'  26,  10.  78,5,  uod  W.27, 
15  batdafür  'moerd  schilma  mit  moerd  bela';  'thiu  me- 
nele  gader  to  blapanc,  aoda  urweld  to  kelane'  309,13. 
AlU.  colon  (frigescere) ,  ags.  caelan,  celan,colian  (algere, 
refrigerare),  isl.  kala  und  kolna ,  salerl.  ceula  Het.  232. 

kelde  (kältc)  vgl.  kalde. 

(kelner),  nzrlner  (keller):  B.  173,4.  Abd. 
chellari  Graff  4,  390,  i»l.  kiallari,  da»  laL 

kelner,  keller  (kelner,  kcllcrmeisler, 
ber  dcr  bewirthschaAung  eines  klosters,  s.  Scbmeller 
2,  289)  m.:  'tha  kelneran  fon  Furswerth'  a.  1390  p.  560, 
22;  'da  keJneren  to  Clircamp'  a.  1440  Scbw.  320;  «da 
kellerim  ('kelleren')  fan  Cl.'  a.  1441  und  1452  Schw. 
532.  542;  'J.  kellcr  to  Cl.'  a.  1448  Schw.  533.  Abd. 
kelnari  (cellariuj)  Graff  4,  390. 

Itrma  (klagen).  Form:  inf.  kema  B.  166,14. 
171,  3 ;  praes.  3le  ind.  kemtb  B.  168,  35.  kemtber  (für 
•kemlb  tber')  B.  168  n.  35;  eonf.  keme  B.  155, 13. 15. 
E.  34,8.  kemerc  (fúr  'keme  hi')  B.  168,  39.  Ahd. 
chumon,  kuman  (eonqneri,  conplangere,  flere)  Graff 
4,396,  alls.  cumian,  curaien  (plangere,  lugere),  isl. 
kima  (deridcrc).  Bedeut.  'and  hiu  tbcnna  inna  ene 
heid  tbime  (in  gehegtem  dinge)  hire  ned  keme  and 
clagie'  E.  34,  3;  *kemtb  hiu  ihct  alra  bageste,  sa  skel 
biu  tbet  biweria  mith  etc'  B.  166,15;  'kemlh  tber 
(d.  i.  'lhere  mena  achl  eU  tbruchlhingalbe')  aeng  mon 
efter  alle  Brocmonna  londe  eta  (nachher  dera  ganien 
Brokmerlandc  <an  dem)  liardendeles  ende,  thel  him 
nauwet  hulpen  se,  and  nelle  iela  nauwct  helpa,  sa  ke- 
raere  thet  eta  olher  thinge  and  eta  tbredda'  B.  168,  25. 
29;  'sa  skelma  bit  kema  thriia  fon  tha  belga  altare'  B. 
171,2.    Compos.  bikeroa. 

krme,  klml  (das  kommen).  Form:  ntatc. 
sind  die  compos.  onkeme,  ihruchkeme;  fem.  keme  B. 
179, 11.  E.  242,36.  2W  keme  B.  179,11.  E.  343,36. 
Ibrucbkeme  R.  E.  83,  33.  F.  306,  5.  H.  83,  23.  onkeme 
E.  331,13.  341,6.  R.  537,30.  onkimi  R.  130.30; 
onkemes  R.  E.  87, 8.  21.  93,9.  H.  86,  8.  31.  92,  9.  tbruch- 
kemes  11.  86,23.  Alls.  kumi  (adventus),  ags.  cyme,  isl. 
koraa.  Bedeut  'tliiu  keme  (niederkunft)  skel  wesa 
binna  thrim  etraeldem  efier  tbere  case'  B.  179,  11. 
E.  343,  36. 

kemede  (ankunft)  f.:  'tiao  degar  bifara  sin  ke- 
mcde'  142,  10. 


kemne  (das  kommen)  f.:  B.  179  n.  31,  wo  das 
and.  rat  keroe  liest  Abd.  chomene,  quemani  Graff  4,  674. 
kempn,  vgl  kampa. 

ken,  kln,  k«n  (geschlecht,  gcnus)  n.  Form: 
ken  R.  B.  E.  W.,  kin  W.  436,29.  kon  W.  395,3.  AJu. 
cunni  (genus,  gens),  ags.  cyn,  isl.  kyn ,  nordfr.  kino, 
kenn  OuL  160.  Bedcut.  'sa  hwer  sa  thi  blaU  (arroe) 
ena  monne  tba  liue  bilesc,  tbet  sin  ken  thene  mon  ielde 
milb  xx  m.'  R.  116,1;  'is  ibet  ken  anda  liodwaruc 
railb  bim  to  tbere  ofledenc  gengen,  sa  skel  tbet  ken 
roilh  bim  beU'  R.  540,  29.  31;  'tbel  fiucbt  ibi  Üuaftha 
kenne  lo  tbere  bood'  R.  123,15;  'so  lede  bi  sex  raen 
of  sine  kenne  and  suere  etc'  B.  166,3.  E.  198, 19,  wo 
ein  mnd.  tcxt  198,  20  dafiir  'slechte'  setit;  'se  äkria  mit 
lxxii  orkenen  binna  biare  kinne'  VV.  426,  29;  'aa  ske- 
lio  bia  (die  cbegalten)  en  bond  wesa  inna  hira  tuira 
kenne'  B.  170,16;  'tween  man,  fan  aydere  kenne  een' 


und  '  twa  wyf,  van  aydera  konne  een ',  aollen  nacb  W. 
395 ,  3.  5  die  schwangere  witwe  wabren. 
(kinn)  vgl.  kin. 
de  ,  in  orkende  (seuge). 
keiteng,  keneg  (könig)  vgl.  kining. 
kenep,  kanepi,  knep  (knebelbart):  'berd 
eberned  ieftba  kenep  of  ebreken'  R.  E  89,8,  wo  H. 
88,  8  '  knep',  der  lat.  text  '  pro  barbae  inferioris  . . , 
pro  superioris ' ;  '  kaoep  of  barneth  '  S.  449 ,  34.  458, 
3.  463  n.  6.    Oas  rand.  wursUr  landr.  88  n.  5  bat  ffir 
knep  ein  nahclicgendes  knop,  welcbes  Wiarda  as.  199 
n.  c  knopf  überseUt,  und  dann  sinnlos  bebaupUI:  der 
wursler  text  besage  falscblich,  dass  dir  Friesen  einst 
knöpfe  an  den  ba'rten  gctragen.     Grimm  3 ,  409  welst 
beim  fries.  kenep  aufj  isl.  kampr  (niysUi),  nhd.  kne- 
belbart ,  schwed.  knaefwelbar. 
kennn  (kennen)  vgl.  kanna. 
kennemeg  (geschlechu-verwandler):  'hi  swere 
mith  luarn  kerene  kcnnenicgum'  E  74,  3. 

kepln  (an-kuppeln,  anbinden):  'ief  ihet  ros  standc 
an  berewei  (  Uerckwei')  keplad'  S.  446.36.  456,  6.  MJkJ. 
koppeln ,  bei  KiJian  316  koppeleu ,  aus  dem  Jat 
lare,  vgL  keppel. 

keppel  (kuppel,  xaum):  'dolget  tbet  ros 
man  and  lyadere  iefla  ander  keppele'  S.  456,4.  W. 
473,13;  'hwerso  tbet  ros  stetb  an  keple'  S.  446, 34. 
497,28.  Bei  Kilian  316  koppcJe,  scbwed.  koppel,  cogl. 
couple,  ausdem  lat.,copula,  die  capitul.  schreiben  cupla, 
vgl.  das  isl.  koppa  (Uenia).  Vgl.  kepla. 
keppet,  vgl.  kneppet 

kem  (kebren).  Forra:  inf.  kera  E.  320,6.  W. 
49,30.  Jur.  1,14;  ger.  to  keren  565, 32;  prat,.  3/e  i*d. 
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kere 

kereth  E.  »6,16.  kert  E.  246,  21;  amj.  kere  R.  114,2. 
VV.  436,20;  pratt.  kerdc  VV.  430, 15.  437,25;  parl. 
kerd  R.  133,3.  28.  Alts.  kerian  und  keroo  (cooTcrtere), 
ags.  cyrrao,  ncufr.  keeren  Epk.  235,  nordfr.  kcre  Out 
157.  B  e  d  e  u  l.  '  si  hwer  sa  raa  ibet  lond  erelb  and 
kerelh'  (umkehrt,  weodet,  umackert)  E  236,13;  'cndo 
ber  broder  dat  kera  (abändern ,  anfechten)  wil '  \V.  49, 
30;  'dat  y  fan  da  nordscha  diuclen  kccrdc'  (cuch  ab- 
wendetet)  VV.  430, 15;  'dat  myt  malcorum  to  kercn* 
(absuwendrn)  505,  22 ;  'bwer  raa  tket  on  kere'  (worauf 
man  das  verwendet)  R.  124,  2.  Compös.  bikera,  um- 
bekera,  urkera,  withirkera. 

kere  (kübre).  Form:  masr.  R.  115, 3.  7.  8. 13. 
116,  1. 7. 12. 14. 17.  22.  27.  H.  98, 8.  13. 17.  330,  28.  W. 
394,4.  399,36.  S.  496,28  etc;  /*«.  B.  151,9.  E.  99, 
8.13. 17.  101, 1. 11.  Son.  kere  R.  117, 4.  6. 12. 13. 17. 
20.23.26.  118,5.7.10.14.23.24.29.  H.  100,1.11.  B. 
151,9-  E.  99,8.13.17.  ker  W.  440,20.29;  dat.  kere 
R.  128, 13.  B.  173,24.  180,16.  E.  204,26;  acc.  kere  B. 

115.3.  B.  161,8.  180,3.  H.  330,  28.  S.  496,  28.  ker  W. 

394.4.  399,36.  404,11.  409,14.17;  plar.  nom.  keran  H. 
98,1.  328,1.  'kerren*  W.440,10;  dat.  kerum  H.  331, 8. 
'kerren'  W.  440, 13 ;  acc.  kera  R.  19, 10. 115, 5. 544, 19. 23. 
keran  11.330,35.  keren  S.  445,1.  'kerran' W.  435, 17. 
•kerren'  W.  409,11.  439, 12.  Ahd.  cburi  (deliberatio,  clcc- 
tio)  GrafT  4,519,  ags.  cyre,  isl.  kör,  salerl.  eeur  flet.232. 
Bedeul.  1)  kiibre,  beliebung:  •  iha  ur  ief  us  thi  kinig 
Kerl,  sa  bwer  sa  alle  liode  enne  kere  kere  (kiihrten), 
thet  hi  stedc  were;  tha  keron  Rrastrioga  tha  kera:  thi 
erosla  kere  ..,  tbi  olher  kere  .  .,  ihi  tbredda  etc'  R. 
115,3.7.8.12.  116,1.7.12.14.17.22.  117,4.  118,5; 
'  tba  sogen  keran  thera  Frcscna  . . :  tbi  olher  kere  . . , 
tbi  tbredda  kere'  II.  98,1.8.13.17.  100,1.11.  E.  99,8. 
13.17.  101,1.11;  'lbel  isle  forme  kest  efler  kere  allera 
Fresana'  E.  2,2;  'fan  da  aersta  kcrren  deer  da  Fresen 
kerden'  W.  440,  13;  'byr  bighinnet  dae  kcrren  deer 
Magnus  kaes  loe  Roera  . . :  di  ora  ker  . . ,  di  tredda  ker 
clc'  W.  440, 10.  2».  29.  441,  5. 13.  23.  30 ;  'alra  Broo 
monna  kere'  B.  169,6;  'thiu  forme  kere  ther  Brocmon  w 
ekeren  hebbath'  B.  151,  9;  'Brocnten  kiasatb  tbct  lo* 
enre  kere,  ihet'  B.  173,24.  180,16;  'Renald  Hengana, 
tha  bi  redia  was  and  kethere,  tha  kas  hi  and  alle  sine 
silhar  thissa  kera ,  and  alle  liudem  wast  wille'  B.  180,  3; 

'  thit  send  tba  keran  ihera  ebbetena  and  thera  wisesta  fon 
Ilunesgena  londe'  H.  328,1;  'sa  boc  sa  under  ibisse 
kerum  tbera  ebbelena  and  thera  wisesta  fon  Uunesgena 
londe  nowet  bigripen  se,  sa  haldema  tbet  ase  (sowic) 
tlies  londes  syde  and  riucht  bebbe  wcscn'  H.331,8  und 
n.  1$  'nu  skilu  wi  Frisa  balda  nsera  aldera  kest  and 


kerf 

kera'  R.  19,10;  'sa  haldema  tba  alda  kera'  B.  181, 23; 
'sa  breklb  bi  to  friseska  riucbte  .  .  skill.,  and  to  tha 
liuda  kere  c  m.'  R.  128,13;  'bi  liuda  kere  and  bi 
godis  riuchte'  E.  204,  26;  'dal  riucbl  ur  wint  alle  pligan 
and  alle  kerran'  VV.  437, 17;  'sa  hwer  sa  thi  rcdieua 
tbes  londcs  kere  wende  etc'  R.  116,  17;  'mima  hini 
ur  winna  raith  londes  kcron,  sa'  K.  544,19;  'bcwera 
milb  tbcsse  kcron'  R.  544,  23.  2)  wabl:  'hwersa  ihi 
twednatb  (})  se  uppa  enlie  kere  kcmcn,  tbelli  ihrime- 
nath  (})  folgie'  H.  330,  28;  'thi  ebbete  endie  tha  keran' 
H.  330, 35;  'sin  kere,  hwedder  ma  bini  tbruch  mele 
tha  (oder)  urabe  mrte'  R.  120,16.  537,84;  'so  argh 
di  scbelta  dinc  ker,  bwecr  bi  etc'  W.  394,4;  'da  erf- 
namen  dine  ker  to  habben,  bor  hia  onswer,  dan  bia 
ieJde'  VV.  399,36;  'soe  aegh  ber  aefle  man  dine  ker, 
hor  hyse  hangie ,  soe  hyse  baudic  elc'  VV.  404, 11 ;  '  so 
acgb  bim  di  riuchter  Irc  kerreo  to  iowen ,  cnde  dat  hy 
dine  ker  babbe,  hor  hi  .  .  so'  VV.  409,  11.  14;  'soe 
acgh  di  foermond  dine  ker,  bor  bi  ..  so'  VV.  409,17; 
'so  acgh  di  man  dyne  ker,  hor  . .  so*  VV. 418, 11 ;  'soe 
aegh  di  landbera  dine  ker,  hor  . .  dan'  VV.  420, 19;  'so 
aegh  di  schelta  dine  ker,  hor  fai  .  .  dan*  VV.  422,  28; 
'soe  aegh  dio  frowe  dine  ker,  hor  . .  soe'  VV.  474, 19; 
'so  scbil  hi  dcer  dal  land  acgb  habba  dine  ker,  dat 
hi  . .  so'  W.  475, 15 ;  'so  babbe  hi  thine  kcre,  hor  by  . . 
so'  S.  496,28;  'nu  schillel  bia  den  ker  fan  trim  oen 
gaen'  W.  426,35;  'nu  lidse  ick  io  tofara  tree  kerrcn 
hor  iemna  lyawcra  se'  W.  439, 12.  Coropo*.  urkere, 
wilkere. 

kere  (kerbe,  schniu)  vgl.  kerf. 
Iterrmeg  (gckorener  mag,  aoierwäblter  xer- 
wandter):  'ic  suere  miüi  luam  keremegura'  H.  72,  3ti, 
wo  E.  74,1  'milh  tuam  kerene  kennemegum'  liesl; 
vgl.  'xn  cthan  hera,  under  xvui  tc  nimane  sinra  sib- 
besu  liua'  H.  330,4.  Vgl.  krsifriond. 

keremon  (kübr-maiui,  wahlmann)  m.:  'kere- 
men  hebbeth  thit  bikeren'  B.  180,3. 

hCKBA  (der  erwäblle)  m. ,  partic.  son  kiasa;  in 
kerena  ene  frowa  caped  bet  mitha  riucbta  mund- 
etla  riucbta  foremunda'  II.  335,11  ist  der  brïu- 
tigam  geineinl,  rgl.  'alla  frouwa  skelin  a  foresnunde 
stonda,  bia  skelin  hebba  auder  tbene  berena  ief  Üirnc 
kerena  ('kerna';  sollen  haben  enlweder  deo  geborenen 
oder  gekoreoen  »ormund)  B.  164,24.  E.  196,25. 

Iterf  (das  durchschneiden ,  der  schnitl).  Forni: 
nom.  kerf  VV.  465,10.11.  466,3.31.  468,1.6.7.8.  S. 
443,4.  444,16.  446,16.  452,22.  453,5.  492,3.19.27. 
493,4.5  6.10.  496,4.16.  497, 21-î  plur.  n«m,  kcrf  VV. 
468,8;  gen.  kcrta  S.  446,17;  acc.  kerf  W.  469,26.29. 
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S.  447,57.  449,8.  450,17.  457,3.  Ags.  cyrf  (absdssio), 
saleri.  kcrf  Hct.  231.  Bedeut.:  '  Üirira  jinena  kerf' 
S.  446,2.  455,7;  'lrira  wincna  kerf'  S.  492,31.  lo 
'en  kere  icfu  blodelsa  dcu'  E.  224,17,  wo  der  and. 
teit  'en  undc  (vutnui)  icfta  blodclsa  den'  liejt,  jcbeint 
kere  für  ker«e  (kerbe)  tu  stebcn,  wie  kerth,  kere, 
korcn  nebcn  kerfth,  ker»c,  kuncn  ton  kerra  lorkommL 
Compoi.  agbrekerf,  gristelkcrf,  balssinikcrf,  bclsinikerf, 
ilikerf,  nilkerf,  liuikcrf. 

(herhadure),  inlurk«dnre  (kirchentbür): 
'huasa  tsiurkadura  inna  brechl'  143  ,  28. 

(herhath*),  tserhattu  (kirch  -atte,  lurchen- 
tater)  m.:  S.  489,36.  500,  27.    Vgl.  alha  p.  614. 

(herhuweln),  ■klurkwafe  (kirchenwa- 
gen):  H.  340, 16. 

(kerkbreker),  tserhbreher  (kirchen- 
brecber,  dcr  cine  kirche  erbrochen  hal)  m.:  Jur.  2, 248. 

(kerkbrond),  kerkbrond  (kircbenbraod) 
ro.:  460,  37. 

kerke,  etkereke,  ■slnrke,  talurlke 

(kircbe)  f.  Form:  kerke  B.  181  n.  8.  ||.  100,23.  E. 
246, 20.  W.  390,13.  393,31.  406,5.  410,1.8.423,30. 
424  n.  1.  karke  B.  180  n.51;  slherekc  It  124.10. 
127,10.  128,18.  130,12.  stiurke  142,22;  stiurkc 
n.  100,24.  stiurchc  II.  328,6.  sturkc  B.  180,5.10; 
tiurkc  E.  34,24.26;  tiiurike  B.  180,23.  181,9. 
tiiurekc  B.  180,23.  tsiurke  B.  181,8. 11  24.  142, 
22.28.  143,16.  144,7.  146,10.  E.  245,1;  ttiurke  E. 
210,32.  249,21.  Itierke  W.  404,32.  405,11.  4«6,20. 
410,2.  tterke  112,22.  460,14.  S.  482,6. 19.  486,34. 
487,7;  tsiiureke  B.  180,6.  Uturke  B.  180,24. 
AltJ.  kerika,  kirika,  ags.  cyricc,  circe,  kyrkia,  ja- 
teri.  Ucrce  Ilet.  252  ,  neufr.  tjercke  Epk.  480 ;  erborgt 
aus  *vVuiKij.  ,\am.  stbrrekc  B.  127,10.  Uturkc  B.  180, 
24.  Uiurk  E.  210,32;  dat.  sthereka  R.  128,10.27.  Uiuri- 
ka  B.  181, 9. 11.  E.  245, 1.  Uierka  W.  406,  20.  410,  2. 
460,14.  S.  482,19.  kerka  11.100,23.  W.  393,31.  406, 
5.  423, 3«.  kerke  424  n.  1.  Uiurkc  144, 7.  kerk  E.  246, 
20;  acc.  jtbereka  R.  124,10.  128,18.  130,12.  Uerka  S. 
486,34.  487,7.  Uyurek*  B  180,6.10.26.28.  181,8.13. 
142,22.28.  143,16.18.  E.  34,24.26.  H.  100,24.  328,6. 
kerka  B.  181  n.  8.  W.  410,1.8.  karka  B.  180  n.  51; 
piur.  nom.  jthercka  B.  128,15.  ticrka  S.  482, 6;  g*n. 
kerkanc  W.  390,8;  dat.  jlberekon  B.  128,5.13.18.25. 
ticrkcn  W.  112,22.  Uicrkum  W.  404,32;  ucr.  Uyurika 
B.  180,23.  Bedcut.  1)  'bwersa  mar  cne  uiurcka  bi- 
felh'  B.  180,  6.23.  143,28.  B.  127,10;  'is  cen  jtryd 
op  bcten  in  der  tiicrka  etc'  W.  406, 20.  S.  482, 19;  'icf 
eo  roon  fliulh  inna  Uyureka'  B.  180,  28.  E.  34,  24.  H. 


kerk. 

100,23;  'hwau  enne  mon  asleyt  innare  Uyurika'  B. 
181,9.  144,7.  11.328,6;  'bwasa  jliurka  barnt  iefta 
brecht'  142,22;  'bwaia  da  lierka  in  brect,  ende  stelt 
elc'  S.  486,34;  'ut  da  Uerken  oaem  hi  dat  icld'  W. 
112,22.  2)  'theti  prejtere  bacb  to  weUndc  ur  ilhe- 
reka  and  ur  slherekbof  R.  124,10.  128,  18;  'ene  ithe- 
reka  bisla'  (eine  kirche  mit  inlerdict  bclegen)  H.  130, 
12.  143,10;  'al  ont  dat  icbel  bi  bula  kerka  sUcn'  W. 
423,30;  'so  tchil  him  (den  ungehorsamcn)  di  bUcop 
eller  bim  laya  to  trim  Uierkiun'  W.  404,32;  'bwersar 
en  erfnisse  forfait  buta  tha  fifta  kni ,  sa  scel  then  tbrcd- 
den  del  bebbc  tbiu  ttiurk'  E.  210,32;  'dal  ma  bodbngh 
kcda  scbil  it  aJler  kcrkane  lyck'  W.  390,13;  'da  band 
(nach  der  feuerprobe)  to  scboyen  binna  dac  kerka'  W. 
393,31;  'da  schere  >n  da  ttierka  lo  gane'  W.  405,11; 
'dal  acft  bihirda  (die  cbe  darthun)  mitU  prester  dcr 
hia  in  dae  kerka  latlc'  W.  410,8;  'tba  thi  tha  fathcra 
to  thcra  uiurca  (um  gcUuft  tu  wcrdcn)  drogin'  E.  245, 
1;  'soe  aegb  bim  (dera  neuen  pfarrcr)  di  perjona  dae 
keika  loe  bifellen'  W.  410,1;  'da  vigilia  decr  ma  acb- 
tcnda  fan  bigeet  in  der  hclligha  ticrka'  460,14.  Com- 
pos.  gajtberekc. 

kerkener  (kerker):  Jur.  1,96.100.  Ahd.  char- 
chari  (iraff  4, 489,  agj.  carcern ,  auj  dem  laL  carcer. 

(kerkfefld),  talurkfesed,  tourkfe- 
geth  (kircbenTogt,  kircbenältesler)  m.:  'lha  uriefniise 
wer  makia  (beicugen)  milh  luam  Ijiurkfogedero'  E.  189, 
7  *bine  jikria  (jich  eidlicb  reinigcn)  roith  tian  Uurc- 
fogetiiem'  144,  10.26,  wo  das  lal.  original  'cum  adro- 
calis  ccclesiac'  liesl;  'iuna  tha  huse  seka  roilha  Uiurk- 
üigeden'  E.  185,  22.    Vgl.  fogid  nr.  2. 

(herhfrethe) ,  ■therehfrethe  (kirchen- 
fricde)  m.:  'jtberekfretbo'  B.  21,12.  « kcrecfixtbe '  E. 
20, 12.  'sliurcfrelhe'  H.  20,  12.  'kerckfcrd'  W.  21,  12. 
432, 19.  '  Uercklerd '  S.  501, 30.  33.  Ags.  cyricfryi,  Ul. 
kiriiufridr.    Vgl.  frelho. 

herktnnt,  ■tlurk*on*  (der  kircbgang, 
daj  in  die  kirche  geben)  rn.:  'hwasa  ene  breid  birawat 
ff  .nide  birc  kerekgungc'  H.  336,  7;  'tbiu  breid  bire 
•sliurcgongis  ('tsiurcgongis')  birawat'  E.  232,  3.7. 

kerkkertk,  tMlurkhern  (kircb-herr)  m.: 
'her  Sybold  kcrcher  (pfarrer)  to  W,'  250,  27;  'ief  sin 
Uiurkbcra  findath  en  wunda  etc'  E.  185,3,  wo  daj 
lal.  original  184,2  '  pailor  legilimus'  bat.  .\bd.  kiricb- 
hcrro  Gralf  4,  482. 

kerkker,  ■therehher,  ■slurhher, 
tslurkher,  tserhher  (kirchbof)  m.:  'fretbo  oua 
tba  wcida  jllicrckhoui*  R.  122,15;  'fiuctema  opa  Un 
jlhcrekhoui'  R.  130,  1;  'alle  dclhe  oppe  Uiurkbo»e,  E. 
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310,8;  'raf  eden  uppa  kcrcbo'e'  II.  S3S,  11;  'bwena 
ma  olheruin  enne  bere  lo  berth  uppa  kercboue'  H.  335, 
34}  'bwasa  enne  roon  felle  uppa  tba  uiurcboue'  il. 
32»,  5;  'sa  hwer  sa  thi  stberekfaof  bewllen  iverlb'  R. 
137,  3;  'tbi  prettere  bacb  to  wcUnde  ur  slhereka  and 
ur  stherekhoP  R.  124,10.  «8,18;  'dat  om  dal  Uerk- 
bou  scel  een  wey  ghaeu'  W.  389, 19.  Neufr.  tjcrcke- 
boaf  EpL  480. 

kerkkemt  (kircben -kûre,  kirchengeseti)  f.:  Hbeo 

kerc,  buand  tbiu  kcrckcit  urkert  alle  iba  londriucbt' 
E.  246,  20. 

(kerkniMe),  tmerkmlmme  (kircbmctse): 

•ende  Uercmissadey '  (kircbmetstag,  kircbweibfetl)  S.484,17. 
Vgl.  in  urk.  a.  1482  Schw.  709  'op  ttierckwyngbadey.' 

(kerkmen) ,  ■meremnn,  ■iermoB  (ein 
kirchen  -  mann ,  geittlicber)  m.:  'ta  rettema  hire  en 
lucde  tieremonnet  ield'  (wergeld  einet  geitllichen) 
B.  166,12.16.20.21,  wo  ein  anderet  mt.  dafür  'tier- 
mounis'  liest;  'thet  mi  bire  tbrimene  further  bcla  ikele 
tha  ene  tteremoniie'  H.  337, 5;  'tbiu  frowa  bire  litbe 
milb  mara  riuchle  ni  acb  on  ti  ledane  ta  Üii  tiermon* 
H.  339,7.  VVie  ncre-mon,  tier-mon  fiir  sierck-mon, 
findcl  ticb  ncrspcl  neben  tterck-tpel  gescbricben.  Abd. 
cbirhman  (sacerdot)  GrafT  2,744. 

(kerkpatk),  talnrkpntk  (kirchpfad):  'tba 
tsiurcpatba  ('uurkpaüV)  agen.  to  wesande  vi  ierdfel'  E. 
203,  21. 

kerknlek,  talurknlek  (kircben  - scfalag,  be- 
legung  dcr  kircbe  mil  interdict)  m. :  'sa  bislailma  tba 
Uiurka  (im  lat.  original  146,  15  'procedatur  ad  inlcr- 
diclum  eccletiac*)  iber  bi  unal,  fartb  hi  inna  en  olher 
uierspel ,  sa  folat  bim  ibel  bon  and  tbi  Isiurcktlrck' 
('scquatur  eum  tenlentia  eicommunicationis  ct  iolcrdicli' 
146,21)  146,14;  'umbe  kerkslach,  boftlach »  459,  22. 
Vgl.  'ene  tlbereka  bitla'  R.  130,  12. 

(kerkmpel) ,  amerekmpel ,  kermpel , 
naermpel,  ulrmpel,  tmurmpel,  amerek- 
•pll  (kircbspicl)  n.:  'sprecbtma  enigene  mon  on  binna 
tterekspcle  (' itcrekspili ')  icflba  buta,  tbet'  R.  541,  2. 
16;  'alrek  redieua  sin  uerekspil  to  beriuchUnde,  er  hi 
intela  here'  R.  543,  35;  'lhet  sierekspîl  enne  orne 
setta'  R.  544  ,  28;  'sa  hwer  ta  tbene  bodere 
ther  urabe  alle  iha  redieua  skelde,  ther  binna  tha  üar- 
Jamlele  tc,  ..  aa  skil,  hwata  binua  sterekspele  tbene. 
bod  (den  bul,  das  banner)  up  nema  wili,  opa  tbene 
bodere  tia'  R.  544,1;  'achwertb  tber  enicb  redieua  tha 
(oder)  hodere  ther  tine  •terekspile  nawet  liaf  ne  »e,  ta 


»k.l  bi  of  guoga'  R.  544,18; 


ter  en  fele  lilh  ne  roole  weia  binna  n  ibaldingn  ster- 
tpele'  B.  180,17;  'farth  bi  (wer  im  kirchenbann)  inna 
en  otfacr  Uierspcl,  sa  folat  liim  thet  bon'  146,  13; 
'bueerso  een  man  faerl  in  een  oer  land  iefu  in  een 
oer  kerspel,  ende  hi  eeu  tingh  nimt  etc'  VV.  433,3; 
«da  lilliga  kertpel,  deer  myn  babbelh  soe  iv 
(kirchenälteite) ,  dae  etc'  484  n.  25.  26;  'I 
(sich  reinigen)  mit  rvni  triuwe  Uurspeles  monnem*  144, 
12.27;  'Boiswerdera  kerspel'  482  o.  2.  Mnd.  kerspel 
146, 12.  523, 31,  saterl.  Uertpel,  Uesspel  Het.  253.  Vgl.  spel. 

(kerknpelllene) ,  kerspelellnne  (kirch- 

tpiclsleute):  478  n.  18. 

kerkatal  (kirchensUnd);  'dat  dio  Freiinne  (bei 
ibrer  rerheiralbung)  to  liierka  giog,  kerksUl  tloed,elc.' 
VV.  410,2;  die  Fw.  256  versteben  darunter  dic  ecde- 
siastica  benediclio. 

kerkwnl  (kircbmauer,  kircbbofmauer)  m.:  'di 
ketel  (kessel  lum  gotteturlheit)  schil  on  da  kerkwalle 
('kerkewalle)  hingia' W.  393,  11.18. 

kerkwl,  tmlerkwel,  txerkwel  (kircb- 
weg)  m. :  '  fan  tterkweghum  endc  fan  biara  brede  . . ; 
di  kercwey  ('tiierkwey')  etc'  W.  389,  8.  16.  406,3. 13; 
'ief  enis  mannes  bors  tUnde  oen  tiierkwei  ('lierckwey', 
•kerckwey')  etc'  W.  472,  14.  S.  446,  36.  497,29.  Saierl. 
Uercwe)  üel.  253. 

kerl  (kerl)  m.  Als  timplex  kommt  es  in  den 
frics.  rq.  nicbt  Tor,  in  urk.  'da  haedlingen  ende  biare 
tierlenende  belpcren'  a.  1486  Scbw.729und  'datghy 
int  oensiven  dis  breuis  ioen  ttirlen  ghaen  tcbillet  leU'a. 
148ti  Schw.  733.  Ahd.  cbaral  (vir ,  mas,  maritus),  ags.  eeorl 
(»ir,  marilut,  ruslicus,  colonus,  liber),  isl.  karl  (*ir),  neufr. 
Uierl  Epk.  506,  vgl.  Grirom  RA.  227.  ües  eigennamen 
Kerl  oder  Karl  gedenken  um  Karl  des  grotsen  willen  tabl- 
lose  stellen ,  aus  mebreren  derselben  blicken  ibn  feiernde 
Tolksliedcr  herror,  so  aus  R.  133,10.  134,17.  Zwei 
grössrre  licdcr  über  ibn  liegen  p.  351  -  356  tu  grundc^ 
abweicfaend  davon  teigt  einc  tchöne  sage  p.439  Karl  als 
eroberer  Fricilands.  Kerlemon  R.  133,  32  (abd.  Karolo- 
man,  Karloman;  isL  bed.  karlma&r,  karlmenni  virforlit). 

kereema,  kremma,  krlamn  (cbrisma, ge- 

weibtcs  talböt)  m.:  'lba  hagon  tbene  kcrsoma  an  thet 
lond  to  brangande'  (von  Bremen  ber)  R.  128,  8;  'tbene 
belga  cresma  (*ar.  'crisema')  lo  delena  elc'  146,  38; 
'  tba  tbi  Ibi  prestcr  crisma  on  leyde '  E.  245,  2.  n.  342, 
21;  'deer  da  kyndeo  mit  alda  crisma  kerslenetb'  Jur. 
2,  280.  Abd.  chritamo  GralT4,616,  agt.  critraa,  itl. 
krisma ,  aut  /ptoxo  crborgt. 

keraten ,  krlnten  (cfarittlicb,  cbristianut). 
Form:  kerskn  in  R.,  kritten  io  E.  H.  VV.    Dat  adj.  isl 
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gebildel  »on  Krist:  'tbi  rika  CrUt'  E.  246,26,  auch  alu. 
wird  im  Heliaad  Crist  genannt  riki;  'er  ('efler')  Cris- 
ü*  ('Criste**)  berde'  H.  343,  9. 10;  'deer  Cristus  in  der 
cribba  Iay'  W.436,  33.  Alts.  crisún  (chrisüanus),  ags. 
critlen,  isl.  krisliun.  Bedeul  'tba  wi  Frisa  kcrsUn 
wrdoo'  R.  115, 1.  127,27.  128,21.  130,5.  133,13; 
•Ibet  ief  him  thi  keneg  Keri  tbruch  tbel  bia  crisUn 
urde'  E.  H.  10, 13.  W.  11, 14;  'alle  kencgar  ther  crislen 
urden'  R.  343,11.  W.  436,  19;  'tha  bode  icelen  wiu 
allera  monna  lik  iber  cristeo  send'  H.  342,  8;  'so  nc 
moet  bi  (der  rerbrecberiscbe  priester)  eAer  neen  bei- 
dena  erysten  duaen'  W,  408,  22;  'nammer  roar  ne  mot 
bi  (dcr  ratermörder)  anda  godishute  wes>  milh  orc  kers- 
tene  liodon'  R.126,36;  'hi  badet  to  baldene  alle  cristene 
foike  ('alle  crislene  Fresem'  E.  81,  5)  to  helpe'  IL  343,  7. 

keratenn ,  brlntenai  (ein  chrisl)  m.  Nom. 
kristena  W.  415,  37;  gtn.  kerslena  R.  132,16;  atc. 
kerslesu  R.  132,  24.  kristena  H.  342,12.  Jur.  2,58.  Ags. 
cristena.  Bedeut  'di  heidena  ende  di  crislena'  W. 
415,37.  Compos.  ivinkenleas. 

taufen):  'deer  da  kynden  mit  alda  crisma  kcrslaeth' 
Jur.  2,280.    Vgt.  kersüoge.    Ags.  crislnian,  isl.  krislna. 

keretensloin,  krtatendain  (chrisUnthum): 
R.  128,1.  H.  335,23.    Ags.  cristendom. 

kentene*le,krtsjt«nedU?,krlatenhe«le 

(christeabeit)  f . :  'kcrslcnede'  H.  7,24.  125,11.  133,7. 
krislenedc  H.  342,  21.  kristende  E.  245, 2.  kristenbedc 
W.  408, 12.    Alts.  crisunbed. 

keratenllk  (christlich):  W.  435, 81.  Ags.cristlic. 

kersitenineneelie  (christenmenseb) :  512, 9. 33. 

moni  (diristmorgcn) :  'kristesmorn' W.  390,13.  406, 
20.  407,23.  'kristmoro'  S.  484,12. 

(chrisUeit)  f.:  R.  15,8.  129,22. 
in  kind  -  kcrstinge  (ktndUufe)  Tgl. 
kerstena. 

i  (künea)  vgl.  koru. 

>(kerben,  schneiden,  terscbneiden).  Form: 
/>raes.  ttt  M.  kerflh  B.  1««,  26.  179, 22.  24.  E.  216, 
27.  F.  3*6,  21.  kerft  E.  226, 10.  kerth  E.  243, 8.  S.  497, 
5;  con).  kerre  H.  331,5.  kere  (ist  nicht  in  kerre  su 
corrigirrn,  Tgl.  ind.  part.  und  kerf)  W.  106,2;  pratt. 
kerf  (oder  sleht  es  fîir  kerflh  und  ist  praes.  ?)  S.  493, 
37;  pertic.  ekurren  E.  212,10.  kurren  R.  536,10.  B. 
178,1.  knrrin  R.  131,9.  korren  S.  452,  19.  ekoren  S. 
493,  4.  494, 10.  497,  9.  koren  W.  425,  5.  465,  20.  466, 
17.  467,18.  469,13.  S.  443,1.  491,13.  daaebea  die 
schwachc  furm  kerfd  R.  119,21.  12«,  L  537,15.  Ags. 


kest 

ceorfan,  cyrfS,  cearf,  curfon,  acorfen;  saterl.  cerwa, 
curwen  Het.  231.233;  neufr.  kerren  Epk.  237;  nordfr. 
karre  Oul.  154.  Bedeut  'hwersa  ma  en  bus  bomelie, 
balkcn  and  sela  kcruc'  H.  331,5;  'sini  (sehne)  cuntia' 
R.  121,9.  B.  178,11;  'tbiu  sini  kerfd'  R.  120,1.  537, 
15;  'alsa  mooige  lesekan  (runseln)  sa  ma  kerfth,  sa '  F- 
306,21;  'sase  (die  runieln)  kerfd  ('curuen')  send'  R.119, 
21.  536,10;  '  wersa  ma  ene  monne  tbet  litb  (augenlird) 
todele  (inswei)  cerfl' E.  216, 27.  Compos.  bikerra, 
olkei-Ta,  lokeMa. 

keee  (backenxabn)  L  Form:  nom.  kese  B.  178, 
13.  W.  466,22.  S.  473  n.  8;  plur.  nom.  kesa  F.  307,1; 
gtn.  kesena  E.  218,13.  H.  333,33.  kesana  E.  219,14. 
kesa  S.  448,  22.  Mod.  kuse  219,12;  bei  Kiliaa  332  kuyse, 
kuse  (dcns  molaris),  saterl.  ceseHel231,  holL  kies, 
nordfr.  kese,  kuse  Out.176,  pblld.  kuse  br.  wb.  2,901. 
Bedeut  'lbi  toth  a  farabaude  of,  n  skill.;  herntoth 
xvm  pen.;  tbiu  kese  en  skil!.*  B.  178,12;  'tha  forma 
iiower  Ulh  (die  twei  Torderslen  oben  und  unten)  . ., 
tha  nesU  twene..,  tber  sleitotba  ('  berntuskar'  E.  219, 
13,  ecleiäbne,  augentähne)  alrec..,  thera  kesena  alrec 
elc'  E.  218,13.  H.  333,33;  'ief  ibiu  tiake  (backen)  se 
truch  slain ,  and  tber  kesa  of  se'  F.  307, 1 ;  '  thrcra 
kesa  breke' S.  448,22;  'kese  gersfallich'  W.  466,  22; 
'  is  thio  kese  al  fri  ut  tha  baude '  S.  473  n.  8. 

keaehreUe  (ausbrecnen  eines  backeniahoes)  -.  S. 
451,6.  473  n.8.  493,30.  kesbreke  S.  442,16.  W. 
466,  21. 

keeen  (kiissen).  Form:  imf.  kesn  W.  411,36; 

conj.  prats.  kesse  K.  543, 4 ;  pratt.  kesfe  W.  423,  21 ; 
part.  kesseth  S.  387, 4.  kest  W.  105,  27.  387,  3.  408,  7. 
423, 10. 15.  474,  23.  S.  486, 19.  534,  27.  Alts.  euuian 
(osculari),  ags.  cytsan,  isl.  kyssa.  Bedeut.  1)  *en 
orafo,  ieftba  tbet  ma  bia  cJeppe  and  kesse,  biri  v  m. 
lo  bote  and  xxx  m.  lo  fretba'  R.  543,4;  'ieff  ter  een 
man  syucbt  een  papa  syn  frowc  kessen  op  bysiepen, 
slacbt  hi  bera  dan,  so' Jur.  3,  238.  3)  friedeuskuu 
'nu  agea  him  eikerlyk  deer  him  dine  freedeed  swert 
mit  sine  mond  kessa'  W.  411,36;  'als  tbio  seke  sened 
is  and  tbi  kos  kesselh  is'  S.  387,4.  W.  387,3;  'buaso 
een  man  däed  slacht  ('fucht')  ur  selte  sone  eode  swer- 
ren  ede,  end  ur  kesten  mond'  ('post  osculum  paeis 
105,27)  W.  105,21.  534,27.  408,7.  423,10.15.  474, 
23.  S.  484,19.  a.  1453  Scbw.  547;  'so  liket  hi  Judas 
deer  dyn  freed  kesle  mitta  mond  ete.'  W,  423, 21. 

keet  (küre)  f.  Form:  nom.  keslK.EILW.  keste 
R  9,17;  acc.  kest  K.  19,10.  247,6.  H.  343,16;  ptur. 
nom.  kesu  K.  133,17.  E.  H.  28,18.  247,26.  W.  29,11; 
gt".  kesten  E.  (in  eincm  späton  tusaU)  246,22;  q%t. 
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kest. 

kettum  B.  181.19;  aet.  kcsU  B.  165,2«.  E.  tt8.lt.  W. 
441,2.  Alti.  cust  (electio),  ags.  cyst,  i*l.  kostr,  ncufr. 
k.st  507,15.  Bedeut.  1)  beliebung:  Ru.  5*8,8. 20. 
23.26.27.31.33.  539,12.28.  E.  IL  2.10.  4,18.  6,29.  8, 
8. 18.  lt,13.  14,  X  16,  26.  18,  21.  20,12.  24.  22,  X  29. 
24,21.  26,21.  W.  3,9.  5,lî.  1,28.  9,1.17.  11,9.  13,1. 
15,1.  17,25.  19,20.  21,11.23.  23,2.28.  25,20.  27,25; 
'thit  send  tha  sogenlene  kesU  tber  thi  keneng  KeH  alle 
Fresem  ur  ier  E.  1128,18.  W.  29,17;  'dyo  arsle  kest' 
Jur.  2,8.  Diesen  17  kesten,  in  Rll.  beisseo  sie  liod- 
betta  (»olk»kiiren),  werden  die  24  laodrechte  p.  40-81 
entgegengeseut:  'lbet  seod  leit  and  londriucbl'  R.  7,  5; 
'  tbet  tcnd  allera  Frisona  kcsla  and  londriucbt'  R.  133, 
37.  134,23;  'tbet  send  ke*U  and  londriucbt'  E.  247, 
26;  'Üii  minneraKerl  setU  tbera  kenenga  ieft,  and  al- 
lera  liuda  kest  and  londriucbt'  E.  247,6.  H.  343,46; 
'saun  kerreo  (die  Irürcn  des  Magnuj  p.44n),  saunteen 
kcsU,  xxrv  landriucbu  ende  mvi  .aindriucbu'  W.  441, 
2.  Für  sebreibfcblcr  halte  icb  es,  wenn  sUlt  'tbettwe. 
Icfle  ('fiflendeste')  londriucbl'  in  E.  62, 10.  64,  26  'de 
twalefte  ('fiftendesle')  kett'  slebt  2)  wahl  -  'di  onspreker 
«la  kcst  to  maeslrien'  S.  503  ,  37;  »gl.  'tredda  kest' 
(dritlem)  W.  389, 20 ;  'liarda  kest'  (rierlens)  W.  404, 13. 
3)  in  'ende  dyn  fang  (wergeldsportion)  to  bisetlen  mit 
lUla  keslen  an  dyn  erfnama  wald'  W.  386,40,  wofiir 
in  S.  386,40  'milh  tilta  sethem'  stebt.  Die  Fw.  403 
übersetten  sinnlos  'mit  unbeweglicben  kisten.'  Das  ags. 
cyst  bedculet  in  rielen  compos.  (bei  Grimm  3, 501  und 
Kemble  tu  Beotulf  unter  cyst),  wie  dai  abd.  cbuit,  auiser 
wabl  aucb  das  was  man  wäblt,  d.  t.  das  bcsste ,  ausge- 
seicbnelr;  diirfle  man  danach  hier  äberjetten  'mit 
wertbTollen  dingen'?    Compos.  liodkesl,  nedkest. 

krütrnn  (iibercinkuaft)  t.   560,  29. 

MenTtere  m. :  'thene  krstere  and  tbene  londdri- 
were  ne  meyma  nawet  rueka  (Terwerfen)  umbe  tba 
sibbe  ieftba  blatnese'  (kann  man  nicbt  Terwerien  wegen 
sippe  oder  armutb)  B.  163,8;  'londfenene  meyina  lo 
loge  brensxa  milba  keitere  and  mitb  tuam  wilem '  (seu' 
gen)  B.  163, 1 ;  '  lenpenningar  biredema  mith  luam  wilem 
and  milba  keslcre'  B.  165, 16.  K.  197,9.  Wiarda  br.  63 
ba'll  den  kestere  lûr  die  seibe  gericbuperson  mit  dem 
ked,  etymologisch  haben  beide  worte  nicbts  gemein; 
ist  kestere  das  ahd.  chosUre,  kosUri  (UnUtor,  arbiler) 
Graff  4,518  oder  abd.  chastari  (inclusor,  kästner)  Graff 
4,530?  TgL  kost  und  kisU,  j.  kusUr. 

UeatrrlwMd  (gewäbller  hlutsfreund)  m. :  'und- 
swera  milb  acbu  bondon  sioera  keslfriondon'  R.69,33; 
Tgl.  keremeg. 

î,  bedrängen):  'dat  hi  mil  xu 


kelha 

eden  kestigadc'  W.  397,21»;  'dal  di  ora  him  kasligie 
op  tueer  eden'  ('keslgie  op  twene  etban')  W.  473,11. 
S.  495,25;  'hagra  kesligia  ('keslgia*)  dan  op  sei  eden' 
W.  475, 13.  S.  495,  27;  'so  scbil  hi  bim  kestigia  mil  ui 
eden  iefu  to  een  swirdkempa'  W.  397,33;  'ende  di 
ora  him  deer  omme  kestigia  wil'  W.  400,26;  'bit  ne  se 
dat  him  sin  ewenkne  kestigbia  ende  qwe'  W.  411,  25; 
'dal  hi  scbil  bine  kejtigia  iefla  oplingia'  W.  418,13; 
'bi  mot  kestigia  om  lyn  icada'  W.  472,21.  S.  447,2«. 
456,32.  Abd.  chestigon,  kcitigon  Graff  4,531,  beim 
Tbeulonisla  47  caslyen ,  aus  dem  lat.  castigare  erborgt. 
Alts.  cestigata  (castigatio)  Psalm.  72  t.  14. 

hetel,  ssetel,  tsetel,  taletel,  ■thttl 

(kessel)  m.  Form:  /i<w>.  sselel  B.  166,21.  kelei  W. 
393,17;  dat.  stbille  R.  116,8.  stelele  B.  165,29.  171,6. 
Uelele  E.  198,15.  Uietele  E.  31,32;  orc.  ketel  W.  428, 
2.  Ahd.  cbetil  Graff  4,  537,  ags.  cytel,  iil.  ketill, 
salerl.  belel  llet  253,  neufr.  tjetlel  Epk.  480.  Be- 
deut  1)  'sa  acbma  bïne  (einen  sklaTen  der  seinen 
berrn  «crratb)  inna  Uietele  lo  sialbane'  Ë.  31,  33^  Tgl. 
als  strafe  fiir  falscbmünser  'seeden  an  enen  kctcl  of  te 
berocn'  im  mnl.  grooinger  sUdtb.  pro  eic.  5,154.  2) 
**o  moel  bi  dine  kelel  ontfaen'  (die  kessclprobe  einge- 
ben)  W.428,2;  'thet  bi  to  iba  sthitle  gunge'  R.  116,8. 
B.  165,29.  171,6.  E.  198,15;  'wetel  and  comp  etc' 
B.  166,21;  'dal  di  kelel  (tur  kesselprobe)  oen  da  kert- 
wallc  liingia  scbil'  W.  393,17. 

(ketelfeais),  Metelftuiaj  (keuelung,  das 
greifen  in  den  siedenden  kessel  beim  gottejurtbeil)  m.: 
'so  aegbma  bim  to  helpen  mil  sindriucbt:  mil  kelelfangh, 
iefU  mit  wyder  corbiu'  W.  59,27;  'dat  byl  lessa  bi- 
grcla  ne  mei  toe  dac  ketelfangh  dan  . . ;  ief  syn  kernpa 
oen  da  ordcl  bifclt  ( untcriiegt) ,  sa '  W.  393, 33»  35  ; 
'huaso  bim  baernl  in  da  keleifangb,  so'  W.  409,4. 
Ll.  kclilfang  Grimm  RA.  922. 

kettsn>,  l&edcs  (künden,  Tcrfcjinden,  ansagen). 
Form:  inf.  kelba  B.  153,  8.  156,5.  159,3.  F.403  n.5. 
keda  W.  390,12.24.27.  394,5.  402,21.  424  n  1.  428, 
33;  p»r.  to  kelhande  R.  128,12.  B.  153,25.  to  kedane 
W.  422,36.  S.  489,10.  244  n.  1.  to  keden  W.  415,5. 
'to  keyenc'  459,17;  pruet.  ind.  t<«  kedc  W.  390,27; 
Itt  kelh  B.  159,5.  173,28.  143,7.20.  E.  234,28.  W. 
474,12;  plur.  ketbat  B.  136,15.24.  173,8.  kcden  S. 
491,31.  kede  S-  491,13.  keda  S.  491,13;  conj.  ketbc 
R.  115,  9.  B.  152,  22.  28.  154,  6.  173, 15.  175, 9.  180, 
22.  181,  13.  II.  98,  4.  330,  23;  pratl.  kette  W. 
437, 1.  S.  484, 14;  part.  ekrtb  R.  43, 3.  B.  156,  28.  180, 
37.  kelb  W.  388,18.  404,20.  S.  500,31.  505,12.  kel  S. 
501,4.40.     Abd.  cbundcn  Graff  4,422,  altt. 
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keth. 

cudian,  cudeon ,  ags.  cy&an,  isl.  kynna,  neufr.  kadie 
506,8.  507,1.  kaljen  £pk.  231.  Bedeut.  'dal  met  kcda 
sciyl  myt  clocka  klin  eode  mil  wcpcna  ropta'  424  n.  1; 
'ieflit  faem  ketb  wirt  mit  boeda  iefta  bakena'  W.  388, 
19;  'tbet  tba  Fresan  ene  piclunna  bernde,  end  tba 
olberum  iber  milbe  kelhe,  tbet  hia  londgung  nimen 
beden'  H.  »8,4;  'so  aegbma  to  kedane  to  der  landwer 
dyne  tolefîwinlhrada'  244  n.  1;  '  sa  kelbema  iha  olhere 
tegadcra'  B.  175,9;  'ioe  scbillmel  bem  it  synre  gae- 
Uierka  keda'  W.  428, 32;  'sa  thi  by.cop  .innc  sinelbe 
ketba  ('keda*)  wil'  F.  402  n.  5.  W.  402,21;  'sa  hacb 
thi  progott  sin  linutb  to  kelbande'  R.  128,12;  'da  dy 
deckeo  den  sind  kctte'  S.  484,14;  'eer  di  sind  ket 
ward'  W.  404,20;  'so  aegb  di  icbella  dine  ker  hwecr 
bi  dat  tiogb  keda  lct'  W.  394,5.  415,5.7.10.12;  'dal 
dat  scbelten  aldus  keda  scbellel:  bodlingb  kede  ick  ioe, 
elc.'  W.  390,12.24.27;  'soe  aegh  di  scbelta  toe  kedane 
dat  bine  fol  boedet  babbe'  W.  412,36;  'alle  tbet  bim 
tbi  frana  keth'  E.  234, 28 ;  '  tbet  him  sin  bonnere  nen 
|biog  eketb  nebbe'  R.  43,3;  'nen  ked  and  nene  rcdiewa 
ni  möten  kelba,  er  elc'  B.  153,8;  'alsa  thi  kelfaere  kelfa' 
B.  159,5;  'sa  fawer  sa  tba  redieua  enne  mcnane  warf 
kelbe'  B.  115,9;  'enis  skel  thi  rediewa  reda  and  enis 
skelrc  ketba'  B.  156,  5;  'bwersar  en  redieua  ioftba  tuene 
biona  burem  en  tbing  kelbat'  B,  156, 15.28;  'bwersa 
tuene  redieua  ketbat  a  tuibalua'  B.  156,24;  'tbit  kelhe 
tfai  redia'  B.  173,15;  'boc  redia  thit  naul  ne  kelb'  B. 
173,28;  'sa  kelfae  bia  ('tba  tuene  rediewa')  tba  silfaum' 
B.  18©,  32 ;  '  thetter  nen  redgeua  sinne  berielda  urhe- 
recfa  ni  kelbe'  H.  330,23;  'ief  een  frow  dal  kcl  ende 
claget'  W.  474,12;  'di  engel  kelle  frede  alla  lyoedem' 
W.  437,1.    Compo*.  olketba,  logaderaketba ,  ulketha. 

ltetlie,  Wesle  (die  kunde,  das  Terkündeo): 
'deer  da  keda  heert'  424  n.  1.  Abd.  cbundi  Graff  4, 
419,  ags.  cyi&e.    Compos.  utketbe. 

kethrne  (verkfindung,  bekanntmachung)  f.:  B. 
152,3.  155,10.  157,21.  168,9. 

lietMere  (der  Terkündcr,  eine  gerichtsperson)  m.: 
'hwcrsa  tucne  redieua  kelbat  a  tuihalua,  hweder  kelbere 
sal  unriucfat  faet ,  sa  etc'  B.  156,  16;  'fon  skiffene 
tbera  redgeua:  alsa  tbi  kelhere  kelfa  fon  tfaere  mena 
ackt,  sa  elc'  B.  159,5;  'Renald  Hengana,  tba  hi  redia 
was  and  ketbere,  tba  kas  fai  and  alle  sine  sitbar  etc» 
B.  180, 2.  Vgl.  ked  und  das  neufr.  koddir  508,  13. 14, 
letiteres  crkla'rt  Scbeltema  mengelw.  72  (ür  slocktrk'ger 
(von  koddeoder  kudde,vgl.  hodere  Ton  bod),  dann  gericbls- 
tliener,  liegt  nicbl  näber  es  an  kethere  gleichsustcllen  ? 
(kctlilrli),  kettleh  (tund.g).  S.  502, 20.  Vgl. 


kiasa 

(ketfclllge),  kedlnffe  (bekannlmacboog): 
'dae  kedingba  toe  dwaen'  W.  413,  19.  Cotnpos.  ut- 
ketbinge,  wonkethinge. 

Bietter  (kältcr)  m. .  Jur.  2,  270.  272. 

■&■*•■»,  (xleae  (kiescn,  kiiren).  Form:  kiasa 
in  R.  B.  E.  H.  W.,  Uiesa  in  W.  lnf.  kiasa  R.  13,  20. 
E.  208,  17.  kiase  E.  100, 14.  189,  25.  stiasa  IL  36, 34. 
Uiesa  W.  420,  10.  475,16.  Utesa  510,  15;  imper.  Uies 
W.  411,25;  ger.  to  kiasande  R.  128,8.  to  Uiesane  VV. 
426,  5.  to  ttiesen  W.  403,  13.  lo  Uiten  481  n.  1.  to 
Uesane  512, 1.  to  Uesena  510,  25 ;  praet.  ind.  Zte  kiost 
R.  542,  33;  plur.  kiasath  B.  173,  24.  180,  15.  Uesath 
510, 17;  eomj.  kiate  R.  116,19.  543, 15.  B.  163,12. 15. 
E  208, 11.  stiasc  H.  330,  32.  sciasc  S.  496, 24.  ttiete  W. 
432,7.  475,  5;  praet.  ind.  Ite  kas  R.  3,14.  B.  161,8. 

180.2.  W.  401, 16.  25.  408,15.  430,11.  431,6.  440,11. 
13.  441,5;  plur.  kcron  R.  115,4.  keren  H.  81,  3.  kerren 
W.5, 1.  439,3.  kerdcn  W.  440, 13;  conj.  kerc  R.115,3. 
539,31.  11.  355,22.  kerre  W.  427,  28.  437,3;  partic. 
ekeren  R.  7,  3.  B.  151, 10.  173,  20.  keren  R.  81, 7.  B. 

180.3.  248,24.  H.  331,4.  514,20.  'kerren'  510,6.13. 
kern  559,10.  Alts.  ciasan  ciosan  und  ciesan,  ciusicl, 
cos,  curun,  gicoran;  ags.  ceosan,  cyst,  ceas,  curon, 


gecoren;  isl.  kyosa,  kaus,  kurom,  kerrin;  neufr.  kicijcn 
und  Uicijen,  kcai,  koarn  Epk.  itii.  235.  506,  nordfr. 
kese  Oul.  157.  Bedeut.  1)  wa'blen,  crwählen:  'di 
aerste  koningb  deer  dis  wrald  enicb  kaes'  W.  431,  6; 
'fawancer  i  ane  hera  (landesberrn ,  fîirslen)  ur  io  tiiese' 
W.  432,7;  'thene  preslere  to  kiasande'  R.  138,8.  481 
n.  1;  'tbel  tbi  asega  fonda  liodon  ekeren  se'  R.  7,3; 
'tbet  Fresan  ieralic  nige  redian  bim  kere'  H.  355,32; 
'nogbelike  riocfaler  in  syn  fyarndeel  toe  Uesane'  513,1; 
'in  grelmaen  schellcn  wirda  kerren  r»n  dae  presteren* 
510,6.13. 15.25;  'alt  dae  nya  reedslioeden  kera  wirdet' 
559,10;  'sa  mugalh  faia  annen  otkeren  riucbler  kiate' 
E.  189,  25 ;  '  riucbtcren  deer  keren  send  fan  beda  -eg- 
gbum'  248  ,  24;  'sa  agen  dae  lioed  ende  di  prester 
eedtuaren  to  ttiesen'  W.  403,13;  'ic  mooie  io  (euch 
tendschöffen )  bi  da  ede,  deer  i  sworcn,  da  ma  io  ti 
da  riuchta  kaes'  W.  401,  16.  25;  'da  kerreose  foer- 
spreken'  VV.439,3;  'tbi  kining  wili  bim  allexa  campona 
kiasa'  R.  13,20;  'di  preslrr  mit  sine  fria  foget,  decr 
bi  kaes  dae  bi  dine  allcr  ontfïngh'  VV.  408,15;  '  bweerso 
een  ioncfrou  tolef  ieer  ald  is,  soe  mei  bio  een  foer- 
mond  (galteu)  tiiesa'  W.  420,9.  426,5;  'sa  kiase  tfai 
tber  ma  to  sprecbt,  bwedder  bi  tba  tbiuuetbe  wilbir 
reke,  Iha  bise  balde  mitfa  ene  campa'  R.  543,15;  'kii 
ne  te  dal  sin  cwcuknee  qwe:  Uies  du,  bor  du  swerre 
etc'  W.  411,25;  'so  tiiese  bi,  hor  fay  onsuere,  so  hi 
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da  orwn  dat  lo  rerae'  W.  475,5;  'ia  dele  thi,  and  U>i 
other  kiase'  B.  163,13.15.  E.  308,11.17;  'ende  kae* 
een  oer  iefle'  W.  440, 13;  'alsa  fir  aa  biu  (die  enlfubrU 
beim  sUfgong)  fon  bim  kioit'  R.  543, 33;  'een  riucbter 
biesa'  (auswablen)  W.  475, 16.  3)  belieben,  al*  rrcbt 
kiiren,  seUen:  'fan  da  kerren  deer  da  Fresen  kerden' 
W.  440,  13;  'tbüe  riucbt  keren  Fresa'  II.  81,3;  'tba 
keron  Riostringa  tba  kera'  R.  115,4;  'lbit  is  thiu  forme 
kere  tber  Brocraon  ekeren  bebbatb'  B.  151,10;  'Broc- 
men  kiasalb  ibet  lo  enre  kere'  B.  173,  34.  18»,  15; 
'dal  aller  landic  wilkerren  kerre'  W.  437,38.  437,3; 
'bwersa  alle  liode  enne  kere  kere'  R.  115,  3;  'lhit  beb- 
bat  tba  liude  keren'  IL  331,4;  'dae  kerren  der  Magnus 
kaes  toe  Roem'  W.  440,11.  441,  5;  'Renald  Hengana, 
tha  bi  redia  was  and  ketbere,  thas  kas  bi  and  alle  sine 
aitbar  ihissa  kera,  and  alle  liudem  wast  wille'  B.  180,3; 
•ielda  sa  iba  Iiode  keren  bebbalb'  R.  81,7;  'lhene  frelho 
kasma  tha  bi  ixxn  pundon'  R.  3, 14;  'da  kerrcn  da 
lyoed  een  nyara  monU'  W.  5, 1.  Hierher  recbne  icb 
auch  'sprecma  tbene  menlre  on,  ihel  ki  falike  pennin- 
gar  ekeren  behbe'  B.  173,30,  wäbrend  Wiarda  br.  138 
das  slarke  partic  ekeren  dem  schwacbformigen  kera 
beiordnel,  dai  nach  br.  wb.  3,  760  im  platld.  aucb 
gcbcn,  darreicben  bedeuUt  Compo*.  hikiasa,  urkiasa. 

klel«e  (khïu)  *gl.  kalde. 

(klllk),  tilllk,  talelk  (kelcb)  m.:  <di  uy- 
lik  slirt'  (der  kelch  umgeitüm)  W.  406,31;  'da  pres- 
Ur  toe  bifellen  dae  stola,  dae  boecka,  dine  tiilick'  W. 
410,1;  'oen  boeckum,  oen  Uyelken  ('liielkum')  . . 
deer  ti  dae  goedestyenit  byhoeff  rint'  W.  401,3.  S. 
490,  34.    Alu  kelic,  das  lat.  calú. 

kla  (geschlecht)  t6I.  ken. 

klM  ,  ken  (kinn ,  mentum)  in  kinbaka.  Alu. 
kinni,  ags.  cyn,  isl.  kinn ,  nordfr.  kann  OnU  153. 

klak»ka,  •■Inknkke,  kenkak  (der 
kianhacken):  'benfrolha  anda  siinbacum'  B.  178,31; 
'huamso  sin  kynhacke  ('kenbacke';  'kinback')  onttwa 
worpen  wirt  iefU  slayn,  elc'  W  465,14.  S.  494,3. 
498,10.    Alu.  kinnebako,  ags.  gilt  dafiir  ciriban,  i*l. 


klnd  (kind)  n.  Form:  nom.  kind  R.  33,  3.  43, 
37.  49,  8.  61,  33.  540,  30.  B.  168, 13.  E.  2JI,  1.  340, 
31.  H.  100,  6.  336.9.  W.  395,11.  430,13;  gtn.  kinde* 
R.  67,  3.  130, 11.  539,  18.  33.  35.  540,  13.  H.  337,  19. 
W.  43,36.  S.  486,  31.  kindis  R.  33,  33.  B.  168, 13  ; 
dat.  kinde  R.  539,17.  H.  330.31.  kinda  W.  433,37; 
acc.  kind  R.  67,3.  130,11.  B.  167,7.  E.  199,  6.17. 
W.  474,  5;  plar.  nom.  kinder  E.  196,11.  kinden  E. 
197,  31.  300,3.  W.  438,35;  gcn.  kindeoa  W.438n.4. 
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439,  38.  kinden  W.  439,  33;  dat.  kindem  E.  197,  31. 
kindum  W.  473,7.  kinden  W.  19,35.  439,3.35;  acc. 
kindera  R.  137,19.  kinda  R.  116,  3.  117,8.  kindan  S. 
494,30.  497,37.  kinden  W.  398,  35.  435,30.  436,31. 
439,13.  kinder  E.  195,39.  206,13.  309,17.  311,  4. 
334,11.  Da*  abd.  cbind,  all*.  kind,  wäbrend  ags.  cind 
(genus)  bedeulel,  und  cild  für  infans,  puer  terwendet 
wird.  Bedeul.  1)  'belh  bi  thene  winslera  pralling 
bebalden,  sa  mey  bi  kindcr  lia'  E.  334,11;  'bwasoe 
orem  syn  tilingha  byniml,  *oe  i*  tbio  bote  XI  pund ; 
tiocbt  hi  ler  efler  kindan,  soe  sccl  hi  iba  bole 
iae'  S.  494,30.  497,37;  'tbel  thet  kind  inua  sinre 
der  liue  lidte  IX  monath'  E.  340,  31;  'dat  dat  kind 
naet  libbeode  oen  da  wrald  coem'  W.  395,11;  'dio 
frowe  spreckt,  dal  bio  see  mit  ene  kinda'  W.  433,  37; 
'en  iung  kind  depa*  R.  129, 16;  'sa  bach  thi  enebiscop 
kiodera  to  iermande'  R.  127,  19.  2)  'ferd  alle  oen- 
waexna  kynden'  W.  19,35;  'lhes  unieroga  kindes  erue 
ne  mi  nen  mon  urselU  tba  ursella,  alsa  longhe  sa  tbel 
kind  unieroch  is'  R.  540,13. 13.  539,17.35.  33,  3.  33. 
43,  27.  47,  33.  49,  8.  E.  44.  14.  35.  195, 32.  W.  104, 84 ; 
'hwcraar  bir  send  alderlose  (rllernlose)  kinder,  sa  *cbel 
tbi  sibbesle  fon  iher  feiders  sida  da  kinder  walde'JÎ. 
196,  11;  'lbettct  kind  sin  god  bibaldcn  bebbe,  alsa  bit 
to  ierum  kemen  ii'  E.  196,  31;  'bwersar  is  en  alder- 
Io*e  kind  mitb  iba  formunder,  elc'  E.  208, 15;  'hwrrsa 
tha  kinde  sin  elder  urilerue,  sa  swere  tlier  fogelhan 
to,  iher  sinrs  godes  bude  al  und  Ihct  kind  U  ierum 
cume'  II.  330,31;  <al*a  en  ungeroeh  kind  »1  andere 
hobbaburg,  weder  sa  ma  bit  biÛucht  etc'  H.  336,  9; 
'dat  wederield  iaen  ur  al  *ine  kinden  deer  iericb  rinl 
ende  hi  binna  sine  dorem  bael'  W.  398,  35;  'datUI 
kynd  aej  synre  moder  lutterslaen  toe  iaen  xn  ieer  al 
omme'  W.  430,13;  'ief  di  feder  sterft  eer  da  kinden 
ierich  sint ,  soe  aegb  syn  broder  iefta  syn  broeders 
soen  da  bischirmense  an  da  guede,  ende  an  da  kyn- 
den,  ende  an  der  frouwa'  W.  438,35;  'ecmen  ende 
efUrsuslerlingben  fon  der  moder  sida  sint  alsoe  nel  loc 
dae  mondscip  onierigha  kindena,  soe  dae  fedrien  ende 
dae  susleriingen  fan  des  faders  sida'  W.  438  n.  4;  'alle 
needmniuien  fan  onieriga  kinden  bula  reed  dis  mondis 
ende  dera  bihieid  hael  di  keyscr  urbeden'  W.  429,  î ; 
'ief  di  mond  da  kinden  lo  aeAa  ioul,  eer  bia  to  biara 
ierem  commen  sint,|elc'  W.  439,13;  'da  frowen  aghen 
da  bihode  der  kittden  ende  dis  guedi*,  bit  ne  *e  dat 
bia  el  urlieie,  elc'  W.  429,22;  'dat  neen  abbet  eeo 
biwesed  kind  loe  clacsler  ne  nime  buia  reed  des  mon- 
des'  W.  474,  5;  'ief  bi  urgamelich  hat  wessen  in  der 
S.  486,31.       3)  «« 
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icfiha  en  wif  steruat ,  and  hia  befka  biam  ne 
kind  ne  kindes  kind,  elc'  R.  67,  3;  *sa  bwer  sa 
twa  ainhigcn  kinda  tein  bebbalb'  R.116,3;  'ief  bi  fori- 
felle  and  kindar  lefde'  H.  117,8;  'and  tbi  tunc  bcbbe 
en  kind  lein'  B.  167,7.  E.  199,6;  'lba  lawa  »kclin  nima 
berois  bem  and  kindü  kind'  B.  168,12.  E.  199,  33; 
'en  irouw'a  tiucbt  en  kind,  and  biu  sterwe  bifara  and 
ibet  kind  older  efler'  E.  199,  17;  'ieff  iber  send  kin- 
des  kiodrr  io  tbcn  Uiredda  sia  fon  tha  brolber  ut  spre- 
ten'  E.  ]W,  2;  'mon  and  wif  liebbath  twyerlcve  kin- 
der,  anda  makiatb  ene  redinge  tuiska  tuioe  kindem'  E. 
206,12;  'tbi  fcider  is  macbticli  huetter  sine  kindem 
iewe'  E  197,31;  '  bwersar  send  twa  senne,  anda  bia 
lewatb  kiuder  abefta ,  sa  etc'  E.  209 , 17 ;  '  werlb  lbi« 
moder  dad  siain,  sa  nimplh  thel  kind  bire  modcrs  liff 
anda  lawa'  E.  211,1;  'wersar  en  mon  ur  ltuat  sin 
kiud  and  sines  kiodes  kind ,  sa  acb  sin  thredda  sia  and 
thi  fiarda  llia  sine  laoa  li  ninianc  liker  wis  and  sin 
egin  sune'  1L  337,19.  K.  53,20;  'bweerso  tuer  syden 
togara  sitlen  sint,  ende  neen  kynden  babben'  W.  426, 
21;  'nen  modcr  mey  nene  unafle  kinder  lia  to  bir  ayn 
god'  E.  2tl,  4;  'tbet  biu  ni  thel  kind  ni  macbte  nenne 
aftne  slol  bisitta'  II.  100,6;  'nen  mon  mot  siner  wiwe 
god  urkapie,  er  tbet  hia  kinder  tobape  tein  hcbbath' 
E.  195,  29;  'bwcrso  di  Frisa  wvda  an  hare  kinde  bi- 
rawet'  W.  426,  37.  4)  'busbrand  ief  bil  coml  fan 
oaiercga  kindum'  W.  473,7;  'icf  ibet  en  ungerocb  kind 
dclb'  R.  61,  32;  'buersa  kinder  en  widue  bitigiatb  gold 
ieflba  sehser'  E.  197,  21.  Compos.  netakind,  spolekind. 
_Jitlkevs«hisre  (kinduuic):  W.  406, 11. 
IftJMalaf,  UImIc,  kealac,  ketalff,  k«- 
neaf,  keaear,  »••■•«  (l«nig)  m. 

Form:  kining  R.  3,2.10.  5,12.  11,16.  13,4.14.18.21. 
15,  9. 17.  19, 11.  21.  20.  23,  29.  25,  22.  27,  26.  65, 4.  9. 
131,  21.  132,  8.  133,  7.14.  538,  11.  539,  3.4.  8.13. 
540,8.  kinig  H.  5,18.  11,13.  19,6.12.  21,25.  29,23. 
»3,1  43,15.  115,2.  125,10.17.  126,4.  127,15.  128,20. 
133,3.19.  kening  E.  2, 11.  42,14.  81,3.  F.  3*6,  2.  307, 
15.  H.  12,5.12.  28,22.  42,16.  352,6.11.  353.38.  354, 
4.29.  355,20.  356,16.  kenig  H.  337, 36.  keneng  E.  2,3. 
4,8.  10,12.  12,3.5.17.  14, 4.  %  16,5.  18,5.9.  26,27. 
28,18.24.  40,9.  64,7.  70,12.  II.  2, 2.  4,4.  10,14.  12,20. 
14,  4.  9.  18,  10.  26,  27.  40,  11.  70,  12.  74,  25.  81,  5. 
342,  30.  ketteg  H.  10, 12.  343,  1. 10. 11. 16.  komng  di« 
aosscbliesslicb  in  W.  und  S.  gebraucbte  form,  ausser- 
dem  E.  14,8.  H353,3.  konig  512,24.  kenenk  H.18,5. 
kooink  557,28.31.  558,1.4.14.17.28.  559,19.  Alts. 
tuniug,  ags.  cyning,  isl.  konungr,  kongr,  sajerl.  ceuning 
1,    neufr.  kening,  keuning  Epk.  236, 
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telbare  herleitung  des  wortes  aus  ken  (genus)  verwirft, 
stimmt  überrin  dass  R.  kinipg,  kimg  (nicbt  kcning, 
kenig)  neben  ken  verwendeL  Ftetton:  uem.  kinig  R. 
11,13.  19,6.  29,23.  kening  H.  354,  31.  kencng  E.  2,4. 
10,12.  12,14.  koning  W.  11,13.  19,7;  g*n.  kininges 
R.3,10.  5,12.  13,4.21.  21,20.  65,4.  538,11.  kcnengc* 
E.  4,  8.  12,  5.  16,  5.  U.  4,  4.  koninges  W.  13,  5. 17. 
15,  3.  17,  10.  65, 1.  6.  390,  32.  391,  2.  27.  kcoiagi*  H. 
335,  38.  koningis  II.  353,  3.  'lbes  kiningis  Kerles'  R. 
25  ,  22.  27,  26.  'tbes  keocnges  Kerlcs'  E.  H.  2,  3. 11. 
2tj,  27.  'lbes  kyninp  Kerles'  R.  3,3.  'tbes  kinig  Kerles' 
R.  5,  18.  125,27.  133,35.  'lbis  kining  Pippingea'  R. 
133,11.  'dis  koningb  Kaerlis'  W.  27,26.  'tba  kening 
Kerles  rike'  H.  352,5;  dot.  kininge  R.  11,16.  13,  14. 
15,  9. 17.  539,8.  'keningge'  H.  354,4.  kenenge  E.  243, 
27.  kening  11.354,28.  koning  W.  11, 16.  13,24.  29,19; 
acc.  kining  R.  13,  17.  539,  4.  5.  keneng  E.  12,  13.  fi. 
18,10.  koniog  W.  13,12.  19,11.  kinig  R.33,2;  plur. 
nom.  kiningar  R.  131,  18.  21.  133,  14.15.  143,  24.33. 
kcnengar  E.  246,  27. 28.  247,  8.  22.  H.  342,  30.  343,  9. 
kenegar  H  343, 1. 10. 11.  kininga  R.  132, 8.  kenenga  E. 
247,21.  11.343,14.  kooingen  W.  427,31.  428,17;  g*n. 
kininga  R.  19,11.  133,37.  kenenga  E.  247,5.  IL  343,16; 
acc.  keningan  II.  355,  29.  Bedeut.  'di  koningh  fan 
bimelrik'  W.  430,  10;  'di  ecrdscba  koningb'  W.  436, 
31;  Mbi  rumcska  kining'  R.  539,5;  'tba  kiningar  tbrr 
to  Rume  kiningar  weron'  R.  131,  21.  E.  247,  22.  H.  342, 
30;  'lbi  sulbcra  kinig'  R.  11,16.  15,17;  'di  kooingb 
Radbod  fan  Ueenraerkuro'  W.  439,4;  'fon  Rcdbate 
tba  deniska  kining'  R.  539,4.  8;  'ElbeU  tbi  Hunena 
kining,  and  Thiadric  thi  Beroera  kining'  R.  133,39;  'tbi 
elbela  kining  tbi  minaera  Kerl,  tbcl  was  ibcs  kining 
Pippinges  sunu'  R.  133,11;  'tbi  kiiring  Kerl  *  R.  11, 13 ; 
19,6.  31,25.  29,23.  33,3.  48,15.  115,2.  125,10.17. 
126,4.  127,15.  128,30.  133,19.  539,13.  F.  306,2.  ÏL 
42,16.  81,5.  337,36.  352,11.  354,  26.  355,20.  356,16. 
W.  436,2.  437,26.  439,1.  440,16.  513,24;  'tbes  ki- 
ningKerles  ieft'  (verieibung)  R.3,2.  5,18.  19,11.  25,22. 
27, 26.  133,  35.  539,  3.  W.  388, 1 ;  '  thera  kininga  icna' 
R.  19,  11.  H.  343,  16;  'kininges  bon'  R.  3,  10.  5, 12. 
7,18.  13^.  15,15.  21,7.20.  23,29.  65,4  538,11.  E. 
14,  3.  70,  12.  H.  14,  4.  74,  25.  W.  390,  32.  391,  3.  27. 
413,5;  'kcnenges  wald'  E  12,17.  14,8.  H.  14,9;  'fon 
tbes  kenenges  kaluon'  R.  540,  8.  E.  40,  9.  R  40,  11; 
'kenenges  mund'  E.  64,  7.  R.  65,  9.  W.  65,  4;  'tbrs 
keninges  crus'  F.  307,  15;  'binna  tbcs  kooinges  mer- 
kom '  S.  440, 19.  457,4;  'tbes  keninges  hof'  H.  353, 
3.  38;   'koninges  erwe'  (Mand')  W.  388,  11.  391, 
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1?|  'koninges  seima'  VV.  435,  5;  'an  koninge*  wara' 
W.  422,  31.  426,  11.  29.  428,  28)  'koningcs  or- 
kenen1  VV.  390,24.  393,9.25.  4M,  1.  412.28.  413,4. 
418,25.  419,12;  'tofara  keningge  spreka'  H.  354,4; 
'fan  koning  bes  slacbte'  VV.  431,  3.  In  357,  28.  31.  558, 
1. 4. 14. 17.  28.  559, 12. 19  iat  unler  konink  der  schütien- 
köoig  gemeinL  Compoi.  biraulkining ,  irtbkining, 
norLhkiniog,  sutberkining. 

(kinlnffllk),  kenengllk  (königlicb):  'iha 
keningtika  rike'  H.  353,32;  'milb  tbera  kcnenglika 
('keniglika')  wald'  E.  34,15.  100,17;  'om  dat  koningblica 
sUchle'  VV.433,4;  'bi  bibal  bit  kenioglike'  R.  355,30; 
'tba  k  en  1  i  ka  crona'  II.  355, 37  (vgL  kaink  für  keiseriik). 
Ags.  cyoelec,  isl.  konglegr,  neufr.  keningiyek  Epk.  236. 

klningrlke  (kîinigreich)  n.:  'binna  ibesse  ki- 
ningrike'  R.  539, 34;  'tba  stod  tbet  kenengrike  fonda 
kenenghe  Kerle  to  elc'  E.  247,27;  'sine  kenengrike 
let  tbi  kening  tbil  kundegia  H.  353,34;  'to  Aloiania 
dal  koningbryk'  W.  432,18;  'ibel  sulbrotle  kioigrike' 
K,  53,2;  'dat  noerdicbe  koningbryck '  W.  441, 17.  Ags. 
cynericc,  isl.  kongsriki,  neufr.  keningryck  Epk.  236. 
C  o  m  p  o  s.  nortbkiningrike. 

(lOniitfskelde),  k*nlM«sehlel4e  (kö- 
nigs-scbuid,  abgabe  an  den  könig):  W.  414, 13.30.  440, 
31,  »gl.  'dis  koninges  scbielda  deer  ma  huuslaga  baet' 
W.  414,  21. 

klrta*  (künen)  vgl.  korla. 

(kj»e),  tslee  (käse):  'foer  welck  ich  bem  joa- 
wen  hab  eene  swarle  kw  end  ttysen'  a.  1481  Schw. 
696;  'butera  ende  tiyscn  toe  Zwol  toe  bringen'a.  1482 
Schw.  716.  Alts.  kiesi,  kasi,  ags.  cyse,  mnl.  kase  gl. 
bern.  204,  sater).  Uis  Het.  253,  neufr.  Uys  Epk.  506, 
aus  dem  laL  caseus  enllehnL 

(klaertlel),  tsleerdel  (käae-urtbei.)  n.:  W. 
I;  die  probe  dci  geweiblen  bisseus,  judicum  offae, 
euecralus,  vgl.  Mayer  gescb.  der  ordalien  67. 
(kisle)  in  'syn  kisUpand'  (ktstenpiand)  Jur. 
2,32.  Ags.  cysl,  cest,  isl.  kisU,  mnl.  kiste  gl.  bern.  201, 
nordfr.  kisle,  keil  Out  160,  aus  dem  lal.  ci»U. 

(kluat),  taluei  (peli):  E.  243  ,  23,  wo  der 
mnl.  teil  243,23  pels  dafiir  setit,  oslfrics.  siust  (peli) 
Wiarda  wb.  388.    Strbl  ttiust  fúr  kiust? 

(kive),  ealve,  talve  (slreil,  iwúl)  f.:  'inna 
tha  londe  tber  tbiu  siïwe  on  is'  B.  163,1;  'fon  siiwa 
umbe  ertbe '  B.  175, 1 ;  '  bwersa  ibi  mon  wergatb  sïn 
wif,  and  bira  siiwe  se  burkulh'  B.  177,3;  'tba  on 
esprckadcn  thet  tba  friund,  tha  slod  thiu  atiue  wenne 
etc'  H.  336,36;  'in  alle  licbligben,  iber  eng  Uiwe 
hede'  141,15.    In  «< 


klarrt 


kyf  ief  stryl'  S.  502,26  erscbcmt,  wie  im  iil.  kif,  (Us, 
altercalio),  mnl.  kyf  Hoffmann  6,  252,  iro  plattd.  kiei 
br.  wb.  2,778,  ein  neutrale*  kif  nebcn  ki»e,  vgl.  kif- 
gud  ( bestriltencs  gut)  Jur.  1,62.    Compos.  londki«e. 

(klvlk) ,  eslvla  ,  tslvle  (keifen,  streiten,  un- 
eins  sein).  Form:  praei.  îtt  ind.  sii»alh  B.  163,4. 
175,2.  sii«at  II.  334,23.  tii»etb  256, 5 ;  plur.  saivialh  B. 
162,22.  uivatb  E.  208,28;  conj.  siive  B.  153, 14.  166, 
29.  17(1,7.9.  niric  B.  168,27.  175,10.  176,20.  IL  330, 
21.  Uivia  E.  198,24.  siivegr  B.  167,4.  I«l.  kifa  (litigare), 
mnd.  kiven,  plall.  k'iven  br.  wb.  2,777.  Bedeut.:  'al- 
recke  burar  biskiiTc  sine  eyne  redieua,  uiwe  bia,  sa 
skethe  tbel  belgeuamon'  B.  153,14;  'siiwe  bia  umbe 
tba  sibbe,  sa  sketbe  thel  tkiu  mene  acbl'  B.  170,9; 
'saiwie  bia,  sa  skelbe  tbera  muoeka  bref'  B.  175,10; 
'bwersa  luene  men  siiwiath  umbe  en  lond'  ('londcap') 
B.  162,  22.  163,4;  *aud  ma  itiwe  umba  tbene  blodbreog' 
(auaslaltung)  B.  166,30.  E.  198,24;  'siiwie  tba  redia 
umbe  elc'  B.  168, 27;  'bwersa  ma  umbe  thct  redsiip 
(ricbleramt)  siiuic,  sa'  H.  330,21.23;  'sa  stiuat  ibi  neua 
umbe  hira  felbalawa'  H.  334,23;  'uiwath  kia  umroet 
wertb,  sa'  E.  208, 28;  'fon  dcr  seke,  der  ma  in  da  riocbte 
umbe  tiiwcth'  256,5«  dessgl.  B.  167,4.  175,2.  176,20. 

(klauelcfc),  klfMlelsr  (krali  -  wunde):  'si 
quis  alium  unguibus  craUverit,  ul  non  sanguis  scd  hu- 
mor  aquosa  decurral,  quod  cladolg  vocant'  I.  Fris.  add. 
3,44.    Vgl.  isl.  klaea,  klo,  kleginn,  dan.  klaa  (kratien). 

klaffl,  klegre  (klage)  f.  Forro:  klagi  in  R., 
klage  in  H.  W.  S.  Som.  klage  141.28.  W.  106,19.  klag 
459,9;  gtn.  klagi  R.  121,13.  klage  H.  68,34;  dor.  klagi 
R.  540,4.  klage  II.  329, 12.  VV.  401, 12.  21.  406, 2.  S.  488, 
24.  489,  22.29.  490,14;  «cc.  klagi  R.  129, 17.  klage  E. 
68,  25.  W.  396,  11.  459, 16;  plur.  nom.  klage  460  ,  27; 
dat.  klagum  H.  72,  13.  klagem  E.  72,  23.  Ahd.  chlaga 
GraiT4,  548,  isL  klaga,  neufr.  klegge  Epk.  243.  Be- 
deuL  'hine  ihere  dage  letheg  to  leUne'  II.  68  ,  34; 
'bine  laes  to  leUne  umbe  tba  claghe'  E.  68,35;  'sa 
mot  bi  wesa  fon  alla  dagum  fri'  E.  72,  23;  'oot  dio 
clagbe  eint  se'  VV.  106,19;  'sa  ne  mima  iber  umbe 
nene  clagi  dua'  R.  129,17;  'tbet  thiu  clage  lidia*  141, 
28;  'sa  bwa  sa  milb  enere  clagi  bigripin  wertb'  R. 
540,  4;  'sa  bwer  sa  llii  bon  ena  monne  biugath  enere 
clagi'  K.121,13;  'di  Fresa  wirlb  trucfa  clagbe  toe  bow 
bodet'  W.  396,  11;  'urobe  ibing  tber  tba  redgeuum  to 
clage  kuroe'  H.  329 , 12 ;  '  ief  een  schelu  dat  clage 
comt,  dat'  VV.  417,  31;  'so  hot  soe  ioe  loe  daghc  % 
coropt'  S.  488,24.  489,22.29.  490,14-  W.  406  ,  2; 
'efter  dam  dal  bit  toe  daghe  comraen  is'  W.  401,21; 
'daue  faiara  scl.ielda  eer  der  dage  bitellie'  VV.  401,12; 
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'der  dyo  daegb  ia  binna  xx  tciidum  etc'  439,  9.  Com- 
poj.  witbirklagi. 

klaSla  (klagen).  Form:  inf.  kUgia  R.  544, T.  H. 
334,13.  348  n.  7.  W.  476,10.  481,3.  S.  483,23.  kla- 
gian  350,2.  klagien  S.  504,  13;  parl.  act.  klagand  R. 
111,  15.  129,  20;  j,rae,.  Ite  iW.  kUgalh  R.  35,5.  544, 
IX  B.  154,5.  E.  340,7.  243,13.  S.  498,32.  klagal  R. 
35, 11.  E.  238,  2«.  H.  336,  4.  kUget  W.  391,  31.  407, 
13. 15.  19.  29.  409, 6.  23.  41 5,  33.  417, 7. 19.  475, 15.  23. 
502,34;  plur.  klagiath  R.  541, 1.  klagadB.177,  4;  eunj. 
klagi  R.  543,  25.  klagie  B.  160, 19.  163,  3.  165,  24.  H. 
329,22.  330,12.  klagire  (für  'kUgi  tbere')  R.  61,  19; 
part.  eklagad  B.  157,21.  klagad  B.  154,4  155,14.157, 
30.  161,6.  308,14.  klagetb  S.  504,7.  Abd.  cblagon, 
kJagUn  Grafl  4,  459,  klaga ,  salerl.  clagia  Hel.  232, 
neufr.  kleyen  Epk.  243.  Bedcul.  1)  'hwersa  en  wif 
en  roorlh  clagalh'  R.  35,  5.  11.  E.  238,26;  'hwersa  en 
frouwe  clagalh,  thet  hiu  hire  fruchl  urleren  hebbe  fon 
enre  kase'  E.  242,  12;  'thi  dagirc  thet  hil  cden  bebbe 
tbe*  otberes  nat'  R.  61,  19;  'tbel  hi  ores  clagi  umbe 
oene  seke'  R.  543,  25;  'sa  hwer  sa  tha  liodaman  cla- 
giath  umbe  heligana  god'  R.  541, 1 ;  'tbi  tegotere  cumth 
cUgande  tbele  husing  ene  bim  raflile  balde'  R.  129,  20; 
»alsa  tbi  em  eslein  is,  sa  clagat  tbi  sustersune  etc*  H. 
336,4;  'bwersa  en  mon  dagie  ene  soldede'  B.  160,19; 
'hwasa  dagic,  iha  forma  lathenga  bi  twam  pundum, 
tha  letera  bi  etc'  II.  330,13;  'bweerso  di  prester  cla- 
get  om  syn  fadcrs  gued '  W.  407, 13 ;  'hweerso  ma 
claget ,  dal  deer  faren  *e  inoer  dine  wedeles  werp  ende 
briuen  se  sacrilegium'  W.  407,15;  'als  di  prestcr  da- 
get  op  dine  huutroan  om  dine  saunda  dei'  W.  407, 19; 
'bweerso  di  prester  daget,  dat  hi  bifucblen  *e*  W.  407, 
29;  'bwecrso  ma  claget  om  een  aefl,  dat  bit  tobriisen 
se'  W.  409,33;  'ief  een  man  om  ecn  oucrdelta  claget' 
W.  417,  19;  'bueck  riucbler  in  sine  ccdspil  mcdc 
nimt ,  wil  di  dagia  deerse  iout ,  sa  etc'  W.  476 ,  10 ; 
'hweerso  di  een  papa  claget  op  dine  oderne,  sa'  W. 
475,15.33;  'dae  prcsteren  scellelli  om  neen  paejilika 
pronde  daegia,  oers  dan  ctc'  S.  483,  35;  'ief  bi  cla- 
gatb  iber  scbeppen  wedc  iefla  fiorlicrnad  docb  syeld 
hath  umbe  tbine  wertb'  S.  498,33.  2)  'sa  bwer  sa 
cumth  en  crm  mon  lo  tha  warue  dagande'  R.  117, 15 ; 
'alsa  tbi  other  tbet  thria  bidagad  hcbbe  inna  warwe; 
and  ne  dagatb  bi  oaul,  sa  etc'  B.  154,5;  'lha  hagosU 
sex  wcnda  an  tha  hcyda  tbinge  clagia'  R.  544,7.12; 
4'aud  hit  ne  sc  tba  redieua  naul  dagad'  B.  157,20;  'ief 
wedlingar,  blodelsa  etc  ...  tba  redieua  dagad  scnd'  B. 
161,6;  'ac  hdpe  tba  rediewa  tha  bana  sines  riuchtes, 
and  bi  dagie  tbeona  enda  bcrskipe,  sa  etc'  B.  163,3; 


'bwersa  tbi  mon  wergalh  sin  wif,  and  tha  redia  hira 
siiwc  thria  ctagad'  B.  177,4;  'ting  *a  ma  rediewen  da- 
gatb'  E.  240,7;  'bwasa  bidagia  wol  angne  mon  umbe 
engcr  lionda  thing,  tber  belera  *e  c  merka,  sa  mey  hî 
dagia  inna  tha  mena  riuchlran'  H.  348  n.  7;  'hwecrso 
ma  een  wif  an  nede  nimpt,  ende  ma  dat  dagel  da 
frana'  W.  391,  3t ;  'al  deer  di  syl  an  wanwirke  is,  end 
ma  uit  di  schdu  daget'  W.  415,33;  'ief  deer  een  buu- 
raan  clagbet  an  bannena  tinge  da  schelta  an  sine  banne, 
dat  him  ecn  urscheer  decn  se'  W.  417,7.  3)  'and 
bia  clagie  fore  thene  alderlasa  erwa*  B.  165,24;  'alsafir 
sa  tbet  alder  (der  valcr)  clagia  wille'  (fúr  sein  uomündiges 
kind)  H.  336, 12.    Comp.  biklagia,  opklagia,  urkbgia. 

lsJjta;lsre,  IsJaifera  (kläger)  m.  Form:  kUgire 
in  R. ,  klagere  in  B.  E.  H.  W.  Som.  klagire  R.  543, 
23.  klagcre  B.  131,18.  157,13.  H.  329,  24.  29.  W.  391, 
20.  klager  E.  194,  14  197,12.  208  ,  22.  W.  106,18. 
476,16.  S.  504,  7.  460,  30.  312,18;  gen.  klagere*  H 
341,17;  dat.  klagere  B.  160,10.  174,10.  H.  330,  X 
513,36.  513,34;  acc.  klagire  R.  541,29.  kUgere  H. 
330,24.  W.  417,29;  plur.  aec.  klageren  460,26.  Abd. 
chlagari  Graff  4,  552,  isl.  klagari.  Bedeul.  'sa  schel 
thi  klager  tbet  biwisa'  E.  194,14.  197,12.  208,  23.  W. 
393,30;  'sa  skil  llii  clagire  swera'  R.  543,33.  B.  131, 
18.  513,  18;  'ief  hit  tha  dagere  liauera  se,  sa  bere  bi 
xii  ellian  elc'  H.  330,3;  'sa  reste  lii  tha  dagere  n  ».* 
B.  160, 10.  174,10;  'beta  toienst  dioe  clagcre'  W.417, 
39;  'sa  resxe  thi  dagire  tha  redieuem  l  m.'  B.  157, 13; 
'lba  scel  i  on  thes  clagcres  wera  brcniia'  H.  341,17; 
'  tbi  rcdieua  iber  ur  tbene  dagire  esweren  beth'  R. 
541,39;  'winna  mit  sine  buren  al  decr  di  cUger  sit 
binna  da  liemmcrick'  W.  476,  16;  dessgl.  460,  36.30. 
S.  503,  30.  504,6.  513,  36.  513,  34. 

Ulat  (klci,  boden):  E.  236,17.  .\bd.  cblifa,  dU 
Grafl4,  541,  ags.daeg,  neulr.  klaey  Epk.  241 ,  nordfr. 
klay  Ouu  161. 

liiappa,  kloppa  (klappen).  Forra:  tvt/. 
'klapa' 308,28;  part.  klappet  a.  1491  Schw.  747.  klop- 
pel  a.  1475  Schw.  661.  Abd.  chlapbon,  daffon  (pal- 
parc)  Graff  4,  555;  ags.  clappan ,  isl.  klappa,  neufr. 
kloppjen  Epk.  246,  nordfr.  Uappe  OuL  161.  Bedeut. 
1)  luscblagcn:  'aUo  dat  ick  hab  doppet  Aylsma  con- 
ventslioden  ferdban  up  disten  facn'  (vebnUnd)  a.  1475 
Scbw.  661;  'dat  ick  bab  Syerk  klaeppet  enen  fry  fest 
fardfaan '  a.  1491  Scbw.  747 ;  'ende  wy  (wir  ricbter) 
habben  bymmen  doppen  ende  dein  (getban,  gewirkt) 
ferdban  dar  up'  a.  1453  Schw.  543.  3)  'and  us  bera 
weter  uppen  hals  klapa  (slürsen)  leUth '  308, 38. 

Jklarla  (klar  macbcn,  erklären):  'del  ma  bisn 
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daria  det  libel'  551,  35;  4  lo  dariane'  356,11.  IsL 
klara  (purgare),  ocufr.  klearjeo  Epk.  343. 

lUarlllfc  (klar,  deutlicb}:  W.  437  o.  3.  Neufr. 
klearlyck  Epk.  343,  vgl.  Ul.  klar  (darus,  mundu»). 

ltJUa**er  (klo»ter)o.:  'ieftba  hi  (der  valermörder) 
akil  alle  there  skena  wralde  of  ilonda,  and  gunga  anoa 
en  daster'  B.  136,37;  'jinlher  liode  der  to  daesler 
wolleth  gaea,  hu»  ende  hielde  deer  hia  habbetb,  ende 
dat  nesle  land,  in  dae  bolden  (blulsfreunden)  lo  bltu- 
wen'  S.  483,31;  'nen  god  witber  eruie,  iher  thi  mu- 
nik  innat  clasler  brocbt  beth  etc'  E.  310,  3;  'dat  neen 
abbet  een  biweied  kind  toe  daester  ne  nime  buta  rced 
d*»  monde»  elc'  VV.  474,  5.  439,31;  'hwa»o  moniken 
iefta  ioncfrouwen  onlbalt ,  deer  monet  lint  ti  klaester 
li  kommen,  di'  W.  103,15.  Alü.  cluslar  (schloss,  rie- 
gel,  haft),  ags.  dautler,  duitr,  i»I.  klauslr,  nrufr.  kWs- 
ter,  kleasler  506,13.15,  aus  dem  lal.  clauslrum. 

klaBterfer^  (das  in»  kloiter  gebcn):  W.  439,33. 
Kl»*l4erfr«awt)  (klosterfrau):  Jur.  3,34. 
klfUh,  IsJlMl,  Uletll  (kleid)  n.  Form:  klath 
K.B.E.H.,  klad  W. ,  kleth  II.  339,3.34,  klit  H.  340, 
13.    A'om.  klath  E.  334,36.  333,  23.  340,3.  klelb  II. 
339,3.34.  klad  W.  398,1;  dat.  klalfce  B.  158,16;  acc. 
klath  E.  343  ,  31;  plur.  ncm.  klalhar  B.  179,9;  g*n. 
klalha  B.  164, 16.  klathra  B.  164  n.  37 ;  dat.  klathon 
H.  83,6.11.  119,6.10.  131,3.  klathem  E.  213,30.  334, 
18.  II.  96,  32.  333, 1. 19.  kladem  W.  399,  24.  klathira 
E.  334,18.19.  klatrum  B.  158,33.  klanum  F.  306,17. 
S.  448,  7.  457,17.  klanem  S.  457,15.  klacn  W.  463, 13. 
Jur.  1,106;  arc.  klathera  K.  540,9.  klather  E.  301,32. 
310,35.37.  334,25.  335,36.  klalhra  B.  164  n.  39.  kla- 
tbar  B.  158,12.14.35.  164,17.  173,11.  175,24.  E.  46, 
15.  339,27.  331,31.  243,30.  II.  340,13.  klatba  B.  126, 
34.  E.  380,34.  klane  S.  494, 35.  498,31.  klaen  W.  399, 
38.  473,5.  S.  487,35.    Ahd.  chleil,  ags.  clao  ( plur. 
cla&as;  pannui,  vcstimentura ,  vestis),  isl.  klae&i,  klaedi, 
Mterl.  dalbre  (kleider)  Het.  333,  neufr.  klaed  Epk.  341, 
nordfr.  klaid  Out.  160.      Bedeul.  1)  'enre  frowa 
bire  tbriu  dather:   tbet  breclit  (in  E.  324,  28  steht 
dafür  'thet  uterite  dath',   in  E.  335,  38  'thel  forme 
clalli'),  tbct  molher  (mieder;  in  E.  334,37  'lbet  inro 
datli*),  thel  hemetbe'  II.  340,13;  'thet  ultersle  detb' 
H.  339,34;  'tbet  nilhercste  cletb'  E.  333,33.  H.  339, 
3;  'scepeoe  (gemacbte)  dalber'  E.  310, 25;  'dreganda 
clatbcra'  H.  540,  9;  'wraudlscbe  (weltliche)  claen  on 
tia'  S.  487,35.     2)  'lhi  prcsler  mot  ressa  sine  tbianest- 
moiinum  under  susterna  bernum,  alsa  dena  ctathar  sa 
bi  him  makad  belb'  B.  175,34;  «Tan  fordcle  in  da 
cladcm  under  aefte  sidem  (ehegallen)  efter  des  odcris 


klefte 

dade'  W.  399,34;  'ief  hia  deer  in  findet  (bei  der  haus- 
suchung)  wollen  claed  ende  onfarwed,  so  moet  byt  to 
sine  oenwerke  liaen'  W.  398,  1;  'bwersare  fertb  en 
alderlas  erwa  fon  tba  werandslewe  (»on  dem  vormunde), 
and  him  bitygiema  datha,  sa'  B.  164,16;  'bwersa  thi 
mon  bernt  (abbrennt),  and  him  bitigiema  tbet  bi  binna 
wagum  bcbbe  clathar  bewcd'  B.  173,11.  E.  201,33. 
3)  bussen  fiir  kleider:  R.  126,34.  B.  158,13.14.16.  161, 
31.  179,9.  E.  310,35.  339,37.  330,34.  340,3.  343,30. 
n.  333,1.  339,7.18.  340,13.  W.  472,5.  S.  494,25.  498, 
31.  4)  'blodriine  binna  ('bula')  datbon'  (lom  kleid 
bedeckt,  oder  nicbt  bcdeckl)  R.  83,6.  119,  6. 10.  S.  457, 
15.  W.  463, 12;  'meledolch  binna  ('bula')  clalhon'  R. 
83,11.  119,9.  S.  448,7.  457,11;  'melcunde  binna  da- 
tfaem'  E.  213,30;  \the  frumdedc  binna  clatbum'  H.  96, 
31;  'wonnelsa  binna  clalbem'H.  333,19;  'wlitwlem- 
melsa  bula  bcr  ancl  buta  danum'  F.  306,17;  'lbi  hasc- 
fcng  bula  clalbem  m  scill.,  binna  clalhem  ix  scill.'  E. 
324, 18.    Compos.  hreklatb. 

Itlava  (backe):  'da  sin  dawa  oen  dcr  eerde  foel' 
W.  414,17;  'al  deer  sin  pot  wall  endc  sin  claw  falt' 
Jur.  1, 148.  '  Dio  Fw.  386  iibersetien  unrichlig  klaoe, 
vgl.  kleve  (klaue) ;  ag*.  bed.  da*u  klaue  und  hacke  (dat 
gespaltenc  und  spallende),  vom  alt*.  diobhan,  dof, 
clubhun,  ag».  dufan,  dyfo,  clcaf,  clufon,  dofen,  isl. 
kliufa,  klauf,  klofinn,  ncufr.  kleauwen  Epk.  343,  nordfr. 
kliewe  Out.  163  (klieben,  spaltcn).  Zum  sclben  itamme 
gebören  ar-klef,  klefte,  klova,  kleve;  vgl.  aucb  onklev. 

sWlefte  (kluft)  n.:  'hwersa  ma  umbe  tbet  red^ltip 
sxiuic ,  tbet  mat  tba  selua  klefle  ieue ,  tberet  mith  riuchle 
age.  Jef  tbct  klefte  stiuic  under  bim,  sa  nime  ihi  riucbla 
elmetba  ur  alle  tfaene  clowa  thene  selua  binna  tba  defte 
therct  on  hcre,  tber  him  allerc  best  hagie'  H.  330,33. 
33  d.  i.  'wo  man  um  das  richleramt  undns  ist,  so  soll 
man  es  der  selben  kluft  gcben,  der  es  mit  recfat  ge- 
bührl.  Wenn  die  kluft  unter  sich  uneins  isl,  so  nebme 
(wühlc)  der  rechle  elmelfaa,  der  über  alle  kluften  stebt, 
denjcnigen  in  der  kluft  der  es  angebört,  welcber  ihm 
am  allerheslen  befaagt';  urk.  a.  1344  'de  consulatu  ter- 
mini  Halfwirth,  prout  ad  eosdem  pertinet  idero  consu- 
latus  es  Hekseta  dawa  el  Mentala  dawa  de  Mersnm, 
ordinaverunt:  quod  Eppo  anno  presenli  et  Popeco  duo- 
bus  annis  sequenlibus,  dum  pcr  successioncra  temporit 
idcm  consulatus  gubernandus  ad  dictum  Mentata  dowa 
et  Hebetena  dowa  devenerit,  —  ila  quod  Popcko  «t 
sui  beredes  duos  consulalus  de  prcdicto  Mentata  clowa 
et  nekselena  dowa,  et  Eppo  ct  sui  heredes  terdum 
ex  parte  ejusdem  clowa,  perpetuo  gubernabunt;  etc' 
Drirssen  654  (aus  dem  original);  'lwee  bucren  biunen  de 
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dauwe  daer  syn  redger  OTer  gesworen  befl' 
wold.  367,2«;  'roil  aes  bueren  de  in  den  redschape  woe- 
nen  off  in  den  dauwe  daer  syn  redger  o«er  gesworcn 
hebbe*  367,32.  Vgl.  übcr  kïauwboeken  ( kluflbücber, 
klufliislcn,  Teneicbniue  des  gericbtsumganges)  pro  eic 
2,350.  Cbcr  'die  clufte'  des  groningcr  stadtr.  s.  pro 
cic.  5  anlek.  p.  36,  besondcrs  abcr  urk.  a.  1246.  1386. 
1424. 1456  und  1476  bei  Driesscn  296.  3»4.  403  und 
pro  nc.  3,  2  p.  186.  t  ber  klüfte  in  Drenlbe  ». 
landr.  tod  1412  p.  529,35.  Vgl.  die 
kJüfle  in  Dablmanns  Ncocorui;  s.  564,28. 

klem  (?):  'een  sliocht  onbleil,  en  bael  pund; 
mer  bwa  anne  klecm  (var.  'unklem')  makket  twiska 
Iwene  iggen ,  ayder  ig  twa  pund'  460,  32;  'hwaso 
makel  aen  deem  twem  iggen  bytwischa'  477,  17.  Tgl. 
484,2  'daim.'  Vgl.  das  isl.  klanr(obscoeuitas,  frscennina). 

kles*  (klcin):  'cen  clecn  tractaet '  W.  110, 16 ;  'oro 
alle  clcna  dcda*  W.  427,  24;  'tan  cleyne  seckcn*  515, 
10;  'hoe  cleyne  daltet  *e*  510,  tC;  'fior  engels  (eng- 
liscbc)  and  fior  clenc'  (kleiiie,  einc  münse)  S.  451,1. 
5.8.10.12.13.15.23.  452,10.  453,9;  'tbruch  llict  klcnc 
Ibes  maga  sketen,  eider  mulba  i  akill.'  H.  120,  23.  537, 
31.  Ags.  bed.  deane  purus,  mundus,  engl.  clean,  nie 
parTus,  im  abd,  chlcini  Graff  4,559,  mbd.  klein,  mnl. 
clene  gl.  bern.  214  eiilis,  sublilis,  erst  späler  parvus, 
s.  Grimm  3,611;  neufr.  klieo  Epk.  243. 

klenodle  (kleiood):  'ield  ende  clenodien'  W, 
112,23.    lsl.  klenodur,  im  millclallerl.  lat.  clcnodia. 

kleppa,  kllpp*  (küppen,  aufklingen):  'tbel 
ma  tbct  ben  machla  clcppa  bera,  als  bil  falla  fan  sine 
knee  up  anen  bruncn  sccld'  S.  497,  7.  494,3;  'dat  ma 
dat  bcn  mochte  iiera  clippa  in  een  lcwyn  ('dat  is  in 
een  becken')  ief  hit  foel  fan  sine  kne  ur  ix  stapen'  W. 
464,14.  470,2.  S.449,6;  'als  er  clocka  clept  werl* 
a.  1460  Schw.  599.  Ags.  cleopian,  dypian  (rufen, 
scbreieu),  nordfr.  kleppen  Epk.  243. 

kleppa  (umarmen):  'en  omfo,  icftha  thct  ma  en 
wif  cleppe  and  kesse '  R.  543  ,  4 ;  '  hweerto  ecn  man 
ende  een  frowe  dwacl  togara  cleppen'  VV.  433,  26. 
Ags.  dyppan  (aroplecti),  engl.  clip.  Compos.  biklcppa. 

klepakelée,  kllpskelde  (klippschuld,  kling- 

schatiung):  'quod  omnes  Frisones  clepskclde  soNercnt' 
10,15;  'lhel  tba  Fresa  dipscelde  gulde*  II.  10,15;  'lbet 
wi  Frisa  sulher  nigi  and  clipskclde  ('klipscbidda')  ur- 
lege'R.11,15.  15,18.  II.  10, 15.  W.  11,16.  ('and  urtigen 
da  clippascbylda')  244  n.  1 ;  'lha  lelhogade  (befreite) 
Ibi  kining  Kerl  us  fon  KedLate,  iba  dcniska  kiningr, 
and  fon  ibere  clipskrlde'  H.  539,  9.  In  mnd.  Icslen 
'deplyiis'  11,16  und  'clcpjcbulde  off  lyns  too  «  punl 


goldes'  352, 16.  Ûber  die  sagenhafte  erbebungsart  dieser 
abgabe,  die  an  ihren  namcn  (abgabe  in  klingemlciu 
gelde)  gekniipft  worden  isl,  Tgl.  E.H.  46,6-10.  W.15, 
5-8.  mnd.  15,6-10.  42  n.  8  und  Saxo  grammal.  lib. 
viil,  der  ausiïïhrlich  beschreibl  wie  könig  Gotbrik  eine 
solche  schatiung  Ton  den  Friesen  erboben  habe.  Vgl. 
klinkert,  klenkerd  (cine  fries.  miinie)  a.  1447. 1451 
und  1458  Schw.  532.  542  und  596.  'dy  rynsguJden  *oer 
xx  sluuers,  ende  dy  Uiakerl  Toer  xii  sluuers  loe  redc- 
nycn'  a.  1467  Schw.  618. 

klerk  ,  kllrk  (dcricus)  m. :  S.  487,  5.  Jur.  2, 
34.  280.  Ags.  diroc,  isl.  klerkr,  ncufr.  kiirck  Epk.246, 
aus  dem  lal.  clericus  crborgt. 

kleale  (?):  'buppa  der  desie  schïllet  bya  alle 
decld  habba'  W.  392,  5.  Wiarda  wh.  71  meinl  klesie 
slehe  fiir  ccclcsia,  die  Fw.  44:  es  sei  der  kleibdlag 
d.  i.  Mariae  Terkündigung  (25le  ms)  darunler  ier 
An  die  engl.  cleansing  week  (dic  reioigungswocbe , 
faslenwocbc)  ist  kaum  su  erinnern,  da  sic  sgs.  cysTuca 
(käsewoche,  neugr.  ivi>ivt),  s.  Schmeiler  2,325)  beisst, 
und  cin  fries.  klesie  iûx  klensie  unwahrscheïnlicb  ist 
(ags.  clacnsian,  reinigen;  neufries.  klinsgjen  Epk.  245, 
auch  in  rond.  urk.  aus  Friesland:  'dat  sie  in  dese  lidrode 
denseden'  a.  1468  Schw.  623.  'die  maren  toe  clcnsen' 
Dricssen  297).  Verrnuthlich  ist  Qberbaupt  an  keinen 
fesllag  su  deuken,  das  fries.  neben  klesie  stebende  buppa 
bed.  sonsl  nirgcnds  Tor  (anle). 

kletk  (kleid)  rgl.  klalh. 

kletele  (spiess) :  '  ihcl  ma  anda  londe  nena  delsia 
ne  droge'  H.  117,  2,  wo  ein  rond.  teil  117  n.4  '  kletse, 
dal  cin  lang  spilsscn',  ein  anderer  548,28  'klecke,  boc 
cst  langeflbere  ofTt  speitse'  selit;  und  'soe  wc-so  syne 
cliiia  en  glaiien  in  dcn  warve  op  tille,  en  enen  anderen 
stolen  wylle'  ranl.  360,  4.  Aus  Frisch  1,  524:  'klist 
oder  klils,  lanxe  oder  spiess;  in  einer  grabschrift  slcht. 
der  herr  sei  durch  cine  klilxc  umgckommen;  und  in 
einem  holtkauf:  eiu  schock  bopfenstangen  12  gr.t  ein 
scbock  klisienslangen  18  gr.' 

kleve  (klaue):  'als  dyoe  kw  da  klewen  denc  detb* 
W.  391,  19.  Alls.  clawa,  ags.  da»u,  isl.  klo,  aeufr. 
klauwe  Epk.  242  ,  nordfr.  kle,  klä  OuL  162. 

kllam  (klang);  'myt  clocka  klin'  424  n.  1. 

kllnare  (kliogr):  'cnrc  frouwc  bira  dinga  (ihr 
ooryier?)  of  ibcr  houwe  snilhen'  E.  213,6  Tgl.  dasu 
n.  8  p.  213. 

kllmnas  (klingen,  crklingen):  'lha  pennengar  »c*- 
len  alsa  slor  wesa,  thet  masc  hera  mughe  ouer  IX  feke 
buscs  inna  ene  leilcnc  clinna*  ('clinnen')  E.  42, 9.  II. 
41, 10.  VV.  15,  7.    Vgl.  klcpskddc  und  das  dort  angef. 
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klip. 

klinkerd.  Ahd.  chlingan,  dingan  Graff  4,  563;  isl. 
Lliugia;  mnl.  dinghen,  clanc,  dongben,  dongben  Grimm 
1,  914;  engl.  cling,  dang,  dung. 

*Upp»  (Hippen)  »gl.  kleppa. 

lülpabeltle  (klipp-schuld)  »gl.  klepskelde. 

kllv«  (wachsen)  in  bikli«a  (bekleiben):  'Roem 
bigoode  to  biclywen'  W.  436, 33.  AIls.  biclibban,  di»on 
(inhaeresccre,  radices  agerc);  neufr.  beklieuwcn  Epk.31. 
Compos.  biklira. 

ltlelil&e  (glocke).  'mitta  kuster  deer  da  clocke 
hlelte'  W.  410,  9;  'byr  for  schil  dy  jongerpresler  den 
hicst  \ari  dac  clocken  habha,  ende  all  dat  dwaen  der 
ecn  kuster  schieldich  is  to  dwaen'  a.  148 3  Schw."709; 
'kcda  mit  docka  klin'  434  n.  1;  'tha  klocka  an  lo  slao' 
309,10;  'bwasoe  naet  mey  verfolget  als  er  docka  clept 
wert,  ieff  teykenbrand  deen  wert,  ieff  sioun  oppe  leyn 
wert'  a.  146«  Schw.  599;  'dyn  loe  ferfulgien  roit  slan- 
,  dena  fyn  mit  docke  danck'  a.  1461  Schw.  600.  Ags. 
clucgge,  isl.  klucka. 

lUeva  (kluft)  m.,  »gL  unter  klefte. 

l&leva,  in  brein-klota;  ist  es  das  ahd.  chuwa 
Graff  4,566,  ags.  deo»e,  do»e  (globus,  sphaera)?  oder 
das  mnl.  do»e  (rima)  gl.  bern.  228. 

knap  (knopf)  vgl.  knop. 

Itn«ptt.  liiiM|i|in  (linabr,  knappe)  m.  Form: 
nom.  koapa  348,  23.  349, 16.  250,  30.  254,  23.  255, 10. 
W.  416,10.  kneppa  Jur.  1,  36;  gtn.  knapa  F.  306,3. 
II.  337,36;  dat.  knapa  II.  334,  35.  W.  473,  6;  acc. 
knappa  W.  104,  31.  S.  485,  14;  plur.  nom.  knapa  R. 
539,  35.  koapa  E.  307, 35 ;  gtn.  knapena  350, 30.  kne- 
pena  Jur.l,  36;  acc.  knapa  R.  539,19.  32.34.  B.  174, 
8.  37.  II.  334, 19.  knape  E.  308,  6.  Alu.  cnapo  (puer), 
ags.  cnapa,  isl.  knapr,  knapi,  knappi,  neufr.  knape 
Epk.  347.  Uedeut.  1)  knabe,  junge:  'thetlcr  bira 
otbcre  side  tama  knape  and  founa  se'  E.  207,35;  'and 
bia  knapa  tialb'  II.  344,  l'J.  23;  'sa  hwer  sa  aync  Jyode 
knapa  tiat,  and  tbenne  tha  knapa  fon  tha  aldcron  farath 
opa  en  or  ayn  god,  and  thenne  wif  nenuth  and  ther 
bi  knapa  üath'  R-  539,19-35;  'dat  onierigbe  kneppa- 
kind  '  (männlicbe  kind)  Jur.  3,14.  3)  unvcrbeirjÜH  ttr 
mann,  mann:  'llia  knapa  tber  sin  federse  afte  dede' 
II.  334,  35;  'bueerso  ma  een  knappa  iefla  ecn  famna  ti 
bedc  ieft'  (»erheiralhet)  W.  104,31;  'dal  ma  nen  frian 
knappa  ner  frya  iamna  des  acrslc  ieers  sdl  wrocghie 
om  meenscip'  S.  485,  14;  'thes  knapa  ield'  (wergcld 
einc*  mannes)  F.  306,3.  II.  337,36.  3)  knechl:  'ief 
bi  niufje  knapa  ieflha  founa  undhalda'  (kann  knechte 
oder  roägde  haltcn)  B.  164,  8. 37.  E.  308,6;  'syn  knapa' 
255,  10;  'een  ayn  knapa'  348,33.  349,16;  'een  knapa 


and  een  fannc  ner  thianslude  mugben  tiuch  dna'  354, 
33;  'busbrand  fan  knappa'  W.  473,6.10;  'Gregorius 
een  knapa  der  knapena  godis'  250,30.  Jur.  1,36. 

kne  (knie)  vgl.  kni. 

knrrht  (knecbl)  »gl.  kniucbt. 

Iinep  (knebelbart)  »gl.  kenep. 

kneppet,  keppe*  (knopl);  'netla  breste  (»ar. 
'neslla  bresten*)  l  tkill. ,  kneppet  (»ar.  'keppet')  vi  pena.' 
B.  161,19,  »gl.  das  enlsprechende  isl.  'bnesla  og  hnappr* 
(ocelli  ct  noduli),  dän.  'knaphul  og  knap'  Hiörn  1,373. 
Vgl.  knop. 

ItJBenklve  (knieschcibe)  »gl.  knitki»e. 

JknJ,  kne  (knie)  n.  Form:  nom.  kni  11.336, 
26;  dat.  kni  R.  53,  25.  55,22.  B.  167,15.  E.  25,26. 
199,24.  210,30.  II.  56,28.  kne  II.  330,33.  W.  53,27. 
57,30.  464,14.  470,3.  S.  44»,  7.  494,4.  497,7;  acv. 
kni  E.  228, 1.  229, 1.  Jur.  2, 142.  kniu  E.  229,  2.  II. 
340,7;  jriur.  acc.  kniu  E.  318, 3.  kni  E.  328, 1.  kne 
W.  439,38.  Alls.  cnio,  cneo  (genu) ,  ags.  cneo»,  itl. 
kne,  knie,  nordfr.  kne,  knei  Out.  165,  »gl.  Griram  RA. 
470.  Bedeul.  1)  'tbet  bi  and  tine  kniu  skiaie'  E. 
338,1.  339,3.  II.  340,7,  »gl.  dat  isl.  kncskot  (defectus 
consistentiae  poplitis);  'da  folrnse  alle  op  hyara  kne 
ende  beden'  W.  439,38;  'thet  ma  ibel  ben  (knochen) 
mochte  htra  kleppa,  ieft  bit  fan  tine  kne  fnle  in  een 
liowen  ctc' S.  449, 7.  494,4.  497,7.  W.  464, 14.  470,3. 
3)  grad,  nach  knien  wird  die  verwandtschaft  gerecbnet: 
'thi  fidiria  quctb,  thct  hi  ena  kni  niar  se'  (dcr  vater- 
bruder  sagt,  dass  er  seinem  valer  um  einen  grad  nïber 
sei  alt  teinet  bniders  sobn)  R.  53,  35.  E.  II.  53,  36.  W. 
53,37,  wo  der  Jat.  tett  52,33  s«Ut  'quod  uno  genu 
proxiraior  sit';  'tbach  thet  kind  se  wei  cna  balua  kni 
bi  efta'  (obwohl  der  bruderssobn  ura  einen  halb*n  grad 
lurüelulebl;  vgl.  'thi  thredda  halua  knileg'  U.  336,33) 
R.  55,2;  'hwaeso  een  knee  nyer  is  fan  da  blode  ieffta 
ecn  hael  kne '  Jur.  3, 143 ;  'andere  him  binna  tha  ihredda 
kni  sues  se'  U.  56,38.  W.  57,30,  wo  der  lat.  text  56, 
39  liest  'qui  tibi  tit  ita  propinquus,  quod  sibi  sit  inlra 
tertium  genu';  'hwersar  en  erfnitse  forfalt  buta  tha 
fifta  kni'  E.  310,30;  'lha  hewa  drla  efter  tha  kni'  B. 
167,15.  E.  199,34;  'allc  laua  bi  iha  riuchu  kne  to 
delane'  H.  330,33;  'sa  skelt  kni  tlonda  bi  tha  otheren, 
nifl  alta  thi  neua'  (so  soll  dcr  gleichnabe  grad  mit  dem 
andern  stehen,  nichle  wie  neffc)  II.  336,36.  Compot. 
ivinkne. 

UnU,  Itnlalw  (das  knie,  den  grad  der  »er- 
wanduchaft  zählcn ,  rrchnrn,  angeben).  Form:  inf. 
knia  R.  67,15.  E.  208,34.  kniaia  B.  163,  35.  E.  207,37; 
ger.  to  kniande  R.  67,7  ;  />arlt,.  kniaid  H.  176,  25.  Das 


kni. 

abd.  chniujan  GraO  4,  516  bed.  was  das  nbd.  knieen. 
Hcdeut.  'lba  sibbe  ther  to  kniande'  R.  67, 1;  'al  with 
tbiu  Iber  bia  sibbe  >e  and  knia  mugi*  R.  67,15;  'sa 
mugben  tba  knapa  milha  founem  kniaya  wilha  balfsibbe' 
R.  307, 37 ;  'sa  >kel  tbi  tha  lauen  nima  iber  alra  nest 
kniaid  is'  B.  176,25.    Compoj.  biknia,  urknia. 

Isjal*  (in  einem  knie,  verwandtscbaitsgrade  slebend) 
m. :  'sa  skel  tba  lawa  fagia  thi  ther  olra  nest  knia  is' 
(der  welcber  der  näcbste  verwandte  i$l)  E.  205,  2.  Vgl. 
tbredknia  (der  im  dritlen  grade  slcbl),  wofdr  'lbredda 
knia'  gesagl  wird  in:  'tbreddd  knia  lawa  and  emes  lawa' 
E.  8,8;  'sa  moel  thi  erua  nima  sine  thrcdda  knia,  and 
ledase  to  tha  wilbem '  (scbwöre  roit  verwandtcn  im 
drillen  grade)  E.  56,5.  Vgl.  kniling.  Corapo«. 
ibrcdknia. 

knlbltk  (knieblatt,  kniescbeibe  ?):  'lbette  roon 
mitb  sinre  bond  uppa  sinne  knibla  selle' II.  334, 25. 
Vgl.  bla. 

(knlbollst),  bneholl*  (kniekeble):  'liihwey 
itu  knebolla'  S.  445,3.  453,28.    Vgl.  bolla. 

knlllnsr.  knlleg  (in  einem  knie,  eioem  ver- 
wamll^rjialligradc  stchcnd)  m.:  'lbt  ihrcdda  balua  knilcg' 
(der  twei  und  einen  halben  grad  entfernle)  H.  336, 
23;  *gl.  compos.  ivinkniling  (dcr  im  selbcn  gradc 
der  verwanducbafl  steht,  glcicb  nah  verwandte),  tbred- 
kniling  (ein  verwandter  im  dritlen  grade);  s.  knia. 

(knleklve),  kncakUe  (kniescheibe):  'thi 
kncskiue  atwa  hauwen'  E.  223,  34;  'di  beenbreck  oen 
der  ('antber')  knesdwa'  ('knescuwa')  W.  467,2.  S.  4M, 
5.  497,8. 

knlnekt,  bneeht  (knecbt)  m.  'en  godes  kniucht' 
H.81,3;  'desdiuclsknecbleu'  W.  431, 19.  Abd.  cfaneht, 
bneht  Grafl  4,576,  ags.  cneoht,  cniht,  ncufr.  knecbt 
Epk.  247,  nordfr.  knecht  Oul.165,  f.  dem  isl.,  vgl. 
Grimm  RA.  304. 

lUIOkele,  knokle  (knôcbel):  'bi  dcs  tumma 
knockela  langh'  W.  464,17;  'benfrolba  anda  knodum' 
B.  178,22;  'lidwey  ilta  ursta  knocla...  elU  middcUu 
knocla  . . ,  etta  ursta  knocla  by  da  neyl  clc'  W.  467, 27. 
28.  468,16.21.  S.  444,6.  453,24.28.  492,21.496,1; 
'ief  thi  finger  offe  i>  itta  kuocle'  S.  444,25.  453,12. 
Ags.  cnucl  (so  Lye  obne  beleg),  engl.  knucklc,  nnl.  knokkel, 
neufr.  kneukel  Epk.  248.    Compos.  middaknokcle. 

knop,  knop  (knopQm.,  in  er>knop,  halsknap. 
Abd.  cbnopb,  kuopf  (nodus)  Graff  4,583,  ags.  cnaep, 
salcrl.  cnop  Hel.  232,  nordfr.  knop,  knap  Out.  164. 
Vgl.  kncppet 

lmnbeltrlde,  in:  *hwim»  ma  tha  knubcllride 
alwa  slayl'  E.  222,36.    Ist  knubel  das  saterl.  knibcl 


kolfc 

Hel.333,  nordfr.  knebel  (knic)  Out.  165?  der  §.  13 
p.  322  worin  die  worte  sleben  handelt  vom  beine;  sonst 
könnle  viell.  aucb  xu  denken  sein  an  knobbel  (tuber, 
nodus),  kno<rel,  knevel  bciKilian,  salerl.  cnowcl  (kno- 
cbel)  HcL  232,  abd.  chuncbel  ('fur  die  negele  (der  fin- 
gcr)  gant  die  cbunebele')  Diuliaka  3,44,  baier.  knöbcl, 
knübel  Scbmeller  2,  368. 

kolt  (cofenl) :  'cen  tonna  koyts'  558, 13. 31.  559,6; 
'hwa  Uppet  koyt'  558,37;  'koit'a.  1471  Schw.646.  Isl. 
kavenU,  kovenla,  kufenU  (cerevisia  secundaria). 

kok,  m.:  'halatbma  tba  kocar,  bim  ene  halwe 
hageste  merc  (holl  man  die  kokar,  ihnen  eine  balbe 
böchste  mark);  halüna  bit  lo  becnura  clc'  B.  156,  27  j 
'tbetU  rediewena  kokar  bebbe  tbera  liuda  bref  inna 
bira  were,  and  riucble  alder  bi'  (dass  dio  kokar  der 
richter  den  votksbricf  in  ibrem  gewabrsam  baben  und 
danach  ricbten)  B.  174,  39.  Dcr  kok,  so  muss  der 
singular.  lauten,  wie  ked  von  kcddar,  isl  diesen  slellen 
tufolge  eine  gericblsperson ;  die  ctymologische  bedeutung 
des  wortes  kenne  ich  uicbt,  ans  alu  kok,  ags.  coc  (co- 
quus)  und  ags.  coc  (gallus)  iit  natürlich  nicbl  su  den- 
ken,  wie  aber  Wiarda  br.  28.  173  und  Wicbt  vorber. 
159  beidemal  köcber  (pbarelra)  ûberseUen  konnten,  und 
letiterer  es  sogar  diesen  stellen  iu  liebe  seinem  brok- 
mer  m>.  aniuscben  venUnd,  dass  es  in  einem  köcher 
aulbewahrt  worden  sei,  was  aucb  Wiarda  br.  p.  xvn 
gläubig  nacbenäbll,  isl  schwer  tu  begreifcn. 

kokn  (kocben):  'brout  iefU  kokel  der  ymma  eer 
fyf  ura  etc'  558,27.  Abd.  chochon  Graff  4,360,  Ul. 
kocka,  Graff  vermulbet  enllebnung  aus  dem  lat  coqnerc 

knker  (kricher):  'di  (wer  weniger  als  12  pfund 
besiut)  schil  babba  koeker  ende  bogba'  W.390,6;  'elck 
sculter  scel  habba  kokcr  cnde  bogbe'  557, 26.  Ahd.  cbochar 
GrafT  4, 363 ,  ags.  cocur,  cocer ,  neufr.  koker  Epk.  250, 

kole  (kohle):  'dat  hi  babbe  faren  mit  gliaoder 
coclc  toe  cnis  mannes  buse'  W.  77,  26.  Abd.  cbolo 
Graff  4,  386,  ag>.  cole,  isl.  kol,  salerl.  cole  Hct.  232, 
neufr.  koal  Epk.  249. 

koleeh  (kohlig,  voll  koblen):  'bifcn  mitb  ceJege 
crocba'  B.  171, 14. 

knlenaeh  (cölnich)  vgl.  colnisk. 

kolk  (grube,  locb):  'werl  seéka  dat  entera  fan 
da  sylen  in  breke,  wy  den  kolck  to  slacn  bynna  acbt 
daygen'  a.  1450  Scfaw.  540.  vgl.  'silkolk'  a.  1477  Scfaw. 
667;  'dat  ma  cen  kolk  dclue'  (fur  den  sodomiteo)  VV. 
409,16;  'thet  age  a  colc  cgemen'  (das  auge  in  die 
böhlung  gcgangen,  eingesunken)  E.  216,16.  H.  331,15; 
'lbet  agc  a  colek'  ('a  coleke')  B.  177,  24  und  n.  50. 
Platld.  kolk  (liefe,  grube,  locfa)  br.  wb.  2,  839,  ncufr. 
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koln. 

kolcke  EPk.  250;  inj  i»l.  bed.  nach  Biöro  kolk  'ealami- 
taj  udoris  frigidi.' 

kolnlftk ,  kolenech  (coelnisch,  aus  Coelo): 
•achtunda  balf  skilling  goldes,  tbet  is  en  colnisk  merk 
and  en  frisesk'  R.  537,39;  'soe  fyr  soese  wegba  (wie- 
gen)  tba  collenscha  merck'  S.  384,4;  'een  colenscbe 
pund '  VV.  385, 11.  429, 6 ;  'een  co I i  n  s c e  ('  colinscfa*') 
pond'  VV.  432,5.25;  'dat  coelscbe  pond' VV.  427, 
92.  428,6;  'lhet  graete  collincb  pund'  S.  385, 11;  'coe- 
lenscbe  pcnningben '  W.  3, 14.  426,  8.  Wegen  der  ge- 
nannten  münsen  vgl.  merk,  pund,  panning.  Coeln 
beisst  Kolne  R.  538,33.  251,  15.  Kolene  IL2.15.  Ko- 
len  VV.  3, 15.  251  n.  8.  Kolnaburcb  R.  3, 17.  E.  2, 17. 
Ahd.  Cbolina,  Coln  Graff  4,  389.   Vgl.  agripinisk. 

koma,  komina  (kommen)  vgl.  kuma. 

ktner)  kamcr  (kammer):  'ief  ma  een  gued 
in  syure  camer  bifaert'  W.  398,  13;  'fan  dam  deer 
kamer  ende  kayen  (scblüsscl)  dcr  warade'  ('wald')  VV. 
399, 3.  251  n.  2.  Ahd.  chamara  GrafT  4,400,  isl.  kamar, 
saterl.  camer  llet  231,  neufr.  keamer  Epk.  232,  aus 

komrrdure  (kammertbüre) :  'tbria  dura :  tha 
wacbdura,  tha  piseldura  and  tha  comerdura'  E.  230,10; 
'gcf  hi  tba  komcrsdura  tebrecbt'  H.  341,  9.  Saterl. 
kamerdore  Hel.  231. 

konaerknp  (kammerkauf) :  'dat  dae  greelman 
nath  meer  scellalh  nymma  dan  vtn  pond  tan  een  comer- 
cape'  S.  503,  23.  vgL  'ioff  een  man  mecket  een  tcsta- 
menl  hemelick  off  in  syn  kamer'  Jur.  2,  64. 

kommeriK  (kümmern)  vgl.  kiunbria. 

komp  (kampf)  »gl.  kamp. 

kon  (geschlechl)  vgL  ken. 

k«M,  in  'skilling  cona'  R.  119,  2. 13. 13. 16. 17. 
120,1.2.3.10.16.19.  121,3.10.11.  536,1.4.5.8.9.28. 
537,11.15.22.24.26.  538,  9.11.23,  wo  der  skilliog 
kona  dem  'skilliog  wichl  goldis'  gegenüber  slebt;  'tba 
selton  wi  licblera  paonig,  thel  pund  is  vit  skillinga 
cona '  R.  538, 5.    Vgl.  546,  20.  23. 

kencllch  (kuodig)  vgl.  kundicb. 

k«nformer«  (confirmircn,  bestätigeo) :  557,31. 
559,  26 ;  dem  lat.  entnommen. 

konlnf  (könig)  vgl.  kining. 

IkOnnn  (können)  vgl.  kuuoa. 

konaelentle  (milwissen)  f. :  459, 3.  460, 3.  Dem 
lat.  entlebnt 

koneent  (consens,  luslimmuog):  'consent  geuen' 
478,6.  479,20.  512,39.    Dem  laL  enllehnt. 

koneentern  (coosentiren) :  557,3«.  559,26.33. 
Dem  laL  enUehnl. 


kort 

komt  (kunsl)  vgl.  kunst. 

kop  (kopf)  m.  Form:  rwm.  kop'  E.  212,  25. 
214,6.  215,34;  gtn.  koppis  E.  214,23.  koppes  E.  214,3. 
215,35;  acc.  kop  E.  214,  2.  Saterl.  cop  HeL  232.  Das 
nbd.  kopf,  nach  Gritiim  3,  561  aus  dem  lal.  capul  er- 
borgL  Bcdeut.  'cop  ihruch  stet'  E.  212,25.  214,6; 
•thruchoe  cop  tuia  stal'  E.  214,2.6;  'mosdolch  tbcr 
tbi  cop  is  in  deken,  tu  scill. ;  coppes  rend  ui  scill.'  E. 
215,34;  'rend  tbes  koppis'  E.  214,3.23. 

kop  (kopf,  kufe,  becher)  m. :  'hwasoe  olherue 
werplh  mith  koppe  and  milh  tha  uYare'  S.  458,  22.  494, 20. 
498,26;  'haltb  bi  ihine  cop  aud  swengbet  bine  milh 
Iha  biere'  S.  458,  9.  494,23.  498,  29.  VV.  472,  3.  Abd. 
chopb  Graff  4, 371,  alls.  copa,  ags.cop,  copp,  cup,  engl. 
cup,  ronl.  kop  Kilian  315,  neufr.  kop  Epk.  250,  nordfr. 
kop  OuLl68,  plaltd.  kope  br.  wb.  2,843,  salerL  coppe 
Ilel.  232,  isl,  koppr,  das  laL  cupa.  Compoi.  breinkop 
(hirnscbale). 

kopkln  (eine  mûnte):  534,21,  im  lat.  originale 
106, 17  '  copkinos  argenleos.' 

korbtakep,  eberbleehep  (ehorbiscbof)  m.: 
F.  402  n.  5  und  n.  8.  VV.  402,  25.  29;  der  /o»e«.vioi«»i»c 
( lunclbiscliof ,  bischöfliche  vicar). 

korbltn  (dcr  kür-bixsen):  'mitha  wieda  corbiu 
te  hclpane'  U.  60,2.  W.  61, 1 ;  'een  wiedne  corbila  le 
nimane'  E.  60,  2.  Durcb  den  genuss  des  geweibten 
kor-bila,  im  ags.  cor-snaed  (kür-,  probe-scbnille) 
genannl,  wird  die  wahrheit  bei  der  probe  des  geweih- 
ten  bissens,  dem  judicium  offac  (Iries.  kis-ordel,  käse- 
urtheil),  ermiltell,  s.  Grimm  RA.  932. 

kore  (gefâ'ss)  vgl.  ramkore. 

korn  (koro,  getreide):  'capia  tha  kinde  eu  and 
corn'  (lebensuntcrhaJl)  E.46, 7. 12,  wo  das  laL  original 
46,1  'comparare  suo  filio  taccam  et  anonam'  liesl; 
'hversar  sterflb  wiff  ieflha  mon,  sa  talie  (berecfane)  bta 
tba  offnoma  foo  bulere  anda  korne  alsa  etc.'E.  209,38; 
'dat  bio  nabba  bellen  (nicht  verbeblt  bat)  ocn  ha  (beu) 
ncr  oen  coern'  VV.  399,9;  'penninga,  ther  ma  end 
tha  londe  ku  cnd  corn  milbe  ield'  H.  341,15.  Alu.  corn 
(granum,  semen),  agt.com,  isl.  korn.  Corap.  lenkorn. 

korntld  (kormeil,  ernleteit)  f.:  251,4.  Jur.  1,44. 

korporale  (das  corporale,  das  tucb  worein  da» 
corpus  doraini  gebiillt  wird,  s.  Fw.  204):  'oen  Uielken 
ende  oen  corporalcn'  ('mel  corporalum')  VV.  401,2. 
S.  490,  34. 

hort,  kurt  (kun):  'dagen  to  scllen  cort  ieft 
bng  by  (nach)  grele  dcr  scult'  480,  30;  'ben  ('crm') 
corlra  and  crumbra'  (durcb  eine  wunde  gekürtt  und  ge- 
kriimml)  R.  121,4.  537,34.  538,4.  542,12;  'bine  melta 
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i,  21.  S.  447,  13. 
m  lo  tnettcn  dine 


kortn 

bi  da  cortera  igge'  ('sida')  \V. 
456,21).  493, 13;  '»oe  aegma  bir 
curtera  wei'  W.  469,21;  'corlera  riucbt'  W.  427, 29  '• 
'biüngct  cortcra  (verdungcn  auf  küner)  icfta  laogera ' 
W.  421,  20.  Abd.  cbun,  kurt,  i»l.  kort,  salerl.  corl 
Hct.  232,  neufr.  kirt  Epk.  240,  daa  lat.  curtui,  vgl. 
Graff  4,  498. 

kortn,  kerttt,  kirttt  (küncn,  abkiinen,  Ttr- 
künen):  'nu  wil  ic  corta  disse  dicbta'  W.  432,  29; 
'Justinianus  kirle  (praet.)  da  riucbt'  W.  427,27.  429, 
17.35.  431,1.  437,20.27;  'lbiu  aine  kert'  (die  aebne 
wkünl)  E.  217,1.  Abd.  kunian  Graff  4,499;  isl.  korU 
Cornpos.  ofkorU. 

kertUke  (künlicb):  478,9.  Abd.  kurtlicbo  Graff 
4  ,  499. 

keo  (kuss)  m. :  '  ala  tbio  sckc  tcned  îa  and  tbi  ko» 
kesseth  is'  S.  387, 4.  W.  387, 3.  Tgl.  '  de  soenpcnniDgen 
beUelt  synde  hebben  de  vricnde  an  die  tan  flarderwyck 
gegeten  den  gewoonen  tredekus,  waer  na  sy  ten  we- 
denydcn  swoeren ,  die  socn  te  bouden  onverfereecklick 
ten  eeuwigen  dage  soo  lange  de  wind  waeydc  cn  de 
baan  kneyde'  mnl.  urk.  aut  Stavorn  a.  1320  Schw.  163. 
Vgl.  kessa.    Alls.  koss,  kus,  ags.  coss,  isl.  koss. 

kost  (kott,  kojlen,  untcrhalt).  Korro:  noai.  koat' 
559,  23 ;  d«/.  kost  R.  127, 14.  121»,  1.  kotte  B.  172,  23. 
E.  202, 14;  ««.  kosl  W.  106, 19.  S.  490, 17.  503,34.  Jur. 
2,32.242.  1*1.  kostr  (cibus),  neufr.  kost  Epk.  251,  tgl. 
über  das  wort  Schmeller  2,  341.  Bedeut  'sa  skilma 
thine  biscop  undfa  mith  alsa  denere  kost,  ta  hir  anda 
loode  best  i»'  R.  127,24;  'bim  »yn  kost  to  byscltcn 
alto  iangh  als  hy  l)-wctb'  Jur.  2,242;  'so  »cbii  di  cla- 
ger  wessa  op  de»  greetmana  kost'  W.  106,  19;  'der 
by  syn  kost  eode  arbryd  op  acscbia  raey '  Jur.  2,  32 ; 
'soe  i  tbit  dac  koit  tlande'  S.  490,17;  'dae  greetman 
da  prejlera  cosl  lo  staen  îefl  biare  lerinck'  (xehrung) 
S.  503,  34;  'and  tlonde  te  hape  rnith  cosl 
eompe'  (und  daon  tlchen  sie  tusammen  in 
iu  tweikampf)  B.  172,  23.  E.  202, 14.  C  o  ro  p  o  s. 
kost,  unkost, 

ke.tellk  (kösüicb),  in  'kottelicheit  ende 
syrbced'  (kösllichkcil,  köttliches,  koslbarct)  W.  436,34. 
Ncufr.  kostlyck  Epk.  251. 

keStf>lllnS«  ( kostenenUchb'digung)  f. :  251,  24. 
256,36.  Jur.  1,11«.  2,32.96.266. 

krnftrtrla  (kräfligen)  »gl.  krcftcgia. 
ltrojn  (kram):  'derr  een  frow  in  da  kraera  leyt 
etc.'  Jur.  2,  246.    Abd.  cram  (taberna)  Graff  4, 608 ,  isl. 
kram  (men,  mercimonium),  saterl.  crana  llet.  232,  neufr. 
Epk.  252. 


ier  (krämcr)  ra.I  'buasoe  fiucbt  oen  kra- 
meren'  W.  424,10;  'ferd  kraemer  der  op  da  merckt 
to  riucbt  ttaet'  515,4;  'een  kremer'  251  n.2.  Jur.  1,30. 
Abd.  cbramer,  kremere  Graff  4,608,  isLkramari,  neufr. 
kreamer  Epk.  252.  Schmeller  2,  385  deulet  kramen, 
krarn  aut  crompare  statl  comparare. 
krttnk  (krank)  tgl.  kronk. 

krown:  'it  thi  fot  slricball,  tbet  thi  up  crawe' 
(dast  er  ttreicht)  F.  306  n.  12.  Ahd.  bed.  chrawon 
(nbd.  krauen)  carpere,  tcribere  Graff  4,  585. 

Itrttwel,  Itroul  (gabel,  baken);  'der  sin  pot 
wall  ende  tin  krawel  falt'  511, 17.  Jur.  1, 148  $.  2  und  6. 
Abd.  chrauuil,  chrowil,  creul  (fuscina,  barpago)  Graff 
4,  585 ,  mnl.  krauwel  (fuscina ,  unguis)  Kilian  323. 

ein  baken):  'en  botad  crawclcrurab  ('crawilcrumb', 
'crawelkrum')  icftba  gripbald'  (greiflabm)  E.  220,17. 
221,17;  'dio  band  craulcruum'  W.  469,  4. 

ltrentare  (creatur,  gescböpf);  'fon  atle  da  crea- 
tura,  dcer  bi  da  himel  fliucht  icfta  etc'  W.  438,  10. 

kredo,  Itretltt  (das  credo):  'dae  tcbillct  kona 
hiara  patcrnoster  ende  credo  in  deum'  VV.  11,2;  'credo 
aod  palcrnoster  skil  bc  elirnad  hebba'  R.  H,  1 ;  'pater- 
noster  and  creda  sccJense  cunna'  E.  10,  5.  Ags.  se 
creda,  mnl.  de  crede,  isl.  kredda  (cin  fem.)  Grimm 
3,  561. 

Itreft  (kraft):  'myl  crefle'  W.  429, 24.  Jur.2,238; 
'um  krefl  dit  riocbtet'  510,5.  Alu  craft,  ags.  craeft, 
isl.  kraplr  (robur),  saterL  craft  Het.  232,  neufr.  kreft 
Epk.  252. 

kreflet,  vgl.  urkrefla.  Abd.  chrafnan  (convales- 
cere)  Graff  4,  607. 

krefteffln,  kraftefrlo  (krïftigcn) :  'dat  by 
crcftgade  da  tccka  des  ferda'  VV.  107,  3;  'dena  mercket 
lol  Fronneker  to  craftegbane'  (ihm  aufsubclfrn)  478,9. 
Neufr.  kreftigjen  Epk.  253. 

kreftllk  (kräftig):  'mit  creftliker  hand'  W.  430, 
32;  'hu  bi  tha  burg  kreftlike  (mit  gewalt)  winne'  H. 
354,  22.    Alts.  craftlic ,  ags.  craefllic. 

Itreppel  (krüppel):  'op  kreppelen  mey  neen  leen 
bystera'  Jur.  2,  222.  Abd.  crupel  Graff  4  ,  588,  isl. 
kryppil  (gibbosus),  nordfr.  krabel,  krcbel  Out.  169. 

kreuna  (cbritma)  »gl.  kersoma. 

krlapit  (kriecben);  'hwaso  to  enis  anderis  hute 
gcct,  cnde  dat  in  breckt,  ende  deer  in  crupt'  W.427,7; 
'alsa  longe  sare  (der  Talermörder)  libbe,  tkcl  fai  wondria 
and  kriapa  (knie  beugen,  wie  dat  isl.  kriupa  nach  Hiiirn 
in  genua  procidere,'  gcnu  flectcre  bedeutet)  and  fcstia' 
R.  126,  25.    AIU.  criopan  (rcperc);  ags.  creopan,  crypo, 
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kribbe 

ereap,  crupon,  cropen;  isl.  kriupa,  kryp,  kraup,  kru- 
pum,  kropinn;  saterl.  crjopa  HeL  241 ;  neufr.  krippen, 
kroep,  kruppen  und  kroepl  Epk/254. 

krlbfee  (krippe)  f. :  'di  dey,  deer  Criatuj  in  der 
cribba  )ay*  VV.  436,  34.  Alt*.  cribbia  (praesepe),  ag*. 
crybb,  engl.  erib,  schwed.  krubba,  dän.  krybbc,  sateri. 
creb  Hel.  232  ,  neufr.  kribbe  Epk.  2S3 ,  vgl.  Ul.  kryppa 
(gibbui,  curvamcn). 

krlfjm  (ariegen,  erlangen,  erbailen).  Form:  inf. 
kriga  Jur.  1,  112.  krigia  Jur.  2,  308.  krija  Jar.  2,  54; 
praen.  Ite  krigelb  Jur.  2,10.248.  kriged  Jur.  1,42.  krigel 
481  n.  1;  port.  krigeth  Jur.  2,  3«.  krigel  Jur.  2,  12. 
Mbd.  krigen,  krric,  krigen,  krigen;  nnl.  krigen,  krcg, 
kregco,  kregen  Grimm  1,  937.  990;  salcrl.  criga  Ilet. 
232;  neufr.  krven,  krygge  (praeL),  krigge  (0arL)  Epk. 
236.  Bedeul.  'bact  ma  mil  hlolhen  kriget,  dat  elc' 
481  n.  1.    Coropos,  bikriga.    Vgl.  balskriga. 

krftnara  (erbalten,  erreicben?).  Fortn:  praet. 
plur.  krui.gr o  H.  336, 32.  krongen  VV.  425. 15.  429, 24. 
436,13.  440,14.  Bedeut. :  'tba  krungen  tba  friund 
*ex  mcrk'H.  336,32.  Nordfr.  krei.ge,  krönge  (prcsaeo), 
und  bekrongen  (bedrängt)  OuL  170.  L)as  ags,  criogan, 
cranc,  crungon,  crungcu  bedeulct  occumbere,  perirc. 
Co  m  p  o  s.  bikringa. 

Itrloee,  krlese,  hnil  (kreuz)  n.  Form: 
nom.  krioce  R.  133, 6 ;  gen.  kriose*  R.  129, 24 ;  dal.  kriose 
K.  544,3;  acc.  kriocc  R.  133,1.  krusF.307,15.  Ahd.chruii 
Graff  4,621,  alts.  cruei,  isl.  kross,  saterl.  crjus  HeL  233, 
neufr.  krjurs  Epk.  233,  nordfr.  krüu  Out.  172,  das  lal.  crui. 
BcdeuL  'tba  nam  ibi  fogetb  thes  keninges  krus,  and 
bant  ther  to  cnro  fona,  en  settet  uppa  thes  monnes  (dea 
gebannten)  hus  to  fiortega  degum'  F.  307, 15 ;  'thel  bi  opa 
tha  criose  swere,  ihel'  R.  544,3.  (in  cinerauf  der  götlinger 
bibliolbek  aufbcwabrten  papierhandschriA  des  oslfriesi- 
scben  landrechtes,  f.ndet  sicb  ein  pergamcnlblatt  einge- 
beflct,  das  mit  worlen  dcs  evangelium  bescbrieben  und 
eincm  groasen  krcui  bemalt  ist;  offcnbar  wurde  darauf 
gescbworen);  'llelena  fand  tbet  crioce  binna  Jherusa- 
lem '  R.  133 ,  1 ;  '  bi  sine  lidon  warlb  tbcl  erioce  beid 
bînna   Jberusalem'  R.  133,6;    'alsa  thiu  wrald  bini 
(Cbristum)  siath  milb  tba  criose  etc'  R.  131,  8;  'hi 
tbolade  an  tha  criose  fori  us'  R.  131,  11. 

lcjrloaxH,  kriundl  (kreuttag)  m.:  'to  wrogan- 
de  thes  heliga  crioscs  di'  R.  129,  24;  'hwaso  fyra  brect 
op  grata  cryusdey  deer  halb  in  dae  belga  scrilte  ascen- 
aio  domini'  S.  484, 13;  'op  den  graU  cryucsdei  dae 
preateren  dat  nye  riocbt  toe  tte*ena'  510, 23.  Die  kreut- 
wocbe ,  alt*.  crucewica  Frekenb.  32, 9 ,  isl.  krycivika 
(aeptimaoa  cruda  inrcnlionis) ,  ist  die  woche  'als  man 


krad 

die  crulten  Iregt  for  der  uffarl  unsers  berrn'  vgl.  liall- 
aus  calend.  95:  eine  das.  p.  94  milgellieille  slelle  ugt 
'an  s.  Marckens  Uge  ïst  der  mereste  kruUegange,  der 
anderc  ist  drigc  Uge  vor  unser*  berren  uffart,  und  beissct 
der  minneste  kruUcging.' 

krlsUMO  (chrisma),  vgl.  kcrsoma. 

MrlstCM  (cbri»llich)  vgl.  kerstcn. 

krorlia  (krug,  krukc)  m. :  'werthrr  en  nton  bi- 
fen  milb  colege  cror.ba  (mit  einer  koblenpfanne  uin 
feuer  ansulegcn)  and  mitb  rbumrgere  bood ,  sa'  R. 
171,  15;  'hwasa  otherem  thes  beügatb,  tbetter  him 
crocha  brocbt  bcbbe'  B.  171,1;  'ber  mith  ene  crocba 
to  olbeccs  monnes  huse'  E.  230,18;  'buasa  otberem 
tbrulbt,  anda  then  crocha  anda  dura  branch'  E.  231, 
23.  Alu.  crucaCtua  crucon')  Essen.  13,2.8.11.16, 
mnl.  cruke  (amphora)  gl.  bcm.  200,  ags.  crocca  (oder 
croc?  die  stellcn  bei  Lye  sind  mir  untugänglicb ;  plur. 
croccas),  isl.  krokr  und  krucka,  neufr.  kruwck  Epk. 
356,  nordfr.  krog,  kraag,  kriick  OuL  171.  172. 

krene  (krone)  f:  'tha  kairslika  crona  bi  (könig 
Karl)  uppa  ihera  (der  Friescn)  bawid  sette'  U.  355,33; 
'  and  sinc  scelde  mosle  hi  (der  Fricse)  melia  tha  kenlika 
crona*  II.  355,37;  'ief  y  willel  da  ewigfaa  crona  onl- 
faen,  *oe*  VV.  430,37;  'by  bifeel  byt  io  by  synre  crona' 
VV.  431,  7;  'mitb  tbere  thorncna  crona'  R.  131,10; 
'da  biluongben  xv  crona'  VV.  431,8.  Ahd.  corona 
Grafr4,484,  is).  krona,  neufr.  kroane  Epk.  255,  aus 
dem  lal.  cnrona  enllehnl. 

krenk  (krank):  'hwersar  is  en  mon  alsa  cronc, 
tbel  hiue  (er  sich)  selwa  nawel  biriuchte  muge ,  sa  skel 
bi  inna  tba  wera  iher  sinra  lawena  wenecb  se'  (seiner 
nächslen  erl.cn)  E,  196,31.  vgl.  B.  165,5  wo  'ItP  für 
kronk  gebraucht  isL  Alid.  crank  (debilis)  GratT4,  614, 
isl.  krankr  (aeger,  aegrotut),  ags.  cranc  (mortuus) ,  sa- 
terl.  cranc  Het.  232,  nordfr.  cronc  OuL  170.  Vgl. 
kringa  und  'bikrinsa'  Jur.  2,  258  ('to  bykrinsea'  Jur. 

2,  252,  'bykryniet'  510,6  oder  'bykrinsl'  Jur.  3,60) 
für  bi-krinka  (kränkcn,  verleUen). 

kronhebefl,  hronkbed  (krankenbetl,  ster- 
belager):  'alsa  tbi  mon  litb  oppa  sin  cronkebedde,  *a 
ne  mey  bi  nawt  ma  wey  reke,  »a'  E.  204,15;  'buer- 
*ar  mon  icftba  wiff  fall  oppa  syn  cronkbedde,  bu  sa 
bia  tbet  tbeune  makiath  (lctitwillig  anordnen)  esc'  E. 
206,  28. 

(kronkkeo) ,  krankhed  (krankbeit):  Jur. 

3,  284. 

(kronkllk),  kronkllk  ( kränklieb ) :  Jur. 
1,  106. 

krnd  (kraut)  in  bussakrud.    Ahd.  krut  (berba) 


krumb 

Graff  4,594,  Mtcrl.  kruwd  Epk.  356,  nordfr.  Itrüd 
Oul.  172. 

krnmh  (krumm):  'ben  cortra  and  crumbra' 
('crumbera')  R.  121,4.  538,4.  543,13;  'lbi  erm  kor- 
tra  and  crumbra  ieflba  denra'  H.  537,35.  Alu.  crumb, 
ags.  crumb,  crump.    Compos.  krawelkrumb. 

brul  (kreui)  vgl.  kriocc. 

%M  (kub)  f.  Form:  nom.  ku  W.  391,19.  393,6; 
gen.  ku  VV.  400, 38  i  dat.  ku  E.  101,  2.  H.  100,3.  VV. 
399, 34 ;  acc.  ku  E.  46,7.  H.  341,5.  W.  399,8.  407, 
27.  Jur.  3,310;  piur.  'ky*  a.  1474  und  a.  1482  Sehw. 
660.  716.  Alu.  ko,  ku  (plur.  koii,  kogii),  ags.  cu 
(plur  cy),  ul.  ku  (plur.  kyr),  salerl.  cu  (plur.  cue)  Hct. 
333;  neufr.  kw  (plur.  ky)  Epk.  357;  nordfr.  ko,  kö 
(plur.  ke,  ki,  kin,  köje)  Out.  166.  Bcdeut.  'dis 
oia..,  der  ku...,  di»  feringrs  bote'  W.  400,38;  'dat 
dyo  kw  oen  den  field  icbil' W.  392,6;  «ut  to  feren 
ouen,  fat  ky'  a.  1483  Schw.  716;  'ioc  schellcse  (beim 
theilcn  des  bodel)  foerd  draga  (herbeibringen)  ku  ende 
ey  ende  biara  quikfia'  W.  399,  8;  'fordera  mei  hi  neen 
schielda  iechta,  dan  hy  mit  ku  ende  ey  ielda  mey'  W. 
399,  34;  'so  fyr  so  hy  babbe  ku  ende  ey'  (soll  jcder  jähr- 
lich  3  opfer  dem  priester  spenden)  VV.  407,  27;  'dat  mit 
malcorum  lo  keren,  pondismeU  pondetmeU  lyck,  kw 
kw  lyck'  (d.  i.  gemäss  der  tabl  der  pfunde  landes  und 
der  kiihe  die  ciner  besilsl)  505,23;  'penningar  ther  ma 
ku  and  corn  mitb  ield'  II.  341,15;  'dy  buusman  had 
verbcrd  een  kw'  a.  1460  Schw.  599;  'capia  tba  kinde 
cu  and  com'  (lebensunterhall)  E.  46,  7. 12;  'en  wif  to 
quero  and  to  ku'  (eine  magd)  11.100,2.  E.  101,2; 
'als  dyoe  sonna  sigbcnde  is  ende  dyoe  kw  da  klewcn 
dene  delh'  (als  die  sonne  sinkt  und  die  kuh  dic  klauen 
niederlegt,  am  abend)  W.  391,  19.  Vgl.  Coforda  !L 
14,22.  W.  17,3.  Cuforda  E.  14,33,  die  stadt  Cuforden 
(kubfurlh,  vgl.  ags.  Oxnaford). 

kud  (kund)  vgL  kulh. 

kudc»  (kniltel)  m.:  'slefslek  vra  pan.,  thi  kuda 
vin  panningar,  isernslec  etc'  E.  313,19,  in  einem  mnd. 
teit  'de  wartlingk  ofte  die  kuda.'  Heltema  ems.  91 
crklSrt:  scblag  mil  cinera  kniltet.  Kilian  308  koddc 
(cJava),  in  Wcstfriesl.  uod  Drtntbe  kodde  (slock)  Scbel- 
lema  mengelw.  73. 

haiU,  liOntSa  (kommcn).  Form:  inf.  kuma 
H.  43,13.  77,  30.  F.  402  n.  5.  H.  76,  2S.  336,  21.  koma 
H.  123 ,24.  130,15.  komma  VV.  387 ,  25.  26.  392,15. 
394,28.  396,14.  402,23.  403,9.  404,19.  405,3.  406,15. 
413,23.  505,19.  557,-33;  gtr.  to  komamle  H.  128,24. 
lo  kumane  H.  328,15.  to  kummen  510,24.  lo  kommen 
W.  422,  15;  parl.  act.  kumand  II.  356  ,  4.  kumend 


koma 

142,  9.  komend  479,  2Ú.  481,  16;  pratt.  ile  ind. 
kumilb  B.  175,  15.  kommet  505,  4.  W.  406, 15.  kumth 
H.  33  ,  7.  117,  14.  133,  12.  123,  2.  124,  19.  129,  20. 
131,  5.  539,  36.  komt  W.  2>,  3.  406,  23.  410, 13.  hemth 
B.  175  n.48.  178,4.  E.  32,4.  H.  334,20.21.31.  341,1. 
kumplb  S.  384,  7.  kumpt  510,  18.  kompt  S.  489,  33. 

503.13.  kemptb  E.  204,14.  227,26.  kempht  H.  22  n.2. 
und  angclebnt  kumtbet  (für  'kumth  hit')  E.  16,  8. 
kemthet  und  kemtet  (für  'kemth  hit')  II.  16,8.  E.16,4. 
kumtler  (fiir  'kuratb  hi')  251,11.  kumto  (für  'kumlh 
to')  252,6;  plur.  komath  R.  543,7.  kumat  F.  307,34. 
kamet  515,30.  kommet  VV.  399,1;  conj.  kumi  H.  33,37. 
67,9.  116,20.  544,5.  kume  B.  164,3.  E.  22,13.  186, 
19.  188,23.  H.  329,12.  kumma  510,  26.  kome  R.  73,36. 
95,15.  VV.  437,27.  komme  VV.  400,20;  prort.  ind  Zle 
sing.  kom  II.  30,2.  352,35.  ('coem')  VV.  400,4.  406,35. 
409,36.  430,3.  436,10.  438,7.30.  S.  504,4.  quam  VV. 
437,34.  439,30.34;  plar.  komon  R.  131,35.  W.  430, 
5.  komeu  B.  168,17.  ekomin  II.  353,18.  komin  11.353, 
23.  353,35.39.  kamen  W.  438,3.  quamen  VV.  431,24; 
conj.  quame  514,4;  part.  ekimin  R.  35,7.12.  120,26. 
537,34.  kemin  B.  175,14.  E.  200,4.  gekemen  E.  238, 
7.  H.  337,  34.  ekemen  B.  163,36.  178,19.  E.  338,38. 
250,2.  kemen  B.  151,13.  159,1.  161,4.  178  n.  36. 

179.24.  E.  185,  5.  196,21.  208,25.  238,27.  252,9.  F. 

306.25.  H.  330,28.  kommen  VV.  398,30.  400,1.  418,9. 

421.14.  439,13.  436,13.  S.  447,  25.  Alu.  cuman,  cu- 
mid,  quam,  quamun,  cuman;  ags.  cuman,  cyrao,  coro, 
comon ,  cumen ;  isl.  koma ,  kcmr,  qvam,  qvamum,  ko- 
minn;  saterl.  curaa  Ilel.  233;  neufr.  kommen,  kom  und 
kaem,  kommen,  komn  Epk.  tiv.  250.  Bedeut  'lhet 
bim  tbi  Saienna  hera  alle  bunden  kom'  H.  353,35; 
'dat  hi  comma  scbil  ecn  tiogb  ende  dat  oer  ende  dat 
tredde'  W.  394,  28.  496,14;  'tbet  bi  lo  tba  thinge  cu- 
mi'  R.  43, 12.  11.  353,39.  VV.  404,19.  405,3.  503,13. 
504,4.  505,4.19.  510,18;  'frethe  fo  tha  warue  to  h- 
rande,  and  wilher  to  hus  to  cumane'  H.  328,15;  'so 
aeg  di  scbelu  ti  dae  fordele  to  commen'  W.  412,15; 
'  ibi  biscop  scel  self  kuma  ief  hi  mei '  F.  403  n.  5.  VV. 
403.23.  406,23;  'als  thi  biscop  to  Freslande  cumende 
U'  142,9;  'ief  hi  naet  comma  wil  to  der  landwer,  so' 
W.  392,15;  'so  ne  thoerma  lo  nene  weerwird  conm' 
VV.  403,9;  'wil  bi  comma  ende  beU,  soe'  VV.  413, 
23;  'ief  thel  kind  (aus  der  gefangenschaA)  to  londe 
kumih'R.  23,7;  'sa  hwer  sa  thi  tegolhere  dagande  kumth' 
R.  129,20;  'sa  hwer  sa  cumlh  en  erm  mon  to  tha 
warue  clagande'  R.  117,14;  'tbeti  greua  mi  coma  aoda 
fif  wenda'  R.  123,  24;  'tbet  tbet  kind  oua  sin  erue  ku- 
mi'  (cs  xuriick  erhallc)  R.  13,  2T;  'nu  hi  oppa  tbet 
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bel  îs'H.  338,  27.  Neufr.  queuen  (verwnnden)  und 
quelsinge  (verwundung)  Epk.  365. 

(kurlk),  qulk  (lebcnd):  'fyower  wegen  scbillet 
wessa  lo  da  godeshuse  to  dae  quika  ende  to  da  dada' 
W.  406, 11.  Alts.  quic  (vitus),  ags.  cvic ,  isl.  qvikr, 
neufr.  quick  Epk.  366,  nordfr.  quick,  queck  Out  265. 

kurlk,  qulk,  quek  (vieh)  n.  Forra:  neben 
quik  fmdet  sicb  'kuic'  H.  123,6.  quek  S.  499,18.  Aw». 
quik  W.  399,17.  409,16;  dat.  quike  B.  160,  26;  ace. 
quik  R.  39,17.  543,5.  B.  160,17.27.  162,10.  176,6. 
E.  232,  6.  W.  408,29.  quek  S.  499, 18;  plur.  aee.  'kuic' 
H.  123,6.  quik  II.  540,8.  543,30.  Vgl.  das  adj.  kwik 
und  kwikfia.  Mnl.  qwik,  qwek  Huydecopcr  2,  556, 
uordfr.  quick  Out.  265.  Bedcut.  'felh  tber  en  mon 
on  ene  tbiuuetbe  en  fiarfote  quik '  B.  543, 5 ;  'ravath 
ther  cnicli  mon  fiarfote  quik'  R.  543,30;  'huasa  olbe- 
res  monnes  quic  innalh  ('skeck')  etc'  E.  232,6;  'bwaso 
fjreth  to  en  mannis  huse,  and  tbet  queck  nimtb'  S. 
499,18;  '  sa  bwa  sa  fari  anna  enc  olheres  monnes  fenne, 
aod  halatb  ther  binuaen  fiarfote  quic' B.  59,17 ;  'nimtbma 
ene  monne  en  quik  inna  sine  londc'  B.  160,17;  'hwasa 
fertb  lo  otheres  fenne,  and  kerflh  of  olberes  quike 
are  îcflba  slert,  sa' B.  160,26;  urliustmar  engra  honda 
quic  ettere  missa  (wäbrcnd  dcr  messe)  indere  wic'B.  162, 
III;  ' *a  hacbma  biri  to  ulrande  (so  hal  man  der  witwe  ihr 
cingebracbtes  hcrausiugeben)  ikinande  gold  and  fiarfole 
kuic'  R.  123,6.  540,8;  'sa  ne  meyma  naut  ma  sa  in- 
bold  to  skeJdum  makia  (pländen),  and  thel  quic  bibal- 
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lud  (lotb):  1)  'twira  tkillinga  goldes  buU  or  half 
panning  wicbt  goldes,  thet  is  acbtunda  balf  lad'  (2 
*cbill.  g.  —  l^  pf.  g.  =  7|  lotb)  R.  537,9;  'iv  skill. 
buta  thrium  panningon  w.  g. ,  thet  it  lade  binna  enre 
merk'  (4  scbill.  —  3  pf.  g.  =  1  mk  —  1  lotb)  R. 
537, 14.  536,  15. 19.  Das  ergiebl  2  mal  74,  lotb  =  1 
tnk  —  1  lolh,  odcr  16  lolb  —  1  mk.  2)  'xv  pan- 
ninga  wichl  goldes,  thel  send  fif  lad'  R.  537, 15.  Da- 
nach  isl  in  'andloflba  balf  panning  w.  g.,  tbet  ii  tbrcdde 
(oder  'threltinda'  wie  R.  537, 11  ebcnfalls  unricblig  stebt) 
hair  lad'  R.  537,  16  für  'thredde  balf'  su  lescn  'fiarde 
half."  3)  '  xxxvi  skillinga  cona,  tbcl  send  tbriu  lad'R. 
136,2;  dem  widerspricbt  'ix  schillinck  cona  is  eyn  loth' 
mnd.  546, 22  und  '  XX  ikill.  cona  thet  al  gadur  tianda 
balf  lade'  R.  537, 23.  4)  '  tbet  are  siugunda  twede  lad' 
R.  119,  IV.  536,21;  'tbi  forma  wach  fiarda  tbrimine 
lad'  R.  119,11.  536,27.   Ags.  lead  (plumbum),  ul.  lod 


)aga 

dense'  B.  176,6;  'als  ma  wroget  eden  deer  iwerren 
sint  om  quick'  W.  408,29;  'also  motc  ioe  tigia  quick 
ende  bern  etc'  W.  399,17;  'dat  ma  een  kolk  delue 
deer  dat  quik  (mil  dem  uniucht  gctricben  Ul)  in  moge' 
W.  409, 16. 

(kwJkfla),  qulkfla  (vieb):  'foerd  draga  (ber- 
bcibringen  bei  der  theiluog  eines  bodel)  ku  ende  ey 
ende  biara  quikfia'  W.  399,9.  Agi.  cvicfcob,  iil.  qvikfe 
(pccora),  Grimm  RA.  565  vergleicht  damil  das  nicderl. 
queckenoot  und  tyrolischc  lebvich.  In  W.399,9  ist  un- 
lcr  kwikfia  klrinvieh  gemeint,  vgl.  das  neufr.  kuiken 
(küchlein,  pullut  gallinaceui)  Epk.  366. 

(kwlkraf),  qulkrnt  (viehraub)  m.:  S.  488,10. 

kwlnka  (scbwinden):  'ief  thet  age  is  al  ut  ekwn- 
kcn'  R.  87,  5,  wo  der  lat.  teit  86,5  'oculus  qui  totus 
dcfluxil'  liest;  dai  ags.  cvincan ,  acvincan  (citinguere, 
evanescere),  acvanc,  acvuncon,  acvuncen. 

(kwlt),  qult  (quitt):  'soe  bidde  ick,  det  j  my 
quyt  dele  siner  sprcec'  255,25;  'ic  leet  bcr  B.  fri  and 
quyt  fon  myne  riucblc'  257,16;  'bwanneer  dae  greet- 
man  dae  liode  quyt  letcl  mit  sikercn'  S.  500,29;  'dat 
ma  dyue  sillrra  qwyt  schyldc'  Jur.  1,84;  'soe  wil  hise 
fan  biara  fridocm  quyt  duaen'  W.  425,8;  'ende  al 
deer  mcy  daghe  quyt'  S.  501,37.40;  'dcer  niey  dae 
bannc  quyt '  S.  483, 13 ;  'dy  mey  mit  ccn  bael  blikert 
qwyt  wessa'  558,38.  Isl.  qvittr,  salcrl.  cwit  Het.  233, 
neufr.  quijl  Epk.  366,  nordfr.  quilt  Out.  269. 

kyrl.lela  W.  441,20.  vgl.  leisa. 


(aequipondium,  semiuncia),  neufr.  lead,  la  Epk.  261, 
nordfr.  Jud,  luad  Oul.  193. 

Ia.ll©  (reinïgungseid)  vgl,  lede. 

laula  (laden)  vgl.  lathia. 

ladlnj[e  (ladung)  vgl.  lathcngc. 

laf  (laub)  n.  'thet  espene  laf'  R.  131,8.  Altt. 
lobb,  lof,  agt.  leaf,  iil.  lauf,  neufr.  leaf,  loaf  Epk.  241. 
277,  nordfr.  luf.  lof  Oui.  193. 

llMja  (feitsclien);  'and  warlh  ther  wilb  tbel  txsu 
punda  lcyd  ('elowad')  and  elagad  lxxu  skillioga' R.  5,5. 
E.4,1.  11.2,19  lil.  laga  (coocinnare).  Vgl.daifolg.laga. 

laga,  m.  in  huslaga,  lunglaga,  withirlaga.  Form: 
nom.  bga  B.  153,20;  dat.  laga  B.  158,7.  174,10.  W. 
17,11.  419,25.  lagc  512,37;  atc.  laga  W.  11,17.  15, 
3.  16  n.6.  414,18.31.24.28.  441,11;  ptur.  lagan  F. 
307,31.  Bedeut.  1)  lage,  scbicbt,  in  lunglaga.  3) 
die  örtliche  lage,  das  gelegentein,  in  buslaga  512,37. 

Uf 


8)  io  witbirlaga  (gegenpartbri).  4)  auflage,  ïn  butlaga 
(bausabgabe).  Das  alu.  lag,  lagu,  isl.  lag,  lög,  und 
nordfr.  lag,  log  OuL  118  bedeuleo  lex,  stalutum;  vgl. 
das  frïes.  verb.  laga  (fesUetieii)  und  lege.    Vgl.  orlog. 

lagerla,  lesrerla  (lagern,  niederlegen) :  'een 
rracbl  bysittingbe  deer  roa  alle  elaegh  mtj  lageria  (nie- 
derscblageo)  scbil'  Jur.  2, 16;  'ho  dat  plachl  legered 
(beigelegt)  wirt'  Jur.  2,82.  Vgl.  leger. 

lala  (laden)  vgl.  latbia. 

lalnge  (ladung)  vgl,  latbenge. 

lajlla  (anfechten):  'dat  so  meyma  mit  vm  pun- 
den  lackia  in  dat  grale  riochl  lo  Fronekera  *  418,  6 ; 
'bot  doma  de  redeslioden  doet  ende  unlacket  blift'  480, 
29.  Alu.  laban  (viiuperare,  exprobrare),  ag*.  lean,  lob, 
logon,  isl.  la,  saterl.  Iacia  Het.  241.  Vgl.  lakinge 
und  lek. 

laJklage  (anfechtung) :  'dy  mey  syne  laeckinge 
hablien  to  Froneker  up  dat  reedhuys  met  twam  pun- 
den'  480,  26.  Vgl.  bilekinge  Jur.  2,  62.  Ags.  laccing 
(redarguitio). 

I»n  (lahm)  vgl.  lom. 

lama  (lähmen)  vgl.  Icma. 

lâmelM  (läbmung)  vgl.  lemelsa. 

lUMthe,  tomthe  (labmung)  vgL  Iemitbe.  ' 

laa  (lohn)  n.  Nom.  Jan  W.  389,24;  dat.  lan  VV. 
389,1.22.26.  420,10;  aee.  lan  E.  195, 20.  209,13.  210, 
12.  W.  389,  31.  35.  420, 14.  430, 36.  Alu.  lon  (merce.), 
ags.  Ican  (praemium),  isl.  laun,  neufr.  lean  Epk.  262. 
Bedeut.  'sa  is  thi  husbere  him  (dem  dienstboten,  den 
des  herrn  vieb  vcrletit  bat)  sceldech  tbet  erste  lan' 
(diensllohn)  E.  209, 13;  'fant  laen  (belohnung)  des 
mondscbypes'  W.  389, 22.31. 36;  'fant  laen  (vergülung) 
des  iongbera  broders  dyn  ieldcra,  als  by  (früher)  syn 
breid  halla'  VV.  389,1;  'dat  himelscbe  laen'  W.  430, 
36.    Compos.  arbeideslan,  luterislan. 

lnn  (weg)  vgl.  lone. 

land  (land)  «gl.  lond. 

lanff  (lang)  vgl.  long. 

lania  (lobnen):  'bu  bi  tba  Fresa  thisse  deda  I.i- 
nia  tcolde'H.  354,33;  'want  byt  (golt  es)  io  wal  lania 
mei'  W.  430,9;  'waot  ich  myne  tanck  iae.ie  a!  toe 
da  tyenda'  W.  438,13.  AlU.  lonon  (remunerari) ,  ags. 
leanian,  neufr.  Icanjen  Epk.  262. 

laa*  (laufen)  Tgl.  blapa. 

laxanna  (lappen,  feUen,  stiick  des  mcnscblichen 
körpers):  'en  lappa  of  tha  achlide'  E.  216,22.24; 
•bueerso  een  gersfallich  lappa  off  is*  VV.  469, 17.  19. 
S.  493,33.  497,37;  'thrira  lappeoa  oflclhengc*  E.  212, 
22;  'thre  lappa  off  snithen'  E.  «3,  27.     Ahd.  lappa 


lasta 

(lacinia)  Grafl  2,38,  ags.  Ueppa,  lappa  (fimbria,  part) 
isl.  lappi  (assumentum). 

lasre  (lebre):  'alsa  ofu  sa  iha  prorferan  byccU 
and  lara  due'  H.  329,19.  Alu.  lera,  ags.  lar,  neufr. 
leere  Epk.  294.    Vgl.  lera. 

laa  (los,  ledig):  'and  tbes  ethes  las'  (uod  des  am- 
tes  verlusüg)  K.  130,5.  544,27;  'and  tfaea  bodes  (ban- 
ners)  las'  R.  544, 1;  'sa  skil  bi  ieldes  las  (obne  wer- 
geld)  lidsa'  E.  190,9.  Alu.  los,  ags.  leas,  isl.  laus, 
neufr.  leas,  los  Epk.  262.  280,  nordfr.  lus,  iuas  OuL 
194.  Compos.  alderlas,  bernlas,  boletas,  fretbolas, 
baTedlas,  belpelas,  buslas,  ieldlas,  liflas,  redlas,  skalb- 
las,  tbinglas,  tocblalas,  warlas,  werlas,  wilas. 

lane  (losigkeil)  in  huslase,  thinglase. 

laaaed  (lushcil)  in  warlasbed  (verwahrlosung),  vgl. 
'wtrt  een  testament  maketh  myt  lacsbeed  ende  myl 
falscbecd  '  Jur.  2,72 ;  'lacsbced  can  naet  belpa'  Jur.  1,42. 

laaleia  (loslasseo):  'bine  laes  to  lelane  ombe  tba 
clagbe'  E.  68, 34. 

IkaiB,  leata  (leisten).    Form:  fiir  lasU  stehl 
lesu  B.  153,25.  159,9.  W.  393,2.  /»/.  lasU  R.  541, 11. 
542,35.  E.  198,31.  236,3.  VV.389,14.  393,27.  394,32; 
gtr.  to  lestande  B.  155,25.  lo  lastane  VV.  16  n.  6.  416, 
7.  to  lastene  F.  307, 29.  S.  387,3.  W.  414, 34.  to  lasteoa 
148, 13.  to  lastan  W.  390, 33.  to  laslen  W.  16  n.  6. 
387,  2.  414,26.37;  praes.  Zte  ind.  last  R.  129,14;  co»/. 
lasle  R.  121.18.  540,19.28.  542,3.  W.392,7.  412,20. 
lesle  VV.  392,  2.  Icstet  (fiir  'lcste  thet*)  B.  159,9;  part. 
elast  R.  129,11.19.  lasl  VV.  16  n.  6.    Alu.  lestian,  les- 
tean,  ags.  laesUn,  nordfr.  lasle  Out.  179.    BcdeuL  1) 
erfiillen:  '  ibet  ma  alle  weddada  wede  lasu'  R.  121,18. 
540,28;  'toe  bannen,  dalsct  alsoe  Laste'  (erfüllen,  eine 
theilung  vollsieben)  W.  393,7;  'ende  lacste  (erfüile  dcn 
beweis,   trete  ibn  an)  aisa  di  acsgha  derld  baet'  W. 
412,20;  'andert  toe  lastene'  (sicb  iu  verlheidigeo)  W. 
414,34;  'bodting  (hat  der  schuli)  lo  baldene  ende  to 
lastan'  W.  390,33;  'lhet  ma  tbel  lasle*  (lugefügles  un- 
rechl  vergiilc)  R.  540,19.      2)  tahlen,  enUicbtcn:  'soe 
ne  mcy  hy  babba  dey  ner  burgha ,  mer  mitler  ena  band 
weddia  ende  miller  andcr  hand  lacsta'  (gleicbxeitig  ver- 
sprecben  und  tablen)  W.  413,38.  415,23.  417,3»;  'lha 
tua  merc  to  lesUnde  tba  sïlhum'  B.  133,22;  'dat  nta 
x  scbillingen  aegb  lo  laslen' W.  414,  36. 37.  416,7;  'lha 
bota  skilma  lasU  b!  alsa  dene  penninghera'  E.  23«,  3  ; 
'al  bwcnne  tha  wed  elasl  wrrlbalh'  R.  129, 11;  'ne  rni 
thi  blata  thenne  nawct  lasU  tha  bole  and  tbene  Ireiho. 
sa'  R.  542,35;  'disse  ferden  selma  in  Fraenkcre  lasU' 
W.  474, 5.13;  'thach  hi  wel  laslc  ield  (wergcld)  aod 
frelho '  R.  542,  3 ;  '  so  is  dat  deiling  XXI  nacbu  ,  icf  by 
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kumber 

rrwe  commen  ia' W.  418,9 !  'lbet  Li  uer  efter  an 
ntu  redakipi  mar  ne  kumi'  R.  116,  30;  '«  bwer  sa 
en  wif  anna  ene  were  cumlh'  R.  123,2;  'hwcerso  een 
presler  in  een  capelle  comt  mit  blole'  W.  410,  12; 
'dal  dio  Freaïnne  coem  oen  dia  Freaa  wald  mil  boer- 
nes  Uuud'  W.  409,26;  'alsa  bi  kumilh  inur  bed'  (in» 
bett,  krank  darnieder  liegt)  B.  1?S,1S.  E.  204,14.  2) 
'onl  dij  biacopa  ieer  commel'  W.  406,15;  'tba  tekna 
tber  er  dometdi  koma  akilun'  R.  130,15;  'aa  thi  warf 
to  tba  houi  cumi'  R.  544,5;  'dat  dy  daed  quaem'  W. 
429,30;  'bwana  thet  erue  bîm  corae'  (wober  era  besiltl) 
R.  73,36.  B.  163,26;  'tfacr  thet  god  fon  gékemen  is' 
IL  837,24.  E.  208,25;  'kit  ae  inna  tbene  thredda  aya 
kemin'  (vererbt)  E.  200,4.  238,7  ;  'bwana  dat  riucbt 
aJler  aeral  coem'  W.  438,20;  'lhel  thiu  unde  inur  tbene 
wach  ekemen  ae'  B.  178,19.  179,24;'lhet  bil  alsa  fir 
ekimio  ia,  tbel  hit  (das  kind)  hebhc  her  and  neilar'  R. 
35,  7. 12.  E.  238, 27 ;  '  bweraa  tbi  twedoatb  (J)  se  uppa 
cune  kere  kemen'  (gewäblt  baben)  H.  330,28;  'alsa 
tbet  kind  lo  ierum  kemen  ia'  E.  196,21.  W.  429,13; 
1  nu  ia  dyo  wrald  toe  mena  freda  comraen'  W. 436, 13; 
'dae  camenae  loe  fridome'  W.  438,  3;  'deer  ioe  dj 
fridoem  fan  coem'  W.  430, '3;  'dat  decr  clage  *aa 
quame'  514,4;  'lhing  tber  bim  to  clage  kume'  H.339, 
12;  'aa  bwa  aa  to  bonne  cumlh'  R.  124,19;  'cumth 
hit  (die  heraubung)  fou  thea  greua  baluon'  R.  539,  30. 
K.  16,  8;  'kemih  bit  (dcr  verlust  dcr  naae)  of  tha  akerde 
aa'  B.  178,4;  'lbiu  beklamelhe  (rückenläbmung)  thiu 
kerath  fon  tber  waldenaine'  E.  227,26;  'sa  aprinc  thi 
brond  wide,  and  kumal  (enUtebcn)  ther  fon  monge 
dolcb'  F.  307,  24;  'lhiu  weiwendene  ther  fon  kemen 
aead  blodclaa  elc'  B.  161,4;  'thel  bi  fon  thera  undc 
to  dalbe  kume '  E.  185, 5.  188, 23 ;  'coem  et  bim  lo 
moede  (ficla  ihm  ein)  dal'  W.  438,7;  'sa  mcit  fûl  kuma' 
(«oll  werden)  II.  336,21;  'sa  akil  hi  curaa  el  tbera 
liuwer  bernaoa  hwelik  mith  x  merkon'  (aoll  fiir  jede 
ecke   10  m.  tahlen)  R.  77,  30.  n.  76,28.  Compos. 
bikutna,  efterkomend,  forckuma,  inkuma,  nitberkuma, 
ofkuraa,   onkuma,  ontkuraa,    ovirkuma,  ihruchkuma, 
togaderakuma,  tobapekuma,  toiooiakuma,  lokuma,  to- 
samenekuma,  umbckuma,  ulkuma,  withirkuma.  Vgl. 
iokorast,  fulkomelike. 

(kumber),  kunumer  (kummer):  'bagera  naei 
to  bycornrien  dan  op  een  aliuefatcn  ecd; . .  deerl  koinmer 
fall'  a.  148«  Schw.  732.  Afad.  chumber,  neufr.  komraer 
Epk.  2SO. 

kumbria,  konuaerU  (küraraern)  in  bi- 
kurabria.  Forra:  inf.  kumhria  R.  130,  10.  commeria 
S.  503,  18.  514,37.  a.1466  Scbw.613.  komria  Jur.  2, 38. 


kust. 

kommeran  480,17;  gtr.  to  cummerien  S.  504,19;  part. 
kommcrt  480,  22.  Mnl.  combereo  (praepedire)  gl. 
bern.  228. 

ktanda,  in  orkunda  (seuge). 

kundegls  (Terkündigen><  'thi  kening  thit  kun- 
degia  lel  alle  sine  keningrike'  H.  353,33.  Vgl.  ketha. 
Neufr.  kundigjen  Epk.  257. 

kundlek,  l&ancllckl  (kundig,  bekannl):  'alsa 
thel  bire  riuchtar  kuudicb  se'  E.  189,1.29;  'bi  let  hil 
tha  Fresum  iha  kundig  duan'  H.  352,15;  'ic  wil  ioe 
mine  ferdban  ('lria  tingh')  kondich  duaen'  W.  431,  29. 
432,27.  433,2;  'wy  dwa  kundach  allen  liudum,  tbel' 
308,19.    Ahd.  chundig  GralT  4,420. 

kunna,  konna  (können).  Form:  inf.  kunna 
E 10,  5.  « kona*  W.  11, 1 ;  pratt.  Itt  ind.  kan  W.  43t, 22. 
511,  29.  Jor.  1,40.  2,  2.  IX  16;  plar.  koonea  W.  402,  2.  - 
S.  488,20.  489,2.  konatb  W.  433,  6.  konct  W.  433,  37; 
conj.  kunne  11.342,35.  konne  S.  490, 11.  491,31;  praet. 
plar.  konden  W.  439,11.  Alu.  cunnan,  can  caust  cau 
cunnun,  consta  conale  (praet);  aga.  cunnan,  can,  cun- 
non,  cu6e,  cuoon,  cuo;  isl.  kunna;  ncufr.  Luiiiicn,  kin 
kinate  kio,  koe,  kind  Epk.  239.  Bedcut.  'palernotter 
acelenac  cunna'  E.  10,5.  W.  11,1;  'aa  rede  thi  thcr 
kunne'  11.  342,35;  'wi  willet  riucbla  ala  wi  bcst  con- 
nen  cnde  mogen'  W.  402,2;  'so  yemraa  dat  al  der 
beat  konnen  cnde  mogben '  S.  488,  20.  489,2.  490,11. 
491,31;  'neen  man  can  ioe  aeggen,  dat'  W.  431,22; 
'  dae  irnne  decr  conalfa  da  riucbte  urjlaen'  W.  433,6. 
37;  'da  aprekense:  hya  ne  kondcn'  W.439,11;  'bina 
to  nannyane,  off  byn  kan'  511,29. 

(kmnil),  kunat  (kunst,  kenntniss):  'haet  ia 
riucht  ?  liat  endc  konat  riuchlca  ende  goedea'  W.  434,  26 ; 
'deer  al  deer  konata  toe  detb'  Jur.  2,  278.  Abd.  cbunat 
(scicnüa)  Graff  4,413,  ial.  kunat,  konat  (ara),  neufr. 
kunat  Epk.  257. 

kuntr  (pudenda  mulicrum,  cunnus)  f. :  'fan  der 
cunlla  bole'  S.  450,  21.  470  n.16;  'fan  da  kunlha'  W. 
470,  4.  Plaltd.  kunle  br.  w.  2,  898,  nordfr.  cunlc 
OuU  173. 

hiurlt  (curalua)  m.:  'wi  ber  Haia  curilb  lo  Tuna- 
wertb'  560,  19. 

kurt  (kura)  Tgl.  kort 

kuik  (keuscb)  in  onkuschcit  461, 2.  onkushed  Jur. 
2,  136.  238.  onkuiscbed  Jur.  2,  278.  Abd.  cbuac  Graff 
4,527,  ags.  cusc,  neufr.  kuwscb  Epk.  257. 

kultrr  (küalcr)  m. :  'ao  ia  di  prcalcr  nyer  dat  to 
winnen  mit  aine  cualer'  W.  408, 10;  'so  achilma  dal  acA 
hirda  (die  ehe  beweiaen)  mitta  kuater  decr  dae  clocke 
hletle'  W.  410,8;  'hyr  for  achil  dy  iongerprcater  den 
111 


kotli  ' 

hleit  tio  dae  clocken  habba,  ende  all  dat  dwaen  der 
een  kuiler  schicldich  is  to  dwaen'  a.  1482  Schw.  709. 
Xhd.  cuitor  Graff  4,  534,  »gl.  das  lat.  cuslos. 

kuth,  knd  (kund,  bckannl):  ' ief  tbisse  allc  cuth 
send  ant  witlike'  141,  33;  'ic  wil  ioe  nya  setma  kwd 
dwaen'  \V.  425,  10;  'dat  lic  da  personna  kuud'  S. 
487,14;  'dat  lyn  buren  kuud  is'  S.  502,31;  'wi  duath 
kutb  and  kanlik  da  gbcnim'  560,  20;  'wi  dwalh  kwth 
ende  openbeer  mylh  disse  icnwerdiga  brewc'  a.  1440 
und  1441  Scbw.  51».  520;  'ick  dwe  kwd  kanlyc  ende 
epenber  myth  dissc  rpctia  hricue,  dat'  a.  1441  Schw. 
521;  'kud  cnde  kannlich  se  alla  lyodcn,  dat'  a.  1444 
Schw.  527.  Alu.  cuth,  cud  (nolus),  ags.  cu*.  lalerl. 
cut  Het.  233.    Compos.  burkutb,  gakulh ,  liodkulh. 

(kwad),  quad  (schlccbt,  böse):  'quade  dctha' 
E.  210, 13.  W.  404, 16.  423,9.24.  S.  384, 20;  'fon  quade 
hludc'  249,  2.16;  'quada  meninga'  \V.  423,13;  *ccn 
quaed  formoden'  S.  502,  19;  'l'an  quadc  sekum'  512,10. 
515,32;  'quade  liude*  145,7.  W.  430,  20;  'di  quada 
redir  endc  di  quada  dedir  elc'  W.  434,  23;  'toienst  da 
quade  gast'  ÄV.  469,  2;  'lidta  inna  sinc  quadc'  (übel) 
E.  222,  20.  Mnl.  qwaet,  nnl.  kwaad,  mnd.  quad,  plalld. 
quaad,  neufr.  quae  Epk.  364,  nordfr.  quaad  Out.  260, 
fchll  den  and.  dialrctcn  s.  Grimm  3,  606. 

(kwadellk),  quadellk,  quallk  (übcl, 

schlechl):  'hwasoe  bine  quadclicke  ('qualic')  handclal' 
S.  494, 13.  498,18.  W.  470,  31;  'wantse  qualike  wroch- 
lcn'  W.  433, 17.    Ncufr.  quaelck  Epk.  364. 

(kwadhed),  qundhrd  (scblcchligkeit ,  übel) : 
'een  ncifolgcr  syn  faders  mei  quacdhecd'  W.  112,  19; 
'utn  quarlbeyt  to  vcrmidcna'  478,7;  'iti  hu  dena  quact- 
beyl  so  dat  re'  478,  20. 

kwan  (s»6c")  vt>'-  kwciba. 

kwek  (ricb)  v6l.  kwik. 

(kwemben),  tjurmlien  ( baueJAnochen ) : 
•quembenis  breke'  S.  493, 1.  496,11.  W.  467, 18;  'tbi 
benbreke  in  tha  q ua mben u m'  S. 449, 18.  Vgl.  wamme 
(baucb). 

(kwerka),  querka,  querdra  (erdmsscln): 
'aud  ma  quelh,  hi  se  cquciked'  (trwürgt)  K.  55,32; 
'sa  buuer  sa  dalh  is  buuendien  icftba  querdeed'  E. 
240,  3.  56,14.  Nordfr.  querkc,  quirke  (crdrosseln)  Oul. 
267.  Tgl.  nordfr.  qucrk  (gurgel)  Out.  266,  isl.  qverk. 

(kwern),  quern  (müblc):  'wersa  en  mon 
nime  en  wif  to  quern  ('querna')  and  to  ku'  H.  100,2. 
E.  101,  2.  dcm  enlgegen  sleht  die  'ancilla  quae  nec 
mulgcre  nec  molere  solet'  I.  Fris.  13, 1.  Alls.  quern, 
ags.  cccorn,  cvyrn,  Ul.  qvörn ,  salerl.  Uerne  Uct.  252, 
noidfr.  quern  Oul.  267. 


kwet. 

(kwetha),  quetha,  qtiedn,  quan  (sagen, 
•prechen).    Form:  inf.  queda  251,  13.30.  quan  W. 
395,27.  397,16.  400,24.31.  471,4.  512,16;  imjrrai. 
qua  Jur.  1,46;  fracs.  3/e  sing.  iud.  quetb  R.  53,24. 
55,30.  59,4.  73,35.  E.  52, 27.  54,32.  185,27.  189,3. 
194,  6. 16.  197,  6.  208,  23.  240,  21.  247,  1C.  253,  33. 
W.393,4.  395,  9.19.  400,12.  404.  5. 18.  412,  32.  413, 
10.  418,  14.  421,  25.  470,  18.  S.  444  ,  36.    quad  S. 
385,6;  plur.  qiial  W.  425,33;  c««/.  queihe  R.  51.15. 
73,30.  E.  72,29.  197,6.  208,19.  H.  50,  15.  que  W. 
411,25;  part.  qual  250,1.    Alls.  quelhan  und  quedrn, 
quilhid,  qualb,  qualbun  (diterunl);  ags.  ocôan ,  cvyi, 
c»ac6,  craedon,  gecvcdcn;    isl.  qveoa ,  q«a&,  qva&uiti, 
qveoinn;  salerl.  cwcda  llet.  233 ;  nordfr.  quedcn  OuL 
262.     Bedeut.  1)  'and  quetb  thcnne:  tbu    best  ibit 
efucbtcn' IL  59, 4;  'sa  ondwarde  thi  baldcrc  mit  riuchlcre 
lcle  and  quelbe:  thet  lond  thcr  ibu  askasl  elc'  R.51,15. 
73,30;  'buasa  othercm  biligalh  ener  scbelde  and  qucth: 
ick  bcbbc  clc'  E.  194,6;  'sprechl  hi  ac  ieth  (crkennl  an) 
thcn  cap,  anda  quclh:  tbet  ik  elc*  E  194,  16;  'sprrckt 
anda  qwetb  hi :  ik  hcbbe  clc'  E.  208,  23;  '  detü  mey 
spreka  and  queda:  bera,  y  elc'  251,  13.30;    '  so  schil 
di  banncre  quacn :  hcr  schella  ick  clc'  W.  400,31; 
'hit  ne  se  dat  him  syn  ewenknec  kesligbia  ende  qwe. 
Uies  du  elc'  W.  411,  25;  'ief  ma  grcla  schil  om  eeo 
lamlbe,  so  quelhma  aldus.  io  iprcckt  di  nun  lo  elc' 
W.  413,10;  'spreckt  hua  thcn  olhercn  ummc  lend  ield, 
and  qwetb,  thct  hi  him  hcbbe  icld  to  lene  racbt;  anda 
thi  otber  unscikc  anda  qwelbe:  ik  clc'  E.  197,9.  208, 
20.     2)  'aml  quclb  ihct,  thcl  bi  ctc'H.  53,  24;  'anda 
quclh,  ihcl  hi  elc'  E.  185,27;  'Auguslinus  seilb  ande 
qurlh,  tbct'  E.  240,  21;    'spreckt  tber  ac  hua  anda 
quclb,  ibet  bim'  E.  189,3;  'di  rcdesman  di  queth  lo 
da  riuchlcr,  dal'  253,33;  'ief  bi  quctb,  dat  hi'  W. 
393,  4.  395,  9.  19.  400, 12.  404,  18.  418,  14.  421,  25. 
470,18.  S.  444,  36;  'dat  hyo  (dic  schwangere  wilwe) 
uv  dat  gref  (ihrcs  mannes)  quaen  schil,  dat  byoe  cen 
kerthe  ocn  hcr  habbe  *  W.  395,  27;  'ief  di  ora  quaen 
wil,  dat'  W.  400,  24  ;  'ief  hi  dinc  ornbringh  quaen 
nelle'  W.  471,4;  'of  dy  wolde  quaen,  dis  guedis  weer 
also  fulla  naet'  512,16;  'and  ma  thel  qucth,  bi  se'  R. 
55,  30;  'so  quacl  da  broren,  bio  babbe  etc'  \V.  425, 
33;  'ief  hi  quetb,  hwanat  bim  come'  It.  73, 35  ;  *  i»  diu 
sentcncic  quact  (gcsprochen),  diu  beropiugbe  (appclla- 
tion)  fulgeth'  250,  1.      3)  'in  mari  rubro,  tbet  \]ueú> 
(hoagt,  bcdrutet)  anda  rada  se'  E.  247,16;  'end  quaed 
tbet,  tbet  tbi  sccld  is  clc' S.  365,  6.  Comp.  lok.wcüia. 

(kwefaene),  queteene  (queischung)  f.  ■.  'ihiu 

quetseoe,  sa  thet  flcesc  tibreUsen  is,  end  tbcl  fcl  clle 
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Icda 

E.  {2,14.  48,28.  56,6.  H.  12,  13.  56, 19.  76,  35.  340, 
8.  34t,23.  VV.  13,13.  57,5.  19.  390,22.  391,32.  392, 
1.  418,10.  S.  462,16;  grrund.  te  ledane  E.  58.10.  60, 
10.  214,2.  222,28.  II.  58,7.  60,10.  331,  15.  19.  332, 
13.  333, 13.  28.  334,  5.  335,  21.  337,  21.  338,  25.  28. 
339,7.  340,8.  Ic  ledena  E.  214,10;  ind.  rraes.  3/« 
ting.  lat  K.  33,14.  132,  33.  134,  15.  541,1.  H.  173,  11. 
355,10.  W.  33,10.  49,27.  latb  E.  230,10.  234,5.11. 
W.  390.10.  2â  393,14.  397,28.  lel  H.  157,22.  158, 

17.  159.7.  160,3.  162.13.19.  169,14.  171,23.  179,2». 
H.  32,16.  340,  29.  342,37.  icth  E.  234,4.  247,12.  leit 
W.  430,26;  plur.  ledalh  K.  71,  18.  E.  185,  34.  II.  70, 

18.  ledat  W.  394,6.  ledet.  W.  406,  28;  cunj.  Icdc  K. 
49,28.  115,4.  U.  166,3.  178,18.  188,21.  E.  198,19. 
H.  48,  28.  338,26;  praet.  wd.  lle  ting.  lattc  K.  51,19. 
131,28.  132,30.  W.  410,8.  419,  16.  lallere  (fiir  « latte 
bi')  R.  134,12.  lalleiie  (fúr  'lalte  bine')  F.  307 , 10. 
laide  E.  247,  3.  lelle  H.  50,18;  plur.  laltcn  H.  352,30. 
W.  413,  29;  part.  lat  R.  23,  3.  49,8.  61,  2K.  W.  394, 
33.  396,5.  417,27.  elet  B.  181,  16.  lel  H.  339,  3U.  33. 
340,  25.  Iclb  E.  234,11.    Alls.  ledian  lcdien  und  ledcan 
(ducere),  ledid,  lcdda,  giledid;  ags.  laedan,  lact,  lacddc, 
laed  (au»  lacdcd  nacb  Kask  ag>.  gramm.  75  conlrahirt; ; 
isl.  leida;  neufr.  liedcn ,  liedjen  Epb.  271.  Redeut. 
1)  leilen,  fiibrcn:  'ta  bwer  sa  en  ungcroch  kind  ut  of 
londe  lal  werlh'  R.  23,3.  49,8;  'aud   hia  enne  mon 
ut  of  londe  lcdatb'  R.  71,  18.  H.  70,18;  'anda  bia  bin- 
datb   and  lcdath  binc'  (fiibrcn   ihn  weg)  E.  185,  34; 
'buasa  lclb  wcrth  ur  marar'  K.  234,  11;  'atid  tna  bine 
(o  Ibere  rode  lclh'  E.  234,4.  H.  339,  30.33.  340,29; 
*  lo  da  galga  lcda'  W.  418,  10 ;  '  hwersa  ma  anne  tbial  fclh, 
aud  Jaltene  unibe  tbrnc  warf'  F.  307,  10;  'hia  bandma 
roitll  cne  stcrka  merc,  ia  lattense  tba  waldlike  aldcr 
bia  (mit  gcwall  dahin  wo  sic)  tbenc  kening  iirnomin' 
II.  352,30;  'a  windsele  bi  berse  lcl'  H.  340,25;  'dat  i 
mi  lalen  niil  iuwer  ouriucblvr  wald  to  iuwc  bowe'  W. 
413,  29;  'initta  prcslcr  dcer  hia  iu  dae  berka  laltc'  W. 
410,  8;  'god  skilse  lcda  lo  Iha  bimulrike'  R.  130,  12. 
132,  33.  134,15.  E.  247,  12.  11.342,23.37;  'Uoyscs 
lalte  tbet  israbcliakc  folk  thrucb  thcne  rada  sc'  (' au 
tbet  lond,  Ibei')  R.  131,3.  132,30.  134,12;  'di  wei 
deer    to  da  bimeliyc  lcil'  W.  430,26;  'hi  talle  iuur 
bercb  Lrth.i  fcl  and  flask,   and  sin  lif  thredda'  ^iog 
übers  gcbirgc)  K.  51,  19.  11.50,18,  wo  der  laL  lcsl  50, 
15  'duxil  in  ullia  montcm  pecuniam  ct 'ilam' gcwährt; 
'and  biu  tbct  g.nl  tbcnnc  lcdc  (bringc)  niith   kape  of 
tba  liodgarda  anna  ennc  oihcrne'  K.  49,  2S.  W.  49, 27. 
11.  E.  48,  28;  'endc  hise  mil  capc  an  da  wara  laltc' 
\V  419,16.       3)  'iha  weldc  tbi  kinig  Keil  tba  l.odc 


lede 

firor  lcda'  (fcrner  fiibren,  in  cntlegnere  gcgenden  mit 
ihnen  <u  felde   uchen)  R.  19,7;   'hwasa  milh  bode 
and  milb  brrafona  latb  (ticbt)  to  olbercs  inonnrs  bowe 
and  buse'  E.  230,10;  '  hwasa  Irt  (ühcrtirhl)  wilh  »inc 
eyne  redicwcna  kclhene'  U.  157,22;  'sa  Icdcma  oppa 
hiiic'  H.  181,21.       3)  'lhi  husmoii  nc  ihurf  wilh  tbene 
kining  ncnnc  campa  leda'  (' nccn  carnp  Icda';  kcincn 
gerichltichcn  iwcikarnpf  balleti)  K.  13,17.  II.  12,13.  E. 
12,14.  W.  13,  13;  'milh  cnc  kampa  uppa  le  halane, 
ande  ihi  olhcr  ennc  ihcr  aiun  te  lcdane'  H.  K.  60,  10; 
'da  ketnpa  drer  dat  slryd  lcdat'  (begeben)  W.  394,6; 
'sa  lcde  bi  sei  men  of  sinc  kennc,  and  efter  sucrc  lú 
milh  xxiv   cll.uni'  B.  166,3.  E.  198,19;  'lhi  crua  mi 
lcda  (darlhun)  iines'  ibredknilingcs  drda  inith  ctbon'  II. 
57,9.18,  wo  in  E.  56,6  stcbl  'sa  moel  thi  crua  niina 
sinc  thrcdda  knia,  aud  lcdasc  tuclcuasum  to  tha  withcm, 
tber  milb  biin  swcrc'  (und  fiibicn  sic  sclbiiwolfle  iii 
dcn  reli<|uicn,  dass  sic  mit  il.iu  schwoicn;  d.  i.  dass 
ibra  11  von  ihneu  aU  cideshclfer  bcislchciO;  'siuefriond 
(blulsfrcunde)  skil  bi  of  sckc  lcda'  (von  dicscr  sachc,  au- 
klage,  als  cideshelfer  bcrrcicu)  K.  59,  16,  wo  in  E.  58, 
10.  II.  58,7  'sa  ach  thi  olber  binc  of  feilliuin  te  lcdauc' 
slehl;  'sa  bwa  sa  enric  nion  sle,  audthes  ncna  icchta  ne 
lede  (wo  dcr  mnd.  tcxt  115  n.  3  »eWl  'und  des  nicht 
toslahen  wyll'),  tbct  bi  breke'  R.  115,4;  'dat  bi  diue 
stridwirdiga  scbat  al  lasla  (tablen)  nioge ,  decr  on  dcr 
grclwird  al  decr  lat  was'  (wclcbcr  iu  dcr  klage  all  d.« 
gefordcrl  war)  W.  394,33;  'di  dcckcn  scil  ncu  baghrrj 
fcllinga  lcda  (i.uste  einklagen  i*),  dau   bi   dae  fiaer.le 
paniiiug'  6.  4S2,  16.       4)  'lbcr  tba   weide  lcda  sktl 
niilb   »ex    clbum'  (der  den  beweis  init  6  eiden  fiiliren 
soII)B.  151,  11;  'biut  ibi  otbrr  suctbcna  werdc,  sa  skcl- 
ma  iba  wcrde  leda  inna  tba  londe  tbcr  thiu  siiwc  on 
is'  (in  dcni  lande  iiber  das  dcr  slrcil  isl)  R.  162,  27; 
'eelta  thrucbthingalhe  ne  niolina  ncnc  werdc  lcda'  II. 
172,7;  'sa  bwcr  sa  ma   ennc  ticbla  lat  to  unriucbta 
opa  enne  raou'  R.  541,1;  *sa  bwcr  >a  cn  licl.U  lal 
wertb  fon  barses  bouc'  K.  61,28;  'di  grcwa  deer  byr 
da  ban  lalh'  (bauii  lührt,  handbabl)  W.  390,10;  So 
moet  di  grcwa  dcer  rida  ciide  l.an  lcda '  W.  390,22; 
'di  scbella  dccr  ur  d}n  syl  dac  bau  lalb'  W.  390,  23; 
'dal  di  scbrlla  mort  onime  saun  naclit  aefic  bau  lcda ' 
W.  392,1;  'itlcr  capclla ,  decr  di  scbella  da  han  ur 
lath'  W.  393,14;  'di  schelta  decr  ur  him  da  bau  lalb' 
W.  397,  28.     Corapos.    aicnlcda,  bileda,  gaduileda, 
iilleda  ,  ofleda  ,  otilcda.    Vgl.  lede. 

lt)«1«,llkde  {lcile,  bcweitfiilii'ung  mit  cidcshet- 
fern)  f.  Form:  lede  II  329,5.  S.  4911,17.30,  lac.'c  W. 
S.,  latbc  S.  458.3.  495,9.    Sing.  gtn.  Icdc  S.  490, 3i, 


letle 

Hat.  led  H.  329,5;  tfcc.  Icd  S.  490t  17 ;  jJur.  ncm.  lada 
S.  442,3.7.9.24.  448,21.23.31.  449,14.  450,5.13.  451,< 
17.21.  W.  400,  27.  406,9.  463,19.  469,17.  470,14. 
471,25.  476,24.  lalha  458,3.  S.  495,  9  î  ladena  W. 
407,25.  408,2.17.  409,9.16;  dat.  laden  W.  403,1.  la. 
dera  W.  412,11;  act,  lada  W.  400,  3.  8. 14.  413,27. 
419,11.  475,27.  laden  W.  397.34.  Bcdeut  'threra 
kesa  breke  v  ensa  (unten),  tha  lada  en  elh'  S.  448,23. 
31;  'lba  lada  twene  ctban'  S.  442,7.  448,21.  451,21; 
•tba  lada  fior  elban'  S.  442,9.24;  'lba  lada  sei  etban' 
S.  442,3.  450,5.13.  451,17.  458,3.  W.  463,19.  470, 
14.  471,25;  'lba  lada  x  ethan'  S.  449, 14;  'ief  hi  biut 
to  rïuchtane  («ich  erkictct  sich  eidlicJi  zu  reinigen),  soe 
aegh  bv  da  lada ,  dat  sinl  tolcf  eden'  W.  413,27;  **o 
is  di  man  nier  milla  ocnbringhc,  dau  da  lada'(so  ist 
der  mann  näher  mit  dcm  anbringen ,  als  die  leite }  d.  b. 
so  ist  der  mann  berecbtigt  es  su  bcsehworcn,  und 
braucbt  sich  kcine  reinigungseide  des  gegners  gefallen 
iu  hitsen)  W.  469,  17;  'so  is  di  schella  nier  mit  tuam 
orkenen  bim  toe  biliogen,  so  bi  disse  lada  babba  moge' 
W.  419,11;  'byr  sint  lada  scrioun:  bcrdefangcs  elc' 
W.  476,24;  'deer  ne  sint  nene  lada  weder  scrioun*  W. 
406,9;  'thit  sint  tba  latha  (dies  sind  fa'lle  wo  leite  slatt 
findet):  blodrcsne  inre  scelma  fiouwerasum  unswora  (sich 
selbvicrte  davon  freiicbwören),  tbes  ulcwardis  dulgis  also, 
ctc'  S.  495,9;  'so  aegb  bim  nimmen  lo  iaen  lada  ner 
bota,  ner  nimmen  syu  lada  ticlda'  (dulden)  W.  400, 
4;  'so  scbil  bi  iaen  lada  ende  bola'  W.  400,8.14; 
'lada  ende  bota'  W.  400,27;  'al  deer  to  niroen  lada 
iefta  bota'  W.  475, 27 ;  '  so  schil  di  cedswara  bi  da  )a- 
den  laya  als  een  oer  lceckman'  W.  403, 1;  'ende  hi 
da  laden  taeg  bi  (gemäu)  des  schclu  ban ,  ende  bi  des 
aesga  doem'  W.  397,34;  'bu  moncge  men  sa  ma  gclde 
under  enrc  led'  H.  329,5.  Vgl.  ledelb.  Wie  das  fries. 
Icde,  lade  wird  das  ags.  ladu,  lad  (iler,  profeclio;  im 
isl.  leid)  gcbraucht  in  'ladige  bine  mid  pryfealdre  lade, 
and  gi(  seo  lad  ponnc  berstc,  babbe  etc'  Cnuts  pol. 
ges.  8,  2 ,  und  'gil  bit  aet  ladc  mislide'  ebend.  53  Scbmid 
151  und  163.  Gewohnlich  aber  vcrwendct  das  ags. 
dafiir  das  ncben  ladu  slebende  verb.  ladian  (sicb  reini- 
gcn),  t.  b.  AbclsUns  ges.  17  §.  2  sowie  7  und  9  Schmid  75 
und  81,  wo  es  dcr  bedeutung  des  fries.  leda  R.  59, 
16.  H.  58,7  sehr  nabe  kotnmt.  Vgl.  das  nibd.  anleile 
Uallaus  34.  Was  bed.  Icd  in  'dyn  coninck  (scbülseo- 
konig)  dae  leed  lica  iefta  lica  letea,  ende  dy  coninck 
sccl  dae  leed  ront  om  lica'  558,28.  Für  geleit  teigen 
urk.  ein  fries.  gelrid .  'ende  ontbele  een  fry  fest  fetd 
rndc  syker  gheleyd  by  us  lo  commen'  a.  1486  Schw. 
735;  'so  seyndct  in  scriften  een  frv  fesl  sjcker  gbeleid 


toer  dae  jen  der  etc*  a.  1487  Sehw.  739.  Compos. 
dedlede. 

lede  (?):  'fon  burgem  btt  lede  bia  wesa  skeJin' 
B.  173,  22. 

ledene,  lednne  (leilung)  £:  'lbi  tber  fare  an 
otberes  wcra  buU  asega  ledenc'  H.  E.  8,  5.  W.  9.  4, 
wo  der  lat.  teil  8,4  'sioe  auctoriute  asega'  liest;  'sa 
bua  sa  otherem  fare  te  boue  buU  sceluta  lcdaoe'  E.  62, 
14,  wo  im  lat  text  63,13  'sine  scultet  banno'  stebt 
Compos.  ofledene. 

leder  (lcder)  vgl.  Ictber. 

lederikt  ledere  (leiler)  ro.:  1)  fiibrer,  anfiïh- 
rer,  in  folklcdera.  2)  eidcsbelfer:  'dat  i  Irouwe  le- 
dere  se'  S.  490,  24.  32.  Vgl.  Jur.  2,  210.  Ags.  lae- 
dere  (ductor),  abd.  leilari  Graff  2,  188.  Wenn  die 
abd.  gloss.  K.  'kilriuua  lilon,  fidejussores'  liefern,  so 
möchle  ich  darin  nicht  mit  Graff  1, 153  liton  in  ei- 
ton  (von  eilo,  sacramcnUlis)  ändern,  sondern  lilo  als 
eine  nrben  leito  (dui)  Graff  2, 188  stehcnde  lorin  be- 
tracblen. 

(ledeth),  leded  (leite-eid,  eid  bei  ciner  leite 
oder  eidetbülfe,  eid  der  lciter  oder  eidesbelfer)  m. : 
'tbi  leedeed:  soe  i  focrd  tbis  dae  iecbt  due  and  dae 
leed  lcde,  bu  soe  bil  befocblcn  wirdde  om  N.  daetb- 
bannede  . .,  dat  ghy  trouwe  ende  iechkige  ledere  se'  S. 
490,15-35. 

ledleh  (ledig)  vgl.  lelbocb. 

ledllk  (leidig)  vgl.  Iclblik. 

ledsm  (legen)  vgl.  Irga. 

leeek  (lcdig)  vgl.  letbocb, 

leer  (leder)  vgl.  lelber. 

lef  (scbwach,  krank):  'hwersar  is  en  mon  ieftba 
wif  alsa  lef,  tbclter  bine  selwa  ne  mage  nawet  biriuchta, 
sa  skel  bi  bebba  tbene  warandslcl  elc'  B.  165, 5 ,  wo 
in  E.  196,  31  dafiir  kronk  stebt  Alu.  lef  (gen.  lebbes; 
debilis)  im  Heliand,  ags.  lef  Grimm  Aodreas  p.  166, 
altengl.  lav«  Grimm  gött  anv  1831  p.  73,  mnl.  laf 
(fUccidus,  imbecillis)  Kilian  336,  neufr.  lef,  laf  Epk. 
294,  plattd.  leep  (von  scblechtem  vieh)  br.  wb.  3,53, 
baicr.  leiw  Scbmeller  2,406. 

lellen  (becken):  'tha  peoningar  scelen  aUa  slor 
wcsa ,  tbet  mase  bera  rouge  oucr  tx  feke  buses  inna 
ene  Ieflene  clinna '  E.  42,  8.  H,  42, 10.    Vgl.  levin. 

leg»,  leln,  ledM,  lldela,  (1egen).  Fotm: 
inf.  Icgeu  478  ,  31.  leia  B.  174,7.  ledsa  B.  174,15. 
ledie  E.  209,1.  lidia  146,6.  S.  484, 18.  lidsa  W.  393,33. 
416, 12.  lidsia  B.  166, 13.  174  n.  12.  lidstia  R.  539,  32. 
544.18;  gcr.  to  legiane  S.  387,1.  lo  legien  W.  387, 1. 
to  lid.ane  148,17.  E.  34,  13.  H.  100,  14.  148,17.  U> 


laste* 

dat  ield  lasta  mey'  W.  411,«.  16;  'Üii  faog  ii  xn  racrk, 
thine  to  laslene'  S.  387,3;  'bon  lesU'  B.  159,9.  148, 
13.  F.  307,  29 ;  '  dat  bi  dine  strydwerdigba  schat  laiU 
mey'  W.  393,27.  394,32.  395,15;  'ief  bi  dyne  mond- 
scfaet  naet  lasta  enwillc'  W.  389, 14;  'dine  boldbreog 
elle  ful  lasla'  E.  198,31;  'mit  «ne  fia  lesta'  W.  393, 
2;  'dat  di  tegade  naet  last  ne  ae'  W.  16  n.  6. 

(ImIcm),  lestesie  (leiitung)  f.:  B.  153,19. 

Uuttcr  (verletsung,  betcbä'digung)  n.:  'lbi  tber 
brekth  en  but,  tbene  skatba  and  tbet  lastcr  to  bctande' 
R.  117,24;  *sa  ma  ihct  godiihut  brekth . . ,  setbete  tbera 
bclegana  lailcr  and  skalba'  R.  127,4;  'suara  dat  hyt 
bim  naet  babbe  decn  hor  to  lcck  ncr  toe  laester'  ('laa- 
tercn')  W.  472,  9.  S.  494,  28.  498,34.  Alu  latUr, 
latter  (vituperium,  vitium),  isl.  lait  (calumnia,  obtrec- 
tatio)  und  lüsir  (vilium),  »gl.  ags.  Icahlor,  leabler  (»ilium). 
Vgl.  'hwant  dy  sitlcr  laslera  oenUmcna  pligclh'  Jur.  1,42. 

lnnirerth*  (loswerdcn):  'als  hi  ebunden  is, 
werth  hi  tbenne  las'  ft.  123, 16. 

IMWCM  (lossein,  lcdigsein)  :  'thct  hi  tbcs  eruet 
Ias  te'  (.erluslig  sei)  R.  128,22;  'and  wete  letboch  aod 
las'  (frei)  R.  130,9. 

lntlsence,  laéUage,  lnlaffe  (die  laduog, 

das  »or  gericbt  laden)  f.  Form:  tuun.  ladingc  250,4. 
laingc  250,13;  f>»».  ladinga  250,21;  dat.  ladinga  25»,  4. 
W.  390,  23.  lainge  S.  4»7,7;  occ.  latbenga  H.  330, 12. 
Iainga  W.  424,2.7;  plur.  tLtt.  Uingum  459,4.  laingcm 
W.  475.19.  iaingct.  W.  405,24.  Ags.  gclaoung  (con- 
gregatio).  Bcdeut.  'bwaU  clagie,  iba  forma  lalbenga 
bi  (bei  tlrafe  »on)  twam  pundum,  tha  letera  bi  . .,  and 
tha  tbredda  bi  etc'  11.330,12;  '»an  tchella  (tcbulten) 
ladingba'  W.  390,23;  'soe  aegh  bim  di  decken  mit 
laynghen  toc  andert  to  bringane'  W.  405,24.  459,4. 
S.  482,7;  'sin  sind  ('tiogh  ief  werf')  seka  ow  lajnga' 
W.  424,  2.  7 ;  'hwaso  faert  üfora  layngem'  W.  475, 19; 
dessgl.  250,4.13.  21. 

Inthln,  InMin,  Inln  (laden,  vorladen).  Form: 
inf.  ladia  249,3.  250,23.  W.  392,12.  474,29.  laia  251, 
13.22.  W.  397, 17.  403,1.  404,32.  405,1;  ger.  to  laian 
459,  16.  to  laien  W.  426,28;  />raet.  in  ind.  ladie  W. 
401,  8.24;  2r*  laifaast  R.  51,17.  71,32.  E.  II.  50,  16. 
72,  »1.  ladcst  W.  51,17.  73,30;  3/«  lalhal  R  122,25. 
ladct  W.  104,10.  396,  10.  397,  17.  ladetb  W.397,3; 
eon/.  laie  477,5;  praet.  ind.  laide  W.  424,  23.  439,28; 
part.  elalhad  II.  330, 18.  353,  39.  Utbad  II.  50, 17.  ladeth 
250,  8.  S.  482, 12.  Alu  lalhian ,  ladoian  (invilare),  ags. 
la&ian  ,  gela&un,  isl.  lada.  Bcdeul.  'thet  lond  tber 
tbu  mi  lo  thinge  umbc  latbasl,  thel'  R.  51,17.  73,32; 
'sa  tbi  bon  to  iba  tbinge  laüut'  R.  122,25;  'to  da 
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liuedwacr  lo  layen'  W.  426,28;  'icf  tbi  mon  nowet 
elalbad  ne  sc'  II.  330,18;  'icf  ma  bi  sonnaschyn  nacl 
ladel'  W.  396,  10;  'to  slridc  laya'  W.  397,17;  'mitu 
aefte  ünge  ladia  to  der  landwcr*  W.  392,12;  'da  ladie 
ic,  datse  to  sinde  comme'  W.  401,  8.  404,32;  'dat  hv 
nen  man  laye  uU  sindstal'  477,5.  459,  16;  'laia  to  da 
ttoel  toe  l  lrcchl'  W.  405,1;  'hine  ladia  to  Fraenkcr' 
W.  474, 19;  'end  ma  dat  odcr  seland  ti  belpe  ladel' 
W.  104, 10 ;  'da  bi  (künig  Karl)  da  Fresen  toefara  bim 
lavde'  W.  424.23.  439,28;  dessgl.  249,3.  250,8.23. 
251,13.22.  Compos.  fortbtathia,  unelalbadis,  ullalbia 

Invn  (glaubej  m. :  'datse  wilkerren  loiensl  den 
lawa  ne  setlc'  W.437,4;  'bi  syn  crislena  lauwa'  a.  1481 
Schw.  706;  'by  da  karslen  lauwe'  a.  1494  Schw.  772; 
'dal  ioe  nen  lauwa  schil  baulden  werda'  a.  148«  Schw. 
733;  'dy  gueda  lawa'  (der  gutc  glauben,  faona  fides) 
Jur.  2, 10.  12;  'myl  een  qwade  lawa'  (mala  lîde)  Jur. 
2,18.  AJls.  gilobo,  agi.  Icafa,  gelcaU.  (fides),  nordfr. 
louwe,  luwe  Out.  193. 

Ittvn  (binterlassenscbaft).  Form:  nom.  lava  R. 
543,31.  B.  165,10.  168,16.  E.  64,28.  236.25.3X  IL 
337,16.30.  W.  67,2.  105,12.  420,21;  gen.  lavena  D. 
164,13.  165,7.  E.  196,36;  dat.  la»on  R.  55,1.4.  laveo 
E:  200,1.  236,27.  237,33.  lavcm  B.  166, 14. 24.  167,9.17. 
168,9.  E.  236,26.  H.337,18.  lavim  B.  167,  5. 12.  176,9. 
Uvum  E.  209,  25;  acc.  lava  R.9,10.  55,9.  67,11.  540, 
20.  B.  165,  25.  166,23.  167,9.16.  168,8.10.15.  E.66,5. 
182,«.  199,8.20.  200,4.  210,37.  211,1.  237,31.  238,8. 
IL  330,33.  337,20.  W.  67,4.  421,1.5.  Gani  einseln 
erscheint  das  wort  im  singular.t  'fan  mondscypes  Uwa' 
W.  389,  1.  vgl.  'hwersar  is  cn  edeles  lawa'  E.  199,31. 
'hversar  ene  ('en')  lawa  lewed  wirdalh'  E.  199,30.37. 
'thet  tend  ene  ('ena')  unwene  laua'  E.  H.  66,3.  Alu 
lebha,  leva  (residuum,  reliquiae);  isl.  Icif,  plur.  leifar 
(reliquiae);  ags.  laf  (reliquiae)  Kemblc  gl.  s.  Bcovulf, 
vgl.  das  aga.  laf  (superttes,  vidua).  BedeuL.  'alle  lefde 
laua  skilma  dela  alsa  bia  andere  ascbok  escriuin  send, 
and  use  alderate  dcld  hebbath'  R  540, 20;  'anno  domini 
1312  tha  seten  allc  Emsgane  redicwen  mitb  biskriwcnc 
domum  leUne  lawa'E.  182,6;  'tbcter  allera  monna  ek  to 
baldande  hach  tinet  federet  laua,  and  sines  ediles  lana, 
and  tines  emes  laua,  and  sinere  aldamoder  laua,  aod 
smcs  tbredknilioges  laua  ('and  iabwelikes  frimonnet 
laua *)  milh  xu  bondon  anda  wilbon'  R.  9,10.  55,13, 
wo  der  lat.  tesl  8,  8.  54, 7  bereditas  fûr  1a»a  telsl ;  « iber 
is  alta  ni  kindiskind  edilei  (grosstatcrs)  lauon,  alsa 
tbet  monnit  ein  kind'  R.  55, 1.4;  'sa  buer  la  lawa 
gbelewet  sinl  uter  tba  scs  honda,  anlcra  scs  honda  nen 
nis  fcdir  ni  moder,  brotber  ni  tustcr,  kinl  ni  kindrt 
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kind,  sa  send  Úiel  ena  unwcna  lawa  ('dat  betel  onueen 
lawa'  W.  67,2),  .  .  »  dcle  thel  neua  and  nifle  under 
him,  and  tha  a«cga  elc'  ('ende  di  acsga  nime  een  pen- 
ningb  fan  allrrlikcs  hand'  W.  67,  9;  'sa  mcy  thi  ascga 
nima  fon  vi  mrrcum  annen  scill.'  K.  199, 36)  K.  II.  66,4. 
K.  67,  11;  'edcles  lawa  and  aldafcdcrcs  lawa  and  alda- 
nioders  lawa,  tha  sltrlin  niina  liernis  brrn  elc'  B.  16», 
10.  E.  199,30;  'sa  dclc  iba  brulberbcrn  wilb  bira  half- 
federia  tha  lawa'  B.  166,23;  'fon  lawcin  ;  hwersar  cn 
modrr  tiuch  cnne  sune,   and  bi  wcrlbe  slain  etc'  B. 

166.24.  167,9.  K.  199,8;  'hwcrsar  en  frowe  tiucb  en 
kind,  and  hia  slerwe  belbe,  *a  skclin  anda  lawa  fa  elc' 
B.  167,16.  K.  199,20.26;  'lhi  full.roiher  uimth  ibere 
fulsuslcrc  hap  ina  tha  lawem'  B.  167,17;  'thi  nime  iha 
lawa  tbcrse  ur  kniaia  mugc  fon  cyder  sida ;  bcrnlasa 
fetbalawa  (valerscfiwesteibiiilerlasseiischari)  iba  sltelin  in, 
aldcrse  ut  komen'  B.  168,  15.  E.  199,  38.  200,  1.4; 
'hwcrsar  is  cn  bcrnlas  federia  (valerbrudei),  and  hi  ne 
lcwe'  aauder  feder  ni  modcr,  susler  ni  brolber,  sa  falb 
newa  and  nifla  al  like  anda  lawa'  B.  168,8;  'bwersa 
niar  enne  mon  slail  tber  lawa  lcwa  skel ,  sa  nc  skcl  tbi 
bona  of  tba  lauen  naut  nima'  B.  176, 13.16.  23.  E.  204, 
33;  'sa  ne  mcy  tbiu  blodich  hond  ncne  lawa  fagia,  ac 
al  thel  fon  tha  bona  spruth  incy  fon  tbisse  lawcm  ne 
naut  nima'  E.  205,1.4.  237,31;  'sa  fclb  ibi  sun  anda 
tha  alderc  lawa  nn  mitb  tuam  bondum ,  anda  tbiu 
dachter  milh  cnrr  hond'  E.  209,19;  '  nen  munik  mey 

erfniwe  icflha  lawa  fagic'  E.  210,37;  '  werth  tbiu 
dad  slain,  sa  nimlb  ihel  kiud  birc  modcrs  liff 
anda  lawa'  K.  211,1;  'allc  lawa  nghcn  tc  bwerwane 
inna  tha  sibbisla  bonda,  bihalwa  ibrim  lawcm,  elc'  E. 

236.25.  11.337,16;  'thi  iunitc  brother  tbcr  bine  (sei- 
ncn  valcr)  slocb,  tbi  nom  lilf  anda  lawa'  E.  244, 11 ; 
'alle  laua  bi  tha  riuchta  knc  te  delane'  II.  330,  33; 
•dat  alle  lawa  al  decr  lawie,  deerse  di  daed  brcnghe, 
bil  ne  se  dal  hi  op  syn  lcsla  lid  odcris  ordinerie'  W. 
105,12,  wo  da>  lat  original  «on  1323  'nisi  in  ullimo 
tesUmrnto  aliter  duserit  ordinandum'  105,  15  liett; 
'dat  alle  lawen  agen  foerd  to  gacn,  als  hia  deden  fan 
Adam  cnde  fan  liaac  elc'  W.  420, 21;  'dat  dac  weseken 
njrme  bara  aldfaders  cndc  aldmoders  lawa  mil  mara 
riucbl,  dan  elc'  W.  421, 1;  'dallcr  nimmcn  acgb  sincs 
itiepfaders  lawa  clc'  W.  421,  5;  'di  ballbroder  roit 
eenre  band,  ende  di  folbroder  mil  twam  handcm  toe  ü 
faen  loe  syn  folbroders  lawa'  W.  421,8.10;  'dae  ielda 
ende  da  lawa  (ihrcs  unebclicben  kiodes)  aeg  dio  frowe' 
W.  421,  2.  2)  'bwersa  tba  bewa  fallath  a  lawa  (oder 
'allawa'),  sa  ieldema  tha  skelda  bifara  alle  tbingum'  B. 
165,10.  E.197,3;  'bwersar  ea  wif  foo  iba  grewe  (ikrea 
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mannrs)  in  geatb,  sa  skel  biu  in  lidsta  (ciowcrfen) 
tbcne  fiarda  penning  alle  bires  godes  buta  (ausser)  lawem' 
B.  166,14;  'sa  dcle  bia  tba  hcwe,  anda  fode  tben  bi 
sinnc  (und  ernäbre  dcn  geisleskranken)  alsa  bit  berth 
bi  tba  lawum'  K.  209,25.  vgl.  B.  165,10;  'bversar  slerftb 
wiff  ieflha  mon,  anda  tbct  gnd  fal  a  lawa,  «  tali  hia 
tha  ollhoma  fon  bulere  auda  korue  etc'  E.  209,  27. 
\gl.  ü.  165,1;  'lbes  skelin  walda  tba  fedirfriund  and 
tbi  ibcr  ibcra  lawena  wenech  se'  (der  nächtte  erbe)  B. 
164,13;  'sa  skel  bi  (dcr  kranke)  bebba  tbene  warandslef 
(den  lum  vormund),  ibcr  ibera  lawena  wcnech  is'  B. 
165,7.  K.  196,36;  'fan  mondscypes  lawa  an  der  wedua' 
(*on  vrrerhung  der  vormundscbafl  über  die  witwe)  W. 
389,1;  'aller  lyck  decr  faders  lawa  ende  moders  lawa 
onlfinsen  habbe,  argh  l  penningh  to  iowanr  li  huislaga' 
W.  419,  23;  'dat  di  scbclta  moct  tingia  to  alle  mercka- 
dum  om  lawa'  W.  421,  21;  'om  lauwa  deer  in  da 
inerked  lauwigel  wirdcl,  aegh  di  eerfnama  dine  scbelu 
to  balianc'  W.  422,7;  'tbcl  seod  tha  sex  wenda,  tber 
ma  tbingia  skil  umbe  ihel  lond  milb  alle  tba  redskipi: 
lefda  laua  elc'  K.  543,31.  Co  m  p  o s.  federlawa ,  felba- 
lava  ,  scrlava. 

lüYCfrla,  lnvlglf*  (binlerlassen ,  vererben). 
Korm:  inf.  lavigia  W.  421, 10;  praes.  3'e  ind.  laviget 
W.  398,37;  parl.  lavegad  11.335,3.  laveged  W.  398, 27. 
399,37.  laviged  W.  419,4.  lavigei  W.  105, 13.  388,15. 
422,7.  Bedeut  'lbi  mundsket  ther  him  lavrgad  is' 
(erblicb  tugefallen  isl)  II,  335, 3 ;  'alle  lawa  deer  lawiget 
wirdcl  fan  gode,  dalte  al  deer  lawie,  deerse  elc'  W. 
105,13;  'bweersoe  di  fria  Fresa  een  onderhawa  (eïo 
lehn)  lawigel  wirdel  ctc' W.  388,15;  'hweerso  een 
bodcl  laweged  is'  W.  398,27.  399,37;  'van  lawede 
bodcle :  bwccrso  ma  eeo  bodel  lawiget  neuen  ende 
niflen,  clc'  W.  398,37;  'ain  (cigen)  lawigcd  (ererbtes) 
ende  onlawigcd'  W.419,4;  'sa  molen  da  bern  lawigia 
op  biara  b.-rn  al  lo  da  Iredda'  W.  421,10;  'lauwa  deer 
in  da  mcrked  lauwiget  wirdel'  W.  422,7.   Vgl.  Uvia. 

lavl*  (binlerlassen)  vgl.  Icva. 

Ittvlch  (gläubig)  in  miilatich. 

iMTa  (löwin)  f. ;  'iba  drogin  enir  slullere  lauwa 
mod'  H.  354,2.  Der  löwe,  erborgt  aus  dem  lat.  leo, 
im  abd.  leo,  lewo,  agi.  leo,  isl.  leo,  ncufr.  lieuweEpk. 
271,  nordfr.  lauw  Out.  180;  davon  gcbildel  die  löwin, 
im  abd.  lowin  ,  lewin  GrafT  2,  32. 

1*4  (glied)  vgl.  liib. 

lesl  (leid)  vgl.  leib. 

leüct  (leidcn)  vgl.  Iclha. 

lC*Js»  (leilrn).  Form:  w/.  leda  R.  13, 17.  1»,  î. 
57,9.18.59,16.130,12.  B.  151,11.  162,27.  171,7. 
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lidsane  E.  T6,  11.  W.  40»  ,8.  426,  23.  to  lidsen  W. 
396,  1.  399,  6.  413,  30.  414, 2.  lo  lidtian  481,  8;  prau. 
iaH.  lr«  lidse  W.  439,  12;  3/«  leitb  R.  124, 1».  B.  113, 
1.  174,18.  II.  96,1.  S.  384,6.  leit  5.  487,24;  plur. 
lidiet  481, 11.  lidied  557 ,  32 ;  conj.  ledsie  H.  328,12. 
lidssie  II.  330,  16.  lidta  14«,  6.  lidte  S.  483,  28.  lidse 
B.  167,  1.  lidste  B.  175,16;  pratt.  sing.  leidc  E.  245, 
3.  W.  438,  16;  plur.  leiden  W.  5,  3.  436.  1;  partic. 
eleid  R.  127; 9.  E.  4,  1.  leid  R.  5,4.  H.  341,7.  W. 
413,1.  417,33.  474,  26.  leit  W.  472,  17.  leith  S.  494, 
21.  497, 23  und  legad  E.  240,  27.  Stebt  liraat  H.  340, 
18  durcb  anlehnung  fiir  'lithma  thet'  (legl  man  das)? 
Alis.  Icggian  (ponere),  ags.  lecgan,  legan  (poncre),  isl. 
Irggia  ,  saterl.  ledsa  Het.  241 ,  neufr.  liuen  Epk.  276. 
Bedeut.  l)legen:  'da  leyden  dcer  slenen'  W.  436,1; 
'sa  leitbma  hini  (legt  ihn,  begräbt  ibn)  buta  tbere 
wilbume'  R.  124,19;  'bim  op  neen  bof  (kirchbof)  lo 
lidtane'  W.  405,  8;  'lria  merc  oppa  thet  frana  allare 
lo  lidsane'  E.  78,11;  'sa  scclma  sin  red  ield  ledte 
oppe  then  dreppel'  E.  209,1;  'syn  band  op  da  hel- 
ligha  lidsa'  W.  393,33;  'dcer  op  loe  lidseu  tween  Cia- 
gcrcn'ejW.  399,6;  'bi  leidera  lega'  (bei  gelegtem  bin- 
terhatl)  W.  474,  26.  2)  anlegen:  'alle  weruar  motma 
leia  eweneker'  B.  174,7;  'enne  sil  ledsa'  ('lidsta')  B. 
174, 15;  'tlii  ther  ennc  slal  leitb'  B.  174,  18.  3)  er- 
legen ,  sablen:  'and  wartb  wilh  tbet  leyd  and  elagad 
lxxu  skillinga'  R.  5,  4.  E.  4,1;  'ecn  lichtera  penningb 
leyden  da  lyocd'  W.  5, 3;  'lo  legianc  mitb  reda  ielde' 
S.  387,1.  4)  'thi  frana  acb  tbet  thing  alsa  nei  to 
lidtane  tbet  etc'  E.  34,13.  II.  100,14;  'bwersa  thi 
skcluta  sin  tbing  lidstie'  H.  330,16;  'dat  fyfle  tiogh 
loe  syne  fordele  to  lidsen'  W.  414,  2;  'ther  alle  Hunes- 
gena  redgeuan  biara  warf  ledtie'  H.  328,12;  'tbene 
warf  ..  lidstia'  R.  544,  18;  'enen  ferda  to  lidtian'481, 
8;  'den  ferde  deo  de  redisliudc  lidtet'  481,11;  'lbene 
leida  liudfretbe'  II.  341,7;  'hwaneso  ma  ferdlos  ieilb' 
S.  384,6.  W.  396,1.  413,  1.  417,33.  478,31;  'fcrdloes 
lo  lidsen,  hem  eode  al  syn  gued  ul  dae  fordel  toe 
lidsen  ende  loe  wysen'  W.  413,  30;  'bine  utoer  ferd 
to  lidsane  syn  lyff  ende  syn  gued'  W.  426,23.  5) 
'and  efler  lidstema  (selte  man,  trage  man  ein)  thene 
skilfenc  inna  ihcl  brcf'  B.  175,  16;  'tba  wicna  the  ther 
on  eleid  send'  R.  127,9;  'ioe  scel  dy  decken  bim  een 
sicker  loecb  lidta'  (einen  bestimmlen  ort  setien,  fesl- 
seuen)  S.  484,18;  'bwanncer  dae  redslioed  een  dey 
lidted'  557,32;  'sa  lidse  hi  forlh  en  fulfensie  lond' 
B.  167,  1.  Compoi.  büega,  delclega,  oflega,  onlega, 
uplega,  ullega. 

lCfff»  (lage):  1)  das  legcn,  die  anlage:  'lhi  ther 


leid 

enne  epene  slat  leïlb,  tbi  urtie  sex  fet  ïnna  lega'  B. 
174,19.  2)  hinterhalt:  'buaso  oderne  bi  redena  reed 
ende  bi  leidera  lcga  (gelegtem  hinterhalt)  daed  slachl* 
W.  474,26.  Ahd.  laga  (sedilio,  insidiae)  Graff  3,94, 
t\eufr.  leage  (insidiae)  Epk.  261.  Vgl.  laga.  Compoi. 
inlege. 

leffe,  lech  (niedrig):  'dae  legha  walden'  510.3; 
'landcn  beghe  ende  legh ,  gud  ende  qwaed '  a.  1444 
Schw.  527;  'ick  sland  loc  dyssë  seta  (landcs)  ur  haecb 
ende  lcech'  a.  1493  Scbw.  757;  'so  mey  dy  eerfnama 
syn  ker  habba ,  bwyr  hy  dat  land  ut  wisa  wil  twischa 
bacgli  ende  leegb'  Jur.  2,74;  'tliiu  weinfcre  se  hagera 
ieflha  legera'  B.  174,3.  E.  203,  2;  'bweder  sa  bit  falt 
to  tba  bagra,  sa  to  tha  legera'  ('legra';  geringerem) 
B.  176, 1  und  n.  31 ;  '  tbi  hagcra  . .,  tlii  legera  (gerin- 
gere)  dadsvima'  B.  179,1;  '  ihiu  bagere..,  thiu  legere 
wepcldepene'  B.  179,9;  '  ihiu  legere  slrewene'  B.  179, 
20;  'thiu  hagcre  soldede  ..,  tbiu  raidlesle  ..,  tbiu  lc- 
geste'  B.  179,16;  'tbi  bagisla  ..,  midlista  ..,  legista 
balsslec'  F.  307,7.  Isl.  lagr  (humilis,  brevis);  mnl. 
Jagc:  'onse  gherecbte  bogbe  ende  lagbc'  a.  1322  Schw. 
163.  'een  legher  wecb'  a.  1458  Üriesscn  297;  bo.ll. 
laegli,  neufr.  leeg  Epk.  294,  plattd.  lege,  leeg  (nie- 
drig,  uulief)  br.  wb.3,36,  nordfr.  leeg,  liig  Oul.  181. 

leger,  le*Jjer  (lager);  'bi  londis  lcgore  and  bi 
lioda  libbande'  (so  langc  land  licgt  und  leute  leben) 
R.  115,  4;  'to  manois  lyf  ende  to  landes  legberc'  S. 
471,13.  a.  1466  Scbw.  615;  'lo  mannis  lywe  and  to 
mannis  (landes?)  leghere'  ('legliem')  S.  494,  1.  498,7; 
'hit  ne  sc  dat  di  oder  niaer  in  da  legeren  dis  landis  se' 
(wegen  der  lage  scines  fcldcs  ein  näbcrrecht  hal)  W. 
105,  8.  Alls.  legar,  leger,  ags.  leger,  neufr.  leger 
Epk.  294.    Vgl.  lageria. 

(legor  Medl  >,  legeretede  (lagerstätte,  g'rab) : 
149,  20. 

lel»  (legen)  rgl.  lega. 

lela  (der  laie)  »gl.  leka. 

leld:  'ene  fause  tba  osa  utha  letsen  ieflfaa  en  leid 
tebreltin'  E.  228,  32.  33.  229,  31;  'hwasa  ferlb  in  otfae- 
res  hofraar ,  ther  testet  lineslre,  ïeftba  sleit  on  tbene 
wacb,  ieftha  tbene  leid  lebrecht'  R.  341,  17.  Im  mnd. 
text  229,  31  scbeint  'leid*  durch  'dat  dak  Tan  den  hoye' 
wiedergegeben  xu  werden ;  kaum  lässt  sicb  an  hlid  (lied, 
dcckel)  denken.  Wiarda  wb.  241  übcrsetst  wasserlei- 
lung,  dacbrinoe  (»on  leda,  leiten),  rielleicht  rie-htig, 
nur  dass  das  danebenstebende  ose  dies  bereils  besagt 
Das  isl.  Icidi  wird  durch  seine  bed.  sepulcrum,  monu- 
mentum  wohl  unvcrgleichbar. 

leld  (leid,  leidwesen)  »gl.  letb. 
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leid. 

lelder  (lcidcr)  *gl.  letker. 

lele  (-lei)  in  'enigfaer  leye  wys'  Jur.  3,26;  'twier 
leye  kinder'  E.  20«,  11;  'trira  leya  burgscbip'  Jur.  2, 
34;  'monigHeT  leye  wys'  348,17;  'nener  leya  wys' 
Jur.  3,250.  Da«  inbd.  leige,  leie  (in  'ciner  leige',  'drier 
leige',  'maniger  leige'),  nhd.  lei  (einerlei,  zweierlei, 
dreierlei,  mancberici,  Leinerlei),  nnl.  lei  (eenerlei,  me- 
oigerlei),  iiber  dcssen  gebrauch  und  ursprung  aus  dem 
rom.  Icy,  loi  Grimm  3,79  bandell. 

lelaMk  ( Terbeimlichen) :  'hit  ne  *e  tbetle  dagerc 
tfaene  forma  elfa  weüe  leyna'  H.  339,  29;  'icflha  ibi 
clagerc  leyne  tbene  forma  (elh)  sunder  witherstriüe'  II. 
329,34;  'tbet  bi  en  leynd  asyga  weien  hcth'  R.  538, 18. 
Die  ersle  dieser  stellen  läast  mich  glanben,  dass  leina 
das  isl.  leyna  (occultare,  tegere)  sei,  fiir  die  lettte  passt 
diese  bedettlung  scblecbt,  unler  'en  leynd  asyga'  scheint 
cin  beatocfaener  asega  gemeint,  *gl.  Icna. 

lelme,  Une  (leine,  seil)  f. :  'mitb  cnra  lina  gader 
cbunden '  E.  334, 17.  II.  340, 3«.  Abd.  lina  GrafT  3,  319. 
ags.  linc ,  saterl.  line  Ilct.  241 ,  neufr.  lijn  F.pk.  273, 
nordfr.  liin  OflL  187.    Compos.  baiedlcine  in  R. 

lelne  (liige)  f. :  '  del  bia  da  werd  (wahrheit)  foert 
brengbe  and  neen  leyn  by  biara  witam'  249,19;  'dat 
bia  del  epenberia  and  nene  leyne  spreka'  353,6;  'det 
hia  da  werd  lelle  and  nene  leyna  oVn  brengbe '  335,  3 ; 
•dal  y  da  wird  aidse  endc  da  leyne  lele'  W.  401,  18. 
Ahd.  lougna  Graff  2, 131 ,  neufr.  Ijeagnc  Epk.  370.  Vgl. 
datu  das  fries.  terb.  liaga. 

lellimerk  (eine  art  marl)  f. :  'tbin  leinmerk  U 
xii  skill.  cona'  K.  133,8.  540,19.    Vgl.  merk. 

lelfMa  (gesang);  'da  hoef  op  Magnus  een  leysa 
ende  sartgh:  Christus  onse  nade  kyrioleys'  W.  441.19. 
liri  Kilian  346  stchl.  'leyssen,  cantin  nalalilia,  sie  dicta 
<|uod  cleison  et  kyrie-eleison  saepius  in  ea  rrpetalur; 
leyssrnrn,  cancre  hymnos  natalilios';  Adelung  gloi.  lat.: 
' kvrirleisare ,  ui'qu  iilijaov  canlare';  im  ludwigslïed : 
•ioh  alle  saman  sungun  kyrieleison.'  Bei  Mone  niederl. 
tolkslileralur  159  ist  ein  geisllicbcs  licd  iiberacbrieben 
'een  leysene  in  lalyne.' 

leltft  (lcttj)  »gl.  unler  let. 

lelther  (Irder)  vgl.  lelher. 

lefc  (nachlbeil)i  'dat  byt  him  naet  habbe  deen  hor 
to  leck  ner  lo  laster'  W.  473,  8;  'li  lccbke  ner  to  las- 
teren'  S.  494,  28;  'li  lecke  ncr  te  lasler'  S.  498,  34. 
Bei  Kilian  334  lack  (ritium,  riluperium),  saterl.  lec 
(scfaimpf)  Het  341,  neufr.  leck  (gebrechen)  Epk.  363, 
engl.  lack  (mangel)  und  lack  (brdiirfen).  Vgt.  lekia 
neben  lakia:  'ick  leckie  (perhorrescire)  B.  al  deer  omb, 
bwent  bi  seyd  naet  also  A.'  335, 16.  Jur.  1,  104.  108. 


lek. 

3,64.68;  'ende  wy  (wir  ricbter)  det  bref  (eine  Torge- 
legle  urkunde)  naet  leckia  mucbten  ney  reden  ende  ney 
riuchle'  a.  1448  Sehw.  533. 

lekS,  lel»  (ein  laie,  dem  pfaffrn  entgegenge- 
seUl)  m.  Forra:  leia  R.  B.  E.  S.,  leka  W.  und  S. 
483, 15.  Som.  leia  147, 31.  B.  159, 33.  E.  305, 8.  354, 35. 
S.  483, 1  10.  Icie  E.305,8.  leka  W.  404, 13. 15.  408,12. 
475,  33.  S.  483, 15 ;  gen.  leka  W.  403,  1 ;  dat.  leia  K. 
136,33;  arc.  Icia  H.  138,  8  .  B.  159, 1.  E.  305, 11.  S.  483, 
1. 10.  leie  E.  303, 13.  leka  W.  104,  23 ;  plur.  num.  Ieia460, 
34.  Icken  W.  11,4.407,32.  408,7.459,3.15;  dat.  lrieni 
141,  30.  Abd.  Icigo  GrafT  3,  153,  ags.  laered,  le«ed, 
isl.  Icikr,  aus  dem  lal.  laicus  (i»Jj«<)  erborgt.  BedeuL: 
1)  'ef  tber  en  papa  lemid  werlfa  fon  cna  leya,  bi  hacfa 
to  bole  elc.'R.  136,33;  'slailh  thi  leia  tbene  papa,  sa' 
B.  159,33.  E.  305,8;  'slaitb  tbi  papa  thene  leia,  sa'  B. 
159,1.  E.  305,11;  'ief  dy  leka  da  prester  een  fasfangh 
delh'  W.  404, 13  ;  'ief  di  leka  dae  presler  biligbet  ecnr* 
quader  deda'  W.  404, 15.  408,13;  'bwersoe  di  prester 
iefla  di  manninck  habbel  een  saen  wcer  dyn  leya,  ende 
di  ena  leya  tncienst  dyn  ora,  so'  S.  483,  1. 10. 15; 
'nene  leya  op  anne  orne  lo  sprakkenc  »o  fytfdatter 
wraldicbe  riuchl  xc'  460,34;  '  bwerso  di  papa  ieita  di 
leka  ayder  op  odernc  dagiel,  so  elc'  W.  475,33;  'di 
lcya  mey  neen  orken  wesa  toienisl  an  prcsler'  354,25; 
'so  sdiil  dat  ordel  dela  ecn  papa  ende  tueer  leken* 
W.  407,23.  408,7.  3)  'tba  fiuwer  prrslera  fon  iha 
fiuwer  gastbcrrkon  bagon  fori  use  lond  to  stoodandr, 
betha  fori  ibcne  papa  and  fori  tbcne  leya'  R.  138,8; 
'lbiu  dage,  ibcr  tba  proweslen  and  bire  liudem,  pa- 
pen  icfta  leyem,  to  fall'  141,30,  wo  das  lat.  original 
'derici*  *i«e  laycis'  liest;  'sa  sikeric  (rcinige)  bine  tbi 
leya  mith  lxxii  monnem'  147,31;  'dae  schiilet  konna 
palernoster,  datse  papen  ende  wise  leken  deer  nact  oen 
sanne'  W.  11,4;  'buaso  een  leka  daed  slacht'  W.  104, 
23;  'di  deckcn  schil  wessa  enis  leka  soen'  W.  403, 1. 

(leke),  le«»»,  leleeha  (int)  m.:  'cop  thrnch 
slet  en  marck,  and  mith  tha  leta  to  winnane'  E.  312, 
36;  'bwersar  en  mon  stat  wcrtb  thrueh  thene  maga, 
and  fai  thet  muge  bereda  mitlha  letta'  E.  224,36;  'dolcfa 
inor  thel  brein  xil  pond,  winlh  hi  thrt  milfa  tha  leyscba' 
S.  464  n.  30.  Abd.  lahbi  (medicus)  GrafT  3, 101  \  ags. 
laeca,  lcce  ,  lyce,  i*L  laeeknari,  rngl.  leacb,  dän.  laegc. 

lekfsllode  (laicnleute,  laien):  W.  404,4. 

leken,  letoen  (lacken,  lucb)  n.,  io  allerleken, 
alterletsen.  Dasabd.  labhan  Graff  2,  IXi.alb.  Iakan,neufr. 
lecken  Epk.  263,  das  dem  ags.  utid  isl.  nach  Grimm  3, 
447  gebricbt,  cin  ags.  lacfa  (damys)  bal  Lye  obne 
beleg. 


—     89i  - 


leL 


len 


(Kkmenl,  Iekman  (ein  laie)  m.:  'so  schil 
«li  eedswara  laya  als  eea  oer  leeckman*  \V.  403,  2;  'ief 
di  prester  een  leeliman  bitigbet  mit  sinc  fria  foged ,  dal 
fai  kim  birawed  habbe'  W.  404,  T.  408, 16.    Isl.  leikmadr. 

lektOr  (lector,  der  geisllicbe  ordo)  m.:  E.  242, 
15.  H.  341,  26. 

lena,  in  biarlem  (begtesscn  mit  bier),  balte  daxu 
das  isl.  lemia  (perculere,  verberare). 

lema,  lama  (lähmen).  Forra:  praët,  ile  ind. 
lemitb  R.  121,2}  conj.  lemi  R.  538,14;  /wr/.  lemid  R. 
126,10.16.33.  leroed  II.  333,12.  lemet  E.  220,22.  lamed 
B.  165,23.  lametb  E.  198,7.  220,21.  elameth  E.  188,1. 
AIls.  bilamon,  ags.  lemian ,  isl.  lama.  Bedeut. :  'wn- 
dath  bine  alsa  fir  tbel  hine  lemilb'  R.  121,2.  538,14; 
'ef  tber  en  papa  ('diacon*,  'prestere')  lemid  werth  fon 
ena  leya'  R.  126,10.16.33;  'heth  hi  ac  anna  mon  ela- 
niclh,  sa'E.  188, 1;  'lha  endelcsta  lithe  (der  fingcr) 
lammelb'  E.  220,22.  H.  333,12;  '  nen  fulbrolher  ur  fo 
thene  olbernc  anda  dele,  bil  ne  *e  ibel  bi  lamed  sc' 
B.  165,23.  E.  198,7. 

(lemelga) ,  lamelaa  (läbmung)  m.:  'lhi  la- 
melsa  bi  tber  bonderiust'  (carpus)  E.  223,  9;  'and  bire 
(der  xclyrn)  lamelsa  olsa  iha  Cngrar'  E.  223,  30.32;  'ief 
him  een  lamelsa  den  sc*  E.  198,5. 

lemlthe,  lemethe,  lamethe,  lamthe 
(läbraung)  f.  Form:  lemilhc  in  R.,  lemetbe  in  B.  E. 
F.  H.,  lamclbe  in  B.  E.  S.,  lamalhc  E.  183,6,  lamthe 
W.  l'ngenaue  schreibungen  sind  lemeth  II.  331 ,  26. 
lemel  S.  502 ,  5.  lemilc  R.  537, 11.  AW  lemilbe  R 
91,9.  121,5.  542,  11.15.16.  lemetbe  B.  157,15.  169, 
27.  180,11.  E.  220,29.  F.  307,13.  II.  90,9.  331,17.20. 
25.  lamelhe  147,23;  gtn.  lemrthc  B.  158,15.  II.  334,  3; 
tlot.  lemitbe  R.  542, 19.  lamcthe  S.  445,35.  lamthc  W. 
468,22.30;  acc.  lemetbe  B.  179,29.  180,2.  II.  338,20. 
lamatbe  E.  183,  6.  lamethc  S.  455,  1.  lamtbe  W.  104, 
24.  413,9.13.  469,24.  lametha  E.  188,1;  plur.  nom. 
lemilba  R.  117,24.  543,32.  lemetha  F.  307,10.12.  Ic- 
melhe  B.  176,  18.  H.  86,  26.  340,30;  dal.  Icmithon  B. 
538,19.  Icmetbem  B.  159,6.  Icmetbum  B.  159  n.5;  acc. 
lametha  E.  246,  12.  Bedeut.  'ief  tbi  erm  al  gadur 
lom  is,  sa  is  ihiu  hagosle  lcmilhe  xxxvlskilL,  thiu  mid- 
loste  xxiv,  tbiu  minnasle  xn  skill.'  R.  91,  9.  H.  90,  9; 
'thiu  bagoste  lemithe :  erm  icflha  bcn,  fot  ieflba  bond 
wekande  and  welande,  corlra  ieftha  crumbra..,  thiu 
niidlaste  lemitbe..,  tbiu  minnusle'  R.  542,11.15.16; 
'  thes  papa  lamclhe  inna  iha  fcresla  lilhera '  147, 23 ; 
•  thiu  formc  leraelhe  iber  scrifl  (Tgl.  skrifllemilhe)  is  milh 
xv  m.  binna  godfrelha  ti  betane,  mith  vm  ethem  on 
ti  ledane ;  tkiu  middelsle  lemelbe . . ,  tbiu  minncsle  elc' 


H.  331, 17. 20.  25;  'lha  bagesU  leraelha  etc' II.  340,30; 
'fan  lamthe:  iefler  immen  sprect,  dal  bi  oen  sine  eer- 
men  iefta  oen  sinc  handen ,  oen  sine  sconcken  ictta 
oen  sine  foten  lam  se,  so  is  dio  bote  etc'  W.  408,22; 
'lhiu  lemelbe  anda  bondriusl'  E.  220,9;  'helpande  le- 
milbc'  R.  121,5;  'lba  litekesla  lemetbe'  n.  86,27;  'sa 
se  tha  lemethc  enfaldech  '  ('  thribcle ' ;  '  saunfald ')  B. 
176,18.  180,11.  E.  188,1.  \V.  104, 24.  469,24;  'lif 
and  lemcthe  skelma  milh  loude  besetla'  B.  180,2;  'ief 
ma  grela  (klagen)  schil  om  een  laralbe,  so  quelhraa 
aldus:  etc'  W.  413,9;  'sa  acbma  tbine  iiaeth  te  suerane 
umbe  alle  tba  lamelha,  tbcr  uppa  tbet  thrimenc  lif 
(wergcld)  fallath'  E.  246,12;  'sa  skelma  tbere  leraetbe 
undunga  mitb  xii  ethum'' B.  158, 15.  159,6;  'ief  bi 
foerdswera  wolle  lo  een  lamelbe,  so'  S.  445,35.  455, 
1;  'sket  iemctbe,  tbel  skel  wila  thi  redieua  ctc'  B.  157, 
15;  'hwersar  lidie  lemelbe,  sa  ne  rriola  under  iba 
furma  nauwet  baria  ctc'  B.  169,27;  'ieftcr  immen  eer- 
gens  babbe  buppa  dera  lamlbe,  so'  W.  468,30;  'alle 
dede  ther  ma  detb  binetha  lemilhon,  thel  send'  R.  538, 
19.  542,19;  'lhet  send  tha  set  wenda,  ther  ma  tbingia 
skil  umbc  thcl  lond  niith  alle  tha  redskipi:  bagosta  le- 
milha,  elc' R.  543, 32.  Compos.  beklemithe,  buklc- 
milbe,  halslemitbe,  bavedlemilhc,  breglcmitbe,  inlcmithe, 
lithlemilbe,  skriftlemithc ,  wcrftelemitbe. 

len  (lebn)  n.  Form:  nom.  len  Jur.  2,  222.224; 
gen.  Icnis  Jur.  2,  4.  lens  Jur.  2,  254.  256 ;  dat.  iene  B. 
176,15.  E.  197,7.  len  Jur.2,28;  acc.  len  B.  152,4.10. 
E.  205,  26.  W.  388,  8.  Jur.  2,  222.  224.  254.  256;  plur. 
gtn.  lena  B.  176, 13 ;  dal.  Icnon  R.  544,  8.  lenen  Jur. 
2,28.226;  acc.  lena  B.  176,11.  Jur.2,28.  Abd.  leban, 
lebin,  len  (beneficium,  foeuus,  praestalio)  Graff  2, 123, 
ags.  laen  und  lean  (muluum,  commodalum,  praemium), 
isl.  lao  (muluum,  commodatum)  und  len,  lien  (feudum 
censuale),  nordfr.  leen  OuL  182.  Bedeut  1)  darlebn: 
'sprcckt  bua  tben  otheren  umme  lend  ield,  anda  quelh, 
tbel  hi  bim  bebbe  ield  lo  lene  rachl'  E.  197,7;  'buaso 
een  gucd  onlfucht  lo  leeo,  om  bala  ende  om  syn 
forndel,  dy  is  schyldich  al  deer  foer  to  andricn,  elc' 
Jur.  2 ,  28 ;  '  ief  ecn  man  een  orem  een  merck  lo  Icen 
joe  in  da  heerfst  op  coern,  etc'  Jur.  2,228.  2)  lehn 
(feudum):  'deer  aegb  dy  grewa  (der  graf  von  Holland 
wcnn  cr  bcim  antrilt  seiner  regierung  nach  Friesland 
komml)  aller  manlykum  syu  leen  toc  gewane,  als  byt 
oen  synre  wer  bedc,  sonder  fia'  W.  388,8,  odcr  in 
eincr  a'ltern  lal.  aufieicbnung  'et  omnes  qui  lenebunt 
feodalia  a  domino  comite  comparebunt  coram  eo  re- 
cepiuri  ab  ipso  sua  feodalia,  quemadmodum  poslulat 
ordo  juris'  Scbw.  136;  'dat  op  derten  lyued 
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lena 

dwirgen  enmey  Deen  leen  ner  neen  eerwa  byslera,  ende 
<li«  lo  iyke  op  kreppelen;  da  jen  deer  byaere  cerfnamen 
iioA  ende  hyaere  nette  fryonden,  da  schellelse  balda 
ende  feda,  ende  iiyaere  cerff  onlfaen'  Jur.  2,  222.  vgl. 
die  dieser  slelle  xu  grunde  liegeuden  gercimten  worle 
dca  Ssp.  1,4  'uppe  altvile  unde  uppc  dvergt  ne  inlirft 
weder  len  nocb   ervt ,  (noch  uppc  kropelkint),  sve 
denne  de  erven  sint  unde  ire  neslcn  mage,  de  solense 
halden  in  irer  plagt'\  'da  malacUche  mcn  enmcy  neen 
lcen  ner  eerua  ocnstcra;  ende  habbcUe  lecn  off  ecrue, 
eerte  da  tyucbte  ontfaet,  so  focrlyeseUe  hyaere  lern  off 
eerua  nael'  Jur.  2,  222.  224.  aus  Sip.  1, 4.  Grundfalsch 
sind  die  vielfacb  t.  h.  von  Wiarda  as.  252  und  Fw.  24 
.i itge fiihricn  worlc  des  Edo  Jongama  von  1504  'dat 
ty  (die  Friesen)  ven   geen   lien  wislcn    te  sidsen'; 
man  vgl.  urk.  a.  1204   Kluil  2,  1  p.  268.  211  und 
a.  1308.  1324.  1331.  1364.  1381.  1387.  1398.  1399. 1400 
bei  SchwarUeuberg ,  in  der  letilcn  urk.  geschieht  auch 
des  hcrgewades   (beer-  gewandei)  crwähnung  :  'allc 
sulke  hecrgewade  als  vcrscbinen  sal  van  allen  onsen 
mannen  in  Oistvricslant  (dcm  beuligen  Weslfricsland ) 
die  leen  al  dair  van  onj  bouden'  Scbw.  1,  305.  vgl. 
iiber  berwede  in  Nordfrieiland  567  §.  6.       3)  amt : 
'tbi  prestere  ne  mot  nenra  wraldeskera  lena  plegia, 
wara  sines  eynei  ombelbes,  ther  bi  lo  ewiged  is,  elc' 
B.  176, 13. 15;  'icf  ma  tbet  len  (richteraml)  tefjuchte, 
sa  skel  bi  wesa  oUa  nake  (10  ioII  dcr  ricbter  so  Iange 
es  sein ) ,  sa  tba  rcdiewa  er  (früher)  bebbeth  plegad  lc 
swcranr'  E.  205,  26;  'alle  preslera  skillalb  bi  (bei  ver- 
lust  von)  hiara  leoon,  and  bi  alle  tbam  iher  bia  bebbath 
opa  tba  weruon,  allc  sunnandrga  bidda  fori  alle  riucb- 
lera,  elc'  R.  544,  8;  'slert  (slirbt)  dy  prcsler  dis  lenis, 
dan  so  is  dy  capcllacn  bysilter  des  len'tt'  Jur.  2,  4;  'dit 
is  gasllick  riucht:  dat  da  renlhen  off  dy  fruchl  eens 
lecns,  deer  een  lyd  ledich  slinien  hael  sonder  prcsler, 
dat  heert  da  presler  loc,  deer  ney  compt  op  dal  leen, 
bil  se  fan  offcr  ofl  landheer'  Jur.  2  ,  254;    'hact  dy 
presler  een  lecn ,  so  is  byt  schyldich  10  dwaen  fan  syns 
leens  weghcna,  elc'  Jur.  2,  256. 

lentt,  lenln  (lchnen,  lcibrn).  Form:  inf.  lena 
Jur.  2, 226:  ger.  lo  lcnande  R.  128, 10;  praea.  3t*  lenl 
Jur.  2,  26.  226.  lend  Jur.  2,  28;  pratt.  Icnde  VV.112,  30; 
plitt.  lendon  R.  539,15;  part.  lengad  (für  lenjad)  R. 
117,  6.  8.  lencd  R.  172,  15.  lend  E.  197,  6.  201,  36. 
252,  23.  Jur.  2,  26.  30.  32.  (leind  R.  538, 18  gchört  wobl 
nicht  hierber?  vgl.  leina).  Abd.  Ichanon  (muluari)  Oraff 
2,124,  ags.  laenan  (commodare),  isl.  Icna  (conferrr, 
concedcrc),  salerl.  lena  Het241,  neufr.  lienen,  liende, 
licnd  EpL271.  Vgl.  lia  (leiben).   Bedeut.  1)  leifacn, 


len. 

borgcn :  'spreckt  hua  tbcn  otberen  nmme  lend  ield ' 
197,6;  'sa  ne  thur  bi  ther  (wenn  in  teinei 
frcmdes  gul  verbrannt  ist)  mith  na  nenc  onstere 
slonda  (sich  niclil  frei  tchwören),  bihalwa  iham  al  ena 
tber  bedcn  is  ieftba  lencd'  (ausser  bei  dem  allcin  was 
erheten  oder  geliehen  iu)  B.  172, 15.  E.  201,36;  'ich 
bcbbe  leend  Paulo  c  merka  goldis  bi  der  tyd  lo  biuliane 
elc'  252,  23;  *  bwaso  gucd  lcenl  fan  een  orem,  ende 
dat  langh«ra  bruuckt,  dan  byt  bim  leend  is  clc'  Jur. 
2,26;  'bwaso  orem  ecn  mcrric  (cine  ttute)  lecnd,  end 
ber  folla  word  ursumel  elc'  Jur.  2,  28;  'clagia  dat  li)0 
hcm  cen  pand  lccnd  olf  deen  bact  op  icld'  Jur.  2, 28; 
'hwato  bruckl  gueden,  deereen  mynscha  lo  pand  sinl  seth, 
ieffla  leend  sint  elo'  Jur.  2, 30  ;  dessgl.  Jur.  2, 32.  226. 
2)  leihen ,  übcrtragen :  '  thi  progosl  bacli  him  (dcm  ge- 
wïhllen  priesler)  tliet  alter  to  lcnande'  R.  128,10.  3) 
tu  lehn  gebcn:  'sa  hwer  sa  en  pretlcr,  ieftlia  en  skel- 
tata,  ieftha  othercs  hwelikera  honda  mon  sa  Ihel  wcre 
(oder  wer  tonst  cs,  *st)  iher  en  lcngade  god  fon  houi 
bedc,  ief  bi  forifrlle  (wenn  er  stirbt)  and  kindar  lcfde, 
thcr  ttlet  Irngadc  god  up  nema  madite,  ta'  R.  117,  6.  8. 
Corapos.  bilena,  ovirlena. 

lrna  (anlchnen,  gränten):  'oen  da  bimrick  deer 
dis  koninget  endc  des  liuismanncs  land  oen  lenlb'  VV. 
»91,  18.  Alu.  hlinon  (adclinari,  incumbere),  ags. 
hleonian. 

lenbed  (lenn-belt,  krankenbelt)  vgl.  hlenbed. 
lend,  in  ililcnd,  Uilendicli,  inlendet,  ullendet, 
vgl.  lond. 

lenden  (lende):  'lha  bcnbrekan  in  dae  lcndenum' 
S.  449, 15;  'lhiu  waldcwaxe  ondlinga  Üics  rcggis  al  uppa 
tha  lcndcrna'  F.  306,  19.  Alts.  lendin  (renes),  ags. 
lenden  (plur.  lendena  Grimm  3,405),  isl.  lend,  tatcrl. 
lande  llet.  241. 

lendenffe,  in  dernlendenge  H.  329,15;  vicll.  von 
lena  (leihen)  gebildel,  vgl.  das  rngl.  Icnd,  lending  (das 
lcillen),  lendinghouse  (lcilihaus). 

lendlnk,  in  ullendisk  vgl.  lond. 

lener  (der  lcilicr,  verleibcr)  m.:  Jur.  2,  32.  226. 
Ahd.  inllebenari,  intlcbner  (focneralor)  Graff  2, 127. 

Ienerl>klp  (lcbnerbschaft):  Jur.  2,  90. 

lenar  (langcr)  vgl.  long. 

(len^e),  lentse  (längc):  'huerta  tlict  lilh  sine 
lenlie  nawt  nc  hcth'  E.  223,  2. 

(lentrod),  Irncud  (lcbngut)  n. :  1)  fcudam: 
'fan  lcengucd  to  bilialdene:  hwrcrtoe  di  frya  Fresa  ecn 
onderhaua  lawigel  wirdcl,  elc'  W.  388,  15;  'fan  leeo- 
gueden'  Jurv  2, 222.  2)  geliehenes  gut:  'hwaso  orrm  syn 
leengued  of  by fellen  gued  naet  weer  racht,  etc'  Jur.  2, 3«. 
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len. 

Irnhorn  (geliehenes  korn,  gelreide):  E.  195,13. 

lenpannenff,  lenpenntng  (geliehenes  geld) 
m.:  'sprecma  umbe  lenpenningar,  and  thi  otber  spreke: 
ic  elc'  B.  165,13.  E.  191,5;  'inna  lenpanncngar,  ief 
inna  lencorn,  ief  inna  butera  ne  adima  nen  tiug  te 
acblene  elc*  E.  195, 13. 

lenrlucht  (lehnrecht):  'wirth  aeck  een  kynd 
itom  of  blynd  of  fucllos  of  bandloes  berren,  dat  mey 
eerfnama  wessa  ney  da  landriudlt  ende  naet  ney  lecn— 
riudit;  ende  baet  dat  kynd  leen  ontfinscn,  eer  bit  aldus 
boren  is,  deer  mey  focrlyesl  hy  syn  leen  naet'  Jur.  3, 
333.  diese  stelle  ist  genommen  aus  Ssp.  1,  4. 

lepls,  in  sunderlepis  (besonders). 

lern  (lebrcn).  Form.  inf.  lera  R.  131, 17;  praes. 
Zte  ind.  lert  W.  435,3;  conj.  lere  VV.  438,10.  439,37; 
praet.  lerdc  R.  133, 37.  W.  43»,  14.  437,25.  438,4. 
439,35.37.  440,7.  Alls.  Icrian  (docere),  ags.  laeran 
(docere),  isl.  laera  (docerc,  discere),  neufr.  lecren 
Epk.  394.  Bcdeut.  'god  leerde  Moyse  alle  nucbte' 
W.  438,4;  'tha  tian  bodo  skolde  hi  léra  tba  folke'  K. 
131,17.  132,37;  'VV.llibrord  ioe  dat  lecrde'  W.  430, 
14.  437,25;  'ewa,  deer  des  mannes  sin  leert  bym  self' 
W.  435,2;  'dat  godlic  riuchl  is  di  oen  bern,  ende  dat 
menitic  scbellu  lera'  W.  434,28;  'us  bera  leerdcse' 
(seine  junger)  W.  439, 25;  'dat  bi  (Cbristus)  us  eea 
seinde,  deer  us  riucbt  lere'  W.  439, 27.  440, 7;  'so 
scbilma  bim  (dem  welcber  münse  bcscbnilten  bat)  dae  sioen 
binyma ,  hoe  byl  nene  man  lerre '  W.  418, 10.  Vgl.  lare. 

lerhe  (wange,  gesicbt)  f. :  'fonra  lcrba  (allanda 
ewela*  E.  246,15.  Alls.  blcor,  blear,  blier,  ags.  blearc, 
bleor,  isl.  blyr  Edda  saem.  II  p.  276,  mnl.  lier  Grimrn 
Rcinb.  271,  engl.  leer,  neufr.  lira,  lier  Epk.  274. 

lerme,  llrne  (lernen):  'paternnsler  skil  be  elir- 
nad  bebba'  R.  11,2;  'lhel  en  selicb  mon  al  befregad 
bcbbe  and  efter  gelcrnad'  H.  346,6.  Abd.  lirnen,  ler- 
nen  GrafT  2, 260.  262 ,  ags.  Icornian  (disccrc). 

lea*  (lcsen).  Forra:  inf.  lesa  B.175,5.  560,22; 
prae,.  Ite  ind.  lest  E.  30,2.  W.  434, 22.  441,28;  eonj. 
lese  H.  342,  33 ;  part.  gelcsen  H.  343,  1.  Alts.  Icsan 
(legere,  colligere),  lisit,  lcsad,  las,  Iasun,  lesan;  ags. 
lesan  (colligere),  laes,  laeson,  lesen  ;  isl.  Icsa  (legerc, 
colligere),  las,  lasuni ,  lcsino;  saterl.  lesa,  los,  lesen 
Het  242;  ncufr.  leuen,  lies,  leuen  Epk.  266.  Bc- 
deut.  'and  lete  tbet  bref  lesa  bokc  papa  sa  bia  wcllc' 
B.  175, 5  (und  die  riditer  sollen  dcn  brokmcrbrief,  d.  i. 
die  p.  151  gedruckle  rccbtssammluug,  cincn  pfaffen  lc- 
sen  lassen,  weil  ein  fries.  ricblcr  nicht  nolbwendig  'so 
geleret  was,  das  er  an  dcn  buochen  las');  'lhel  ma  tha 
boc  minnie  ende  tba  geroe  lese' H.  342,1.33;  'lbet 


lesoka 

lestma  inna  tbere  seitendesta  kest  ('in  der  p.  24,20  ge- 
druckten  küre),  tbet  elc'  E.  30,2;  'dat  breef  (dic  Karl 
d.  g.  sugescbriebene  freibeitsurkunde ,  s.  p.  351)  lcstraa 
in  Almenum  in  sinte  Micbiels  doem'  W.  441,28;  'in 
us  bera  passia  lestma,  dal'  W.  434,22;  'lher  tbit  bref 
beralb  ofthe  siatb  lcia'  560,22.  308,20. 

leea  (lösen).  Fvrm:  inf.  lesa  R.  123,  28.  E.  201, 
4.  H.  46,4.  VV.  430, 12;  ger.  to  lesen  Jur.  2,30;  prats. 
Zte  ind.  Icst  Jur.  2,32;  conj.  Icse  R.  116,28;  praet.  Icsde 
W. 430, 12;  partic.  lesed  R.71,25.  E.34,20.  lesd  W.  71, 
24.  vgl.  urlesta.  AIU.Iosian(liberarc),  ags.  lesan  (liberare). 
Bedeut.  1)  auslosen,  loskaufen,  einen  gefangenen: 
'sa  raot  tbiu  modcr  bire  kind  (welcbes  von  den  Nor- 
mannen  gefangen  isl)  lesa'  E.  44,31.  46,4.  W.  45,21; 
'atsa  bi  (ein  von  den  Normannen  gefangener)  lesed  werth* 
R.  71, 25  ,  wo  der  lat.  tesl  70,  23  '  quando  redemptus 
fueril'  liest;  vgl.  'us  (uns)  lesa  ulcr  Candes  noel'  W. 
430,  16.  2)  auslösen ,  einen  dcr  sein  lcben  durch  ver- 
brecben  vcrwirkt  hat:  'sa  acb  bi  to  lesane  sin  haud 
mith  xu  mcrkum  clta  liudem*  11.  E.  24,4.  78,3;  'tbet 
tbi  thiaf  sinne  bals  lcse  milb  xxx  skill.'  R.  116,25;  'icf 
raa  bini  lcsa  wili ,  sa  is  allerek  thcra  wenda  xxx  merk' 
R.  123,28;  'barathma  annen  thiaf,  anda  bi  mugcm 
(und  er  kann  sicb)  selua  nawt  lcsa,  sa  elc'  E.  201,4; 
'cndc  be  (der  gefangene  verbrecher)  bim  lese  mit  bur- 
gen  ieft  mit  panden  binna  da  palem'  478,31.  3)  'dat 
pand  wcer  lo  lcien'  Jur.  2, 30.  4)  'Cristus  lecsdc 
(erlôste)  ons  allc  fan  da  diuel' VV. 430, 12.  Compos. 
bilesa ,  urlcsa. 

leeeha  (runsel)  vgl.  lesoka.  . 

leaene  (cine  münic,  an  werth  glcich  cinem  schil- 
ling);  W.  21,17.  Vgl.  wegen  der  benennung  das  abd. 
lisina  (lisinna,  gausape)  das  Graff  2, 250  nebcn  dcm 
gleichbcdculendcn  lcsa  verteicbnel,  uud  erwSge  lcin- 
merk,  wed-inerk,  rcil-merk. 

leene t  lesene  (lösegeld).  Forra:  nom.  lesene 
F.  308,4;  gen.  Iesne  R.  13,7;  dat.  lesue  R.  77,35.  H. 
76,32.  330,14.  Icsenc  H.  330,11.  W.  391,11.  412,14. 
37.  413,3.25.  417,24.  lesen  W.  77,37;  acc.  lesne  R. 
67,20.  124,6.  H.  329,  33.  341,  9.  lesenc  F.  308,1.  n. 
328,20.  W.  412,35.  474, 15.  lesena  W.  25,  2;  piur.  acc. 
lesna  R.  121, 1.  538,13.  Bcdcut.  'alle  slelen  tingh 
wedcr  ü  iaene  sonder  lecsnc'  W.  102, 19,  wo  im  lat. 
original  'prelio  solutionis  minimc  persoluto'  suht.  Vgl. 
ags.  lesnys  (redcmptio).  Compos.  hasedlcsne,  thing- 
lesne. 

lesoha,  lesehe,  leahn  (rumcln  an  siirn, 

b'ânden  und  füssen).  Form:  plur.  nom.  Icsoka  R.  83, 
15.  leseka  E.  97,8.  H.  82,15.  96,18.  S.  448,8.  449,35. 


les. 

469,  n.  9.  Icska  W.  469, 12 ;  gm.  lesoka  R.  97, 14.  119, 
19.  536,9.  leseka  S.  457,24.  leska  E.  215,  29.  Ie**ke«i 
S.469  n.  11;  acc.  lesckan  F.  306,18.  Mnd.  'dree  le- 
seche'  215,27.  4  die  leesckc,  dal  sinnen  Je  rimpelen' 
oitfr.  landr.  Wicht  741,  plaltd.  und  nordfr.  Icejke  br. 
wb.  3,55  und  Oul.  183.  Eine  Tcrkleinemde  ableilung 
von  dem  ahd.  Icsa  (ruga)  (iraff  2,250.  Bedeut,  'lba 
Irsekan  ne  acbma  nowcl  ma  lc  scriuanc  bula  a  trim 
logum,  in  iha  forbaude,  and  binna  in  tba  bondum, 
and  binilha  in  iba  folum ;  bu  monige  sa  ma  kerfih,  sa 
ne  achina  bula  tbria  to  scriuanc'  F.  306,18;  'thrira 
leska  lofara  tba  baude  . . ,  inna  tha  bondum  icftha  folem 
elc'  E. 215, 29;  'lbrira  lesoka  ('leseka')  an  tba  forbafde' 
R.  83, 15.  119,19-  536,9.  II.  82,15,  wo  der  lat.  test 
82,  15  'pro  triura  rugarum  qualibrt',  ein  mnd.  119 
n.  8  'einen  rumpell  an  deme  vorbouedv'  setil;  '  tbrira 
lesoka  ('leseka')  an  iha  ili'  B.  97,14.  E.97,8.  H.  96, 
18,  wo  im  lal.  96,13  'pro  qualibel  rugarum  in  caUV 
stebl;  'tha  lcscka  (Meska')  and  iba  ylc'  S.  449,35.  469 
n.  9.  W.  469,  12;  '  thrira  leseka'  S.  448 ,  8.  457 ,  24. 
469  n.  II.    Vgl.  wirsene. 

leftHJk,  »gl.  unler  litlich. 

leat  (lctil)  superl.  von  let,  tgl.  iet. 

Ie«t  (lasl)  vgl.  hlesL 

le»t  (lisl)  vgl.  lisl. 

lest,  in  urlcsl  (vcrluJt). 

let«t»  (lcitten)  vgl.  lasU. 

let:  1)  im  posiliv  lass,  böse:  'tba  lelba  alsa  tha 
liaua,  iha  fiunde  alsa  tba  friundc'  H.  6,8;  'tba  liaua 
antba  lelha'  E.  6,9.  2)  im  comparat.  a.  scblccbler: 
'lbet  ma  tbel  littcre  lclte,  end  ma  tbct  belberc  belde' 
E.  99,  6.  !>•  später,  folgend,  twcile:  'tbet  letore 
sinulh'  R.  128,13;  'sa  se  tha  erra  and  tba  lctera  (la- 
lemen)  al  likc  longe  weldech'  B.  153,4;  'tbes  lelera 
deis'  B.  159,3.  172,3.  181,18;  'a  suuna  ewenda  bifara 
senle  Maria  lclcra  dei'  B.  169,18;  'anda  lelera  luain 
monaüium'  B.  179,4;  'tbi  lclcra  slek'  E.  78,  19;  'cta 
lclera  tbinge'  B.  153,26;  'lbet  lelerc  reskip'  E.  205,23; 
'tha  lelcra  redicwa' E.  205,23;  'lba  forma  lalbenga.., 
Iba  letera..,  and  iba  tbredda' n.  330, 14;  'tbi  forma 
dcl...  tbi  letera  del..,  and  tbi  lesla  del'  560,21;  'van 
da  letlera  fersla'  W.  396,32;  'lctlcra  ewcnnacbl'  W. 
389,29.  390,13.15.  417,5;  'des  leltera  deis  ney  s.  Mi- 
cbiel'  W.  102,4.  S.  488,  12;  'lbi  leltera  fangh'  S.  386, 
34;  'da  leltera  txin  folan'  W.416,19;  'den  lctlera 
ker'  W.  440,  21;  'dcs  lcltera' iecrj'  S.  485,  16;  'dis 
forma  benis..,  dis  leltera  bcnis'  W.  464,  7.  S.  455,13. 
492,16;  'dio  formc  wirscoa  kcrf. .,  dio  lcltere...  dio 
Ueddc'  W.  465,13;  'deaersle..,  leltera..,  tbredda... 


let 

furde  puot'  479,29.  557,31;  'lhis  lillera  beoü' S. 
496,5;  'lba  leiter  twene'  E.  242,17.  3)  im  suptrl. 
lelste:  'lhi  blaU  is  lcthast  alra  naU*  R.  122,1;  'slerae 
tliet  lesle'  (der  kinder)  R.  116,5;  'alsa  ist  al  to  tbere 
lesU'  (weihe)  R.  125,  17;  'tben  lesten  tiiredden  dei' 
E.  210, 33;  'lii  selua  (scliwöre)  thine  forma  and  thioe 
lesla'  (von  12  eiden)  II.  54,15;  'dioe  lesle  lielene'  W. 
394,22;  'dina  lesU  fcrdban '  W.  434,  27  ;  'llii  lesU 
willa  (der  letite  wille)  thera  foreferena'  149,17;  'lbene 
lesU  dei'  B.  155,3.  175,7;  'oppa  thene  lesU  ende'  (le 
bcosende)  B.  176,9.  E.  188,21;  'op  syn  lesU  tiid'W. 
105,15;  'oen  da  lesU  einde'  W.  425,18.  433,17;  'al- 
ler  lest'  (iu  aller  leUt)  W.  399,12;  'uppa  leste'  (iu- 
letit)  H.  354.23;  '  lo  tha  lesla'  II.  352,  27.  Aus  dera 
positiv  lcl  (piger,  segnis,  Urdus),  abd.  laz,  aits.  lat, 
ags.  lael,  isl.  lalr,  neufr.  let  Epk.  265,  enlspringt  der 
comparat.  Iclcr  (tardior,  posterior),  ahd.  letter,  alls.  lator, 
ags.  lalor,  laelr,  und  superl.  lelast  (Urditsimus,  ulli- 
mus),  alid.  leuest,  ags.  lalost  Für  lelasl  crscheint  fries. 
gewobnlich  die  gekürite  form  lesl,  saterl.  und  neufr 
lest  Het.  242  und  Epk.  265,  wie  im  alu.  last,  lait,  leil 
llierübcr  und  dass  im  hd.  allmülilig  der  compar.  letur 
iu  drm  sinne  von  pigrior  crslarrte,  und  seitdem  eine 
neue  form  letilcrcr  für  ullerior  gebildet  wurde,  s.  Griimu 
3,612.  613.  621.    Conipos.  tolesU. 

let  (lasse,  plur.  Ictar  lasscn,  benennung  einer  klasse 
von  unvollkommcn  Ireien)  m. :  'and  ne  thur  nen  wtdue  »e 
liiri  kind  ondwardia  umbe  lond  ne  umbe  leUr,  ne  urabc 
ncne  mantela,  er  thel  kind  ierocli  is,  ekkor  skilun  hia 
ondwardia  umbe  alle  tliing  elc'  (kcine  wilwe  nocb  ibrlÚDd 
braucbl  sich  xu  veranlworten  um  land ,  nocb  um  lassen, 
nocb  um  magtahl,  cbe  das  kind  tu  seinen  jahrcn  ge- 
kommen  isl,  sonsl  sollen  sie  sicb  verantworlcn  um  alle 
dinge  elc)  R.  67, 18.  In  W.  67, 19  slebt  ebenfalls  'an- 
derda  om  land  ner  om  leUr',  im  mod.  enuiger  tesl 
67,20  'antwoerden  voer  lant  noch  voer  leun,  dal  is 
knecblen';  in  dem  lat.,  nacb  meiner  ansicbt  aliea  an- 
dern  rcccnsioncn  tu  grunde  liegênden  le»lc  66, 20,  stebl 
'  respondere  pro  lerra ,  ncc  pro  servis  lelari ,  nec  pro 
meitelc'  Abweicbcnd  biervon  balH.  66,19  'ondertia 
ncncs  letma,  ni  nenre  mcilele',  und  E.66,19  'ondxrra 
umbe  nenna  lelbma,  ner  umbe  nerne  mentele',  sowie 
das  ms.  Beninga  des  mnd.  ems.  te*l  p.  xvi  'antwoerden 
vor  lantb  ooch  voer  lctma,  dat  is  knecbt.'  Ein  wübr- 
dencr  mnd.  ms.  548,28  liisit  fïir  daj  wort  eine  lücke. 
Ubergegangen  isl  die  slelle  in  die  Jur.  1, 152  und  H. 
336,30,  am  erslen  orlc  wörllich  'anderda  om  land  mer 
om  lethar',  am  tweilcn  abweichend  'sa  ne  acb  tbiu 
wide  ncnc  meilelc  te  icuanc,  ni  ac  umbe  lctma  laua, 
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lcta 

ellet  acbse  umhe  alle  wend.ir  li  ouderlane.'  Dîe  form 
leUr  ist  cinc  pluralbildung  ton  let,  wie  kedar,  sitbar 
»on  ke<l ,  »itb.  Dem  fries.  let  enUpricht  ein  ags.  lael, 
in  '  gif  laet  of  slacho  pone  scleslan '  Aepelb.  ges.  26 
Scbmid  p.  3,  und  in  einer  ags.  f»rmel  bei  Palgrave 
('tbe  rise  and  progress  of  thc  english  commonwealth') 
2,  cxxxiv  'and  laet  me  be  menum,  ne  gyrne  ic  pines 
ne  lapes  ne  landes',  erscheint  wie  in  der  frios.  slelle, 
laet  und  land  verbunden.  Das  abd.  gewäbrt  lat  Graff 
2, 190.299,  mnd.  bt,  lel,  lit  Kraut  grundr.  tt,  isl.  lidda 
(ser«us,  bomo  nauci).  Die  benennung  erklärt  Grimm 
RA.  308  aus  lct  (bss,  scblecbt),  knecbte  heissen  schlechte 
im  gegensals  tu  edelen  und  freien.  Die  form  der  lat. 
I.  Fris.  fiir  den  let  ist  lit-us,  *o  das  e  durcb  i  rcrtre- 
ten  wird ,  wic  auch  in  cintelnen  stcllen  das  fries.  adj. 
let  (lass,  scblecbt),  lil  lautet.  We»  den  namen  lasscn 
aus  leute  (frics.  liode)  crklh'ren  will,  wie  neuerdingt 
wieder  gescbeben  isl,  wirft  alle  lauUerbällnisse  durcb- 
einander  und  spricbt  jedcr  gesunden  graramatik  bohn. 
Vgl.  letma,  lelstachle. 

1««»  (lassen).  Fo  rm .  inf.  Icla  B.  170, 14.  II.  355, 
23.  26.  W.  51, 1.  418, 14.  425, 8.  430, 32.  475, 29.  476, 26. 
lata  W.  430,  31.  432,  35;  gcr.  to  letane  E.  H.  68,35. 
460,29;  prae,.  iad.  Mt  let  257,16;  3/*  lct  R.  539,22. 
B.  168,  7.  171,  23.  VV.  416,  37.  lelli  E.  236,  22.  W.  106, 
10.  390,12.  394,5.  395,16.  415,23.  420,20.  434,31; 
plur.  letalh  308,28.  lelet  W.  440, 12;  conj.  Icle  B.  170 
n.  42.  175, 4.  E.  216,  21.  H.  329, 14.  340, 1.  W.  401, 18. 
liete  $.490,  2.  leU  B.  170, 26.  175  n.  5.  S.485,2.  'letha' 
E.  203,  37;  pratt.  31»  lit  R.  132,31.  let  II.  352,  14. 
353,34.  W.437,6.  439,13.  letle  (?  »gl.  Ictta)  H.  355, 24; 
plur.  leten  W.  431,36;  part.  leten  B.  157,21.  letan  E. 
182,6.  Alts.  lalan  (sinere),  lalid  und  letid,  lcl  und  liet, 
letun,  gilalan  und  gelaten;  ags.  laeUn,  let,  leton,  laclcn; 
isl.  lata,  laet,  let,  letum,  latinn;  saterl.  leta  Hel.  243; 
neufr.  litten  und  lelten ,  lict ,  litlcn  Epk.  275 ;  nordfr. 
lete  OuL  184.  Bcdeul  1)  bssen,  unterlassen:  'red 
reda  and  unred  leta'  H.  335,23;  'deer  dal  eerge  leth' 
W.  434,  31;  'dat  y  da  leyne  (liige)  lete'  VV.  401,18; 
'tbet  gbi  tbet  naet  enliete'  S.  490,2;  'da  oensprecck 
leU'  VV.  51,  1;  'da  claegb  lela'  VV.  476,  26;  'hwasa 
thene  tbrucbthingalh  lel'  B.  168,7.  2)  machen  dass 
etwas  geschiebt :  *  and  lete  tbel  brcf  lesa '  ( lassc  den 
bricf  lescn,  macbe  dass  er  gclescn  wcrdc)  B.  175,4; 
'and  letba  tbcl  bor  (schlamm)  werpa  bi  ayder  sida'  E. 
203,37;  'antha  loiba  of  tbcre  axla  falla  lct'  R.  539,22; 
*hi  lct  bit  iha  Frcsum  kundig  duan'  H.  352,14;  'tbi 
kcning  thil  kundegta  let  sine  keningrike'  H.  353,  34; 
'hwecr  hi  dat  tingb  (gcricht)  keda  lcib'  VV.  394,5; 


lclb. 

'ther  breda  lit  (braten  liess)  s.  Laurencius'  R.  132,  31; 
'ut  mostinse  ibcra  her  leta  frilike  wasa'  H.  355,36;  'tha 
redia  bine  tnolen  nawrl  unga  leta'  B.  170,14.25;  'and 
alder  leth  lidia'  E.  236,22;  'thet  bi  nenc  meydc  nima 
ne  lete'  H.  329, 14;  'bwamsa  ma  weler  of  tha  mulbe 
anda  achnc  lcle  blapa'  (ins  gcsicht  speit)  IL  340,1;  'ief 
hy  syn  wey  dn-uua  leth  wirda '  VV.  415,23;  'him  silta 
lela'  VV.  418,  14.  420,20;  'dit  wil  ic  leta  sUen'  VV. 
425,8.  430,31;  'ic  wil  ioe  leu  foersiaen,  boe  elc' 
VV.  430,32;  'hia-  lelcnse  alsoe  sUcn'  VV.  431,36;  'da 
leet  di  koningli  syn  bandscliocch  onlfalla'  W.  439, 13; 
'so  schilmase  da  riuchlercn  lcla  siacn'  W.  475,29;  'hine 
there  clage  lclhcg  le  leUne'  IL68.35;  'lilid  Ihes  aga  thet 
summa  Ur  of  tha  aga  letc  sundcr  willa'  E.  216, 21;  'ief 
him  di  schclta  hana  (»on  hinnen)  leth'  W.  395, 16;  'dat 
liyse  fan  hem  leu'  S.  485,  2.  3)  erlassen:  'sa  sket 
hisc  (er  der  klage)  lelcn  wesa'  R.  157,21.  4)  lúntcr- 
bssen:  'lrUnc  lawa'  E.  182,6.  Compos.  inleU,  h»- 
leta,  ofleta. 

letoSt  (letile)  Tgl.  untcr  let. 

le«h  (glicd)  »gl.  liih. 

le«h,  led  (lcid,  lcidwesen):  'lo  lethe  dua'  K.  71, 
24;  'ende  dede  iu  manighe  lede'  W.  431,  21;  'ieft  hit 
lo  lathe  gelh  ..,  syn  scade  to  lylhanc'  308,27;  'ur 
sinnc  willa  and  ur  sin  wald  and  ur  sinc  lelhe'  (?)  E. 
22,12.  Alls.  Ielh,  led,  ag».  ho,  itl.  leidi,  saterl.  Icde 
Het.  241,  neufr.  lecd  Epk.  263.    Vgl.  litba. 

(Ieth),  I>d  (lcid,  bclrübt,  unerwünscbt) :  'da 
was  biarem  leed  to  mocd '  VV.  439,  20 ;  '  hoc  leed  dat 
koningh  Kacrl  wacs  '  W.  440,  26;  'dat  was  da  broder 
leed'  244  n.l;  'deer  us  fan  birU  lecd  is'  a.  1483.1486 
und  1487  Schw.  720.737  und  739.  Ahd.  leid,  alu.  lelh, 
leo,  ags.  lai,  isl.  leidr. 

(lether),  leltler  (lcider,  unglücklichcr  weise): 
'ief  bit  also  falt  le  leyder'  W.  426,22;  'da  waes  de 
leyder  dat  arbeyd  ondaen'  VV.  429,31;  'dit  stoed  dy 
leyder  manyghen  dacli'  W.  430,13;  'di  fridoem  di  lci- 
der  langbe  was  urloeren*  VV.  430,  29.  Ahd.  leidor  GralT 
3,  171. 

(le«her),  lelther,  leder,  Uder,  leer 

(ledcr,  lrdcrteug,  sattcl):  'en  bors  ther  en  man  milh 
leilher  btleilh  bath  and  mith  Ume  balt'  S.  497,23;  'roit 
leder  ('lerum',  'lerim',  'lerc')  bileit'  W.  472,  17.  23. 
S.  447,23.29.  456,1.29.  472  n.7  und  n.8.  494,21. 
Abd.  Icder  Graff  2,  203,  ags.  Icber,  lioer,  isj.  ledr. 
Compos.  allcrlether. 

(lethllk),  ledllh  (leidig,  lcidbaft):  'io  leed- 
lika  secken'  VV.436,3.  Alu.  Iclhlic  (odiosiu,  moleslus), 
ags.  laSlic. 


lethoch 

letheeh,  lethe*,  ledleh,  leeeh  (lcdîg); 

'and  wese  lcthocb  (befrcit)  and  las'  R.  130,9;  'tbere 
clage  lelheg  (frei)  to  letane'  H.  68,35;  'bwant  deer 
ledigcs  landis  so  fula  naet  was'  W.  439,  23 ;  'decr  dat 
fia  lcdich  ('lethicb',  'lcccb')  blaepl'  (ungcbunden  läuft) 
VV.  472, 1.31.  S.  472  n.  12;  'da  lcga  tonna'  (dic  ledi- 
gcn,  leeren  lonnen)  514,6.  Ncufr.  ledig,  liddig,  lccg 
Epk.  263.    Compos.  unlelhocb. 

lethoga  (crledigcn,  hcfreien):  'and  lelbogade  hia 
fon  monigcrc  ncde'  ('fon  Kedbale')  R.  132,30.  539,7. 

Iclna,  wird  mit  lclar  (lasscn,  liti)  idenlisch  ge- 
braucbl,  und  in  mnd.  letlcn  dureh  kiiechlc  glosairt,  Tgl. 
unter  lcl  (lasse).  Elymologisch  isl  mir  das  wort  noch 
dunkel ;  lclma  könnle  aus  lcla  (lasscn),  wie  brekma, 
setma,  sitma  aus  breka,  setla,  sitla,  gcbildet  sein,  wenn 
das  einen  angemcsscncrn  sinn  böte. 

letore,  letare  (sonnlag  laclare) :  '  thene  aduent 
al  to  lclora'  K.  129,  25;  'op  monncdey  ney  larlare' 
a.  14B4  Schw.  725;  'dcs  mancndcys  ney  lctarc  Jheru- 
salem'  a.  1470  Scbw.  629  ;  'op  letarc  Jherusalem  in  dcr 
festa'  a.  1472  Schw,  650. 

letaen  (laken)  *gl.  leken. 

lefftlachta  (ciner  aus  dem  lasscngescblecbt)  m. 
Form  :  plur.  nom.  letslacbta  R. 539, 23 ;  dat.  leulacbton 
K.  13,13.    Red.  vgl.  lelslacbte. 

letslaehte  (lassengescblccbt)  n.  Form:  gen. 
lelslacbla  W.  13,23;  ausscrdcm  im  compos.  lelslachleman. 
Redcut.  dic  8le  allg.  frics.  küre,  icb  setic  sie  ums  jabr 
1200,  sagt  'esl  londrapf,  lunc  jurabunt  iv  nobiles,  el 
iv  liberi,  ct  iv  miniis  nobilcs'  12,  15.  l:nler  minus 
nobiles  sind  lassen  (fries.  lclar,  Tgl.  lel)  gcmcint;  dic 
frics.  lcxte  jcncr  küre  sctten  dafür  leUlacbla  R.  13, 13. 
539,23.  leulacbleman  R.  539,27.  'letslacbta  man'  W. 
13,23.  Iclslaga  II.  12,1»;  mnd.  tesle  lcUlachle  13,20, 
und  das  lat.  'minus  nobiles'  wörllich  ühersettend  'myl 
IV  edlingen  und  myt  iv  wynager'  547,14.  13,15  odcr 
•vier  myn  cdclenn'  13  n.  15.  Nebenhei  geben  die  fries. 
texle  einige  erörtcrungen  über  dicse  lelslachla :  'fiwer 
lctslaga,  thcr  er  ein  gebern  were,  and  frihelse  iwen 
elbelc  were'  (*ier  letalaga ,  die  friiher  eigen,  unfrei,  ge- 
boren  sind,  und  nun  an  freiheit  gleicb  edel  sind)  H. 
12,18;  hicrmit  slimmt  dcr  durch  eine  Iücke  enUtellle 
texl  Ton  E.  12,22  übcrciu  'der  cr  cyn  cberen  were, 
and  frihalse  ouer  ieuen  se'  (die  früber  eigen  geboren 
sind,  und  dencn  freiheit  fibergebeu  ist);  am  ausiïihrlich- 
stcn  aber  handell  darüber  ein  *on  mir  nacb  einer  hand- 
scbrifl  von  1327  bckannl  gemachter  lcst  aus  Rüstrin- 
geii :  '  thet  send  lelslacbla :  sa  hwer  sa  ayne  liode  knapa 
tfaiat,  and  tbcnne  tha  knapa  ion  tha  alderon  faratb  opa 
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en  or  ayn  god,  and  tbenne  wif  ncmalb,  and  iber  bi 
knapa  tbialb ,  tbrt  send  riuchle  lclslachteman '  R.  539, 
27,  d.  i.  'das  sind  letslachta:  wenn  eigene  leute  sohne 
tcugen ,  und  dann  die  tiibne  »on  den  ellcrn  auf  ein 
andrrcs  eigenes  gut  fahren,  und  dann  ein  weih  nehmen, 
und  mit  ihr  söbne  teugen,  das  sind  rechte  leulachte- 
man.'  Wir  haben  hicr  enUtehungsarlen  eines  lctslachla, 
gab  cs  nun  damali  keine  anderen  lassen  in  Friesland 
ats  solcbe,  die  durcb  freilassung,  oder  auf  die  «on  R. 
ati^t'^ebene  weisc  es  geworden  waren?  Das  aniunebtncD 
scbc  ich  kcinc  veranlassung ;  die  I.  Fris.  9,1  erwäbnt  wie 
edrlc  und  freic  tu  latsen  herabtinken ,  9,  2  wie  laisen 
frciheit  rrwerbrn,  bicr  werden  fallc  mitgctbciit  wie 
unfreie  in  das  lasscnTerbältniss  eintrelcn;  danebca  be- 
sUnd  dïe  in  urallcr  teil ,  wabrscbcinlicb  in  folge  der 
croberung  ihrrs  landes,  in  dics  Terbältniss  einer  be- 
schranklen  frcihcil  gckommene  hauptmasse  der  latsen  fort, 
wcnn  glcich  ihre  tahl  im  spätcrn  Friesland  sich  seit 
dcr  I.  Fris.  ichr  Termindcrl  tu  haben  scheinl,  wotu  die 
sclion  in  ihr  ihnen  eingeräumle  auffallend  freie  stet- 
lung  die  Teranlassung  gegcben  haben  wird.  Kaum  tu- 
lïssig  scheinl  es  mir  die  allen  lassen,  als  lelar,  tou 
dtn  ncugewordenen ,  als  lculachla,  tu  unlersclieiden ; 
die  art  wie  dcr  lctslachtcna  in  dcr  8lcn  kiire  gedacht 
wird ,  sprichl  dagegen. 

■etsleehtenkan  (cin  mann  dcs  latsengeschlcch- 
tcs)  m.:  R.  539,  27.    Vgl.  leutachle. 

letelage  (ciner  aus  dcm  lasscngcschlecble)  ra.: 
H.  12,18.    Vgl.  letslachle. 

letta  (hindcrn,  Tcrsäumen):  'tha  kairslika  crona 
hi  uppa  ihcra  hawcd  selte,  alder  umbe  hise  scera  telte' 
II.  355,24;  'neu  man,  ner  wyf,  noch  hara  gueden  op 
rtierckcdagen  lo  letten  ner  lo  bysetlen'  514,  15,29.  Alu. 
leltian  (impedire),  isl.  Ietta  (ccssare),  saterl.  lella  Hel- 
242,  neufr.  letla  Epk.  265.  Vgl.  let  (lass,  Iräge). 
Compos  bilctta. 

letteren  (dat  lateran):  'atsa  ther  bede  to  Rume 
icflha  to  lelteren  enich  mon'  R.  137,26. 

letma,  leea  (ant)  vgl.  ]cka. 

leva,  IavIa,  lleva  ( turücklatsen ).  Forra: 
h,f.  leTa  H.  176,13.16.23.  S.  445,33.  454,33.  leve  E. 
204,33.  liova  VV.  469,22;  praei.  Zte  ind.  lefUl  R.  167, 
17.27.  lefl  E.  207,24;  plur.  letalh  R.  67,1.2.  E.  209, 
17.  liowal  W.  426,11.  livat  E.  236,29;  con,.  levc  R. 
116,5.  R.  165,1.  167,21.  168,6.  le*a  E.  207,14.  lavie 
W.  105,13;  prait.  Icfde  R.  73,33.  117,8.  E.H.  72,31. 
Ia*ede  VV.T3.3l;  part.  lefd  R.  540,29.  543,31.  leved 
R.  164,  22.  E.  199,  30. 38.  H.  64, 28.  elered  B.  164  n. 
19.  gelerel  E.64,M.  laved  VV.  398, 37.    Abd.  leibian 
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Crjff  3, 4»,  alts.  farlebbian  (relinquere),  ags.  laefan 
Kemble  gloji.  t.  Beovulf;  isl.  Jeifa  (relinquere) ,  uordfr. 
lewe  Oul.  185.  Vgl.  Ia*a  und  lavegia.  Bedeut.  1) 
fainlerlasscn ,  vererben:  'lawa  lewa'  (hinlerlassenscbaft 
vererben)  B.  176, 13. 16.  23.  E.  199, 30. 38.  204, 33  ;  'dal 
da  Jawa  al  deer  lawie,  dccrse'  W.  105,13;  'alle  lefde 
laua  skilma  dela  aUa  hia  andere  asebok  escriuin  send' 
B.  540,20;  'thingia  umbe  lefda  laua'  B.  543,31;  'thel 
crue  lefde  mi  min  aldafcdcr'  B.  73,  33;  'alsa  den  god 
sat  feder  and  moder  bim  lewed  bebbath'  B.  164, 22 ;  'sa 
lefth  tbi  broiher  thet  god  sine  brolhere*  B.  167, 27.  E.  207, 
24;  'lhet  thera  kioda  allerek  otberon  leue'  B.  117,5; 
'bernisbern  leftb  sine  aldafedcre' B.  167, 17.  2)  luriiek- 
lassen:  'ief  bi  forifelle  and  kindar  lefde'  B.  117,8.  E. 
209,  17;  'and  bia  bcfu  hiam  ne  leualb  feder  ne  moder' 
B.  67,1.2;  'and  bi  ne  lewe  nauder  fedcr  ni  moder'  B. 
168,6;  'and  hi  ne  lewe  nenne  erwa'  B.  165,1.  167, 
21.  E.  207, 14}  'hwersa  tbet  alder  syn  kind  and  syn 
kiudiskind,  and  forlb  sin  kindiskind,  forlh  liwal'  E. 
236,  29.  3)  iibriglassen :  '  ende  baelso  bya  decr  fan 
lyowat,  dal  scbil  an  koninges  wara'  W.  426,11;  'sa 
motrna  tbet  dulg  umbe  meta  bi  tba  egge,  and  lewa 
tbcn  tbremdel'  ('uaradel';  und  nur  *  ,  oder  j{,  rechnen) 
S.  445, 33.  454,  33.  W.  469, 22. 

lev*,  lluvn,  U*V*  (glauben):  'oers  enisbym- 
rnen  nact  lo  lewen'  255,1;  'del  ma  bet  liuwith  tbam 
deer  elc'  253,18;  'noglicke  brcucn  steet  le  lyowen' 
Jur.  1,128;  'dat  wecr  ma  scbyldicb  lo  lyowcn'  Jur.  1, 
128;  'so  scbilma  syn  sigel  lyowa'  Jur.  1,128.  Ist  in 
'djt  by  dae  gretune  (klage)  liouwe,  iecbtwird  iefta  seck- 
wird'  W.  412,3  liove  durch  glaubc  tu  überselien?  die 
Fw.  274  erkläreu  'die  klage  beanlworte',  liova  sci  glcich 
lovia  (geloben).  Alu.  gilobian  ,  gilobean ,  gilovan  (cre- 
derc);  ags.  lyfan  (concedere,  permiUere),  und  gelyün 
(credere) ;  im  isl.  leyfa  (laudare  und  permillere),  neufr. 
leauwjen  Epk.  262. 

leTa  (belieben)  vgl.  liava. 

lev«  (leben)  vgl.  libba. 

leverel  (dit  livrce):  558,3.18. 

levln,  lloven  (becken):  'dat  ma  det  ben  (kno- 
cbcn)  mocbte  bera  clippa,  ief  bit  fan  sine  kne  foel  ur 
ix  slapen  in  een  lewyn ,  dal  is  in  een  becken'  W.  470, 3. 
464,13  und  S.449,7.  464  n.19.  470  n.l  wo  'liowen'  für 
levin  stehl;  'dat  ma  din  penningh  moghe  bera  clinncn 
in  een  lewyn  ur  «  fecke  buses'  W.  15,  8.  Mnd.  teite 
haben  'loeibecken'  15,9.  'louebeckcn'  15  n.  23  oder 
'louenbecken'  ms.  Beningba.  Vgl.  das  gleicbbed.  Icflin, 
und  das  abd.  lapel,  labul,  labil  (pelvis,  concba)  Graff 
2,  79.    In  and.  stellen  stebt  skeJd  (scbild)  für  levin. 
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Ihem,  vgl.  hlem. 
Ua  (bekennen)  vgl.  blia. 

11«  (leibcn);  'tbel  god  tber  to  iba  fiamonda  se  lid' 
H.  68,5;  'huuene  ibiu  frowe  bire  lif  lyde'  (ibren  leib 
tiberliess)  E.  101,13.  Das  verbum  fleclirl  io  vielen 
dialecten  stark  (bei  Grimm  nr.  195),  so  das  alu.  liban, 
ags.  lihan  (commodare);  bingegen  bat  das  isl.  lia  im 
pract.  Ic6i,  part.  leS.    Vgl.  lena. 

llacht,  Ueh«  (licfat):  'huasa  fiucbl  liachles  deis' 
(am  bellen  Usje)  E.  38,16;  'hwersa  mar  cna  dura  liach- 
tes  deis  brccht'  B.  158,  30;  'hwasoe  farelh  to  en  man- 
nis  buse  liachlis  deys  etc'  S.  499, 15;  'rawa  licbles  deys' 
486,25;  'hweerso  ma  bi  liachta  dei,  ende  bi  scbinende 
sonne,  tweer  beerfanen  op  riucht'  W.  33,11 ;  'een  reyn- 
boga  also  liacbt  als  di  logba '  W.  436, 5 ;  'di  birgh 
barnde  an  liahter  gloed'  W.  438,2;  'licfaté  (heUe, 
verslä'ndige)  lioed'  W.  403,6.  Alls.  lioht,  loobt  (luci- 
dus),  ags.  Icobl,  isl.  lios,  salerl.  Ijocht  Het.  242,  neufr. 
Jjeacbt  Epk.  268.    Compos.  domliacht,  bemliacht. 

llneht  (licht,  kcne)  n. :  'soe  ne  aegb  bim  (dem 
im  bann  geslorbenen)  neen  prester  neen  liacht  ur  to 
barnene'  W.  405,  7.  Alu.  lioht,  leofal,  liabt  (lux,  viu), 
ags.  leobt  (lui,  lumen,  candela);  isl.  lios  (lumen)  und 
lykt  (latcrna,  lucerna) ;  saterl.  lucbt  llet.  242;  neufr. 
Ijeacht,  Ijuecbt  Epk.  268. 

(Ilasehtmlaaia),  llueh«mlaan  (lichimesse): 
'sinte  Maria  dey  liucblraissa'  513, 8.  Saterl.  Ijocbtmü 
IleL  242. 

llaf,  ller(lieb).  Form:  fiir  liaf  steht  lief  IL 
348  n.7,  und  liauf  a.  1486  Scfaw.  734.  735;  compar. 
liaver  II.  330, 2.  W.  426, 37.  439,12.  Alu.  liof,  lief, 
leof,  ags.  leof,  isl.  liufr,  saterl.  Ijaw  HeL  242,  neufr. 
Ijeaf  Epk.  268,  nordfr.  lief  Oul.  186.  Bedeut  1) 
lieb:  'use  liawe  sune'  250,30;  'op  dcn  monendey  to- 
farra  us  lyauwe  frouwa  dey  natmtauY  (vor  Marfae  ge- 
burt)  a.  1486  Schw.  734.  735;  'also  lyaef  so  us  godes 
genade  werc'  W.  29, 29 ;  'enicb  redieua  tber  sine  sterek- 
spile  nawet  liaf  ne  se'  B.  544,14;  'alle  liudem  wast 
liaf  B.  180,4;  'icf  hit  hjm  selua  lief  is'  IL  348  n. 
'lba  liaua  anlba  leU'  E.  H.6,9;  'bit  ne  se  tbetU  dagere 
liauera  se ,  tbettere  bcre  XII  elban'  H.  330,  2;  'bia 
schillet  den  ker  fan  trim  oen  gaen ,  faoe  der  bim 
liawera  se'W.  426,37.  439,12;  dessgL  liaf  Jur.  2,  44. 
a.  1460  Scbw.  598.  2)  ebcgatte:  'sa  bwer  sa  twa  Iiava 
to  hape  comatb,  elc'  B.  543  ,  7;  'Tiumma  Wyarda 
ende  Atle  syn  Jyaw'  a.  1464  Scbw.  608;  'Wygla  end« 
Eelck  syn  lyaef'  a.  1467  Scbw.  618.  Vgl.  ags.  leof 
(amicus,  dominus).    Compos.  uniliaf. 

UaslUJk  (lieblicfa,  freundUch,  angenchm):  'sa  akilma 
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thine  enebiskop  Itaflike  undfa'  R.  127,24;  'joen  breef 
habbet  wy  liaeflick  ontfinscn'  ».  1486  Scbw.  737;  'bia 
leydeu  bwile  steoen  to  liaeflika  seckem'  W.  436,  3.  AIls. 
lioflic,  leoblic  (gratus),  ags.  leoflic,  luflic,  neufr.  Ijeaf- 
lyck  Epk.  268. 

llBfle  (liebe):  "om  liaefle  d«  conventis'  a.  1495 
Scbw.  773;  'soe  als  joen  lyaefle  (euer  liebden)  wal 
kondigh  is'  *.  1486  Scbw.  735.  Neufr.  Ijeafde  Epk.  269. 

Il«*f* ,  UMl*  (lügen).  Forra:  prnes.  ile  ind. 
liucbt  R.  126,31;  conj.  liaUe  E.  245,22»  ,,raet.  conj. 
lege  W.  438,  9.  Alls.  liogan  liagan  und  liegon ;  ags. 
leogan,  lyb*,  leab,  lugon,  logen;  isl.  liuga,  laug,  lugum, 
loginn;  neufr.  liegen,  part  lieagen  Epk.  33.  Bedeut. 
'sa  tbu  a  tbiue  wordem  nauwit  liaUe'  E.  245,  22 ;  'ende 
byt  legbe'  W.  438,  9.    Compos.  biliaga. 

IJjkM,  llCM,  in  uriiasa  (verlieren).  Form:  ur- 
liasa  in  B.E.H.W.S.,  forliesa  W.  399,19.  403,1.12. 
429,21  und  Jur.,  veriiesa  E.  224, 10.  lnf.  forliasa  Jur. 
2,24.  urliase  E.  210,3.  forliesa  W.  429, 21.  Jur.2,224. 
urliesa  Jur.  2,42;  prats.  3/«  iruL  urliusl  B.  158, 12.  25. 
162,9.  171  n.41.  E.  210,24.  forliest  Jur.  2,  8.  24.  26. 
60.222.224.234;  plur.  urliasat  149,33.  forlieset  Jur. 
2,  36.224.234;  conj.  urliase  B.  171,7.  11.  urliese  W. 
429,23.  432,7.  urliasel  (flir  'urliase  hit')  B.  171  n.45; 
part.  urleren  B.  152,7.  E.  224, 10.  241,4.  242,13.  II. 
335,  4.  336, 38.  337,  2.  W.  427,  4.  8.  orleren  253, 14. 
urierren  W.  429,  24.  432, 14.  24.  465,  8. 19.  470,  19. 
473,11.13.  S.  443, 26.  447,18.  452,10.  456,26.  494,10. 
498, 15.  forlerren  Jur.  2, 202.  verlerin  E.  224, 10.  urlern 
W.  427,  34.  432,34.  Jur.2,230.  forlern  Jur.  2, 12. 226. 
urloren  W.  429,  30.  430, 10.  431, 17.  forioren  W.  387, 
25.  399,19.  403,1.12.  Alu.  fariiosan  forieosan  und 
forliesan,  forlïosat  (perdilis),  farloren  und  forioran  (per- 
ditus) ;  ags.  forieosan,  foriysl,  forleas,  forluren,  forioren ; 
ncufr.  forlieicn,  foriear,  forlern  Epk.  138.  Bedcut. 
vgl.  urliasa. 

ILaYVle,,  Iltvla,  levla  (lieben):  '  deer  dat  gued 
luuct  (liebt)  ende  dat  eerge  lelb'  (lässi)  W.  434,31; 
'and  bim  thet  wif  liavade'  (belieble,  gefiel)  H.  100,5. 
E.  101,5;  'and  hiu  him  liawel'  (beliebt)  100,4;  'lba 
leweden  (beliebten,  kürten,  seUten)  alle  Fresan:  hoc 
etc'  H.  98,1.  Abd.  liubian  Graff  2,  58,  alts.  gilievon 
(delectari),  ags.  luflan  (diligere),  neufr.  Ijeafjcn  Epk.  269. 

Ilbb*,  II  V»,  leve.  (lcben).  Form:  inf.  libba 
R.  132, 13.  F.  307, 29. 34.  W.  434,  5. 10. 20. 21.  438, 35 ; 
parl.  act.  libband  R.  115,4.  124,14.  539,10.  E.  20,  30. 
186,15.  308,13.  Iibbend  E.  199,23.  200,5.  207,25.  W. 
395,11.  libben  W.  395,8.  397,  27.  Jur.  2,42;  ,»ro«. 
3/<  iW.  levatb  R.  53, 21. 22.  livaih  B.  160, 21.  167,10.  E. 
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186,17.  188,28.  197,32.  livad  E.  188,28.  livet  W.  53, 23. 
389,5.  399,27.  Jur.  2,42;  plur.  libbatb  E.  238,5.  Ubbelh 
S.  485,16.20.  libbet  E.238,5;  conj.  libbe  R.  126,24. 
132, 8.  E.  28, 21.  52, 24.  II.  336, 15.  342, 15.  W.  53, 22. 
397,  29.  434,20;  pract.  lifde  R.  29, 25.  134,4.  E.28,27. 
246,26.  livade  H.  28,25.  342,27.  W.  29,  27.28.  Alu. 
libbian  und  libban,  libbiad  (vivunt),  libdun  (vivebanl), 
gtlibd ;  ags.  ljbban  und  lifian ,  leofaS  und  lyfao ,  leofode 
und  lyfode,  leofod;  isl.  lifa;  sateri.  liwja  Uet.  242;  neufr. 
libbjen  Epk.  267;  nordfr.  lawe  Oul.  179.  Bedeut. 
1)  'hwaaa  undad  wertb,  and  hi  urfare  ibralle,  alsa  thel 
sin  rediewa  hinc  libbande  nawet  ne  befare'  E.  186, 15; 
*  liwalb  bi  aUa  longe ,  tbet  *in  rediewa  to  him  kume, 
sa'  E.  186,17;  'sterwe  bi  binna  tbrim  wikem,  sa  .  .; 
liwalh  bi  iber  ur,  sa'  B.  160,21;  'liwad  hi  ur  ibet  ier, 
sa'  E.  188,  28.  2)  'sa  ibes  kindcs  alder  nawet  ne 
leuath'  R.  53,  22;  'alsa  fir  thetu  betba  alder  libbendc 
se'  E.  199,23;  'hweder  sa  feder  sa  moder  liwatb'  B. 
167,10;  'lbacb  tbiu  susler  libbende  se'  E.  200,5;  'ief 
tba  suslera  libbalb,  and  ibi  brotber  nauuet'  E.  238,5; 
'ief  tbi  feder  nowet  ne  libbe'  U.  336,15;  'sa  fir  ibeller 
hua  fon  tba  broder  libbende  se'  E.  207,25;  'lywct  ny 
dy  socn,  soe'  W.  389,  5;  'bockera  biara,  sidena  langera 
lywet,  so'  W.  399,27;  'alsa  looge  sare  libbe'  R.  29,  25. 
126,24.  134,4.  E.  197,32.  246,26.  H.  342,27.  W.  29, 
27;  'tbeltu  thesle  langor  libbe'  R.  132,  8.  H.  342,15; 
'so  declt  di  aesga  dat  acfte  tiucb:  of  bi  libben  is,  so' 
W.  397,  27;  'tbet  tbi  kere  slede  were  bi  loodes  legore 
and  bi  lio<i.i  libbande'  (so  lange  land  liegt  und  Irule 
leben)  R.  115,4;  'bi  libbanda  liuon  ('Uodon')  and  bi 
onfeiU  lilbon'  R.  124,14.  539,10.  E.  20,30;  'dat  dat 
kind  libbende  oen  da  wrald  cocra'  W.  395, 11 ;  'als  hi 
liwet  babbe  een  eetmel  al  om  elc'  W.  409,11;  'and 
byrawalh  tben  lybbanda  and  tben  dalba'  308,13.  3) 
'een  koniog  deer  bia  mocblen  redelic  onder  libba'  W. 
434,5.10;  'milb  tbinere  afu  wiue  skallu  godilike  libba' 
R.  132,13;  'wroeghie  om  mcenscip:  libbeth  bia  dca 
letlcra  iecrs,  il  pondt*  S.  485, 16.  20.  Compos.  orlibbi. 

Ilbellla  (libcll,  klaglibeU):  'mey  brieven  dcrr 
libcllis  baet'  487  n.10.  Abd.  libol,  livaile  GrafJ  2,79, 
das  lat.  libellus. 

Uehera(?)  m.:  'ic  witnie  Ibi  bi  Iba  lichera  thrr 
Ibi  inna  tbine  faond.  racble,  tha  tbi  tba  fatbera  to  tfna 
fonle  drogin'  E.  245,3. 

Ileh«  (licbl)  vgl.  liacbt 

lleht  (leicbt) :  '  iba  selle  wi  lichlera  pannig*  R.  538, 
4.  W.  5,3;  'da  fiaerda  (um  den  viertcn)  penningh 
lichtera  dan  bil  wird  se'  W.  392, 26;  'en  licbtera'  (min- 
der  hartes)  londriucht  ('liuchtere  loDdriucht'  E.  38,  2) 
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siiasa '  H.  36,  33 ;  'thet  nu  ihet  licblcre  aelte'98,6; 
'ia  stondath  tba  ieua  licbte  (leicht)  aoda  thene  thredda 
sia'  E.  236,  32.  II.  337, 29.  Ahd.  lihti  Graff  3, 160,  ag*. 
leobl,  isl.  lettr,  neufr.  licbt  Epk.  267. 

ilehta,  Ugtm  (erletcbtern):  'tbet  skelma  ligta 
vppa  xxi  skillinga'  E.  4,  6;  'dae  scamelc  mey  liehta  ney 
barra  scamelbeet'  559,  1.  Abd.  giliblen  Graff  2,  161, 
ags.  leobtan,  isl.  letta  (levare). 

llrhtfllk  (leicht-lich,  unbedeutend):  'ief  liocb- 
ulika  fochlen  wird '  S.  483, 3.  Abd.  libtlih  Graff  2, 161, 
ag*.  leobtlic. 

114  (glied)  vgl.  litb. 

HdMk  (legen)  fgl.  lega. 

lldKA ,  lldzla  (liegen)  vgl.  liga. 

Il.f  (lieb)  vgl.  liaf. 

Ileaa,  vgl.  Iiasa> 

llf  (leib.  leben)  n.  Fortn:  nom.  lif  R.  118, 13.  541, 

23.  E.  214,4.29.  IL  328,9.  W.  432,29;  ge„.  lives  H. 
73.11.18.  B.  179,3.  1*0,7.  H.  339,22.24.  W.  400,22. 
423,13.  469,27.  474,10.  S.  489,26.  li»is  E.  245,19; 
<*V.  live  R.  116,  28.  120,  21.  125,  20.  B.  178,  28.  180, 
lll.  E.  74,24.  187,31.  240,22.  246,21.  F.  306,12.  307, 
28.  308,23.  II.  28,29.  338,24.  342,4.  W.  399,21.  409, 
15.  431,12.  S.  498,6.  lif  F.  307,21.  W.  412,31.  436, 

24.  471,13;  acc.  lif  R.  51,21.  115,13.  117,13.15.  118, 
12.  120,26.  121,5.  129,1.  537,34.  538,17.  541,25. 
542,32.  E.  46,23.  199,13.  210,3.9.  216,8.  218,34.  II. 
50,20.  74,18.  342,13.  W.  424,4.12.  426,24.  432,  26. 
4«9,5  ;  plur.  gtn.  liva  II.  329,24.  330,4;  dat.  livon  R. 
134,15.  Alls.  libh,  lif  (vita),  ags.  lif  (viu),  isl.  lif 
(vila,  corpus),  saterl.  Ijuw  Ilet.  242,  neufr.  lijve,  lijv 
Epk.  273,  nordfr.  lifT  Out.  187.  Bedeut  1)  leib: 
'wenda  tber  betha  tba  liwe  and  tbere  sele  dege'  H.  342, 
4;  'Uat  riucbt  bibiulht  by  us  lyf  and  bi  user  aele'  F. 
307,21;  'hi  nerede  mitba  fia  bethc  lif  ande  sele'  H.  50, 
20.  343,13;  'gued  deer  hia  scholden  biara  lyf  aff  fcda 
cncle  da  seel  fan  retla'  W.  423,27.  424,4.12;  'hi  latte 
inur  berch  betha  fel  aod  flask,  and  ain  lif  tbredda'  R. 
51,21;  'da  frowa  agen  wald  liues  ende  ledena,  and 
cne  foermond  (galtcn)  loe  Uiesanc'  W.  426,4;  'bi  (der 
»lda*e)  was  üues  and  lelhana  cn  unweldicb  mon'R.  73, 
11;  'alsa  bruc  tbu  tbines  liwia  and  alre  tbinra  lilhena' 
E.  245,19;  'there  moder  biris  liwea  en  mcrc  te  bole' 
11.179,3;  'lhelel  kind  inna  sinre  moder  liue  lidse  IX 
monath'  E.  240,22;  'dat  bio  op  dae  bedde  berres  liues 
netu  mitte  raonne'  W.  410, 1 ;  'dal  bia  fon  ene  liue 
bcrn  se '  W.  421, 12 ;  '  tbiu  inwerdene  binna  tha  liue' 
K.  120,21;  'alsa  bit  thrucb  tbet  lif  ekimin  is'  R.  120, 
26.  537,34;  'brond  anda  liwe'  B.  178,28;  'lhet  lyf 
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thruch  stat'  E.  214,4.  W.  469,29;  'thera  lilbena  eng 
of  tber  binna  tha  liue  send'  n.  338,24;  'tba  weder- 
wonlinga  to  scriuane  inda  liue'  F.  306,12;  'eergens 
inoer  dat  lyP  W.  469,5;  'sei  tbing  senler  in  tba  liw« 
tber  ma  tbor  nout  scriwa ,  etc'  F.  307, 28 ;  '  tba  erghene 
scelnu  dela  ty  tha  neylum  tia,  nat  up  ti  tba  liwc'  S. 
449,11;  'da  hi  oen  sonda  liue  was'  W.  899,21;  'dal 
bi  (der  sodomit)  sine  machta  by'dae  liue  off  snyde' 
W.  409, 15;  'tbcler  aliknatb  lilh  with  lif'  R.  121,5.  538, 
17;  'sa  bwa  sa  of  there  ncdwiri  sin  lif  wiri  and  sin 
god'  R.  115,13;  'dat  wi  se  alle  mene  mit  liue  ende 
niil  guede'  (mit  leib  und  gut)  W.  102,13;  'scbata  in 
lywe,  in  lylliura  ande  gode'  308,23;  'ulocr  ferd  to 
lidsane  syn  lyff  ende  syn  gued'  W.  436,24;  'ick  banne 
frcde  an  lyf,  frede  an  gued'  W.  436,24;  'da  bineltent 
da  Frcsen  mitla  liue' W.  440, 20;  'tbit  wede  oppa  liwe' 
E.  246,21.  2)  person:  'bi  undgunge  (scbwöre  sich  frei) 
milh  xn  elhum  tbera  sibbesU  liua'  H.  329,24;  'hi  bere  xn 
elban ,  undcr  xvtu  te  nimaae  sinra  sibbista  liua'  H.  330, 
4;  'ick  urbanne  alle  wilkaren,  deer  dat  Dcste  lyf  ont- 
erwia  willet,  want  dat  nestc  lyf  dat  ecrwe  aegh'  W. 
432,26.29;  'bi  libbanda  liuon  and  bi  onfesla  lilbon' 
R.  124, 15 ,  worin  R.  539, 10  liodon  fiir  livon  stebL  3) 
lcbcn:  'sa  bwer  sa  thi  blata  (arme)  fiucbte,  and  cna 
monne  tba  liue  bilese'  R.  116,  28;  'al  ther  en  rike 
mon  ene  otheron  sin  lif  on  awint'  R.  117,13;  'tbet 
IJf  mot  hi  (der  mörder)  ielda,  alsa  bit  efald  is'  R.  118, 
12;  'werlh  tha  blaU  ('ene  monne*)  sin  lif  on  awnnen' 
R.  118,13.  541,23;  'sa  bwa  sa  enne  prestere  foa  tba 
liue  dede,  tbct  bi  etc'  R.  125,20;  'quade  detha,  ther 
bi  sin  liff  mitbe  machle  urliasc'  E.  210,3;  MhetUI  bern 
efU  liue  urden  se'  K.  74,24;  'sa  sccl  bi  tbet  lif  lui- 
faida  ielde  ielda'  H.  74,20;  'lbet  lif  mitb  xx  mcrkon 
to  ieldande'  R.  541,25;  'buaso  dulgbet  frasc  des  liues' 
(lebensgefahr)  W.  423,13.  474,10;  'fracsheed  dcs  liues, 
dio  bole  etc'  W.  469,27;  '  ibi  suima,  sa  bi  tbcs  liues 
urwena  (bofTnungslos)  is  *  11 339,  22. 24 ;  'bihalt  hi  (der 
geschlagene)  tbet  lif,  vui  m.'R.  129,1.  542,32;  'tbel 
wilde  diar  secbt  tbene  bola  bam,  aldcr  bit  sin  lif  on 
bebalde'  E.  46,23;  'eslein  tbet  hi  dat  ligtb,  and  hi 
thcnna  lo  liwe  werlh'  (wieder  sum  leben  kommt)  E. 
232,27;  'als  dyo  clage  ont  lyff  geet*  Jur.  2,34;  'thcr 
umbe  thet  hi  siu  liff  waged  hede'  E.  210,9;  'dat  hi 
aegh  ane  ferd  nacht  ende  dei ,  dat  hi  inoghe  land  rcma 
ende  syn  lyf  hclpa'  W.  412, 31;  'ferdeden  suara  to 
manncs  lyf  ende  to  landes  legbere'  W.  471,13.  S.  498, 
6;  'hi  silte  alder  oppa  (auf  der  bausstelle)  to  liwes  ende 
(bis  an  sein  lebensende),  and  efter  sine  liwe  (nacb  sci- 
ncm  tode)  etc'  B.  180,7.10;  'om  anxsU  iuwes  üwes' 
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S.  489,  2C;  'to  iba  ewga  liwe'  H  28,29.  4)  wergeld: 
'tbel  tbiu  moder  dele  hire  kindes  liff  milha  aldafeider' 
E.  199,  13;  *  werlb  tbiu  moder  dad  slain,  *a  nimtb  tbet 
kind  bire  moders  lifT  anda  lawa'  E.  211,1;  'tbi  iumte 
brotber  nom  bete,  liff  anda  tawa'  (seines  valers)  E.  244, 
11;  'betb  bi  (der  erscblagene  friedlose)  ac  annen  mon 
tofara  lametb  ieftba  bencd,  sa  skelma  tbet  tofara  nime 
fon  sin  liwe'  E.  187,31;  'thes  redgcua  lif,  llirimene 
(um  ein  dritlcl)  furtber'  H.  328,  9;  'thiu  tunge  al  of 
etnilhen,  en  tuede  lif;  half  of,  en  half  lif;  tbriinen  of, 
cn  thrimen  lif'  E.  218,34.  H.  332,16;  'daf,  thet  bi 
nauuct  bera  ni  mughc,  en  half  lif;  mey  hi  buela,  en  thri- 
men  lif'  E.  216,8.  H.  332, 1;  'hu  fir  sarne  ac  on  fiucbt, 
nowet  diura  to  beUndc  tha  en  tuede  lif'  II.  335,21; 
'lbiu  hond  of,  en  balf  lif,  griphald  en  ibrimen  lif' 
E.  120, 16.  H.  338,4;  'den  fol  al  of,  en  balf  lif ;  strimp- 
hall,  en  ihrimen  lif'  E.  222,  25;  'tbiu  buclemilhe, 
en  balf  lif'  E.  226,7;  'thi  seita  monatb  (der  schwan- 
gerscbaft),  en  balf  liff;  anda  tha  thrim  (in  dcn  3  fol- 
genden)  elk  cn  ful  ield'  E.  242,20.  H.  336,17.20;  'sa 
is  thiu  bole  en  thrimen  lil'  E.  214,  29;  'bruland,  en 
ibrimen  lyf'  E.  220,10;  'thet  are  of,  en  thrimin  lif' 
H.  338,21;  'tbet  hio  hire  mese  ('bi  sinne  otn')  bihalda 
ni  mughe,  en  thrimen  lif'  E.  224,16.37;  'thet  bine 
ande  sine  beke  nowet  umbe  wenda  ni  muge,  thcl  is 
en  thrimen  lif'  H.  333, 25;  '  thine  fiacth  te  suerane 
umbe  alle  tba  lamelba,  iber  uppa  ibel  tbrimene  lif  fal- 
lelh'  E.  246,13;  'bwaso  cn  bors  lo  dade  slacbt,  so  ys 
syn  liues  riuchl,  dat  met  ielda  schil  etc'  W.  400,  22. 

llf  (lcbendig):  'wirt  by  lyf  iefu  daed  fan  da  dulgbe' 
W.  471,11.    Abd.  lip  Graff  2,46,  ags.  in  lang-lWc. 

llf,  Ifl>r,  in  twilif,  twilef(twölf)«gl.Graff  2,20«; 
s.  lo«a  in  andtora  (clf). 

llihrftlch  (leib-baflig,  des  lebens  tbeilhaA,  be- 
lebt,  am  lcben):  'anda  fifla  monalbc  (dcr  scbwanger- 
scbafl),  sa  Ibel  kind  lifheftich  is'  H.  336,  19;  'alsoe 
Lang  als  entra  fan  myn  twam  docbtren  lyfbcfticb  synl' 
a.  1473  Schw.  724.  Vgl.  ahd.  libhaft  (tiulis)  Graff  2,  46. 

IIOm  (lcblos):  'dullicb  deer  bi  lyflaes  fan  waerd' 
W.  411,  32;  'ene  brclse  iber  hi  liulas  fon  wrlhen  se' 
E.  184,6.    Abd.  libelos  Graff  2.  268,  ags.  lifleas. 

UfiPCilia  (?):  cine  lesart  in  B.  169  n.  24,  wo  das 
ms.  O.  fretba  dafiir  gewäbrt. 

■1(1»,  lldsa.  lidzia  (liegcn).  Form:  inf.  lidsta 
B.  161,  9.  169,  27.  177,  21.  178,  14.  lidta  E.  188,  33. 
214,26.  236,  22.  Jur.  2,74.  lidtia  R.  117,20.  118,3. 
lidssia  R.  542,  20.  Icdta  E.  190,  9;  parl.  a.l.  lidiand 
E.  201,12;  prae,.  Vt  i„d.  lidse  W.  439, 12;  3/e  ligth 
E  232,24.  liih  K.122,5.  E.  204, 14.  209,4.  H.  339,  24. 


26.  lil  E.  184,  36.  lid  E.  232,  24.  leilb  R.  129, 12.  B. 

175.21.  S.  447,4.  456,11.  leit  252,4.  W.  391, 18.  418, 
21.  421,16.  424,3.  425,18.  433,17  .  472,4.  Jur.2,62; 
plur.  lidsel  W.  111,  29;  con;.  lidse  B.  181,  2.  E.  232,32. 
W.  29,  21.  392,  2.  464,  8.  lidte  B.  152,  21.  E.  236, 18. 

240. 22.  F.  306, 1.  liue  E.  221, 16.  lidsie  II.  329, 2.  lidta 
142,  1.  E.  222,  20.  lidsere  (fiir  'lidse  bi')  B.  181,3; 
praet.  lai  W.  436,  34;  conj.  Irge  S.  445,  23.  454,  22. 
W.  462, 16.  ledstie  11.330,3;  p*r{.  pa„.  lidten  a.  1452 
Schw.  543.  litsen  W.  414,  20.  AlU.  liggian,  ligid,  lag, 
lagun  (jacuerunl);  ags.  licgan,  li&,  larg,  largon,  legen; 
isl.  liggia,  ligg,  la  (jacui),  lagum,  trginn;  neufr.  lincn 
Epk.  276.  Bedeut.  1)  licgen:  'deer  Crislus  in  der 
cribba  lay'  W.  436,34;  'alsa  tbi  mon  lilb  oppa  sin 
cronkcbedde'  E.  204,14;  'bloedrcsene  also  seer  dat  bire 
oen  (er  daran)  lo  bed  lidse'  W.  464, 8 ;  'alsa  on  efuchleo, 
ibel  hi  lidia  inna  sine  quade  dey  and  nacht'  E.  223,20; 
'dat  bi  oen  suyme  lege'  W.  462,  16.  S.  445,  23;  'tbi 
datbsuima:  bwasa  slayn  wcrlh,  tbet  bi  dad  ligtb'  E. 
232,24.  236,18.  H.  339,24.26;  'sa  hwa  sa  anda  cnde 
(auf  dera  lode)  teith,  and  wili  ologad  wertba  elc' 
R.  129,  12;  'hwcerso  ecn  man  lcyl  oen  da  lcsla  eyn- 
de,  haclso  hi  dan  detb  ('sprecket')  ctc'  W.  425,  18. 
433,  17;  'lbet  ibct  kind  inna  sinre  moder  liue  lidie  IX 
roonath*  E.  240,  22;  'al  deer  thi  bund  leilb  in  sinc 
damme'  S.  447,4.  456,11.  W.  472,4;  'en  bond  al  off, 
tbet  biu  oppe  tber  crtbe  liUe'  E.  221,16;  'hwasa  otbers 
lond  inelb,  and  alder  (das  gemäble)  lelh  lidta'  E.  236, 
22;  'decr  di  man  lcil  (liegl,  sicb  aulbäll)  oen  riucbter 
nerringa'  W.  424, 3;  'hwersa  lidstc  (vorliegt,  sUtt  findet) 
daddcl'  B.  169,27.  2)  liegcn,  belrgen  sein,  von  land, 
feld  gcsagt:  'da  landcn  decr  lidsct  tuischa  da  Eenuc 
ende  Wcstfalen'  W.  111,  29;  'bwer  leit  di  ecker  londcs' 
252,4 ;  'fiarda  bal  pundismcU  landes  lidten  in  K.'  a.  1452 
Scbw.  543 {  'also  Ungb  als  landen  lidse'  W.  29,  21; 
'hweer  dal  eerwe  lidse'  W.  392,2.  418,21.  421,16; 
'umbe  lidtande  erwa'  (lirgendcs  erbe,  grundstücke)  E 
201,12;  'bwersa  ibi  fene  lcilb  bi  lilade  londc'  B.  174,  îl ; 
'tbi  swctnat  (der  angräiuende) ,  ieff  thi  ihrr  nt^l  lilb, 
mci  niarcap  wcisa'  E.  209,4;  'ocn  da  bimrick  drer  dis 
koningrs  ciide  des  huismannes  land  oen  lenlb  ende  leyt' 
W.  391,  18;  'enne  geldene  bop  (einen  goldenen  reir, 
den  dcicb)  ther  umbe  al  Fristond  litb'  B.  122,5;  'un- 
der  hoknc  ebbete  thct  sine  keran  ledstie'  H.  330,3.  3) 
darniedcr  licgen ,  fallcn ,  sterbcn  :  '  thi  bals  skil  lidii* 
wilbir  tbcne  otherne*  1U  117,  20 ;  'al  tber  wilhir  moton 
hia  lidsia'  R.  118,3;  'wcrtb  hi  eslein,  alena  skil  ki' 
umbe  bijra  atra  hals  lidstia'  R.  542,  20;  'sa  lyl  tki 
other  hals  ieldlas  ien  tben  ornc'  E.  184,  36.  187,1;  '« 


Digitized  by 


r,%ta 

skel  hi  icldes  las  lidia'.E.  190,9.  4)  liegen,  ruben, 
ungeslraft  und  ungebüsst  bleibcn,  nicdergeschljgen  wer- 
den:  'tbet  allc  Ihiu  clage  lidta  and  urdiligad  sc'  142,1, 
wo  dat  lat.  original  'ut  oranïs  aclio  quicscat'  liest;  'al 
ibet  ther  sken  is,  er  ma  thel  bref  skref,  thet  skcl 
lidsia*  B.  161,  9;  'lhiu  dcde  skel  lidsia'  B.  178, 14;  'sa 
lidse  hcne  brecke  and  scbriftma  (schrcibt,  recbnet  man) 
benes  onslal'  F.  306, 1;  'sa  skel  tbcl  icld  lidia'  (so  soll 
kein  wergeld  entrichtet  wcrdcu)  E.  188,33;  'lha  wunda 
skelin  lidsa  gresfellc'  (die  wundcn  sollen  licgen  aufs  gras 
gefallen,  d.  i.  ungebüsst  bleïben)  B.  177,21,  ebenso  in 
'thet  lidse  grcsfcllc'  B.  181,  2,  und  in  'sa  lidscre  (liege 
er)  gresfellc'  B.  161,3,  *gl.  'lhet  bus  lidse  gresfclle' 
(das  baus  liege  aufs  gras  gefallen ,  d.  b.  blcibe  cingerissen) 
B.  152,  21.  in  'ief  tbi  blala  ennc  mon  *le,  thet  tfari- 
mene  gcld  and  tbi  fretbe  lidtic  uppa  sine  balsc'  II.  329,  2 
übcrsctzc  ich;  ein  drillcl  des  wergcldcs  und  dcr  fredus 
liege  (lasle)  auf  seiuem  balse.  C  o  m  p.  biliga ,  tofaraliga. 
Ilfftst  (erleichtern)  vgl.  licbta. 

lik  (leicbe,  körper)  in  likfellinge,  likkoma,  lik- 
missa,  likraf,  likwi.  Alts.  lic  (caro,  corptis),  ags.  lic 
(corpus,  cadas-er),  isl.  lik  (funus,  corpus),  neufr.  Jyck 
(cadaver)  Epk.  273.  Ein  compos.  xon  lik,  isl  auch  das 
im  mnd.  ostfries.  Jandr.  Wichl  718  slchcndc  liklatc,  in 
einer  friesiscb  abgrfassten  quellc  isl  es  mir  aber  nicbt 
Torgekommen;  abd.  lib-lawi  (cicalrix)  Grimm  2,465 
(Graiî  2,162  setit  dcn  nom.  libloi  an). 

llll  (gleicb).-  1)  'and  frete  to  likere  wis  and  bï 
ene  monne  bebbe  sin  lif  on  awunnen'  R.  118,  28; 
'slonda  to  likcr  wis  and  thiu  mure'  R.  130,  19;  'to 
liker  wis  and  sin  ein  sune'  E.  236,  30;  'liker  wis  and 
sin  egin  sunc*  11.  337,  21;  'lo  liker  wis  andsc  brolhcre 
se'  II.  334,  27.  Vgl.  'allc  werlase  liodon  like  lo  hcl- 
pande  and  ('ende'  W.  7,7)  sine  thredkrrilingc'  R.  7, 13, 
und  'so  schilma  byt  bcta  gclye  and  nia  bit  self  due' 
W.  472,18.  2)  'al  lc  like  rïucbte'  E.  6,10;  'to  like 
tbonke'  R.  27,14;  'mith  like  gode'  II.  68,11;  'bi  like 
pende'  B.  167,  3;  «bi  like  wcrlhc'  B.  163,  21;  'mith 
like  ielde'E.  190,26;  'lie  aien  like  dctbcm'  E.  241,5; 
•in  lika  sekuro'  W.  434,2;  'mil  likcr  pina'  W.  434, 24. 
3)  'sa  wcrthath  alle  welir  lik  thcre  skipncse  tbcr  clc' 
R.  130,20;  'sa  makicma  tba  holdbrengar  lic'  B.  167,22. 
E.  207,  16;  'sa  sel  enre  pennigskclde  lic'  B.  170,  26; 
'lhi  skunka  tba  erm  lic  andcrc  bolc'  E.  223,34;  'lbiu 
ene  bote  lic  ther  olber'  E.  231,29;  'tbiu  qurtsrnc  xxi 
scill.,  neiles  ofslcch  allc  lic'  (gam  glrich)  H.  338,30. 
339,  14;  'andcr  deda  disscm  lyck'  W.  423,  24;  'da 
orem  lyc'  W.  433,1;  'also  lyck  was  hy  hyarem  elkrr 
lyc'  W.  440,  1.     4)  'tber  stelt  tc  likc  alle  liudcm'  U. 
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38,6;  'sa  delalh  hia  al  to  like  (gans  gleich,  iu  gleicben 
tbcilep)  hire  feiders  .  .  god'  E.  197,  34;  'al  lo  lika  dy 
arraa  asty  rika'  S.  489  ,  22;  'lka  teringe  to  like  up 
stonde'  E.  202, 13 ;  'dcn  uetbuer  des  lo  lika'  (auf  gleiche 
wetse)  479,  22;  'dy  sitler  des  to  lika  decr  toeiensl '  S. 
483,6.  5)  like,  lik  (gleich,  auf  gleiche  wcise):  'lhu 
skalt  minnia  thinnc  ivinkerstena  likc  thi  sclua'  R.  132,24. 
11.342, 12;  'al  like  longc  wcldech'  B.  153,4;  'send  hia 
al  like  sib'  B.  164,25;  'hia  falh  al  like  anda  Jawa'  B. 
167,14.  168,7.19.  E.  199,20;  'sa  hia  ol  like  f.il  heb- 
hath' E.  239,  3 ;  'sa  dcle  da  odcr  frionden  al  like,  dccr 
bia  lyc  sib  se'  W.  67,  6;  'sint  bia  lika  sib,  so'  W. 
105,9;  'lyc  haeg'  W.  428,21;  'al  lick  scildich'  S.  483, 
29;  'soe  schclmat  bela  lyck  tbel  (gleich  als  wenn  das) 
en  man  self  duc'  S.  447,18;  'so  scelmal  bela  licb  ief 
(gleich  als  wenn)  etc'  S.  456,25.  Alls.  lic,  ags.  lic, 
gelic,  isl.  likr  (similis),  saterl.  lic  Het.  242,  neufr.  lijck 
Epk.  272.  Compos.  afllik,  allerlik  (wo  das  lik  oft 
durcb  datwischcnlrctende  wortc  von  'alter'  gelrennl 
wird,  Tgl.  allcrlik),  breidelik,  dadlik,  degelik,  (destelik), 
einlik,  ek,  elkerlik,  endlik,  eplik,  crlik,  ewelik,  feste- 
lik,  fraslik,  frilik,  friondlik,  frowlik,  fulkomelik,  galik, , 
gelik,  godilik,  godlik,  grislik ,  balik,  bemlik,  biudlik, 
hrclik,  bwelik,  iamerlik,  iedlliclllik,  icrlik,  iestlik,  inlik, 
kciscrlik,  kcncnglik,  kerstenlik,  klarlik,  kortlik,  kostelik, 
krcftlik,  kwadciik,  liaflik,  licbtelik,  likkomclik,  lclblik, 
mannisklik,  mrtlik ,  mislik,  monlik,  natuerlik,  nelelik, 
nogclik,  nomlik,  paplik,  raflik,  redclik,  rcplik,  riuchtclik, 
sellik  ,  scrclik  ,  serlik  ,  siiiutbctik  ,  skatlielik  ,  sondlik, 
slultlik,  sumilik,  sundcrlik,  swcrlik,  swcslik ,  taulik, 
tbionkerlik  ,  tliulk ,  treftelik  ,  Irowelik,  undeuwclik, 
unmonslik,  untwivilik,  waldclik,  weracblclik,  werlik, 
wigandlik,  wislik,  witlik,  wraldlik. 

(Ill&ene),  llesene  (das  glcicbmacben,  cbcncn): 
'en  mon  thcr  ifaene  liudawerf  baunie  mitb  lisicnc  and 
mith  sucpcnc'  B.  180,11.  Tgl.  likia. 

UUfellliige  (leichenbeslatlung ,  begräbniss):  W. 
406,  11 

HUln  (gleicbcn):  1)  glcicb,  eben  macben,  in  li- 
kene  (das  ebencn),  »gl.  alikna.  2)  ähulicb  sein :  'so 
likcl  bi  Judas'  W.  423,20;  «by  lykelh  een  slum  min- 
scha'  Jur.  2,72.  3)  gcfallen ,  gencbm  sein:  'likc  him 
tbi  kap,  sa  balde  hilnc  (fiir  'hil  bine');  likere  (lur 'Jike 
hi')  him  nauet,  sa  elc'  R.  43,28.29,  wo  in  W.  43,  30. 
31  und  E.  44,8. 10  dafiir  'likic'  und  'liker'  (fiir  'like 
bi'),  in  E.  44, 17. 18  'likalh  hit  bim  sa  . . ;  liket  hit  faim 
nawct,  sa  elc'  slebl,  und  dcr  lat.  te«t  42,29  liesl  'si 
placueril  sibi  Tcnditio,  servct  cam;  si  minime  placuerit, 
tuac  etc'   Alls.  licon,  ags.  lician,  gelireao,  isl.  lika 
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(plaeere);  talerl.  lica  (glcicben)  Het.  242,  neufr.  lycijen 
Epk.  272. 

Ukknmn,  Urhama,  llkmn  (der  leichnam 
obne  den  nebentinn  de5  todUein ,  der  körper)  m.  Form : 
likkoma  in  E.  uod  11.,  likma  E.  240,26.  254,23,  und 
'licbama'  W.  und  S.,  diese  letite  form  ist  wohl  nicht 
als  lik-bama  auftufaisen ,  sondern  aus  likama  enUprun- 
gen,  wie  lïïr  likwei  in  S.  licbwei  vorkommt  AIU. 
licbamo,  ags.  licbama,  licbamo,  isl.  likami  (corpus), 
salerl.  licnam  Het.  242,  ncufr.  licbcm  Epk.  267.  Be- 
deut  'anda  otherc  monatbe  efter  there  undfeognese, 
sa  wertb  tbi  likkoma  ('licma')  bilelbad'  E.  240,26.32. 
242, 1 ;  1  nu  witnie  ick  tbi  bi  tba  belgba  corpus  domni, 
bi  tha  godit  selwis  lickoma'  E.  245,17;  'gued  decr  bi 
dine  licbame  scbulde  of  feda' W.  77, 31 ;  'findethma 
ene  unde  inna  tba  dada  liccoma'  E.  184,5;  'ibrucb 
gongande  dolch  ïn  alla  loegbem  an  da  liehama'  S.  493, 
9.497,13;  'brecbma  tbene  liccoma  o(  tba  scrkc1  H. 
340,13;  dessgl.  254,23.  Jur.  2,152.  192. 

(likkomellk),  llehamellk  (körpcriicb):  S. 
486,32.  Jnr.  2,2.   Ags.  licbamlic. 

Ukmlaam  (lcichcnmcsse,  todtenamt):  'lycmissa  to 
capianc'W.405,9;  'sine  lyemissa  to  herane' W.405, 13. 

Ilkna ,  vgl.  alikna  (gleich  stehen). 

llkraf  (körperberaubung,  beraubung  des  menscb- 
licben  körpcr):  H.  332,35.  335,33.  339,  35. 

(Ukwl)  ,  llkwel,  llchwel  (leicbenweg)  m. : 
'dal  di  lyckwcy  ende  di  txierkwey  sc  rv  mollesfoten 
brccd'  W.  406,3.14;  'een  lyckwey  <Ieer  ti  da  godet- 
buse  gbeet'  W.  415,32;  'dulghet  thet  bors  enige  man, 
and  bit  stande  an  kerckwey,  licbwey,  icfla  ctc:  S.  497,  29. 

Ilne  (lcinc,  seil)  *gl.  Icine. 

Ilnrten  (linncn):  'rendar  te  betandc  inna  lin- 
nene  datbum'  B.  161,  20;  'ief  bit  linnen  is  (was  man 
bei  der  hatusucbung  findcl),  so  moet  byt  to  sinc  ecke- 
ren  tyaen ,  decr  dat  flaex  oen  woex  deer  ma  dat  claed 
of  makede'  W.  398,  2.  Ags.  linen.  Das  dem  worte 
xu  grunde  liegende  subtt.  lin  (lein),  alu.  lin,  ags.  lin, 
isl  aus  dem  lat.  linum  erborgt,  s.  Grimm  3,  561. 

Ilod  (volkthaufen):  'sa  bwer  sa  twa  liod  GuchUth, 
and  milb  bodon  lo  bape  liatb,  binna  tba  bonnena  fre- 
tha,  *a  ne  bacb  thi  bcmethoga  nenne  mon  lo  wrc- 
iande,  bula  eidcr  sida  cnne  folklcdere'  R.  129,27,  d.h. 
'wtnn  xwei  liod  fecbten,  und  mil  bülben  (bannern) 
xusammen  (gegen  einander)  xiebcn ,  inoerbalb  des  ge- 
bannten  frietlcns ,  so  hat  der  hemilnge  keinen  mann 
xu  riigcu,  aussrr  auf  jedcr  seile  cinen  *olksfübrer\ 
Ebenso  stelil  im  alts.  lleliand  liud  für  populus ,  wech- 
xell  alt  lesart  mit  liudscepi. 
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Uede,  llade  (leutc).  Form:  liode  in  R.  S. 
W.,  liude  in  B.  E.  F.  II.,  'liued'  in  W.  416,  10. 
422 ,  17  (diese  scbreibung  liued  isl  W.  78  n.  4.  n.  6. 
471.  n.  1  tu  lired  entstellt;  W.  49  n.  15  wollen  die 
Fw.  liued  unricbtig  in  lived  ändern;  biernach  Ut 
p.  78  n.  4  xu  bcricbtigen ,  und  W.  79. 15  liued  wie- 
dcr  benuttellen).  Komml  nur  im  plur.  »or,  *gl. 
liod  (volkshaufen).  Som.  liode  R.  23,25.  25,5.  115,2. 
131,13.  132,1.8.  134,18.  538,18.  539,20.24  544,26. 
lioda  558,6.  liude  B.  154,18.24.  E.  18,9.  20,25.  247. 
16.  F.  308,2.  II.  338,34.  342,32.  343,3.  355,27.  'lioed' 
W.  5,26.  19,11.  51,24.  390,25.  392,24.  412,33. 
415,11.557,32.  'liued*  W.  416,10.  422,17;  gen. 
lioda  R.  5,25.  11,20.  15,20.  21,  26.27.  25,8.  27,15. 
67,25.  W.  5,23.  11,18.  27,9.  413,8.  'lioeda'  W.  67, 
23.  liuda  B.  153,3.  157,  11.28.  E.  24,13.  26,2.10.15. 

66. 23.  H.  4,  25.  24, 14.  62,  34.  343, 16.  liude  E.  210, 20. 
liodena  W.  417,  38.  425,17.  435,  13.  Jur.  1,  16«.  liu- 
dena  479,18.  (in  'bi  londct  lcgore  and  bi  lioda  lib- 
bandc'  R.  115,4  halle  ich  lioda  für  dcn  geo.  plur., 
nicbl  fiir  einen  »ing.  daU,  »gl.  dal.  plur.  'bi  libbanda 
liodon'  R.  539,10);  <iat.  liodon  R.  3,11.  7,  2.  13.  19, 
23.  23,  8.  27,  13.22.  71,  9.  115,6.15.  538,32.  539,10. 
32.  542,28.  543,17.  lioden  W.  63,32.  77,36.  391,6. 
417,  28.  425,7.  472,23.  S  456,  8.  liuden  B.  166  n.  10. 
171  n.22.  liodem  W.  3, 11.  27,  14.  79,  15.  391,9.  461, 
2.  559,5.  'lioedem'  W.  412,  1.  26.  liodum  S.  447,  35. 
liudem  B.  160, 10.  16«,  12.  168,  8.  169, 4.  171 ,  19.  26. 
180,3.  E.  48,  31.  62,  34   70,  10.  78,7.  F.  308,9.  II. 

18.24.  343,4.  liudum  B.  152,20.  153,24.154,19.156, 
1.6.  157,10.24.28.31.  160,  15.  F.  307,  19.  H.  48,  18. 
336,  5.  341, 29 ;  accut.  liode  H.  19, 6.  14.  77,  34.  iiude 
E.  44,24.  11.76,31.  342,34.  343,3.  354,30.  'lioede' 
W.  390,  26. 'lioed*  W.  412,30.    Ahd.  liub'  Graff  2, 

194,  allt.  liudi  <im  Ilel.  telten  leodi),  ags.  leode,  saterl. 
Jjodc  Het.  242,  neufr.  lie  Epk.  267.  Wenn  I.  Fris.  2, 
1.4.5.6.7.8.9.  14,5  leudit  für  wergcld  braucht,  so 
balle  icb  diete  in  der  I.  Sal.,  der  I.  Angl.  und  den 
capilul.  wiederkehrende  forra,  für  nicht  streng  friesisch, 
tie  müttte  dem  agt.  leode  enlsprecbend  liode,  üude 
laulen;  vgl.  über  leudit  Grimm  RA.  «52  und  Graff  2, 

195.  Bedeut  1)  leule:  'tbel  wili  iba  bodera,  and 
tba  bUwerena  atiga,  and  allc  wite  liode'  R.  544,2«; 
'bi  witera  lyodena  endr  dera  prelalcna  reed'  W.  425, 
17;  'mey  reed  witcra  liodcna'  W.  435,13;  'nu  qu^ili 
bim  (dem  morder)  di  grewa  toe  ende  wita  lioed  (die 
Fw.  277  vertleben  die  loUa  darunter),  dal  elc'  W.412, 
33;  'mylb  goder  lyuda  sigiUum'  308,  15;  'onkutcbeyt 
myt  gatUlika  liodem'  461,2;  'ayne  (unfreie)  liode'  R. 
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539,24;  4  alle  werlase  liodon  to  helpandc'  R.  1,13;  'hfc 
hil  alie  liode  wili,  tbet'  R.  538,1»;  'lbel  bit  alle  liude 
magte  siân'  H.  355,27;  'lbel  ma  uoder  liodon  fretbo 
louade  alle  godismonnon '  R.  3,11;  'ief  thel  kiod  (aus 
der  gefangenscbafl)  to  londc  Lumlh  and  lo  sina  liodon' 
R.  23, 8;  'sa  bwer  sa  alle  liode  enne  kere  kere,  thet 
hi  stede  were  bi  londes  legore  and  bi  lioda  libbande' 
R.  115,4;  'hi  libbande  liodon  and  bi  onfesta  lithun* 
R.  539, 10 ;  1  willalh  bim  (dem  unmündigen  kinde)  iba 
liode  enige  skeldc  dwa,  and  thi  bon  wilte  enich  wald 
fera,  sa'  R.  539,20;  'ief  da  lyoed  bisecka  willet,  soe  is 
di  schelta  nyer  mitla  liuge  da  lyoede  lo  iechtane,  so 
da  lyoed  to  onswarane'  W.  390,  25;  'ief  iba  liude 
hiara  ayne  dyc  noul  makia  ne  mugen ,  sa'  F.  308,  3 ; 
'da  liued  der  dine  dyck  haldet'  W.  416,10;  'burg 
andc  liude'  (besatiung,  mannschaft)  H.  354,30.  2) 
volk :  '  thet  riuchl  ther  tha  israhelesca  liudc  beden'  II. 
342,  32 ;  'da  dae  Egipleren  syne  (gotles)  lioden  scadic 
wolden'  W.  425,1.  vgl.  '  tbasc  sine  liudem,  tba  isra- 
belesca  folke,  dera  wolden'  H.  343,4;  'thel  thi  asega 
lofara  iba  keysere  fon  Rvme  eswereu  bebbe,  and  tbet 
bi  fon  tba  liudon  (lom  volke)  ekeren  se'  R.  1,  2  ;  'tba 
wclde  tbi  kinig  Kerl  tba  liode  (das  friesische  heer)  ûror 
leda,  wester  lo  etc'  R.  19,6;  'sa  mngu  wi  bibalda  use 
lond  and  use  liode  with  ibene  nortbbiri'  R.  19,  14; 
'sa  ne  mi  bi  (der  sündige  prïester)  godi  ncn  thianosl 
dwa  and  tha  liodon'  R  538,32;  'allere  liuda  kest  and 
londriucht'  H.  343, 16;  'to  ('bi')  lioda  londriuchtc'  R.  5, 
25.  11,  20. 15,  20. 21, 15.  61,  25.  E.  210,  20; ' dat  di  grewa 
riucbta  scbil  da  lioden '  W.  391 , 6 ;  *  sa  restc  bi  tba  redicua 
D  skill. ,  and  tha  clagere  n ,  and  tba  liudem  (der  gemeinde) 
cne  merc'  R.  160,10;  'sa  skelma  bire  rcsia  cn  lucdc 
ield  (wergeld),  and  tha  liudem  balf  alsa  slor,  aod  iha 
rediem  tl  skill.'  0.  166,  12;  'sa  rcsie  bi  tha  liudem  li 
raerc,  and  tha  silbum  ene  halwe'  B.  168,8;  'sa  resxe- 
ma  hira  lo  bole  ene  balwe  merc  ('iiskill.'),  and  iba 
liudein  i  m.  ('vi  sk.'),  and  tha  rcdiem  iu  ('n')  skill.' 
B.  111, 19.  26;  «sa  resie  hi  tba  liudum  vni  m.  lo  frelha, 
and  tbet  bus  Üiera  liuda'  B.  151,11;  'sa  rcke  hi  vui 
m.  tha  liudum'  B.  152,  20.  154,  21.  156,1.6.  151,  28. 
169,4;  'tbi  lalemon  rekc  thcoe  brekma  tba  liudum'  B. 
153,24;  'fon  tba  papa  and  fon  tha  bowe,  sa  nimath 
tba  liude  nennc  frctbc'  B.  159,10;  '  sa  bacb  thet  wif 
to  bole  xii  raerk,  and  xn  m:  iba  liode'  R.  25,5;  'sa 
bete  bi  tha  roonne  mitb  ..,  and  iba  liodon  thcne  frc- 
!bo,  aod  10  pund  tha  frana'  R.  71,  9;  'c('lx')  merka 
Iba  liodon  lo  fretha'  R.  542,  28.  543,  19;  'lha  frana... 
tba  redicuem  n  pund,  and  tha  liudum  tbet  olber'  H. 
336,  5;  'weddia  (gewettc  sahlen)  skilrc  wilb  tba  liode' 
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R.  11,  34 ;  '  to  heerna  band  ende  to  lioda  wilker  aeg 
di  scbelu  dat  ferdloes  gued  toe  bisiltane'  W.  413,  8. 
417,38;  'nene  ferda  berum  ner  liodum'  S.  441,35. 
456,8.  W.  473,  23;  'lxxx  pond  berem  ende  liodem  iaen' 
W.  391,  9.  412, 1.  26;  'tber  of  bach  tbi  frana  xxi  skill., 
twede  of  tbera  lioda  skelde,  and  thrimine  of  biri  witbir- 
ielde*  R.  25,  8;  'lhet  tbera  liotba  frclho  slont  bi  x  m.' 
R.  21,26;  'ik  spreke  iu  to  fon  tba  liudum  and  lon 
tba  frana'  II.  341,  29;  'sa  bcthbi  (dcr  gchangcne)  iuenes 
urgulden  iba  liodon  and  tba  frana '  R.  27  ,  22 ;  '  we- 
pande  mith  tba  fraua  and  mith  tba  liudum'  F.  307, 19  ; 
'alsa  longc  sa  tba  lalemen  and  iba  liude  oppa  werwe 
send'  B.  154,  18.  24;  'wertbat  Brocraen  thes  lo  rede 
bi  liuda  skiffenc  ,  tbel  ma  olbcre  talemen  nime'  B.  153, 
2;  'Renald,  tha  bi  redia  was  and  kelhere,  tba  kas  lli 
and  allc  sine  silhar  thissa  kcra ,  and  alie  liudem  (der 
ganien  gemeinde)  wast  wille'  B.  180,  3.  C'ber  die  rich- 
ligkcit  der  folg.,  nicbt  im  tusammenhang  bekannt  ge- 
macbten  wortc,  bege  icb  bcdenken:  'tha  redgeuan 
llpund,  and  tha  liudem  tbet  ower,  thet  sentba  riuch- 
tran'  F.  308,  9.  Coropos.  burliode,  galiode ,  godis- 
liodc,  kapliode,  lekaliode,  midliode,  northliode ,  rcdes- 
liode,  sonliode,  thianoslliode ;  vgl.  aucb  Egiptaliode  R. 
132,1.8.  134,18.  E.  247,  16  neben  'Egiptera  liude' 
iL  343,2. 

llodnfla  (volksgeld,  gemeindegeld):  'so  aegbmet 
to  nimen  oi  da  huislaga  ende  lioda  fia'  W.  17,12,  wo 
im  lat  text  16,5  dafiir  'pecunia  plebis'  stehL 

Uwvlatretha  (volksfrieden)  vgl.  liodfrelbo. 

Ilaalaxnon.,  lludamon  (henennung  des  kir- 
chenvorslcbcrs) :  'lbct  tbi  liodamon  hach  to  wctaode 
thera  bclegana  god'  R.  124,23,  wo  ein  mnd.  Iczt  124 
n.4  'dc  oldermban  offt  karkscbwaren'  sctit;  'sa  hwer  sa 
tha  liodaman  dagbiath  umbe  heligana  god,  elc'  R.  541, 
1;  'na  nen  liudamon  unge  inna  tbet  lalelcn  er  tbere 
skiffene  sinra  bura'  B.  152,10;  'sa  nime  tba  talemen 
tbct  rcdiewena  gold  eta  belgena  monnûm,  and  riucbte 
elle  riuchte  tuisk  tbene  liudamon  and  tbeoe  rediewa' 
B.  152,15.28;  'felber  aeng  rediewa,  ieflba  talemon, 
ieftba  belgcna  mon,  ieftba  eng  liudamon  inna  olberes 
heroa,  sa  geie  hi  elc'  B.  154,1;  'fon  hwammes  undome 
sa  thi  rcdiewa  werth  ur  wennen,  thi  stetc  tbene  brond 
on;  and  elles  ne  mot  na  nen  liudamon  brond  on  slela' 
B.  154, 12 ;  '  wcl  bir  aeng  liudamon  tbene  prcslere  halda 
inna  lene,  sa  geie  bi'  B.  176,15-  In  einigen  dieser 
stcllen  scbcint  liodamon  nur  eioen  mann  aus  dem  volke, 
kein  beslimmtes  amt  iu  bcieicbnen. 

llodfWtho,  Uunfrethe,  Uedferd  (voiks- 
triede,  tolksfredus)  m.:  'lioedferd  bi  x  lyoedmerkum'  W. 
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21,24,  wo  R.  21,  26  '  tbera  lioda  frelho',  der  lat.  lext 
20,23  'pax  populi'  setit;  'lber  Lrclt  i  on  thene  leida 
liudfrcthc,  thcr  biraehl  end  bigripen  wn  mith  wedde 
and  mith  wonle'  H.  341,  ?;  'so  hctc  lii  da  manne 
om  dioe  liocdfcrd'  W.  71,8;  'hcta  dinc  liucdfcrd  al$ 
hit  riucht  U'  W.  409,  11;  'umbe  thinc  liudafrcthe 
lii  pund  tba  liudcm  bcU '  E.  70,9.  78,8;  'loe  ieldane 
III  m.  dae  liodcm  om  dine  liocdferd'  W.  79,15;  'ande 
bete  umbe  thene  liudafrcihc  ui  p.  tha  frana'  11.70, 10; 
'  sa  hclcrc  hirc  milh  luiralde  bole  umbe  thera  liuda 
fretlic'  II.  64,  1;  'lhre  fretha  sclla:  llicnc  ioldfrctbo, 
tbene  liodfrelho,  llicnc  progosles  frcllio'  R,  121,  22  ; 
'lhet  ma  nene  freU  (friedlosen)  ne  mote  thene  liuda- 
frelhc  uriewa'  B.  169,7. 

Ilodgnrdo,  lludgardo,  m.:  'and  hiu  thennc 
(die  tocliler  dann  die  ibr,  von  ihren  cltern  in  'afta  godc 
and  fria  crue'  gcgebcnc  ausstattung)  lcde  milh  kape 
tha  mith  wixle  of  tha  liodgarda  ('liudgarda'  11.48,29) 
ana  cnne  otlicrnc'  R.  49,30,  wo  W.  49,2?  'ula  liued- 
garda  oen  een  oderne  liuedgarda',  E.  48,30  'ofta  liud- 
garda  iefllla  hcmmcrtsc'  liest,  und  im  lat.  tesl  48,29 
slelit  'quando  ea  (propria  praedia)  de  tcrminis  suis  tra- 
ducta  fucrinl  vcndilionc  vcl  pcrmuUtione  in  alios  terrac 
lerminos';  'icf  cn  wif  fare  ina  ennc  othcrne  liudgarda, 
sa'  B.  167,20;  'hwcrsa  cn  frowe  fcrctli  of  tha  liudgarda 
and  ennc  otlierne ,  sa'  II.  334,  29.  Liodgarda  isl  wört- 
licii  leute-gartcn,  Tolks-garlcn;  da  garda  bcfricdigung, 
eintäunung  eines  grundslücks  bcdeutel ,  ».  (irimm  3, 
426,  so  wird  unlcr  liod-garda  dcr  begriiuile  einer 
Tolksgemeinde  gehörende  raum,  eine  feldmark,  dorf- 
mark,  «u  Tcrslchcn  scin;  llicrmit  übereinslimmend  glos- 
sirt  es  E.  48,30  durcJi  hem-inerke  d.  i.  dorfmark,  und 
setit  der  lat.  tcst  48,  29  dafür  lcrrac  terminL  Die  be- 
deulung  dcs  ags.  leodgeard  Caedmon  ed.  Thorpe  106, 
18.  15,6.74,20  gebict,  land,  välerliche  gegcnd,  weicbt 
tou  der  des  fries.  wortes  nur  dadurch  ab,  dass  darin 
leod  in  geuerellcrem  sinne  gcnommcn  ist. 

(UadcercaM),  lludcereadel  (tag  Liud- 
geri)  m ;  'a  sunna  ewenda  bifara  senle  liudgeresdci'  B. 
169, 18.  Die  sommersonnenwende  iällt  den  22ten  juni, 
die  wintersonnenwendc  dcn  22lcndec,  dcr  tag  Liudgeri 
nach  l'art.  de  Tc'rifier  2,  80  dcn  26tcn  mi ,  ich  terstchc 
dalier  nichl  wie  die  einc  sonncnwende  «on  der  andern 
als  Tor  s.  Liudgeri  liegend ,  unlersdiieden  werden  kann ; 
Wiarda  br.  108  selit  s.  Liudgeri  auf  den  2tcn  october, 
aucli  dadurcli  würde  nichu  gcbcssert.  Der  name  Liud- 
gcr:  'lhi  biscop  Liudger'  R.  133,17.  539,14  und  'Liu- 
dingerus  en  hera  fele  sleric'  H.  352,2  oder. '  Lcodingarus 
dus  Saxoniae'  352, 11.  352, 12. 
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Iledkect  (Tolksküre,  volksbeliebung)  /.:  liodkesl 
R.  3,1.9.  5,17.  7,28.  9,7.  11,10.  13,2.  15,2.  17,25. 
19,21.  21,  12.24.  23,2.29.  25,21.  27,26.  29,18.  127, 
14.  'lhiu  liodkcste'  R.  9,17;  E.  II.  und  W.  haben  bier 
stalt  liodkest  überall  nur  kest. 

Ilodkuth,  lludkUth  (volkskundig) :  'ief  Ihet 
is  liodculh'  R.  69,  6;  'and  hit  se  liudkulh  and  burcJiutb' 
E.  68, 16;  'seken  tber  scnd  liudcutb  and  epplic'  144,4. 

(Ilodlona),  lludlona  (volksweg)  f.  'olle 
liudlona  aghen  to  wesandc  xu  ierdfct'  E.  203,19,  im 
mnd.  text  203,19 'alle  ludeloncn,  dat  is  weghen  de  gbemeen 
synt,  de  etc';  dic  liudlona  odcr  mena  lona  wird  dem 
kirchpfad,  der  halb  so  breit  sein  soll,  enlgegengeselil. 

Ilodmerk,  lludmerk  (volksmark)  Tgl.  merk. 

Uod»kelde,  lludekelde  (volkxscbuld,  ans 
volk ,  an  die  gemeindc  xu  cntrichlende  bussc):  'sa  /an 
bi  oua  sin  ein  cruc  uter  liodskclde'  ('uter  liudskelde' 
E.44,13.  48,15;  'sunder  liuda  skelde'  E.44,20;  'buU 
lioda  schield'W.49,12)  R.23,16.  49,15.  71,32,  woder 
lat.  texl  44,2  'sine  populi  debito'  liest;  'fclta  nouder 
liudskeldc  ni  frana  bon'  H.  331,12;  'thcr  of  bacfa  tfai 
frana  XXI  skill.,  twcdc  of  tbere  liodaskclde,  and  tbri- 
mioe  of  hiri  wiihirieldc'  R.  25,8. 

(llodskln),  lludekln  ( volks-sunnis,  iora 
Tolke  anerkaunle  echte  noth):  'lhilsiot  iha  fiuwer  liud- 
skin'  E.  42,12.  vgl.  skin. 

Uodthluff,lludthlug  (Tolksgcricht)n.:  'urdeld 
anda  liodthinge'  R.  27,2,  wo  E.24,  28  'and  liuda  tbinie', 
II.  26,  1  'an  liuda  warue'  liest;  'and  bi  tbriu  liodthing 
('liudlhitig*)  ursittc,  thcrbim  fon  theskininges  baluon  ebe- 
den  se  to  haldande'  R.41,10.  E.40,8.  1L  40,9.  W.  41,12. 

llodm  nrf,  llodn  erf  (volkssersammlungsstätle, 
TolksTcrsammlung ,  Tolksgcricht)  ro.:  'ief  hi  (der  mord- 
brenner)  biradct  wirt  oen  da  lioedwarwc' W.  79, 24;  'dat 
ma  dyne  baldere  acg  foerd  to  fynden  an  da  lioedwarue  iefU 
an  da  bannena  sinde'  W.  425,15;  'icftcr  een  lioedwarf 
iefla  tueer  willet  cne  setma  makia  buta  rede  dera  wisera 
cnde  dera  prelalena  ende  dis  landcs,  so  schilma  die  selbma 
lo  nenc  riucht  batda'  W.  425,21;  'so  aegb  bim  syn 
grcclman  syn  riucbt  to  dwacn  in  da  lyucdwarue'  W. 
426,23;  'an  da  lioedwerf  lo  bringane,  dat  etc.'  W. 
53,1;  'hiscten  itU  lioedware  al  deer  bi  syn  riucbl  ont- 
facn  schil '  W.  427, 9 ;  'da  Ire  riuchleren  scillcl  suerrn 
faabba  an  da  faagista  lioedware'  W.  428,20;  'hil  ne  se 
dal  dy  fria  Fresa  deer  comme  myt  wilker  (aus  eigener 
willkühr)  ocn  da  lyuedware,  iefta  an  bannena  tbinge, 
îefU  an  da  baniiena  synde'  W.  428, 28;  'so  aegb  bym  syn 
greetman  to  da  lyuedwaer  lo  laycn'  W.  426,27;  'bit 
ne  te  tfaci  tbet  ken  anda  liodwarue  mitfa  bim  to  tfaere 
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ofledene  gengen  m '  R,  540,29;  'ur  deled  an  liuda  warue' 
H.36,1-,  'te  cumane  a  liuda  warue*  E.  50,2«;  'sa  slenl 
bi  a  liuda  warue  and  ebonnene  thingbe'  E.  12, 3.  W. 
71,  36,  wo  der  lat.  teit  70,  24  liest  'tunc  sUI  ille  in  po- 
puli  coelu  et  bannito  placito';  'brensta  a  liuda  warf'  B. 
170,10;  'lhel  tba  redia  selte  (wobnen  lassen)  enne 
mon  oppa  tbene  liuda  werf'  B.  180,  5. 

(Ilodwed),  lludwed  (îolksgewettc):  'and 
liudwed  milh  xn  merlcum  te  ieldane'  H.  74,  21,  wo  R. 
75,  28  und  E.  74,28  'thera  lioda  wed',  ein  mnd.  text 
75,  23  'den  ludcn  den  vrcden'  setit. 

lledwerdene ,  lludwerdene,  lludwir- 

dene ,  f. :  'lbere  wiue  (die  so  gemisshandelt  iit,  dass 
ibr  partus  datTurcb  grlodlrt  worden)  biri  liodwerdene 
mitb  xii  mcrkon  lo  fellande'  B.  77,  3,  wo  der  lal.  teit 
74,  22  'et  illi  matrone  liudwirdene',  cin  mnd,  75,  21 
'der  vrouwen  eer  luydwcerde  myt  xil  marke  vorvüllen' 
Hest,  und  danebcn  'ield',  'urield  xu  ralt',  'liudwed  xn 
mk',  und  'lba  fraoa  tbriu  putid'  enlricblet  werden; 
'hwerso  ma  een  man  befte  oen  beerbeinden ,  so  scbil- 
ma  dat  beU  mil  een  liuedwirden ,  dat  is  n  pen.  min 
so  acbteensta  bael  einsa'  W.  471,1  ,  wo  in  S.  471  n.  2 
dafûr  'lbeth  is  vm  pund  and  x  ensa  and  fiortundesta 
Üirimen  panning';  'bwerso  ma  an  man  befte  in  here- 
banden,  soe  is  tbio  bote  and  ibio  walt  tiii  pund  and  x 
ensa,  ende  aldus  grael  (gleich  gross)  is  tbio  liudwer- 
dene'  S.  499,  38.  44«,  28.  455,31-,  'iefter  een  man 
word  worpen  in  een  onwad  wetler,  soe  schilma  bim 
beU  mit  eenre  lioedwirden'  W.  463,7.  S.  446,1.  455, 
8,   wo  in  S.  463  n.  16  'bela  mith  cne  liudawerdene, 
thiu  bole  is  aditundesta  bal  ense  fior  panninghe  myn' 
steht;  'ief  ma  an  man  slayth  iefta  slalh,  is  bi  al  daed, 
soc  scelma  bem  beU  milb  en  luydwerdene'  S.  446,  24; 
'dat  dy  frya  Fresa  dyne  owera  biwarria  scbil  by  eenre 
lyoedwirden,  ieflit  hem  kelh  wirl'  W.  388,18,  daiu 
die  glossc  'boc  est  secundum  poenam  limiUUm  et 
tasaUm  a  Frisonibus,  et  est  summa  vui  librarum'  388 
n.  4.    Werdene  bed.  verlettung,   liod  -  werdene  also 
Jeule- verleUung;  eine  volks  -  vcrleltung,  ein  brucb  des 
Tolksfriedcn,  scbeint  darunter  aher  nicht  gemcint  su  sein, 
ê*  der  verletile  ausser  in  W.  388, 18,  wo  die  als  liodwer- 
denc  einmal  bekannte  summe  unrigentlicb  so  genannt 
sein  wird,  die  busssumme  empiangt,  und  R.7S,  28  ein 
liod  wed  (volksgewette,  eine  ans  tolk  (ïïr  gebrocbenen  frie- 
den  tu  sahlende  summe)  nebcn  der  liodwerdenc  enlrich- 
let  wird;  wabrscbeiulicb  ist  liod  in  liodwerdene  lur  ho- 
mo  zu  nebmcn  s.  Grimm  3,  472,  und  das  compos.  durcb 
Terletiung  eine*  menschen  und  die  hierfür  su  entrichlcnde 
buase  iu  crkliiren.     VgL  agi.  leodgcld  und  manvyro. 
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llednlta,  lludwlla  (volksteuge,  volksdepoür- 
ter);  'tbel  tbing  scelma  balda  roitba  sogben  lïudwilbem 
('liude  wîlhem')  fon  iba  soghrn  selondum  le  UpsUles- 
bame'  E.  28,  32.  F.  28  n.  10.  die  scbreibung  wilba  isl 
ungenau  vgl.  wiu,  an  wïlha  (reliquien)  nicbt  tu  den- 
ken.    Ag*.  leodviu  (populi  consiliarius ,  senalor)  Lye. 

(liodnurpen),  lludwurnen:  'on  tbisse 
liudwrpene  warue'  II.  341,  32.  Tgl.  warf. 

Ileve  (binterlassen)  Tgl.  Iev». 

Ileven  (becken)  Tgl.  levin. 

lilomerd  (heeuwarden):  es  werden  erwübnl 
'liowerdera  ('liordera',  'liodera')  panningen'  (leeuwar- 
dener  pfenninge)  W.  385,6.17.  386,11.  S.  385,  8.17. 
386,11,  und  'liowerdera  ('liordera')  gralemerk'  W. 
S.  386,20,  vgl.  panning  und  merk.  Leeuwarden:  'in 
tba  dele  to  Lyowerd'  S.  451, 2;  'thi  dekken  fan  Leo- 
werdera  sindslalle'  459,  3;  'datum  Lewardiae  in  Oster- 
gou'  a.  1368  Scbw.  233;  'yn  Lyouwerdera  del'  a.  1392 
Scbw.  335. 

llppa  (lippe)  m.:  'tbi  lippa  twa  »Iein,  thele 
baskerde  ('tbel  bi  half  skerde')  se'  R.  119,  15.  536,6; 
'ief  Ibi  lippa  of  is'  H.  338,  22;  'tbiu  nose  of  esnitben 
andte  lippa'  II.  335,  23 ;  '  ibi  sprdelspring  sunder  lippa 
brestie'  H.  337,  36.  Abd.  lefs  Graff  2,  206,  ags.  lippa, 
aaterl.  lip  Hrt.  242,  neufr.  lippe,  lip  EpL  274. 

Ilpne  (lernen)  Tgl.  lerna. 

llslt,  leet  (litl,  kennlniss):  'list  ende  konst  riucbles 
endc  goedes'  W.  434,  26;  'tbrucb  thiaues  lesU'  H.  36, 
13;  'an  tbiaues  lestum'  II.  341, 1.  Alu.  list  (prudenlia, 
ars),  ags.  lisl  (scienlia),  isl.  lisl  (ars),  saterl.  list  Hel. 
242,  ncufr.  lisl  Epk.  275.    Compos.  argelist. 

Ilnsene  (das  ebcnen)  vgl.  likene. 

llth,  lld,  lelh,  led  (glied)  n.  Form:  litb  R. 
91,16.27.30.  121,5.  124,15.  538,17.  542,  9.18.  543, 
31.147,24.  B.  177,  20.  118,16.  E.  214, 15.  220,21. 
245,20.  27.  246,  11.  F.  306, 3. 13.  307,  4. 11. 18.  308,  23. 
H.  20,  31.  328,  18.  333, 15.  338, 23.  339, 6.  341,  25.  S. 
444,  35.  445,  1.  446,31.  453,  7. 17.  454,  4.  455,  34.  W. 
471,  5.  lid  H.  333,11.17.  W.  428,7.  467,38.  413,11. 
leth  R.  73,11.  118,17.  S.  384,5.  447,  17.  453,31.45«, 
25.  led  S.  483,  18.  488,  30.  W.  388, 27.  391,  6.  399, 15. 
408, 20. 420, 13.  421, 5.  424, 20.  426. 4.  Atu.  litb,  liô,  lid, 
ags.  lio,  isl.  liftr,  lid;  salcrl.  lide(membra)  net.  242,  neufr. 
ljea  Epk.  267 ;  nordfr.  letb,  lalh,  lass,  plur.  lee  Out.  179.181 ; 
in  der  I.  Fris.  in  liduwagi  (tgl.  lilhwei).  AVwn.  lilb  R.  91, 27. 
121,  5.  538, 17.  E.  220,  23.  25.  F.  307,  18.  H.  333,  15. 
S.  453,7.  lid  II/  333,11.17;  gen.  lithis  R.  91,30.  litbrs 
E.  91,  29.  H.  90,29;  dat.  lithe  S.  453,17.  lethe  S.453, 
31;  acc.  lilb  F.  307,4;  rlur.  nom.  litlu  R.  91,16.  543, 
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31.  E.  91, 17.  liüie  E.  314,15.  220,  21.  F.  307,  11.  23. 
II.  90,16.  19.  lilba  S.  444,35;  grn.  litha  R.  91,  3t.  B. 
17H,16.E.  91,31.  1L  38, 21.  341,25.  lelha  H.  118, 17  und 
lilbena  R.  542,9.  E.38,21.  245,20.27.  H.  328,1«-  33H.23. 
leülana  K.  73,  11.  ledena  W.  388,  27.  391,6.  399,15. 
408,20.  420,13.  426,4;  <iut.  lilbon  R.  124,15.  542, 1N. 
lilbun  R  539, 10.  leden  W.  421,  5.  liüiem  B.  174, 24.  E. 
20.31.  W.  471,5.  lithum  E.  246,11-  F.  306,13.  307,19. 
308,23.  Iclhum  S.  445,1.  ledum  S.  4*3,18.  488,30; 
accui.  lilba  R.  177,20.  S.  446,31.  lelba  S.  384,5.447, 
17.  lill.r  H.  339,  6.  lite  E.  4«,  26.  lelhc  S.  456,  25.  lid 
W.  428,7.  lia  W.  470,18.  471,  19.  474,3.  I.ihan  S  455, 
34.  isl  litona  in  'lhcl  tbu  alle  ibina  lilona  bchjl.lc'  E. 
246,  13  ein  acc.  plur.  ron  lith?     Kedeul.  'sinra  sex 
lithcna  en:  fol,  ieflha  bond,   ieftba  sin  olhcr  aghe'  E. 
II.  38,21;  'da  sex  lidcn  cn:  da  twa  banden,  da  twi 
agben,  ende  dae  luecn  folcn'  W.  473,  11.  471,19.  S. 
446,  31.  455,  34;  'sinra  ses  lilba  en'  K.  118,  17.  542, 
9.  E.  214,15.  H.  328,18.  341,25.  W.  408,20;  'cn  au- 
bcrc  rioninge  (?)  anda  scx  lilbon'  K.  543,  18;  'gerifalle 
('gersfalliga')  lilbi'  K.  543,31.  S.  384,5.  444,35.  445, 
1.  W.  474,  3;  'an  lamma  lcdum'  S.  454,4.  483,18. 
488,30;  'bi  onfeste  litlicm'  H.  20,31.  K.  124,15;  'bi- 
lckcne  (contraclc)  lithi'  K.  91,  16;  'seuter  bilediune 
lilbe,  seoler  slebbc  lilbe'  F.  307,11;  'slebbe  litbe.., 
stivandc  lilbe'  11.90,  19;  'icf  tbi  litcka  fingcr  illa  lilfac 
offe  is'  S.  453,17;  'icf  tba  manne  lliet  uresla  lilh  bi 
Üia  neylc  of  is'  S.  453,  7;  'ief  llii  man  sprecbt,  tbet 
bi  ur  al  siue  Irtlia  tha  tbre  delan  urlcrrcn  habhe.  and 
bï  tbet  ftardcl  bihalden  habbe,  soc'  S.  447,17.  456,25; 
'tbcter  aliknat  lith  wilh  lif'  K.  538,17;  'scbala  in  lywe, 
in  lylbum  ande  godc'  F.  308,23;  'om  dal  bio  ber  le- 
dena  (iibcr  ihren  körper)  wald  acg'  W.  388,  27.  391,  6. 
420,13;  'sa  wenialh  tbet  uniercghe  barn  and  weplh  sine 
nakeda  lilc'  E.  46,26.    Compos.  stcblilh. 

llth  (getränk):  alls.  wird  litb,  lid  im  lleliand  »on 
wein  und  dcm  Cbrislo  gereicbten  essiglranke  gcbraucbl; 
das  ahd.  lidu,  lid,  lith  bedeulel  liquor,  siccra,  poculum, 
s.  Graff  2,  192  und  vgl.  Schmeller  2,  520;  allisl.  lid 
polus,  poculum,  s.  glouar  «ur  edda  2,708;  ags.  li&  nur 
poculum;  das  wort  kommt  im  fries.  vor  in  'lbi  mid- 
lesta  suartasucng,  tber  ma  milb  lilhe  enge  monne  dua 
mci'  H.  334,20,  nacb  E.  228,20  wurde  der  mitlcl.te 
grad  des  swarlaswcng  'mill.  irra  ieflba  milb  mesc'  «erübt. 

Ilth  (?),  io  'fon  lilbe;  ibclcr  cn  fele  lilh  nc  mote 
wesa  binna  Wibuldinga  sserspele*  B.  180,16;  Wicbl  105 
und  Wiarda  br.  173  nebmcn  lilb  gleicb  blid  (drckel), 
ud.I  crklärrn  cs  durrh  dacb,  haus;  d.is  halle  ich  fiir 
spracblich  unrm.glich;  formell  enlsprächc  dem  Irics.  litb, 


das  ags.  Ii&  (na«is,  classis),  docb  scbcint  es  bier  keinen 
angcmesienen  sinn  »u  gewïhrcn. 

lltha,  lltla,  led*  (lciden):  'alra  monna  Ijk 
syn  ayn  scada  to  lytbane'  308,28;  'maoîch  oeoûuchdnga 
babbeth  disse  landcn  lilb'  W.  111,  13;  'thet  tbene  mon 
tuenc  balde,  end  en  sine  unewald  lede'  (?)  H.  96,  11  { 
'dat  by  grala  anUa  lyda  schold'  Jur.  3,40.  Ahd.  lidan 
(pali)  Graff  2,168,  isl.  lida,  neufr.  lyen,  lye,  lil  Epk. 
267.  275.  282.   Vgl.  Iclh. 

llthftlet  (gelcnk):  'bit  se  a  lilbum,  hit  se  a  li- 
thaletum'  E.  246, 11;  das  abd.  lidigalat  (artus),  lidagilasa 
(juneturae,  compagines)  Graff  2,  316. 

llthlemethe  (gliedlähmung)  f. :  B.  177, 20. 
UthniHtft  (gliedmaassen):  'urflokin  wertba  tbi  olle 
tbina  lilbmalha*  E.  246,19.    Neufr.  lidmaete  Epk.  267. 
HthMlamn  (glied«er!eUung)  m. :  E.  215,  8. 
(Ilthehelde) ,  UthsehUde :  'se  fait  um  litb- 
scbilda,  *e  bit  om  panningscbiolda'  S.  489,  28,  riell. 
trink-scbuldcn ,   «on  litb  (potus),   vgl.  mbd.  lilkouf, 
nord.  libkop  Grirnm  KA.  191.  192. 

UthsmelUa.se  (gliedscbmälung,  glied«erdün- 
nung,  schwinden  dcs  gliedes)  f. :  '  ihrira  lilbimclenga 
('lilluinalcnga')  thiu  bagcsta  . . ,  'raidleste  . . ,  minneste' 
H.  90,13.  E.  91,13,  wo  dcr  lat  tes.1  90,13  'membri 
gracilitas'  selst;  'litbsnielingbe  and  erme'  E.  220,  25 ; 
'lithsmellinga  inna  fingra'  E.  220,27;  'lilhsmelioga  ief- 
tba  growinga  anda  erme'  E.  223,3;  *  lilhsmelingbe  anda 
tbiagbe  ieftlsa  anda  skunka'  E.  222,34;  *gl.  in  der  L  Fris. 
add.  3,35  'si  brachium  aut  crus  percussum  fuerit,  et 
et  ipsa  percussione  decreveril  a  sua  grossiludine ,  quani 
prius  babucril,  quod  smelido  dicuol.' 

Uthwel,  lldwel  (gliedwasser).  Form:  nom. 
«■«£.  nur  in  S.  und  W. ,  wo  er  lilbwei,  lidwei  lautrt; 
dic  scbreibung  blilbwei  S.  444,3.6.13.  445,6.15,  463, 
3.24.29.  492,5.15.18  ist  verwerflich;  plur.  lilbwega 
K.  83,20.  91,21.  E.  83,22.  91,21.  H.  90,21.  340,2». 
lilhwcgan  S.  449,21.  litbwegen  S.  492,28.  494,*».  M- 
wegcu  W.  468,  3.  Fiir  litbwcg  bat  die  1.  Fris.  lidu- 
wagi.  Bcdeul.  'si  quislibet  digilus  e»  qualuor  lon- 
gioribus  in  superioris  arüculi  junclura  ila  percussos 
fucrit,  ut  bumor  ci  vulnere  decurrat,  quod  liduwagi 
dicunt'  I.  Frij.  22,35;  'fan  da  lidweien:  lidwey  oen 
da  faaudc  v  schill.;  lydwei  op  da  balsknacp  iv  schiï.;.. 
opper  asla  xxxti  penn. ;  . .  itla  eermboga  xxxu  penn. ; . . 
iller  bandwir.vt  u  scl.ill.;..  itla  ursla  knocla  een  eynsa, 
clla  midriclsta  knocla  xvipenn.,  elU  ursla  knoda  by 
dae  nc>l  xu  penn.  Aldus  sint  da  lidwcgen  oen  scon- 
kum,  als  bia  ocn  da  eermen  sint ;  oen  da  Unen,  als 
oen  da  f.ngcren'  W.  467,20  -  29.468,1-5.  (dicse  buss- 
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liüi. 

Uxen  de*  gliedwasser*  am  kopf,  nacken,  scbulter,  ell- 
bogen ,  bandgelenk,  crsten  xweilcn  und  dritten  Gnger- 
gelenk  tind:  611, 48, 33,  4 2,  24,  20,  16, 12  pfenniiigc  (d.  i. 
ein  scbillitig),  oder  15  mal  4,  12  mal  4,  8  mal  4,  8 
mal  4,  6  mal  4,  5  mal  4,  4  mal  4,  3  mal  4  pfen- 
ninge.)  auch  io  S.  444,1-14.  20-34.  433,1-30.  467 
n.  24.  492,5.15  -28.  496,1-6.32-37,  wo  aber  überall 
litbwei  gescbrieben  und  hiniiigefügt  wird:  'lilhwey  an 
tbcr  lungha*  S.  467  n.  25,  'lithwey  an  der  bandbrede' 
(palma)  S.  467  n.  28.  444,6.  453,23;  'lilbwey  under 
tha  nejle'  S.  468  n.  1.  444,14.  453,3;  'lilhwey  itu 
tbiacbscuncke  and  itta  knebolla'  S.  445,3.  453,  27;  'lbet 
blilhwei  itla  onclewc 1  S.  445,  6.  453,  30 ;  'tbet  forme 
hlilbwey  an  tanen..;  thet  is  riucbl  lilbwey,  al  decr  tbet 
dolch  gbeth  ur  thct  lith  ende  abuta  tha  mcla  haed..; 
ther  nest  en  tha  tanen  ihi  hlilhwey ..;  ihit  ulerite  lethwev 
and  iha  tanum  etc'  S.  445,9-17.  454,1-8.    Aus*er  in  S. 
und  W.  nur:  'sincwcga  Xll  solidi,  lithwega  X  quodlibet' 
82,21;  'thria  lilbwega  iabuelik  tian  scillingar'  Ü.  82, 
21;  'lbria  ainewega  tueJef  scillingar,  ibria  lithwega  en 
half  putid'  E.  83,22;  'lbrira  lilhwega  iahwclik  en  balf 
pund'  R.  83,20;  'lhria  lithwrga  xviu  enta.'  K.  E. 91,21. 
1L 90, 21.  340,29,  wo  der  lal.  texl  90, 21  'pro  trium  mem- 
brorum  mobililale,  vidcliccl  lilbwega ,  xvui  unciae'  (vgl. 
'pro  trium  ncrvorum  mobililale  Xll  solidi'  96,11,  übers. 
»on  'sincwega'),  und  cin  mnd.  91  n.  11  'de  dre  lilhwege, 
roembrorum  mobilila  xviu  enssa'  liest.  Dirsc  latein.  übrr- 
sctz.  durcb  membrorum  mobilitas  könnte  vrrWassen 
den   in  U.  E.  II.  slcbenden  plur.  litbwega  ton  lilbweg 
(gliedwasser)  tu  sondern,  und  lilb-wege  durcb  glicd- 
bewegung  (schlotlcrn  dcr  glieder)  iu  erklärcn ,  also  cin 
frica.   wege   nebcn   weg  antuehmcn,   wic  ahd.  wcgi, 
wagi  (bewegung)  neben  wag  (wogc)  slclil,  *.  Graff  1, 
660;  oder  isl  mobilita*  nur  fiir  eine  vcrfehltc  iibeseUung 
tu  ballcn  ?  dcnn  obwobl  der  latein.  text  lûr  das  original 
gelttrn  muss,  so  würde  das  nicht  bindern  antuncbmcn, 
das*  de#sen  vcrfasscr,  der  lalein.  sprache  wenig  kundig, 
fiir  rintclne  fries.  ausdrücke  unpasscndc  lat  worte  ge- 
seUt  babe.    Wcnn  nacb  R.  E.  II.  drci  lilhwega  gcbüsst 
werdcn ,  so  fmdet  das  in  W.  uud  S.  keinc  crklärung, 
docb  stimmt  die  busssnmme  an  bciden  orlcn  tiellcicht 
überein.  wenigttent  giebt  S.  444, 20.  453,1  'lbcl  lylb- 
wey  buppa  andac  hauda  xviu  ensa,  ibet  send  xxx  grale', 
also  auch  18  unien;  II.  82,21  freilich  weicht  davon  ab. 
Ag«.  beisst  gliedwasser  li.Nsrav. 

Utkwerdene,  lldwertlene  (gliedverleuung) 
f.   E.  220,24.  II.  332,19. 

lltlk,  HMeeh  (klein):  1)  der  potitiv.  '  ihet  tbet 
littic  (fiir  'litlice-)  tha  grala  folgie'  E.208,6;  'lilick  iefU 


lilik 

graet'  558,7;  'of  tba  littiga  kenpel'  484  n.  25;  'dae 
litika  gae'  S.  484,29.  Jur.  2,70;  'dy  litick  syl'  a.  1450 
Schw.  539;  'Aestergae  litike  ('litika')  sdlling'  W.  S. 
385,17;  'bi  Iba  lilcka  scillingbe'  S.  386,9;  'tba  lilika 
ieldan'  W.  S.  387,13;  'buamso  tynse  disse  bota  lo  li- 
lick'  W.  475,7;  'lore  lilleca  Unc'E.246,9;  'lbi  gold- 
fingcr  and  thi  liuka'  11.338,12;  'lbi  litrka  finger'  S. 
444,30.  453,16;  'fau  da  iytka  finger' W.468,  30;  'fan 
lilika  misdedum'  459,9;  und  'barnctb  ina  buse  lilticb 
(wenig)  ieflfaa  ful'  E.  202,10;  'ende  ielkirs  litick  bi- 
fiugbcn'  W.  431, 15.    'Ncben  dem  abd.  lutil,  alu.  lultil, 
ags.  lytel,  isl.  litill  begegnct  cin  abd.  lutic,  alts.  luttic, 
fries.  liu'cb,  mnd.  lutük'  Grimm  3,611;    salcr).  litic 
Het.  242;  im  neufr.  gill  Jiju  Epk.  273,  nordfr.  Jit,  leil 
Oul.  184.     2)  der  comparativ :  m  i  n  n  e  ra  odcr  m  i  n  ra, 
und  lessa:   'to  tba  mara  slride  hebbc  ik  iu  begret, 
end  tbes  roinnera  ne  bikenne  ik  nowel'  II.  341,21; 
'alsa  fir  sa  thiu  bolc  wertb  binna  xx  m.  efunden,  minra 
tha  roara  sa  biu  is'  ft.  118,10;  'tbet  minre  lond'  R. 
120,25;  'om  dage,  inara  of  minra'  W.  106,15;  'ina 
minra  schot  iefla  ina  mara  schieldum'  W.  401,10; 
'eode  ioul  gued  minra  iefu  mara'  W.  421,9;   'an  da 
minra  riucht  bitingct'  W.  428,30;  'halua  lessa'  (um  die 
liälftê  weniger)  R.  95,20.  128,23;  'half  lessa'  E.  219, 
15;  ' lessa  (geringere)unda'  R.  147,26;  'umbc  tha  lessa 
meyde'  R.  151,19;  'uinbe  werna,   hia  se  lessa  ieftha 
marra'  R.  152,3;  'umbe  cnne  lcssa  fretbe,  ieflba  umbe 
ennc  marra'  H.  157, 18;  'sc  en  merc  tba  secna,  and 
naul  lessa'R.  162,17;  'tbene  lessa  del'  R.  163,21;  'tbet 
lond  se  lcssa  (kleiner)  ieftba  marra'  R.  163,10.  164,17. 
19.  E.  195,  4.  208,12;  'sa  biade  hit  ur  sine  eioe  bo- 
rar,  hia  sc  lcssa  ('lesse')  ieflba  roarra'  R.  163,24.  E. 
208,22;   'lbene  lessa  dadsuima'  R.  179,4;  'isl  lessa 
(isl  wcnigcr)  sa'  H.  181,18;  'betbe  a  leua  (geringern) 
and  on  iba  mara'  II.  337,10;  'di  deer  baet  lessa'  (we- 
niger)  W.  490,6;  'dat  tessa  (kleincre)  stryd'  W.  393, 
5.16.19.  392,34;  'huaso  drinckt  lessa  (weuiger)  so  mara' 
W.  422,  22.  S.  489, 14.    Im  alts.  minniro,  mnl.  raindre, 
ïsl.  minui  (für  minri),   schwed.  dän.  mindrc,  satrrl. 
minder  HeL  243,  neufr.  minderEpk.  295;  gebricbt  dera 
ags. ,  wo  cs  durch  lacssa  crscUt  wird,  cngl.  less,  wäb- 
rrnd  beide  formen  im  fries.  geltcn,  vgl.  Grimm  3,  611. 
Nebeo  lcssa  kommt  nocb  lesscro  vor  in  'hit  sc  anda 
lessera,  bit  se  and  marra'  E.  246,12.    Neufr.  lytscr 
Epk.  273.     3)  der  MUfxrtativ :  lilckesl,  minnust, 
leist  und  leresl.  u.  'tha  JitekesU  lemclhc'  II.  86,  26; 
p.  '  tbi  bagosU  awimslek  . . ,  thi  midlosta ,  thi  minnusta' 
('minnesta'  E.  95,  35.  1L  94,32)  R.  95,36;  'thiu  hagosle 
..,  Ibiu  midlasle...  thiu  minnuste  (minnaste'  R.  91, 11 ; 
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liük. 

'miunesle'  E.  91,11.  H.  90,10)  lemilbe'  R.  542,16;  'üii 
minnesU  ('minisU  E.  95,17)  erthfel..,  tbi  mtdlesU,  tbi 
hagesU'  H.  94,11;  'lhiu  hagesU  soldede..,  Üiiu  mid- 
delste ,  tbiu  minnestc'  E.  95, 12 ;  1  ibiu  minneile  wapel- 
depene . . ,  tbiu  niidlette ,  thiu  hagesle '  H.  94, 32.  E.  95, 
35;  'lhi  hagiste  dalhiuima..,  tbi  midlisU,  ihi  minnasU' 
('miniiu')  E  232,30.31;  'tba  mynnisU  crcne...  tha 
midliiU ,  iba  maiU '  S.  493, 19 ;  'dio  minsle  eergens  . . , 
dio  middelste..,  dio  maeste'  W.  468,  31.  469,6;  'lbi 
bageste  suarlcsueogb . . ,  tbi  middelsle,  ibi  minsU'  E. 
329,32 ;  'lbi  hagesU  bemsekioga . .,  ihi  middelsU,  ibi  minsU' 
E  231, 12;  'dio  alre  minsle..,  dio  minre..,  dio  maeste 
urwald'  W.  473, 8 ;  r.  '  tha  hagesU  bende . . ,  iha  mede- 
meau ,  tba  leisla '  H.  339, 31 ;  '  tbiu  bagesle  blelsiene . . , 
tbiu  midlesle,  thiu  leiste'  H.  (332,  2t.)  334,11;  'thi 
leisU  suima..,  aodti  midlesU  suima'  U.  333,5.  rf. 
'lbiu  hagesle  bende..,  tbiu  midlesle,  tbiu  lerestc beodc' 
B.  171,22;  *  tbi  bagbesU  tuarUsuueng . . ,  thi  midlesta, 
thi  leresu'  E.  228,21;  'tha  haghesU  bemtecninga .., 
tba  midlesU,  iba  leresla*  E.  230,11;  'tbiu  bagesle  wa- 
peldepene...  tbhi  midlcste,  tbiu  lereste'  E.  232,19. 
Alu.  minnisl,  isl.  minnstr,  saterl.  minsl  Het.  243,  neufr. 
mintl  Epk.  295,  agi.  larit,  engl.  least  (das  fries.  leiit, 
mil  dem  aber  nicbt  das  frie*.  lest,  ulúmus,  verwecbselt 
werden  darf),  neufr.  lijlsl  Epk.  273. 

Iltlklta  (verringern,  verkleinern) :  'van  belgcne 
gued  nael  toe  litickiane'  W.  388,7;  'dat  bi  dat  naet 
ne  lilikie'  W.  388, 12. 

IlUlben  (leicbllicb) :  S.  484,19  fiir  lichtlik,  wie 
aucb  ein  spä'lcrer  teil  bei  Schw.  550  dafür  liest,  vgl. 
das  isl.  leltilegr  (facilit). 

Ilntle  (leule)  vgl.  liode. 

Ilnvn  (glauben)  vgl.  leva. 

llvn,  in  biliva  (bleiben). 

llv»  (leben)  vgl.  Jibba. 

llvemUcti  (lebendig):  'huasa  alaa  ringb  aterflh 
fon  eoe  unde,  tbet  sin  riuchter  liin  nawl  liwendich  ne 
lind'  E.  187, 15.    Abd.  Icbenlig  GrafT  2.  43. 

llvere  (leber)  f.:  'lbio  liwere'  F.  307,31;  'hil  te 
a  berla,  bit  te  a  liwera'  E.  246,  11.     Abd.  lepera, 
lebara  Graff  2,  80,  ag*.  lifere,  lifre,  i*I.  lifur,  bfr, " 
nordfr.  libber,  liwwer,  lewwer  Out.  185. 

Ilvteh,  io  oflm'ch. 

Ilvrlat  (licfern) .  Jur.  2, 70.  Aus  dcm  laL  liberare, 
im  mittelalt  librare,  livrare,  frans.  livrer. 

lech  (ort,  locus)  n.  Form:  nom.  locb 248,  21 ;  tfat. 
logc  B.  151,14.  152,4.23.  155,23.26.  163.30.  164,17. 
21.  168,18.  170,30.  174,21.  E.  184,  2.  188,31.  190,6. 
196,5.  198,26.  203,32.  255,  15.21.  256,20.  S.  442,3. 


loch 

499,20.  5*5,34.  512,35.37.  loga  S.  486,  6.  log  516,27. 
a.  1461  Scbw.  601.  Jur.  2, 8.  loch  249, 12;  ace. loch S.484, 
18 ;  plur.  dal.  logum  B.  174  n.  41.  F.  306, 11. 19.  S.  457, 14. 
492,  30.  logem  S.  446, 22.  495,  2.  496,  8.  logen  W.  423, 
12.  S.  493,  8.  497,  13.  login  254, 12.  Abd.  looc,  luog 
(specus,  cubile)  Graff  2,  129,  ags.  loh  (locus,  sedes), 
mbd.  luoc,  vgl.  Grimm  RA.  955;  salerl.  loge  (dorf, 
tlä'lle,  plali)  llel.  242;  dat  von  Oul.  191  unler  nordfr. 
worlen  aufgefubrte  logb  (vertammlung ,  vertammlungs- 
ort)  tcbcint  aus  dem  altfr.  berübergenommen  tu  sein. 
Bedeut.  1)  orl,  slelle,  slälte:  'det  loccb  and  dyu 
tid'  248,  21;  'fon  da  loecb  and  fon  dcr  tyd'  349,12; 
'inna  boke  loge  *a  bit  se'  E.  184,  2,  wo  daa  laL 
original  184,  2  'quocunque  loco  fuil',  ein  and.  friea. 
tcst  E.  185,  3  'ynna  buetla  slelba  sa  hil  te'  liesl; 
'inna  hoke  loge  sa  hit  se,  a  iborpe  ief  a  felde,  iuoa 
biare  iefla  oppare  ttrete'  E.  190,6;  'bwasa  wclle  slaU 
inna  fenncm ,  ieftha  inna  medum ,  ieflba  inna  aengc 
loge,  sa  elc'  B.  174,  21.  E.  203,  32;  'lbel  ield  to  logbe 
breodia'  E  188,31.  196,5;  'een  sicker  loech  lidsa'  S. 
484,18;  'sa  skel  tbet  wila  thi  prester  inna  tha  loge, 
older  tbiu  frouwa  ut  eiewen  is'  E.  198,26;  'in  loglirm 
ther  tbiu  bole  screwen  is'  S.  446,  22.  457,14;  'in  elke 
locg  dier  syn  landen  lidsent  tinl'  a.  1461  Scbw.  601; 
'scaeckracf  in  gastelika  logen'  W.  423,12;  'op  beliga 
loga'  S.  486,6;  'cnde  da  bola  (bussregister)  kommelb 
in  mannighera  logbe  wel  op  ecn '  (tlimmen  io  mancbem 
überein)  S.  442,  3;  'lbil  riucht  it  ïn  mancga  loeghem 
urgaderalb'  S.  495,12.  499,20;  'tha  wederwondelinga 
nc  acbma  nowel  ma  to  tcriwane  buU  a  ftf  logum, 
onda  baude,  inda  balsa  elc'  F.  306,  11;  'lba  lcsckan 
ne  acbma  nowel  ma  le  scriuane  buta  a  ihrim  logum, 
inna  tba  bondum  ctc'  F.  306,  19;  'lilbwegen  tbera  iin- 
gera  an  alle  logbum  al  likc  graetb'  S.  492,30.  496,  8; 
'  thrucbgongande  dolch  in  alla  loeghen  an  da  licbama' 
S.493,8.  497,18;  'destgl.  254,12.  255,15.22.  256,20. 
505, 34.  512, 35.  37.  516.  27.  Jur.  2,  8.  2)  vertamm- 
lungsorl,  versammlung,  gericbl:  'sa  skelen  tba  rcdieva 
suera  eU  mena  loge'  B.  151,14;  'inna  warwe  thrim 
wikem  er  iba  tunnandei,  cr  iba  redicva  of  gunge  eta 
raena  loge'  B.  152,23;  'alle  Brocmon  skiffere  rU  mena 
loge  umbe  tbel  ulelen'  B.  152,  4;  'ta  tkelma  scriwa 
tuiia  anda  icra,  umbc  tenlc  micbel  and  umbe  tente 
pedcrcsdei,  eU  mena  loge'  B.  168,  18;  'bwasa  -weile 
baria  inna  cnne  otbcrne  ftardandel,  ieflba  inna  ene 
otbcrnc  burar,  sa  barie  bi  eU  mena  loge'  B.  170,30; 
'biligialh  bim  tba  sithar,  tbet  hi  mith  faim  estenden  hebbe 
inna  ene  olhereloge'  B.  155, 26;  'tliene  lichlega  to 
loge  brcndsa'  B.  155,  23;  'londfenene  meyms  to  loge 
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lof 

brensta  milha  kestere  etc'  B.  163,30;  'thel  skel  tû  lo 
loge  brcnsta  milh  mene  holdero'  B.  164, 17.  21. 

tof(lob):  'to  iber  londe  iba  weder  komin  milh 
halika  lowe'  H.  333,5;  'mit  folla  loue'  W.  431,9; 
'allc  Fresura  to  lowe  and  lo  erum'  F.  28  n.  10;  Mo 
lof  ende  toe  erem'  W.  441,33.  Alu,  lof  (laus),  ags. 
lof ,  isl.  lof,  ncufr.  lof  Epk.  279. 

la)£H>  (lohc,  flamme)  m. :  'een  rcynboga  also  lyacht 
als  di  logha'  W.  436,  6;  'di  birgh  barude  aen  liahter 
gloed ,  dat  dy  logha  ocn  den  liimcl  raclile '  W.  438,  2. 
Ahd.  lauc,  loug  Graff  2,151,  alts.  logna,  ags.  larg,  leg, 
lig,  i*L  logi,  log,  neufr.  leag  Epk.  261,  isl.  lowe  Oul.  192. 

loglfk  'hwersa  en  iuncfrou  milb  ene  monne  lo- 
galh'  (sich  verheiralbel)  E.  198,35;  'hversa  ma  enc 
fona  ut  logalll,  sa  schelma  bir  thet  god  ol  fut  lasU, 
alsa  ful  sa  hir  logad  is'  E.  198,  24.  26.  Ags.  bcd.  logiau 
ponere,  componere,  disponere;  vgl.  goth,  liugan(nabere). 

■•frnnar:  'etla  husem  buU  wagem  urlie  alrec  mon 
m  fct  to  tbere  suethlba;  foo  tha  bawerwm  and  fon  alle 
loguugum ,  ist  alsa  dcn'  B.  174,17,  d.  i.  'bei  den  bäu- 
serti  auuerbalb  dcr  wä'ndc  rûcke  jcdermann  3  fuss  vou 
der  gräntc  ab;  von  dcn  beuwarfeu  und  von  allcn  lo- 
gängeo  ,  gilt  dasselbc';  für  logungum  slcbt  in  E.  203, 
13  lon-gengen ,  im  swciten  ms.  von  B.  logum ;  lelzlc- 
re»,  der  dat.  pl.  von  loch  (locut),  licsse  sicli  in  der 
dem  worte  in  den  and.  dialcclrn  geläufigen  bedeulung 
»on  specus,  angulus,  auffassen;  lon-geng  ist  das  dän. 
Joogang  (ein  verborgener  gang),  und  lo-gung  könnte 
vielleichl  mil  lo  tusamracngescttt  sein.    Lo  kommt  in 
irics.  ortsnamen  mehrfach  vor,  vgl.  Hodlo,  Anlo  518, 
32.  23,  iu   provinr  Groningeii   ter  Loo,  Lutje-loo, 
Vrtesche-loo ,  in  Drenlbe  de  Loo,  und  schon  in  'Lau- 
bachi'  ('Laubaci',  'Laubacbus')  dcr  I.  Fris.,  dem  'flu- 
vius  Lovcke '  dcr  viu  Willehadi  PerU  2,  380,  Laveke  in 
urk.  a.  1040  Heda  121 ,  Lavica  bei  Emo  Matlliaei  anal. 
3,  74.92.93.99,  'toter  Lavecen'  im  mtil.   Stoke  1,49. 
3, 574 ;  in  spätern  urk.  steht  dafür  Lauwersc  a.  1399 
Uricsscn  510  oder  Lauwertc  a.  1420  Schw.  424,  d.  i. 
Jo  -  bacb-sce,  cigenllich  die  die  provinz  Gmningen  und 
VVeslfriesland  schcidendc  secbucht  in  dic  der  lo-bach 
(vrald-bacb)  mündcr,  daraus  enUlelll  Lauwers  schon 
a.  1411  und  1415  Schw.  373  und  389.    ücr  namc  lo- 
bach  findel  sich  auch  im  ort  Lobik  oder  Lopik  unfern 
Qtre,  in  urk.  a.  1285  Kluit  2,2  p.  879  Lopeke  ge- 
uauiit.    I-o  isl  das  abd.  loh,  loch  (lucut)  Graff  2,  128, 
mnd.    Jo  in  tielen  orUnamen  vgl.  üorow  1,  2  p.  233; 
nordfr.  heisst  dcr  dreschboden,   dic  lenne  lo,  loe,  la 
Oul.  189,  und  viell.  ist  lo  in  dicser  bedculung  aucb  im 
altfries.  logung  auftufassen. 


lond 

lt)U  (locke):  'god  scop  tha  lokkar  fon  tha  gerse* 

E.  211,7.  AlU  'locka'  (capilloa),  ags.  loc  (gen.  loc- 
ces ,  pl.  nom.  loccas),  isl.  lockr,  neufr.  lock  Epk.  278. 

lok  (schloss):  'and  brech  loc  and  locslef'  E.  239, 
5.  231,  4 ;  '  lokc  and  locksleck '  E.  230 , 4.  Ags.  loc  (das 
verschliessen ,  der  verschluss,  das  schloss),  engl.  lock; 
isl.  loka  (obex)  und  lok  (operculura).  Corapos.  blok. 
Vgl.  luka. 

lohateff  (schlossslab ,  riegel)  vgl.  lob. 
lokatek  (scblossstecken ,  riegel)  vgl.  lok. 
loni,  Iftni  (lahm).    Form:  lom  in  R.  B.  E.  H., 

lara  in  W.  S.  Alu.  lama ,  ags.  lam,  isl.  lama,  salerl.  lam 
Het  241,  neufr.  laem,  loam  Epk.  258. 277,  nordfr.  lom,  laam 
Out.  191.  Bedeut  'lomer  lyoden'  249,26;  'werthc 
tlii  mon  loma  ,  sa'  B.  177,29;  'werlbe  him  sin  other 
side  loma'  B.  178,  8.  E.  227,24;  'tbera  scs  lilba  allerec 
on  siltande  and  ele  lom'  H.  341,27;  'lamme  letben' 
S.  384.  5.  445,5.  454,4.  460,18.  483,18.  488  ,  28; 
'hwerso  hand  icfla  fol,  finghcr  iefu  Une  lam  blyft' 
S.  384,25.  493.32.  496,37;  'ief  thi  erm  al  gadur  lom 
('loma')  is'  H.  E.  91,8;  'tbet  hem  sie  sin  scunk  alle 
lom'  S.  445,26.  454,  19;  'ief  thi  tburama.lam  is'  S. 
444,37.  453,22;  'lilh  lom  inda  fingcrum'  E.  220,  25; 
'larama  Unan'  S.  449,26.  458,3.  •  Compos.  grip- 
lom,  steflom,  slriklom.    Vgl.  Icma,  leraelsa,  lemilbe. 

l«n*t,  lMtlk  (weg)  f.:  'en  mena  lona  thiu  scel 
weisa  xu  ierdfcl,  anda  alle  Uurkpalhe  (kircbpfadc)  vl 
ierdfel'  E.  203,19;  'Júnna  Andela  tillen  ende  Aemge 
lane'  478,16;  'dae  wegben  iefu  lanen  buU  buren  elc.' 
558,22;  'dio  sylrode  lans  oen  dac  aulda  laen'  560,8. 
Engl.  lane,  holla'nd.  laan ,  oslfries.  lone  Wiarda  wb> 
252,  neufr.  lean  Epk.  262,  nordfr.  lona  ,  lana  OuL  19X 
Coinpos.  liodlooa. 

l»nct,  Ittnd  (land)  n.  Form:  lond  in  R.  B.  E. 

F.  H  ,  laod  in  W.  S.;  Icnd  iu  'a  lcnde'  E.  14,13. 
A'o/n.  lond  B.  51,  15.  132,32.  540,  1.  542,5.  E.  50,10. 
F.  308,1.  land  W.  -51,  14.  fM«  391,18;  gen.  lon- 
des  B.  115,  3.  122,16.  543,  33.  544,23.  B.  162,12. 
landes  W.  425,23.  londis  E.  188,  32.  landis  W.  105,9; 
dat.  loncte  R  23,7.  117,7.  539,1.  544,  8.  B.  157,4. 
158,27.160,17.  162,2.  173,11.25.  175,22.  176,24. 
180,2.  E.  70,18.  196,17.  H.  70,  23.  353,4.  lande  W. 
105,4.  land  W.  71,16;  ace.  lond  R  19,24.  51,13. 
67,18.  71,16.  73,27.  120,25.  122,23.  123,3.  132,31. 
537,33.541,  21.  543,29.  544,28.  B.  160,6.  162,23. 
163,  1.  167,2.  172,13.  173,11.  174,2.  E.  203,  30.36. 
208,5.10.13.21.  210.26.  236,9.  H.  70,24.  72,27-356, 
14.  land  W.  51,12.  73,27.  390,20.  392,24.  395,20. 
398,6.  411,37.  412,30.  416, 12.  424, 17.  425,2.  426,2; 


lond 

plar.  nom.  landen  W.  111,  8.13;  gen.  landena  514,5 
und  in  Iandik  (fur  'landa  ek')  W.  427,  28.  437,  2  ;  <iat. 
london  H.  540,21.  541,21.  landen  W.  110,17.  112,1. 
427,13.  451  n  1.  londum  B.169,4.  F.28  n.  1«.  Alti.land, 
ags.land,  Innd,  isl.  land,  sateri.  I.tnd  Het.  241 ,  ncufr.  laa 
Epk.259,  nordfr.  lon,  lün  Out.192.  Hedeul.  1)  land, 
feld :  'sogen  strcla,  ihria  a  londe  and  fiwcr  a  weterc'  II.  14, 
12;  'lbct  tlii  kere  ilcde  wcre  bi  londcs  lcgorc  (so  lange 
land  licgl)  and  bi  lioda  libbande'  H.  115,3;  '  ibel  lond 
ther  Ibu  mi  to  askasl,  tbet  Lapade  ik  clc'  H.  51,  15; 
'lhet  lond  leffde  mi  mvn  aldafcder'  E.  72,30;  'tbi  llicr 
tbet  lond  rkapad  helli,  tbi  nime  tha  hera  tbcs  ieres'  B. 
171,2;  'hwasa  lond  wel  urkapic,  u  biade  hit  ur  sin 
ayne  burar'  E.  208,13-21;  'ucn  widuc  no  biri  kind 
tbur  ondwardia  umbe  lond  ne  umbe  lclar,  er  thet  kiud 
ierocb  is'  H.  67,18;  'alsa  felo  hrlct  londcs  ihcltcrne 
dikslatliul  milbi  halda  mugi'  R.  122,16;  'hwasa  iuna 
olhcrcs  loud  mcth  clc*  U.  160,6.  17;  'hwasa  olhcret 
lond  todelflh'  E.  236,9;  'hwasa  thet  lond  milb  tha 
dick  wcl  urrcke,  sa'  E.  210,  26.  W.  416,12;  'dyc  ende 
lond  bcrt  togadcr'  F.  308, 1 ;  'hwasa  lond  wel  delc,  sa 
delc  tbi  Ihcr  fon  wclle  etc'  E.  208,10;  'bwersa  ihi 
fcne  leilh  bi  tiladc  londe,  sa'  U.  175,22;  'bversartwen 
lond  hcbbatb  inna  ener  fenne'  E.  203,  36.  208,5; 
'bwasa  wcl  lond  bislalc,  sa'  E.  203,  30;  'ocn  da  bim- 
rick  dcer  dii  koningcs  endc  des  buistnanncs  land  oen 
leyt'  W.  391,  18;  bit  to  ncmandc  fou  thrs  abbetes 
Jondc'  H.  539,  1;  'use  fri  lond  clc'  H.  540,1;  'di 
oiacr  se  in  da  lcgeren  dis  laiidis'  W.  105,  9;  'dat  hi 
also  dccn  land  beed,  dcer  dat  flai  ocn  woes'  W.  398,' 
6;  'and  bi  wiih  to  londe  kume,  and  mugbe  bikenna 
sin  lond  and  sin  liutle'  E.  70,  24;  '  ecrwe  cnde  land 
toe  rcmen'  W.  411,37;  'dat  hi  moglie  land  endc  lioed 
rema'  W.  412,  30.  426,2;  '»a  winiicma  tba  flcliewa 
inna  iha  londe,  tliersc  on  undbeul  send,  icftha  inna 
tha  othere  londe  ,  icftha  inna  iha  thredda'  R.  167,24; 
'inna  tha  londc  thcr  thiu  siiwe  on'is,  icflha  inna  tba 
londc  llicr  a  luilulva  slates  scnd'  H.  163,1;  'ncn  mon 
mot  liuga,  hi  ncbbe  (cr  habe  dcun)  lond'  U.  173,13; 
'lif  (wcrgcld)  and  lemelhe  skelma  milh  londe  bisetti ' 
B.  180,2;  'lhct  skcl  hi  (der  vornttiotl)  tha  moder- 
frtundem  milh  londe  hcsclte'  E.  196,17;  'lhct  gold 
(wclches  vcrloren  wordcn  ist)  icldctna  inilh  goldc  ie(- 
Uia  mith  ionde'  B.  158,27.  2)  land ,  landscliaft  'sa 
mugu  wi  bchalda  use  lond  and  usa  liodc  wilh  lliet  hef ' 
R.  19,14;  'sa  mugu  wi  usc  Innd  halda  mith  llia  spada 
etc."  H.  122,23;  'sa  slilu  wi  usc  lond  wrra  mith  rggc  elc' 
H.  122,25.  123,  2;  'sa  bwcr  sa  Northman  an  ihel  lond 
hlapatb'  H.  7t,16;  'als  di  grewa  in  dit  land  compi  elc' 
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W.  424,17;  'thi  Fresa  for  wider  and  sine  ain  frilike 
lond '  II.  356, 14 ;  '  tbcl  helege  lond  lo  Iherutalem '  R. 
132,32.  W.  425,2;  'thet  ma  anda  londe  nen  long  sai 
ne  drogr'  H.  117,7;  'hwersa  llii  tichtcga  binna  loode 
skctb,  sa'  U.  157,4;  'hir  nc  skel  nen  frela  (fricdeloscr) 
wcsa  luisca  iondum'  R.  169, 4;  'hwasa  tbene  ullendesca 
riucbterc,  bweder  sat  is  ihi  sulhera  sa  ihi  northcra, 
biniiit  londe  on  sprccb,  sa'  B.  163,3;  'bwasa  anne 
gabbal  innat  lond  lal,  sa  relxe  hi  xx  m.  inna  alrecne 
fu.i  tljntlcl'  (landesvicrlcl ,  gerichtuprcngel)  B.  173,11; 
'lhel  ne  *e  tbcltel  mcnc  Gardandcl  thet  blie,  and  ihet 
tnenc  lond  ther  to  folge'  H.  542,5;  'lhel  send  iba  ses 
wenda,  ibcr  ma  ibingia  skil  umbc  tbct  lond  miüi  alle 
iba  rcdskipi  elc'  H.  543,  29;  'lbingalh  iber  ur  (über 
6  genannle  fa'lle)  cnich  rcdicua  mar  cla  mcna  londet 
waruc  elc'  H.  543,33;  'bularedc  dera  wiiera  cnde  dera 
prelalena  cnde  dis  landcs' W.  425,23;  'ur  winna  mith  lon- 
dcikcron'  H.  544,  23;  'bi  londis  riuchlc'  E.  188.  32;  'alle 
preilcra  binna  tba  londe'  R.  544,8;  'frctbo  alle  sanle 
bodon ,  llicr  ma  sanl  Iwiska  london  fori  lond  and  fori 
liode'  R.  541,  21;  'lhrl  is  inna  allc  london  ferc,  ihclelc' 
H.  540,  21.  3)  raum :  'tbruch  thct  klenc  tbes  tnjgj 
tkrtrn ,  fon  tham  twain  mulbon  thet  minre  lond  lo 
metande'  (iwiscbcn  den  iwei  itffnungen,  wunden,  den 
klcinern  rautn  iu  messcn)  R.  120,  25.  537,33.  Contpos. 
alnnd,  boklnnd,  gcttlond,  kaplond,  mcdlond,  omlond,  te- 
lond,  wclirlond;  tgl.  ovirlondicb,  ililcnd,  ïlilendich, 
inlcndcs,  utlcndcs,  ullcndesk.  Ferner  in  vielen  lünderna- 
men,  als  llolland  W.  1 10, 21,  Anglond  R.  133, 5,  Krckiond 
H.  133,3,  Hustlond  H.  133,37,  Pardland  W.  436,37, 
Polcncra  lond  H.  133,27,  sowie  denen  von  einielnen 
gcmrinden  drs  Fridondci  Amsganc  lond  141,2,  Asler- 
galand,  Aurikeriand,  Broknionna  lond  141,2  oderBrol- 
merland,  Butiaingera  land,  Emdcrland,  Herlingerland, 
ilreidera  lond  141,3  odcr  Hciderland,  Hrioslringa  lond 
n.  541,6,  Mormcrland,  Norderland,  üverlengcrland, 
Scholerland,  Segclterlsnd,  Slbrdland,  Weslfresland,  Wi- 
ningalond,  Wimderland  vgl.  W.  110-112,  iu  ciner  voll- 
stjndigen  auftüiblung  aller,  wotu  die  urkunden  das 
mcisle  bcitragcn  müstten,  grbricht  ct  hier  an  raum. 

(londftede),   londbede,  landebede 

(landrsatifgcbol):  'init  landbccdc  ('  landcbctbc')  endct 
mit  wccpnadcr  band'  W.  475,  13.  36.  S.  498,33. 

(londbod),  londbod,  landebod  (land- 
gcbot,  anbielcn  cines  gi  undslückei):  S.  501,  5.  9.16.38. 

londbreban*  (land-hrüchle,  huise  fiir  feldhe- 
scb'ädigung)  m.:  '  llii  bagosla  Inndbrer.itia  ...  ihi  midlis- 
la...  thi  Ihredda...  llii  lcrcsla' E.  236,  7  «.  il.  14. 18.  31. 
237,  7. 11,  dcr  mnd.  leil  237,  7.  19  seltldafïir  I 
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londdrlvere  (der  landlreiber,  ein  beamler)  ra.: 
B.  163,  8.  19. 

londerhtene  (Undscbäfuing)  f.:  B.  163, 11. 

londethel  (Undgut,  erbgul):  R.71,29.  Vgl.  elhel. 

londfennene  (das  abweidm  des  Undcs,  Id- 
des):  'fon  londfenncne:  londfennenc  meyma  to  logc 
brcnssa,  elc'  B.  163,  30. 

londftonf,  londsriinff  (landgang,  Undcs- 
folge)  m.:  'boc  bira  ta  erest  thene  londgong  nomc  (das 
Und  aufbietcl),  thct  hia  ene  pictuana  bcrnde'  II.  98,2.4. 

londhern,  londhera  (land-hcrr,  cigentbü- 
raer  dc»  feldei,  grundherr,  im  gegensals  des  ilim  hcucr 
tablendcn  londsela)  m.:  E.  209,  25.  27.  W.  420,17. 

londhere ,  landhere  (landheuer ,  feldpacht) 

f.:  •  anda  londhcre  wJielina  ncn  wcir  (wahre)  reke'  E. 
195,  13;  'fon  londhere'  ((rislen  sie  auftukûudigcn)  E. 
209,19;  *»an  Undhcra  nyer  to  witane'  (dcr  päcbter  darf 
scbwören  das  pachlgeld  enlrichtet  iu  baben)  VV.  395, 18. 

londlMgreimnn  (landes  -  grelmann)  m. :  S. 
488,  17.30. 

lOtldlMhern  (landisherr,  fiirst)  m.:  'icfler  enicli 
Uudisbera  wil  euicb  telaiid  scbaya,  bil  sc  biscop  icf 
grcwa'  W.  102,  10,  wo  dai  lat.  original  ton  1323 
'princeps  secuUris  vel  spirilualis'  lirsl;  'neen  Undishcra 
ne  niochte  disse  iclanden  bituinga  bibala  Focke'  W.  112, 
3Î;  'ick  urbiede  io,  dal  i  cniga  laiidishera  iowc  lins, 
rocr  (sondern)  da  riucbta  hofscbielda'  W.  432,8;  'ick 
urbicdc  alle  koningcn  cndc  allc  landisbcrem,  dat  iu 
immen  wald  dwe'  W.  432,  11;  'icfier  enich  Undishera 
iof  enich  riucbter  dclh  een  onriucht'  W.  434,  9 ;  dcssgl. 
251,  5.  W.  430,30.    Ncufr.  Uniheere  Epk.  259. 

londlnfiigel  (Undcssiegcl):  '  Wcslcrgo  Undssigcl' 
360,  5. 

londhop  ,  londkop  (landkauf):  'londcap  (cs 
isl  xon  näherkaui  dic  rede)  ne  mevma  nawel  ma  sa 
enes  wilh  sedsia'  B.  163,2.  4.  E.  208,  19;  'cden.  om 
landcacp'  W.  408,  23.    Ags.  Undceap. 

(londkive),  londoslve  (streit  ura  Und): 
B.  162,  21. 

(londnnl),  landnat  (Undesgrnoss,  ein  in 
derselben  feldmark  augcsesscner)  m.:  'ocn  al  syne 
Undnalen  decr  al  deer  scbot  schicldicb  sin  to  da  svlc' 
W.  416,18.27;  'so  acgma  dal  lo  biscboien  mil  des 
koningcs  orkcnen  ende  milla  lamlnatrn'  W.  417, 21. 

londraf  (landrauli):  1)  entwrudiing  toii  bodcn : 
•alle  londraf  bi  tha  dikc  bi  x  m.'  II.  124,22;  'londraf, 
busraf  elc'  II.  339,20.  340,19.  2)  iti  'csl  londrapb 
('ief  bil  isen  londraf'  E.  12,  19.  II.  12,  15),  lunc  jura- 
bunt  iv  nobilrs,  et  iv  liberi ,  et  iv  minus  nohilcs,  sic 


lond. 

dcbcl  regi  satisfieri'  12,14,  scbcinl  öflentlicbes  rauben, 
slrasseuraub  und  dergl.  unter  londraf  gcmcint  zu  sein. 

londrlueht,  landrluehC  (Undrecht)  n. 
Form:  slalt  desscn  slebl  londriucb  R.  3,3.  H. 50, 
12.  52,14.  58,17.  342,24.  Alts.  landrecht,  ags.  Und- 
ribt.  Bcdeut.  1)  das  Uudrecbt,  landesrechl,  einbei- 
mische  friesiiche  rerbl :  'lioda  lundriucbt'  R.  5,25.  11, 
20.  15,20.  27,4.  122,3.  B.  170,26.  E.  21(1,20.  238, 
10.  F.  307,26.  II.  26,3.  342,24.  W.  lt,18.  S.  488,21, 
das  'jus  vulgi  ct  omniura  Fritonum'  4,23;  'so  scbillet 
hiase  likria  mit  riucbla  landriucbt  (so  sollcn  sie  sich 
cidlicb  rciuigen  mit  rcchlcm  laodrecblc,  mit  dcm  was 
das  Undrcchl  bestimmt,  d.  i.)  mit  vi  cden  cnde  mil 
saun  orkcnen  etc'  W.  428,23.  Drm  londriucbl  steht 
das  geiillichc  recbt  cnlgegen:  'sinetbriiichl  and  lond- 
riucbt'  11.342,34;  dcr  im  iibrigcn  Deutscbland  ge- 
wübnlicbc  unterschied  twischen  Und  -  uud  lebnrecbt, 
Iritt  in  den  frict.  rq.  in  den  hinlergrund,  vgl.  Icnriucht; 
dcr  unterscliicd  toii  Uud-  und  tladtrccht  bildel  tich 
erst  spät:  'dat  schilma  riucbta  als  bil  lo  landnucbl 
beerl'  W.  421, 16,  im  gcgeusalz  ton  dera  was  nach 
mcrkcdriucht  gcricbtet  wird;  das  fremde  recbl  wird 
als  kaiserrechl  davon  geschicden:  '  ney  riocbta  keysers- 
riocht  cndc  landriocht  ende  ney  syd  ende  plyga  dcr 
fif  dclcna'  a.  1374  p.  560, 12  ,  '  toe  biriochtane  ney  key- 
scrsriociit  endc  alda  Undriocblc,  als  kouigh  Kaerl  us 
youwcn  bnlh'  a.  1450  p.  512,  23.  »gl.  kciscrriocbl.  2) 
i»t  'londriucbt'  bcncnnung  der  eintclncn  24  paragra- 
phcn  des  p.  40-81  abgedruckten  allg.  frict.  ttatulcs 
aus  dcm  13lcn  jahrhunderl:  '  byr  biginnet  da  XXIV  Und- 
riucbta'  W.  41,1;  'lba  Cuwer  and  twinlicb  londriuchl' 
R.  29,19;  'lhet  forme  (2lc,  3le,  elc)  londriucbl'  R. 
W.  41,  1.  43,3.  49,  6.23.  5t,  11.  53,14.  55,6.  57,17. 
61,11.26.  63,10.29.  65,13.26.  67,16.27.  69,26.  71,6.15. 
73, 26.  75, 8. 15.  77, 22.  540, 3.  II.  E.  40, 2. 42,23. 48, 7. 24- 
50,11.  52,  t4.  54,7.28.  56,11.17.25.  58,17.  60,12.27. 
62,30.  64,13.27.  66,17.27.  68,27.  70,  6.15.  72,26. 
74,8.16.  76,22;  auch  anderweilig  werdcn  dicsc  paragra- 
phen  so  eilirl:  'lbct  olbcr  londriucbt'  E.  195,34;  'lhel 
sctte  londriucbt'  II.  330,  37;  'in  da  Undriucbte  iefla 
in  tba  bolem'  S.  499,30.  GrgenÜber  slehen  dcn  24 
landrccbten  dic  p\  1-29  gcdrucktcn  elwas  ällrren  kü- 
rcn  (kera,  kcsla),  beide  abschnille  wcrdcn  dann  iii- 
sammcngeUsst  als  '  kcst  and  londriucbl'  R.  7,5.  133, 
35.  II.  E.  6,5.  247,26.  W.  7.3;  'liuda  kcrc  cnd  lond- 
riucht'  II.  E.  4,26;  '  by  al  siilkcr  penc  als  us  frecsche 
landriuchl  cudc  wilkoren  in  baldct'  a.  1453  Schw.  546. 

IOndnelh«(landesscuchc).'bresanadikar  irflbalond- 
scika'  (dcicbbrucb  u.  Undcsscucbc  sind  cchlc  nolb)E.208,10. 


lond. 

lonéeetn,  Inndsnte  (land  -*as»e;  der  auf 
fremdem  ibm  nicbt  gebörenden  feJdc  *ilil,  päcbler,  co- 
lone)  m.:  'ief  di  landsala  quetb,  dal  hi  dat  land  toe 
a  beer  onlfcnsen  babbe ,  dat  di  bcra  ('di  landbcra',  der 
grundberr)  nyer  is  toe  witane  op  da  hrllighcm  boe 
Ianghe  dae  forwerda  »e»  W.  393,19.22;  'dat  di  land- 
»ala  aegb  toe  wilane  mit  cen  ede,  bwaneer  hi  cla  heer 
ur  guldcn  babbe  da  forma  twa  ieer,  dat  Iredde  ieer 
is  di  landhera  nicr  to  witane,  bo  langc  hiara  eenlale 
»e*  W.  420,14;  'innalh  ibi  londseta  Ibene  ur  thingada, 
sa  fcllc  bine  sltalba  »elwa'  R.  169,24;  vgl.  'hvt  »e 
gattlikr  landtalcn  iefta  wraldiscbc  landtaten'  (grisllicbe 
oder  weltlicbe  bintcrsasscn)  a.  1440  Schw.  521;  dessgl. 
Jur,  2,18.  Ags.  landsaeU,landseta  (co)onui);  isl.  land- 
•eti  (prardii  conductor),  neufr.  lansict  Epk.  260. 

lonelatrete  (landstrasse ,  slrasse  tu  landc  im  ge- 
gensatt  einer  wasscrstraMc)  f. :  'togen  streta,  tbria  a  londe 
and  fiwcr  a  weterc;  ibera  wcterstrelena  is  thiu  Elue 
. .;  tbiu  asterste  londslretc  is  elc'  H.  E.  14. 18,  im  latein. 
te»t  14,  11  'prima  terieslris  strau',  in  W.  15,  20  'dio 
forme  strcte  oen  da  lande.' 

(londwere),  landnere  (landwehr)  f. :  1) 
landesverlhcidigung :  'hahba  speer  endc  schicld  ('wcpen*) 
loe  der  landwcr1  W.  390,4.7.35;  'so  arghma  to  kc- 
dane  to  der  landwcr  dyne  tolefTwinlhrada '  244  n.  1. 
2)  land-verlbeidigung,  verlbcidigung,  gellendmacbnng 
seincs  rechl*  an  einem  slück  land,  feld:  'mitla  aefu 
tinge  ladia  to  der  landwer  to  siue  fordele'  W.  392, 12. 
15.    Isl.  landvörn  (propugnatio  tcrrae). 

lendwlxel,  lonelorlxle  (landwechsel,  fcld- 

tausch):  'londwiiel  meyma  nawl  undwa  milll  nlarkape, 
bil  »e  wiilad  um  gold  irfllia  um  selucr'  E.  2*9,  5;  'lond- 
wisle  tlier  besclcn  is  icr  and  dei,  and  ma  liil  unddua 
welle,  sa  etc'  B.  163,  11;  'londwislc  mcima  und- 
dua  under  sibbc  niilli  marwiile  ewenpende,  clc'  B. 
163,  24. 

lenff,  Innff  (lang).  Form:  long  in  B.B.E.F. 
IL,  latig  in  W.  S.  BcdeuL  1)  aiij.  it.  pvsitiv.  'en 
Ivng  sax'  R.  117,7;  'longes  weis'  E.  229,3;  'dat  lange 
iecr'  459,6;  /J.  camparat..  '  bi  da  lingera  ('lingra') 
igge'  W.  470,6.  464,16;  'is  dat  metcdulg  lingera'  W. 
469,21;  r.iuptrl.  '  tlii  latigrsU  finger' S.  444,  27 ;  'dit 
is  dat  langste'  W.  427,  11.  2)  ooV.  a.  'lba  slod  tbiu 
ewe  longe'  II.  336,34.  342,15;  'cort  irft  l  .ng' 480, 
30;  'alsa  longc  sa'  (»o  lange  als)  R.  3,5  29,25.  63, 
13.  538,26.  540,13.26.  B.  165,15.  176,1.  186,18.  E. 
197,31.  204,22.  II.  339,24;  'also  lang  soe'  W.  440,16. 
25.  441,  25;  'also  lang  als'  W.  396, 16;  'boc  lauge'  (wie 
langr)  W.  395,22.  420,17.  421,21.  439,20,   '  il  like 


lovia 

loDge'  (gani  gleicb  lange)  B.  153,4.  ft.  compcrat.: 
•ibetu  Ibetse  langor  libbe'  R.132,8;  «lhet  hi  tben  dick 
nawt  langer  muge  halde'  E.  210,  29 ;  '  en  half  ier  and 
naut  lengra'  ('  lenger1)  B.  153, 1.  n.  2;  'nen  redieua 
»kil  langera  thingia  tha  en  ier'  R.  544. 14;  'wollelb  bia 
langhera  hiare  menscip  togara  driuia'  S.  495, 19.  drsipl. 
W.  391, 23.  421,20;  'datse  naet  lengera  (weiter)  in 
gaen  ne  mogen'  W.  416,18.24;  'hi  ne  tboer  lingera 
silla'  W.  53,11.  dessgl.  W.  399,27;  'leng  sa  ier*  B. 
153, 16.  y.  superl.  'bit  meu  deer  hit  langist  (am  lang- 
»len)  i*'  W.  471, 19.  Alu.  lang,  comp.  lengero,  len- 
giro,  lengro,  adv.  lango,  comp.  leng;  ags.  lang  und 
long,  lengre,  lengesl,  das  adv.  lange  oder  longe,  corap. 
Icng;  isl.  langr,  lengri,  lengslr,  adv.  langt  (longe)  und 
lengi  (diu),  comp.lengr,lengst,  *.  Grimm  3,121.580.593 
»aterl.  lang,  langcr  und  longc  Hel.  241.242,  neufr. 
lang ,  langer  Epk.  260.  C  o  ro  p  o  s.  alderlong,  ivinlong ; 
vgl.  alinga ,  ondlinga. 

loncen  (lunge)  vgl.  lunge. 

lOUSeng  (verborgener  gang) :  E.  203,  13,  da» 
dän.  löngang.    Vgl.  logung. 

(lennheo.),  loncheit  (länge)  L.  'dyo  lang- 

beil  dis  lydes'  Jur.  2,4.16. 

lonnrhrr  (ein  londoner,  eine  kleine  münse):  S. 
492,  3-  4.  6. 7. 8. 10. 14. 15. 16. 18. 19. 20.  21. 23. 25. 27.  28. 
31.32.  493,1.13.17.19.  494,22.26.  495,29.31.  496,4. 
5.7.9.14.17.21.22.26.27.  497,24.  498,28.  534,20. 
London  bcisst  ags.  Lunden,  und  da*  agt.  adj.  lundeuisc 

lOM  (los,  ohne)  vgl.  las. 

lethe  (abgabc)  m.,  in  huslolba. 

lothe  (gewand):  'aotba  lotha  twisk  tba  durun  of 
there  atla  falla  lct'  R.  539,21,  eio  symboliscber  recbu- 
braucb  vg).  darüber  asle  nr.  2.  Ahd.  ludo,  lodo  (ves- 
limentum,  lodis)  Graff  2,  200,  ags.  lo&a  (sagum,  cbla- 
mys,  lodis)  Lyc. 

lovo,  in  andlova  (rlf)  vgl.  lif,  lef. 

lOVlo  (ge-lobcn).  Form:  praes.  Itt  inH.  lovalh 
E.  20, 14;  plur.  loviat  R.  77.1.  E.  20,25.  II.  331,12. 
lovialb  E.  74,  29.  loviad  W.  75,  26.  426,  7;  praet.  lovade 
R.  3,  11.  II.  28,14;  part.  elovad  II.  2,19.  lovad  R.  î, 
16.  bilovat  E.  236,  4.  bilovid  (?)  W.  436, 12.  Alu.  lo- 
bhon,  lovon,  ags.  lofian  (laudarc) ,  isl.  lofa  (laudare,  pro- 
miltcre),  neufr.  loven  Epk.  261,  nordfr.  loweOuL  192. 
Bedeul.  geloben,  versprecbcn :  'tbet  ma  fretbo  louade 
alle  godisbuson'  R.  3,11;  'alsa  tha  lioda  louiat'  R.  77, 
1;  'alder  ma  sueslika  ibriuwa  loualb  and  up  recht'  E. 
20,14;  'fcldfrrthe  aldeme  the  liudc  louial  and  up  retb- 
lat'  E.IL  20,25;  'al»a  hage  sa  liude  louialb'  E.74,29; 
'  tha  wartbcr  elowad  and  clagad  witbcr  tha  ljuji  puoda 
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lxxii  scillcnga'  II.  2,19;  '  tfaet  bia  alle  riucfate  thing 
belde  and  louade '  H.  28, 34 ;  '  milh  alsa  dena  ielde  *a  tba 
liude  lowial'  II.  331,  12.  W.  15,26;  'cndc  soen  deer 
wise  lyocd  lowiad  cndc  redct'  W.  426, 1.  Compoj. 
biloria,  urloria.    Vgl.  lave. 

■•vetke:  'ur  sinne  willa ,  ieftha  ur  sine  wald, 
ieAba  ur  sine  louelbe '  (belieben)  II.  22,  12  ,  das  abd. 
gelubeda  (favor,  foedus)  Graif  2,  65. 

lovlnjre  (gelobung,  \crsprecbung) :  'omgodislo- 
winga'  S.  483,35. 

lud  (laul)  vgl.  b|ud. 

luk  (gliick):  'luck  of  onluck'  Jur.  2,262;  'datler 
nen  meer  onluck  (unglück)  fan  komt'  a.  141(4  Schw. 
124;  'dcer  us  bcla  landcn  blest  ende  onluck  Tan  komma 
raocbl'  a.  1484  Scbw.  124.  Isl.  lucka  (fortuna),  mnd. 
gelucke  (auspicium)  gl.  bern.  202,  neufr.  luk  Epk,  164. 

luk  (das  liehcn,  lücken)  in  mesluk,  vgl.  luka  (liehen). 

luk  (scfaluss)  in  lukbelene. 

Iuk»  (scbliessen).  Form:  inf.  luka  R.  81,  15. 
H.  86,13.  W.  391,  32;  prae,.  3le  ind.  lucbl  H.  338,14; 
part.  leken  R.  61,12.  91,16.  E.  91,16.  leUen  E.  81, 
12.  letien  E.  216, 15.  Ic.cn  II.  86, 13.  lilsen  421  n.  2. 
Alts.  lucan,  lucid,  loc,  lucun,  locan  uod  locen ;  ags. 
lucan ,  leac,  lucon,  locen;  isl.  luka  und  liuka,  lauk, 
lukum,  lokinn;  salerl.  luca,  loc,  lecen  Het  241.242; 
nordfr.  loclnr  Oul.  189.  Bedeut.  'gef  ibet  agc  nowet 
luka  ne  mei,  ieflha  bil  is  bclcien'  II.  86,13,  wo  der 
lat.  tcxt  'pro  oculo  qui  clausus  est,  vel  oculuin  clau- 
dere  ncfjuit'  liest;  *by  rilsena  fywr  ende  bi  litiena  do- 
rem  eflcr  sonna  sedel'  421  n.  2.  Compos.  biluka. 
Vgl.  lok. 

laik*  (siehen).  Form:  inf.  luka  Jur.  2,260;  ger. 
to  lucane  F.  306,  23;  i>rae,.  2te  intl.  lukct  514,  3l»{ 
fuirtic.  eleUen  E.  228,32.  leticn  E.  228,31.  Abd. 
liubhan  (vellere),  lauch,  laucbum,  locban  Graff  2, 
135;  ags.  lyccan  (evcllcrr);  isl.  loka  (pendere,  trabi); 
neufr.  loecke,  'loek  (iog),  titsen  Epk.  281;  nordfr. 
lucke  (sieben)  Oul.  193.  Kedeut.  'dat  ma  wel  inu- 
ken  ende  breuen  lucka  moet  in  da  seccken  deer  wralsck 
secken  sint'  Jur.  2,  260;  'bwaso  orem  mes  lo  lucket' 
(ein  messer  tu  tQckt)  514,  30.  vgl.  mesluk;  'mit  ene 
elbe  to  lucaiic'  F.  306,23.   Compos.  utluka. 


(schluss-belene)  f:  W.  394,33;  vgl. 
bclcnc. 

lungene,  lnns;en  (lunge)  f. :  'tha  fiuwer 
flarda  tbere  lungene'  H.  12*0,23.  531,  21;  '  buasa  un- 
dad  werth  anda  sin  lungen'  E.  221,  2.  Abd.  lunga  und 
lunginna  Graff  2,  231,  ags.  lungen  (plur.  lungena),  isl. 
lunga  (neulr.),  vgl.  Grimm  goiu  an/u  1826  p.  91  und 
dîe  folg.  corapos. 

lunf  eneluntu  (lungcnTerletiuug) :  B.  119  n.42. 
41.  H.  331,  13.  338,5;  lungeusima  H.  119,19.23; 
lungirnsiama  E.  226,4. 

luiigrnsikredeiie  (lungenverlcUung):  'lun- 
genskredene'  H.  E.  93,24.  H.  92,  24,  wo  im  lalein.  test 
'pro  pulmonis  efflusinne'  slebt;  'I o n g e n sc red e n' 
W.  410,11.  'longnescredc'  S.  449,  21. 

lunjrlag*:  'tba  luuglagan'  F.  301,31.  rgl.  das 
ags.  lundlaga  (lirn ,  ren) ,  plur.  lundlagan  (renes)  Lvc, 
bat  raan  danacb  das  frirs.  wort  tu  ändern?  ich  babe 
das  ms.  von  F.  nichl  vergleichen  können. 

lutst  (lusl) :  '  binda  fan  da  lusl  der  sonda'  W.  435, 14. 
Alu.  lust ,  ags.  lust  und  lyst ,  isl.  lysl  (voluplas),  neufr. 
lust  Epk.  280,  vgl.  Grimm  3,  511. 

luetellk  (lustbar,  angenebm):  'een  seer  lustelik 
ling'  254  n.  1. 

luterlalnn,  luteralen,  luterlnu:  'ibiu 
modcr  thiu  roey  nime  (on  bire  unierigc  bern  ibes  ie- 
res  lif  scillinga  for  lulherian'  E.  210, 12,  wo  im  mnd. 
420  n.  9  lulterloen  stehl;  W.  389,  24  fiigl  als  bedin- 
gung  des  empfanges  des  lulerslan  liiniu  :  'so  fyr  dat 
dy  soen  onwemed  see  fan  warlasbeed  fan  fyf  scckum: 
fan  ctc',  und  W.  420,14:  'alsoe  fyr  soe  byo  dat  kynd 
bthot  babbe  onweemd  fan  acbl  secken ,  deer  hyone  fan 
ocht  loc  hodene,  fan  elc';  'lür  'lulleris  laen'  W.  420, 
10.  14  liesl  ein  and.  ms.  420  n.  4.  9  '  huder,  t>f  luters 
laen\  Die  Fw.  181  schlagen  vor  das  wort  aus  'lauter', 
dem  alts.  hlutlar,  hluller,  ags.  htutter,  lulter  (inerus, 
purus,  sinccrus)  tu  deuten;  lutlcrlan  habe  der  lolin 
Rclifissen ,  weil  ibn  die  muttcr  cmpfing,  wenu  das 
kind  unverletil,  unbcscbädigl  ('luller'),  eiu  gcwisses.il- 
ler  errcichte;  nacb  der  angefübrlen  lesarl  in  420  n.  9 
iibcrselien  sie:  biiterslobn,  scbirnigeld. 
luvllk  (lieben)  vgl.  liavia. 


M. 


(man):  R.  3,11.  5,21.  13,4.  21,16.  31,10. 
51,13.  117,16.  B.  151,18.  152,2.13.  153,2.19.  155,9. 
15«,  22.  E.  24«,  3  4.  9.  14.  15.11.  241,  12. 16.  30.  243, 


12.  H.  329,5.  22.  34.  330,  15.  21.  W.  406,1.1. 15.16, 
25.  401,4.6.15.  19.20.  S.  455,  12.18.  21.  28.3«.  456, 
5. 1. 10.  30.  m  e  S.  384,  10.    Durcb  anlcbnungen  enl- 
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(au*  'ma  bim')  R.  117,  lt;  mane  (au» 
•ma  tbeue*)  R.  541,  7.  B.  14« ,  4.  157,29.  170,  1. 
181,35.  H.  234,8.  336,36;  maue  (aus  'ma  bine*)  B. 
173, 19.  R  328, 18.  330, 13.  335, 15.  336,  26.  340,  1S. 
W.  «02,  23.  S.  384,  11.  meo  (aus  'nu  hine')  VV.  15,7. 
403,  8.  413,  29.  417, 31.  36.  422,  29.  469,  22 ;  mare  (au. 
•  ma  tbere')  E.  195,  8  odcr  mar  B.  154, 15.  155, 5.  157, 
17.  158, 13. 24.  161,  8.  162,  24.  168, 13. 19.  170,  9.  24. 
29.  171,8.17.  172,1.  174,4.  173,23.  176,  22.  180,6. 
181,9.18.21.  E.  195,15.  198,23.  223.  37.  240,2.  241, 
27.  H.  337, 3 ;  roa*  (au*  « roa  lhe»*)  H.  335,  3.  339,  8 ; 
mat  (auj  'ma  bii')  K.  73,  29.  97,2.  539,8.  B.  163,14. 
173,  38.  E.  34,  1.  60, 33.  201,  24.  232,  5.  H.  330,  22. 
331,  X  336,35.  S.  497,6.  roatb  (a<u  'ma  bil')  B.  180, 
32.  E.  195,17.  229,28.  239,8;  mel  (au»  'mabil')  252, 
16.  W.5,20.  41,9.  397,  31.  399,  35.  4*0,7.22.  408,18. 
417,9.  422,31.  423,4.  424,13.  437,24.  439,9.  463, 
18.23.  464,13.  471,  5.  475,  37.  S.  458,  14.  497,38; 
mil  (aut  'ma  bil'  oder  'mc  liit')  459,13;  in  'sa  bal- 
deroa  tbeme  erra  dey'  B.  153,  19  *lebl  ma  fiir  'ma  a', 
wie  'fcrra'  E.  303,36  fiir  'ferra  a'.  Da»  frie*.  ma  au» 
roon,  man  (rir)  enlsprungrn,  itehl  in  iciner  form  von  mon, 
man  ab,  nur  einmal  II.  335, 17  in  '  bu  fir  «a  mon  ornc  on 
fiucbl'  scheitil  mon  fiir  ma  gebraucht  iu  werden,  vgl.man 
S.  495,17;  alts.  und  ag*.  laulel  beidei  man,  dessgl.  itl. 
ma&r;  mnl.  isl  mcn  von  man  (vir),  dän.  man  von  mand 
grschieden,  s.  Grimm  3, 8 ;  neufr.  me  E|ik.  386.  Das  fries. 
ma  »lehl  1)  unmiltelbar  binter  dem  verbum ,  ».  b.  *»tcll- 
ma  lo  tba  mena  gode,  sa  sltilmat  ielda  fon  tba  mena 
godc'  R.  133,17;  'finlma  bim  en  ield  ,  sa'  R.  121,5. 
2)  getrennl  vora  verbum ,  ».  b.  'tbi  tbiugatb  tber  ma 
hini  umbe  ut  warptb'  R.  544,  27;  'sa  hwer  sa  ma  fiuchl' 
R.  539,13;  'tba  ma  alle  firna  macbte  fclla'  F.  306,1. 
S)  auffallend  ist  die  sletlung  iu:  'ande  tba  brewin  hit 
ma  biscref'  11.  336,3;  'bikanlh  him  ma  tbet'  S.  446,6. 
Bcmerkenswerth  i*l  der  in  'al*  ma  scildich  siol'  558, 
32,  mil  ma  verbundene  plurali*. 
msk  (niehr)  vgl.  mar. 
»»«*  (mage)  vgl.  mecb. 
macht  (macbt)  vgl.  mecht 
raaclitleBi  (mäcbtig)  vgl.  mecbiicb. 
maajft  (der  magen)  m.  Form.  nom.  tnaga  R. 
130,  17.  537,  26;'  gtn.  maga  R.  120,  23.  537.31;  dat. 
maga  E.  227,4;  aec.  maga  R.  120,15.  537,24.  E.  224, 
35.  11.334,1.  Abd.  mago  Graff  3,  653,  ag*.  maga,  i*l. 
magi,  taterl.  mage  Het  343,  neufr.  maege,  meage  Epk. 
284  286.  Bedeut.  'belb  bil  ïnur  ebitin,  forlh  inur 
Ibcnc  maga  ...  skiilinga'  R.  120,  15.  17.  537,  24.26; 
'tbruch  ihel  klrne  thcs  maga  tkelen,  eider  mutba  elc' 


makia 

R  120.  23.  537,31;  'bv 
•naga,  sa'  E.  237,4;  'sUl  tbrucli  ibene 
35.  H  334, 1. 

mn«0tt  (magd)  vgl. 

mala.  (mai ,  monalh  mai);  350  n.  13.  Dïe  aus 
dem  lat  meniis  majus  crborgle  bencnnung  tuertl  abd. 
im  llten  und  12ten  jabrh.  meio,  meie  Graff  2,  796 
und  Schmeller  2,  533,  mbd.  meie ,  mcige,  scbwed.  ma|, 
cngl.  may,  aaterl.  mai  HeL  242,  im  ags.  gilt  daüir  Jri- 
milcbi,  abd.  wunnimanotb. 

(raaladl),  mailsttlel  (maiug)  m.:  'in  de 
mayemonna,  fioerlïen  daegcn  focr  mayadey,  ende  fior- 
tyen  daegen  ney  mayedey'  516,23.24;  'op  roayadey' 
a.  1450  Schw.  541. 

malamanalh  (mairoonalb):  'buyU  mayamouel' 
516,15;  'in  de  raayemonna' 516, 23.  Salerl.  mainuinir 
Het.  342 ,  neufr.  maeymoanne  Epk.  285.    Vgl.  maia. 

mahla  (machcn).    Form  :        makia  R.  541,21. 
142,25.  B.  153,6.  155,20.  174,4.  175,23.  176,6.  181, 
22.  E.  184.7.  188,10.  203,3.  F.  308,3.  H.  341,2.  W. 
425, 16.  438,  9.  raachîa  B.  153,8.  mekia  Jiir.  2,66;  pr. 
•to  makande'  R.  538, 14.  'to  makiande'  B.  158,4.  169, 
21.  E.  182,8;  pra„.  ind.  ilt  úng.  makalb  R.  123,6. 
539,23.  541,31.  nukelh  E.  184,10;  /Uur.  makiatb  B. 
157,4.  E.  195,5;  cvnj.  makie  B.  152,27.  166,55.  167, 
21.  E.  207,15.  F.  308,5.  11.329,5.  W.  409,19.  nu- 
kiere  (fiir  'makie  hi')  H.  341,21.  roakiert  (fiir  'makie 
bi  hil')  IL  341,10;  pratt.  ,i„g.  roak.de  R.  133,2.  W. 
427,21.  429.20.  makede  W.  398,4;  plur.  makaden  W. 
439,11.  430,38.  431,12;  part.  eroakad  R.  117.14.  118, 
4.  124,12.  132,25.  133,12.30.  541,27.  542,27.  543, 
29.  makad  B.  175,24.  makal  F.  308,6.  raaked  W.  491, 
33.  425,  29.  433,  25.    Abd.  macbon ,  Graff  2,  640,  ag*. 
macian ,  ncufr.  maaikjen  Epk.  289.    Vgl.  malia.  Bc- 
deul.  1)  machen:  'enne  »lat  makia'  (einen  grabcn  ma- 
cben,  tieben)  B.  174,4.  175,23.  E.  203,3;  'hiara  dyc 
makia*  F.  308.3;  'clathar  m.*  (kleider  feiligen)  B.175, 
24.  VV.  398,4;  'ecn  baod  m.'  VV.  4U9.19;    neen  byld 
m.'  W.  438,9;  'lba  dura  to  makiandc'  (benusicllet>) 
B.  158,4;  'werlb  tbcr  eraakad  ingong'  R.  124,12;  'sa 
makicma  tha  blodbrengar  lic'  B.  167,21.  E.  207,15; 
'ief  tha  fiund  aenge  case  makiath*  B.  157,4;  'buena 
tueu  anncn  cap  raakialb'  (icblieuen)  E.  195, 5 ;  'hit 
makia  (bewerkslelligen)  mith  penningura  ând  roilh  eoe 
ethe'  H.  341,2.10.21;  'and  iba  knapa  and  bia  seluon 
fri  makiatb'  (frei  macbl)  R.  539,23.     2)bauen,  cr- 
baucn.  'bi  ainere  tid  warth  Brema   emakad'  R.  133, 
12;  'under  sine  lidon   warth  BaTenbcrg  ernakcd'  R. 
133  ,  30;  'bi  makadc  tha  »tcde  to 
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ft.  133,  2;  'bi  a'ne  tidon  warlh  Jbertjsalem  wilbir  cnu- 
kad'  R.  133,23)  'deer  da  burich  raakade'  W.  «7,21. 
429,20;  'opa  iba  werue  nen  hus  lo  makande'  R.  338, 
14;  'to  disse  haudato  (bauplkircbc),  eude  lo  da  capdlen 
deer  al  byr  ut  maked  (gestiflel)  ainl'  W.  401,  23.  3) 
setien,  feslsetien:  'bia  mocten  *elf  riucbl  makia  by 
biara  landis  wilker  ende  bi  wisera  lyodcna  ende  dera 
prelatena  reed'VV.  423,16;  'ende  maeckaden  toe  riucble 
bwaUoc  biarem  nelte  tucbte'  W.  430,38.431,12;  'da 
disse  riucbl  worden  makcd'  W.  432,23;  'da  setbman 
(saUungen)  deer  Romulus  bede  maked' W.  425, 29.  4) 
'tbetict  elle  riuchl  makie  (rechugemiús  enlscbeiden)  tuisk 
thcne  etc'  1).  132,27;  'sa  skrlin  bia  thene  ticbtrga  elle 
riuch  makia'  B.  133,2».  £.182,8;  'lhet  makie  tha 
redieua,  as  bit  tbiu  wisbed  wilkerad  hebbe'  H.  329,  3; 
'siker  makia  ioftba  skeldecb'  (freisprecben  oder  verur- 
tbeilen)  B.  153,6.8.  E.  184,10;  'and  makalb  bioi  to 
tbiaue  (macbl  ibn  zum  dieb,  bescbuldigt  ihn  als  dieb), 
and  hi  nis  nen'  R.  123,  6;  'and  werlb  to  riucbtere  bona 
bond  emakad'  R.  117,14.  118,4.  342,17;  'er  thi  red- 
icua  tfaene  bona  makalb'  R.  541,27. 31  ;  'sa  skel  ibi 
redieua  iba  skeldega  milh  sinre  sele  (durcb  seinen  eid) 
makia'  R.  541,29;  'sa  skelen  tba  erwa  ibene  bona  ma- 
kia  upur  iha  grewe'  E.  184,  7.  185,  7 ,  wo  der  laL 
tnl  liest  'heredes  aperto  aepulchro  reum  facianl  ante 
sepulturam';  'enne  hauding  makia'  (einen  als  anfiilircr 
vcrklagen)  B.  181,22;  'alle  tha  tber  milhi  to  hilperon 
cmacad  wertbat,  tba'  R.  543,29;  'and  hia  makiema 
(crwcise  man)  unierocb'  ff.  166,25;  'lba  urieft  bipro- 
wia  aud  wer  roakia'  E.  188, 10;  'inbold  to  ikelJnm 
makia'  (piä'nden)  B.  176,  6.     Compos.  wilhirmakia. 

makltl:  'leverey  van  al  sucka  maecsel  (von  sol- 
chem  machwerk,  solcber  arbeil)  ende  farwa,  als'  558, 
4.    Neufr.  makscl  Epk.  289,  boll.  maaksel. 

■nal  (mal)  vgl.  mel. 

malatneh  (aussä'uig):  'da  malaeUcbe  menseben 
eenroey  neen  leen  oen  stera'  (anslcrben)  Jur.  2,  222, 
im  Ssp.  1 , 4  §.  3 ,  woher  diese  stelle  genommrn  ist, 
steht  'de  meselseke  (aussäliige)  man',  im  boliäod.  Ssp. 
Ton  1479  'op  eenen  melaeUcen  man';  Kilian  373  und 
i&4  bal  malaedscb,  melaedscb  (leprosus),  aus  dcm  frani. 
malade,  iial.  roaläto. 

•letlla,  in  urmalcdia  (verroaledeien). 


man  (mann)  vgl.  nion. 
mande  (gemeinscbaft)  vgl. 
nianere  (manier,  weise)  »gl. 
niHnetirh  imcDscbenfressend)  »gl.  monelich.* 
manlcli,  maitch  (»iel)  »gl.  monicb. 


ker  maniere'  478,26;  'in  lika  maneren'  S.  485,4.  Er- 
borgt  aus  dem  frans.  mauiére,  ilal.  maniera;  mnl.  ma- 
niere,  ncufr.  meneer,  meneare  Epk.  286. 

manna  (roanna):  'manna  tbct  bimelcske  brad' 
E.  247,  9. 

manaka,  mansche,  men- 


»»  nienanai, 

(menscb)  m.  Form:  nem.  manniska  H.  130,15.  131, 
6.  manska  E.  204, 22.  mansche  E.  204,23.  305,35.  men- 
neska  B.  175, 15.  176, 18.  menska  E.  204, 14.  mcnscha 
W.  463,3.  S.  471  n.  12.  484,29.  Jur.2,2;  dat.  menscba 
W.  468, 14.  S.  495,18.  minscba  460,23;  accm.  meneska 
E.  211,6;  plur.  tiom.  menscha  S.  486, 29;  gen.  men- 
scba  W.  433. 34.  Das  alu.  mennisko  (honio) ,  saterl. 
mansce  Het.  243,  neufr.  minscbe  Epk.  296,  geleitet  aus 
einem  adj.  das  alu.  mannisc,  mennisc,  ags.  mennesc, 
mennisc,  isl.  mennskr  (humanus)  lautel.  Bcdeul. 
'alsa  tbi  menneska  kumitb  inur  bed  (aufs  sterbelager), 
sa  ne  mey  bi  naut  resia  (verscbenken)  elc'  B.  175, 15. 
E.  204, 14;  'olsa  longc  sa  tbi  manska  is  clle  and  sund, 
sa  mey  bi  sin  god  reke,  etc'  E.  204,22;  'alsa  ibi 
menneska  wndad  is,  sa  skeppe  bi  sine  evne  benelbe 
etc'  B.  176,  18;  'is  een  menscha  also  secr  slain,  dat 
etc'  W.  462,3;  'ief  een  menscha  dat  ursle  lid  fan  da 
tuma  of  is'  W.  468,14;  'hwersoe  man  wasech  wcrtb 
fon  een  othera  menscha'  S.  495, 18;  'di  menacha  dcer 
wrogbel  wert'  S.  484,29;  'lueer  menscha  liuecb'  W 
433, 34 ;  '  ief  enige  menscba  iefU  enigbe  liode 
kind  of  drenct'  S.  486,  29;  'god  scop  thene 
meneska  fon  etc'  E.  211,  6;  'tkel  nel  nen  (weiss  kcin) 
mannüka,  buU  (sondern)  god  al  cna'  R.  130,15;  in 
E.  204, 14  und  S.471  n.  12  wecbselt  mon  und  manniska 
als  lesarl. 

mnnnlMkllk,  menachellk,  m«n«llk 

(menscblicb):  'fori  al  manscsklik  (so  im  ras.  verscbrie- 
ben)  slacbte'  R.  131,12;  'godes  ('godlic')  riucbt  ende 
menalik  ('inenscbelic')  riucht'  W.  438,26.  434,27.  435, 
5.    Abd.  mannisclib  Graff  2,755,  ags.  mennisclic 

■nannlHChUa  (todschlag)  vgl.  monslacbta. 

mssntel  (manlel)  m.:  'buasa  olberem  tbcn  man- 
tel  off  splil'  E.  243,21;  'ief  hcr  di  menlel  of  britsen 
wirt '  W.  471, 25.  S.  450,  5.  Ahd.  maotal ,  ags.  menlel, 
isl.  mötull,  aus  dem  lat.  manlele,  manulum  erborgt, 
s.  Grimm  3,448.    Vgl.  meolcl. 

mantele,  »gl.  mentele. 

mar,  mw,  mer,  me  (raebr)  adv.:  1)  rair: 
'tweoe  ieAba  tbre,  min  ieftba  mar'  R.  118,25.30.  543, 
16;  'lbel  god  se  min  ieftha  mar' R.  542,13;  'and  tber 
ieftha  mar'  E.  31,15.  H.  31,13;  'nawet  i 
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ii)  ar 

to  wrogande,  buta  R.  129,30;  'raar  on  spreka  tha'  R. 
538, 25;  'bwel  age  i  roar  to  dwane?'  F.  307,31;  'ncnne 
dom  mar  (fcrner)  to  delaiidc'  H.  7,20;  Mhet  hi  tber 
efler  mar  ne  kumi'  R.  116,20;  'nerth  ther  ncn  ncil 
roar'  R.  120,13.  537,18.  2)  ma:  'en  skilling  and 
naut  ma'  B.  167,9;  'lbet  and  naut  ma*  B.  170,19; 
'naul  ma  aa  inhold'  B.  176,  5;  'naul  ma  u  enne'  B.  181, 
21;  'lhre  *una  ieflha  ma'  E.  197,33;  'naut  nia  hula 
etc'  E.  204,16;  'lhcl  erste  lan  and  nawt  ma'  E.  20», 
13;  'nawel  raa  lo  hrenssa'  £.56,16;  'nu  wiuna'  H. 
329,29;  'ma  duan'  H.  352,7;  'lba  leiekan  ne  achma 
nowrl  ma  le  scriwane  bula  a  thrim  logum'  F.  306, 18; 
'nawet  ma  (öflcr)  sa  encs'  B.  163, 3.  176,24;  'naut 
nia  *a  ciise'  E.  208,  19;  'nenne  dnm  ma  (fcrner)  to 
dclane'  E.  II.  6,7;  'ak  forth  ma  wcr  thrr  eng  mon 
elc'  309,8.  3)  mer:  'meer  dan  een  ban' 460,13; 
'naet  meer  to  bote,  dan'  VV.  465, 2t;  'bi  ne  mey  meer 
onsuara,  so*  VV.  466,  25.  4)  me:  'mc  fia  winna'  E. 
245,25.  Alls.  mer,  mnl.  mer,  me,  ags.  ma,  engl. 
more,  neufr.  meer  Epk.  286,  nordfr.  mor  Oul.  216. 
Dieses  comparati»e  ad».  isl  <om  adj.  mara  gebildet  des- 
sen  positiv  fcblt,  s.  unter  gral  (»gl. :  'sind  tba  secna  en 
balf  merc,  sa  ..,  ist  marra,  sa'  B.  169,  23;  'huaso 
drinckl  lcssa  *o  mara*  W.  422,  22;  'boder  so  dcer 
minra  iefla  mara  belis  fcllis  *e*  VV.  468,19;  'bilhingia 
bi  lessa  ielta  by  mara'  S.  489.14);  den  posi|i»  drs  ad». 
»ertrill  »ere,  s.  f.rirara  3,  593.  595.  611.  Corapos. 
ammer,  nammer,  ammermar,  nammermer. 

aW  (nur,  ausser,  sondern,  abcr):  'sa  achma 
mar  (nur)  sei  to  scriwane'  F.  307, 27 ;  'lhene  wlilwlem- 
niclta  ne  acchma  nout  to  scriuane,  mar  (ausser)  buta 
clanum'  F.  306, 17;  'mar  (aber)  ist  dat  dio  terringha 
mara  (grösscr)  wird,  dal'  558,22;  'dae  weren  deer 
mcr  (nur)  lolef'  W.  440,3;  'lha  ne  agen  c  merca, 
mer  (sondcrn)  cn  haudlesene'  F.  308,1;  'dis  onscheU 
dingha  dncch  loienes  dcn  byscop,  mcr  (aber)  toienes 
den  pawis  so  isse  nact'  251,17;  dcssgl.  'mer'  (aber, 
sonilcrn  >  256,  9.  VV.  111, 10.  22.  112,  38.  399,  17.  413, 
27.  421,  25.  424  n.  1.  432,  9. 14.  433,  31.  434, 10.  464, 
20.  472,  16.  S.  443,8.35.  445,4.  447,17.26.  451,21. 
452, 3.  15.  454, 1.  456,  23. 32.  489,  8.  22.  Jur.  2,  8.  76. 
Das  mnl.  maer,  saterl.  mar  Het.  243,  neufr.  mar  Epk. 
285,  nnl.  unleidliche  maar,  wclchcs  Grimm  3,245  aus 
dem  mnl.  »orkommenden  nemaer,  und  diescs  aus  ne- 
waer,  newaere  (dem  fries.  ncwere,  were,  wara)  ge- 
deutet  hal. 

miir  (grabeti)  m.  Form:  nom.  mar  VV.  419,31; 
arc.  mar  H.  339,32.  341,15;  />lur.  ac.  marar  E.  234, 
11.  maran  F.  307,  32.     Dis  ahd.  mari,  muor  (mare, 


mat. 

palus)  Graff  2,  hl9.  843,  agv  mor,  maer,  mere  (palui, 
lacus),  isl.  mor,  mar ,  da*  aber  in  den  cilirten 
iries,  stellen  nicht  die  bedeutung  »on  moor  (paluj), 
sondern  die  von  graben  hat;  »gl.  mnd.  'wcgben  ende 
lilleu  loe  maken  cnde  die  maeren  loe  clcnscn'  a.  1458 
Dricssen  297.  BedeuL  'hwcerso  cen  lieramericmaer  is 
al  deer  da  bemmerika  gaer  commet,  *o  aegh  bine  to 
slatane  deer  der  mil  sine  landc  to  comt,  di  maer  tchil 
achl  folen  wyd  wessa,  dyne  elc'  VV.  419,31;  'bwasa 
lalh  werth  ur  marar  ('mar')  and  ur  merca'  E.  234,11. 
H.  339,32,  bcdeutel  mar  in  der  leUten  *leile  roeer' 
Compos.  hamrckmar,  bofniar,  thorpernar. 

mar*  (grösser)  »gL  graL  • 

(miarlfidl),  marlmdel  (marientag)rn.:  'ti  wro- 
gfayacn  srnlc  mariadegen'  (* mariedeggben')  460,11.  S. 
484, 16 ;  '  ief  hi  enichna  man  wragbel  om  sunemdeis 
fira  ..,  sinle  Maria  also'  VV.  403,18;  ' en  blodresne op 
suncle  mariadeghum'  S.  464  n.  6;  'a  sunna  eweada 
bifara  sente  Maria  letera  dei '  B.  169,  18,  welcher  ruater 
den  lablreichen  in  l'art  de  »érificr  p.  82  aufgetSUlcn 
marienLigen  hier  'der  sweîlc'  (letera)  geoannt  wird, 
weiss  ich  tiicht ,  er  muss  hinter  eine  der  heiden  soo- 
nenwenden  fallen,  niariae  beimiuchung  wird  den  2lea 
juli  gcfeicrL 

ntmrla  (mark)  »gl.  roerk. 

markfl  (markl)  »gl.  merked. 

marllr:  'sente  Stephan  thi  forma  martir  and  aUe 
godis  marlilar'  (var.  'martirar')  E.  245,12.  551,7. 
Alts.  martir,  ags.  martyr,  das  fremde  ^iú^o^i. 

mss«t  (grössie)  »gl.  graL 

mmfttere,  aWCater  (meisler)  m.:  'sa  bwa  sa 

oron  en  welir  belimbralh  to  skatha,  *a  brcke  hi,  tbi 
thes  werkes  maslere  se'  R.  122,18;  'lha  mastere  foa 
Stenlorda'  141,10,  wo  das  laL  original  'coromendalori 
(dornus)  in  Slenrorda'  14«,  12.  n.  4  liesl;  'hwelic  erie 
sinnc  mcslcr'  1L  342,17.  Alu.  mester,  aga.  maegesler, 
maesler,  isl.  meislari,  salerL  mester  HcL  243,  neufr. 
maesler  Epk.  284,  aus  dem  lal.  inagistcr  erhorgL  Com- 
po».  burgjmastere. 

mastermklp,  mesterallfjp  (roeirtencbaft): 
'ald  pliga  fan  nellyker  weenhecd  is  cen  kerstenlyk 
maeslerscyp'  VV.  435,  31 ;  '  tbel  hwelic  erie  alle  mcsler- 
tkipe  iber  bim  geset  is,  thet  is  sin  biscup  etc'  U.  342, 18. 
Ahd.  mcislerscaft  Graff  2,  889. 

matlm,  mmltlm,  meltlm  (macben):  'dal 
nemment  nene  selma  malye  toicnst  dae  presicren'  S. 
501,34;  'dio  roeeote  den  dyck  berich  to  meyüiicn'  S. 
505,  15 ;  'dal  hia  schillelh  deo  syl  heerich  maylia  mey 
yrsen,  mcy  bolt  cnde  mey  cerdwirck'  a.  1479  Scbw. 


Digitized  by  Googl 


mat. 

690;  'dat  leslamcnt  meyüiia'  Jur.  3,  56-60.  Vgl.  das 
ncufrie*.  mey  l>en  ,  meylsjen ,  meailje  (macbcn) ,  welches 
Epk.  280  fiir  aus  maaikjen,  meyck|cn  ( dcm  altfrics- 
makia),  durcb  den  dem  fries.  geläufigcn  übergang  des  k 
in  U,  entsprungen  glaubt;  ist  das  fries.  roalia  nur  ne- 
iieufurm  »on  makia,  su  würe  es  dorl  amuscUcn. 

nillt«,  »gl.  mele. 

mf  (mehr)  »gl.  mar. 

nira  (mäbrn):  es  kommt  nur  die  3/'  fratt.  iarf. 
tor:  'bwasa  inna  olbcres  lond  melli  icftha  skeretb*  B. 
160,  6 ;  'huasa  olbrrs  lond  nieth  and  alder  lelb  lidta' 
E.  236,  2t  ;  lautete  dcr  inj'.  mea?  Abd.  maban  GrafT  2, 
633,  ag«.  mavan  (melere,  3le  praes.  ma»efp  bci  I.ye), 
scbwed.  mäja,  isl.  ma  (lercre),  salcrl.  mjana  llel.  243, 
neufriet.  miean  Epk.  292.  Vgl.  mede  (matle,  wiese) 
und  meta  (das  mähcn). 

meclt  (mage,  »erwandter).  Form:  nom.  mcch 
360,20;  i'lur.  uo«t.  megen  VV.  391,  3.  Jur.  2.  232;  dat. 
megon  IV  33,28.  mcgen  \V.  53,30.  391,16.  mrgum 
E.  52,30.  74,  2.  H.  53,  28.  72,36.  511,  37;  acc.  me- 
gcn  W.  23,8.  Jur.  2,  232;  ausscnlem  kummt  der  acc. 
tiiif!.  'thet  mach'  (kind)  B.179  n.  38  Tor;  ich  schwanke 
ob  eiu  fries.  nora.  mega,  nebeu  mccb  aiisunelimen  ist; 
alls.  mag  (cognalus)  und  magu  (filius),  ags.  mag  maga 
(cognatus)  und  mecg  (filius),  i>l.  magr  margdr  (afTini- 
laie  junctu>)  und  miigr  (filius),  laulcr  ma>culina; 
Grimm  3,  321  unlerscbeidel  ein  golb.  magus  (puer) 
und  ein  daraus  abgeleitetes  megs  (ru/i/fyéc) ;  salerl.  mag 
(»erwandlcr)  HeL  242,  neufr.  mijg  Epk.  294,  nordfr. 
rocrg,  magOul.  197.  Bedeul.  1)  verwaridtrr:  'bi  da 
cna  steue  (bei  dem  einen  stabe  ,  »gl.  slcfgong)  slande 
ber  roeghen ,  ende  bi  da  ora  ber  man ;  ief  byo  to  da 
snegben  gecl  elc'  W.  391,3.6;  'nu  schilmase  (die  mei- 
lele)  da  megem  dcla'  (nerlheilrn)  W.  410,  23 ;  'moge  by 
(der  aus  der  gefangenschaft-  suriickkehrende)  syn  nesla 
megen  narinna,  so'  W.  23,  8;  'di  bem  loe  sickryane 
(sich  eidlicb  zu  rcinigcn)  myl  vn  buren,  XI  mrghum 
ci.de  u  riocbtcren'  511.37.  2)  kind:  'sa  tkelma  iba 
moder  and  tbct  mach  ietda'  B.  179  n.  38,  wo  das  erste 
m».  dafilr  'lbcl  bcrn'  liesl.  Compos.  federmecb,  ga- 
mecb,  kenncmecb,  kereiuecb,  modermecb;  «gl.  meilele. 

mrrht,  mtteht  (macbl)  f.  Form:  acc.  mcchl 
II.  332,  9.  macht  E.  224,  5.  14.  248,  19.  S.  482,25; 
plur.  dal.  mccblen  H.  332,  6.  13.  machlen  E.  225,  13. 
S.  498, 17.  macbtem  E.  241,  15.  S.  494,  12.  macbtum 
F.  306,13.  W.  470,31;  occ.  mcchle  E.  214,8.  224,4. 
14.  macbte  E.  225,  5.  14.  machta  W.  409,  14.  4711,  23. 
S.  447,25.  456  n.  28.  Bedeut.  1)  machl  («is,  po- 
tentia):  'des  riucburs  deer  bebbe  da  macbl  des  riucbtes 


mefjilk 

fon  bym  selm'  248,  19;  'des  biscopes  macbl '  (»oll- 
machl)  S.  482,25.  Abd.  mabt,  alts.  mahl,  ags.  meaht, 
maeht ,  mihl,  isl.  makt,  maltr,  neufr.  macht  Epk.  283. 
2)  gemächt  (grnilalien):  'lrucb  sinc  mechle  ('macbta') 
sketen'  E.  214,8.  S  447,25.  W.  470,23;  'hwcrso  tbi 
man  slolhcn  werlh  thrucb  sinc  machlen  thrucb  dat  (cl' 
S.  456,  33;  'en  mon  ibruch  mcchle  ('trucb  sinemacfal'; 
'ynna  sine  machlc';  'trucfa  tha  mecht ')  wundad '  K. 
224,4.5.  225,  5.  II.  332,9;  'enre  frouua  bire  mechle' 
('hir  machl';  'bir  machte')  lorent'  E.  224.14.  225,14; 
'thi  blodreine  fnn  iha  macbten'  E.  235,13;  'tbere 
frowa  bloderene  fon  bire  mecblen'  H.  332,13;  'wc- 
derwonlinga  anda  machlem'  R.  241,15.  F.  306,  13; 
'huaso  orcm  bi  sinc  machlum  ('machlcm')  nimpt*  W. 
470,  31.  S.  494, 12.  498, 17  ;  'hor  bi  sine  maclita  bi  da 
liue  olT  snyde'  W.409,  14.  Ahd.  gamabt,  gamahli  (ge- 
niulia)  Gralf  2,615,  nordfr.  machl,  magt  Out.  197. 

Hteehtlch,  mnrhtlch  (mächlig):  'lhi  feider 
is  machlich  (bal  gewalt ,  es  steht  ibm  frei)  huctlrr  sine 
kindem  ieTc'  E.  197.  30;  'alsa  loge  sa  ibi  manska  is 
sund,  sa  se  hi  sines  gudcs  wcldecb,  etc*  E.  204,  24. 
B.  176,2;  4al*a  long  sa  tbi  inanscbe  is  macfalich  ilen 
anda  gungen  (so  lange  er  esten  und  geben  kann),  sa 
mey  bi  tin  god  rrke  elc'  E.  204,23;  'dat  wi  den  mar- 
ketgrcelman  machlieh  maket  (ermächtigen)  lo  beriocb- 
Un  etc'  478,  12.  Alls.  mabtig,  maglig,  ags.  mibtig 
(potenjj, neufr.  machligEpk. 283.  Compoi.  ellemecbtich. 

m#t1dc  (mitllere ,  medius)  »gl.  midde. 

mede  (matlc,  wiese,  beuland) :  'hwasa  welle  slata 
inna  fennem  ieftha  inna  medum'  B.  174,  20.  E.  203, 
32;  'sinen  slart  slale,  hil  se  inna  medem  icftba  bi  tha 
etfennem*  E.  203,33;  'sauwen  pondameta  meden  io 
Ilascbera  mcden'  a.  1489  Schw.  745.  Mnd.  medc  ('up 
dcr  medcn'  203,  33),  mhd.  mate,  neufrics.  miede  Epk. 
291,  nordfr."  maade  Out.  195,  mittelallerl.  lat.  mala. 

mrde  (mrtb,  mulsum) :  'bi  scanctum  bethc  mede 
ande  wio'  11.353,2;  'sellcn  win  ende  medde'  481,  14; 
'een  tonna  mreds'  558,33.  Ahd.  mrdu  Graff  2,  658, 
ags.  medu,  isl.  miödur,  dün.  mjöd,  undeuUch  im  mil- 
telalterl.  lat.  medo,  téittv. 

nirdr  (mielhe)  »gl.  mide. 

niede  (mit)  »gl.  milbi. 

mtdrmeit  (miltelsl)  vgl.  midcm. 

mederlttchtec  (miiricbtcr)  »gl.  milhiriucbUr. 

medlond  (wioenland);  'ti  pondsmeta  meedlan- 
den '  a.  1493  Scbw.  758.  Salcrl.  mcdland  (heuland) 
Hel.  243. 

metlth.  meseth,  mttced  (magd ,  mäd- 
cben)  f.:  'sa  bwcr  sa  eu  mon  neligadc  widua  ieflba 
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.megitha'  R.  23,32;  'hwaso  weduen  iefla  mageden  an 
nede  nympl'  W,  23,  29;  'alsa  bclpc  tlii  sente  kalhc- 
rina  and  allc  godif  mrghrtha'  K.  245,15.  Ahd.  ma- 
gail,  maged,  niagid  Gralï  2,630;  alls.  magalh,  magad, 
magat;  in  dcr  I.  Fris.  13  magad  in  hortmagad;  ags. 
maegft,  isl.  mey,  neufr.  margd  Epk.  284. 

mel  (mag)  vgl.  mi. 

mel  (mil)  vgl.  milh  und  mithi. 

melde  (inirlhr)  vgl.  mede. 

melkere,  vgl.  mckcrc. 

melt  (spcise)  vgl.  mele. 

mrllrlr  (niagtabl)  vgl.  unter  menlele,  das  iwar 
ein  verscbiedcn  tusammengrseUtes  worl  isl,  ahrr  glei- 
ches  beseichnrt 

mellhe  (mielhe)  vgl.  mede. 

ni  e  k  (verbrirathung)  n.:  'fon  meke:  hwersama  ene 
fnuna  «f  iha  werem  irfth,  and  hia  makirma  unierecb 
(bewcisl  dass  sie  mindcrjährig  isl),  sa  . . ;  ist  en  wilmcc, 
and  ma  ssiwe  umba  ibene  blodhrrng  (isl  uneinig  we- 
gcn  dcr  aussiallung),  sa  skrppc  (hcslimme)  ihi  redicua 
ibenc  mckcre,  and  ihrr  efler  winncma  ihcne  boldbreng 
milh  tha  mekere ,  and  ihi  redicua  tbrt  rcde  umbe  ibcl 
mec;  fon  skccbmckc:  bwersar  en  foune  skcch,  sa  skeppe 
tbenc  boldbreng  frder  and  brotbrr'  K.  160,  4.  ?.  23.  29. 
vgl.  I  198,23-36.  Von  mek  scbeinl  mrkere  geleilet 
Compos.  skechmek,  wilmek. 

mekere.  melkere,  m.i  in  der  urfler  mek 
aus  R.  angefïïhrlen  slrllc,  und  in  'sa  skrl  ihej  wita 
tbi  prrstcr  inna  tha  logbe  (in  dem  orle),  older  thiu 
frouwa  ut  cirwcn  is,  and  mekere,  hu  dren  di  bold- 
brcng  se'  K.  198,  28,  odcr  in  Eil.  198,  28  'lba  god 
lasta  upper  bire  baudpresler  anda  upper  iha  mrikerem', 
im  mnd.  teit  198,  28  'de  mcker'.  Wiarda  br.  8?  er- 
klärt  mckcre  fîir  ehe  -  iinterbäudler,  vgl.  das  boll.  und 
plalld.  makker  (compagnon ,  socius)  br.  wb.  3,  118,  ags. 
maca,  gemaca  (socius,  consors,  conjus),  isl.  maki  (pat, 
acqualiv,  ronjm)  und  das  isl.  verb.  maka  (ambire  con- 
jiigein):  ist  Irtilrrrs  dasselbe  wort  mit  niarrken  (pacisci, 
componcre,  conciliarc)  bci  Kilian  367,  uud  wobin  gc- 
hürt  das  nordfr.  macke  (küssen)  Oul.  198? 

mel.  Minl  (mal)  n.  Form:  dat.  clmel  4418  n.16. 
'eedmael'  a.  1481  Schw.  699;  orc,  elmel  II.  328,13. 
W.  4119,12.  439,13.  icrmel  E.  209,  16.  elmal  W.  436, 
9;  fitur.  <ial.  clmclon  H.  77,  17.  otmrlen  480,2.  clmc- 
Ihm  E.  76,13.  W  77,7.  elmrldon  B.  179,12.  elmel- 
dum  B.  179  n.  32;  acc.  elmclde  K.  215,  27.  222,  21.  23. 
223,  23.  242,  27.  Ags.  macl ,  mal ,  mL  mal  (lempus); 
neulr.  mielle  i.  b.  luwienmielle  (lausendmal)  Epk.  292. 
Bedcul.  irit:  als  simplex  nur  in  'al  lo  mal'  (all  iu 


mena 

mal,  alle  teil,  slcts)  S.  488,  22.  Jur.  2,  74;  'al  to  raaels' 
a.  1478  Schw.  680;  vgl.  mhd.  se  male  (simul)  Grimm 
3,148.    Compos.  elmel,  iermel,  vgl.  formels,  neimels. 

mel  (mebl):  'ief  ma  een  bera  oen  spreckt,  dat 
hi  habbe  een  man  to  mcl  endc  lo  mele'  (' mccl')  W. 
419,  26.  n.  7;  'dat  di  bera  bine  taegh  mit  met  ende 
mil  melc'  W.  419,  36.  Alls.  mel  (farina) ,  ags.  melu 
(gen.  melves),  isl.  mel,  miöl,  neufr.  moal  Epk.  299, 
nordfr.  mecl,  mal  Out.  199. 

Hteln,  vgl.  urmela. 

melln  (malcn,  pingcrc):  'and  sine  iceldc  (auf  seinen 
srhild)  mosle  bi  melia  iba  kenlika  crona '  II.  355,  3? ; 
'hi  sil  mclad  op  ecn  goldena  liocn'  W.  437,22;  'op 
dal  paellas  meled ' 'W.  437,  24.  Ahd.  malon  GrafT  2, 
717,  isl.  mala,  saterl.  malia  HcL  242,  ncufr.  mealjen 
Kpk.  286.  292. 

Uielkn  (melken):  'lcth  by  da  kw  (die  er  gepfän- 
del  hat)  een  elmel  in  dal  land,  ende  melckse  deer  in, 
so  ist  raefT'  Jur.  2,  210.  Abd.  melcban  Graff  2, 721, 
ags.  mclcan,  meolcan,  isl.  miolka ,  nordfr.  molke  Out. 
214,  Deufr.  melljen  Kpk.  286. 

nielok  (milcb):  'tbet  lond  flat  fon  melokon'  K. 
132,31.  Ahd.  milub  Graff  2,  721,  ags.  meoluc,  meo- 
loc,  meolec,  meolc,  isl.  miolk,  salerl.  molce  llet.  243, 
ncufr.  molcke  Kpk.  302,  nordfr.  molke  Oul.  214. 

meltld  (mahcil):  558,13.  Neufr.  miellyd  Epk. 
291.  l)as  mil  lid  in  mel-tid  verbundene  mel  halle  icb 
für  das  selbe  worl  mil  mel  (mal,  icil),  das  ags.  mael 
bed.  mal,  malieit,  das  isl.  middagsmal  noch  tempus 
prandendi;  Grimm  1,  679  ist  ungewiss  ob  mbd.  mal 
(fcrculum)  und  mäl  tu  scbeiden  sei. 

iii  e  ii  (sondrrn,  aber):  'sa  send  tba  lo  nene  ield 
selh,  meii  hiu  schel  hebbe  etc' K.  242,15;  'diu  durame 
wcningbe  kuml  fon  ene  hludr,  men  di  riucbler  scellen 
nael  fulgia'  254,5;  'di  oenlingerc  tboer  neen  kempa 
winna,  men  di  baldere  scbillen  winna'  W.  393,7;  ' so 
nc  mey  hy  burgba  habha  meo  lasla'  W.  417,28.  Mnl. 
men  (aher)  s.  Ew-  50,  holl.  men,  saterl.  man  llet  242, 
nordfr.  man,  men  Out  200.    Vgl.  monna. 

men  (mcin,  falsch):  'dine  mena  ccd' (dcn  falscben 
eid,  mcineid)  \V.  405,20.  409,5.  S.  494,31;  'dis  mena 
edis'  VV.  408,  2.  Ahd.  mein  Graff  2,  779,  ags.  man. 
\  gl.  menis,  menelh. 

ntni  (meinen):  'want  hvl  self  alsoc  meende'W. 
433,32;  'baet  mecnt  (ineinl,  bcdcutel)  dat  ?'  W.  434, 
28;  dcssgl.  Jur.  2,10.  Alls.  mentan ,  mcncan,  ags. 
marnan ,  isl.  meina ,  saterl.  mina  Hel.  243 ,  neufr.  mie- 
ncn  Epk.  292. 

»«   'ibes  lianda  dis  wertb  tbiu  wrald  cmcnad 
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men. 

an  tbere  sclua  tkipnese,  therse  waj  er  elc'  R.  131,3,- 
Wiarda  as.  294  übcrsctit:  die  welt  wird  gefübrt,  ge- 
bracht,  tu  der  selben  schüpfung  elc. ;  mena  sei  da* 
ho)l.  mennen  (führen,  treiben),  d.  i.  das  abd.  nienian 
Graff  2,  171,  fraot.  mener,  ital.  menare,  millelalt.  lat. 
roinare,  s.  Schroeller  2,  589. 

menate  (gemeinde)  vgl.  mente. 
nC0h*4e)l  (gemein  •  bodel ,  gemeinsames  bulheil) 
n. :  'dat  bio  nabba  oen  da  meenbodel  bellen  ner  bin- 
dcretb'  W.  399,8;  'dat  bi  dat  oen  dat  meenbodel  io 
dam  deer  da  kaycn  biwarade' W.  399, 30;  'dil  is  riucbt 
ti  da  meenbodel :  ief  di  man  ouelh  elc.'  W.  400,  5 } 
dessgl.  Jur.  1,  214.  22«.  2,8.    V  gl.  bodcl. 

menhodelia.'  'aller  manna  licb  acb  sine  bota 
to  delane  with  tinne  brolber,  so  lange  soe  bia  meobo- 
delad  send'  (10  langc  die  brüder  in  ungetbciltem  bodel 
sitsen)  S.  446,30.  455,34.  W.  471, 19. 

nen«  (meinung):  'ney  biarc  besla  mene'  253 n.l. 
Neufr.  micnje  Epk.  292. 

ntrne  (gemein):  l)gemein,  allgemein,  gesaramt: 
'tbet  ne  se  ibeltet  menc  hardandel  (das  gcsammle,  ganie 
gericblsvierlel)  lbet  blic,  and  tbet  nirne  lonil  (daj  gante, 
gesammte  land)  tber  lo  folge'  11.542,4.5;  'thet  mcna 
land'  S.  384,8;  'thiu  mene  menle'  E.  210,  35.  308,21. 
S.  505,14;  'lbiu  mene  acht'  B.  159,6.  162,5.  168,22. 
25.29.  170,10;  'ete  mcna  londes  warue'  R.  543, 33; 
'enne  menene  warf'  R.  114,9;  'il  ene  mene  tbinge'  E, 
183,17;  'eta  metia  loghc'  D.  151,14.  152,4.23.  168,18. 
170,30;  'nelticbeyt  der  mena  buren  loe  Fraenker'  557, 
28;  'dio  mena  broericbip'  559,14.  558,8;  'inda  mena 
selscip'  559,16]  'dae  mena  scullercn'  ('scutlen*)  557, 
29.  558,12.18;  'der  mena  paepheit'  S.  500.10;  'dal 
mene  ondslal'  477,1;  'tba  mena  rediewem'  E.  182,20; 
•tha  mena  riuchlerar'  E.  183,1.  11.348  n.  7.  557,27; 
'dyoe  mena  ferd*  W.  429,25;  'wit  mene  rrde' W.  432, 
2;  'bi  us  aller  mena  redc'  309,6;  'etla  mena  scrilla' 
B.  179,26;  'lha  mena  mmtre'  li.  173,15;  'ti  da  mena 
syl*  W.  416,14;  'annen  menen  (öffentlichen)  wei' 
E.  210,20.  239,6;  'en  mrna  lona'  E.  203,19.  2) 
gemeinsam:  '  tha  mena  frinnd'  R.  123,29.  540,1.32; 
'mitb  mcne  boldem'  B.  164,18;  'milb  mcnrï  boldcna 
rede'  E.  196,6;  'to  tba  mena  gode'  R.  123, 13;  'dal 
wi  se  alle  mcne  in  rede  ende  in  dede,  mit  livc  cndc 
mit  goede*  W.  102,12;  'lhet  bre(  jkel  mrne  wesa  tha 
liuwer  rediewem'  B.  175,2;  'tbel  him  skcp  and  »ken- 
sie  menc  se'  H.  328,19}  'and  him  bi  thrre  wiue  en 
kind  mene  urde'  (in  II.  100,4  'gader  wrdc'  d.  i.  su- 
sammen  wurde)  E.  101,  4.  3)  gernrin,  gcwohulirh  : 
'in  da  biscopis  iere..,  in  dae  tbrim  mena  ieium'  459, 


alts.  gimeni,  ags. 
lele,  wofür  in 


meo. 

14. 19.  27.  460, 15.  21.    Abd.  gimeini , 
roarne,  gemaene,  f.  im  isl.  Vgl. 
R.  man-lele  stehl. 

nirne  (menge)  «gl.  menie. 

meneth,  mened  (meineid)  m. :  'lbera  skil 
wesa  allerek  umbewllen  an  menetbon'  ('mcnneden')  R. 
9,23.  W.  426,32;  'sa  bwa  sa  ioldskipun  (in  gildeo) 
fiucbte,  sa  skil  bi  beta,  tbrucli  thrne  menetb,  tber  bi 
esweren  helh  sina  ieldebrotberon '  R.  121,  24;  'wrogbet 
om  een  mecneed'  S.  485,  33.  486,  2;  'ineeneed  deer 
wroghet  wcrt'  460,  14;  'wrorgia  »an  meencdum'  S. 
485,8;  'to  scbil  di  ora  den  roreneed  festia'  W.  393, 31; 
'bi  ener  pina  dcs  roeeoedis'  512,  29.  S.  501,  31 ;  '  so 
aegb  bi  dine  meneed  to  bikannen'  W.  408,17;  'urbe- 
den  sendli  alle  menelha'  R.  131,  25.  Abd.  roeiocid 
Graff4.,15t,  alls.  menclh,  ags.  manao,  isl.  rorineidr. 

nenethceh,  menelheen,  menedleii 
(mcineidig):  'is  tbi  prestere  menelbocb,  sa  ne  mi  bi 
ncn  tbianosl  dua  *  R.  538,  28 ;  'dera  roonna  ne  scel  nen 
wcsa  menelhecb'  ('menelhcg';  'meenedicb')  H.  8,  25. 
E.  10,2.  W.  9,23;  'bi  mey  neen  orkyn  wesa,  bi  ia 
mcenedicb'  255,  11;  'dal  schillel  da  riuchtrreu  sena, 
iefta  bia  tint  mcncdich'  W.  104,21;  dessgl.  Jur.  1,110. 

menetnund  (gemeiiide-pfund)  nur  in:  'sa  û 
sin  bote  txin  menetpunJa*  II.  340,5.7.12.14.16.18. 

neagin,  menzls»  (roengen,  vermengen):  'tbet 
tbera  frouuena  ek  ene  frikere  acb,  hiiuene  biu  hire  lif 
lyde,  and  bire  fereth  mcngdc'  (wem  sie  ibren  lcib 
überliess  und  ihre  babc  vcrmengte,  d.  i.  >u  welcbet 
manncs  habe  sie  die  ibrigc  fuglc,  wen  sie  beiratbele) 
E.  101, 13,  wo  ein  rond.  lesl  101,13  'myl  wemse  eer 
lyf  liden  wyl,  ende  eer  goet  mengben'  liest;  'Urabel, 
dines  godes  era  scheltu  mil  ncne  fraemde  goden  (göt- 
tern)  metiua'  W.  438, 8.  Alls.  mcngian,  ags.  menjrian, 
isl.  menga  (miscere),  salerl.  manga  UeL  243,  neufr. 
mingjen  Epk.  296. 

nienie,  mene,  menl  (menge,  mullitudo): 
•anla  biunum  bira  god  misgencb,  and  bira  rnetije  ('meoe' 
E.  50,1;  'meni'  R.  51,1)  aken  (verroehrt)  werlbc'  II. 
48,31.  Alts.  mcnigi,  mcnegi,  ags.  menegeo,  roaeoegeo, 
menigeo,  mengco,  mcnge,  isl.  menningr. 

raeilinfre  (meiuung,  absirbl):  'om  quaeda  me- 
ninga'  W.  423,  13.  Abd.  mcinung  Graff  2,793,  isl. 
incining. 

neilit  (mein,  falscb):   'sa  tbu  tbinne  elb  elle 
riuchtc  swere,   and  naut  inrnis'  (und  nichl  falsch)  E. 
245,10.12.  246,  6.7.    Compos.  onmenes  S.  489,29. 
k,  vgl.  monlik. 

(inenscb)  »gl. 
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menote 

■KBOlc,  Mtnte,  montr,  niunte  (mfimc) 
f.  Form:  menote  in  R.,  mcnlc  in  El.  II. ,  moilte  und 
munte  in  W.  Aw/i.  mcnote  H.  3,20.  538,1.  menle  E. 
2,19.  252,  1.  11.2,17.  monle  W.  3, 1».  munlc  W.431,9; 
dat.  menota  K.  97,22.  mcuta  1L  36,  29.  mouta  W.407,3. 
534,18.  munla  W.  37,  30.  427,  28.  muiilr  W.  427,26; 
ocr.  rnrnola  K.  5,  2.  53»,  4.  menU  H.  36,31.  monla  W. 
5,2.  106,13.  munta  W.  431,30.  Ahd.  muniia,  muneu, 
munxa,  munii  Grafl  2,  805,  ags.  mynct,  isl.  mynt, 
saterl.  munle  llrl.  244,  aus  dem  lat.  moneta  eutlcbnt. 
Dedeut.  1)  müme,  miinistâ'lle :  'pcnningc  an  therc 
Rednalhcs  inenola  eslcin'  K.  97,22;  'lo  Knlne  «as  usc 
afte  mcnotc'  K.  538, 1;  'hwersa  ma  llia  mcnleran,  hinna 
there  kenengcs  mcnta,  fad  and  falesk  an  honda  be- 
gripth'  E.  II.  36,29,  wo  im  lal.  Ictl  'infra  juum  er- 
gasleiium  vcl  fabricam'  slchl;  'icfter  ecn  inuntrr  io 
linre  muiilhe  higripen  wirl  mit  fade'  W.  427,26.28. 
2)  müntc,  geld:  '  iha  lirode  (war  iu  fern)  us  Ftison 
ibiv  fire  menolc,  and  setlon  iha  jelua  siindrogc  menola' 
K.  3,20.  538,4.  E.2,  19.  11.2.17.  W.  3,  19;  'da  kerren 
da  lyord  ecn  nyara  monlha '  W.  5,  2 ;  'dy  penuing  deer 
toe  dcr  monlha  nye  werc'  W.  407,3;  'icf  tna  ane 
inunthrrc  bifucht  mit  falschcr  munlha'  W.  37,30;  'icf 
tbi  mcntere  iba  kenengrs  menla  urtiucht,  end  lo  there 
olliere  felli'  II.  36,  31 ;  'dioc  falsclic  munllic  wacrd  in 
Egipto  urbaedcn  allcr  aerst'  W.  431,9;  'ic  urbaniie 
allc  muntha  bihala  da  seluirna' W.  431,  30;  'om  (übcr) 
da  monta'  W.  106, 13.  534,18;  'liu  deen  ield  iefla 
nienle  del  hil  se'  252,  1. 

■noterf,  mentere,  mentre,  nutcr 

(münier,  miintmcister)  m.  Forni:  nom.  munlcr  W. 
422,  4.  427,  26 ;  dal.  menteran  II.  36,  28.  inunlcren  W. 
428,29.  mcnlrre  B.  173  n.7.  E.  36,  28.  muntcrc  W.  428, 
31.  mentre  R.  173.15;  atc.  mcnotere  R.  37,28.  123,27. 
muntere  W.  37,  28.  AIls.  munileri ,  agJ.  myneUïre. 
Hedeut.  'sa  hwer  *a  ma  ennc  menolerc  bifari  initb 
falske'  R.  37,28.  123,27.  W.  422,4.  427,26;  'hwersa 
ma  nimlh  tha  mena  menlre  fad'  B.  173,15;  'iefT  cen 
man  hihala  een  muntberen  higinjen  wirt  mit  fadc,  cndc 
hyl  dan  liucht  to  ene  munllicre  elc'  W.  428,29.31. 

(mtnotUj,  mnntla,  muntla,  munln 

(mümrn):  •dcer  dyn  pcnningh  montya  ('miinlliia')  heel 
mil  kcix'ilika  forma'  W.  436,8.  428,12;  'dccr  dinc 
penningh  hecl  munya  in  dcs  kriiers  forma'  \*.  427,  22. 
Alls.  muoiton,  ags.  mvnelan,  isl.  rnynta,  salcrl.  munla 
llcl.  244,  ncufr.  mintcq  Epk .297. 

nirnHrhll  (mcnsrh)  vgl.  manniska. 

(menaker),  meneeher  (gcmcindcliurung)  f.: 

'dat  bim  crn  urschcr  ( ühcrliiilen )  decn  sc  oen  dcia 


înenle 


mcenschcr'  W.  417,  8;  'ief  hi  een  *chet  oen  eener 
niml'  W.  417,15. 
ISehellk  (menschlich)  vgl.  mannisklik. 
ncBOinfed  (vermengungaeid)  m.:  'van  hel- 
gena  cn  hofgurde  to  dvlanc:  om  cenre  bemrik  dcel 
innel  di  scllclla  aefte  ban  Irda ,  al  ont  dy  mensinghecd 
swcrren  is ;  so  acgh  di  acsgha'  loe  dclane ,  etc'  W.  392, 
1;  meiiiia,  mengia  isl  misctien,  vermengen;  reeimng-cd, 
dic  ältere  form  würdc  laulen  mengingelb,  isl  ein  eid 
dir  wcgen  vermischung  verscJiicdenen  gules  gcscliworen 
wird ,  vin  sonderungseid. 

mrnNkip  (gcmcinschafl):  'iefter  en  man  ende 
een  frouwa  wcrpeth  hiare  mcitscip  logaere'  (fleischl. 
gcmeinsehaft)  S.  485,12;  'wrocghie  om  meenscip'  S. 
4->5, 15;  'menscip  togara  driuia'  X.  485,  20;  'ief  en 
man  mcnschip  bat  bi  ener  fryrr  famtia '  S.  485,23; 
•hwaso  menjcip  bi  ene  fruuwa  dclh'  S.  487,15.  Ags. 
gemavnscipe ,  neufr.  mientschip  Epk.  292. 
nieiiMllk  (mcnschlicli)  vgl.  mannisklik. 
menaterelaln  (in  Münster  gepregl):  <inen*ter- 
slayne  pannenge'  148,16  oder  'munslcra  penningen' 
534,28.  Müiuler,  fries.  Menslre  140,6  oder  Muds- 
lcr  405  n.  1,  latein.  Monaslerium  14,14  (adj.  monas- 
leriensis  150,  24),  isl  dcr  spaterc  name  des  altcn  Mi- 
migerdeforda  II.  14,20.  W.  15,23  (entslellt:  Mone- 
gerilcforda  E.  14,20.  Mirmigardcfocrdc  mnd.  17,3. 
Irmrgardefoerda  W.  15  n.  20),  der  sicli  bildete  seit 
sich  durt  ein  münster  erhub,  (ein  monasterium ,  ags. 
inviuler,  isl.  musleri;  münslcr  biess  dann  'die  stifls- 
kirche  als  wescnllicber  tbeil  eines  stifles,  moiiasterii' 
Schrnellcr  2,  602),  und  der  allmäfalig  die  alle  benen- 
nung  dcs  ortes  vcrdrängle,  deren  bedcutung  Grimin 
mvlli.  221  i«igt;  niimigerdeforder  pfcnninge  werden 
gcnannt:  'penninga  sa  ma  mimigerdeforda  bet'  11.335,  5- 
mente  (münte)  vgl.  menote. 

mente,  menete  (gemcinde)  f.  Form:  nom. 
mente  W.  405.  22.  S.  487,  27.  505,  15.  menta  a.  1460. 
Scliw.  599.  incnl  W.  470,  5.  menetc  309,12;  gen. 
menla  478,19.  mente  460,2.  S.  500,13;  dut.  mcnle  E. 
2m,35.  S.482, 14.16.  menete  308, 18.  mena I e  308, 21; 
at<.  menl  S.  489,  21.  Ahd.  gimeinida  Graff  2,785,  mod. 
mrnte  ('mecne  mrenle*)  Driesscn  296,  mnl.  meenlc,  neulr. 
uiiciitc  Kpk.  292,  vgl.  das  ags.  masc.  gcmana.  KedcuL'di- 
kar  tlicr  tha  nienc  uicnlc  (dcr  gaiiien  gemciadc)  to  kumpt 
lo  baldene'  E.  210,  35 ;  'dio  mene  menlc  den  dj  ek  hericli 
l<>  mrytbirn'  S.  505, 15;  'sa  rcka  wy  orloffalle  lyuduin 
thcr  in  dissc  londum  svlen  sendl,  rjk  ende  errn,  liau- 
ilingiim  (liäupllingcn)  ande  menele'  308,  18;  'lbcl  wy 
liurhlcran  wel  birct  mcnlycke  niyl  iher  men; 
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mentel 

in  disia  for  scriwena  londum  selcn'  308,31;  'worde 
ther  cng  mon  ,  hauding  icfla  menelemon  bigripen ,  tba 
klocka  an  lo  slan,  and  tbiu  menete  gader  to  hlapane' 
309, 12 ;  'so  sint  nicr  da  fiower  (die  vicr  dürfen  e*  be- 
schwöreii),  bit  ne  »e  dat  al  dioe  meenle  ander*  blya 
wil '  W.  44)5,  23 ;  '  scouwet  al  dio  mccnt  an  him  een 
bcenbrec,  so  ist  oenbrini'  (so  darf  er  schwören)  W. 
470, 5  i  'ief  een  minscha  een  twere  bref  onfucht  fan 
buta,  buta  der  meente  rede'  460,2;  'da  riuchtcran  myt 
hulpa  dera  mcentha  den  misdadigen  in  dine  stoc  to 
werpena'  478, 19;  'ende  bi  sie  helpeloes  fan  der  meente' 
S.  482,  14;  'di  deckcn  swerra  enen  stouwcnden  eetb 
tofarra  tba  meenthe'  S.  482,  16;  'disse  ponten  babbeth 
disse  mcenlhc  swerren  fcst  to  halden'  S.  487,27;  'ghy 
swerred  disse  meenlb  ief  gae  nucht  riucbten'  S.  489,31; 
'da  ponlen,  dccr  begriprn  babbct  dae  prclalcn  ende 
bcren  der  mena  paepbeit  om  belpe  der  onnosela  lioedena, 
endc  om  ncttichccd  der  bela  raeente  dcs  deiis  to  Wagen- 
hi-ugghe'  S.  500,13;  'wy  riocbleren  cu  mene  meentbe, 
als  Imswalderahem  ctc' 504, 35;  'dio  mene  menla  in  da 
Wcstergo'  a.  1460  Schw.  599.  Nur  in  diescn  wcnigcn 
slellen,  und  auf  die  aus  ibncn  sicb  ergebcndc  weise, 
komml  das  wort  menle  (gemeinde)  vor,  kcins  von  den 
ältcslen  slalulcn  kennt  es,  weder  in  Brokmerland  noch 
in  Küstringen  wird  cs  je  genannt;  und  dcnnoch  vcr- 
mag  herr  prof.  Türk  Allfricsland  Parchim  1835  p.  7  'in 
dem  eintigen  worte  meene  meentc,  die  grundiügc  der 
alten  friesiscben  verfassung'  iu  schcn. 

■nentel:  'bwersa  rnar  rcnt  mentel  (var.  'menl- 
lar')  ieflba  stac'  H.  161,  14;  dem  lusammenbange  nacb 
rälb  Wiarda  br.  51  auf  beckc,  planckc;  man  ncnne 
nocb  cine  faobe  faecke  einen  manlel ,  vgl.  mantel.  Viel- 
leichl  kommt  da*  baicrische  mantcl,  die  kiefer,  föhre 
(pinus  sylvcslris)  in  belracht ,  mit  wclchcm  Scbmcller 
3,  604  das  gleichbed.  schweiier.  dälen,  isl.  pollr,  schwcd. 
tall,  engl.  dcal  xusaramenslellt.  Das  isl.  pollr  bedculet 
pinus,  dann  palus;  men-lel  möchte  danach  bicr  pfahl 
xu  iibrrseUen  scin. 

mentele,  mantele,  meltele  (magxabl)  f. 
Form:  dics  wort  kommt  al*  mantcle  R.  67, 19,  als 
mentele  E.  66,20,  als  mcnlel  W.67,19.  410,21.  411,17! 
19  vor;  mit  mantcle  oder  mentele  wird  meitele  in  glei- 
cber  bedrutiing  gebraucbt:  da  wo  R.  67,19  mantelc, 
E.  66,20  tncnlclc,  und  W.  67,19  mcntel  hat,  stebt  in 
der  entsprcchendcn  stelle  vom  lalein.  tcxte ,  von  II.  66, 
30,  sowic  voiu  mnd.  texte  67,21  meitcle;  lcUlercs  itt 
ausserdcm  nocb  gebraucht  in  E.  188,3.6.  H.  329,1.4. 
3«.  336,9.10.19.29.34.  Elymologiscb  mössen  mei-tele 
und  inan  tele  oder  men-tclc  gcschieden  werdcn;  jenes 
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ist  wörllicb  mag-uhl  (W.  410, 23  'nu  schilmase  da 
megem  dela'),  dabcr  denn  auch  ein  mnd.  text  iiir  das 
p.  67, 21  in  ihm  stebende  mritele  ein  idrnliscbes  mack- 
tal  189,5  oder  machlalc  545,20  setit,  dicscs  wabr- 
scbeinlich  gcmciniahl.  Dic  form  von  H.  mantelc,  kiinnlo 
auf  mann-xahl  fïihrcn ,  obwolil  dann  in  H.  inoutele  su 
erwarten  wäre,  das  in  E.  und  W,  slebcnde  mcntele  scbeint 
dies  turückiuwcisen ,  umsomehr  da  W.  67, 19.  410,21. 
411,19  meeuteel  schreibt,  und  wenn  auch  fiir  mcn  (ge- 
mein,  communis)  sonst  kein  fries.  man  aufiuweisen  ist, 
so  muss  docb  die  scbreibung  man  nacb  dem  ags.  marn 
fúr  tulässig  gelten.  Vcrwerflich  itt  die  erklärung  des 
wortes  tcle  in  mentele  und  meitele  bei  Fw:  261  und 
Wiarda  as.  132  durch  tbcil  (pars),  da  dies  im  fries.  del 
lautet,  und  ein  masc.  oder  neutr.  ist,  wäbrend  sich  meilele 
durch  H.  66, 20 ,  mentele  durch  W.  410, 21  als  fcm.  er- 
weist  Bedeut.  1)  mcitcle  oder  mentele  ist  die  tccb- 
niscbc  bcnennung  eines  thciles  der  compositio,  welcher 
nichl  an  den  näcbstcn  crben,  sondern  an  gewisse  \er- 
wandte  de*  erscblagenen  fiel;  scbon  die  I.  Fris.  1,1.4. 
7.10  kcnnt  dic  nteitrlc,  ohne  ibren  namen  xu  nennen: 
'duac  partes  ad  beredem  occisi,  lerlia  ad  propinquos 
ejus  ('occisi')  proximos  pertineat'  Noch  nach  W.  410, 
21  bcträgl  das  wcrgcld  »wei  drillel  (8  pfund  10  untcn 
13}  pfenning),  dic  nieitelc  ein  drittel  (4  pfund  5  umen 
6J  pfcnning)  der  conipositio ,  und  wir  erfahren  dass 
jene  propinqui  oder  mcgen  nicht  die  nächslen  schwerl- 
magen,  wic  Kraut  vorm.  1,336  bei  crklä'rung  von  I. 
Fris.  1,1  vermuthel,  sondcrn  folgende  personcn  sind: 
1.  der  bruder  des  crscblagenen ,  2.  sein  valcrbruder, 
3.  seiner  mutler  brudcr,  4.  5.  6.7.  seine  vicrsobrini  oder 
cousins  issus  dc  gcrmains  (oder  mit  andcrn  worten  :  seines 
vatert  sohn,  seiner  beiden  grottväter  sühne  [nicbt  en- 
kel,  obwobl  man  das  crwarten  m5chtc],  sciner  vier 
urgrostvâter  urenkel).  Isl  einer  von  diesen  sieben  nichl 
vorbanden ,  so  trill  dessen  sobn  an  scinc  stelle ;  ist  aucb 
dicser  nicht  vorbanden,  so  tritt  des  erslen  berechtiglen 
schwcstrrsohn  fiir  ihn  ein.  Zwar  ist  dies  einlrclen  de* 
scbweslcrsohnes  nur  bci  1.  2.  und  3.  ausdrücklich  an- 
geführt,  wird  abrr  allgemein  antunebmen  sein,  und 
bei  4  bis  7  nur  als  sich  von  selbst  analogiscb  ergcbend 
übcrgangen  sein.  Ebcnso  ist  unerwähnt  gclassen,  ob, 
wenn  die  erstgerufenen  1  bis  7  nichl  vorhanden,  aber 
brüder  von  ihnen  am  leben  sind,  diese  fiir  sie  einlrc- 
ten;  icli  beiwcifele  nicht,  dass  es  dcr  lall  war;  walir- 
schcinlicll  war  in  jcdcr  der  sieben  numinern  gerufcn: 
a)  der  ällcsle,  und  als  crsaUmann  iîir  ihn:  b)  dcm  allcr 
nach  jedcr  seiner  söhne.  c)  der  reilie  nach  jcder  dcr 
jüngrrn  brüder  von  a.,  die  sich  alle  mit  ihm  in  glei.  licr 
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lage  befanden.  d)  der  reibe  nach  die  söl 
c  genannten  jüngern  brüder.  e)  der  reihe  nacb  die 
söbne  der  a'llesten  schwester  xoa  a.  f)  der  rcibe  nach 
die  söbne  der  jüngern  schwestern  »on  a.  Hiermit  schloss 
dic  uhl  derer  welche  meitele  erbielten,  war  in  einer 
der  genannten  7  nummern  kcincr  der  als  gerufen  bc- 
icichncten  'orbanden,  so  fiel  die  ihro  bestimmte  quote 
an  den  erben  des  erschlagenen ,  nnd  dic  ibm  sonsl  al- 
lcin  turallenden  twei  driltcl  der  compositio  erhielten 
dadurch  einen  tuwacbs.  Was  nun  die  vertbcilung  der 
gesammlen  meitele  betrifft,  so  waren  die  quoten  der 
7  bereehtigten  sehr  verscbiedcn:  1.  erhielt  12  unteo; 
2.  nur  9  umcn;  3.  nur  6  untcn;  4.  und  5.,  je  3  un- 
ten  8  pfen.;  6.  und  7.,  je  2  unten  3  pfen.  Bci  dieser 
lertbeilung  ist  die  gleicb  nabe  Ycrwanduchafl  durch 
männer  »or  der  durcb  weiber  bevortugt ,  nur  5.  und  7. 
macben  bier»on  eine  ausnahme,  indcm  sic  mit  4.  und  6. 
gleiche  quole  erhalten ,  d.  b.  indem  der  eokel  des  bruders 
der  grossmultcr  dem  enkel  dcs  bruders  des  grossTaters, 
sowobl  TÜterlicber  als  mülterlicber  seiu,  gleicbgestellt  ist. 
2)  aiuscr  in  dcr  ebcn  erörterlcn  ausfübrlichen  slelle  über 
die  mcitcle  geschiehl  ihrer  noch  mebrmals  erwäbnung: 
u.  'quod  nec  viduam  nec  infantem  oporlet  respondere 
pro  lcrra  nec  pro  senris  lelari  (für  lassen,  liten),  nec  pro 
meitele,  id  est  consolalione  pauperum  cognatorum,  prius 
quam  infans  est  in  annis'  (so  lange  das  kind  mindcr- 
jihrig  itl)  66,20;  armulh  kann  unmöglich  bier  als  et- 
was  unterscbeidendes  der  magen  gemcint  sein ,  soU  etwa 
paupcr  nur  bedaucrnswerlb,  traurig  ausdriicken?  die 
fries.  texte  R.  67,19.  E.H.  66,20.  VV.  67,19  baben  ohne 
weilern  tusals  mcilele  oder  racnlele;  die  aus  dieser  stelle 
geflossene  H.  336,  29  sagt  'sa  ne  ad>  ibiu  wide  nene 
meilele  le  ieuane,  sase  nenne  wigand  etein  oeih'  (so 
bal  die  witwe  keine  magtabl  xu  geben,  wenn  sie  kei- 
nen  sobn  geteugl  bal).  p.  'hebbatb  ac  sine  friund 
en  meytele  umbe  raf,  ieflha  umbe  daddel,  iefb  umbe 
ang  ting  fore  bine  (für  ibn,  den  jeltt  wcil  sie  nicfat 
für  ibn  ein  wergeld  tablen  wollten  als  friedlos  erscbla- 
genen)  er  gulden  ifriiber  getabll),  sa  agcn  bia  iba 
meytele  le  nitnaoe  of  sine  ielde'  (ton  seinem  wergelde, 
dieses  ficl  an  die  verwandlen  des  raannes,  den  der  nun- 
mehr  erscblagene  friihcr  gelödlel  batle)  E.  188,6.  y. 
'umbe  nenra  hooda  (um  keinerlei)  seke  nene  mara 
meytele  le  delane,  tba  ene  mcylele;  umbe  nedbrond 
hachta  mcylcle  le  delane ,  and  no»te  hacbera,  tber  bi- 
nilba  due  tha  redgefan  nei  iha  scatba,  alset  bim  beretb, 
bi  bira  sele  (um  gewaJtsamen  brand  eine  acbtel  (?) 
magtabl  tu  enlricblen,  und  nicbt  hdher,  innerbalb  dcs- 
sen  sollen  cs  die  ricbler  bei 
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den  festseUeo,  wie  es  sicb  gebührt);  and  umbe  mon- 
slachta  ene  meytele  te  dclane,  bu  monege  roen  sa  ma 
gelde  uoder  enrc  led'  (fiir  wic  riele  man  aucb  wergeld 
entrichlet  unter  einer-  eidesleile)  H~  329, 1. 4. 36.  ê. 
ibi  mon  bine  urfiucbl  end  ennc  mon  sleid  (sicb 
ficbt  und  cinen  mann  erscblägt,  d.  i.  beim  fecblcn  ei- 
nen  erscblägt),  sa  skelre  meilele  ct  (tou)  stne  friundum 
bebba:  sa  niste  brotber  to  nennere  meilele  set  erene 
tuia  urfiucbt  (eh  er  sich  twcimal  vcrficfat,  eb  er  tweie 
tödlet?),  wera  tbiu  merk  skel  tbel  olher  slooda  (abcr 
eine  mark  ist  beim  tweiteomal  festgescUl  ?) ,  tbredda 
slunde  (beim  drittenmal)  tha  lian  merc  to  tba  scatba  tc 
rekane.  Urfiucblse  docbter  (d.  i.  erscblägt  die  locbter 
einen),  thi  feder  tbere  docblere  tba  x  m.  li  rckane; 
ie»ere  (wenn  er,  der  later)  nowet  ne  libbe,  ihi  bro- 
iber  elta  (dann)  x  m.  Alsa  slor  sa  thiu  suster  ac  tba 
brolbcre  (d.i.  was  «on  der  tochler,  gilt  auchvom  sobor), 
ac  tha  x  m.  Tbi  fedria  (*aterbruder)  tha  brothersuna 
eU  (von  dcn)  xl  merkum  (vgl.  ii.  336, 6. 36)  n  merk, 
to  enrc  riuchlere  mcitele;  tbi  em  (inutlerbruder)  tba 
sustersuna  othcr  halue  m.  le  rekane  eU  xi  m.,  tbi  forma 
bernig  tm.,  tbi  olbersuslerbern  ene  balue  m.,  tbi  Ibredda 
balua  knileg  sex  blud,  tbi  tbredda  cnne  fiardeng'  (sind 
unlrr  den  rier  leltlgcnannten  die  rier  sobrini  oder  cou- 
sins  issus  dc  gcrmains  gemcinl  ?  vgl.  die  nr.  1  in  4.  bis  7. 
nacb  VV.  410  tur  meitele  berecbligtcn)  H.  336, 8  -  24.  ». 
'alsa  tbiu  modcr  is  en  wide  (witwe),  and  ibiu  docbter 
en  wese,  sa  ne  acb  ihiu  erme  wese  tbe  warlase  nene 
meitele  te  iewane '  H.  336,  34.  3)  niederdeut.  teste 
erwähnen  der  macbule  545,20.  189,5  oder  meilele  67, 
21.  Dic  nordfrics.  gescltc  braucben  für  mei-tele  das 
einfacbe  tale  s.  563, 35.  564,19.  565,2.571,29.31.  572, 
3.12.15,  und  sprecben  nocb  ïm  jabrc  1466  den  grund- 
satt  aus  mil  dcm  die  karlingische  1.  Fris.  beginnl,  dass 
nämlich  die  mcilele  ein  drittel  der  compositio  betragc, 
s.  576,13.  In  189,9  seUt  ein  mnd.  text  macb-gelt 
iûr  mag-tabl.  Das  ags.  recbt  uoterscbeidel  maegbot 
und  manhot,  s.  Ines  ges.  76  und  KnuU  gcistl.  ges.  4 
§.  4  Schmid  31  und  140. 

mentemom  (mann  aus  der  gemeindc)  m. :  'ioe 
scelma  dae  greetman  ctide  riuelileren  urbeck  wysa  (ter- 
urtheilen),  cnde  den  lluusman  icft  (oder) 
scelma  fry  wysa'  S.  503,8;  'worde  eng  mon, 
(bäuptling)  icfta  menelemon  bygripen'  309,9.  Neufr. 
mienteman  Epk.  292. 

(  menwerk) ,  mrnwlrk  (gemcinwcrk)  n.  - 
'  tn  der  sylroda  by  da  syle  scbel  dat  meenwirk  (da  wn 
ilt)  wessa  ur  lxiii  fola '  W.  390, 29  ; 
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'io  bockcra  bem  daltet  meenwirck  falt,  «0  scel  dy  bcra 
deu  tada  to  rcda '  505, 3. 

mer  (mehr)  vgl.  mar. 

ttaer  (nur,  sondern,  ab«r)  vgl.  mar. 

merfh,  mfrg  (mark,  meduila).  Form:  neutr. 
io  E.  242,1.3.  W.  4*7,22.  466  n.  18;  nuwe.  in  S.447,5. 
456,9.  469  n.lt.  493,3.4.  496,12.13.  iVcm,  mercb 
in  E.  und  S.;  acc,  mercb  in  S. ,  roerg  in  VV,  467,21. 
22.  Fiir  mercb  stebt  S.  447,5  merich.  Alu.  marg, 
ags,  mearb,  mearg,  isL  mergr,  Dfufr.  merge  Epk.287, 
nordfr.  marg  Out.  204.  Bedeut.  'anda  tba  sexU  mo- 
nalbe  (der  schwangerscbaA)  sa  wcxted  mercb'  E.  242, 
1.3;  'becnbreck  oen  da  ('dat'?)  errni*  mergh'  VV.467, 
20.    Compos.  ermmercb,  tbiacfamerch. 

m«re  (ma'bre,  kunde)  n.:  'lha  Fresan  tbit  mere 
fomomin '  H.  353,  37.  Ahd.  mari ,  mare ,  mere  (neutr. 
und  fem.)  Graff  2,  825 ;  \gl.  das  abd.  roarida-,  merda, 

m*re  (hand,  fessel):  'bia  bandma  alsa  sere  mitb 
ene  sterka  merc'  H.  352,  30.  Vgl.  neufr.  mer-lijne 
(strick,  tau)  Epk.  287%  meer-touwe  (rudens)  bei  Kilian 
382,  und  das  nnl.  marling,  meerling  (dünncs  lau);  su 
meria  (hcmmen,  bindern)  gebörige  worte. 

merlta  (hindern):  'so  bwa  so  him  deer  oen  meert' 
VV.  49, 16.  AlU  merrian,  merrean  (morari,  iinpedire), 
ags.  mearrian,  myrrian  (impedire,  errare).  Vgl.  meringa. 

merle  (mähre,  slule)  f. :  'bwaso  orem  een  merrie 
leend,  ende  ber  folla  word  ursumel'  Jur.  2,28.  Ahd. 
mericba,  ineria  (equa)  Graff  2,844,  ags.  mere,  myre 
(equa),  isl.  mar,  meri  (equus),  satcrl.  roere  Het.  243, 
nortlfr.  mar  OuL.  203.  , 

mertke,  merlk  (mark,  grente)  *gl.  merke. 

■nerillffa  (bemmung,  binderung)  in  wimeringa, 
^gl.  meria. 

merk  (eine  mark)  f.  F  o  r  m  :  merk  verwenden 
alle  fries.  texle,  nur  ausnahmsweise  steht  mark  E.20,17. 
S.  384,1.  387,19,  wie  in  dcn  lat.  texUn  «.  b.  20,18.26. 
182,  18.  186,  5  marca ,  die  aber  in  liudmerk  20,  25. 
64, 1  und  reilmerk  20, 17  auch  die  fries.  form  bewab- 
ren.  Mnd.  mark  x.  b.  180,20.21.  187,5.6,  ags.  mearc, 
marc.  Kom.  merk  K.  125, 5.  537,  29.  540, 16.  B.  173,  5. 
E.  20,32.  II.  20,28.  336,11.  S.  386,3.31.  VV.  387,15. 
459,12;  gen.  merk  B.  152,21;  dat.  merk  It.  123,10. 
536,15.  537,14.  E.  214,17.18.  S.  485, 25;  ucctú.  merk 
R.  124,  1.2.  542,23.  544,  2.  20.  B.  151,  18.  155,23. 
166, 19.  29.  175, 19.  17»,  4.  E.  204, 19.  210, 15.  23.  H. 
329,28.  S.  384,4;  plur.  gen.  merka  R.9,3.  21,31.  E. 
20,17.  II.  341, 5.  VV.21,25;  dat.  merkon  R.  21, 16. 26.30. 
«5,1.  77,2.  115,11.  124,23.  541,25.  543,1.  merkum 
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B.  152,  6.  11.  24.  153,  8.  22.  154,  3.  155,  13.  156,  3. 
168,3.  E.20,26.  24,5.9.  44,1.  182,19.  H.  74,22.  336, 
31.  33.  37.  S.  384, 1.  W.  31, 15.  25.  25, 2.  merkcm  W. 
409,10.  merken  VV.  75,  27;  .iccus.  merka  R.  21,17. 
115, 15.  541, 14.  29.  542, 10.  E.  20, 27.  182,  20.  II.  328, 
16.  330,17.  341,5.  354,  35.  VV.  25,5.  mcrk  R.  25,4. 
115,5.  116,9.20.  123,10.39.  539,15.  540,12.  541,38. 
543, 13.  543,  2.  B.  152,  20.  153, 1.  25.  156, 17.  167, 9. 
E.  24,  6.  76, 1.  186, 5.  H.  329, 11. 27.  336, 12.  W.  25, 3. 
merch  B.  151,17.  Be'deut.  I)  eine  mark,  ein  gewichl 
von  16  loth,  vgl.  lad  nr.  1;  Muintech  merka  fon  brond- 
rada  golde'  H.  354,  35.  Vgl.  'soe  salmen  de  marck 
belalen  myt  anderbalf  loet  guedes  wytles  suluers  colsche 
wichte  ofle  payment'  a.  1448  in  Groningen  mnd.  316,1. 
II)  eine  münie;  es  werden  genannt:  alde  roerk  s.  nr.8, 
angvteske  merk  nr.  6,  friseske  merk  nr.  10,  fulle  merk 
nr.  2,  grate  mcrk  nr.  2,  merk  grcncng>ljchu  nr.  7,  ba- 
goste  merk  nr.  1 ,  breilmerk  nr.  5 ,  ieldmcrk  nr.  1 ,  kol- 
niske  merk  nr.  10,  leinmerk  nr.  4,  liodmerk  nr.  2,  pan- 
ningmerk  S.  386,  14,  skillingmcrk  S.  386,  13,  merk 
seloTeris  nr.  9 ,  wedmerk  nr.  3.  l)er  werth  dieser  mark 
ist sehr verscbieden :  1)  ieldmcrk  =  hagoste  merk: 
'lbiu  ieldmerk  tbiu  is  en  skilling  wicht  goldes,  tbet  u 
thiu  hagoste  merk'  B.  125,4.  540,16;  *27|  merk,  thet 
is  tbiu  ieldmerk  ibiu  is  en  skilling'  R.  536, 18.  Erwäbnl 
werden  ieldmerk  U.  87,  5. 16.  E.  87, 5.  II.  86, 19.  geld- 
roerk  86,5.  E.  87,17.  97,1;  bageste  merk  B.  151,18. 
153,30.  154,26.  155,23.  166,19.  179,4.  3)  fulle 
merk  =  liodmerk  =  grale  merk:  u.  fulle 
merk  (»olle  mark) :  'lbiu  fulle  merk  is  xvi  skillinga' 
('skillinga  cona')  R.  125,6.  540,18;  nocb  erwähnt  in  R. 
123,  29.  124, 23.  §.  I  i  o  d  ro  e  r  k ,  liudmerk  (t olksmark) : 
'bi  xxxil  reilmerkon,  tbel  send  vui  liodmerka' R,  21,17 ; 
'tbiu  reilmerk  is  iv  skill.'  R.  125,8.  Hiernach  wurde 
die  liodmerk  in  Rüslringen  su  16  scbillingen  gerechnet, 
und  war  somil  idenlisch  mit  einer  'vollen  mark';  daher 
denn  aucb  R.  125,6.  540,16,  wo  vcrschiedcne  in  Rüs- 
tringen  giillige  marken  xusammcngeslellt  werden,  dic 
liodmerk  übergangen  ist.  Abweichend  wird  der  werth 
der  liodmerk  im  westlicbcn  Friesland  angegeben:  'in 
tbisse  .  .  sex  delint  is  tbio  liudmerk  ('  liuedmerck '  W. 
386,  8)  rv  scillingbe ,  ende  tbi  scilling  vi  graU ;  ief  bi 
tba  litcka  scillinge,  soe  is  tbio  nverk  x  scill.,  soe  is  tbi 
scill.  u  grale  and  n  lyowerdera  panningen '  S.  386,  8, 
d.  h.  1  liodmerk  4  grosacn  scbillingen  '  10  kleinen 
scbillingen  =  24  grolen  (jeder  kl.  scbill.  =  2|  gro- 
len).  Erwäbnt  werden  liodmerk  ausserdem:  18,27.  20,25. 
64,1.  R.21,3.  E.  16,14.  20,1.  44,17.  II.  16,5.  20,1.26. 
W.  17, 20. 19, 26.  21,  24.  63, 33.    r.  g  r  a  t  e  m  e  r k  (grosse 
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mark)  aucb  sie  wird  eincr  liodmerk  gleicb  gellen :  '  thio 
grate  merk  is  xvucill.'  S.  W.  386,16,  und  'bi  xxxu  lireil- 
Tïirrctim ,  thet  ii  achlenda  balf  merk  gralera  merka'  II. 
E.  20,17.  W.  31,  16  =  'sub  poena  xxxii  reitmerkarum, 
boc  est  vii  el  dimidia  magna  marka'  20,18,  wo  R.  21» 
1?  angiebt  dass  32  reilmerk  =  8  liodmerk  seicn. 
Dass  bicr  8,  dort  7i  gcrechnet  wird,  balte  ich  'fiir 
«erscbicdcne  gellung  in  verschiedeiten  gegendrn;  «o 
gall  die  leeuwardencr  gralcmerk  29  groten  weniger 
1  pfcnning,  die  im  Aslerga  12  schill.,  xgl.  S.  386,20.  21 
und  'dyo  mcrk  bi  xxiv  graelum  ti  reckoien'  459,  12. 
460,  16,  suwie  'lria  lilika  merk,  en  dio  merk 
xxiv  gracta'  460,  4.  Erwahnt  sind  grale  mcrk  nocb  n. 
123,11.  E.  210,15.  23.  II.  24,8.  S.  444,4.  452,20.  3) 
wedmerk:  'thiu  wedmerk  U  fiuwerlinc  skillinga'('skil- 
linga  cona')  II.  125,7.  540,18.  vgl.  wede.  4)  lein- 
merk:  'lbiu  lcinmerk  is  xij  skillinga'  ('skillinga  cona') 
R.  125,8.  540,19.  5)  hreilmerk  oder  reilmerk,  in 
den  Tcrscbiedenen  fries.  rccbijquellen  von  Terschicde- 
nem  wcrthe:  u.  in  Rüslringcn:  'lhiu  reilmerk  is  fiu- 
wcr  skillinga'  R.  125,9.  540,20;  'bcta  mith  üan  rcil- 
merkon,  tbera  merka  allerck  bi  iv  wedon,  thera  weda 
allerek  bi  xil  panningon'  R.  9,  2.  21,  26.  30;  'bi  xxxii 
rcilmerkon,  thet  send  vm  liodmcrka'  R.  21,16;  also 
die  reilmark  =  ^  liodmcrk  =  4  scbill.  =  4  weden 
=  48  plenn.  /J.  Was  R.  9,2.  21,  26.30  über  rWI- 
markcn  sagcn,  wird  an  den  enUprccbcndcn  stcllcn  im 
latein.  teste  20,  25.  H.  20,  26  und  W.  21,  24  von  liod- 
markcn  ausgesagt,  während  nacli  R.  21,  16:  4  rcilmar- 
keu  =  1  liodmark  gallen.  r.  Wo  R.  21,16  angiebl, 
dass  32  rcilmarken  =  8  liodmark  seicn,  habcn  H. 
E.  20,  16  und  W.  21,15  'bi  x\xn  brcilmercum  ('reyl- 
mcrckum'  W.),  thel  is  acblcnda  half  merk  gratera 
mcrka'  und  der  lalein.  leil  20,18  'sub  poena  txxn 
reilmcrkarum ,  boc  csl  vu  el  diinidia  magna  marka*. 
â.  In  S.  W.  386,  24:  '  ihio  reilmrrck  is  fiarda  hacl  scbil- 
ling  cnde  an  tucde  scilling',  also  eine  reilmk  4J  schil- 
ling;  S.  iügt  biniu  'tbet  is  al  togaderc  23.  hal  grala, 
als  ich  vtcne'j  dass  dics  aber  cin  falscber  walm  sei, 
babcn  Fw.  402  angcmerkt;  ein  grosser  scbilling  ist 
nämlich  nach  S.  386,  9.  17  *~  6  grolen,  somil  4i  schill. 
^=  25  grolcn;  ein  klciner  scbill.  nacb  S.  386, 11  ^=2£ 
grotcn,  also  4J  scliil.  =  10  grolen ;  folglicli  in  keinem 
fall  22}  groten.  Erwübnt  werden  rrilmarkcn  ausserdem 
nur  noch:  'tian  rcilmcrk'  R.  121,  9.  122,  2.  124,11. 
539,15.  540,  12.  541,38;  'thriticb  reilmeik'  R.  124, 13; 
'lian  hreilmerk'  E.  243,  10.  6)  angcleske  merk, 
cnglcskemerk  (englische  mark):  B.  175,19.  E.  204, 18. 
l'J.  2t4,9.  222,16.  223,16;  'enre  engleskerc  merk  werlh 
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goldes'  B.  152,21.  7)  merk  grenengsla  rh  t.i 
(mark  groninger  geprage)  II.  328,  16.  330,  17.  331,2. 

8)  alde  merk  (alte  mark)  'milh  xl  olda  mcrkum'  E. 
183, 19  =  '  milb  xl  merkum  aldra  pannenga »  E.  182, 19. 

9)  'merk  selovcris'  (mark  silbers):  'acbta  merk 
seloueris'  R.  116,18;  'roith  merkum  hwitus  selueres' 
H.  328,4.14.  329,11.28.  330,21;  'ene  merk  hwita 
seloucre'  R.  124,2;  'cne  bwitc  merk'  R.  544  ,  2.20. 

10)  koloiske  merk:  'acblunda  half  skilling  goldcs, 
tbet  is  en  colnisk  merk  and  cn  frisesk'  R.  537,  29; 
'xxx  merka  by  tbcr  colinsche  wicht'  S.  446,20;  'roith 
iv  merkum,  tbisse  mark  scelma  alle  recknya  bi  Iior 
panningen  and  xm  scillingum  cngeler  panninga,  soe 
fyr  socse  wegha  tba  collcnicba  merck,  ne  mogcnse  thel 
nath  wega  ,  soe  scelma  to  aka  al  undse  fol  wegbe'  S. 
384,  1-5.  Die  untcr  nr.  1  bis  5  aufgelührtcn  arten 
\on  mark,  sind,  da  sie  R.  125,4-9.  540,16-20  ncbcn 
cinandcr  genannt  werdcn ,  sicherlich  von  einaadcr  vcr- 
scbieden,  ob  dics  bei  nr.  6  bis  10  der  fall  ist,  oder  ob 
cinige  dersclben  mil  andcrn  unter  besondercr  nummcr 
aufgeiuhrten  idcnüsch  sind  ,  weisj  icb  nicht  su  bestim- 
men.  In  'milb  xxx  merkum  skirra  pannenga'  (rnark 
baren  geldes)  E.  186,4  sind  keine  besondern  niark  tu 
sucbcn,  ein  and.  tcsl  bal  dafiir  'mit  xxx  merkum  mil 
scire  ielda'  (in  barem  gcldc)  E.  187,  4.  In  S.  485,  25 
wird  gcdacbl  'cne  mcrck  te  rccknyen  milb  ix  ridderen.' 
Cber  das  vcrbältniss  dcr  mark  sur  unte  ('enie')  vgl.  cnse. 

nerhe,  merike,  merik  (markc,  mark). 

Form:  ftm.  und  raasc.,  leUleret  wcnigslens  im  cora- 
pos.  bemmerik  W.  388,  9.  476,17.  hemrik  W.  391,16. 
392,20.  Sow.  himmerik  W.  415,30.  bemrik  W.  392, 
20;  gcn.  hemrik  W.  391,35;  dat.  merik  II.  352,  2.  bem- 
mcnk  W.  388,9.  418,20.  421,26.  476,  17.  himrik  W. 
391,16.  bammerk  F.  308, 2.  4.  bammerke  S.  490,11. 
560,24.  bcmmcrtse  E.  48,  30.  bemrika  S.  499,6;  act. 
merka  E.  184,5.  bcmrik  W.  392,27;  plur.  nom.  bem- 
merika  W.  419,28;  dat.  mcrkon  R.  25,25.  mcrkcn  S. 
457,  5.  mcrkum  F..  II.  16,3.  24,23.  30,  24.  W.  52,24. 
400,20.  424,21.  441,27.  S.  448,20;  <icr.  mcrka  E. 
14,11.  30,20.  234,11.12.  235,11.  11.30,19.  339,32. 
352,  21.  bammerka  R.  541,35.  Ahd.  marcha,  maracha 
(nota ,  liraes,  und  gemarkung  besondcrs  in  betiebuug 
auf  wald  s.  Grimm  RA.  497),  dic  abd.  form  maracba 
vcrglcicbe  icb  der  fries.  mcrikc;  alls.  marca  (lerritorium, 
protincia),  gimerci  (confmiuin);  ags.  fem.  mearc  (nola, 
limcs,  gcmarkung:  einc  urk.  a.  605  in  Kcmble  charlae 
ags.  1,  3  nennt  bei  einer  grcuibeschrcibung  VVycingcs- 
inarc,  Cyningesmarc;  in  den  ags.  ges.  scbeint  der  aus- 
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marken  in  Angelsachjen  ».  Phillips  ags.  recbUg.  p.  83); 
isj.  neulr.  mark  (noU,  liraes)  und  fcm.  mörk  (saltus, 
silva);  saterl.  merc  (grenic)  Het.  243.  Bedcut,  1) 
marke,  kennieicben:  'ief  thi  redieua  findctb  ana  mercca 
inna  tha  dada  lichoma,  ther  bi  liula*  fun  wrthcn  sc' 
E.  184,5,  wo  der  lalcin.  tcxt  184,  1  dafiir  macula, 
ein  ander  fries.  185,5  'en  lekcn'  sclzl.  2)  grente: 
'sogen  slrela  a  Saxcna  mcrca  suther  le  farane'  E.  14,11; 
'ief  Frcsena  capmen  hirawad  wcrtbe  a  Saxena  mer- 
kum'  E.  H.  1G,  3;  'tbet  alle  Fri»a  skilun  wua  fria 
anna  Saxsona  merkon  uter  stok'  H.  25,25.  E.  II.  24,24. 
31,  4.  W.  25,24,  wo  der  lal.  text  24,27  'exlra  termi- 
nos  Saxonum'  licsl;  'lhi  Frcsa  for  and  llia  Saxinna 
rocrka'  H.  352,  21;  'hwasa  ferel  inur  Saxena  merka, 
and  balal  ut  tbene  riddere ,  and  kcralb  inna  Fresena 
mcrka'  II.  30,19.23;  'and  bi  binna  Frcsena  merkum 
burga  bamd'  E.  30,  20.  24;  'di  acsga  dccr  doem  dcelde 
in  ('binnada')  frcescha  merckum'  W.  400,  20.  424,21; 
'dat  bref  brochte  hi  binua  frescba  merkum'  W.441,  27; 
4  thio  wapeldepene  binna  thcs  koninges  mcrkum  binna  tbere 
seburch'  S.  448,  20.  457,5;  'huasa  latb  wertb  ur  ma- 
rar  and  ur  merka'  E.  234,  11.12.  235,11.  II.  33»,  22. 
3)  für  den  umgrentten  raura,  die  feld  oder  waldmafk, 
die  gemarkung,  wird  im  fries.  nicbt  merke,  sondcrn 
das  compos.  ham-merkc  (oder  bamrcke)  verwendct,  des- 
aen  bedeutuog  sich  aber  durcb  die  eigenlliiimlicbkeit 
Frieslands  modificirt,  wclchcs  nur  ausnabmsweise  wä'l- 
dcr,  meist  üppige  wiescn  der  genicinnutiung  bot.  Vgl. 
mnd.  westerwolder  landr.  263,22.  266,5.  4)  in  'tha 
wastcr  and  there  Saxinaa  merik  I.iudingcrus  en  bcra 
felc  sleric'  II.  352,2  wird  mcrik  für  mark,  markgraf- 
scbaft,  grenigrafxcbaft,  vielleicht  auch  allgemein  wie 
das  alls.  marca  im  Heliand  fiir  provinx,  land  ge- 
braucbl;  ein  lalein.  text  352,  21  sctzt  dalïïr  ducatus. 

merked,  merkad,  narket  (markt)  m. 
Form:  nom.  merked  W.  422,  25.  merket  514,11.  515, 
25;  dat.  merkada  150,16.  merkade  W.  422,  27.  427, 
31.  432,7.  560,22.  merkedc  150,8.  255,19.  merked  W. 
398,11.421,25.  422,7.11.35.428,30.  nierkcl  514, 14. 
market  W.  421,18.  481,22;  aec.  roerkete  R.  541,8. 
merked  W.  421, 26.  422, 16.  31.  mcrket  514, 6. 17.  515, 
24.  market  514,3.  515,24.  merkt  515,4;  plur.  nom. 
merketa  R.  541,  5.  markct  480, 21 ;  dat.  merkaden  W. 
431,35.  mcrkadum  W.  421,18.  Abd.  marcbat,  merkat 
Graff  2,852,  ags.  markel,  isl.  markadr,  neufries.  mercke 
Epk.  287  ,  au*  dem  latcin.  mcrcatus  erborgt.  Bedcut. 
markt,  dann  cin  orl  weleher  berecbligl  ist  einen  markl 
xu  hallcn,  ein  marktflcckcn,  einc  staxlt  (fries.  stcde). 
Ersl  spiil  enUlanden  iu  Fricsland  ,  Slavoren  clwa  ausge- 
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nommen,  slSdte,  und  sie  erwuciuen  aus  märkten,  daber 
lliessen  <lie  begriffe  markt  (mercatiis)  und  iii.irklflrcken, 
stadt,  im  fries.  mcrked  in  einandcr:  'alle  iba  merkela, 
tber  Hiinstringa  lond  esel  and  esweren  hclh,  fiucht 
thcr  hwa  binna ,  sa  skillalh  him  alle  iba  riucblera,  tber 
ur  thcnc  merkcte  csweren  bcltbalh,  umbe  alrek  bonda 
seka  cla  waruc  ther  thi  fiuchlcrc  (der  weldier  geloch- 
ten  hutl  cscten  is  elle  skeldich  blia'  R.  (aus  dcm  13lcn 
jahrb.)  541,  5. 8 ;  '  quod  nullus  Friso  Saxonem  vcl  Saxo 
Frisoncm,  in  foro  ('itla  merkada')  gravare  praesumat 
propler  culpam  alienam,  clc'  a.  1276  p.  150,16.  vgl. 
lin.  8;  'it  (iu)  Holwertbara  merkade'  a.  1390  p.  560, 
22;  'um  dena  market  tot  Fronneker  lu  craftcgbanc' 
franckcr  marklrccbt  a.  1402  p.  478,8;  'dcsse  mercket 
schiel  wessa  oplcn  mannadey  in  dcr  begin  van  deer 
wycke,  cn  sal  durcnde  wessen  des  dyensdcy  bentio 
soilne  onder  gbccl'  marktrccht  aus  Haskcrland  a.  1466 
Tgl.  p.  514.  3.  6. 11. 14. 17.  515,4;  aus  cinem  marktrecht 
aus  Wcstfriesland  (Franckeradeel?),  verfasst  im  beginu 
dcx  ISlcn  jahrb.  (?),  sind  die  folg.  slcllen:  'dat  di  scbella 
moct  tingb  faalda  lo  alle  merckadum,  decr  ma  utlir- 
dich  ocn  is,  om  fausstedcn,..  om  falscha  wicbu,  ende 
om  allc  lingh  deer  da  inerckcd  to  heert,  mer  (aber) 
om  neen  crwe  (land)  deer  in  dine  mercked  beerl  ende 
binna  der  hemmcric  leyl,  dal  scilma  riucbu  als  bit  to 
landriucble  hecrl'  W.  421, 18. 25.26;  'hwaso  eeu  hws 
an  ene  merckcl  scll,  cnde  bi  dine  slced  bihalt  (und  er 
die  bausslälte  bebä'lt),  cndo  di  caper  dine  scdel  (das 
daraufslcben  cincs  bauses)  foerd  bilinget,  so  etc'  W. 
421,18;  'deer  mit  falschcr  meta  oen  da  merked  bigri- 
pen  wirl,  aeg  to  iouwane  in  dine  mcrkcd  elc'  W.  422, 
11.  16;  'so  acgb  di  scbclta  ll  schill.  cnde  di  merked 
»yn  riucht'  W.  422,25;  'een  man  dccr  in  dinc  merked 
beert'  W.  422,31;  'lauwa  (erbscbarieu)  deer  in  da 
merked  lauwiget  (vercrbt)  wirdct'  W.  422,7;  'dit  is 
riucbt  om  morrdbrand  an  da  mcrkadc'  W.  422,  27 ; 
'want  hil  in  da  mercked  scbyn  is'  W.  422,35;  'ick 
urbanne  alle  indyken  (querdämmc)  ur  banncna  faran 
(canälc)  lo  da  lolnade  merkadcn'  aus  dem  rudolpbsbuch 
W.  431, 35;  'ieff  cen  man  biginsen  wirl  op  een  tolnade 
merked  mit  fadc '  W.  428 , 30.  C  o  m  p  o  s.  iermerked, 
havedmcrked,  wikemcrkcd. 

(merkeddl),  merketdel  (marktiag)  m.: 
514, 1. 17.19. 29. 30. 32. 36.  515, 8. 11. 32. 

(■nerkedfrethe) ,  merketferde  (marki- 
fricden)  m..  514,14.  515,24. 

(merked*|re<m«n) ,  mnrketcretman 
(markl-^rielman)  m.:  Jrii  markrlgrcelnian  to  Fronne- 
ker'  478,  10.    XSl.  grclmou. 


merked. 
(merkedmon), 
kedmtsU ,  m.:  1)  marktbesucher:  'waso  walddeda 
doet  innige  markelraanne  iefta  caepliuden'  (raarklleule 
und  kaufleule,  ka'ufer  und  verkäufer,  ateben  sich  bier 
enlgcgen)  478,14;  'cenicb  capman  ofu  merckelman' 
514,40.  2)  marklbewobner,  slädtcr:  Sef  een  merked- 
inan  cen  sleed  beert '  (cine  hausstälte  pacbtet)  \V.  42t,  24. 

merkedrlueht  n.:  1)  roarktrechl,  sUdtrccht 
(»gl.  slcdriucht)  im  gegensali  Ton  landrecbt  (dem  recbt 
der  landleute):  'byr  biginnel  da  merkedriucht :  dat  dï 
schclla  moet  tingia  om  huis  om  husstcden,  om  bodel .  ., 
mer  (aber)  om  neen  eerwe  (laud)..,  dat  scilma  riucbu 
als  bit  to  landriucbte  beert'  W.  421, 16.  2)  das  was 
der  markl,  die  sladl  su  fordern  bat:  'vn  schillingen 
da  scbelu,  ende  ti  da  merkedriucbl ,  als  bit  wilkared 
is*  W.  422,20=  'so  aeg  di  scbelu  tueer  schill.  dis 
bannis,  ende  di  raerked  syn  riucbt,  als  et  wilkared 
is'  W.  422,  26. 

(merkedrluehtere),  markedrlorh- 
tere  (markl-ricbter,  ricbter  in  einem  markt,  einer 
sUdl)  m.:  'da  roarkelriocbteren'  47  8, 4. 10. 14. 25;  'da 
marcketriucbteren'  478,  27. 

merkls*  (merken):  253,2.  Abd.  marcbon  (sig- 
nificare,  nolare)  Graff  2,850,  ags.  mearcian  (noUre, 
designare),  iil.  merkia  (signare,  significarc,  percipere), 
neufr.  roerckjen,  mierckjen  Epk.  287.  293. 

■nes  (messer)  n. :  'det  bi  dat  myt  ene  messe'  480, 
5;  'bwaso  da  oderim  ecn  mes  to  tregbt'  480,24; 
'hwaso  orem  mes  to  luckel'  514,30.  Abd.  meziarahs 
GraJT2,912,  nach  Schméller  2,632  und  Grimm  3,465 
aus  meii-sahs  (abd.  ma»,  frics.  niet,  speise  und  sahs, 
frie*.  sax,  culter)  entspningen;  boll.  mes,  bremer  platld. 
t,  devisch  mets  br.  wb.  3,  151* 

BM  (ham)  f.:  'is  hiu  aJsa  fir  ewert  (Terletit), 
bio  hire  mese  nauucl  bibalda  ni  mughe'  E.  224, 
15.  225,15;  'buenesa  roa  roitb  iera  ieilba  mil  mese' 
('mit  koepisse  o(  myt  menschenpisse'  mnd.  229,  20) 
sncng'  (begiesst)  E.  228,20.  229,21.  H.  338,34.  Vgl- 
das  plaltd.  mess  (mist)  br.  wb.  3, 150  neben  ags,  meoi, 
mioi,  isl.  myki,  uod  das  ags.  verb.  migan  (mingere), 
isl.  miga,  platld.  migen,  nebst  ags.  micge,  migoa  (urina), 
plattd.  mige. 

meeluk  (das  roessenücken) :  558,  8. 
meMere  (meisler)  »gl.  mastere. 
me»ter«ktp  (meisterschafl)  »gl.  masterskip. 
met  (speise)  »gl.  mcte. 

met  (mässig):  'hwersa  twa  met  rika  (mSssig  reicbe) 
tegadere  cume  mitb  lilbera  hauum  sunder  eruc'  II. 
330,5.   Abd.  mei,  mcii  Graff  2,898,  ags.  maete,  metc 
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masr*  (mcdiocris).  Im  test  babe  ich  raetrika  drucken  laasen, 
die  dem  su  gruude  liegende  ansichl  ist  abcr  »erwerflicb; 
Wiarda  wb.  257  nämlich  erklärt  mctrika  fiir  verlobte, 
indcm  er  das  wort  unter  raek  auflubrt,  HaJsema  pro 
csc.  2  fïir  ehegatten ,  mit  Terweisuog  aufs  engl.  male 
(gefa'hrte,  gatte),  malsh  (beirath),  Tgl.  isl.  maü  (so- 
dalis).    Vgl.  mellik,  metiched. 

nieta  (messen).  Form:  inf.  meU  B.  178,  27. 
W.  391,25.  466,20.  S.  445,33.  449,34.  496,18;  ger. 
'to  metande' R.  120,  25.  537,33.  'lo  melane'  E.216,5. 
H.  338,  1.  S.  446, 16.  447,  11.  456,  19 ;  pro*4.  3/e  ind. 
raet  W.  471,29;  conj.  mele  R.  121, 1.  Alts.  roeUn 
(mctiri);  ags.  meUn,  roaet,  maelon,  meten;  ïsl.  meU  ' 
(ponderare),  mat,  matum,  metinn;  nordfr.  meete  OuL 
208.  Bedeul.  I)  'syn  land  (welcbes  getheilt  werden 
soll)  meta  mit  riuchu  wirdc'  W.  391,25.  2)  wunden- 
raesscn:  'foo  tbam  Iwam  mulbon  tbel  minre  lond  to 
meUnde'  (iwischen  den  iwei  wundenöJTnungen  den 
kleinern  rauro ,  die  kürxere  eolfernung  xu  messeo)  R. 
122,25.  537,33;  'buecrso  di  hals  is  thruch  sUel,  so 
scihna  bine  metU  bi  da  cortera  igge'  W.  466,20.  S. 
496,18;  'so  hwane  so  me  siath  thruch  sine  buck,  soe 
aecfama  bim  lo  meten  bi  thera  kortera  aida,  and  twiska 
tba  twer  enden  bi  tbis  thuma  katba'  S.  447,11.  456, 
19;  'en  are  thruch  stet  bi  eidar  sida  te  meUne'  E. 
216,5;  'thi  sam  there  unde  ti  meUne' H.338, 1 ;  'lbeoe 
brond  skelma  meU  ondling  and  thweres  ur'  B.  178,27; 
'dine  byt  ende  dine  brand  melma  bi  epena  dulg*  W. 
471,29.    Compos.  tbruchmeU,  umbemela. 

metas  (begcgnen):  'thel  thi  wein  tha  oroo  meU 
raugi'  R.  122,11;  'tbet  thi  wiud  thene  olberne  mcle 
et  middebuse'  E.  230,8;  'and  s:n  suetbenal  bine  oelle 
naut  raeu'  (ibm  oicht  enlgegeo  kommen  wiU)  B.  174, 
22;  'Liodmers  dam  to  hoden  ende  to  baldin,  so  dal 
di  ene  wagea  den  ora  mete  mey  op  den  dara' 
a.  1482  Schw.  715.  Alts.  motian,  rauolean  (occurrere, 
obTenire),  ags.  roeUn  (occurrere),  isl.  maeU  (obriam 
ire),  plaltd.  mölen  br.  wb.  3,  190, 
OuL  208. 

metitriulK  (maasswunde)  »gl. 
metstunde  (maasswunde)  »gl.  metewunde. 
mete ,  mettt  (maass)  L  Forro:  nom.  meleW. 
469,  24.  S.  450, 7.  455, 5.'  497, 13. 19.  meU  W.  468,  5. 
S.  483,28;  gcn.  meU  H.  342.20;  dat.  mete  B.  177, 
18.  178,5.  E.  218,17.  meta  W.  388,3.  389,16.  422, 
10.  464,6.  466,5.  469,21.  S.  443,14.  453,32.  483,23» 
«uc.  mele  R.  119,13.  536,2.  meU  S.  445,12.32.  454, 
32.  560,28;  plar.  acc.  meU  H.  340,26.  mala  360,24; 
dot.  meten  S.  481, 2.    Ahd.  ousa  Graff  2,  902 , 
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roielle  Epk.  393.  Bedeut.  1)  'dcer  mïl  faUcher  roeU 
oen  da  roerked  bigripcn  wirt'  W.  433,10.  3)  'dat  di 
Fresa  wyU  moet  (beschwören  darf)  mit  hwelker  meU 
dike*  ende  weyes  hi  lida  moeghe'  W.  388,  3 ;  'so  mei  di 
heenvei  wessa  bede  hecrwei  endc  kercwei,  al  by  eenre 
meu'  (beidej  in  einer  breite)  W.  389, 16.  3)  wunden- 
mjau :  «|ha  wnda  to  beUnde  efter  thcrc  ractc'  B.  1T7, 
18.  178,5;  'sa  betema  alxa  hil  berelh  bi  tliere  mete' 
E.  218,17;  'lhet  dolch  scelma  beU  ney  siner  raeU'  S. 
443,14.  453,33.  In  vielen  slellen  die  auf  wundcn- 
mcssung  sich  betiehen  muss  unter  mcte  ein  beslimm- 
les  längrnmaas  gemeint  sein,  so  in:  'alsa  monich  mete, 
alsa  monich  skillingar'  B.  119,  13.  536,  3;  'sa  hit  ncne 
inelc  niey  halde'  E.  241,7;  'al  dcer  thct  dolch  tha 
metha  haed*  S.  445, 13.  33 ;  'mey  liit  nirer  balda  so 
t-cn  meta'  W.  464,6;  'so  fir  so  decr  hclis  fellis  een 
meta  luissa  sc'  W.  468,  15;  'soe  wer  soe  Iwiscka  twena 
endam  en  mele  is'  S.  455,5.  497,  13;  'habbc  hi  aller 
weikes  en  mcta,  so  motmen  mcla  om  bi  da  ig'  W. 
469,31.  S.  454,33;  'ther  ne  se  en  hel  mete  atwisch' 
S.  497,19;  'lha  sogen  meU*  H.  340,26.  Vielleicht  ist 
bicr  überall  die  liinge  des  vorderslen  daumknocbels  als 
rnaass  anzunehmen,  tgl.  metedolch.  4)  'hia  se  hwe» 
likere  mela  (welcher  maassen,  wclcher  arl)  sase  se'  II. 
342,30.  Cotnpos.  pundcmete,  sexmete,  wonmete; 
vgl.  lilhmaU  (glicdmaasscn). 

mete,  net,  melt  (spcise)  m.:  'hwasa  steih 
werth  ihruch  sinne  wasande,  thet  hi  sinne  ('sine')  mele 
nauuct  bibalda  ni  mughe'  E.  320, 8.  H.  335,30,  in  Em. 
221,9  'sinen  meyt,  thet  is  iten  anda  drinken';  ihcl  is 
en  soldede ,  huamsa  sin  mcil  to  tba  bclha  endem  ut 
gangh'  E.  233,  20;  'dat  bi  habbe  een  man  to  met  ende 
to  melc'  W.  419,  25;  'dat  bine  Ucgh  mit  met  cnde  mit 
mele' W.  419,  36.  n.7.  All*.  meli  und  mal  (cibus), 
ags.  mete,  macte,  Ul.  matr,  maU,  nordfr.  meel  (fleiscb) 
OuU  307. 

■tete  (mäben):  'om  een  raefeerd,  iefla  sceerd, 
iefta  roeta,  iefla  eeth,  iefla  della'  ('raf',  raub,  bezieht 
sich  auf  alle  folgendcn  subsUntiva ,  also  aucb  raub- 
inäben ,  räuberisehes  abmähen)  W.  475  ,  36.  Mbd.  roat 
(das  mähen).  Compoi.  orirmclc,  rafmcte;  vgl.  roeth 
in  dimeth. 

mete:  'om  onkuscbeyt  mil  melte  eiu  fonlc,  iefu 
enigba  federa'  461,5.  Kiliati  387  hat  met  fïir  rineu 
männlicbcn,  mcle  fûr  cinen  weiblicben  pathen. 

metetloleh,  metadult  (maasswunde)  n. 
Form:  metedolch  R.83,11.  119,9.  E.  83.11.  n.  82,11. 
339,36.  333,33.24.26.28.  335,7.  S.  455,  29;  metedolg 
S.  457, 17. 19.  496,  23  ;  mcUdolch  S.  446,  35.  450,  5. 
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488,  30.  493, 33 ;  meUdolg  S.  450, 35.  488, 31 ;  metedulg 
W.  465,3.  467,13.33.  469,15.18.30.  476,32;  meUdulg 
W.  465,  30.  466,  35 ;  metcdolcch  B.  178,6;  mete- 
d  u I i g  W.  463,  35.  Bedeul.  mele - dolch ,  oder  mele- 
wunde,  beissen  wundcn  bei  dencn  sich  die  busse  nach 
ibrer  länge  beslimml,  schon  in  der  I.  Fris.  wird  von 
maasswunden  gebandelt:  'vulnus  secundum  suam  lon- 
gitudincm  compoaendum'  add.  3, 49;  im  lal.  test  83,11 
wird  melcdolch  durcb  mcnsurabile  vulnus  ausgedrückt. 
Die  I.  l  ris.  32,66-70  misst  nacb  spannen,  die  add.  I. 
Fris.  3,  49  -  58  nach  fingergliedcrn ,  die  lelste  weise  ist 
im  spStern  fries,  rccht  die  allein  gaugbare  geworden; 
'so  aegma  bim  om  toe  metlen  bi  des  tbumma  knockela 
Ungb,  aller  mcla  lyc  xvi  penn.' W.  464, 17 ;  'to  meUne 
bi  this  thuma  katha'  S.  447,  13.  456,31;  '  meU  meU 
(mil  dem)  lilb  tbes  tbumma'  S.  449,  34;  'bwersoe 
twiska  tba  Iwa  dulgb  hcles  felles  twisch  is  thrira  fingera 
breid'  S.  448,  15.  Dies  fries.  'tbes  thuma  knokele' 
('kate',  'lith')  entspricht  völlig  dem  articulus  pollicis 
der  I.  Frix.  add.  3,  55.  Im  eintelnen  wird  unlerschie- 
den:  'metedolch  binna  clalhon  ..,  buta  clalhon'  B.  83, 
11.  119,9.  S.  457,  17. 33;  'melcdolcb  twisk  ber  and 
halsdoc'  B,  119,10;  'meteJulgh  tuscba  weed  cnde  screed' 
W.  469,15;  'lhet  raetedolcb  ur  tba  wirsene  U  fara- 
batede'H.  333, 36;  'ene  preslere  en  meledolch  uppa  tbere 
platta  den'  II.  335,7;  'metadolch  in  then  buke'-S. 
446,35.  450,5.  455,39.  457,19.  W.  469,30. 

nelrnundr,  nietaiulsle  (masswunde)  f. : 
'melewnde  Iwisk  her  and  balsdoc*  B.  537,8;  'meUwnde 
mong  Iha  here'  B.  130,3.  537,10;  'roetevnde  buta  cla- 
them  . .,  binna  clatbem'  E.  313, 19;  'totbcs  bitc  (tahnes 
biss  isl)  en  metevnde,  fiouucr  achma  lo  betane  ief  ma 
hia  biduiskia  (unterscheiden)  mey'  E.  318,  15;  'erm 
('skunka')  thrucb  stel,  eydcr  mulba  en  meleunde'  ('me- 
Uvnde')  E.  330,37.36.  333,33;  'thiu  wirscne..  scil- 
lingar  lo  there  mcUvnde'  H.  338, 13.17. 

nirth  (das  mäben)  in  dimelh,  vgl.  mete. 

metlehed  (rnässigkeit)i  'dyo  meeltcheyl'Jur.3,44. 

metllk  (mUssig,  mil  raaassen,  cin  wenig):  'and 
wi  mcllike  bnige  to'  141,19,  wo  das  lat.  original  'et 
temperate  flécteremus  ad'  liest.  Aiu,  metlic  (decens, 
angeinessen). 

ml  (inir  und  micb)  vgl.  ik. 

ml,  mel  (mag).  Forro:  es  komml  nnr  *or 
praei.  3t*  ind.  mi  B.  7,17.  11,3.  23,8.  27,34.  29,13. 
35,  20.  37, 13.  85,  26.  123,  22  139,  5.  537, 3.  538, 10. 
539,9.  mei  B.  154,9.  E.  38,11.  85,17.  H.34,18.  36,33. 
28,9.  331,10.  W.  402,24.  422,34.38.  423,16.18.35. 
430,9.  465,5.  und  fiir  'mi  hi'  durch  anlebnung  mirc 


tnichahel. 

R.  57,15.  73,5.  121,14.  540,14.  raeire  B.  160,29.  162, 
13.  173,  23.  E.  26,  33.  38,  9.  85,  23.  meicr  E.  209,  2. 
211,  1;  meit  (fiir  'mei  hil')  II.  44,3.  336,21;  plur. 
mugu  R.  7.  27.  10  n.  10.  19, 13.  539, 1.  mugun  K.  25, 
13.  23.  132,  17.  540, 1.  E.  24,  1*.  mugin  II.  356, 14. 
mogen  W.402,2.  426,12.  558,24;  cvhj.  mugi  K.67,15. 
118,  12.26.  543,  18.  mugc  B.  152,5.  153,13.17.24. 
154,  3.8.  163,26.  165,  28.  E.  22,4.  II.  22,  5.  42,9. 

58.25.  mogc  VV.23,6.  25,8.  409,16.  417,11.  420,12. 
und  angclebnl  mugcm  (fiir  'raugc  hint')  E.  201,  4. 
tnugct  (fiir  'mugc  hit')  B.  180,  19;  praet.  ind.  machlc 
K.  23, 19.  43,12.  85,27.  117,9.  537,1.3.  539,24.  E. 

85.26.  209,2.  F.  306,2.  H.  84,21.22.  337,35.  magte 
11.355,28.  mocbte  W.  402,28.  429,33.  437,14.  464,13. 
mucblr  W.  43, 18.  S.  450, 18;  plur.  mucht<-ti  (angelehol 
inuchtcnt  fiir  'muchten  hit')  W.  436, 15;  partu:  ruogend 
W.  404,18.  Alu.  mag  (possutn),  mabt,  mag,  niugun, 
mugi  (possim),  mugin ,  mahtis  (poluisti),  mahta  und 
mobla ,  mahtun  und  mobluo;  ags.  maeg,  inagon,  mibte 
und  meabtc,  inibton  und  raeahton;  isl.  mega,  ma,  malt, 
ina,  meguin,  matli  (praet.);  salerl.  muga,  Ilet. 
243;  ncufr.  mcycn,  mcy,  mocht  F.pk.  299.  BedeuL 
1)  kann,  »erm.ig,  isl  im  stande:  'and  ma  hini  ur  tiuga 
mi  mitb  cthon'  R.  7,17;  'belpa  tham  tber  biam  teluon 
belpa  nc  niugu'  R.  7,26,  wo  im  lal.  test  6,14  'adju- 
vare  qui  se  ipsos  non  possunt  jurare'  stchl;  'mi  thct 
kind  bikanna  brothcr  and  svrester'  K.  23,8;  'milb  fiuwcr 
monnon  mi  tbi  Frisa  ur  fella  alle  lichu'  K.29,2;  'lhel 
bi  lo  iba  tbinge  nawcl  kuma  ne  macbte'  K.  43,12.  W. 
402,28;  'thet  hi  sia  ne  mi'  K.  85,17;  'lbel  bi  ne 
mugi,  ne  tielle  navret  idda'  K.  118,26;  'thi  mon  mci 
enes  dcis  thria  hawcddeda  dua '  II.  331, 10;  'soe  schillcr 
*elf  comma,  ief  bi  mci'  VV.  402,  24;  'een  kolk  dclua, 
decr  dat  quik  in  raoge'  W.  409, 16;  'nc  raogen  bia  et 
nacl  iclda,  so  scbillet  etc'  W.  426,12  .  2)  mag,  darf, 
isl  herecbtigl:  'sa  mi  bi  bebalda  thcl  erue'  R.  11,  2; 
'tber  ne  macbte  sin  moder  thcl  erue  ursetu'  K.  23,  19; 
'alle  Frisa  mugun  biara  feitha  milh  tba  fia  capia'  K. 
25,23;  'lhes  ne  mi  thi  Frisa  ncna  witha  biada'  K.  27, 
34;  'sa  ne  mima  uinbc  ihct  nena  witha  hiada'  K.  34, 
20.  37,  1. 13.  32.  E.  36, 16.  H.  36,  3;  'so  nc  meima  dera 
deda  ueiic  wytccd  bycda'  W.  29,  2.  35,2.  37,1.15.32; 
'umhe  tlnia  hauedncda  mima  thct  godishut  breka'  K. 
129,  5;  'ac  mcyer  nen  formundcr  vrese'  E.  211,  1; 
'dat  nc  mei  (soll)  t>f  nima  fira'  W.  422,34;  'bvam 
thet  lalclen  fon  riuclite  bcra  muge'  B.  152,  5. 

ttilrhahr-leMtll ,  mit-helMdei .  mlrltel 
(iiiichaclisUg,  micharl):  'cr  sanclc  miciialiclcsdi '  R.  128, 
14;  'au  >inlc  inicbrelsdcy  •  W.  408, 2 ; '  up  sunle  mychrlis- 
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iondde'  504,26.  505,5;  'iuticte  Michïelis  fyra'  S. 
484,24;  'ney  sinclc  inichiel'  S.  488,12;  'sinle  micheel* 
W.  403,18;  'hi  scnlc  michaele'  560,24;  'umbe  sente 
michel'  B.  168,17.  Vgl.  'in  Almenum  in  douMichieU 
docm*  W.  441,  28. 

mlddtt  (millcn,  inmitten)  prtup.  mit  dal.:  '  midda 
alle  Kiostringon'  R.  115,8-  117,12;  'raidda  there  faond' 
K.  120,7.  537,12;  'midda  warue'  R.  544,  5. .23.  Ag*. 
middum  und  lo  middcs  s.  Grimm  3,  269. 

■tldde,  neUe  (mitllere,  mediui):  'lhet  lith- 
wcv  itta  mcdda  knoclim '  (in  den  mittelknöchcln)  S. 
444,9;  'bi  sinte  iobanncsdci  lo  niidda  somera'  W. 432, 
23;  'bi  midda  raoern  bi  sonna  opgongh'  W.  392,9. 
Alts.  middi ,  ags.  midde ,  isl.  midr,  neufr.  midde  Epk. 
290.  Für  'di  midde  sommer'  gilt  ags.  midsumer  nehen 
middesumer,  engl.  midsummcr,  isl.  midsumar,  saterl. 
midsumrr  ( sommcrsonnenwende )  Het  243.  Zu  dem 
fries.  'bi  midda  moern'  vgl.  abd.  'umbc  nütlan  roor- 
gen,  circa  boram  terliam'  Graff  2,  669. 

mltldrhus}:  'et  middebuse'  (mitten  im  bause) 
E.  230,8. 

mlddel  (mitllcre,  mcdius):  'dat  y  him  babbc 
deen  ccn  dullicb  din  middel  (das  mitüere,  den  mitlle- 
ren  thcil,  dic  mitte)  ende  bede  da  einden '  W.  413,  11. 
Superl.  midlost  (miltelste)  K.  91,  10.  30.  95,  35.  midlast 
K.  542, 14.  midlest  B.  171, 16.  179, 15.  E.  14,  20.  220, 
22.  221,35.  II.  14,20.  90,  10.  14.  333,  6. 15.  334,  11. 
midlisl  F.  307,4.  S.  493,20.  tniddelst  E.  91,  14.  221, 
30.32.  225,28.  H.  331,19.  W.  463,3.  469,6.  Aiid. 
mittil  (mcdius)  Graff  2,671,  ags.  middel,  isl.  mrdal, 
tuulr.  middcl  Epk.  290. 

nilddeldem  (raittcldamm,  milteltbeil)  ra.:  'erm 
tbruch  stct,  cyder  mulba  en  mclevnde,  and  inna  Üia 
middvldomme  icJde  thiu  metevnde  vm  pcu.'  E.  220,  2». 
35.  222,  31.  32.  223,  8.    Vgl.  dom. 

(mlddi),  mlddrl  (mitlag)  m.:  '  bodtingb  halda 
loc  middey'  W.  391, 13  -,  'fanda  moern  al  ont  raiddey' 
W.  436,  4.  Agi.  middacg ,  isl.  middegi ,  salcrl.  raiddej 
Ilel.  243,  neufr.  middey  Epk.  290. 

mlde,  melde,  melthe,  mede  (miethe)  f. 
'  Form:  midc  in  K.,  mcidc  io  B.  H. ,  mede  io  W.  S., 
mcitbe  B.  167,  7.  8  im  compos.  crvemeithc.  Alut.  meda, 
tnede,  mieda,  mcoda,  ags.  mcd.  Bedcut.  1)  miclhc. 
pacht:  'dat  hi  habbe  svn  ros  reden  an  sine  mede* 
(ohne  seine  iniethe,  obne  es  gcmielhet  tu  baben)  W. 
419, 16.  Vgl.  ervcmeitbe.  2)  mietb  oder  pachtgeld  : 
'ioo  tbere  ervrcmeitbe  (erbpacbl)  meima  cnii  niroa  tbav 
bisetla  meide'  B.  167,  8.  Wiarda  br.  96  bemerkt,  da*s 
iioch  in  Oslfriealand  der  canon  bei  der  erbpacht  meide 


gtnsnnt  werde,  er  irrt  aber  wenn  er  dies  fur  ein  von 
ntictbe  vcrschiedenes  wort  hïll.  3)  lohn,  gesctcnk, 
bestecbuug:  'alsa  ihi  asega  nimth  tba  unriucbU  mida' 
('meida*  E.  H.  6,  6;  'mede'  W.  6,  6)  R.  7, 15,  wo  der 
lat.  teit  6,  8  'iojusU  muoera'  liest;  'sprecma  tbene 
rediewa  on  umbe  tba  lessa  meyde,  ief  umbe  tba  roarra 
B.  151,  «.18.1»;  «lba  rcdgruan  oe  moten  nene  roeyde 
niroe  ur  twene  fiarderan  biares'  II.  329, 1S.  18;  'tbct 
bwelic  forsmage  unriucbte  rikedomar,  tbetre  nene  hewa 
ni  jomoie  fon  nene  meidum'  H.  342,11;  'huek  riuch- 
ter  in  sine  eedspil  mede  nirot'  W.  476,7;  'dat  iemme 
om  nen  secke  nen  mede  nyrae'  S.  489,  11.  19.38. 
Compoi.  ervemcitbe. 

(mldem),  mcéeB  (miltlcre,  medius),  kommt 
nuV  in  der  superlativform  medemest  vor:  'tba  mede-' 
mesU  wapeldepene'  ('bende')  H.  339,18.  30.  Ahd. 
mitUm  ,  meUm  Graff  2,  672 ;  ags.  medum ,  rnedem, 
ira  superi.  midmest 

Imtdllode),  metllede  (mieibleule):  559,5. 

mldpnnnlng  (mictb-pfeoning)  m.:  'sprekchtma 
on  thene  redieua,  thet  bi  midpanninga  (gescheoke)  ni- 
min  babbe  '  R.  544, 4. 

ntldretle,  mldrlth  (twerchfell)  n.:  'tba  thre 
dropa  opa  tha  midrcde'  R.  120,9.  537,  20;  'helh  hit 
dele  biün  lo  tha  midrede,  and  thrucb  ihel  midrede,  sa' 
R.  120,12.  537,25;  'bioetba  iha  midrede  thruch  ske- 
ten'  R.  120,20.  537,  30;  'thrucb  midrilh  slct'  H.  334,1. 
Ein  ags.  midbryc-  fübrt  Lye  obne  bcleg  als  mit  midbrif 
gleichbedeutend  an,  s.  midref;  vgl.  midritbcre. 

mtdref  (iwerchfell):  'buppa  da  midref*  F.  93 
n.  9.  Ags.  midrif,  niidhrif  eine  von  Lye  aus  dem'lib. 
roedic  2,56  beigebracble  slelle  sagl:  'of  barn  rnidbrife, 
>e  is  betveoi  paere  vambe  and  paere  lifre';  engl.  mid- 
riff  (iwerchfell). 

mldrlthere  (twerchfell) :  'sa  hwa  sa  tbruch 
maga  and  midritb  slet  wcrtb,  and  tbel  blod  uppa  tha 
rnidrithere  slenl'  II.  334,2.  Was  darunter  gemeint  ist 
sagt  1.  Fris.  22,50  'membrana  qua  jecor  el  splen  pen- 
dent,  quod  mitbridri  dicunt'.  Ein  ags.  midripre 
hal  Grimm  3,  407  aus  Mone  quellen  p.  318  und  271 
angefiibrt;  ritbere  isl  das  ags.  hreocr  (pectus). 

mldwlnter  (mill-winter,  winlersonnenwende) : 
•  thre  riochldagen  lo  halden  eer  midwinlera '  459,  24 ; 
'  up  midweinler'  560,25.  Ags.  middavinler,  salerl. 
rnidwinler  HeL  243;  vgl.  Grimm  Andreas  171. 

mllde  (roild);  'een  milde  progest  lo  Ameda'  257, 
9.  Alls.  mildi  (liberalis,  mitis),  ags.  milde,  isl.  mildr, 
saterl.  milde  Hel.  243,  neufr.  mijld  Epk.  294. 


mllte  (mils)  f.:  'tbio  roille' F.  307,31;  'milla 
•ereden'  (mibtTerlelsung)  W.  470, 11.  Abd.  milii,  ags. 
railte,  isl.  milti,  'überall  neutr.  und  nur  nbd.  fem.* 
Grimm  3.  407. 

mlmlfxerdeforde  (auiMimigerdeforda);  'pen- 
ninga  sa  ina  mimigerdeforda  het'  II.  335,  3,-  »gl.  mens- 

mln  (mein)  pronom.  potuuivum.  Nom.  'min  al- 
dafeder  and  min  aldemoder'  R.  73,  44.  H.  72,32.  ('royn') 
E.  72,  32.  W.  73,32;  'dat  land  is  myn'  W.  439, 16 ; 
gen.  'mines  riuchles'  W.  417, 38;  dat.  'met  mynnen 
sigel'  S.  488,4;  acc.  plur.  'ur  alle  mine  berieldan'  F. 
307,29;  'and  hi  an  myne  greetwird  geel'  W.  411,30; 
•mine  tollen'  W.  419,  1.  Alts.  roin ,  ags.  min,  isl. 
minn ,  saterl.  min  Het.  243 ,  neufr.  inijn  Epk.  294. 

nila  (weoiger)  advtrb.:  'twene  man  ieAha  ihre, 
min  ieAba  mar'  R.  118,25.30.  542,16;  'lhet  god  se 
mîn  ieftha  raar'  R.  542, 13;  'and  iher  bernt  roin  ieflha 
mar'  E.  31,15;  'u  ensem  min  ihan  eic'  S.  386, 35,  W. 
389,7.  471,24;  'een  pond  ief  min'  W.  476, 17;  'fior 
panninga  myn  tba  etc' S.  442,8.  492,6;  'tbremdel 
panningei  myn'  S.  446, 17;  'min  soe  etc'  S.  484, 30. 
Neufr/  min  Epk.  295,  nordfr.  min  Oul.  212,  iii.  roinnr 
oder  mi*r  (minus),  mnl.  min  (minus)  isl  selten,  im 
ags.  slehl  dafiir  laes,  alts.  les,  s.  Grimm  3,593.  595. 
Vgl.  roinnera,  minra  (kleinere)  unler  litich. 

mlnne  (minne):  'in  da  mynna  godis'  Jur.  2,44; 
'hit  ne  se  thet  bUse  milh  minnon  sketh'  R.  543,9; 
'iowen  ul  minne  ende  friondscbip,  ende  nael  ut  scbyld' 
a.  1474  Scbw.  660;  'bet  sie  seeck  (es  sei  denn)  dal  ick 
om  godis  willa  ende  ul  minna  meer  iaen  wil'  a.  1483 
Scbw.  724;  <anU  federia  (und  dem  »aterbnider)  alsa 
dena  roinna  tber  of  te  retsane  (davon  tu  geben)  bi 
asrga  worde,  tbet  bira  sibbe  unslilande  se'  E.  54,2. 
H.  54,1,  vgl.  wegen  der  lelilcn  stelle  Schmeller  2,  592 
Über  die  bedeuluog  von  mion  (gütlicbes  sugeslSndniss, 
gütlicbe  vergleichung)  ïn  der  ältern  süddeulschen  rechts- 
sprache,  auch  nordfries.  minne  (giiüicher  vergleich) 
Oul.  212.  Alu  niinna,  minnea,  minnie,  minna  (amor), 
ags.  myne  (affectio,  intentio),  isl.  minni  (mcmoria), 
neufr.  minne  Epk.  296. 

mlnne  (gemiunt,  geliebl),  kommt  nur  iro  com- 
par.  vor:  'lbi  elbela  kining  ibi  minnera  Kerl'  R.  133, 
10;  'Pippig  ihi  kynig  and  sin  sunu  thi  minra  ('min- 
nera  E.  247,3.26.  H.  343, 13)  Kerl ,  hi  was  minra  ('mio- 
nera'  E.  247,4.  H.  343,14)  and  bi  was  betlra'  R.  134. 
16.    Abd.  gaminni  Graff  2,774. 

mlnnla  (lieben):  'tbu  skall  minnia  god  elc'  R. 
132,  22;  'minna  tbinna  god'  H.  342,  9;  'thel  bwelic 
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sinne  mester  ('tba  boc')  minitie'  II.  343,  17.32.  AlU. 
minnian,  minneon ,  minuran  (araare),  ags.  munan,  gc- 
munan  und  mynan  (meminisse),  ul.  minna  (monrrc; 
minnai,  rrcordari),  neufr.  minjen  F.pk.  296,  nordfr. 
mione  Out.  212. 

mlnria  (sich  vermiudera,  abncbmen):  'waxlet 
of  minrel'.W.  69,  24.  Vgl.  'forminrie'  Jur.  2,20; 
'urminrcl'  Jur.  2,  28. 

ntlnMrha  (mcnsch)  vgl.  manniska. 

Jcdcr,  mia-dedoch,  mis-dua,  mis-fara,  mis-gunga, 
mis-lavicb,  mis-lik,  mis-skia  drückt  den  begriff  des 
fehlcrbafien ,  aus.  Im  isl.  slcbt  mis  (de  via, 
jus  cl  aequum)  auch  ausscr  dcr  composition, 
waj  nie  bci  dem  fries.  alts.  und  ags.  mis  dcr  fall  ist./ 

mtsdede  (missethal)  f. :  'ncy  gractheyl  der  mis- 
dccd'  559,4;  'fan  misdcdum'  459,10;  'ur  allc  mis- 
dcda'  560,3;  dessgl.  Jur.  1,  114.120.  150.152.  Alu. 
misdad,  ags.  misdacd,  neufr.  misdied  Epk.  297. 
■lUdeder  (misselhäter)  m.:  Jur.  2,  224. 
nilMdedoeh  (misselbätig,  verbrecherisch) :  '  alle 
mmlcdoga  liodon'  R.  127,  20;  'da  misdedige'  (dem 
niissctbalcr)  S.  482,5;  'dina  misdadigbe '  478, 30;  'da 
misdcdigbac*  459,5. 

ntladun  (misse-lbun,  scbaden  zufugen):  '  bela 
holhsose  misduaed'  $.  384,12;  'endc  bira  misdeth'  S. 
480,34;  'misdeen  an  dolgum*  558,  10.  Ags.  misdon, 
salerl.  misdua  Hct.  243. 

ni|atfs\ri»  (falscb  handcln):  'sa  bwer  sa  ibi  rcdieua 
misfari  ibrucb  bcde  iba  ibrucb  panninga,  tbet  bi  un- 
riuchle  ibinge'  It.  116,15.    Ags.  misfaran  ,  isl.  misfarat. 

nilMffUnara,  mltjunsr*  (misi - gchcn ,  vcrun- 
glüeken ,  sich  vermindcrn):  'and  iha  hionon  ('liudem') 
iiijra  god  misgungc'  (misunghe'  E.  48,  31 ;  'misgcncb' 
II.  48,30)  K.  49,31,  wo  ein  mnd.  lest  49  n.  14  liest 
'und  den  ecbten  gaden  (chcgallen)  ehre  gudere  missgba 
und  vrrminnere'.  Mnl.  mesgacn  ( unglücklich  gcbcu) 
Kpk.  297,  isl.  misga  (crrarc). 

mlMlwvirh  (mtss  -  gläubig,  irrcgtäubig) :  '  ecn 
niyslawicb  mon'  248,  8.  10. 

mltjllJk  (ungleicb,  verscbieden) .  'mislic  is  pliga' 
W.  435,  1 ;  'koningben  babbet  mislic  deeld '  W.  435,  28; 
•  mislika  derwa'  W.  437,  1.  Alts.  mislir,  ags.  mislic, 
isl.  mislikr  (dissimilis ,  diversus),  ncufr.  mislijck  Epk.  298 
misissn  (missen,  entbebren):  'hi  scbil  mangra 
Jugel  missa'  W.  423, 7;  'buaso  synre  sondena  mist' 
W.  470,  16.  Abd.  missan  (carere)  GralT  2,866,  ags. 
misjian  (abcrrare),  isl.  inissa  (araitterc) ,  ncufr.  misscu 
Kpk.  297.  Compos. 


mith 

mlnan  (messe)  f.  Form:  nom.  missa  513,8.  S. 
484,17;  rfa/.missa  B.  161,23.  162,8.10.16.18.  W.3»e, 
7.19.  414,16.  558,36;  acc.  missaR.15,8.  11.330,7.  W. 
405,9.13.  408,21.  410,7.9.  414,22.  Alu.  missa  (fcstum, 
festivitas),  ags.  raacsse,  meste,  isl.  messa  (missa ,  festura), 
aus  dem  mitlelallerl.  latein.  Bedeut.  1)  die  messe,  roiisa 
sacra:  'hweUar  sketb  ellcre  missa  (unter,  wäbrend  dcr 
messe)inare  wik,  tba  boU  al  thribele'  B.  161,23.  162,8. 
10.16.18;  'so  ne  moet  hy  (der  pricster)  lo  nene  alter 
neen  missa  syouga'  (keine  messe  lesen)  W.  408,21; 
'  dal  aefl  birda  (dic  cbc  dartbun)  mitu  preslcr  deer  dac 
missa  sangh'  W.  410,7;  'dat  di  prester  da  siecka  ierne 
brioge  wyUt  (eucharisüam)  ende  missa'  W.  410,  9.  î) 
das  fest  um  dessen  willen  die  meste  gelescn  wird:  'ccr 
sinlc  Ba uo  cn de  Remigius  missa'  (f.illt  auf.dco 
llen  oclober,  s.  1' art  de  vcrif.  44.  97)  W.  414,22; 
'toe  ainle  Benedictus  missa'  (den  14len  april,  s. 
l'art  45)  W.  390,7.  19;  'twiska  thene  tbunrcsdey,  tber 
redgeuan  swcralh,  and  belgcua  missa'  (aller  bcili- 
gen  fâîllt  den  Iten  november)  H.  330,7;  'lwisk  Oo- 
drcuj  missa  (den  30ten  novcmbcr,  s.  I' art  40)  anJ 
krrstes  tidc'  R.  15,8;  'it  sinta  Walburga  missa' 
(den  lten  mai)  W.  414,16.  Compos.  kcrkmissa.  lil- 
mis«  ,  iiucmmijsn,  scimissa. 

■nluhlM:  'ende  her  misscy'  (und  ihr  miss-gc- 
schäbc,  ibr  übeles  wiederfubre)  W.  388,  29.  Ncufr. 
mUschien  F-pk.  298. 

mith,  mlt,  mel  (mit).  Form:  dicse  den 
daliv  regiercnde  praepos.  lautet  mitb  in  K.lf.  E.F.H., 
mil  uud  mei  in  W.  und  S.,  nur  ausnabiusweise  slekl 
mit  in  R.B.  F.F.H.    milh  in  S.:  milh  R.  5,22.  7,17 

9.2.20.  13,10.  15,4.  21,19.  B.  151,11.20.  152,11.15. 
154,2.  E.  195,20.22.  196,2.6.17.  197,8.  11.  331,11. 
18.19.  332,6.13.  333,5.  S.  449,29.  450,25.  456,1  » 
457,10.28;  mil  R.  51,14.  540,37.  544,1».  E.  36,16. 
28,12.13.  34,22.  68,5.10.  11.332,22.24.31.  W.5,2t. 

9.9.21.  13,6.10.  25,22.  37  ,  28.  419  ,  5.16.17.19.36- 
435,20.  S. 449,2.33.  456,29;  mciE.72,19.  W.IH.H 
111,4.29.  112,14.  405,16.  435,12.20.  438,25.  464,4. 
S.  486, 16 ;  m  i  Jur.  2, 46.  Jnlehnun^tn  :  mitlha  (fûr  'miu 
tha',  mildem)  B.155,2.  157,12. 173,18.  175,7.  179,9.24. 
E.  213,20.  234,34.  milha  B.  154,3.  163,17.  165,1. 16. 
166,2.  167,10.  E.  38,33.  50,20.  60,2.  165,21.  184, 
21.  188,27.  197,21.  198,11.  199,13.  207,37.  208,15. 
210,26.  242,24.  243,25.  245,24.  H.  329,8. 11.  335,11. 
337,35.  339,12.  354,35.  355,16.  miiu  W.  388,13.  39«, 
24.26.  391,32.  393,26.  394,38.  398,30.405,1.406,15. 
27.  423,30.  440,20.  milte  W.  410,1.  meta  S. 449,34. 

(fúr  'milh  thcr',  mil  dcr)  E.  209,17.21«. 
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34.  roiuer  W.  400,8.  410,4.  412,37.  413,3.27.  423,9. 
427, 8.  440, 3.  Alts.  mid ,  midi ,  met ;  ag*.  mid ,  mi5, 
isl.  mti,  med,  saterl.  med  Ilet.  243,  neufr.  mey  Epl. 
288.  B  e  d  e  u  1. 1)  mil,  in  gcsellschaft  von :  'engere  frowe 
ther  milb  bire  friudelwe  is' 11.333, 22;  'enre  frowa  tber 
mitb  berne  ('berde')  ij'  (schwanger  ist)  H.  332,18.24. 
34;  'sa  ma  eone  mcnotere  bifari  milh  falske  tba  mith 
fade  an  sina  skrine'  R.  37,28-;  'undgunga  (sich  reini- 
gcn)  milh  sex  monnum'  B.  151,20;  'mith  fiuwer  mon- 
non  ut  fella'  R.  29,1;  'mith  etbum  undriuchta'  H.  332, 
6.18;  'leda  mith  sex  etbum'  B.  151,11;  'mith  etbem 
»ii  leda'  H.  331, 19.24.  332,1.13.  2)  durcb,  vermit- 
telsl:  'milfa  Iba  fia  capia'  R.  25,23;  'mith  bira  fia  fcllc' 
£.  24,22;  'milh  fia  beta'  11.24,22;  'beta  mith  ielde' 
II.  331,  11.18.  333,5.33;  'geia  mith  vui  merkum' 
B.  151,21.  154,  2.  155,12;  'mitb  sinre  sele  fella'  ('und- 
gunga';  'winna')  R.  29,6.  B.  152, 11. 15.  E.  195,20; 
'ur  wnnen  milb  lele  and  milh  ascga  dome'  R.  27,2; 
•Üa  mit  roet'  VV.  419,36. 

■nlth**,  tml<s  (meiden)  in  formitha.  Alls.  milban, 
tnidan  (vitare). 

mltlil,  mlthe,  nede,  mssl  (mit).  Form; 
milbi  in  R.,  raitbe  in  B.  E.  H.,  mede  und  mei  in  W. 
und  S.  Bedeut.  1)  tber  milbi  (damit),  vgl.  iher- 
milbi;  in  'lbelternc  (dass  er  deu)  dikslatbul  milhi  halda 
inugi'  R.  122,8  steht  milhi  fúr  'lber  mitbi.*  2)  'sa  hwer 
sa  nen  greua  mithi  nis'  (wo  kein  graf  mil,  dabei  ist) 
H.  122,8;  'thi  skil  mitbi  bela'  R.  540,28;  'om  dal  hi 
i»  mei  fan  sinc  hlode  commen'  W.  57,22.  3)  in  'sa 
skepp*  thel  milhe  bim  (mit  ibm)  thi  redieua'  B.  170, 8, 
ist  milbe  als  praepos.  gam  wie  milb  gebraucbt,  ms.  W. 
liest  hicr  milh  fiir  mitbi.  Alls.  midi  in  'ÜW  midi'(dar- 
mil),  und  im  Heliand  auch  als  praepos.  gcbraucbt 
statt  mid ;  abd.  miti ,  welcbes  wie  das  fries.  milbi  in 
nr.  1  und  2  vorkomml,  s.  Graff  2,  659.  665.  Vgl. 
Tocrmids  (vermiltelst)  gaue'  und  'unnits  beda'  Jur.  2, 
15«,  neulr.  miu  Epk.  298. 

ricbtcr,  amtsgenosse)  m. :  'den  marketgreetman  codc 
sine  mederiucbteren'  478,12. 

mltaa  (sehen):  'dat  ma  al  dccr  ocn  mitsa  (darauf 
aclilen)  mey ,  dal  ma  da  eerga  deda  urmie'  424  n.  1 ; 
'dat  is  to  miuen,  dal'  Jur.  2, 186.  Milta  aus  mika  cnt- 
spruogcn,  das  mnl.  mickeo,  mcckcn,  neufr.  mickjen 
Epk..2S9. 

mod  imulb).  Form:  nom.  mod  11.352,14;  dat. 
mode  R.  H.  W.  S.  und  mod  W.  439,20;  ocr.  mod  II. 
354,3.  inol  460,30.  Alls.  rnod*  muod,  ags.  mod,  isl. 
tnodr  (auimus),  ncufr.  moed  Epk.  301.     Bcdeul.  1) 


raodcr 

muth,  gemülh,  sïnn:  'iha  drogin  enir  stullere  louwa 
mod'  H.  354.'3;  -lornig  was  him  hir  umbe  sin  mod'  H. 
352,  14;  '  tbi  kening  thogte  ande  sinc  mode  etc'  II.' 
354,32;  'sa  bwa  sa  sinne  feder  ouir  hulgena  mode  to 
dada  sleilh'  II.  126,  23;  'milb  haila  hei  and  bi  ira 
mode'  H.  335,32;  'bi  ira  mocde'  ('modc')  VV.  470,1. 
S.  494,15.  498,20.  499,5;  'fan  ira  mode,  fan  haest, 
iefla  fan  baesler  hand'  W.  471, 16;  'mit  haester  hand 
ende  mit  ira  mode'  W.  475,  24;  'bi  irsten  mode'  480, 
3.29;  'da  was  biarem  leed  to  moed'  (da  war  es  ibnen 
lcid  xu  mutli)  W.  439,20;  'ende  coein  et  bim  to  moedrt 
dat  elc'  (kam  es  ibm  in  dcn  sinn,  dass)  W.  438,7.  2) 
wille,  einwilligung:  'bit  ne  sc  syn  eerfnama  raoede' 
VV.  392  ,  22;  'buta  dis  eerfnama  modc'  W.  392,  28; 
'eer  di  klager  syn  moet  faaet'  (seine  absicht  erreicht  hat) 
460,  30.    Compos.  urmod. 

IMOds* ,  in  formoda  (vermulhen).  Ahd.  muolon 
(praeoptare)  Graff  2,699,  ags.  modian  (superbire). 

moder  (multer)  f.  Form:  aus  moder  ist  W. 
389,3  moer  gekürit;  mother  E.  195,  30  beruht  auî 
ungenauer  schrift  Nom.  moder  R.  23,19.  43,24.  73,34. 
B.  164,9.  167,  10.16.  E.  72,32.  199,32.  210,11.  II. 
329, 20.  336,  32.  W.  73, 32 ;  gen.  moder  B.  9, 12.  55, 11. 
E.  211,  3.  244,  16.  H.  330,  32.  331,  19.  W.  389,  36. 
modere  E.  54, 9.  moderes  B.  168  n.5.  II.  54,  8.  modcrs 
B.  168, 11.  E.  197,  35.  199,  32.  211, 1.  W..53,  25.  55,  8. 
419,23.  421,1.  5.  rooers  VV.  389,  23;  dat.  moder  B. 
176, 19.  179, 3.  E.  210, 38.  240,  22.  VV.  389,  25.  420, 14. 
modere  B.  167,11.  176  n.44.  E.  199,11. 14.  240,22; 
accu*.  moder  R.  23, 1J.  67,2.  118,16.  B.  168,6.  179, 15. 
II.  342, 10.  VV.  389,  34.  Alu.  modar,  modor,  moder, 
muodar;  ags.  raodor,  moder;  tsl.  modir;  neufr.  moar, 
moe'r  Epk.  299.  Bedeut.  l)'thet  tbel  kind  andere 
modere  biletbad  wcrlbe  niugen  monat'  E.  240,22.  2) 
'sin  moder  nc  macble  ihcs  ungeroga  kindes  crue  ur- 
sella  elc'  R.  23, 19.  B.  164,9.  E.  195,30;  'sa  bwer  sa 
thiu  modrr  biri  kindes  erue  urLipatb,  er  tbel  kind 
ierocb  is,  sa  elc'  R.  43,  24;  'thiu  moder  mcy  nime  fon 
bire  unicrcgc  bcrn  lulbcrlan'  E.  210,11.  W.  389,  23..  25. 
34.36.  420,14;  'icue  (verheiralbel)  feder  and  modcr, 
ieflha  fulbrolber,  unieregc  bern,  sa'  H.  329,  20;  'sa 
hwer  sa  feder  aud  moder  biara  docbter  ciue  lleticue 
ieualb'  R.  49, 25;  'hwersa  tba  kinde  sin  elder  urslerue, 
sa  swerc  tbcr' fogethan  lo,  cn  lon  there  modcr  syda, 
Iwene  elc'  II.  330,32.  3)  'bwersar  en  lawa  lewed 
wirdatb  buta  tba  sex  hooda ,  alsa  thetler  nis  fcider  ne 
moder  elc'  E.  199,32;  'and  hia  bcfta  biam  ne  leualh 
fcder  nc  modcr'  R.67,  2.  B.  168,6;  'bwersar  cn  modei 
üuch  luene  sunar,  elc'  B.  166,25.  167,6.16.  E.  199,4; 
117* 


'ta  delalfa  tha  tuna  bire  moders  goed'  B,  191, 35  {  *nen 
raunik  mey  lawa  fagie  (erbe  nrbmen)  fon  feider  nocb 
fon  rnoder'  E. 210,  38;  'beth  tbiu  rooder  afte  ('unafle') 
kinder'  E.  311,  2.  3;  '• 


rooder  god'  E.  344,  16.  II.  331,  19;  'aller  lyck  der 
faders  lawa  ende  moders  lawa  oolfioien  habbe,  aegb 
lo  iowane  huislage'  W.  419,  23-  4)  'sa  bwa  sa  sine 
moder  lo  dada  sleith'  R.  126,  21;  'hwersa  tbi  tilne 
sleilh  iha  moder'  B.  176,19;  'lha  moder  and  thet  bcrn 
(partus)  ielda'  B.  179,3.15;  •meitele:  aUa  tbiu  moder 
it  eo  wide,  ta  etc'  H.  336,32;  *ta  hwer  ta  tbi  blaU 
mon  falt  (ericblägl),  and  bi  helh  feder  and 
sa  elc'  R.  118,  16;  'ta  ne  mima  iher  umbe 
bicumbria  feder  ne  moder'  R.  130,  10.  Compos. 
aldemoder,  eldramoder,  fcdertmoder,  modermoder,  stiap- 
modcr.  . 

modrrfeder  (»ater  der  mutter)  ro.:  «oen  der 
moederfader  syda'  W.  411,  13. 

moderfrlund  ( miitlcrlicher  bluU/reund)  m.: 
'sa  scbel  bi  (der  vormund)  tha  moderfriundem  for  tbet 
god  (det  mündels)  setu  annen  borga»  E.  196,15.16; 
'olderlosa  lindes  goed  mey  nauder  wonnie  icflha  waxa, 
bihalua  wilker  iber  moderfriunda'  E. 206, 13;  'tua  merk 
(der  compositio)  tba  modrrfriunden'  H.  336,  1. 

modrrmech  (mutlerlicber  rerwandter)  m.:  'sa 
bacb  ibct  kind  to  swerande  milh  fiuwer  modermegon' 
R.  53,21. 

■■odermoder  (muller  dcr  mutler)  f. :  'oen  der 
roodermoder  syda'  W.  411,18. 

moderaide  (miitterlicbe  teite)  f.:  'aeng  mon 
fon  there  modersida'  B.  165,23.  »gl.  H.  330,32. 

modirnnHunu  (sohn  der  routterschwesler)  m. 
tgl.  unter  modire. 

modlro  (multerschwcsler)  f.:  'twisk  tbene  fidi- 
ransunu  (tnbn  det  »aterbruder)  and  twisk  tbene  mo- 
dirantunu  rai  ncn  strid  rita'  R.  123,25.  Abd.  rauotera 
(matertera)  Graff  3,710;  agi.  modrie  (malerlera)  und 
'  modrian  sunu'  (malerlcrae  filius)  I.yc;  mnd.  modderc 
stader  slatut  »on  1279  2,12  bei  I'ufendorf  1,182; 
nordfr.  medder  Oul.  206.  Dass  das  frie*.  modiransunu 
als  compos.  aufuifatsen  isl,  folgt  aui  dcr  form  roo- 
diran,  nur  in  composilis  baben  sich  im  fries.  tcbwacbc 
geniL  auf  an  oder  en  erballen,  überall  tonst 
diet  im  agt.  noch  allgemein  gültige  an  tu  a 
fen,  »gl.  sunnandi,  fidiransunu,  monendi. 

modllls  (gemÜlblicb?):  'faimia  moetlykera  ting, 
eade  aec  behuilen  oenmoetlikera  lingb'  \V.  435,18. 

modwille  (wille,  absicbl):  'mey  fria  moedwilla' 
Jur.2,46;  'and  faiu  bira  modrilla  urtiucht' IL  34,  1 ; 


auch  dem  abd.  muotwillo  Graff  1,825,  allt.  medwiluo, 
itt  die  bedeulung  det  nbd.  mulbwillc  fremd. 

moi  (unler)  »gl.  mong. 

mol,  »gl.  mollesfot. 

molde  (sUub,  erde)  f. :  'als  ma  dyn  aodera  toe 
der  roolda  bifalt'  (beerdigt)  W.  399,29;  'dine  dada 
toe  der  molda  bisledigia'  (.ur  erde  besUtten)  W.  4K, 
4;  'dyn  dada  ter  roolda  hulpa '  558,31.  Agt.  molde; 
isl.  mold  und  'at  ausa  lik  moldu'  (inhumare)  Biôrn; 
neufr.  moude  Epk.  303. 

(moldeolek) ,  mvldealek  (scblag  »ur  erdc> 
E.  214,21;  »gl.  ausdriicke  wie  irthfal. 

mole  (müblc):  'by  der  moelen'  514,4.  Abd.  moli, 
mulin,  molin  Graff  2, 712 ,  ags.  mylen,  miln,  itL  myiat, 
neufr.  molne  Epk.  302 ;  aus  dero  lalein.  worte  erborgt. 

niollenfot  (erdfuss)  m.:  benennung  eines  fuss- 
maasses:  'ecn  wey  der  iv  ('uu';  'xvi')  molletfoU  breed 
se'  W.  389,12.21.  406,4.  415,10;  'di  kampsUl  scbil 
wessa  Lxm  mollcsfola  brecd '  W.  394,  8.  Mol  isl  dat 
abd.  ga-mulli  (das  gcmiill,  rudus)  Scbmeller  2,569,  ags. 
myl  (pul»is),  holl.  mol  (in  molboop,  molroot),  neofr. 
mol ,  mu  I  Epk.  302,  nordfr.  mull  Oul.  217. 

mon,  mnn  (mann)  m.   Form:  mon  in  R.B. 
E.  F.  H',  man  in  S.  und  W.,  ausnahmtweise  stebt  mjo 
R.  53,33.  543,2.  544,27.32.  E.  22,30.  31,23.  52,34. 
H.  356,  2;  bemerkentwerlb  ist  dass  R.  E-  maoniska  nie 
monnúka  gewä'bren.     Alls.  man,  ags.  man  und  moa, 
isl.  maor,  injdr  (gen.  mauns),  saterl.  man  Het.  242, 
neufr.  man  Epk.  265.    Nom.  mon  R.  23, 30.  29, 13.  57, 
25.  540,12.33.  B.  153,5.  10.  158,22.  159,2.  6*5,4 
176,30.  E.  196,30.  206,10.  208,27.  209,26.  224,4 
man  R.  544, 33.  253,24.  W.  391,4.  418,11.15.428,33 
439,19.481,29;  grn.  monnis  R.  25, 1.  55,5.  nunnis 
S.  446,17.  455,22.  494,37.  498,6.  W.  23,30.  moonej 
R.  539,20.31  543,30.  H.  21,31.  68,29.  mannes  E  22, 
30.  W.  391,5.  471,13;  <Iat.  raonne  R.  69,28.  542,4 
B.  153,27.  154,24.  160,17.29.  165,8.  169,27.  E.206, 
35.  manne  W.  429, 20.  S.  488,  35.  mon  E.  224,4.  maa 
W.  388,  26;  accus.  moo  R.  55,28.  115,4.  538, 12.  539, 
19.  54V,  14.  541, 3. 15.  B.  152,  8.  156, 16.  159, 19.  1». 
25.  E.  243,  15.  II.  329,  1.33.  man  W.  411, 27;  /W. 
nom.  mon  B.  131,10.19.  152,4.  man  R.  543,15.  543, 
2.  men  B.  151,25.  n.  2.  152,20  n.  23.  153,1.  154,11. 
E.16,1.  20,29;  gen.  monna  R. 3, 4.  5,19.  9,21.  543,21 
308,27.  manna.  VV.  9,  22.  monnon  (?)  R.  539  n.16;  iat. 
monnon  R.  9,20.  13,10.  29,2.  35,18.  55,15.  77,13 
115,11.17.  121,16.  538,25.  539,6.29.30.35.  543,14. 
544,  6.  monnura  B.  15t,  20.  152,14.  166,3.  monneroH. 
E.  3«,  33.  34,14.  44,3.  76,8.  mannum  S.  488,  27.  man- 
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oem  W.  «6,20.32.  roannen  VV.  401,11;  accus.  mon 
E.  198. 19.  man  R.  53,  33.  544, 37.  E.  54, 34.  II.  356,  2. 
meu  B.  166,3.  H.  52,32.  329,5.  Bedeut.  1)  mensch: 
*lo  mannes  lyf  ende  to  landcs  legbere'  (so  laogc  men- 
•cnen  lebcn  und  land  liegt)  W.  471,13.  S.  494,37. 
498.6;  'di  himelscbe  koning  was  commen  lo  mannem' 
(aufdicwelt)VV.436,32;'andhiumorlh  to  monnon  brange' 
(sur  welt  bringt ,  gebïrt)  R.  35, 18.  E.  34, 14.  lo  dcn  folg. 
ttellen  verfliesst  die  bed.  schon  mebr  in  die  von  vir.  'u  hwa  sa 
enne  mon  sle'  R.  115,  4.  II.  329, 1;  'om  anc  daedne  man 
greu'  VV.  411,  27;  'dat  y  ane  guedne  man  slayn  bab- 
bet'  W.  411,30;  'buecrso  een  m.n  dulgid  wirt'  VV. 
471,6;  'se  hit  an  daeda  maennum'  S.  488,27.  2) 
mann  im  gegensalt  von  frau :  'sa  bwer  sa  en  mon  ne- 
tigadc  widua'  R.  23,  30.  69,  28;  'hwersar  en  mon  thruch 
sine  mechle  undad  werlh,  thet  hi  nauuet  tia  ni  mugbe' 
E.  324,4;  'hwecrso  ecn  roan  nimpl  een  frowa'  W.  428, 
33;  'otheres  monnes  wif'  R.  25,1.  H.  E.  22,31;  '  en 
mon  iefiha  wif'  R.  165,  4.  8.  166,3.  E.  196,  30;  'enis 
mannis  gcld'  (wergeld)  S.  446,17.  455,22;  'en  ieroch 
mon'  R.  29,8.  540,33;  'tbcs  monnis  kind'  R.  55, 5 . 
'sa  lede  bi  scx  men  of  sine  kennc'  R.  166,  3.  E.  198, 
19;'sa  hacb  thet  kind  framde  man  tc  kapandc,  ther 
mitb  bim  swere  clc'  R.  53,  33.  E.  52,  33;  'swera  roilh 
n  (iu,  rv,  vi,  xn,  lx)  monnon'  R.  29,2.  55,15.  77,13. 
115,17.  121,16.  538, 25.  539,30.  543,14.  544,«-  **. 
151,30.  166,3.  E.  IL  26,33.  44,3;  'alle  heroge  mon- 
nom'  R.  115,  11.  3)  ehcmann,  gatle:  'hwersa  ihi 
mcn  werg.it  sin  wif  B.  176,30;  'hwersar  mon  ieflba 
wif  bcbbalb  Iwyerleye  kinder'  E.  206, 10.  209,  26;  'dat 
di  faeder  aech  sync  dochter  nen  man  lo  iaen  ur 
hern  willa*  W.  388,26;  'bi  da  ena  stcuc  stande  (beim 
slefgong)  ber  man'  W.  391,4;  'ncen  frow  acgfa  neen 
deda  toe  dwaen  buta  beer  manne '  VV.  429,  20.  4) 
dienstmann:  'y  sint  myn  man  worden'  W.  439,19; 
'twisk  tbene  elheleng  and  ihene  roon'  II.  329,  33;  'and 
bernt  enne  othcrnc  umbe  sinne  mon'  B.  159,  19;  'fcrd 
ban  ick  mine  mannen'  (meinen  leuten)  W.  401,11; 
vgl.  'enne  eynene  mon'  R.  539,19.  20;  'eider  slonde 
roith  sine  monne'  (mit  sciner  mannscbafl;  var.  'mon- 
num')  R.  168,  29.  5)  steht  mon  in  folg.  verbindun- 
gen:  'sa  bwcr  sa  thi  mon  (*en  mon')  se  sinne  friund 
blendV  II.  E.  56, 26,  wo  der  lalein.  text  56 ,  25  scUt 
'uuitrjuis  viderit  ctc';  'cnich  mon'  (jemand)  R.  541, 15  i 
'aeng  mon'  B.  153,5.27.  154,24;  'monege  mon'  (vielc) 
n.  356,2;  'alrcc  mon  *  (jcdcr)  B.  153,10.  176  n.  11; 
'tbera  monna  allerek'  (jedweder)  R.  9,21;  'allera  monna 
*k'  (alle,  jedwedcr)  R.  3,  4.  5,19.  27,31.  543,22.  vgl. 
monnek;  'alra  monna  liwelic'  (alle,  jeder)  H.  2,5.  4, 


monath 

18.  E.  2,  6.  4,  19;  'allera  monna  hwek'  (jeder)  R.  115, 
9;  'allera  monna  lik'  (männiglich ,  jeder)  II.  342,8. 
VV.  406,12.  vgl.  roonlik;  'cnne  olberne  mon'  (einen 
andern)  B.  152,8;  'en  roon'  (einer,  jeraand)  R.  55,28. 
115,4.12.  538,12.  B.  156,16.  158,22.  160,17.25.  168, 

19.  169,27.  E.  200,25.  H.  329,1;  'ncn  mon'  (keiner, 
niemand)  R.  540,12.  B.  160, 29;  'dera  monna  nen' 
(keiner)  II.  8,  24.  E.  8,  26 ;  '  fon  alla  rnannem '  (jeder- 
mann,  allcn)  W.  436,  20.  Compos.  aldirmon ,  aller- 
rnonnik  ,  ammon ,  athamon ,  barmon  Jur.  1, 116  (vgl. 
barlîode  unler  bare),  blatmon,  burmon,  elhelmon,  fri- 
mon,  gamon ,  godismon,  grctmon  ,  herbcrgemon,  ber- 
mon,  busmon,  kapmon,  keremon,  lckmon,  liodamon, 
londisgrctmon ,  roerkedgretmon ,  merkedmon,  nammon, 
northmon,  ombechtmon,  oppcrmon,  redcsmon,  skip- 
mon,  lalcmon ,  tbianostmon,  ibingmon ,  tochtmon,  wcd- 
mon,  wertbmon,  ulmon;  dessgl.  in  dem  namen  Hrok- 
mon,  Brokmcn  i.  b.  136,9.  138,  15.  139,19-  153, 
1.  159,2,  ibr  land  beitst  in  latein.  lextcn  135,26.  137, 
9.  139,4.  141,3.  151,3  Brokmannia,  in  fries.  Brok- 
monna  lond  141,  2,  späïer  BrokmeHand  VV.  112,  17. 

ninnH  (mäbne)  m.:  'buasa  olheres  monnes  banxt 
bischerlh  ihcn  roona '  E.  243,  7.  Abd.  nuna  Graff  2, 
794,  isl.  mön,  nordfr.  man  OuL  199. 

monn  (mond,  luna):  'deer  moetma  (darf  man) 
wal  wyliga  offsidta  sonder  sonda  fso  rcvn,  ofl  mona, 
off  planelcii'  Jur.  2,262.  AIls.  roano,  ags.  mona,  isl. 
mani,  saterl.  raane  Het.  243,  neufr.  moanne  Epk  299. 
Vgl.  monandi  (montag). 

(nioiiMntll).monend>l,  monadrl (mon- 
tag,  dies  lunae)  m.:  'dis  monnadeis  ban  tielda'  W. 
389,15;  'dis  moneodeis  bodtingb  balda'  W.  390, 
25.28.31.  391,  1;  'op  an  monendcy'  255,20;  'des 
manendeys'  a.  1440  Schw,  520;  'claget  di  presler  oro 
seelmoninge  an  guede  monendei'  VV.  408,  1.  Die  Fw. 
243  vcrmuthen  ,  es  sri  unter  dem  guten  roonlag,  ent- 
wcder  dcr  ostcrmontag  ('de  maandag  vau  de  goede 
week'),  oder  der  blaue  montag  gemcint;  lcUteres  isl 
das  richtigc:  der  blaue  monlag  hcisst  dcr  moolag  vor 
aschcrraitlwocb ,  dann  heisst  jedcr  monlagden  die  band- 
werker  verjubeln  ein  blauer;  ein  solcher  tag  aber  wird 
in  Baiern  und  am  Oberrhein  bercils  im  16tcn  jahrh. 
auch  'derguet  raonUg'  naeh  Schmcllcr  2,583  genannt, 
das  slimmt  lum  iries.  gudc  monendei ,  und  erwcist 
diesen  als  mit  dem  blaucn  montag  von  gleichcr  bedeu- 
tung.  Ahd.  roanilag,  ags.  monandaeg,  isl.  manadagr, 
satcrl.  mandej  Hel.  243,  nordfr.  monnendei ,  mondi 
OuL  38. 
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mond 

mensis)  m.  Form:  nom.  monalb  E.  Î42, 19.  II.  336,16; 
•lal.  monalhc  B.  139,  22.  179,  6.  E.  214,  26.  240,  26.  II. 
336, 13.  monde  B.  153,  2».  163,  29.  E.  240,  23.  H.  340, 
22.  monalb  E.  208,  27.  240,23;  jlur.  nvia.  monatbar 
H.  119,  2.  monatb  E.  242,14;  pm.  monalba  B.  179,8. 
monda  II.  336,15.  22;  <lat.  monalhum  li.  119,  4.  mon- 
deiu  148,14;  ucr.  monaden  VV.  395,32.  monath  E. 
240,  22.  242, 22.  Angclchnl  mondckcs  (in  jcdem  mona- 
thc,  fiir  'monda  ekes*)  in  'and  hi  mondekes  nc  muge 
ulcr  bedda  wesa  dei  ieflha  tuene'  E.  214,  12,  wo  ein 
anderer  text  E.  214, 16  '  inna  alracke  monathe'  licst.  Abd. 
manod  Graff  2,  795,  ags.  monaä,  monuo,  mon6,  isl. 
manadr,  manudr,  ncufr.  moanne  EpL  299.  Bedeut. 
1)  'iclda  binna  ene  monatbe'  B.  159,22.  163,29.  E. 
208.  27.  U.  340,  22;  'binna  dei  and  binna  ene  monde' 
B.  153,20;  'binna  sci  mondem '  148,14.  2)  'an- 
dcre  bernis  berde  (schwangcrscbaA)  tuene  monalbar 
uen  ield,  anda  lelera  clc'  B.  179,2-8.  E.  242,  11-22. 
II.  336,13-23;  'Augustinus  scilb  thet  thct  kind  Lile- 
Ihal  wcrthe  IX  monat,  ctc'  E.  240,  20-33.  242,  1-  10; 
'so  is  di  deytingb  lien  monadcn'  W.  395,32.  Com- 
(ios.  maiamonatb. 

mond  (mund)  »gl.  mund. 

mond  (vormundschafl)  »gl.  mund. 

mond  (vormund)  rgl.  mund. 

iliond*  (gemeindc)  m.:  1)  gcmcinde:  'thctsc  alle 
flernlendenge  oo  tbene  monda  brenge ,  ther  se  ur  fiu- 
wcr  fiardcran  biarcs'  H.  329,15;  'bu  dcn  se  monda 
redig'  309,2.  2)  gemeinscbaA  (communio):  im 
rnmpos.  liamonda  (giilsgemeinschaft).  3)  fleiscbliche 
gemeinscbaft ,  vcrmiscbung:  'icf  di  man  biscckt  dis 
manda'  VV.  433  ,  28;  'endc  werpetb  hiara  manda  to- 
gaere  ende  hiare  menscip'  S.  485, 11.  Salcrl.  mande 
llel.  243.    Vgl.  roenete. 

niondele  (miindcl)  *gl.  mundcle. 

mondftehet  (mundschalt)  vgl.  mundsket. 

mondnehlf)  (vormundschaft)  vgl.  mundskip. 

(monetlrh) ,  njnnetlell  (mcnschcnfresscnd): 
'  hwerso  di  roan  dine  oderne  bit  (beissl)  ende  maoe- 
ticb  wirt'  W.  471,23. 

men|,  moi  (unler)  praep.  mit  dat.:  'melewnde 
mog  ('mong')  tha  berc'  B.  120,2?  537,11.  AJls.  angi- 
mang,  ags.  gcmang,  ongemang  (inler),  cngl.  among. 
Das  frics.  mog  slebl  nebcn  mong,  wie  pannig,  kioig, 
Kioslrig  neben  panning,  kining,  Biostring. 

monlt*  (mabncn).  Form:  inf.  monia  VV.  408, 
18.  411,18.  418,2;  ger.  'to  monianc'  VV.  399,  2.  415, 
35.  416,10.  417,18.  'to  monien'  W.  392,12.  394,2. 
422,16}  prac*.  ind.  lfe  monie  W.  401,10.24.  415,27. 


416,  35.  419,10;  3/e  monal  143,1.  145,  20.  monct  W. 
415,26.  416,34;  >o»>.  monie  146,4.  B.  174,23.  175,9. 
E.  203,34;  praet.  monade  VV.  419,  8;  part.  monetb  S. 
482,12.  monet  W.  103,14.  Alts.  manon  (monere,  hor- 
tari),  ags.  manian,  monian,  salerl.  mania  Hct.  243, 
neufr.  moanjen  Epk.  299.  Bcdeut.  1)  mahnrn,  er- 
mabnen,  erinncrn  :  'alsa  hine  tbi  biscopes  bote  rnonal ' 
143,1;  'tlier  thi  olTicialsc  to  mooat'  145,20;  'lbet  mane 
urwnnanc  monie'  146,4;  'sa  monie  hi  hine  mith  sine 
('tofara  sine')  rcdia'  B.  174,23.  175,9.  E.  203, 34;  'deer 
fan  biara  prelate  monet  sint  ti  kommen'  VV.  103,14; 
'di  aesga  aeg  dyn  oenlingcre  toe  monicn,  dat'VV.394, 
2;  'ic  monie  alle  iuwe  lioden  bi  da  edc'  VV.  401,10. 
24;  'nu  scbil  bi  da  frionda  monia'  W.  411, 18;  'di 
scliclla  monet  om  wanwirck'  VV.  415, 26. 27. 35 ;  'ief 
ma  monet  om  ecn  syl'  VV.  416,34.35;  'nu  agen  him 
da  alben  lo  moniane,  dat  by  an  syne  dyk  se*  W.  417, 
18;  'dat  ma  him  monade  (om  tollen)'  VV.  419,8;  'daJ 
dy  decken  scel  iiymmrnt  toe  banne  dwaen,  bi  ensie 
riochtclikc  moncth  cndu  ladctb  *  S.  482, 12.  2)  ein- 
nubnen,  cinfordern:  'di  schella  aegh  dae  bota  loe  mo- 
uicn'  VV.  392,12.  416,10;  'di  deckcn  ('di  scbella')  aegfa 
syne  ban  monia  VV.  408, 18.  416,10;  'des  bodcls  lo 
monianc  mit  acfta  orkenschip  fan  dam  deer  kayen  (die 
scblüssel)  der  warade'  VV.  399,2;  'so  aegb  di  scbeha 
si'ncs  riucbtes  lo  monien' VV.  ^22. 16;  'dat  di  schella 
dcra  sega  monia  scbil '  VV.  418, 2.    Compos.  inmonia. 

monlcli,  manleh,  moneeh,  maneh 
(viel).  Form:  monicb  in  B.,  monech  in  B.  E.  H., 
manicb  und  mancb  in  W.  Cvmpar.:  'senter  thre  icftha 
mongera'  (mehrere)  B.  165, 16,  wo  B.  165  n.  38  mone- 
gra,  E.  197,33  mongere  liest,  und  in  Eu.  197,33  da- 
lur  stebt  'tbre  ieftha  ma'  (mebr);  'thria  and  nout 
mongra'  F.306,9;  'lyf  ende  naet  mangra'  W.  464,2; 
'mannighera  dolcb  dao  en'  S. 445, 25.  454,25.  BedeuL: 
'alsa  mouich  hus  sa  ma  barnde,  alsa  monich  bundred 
merka  to  fellande'  K.  115,14;  'alsa  monege  sa  tbet 
on  ungath,  alsa  monege  hus  to  bernandc ,  and  alsa 
monege  c  merca  to  restande'  B.  180, 18;  'alsa  monicb 
mele,  alsa  monich  skillinga' R.  119, 13.  536,  1;  'alsa 
monege  frelhar  .  . ,  and  alsa  monege  inerc  .  . ,  and  aJsa 
moncge  bus  tn  hernande'  B.  158, 2;  'alsa  monege  sare 
sc,  alsa  monege  achu  merk'  B.  181,26;  'alsa  monege 
lalcmcn  sare  rediewcna'  B.  152,7.  29;  'alsa  monege 
lialwc  mcrc,  sa'  B.  177,8;  'also  manicb  teland  so  der 
kompl,  dat  acg  c  m.'  VV.  104,  10;  'lxïh  scillingar, 
icllha  alsa  monedie  ('monega')  etbar'  11.  335, 11. 16 ; 
'bia  lethogade  hia  fon  monigere  ncde'  B.  132,30;  'xuv 
nonegbe,  ibera  send  alle  lxx>  E. 
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monicb. 

247,  22 ;  '  ene  meytele ,  bu  monige  men  sa  ma  geldc' 
(fiir  wie  viele  mtn  auch  wergeld  sahlt)  H,  329,4;  'monig 
diorc  wigand  (manch  theuerer  held)  warth  nilher  geilegin' 
H.  354, 15 ;  'manich  oenfiucbtinga '  W.  111, 11 ;  'manich 
stridcn'  W.  111,15;  'bi  schil  mangra  duget  missa'  W. 
423,1;  'in  manigha  boken*  W.  425,12;  'da  Jtod  hit 
manich  schonen  dach'  (viele  .cböne  bge)  W.  429,  23. 
430,12;  'hoe  froe  dat  manich  Fresa  was'  W.  441, 10; 
'een  mau  wirt  mangera  hloedresen  deen'  W.  463,21; 
'hia  kommeth  in  manningbera  (' tnam'ghera ')  loghe  (in 
viclen  punklen)  op  een'  S.  442  ,  3.  499  ,  20;  'kumat 
raonge  dolcb,  hu  monicbe  *o  tber  kumal'  F.  307,25; 
'bu  monicb  pund  bacb  bi  lo  hote?'  K.  126,34;  'hoe 
manicb  riucht  isler?'  W.  434,  26-  Wïe  das  fries.  mo- 
nich,  salcrl.  manich  Ilet.  243,  neufr.  mennig  Epk.  287, 
wird  das  abd.  manag,  alt*.  manag,  maneg,  mnl.  mcneg, 
nnl.  menig,  ags.  manig,  macncg,  engl.  raanr,  isl.  margr, 
für  mullus  gehraucht,  erst  das  nhd.  manch  bal  den  uu- 
hcstimmlcn  pronominalbegriff  ton  quidam  angcnommen, 
*.  Orimm  3,613.  Mit  monich  nidit  iu  verwecbseln  ist 
monnek,  monnik ,  mannik ,  jenes  ist  durcb  ableitendes 
ich  von  mon  gebildet,  s.  Grimm  3,10,  dieses  durch 
.inlefcnung  aus  'monna  ek'  entsprungeo. 

(monlehfnlsl),  manlehfald  (vidfäliig, 

mannigfältig):  'da  riucbl  wercn  to  ('al  to*)  manichfald' 
W.  427,26.  429,11.  431,12.  437,21;  'oen  manicbfalda 
landa'  W.  437,1;  « manichfoelda  seka'  249,15;  'det  !s 
nientcbfald'  253,33.  Alls.  managfald,  ags.  manig- 
ieald,  menigfaeld,  isl.  margfalldr  (multiples). 

monlnfr  (ermahnung)  f.:  'bi  disse  moninge 
monie  ic  elc'  W.  401, 23;  *myt  sonderlinga  monin- 
ghem'  W.  418,32;  'willetb  yemma  moninghc  daya'  S. 
488,9.  Ahd.  manunga  ■Gralî  2,  770,  ags.  manung, 
monung.    Compos.  selmoningc. 

(menllk),  manllk  (männiglicb.  jeder),  aus 
'monna  lik'  enUprungen:  raanlik  W.  388,7.  392,19. 
400,27.  440,21.  menlik  W.  106,28.  477,4.  308,21. 
Vgl.  aucb  manlikotber  in:  'under  manlicoederum1 
a.  1461  Schw.  607;  'mey  malcanderen'  a.  1466  Scbw. 
615;  'mit  malcorum '  a.  1461  Scbw.  60(1;  'op  malco- 
rem'  Jur.  2,14;  'mit  malcoren'  a.  1460  Scbw.599; 
das  mnd.  mallickander  llassell  iu  Kilian  373. 

monnn  (heiralben):  'bwcrsar  en  wide  ('en  frowe*) 
monnath'  B.  165,  28.  167,13.  E.  197, 19.  199,17.  Das 
ag*.  mannian  bcdeuicl  viris  instruere.  Compos.  ut- 
monna. 

monna(nur):  'wederwandelinga  scriflhma  monna 
ynna  fif  slethen*  E.  241,13.  I'laltd.  man  (nur)  br.  wb. 
3,121,  nordfr.  man  (nur)  Out.  20Ü,  vgl.  meii.' 


morn 

monnlk,  mannlk,  monnek  (jcdcr),  aus 
'monna  ek'  enUlanden:  monnik  R.  123,  12.13.  544,6. 
E.  203,10.  208,8.  210,17.  231,27.  237,28;  mannîk  W. 
5,18.  41,6.  436,25.  481,26;  monnek  B.  160,10.  167, 
23.  169,24.  E.  195,19.  200,36.  203,  10.25.  207,18.  H. 
330, 10.  Vgl.  aucb  mannikotherin:  4 mit mannicko- 
rum'  a.  1461  Scbw.602;  'mey  mankorum'  a.  1477  und 
1481  Scbw.  671  und  702;  das  mnl.  malcandcr  Hasselt 
xu  Kilian  373. 

ini-cidium)  ni. :  'fon  manslacbte  innare  Isiurke  edeen 
ief  uppa  tha  howa'  (kirchbofe)  144,6;  'is  ibi  mon- 
slachte  inna  honnenne  frclha  den'  146,23;  'huasa  anna 
monslacbte  deth  it  ene  mene  thinge'  E.  182,16;  'ende 
dal  moerd  also  dyore  soe  een  inanslacbta '  W.  409, 12. 
470,30.  S.  447, 31.  457,6;  'cndc  dat  mocrd  al  cuen 
dioere  ende  dine  manslchta  ntith  saun  ieldem '  W.  426, 
10;  'uinbe  monslacbta  ene  mcytclc  to  delanc'  H.  329, 
4;  'dat  y  wrogie,  haet  y  witen  oen  manslachten'  W. 
401,20.  460,34;  'spreca  om  monslacbtc'  248,25;  'so 
fir  so  hi  dat  eerwc  naet  urlerren  hael  mit  manslacbta' 
W.  432,  32;  'onbiwillet  fan  manslachla'  W.  426,32; 
♦boed  di  fan  manslachta'  W.  438  ,  21;  'manslacbte, 
tluflba..  sal  dat  keysersriocbt  lo  Froneker  biriuchteu' 
48u,14;  'tha  setlen  tia  rediewen  mith  bescriwene  do- 
mum  monslacbta  and  etc.'  E.  182, 5.  Alls.  manslachl, 
ags.  manslvhl. 

monnlaehlorh,  monMlaehtlek  (gemor- 
det  habend,  mörder);  'is  thi  preslcrc  monslaciithoch, 
sa '  R.  538, 28;  'tbera  monna  ne  scel  nen  wesa  mon- 
slachtich  ('monslachlech'  II.  8 ,  25 ;  '  manslacblich '  W. 
9,24)  ni  menethcg'  E.  10, 1;  dessgl.  « monslachlich' 

248.8.  255,  13. 

monsslasrt*  (todscblag,  homi-cidium)  rn. :  'um- 
bewUen  an  menelbon  an  monslaga'  R.  9,23;  'tbu  ne 
skalt  nenne  monslaga  dua'  R.  132,9.  Ags.  manslaege, 
isl.  raanslag. 

(menellke),  manellke  fdas  raäWicbe,  «eu- 

gungsfa'bigkeit)  n.:  '  so  ach  hi  nene  bote  umbc  thet 
nianslicke '  S.  457, 12.    Corapoj.  unmonslike. 

monte  (münse)  vgl.  mcnole. 

nionllfS  (münien)  vgl.  menotia. 

merd  (mord)  vgl.  morth,  und  dort  auch  die 
compo*. 

mom(raorgen)m.:  je/i.moros  W.394, 18.  396,31; 
dal.  mornc  W.390,13.  410,1.413,19.460,21-  morn  W. 

392.9.  406,19.  407,24.  436,4.  S.  484, 12.  Das  wort 
komint  nnr  in  W.  und  S.  rar,  andere  leslc  würdcn 
wabrschcinlich  die   ungckürilc  form  morgen  ,  liefern  ; 


mor. 

alls.  morgan,  morgen,  ags.morgeo,  isl.  mnrgan,  utrrl. 
mrrden  flet.243,  neufr.  moarn  Epk.  300,  nordfr.  tniern 
Out.  309.  Bedeut.  'dis  selua  deis  l>i  ruidda  mocm  bi 
somia  opgongh  ladia'  W.  392,9;  'dat  hy  dis  moerni  an 
riucbte  stande'  W.  396,  31 ;  'an  moernc  aegma  byne  lo 
M'kane  to  howe*  W.  413,19;  4  da  wcpcn  scboia  iondis 
ende  morn»*  W.  394, 18 ;  '  dal  hyo  an  mocrne  op  sloed, 
to  Uicrka  ging,  etc'  W.  41 II,  1;  'al  deer  ern  »tryd  is  op 
beuen  cen  ontyd :  an  pa»cbamorn,  an  pinutera  moern, 
ende  an  cristeimoern '  W.  406, 19 ;  '  da  preslcr  schilma 
iowa  tria  offer,  een  an  cri»lejmocrn ,  ccn  oder  oen 
paeschamoern ,  dat  Iredde  oen  pyrustcra  moern'  W. 
407,25.    Compo*.  kerstmorn ,  pascbamorn. 

morrrn  (dokb?):  'wepen:  swird,  baesler,  sleck- 
miue,  morren'  Jur.  2,236. 

mortli,  mord  (raord).  Fo rm :  ein  ntutr.  s. 
R.  35,4.  13,3.  E.  80,9.  238,14.15.  W.  79,  27.  426,9. 
Aom.  morth  E.  238,  18.  25.  239,  25;  gen.  mord.es  E. 
34,15.  238,28.29.  mordis  W.  426,34;  tlat.  mortbe  R. 
27,23.  19,7.  H.  26,15.  78,2.  E.  26,16.  34,17.  80,11. 
raorth  Eni.  239,17.  mord  W.  27, 15.  S.  486,  28;  accue. 
mortb  R.  27,23.  35,4.  73,3.  H.  26,14.  34,13.  98,15. 
E.  26, 15.  S.  457,  5.  mord  W.  27, 15.  79, 37.  403,  22.  S. 
447, 30.  In  R.  E.  H.  steht  morlh ,  in  W.  mord ,  in  S. 
beide  formen ;  die  1.  Fris.  20  hal  mordri  tu»,  wie  I. 
Rip.  15  mordridus  gewährt,  riell.  nicbl  subsl.  sondern 
partic  gemordet,  *gl.  Grimm  RA.  625;  alb.  morlh 
(caedes),  agt,  mor6,  isl.  moro,  mord  (caedes  furura), 
saterl.  roorde  Het. 243 ,  neufr.moard  Epk.299.  Bedeut. 
1)  'morth  motma  ('skilma')  milh  morthe  kela'  ('bela') 
R.  27,23.  79,7.  E.  26,16.  H.  26,15.  78,2  (II.  und  E. 
p.26  fugen  hintu  'bi  liuda  kere,  nas  bi  godcs  riuchle*), 
oder  im  lalein.  le»le  26,9.  78,4  'mortale  malum  debet 
mortali  poena  refrigerari ' ;  '  and  achma  thet  morth  mitb 
morthe  to  ieldane,  tbetb  ii  milb  luam  ieldum'  E.  34, 17; 
'tbetb  mortb  efler  mortbe  ielda  ('bela',  'fella*),  and 
tbene  frethc  efter  morthe  fclla'  E.  80,  9.  238,  15.  22. 
339,  29.  R.  81,13.  2)  'hwersa  ma  enne  mon  a  morth 
sleilh'  R.  81,2.  H.  60,5;  'bweerso  luecr  jyden  aydera 
oerna  oen  mocrd  slaeght'  W.  426,  23;  'huaso  delh 
moerd  iefta  moerdbrand'  W.  423, 11.  3)  'hwerso  rn 
wif  en  morlh  clagatb , . .  tbet  hiu  morth  to  monnon 
brange*  (gebärt)  R.  35,  4.  11.  18.  E.  34,  13.  238,25; 
'en  morth  ihrr  on  bireda'  II.  80,8.  E.  238, 14.21;  'sinne 
opa  werpa  tbmch  tbel  grale  raorth,  llier  bi  er  milb 
tha  wilsingon  efreroid  heth'  R.  73,3;  4ur  winna  om 
moerd  ende  om  moerdbrand '  W.  428, 15.  S.  486,  28 ; 
'  ief  ma  eeo  man  wrogbet  om  eeo  onbinatmd  moerd'  W. 


morth. 

('binaemde')  moerd'  W. 409,7 ;  'bitigia  tria  onbinaemd 
moerd'  W.  470,29;  '  tbio  fruchlsioe,  hir  moth  hi'fan 
tigia  thria  onnameda  ('unnaroeda')  mortb,  tba  achma 
aller  lick  loe  belane  alto  dyora  alse  an  mantlaehu'  S. 
457,5.  447,30;  'hweerso  ecn  man  iefla  wif  bia  baernd 
habbel  (»ich  xerbrannt  haben  bci  der  kcsielprobe)  om 
ceii  onujemd  ('binaemd')  moerd  iefla  om  moerdbraod' 
W.  408,32.  Uen  begriff  der  beimlichkeit,  den  die  I. 
Frij.  20,2  mit  dcm  wortc  Tcrbindel  'si  quit  hominem 
occideril  cl  abtconderit,  quod  mordrilum  tocant',  und 
drn  Grimm  RA.  625  als  im  deuUcbrn  rtchl  tcrbreilet 
erweisl ,  heben  die  spälcrn  fries.  rq.  nicbt  mebr  herror. 
Compoi  nomelsmorlh. 

morlhbrond,  mordbrand  (mordbrand, 
mordbrenoen)  m.:  'biclagalfama  enne  raon  umbe  enne 
raorlbbrond,  sa  elc'  R.  543,  22;  'bwaso  delb  moerd 
iefla  moerdbrand'  W.423.  11.  426,38;  'fiuchu  ('tingb 
halda')  om  ecn  moerdbrand'  W.  394,  25.  408,32,  431, 
24;  4mit  moerdbrand  bigripen'  W.  422,26;  'onbrwil- 
lel  fan  morrdbrande'  W.  426,31;  'ur  winna  om  moerd 
ende  om  mocrdbrand'  W.  428, 15.  S.  486,29;  'dat 
eerwc  is  urlcrren  rait  moerdbrand,  mit  manslacbta'  W. 
432,31;  'moerdbrand  sal  dat  keyserriechl  to  Froit/ker 
biriucblcn'  480, 15. 

( martlibrondertB),  ■aordbrander  (mord- 

brenner)  m.:  'buaso  den  moerdbrander  ontbalt'  W. 
103,5. 

morthdede,  morddede  (mordtbat)  f. :  'ha- 
ucddrda  dua,  nacbtbron'd  ieflba  olbera  mortbdeda'  R. 
27,12.  75,  20.  E.  26,9.  72,2.  74,20.27.  H.  10,31. 
W.  27,8,  im  lal.  lest  26,2  ausgedriickt  durch  '  mor- 
Ulia  mala';  'ief  hi  tbet  bireda  mugbe,  tbel  tbiu  moruV 
dede  efler  cnrc  otbere  den  se'  (als  vcrgcltung)  E.  78, 11. 
W.  19,35;  'for  morlbdcde  meima  riuchle ,  buersar  elc' 
E.  239,11.    Agi.  mor&dacd. 

morthdoleh  (mordwunde,  in  der  absicbt  tu 
morden  bcigcbracblc  wunde)  n. :  IL  335,  14. 

(morlhrnrrr),  mordrnar,  morder 
(mörder)  m.:  'theoe  mordcr  regbrecma'  F.  301,12; 
'din  schilma  pinighia  als  di  mordenaer'  W.  103,11; 
'  mordener ,  mordbrander'  a.  1481  Schw.  669.  Abd. 
raurdrco  Graff  3,  856,  agt.  myrora,  neufr.  raoardner 
Epk.  299. 

morthls,  mordlo  (morden,  ermorden).  Form: 
mortbia  H.  335,15;  praes.  3/r  morthalh  E.  31,23. 
30.  238,11.  niorthcth  E.  238,12.  mordcl  E.  239,  13. 
Ahd.  murdian,  murdrian  Graff  2,  856,  ags.  myr&rian, 
i*I.  myria,  myrda.  Bedeut  'hwersa  cn  mon  inna 
anne  wald  farelb,  and  tber  nun  morlbalh'  E.  31,  33; 
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mortk. 

'bwersa  rn  scalk  sinne  afla  bcra  urret  ieflha  morlbal' 
E.  31,  30;  '  hwersa  en  mon  anne  olhernc  morthath 
lliruch  sinra  hewena.  willa '  E.  238,11;  'so  mane  nach- 
les  morlhia  wil'  II.  335,15. 

morthkMe  (mord)  f.:  'mortbcasc  binna  ihcrv 
benena  bruch  edcn'  II.  336,  24.  21. 

424  n.  1. 

(  morlhnarhlhrond) ,  nordn«cU> 

101  (nächlliciies  mordhrennen) :  W.  19,22. 

I,  mua  (essen):  'da  da  Romera  heran  ur 
hiara  inoes  wcrcn'  W.  440,  23.  Das  compos.  pipermos 
E.  229, 18,  teigt  als  piprnnus  E.  228,  18  die  form  mus. 
Wie  das  abd.  rauoi ,  inos,  alls.  inuos,  mos,  iiberbaupl 
speisc,  cssrn  bedeulel,  »gl.  i.  b.  abd.  abandmos,  nabt- 
mos  Graff  2,  869,  so  das  fries.  mos,  währcud  nbd. 
mus,  und  nordfr.  mos  Oul.  216,  fiir  pulmentum  ver- 
wendet  wird.  Üem  ags.  und  isl.  f.  das  wort.  Cora- 
p  o  s.  pipermos. 

nt«S  (muskrl)  *gl.  mosdolch. 
m«Rdnlrh,  mo»dulf,  n.:  'mosdolch'  K. 
93,  30.  K.  93,30.  214,3.22.  215,34.  F.  301,  1.  9.  II. 
92,30;  'mosdulgh'  W.  470,16.  Die  beschalTcnhcil  ei 
annlen  wunde  wird  angegeben  in:  'hwersa 
non  slail  uppe  cn  lith,  and  tbcl  fel  (die  haut) 
pout  unbursten  is ,  sa  istcl  cn  riucht  mosdolch '  F.  307, 
6,  vgl.  daiu  2Sl  §.  29  (aus  dem  mnd.  weslcrwold.  landr., 
es  slebt  daselbsl  'morsdollich ').  Wenn  ein  lat.  lexl 
92,  30  sagl :  '  pro  mosäolih  iä  rst  rontusione  ucrvvrum 
Cjipilit'  so  ist  darin  ein  eimelner  fall  des  mosdolch 
fcslgrhallrn,  da  dieses  nach  F.  301,  9  nicht  auf  kopf- 
vcrlettungen  beschraokl  war.  Mos  in  mosdolch  rrklärt 
Wiarda  as.  210  aus  platld.  mosen  (tu  muuss  machcn) 
br.  wb.  3, 189,  auch  nordfrie*.  mose  (quetschen)  OuU 
216;  ich  beiweifele  aber  dass  mos  im  altfries.  bcreits 
dic  spälcre  eingeengle  bedcutung  von  pulmcntum  hatlc 
(vgl.  mos,  speise);  cin  frirs,  mosia,  mosa  wfirde  nicht 
xu  muuss  macben,  sondrrn  wic  das  ahd.  mosian,  mown 
bei  Graff  2,  872,  essen,  bedeulen.  Viellcicbl  isl  mos 
das  ahd.  mus  Graff  2,872,  ags.  mus,  isl.  mus,  das,  wie 
das  griech  pvt,  musculus,  torus,  bedeutele;  nhd.  wird 
maus  noch  vom  muskel  dcs  arms  und  fusses  gebraucht, 
».  Grimm  3,  407;  mos-dolch  wïre 
wunde  ,  muskel -  terleluing ,  d. 
wie  der  laleio.  Icil  cs  úberträgt, 

mot  (muss).  Form;  praes.  1/e  ind.  mot  R.  75, 
3.  11.50,21;  3/e  mot  R.  27, 23.  541,24.  B.  154,  10. 
155,22.  E.  8,11.  26,15.  W.  398, 10.  418,1.  und  aoge- 
K-hnt  molerffiir.'mot  hi')150,  2.  B.  164,6.9.  172, 11.14. 


E.  209,13,  molet  (fiir  'mot  bit')  E.  204,24,  moterne 
('fiir  'mot  hi  hinc')  B.  173,20;  plur.  raolon  R.  29, 

22.  118,2.  541,4.  molen  B.  153,  8.  W.  425,16}  conj. 
mote  II.  8,  11.  B.  153  n.  37.  und  angclebut  in  motli 
(fiir  'mole  i ')  W.  430,31.37;  /iraet.  moste  II.  355,34. 
moslere  (fîir  'moste  hi')  W.  439, 22;  plur.  mostin  II. 
355,26.  roosten  W.  33,4.  438,11;  pratt.  conj.  moste 
R.  33,2.  Alls.  mot  und  muot,  most,  mot,  jnolun, 
moti  (conj.),  molin,  mosla  (praet.),  mostun ;  ags.  mol, 
molon,  mosle,  nioslnn;  grbricht  dem  isl.  s.  Grimm  1, 
926;  neufr.  mo.iltcn,  pract.  niosl  Epk.  300.  Bedcut. 

1)  muis,  soll:  'morlh  motnia  mitb  mortbe  kcla'  R.  27, 

23.  II.  E.  26,14,  in  K.  79.7.  H.  78,2.  W.  27,15  stebt 
hier  dafiir  'skilma';  'so  motti  dcer  focr  staen'  W.  430, 
31;  'so  moelli  slrida  wilh  da  nordscha  hand'  W.  430, 
37;  'dat  hia  rnosten  halda  Juslinianus  bod'  VV.  438,11. 

2)  darf,  es  isl  erlaubl,  slebl  frei,  isl  recht:  'hi  mol 
U.el  god  iewa  hwamsa  hi  wil'  E.  204.24;  'di  seller 
morl  dine  caper  of  suara,  buanecr  hi  wü'  W.  421,22; 
'bi  thiu  mot  ik  thet  erue  halda  mith  cthon'  R.  75,3. 
11.50,21.  E.B,  11.  W.  9,21;  'na  nen  liudamon  mot 
brond  on  slcta'  B.  154,11;  dessgl.  B.  150,12.  155,22. 
156,  23.  164,6.9.  172,11.14.15.  E.  209,13;  'al  ther 
wilhir  moton  hia  lidsia,  olsa  lir  sa  hia  alle  wcrlhat  lo 
bona  hond  emakad '  R.  118,  2;  'hia  molen  self  riucht 
makia  by  hiara  landis  wilkcr'  W.  426,17.      3)  kann, 

i  arg  hi  da  inferd ,  iof  hi 


es  ist  moîMicu : 


moct,  iof  bi  naet  moct,  so  aegh  di  schelta  dine  waegk 
in  to  brckcn,  cndc  bim  deer  in  loe  bringen'  W.  398, 
8.10;  'soe  scbil  hi,  icf  hi  sitte  moct'  W.  418,1;  'di 
koning  wolde  tingia  (gcrichl  hallen),  da  ne  mostere, 
bwant  bndis  so  fula  nait  waes'  W.  439,22;  'lba  riucbt 
ther  alle  Frisa  bruka  skilun,  iefse  moton'  R.  29,32. 
üas  ags.  mot  bat  cbenfalls  diese  drei  bedeutungeo. 

■ttOther  (mieder)  n. :  '  enre  frowa  hïre  tbriu  ela- 
thar  thruch  snilbcn :  thct  hreclit  ('uterste  clalh'  E.  224, 
28),  Ihet  mother,  thet  bemelhe'  H.  340,14.  Mbd.  muo- 
der  Grimm  3,  448. 

mowe  (aermel):  'Bolswerdera  babbil  dae  syd- 
slaega  millha  Iwae  baedstuk  fan  dae  sydslaega,  ende  iti 
paer  slaegen  fan  een  raowxa ,  ende  een  knop  sondir 
foet,  focr  51 V  rjnsgulden'  (als  pfand)  a.  1482  Scbw. 
117.  Mnd.  mowe  tgl.  unler  hnetstie;  plaltd.  raowe  br. 
wb.  3,193,  nnl.  mouw,  neufr.  mouwe  Epk.  303. 

muko  (halm):  'dat  ma  nener  leya  wys  mucken 
olT  breucn  luka  (tiehen)  mocl,  bor  da  korlcra  off  da 
langbera,  ora  scbedingbe  fan  enighe  gastlicke  seckkcn; 
..  mer  wcl  in  da  secken  deer  wralsck  sint;  endc  gasl- 
licke  lywd  molen  acck  wel  muka  tvaen  om  tingb  decr 
U8 


mult) 

wralsck  sinl'  Jur.  2,  260.  262.  Ul.  mugr  (slriga  foeoi 
resecii ). 

ntnlB  (maul):  'oppaoe  buc  elredeo,  thellet  blod 
up  to  tba  (W)  mula  lepen  se'II.332,4.  337,29.  Abd. 
mula  Graff  2,120,  isl.  rouli,  saterl.  mula  IleU  244, 
neufr.  muwlle  Epk.  304,  nordfr.  mul  OuL  211.  Vgl. 
mulcd  iti  basmulcd  (mit  einem  basenmaul,  hasenschartig). 

muldettlrk ,  »gl.  moldeslek. 

mund,  mond  (muod,  os)  m.  Form:  mund 
io  Em.  uod  S.,  mond  io  W.  uod  S.  492,25,  währeud 
dic  and.  fries.  teite  dafiïr  eio  dem  ags.  roufi  enUpre- 
cbeodei  mu)h  verwenden;  abd.  niund,  alls.  muod  und 
mulb,  isl.  munnr.  Dal.  mundc  E.  219,6.  229,10.  S. 
441  n.  10.  487  n.  10.  moode  \V.  441,  4.  mood  VV.  411, 
36.  423,31;  acc.  mund  S.  443,10.  450,1.  452,29.  mood 
W.  463,  6.  465,27.31.  S.  492,25.  Bedeut.  1)  'tba 
fiower  tusker  afara  inna  munde'  E.  219,8;  'lbet  bim 
bloet  eU  munde  up  blaptb'E.229,10;  'birdfangb  om  deo 
mond '  W.  463,  6.  S.  450, 7 ;  '  inreed  ('  inrelbes')  io  den 
mond'  W.  465,21.31.  S.  443,  10.  452,29.  492,25; 
•beeobreke  in  da  mundeS.467  n.  10.  2)  'syn  clagbe 
mey  sioe  munde  tpreka'  481  u.  10;  'dat  oerlef  io  bim 
di  koningh  Kaerl  mitu  monde'  \V.  441,4;  'dat  hyt 
babbe  forwrocbl  mit  tine  moode '  \V.  403,33.  3)  'nu 
ageo  bim  elkerlyck,  decr  him  dine  frcedeed  swert,  mit 
tine  mond  kessa'  \V.  411,36;  'buaso  een  man  daed 
•lacbt  ur  selle  sone  cnde  swerren  ede,  ende  ur  keslen 
mond'  (im  lal.  tctl  105,21  'posl  otculum  paojs')  W. 
105,2«.  408,1.  423,10.15.  414,23.  S.  486,19;  'Judas 
keste  dyn  freed  milU  mond'  W.  423,21. 

muud,  moud  (vormuudtcbafl).  Form:  ein 
moar.  wie  W.389, 3. 10.  B.  166, 22  teigt,  wäbrend  das  abd. 
munl  und  ags.  mund  femin.  sind.  Aom.  werlhmond  H. 
15,9.  nedmond  W.  411,  28;  gtn.  mundes  L.  64, 1.  mon- 
des  W.  369, 10;  dai.  munde  B.  164,22.  E.  196,33.  ned- 
ntunde  S.  488 ,  15.  nedmnnda  B.  166, 22.  nedmund  W. 
391,29;  oec.mondW.  389,3.  nedmond  W.  394,24.  ned- 
niund  S.  495, 16;  plur.  nvtu.  nedmonda  R.  543,  31.  ned- 
roondenW. 429,1;  acc.  nedmonda  K,  123, 24.  W.429,16. 
nedmonden  W. 432,10.  Bedeut.  diegrundbedeulung  dcs 
worlet  ist  hand  (manus);  das  abd.  munl  GrafT  2,815. 
813  und  ags.  muod,  baben  diese  neben  der  ahgeleite- 
lea  »oo  scbutt  bewabrt ,  s.  Grimm  gramm.  2,  471  und 
RA.  441;  dem  ist.  mund  isl  sie  die  alleinige  geblieben, 
(ein  im  isl.  neben  dem  fem.  mund  (maoos)  stebendes 
mavcul.  mundr  (dot)  ist  da»on  tu  scheiden,  s.  Grimm  HA. 
449  noto) ;  das  friet.  etnfacbe  muod  teigt  nur  noch  die 
abgeleilele  bedeutung ,  im  compot.  nedmund  ist  jene 
ällere  nicbt  tu  »erkcnncn  ;  »gl.  p.  824  or.  3  dat  fries.  hond, 


mnnd 

welcbet  neben  seiner  ursprünglichen  bedeulong  hand 
(manus),  aucb  in  ciner  abgeleiteten ,  der  des  fries.  muml 
enlsprecbenden ,  sorkoramt.     Mund   wird  Terwendel: 

1)  fiir  die  *ormundschaft  über  weiber:  'datler  nimmeo 
aecb  dyne  raood  oeo  der  wedue  dao  ber  soen,  so  fyr 
als  bi  iericb  (»olljäbrig)  se,  iefu  dy  selua  deer  dan  da 
aflingba  aecfa'  (ihr  neuer  gatte)  W.  389,3;  'deer  famaa 
riucbl  it:  dy  ien  deerte  aeflighct  (ebelichl)  tueer  scbill. 
des  rnondes'  (fur  das  mundium)  W.  389, 10.  Retn  tu- 
fällig  ist  cs ,  dass  mund  in  keiner  stelle  fiir  die  »or- 
mundschafl  über  kinder  gebraucbt  ist,   »gl.  mundslip 

2)  fiir  dcn  königlichen  schult,  dessen  sicb  witwen, 
waisen  und  pilger  crfrcuen  :  wer  sie  beraubt,  xablt 
doppelte  busse ,  dem  «olk  10  mk  fiir  gebrocbenen  fric- 
den,  dem  frana  (oder  schuLen)  3  pfund,  und  21  scbill. 
fur  jcden  tag  den  er  das  geraubte  gut  bebält  '  trug  ibrt 
bia  send  kenenges  mundes'  (darum  dass  sic  sind  in  det 
königs  mund)  E.  64, 11;  die  andern  Utle  geben  dco 
grund  nur  bei  dcr  wiiwe  ao,  der  lat.  Ictt  64,  8  sagt 
'proplerea  quod  ipsa  sit  de  rrgis  roundtburdio';  dies 
nur  hier  »orkommcnd«  fries.  mundiburd  isl  das  alu. 
mundburd  llrliand  143,  14,  ronl.  mundeburd  (u  b.  io 
urk.  a.  1021  übergiebt  sicb  eine  freie  frau  an  st.  Ba«o 
in  Genl,  so  dass  sie  'roundeburdem  »el  tuitionem  ab 
ejusdcm  loci  rectore  baberel '  Warnkönig  Flandera  3, 2 
p.  13).  Compos.  formund,  nedtnond,  werthmood 
Vgl.  des  rccblsinstilute*  wegen  bihelde,  bibudc,  biskir- 
mense ,  biware ,  bude. 

inund,  mond  (tormund)  m.  Form:  ncxn. 
mood  R.  538,30.  539,25.  W.  53,  19.  409, 15.  16.  lï- 
420.  10.  426,  1.  429, 1.  12.  Jur.  1,  200.  2U2.  204.  208. 
210.  mund  B.  164  n.  43;  gtn,  mondes  R.  540, 16.  W. 
104,  34.  420,  12.  414,  6.  mondis  W.  429,  2. 1.  29.  Jur. 
2,286.  mundis  W.  432, 11 ;  dat.  mond  Jur.  1,  200; 
acc.  mond  W.  420,9.  426,5.  Jur.  1,  200.  206.208.212; 
plur.  nom.  monden  Jur.  1,  204.  206.  Abd.  munt  GraiT 
2,813,  salerl.  mond  Ilet.  243.  BedeuL  1)  »©rmund 
iiber  kindcr:  'dio  frowe  aegh  da  bibode  der  kinden 
ende  disguedit;  ief  bio  dera  kindena  eerwe  urbriockt 
bula  rede  dit  raondit,  soe  hael  hiose  ecfu  uriorrn '  W. 
429,29;  'hueerso  ma  ern  knappa  iefla  een  famna  li 
bede  ieA  (»erbeirathet)  buta  rede  des  mondes  (im  lat- 
original  104,  34  'sine  scilu  tutoris'),  so  W.  104,  33; 
'ief  di  mond  da  kinden  to  aefia  ioul  eer  hia  to  hîara 
ierem  conimen  siot,  bata  rede  dcr  moder,  so  ne  mei 
dio  dede  nacl  sUen ;  ief  bil  dioe  moder  deth  buta  reed 
dit  mondit,  so  aegb  dio  dede  eA  nael  lo  slaen'  W. 
429,  12.  11;  'alle  needmonden  fan  onieriga  kinden  buU 
reed  dit  mondis  ende  dera  bih'ield  ('ende  der  bera') 
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mund. 

baet  di  paeut  ende  di  kcysrr  urbeden '  W.  4J9,  X.  423, 
11;  'dat  neen  abbel  een  biuesed  kind  loe  clacster  nime, 
buta  recd  des  eerfnamena  ende  dei  mondca'  W.  474,  6- 
1)  vormuod  über  frauen:  der  Talerlose  *obn  uhll  »ei- 
ner  mutter,  weiin  *ie  ibn  bii  lum 
len  jabres  nicbt  Terwahrlost  faal ,  lur  jedet  jabr  5  scfaill., 
cla*  beiwt  lulerslan ;  jedocfa  icfaon  mit  7  jabren  kann 
der  sohn  bescbwören  dass  er  sein  vermögen  wabrnefa<- 
men  könne,  dann  tahll  er  nur  bi*  xn  diesem  teitpunkt, 
nur  S  mal  îscbill.,  'ende  hi  wetse  dan  raond  synre 
moder'  W.  420,10;  über  den  lulerslan  kann  die  mut- 
ter  verfügen  'sonder  des  mondes  oerlef  W.  420,  12; 
eioe  waisc  beiratbct  gegen  den  willen  ibrer  beiden 
brïider,  diese  befaaupten  *ie  habe  damit  ibr  ellcrlichcs 
gut  Terwirkl,  'nu  cpietfa  ber  mood  (ikr  mund,  d.  i.  ibr 
mann):  bio  nabbet  naet  urtcbell'  W.  426,1;  ein  raaoo 
slirbt,  *ein  bruder  erfaätt  die  vormuiidicLift  über  frau 
und  kinder,  beiralkel  die  fraai  wieder,  *o  erhäll  der 
bruder  'dit  mondtcbettit  fao  dcra  frowa  een  pond, 
alao  fyr  soe  by  riucfat  mond  faabbe  weaen  der  frouwa 
ende  der  kyndena'  W.  429,  T.  Compot.  balmund, 
fornnund.    Vgl.  auch  werandttef. 

(■nvndelr),  mandele  (müodel):  'dio  wedue 
it  des  koninges  mondelc'  W.  65,, 6,  wo  ein  mnd.  teit 
65,1«  'is  dri  konnyngbes  mündele ,  dat  it  eyn  persone 
de  vormunder  behouet'  liest. 

n»undelln*e :  'tbiu  widue  it  an  (in)  tfae*  ki- 
ningrs  mundelioge'  R.  65,  9.  Mundeling  bier  durcfa 
mündling  (gleicfa  'mundele')  tu  iibertetxen,  binderl 
dat  'au'  (in^wäre  e*  tu  lilgen?  Nacb  einem  mnd. 
text  64  n.  2  '  in  det  koninge*  mundldelunge  edder  vor- 
bedynge'  miichte  man  io  mundelinge  cin  compot, 
mund-delinge  tuchen,  in  eines*  andern  niederdcuUcben 
text  p.  548, 13  stebl  dafür  '  an  de  koninge  miffldelyn 
o(Tl  vorbiddioge'.  Antunehmen  mundclinge  sei  au* 
mund  geleitet,  und  bedcule  vormundtcbaft,  scbeint 
mir  gewagl. 

nundtlvrt,    montlirhet,  munoket 

(mundscbau,  eine  für  erlangung  de*  mund  tu  tahlende 
tumme)  m.:  '*»  welc  bire  (einer  witwe)  friudelf  se  ierne 
bebba  afle,  sa  agerne  munsket  be  riucblc  le  winV 
nane  et  bire  erra  suiarengem,  Iher  bim  bi  riuchle  la- 
Tegatl  is  (so  muss  er  den  mundscfaalt  nacfa  derfi  recfat 
gewionen  «on  ihren  friiberen  schwiegerellern ,  denen 
er  nacb  dcm  rechle  erblicfa  tugefallen  isl);  sa  is  tbi 
riucfata  mundskcl  xili  îcillingar  and  xni  penningar  elc' 
II.  S35.3.4.8;  'wersa  ma  ene  frowa  alle  detb,  andti 
kcrcnase  capad  bet  miüia  riucfata  mundscete  ctta  riuchta 
foremuflda' H.  335,11;  'fant  mondscfaet  der  famna:  dy 


mure 

ien  drer  da  famna  aeftighet,  tuecr  schill.  det  moodes' 
(fiir  die  vormuotUchaft)  W.  389,  8;  'ieft  hy  dyne  mond- 
acbct  naet  la*la  enwille,  ende  hi  dal  wvf  loe  aefta  on 
fucbt,  soe  etc'  W.  389, 11. 13.18;  ein«  unter  der  Tor- 
t  4ct  bruders  ihres  Tcrstorbenen  mannea  tte- 
brnde  wilwe  beiralhel:  'so  aegh  hy  (der  bruder)  dis 
mondtchcltcs  fan  dera  frouwa  een  pond'  W.  429,5. 

(nliindiklp)  ,  mondnklp  ( Tormundscfaaft). 
Form:  ftm.  nach  W.  429,18.  Jur.  1,204.206.208. 
210,  iteulr.  nach  W.  428  n.  4.  389,6.22.  Jur.  1,  202. 
Bedeut.  'emcn  ende  eeftersusterlinghen  fan  der  mo- 
der  sida,  sint  alsoe  nei  to  dae  mondscip  onicrigha  kio- 
dena,  *oe  dae  susterlingen  fan  des  fadcrs  sida'  W.  428 
n.  4 ;  '  fan  mondscypes  lawa  (erbgang)  an  der  wedua* 
W.  389, 1;  heiratfact  eine  wilwe  uud  es  lebt  kein 
ersler  ebe  'soe  aegb  bi  (îbr  mann)  dan  des 
twa  merk  etc'  W.  389,6;  'fanl  lacn  de*  mondscbvpet 
de*  moers  Tandl  kyodt '  ( vou  dem  loboe ,  luterslati , 
dcn  dat  kind  lür  die  miillcrlichc  Torroundtcfaafl  girbl) 
W.  389,22;  'ief  dioe  modcr  da  kinden  lo  aefta  ioul 
buta  recd  dis  mondu,  so  acgh  dio  dede  eft  naet  to 
stacn,  want  bim  di  kcyter  da  moodtcbip  loe  deeld  haet' 
W.  429, 18;  destgl.  mondschip  oder  mondskip  Jur.  1, 
202.  204.206.  208.  210,  und  mnnscip  Jur.  1,206.208. 
Abd.  lora  -  munUcitf  Graff  2, 814. 

n»unek,munlk,  monlk  (möocfa)  m.  Fo r  m 
nofli.  munik  E.  210,36.  raonik  249,  17.  S.  483, 11.  48T, 
23.  monink  5.  483,9.19.38;  <lat.  raonink  S.  483,19; 
l'lur.  gen.  muneka  B.  115,  11;  dot.  munekum  B.  173 
n.25;  acc.  muuiken  S.  384,10.  raoniken  W.  1«3, 1 3 
S.  483,20.  Alu.  raunec,  mooec,  i*l.  munir,  mukr, 
au*  monacfau*,  /tora/âc,  erborgl.  Bedeul.  'ncn  rau- 
nik  mey  nene  erfniste  fagie'  E.  210,36;  'boaso  onron- 
nen  muneken  faused'  S.  384,10;  'bweerso  dy  monick 
faabbe  ecn  saen  weder  dyn  leya'  S.  483,9. 11. 19.  20. 
38;  'iefler  en  raonick  zyn  scaepber  of  leyl,  cnde  ur- 
focbten  wirtb  elc'  S.  487,23;  'huato  moniken  onlhalt' 
W.  103, 13;  'sa  tketbe  ihera  muneka  brcf  (uriunde) 
ibcl'  B.  175,11;  'slentlck  bwile  (rube)  efler  al  iba 
londe  buta  munekura  and  godethusen'  B.  173  n.  25. 

,  (mnnek«od),  menlk*jud  (mdnchsgui)  n.: 
S.  483,29. 

munla*  (mämen)  Tgl.  menolia. 

munlUi  (imrounität)  vgl.  emuniU*. 

tttunaiket  (mundscfaalt)  Tgl.  mundsket. 

munle  (münte)  vgl.  menole. 

muntere  (mümcr)  vgl.  menolere. 

muntlu  (raünien)  vgl.  menolia. 

mure  (maurr)  f.:  'tbiu  mure '  R.  130, 19 ;  'Hroc- 
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mus 

raen  kiasath ,  thel  ther  nena  burga  and  ncna  mura  mole 
wesa'  B.  173,  25;  'fonrc  mura:  hwcrsar  mura  umlie 
Uyurika  send '  B.  180, 22.  AJu.  mura,  ags.  mur,  isl.  mur, 
saterl.  mure  IIcU  244. 

niu*  (essen)  vgl.  moj. 

mutfai  (mund)  m.  Form:  nom.  mutb  E.  216, 
25.  219,29;  dat.  mutbe  B.  177,22.  E.  36,5.  II.  54,20. 
340,1.22.  Alts.  mutb ,  ags.  muo,  isl.  mudr,  nordfr. 
miid,  mülb,  müss  Out.  217.  Vgl.  niunil.  Bedcul. 
'bwamsa  ma  biar  of  tba  muthe  auda  acbuc  lctc  hlapa' 
(ins  gesicht  speil)  II.  340,1;  •  thcl  hiin  sin  jpise  up  ela 
mulhc  blapc'  H.  340,22;  'cslain,  tbet  ihet  hlod  cta 
arem  up  hlapc  and  etla  mulhe'  B.  177,22 ;  'undad, 
tbet  bim  sin  rnulb  to  tlia  ara  tiucbt'  E.  216,15.  219,  29« 
'milh  sinc  mulhe  sin  riucbt  urniela'  E.  3fi,  5;  'an  tbrira 
witena  mulbe'  ('in  trium  lcstium  orc')  11.54,20. 

■HQtli  A  (mündung).    Form:  nom.  mulba  B.120, 

23.  121,9.  537,32.  538,8.  E.  218,36.  220,27.  222,32; 
dat.  muda  W.  436,25;  plur.  gtn.  mutba  K.  89,17. 
B.  177,23.  H.  88,17.  337,  13.25;  dal.  mutbon  R.  120, 

24.  537,33.    Bedeul.  1)  mündung,  offnting:  'cslain, 


nacht 


tbet  thet  blod  ela  arem  up  bbpe  and  elta  mulhe  (aus 
dcm  munde),  thera  niulba  (der  öffnungen,  d.  i.  des 
mundes  und  der  ohren)  ek  en  skill.'  B.  177,23.  2) 
wunde:  '  ihiu  nosi  tbrucb  skctcn ,  tbcra  inra  mulba 
('fiowcr  mutba')  iabwelikes  bote  clc'  R.  E.  89, 17.  H. 
88,17.  E.  216,34,  wo  der  lalcin.  test  88,17  liesl  'pro 
qualibct  interiorum  ojüorura  aperlione';  'tbiu  nose 
tbrucb  skelen ,  thi  ingong..,  thi  ulgong..,  thera  fiter 
inra  mulha  (der  vier  wunden  an  den  vier  inwendigen 
scilcn  dcr  drei  nasenwandc)  iahwclik  ..,  icftba  tbira  sex 
niulha  (an  jeder  der  drci  naienwünde  xwei  gerecbnel) 
allera  cc  milb  etc'  H.  337, 13.25;  'lbrucb  ibet  klene 
Ihcs  maga  ('lhruch  bcn',  'tunge',  'erm')  skelen,  eider 
mulba  elc'  R.  120,23.  121,9.  537,32.  538,8.  E,  318, 
36.  220,27.  222,32;  'fon  (iwiichen)  tbam  twam  niu- 
thon  ihet  minre  lond  (den  kleinern  raum)  lo  meUnde' 
R.  120,24.  537,33.  3)  in  'alle  da  ejlanden  bi  beues 
muda'  W.  436,25  iiberseuen  die  Fw.  8  'alle  inseln  an 
des  mecrcs  mündung,  d.  i.  ufcr.' 

muthbr*«4  (tucken  des  mundes  in  folge  einer 
wunde)  .  E.  216,  19.  219,30. 


N. 


n»  (nein):  'lbel  hia  spreke  ge  ('ie')  ieftha  na'  B. 
162,  7.  E.  188,  9.  Salerl.  na  llcl.  244,  neufr.  nee  F.pk. 
3*8,  nordfr.  naan,  non  OuU  219,  ags.  na,  engl.  no, 
isl.  nei,  alts.  nen  und  nicn,  i.  Grimm  3,  765. 

mm  (nie,  nunquam):  'onl  byoda,  so  ne  scbyd  bil  na, 
dat  etc'  W.  436,  29,  'tbet  tbi  mon  nede  (fiir  'ue  bcde') 
na  sa  cwela  den,  bi  ne  mugc  (dass  er  nichl  kann)  elc' 
H.  30,4.  Salerl.  na  He|.  244,  neufr.  nca  Epk.  306, 
ags.  na,  no,  mnl.  nic,  alu.  nco,  nio,  nia,  abd.  nico, 
f.  im  isl.,  s.  Grimra  3,721.  Compos.  nabwcder,  nam- 
mon,  nammcr,  nancn,  narne,  nawel. 

n»  (narh)  sg|.  nci. 

nm  (nicbt)  vgl.  nc. 

naeh  (nocb)  vgl.  ne. 

narht  (nacbl)  f.  Form.  nom.  nacht  B.  157,12. 
E.  46,  12.  W.  436,  35;  £*/..  nachtes  R.  «9.  9.  77,  23. 
116,  8.  122,  7.  B.  157, 11.  14.  E.  68,  19.  247,  6.  II.  36, 
10.76,23.  335,15.35.  W.  77,  24.  nachlis  S.  456,9. 
486,9.  W.  472,  2;  dat.  nacl.te  R.  35,19.  E.  36,11. 
nachla  W.  432,  23.  nacbt  B.  161,11.  165,2.  E.  76,25. 
309,30.  W.  37,11.  392,4;  ucc.  nachl  R.  542,31.  E.209,6. 
222,  21.  238,  20.  S.  446, 27.  W.  389,  28.  390, 10. 15.  392, 
21.  412,30.  413,2.4.  417, 5.  47«,  32;  /7«r. ./«/.  nacbluni 
B.  163,26.  lucbtem  B.  150,2.  152,29.  163,28.  nachlen 


B.  152  n.  18.  155,15.  163  n.  50;  aec.  nachta  R.  131, 
15.  W.  391,  36.  394, 1.  30.  403,  7.  405,  5.  411,  6.  18. 
S.  442,1. 13.22.  451,7.11.14.  496  ,  27.  nacblcn  W. 
392,5  nacbl  R.  128,12.  W.  391,37.  392,13.  Alls. 
uabt,  ag«.  Diht,  isl.  natl ,  notl ,  neufries.  uacbt  Epk. 
305,  nordfrics  nagt  OuL  219.  BeJeul.  1)  'dal 
was  een  scbeen  dcy,  ende  also  scheen  was  dyoe 
nachl'  W.  436,  35;  'buasa  god  stcll  anda  tbire 
ncillhiûslera  nachlc '  E.  36,11.  76,25.  W.  37,11; 
'bwersa  tbiu  thiuilera  ('neillbiustere ')  nachl  and  tbi 
ncdkalda  winler  ur  iba  luilcr  blclh'  (nacht  und  winter 
pcrsonificirt)  E.  46,12.17;  'nachl  and  ibi  dei  fon  ibere 
ofledene  se  allen'  (gilt  gleicl.)  B.  157,12;  'thiu  wey- 
wcndene  . . ,  fon  tfaere  nacht  (bci  nachl)  sel  alsa  den' 
B.  161,11;  'hwaso  in  ccn  hus  an  nacbta  slolkcns  dacd 
ilacht'  W.  432,  23.  2)  Ug  und  nacbl,  oder  24  slun- 
deu:  'binna  di  and  binna  nacble'  R.  35,19;  'dey  and 
nachl'  E.  209,6.  222,21.  238,20.  S.  446,27.  W.  413, 
2.4.  470,32;  'nacl.l  ende  dei'  W.  412,30.  413,2; 
'lwia  xl  dega  and  nachu'  R.  131,15.  3)  nacfa  na'cb- 
len  wird  gerecl.nel  '  lbria  nacbla'  W.  391,36;  '  binna 
sogen  nachlum'  B.  163,  26;  'ur  saun  nachlen'  (über 
acbl  lage)  W.  392,  5;  'omme  saun  nachl'  (von  acbl  îu 
acbllagen)W.391,37.392,13;  'niguo  uacht'R.  12».  12; 
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nacht. 

'bimia  fiuwertene  nachlem'  B.  152,39.  155,15.  1*3,  Î8; 

'xx  nacbu'  W.  403,7;  'xxi  nacbta'   VV.  394,1.3«. 

411,6.  S.  442,1.  451,7;  'xni  nachta'  W.  405,5.  S. 

442,13.  451,11.  496,27;  'lxih  nachla'  W.  394, «•  411, 

8.  S.  442,  22.  451,  14.        4)  'efter  helga  nacbtem' 

(nach  weibnachtcn)  150,  2. 

naehtbraad,  narhtbrand  (nachtbrand, 

nächtlichrs  mordbrennrn):  'bebbe  hi  haucddeda  edcn, 

nachlbrond  (•  iiaglbrond'  E.  26,9;    'nachtb  rand '  W. 

27,7)  icftha  olhcra  morthdeda'  R.  27,11.  Compos. 

niorthnacblbrond. 

(naehtbrandere),  naehtbrander  (oücht- 

licher  mordbrenner)  m.:  W.  103,12. 

narhtdede  (tiacbubat,  näcbtlicbes  vcrbrechen) 

f.    W.  427,16.  431,  13. 

naehtec,  nachtlc  (des  nachu,  nachis,  bci 
nacbt,  in  dcr  uacht):  1)  'thet  bim  sines  godes  se  thrs 
nncl.les  urslelcn'  K.  69,9;  'lher  tbi  salta  <e  belha  thes 
dis  antes  nachlrs  to  swilith'  R.  122,7;  'bi  skirmdese 
thcs  nacblcs  aud  ibcs  deyi'  E.  247,6.  2)  'sa  bwa 
sa  to  olhcruii  fari  nachtes  lo  busc  mitb  cnere  glaudcrc 
glede'  (f.uerbrand)  R.  77.23.  H.  36,  10.  76,23.  W.  77, 
24;  'sa  hwa  sa  olberne  nachles  bariie'  U.  116,8;  '  tbct 
liiin  ic  siu  god  nacbles  urstvlen'  E.  68,19;  'bwacso* 
lucbtis  gcel  lo  cnes  mannes  husc,  cndc  ccn  scacckrarf 
drlh'  S.  486,9;  'sa  ma  bine  nacbtcs  morlbia  wel'  H. 
3J5,  15;  'hweriare  skclh  en  case  auderdcis  ioflba  nach- 
tcs  *  ('nachlcs  ieflha  dcis')  B.  157,  9. 11. 14;  'hit  ue  se  dat 
di  bond  byt  nachtisduc'  (in  dcr  nacht  beisst)  W.  472,3. 

taarhtfer««  (iiachlfrist,  frist  von  cinem  Uge): 
W.  396,28. 

n»eh«ll«Ch«ene  (nacbtbeleuchlung):  S.  490,10. 

nechtraf  (narhtraub,  näcbtlicher  raub):  E.  232, 
2.  8.  W.  426,  31.  428, 11. 

naehtctelane  (uächtliehes  ttehlen):  'ncdbrond 
icflLa  iiachlstrlane'  E.  68,  16. 

naehtthlnvethe  (nacbldiebstabl):  'ncdbrond 
ll.n  nacntthiuvclhe*  (•  ..achllirfta '  W.  69,  5)  R.  69,  5, 
wt>  der  lat.  Icsl  'norturiiuiri  furtum'  setil. 

nad  (nuttcn)  rgl.  ncth. 

nade  (gnadc)  vgl.  nathc. 

nadellk  (>  lütiüih)  vgl.  nclhrlik. 

Mhwrdrr,  niudrr.  noudrr,  ner: 
1)  weder  (urqi.e):  '  and  hi  nabwcddrr  dwa  nelle  rc<l 
ni  riucht,  ue  ditbingrs  bidda '  R.  41,14;  'lbvt  thet 
kind  nabwedcr  froslc,  ne  hungerc,  ne  clc'  R.  47,34; 
'alsa  louge  sa  hit  is  nahucdder  ouir  slolcn,  tha  ouir 
fïuchten,  tha  milli  nrure  lcle  ouer  wunnrn'  R.  538,27; 
'sa  nc  inol  bi  sin  god  nabwcddcr  sclla  tha  wislia'  R. 


naka 

541,  32;  'and  hi  nelle  uotder  ('nauder')  reuia,  ni 
riuchu,  ni  deitbinges  bidia,  ni  wardia'  ItV  40,  13.  E. 
40,  12;  'sa  ne  motcr  nauder  fcdcr  ni  modcr,  suster  ni 
brothcr,  ieftha  nanrn  mon  thel  sella'  B.  164.9.  E.  195, 
30;  'thet  ne  mei  naudcr  wasa  ni  wonia'  B.  164,  24. 
27;  'hnd  hi  ne  lewe  nauder  feder  ni  modrr,  suslcr  ni 
bcotbrr'  B.  168,6;  'bit  nc  mey  nauder  ber  ny  bals- 
doc  bibclla'  B.  178,7.  E.  212,  21;  'sa  nc  mey  hiu  setla 
naudcr  hus,  ieff  hoff,  ieffcrue*  E.  196,  29  ;  'sa  nc  mey 
thet  gncd  naudcr  wontnc  icflba  wasa'  E.  208,11;  'alsa 
thet  bim  ni  blichl,  naudcr  ihi  top  ni  ('ther')  tbcl  clath' 
E.  232,21;  'nis  hir  nauder  blaw  ne  blodelsa'  E.  239,8; 
'alsa  thu  tbcnne  nrbba,  naudcr  golt  tbcr  sclwer'  E. 
243,8;  'sa  (hia)  nauder  hira  haucd  ne  saluade ,  ni 
bira  wede' ne  srrade'  E.  347, 4;  'and  ne  thor  fella, 
novdcr  liudskrldc  ni  frana  bon'  H.  331,12.  2)  nocli: 
'  hor  hi ,  nodcr  syn  vorsprrcka'  248,  15;  'dalsc  uecu 
goed  licbbe  iewen,  noer  on  belen,  nocr  on  bcta  wollc' 
253,9;  'swera  oin  goed  nocr  umb  (rundscJiup ,  noer 
oru  hart,  noer  umb  baU'  255,  7;  'horr  uin  dell  oen- 
begin,  noer  um  den  eynd'  256,  9;  'sa  scclma  ibe  bela, 
ner  ncnne  frelbc  llia  liudcm  ni  iba  frana'  E.  62,  2; 
'neen  fcrd  da  lioden  ner  da  frana'  W.  63,1;  'ende 
hio  ne  hab  dulgh  ner  dacd,  ncr  dacdlika  dcda,  nerelc' 
W.  75, 18;  'bi  sparcd  gaslclyk  ner  wraldsch'  W.  112,  21; 
'naet  kclh,  bor  m\l  boda  uer  myl  bakcnc'  W.  3H8,  21 ; 
'bi  ne  Ibocr  neen  ban  lyelda  ncr  bod'  W.  389,  30. 
391,  23.  395,2.  413,26;  'dat  bi  him  na  birawedc  oen 
bae  ner  oen  stree,  aen  gued  ner  oen  eethfya'  W.  394, 
10;  'by  ne  thorr  aldus  gret  bor  iecbta  ncr  bisecka'  W. 
412,  5.  418,9;  'dat  di  hur  ut  ner  in  mey'  W.  470,26. 
S.  494, 17.  498,  33;  'ferd  berem  ncr  lioden'  W.  473, 33; 
'dat  icmma  (ibr)  um  disse  seeke,  ncr  om  nrn  seckc, 
neo  mcde  nyme,  bor  mitler  wird  ncr  icnster  wird, 
panning  ner  panninchs  wird,  etc'  S.  489,  20.25.  3) 
keiner  von  bciden  (neutcr) :  '  icf  bi  thcra  ordrla  na- 
hwcdder  ('naudcr')  dwa  nelle'  R.  77,  15.  E.  76,11; 
'and  bira  ne  biade  naudcr  sucthena  werdc'  B.  162,24; 
'sancmri  tbera  froweua  noweder  iienne  afrctbc  ur- 
fiuchu'  H.  337,  9.  Nabwedcr  isl  lusammcngescUt  aus  na 
(nunquam)  und  bweder  (ulcr),  und  dicscs  in  nowcder, 
nouder,  nodcr,  nocr ,  ncr  gckürsl,  wie  ags.  nahweSer, 
uauôer,  allcngl.  nothrr,  engl.  nor ,  s.  Grimm  3,  723. 

nstkn:  'tbet  tbct  god  bibalden  se,  alsa  naka  sa 
(so  lange  bis)  tbi  erwa  iercch  sv'  B.  164,11.  E.  196, 
19;  'lba  rrdskipa  tuihscal  (scbcidrn  skh)  alsa  naka  sa 
(so  bald  als)  tba  rediewa  bchbelb  esueiiu'  E.  205,23; 
*>a  nki'l  hi  (rcdirwa)  wcna ,  olsa  nake  sa  (so  lange  aU) 
tha  redicwa  er  bebbetb  plegad'  E.  205.27. 


nakad 

nakad ,  naked,  nakea  (naekt)-.  'sine  n»- 
keda  lile'  H.  46,26;  'syn  nakeoa  lysc'  W.  47,  W;  «alt 
ma  siuchl  anoe  mon  and  eoe  frouwc  brde  naket  toga- 
dere'  254,31;  'da  nakena  (nacklen,  *oo  allcm  enlblöss- 
len)  Fresen'  W.  44«,  18;  'eer  wercnse  alle  naken  Fre- 
«•« '  W.  44«,  27.  Ahd.  tiahbul.  nakol,  nachet  Grafr2, 
1015,  ags.  nacud,  nacod,  naced,  isl.  naklr aind  nakinn, 
neufr.  neaken  Epk.  307  ;  nordfr.  nakcn,  nackend,  nackt 
Out  22».    Compoi  stoknakad. 

nania  (name)  »gl.  noma. 

nantn  (nennen)  »gl.  noma. 

nanilill  (namentlich)  »gl.  nomlik 

'lhrr  ncmmcr  nen  her  uppa  ne  grelh'  H.  333,15; 
'tiember'  H.  337, 15.  Vgl.  nammermar.  Negirtesara- 
mer,  emmer,  immer;  aus  na  (nunouam)  und  mcr  (ma- 
gis)  iiuammengrsettt ,  das  abd.  niomer,  mhd.  niemer, 
nimer,  nimmer,  mol.  nemmer,  ulerl.  nummer  Het.  244, 
neufr.  nammers,  nummer  Fpk.  306.  314;  dat  ags.  nae- 
fre,  engl.  ne»cr,  isl  verscbicdenen  ursprunges,  s.Grimm 
3,223.  225. 

nnnimrrmar ,  nlmmfrmer  (nimmer- 
mchr):  'and  nummermar  ne  mol  bi  anda  gorlisbuse 
wesa'  R.  126,29;  'nimermer'  W.  434,16;  'nimmcrmer' 
W.  471,32.  !)as  mnl.  ncmermer,  mhd.  nimerme  und 
nimer  mere,  neufr.  nammersmar  Epk.  306;  Tgl.  am- 


nammon,  nrmmrn ,  nlmmrn,  nr- 
mrnt ,  nlmnient  (niemand):  'thetier  nammon 
ergc  ne  dwe'  H.  540,22;  nemmen  257,16.  W.  408.12. 
432,6.  4*7  n.  10.16*;  nimmen  W.  69,9.  388,5.  389,2. 
395,16.25.  398,18.  400.3.  403,18.  414,7.  418,12.14. 
419,31.  421,4.  423,17.  436,17.  476,29.  481  n.  1;  ne- 
menl  E.  201, 13.  202,15;  nimmrnt  S.  482,11.  503,14. 
Negirles  ammon,  emmen,  immcn ,  ammant,  enlspre- 
cbend  dem  ahd.  und  alls.  neoman,  niomao  (nemo), 
mhd.  nieman,  nirmen,  nhd.  niemand,  saterl.  nimnien, 
nemens  Ilrl.  244,  neufr.  nimmen  Epk.311,  s.  Grimm  3,  67. 

namnn  (nennen)  »gl.  nomua. 

nan  (kein)  »gl.  nen. 

nanen,  nannen  (kein):  'na  nen  liudamnn 
ungc  inna  ibet  lalclen'  11  152,9;  'elles  nc  mot  na  nen 
liudamon  brond  on  slcla'  B.  154,  12;  dcssgl.  B.  160, 
29.  164,6.  165,20.  E.  195,30.  198,4.  244,14.  H.  331, 
lN;  'sa  nc  thurcn  iba  ibrr  nannen  brecma  for  nima' 
E.  185,35;  drstgl.  B.  164  n.  4.  E.  207,23.  Nanen  isl 
s.  aus  na  (nunquam) 
(nennen)  »gl. 


nathe 

uede  untbonkes  (widerwillen)  belt'  H.  96,12;  das  ag*. 
neara  (aogustum),  »gl.  ags.  nearanesie  (angutüa);  alts. 
naru,  naro  (angiutus);  salerl.  nare  (Iraurig)  Het  244; 
neufries  neare  (bange)  Epk.  308;  nordfr.  naar,  när 
(enge,  scbmal)  Out.  220. 

nnrne  (nirgends):  'ende  ocri  naeme'482  n.6; 
'narnc'  urk.  a.  1474  Scbw.  65»;  ags.  neoh»eroo,  neo- 
*erno  (nusquam),  neufrics.  naerne  Epk.  305. 

ii a«  (war  nicbl)  fúr  'ne  was',  Tgl.  ne  nr.  6. 

n«l  (durcbaus  nicbl):  'bi  liuda  kerc,  nas  bi  go- 
des  riucbtc'  H.  26, 16;  'on  tba  hond  therse  iewcn  hel, 
nas  on  Iba  sibbesU'  H.  337,31;  das  agi.  naea,  welcbes 
(irimm  3,723  aus  nalles,  ne  alles  (omnino  non),  ge- 
kürit  bält. 

nat  (tbier)  m.:  'wili  hi  biseka,  tbcr  ihi  nat  sin  is' 
(auf  ross,  rind,  hund,  bahn,  scbwein  bexogen)  R.  61, 
18.21,  wo  ein  mnd.  test  60  n.  4  'dalb  besth'  dafiir 
seut;  'otheres  naet  ieflba  banst'  E.  243,8.  Abd.  nos 
(animal,  jumentum)  Graff  2,1125,  ags.  neat,  nyten, 
(pecus,  beslia),  engl.  neat,  isl.  naul  (bornvieh),  nordfr. 
nut,  nuat,  nuel,  nyt  (iind«ieb)  Out.  229. 

nat  (genoss)  m.  Form:  nom.  nat  E.  244,  15.  H. 
331,18.  nata  244  n.  1.  W.  419,  30;  gen.  nates  W.  476, 
26;  acc.  nat  W.  419,34;  ylur.  nom.  naUo  W.  425,15. 
nalen  W.  438 ,  1.  W.  440 ,  19.  27 ;  gtn.  .naU  R. 
122,1;  dat.  naten  W.  416,18.  417,21;  atc.  oaten  W. 
416,27.  Alu.  genot,  ags.  geneat,  isl.  naulr,  neufr. 
genoal Epk  166.  Bedcul.  'lbi  hlala  (derarme)  is  lelhast 
alra  naU'  H.  122,1;  'lbcr  wercn  tbre  brolbere,  aad 
wrren  alle  fulbrolhere,  and  nas  na  nen  olkeres  nal' 
(und  keincr  war  des  andern  gcnoss)  E.  244,15.  H.  331, 
18:  'daUe  wirden  de*  keisers  natban*  W.  425,15;  'so 
scbil  di  man  an  sine  natet  band  faen,  cnde  tuara  etc' 
W.  476,26.  Compoj.  birinat,  nwinat,  londnal;  ob 
aucb  skcldenal  und  swetbenal  ? 

nat  (nicht)  »gl.  nawet. 

natea  (nicbts)  »gl.  nawelis. 

nath  (nolh)  »gl.  ned. 

n*th  (nutien)  %gl.  netb. 
.  nathe,  nade,  nethe,  nede  (gnade)  L 
Forro:  nom.  nade  W.  29,29.  441,20;  gen.  netbe  141, 
20;  dat.  nade  514,13.  a.  1466  Schw.  615.  nrde  250, 
25.  nclbcn  141,9;  acc.  nalha  R.  21,2.  nade  W.  430, 
13.24.  nelbe  E.  H.  20,4.  26,17.  nede  W.  427,24.  ned 
W.  21,21;  i'lur.  nom.  nede  W.  433, 1;  gr».  nelbena 
E.28,30.  nedcna  W.  406,29.  433,9;  dat.  neden  W. 
406,8.  423,  29.  Alu.  natba  (misericordia) ,  isl.  nad 
(gratia,  clementia) ,  dä'n.  naade.  Bedeut  'tkrucb  tre- 
tbo  and  Ihruch  nalba  and  tbrucb  godu  nalba'  R.  21,2, 
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wn  K  II.  20,  4  Hbruch  frethe  aad  tbrucb  nethe',  VV. 

31.2  'trucb  ferd  ende  Iruch  nccd',  und  der  laL  test 

20.3  'prnpler  |>ac«m  et  propter  graciam'  liesl;  'dat 
jelma  riuchta  al  nei  dae  riuchle  iof  ney  graU  godci 
ueden'  W.  406,  8;  '  uj  sogin  awctem  foo  tbere  nethen 
gode*'  (un»  siebcn  äbten  *on  gottes  gnaden)  141, 9 1 

Jobannrs  bi  der  nede  godes  progcsl'  250,25;  'tbet  bi 
birawad  urdc  tore  godes  liilgbem  allera  nelbena,  bcile 
a  himelr  and  a  ertbe'  E.  28, 30;  '  morth  molma  mitb 
mortbe  kela  bi  liuda  kere,  nas  bi  godcs  riucble,  want  god 
bada  (gebot  die)  nelbe' II.  26,17;  'lhel  wi  mellike 
hnige  tore  seflecbbed  there  ncthc'  141,20;  'soe  ichellet 
da  Fresen  nedena  nieta,  deer  di  forma  aesga  deelde' 
W.  406,29.  433,9;  'aldus  sinta  nede,  deer  ioe  di  ko- 
ningh  haet  condich  daen'  W.  433,1;  'hit  nc  se  thet 
bîm  di  paus  sine  bermscbeed  sette  nei  neden  ende  ney 
riuchle'  W.  423,29;  'eode  sangh:  Cristus  onse  nade, 
kyrioleis'  W.  441.20;  'ont  Juslinianus  quam,  dcer  god 
da  nede  gaf,  etc'  W. 427,24;  'onl  joe  god  sine  naede 
gaf ,  dal  y  focren  in  dat  roemschc  land'  W.  430, 24. 
Compos.  gcnalhe. 

u»tur«(natur)f.:  'diu  nature'248,3.  461,1.  Abd. 
nalura  Graff  2,  1050,  mbd.  naliure,  isl.  naltura,  aus 
dem  lalein.  erborgt. 

naturllk  (nalûrlich) :  'dat  een  riucht  is  natucr- 
lic'  (jui  nalurale)  W.  434,28.  Ahd.  naturlib  Gralf  2, 
1050,  id.  nallurlegr. 

■M*lcr  (weder)  »gl.  nabweder. 

nttttt  (nicbt)  *gl.  nawct. 

nuvlfs  (nabel)  m. :  'naula:  hwaso  dulget  wirt 
in  dîne  naula  binna  dine  ringe'  W.  470,8.  S.  449,  23. 
Ahd.  napalo,  nabelo  Graff  2,  996,  ags.  nafrla,  isl.  nafli, 
uabli,  salrrl.  nawl  HeU  244,  nordfr.  nawcl  Ool.  222. 

ua«l*sbrels.  (nabelbrucb):  'dis  naulabrekis  bote' 
VJ.  470,  9. 

nanrl,  nnnt,  Ml  (nichi):  nawel  R.  25,11. 
55,7.  43,12.  53,22.  57,21.  75,18.  95,17.3».  117,16. 
22.  118,9.25.26.  12«,  9.  129,13.  B.  162,4.8.14.  167, 
11.  169,1;  'nauwet'  R.  7,  26.  122,  tK.  R.  160,21.  162, 
13.  163,6.  168,  28.29;  'nauet'  E.  224,  5.11.36;  'no- 
wet'H.44,6.  50,23.  328,7.  355,11.35.  356,6;  naul  R. 
151,  20.  152,  7. 10. 18.  153.  2.  12.  21.  154,  5. 15.  155,29. 
162,16.  165,28:  nat  5.  384,5.  449,22.  465  n.  5.  469 
n.  23.  488,  22.  489,24.  497,  28.  W.  389, 14.  395,  6.  33. 
402,24.28.403,3.  404,7.16.20.  434,11;  nauteB. 
153.  11.  161,2.13.  162,  13.  E.  78,19.  Alu.  niowiht, 
neowibt,  ags.  navibt,  nauht,  nabt,  neufriej.  naet  Epk. 
305,  saterl.  nit  Hrt.  244;  ist  jusaromenges.  aus  na 
(nunquam)  und  wel  (aliquid,  scrgl,  awet,  at);  ton 


nc 

Grimm  3,718.  737  im  ällejten  isländiscb  im  juffii  al 
entdeckl. 

nawelei,  nuwetls,  nates  (nichu):  'is  tbi 

erm  naweles  nelle'  R.  537,  34;  'is  bi  onfest  and  na- 
wcüs  nellc  is'  R.  120,  25;  'ende  ielkirs  baet  byo  nales 
wald'  W. 410,12.  Nbd.  nichts,  nnl.  niets,  neufr.  naeU 
Epk.  305,  salerl.  nics  Het.  244,  enUlanden  au*  dem 
mbd.  'nibles  nibl',  mnl.  ' nieU  oiet',  s.  Grimm  3,68; 
*gl.  das  von  Lye  au*  Boelhius  ungelührle  '  ic  ■tacde  palle 
ylel  meu  naeron  naubus'. 

M,  sml,  die  reine  negalion ,  E.  217,23  slebt  da- 
für  na;  alu.  ne,  ni;  ags.  ne;  das  isl.  ne  nur  nocb  bis- 
weilen  in  der  edda  s.  Grimm  3,  714.  Man  bemerke: 
1)  ne:  'ende  quctb  dat  bi  so  mogende  ne  se'  W.  404, 
18;  'tbcl  bi  *ia  ne  mi'  R.  E.  85,  17-23.  II.  84,17; 
'abel  ne  achma  to  akriuande'  R.  67,9.  H.  86,9;  'ac 
ieuel  hiin  ni  cume,  and  hi  etc'  E.  78,15;  'lbiu  frowa 
bire  litlic  mith  mara  riucbte  ni  ach  on  ti  ledane,  sa 
elc'  II.  339,7;  'lbelhi  ni  ('ne')  inuge  tba  grund  aspera, 
ni  (noch)  tbeiie  birnel  asia'  E.  232,14.  2)  nc.naut 
'alle  thcr  biam  seliion  nauwel  hrlpa  nc  mugun  *  (alle 
die  sicb  sclbst  nicht  brlfen  können)  R.  7,  26;  'and  hi 
hia  naul  fa  ne  mugc'  B.  153,  13;  'and  hira  hu*  ne  se 
naut  deletd'  R.  154,  27;  'sa  ne  mot  hi  naut  fiuchU' 
B.  156,23;  'lbet  tha  fiuwer  nawet  ne  endcgie'  R.  168, 
25;  'lher  tba  kclbcne  nauwet  nc  halt'  B.  168,10; 
'naul  ma  sa  cnes  ne  motma  (nur  einmat  muss  man)  baria' 
R.  1*6,24;  'lbetlct  biin  naul  bera  ni  muge"  B.  153, 17; 
'and  ni  geng  tbi  rcdiewa  naut  on'  B.  153,21.  3) 
ne  ..  nen:  'thel  nen  mon  lo  fclo  ne  slride'  (dass  kein 
man  tu  siel  streile)  R.  13,3;  'lhel  wi  ne  thuron  nene 
biriferd  fara'  R.  17,26;  'tbes  ne  mi  thi  Fresa  nena  witha 
biada'  R.  27,34.  37,13;  'nu  ne  thurstu  mi  firor  to 
nena  wcrande  driua'  R.  51,21;  'bir  ne  skelma  nenne 
walla  demma'  R.  154,16;  'bir  nc  skcl  nen  freta  wesa' 
R.  169,  3;  'bir  ni  tbor  nen  buskerl  kampa  leda'  E.  12, 
12 ;  1  nene  rediewa  ni  motcn  ketba ,  ni  (noch)  achta  ,  ni 
(nocb)  riucbta'  B.  153,8;  dcssgl.  R.  7, 19.  13,16.  85,27. 
95,  27.  115,14.  121,12.13.  122,2.  123,2.5.15.27. 
129,15.  R.  153,18.  176,12.  E.  31,  2. 19. 26.  II.  31,15. 
100,6.  GebSufter  itt  die  negafion  noch  in:  'thcr  ne 
hach  nen  asega  ncnne  dom  to  delande'  (da  hat  kcin 
asega  ciu  urtbcil  iu  fellen)  R.  5,36;  'sa  nc  mi  nio 
frana  ucnne  frelho  fon  bilella'  R.  63,5;  'tlietler  ne 
bach  nen  mon  nenne  biriiona  on  to  bindande'  R.  122,5; 
'tbeUe  nene  monne  ncnne  skalha  ne  dwc*  R.  123,  23. 
4)  ne  ..  nancn:  'ellrs  ne  mot  na  nen  inon  brond 
ou  slcla'  (sonsl  soll  kcin  mann  brand  anstccken)  R.  154, 
11;  'hir  ne  motma   na  nenc   monne  thene  bals  ur 
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ne 

thingia'  B.  169,12;  'sa  ne  meyma  thet  mith  na  nene 
dailcle  oicn  tia'  B.  110,2;  'aud  bim  ne  nimema  na 
nen  thing  a  beke' B.  111,11);  'etla  thruchlhingatbe  ne 
rnottna  na  nrnnc  mon  baria'  B.  112,6;  'hir  ne  motma 
na  ncn  mon  liuga'  B.  112,12;  'sa  nc  tfaur  hi  na  nene 
oiiszerc  airn  slonda'  B.  112,13.  5)  ne..  runcn  .. 
naut:  'sa  ne  mey  bi  na  ncnc  nioniie  naul  rcsia'  (so 
kanu  er  keinem  mannc  scbenkcn)  B.  115,  16;  'sa  ne 
mey  hi  na  ncne  inonne  nin  naut  rctsa'  (so  kann  cr 
keinem  mannc  elwas  schenken)  E.  204, 16.  *gl.  'ick 
nebbe  (fiir  '  ne  hebbe')  fon  tbi  nin  nawct  unhanl'  E. 
194, 12.  6)  Dia  nrgntion  ne  lehnt  tich  ans  folj-ende 
•rorl  an  in  nebbe  (fiir  '  ne  hebhe',  habe  tiiehl)  R.  9,  25. 
21,  19.43,3.  59,9.  15,11.  115,11.  121,23.  124,5. 
542,1.  543,12.  B.  152,6.14.  156,5.  168,14.  112.13. 
E.  14, 18.  194,  11.  191,1.  201,  14.  23H,  27.  246,2.  II. 
25,11.  330,23.  336,  10.  odcr  nabbc  H.  27,10.  W.  27. 

10.  399,  8.  S.  443,8.  494,28.  498,34.  nebbene  (fiir  'ne 
l.ebbc  binc')  B.  155,3.  168,3;  nabbet  (für  'nc  babbe 
liil')  W.  426,1;  nachte  (nicbt  hatte)  S.  457,31;  ncde 
(lür  'nchcdc')  II.  30,4;  nesl  (fiir  'ncbeil',  hast  nicbl) 
E.  194,7  (es  slebt  da  :  ncslu  d.  i.  '  ne  hcst  thu',  basl 
du  nicbll;  nelb  (fiir  'ne  helh',  hat  nichl)  R.  55,29.  537, 
18.  B.  152,7.  160,  21.  169,  10.  E.  224,  11.  II.  336,28. 
nelhcr  B.  154,  24.  und  ncchlhcrc  R.  122,  17  (fiir  'ne 
helb  hi',  hal  cr  nicht);  nel  (fiir  'nc  wcl',  will  nicbl, 
non  xult)  B.  158,  6.  170,5.  174,11.  175,7.  181,  5-  E. 
34,8.  209,3.  253,12.  W.  41,15.  53,  26.  412,  16.  414, 
1.  420,19.  432,35.  nil  (fiir  'ne  wil')  B.  174  n.34; 
uelle  (fiir  'nc  welle',  nicbt  wollc)  R.  41,14.  118,12. 
25.26.  123,  10.  540,5.7.  544,23.  B.  155,1.  165,29. 
168,29.  174,22.  E.  40,  11.  50,8.  52,26.  58,  3.24. 
203, 34.  H.  50,  7.  58, 1.  24.  338,  20.  W.  59,  2.  404,  8. 
405,11.  409,25.  413,29.  415,22.  417,  10.14.  471,4. 
oder  ncle  R.  53,  24.  117,14.  540,  22,  542,18.  H.  52, 
25.  neliR.122,25;  nclli  (fiir  'ne  wellc  i')  W.  430,24; 
iicllath  (für  '  ne  wellath',  nolunt)  B.  181,  11.  oder 
nellel  W.  391,26.  409,  20.  416, 15.  425,  7;  nclden  (fiir 
'ne  welden',  nicht  wolllen)  E.  186,29;  iierlh  (fiir  'ne 
werlh',  wird  niclil)  R.  120,13.  E.  78,19;  nerlbc  (fiir 
'ne  werthe',  werde' nichl)  B.  168,2.  II.  337, 15;  net 
(fÜr  'ne  wcl',  weiss  nicht)  R.  130,  14.  249,30;  nis 
(lÏÏr  'ne  is',  nicbl  isf)  R.  64,29.  67,4.  122,  8.  123,7. 
124,16.  129,13.  538,  27.  B.  152,10.  170,12.  171,9. 
114,15.  179,25.  E.  199,  32.  210,19.  239,8.  F.  308,  2. 

11.  38,4.  56,12.  335,33.  339,14.  S.  443,  1.  445  ,  30. 
446,15.  450,24.  498,8.  nisl  (fiir  'ne  it  hit')  B.  117,9. 
E.  206,  36.  niste  (für  'nc  is  thi')  H.  336, 10.  nislel  (fiir 
•,.e  is  Ihet')  B.  172,2.  nistcr  (fiir  'nc  is  ther')  B. 


160,10.  167,22.  W.  433,28;  nisse  (fiir  'ne  is  se') 
B.  152,10;  uas  (fiir  'ne  was',  nichl  war)  R.  131,2.  E. 
244,14;  (ncre  fiir  'ne  were')  R.  539,17.  Ebenso  ver- 
wendet  das  ags.  nabbe  (non  babro),  naefsl  (non  habes), 
naef&  (non  habel),  nele  und  nylc  (non  *ult),  nellai 
und  njllai  (nolunt),  noldon  (noluerunl),  nal  (nescit), 
ii)  s  (nun  esl),  naes  (non  fuil)  fiir  ne  habbc,  nc  baefsl, 
nc  barfô,  nc  tille ,  ne  volde,  ne  lat,  ne  ys,  ne  »aes, 
s.  Grimm  3,713.  7)  Die  wendung  'hit  ne  se 
tbct'  brdculet  es  sei  dcnn  dass,  ausgcnommcn  dass, 
nisi  :(R.  5,  21.  67,8.  540,24.29.  542,-4.  B.  170, 1.  172, 
23.  173,4.27.  175.18.  E.  44,25.  H.  12,27.  W.  45,11. 
470,24.  S.  489,  11,  in  W.  480,4  dafür  aucb  '  bel  en- 
sic  dal'  «gl.  unten  in  nr.  8,  und  ein  gleicbbedeuten- 
des  'hel  nc  »c  sake  dat.'  Dcm  Iries.  fail  ne  se,  slebl 
gleich  cin  alls.  ne  si ,  ni  si ,  rahd.  et  cnsi ,  s.  Griram  3, 
726;  'hit  ne  were  dal',  es  wäre  denn  dass,  nisi, 
W.  472,24;  ne  were  R.  59, 13  und  daraus  enUUnden 
were,  wera,  wara  (ausscr,  sondcrn ,  aber)  »gl.  wereï 
hinefaabbe,  er  habe  dcnn,  ausgenommen  er  babe, 
in  W.  403,3.  475,14.  S.  495, 27,  oder  hi  ncbbe  B. 
168,3.  172,14;  'hi  ne  gunge'  (cr  gchc  denn)  R.  126, 
30;  'hi  ne  urdriewene'  (cr  vertreibe  ibn  denn)  B. 
169,23;  'hi  nc  skiriene  fon'  (er  reinige  sich  denn 
datou)  B.  173,2;  'hya  ne  slande'  (sie  sländen  denn, 
nisi  slarenl)  S.  497,29.  8)  7/t  H.  /f  .  Em.  und  Eir. 
geht  da*  durrh  anlehnung  in  n  eeiurzte  ne  bitweilen 
iii  en  ither,  wie  im  mbd.  und  mnl.  s.  Grimm  3,  711. 
'ik  ciibebbc  fon  tbi  ne  nawt  kapad,  ik  nc  bim  etc*  E. 
194.10  (wo  der  mnd.  Ical  cnhebbe,  enbvn,  liest);  'ik 
cnbcbbe  milhi  ne  nawi  lo  dwane,  ik  enhebbe  fon  tbi 
ne  nawtlende'  E.  197,9.10  (im  mnd.  197,7  enbrbbc); 
'ik  cnbebbe  ne  nawt  utihant'  E.  208,  21;  'sa  fir  tbct 
tbct  dyar  ihet  er  nawt  den  cnbcbbc'  E.  227,35;  'cn- 
roey'  248,1;  'enhetb'  251,9;  'bit  cnis  dyn  naet'  254, 
7;  'del  hit  also  nact  cnis'  254,26;  'oers  enis  himrncn 
naet  lo  lcwcu'  255,1;  'diu  scntencie  endaecht  nact* 
256,26.28;  'tl^l  cnmey  bi  nath'  S.  454,22;  'thet  bil 
nat  offe  cnis'  S.  454, 23;  'dal  iemman  nath  endwe  ient 
dcr  papena  ponlcn'  S.  488,  22;  'dat  ienima  dat  nath 
enlela'  S.  489,24;  'and  hit  n.ilb  glida  enmugbe'  S. 
465  n.  5;  'in  een  dolga  enmeyma  nalli  ineer  onsuara' 
S.  469  n.  23;  'so  cntbormcl  nath  bela'  S.  497,  28;  'irf 
by  dine  mondschct  nael  lasta  enwille'  W.  389,  14; 
'fula  cnwalden  faim  nact  hera '  W.  434,11;  'het  ensie 
thct'  (es  sei  denn  dass,  ausgenommen  dass)  S.  447,15. 
448.1.  482,25.  483,13.27.  484,2.12.  485,2.  486,21. 
498,35;  'hi  ensie  inonclb'  (cr  sci  dcnn  gemabnt)  S. 
482,11;   'hi  eosie  wroghet'  (er  sci  denn  gerÜgt)  S. 
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484,25;  'hi  enswerra  cnen  etb'  (er  scbwöre  denn  eioen 
rid)  S.  482,15. 

ne,  nl ,  nach,  nech  (nocb):  1)  ne  'lher  ne 
macbtc  sin  modcr  ne  sin  stiapfeder,  nach  stn  brotlier 
ue  sin  sweslcr,  ne  ncn  sin  alhom  oe  nen  sin  balumon 
thet  erue  ursella '  R.  23  ,  19-21 ;  *  ibet  tbct  ki  nd  na 
hwedder  froste  ne  bungere'  R.  47,  35;  'sa  ne  mima 
thcr  umbe  bicumbria  ieder  ne  modcr,  brotber  ni  swes- 
ter,  kind  ne  kindet  kind'R.  130,10;  'lfaet  ne  mugheo 
sina  friunda  nawii  nima,  ne  sine  erwa'  E.  186, 28; 
'tbet  hi  ne  muge  wesa  a  betbe  ne  a  bedde,  a  widtie 
ne  a  weine ,  a  wetere  ne  a  glede  y*c  etc'  E.  226, 6. 
Rll.  536,28.  2)  ni:  'tbel  wi  ne  tburon  nene  hiriferd 
fara  ni  ncn  bodtbing  firor  silla'  R.  19, 1 ;  'and  uebbc  na- 
wet  ergcs  cden,  blodelsa  ne  blodruniianda  dcda,  ni 
dalb  oi  dolcb,  ni  nena  olbera  morthdcda*  R.  15.19. 
E.  74,  20 ;  '  tbet  bi  sa  wel  wesa  ne  mi  an  belhc  ni  an 
bcdde,  an  widria  ni  an  weinc,  ni  an  wi  ni  an  wetire, 
ni  an  buse  ni  an  godisbuse,  ni  ctc*  R.  85,23.  537,2. 
E.  226,6.  II.  84,17.  332,9;  'and  bi  nc  lewe  nauder 
fedcr  ni  moder,  sustcr  ni  brotber'  (ein  and.  ras.  nc  für 
ni)  R.  16**,  6;  'bit  ne  mey  nauder  ber  ny  balsdoc  bi- 
bella'  H.  178,7;  dessgl.  E.  247,5.  H.  8,25.  40,14.  72, 

1.  3)  nacb:  '  thet  tbcr  ne  machte  sin  moder  ne 
(nncb)  sin  sliapfeder,  nach  sin  brotber  oe  sin  sweslcr 
tbct  cruc  ursetla'  R.  23, 20;  'aud  hi  ncllc  nach  ne 
mugi'  R.  118,12.  4)  noch:  'lher  ne  mey  ncn  mu- 
nik  nene  erfnisse  fagie  fon  feider  nocli  fon  modcr,  fon 
suster  noch  fon  broder,  noch  fon  sine  friuiidrm'  Em. 
210,38;  'sa  mey  biu  nocb  tbet  kind  nocb  tbcr  kinden 
cn  bisilta'  100,5;  'ende  deer  ne  schil  oen  wessa  goud 
noch  seluir,  ner  paleftreda,  ner  elc'  VV.  399,31;  'hor 
fan  enen  nocii  fan  luam'  VV.  428,23;  'umbe  nene 
scalba  nocb  umbe  nenc  penningbsccJda  ne  moüuna  kes- 
tigia '  S.  495,  26.  Von  diesen  vicr  formeo  ist  ne  uod 
das  daraus  cnlsprungene  ni  dic  meislgebraucble,  ibr 
cutspricbl  ein  alls.  ne,  ni,  ein  ags.  ne,  cio  allisl. 
ne  (neque),  wäbrend  das  scltenere  nacll,  noch  dem  alls. 
noh,  nog,  ncc,  mnd.  nocb  u  b.  p.  63,  3.  112,  20,  mbd. 
noch,  ahd.  Hoh  gleicbslcbt,  s.  Grimm  3,  720.-  Ner, 
welches  W.  und  S.  fiir  ne  (noch)  vcrwenden,  isl  aus 
nabwcder  gckürit. 

nebbi*  (nicht  haben)  vgl.  ne  nr.  6. 

ned  (notb)  f.  Form:  nom.  ncd  E.  44,30.  46,1. 
5.9.14.  VV.  43,11.  45,16.22.30.  392,23.  394,36.  558, 
38;  «/«/.  nedc  R. 73,10.  129,11.  131,7.  132,30.  H.  158, 
17.  E.  22,3.  58,8.  H.  58,  6.  96,13.  330,19.  not  VV.430, 
16;  acc.  ncde  E.  22,29.  32,26.  70,22.  244,18.  251  n. 

2.  H.  22,31.  32,25.  70,  31.  100,21.  355,19.  W.  23,31. 


netl 

33,25.  69,29.  390,20.  391,31.  ned  VV.  415,35.  431, 
15.  438,15  ;  plur.  uom.  ncd  W.  69,3;  gen.  neda  R.  69, 
4.  544,4.  E.  68, 14.  nede  E.  44,  27;  </«/.  nedera  W.  5, 
21;  acc.  neda  R.  129,5.  Daneben  kommt  die  form 
nalh  vor  in  'alle  iha  tber  thel  rivcbt  brckth,  bislut 
god  andcre  bille,  bit  nc  se  (cs  sci  dcnn)  thcl  ma  bit 
thrucb  natba  d«e,  tbrucli  tbet  (darum  dass)  tba  nalha 
send  mara  tba  tbct  rivbt'  R.  132, 36. 37.  Üas  wort 
laulcl  ahd.  not,  alts.  nod,  ags.  nead,  neod,  nyd,  isl. 
naud,  naudr,  neyd,  saterl.nadHct.244,  neufr. nead,  ne.i 
Epk.307,  nordfr.  nudOul.229,  in  der  l.Fris.8  stcbt  not  iu 
notnumfti,  einer  unfries.  form.  die  sicbim  abd.mebrfacb 
wiedcrfiudel,  s.  Graff  2, 1077.  Rcdeut  1)  notb:  'thet 
hi  kulpe  sinc  berna  blode  fon  there  nede'  11.58,6.  E. 
58, 8 ;  '  dal  ma  deer  mci  fyf  acfta  lingb  (ecble  gericblc) 
biuua  fyf  dagben  om  liogia  trucb  da  need'  (aus  notfa) 
»'.415,35;  'dal  y  brocfaten  syner  frowe  in  grate  need' 
VV.  431,15;  'godes  nacma  scbcllu  to  nene  ydclnisse  op 
tyacn  sondcr  need'  VV.  438,  J5;  'bi  lclbogade  hia  fon 
monigere  nede'  R.  132,  30;  'tbcnne  ne  mi  nen  mou 
olbcron  ondwardia  fon  tbcrc  nede'  (»or  noth)  R.  131, 
7;  'bi  hacb  tbenne  tu  swerandc,  tbet  bit  al  dcde  bi 
tbere  nede,  afsa  bim  (deni  sklavcn)  sin  bera  bad'  R. 
73,10;  'dcth  bi  deda  witbe  birc  nede,  sa  *e  hia  ebclc' 
R.  158,17;  'iiccd  ende  nyoed  ul  seyd'  558,38;  'so  ist 
nced  vnde  byhoefï  dat'  Jur  1,166.  222;  'nccd  ende 
band'  Jur.  1,  176.  2)  swang,  gcwalt:  'bwersa  ma 
thene  mon  en  nara  end  en  ncde  belt'  U.  96,13;  'lesa 
us  ulcr  fiandcs  nocl'  W.  430,16;  'lher  bi  iba  Fresum 
to  brogte  enige  ncde'  IL  355,19;  'ief  bua  of  bcre- 
nelhe  iefla  of  otbcrc  nede,  icflha  of  fengncsc  kcmtb'  E, 
1L22,3;  'ief  bua  nede  nimlb  (nothiücbtigl)  wida  ieftha 
fomna'  E.  22,29.  70,22.  H.  22,31.  32,25.  70,21.  100, 
21.  das  ags.  iieadniman,  nydniman;  'huucrsa  ma  enc 
frouua  ur  uuald  and  ur  willa  a  nede  nimilh'  E.  32, 
26;  'ief  ma  ern  wyf  an  nedc  nym'  W.  390,20.  23,  31- 
33,25.  69,29.  251  n.  2;  'belpa  there  wiue  (wclcbe 
'cncdgad  werlh')  of  tbcre  ncdc'  R.  129,11;  'and  biu 
ihennc  iuna  thinge  hire  m  d  clagie'  E.  34,  3.  3)  rccbt- 
licb  anerkannte  notb  durcb  wclche  cntschuldigt  wird: 
tu  nicbtcrscbciuen  vor  gcricbl:  'icf  thi  raon  milb  tbere 
ucde  (rait  echter  nolb)  fore  kumr'  H.  330,19;  'dattet 
bim  nccd  of  nimen  habbc'  W.  43,11.  /*.  nicbutcllen 
eincs  käinpfers  uim  gericbllicben  iwcikampfe :  'ief  bi 
dinc  kcnipa  naet  winna  mcy,  so  acgh  hyt  op  da  hcl- 
ligen  toe  tiringcn,  daltcl  him  need  of  naem'  W.  394, 
36.  y.  nichUurückgcbcn  anvertrauter  giilcr:  'sa  acb 
bi  him  sin  god  wilhc  le  ieuane,  bit  nc  nimc  bim  ihira 
thrira  neda  bwelic  of:  ncdraf,  ieftlia  ncdbrond,  icftba 


neda 

nachlslelane*  E.  68,14.  W.  69,3.  â.  verSusserung  der 
güter  eines  ifnmündigen :  'lhiu  forme  nedislel:  sa  bner 
sa  en  kind  efcnd  sc,  and  efiterad  werth  uortb  ur  bef 
. . ,  thiu  otber  ned :  ief  tbel  bern  hungher  sterua  wellc . ., 
Uiiu  tbredde  ncd  isted:  alder  tbct  bern  is  stocnakcd 
iefllia  huslas,  and  bit  se  tbi  calda  winter  clc'  K.  44, 
25.30.46,1.5.14.  W.  45,16.32.30,  wo  der  latein.  Icxt 
44,17.  26  dafür  necessilas  braucht;  vgl.  havcdncd,  ned- 
seke.  In  'als  him  di  aesga  declt  ti  riuchta  docrn ,  cndc 
ti  lyoda  landriucht,  iefla  ney  nedcm'  VV.  5,24  bedeu- 
lcl  'ncy  ncdem'  wohl  nur:  nacb  der  nolbwendigkcit, 
gemäss  den  dringendcn  umsländcn,  (oder  wäi-e  es  der 
dat.  plur.  »on  nede  oder  nalbe,  gnade  ?).  Compos. 
bavcdncd,  birincd. 

■teda  (nölhigen)  vgl.  nedigia. 

nedlied  (twangsbetl,  stcrbelager) :  'thetlcr  nen 
mon  anda  nedbedde  mar  ieua  ne  mot  ur  tbcs  formon- 
des  willa,  tha  vn  fiardunga'  R.  540,15. 

nednende  (gewallsame  fessclung):  'sa  hwa 
sa  olhcrun  nedbenda  ('nedbcndc')  dclh'  R.  97,8.  E. 
97,5;  'hwcrsa  ma  tbene  mon  en  nara  end  cn  ncde 
unlhonkcs  belt,  sa  send  iha  nedhcndc  bote  elc.  II.' 
96,  13. 

nrtlhrnnd,  nedbrand  (gewaltsamer  brand, 
mordbrennen)  in.:  nedbrond  R.  69,5.  B.  164,4.13. 
E.40  n.  8.  68,5.  195,34.  208,9;  ncdbrand  W.  43,12. 
69,4;  'nedbrond,  hwcdcr  sare  binna  skie,  sa  buta  un- 
dcr  stet  werthc'  H.  329,36. 

nede  (gnadc)  vgl.  nathe. 

neder  (nicdcr)  vgl.  nither. 

nedhelpe  (uoihbülfe)  f. :  S.  483, 38. 

nedlffia,  nedgta,  neda  (nöthigcn).  Form: 
inf.  ncdgia  R.  95,  5.  ncda  E.  95.5.  H.  94,  5.  331,  II; 
pruti.  3/c  ind.  ncdct  W.  71,  21.  net  E.  H.  68,  28; 
eonj.  nedgic  R.  33,  25.  71,  22.  nederc  (für  '  ncde  therc') 
W.  392,  23;  praet.  netigade  R.  23,  30.  nrte  W.  438, 16; 
)>ort.  cnrdgad  R.  129,  8.  542,  25.  ncdgad  R.  69,  29. 
nct  H.  70,  31.  Alü.  nodian  (angustare  ,  cottstringcrc), 
ags.  ncadgian,  nradian,  nydan  (cogcre);  isl.  neyda 
(cogcrc),  nauda  (vchcinentcr  urgere  ,  inslarc)  und  naudga 
(cngerc),  naudga  konu  (vim  infcrrc  niulicri);  satcrl. 
ncugja  HcL  244.  Bedcut.  l)nöthigen,  twingen:  'him 
nedere  honger  iefta  bccrncccF  W.  392,23.  2)  nolb- 
tiichtigen:  'thet  hi  neligade  mcgitba'  R.  23,30;  'wili- 
ma  wif  nedgia'  R.  95,5;  'sa  hwcr  sa  ma  wif  ncdgie' 
R.  33,25.  71,  22;  Mbet  hi  cn  wif  ncdgad  hcbbe*  R. 
69,  29;  'sa  bwcr  aa  en  wif  cncdgad  werlh'  R.  129,  8. 
642,25;  'welma  wif  neda'  E.  95,5.  H.  94,5;  'mon 
sla  ande  wif  neda'  1L  331,11;  'dat  hi  wyf  nedet'  W. 


ned. 

11,  21;  'sa  hwa  sa  nel  famna'  E.  H.  68,28.  Com- 
pos.  hineda,  ofneda. 

nedbnld  (notbkald):  'lhi  nedlkalda  winler'  E. 
46,  18. 

nedkeat  (twangswahl ,  crtwuogene  wahl) :  '  fon 
nrdl.'cslum:  alla  ncdkcsla  (' nelhckesU'  E.  198, 10)  skelma 
mith  kompe  besla'  B.  165,26,  im  mnd.  text  198,  10 
slebl  dafür  'alle  noetkotr';  'lon  nedkenlum:  hwersar 
sketh  en  ncdkesl ,  and  tbet  due  fule  monna,  sa  ne  mot- 
mar  naut  rua  sa  enne  hauding  makia'  B.  181,  20. 

nedle,  nldle  (nadel)  f.:  'huasa  otheren  milb 
enre  ncdle  stat'  E.  243,  26;  'ec  slec  there  oedle*  II. 
338,2;  'thrira  nedlena  ('nelda')  sleke'  E.  212,  24. 
214,6;  'huasoe  orem  claen  torainl  ..,  nimc  niüa  cndc 
treed  ('iudla  and  threid')  ende  siet  weer  gaer'  (nebme 
nadel  und  fadcn  und  näbc  es  wiedcr  lusammcn)  W. 
472,9.  S.  494,29.  498,35;  'nime  nedle  and  tfareed' 
S.  472  n.  4.  Alls.  nadla  (acus),  ags.  naedl,  isl.  nal, 
saterl.  nedlc  Hct.  244. 

nedniond  .  nerimiind,  Cndet  statt :  1)  bei 
unmiindigen  kitidero,  dic  grgcn  deu  willcn  de*  *or- 
muudes  und  der  muttcr  ins  llosler  gebracht,  odcr  ver- 
beiratbet  sind :  'alle  needmondcn  fan  onieriga  kinden 
buta  recd  dis  mondis  ende  dcra  behield ,  haet  di  paeus 
ende  di  keyser  urbeden'  W.  429,1.15.  432,  10.  2) 
bei  frauen  die  gcnothtiiebtigt  sind :  'fan  needmund: 
hweerso  ma  een  wyfan  nedc  nimpt,  elc'  W.  391,29. 
In  diescm  odcr  dem  allgeincincren  sinne  von  gcwaltthat 
sleht  das  wort  in:  'lheli  greua  mi  coma  (um  tu  rickten) 
anna  nedmomhi,  anna  waldbronda,  aua  iecblega  tbiuue- 
tha  ,  anna  daddolga ,  and  sa  bwer  sa  ma  enne  meno- 
lere  bifari  mitb  falske'  R.  123,24;  'tfact  send  tha  sei 
wenda,  ther  ma  thingia  skil  umbe  ihet  lond  mil  alle 
tfaa  redskipi :  daddolg,  waldbronda ,  ncdmonda  elc*  R. 
543,  30 ;  ror  den  grictmann  gehörl  was  öber  8  pfund : 
'se  hit  an  wapcldranck,  se  bit  an  rawe ,  se  fail  an  ned- 
mundc'  S.  488,  15;  'da  leslc  hclcne  scbelma  naet  fiuchtai 
ocrs  dan  om  ncedmond,  moerdbrand,  nomclsmotrd 
W.  394,  24;  'stelel  and  comp  allen  (gaut  gleich)  elta 
nedmonda'  B.  166,  22;  '  wapcldrank  ,  halsracf,  need- 
mond  ('nedmund'),  dio  hote  is  ctc'  W.  471,28.  S. 
446,27.  495,16.  Die  Fw.390  erklären  oed-raond  für 
enwungene  vorroundschaft ,  da  dicsc  abcr  in  dcn  als 
nedmond  genannten  fällen  nicbl  auf  den  verbrecber 
übergcbt,  so  ist  mond  bier  in  seinem  ursprünglichen 
sinne  von  manus  zu  ncfamen,  ned-mond  also  twangs- 
hand,  twingcnde  hand,  gewaltlhat.  Wiardas  crklä- 
rung'as.  307  ist  unballbar. 

nedraf  (gewallraub,  gewallsamer  raub);  'nedraf* 
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nod. 


ncîl 


R.  W.  69, 4.  399, 35,  dcr  latein.  lul  68,  S  seUt  daför 
'violenU  Tapina'.    Alts.  nodrof. 

nrdrla,  vgL  uitbria. 

■îedaehln  (ecbte  nolb)  vgl.  nedskine. 

ihes  unieriga  kindes  erue  urselU  sunder  ncdscikum'  E. 
193,33;  'thet  god  buda  bilialurn  ncdieka'  E.  308,9; 
'orcn  docm  to  delen  bihalua  om  needsecken'  W.  390, 
19;  'om  sonderlingha  needsacka  fan  hrand'  359,31. 
Was  hier  itedseke  beisst  sonsl  ned  vgl.  ned  nr.  3,  oder 
nedskiningc,  wie  denn  ein  mnd.  tcxt  41,  13  noctsake 
seUl  wo  in  R.  nedskiningc  steht, 

nednhlne,  nedaehln,  nedaklMlnjre 
(echte  nolh,  impedimentum  legitimum)  f. :  wcr  dreima- 
l'ger  gericbúladung  nicbt  folge  leistel,  verwirkt  scin 
recht,  'hit  ne  se  (e*  sei  denn)  tbct  bi  tbenne  biade 
thera  fiuwer  nedskininga  en'  R.  41, 19.  540, 13,  wo  der 
lalcin.  text  40,13  liest  'nisi  sit  quod  praebeat  illarum 
quatuor  cxceptionum  *el  nedskine',  W.  41,19  'fan  fio- 
wcr  needscbyn  een',  II.  43,14  'tha  Guwer  nedscine', 
E.  43, 13  *  tha  fiuwcr  liudskin ',  und  E.  40  n.  8  '  hi  nc 
hiade  thcra  soghen  nedskinane  wclec';  'thiu  forme  ned- 
skininge  is  ibet  him  sin  booncre  nen  thing  ekelh  ntbbc, 
thiu  othere  etc*  R.  43,  1  - 13,  wo  ein  mnd.  teit  43  n.  6 
'nudlscbininge'  darbiclel;  'riucht  der  nedskinene:  tbiu 
forrae  nedskinc  is  elc'  E.  40  n.  8;  'dyoe  forme  need- 
schyn  ..,  dyo  oder  ncedschyn  elc'  W.  41,  33.  43,1. 
3.  5;  'endc  biut  dat  ncedscbin'  W.  414, 17;  'da  Ugense 
needscbyn'  W.  439,6.8;  mnl.  404  n.  10  'nootscbin'. 
In  einem  mnd.  tesle  349,  34  slebt  'so  salmcn  eyn  nocl- 
tekcn  ,  dat  is  een  scbyn  op  trccken'  und  350,  9  'so 
ensal  dat  noettcken  of  noclschyn   nemanl  op  trccken'. 
Grimm  R.\.  848  sagt:  *für  die  lesarl  sunnis  in  der  I. 
salica  cntscbeidct  tbeils  die  raitlellat.  und  romanische 
Ibrm  sonium ,  essoine ;  theils  die  isl.  syn  (fcm.,  impedi- 
merjtum,  negatio),  nautsyn  (lcgitimum  impedimentum) 
und  synja  (negare,  impedire).  In  den  fries.  geseUen  liat 
i,  nedskininge  gans  in  technischcr  bcdeu- 
l,  denn  schin  isl  nur  Terderble  ausspracbe 
ftir  sin  ,  sinne  (=  sünne),  und  die  gewohnhciten  der 
flandrischen  sUdt  Rrügge  haben  ausdriicklicb  noouinne'. 
nedtizle,  vgl,  hneUue. 

nedthrefl,  neddreft  (nothdurft,  bedürfuiss): 
•um  da  needdrefth  dera  liudena'  351,  3;  'om  cpenbere 
netrefl  ende  netticheid'  W.  105,34,  wo  ira  lalcio.  text 
'necessario  et  necessilalis  eridentia'  steht.  Alts.  nod- 
(neccssariura) ,  ags.  neadpearf  (nccessitas),  isl. 
, u<l[)urfl  (riue  necessilas),  neufr.  neaddriA  Epk.  30T. 
aTâedfhreftleh  (nothwendig) :  'oers  lyude  aend 


under  lidum  needtreflich  (man  bedarf  ibrer  bisweilen 
nolhwrndig)  in  da  riucbte'  348,9. 

■rdwere  ,  liedw  irl  (notbwer)  f. :  '  alle  tbet 
bi  fiucbt  of  tbere  ned%vcre  is  efrelhe'  R.  63,  33.  E.  63. 
30.  W.  63,18;  'lbel  hi  hine  of  thcrc  ncdwcrc  wirid 
hebbe'  R.  115,  16.  543,6;  'sa  bwcr  sa  hini  en  mon  of 
thcre  ncdwiri  sin  lif  wiri'  R.  115,13;  'al  thct  hi  tbcnne 
bire  nedwere  dclh  lidsc'  R.  181,1;  'buacUo  him  di  ora 
det  uter  needwer'  W.  434,15;  'ende  hi  in  openbeer 
needwerre  xyns  lyues  ecn  man  daed  slacht'  S.  486, 
7.  9.    Isl.  naudveria. 

nedwlf:  'claget  dio  frowc,  als  hio  fri  is,  dalsc 
to  needvyf  wonnen  se'  (dass  sie  genolhsiichligl  sei)  W. 
474,16;  wo  in  R.  69,  39  'tbel  hi  en  wif  nedgad  hcbbe' 
steht,  liest  ein  mnd.  text  bci  Pufendorf  3,  68  'datb  bc 
sebe  nodtwyuedt  hebbe'  und  p.  100  'wyllemen  .whe 
ock  nodtwyuen  offle  vorkreftigrn.1 

nedwlrl  (notbwcr)  vgl.  nedwcrc. 

nel,  n»  (nach) ptatp.  oat  ilat.  Form:  na  kommt 
nur  E.  97, 36.  195,  1.  II.  33,  30.  (R.  543, 34)  vor.  Abd. 
nah  (juxU,  post) ,  ags.  neah  (juita) ,  salerl.  nei  Het.  344. 
Jledeut.  1)  nach  (post)  nur  in  'nei  dam  (nachdcm) 
deer  bi  bitinget  wirth'  W.  413, 3 ;  'nei  dam  dat  hi 
boedelh  is'  W.  413,  31.  413, 14;  'ncy  dam  dat  wy  grel- 
manncn  send'  S.  491,36.  Für  ungenau  gill  mir  'nri 
dal  dal '  (nachdem  dass)  S.  483, 17.  3)  nacb ,  gemäss 
(secundum):  'ney  tba  sccnum  tber  him  emakad  send' 
R.  173,33;  'uey  tba  gasllika  riuchte'  R.  176,  8;  dessgl. 
E.  78,31.  194,37.  195,1.  356,33.  H.  33,  31.  339,  3. 
W.  3,17.  37,  5.  394,  30.  406.7.'  408,10.  433,38.  431. 
13.  436,  19.  463,  14.  466,5.  S.  443, 13.  459,9.  559,38. 
560,13;  'nci  dam  dat'  (nach  dem  dass,  gemäss  dem 
dass)  W.  469,1.    Compo*.  thernei. 

nel  (nahe)  vgl.  ni. 

nelforhjer  (nachfolger)  m.:  W.  113,17;  das  ver- 
bum  neifolgia  in  'byr  volghcl  na  dat  lanlriucht'  E. 
(halbniederd.  stelle)  97,  36;  'diu  beropingbe  (appella- 
tion)  fulgcth  al  der  ney'  350,  1.  Neufr.  neyfolgicii 
und  neyfolger  Epk.  309. 

nell,  nll  (nagcl)  m.  Form:  nil  nur  R.  35,  8. 
537,16  fiîr  neil.  Nom.  ncil  R.  130,13.  B.  178,17; 
gtn.  neiles  R.  93,  5.  130,  10.  E.  93, 5.  II.  93, 5.  333,  33. 
338,  39.  niles  R.  537, 16;  dot.  neile  S.  444, 18.  453,  3. 
7.  neil  W.  468,1;  ace.  neil  H.  336, 19;  plur.  dat.  nei- 
lon  li  131,9.  neilen  W.47,15.  neilum  S.  449,10;  «tc. 
neilar  R.  35,13.  E.  338,37.  39.  343,7.  II.  34,  19.  nila 
R.  35,8.  Das  alU.  nagal  und  ags.  naegel  gilt  fiir  iin- 
guis  und  clavus,  das  isl.  unlerscheidet  ein  fera.  oiigl 
(unguis)  vom  masc  nagli  (clavus),  das  dän.  negl  v»n 
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neil. 

nagle,  .*.  Grimm  3,  470.  Salcrl.  nejl  Ilet.  244  und 
ncufr.  neylle  E|>k.  309  fiir  bcidc  worte,  wa'brend  nordfr. 
nach  Oul.  221  sich  najel  (unguis)  vou  näjel  (cJavus) 
scbeideL  BedeuL  1)  fingernagel  (unguis):  'thi  ncyl 
of  tba  fingrum'  B.  178,17;  'ncilcs  ofgong  anna  (ingron 
ieflha  anna  tanon'  B.  120,11.  537,  16;  'neilcs  ofllccbr 
B.  93,  5,  wo  im  lalein.  lext  92,5  '  unguis  effugium',  in 
E.  93,5.  H.  92,5.  332,22.  338,39  'neiles  ofdecb'  ('of- 
sleek')  sleht;  'nertb  tber  ncn  ncil  mar'  B.  120*13; 
'lilhwey  under  tba  neylc'  S.  444,15. 453,3;  'ief  en  manne  tbet 
urrste  lilh  off  is  bi  tba  neyle'  S.  444,  18.  453,7;  'clta 
ursla  knocla  by  dae  ncyl'  W.  468,1;  'lhel  hit  (d»s 
kiod)  brbbe  her  and  ncilar'  B.  35,8.13.  II.  34.19.  E. 
238,  27.  29.  242,7;  'aoda  filta  mouathe^  sat  lifbeftich 
is,  neil  and  fax  bet'  II.  336,19.  2)  nagcl  (clavus): 
'dal  hi  (dcr  verstorbenr)  milta  fyowcr  ncylen  is  oudcr 
eke  ende  onder  da  crda  bisloten  endc  bitacbt'  W.  47, 
15;  'mith  ifaa  spiri  and  milb  Üia  ncylon'  (nagelmalcn) 
B.  131,  9.    Vgl.  ogncil. 

nellkerf  (durchscbneidcn  des  fiiigernagcls);  W. 
468, 1.  S.  444, 16.  453,  5.  492,  26.  496,  4. 

nellthluntere  (nebeldüstrr;  finster):  'lhiu  neil- 
thiustere  nacht'  E.  36,11.  46,12.  72,25.  W.37,11,  dcr 
lalein.  teit  36,20  selil  dafür  nur  'obscura  nox.'  Die 
Fw.  199  verstehen  nagel-dunkcl ,  so  dunkel  dass  man 
seine  nagel  nicht  erkennen  kaon;  ncil  seheint  aber  nur 
gckünt  aus  nevil,  vgl.  mhd.  ' nrbclvinslere  nahl'  und 
fries.  'di  liuestera  nevil'  W.  47,  2.  Das  isl.  niola  (nox) 
wird  nicht  in  erwägung  kommcn.  Ilel.  244 .  fiihrl 
nejlljustcr  als  satcrl.  auf. 

Iieininnnlii(>;  'ioe  biedc  wy  us  ende  us  ney- 
manninga  (nachfolgern)  een  festen  ferd '  S.  491. 4. 

nelmeln,  nelmmln  (nachmals):  a.  1478  und 
1481  Schw.  673  und  706. 

nekke  (narken)  vgl.  hnckka. 

nelln  (nichl  wollen)  vgt..nc  nr.  6. 

ntnt  (nehmen)  vgl.  nima. 

nema  (name)  vgl.  noma. 

nemker  (nimmcr)  vgl.  nammer. 

nement ,  neminen  (nicmand)  vgl.  nammon. 

nen  (kcin).  Forra:  für  das  gewöbnlicbe  nen, 
stebt  nin  R.  63,5.  E.  204, 17.  W.  410,15,  und  nan 
E.  31,2.26.  Ncn  flcctirt  wie  en,  aus  dem  es  durch 
angclehnte  nrgalion  enlstandcn  isl  (ncn  aus  'ne  en'; 
ags.  nan,  isl.  ncinn ,  saterl.  nen  lict.  244,  neufr.  nin 
Epk.311)  s.  Grimm  3,  66,  jedoch  nur  starki  nom.  mon  . 
nen  B.  5.  26.  13,2.  63,5.  120,13.  121.12.  122,5.8. 
133,7.15.  540,31.  B.  153,7;  fcm.  neo  B.  121, 13.  123, 


nela 


28;  gtn.  masc.  nenes  R.  329,9.  nenis  W.  423,6;  dat. 
matc.  nena  B.  51,  22.  H.  329, 13.  nene  B.  123,  21.  B. 
169, 12.  E.  204, 16;  fttn.  ncncrc  B.  85, 27.  122,2.  nenre 
B.  527,2.  538,28.  E.  85,26.  11.84,21.  ungenau  nen- 
nere  II.  336,10;  neulr.  nene  B.  170,3.  172,13.  E.  56 
n.  5  ;  accut.  masc.  nenne  R.  5,  26. 7,  20. 13, 17.  63, 6. 133, 
22.124,5.  540,5.  B.  152,6.  153,18.  154,17.  159,10. 

H.  100,  6.  329,10.  336,27.30.  nen  W.  5,25.  63,1.  und 
fiir  nenne  ungenau  nene  B.  95, 27.  W.  37,16. 18  (ebenso 
komml  für  enne  cin  ungenaues  ene  vor,  vgl.  en);  fem. 
nene  R.  17,27.  129,17.  H.  16,27.  329,12.35.  nen  W. 
17,26,  in  E.,16,27  ungcnau  nenne;  neutr.  nen  B.  19, 

I.  123,2.  129,16.  538,14.  B.  152, 14.  154,17.24;  plur. 
num.  nene  B.  153,  7  ;  gtn.  nenra  B.  176, 12.  U.  329, 11. 
35;  dat.  ncne  H.  342,11;  accus.  nena  B.  29,1.  37, 
14.  73,19.  115,13.  123,6.  E.  74,20.  ncoc  H.  342,10. 
E.  210,36.  BedeuL  1)  ncn  obne  anderweilige  nega- 
tion,  findet  sicb  sellen:  'f»n  tlia  papa  nimalh  tba  liude 
ncnne  frelhe'  B.  159,10;  'di  acsga  aeg  ncn  doem'  W. 
5,25;  'neen  ferd  da  liodcn'  W.  63,1;  'ief  deer  nin- 
tcra  (fiir  'nin  thcra')  sinl,  so  ctc'  W.  410, 15.  2) 
oen  mil  dancben  stehendem  ne,  vgl.  unter  ne  nr.  3 
bis  6.    Coropot.  nanen. 

ner  (noch)  vgl.  nahweder. 

I,  in  bincra  (bebindern). 
(nïbren,  ernähren):  'fon  lilathc  lifandesele 
urra'  II.  342,14;   'thel  hio  ncre  thel  kind'  E.  101,6; 
'bi  nercde  ('nrrda'  W.  51,21)  milha  fia  betbe  li(  aode 
sele'  H.  50,20;  'byare  lyff  mit  riuchla  tingcn 
424  n.  1.    Alt».  ncrian ,  ags.  ncrian,  is).  naera. 

nerlnse  (nabrung,  gewerbc):  'al  deer  di 
leit  ('is')  on  riuchler  nerringa'  W.424,  3. 11;  auch  neti- 
frics.  gilt  nceringe  für  gewcrbe  s.  Epk.  308;  isl.  nae- 
ring  (recreatio,  alimcntum). 

nertkm  (nicht  werdeu)  *gl.  ne  nr.  6. 
nestla,  nealn  (nestcl,  bindc):  'neslla  bressen* 
B.  161,18,  wo  das  iweite  ms.  dafiir  'ncslabreue'  li«rt. 
Ahd.  nestila,  nestilo  (tibula,  vilta)  Graff  2,  1107,  ags_ 
nostle,  nosle  (fascia,  vitla,  diadema,  ansa),  isl.  hnesla 
(funis,  lamteus),  nist  (Ghula)  und  nisti  (pectoralc  ex 
torque  aureo  vel  argcnleo  dependens)  Biörn,  platld. 
nestel  (ligula),  neufr.  nesl  Epk.  309;  vgl.  ags,  nesta 
(urre),  plalld.  ncslcln,  ncsseln  (ligarc)  br.  wb,  3,232, 
neufr.  ncsscljen  Epk.  309. 

net  (weiss  nicht)  vgl.  ne  nr.  6. 
net  (ncti)  vgl.  nelle. 
netn,  in  binela  (beraubrn). 

(nulxen),  \>rutt.  netle,  in  binrla  (bcnutien). 
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nelh 

Ahd.  nutian  GratT  2,1124,  i»l.  nyta,  neyta,  nordfr. 
notte  Oul.  224.    Vgl.  urttigia. 

neth,  llttth,  nnil  (nuttcn)  1)  nut/cn:  'tbere 
wralde  tu  iiallion'  R.  122,  22;  'alle  liodon  tu  helpe 
and  to  nathon'  R.  134,  14;  'to  hclpc  and  to  nctbum 
allt-  Frrsum'  II.  81,  G.  343,8;  'to  helpe  and  le  nelhem' 
E.  81.  5.  241,  21 ;  'thel  |hi  tlii  hilgc  urlcst  alsa  to  netbum 
werthc'  E.  245,  15;  'alle  sake  thcr  nad  anda  bihof 
send'  E.  183,7.  2)  kosl,  nahrung:  'ande  haldc  hinc 
mith  nelhum'  B.  171,  5,  vgl.  nol.  Dasi  iiclh,  nalh 
wirklich  nuUon  bedeute,  scbeinl  aus  dcn  citirten  slrllen 
iu  folgrn;  das  nhd.  nulten  lautrt  abd.  nut  und  nutti 
GrafT  2,  1123,  »g».  nyt  (utilitas,  commodum),  i»l.  nyt 
(comnnidum ,  omnii  fructus  ct  provenlus),  in  keiner 
diesrr  formen ,  sowenig  al»  im  fries.  nelle  (nütilicb), 
findcl  sich  ein  th;  ist  also  nctb,  natb  uiigrnauc  schrci- 
bung  fiir  nct,  nat  ?  l)as  foics-nalhc,  ncthc  (gnade)  ist 
von  ncl,  n.it  (iiuticn)  slrrng  tll  schriden,  bal  c»  abcr 
vicilcichl  div  schreibcr  verlcilcl  auch  nctb,  nalh  fur  ncl, 
nat  tu  schrribcn  ?    Vgl.  nelhvlik. 

■tetlta  (nicden)  in  dcr  prarpos.  bi  -  nctha.  Ags. 
ncooan,  nyoan  (infra,  Jeoosum),  isl.  nc&au,  ncdau  (subler). 

Itrlhe  (guadc)  vgl.  nalhe. 

nethellh,  n*thellh,  nndellh,  netllh 

(iiiiulich):  1) 'iirllikcra  ende  ecrlikera  linga'  W.  434.3U; 
'lioda  pliga  dccr  nellic  is  cnde  ecrlic'  W.  433,6;  'dal 
riuohl  drer  i.ellir.k  is  ende  eerlick'  W.  435, 19.  438,3«; 
'fau  ncllvkcr  wcnheed' W.  435, 30.  2)  'lhcl  ihiu  sone 
se  nathelik  and  godilik'  R.  77,  20,  wn  in  E.  76,  16 
nrtbrlik,  in  W.  77,10  'nadclic  ende  cerlick  ende  riucble- 
lick'  slcbt.  Ist  dies  ncthclik ,  nalhclik  dai  selbe  wort 
mil  nrllik  ?  vgl.  uelh ,  nath.  Agi.  nellyc,  nvllic,  isl. 
uylilrgr. 

nethee,  nedazle  (cine  wciblicbc  kopfbeklri- 

dung)  vgl.  htirlstie. 

netHkredene  (vcrleUung  dcr  ncltbaut)  <gl.  nelte. 

nette  (nüUc,  nültlicb):  'is  tbi  erm  oufcst  and 
nawelis  nellc  nis'  R.  120,25.  537,34;  'iha  weriu  iher 
nelte  ande  god'  11.354,1;  'wilkcren  dccr  Iwe  lande 
nctle  se'W.  427, 15.  432,38;  'bwalsoc  hiarrm  nctlc 
tuchle'  W.  430,  I;  'dal  was  al  dio  wrald  ncllc'  W. 
437,26;  'puulcn  dcr  netle  sin  toirnis  dcn  brant'  480, 
35;  'secka  drr  ncl  rmU  oioer  sint'  559,  25.  Abd.  uutte 
GrafT  2,1122,  ags.  nyl ,  isl.  nylr,  nterl.  nul  llct.  244, 
nordfr.  nell  Uul.  224. 

nette,  nltte  (nelt,  netthaut,  omenlum)  f. :  'nclta 
skredeiie'  R.  93.  26 ;  'ief  of  tbcre  nilla  bwct  is'  11.  338, 
22;  'nilla  scrednie'  S.  473  n.  8;  '  nila  iccdetie'  E.  93, 
26.    Ncben  nellc,  dem  isl.  fem.  uelia  (omculum),  tcigl 


ncvïl. 

das  rompos.  iielskrcdrnc  (verlcliung  dcr  ncltbaul)  R. 
120,22.  121,3  dic  form  nel,  die  drm  neulralen  ags. 
und  isl.  nrl  (rete),  alls.  ncl  und  nclli  cnlspricbl;  neufr. 
ncl  Epk.  309,  nordfr.  nct  Out  224.  Für  'nelta  skre- 
dene'  hat  dcr  lalein.  lest  92,26  '  pro  adipis  efflusione', 
gleicb  wic  das  ahd.  nctti  auch  adeps  intcitini  glossirt 
wird,  ».  Graff  2,1116,  und  omcnlum  uebcn  der  fcll- 
baut  auch  das  fcll  rine»  mcnschen  bedeulcl. 

nettlehed  (nültlichkeil)  f.:  'om  rpenbcrc  nelreft 
cndc  netlicbeid'  W.  105,  24,  wo  dcr  lat.  test  'occessario 
cl  oeccssitalis  cvidcnlia'  liest;  'ut  diuc  mena  netlichecd' 
W.  106,  6;  'der  sin  synd  scka  scbil  om  lainga  iefla  om 
netticbcid  dera  liodena '  W.  427,  30 ;  'ura  ('lo  der') 
netuchcyt  dera  buren'  479,17.  481,3;  'omine  nelticbced 
dcr  bcla  mcente'  S.  500,12;  dessgl.  'nelticbcyl'  557,28. 
558,18.  559,18. 

nettlfrln  (nulten,  bcnulien):  'hya  scbellet  dat 
gued  nclligia'  V\.  395,  7.  Neufr.  nulligjen  Epk.  312, 
nordfr.  ncttigc  Oul.  224. 

neva  (neffe,  grschwislcrsohn)  m.:  'sa  stiuat  Üii 
neua  utnbc  birc  felhalawa'  (um  die  biolerlasscnscbaft 
dcr  scbwcster  seinei  vaters)  II.  334.23;  'bcrnlata  fetba- 
lawa,  tha  skclin  in  aldcrsc  ul  konien ;  werlhalb  iba 
wagar  biwcpcn ,  sa  fath  to  ncwa  and  nifu  al  likc'  B. 
168, 18.  E.  200,12;  'bwersar  is  en  bcrnlas  fcdcria  (vatcr- 
bruder),  aod  hi  nc  lewe  nauder  (uud  cr  hinlerlässt 
vveder)  fcder  ni  moder,  suslcr  ni  broliicr,  sa  fatb  newa 
and  nifla  al  like  anda  lawa'  B.  168,7;  'sa  hwcr  sa 
laua  icnd  Ivwcd ,  end  thcra  sci  bonda  nco  nis  ..,  sa 
dclc  bil  Iba  neua  cnd  tba  nifla  friundlike  uoder  bim' 
E.  II.  66, 7;  'hwecrjo  ma  ecn  bodel  lawigcl  neuen  cnde 
niften,  io  ctc'  W.  398,37;  'alsa  thi  freU  (der  fricd- 
losc)  ctine  mou  slcit,  sa  skclmanc  iclda  (soll  wergeld 
fiir  ibn  tahlcn),  sa  skclt  kni  stonda  bi  tha  otherco, 
nift  alsa  thi  neva,  sasc  nenne  wigaod  clein  nelb'  II. 
336,27*  'onkuschcyl  mil  newa  (var.  'nowa')  icfla  mit 
nifium'  461,4;  *hi  mcy  ncen  orkyn  (teuge)  wesa,  bi 
i>  syn  newa'  255,  10.  Abd.  nevo  (nrpos,  cogtiatus) 
GralT  2, 1052,  ags.  nefa  (ncpos),  isl.  nefi  (frater,  ramus 
familiae)  Bibrii,  mnl.  ncve  362,33  363,4. 

nevnklnd  (kind  dcs  nefTen):  'tbi  fedcria  (vater- 
bruder)  andti  ncuakind ,  tba  delc  hiara  cldercs  god  ase 
thet  srslc  londriuchl  (s.  p.  52)  wise'  II.  330,  36. 

nevll  (nebel)  m.:  'di  liuestera  nc.il*  W.  47,2. 
Alu.  nebbal,  aus  dem  lal.  nebula  erborgl,  s.  Grimm 
3,  562.  Für  nevil  scbeint  aucb  neil  vortukommen,  vgl. 
n/ilthiii*tere. 

ncvllhald  (tichelkall);  'cndc  winlcr  iic<tlcald' 
W.  47,  13. 


m 

nl,  die  reinc  negation,  vgl.  ne. 

nl,  nel  (nahe).   Form:  ni  R.  55,3.  nei  E.  34, 

13.  H.  tOU,  14.  W.  428  n.  4;  compar.  niar  R.  53,25. 
59,7.  61,19.  'niaer'  VV.  105,8.  412,15.  S.  464  n.  18. 
nier  VV.  416,36.  417,9.  418,33.  419,10.  S.  445,13; 
su,«rl.  nest  K.  23,  10.  B.  153,  27.  155,11.  E.  188,26. 
196,15.  11.40, 17.  W.  105,5.  404,22.  S.  444,14.  445, 

14.  454,5.  Alu.  na.  und  nabo,  nahor,  nabist;  ags. 
ncab,  comp.  near  und  nyr,  superl.  ncbtl  und  nyhst; 
ist.  na  (untrennbar,  nur  in  compos.),  nacrri,  nae*lr 
Ratk  isl.  gram.  p.  116;  taterl.  ncj,  ncijcr,  nej»t  llel. 
244;  neufr.  ney,  neyer,  neyil  Epk.  309;  nordfr.  nai 
odcr  nci,  najer,  naist  Out.  221.  Bcdeut  1)  nahe, 
iom  raumc:  'lbet  thing  (gericht)  alsa  nei  lc  lidtaoe, 
thet  bi  tba  oia  (dacbrinne)  mitb  sine  ctgcrc*  orde  (spic~ 
sses  spittc)  reka  muge'  11.100,14.  E.  34,14;  'dat  fyrsle 
(land)  ende  dat  neste'  W.  399,11  ;  '  tbi  redieua  iher 
bim  alra  nest  is'  (suniichst  wohnt)  B.  155, 11.  170,8.  E. 
188,26,  wo  in  E.  189,26  'ther  him  nest  biseilen  is' 
stchl;  'sinne  nesU  sil'  B.  156,34;  '»ine  nesla  buren' 
VV.  395,6;  'tba  nesla  Iwcne  lelh*  E.  218,11;  'lbi  ben- 
breke  alder  nest'  S.  444,14.445, 14.  454,5.  Tcchnisch 
bcim  nahcr-rnhl:  'dal  bi  niacr  se  in  da  legcrcn  dis 
landis'  VV.  105,8;  '  vau  forkapa  land  da  fryondcn  dat 
nver  to  bisïlten'  VV.  392, 7 ;  'so  di  ora  dat  nicr  bi- 
recknia  mei  (ein  näherrecbt  nacbwciscn  kaon),  so  moct 
hi  him  dine  cacp  rema'  VV.  476,5;  'thi  tber  ncstlilb' 
E.  209, 4 ;  '  byede  allc  dam  decr  neest  wessa  willet '  W. 
476,38;  'dat  neste  land'  S.  483,  33.  Vgl.  niarkap  und 


3)  nahe,  von  der  teit:  'eta  nesta  thinge' 
(im  nächstfolgenden  gericble)  B.  175,3.  VV.  416,7.  423, 
2;  *to  da  nesta  siod'  VV.  404,32;  '  thj  tber  alra  ne*l 
(suersl)  sprcka  mughe '  11.  E.  40, 17 ,  wo  der  lat.  teit 
40,10  'qui  prius  convenit',  R.41,17  'ther  er  utana  on 
sprek'  licst.  3)  nabc  in  iibertragenerem  sinnc:  u.  von 
der  verwandUchafl :  'tbet  hi  ena  kni  niar  (um  einen 
grad  näber)  *e'  R.  53,25.  II.  E.  53.36.  VV.  53,37;  'dal 
di  oder  niaer  in  da  sib  se'  W.  105,8;  'sint  hia  lika  sib, 
so  is  nier  dio  swirdsjdV  VV.  105, 10 ;  '  sine  neita  friond' 
R.  33,10;  'syn  nesU  megen'  VV.  33,8;  *sa  skeppe  tbet 
sine  ncsU'  B.  153,37;  'tha  nestc  bi  tbere  fcthersida* 
E.  196,15;  'tbel  sibbesle  bloU  i*  tibbesl  and  nest  to 
den  guede'  W.  430  n.  13;  'want  dat  neslc  lyf  dal 
ecrwe  aegh '  VV.  432,  29.  ,J.  'kindcs  kind  is  alsa  ni 
edile*  lauon,  alsa  elc'  R.  55,3;  'emcn  sint  also  nei 
toe  dae  mondscip,  *a  elc'  VV.  428  n.  4;  'cnde  bim 
aydcr  drra  neslera  wcrrana  urmel'  (und  sich  jeder  *on 
beideo  der  nächslen  besitirccfate  vcrmissl)  W.  418,  26 ; 
'dat  di  ncsl  se  Ü  winnane'  (das*  der  nä'cbsl  i*l  um  tu 


ni 

gewinnen,  dais  er  die  meitlen  anjprücbe  bat)  VV.  105, 
5.  y.  nierwesa,  ein  auf  die  beweislast  sicb  beiie- 
bender  ausdruck.  Als  regel  gilt  (vgl.  Eeicbhorn  RG. 
2,757  §,382),  dass  jeder  die  gegen  ibn  erhobenen  an- 
klagen  durch  eide  luriickwcisen  kann:  'dat  di  frya 
Fre*a  syn  seluis  deda  aegh  to  wyUn  op  dac  bclgum 
mytmara  riucbt,  dan  faim  ymmen  aegh  loe  ur  lyngbane' 
W.  388,26;  'iinguli  Frisone*  sciant  *ibi  ipsis  in  reli- 
quiis  quid  feccrint,  praeter  quinque  causas,  quas  tulit 
Karolus  re»  omnibus  Frisonibus'  32,6.  Uie  ausnabmen 
von  dicscr  regel  waren  tablreich,  eioige  sind  p.  32-39 
unter  der  bcnennung  wcndcn  tusammengestellt;  ausser- 
dcm  aber  wird  es  in  rielen  fa'llen  nocb  besooders  an- 
gcgeben,  wcr  bcrcchligt  sei  sich  eidlich  ru  reinigm, 
wer  cin  faclum  tu  bcscbwören ,  oder  einen  teugenbe- 
wei*  tu  fuhren;  und  das  wird  ausgcdrückt:  wcr  za 
diesem .  oder  jeium ,  niiher  tei:  4  sa  is  thera  twira  niar 
tha  withon,  tber  tha  olberon  ehulpeo  heth'  R.  59,7; 
'ta  is  tbi  tfaera  twira  niar  tba  witbon ,  thi  dagire  tbel 
bit  eden  hcbbe  tbes  otberes  nat'  R.  61,19;  'so  is  dy 
frya  Freia  nyer  mil  siue  saun  orkenen  lo  iechtaen  dine 
fogel'  VV.  388,19;  'soc  is  dy  scbclla  nyer  milta  tiuge 
da  lyoede  to  iechUne,  so  da  lyoed  lo  onswareiie'  VV, 
390,26;  'so  is  di  fria  Fresa  nier  to  wilane  toluasum 
oen  da  belligem,  dan  hi  aegb  to  bclen'  W.  403,15;  'bi 
se  nyer  mil  sine  dedladem  nenscbieldicb  toe  wirdane, 
soe  by  tbore  dyne  oenbringh  ontfaen'  VV.  412,11;  'dat 
hy  nyaer  se  milta  oenbring  bim  scbieldicb  toe  winnaoe' 
W.  412,15;  'so  is  hi  (der  kläger)  nier  mitta  oeobrioge 
da  bota  to  winnen ,  dan  hi  (der  vcrklagtc)  sc  ocnschiel- 
dicb  to  werdane'  W.  413,16;  'to  is  bi  nier  rnitu 
scbelta  endc  mit  dera  lolua  saun  bine  to  iecbune ,  dan 
di  odera  se  to  onsuarane'  VV.  414,8;  'soe  is  di  man 
nyer,  iei  hi  dine  ichelu  haet  ende  dera  tolua  saun. 
hine  to  bitiugen,  bi  oppe  da  helligcm  sc  to  ont- 
gaen'  W:  414, 29;  'soe  sint  dae  lioed  nicr  him  to 
warane ,  dansc  him  aegh  in  toe  rema  icfU  cnicb  tioech 
to  onlfaen'  VV.  416,26;  'so  is  hi  nier,  deer  met  op 
sprcckl,  to  riucbUne  (sicb  cidlich  iu  reinigen)  ief  byt 
bikanna  nelle,  bit  ne  *e  dal  ma  bim  bitiuga  moge  mit 
«aun  altbem'  VV.  417,9;  'nu  is  hi  nier  mit  sine  orke- 
nen ,  dcer  eer  an  da  wara  selb  is ,  dan  di  odcra  *  VV. 
418, 23 ;  'so  is  di  scipman  nyer  mit  ene  ede  ur  sine 
scipes  bocrd  to  riuchune  (sich  eidlicb  iu  reinigeo),  soe 
hi  thoer  pand  tielda'  W.  418,23;  'soc  is  hio  nyer  byne 
to  iecbten  mit  saun  orkenen,  dat  scbillet  wessa  fiower 
an  *yocr  sida  end  tre  an  ber  syda,  dan  di  erfnam.) 
mitia  seckwird  to  ontgaen'  VV.  419,5;  'to  is  di  scbella 
liin  toe  biliogen,  so  hi  disse 
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niar. 

lada  habba  raogc'  VV.  419,10;  'dat  tredde  ieer  it  di 
landhera  nier  lo  witaue,  bo  lange  hiara  ceolalc  sc'  W. 
420,  17;  'soe  is  di  tapper  nicr  mit  ene  eed  to  ont- 
gaen,  dan  mâ  mit  cniga  riucht  »e  to  ur  winnen'  VV. 
422,27;  'so  is  hi  nicr  mil  cnc  ede  oen  to  bringcn, 
cenbcct  ende  oenbriat'  VV.  462,14;  '*o  is  hi  nyer  da 
blodrrsrne  lo  wylan' VV.  464, 10;  'so  is  di  man  nier 
mitla  oenbringe  dan  da  lada'  VV.  469,16;  'so  U  di 
oder  nicr  to  ontgongen  dïs  bites,  cnde  suaren  dat  hyl 
habbe  dccn,  dan  di  oder  mitla  oenbring'  VV.  471,25; 
'endc  haetso  nicr  is  mitta  eden  toe  ongaen,  dan  di  on- 
bring'  W.  474,17  ;  4di»  is  di  fria  Frcsa  nier  op  da  bel- 
ligcm  to  witane'  VV.  476,34;  'so  i»  hi  nyer  milh  tha 
onbrcnghe'  S.  445, 13;  'so  is  hi  nyar  mith  ene  ethe 
ocn  ti  brcngane,  tban  thi  ora  lo  ongungane'  S.  464 
n.  18;  'so  molh  bi  nyer  iher  anspreke  wesa,  iban  thi 
olhcra  milh  cne  etbe  to  unghane'  S.  495,22;  'hit  nc  se 
dat  di  ora  dat  urield  al  dccr  habbe  decn,  so  is  hi 
mitU  uricld  nier;  ief  him  dis  breckt,  so  schil  di  ora 
mit  sine  nrkcnen  syn  ield  winna'  (ausgenommen  der 
andcrc,  dcr  küufer,  bat  dic  besahlung  gelciitct,  so  ist 
er  rail  dcr  beublung  riäber,  er  kann  bcschwören  ge- 
tablt  tu  habrn;  wenn  ihm  das  gebricht,  d.  i.  wenn  er 
nichl  dic  cidc  leisten  kann,  so  soll  dcr  andcre,  der 
verküufer,  mit  scinen  teugcn  dcn  kaufpreis  crlangen) 
VV.  476,  10.  S.  498,37. 

nlf«rk(»|>  (näherkauf)  m. :  'bvasa  lond  beth  kapalh 
anda  cnse  fagat,  anda  thel  welde  en  other  thcnne  milh 
niarkap  bcbbe,  sa  elc'  E.  208,  15;  'londwisel  meyroa 
nawt  undwa  milb  niarkape'  rl  209,4.6;  'bwaso  clagbet 
oni  nycrcaep,  so  elc'  VV.  476,  37.    Vgl.  ni  nr.  1. 

nlarwlmle  (na'ber- wrchsel,  einlauscben  wegeu 
eines  näherrecbtes) :  'londwixle  meima  unddua  Bnder 
sibbe  mith  nyarwüle '  B.  163,  25. 

(■tlaUft),  nlet»  (geniessen).  Form:  inf.  niela 
VV.  406,29.  423,6.  426,14.  433,9;  praet.  Ite  nust  S. 
445,  36 ;  /mrlic.  neten  B.  174,  3.  E.  203, 1.  Alts.  niotan 
niclan  nialan  und  neolan  (frui);  ag».  neolan,  nyt,  neat, 
nuton,  nolen;  isl.  niota,  nyt,  naut,  nulum,  notinn ; 
ncufr.  genietjen ,  part.  genolle  Epk.  165.  Bedeut.  'hi 
(ein  verhrecber)  mei  nenis  orjcfs  nicta'  VV.  423,6;  'da 
Fresen  scbellet  nedena  nieta,  deer  di  forma  aesga  deeldc' 
W.  406,29.  433,9;  'dat  hio  berrcs  liucs  nclla  milta 
manne'  W.  410, 1  (dies  praeL  nclta  iit  aulTallcnd;  sollte 
es  iu  netu,  nütien,  gehörcn  ?).  Compos.  biniala, 
onniaU. 

nld  (neid)  vgl.  „ith. 

nldn  (uieder)  vgl.  nilha. 

nldle  (aadcl)  vgl.  ncdle. 


nijjun 

nle  (ncu):  'di  penning  deer  toe  dcr  monlha  nye 
were'  VV.  407,3;  'thi  forma  nia  kcrc'  R.  117, 13;  'tbi 
nia  redieua'  R.  544,  20;  'en  ny  sck'  VV.  435,  25  'tvyes 
icldis'  459,8.  460,26;  'lo  dcr  nia  sellinga'  VV.  106,37» 
'thenc  nya  rcdicua'  R.  544, 17 ;  'lfaenc  nia  kining'  H. 
352,16;  'dine  nia  naraa'  W.  429,  27;  'een  nya  cappa' 
558,3;  'hi  settc  enc  nie  ewa'  II.  336,  30;  'lha  nia 
Ulemcn'  ('rcdia')  B.  153,  7.  180,27;  'dae  nya  reeds- 
lioeden'  559,9;  'nye  redia'  B.  173,6;  'nige  redian' 
(novos  judiccs)  H.  355,21;  'nya  selina  kud  dwaen'  W. 
425,9.  Alu.  niwi,  nigi  (novus),  ags.  neove,  nive,  itl. 
nyr,  saterl.  nuj  llet  244,  ncufr.  ny,  nye  Epk.  315. 

nles  (aufs  neue,  wiederum):  VV.  396,16.  397,5. 
Neufr.  nyt  Epk.  310. 

nlet*  (gcnicssen)  vgl.  niala. 

nlft  (nicble,  geschwislcrtochler)  f.  Form:  nom. 
nift  E.  200, 11.  11.336,  27.  nifle  a.  1477  Schw.  668;  acc. 
nifle  144,29;  ^ur.  nom.  nifu  B.  168,7.  19.  H.  66,7. 
uifle  E.  66,7.  nifien  Jur.  2,1*2.134;  gen.  niltena  Jur. 
2,134;  <lal.  niftcn  249,25.  W.  398,  28.  niftum  461,4. 
Abd.  nifl  (neplis,  privigna)  (iralf  2,  1052,  ags.  nift 
(ncplis),  isl.  uifl  (nympba,  soror,  sponsa,  mutier)  Biörn, 
saterl.  nicbtc  llet.  244,  neufr.  nift  F.pk  310.  Bedeut. 
'hwasa  sinc  niftc  afligcl'  144,29,  wo  das  latciri. original 
'si  quis  cum  cousanguinea  sna  in  gradu  probibilo  con- 
traicril'  licst;  dic  and.  slcllcn  vgl.  unler  neva. 

ntgm  (neigen)  'gl.  hniga. 

nitrun,  nlusun,  niutrrn,  nloirrn  (neun). 
Form:  nigun  R.  128, 12. 13.  21. 25 ;  niugun  R.  35,14. 
77,14.  83,8.  119,1.16.  120,  1.6.11.15.  538,  9.10; 
niugen  R.  537,  26.  B.  179, 12.  E.  76,  9.  IL  42,  9.  82,9. 
336,26;  niugin  R.  538,11;  niogcn  E.  42,8.  224,6.  W. 
410, 17.  413,12.  423,31.  428,  20.  Flcctirt  in  Mbcra 
niugci.a  lotba'  II.  333,  31.  Alts.  ntgun,  nigen,  .  ags. 
nigon,  isl.  niu,  salcrl.  njugcn  llct.  213,  ncufr.  njueggcn 
Epk.  312.  Redeut.  'sin  sinulh  lo  ketbande  niguu 
nacht  er  s.  walburgedi'  R.  128, 12;  'cndc  hi  nvogbcn 
hwara  bodetb  is'  VV.  413,12;  'ia  skilma  ibes  milh 
niugua  skeron  (mit  9  glübcndcn  pflugscharen)  unlgunga' 
R.  35,  14;  'bi  gunge  tba  niugun  skcro'  R.  77,14.  E. 
76,  9.  W.  77,  3 ;  '  mith  niugen  skeren  tc  skcriane '  II. 
336,26;  'mit  niugen  elbem'  E.  214,14.  H.  332,15.31. 
333,17;  'lhct  ma  Ifaa  penncngar  bera  mugc  ouer  niogeu 
feke  huscs  inna  ene  leflcnc  clinna'  E.  H.  42,  8;  'dat 
met  (den  knochen)  mochle  bcra  clipp.i  in  een  lewyn 
(bcckcn),  icf  bil  foel  fan  sine  knee  ur  ix  stapen'  VV. 
464,14.  470,3;  'cndc  neen  man  hyndera  (hinter  den 
vatermörder)  comma  dalter  alwischa  *e  nioghen  fcel' 
VV.  423,  31;  'ief  disse  macn  fan  sine  acmlhe  gbcct 


nigun. 

uiorgen  slapen  (scbritf),  clc'  W.428,  20;  'uiogcn  merck 
lo  botc  fora  tba  niogben  bero  ihcr  hi  lia  macblc'  E. 
224.  6. 

(nlcunda),  nliiKiiiidn,  nlucendn,  nlO> 
gendn  (neunle):  niugunda  K.  15,1.  57,24.  116,17. 
11K.24.  132,20.  539,28;  niugcnda  E.  II.  14,  2.  56,25. 
1911,5.  242.10;  niogenda  K.  14,1.  191,5.  W.  15,1. 
51,24.  S.  483,  37.  558,29.  Alls.  nigundo,  ags.  nigoôa, 
isl.  niundi,  valerl.  njugcnde  He!.  213,  neufr.  njueggcndc, 
njoegenste  Epk.  312. 

(nlnunepeke),  nluffenepetxe  (neun- 
spcichig):  'lbet  niugenspelxe  (' niugbenspalic')  fial'  E. 
30,  13.  31,  17.  80  n.  5.  239,  19;  mnd.  30,  13  'dat 
ticghenspakrde  veel,  dal  is  dat  rat' 

(nlsuntlch) ,  nlontleh  (neuntig):  ninniich 
560,28;  nogentich  a.  1490  Scbw.  747 ;  tniogenticb 
a.  1493  und  1494  Scbw.  760  und  772;  tnogenticb 
a.  1490  Scbw.  746.  Vgl.  wegcn  des  I  in  tniogcntich 
das  in  achlantich  auf  gleiche  wcise  eiutrclende.  Abd. 
niuniug  Graff2,  1091,  ags.  bundnigonlig,  isl.  niuliu  und 
niutigir,  salcrl.  njugenlich  Hct.  214,  neufr.  njoegenlig 
und  Injueggenlig  Eplt.  312.  487. 

(nlguntlnda),  nluguntlndo,  nlu*en- 
tende#Jt»(neun«ebnte):  niugunliuda  R.71,5  ;  niugco- 
tendcsla  II.  70,  6 ;  niogenlcndesla  E.  70, 5";  niogenlieiisla 
W.  69,26.  Ags.  nigonleofta,  isl.  niliandi,  saterl.  nju- 
genlinsle  llcl.  214,  neufr.  njucggcnljicndc ,  njoegeu- 
licnste  Epk.  312. 

(nlsuntlne) ,  nlesenteno  (neuniehn): 
niogcntcna  S. 445,  24 ;  niugcnlen  144,27.  Abd.  niun- 
tchan  Gralf  2,1091,  ags.  nigontyne,  isl.  nilian,  saterl. 
njugcntin  Hct.  214,  neufr.  njoegenticn  Epk.  31^. 

nlkolaldl  (lag  Nicolai,  fâ'llt  den  6teu  decembcr, 
s.  I'arl.  de  »erifier  p.  87):  460,12.  484  n.  24. 

nlmn,  nemn  (nchmen).  Form:  nema  R.  69, 
13.  544,2.  nima  B.  154,15.  155,12.16.  158.7.  167.8. 
168,11.  176,14.24.  E.  185,35.  199,32.  205,4.210,31. 
H.  329, 7.14.  330,30.  342,14.  W.  399,30.  422,34. 
428,9.  433,14.  435,  29.  S.  484,31;  gtrund.  '  lo  ne- 
maudc'  R.  536,15.  539,37.  542,  12.  'lo  nimande'  R. 
67,  11.  89,1.  B.  158,3.  'to  nimane'  E.  89.1.  194,27. 
W.  405,9.  13.  'lo  nimrn'  W.  399,4.  404,10.  411,24; 
yrut*.  Zlc  inri.  nimilh  B.  156,25.  E.  199,8.  nimath  E. 
I»6, 19.  nimlh  R.  7,  15.  37, 11.  116, 13.  539, 18.  K.  160, 
14.16.18.  166,7.26.  167,  15.  168,2.  171,8.17.  179,28. 
E.  196,3.  232,5.  niintht  (fûr  '  nitntli  bi  bil')  E.  224.S. 
i.implh  E.  207,  27.  210,7.  211,1.  243,1.  n.mpl  W. 
422,32.  423,26.  425,33.  428,34.  471,8;  plar.  nimath 
B.  159,10.  E.  11)48,8.  70,16.  nimat  E.  70, 16.  oen.alb 
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R.  539,  26.  544,  13;  tonj.  nime  R.  152. 12.  153,  3.  19. 
156,6.11.21.  160,18.  168,15.  170,20.  171,20.  174,  3. 
175,3.  E.  196,  12.  208,23.  209,  10.  II.  100,1.  342,2. 
12.  W.  399,14.  420,3.  429,5.  nimi  R.  69.3.  116,  23. 
nimj  E.  206,  16.  199,  38.  nimere  (fïïr  'nime  bi')  B.162, 
17.  iiimct  (fiir  'nime  bil')  B.  163,  25.  W.  411,  4.  ni- 
mciic  (für  'nime  tbene')  B.  174,1;  pratt.  3te  sing. 
naiu  R.  33,  5.  F.  307, 15.  W.  429,  30.  32.  nom  E.  207, 
7.  244,4.  245,6.  n.  331,15.  21.  352,37.  356,1.  'noem' 
W.  33,5.  430,  2.  435,28.  437,20.26;  pl'ur.  nomin  II. 
354.7.  nomen  W.  413,22.  429,  12.  430,  6.  440,  8.  ge- 
nomin  II.  352,  19.  nornenl  (für  'nomen  hit')  W.  427, 
19.429,  10.  15;  tvnj.  nome  H.  40,20.  98,3.  100,5.  E. 
40,19.  101,6.  240,16;  partit.  ginimen  IL  339,35.  eni- 
men  B.  158,  7.  E.  76,  30.  uirncn  B.  165,22.  171,9. 
177,  5.  12.  E.  197,  20.  198,4.  218,27.  240,17.  H.98,5. 
339,25.  W.  398,  24.  399,  25.  407,21.  411,37.  417,33. 
466,  24.  nimin  R.  544,5.  Alls.  niman  und  neman,  ni- 
mid,  nam,  namun,  geouman;  ags.  nimau  und  oeman 
(sumere),  nimft,  nam  und  nom ,  namon ,  numen;  isl. 
nema  (occupare,  auferre ,  discere),  neror,  nam,  na- 
mum,  nuiuinn;  oeufr.  nimmcn  und  ncmmen,  naem  und 
noam ,  partic  noran  nomd  und  nimd  Epk.  311 ;  nordfr. 
namme  Uut.  222.  Bedeut.  1)  nebmcn:  'and  ma  bim 
nimlb  an  bekc  tba  ihiuuelbe'  R.  37,  11.  116,  23;  'iba 
nomin  tba  suerd  and  ibera  bonda'  II.  354,7;  'hi  nomsc 
ande  palas  sin'  H.  352,37;  'buasa  olbers  monnes  banst 
uimplb,  and  ril'  E.  243,1;  'tbet  birn  (ihm,  fur  ibo) 
was  ninicn  is'  1L  339,25;  'invr  sine  wagar  nima'  B. 
162,17;  'othcrc  talcmen  nima'  B.  153,3;  'nymraa  da 
frocdste  in  dae  gae  tot  dcr  wroginghc'  S.  484, 31; 
'thene  ebbete  ibcr  to  nima'  II.  330,  30;  'lliene  dom  a 
bond  (sur  band)  nima'  B.  155,16;  'sa  nimema  thet, 
and  reste  bit'  B.  164,10.  E.196, 14;  'sa  nime  tbî  red- 
ieua  tbet  oppa  clb  and  oppa  sele'  B.  156,1»;  'and  bial 
tbcnne  uima  uppa  iba  fere'  (cin  andcrcr  tcxt  liesl  'up  sin 
sleruen';  d.  i.sie  esmitncbmen  in  dcn  tod,  sie  in  dcr  meiuuog 
slerl.cn)  E.  206, 16;  '  tbcnc  londgong  nima'  (das  landcs- 
aufgebot  io  anspruch  nebmen)  H.  9K,  3.5;  'tba  Fresen 
annc  god  rcd  genomin'  (fassten  cinen  guten  ralhschlass) 
II.  352,  19.  2)  ein  weiL,  einen  mann  nebmen,  bei- 
ralben:  'sa  bwa  sa  en  wif  nimth'  R.  116,13;  'bwerso 
een  man  nimpl  ccn  frowa'  W.  428,34;  'hwcrsa  en  fri 
wif  nimlb  cnne  eynctic  rriort'  R.  539,18.26;  'dat  dio 
frouwe  cne  man  nime'  W.  425  ,  33.  429,5;  'bwersar 
rn  widuc  cnne  otberrn  mon  brtb  nimen'  E.  197,20; 
'bwcrsa  en  moa  nimc  en  wif  to  quern  and  to  ku,  and 
hise  Ihetine  afle  nome'  II.  100, 1.  5.  E.  101,  2.  6.  3) 
crgreifent   'werüier  en  mon  nimen  milh  urwald' B. 
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158,7.  1*1.8.17;  'hwersa  ma  nimtii  ene  frouwa  miih 
wald'  II.  166,7;  'fai  ne  se  uimen  et  hole  ne  el  herne' 
B.  171,9;  'dal  y  him  nomen  an  iwe  wald '  W.  418, 
22;  'nimptma  dine  fadrr  (den  falschmiimer)  ondcr  ham- 
mer'  W.  422,32;  'di  daed  (mori)  njtn  da  hrran'  W. 
429,  30;  'icf  thrne  mon  Norlhmrn  nimalh'  K.  II.  4H,8. 
70, 16.  4)  rauhen:  'and  hi  nimlb  skellar'  B.  164, 14. 
E.  232,5;  'nimlhma  enc  monne  en  quik'  B.  160,16; 
'god  iber  hi  nimcn  bcdc'  E.  240,17.  5)  hinnchmcn, 
emplangcn ,  crhallen :  'hola  nima'  B.  179,28;  'brckma 
n."  E.  1K5,  35;  'erlhc  n.'  B.  175,3;  'clhar  n.'  B.  158, 
7;  'dine  faug  n.'  W.  411,37;  'fcch  n.'  B.  174.1;  'flrl- 
iewe  n.'  E.  207,  7;  'frelhe  n.'  B.  159,10;  'gnd  n.'  E. 
196,  3;'gold  n.'  B.  152,12;  'bcra  (hcucr,  paclil)  n.' 
B.  174,  3.  E.  209,  10;  'ust.e  hcrs  n.'  E.  186,  t'J  = 
'corpus  domini  «.'  W.  405,13;  'god  an  limlcne  nima* 
W.  420,3.  437,  26;  'ield  n.'  B.  166,27.  II.  331,21; 
'clacn  n.'  W.  399,30;  'lawa  nima'  B.  67.11.  B.  167, 
15.  168,  2.11.15.  E.  199,32.  207,27.  211,1.  244,4. 
H.  331,15;  'of  tha  lavcn  n.'  B.  176,14.  24.  E.  199,  8. 
205,4-  210,31;  'lond  n.*  B.  163,25.  E.  208,  23;  'merk 
n.'  B.  156,  21.  158,  3.  170,  20;  '  mcide  n.'  B.  7,  15.  B. 
167,  8.  II.  329.14;  'midpanninga  n/  B.  544  ,  5.13; 
'pcnningcn  n.'  W.  411,4;  'an  plicht  iiema'  B.  69,13. 
89,  1.  536,  15,  wo  dcr  lateiti.  tol  68,  14  'in  cuslodiam 
acciperc'  liesl;  'pond  n.'  471,  8;  'riuchl  nima'  (em- 
pfangen)  IL  342,  2.  14.  W.  427,  19.  429. 10. 15.  430,  2; 
'skillengar  n.'  B.  156,  25.  160,18;  'wylal  n.'  W.  405,9. 
Compos.  biniiiia,  iniiima ,  olnima,  upnima,  urnima. 
Vgl.  erfuoma ,  ofnome. 

nimmrn ,  ulmment  (nirmand)  vgl.  nammon. 

nlnmitr  (nimmcr)  «gl,  nammcr. 

nln  (kcin)  vgl.  nen. 

nlod :  '  nccd  cndc  nyocd  ul  seid'  558,39;  'in 
nccd  ende  vn  nined  cen  help  babba'  a.  1482  Schw.  708; 
*  ende  hem  bilplyck  »ye  in  need  ende  in  nyoed'  a. 
1492  Schw.  709.  Neufries.  njoc  (gunst ,  genciglhcil, 
frcude,  lerlangcn),  njoede  (bescbirmung ,  obhut),  njoe- 
dcr  (beschirmer)  Epk.  311. 

nlo**«>n  (nctln)  vgl.  nigun. 

BiocfndK  (ncuntc)  vgl.  nigunda. 

nlontirh  (neuntig)  <gl.  nigunlich. 

nlH  (ist  nicht)  vgl.  ne  nr.  6. 

nlth,  nld  (neid,  hass)  m.:  'thu  besl  ibil  efuch- 
len  thruch  ihinne  alda  nilh'  ('nyd'  W.  59,5;  'nil'  E. 
38,  6)  B.  59,6;  'umbe  nyd  ief  umbe  anit'  250,  15; 
'da  woes  bim  soe  grael  nyd,  dat  elc'  W.  437,  6-  Alt». 
nith  (invidia  ,  inimicilia),  agt.  nio  (odium ,  invidia),  isl. 
nid  (probrum ,  dirae) ,  aeufr.  nijd  Epk.  310. 
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nltha,  nldo,  n«tha  (niedcn,  niedrr)  in  binitba 
oder  binrlha  und  nilhabrauga.  Ahd.  nida  Graff  2,  988- 
Vgl.  nrtlia. 

(nlthnhraniro),  nldobrln-ro:  'dat  ma 
him  nida  iiringc'  (dass  min  ibn  djrunlcr  bringc,  ver- 
senkc)  W.  409,  17. 

nlther,  nedrr  (nicdcr)  in  nitberkuma,  nitbersla. 
Ahd.  nider  f.raff  2,  988,  alu.  nilhar,  nidcr ,  ags.  ni&er, 
neoer,  isl.  niAr,  nidr. 

nllhere.  nrdrrr,  nrer  (nicdere,  untere); 
'lhct  u»rc  hlid  ihrsaga...  ihcl  nithere  hlid'  (da»  uo- 
tcrc  augcnlicil)  E.  85,  31.  216,17;  'lhcl  ncdcrc  lid  thc» 
aga'  S.  449,20;  'tbiu  uilhcrc  wcrc'  (lippc)  II.  334,  30. 
337,  32;  'tha  nilhen  tucne  tclb'  E.  21«,  10.  H.  333,26; 
'dis  nedrra  swnllit  bole'  W.  470,  14;  'lhio  nccr  uresle 
wcrsene'  (runi.l)  S.  443,32.  Suferlat.  'lhet  nithcrcsle 
(untcrslc)  claih'  E.  232,21.  II.  339,3:  'lbiu  nilfacrrsle 
wirscnc'  II.  333,23.  33S,  14;  *  onder  dera  neersla  wir- 
srne'  W.  466,7;  '  ihel  tiedcrMc  litb  the*  ngha'  S.  458, 
25;  'dae  nccrsta  waldcn'  W.  111,6.  Alls.  nitbir  (iti- 
fcrior);  agv  nyôcra  (infcrior),  m&enieil  (inlimus);  isl. 
ncdri  (iiifrrior),  ncdnlr  (infimus). 

(nlthrrla),  nedrlo,  in  fomedria.  Atu.  ge- 
nitheron  (liuiiiiliarr),  ags.  niAcri.in.  ni&rian  (humiliare,  de- 
truderc,  cnndcmnarc),  isl.  nidra  (honori  alicujusdelrahere). 

(nltherhuniO),  nerllrkumn  (hernieder, 
bcrab  komincn):  'da  hy  byr  ncdir  an  disse  wrald  cora- 
mcn  was '  W.  430,  tl.    Ags.  niorrcuman. 

nlthemlo,  nederelo  (niederschlagen):  'mo- 
nig  diore  wigand  warth  nithcr  geslegin '  H.  354,15; 
'so  mei  dil  riucht  da  wird  nedcrslacn '  (cntkrä'ften)  W. 
433,9.  22.31.34. 

(nltheratl-rer),  neeretl-*er  (der  nicdcr- 

slciger)  m.:  'ccn  mensrha  deer  her  opstiger  ncr  neer- 
sligcr  ('ncdsliger')  haet '  (dcr  wcdcr  einen  vorfahr  nod» 
nachkommen  am  lchen  hat)  Jur.  1,46.48. 

nltte  (nrtx)  vgl.  nette. 

nlu'rn  ,  nliiR-nn  (nrun)  vgl.  nigon. 

nlufrenttpefse  (neunipeichig)  vgl.  nignnspeke. 

nlnsrnndo,  nlu-*endo  (neunte)  vgl.  nigunda. 

niusruntindo  (nciituehnlc)  vgl.  niguntinda. 

nlnrnt:  'lhiu  niucnt  hille'  B.  130,10,  wo  ein 
mnd.  tevt  130  n.  4  dafiir  '  de  grundlose  helle*  setit, 
wäre  dic>  einc  wörlliche  ührrsettung  voo  niwent ,  10 
möcJilc  das  worl  dcm  ags.  nive  (praecepi)  und  nivol, 
nivel ,  nio»el  (profundus)  vcrwandl  scin. 

noeh  (norh,  adhuc):  'sa  is  thiu  bole  uoch  thri- 
mine  fuilherc'  E.  231,  34.  Alls.  noh,  mnl.  nog  (adhuc) 
gl.  hcrn.  198,  neufr.  nog  Epk.  315. 
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noth  (noeb,  neque)  vgl.  ne. 

noeh  (genug)  vgl.  enocli.  Neufr.  noag  EpL  312, 
nordfr.  nog  Uul.  227. 

nogellk  ,  BOWCllk  (genUglich,  genügend) :  '  in 
twam  nogelika  tiugum'  254,28;  'fon'der  maeht  deer 
noghelic  i»*  236,4;  'ende  »yn  foerspreka  dat  noulike  (var. 
'nougelyk')  bewyst'  S.  484, 17;  'cndc  dal  nowelic  (var. 
'  nogbelilie ')  bewysd  is'  S.  486,1;  'alsoe  fyr  soe  hy 
nouwelicka  wrogbet  ('urwonnen*)  wird'  S.  486,1.  29; 
'dat  is  noeglyck  inl  landriucbt'  427  n.  2;  'mei  twam 
noulika  bandem'  460,30;  'nochlik  bornfia'  560,19.  U. 
naegilegr,  gnoglegr  (sufTiciens),  neufr.  nocblyck  Epk.  312- 

notrla  (genügeu):  'nouet  allena  tba  keningge  an 
thisse  bode  nogade'  (an  diesem  gebot  allein  genügte  es 
dcm  köuige  nicbt)  H.  355,  12:  'ende  bym  wal  nogel' 
Jur.  2,  52;  'fornoget'  Jnr.  2,  28.  Abd.  kenuakan, 
giouogan  Graff  2,  1010,  isl.  naegia,  neufric*.  noagjen 
Epk.  312. 

noma ,  nanta ,  uemo  (name)  m.  Form: 
num.  noma  252,  20.  nama  W.  437,  19 ;  dat.  noma  K. 
3, 18.  E.  2,  18.  183 ,  2.  11.  2, 16.  nama  VV.  3,  19.  S. 
482,4;  acc  noma  R.  131,24.  II.  342,29.  nama  VV. 
406,  6.  436, 1.  438,  14.  441, 14;  plur.  nom.  namen  560, 
2.  neman  477, 8 ;  acc.  nomen  255,  2.  Alu.  namo,  ags. 
nama,  isl.  namn  nafn  und  nefni ,  salerl.  namme  Ilel.  244, 
neufr.  namme  Epk.  306,  nordfr.  noraOut  228.  BedeuL 
•tbu  ne  sk.lt  godis  noma  nawet  idle  untfa'  R.  131,24; 
'dyn  godes  nama  scbeltu  natt  foerswera'  W.  438,  14; 
'in  nomtne  domini  amen,  dit  sprcct  in  den  namma 
ons  berens'  S.  482,4;  'tba  baudlingar  alsa  bi  noma : 
Liurd  ctc'  E.  183,2;  'thera  fif  keia  (schlüsscl)  het  allera 
ec  sinnc  noma'  H.  342 ,  29 ;  '  and  sccl  oen  (darin ,  in 
ilem  libell)  wcst  thi  noma  des  riuchters  and  tbi  noma 
cks  oensprekers'  252,20;  'so  scbil  di  siiier  bidda  da 
nomen  der  orkena'  235  ,  2;  'halda  also  fesl  als  dinc 
Cristena  nama'  W.  406 ,  6.  441 , 14 ;  '  da  scopense  da 
koningbe  enen  nyen  nama'  VV.  436. 1 ;  '  een  wys  key- 
ser  to  Koem,  Justinianus  was  syn  nanu'  W.  437,  19; 
'  wy  deer  use  nammen  by  use  sygelen  scrioun  staed  ' 
560,  2 ;  'dil  sint  da  ncraman  fan  da  ienim  deir  elc' 
477,8.  Dasselbe  wort  ist  enlbalten  in  'Colnaburch  hil 
bi  alda  tidon  Agrip  anda  alda  noma '  (Coeln  biesa  iu 
allen  xeiten  Agrip  in  dem  alten  namen)  H.  3, 18,  oder 
in  11.  2,16  'Colene  bet  bi  alda  tidem  Agripina  cnd 
('end'  fcbll  in  E.  2,18)  alle  noma',  in  W.  3,  19  'heet 
Agrippa  to  riuchta  nama';  Heltema  emsiger  landr.  Leeu- 
wardcn  1830  p.  115  beslreitet,  dass  noma  hier  name 
bedeule,  er  iibcrsetit:  'darum  dan  Coeln  tu  alten  sci- 
tcn  Aprippina  genanot  wurde,  und  aller  togt  (war)*, 
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du  gebe,  wähnt  er,  aufs  coeJner  crsbistbum.  Offcn- 
bar  liesse  sich  die  lesart  von  R.  'anda  alda  noma', 
auch  wenn  noma  vogl  bedeutele  (was  dadurch  wahr- 
lich  nichl  erwiesen  wird,  dass  Hettema  sagt  'nonn 
durcfa  umscUung  mona,  monda'),  nte  so  überselxen; 
das  würde  mindestens  verlangen  'and  allera  noma  wat', 
während  aucfa  im  H.  'end  alle  noma'  slebt  Diea  ao 
leicblfertig  aufgefundene  noma  (vorround,  vormund- 
scbalt),  soll  nach  Heltema  aunerdem  nocfa  xweimal 
vorkommcn:  1)  in  'alle  frouwesnoma  scel  hebba  tkene 
berna  icff  tbene  kerna'  E.  196,  22  übcrseUt  er  cmsi- 
ger  landr.  p.  63  'alJe  voogdyscbap  over  vrouwen  xal 
de  geborenen  of  dc  gekorenen  bebben ' ;  beacfalet  man 
dan  'lbenc  berna'  ein  accus.  singul.  ist,  so  erbäJt  roan 
'alle  frauenvorniundscfaaft  soll  baben  dcn  geborcncn 
oder  gekorenen  (vormund)',  also  eine  vormund.vckil'l 
die  einen  vormund  bat!  die  stclle  isl  bbehsl  ciofacb: 
'jeder  frauennarac  (jcde  fraucnspcrson)  soll  haben  den 
geborenen  oder  gekorenen  vormund',  vgl.  frowesnoma. 
2)  'enre  frowa  hirc  arc  ut  eriwen  (ausgerisseu)  bi  xi 
merkum  ieftba  xi  elbum,  iefse  tbes  biligia  welle  (oder 
elf  eide  ,  wenn  sic  dessen  teihcn  wül) ,  ibcUe  a  noma 
se'  H.  333,  10;  unter  vormundtcbafl  sland  jede  frau, 
bei  bestiromung  einer  wundenbutsc  kann  dies  also  nicbt 
besonders  in  belracht  kommen;  Iletleina  ems.  p.  116 
übersclxt  'xieedeu,  ten  xy  sy  klagcn  wil,  dat  xy  ge- 
huwd  is',  davon  stebt  aber  kein  wort  da ;  wahrscbetn- 
licfa  ist  das  hier  gebraucbte  noma  das  abd.  nama  Graff 
2,  1013,  ags.  namc,  isl.  nam  (raub). 

■OUelfmonl:  'om  een  moerdbrand  ende  om 
een  noraelsmorcd '  VV.  394, 25.  Die  Fw.  384  raeinen 
der  nomeljmord  mögc  dem  onbinamd  mord  gcgruübcr- 
steben.  Neufries.  bedeutel  nommel  njcb  Epk.  313  ge- 
schickt,  passcnd,  geeignel,  ags.  bal  Lye  numol,  numul 
(capax,  tenax,  rapax). 

nomla,  nami  (nennen).  Form:  inf.  aocaia 
R.  75,1.  VV.  73,33.  namc  VV.  412,  19;  ger.  'to  no- 
mande'  R.  23,10;  praes.  1/«  noraie  R.  15,2.  E.  72,35. 
II.  72,34;  conj.  nomie  E.72, 35.  H.  72,34;  praxt.  narnde 
VV.436,6;  pariU.  nomad  B.  159,16.  E.  245,2*.  na- 
mcd  S.  384,8.  457,4.  namd  W.  396,34.  403,  32.  44N», 
9. 32.  409,  7.  432,  29.  470,  28.  S.  488,  28.  491, 22.  Alu. 
namon  (oominarc),  ags,  naman,  sateri.  nama  Uet.  244. 
neufr.  ncamcn,  neamjen  Epk.  308.  Bcdeut.  'quclb  hi, 
tbct  ik  bia  nomia  skille,  so  nomie  ik  bia  son'  K.  75,2; 
'and  bi  to  nomandc  wet  sine  nesU  friond'  IV.  23,10; 
'alle  thisse,  ther  ick  Üü  tcfara  nomad  bebbe'  E.  245, 
20;  'nu  scbil  by  naeme  dine  raan  deer  deer  slayn  is' 
W.  412, 19;  'fan  thine  fior  namcda  landem'  S.384,8; 
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notnl. 

'dttr  koning  d«cr  M.  wa»  naemd'  VV.  432,29;  'Ro- 
rauliu  deer  da  buricb  loe  Roem  nacmde'  VV.  416,6) 
'boe  dat  ick  et  nacmd  hcbbc  toe  naeth'  S.  49!,  21. 
Compoi.  binomia. 

(■•nUk),  namllk  (namenüicb):  W.  434, 10. 
435,  34.    Neufr.  neamlijck  Epk.  308, 

(nomna),  namna  (ncnnen).  Form:  inf. 
namna  W.  23,8.  394,30.  397,30.  476,20.  namne  W. 
395,5;  pratt.  lfe  namen  ('ic  namenje')  W.  73, 33. 
Daneben  n  a  n  n  a  S.  495,  3  und  n  e  n  i  a  S.  499, 10.  Ahd. 
namniao,  naonian  Graff 2,1082,alts.  neranian,  ags.  nemnan, 
isl.  nefna.  BedeuL  'syn  nesta  megen  naemna' W.23,8; 
'ief  ic»e  nomia  scbil,  ic  namense  wel'  W.  73,33;  'ende 
acbil  binna  da  trim  tinghcn  »ina  sleden  alle  naerana' 
W.  394,30;  'dat  hi  sinc  schelta  naemne  scbil'  W.  395, 
5;  'so  scbil  hi  dat  gucd  naerana  der  bi  »eka  wil'  W. 
397,30;  'so  scbil  hi  dat  land  naemna  ('nanna';  'nenya') 
deer'  W.  476,  20.  S.  495,  3.  499,10. 

north,  nord  (norden):  'fan  aesla  to  wesla, 
fan  noerda  lo  suda'  W.  436,  24;  'in  dal  ('int')  noerd' 
478,20.  560,10.  Abd.  nord  Graff2,1096,  ags.  nor*. 
i»l.  nortr,  nordr,  neufr.  noard  Epk.  312. 

riorth,  nord  (jen  norden,  nordwärU):  'hwande 
alle  Frisa  er  norlb  herdon  Redbate'  R.  11,21.  15,23. 
133,19;  'lbci  alle  Frcsa  er  north  herden  ouer  thel  bef 
(raeer)  anda  grimma  berna'  E.  19,20.  H.  10,19;  'bwanl 
wi  Frcsen  allc  noerd  hecrden'  W.  406,  8;  'tbct  wiFriaa 
ne  iburon  nene  hiriferd  firor  fara  tba  north  to  beucs  ouere 
«tc*  R.  19,5;  'sa  achraa  north  inna  ihet  hef  bine  (den 
landesvcrrälher)  te  ferane'  E.  30, 26;  'sa  buer  sa  en 
kind  efend  se  nortb  ur  bef  E.  44,28;  'nocrd  an  lo 
Donyngbum'  479, 16;  'noerd  aen  up  den  Blomen'  481, 
14.  Auffallend  ist  dass  das  fries.  die  form  north  fur 
nordwärU  ncben  aslcr,  sulber,  wester  gcbrauchl,  die 
•ntsprechetideii  ags.  formen  sind  noro,  cast,  suo,  vest, 
cbenio  isl.  norir  (nordr),  auslr,  suôr,  vestr,  alu.  nortti, 
hingegen  abd.  nordar,  oslar,  sundar,  wcslar  (nach  Grimm 
3,205.  207,  fiir  da»  ahd.  nordar  hat  aber  Graff  2,1096 
ketnen  beleg). 

■orthtr  (nordlich):  'hweder  sat  it  tbi  sutbcra 
sa  ibi  nortbera  (rcdieva)'  B.  162,1.    Ags.  nor6ern. 

nortbeek,  nerdseh,  noreeh  (norditcb): 

'ief-  tbere  selonda  aeng  urberath  urde  fon  norlbeska 
wigandum'  (' fon  iha  norlheska  wisxeggc '  H.  98 , 10.) 
E.  99, 10;  'lan  da  nordscha  diuelen'  VV.  430,  15;  'fan 
des  nordscha  koningbes  handen'  W.  430,18;  'with  da 
nordscha  hand'  W.  430,38;  'dal  noerdsche  kooingryck' 
W.  441,16;  'it  dis  norscbe  koninghe*  hand' VV.  430,6. 
431, 11    Isl.  norskr  (norvegicua),  neufr.  noardach  Epk.  312. 


nosc 

nerthhoJde  (nordwärU  gerichtel):  'thene  north- 
halda  bam'  H.  36,31;  'ennc  northbalde  bam'  B.  171, 
17 ;  'lhel  norlhhalde  ('norlhaldc',  'oordalde',  und  'norlhalle' 
E.  238, 18,  in  leUlercm  stchl  balle  fiir  halde,  wie  al  fiir  ald 
lorkommt)  Irc'  II.  E.  30, 13.  31,16.  80,13.  238,17; 
aucb  mnd.  'dal  noerlolde  tree'  30,  14.  Dcr  nordwiirts 
gerichtete  baum ,  cine  bcnennung  des  galgens;  'mitler- 
nacht  war  die  schauerüche  scite,  northbalde  bam  gleich- 
sam  der  arbor  infdix  der  Rüiner'  Grimm  RA.  683. 

nerthhrf  (nordmerr,  nordsee)  n.:  '  »a  achma 
hine  (dcn  lande»*errä'tbcr)  le  ferane  inna  tbet  nortbber 
II.  30,25.    Vgl.  agst  norosae. 

northkllrl  (nordhcer,  nordisches  beer)  m. :  'be- 
balda  use  lond  wiib  ihene  norlhbiri'  R.  19,15. 

(northklnliifr) ,  nordkonlng  (nordlönig, 
nordlichcr  könig)  m. :  'dine  owirra  waria  toieust  dyn 
noerdkoninck'  VV.  441,20. 

(nerthklnlnsrrike),  nordkonlnsxrlk 

(das  nordkiinigrcich,  uördliche  königrcich)  n. :  'waul 
alleFresen  in  dal  noerdkoningryckcer  heerden' VV.  11,22. 

(northllode),  northllnde  (nordleote): 
'lhruch  thet  scelen  alle  Fresa  fon  tha  norlhliudcm  fri 
wesa'  E.  H.  18,15;  unler  nordteulen  (*gl.  dasNordliudi 
der  frSnk.  annal.  fiir  die  transalbingiscben  Sachaen) 
aind  die  Normanncii  gcnannl,  sie  werden  gcnannl: 
Northman  R.  71, 15.  E.  II.  70,15.  Nordman  98, 10.  W. 
49,7.  437,27.  Northmen  E.  48,8.  Normen  H.  48,  8. 
Normanni  im  lalcin.  text  48,  8.  70, 16.  Ags.  Nortmen 
(Norraanni),  isl.  Normenn. 

not«e,  noal,  nos  (nase)  f.  Form:  nom.  nosi 
R.  89,14.  119,10.  536,24.25.  nose  B.  177,29.  178,4. 
E.  89,14.  216,32.  H.  88,14.  333,35.  335,22.  337,9.  S. 
444,5.  452,21.  492,21.  497,4.  noaa  E.  216,33.  nos  E. 

214.16.  VV.  466,1;  g*n.  nose  E.  216,33;  dat.  nose  S. 

443. 17.  443,  29.  448, 19.  451, 7.  nos  VV.  466, 3. 5. 6 ;  ace. 
nose  S.  384, 13.  452,  24.  492.  21.  W.  106,  2.  nos  W. 
466,10.  Ahd.  nan  Graff  2,1103,  ags.  naese,  nose, 
isl.  nö»,  nterl.  nosc  Het.  244,  neufr.  noat  Epk.  313, 
nordfr.  uaas,  nös()ut.221.  BedeuL  'tbiu  nosc  of,  en 
fiardandclrs  icldes'  (|  wergeld)  B.177,29. 178,4;  'lhiunose 
alofsnilhin,  en  thrimen  lif'(^wergeld)  E.216, 33.H.335, 
32;  'thiu  noti  of,  en  batf  iecblich  geld'  (^  wergeld) 
R.  536,24;  'hwamso  ma  sin  nose  onwerdelika  of  snyth, 
soc  scclma  thet  beta  milh  enes  mannis  ieldim'  (mit  et- 
nem  wrrgclde)  S.  384,13.  497,4»  'huaso  orem  nose  of 
sle,  dat  bctma  als  een  daedslachta'  VV.  106,2;  'ief  bera 
thio  nose  al  offe  is,  soc  send  vi  pund'  S.  444,  5.  452, 
21.  VV.  466,1;  'lhiu  nosi  tbrucb  sketen'  ('sleUen';  'ttel') 
R.  89,14.  119,10.  536,25.  E.  89,14,  216,33.  11.333, 

180* 


nos*. 

35.  337,9;  'thiu  nose  ui  criweo'  ('ut  splelen'  E.  2tT, 
35)  E.  216,36.  H.  337,16;  'gerstelbrekc  ander  nosc'S. 
442,17.  443,29.448,19.  451,7;  'gerslclkerf  oen  dere 
noes'  W.  466,3;  'bcenbrec  oen  dcra  noes'  W.  466,5; 
'iore  ('inreed')  iu  tba  nosc'  S.  452, 24.  492,21.  W. 
466,10;  'thi  mon  oppa  syn  baud  slayn,  thcl  bym  tbct 
blod  itta  sogbcn  bolcn  runnen  se,  sa  is  tbiu  nos  n  skill.' 
E.  214,16. 

noseben  (nasenbcin)  n.:  B.  178,20. 

nossebreud  (das  iiasen-tieheti,  tieben  an  der 
nase):  E.  216,28.  219,5,  auch  mnd.  noscbrcut  219,4. 

DOtl,  m. :  'huasa  worpen  Wcrth  iun.inc  ('inna 
tben')  nost'  E.  228,  11.  229,  13.  Mnd.  noste  229,14, 
nordfr.  nost  (vieblränkc,  wassertrog)  Out.  228.  Ist  da»  isl. 
nostr  (nimia  sollicitudo  munditiei),  odcr  das  isl.  naustr 
(stalio  navalis)  zu  vcrglcichcn  ? 

noMteren,  noMcrn  (nascnloch);  'aider  nos- 
teren*  E.  219,1.2.5;  'eydcr  noslern'  B.  177,24; 
'anna  cidcr  nostcrna'  B.  119,13.14.  536.2S.29;  'ct  ei- 
der  noslernc'  II.  332,5;  'lba  noslcrna'  B.  119,  13.  14; 
'eta  nosterem'  E.  217,38;  'ayder  nostrim'  E.  218,1.3* 

noMerle ,  neaterlen ,  nosterllne  (na- 

senloch):  'eyder  nosterlc*  E.  89,10,  wo  H.  88,19  'on 
eidcra  nostcrlc',  iin  lalcin.  tc.\t  'in  ulraquc  nare' sleht; 
'eider  noslerlen*  E.  21»,  2.  3;  'noslerlin'  II.  333,10; 
'eider  noslnline '  il.  333,35;  'eta  luam  noslcrlincm* 
H.  337,28-  Ags.  nosc&vrl,  nosoyrl,  noslerl,  engl.  nos- 
lirl,  cin  compos.  mil  dcm  ags.  |>yrcl ,  |lyrl  (foramcn 
aperlura),  vgl.  wie  bruder  Bertholt  bci  Schmeller  1,456 
nasenlocbcr  'lürlin  an  der  nasca'  nennt. 


Of. 

not(frucbt):  'fan  nolcm:  bwcrsar  en  frowe  stcrftb, 
sa  skelma  tha  nota  lalia  fon  sumeres  nacht'  B.  164,28. 
165.1;  'tha  nola,  tbct  is  tba  ofnoma  fon  bulcre  anda 
koriic'  E.  209,27;  'cndc  lyodcm  scbaede  dclb  ocn  byara 
noelh'  W.  390,13.  Ags.  nol  (opus,  ujus,  utilitas)  und 
notian  (frui);  isl.  not  (usus,  ulilitas)  und  nautn  (esiu, 
usus);  ncufr.  not  ( feldfrücble )  Epk.  316.  Vgl.  nct 
(nulicn). 

netmtt  (frucbl)  m.:  'bwanneer  dy  cna  haet  Irya 
iecr  langh  dcn  notma  hawn  fan  da  landcn'  Jur.  2,  6. 

UOtraf  (  frucblraub):  'an  nolhrawe,  an  nolb- 
trcdingc'  S.  488,9.  490,27. 

(netakotha),  notitehada  ( frucbtscbaden , 

scbaden  an  feldfriichten) :  'fan  nolhscbada'  W.  475,25. 

nottredere  (frucbliertreler,  verwiistcr  dcr  fcl- 
dcr)  m.:  'fan  da  nottreddcrcn '  W.  103,7,  wo  das 
lat.  original  'de  agrorum  depopulatoribus'  licst. 

nottredlnge  (fruchucrtreten,  tertretcn  der 
fcldfrúcblc)  vgl.  nolraf. 

nouiler  (wedcr)  vgl.  nahwedcr. 

nouellk  (gcnügcnd)  vgl.  nogelik. 

nu  (nun,  nuiimebr,  daun);  B.  19,8.  51,21.  E.  245, 
5.  18.  251,23.  11.337, 13.  342,30.  W.  394,11.37.  395, 
12.  397,24.  399,32.  409,19.  4111,22.  416,6.  425,8. 
427,34.  439,11.  S.  487,18.  488,6.  Alls.  nu,  ags.  nu, 
isl.  nu,  salcrl.  nu  llet.  244,  neufr.  nu  Epk.  314,  s. 
Grimm  3,249. 

naxwere,  f.,  scbcinl  in  E.  89,24  die  obeiiippe 
(nos-wcrc,  nasciilippc  ?)  grnannl  tu  werdcn. 


o. 


•  (o,  die  interjeclion):  'da  sprccck  Badboed  o 
wach '  W.  439, 20 ;  'cndc  ropl  o  wopen  ur  dis  mordirs 
hals'  Jur.  2,  212.  Fchlt  im  ags.,  ist  ins  isl.  nach  Biörn 
erst  aus  dero  dän.  eingedrungcn ;  übcr  hd.  o  s.  Crimm 
3,  286. 

Oben  (ofen)  vgl.  ovcn. 

oder  (anderc)  Tgl.  olher. 

oF,  eF,  aF  (ab,  »on)  praep.  mit  itat.  Korm: 
ncken  of  sleht  in  W.  auch  af,  vgl.  dic  compos. :  ef  in 
'ief  biu  cf  liuc  wcrlhe'  76,1;  ovo  odcr  ofe  io  4  icf 
thcl  arc  oue  is'  F.  87.  31  uud  'g.f  thcl  ai-e  ofc  is'  II.  S6, 
31,  wo  ».87,31  'iif  thcl  are  al  of  is'  licst.  Offa  (an- 
gclchnt  fúr  'of  ll.a')  E.  207,36  uud  efle  (fiir  'cf  tba*) 
E.  74,23.  Allv.  ar(a,  ab,  e*)  und  l'salm.  72,  :7  ava; 
ags.  of,  tsl.  af,  satcrl.  af  Hcl.  227,  nrufr.  acl  lipk.  6, 


nordfr.  of  Out.  231.  Bcdeul. :  'werth  en  kind  ul  of 
londe  l.t'  B.  23,2.  49,8.  71,18;  'sinne  friond  skil  bi 
of  sckc  leda'  B.  59, 16;  'aud  thiu  berlhe  of  liuc  wcrllie' 
B.75,24;  'nilcs  ofgon  of  tha  fiugcron'  B.  537,17; 
'antha  loll.s  of  ibere  asla  falla  lel'  B.  539,22;  'and  of 
Iha  rllie  (von  dcm  amlc)  al  tc  hond'  B.  156,7.  157,11; 
'lhcnc  slat  niakiama  of  cider  loude  bi  thrira  fotem'  B. 
163,13;  'hwasa  hcth  ennc  scsta  del  of  (var.  'fon')  ene 
wcrwe'  U.  163  n.  38;  'of  tha  thiawes  gode  ninieina  ene 
ranc'  B.  1711,19;  '  llia  frngma  of  iba  Saium  riddera' 
ll.3i2.27;  'af  wirde  wardct  himelryck  forfold'  W.  77,13. 

OF  (wcnn)  vgl.  icf. 

•F  (odrr)  vgl.  icftba. 

(eTa»kla),  oFosehl*  (aLfordern)  W.73,29. 
475,  8.    Ags.  ofacsian.    Vgl.  askia. 
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ofbar. 

otboma,  Ofberna  (abbrennen):  'berd  of 
b.ir.irih'  ('baernd')  S.  449,  24.  W.  463,  1»;  'kanep 
(k.nmcll.arl)  of  barnil'  S.  458,  2 ;  'ief  him  allc  sinc  ara 
(fclillrücblr)  of  bcrncd  se'  B.  170,  2. 

ofbrekn  (abrcissen):  'kcncp  (kncbclbart)  of  ebrc- 
ken'  II.  85»,  8;  'ief  thera  frouwa  bire  manlel  of  briltcn 
wcrlh'  S.  450,6.  W.  471,  16;  'lbcre  frowa  bire  ncdstie 
of  breuen'  H.  339,11.  333,4;  'hwasa  cne  frowa  hire 
ipon  ('bir  gold')  of  breck*  E.  232, 10.  242,29.  Neufr. 
acfbrccken  Kpk.  6. 

ofd«-l»  (ablhcilen) :  11.  330,  35. 

oNrealta  (erlränkcn) :  S.  466,  30.  459, 25. 

OfdrlVO  (abtrcihcn  ,  wegtrciben)  :  Jur.  1, 178. 182. 
230.  232.  24<i. 

ofe  (ab)  vgl.  of. 

Ofera  (abpflögen) :  'buasa  otbercm  ene  furch  ieflha 
tua  of  crelh'  K.  236,  7. 

ofTullu  (abfallcn):  'sa  »ch  thi  fiarde  panneii^  ui 
tc  fallcnc'  K.  195.9.  17. 

offarla,  offrla  (opfern,  spenden):  'endc  da 
prrjlrr  offarjdc'  W.  410,3;  'fyore  pundamcta  hab  ic 
ofcret  gode  cnde  sinle  Rernard  lo  Oircimp'  a.  1449 
Schw. 533;  'cndc  sccllcl  dicr  ur  offria'  558,31.  All«. 
offron,  offran,  agt.  offrian ,  i»l.  offra,  neufr.  offerjen 
Kpk.  323,  sut  dem  lalcin.  offcrre  cntlchnt. 

offer  (opfcr,  tpcndc,  'das  nach  katbolitchcm  kir- 
rheiigchrauch  wührcnd  der  messc  von  dcn  kirchgïngern 
auf  dcn  allar  dargebrachlc  gcld'  Scbmeller  1,  89) :  'claget 
di  prcslcr  dan  om  tria  offcr,  :iu  crislctmoern  ..,  so 
$chilma*c  him  lowa  etc'  W.  407,  23.  28.  S.  483,  26;  "di 
prcslcr  deer  (bei  dcr  hochicit)  dae  missa  sangh  cnde 
dat  offcr  onlfingb'  W.  410,7.  1*1.  ofli  ,  ncufr.  acffcr, 
offer  Kpk.  8.  323 ,  d.is  latcin.  oblatura. 

Off  lclAl  (ofTicial)  m. :  145,  20,  wo  dat  lat.  original 
145,  28  judci  dafiir  licsl.  Vgl.  Üucangc  s.  v.  oflicialis 
(judex  episcopalis). 

offlecbt  (d.is  abgehrn,  abfallcn ,  in  folgc  cincr 
■wunde):  'neiles  ofilecbt  ...  frllcs  ofllccht  clc'  li.  93,5, 
'nryles  offlccht'  K.  220,29.  * fclles  offl.cht'  F.  ms.  p.  49 
nacb  Fw.  363,  im  latcill.  tcil  92,  5  wiirllicb  durch  'unguis 
cfTugiiim  .. ,  prllis  cffugium'  wiedcrgrgebcn ;  'lhriabcne 
(knocbeu)  offlecb  ('ofricgl  ).  ilc  aud  sward'  K. 
214,  5. 19.    Vgl.  onflechL 

(ofged),  afrod  (abgoll)  m.:  « cnis  afgordu'  W. 
435  ,  28;  'ydcle  afgocden'  W.  433,  13;  'een  afgod' 
Jur.  1,  20.  Abd.  bbcot ,  alls.  afgod,  neufr.  acfgoad 
Epk  6. 

(offfodle),  afgodle  (abgiilterei);  Jur.  2, 152. 
ofgonff  («•»*  abgenen)  ro.:  'er  Üia  ofgonge  (dem 


ofledene 

ablretcn)  ibcra  rediena'  U.  152,  29;  'nilcs  ofgon  (ab- 
gehcn,  abfallrn  des  uagels)  of  tiia  fiiigc.on'  H.  537,17. 

offtTllllcn,  ofuitKO  (iibgchcii):  'sa  skil  thi  red- 
irua  ol  gunga'  (jbtrelcn)  li.  544,  19.  II.  152,23;  '  nel  bi 
tlieuna  n.iut  of  uuga'  (weggehen;  li.  181,5.12.14;  '  ief 
cnigc  minscha  syn  kynd  ol'  diinsle  icfta  ondeuwrlika  of 
genghe'  459,25.    Ag».  ofgaugan,  ncufr.  acfgicu  Kpk.6. 

Olhalln  (abbolen):  W.  415,17. 

(ofhowa),  Olhowa  (ubhauen):  S.  384,  19. 
497,  37. 

ofheVO  (abbcbcn,  auiinl.cn):  li.  185,1.  K.  230, 
15.    Alls.  afbcbliian  (tnlleic). 

olkera  (abkebren,  abwcndcn):  460,21.  n.  14. 

OfkerVO  (abkcrbcn,  abscimciden ) :  lt.  160,26. 
179,  22.  24.  K.  212, 10.  226, 10.  243,  8.  W.  106,  2.  466, 
17.  S.  493, 4.  37.  494, 10.  497,  5.  9.  13.    Ags.  ofceorfan. 

ofhetho  (ahküiidigctt ,  abrulen) :  'alsa  biue  thi 
frana  of  kclh'  143,7.20;  'thi  rcdia  kcthesc  of'  B.  181, 
13.    Ags.  ofcuÄan. 

(ofkorln),  ofklrtu  (abkúr?en):  'ac  scelma 
bim  Iba  lid  nawt  off  kirlhe'  (nichl  abiichcn)  K.  209, 14. 

(oflLHIMO),  Ofkumo  (bcrabkommcn):  VV.438, 
36.    Ags.  ofcuman. 

Ofleda  (wegfúbren,  wegbringen) :  W. 396, 5. 417, 27. 

ofledene,  (■■  'ubicunquc  clara  dic  vcl  luccnle 
sole  duo  eicrcilus  congregaotur  cum  crcclo  vculli)  tl 
srcurilalc  vel  ofledcne,  quidquid  ibi  pugnalum  fuerit 
etl  iiolo.iuin'  32,13,  wo  K.  33,14  'aud  twa  birifolk 
luilh  ofledctie  gadur  iet'  (lusan.men  fubrt),  W.  33,14 
'cudc  tweeu  brcrkcddcn  mit  oenledena  togara  laet' 
licst,  und  in  K.  II.  32, 14  'and  olltdcuc  wcddijth'  steht; 
'wi'iin  der  irme  eincn  hul  (cin  banucr)  aufsleckt  und 
spiichl:  ethelinge  folgct  mir,  habc  ich  nitbt  genug 
rciclic  frcunde?  alle  dic  ibm  folgcn  und  fecbteu,  das 
slebt  auf  ilnc  tigene  habc ,  darum  wcil  dcr  armc  der 
lcUtc  allrr  geiiouen  ist;  er  ka.iu  aller  seiuer  freunde 
gut  ncrfcchlen,  er  kann  cs  dotb  iu  kcincr  ollcdcnc  »u- 
scbicsscn '  ('bi  nc  mi  hit  thacb  lo  nciue  ollcdrne  sL.iIj') 
li.  122,3;  'allcs  was  man  ficiit  am  l.cllv.i  tage  und  bei 
icbciucudi-r  sonnc  unter  iiufgepflaiiilcm  bute  (banncr), 
das  soll  drr  biisMil  der  dcu  hut  U'ägt,  so  lai.gr  er  ci- 
nen  pfruning  hal.  L'nd  katin  dcr  bullrligcr  ('lhi  hoderc') 
nichl  ullcs  biissen ,  so  soll  nian  deil  der  gcfocblcn  kat 
('thenc  fiuchtere')  sucbeo,  uud  der  soll  uiit  biisseu,  es 
sei  denn  dass  das  gtscblccbt  im  volksgericbt  mit  ibm 
ru  dcr  olledenc  gcgaugen  isl  ('liit  nc  se  tbel  tbel  kcn 
anda  liodwarue  niilb  him  lo  thrre  ofledenc  gengen  sc'), 
und  dcr  richler  das  beseugt,  so  soll  d.ts  geschlechl  mil 
ibm  biúsen'  R.  540,30;  'wctin  man  mil  unrecbt  cincn 


ofleth. 

roaon  bescbuldigl,  dats  er  eio  rerspreeben  getban  babe, 
oder  *u  einer  ofledcne  gegangen  sei  ('lbi  lo  eoere  ofle- 
dene  gcngcn  se'),  vrill  icin  ricltler  ihn  (ür  unschnldig 
(•tikur')  erklarcn,  er  soll  ohne  schadcn  bleiben'  R.  541, 
4;  'wenn  der  redicva  voa  d«m  gcricblc  gebt,  und  die 
ofledene  unlersagt  ('and  iba  ofledcne  wiib  seilh'),  wenn 
die  feinde  dann  einc  scblägcrei  ('kase*)  macben,  so 
bütse  der  es,  der  Hie  thal  tbul'  B.  137,3;  'Uagt  man 
wcgen  oflcdene,  die  gcscbeben  ist  Ugs  oder  nachts, 
so  bewcisc  iii a n  es  mit  dcm  redjcva,  und  tag  und 
nacht  ist  bei  der  ofledcne  gani  einerlci'  B.  1S?,10. 
13;  'Vlagt  man  wcgen  einer  oflcdene  innerbalbder  wä'nde, 
so  soll  man  der  tbat  ('lbere  dcdc')  entgeben  mit  6  ei- 
den ,  der  läbmung  mit  12  ciden  . . ;  beim  pfaffcn  und 
Tom  bofc  isls  cbcnso;  ofledene  des  bausrs  an  der 
schwelle  umgckcbrt  gilt  wic  im  hofe  ('ofledcne  tbes 
buset  went  clla  dreppele  and  etla  bowc'),  und  ein  cin- 
telner  mann  ('en  mon')  kann  eine  bausfahrt  ('  husfcre') 
tbun'  B.  158,13.21.  159,4;  'grtcbieht  da  ein  todschlag 
bei  übermäbcn  und  bei  iihcrgrabcn . .  8  mk  dcm  volke, 
der  welcbcr  die  gewalt  treibl  und  die  toscbläge,  ausser 
fredum;  und  jedcr  büsse  das  was  er  verfochlen  hat 
autterbalb  den  wänden  und  ausserhalb  dcm  hofe,  er 
berule  sich  denn  auf  eine  ofledene  ('hi  ne  tye  oppa 
ene  oflcdene'),  und  da  bafle  derjenige  auf  wclchen  man 
es  bringt,  wenn  der  redjcva  das  betcugl'  B.  160,  12. 
UeberblicJct  min  diese  stelleti,  to  wird  man  ofledene 
fîir  eine  febde  ballen  miisscn ,  bei  wclcber  der  anführer 
für  tein  gefolge  baflete;  der  arme  kann  et  nach  R.  121, 
23  nte  tu  einer  oflcdcne  bringen ,  war  das  nocb  im 
13len  jabrb.  ein  vorrccbt  det  elbeling  ?  »gl.  Eichborn 
RG.  1,78.  306  §.  16.  47.  Wbrtlicb  bedeulel  of-ledene 
dat  ab-leiten,  weg-fübren  (deduclio);  *gl.  die  arl  wie 
lcda  bei  der  eidetlcite,  dem  ledctb,  gcbrauehl  wtrd ,  uod 
*.  dat  cinfache  ledene. 

oflethcnn;e  (abgehen,  abfallen  in  folge  einer 
wnnde)  f.:  'neilet  oflethenge'  E.  220,24;  'tbrira  lap- 
pena  oflethenge'  E.  212,  22. 

oflMon  (ablegen):  'icf  en  monick  tjn  scaeplaer 
ofleil'  (ablcgt,  autiieht)  S.  487,24;  'lbitse  seka  mith 
mensterslaine  pannengbem  of  te  lidtane'  148,  17,  wo 
ein  mnd.  lett  'to  beteren'  dalïïr  tcUI;  'lbelbi  ibel  bon 
Of  lidta'  ('componal')  146,  6. 

•fltvleh:  'al  deer  en  man  oflyuicb  wirlh'  (stirbt) 
W.  395,  23. 

Ofnetlo  (abnötbigen,  abtwingen):  W'.  438,16. 
efnlo  (üben)  vgl.  o»onia. 

•fhlntn  (abnebmen):  'htasa  enne  terk  undwcr- 
ttie,  anletb  blid  of  nime'  II.  340,12;  'en  hreraf,  ihel 


ofgte. 

bim  tbet  utlertte  elelb  of  giuimen  wertb'  II  339,35; 
'and  bebbe  bim  of  enimen  bus  and  beJde'  E.  76,30; 
'daltet  bim  an  needraef  of  nimmen  te'  W.  399,25;  'to 
tcilma  hyne  sine  fornsta  tua  lid  of  ninu'  (abnebmen, 
abscbneiden)  VV.  428,  7;  4  dyne  fyarda  penniog  of  lo 
niincn'  VV.  411,  24;  'lbene  hagera  werf  of  nima'  (enl- 
ticbcu)  H.  329,7;  'lba  nara  bi  of  (nabm  aus)  fif  wcn- 
da'  R.  33,4.  W.  33,5;  '  ibet  tbel  bim  ned  of  nirai* 
(unmöglich  macbe)  R.  64,3.  VV.  394,37.  399,14.25; 
'dat  dat  off  nima  (daran  hindere)  bor  fesia  ner  firt' 
VV.  421,20.  422,34.  Ags.  ofniman,  neufr.  aefnimen 
Epk.  7. 

ofnonte  (einoabme,  gewtnn):  'tba  ofnoma  fon 
bulcrc  anda  korne'  E.  209,  28. 

ofrnv*  (rauben) :  E.  68,  19.  H.  337, 12. 

•fssetlel  (das  absilteo ,  abtlrigen)  m. :  '  buaso  op 
oderit  binsl  sil,  so  betc  bi  den  optedel  ende  den  off- 
tedel  mit  ipood'  W.  472,  28.  476,  22. 

•faengn  (abtengcn):  'buata  olberero.  tine  dattur 
tine  ulle  of  sangh'  E.  243,  30;  'ief  ma  een  man  ijn 
beer  off  singht'  W.  463, 17. 

effclo  (abscbneiden):  'lhine  pinlb  ofTe  scyth'  S. 
437,  13. 

ofMttn  (absiuen,  abstcigen):  E.  240,16.  243,4. 
Ags.  ofsitUn. 

ofoker«,  OfOeherO  (abtcberen) :  'berCbenl') 
of  etkercn'  E.  212,  3.  220, 3.  221,  3.  W.  463,  11. 

Ofsjlo,  Ofnlo  (ab»ehlagen),  '  tinc  fcrra  hon<l  opi 
tba  tbingttapule  of  to  slande'  ('aef  slaen'  W.  427  ,  28} 
R.  27,  9.  117,10.  W.  422,36.  427,33;  'sa  tkilma  bin 
tbet  baued  of  sla'  R.  342,32.  133,  32.  E.  31,25.  W. 
431,  20;  'hwanisa  tbrt  age  ioftba  ibcra  sei  litbeaa  en 
wcrlb  of  esleyn '  (abgebauen)  11.  328, 18.  331,  26.  W. 
106,  2.  466,  6.  17.  S.  444,  8.  443,  32.  434,1.  2«.  493,33. 
Ags.  oftlean. 

Ofalek  (dat  abscbtagen.  abbauen).  'neUet  ofstoe' 
E.  93,5.  323,3;  'neilet  oftlech'  II.  »2,5.  »2,22. 
338,  29 ;  '  bcncs  ofslecb'  1L  332,  23. 

ofonlthn  (abschneiden):  'tbiu  tunge  ('ber'; 
'were';  'clalber';  'note';  'botban';  'pinlh';  'macbto'; 
'fritlen')  of  csnitbin'  R.  91,4.  E.  212,  8.  218,23.  S. 
384,  14.  447,  32.  35.  457, 7. 10.  458, 1.  494,  31.  W.449. 
15.  463, 15.  480,15.  Agt.  ofsniban,  ncufrict.  acûoyen 
Epk.  7. 

O fÉnnlltO  (abreisscn):  'hwasa  olherem  tben  mto- 
Ul  ('hrock')  off  tplil'  E.  243,  21.  22. 

ofotelo  (bettebleo):  H.  329,34.  W.  397,  27.419, 
31.    Neufr.  acfileHcn  Epk.  7. 

ofOtetO  (abttotsen).  R.  119,3. 
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ohtond*  (abslehen):  'fai  akil  alle  tbere  ikena 
wroldc  of  stonda'  (entsagen)  K.  126,  26.  AIls.  afslan- 
djti  (i-rcnauere) ,  ags.  ofstandan. 

(ofrtrlke),  or»»rl»a(ab«treichen,  abreisscn): 
'enre  frouua  bire  bneie  of  cstriicn'  E.  312,  3.4. 

•(iwem  (abschwören) :  'di  seJIer  moet  dine  ca- 
pcr  of  swara'  (der  vcrkiiufer  kann  es  dem  käufer  eid- 
licli  leugoeo)  W.  421, 23.    Ags.  ofsverian. 

oft  (äcbt ,  ebelich)  vgl.  aft. 

ofta,  ofto  (ofl):  ofla  B.  175,3.  255,5.  H.  329, 
19.  513.13;  ofle  481,10.  a.  1415  Schw.  662.  Alts. 
ofto,  ofl  (saepe),  ags.  oft,  isl.  opl,  salerl.  ofter  Het245, 
neufr.  oafl  E|.k.  315,  nordlr.  oflem,  oft  OuL  231. 

oftft,  ofte,oft  (odcr)  vgl.  ieftba. 

ofungB  (abgeben)  vgl.  ofgunga. 

•lWeSM  (ab  sein).  'ief  tbet  are  ('oose';  'finger'; 
'lhet  litb  bi  tha  neylc')  of  is'  R.  87,81.  H.  334,  5.  S. 
444,  5.30.  452,  21.  453,  7.    Neufr.  aefwcsaen  EpL  8. 

•ftriMBK  (abgewinnen):  E.  230,21. 

•|C  (auge)  vgl.  age. 

Offnell,  ea;uel,  onsjnell:  1)  augenwiukel: 
'ogneles  inscalhenga'  E.  85,  33,  wo  IL  84,  33  'ongoeiles 
unscalhenga',  R.  85,33  'thes  aga  inskalbinge',  und  der 
latein.  tesl  84,33  'pro  birqui  lesione'  Jiest;  'ongnciles 
inscatbcnga '  S.  449,21.  458,  26;  'ongncilis  inscalinga' 
VV,  465,  25.  Lyc  verseicbnet  ags.  'ongneras,  irqui, 
Coton.  109'  und  'eagbyll  from  oaen  ongnoran.  Coton. 
99'.  Danacb  kann  es  keinctn  sweifel  unterlicgen  dass 
der  winkel  im  auge  gcmcint  ist;  hat  man  nun  og-neil 
durcb  augen'nagel,  der  nagcl,  die  hornbaul  im  auge, 
su  erkliiren  ?  die  form  ongoeil ,  nocli  inehr  aber  die 
des  ags.  worlcs  scbeint  es  su  verbieten.  2)  missge- 
slalleter  tiagel  am  finger:  '  neiles  ofgong  anna  fingeron 
..,  nertb  tlicr  nen  neil  snar  ..,  ogueil  ('ongnil*)  efter 
etfc'  R.  120,  14.  537,  19.  «gl.  12»  n.  14  Lye  bat  ohne 
beleg  ags.  angaaegle  (paronvchia) ,  eugl.  agueil  (nagel- 
gescbwür);  aucb  bicr  weckscll  also  die  form  ong  mit 
og  im  ersten  tbeil  des  conipoailum. 

Oke  (aucb)  vgl.  ak. 

•I  (all)  vgl.  al. 

•1,  Old  (all)  vgl.  ald. 

•Iderloe  (elternlos)  vgl.  alderlas. 

Oldua  (also)  vgl.  aldus, 

•Ile  (oebl):  'cn  burna  fan  olia'  W.  436,8.  All*. 
olig,  ags.  ele,  acl,  isl.  olia,  ueufries.  oalje  Epk. 
315,  nordfrics.  oel  OuL  233,  aus  dcm  latein.  oleum 
orborgL 

•llssn*  (oehlung)  f.:  'bi  tbere  belga  oliene'  E. 
24S,  18. 19. 


ombccht 

OlOfjlo  (oehlen ,    die   leltle   oeblung  erlheileo) : 
'and  wili  ologad  wertha'  R.  129,12. 
Olrok  (jeder)  vgl.  allcrck. 
olna  (also)  vgl.  alsa. 
ont  (aihcni)  vgl.  elhma. 
onibe,  omme,  om  (um)  vgl.  umbe. 
ombecht,  ombet,  ombuekt,  ombet, 

Hinbl,  Hillt  (aral)  n.  Form:  nom.  ombecbt  H. 
330,1.4;  gen.  ombcchtes  B.  176  n.  14.  ombelhes  B. 
176,13;  dui.  ombechte  E.  200,  34.  151  n.  1.  H.  330,1. 
36.  ombechla  141 ,  4.  ombcht  151, 4.  anibucht  Jur.  3, 
266  und  a.  1472  Scbw.  656.  omple  3U8,  16.  ample 
Jur.  2,  144.  anilbe  W.  428,  29.  ombcbelhc  142,  2;  acc. 
ombecbt  E.  206,14.  245,19.  H.  330,7.  ambucbl  W. 
405,9.  ambocht  Jur.  2,  24.158.  ampt  Jur.2,240;  plur. 
gtn.  ombecbta  II.  329,  15.  22.  30.  Alls.  ambabt,  am- 
mabt  (servilium,  nuiiistcriuin) ,  ags.  ambiht,  ombebt, 
embcbl  (ministeriuro) ,  isl.  ambt ,  mnl.  ammet  200 ,  35. 
ampl  142,5.  206,  14,  salerl.  ambacbt  Het.  226,  neufr. 
aciiiptc  Epk.  10.  Bcdcut.  1)  arat,  gcschäll  (ministe- 
rium)  eines  golfa.  andbalbs,  ahd.  ampabl,  ags.  anibibt, 
ombibt  (miuister;  isl.  nur  anibalt,  scrva);  'thi  preslere 
mol  wara  sines  eynes  ouibetbes'  B.  176, 13;  'dae  decke- 
neo  isl  bifcllcn  by  biara  ambuchl'  a.  1472  Schw.  656; 
1  twiska  thene  ifaunresdey ,  tbcr  redgeuan  sweralb ,  and 
helgena  niissa,  nen  ombecbt  a  sunderga  (insbesoodere) 
nrniie  warf  ni  halde'  H.  330,7;  'ende  dy  riuchter 
focrlycst  syn  riuchlcrs  ambochl'  Jur.  2,  24;  'icf  disse 
man  (inünxmcisler)  fan  sine  aemlhe  gbeel'  VV.  428,  20. 
2)  amlsspreiigrl ,  gericfatsdislricl :  'lbelternen  raon  umbe 
dadle ,  tbcr  bi  ulur  sin  ombecbl  del ,  ne  acfa  ncnne 
frelhc  te  relsane'  E.  190,31.  191,  31;  'and  allera  om- 
becfata  ck  binna  Uunesgena  londe  euen  skeldcch  to  tba 
frctba'  11.  329,15;  'sa  icuere  allera  ombechta  eckum  ut 
merka'  H.  329,22.  30;  'lbi  cbbclc  fon  tbere  Mernc 
endie  tba  keiau  binna  sioe  ombechlc,  and  ibi  ebbete 
fon  Rotlum  cndic  tba  keian  inda  Aslcrombecbtc ,  llict 
Halucombccfal  bula  Delue  bcbbe  thene  kere  under  hoknc 
ebbete  thet  sine  keran  ledssie'  (diese  einselnen  äniler 
siod  tbeile  von  Hunesgena  lond)  11.330,36;  '  wy  riuch- 
teran  fon  Fywclgalondcs  Wrsterompte'  308,16;  'inoa 
alde  ombecbte'  (im  allcu  amle  ,  in  Oldeampl)  141  n.  3. 
lin.  5.  142,  2.  151,4.  n.  1.  oder  'inna  Alombechla'  141,3. 
In  latein.  urkundcn  wird  das  wort  als  lecfanischer  aus- 
druck  fiir  jurisdiclion  beibehallcn,  so  verleifat  a.  1083 
graf  Dielrich  V.  von  Holland  ao  klosler  Egmond  'judi- 
ciariam  poleslatem  in  Alcmere  quc  ambacb  vocalur 
teotonice'  Kluit  2,  1  p.  126,  so  giebt  graf  Florens  von 
Holland  a.  1230  tweiea  seiner  maonen  su  lebn  'juris- 


ombccht. 

dictionrm  quae  ambaetit  dicilur'  Micris  1 ,  306.  3) 
bochamt ,  raeut:  'hwersa  cn  mon  (stnhend)  thcne 
papa  halath,  and  hi  him  lliet  ombrcbl  dct'  E.  206,14; 
'nu  bihald  ihu  tha  olienr ,  and  tbcl  ombecbt'  E.  245, 
19;  'syn  ambuchl  to  hcranc'  W.  405,  9. 

(ontbechtlch) ,  ambaehMch  (amtlicb); 

'sigclitb  mcy  syn  ambachticb  sigbel'  (mil  scincm  amls- 
siegcl)  a.  147*  Schw.  6S0. 

(OnibCChtmon),  nniplmBll  (amlmann)m. : 
'an  ecu  amplni.iuncs  busc'  W.  472,14.  Alls.  ambahl- 
man  <e%  wird  crnlurio  damit  iibcrscUI)  Heliatid  64,12. 
65,  19;         ambiblman.  ag».  .imblm.vlr- 

onifo:  'en  omfo,  icflh.i  ibct  ma  en  wif  drppe 
(umarme)  and  kcssc '  H.  543,  3. 

Oinklinill  (hcrumkommcn)  vgl.  umbckuina. 

omlnnd  (umland)  vgl.  umbeloud. 

oninin  (ilhem)  vgl.  elhma. 

oilimela  (hcrum  mcsscn)  vgl.  umbemeta. 

onilllitt  (alhmcn)  vgl.  cthniia. 

on  (an,  in,  auf):  1)  /rn<f.  mit  dat.:  'bwasa 
rnnc  non  slc  on  there  lofi-re  irllia  on  there  foufrre' 
II.  328,1.12;  'on  thcra  ebbrla  wcra  an  Hotlum'  11. 
329,  13;  'lba  presteran  on  Hunrsgcna  londe'  11.329,18; 
'on  thn  sogcnJa  monalbe'  H.  336,20;  'bclba  a  Irssa 
and  on  tha  mara'  II.  337,  10;  'lber  i  hercd  brbbed  on 
tbisse  waruc'  H.  341,31;  'als  byl  orn  synrc  wcr  hede 
W.  388,8.  393,5;  'mond  oen  dcr  weduc'  W.  389,3; 
dcssgl.  W.  393,  28.  394,  10.  395,  28.  419,  36.  423,  5. 
424,3.  436,3.  463,  18.  465,22.  466, 17.  467,4.  11. 15. 
29.  470,31.  476,29.  S.  450,2.  ondcre  (fiir  'on  iherc') 
H.  329,14.  onda  (fiir  'on  iba')  K.  306,11.  2)  /„■<><•/.. 
tnit  a<c  '  llielte  alle  dcrnlendcnge  on  ibeue  monda 
brenge'  II.  329,15;  'hwasa  wrpen  werlb  on  cnnc  slal' 
H.  339,2;  'lba  Fresan  baitelike  on  (gegen)  tba  hcran 
fugta  bigunde'  H.  354,17;  'ocn  odcris  hodcl  tin»ia ' 
W.  398,21;  'ief  ccn  bcra  oen  dil  land  coemmc'  W. 
390,19;  'ihl  dy  logha  oen  den  himel  rachle'  W.438, 
3;  dessgl.  W.  464,  14.  20.  465,  1.  15.  W.  470,  25.  3) 
'inna  alsa  dena  hauum  sascne  on  finde'  (in  so  thancr 
babe  als  sie  ibn  drin  firiden)  11.  330,11;  'itina  tba 
londe  Iber  tbiu  siiwe  on  is'  B.  163, 1.  Compos.  biron, 
bweron  ,  iheron.    Vgl.  an. 

on  (obnc)  vgl.  oui. 

onnft  lunehelich)  vgl.  unall. 

onbnnnn,  vgl.  onbonna. 

onbonpllrhtlch,  vgl.  unbonplichiich. 

onhrda  (anbrtrn):  'ende  baedcn  oen  da  goldcna 
•da'  VV.  433,14.    Sater).  anhrdja  Ilel.  226. 


oiibrinrj 

onbern  (angeboren):  'dat  godlic  riucbt  is  di  oen 
bcrn '  W.  434, 27. 

onhcrn  (ungeboren)  vgl.  unbern. 

onbemlllet  (unbcflcckt)  vgl.  unbewillet. 

onbllen,  onbigrlii,  onbesrin  (anbeginn, 
anfang)  m.:  'al  byr  is  thi  ocnbeghin  fan  tba  bolen' 
N.  384,1;  'di  oenbigbin  des  keysers  boeck  liodulpbus 
W.  424,22;  'fan  ocnbcghin  (der  wclt)  ont  byoda' 
W.  436,  2t>;  'fon  da  oubrgyn  drs  riuchtes'  ('playles') 
249, 1.  25U,  14.  257,21.    Alu.  angin,  ags,  angin,  ongin. 

OnhilcnnO  (an-bcginncn,  anfangcn):  '  tba  thiu 
Lcnlt-iicdr  on  kigonste  to  waxande'  R.  125, 12.  Ag*. 
anginnan,  onginnan  (inciperc). 

onblienncnc  (aubeginn,  anfang)  f.:  'fon  on- 
bieiinrnr  ihcre  wralde'  H.  131,2. 

onblkomniert  (unbckümmcrl)  vgt.unbikumbcrL 

onblnnmd  (unbeuannt)  vgl.  unbinamd. 

onbltlilnnret  (unangeklagl)  vgl.  unbitbingetk 

onblo  (riiihauchcn) .  '  tba  blerem  on  tbene  lielga 
om'  E.  211,8.    Ags.  onblacvao.    Vgl.  bla. 

onbodet  (ungeladcn)  vgl.  unbodelh. 

onbonnn,  onbunnn  (anbelchlen):  'hwerso 
di  prcslcr  clagcl  om  syn  on  banncna  gucd'  W.  407,13; 
'  tba  ben  thi  paus  Leo  and  ibi  biscop  I.iodger  bara  kon 
ther  on'  H.  125,16. 

onbrlnsx,  onbrrnc,  onbrlnnze.  on- 
brcn  **ze,OnbrlnC,  m.:  dasanbringcn, bcscbwörrn; 
dcr  klägor  bal  da  das  recht  dcsanbringcns,  dcs  bescbwörrns 
scineranklagc.wo  dcm  beklagten  keiiiecidcslcitc(ledc),krin 
rcinigungkrid  mil  eidcshcllern  gestatlct  ist.  Abweicbrnd 
hiervon  vcrstehl  Grimm  HA.  656  unler  onbring  'was  der 
mcldrr,  anseigcr,  für  dic  angabe  einer  cnlfremdelen  sacbc 
empfj'ngl'  (mcrcesindicis,  ags.  meldfcoh);  genaue betracb- 
lung  von  W.  411  §.  2  widerlegt,  wie  icb  glauhe,  dies 
vi.llig:  rin  mann  ist  crschlagen ;  scin  erbe  kiagt  grgen 
den  miirder;  der  rnürdcr  bebauptet  nicbt  vcrpflicktet  m 
srin,  sich  auf  die  klage  cimulasscn;  der  asega  erkennt: 
der  mörder  sei  verpflichlet ;  der  erbe  erbietet  sidi  tum 
'anbringrn';  'nun  sagt  der  miirdcr,  er  sei  näker  roil 
scincn  rcinigungscidrn  unscbuldig  ru  werden ,  als  er 
vcrpflicblct  sei  das  anbringen  iu  cmpfangrn  (bioiuneb- 
men,  luiulassen)'  W.  412,2.  'Nun  erkennt  der  aaega, 
dass  drr  erbc  näfcer  sci  mil  anbringcn  ibn  als  scfculdig 
danuthun,  als  der  morder  sei  mil  den  eiden,  welche 
er  anbictct,  unschuldig  su  werden.  Nacbdvm  dem  er- 
ken  das  anbringen  tuerkannl  ist ,  soll  cr  auf  die  reli- 
quien  schworen  und  nenncn  dcn  mann  der  da  crnefcla- 
gen  isl;  das  worauf  der  morder  (von  ihm)  angcblagt 
war,   kal  er  (der  erfce)  su  fccschwüren.    Nackdcm  das 
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anbringcu  geschworen  ist,  hat  der  graf  den  aiega  iu 
hannen  tu  einem  rechlssprucb  *  W.  412, 14- 22.  Ilier- 
auf  vcrurtheilt  dcr  asega  den  raörder.  Ki  handelt  sich 
in  dietem  falle  um  die  bewcislast;  ob  der  mürder  oder 
der  erbe  dcs  errnordeten  tu  schwiircn  habc,  war  slrei- 
tig;  worauf  der  asega  dai  anbriagen  dem  erben  îuer- 
kennl,  uud  nachdem  dieser  die  eide  gclcislet  hat,  den 
mörder  verurtheilt.  Demgcmäss  wird  nun  vielfach  be- 
stiroml,  wer  in  gewisson  fa'llen  deu  onbriog  hal:  'icf 
hi  (dcrj.  der  eine  wunde  geschlagen  hal)  bim  urmelh 
dcra  onscliield ,  soe  is  hi  (der  terwundelc)  nier  milta 
oenhringbe  da  bota  lowinnen,  dan  hi  (der  terwunder) 
se  onscfaieldich  to  werdane'  W.  413,  17;  'dis  is  Li  (dcr 
Terwundele,  welcber  klagen  will)  eeft  nyer  milla  ocn- 
hringhe'  W'.  413, 19;  'so  is  di  oder  nier  mitta  oenbring, 
•o  di  oder  to  ontgongen'  W.  471,12;  'so  is  di  man 
nier  mitla  oenbringhe,  dan  da  lada'  W.  469,17;  'so 
is  di  odcr  nicr  to  onlgongcn  dis  bites,  endc  suaren  dal 
hyt  habbe  deen  mil  wcpender  hand,  dau  di  oder  mitta 
oenbring'  W.  471,28;  'endc  haelso  nier  is  milla  eden 
toe  ongaen  dan  di  oenbring'  W.  474,17;  4so  schil  di 
huushera  suara  dine  oenbringh'  W.  4*5,33.  S.  498,20; 
'dio  bote  is  fiower  schillingen  iefla  fiowerasum  onsuara 
endc  ncen  oenbringb  daya'  W.  462,9;  'tbecr  tcbil  di 
frana  dae  xtt  eden  om  liacn ,  ief  by  dine  oenbringb 
quaen  nelle'  W.  471,4;  'soe  lir  soe  tbat  dolgb  on- 
brenscb.e  ('onbrinscse')  se'  S.  494,  28.  497,35;  'dit  is 
al  gaer  oenbrins'  (bier  findet  üherall  anhringen  statt) 
W.  466,5;  'ende  alla  oenbrins  secr'  W.  474,12;  'in 
aenbrcnsicra  serem'  478,  22;  'so  isl  oenhrins'  W.  470, 
6.  466,9.13.26  n.  1.  n.3;  'alla  tha  benbrckc  send  on- 
brinschte ,  soe  fir  soe  ina  iha  bole  babba  wolla ,  ende 
tha  litbwcgan  nath'  S.  449,  20;  'aller  licb  acb  en  etfa 
on  ti  brciigane'  S.  445,25;  'so  is  bi  nyer  milh  tba 
onbrengbe'  S.  445,13;  'mith  tha  onhringa  winna*  S. 
450,  3;  'thet  wilc  bio  sclua  roilh  hera  selua  oubringe' 
S.  450,25;  'bikanlhma  this  dolgis,  so  is  thct  olher  al 
onbrinsche'  S.  450,22;  'dio  bolc  is  iv  schillinghen, 
iefta  Gowerasum  onlsuara ,  eenbeel  ende  oenbrins'  W. 
462,7.10;  'eenbeel  eude  ocnbrins'  ('onbrinstc')  W. 
463,  24.  465, 11.  26.  S.  442,  15.  443,  3. 10.  25.  444, 19. 
20.  445, 21.  24.  29.  446,  2.  7.  22.  31.  447,  4.  8.  23.  448, 
30.  451 ,  10.  13.  16. 19.  22.  452 ,  4.  7.  31. 35.  453 ,  23. 
454,1.  11.  17.  18.27.  29.  455,9.12.21.  456,8.  17.  458, 
3;  'lha  lada  sei  ethan,  thribctc  and  onbrintcte'  S.  442, 
4;  'lrybeel  ende  oenbrins,  iefla  toluasum  onlswara*  W. 
463,  8;  'lhribele  and  onbrenscte'  S.  442,4. 15.  443  ,  2. 
447, 20. 451,  5.  452;  21 ;  'huecrso  ma  een  baolhern  werpl 
op  een  mau  deer  necn  dulgb  ne  haet,  end  mi  quelb,  dal 
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hi  se  slain  mil  bamen  iefla  buinten,  so  moet  hi  lolvajurn 
onsuara,  ende  nen  mcer  onbringh  daia'  (wenn  einer  we- 
gen  empfaiigencr  schläge  klagt,  und  kcine  wunden  auf- 
suwciten  hal,  so  kann  der  vcrklagle  selbtwîilfie  sich  reini- 
gen,  und  brauchl  keine  femereii  eide,  kein  anhringcn,  iu 
duldcn)  W.  57,1.  59,14,  der  lal.  lexl  56,1  sagt  hier 
kurt  'licet  vindictam  evadere  cum  xil  juramenüt',  cbenso 
R.  57,1  'sa  molma  thet  milh  twilif  bomlon  undswcra', 
und  £.  56,2  'sa  moetma  uudswera  tueleuasum  onda 
withcm',  E.  56,17  aber  hat  'sa  motma  tueleuuasum 
unriuchta,  and  sn  motma  /lim  nawtt  ma  to  brtnxa ', 
indem  cr  fiir  das  an  W.  und  S.  cigenthümliche  onbreng, 
Pür  wclcfacs  sie  chen  so  gut  dcn  inf.  onbringa  brauchen 
könnlen,  cin  gleichbcdeuteodes  lobreuta  oder  tobranga 
(subringen)  vcrwendet;  Tgl.  onbringa  und  ».  unter 
hranga  wic  dieses  'vor  gcrichl  beweisen,  beibringen' 
in  Friesland  und  Baicm  bcdeulel.  Ags.  onbrincg  (in- 
sltgatio). 

•nbrlng*  (anbringen,  cidlicb  eriiärlen,  Tgl.  on- 
bring):  'aller  lyc  oen  to  bringhcn  mil  een  sonderlinga 
eed'  W.  467,4.  S.  449,2.  455,19.  458,10;  'als  hi  dat 
mclcdulgh  oen  brochl  baet  oen  dinc  man  deer  hyt  oen 
kallet,  soe  scil  hi  dinc  becnbreck  mit  ene  ede  oen 
bringa'W.  467,14.16.  464,18;  'op  da  helgem  oen  lo 
hriiigane'  W.  395,  13;  'sa  is  hi  niar  niilh  ene  elfae 
orn  li  brcngane,  than  thi  ora  to  ongungane'  S.  464 
n.  18;  'to  is  hi  nier  mil  ene  ede  oen  to  bringen,  een- 
beel  cnde  oenbrins'  W.  462,15;  'so  fyr  so  dal  mete- 
dulgfa  oen  brocht  sc'  W.  465,4;  'so  fyr  so  dat  mcta- 
dulgh  se,  ende  dat  oen  brochl  sc,  so  mei  fai  da  bota 
mil  ecn  ccd  winna '  W.  466,  25 ;  '  also  fyr  so  bit  oen 
brocbt  sc'  W.  467,  23;  wo  W.  79, 1  'als  hit  syn  buren 
mit  him  oen  bringa  willed'  liest,  steht  in  R.  77,  38 
'alsa  bit  sine  burar,  ieftha  sine  umbiburar,  raith  him 
twera  willalh',  in  E.  76,  35  'alsa  hit  sinc  hurar  mith 
him  on  Uda  welle,  ieflha  sine  umheburar',  und  im 
lat.  lesle  76,37  'quemadmodum  sui  civcs  vel  ulleriores 
vicini  cum  ipso  ajfirmarc  voluerint.*  Vgl.  lobranga. 
Saterl.  anbranga  HeL  226,  neufr.  oonbringen  F.pk.340. 

onbrokel  (unbcbosl)  vgl.  unbrnket. 

urri')  untrcnnbarc  particel,  die  im  fries.  in  allen  ange- 
gebeneu  formen  auAritt:   1)  vor  nominibus:  ondbafd 

1)  . ;  ondwarde  R.,  ondert  H. ,  andert  W.;  ondlelc 
andlele  W.  S.;  ondsere  E.,  onserc  B.;  ondling  B.  E.F. ; 
otidcrk  W. ,  andcrk  W.;  ombecht,  vgl.  unler  ombecht; 
andern  R.  B.  E.  II.;  (vielleicht  auch  onsul  odcr  ontslal). 

2)  tor  verbis:  undfa  R.,  untfa  E.,  onlia  W.  S.,  onfa 
W.;  undfalb  R.,  ontfalla  W.;  undflia  R.;  uDdhavedia 
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F. ;  undhenda  B. ;  undbwcrva  E.;  undbinda  H.,  onl- 
binda  YV.,  onbinda  W.;  uudselta  R.;  undsluta  II.;  und- 
werpa  H.;  ondwardia  R.,  onlwordiaE.,  ondertia  E.  II., 
anderda  W.  S. ,  antwordia  E. ;  ondtera  E.,  onswera  B.  W. 
S.,  onUwera  W.  S.,  untwera  S. ,  (ondwardia  und  ondscra 
änd  von  dcn  lubst  ondward  und  ondiere  gebildct, 
dabcr  aucb  im  ags.  andverdan  und  andsvarian,  wäbrend 
sonst  das  ags.  vor  vcrbis  on,  nicbt  and  braucbt,  i. 
(îrimm  2,715);  ontbara  \V.,  onbcra  S.;  ontbreka  W.; 
ontcrvia  W.;  ontfrucbla  S.;  onlga  W.  S.,  onga  W.; 
ontbalda  W.  (nebst  ontbatdere  W.);  onüieta  E.  und  S.; 
ontielda  W.  j  ontkuroa  W. ;  ontravia  S.;  onlriuchla  W., 
unriucbla  R.,  onriucbla  W. ;  ontspringa  W. ;  onsla 
W. ;  onnieta  W. ;  onrinna  S.  Überblickt  inan  diese 
formcn,  so  erscheinl  in  lt.  II.  E.  II.  als  rcgcl:  ond 
vor  nominibus,  'und'  vor  verbis;  daneben  verwcn- 
den  W.  und  S.  vor  verbis  ont,  fiir  wclcbcï  in  B. 
W.  S.  auch  on  stebt.  Angesctil  babe  icb  die  worte 
nach  den  formen  in  wclchcn  sie  vorkommen,  die  lahl- 
reichcn  ont  der  W.  S.,  auf  das  scllene  'und'  des  R. 
mrück  tu  fiihren ,  schien  mir  bedcnklich.  In  dcn  ver- 
wandten  dialeclcn,  teigt  das  atls.  vor  nomin.  und  verbis 
ant ;  das  ags.  vor  nomin.  and ,  vor  vcrbis  on ;  das  isl. 
bindet  sein  and  nur  mil  nominibus,  vgl.  Griram  2, 
713.  808. 

ond  (morgcn)  vgl.  undcn. 

ond  (und)  vgl.  and. 

ondan  (ungelban)  vgl.  undcn. 

ondeld  (ungetbcill)  vgl.  undeld. 

onder  (unter)  vgl.  under. 

onderd  (anlwort)  vgl.  ondwarde. 

ondrrdenleh  (untcrihämg)  vgl.  underdenocli. 

ondrrUnda  (untrrsucbrn)  vgl.  undcrfinda. 

ondcrhnve  (unter-habc,  unlereigcnthum,  lebu) 
vgl.  undcrbave. 

Odderk,  anderk  (werkicug):  'nimptma  dinc 
fader  onder  hammcr  cnde  ondcr  longa ,  iefla  dine 
scbrrder  onder  dcra  schera  icAa  onder  sine  falscba 
ondcrkc'  W.  422,  34;  'inka  endc  andrrkc'  W.  399,  9. 
Ondcrk  isl  das  neufrics.  ark,  wclcbcs  jedes  werkteug 
cines  bandwerkcrs  sowie  das  ackergeriilb  eSnes  baucrn 
beicichnet,  s.  Epkcma  16.  Dcn  ursprung  des  wortes 
leigt  das  ags.  and-vcorc  ond-veorc  an-vcorc  (subslan- 
tia,  materia),  das  mhd.  antwerc  (werkieug,  mascbine) 
Scbmellcr  4,  141. 

unilertla  (antworten)  vgl.  ondwardia. 

ondeuitelllL,  vgl.  uiidcuwclik. 

ondhafd:  'lbi  dikaldirmon  hacb  lo  welandc  allc 
riuchu  ondbafda*  (gcgendämme)  R.  124,  22.    Rask  fris. 


ondwardc 

sproglaer.  93  erklärt  das  wort  fOr  tusammenges.  aus 
ond  (nni)  und  bafda ,  dem  isl.  höfdi,  büfdi  (promoo- 
torium};  hiermil  übereinstimmcnd  kcnnt  das  br.  wb.  2, 
638  cin  plaltd.  hofd  fiir  'vorgebirge,  und  insbesondere 
für  einen  damm  der  in  wasscrstroiiien  die  gewalt  des 
wassers  briclit',  auch  nordfr.  hövd  (vorgebirge)  Out 
131;  vgl.  264,11.  268,31  das  tnod.  anlboevede  oder 
ontbovedc 

ondlete,  andlete  (antlili):  Mofara  godes  ond- 
letha'  E.  245,26;  'metcunde  inna  ondletha'  E.  212,20; 
'blodrcsna  on  sin  onletene*  S.  446, 18.  450,  2.  454,26; 
'dis  weerbrckis  bote  naet  mecr  dan  ielkirs  on  der  and- 
leten'  W.  466,4;  'the  wlite  und  ('onder  tha*)  onle- 
tene'S.  448,17.  457,29;  'blodrcsna  under  tha  andle- 
lene  en  puod  mith  tba  wlitc'  S.  463  n.  20;  4  bloed- 
resene  ondcr  da  andlete  mit  wlite  l  pond'  W.  463, 14. 
Ahd.  anlluii,  antlutli  GraO"  2,  201.322,  ags.  andvliu, 
ondvlita,  anvlita,  isl.  andlit. 

endllnff.  ondlenge  (cntlang):  'theno  brood 
skelma  meta  ondling  and  tbwcres  ur'  (quecr  über)  B. 
178,24.  2T;  'ondlinga  tbes  roggis'  F.  306,19;  'aod 
gelene  ondlengc  weys'  (dcn  wcg  enllang)  E.  228,2;  'aod 
gelene  ondlenges  (fiir  'ondlengc  thes')  wies'  E.  218,2. 
Ags.  ondlong,  andlang,  engl.  along. 

ondnrr  (das  frciscbwören)  vgl.  ontswer. 

on  d  vera  (entschwbrcn,  freiscb  wören)  vgl.  ontswera. 

ondwarde,  onderd ,  andert.  Formrgw. 
onderdes  II.  341,21;  dal.  ondwardv  R.  544,16.  ant- 
werde  256,22.  onderde  II.  329,  26.  anderde  S.  499, 
3.  andcrl  W.  396,  12. 13.  23.  36.  404,16.  405,24. 
419,8.  433,3.  476,14.34;  acc.  ondwarda  R.  539,3. 
ondwardc  B.  11,  12.  69,  11.  andert  W.  396,  3».  4M,1 
403,7.  407,3.19.  414,33.  Bcdeul.  1)  gegenwarl: 
'deer  hit  oen  hiara  (der  richtcr)  andert  caped'  W.  476, 
34;  'hwaso  othcrcm  hatb  iouwen  handgheft  gocd  uppa 
geld  and  orkenda  anderdc'  ('ocn  orkenschips  andeii' 
W.  476,14)  S.  499,3;  'dal  hi  dine  man  toe  howe  bo- 
die  Iweer  dagcn  acn  syne  ('ijnrc')  bura  anderl'  W. 
396,13.33;  'in  beda  rgga  antwerde'  256,  22;  'an 
twira  nowelikera  orkenda  andcrt'  S.  501, 12  ;  'in  bwams 
ondert'  253,30;  daldi  schclta  babba  tweer  synre  buren, 
decr  to  audert  weren  da  ma  bim  monade'  W.  419,8; 
'hit  ne  se  tbel  hil  on  rrdgcuana  onderde  den  sc'  II- 
329,28;  'so  acg  bim  di  scbrlta  to  anderl  to  bringen  al 
ont  hit  bitingcn  is'  W.  423,3.  Bei  den  bciden  leUlen 
stellen  bin  icb  ungewiss  ob  sie  nicbt  unter  nr.  3  ui 
slcllcn  sind.  -  2)  enlgegnung,  erwiderung,  vcrlhei- 
digung,  veranlwortung,  anlworl:  "Jiet  alle  Frisa  hebbe 
fria  spreka  and  fri  ondwarde'  R.  11,  12.  539,  2;  'ief 
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thel  !>  liodculh ,  ihel  him  sincs  godes  se  urslelen ,  sa 
ne  ihur  hi  iher  umbe  nene  ondwarde  dua*  (brauebt 
sich  nicht  desswegen  iu  verantworten)  R.  69, 11 ;  'ia  ikilun 
tha  fiuwcr  hodera  ther  to  ondwarda  weu'  R.  544, 16 ;  'enes 
efles  nnderdes  biddic  there  gretene'  (um  eine  gesetdicbe 
antworl  bitle  ich  auf  dic  klage)  H.  341,21;  'al  deer  di 
Fresa  truch  claghe  loe  how  bodet  wirt,  ende  hi  to 
anderl  (mr  vcrlhcidigung)  comt  ende  greetwird  ur- 
nimpt'  W.  396,12;  'so  aegh  hi  syn  andert  to  iaen, 
dat  hy  etc*  W.  396,30.36;  'dat  y  disse  manne  riucht 
andert  iowe'  W.  400,2;  'so  ne  thoerma  da  wirden 
neen  andert  iowa  hodder  to  iechlwird  ner  to  srckwird* 
W.  403,  7 ;  '  ief  di  decken  enich  man  aeschct  (vorfor- 
derl),  ende  hy  deer  nael  lo  andert  is'  W.  404,16;  'so 
aegh  him  di  decken  mit  layngben  toe  andcrl  (sur  Ter- 
antwoiiung)  lo  bringane'  W.  405,24;  'so  ne  iboer  by 
(brauch  cr)  dera  baga  gretane  nen  anderl  iowa'  W. 
407,3.19;  'cnde  deer  eftcr  al  tida  oen  orkenscbip  (mit 
xeugen)  andrrt  toe  lastene'  W.  414,33;  'dal  di  siller  des 
fiarda  deis  to  anderl  koem' S.  504,4.10;  dcssgl.  S.  503, 
14.16.22.23.30.  Abd.  anlwurti,  anlwerti,  antwart, 
Graff  1,  1002,  alu.  antwordi ,  ags.  andvyrde,  neufr.  aul- 
wird  Epk.  15.  Das  wort  ist  kein  compos.  mit  word 
(wort,  verbum)  sondcrn  ward  (nhd.  in  gcgcn-wart), 
vgl.  Schmcllcr  4,166.    Compos.  wonondwarde. 

ondwardln,  onderfln.  nnderda  (ml- 
worten).  Form:  inf.  ondwardia  R.  67,17.21.  131,7. 
antwordic  E.  196,8.  ouderlia  II.  12,14.  66,19.21. 
oiulert.i  K.  12,  18.  ondcrdia  252,  12.  253,  1.  andrrdia 
249,11-  252,8.  andcrda  W.  13,18.  67,18.  69,1.  73,36. 
395,  16.  396, 15.  407, 14.  408,  5.  419.  4. 27.  S.  503, 13. 
504,  14.  510,15.  anderde  W.  410,4.  andria  S.  484,21; 
getund  'to  anlwerdien'  459,21.  'lo  onderlene'  H. 42,31. 
*li  ondertane'  H.  336,31.  'lo  anderiane'  511,  20.  'lo 
auderien'  W.  392,  1.  'lo  andrien'  S.  502,  31;  conj. 
ondwardc  R.  51,  13.  69, 1.  73, 29.  untwordie  E.  194, 10. 
onderte  E.  H.  72,28.  onderde  W.  401,10.  anderic  W. 
51,13.  andera  W.  73,  27.  Bedeut.  1)  iiberanlwor- 
ten,  übergeben,  einbändigen:  'lhcl  hi  thcl  god  bim 
ondwarde  ('  weder  anderda  scbil '  W.  69, 1)  ihes  selua 
dü'  li.  69,1  ;  'so  scbel  bi  tbct  god  anlwordie  bi  allcr 
friundcnc  rcd'  E.  196,8.  Abd.  anlwurtian  (reddcrc) 
Graff  t,  1002,  ags.  andvcardian  (praesentare).  2)  ant- 
worlen  ,  sich  vcranlwortcn ,  sich  verlheidigen:  'tbenne 
ne  mi  ncn  mon  olberon  ondwardia  fon  thcre  nede'  R. 
131,  7;  'sa  ondwarde  thi  haldere  and  quethe:  etc'  R. 
51,13.  73,29.  E.72,28.  194,10;  'nene  widue  ne  hiri 
kind  thur  ondwardia  umbe  lond  ne  umbe  . . ,  er  thet 
kind  icrocb  is'  R.  67, 17.  21.  H.  42,  31.  66,19.21.  336, 


onfcng 

31;  'and  Üii  huskcrl  scelcr  ouderla  and  suera  sine  bera' 
E.  12,18.  H.  12,14;  'dat  hi  al  dcer  andrrda  schil'  W. 
395,16;  'so  thorr  hi  efter  sonna  sedel  bur  anderda  ner 
ban  ticlda'  W.  396,  15;  'ief  mase  ocn  spreckt,  datse 
sindelic  (nach  scudrecht)  andcrde'  W.  401,  10;  'dy  scel 
to  da  eflcrsend  andria'  S.  484,  21;  'so  schilma  him  dis 
aerste  deys  anderda,  ief  ma  wil'  W.  407,  14.  408,5; 
'dal  hi  derr  foer  anderda  scbil,  so  baetso  ma  him  op 
sprcct,  icchta  iefla  bisccka'  W.  419,  27;  'dat  hi  aldus 
grcl  anderda  (heantworten)  schil  toe  iechtwird  iefta  toe 
•eckwird'  W.  419,4;  'so  aegh  him  di  ora  to  anderien 
W.  392, 1;  'als  by  gode  (an  golt)  loe  ionghista  dei 
andcrdc  wil '  W.  410,  5.  Abd.  antwurtian  Graff  1, 
1023,  alts.  antwordian ,  ags.  andverdan  ,  andvyrdan  (re- 
•pondrre),  satrrl.  andert|a  Hel.  226,  neufr.  anlwirdjen 
Epk.  16.  Compos.  uroiidwardia  ,  opondwardia. 

•nefeng  (das  anfassen)  vgl.  onleng. 

onera  (unebre)  vgl.  unere. 

Onfm  (ati-fjssen):  'bwersa  ma  ecn  man  onschiel- 
dich  oen  fuchl'  W.  470,  31;  'dat  di  monick  den  lcya 
eer  oen  fitiga'  (bcrührle)  S.  483,  13;  'so  aegh  hine  ocn 
to  facn  (iu  ergrcifen)  ,  deer  hyne  allcr  aerst  byfaert* 
424  n.  1;  'Io  sprcckt  di  man  to,  dal  Y  hine  fri  oen 
fingcn  oen  da  fria  fielda'  W.  413,21;  'ief  dat  bus  bi 
da  Rine  enich  landisbera  wold  ocn  faen'  (angreifen, 
atlaquiren)  W.  430,30;  'als  da  kinden  ierich  sint,  so 
fee  bia  oen  hiara  ain  eerue'  (>o  sollen  sie  ihr  erbe  in 
besiU  nchmcn)  W.  429,34;  'sa  ftlh  ihi  sun  anda  tba 
aldere  lawa  on  mitb  tuim  bondum'  (er  grcift  tu  mit 
iwei  händen,  d.  i.  er  erhäll  doppclle  erbporlion)  E. 
209,18;  'sa  falb  fulsusterne  (vollgeschwisler)  mitb  fulre 
bond  on'  (crfaalten  ganse  porlion)  B.  166,  28;  'iuin 
fir  on  lo  fande  mith  iuin  sibba  bondon'  R.  67,  7;  'alsa 
slor  sa  bi  sines  godes  on  feth'  (so  viel  er  von  scinem 
gule  aulrifft)  B.  170,18;  'and  nye  rcdia  skelin  bil 
(das  strafgeld)  on  fa*  B.  173,  7. 

onfta  (empfangrn)  vgl.  ontfa. 

onfntlas  (anfallen):  'binna  tbredknilingon  hach 
thiu  bond  milh  xn  monnon  mar  on  to  sprekande,  tba 
tbiu  or  (?)  on  lo  faibnde'  R.  538,36. 

Onfsarsä  (ein-fahrcn,  wic  cinreilen  gcbraucht): 
'ief  hi  dcer  bilJoget  (iibcrfübrl)  wirl,  soe  aegbma  oen 
to  faren,  ende  da  urbecrgcns  of  lo  halianc'  W.  415,17; 
'nu  agen  bim  da  lioed  oen  lo  farane'  W. 417, 16.  Vgl. 
onfere.    Alts.  und  ags.  onfaran. 

onfnrred  (ungclärbt)  vgl.  unfarvcd. 

OUfenff  (das  anfassen)  m. :  'tbi  unriucfata  onfcng' 
E.  328,28;  'unriucht  oncfcng'  H.  340,33.  '  Ags.  on- 
feng,  anfeng. 
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onferd 

Ottferd  (vinfahrl,  l.esiucrgrcifung)  f. :  'sa  mol  bi 
bcbba  iba  onferd '  R.  41, 16,  wo  iu  E.  und  H.  onfcre  slchl. 

Ollfpre  (das  cinfabren):  1)  'sa  acb  bi  onfcrc  and 
ibclb  god'  (einfabrcn  in  dai  gul,  bcsiljcrgreifung  de» 
gutes)  E.  40, 14.  H.  40,15,  wo  dcr  lalein.  lc»l  40,9 
'habcl  introitum  vel  inmissionem'  licil;  'landis  oenfer' 
560,  16.  2)  'dat  di  ichclta  ccn  ocnfcr  (cxcculion) 
greU  *cil  oen  al  »ync  landnaten'  W.  416, 17.  Vgl.  on- 
fara.    Ags.  onfore. 

onfeBt:  'lbi  erm  al  of,  en  half  ield  (wcrgeld); 
iiï  onfcst  and  navretii  neltc  ni»  (isl  cr,  dcr  arm,  nocb 
drin  fc»l  und  i»t  nicbli  nüuc),  xv  skill.'  R.  120,  25;  'bi 
Hbbanda  liuon  and  hi  onfcsla  litbou'  R.  124,15;  'bi 
fcllcde  monnem  aud  bi  onfcstc  lithcm*  11.20,27;  'aldcr 
men  cfcllcdo  «cnd  bi  libbandc  liudcm  nnd  bi  onfcsla 
lithem'E.  20.31.  Ist  on-fesl  gleich  un-fcst  (infirmus)? 
on-  stcbt  abcr  »<>ii»l  nirgciidi  in  R.  fiir  un-,  uud  un- 
fcsl  (iufirmu*)  sclicinl  niir  iu  drn  drei  leUleu  slcllcn 
keinen  sinn  xu  gewäbrcn,  man  bat  dabcr  wohl  da»  on 
für  on  (in)  tu  nehinen,  »gl.  onsitl.nJ. 

onfluelita  (anfechlcn,  fecblend  angreifcn):  'and 
hiu  »a  fir  ou  cfuchlen  wertb,  thcl'  R.35,17.  75,21.  E. 
35,17;  '»a  hwcr  sa  en  mon  sa  fir  on  cfuchtcn  wcrth, 
thcl  hi  blodich  slont'  (' thct  bine  lo  thcre  flecbl  ma- 
kalh';  'tbel  bt  lidta  dey  auda  nachl';  'thct  hi  sinne 
oni  nawet  bihalda  ni  mughe')  R.  57,26.  64  n.  11.  E. 
222,19.  224,35.  H.  332,30;  *bwer»ar  en  wiff  anncn 
roon  on  fiucht,  anda  bine  »la  blodicb'  E.  241,1;  'liwaso 
wida  (geweiblc)  lyoden  on  fuchten  babbe'  W.  401,22; 
'dat  riucht  dcer  da  wird  mit  tyogem  oen  fiucbt'  W. 
435,20;  'dal  den  freed  nimmcn  oen  fiuchle'  W.  436, 
17.    Ags.  onfeohtan. 

(enfluehtln*e),  onfiuehtlnje  (anfcch- 

lung,  angrifT)  W.  111, 11.  24. 

onfleeht  (das  abgchcn  in  folge  einer  wundc): 
'tbcs  felles  oenflccht'  S.  449,5;  'dls  fcllis  oenflccbt' W. 
466,14.    Vgl.  offlcchl. 

onforloren  (unvcrlorcn)  *gl.  uuforlorcn. 

onlornrocht  (uuverwirkt)  vgl.  unforwrocht. 

onga,  onffunga  (eingchen,  bincingchcn,  an- 
Ircten):  'alsa  moncgc  »ar  (al»  da,  in  dic  kirchc)  on  un- 
gath'  B.  180,12.17;  *»o  acbel  hi  dat  mara  slryd  ocn 
gbaen'  W.  393,14;  'so  is  hi  nicr  lo  onriuchlcn  (sich 
cidlich  iu  reinigen),  dan  bi  ihore  enich  bagbcra  ordel 
oen  gacn'  W.  404,2;  'willclsa  dan  dissc  tbing  niil  bim 
oen  gaen,  bi  wil  etc'  W. 425, 10;  'dcn  ker  fan  tbrim 
(von  drcien)  ocn  gacn'  W.  426,36;  'alsa  tha  redicwa 
('talemeo')  on  gungalh'  (antrelcn)  H.  151,  12.  152,25. 
153,21.    Ags.  ongangan  (ingrcdi). 


onkeme 

nn(«  (enlgeben)  vgl.  ontga. 
Olljrert  (iingcgiirtet)  vgl.  ungcrt. 

ensjnell,  *gl.  ogncil. 

OilKOHt,  ailKDt  (angst):  'and  nc  mi  nen  mon 
olhcron  ondwardia  fon  tba  (vor)  ongasla'  R.  131,8; 
'ief  cn  mon  iccbt  fon  onge»ta*  (au»  angst)  253,12; 
'umbc  nyd  icf  umbc  aml'  250,15;  'd.it  iemma  dal 
naeth  enlela  om  anssta  ('ancitte')  iuwc»  liwes'  S.  489, 
26.  490,4;  'ieft  dal  de  prcstcr  nalb  dwacn  tborstc  fan 
ansslc  dcs  riuchlcris'  S.  502,21.  Abd.  angust  Gralfl, 
342;  tnul.  angesl,  an*»l,  cncsl  (anguslia,  ansicUs,  di»- 
crimcn)  gl.  bern.  200.  201.  212;  îsJ.  angist ,  saleri.  angtt 
llct.  226,  ncufr.  aengite  Epk.  10;  ags.  nur  angnys, 
ancsum ,  anc»umlic,  anctumni»»c. 

onsrrlpn  (angreifcn,  anfassen) :  'bwasa  olhcrrm 
unwarlingc  on  griptb  bi  tha  sculderem'  E.  243,38.  Aiu. 
angripan. 

onhrbba  (anhaben):  'tria  daen  (kleider)  oea 
toe  habbcn'  W.  399,  28.    AIls.  anhebbian. 

(onhero) ,  onhern  (anbören) :  481, 32. 

OnhetO  (verhcisscn)  :  253, 10. 
ouhettnaje  (vcrheissung,  vcrsprcchung):  478,23. 
onhleat,  vgl.  hlrsi. 
onhovlxeh  (unhöfhcb)  vgl.  unbovisk. 
onl,  one,  on,  one,  an  (olme)  1)  pratp, 
mit  dativ.  'bwasa  olheme  seke  ooi  lioda  orloui  and 
oni  frana  bonne'  R.  63,16;  'fiuwer  skillinga  oni  (wc- 
nigcr)  thriuin  pannig'  R.  119, 7. 19.  21.  120,21.  121,7; 
'twira  skillinga  oni  olber  halua  pannig'  R.  120,4.  2) 
;>r.ir/'.mi/.  i..ik>.  :  'icf  ma  an  man  folgbcl  fri  one  frina 
wald '  S.  446,  25 ;  'ief  ma  an  man  foghcd  fri  od  ibes 
frana  wald'  S.  455,28;  'vo  bwa  so  faert  to  bou  aoe  lioda 
wcrd  cndc  buU  frana  ban '  W.  63,13;  'dal  \  bine  oco 
fingen  oen   (ohne)  dis  frana  wald'  W.  413,21;  'dat 
hi  habbc  syn  ro»  riden  an  sine  mede  cnde  an  syne 
willa'  W.  419,16.17.    Abd.  anu,  an'o,  anc ,  an  Graff 
1,283,  alts.  ano,  Ul.  an,  neufr.  on  Epk.325,  feblt  im  ags. 
onierleh  (unmündig)  vgl.  unieroch. 
onhftltln  (ansagen);  'thio  ergene  in  tha  buke, 
icf  masc  on  kallia  welle'  S.  450,27.    Vgl.  kallia. 

onkeme,  onhlml,  m.  das  eindringen  der 
waffe  bei  einer  verwundung,  im  gegensats  ibres  durcb- 
dringens,  des  thrucbkeme;  in  andern  stellen  wird  da- 
für  ingong,  thrucbgong  und  ulgong  gcbrauchl:  'ief 
thel  arr  ij  thruch  sketcn ,  the»  onkemet  lian  enta ,  ihe 
ulgong  alsa  felo'  R.  87,21,  wo  in  H.  86,21  'lhes  on- 
kemes...  Ihcs  ihruchkemcs',  in  E.  87,21  'ihes  ingon- 
gc»...  lbe»  ulgoiigei'  slebl,  und  der  lal.  Ic»t  86,21 
scltl:  'de  aure  Iransfossa,  pro  ingresxu  i  unciae,  pro 
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egreuu  tantundem ' ;  'tbel  forttie  thes  oukeroe*  x  enta 
clc'  H.  K.  87,8.  93  9.  H.  66,  8.  92,9;  'lbi  otikimi  en 
»LW.  ctc'  R.  120,2».  537,311;  'tbi  onkeme  tbcs  utlcra 
wages  III  scill.,  tbe»  ultcre  wages  thiuchgotig  m  icill.' 
E.  221,  12;  'tbiu  Uiakc,  onkeme  II  scill.,  llii  ihruch- 
gong  ii  scill.'  E.  241,6. 

onklimlchcd  (unkeuschbrit)  vgl.  unkiusighcd. 

onklef,  nnkel  (cnkd,  talu*):  'thct  ma  an 
sante  l'ederrs  ilome  thel  klod  al  to  tba  onclcvon  wod' 
(hi*  an  dic  knöchel  im  blut  watctr)  H.  127,23;  'iefl  di 
focl  ofl  i*  itt.i  anckele'  VV.  449,  7 ,  wo  S.  469  n.  5. 
•illa  ontclewa'  licit;  'tbet  lilhwcy  itta  onclewe'  S.  44S, 
6.  453,30.  Ahd.  ancbal  Graff  1,344,  ags.  andeov, 
onclcov,  cngl.  ancle,  i»l.  ökul,  ökli,  nordfr.  onkel  Oul.  236. 

(onknma),  ankiimi  (ankommen):  308,  28. 

onlave  (unglaube)  vgl.  unlave. 

onlaviared  (nicbt  ererbl)  vgl.  unlaviged. 

Onledo  (an-lciten,  durch  eine  cidesleile,  einen 
lcdelh  oder  eid  mit  eideshelfera  dartbun,  cidlich  erhär- 
ten):  wa*  in  VV.  und  5.  onbringa,  beissl  in  II.  und 
biswcilcn  in  E.  onlcda;  bicrin  bleiben  diesc  texte  ibrem 
*|irachgrbrauch  so  Ireu ,  da**  sic  ibn  sdbsl  da,  wo  sie 
aus  gcmcinsamcr  quclle  schöpfen  ,  nicbl  ausser  acht  las- 
sen ,  vgl.  s.  b.  E.  76,  35  mil  W.  79, 1 ;  nur  in  VV.  57,  5 
'so  mort  syn  eerfnama  syn  thredknia  ocn  leda  mit  xn 
manna  wylcdem'  findel  biervon  eine  ausnahme  *lalt: 
1)  'lha  bole  mith  fiwcr  ctbum  on  ti  ledanc;  ief  bia 
•nowct  on  ni  lede,  milh  achta  etbum  undriuchlane  bira' 
(sich  mit  acbt  eiden  frei  »u  scbwören)  II.  338,26;  'mitb 
fiwcr  elbum  on  ti  Irdanr'  H.  333,13;  *  milb  sei  ethum 
on  ti  ledane'  II.  334,  5;  'milh  lurlef  ethum  on  ti 
ledane'  II.  337,  21.  338,  26;  '  nn  ti  le.lanc  milh  fif- 
tcnc  cthum'  H.  331,  15.19.  332,  13.  333,  28.  335,  21; 
'lhet  on  te  lcdane  mitb  tx  cthcm,  nelmat  nowet  on 
leda,  hondert  etlia  te  riuchle'  (100  eide  um  sich  frei 
su  schwiircn)  II.  340,8;  'thiu  frowa  bire  lilbc  raitb 
mara  riucble  ni  ach  on  li  lcdane ,  sa  (als)  thi  stermon' 
II.  339,7;  'icf  ma  tbira  cilg  liisrcbt,  sa  achma  hia  on 
ti  lcdane  alsa  en  ihrimen  Jif'  H.  33(4,8;  'hcre  and 
siune  on  ti  lcdanc;  hrene ,  smcc,  fclr ,  ihera  ti  und- 
riuchtane'  (bei  denen  sicb  frei  tn  sdiwiiren)  H.  338,28; 
'  tua  achtna  on  te  lcdanc,  and  thera  thrira  le  untriuch- 
tanc'  E.  214,2;  'mitb  achta  witbrthcm  and  enc  fiarlbc 
oti  te  ledane'  E.  222,  28.  223,29.  2)  mebr  den  sinn 
von  darthun,  beicugen,  hat  leda  in:  'tbel  on  lc  Irdane 
niitha  letsa'  (mit  dem  anle)  E.  214,  10;  'lel  thî  rcd- 
ieua  ihct  on  ,  thct  bit  elc'  B.  158, 17 ;  '  ief  thi  rcdieua 
thel  on  let,  *a  biwerie  tbi  baudiug  thel  mitb  xn  etbum' 
B.  160,3;  'icf  thi  redicua  tbet  on  let'  B.  159,7.  162, 


onsi. 

12.19.  169,14.  179,28;  die  wortc  'ma  tpolia  probabunt 
secunduin  consurludiiicm  lcrrar'  148,19  iibcrträgt  cin 
frics.  lexl  durch  '  bira  raf  on  tc  lcdanc  bi  Auisgane 
riucbtc'    Ags.  onbcdan  (induccrr). 

OnleffO  (anlegcn):  'tka  tl.i  thi  prester  cristencde 
and  tha  helega  depinge  on  lcvde'  E.  245,3;  'hwasa 
otberuiu  ene  swardc  bcnde  on  lcith'  H.  96,  1. 

Onmachtlch  (obnmüchlig)  vgl.  unmachticb. 

•nnirnrl  (nichl  mcincidig)  vgl.  unmrnes. 

Oninlldlched  (utimildigkcil)  vgl.  unmildiched. 

onmotllk  (ungcfnüthlith)  vgl.  unmollik. 

onnnmd  (ungenannl)  vgl.  uunatued. 

•nnet  (unnütt)  vgl.  unncl. 

onnletO  (eulbekrrn)  vgl.  ontniata. 

onnoeel  (unschädlicb)  vgl.  unnoscl. 

onprovlnce  (cidliche  iiberfiihrung,  probatin) 
'so  scbilnta  ti  da  oenprouinga  icf  ti  da  sikringa  (su  dcr 
eidJichcn  reinigung)  habba  sex  l.urcn'  Yi.  106,22. 

onrafllk  (unraublicb,  obnc  raub)  vgl.  unraflik. 

onrrda  (bcieugen,  dartbun):  B.  162,23. 

OUredellk  (unrcdlicb)  vgl.  unrcdclik. 

onrlnno  (cutrinneu)  vgl.  ontrinna. 

onriueht  (unrecbl)  vgl.  unriucht. 

OnrlnChtO  (sicb  cidlich  reinigen)  vgl.  ontriuchta. 

Onrluchtellk  (unrechtmüssig)  vgl.  unriuchtclik. 

OnrinChtflrdiChed  (unrechtferligkcit)  vgLun- 
riuchlfirdicbcd. 

onnnnd  (unverlettt)  vgl.  unsand. 

ontfChleld  (unscbuld)  vgl.  unskelde. 

on»e  (unser)  vgl.  unse. 

onaeehtv  ailBicht  (angesicht)  n.:  'tket  onsecht' 
(das  gesicht)  E.  227,  13;  'lofara  dat  ansicbt  des  urste 
riucl.lers'  VV.  433,  12;  dessgl.  Jur.  2,  200.  Neufr. 
aensichtc,  cansichte  Epk.  11,  100  ;  vgl.  ag*.  onsion(facies). 

onarr  (cidlicbe  reinigung)  vgl.  onlswcr. 

onelo  (ansehen):  VV.  462, 16.  S.  445,22.  454,21. 
Alls.  ansehan ,  salerl.  ansjana  Hrl.  226. 

Onülttaild  (darin  sitzcnd):  'ief  ihrl  age  ellc  blind 
isiBnd  onsitUnde'  H.  87,  2.  II.  86.1;  'gcf  thct  aghc  i* 
on  sitlande  and  hil  bilelsrn  is'  E.  8Î,  12,  wo  itn  lat. 
original  86,12  sleht  '  pro  nculo  ijui  remansit,  vel  qui 
clausui  esl';  'is  ihct  agc  slarebtind  end  on  sittandc'  H. 
338,4;  'sa  hwer  sa  thet  age  stareblind  is,  and  thel 
on  sitlande'  IL  331,13;  'ief  tbct  age  an  sitlandc  is'  S. 
473  n.  8.  Dcn  gegensatt  *u  dem  auge  da*  nocb  on- 
siltand  ist,  bildel  'oculus  qui  lotus  dcfluxil'  86,5.  Ags. 
onsittan  (insiderr,  incumbere,  inbabilare). 

(onaltine),  uimlunr  (das  ansrhcn,  bcscbaucn, 
besichtigcn)  f. :  'lh iu  u nsiune  des  licina'  254, 22.  Vgl.  onsecbL 


onskield. 

onnltlelOlch  (unscbuldig)  vgl.  unskcldich. 

onila,  annla:  1)  einschlagen  :  'icflha  sleil  on 
ibene  wach '  H.  341, 16.  2)  anschlagen:  '  tba  klocka 
an  lo  slan'  309,  11.    Ags.  onslean. 

onnplo  (anspcicn) :  E.  228,  32. 

onnpreka  (ansprcchcn,  vcrklagcn):  'sa  ma  nlana 
on  sprcklh'  (»erlangt)  R.  41, 17.  55,14;  '  iha  on  espre- 
kaden  thel  (griffcn  das  ati,  fochlcn  es  an)  iha  friund' 
H.  336,  35;  'tha  sone  thcr  ma  on  jprecbt'  (die  sühne 
auf  die  man  sich  bcrufl)  ü.  17U.24;  'sprcca  oen  syn 
crwe'  (klagcn  auf  scin  crhc)  W.  397,  20;  'sprecma 
thene  redirwa  on  umbe  incydc'  (wcgen  geiiomrocncr 
gesehenkr)  B.  151,18;  'sprccbma  on  thene  talemoii 
umbe  undom'  B.  152,  16;  'sprecraa  on  ibcnc  helgena- 
mon,  tbel  clc.'  B.  153,25;  *  wclmar  cnne  rcdievra  on 
spreca  umbe  cnne  undom,  sa'  B.  155,6;  'hwersa  mar 
enne  redieua  on  sprccbt  umbe  frethe'  B.  157, 17 ;  'bwasa 
tbene  utlendesca  riuchlere  hinua  londe  on  sprccbt  umbe 
enne  redcne'  B.  162,2;  'hwasa  thcne  ur  tbingada  mon 
husalb,  alder  ma  hine  umhe  (warum,  wesswcgcn  man 
ibn)  on  sprech,  thes  wachtie  hi'  B.  169,22;  'sprecma 
hine  on  tbel  hi  falikeypenningar  ckcren  bcbbe,  sa'  B. 
173,18;  'wcllath  bia  thcnne  on  spreke  umbe  tbene 
brond,  sa'  E.  202,11;  'ief  mase  oen  spreckt,  datse 
sindclic  (nacb  sendrecht)  andcrde'  W.  401,9;  'so  hua 
bim  oen  sprccka  wil,  dal  bi  schil  etc'  W.  418, 12 ;  'ief 
ma  een  hera  oen  spreckt,  dat  bi  babbe  ecn  man  to 
met  elc'  W.  419,  25;  'ist  ern  ryck  man,  dcer  mct  ocn 
sprcckt ,  sn  moet  )ü  burgia  op  syn  ryk '  W.  423 ,  1 ; 
'binna  ihrcdknilingon  bach  thiu  bond  milh  twilif  bondnn 
mar  on  to  sprckandc,  tba  tbiu  or  on  to  fallandc'  R. 
538,25;  dessgl.  248,11.  252,27.  Ags.  onsprecan  und 
onspaccan  (accusarc),  satcrl.  anspreca  Ilet.  226. 

On»prcke  (die  an-spracbe,  anklage,  das  ver- 
klagen)  f. :  'sa  bwcr  sa  tbi  bon  ena  monne  bilcgath 
enere  clagi ,  and  ther  nen  onsprckc  ne  stont,  sa  mirc 
ia  tba  biseka  etc'  R.  121, 13;  'fon  rcdiena  onsprcke: 
welmar  enne  rediewa  on  sprcca  umbe  enne  undom,  sa 
etc'  B.  155,4;  'lihellum  (klaglibcll)  is  een  scryfle  der 
onspreke'  252,18.  487  n.10;  'itf  hy  dan  naet  leta  wil 
da  oensprecck,  so  etc'  W.  51,  2;  'so  aecbma  da  ocn- 
spreeck  foerd  toe  fyndane'  W.  425,  19;  'so  mot  bi 
nyer  tbcr  anspreka  wcsa  (er  bat  grüsseres  rechl  seine 
klage  iu  beschworen),  than  tbi  otbera  milh  ene  elhe  to 
ungbane'  (sicb  eidlich  tu  reinigcn)  S.  495,  23;  'alle 
Fresa  mole  (dürfen ,  können)  buwa  oua  hiara  fria  gode 
godisbus  sundcr  onspreltc  (obne  cinsprucb)  thes  btscopes' 
R.  128, 4.    Ags.  onspaece  (accusatio). 

onaprener  (klägcr)  m.:  'icf  di  oospreker  in 


ootbc. 

een  oderïs  scbella  ban  an  den  odcra  sprcckt'  W.  397, 14; 
'di  onspreker  scel  tyu  riuebt  sprccka  epenbeer,  deer 
bi  den  siltcr  mey  ur  winna  wil'  S.  483,3;  deisgl.  248, 
7. 10.  249, 11.  252, 10.  Saterl.  ansprecere  HcL  326,  vgi 
das  ags.  onspreca,  onspaeca,  onspeca  (accusator). 

onntn  (cntsteben)  Tgl.  ontsta. 

onetol  (das  anstehcn,  drin-steben,  drin-silten?): 
'  bcncs  onstal  iv  unciac'  96,19;  'benes  onstal'  F.  306, 
2.  4.  S.  442,  24.  450,  8.  451, 14.  495, 13.  W.  464, 16; 
'oostal  benes'  E,  214,6;  'benes  ontslal'  S.  492,14. 
496,  31.  Was  ist  lïïr  cine  verlctxung  unter  benes  onsul 
gcnieint  ?  sgl.  onslotidand  uud  onfesl,  onsillend. 

onatetO:  1)  cinstossen:  'bwasa  slctb  on  ('an') 
olbcres  poria '  S.  494,  34.  498,3;  'slaet  hi  oen  doer 
ende  ilrompul'  W.  473, 18.  Vgl.  insteta.  2)  anstrcken, 
aniiinden:  'hrond  on  sleta*  B.  154.7.12.17.  172,19.32. 
E.  202,12;  'ther  tba  glede  on  slel'  B.  154,5. 

oniitondanil  (anslehend,  d  rinstebend ,  drin- 
steckend?):  'is  thiu  bond  on  alondande,  icftha  crawel- 
crumb  etc'  E.  220, 16.  221, 16;  'is  tbi  fot  on  stondande' 
E.  222,  25.  Isl  onstondand  durcb  sleif  tu  erklären  ?  vgl. 
onslal.    Ags.  onslandan  (insislcre). 

•Hlwera  (sich  eidlich  rcinigen)  vgl.  onbwera. 

OHt,  und  (bis).  1)  praep.  nut  acc. :  'al  ont  dine 
bioedlika  dci'  W.  420,24;  'al  ont  middey'  W.  436,4; 
'  ont  sumerisnacbt '  W.  39»,  10 ;  '  al  ont  dat  (bis  dahin) 
schel  bi  buta  kerka  staen'  W.  423  ,  29;  'ende  scfail 
duren  al  onl  sutite  migbgclisdcv '  515,  28;  'fan  dissen 
dey  und  sancte  iacobsdcv'  S.  489,  20.  2)  'al  onl  des 
salerdcis'  W.  389,  16;  'hiocdc  al  ont  des  lellera  deis 
ncy  sincle  Michicl'  S.  488,  11.  3)  'onl  bioda'(bis 
heule)  W.  436,  28;  'dana  (von  da)  ont  li  da  nesta 
tinge'  W.  423,  2;  'also  langb  unl  by  rnit  riuchte  ur 
wonnen  se'  S.  491,34;  'ont  dio  clage  eint  se'  W.  106, 
19;  'onl  bil  bitinget  is'  W.  391,33;  'ont  di  eed  twer- 
ren  i»*  Wr.  392,1.  393,29;  'al  ont  dae  kynden  ierich 
sinf  W.  429,  27;  dessgl.  W.  394,  34.  395,7.  396,  3. 
398,31.  400,20.  406,15.  413,32.  415,20.  422,38.  429, 
27.  436,13.  S.  504,  6.  Alu.  ant,  unt,  isl.  unst,  unt, 
uns,  ags.  06,  nordfr.  ond  Out.  235. 

ont-  (enl-,  die  untrennbare  parlicel)  vgl.  ond. 

ontalre  ^kläger)  m..  487  n.  10. 

onlantr,  vgl.  untame. 

(•■tatta),  nntosjta  (anUslen,  verletten):  S. 
483, 15. 

ontbera  (enlbehren):  (dat  hi  des  naet  ontbara 
mocbte'  W.  464,  24;  'in  alla  seckum  Üter  tba  presteren 
naetb  onberra  moghen '  S.  490,  36.  Ahd.  antberan 
Graff  3, 145,  neufr.  ontbeeren  Epk.334. 


ontbin. 

ontblnda  (entbinden)  vgl.  undbinda. 

•ntbreka  1)  aufbrecben,  >ich  öffnen:  'di  hi- 
mel  onlbrceck  mil  tonghcrc  ende  mit  blixen'  VV.  438, 
28.  2)  gebrecben,  enlbehren:  'onbrech  hera  dysser' 
511,36.    Ncufr.  ontbrecken  Epk.  334. 

(OII<4u») ,  onduft  (ent-thun,  entkräften):  'dyn 
caep  meyma  ondwaen'  Jur.  1,244;  'dy  ccrua  mey  dat 
nact  ondwacn'  Jur.  2,46. 

•ntellk  (unxäblig)  vgl.  untelik., 

ontervla  (enteiben):  VV.  432,26. 

ontfa,  onfa  (etnpfangen)  vgl.  undfa. 

Ontfalla  (entfallcn)  vgl.  uudfalla. 

ontfrurhtM  (fúrcbten)  vgt.  undfruchta. 

ontco .  onf*  (entgebcn,  sich  frei  scbwSren): 
'mit  ene  eed  to  ontgacn'  W.  422, 28;  **oe  i>  di  raan 
nyer  hine  lo  bitiugen,  «oe  bi  oppe  da  helligem  se  toe 
ont^aten'  W.  414,31;  'so  ontgonge  hi  mit  siner  seluer 
scxtcr  hand'  W.  433, 28;  'soe  outgonghse  mil  hyara 
aexter  hand '  W.  433, 30 ;  '  scxasum  (selbsecbste)  ontgacn' 
S.  499,37;  'so  is  di  oder  nier  to  ontgongen  dis  biles, 
cnde  suaren  dat  byt  babbe  deen  mit  vrcpriider  band' 
VV.  471, 26;  'soe  is  hioe  nyer  milta  acfla  tiugh  hiue 
toe  winnen,  dan  hi  se  dcra  aeftenga  loe  ontghaen'  W. 
405,2;  'soc  is  hio  nyer  hyne  to  iechlen  (tu  übcrfiib- 
rcn)  mit  saun  orkenen,  dan  di  crfnama  milta  seckwird 
ty  ongane'  VV.  419,8;  'haetso  nier  is  mitla  eden  toe 
ongaen,  dan  di  oenbring'  VV.  474,17.  Neufr.  ontgean 
Epk.  335. 

OHthalda  (vorenthallen ,  nicbt  herausgeben):  W. 
17  n.  6.  102, 19.  103,  5. 14. 

onthaldere  (bcbler)  m.:  W.  103,6. 

•nthank  (undank)  vgl.  untbonk. 

onthrta  (verbciuen)  vgl.  undheta. 

•nthlnft-ere  (Uägcr)  m.:  W.  393,  6.  394,  2. 
398,  17. 

•ntblnftla  (verklagen):  'so  acgbmen  oen  to  tin- 
gane'  W.  422,  33. 

ontlo  (amirhen):  'bi  tba  forma  weda,  iber  ma 
tbi  on  tach'  E.  245,  23;  'ieflcr  en  monick  wraudtschc 
clacn  oen  liocht'  S.  487,25.    Ags.  onleon  (suscipei  e). 

ontld  (unieil)  vgl.  untid. 

ontleldm  (entgcllen,  büssen):  VV.  13,  9.  441,  4. 
12.    Alls.  anlgeldan. 

ontlueh  (beweis):  W.  407,14.24.  408,1.  409,9. 

ontknmn  (entkommen):  W.  437,  27.  Neufr. 
ontkommcn  Epk.  336. 

(entmlaaa),  •nmleaa  (enlbehren).  'ief  by 
aller  syone  onmist'  S.  454,30. 

(•ntnlata),  onnleU  (cntbebren):  'kabbetse 


ontsvrera 

kinden  teyn,  da  ne  schcllct  dcs  nael  onnycta'  W.  426, 
14;  'icf  bi  allcr  syonc  onnusl'  S.  445,36. 

ontravla  (rauben);  S,  486,20. 

(ontrlnna),  onrlnna  (enlrinnen):  'onron- 
nen  (entlaufcne)  munekcn '  S.  384,  10. 

ontrlurhta,  onrlnehta:  1)  sich  eidlich  rci- 
nigen  ,  freischwören  :  'so  argh  hy  aldui  tigades  tuirasum 
(sclbandcr)  onriuchla,  iefta  mil  luam  schill.  beta'  W.420, 
4;  'so  is  hy  nyer  twyrasum  to  onriuchtane,  dan  enich 
ban  lo  ontfacn'  W.  396,23;  'so  acgh  hi  him  sexasum 
(sclbsechsle)  lo  ontriuchtane'  (var.  '  onriucbtane')  W. 
414,33;  'so  schil  byt  saunbeel  hela ,  iefla  scsasum  on- 
riuchla'  W.  404,  11;  'soe  moet  by  toluasum  onriucbla' 
VV.  403,24.  Vgl.  'wiihbia  to  unriucbta' R.541,37. 
2)  'so  is  hy  nier  oppe  da  xn  scberan  to  onriuchlen 
(durcb  das  ordal  des  glühenden  eisens  sich  iu  reini- 
gen),  dan  hio  el  op  bim  sc  toe  bringcn '  VV.  405,  17. 
Vgl.  riucbla. 

ontMkrldlsrla  (entscbiildigen)  vgl.  ondtkeldigia. 
ontHprlntta  (enlspringcn);  W.  436,7.  440,4. 
(ontOta),  onnta  (entslcbcn):  W.  437,  10. 
ontMtnl,  vgl.  oustal. 

(ontawer) ,  Ondner  (das  sich  freiscliwörcn, 
das  sich  eidlich  reinigen)  n.:  'sa  ne  thor  hi  him  unibe 
tbct  god  firer  na  ncn  oudsere  slonda'  E.  68,  22;  'sa  nc 
thur  bi  thcr  mith  na  nene  oosiere  aicn  slonda'  B.  172, 
13.  vgl.  E.  201,34.  n.  6;  'sa  roeima  thes  tueleuasum 
undsuera  anda  wilhem,  fircr  ne  aghe  umbe  tha 
clagbe  a  ncnc  ondsere  stonda'  E.  56  n.  5.  Alts.  ant- 
swor,  ags.  andjvaru,  isl.  andsvör. 

ontü««rra,  onnuera,  ondaera  (sichfrci- 
schwiiren,  sich  cidiich  reinigen):  'onlsuara  mit  ene  wyt- 
edc'  W.  59,20;  'unswora  mith  cnc  elbc'  S.  442, lt; 
'mil  ecnrc  band  onUuara'  VV.  462,  4;  'so  schil  bi  bem 
twirasura  onswara  op  da  hclgum'  VV.  395,  36; 'so  acgb 
hyt  to  bclcn  ief  hyl  bikanl,  ivfla  tuirasura  onsuara'  W. 
419,19;  'desbalsfangct  twyrasura  onsuerre'  W.  389,18; 
'twirajtnn  onswcrra'  S.  442  ,  21;  '  fiowciasum  (sclb- 
ricrte)  onsuara'  W.  462,9;  'icf  by  oulsuara  wil,  so 
sint  ct  sex  eden'  W.  418,5;  'so  argh  hy  dis  seusum 
toe  onlsuaranc'  W.  417,17;  'iurcdis  dulgbis  sexasum 
onswora'  S.  442,  10;  'sexasum  ontsuara'  W.  391,  14. 
397,10;  'sexasum  onswara'  W.  414,26;  'lbryheet  ende 
onbrins,  iefia  loluasum  (selbiwolflc)  onUwara'  W.  463, 
9;  'so  is  bi  nier  oen  da  belligein  tolnasum  to  onlsua- 
ren ,  so  hi  acg  to  daicn  enich  oentiuch*  W.  407, 23 ; 
'so  is  hi  nier  toluasiim  lo  onswarane,  dan  hi  acg  toe 
daiane  cnich  ocittiuch'  W.  409,  8.  S.  446,32;  'send 
tha  sccna  eo  balf  meic ,  sa  skrlma  oosuera'  B.  169,  23 


» 


ontwa 

(steht  onswera  hirr  fiir  onlswera?  vgl.  1  ist  lcssa  sa 
sucrrmar  011 '  II.  1  s  1 ,  tb);  'soc  is  ili  scbclla  nyer  mitta 
tiugc  <Ja  lyocile  lo  iccbtane,  so  da  lyoed  to  onswarenc' 
W.  390,27;  'nu  is  lii  nicr  hine  to  irchtanc,  dan  di 
odrra  sc  to  onsuaranc'  W.  414,9;  1  ief  hi  dal  suara 
wil ,  so  motma  him  nael  ontsuara'  W.  4G9,  20;  '  hicanl- 
ma  biin  naet,  so  ne  moet  hy  fora  oensuara,  dan  elc' 
W.  463,18;  'so  nc  mcy  hy  nieer  oensuara ,  so  clc' 
W.  466,25;  'so  scliil  hi  een  raetadulgh  oensuara'  W. 
465,31;  'dine  ker  borhia  ooswer.dan  hia  icldc' W. 399,37. 
In  E.  stchl  ondscra  fiir  onlswcra  :  'otheres  acb  hiu  te  ond- 
MfMM  uin  allc  riuchte  wendar'  E.  42,  31  ;  'lbcllcr  ncn 
widc  ni  hirc  hcrnc  thurucm  ondsera  nnihe....;  otberes 
scclse  ondscra  allera  riuchlere  wende'  E.  66,  19.  22. 
\  gl.  das  subst.  iinlswrr.    Ags.  andsvarian,  isl.  andstara. 

onttiH.  OnttMO  (imwci):  'icf  tbio  halssinc  an- 
Iwa  is'  S.  444,32;  'huamso  syn  kvnbacke  oullwa  wor- 
pcn  wirl'  (iniwci  geworfrn  wird)  W.  465,  14;  'ecr  hi 
sie  on  twa  (aus  einandcr)  driowen  hal'  S.485,  28;  'fan 
dissc  sprccket  hia  on  twa '  ( versdiieden )  W.  472,5; 
'and  i  andlwa  ('an  twa')  sprcckclh'  S.  447,6.  456,12. 
491,  28.    Vgl.  ei.twa. 

(ontnlnka) ,  ontMlsba  (datwischrn)  S.  493, 

15-    Vgl.  atwiska  ,  entwiska. 

ontwordln  (anlwnrlen)  vg).  ondwardia. 

OltHRll  (unwalbar)  vgl.  unwad. 

Onwald  (ohntuacbt)  vgl.  unwald. 

•nwutn  (unrrwachscn)  vgl.  unwai.cn. 

onweel'  (unwctlcr)  vgl.  unwclhir. 

Oliwenitd  (unbeschädigt)  vgl.  unwemed. 

onivrrdellli  (unwiirdiglich)  vgl.  unwcrdclik. 

onwrrk  (bearhcitung)  vgl.  inwerk. 

Onnrrp  (ringrbung):  'ocnwerp  godis  gastis'  W. 
434,30.  Vgl.  das  alls.  vcrb.  anwcrpan  (injicere),  ags. 
onvcorpan. 

onwllle  (das  nichlwollen)  vgl.  unwille. 

•nwlllrnH  (unwillcns,  widerwillcn)  vgl.  unwillcns. 

onwlllleh  (unwillig)  «gl.  unwillich. 

onnlnno  (ahgewinnen)  :  '  wint  hi  ac  ene  monne 
sinra  se*  lclha  en  on'  11.  118,  17;  'werlh  him  tbcnne 
sin  lif  on  awnncn'  It.  118,  13.29.  Ags.  onvinnan  (im- 
pugnarc). 

onwltllll  (unbckannt)  vgl.  unwitlik. 

onwonnrn  (unerworhcn)  vgl.  unwonnen. 

onwrOtM  (unverarbeilet)  vgl.  unwrocht. 

op  .  up  (auf):  1)  i'rwf.  mit  dal.i  'up  tba  fclda 
ia  Fresum  loionis  komin'  II.  352,22;  '  in  enga  ihnrpe 
iefta  up  rnga  htisc  bygripen'  309,  9 ;  '  >yn  hand  aeghma 
op  dae  thingstapele  of  to  slaen'  W.  27,4;  'di  prciler 
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opdel. 

schil  op  da  hofwal  slaen '  H .  393, 19 ;  '  so  aecb  hyt  op 
da  helgcm  lo  swaren'  W.  395,10;  '  bi  sil  melad  op 
ecn  goldena  trocn'  W.  437,22.  3)  praep.  mit  acc: 
'bwrcrso  di  Fresa  op  ccn  odcrnc  ccn  stryd  tbingia  wil' 
W.  394,27;  'icf  cen  huisman  op  cne  odcra  claget'  W. 
417,25;  'huaso  orem  bact  ioun  handieflich  gucd  op 
icld'  (als  pl.ind  iür  geld)  W.  476,14;  '  hia  konimetb 
op  een  (konimen  auf  cins,  kommrn  überein)  tbcra  fyl 
delena  bole'  S.  442,3;  '  and  nimpth  thcl  up  sin  ster- 
ucn'  (stirbt  in  dcr  überxcugung)  E.  206,17;  '  up  sinle 
iacobsdey  1  481,32.  3)  'op  (aufwärts)  to  Monegerde- 
forda  ('up  ti  Mimigeiiliforilj')  cnd  ul  lil  Emctha'  E. 
14,20.  II.  14,18;  'ul  milta  cbbe  cnde  op  mitla  iloed' 
W.  441,18;  'decl  (berah)  liaen  to  da  neitcn,  naet  op 
to  da  liue'  W.  468, 2.  Ahd.  uf,  ags.  up,  isl.  upp, 
mul.  op,  salcrl.  up  llet.  253,  neufr.  op  Epk.  345- 
Cotnpos.  opa,  aus  op-ana  tu  erklären  s.  Grimm  3, 
284,  und  tberop. 

opa,  eppa,  oppe,  uppit  (auf).  Forra: 
opa  in  It. ,  oppa  iti  H.  E.  H.  S.,  oppe  in  W.  E. ,  uppa 
in  E.  II.  S.  Ags.  uppan,  uppon;  susammengesetst  aus 
op-aua  vg|.  op.  Itedcul.  1)  /  rarp.  mlt  dat. :  'sa  bacbma 
sine  bond  opa  tha  thingslapulc  of  lo  slandc'  R.  27,8; 
'ennc  elh  hacb  hi  opa  tba  heligon  |o  swerande'  K.  73, 
8;  'uppa  Eylarda  fennum'  a.  1301  Driesscn  68;  dcssgl. 
oppa  B.  151,14.  152,26.  153,19.  154,19.  166,18.  167, 
23.  E.  26,5.  204,14.  227,28.  oppe  W.  391,  20.  404.21. 
414,31.  uppa  E.  206,16.  207,18.  II.  26,6.  84,18.  328, 
5.  329,2.  330,4.  342,6.  S.  492,5;  oppare  (angelchnl 
fiir  'oppa  thcre')  B.  155,8.  E.  190,7.  opper  (für  'oppe 
ibcr')  W.  467,  12.  24.  2)  prarpos.  mit  accui.  :  '  thel 
ma  hini  skil  opa  en  relh  sella'  It.  27,16;  'thi  skil  fiucbla 
opa  sinnc  cincne  hals'  H.  117,21;  'tha  heran  oppa 
ibcnc  feld  ion  tba  Frcsan  lo  slridc  tba  tcgin'  II.  354, 
11;  'uppa  ibet  leste'  (tuleUt)  II.  354,23;  dessgl.  opa 
R.  118,11.  538,16.  oppa  S.  454,14.  uppa  E.  44,  11. 
201,11.206,11.  F.  307, 16.  H.  48, 14.  58,1».  330,27. 
335,34.  337,26.  338,19.  340,10.  S.499,3.  uppe  F.  307, 
4;  oppanc  (angclchnl  aus  'oppa  tbene')  B.  156,18.  H. 
332,3.  oppen  (iur  'nppe  tben')  K.  227,12.20.  uppen 
(fiir  'uppe  thcn')  308, 27.  uppat  (fiir  'uppa  ibei')  E.  206,28. 
opnndrrdn,  vgl.  opondvrardia. 
(opbranssn),  opbrlnco:  'ende  dat  scbilma 
oen  da  ibinge  op  bringe'  (aui -bringcn ,  d.  i.  darthun, 
wie  onbringa  gcbraucbt)  W.  422,  9;  'dat  elck  greetman 
lyn  ibiugi'l  op  bringben  schil  mitb  twam  swcrne  syem' 
S.  500, 15. 18. 

(opdelvo),  npdelva  (aufgrabcn):  'huasa 
olhcrs  forda  up  delt'  E.  237,  23-    Ags.  upadclfan. 


opd. 

(opdua),  updUO  (auftbun,  offnen):  'is  bil 
ihet  m>  tba  dura  uP  detb ,  anda  etc'  E.  185,26; 
'bweerso  ma  een  wyld  op  detb  (auf  scbreckl)  ende 
iaget'  Jur.  2,  10. 

open  (offen)  vgl.  epeo. 

openber  (ofTenbar)  tgl.  epenber. 

openberla  (offenbaren)  irgl,  epcnberia. 

(opfara),  upfara  (hinauf  fabren):  'bintmane 
to  enre  bledcrc  ieflba  up  Terlb  bi  tba  skiurkawage'  H. 
340, 15.    Ags.  upfaran. 

opjtoiiK  (aulgmg):  'bi  ('eer')  sonna  opgongli' 
VV.  391,15.  392,9.  427,5.  428,2.  Ags.  upgang,  up- 
gong  (ascensus). 

(Opgrevo),  upffjrevik  (aufgraben):  'sa  bacbma 
tbene  turf  (auf  des  bestecbiicben  ascga  berdslälte)  up 
to  greuande"  R.  538, 16. 

(Ophalda),  uphalda  (au(hailen):  'sa  ne  mima 
ther  umbe  nennc  song  up  balda'  (luriickhallen ,  hin- 
dern)  R.  130,  13 ;  '  thet  him  ield  a  honde  icwen  se  up 
to  balden'  (aufiubcbalten,  aufiubewabreo)  E.  207,20; 
'  under  up  baldene  hodc '  (unter  aufgepflanxtem  hule, 
banner)  R.  540,  24. 

(ophawo),  uphawa(aufhauen):  'hwasa  otbers 
boit  up  haul'  E.  243,34. 

ophevo,  uphevo  (anbeben,  bcginncn):  'als 
cni  stryd  is  op  heuen'  W.  406,18;  'da  dut  slryd  op 
heuen  ward'  W.  440,15;  'dcer  da  riucbl  mit  Romeren 
allcr  acrsl  op  houen'  W.  437,17;  'da  boef  op  Magnus 
cen  lcysa  cnde  sangh'  W.  441,19;  'en  ordil  warth  tber 
up  gehewin'  II.  354,14.    Ags.  uphcbban. 

ophlapa,  uphlapa  (auflaufcn,  herauflaufen): 
'tbet  him  tbet  blod  ela  munde  up  hbplh'  E.  229,10; 
'  theltet  btod  up  lo  tha  ('cta')  mula  blcpen  se'  H.  332,  4. 
337,29;  'sonda  dcer  by  willa  op  bliaept' (enlstcben) 
W .  430, 15. 

opleva,  opla,  uplevo  (aufgeben):  'hwersa 
en  vrif  efler  tbcs  monncs  dathe  sin  god  up  icft'  (das 
gut  aufgicbt,  sich  scincr  rechle  dran  begiebt)  R. 539,21) 
'dat  da  schellen  dis  koninges  ban  op  ia  (übertragen)  da 
grewa ,  al  deer  bia  et  onüînghcn '  W.  391, 2 ;  '  dat  di 
grewa  scbil  da  ban  op  ia  saun  wiken  da  schelten  eer 
mase  halde'  W.  390, 17;  'dat  mcl  op  da  koningen  gaP 
(ibnen  »or»cbrieb)  W.  439,  9.    Neufr.  opjaen  Epk.  346. 

oplnher  (offcnbar)  »gl.  epinber. 

OpklOfflO  (anklagcn):  W.  396,9. 

•püdM  (auflegen):  'dal  hy  syn  band  op  da  bel- 
ligha  lidsa  sd.il '  W.  393,33.  394,2.3;  'het  ensie  datler 
die  hunsman  meer  op  lidie'  (mehr  spende)  S.  483, 28. 
Neufr.  opliuen  Epk.  346. 


opw. 

opnlma,  upnenao  (aufnehmen):  'so  aeg  hi 
op  to  nymcn  mit  siner  winslera  hand  sine  wioslera 
bara'  (lies  'gara')  W.  399,4;  'bwasa  tbene  bod  (den 
bul,  das  banncr)  up  ncraa  wili,  and  opo  tbeoe  bodere 
tia  wclle'  R.  544,2;  'ac  werlb  hi  foriflcchtoch,  sa  ach 
tbt  erua  thet  god  up  to  neroande  ther  tbi  mon  sin  is' 
R.  542, 12;  'dat  dio  wird  scholde  dat  riucbt  op  nima' 
(enthaiten,  in  sich  schliessen)  W.  433,14;  'dallel  riucht 
schcl  al  trd  pliga  op  nyma'  (enlfernen)  W.  435,  29; 
'disse  Ligurgiu  nom  dat  riuchl  op  bi  (nahm  cs  toh) 
enis  afgoedes  wirden'  W.  435,  28.  Neufr.  opnimen 
Epk.  347. 

(opendwardla),  opanderdo(überaotwor- 

ten,  lurückgcbcn):  W.  395,1. 

OpperntOU  (küstcr)  m. :  'sa  hwer  sa  en  mon 
anda  ende  (auf  dem  todc)  lcith,  and  wili  ologad  wer- 
tha ,  and  tlii  oppermon  nawet  rede  (bercil)  nis  mith  iha 
slctclon'  R.  129,13. 124,15,  ein  mnd.  test  129  n.  4  seut  kosler 
fur  oppermon;  Ualtaus  p.  1448  liefert  slellen  in  wel- 
chen  der  küster  oppirmann,  opfermann  beissl. 

oprleeulaae  (auferslchung) f.:  W.433 ,  38.  Vgl. 
ags.  uparisan  (surgere). 

opaedel  (das  auUilsen,  aufsteigen)  m>  W.  476, 
22. 28.    Vgl.  orsedel. 

opsieku  (beschuldigen):  'seilmet  een  man  op' 
W.  422,31. 

opnprehu  (anklagen ,  Terklagen,  bescbuldigen)-. 
W.  397,4.  417,9.  419,28.   Saterl.  upspreca  Uet.  253. 

opato  (auütcben ,  auferslchen):  W.  410,2.  433,37. 
Ags.  upsUndan ,  saterl.  upstanda  HeU  253 ,  neufr.  op- 
stean  Epk.  347. 

opMtalllnff,  m. :  'is  dio  clag  minre  so  acbtmerck, 
so  schilma  ti  da  oenprouinga  ief  li  da  sikringa  babba 
ses  buren  ende  vn  sibben  ende  cen  opslallingh;  isse 
mara  (ist  sie  grösser)  so  schil  bi  habba  U  opslallinghen, 
ende  dae  scbillel  wcssa  fan  dae  lande  dier  dioc  ctaghc 
oen  is'  W.  106,24.  535,24.29,  wo  im  lat.  original  ton 
1323  p.532,7.11  'judex  selandinus'  dafür  stchl;  ein  mnd. 
teit  106  n.  19  sagl  '  een  upstailinck  dal  is  een  bouelinck.' 

(opoteko),  upMteko  (aufslecken):  '  ibabekana 
(feuersignale)  up  lo  slckane'  309,11. 

opthlnxla  (ankiagen):  W.  414,35.  418,13. 

optla,  uptia  (aufsieben):  'tha  ergene  scelma 
dela  (bcrniedcr)  ti  tha  neylum  tia ,  nath  up  li  tha  liwe' 
S.  449,11;  'lsrahel  dyn  godes  nama  scheJtu  to  nene 
ydelnisse  op  lyaen  (aufúcben,  missbrauchen)  sooder 
need'  W.  438,15.    Ags.  uptcon,  neufr.  optjean  Epk.  348. 

opWH»,  upwoxo  (aufwachsen):  S.  446,  5. 
455,12. 


opw. 

opnm  (auf  scin  ,  aufgericbtct  scin):  'eer  di  fana 
op  is'  W.  415,18.  417,27. 
Or  (andere)  *gl.  other. 

orner,  olrber  (nuiicn):  S.  483, 33.  304,31. 

Ord:  1)  spitie:  'alsa  nci,  tbel  l>i  tha  osa  mith  si- 
nes  speres  ('clgeris'  IL  100,15)  ordc  rctsia  (crrcicbeu) 
inugbe'  E.  34, 14;  'dyne  owera  biwaria  myt  swird  ende 
myt  elkeris  oerd'  VV.  388, 18.  441,22;  'sa  skilu  wi 
use  lond  wera  mith  cgge  and  mith  ordc'  (mil  der  spitic, 
«|cm  spicsse)  R.  122,26;  'buuersa  thi  mon  oppa  enne 
olherne  fiucht  milh  edse  and  mith  ordc'  E.  38, 17.18. 
190.24.  191,25.  228,30.31.  II.  335,31;  'huaso  olherera 
to  liuchl  eg  anda  ord '  E.  229,  29 ;  '  raith  orde  stct  ief- 
tha  mitb  suerdc  hawcn'  IL  340,1.  2)  orl,  slelle:  'da 
biscUe  elliclc  syn  oerd  cnde  syn  eynd  in  Fraenkcra  gac 
mit  een  heerschicldc'  W.  439,5;  'dcerom  hael  syn  ord 
Hachcnsc'  VV.  439,17.  Alls.  ord,  ags.  ord,  isl.  oddr 
(cuspis,  rtucro);  aus  diescr  urspriinglichcn  bedeutuog 
des  wortes  isl  später  die  sweitc  vcrallgemcracrt,  s.  Grimm 
3,418;  neufr.  ocrdc  Epk.  323,  nordfr.  od  Out.  231. 

ord  (wort)  ygl.  word. 

Ordel  (nrtheil)  n. :  I)  urthcil,  richlcrsprucb,  recbts- 
entscheidung:  'so  scbil  dat  ordcl  wisa  ('dela')  een  papa 
ende  twecr  lcken'  W.  407,5.  21;  'di  riuchlcr  schel  dat 
ordel  dcla'  249,28.  251,1.  254,11;  'dat  ordel  mogen 
bibolda  ende  dwacn  Irc  riucbtcren'  W.  428. 28;  'bi  papcna 
ordel'  W.  441, 28;  'da  cainense  roil  riucbla  ordel  toe  frido- 
me'  W.438,4.  430,28;  'mit  onriuchl  ordcl'  W.  434,1; 
'nei  idele  ordelen'  W.434,16;  'l.i  da  lesla  ordele'  (wclt- 
gericht)  W.  430, 34.  433,6.  433,38.  V'gl.  die  vcrba  dela 
(theilcn,  urlheilen),  urdela  (urlbeilcn),  urordelia  (vcrurtbci- 
lcn).  II)  gottesurtbcil ,  ordalium,  oidal :  'hi  gunge  tha 
niugun  skero,  acief  bi  tbera  ordcla  nahwcddcr  dwa  nelle, 
sa  etc'  H.  77,  14.  E.  76,11.  VV.  77,4;  'ief  syn  kempa 
oen  da  ordel  (bcim  kessclfang)  bifalt'  (untrrliegl)  VV. 
393,2;  'dal  di  aesga  dcla  schil,  dat  dal  ordel  (der  kes- 
sclfaug)  oen  da  kerkcwalle  scil  wessa'  W.  393,10;  'dat 
ordel  (kesselfang)  wia'  VV.  393,20;  'so  is  hy  nicr  tol- 
uasum  to  onriuclitcn  (sich  sclbiwolfte  frci  su  schwö- 
ren),  dan  hi  tbore  enich  haghcra  ordcl  ocn  gaen'  VV. 
404, 2. 7  ;  '  di  camp  is  <lcra  fyf  ordtla  godes  een ,  dera 
trina  fula,  enda  dera  twira  caldcra'  VV.  408,22.  Diesc 
fünf  gotlesurlhcile  sind:  1)  das  kanipfurtheil,  der  gcricbl- 
liche  îweikampf:  kamp.  2)  die  probe  des  ge- 
weihten  bissens :  korbita,  kisordcl.  3)  das  ordal  des 
beissen  wassers:  welirkump,  wallendc  weg,  kelclfang.  4) 
das  ordal  dcs  glübrnden  eisens,  und  twar  u.  der  bcschul- 
digle  muss  barfuss  übcr  neun  glühcnde  pflugncharen 
gehen ,  vgl.  skcre.    /f.  er  muss  ein  glübcndes  cisen  init 
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blossen  bäaden  Iragen,  vgl.  isern,  bondisern.  5)  das 
aniündcn  cines  mit  wachs  getränkten  gewandes  auf 
enlblosstcm  lcibc:  'ewexcdc  bcxil  ac  bi  le  dregane'  II. 
60,1;  'cn  bcl  wrscl  hreil  le  dregane'  E.  6«,  1 ;  vgl. 
eine  stcllc  bei  Grimm  RA.  912  wo  'gewihsct  hemede' 
slehl ,  und  über  die  sache  besonders  Adam  br.  U ,  26. 
Ausscrdcm  war,  wie  die  fricsiscbe  sage  in  W.  439,11 
bekundel,  auch  das  kreuiurlheil  den  Friescn  nkbl  uo- 
bckannt,  vgl.  Grimm  KA.  926.  In  'daia  sind  icfta 
enicb  ordcl  iefta  oenliugb'  407,13.24.  408,1.  409,9 
ist  ordcl  wobl  fiir  gottcsurthcit  iu  ncbmen;  in  'lba  be- 
ran  (die  Könier)  binna  iherc  burig  uppa  tbene  fcld  ion 
iba  Frcsan  to  stridc  tba  lcgin  (togcii),  en  ordil  warlb 
tber  up  gchewin,  monig  diore  wigaud  warlh  nitbcr 
geslegiu'  II.  354,13  wird  der  kampf  twcier  beere  eio 
urtbeil ,  gutlesurlbeil  gcnannt.  Abd.  urteili ,  alts.  urdcli 
Scbracllcr  glossar.  22,  mnL  ordel  (arbitrium)  gL  bern. 
201,  ags.ordal,  neufr. oardcl,  oordeel  Epk.313.  Com- 
pos.  bavcdordcl ,  kisordcl.    V'gl.  urdcl. 

ordello  (urtbeilcn):  'di  gretmao  scel  ordelia'  S. 
500,25.  Vgl.  urdela,  urordclia.  Neufr.  oardcljcn  Eplt.  315. 

(erdelondward) ,  ordelandert  (urtheiu- 

antwort,  rccblsbcscbeid):  W.  407,15.  408,7. 

ordelnlkerlnce  (rcinigung  durch  ein  gottes- 
urtbcil)  I. :  W.  409, 1. 

Ordelwleog-e  (weihung  eincs  gollcsurlbciles)  £ 
W.  405,  10.  14. 

Ordll  (urtheil)  vgl.  ordel. 

OrdlnerlO  (anordncn,  fcstsctien):  VV.  105,16. 
Aus  dcm  latcin.  ordinarc  entlcbnt. 

ordlnerlnjre  (anordnung)  f. :  VV.  106,  6. 

ordlluge  (slichwuiidei'):  'lbera  ordlinga  eider 
en  skill.'  R.  119,14.  Isl  cs  cine  ableitung  von  ufd 
(spiue)?    Vgl.  119  n.6. 

Oren  (anders)  »gl.  otberes. 

erUnndn,  orkende,  ornene,  erken, 

orkln  (iciigr)  in.  Form:  oiiunda  kommt  nur  in 
'orkundum'  S.  496,  30  vor.  Som,  orlten  a.  1486  Schw. 
729.  orkiu  248,9.16.  254,19.  255,8.35;  plur.  »om. 
orkcndan  S.  499,  7.  orkcoen  254,  33.  W.  393,  25.  397, 
31.34.  411,24.  412,28.  413,4.  414,3.  orktn  256,9; 
g«i.  orkenda  S.  499,3.  orkcna  249,23.  255,3.  256,18. 
orkina  256,29;  dut.  orkundum  S.  496,  30.  orkcudcn  S. 
492,13.  4T>9,1.  orkcnen  S.  483, 11.  498,34.  W.  388,20. 
390,24.  395,36.  396,28.  397,37.  400,1.  417,21.  418, 
23.  419,  6.  10.  420,  2.  425,  22.  426,  28.  476,  8;  acc. 
orkenden  S.  495,  28.  orkcnen  255, 11.  VV.  418. 22.  475, 
14.  476,  18.  Bedcut.  1)  teuge  (testis):  'mil  sine 
orkendcn  ('orkcncn*)  winna '  S.  499, 1.  498,34;  'bi  ne 
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habbe  riuchl  orkendcn'  ('orkenen')  S.  495,38.  W.  473, 
14;  'and  orkendo  anderde'  S.  499,3.  7;  'milb  althem 
anlh  raith  orkendeo'  S.  492,  IX  496,30;  'eode  aider 
bim  des  urmet,  ende  ul  biol  da  orkcnen,  nu  is  hi 
nier  mil  sine  orkenen  decr  eer  an  da  wara  setb  is'  W. 
41»,  23;  'met  twam  orkenen  bewysa '  S.  483, 11 ;  'ief 
hit  dae  Iwcen  orkencn  sidsat'  W.  411,24;  'so  scbil  byt 
mit  twara  orkeuen  winna ,  al  deer  hy  sittende  is'  W. 
476,  8.11;'  so  is  di  schelta  nier  mil  tuam  orkenen  bim 
lo«  biliogeu,  so  hi  disse  lada  babba  moge' \V.  419, 11»; 
'  is  hit  ccn  pond  ief  min ,   tueer  orkenen ;   isl  meer 
dan  lua  pond,  saun  orkenen'  W.  476,18;  'so  is  by 
nicr  mit  sine  saun  orkencn  to  iechtacn  dioc  foget'  W. 
388,20;  'so  scillet  hiasc  sikria  mit  ri  eden  ende  mit 
taun  orkenen'  W.  428,24;   'soc  is  hio  nier  byne  to 
iechtcn  mit  saun  orkenen,  dat  tchillet  wetsa  ftower  an 
tyner  tida  ende  Ire  an  her  tyda,  dan  etc'  W.  419,6; 
'so  schillct  hiasc  sikria  mi/  twa  ende  tauntiga  orkenen 
binna  hiara  kinne'  W.  426,28.    In  dera  emsiger  send- 
recht  aus  dcm  15ten  jabrh.  Sberselit  orkcn  oder  orkin 
<las  lat.  Icslis  s.  248,9.16.23.  249,1.5.11.23.  254,19. 
33.  255,3.8.11.  256,9.18.29.      2)  koninges  orke- 
nen  (königsseugcn):  a.   'icf  di  schelta  to  wanwirke 
scbowat  dyn  syl  mil  des  koninges  orkenen  ende  mitla 
acsgha' W.  390, 24;  0.  'nuscbelma  ber  dat  gucd  bisctta 
ocn  da  band  mitla  schella  ende  mitta  aesga,  ende  mit 
des  koninges  orkenen,  endc  railta  aefta  tbinge'  W. 
395,36;  y.  'dat  lo  bischoien  mil  de*  koninges  orkenen 
ende  railta  landnalcn'  W.  417,21;  rf.  'bwcrso  ma  ccn 
gucd  biselta  (in  besili  ncbmen)  scbil  mil  des  kbningbes 
orkcncn' W.420,2;  f.  'so  aghen  dis  koninghcs  orkcnen  in 
to  gaen  (in  das  fordel), ende  dcer  ul  lo  achlianc  da  urhcrigba 
ban  ende  da  biwvsda  bola'  W.  414,3;      so  schilmet 
ut  reda  railla  koninges  orkenen*  W.  400, 1 ;  n.  'hueerso 
een  man  syn  fria  bals  schil  biradia  mil  liode  land- 
riucbt  endc  mil  des  knningbes  orkenen'  W.  425,22; 

'so  aegb  di  scbella  ende  di  aesga  ende  di  prcstcr 
ende  fyower  dit  koninges  orkenen  ,  bva  saun,  da  hand 
to  scboyen'  W.  393,  25;  i.  'soe  deelt  di  acsgba  dat  di 
ichelta  dal  lioegha  scbel,  ende  him  scbillel  tex  fulgia 
dii  koninget  orkenen  binna  dae  banne'  W.  412,28. 
413,4;  ».  'so  schillet  taun  dii  koningri  orkenen,  deer 
binna  da  ban  (in  dem  sclben  schuUensprengel )  aelten 
*e«,  aller  lyck  swara  een  sonderinga  ecd,  dal  hia  et 
sagen  ende  beerden,  dat  di  aesga  da  eden  stowade  elc' 
W.  *97,  31 ;  i.  '  ende  soe  scbillet  taun  swara  fan  dit 
koninees  orkenen  ende  foerfulla  <lcs  aesga  doem'  W.  397, 
3T;  s*.  'soe  schil  di  frana  (der  acbulse)  in  gaen  ende 
iaun  dii  koninget  orbenen  mit  hera'  W.  397,34;  r. 
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'nyogen  werua  aegbma  biin  lo  bodicn,  ende  thrïa  di 
schelta  urbericb  to  tioghen  mil  saun  des  koninges  or- 
kenen ,  ccr  ma  bim  mit  riucbta  lo  brand  ende  to  brcck 
dcla  mogc'  W.  396,  28;  c.  '  nu  dcelt  di  acsga  datlet 
(dass  das ,  wcr  »on  tsvcieo  ein  bcsseres  besiurccbt  babe) 
wila  schillct  taun  des  koninges  vrkenen  in  der  himmeric 
deer  dat  eerwe  leit.    Nusc  bim  wysd  sinl,  endc  aider 
him  des  urmrl  ende  ul  biol  da  orkencn  (und  jeder  sich 
dcssen  vermisst  und  dic  tcugcn  anbielel),  nu  is  hi  nier 
mit  sine  orkcnen  (dann  isl  drrjrnigc  näher  mil  seinen 
iirkunden,   d.  h.  isl  ».um   besveis   mil   seinen  aeugen 
bcrccbtigl) ,  dcrr  err  an  da  wara  seth  is ,  dan  di  ora. 
Nu  scbil  di  forma  (dcr  crslc  urkunde)  sidia,  bi  da  ede 
deer  hy  da  koninghe  tuncr  lo  hulde  ende  bi  sincr  sel- 
vis  scle ,  dat  bi  da  wird  sidie ,  dat  dy  man  dcer  oppe 
dae  wara  des  ecrwis  set  is,  dal  by  dat  cerue  mit  raara 
riuchl  focr  ayn  aeg ,  cnde  mit  mara  riucht  decr  op 
silla  scbil  focr  ayn,  so  byt  bim  rcma  scbil.     So  schil 
elker  Ijc  sidza  dera  sex  (der  sccbs  andern  urkunden) 
mit  sondcrlinga  moningbem,  dat  bi  riucbt  seide  dat, 
deer  by  byr  om  dat  eerwe  scide'  W.  418,20-34.  »gl. 
biermil  'soc  argh  hil  di  aesga  lo  delen ,  dal  bit  saun 
tynre  buren  sidsa  scbillet  bi  da  ede  deent  da  koninge 
to  hulde  uroren,  endc  bi  hiara  seluis  siele,  hor  bi  etc.' 
W.  393,9.     Orkunda,  orkendc,   orkin  ist  das  ahd. 
urchundo,  urkutido  (leslis)  Grimm  KA.  858,  alls.  ur- 
cundeo  (lcslis)  lleliand  30,  9 ;  koninges  orkene  nabm 
Wicbt  nach  einer  glosse  lum  svcslcrlauwerscben  land- 
rcchte  aus  dem  15ten  jabrb.  fîir  nolarius  publicos.  In 
einer  frics.  urk.  a.  1486  Schw.  729  wird  ein  kaisers 
xeuge  erwâ'bnl:  'byr  op  soe  habbitie  us  loe  nymen  as 
tvogen,  en  my  Sinionim  Oltonem  at  ecn  keysers  orken'; 
bier  scbeint  allerdings  daruntcr  ein  notarius  publicus 
gemeint  tu  sein,  das  selbe  könnle  bei  dem  255,  35  gc- 
nannten  'keyscrs  orkyn'  der  fall  sein,  dass  aber  die 
bcdcutung  nolar  in   kcincr  wcise  den   aileren  fries. 
recblsqui'llen  angemessen  sci ,  utid  dass  die  wcstcrlau- 
werschen  koninges  orkencn  vielmchr  den  keurnolen  in 
Drenlhe ,  den  geburen,  erfhuren,  in  Holland  entspro- 
chen  baben  müssen  ,  babcn  Fw.  80  erörtcrl ,  und  dieser 
meinung  schliessl  sich  auch  (ïrimm  RA.  779  an.  Es 
warcn  ncben  dcin  aiega  stebcnde  gcrichlsbeisilter,  wel- 
cbe  die  tbat  feslstelltcn ,  wäbrcnd  dcr  asega  nur  das 
recht  wies.    Es  kommen  vier  (in  nr.  2  lilcr,  f>),  sechs 
(<),  sieben  («-*;)  koninges  orkenen  vor;  andere  stellen 
nenncn  'dera  tolwa  saun'  d.  i.  'der  twölve  sicben',  und 
bctcichnen  dadurch  die  selben  sieben  koninges  orkenen 
(sgl.  unlcr  lolwa);  dies  könnle  iu  der  annabme  fîïbren, 
dass  sicb  12  orkenen  in  jedem  schultensprengel  ('biuna 
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da  banne  selen '  vgl.  ».  «.)  fanden,  die  unter  {  ange- 
iübrte  stelle  erweckt  abcr  hiergegcn  wiedcr  bedenken, 
indem  lie  7  koningcs  orkenen  aus  der  dorfmark  ver- 
langl  in  welcher  das  itreitige  erbc  belegen  ist,  und 
näher  beitimml  ob  klä'ger  oder  beklagter  7  königiieu- 
gen  iu  stellen  berechligt  ici.  Die  bcncnnungen  königs- 
seuge  (kooinges  orkene)  und  leugc  (orkcne)  sind  wohl, 
wic  die  ibnen  iu  grunde  liegenden  begriffe  nicht  streng 
gescbieden ;  so  setxen  fiir  die  unter  a  genannlen  ko- 
ninges  orkenen  die  analogen  tlellen  VV.  390,  24  und 
W.  413, 13  '  ait  orkenskip '  (geseliliche  urkundschaft). 
Dass  unter  orkencn  nichl  bloss  icugen ,  sondern  aucb 
eideshelfer,  und  swar  biercu  verpflichtele  gescblcchls- 
frcundc ,  vcrstanden  wurden,  bewcisen  dic  in  nr.  1  am 
schluss  angefïihrten  stcllen.  Der  nainc  koninges  orke- 
nen,  königszeugen ,  wclcbcr  nur  in  Fricsland  wesllich 
der  Lauwers  üblich  war,  während  io  Rüstringen  und 
Brokraerland  dafür  lithar  (gcnosscn,  bcisiticr)  gebraucbt 
wurdc,  beruht  wabrscbcinlich  auf  deiu  eide,  den  sie  nach 
der  unternr.  2  lit.{  verieicbnelcn  stellc,dcm  kiinige  scbwu- 
ren,  eincn  eid  dcn  ich  nicht  mit  Fw.  311  fiir  einen 
allgcmcincn  huldigungseid  balte,  sondern  glaubc  dasi 
die  orkenen  ihn  beim  antritl  ihres  geicbworenenamtes 
dem  königc  leisten  mussien ,  wie  dies  beim  asega  der 
fall  war,  vgl.  clb  und  das  eidesformular  S.  491,30. 

(orkundMklp),  orkrnnklp  (urkundschafl, 
seugniss,  seugen):  'in  orkcndscip  disses  breefs'  S.  488, 1 ; 
'mil  liker  orkcnscip  dat  bewysa  '  S.  483 , 14;  'brcck 
bim  dis  orkenscips'  VV.  475,33;  'oen  orkenscbip  an- 
derl  loe  laslene'  (mit  seugen  sich  su  veranlworten)  W. 
414,  33;  'mci  bise  dan  naet  iechtane  bringan  mit  riuclite 
endc  mit  orkenscyp'  VV.  428,35;  'ocn  orkenschips  an- 
dert'  (in  icugen  gcgcnwarl)  W.  476,14;  '  mitta  afta 
orkenschip'  W.  398,  2.  415,13.  35;  'dius  orkcnscup 
daccht  naef  249,  20.  38.  254,17.  255,21.  Alts.  ur- 
cunUcap  (icugniss)  Psal.  54,22. 

orlOCla  (krirg):  'mit  graU  orlogen'  VV.  111,24; 
'ende  deer  mcdc  da  oerlogbe  urtigia'  411  n.  1;  'orloch' 
a.  1481  und  1486  Schw.  699  und  732.  Alu.  orlag, 
orlcg ,  orlagi  (decisio  fatalis ,  beltica  ,  falum  ,  bcllum), 
ags.  orlag,  orleg  (fatum),  isl.  örlôg  (belluro ,  falum), 
neulr.  oarloge  Epk.  315. 

Orlof,  Orlef,  orllf  (urlaub,  erlaubuiss)  n. 
Form:  orlof  in  R.  und  308,16.  479  ,  20,  orlef  in  U. 
E.  II.  VV. ,  orlif  249,  19.  Alts.  orlof  (pcmiisiio),  isl. 
orlof,  neufr.  oarlof  Epk.  315.  Bedeut.  'bi  kcyseres 
orioui  iefllia  sines  weldiga  boda'  R.  27,5.  II.  26,6; 
'mitb  Ihrs  kinig  Kerles  orloui'  H.  123, 19;  'mil  orlyff 
lins  prelates'  249,19;  '  milh  thcs  presteres  Chaudprcs- 
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leres')  orloni'  R.  129,6.  W.  393, 13;  'mit  disse  schelta 
orleff'  VV.  417,16;  'buU  redicna  orleua'  B.  159,12; 
'bi  alra  redgeuena  orleue'  II.  330,11;  'sunder  iber 
berne  orlef' E.  233,4.  241,23;  'oui  lioda  orioui'  R. 
63,16.  E.  8,6;  'bula  Riostringa  orloui '  R.  116,28; 
'sonder  des  mondes  oerlcf'  W.  420, 12;  'so  moler  ncrn 
man  fan  da  riucbt  gaen  sondcr  orlef*  W.  433,  39;  'hi 
scbil  oerief  bidda'  W.  397,  29;  'bi  mei  nenis  orlefs 
nieta'  VV.  423,  6;  'sa  reka  wy  fry  orloff'  308,  16,  'da 
Fresen  nomen  orlef ,  ende  foren  an  biara  bof'  VV.  432, 
20;  'alle  liodum  der  dat  keyserriochl  lo  Fronekeradcle 
oerlof  cndc  consenl  habbcl  to  iaen'  479,20;  'da  io 
koning  Kaerl  biarem  oerlef'  VV.  439,1.  441,3;  'Justi- 
nianus  io  orlcf ,  dal  *  W.  432,  20. 
ors  (anders)  vgl.  olberes. 

0«e  (dachrinne):  'tlii  frana  acb  thel  thing  (gerichl) 
alsa  nei  lo  lidtane,  ihel  hi  tha  osa  milb  sines  spere* 
orde  reuia  (errcichen)  mugbe'  E.  34,10.  H.  100,15; 
'ene  huse  tba  osa  ut  elcticn'  E.  228,32.  229,  31.  Mnd. 
ovcse  (dachtraufr)  Ssp.  2,49,  nordfr.  ose  (dacbtraufe) 
Out.  241,  ags.  efesc  (margo,  ura,  subgrunda),  engl. 
eaves,  isl.  ups  (ima  pars  tecti  supra  parietem),  akd. 
opasa ,  goth.  ubiiva  (porlicus) ,  baier.  obsen  (vorhalle), 
vgL  Schmeller  1 ,  16  und  Grimm  gram.  8, 427.  RA.  549. 

omeilrOpto  (dachtraufe*  m. :  'aller  monnic  ihi 
scel  bcbba  buU  sin  busc  Iwen  fel  for  then  osedroptha 
anda  for  tben  bladdcrgong'  E.  203,17.  Alucbwod. 
opsädrup,  nnl.  oosdruip. 

osst  (oslcn)  »gl.  ast. 

Othrr,  Oiter,  Or,  onder  (iweite,  andere): 
Form:  nom.  'tbi  otber'  R.  53,15.  115,12.  117,17. 
B.  154,4.  155,  4.14.  162,26.  176,4.  E.  184,1.  'en 
otber'  B.  153,23.  154,7.  'thi  olbcra'  B.  172,15.  'tbi 
olbere'  B.  155,11.  E.  185,1.  'di  odera'  W.  392,  28. 
'di  ora'  VV.  53,  15.  392,  1.  420,13.  'di"  audcrda'  VV. 
418,24.  475,16;  'thiu  other'  R.  3,9.  43,4.  125,16.  E. 
46,1.  'dio  oder'  W.  3,9;  'lbel  oiher'  R.  33,24.  43. 
23.  dai  oder*  VV.  43,25.  'or'  R.  129,7.  W.  425  ,  3- 
'dat  ander  folck'  W.  423,  32;  gen.  olheres  R.  8,  3.  25, 
1.  122,  27.  R.  153,  9.  154,  2.  155, 10.  160, 25.  H.  331, 
18.  olheruns  E.  202,  24.  oderis  W.  398,  21.  475,4.23. 
anderis  VV.  69,9.  421,14.  427,6.  428,  2.  474,28.  475, 
36.  476,1.  'dis  andcra'  W.  392,  41.  ora  VV.  439,2; 
dat.  olheron  R.  21,18.  59,  8.  67,28.  95,26.  131,7. 
otberem  144,23.  R.  171,29.  E.  194,5.  otbrum  B.  160, 28. 
171,  27.  oderem  W.  67,  27.  anderem  W.  63, 11.  orem  VV. 
419,15.  orim  255,  12.  oron  R.  122,6.  11. 15.  otbere  B. 
155,  26.  180, 12.  otber  B.  151, 21. 168, 1.  ander  VV.  413, 
28.  438,29.ora  R.  U9,5.ore  R.536,12;  acc.  otberne  R. 
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95,29.  123,15.34.  125,1.  131,6.  B.  152,  8.  159,3. 
18.  160,5.  176,4.  olheren  E.  204,22.  andcren  481, 
21.  orne  R.  T.30.  123,11.  E.  184,35.  188,26.  190, 
11.  198,5.  204,31.  H.  335,18.  342,35.  460,34.  an- 
dcra  W.  19,28.  399,  28.  other  B.  170,  21.  H.  334, 26. 
or  R.  122,  6. 13.  539,  25.  W.  392,  11.  394,  28.  S.  395, 
26.  ander  S.  384.  11;  plur.  twm.  otfaera  R.  121,  10. 
otfaere  B.  153,  9.  155, 21.  156, 11.  26.  159, 18.  anderde 
W.  414,  24;  dat.  olbere  B.  152,  8.  ore  R.  126,  30;  acc. 
olbere  R  8, 19.  B.  153, 2.  andcr  W.  423, 24.  Wenn  E.  2, 9 
*de  andcrde  kest'  und  E.42,  23  'dat  anderde  londriucht' 
in  der  übersebrift  *lebt,  wäbrcnd  gleicb  darunter  'thiu 
other  kest'  und  '  tbet  otber  londriucht',  so  ist  das  eine  un- 
friesiscbe  au»  dem  niederd.  entlebnte  form  s.  43,25; 
wie  denn  die  sä'mmtlicben  überschriften  jener  hand- 
achrift  nichl  reinfriesisch  tind.  In  '  ief  hiu  him  ou- 
der  dede  bikcnt'  H.  339,  14  steht  ouder  fïïr  otber. 
BedcuL  die  ordinalxabl  otber  hat  wie  in  allen  übri- 
gen  deulscben  dialecten ,  und  wie  bereils  anbar  im 
goth. ,  pronorainalen  sinn,  *.  Griram  3,  4;  sie  lautet 
alts.  otbar,  ooar,  aoar,  adar,  oder,  andar,  ags.  ooer, 
isl.  annar,  saterl.  ar,  or  HeL  227.  245,  neufr.  oar  E|>k. 
315,  nordfr.  oer  OuL  231.  lu  R.  135,  16  bedeutet 
•olber  sa  hach',  und  in  R  Bt,  6  'olher  diore',  was  im 
nbd.  nocb  einraal  so  bocb ,  so  tbeuer. 

otberee,  othere,  orea,  ors,  ondrln, 

anden  (anders,  anderweilig,  sonst):  olberes  R.  111, 
5.  118,28.129,4;  olbers  IL  42,30;  ores  R.  129,21;  ors 
W.  388, 21.  389,30.  394,24.  420,13.  438,30.  S.  482, 23. 
483,35;  'and  ondris  monege  man '  H.  356,2;  anders 
W.  61,20.  405,22.    Salerl.  ars,  ors  HeL  221.  245. 

Otherhalf,  orhalf  (anderlbalb)  vgl.  haif  nr.  2. 

OtherNUgterbern  (andergeschwislerkind) :  H. 
336,22;  andcrweilig  stebt  dafur  eflersusterbern. 

Othol  (erbgul)  vgl.  elbel. 

Oiader  (entweder)  vgl.  abwedder. 

OVO  (ob,  auf):  1)  praep.  init  dat.:  'oua  iba  heli- 
gon  enne  eth  to  swerande'  K.  59,23;  'sin  ingod  to 
winnande  mitb  lx  monnon  oua  tba  heligon '  R.  115, 
11;  'sa  bagere  alsa  gratene  frelho  opa  tba  dike,  alsare 
oua  tha  wilasa  wcrpe'  R  122,13;  'godishus  buwa  oua 
tba  gode'  R.  128, 3.  2)  pratp.  mit  acc:  'lbet  tbét 
kind  oua  sin  ein  eruc  kumi'  R.  23,26;  'sa  guncb  tbet 
Idnd  oua  sin  ein  erue'  R.  49,14;  'sa  fari  bi  oua  sin 
ein  erue'  R.  11,31;  'tbet  urield  stonde  oua  tbes  blaU 
bals'  R.  116,2;  'fara  oua  enne  mon'  R  116,22.  3) 
adverb.  locaJe:  'fon  oua  (oben)  to  uta'  R.  123,2.  Die 
praep.  o»a  lautrt  abd.  oba,  nbd.  ob,  isl.  of,  das  ad». 
ahd.  obana,  fon  obana,  alts.  obban  (supra)  und  obhaoa 


overhor. 

(desuper),  isl.  ofan  (deorsum).  Compoi  bota  *.  Grimm 
3,264,  tberova. 

ove  (ab)  Tgl.  of. 

Oven  (ofcn):  'bwersa  tbi  mon  bernt  fon  owene 
ieftba  fon  bertbe  ieftba  fon  tbera'  B.  112,9;  'dat  dae 
reedslioda  scillct  biriucbta  ovnen  ende  tera'  558,20; 
in  'riucbten  ur  obenen  ende  tbera'  460,24,  babe  ich 
oben  in  oveo  geändert,  da  das  wort  abd.  ofan,  ovao 
Graff  1,176,  mnl.  oven,  ags.  ofcn,  ial.  ofn,  on,  nordfr. 
ovcn,  ouvn  Out.  242,  ncufr.  uwne  Epk.  501  lautet. 

evena  (iiben)  vgl.  ovonia. 

•T«r,  OTlr  (übcr)  vgl.  ur. 

OVerdeltO  (das  berübergraben)  »gL  urdelu. 

•lerdemn  (verdammen;  vgl,  urdema. 

Overdrfga  (überlragen)  vgl.  urdrega. 

overdno:  'ther  bini  selua  ouer  dede'  (der  sicb 
selbit  tödtete)  R.  133,12.    Vgl.  urdua. 

overe,  ovlro  (ufer)  m.:  'wi  ne  thuron  nene 
hiriferd  firor  fara  tha  nortb  (nordwärls)  to  beues  oucre, 
lutbcr  elc.'  K.  19,  5 ;  '  suudwirth  naet  fora ,  soe  bya  een 
ionde  (aro  abend)  weer  mogen  comma  oen  den  owirra' 
W.  19, 4;  'dat  dy  Fresa  dyne  owera  biwarria  scbil 
toienst  dyn  salta  se  etc'  W.  388, 14 ;  'datse  dine  owirra 
wariet  toienst  dyn  nocrdkoninck'  W.  441,29;  'so  dy 
Fresa  een  gued  fynl  bula  an  des  secs  (mecres)  owera' 
418  n.  2;  'icf  bit  (das  golteshaus)  slande  aeu  ene  stedis 
owere,  dat  ma  mogbe  comma  mitu  sbipes  boerde  loe 
da  wyda  (dem  geweibten)  bowe'  W.  389,13.  406,15; 
'dat  di  Fresa  scbel  dine  ouir  toe  s.  benedictusmissa 
wrocbt  babba'  W.  390  ,  6.  Ags.  ofer,  nordfr.  over 
Out.  242. 

OVerS  (übrig):  'ief  ma  fait  owerg  nout  kera  ne 
mey'  309,17;  'tha  rcdgeuan  n  pund,  and  tba  liudem 
tbel  ower'  (das  drüber?)  F.  308,10. 

overhor,  ovlrhor,  nrhor  (ebebruch): 
'thu  ne  skalt  nen  bor  tba  ncn  overhor  dua'  R.  132, 
12;  'ief  tbi  prestere  ouirbor  eden  hebbe'  R.  538,  29; 
•wroegia  boerdom  iefta  urhoer' W.  401,20;  'hwasoe 
sliocbt  urboer  bigeet'  460,18;  'dal  hio  een  man  to 
wrhoer  hebbe  ondcr  ber  aefte  man'  W.  404,1;  'bweerso 
ma  een  frouwe  wroget,  dat  hio  een  wrboer  deen  babbe' 
W.  409,14;  'is  hi  in  wrboer'  255,12.  Mnl.  ovcrbnr 
(adulterium)  gl.  bern.  198. 

OVerhora,  urhura  (verhuren,  ebebrucb  trei- 
ben):  'lbet  thu  thi  nowet  ne  owerbore'  H.  342,16; 
'dat  hit  naelurbuere'  (vergeude)  W. 400, 5.  Mni  over- 
huren  (adulterari)  gl.  bern.  198. 

(overhordede),  urhurdede  (burthat):  'allc 
wrhurdelhe'  E.  205,34. 


overk. 

tverklinin  (überkommcn)  vgl.  urkuma. 
ovfrnirt  (das  übermäbcn)  vgl.  urmel. 
overneia:  'nysler  neen  man  ouer'  (isl  da  nie- 
mand  jugegcn)  W.  433,  29. 

OTerwlnnn  (übcrführen)  vgl.  urwiuna. 
OVlr  (übcr)  vgl.  ur. 
evlra  (ufct)  vgl.  overe. 

ovlrfculgen  (eri'irrit):  'ouirbulgcna  mode'  R. 
126)  22.   Vgl.  bulgcn  un<l  forbolgen. 

OVlrdeltO  (das  hcrübergraben)  vgl.  urdella. 

OVlrfiurhta  (fcebtend  vcrwirkcn)  vgl.  urfiuchta. 

ovirgripa  (*ich  vergrcifcu)  vgl.  urgripa. 

OVlrltere  (ungeborsam):  'lher  is  ouirbcre  ieldis 
and  frctba'  R.  118, 1;  'and  bi  iherc  bote  and  ihcs  frctba 
ac  wertbe  ouirhere'  H.  118,  20.  27 ;  'sprechlma  cnigene 
mon  on,  tbct  bi  ouirhcre  «e  umhe  etc*  R.  541, 10;  'ouir- 
here  skil  hi  beliua'  H.  542,3.  In  'sa  bwa  sa  lo  ouir- 
herne  (ungchorsam  P)  son  bagalh'  R.  540, 5,  scbeiul  ouir- 
herne  Tcrschriebcn  zu  scin.    Vgl.  urbericb. 

OVlrleldO  («ahlen)  vgl.  uriclda. 

OVlrlondieh  (ausländisch) :  'cen  ouirlandicb  man' 
W.  395,  20. 


palui. 

ovlrlena  (vericiheo);  'alle  Frisa  tber  ihi  kining 
Keri  and  tbi  pagus  Leo  elbeldom  ouiilcndon*  R. 
539,  15. 

OVlrrOVlo  (durcb  rauben  verwirken):  'alia  longe 
sa  hit  nis  ouirrauad '  R.  538,  28. 

ovirMrhrr  (das  überscheren)  vgl.  ursker. 
OVlretelO  (ilurch  slcblen  verwirkcn)  vgl.  urstela. 
Ovlrtla,  vgl.  urtia. 

ovonla,  ovenla,  ofnla  (üben):  'theue  alle 
riuchlc  thing  hildc  and  ouonade'  ('ofnade')  R.  29,  24. 
134,4;  'lhcl  wi  allc  afte  tbing  and  alle  riuchle  tbing 
heldc  nnd  ouenadc'  E.  246,25.  Das  ags.  efnian  (per- 
Cccre;  praet  efnde  Caedtnou  ed.  Tborpe  227,  9.  13; 
ini  Beovulf  acfnian  und  aefnan  gescbrieben) ,  nnl.  oefe- 
nrn  (üben ,  ausüben) ,  neufr.  oelTenjeo  Epk.  316 ;  vgl. 
isl.  aefa  (exercere,  sluderc),  däo.  öve,  abd.  uoban 
GralT  1,  70. 

OX»  (ocbse)  m. :  '  thcs  oxa  bote'  S.  447, 10.  456, 17. 
W.  400,28;  'dis  o*a  born  scilma  bela,  deer  etc'  W. 
472, 32.  Ahd.  obso  GrafT  1, 140,  ags.  oia,  isl.  ox  (bos) 
und  bxn  (armenta) ,  neufr.  ogse  Epk.  333 ,  nordfr.  oxse 
Oul.  242. 


parht  (pachl):  459,10.  Jur.  2,6.54.  Abd.  phaht, 
phabla  Graff  3, 325,  aus  dem  lalein.  pactum  grbildct. 
Davon  verb.  for-pachlia  a.  1450  Schw.  540. 

pnd  (pfad)  vgl.  path. 

pagiiN  (papsl)  vgl.  pavs. 

palement,  polment  (geldwcrib) :  VV.  S.  385, 
2;  'een  aelden  flaraeskc,  ycfta  paymrnl  deer  dccr  gued 
foer  is'  a.  1450  Schw.  540 ;  das  millclall.  laL  pagamen- 
tum,  fram.  paycmcnt 

pal,  pel  (pfahl):  'fon  pelem  icftba  tcntrurn: 
bwasa  torothal  pelar  icftha  tenlrar  elc'  R.  174,8;  'and 
hit  roith  bolte  and  mitb  pclem'  ('pelcn')  biset  se'  B. 
174,24;  'binna  da  palem'  (grenien)  478,16.32;  'binna 
blara  palem'  478,15;  'binna  use  freescba  palcm'  a. 
1461  Schw.  602.  Abd.  phal  Graff  3,331,  ags.  pal, 
rngl.  pale,  isl.  pcli,  satcrl.  pale  HeL  245,  neufr.  pealle 
F.pk.  350,  nordfr.  pul,  pil,  Out.  258;  aus  dem  latein. 
palus  crhorgl.    Compos.  apal,  dreppel ,  piseldrcpl. 

palan  (palast)  n.:  'hi  nomse  tha  ande  palas  sin' 
IL  352,37;  'op  dat  pallacs  incled'  W.  437,24.  Neufr. 
paleys  Epk.  350 ,  ags.  palanl  (bei  Lye  obne  beleg) ,  aus 
Hcm  latcin.  palatium.  Vgl.  palense,  welcbe  fricsischo 
i-benfalLs  aus  palatium  enUprungene  form  iîir  pfals  ge- 


brauchl  ist,  wie  mhd.  palas  und  pfalenxe  neben  ein- 
andcr  stchn. 

paleltred  (?):  'eode  oen  da  beerwecd  (slerbe- 
klcid)  ne  scbil  wessa  goud  noch  seluir,  ner  paleAreda, 
ner  weed  ner  worraa'  W.  399,32.  Die  Fw.  96  erklS- 
rcn  dies  dunkele  wort  uutulä'ssig  aus  paieren  (polircn, 
glällcn)  und  trcd  d.  i.  ihrcd  (faden).  Wenn  nichl  Jur. 
2,52  'cnde  deer  ne  scbcl  oen  wessa  gold  ner  siluir  ner 
palcfftreda'  stände,  dürftc  man  vicllcicht  in  paleslred 
Kndern,  und  purpursaum  iibersetien,  da  ags.  paell  (das 
latein.  pallium)  purpur  bedeutet.  Liess  sich  elwa  Hel- 
tema  in  der  aus  Jur.  angefuhrten  stelle  durch  dic  lcs- 
art  von  W.  Icilen,  und  ist  das  wort  oudeullicb  itn  ms. 
der  Jur.  geschrieben  ?  Icb  erinnere  an  das  isl.  pellsaumr, 
das  indessen  ein  eigentliches  compos.  ist 

palrnae  (pfali):  'lo  lastane  in  da  palense  te 
Roem'  W.  16  n.  6;  'dal  di  grewa  dine  palemie  riucJjt 
fynda  moge'  W.  17  n.  6.  Vgl.  palaa.  Alt*.  wird  ira 
Ileliand  161, 20  der  tbeil  des  hauses  wo  Pibtus  geridst 
bäll  palencea  gcnaonl. 

palmere  (pilger)  m. :  'freiho  alle  palmeron  (*pal- 
merura'  H.  18,  24.  W.  19,21;  'palmercm'  E.  18,24) 
and  ruraeron'  R.  19,24,  wo  der  lat  text  18,24  'pai 
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omnibus  palmariis  et  romipelis'  Jiest;  'alle  tbet  rai 
delb  pilugrimon  and  palmeron  etc'  R.  129,29.  Uas 
mitlelaJterl.  lalein.  palraarius,  isl.  palmari,  itt  einer  der 
einen  palmsweig  (alts.  palma,  isl.  palm)  *on  seiner  pil- 
gerscbaftals  teicben  heimbringt;  also  eigcnllich  ein  pilger 
ins  gelobte  land.Vgl.palma  (palmsonnlag)  a.l483Schw.71S. 

pMad  (pfand)  n.:  'datter  bim  dinc  roder  wil  on- 
der  pand  setla,  want  bi  pandis  toienst  bim  seJiieldich 
is*  W.  418,21;  'so  is  bi  nycr  mit  eno  cde  to  riucbtane 
(stcb  eidlich  tu  reinigen),  soe  bi  tboer  pand  ticlda'  W. 
418,24;  'cndc  pandcn  icfla  burgen  binna  den  paiem 
to  seltena  for  da  breke'  478,16;  'ende  he  bim  lese  mit 
burgen  binna  da  palem  ieft  myt  pandem '  478, 32;  dessgl. 
Jur.  2, 2». 30.32.  lu  I.  Fris.  add.  9,2  'suslulit  pigno- 
ris  nomine,  quod  pant  dicunt';  abd.  pbant ,  faul  Graff 
3,341,  isl.  pantr,  ncufr.  pan  Epk.  350.  Vgl.  'and  tbi 
redieua  skelt  ecbu,  tberet  in  nima  skil  bi  likc  pcnde' 
(werthe?)  B.  167,  3,  vgl.  irinpend.  Nordfrics.  pand, 
pend  auch  fiir  ein  gewisses  stück  welcbes  ciner  am 
deiche  tu  buucn  bat,  deicbpfand,  Out.  247.  Vgl.  pcnda. 

penttCttCf  pennlff  (plcnning)  m.  Form:  pan- 
ning  in  R.  S. ,  panneng  E.,  paonig  R.,  penning  B.  E. 
H.  W. ,  pcnucng  II.  20,30,  pcnnig  B.  .Vom.  panning 
R.  5, 1.  penning  E.  2,  20.  W.  3,  20;  gen.  panningcs  K. 
126,7;  dat.  penuinge  W.  388,16;  occ.  pannig  R.  5, 10. 
130,  8.  penning  B.  166,  13;  plur.  nom.  panninga  R. 
95,  28.  pcnningar  E.  74, 11.  panningen  S.  442, 19;  gen. 
pannenga  E.  182,19.  236,4.  pauninga  S.  384,  3.  pen- 
niaga  S.  493,  25.  paouingen  S.  497, 30.  penningen  W. 
406,28;  dat.  panuiiigon  R.  65, 21.  75,12.  pcnningen 
\V.  388, 17.  399, 12.  panningum  S.  488, 13.  panningem 
S.  442, 10.  pannengem  148, 16.  pcnningum  B.  151, 15. 
159, 19.  H.  341,  6. 13.  pcnningem  E.  236, 3.  penncngum 
IL  E.  14,  5.  pennigum  B.  155, 15.  158,  28.  auffallend  ist 
'oni  tbrium  pannig'  R.  119,7.  120,  22.  121,7;  acc. 
panninga  R.7, 16.  116,16.  Alts.  pcnning,  pcnnig,  ags. 
pending,  pcnning,  pcnig,  pcneg,  isl.  peningr  (nummus, 
pecus,  opcs);  die  ags.  scltene  form  pending,  sowie  die 
ällesta  abd.  pcnding,  pfantinc  wcist  auf  ablcilung  des 
wortes  aus  pand,  s.  Schmeller  1,317.  BcdeuL  I) 
ein  pfcnning,  die  latcin.  tcste  der  fries.  gesette  brauchcn 
dafür  denarius,  vgl.  2,14.18.  8,1.  14,4.  182,18.  186,4. 
Seinen  werlb  aniugcben  hält  wegen  dcr  grosscn  ver- 
•cbiedenhcit  dcr  einteloen  angaben  schwcr,  im  allge- 
meincn  werden  unterscbieden :  1)  goldpfenninge :  'fiuwcr 
skillinga  wicht  goldis  oni  tbrium  pannig  wichl  goldis' 
R.  119,7.  120,22.  121,7.  537,  14.15.  2)  tölnüc/u, 
oder  tchurere  pftnninge:  'thel  pund  skil  wcsa  bi 


agripiniska  paniiingnu'  R.  3.  17.  125,15.  538,2;  in  R. 
5,1  stelit  djlür  '  tbi  swerj  panning';  '  ponda  agripsera 
pcuniiigcii'  W.  406,  28;  'inil  pondcm  agripsera  pi-nnin- 
gbcn,  d.il  sinl  coclcuscba  penninghen'  W.  426,  8.  3) 
leichtt  friet,  pfenninge,  dic  nach  2,  18  an  die  stelle  dcr 
cölnisclicn  gclreleu  sein  sollcn  :  'bi  ]luam  Rcdnalbei 
slacbu  pcnncngcin'  E.  14,  5.;  'milb  alsa  dcna  panninge, 
sa  an  tbcrc  Rcdiidtbes  mcnola  and  Kauiuges  eslcin  scnd' 
R.  97,21;  'Rednalb  and  kawing  bilon  iba  forma  tbcr 
lo  Frislondc  tbcnc  pauuig  slogou'  R.  5,10;  '  llia  sctlc 
wi  licbtera  pannig,  ibct  pund  is  vu  skillinga  cona'  R. 
538,4.  4)  teeuwardener  pfenninge:  'dt  grala  is  liowcr 
scubbcn  iof  fyf  liowerdera  ('ljordrra*)  pcnningcn'  S. 
385,  6.  W.  385,  8 ;  '  Acstcrgo  litika  scbillingb ,  di  is  xii 
liowcrdcra  pcnningen ,  ibil  sint  tua  grael  ende  lueer 
liowcrdra  ('liordcra')  pcnningen '  S.  W.  385, 17 ;  'bi  da 
litika  scbilling,  so  is  dio  mcrk  x  schillingcn ,  cudc  soe 
is  di  scbilliugb  tucer  graet  ende  luecr  liouwcrdcra  pen- 
ningben'  S.  3&6, 11.  Also .  1  grote  =  4  scbulibcn  = 
5  lceuw.  pfcn. ;  und  mark  =  1  klciner  scbilling  = 
12  lccuw.  pfen.  =  2  gr.  ■+■  2  lecuw.  pfen.  5)  engtt- 
sche  pfenumge :  'fiflenc  enia  (unicn)  makiat  luinlicb 
angliskcra  panncnga'  E.  236,4;  'scillinga  cngclcr  pan- 
'  ninga'  S.  3W,  3.  492,  3.4.  6.  9.  494, 15.  498,  20.  «g|.  S. 
452,10.  W.  463, 19.  6)  weuipfenmnge  (albi):  'in  da 
bolrn  bi  buila  penningcn,  so  is  dat  coleusche  pond  xx 
gracl,  endc  in  da  bireckuada  boU  alsoe'  W.  3t*5, 12 ;  'di 
schilling  in  da  bolcn  bi  buita  penningcn  is  cen  gTaU* 
W.  385, 19;  'dio  ciuse  in  da  botem  bi  buila  penningen, 
dyo  is  xx  huyle  penningbcn,  xit  buile  pcnningcn  een 
graet.  So  is  dio  cinse  bi  buyte  pcnningcn  oer  hacl 
grata  cndc  tucen  buyte  pcnningen,  soe  sint  tria  cynsa 
bi  huyU  penningen  fyf  graet'  W.  385,25;  'cnde  ihis 
acilliug  in  tbis  botcu  is  en  grata,  ende  tbcl  bi  wiu 
panniiigheni'  S.  442,  10;  '  tbio  cnsc  ende  ihU  boten  bi 
wila  panningum,  tbio  cnse  is  ocr  bacl  gratc  and  tweer 
wite  panningcn,  soe  is  xit  wite  panningen  toe  ene  bcle 
graU'  S.  442,19;  'bi  hwiu  penningcn'  W.  468,5;  'cn- 
scn  wilbera  penniuga'  S.  493,25.  497,30.  Also:  1  cöl- 
ner  pfuud  =  20  grolen  ïn  weisspf.;  1  untc  ligro- 
ten  -\-  2  weisspf.  =  20  wcisspf. ;  1  groten  =  12  weisspf. 
7)  'dat  ma  in  alla  tclanden  in  nyma  cnde  ut  iowa 
schil  grate  lornaiscbe,  nye  engclscbe  fan  England  and 
alde  engrlscbe,  monslera  icfl  oscnbrugschc  |icnningben, 
lonichen,  bollandscbe,  iboidracbtscbe,  ballcren  ctc* 
534, 20.  Tgl.  das  lalcin.  original  von  1323  p.106  §.21  und 
s.  dort  einige  ansälte.  Gewöbnlicb  ist  abcr  die  art  dcr 
pfentiinge  nicbl  bcmerkl,  odcr  es  wird  ohne  wcilcrn  xusatt 
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panninp. 

dena  penningum,  sa  iber  cn<J  tha  londc  send  ieue  and 
geniie' II.  34f ,  14;  'lbes  panningcs  llicr  binna  tberc  stidi 
geue  se'  K.  126,  7;  'bi  alsa  denc  penningem  *a  iba 
liude  bilowath  and  bigripcn  hcbbath'  E.  236,  2),  sodass 
sich  dcr  belrag  manchcr  fries.  gcldansälie  auf  kcine 
weise  mehr  crmillclii  lässl.  Mcislcns  wird  indesscn  nach 
prenningcn  deren  2«  auf  eine  uiue  gchen  gerechnel: 
'  ihera  merca  ec  bi  achla  emum ,  ihera  enzena  ec  bï 
luintega  penningum  '  II.  341,  6;  '  tbcra  cma  allcrck  bi 
Iwinlicb  panningon'  R.  65,21.  Einc  mir  dunkcle  stclle 
ist:  'lhera  mcrka  allerek  bi  fiuwer  wedon  ,  thcra  wcda 
allerek  bi  twilif  panningon'  R.  9,  5.  21,  34,  indem  diese 
marken  von  48  pfcnningcn  in  H.  reilmarkcn  ,  in  II.  W. 
und  dem  lat.  leste  liodmarken  hei«sen ,  die  sonst  keines- 
wegs  ton  gleichcm  werthesind,  vgl.  liodmcrk  und  hrcil- 
merk  untcr  mcrk.  Ob  in  'milh  mcrkum  aldra  pannenga' 
E.  182,  19  cölnischc  pf.  gemcint  sind,  wciss  ich  nichl, 
das  lat.  original  hat  'denarii  usualis  monctae'  182,  18. 
II)  panning  wird  auch  allgcmcin  fur  geld  gcbraucht: 
'lbi  thrimenalh  a  penningum,  and  tbi  tuednath  a  wcrc' 
B.  159,19;  'sa  hwer  sa  thi  redieua  misfari  thruch  bede 
tha  tbruch  panninga'  K.  116,  16;  'thi  asyga  urlouad 
allc  unriuchlc  panninga'  K.  538,  9;  'allc  thissc  scka 
milb  mcnstcrsla)  ne  panncnghem  of  te  lidranc'  148» 
16,  wo  das  lat.  original  liest  'hacc  omnia  inlelligenda 
sunl  de  monela  monasleriensi';  'Numa  waes  di  fonna, 
dcer  dvn  penningb  montya  hecl  mil  keyserlika  forma' 
W.  436,  8;  'mit  ecn  schilling  penninga'  W.  41*5,  15. 
393,21;  'panning  ner  panninchs  wird '  S.  489,  20; 
'slain  (gcschlagene ,  gcprägte)  pcnningcu '  W.  399,  12. 
408,  29.  &  488,  13;  'mih  thritega  merkum  skirra  pan- 
l'  E.  186,4,  wo  das  lal.  original  186,4  'puris  de- 
lis'  licsL  Vgl.  pennega.  Compoi.  frclhopanning, 
anning,  thingpanning. 
pminlnimerk  (pfcnningmark):  S.  386,14. 
Vgl.  merk. 

pnilillllKMkrlde  (geldschuld)  (.:  'sa  sebil  enre 
pennigskclde  lic'  B.  170,26;  'fon  tbcre  pannengskelde 
('pannicbscbelde'):  hwasa  etc'  E.  194.4;  'omnen  pcn- 
ninghschiclda  moetma  hagra  kcsligia,  dan  op  sex  eden' 
W.  475,  12.  S.  495,26;  dessgl.  Jur.  3,  II.  36.  a.  1465 
und  1482  Scfaw.  613  und  712. 

papa  (pfaffe)  m.  Form:  nom.  papa  R.  126,33. 
B.  159,  L  176,  11.  E.  205, 10.  206,  33.  VV.  407,  16.  22. 
408,7.  475,15.22;  gen.  papa  147,19.  23.  W.  425,19. 
papc  148,7;  dat.  papa  B.  158,20.  159,9.  174,  28.  144, 
10.  E.  206,18;  aee.  papa  R.  128,7.  B.  159,23.  175,5. 
E.  205, 9.  206, 12.  29.  W.  103,  20.  104,  27 ;  plur.  nom. 
papa  148,18.  papen  W.  11,3;  gen.  papena  F.  306,  I. 


B.  337,  5.  W.  105,  22.  431,  38.  441,28.  478,5.  S.  483, 
30.488,22;  äat.  papcn  141,29.  W.  404,  28.  Abd. 
phafo  Graff  3,  329,  ags.  papa,  isl.  papi,  neufr.  pape 
Epk.  323,  aus  dem  lalein.  papa.  Redeut  'fon  pa- 
pena  icld '  (wergeld)  F.  306,1.  II.  337,  5;  'lhes  papa 
icld  ('si  saccrdos  occidilur')  is  bi  U  merkura,  diaconu* 
etc'  147,  19;  'fore  tbes  papa  ('sacerdotis')  ielddaddel 
tha  biscope  fore  tha  hon  elc*  148,7;  'slayt  (erschlägt) 
thcr  cn  leya  ane  papa'  ('lbi  papa  anne  leya*)  E.  205, 
9.10.  B.  159,1.22.  W.  104,  27;  'cf  tbcr  en  papa  lemid 
werlh  fon  ena  lcya,  sa'  R.  126,  33.  141 ,  23;  'huaso  een 
papa  ('sacerdolem')  fucht'  W.  103,  20;  'lbiu  cJage  lidia 
(ruhe)  ther  tha  prowcsten  ende  hirc  liudem ,  papen  iefU 
leycm  ('cJericis  sivc  laycis')  lofalt'  141,29;  'als  di  eoa 
papa  clagel  op  dine  odcrne,  so'  W.  475,  15.  22;  'lha 
papa  'agcn  hira  raf  on  te  ledane  bi  Amsgane  riuchtc' 
148, 1»;  'thi  papa  ne  mot  nene  lena  wara'  B.  176,11; 
'hi  acga  dome  cnde  bi  papena  ordel'  W.  441,28; 
'so  schil  dat  nrdrlandrrt  wisa  ccn  papa  cnde  twccr  le- 
kcn'  W.  407,16.  22.  408,7  ;  'soe  U  di  declcn  nyer 
niit  papen  ende  mit  fiowcr  leccmannen  binc  toc  bitiu- 
ghen'  W.  404,2»;  'lhct  thiu  redcne  (leUtwillige  verfu- 
gung)  se  clle  riucht  maket  fara  tha  papa  rtc'  E.  206, 
18.29;  'haelso  hi  dan  dcth  bi  sincs  papa  redc,  so'  W. 
425,19;  'sa  mey  thi  skildiga  hine  sikria  (sich  cidlich 
reinigcn)  mith  iba  papa'  144,10;  'thct  skclma  halda 
milb  ene  papa'  B.  174.  28;  'soe  is  di  decken  nyer  mit 
papcn  cndc  mit  fiowcr  leecmannen  bine  to  biliughen' 
W.  404,28;  'dat  alle  ferdban  stande  ,  hil  ne  sc  dat  da 
nmende  riucbtercn  bi  rede  iv  dera  wisera  pa- 
endc  cnis  prelatis  in  da  dele  dat  duc  etc'  W.  105, 
22;  'ief  da  indyken  maked  sin  buta  reed  wiscra  iio- 
dena  ende  des  landis  cndc  dcra  papcna  ende  prelatena' 
W.  431,38;  'dyl  sint  de  punten  ende  de  eningbe  (ei- 
nigung)  der  gretmannen  endc  der  mcncn  riucbteren 
ut  den  fy(  dclcn ,  dcrse  enighct  habbet  bi  fulla  rcde 
dcra  prelatena ,  papena,  riucbtercn  endc  bi  der  mena 
froedbeit  dera  fyf  delcna'  478,  5;  'icns  der  papena 
ponl^n'  S.  488,22.  500,7;  'hueclt  riuchter  roede  (be- 
stecbungen)  nimt,  *e  hit  scbelta,  aesgba,  abbet,  dccken, 
papa,  ctc'  W.  476,9;  '  tba  Guwer  preslcra  hagon  fori 
us  lond  to  stondandc,  betba  fori  thene  papa  and  iori 
ihene  lcya '  R.  128,17;  'and  tba  redieua  lcte  ifact  brcf 
(den  brokmcrbrief)  lesa  hoke  papa  sa  bia  welle '  B. 
175,  5;  'dae  scillet  kona  paternoster,  datse  papen  ende 
wise  leken  deer  nact  ocn  sanne'  W.  11,  3;  'ist  monick- 
gued,  iit  pronda  (pfründc)  gued ,  ist  papcna  gued ,  ist 
huusmans  gued ,  dis  to  lika  to  scboelen  etc'  S.  483,  30. 
Compos.  bavedpapa, 


 p«p- 

paphed  (die  pfailcn)  /.:  '  so  wil  ber  dio  pacp- 
becd  ende  wise  lckalioed  f.nda  een  haudurdel '  W.  404,  3. 

papllh  (pläffisch,  geislJich):  'paeplika  pronda' 
W.  407,  27.  40«,  11.  S.  483,  24. 

part(tbeil,  portion)  m. :  'tben  olbcren  parl'  E. 
210,32.    Isl.  parlr,  aus  dem  lat.  pars. 

partle  (partei,  parteilicbkeit):  E.  201,  23.  Vgl. 
Jur.  2,18.    Neufr.  perlye  Epk.  351. 

pal  (plati):  'bi  (der  vatcrmörder)  nc  mot  neen 
pas  nima  als  dat  andcr  folclc,  bi  schil  toins  syn  stef 
passia'  W.  423 , 5. 32;  'in  eeo  lioeg  der  wirde,  *oe 
habbet  wy . .  dil  brieff  bisigelet,  dcer  dae  oer  straemen 
op  dit  pas  oen  noeget'  517,3;  'wy..  habbet  use  se- 
creet  op  dil  breef  tracbl  decr  hemtnen  op  dit  pas  wal 
oen  noghel' a.t4H6  Schw.  732;  'scrioun  onder  Lyouwcr- 
dera  secreet,  der  us  op  dit  pas  gemeenlick  oen  nogbet' 
a.  1486  Schw.  736.  Pas  wird  aus  dem  latein.  passus 
gekürtt  sein.  Vgl.  ncufr.  pas  geveu,  le  pas  komen  Epk.530. 

passeha  (ostern):  'to  paescbum'  W.  107,2;  'in 
oclavis  paschae'  a.  1326  Schw.  175.  Da»  griecb.  ,i«n/ti, 
alts.  pascba,  ags.  pascbe,  isl.  paskar  (plur.) ,  nonlfr. 
paack  OuL  243,  vgl.  salerl.  pascde)  HeL  245. 

paaehamorn  (ostermorgen) :  W.  406,19.  407, 
24.  S.  484,12. 

paechatld  (osterseil) :  R.  129,  23.  1*1.  paska-ba- 
tid  (festum  pascbale). 

pa**la  'hi  (der  vatermörder)  ne  mol  necn  pas 
nima  als  dat  ander  folck,  bi  schil  loiens  syn  slef  pas- 
sia'  W.  423,5.32;  pas  balle  icb  für  das  latein.  passus, 
daraus  wird  patsia  gcbildcl  sein,  und  plati  nehmcn  be- 
dculrn  sollcn;  odcr  wäre  cs  aus  núo/ai  geforml,  uod 
ctwa  durcb  busse  tbun  su  erklären?  vgl.  II.  126,25. 

pnMle  (passions,  leidensgcschichle  Chrisli):  'iu 
us  bera  passta  lcslma  clc'  W.  434,22,  wofiir  'lcgilur 
in  passione  domini'  VV.  434,3  steht. 

patemoeter  (vaterunscr);  'paternosterand  credo 
skil  be  elirnad  hebba'  R.  11,1.  W.11,2;  mbd.  «der  pa- 
temoster'  Grimm  3,561. 

path.  pad  (pfad,  *emila)n.:  'dat  paed  li  da  lcsU 
ordele'  W.  430,  33.  Abd.  pad ,  pbat ,  fadb  Graff  3,  326, 
ags.  pae6,  pa6  (plur.  pa6as),  salerl.  pad  llet. 245.  neufr.  paed 
Epk.350,  f.dem  nord.;  Grimm  3,396 hälldasworl für  un- 
deutscb,  vcrweist  auf  nritot;.  Comp.  kcrkpalb,  weinpalb. 

patrlareha  (pairiarcfa)  m.:  R.  125,22.  E.  245, 

5.    Isl.  patriarki ,  aus  jtargnt^xlS- 

(patronladi),  patroneMdel  (tag  des  kir- 
cbenpalron,  kircbcnbeiligen )  m.:  S.  460,12.  484,16; 
'pronnisdei'  464  n.  6  scbeinl.daraus  verkürtt  su  sein. 

p  mwm  «  pmvem  ,  pavla  (pabst)  m.   F  o  r  m :  nom. 


pcrsona 

pavsK.125,10.  128,20.  \V.  406,4.  423,27.  427,9;  gtn. 
pavs  R.  125,  22.  127,28.  W.  407,1.  440,16.  441,26. 
patcs  W.  426,13.  paris  IL  355, 13.  patses  250,18.  251, 
14;  dat.  R.  127,16.25.  paves  248,23.  paris  II.  355,15. 
pavese  251,14.  pavse  S.  482,20;  avc.  pavs  W.  Iü5,29. 
408,10.  423,26.  pavcs  251,17.  257,3. '  In  R.  539,14 
slcbl  dic  form  pagus  fiir  paves,  vgl.  progost  fiïr  provest 
und  progia  fur  provia.  Alls.  pavos  Esscn.  bebcr.,  isl. 
pavi ,  ags.  papa,  aus  dcm  laU  papa  enUprungcn,  das 
also  im  frics.  als  papa  und  pavs,  wio  im  nbd.  als  pfafle 
und  pabst  crsclieinl.  Bedcut  'lbi  paus  Leo*  R.  125, 
10.22.  127,16.25.28.  128,20.  W.  406, 4.  427, 9.  440. 
16;  'lhc.  beliga  pawis  Gregorius'  H.  355,13;  'l.i  bed 
bil  ila  pawis  llia'  H.  355,15;  'bi  des  pacus  benghncse' 
W.  407,1.  426,13;  'bi  des  paws  icficn'  W.  441,  26: 
'dine  paus  li  sekane  iefta  syn  boda '  W.  105,  29.  408, 
10.  423,26;  'dccr  nimmen  oenbinda  mci  bihala  di  p.tus' 
W.  423,18;  dessgl.  248,23.  250,18.  251,14.17.  257,3. 

(pedereadl),  pedereadel  (pciri,  dcr  tag  s. 
Pelri  filll  dcn  2»len  juni):  'umbe  sente  pedcrcsdei'  B. 
168,17;  'op  sunle  petersiond'  a.  1463  und  1487  Schw. 
605  und  740.  Vgl.  'sanlc  Pederr'  R.  123,  3;  'sente 
Pcdir'  E.  245,  6;  's.  Pcdercs  dom'  (die  peterskirche) 
R.  127,  22. 

pel  (pfahl)  vgl.  pal. 

pelln  (?):  'sa  is  thi  pelin  and  ibiu  sponne  vi  pcn.' 
B.  161,16;  ein  and.  ms.  licst  plem  fiir  pelin. 
pend,  vgl.  pand. 

penda,  pelnda  (pfandcn).  Form.  inf.  penda 
W.  418,18.  480,8.  peinda  513,1;  prart.  3/»  »W.  penl 
E.  II.  48, 17 ;  part.  pcnt  II.  341, 13.  Ahd.  pbanlon  GrafT 
3,341,  isl.  panU  (pignorare),  saterl.  pandja  Hct.  245. 
Bedeul.  1)  pländen:  'ief  ma  cen  scbip  penda  wil'  W. 
418,18;  'so  schellat  de  redesliudc  hem  tyn  gued  to  der 
faand  penda'  480,8.  2)  strafen  an  geld,  wic  das  mbd. 
pfenden :  '  pcnt  and  pennegad  mil  alsa  dcna  penningum ' 
U.  341,13.    Compos.  bipcnda,  urpenda,  utpcnda. 

(pendeldl),  pelndeldel  (pländungstag)  m.: 
513,  7. 

penltentie  (busse):  ' toe  scelma  bem  lichame- 
lika  pcnilcniie  iacn'  S.  486,32;  das  lat  poenilcnlia. 

pennesja  (tahlen):  'pcnt  and  penncgad  milb 
alsa  dena  pennigum'  II.  341,  13  ;  von  cinem  aus  pen- 
neng  (pfeuning)  gekûrxten  penneg  geleitel,  vgl.  panning. 

pennlg,  pennlnfr  (pfcniiing)  vgl.  panning. 

penth  (penit)  vgl.  pinl. 

pemona,  peraenna,  peralnn*  (p«f- 
sona)  m.:  1)  pcrson :  'hwct  dcr  personan  (leute)  wesa 
•cbelletfa  in  da  riucbte'  248,  5.      2)  pfarrer:  'so  acgh 
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hira  (dcm  pricstcr)  di  persona  dinc  altcr  to  bifcllcn' 
VV.  410,14;  'dat  to  riucbtcn  bi  da  pcrsonna  redc  endc 
by  da  foghedcn'  477,9;  'by  rcilc  dcs  personcn  to 
Frooekera  endc  Sickans  Siarda'  479,  24 ;  'dat  di  deckcn 
seel  ncn  man  pyriiga,  bi  crtsiv  fan  ivn  persinna  cnde 
fan  sinc  foccbdcn  wrogbct'  S.  484,25;  'dat  d ■  pcrscnna 
scel  syns  scluis  seekeu  naclh  wrocgia'  S.  4H4.34;  'di 
pcrseuna  ('pcrsona')  cndc  ocrs  dae  foegfidcn  scelleiue 
wrocgia'  S.  484,  6.9;  'hwcrso  eti  man  wroghet  wertb 
fau  siu  pcrsonna  cndc  fan  dac  foccbdeii'  S.  484,  32. 
486,3(1;  'becr  Waltcke,  dier  ben  cen  bvcannct  dekken 
loe  Bolswart  cndc  een  pcrsona  op  da  Nyelandl'  487 
n.  18.  Dass  hicr  untcr  pcrsona  nicht  dcr  kirr.hciipalron, 
wolür  das  wort  sonst  vnrkornmt,  sondern  drr  pfjrrer 
gemcint  isl,  crgebcn  dic  angefuhrten  slcllcn ,  und .  Fw. 
238  baben  cs  erörtcrt.    Compos.  frowespvrsona. 

pet  (pfülnc):  'sa  hwer  sa  ma  cnne  mon  skuflh 
pct  and  apol'  R.  125,9;  dicsclbc  tcrbinduug  iin  plaltd. 
'putlcii  •■  ii  piile'  br.  wb.  3,  349,  nbd.  pliiUe  uud  pfubl. 
Pct  ist  das  ags.  pit ,  pyt  (pulcus,  fovca),  isl.  piltr  (pu- 
teus,  os  putci),  satcrl.  ptit  llcl.  246,  nlts.  putle,  abd. 
ptnti,  phuzi,  aus  dcm  latcin.  puteus  erborgl,  s.  Grimm 
3,  559. 

plie,  io  'pbe  busa'  vgl.  fc. 

plli.  (pccb)  in  piklunnc.  Alts.  pik,  ag*.  pic,  'al 
bik,  nordfr.  pack  Out.  243,  aus  dem  lau  pii. 

plke  (ciuc  klritie  frics.  münte):  'cen  pika  ('pike') 
niiu  llian  co  cngclcr'  S.  492,  25.33.  494,24.  29.496,23. 

plktunne  (pccblonnc):  'tbet  hia  ene  pictunna 
bcrn.lc'  (als  signal)  11.  9*,  3. 

pllllKflni,  pllegrlnt  (pilgrim)  m.  'allc  thet 
raa  deth  pilugrinion  .m.l  palmcron  and  alle  s;uilc  bo- 
d»u,  thct  bacbma  anda  synulbc  to  chgandc'  K.  129,  24; 
'  frelbc  allc  riucblc  pilcgriini-n'  ('pilrgriniuni ')  E.  II.  18, 
25.  Ahd.  pilicrim  Graff  3,  333,  isl.  pilagrimr,  aus  dcm 
latrin.  pcrcgrinus,  italicn.  pelegrino,  frant.  p.'lci'in. 

plne  (pcin,  maiier,  slrafe):  1  fan  pina  to  pinen' 
VV.  433,  39,  wo  cs  'dc  supplicio  ...I  siipplicium'  übcr- 
setit;  'l  in  da  pincn  ,  dccr  in  da  bclle  siut  mcyina  nact 
f.»l  lclla'  W.  29  il.  13;  'hia  skilun  vvcsa  utcr  slok  and 
utcr  slupa  ,  and  nlcr  sl>i>ra  and  ulcr  besma ,  and  utcr 
allc  olhera  pina'  ('endc  utocr  andcr  pitien'  VV.  25,27) 
K.  25,2!*.  E.  H.  24,26;  'rnit  likcr  pina  pinget  vvirda' 
VV.  434,  24.  n.2;  'bi  pinen  (strafc)  fan  achlc  pundcm* 
481,15;  'so  is  dcl  sii.e  piuc,  del '  253,15;  'bi  likcr 
pinc'  481,24;  'da  onriucblc  lo  pincn  cnde  da  riuchlc 
liodeui  1»  bi-lpc'  VV.  424,13;  'i'au  dcr  pyne  dcs  mond- 
scbcls,  dccrl  lasta  nclle'  VV.  389,11.  Fiir  pim-  sl.lil 
pcnc  .lur.  2,  24. 68.     Alls.  pina,  pino,  ag*.   pin,  isl. 


pina,  ncufr.  pyo,  pynne  Epk.  352,  das  lalcin.  pocna 
Grinim  gr.im.  3,  559.  RA.  680.    Compos.  wapulpine. 

ptnlglo  (peinigen):  'ner  di  deckcn  nioetie  pini- 
ghic'  (ibncti  kircbcnbusse  auflcgcn)  S.  485, 16.  484,24; 
'dac  niisdcdighac  to  pyngbicu'  S.  459,  5 ;  'dyn  schilma 
pinnigia  also  als  clc*  VV.  103,5.10,  wo  das  latein.  ori- 
ginal  '  puniatilur  poena  praemissa  clc'  licst;  dcssgl. 
'punigbia'  S.  485  ,  21.  'piniga'  Jur.  2  ,  26.  'pingia' 
Jur.  2,38.  Ags.  piniati,  pinan  ,  isl.  pina ,  mnl.  pioen 
(aflligere)  gl.  bcrn.  199,  aus  dem  latein.  purrirc  erborgt. 

plnllOStO,  ptnxtn  (pfingstcn);  'lbet  bia  ga- 
der  koinc  to  l'pstclcsbamc  a  lyesdey  anda  thcra  pini- 
tcra  wika'  (in  der  plingstwochr)  E.  99,3.  98,3;  'thiog 
scelma  halda  le  Upsulesbame  tiesdcis  andcre  pinsler- 
wika'  ('in  tber  pinxtra  wika')  E.  28,35.  F.  28  n.  10; 
'to  wrogande  piukostra  tida'  R.  129,  23;  'hwaso  fyra 
brecl  op  pinxtcra  dei'  S.  484,  12;  'als  deer  ccn  slryd 
is  op  licuen  an  pynntcra  muei-n'  (am  pfingstmorgeo) 
W.  406,  19;  'clagrt  di  prcslcr  om  ecn  offer  ocn  pyni- 
slcra  mocrn'  W.  407,25.  Alts.  'te  pitikoslon'  Essen. 
18  und  'te  pinkieston'  (in  pcntecostc)  Frckenb.  32,10; 
ags.  perilvcuste,  aus  mrTtjtnoi  t/  cnlsprurtgen. 

plnt  (kanne)  m. :  'buasa  olhcrem  innanc  pinlb 
pissic'  II.  340,20.  Ags.  pynt,  engl.  pinlc,  bet  kilian 
pintc,  das  miltclalt.  lalcin.  pinta,  frani.  pinle. 

plttt,  penth  (pcuis)  m. :  'fan  da  pint'  W.  470, 
21  ;  'werd  hcm  sin  piulb  of  snctben'  S.  447,35.  457, 
10;  'umbc  lliinc  pcinth  (var.  'pynllr)  offe  scyth'  S. 
457,13;  'lbes  pcnlhcs  erganc'  S.  470  u.  14.  Plaltd. 
pint  br.  wb.  3,  320,  nordfr.  pint  Out.  250,  süddäo. 
pint,  pintel  Molbcch  409,  engl.  pirille. 

plpe  (röhrkuocben  im  arme)  f.:  E.  220,33.  223,6. 
Ahd.  pfifa,  lifa  Graff  3,  330,  ags.  pipe,  isl.  pipa ,  sa- 
tcrl.  pipc  Hct.  245,  neufr.  pijp  Epk.  353,  nordfr.  piepc 
(fislula,  pfeife)  Onl.  251;  das  platld.  pipc  bcd.  nach 
br.  wb.  3,  320  aucb  röhrc. 

plper  (pfcffci)  iu  pipcrraos.  Ahd.  pbcfer,  fcfor 
Graff  3,  330,  ags.  pcppor,  pipor,  isl.  pipar,  aus  dem 
lalcin.  pipcr. 

plpermoe,  plpermuM  (pfeffer-muss)  'buenc- 
sa  ma  mil  bele  pipcrmusc  ('pipcrmose')  sueng'  E.  228, 
18.  229,  18;  bencnnmig  eiilrs  gcpfeffcrlen  brcies,  spcise, 
tuiike,  Irank;  ini  mnd.  Icilc  229,18  wird  cs  durch 
'inil  wainibeie'  wicdergcgebeu,  vicllcicbl  weil  inan 
îum  bicrc  (gcrslenlratik  von  ber,  gcrsle)  in  crmange- 
lung  dcs  bopfens  pfcffcr  als  würtc  ibal,  vgl.  bi.  wb. 
5,  291  uiul  Lco  ags.  spracbproben  264. 

plnel,  plMl  (siubc):  'bwersa  mar  cnoe  mon 
nimlh  bintia  pislc  aud  biuna  piseldrcple'  B.  170  ,  30. 
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pisel. 

'Mbd.  phiesrl  (cubiculniu ,  eio  heitbares  frauengemach) 
masc ;  vgl.  fram.  po.'le,  poile ,  früber  poisle  (gcheiite* 
timnier,  ofeu),  mittellaL  pisalis'  (irimm  3,  429;  piscl, 
pcwl  i*t  in  Nicdersachsen  ,  Dietmarschcn ,  Nordfrirsland 
und  Süddänemark,  phiescl  in  Baicrn  fiir  verschicdene 
arten  von  gemächern  lindi  gangbar,  s.  br.  wh.  3,323. 
Out.  249.  Molbech  409  und  Scbmcllcr  1,  324. 
plnrldrepl  (slubenschwelle):  R.  170,30. 
plseldure  (slubcnlhüre):  'hinna  piscldurcm'  B. 
1"0  n.  4«;  'bucrsa  ma  thria  dura  brech:  tha  wacb- 
dura,  tha  piseldura ,  and  tha  comerdura '  E.  230,  10. 

plNSenge  (urina)  ;  B.  340,  19.  Isl.  piisa,  uordfr. 
pcsse,  pa**e  Oul.  246. 

plMMlA  (mingcrc):  II.  332,  7.  340,  20.  Isl.  pissa, 
neufr.  piisjru  Epk.  354. 

plsicht,  plalt  (protess)  n. :  'hiarc  plachta  to 
eynden'  S.  483,3;  'sie  hct  van  placchl'  505  ,  25;  'so 
bigcnl  det  playlb'  252,19;  'det  is  bcghyn  ('onbcgin') 
dcs  playtcs'  252,  16,  256,  11.14;  'cer  dct  playl  hcgoo- 
ncu  is'  254,34;  'icf  hi  fon  da  playtc  idicde'  252,33; 
dcssgl.  249,10.  252,33.  256,32.  257,20.  Jur.  2,  14. 
*  Aus  pl.icilum  ist  das  frant.  plail,  plaid,  span.  pleito, 
mnl.  plrit ,  cngl.  plca  cntsprungen '  Griinm  UA.  748 ; 
ncufr.  placblc  Epk.  354. 

plaltla  (proicssiren):  'hwcder  hi  playlie  sn  nact' 
249,*7;  'der  hia  naet  umine  playliat'  254,  4;  'dalter 
lyodc  playlct'  S.  5l>2,  13;  'det  gocd  der  hia  um  play- 
liget'  256,  30;  'dcer  bia  uinme  playlletrn'  257,  15. 
'Au*  placitare  isl  das  frani.  plaidier,  span.  plcilcar,  nl, 
plcitcn,  eugl.  plead  enlsprungen'  Grimm  HA.  748; 
ncufr.  plachljcn  F.pk.  354,  mnl.  plaidircn  (altcrcari, 
scclden)  gl.  bcrn.  200. 

plntte  (plaltc  auf  dem  scbeilel,  tonsur)  f. :  'enc 
metcdolch  enc  prcslere  uppa  there  plalta'  H.  335,  7.  8. 
Alnl.  blatta  Graff  3,  249,  isl.  plata,  ncufr.  pleate  Epk. 
35(>    dcm  lalcin.  pl.'ilea  ctitnommen. 

ple,  pll  (gefabr):  '  tbiu  inodcr  adi  bire  kindcs 
eruue  pli  and  plicht  alsa  longbc  sa  hit  unicroch  is'  K. 
4b,  1;  'sa  adima  tbcl  otbcr  are  cn  plc  and  cn  plicbt 
li  nimane  ier  aud  dei'  II.  88, 1 ,  wo  im  latein.  original 
SÖ,  1  sleht:  'postca  pcrcussor  debcl  babcre  in  perttulo 
suo  aliam  aurem  per  annum  et  dicm  ,  infra  quod  tem- 
pus  si  surdescit,  crit  cmenda.'  Ags.  plco ,  plio  (pcri- 
culum,  iliniimrn,  cutpa). 

pltyga,  pllffa  (gewobnheil)  f.:  'det  is  syd  and 
plegha' 248,  5;  '  ney  riochta  keysersriocbt  cndc  land- 
riocht  endc  ney  syd  endc  plyga  der  fyf  delcna'  560,13; 
•  als  »>d  endc  pliga  is  in  V/oldcnteradccl'  a.  1464 
Schw.  609;  'ncy   pliga  cudc  syd  dis  laudis'  a.  1483 


Sdiw.  724;  'ncy  syd  cnde  pligc  des  dccls  iefla  slcds' 
a.  148«  und  1487  Schw.  732  und  741;  'lioda  pliga' 
W.  435,6;  'taulic  pliga  fan  langer  wennichecd'  W. 
435,10;  'ccn  ald  syd  cndc  pliga'  Jur.  2,  6;  'ald  pliga 
fan  netlykcr  wcnliced'  W.  435,1.30;  'fan  diise  wen- 
becd  icfla  pliga  babhct  all  eir  koningbcn  mislic  deeld' 
W.  435,  27;  '  ccn  godlic  pliga  deer  ma  lo  riucbt  baiil 
is  wenhced'  W.  435,23.    Ags.  plcga. 

pleglll,  pllffla  (pflcgen).  Form:  inf.  plegia 
B.  176,13.  pligia  W.  19,  lfi.  434,8.  437.20.  Jur.  2. 
46;  /.fwi.  Zie  tnd.  plcgalh  256,20.  plegal  144,32. 
pliget  Jur.  2,  28;  /wr/.  plcgad  E.  205,  28.  Ahd.  phle- 
giui,  pbligan  (prael.  pblag)  Grafr  3.  357,  ag*.  plcgan 
(pracl.  plcgodr),  isl.  plaga,  satcrl.  plcgia  llet.  245. 
ncûfr.  plijgjrn  Epk.  356.  Bcdeut.  'sa  tha  rcdicna  cr 
hrbbalh  plcgad  (gewohnl  gcwcscD  sind)  lo  swcnine'  E. 
205,  28;  'der  ma  plrgatb  lo  riucbtcn'  256,  2ö;'lhi 
preslcre  ne  inol  ncnra  wraldcskera  lena  plcgia'  (wahr- 
ncbinen)  H.  176,  13;  'sincs  bannes  plighia'  W.  19,16» 
•bwasa  wokcr  plegat'  (trcibt)  144,32;  'datsr  riucbtrs 
pligia  (brflissen  scin)  moelen'  W.  437,20;  'onriuchtes 
pligia'  W.  434,  8. 

plem  (').  B.  161  n.  16,  wo  das  andcrc  ms.  pe- 
lin  licsl;  Wiarda  br.  51  übcrscltl  planke,  wofur  im 
fries.  plonkc  vorkommt. 

pll  Igefalir)  vgl.  ple. 

plleht  (obhul,  fiirsorgc,  cura,  diligcntia,  pcri- 
culum) :  '  sa  nc  mi  nen  mon  olberes  monnes  god  firor 
an  plicht  iicma  ('a  plicbl  nima'  E.  68,24),  thare  sin 
ein  god'  R.  69,13,  wo  im  lalcin.  tctt  68,  14  stcbt 
'  quod  nullus  bominum  allcrius  rem  ultra  in  suam  cut- 
todiam  accipcrc  polest,  quam  suam  propriam  rcm'; 
'otberes  god  nimth  bi  naiit  fcrra  plicht  sa  sin  eyn'  B. 
173,  11.  E.  202,  26.  201,  35;  'sa  acbma  tbet  olfaer  arc 
ati  plicht  ('a  pligt'  E.  89,1;  'en  ple  atid  en  plicht' 
II.  88,1)  lo  nimandc  icr  and  di ,  daualb  (wird  taub) 
Ihcl  arc  thennc,  sa '  R.  89,  1.  536,  15.  S.  450,13,  wo 
dcr  lalcin.  test  88,  1  'debcl  babcre  in  peruulti  suo  au- 
rem  pcr  annum  ct  dicm'  liest;  'thiu  moder  acb  bire 
kindrs  cruuc  pli  and  plicht,  alsa  longhc  sa  bit  unierich 
is'  E.  48, 1.  Ahd.  phlibt  (cura)  Graff  3,  358,  agt.  plibt 
(pcriculiim),  ncufr.  plichte  Epk.  356. 

pllchtlrh  (pflicblig):  'lher  skil  tbi  ulrosla  and 
tbi  inrosta  tbcs  wigcs  plicblich  wesa'  (soll  dcs  wcges 
pflidilig  srin ,  verpflichtet  scio  ihn  zu  fabren)  R.  122,  9. 

pllffa:  'icf  cn  mannc  tbet  urrsle  litb  (fingerglied) 
offc  is  bi  tha  pligba'  (im  gelenkc)  S.  444,20.  453,8. 

pllfrti  (gewnbiihrit)  vgl.  plega. 

pllgl*  (pf^gen)  vgl.  plegia. 
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ploch 

ploch  (pftug,  arutium);  'huasa  olhers  monnes 
hao»t  ynnan  wavn  ieftha  ploch  slailh'  (spannl)  E.  243, 
5;  'hwaso  des  dikcs  heldc  mit  plogc  ccrth'  W.  417,2; 
'daFrcscn  weren  scfayldich  da  noerdsrhc  kmiingh  f.m  da 
plogha  ccnen  pcnnicb'  244  n.  1.  Ahd.  pbluoc,  ploh,  lan- 
gob.  plov,  ist.  plogr,  scbwed.  plog,  dän.  plov,  ploug,  allcngl. 
plow,  cngl.  plougb,  salerl.  ploge  Hel.  245,  ncufr.  pluvt'gc 
Epk.  357,  nordfr.  plog  Out.  251,  s.  Grimm  3,  414,  wel- 
chcr  uveifcll  ob  das  wort  ein  deutscfaes  sci. 

ploehfretho  (pflugfriedc)  m.:  R.  21,14;  ploch- 
frcde  mtid.  545,5,  vgl.  Ssp.  2,  66  §.  1. 

(plonkr),  plnnke  (planlic):  'mit  planckcn'  a. 
145«  und  1478  Schw.539  und  674.  I'lattd.  planke,  l.oll. 
planc,  satcri.  planca  llct.  245,  das  lal.  planca.  Vgl.  plonken. 

plOBken  (aus  plankcn,  brcttrrn):  'niilh  ene 
plonckcnc  hlidc'  (mil  einem  lirclterdcckcl)  E.  210,18. 

pol  (pfufal)  in  a-pol  (wasscrpfuhl)  H.  125,  9.  Ags. 
pol,  pul,  isl.  pollr,  satcrl.  pol  llel.  245,  das  latein.  palus. 

pontl  (pfund)  vgl.  pund. 

pondomrtn  (pfundrnaass)  vgl.  pundcmcla. 

ponne,  ponne  (pfannc)  f.    Form:  puiine  in 

H.  E.,  pannc  in  W.  S.  C'*«.  ponna  H.  E.  83,24.  panna 
W.  467.8;  <lat.  panna  W.  464, 1.  S.  464  n.17.  467  n.  2. 
492,  13.  496,  2.  Ahd.  panna,  pbanna  Graff  3,  338, 
ags.  panne,  isl.  panna,  saterl.  pannc  Het.  245,  nordfr. 
pon,  paan,  Out.  242.  Hcdeul.  'an  dcr  breyn  an 
der  panne'  (am  birn  an  der  pfannc,  birnscbale)  S.  467 
n.  2.    Compos.  brcinponnc. 

pont  (punkl)  vgl.  punt. 

porte  (pforlc,  thürc):  'lo  tbcre  hillc  (böllc)  porla' 
R.  131,4;  'tha  porla  gundtma  bislula'  H.  354,25;  Ma- 
nes  porl.i  sluta'  W.  436,31;  'bwaso  staet  acn  ocrs 
porte'  \V.  473,4;  'bwaso  stelh  on  olbcrcs  porla'  ('pur- 
lha')S.  498,3.  494.34.  Alls.  poila,  »g«.  porl,  isl.  port, 
neufr.  porllc  Epk.  36«,  das  latcin.  porla. 

poat  (pfostc,  balkcn):  'huasa  iilhcrs  posl  irftha 
iorda  up  baut'  E.  243,35.  Ahd.  pfost  Graff  3,354, 
ags.  po»t,  salerl.  uod  oslfr.  post  (plankc,  slcg  über  ei- 
nen  gralien)  Hct.  245  und  Wiarda  wb.  293,  aus  dcra 

I.  itciu.  postis. 

poatulnftlMgf  Itlen  (ein  postutatusgulden):  'ix 
poslulatusgeldrn'  E.  219,  32;  'iv  postulalusgoldena'  a. 
1460  Scbw.  49*.     Mnd.   po.vlulatiisguldcn  119  n.  13. 

pot  (topf)  m:  'decr  syn  pot  wall  ende  syn  krawel 
fall'  511,17.  Jur.  1,148.  Isl.  potlr,  salerl.  pol  llet-  245, 
iicufr.  pot  Epk.  358,  ausdein  iïjtii.  pnl  s  Grimrn  3,45T. 

pOte  (nalb,  sulura)  (.:  'buppa  fou  there  pola  al 
lurc  litlcca  l.iiic'  E.  246,8;  <las  i»l.  p«t  (»utur:0,  hicr 
ion  dcr  n.ith  auf  dein  koplc  gcbrauclil. 


prestere 

prollinsr ,  prelleng  (testicel):  E.  324,9.  n. 
338,  23.    Mnd.  prallink  225,  1». 

pmm  (la'hre):  'litik  schyp  ende  pramen'  a.  1477 
Schw.  671.    Vgl.  br.  wb.  3,  358. 

pre  (knochen)  n.:  'is  thct  pre  atwa  eta  erm,  anda 
thiu  pipe  (der  rohrknocben)  se  hel,  en  balf  merc'  E. 
223,  14.  Nordfries.  nacfa  Out.  256  'de  preen  tin  klei- 
ncr  knocfaen  am  fusse,  malleolus.' 

prelot  (praclat)  m.:  'huaso  moniken  ontball,  dcer 
fan  hiara  prelale  monet  sint  ti  klaesler  ti  komraen'  W. 
103,14;  'cen  monick  mei  wesa  redcsman  myt  orlyf 
sins  prclates'  249,19;  *bi  rcdc  tv  dera  wisera  papen* 
ende  eni,  prelatis  in  da  dele'  W.  105,  22;  'bi  wisera 
lyodena  ende  dera  prelalcna  reed'  W.  425,18;  '  bula 
reed  wiscra  liodena  endc  dcs  landis  ende  dera  papena 
endc  prclatcna' W.431,  38;  'lfaabota  ther  Üut  prelalen 
fan  Aslcrghe  and  . .  babbitb  enegal  wyslika'  S.  384,6; 
'dit  synt  da  ponlen,  deer  bcgripen  babbet  dae  prela- 
ten  cnde  brrcn  dcr  mrna  parplieit  fan  der  calenda  toe 
Waghcnbruggbc '  S.  500,10;  'de  puntcn  dcrse  enighcl 
babbet  bi  rrdc  dera  prelalrn ,  papeha  elc*  478,5.  Isl. 
prelati,  das  lalein.  praelatus. 

prellenK  (tcslicel)  vgl.  pralling. 

prrnhlter  (presbyler)  m.:  E.  242,16.  F.  306,17. 

H.  341,27;  dcr  böchsle  geisllicbc  ordo ,  vgl.  prestere. 
prextere  (|iricster)  m.    Form:  num.  preslere  R. 

124,9.14.  126,23.127,9.  128,1.17.  538,27.  E.  196,33. 
prcsler  R.117,5.  E.  184,3.  188,5.  198,26.  205,11.  245, 

I.  II.  339,23.  342,19.  W.  390,13.  393,19.24.  403,13. 
S.  487,4.  prevtrc  B.  175,20;  ge«.  prcslercs  R.  124, 1. 
129,6.  B.  167,3.  II.  330,  14.  presters  F.  306,7;  «/<//. 
presterc  R.  128,26.  B.  179,  9.  E.  188,11.22.  presler  W. 
404,12.  410,6;  ace.  preslcre  R.  125,19  20.  126,30.32. 
E.  186,17.  200,7.  232,25.  H.  335,31.35.36.  preslcr  E. 
195,6.  305,9.  232,25;  flar.  >wm.  prcstcra  R.  128,4. 
prestcran  H.  329,18;  ifew.  prcstcra  H.  126,4.  presterna 
W.  400. 14;  «W.  prcslcron  H.  126,17.  prcslcrcn  W. 
401,4.  S.  483,23.  presterum  H.  329,35.  prrsterem  14», 
19;  atr.  prestcra  H.  125, 13.  Alts.  prester,  ags.  preost, 
isl.  prcslr,  neufr.  praester  Epk.  362,  gekürzt  aus  dem 
latcin.  presbylcr  (arito/ii'wriac),  welrbcs  im  fries.  noch 
als  prcsbiter  ncben  prcstcr  und  mit  ihm  glriclibedea- 
tend  vorkommt.  Bedeut.  1)  der  prestere  oder  prrs- 
bitcr  bat  die  sicbcn  weihcn,  nimmt  den  höcbstcn  geisl- 
licben  ordo  ein :  '  thi  preslere  tbcr  tha  sigun  wiena  bclb' 
H.  126,13.15;  'thi  prestrrc  beth  sogen  wielsa'  E.  243, 
12.  H.  341,24;  'lhi  wigcda  preslere'  E. 8, 6;  die  benea- 
nuiig  der  sicbcn  ordincs  s.  E.  243, 14.  F.  306,7.  II.  341, 
26.     I  ulcrsciiicden   werdrii  pricstcr  on  bauplkircheu 
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('baredpreitera'),  von  dcnjeuigen  welche  nur  capellcn 
vorsteben:   'lha  prestera  fon  tha   fiuwer  gaslherekon, 
tha  bagon  ihet  capittcl  to  Brema  lo  sillandc . . ,  and 
thene  kersoma  an  ihel  lond  lo  brangamle,  and  allerck 
preslere  fon  there  gasthcrcka  to  sincrc  capella  to  de- 
bnde'  R.  128,9;  'milh  llia  prestere  ihe  clcre  gaslbcreka 
wcldich  is'  R.  128,  26;  'and  fon  allerek  thera  capella 
thi  prestcre  ene  halue  Gardungc  to  sinulhkost  lo  re- 
kande '  R.  128, 1 ;  '  ief  een  prester  comt  in  een  capelle 
mit  blote'  W.  410,12.    Für  prcstere  selten  die  latein. 
tenle  sacerdos,  s.  149,20.  186,6;  'saccrdos  legilimus' 
186,6  odcr  'paslor  legilimiu'  188,5  wird  friesisch  durch 
•Ibi  arie  prester'  E.  184,3.  186,17.  195,6.  200,1.  201, 
25.  214,28  wiedergcgebcn.      2)  über  das  wergcld  dcs 
pricslcrs  handeln  R.  126,4-20.  15-28.  F.  306,1.  II. 
331,3.  341,34;  'sa  bwa  sa  enne  preslcre  fon  tha  liuc 
dede'  ('bi  iha  bcre  gripi  elc')  H.  125,19.20.  126,30. 
32.  E.  205,  9. 11.  II.  335 ,  31.  36.  W.  404, 12. 15.  3) 
'  iba  liode  ibcr  tliet  godisbus  bierualb,  and  tba  buwnge 
dwath,  tha  bagon  tbcne  presteie  lo  kiasande,  and  tbi 
progost  hach  him  thcl  alter  to  lcnandc'  R.  128,8;  'sa 
bwer  sa  en  prester  cu  lcngade  god  fon  houi  hede,  ief 
hi  forifclle  etc'  R.  111,5;  'thi  prestere  ne  mot  ncnra 
wraldeskera  leua  plcgia'  H.  116, 12 ;  'fon  ieftim  (ver- 
gabongcn)  thcr  thi  prcstrc  dua  mey  oppa  tbene  lesla 
ende'  B.  115,20;  'hwcerso  di  prestcr  claget  ora  syn 
faders  gucd  ,  »o  elc'  W.  401, 12;  'icf  di  prester  ccn 
leckman  bilighet  luit  sine  fria  foged,  dat  bi  him  hi- 
rawed  habbe'  W.  404,1;  'thi  hagesla  suima  sa  (wcnn) 
him  thi  prester  sine  warcuga  delh'  II.  339,23.  E.  232, 
25 ;  '  tlw  thi  Ihi  (als  dir  der)  preslcr  iba  helcgha  depinge 
on  leyde'  E.  245,1;  'dal  di  presler  dat  ordel  (die  kes- 
selprobe)  wya  schil'  W.  393, 19;  '  tbel  alle  iha  presteran 
on  lluncsgena  londe  alle  iha  thcr  mcyda  ieue  (alle 
die  wclclie  bestecben)  milba  redgeua  (der  sich  hat  be- 
stecben  lassen)  le  bonne  duc'  II.  329,18;  'bwccrso  di 
prcitcr  ccn  wycdcn  allcr  hael,  so  acgh  aller  matina 
lyc  syn  deeckma  loc  iowane'  W.  406,10;  'dal  ma  dae 
presteren  scel  tyaende  iae  elc'  S.  483, 23;  'als  di  pres- 
ter  clagct  op  dinc  huusman  om  dinc  saunda  dci  clc' 
W.  401,19.  408,9;  'so  agen  da  liocd  ende  di  pfcster 
eedsuaren  to  uiesen'  W.  403,13;  'ief  di  prcstcr  ende 
di   eedswara  wroget  enicb  man-'  W.  404,3;  'tbet  tbi 
liodarnon  hacb  to  welande   tbera  hclegaua  god  mith 
tbes  preslcre*  redc'  R.  124,1;  'thcl  ihi  prcslcre  bach 
to   welande  ur  stfacrcka  elc. '  R.  124 , 9.  128, 11 ;  '  ihi 
preslcre  and  ihi  oppermoii  willath  binna  thrrc  withumc 
wcm  mith  hiara  weruon,   and  ibel  nis  nen  riuchl'  H.  ' 
124,14;  'sa  ne  mi  him  (dem  VBtermiirdri )  ncn  piesl.  rc 


progost 

skriua'  ('bole  sctleu')  R.  126,  23;  'so  ne  mci  him 
prcsler  necn  hcrmscbeed  scriwa,  hi  scke  dinc 
W.  423,25;  'opa  therc  bagosta  treppa  (slufe  de»  atla- 
rcs),  tbcr  thi  prcslcre  oua  stont'  H.  121,  9.  128,28; 
'umhe  ihria  hauedncda  mima  tbcl  godisbus  brcka  niilh 
thes  presleres  orloui'  R.  129,6.  4)  'di  prcslcr  schcl 
wessa  ecn  fogid  der  wird  lo  liugc  cnde  lo  ede'  W.  438, 
35;  'tbi  prcstere  and  thi  ascga ,  bia  scclcn  alle  riucbt- 
like  ihing  dema  and  dela'  E.  6,13;  '  ihi  lcsta  wilia 
thcra  forefcrena  skil  ellc  fri  wcsa  fon  hiara  prcsterem' 
149,19;  'sa  uime  thiu  rooder  ol  tha  iclde  (wergelde) 
bi  birc  prcslercs  hliene  etc'  B.  161, 3;  'thit  to  hiwe- 
riande  millha  prestcrc'  B.  119,9;  'icf  sin  pre»ler  and 
sin  rcdicwa  thcl  wila'  E.  188,5.11;  'and  bi  inna  lcsla 
end  (auf  dcm  lode)  milb  sinre  sclc  tbct  biriucbt  tofara 
tba  pre»tcre  and  sina  redicwa'  E.  188, 22;  'ief  ihi  prcs- 
tcrc  and  ihi  rcdicwa  ibct  biliugbe'  E.  196,  33;  'sa 
skel  Ibcl  wila  ibi  pre»ter  inna  tha  loghe'  E.  198,26; 
'and  ihct  burculb  *e  prcajcrum*  II.  329,  35;  'dat  di 
prester  il  allcr  kcrkanc  lycjt  hodlingh  keda  schil'  W, 
390,13;  'so  schilma  dat  acft  hirda  (die  cbe  darlhun) 
milla  prcsler  deer  dac  missa  sangli'  W.  410,6;  'icf  tbi 
afle  prc»ter  thes  datha  and  syn  rediewa  lindctb  cne 
unde'  E.  184,3;  'bwauc»a  hi  to  bone  makath  bctb  upur 
sine  afie  prestcrc '  E.  186, 11 ;  '  icf  lucnc  ane  kap  bitel- 
lat  uppir  bira  afle  presler'  E.  195,5;  'and  ma  ibel  be- 
rcda  muge  mith  tha  afle  prcstcre'  E.  200,1.  201,25. 
214,28;  'icf  hi  unriucbt  god  wiihir  fulia  wille  milb  sines 
preslcres  rcdc'  R.  540, 18.    Cotnpos.  bavedprestere. 

prlmtld:  'um  faoc  tyd  fon  da  dciï  um  prymlid' 
(prima  bora)  255,  28. 

prlvlleffl*  (privilcgien):  'ney  biaerc  priuilegia' 
S.  483,  24.    I  >a»  lalcin.  wort. 

prosrln  (darlhuu)  vgl.  provia. 

progoM,  prorcit  (probst)  m.  Form:  pro- 
gosl  in  H. ,  provesl  in  W.  und  141,  4.  28.  iïum.  progosl 
R.  128,  9.11  24.  progcsl  250,  25.  251,9;  ge,,.  progoslcs 
H.  121, 23.  128,4.  provcsles  W.  406,17;  d„l.  progovlc  H. 
128,22.  129,4.5.25.  provcsle  441  n.  4.  459,  8;  acr. 
progost  R.  128,11.  progcst  251,11;  plar.nom.  progcsten 
248,20;  mir..proveslen  141.28;  acc.  provesUr  141,4. 
Afad.  probist,  probast  (Iraff  3,363,  ags.  profasl,  pravost, 
isl.  profastr,  das  latrin.  pracpositus.  Die  fries.  form 
progott  isl  aus  provcsl,  wie  pagus  aus  pavcs  und  progia 
aus  provia  enlsprungen.  Bedcut.  'sa  bach  u»e  bcra 
thi  progosl  sin  sinulh  lo  kclhaudc  to  tba  liuwcr  gastberc- 
kon'  R.  128,11;  **a  hacb  llii  progost  in  to  comande 
milb  iiguii  moimou  elc'  R.  128,24;  'sa  hwclek  prcslcic 
»a  tbenc  progo»t  undfclh  sunder  (auwer  von)  lli 
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gastherckon ,  13*  R.  128,  17;  '  llii  progosl  hach  Lim  thet 
altcr  to  lenandc'  R.  128,4.9;  'lhcnc  progoslcs  fretho' 
R.  121,  23 ;  'ix  fiardunga  tha  progosle.  lo  frrtha'  R.  128, 
22.  129,4.5;  'thet  hi  ux  skillinga  l.rckc  «ith  thene 
prngost'  R.  129,23;  'dis  dcckcns  ban  (dcs  sicrlcn  j.ilircs) 
lo  hcranc  icfla  dis  proiiesles'  \V.  4116, 17;  'lha  ihcl  slryd 
ewcsin  hedc  tuisa  tha  prosvcstar  and  iha  Iiuda'  141,4.39. 

proiltle  (pfründe):  'syn  pacplica  pronda'  VV. 
407,27.  408,11.  S.  483,  24;  'pronda  aeschui'  W.  407, 
22:  'prnnda  gucd'  S.  483,  30;  'prouena  lond'  a.  1492 
Srhsv.  752.  Ahd.  phruanla  Graff  3,  307,  isl.  prundr, 
das  lalein.  prarhenda. 

proillllMllcl ,  tgl.  patronisdi. 

propheta  (pmphrt)  m.:  'alle  prophela'  E.  245, 5. 
Das  lalcin.  wort,  aus  •if>o»i/'r/;c. 

prOVeMt  (prnhsl)  *gl.  prngost. 

provla.  prosfla  (darthun).  Form  mj.  provia 
E.  188,10;  ger.  'lo  prngiaiic'  255,11.30.  'lo  progien' 
254,17;  partic.  pro*ct  >y.«134, 11.  437,7.  Jur.  2,  26. 
provat  W.  429,  11.  Ags,  profian,  isl.  profa,  salerl. 
prcwja  ilct.  240,  neufr.  prirusven  Kpk.  362,  das  latein. 
proharc.  Bedeut.  '  landex  ileciwp,  decr  cerlyck  sinl, 
enile  myl  mrnc  frcdc  prowcl'  W.  437,7;  'diu  prouinghe 
der  niilh  orkcnschup  lo  proghicn  is'  254, 17 ;  'cen  hrccf  dcr 
makct  is  ecn  inyde  lo  progiane'  255, 30.  C  o  m  p.  biprovia. 

province,  proglnffe  (bcweis)  f. .  'diu  pro- 

uinge  ('prouige')  is  cen  hiwysingba  clcr  wcrde'  254, 
16.  17;  'fon  dcr  progingbc  icf  bcwysinge'  255,  28. 
Co  tn  p  o  s.  onprorînge. 

puild,  pond  (pfund)  n.  Form:  pund  in  R.  E. 
U.  S. ,  pond  iu  W.  Sum.  und  acc.  pund  R.  83,20. 
125,22.  538,5.  E.  83,22.  97,25.  210,  21.  H.  332,17. 
S.  385,9.  pond  W.  385, 13.  410,24;  dat.  pond  W.  473, 
16;  ptnr.  nom.  und  acc.  pund  R.  5, 10.  65,2.  71,10. 
fi.  74,  9.  229, 11.  II.  336,  5.  S.  499,  37.  pond  W.  71,  9. 
75,8.  390,33.  391,8.  392,26.  393,3.20.  396,7.22. 
398.  2. 12.  410,  17.  19.  21.  422,  19.  punda  R.  5,  4.  11. 
339,36.  340,18;  tO.t.  pundon  R.  3, 15.  75,10.  pundum 
H.  330,  13.  25.  pundem  S.  384,  9.  499,  8.  ponden  W. 
411,38.  414.7.  pondem  W.  390,5.14.  412,32.  413,6. 
432,5.  Ahd.  phuut  Graff  3,342,  .igs.  pixid,  isl.  pund, 
neufr.  pond  Epk.  360,  aut  dem  lalcin.  pnndus.  UedeuU 
puncl  kotnnil  in  dcn  fries.  reehtsii.  als  einc  rcchnungs- 
miintc  vor,  die,  wic  W.  410  §,1  teigt,  gleich  dcm  ge- 
wichlspfund  in  twiilf  umcn  ('cnu')  terficl.  Lalein. 
twle  br.uicbrn  dafiir  lalcnlum ,  s.  «.  b.  70,9.  74,  19. 
l'atcrichicden  wird :  1)  rnt  pfund  ron  7  tcl.illingen : 
'lhriu  pund  ihcl  is  cn  and  twinlich  skillinga'  R.  5,  10. 
64,2.  F  .  4.5.  70,11.  H.  4,  2.  44,7.  W.  5,8,  wo  der 


punil. 

lalein.  lexl  4,  2.  44,  7.  64, 1  '  Iria  talenta  quac  sunt  xii 
solidi'  liest;  '  llia  »ctle  wi  licbtcra  paunig;  ihet  pund  is 
siugun  skillinga  cona*  R.  538,  5.  2)  ein  pfund  ron  7 
rölnifchtn  pfcnwngen:  'lhct  pund  skil  wesa  bi  siugun 
agripiniska  panningon'  R.  3,  15.  125,15,  wo  <bs  latcin. 
origiu.il  2,  13  'et  talcntum  dcbet  cssc  de  Ml  dcnariit 
agrippinac'  liest.  3)  ein  promes  oder  cijnuchr*  pfund 
=  12  unzen  =  20  gruten  =  20  tchill.  =:  240  uti.u- 
pfiiimiiigen :,  'dat  pond  is  vn  gracl  ur  al  dat  land,  bcde 
■ii  Aslergo  cnde  in  Wr.slcrgo  land.  Dat  grate  pond  ii 
ccn  colcnsche  pond ,  dat  is  fiower  scbicldcn;  cnde  iti 
da  hotcn  bi  huila  pcnningcn ,  so  is  dat  colenjche  pond 
XX  grael,  cndc  in  da  birecknada  hoU  alsoe'  W.  S.  385, 
8-14;  'bi  da  grata  pnndc,  dat  poml  schil  wessa  bi  U 
sehillingen'  W. 433,8;  'lhel  pund  is  xx  grale'  S.  443... 
444,19.24.  445,3.24.  446,7.18.  447,  9.  26.  37.  448,2. 
499,35;  'cn  hal  pund  thct  is  x  grala'  S.  445, 11.  446, 
14.  499.6;  'x  scill.  iefta  en  bal  pond ,  thct  scnd  x 
grate'  S.  443,27;  'mitb  twam  pundem,  thet  icml  xi 
grata'  S.  443,  21.  499,  8;  'ecn  colcnscbc  ('colinsce', 
'coelschc')  pond'  W.  429,  6.  432,5.  427,32.  428,6; 
'ponda  agripscra  pcnninghcu'  W.  406,  28;  'mit  pondcm 
agripsera  penninghen ,  dal  sint  colensche  peuninghen' 
W.426,8.  4)  ein  Ucints  pfui.d  =  7  groten,  vgl.  Mf. 
S.  385.  8 ;  '  tbel  pund  vn  gratc'  W.  465,  20.  S.  499, 21. 
24.  28;  'lhisse  pund  scnd  aller  lyck  vm  gralhc'  S.49S, 
27.  Wcnn  danehcn  S.  499,  36  ein  pfund  tu  40  groteo, 
S.  499,  2  »u  10  groten ,  und  S.  499,  32  tu  6  grolro 
angegcben  wird,  so  dürltcn  schrcibfeblcr  xu  vermulheo 
sein.  Vgl. 'vi  pund  tbcl  scnd  vi  sneta  grata'  S.  444.  5. 
Gcrechnet  wird  ausscrdcm  nach  pfuuden,  jedoch  ohne 
nähere  nngabe  was  fiir  pfunde  gemeinl  sind ,  in : 
R.  71,  10.  75,10.  83,  20.  125,  22.  E.  97, 25.  210,21. 
229,11.  H.  330, 13. 25.  332,17.  336,5.  339.36.  340,18. 
S.  384,  9.  W.  390,  14.  391,  8.  392, 16.  393,  3.  20.  39«, 
7.  22.  398,2.12.  411,38.  412,32.  413,6.  414,7.  422, 
19.  473,16.    Compox.  menrtpund. 

pundemeta,  pundnmetn,  pondMnietn 
(pfund-maasj,  ein  so  bcnannles  ackcrmaa**):  'dcrrikeis 
fan  xx  pundcmeleu  landes'  481,2;  'clck  pundâmcU  in 
dae  gae'  S.  483,  28;  'lyande  iae  fan  der  poudsniela'  S. 
483,23;  oft  in  frics.  urkunden :  'thel  lo  ledane  bi  tbtr 
pundismcU  and  bi  thor  ku'  a.  1379  Schw.  242;  'achle 
pundamala  ('pundismela')  in  Kotera  bammcrke'  a.1390 
p.  560,  24.  28;  'myl  lolcf  pundamelum'  a.  1443  Scbw. 
522;  'sauwcn  pundameta  meidlandcu'  a.  1449  Sdiw. 
533;  'lhredda  bael  plindismcta  Jandis  habbeil  rry  ver- 
kapcl  oin  srx  klinkcrdcn  cnde  om  sct  flaemske'  a.  1447 
Schw.  532 ;  '  dal  land  dier  is  in  dcr  meta  fan  iv  sneu 
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(schnecker)  pondemeta'  a.  1451  Scbw.  542;  dcssgl. 
a.  1460.  1468.  14»t  uud  14*9  Schw.  499.  ÜH5  und 
745.  Eioe  urk.  a.  1313,  die  sicli  nuf  den  ort  Isselhcm 
sûdlicb  von  Vollenbove  iu  WeMfricsland  bciicht ,  sagl :  'de 
quadam  ptmlsemalc,  quod  spalium  xil  virgarum  in  la- 
tiludine  ct  xx  in  longiludine'  Schw.  1, 151.  Ncben  dcr 
pundemcta  konimcn  umen  (cma)  als  ackermaass  vor, 
iwwlftel  dcr  pundcmcta,  eiue  solchc  war  also  einc  rulbe 
(frics.  ierde)  hreit  und  30  lang.  Zu  der  benennuug 
pundemcta  rgl.  'bwacso  luel  xn  pond  wird  cerwis  etc' 


raf 


W.  390,  3  und  'al  dccr  di  fria  Frcsa  xxx  pond  wird 
ecrwis  hact'  W.  390,  33.    Neufr.  pousttiicttc  Epk.  360. 

puill,  poilt  (punkl,  beitininiuug) :  '  tba  punlen 
cndc  da  eningba,  dccr  etc'  459,1;  'dit  sinl  da  ponlen, 
dar  dat  uiene  siildsl.nl  fan  Fracnkcra  delc  is  hyiari.ni ' 
471,1;  'dyt  sint  dc  punten  endc  de  eningbe  dvr  grcl- 
niaiincn'  47(4,1;  'da  punlen  dcr  Fronekcra  buren  cncghel 
habbet'  479,  lli.  22;  'dae  papvna  pontcn  '  S.  500, 7.  lsl. 
punktr,  ncufr.  puntc  Epk.  363,  das  latcin.  punclum. 

pttrte  (pforte)  vgl.  portv. 


Q.      Vgl.  liW. 


R. 


ri»d  (rolh):  'lhcne  rada  ut'  (das  rothe  mcer)  R. 
131,24.  E.  247,17.  H.  343,36.  343,4.  W.425,7;  'lbeiie 
r.d.i  skeld'  (schild)  K.  122,  27.  E.  30,22.  II.  30,20; 
'inilta  radc  golde'  W.  440,  30.  Alu.  rod,  ags.  read, 
isl.  roudr,  salcrl.  rad  lict.  246,  neufr.  rca  Epk.  370» 
nordfr.  rud ,  roth  Oul.  291.    Compoi,  brondrad. 

r«d  (rath)  vgl.  red. 

rml  (rad)  vgl.  relh. 

rndrrund,  rmlroud  (?)  f.  wird  E.  212,19. 
213,  18.  II.  339, 4  uutcr  verschicdcucn  vcrlcUungen  gc- 
nannt;  Wiaida  wb.  296  überscUt:  ein  scblag  wodurch 
man  gleich  einetn  rade  miid  uiu ,  und  úbcr  dcn  kopf 
f.illl;  das  wiid  schwcrlicli  richlig  scin,  d*  ein  rad  iu  E. 
um!  H.  relh  hcisscn  wiirdc,  und  rond  fiir  rund  (rolundus) 
im  altfries.  (ucufr.  ruwn  Epk.  38H)  sowcnig  als  im  ags. 
und  isl.  vorkommt  s.  Schmcllcr  3,  107,  bier  aber  sogar 
ein  subslant.  gcfordcrt  ist. 

r«dl»  (redcu)  vgl.  reda. 

rmt  (raub)  n.  Form:  nom.  raf  B.  157,3».  161,5. 
E.  230,  30.  33.  II.  96, 24.  332,  33.  333, 1.  335,  9.  339, 7. 
18.34.  340,15.  W.  417,  16;  ravcs  R.  59,  20.  ravis 

VV.  4117,26;  äat.  rave  R.  65,  6.  H.  155, 11.  156,23.  159, 
11.  160,8.  E.64,4.  11.342,11.  W.  102,  21.  rava  H.  332, 
35.  raf  W.  414.2».  417,27.  422,14.  423,29;  acc.  raf 
R.  39,  22.  U.  161,  12.  15.  166,  18.  148,  18.  E.  188,  3. 
210,4.1.  II.  96,24.  329,26.  335,31.  W.  394,  23.  407,28. 
417,29.  476,19.  S.  495,2.  499,9;  plur.  nom.  raf  W. 
423,21.  426,38.  Dedeut.  1)  raub:  '  wili  hi  (dcr  mit 
gcrîifte  vnfolgte)  thenne  biscka  ther  tbct  raf  rdcil  heth, 
sa  *  K.  39,  24;  'sa  hwrr  sa  ma  cna  cina  (unfreicn) 
monne  hilcgatb  rendes  icftba  raties  thiuucüic,  sa*  R. 
59,  20;  'alsa  longc  sa  bi  mitb  Üia  rauc  ('lba  unriucbla 


rauc'  E.  64,4)  bisilte,  sa  fcllc  bi  elc'  R.  65,6;  'nvr.ua 
otberum  siu  wedcnc  lcsuilbc,  al*a  ftilc  thcl  hit  cn  raf 
se,  sa  fellere  thet  raf,  clc'  H.  96,  24 ;  'bira  r.if  on  tc 
lcdane  bi  (nacb)  Aiusgniic  riiic.hie'  148,18;  'skethcr 
acng  raf,  sa  skel  thi  redicwa  thcl  wita  elc'  B.  157,30; 
'sLctbci'  cn  dadcl  ct  ursketrawc  and  ct  othere  rawe 
oppa  londe,  sa'  B.  160,8;  'thitl  weiwendcnc  ther  lon 
kctncii  scnd  rcndar  ieflha  raf,  sa'B.  161,5;  '  hwasa 
dclh  cn  skarraf  .  .,  sin  raf  biswerc  bi'  (dcr  berauble) 
B.  161, 15;  'detb  hiu  (die  witwc)  cn  icchlicb  raf,  sa' 
B.  166, 18;  'hebhath  sinc  friunde  cn  meitclc  umbc  raf 
forc  hiuc  cr  guldcn,  sa'  E.  188,  3;  'raf  enne  monne 
dcn  ('on  sine  clatbum'),  ll  pond ;  raf  cnre  frouua  deen, 
itl  piind;  en  frouua  allc  hira  clalha  birauuat  clc'  E. 
230,30.33.  11.333,1.  339,7.18.  340,15;  'iimhc  raf 
ncnne  iechta  tc  dclane  (kcincn  fîir  iilierfîihrt  iu  crkcn- 
ncn)  buta  ctc'  11.329,  26;  'eites  walebcra  (pilgcrs)  raf 
and  enrc  ft-mna  raf  ctc'  H.  332,34;  'raf  biima  godcs- 
busc'  H.  335,9;  'wersa  ma  ene  prcsterc  cn  raf  dclli" 
11.335, 31;  'urbannena  racf  fan  gaoillika  lioden'  W. 
426,  38;  'bueerso  ma  ccn  fîowcrfoicd  schet  an  raef 
nymt,  so'  W.  414,28;  'ief  ccn  huisman  ccu  schet  ocn 
eener  meenscher  niml,  cndc  hi  dat  naet  biwisa  ne  mei 
(niclil  kann)  daltct  enich  urscliccr  (überweid.ii)  sc,  soe 
ist  ecn  raef'  W.  417, 16;  'iefeen  buisman  op  ene  wdcra 
clagct ,  dat  syn  ccrue  dulvcn  (aufgrgrahcn)  se  endc  mit 
raef  dcer  of  lat,  so'  W.  417,  21 ;  'wantsc  hit  (rinc  crb- 
scha(t)  bim  an  raef  baldet'  (vorentlwltrn)  W.  422, 14; 
'  bwaso  nachlis  ghcel  op  sinnc  fyand  by  besletlena  doe- 
rein  ,  ende  bighet-d  een  racf ,  zoc '  S.  486, 16 ;  '  hwaso 
clagct  oni  cen  raef  in  syn  ayn  cerwo,  so  scliil  bi  dal 
land  naemna  clc'  W.  476, 19.  S.  495,2.  499,9;  'i.u 
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raf. 

scliii  di  ora  swara:  so  ic  mil  riucbta  dat  raef  toiecn$ 
him  nacl  bela  llioer'  W.  394  ,  23;  'breet  liim  dera 
ladena,  so  is  bi  dis  rawis  allc  scliicldicb'  W.  41)7,26. 
2)  die  pländung ,  das  pfänden :  '  bwcrsar  eu  redicua 
grnth  (gchl,  greift)  inna  othcrcs  (cincs  andcrn  rrdicua) 
rcdcnc  milb  wald  iollba  rauc,  sa  geic  hi'  K.  155,11; 
'bwcrsa  ma  thcne  redicua  went  inna  sinrc  bcrna  (iu 
scincm  sprcngcl)  cta  rauc  (bcim  pJändeu),  sa'  B.  156, 
23;  'fon  tha  rawe:  bwasa  rawatb  buta  (ohne)  rcdicna  . 
orlcwe,  sa'  B.  159, 11;  'bvcrsar  cn  mon  en  raff  hallath 
inna  rne  othere  riucbte  (wer  pfiiridct  in  einrm  andrrn 
gerichle)  unune  cnc  scike,  thcr  him  ncn  riurht  lon 
scbia  marhte,  huasa  bim  thet  raff  binirnpth  amle  binc 
wundctb,  sa  scclma  bim  rcke  thrifaldc  bola  clc'  E. 
210,4.  Abd.  roup  (mchr  spolium  als  vcslis),  alls.  rof 
(spolialio),  isl.  rifs  und  rauf  (in  compos.  i.  b.  walrauf), 
'die  grundbcdculung  dcs  wortcs  scbcinl  kcirie  andcre 
tu  scin  als  tcstis  (frani.  robe),  und  das  lat.  rapina 
unverwandt'  Grimm  RA.  635 ,  über  die  wunel  de* 
wortes  s.  Grimm  gram.  2, 19.  Salcrl.  rawe  Hcl.  246, 
neufr.  roaf  Epk.  384.  f.ompos.  allcrraf,  dikraf  (R. 
543,31  slcbl  dafiir  'diraf),  balsraf.  hatedraf,  breraf, 
busraf,  kwikraf,  likraf,  londraf,  nacbtraf,  nedraf,  nol- 
raf,  skakraf,  skctraf,  skipraf,  tbiafraf,  urskelraf. 

raftJelt*  (rüiiberisches  abgrabcn)  n.:  'soe  urbiada 
wy  racfdclla'  S.  491,  25;  'bwaso  bylighet  ibin  olhcrum 
om  cen  rafdeltha'  S.  499,  33;  'ora  ecn  racfecrd  iefu 
delu'  W.  475,  37. 

raferd.  (räuberiscbes  abpflügrn):  'so  hol  soc  ioe 
loe  clagbe  kompt,  sc  hil  an  raeferd,  se  bit  um  raef- 
scberd,  sc  bil  um  rafmeth,  sc  hil  om  raefdclla'  S.  489, 
26;  'soc  urbiada  wy  raeferlcn  endc  racfdclta'  S.  491, 
24 ;  '  om  een  raeferd ,  iefta  seeerd,  icf  ta  meU  *  VV.  475, 35. 

MaCeth.  (riïuberiscbes  abweidcn):  'om  cen  raefcrd 
iefu  eth'  W.  475,36. 

(rafïreth*),  rtkfferde  (ratib  -  friede ,  pfän- 
dungs-fricdc 7):  'ende  dae  grewa  Iwa  pond  dis  raef- 
ferda  cnde  Iwa  pond  dis  slrydfcrda'  W?  393,  3.  34. 

rafllke  (räublich,  rauberischer  weise):  'lbel  hi 
him  ene  (einen  ichnlen)  raflike  halde'  (vorenlballe)  R. 
129,  22. 

rafnel«,  rafmeth  ( räuberiscbes  abmäben) 
vgl.  unler  raferd. 

rafrett  (raubritt,  d.  i.  gerauble  bcnuUung  cines 
pferdes  tu  cincra  ritle):  'dat  hi  babbe  syn  ros  an  raef- 
rede  ridcn  '  W.  419,  16. 

rafnkerd ,  rafaeherfl  (rifuberiscfacsabwcidcn) 
*gl.  untrr  raferd. 

rafwcre  (räuberiscfaer  bcsiu)  Jur.  3,  10.  14. 


ravia 

ramla :  'in  sinte  Michicls  doera,  deer  to  deer 
tyd  was  ramed  mit  bolt  ende  reil'  W.  441,29;  das 
ags.  remian  (cmcndare,  reficere,  t.  b.  'remigende  byra 
ncl'  d.  i.  sarcicntcs  corum  relia,  Mallb.  4,31)  Lye,  isl. 
rcnia  (confortarc). 

ramla  (crticlen):  'hyr  in,  liauwa  frionden,  ramrait 
dat  bcsl'  a.  1483  Scbw.  720:  'byr  om,  guede  fryon- 
dcn,  ramcl  dat  beslc'  a.  1484  Scbw.  HL  Abd.  raraen 
(intcndcrc)  Graff  2,  504,  isl.  ramroa  (lielen),  nordfr. 
ramc  Out.  274.  Davon  das  subst.  raminge:  'op  u> 
auldc  ramingbc'  a.  1486  Schw.  736. 

ranikor:  'mcy  raemkoeren  fiskia'  516,17.29. 
Was  fûr  cin  fischergeräth  ist  darunter  gemeinl  ?  kor 
ki'mnte  da»  alls.  kar  (die  gl.  argent.  baben  das  compos. 
bi-kar,  alvcarc),  mhd.  kar  (gefass),  isl.  kcr  (tas),  dän. 
kcr,  neufr.  koer  (korb)  Epk.  250  scin,  Schmeller  3, 
321  verzeichnet  fischkar  (fiscbbcbäller);  ram  tielleicbl 
rahm  bcdeuten,  im  plaltd.  raam  br.  wb.  3,  437,  tatcrl. 
ram  liet.  246,  cngl.  rim,  agt.  rima;  dann  würdc  ram- 
kor  ein  mit  einem  rabm  versehenes  nctt  (korb?),  eúaen 
hamen ,  bcteichnen ,  was  nicht  unwabrscheinLicb  ist  da 
ramkor  ncbcn  dem  scbleppneU  (seine)  und  ttetlgarn 
(fuke)  genannt  wird. 

ranea,  io  'bwasa  ransa  slath'  E.  240,10;  vgl. 
dariibcr  ob  das  nordiscbc  ransak  (baussucfaung)  gcmeinl 
ist  240  note  7.    Das  isl.  rannr  (doraus)  lautet  ags.  raesn. 

rap  ,  in  silrap. 

rnuld  (wclt)  vgl.  wrald. 

ravere,  raver  (räuber)  ra. :  'bwersa  ma  enc 
rawcrc  sin  god  binome  '  E.  240, 15.  S.  486,  22.  Ag*. 
reafere,  isl.  raufari,  neufr.  roaver  Epk.  384.  Corapos. 
scraverc ,  skakravere. 

ravla,  rava  (rauben).  Form:  inf.  ravia  IL 
98,14.  ravie  E.  241,37.  rava  S.  486,24;  />ra«*.  li*  iatL 
ravath  R.  123,  4.  B.  159,  13.  E.  31,  22.  23«,  37.  341, 
22.  243, 18.  H.  62,  32.  ravad  U.  339,  30.  ravat  E.  44, 
22.  H.  336,6.  10.  ravel  W.  63,31.  ravelb  S.  486,19; 
conj.  ratie  R.  21,  5.  IL  330,  10.  W.  395,16.  418,  8. 
433, 1.  ravege  E.  44, 16.  62,  33.  rave  R.  130,  7.  543,23; 
praet.  ravade  R.  7,  30.  39,36.  63,  31.  E.  340, 18.  H.  3», 
36.  ratc«|e  E.  29  ,  38.  394, 10;  partic.  ravad  R.  5,  30. 
29,36.  130,8.  149,36.  B.  154,  37.  165,9.  E.  16.  ». 
332, 9.  H.  332, 35.  339, 13.  ravat  E.  230,  34.  rated  W. 
17,  9.  102,  22.  404,  8.  408,  19.  417,  38.  434,  3.  ravcüi 
S.  486,  30.  ravet  W.  401,  33.  436,  37.  AJu.  birobbon 
(exuere,  spoliare,  pritare),  ags.  reafian  (spoliare),  saterL 
rawa  Hcl. 246,  neufr.  roavjcn  Epk. 384. BedeuL  1)  berau- 
ben :  'hwersa  en  mon  inna  anne  wald  farcth,  and  therüude 
lawalb'  E.  31,  23 ;  'ief  tbera  selonda  eng  welle  liude  ravia, 


re 

üSel'  H.  98,14;  'hwasa  thet  kind  rawege  oppa  sine 
erwe'  E.  44,16;  'bwasa  wida  lyoden  rawet  babbe'  W. 
401,  23;  'so  aegb  dyoe  frowe  (wclcbe  nacb  ibrei  man- 
nes  tode  schwanger  ist)  een  ferdban  oen  da  guedc,  dat 
ber  Dimmen  naet  rawie'  W.  395,  16;  'dat  di  scbelta 
aegh  bim  deer  eeo  ferd  to  bannen,  dat  him  nimmen 
deer  an  rawie'  W.  418,  8;  'en  reraf,  and  enes  walc- 
bera  raf,  ..  sc  se  licraTa  rawad '  II.  332,33;  'al  thrt- 
ter  rawad  werlh  skel  tbi  redieua  biswera '  B.  154,  27 ; 
'  bwaesoe  rawcth  om  »j  n  aj  n  ,  deer  hem  ontrawelb  is, 
so '  S.  486,  19 1  *  tbeter  alra  monna  ek  stele  and  raue 
opa  sinne  eynene  bali  and  opa  sine  eyna  baua '  R.  543, 
33.  2)  pfändeo:  'bwau  rawath  buta  rediena  orlewe' 
B.  159,  13;  'bvasa  annen  mon  rawalb  sunder  ther 
bcrne  orleff,  sa'  E.  241,  33;  'hwersa  mar  annen  roon 
rawie  scbel,  anda  tbi  schcldigc  etc'  E.  241,  27;  'na 
neo  ombecbte  a  sunderga  ne  rawic,  bia  ne  due  thct 
bi  alra  redgeuena  orleue'  H.  330,  10.  Compoi.  bira- 
via,  ofravia,  onlravia,  umbcravad. 

rc  (leicbe)  vgl.  bre. 

reb  (rippe)  vgl.  rib. 

rrehibrrd,  in  E.  214,6,  halle  ich  fiir  ein 
eompos.  aus  reg  (riickcn)  und  skerd  (scharte),  atso 
rîickenverwundung. 

recl  (ralb)  m.  Form:  fiir  red  slebt  'racd'  W. 
430,  4.    Oen.  redcs  249,  29;  Jat.  rede  R.  122,  14.  124, 

1.  125, 18.  540,  18.  B.  153,  2.  154, 11.  164, 14.  E.  196, 

2.  6.  II-  354,  28.  W.  102,  12.  104,  33.  105, 15.  425,  19. 
23.  429,  14.  29.  432,  11.  16.  434,  20.  478,  5.  419,  24. 
S.  485, 18.  488, 19.  reda  W.  425,  33.  35.  red  W.  408, 
10.  425, 18.  474,  26;  «ce.  red  E.  198,  37.  H.  335,  22. 
352,  19.  W.  431,  37  .  435  ,  4.11.  S.  489,25.  rad  W. 
430  ,  4.  Alls.  rad  (consilium) ,  ags.  raed  (consilium), 
isl. -rad  (consilium,  facullas),  salcrl.  red  Het  246,  neufr. 
rie  Epk.  377,  nordfr.  red  Oul.  276.  Bedeul.  1)  'in 
rede  endc  in  dede'  (in  rath  und  tbat)  W.  102,12; 
4 roit  redo  cnde  mit  dcde'  S.  488,19;  'want  ioe  djr 
dyuel  djne  raed  ghaef,  dal  y  elc'  W.  430  ,  4;  'tha 
Fresan  anne  god  red  genorain'  (fassten  einen  guten 
ralbscblusa)  II.  352,19;  'iba  fundent  and  biara  rede, 
iba  welde  elc'  H.  354,  28 ;  '  ac  werthat  Brocmcn  tbes 
to  rede  (bescbliessen) ,  tbet  etc'  B.  153,  2.  154,  11;  'bi 
redena  reed'  (berathung)  W.  474,26;  'rcd  (ralbsame*?) 
reda  and  unred  lela'  II.  335,  22.  2)  'sundcr  feidcrs 
anda  moders  anda  brolhere  red'  E.  198,  37 ;  'bula  rede 
der  inoder'  W.  429,14;  'bula  reda  bedera  brorcn'  W. 
425,33.  35;  'buU  rede  des  mondes'  W.  104,  33.  429, 
J.  29.  433,11;  'milh  boldena  (' friundane ^  rede*  B. 
164,  14  E.  196,  2;  'milb  tnenra  boldeoa  redc'  E  196, 


reda 

6;  'milh  ('nei')  tbes  ('sine';  'biara*)  preslere*  rede'  R. 
134,1.  W.  408,  10.  434,  30;  'bi  sines  papa  rede*  W. 
425,  19;  'bi  des  personna  rede'  S.  485,  18.  479,24; 
'myt  sjn  bigetris  (beichtvaters)  rede'  W.  105,15;  'bi 
dera  prelatena  reed'  W.  425,  18.  478,  5;  'bula  rede 
dera  wisera  ende  dera  prelalena  ende  dis  landes'  W. 
435,33;  'bula  retd  wiscra  liodena  ende  des  landes  ende 
der  papena  ende  prelatcna'  W.  431,37;  'sundcr  sine* 
londes  redc'  R.  122,  14;  'bi  redc  dcs  landis'  W.  432, 
16 ;  'om  hereua  reed  ner  om  (noch  um)  frouwena  sponste' 
S.  489,  25;  'bysittcr  is  di  gena ,  dcer  by  da  riucb- 
ter  sit,  and  deer  di  ryuchler  redcs  fon  fregalb'  249,  29. 
Bedeulet  red  in  '  truch  landis  reed  ende  tcrua  wycckt 
ondcr  tydem  dat  riucht  dyn  pliga'  W.  435  ,  4. 11 
nutien?  vgl.  das  ial.  rad  (consilium  und  facullates). 
Compos.  unrcd. 

red,  r«Ul  (rede,  sprucb,  anklagc).  Form:  gtn. 
rtdis  W.  106,17.  S.  488,14;  dat.  rcdc  E.  240,5.  W.  41, 
10.  106,29.  rcd  B.  155,7.  retbe  R.  5,  22.  41,6.  E.  II.  4, 
21.  40,5;  4iee.  red  R.  41,15;  plur.  dat.  reden  W.  5, 
21.  Ags.  raed,  red  (sermo),  isl.  raeda;  abd.  slebt  radja 
von  ral  (consilium)  GralT  2, 444  und  461  ab,  wä'hrcntl 
iries.  rcd  (rcde)  und  red  (ratb)  gleicbe  formen  teigen, 
so  dass  sich  nicbt  in  allen  sletlen  sicber  angeben  lässl, 
wclcbes  von  bciden  worlen  gemeint  ist.  Bcdeut.  'and 
bi  na  hwedder  dwa  nello  red  (anklage)  ni  riucbt  (ver- 
tbeidigung),  ne  diihinges  bidda'  R.  41,15]  'bit  ne  se 
tbet  (es  sci  denn  dass)  ma  hini  ur  winne  milh  tele  and 
milh  retbc  and  mitb  riucbta  tbingalbe'  R.  5,22.  41,6. 
E.  II.  4,21.  40,5,  wofiir  inW.  5,21  'mil  tale  ende 
mit  reden  etc',  in  W.  41, 10  'rait  rede'  slchlj  'so  scbil- 
let  bim  da  riucbteren  binna  trim  deghum  helpa  boder 
redis  icf  riuchlis'  (cnlweder  tur  klage  oder  sur  ver- 
Iheidigung)  W.  106,17;  'oot  dio  clage  eynt  ae  aider 
mil  rede  ief  mit  riuchte'  W.  106,20;  'riochtis  redis 
ende  riochtis  riucblis'  S.  488,14;  'lbet  clath  witbc  to 
makieue  bi  (nach)  ihe*  suler*  rede'  (sprucb)  E.  240,5; 
'fon  rcd  bim  tber  gungalh  (übergreifl)  inna  olheres  ke- 
thene'  B.  155,7. 

red  (ritt)  in  rafred. 

red  (scbnitl?)  vgl.  inred. 

red  (fcrtig)  vgl.  rede. 

rcd,  in  midred,  vgl.  ritb. 

redas  (ratben).  Forra:  inf.  reda  W.  435, 16; 
gtr.  to  redandc  R.  127,20;  praes.  Zte  ind.  relb  W.  404, 
14;  plur.  rcdet  W.  426,8;  praet.  red  Jur.  2,40.  AJu. 
radan,  redun  und  riedun  (consuluerunt) ,  giradan;  isl. 
raoa  oder  rada,  raeft,  reo,  re&um,  reoinn;  ags.  raedan, 
salerl.  reda  HeL  246,  neufr.  riedea  Epk.317.  Bedeut. 
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reda 

•ief  l.it  liim  di  wisa  prester  rclh '  W.  404, 14 ;  'alle 
misdedogc  liodon  to  rcdande,  thcUe  biara  scnda  bete' 
R.  127,20;  'ecn  soni  der  wise  lioede  lowiad  endc  re- 
det'  W.426,8; 'cilylera  tinga  reda'  W.  435,16. 

reda,  rethft,  redtat,  radla.  (redcn).  Form: 
fiir  reda  istE.231,22  hreda,  E.  224,35  rlieda  geschrie- 
ben.    Inf.  reda  B.  156,4.  180,2.  E.  66,10.  18,17.  80, 
8.  87,3.  201,25.  206,23.  214,27.  238, 15.  II.  86,  3.  335, 
22.  W.  420,7.  rede  E.  215,27.  H.  66,10.  redia  W.  41, 
15.  radia  W.  425, 21.  rcia  W.  425,  27 ;  gtr.  to  redene 
479,27;  prtut.  Zta  ind.  ret  B.  155 ,  7. 25,  160,14.21. 
161,1.  162,23.  177,7.  179,28.  hreth  E,  231,22.  red  E. 
239,8  radetb  W.  398,33;  plur.  redat  E.  206,15;  conj. 
redeB.  152,5.  157,9.11.  158,26.  160,20.  161,7.13. 
165,15.17.  166,4.  172,15.  114,9.22.  117,29.  E  194, 
21.  197,8.  200,6.  201,37.11.342,35.  rcthe  98,4.  'raltc' 
E.  99,3.  radie  W.  69,19;  parl.  rethad  R.  97,2.5.  116, 
17.  relbcl  IL  329,32.  radet  W.  79,23.  414,38.  422,3. 
relh  H.  80,7.  relB.152,9.  157,12.  308,21.  eret  B.  155, 
5.  ral  E.  80,7.    Alts.  relhiou   (ratiocinari),  isl.  raeda 
(loqui).     Bedeut.  1)  reden,  sprechcn:  *sa  redc  thi 
ther  kunne'  11.342,35;  'rcd  reda  and  unred  leta'  II. 
335,22;   'alla  deda,  tbrr  ma  thcr  on  tclla  and  reda 
(iiaiiilijft  maclicn)  mci'  E.  87,3.  H.  86,3;    'and  hia 
thcnne  tuisc  tucue  lamar  rcdat'  (leltlwjllig  anordncn) 
E.  206,15;  'ende  nel  hi  decr  redia  (sich  verlhcidigen) 
uer  riuchtes  dcytinges  bieda'  W.  41,5;  'and  ma  ibct 
reda  (darthun ,  hetcugcn)  muge  mith  tha  afte  prestere 
and  niilb  tuam  faüiercm'  B.  200,6;  'aud  thet  thi  papa 
and  gtidc  liude  rcda  wcllc'  E.  206,33;  'anda  ma  thel 
brelh'  E.  231,22.     2)  ton  der  ibäligkeit  des  red-jeva 
( ralb -geber)  wird  insbeiondere  reda  gchrauchl,  wo 
cs  enlscbeidcn ,  urtheilen,  beieugcn,  hedculcl:  'cnis 
slrl  ihi  redieva  rcda,  and  cnis  skilre  kclha'  B.  156,4; 
'tlii  rcdia  (ihcr)  ne  ihur  naut  rcda'  B.  180,2;  'ief  thi 
redicua  tbcl  ('alsa')  rcl'  B.  152,5,  158,26.  160,20.  161, 
1.  166,4.  174,9.22.  177,7.29;  'vvrlma  cnue  rediewa 
on  sprcca  umbe  cnnc  undom,  sa  skelma  binc  on  spreca 
tlirs  sclwa  dcis,   thcr  hi  ret  anda  warwc'  B.  155,1; 
'hwcrsar  rel  en  rediewa  cne  unredcne  ieAha  dell  cnne 
undom'  B.  155,25;   'fon  alsa  dcna  tichtega,  tbct  tbi 
rediewa  rel  bcbbc '  B.  152,  9 ;   'wcrlh  tbi  rcdiewa  ur 
wnnen,  tbcl  bi  uuriuchle  rct  hrbbe'  H.  157,9;  'wcrlh 
Ihi  redicua  sikcrad,  ibcl  lii  clle  riuchle  rcl  bebbe'  B. 
157,12.    Ebenso  gebiauchl  mm  rrdcsman :   '  ihre  re- 
desmanne,  dcr  swerren  scctlcl  tla  burcn  to  bvriocJitenc 
endc  to  rcdcnc  in  punten  dcr  Itvr  srrrurn  scnt'  479, 
27,  und  vom  riuclilcr:  'hwcdcr  hi  riuclile  ir.îc  sa  nau- 
wel'  B.  162,4.    Compos.  hireda. 


rcdes. 

redd*,  r«d»  (relten)  »gl.  brcdda  (trage  nach  E. 
46,28.  W.  47,  12). 

rede,  red  (bereit,  fcrlig):  'dae  dat  brcef  reed 
was'  W.  441, 9;  'deer  schillet  wessa  reed  fyower  wegen 
lo  da  godesbuse'  W.  406,10;  'ief  tbi  oppcrmon  nawel 
rede  nis'  R.  129,13;  'rcd  ield'  (hares  geld)  E.  183, 
20.  195,  22.  209, 1.  S.  387, 2.  Jur.  2, 38.  Abd.  reili  Graff 
2,479,  platld  rcde,  reed  (i.  b.  'reed  geld',  'rcde  pen- 
ninge')  br.  wb.  3,  452;  neufr.  rce  Epk.  373,  nordfr. 
ree  Out  276. 

rede,  vgl.  fortbrede. 

'redder*'  in  H.  81,  9  balte  icfa  fur  verderiM 
aus  tcddcra. 

redelJJt  (räthlich,  rathsam):  'redelîc  biriuchla' 
W.  103,11;  'om  redelika  ting'  W.  425,15;  'ist  naet 
redclike  deen'  W.  433,7.21;  'om  alle  ting  deer  redelic 
sint'  W.  433, 35;  'dccr  hia  mochten  rvdelic  onder  libba' 
W.  434,4. 10;  'redelike  libba'  W.  434,  20;  'enen  re- 
delikcn  dcy'  480,8;  in  'oen  alsa  dena  guede  als  redc- 
lick  in  dine  wetbem  heerl'  W.  401,16  scbeint  redelik 
'inil  grund,  wirklich'  iu  bcdeulcn.  Ags.  raedlic  (con- 
sullus),  neufr.  redelijck  Epk.  312. 

redene  (das  rcdcn)  f.    Eorm:  nom.  redene  E. 
206,18.  redane  E  206,34.36;  gtn.  redcna  H.  328,6; 
dat.  redene  E.  22,32.  256,34.  II.  24,1;  occ.  redene  B. 
155,10.25.  162,2.  163,2.  redena  E.  206,30;  plur.  dal. 
redenem  B.  152,9.    Bedcut.  1)  sprucb:  'and  ni  geog 
thi  rcdieua  nout  on  (trat  nicbl  an)  bi  tha  helgena  monna 
rcdene'  B.  153,22;  'bwersar  en  redieua  genlh  (über- 
greift)  inna  otlicres  redcne  ioftha  kcthcne  mith  wald  * 
B.  155,10;  'hwasa  thcne  utlcndcsca  riucbterc  (dcn  ridb- 
ter  eines  andern  geriebtssprengcls)  on  sprech  umbe 
ene  redcne,  sa'  B.  162,2;  'londfenene  mcyma  lo  loge 
brenna  bula  rcdiena  rcdene'  B.  163, 2;  'ncy  der're- 
dene  der  prouinge  der  redesmen'  (der  advocaten)  256, 
34.     2)  'andcl  him  milh  riuchtcrc  redcne  ur  come' 
(cr  dessen  übermhrt  wird)  E.  22,32.  H.  24,1;  'fon 
ihisse  lichtega  set  alva  den,  sal  fon  olhcre  redcnera  * 
B.  152,9.     3)  leUlwilligc  vcriügung:  'tbel  tbiu  redene 
cllc  riucht  sc  fara  iha  papa,  and  fara  hclgcnamonnem 
and  luam  triuwe  hurcm'  E.  206,  18;  'and  ma  iheoe 
papa  balalh,  and  tba  redena  det'  E.  206,30;  'istet  ac 
ibel  ma  iha  rcdane  wyth  sedie  (widerspricht) ,  sa  niat 
nen  redane'  E.  206, 35.    Sind  in  ' rcdena  unred,  c 
mcrka '  H.  328, 6  schcltworte  gemeint  ?    Meufr.  redeu, 
recdne  (oratio,  sermo)  Epk. 312.    Compos.  tinrcdcne. 
reder  (rind)  vgl.  hrither. 
redernchet  (rindvicfa)  vgl.  brithersket. 
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redcs.  . 

*da  rcdcsliude '  im  franeker  bauerbrief  a.  1417  p.  479, 
54.29.480,7.10.34;  'de  redeilio«le'  479,  18.  480,  23; 
'  dae  reedslioda'  557, 32.  558, 6.  Neufr.  riedsljue  Epk.  377. 

rf  deimon,  redeinian  (rathsniann)  m. : 
'redcsinan'  im  franeker  bauerbrief  479,  23.  480,5.  481, 
17.  reditman  481,7.  In  253,24.  255,2  ist  'rcdesmon' 
eine  überseUung  von  advocalus,  249,  1  ugl  aujdriick- 
licb  'advocatus  is  di  redesman.' 

redfcMS  (ralbhaus):  'lo  Froneker  up  dat  redbuis' 
480,  27. 

redlev»,redg«vti,redUa(richier)  m.  Form: 
nom.  redgevaR.117,17.  11.328,16.  330,18.22.  rcdieva  H. 
115,16. 116,15.25. 117,25. 118.17.25.  540,2.30.37.  541,34. 
11. 13.18.  25.28.  31.  38.  542,9.33.  543,23.26.37.  544, 
8.13.14.18.21  34  35.  E.  184, 4.  186,9.15.18.  188,5. 
196,34.  206,21.  rcdieve  R.  541,  37.  543,32.  B.  152,9. 
20.26.  153,17.21.28.  154,2.20.21.27.  155,10.18.21.25. 
156,11.  157,2.5.  158,1.13.  1K5.5.6.  166,3.19.  167,2. 

168.21.  169,13.  170,5.8.  redia  R.  171.26.  172.3.  173, 
16.  27.  174,9.12.22.26.  175,5.6.  176,29.  177,7.29. 
178,  18.  179,28.  180,1.12.  181,12.22;  f-eii.  redgeua 
li.  328,9.  redîeva  R.  115, 1.  116,21.  B.  154,17.  167,3. 
176  ii.  7.  E.  234,  20.  redieve  E.  210,  22.  redie%en>  K. 
188,24.  redia  F.  308,9.  ('thes  redieTena'  B.  167  n.  2 
i»l  ein  jcbrcibfchler) ;  'lat.  redicia  R.  115,  15.  K.  18fi,  2. 

188.22.  194,  27.  195,5. 18.  203,35.  205,9.  214,18.  R. 
151,15.  152,  4.25.  170,  22.  redia  B.  174,  23.  175,  9. 
176,20.179,24;  ucc.  redicva  H.  544, 16. 17  R.  151,18. 
152,7.15.21.28.  153,15.  155,5.  156,1.22.  E.  188,26. 
1  »0,15.17;  ;-/«r.  nom.  redgcvan  H.  328,10.11.19.  329, 
6.  9.  33»,  6.  9.  20.  331,  4.  redgefau  II.  329,  2.  redicven 
E.  182,4.  rcddian  11.331  n.l.  redicva  H.  115,8.  541,21. 
542,  26.  543,  27.  544,  36.  E.  182, 17.  184,  34.  B.  151, 
10.  12.  13.  20.  152,  27.  153,  7.  14.  154,  6. 16.  156,  8. 
166,  10.  168,22.  170,5.20.  redieve  E.  205,17.  redia  B. 
16K,  27.  170,11.14.  173,6.7.  175,15.  177,4.8.  180, 
4.  10.  redian  II.  331  n.l;  gen.  redgevana  II.  329,28. 
rcdicvana  R.  152, 16.  152  n.  32.  154  n.  36.  156  n.  38. 
160  n.  11.16.  E.  186,32.  rcdgevena  11.330,9.  redicvcna 
B.  152,13.29.  157,22.  170  n.43.  174,29.  181,7.  rcdiena 
B.  154,  21.  155,4.17.24.  156,1.8.13.14.20.  160,14.20. 
169,3.  170,25.26.  176,4.  redieve  E.  241,  25.  rcdieva  B. 
169  n.  2;  dat.  rcdgetum  H.  329,5.23.31.32.  redievam 
B.  155,23.  redievem  B.  154, 14.  161,26.  170,31.  175,2. 
E.  182,20.  reddievem  B.  157,15.  redictcn  II.  336,5.  B. 
154  u.34.  155  n.  39.  171  n.  5.  n.  23.  E.  240,7.  redievm 
B.  174,9.  rediem  H.  163,22.  166,13.18.28.  171,4.14. 
20.  25;  acc  rcdicwa  R.  544,  11.  B.  153,  6.  154,  12. 
rcdian  II.  355,  21.    Bcmcrkenswerlh  isl  dau  in  B.  von 


redïeva 

p.  171  an  die  gckunle  form  redia,   vorber  die  volle 

redicva,    gebraucbt  isl ;    bcim  nom.  $ing.  findet  sich 

hicrron  kcinc  cinzigc  ausnabmc,  dagegen  sleht  ein  plur. 

nom.  redia  B.  168,  27.  170,11.14,  ein  gen.  rediena  B. 

154,21.  155,4.17.24.  156,1.8.13.14.20.  160,14.20. 

169,  3.  170,  25,  cin  dat.  rediem  B.  163,  22.  166, 13. 18. 

28,  und  aiiclererseits  ein  ungekünter  plur.  geo.  redievena 

B.  174,  29  und  dat.  plur.  redievcm  B.  175,  2.  Unge- 

naue  scbrcibung  ist  hrcdicva  E.  215,  18.  AnlehnunRen: 

rcdievane  (fiir  'redieva  hine')  B.  159,2.23.  redianc  (für 

'rcdia  binc')  R.  170,14.  redieval  (filr  'redieva  hit')  B. 

163,5.  164.18.     Bedeut.  1)  das  wort  red-jeva  enl- 

spricht  vollkommcn  dcm  ags.  raedgifa,   alts.  radgebo 

(im  Ileliand  156,16  >on  Pilalus,  llel.  19,5.  59,20  von 

Chrislus  gesagl),  abd.  ralkepo  Graff  4, 123 ,  mhd.  rat- 

gebc,  nhd.  gill  dafiir  ralb-geber  (consiliaritn);  die  lalein. 

lenlc  üLcrlragcn  cs  durcb  consul,  s.  182,4. 17.  21.  184,3.5. 

17.32.  186,5.9.  15  18.  22.  188,6.11.21.24.28.33.  190, 

15.17.  192,11.27.31.  193,8.15.25,  cin  niederd.  leit 

116  n.  7  setit  statt  dessen  'radlgeucr.'  Redieva  kommt  nur 

in  cinigcn  frics.  recliUqucllcn  vor,  nämlich  in  B.  E.  II. 

F.  und  K ii.  ,  in  Ri.  nur  115,1.8.15.16.  116,15.21.35. 

117,17.25.  118,17.25;  nicmals  in  W.  und  S.,  ausser- 

dein  in  den  xvn  kürcn  und  xxiv  landrccbten  (p.  1-81) 

auch  nicbt  in  H.  E.  und  H.,  wo  dagegen  dcr  hier  nîcbt 

vorkommcndc   a-scga  (rcchlsuger,  legem  dicens)  ofl 

genannt    wird;    ob  beide  bencnnungen  cin  und  dcn-  < 

selbcn  beainlen  beseichnclcn ,  balte  icb  fîir  sebr  zwei- 

felbafl,  in  Ru.  544,25  wenigstens  komml  cin  asega  neben 

rcdjeven  und  *on  ihnen  unlerschieden  vor,  vgl.  asega 

nr.  8.     2)  die  rcdjevan  bckleidcn  ibr  amt  nur  cin  jabr: 

'  tber  nc  skil  ac  nen  redieua  langere  tbingia  tba  en  ier, 

and  ene  scke  lo  biriuchlande,  and  efter  *.  walburgbedi 

thene  nya  redieua  to  sellandc'  R.  544,  14.  17;  'tha 

rcdicwa  skeliu  ibingia  hira  ierim  ut  andene  ende'  B. 

151,  10;    'lliera  redicwana  ierim  skel  slonda  lo  tha 

sunnandci  bifara  walburgbedei' B.  152, 16  ;  '  thel  Fresan 

ieralic  nige  rcdiau  him  kcrc'  II.  355,  21.     3)  himicbt- 

lich  der  ubl  von  redjeven ,  die  ncben  einander  auftre- 

ten,  sowie  dcr  gericbte  in  deuen  ibrer  gedacht  wird, 

folg.  stellen:  'lbes  thunresdeys  thcr  rcdgcuan  iweralh 

el  IJIdernadnmmc  etta  warue'  II.  328,10;  'boc  redgeua 

sa  swerc  cr  iha  riucla  tbunresdey  ct  Uldernadommc  . ., 

thet  mane  of  tha  elbe  (amlc)  vverpe,  andere  tba  red- 

gcuum  gcuc  cnc  haudlesene'  II.  328,16;  'etla  warue 

tber  alle  llunesgena  redgeuan  hiara  warf  ledue'  II. 

328,11;  'eiu  smela  waruum  tber  achta  redgeuan  ieflba 

fiuwer  legadere  cume'  H.  328, 19;  'tha  redgeuan  ne 

skeln  ncna  monne  thene  bagera  warf  of  nima,  asl  ur 
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redieva 

tba  tyan  merk  sle'  II.  329,6;  'gef  thi  btata  redgeuum 
brocbt  werlhe,  thet  makie  bia  as  hil  thiu  wished  wil- 
kerad  helh'  II.  329,5;  'alsa  tha  redicwa  alra  eresl  on 
gungalh,  sa  skelen  liia  al  under  ena  suera  eta  mena 
loghe  oppa  s.  Jacobc,  thct  etc'  B.  151,12;  '  tofara  sine 
eync  redieva,  thersc  under  stonde  inna  there  bcrna' 
(in  dem  gcrichuspreogel)  B.  152,4;  'sa  dris-e  ihi  red- 
ie»a*e  wilbe,  ief  tha  tuene  mith  faim  stonde'  (mit  ihm 
übereinslimmen)  B.  152,  6;  'and  nen  kcd  and  nene 
redicwa  ni  moten  ketba,  ni  acbta,  ni  riucbta,  inna 
enc  olhcrrs  weldc,  er  iba  olfacre  of  gungc.  And  alrec 
mon  sc  weldech  ur  sine  einc  berna,  and  naulc  fcrra' 
B.  153,7.  28;  'alrcckc  burar  biskiffc  sinc  cync  redicua 
inna  hoke  herna  bit  falle;  siiwe  hia ,  sa  skethe  tbet 
thi  helgenamon,  ifaer  ur  iha  herna  swcren  hclh'  R.  153, 
14;  'and  alsa  due  hi  tba  tbrim  redievem,  Üier  fon  ene 
undome  werlfaal  ur  wnnen'  B.  154,  14;  «lhi  rcdiewa 
tber  bim  alra  nesl  is*  B.  155,10.  170,  8;  'ifaa  otherc 
tbre,  tber  milh  tha  rcdiewa  herde,  alsa  lii  elc. '  B.  155, 
27;  'hwcrsa  iha  luene  redieua  thene  cna  ut  warpalb, 
sa  riucblese  tfaa  ticbtega  tfaes  ieris  inna  iberc  hcrna'  B. 
156,8;  'hwersa  ma  thenc  rcdiewa  went  inna  sinrc  berna 
ela  rauc  (bcim  pländen),  sa  mot  hi  balia  sinne  ncsla 
sil;  wentmasc,  cjder  «  skill.;  wcntma  tha  olbcre  luene, 
alrec  ll  skill.'  B.  156,22;  'hwersa  tucne  icdieua  ketbat 
a  tuibalua,  sa'  B.  156,24;  'sa  skel  'thi  redicua  rcda, 
ther  ur  ibenc  tichtega  swcrcu  hclh;  sa  skclin  ibel  wita 
tha  ihre,  ther  mith  him  inna  fiardcndcle  send'  B.  157, 
5;  'ne  hclpatb  tha  luene  rcdieua  |ba  bana  nauuet,  sa' 
B.  161,  27;  'bwersamar  enne  mon  in  tbiruia  skel  milh 
sine  rcdieua  inna  anne  olherne  fiardandel  ,  sa  skcl  sin 
redieua  thet  spreca  ur  tha  mena  acbi'  B.  168,20;  'tbel 
tha  fiuwer  rcdicwa  gadcr  ungc  inna  fiardandelc,  and 
endegie  alle  lichlega;  alle  tbel  tber  iha  fiuwcr  nawel 
ue  endegie,  tbet  cndcgie  ihiu  mene  acht'  B.  168,  22.  27. 
169,3;  'sa  skclma  tbene  thiaf  brcnsta  a  liuda  warf; 
him  skelin  dcla  fiuwcr  rcdia  ur  sinne  hals;  mugcn  hia 
nawet  umhbcn  wcrtha  ,  sa  skelma  hinc  brensra  a  brc- 
dra  warf,  elc'  B.  170,11;  'tbet  skcl  wita  ibi  redia, 
ther  ur  hine  suercn  beth'  B.  171,26.  172,3;  'ibil 
kethe  ihi  rcdia  ,  iber  ur  ibi  sveren  is'  B.  173,  16  ;  'and 
tbera  liuda  bref  skel  mene  wesa  tha  fiuwcr  rcdiewem' 
B.  175,2;  'Renald  Hengana ,  tha  hi  redia  was  and 
ketbere,  tha  kas  hi  and  allc  sine  sitbar  tbissa  kera'  B. 
180,  1;  'lhi  redia  tber  ur  iba  Uvurka  sucren  bclh'  (in 
dessen  sprengel  dic  kirdic  licgl)  B.  181,  12;  'il  ene 
mcne  tfaiuge  thet  alle  Emsgane  rcdiewa  baldath'  E. 
1»2, 17;  'tha  nicna  redicwcm  xx  merka  to  frciba,  tba 
lian  tha  rediewen  bi  ifaere  olher  sida,  and  tha  tian  bi 


redievâ 

tbere  otber  sida'  ('ex  alia  parte  amnis')  E.  182,20;  'in 
Amsgena  rediewa  thinge'  E.  184,18;  'ene  belne  (gan- 
ico)  rcdiewa'  E.  190,15,  den  gegensatt  datu  bildet 
'lhene  balwa  rediewa'  E.  190,17,  wofiïr  im  lateio.  ori- 
ginal  190,  16  stchl  'si  duo  consulcs  fuerint  in  uno 
consulalu';  'tobrechl  tha  erwan  thcs  rediewens  (tu  ei- 
nem  icugniss),  sa  mugcn  bia  to  fiunde  swcra,  and 
nima  ana  orne  rediewa,  ther  bim  nest  se,  ther  tfaet 
bitiuge'  E.  188,26;  'bwamsa  ma  ene  skelde  ach  inna 
ene  olbcr  reskipe,  sa  achl  (bal)  bi  tha  achtena  bi 
Emsgane  dome  ( nacfa  emsigerrccbt )  milh  sine  ayne 
rcdicwa  in  to  nimane'  E.  194,27;  'sa  hwer  sa  tha  rrd- 
iewa  eone  menene  warf  kethc'  R.  115,8;  'and  tbet 
brange  tba  rediewa  tbcr  binna  iha  fiardandele  (gerichu- 
viertel)  se'  R.  115,  15;  'sprecbtma  enigene  mon  on 
binna  sierckspili  (im  kirchspiele)  ieftha  bula  Ifaet  bi 
ouirbcre  se  umbe  cnigcra  honda  seke,  sunder  (mil  aus- 
nahme)  tha  bagosla  *cx  wendon,  dur  him  sio  redieua 
hcroch  hlia,  heroch  skil  bi  bcliua;  ac  is  hi  fon  tba  ha- 
gosla  scx  wcndon  mith  werde  enicb  bcwllen ,  sa  skilun 
hini  alle  tha  redieua,  ifaer  binna  tha  liardendde  send, 
elle  ouirbcre  hlia'  R.  541,  21;  'lbcl  send  iha  sex  wcnda, 
iber  ma  ibingia  skil  uitibe  tbet  lond  milh  alle  tha  red- 
skipi:  daddolg  ..;  ibingath  ther  ur  enich  redieua  mar 
eta  mena  londes  warue  iba  thessa  selua  wenda,  tbi  >i>l 
wcsa  allc  skeldon  egangen  (soll  abgeseUt  sein).  AJrck 
rcdieua  sin  sicrckspil  to  beriuchtande ,  er  hi  eniga  in- 
tela  here.  Ouirtiucb  enich  rcdieua  sina  silha  erem  ihiu 
acbte  ut  cicuen  se,  sa  felle  hi  sine  sithoD  etc'  R.  543, 
35;  'tber  to  hach  hiam  (den  buraldimonnon)  tbi  rcd- 
icua  lo  bilpandc'  R.  541,  38;  'and  tliet  dure  sin  rcd- 
ieua  blia,  and  him  al  ihi  fiardendel  tber  to  folge'  R. 
541, 25;  'and  tbcl  dure  blia  tber  redicua  ifaer  binna 
tha  fiardandelc  se'  R.  542,  26;  'alsa  thi  redieua  hcth 
sine  achle  ut  eieuen  ,  and  bim  hebbalh  alle  sine  silha 
cfolad,  sa  clc'  R.  544,13;  'sa  hwer  *a  ihi  bodere  firor 
te  tba  tfai  redieua  hlie,  and  hini  ther  umbe  atle  iha 
rcdicua  skelde  (scbelten)  ihcr  binna  tha  furdandele 
se ,  sa  elc'  R.  544,  36;  'schwcrth  (wird  vereidet)  tber 
cnicb  redicua  tbcr  sinc  sterekspilc  nawet  liaf  ne  se,  sa 
skil  hi  of  gunga'  R.  544,  18.  4)  über  -die  ibäligkcit 
der  redjevena  gebcn  folg.  slelleo  auskuni):  'efler  sines 
redieua  bligene'  R.  115,  1 ;  'ouer  tbes  redicua  hliene' 
R.  116,  21;  'sa  bwer  sa  en  aldimion  delb  ene  unriucble 
Ibicnc,  and  thi  rcdieua  him  nclle  nawet  folgia'  R.  118, 
25;  'alsa  tbi  redieua  hlige '  R.  115,16.  116,25;  *  and 
thi  rcdieua  ifael  hlia  durc'  R.  540,30.  543,32;  '  wil 
hine  sin  rcdieua  sikur  hlia'  R.  541,  5. 11.  13.  543,  23; 
'dur  him  sin  redieua  beioch  hlia'  R.  541,  18.25;  'sm 
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skil  thi  redieua  tbet  klia'  K.  443,36;  'sa  hwer  sa  tbi 
redieua  misfari  tbnich  bcdc  tha  (odcr)  thruch  panninga, 
ibet  bi  unriuchle  thinge  and  thes  londes  lcere  wende' 
R.  116,15;  'sa  bwelik  rcdgcua  sa  tbes  is  tha  erma  wcr- 
nanjc  (welcber  redieva  einem  armcn  manu,  dcr  'lo 
tba  warue  clagande*  kommt,  nicht  sofbrl  hilfl),  thi 
skil  wesa  alla  skeldon  egengen'  (seines  amles  cntseUI) 
R.  117,17;  'lhet  to  beUndc  alsa  bit  brange  thi  red- 
ieua'  R.  117,  25;  'sa  hach  thi  redicua  tha  haua  lo  de- 
lande'  R.  118,19;  'sa  hwedderon  sa  thi  redieua  fol- 
galh,  tbet  skil  slede  biliua'  R.  540,  2;  'sa  mi  tbi  red- 
icua  Ibcl  clle  slede  balda'  R.  540,37$  'sa  skil  thi  red- 
ieua  tba  skeldega  milh  sinrc  sele  (durch  eiuen  cid) 
makia'  R.  541,  28;  'and  hiam  (den  liodamonnmi)  tbi 
redieua  tber  to  folatb'  R.  541,3;  'er  thi  rcdieua  tbcne 
bona  (den  mbrder)  makatb'  R.  541,  31.37;  'sa  ach  thi 
redieua  him  sinc  bote  lo  findande  al  nei  sine  skatha' 
R.  542,  33;  'and  hine  ne  thurc  sin  rediewa  nawet 
sicure'  R.  542,9;  'and  tha  redieua  tbet  althus  brangc' 
K.  543,  27;  'sa  hwek  redieua  sa  tbessa  wenda  nawet 
ne  tbiugatb  under  sine  etbc,  thi  elc'  R.  544,8;  'mima 
tbene  redieua  ur  winna  midda  warue  mitb  friseske 
riuchtc  and  milh  londcs  keron,  thet  hi  hebbe  unriuchle 
thingad,  sa'  R.  544,  22;  'sprecbtma  on  tbene  redieua, 
Ihet  hi  midpanninga  nimin  bebbe,  sa'  R.  544,4.  R.  151, 
15 ;  '  iof  Rrocinen  ihes  lo  redc  werlhat ,  thct  hia  tba 
rcdicwa  berna  (die  richter  brenncn ,  d.  i.  tur  slrafe 
ibrc  häuser  aiiiüaden)  welle,  sa'  R.  154,2.12;  'tbet 
skcl  thi  rediewa  mith  sinre  sele  biwcria'  R.  154, 20; 
'  tbct  skcl  thi  rediewa  biswera'  R.  154,  27 ;  'wclmar 
enne  rcdiewa  on  spreca  umbc  cnnc  undom ,  sa  skclma 
hine  on  spreca  thcs  selwa  dei»,  ther  hi  rct  anda  warwe' 
H.  155,5;  'hwcrsar  ret  en  rcdicwa  ene  unredcnc,  iof- 
iba  dclt  enne  undum,  sa'  K.  155,25;  'fon  rcdiena 
ecbtene'  R.  155,  17;  'tbi  rcdieua  ne  mot  sinne  dom 
naut  wcnda  ..;  and  enis  skel  bi  reda ,  and  enis  skelre 
ketha'  R.  156,2;  'fon  tba  alda  rrdiena  domme'  R.  156, 
14 \  '  fon  redieua  bifiucblande '  R.  156 ,  8 ;  '  fon  rcdiena 
kcthinge'  R.  156,  13;  '  fon  rcdiena  ollcdene'  R.  157,1; 

inar  enne  redieua  on  sprecbt  umbc  frctbe  clc' 
H.  157,17;  'ief  thi  redicua  thet  rcdc'  R.  158,  L  13. 
165,  6.  166,  3.  174,  9.  22.  177,  7.  29.  180,1;  'fon  skif- 
fcne  tbera  redgena'  R.  159,4;  'bwasa  rawatb  (pfandct) 
buta  redieua  orlewe'  R.  159,12;  'fcrtb  bi  bula  rediena 
domc,  and  nimlb  skettar'  R.  160,  14;  'to  beUnde  bi 
rcdiena  wordc'  R.  160,20;  'and  tbi  redieua  skcl  thct 
wila'  R.  163,  6.  164,18;  'icf  tbel  londwiile  tofara  red- 
iem  dcn  se'  R.  163,22;  'sa  skel  thi  rcdicwa  thel  wilhe 
driwa'  R.  165,5.  166,10.19.  181,  22.  E.  197,26;  'hi 


redicva 

elbe'  R.  167.3;  'ief  thi  redicua  ibet  on 
lel'  R.  169,  13.  178,  18.  179, 28;  'cne  sonc  tbcr  den  se 
tofara  tba  redicwa'  R.  170,  22;  'lbene  dei  ther  tha 
rcdieua  alle  bare  endigic'  R.  170,5;  'and  nyc  rcdia 
skelin  bit  on  fa,  eftbcr  tbam  iher  tba  erra  rcdia  Ihcnc 
frelhe  ut  kethat'  R.  173,7;  'm  mouie  hi  binc  milh 
('lofara')  sine  rcdia'  R.  174,23.  175,9;  'lbct  diiwe  tbi 
redia  forlh'  R.  174,12.  26;  'skelh  en  tictega  ther  naut 
nis  inna  hrewe  (der  nicbl  in>  brokmerbrief  slcht),  sa 
endigie  (entscheidc)  tba  redia  tbene  bi  liuda  skiffcnc, 
and  eAcr  lidsicmane  (Irage  man  ibn  ein)  inua  tbcl  bref' 
R.  175,15;  'lbct  skel  stonda  bi  rediena  wordc'  R.  176, 
4;  'sa  skeppc  bi  sine  eyne  bcnetbe  (klage)  tofara  sine 
redia'  R.  176,  20;  'tbet  skel  thi  rcdia  undcr  sete  driwa' 
R.  176,  29;  'se  bit  tha  redia  thria  clagad,  sa'  R.  177, 
4;  'biweria  millba  redia'  R.  179,  24;  'lbet  tba  rcdia 
sette  enne  mon  oppa  ibene  liudawcrf ,  etc'  R.  180,  4. 
10;  'fon  unga  bi  rediewena  worde'  R.  181,7;  'lba 
setten  Liudward  and  . .  and  alle  Emsganc  redicwcn 
milb  beskriwene  domum  (sie  verfauten  schriftlicbc  gc- 
setie  über)  monslachu  ctc'  E.  182,  4;  'icf  syn  rediewa 
findelb  ene  unde  inna  iba  dada  lichoma'  E.  184,4;  'is 
thet  hi  tofarc  preslcre  and  lofara  redicwa  en  ield  (wer- 
geld)  biada'  E.  186,2;  'sa  skcl  hi  tbenc  bnna  lolara 
tha  rcdicwa  makia'  E.  186,20;  'sin  icld  (wcrgcld)  in 
to  nimane  bi  alra  Amsgena  redicwana  domc'  E.  186,32; 
'and  sin  rcdiewa  Üiel  wile'  E.  188,5;  'aud  hi  inna 
lcsU  cnd  (auf  dcm  todc)  mitb  sinre  selc  thet  biriucbt 
(das  bescbwöri)  tofara  tha  prestcre  and  sina  rediewa' 
E.  188,22;  'icf  luene  anc  kap  bitellat  uppir  hira  red- 
iewa'  E.  195, 5.18;  '  ief  thi  redicwa  tbct  biüughe '  E. 
196,34;  'sa  ne  mty  na  nen  rediewa  der  ur,  dcla  '  E. 
206,  21;  'hvasa  annen  unscbeldigen  mon  feth  sundcr 
tbcs  rediewe  willa,  sa  breckl  bi  etc'  E.  210, 22.  234, 
20.  241,25;  'tbet  bit  tba  rcdiewa  blodicb  auwed  se' 
E.  214,18;  'lbcr  binitha  (innerhalb  dessen)  due  tha 
redgefan  nei  tha  scalha,  alset  bim  berelb,  bi  hira  sclc' 
H.  329,2;  'lha  redgeuan  ne  molen  ncnc  me\de  nima 
ur  twene  fiarderan  biarcs'  II.  329, 9 ;  '  uinbe  r*t  nenue 
iechU  tc  delane  (keinen  fiir  überführt  tu  erkeniien)  buU 
uscs  londes  riucbt,  hil  ne  se  thet  hil  on  rcdgeuana 
onderdedcn  sc'  R.  329,28;  'lwiska  tbene  ihunrcsdej, 
ther  redgeuan  sweralb ,  and  bclgena  missa,  neu  om- 
becbt  a  sundcrge  nenne  warf  ni  halde ,  hia  ne  duc  thet 
bi  alra  redgeuena  worde'  II.  330,6.11;  'alsa  tba  rcd- 
gcuan  sweren  bebbal,  sa  bifrethiese  allera  monnek  inna 
alsa  dena  bauum  sasenc  (als  sie  ihn)  on  Cnde'  H.  330 
9;  'tbetler  nen  redgeua  siiine  bcrielda  urherecb  ni 
kelbe,  bi  nebbe  (w  habe  denn)  tbene  clagere  a  bonda' 
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II  330,23;  'lbit  bebbal  tba  liude  keren  and  rcdgeuan 
uppc  tweren '  II.  331,  4.  n.  1.  5)  gcböbrcn  dcr  red- 
jcvcna:  'sa  nime  tbi  rcdieua  thrc  skillirigar,  and  tba 
liudem  Iva  meik*  B.  161, lb;  'lha  retliem  ine  merc('ll, 
ul,  IV  skill.')  and  tba  liudem  tbria  '  II.  171,  4.  14.  20. 
25;  'tha  liudem  ux  m.  tc  fretha,  and  tba  rcdia  nimc  ctc' 
B.  177,8;  'sa  agen  tba  ledicwa  tber  naiine  brecma 
forc'  E.  184,  34;  'bwelta  dadslachla  sa  thi  rcdiewa 
ena  lo  iclda  drifl,  sa  acb  hino  fretha  ('brecma')  vru 
merk  allena,  and  driuelli  birie  alle  rediewa  to  ielda, 
sa  agi  n  thcne  fretbe  alle  rediewa'  E.  1«6,  9.  187,10; 
*»a  arb  lii  sina  rcdicwa  anne  frelha  ('brecma')  to  ret- 
sande'  K.  2115,9.11.17;  'bwelsa  ina  rediewen  clagath, 
uppa  ibam  llict  bit  wiirnc  tua  pund  to  bote ,  sa  acb 
tbi  rediewa  sine  frethe'  K.  2411.8;  'lba  redgeuum  gcue 
bi  cne  haudlesene'  II.  328,19.  329,  32;  'sa  icucrc  alltra 
ombecbta  cckum  (jedcm  gcrichluprengcl)  lx  m.  andc 
tha  redgeuum  lx  m.' II.  329.23.  31  ;  'lba  frana  fiarda 
tuedc  scilling ,  tha  rcdicvcn  tua  pund ,  ande  tba  liudum 
thet  olbcr'  II.  336,5.  VgL  'lhrs  redgcua  lif  (wrrgeld) 
lier'  II.  328,  9;  'icf  thi  mon  nowet  cla- 
ne  sc,  sa  gelde  thi  rcdgeua  lliciic  brccma;  ief  Ibi 
niilb  there  nede  (niil  rchlei-  nolb)  fore  cume,  s» 
walde  thes  redgeuan '  II.  33»,  18. 

redlnge  (lelilwillige  ve.  fiigung)  f.:  K.  206,13. 19.32. 

(ralbgeber)  m. :   'di  <|uada  redir  cude  di 


quada  dedir'  W.  434,  24.  n.  2.    Ahd.  ratiri  Graff2,467. 

redlftM  (ralhlos):  'thi  tkil  tbcr  cfter  wcsa  redlas 
and  botelas'  R.  544, 13. 

redskip ,  reeklp,  n.:  1)  ricbteraml:  'tbet  bi 
iher  eflcr  an  ncna  rcdskipi  mar  nc  kumi'  (kein  rich- 
teramt  rnebr  erbaltc)  R.  116,  20;  '  bi  nebbe  nenne 
ticblcga  hewed  binna  icra  under  tha  redskipe'  B.  152, 
7;  'lbet  him  bera  rauge  tbet  redslip'  B.  153,  24.  154, 
8;  'bwasa  annc  rnon  undatb  inna  ara  (in  einem  frü- 
beren)  reskipc,  sa'  E.  205,16;  'lbcl  arre  (friibcre)  rcskip 
and  tbel  letere  (spätere)  luicbscal  oUa  naka  sa  (scbei- 
den  sich  sobald  als)  da  letera  rediewa  tbene  elb  hebbelb 
esueren'  E.  205,  22;  'lha  redgeuan  ne  molen  umbe 
nenra  houda  tbing  iher  bim  to  redskipe  hcre  ncnc 
meyde  nima'  II.  329,12;  'bwersa  ma  umbe  tbcl  red- 
skip  uiuie  (uncins  itt),  Üicl  mal  tba  klefte  ieuc  etc' 
II.  330,21,  vgl.  klefte.  2)  gerichlstprengel :  '  l.wamsa 
ma  ene  akeldc  acb  inna  ene  other  reskipe,  sa'  E.  194, 
24,  wo  ein  and.  text  'inna  ene  otbere  riuchte'  licst. 
3)  die  ricbtcracbaf t ,  dic  ricbler:  'tbct  *end  iha  scx 
wenda,  tber  ma  thingia  tkil  umbe  (iibcr  die  ricbten 
soll)  thet  lond  mitb  alle  tba  rcdakipi '  (mit  allen  ricb- 
tcni)  H .543,30. 


reka 

(hauch)  sgl.  lif. 
reay  (ri>clen)  vgl.  hreg. 
rell  (gewand)  vgl.  brcil. 
rellbende,  »gl.  brcilbende. 
rellmvrk,  vgl.  breilmerk. 

reln  (rcgcn) :  Jur.  2,262.  Alla.  regan,  rcgin,  ags. 
rcn,  isl.  rcgu,  satcrl.  rin  llet.  246,  neufr.  reijn  EpL 375. 

relttllOtfH  (regenbogen):  W.  436,5.  Abd.  rc- 
ginbogo,  rrgciibogc  Graff  3, 39,  ags.  renboga,  salerl. 
riuehogc  llcl.  246. 

relae  (reisc)  f.:  San  der  reya  trucb'  (bindurcb, 
durch  einc  scblcusc)  a.  1450  Schw.  540.  Abd.  reisa 
Graf)  2,  524,  mnl.  rese  (angaria)  gl.  bem.  200,  isl.  reisa, 
ncufr.  revse  Epk.  375. 

relain  (reisen):  a.  1453  und  1487  Schw.  546  und 
739.    Ahd.  reison  Graff  2,524,  isl.  reita. 
rek,  vgl.  rik  (reichlhum). 

rek  (raucb)  in. :  'dat  hi  ane  buysbreec  deen  habbe 
dcer  di  wynd  in  gonge  ende  di  reck  ut' W.  420,  3.  473, 
16.  475,25.  S.  499,7;  fdr  'reck'  atebt  'reech'  S.  495, 
1.  498,8.  Alts.  roc,  rog,  ruoc  (fumus),  ags.  rec,  isl. 
reykr,  saterl.  rcuc  IIet.246,  neufr.  rijk  Epk.  380,  nordfr. 
rcck,  rieck  Out.  280.  Vgl.  rekbol. 
rekta  (raucben)  vgl.  riaka. 

rektt ,  r eil ts ,  retelta  (reicben).  Forra:  inf. 
reka  K.  69,35.  542,15.  B.  151,16.  152,20.  181,1.  E. 
194,  26.  195,  7.10.  II.  100,15.  329,  22.  W.  463,6.  S. 
446,35.  455,5.  493,24.  Jur.  2,8.  rctsa  143,5.  rcsta  B. 
154,19.  155,22.  rctsia  E.  34,14.  190,20.  retiia  40,13; 
gerund.  te  rekane  H.  334,25.  to  rekenen  477,16.  to  re- 
ken  W.471,28.  lo  rctaane  E.  78,  25.  205, 10.  te  reltandt 
B.153,9.  E.  205,21.  206,7.  to  restande  B.  158,2.  171. 
22.24.  179,17;  prars.  ind.  \le  reke  a.  1482  Schw.  708; 
3/e  recht  B.  156,  6.  E.  66,  29.  racht  (?)  K.  54»,  5}  conj. 
rcke  B.  165,15.  180,6.  reate  B.  174,9.  179,36.  181,10. 
relta  E.  225,8.  241,33.  und  rckenc  (fiir  'reke  bW)  B. 
153,24.  reker  (fiir  'reke  bi')  II.  329,22.  rekit  (lür  'reke 
hil')  E.  224,8;  praet.  rachte  E.  245,4.  W.  438,2.  43», 
14.  und  rachten  (fiir  'rachle  hioe')  W.  439, 14;  part. 
racht  E.  197,  8.  11.  341,  7.  Jur.  2, 2. 20.  eracht  B.  169, 1. 
Abd.  rcichian  GrafT  2,396,  aga.  raeean ,  racan  (porri- 
gere;  prael.  rachte),  isl.  rakna,  taterl.  rcca  IleL  246, 
neufr.  rcckjcn  Epk.  371,  nordfr.  reke  Our.  260.  Be- 
dcut.  1)  rcichcn,  darreicben:  'da  racfaten  (reicbte  ihn, 
den  handscliub)  him  Radboed'  W.  439, 14;  'and  bi  Üu 
licbera  (?)  ther  tbi  inna  thine  hond  rachte,  tha  etc'  E. 
245,4.  2)  erreicben ,  ablangen:  'dine  grond  rcka 
milta  handen'  ('folem')  W.  463,  6.  S.  446,  35.  455,  5. 
493,24.  497,29;  'alaa  nei  thet  hi  tha  ota  mith 
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rekeo. 

speres  ('elgeres')  orde  retsia  ('reka')  mugbe '  E.  34, 14. 
11.100,15;  'dal  di  logba  oen  deu  himel  rachte'  W. 
438,2.  3)  gcben,  anvertrauen :  'hwasa  olherum  an 
hond  ieflha  belde  recbt  sines  godes'  E.  66,29;  'thet 
retsema  tba  nesle  bi  tbere  felhersida'  E.  196,14;  'tbet 
hi  him  bcbbe  icld  to  lene  rachl'  E.  197,8;  'dal  ick 
huppa  disse  landen  bab  racbt  ende  rcke  to  (an)  L. 
liouwer  pondaraela  landen'  a.  1482  Schw.  708.  4) 
schenken,  verschenken:  'thi  feder  waldes  (bal  gewalt), 
bwctler  sine  berncm  reke,  alsa  longe  s».  hi  elle  and 
sund  is'  B.  165,15;  'alsa  thi  menneska  kumilh  inur  bed 
(slerbclager),  sa  ne  mey  bi  na  nene  monne  naut  resia 
witbes  erwa  wiUa,  elc'  B.  175 , 17.  E.  204,17;  'thi 
prcstcr  mol  resu  sine  tbianestmonnura  etc'  B.  175, 22; 
'sa  skeppe  thi  feder  and  brother  bu  stor  hia  hire  to 
boldbrenge  (tur  ausstatlung)  resxe'  B.  166,10.  E.  198, 
35.  199,2;  'sa  ne  ihur  ma  ur  tba  hewa  ne  nawel 
rena'  (schenken,  oder  enlricbten  ?)  B.  167, 11.  5)  ent- 
richten,  zahlen:  'sa  ne  tbur  hi  (iror  nen  (ia  reka'  R. 
69,35;  'thi  reke  sina  riuchla  wed'  R.  130,7;  'sa  skel 
hi  xx  tnerca  retsa*  143,5;  'sa  reke  hi  tba  liudum  vin 
merc'  B.  151,17.  152,20;  dessgl.  B.  153,1.24.  154,19. 
23.25.  155,22.  156,6.11.16.26.  157,9.13.30.  158,  2. 
159,  19.  160,9.  166,11.26.  168,8.12.26.  169,49.  170, 
12.27.  171,1.11.12.18.22.24.28.  172,4.  173,  11.  174, 
9.  176,14.25.  177,1.6.  178,12.  179,17.26.  180,6.  181, 
1.7.10.  E.  190,  20.  194,  26.  195,7.10.  205,10.11.21. 
206,7.  208,25.  209,29.  210,8.  224,8.  225,8.  237,30. 
241 ,  24.  33.  H.  334,  25.  336,  13  W.  471 ,28.  Com- 
pos.  bireka,  weireka,  witbirrcka,  ulrcka. 

rekenknk  (recbenbuch):  'ut  ecn  epenbecr  rc- 
kenboke'  256,11;  'een  openber  boeck  der  rekcnscbip, 
iefla  rekenbuek'  Jur.  1,126;  'schylde  bewise  myl  cen 
reckkenboeck  ioff  een  schildborck'  Jur.  1, 132. 

rekenla,  reknla  (rechncn).  Form:  inj'. 
rekuia  S.  384,2.  442,4.  W.  386,  17.  403,  12.  476,5; 
gtr.  lo  rckniaue  S.  387, 15.  to  reknien  W.  387,15.  462, 
1.  468,5.  lo  rekcncn  477,16;  proe*.  plur.  ind.  reke- 
niath  E.  194,2;  partic.  rekenalh  S.  462  n.  2.  492,  3. 
rekened  W.  395,7.  reknad  W.  385,14.  462,1.  S.  385, 
22.  Abd.  recbanon  ( disponere )  Graff  2,  382 ,  satcrl. 
reccnia  (recbnen)  Het.246,  neufr.  rcckcnjen  Epk.  371. 
Redeut.:  'tbisse  mark  scelma  alle  tella  and  recknya 
bi  fior  panningen  ctc'  S.  384,2.  387,15;  'soc  scclma 
tbin  scillingh  reckoya  by  vi  grate'  S.  386,17;  4  cinsa 
bï  bwiu  penuingen  to  rccknien'  W.  468,  5;  'this  hota 
send  rckcnalb  bi  tha  engeler  penninga'  S.  492,3;  'tha 
domar  ther  alle  Amsganc  bi  rekeniath'  E.  194,2;  'dal 
i»  al  gaer  ccn  duuststccck  I..  rri-nii'n'  W.  462, 1 ;  'fan 


rend 

da  deekma  fan  da  hues  lo  rckcnen  aen  balligber'  477, 
16.    Compos.  bireknia. 

rekensklp  (rechenschaft) :  S.  482, 21. 

rekkvl  (rauchöffnuog,  rauchfang)  n.:  'endc  deer 
(in  der  kammer)  een  reeckbol  in  is'  W  398, 14. 

rekon:  'sigun  streU  rekon  and  rum'  R.  539,31, 
wo  der  mod.  wursler  text  18  n.  9  'souen  strale,  rhum 
und  reken  dorch  steden  und  straten'  liest,  währentl  der 
lalcin.  tesl  14,9  'scptcra  stralas  apertas  ct  pervias'  *el/.l, 
und  in  E.H.  14,12  'siugun  strcla  rume  and  rennandc' 
dafür  stcbt.  Plaltd.  'ene  rekene  slralc ,  d.  i.  einc  offene 
strasse,  wo  niebls  im  wege  stebt'  br.  wb.  3,470.  Vgl. 
das  ags.  adv.  recen  (protinus,  cito). 

renmn  (räumen).  r'orm:  mf.  W.  50,7.  392.24. 
35.  412,31.  416,27.  418,30.  419,18.476,6;  gtr.  to 
remen  W.  411,37;  prae*.  co/tj.  reme  W.  389,6.  426,2. 
474,21.  475,7.  476,13.  rema  W.  398,19.  S.  495,  20; 
praet.  ind.  ptur.  remden  W.  441,  20 ;  part.  rcmcd  II. 
338,18.  Alls.  rumian,  ags.  rumian,  isl.  ryma,  saterl. 
reuma  Hct.  246.  Bedcul.  *da  recmdense  (verlicssen 
sie)  des  koning  Kaerlis  land'  W.  441,20;  'dal  land 
rema'  W.  392,24.  426,2;  Mat  hi  moghe  laud  ende 
lioed  rcma'  W.  412,31;  'erwe  ende  land  lo  rcmcii' 
W.  411,37;  'en  crwe  rcma'  (aufgehen,  iibcrlaMen)  W. 
392,35.  418,30;  'dal  bi  dat  bed  remc' W.  389, 6;  'dat 
di  ora  dal  gued  rema'  W.  398, 19;  'dine  caep  rema' 
W.  476,6;  'and  hit  hire  rema  (einrä'umen)  nelle'  W. 
50,7;  'ende  bio  nu  an  da  wara  silta  schil  mit  mara 
riuclil,  dan  hio  ct  enich  man  rema  thoer'  W.  419,18; 
'hwande  tha  suete  cnd  tha  blode  to  tha  age  rcmcd  is' 
(gcräumt,  der  weg  gchahnt,  geoffnel  isl  ■)  H.  338, 18. 
Compos.  inrema,  torema. 

retllhende,  vgl.  brembende. 

rente:  'een  scbip  sondcr  reina  etidc  roer  ende 
sonder  low'  W.  439,16.  I)ie  Fw.  107  überseUeu  ric- 
nien  (vinculum)  d.  i.  alls.  rinm,  ags.  reatn ,  i s  1 .  reitn, 
fries.  in  'lwecr  selvcr-remen  focr  xxxviu  r\  mgiildcns ' 
a.  1482  Schw.  717,  neufr.  riemc  Epk.  377,  vgl.  hrem- 
bende;  odcr  ist  reni  das  nordfr.  rrcm  (ruder)  ÜuL  278, 
ranl.  riem  Kilian  530,  das  lalciu.  rentus? 

ren«  (riecben)  vg|.  brena.  Die  unaspirirtc  forro 
rena  stebl  R.  536,  23. 

rend  (der  riss,  das  xcrreissen,  verleb.en):  'nene 
rcndar  to  bctande  iona  liuuene  clatbum'  B.  161,20; 
'de  ruptura  vestium:  hwersar  ene  monnc  werlh  >i» 
clath  lerant,  sa  achmar  ihrc  rcndar  lo  bctane,  olracne 
rent  ('rend')  mit  iv  paun.'  E.  240,  3.  241.20;  'sa  hwer 
»a  ma  cna  eina  inonuc  bitcgath  rcudcs  icfllia  raucs'  It. 


renda 

59,20;  'rendarieflha  raf,  iefse  iba  redieua  dagad  t 
B.  161,5;  'raef  of  reitid,  breck  of  braod'  a.  1460 
Scbw.599;  'coppcs  rend  Uire  scillingar'  E.  214,4;  'rend 
tbcs  koppi.'  E.  214,23.    Vgl.  renda. 

reMfJfa,  mndll  (reissen,  brechen).  Form: 
praes.  îte  ind.  renl  B.  161, 14.  26.  rcnlb  S.  480, 28. 
raontb  S.  494,  25.  raolh  S.  498,  31.  ranl  E.  II.  30, 12. 
raint  W.  412,  6;  conj.  rendc  H.  96,23;  part.  erenl  E. 
228,33.  II.  340, 18.  renl  B.  158,15.  reint  W.472,5.  rind 
W.  406, 22.  rant  E.  240,  2.  241,19.  Ags.  rendan  (scin- 
dcrc,  disccrpcre) ,  engl.  rend;  nordfr.  rcnne,  tanne, 
rönue,  ruune  (terreisscn,  icrlrennen)  Oul.  275.  Be- 
deut.  'cne  busc  en  leid  erent'  (fcnsterlied  serbrocben) 
E.  228,33;  'bwcrsa  inar  rrnl  mcntcl  ieftha  stac'  B. 
161,  14.  Compos.  birenda,  fonrenda,  inrenda, 
torenda. 


(rcin,  lauler):  'mith  rcncre  birta'  H.  132, 
23.  AlU.  hrcni,  isl.  hreinn,  cin  ags.  unbelcgtes  rein 
bei  Lyc  und  Bosworlh  (dcr  hier  wic  übcrall  nur  ab- 
scbreibt)  isl  scbr  vcrdächlig,  s.  Schmellcr  3,93;  vgl. 
ncufr.  rcynigcn  (rrinigeii ,  säubcrn)  Epk.  315. 

rrne,  rlll  (das  rinncn).  Forni:  niasc.  uiid  neutr. 
vgl.  inrcnc.  Bcd.  'thes  blodes  and  suctes  rene*  11.338, 
16.    Agi.  ryne  (cursus).    Compos.  blodrene,  inreue. 

reana  (rinnen).  Form:/iWH.  3/e  rent  B.  177,26. 
E.  226,26;  proet.  ran  W.  438,31;  part.  act.  runnand 
H.  75, 19.  rennand  144,  23.  E.  74,  19.  H.  335, 14.  riu- 
nend  W.  75,  20;  part.  pau.  runnen  E.  214,  14.  ron- 
nen  W.  437,  8.  Alt*.  rinnan  ,  ran,  runnun;  ags.  yrnan 
(aus  rynnan  versetxt,  wie  ags.  byTnan  aus  brynan,  und 
fries.  bcrna  aus  brenna),  arn,  urnon,  umen;  isL  rcnna, 
i;  saterl.    renna , 


llcl.  246;  neufr.  rinnen,  praet.  roau  Epk.  379.  Ue- 
deut.  'fioer  fan  da  himcl  ran'  W.  438,  31;  'lhel  blod 
of  tba  aga  renl*  B.  177,  26;  « thet  blod  uta  tha  snabbc 
reol'  E.  226,26;  'tbet  tbel  blod  runnen  se'  E.  214, 14. 
Compos.  bircnna,  blodrunnand. 

reana  (rcnnen).  Form:  praes.  3/e  renthE. 230, 
17;  part,  act.  rennand  E.  IL  14,  12;  part.  patt.  renl 
H.  335,5.  Ahd.  rennan  Graff  2,  518,  isl.  renna.  Be- 
deul.  'thcr  milhc  lc  capiane  sogcu  strela,  rume  and 
rennande,  sulher  le  farane'  E.  II.  14,  12.  Cotnpos. 

rente  (rente):  '  wy  Oena  Wybranlson  dwc  kud, 
dat  W'ygla  Poppeson  schel  icerlix  loe  renlen  babba  ut 
myn  gucd  loe  Eynghwyrd  fierlcnste  hael  klinkerl,  dy 
klinkerl  foer  XII  sluuers  loe  rekynen.  Ilucke  reutcn 
stacn  cnde  blywe  schellen  int  ewicb,  iefl  alsoe  langb 
aist  Wvglj,  ende  Eelck  syn  lyaef  (seiner  gallin),  iefla 


ret. 

hiara  neycommen  tienet  lo  Italden.  Ende  dissi 
schcllet  ut  gaen  fan  dat  bele  gued  iefl  landen  for  scriouu, 
ende  hacl  onkcsl  dal  op  dat  gucd  ieff  landen  fay  r  ney- 
meli  fan  heerferd  falla  mocbl,  Wygla  iefl  sy  n  neycom- 
nicn  dat  mcy  toe  sleen  ney  groetbeyt  der  rentcn  for 
scrioun.  Eudc  focr  dissc  rentcn  soe  bab  ick  Oena  onl- 
fcnscn  fan  Wygla  ende  Eelck  syn  lyaef  ll  bondert  ryn- 
scbe  guldcu  cude  xxiv  klinckerls  rcden  ieldeos,  dy  ryns- 
gulden  foer  xx  sluuers  cnde  dy  klinckert  for  xn  stu- 
ucrs'  a.  1467  Schw.  618;  'dat  ick  bab  fercapet  a  fria 
cacppa  Ocdsken  cnde  hier  neycummeo  triera  klynkarda 
renlen'  a.  1470  Scbw.  637;  'xx  postulalusgolden  raota 
a.  1477  Schw.  671;  'ewige  renten'  a.  1486  Scbw.73l; 
'rcntben'  Jur.  2,4.16.20.  Ags.  rcnt ,  isl.  rcnta  (foe. 
nus),  das  wort  ist  aus  dcm  mitlelalt.  lalein.  renda,  renla 
(von  rendere,  fiir  reddere)  entlebnt. 

replilt  (beweglich):  'umme  replick  god'  E.  2<H, 
14,  wo  ein  andercr  text  'umbc  tarand  god'  liesl;  'al 
boer  gucden,  replik  ende  onreplic'  a.  1468  und  1492 
Scfaw.  623  und  752  ;  dcssgl.  Jur.  2,  12. 14.  78;  'een 
onreppelick  lingh'  Jur.  2,  26. 

reppn  (bcwcgen,  riibren):  'alle  lyudum  the  du- 
ren  ende  raughen  an  hiera  bonda  reppa'  F.  308,  19- 
Ags.  hrepan,  hreppan,  reppan  (tangcre,  altingere),  isl. 
hrcppa  (conscqui),  mnl.  reppen  Kilian  528,  neufr.  rep- 
pen,  rcppjen  (rúbren,  in  bcwegung  bringen)  Epk.  373; 
nordfr.  rippe  (bewegen)  Out.  285. 

repplnge:  'enicb  rcppinge  (beunruhigung)  ieiT 
dagbe'  a.  1474  Scbw.  660. 

rer:  'sa  werlh  cnoe  rer  inna  blode,  and  scrif  dit 
ord  (wort)  umbe  iha  unde:  conrummalum  est  etc'  E. 
236, 13.  Ist  dics  rer  das  abd.  ror  (arundo)  Graff  2, 
545,  pl.  rcyr  (arundo,  calamus),  neufr.  roerc  Epk. 
385,  oder  das  neufr.  rocr  Epk.  385,  nordfr.  ror  (b«- 
wegung)  Oul.  289  iu  brera  (rübren)  gehöreod  ? 

rer«»ft  re«r«>r  (leichenraub ,  lodlenberaubung) 
tgl.  breraf. 

realllp,  vgl.  redskip. 

reetA  (rasten,  rufacn):  'fawante  god  ifaene  sun- 
nandi  resle'  H.  132,3;  'dit  riucfal  resl  nu'  251,23; 
dessgl.  Jur.  2,  14.  Alts.  restian  (requiesccre),  ags.  res- 
tan,  racstan,  salcrl.  resU  HeL  246,  neufr.  reslen  Epk.  374. 

reth  (rede)  vgl.  rcd. 

reth,  rnd  (rad)  n.:  'thet  ma  kini  ikil  opa  en 
reth  setta'  (rädern  soll)  R.  27,  16.  81,  9.14;  'to  sct- 
ten  galge  ende  rad'  515,21.  Abd.  rad ,  das  lal.  roU, 
jedoch  nicht  dabcr  erborgl,  s.  Grimm  3,455;  ncufr.  red 
Epk.  372. 

(reicben)  «gl.  reka. 
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rheid 

rheld  (ried  ,  rohr)  vgl.  hrrid. 

rlien  (gcrucli)  vgl.  bren. 

rhoff  (dach)  »gl.  hrof. 

rhnmcch  (russig)  *gl.  hrumech. 

rt  (?)  in:  'alsa  ri  wcrlhe  thi  thina  hewa'  E.  246,2 
ond  'alsa  fliande  wertbc  ihi  tfaa  rira,  u  tbit  wcde  oppa 
liwe'  E.  246,  2.    Vgl.  das  neufir.  riu  Kph.  383. 

rissJka,  rekn»  rltMk(raucben):  '  mit  bernaode 
bronde  and  milh  riakande  fiure'  E.  31,  12}  'elc  buus 
dat  reckende  is'  S.  484,4;  'clc  huus  dier  fior  rekende 
ia'  S.  484  n.  3;  'also  fyr  so  dat  huus  rckende  is'  VV. 
407,26;  'ende  breckt  dat  buus  in  by  ryltena  fiwr  cude 
by  litiena  dorem'  42?  n.  2 ;  '  bi  bislettcna  dorcn  ende 
riUena  fiore'  S.  486, 10.  Ahd.  riubhan  (olerc,  fumigarc), 
riubbit,  roucb  (fumcbat),  riobbenl  (fumigans)  Graff  2, 
436;  ags.  reocan,  reac,  rucon,  roccn;  isl.  riuka,  rauk, 
rukum,  rokinn;  saterl.  ruca  llet  24T,  neulr.  reekjen 
Epk.  380,  nordfr.  rökcn  Out.  2811.    Vgl.  rukia. 

rlb,  reb  (rippc)n.  Form:  notu.  rib  K.  120,10. 
537, 23.  VV.  467, 17 ;  gm.  ribüis  S.  446,  16.  rebbis  S. 
446,  13.  455,21.  467  n.  6.  492,33;  dat.  ribbe  E.  211, 
9;  plur.gen.  rebba  S.  455,  24.  495,  15.  rebbe  S.  446,6. 
455,  11.  ribbena  455  n.  «;  dat.  ribbem  B.  178,  28; 
acc.  rcb  VV.  467,  16.  Ahd.  rippi  Graff  2,  356,  ags. 
rib,  isl.  rif,  saterl.  ribbe  llet.  246,  ncufr  ribbe  Epk. 
377,  nordfr.  robb,  rabb  Oul.  270.  BedeuL  'tbet  rib 
atwa  sUt'  R.  1211,  10.  537,23;  'rib  lebreUen'  E.  226, 
16.  229,11;  'trya  reb  scbilma  bele;  rib  mil  suerde  lo- 
koren  elc'  VV.  467,  16. 17 ;  '  thrira  rcbba  breke'  S.  446, 
6.  455, 11.  24.  n.  8.  495,  15;  'ribbis  breke;  S.  446, 13. 
16.  455,  21;  'rebbis  benbreke'  S.  467  n.  6.  492,  33. 

rlbbeaben  (rippcnknochen,  rippc):  'ribbesbenis 
brcke'  VV.  467,  15.    Isl.  rifbein  (cosU). 

rlda  (reiten).  Form:  inf.  rida  251  n.  2.  VV. 
390,  22;  pra„.  3/«  ind.  ritb  E.  240,  14.  rit  E.  243,  2; 
conj.  ride  VV.  410,8;  fraet.  />lur.  reden  244  n.  1; 
yarl.  riden  VV.  419, 16.  Ahd.  riUn,  reil  Graff  2,  47$; 
ags.  ridan,  ril,  rad,  ridon,  riden;  isl.  riia,  reio,  ri- 
ium,  rioitin;  neufr.  rijden  Epk.  379;  nordfr.  ridc,  praet. 
rad  Out.  281.  Bcdeut.  'so  mocl  bi  decr  rida' VV. 
390,  22;  'een  binit  to  babben  dcer  hi  mede  ride  eflcr 
•ine  gae'  VV.  410,  8;  'so  moet  dy  frana  at  dcer  gaen 
iefU  rida'  251  n.  2;  'dat  hi  habbe  syn  ros  an  racfrcde 
rideit'  VV.  419,  16;  'buase  olhers  bors  ('hanxl')  nimth, 
aoJ  hi  tbcl  ritb,  sa  brecfat  hi  ctc'  E.  240,14.  243,2; 
♦da  reden  (sogen)  da  Fresen  ur  bofTOhaf'?)  to  riuclite' 
244  n.  1. 

rldder  (rilter)  m.  Fo  rm:  nom.  ridder  IL  355, 
34.  249,34;«c.  ridder  477 ,  14.  534,34    riddere  E. 
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30, 23.  H.  30,  21 ;  /<tur.  dat.  ridderon  R.  133,  35.  rid- 
dcren  S.  485,  26.  riddcruin  E.  99,10;  occ.  ridderan 
H.  352,27.  riddcrcn  534,  31.  riddcrs  VV.  106,18.  Ag«. 
ridcrc,  isl.  riddari,  neufr.  rijdcr,  riddcr  Epk.  379.  377. 
Bcdcut.  1)  ritler  lcques):  'hi  bibad  tbcl  iha  anne  slag 
and  ibera  witu  hals  scolde  biin  uiidfa,  iber  cflcr  raosle 
bi  ridder  biliwa'  II.  355,34;  'lba  fcngma  of  tha  Sasum 
beran  aod  riddcran  tba  bcsu'  n.  352,  27;  'farl  bi  (ein 
landcs\errätber)  inur  Saxena  merka,  aud  hi  balalb  ut 
tbenc  sarcda  ('scrcda')  riddcrc,  ctc'  E.  30,  23.  II.  30, 
31;  'icf  tbere  soghen  sclonda  aeng  iirhvrslb  urde  fon 
Iha  suthrr  sareda  ridderum'  E.  99,  10;  '  tbi  wartfa  fon 
ibes  keyseres  ridderon  esleiu'  II.  133,  35;  *  ecn  rydder 
mey  ncen  forspreka  wesa'  249,34.  2)  eine  miinxe 
mil  drauf  geprägtcm  reilcr:  'rntiinJos  mililcs  vulgo 
riddcrs  admillimus '  a.  1323  p.  106,  18;  'xn  antiquae 
ligcsccn  (alte  liilticfacr  pfenningc)  pro  sc*  riddcren  de- 
crcvimus  computare;  quatuor  halilers  ('halrcn')  pro 
militc'  a.  1323  p.  106,26.  534,34;  'Ji  schillingb  foer 
aen  rydder'  a.  1378  p.  477, 14;  'dy  mcrck  lo  rccknycn 
mitfa  scsügha  riddcren  '  S.  485,  26.  Bei  Gisberl  Japici 
wcrdcn  'goaldnc  friesche  rijders'  erwiihnl,  nacb  Epk. 
379  galt  cin  solchcr  14  guldcn. 

rlff,  reff  (baucfa)  n.  Form  nam.  rif  R.  93,  18. 
538,  1.  E.  93,  18;  gen.  rives  II.  92,  18;  Hat.  reffe  S. 
457,  20.  473  n.  8.  rcf  F.  93  n.  9.  Ahd.  bref ,  ref,  alts. 
nnd  ags.  brif  (ulerus ,  veuler).  Bedcut.  '  tbel  inrc 
inor  Ihel  lyf  buppa  da  reffe'  S.  457,  20.  473  n.  8. 
Compus.  iurif,  tnidrcf. 

rilie,  rlb  (rcicb,  divcs).  Form:  nom.  sti.  ma-sc. 
rike  R.  13,18.  117,26.  118,2.  481,2.  rik  VV.  394,  31. 
412,17.  423,4.  «  A«*.  masc.  rika  E.  246,26.  W.  432, 19. 
Compar.  riker  W.  414, 13;  superl.  rikst  W.  112, 15.  Alts. 
riki  (potens,  divcs),  ags.  rice,  isl.  rikr,  neufr.  ri)ck 
Epk.  379.  Bcdcut.:  'lha  erma  er  riuchu  er  tha  rika' 
R.  117,16.  S.  489,23;  'bclpa  tha  enna,  atsa  tha  rika' 
B.  151,17.  H.  E.  60,5.  VV.  431,19;  'betbe  tbenc  crma 
and  tbene  rika'  II.  352,  26;  'bi  se  blat  icflba  rike'  R. 
118,2;  'alle  tbi  Frcsa  ibcr  wcre  slerik  and  rike'  H. 
355,31;  'tbi  rika  Crist'  E.  246,26;  'di  rika  god'  W. 
432,19;  'dit  zeland,  deer  rycksl  was'  W.  113,  15; 
'thi  kiniog  is  bitn  rike  and  wcldcch'  R.  13,18;  'al 
tber  en  rike  mon  ene  olbcron  sin  lif  on  awtnt'  R. 
117,26;  'sa  hwer  sa  tbi  blala  sprcktb :  elhelinga  folgialh 
mi,  nebbe  ik  allera  rikcra  frionda  enoch  ?'  R.  121, 23; 
'and  hi  fliucbt  in  enes  rikes  monnes  bus'  E.  184,20; 
'di  burga  scbil  alsa  ryk  wcssa,  dat  etc'  W.  394, 31. 
412,27;  'dat  sine  bura  alsoe  ryck  sc,  dal  etc' W.  395, 
14;  'ist  eeo  ccrm  man...,  ist  ecn  ryck  mao,  dcer 
125 
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mel  orn  sprcckt,  so  elc'  W.  423,4;  'dcr  rikc  is  fan 
xi  punderaelen  landes,  dcn  schalma  biclagia  lo  Frone- 
ker  an  dal  kcysersriocht'  481,2;   'deer  huus  ende  bof 
liaubrl,  di  acgh  lo  ieldanc  toc  koniiigschielda  . ., 
ryckera  is  elc'  W.  414, 13.    Compos,  ntelrik. 

rlke,  rlk  (rcich,  rcgnum)  n.  r'orm: 
rike  E.  247,27.  rik  W.  29,36  n.  13.  77,12;  gtn.  rikcs 
R.  125,11.  131,21.  W.  111,10;  .taf.  rikc  R.  29,29. 
125,15.  130,8.13.  539,34.  E.  245,16.  246,28.  247,13. 
H.  342, 23.  343, 1.  352,  6. 10.  32.  353,  32. 34.  rik  W.  29 
n.  13.  430, 10. 17.  26.  431,  7;  acv.  rikc  K.  53,  2.  132.  3. 
4.  133,25.'  E.  246,23.  247,24.  1L  354,6.  rik  W.  425, 
4.  430,18.  432,7.18.  441,17;  plur.  nom.  rikeu  W.  436, 
10.  Alls.  rici,  ags.  rice,  isl.  riki,  neufr.  rijck  Epk. 
379.  Bcdeut.  'lbet  rumcske  rikc'  It.  125,11.  133,25. 
W.  111,10.  430,18;  'L'esar  thcr  and  Itume  thct  rikc 
bisct'  E.  246,23.  247,24;  'Üia  keuiug  Kerlis  kairska 
rike'  H.  352,6;  'bi  bibadit  cftcr  allc  sinc  rikc'  li.  352, 
10;  'aJdcr  bia  tbene  kening  Kerl  urnomin  ande  sine 
rike'  H.  352,32;  'lbetla  ltomcra  beran  wcldin  tliene 
tins  bibalda  tba  kcninglika  rike'  II.  353,32;  'iha  wclde 
allcna  fiugta  wilha  Itorncra  heran  forc  ihcl  kairslike 
rike'  H.  354,6;  'also  manicb  riucbt,  so  dccr  rikcn 
weren'  W.  436,  10;  'in  ccn  soiiULriiiga  rike'  W.  440, 10. 
Cotnpos.  gudisrike,  himulrikc,  irtbrike,  kiningrike, 
□  orlhkiuingriLc. 

rike,  rlk  (reichthum,  divitiae):  'ist  ccn  ryck 
man,  deer  mel  ocn  spreckt,  so  mocl  hi  burgia  op  syn  ryk' 
W.  423, 1.  Ist  iu  'alsa  bit  bcrilb  bi  iha  rike'  (var. 
'reke')  B.  165,  11,  wofiir  in  E.  209,24  stcht  'alsa  hit 
berth  bi  reck',diesesrik,rekdasTorslchrtide  rike  (diviii.ic)? 
vicllcicht  isl  eber  iu  übcrscUcn:  'so  wie  cs  gcbührl  uach 
der  darreicbung'  (d.  i.  nacb  verbälluiss  drr  cmpfangc- 
neo,  ihm  zugctheillcn  habe),  lora  vcrb.  rcka,  vgl. 
rikenge. 

rlkedom  (reichlhum):  'unriucblc  rikedomar'  H. 
342,10.  Alls.  rikidom,  rikiduom,  isl.  rikdomr,  ncufr. 
ryckdorame  (diviliac)  Epk.  379,  ags.  ricedom  (regnum). 

rlken^ «:  'senler  l  ikenga,  sa  nimc  alicc  hira  alsa 
slor  sa  bim  berelh  fon  siuc  hewcm*  B.  165,19.  E.  198, 
2,  wo  im  mnd.  tcsl  198,20  rikinge  slrht.  Wiarda  br. 
81  QberseUt:  'sind  bereils  (dcm  cintn  odcr  andcrn, 
von  dem  valcr)  gutcr  ausgcgcbcn,  so',  nimml  also  ri- 
kenge  für  rekenge  (Tergabung)  von  rcka  gebildet,  vgl. 
rike  (rcichthum). 

rlklfft  (rcicb  werdcn) :  'and  bi  rikie  tbcr  efter, 
so'  E.  2U5, 19.    Ncufr.  rijcken  Epk.  379. 

rlm  (reim,  crüblung):  'decr  nacl  in  da  rimc  was' 
W.  427,33;  'nu  wil  ick  dil  riucht  in  disse  rirae  bringa' 
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W.  427 , 34.  Ahd.  hrira ,  rira  firaff  2  ,  506 ,  agi.  rim 
(numcrus),  isl.  rim  (caleodarium),  neufr.  rijme  (reim) 
Epk.  380. 

rlit,  in  oprin  (auflauf)  Tgl.  rene. 
(ring)  vgl.  hring. 

(scbncll,  scbleunig):  'buasa  aiso  ringh  slerflb, 
thet  ctc'  E.  187,14.    Mnl.ring,  ncufr.  ringen  Epk.  378. 
rittnik  (rennen)  in  onlrinna,  vgl.  renna. 
rloekt  (recht)  vgl.  riuchl. 

rlonn  (reuen,  bcreuen):  'eode  hiara  sonden 
riouwcn  sinl*  W.  409,22;  'dat  bit  ienna  ryouwa  mochl' 
a.  1492  Schw.  754.  Alts.  hrcwan  (pocnilerc),  braw; 
ags.  hteovan,  hreav ,  hruvon,  brovcn;  ncufr.  rouwen 
oder  rouwjen  Epk.  387. 

rlam  (entsteben):  'ther  (unlcr  dcn  uächsten  ver- 
wandlcn)  ne  mi  nen  slrid  (tweikampf)  twisk  risa'  K. 
123,27.  540,31;  'lher  fon  rist  thi  hagosU  frctho*  R. 
127,2;  'alle  wishcd  is  fon  gode  iebcden  and  erisen' II. 
342,31;  'risen'  (part.)  a.  1440  Schw.519.  Alu.  risan 
(surgere),  res;  ags.  arisan,  aras,  arison,  ariscn ;  isl.  risa, 
reis,  risum,  risinn;  satcrl.  risa,  risen  (parl.)  HeL  246; 
ncufr.  rijijen  Epk.  381. 

rleenlaae,  in  opriscnisse  (aufrrstrhung). 
rlene,  resene,  reene  (dcr  fluss,  das  flic- 
ssen)  f.  in  blodrisne.    Forni:  risne  in  R.;  resene  in 
\V.  und  480,  2.  S.  492,  33 ;  resne  in  E.  H.  S.  und  W. 
75, 19.  466,12.    Acm.  risne  It.  85,  6.  8.  119,  6.  8.  rcsene 
W.463,  10.11.13.  466,12.  467,22.  476,31.  S.  492, 33. 
rcsiie  E.  83,  6.  U.  82,  7.  9.  resna  S.  496, 23.  resen  \V. 
474,61;   <iut.  rcscna  W.  463,26.  resna  S.  463  n.  27; 
ace.  rcscne  480,2;  l>l"r.  nom.  resena  W.  468,16;  ttat. 
resnem  S.  463  n.  22.  484,12.  resnen  S.  487,27;  uct. 
rcsena  W.  397,7.  463,  21.24.25.  464,1.  resen  W.  "75, 
19.463,21.    Bcdcul.  vgl.  blodrisnc. 
rlllter,  reder  (rind)  vgl.  brither. 
rltkere,  in  midrilhere,  das  ags.  hreôer,  hrcore 
(pectus). 

rltfH*  (rauchrn)  vgl.  riaka. 

rlnckt  (rccht)  n.  Form:  fiir  riucht  stehtriucb 
E.  247,1  un.l  riocht  478,7.  Sum.  riucht  II.  121,14. 
16.19.21.  122,4.15.23.  E.  44,6.  F.  306,14.  VV.  423, 
15.434,26.  435,9;  gtn.  riuchtcs  B.  162,3.  141,18. 
248,  2.  W.  417,  38.  426,  34;  dat.  riucbte  R.  29,  5.  77, 
19.  130,  3.  B.  152,5.  153,27.  176,  8.  E.  188,32.  194. 
25.  210,5.  234,23.  II.  339,12.  25.  340,10.  355,16. 
riuchta  R.  541,2.  W.  418,2.  riucbl  W.  396,24.  418, 
29.  420,11.  428,30;  ac:  riuchl  H.  29,16.  57,  11.  B. 
153,  25.  154,9.  171,  3.  W.  418,  2.  422,  18.  426,  22. 
427,  10.  432,  28.  435,7;  ,  lur.  non,.  riuchl  W.  42i,32; 
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dat,  riuebleo  W.  423,33.  Alu.  rebl,  ags.  ribt,  isl. 
rellr,  salerl.  riucht  Het.  247,  neufr.  rjuecht  Epk.  383. 
Bedeut.  1)  rechl  (jus):  'ac  ne  muge  bim  thel  riucbt 
nowel  helpa,  sa'  E.  44,6;  'dat  riucbt  belpet  dam,  decr 
bim  selm  nael  helpa  mei'  W.  423,15;  'hwara  bit  fon 
riucble  bera  mugc '  B.  152, 5;  'sa  due  bi  alsa  den 
riucht'  B.  153,25.  154,9;  'also  onriucbt  ur  riucbt,  so 
y  nu  mïl  riucbla  toienst  mi  beU  scbillct'  W.  418,2; 
'so  aegh  el  di  aesgba  to  riucbt  lo  wisen,  dal'  W.  420, 
11;  '  with  dat  alda  riuchl'  W.  432,  28.  Es  wird  unler- 
schieden:  londriucbt,  lcnriucht,  sinelbriuchl, 
dikriucht  ('also  us  dicriocbl  in  halt'  a.  1473  Scbw. 
657),  burriucht,  merkcdriucht,  stedriucbl, 
keiserriucht,  ferner:  'thel  gasllike  riucbt'  141, 
18.  B.  176,  8.  248,2.  F.  306,14.  H  355,16;  'boe  raj- 
nich  riucht  islcr?  Iwa,  een  godlic  ende  een  mens- 
lic'  W.  434,26;  'godes  riuchl  ende  Octarianus  ende 
Moyses  ewa'  W.  409,8;  'ende  ienna  riucht  deer  Fre- 
sen  siut,  da  sint  makcd  ut  twam  riuchlen  ..,  dat  gasle- 
lik  eode  dal  wraldscbe'  W.  425,32;  'dat  riucjit  is 
wraudesc  riuchl,  dcer  da  eedlingen  sel  habbet  mitu 
clmccnte  to  habben  truch  landes  recd'  W.  439  ,  9; 
'londis  riuchT  E  182,32;  'lioda  riuchl'  B.  29, 
5.  77,  19;  'frisesk  riucht'  B.  121,  14.  16.  19.  21. 
122,  4. 15.  23.  123  ,  1.  12.  21.  23.  124,  3.  4.  7.  9.  19.  23. 
24. 130, 3.  540, 23. 26. 29.  542, 21 ;  'allera  Frisona  kcre  and 
riucht '  B.  27,  28.  E.  64 ,  23 ;  '  koninges  selma  haelma 
scriouu  riucht;  ende  als  et  riucht  scrioun  is,  so 
baetniet  cen  ewa'  W.  435,7.  2)  recht,  bercchtigung, 
das  was  einer  dem  recbte  nach  su  fordern  hat:  'ac 
hclpc  hia  him  sines  riucbles'  B.  162,3;  'sa  hebbere 
aUa  dcti  riucbt  sa  him  thes  kenenges  asega  lc  honda 
deme  and  delc  ney  liuda  kere  and  londriucbte '  E.  4, 
24;  'cnde  babet  mi  birawed  mines  riuchtes  so  gucd  so 
fiower  einsa'  W.  417,38;  'dat  hi  syn  riucbl  ut  achlia 
schil'  VV.  422,18;  'en  ieroch  inon  mi  mitb  siucre  ferra 
hond  urwcddia,  and  inilb  sinere  tunga  sin  riucbl  ur- 
meJdia  *  B.  29, 16.  3)  slrafe :  '  so  aegh  him  sy n  greet- 
nian  syn  riucbt  lo  dwacn  io  da  liuedwarue ,  ende  bine 
utoer  fcrd  to  lidsanc'  W.  426,  22 ;  'al  deer  hi  syn 
riucbt  onlfaen  schil'  W.  427,10.  4)  'and  riucht 
mire  umbe  sincs  tbredknilinges  dcda  undfa'  (und  cid- 
licbc  rcinigung  mag  cr  wegen  seincs  Terwandtcn  irn 
driltcn  grade  xulassen)  B.  57,11;  'and  hi  na  hwedder 
dwa  nelle  red ,  ni  riucbl,  oi  dithinges  bidda,  sa'  B. 
41,  15;  'sa  nis  hiu  (die  frau)  a  bole  ni  a  riuchte  (noch 
hinsichtlich  dcr  reinigungseide)  nowet  li  barra  tha  thi 
mon'  II.  339,12.  14;  'dicraf  ene  monne  den  tuia  ach- 
tenda  haluc  merk,  ieflba  luia  achla  elhar  (oder,  wiU  er 
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sich  frei  schwören ,  zweimal  achl  eide) ;  enre  wida  tbri- 
mine  furtbcr,  bcthe  a  bote  and  a  riuchle'  (ciner 
wilwe  um  ein  driltel  mcbr,  beides  bei  busse  und 
bei  reinigungsciden)  II.  339,  25.  332,19;  'tbcl  on  te 
ledane  (tu  üherfiihren)  mit  i.x  ethem;  nclmal  nowel 
on  Icda,  hondert  ctha  tc  riuchle'  (will  man  nicbl  ïïbcr- 
führcn ,  100  cide  tum  sicb  frei  scbworcn)  II.  340,  10 ; 
'breclil  him  d.in  des  riucblcs  (gcbrichl  ibnen  dann  daj 
miltel  sicb  iu  reinigen),  »o  sint  hia  dcs  tnoerdis  schiel- 
dich*  W.  426,34;  'sa  skel.na  biada  thet  riucht'  (so  soll 
man  rrinigung  durch  kcsselfang  anbietcn)  B.  171,  3. 
5)  gcricht:  'dal  so  mcyma  mit  vm  pundcn  lackia  io 
dal  grate  riocht  lo  Fronekera '  47»,  7;  'wirlb  by  dan 
an  da  minra  riucbl  Irce  dagbrn  bilingcl,  soc  scbillmel 
hcm  il  synre  gatiierka  keda,  ecr  hine  ilta  linedware  ur 
liogel'  W.  428,30;  vgl.  'so  nc  ihocr  hy  decr  an  nene 
riucht  stsen'  W.  396,  24.31.  6)  'tncrsa  ma  annen 
monne  scheldich  is  inna  rne  otbi're  riiicble'  E  194,25; 
'hvcrsar  cn  mon  cn  raff  ballalh  inna  cnc  otbere  riuchte' 
E.  210,5;  'hwasa  ihene  frana  went  inna  sine  riucbtc' 
E.  234,23.  Compos.  bodelriucht,  burriucht,  dik- 
riucbt,  ienriucbl,  kciserriucht,  lenriucht,  londriucbl,  mer- 
krdriuchl,  sinutbriucbl,  stedriucht,  tbingriuchl,  unriuchl. 

rlnrht  (recbl):  'mith  riuchu  thingalhc'  115,23; 
«li  riuchla  doem*  W.  5,  23;  'allc  riuchta  thing'  B.  7,4; 
'lha  riuchla  erua'  B.  117,10;  'lo  riuchlere  bonabond 
eraakad'  B.  117,14. 542,17 ;  'il  tberc  riuchlc  tid '  146,30 ;  'er 
tha  riucliUdei'  B.  154,22.25;  'tliet  is  riucbt,  thel  bim 
sina  friond  hclpe'  B.  25,9;  'lhcl  tbiu  redcne  elle  riucbt 
se'  E.  206,18;  'tbct  bi  riucblc  swcren  hebbe'  B.  115, 
2;  'and  riuchte  clle  riuchle'  B.  152,14;  'elle  riuchl 
(var.  'riuchte*)  makia*  B.  152,27.  E.  182,7.  206,18; 
'ellc  riuchte  reda'  B.  157,12.  162,4.  Für  riucht  slehl 
riuch  B.  155,  18.  19.  165  ,  26.  Alts.  rebl,  ags.  ribl, 
isl.  retlr,  ticufr.  rjuccht  Epk.  383.    Compos.  unrtucht. 

rlnrhtn  (richlen).  Form:  fü'r  riucbta  steht 
riocbta  479,27.  480,  12.  Tuf.  riucbla  B.  13,15.  117, 
15.  118,7.  B.  153,8.  161,  10.  165,5.  E.  40,12.  H.  337, 
5.  351,11.  W.  105,17.  391,6.  406,1.  425,1.  433,30. 
474,5.  14.18.  477,  16.  558,20.  riucbten  481,2.  riuchte 
E.  196,  32.  206,21.  239.11;  ^r.  'te  riuchune'  E.  64, 
21.  II.  332,  11.18.  21.25.31.  333,  33.34.  338,3.  W. 
413,  16.  414,6.  417,  10.  418,24.  S.  488,17.  '  lo  riuch- 
tcne'  480,  11.  'lo  riuchlena'  478,  26.  'lo  riuchlen'  W. 
435.  2.  S.  488,  26.  'to  riochlenc'  479,27.  S,  488  ,  25 . 
prats.  3/tf  intt.  riucht  E.  188,  12.  198,  34.  riocht  480, 
12;  /lur.  riuchtat  B.  180,24.  E.  194,3.  riucblath  E. 
194,3;  riucbie  B.  152,14.  153,28.  156,9.  175,1. 

E.  196,  12.  n.  341,  23.  riucl.ta  W.  399,  21.  riuchlet 
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riuchla 

(fûr  'riucblc  bit')  B.  180,23.  riucbtere  (fiîr  'riucbte  hi ') 
II.  64,  20;  prael.  riuclilr  VV.  421,  27.    Alts.  ribtian,  ags. 
ribUn,  isl.  rclU,  saterl.  rjucbla  llet.  247,  neufr.  rjuecb- 
ten  Epk.  384.    ücdeut.   1)  recht  sprechcn ,  rccbllicb 
cnucbciden:  'thct  ma  iba  crma  er  skil  riuchta,  ,cr  ma 
tba  rika'  R.  117, 15  ;  'sa  riucblc  tba  talcmcn  cllc  riuchte 
tuisk  thene  liudamon  and  ihcne  rediewa'  B.  152,  14; 
'nen  ked  and  nene  rediewa  ni  molen  kclba,  ni  achu, 
ni  riucbla  inna  enc  olbercs  wcldc '  (amlsgewall)  B.  153, 
8;  'deth  tbi  ulcmon   aenge  monne  eng  unriuch,  sa 
riuchtc  thcl  sine  sitbar  bi  tba  brcwe'  B.  153,  28;  'bwersa 
tba  tuene  rediewa  thene  ena  ut  warpath ,  sa  riuchlcse 
tba  tichtega  thcs  ieris  inna  therc  bcrna'  (in  dem  ge- 
richtssprengel)  B.  156,  9;  'al  ibet  tber  efier  (da  rnacb, 
nacbdem  man   'lha   kera  bikas  and  tbel  lircf  slref') 
tketb,  tbel  skelma  riucbu   bi  tba   hrcwe'  B.  161,10; 
'lhelU  rediewena  kokar  bcbbe  thera  liuda  bref  inna  bira 
were,  and  riucbte  alder  bi'  B.  175,1;  'sa  kelbe  tha 
tuene  (dic  iwci  rcdjeva)  tba  sitbuni ,  and  bia  riuchlet; 
•nd  ne  riucbtat  biat  naul,  sa  brensiesct  (sollcn  sie  cs 
bringen)  inane  warf,  etc'  B.  180,24;  'lha  domar,  ther 
alle  Amsganc  bi  riucbui'  E.  194,  3;  'sa  ne  scel  tber 
nen  mon  buppc  (gcgen)  dele  (erkcnorn)  ieflha  riuchte' 
E.  2116,21;  'lbel  is  londiiuctit,  anda  mcinia  ac  riuchte 
for  mortbdede '  E.  239, 11;  '  tba  tbi  kcnitig  Kcrl  riuchta 
bigundc'  H.  351,11;  'dat  di  grcwa  da  tre   dcgen  also 
riucbta  scbil  da  lyoden,  als  ina  oen  dae  banncnda  bod- 
tingh  deed'  W.  391,6;  'wi   (wir  seudsclioffcu)  willet 
iern  riucbu  als  wi  bcst  konnen  endc  mogcn'  W.  402, 1 ; 
'soe  schiUna  riuchta  aller  acrst  dat  dcer  to  clage  comt' 
W.  406,  1.       2)  sich  eidlich  rcinigen ,  sicb  frei  schwö- 
ren  (vgl.  das  gleichbed.  onl-riuchu):  '  nelle  bi  thcnne 
naudcr  rctsa  ni  riucbta ,  ni  deithinges  (um  frist)  hidda, 
sa  etc'  E.  40,12.  II.  40,13;  'iel  l.i  bcsckc  (leugnel), 
sa  ach  hi  le  riucliUnc  mil  fiuwer  wilbclhuni  and  mit 
enc  fiactbc'  E.  64,  21.  II.  64,20,  wo  in  R.  65,  23  uud- 
swcra  dafür  steht;  'allcrek  milb  tuclcf  ('v,  vi,  ix,  xi') 
etbcm  lc  riucbUDe'  II.  332,11.  15.  18.  21.  31.  333,  33. 
34;  'te  riuchtaric  alsal  cn  mon  det'  II.  332,  25;  'mith 
xi  merkum  li  bclane  milb  stx  cthcm  on  ti  ledanc  (mit 
6  eiden  m  übcrfiihrcn),  icftba  elleuc  elben  li  riuchtane' 
II.  333,33;  'sa  is  thiu  bolc  al  lx  cnieiia  ,  ieftha  \n  clba 
li  riucbunc'  H.  338,3;  'gcf  hi  bisckc,  sa  riucbtc  hi 
allerekcs  mith  ene  elhe'  II.  341,23;  'icf  hi  biut  to 
riuchlane  (wenn  cr  anbielrt  sicb  cidlicb  su  rcinigen), 
soe  aegb  hy  da  lada  (eidesleite,  eid  mil  cideshclfcrn), 
dat  sinl  tolcf  cden'  W.  413,26;  'nu  bisecLl  hi,  rnde 
hiut  lo  riucbtane'  W.  414,16;  'so  is  bi  nicr  (cs  isl 
ihm  gcslatlet)  deer  met  op  sprckt  lo  riuchlane,  ief  hyl 


riuchlere 

bikanna  nelle'  W.  417,10;  'so  is  di  sciptnan  nyer  mil 
ene  cde  ur  sine  scippes  bocrd  to  riuchunc,  soe  bi  ihocr 
pand  tielda'  (pfandung  dulden)  W.  418,  24;  '  beU,  ieff 
hyt  bicaenl;  riuchu,  icf  byt  nacl  bicaent'  W.  419,  29. 
3)  'hit  ne  sc  dat  y  io  bet  bilensa  \et  sei  denn  dass  ibr 
euch  besser  brdenkl)  ,  ende  riurbu  (bcricbtiget)  dcn 
eed,  endc  betlcrie  den  eed'  W.  399,  21;  'alsa  skil  thi 
busmon  tba  kininge  riucbla'  R.  13,  15,  wo  das  laletn. 
original  12,17  'sic  debcl  rcgi  satislieri'  liesl;  'sa  mot 
hi  riuchu  (eutgelten)  mith  tba  balse'  K.  118,7.  Com- 
pos.  biriuchu,  ontriucbU ,  umberiucbu  ,  upriucbu. 
rluchtnr  (ricbler)  vgl.  riucblere. 
(rlueht«JI),rluchtd>l  (rccblsUg):  tbre  riocbl- 
dagen  to  halden  eer  niidwinlera'  ('eU  froemsïnde')  S. 
459,33.22;  'lbre  riucbldcgghcn'  S.  482,24. 

rluehtellek,  rluehtllk  (recbllicb):  'sa  ach 
tbi  asega  le  witane  alle  riuchtlike  tbing,  tbet  send 
kcsta  and  londriucht*  E.H.  6,4.  343,16;  'a  riucbtükc 
ibingiim'  H.  342,7;  'oen  also  dena  guede  als  riuchle- 
lick  iti  dine  wclbcm  commen  is'  W.  401,17;  'ende  bi 
binetle  riucblclic  ende  onraellic'  W.  418,  29;  'een  soen 
dccr  cerlick  se  endc  riucblclick'  W. 77,11;  'riuchtes, 
dat  mccnt  riucbllikera  ende  eerlikera  linga'  W.  434,28; 
'riocblelike  monelb'  S.  482,  11;  'dat  iemma  dat  al 
riucblclika  riuchlc'  S.  488,  18.26.  Ags.  ribtlic  (justua), 
ïsl.  retliligr. 

rluchtere,  rltichter  (richter)  m.  Form: 
liirriucblcrcslehlriucbtar  E.  189,21.210,31.  W.  106, 
28.  AW.  riucbter  E.  185,  4.  187,14.  189,23.  191,30. 
197,27.  235,27.  248,7.12.  249,3.  257,7.  W.  104,15. 
409,11.  431,10.  464,23.  476,7.  riuchtar  E.  210,31.  W. 
106,28;  gen.  riuchlcrs  W.  433,13;  Jul.  riucbtere  B. 
162,26.  riuchler  E.  189,29.  195,6.  205,10.  256,17.257, 
5.  riucbUr  E.  189,1;  acc.  riucbtere  B.  162,27.  riucbter 
E.  191,15.  240,33.  W.  103,25.  475,16;  plur.  nom. 
riucbtera  R.  540,18.  541,7.  riucbleran  308,17.  n.  330, 
19.  348  n.  7.  riucbtcrcn  W.  104,  20.  105,21.  106,16. 
428,19.  434,2.  475,24.  478,11.  4SI.29.  riucbtrar  E. 
183,18.185,35.  riuchlcrs  248,18;  £««.  riuchlera  W. 
474.4.  475,20.  riuchlerrn  478,2.5.  riochlcrcn  481,5; 
dat.  riuchlrum  B.  151,17.  riucblcrem  S.  448,2.  riuch- 
terenW.  104,2.  478,12.28;  a,c.  riucbtcrcn  W.  106,8. 
riuchlran  H.  348  n.  7.  Ahd.  rihuri  (judex,  n-ctor) 
Graff2,  422,  ags.  rihlere  (rector),  mnl.  rigtrc  (arbilcr) 
gl.  bern.  201,  isl.  rcllari  (judei),  neufr.  rjucchler 
Epk.  384.  Bedeul.  1)  allgemcine  benennung  eines  je- 
dcn  dcr  mit  der  bandbabung  des  rccbles  bcschäfligt  ist: 
'bueck  riuchlcr  in  sine  ccdspil  mede  niml,  sc  hil  grret- 
man,  chcra,  allba,  scbclta ,  tolfta,  actgha,  abbel,  dc- 
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cken,  papa,  ecdsuara,  bannere'  W.  476,7;  'wy  riucb- 
leran  foo  Fywclgalonde*  VVesteromple,  and  tilriucb- 
teran  fon  ctc'  308, 17  ;  '  buaso  cen  riucbler  dacd  slacht 
in  dae  wei  to  Opslallisbarae '  VV.  103, 25.  104,2;  'huaso 
da  riucbteren  in  siin  dele  urbcricb  wirt'  W'.  104,8; 
'hwerso  een  riuchter  unriucbte  riucbl  fmde'  VV.  104, 
15;  'dat  scbillet  da  riucbteren  riucht  sena'  W.  104,2»; 
'da  efterkomraende  riucbteren'  VV.  105,  21;  'di  ur- 
bert  wit  da  riucbtercn  s*  merka'  W.  106,  8 ;  'so  scbil- 
let  bim  da  riucbtcren  binna  Irim  deghum  helpa'  VV. 
106,  16;  'clck  riuchtar  deer  sweerl  ti  da  riuchte  li  Op- 
stallisbame*  VV.  106,38;  'so  acgh  bim  di  riuchtcr  tre 
kerren  to  iowen'  (twischen  drricn  dic  wahl  iu  lasscn) 
VV.  409, 11 ;  'onriuchla  riuchteren '  VV.  434, 2 ;  'ief  enich 
riucbler  delb  een  naemlik  onriucbl'  VV.  434, 10 ;  'dat 
schillel  biboda  riucblercn  bi  biara  ede,  dal'  VV.  464, 
33 ;  '  dat  is  riuchl  der  wyjesla  ende  der  riuchtera ,  dal 
neen  obbet  elc*  W.  474,4;  'so  scbil  di  papa  een  riuch- 
ter  tsicsa'  W' 475, 16.24;  'ur  bod  dera  riuchtera'  VV. 
475,20;  'hit  ensie  thel  bescouwilb  se  milh  riucbtercin 
and  mitb  lolvum'  S.  448,2.  W.  462, 13 ;  'sa  helpe  tba 
riuchtera  ihcr  lo,  thet  ma  tbel  lasle'  H.  540,18;  'alle 
Iba  riucbtera,  tbcr  ur  theiie  merkete  cswcrcn  bcbbath' 
H.  Ml.7;  'dit  ordel  niogen  dwacn  Ire  riuchteren,  cnde 
da  scillcn  sueren  babba  an  da  hagista  liocdware,  ende 
lyc  haeg'  VV.  428, 19;  'lo  der  hagcste  riochtcrcn  bihoef 
to  Frouckcra'  481,  5;  'wy  Jarich  gretman  to  der  tyd, 
T.  S...  to  der  tvt  sworne  riucblcrcn'  481,29;  'dil  sint 
de  eningbe  dcr  greelmannen  endc  der  mencn  riucbteren 
ut   den   fyf  dcelen'  478,3;  'drs  wrste  riucblcrs'  (des 
obersten  richlers,  d.  i.  gotles)  W.  433,13;  'een  bero- 
pingbe  fon  da  minra  riucbtcr  lo  da  marra  riucblcr' 
257,5;  dessgl.  348,7.12.  249,3.  256,17.     2)  in  Em. 
Meht  riuchler  da  wo  El.  und  B.  redjcva  verwenden:  K. 
183,2.18.  185,4.35.  187,14.  189,1.23.29.  191,15.30. 
îyS,  6.  197,27.  205,10.  210,31.  235,27;  das  sclbc  gilt 
wohl  von:  'tha  liudum  vw  nierk,  and  tba  riucblrtim 
ene  balwc  m.'  B.  151,17.  vgl.  ».  162,21;  'hwasa  tbcne 
utlendesca  riuchtere.   hweder  sat  is  thi  sulhrra  sa  ihi 
norlliera ,  binna  londe  on  sprecb  umbe  cne  rcdcnc,  sa 
skclin  iha  luene  bi  llia  ena  slonda'  B.  162,27;  'hwersa 
alle  Ihes  londes  riuchleran  ihel  lond  ledc,  tbi  berelrelbe 
fai  xxxil  ni.'H.  330,19;  'bwasa  biclagia  wol  augne  mon 
umbe  enger  bonda  tbing  tber  betera  se  c  mcrka,  sa 
mey  bi  clagia  inna  tha  mena  riiichlran,  ihel  bim  sine 
riuchleran  ne  moten  noul  fon  tbuinga '  II.  348  n.  7. 
3)  iu  '  iba  redgeuan  twa  pund,  and  tha  liudcm  thrt 
ower,  tbet  senlba  riiicblran'  F.  308, 9,  sind  mir  dic 
worte  'lhct  sentha  riucbtran'  sebr  verdachlig,  da  unlcr 


ronnc 

den  'liudcra'  sonsl  stets  das  solk,  die  gemeinde  verstan- 
den  wird,  <gl.  B.  151 ,  17  (unlir  nr.  2)  uod  VV.  462, 
13.  S.  448  ,  2  (utiler  nr.  1).  Üomnos.  dikriuchtere , 
raerkedriuchtrrc ,  milbiriucblere ,  silriuclilcri'. 

(rluehtcthoeh) ,  rluchtedleh  (nchi-ci- 
dig):  "so  (wcnn)  di  riucbtar  riucblcdicb  bliuwa  wil' 
W.  107.  4.    Vgl.  etb  (eid,  dann  aml). 

rluehtferdleh  (recblfcrlig):  '  riuchtuenlich' 
248,15;  'riuchlfirdicb'  Jur.  2,18. 

rlUChtferdlehed  (rccbtferticbkcil)  f.  :  'riucbt- 
uerdiched'  248,14;  '  riuclillîrdiched '  VV.  434,21. 

rluchtllh  (rcchllich)  vgl.  riucblclik. 

rtustt  (carpus)  vgl.  wriust. 

rlvas  (rrisscti):  '  wines  are  ut  eriuen'  II.  86,25.  E. 
87,25,  wo  H.  »7,  25  'wiues  are  ulcbreken',  der  lalciu. 
test  86,25  *|iro  mulieris  aure  fossa'  liest;  'cnre  frowa 
hire  arc  ul  criwen'  II.  333,8;  'cne  monnc  sin  arc  ul 
criwen'  E.  216,6;  'nosc  (' nosterlin')  ul  eriwen,  ibcl 
bi  sin  sawer  nawet  bibalda  ni  inugc'  E.  216,  36.  H. 
333,11.  Dies  frics.  riva  entspricbl  in  sciner  bcd.  dcm 
id.  rifa  (lacerarc) ,  reif,  l  iluin,  rifinu;  das  ahd.  ripan, 
rcip,  caripan  Graff  2,355  bcdculcl  fricarc;  im  ags.  f. 
das  wort;  nordlr.  riwwc,  rcwc  (reiucn)  Out.  286. 

rodc  (galgcn)  l'. .  'and  ma  binc  to  iberc  rodc 
k-lb'  E.  234,  4.  11.339,30.  340,29;  'lo  scllen  galge 
cndc  rad,  le>ckcn,  roda  endc  swcrd'  515,21.  Alls. 
rod.i,  ruoda  (virga,  patibulum),  ags.  rod  (crux,  pali- 
bulum),  iil.  in  rodu-kross  (crui  cum  affisa  cfligie 
Cbristi ). 

rodc,  in  sitrode. 

roder,  roer  (ruder)  m.:  'icf  ma  ccn  scbip 
penda  wil,  soe  acghma  to  iariane  dalter  bim  dinc  ro- 
der  iowa  wil' VV.  418, 20;  'ccn  scbip  sondcr  rcma  cnde 
roer'  W.  439,17.  Vgl.  '  bilialuen  dsc  loer-lollen'  a. 
1472  Scbw.  650.  Abd.  ruodar  ürafï  2,  493,  ags.  ro&or, 
roier,  isl.  ro6r,  rodr  (reniigatio) ,  neufr.  rocrc  Enk.  385. 

roft,  ruft  (ruf)  m. :  'milh  arcm  bera  Uiiiie  roft' 
S.  446,36;  'inith  are  ihine  ruft  bera '  S.  455,7.  Com- 
pos.  tianulroft,  wcpinroft.    Vgl.  hrn|ia. 

rokk  (rock):  'ecn  nyc  lcyskschen  (leidencr)  rock 
mil  ccn  nye  lcydskcn  kap ;  ccn  racd  hoornskcu  rock  mit 
een  swarl  leydschcn  kap;  item  een  livrock  fan  xn  Mu«e- 
ren'  a.  1474  Schw.  660;  die  aspirirtc  scbreibung  hrokk 
in  'hwasa  otherem  off  splil  hrock'  E.  243,  22  ist  unor- 
ganisch,  das  wort  lautct  ahd.  roch,  rok  Grafr2,430, 
ags.  rocc,  isl.  rockr,  salerl.  roc  llcl.  247,  ncufr.  rock 
Epk.  385. 

rond,  in  raderond. 

ronnc:  'ief  ibel  bors  (ross)  werc  buta  ,ynre 


ropa 

welscepe  inJ  ur  linne  willa  ronne'  S.  447,31.  W. 
172,26;  'and  ur  syn  wald  ronne'  S.  456, 4;  vgl.  das 
ags.vraenne  (laseivus)  und  vracncssc  (lascivia),  das  mud. 
wrcnsch  Grimm  3,325  und  Hoineyer  reg.  tum  Ssp. 

r«pa  (rufcn)  vgl.  bropa. 

ropte  (das  rufcn)  vgl.  hroplc. 

ros  (ross)  vgl.  hars. 

rOSCh :  'diu  roscha  tyd  is,  als  cen  londishera 
sprect,  hi  sc  op  dcn  dei  beru,  icf  dcl  bim  sc  ccn  kynd 
bcrn ,  ief  hi  hebbe  den  sy  wonncn  ur  syn  (ianden' 
250,25.  251,4;  'een  roscbc  wcninge'  254,29;  dessgl. 
Jur.  1,  4.  7H.  80.    VgL  Jur.  3,  »53. 

rOMirr:  'op  een  rorsler  barna'  401  u.  8;  wobl 
das  uiul.  roosler  (craliculu)  kiliau  540,  abgeleitet  vom 
isl.  risl,  ahJ.  rosl  Gratf  2,  552,  kaum  das  abd.  rioslar, 
ags.  rcost  (Jeiilalc,  votner). 

rotho  (roJen,  cistirpare):  'fawa  torolb.it  pelar' 
B.  174,8.  Vgl.  sil-rode  (siel  -  giaben).  Vgl.  das  ahd. 
rod ,  ruilh  (uovalc)  Gralf  2,  4s9 ,  und  isl.  brioJa  (»a- 
cuarc),  brodinn  (evacualus) ,  vgl.  Scbnieilcr  3,56. 

ruolll  (welt)  vgl.  wrald. 

rud*  (?):  'wcrlher  cu  wif  logad  and  ruJad'  R. 
542,34;  'werlbcr  en  mon  logad  and  erudad,  and  nawet 
cbuiiden'  R.  543,26. 

rueka    B.  163,9,  vgl.  wrogia. 

rillst  (carpus)  vgl.  wriusL 

rukla  (riccben):  '  tbel  bi  sa  wcl  rukia  ne  mi '  S. 
473  n.8;  sonst  wird  ira  fricsiscbcn  brcna  fiir  riecben 
vcrwendel;  rukia  isl  mil  riaka  (rauchen)  das  selbe  wort, 
üLcr  die  übertragung  dcr  bcdeutung  Tgl.  Graff  2,  436. 
Neufr.  ruwcken  (riechen)  Epk.  387. 

run  (gcriiumig,  ungchindert):  'siugua  strela  rekon 
»uJ  rum'  R.  539,  31,  'sogcn  streU  rumc  ('rum')  and 
rcuriauJe'  II.  14,11.  E.  14,10,  odcr  'saun  ruma  slreu' 
W.  16  n.  6,  wofiir  im  latcin.  leil  14,9  'scplcm  slraUt 
apertas  cl  pervias'  stcbt;  'sa  farcre  ina  sin  ein  god 
rum  aud  umbeide'  11.48,16;  'rum  scel  bim  wesa  and 
unbretsc'  E.  48,  16;  'ende  soe  scillct  de  syl  (scbleusen) 
wcssa  xmii  folla  rem  en  mcn  ('mcr'?)  nact'  a.  1477 
Scfaw.  671.  Ags.  rum  (latus),  i»l.  rumr,  neufr.  rom 
Epk.  386.    Vgl.  satcrl.  nimüc  HcL  247. 


MO,  MO  (so).  Forro:  'm'  in  R.  B,  E.  H. ,  'so'  in 
W.  S.  und  ausnahmsweisrR.75,2.  E.  72,27.  Jnlchnun^en : 
*at(fiir'sa  hii')B.152,8. 156,26. 157,19. 162.1.2.163,26.  t64, 
22.  174,11.176  n.30.H.  68,6.  329,17.335,33.  336,19;  sare 


sa 

rnmerh  (russig)  »gl.  brumech. 

rumero  (romipcU,  pilger  nach  Rom)  m.:  'frelbo 
palmeron  and  rumeron'  R.  19,24,  wo  der  latein.  tesl 
18,24  'scrvarc  paccm  palmariis  et  romipctis'  liest.  Für 
rnnii-prla  bruuchcn  II.  und  W.  die  wôrtlicfae  iiber- 
seliung  rum-fara,  rumera  bedeulet  eigenllicb  nur  Rö- 
mer:  'Rumcra'  (Romani)  R.  127,16;  '  iba  Romera 
hcran'H.  353,29.  354,5;  »on  'Rume'  (dem  alls.  Rurau, 
ags.  Homc)  R.5,28.  7,10.  127,26.  133,21.34.  'Roem' 
W.  406,  5  gclcitel.  Das  adj.  röraisch  laulet  rumisk, 
ruuiesk:  '  thes  rumiska  rikes'  R.  125, 11.  'lbcne  rumeska 
kining'  R.  539,5. 

rumfara  (rom-lahrer,  romipeta,  pilger  nacb 
Rom)  m. :  'frctbc  palmerum  and  rumfarum'  U.  18,24. 
W.  19,23;  'thet  kapadc  ik  et  ena  rumfara ,  bi  latle 
inur  bercb  (übcrs  gcbirg)  sin  lif  R.51,19.  E.  U.  50,18. 
W.  53, 1.  Der  latein.  tcit  18.  24.  50,  14  seUl  romipeU 
lür  rumfara,  VV,  51, 18  'dat  capad  ic  fan  enc  roero- 
fareiide'  (von  cincm  rom  -  reisenden) ,  im  nind.  test 
51, 13.17  slebt  dafiir  'en  de  to  Roern  is  ghetogen'  und 
'  cn  de  to  Romc  waudcrL'  Uei  Scbmellcr  1 ,  566  ist 
Romfart,  Achfarl  (walfafart  nacfa  Rom,  nacb  Aacbcn) 
veneichnci. 

runifrethe  (rom-friede,  ein  besondercr  friede 
für  Jcn  wclcher  gen  Rom  pilgert ,  iur  dcn  rumfara 
oder  rumcra)  m.  :  E.  20, 13. 

ruoglas  (rügcn)  vgl.  wrogia. 

rut*  (röcfaeln)  vgl.  hruU. 

murldel:  'oileJene  tbes  buses  went  eU  dreple 
and  ruwidelc'  U.  158  n.  44  soll  im  WidiUcben  m*. 
stebn,  das  Oelricfascbe  liest  'ctU  drcppele  and  etu 
howc'  (an  der  scbwcllc  und  im  bole).  Wiarda  br.  39 
häll  ruwidel,  gcwis*  uniulässig,  fur  das  engl.  rundle, 
boll.  rondcel  (cirkcl,  rundung),  welcbes  wie  das  nbd. 
rundel  roinaniscfacn  ursprunges  isl,  il  rondcilo,  s. 
Scfamcllcr  3,  108.  Isl  ruwi-del  ein  composilum,  und 
dessen  ersles  worl  das  abd.  ruowa,  rava  (quics)  GrafT 
2,  553,  und  bal  man  in  ruwidcl  (rub-lhcil)  eine  be- 
nennung  Jcs  vorplalies,  vorfaofcs  (wo  rnan  sicb  iiu- 
rubt?)  iu  sucben?  OJcr  ist  ruwi-  das  ncuir.  reauw 
(wcrkicug,  gerïlbscuaA)  Epk.  371? 

s. 

(für  'sa  bi'j  R.  121,14.  126,24.  B.  169,13.  175,7.  E.  68,24. 
202,  26.  II.  334, 10;  sarnc  (fiir  'ta  hi  bine')  II.  335,  19; 
'saret'  (fiir  sa  hi  hil')  H.  2,6;  sare  (fiir  'sa  ibere')  B. 
152,29.  159,7.17  24.  177,9.  181,26;  sar  (fiir  '.»  iher") 
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sa 

B.  180, 12.  AlU.  jo,  ag*.  »va,  isl.  »va,  uier\.  so  Het. 
549,  ncufr.  »o  Epk.435.  Dcdeut  l)»o,  sowie,  glcicb 
wie,  auf  die  weise :  'theter  alle  iuwetir  stonda  skilun, 
nye  god  eskipin  helh'  H.  122,  21 ;  'lbel  hi  »  wel  wesa 
ne  mi,  sa  hi  er  machle'  R.  85,26;  'is  mi  naet  *o 
andert,  al»  etc'  W.  417,37.  Vgl.  alsa.  2)  als:  'alsa 
longe  sa*  (so  lange  als)  H.  3,  5.  65,  5.  H.  154, 18.  176, 1. 
U.2,8;  'aUa  monege  sare'  H.  152,29.  159,7.  173,13. 
175,7.  177,9.  180,12.  181,26;  'aUa  fir  »a*  (insofrrn 
alt)  B.  154  ,  22.  169,  13;  'alsoe  fir  soe'  W.  420,15. 
422,  3.7. 14.  429,  6. 11.  S.  447,  35;  'aUa  fir  tat'  B.  157, 
19.  H.  335,33;  'sa  fir'  E.  208,7.  209,7.  227,35;  'hu 
fir  sa'  H.  335,  17;  'also  onriucht  so'  W.  419,3;  'alsa 
d»n  sa'R.  152,  8.  154,22.  159,24.  169,13.  174,11.  E. 
208,  25.11.335,5;  'alsoe  diora  soc'S.  447,  9;  'aldus 
*.it'  II.  329,  17;  'nawel  ma  sa  enc»'  (nicht  mehr  als 
cinmal)  B.  163,,  3;  'lcng  sa  icr'  B.  153,6;  'nautc  ferra 
plicht  sa'  E.  68,24.  202,26;  'soc  ii  hi  nycr  »oe'  W. 
418,24;  'mit  m.ira  riuchlc  so'  W.  418,30.'  3)  wcnn: 
'sa  sin  kind  hini  ur  leuath'  H.  53, 20  —  'icf  »yn  kind 
etc'  VV.  53,20  =  «»i  illius  hïiu*'  52,18;  'sa  en  mon 
sie  blcnda'  H.  56,  25;  'lhcnc  dcthma  »re  tifara  iba 
hrlgen  MciU'  H.  342,10;  'anda  lifla  monathc,  sat  lif- 
befticli  is'  H.  336,19;  'flesfal,  sarc  is  wet'  II.  334,16; 
'sjsc  nciine  wigand  clcin  nelb'  H.  336,27;  'so  (wcnn) 
hia  dan  dcs  biliuwct,  so'  \V.  421,13.  4)  tlcigcind: 
'sa  liwer  sa  en  mon  sa  erga  (so  schlimme)  dcda  dedc,  thct  bî* 
R.  33,31;  'hvcrsar  en  erue  sa  god  is,  thet  ma  elc' E. 
208,  5.  5)  im  nachsalte:  'bit  nc  se  thct  hi  ekcreu  se, 
»a  hach  hi'  H.  7,  2;  'liw.ua  tha  kiiiingc  wcrlh  foriwcr- 
tiande,  sa  skil  hi'  H.  15,11;  'hwasa  cnich  hifiuchtc,  ta 
bcl«TC  him'  H.  21,5;  'sa  bwa  »a  thene  frclho  brekc, 
,a  l.elcre  him'  H.  21,18.28.  dessgl.  H.  37,13.  R.  151, 
13.16  19.  152,5.12.14.20.  163,4.8.11.12.14.18.  W. 
388,19.  417,9.12.16.17.  429,5.10.14.17.  S.  447, 16. 
18.  Abcr  aucb  cincn  abscbnitl  brginncnd  :  'Sa  skclin 
alla  frouwa  etc'  (alle  fraucn  sollcn)  B.  164,  22;  'Sa  ne 
liach  tbi  nawet  mar  to  wmganile'  H  129,20;  dcssgl. 
II.  336,  28.  W.  417,37.  418,5.31.  419,33.  420,  10. 
Conipos.  alu  ,  hwasa,  h»veder».i ,  hwcrsa. 

tlO  (oder):  'an  dolgoii  sa  an  daddnlgnn'  H. 
33,16;  'dolch  sa  dalh' R.57,12 ;  'sin  biocgerdel  breuen, 
ieftha  sondema  fon  crent,  sa  tha  dura  tislct,  sa  andern 
in  elirewcn ,  sa  elc'  II.  340, 18 ;  '  hwaso  drinckt  Jessa 
-  *o  tnara'  W.  422,  22  ;  'hweder  .  .  sa',  'hwcdcrsa  . .  *a' 
(entwedrr . .  oder),  slcllcn  darûbrr  *gl.  unlcr  'hwrder.' 
l>icsem  sa  (odcr)  rerglcichl  tirimm  3,275  da»  ahd.  *o 
sama  (*i*e). 

M»d  (brunnen)  *gl.  satb. 


sabwer. 

wnden,  HOdCII  (»oth;iri,  tali*):  'sa  llier  er  nen 
sa  den  iisj'  H.  131,2;  'mit  so  dcenrc  boctc'  W.  396,4; 
'icf  hit  »o  deen  gued  sc ,  dal'  W.  397,  31.  39H.14. 
Gewnhtiiirh  sleht  'alsa  dcn*  lür  'sa  den';  Grimm  3,  63 
hrinerkt  ilnn  cnltprechc  das  ahd.  'so  getaii',  nind.  *o- 
gcdau,  d.is  seltcne  ags.  stagcdon  ,  und  das  ncui»l.  s»od- 
dan,  schwcd.  sadan,  dän.  saadan,  dic  aus  dcm  Irirs. 
oder  eincm  andern  niedcrdeutscheii  dialckte  crhorgl 
*eien  ,  da  dcm  nord.  das  verhum  thun  mangell. 

MhHIIM,  MwaRK,  HOhwaiO  (wer  ini- 
mcr,  quicuuquc)  und  sah»vctsa,  sohalso  (was  im- 
tner,  qiiudciiuqtte).  Äuni.  matr.  sa  hwa  sa  H.  7,  29. 
21,  17.27.  39,  15.  49,17.  63,  14.30.  71,  6.  77,23.  81, 

10.  87,  33.  97, 1.  7.  17.  115,3.  116,  7. 12.  129,3.  536, 
12.  538,12.  544,  10.  E.  62,11.31.  64,13.  68,27.  70,6. 

11.  74,16.  76,  22.  sa  wa  sa  II.  48,11.  68,27.  341,1. 
so  h»va  so  R.  540,3.  W.  49,9.  15.  63,11.  419.20  S. 
445,  25;  und  mil  »»cglas»uiig  des  lclilcn  sa:  **ah»va' 
E.  44,  15.  11.331,  24.  sohwa  W.  418,  12.  480,  19.  (selu 
ofl  fälll  das  erste  sa  weg ,  »gl.  hwa»a);  neutr.  sa  Itwet 
»a  H.  57,  11.  117,  9.  so  hol  *o  S.  489,  22  untl  sohal  S. 
449,  1;  dat.  'so  huam  so  *  W.  420,2.  424,  9.  'saliuclle' 
E.  193,4;  ncr.  'so  h»vane  so'  S.  443,3.  447,10.  456, 
18;  neutr.  'sa  hwet  sa'  R.  33,15.  63,19.  E.  60,26.  62, 
16.  'sa  wcl  sa*  II.  60,27.  'so  hael  m>*  W.63,15.  69,11. 
419,27.  'sa  hwet  sarc'  (fiir  '»a  huet  »a  hi')  H.  341,5. 
Ags.  s»a  hva  »*a  und  »*a  h*ael  »va;  all*.  'io  hue 
»o'  odcr  'so  huie  so'  und  'so  huat  so'  oder  *»o  buat';  der 
nord.  sprache  fremd ,  darüber  Grimm*3,  44.  Vgl.  hwa 
uttd  b»*asa. 

Miiliweddemai  (»vclcicr  *on  beidcn):  'sa  h»»cd- 
dcron  sa  thi  rcdieua  folgath'  H.  540,2.    Vgl.  hwcdtlrr. 

*«nli«vrliUHa,  ftnhwrhNB  (  wrlchrr  inimrr, 
wcr  immcr,  quilibcl):  '*a  bwelik  aldirmon  sa '  R.  116, 
24;  'sa  hwclik  redgcua  sa'  R.  117,17  124,4  12M7; 
'sa  hwck  redicua  sa'  R.  544,8;  'sa  h»vck  tt>chlm.iiin 
»a*  R.  544,32;  '»a  hoc  *a  (quidquid)  bigriprn  sc'  II. 
331,8.  Auch  ohnc  nachfolgcndrs  »a :  '»ah»velik  thrra 
acbla'R.  91,1.  H.  90,1;  'sahwelik  boiinerc'  R.  116, 
20.  24.    Vgl.  bwelik. 

nahweru,  MwrrM,  aohwrrao  («o 

immcr,  wcnn  da  irgcnd).     Form:  sah»versa  R.  13,4. 

23,  2.  30.  33,  10.  24.  35,  15.  34.  37,  9.27.  43.  24.  49,  7. 

24.  53,14.  57,25.  59,18.  61  ,  12.27.  65,13.  67,27.  69, 
27.  71,15.  81,1.  115,2.8.  116,2.14.17.22.27.  117,13. 
129  ,  8.9.11.16.20.  539,24.  541,1.  543,7.  II.  64, 
27.  86,33.  E.  56,11.25.  58,  18.  66,28.87,33;  sa  hwer 
*ane  (lür  ' sa  hwer  sa  biue')  R.  115,  12  und  »a  hwer 


sake 


-     1000  - 


satmli 


sar  (fiir  'ia  hwer  sa  iher')  K.  239,15;  'soe  hwer  vo' 
W.57,25.  65,27.  S.  445,37;  'sa  wer  sa*  II.  58,18.  64, 
14.  Vgl.  das  gekiirtte  hwersa.  Bedeut.  'sa  hwer  ta 
Iwene  brolhcr  leod'  II.  53,14,  wo  in  E.  52,  14  'buersa 
tuenc  brolbcre  send',  in  II.  52,  14  'ief  llier  elc',  im  la- 
tcin.  Icxt  52,  14  'si  duo  fralrrs  furrint'  slrtil;  'ac  hwcrsa 
ma  bcnclha  wcrpth '  R.  55,  2T,  wolur  der  lalein.  lest 
54,28  'ubicunque  vindicla  jacilur'  sctitj  'sa  hwcr  sa 
lawa  ghclewet  sint'  E.  64,  2»,  wo  iin  laleiu.  leit  64, 
27  'sicubi  hcrcdilas  relicU  fuerit';  'sa  bwcr  sa  thi  mon 
irllb  elc'  K.  67,  27,  wo  im  lalein.  tcxt  66, 26  '  quisnuis 
»ir  dcderil  elc';  'sa  bwer  sa  cn  wif'  R.  69,  27,  wo  im 
lalein.  I«»l  68,27  'uhicunque  femina'. 
•alte  (sache)  vgl.  schc. 

ttwkrament  (sacramentum)  n. :  'thct  helliga  sa- 
cramenl'  (abrndnial)  K.  187,  19;  'dis  bilga  sacramcnlis 
dey'  (fronlcichnamsUg)  S.  484, 15;  'op  heilige  sacra- 
mcnUiood'  S.  488,  6.  504,  24.  Über  den  tag  »gl. 
Haltaus  cal.  p.  106. 

aalk  (solcb)  «gl.  srllik. 

m»H  (talicn.  saltig):  'ltii  salu  se'  R.  43,9.  122,7. 
W.  388,15.  390,9;  'dat  salle  ('saltcn')  welter'  W. 
416,33,36.  417,4.  432,3.  S.  484, 13;«dat  saute  wct- 
ter'  W.  390,11.  Ags.  scalt  (salsus),  neufr.  sate  Kpk. 
391;  das  subsUnt.  salt  im  atts.  sall.  ags.  sealt,  ist.  salt, 
salcrl.  sall  Hcl.  247,  ncufr.  sat  Epk.  391. 

aalv*  (salben);  'haued  ne  saluade'  E.  247,5. 
Alts.  salbhon  ,  ags.  sealfian ,  neufr.  salijcn  Epk.  390. 

aaam  (saum)  m.:  'lhi  sam  tbere  unde'  H.  337,37. 
Ahd.  soutn  Scbmcllcr  3,  246,  ags.  «cam,  isl.  saumr, 
ncufr.  seam  Kpk.  410. 

KanirnR  (tertammeln):  'milb  sameneda  ('sam- 
nade'  W.  428,3)  silhen'  S.  498, 17.  499,  17.37;  in  W. 
475,4.29  slebl  dafiir  'mil  saennada  siden';  'als  ma 
dal  bodel  samanadc'  (tusammen  bracbte)  W.  399,36. 
Alts.  samnon,  samnien  (congregare). 

stamln.  ssamen  (susammen,  insgesammt)  vgl. 

sjan  (soforl)  vgl.  son. 

aan  (slreit):  'epenbeer  stryd  iefla  san'  W.  104, 
20;  'hwersoe  bia  hahbet  een  saen  wecr  dyn  leia'  S. 
483,9.38;  'halsoe  ioe  ti  saonc  falt  yeui  dine  biscnp' 
S.  488,  15.  489,  36. 

■  ana,  aannla  (slreilcn).  Form:  inf.  sana  W. 
388, 18.  sannia  W.  411,  20 ;  praes.  ind.  plur.  sanel  W. 
393,28.  395,  9.  405,20;  conj.  sanne  W.  11,  5;  />or/. 
sand  Jur.  2,4.10.  14.16.  Isl.  scnna  (litigarc);  boll.  isl 
das  wort  uur  übrig  in  'ik  ben  er  nict  om  gesaand  of 
t  w.  24;  salerl.  sand  (gcmabnl)  Hct.  247; 


nordfr.  sana  (uneinig  sein  ,  xanken)  Oul.  297.  Bedeul. 
1)  uneius  sein:  '  iofse  ac  sanet'  W.  393,28;  'irf  bia 
aet  sanel'  W.  405,  20;  'ief  hia  om  da  bertbe  sanet' 
W.  395,  9.  2)  bestreiten ,  anfecbten:  'deer  dine  fangb 
sannij  sciiillet'  W.  411,29;  'iel  bim  dy  foget  deer  ura 
saua  wil,  dat  hy'  W.  388,18;  'datsc  papen  dcer  nael 
oen  sanne'  W.  11,5.  Compos. 

hhiik  (sang,  gesang)  Tgl.  song. 

*an(a  (scngen)  vgl.  senga. 

nanli.4,  Mnt,  aent,  *lnt, 

heilig).  t'orra:  sankt  in  R.  B.;  sant  in  R. ;  sent  in  B. 
uud  E.;  sint  in  W.;  sunkt  in  S.  Ags.  sanct,  aus  dcm 
lat.  sanclus  erborgl,  vgl.  Scbmcllcr  3,274.  HcdeuL 
1)  vor  iiamen  von  beiligen:  '  sancte  Wiliebrord '  R.  133, 
15;  'sancte  Willehad'R.  127, 26.  128,20.  130,4;  'sancte 
Merlin'  R.  133,  9;  'sinte  lYlartin'  W.  430,31;  'sanle 
Peden  *  R.  123,  3.  127,24;  'senle  Fedir'  E.  245,6;  'seale 
Maric'  K.  245,  lî  'scnle  Michael'  E.  245,2;  'senle  Jo- 
hanncs'  K.  245,4;  'srnle  Slephin'  E.  245 , 11 ;  'sentc 
Myclaus'  K,  245,  13;  'sancte  Jeroniraus'  R.  130,15; 
'sancle  Kalbrrina'  R.  133,6;  'senle  Kalherina'  E.  245. 
14;  'sanclc  mariadega'  R.  129,22;  'er  sancte  walbur- 
gedi '  R.  128, 12 ;  '  er  sancte  michabelesdi '  R.  128, 14 . 
'sunclc  michielislîra'  S.  484, 24 ;  '  umbc  aente  micbel ' 
B.  168,17;  'and  suncte  bonifaciusdey*  S.  384,16;  'santr 
vitesdi'  R.  122,22;  'cer  sente  ('sinle'  459,20)  iobanois- 
dci'  B.  173,  22;  'toe  sinle  hcncdiclusmissa'  W.  399, 
7.18;  'and  sante  Pedcres  domc'  R.  127,22;  'et  senlc 
Maria  bowe'  li.  161,  21 ;  'swera  oppa  sanctc  ('scnle') 
Jacobe '  (auf  dic  gubcine  des  bJ.  Jacobus)  K.  151, 15. 
152,26.  2)  'fretbo  alle  sante  bodon'  (allen  beiligen 
bolcn)  R.  19,26,  wo  in  W.  19,24  'ferd  alle  beyliga 
sindboden',  im  latcin.  text  18,25  ' pax  sanclorum  lega- 
tis'  slebt;  'alle  thet  ma  delb  sanle  bodon,  tbet'R.  129, 
25.  3)  'dis  santis  ende  dis  koningcs  ecrwe'  W.  388, 
11,  cinc  glosse  bemerkt  datu  'dis  sautis,  id  est  cpiscopi 
vel  ecclcsiae';  'dat  sant  to  B."  505,23;  'oen  da  bim- 
rick,  drer  dis  santis  en  di*  konioges  land  oen  leyt'  W. 
391,17,  wo  391,15  dafiir  'belgena  gud'  gebraucbt  ist 
aannla  (slrcilen)  vgl.  sana. 

aanaa  (scnken,  versenkenY):  E.  31,1.  Ags.  sen- 
can,  isl.  »ocltva  (deraergerc). 

aant  (sanct,  heilig)  vgl.  sankt. 
ftailtieh  (siebiig)  vgl.  sigunticb. 
lantlne  (sicbtcbn)  vgl.  sigunline. 
aara  (rüsten)  »gl.  sera. 
■  ata  (sasse)  vgl.  seU. 

(aaterai),  aaterdel  (sonnabend)  m.:  W.  389, 
16.19.  390,3.31.415,12.  a.  1468  Scbw.  623.  Agi 
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sath 

Saetres  daeg,  Saelcrnei  daeg,  mnd.  Satcrs  dacb,  mnl. 
saterdach,  nordfr.  saUrdei  Uul.  297;  nacb  dies  Salurni 
gebildet,  vgl.  Grimm  myth.  69. 

Bfkth,  ««d  (brunncn,  putetu)  m.:  'hwasa  otfae- 
rem  sinen  salh  ieftba  walle  to  damplh'  E.  210,14;  'si- 
seu  sath  wirtie  mith  ene  blide'  £.  210,17;  'onweemd 
fan  sade  fan  state'  W.  420,1».  Ags.  seaS,  plattd.  sood, 
saterl.  sâd  Het.  247 ,  baier.  sod  Schmeller  3,  202. 

Mtha,  mmúm  (rasen,  cespes)  m. :  'wba  inna 
otberes  lond  sada  halat  iefU  day '  E.  21«,  17;  'anda 
ol  tber  satha  ieftba  clay  delt'  (gräbt)  E.  237,15,  wo 
ein  mnd.  test  237,14  'soden  ofie  kley'  liesl;  'hvasa 
satba  delt  innc  otberes  saddikum,  sa  brekt  bi,  anda 
tbet  saddik  witber  to  fellen,  sa  bit  er  was'  E.  210,23; 
'sa  werpe  hi  thre  satba  inna  tbet  ielb  ( deichbruch ) , 
anda  swere  etc'  E.  210,28;  'so  scel  dat  riuchl  dyn 
sada  to  reda*  505,14;  'so  sccl  dy  hem  den  sada  to  reda' 
5415,3.  Engl.  sod,  boll.  xode,  plaltd.  sode,  saterl.  sade, 
llet.  247;  ein  augsburgisches  sod  (dcr  rasen)  verseichncl 
Scbrneller  3,  202. 

ii.:  K  210,24. 

■Mt  (salsen)  vgl.  salt. 

••»«■  (sieben)  vgL  sigun. 

MAier  (feu<:liii«keil)  vgl.  sever. 

0»vn  (sicben)  vgl.  sigun. 

■IMVMMft  (wer  immer)  vgl.  sahwasa. 

•*Awere»  (wo  immer)  vgl.  sabwersa. 

NllX  ( messcr,  kurtes  schwert)  n.  Form:  g*n. 
saxes  W.  476,18;  <iat.  saxe  K.  97,18.  E.  224,33.  236, 
1.  W.  471, 15.  S.  446,  11.  449,2.  455, 16.  457, 10.  497, 
34.  saxa  E.  212,  23.  S.  493,  2»;  ace.  sax  R.  117,  7. 11. 
licdeul.  'lbel  ma  anda  londe  nen  long  sax  (mnd. 
'nhenn  lanck  mesth'  117  n.  5)  ne  droge;  sa  hwa  sa 
ibcr  initbi  enne  mon  sloge,  tbet  hinc  mitb  Iwam  icldon 
gulde...;  and  wndaderne,  tbet  inam  thct  sax  thruch 
sine  fcrra  bond  slogc'  R.  117,  7. 11;  'wunde  rnilh  sasa 
deen'E.  212,23;  'Üii  wach  thrucb  slet,  en  merc;  roith 
saxet  ('en  saxc')  edeu ,  tbrimene  furthera '  E.  224, 33,  wo 
der  mnd.  lesl  225,33  'mil  dcn  mejle  daen'  liest;  'alle  tbel 
ma  mi  ibsaxe  delb,  al  is  bit  thrimine  furtbera'  E.  236,1. 237,1 . 
225,  30;  'sa  bwa  sa  fiucht  milh  tuske  (tahne),  tba  milb 
saie,  ieftlia  mitb  skadu  wepne,  twibcle'  R.  97, 18.  W. 
471,15.  S.  446,11.  449,2.  455,16.  457,10.  493,29. 
497,34;  'sases  sleko  tuybeel'  W.  476, 18.  Abd.  salis, 
alts.  sabs,  ags.sea\,  isl. sax,  saterl.  sacs  ileU24T,  nordfr. 
sax  Out.  298;  scbwed.  dän.  sax  (scbcre).  Das  mitdem  la- 
lei n .  i* » um  iden lisclic  sax  bedeutet  ursprünglicb  steinmcsser 
s.  Gri  nim  3,37 8  und  my  th.  203.  Von  sax  ist  S  a  x  a  (der  Sacbse) 


se. 

R.  25,25.  E.16,3.  24,23.  30,18.  H.16,3.  24,24.  30,20. 
31.4.  352,1.21.34.  353,7.  W.  25,24.  H.  149,27.  150, 
15  (ibr  land  beisst  Satlond  149,24.  150,3,  isl.  Saxland; 
als  adj.  slebt  II.  352,22  s.issisk)  gcbildet,  ags.  Seasa,  isl. 
Saxar(Saxoncs).  Dieseallcin  ricblige  ableitung  desnamcns 
hat  schon  Widukind  PerU  5,419;  gegen  sic  kann  unmüg- 
Iich  enlseheiden,  dass  auch  Friesen  und  andere  Nicfat- 
sachseu  das  wort  kennen;  selbst  Saxnat,  der  slammgotl 
der  Sacbsen ,  wurde  nichl  von  ibnen  allein  verehrt ,  s. 
Grimm  mytb.  204.  Schwer  su  bcgreifcn  ist,  wie  die  alle 
älteren  spracbformen  ignnrirende  erklarung  des  namens 
aus  silten,  so  wic  dic  bebauplung  der  name  dcr  Hnll-salen 
(Holslen,  Holsteiner)  d.  i.  HoLsasseu,  sei  ein  und  der 
selbe  mil  dem  der  Altsachsen  ,  iminer  wiedcr  auftaucht. 
Zu  sax  vgl.  mes  (messer). 

isch :  alle  mit  scb  beginnendcn  wnrlc  s.  untcr  sk. 

ne  (see)  m.  Form:  nom.  seR.  122, 7;  g*n.  'sees' 
W.  116,20.  4119(1.2;  dat.  sc  H.  132, 1.  134,20.  E.  40, 
23.  247,17.  II  42,2.  343,4.  W.  425,7;  acc.  se  H.  43. 
9.  131,34.  134,14.  E.  40  n.  8.  H.  342,36.  W.  388,15. 
('see')  VV.  390,7.  Alts.  sco,  ags.  sae,  isl.  sacr,  neufr. 
sac,  see  Epk.  389.  410,  nordfr.  sic,  seie  Out.  306. 
Bedeut.  meer:  'tbi  salta  se'  R.  43,9.  «2,7.  W.  388, 
15.  390,7;  'thi  rada  se'  (das  rolbc  mecr)  R.  131,24. 
132,  1.  134,  14.  20.  E.  40  n.  8.  247,  17.  H.  342,  36. 
343,  4  W.  425,  7 ;  'Westfreesland  bi  dio  oder  sida  des 
xces'  (dcr  Zuiderice)  W.  110,20;  'an  des  secs  owcra' 
418  n.  2. 

•e*  (sä'en):  '  thi  ther  thet  lond  ered  and  esen 
(besäct)  bcth'  B.  174,1.  Ags.  savan,  saevo,  seov,  seo- 
vun,  saven  ;  dessgl,  isl  das  goth.  saija  sUrkformig;  das  aits. 
saian  icigt  schwacbe  nebcn  sUrken  formen.  Das  isl.  sa, 
dän.  sa ,  saterl.  scda  Het.  248 ,  neufr.  siedjen  Epk.  414, 
bilden  schwache  formcn.  Jur.  2,  24  steht  cine  3/<  pert. 
praet.  scdelh  und  ein  schwacbcs  part.  sedeth. 

•eburch,  sjcbnrleh  (secburg,  deicb)f:  'ihct 
wi  Frisa  faagon  enc  seburcb  lo  stiAande,  enne  geldeno 
hop  (eincn  goldenen  reif)  ther  umbe  al  Frislond  lith' 
R.  122, 4;  'to  dcr  banncna  secburicb  scbil  ecn  wei 
binna  gaen  etc'  W.  416,5;  'dat  fyite  tingb  lo  wisane 
to  der  seeburich  to  da  mena  syl'  W.  416, 14;  'ief  hi 
birawie  da  seburich  dis  wirkis'  W.  432, 1 ;  'lhio  wapel- 
depene  binna  tbes  koningcs  mcrken  binna  there  ('lba*) 
seburcb'  S.  448,20.  457,5;  'dat  alle  slemmen  der  lo 
daeicburgb  bert  cengbemcen  gacrkompsle  scbilUl  haulda 
loe  Snyts  op  der  tonnersdcy  in  dac  paeschawyck'  a. 
1484  Scbw.  725.  Ein  mnd.  UU  122  n.  6  hat  dafür  'sce- 
bordt'i  ags.  heissen  im  Caedmon  205,25  dübnen  see- 
bcrgc  ('saebeorga  sand').  Vgl.  burcb. 
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seckt 

■eeU,  in  onsechl  (angesichl). 

•echt«,  ■lochte  (siechte,  tiecbtbum,  *eucbe, 
krankfaeit)  f. :  '  inna  ibere  jechle  alsa  uc  ibet  bi  uauwel 
kuma  machle'  E.40  n.8;  'lhel  hi  alsa  sechte  *iak  were' 
R.  43,11;  'dat  by  fan  jyochle  alto  syeck  were '  W. 
43,4;  'hil  ne  sc  det  him  syuke  oef  nime'  251,18; 
'  siukte '  Jur.  2, 50.  58.  60.  76.  Ahd.  subt ,  ags.  subt ,  ieJ. 
soU,  neufr.  sjocble  Epk.417.  Compos. 
Vgl.  .iak. 


•ed  (saat):  'seed'  a.  1482  Schw.  716.  Vgl.  •acht 
ante  seedland'  (saatland)  a.  1488  Scbw.  744;  'tria  pon- 
damieleu  seedlandis'  a.  1491  Schw.  747.  Alu.  sad  (se- 
men,  satum),  neufr.  sied  und  delan  Epk.  414,  nordfr. 
seed  OuL  299,  isl.  jodlaod. 

•ede  (?):  'end  ma  thene  thiaf  befereth  ur  soche 
end  ur  sede'  H.  36,15. 

•edel  (jilt)m.  Form:  oW.ieddf  W. 428,1;  acc. 
sedel  W.391,24.  421,20.  427  n.  2.  Alls.  sedel  (sedes). 
Bedeul.  1)  'efter  sonna  sedel'  W.  391,24.  427  n.  2. 
428, 1  d.  i.  nach  sonncnuntcrgang  (ags.  sunscl  und  sun- 
sell  bei  Lye) ,  wie  e*  all*.  »on  der  sonne  beisst  '  li  scdle 
gangan  ,  scridan  etc'  2)  in  'hwaso  een  bw*  in  eeu 
merckct  sell,  endc  hi  dine  steed  biball,  ende  dine  sedei 
foerd  bitinget  cortera  iefla  langrra,  so  etc.'  W.  421,20 
scdel  oOienbar  'das  darautstehen  des  bauses';  ein 
-isl  verkauA,  die  hausstälte  surückbehallen,  und 
xugleich  fcslgeseut  wie  lange  das  hau*  noch  auf  ihr 
stefain  dürfe.  Nach  Wiarda  wb.  soll  sedel  terkauf  be- 
deuten,  er  versUnd  nur  diese  stellc  faUcfa.  Co  m  p  o  s. 
ofsrdel,  opaedel  (das  aufsiUen,  absilten). 

•edaa*  (sagcn)  »gl.  seka. 

mmgm  (sager)  m.,  in  asega  (rechu-sager,  der  was 


isl  aujspricht,  weUt);  alls.  *ago  in 
forasago ,  warsago.  Form:  nom.  asega  K.  7,15. 21. 
124, 17.  E.  78,  20.  199,35.  asiga  R,  51,  25.  128,28.  538, 
7.18.  asga  W.  43,9.  400,19;  gen.  asega  E.  8,5.  42,3. 
210,20.  II.  54,2.  331,16.  F.  307,29.  asiga  K.67,24. 
77,19.  123,27.  aaga  W.  27,  8.  397,35.'  439,21;  dal. 
asega  E.  78, 13.  H.  66, 18.  asiga  R.  124, 1 ;  acc.  asga 
W.  396,33.  412,6.13.  414,3;  plur.  nam.  asiga  R.  544, 
25.  asgen  W.  440.4. 

•effik  (sagen)  Tgl.  »eka. 

*>«C«  (austage,  jpruch)  f.  Form:  nom.  scge  W. 
414,17.  418,3;  ^n.sega  W.418,2;  äut.  sege  W.  418, 9 ; 
acc.  segen  (?)  480,15.  Abd.saga,  ags.  sagu  (relatio),  isl.saga 
(narratio).  Bedeul. :  'alse  di  tinglose  J«ge  (aiuserge- 
ricblliche  au»age?)  ginsen  i,'  W.  414,17;  'dal  di  scfaelu 


dcra  sega  monia  schil,  ende  al*  dio  sege  (sprucb)  gin- 
jen  is,  so  aeg  etc.'  W.  418,2;  'rait  jegeende  nútbanna 
ende  mit  dome'  W.  418,9;  'ieft  enig  uetbuer  ienighe 
sprcke  (ansprache,  forderung)  iefl  seghen  (anspruch) 
had  up  den  fremeden  caepman'  480,15. 


(«ee-gang):  1)  meereteinbruch:  'scgong 
dikar'  B.  164,  4.12.  E.  195.34.       2)  io 
'alwre  stegongar  *end,  sâ'  B.  175,11  tcheinen  grïben, 
die  das  bionenwasser  inj  raeer  ableiten ,  gemeint  su  sein. 
■«lk«  (tache)  vgl.  seke. 
eelnds*  (senden)  »gl.  senda. 

•elne  (grosses  fischneU,  schleppneu):  'raey  sey- 
nen  fukia'  516,30;  das  ags.  segne,  alu.  aegina,  aus 
dem  lalein.  sagena  (oayyrf)  erborgt  *.  Grimm  3,  559. 

gelnenge  (scgnung)  vgl.  sinunge. 

■«k  (solch)  Tgl.  seltech. 

••■&•>,  •«•;•,  *ed*m,  alde*  (tagen).  Form: 
inf.  'seggen'  W.  431,  22.  'sedsta'  B.  163,3.  *id*a  (oder 
'iidsa')  W.  388,  21.  393,9.  395,1.  397,  3.  27.  402,  26. 
411,  23.  418,25.  31.  419,19.  440,  12.  Jur.  2,  18.  'det 
sidtane  der  orkynna*  256,29,  und  'lo  goder  liude  *ed- 
sen'  E.  209,  28  d.  i.  nacfa  guler  leule  aussage;  ger. 
«to  sidten'  Jur.  2,  26;  imper.  sei  W.  435, 1;  ind.  praet. 
Ite  sektfa  E.  201,  37.  sechl  E.  201,36.  scith  B.  157,3. 
E.  240,  20.  252,  12.  seit  W.  .405, 13.  413,  lt>.  439,  4. 
422,  31.  432,  37.  Jur.  2,  12.  22.  24.  42  5  piar.  3/e  aidaat 
W.  411,  24.  lidselh  S.  499,  7;  cenj.  seke  B.  161,  6. 
•sedste'  B.  163,7.  'iedse'  E.  206,  36.  tidse  W.  401,17. 
416,  36.  419,13.22;  praet.  He  teide  W.  13,5.  418, 
32.  419,  22.  439,  7.  Jur.  3 ,  54;  plur.  sciden  W.  433, 
13.  434  ,  3.  11;  /wr/ic.  seid  W.  416,1.  438,18.  463, 
17.  seit  480,  18.  All*.  seggian,  seggean  (dicere),  sagit, 
s.igda  ,  tagdun,  gi jagd  ;  ags.  secgan ,  *ego  (dicit),  sec- 
ga*,  saede  (disil),  saegd  und  taed  (dictua);  isl.  scgia, 
sagdi.  sagl;  neufr.  sitsen  und  sessen,  prael.  sey,  part. 
scyd  Epk.  421;  nordfr.  *eje  oder  tiie  Out.  301.  Be- 
deut.  sagen,  aussagen,  sprecben,  t.b.:  'sprccka  ende 
sidsa'  W.  395,1;  'so  scbil  etker  lyc  sidta,  dal  etc.' 
W.  418,  31;  'dat  y  da  wird  sidse'  W.  401,  17.  416, 
36.  419,  13.  22}  'dil  sidta  iemma  ende  twerred  bi 
gode'  S.  488,10;  'iidta  bi  da  ede'  W.  393,  9.  418,  25» 
'sidsa  mit  sonderlinga  ede'  W.  388,31.  Compo*.  op- 
seka,  undseka,  uUeka,  wilhjtka. 

■•ka,  m«k*A  (tuchen).  Form:  inf.  scka  R.  73, 
1. 14.  W.  397,  29.30.  398,83.  400,  17.  406  ,  20.  408, 
10.415,36.424,  1.18.  seke  E.  185,21.  seu  E  184, 
21;  ger.  'to  sekane'  W.  105,29.  396,31.  398,  29.  403, 
3.  413,20.  426,  19;  praet.  ind.  ite  sesl  R.  73,  31;  3/e 
»ektb  R.  67,33.  secfal  E.  46,  22.  II.  72,10.  scki  W. 
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seka 


sck. 


390,  34;  plur.  sekct  W.  389,  23;  cwy.  seke  R.  63,  14. 
S.  489, 16.  W.  433,  36.  sekie  E.  184,  36.  secse  E.  34,  3; 
praét.  sogte  H.  E.  13,  6.  tosocble  VV.  397  ,  4.  18} 
parlie.  socfat  W.  393,  30.  33.  33.  404,  20.  408,  23.  425, 
11.  429,6.  tosocl.t  H.  341,13.  W.  397,15.  Vgl.  die 
übereiiulimraendcn  formen  de>  compos.  biseka  unter 
biseka.  Alts.  socian,  suocean,  socen  (quaerere),  socsd, 
sobta,  sobtun;  ags.  secan,  soble,  gcsobt;  isl.  saekia, 
sokti,  sokt;  saterl.  seca  Het.  348;  neufries.  sijkjen, 
praet.  sijke  und  socbt,  part.  sijke  Epk.  419.  Bedcut. 
1)  suchen,  aufsucben,  aufspührcn:  'fan  tiuftiga  gued 
toe  sekane'  VV.  397,  36.  398,  29.33;  'urberige  lioed 
seka'  VV.400,17;  'annen  mon  seke  inna  tbes  rika  mon- 
nes  buse'  E.  183,  21.  184,21.  26.  2)  besuchen:  'soe 
bwa  soc  naet  ne  bodtingb  seeckt,  di  etc.'  VV.  390,34; 
«ief  hi  tria  aefle  tingh  h/bbe  socbt  binna  dae  ieer' 
W.  395,  30;  'sind  scbillet  alle  busmanseka'  VV.  403,  3. 
404,20.  406,  20.  424,1;  'dine  paus  ('iefta  syn  bode  ) 
willen  ende  berfoet  scka'  VV.  408,  10.  23.  105,  29.  423, 
26;  'syn  godesbuus  seka  *  VV.  424,  18.  398,23.  415, 
36.  424, 17 ;  '  tbet  wilde  diar  secbt  tbene  hola  bam'  E. 
46,  22.  3)  'sa  bwa  sa  olberne  seke  et  houi  and  et 
huse  mitb  ena  upriucbta  fona  elc'  H.  63,14;  'dat 
ieroma  dine  urberega  seke  mil  Core  ende  mit  fana'  S. 
489,  16;  'so  aecbma  him  to  sckane  mit  bere  ende  rait 
brand'  W.  396,  31;  'an  moerne  aegbma  byne  toe  se- 
kaae  ti  bouwe  ende  loe  huse,  byne  scbilma  dan  toe 
brand  ende  toe  breck  dwaen'  W.  413,  20.  426.  19.  4) 
bedcutel  in  'sa  ne  tburuon  him  tba  liode  to  balda  seka 
„i  aiona'  R.  73,14  scka  Tcrsucben,  oder  ist  es  seka 
(sagrn)?    C  o  m  p  o  s.  J>iscka ,  toseka. 

<MkK,  in  witbirseka  (widersacfaer). 

•elLe,  Mklte  (sacbe)  f.  Form:  sake  nur  E.  183, 
7.  201,  16  und  480,4.  9.  481,25.28;  daneben  seike 
E.  210,  5.  241,  32.  Kotn.  seke  E.  239,  32.  S.  387, 3. 
sek  W.  435,  25.  sake  480,  4.  481,  25. 28.  saka  E.  201, 
16;  dal.  sekc  R.  59,  16;  acc.  seke  R.  129,6.  146,  5. 
150, 15.  E.  58,  6.  H.  58,  4.  329,  35.  S.  489,19.  sek  VV. 
59,  5;  plur.  gen.  sekena  W.  420,  23;  dat.  sekum  E.202, 
14.  Wv  389,  28.  434,  3.  S.  488,  31.  seken  144,4.  149, 
24.  W.  401,  8.  420, 16;  acc.  seka  H.  33,  3.  B.  172, 14. 
W.  107,  3.  437,  19.  sekeo  W.  33,4.  sake  E.  183,7. 
saka  480,9.  seike  E.  210,5.  Alts.  saca  (causa,  culpa, 
negoüum,  res) ,  ags.  sacu  (lis),  isL  sök  (causa),  saterl. 
sec  Het.  248,  neufr.  sacck  Epk.  389.  Bedeut.  1)  an> 
gelegenfacit:  'tbet  bi  sioe  seke  ende'  146,5;  'tfaet  faitne 
dede  tbrucb  nene  alde  seke'  H.  58,4.  E.  58,6,  wo  im 
latein.  test  58,  7  'propter  nullam  anliquam 
ateht,  'sinne  friond  skil  fai  of  seke  ('causa'  im 


58,9)  lcda'  R.  59,16;  '  bisuerigia  umbe  enes  olbercs 
seke  ieflba  skelda'  150,  15;  'cnde  dcer  en  ny  sck  up 
bliaept'  W.  435,35;  'alle  da  seka  des  beiligba  ferda' 
VV.  107,3;  'cng  ther  fon  sekcn  fri  se'  ('conditionis  li- 
bcrae')  149,24.  2)  ding:  'onweemd  fan  fyl  ('achl') 
seckum'  W.  389,  28.  420,16;  'alsa  ful  sa  thiu  saka 
drcitfa'  E.  201,16.  3)  'allc  seka  (alles)  mith  tha 
withon  fon  wisa'  R.  33,3;  'umbe  tba  seke  (desswegen) 
nen  godisbus  to  beslande'  R.  129,  6;  'fon  tba  seken 
ther  (»on  dem  was)  liudcutfa  send'  144,  4;  'tiuga  umbe 
dadelis  scka'  B.  172,  14;  'umme  ene  seike  ther  etc' 
E.  210,5;  'tbisse  far  scriwene  seke  is  wer'  E.  239,33; 
'deuerie  ieftha  olhera  suere  seika'  E.  241 ,  32;  'umbe 
nenra  honda  seke'  H.  329,  35;  'ali  tbio  seke  scned  is' 
S.  387,  3 ;  '  oen  aUe  secken  deer  dae  presteren  brboclT 
sinf  W.  401,  3.  E.  183,  7;  'isl  sakc  dat'  (ist  es  der  tail 
dass)  480,4.  481,  25.  28;  'al  saka  dcr'  480,  9;  'dal 
iemma  um  disse  secke,  ner  ora  nen  secke  ,  nen  mede 
nyme'  S.  489,19.    Compos.  erseke. 

(suchung)  »gl.  sckninge. 
Forra:  plur.  nom.  sekna  B.  158,6.  162, 
16.  169,22.  171,6;  dat.  seknum  B.  172,  23;  acc  sekna 
B.  169,21.  170,5.  171,21.  Wiarda  brokraerbr.  belrach- 
tet  dicscs  sekna,  seknum,  iur  formcn  von  seke  (sacfae); 
allerdings  stebt  E.  202, 14  in  eioer  stelle  sekum  wo  B. 
172,23  seknura  liest;  die  flexion  »on  seke  aber  seigt 
ein  n  nur  im  gen.  plur.  (sekena ,  sekna),  nicbt  ira  noro. 
dat.  uod  accus.;  sekne  scheint  aus  sekene  (von  seka) 
gckürxt  xu  scin.  Bedeut.  'lba  secna  se  en  mere'  B. 
158,6;  'alle  comp  inare  wic  se  en  roerk  tba  secna  and 
naut  lessa'  B.  162, 16;  'achta  degem  er  tba  secna  to 
makiande..;  send  tba  secna  en  half  merk,  sa  skelma 
onsuera,  Lst  marra  sa  skelraa  kempa'  B.  169,22;  'thi 
redieua  skeppe  sines  baudingis  secna'  B.  170,  5;  'senta 
secna  en  merc,  and  hil  urliase  etc' B.  171,6;  'sa  skel 
fai  up  riucbta  tha  sccoa'  B.  171,21;  'ney  tba  secnum 
tfaer  him  eroakad  send'  B.  172,23. 

»,  in  bemsekninge  (haiu- 


■ebnlSM  (das  sucben,  nacbsucben)  f. :  'dat  hi 
dac  seecknisse  na  ne  werde'  W.  398,36;  'so  fawa  so 
dera  scccknesse  wernt'  W.  419,20. 

(•eltwertl) ,  •el&wlrd  (das  leugnen)  n.:  'bi 
ne  tboer  bi  des  scella  ban  bor  iecbtwird  ner  seckwird 
dwaen'  (cr  braucht  sich  weder  auf  bekennen  nocb  auf 
leugnen  einsulassen)  W.  395,  2;  'so  ne  tboerma  da 
wirden  neen  andert  iowa,  bodder  to  iecfatwird,  ner  to 
o  nene  weerwird  comma'  W.  403,8; 
n  wisa  to  iecfatwird,  iefta  to  seckwird,  icfta 
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lo  riucbu  werawird'  VV.  407, 17.  408,  8 ;  'dal  hy  dae 
grelene  lyouwe,  iechlwird  iefta  seckwird'  W.  412, 3; 
'nei  dam  dcer  bi  an  dat  tcckwird  bitinget  wirtb,  dat 
bi'  VV.  412,4.  414,16;  'dat  bi  aldus  grct  andcrda  (be- 
antworten)  ichil  toe  iecfatwird  iefta  toe  scckwird;  iccht 
hi*oe..,  icfhytbiseckt(leugnel)soeetc.'W.  419,5;  'icffdi 
cerfnama'des  bisecka  (leugnen)  wil,  soc  i.i  hio  nycr  hyne 
lo  iechten  (ihn  iu  iiberfûhren) ,  dan  di  ccrfnama  milla 
seckwird  ty  ongane*  (xu  leugncn)  W.  419,8.  Die  Fw. 
p.  64  vcrwciscn  bci  sek-wird  auf  biseka  (leugncn). 

•el,  ■ll(seil):  insilrap,  sclsketa  und  windsel?  Alts. 
sel(funis),  ags.  sael,  isl.scil.    Vgl. Scbmeller3,  224.  229. 

•el*»  (bindcn):  'and  ma  ene  suarlne  dcch  ur  sine 
achne  sclt'  E.  234,4.  Ags.  saclan  (vincire),  mbd.  seilen 
Schmcller  3,223. 

»elt»  (sollen)  vgl.  skila. 

Mrlnnd  (sccland)  rgl.  sclond. 

(setden),  slelden  (selten):  W.  434,18.  Ahd. 

seltana,  ags.  seldan,  seldon,  isl.  sialdan  Orimni  2,654; 
saterl.  scldcn  Hct.  248. 

nele  (üule)  f.i  'hwersa  ma  cn  hus  homelie,  bal- 
kan  and  scla  kerue'  II.  331,  5;  'seel  cndc  balka'a.1478 
Schw.  673;  'and  brech  wach  and  wachscla'  ('wachscle'; 
wand-säulen)  E.  23(1,6.  231,5;  'ende  baeden  oen  da 
goldena  sela'  (bildsäule)  W.  433, 14,  eine  übcrsctsung 
dcs  latein.  'ct  odoravemnt  staluam  auream'  433,21. 
Alts.  sul  (columna),  isl.  sula,  ag*.  »yl. 

ttete  (saal,  hallc)  vicll.  in  windselc,  vgl.  dort. 

sele,  alele  (seele)  f.  Form:  siele  nur  in  W. 
und  S.  488,11.  Dat.  selc  R.  29,  16.  541,3.  H.  152,11. 
15.  154,2.  174,25.  E.  188,21.  204, 1.  11.329,3.  342,5. 
W.  401,17.  416,36.  418,26.  419,13.21.  siele  W.  393, 
10.  415,28.  430,33.  432,5.  S.  488, 11;  acc.  scle  K.  129, 
15.  149,  21.  B.  156,7.  176, 10.  E.  240,  33.  II.  6, 14.  50, 
20.  342,13.  sela  E.  6, 15.  siel  W.  77,  32;  }>lur.  gea.  sc- 
lena  VV.  408,3. a.  1451  Schw.  542.  sclna  a.  1463  Scbw. 607. 
Alts.  seola  und  siole  (im  Hel.),  sele  und  sile  (in  Psal.); 
ags.  savcl,  savl ;  isl.  sala,  saJ;  scbwed.  siäl;  salcrl.  silc 
llcl.  249,  ncufr.  siel  Epk.  414,  nordfr.  siel,  sial  Out. 
307.  BcdeuL  1)  seeJe,  leben :  'anda  tba  ftfla  monalhe 
untfelh  tbet  kind  tba  scle'  E  240,33;  'wcnda,  tfacr 
helhe  tha  liwe  and  there  scJe  dege'  H.  342,5;  'end 
nerede  milha  fia  belhe  lif  ande  sele'  11.50,20.  342,13; 
'da  sicl  of  reda'  W.  77,32;  'hh-a  sele  bibalda'  E.  6,14; 
'milh  sinrc  sele  fella'  R.  29,6;  'fon  gasllika  icftbim 
umbe  tba  sele'  B.  176,7;  'umbc  bira  sele  fawct  iewa' 
149,21;  'sa  hachraa  thet  godiihus  to  brekande  (tu  cr- 
brechen),  and  godi  iba  sclua  sele  lo  winnande'  (das 
kind  tu  taufcn)  R.  129,15}  '*.  Martine  fce.t  da  sloctclen 


sclf 

toe  iwer  siele  in  dat  pacd  ti  da  lesta  ordele'  W.  430, 
33;  'alsa  tbu  thenna  hcbba  lo  iewena  thina  erma  seJe' 
E.  245,9;  'alrc  selena  dcy'  W.  408, 3.  a.  1451  und 
1463  Schw.  542  und  607 ,  d.  i.  das  fest  aller  teclen , 
es  fdllt  den  2tcn  november.  2)  in  folg.  verbindungrn: 
'swcra  bi  gode  cnde  bi  icmma  sicle'  S.  488,11;  'sidta 
bi  hiara  ('siner')  seluis  siele'  VV.  393,10.  418,26.  419, 
21;  'biwerie  bi  sinre  sele1  E.  204,1;  'mitb  sinre  sele 
biweria'  B.  154,21.  174,25;  'and  hi  mith  sinre  sele 
thct  biriucbt'  E.  168,21;  'undgunga  (sicb  reinigcn)  mitfa 
siore  eynre  sele' B.  152, 11. 15;  'and  bia  thet  mith  hiara 
aele  winnath'  R.  541,3;  'monia  bi  iuwer  seluis  sele* 
W.  401,17.  415,28.  416,36.  419,13;  'balda  bi  ioure 
siele'  VV.  432, 5;  'alset  him  bcreth  bi  hira  sele'  H. 
329, 3 ;  '  sa  nime  tbi  rcdicua  tbel  oppa  eth  and  oppa 
sele'  B.  156,7. 

•elf,  aelVA  (*elbst).  Som.  'ik  bem  sclf  en 
godes  kniucht*  H.  81,2;  'iof  by  sclf  naet  habbe'  VV. 
25,7;  'so  sehiller  self  comma'  W.  402, 23.  F.  402  n.5; 
«so  aegh  hi  self  to  bikannen'  VV.408,17;  'hi  self  tredda' 
(er  sclbdrilte,  er  und  twei  andcrc)  VV.  53,7.  Jur.  2,34; 
'di  erfnama  self'  VV.  410,16.19.23;  'en  man  seli'  S. 
447,19;  'bi  selwa'  R.  25,11.  116,26.  B.  152,19.  154, 
6.19.  155,16.  162,18.  169,25.  H.  24,16;  'hi  sc  sclua 
tbi  soginda'  B.  151,  9;  'thi  kining  selua'  R.  43,  16. 
133,27.  E.  42, 15;  'tbi  man  sclua'  S.  497,18;  'tbi  mao 
selue'S.494,  15;  'god  selua'  R.  127,15.  131,15;  «god 
teluc'  VV.  423,14;  'hwant  fail  sclua  scrcf*  IL  343,6; 
'to  fait  seluo  dcen  habbe'  S.  456,  16;  'di  selua  dey' 
W.  436,33;  'dy  selua  dccr'  VV.  389,4;  'hio  sclf'  VV. 
404,8;  'dat  scluc  riucht'  VV.  422.  29.  S.  449,3;  gtn. 
'sines  selues  dalfa'  IL  40,21;  'mey  myn  seltis  sigel' 
487  n.18;  'mitfa  sines  sclues  balsc'  H.  27, 13.  E.  26,12; 
'miih  sine*  selue*  ('seluis'  W.39,17)  hondum'  E.58,19. 
H.  58, 18;  'milh  sinc  sclwes  hondun'  H.  343,6;  'niilb 
sinrc  selues  selc'  R.  29,6;  'milb  sines  sclues  sele'  II. 
E  28,3;  'b'i  hiara  scluis  siele'  VV.  393, 10.  401,26;  'bi 
iuwcr  scluis  tele'  VV.  401,17.  419,13;  'bi  siner  seluis 
selc'  VV.  418,26;  'om  iu  scluis  tochta'  S.  489,25;  'bi 
tha  godis  selwis  lickoma'  E  245,17;  'tbes  selua  dis'  R. 
69,1.  B.  155,1.3.7.  176,30.  181,15.  VV.  392,4;  'de* 
selue  lingcs'  Jur.  2,8;  <lat.  'bim  sclf'  W.7,15.  27,30; 
•him  sclua'  R.  27,32.  II.  26,13;  'bem  seltie'  S.  497.5; 
'him  seluem '  E.  26, 31 ;  'him  seluum' II.  329,  37 ;  'him 
selm'248,19.  W.  423,16.  475,1;  'him  seltnc*  253,20. 
S.  494, 1.  497,24;  'lhi  (dir)  selwm'  H.  342, 12;  'mi 
sclm'  W.  401,10;  'lhi  brechta  sclua'  R.  538,22;  'fon 
thisse  sclua  monne'  H.  341,30;  'lbrrc  selua  skipnese* 
R.  130,21.  131,4;  'an  dcr  sclua  stortJT  S. 444,  30;  'aa 
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der  seluer  sloeth'  S.  453, 10;  'iu  der  tcllc  loegh'  .lur. 
2,8;  -iha  sclua  klefle'  II.  330,22;  occ.  'him  self'  W. 
408,31.  423,8;  'bini  selua'  R.  85,2«.  133, 13.  K.  196, 
12;  'him  sclmc'  253,  20;  'tbene  selwa'  B.  153  ,  24. 
169,10;  'tba  tclua  sele'  R.  129,15;  'tbet  selwa'  R. 
162,20;  'god  sclua'  W.  423,  20;  'dal  srluc  riucbl'  W. 
400, 14;  plur.  nom.  'ietlon  iba  sclua'  R.  5, 1 ;  '  wi  seluon' 
R.  538,  3;  dal.  'alle  tbam  iher  biam  seluon  nauwet 
bclpa  ne  mugu'  R.  7,  26.  'Im  ags.  wechsclt  die  sUrke 
forra  sylf  self  mil  der  scbwacben  sylfa  selU,  doch  ist 
erstere  büuftger,  wäbrend  im  alls.  meislens  selbo  (und 
selvo  Psal.  u.  Frek.),  seltener  sclf  gebrauchl  wird.  Isl. 
ist  das  starke  sialfr,  sialf,  sialft  weit  üblicher  als  das 
schwachc  sialli ,  sialfa ,  sialfa'  Grimm  3,  5.  Neiifr.  talm, 
sclin  Kpk.  390.411,  nordfr.  sclv,  siälv,  sallcw  OuL  302. 

■elleh,  ■llieh  (selig):  'en  selich  mon'  II.  342,5; 
'di  sondiga  cndc  di  silligba'  W.  415,37.  Abd.  salig 
Schmcllri' 3, 222,  ags.  saelig,  isl.  säll,  neufr.  sillig  Kpk. 
415,  nordfr.  salig  üut.  295. 

(sellcHetlc),  ■Ulehede  (seligkeil):  'sillichede 
in  gode'  350,  28. 

■Cllat  (iihergebeu).  Form:  inf.  sclla  R.  118,  5.26. 
121,1.4.21.  538,13.16.  539,26.  54«,t2.  541,30.32.36. 
542,30.  B.  164,7. 11.  173,28.  E. 44,  30.  46,35.  195,28. 
196,28.  W.  420,11.  476,27.  sellc  150,8;  g«r.  'lo  sel- 
landc'  R.  538,13.  'tc  scllane'  11.42,25.  'to  sellen'  W. 
419,31;  ptatt.  Zf  selt  VV.  105,5.  421,18;  conj.  selle 
R.  115,7.  116,19;  pratt.  Stt  plur.  selden  W.  433, 11 ; 
parlic.  seld  U.  163,6.  E.  194,7.  208,14.  W.  392,29. 
400,  6.  15.  416,  1.  sield  S.  498,  33.  gesell  K.  44,  26. 
Alts.  sclliau  (dare,  tradcre),  ags.  sellan,  syllan  (darc, 
vcndcre),  i»l.  sclia  (tradcre,  vcndere),  allnordfr. 
selle  Oul.  301.  Redcut.  1)  gcben,  übcrgebeu: 
'hwasa  helb  en  lond  to  herc  seld'  (su  heucr  gegeben, 
Terpachtct)  B.  163,6.  E.  208,14.  3)  verkaufcn,  ver- 
uusscrn :  'lan  lande  deer  ma  kapcl  icfta  sell  iefta  wan- 
dclel'  W.  105,5;  'ief  ma  thct  lond  sclla  skele  iefllia 
wixlia'  R.  173,28;  'sa  ne  mot  hi  sin  eruc  iha  otberes 
ain  g»d  na  hwedder  sella  Üia  wijlij'  R.  541,  32;  'sa 
mot  tbiu  moder  bire  kindes  erue  setu  and  sella'  E.  44, 
30;  'sket  and  bangstar  motnia  selle  il  alrakere  tid' 
150,8;  'ik  bebbe  thi  en  tbing  seld,  and  tfael  nestu  mi 
nauwet  bilalat'  E.  194,7;  'ic  babe  scld  da>  convent  to 
Ciircamp  twira  pundameta  fenlandrs  to  F.'  a.  1450 
Scbw.534;  'dat  hi  sin  eerwe  scld  babbe,  cnde  in  dat 
meenbodel  brocht'  W.  400,6;  'bwaso  cen  bws  selt'  W. 
421,18;  'buaso  een  bnd  seUa  wil ,  clat  hyt  bicde  alle 
datndecr  nccst  wessa  willct;  ief  fail  nimmcn  capet,  soetc' 
W.  476,  27;  'hwaso  capet  ecn  tclict  icfta  .  .,  ief  di  claget 
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deer  hit  scld  baet  om  syn  wirden'  W.  476, 7.  S.  49S,  33; 
'sa  mot  thiu  modcr  bire  kindes  cruue  setla  ('ulselta') 
and  sclla'  K.  46,25.  H.  42,  25.  B.  164,11.  W.  420,11; 
'V»  ne  motcr  na  nen  mon  sinre  wiwe  blodbreng  ('gud') 
sclla'  R.  164,7.  E.  195,28;  'sa  ne  rocy  biu  setta  icflha 
sella  nauder  hus  ief  elc'  E.  196,28;  'dine  bemmerick- 
maer  aegb  nimmcn  toc  scllen  ner  to  capien'  W.  419, 
31.  3)  rahlcn :  '  thcl  bia  umbe  tbel  bus  lx  mcrk 
sellc'  R.  115, 7;  'thct  hi  acliU  mcrk  tha  liodon  selle' 
R.  116,  19.  118,  26.  542  ,  30;  'lhene  fretho  sell..'  R. 
118,5;  'lbre  frclha  sclla'  R.  121,21;  'se*  hauedlcsna 
sclla  to  fretha'  R.  121,  1.4.  538,  13;  'sa  skil  hi  en 
f.ardandrles  dadolgrs  frctbo  sella'  H.  538,  16;  'twa 
hundrcd  mcrka  to  fretha  sella'  R.  541,30.36;  'tofara 
alreke  durun  cn  wed  to  sellande'  R.  538,13.  Compos. 
ursella. 

■eUeeh,  ■ellh,  •elh,  aeh,  ■*lh,  cul- 

llh,  CUlch,  lllk  (solch):  'al  sellech  londriucbl' 
K.  246,23;  'al  selik  londriucbt  sa '  H.  342,24;  'al  »ek 
londriucbl,  sa'  R.  131,1.  134,  1;  'oppc  annen  al  salk 
biropen  dcy'  K.  185,19;  '  al  saJk  ield'  K.  191,18; 
'up  al  sullick  rincbt  also  tofara  scrcwan  is'  480,17; 
•l.y  al  sulckcr  brekc,  als'  480,11 ;  'al  sulke  boet'  513, 
35.  Jur.  2,4.12.120;  'sulck  dcen  (so  than)  gucd* 
Jur.  2,  20;  'fan  al  sucka  maccsel'  558,  4;  'in  al  su- 
ken  staal'  Jur.  2,  20;  'selc'  (eioige)  W.  465,  27;  'sulch 
bocch'  (einige  bücber)  S.  445,24  452,  15.  453,  1.  5. 
13.  18.  454,23.  457,13.21.  465  n.  10;  'sulch  bole'  (ei- 
nige  busslasen)  S.  448,  1.  Alls.  sulic;  ags.  svylc,  svelc, 
sulic;  isl.  slikr;  altschwed.  salik,  slik  Grimm  3,48; 
neufr.  suk ,  sok  Epk.  436. 

neller  (verkïufer)  m.:  W.  421,22.    Vgl.  sella. 
•JCllonare  (verkauf):  'sa  hwer  sa  en  ungeroch 
kind  ut  o  f  londe  lat  wertb  thrucb  sellonge*  R.  23,4. 
49,  9.    Vgl.  sella. 

aelittas,  in  bedselma  (beltstcilc). 
snelittltira  (seelmesse)  :  55$,  36. 
■elnaCningC:  'dagct  di  prcstcr  om  fyower 
seelmoninga '  W.  407,  29.  408,  3 ;  die  Fw.  243  verslc- 
hen  darunter  beichlpfenninge ,  die  pro  cura  animarum 
gesabll  worden  scien.  Ags.  hcistt  savlsceat  (seel-schats) 
eine  fiir  seelmessen  entricblele  gabe  an  die  kirche,  vgl. 
KnuU  ges.  13  Scbmid  p.  144  und  Lye  s.  v. 

•Cluild,  Mclcntl  (sceland,  am  mecr  gelegcne 
gegcnd)  n.:  1)  die  upslallsbomer  ges.  von  1323  begin- 
nen:  'nos  judices,  praelati  ct  clcrus  terrarum  (Ostergoe 
et)  Wcslcrgoe  cum  ceteris  iclandiis  (fries.  'mitu  vi  te- 
landum'  102,  6.  532, 24.  29)  Frisiae ,  ad  refornialionem 
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elc'  102,5.  531,6;  'si  quis  bomincra  allerius  lerrae 
aut  insulae  occideril'  (fries.  'buc  teland  orem  een 
mau  of  tlacht'  104,  5.  533,3)  104,  6;  'si  quii  judici- 
bus  communitatis  alicuju*  lerrae  rebelli*  extiterit,  el 
aliae  insulae  (fries.  'da  oder  seland'  104,9.  553,  8) 
in  adjulorium  fuerint  evocatje,  ctc'  104,9;  'si  quis 
aelandinus  in  aliara  teiandiam  pcr  querimoniam  pecu- 
niae  venerit  (frics.  'buck  telandre  faerl  in  een  oer  se- 
land  om  clage'  W.  106,15.  535,11),  inlra  triduum  elc' 
107,15;  *et  leslimonio  tclaudiiii  judicis  unius,  qui  de 
tcrrilorio  sit,  in  quo  aclio  agilur,  comprobenlur'  532, 
3.1;  'icfler  enich  landisbera  wil  enich  icland  ('eni- 
gba  lioeden  fan  us  telanden'  532,  21)  schaya ,  dat  wi 
elc'  W.  102,11;  'fau  der  monlba  in  alla  telanden' 
534,17.  Im  jahre  1361  kommt  'telandia'  vorineinem 
latrin.  teit  109,  10.16.  27.29.31.  110,1.3.  7.  10.  13; 
a.  1325  und  1327  werden  'judices  seUndini  *  292  n.  6 
und  298,6,  a.  1327  'judices  selandenses'  295,  19  ge- 
nannt  2)  '  tbet  tbing  scelma  halda  mitba  soghen 
liudwilbem  ('liude  wilhum')  fon  tba  sogen  selondum, 
te  Upttalesbamc  tiesdcis  andere  pintlerwika'  E.  28,  34. 
F.  28  n.  10;  'lba  (als)  Itumera  paus  Leo  ut  brecoa 
sina  Iwa  skena  agon ,  tba  bwet  wi  Frisa  tha  kinig 
Kerle  fon  tha  sigun  selondon  sigun  hundred  folkes  san- 
ton'  R.  127,  18;  'da  comcnsc  ende  kerren  foerspreken, 
xil  fan  da  saun  selanden'  W.  439  ,  4.  25;  'datse  byara 
ayn  riucht  balda  wolden  binna  hyara  ayn  taun  seelan- 
den'  W.  441,26;  'heerferd  mit  iwe  saun  scelanden  om 
iwe  fridoem'  W.  432,  3;  'ief  tbere  sogheo  sclonda  aeng 
urhcralh  urde,  tbet  tba  sex  iha  sogcnda  bulpe'  E.  99, 9. 
98,9;  'ief  tbera  sogen  sclonda  eng  welle  unriuchte 
fara,  thet  tha  sex  tbel  sogende  tbuioge,  thetlet  elle 
riucble  fare'  H.  98,13.  E.  99,13.  Ein  «erxeichniss, 
was  für  gegenden  tu  den  steben  eintelnen  friesischen 
seelandcn  gerechnct  wurden ,  liefcrt  W.  119,17.19. 
111,  8.  20.  26.  112,  1. 11.  24.  31.  34.  Über  begrentung 
der  sicben  scclande,  insbesondere  aber  iiber  ibre  recbt- 
licbe  bedeutung,  werde  icb  ausfiibrlich  in  meiner  fries. 
rechttgescbicbte  bandeln,  und  die  durchau*  unricbtigen 
Wiardas  und  Ledeburs  widcrlegen. 

ere  (seeländer,  einwobner  eines  seelan- 
dcs)  m.s  W.  106, 15.  535,  11. 

•elever,  ■elver,  ■elvtr,  ■Uver  (silber) 
n.  Form:  aelover  in  R.;  telver  in  E.  und  H. ;  selvir 
in  W.;  tilver  in  S.  AJt*.  silubar  und  silobar  im  Hel., 
siker  in.PsaL;  ags.  seolfer,  seolfr,  sylfor;  isl.  silfr, 
salerl.  selwer  Hel.  248.  Ctn.  seloveris  R.  116, 18.  sel- 
veret  IL  328,4.14.  329,  11.38.  330,31;  dat.  telovcre 
R.  11«,  21.  124,  3.  13«,  18.  542,  26.  selvir  W.  399, 11. 


silvere  S.  488,7;  aee.  selver  E.  201,33.  209,6.  310, 

25.  245,8.  selvir  W.  29  n.  13.  399,31.  408,28.  Be- 
deut.  1)  'raerk  seloueris'  R.  116,18;  'twinlich  merk 
to  bole  ao  golde  aod  an  selouere'  R.  11«,  31;  '  tbet 
send  al  fulla  merk  bi  selouere  and  bi  golde'  R.  12«, 
18;  'ene  raerk  bwita  selouere'  R.  134,2;  'merk  hwiles 
sclueres'  H.  328,  4  14.  329, 11.  38.  330,  31.  3)  'aod 
hire  kinder  bir  bitigialh  gold  ieflba  telner'  E.  197,23; 
'  hwersar  en  mon  sin  hus  bernt ,  and  helb  inna  . . .  gold 
ieftha  scluer'  E.  201,  33;  'lond  wiilad  um  gold  ieftha 
um  seluer*  E.  209,6;  'to  ieldande  milh  grena  erwe 
tha  mitb  hwita  selouere'  R.  543,26;  'bvasa  urliust  .  . 
gold  ieftba  seluer'  E.  210,  26;  'nauder  gold  tber  seluer 
nebba'  E.  245,8;  'ende  deer  oen  (am  sterbekleid)  ne 
scbil  wessa  goud  nocb  seluir'  W.  399  ,  31;  'bindera 
oen  seluir  ner  oen  slayn  penningen'  W.  399, 11 ;  'bot- 
soe  ioe  to  claghe  come,  *e  kit  an  siluere,  se  hit  an 
slayna  panningura'  S.  488,  7;  'eden  om  seluir  om 
goud'  W.  408,  28;  'ouir  gold  cndc  ouir  seluir,  so  is 
der  naet  *o  twetis  soe  dat  godejryck'  W.  29  n.  13. 

(MlCTcm),  SClTlrn  (tilbern):  'alle  montba 
bibala  da  seluirua'  W.  431,31.  Ags.  aeolfero,  sylfcru, 
itl.  silfrinn. 

■elsehlpl*  (gesellschaften)  vgl.  seltkipia. 
■elvketn ,  m. :  '  bwersa  mane  bogere  ieftba  enne 
selsketa  (var.  'selskelta')  breng  lo  thcre  case*  B.  181, 

26.  Wiarda  br.  180  überscltt  gant  untulassig  'eiae 
gescllschaft'i  vielleicbl  wörllicb  'eineo  seil  -  scbfitxen', 
aus  sel  (funis)  und  skela  (aos  skiata  gebtldet,  vgl.  tkette) 
tusammengcsettt ,  und  eine  andere  arl  von  bogcn- 
sebülsen  (bogere)  bexcicbnend? 

••■•klp  (geselUchaA)  .  559,  16.  Ahd.  giscllascaft 
Schmeller  3,  329,  isl.  tclskapr,  taterl.  selscop  Het  248, 
ncufr.  selapbap,  silscbip  Epk.  41«.  Dat  wort  aut  ahd. 
gasalio  (von  sal,  domut)  gebildel,  s.  Schmeller  3,338. 

■elaklpln,  aelsehlplffc:  'seUchipia  (gesell- 
schafi ,  genossenscbaft  macben)  with  da  beidena  hand ' 
W.  430,  19;  'hwaso  with  dissa  seltingha  seUcbipet' 
('seUcipet')  W.  106,7.  534,1. 

•elaklplnge,  io  ien  -  telskipinge. 
(selbil)  vgl.  self. 
irer,  ••Ivir  (silber)  vgl.  telovcr. 
•emln,  •  ■iMln  (intgesammt,  tutammcn):  1  sa 
■s  tbi  maga  al  semin  ('samin'  R.  537,36)  fif  ikillinga' 
R.  120,17;  'tha  olhera  al  serain'  R.  127,11;  's 
tobreklb  al  semin'  R.  130,23. 
(simul),  isl.  saman.  Compos. 
•en  (sinn)  vgl.  sin. 

•enat  (töboen).  Forra:  inf.  sena  R.  540,3.  B.  155, 


Digitized  by  Googl 


seod 

33.  W.  104,20.  429,8;  pratt.  3/<  send  B.  170,1». 
181,  17.  W.  417,  32;  part.  send  R  121,  16.  540,  27. 

.  541,4.  W.  387,  3.  397,13.  417,36.  sened  S.  387,  3. 
Jcnoih  S.  494,30.  Alts.  gisonian,  gesonan,  gisuoncan. 
Bedcnt.  aiusöhnen,  versöbnen,  scbiedsricbterlich  bei- 
legen:  'dat  schilict  da  riucbteren  riucht  sena'  W.  104, 
30;  'da  woldent  wise  lioed  sena'  W.  439,  8;  'als  thio 
seke  sened  is,  and  thi  kos  kesselh  is'  S.  387,  3;  'deer 
een  slryd  niit  schelta  ban  ende  mit  aesga  doem  seend 
is'  W.  397, 13»  'ne  muguo  tbet  tha  mena  friond  na- 
wit  sena ,  sa '  R.  540,  3 ;  '  sa  bwer  sa  ma  enne  ticbta 
lat  opa  enne  roon,  thet  bi  ene  sone  send  bebbe ,  aa' 
R.  541,4;  'lbetter  alle  seode  sona  slonde'  R.  131,16. 

540,  27;  'alsa  tbi  rcdicwa  biwernad  is,  sa  ne  molma 
naut  sena'  B.  155,  22;  'bwersare  send  ene  bare ,  and 
hi  ne  rauget  nawet  fella,  sa'  B.  170,19.  181,17;  'ief 
hi  seent  loiensl  dine  lief,  so'  W.  417,  32.  36;  'and  se 
al  tber  mey  selb  and  senolh '  S.  494,  30. 

■end  (synode)  vgl.  sinuth. 

nenda,  *anda,  aeind*  (senden).  Form: 
seinda  nur  W.  404, 17.  422,  12.  30.  439,  24.  26.  Inf. 
scnda  F.  402  n.  5.  S.  484,23;  ger.  «te  sendane'  E.  34, 
10.  H.  100,  13.  *to  seindcn'  W.  422,12;  ind.  proet. 
ite  sende  in  senden  (fiir  'sende  bine')  257,  17;  praes. 
ite  sanl  R.  541,  21.  senl  W.  402,22.  seint  W.  4«4,  17; 
couj.  seiode  W.  422,30.  439,26;  prael.  sante  W.  430, 
14.  seintere  (fiir  'seinle  hi')  W.  439,  24;  piur.  santoo 
R.  127,19;  part.  esant  R.  133,31.  sant  R  540,20. 
Alts.  sendian ,  sende  und  sanda  (misit),  sendun,  gisendid  ; 
ags.  sendan  ,  sent,  sende  (mitit),  sendon,  sended;  isl. 
senda,  neufr.  seynen  Epk.  413.  Bedeut.  senden, 
schicken  s.  b. :  'thene  boda  friundem  to  sendanne'  E. 

34,  10.  11.  100,  13 ;  *  als  di  biscop  sinc  boda  an  dit  land 
sent'  W.  402,  22.  404, 17;  'so  aeg  bi  sine  bannere  to 
da  fordcl  to  seynden'  W.  422,  12;  'dal  di  decken  scel 
op  nen  man  nen  brief  setida ,  hi  etc.'  S.  484,  23 ;  '  frc- 
tbo  allc  sanlc  bodon ,  tber  ma  sant  twiska  london'  B. 

541,  30,  vgl.  sendeboda.    Compos.  tosenda. 
atende  (sünde)  f.:  'tbet  tbi  mon  muge  tha  senda 

mith  festa  felJa '  U.  30 ,  5 ;  '  tbelse  hiara  senda  bete' 
R.  137,31;  'tha  liode  tber  tba  buwnge  tbes  godisbuses 
dwath  tbrucb  biara  sendana  willa,  tba  etc.'  R.  128,7; 
'and  raa  tber  nene  sendc  (?)  on  ne  winne'  H.  330, 15. 
Abd.  sundia,  suntea,  sunla  Scbrneller  3  ,  266,  salerl. 
seade  HeL  248,  neufr.  suwne  Epk.  466. 

■endebodo,  Mlndboda  (sendbote)  m.:  'fre- 
the  allc  belgena  sendebodum '  H.  18,27;  'ferd  alle  bey- 
liga  sindboten'  W.  19,24;  'alle  sendebodon  thene  fre- 
tho  alu  hach,  sa  elc'  R.  117,1.    Isl.  sendibodi.  Das 


sere. 

wort  isl  nicbt  mit  sinuth  oder  send,  sïod  (synodus)  m- 
sammengeselit ,  sondern  mil  senden  (miltere),  sendbole 
(miuus  dominicus),  v  Grimm  RA.833;  neufr.  seynbode 
Epk.  413. 

■ene  (sehne)  vgl.  sini. 

•«■!(•,  ■«it(n  (sengcn ,  versengen). 

Form:  praet.  ite  sengl  S.  458,17.  singl  W.  463,17. 
sang  E.  243,  30.  Abd.  sengan  (praet.  sancla)  Scbmcller 
3,  271,  ags.  saengan,  engl.  singe,  isl.  sangr  (adustus). 
Bedeut.  'bwasoe  olberum  scnghel  syn  baud'  S.  458, 
17.    Compos.  ofsenga. 

■enlnge  (segnung)  *gl.  sinunge. 

•tUC ,  aenBieiie  (ebegalten)  plur. ,  fgl.  un- 
ter  siohigen. 

■ent  (sancl)  vgl.  sankt. 

•entenele  (scnteni ,  urtbeilssprucb)  f. :  256, 13. 
16.    Das  lat.  sentenlia. 
•ept«,  in  insepta. 

■er  (wunde,  verschrung):  'dae  riuchleren  fan  nene 
seer  meer  lo  nimmen  dan  dyn  sexta  panningb'  S.500, 
14;  'da  baudlylbe  fifbele,  ende  oers  alle  seer  thribele' 
511,15;  'een  borga  sctta  foer  tyn  secr'  515,26;  'alla 
oenbrins  scer'  W.474,  13;  'in  aenbreniera  sereni,  eude 
in  hu  dena  serem  so  bit  sie'478,22.  Alts.  ser  (molcslia, 
dolor),  ags.  sar  (dolor),  isl.  sar  (vulnus),  saterl.  sere 
(pcin,  schmeri)  iict.248,  neufr.  seer  Epk.  416,  nordfr. 
seer  Out.  299.    Vgl.  serlike,  scrnesse,  sirima. 

■er  (sehr)  vgl.  sere. 

•erk,  ■■rn  (anordoen,  rüsten):  'lha  bia  hira 
wedc  ne  serade'  E.  247,  6;  'tbena  sereda  ('sarcda'  E. 
30,23)  riddere'H.  30,21,  woein  mnd.  Irxt  30,22  'den 
wapenden  ridder'  setit;  'fon  tha  sutberna  sereda '  H. 
98,9,  wofür  in  F.  98  n.  5  'fon  tha  sulberna  sereda 
berum',  in  E.  99,9  'fon  tba  sulher  sareda  riddcrum', 
in  einem  mnd.  teit  99,10  'van  dcn  suden  wa|>endeii 
riddcrs'  stebl;  'ende  sine  seercde  riddcrcnn'  mnd.  13 
n.  17.    Ags.  scrian  (concinnarc). 

■eravere  (seeräubcr)  m.:  'urmils  leeraweren* 
W.  112,20. 

■ere,  ser  (sebr)  adv.:  'is  biu  olsa  scre  cwarl' 
E.  225,15;  'tbct  bim  tba  lilbe  se  sere  urbarnl'  F.  307, 
23;  'and  bi  werlh  sere  thcr  fon  ewert'  F.  307,34; 
'alsa  sere  bandma  bia' H.  352, 29;  'da  wordense  so 
»eer  foerferd'  W.  438,34;  'also  seer,  dattet'  W.  462, 
4;  'sere  unstedicb'  254,2;  'seer  yonsticb'  254  n.  1; 
'ieer  grael'  S.  502, 18.  Alts.  sero ,  ags.  jarc  (valde,  gra- 
viter).    Das  coraparalive  advcrb.  iil  im  fries.  mar,  mast. 

eerellke  (sebr)  adv.:  'lbi  kcning  tbit  verelike 
kundegia  lct'  H.  353,  33. 


scr* 

■Crraldlched  (verscbrtbeil,  vcrletiung)Jur.2,304. 

•erlA  (versehrcn  ,  verletien).  Form:  parl.  serd 
Jur.  2,253.  biserd  S.  503,  30.  biserigel  Jur.2,166.  Ags. 
sarian  (dolerc),  neufr.  bc  -  seeren  Epk.  41. 

■erk  (sarg)  ni. :  'bvasa  cnnc  scrlt  undwerlite, 
anletli  hlid  of  nime' II.  340,11;  'brechma  tbenc  lic- 
coma  of  tba  serkc'  H.  340,  14;  'drcitbmane  wilher  to 
tba  serke*  11.340,1?.  Abd.  sarch,  saruh  (loculus,  sar- 
copbagus,  plur.  sercbi)  Scbmcller  3,262,  im  ags,  syrce 
(inlerula,  colobium),  isl.  serkr  (loga,  tunica,  indusium), 
nordfr.  scrk  (bemd)  OuL  304,  baier.  bed.  sarch,  sark 
dic  einscbliessung,  einfassung  eincr  sache  ».  Schmeller  3, 
282,  uud  das  wird  die  ursprüuglicbe  bcdcutung  dcs 
worlcs  sein,  dic  erklä'rung  vou  sarg  aus  oup*o<fúrof  isl 
vcnverflich. 

■crlUkve  (trauiig)  adv. :  'serlike  tba  heran  umbc 
tba  segin'  H.  354, 18.  Ags.  sarlike  (graviter,  accrbe) 
und  sarlic  (mocstus,  Iristis). 

■CrilCMMe  (schaden,  nachtbeil)  f.:  'eng  mon  tber 
um  tbes  londis  wilfa  verncvsc  bebba'  309,15.  Ags.  sa- 
reues,  sarncs  (dolor,  tristitia). 

■eatl  (see-sicl,  meeres-scblcuse):  516,19. 

»e»ilroilc  (grabcn  an  cincm  seesicl):  516,17. 

■et«,  M»t*  (sasse,  ingesessener)  ra.,  in  londseta. 
drusta. 

■  ete,  in  'under  sete  driva'  d.  i.  unter  bürgschafi 
treiben,  sicb  bürgschaft  dalîir  leistcn  lassen  :  'sa  driwe 
tbi  redieua  thene  papa  undcr  sete'  ( var.  'sela ')  B.  159, 
2.23;  'sa  skel  tbi  redia  under  setc  driwa'  B.  176,29. 
YViarda  bat  es  br.  p.  14?  richtig  ühcrseUI,  br.  p.  42.43 
dagegcn  missvcrslandcn ,  vgl.  Hask  fris.  sprogl.  p.  110. 
Grbort  hicrbcr  'cnde  thinc  fang  (portion  dcs  vvcrgeldes) 
loe  bisitlane  milh  lilla  sctbcm  ondcn  crfnama  wald'  S. 
386,40,  wo  \V.  'loc  bisetten  mil  tilla  kesten'  liesl  ? 

■ethen,  in  'acbla  sctben'  (acblrnal)  II.  335, 2 ; 
'fiwer  selhen'  (vicrmal)  II.  339,26. 27.  Ags.  in  'eabu 
siûon',  alts.  'tehan  siôun'  (dccies),  von  ags.  si*>  (gang, 
tcit),  alts.  sitb,  sii;  im  isl.  dafür  'atU  siniium'  (octics) 
von  sinn  (moineatum  iemporis);  vgl.  Grimm  3,  230. 

■etlter  (sodann,  nacbber):  'sclher  ach  hi  a  sine 
caplonde  ('erue')  te  bivitUne'  E.  52,6.  54,24;  'sethcr 
achma  binc  to  icldanc'  E.  56, 8.  Alls.  silbor,  sidor, 
sidur  (scriui,  poslea ,  poslquam),  ags.  si5or,  platld.  sc- 
der,  sider;  ist  comparaliv  des  alts.  silh,  sid  (poslea), 
ags.  siú  (scro)  s.Grimm  3,590.594  und  Scbmeller  3,291. 

■etUMk  (saftung)  m.:  'koniuges  setma ,  dat  is  riucbt 
also  fyr  so  hit  naet  ne  se  setb  toiensl  Ja  cwa  ende  loienst 
dat  riucbl'  W.  424,12.15;  'ic  wil  ioe  nya  sclma  kwd 
dwaen'  W.  425,9;  'ende  dy  sctnia  sdl  alsoe  wessa,  d  .t 


seüa 

hi  naet  ne  te  selb  with  da  ewa ,  ner  wilh  dae  alda 
riucbl;  ieltrr  eeu  liocdwarf  wil  ene  setma  nsakia  buU 
redc  dis  landis,  so  schilma  di  sethma  wit  sprecka'  W.  . 
425, 18.  22  ;  'wükeren  ende  setma  deer  iwe  lande  endk 
iwe  lioden  nelte  sint'  W.  427,14;  'alle  da  wilkaren 
ende  alle  da  setbman ,  deer  di  keyser  hede  scl' W.425, 
28;  'koningcs  setraa  ende  lyoda  pliga'  W.  435,6.7; 
'als  di  setma  brecl,  so  moctma  dyn  pliga  1»  riucht  haJda 
W.  435,22.24;  'and  worden  hcrocb  da  sutberscbe  by 
cnengem  and  sctma'  244  n.  1. 

■ett*  (scUcn).  Form:  inf.  setU  R.27,16.  81,10. 
B.  164,11.  171,16.  E.44,30.  46,35.  196,28.  W.  403,5. 
418,  21.  436,  15.  479,23.  S.  499, 16.  sclle  E.  196,  If. 
303,8.  W.  418,33.  S.  495,9;  ger.  'to  setUnde'  R.  53», 
17.  'to  setten'  W.  391, 2.  459,16;  prats.  mJ.  ile  set 
B.  169,17.21.  173,20.  174,5.  E.  203,  7.  209,13;  canj. 
sette  B.  152,20.  164,28.  180,4.  E.  78,20;  imperat.  scth 
W.  434,12;  praet.  setlc  11.126, 3.  127,  15.  131,15.  F. 
306,  2.  II.  30,  2.  336,  3.  30. 35.  37.  337,  3. 5. 35.  341.  24. 
355,  23.  W.  427,  8.  435,  24.  augelehnt  setlcr  (für  'sette 
hi')  II.  336,  30;  plur.  sctton  H.  5,  1.  125,  12.  538,3. 
scltcn  E.  182,1.  183,1.  settenl  (fiir  'setteu  bit')I1.336, 
37.  scite  11.  538,3  (vgl.  R.  5,1);  part.  eset  R.  541,6. 
11.  68, 3.  E.  68,  5.  sel  E.  40,  20.  241, 30.  II.  68,  8.  336, 
10.34.  337,8.  W.  105,27.  402,28.  408,6.  418,3.6.24.28. 
423,9.14.  424.16.  425,19.29.  426,36.  435,13.  437,19. 
474,  22.  S.  485,  33.  sctb  Jur.  2, 30.  Alts.  setlian  (ponere, 
collocarc),  praet  sette  und  salla;  ags.  seltan,  ivJ.  seUa, 
neufr.  scllen  Epk.  412.  BedcuL  1)  selicn:  'opa  eo 
reth  setla'  R.  27, 16.  81,10;  'setla  oppa  enne  lianspcsie 
fial'  B.  171,16;  'tha  crona  bi  uppa  ibcra  bawid  sette' 
II.  355,23;  'opa  iba  husefna  tba  dora  to  selUude'  R. 
538,17.  2)  scticn,  stelleu,  erricbten:  'twcer  sleuen 
to  selten'  W.  391,  2;  'setmar  enue  lcnter'  B.  174,5; 
'sclma  (lcgt  niau  an)  ene  skernenga'  (cloace)  E.  203, 
7.  8.  3)  silien,  vvobncn  machcn  :  'bwasa  tbcne  uthcmeda 
oppa  sinue  werf  sct*  B.  169, 17  21.  173,20.  E.  209, 13; 
'lhct  tha  redia  scltc  enne  niou  oppa  Üiene  liudawerf' 
B.  180,4;  'oppa  dae  wara  setu'  W.  418,  3.33;  •halh 
hi  ccii  fria  famna  iu  dic  slocl  sel,  ende  sit  deer  by'  S. 
485,23.  4)  ein  pfand  odcr  eiurn  bürgen  setien,  vcrsetien, 
verplh'iidcn :  'diuc  rodcr  iowa  cnde  onder  pand  setu* 
W.  418,21;  'in  ihyne  bifangb  twa  pond  setU'  S.  495,9- 
499,  16;  'acu  pand  dccr  ma  setb  bact'  Jur.  2,30; 
'kindes  eiue  setu  and  sclla'  E.  44, 30.  46,35;  'sa  ne 
mcy  hiu  setla  ieflha  sclla  naudcr  bus  ieff  hofP  E.  196, 
28;  '  tbeter  alrcc  rcdieva  scttc  sine  hebjenaroonnum  eoe 
mcrk'  B.  152,  20;  'for  thvt  god  selle  annen  wissen 
borga  ieflba  gren  cruc'  E.  196,  18;  'syu  burgbcn  to 
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telten  .ney  da  brewem'  459,16.  3)  feiUelten,  fe*t- 
steiJen,  bestimmen.  'tla  setman  bede  scl  Justinianus' 
W.  425, 19.  29;  'riucbt  setla'  H.  127, 15.  VV.  424, 1C 
427,8.  435,24.  436,15.  437,19;  'londriucht  >.'  R.  131, 
15;  'enne  ker  VV.  426,36;  'ene  nie  ewa  ».'  II.  336, 
30;  'Üia  selton  and  slcdgadon  allcra  kioioga  irfl'  R. 
133,36.134,22;  'lhene  acrift  s."  II.  341,24;  'sundroge 
tnenota  s.'  R.  5,  1.  538,  3;  'lha  mcrkeU  tber  Hrios- 
ttingalond  esel  hetb'  R.  541,  6;  'lba  selle  bi  alle  firna 
a  fia'  1L30,  3;  'sa  sette  tbetb  ibi  asega  bi  sine  wis- 
domc'  E.  78, 20;  '  iba  sctte  tbi  kinig  thcra  preslera  ield* 
R.  126,3.  II.  337,5;  'lha  selten  tha  riuchterar  inna 
biacnuen  riucbt  alla  dadtlacfata  clc'  E.  183,  1;  'lba 
lettema  ses  merk  to  tha  xi  merkum'  H.  336,37;  'sa 
nisle  brother  to  nenere  meitele  set'  1L  336, 10 ;  'lba 
seltent  tba  apustola,  ibcl'  II.  336,  37;  'ur  sette  sone' 
(festgestellte  sübne)  W.  105,  27.  408,  6.  423,  9. 14.  474, 
22;  'thi  setta  brond'  ILE.  40,  20;  'to  tba  sclla  ielde' 
II.  336,34;  'sa  fir  bim  er  dcy  teth  sc'  E.  241,30;  'lo 
da  setla  sind'  W.  402,  28;  'biscopa  ('cne  deckcn'; 
•rcdrsmanne')  selta'  R.  125,  12.  W.403  ,  5.  479  ,  23; 
'selh  us  en  kooing'  VV. 434, 12;  'ennc  slaurrc  thcr  to 
selU'  11.328,18.    Coropos.  forthsctla,  tosetla. 

■ette:  in  'ut  reficiant  vias  ct  tillen  (brücken)  el 
teulonice'  W.  402,  12,  muss  setlc  ctwa  steg 
Verscbieden  davon  ist  seta  in:  'een  setha 
landis  lidtende  in  Nescheraga'  a.  1493  Schw.  757  und 
mnd.  in  'fan  een  halue  saele  lands,  Irggende  in  Ha- 
scberadickcn'  a.  1487  Scbw.  742,  hier  bcieichuet  seta 
eiu  laudmaass,  wic  das  baicr.  scts  Schmcller  3,  295; 
v^l.  satijn  (ein  balbes  lotb)  kilian  550  und  Schmeller 
3,  289.  Vgl.  neufr.  siette,  boll.  tale  (landgut)  Epk.514. 
•ettlnse  (satiung,  hrttimmung)  L  :  W.  106,6.27. 
■ever*  ••Ter  (feuchligkcil)  n.  Form:  sever 
in  B.  VV.,  savcr  in  E.  H.  Gtn.  scvcrcs  R.  97, 12.  savercs 
E.  97,  21.  severis  VV.  466,  15.  sevrcs  S.  458,  14;  acc. 
saver  E.  216,37.  218,  24.  H.  333, 11.  334,2.31.  337, 
15.33.  Brdeut.  l)spricbel:  'seuercs  ulrcne' (in  folge 
ctner  wunde)  R.  97, 12.  E.  97,  21 ,  wo  dcr  latein.  lext 
96,18  'pro  salivae  escussione'  liest;  'lbiu  nitcre  were 
of  esnitben,  ibet  bio  hire  sauuer  nauuet  bebalda  ne 
mugbe'  E.  218,24.  II.  334,31.  337,33.  2)  flüssigkrit 
der  na*c:  'nose  (' nosterlin')  ut  eriwen  tbel  hi  sin  sawer 
and  sinnc  snotta  nauuct  bibalda  ni  mughc'  E.  216,37. 
II.  333,11.  334,2.  337,15.  Worauf  bcticbt  sicb  'dis 
fellisoenilccbt . . ,  dis  adcma  utgongh  . . ,  sewrris  ulgongb 
etc*  VV.  466,15.  S.  458,14?  üas  saterl.  seewer  Hel. 
249 ,  ostfries.  scver  Wichl  732 ,  bremer  platld.  sever, 
bannöv.  scibcr  br.  wb.  4,  780,  boll.  sabber,  mnd.  sever 
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219,  24 ,  bedeulet  speicbcl ;  »gl.  ags.  seave  (succus ,  li- 
quor,  glutcn)  Lye;  engl.  slaver,  isl.  slcfa  (saliva). 
MX  (secbs).    Form:  R.  85,3.  126,11.  B.  158,7. 

161.16.  E.  98,1.  H.  54, 10;  fleclirt  in  'lo  icriwena  bi 
Iwam  ponden  ende  to  bylhingena  by  seien'  419, 20. 
Alls.  sebs,  ags.  sii,  isl.  sex,  satcrl.  secs  Hel-  248,  nrufr. 
srgi  Epk.  411.    BedeuL  die  scchuahl  im  recbl:  'binna 

i'  R.  117,15.  542,25.  B.  153,3;  'balda  mith 
anda  withcm '  E.  54, 12 ;  '  undgunga  mitb 
sex  monnum'  B.  151,20;  'undgunga  mitfa  sex  etbum' 
B.  160,12;  'lba  werdc  lcda  roitb  sei  elbum'  B.  151,11; 
'mitb  sex  ethum  to  baliande'  B.  158,2;  derienige,  für 
den  der  eid  geschworen  wird ,  ist  nicht  mitgeübll  in: 
'  undgunga  mith  sex  monnum,  and  sc  sclva  thi  sopinda' 
B.  151,20,  vgl.  sexasum  und  'eidcr  bira  milb  sex  etbum, 
bi  selwa  milb  bira'  B.  152,19;  'dit  winne  bi  mil  sex 
sine  sibben'  W.  469, 11 ;  'hwersar  cn  lawa  lewed  wir- 
datb  buU  tba  sex  bondum,  alsa  ibrttrr  nis  etc'  E.  199, 
Sl;  'sinra  sex  lilha  (der  secbs  hauptglieder)  en'R.  118, 
17.  542,9.18.  H.  341,25.  S.  446, 31.  455,34;  'is  hi  fon 
tba  bagosta  scx  wcndon  enich  bewllen'  R.  541,9. 18.  20. 

MXHlum  (selb -sechsle,  mil  fiinf  andrrn):  'sexa- 
«um  ontswara'  VV.  388, 19.  391,  14.  397,10.  414,25. 

417.17.  462,9.17.  473,11.  475,38.  S.  442, 10.  451,24. 
495,10.25.  499,37;  'sexasura  op  da  belligen  wiu'  W. 
398, 16.  403,  20.    Vgl.  sum. 

■exbete  (mit  sechsfjcber  busse);  R.  127,4. 

Ms.ntete  (ein  secbsmässlcr,  eine  secbs  maasi  langt 
wundc):  'lhrir*  texmela  bote'  R.  E.  91,23.  H.  90,23. 

•ex««  (secfastc):  R.  9,17.  53,  3.  116,  1.  118,  5. 
132,10.  538,27.  B.  163,16.  E.  186,13.  W.  412,32. 
431,4.  S.  500,20.  Alu.  scbsla,  ags.  siiU,  isl.  selli, 
neufr.  segsle  Epk.  411. 

■  extene  (sccbichn)  vgl.  sesline. 

■extlefc,  ■estecli  (sechrig):  srxlicb  R.11S,6. 
116,9.  124,22.  126,8.  127,1.4.  B.  176, 14.  177,6.  W. 
390,30.  407,8.  411,18.  416,7.  420.24;  Uctlich  S.  496, 
28;  seilicbl  R.  115,17;  xcjlecb  B.  180,8.  181,10.  U. 
329,22;  'bi  scxlege  mercum'  E.  50, 10.  52,10.  II.  50, 8. 
Ags.  siilig,  isl.  seiliu,  saterl.  secsticb  Het.  248,  neufr. 
segttig  Epk.  411. 

Ncxtliida.  «ex.<eudR.  Mextlentiia,  »e»- 
trndmt*  (secbtehnlc):  scxtinda  R.  25,  21.  65,  26. 
117,12;  sritcnda  W.  25,20;  seitiensta  W.65,26;  sex- 
tendesta  E.  II.  24,  21.  66,  17.  481,  11.  Ags.  tixteo&a, 
itl.  scsUndi,  neufr.  srgstiendc  Epk.  411. 

•e&tlne,  aextene  (scchiehn).    Form:  sextin* 
R.  95, 3.  97,13.  125,6.  540,18;  sexiene  E.  95,  3.  H. 
328,4.  335,27.  337,30.    Agt.  sixtyne,  isl.  scxlan,  nctifr. 
127 
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satien  Epk.  411.  Bedeut.  'milh  satene  ethen'  H. 
335,  37. 

Wll  (sucben)  vgl.  seka. 

Sl  (sicg)  m.:  'tbene  si  wnnon'  R.  127,21.  251,7. 
Alu.  sigi,  ags.  sige  und  sie,  isl.  iigr. 

•1»  (sebcn).  Form:  inf.  sia  R.  85,  17.  536,21. 
E.58,23.  85,17.  232,19.  H.  339,1.  sian  H.  355,  28.  W. 
439,  19.  463,  5.  475,  29.  S.  446,  36.  455,  6.  493,  22. 
497,  28;  imperat.  plur.  sial  a.  1482  Scbw.  712;  part. 
siand  R.  7,  23.  W.  435,  21 ;  prati.  ind.  It*  siucht  R. 
39, 3«.  254, 1.  30.  W.  57,  26 ;  plur.  siatb  R.  131,  8 ;  venj. 
sie  H.  56,  26.  E.  224,  24.  W.  57  n.  18.  se  E.  56,  16. 
224,24;  prott.  ind.  sag  W.  437,  30;  rlur.  segin  II. 
354,19.  gesegin  H.  354,11.  sagen  W.  397,33.38.  43G.3. 
439,29.  462,16;  pratt.  eonj.  sege  S.  445,  22.  454,21; 
partic.  sien  II.  341,31.  Alts.  giseban  und  sean,  gisibit, 
gisebat  und  gesead ,  gisab ,  gisahun ,  gisehan  gisewan 
llnd  giscen  (so  im  Ilel. ;  io  Psal.  gesian,  gesiet,  gisag); 
ags.  geseon,  gesybo,  geseab,  gctavon,  grscven  und 
gescgcn;  isl.  sia,  ser,  seum,  sa,  saura ,  sc&r;  satcrl.  sja 
Ilet.  249 ;  neufr.  sjran  odcr  sjen ,  pracs.  sjug  odcr  sjog, 
praet.  scag  oder  sjoe,  part.  sjoen  Epk.  lx.  414.  418. 
BedeuL  sebcn:  'thet  hi  sa  wcl  sia  ne  mi'  R.  85,  17. 
536,21;  'tbet  bi  ne  mugc  tbcne  bimel  nawit  sia'  E. 
333,19.  II.  339,1.  W.463,5.  S.  446,  36.  455,6.  493,22. 
497,  28;  'tba  prcslcre  send  siande,  and  skilun  wesa 
agon  there  kerslenede'  R.  7,24;  'soc  hwer  so  di  man 
•ine  friond  bleda  siucbl'  W.  57,26;  'da  slcken  scbilma 
da  riucbteren  leta  siaen'  W.  475,29;  'tliel  bit  allc  liudc 
magte  tha  sian'  H.  355,28;  'thettet  tha  liude  sic'  E. 
324, 24 ;  '  dat  hia  et  mit  agenen  sagen  endc  mit  aien 
beerden'  W.  397,33;  Ton  thisse  monne,  tber  i  hir  ur 
(biertiber)  sien  cnd  ur  bered  bebbat'  H.  341,  31;  'dat 
wird  oen  ftucbta  mey  (mil)  blynd  syande  acgen'  W. 
435,21;  'tba  beran  thit  gescgin,  uppa  ihene  feld  Irgin* 
II.  354,11.19.    Compos.  asi.i,  onsïa ,  tosia. 

•1»,  m.  Forra;  notr.  sia  E.  236,29.30.33.  H. 
337,20;  ace.  sia  E.  20»,  3.  236,33.  238,7.  II.  337,29; 
plur.  gtn.  aiana  W.  106, 19;  Hat.  siem  479,  2.  S.  498, 
17.499,37.  sicn  501,9.  Hcdeut.  1)  sprosM,  nach- 
komme,  grad  der  verwandtichafl  (?):  'sa  ach  sin  tbrcdda 
sia  (d.  i.  sein  nrenkel;  'and  thi  fiarda'  fiigt  H.  337,20 
binzu)  tba  sine  lawa  te  nimane  to  likcr  wis  and  sin 
cin  sune'  E.  236,29.30.  II.  337,20;  'bcrnlase  fctba 
lawen  (  «aterscbweslerbirileriassensrj].-iri )  tha  skrlin  in, 
aidersr  utlatb,  bil  sc  (obwoht  es  isl)  inna  ihene  tredda 
sya  kerain'  Ei.  200,3,  wo  Ent.  200,2  licsl  'icff  thcr 
send  kindeskinder  in  ihcn  thredda  sia  fon  tha  brolher 
ul  sprelen,  sa  nimath  hia  iha  lawa,  anda  tbiu  susler 


nawt';  'ief  tha  snstera  (eincr  kinderlos  verstorbenen 
frau)  libbalh  ,  and  tbi  hrother  nauuet ,  heth  thi  brotber 
kinder  gelein,  tbel  bia  inna  tbene  tbredda  sia  gekemen 
se,  sa  agen  iba  tha  lauua  tc  nimane'  E.  238,  7;  'huer- 
sa  ma  ene  horninge  icuua  ieflh ,  sa  stondath  tba  ienua 
licbte  anda  tliene  tredda  sia;  ief  tbi  thredda  sia  tbetb 
nauuet  ne  biliucbt,  sa  acb  ihet  god  to  huueruuane 
inna  tha  bonda,  ther  hia  ut  egcwen  bebbalh'  E.  236, 
33.  II.  337,29,  hier  hat  ein  mnd.  lest  339,  6  'dat 
derdc  kncc'  fiir  'lbene  thredda  sia'.  2)  genosse(?): 
'  di  clagcr  schil  wessa  op  des  greetmans  kosl  ende  synre 
siana'  ('endein  der  syena  kost')  W.  106,19.  535,  18, 
wo  der  lal.  originaltexl  107, 19  *et  conjudicum  suorum' 
liest;  'ferdelocs  kcda  for  da  grcetinannen  ende  sine 
siem'  479,2.  501,9;  'bwaso  othere*  bus  in  stalb  milb 
sameneda  syem*  S.  498,17;  'bwaesoe  mil  samencda 
syem  in  otberes  lande  wald  dclh*  S.  499,37.  Isl  das 
unter  nr.  1  und  nr.  3  aufgefïlhrle  sia  das  selbe  wort? 
odcr  gebört  nr.  3  su  silh,  »id  (genossc)? 

•I*  (näben,  Tcrwunden).  Form:  ind.  prors.  3/e 
siulh  W.  464,  13.  469,30.  sioih  S.  456, 18.  464  n.  9. 
siot  S.  384,  31.  451  n.  15.  sieih  S.  443,  3.  sialb  S.  447, 
10;  eonj.  sie  S.  494,  39.  498,35.  siet  (fur  'sie  bit')  W. 
472,9;  part.  eseitb  S.  457,13.  Bcdeul.  1)  näben 
(suere):  'and  sye  tbel  wether'  S.  494,29.498,35;  'ende 
siet  weer  gaer'  W.  472,  9.  2)  verwunden :  'soe 
hwane  so  ma  sieth  milh  yserne  and  syn  haud'  S.  443, 
3;  'huamso  ma  myt  yrsen  syulb  ('siolh')  oen  syn 
haud'  W.  464,13.  S.  464  n.  9;  'huecrso  ma  een  man 
irucht  lyf  siuth  icfla  slarl'  W.  469,30;  'so  bwane  so 
nie  sialb  thruch  sine  buck'  S.  447, 10.  456,18;  'hwamso 
ma  sin  age  ut  sioel  iefta  ut  stalh'  S.  384,  21;  'umbc 
tbine  peynlh  offcseylh'  457 , 13.  Nr.  1  isl  das  ag*.  si- 
vian  (suerc),  engl.  sew,  scbwed.  sy,  dän.  sye,  salerl. 
srja  Hel.  248,  nordfr.  siie  und  seie  Out.  300;  kriner 
diescr  dialecte  keunt  rs  aber  in  drr  unlcr  nr.  2  aufge- 
fiihrlen  brdeutiing  vcrwunden;  dennoch  schcinl  sia  (»er- 
wunden)  das  selbe  worl  sein  iu  müsscn ,  das  viell.  ur- 
spriingl.  hohrrn  durchbohren  bcdeutcle,  vgl.  abd.  siufa 
Schmeller  3,  181,  dän.  syel  (ahlc,  pfriemcn);  im  gotb. 
frcilich  schon  siuiith  Marc.  2,  21  wie  das  lat.  suil  ge- 
braucht.    Vgl.  úimi.    Compos.  Ingaderasia. 

•IttU,  alek,  Bek  (sicch,  krank).  ad).  Form 
siak  in  R.,  sick  in  W.  S. ,  sck  S.  4*4,  20.  Abd.  siuh. 
sioh,  agt.  seoc,  siac,  sioc  (acgcr),  isl.  siukr,  neufr. 
sjrack  EpV.  413,  nordfr.  sük  Out.  347.  Be-dcul. 
'lbel  bi  alsa  sechtc  siak  were  ('fan  syochte  also  s\ecl 
were'  W.  43,  6),  tbcl  hi  lo  tha  thinge  nawel  kurea 
ne  mirbte'  R.  43,  11;  'dat  syn  hcra  (der  bischof)  also 
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siamn 

tieck  se ,  dal  bi  nael  comma  raocbte  *  W.  403 , 17.  S. 
484,13.  30;  'toe  alle  haecfatidum  argb  di  preesler  toe 
biedane  ('toe  fandiane')  da  blynda,  da  siccka  etc'  W. 
410,  7.  13. 

ftlamsa,  llma  (wunde)  m.,  nur  in  den  com- 
pos.  breinsiama  odcr  hreinsima  ,  gristelsiaraa  ,  lilfasiama, 
luogcnsiama  oder  lungcnsima.  Grimms  sweifel  gram. 
1 ,  373  an  der  richligen  lesart ,  wird  durch  das  häu- 
fige  vorkommen  des  worles  turückgewiesen  ;  ieh  halle 
cs  fûr  aus  sia  (verwunden)  au(  gleiche  weise  gebil- 
det,  wie  die  schwacben  masculina  silma  (bcsitiung), 
setma  (saUung),  brccma  (briicble)  u.  a.  aus  silla,  setta, 
brvka.  Weder  an  sim  (band),  nocb  mil  Wicht  738  an 
seim  (feucbtigkcit ,  ags.  scim)  lässt  sich  deuken ;  früh 
scheint  indcssen  d&s  wort  schon  missverslanden  xu  scin, 
indem  man  es  aus  sia  (vidcre)  deulete  ,  selbst  «on  E. 
337 ,  3  diïrlte  das  gellen  ,  wo  das  im  ältcrii  tcst  ste- 
bende  'tbi  lungirnsiama'  durch  'buasa  undad  wertb 
anda  sin  lungen  thets  bim  ursith'  urmcbrieben  winl. 

nlathn  (sieden):  'bwersa  en  scalk  sinne  afta  hera 
urrct,  sa  acbnia  bine  iuna  tsielele  (krsscl)  to  siathanc' 
E.  31,33.  Abd.  siodan,  sod,  sulun,  gisotan  Schmeller 
3,301;  ags.  seooan ,  seao,  sudon,  soden  ;  isl.  siooa, 
sau6,  su&ura,  sooinn;  ncufr.  sjicdden  Epk.  415. 

■Ibfca  (terwandter)  m.  Form:  nom,  sibba  un<l 
•ibbe  11.  169,  1.  E.  300,38;  dal.  sibba  S.  489,33; 
plur.  uom.  sibbe  E.  300,31;  dat.  sibbem  W.  469,11; 
ucc.  sibben  354,31.  W.  11)6,  33.  Isl.  sifi.  Bcdcut.  'so 
scbilma  ti  da  oenprouinga  ief  li  da  sibringa  babba  sex  bu- 
ren  ende  vii  sibbcn'  W.  106,  23;  'dit  winnc  bi  tnil  sex 
aine  sibbem'  W.  469,  11;  'thi  nirae  thct  ield  (wergeld) 
tberel  ut  eracht  bctli  (dcr  cs  früber  fiir  den  nun  er- 
•chl»gcncn  geiahlt  hat),  bit  se  thi  sibba  ('sibbe')  ief- 
iha  tbi  frcmeda'  B.  169,1.  E.  200,28;  'dat  iemm.i 
riucbte  al  lo  lika  ibi  fraemda  asti  sibba'  S.  489,33; 
♦da  sibben  mugben  foer  hyramen  nene  orkcn  wcsa* 
254,  31. 

•Ibbe,  »lb  (rerwandl)  adj.  Form:  posit.  sibbe, 
sib  R.  67,  6.8. 14.  B.  163,8.  164,36.  E.  66,  8.  H.  66,8. 
VV.  67,6.  105,9.  409,  1.31.  S.  485,36;  compar.  sib- 
ber  W.398,5;  taptrl.  sibbosl  R.  67,4.  sibbest  B.  164, 
25.29.  E.  196,13.  300,10.  305,6.  308,7.23.  210,  30. 

237,  34.  II.  66,6.  328,  8.  329,9.  34.  330,4.  337,  17.  33. 
W.  430  n.  12.  sibbist  R.  54«.  37.  E.  196,27.  236,26. 

238,  l.sibstW.  67.3.  104,33.  398,28.  426, 13.  Abd.sippi, 
mhd-sippe;  vgl.  das  folg.  sibbe.  Bedeut.  blutsverwandl: 
1)  im  erbrecbt:  '  thct  sibbesle  blod  is  sibbest  and  nest 
to  <Jcn  guede'  W.  420  n.  12;  'alla  lawa  agben  to 
b'vrcrwanc  inna  tba  sibbista  bonda,  bibalwa  thrim  la- 


'sibbe 

wem,  etc'  E.  236,  26.  237, 1.  H.  337, 17.  32.  E.  200,  10; 
'and  hia  bcfta  bism  ne  leuath  feder  ne  moder,  brolber 
ne  swcster ,  kind  ne  kindis  kind,  and  tbera  sibbosta 
set  bonila  nen  nis,  sa  ...  bagon  tha  sibbe  ther  to  kni- 
ande,  iuin  fir  on  lo  fande  milb  iuin  sibba  hondon'  K. 
67,4-15;  'sa  ninie  thi  (slatt  des  mörders  und  sciucr 
descendent)  tha  lawa ,  ther  sibbesl  sc  buta  thisse  hon- 
dum'  E.  205,  6.  237,  34.  2)  näberrecbt :  '  sa  biade 
hi  thet  lond  sine  ajne  sibbesle  friundem'  E.  208,23; 
'sint  hia  lika  sib,  so  is  nicr  dio  swyrdsida'  W.  105,  9; 
'witb  sedte  tbi  tber  alsa  sih  se,  sa  hebbe  hit  tberet 
capad  brlh'  B.  163,8;  'fan  bodelriucbt  dine  sibsta  in 
dat  huis  lo  wisane'  W.  398,  5.  25.  3)  vormund- 
scbaft:  'sa  scfael  tbi  sibbcstc  fon  tber  fciders  sida  da 
kindcr  walde'  E.  196,  13.  208,7;  'alle  frouwa  skelin  a 
foreraunde  slnnda ,  and  tbi  skcl  forvmunderc  wesa  ther 
alra  sibbcst  is;  scnd  bia  al  like  sib,  sa  is  thiu  feder- 
side  wcldrgera'  B.  164  ,  25-  E.  196,27;  'hwcerso  ma 
ccn  knappa  icfta  een  famna  li  bcde  icfl  (rerhciralbet) 
bula  rede  des  mondes  ende  sibsle  erwena ,  di  elc'  W. 
104,23.  4)  ridesbQlfe:  'tbettere  elta  tbiaue  bera 
twelef  etban,  under  acbleleinim  te  nimane  sinra  tib- 
besta  liua'  11.  330,4;  'undgunga  milh  tuelcf  ethum 
thera  sibbesla  liua'  H.  328,8.  329,24;  'undriuchla  milfa 
Iwelef  ethum  mitba  sibbesta  friundum*  H.  329,9.  5) 
'lbct  skilun  sbctba  sex  tba  sibbista  friund'  K.  540,37 
vgl.  123,  29;  'ne  mogen  bia  cl  naet  ielda,  so  scbillct 
da  sibsla  bela'  W.  426,13;  'hrasa  ihen  dick  nawt 
langer  muge  balda,  sa  scellalh  tba  scx  sibbeste  nime 
dick  anda  lond  etc'  E.  210,30;  'bweerso  sibbe  aide 
(cbcgatten)  sint,  so  etc'  W.  409,1.  S.  485,26;  'allc 
tbcr  werin  ande  sine  rike ,  sihbe  cndc  framede'  II.  333,  3t>. 

•lbbe  (sippe,  blulSTcrwandtscbaft)  f.  Form:nom. 
sibhcl44,30.  E.H.  54,3;  dat.  sibbe  B.  163,25.  169,36; 
acc  sibbe  B.  59, 13.  B.  151,10.  163,9.  170,7.9.  W.  403, 
13.  sibba  B.  170  n.5;  plur.dat.  sibbim  B.  170,  4.  Ags. 
sib  (gen.  sibbe),  alls.  sibbia,  isl.  nur  der  plur.  sifi»r 
und  daneben  sift  (cogrialio),  vgl.  Grimm  BA.  467.  Be- 
deut.  '  tbet  hi  ehulpen  bebbe  tbruch  biara  twira  sibbe' 
R.  59,13;  'londwixle  meima  unddua  undcr  (innerbalb) 
sibbe  mith  nyarwixlc'  B.  163,25;  'sa  undgungere  milb 
tex  monnum  under  (innerbalb)  tba  forma  and  under 
tha  othcr  beniinghe,  and  ihi  taleraon  wite  tha  sibbe' 
B.  151,10;  'fon  barim  under  sJbbe'  B.  169,26;  'fon 
icnbarira  ther  ma  deth  fon  sibbim'  B.  170,4.7.9;  'tbenc 
keslere . .  ne  meyma  nawet  meka  umbe  tba  sibbe'  B. 
163,  9;  'icf  di  eedswara  enicbnc 


sibbe  (wegen  cbe  in  tu  naber  verwandschafl),  endc  bi 
dat  sibbe  (das  verwandte,  d.  i.  den  grad  dcr  verwandl- 
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ichaft,  vgl.  'in  da  aib'  W.  105,8)  naet  birecknia  tnci, 
10  elc'  W.  403,  12;  'lhcl  hira  aibbe  uiulilande  »e'  £. 
H.  54,3.     Compoj.  federsibbe,  fulsibbc,  halfübbe. 

•lbdel  (jipplbeil):  'and  nel  tbi  sibdel  (der  ver- 
wandte  tbeil)  tbet  nawt  hrbbc,  sa  mcy  ctc'  E.  209,3; 
*j.i  dele  bia  tba  bewe,  anda  iode  (ernähre)  then,  als 
bit  berlb  bi  tba  sibdel'  (nacb  dem  verwandljchaflstheil) 
E.  209,25;  'fon  siner  sybdeel'  249,24;  'fan  alle  sib- 
delen'  Jur.  1,  210. 

■id  (gerabrte)  vgl.  sitb. 

■tde  (nicdrig) :  'sa  fallatb  alle  wctir  alsa  side ,  tbet 
etc*  R.  130,  22.  Nordfr.  sid  Out.  306,  plaltd.  sied,  da'o. 
tid  (bumilis),  ags.  sid  (amplus,  lalus). 

■Idf*  (ulte)  m.:  'ac  ne  skel  thi  side  nawet  wese, 
thetler  ctc'  145, 6 ;  '  thet  twedc  geld  geue  sine  friund, 
ss  «r  syde  was'  H.  329,4;  'sa  baldema  tbet  ase  tbes 
londes  side  hebbe  wesen'  H.  331,3;  'nei  da  ebrewiscba 
siden*  W.  431,13;  'det  is  syd  and  plega'  248,5;  'een 
ald  jyd  ende  pl'ga'  Jur.  2,C;  'alj  jyd  cnde  pliga  is  in 
Woldenieradeel'  a.  1464  Scbw.  609;  'ney  pliga  cnde 
syd  dis  landis'  a.  1483  Sehw.  724;  'ncy  syd  ende  plige 
des  deels  iefla  sleds'  a.  148G  Scbw.  732.  Alls.  sidu, 
ags.sidu,  isl.  sidr  (lauter  majc),  nordfr.  sede,sideOut.  298. 

•Ide  (seite)  f.  Form:  for  side  Jleht  sithe  S.  452, 
16.  Aom.  side  B.  164, 26.  178, 8.  sida  W.  105, 10.  sid 
É.  227,24;  gea.  side  E.  207,35;  dat.  jida  R.  129,3.  B. 
169,25.  165,23.  166,6.  168.16  25.  170,1.  E.  182,22. 
196, 13.  25.  28.  216,  5.  234, 27.  H.  330, 32.  W.  411, 1. 7. 
14.19.  419,  7.  428  n.4.  S.  449,27.  498,13.  side  E. 
210,38;  acc.  sida  W.  411,28.  421,3.  side  S.  453,7; 
plur.  nom.  sida  W.  465,24.  466,18;  tirc.  sida  R.  93,7. 
120,18.537,28.  E.  203, 35.  H.  92,7.  W.  389, 13.463, 19. 
470,10.  Agj.  jide,  alts.  sida,  isl.  jid.i,  salerl.  side  Het 
249,  neufr.  sifdc  Epk.  419.  Bedeut.  1)  jeïle,  gam 
allgemein  gefasst:  'tba  tian  rediewen  bi  tfaere  olhcr 
sida'  (wo  daslat.  original  liejl  'in  alia  parte  amnij',  auf 
der  andern  seite  des  flusses,  auf  dem  andero  ufer)  E. 
182,22;  'tba  erlba  lo  werpen  oppa  belha  sida'  (des 
grabcns)  E.  203,35.37.  B.  174,24;  'um  da  fiower  halua 
sida'  (nacb  den  «ier  halbcn  scilen,  den  vicr  richlungen, 
vier  himmelsgegeoden)  W.  389,13;  'bi  eidar  sida  (des 
obrej)  to  raetane'  (die  wunde  tu  messen)  E.  216,5; 
'  bweersoe  en  roan  troch  lyn  lyff  scbelten  werd,  »oe 
scbelma  bine  umbe  maU  bi  tberra  Itorlbcra  sida'  S. 
493,13;  'dat  fore  aeg  (daj  rechte  augc)..,  dat  winsirr 
...  end  bida  sida'  (beide  seiten,  beide  augen)  W.  465, 
24;  'dat  are  of..,  ende  bida  sida'  W.  466,18;  'so  lat 
di  riucbter  da  orkenen  bi  sida'  (lasst  die  icugcn  abtre- 
teo)  255,11.     2)  die  seilen  ant  menschl.  korper,  der 
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flber  den  bflflen  gelegene  theil,  die  weicben:  'ÜVin  buk- 
wndelbrucb  betba  sida'R.93,7.  120,18.  537,28;  'bloed- 
resena  trucb  dyne  balj  end  truch  da  sida '  W.  463, 
19.  S.  453,7;  'dulget  in  dine  naula  ..,  eergens  ('er- 
gene')  in  da  sida  ctc'  W.  470,10.  S.  449, 27;  'lket  him 
tbiu  en  sid  ol  lom  se'  E.  227,24;  'aud  hira  wertbe  sin 
othcr  side  loma '  B.  178,  8.  3)  seite  bei  der  verwandl- 
sehaft,  välerlicbe  und  mütlerliche  seitc:  'sa  jcbel  tbi 
sibbejle  fon  tber  feiders  sida  da  kinder  walde'  (und 
vormund  der  frau  sein)  E.  196,13.25;  'eraen..  fan  der 
moder  sida  sint  alsoe  nei  toe  da  mondscip  onicrigha 
kiodena,  soe  da  fedrien  .  .  (an  des  faders  sida'  W.  428 
n.4;  'sa  swere  tber  (beim  uomündigen  kindc)  fogelban 
to,  twene  fon  tberc  fedcrs  syda,  and  en  fon  tbera  mo- 
der  syda' U.  330, 32;  'tbi  thredda  mot  spreca  fore  tbene 
alderlaja,  fon  eyder  sida  binna  tbredda'  B.  166,6;  'and 
thetter  bira  otbere  sida  tama  knapa  and  founa  se'  E. 
207, 35 ;  '  tha  lawa  nima  fon  thes  datba  alders  balue 
iefla  side'  E.  199,27;  'thel  tbi  tba  lawa  nime,  iberse 
ur  kniaia  mugc  fon  eyder  sida'  B.  168,16.  E.  199,39; 
'da  eftersuslcrbern  oen  dae  faders  fadcr  syda,  babb* 
tria  eynsa..;  da  . .  oen  dae  faders  moder  syda..;  oen 
der  moeder  fader  syda  . .;  oen  dcr  moeder  moeder  syda 
elc'  W.  411,1.7.14.19;  'dat  scbillet  wessa  fiower  or- 
kenen  an  syner  (des  mannes)  stda ,  ende  tre  an  ber 
(der  frau)  syda'  W.  419,7;  'dat  dae  we*eken  nyme 
bara  aldfaderj  ende  aldmoders  lawa  mit  mara  riucbt, 
danse  aghen  ur  beck  (rückwärts)  loe  ghaen  iefta  oen 
dae  syda'  (seitab,  an  seilenverwandte)  W.  421,  3.  4) 
partbei:  'nenne  mon  bula  cider  (aujjer  auf  jeder)  sida 
enne  folkledere  to  wreiande'  R.  129,3;  'and  bir  jlema  to 
eyder  sida  cnne  mon'  B.  160,25.  168,25;  'sa  ne  mota 
under  ika  forma  nawel  baria  fon  eider  uda '  B.  170, 1 ; 
'alle  tbet  tbcr  urfiuchlcn  wertb  bi  aydcr  sida'  E.  234, 
27.  Compos.  lederjide,  moderside,  spiudeljide,  swerdjtdc 

•Id**  (sagcn)  vgl.  seka. 

•ielden  (selten)  vgt.  sclden. 

•lele  (jccIo)  vgl.  sele. 

slerhed  (veru'erung);  'mith  syerbeyl'  S.  490,  9; 
'dat  deer  mara  syrheed  coem'  W.  436,  35.  Abd.  u'ari 
(die  iter),  vgl.  datu  Schmeller4,  283. 

■lfftt  (sinken):  'als  dyoe  sonne  sigbende  is'  W. 
391,18.  Al|j.jigan  (ferri  deorjum,  vergere,  devenire), 
seg,  sigun  (prael);  ags.  u'gau  (decidere),  sih*,  sab,  si- 
gon,  sigen;  isl.  siga  (desidere,  deorsum  ferri),  seig, 
sigum,  siginn;  nordfr.  siuken  Out.  306. 

•1*11,  ■lcel  (jiegcl)  n.  Form:  nom.  sigil  n. 
356,7;  dat.  sigele  479,8.  481,24.  S.  488,4;  j.lur.  dat 
sigillum  308,  15.  sigelen  481,  30;  err.  sigel  256,  24. 
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109,5.1115.  BedeuL  'lbel  iniigil  (die  bull»)  thet 
was  fon  tha  brondrada  golJe'  II.  356,  7;  'spreca 
toienest  den  bulla  ief  del  sighcl*  256,24;  'thet  ma  bil 
mylb  goder  liuda  sigillum  bifeslene'  308, 15 1  'in  eene 
byfeslenge  m  bebba  wy  riucbleran  use  lygel  in  dis  briefe 
(urkundo)  buen'  309,5.12;  'so  hebba  wy  use  sygil  hir 
lo  slayn'  309,15;  'so  hebbe  wi  dil  breef  bisigelat  mil 
user  delena  sigbele'  479,8;  'ende  bebbct  dyl 
bisigelat  met  da  mena  delis  sighcle;  endc  in  rne  i 
festicbeyt  so  habben  wi  Jarich  gretman  to  der  tyt, 
T.  S. . .  riuchleran ,  dit  brecf  roedc  bisigelat  mel  use  si- 
gelen'  481,24.3»;  'toe  is  dil  breef  besiglat  mil  Boels- 
werda  .  . .  sighel;  ende  ick  ber  Jaricb  loe  Scaeduuwert, 
deer  nu  decken  bin  toe  Boelswerlh,  bjb  ick  dit  brcef 
mey  besiglil  met  myunen  sigel'  S.  488, 4.5.  Abd.  in- 
*igiliSchmeller3,214,  ags.  sigel,  sigl;  das  lat.  sigillum. 
Compos.  insigil. 

(alarllferii) .  Mlarelfern  (siegelfiibrer,  einer 
der  ein  siegel  hal)  m. :  'der  sigelfera  send '  515,39. 
Vgl.  'waot  ic  selm  neu  sighel  fere'  a.  1472  Scbw.  649 
unJ  Schmcller  3,  215. 

(■lCilits),  •Ifellas,  alfflllk  (siegeln).  Form: 
inf.  siglia  487  n.  18;  fart.  sigelal  479,7.  481,23.30. 
sigelel  477,9.  sigell  256,1.  siglat  488,3.  sigled  560,3. 
siglil  488,4.  Bedcut.  'een  inslrumeul  deer  ligelt  is 
oiytb  des  biscopes  sjgbel'  256,1.    Compos.  bisigilia. 


i,  Biuajun,  aoirn,  hw 

fc-vn  (siehen).    Eorm:  sigun  R.  97,7.  126,8.13.15. 
17.  19. 21.22. 26. 34.  127,19.  128,12.25;  siugun  R.  3, 
16.  9,20.  53.4.  77,6.  122,1.  126,16.  538,5.  539,31. 
35.36.  540,16;  sogon  li.  96,29;  sogrn  B.  163,26.  E. 
2,15.  8,23.  28,34.  40  n.  8.  210,14.  II.  98,1.13.  331, 
26.  335,10.  340,  26.  341,  24.  343,11;  soven  S.  386,9 
45«,  13;  saven  (■Isjwcii')  S.  482,6;  savn  ('saun')  W.  3, 
16.  9,20.  104,24.  110,16.  112,34.37.  388,19.  390,17. 
391,37.  397,30.  414,9.11.30.  416,21.  417,11.  418,20. 
33.   420,25.  422,6.  432,3.  439,24.  465,20.  472,6. 
Alu.  sibun  (llrl.)  und  skun  (Frck.  E*scn.},   ags.  svfon 
uiid  scolon,  isl.  siö,  salerl.  sogen  Hel.  249,  neufr.  saun, 
sân  Epk.  390.    Bedeut.  die  sieheii»hl  iil  ini  rrcbl  be- 
sonders  wicbtig :  'halda  milh  sivgun  dcdcthon '  R.  53, 
4;  '  tbet  tcelma  halda  mit  soghen  monncn  anda  wiibem, 
milh  sci  frifogetbem  andet  sogbende  sccl  wcsa  tbi  wi- 
geda  prestere'  E.  8,25;  'soe  schilletb  tbet  wiic  sowea 
synra  bura'  S.  456,13.  W.  472,6;  'saun  synre  buren 
ende  Iwecn  schepenen'  W.  422,  6;  'mit  sine  saun  or- 
kenen  to  iechtaen'  W.  388,19;  'saun  dis  koninges  or- 
kenen'  W.  397,30.  413,20;  'mil  saun  altbem'  W.417, 
11;    'inil  dcra  lolua  sauu'  W.  414,  9. 11.  30.  416,21. 


sigun. 

416,33;  'lbing  halda  milba  soghen  liudwithem  fon  iba 
sogen  selondum'  E.  28,34;  '  da  kcrrense  focrspreken, 
xii  fan  da  saun  selanden'  W.  439,2;  'sogen  selonda ' 
B.  98,13.  R.  127,18.  W.  110,16.  112,34.37.  432,3. 
439,24;  'sogen  stret.i,  tbria  a  lendc  and  fiuwer  a  wa- 
lere'  E.  14,10.  R.  539,  31.  36;  'lhi  progost  in  to  co- 
mandc  milli  sigun  monnnn'  R.  128,25;  'tbi  prcsler  bel 
sogen  wieUa'  H.  341,  24.  R.  126,13;  'wersa  ma  ene 
frowa  aftc  deth,  atul  biu  milha  sogen  wedden  biwrochl 
is'  II.  335,  10;  'milb  siugun  ieldon  ielda'  R.  77,  6; 
'saun  ferdcn'  W.  104,24;  'lba  sogeu  mela'  (bci  wun- 
dcnmcssung)  II.  340,26;  'biada  tberc  soghcn  ncdskinane 
wclcc'  E.  40  n.  8;  'sogon  bronddolcb  le  scriuanc'  H.  96, 
29;  'sngen  icr  ald'  E.  210,14.  W.  420,25;  'sigun  iei- 
fesla'  R.  126,8.13.19;  'ban  op  ia  saun  wiken  cer  ma 
bodlingh  baldc'  W.  390,17;  'binna  sogen  nacbtum'  & 
163,26;  'oinme  saun  nacbt'  (von  acbl  iu  acbl  tJgrn)  W. 
391,37;  'thet  pund  bi  siuguu  panningon'  H.  3,16; 
'dat  pund  is  sowen  gratcn'  S.  385,9.  W.  465,20. 

(■lKUUbrte),MTl>be«  (mit  sicbenfacher  bu*se*r. 
'saunbel'  W.  404,10.13.  407,  11;  'bi  vn  belen'  S.  491, 
13  ;  '  in  dae  sawenbctbc'  S.  500, 20. 

starunda  (siehente):  sigunda  R.  126,12;  siugu  nda 
R.  11,9.  55,6.  97,17.  116,7.  118,10.  538,33;  soguuda 
B.  151  n.  15;  sogenda  E.  8,  25.  10,10.  54,7.  145,24. 
147,34.  H.  341,4;  soginda  B.  151,9;  savnda  W. 
11,9.  55,6.  407,20.  411,10.  441,30.  Alu.  st'vonda 
Esscn.,  ags.  leofooa,  isl.  sioundi,  saterl.  sogende  Het. 
213,  ncufr.  sânde  Epk.  390.  Bedeut.  'sa  ach  thi 
mon  bine  to  sikeriane  mitb  sinc  sogenda'  (im  lalein. 
original  145,32  'seplima  manu')  145,24.  147,34. 

(alffUndel),  MTMldel  'da  thria  offer  ende 
sawcndel'  S.  483,  26,  cin  sicbcntbcil  (seplinu  pars), 
abcr  woron?    Vgl.  'der  sibuul'  bci  Schmcller  3,186. 

(Hlgunfrald) ,  Navnfald  (sieuenfjch) :  'di 
ielden  saunfald'  W.  103,3;  'saunbld  bela'  W.  104,25. 
560, 15.   Neufr.  sânlâd  Epk.  390. 

(eltruntleh) ,  Blujruntleh  (sicbtig).  Form: 
liugunlich  R. 5, 3.  125,14;  sogeutech  E.2,14.  4,2.  H. 
335,5.  340,3.  341,32;  soventieb  S.  384, 16;  savn- 
tich  W.  5,4;  santicb  482  n.  1.  Im  datii;  siuguntiga 
R.  3,15.  sogcnlega  IL  2, 12.  335  15.  sogentegc  147,32. 
H.  335,10.  savnliga  W.  406,28.  426,4.28.  'by  sau- 
wentuntiga  pond '  S.  491, 18.  Alts.  sibuntig,  ags. 
bund-seofontig,  isl.  siötiu,  salerl.  sogenlicb  Hel.  214. 
249,  neufr.  santig  Epk.  390.  Bedeut.  im  recbl:  'sa 
sikcrie  hine  tbi  leya  miib  tua  and  sogentegbe  moanera' 
147,  32;  'soe  scbillct  hiasc  sikria  mit  Iwa  ende  sauntiga 
orkenen  binna  biara  keune'  W.  426, 28;  »gl.  figuntig.isum. 
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(alaruntlgASuni) ,  MRvntiffftnu 

to  sikeriaue  lua  ende  saunligasum'  ( 
mit  11  auderu)  W.  44)1,11;  »gl. 

(•Ifuntlnda),  •  luffuntlnda  (liebiebnic) : 
«ugunlimla  R.  27,  25.  67,26  117,6.  539,28;  sogen- 
tcndesla  E.  II.  26,26.  66, 26$  »a»n tiensta  W.  67, 16. 
Ags.  teofouleo&a,  itl.  sauljandi,  ulcrl.  sogcnlinsle  llel. 
214,  neufr.  santtende  und  tanlienslc  Epk.  390. 

(■lsrtintlne),  ■lusruntine  (siebtehn):  siu- 
gunlinc  H.  29, 17  ;  sugenlene  H.  28,17.  sogentena  E. 
28,1;  sotcnten  S.  492,  1:  »a>nlen  W.  441,2; 
sanline  481,31.  Ags.  scofonlyne,  isl.  saulian,  saterl. 
■ogrnlin  Ilel.  214,  lieufr.  sanlieu  E|ik.  390. 

•lkur,  alher  (sichcr).  Form:  sikur  in  R., 
sâlcr  iu  B.  E.  W.  S.  Alts.  sicor,  sicur  (purus,  integcr); 
oeufr.  sijcker  Epk.  419.  BcdeuL  1)  sicbrr:  'tbel  bi 
se  thc*  tichla  (vor  der  Llage)  sikur  aud  unsLcldich'  II. 
59,25;  dauu  bcdeulcl  sikur  auch  obue  tusatt  'sicher 
»or  cincr  kljgc,  iinschuldig':  'tba  talcmcn  sLclin  tha 
rediewa  sikrr  niakia  icflha  sLcldeth '  B.  153,  6.  7;  'wil 
binc  sin  rcdieua  silur  blia'  II.  541,5;  'weiihere  sikur 
(reinigt  er  sich)  .  .,  weiib  bi  skcldicb'  (wird  cr  übcr- 
fûbrl)  II.  116,10;  'altc  tba  thcr  bia  unikeldigial,  tbeUe 
sikrr  sc'(allc  diejcnigen  welche  sie  fîir  iinschuidigcrLlJrca, 
dass  sie  gcrcdilferligl  sind)  145,18;  'and  hi  werthc  lo 
sikeia  delcd'  (für  unschuldig  erkannl)  II.  17 1,  12;  'and 
cflcr  sucic  bi,  tbet  bi  cllc  siker  se'  II.  166,5.  E.  198, 
21;  'ief  bi  se  (wenn  cr  sic;  wenn  der  inann  seïne  frau) 
sikcr  wccl'  W.  409,15;  '*>  is  hy  sine  sondena  (wegen 
sciiier  sünden)  siker'  W.  408,  25.  2)  sicber,  luver- 
lässig :  '  fara  to  enes  sikcrcs  monnes  houe  and  huse '  E. 
66,28.  W.  77,26.  S.  486,9;  'sines  sikera  (uuangcfocb- 
leiicn)  godes'  E.  II.  66,  29;  'dal  hyl  an  wcrren  hede 
icer  ende  dei  sike  (tu  einendiren  'siker')  endc  onsaud' 
W.  418,  28;  'ioe  sccl  <ly  decken  bim  ecn  sicker  loecb 
lidta'  (cinen  bestimmteo  ort  ictien)  S.  484, 18. 

alkur**,  alkerla,  alkrla  (sicbern).  Form: 

sikura  nur  in  R.  /«/.  sikeria  E.  184,  11.  W.  404,  9. 
409,  20.  sikria  144,  9.  W.  426,  26.  428,  23.  S.  487,  3. 
siLaria  W.  404,8;  gcr.  4  to  sikeriaiie'  E.  H.  68,32.  145, 
23.  W.  404,6.  407,11.  'lo  siLcricn'  W.  404,17.  408, 
31.  409,  15;  /rur.*.  uvl.  Zle  sikerath  144,  25  sikered 
W.  404,  9;  <-onj.  sikurc  R.  77,  11.  sikerie  147,  30.  E. 
76,7.  W.  77,2;  yraet.  siLuradc  R.  13,9.  tikerade  H. 
12,  9.  W.  13,  10;  i'urtic.  sikerad  B.  157,  12.  All*.  lico- 
rou  (inuudaie,  absoltere).  Bedeul.  sichern,  siclier 
ilellcn  gegen  cine  aoktagc ,  reinigen :  '  sa  sikure  hi  bine 
anda  wilhon  mitb  Iwilif  inonnon *  R.  13,9.  77,  11;  'bine 
tu  siLeriane  tua  ende  iauntiga»um  oen  da  belJigum'  W. 


407,11 ;  'so  is  bjrse  nyer  mit  ene  ecd  to  siLerlane,  dan' 
W.  404,  6.  17;  'so  ach  bi  hine  te  sikeriane  mith  achta 
monna  elbum'  H.  68,  33;  'sa  roey  hine  sikeria  mith 
tuelf  clhum'  E.  184,  11;  'se  sikria  mit  sci  burcro'  S. 
487,  3 ;  '  sa  acb  ihi  moo  bine  to  sikeriane  milh  sine  so- 
genda'  145,23;  'sa  nicjr  thi  skildiga  bine  likria  roilh 
tba  papa,  mith  lian  Uurcfogclbera  and  milh  achlene 
( ' niugcnlen' )  triuwe  Isurspeles  monnem'  144,9.25; 
'sa  sikeric  hine  tbi  lcya  fon  tbere  dedc  mitb  lxxu  moo- 
nem'  147,30;  'soe  schillel  hiase  sikria  roil  biara  haud- 
papa,  rudc  mil  luam  frya  foegbeden ,  eode  inil  hiara 
fiuwcr  fachlum,  rndc  mit  LXXJl  orkenen  binna  biara 
kinnc'  W.  426,  26 ;  '  *o  scillel  hijse  sikria  mit  riuchu 
landriuchl,  mit  >i  edcn  cndc  mit  sauo  orkeneo'  W. 
428,  23;  'so  is  di  buisman  nyer  bim  self  loe  sikerien' 
W.  408  ,  31;  'so  argse  ber  formond  lo  sikerien'  W. 
409,15;  'nu  biase  sikeria  ncllct'  W.  409,20;  ♦werth 
bi  sikerad,  thel  hi  riuchte  red  bebbe'  B.  157,  12;  'icf 
byse  (dcr  maun  seine  frau)  nael  sikaria  nellc,  so  schil 
hio  sclf  oen  da  ordel  (goltesurtbeil)  sikeria,  endc  iefse 
god  sikcrcd,  so  etc'  W.  404,9. 

(•Ikurlnffe),  alkerlnge,  •lUrlnge  (si- 
cheruug,  rcinigung)  f. :  'so  schilma  li  da  ocnprouinga 
ici  ti  da  siLringa  habba  sei  buren  cnde  vu  sibben  endc 
ecn  opsUlliugh'  W.  1(16,  22;  'so  is  hi  nicr  siLrriagen, 
dan  hi  acg  to  daien  sind  ende  ordei  '  W.  409,2;  'dal 
hi  da  siLcringha  hrhba  schil  dine  schclla  ende  dera 
lolua  saun'  W.  412,4;  'hy  habbe  riuchte  sikrringr, 
nvogbeii  eden'  W.  475,11;  'onbrccl  bemmen  dae  ij- 
kringhc,  ioc'  S.  487,  4;  'dal  iemman  dcn  buusman 
ijn  onschiotd  Iclc  bruke  ende  lyn  sikringe,  ais  dal 
riucbl  is'  S.  488,24.    Compos.  ordeltiLeriiige. 

•II  (sicl,  schlcuse)  m.  Form:  nom.  sil  B.  174, 
15.  W.  415,32.  416,37;  >lat.  lile  B.  174,14.  W.  390, 
15.29.  431.35.  S.  490,10.  »1  W.  416,  4.14;  ccx.  sil 
W.  390,  18.  23.  24.  416,  34;  pUr.  ntua.  silar  B.  174, 19; 
dat.  silum  288,  25.  289,5.  308,18.  silen  S.  488,20; 
acc.  silen  S  491, 28.  Das  wort  sii  war  auch  altt. ,  in 
Frck.  15,  5.  21,  13  kommen  im  datii  die  nom.  propr. 
GundercLing-sile  und  Hripon-tilc  vor;  jcltl  ist  daa 
wnrl  noch  in  Fricsland  (aucii  im  Groningerland  *gl. 
364,15)  nacb  Fw.  295,  im  Brcmischeo  nacfa  br.  wb. 
4,786  und  in  Nordfrieslaud  nacb  Oul.  308,  gangbar; 
in  Holland  und  Flandcrn  gill  daför  sluis ,  engl.  tluice, 
frant.  cclute.  Bedcut.  'soe  schil  de  convenl  entle 
muncken  fan  Kiacrcacmp  us  ccn  tchenen  weydelykcn 
bloclityl  liuwria  mecka  ende  baulda  toe  cuwiga  dcgcu 
loe.  Ende  disse  syl  schil  wessa  Uchticb  bynda  lang 
rnde  twinlicb  bollfoeU  wyd  ,  rndc  tbinticb  (20  ?)  focU 
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sin 


for  scrioun  haeg ;  ende  elcke  scel  cnde  balka  icbil  wftu 
ia  da  middel  bollfoelen  kant.  Ende  in  diisc  syl  schil- 
lel  wessa  trya  paer  doerna  ende  ecn  scholdoer,  ende 
d»e  slachbalcken  ende  stylen  deer  da  doeren  an  bangia 
aebellit,  da  scbellel  wessa  lyukera  (dicker?)  elk  ney 
biare  toebiboerd;  ende  soe  scbillct  fan  elcke  paer  doema 
weuen  eermen  fan  bolt  ende  plaackrn  ur  beck  in  clen 
dyck,  deer  ma  den  syl  tncy  befestigba  mcy  om  dat 
opdriuwen ,  ende  al  dcer  tne  dae  bulh  solderen ,  als 
ondcr,  buppa,  by  syda  ende  in  alle  weggen  deert  fan 
need  is  ende  toe  al  sulcken  blocksyl  loe  byheerlb  myt 
yserwirck  ende  eerdwirck  .  .  .  EnJc  bier  foer  soe  scbil- 
let  wy  bytellia  nyogenda  hael  boriderl  auldera  schielda 
redis  ieldis'  a.  147»  Schw.  673;  *ick  urhannc  (terbielc) 
alle  dammen  ur  bannena  faran  to  da  syle  deer  dal 
welter  ul  renne  schil'  W.  431,  35;  'thi  ther  welle  ennc 
sil  leclsa  bi  tba  haga  werue ,  thi  urtie  tbre  fcl'  B.  174, 
15,19;  'dal  to  der  sylroda  by  da  syle  dat  rnccnwirk 
scbel  wessa  ur  l.xm  fota*  W.  390,59;  'dat  di  Fresa 
dyne  syl  toe  sintc  bencdiclutmisja  scbcl  tyaende  ende 
temande  habba*  W.  390,18.  415,  37;  'irfdi  scbelta 
lo  wanwirke  scbowat  dyn  syl  mil  des  koningrs  orkcncn 
ende  milla  aesgha'  W.  39«,  24.  415,  32;  'ick  nionie 
ioe  dnt  y  sidsc  hor  disse  bauncna  syl  also  wrochl  se 
mit  horc  ende  mil  bolle,  elc*  W.  416,37;  1  alle  deer 
byr  scot  schieldicb  sinl  to  dissc  bannena  syl*  W.  416, 
4.  19.  28;  'dat  fyfte  tingh  (gerichl)  to  wisane  to  dcr 
seeburich  ti  da  mena  syl'  W.  416,14;  'wi  sylryucb- 
teran  to  tba  ihrim  silum  to  d.i  Dclfsiluin'  308,18;  'dal 
iemma  li  dae  silen  ende  ti  sylrocden  dwc  als  bcjcte- 
wen  sleclh' S.  488,20.  Com  p  o*.  bloksil. 
sallenffe,  in  gerssilenge. 

üiirestne  (siel- befestigung,  Tiellcirbl  das  was 
sousl  sielschulting  hcisst ,  d.  i.  'dic  abdiîmmung  auf 
der  schi-idung  itweicr  sielachten ,  siclcommunen ,  dass 
das  w.isser  lon  der  eincn  nïchl  in  dic  aiidcre  kommcn 
könne'  brem.  wb.  4,  487,  odcr  sicl  -terband  ?) :  'wy 
ay  Iriuchtcran  fon  tha  arhta  silfestnum '  308,17;  '  fur 
tba  achla  lilfeslcnsc'  3«9,  6;  mnd.  'iiiUeslcne'  347, 
1.  4.  14.  28. 

ailleh  (»elig)  Tgl.  selich. 

dllrnp  ,  m. :  'and  thene  silrap  an  ibcnc  hnls  slcph' 
H.  96,  3.  Rap  ist  das  isl.  reip  (funis),  salerl.  rup  (lau) 
Het.  246,  nordfr.  recp  (slriek)  Out.  279,  und  sil  (seil), 
aUo  sil-rap  ein  seil-strick  (seil-reif,  scblinge?). 

■Ilrlurhter  (siel  -  richler,  ricbter  einer  sielacht 
oder  schlcuscn-einigung)  m.:  3(18,17. 

■Urtdc  (der  tum  sîelc  inncrhalh  des  dcichrs  füh- 
ri-nde  grabcn,  nach  Fw.  348)  f. ;  '  flitirswcrp  in  cn  b.mda 


sylroda'  ('banoena  lylrocde')  W.  463,  2.  S.  493,  20. 
495,23.  497,  25;  'dil  to  dcr  sylro.la  by  da  syle  dat 
meenwirk  scbel  wcssa  ur  lxiii  fota'  W  390,  28;  'li  dae 
silcn  endc  li  sylrocdcn'  S.  488,  20;  'tba  ijle  and  thcr 
lylrocde'  S.  490.11.  491,28. 

■Ilskot  (siclschoss)  ii.:  'ali  ma  datsylscot  gadrie' 
S.  490,14;  'silschot'  a.  1448.  1473  Schw.  532.  657; 
vgl.  W.  416,  4.  19.  28  und  Dricssen  296. 

■Im  (strick,  scil):  1  biiamsa  ma  cn  sim  umbe  sin 
haucl  slcith'  E.  234,  2;  'mitb  cne  sime  umbe  sinnc  hals 
gislein'  H.  340,  24;  'fon  therc  crlhc  mith  tha  sima  bwet 
etilled'  II.  340,  31.  Alls.  simo  (rcstis,  laqueus),  ags. 
sima,  isl.  sim,  nordfr.  scem  (band ,  scbnur)  Oul.  299. 

■  Intfk  (wunde)  Tgl.  siama. 

■Imenle  (simonic):  'buaso  een  gaslelick  bibo- 
denc  onfucht  mil  simonic'  W.  423,16;  'di  dekken  d.ie 
dekkcnye  toc  oulfacn  sonder  sïmonva'  459,10. 

fein  (sinn)  m.  Form:  nnm.  sin  B.  165,8.  E.  218, 
26.  VV.  455,2;ge».  sinnes  R.  131,9;  dat.  sinne  E. 
209,22.24.  11.354,21.  355,9.  S.  486,12.  sin  E.  185, 
21;  )  lur.  nvm.  sin  R.  85,16.  537,7.  H.  84,16.  sinne 
Sl  449,17;  fitn.  sinna  R.  536,26.  E.  85, 10.  21.  214,  1 
245,  28.  IL  331,  22.  338,24.  sinnena  W.  4118,19.  Isl. 
sinni  (animus,  affcclus) ,  mbd.  sin  Schmellrr  3, 256,  ncufr. 
sin  Epk.  416.  Bcdeut.  1)  sinn  (scnsus):  '  ihcr  fon 
send  bim  crgerad  sina  fif  sin*  R.  85, 16.  536 ,  26.  537,  7  ; 
'lhera  fif  sinna  wcrdene'  E.  85,  10.  21.  H.  84,10.  E.214, 
1.  245 ,  28.  W.  408, 19.  S.  449 , 17.  458,  22.  2)  inncrer 
sinn,  bcwusstscin,  Tcrstand :  'ewa,  deer  dcs  mannes 
sin  hym  selff  leert'  W.  435,2;  'ene  monne  syn  sin 
and  sin  wit  al  binimen'  E.  218,26;  'lhcnne  is  iahwe- 
lik  mon  ihcs  sinnes  birauad'  R.  131,  9;  'liversarc  monne 
ieflha  wiwe  sin  icftba  jivne  wcrlh  birawad '  B.  165,M  = 
'ande  hire  olher  wirlhe  bi  sinne'  (tnn  sinnrn)  E.  209, 
22.  24;  'btasa  fon  forbolgen  sin  icfla  fon  owcrmod 
anncn  mon  dad  slailh'  E.  185,31;  'hwaesoc  en  man 
daed  slacht  mith  forlocbla  synne'  S.  486,12;  'milli 
unluiuilika  sinne'  IL  354,  21. 

■In  (sein)  das  pronomen  possessivum :  n»m.  mate. 
sin  R.  5,  24.  73,10.17.  118,20.  132,  6.  32.  33.  133,11. 
12.  II.  72,  5.  E.  72, 14 ;  fcm.  sin  R.  23, 19 ;  neuir.  sin  R.  23, 
5. 116, 1. 117, 18 ;  grn.  mosc.  sines  R.  9, 11.  27.  6.  115, 1. 
133,  26.  H.  72,  8.  E.  76,  36;  Jcm.  sineie  R.  9,  H.  13.  7. 
55,5.  siure  B.  155,  18;  ncutr.  sinis  R.  53,20.  sines  R. 
69,  7.  B.  162,2.  H.  66,28;  <lul.  masc.  sina  R.  15,  10. 
sinc  R.  7,  14.  B.  152,  3.  W.  27,  12.  sin  W.  389,4.  6; 
ft,n.  si.iere  R.  29,  14.  77,  35.  126,  31.  128. 10.  133, 12. 
sinreR.29,6.85,  26.  B.  152, 11. 15. 154.  21.  156, 23. E.  85. 
25.  101, 14.  IL  76,32.  W.  420, 13.  siner  W.  419,6.  sinrfiii 
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'unJer  sioe  eynere  weld')  B.  155,  211;  neutt.  sina  R. 
5, 19.  85,  27.  sine  E.  85,  26.  W.  3S9 ,  7  ;  acc.  mair. 
tinne  II.  13,3.  23,11.  116,  25.  117,  21.  118,  11.13. 
126,21.22.  B.  152,27.  159,19.  178,11.  11.70,17. 
J35.2;  fem.  line  K.  23,11.  27,  7.  116,  22.  117,  9.  11. 
124,6.  126,21.22.  E.  26,5.  H.  70,17.  (fiir  sine  jlcbl 
ofl  falsch  sinne,  s.  b.  E.  70,17);  neutr.  *in  R.  67,28. 
69,14.  71,31.  77,36.  115,17.  116,12.  B.  153,2.  H. 
70,  24.  W.  79,  9;  plur.  nom.  sina  R.  25,10.  77,  37.  B. 
178,  11.  sine  R.  118,  28.  132,  26.  133,  5.  21.  B.  153,  28. 
159,9.  II.  76,34;  g*n.  sincra  R.  71,30.  81,2.  122,  1. 
H.  70,26.  sinra  B.  152,  12.  E.  22,7.  70,26.  60,4.  II. 
31,6;  itat.  sina  R.  23,8.  121,24.  sine  R.  7, 18.  130,9. 
131,6.  132,  1.24.  133.  9.15.18.  134,20.  B.  152,20. 
155,21.  E.  195,  1.  W.  53,20.  linon  (' lo  lioilon  tinon'; 
'milb  hondon  sinon')  R.  7,  27.  134,22.  iinem  ('a  si- 
nem';  'milli  sinem')  H,  E.  4, -19.  B.169,7.  sinen  ('oen 
da  tinen')  W.  5,18;  acc.  sina  R.  117,22.  123,14.124, 
9.  127, 17.  sinc  R.  126,33.  B.  159.  26.  II.  70,  24.  Alu. 
jin;  ags.  sin  ;  isl.  sin,  sin,  silt;  salcrl.  sin  llel.  249, 
ncufr.  sijn  Epk.  420. 
•ln  (sebne)  vgl.  sini- 

I,  in  sin-bigen,  sin-kele;  vgl.  sinbigen. 
(send)  vgl.  sinulb. 
•Indnnda  (sendbole)  vgl.  sendeboda. 
Nlne  (scbne)  vgl.  sini. 
nlnrth  (send)  vgl.  sinutb. 
■Ingsft  (sengen)  vgl.  senga. 

(■Inga),  ■lon»;»  (singen).  Form-  inf.  sionga 
W.  408, 21 ;  gtr.  'to  siongane*  W.  405, 8;  pratt.  Zte  tionget 
a.  1482  Schw.709;  pract.  3tc  sang  W.410,7. 441,19.  sunch 
W. 441,10.  AlU.singan,sang;  ags.  singau,  singo,  jang.sun- 
gnn,  asungen;  isl.  syngia,  saung,  sungura,  tunginn  ;  salerl. 
sjonga  HcL249;  neufr.siongen  odersjongjen,song,songen 
Epk.  un.  419;  nordfr.  sjongc,  süng,  sungen  Out.  309. 
Bedeut.  1)  singcn  (r.anerc):  'da  hoef  op  Magnus  ccn 
leysa  ende  sangh'  W.  441,  19.  2)  tccbniscb  vom  re- 
ciliren  der  messc,  mcsse  lcscn:  'so  nc  mocl  hy  lo 
nene  alter  ocen  niissa  syonga'  W.  408,21;  'milta  pres- 
lcr  deer  da  missa  sangh'  W.  410,7;  'so  ne  aegh  him 
neen  presler  neen  palcrnojtcr  ur  to  svonganc'  VV. 
405,8.  Ebenso  ags.  'Cristus  sylf  sarng  palernojter 
aercst'  homil.de  fide  bci  Lye,  und  isl.  'al  syngia  mrssu' 
Biorn.    Compoj.  bisinga. 

■Inblft-en,  llMMUMi  aennene,  senne 

(cbegatlen)  plur. :  'sa  bwer  sa  twa  sinhigen  se ,  and 
kinda  tein  bebbalb'  R.  116,  2;  'hwersar  twa  sinnane 
seod,  and  tbi  olber  uppal  lenbed  fall  otc'  E.  206,27; 
•fon  bssrim  fon  tuam  sennem ;  baralfama  lua  tennrne 


stni. 

(var.  'siauclhe'),  ielïha  bira  olhcr,  sa  etc'  B.  170,  13; 
'hwersa  hir  send  twa  senne,  and  hia  bebbalb  annen 
sune  etein,  anda  etc'  E.  199,5;  'bwersar  send  twa 
senne,  anda  hia  lewalb  kinder  abelta'  E.  209,  16; 
'hversar  send  Iwa  senne,  anda  hire  other  wirthc  bi 
sinne,  sa  ctc'  E.  209,  21.  vgl.  B.  165,  8.  Alls.  liefert 
Hcliand  31,7.  110,7  die  formen  sinbiwun,  sinbiun, 
siniun,  sinihun  fiir  chcgalten;  im  ags.  icigt  Caedmon 
48,19.  49,9.  59,3  sinbivao,  und  bei  Lye  iil  sinhigscipe 
(conjugium)  und  sinnigian  (nubere)  belegl.  Das  wort 
ist  aus  sin  und  bigcn  tuiammengesettt ,  jenes  ist  das 
ags.  jin  (scmper,  perpeluo),  das  alts.in  gleicber  bed.  io 
sinlib  (vila  artcrna),  sinnaht  (noi  aelerna)  vorkommendc 
sin  j.  Schmcller  gl.  97,  dïeses  das  fries.  hiona,  hiuna, 
hina  (gatten,  gesinde)  vgl.  hiona ;  sin-higcn  beieichnel 
alio  blcibende,  ewige  genosscn.  Aus  sin-bigen  (vollcrc 
forro  wïrc  sin-higeoe,  vgl.  sen-nene  B.  170, 13)  isl 
sinncnc,  dann  senne  cnlstandcn. 

•Inl,  alne,  aln  (sehne)  f.  Form:  sini  in  R, 
sine  in  B.  E.  II.  S. ,  sin  in  W.,  sene  S.  450, 14.  Kom. 
sini  R.  120,1.  121,9.  537,15.  538,10.  sine  S.  444,32. 
447,  28.  453, 12.  457,  3.  470  n.  14.  sin  W.  468, 8.  470, 
26.  27.  eincn  ältern  nom.  vgl.  in  sinuwerdene ;  gta. 
sine  H.  340,  27;  dat.  sine  E.  227,  26.  241,14;  acc.  sine 
B.  178,3.7.  E.  227,  12.27.29;  plur.  nom.  sina  B.  178.11. 
E.  214,15.  240,28.  W.  468,7;  gtn.  sinena  S.  455,7. 
sinenc  S.  446,2;  dat.  sinum  E.  246,10.  Ahd.  seniwsj, 
senawa,  ags.  sinu,  ijl.  sin,  satcrl.  sine  HeL  249.  Be- 
dcut.  'lhiu  sini  kerfd'R.  120,1.  537,15;  'sini  curuin' 
R.  121,  9.  B.  178, 11 ;  'icf  Ihiu  sini  twa  is'  R.  538, 10; 
'lbere  sine  brekan'  H.  340,27;  'lhrira  sinena  kerf'  S. 
446,2.  455,7;  'hoiena  jynkerf,  in  aydera  boxena  tua 
sina ,  clck  syn  fan  dam  ctc'  W.  468,  8.  An  einielnen 
stellcn  schcitil  ncrv  und  sebne  verwrchsclt  su  wcrden, 
so  namcnllicb  in  waldandsini.  Die  lat.  teste  vcrwcnden 
nervus  fiir  siui,  wäbrend  dies  faeute  fïir  den  nerv  ge- 
brauchl  uud  die  sehne  durcb  ligamenlum  beteicfanet 
svirJ.  Compoj.  frucbuini ,  balssini,  bcnjtesioi,  tkal- 
sini ,  stapsini,  waldandsini. 

(■inlbrehe),  •Inebreke  (sehoen-brudi, 

terreissen  dcr  schnc):  H.  93  n.  10,  vgl.  'tbere  sine 
brekan '  H.  340,  27. 

(■lnlherf),  ■lneherf,  alnkerf  (terscbnei- 
den  dcr  schne) :  '  tht-i*  sinekerf :  the  arste  tbi  stiapsine, 
and  thio  wieldsine ,  and  thio  Irucbuine'  S.  447,  27. 
446,17.  457.2.  W.  470, 25;  'in  aider  boxna  Iwa  sinkerC 
S.  450,17.  W.  468,6;  'in  thera  botna  iior  sinekerf  S. 
449,8.  493,4;  'sinckerf'  S.  497,21.  W.  469,26.  Cotn- 
pos. 
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(alnlwege),  KlnrweKf,  in:  'lhria  sioewega' 
F..  82,21  und  auch  im  latein.  unte  82,31  'sinewega' 
bcibehalten,  während  96,11  dafiir  'pro  trium  nerrorum, 
mobililate '  stebl ,  isl  dies  eine  ricbügo  überseliung  von 
jioewege  ?  vgl.  darüber  unler  lilhweg. 

■Inkale,  elnkele  (bleibende,  immerwäbrendc 
kablheil)  L.  'sinkale'  E.  213,  9;  'sinkael'  E.  213,  13; 
'sinkele'  E.  212, 10.  H.  82,17;  'sinkele,  ther  nemmer 
nen  ber  uppa  ne  gretb'  H.  333,  14;  ein  mnd.  teit  bei 
Wichl  138  sagl  'werl  emant  geslagen  oder  gewundet 
up  dem  boofde,  und  daer  enwast  geen  haar  up,  so  ist 
sincaell.'  In  llalsemas  abdruck  ron  H.  steht  fîir  sinkele 
34U  n.  7  skinkele,  sollle  das  wirklich  in  Halsemas 
ms.  steben  (in  dera  von  mir  vcrglicbenen  ms.  von  H. 
feblt  das  worl  bier  gant),  so  würde  die  von  Heltema 
Ems.  p.  90  gegebene  erklärung  baul- kablheit  tulïüig 
sein,  da  ags.  skin,  isl.  skinn,  fell,  bebaarte  baul,  be- 
deutet,  obwohl  diescs  skin  aucb  aus  sin  vergröbert  sein 
köunte,  wiedas  nacb  Grimm  in  nedskine  der  fall  ist.  Sin- 
kele  deute  icb  für  bleibende  kablheit,  vgl.  sin  in  sin-bigen. 

•lnn»  (sinnen,  beabsicbügen):  'sa  ne  Üiuruon 
bim  tha  liode  to  balda  seka  ni  sinoa'  R.  73, 14.  Neufr. 
sinuen  Epk.  416. 

sslnnwne  (ehegallen)  vgl.  sinkigen. 
slnne  (verbrecbcn) :  'sa  willalh  him  iha  sinne  opa 
werpa  '  R.  73,  2 ,  vgl.  73  n.  5.    Ags.  syn ,  engl.  sin. 
(sanct)  vgl.  sankL 

>,  aenlnffe,.  •etnenffe  (segnung) 

f.:  'thruch  tba  sinunga  ('seinenga') ,  ther  ma  milb  there 
ferra  hond  detli  with  ibene  diouel '  R.  93, 2.  E.  93, 3 ; 
'umma  tba  seninga  wilh  then  diowle'E.221,26;  'dalbio 
d*  seitiinga  scliil  duaen  toiensl  da  quade  gast'  W.  469,3. 

•Inuth,  «lneth,  elnd  (send,  sendgericbl ). 
Form:  a)  tuulr.  stnulb  in  R.,  sinetb  B.t  sind  VV. 
Som.  sinulh  R.  138,14;  g*«.  sindis  VV.  434,2;  dat.  si- 
nulbe  R.  29,9.  35,36.  124, 5.  129,25.  539,37.  540,35. 
sinetha  145,  9.  sinetbe  145, 1.  sinede  145  n.  6.  sinde  W. 
29,  1.  35,37.  401,8. 11.  405,  23.  425,  15.  sind  W.  401, 
8.  402.  28;  acc.  sinulb  R.  128,11.26.  sind  VV.  404,20. 
407,  12.  408,1.  409,3.  434,1.  //.  inatc.  sinelbe,  da- 
von  aci.  sinctbc  F.  402  n.  5.  sind  VV.  403,  31.  32.  406, 
19.  sind  459,17;  flur.  acc.  sinetban  F.  402  n.  8.  siu- 
dcn  W.  402,31.  Das  wort  ist  aus  sy  nodus  (atroâos)  erborgt, 
mnd.  scnel,  abd.  senelli,  scned,  senet  Schmeller  3,275. 
Ilcdcut.  sendgcricht,  synodalgcricbt:  1)  in  Rüslringen: 
'sa  bacb  thi  progost  sin  sinutb  lo  kelhandc  nigunnacht 
er  s.  walburgedi  to  tba  fiuwer  gastherekoo,  and  thet 
lclore  nigun  nacbt  er  s.  micbahclcsdi'  R.  128,11;  'sa 
hach   tbi  progost  in  lo 
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to  tha  fiuwer  gastherekon;  and  sin  sinutb  to  beyande 
mith  tba  prestere,  tbe  etere  gailhereka  weldich  is;  and 
thi  biswcrena  asyga  milh  him  lo  sillande,  and  riucht 
urdcl  to  findande'R.  138,  36;  'alsa  tbct  sinutb  is  ebeid, 
sa  bacbma  allera  erost  lo  belpande  tba  godisbuse  and 
tha  godishuses  eruc'  R.  138,14;  'allc  thet  ma  delh 
widuon  and  weson,  pilugrimon  and  palmcron  and  alle 
santc  bodon,  tbet  hachroa  anda  synutbe  to  claganclc, 
and  thi  bemelhoga  to  wrogande'  R.  129,35;  'en  wed 
dua  aoa  ena  beida  svnulbe'  ('anda  banda  synde')  R.  39, 
9.  VV,  39,1;  'sa  hwer  sa  ma  an  ena  heida  sinutbe  (im 
latein.  test  34,35  'in  synodo  conlirmala')  enes  ihinges 
iecbt'  R.  35,36.  539,37;  'sa  hwer  sa  en  ierocb  mon  en 
thing  berelhalh  ana  ene  beyda  sinulbe'  R.  540,35;  'lhi 
aldirmon  hach  to  wetandc  alle  ibcler  skrtb  anna  ena 
heida  synulhc'  R.  134,  5;  'allc  tha  helganeman  ÜSer 
triowcsl  send  ('advocaü  singularum  ecclcsiarum  fide 
digniorcs')  agen  tofara  tba  sinclbc  te  suerane,  thet  bia 
alle  tbet  ruogie,  tber  to  ruogia  slonde'  R.  145,11.  3) 
im  weslerlanwcrscben  Friesland:  'als  ili  biscop  sinc 
synd  keda  wil,  so  schilma  sine  sind  sei  wiken  eer  keda, 
eer  mane  balde;  soe  schillcr  self  comma,  ief  hi  mei, 
ief  hi  naet  mci,  so  schii  in  comma  syn  cboerbiscbop . . 
So  scl  syn  choerbiscop  siodia  aller  aerst  op  dyn  urbe- 
riga,  deer  di  decken  urberig  brochl  bael  tria  ieer  ende 
niogen  sinden'  VV.  403,31.31.  F.  403  n.  5.  n.  8;  'den 
sind  se»  wikum  tofara  to  keyene  in  da  biscopis  iere' 
459,17;  'dis  fiarda  ieris  aegb  di  biscop  lo  sindiane  ict 
hy  comt,  ende  sine  sind  schillet  alle  buisrnan  scka'W. 
406,  19;  'cura  praesidere  debet  decanus  in  synodo.. 
sic  incboat :  alle  da  dccr  to  disse  godesbuse  to  sind  bere, 
da  ladie  ic  foerd  datse  to  sinde  comme..;  ferd  ban 
ick  . .  to  da  sinde  cnde  fan  da  sinde  etc' W.  401,1.  8.11; 
'deer  syn  sind  seka  schil  om  lainga  dis  beiliga  sindis, 
so  acgh  hy  fcrd  deer  cnde  dana'  VV.  424,3;  'dal  ma 
dvne  baldere  aeg  foerd  lo  finden  (dem  beklagten  hat 
tutusprccben)  an  da  banncna  sinde  om  redclika  thing, 
bibala  om  fiower  thing  elc' W.425, 15;  '  ief  dy  decken 
enich  man  aescbet,  dat  bi  syn  sind  nael  socbt  habbe, 
so  elc' VV.404,20;  'ief  een  wyf  hcr  aefle  man  aeschet 
an  da  banda  synde*  so  ctc'  W.  405,23;  'daia  sind  iefla 
enicb  ordcl'  W.  407,  12.  408,1.  409,13.  Coropos. 
cflersind,  fromsind. 

(elnulhellk) ,  •Indellk  (scndgcmäst,  wic 
sichs  beim  synodalgcricbt  liemt):  W.  401,  9. 

(■Inuthhera),  ■Inhera:  'aller  bellichsia  fr- 
der  and  synhcra  dcs  belliga  slolis  to  Rume'  257,  7; 
steht  dies  sin-hera  für  sinutb-bera  (send-herr)  odcr 
ist  sin  (immerwa'brend)  roit  hera  verbundcn  ? 
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sinulh. 

•Inuthla,  nlnethla,  Hlndla  (send  l>ulien). 
Form.  tnf.  sinulfaia  R.  128,15.  sinelhia  F.  402  n.  8. 
»india  W.  402,  29.  404,28.406,24;  gtr.  'lo  sindianc' 
W.  406,14.19.22}  partic.  sindet  W.  403,4.  Bedeut. 
sendgericht  hallen :  '  ibet  send  tba  fiuwer  gasthereka, 
ther  ma  ettinutbia  skil  elc'  K.  128,  15;  'sa  scol  thi  cor- 
biscop  synctbia  aller  er*l  uppa  thene  urbericba '  F.  402 
n.  8.  W.  402,29.  404,28;  'aU  di  biscop  irce  dagen  sin- 
det  hact,  *o  scbil  bi  *ella  ene  decken,  endeelc.1  W.403, 
4(  'deer  aegb  allcr  preslerna  lyc  loe  sindiane  tria  ieer, 
al  ont  dis  biscops  ieer  commet'  W.  406, 14.  19. 

alnuthltOSt  (sendkosl,  unterball  beim  synodal- 
gerichl) :  '  fou  allerek  ihera  capella  ibi  prcstere  cne  halue 
fiardunge  to  sinutbkosl  to  rekande'  R.  128,1. 

(alnuthrlueht),  nlnrthrlueht,  alnd. 
rlucht  (sendrecbl,  geisliicbcs  recbl)  n.;  'god  gef 
Moyse  lua  tefla,  tber  on  bedc  hi  gescriucn  sinclhriucbt 
and  londriucht'  E.  246,28.  11.  342, 33;  'byr  bigiut  dat 
syndriucbt'  W.  402,16;  'aidus  iit  siudriucbl  aller  Fre- 
sena'  W.403,9.  406,16.  407,4.  S.  483,2;  'hyr  bigin- 
nct  cla  syndriucbta :  dat  syodriucbl  gaf  u»  di  paeus  Lco' 
W.  406,4;  'dal  dac  Frcscn  di  paeus  Leo  ende  di  ko- 
ningb  Kacrl  ccn  breei  wolden  iaen  cndc  een  insîgbcl, 
decr  hya  iuoslen  oen  scriwa  saun  kerren,  saunleen  kesla, 
xxrv  landriuchla  ende  xwrvi  sindriucbta'  (so  sind  die  ver- 
scbicdenen  ahscbnilte  nach  der-  zahl  ihrer  paragraphen 
geuannt)  W.  441,  3 ;  'als  (sowie)  us  ald  sindriuchl  bald' 
S.  483, 26;  'dat  dy  decken  riucbla  schil  ney  riuchla 
sindriucht;  wecr  dallel  aeng  seke  were,  dar  dat  sind- 
riudit  nacl  fan  scyd,  dat  etc' 477,4.8;  'sa  acbma  faim 
te  hclpane  milb  sinelbriucble, .  .  tnitba  wicda  corbita; 
tbet  is  sinelbriucbl,  tbcr  railbe  scelma  belpa  tba  erma 
alsa  tha  rika ,  tba  unelbela  alsa  tba  etbcla ,  wande  alle 
liude  ewen  etbele  send  andere  boc '  (nacb  dem  geisl- 
lichcn  bucbc,  dem  canonischcn  rcchtc)  E.  H.  58,27. 
«0,3.  W.  59,27.  61,2. 

(  alnutliMlltane  ),  elndalltane  (sendsiö- 
rung,  slörung  des  synodalgericbtes) :  'siudslilanc  ur- 
bicde  ick'  W.  401,19. 

(elnuthetal) ,  alndatal  (sendgericbi);  'dai 
nicne  sindstal  fau  Fraeokera  dele*  477,1.5.6;  'toe 
Boelswcrt  iu  den  sindsUl'  S.  483,25;  'tbi  dekkcn  fan 
Leowcrdera  sindslallc'  458,  3;  'den  bela  sindstal'  459, 
15;  dessgl.  Jur.  2,  32. 

•lnuwerdene ,  alnewerdene  (sehnenver- 
leuung)  £:  'lhiu  sinuwcrdcne'  R  93,12,  wo  in  E.  II. 
93,12  'thiu  sinewerdcoe',  im  lalein.  texl  'nervi  dc- 
pravalio'  slebl. 

atnwerdene  (siuo  -  veilcUuog,  vcrletiung  eines 


silh 

derfünfsione)f.:  'tbera  fif  sinwerdena  iahwelikes bote  elc' 
R.  85, 10. 21,  in  E.  stehl  dafiir  'thera  fif  sinna  werdcne.' 

alOChte  (siechtbura,  krankhcil)  vgl.  secbte. 

•lone,  ülune  (das  sehen)  f.  Forra:  sione  in 
R.  W.  S.,  siune  in  B.  E.  11.  Ao/n.  sione  R.  85,  12. 
119,  4.  536,  12.  S.  443,  23.  452,  5.  465  n.  12.  sion  W. 
465,6.  siune  B.  165,  9.  178,  23.  E.  85, 11.  214,  22.  II. 
84, 12;  gcn.  sione  S.  445,  36.  450,  27.  454,30.  siune  E. 
245,29.  11.338,  27;  dat.  tione  W.  467,5.  S.  449,  4. 
450,  26.  458, 4 X  493,27.  496,33.  sion  W.  465,1.  5; 
acc.  siune  II.  338,  28.  sion  W.  426, 1.  428,  8.  Bedeut 
l)dersinn  de*  gesichtes:  verlettt  in  R.  85, 12.  E.  214,  22. 
W.  465,  5.  467,  5.  S.  493,  27.  496,33;  'halue  sion*  anda 
ora  aga'  R.  119,4.  536,  12.  S.  465  n.  12;  'soe  islbcre 
syone  tbera  ibrira  dcic  aller  lyck  elc'  S.  450,  27;  'lbio 
syone  anda  agbe  tba  fiardcle  erra'  S.  443  ,  23.  449,  4. 
452,5.  458,  12;  'ief  bi  aller  syone  onousl  S.  445,  36. 
454,  30;  'bere  aud  siune  on  ti  ledane;  brene,  sraec, 
fele,  tbera  ti  undriuchlane'  H.  338,  28;  'so  mci  bi  aiso 
deen  intaioga  wila  oen  der  siocn ,  alscr  in  der  hcre' 
W.  465,  1;  'bwersare  monne  ieflfaa  wiwe  sin  ieftha 
siune  wertfa  birawad ,  sa  dclc  tlia  crwa  tha  bewa ,  aod 
bia  lic  bine'  (geben  ibm  unlerbalt)  H.  165,  9;  'dat  ma 
hiaram  byara  syoen  binyme'  W.  426, 1.  438, 8. 

stlonsra  (singen)  vgl.  singa. 

xlpa,  davon  das  partic  biscppen,  vgl.  bisipa. 

•tlrhed  (tierralh)  Tgl.  sicrhcd. 

•tlrlntn  (verleUting)  in  dalhsirima.  Sirima  slcbl 
für  tcrema,  isl  Ton  seria  («ersehren) ,  dem  ahs.  serian 
(afficere  dolore ),  isl.  sarna  (dolesccrc)  gebildcl ,  wie 
brekma,  setroa,  siama  von  breka,  selta,  sia. 

alth,  ald  (geläbrle)  m.  Form:  silb  in  B.  und 
S.  384, 17.  499, 17 ;  sid  in  W.  S.  Dat.  sid  S.  489,  9 ; 
ecc.  sit  B.  156,  24.  sid  W.  423 ,  20.  S.  485  ,  3.  33.  28. 
487,  10;  ,4ur.  nom.  silbar  B.  153.28.  155,24.  159,9. 
180,2.  181,17.  siden  W.  409, 1.  21.  426,20;  $e».  »i- 
thenaS.384, 17.  sidcna  W.  399,26;  úal .  siihum  B.  153, 
26.  155,  21.  22.  159,  10.  168,8.  180,  23.  silhen  S.  4*9, 
31.  499,17.  siden  W.  475,4.  sidem  W.  399,  25.  428,3. 
475,  30.  S  489,5.  491,  7.  sidum  S.  489,4.9.  490,12. 
491,27;  acc.  sithar  B.  181,  22.  All*.  gisilb,  gisid,  ag*. 
gesiA,  vom  alls.  sitb,  sid,  ags.  tiô,  (weg,  rcisc),  also 
wörllicb  geiäbrte ,  begleilcr.  Bedeut.  1)  gelabrlc ,  gc- 
nosse.  'aud  siule  Bonifatius  dcy  and  synre  sythena'  S. 
384,  17;  'buaso  syn  riuchta  syd  urred,  so  liket  bi  Ju- 
das'  W.  423,20;  'bwerso  een  man  li  enis  anderis  bu*c 
coml  mil  samn.ide  syden  ende  mil  weepnader  bancl ' 
W.  438,3.  475,  4.  30.  S.  499,17.  2)  mitrichter,  arois- 
genosse,  beisiucr:  'acfat  ihi  redicua  tuia  tofara  sii.c 
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sitma 

silbum,  and  hi  ur  wnn«n  werlhe  milh  *i»e  tuam  si- 
thum  ,  sa  reste  hi  etc.'  B.  155,  21.  22  ;  '  bitigiath  hiin 
tba  sithar,  tbet  hi  etc'  R.  155,24;  'hwersa  ma  tbene 
rediewa  wenl  (ibm  widersUnd  lcislet),  sa  mot  hi  balia 
sinne  nesla  sil'  B.  156,24;  'lhel  skelin  him  (dem 
kctbere)  sine  sithar  oppa  ketba'  B.  159,9;  'sa  resse  hi 
sinc  sithum  ene  balwe  merk '  B.  168, 8 ;  '  Reuald  Hen- 
gana,  tba  bi  redia  was  and  ketbere,  tha  kas  bi  and 
alle  sine  sithar  tbissa  kera'  B.  180,2;  'sa  kethe  hia 
('tba  tuene')  tba  silbum,  and  hia  riuchlel'  B.  181»,  23; 
'sa  berne  allc  sine  (des  rcdia)  sithar  iha  bekene'  B. 
181,  17;  «sa  riucbte  tbet  sine  (des  talcmon)  sitbar  bi 
tba  brewe'  B.  153,28;  'boelsoe  icmma  (den  grelman- 
nen)  to  fynde  (lum  recbtfindcn)  kompt  mit  iclkers  iuwe 
tydum,  dat  iemma  dat  all  riocblelika  fyode'  S.  489,4; 
'  enda  dy  fynd  (das  gefundene  urlbeil) ,  deer  yemma 
(ibr  gretmannen)  mit  iuwe  sidum  enighie ,  dine  ut  ty 
kedane'  S.  489,  9;  'hotsoe  ioe  (eucl)  grandcren)  to 
fynde  kome  mit  iclkers  iuwe  sidem'  S.  489,5;  'en 
graudera  tyd '  S.  489, 9;  'hatsoe  ioe  (euch  eeberen) 
to«  fynde  come  mit  iuwe  sithcn'  S.  489,  31;  'al  tbcr  i 
(ibr  toleva)  mit  iuwe  îidum  enigia  mogben'  S.  491,21; 
'aU  i  (ihr  kircheâvorstcber)  dat  beste  konne  ende  mu- 


siveoe 

28.  sitta  E.207,  18;  part.  eseten  R.  541 ,  9.  selen  B.  163, 
17.  seticn  W.  406,13.  Alu.  siltian,  sitid,  sat,  satun, 
gisetan  uud  giseten;  ags.  siltan,  sitl,  saet,  saeton,  seten; 
isl.  sitia,  sit,  sat,  salum,  setinn;  saterl.  silta  Het.  249; 
neufr.  siltcn,  siet,  sitlcn  Epk.421.  Bcdeut.  1)  sitsen: 
'bi  sine  fiurc  sitta'  H.  84,20.  332, 12;  'oen  dcr  slioernc 
sitlen'  W.  439,  30;  'enis  mannis  ros,  ther  hi  uppa  sit' 
S.  447,8.  456,14;  'thi  biswerena  asyga  milb  tha  pro- 
jgosle  to  sitUndc  and  urdel  1o  fmdande'  R.  128,  28; 
'nen  bodtbing  firor  silU,  tba'  R.  19,2;  'and  bi  nelle 
nen  thing  situ'  R.  540,6;  'det  ma  da  senlentia  dela 
schel  sittende  and  nael  stondende'  256,19.  2)  ange- 
sessen  srin,  wobnen:  'allc  decr  in  da  lorpe  sillen  ende 
dyn  beemsleed  habbct'  W.  415,  28;  'al  deer  di  clager 
sit  binna  da  hemmerick'  W.  476, 16;  'ief  eeo  merked- 
man  ccn  steed  heert  (pacblet),  ende  bi  dcer  also  laoge 
op  sil,  dat  bi  etc'  W.  421,25;  'sa  silte  monnec  oppa 
tbam  (crbc)  tbcr  hi^betb'  B.  167,  23.  E.  207,18;  'huasa 
enne  roon  oppa  sinne  wcrf  sct;  sit  bi  ur  ».  iohannesdei, 
sa  etc'  B.  173,22;  'dcer  eer  oppe  dat  eerwe  ende  op 
da  wara  sit'  W.  418,16;  'ende  bio  nu  an  da  wara 
silU  scbil  mit  mara  riucbt'  W.  419,  17;  'deeekma  loe 
iowane  ti  da  godesbuse  deer  hi  binna  sellen  is'  W. 


ic  mil  alle  iuwe  sidum  bilrachtia'  S.  490,12;  'too       406, 13;  'ende  bi  tit  ieer  ende  dey  onbitingel'  W.  398, 


bieda  wy  ui  nuyriuchteren  iefta  zidem  ecn  fcslen  ferd' 
S.  491,7.  Diese  stellen  teigen  dass  die  amlsgeoossen 
des  redieva ,  kethcre ,  Ulemon ,  gretmon ,  grandere, 
chcra,  tolera,  fogitb  die  sithar  (gelährten)  derselben 
beissen,  und  dass  unter  sithar  nicht  scböffcn  gemeint 
sind,  wie  icb  mit  (irimm  RA.  779  frîiber  angenoraraen 
babc,  »gl.  orkunda.  3)  cbegenoss,  ebegatU:  'fan  for- 
dele  in  da  cladem  undcr  acflc  sidem'  W.  399,  25.  26; 
'dal  hy  xyn  aefte  tyd  weder  nym'  S.  485,3;  'iefter 
ecn  frouwa  i>,  deer  een  aeften  syd  hat,  endebrekeber 
afte'  S.  485,27;  'ieftcr  een  man  is  deer  een  aeften 
tyd  halh,  cnde  mcenschip  bat  bi  ener  fryer  famna'  S. 
485,  23;  'bwersoc  een  man  fan  tyn  aefle  tyd  tceda 
vril'  S.  487,10;  'bweerso  sibbe  siden  sinl'  W.  409, 
1.  21;  'hucrso  tuer  syden  togara  sitlen  sint,  ende  nen 
lcynden  babben  •  W.  426,  20. 

*9ltmn>  (besitxung)  m. :  W.  395,  30. 

ajlttai  (siiicn).  Form:  inf.  situi  R.  19,2.  69,35. 
540,6.  II.  84, 20.  332,12.  W.  418,30.  419,17.  420,10. 
sittcn  W.  439,  30;  ger.  'to  sillande'  R.  128,  28;  partic. 
sittend  256, 19.  W.  409,  2.  476,  8.  S.  498,  34.  sittcn  W. 
426,  21 ;  ind.  praet.  3/«  sit  B.  154,  2.  173,  22.  E.  214, 
9.  240,16.  243,4.  H.  32,26.  336,9.  S.  447,  8.  481,33. 
VV.  398,22.  417,  34.  418,16.  421,25.  476,  16;  plur. 
litlen  W.  415,28;  conj.  sitic  R.  540,8.  B.  167,  23.  E.  32, 


22;  'bor  bine  (ob  er  den  pächler)  urdriwe  dan  bine 
sitla  lcclb'  W.  420,20;  'bwersa  Ihi  rediewa  alsa  sil, 
thct  ma  etc'  B.  154,2;  'mit  twam  orkenem  winna  al 
deer  bi  siltende  is'  W.476,8.  S.  498, 34;  rgl.  'bweertoe 
tueer  syden  (ebcgattcn)  togara  sitlen  ('sitlende'  W. 
409,2  )  sinl,  ende  nen  kynden  babben'  W.  426,  21 ; 
'hath  hi  een  fria  famna  in  die  slocl  set,  ende  sit  deer 
by'  S.  485,33.  3)  sich  befinden:  'and  biu  xit  wepanda 
en  ropande'  H.  32,  26;  'older  thiu  balbrede  (die  pia 
mater)  silb'  E.  214,9;  'alsa  en  ungeroch  kind  sit  andere 
bobbaburg'  H.  336,9;  'sit  bi  (blribl  er)  ieer  ende  dei, 
ende  naet  beta  nel'  W.  417,34.  'Fach  situ'  in  'sa  ne 
tbur  hi  firor  ncn  fia  rcka,  ne  selua  fach  silU'  R.69,  35 
bedeulet  rachc  dulden.  Compos.  bisilU,  ofsitU,  on- 
sitUnd,  orirtilla,  togadera'ilta. 

Mltter  (verklagter)m.:  348,7.11.  249,4.  251,9.17. 
255,1.  S.  483,  5.  487  n.  10;  'cnde  hwa  haghera  wil 
sprecka,  dy  in  da  loegh  to  sprecken,  dcer  dy  sittci 
titten  is'  a.  1487  Schw.  741. 

mlnsriin  (sieben)  vgl.  sigun. 
Hlume  (das  seben)  vgl.  sione. 
alvene,  Klrne  (?):  in  'bcnfrolba  anda  knoduni 
.  .  u  skillingar,   ister   en  ti»nc  m  skill.'    B.  178,  23, 
e'  B.  178,21,32,  an  den 


hat 


tweite  mt.  eftiiene;  dies  súene  scbciut 
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skad 

zti  verbieten  das  wort  fiir  siune  (sicfalbarkcil,  was  sicht- 
bar  bleibt?)  su  ncbmcn.  Die  form  siwene  möcbte  sich 
au>  ags.  sjvian  (suere),  dem  fries.  sia  (näben,  Tcrwun- 
den),  erklären  lassen,   wenn  dies  eiuen  den  cilirlcn 

8hnd,  tkntk;  *sa  bwa  sa  fiuchl  mit  tuske 
(lahoe),  tha  milb  saie,  ieflba  milb  skadu  wcpne,  tbet 
skilma  twibele  bela'  R.  97,19;  'scadc  vvcpen,  tbet 
urgeld  tbrimene  furtbera'  11.328,4;  'anda  birn  milb 
skalbe  wapen  slait  blodicb'  E.  239,6.  In  VV.  411, 15, 
einer  an  R.  97,  19  enlsprecbenden  stelle,  slcht  dafûr 
•mit  scerpa  wepen';  Wiarda  as.  184  übcrsetit  skad 
durch  scbädlich;  ist  es  das  isl.  skaddr  (mutilus,  non 
intcgcr)?    Vgl.  skalba. 

■hndn  (schaden,  nacblheil)  vgl.  skalha. 

•hndhnftlehed,  vgl.  skalhhaflicbed. 

Nltadla,  Ntrhaln  (schaden)  vgl.  skalbia. 

•hadloM ,  vgl.  skaiblas. 

■hnh,  aehnh,  in  skak-dcdc,  skak-raf  und 
dem  von  skak  gcleitelen  skakere,  das  ahd.  scah  (pracda) 
Grimm  RA.  635.    Vgl.  skcka  und  skecbmck. 

■hnhdedc  (raubthal,  vcrbicch.cn).  'om  ditse 
irya  skaekdcJj'  251  n.  2. 

•hnhere,  BChnher  (räuber)  m..  'soe  brincbt 
bi  bim  self  in  dcra  scakera  ('scbakera')  riuchl'  (wird 
der  slrafe  eincs  skakerc  tbcilbaft)  W.  423,  28.  424,  5. 
427  n.  2;  'so  acgbma  dvn  schakcr  ocn  to  faeu'  424  n.  1; 
'ief  hi  is  thiaf,  ief  scaker'  255,12.  Ags.  sceacere,  abd. 
scahhari  (scbäcbcr)  Grimm  HA.  635. 

■hnhrnf,  •ehnhrnf  (raub)  n.:  'hwasa  ilelL  en 
skacraf  B.  161,  12;  'dil  is  ccu  scbaeckraef ,  huasoe  facrt 
onbirades  mil  onriucbler  wald  lo  cen  slanden  hws,  eude 
deer  binimpl  da  lioedcn  biara  gurd,  dccr  schoUleu  hiara 
lyl  aff  feda'  W.  423,  24;  'dit  is  ceu  riuchl  schaeckraef, 
liuasoe  fiucbt  oeu  cen  ficldfarane  inan  .  .,  endc  uinil 
bim  syu  gued  of'  W.  424,9.  vgl.  424,1  uud  n.  1.  426, 
31.39.  427  n.2.  428,16.  5.  485,8.  4*8,11;  scackraef 
ende  alle  nacblracff  hact  di  paus  urbcdcn'  \V.  428,  lü. 
431,21.  In  W.  423,  21  fimlet  sicb  riu  'Iim  bigiiiucl 
da  scacckracff'  übcrstbricbeucr  ubscbnilt,  aul  ibn  ist  iu 
betiebeii,  wenn  ciue  spälerc  fries.  rcchlssjruiulung  sagl. 
'tidt  is  uucglyck  bewysd  int  scbacckracft'  427  u.  2.  Abd. 
scabroub;  vcrslandcn  wirJ  Jarunlcr  gewallsanicr  raub; 
auf  slrasveuraub  schräiikt  i-sWiarda  br.  54.  wb.  312  obnc 
grund  ciu ;  sihachraub  (latruciiiium)  wird  sogar  vou 
(rapina)  untcrscbi'cdcn  s.  Schinellcr  3,315. 
avere  (räuber)  m.:  W.  428,  9,  einer  dci 
skakraf  begehL 

(liode)  m. :  '  lliis  winslcns  scallis  bule  .  ., 


(tesli- 
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(this?)  fora  scalla  etc'S.470  n.  14.  Ags 
culi).    Vgl.  skalsini,  skalslek. 

•hnln,  in  'vndad  ieAha  skalin'  B.  158,9,  wo  das 
and.  ms.  slain  (erschlagen)  dafür  seUU  Lautet  der  inf. 
dieses  slarken  particips  skala  oder  skela  ?  Vgl.  das  von 
Grimm  2,  54  vermulbele  verlorene  slarke  verbum  skilan, 
skal,  skelun,  skulans  (separare).  Licgt  dicses  verbora 
an  skal  (bodc)  iu  grunde,  uud  bcdeutet  etwa  evirarc? 
Vgl.  isl.  skella  (pracl.  skelldi),  das  neben  linnire,  ver- 
berando  sooum  edere  (scballen),  auch  amputare  bedculct 
■h«lh,  ■Chnlh  (scbalk,  sklave)  m.  Foro: 
nom.  .kalk  R.  61,33.  73,16.  E.  31,29.  72,14.  II.  58, 
22.  60,29,  72,5.  scbalk  W.  59,22.  73,1;  acc.  skalk  E. 
II.  58,20.  scbalk  W.  59, 20.  Alts.  scalc,  ags.  sccak, 
isl.  akalkr.  Bedeul.  ein  unfreier,  ein  sklave:  ein  von 
den  Norroanncn  gcfangener  Friesr.  isl  ein  skalk,  plün- 
dert  cr  mit  seinem  berro  seine  beimath  und  kebrl  spä- 
ter  in  sie  xuriick,  niemand  kann  ibm  seine  gewaltlba- 
ten  sur  last  lcgen ,  denn  4  ibi  skalk  ('servus'  im  latrin. 
tcst  70,32)  akoldo  dwa  alsa  him  sia  bera  kad'  R.  73, 
16,  uod  'thrucb  tbel  bi  dcde  alsa  bim  sin  hcra  bad, 
tbarc  sin  scalc  was'  E.  72,14.  H.  72,5;  'sa  wer  sa  ma 
benelbe  wcrph  uppa  enes  monnes  scalc,  sa  ach  tbi 
bera  to  sucrane  enne  witbeth ,  iefta  ihi  scalc  acb  tact 
bcle  irscn  te  dregane'  II.  E.  58,20.  VV.  59,20,  wo  för 
skalk  im  latein.  tesl  58,22  servus,  in  R.  59,24  'thi 
eina  (eigene)  roon',  im  rond.  tcxt  59,19  knccbt  slchl; 
'sj  wet  sa  scalc  dcth,  tuede  bete  and  ncnue  frelbe' H. 
60,29,  wo  R.  61,33  'enes  monnes  skalk',  dcr  lat.  Usl 
60,30  servua  selit;  'fawcrsa  bvr  en  scalk  sinne  afla 
hcra  mortbat,  sa  acbma  bine  inna  Isiclele  to  sialbaoe' 
E.  31,29.  Vgl.  adj.  sclialkber  Jur.  2,  22  und  verb. 
'byscbalkel'  Jur.  1,212;  ncufr.  onUchalkeu  Epk.  338. 

•hnlhhed  (scbalkheil,  verbrechen)  f.:  'enesUk- 
bcd  dwa'  E.  209,4;  skalkbcd  isl  die  bandluugswcisc  ci- 
nrs  skalk,  der  unfrcic  bandelt  schlecbt. 

■hMlMlne  (boden-sehue)  f.:  S.  470  n.  14. 
■halnJeh  (bodcti-schlag);  VV.470,2.  S.470n.t4. 
■hnmel,  sscllHitiel  (arm);  'di  scamrla  of  di 
rvcka'  a.  1466  Scbw.  6t5  ;    'dae  scamele  liclila  nrj 
lurra  scamclbcrt'  559,7;  'dal  di  sckamala  nart  hab 
tlc'  512,11.   Ncufr  scbcamel,  schanicl  Kpk.  393. 
■hande  (scbandc)  vgl.  skonde. 
Mkanka  (scbcnkeu)  vgl.  skenka. 
■hapelar  (djsscapulare  oder  schapclicr  drr  gri*t 
lichcii):  'iyn  gastclika  babyl  irf  syii  scaeplaer'  Cscape- 
laer')  S.  487,24.    Ags.  scapularv,  mnd.  scfacpeler,  djv 
IjU  scapularc. 

'allc  scardinge  scrlma  sctle  oppj 
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tba  riucbla  swetha'  E.  203,  7,  wo  im  mnJ.  jcharrinp 
•tebt ;  Jas  ostfr.  lanJr.  sagt  'alle  tchardingc ,  Jal  is 
schcdiog  tusschen  Jen  huisern  unJ  luinen'  Wichl  297. 

akarla  (scharcn):  'niratbma  tha  bota  ,  sa  skarie- 
mase  anJa  thet  ield'  B.  179,28;  'scharen,  compcnsi- 
rco,  abrecbnen  ist  noch  ostfriesiscb'  Wiaida  br.  p.  170. 

ekarp  (scbarf)  »gl.  skerp. 

(*Uat),  eekat  (schau)  vgl.  skel. 

■Ual,  aehnl  (scboots).  Porm:  dat.  skate  R. 
37,30.  II.  36,31.  scbale  W.  37, 31.  428,4.  scbalW.397, 
32.  AbJ.  scot,  scaot  Schmeller  3,411,  ags.  sceat  (la- 
cinia,  veslis,  vestimentum),  isl.  skaut  (lacinia,  sin'us, 
gremium) ,  saterl.  sciote  Hel.  248,  nordfr.  skulOuL327. 
BcJeut.  rockscbooss:  'so  Jeen  gueJ  Jat  met  muge  on- 
dcr  Jae  scbaet  bihiella  1  W.  397,33 ;  'sa  bwcrsa  ma  enne 
mcnotcrc  bifari  mitb  faJe  an  sina  skrine  ieflba  an  sina 
tkate'  R.  37,30.  H.  34,31.  W.  37,31.  428,4. 

ehatha,   ahada,  eehada  (schaJen)  m. 

Form:  skatha  in  R.  B.  E.  H.  S. ,  skaJa  in  W.  unJ  S., 
achada  in  W.,  scbalhe  E.  204,4,  scbelba  S.  447,27. 
Kom.  skalha  R.  127,3.  B.  154,4.  skaJa  S.  498, 21.  scbaJa 
W.  400,25;  dat.  skalba  R.  122,17.  541,  6.  B.  159,21. 
H.  329,3.  336,13.  341,20.  skathe  141,31.  tcbalbe  E. 
204, 4.  schada  W.  397,  4.  473, 25 ;  acc.  skalha  R.  116, 

10.  117,24.  118,7. 120,26.  123,14.  124,17.  537,35.  539.5. 
B.  152,26.27.  154,6.  155,24.  157,28.  160,20.  167,22. 
168,13.  169,24.  E.  207 , 8.  210,19.  231,9.  H.  16, 11. 
70,19.  341,5.  S.  447,34.  456,32.  skalhe  E.  207,1.  S. 
499,11.  skaJa  S.  456,7.  W.  472,21.  schaJa  W.  111, 

11.  396,6.  416,37.  472,22.  475,2.  416,21.  skade  W. 
427,  23.  schade  W.  390, 13.  Abd.  scaJo  Scbmcller  3, 
321,  isl.  sLadi,  satcrl  acada  Het.247,  ncufr.  scbea  EpL  392. 
B  e  d  c  u  t.^scbaden,  nachlbeil,  ».  b.  'detb  bi  eniga  moune 
eoigene  skatha,  sa'  R.  116,10;  'lhi  ihcr  brckth  ieftba 
barnt,  thenc  skatba  and  tbet  lasler  lo  belanJe'  R.  117, 
24;  'alle  ihene  skalha  tbe  Üii  blala  liucbl  ctc'  R.  118, 
7;  'sin  kere  tbes  (Jie  wabl  hal  »rr)  ibcne  skalba  belb, 
bwed der  clc'  H.  120, 26.  C  o  m  p  o  s.  godskatha,  aotskatba. 

ekatkelik,  aketkelik  (scbädlkb):  B.  119, 

25  und  n.19. 

ak  atkkefileked,eeh  n  d  It  n  tï  lehed  (schad- 
haftigkcil,  scbüdliclikeil):  'scadbcflicbbeid'  S.  447,  14; 
•acJ.adhaftiched'  W.  472,10. 

ekathla,  xrhmdJlsv,  *trhala(schadcu,  scbaden 
lufügen).  Form;  inf.  skalbia  K.  132,1.  134,20.  skaJie 
W.  423,7.  »ka.leii  479,11.  schadia  253,».  S.490,6.  sch..ia 
W.  102,11;  /.ru«j.»/i</.3/*schadel  W.  424,19.  Ags.  sca&an, 
sceaôian  (nocere),  isl.scada(nocere).  Bedcüt.  'lhatesine 
liodon  skalhia  weldon'  R.  132,1.  134,2(1.  W.  425,7  ;  'crc.R- 


shecl. 

monne  mugbe  acbadia  diu  iccbl  (das  getländiiiss),  so' 
253,8;  1  so  bua  so  bim  achadet  in  da  wei  (auf  dem 
wege  tur  kirche)  an  lyf,  in  leden  ende  in  gued,  so' 
W.  424,19;  'allc  argelist  ut  seil,  der  desen  breue  sca- 
Jen  mogbe'  479,11;  'iefler  enich  lanJishera  wil  cnicb 
telanJ  schaya  iefla  scbanJa  W.  102, 11. 

(ehathlgla) ,  aehadlffla  (schädigen,  scha- 
Jen  lufügen).  Forra:  pruës.  3/e  ind.  scbaJiget  W. 
389,24;  cuiij.  schadigie  W.  397,37.  BeJeul.  'dat  bia 
nccn  gued  in  Jraga  moge  deer  hya  mede  schaJigie  da 
onschieldiga'  W.  397,37.    Compo*.  biskalhigia. 

ahathlnfcte,  in  inskatbinge. 

(ekathla*),  tjrhadloe  (scbadlos,  unbescbä- 
Jigl):  W.  398,17.  lsl.skaJlaui,neufr.schealeaiEpk.393. 

akawla,  ahewla,  aehala,  nkua  fsebauen). 
Form:  inf.  skowia  S.  443,16.  448,21.  496,29.  schoia 
W.  394, 17.  405,16.  437,24.  skua  W.  465,16;  g*r.  'lo 
skoianc'  W.  415,34.  'to  scboien'  W.  393,  2«.  417,20. 
22;  ind.  praes.  3/e  *ing.  tkowet  W.  470, 5.  tchowet 
W.  415,12.  schowat  W.  390,23  ,  plur.  skawiath  E.  23», 
26.27;  conj.  schoie  W.  465,24;  partic.  tkowiih  S.  448, 
2.  tkowet  W.  415,38.  scbowct  W.  393,30.  schowed  W. 
475.31.  scbowat  W.  419,32.  Alls.  scawon,  scawoian, 
agv  sceatian,  Jä'n.  skue,  saterl.  tcoc  Hcl.  248,  ncufr. 
scbouwjen,  scboagicn  Epk.  401.406.  BedeuL  1)  se- 
bcn:  'mcled  mcymet  ieta  scboya'  W.  437,24;  'end  ma 
hit  naet  scwa  mei,  dal'  W.  465,16.  S.  452, 14.  3) 
besiclitigcn :  'ende  bael  beenbreeck  Jear  roa  dan  schoie' 
W.  465,24;  'scouwel  al  dio  mecnl  ocn  bim  een  been- 
brcc*  W.  470,5;  'ief  di  scbelta  to  wanwirke  schowat 
dyn  syl  mit  des  koningcs  orkenen'  W.  390, 23 ;  '  icf 
di  scbclta  dine  bannena  hccrwcy  to  wanwirke  scbowel' 
W.  415, 12;  'ief  Jat  wanwirk  Jeer  scowcl  wirl'  W. 
415,38;  'da  wepen  (bcim  tweikampf)  scboia  ioudis 
ende  morns'  W.  394,  17 ;  'binc  to  scoyanc  milla  aefla 
orkenscyp'  W.  415,  34;  'da  hand  scboia'  W.  393,26. 
405,16;  'dal  dae  riucblercn  cl  schowcJ  habbel'  W.  473, 
31.    Compos.  biskawia. 

(ekawere),  ekowere  (bcschauei)  m.:  'bi 

Ibcra  scouwera  rcde'  S.  496,28. 

(ekawinn-e),  ikowlage  (bescbauung) :  S. 
491,  25. 

Bkeehiurk  (raub  -  beirath) :  B.  166, 7.  Vgl.  skak, 
skeka  und  mek. 

Mkeda  (scbcidcn)  »gl.  sLelha. 

'buasa  otberen  unwarlike  ou  griplb  bi  Üia  sculderrni 
anda  fiine  srbcdde'  E.  243, 29.    Ncufr.  scbodJjcn  Epk.403. 

akedena*e,akedlnse  (*cbcidung)  vgl.  skctbinge. 


skeka 

■kek«  (rauben):  'fon  skechmekc:  hwersar  en 
founc  skrcb  (»ai.  'skelb'),  sa'  U.  166,8.  E.  198,33, 
wo  ein  mnd.  leil  198,34  'wacr  ene  vrouwt  schekel 
heuel',  ein  anderer  fries.  E.  198,  33  'hvcrsa  hir  cn 
iuncfrou  hia  selue  biriuchl'  licsl;  'bwasa  olhers  quic 
skec'  (riellcicbt  auch  'skeO  E.  232, 5.  Nacb  br.  wb. 
4,597  bedeulel  platld.  scbaken  'rauben,  insonderheit 
eïne  frau  entfübreii ',  ncufr.  schaeckjen  Epk.  392,  »gt. 
das  alls.  scacan  (abire,  fugere),  pracL,  scuoc  und  scoc, 
ags.  sceacan.  Zu  der  twcifelhaflen  form  skclh,  balle 
icb  das  ags.  sccaoan  (furari).  Auch  in  '  bi  tha  witha, 
and  bi  tka  fortb  skecle'  (oder  'skelle'?)  E.  343,33  isl 
TÏell.  skeka  oder  skelba  tu  suchen. 

ftkell*  (sollen)  »gl.  skila. 

■keld,  aehleld,  aehlld  (»child)m.  Form: 
skeld  ioR.B.H.S.,  schield  inW. ,  schild  S.  483, 9.  Aom. 
skeld  S.  385,4.  schield  W.  385,4;  dat.  skclde  K.  122,26. 
B.  159.15.  1L  355,36.  scbield  W.  388,17.  441,21;  acc. 
skeld  R.  123.1.  S.  387, 16.  494,5.  497,8.  schicld  W.  390, 
4.  440,30.  scbild  S.  483,9;  f>lur.  ucc.  skelda  S.  387,10. 
skeldan  S.386,4.  387,20.  skildan  S.  483, 10.  .chielden 
W.  386,4.31.  387,19.  Alu.  scild,  ags.  scyld  uud  sccld, 
isl.  skiölldr,  ncufr.  scbild  Epk. 400.  HcdcuL  1)  scbild 
(sculum);  'bwaso  bael  XII  ponda  wird  eerwis,  di  schil 
bahha  speer  ende  schield  loc  der  landwer'  W.  390,4; 
'dyiie  owera  biwarria  myl  scbield  cnde  myt  swird'  W. 
388,17.  441,  21;  'syn  breda  sehield  mitu  rada  golde 
to  bislaen'  W.  440,30;  'and  sinc  scclde  moste  bi  mclia 
tba  kenlilra  crona'  II.  355,  36;  'ac  skilu  wi  use  lond 
wera  mïlh  tba  bruna  skelde,  wilb  thene  rada  skeld' 
R.  122,26;  'fart  en  urrederc  inur  Saxenna  mcrka,  and 
bat.itlt  ut  thene  haga  helm  and  tbene  rada  skcld,  sa' 
E.  30,22.  11.30,20;  'lbct  ma  ihct  ben  (knocben)  cleppa 
bera  machte,  als  bil  fole  fan  syn  knec  op  an  Lruneu 
sceld '  S.  494, 5.  497,  8.  2)  schild ,  naine  einer  miime : 
'tbi  frcsca  sceld  is  m  grata  fan  Stawercn  lo  Groninge 
to,  ende  ti  groninga  sccld  is  ix  grate'  S.  385,4;  'lbet 
graete  collincb  pund  is  fior  sceldan '  S.  385,12;  'in... 
is  thio  marck  x  scillinghe,  tbet  send  ll  sccldan'  S.  386, 
4.31.  S  387,10.16.20;  'een  aldcr  Fraenker  scild'  483 
n.  3;  'den  aclde  schild  Inc  rechnieu  foer  xxx  flarosk* 
a.  1457  Sch».  592;  '  de  urberdt  enen  schill'  481,19. 
3)  in  'oppa  houwe  (kirchbofe)  inna  brmme  and  binna 
sk.  l<W '  B.  159,15  vermulbcl  Wiarda  br.  41  dass  skeld 
ohdaih  bedrulel,  es  cntspricbt  wobl  dem  agj.  seyld,  das 
neben  sculum  auck  refugium  ausdruckt.  Com  p.  hiriskeld. 

ahcld*,  achcld*  (scbclfcn).  Fnrm  )>rues. 
1/e  „„£.  schildc  a.  1474  Scbw.  660.  'scbicld'  a.  1464 
Scbw.608;   3tc  fiur.  scheldel  4*1,  26  31;  farlu.  I.i- 


8kdd. 

skoudcn  W.  472, 12.  Mnl.  scclden,  scout,  scouden,  scouden 
Grimm  1,973;  ahd.  scellan,  sciltu,  scalt,  sculiun,  giscollan 
Scbmeller  3,360;  sateri.  scelden  HcL246.  Bcdcut.  1) 
scbellen,  sciimähen :  'ist  sake  dal  twer  man  scheldel' 
481, 26. 31.  2)  '  ick  schield  Ttomma  fry  ende  quyt  (sage 
iliu  frei  und  ledig),  ende  bilankie  biar  gueder  biulingbe ' 
a.1464  Schw.608,  'dat  ick  quyt  schilde  da  gueden  to 
B.'  a.  1474  Schw.  660.    Compos.  biskelda. 

(aheldboh),  aklldbok  (schuldbucb):  'bewyse 
myt  een  rrkkcnboeck  inff  een  schildboeck*  Jur.  1,  132. 

akelde,  aehlelda,  aehlld ,  aehuld 
(scbuld)  f.  Form:  skelde  in  R.  R.  E.  II.,  schielda  in 
W.,  schild  S.  483,  32,  schuld  480,  9.  30.  Alts.  scnld, 
ags.  icyld,  isl.  skuJld  (debitum  ,  dclictum) ,  neufr.  scbild 
EpL  399.  Kom.  skelde  H.  6  n.  21.  scbielda  W.  414, 
20;  gea.  skeldc  E.  194,6.  schiclda  \V.  418,  23.  skult 
480,30  ;  dat.  skelde  R.  25,8.  539,9.  E.  194,  4.  schieJde 
W.  17  n.  6.  schielda  W.  414,  18.  schield  W.  57,  28. 
432,  14.  scbuld  480,  9;  acc.  jkelde  R.  11,15.  15,  7.11. 
539,20.  E.  194,23.  H.  10,15.  331,12.  skelda  150,16.  E. 
194,«.  scbieldc  W. 423. 17.  scbielda  W.  11,16.  399,36. 
33.  414,  30.  440,  31.  schicld  W.  49,  12.  423,  2.  434,  23. 
scbilda  344  n.  1 ;  plur.  dal.  skeldon  R.  117,  19-  skcl- 
dum  B.  165,9.  176,6.  skeldim  R.  176,  3.  E.  201,14. 
skeldcm  E.  201,15.  scbieldum  W.  401,10.  scbildcn  S. 
483,33;  acc.  skclda  B.  165,  11.  E.  197,  2.  scJiielda  W. 
401,12.441,8.  Bedeuu  1)  geldschuld  (dcbilum,  pe- 
cunia  dcbiU):  'bwasa  olherera  bitigal  enre  skelde  .», 
sabiwerie  hit  tber  ther  tba  skelda  askalh'  E.  194,6.15; 
'ief  ma  cnich  schielda  aeschet,  so  elc'  W.  399,  26.33; 
'ief  bi  dera  scbielda  biscckt,  so'  W.  418,22;  'naul 
bisuerigia  umbe  enes  otbcres  skelda'  150,  16;  'eneo 
dev  iaenby  ('by  grete')  der  scbuld'  4S0,  u  30;  'hwarasa 
nia  cne  skeldc  acb  inna  ene  olber  rcskipc'  E.  194,  23; 
'ucmcnt  mot  liugc,  hi  nebbe  alsa  ful  buppa  scektem 
(mebr  al»  scbulden),  sa  tbiu  saka  dreith'  E.  201,14; 
'sa  ieldema  tba  skelda  bifara  alle  tbingura'  B.  165,  11. 
E.  197,2;  'tba  skelde  skilu  wi  ielda  IwUk  etc*  R.  15, 
7.  11;  'des  koninges  scbielda  (die  scbuld,  abgabe  an 
den  künig)  deer  ma  huuslaga  baet'  W.  414,  20;  'dat 
hv  dyn  huuslaga  also  last  bahbe  als  bi  to  riuchte 
scbulde,  ti  schotte  ende  li  schielde'  W.  17  n.  6;  'elck 
pondamela  sccl  lick  scildich  wessa  to  schoelen  ende 
toe  scbilden'  S.  483,  32;  'deer  to  dae  capcllen  eeni- 
ges  ieldis  scliicldich  se,  ina  minra  scbot  ina  raara  scbicl- 
dum,  monie  ick  datse  biara  sehielda*  eer  der  dage  bi- 
lcllic'  W.  401,10.12;  'sa  iie  mcyma  naut  ma  sa  in- 
bold  lo  skeldum  rébkia '  (p(äoden)  B.  176,6;  '  twede 
of  ibera  lioda  skclde  (  »wci  dritlel  »ou  der  *olksschuld, 
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d.  b.  von  dem  dcm  Tolke  verfallenen,  ihm  geschuldeten 
gelde),  tfarimine  of  elc'  R.  25,8.  In  'llii  rcdgeua  skil 
wesa  alla  skeldon  egengen'  R.  117,19  hal  man  tu 
übcrseUen  'ioll  aller  amUverpflichlungen  enlhoben,  *oll 
seines  amtcs  enUeUI  îein'.  Wenn  c*  II.  6,  30  beu*t 
'  Ibet  tiao  merka  scclde  »e,  tbi  tber  elc'  *o  isl  fiir  skclde 
wohl  mit  den  and.  texten  skeldecb  su  lesen.  3)  scbuld 
(culpa):  'buta  sine  ('iuwe')  scbield'  W.  57,18.432, 
14;  'ont  bi  in  da  scbield  urwonnen  wirtb'  W.  423,2} 
'dal  riucht  scept  riucbte  wreeck  op  da  schiclde'  W. 
423,  7;  'so  ne  haet  bi  deer  neen  scbield  fan'  W.  434, 
23.  Compos.  himulskelde,  bofskelde,  kiningskelde, 
klepskelde,  liodskclde,  panningskelde. 

•keldeeh  (scbuldig).  Form:  skeldccb  R.  B.  E. 
II,  scbeldech  E.  194,13.  209,12,  skeldich  R.  E. 
und  253,16.  S.  446,  13,  scheldicb  E.,  skildich 
144,9  und  S.,  skicldich  W.  428,36,  schieldicb 
W.,  schuldich  S. 489, 17.  Alu.  sculdig,  neufr.  scbil- 
dig  Epk.  399.  Bedeul.  1)  scbuldig,  iu  sablen  ver- 
pfltcblel:  'ik  ue  bim  tbi  ne  nawt  scheldech'  E.  194,13; 
'  bwersa  ma  annen  monne  scbeldich  is  inna  ene  olbcre 
riucbte'  E.  194,  24;  'sa  is  bi  da  grewa  twa  pond  scbiel- 
dich'  W.  392,22.  394.  12.  398,12;  'alle  deer  toe  da 
capellum  emges  ieidis  scbicldicb  se'  W.  401,8;  'alle 
deer  sco|  schieldich  sint  lo  disse  syl'  W.  416,  3. 19 ; 
'icf  hiase  (die  63  scbill.)  naet  scbieldicb  sint,  soe'  W. 
407,9;  'so  is  bi  bau  scbieldicb'  W.  403, 13.  420,  5;  'tbi 
mau  werlh  wilb  tbine  dekcn  ban  skeldich'  S.  446,  13. 
455, 19 ;  '  elck  pondamela  scel  al  lick  scildicb  wessa'  S. 
483,29.  2)  verpfJichlel  su  einer  sacbe:  'sa  is  ibi 
hushcre  sreldicb  to  ielden  bota'  E.  209,  6;  'sa  is  ibi 
busbere  bini  scbeldecb  to  bilpen'  E.  209,12;  'dinedey 
decr  by  schiddich  is  to  delen'  W.  407,  20;  'di  nys  scil- 
dich  bor  lo  iechlen  ner  etc'  S.  484,  31 ;  'want  bi  pan- 
dis  toienst  bim  scbieldicb  is'  W.  418,21)  'als  ieiuraa 
schuldich  sinl  ney  dae  riuchte'  S.  489, 17.  3)  scbul- 
dig,  übcrliibrt,  verurlbeill:  'enere  karina  skeldich'  R. 
9,  26.  538,31,  wo  im  lalein.  text  8,  23  'criminosus  rei 
carine'  slebl;  'dat  bi  karinafcsta  ne  scbieldich  se'  W. 
426  ,  33;  'sinere  bauedlesne  skcldicb'  K.  13,  7;  '  icf 
hi  sccldecb  se'  E.  68,  30;  'and  hi  enne  skeldega  be- 
askie'  IL  329,36;  'di  bondena  lyaef  ne  mey  nene  scbicl- 
digra  haria'  W.  37,18;  'soe  schil  hi  schieldich  wessa, 
iefu  een  scbieldigra  winna'  W.  398,20;  'and  tbi  scci- 
dige,  Ibi  bifiucbt  then  otberen'  E.  241,  28;  'werlher 
sikur  (frei  gesprochen)  ..,  werth  bi  skcldich'  (iiberfiihrt) 
1».  116,11;  'lba  lalemen  skilun  tba  rediewa  siker  ma- 
kia  ioflba  skeldech'  B.  153,6.7;  'wamesa  ma  ibenna 
skcldecb  makctb,  sa  mey  hine  sikeria  mitb  xti  elbum' 
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E.  184,  10;  'buamsa  bi  scbeldicb  makalh  lofara  sin 
presler'  E.  187,  16;  'and  wcrtb  clle  skeldccb  birat'  E. 
238,13.  II.  80,  7;  'sa  mey  Ihi  skildiga  (angescbuldigte) 
biue  sikria'  144,  9;  'brect  him  dera  ladena,  so  is  by  al 
scbieldich'  ('des  rawis')  W.  407,  9.  26;  'brecl  biin 
dera  ladena,  so  wect  bim  sine  fogcd  alle  scbieldicb'  W. 
408,18.  409,  17;  'mei  bise  dan  naet  iechunc,  soe 
scbil  bi  self  scieldich  bliwa'  W.  428,36;  'sa  skel  thi 
redieua  tba  skeldega  milh  sinre  sele  (durch  seinen  eid) 
makia'  K.  541,28;  'wcrlfa  efald  (crmordet?  vgl.  118 
n.  3)  iki  skeldega  skalha'  (der  dt*s  scbadcn,  an  dem 
schaden  scbuldige?)  R.  118,21;  'ek  euen  skeldech  lo 
tba  frctba'  (gleicb  scbuldig  su  dem  frcdum,  d.  b.  bal 
glcich  viel  su  crballen  lom  fredum?)  II.  329,  16.  Com- 
pos.  booskeldecb,  unskcldecb. 

■keldefrln  (scbuldig  macben,  überfübren):  'tbi 
bundcna  tbiaf  ne  mei  nenne  mon  skeldegia'  E.  36  n.  7 ; 
'  bwerso  da  allhcn  en  man  scbicldiget '  W.  474,  20. 

■keldenat  (scbuldener)  m.:  150,17;  'schyld- 
naU*  Jur.  2,34.38. 

(■keldmen) ,  •ehlldnaen  ( scbuld  -  mann, 
scbuldencr)  in. :  Jur.  2,  36.  38. 

■keltatn,  akelta,  aekelta  ( scbuldbriss, 
scbulte)  m.  Form:  skeltata  iu  K.  E.  II.,  skella  E.  72, 
11.  W.  388,29.  389,35.  390,21,  scfaella  iu  W.  -Nuw. 
skeluia  K.  117, 5.  544, 5.  H.  30, 18.  330.  16.  skelu  E. 
72,  11.  schclu  W.  16  n.  6.  389,22.  390,  2.22.  391, 
37.  392,  6. 11.  393, 14.  23.  394,  4.  10.  13. 17.  395, 9. 16. 
34.  396,  2.  14.  27.  397  ,  28.  398  ,  8.  399,14.  400,  25. 
412,  17. 18.  413,  6.  414,  8.  18.  27.  415, 10.  35.  416, 1. 
417,  34.  418,  2.  8. 15.  419,  7. 35.  420,  3.  421, 17.  422,4. 
22.24.28.  37.  474,  28.  476,8;  gtn.  skeltata  K.  27,4. 
E.  26, 3.  42,  2.  62, 14.  76,  16.  II.  26,  3.  42,  4.  skella 
W.  388,29.  389,  35.  scbelu  W.  27,  5.  389,26.  390,23. 
26.  391,23.  395,1.  397,13.  14.18.  35;  dat.  skellata  K. 
42,  12.  78, 13.  H.  42,  11.  scfaclu  W.  16  n.  6.  79,  18. 
392, 17.  395, 35.  396, 10.  20.  414, 8. 38.  415,  1.  33  417, 
4.7.29.418,19.419,34.  422,13.18.19.  441,2;  ««.-. 
skelu  W.  390,21.34.  scbelta  W.  395,4.  400,30.  412, 
5.  414,29.  417,  1.  6. 13.  24.  422,  8;  fdur.  nom.  scfaelu 
W.  391,10.  scbellen  W.  390,  36.  391,  12;  gtn.  scbel- 
tena  W.  387  note  *.  413,17;  dat.  scbellen  W.  390, 
17.  tcbellum  S.  491,  13.  Bedeut.  1)  de*  akeluia 
oder  scbclu  geschieht  nur  erwähnung  in  R.  27 , 
14.  117, 5.  544,  5.  E.  26,  3.  42,  2.  4. 12.  62, 14.  72,  11. 
76,16.  78,13.  H.  30,18.  42,  11.  330,  16.  S.  491, 
13  und  sebr  bäufig  in  W.  (und  Jur.  s.  b.  1 ,  28.  38. 
3,  174.  194),  »o  wie  im  lalein.  lest  der  xvu  allgemeinen 
küren  und  xjuv  allgcra.  landrecfatc  in  der  form  skulle- 
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tiu,  wïbrend  andere  fries.  tcite  fiir  tkeltala  dat  ein 
uod  dcn  selben  beamten  beseicbnende  frana  »erwenden, 
»gl.  frana  p.757  nr.  2.  2)  der  scbulse  (skcluu)  ist 
der  stelWertreler  des  grofen ,  ton  ibrn  ernannt  iibl  cr 
jtall  seiner  den  bann  ,  siut  slall  seincr  den  gerichlen 
ror:  'dine  huuslaga  aegb  di  scbella  to  onlfaen  in  sine 
banne ,  hwant  bi  des  koniages  fugcd  is  cnde  dis  grewa' 
W  414, 18.  27.  441,  2;  'dae  trec  penningen  aegli  di 
Fresa  sine  schelta  to  lastcn,  dcer  ur  him  da  ban  lath; 
*o  aegbsc  di  schella  da  grewa ,  decr  oen  Frceslande  is 
to  lastane'  W.  16  n.  6;  'sa  thi  warf  lo  tha  houi  cumi, 
sa  skil  thi  skeluu  tbet  tbing  beya  and  alra  monnik 
jinne  hals  wjrpa ,  and  tha  hagosta  sei  wcnda  an  tba 
heyda  tbiuge  clagbia'  R.  544,5;  'hwcrsar  thi  skellaU 
sin  thing  lidstie ,  werlber  en  mon  felled  (crscblagen), 
c  m.  le  urgclde"  a.  1252  II.  330,16;  'ur  deld  anda 
liodtbinge  milb  riuchtere  lele  and  milb  atega  donte, 
bi  tkcltata  bnnne  and  bi  keyseres  orloui  icflba  sines 
weldega  boda'  R.  27,4.  E.  II.  26, 3,  wo  der  lalein. 
lest  26,4  'juita  sculteti  bannum'  liesl;  'sa  ach  hi  te 
fcllane  asrga  dom  ande  sceltaU  bon  ande  liuda  riucbt 
bi  ascga  dome  thre  pennengar,  ennc  tha  sceltala  elc' 
II.  42,  4.  12.  E.  42,  2. 11;  'lher  umbc  ni  acb  hi  te  fel- 
lane  ascga  dom,  ni  scelUU  bon,  ni  liuda  wirde'  ('ni 
keningcs  frelhe')  H.  72,3.  E.  72,11;  'ene  sone  bi 
asega  dome  and  bi  scelUU  bonne'  E.  76,  16;  'sa  hua 
sa  otberem  fare  te  houc  and  le  htite  milh  ene  up- 
riuchta  fona  huta  tcellaU  ledane  and  liuda  (dcs  tolkes) 
orleue'  E.  62,  14,  wo  im  lalcin.  teit  62,  13  'sine'scul- 
teti  banno',  in  R.  63,  17  und  W.  63 , 14  'oni  frana 
bonne'  fïir  'bula  sceltata  ledane '  steht;  'lbria  merc 
iba  asega  anU  tcelUU  ther  of  te  ieuane,  tbet  hira  bon 
unsliundise'  E.  78,13.  W.  79,18;  'bilinget  mit  schelu 
banne  ende  mit  aetgbadoeme'  VV.  388,  29;  '  nen  Freta 
tboer  tchelu  ban  tielda:  dat  di  Fresa  ne  tboer  dit 
grcwa  ban  tyelda  tuisscha  tumerisnacbt  ende  elc'  W. 
389,26;  'nen  Fresa  tboer  grcuua  ban  tielda  buU 
scbelU  wro-ginghe'  W.  389,35  390,  2;  '  als  di 
grciva  bodlingh  balda  wil,  dal  bi  scbil  da  ban  op 
ia  saun  wiken  da  schellen  eer  mase  halde'  \V.  390, 
17;  'fan  scbelu  Udingba:  dat  da  schcllen  bodlingh 
keda  schillcl  aller  lyck  binna  sine  banne  (inncrhalb 
seines  sprengels)  des  monnendeys  toe  aller  doerna  lyck 
sei  wiken  ecrmase  halde.  Alle  dagen  (auf  eine  ganse 
wnchc)  aegen  hyase  toe  bannen  bi  des  koninges  banne . . , 
soe  bwa  soe  naei  ne  teeckt  (das  bodlhing  nicht  besucht), 
di  schil  loienst  dyn  scbelu  mit  tuam  pondcm  beU' 
W.  390,23-35;  'dat  da  scbellrn  drer  (sum  bodlbing) 
lomraj ,  cndc  dis  kooinges  ban  op  ia  (aufgeben,  iibcr- 
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Iragcn)  da  grcwa ,  al  deer  hya  et  ontiïngben'  W.  390, 
36;  'dat  dae  scbelten  deer  bodtbingb  haldet  toe  middey, 
eer  unden  banncs  bigonnen  babba  scbillet'  W.  391,12; 
'dat  di  Frisa  ne  tboer  (nicbl  brauch)  dit  grewa  ner  dis 
scbrlu  ban  tyelda  (dulden)  efler  tonna  sedel'  W.  391, 
23;  'dat  aegh  di  schella  toe  bannen ,  dalsct  alsoe  laste' 
\V.  392,6;  'ilter  capella,  deer  di  tcbella  da  ban  ur 
lath,  deer  dal  stryd  medc  bilinget  it'  XV.  393,14;  'icf 
di  schelu  bilighet  (icibet)  een  mao,  dal  by  syn  lingb 
naet  socbi  babbe,  als  hi  schulde,  soe'  W.  395,  34;  'ief 
ma  ecn  man  li  da  bow  op  claget,  so  schil  di  grewa 
da  schella  bicda,  dat  bine  toahow  bodic;  so  scbrt  di 
schclla  da  bannere  (dem  büllel)  byeda,  dat  bi  diue 
man  toe  bowe  bodie;  ief  hi  dan  naet  komma  wil,  so 
aegh  liim  di  scbelu  self  to  bodyen  etc'  XV.  396  §.  55. 
412,17;  'al  drer  ccn  slryd  mil  scbclla  ban  ende  rort 
aesga  docm  seend  is,  cnde  di  onsprekcr  (der  kläger) 
in  ccn  odcris  (cine*  frfiheren)  tchelu  ban  bet  an  den 
odrra  spreckl ,  so  elc'  W.  397  §.  61 ;  '  deer  tcbil  hia  di 
schclu  lo  banna,  dal  hia  el  alsoe  dwe'  W.  399,14; 
'bweersoe  di  schclu  een  tingh  hall,  so  schil  hi  riuchles 
bicda  allcr  manlikum  .  .;  so  scbil  di  banncre  quaea 
(sprcchrn) :  ber  acbclta  ick  aescbie  io  cnde  bannc  io 
deer  loe  mil  mines  hera  banne,  dat  i  elc'  W. 400  §.76; 
'  nu  declt  di  aesgha .  dat  hi  da  sikcringha  babba  schil 
(die  reiuigung  haben  soll ,  sicb  reinigen  soll  durch) 
dine  schclta,  deer  him  da  ban  ur  latb,  cnde  dera  tolua 
saun'  W.  412,5;  'uu  aegh  aller  schellena  lyc  ti  awane 
binna  sine  banne  (ïnnerhalh  seines  sprengels)  dae  brao- 
den  (feuersignale)  loe  baernane,  endc  da  kcdingha  loe 
dwacn'  W.  413,17;  'so  bant  dy  schelu  dyne  aesga 
toe  ene  riuchla  dome'  W.  414,  8.  416,1;  'ief  een  buis- 
man  clagbel  an  bannena  linge  da  schelu  an  sine  banne, 
dal  him  ecn  urscheer  deen  se  elc'  W.417,7;  'ief  een 
schclu  dat  clage  comt,  datler  een  gucd  slelleo  se'  W. 
417,  31 ;  '  dat  di  schelta  raoet  tingia  ende  tïngh  halda 
to  allc  mcrckadum  deer  ma  uüirdich  oen  is  om  huit, 
om  lawa,  om  .  .,  mer  om  nen  eerwc  clc'  W.  421, 17; 
'huaso  di  schelta  urberich  liugbet  fyff  tingh,  *o  scbil 
hine  ladia  to  Fraeuker,  ende  deer  ur  tiuga,  iefla  to  da 
bifangcs  wacr  (gcricbl)  deer  hi  in  silten  is,  endc  deer 
ur  tiuga  nnt  saun  dera  toluem  ende  mitU  acsga  ende 
mit  him  sclm'  W.  474  ,  28;  'biieck  riucLter  in  tine 
eedspil  (amlssprengcl )  mcde  nimt,  se  bit  greclmao, 
ebera,  altba,  schella,  tolfu,  aesgha,  bannere'  W. 476,8; 
'hweerom  moct  neen  schella  lo  slole  sitta  twiska  pascba 
ende  pinxtera?'  251  n.  2.  Wenn  W.  27,5  'nei  scbelu 
doem'  stebl,  so  isl  das  ungrnau,  da  der  scbuli  den  dom 
nichl  bal,  odcr  'on  cinem  uuler  seinem  banne  gefun- 
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denen  dorne  iu  verslehen.  3)  anderweilige  amUlfaälig- 
kcit  des  schulscu :  '  den  wcy  aegh  di  schella  mit  ban 
lo  baldene'  W.  389,  22.  415,10;  'ief  di  schelta,  deer 
nr  dyn  syl  dae  ban  latb,  to  wanwirke  scbowal  dyn 
syl  mil  des  koninges  orkenrn  endc  mitta  aesgha'  W. 
390, 22.  415,  33  I  '  om  eenre  hemrick  deel  (vertheilung 
der  gemeinen  mark)  moet  di  schelta  aefte  ban  leda 
omme  saun  nacht  etc'  W.  391,  37;  'so  aegh  di  schelta 
dae  hiwysda  bola  to  monianc'  (einiumabnen)  W.  393, 
11;  'dat  hi  him  bi  sonna  opgongh  mit  tuam  scfaeltrm, 


, ,   cuuc  iuiiu  *viga ,   cu  iiin 

des  andera  hura  saun  ladia  scbil  to  der  landwer'  (iux 
gelteiidmacbung  scincs  rechles  an  dem  felde)  W.  392,10; 
'ao  aegh  di  scbelu  ende  di  aesga  ende  di  presler  ende 
fyower  dis  koninges  orkeoen  da  hand  (nach  der  kessel- 


prohe)  to  scboyen'  W.  393,  23;   'so  argh  di  schella 
dine  ker  (wabt),  hweer  (wo)  hi  dat  ting  (da*  kampf- 
diog,  den  gerichtlicbcn  îweikampf)  keda  lelh;  .  .  so 
agen  da  kcmpcn  binna  (innerhalb,  im  kampi'plattc)  to 
wes&en,  cnde  da  grectwerderen  (die  grieswärtel)  ende 
di  schetta  ende  di  aesga'  W.  394, 4 -16.  395,1;  'dal  hi 
sine  achelu  nacmne  schil  deer  hi  to  tiucht  (auf  den  er 
sich  beruft),  ende  sine  nesla  huren,  soe'  W.  395, 4.  9. 
16;   'nu  scbilma  her  (der  scbwangem  frau)  dal  gued 
bisetla  oen  da  band  milta  schella  ende  mitta  aesga  ende 
mit  des  koninges  orkenen'  W.  395,  35;  'so  aegh  di 
schclla  dine  waegb  (wand)  in  lo  brecken,  ende  him  deer 
in  toe  bringen'  W.  398,  8;  'nu  aegb  di  scbelta  dat 
ferdloes  gued  lo  bisilUne  to  beerna  hand  ende  lo  lioda 
wilker'  W.  413,  6;  'so  is  hi  nier  mitta  schella  ende  mit 
dera  tolua  saun  hine  to  iechUne'  W.  418,  8.29;  'als 
ma  dioc  tief  da  scbclla  brinckt,  ief  bim  di  hals  ur 
deld  wirt,  soe  ne  acgh  di  schelu  dine  tief  hor  hingia 
ncr  binda;  so  aegh  di  bannere  (der  büllel)  him  to 
binden  etc'  W.  418,8;  'icf  ma  een  schip  penda  wil, 
soe  acgb  fay  to  gaen  mitU  schelta  ende  raitla  lolvcn' 
W.  418,19;  'dal  di  schclta  dera  sega  (sprucb)  monia 
(eintnahnen)  schil'  W.  418,2;  'so  huam  so  di  schelu 
bifelt,  dal  by  dat  gucd  an  hodene  nime,  so  aegb  hyt 
loc    onlfaen'  W.  420,3;   'so  aegh  di  erfnama  dine 
schclta  lo  da  buus  lo  haliane,  dal  hi  bim  riuchlos  helpe' 
W.  422,  8;  'so  is  di  wilker  alsoe  graet  als  hine  dae 
liued  mitU  scbelu  enighiet'  W.  422,18;  'so  aegh  di 
achelta  dine  ker,  bor  hi  dine  man  hwe  (aufhängt),  dan 
men  blynde  icfta  harne  elc'  W.  422,28;  'ist  een  errn 
nian ,    dat  di  schelta  acg  bim  onder  burga  to  bringen 
al  ont  hil  hitingen  is'  W.  422,  3? ;  'so  aeg  di  scfaclu 
dat  gucd  to  hisitUne  lo  heeraa  band'  W.  422,  37.  4) 
gcbübrco  des  schuJten:  'dat  di  acsgha  scbcl  twa  pond 


dae  grewa  toe  dela,  ende  dac  schelta  x  scbillingen'  W. 
392, 17;  'so  aegh  bi  loe  lasten  vm  scbillingen  da  schelu 
om  da  urhcriga  ban'  W.  414,38;  'da  schrlu  n  scbill. 
endc  dae  grewa  Iwae  pond'  W.  415,  1.  417,1.4.6.13. 
24.29;  'so  aegh  di  scbclta  fyf  schillingen'  W.  422,4; 
'so  aegh  hi  da  schclu  xxi  schill.  to  iouane'  W.  422,13; 
'saun  schill.  da  schella'  W.  422, 19;  'soe  aegb  di  schelu 
foer  alle  da  v  scbill.' W.  422,  22;  'so  aeg  di  schella 
tueer  scbillingen  dis  bannes'  W.  422,24;  'so  ag  den 
find  di  schelu  half,  ende  di  man  half  deren  fonden 
hael'  W.  418, 15;  'dat  di  bera  foer  syn  huusnaet  da 
schclU  dal  wccrield  iouwa  schil'  W.  419,34;  'so  agen 
da  dyckalben  dine  bale  deel  (die  hïlfle  der  brüchle), 
ende  di  schelu  dine  halcn  deel'  W.  419,  35.  5)  'sa 
bwer  sa  en  prester,  iefiba  en  skeltala,  ieftha  olbcres 
hwelikera  honda  mon  sa  tbet  wcre  ther  en  lengade  god 
(ein  lebngul)  fon  boui  hede,  forifelle  (slirbt)  and  kindar 
lefde,  sa'  B.  117, 5;  'sa  wer  sa  cn  sceluta  ferel  inur 
Saiena  mcrka,  and  bi  faalat  ut  thene  riddere  etc'  H. 
30, 18.  6)  im  allgemeinen  bemerke  icb :  dic  scbulsen 
waren  slellvertreler ,  heamlen  der  grafen  (vgl.  greva); 
ibr  vorhandensein  icigl  das  vorbandcnsein  der  herrschaft 
der  grafen,  oder  was  das  selbe  ist  der  mil  grafenrecfaten 
faeliehenen  biscböfe;  die  leges  upslallsbomicae  von  1323, 
welche  die  grafcn  und  bischöfc  verjagen  wollen,  und 
in  eineni  xeitpunkt  abgefasst  sind  wo  diese  ihre  rcchlc 
auf  Fricsland  nicbt  gellend  tu  machen  vermochten, 
nennen  nirgends  eineu  schulien.  Eine  urk.  a.  1204  be- 
stimmt:  'nionetarii,  telonarii,  sculttti,  villici  et  omnei 
inbeneficiati  in  comitatu  illo  (Oslergo,  Wcslcrgo  und 
Sevcnwoldcn)  mancnles  ofTicia  vcl  feoda  sua  primum 
recipient  de  manu  episcopi  (des  bischofs  von  t'trecbl) 
el  poslca  de  manu  comilis  (dcs  grafen  von  llolland); 
et  ulrique  jurabunt  fidelilatem'  Kluit  2,2  p.  266;  die 
xvii  allgcmcinen  fries.  kürcn  und  xxjv  allgcm.  fries. 
landrechlc  ncnnen  schulicu  oder  fronen  (vgl.  frana)  ia 
Fricstand ;  die  hunsingoer  kürcn  von  1252  p.  330, 16 
dessgleichen  ;  die  upslallshomer  gesetie  von  1323  kennen 
keinc  scbulien;  sobald  die  grafen  von  lioltand  tbeile 
dcs  ihrcr  hcrrschafl  sich  immer  aufs  neue  entuebenden 
Frirslandes  iwischen  Lauwers  und  Flie  unlerworfen 
habcn,  sclien  sie  schulien  cin,  so  in  urk.  a.  1324  'nos 
Wilhelmus  comes  prolesUmur,  quod  nos  PopUtum 
griclmannum  nostrum  tcuttttum  consliluimus  in  beali 
Siiti  Borurn  (d.  i.  Seiberum  im  Weslergo  in  Bardera- 
dcel)  ad  judicia  noslra  ibidem  escrcendum,  ad  honorcm 
et  profectum  noslrum  prout  alii  sculteii  norame  noslro 
facere  consueverunt,  et  nunc  facere  sunt  consueli'  Schw. 


167;  a.  1326 


m  officium  scuiteti  in  Harlinghc, 
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vac.ius  prr  motlcm  Syfridi  quondam  scullrli  ilii- 
dcm  llcssellimo  usquc  ad  annum  commillimus,  ita  quod 
subililos  sub  ufficio  scullcli  predicto  commoranlos  reget  ct 
custodiel '  Schw.  1*3 ;  ferncr  in  urk.  a.  1312  (fiir  .Slavern). 
a.  1323.  132:*.  1328.  1332.  1337.  1344.  1361.  1398  (bci 
Scbw.  164.  165.  168  und  171  und  172.  181  und  1S2. 
186.193.200.226.282  und  2*5  und  288).  I>ic»  wenige 
niögc  bier  genúgen,  dic  sache  isl  für  fricsischc  geschirhtc 
voo.  entscheidender  wichligkeit,  eine  cingehcnde  eriirte- 
rung  sowie  cine  widcrlcgung  der  mit  diesen  ang.ibcn 
unverlräglicbeii  allgcmein  vcrbrcilelcn  ausicblcn  übcr 
fricsiscbc  frcihrit,  wird  mcine  frics.  recbtsg.  cntliallrti. 
7)  skeltala  (schuldheiss)  oder  in  gckür/tcr  form  slclla, 
scbella  (scbultc)  laulrl  ahd.  scullhaiteo,  sctildhciio  (ccu- 
turio,  tribunus,  exactor)  Schmeller  2,  246.  3,351  und 
Grimm  RA.  755,  mnd.  scullhcte  Homeycr  reg.  tum  Ssp., 
in  langabard.  lalciit.  gct.  und  uikutidcn  tculdasius  s.  Sa- 
»igny  RG.  1,284  und  Ducange  s.  ».;  das  wort  ist  tu- 
sammcngcsetit  aus  skcld  (scbuld)  und  hela,  cincm  tum 
vcrbiim  bcta  (hcisscii,  rufcn,  fordcrn)  gchorenilm  »ub- 
slanlivum,  und  skcltala  bctrichnel,  wic  das  gotb.  dulga- 
hailja  (schuldcinforderer ,  credilnr,  von  dulg,  dcbitum) 
Grimm  HA.  611  ,  den  welcber  scbuldcn  cinfordcrt, 
briicblrn  bcitrcibt,  *ciion  das  cdirtum  Rolharis  c.  15 
bestimml  'sculdasius  rrquirat  culpam  ipsam '  und  c.  35 
'pracdicli  solidi  pcr  sculdasium  exigantiir.'  Paulus  diac. 
sagl  von  den  l.aiigobanlrn  'rcclor  loci  rjiirni  sculdhais 
propria  lingua  dicunl';  zum  capit.  a.  779  c.  19  wird 
judc*  comitis  ilurcb  'id  e*t  sculdahis'  l'crti  3.38  glos- 
sirl;  fiir  Sacbscn  bcweist  den  frühcn  gebrauch  des  na- 
mciu  eine  osnabruckcr  urk.  a.  804  'din,  iome»  vel 
vicccomrs,  vel  scullclus'  bci  Möscr,  und  cinr  qucdlin- 
burgcr  a.  1134  'dus,  comcs,  sirccomcs,  sculilassio'  bei 
Eralh  cod.  qucdl.  p.  81.  Ücr  frics.  das  b  ausstossendcu 
form  skrllala  cnlsprirht  da»  rhriniscbr  scholleiss  Giiitim 
wcislh.  2,  214.  IJas  aint  drs  schulten  nr/inLii  nicdrtd. 
urk.  aus  Kricsland  scoutambocbl  a.  1325.  1328  tind  1332 
Scliw.  172.  181  und  186,  vgl.  scullhctammel  in  urk. 
a.  1259  Ilaltaiis  1658. 

■ItCIIII,  in  'irf  tbct  kitid  skenadc'  II.  100,4.  K. 
101,4,  woim  ntnd.  lctl  101,6  dafur  stclil  '  o(  dat  ksul 
scbone  wurde'  (wenn  das  kind  scbön  wurdr). 

»kene,  nehen,  Nchon  (schön).  Fonn. 

tkene  itt  H.,  skone  in  II.,  sclirn.  skon,  scbon  in  \V.  AV>/'<. 
'cen  scbeeii  dcy'  W.  43li,34.  'alsoc  scliccn  w.is  dini-  nacl.l* 
W.  436,  35;  //«/.  'lbctc  skena  wraldc'  H.  12Ü,  26.  'bi 
»yn  bymclryrk  scoen'  \V.  431,  7;  eir,  '  manich  srnnrii 
('schonrn' W.429,23;  'scWnen' W. 430, 12)  darh'  W. 
431,  8.23;  j.'ur.  aciut.  'lwa  skcna  ajjon  '  R.  127,  17. 


skeppa 

'lwa  agon  alsa  skene'  H.  127,25.  'wepen  drega  alle  scont' 
H.  355,31».  äu/vr/ .  skenast  K.  127,27.  AIU.sconi,ags.scconr, 
sciene,  sctwcd.  skîin ,  dän.  skion,  neufr.sehirn  Epk.3S7. 

■kene:  'lbiu  blctsirnc  rnre  frowa ,  sa  birc  clalbar 
up  erauad  send ,  and  hire  nkrne  blir.ht'  li.  334,12; 
Wiarda  wb.  331  nimmt  rs  untulässig  fiir  skome  (scbam); 
vicllcicbt  bedeulct  cs  schöne  (pulchritudo)  oder  baut, 
lettteres  l.iulrt  nordfr.  skan,  skcn  (baut,  frll)  Out.  312, 
salcrl.  scin  Hel.  248,  ags.  skiu  (pcllis),  isl.  skinn  (prlju, 
corium;  vgl.  isl.  skacni ,  membr.ina),  vgl.  tinkele. 

ttkenenffe,  in  'alle  laua  bi  tha  riucbu  kne  tc 
delane,  and  ibcr  na  ncna  monnc  nene  skcnenge  of  te 
dclane'  H.  330,  34  scbcinl  skcdcnge  fiir  skcnengc  (bevor- 
xuguug  ?)  gelesen  werden  zu  miîssen ,  vgl.  330  note  C. 

(nkenla)?  ■ehenln  (auf  machcn):  'b«asa 
olhcrcm  sinen  salh  (bruiiiirn)  irltba  walle  to  damplb.., 
tben  walla  to  scbenien'  E.  210, 16.  Ags.  sccnan  (fran- 
gcre  ,  frangendo  aperire)  Lye. 

Hkenkn,  MrhnnkA  (einschenkcn,  cingiesscn) 
'skenc  ('skanc'  K.  228,  12;  'schangt'  E.  229,  24)  raj 
ctie  mouue  weter  fore  biar'  E.  228,8.  II.  340,21;  'bi 
scanclum  (fúr  'scanclc  bim')  belbc  nu-de  ande  win'  U. 
353,1;  'hwasa  olbcrcm  pissenge  scentie'  H.  340,11 
Ags.  scencan ,  isl.  skenkia ,  satcrl.  scvnca  llet.  248  ,  neufr. 
scbinckjcn  Epk.  400. 

■keule:  'bit  ne  se  tbel  bim  scep  (sclWf)  and 
skentic  mcne  se'  n.  326|8;  vgl.  das  ags.  scenc  (polui, 
poculum  ). 

sskep  (scbafl):  'skep  and  skrntie'  11.326.8.  Alls. 
scap  (vas,  dolium),  ahd.  scapf  (haiistriim) ,  nilnl.  sduf, 
nach  Grimm  3,  456  weder  ags.  noch  isl. ,  vgl.  indcs- 
sen  das  isl.  skapr  (oapsa)  nebrn  isl.  skeppa  (modiut), 
das  saterl.  scap  (kleiderkaslcn)  ilcl.  247,  und  das  nordlr. 
skap  (scbrank)  ncben  skcp,  skäp  (modius)  Out  312. 318. 
Vgl.  Schmellcr  3,  326. 

nkep,  nekep  (srhaf);  'sbrpprs  horn'  E.  227, 
33;  'da  schecp  dcer  ma  da  wolle  of  scherr*  W.  398,7. 
Alls.  scap,  ags.  sceap,  scrp,  satcrl.  sccpllcl.  248,  nculr. 
scbicp  Epk.  39S. 

nkeppa,  flCheppa  (schaffcn).  Form:  skcppa 
in  H.  H.E.W.,  schcppa  iu  W.  S.  /«/.  skcppa  H.  436, 
16;  fi,er.  'to  skeprna '  W.  25,9;  inti.  yrues.  Zte  skcpprlh 
E.  202,10.  skcpt  W.  423,  16;  ,o,,j.  skcppc  B.  1:3,2Ü. 
166,8.30.  170,5.7.  172,20.  176,19.  E.  198,34.  schc1T« 
\V.  435,15;  i»<l.  j,ratl.  skop  E.  211,6.  scbop  W.  42!>, 
26.  438,25  und  skope  (für  'skop  hc')  E.  211,9;  />/»■ 
skopcn  W.  436,  36.  schopcn  W.  436,  20;  jurt.  rsVijiin 
H.  122, 21.  132,3.  rskrpm  R.  49,11.  131,5.  skcpcn  K 
210,  25.  scbepeu  244  u.  1.  W.  399,  21.  400,  2.  476,5  -S 


Digitized  by  Google 


—     i027  — 


skeppcna 

498,31.  Alls.  scapan,  giscop  und  giseuop,  giscapan;  ags. 
scyppan,  scop  und  sceop,  scopon  und  sceopon,  gesceapen ; 
isl.  skapa,skep  (creo),  skop,  skopum,  ikapinn;  salcrl.  scepa 
Hel.  248:   neufr.  scbcppen,  scbicp,  scheppen  Epk.  lv. 
Vgl.  skilïa.    Bedeut.  1)  erschaffen  :  'god  scop  tbene 
cresla  meneska'  E.  211,6.9;  'sa  god  allc  welir  etkipin 
helh'  R.  122,  21;  'cr  use  drocbten  iba  wrald  cskcpen 
bedc'  K.  131,5;  'lha  god  cskipin  hede  bimulrikc  clc' 
I\.  132,3.     2)  schaflen,  macben :   'doch  ne  murhlen 
da  Romera  hcran  sceppa  dae  riurht  also  sleed  elc'  W. 
436,16;  'ccr  da  kouinghcn  dae  riuchl  ney  godes  icfla 
schc-epen'  W.  436,20;  'Mocsrs  schocp  goedes  riuchl' 
W.  438,25;  'dal  riudil  scepl  (hewirkl)  riuchle  wrccck 
op  da  schielde'  VV.  423, 16;  'ende  scheppe  da  wreecke' 
W.  435,15;   'da  scopcnsc  (crfandcn  sic)  da  koningbe 
ecn  nya  nama'  W.  429, 26.  436,36;  'een  scbepen  weed' 
(gcmachtes,  fertiges  klcid)  W.  399,  21.  400,2.  476,5. 
S.  498,31;  '.ccpcne  clalher'  E.  210,  25.     3)  beslim- 
men  ,  anordnen:  'sa  skcppc  thcl  sine  netla'  B.  153,26; 
'sa  skeppe   thet  feder  and  brolher,  bu  stor  hia  hire 
rcsse'  H.  166,8.  E.  198,  34;  'sa  skeppe  thi  rcdicua 
tbene  mekerc'  U.  166,30;  'lbi  redieua  skeppe  sines 
baudingcs  secna'  H.  110,5.7;  'sa  skcppe  thi  tha  hare 
llier  clc'  U.  172,20.  E.  202,10;  'sa  skcppc  hi  sine  be- 
uethe  etc'  U.  176,19;  'dat  is  dcer  omme  also  scbcpen, 
dalter'  244  n.  1;  'isl  tbenne  tba  kinde  eskcpen,  tbet 
hit  etc'  R.  49, 11.     4)  bcrbeischaffen :  'iofhy  self  naet 
habbc  deer  hyt  mci  iclda  moge,  soe  agen  syn  fryondcn 
toe  scepena'  W.  25,9.    Vgl.  skipa. 

•kfpprnu,  Mrhf|»p«un  (scbiiffe)  m. :  *  cen 
scbeppena'W.  422,15;  'tween  schepenen'  W.  422, 3.  6; 
'tre  sdicpnen'  W.  422,21.  Das  abd.  scclfino  Schmel- 
lcr  3,  378,  alls.  sccpeno  Psalm.  67,  6,  mnl.  scepene; 
.m»  skeppa  (beslimmcn,  anordnen)  abiuleiten,  s.  Grimm 
KA.  775.  Das  worl  komml  scbon  a.  745  in  einer  von 
Warnkönig  llandr.  rccblsg.  1  anh.  p.  11  aus  dem  ori- 
ginal  bckannl  gcmachlen  urkunde  des  kloslers  Sitdiu 
iu  St.  Omer  in  dcr  form  scauuinus  vor,  wodurch  die 
scbr  verbreilete  annabmc  dic  bencnuung  scböffe  rühre 
er»t  'on  Karl  d.  gr.  her  widerlcgl  wird ,  und  dic  'on 
Savigny  rechUgescbichlc  1,  239,  §.  69  aus  als  unecbt 
angefochteneii  vnorkai  lingiscbcn  urkuuden  gesammelten 
teugiiisse,  neues  gcwicbl  erhalten.  Ällere  fries.  quel- 
len  xcigcn  das  wort  nicht,  und  aucb  W.  422,3.6.15- 
21  koonnt  es  nur  in  hesiehung  auf  städic  vor,  so  aucll 
in  Jries.  urkundcn,  ï.  b.  'scheppcnen  ende  reed  yn 
Suitte'  a.  1424  Schw.  463;  'scbeppcucn  ende  rted  toe 
ilurlingen'  a.  1465  Schvv.  613;  'sa  sidie  wy  soenlioed, 
dat  Goslick  Jungma  s>n  kinderen  cnde  syn 


skcrc 


mcndc  fan  Jungmahuus  scillct  wessa  Iwa  ieersceppena 
ende  dat  Iredde  iccr  rerdsman'  (in  Uolstvard)  a.  1464 
Schw.  60!»;  desigl.  skcppcncu  559,  11  und  a.  1461 
Schw,  600. 

Hlt rppcne  ,  in  biarskcppenc. 

Mkeppera,  m.:  'ses  cdiclores  vidclicct  skeppe- 
ran  trium  .iqucductuum'  28»,  12.  34  in  eincm  laiein. 
sielrccht  von  1317;  da  es  im  Ltein.  teit  edictor  glos- 
sirl,  so  scbrinl  es  einc  and.  form  fiir  skcppena  iu  sein. 

•Wera,  MeherA  (schcrcn).  Form:  skera  U. 
E.,  schcra  E.  W.  /»/.  skcra  II.  355,24.  schcra  W. 
416,32;  iW.  praes.  Zie  skcrclh  H.  160,7.  skerlh  E. 
237,12;  i'taet.  scber  W.  398, 7  ;  parfir.  evkcreii  E.  212. 
5.  220,3.  scbcrcn  E.  221,  3.  W.  463,  11.  Ahd.  sceran, 
sciril,  scar,  scurun ,  giscoran  Scbmeller  3,388,  ags. 
sccran,  scyri,  scear  und  scaer,  seearon  und  scaeron, 
scnren;  isl.  skera,  skar,  skarum,  skorinn;  salerl.  sccra 
HcU  248,  neufr.  scherren  Epk.  396,  noiilfr.  skere  Oul. 
318.  Hcdeul.  1)  schcrcn:  'bise  (kimig  Karl  die  Friescn) 
sccra  lctle'  11.355,23;  'da  schcep  deer  nia  da  wollc  of 
schccr'  W.  398,7.  2)  mähen,  sichelu:  'hwasa  inna  sin 
lond  mclh  icflha  skereih  icflba  crclh '  H.  160,  7;  'huasa 
olhcrs  lond  crlh  anda  skcrlh'  E.  237,12,  wo  ein  mud. 
tcxt  237,  10  sctit  'wc  dat  lant  plogct  undc  meyt';  dal 
ma  moge  deer  ondcr  (unlcrdesscn)  cra  ende  schera' 
W.  416,31.    Vgl.  skeria.    Compos.  ofskera. 

sslterd  (tlie  scharlc,  das  scbncideu):  'thiu  nose  afara 
of.  kcmlhhilof  tba  skerdc,  sa  elc'  U.  178,5;  'halsslech 
twit  wede  aud  tha  sccrd'  (iwischen  rock  und  haarscbnitl) 
S. 448,24.  Abd.  scarti,  ags.  sccard  (fragmen),  isl.  skard 
(incisura),  ncufr.  schird.    Compos.  rafskerd,  rcchskerd. 

■kerde  (schartig):  'tbet  thi  lippa  balf  skerde  se' 
R.  536, 7,  wo  in  R.  119,  16  baskerde  (hasrnscbarlig)  stehl ; 
'thetskerde  fial'  (rad)  H.80,14.  E.  238,24,  «o  ein  and. 
lesl  'lhct  skerpe  fial'  liesl.    Ahd.  scart,  isl.  skerdr. 

nkrrdene,  in  brcinskerdcne. 

nkere  ,  MChere  (schere)  f. :  'nimptma  dine 
screder  ondcr  dera  schera'  W.  422,33;  'tbcl  Frisa 
skilun  wesa  ulcr  slok  and  ulcr  stupa,  uterskcra  ('scere' 
E.  24,  25;  'scheran'  W.  25,25)  and  ulcr  besma*  R. 
25,  27.  H.  24,  26.  31 , 2.  Ahd.  scari ,  scara  ,  schera 
(forlices)  Schmclter  3  ,  384,  isl.  skaeri,  neufr.  schierre 
Epk.  398. 

Mhere,  aehere  (scbar,  pflugscbar).  Form: 
plur.  $en.  scherna  W.  405,  5 ;  skeron  R.  35,  14. 

skeren  IL  336,  26;  acc.  skcro  R.  77,  14  skere  E.  76, 
10.  schere  W.  405, 11.  scheren  W.  77 ,  3.  scberan  W. 
405,17.  Ahd.  scaro,  scar  (vomer)  Scbmcller  3  ,  384, 
ags.  sccar.    Bedeut  beim  gotlesurlbeil :  'bi  gunge  tb» 
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niugun  ('beU')  skero'  K.  17,  t4.  E.  76,  10.  VV.  77,  3; 
'lbes  milb  niugun  skeron  unlgunga'  (sicb  reinigen)  R. 
35,14,  wofur  in  F.  'sa  scel  hi  liics  mitb  tx  fiurutn 
untgunga'  nach  pro  esc.  2,  XLlt  vorkomml;  '  mitb  niu- 
gen  skeren  te  skeriane'  II.  336,26;  'oppe  da  xu  sche- 
ran  lo  onriucblen'  W.  405,  17;  'da  scberc  in  da  tiierka 
to  gane'  VV.  405,11;  'dera  scbeerna  ferst  is  XLil  nacbla' 
VV.  405,  5. 

■ker«,  in  hermskere,  mensker,  ursker;  das  ags. 
jcearu  (portio),  engl.  share. 

•kerla  (läulern)  vgl.  skiria. 

(•kerl»),  •Cherla,  in  'buam  bia  daer  in 
scherigal  binna  buren' 479,  17  und  'de  daer  in  scberi- 
get  werd'  479,  22  scbeinl  das  selbe  wort  mit  skera 
(tondere)  iu  sein ,  und  hier  in  überlragencr  bedeulung 
belästigen ,  plundern  ausiudriickcn ,  wie  dies  auch  Kilian 
557  von  scheeren  angiebl.  Das  alls.  scerian,  drstinare, 
tribuere,  largiri)  etilspricbt  der  bedeutung  nach  nichl. 

•kerit  (misl):  'werpa  mith  wasa  iel  mith  skern' 
E.  243,38.  Ags.  scearn,  isl.  skarn,  neufr.  scbern  Epk. 
395,  nordfr.  skärn  ,  skern  Oul.  313. 

nkernmp,  in  wedskemrnc  (kleider-serschneiden). 

Bkeriieii|fe,  in  'selmar  ene  skernengha,  sa'  Ei. 
203,  7  scbeinl  scbeidung  tu  hcdcuten ,  von  skera  gelei- 
let,  da  E  iii.  203,7  dafür  skardinge  licsl ,  und  das 
ost/ries.  landr.  VVichl  297  'alle  schardinge,  dal  is  sche- 
diuge  tüschcn  den  husern'  setit. 

•keralck  (schmuliig);  im  superl.  skernigest  E. 
229,  16  und  Terkünt  skergest  E.  228,  9.    Vgl.  skern. 

•kerp,  neherp,  ceharp  (scharl).  Forni: 
skerp  in  B.  E.  H.  W.,  skarp  S.  449,  2,  scherp  und 
scbarp  in  W.  Alls.  scarp ,  ags.  scearp,  isl.  skarpr, 
saterl.  scerp  Het  248,  neufr.  scberp  Epk.  396.  Be- 
deut.  'mil  scerpa  wepen'  VV.  471,  15.  S.  449,2;  'fan 
scberpa  wepen'  W.  420,20.  426,  24;  'scharp  wepen' 
480,34;  'tba  sccrpa  suerd'  H.  354,7;  'tbct  skerpc 
fial'  E.  236,24;  'lba  skerpa  (scharfen,  nagenden)  hun- 
gcre'  B.  167,4,  wic  ags.  'sc  scearpa  bungor'  cbron. 
ssi.  a.  1087  ed.  Ingram  p.  291. 

•ket,  aehet  ('icb,  riudvich).  Form:  sket  in 
B.  E.  W.,  schel  in  VV.  üeit.  sketlis  E.  245,21. 
W.  472,32.  schcttis  S.  456,17.  schelles  VV.  420,  20. 
472,7;  dal.  schet  VV.  400,  3;  acc.  sket  E.  232,  5. 
scbel  VV.  414,  28.  417,  14.  476,  5.  S.  498,  31;  plur. 
gtn.  schetlena  W.  409,19.  schrlte  (?)  VV.  476,  30;  tlul. 
scheltum  W.  399,23;  acc.  sketlar  B.  160,14.  schetten 
W.  409, 10.  414,  15.  Über  das  jrcnuj  bin  icb  unee- 
wiss;  'cn  sket'  in  W.  414,  28.  417  14.  476,5.  S.  498, 
Sl  weist  auf  ein  neutr.,  docb  stellt  allcrdings  en  in  VV. 


sket 

aucb  fiir  masc  und  fero.  Bedeutete  'thiu  woldskel'E. 
246,  20  das  wald  -  vieh ,  so  wä're  skel  ali  fem,  erwic- 
sen,  vgl.  aucli  hritbrrsket.  Bedeut.  'sket  and  hang- 
star  to  merkede  fara'  150,  7 ,  wo  im  latein.  original 
stebt  'bovcs  et  equos  ad  forum  ducere';  'and  nimth 
sketur'  B.  160, 14;  'and  sinne  ('sine')  skcl  nimth'  E. 
232,  4.5;  'een  fiowerfoled  scbel  an  raef  nima'  W. 
414,28.  417,14;  '  bodel  oen  ..  iefta  oen  fiowerfoeteda 
scliet'  VV.  400,  3;  'ief  act  forlorcn  is  oen  ..  ocn  fio- 
werfolada  schettum'  W.  399,  23;  'hwaso  capel  een 
scliet'  VV.  476,  5.  S.  498,31;  'lree  penningen,  alsoe 
soe  hi  habhe  (wenn  er  bat)  fyf  inheemde  schetten  ay- 
derlam'  VV.  414,15;  'dis  o>a  ende  ieulikes  scettis  horn 
beu'  VV.  472,32.  420,  20;  'hweerso  een  man  schetlen 
wluat'  VV.  409,10.  In  'ende  suara  so  him  synre  scbette 
lia  ti  frome  wîrde ,  so  etc'  VV.  476  ,  30  übcrselse 
ich  'und  schwörc,  dass  ihm  so  seincr  rinder  habe  su 
nuti  werden  möge ,  als  er  elc'  Isl  in  'alsa  bruc  llm 
lliiues  willis  and  alle  tbincs  skellis'  E.  245,  21,  sket  fiir 
pecus  oder  pecunia  (vgl.  das  folg.  skel,  skal)  iu  neh- 
mcn?  vgl.  sketfia.    Compos.  hrilherskel ,  woldskel. 

•ket,  ■chet,  achst  (srhati)  m.  Form:  sket 
H.  S.,  scliet  E.  W.,  schal  W.  Aom.skctH.  335,4.8.  S. 
447,2.456,15.  schel  VV.  472,25.  schal  W.  393,  21 ; 
gtn.  scbeltes  W.  429,  5.  schcts  VV.  389,  11;  dol.  skete 
H.  335,  11.  schette  100,  15.  schet  E.  198,36.  W.  389, 
8.  schat  W.  439,27;  acr.  skel  II.  335,  2.  scbet  W.389, 
13.18.  395,15.  schat  VV.  112,  14.  393,27.  394,32. 
Alls.  scat,  ags.  sccat,  isl.  skaltr,  salcrl.  scel  llet.  248, 
neufr.  schat  Epk.  392.  Bedeut.  'ichali  bedeulel  in 
der  a'llern  sprache  gcld,  geldstück'  Schmcllcr  3,  420,  so 
aucb  in:  'Sagelterland  iout  tribuet  ende  schat  den 
biscop'  VV.  112,34;  'dac  capeden  hya  mit  sdi.it  ende 
mil  schillinge'  VV.  439,27,  vgl.  ags.  'sceat  ne  scilling' 
Cacdraon  129,13,  abd.  'scai  uodc  scllillincli'  Schmel- 
ler  3,345;  'ief  hi  toe  ene  swirdkempa  tingliia  wil,  dat 
hi  nacl  lessa  bigrcta  nc  mev  dan  tria  pood  cn  acbl 
eynsa,  dal  is  di  Mrydwirdiga  scbat'  (geldsummc)  VV. 
393,21.27.  394,32.  395,  15;  'dit  is  strydheftich  sdiel 
ief  slrydwirdich  schet'  VV.  472,  25.  S.  447,  2.  456, 15. 
Ist  dieses  sket,  scbat  (pccunia)  Ton  sket,  scbet  (peeus) 
zu  scheidcn,  oder  bedeulel  sket  wic  ffk  urspriinglich 
pecus  dann  pecunia,  und  ist  die  erste  ursprünglicbe 
bcdcutung  nur  den  andern  deiitschcn  sprarhen  verlo- 
ren  gegangen?  Grimm  1 ,  270  schcidet  bcidc  wörter, 
uod  möglich  dass  selbst  cin  versdiiedene*  genus  beider 
dies  verlangt.  Vgl.  auch  Grimm  RA.  565  und  gram. 
3,  325.  Compos.  boIJskcl,  mundskct  und  enskel  (ein- 
facber  werlh),  twiskcllc  (mii  doppeltem  werlhe,  doppeit). 
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sket. 

ttketAa    'nu  hald  thu  alsa  wil  and  skclua'  E. 
24G,  5.    Vgl.  sket  (vieli)  am  endc. 
eketha,  vgl.  in  skeka. 

Mketha,  ükrda,  Meheda  (scheiden).  Form: 
skelha  in  R.  B.  E.,  skeda  in  S.  W.,  scbeda  in  W. 
lnf.  sketha  K.  540,  36.  skeda  W.  435,  21.  S.  485,  23. 
487, 10.  scheda  W.  409,  3.  24.  432,  19.  schede  Jur.  2, 
58;  gtr.  'to  scheden'  480,3;  prats.  ind.  3/c  schath 
248,12.  scbat  256,15.  Jur.  1,134.  schid  Jur.  1,  144; 
praes.  conj.  skctbe  K.  116, 14.  B.  153, 15.  168,  29.  170, 
10.  175,10.  schede  252,  33.  scbcda  VV.  79,  29;  praet. 
schate  W.  438,13;  pariic.  sketb  E.  242,9.  skal  Jur. 
2,  22.  schat  252,  31.  459,  10.  Jur.  1,  108. 138.  2,  8. 
24.  56.  Alls.  scelban  und  sceden,  scelhid,  sciethon, 
giscethan;  ags.  scradan ,  sceod,  sceodon,  gcsccaden; 
saterl.  sceda  llet  247  ;  neufr.  scbieden  ,  scbicdjen,  scheat 
(praes.  llc) ,  schael  (praeter.)  Epk.  392.  397.    B  c  d  e  u  l. 

1)  scheiden,  trcnncn:  'sa  wertbalhie  (mutter  und  kind) 
sccth,  and  werlh  theth  kinl  gbchcrn *  E.  242,9;  '  ihet 
hia  (mann  und  wcib)  se  mith  riucbte  skelhe'  R. 
116,  14;  'ende  hia  di  dccken  scbrda  schiJ'  W.  409,3. 
24.  S.  485,23;  'sin  aelïe  lyd  sceda*  S.  487,  10;  'ic 
wil  fan  io  scheda'  W.  432,19;  'ccrse  fan  him  schale' 
W.  438,  13;  'dal  riucht  is  ualural  iefU  taulic,  scbcl- 
mel  sceda  (unlerscbeidcn,  sondern),  so  etc'  W.  43r>.  21. 

2)  entscheiden,  heslimmen :  'sa  skelhe  thet  thi  helgcna- 
mon*  B.  153,  15;  'sa  skethc  thct  thiu  mene  acbt'  B. 
168,29.  170,  10;  'thet  skilun  sketha  sex  tba  abbisla 
bonda'  R.  540,36;  'sa  skelbe  thera  muneka  bref  thel' 
B.  175, 10;  'so  scheda  dal  di  aesga'  W.  79,  29;  'di  is 
riuchlcr  dccr  da  seka  scbalb'  248,12;  'dal  to  schcdcn 
hi  eene  ethe'  480,3;  'eer  diu  ara  seek  schal  is'  252, 
31;  'bwer  (ob)  bi  in  da  riucble  slonde  ief  fon  da 
playtc  schcde'  252,  33.  Compos.  biskclha  Jur.  1, 
144.  2,8.42.58,  utskctha  Jur.  2,56. 

ekethe,  eked,  Mrheld  (schcidung,  das  sich 
scbeiden):  'lbcs  dusslekis  bole  oppa  sinne  frya  bats  twiska 
wede  and  sced'  (xwischen  rock  und  hauplhaar)  S.  454, 
15;  'halsslcch  twiscka  wcde  and  sced'  S.  457, 16;  vgl. 
die  c  o  m  p  o  s.  hcrsked ,  ermskelhe  (armscbeide,  slellc  wo 
der  arm  sich  vom  körper  scbeidel,  aulängt),  bcrmskcd 
(schmerxportioo).  Ags.  sccat  (divisio),  saterl.  scede  Hel.  248. 

akethellk  (schädlich)  Tgl.  skathelik. 

(ükethene),  Mkedene,  in  wcdskedcne  (das 
klcider  -  xerrcissen  ). 

(akethlnffe) ,  Nkedlnsxe  (scbeidung)  f. :  'and 
hla  makialh  ene  redinge  ieilha  sccdinge  (sonderung) 
tuiska  luine  kindetn'  E.  206,13;  'dyo  schcdinge'  Jur. 
2,  36;  vgl.  skedengc  (ablbcilung)  II.  330  n.  6. 


skiata 

•ketrttf  (vicbraub) :  B.  160,7.  n.  27. 
Mketaklale,  aehetaehlale  (vichsiall)  f. :  'ina 
skelskiala  inare  berc' B.  169,12;  'iuna  ther  scbelschiale' 
E.  210,  18. 

eketta,  Nehetta.  (v^rscbliessen):  'datter  schil- 
lct  wcssa  alle  wctlcrgongcn  scbct  lo  da  banncna  dyck 
efter  s.  Benediclus'  W.  416,  29;  'wcltu  blod  skclla  ,  sa 
wcrth  cnne  rer  inna  blodc,  and  scrif  dit  ord  clc'  E. 
236, 13.    Ags.  scyltan  (obscrare). 

Mketta  (schiitte)  tn. ,  in  sclsketU.  Ahd.  scuiio 
Schmcllcr  3,422,  ags.  scytta,  isl.  skyli.    Vgl.  skulla. 

Skette,  HChette  (schuss):  'armborsl  scbeltc' 
W,  476,  18;  'urcs  skclle  ( herabschiessen  der  xä'brcn) 
sunder  blidcs  brete'  E.  216,18.  Abd.  scut  Schmcller 
3,421.    Compos.  bussasket. 

(ekettlna;),  aehattlna;  (schaiiung):  559,8. 
(akettlnge),  aehettlnft-e  (schliessung),  in 

(wiskcllinge) ,  weischcltinge  (wegspcrrung).  Vgl.  skclla. 

Mkla,  Hehla  (gcscbebcn).  Form:  skia  in  R.  B. 
E.H.,  schia  in  E.  S.  W.  Inf.  schia  E.  191,24.  196,1. 
210,6;  prats.  ind.  3tt  skelh  R.  124,4.11.  128,19.  B. 
156,20.157,1.4.8.  158,5.25.  160,24.  161,9.20.24. 168, 
24.  169,6.13.  172,27.28.  175,14.  181,20.  sket  B.  157, 
14.  158  n.  31.  skieth  B.  (im  ms.  W.)  157  i».  27.  n.  46. 
160  n.  44.  161  n.  26.39.49.  168  n.46.  169  n.  7.  172 
n.  16.  175  n.  18.  skilh  B.  157  n.  36.  schid  S.  384, 18. 
W.  436,28.  486  n.  14.  skclhcr  (fîir  'skelb  thcr')  B.  157, 
26.30.  158,26.  160,6.15.  162,17.  171,23.  skictber  B. 
154,4.  162  n.20.27.  171  n.  57.  skelcr  B.  154  n.  27; 
plur.  skialh  B.  158,5.  159,14.  scbiath  E.  210,8.  skiat 
B.  159  n.  12.  skialhar  (für  'skiatb  uW)  B.  158,2«;  conj. 
skie  H.  329,37.  ichie  480,25;  pratt.  ske  II.  353,28; 
plur.  schidcn  W.  429,27.  436,2;  partic.  cskcn  144,13. 
28.  R.  541,27.  sken  B.  157, 11.  158,18.  161,7.  179,11. 
E.  210,19.  skien^B.  179  n.  30.  schien  S.  483,12.  schin 
W.  400,26.  422,35.  472,25.  S.  483,11.  Abd.  kisciban, 
ktscab,  kiscabumes,  kiscebaner;  mhd.  gfschiben,  ge- 
schach,  geschahen,  gcscbchen  und  gcscbcn  Grimm  1.  Stil ; 
isl.  skc,  skcdr  (fit),  skcdi  Biörn  2,259;  ncufr.  schijden, 
schijdde  (prael.),  schijd  (parL)  Epk.  398;  nordfr.  skie 
Out  319.    Compos.  misskia. 

aklale,  aehlale  f.,  in  skciskiaJe  (vicb -siall  ?); 

isl,  skali  (cubile,  lectum ,  domus).  Isl  das  i  in  skiale 
durch  das  vorbcrgchendc  sk  encugt?    Vgl.  skulc. 

Bklatlt,  aehlata  (schicsscn).  Form:  skiata  in 
R.E.H.S.,  schiaU  in  S.  W.  Inf.  skiata  K.  122,3.  skieU  558,2; 
eonj.  prats.  skiale  E.  228,1.  IL  340,7;  partic.  eskelen 
R.  537,31.  skrlcn  K.  87, 21.  89,14.  119,9.  120,20.23. 
121,8.  E.  214,8.  218,35.  11.86,21.  88,14.  333,35. 


skl.l 

337,10.  33*3,30.  S.  493,13.  skeiin  E.  218,  35.  skeitcn  K. 
223,7.  schrtcn  F..  219,35.  schctlen  \V.  470,23.  S.  447, 
24.  490,211.493,11.  Alu.  scioUn ;  ags.  sceoUn,  scvt, 
sccat,  scuton,  scoten;  isl.  skiola  ,  »kyt,  sk.iul,  skulum, 
skolinn;  neufr.  »jicllen  (liir  scliicltcii} ,  schrat,  scbcltcu 
Kpk.415;  nordlr. skietc  O..1.320.  Hedeu  l.  1)  sdiicvvcM. : 
'tcr  dola  toe  scieltcn'  557,33;  'dyn  papagey  sciclla' 
558,2.  2)  slosvcn:  'icf  bua  skcten  ('sclieticn')  vverlhe 
tbrucli  sinc  mechlc'  (Syn  ly «*)  E.  214,8.  W.  470,23. 
S.  447,24.  493,11;  'lbruch  thcl  klcnc  lliev  maga  »ke- 
ten'  K.  120,  23.  537,  31;  'hwersoo  en  man  scelen 
werlh  cn  thruchgunglicndc  dolch  twiska  lliinc  clc'  S. 
493,13.  3)  'llii  dcsma,  llicr  hi  a  sinc  kni  skialc'  K. 
228,  1 ;  '  thet  hi  cn  kniu  skiate  and  tliacli  nuut  f.lle'  II. 
340,7,  d.  i.  dass  cr  ius  kuie  scliicsse,  ilini  dic  knie 
i.usjinmcnsiiikeu ;  vgl.  da»  i»l.  kncskot  (defcclus  consis- 
teuliae  poplilis)  bci  Hicirn.  4)  tuscliiesscn ,  gcbe.i  (?) 
in  'tlii  blata  ne  nii  sinera  frionda  god  to  ncncre  oflc- 
dcnc  skiata'  K.  122,3,  wo  ciu  mnd.  Ictl  122  n.  1  'de 
hlollie  (armr)  mach  syncr  frumle  guJl  llio  ucncr  affla- 
luoge  shelen'  licsl.    Compos.  thrurhskiaU ,  utskiata. 

■kld  (sclieil);  'milh  cnc  hrrnamle  skide'  II.  335, 
19.  Alid.  sccida  (scindula),  ags.  scidc,  isl.  skid,  nordfr. 
skcid,  skiilli,  skiist  OuL  320. 

■kldel,  aklldel  (dcr  klrine  arn.knoche.i) :  'lhi 
erm  tohrelicn,  en  merc;  is  tbi  sciJcl  alwa,  aud  Üiiu 
pipe  (der  rcihrknochen)  se  hcl ,  cn  h.llf  mcrc'  K.  223,  5, 
und  K.  220,33  wo  skildcl  fiir  sLidcl  slchl.  Kin  nnid. 
tcst  221,28  setit  dafiir  'dc  lutke  hunckc'  (dcr  klcine 
knochcn),  ein  anderer  221  n.  21  behäll  tcidel,  das 
oslfr.  landr.  scUt  'de  schrdvl  dat  is  dc  lulke  pipc' 
Kiue  ahd.  glosse  sccldcl  (rcpagulum)  vlclll  Sclnnellcr  3, 
359  tuiii  ahd.  tcalta  (trudcs,  contus),  dcm  baicr.  schal- 
lci.  (schcil);  danach  sind  das  frics.  skidel  und  skildcl 
als  iwci  vrrschiedcnc  worle  aufiufassen^  jcncs  îon  skid 
(schcit),  dicset  von  cinem  dem  ahd.  scalu  enUprechcn- 
dcn  fries.  skilde  gcleilct,  dic  abrr  bcide  fiir  den  klci- 
nen  armknochcn  vcrvvendel  wcrden. 

■kleld  (schild)  vgl.  ,kcld. 

■klcld*  (scbuld)  vgl.  »kelde. 

•klf  (ge«chic-htet) :  'and  allc  biara  haua  sc  uniJcld 
and  uniskif'  (ungcschichlcl  ,  uogcschicdcn )  R.  118,17; 
vgl.  skiffa. 

■klflïfc  (cnlschcidcn):  '  iha  liudr  skclin  ihcr  umbe 
skiffa'  K.  170,  15;  'cfter  ihcre  kctbcnc  skiffcrc  (für 
'skiffc  iherc')  alle  Krocmon  umhc  thel  talelcn'  B.  152,3. 
(iriinm  1,  2*6  häll  dafür,  dass  das  ff  in  skiffa  fchlc.baft 
fiir  pp  slchc,  und  skippa  glcich  skeppa  sci;  «gl.  dage- 
gcn  das  ngs.  »kyfan  (suggcrrre)  und  skifla. 


skila 

■klaTeaVC  (enUcheiJung )  f. :  'na  oen  liudamon 
ungc  imia  thct  talelcn  er  therc  skiffene,,  icftha  willha 
skiffcnc  siura  bura'  H.  152,10.11;  'bi  liuda  skiffene' 
K.  153,2.  175,16;  'cn  mey  tba  skiffene  winna'  B.  169, 
2;  'fou  vkiffcne  lliera  rcdgcna'  B.  159,4;  vgl.  skiffa. 

■klft*  (vcbichlen,  br»limmen):  'thcl  skilun  iba 
n.ena  friond  skifu'  K.  123,29.  540,32,  vgl.  cla*  agt. 
scvfUu  (dividerc,  dicUre,  ordinare),  isl.  skipU  und 
skilt.i  (dislrib.icte,  diviJrrr),  däu.  skiftc  ,  platlJ.  schiflcn. 

■klkklt  (»thi<  kcn).  iu  'toe  mcna  scutta  orbcr  toe 
srickcu"  55.H,  9  brdculct  cs  wic  das  iil.  skicka,  mhd.  schickcn 
Schincllcr  3,319  anordnen ;  ncufr.  schicljen  Kpk.  396. 

■klla,  «kela,  ■ckela,  eela  (sollin).  F  »  rn. : 
skila  K.W.,  skela  B.E.H.S.,  schela  W,  ,da  W.  Es 
komml  nur  das  praes.  uud  prael.  vor.  l'raet.  iml.  2/r 
skalt  K.  131,23.  132,2.7.9.11.14. 15. 19.  22.  skallu  (fiir 
'skalt  tbu  )  K.  131,21.  132,4.13.  257,13.  scltallu  248, 
3.  250,  22.  252, 15.  24.  und  skell  in  skellu  (lur  'skclt  thu') 
253,7.  schcllu  fiir  i'»chcll  tbu')  W.  434,  28.  438,7.14. 
16;  Ite  skil  K.  3.16.  9,2.22.  13,14.  15,11.  27,16.  123, 

18.  540,3.  skcl  K.  151,11.  152,16.  154,15.  155,6.1«. 
156,4.16  19.  B.  2,13.  8,24.  12,20.  16,4.  76,36.  K.  6, 
22.25.  S.  483,  4.  »chcl  K.  2,15.  206, 18.32.  schil  W.  3, 
12.  9,23.  13,17.  27,15.  402,32.  410,4.  473,  15.  scJ 
W.  402,29.  404,27.  406,7.24.  40»,  8.  411,3.15.  416, 
8.  421,21.  474,4.14.  sal  480,20.  skillcrc  (fih  'skil  bi') 
K.  121,1.3.  skilrc  K.  77,33.  538,13.  skclrc  K.  176,9. 
(,ar.  'skd  al.cc  mon')  K.  12,20.  76,35.  182,18.11. 
336,  9.  skclcr  K.  12,  18.  slcllcr  142,  24.  skclrcl  (für 
•skcl  bi  hit')  H.  163,27.  skillcr  W.  409,5.  sciiillcr  W. 
402,  23.  sclielcr  W.  407,  26.  schilrc  W.  473, 4.  skelercm 
(für  'skcl  bi  him')  H.  335,25.  schillcn  (fiir  'scbil  bine') 
W.  393,7.  schillrt  (fur  'schil  hct')  W.  408,6.  skell  (fiir 
•skcl  hit')B.  167,2.  K.  206,34.  II.  336, 26.  337,15: 

1/e  skilu  H.  15,  7.  19,9.  122,22.  skcle  11.  81,11;  3/e 
skilun  K.  7,23.25.  25,24.  123,29.  130,15.  131,1.  540, 
36.  sltclen  K.  151, 13.  152  n.  46.  155,  19.  E.  6, 15.  206, 
17.  11.18,  14.  24,23.  42,7.  skclin  B.  151,  11.  152,30. 
153,5.7.10.21.  155,16.  156,17.  157,6.  159,8.  170,15. 
skcn  11.  329,6.18.  330,29.  schcllct  W.  19,18.  426,  14. 
jchillet  W.  7,14.  25,23.  67,21.  104,21.  397,2.  406,10. 

19.  'lha  scel  i  on  ihera  liuda  wera  brenttia'  H.  341, 
15.  'sa  skcl  i  au  stridc  wilb  slooda'  II.  341,18.  'so 
sel  y  ccn  hccrfcrd  fara'  W.  430,  22.  skclenrc  (lür  'skc- 
Jcn  ihcre  )  B.  152,29;  ««/;>.  /vnej.  skillc  K.  75,2.  skclc 
B.  142,  24.  151, 16.  II.  337,4;  prael.  md.  skolde  K.  43, 
8.  73  .7.  131,17.  K.  72,15.  II.  42,1.  355,33.  W.  424, 
12.  scboldc  E.  46,28.  W.  16  n.  6.  407,  2.  sci.uldc  W. 
16  n.6.  43,  14.  77,31.  404,21.  410,  5.  417,38.  440,12. 
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skild 

skode  H.  352  n.  lj  plur.  skoldcn  W.  «4,  23.  soldcn 
Jur.  2,  50.  Alt*.  scal,  *call,  scal,  sculun  und  sculon, 
scolda,  scoldun  (in  dcn  Psal.  sal ,  sall  clo);  ags.  sceal, 
scealt,  sceal,  sculon,  seeoldc,  sceoldon;  isl.  skal,  skalt,  skal, 
skulum,  skuldi(pract.);  sated.  scela,  sci-l  ^icfa  soll),  scelst, 
scel,  scelcn,  scol  (sollle),  scolen  llel-  222;  ncufr.  schil- 
lcn  odcr  sillen,  pracs.  srJiil  oder  sil,  prael.  schoc  oder 
soc  Epk.  uxv.  399.  415.  Bcdeul.  sollcu,  als  bcfebl 
oder  vorsrhrifl,  «.  I>.  'lham  scallu  thiania'  R.  131,21; 
•dal  schcllu  lcra'  W.  434,  28;  'ibct  pund  skil  wesa  bi 
etc'  R.  3,  16;  'alleiek  skil  wesa  unibcwlleti'  R.  9,  22. 
aklld  (scfaild)  vgl.  skeld. 

nklldel,  vgl.  skidd. 

(akilliigr),  echlllnffe  (slreit):  Jur.  2,6. 14. 
Vgl.  ags.  scyle,  isl.  skil  (discrimcn),  salerl.  scil  Hct.248, 
neufr.  scbrel  Epk.  393 ,  nordfr.  skccl  Out.  315. 

■klllln*,  eehllllnc,  eklllen*  (schilling) 

m.  l'orni:  skilling  in  H.  B.  E.  II.  S. ,  scbilling  in  E.  W., 
skillcug  B.  II.  Scm.  skilling  S.387,9.  scl.ill.ng  W.  387, 
15;  tlul.  skillinge  S.  386,10.  scbiiling  W.  386,9;  acv. 
skilliug  B.  167, 5.  173, 13.  E.  202, 29.  246, 18  ;  j  lur.  i,om. 
skillinga  R.  5,  5.  skilliugar  E.  74,  10.  skillenga  II.  4,  1. 
skillrtigar  H.  74,11.  schillingen  W.  5,6;  pmi.  skillinga 
II.  124,7;  il.,t.  skillingon  R.  75,11.  93,8.  116,26.  skil- 
linguin  E.  93,  8;  m,  us.  skillinga  R.  15,14.  21,8.  skil- 
lingar  B.  159,13.  sdiilliuga  E.  4,7.  skillcngar  B.  156, 
25.  166,13.  171,14.20.  Alu.  scilling,  ags.  scylling, 
isl.  skillingr,  «gl.  daiu  Schmelller  3,345.  Bcdeul.  cs 
werden  uiilcrsrhicdcn:  'skillinga  wicht  goldis'  (goldscbil- 
linge)  R.  116,26.  119,1.12.  124,7.10.  537,9.10.17. 
27.35;  'skillinga  cona'  vgl.  knua ;  'skilliuga  Rcdnalhcs 
slckrs  ieftha  K.iwinge*  slckcs'  R.  5,5;  Mbriu  puud  ihet 
is  xxl  skillinga'  R.  5,12;  'lhi  scilliagh  is  ur  Wcslcrgac 
laml  atul  ur  Asterga  land  ses  grale.  Astergac  lilike 
sc.llingh,  thi  is  Xll  liowcrdcra  (leeuwardcner)  panninglicn, 
tbct  »eud  twcuc  grate  aud  Iwruc  liowcrdcra  panninghen; 
encle  Ibi  scillingh  inda  bole  Iti  wita  pantiiiighiim,  thi 
is  ecn  grata'  S.  W .  385, 15  -  20.  vgl.  S.  W.  386,  9.  387, 
9.  S.  442,8.    Vgl.  meik. 

sjkllllnemerk,  eehllllnvnterk  (schilling- 

m;.rk)  f. .  'lbio  vcillinglimirck  i>  Xll  scillingbcn'  S.  W. 
386,  13. 

•tkvln  (?  baut)  Tgl.  sinkclc  imd  skcne. 

(slfcln,  Hehln  (vchicnbeiu)  konmit  in  dcn  frics. 
qucllcn  nichl  tor,  angcfübrt  wird  es  ton  Wiarda  vvcil 
Wichl  230  'bcrscbinu  kcmpa'  aus  bcr  (bloss)  und  scbin 
(schicnbcin),  dctn  ahd.  scicna,  scena  Schmeller  3,367, 
ags.  scina  (cruris  pars  anterior,  davon  scvucban,  scin- 
ban),  salerl.  scine  HeL  248,  crklärt,  vgl.  berskins.) 
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skîp. 

Nkln,  aehln  (scbcii.):  'et  sunna  skinc'  B.  172, 
2;  'cflcr  souna  scbyne'  ('schvn')  W.  391,  16.  427,  5, 
d.  i.  nacb  sontienunlcrgang.  Alts,  scin  (lu» ,  splendor), 
isl.  skin  (splendor)  uud  skima  (lux  parva);  ags.  scinna 
und  scima  (splcndur);  salerl.  scin  llct  248,  neufr.  scbijn 
Epk.  399. 

aklnn,  aeklna>  (scheincn).  Furm:  skina  in 
R.  E.  H.,  schiua  iu  W.  Inf.  schincn  W.  436,5;  /irucit. 
3/e  sciiint  W.  396,14;  yraet.  (?)  schind  W.  438,30; 
parln.  ait.  skinaud  R.  33, 12.  63, 18.  123,  5.  540,  8.24. 

E.  II.  32, 12.  38,  17.  224,  26.  scbiucud  W.  33, 11.  Alis. 
scinan  (luccrc),  scinid,  sccn;  ags.  scinau,  scino,  sccan, 
scinon,  scineu;  ivl.  skina,  skiu,  skcin,  skinum,  skiuiuu; 
saterl.  sciua  llel.  248,  ncufr.  schi|itcn  Epk.  399.  Bedcul. 
'als  dyoe  sonnc  schvnl'  W.  396,14.  436,5.  438,30; 
'bi  skinandcre  sunua'  R.  33,  12.  63,  18.  540,  24.  E.  3N 
17;  'skinandc  gold'  (lcucblcudi's  gold)  R.  123,5.  540,  S. 
Isl  das  verbum  auch  eulliallcii  iu  'so  ibcl  agc  al  l.liud 
is,  icf  thcl  blid  schioalh'  ('stivalh'?)  S.  473  n.  »  :' 
C  o  m  p  o  s.  tfarucbskina. 

Mklne,  aehin,  io  liodskine  und  ncdskine.  Vgl. 
nedskine. 

Mklnleh,  in  tbruchskinich. 
Mklnlnsre,  in  liodskiningc. 
Mlilninsre,  in  thruci.skiiiiiige. 
aklp,  aehl»  (sch.ll)  n.  I  orra:  skip  in  R.H.; 
schip  in  W.  fiom.  scbip  W.  418, 17.  251  n.  2.  424  n.  1 ; 
geu.  skipis  R.  125,2.  skippes  W.  418,  23.  sbipcs  W. 
406,15;  tlat.  skipi  R.  95,22.  skipe  1L  84,  19;  acc.  skip 
244  ...1.  scbip  W.  410, 10.  439,  14.18;  ,,lur.  ,wm.  skipu 
R.  125,  3.  Alls.  scip,  ags.  scip,  isl.  skip,  salcrl.  sctp 
Hel.  248,  ncufr.  schip  Epk.  400,  nordfr.  skapp  üut.312. 
BcdeuL  'hi  nc  mi  sa  wcl  wcsa  cn  skipc  tti  uppa 
glcda  isc'  H.  84,  19;  'huasa  ma  cnne  mou  wcrjilh  ol 
skipi*  (*  ulur  skipis  bord')  R.  95,  22.  125,  1  ;  'dat  wrllcr 
slocgh  iu  dal  scip,  da  worpcn  da  twcen  byarre  fadcr 
Ut'  244  n.l;  'ief  ina  mogbc  comma  itiilta  shipcs  bocrdc 
toc  da  wyda  bowe'  W.  406, 15;  'di  prcstei  aen  wclicr- 
landc  ceu  scbip  loe  liabbcu '  W.  410,  10;  'icf  ina  ceu 
scbip  pcnda  vvil  .  .,  soc  is  di  scipman  nier  mit  enc  cdc 
ur  sioe  scippes  boerd  lo  riuchtane'  W.  418,  17.  23; 
'buaso  facrt  lo  ecn  birjwrd  scip'  W.  424,2;  'dal  ma 
icnitia  et-n  schip  iow  sonder  rcma  cndc  roer'  W.  43», 
14.18.  Compos.  rimkip  (rhiiiiscliifl) .  'clka  rynskip 
decr  fati  Hacrlim  konit'  a.  1472  Schw.  650. 

nhlp»(?),  iu  'lba  alleFresan  skipad  wcren'  11.98, 1. 

F.  98  ii.  1.    Vgl.  skeppa. 
Nkipbrekand  (scbiflbruchig):  'lba  ther  skip- 

brcckandc  bira  gud  uiliasal'  149,32;  vgl.  niud.  skip- 
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skip. 

brekingc  (schi(Ibrucb)  a.  1400  Schw.  306,  neufr.  scbip- 
breck  F.pk.  400. 

(sklpfrethe),  •chlpferd  (schiff-  frieden) : 
515,  3. 

•klpl,  aklp,  SCklp  (schaft),  in  dcn  compo- 
silis  aftskip,  blidskip,  bodskip,  borgcnskip,  burgerskip, 
burskip,  delskip,  erfskip,  friondskip,  berskipi,  ioldskipe, 
masterskip,  mcnskip,  mundskip,  orkundskip,  redskip, 
rckcnskip,  sclskip,  wilskipe,  wonwiukip.  Ibm  cnl- 
spricbl  cin  alls.  sccpi,  scipi ,  ags,  scipe,  isl.  skapr;  vgl. 
Grimm  2,521.  3,533.534.  Vgl.  von  skip  geleitet  iensel- 
skipinge  uoJ  sel-skipia. 

(•klpmon),  Bklpman  (schifTer)  m.:  W. 
418,23.  Ags.  scipman,  isl.  skipmadr,  salerl.  scipman 
HeL  24«,  neufr.  scipman  Epk.  399. 

■klpn«N«  (scböpfung)  i.  'an  ihere  selua  skip- 
ncsc,  ibcr  tbiu  wrald  was,  ersc  use  drocblen  eskcpcn 
hcde  '  H.  130,21.  131,4.    Agi.  sccapeniv*. 

siklppere  (scböpfrr)  m. :  'god  ibcr  skippere  is 
himulrikcs  clc'  H.  131,  20;  'lbu  skalt  minnia  god  tbinne 
skippere'  R.  132,23.    Isl.  skapari. 

■klprof  (scbiff-raub):  S.  488, 10.  490,28. 

■klre  (schicr):  'mith  scire  (barem)  iclde'  E. 
187,4;  'milh  xxx  merkum  skirra  pannenga'  E.  186,4. 
Alls.  sciri,  scir  (darus,  purus,  pcrspicuus),  ags.  scir, 
isl.  skir,  nordfr.  sker,  skicr  Oul.  318. 

•klrto,  akerl*  (läulern).  Form:  inf.  skiria 
B.  159,  6.  skiriaoe  (fdr  'skiria  bine')  B.  155, 17 ;  ger. 
'le  skeriane  II.  336,27;  praex.  con/.  skirie  (var.  'skcirie') 
B.  175,18.  skiriene  (für  'skirie  bine')  B.  173,2;  part. 
eskirad  B.  155,3.  168,4.  Id.si.ira  (elucidare,  abluere, 
mundarc),  plalld.  schircn  (genau  belrachten  ob  clwas 
rein  und  lauter  sei)  br.  wb.  4,660,  davon  plalld.  und 
mnl.  verscliiren  (fascinari)  gl.  bcrn.  214.  Bcdeut.  1) 
sicb  rcinigen :  'bi  nebbene  (er,  der  rcdjcva,  habe  sich 
denu)  f»n  eskirad '  B.  155, 3.  168,4;  'bi  (der  redja) 
akirirne  lon'  B.  173,2;  'bil  ne  se  thcl  hine  fon  skirie' 
B.  175, 18;  'ief  ma  biseka  wellc  mith  niugen  skercn 
le  skeriane*  II.  336,  27.  2)  läulern:  'sa  skelin  iba 
ihre  llicne  dom  (das  geschollene  urtbcil)  a  hond  nima, 
and  skiriane,  bweddcr  hi  ciine  riuchne  dom  deled  bebbr, 
sa  naul'  B.  155,17;  'sa  inotmar  wel  fon  skiria'  B.  159, 
16.  Ygl.  Grimm  RA.  837. 

•klnne  (scbirmcn)  in  biskirma. 

•klurke  (kirchc)  in  skiurkwage,  vgl.  kerkawein. 

■klve  (scbeibe)  iu  kne-skive. 

•klveeh,  in  flokskivecb,  vgl.  skuva. 

stklut*  (schliessen)  vgl.  sluta. 

•kO  (schub):   'en  frowe  liiic  scoua  (ihrc  schuhe) 


sfeot. 

and  bire  socca  birawcd'  H.  339,13.  Alu.  scoh,  scuoh, 
ags.  sco  (plur.  scon),  isl.  skor,  nordfr.  skog  (plur.  tkuer) 
Out.  321.  Eine  dcm  mbd.  scuoch  sich  näbcnule  (orai 
im  compos.  'band-scboech'  VV.  439,14. 

(akof),  Mchof  (spott):  'oni  scboff  der  Ijodena' 
Jur.  2,204.  Isl.  skop  (ironia,  caviilatio)  und  skupp 
( irrisio ). 

•kolfk  (scbauen)  »gl.  skawia. 

Mkolder  (schultcr)  vgl.  skulder. 

•kolenfe,  ■chollnge  (?) :  'sa  acb  bi  ie  fel- 
lane  wed  and  scolenga  ('scbolinga')  bi  sestcge  merkum' 
E.  II.  50,9.  W.  51,3.  Die  crklärung  dcr  Fw.  155  sko- 
Jerige  sei  von  skila,  skela  (sotlcn)  geleilel,  und  bedcule 
scbuld,  isl  schweilich  su  rcchlfcrtigcn. 

ükome  (scbam)t  'wande  enre  wiue  mei  alra  mesle 
scomc  blica'  II.  339,5.  Alu.  scama  (pudor,  dedecus), 
ags.  sccamu  isl.  skömm,  salerl.  scatne  Het.  247,  oeuir. 
scbammc  Epk.  392. 

(ikonda),  Mrtianda  (schSnden,  bescbimpfen): 
'cnicb  iclaud  schaja  icfla  scbanda'  VV.  102, 11.  AVI. 
sccndan  Schracller  3 , 370,  neufr.  scbeijnen  Epk.  ]»l, 
nordlr.  skiene  Out.  319. 

■konole,  nkonde  (scbande):  'anda  hire  (ihr) 
nene  skonda  ne  blike'  E.  243,41 ;  'on  ene  wiue..mo- 
gcn  allera  mcsla  sconda  blica'  II.  339,  29.  vgL  skome; 
'dat  y  dcdin  al  mil  scandcn'  VV.  431,  12. 34.  Abd. 
scanda  .Scbmcller  3,370,  ags.  scconde,  sceande,  satcrL 
scande  llet.  247,  neufr.  scbanue  Epk.  392. 

Hkondllk  (scbändlich,  srhmacbvoll,  enlehreod): 
B.  179,  25.    Ags.  sccondlic,  scandlic,  scondlic 

■kone  (schön)  vgl.  skcne. 

•konk  (scbenkel)  vgl.  skunka. 

•kot  (gescboss):  'bwaso  da  oderim  cen  mes  to 
Ireght ,  iefle  scol ,  iefl  ellis  scharp  wcpen '  480 ,  34 . 
'miliba  scotc  winna'  B.  175,7.  »gl.  175  note  35.  Abd. 
scot ,  ags.  scot,  gescol,  isl.  skot.   Vgl.  skotfingcr. 

•kot,  ■ChOt  (scboss,  censut,  tributum)  n.  Form: 
dal.  scholte  S.  490, 3- 3.  VV.  17  o.6.  scbot  VV.  401,1«; 
acc.  scol  S.490,4.  VV.  416,3.  schot  VV.  416, 19;  pUr. 
dal.  scbolen  S.  483,  31.  Ags.  gesceol.  BedeuL  'dal 
hi  dyn  huuslaga  last  habbe  li  schotte  endc  ti  scbielde' 
VV.  17  n.6;  'allc  deer  loc  dac  capellum  eniges  ieldit 
scbicldicb  se,  ina  waiscbol  ina  bulerscbol  ina  deckroa, 
ina  minra  scbol  icfla  ina  mara  scbieldnm'  VV.  401,10. 
vgl.  S.  490,  3;  'elck  pondamcU  in  dae  gae  scel  scildkh 
wessa  lo  srbuelcn  ende  loc  scbilden'  S.  4*3,31;  'alle 
dccr  scot  scbieldicb  sinl  to  divse  banneoa  sj  I '  VV.  414, 
3.19.    Coinpos.  butcrskol,  busskot,  silskot,  wasskot. 

•kotfinser(tcigcriugrr)  m. :  IL  338, 9. 17.  S.444, 
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24.  453,11.  W.  468, 20.  Ag».  tcytefinger,  nordfr.  »kot- 
fioger  Out.  78;  lcx  Sal.  31,6  'secundu*  digitus  quo  u- 
gitUlur',  1«  Kip.  5,7  'uude  sagitutur'. 

■kowe  (stoss)  io  du»Ukowe.  Vgl.  ronl.  »co»en 
(propcllerc),  bei  hilian  577  schuyuen  ,  neufr.  jchuwcn 
(jIojicd)  Epk.  408. 

nkonla  (scbaucn)  vgl.  »kawia. 
Mkred,  achred  (jchrot,  schnitl):  1)  'ief  ma 
ane  munlbere  bifiuchl  mil  fade  eode  mit  scbredc'  (mit 
geldverlälscben  und  beschnciden)  W.  37,29,  'om  fal- 
scfaa  ielna ,  om  falscha  wichta,  om  faed  om  screed' 
(wegen  geldverfâ'ljcben  und  be*cbneîden)  W.  421,  23. 
2)  'luuscfaa  weed  ende  schrred'  W.  462,7.  469,16. 
S.  445,  16,  d.  i.  iwischen  rock  und  baar-tcbnitt  (im 
nacken) ,  wa»  457 ,  16  4  twijcka  wede  and  *ced  *  ge- 
nannt  wird.  Vgl.  skreda.  Ag».  screadc  (praesegmeo), 
cngl.  jhrtd.    Compos.  wedskred. 

•kred*  (tcbroten,  bescbnciden),  davnn  skredene 
und  skredere.  Abd.  tcroUn  Schmeller  3,  520,  ag».  îcrca- 
dian  (pracjecare) ,  engl.  sbrcd. 

Hkredrne  (da»  scbrolen  ,  xerichneiden)  f.:  'dio 
screden  ocn  da  haud'  W.  464,4;  '  ief  cen  man  mit 
fade  ende  mil  scredane  biginsen  wirl'  W.  422,30. 
Compoj.  bcn»kredenet  brejkredcnc,  berjkrcdene,  ili- 
akredene,  lungemkrcdene  ,  neukredene.    Vgl.  jkreda. 

■kredere  (»chneider,  einer  der  miinir  beschnei- 
det)  m.:  'nimptma  dine  scredrr  ('jcredere')  onder 
dera  schera'  W.422,  6.34,  'icflcr  cen  »chreeder  Lifm- 
len  wirth  mitla  urliannena  wcepen'  W.  428,  3.  Mhd. 
schrotcr  (sarlor)  Schmcllcr  3,  521,  schwed.  ikräddarc, 
plattd.  scbrader,  schröer  br.  wb..4,  688,  nordfr.  *kra- 
der  OuL  326. 

ükrra  (scbrcin)  »gl.  skrin. 

Hhria  (jcbreien).     Form:  pratt,  3/e  sfcrit  W. 

47,  9;  p-rt.  *krieo  E.  200,7.  Ahd.  scrian,  screi,  scri- 
gun  ,  gitcrian  Scbmcllcr  3,  504;  (cbwed.  ikria,  ikrck, 
skrckc  ,  skriken  Grimm  1,  998,  Bedeut.  'so  weinet 
endc  scryt  dat  onicriga  kiud'  VV.  47,9;  'alto  langh 
»1»  wynt  wayet  eilde  kynt  scrayct,  gres  grovel  cnde 
bloem  bloyel'  a.  1415  Schw.  661.    Compos.  bijkria. 

•krlehte  (getcbrei):  'and  ma  ther  folalh  mith 
skricLla  and  mitb  tianulrufte'  R.  39, 19.  Vgl.  da»  baier. 
scbrick  (knall),  lum  abd.  scrichan  (pracU  scrichu;  salirc) 
von  Schmellcr3,  507  gerechnel;  neulr.  scbrick  (schreck) 
Epk.  407. 

•ftkrlft  (*chrifl).  Form:  maic.  und  ftnu,  jcnej 
nach  II.  341,24  ('tbene  scrift'),  11.119,26  (elta  mena 
scrifta'),  S.  484,  14  ('in  dac  belga  scrifte');  dieses 
II  331,17  ('ther  »crif')  und  256,24  ('diu  Krift'). 


skriva 

Abd.  giscrib  und  giscribit  Schmcller  3,  508,  agi.  scrift 
(ma»c.),  isl.  skrift  (fem.),  neufr.  acbrift  Epk.  407.  Nom. 
•krifl  256,  24.  skrilïe  252, 18  ;  gen.  skrifle*  W.  438, 29. 
.krif  II.  331  n.  5;  dat.  jkrifu  R.  87,  4.  II.  8«,  3.  B. 
179,  26.  iki  ifte  W.  430, 36.  S.  484, 14.  *krifl  B.  168, 
15.  W.  435,  21;  acc.  tkrift  II.  341,  24.  Bedcul.  1) 
tcbrift,  handscbrift:  'ipreka  toicnct  da  hond,  det 
is  diu  tcrifl'  256,  24.  2)  scbrift,  gescbriebenc* : 
'haelso  dyo  wrald  scriftes  baet'  W.  438,  29;  'libeliurn 
i*  ecn  scryflc  decr  onspreke'  252,  18;  'dat  riucbt  is 
aydcr  inil  scrift  iefta  mit  ewa'  W.  435,  21;  'fon  iudae- 
sche  scrifle*  W.  430,36;  '  in  dae  helga  scrifle'  S.  484, 
14;  'da  scbillcl  alle  kona  biara  palcrnoster.^ende  credo 
in  deum,  enJc  da  scrifu'  (dic  schrifl;  sollen  »ie  *chrei- 
ben  können  ,  oder  die  heilige  ichrift  kcnncn  ?  oder 
komral  die  dem  ags.  acrifl  eigene  bedeutung  coofet*io 
in  belrachl?  »gl.  ikri«a  nr.  3)  W.  11,  3.  3)  ge- 
busite  wunden  werden  gerichllicli  »encicbnel,  darauf 
betiebt  sicb :  'sa  tkiluu  alle  iha  deda,  ther  ma  fon 
riuchtcj  haluon  mi  tber  on  bilclla,  and  riucbu  tkrifta 
tlonda'  R.  87,4,  wo  dcr  lalcin.  Icit  86,3  'in  recU 
descriptione  ditlingui'  liett ;  '  alle  ..  dcda  skchna  bisetU 
etla  mena  scrifu  ,  and  stonda  icr  aud  dei'  B.  179,26; 
'tba  ma  tbene  terift  a  allerereit  »elte,  tha  seltema  tbera 
sez  lilha  etc'  1L  341,  24;  'thiii  forme  lemelhc  ther  »crif' 
II.  331, 17  ;  »gl.  »krifllcmelhe  und  »kriva  nr.  2. 

■krlftlrmefhe  (ichrilt-läbmung,  d.  i.  eine  läh- 
mung  die  votl  gerichUwegen  aufgejchricben  wird)  f.: 
II.  314,  3.  338,  17.  Vgl.  tkrift  nr.  3. 

akrln,  s»kren,  lehrcB  (scbrrin):  'an  »iaa 
skrinc  ieftba  an  sina  skate'  R.  37,  29.  E.  36,32. 
('jr.hrcnc')  W.  37,  30.  ('screne')  W.  428,  4.  Ags.  »crin, 
îsl.  skrin. 

ajkrtvit  (tchreibcn).  Form:  inf.  skrira  R.  126, 
24.  B.  168,16.  W.  423,26.  432,36.  434,  9.  441, 1.  S.484, 
10;  ger.  'to  skrivaudc'  R.  87, 10.  'le  skrivanc'  II.  86, 10. 
E.  87,10.  'lo  ikriTen'  W.  437,5;  praes.  3/e  jkriflh  E. 
241,12.  skrifE.  227,  27;  conj.  skrivc  308, 14.skrif  E.  236, 
13;  praet.  skrcf  R.  134,  22.  B.  161,8.  E.  247,  18.  H. 
343,6.  356,5.  W.  407,  11.  425,31.  426,  4.  437,4.  12. 
438,25.  skriof  ('scryou')  W.  437,3;  plur.  »kre»en  W. 
427,31.  430,34;  purtic.  gejkriven  E.  246.28.  II.  342, 

24.  ckrivin  R.  126,  25.  127, 14.  130,  16.  131 ,  14.  16. 
134,  1.  10.  540,  21.  etkrivrn  E.  246,  23.  tkriven  E.  183, 
5.  239,  32.  II.  329, 17.  342,  5.  tkrevan  480,  18.  tkreven 
W.  425,  13.  30.  427,  2.  S.  488,21.  .krioven  S.  483,37. 
tkriovn  ('skrioun')  W.  406,9.  429,9.  432,18.  435,7. 
8. 11.  30.  467,  6.  S.483,  30.  tkrion  ('skrioen')  W.  435, 

25.  Alts.  tcribban  (*cribere),  »cribhun,  giicriLhan  und 
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gescrivou  (Psal.);  ags.  scrilan,  gcscraf(?),  scrifon,  Jtri- 
fen;  salerl.  scriwa  llet  248;  neufr.  schricuwen,  scbre- 
auw ,  scbrcauwn  Epk.  LIH.  407;  nonlfr.  skriwwe  Out. 
335.    Bedcul.  1)  schreibcn  :  'hwande  hil  selua  fkref 
mith  hondon  sinon*  R.  134,  22.  II.  343,  6;  'dcrer  tyen 
wird  mey  syn  finger  ocn  screef'  W.  438,  25;  'nu  wil 
ick  naet  meer  scriwa'  W.  432,  36;   'hir  is  cskriuin 
thet'  R.  131,  14.  132,1.  E.  246,23.  II.  342,5;  'alsa  hit 
ii  bir  on  eskriuin'  R.  126,25;  'alsa  bia  andere  a.cbok 
escriuin  send'  R.  540  ,  21;  'bir  is  cskriuin  alsa  den 
riucbl  sa '  R.  127,14;  'eskriuin  an  thera  Jothana  ('ko- 
ningba')  bokon'  R.  130,  16.  W.  435,  13;  'er  ma  tbet 
bref  slref'  B.  161,8;  'en  deer  oen  (in  einen  'brcr) 
scriwa   saun   kerren'  W.  441,  1;  'da    riuchl  deerse 
scrioun  badden'  W.  429,9;  'wautse  (die  rcchlc)  atle 
screucn  (aufgeieichnel)  waren'  W.  427,2;  'da  Joden 
screuen  da  riucbt  fan  etc'  W.  430,34.  435,30;  'hwa 
screef  da  riucbl'  W.  437,  4.  12;  'scrioun  riucbt'  W. 
435,7.11;  'deer  ne  sint  nene  lada  wcder  scrioun' 
(festgeselit)  W.  406,  9;  'ende  wcer  emmcn  scriouwcn 
(notirt),  als  di  dccken  sin  sind  balt,  ora  wanandert' 
S.  483,  37;  'banscbieldich  scriwa'  S.  484,10.  vgl.  nr.  3. 
3)  gebiisilc  wunden  werden  scbriAlich  vericicbnet,  dar- 
au(  gebt:  'abel  ..  ne  acbma  ther  on  to  skriuande,  sa 
tbet  age  is  elle  blind'  R.  87,  10  =.  'tunc  nnn  potest 
oculus  ullra  in  scripto  procedcre'  86,6;  'tba  walden- 
sine  scrifma  fon  iba  elc'  E.  227,  27;  '  wederwonünga 
scriflhfna  ynna  fif  slethen'  E.  241,  12;  'sa  skelma  scriwa 
(gehort  das  hicrher?)  tuiia  anda  iera  . .  eta  niena  loge' 
B.  168,  16.    Vgl.  skrift  nr.  3.       3)  im  ags.  bedculet 
'scrifin'  confcssionem  accipcrc  (writan  wird  fïïr  scbrei- 
ben  vcrwendet);  danacb   überlriigt  Grimm    RA.  738 
aucb  das  fries.  skriva  in  'sa  ne  mi  bim  nen  prcslere 
skriua,  l.uta  bi  skil  feslia'  R.  126,24  durch  bcichle 
hören .  allein  ein  mnd.  Icsl  126  n.  3  seltt  dalïïr  '  bole 
sellcn',  und  dcm  entsprirht  wohl  auch  'so  ne  niei 
him  neen  prestcr  ncen  bcrmscbeed  scriwa'  W.  423,  26, 
und  das  ial.  skrifla  ('censuram  ecclesiasticam  eierccre; 
liodie:  peccalit  absolvcre')  Riorn.  Vgl.  skrifl  nr.  2  und 
bref.    Compos.  biskriva,  faraskriven. 

■krlTere  (scbieiber)  m.  Form-  nom.  skrivcr 
477,  21;  gcn.  skrivcrcs  R.  29,4.  E.  28,  1.  II.  32,  21; 
ilut.  ,kri»cre  R.  130,  8.  Ahd.  scribari  Scbmeller  3,  505, 
isl.  skrifari,  ncufr.  schrieuwcr  Epk.  407.  Bcdeut  'bi 
scriucrcs  worde  and  bi  asiga  dume'  R.  29,4;  'na  scri- 
ueres  worde*  H.  28,  21;  'lha  scriuere  enue  pannig'  R. 
130,8;  'dy  scrjwcr  aen  eiighitscfaa'  477,  21.  Wegen 
dieses  schn-ibers  vgl.  skriva  nr.  2. 

tjkiua  (scbaucn)  vgl.  skawia. 
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akubbe  (cine  kleine  münie) :  'di  grata  is  fiower 
iof  fyf  liowerdera  penningen*  S.  385,  8.  W. 

385,  6. 

Hliultl  (schuld)  vgl.  skelde. 

ehula'er,  Beholder  (schuller):  'buasa  otberen 
on  gripth  bi  tba  sculderem*  E.  243.29.40;  'benbreka 
and  tba  sculderum'  ('scholderum')  S.  449, 14.  493,31. 
496,  8.  W.  467, 15.    Ahd.  scullirra ,  scullra  Schroeller 
3,560,  ags.  sculder,  schwed.  skuldra,  sateri.  scoldere 
Het.  248,  neufr.  scbolder,  scboudcr  Epk.  406. 
atkulderben  (scfaulterbein):  B.  178,31. 
akule,  aehule  f.:  'undad  inna  scule'  B.  169, 
12,  wo  dafür  in  E.  243,15  'fugelscbule',  und  E.  21«, 
17  'logclschul'  stebL    Ein  ms.  des  oslfr.  laodr.  liest  'die 
den  andern  slcit  in  sïner  schulen,  dal  is  in  siner  boedrn 
die  up  dem  velde  steit,  daer  melck  of  die  berders  inne 
sind'  Wicbl  703.    Vgl.  das  boll.  schuilen  (sich  ver- 
bergen,  versteckt  liegen)  und  schuilhock  (.schlupfwinkcl), 
neufr.  schuwl  (versterk,  das  verbergen)  Epk.  409 ;  s.skiale. 
Das  alU.  scola,  scole  (caterva,  mulliludo),  ags.  sccolu, 
scolu,  neufr.  schoalle  Epk.  401,  kommt  schwerlich  io 
betracht. 

fskunke,  aeheuk  (schenkel,  scbenkelknocbeB, 
beinröhre)  m.  Form:  nom.  skunka  E.  323, 30.  333,33. 
skunke  323,39.  skunk  S.  445,  33.  454,13;  gen.  skunkis 
(?)  S.  467  n.  37  ;  d„t.  skunka  E.  222,  34.  35.  skunke  S. 
445,3.31.  449,11.  454,24;  occ.  skunke  S.  493,7.  skwk 
S.  448. 13.  454,  8.  457,  31.  skunch  S.  497,  IX  scbook 
W.  468,  13.  474,  13;  j  lur.  gen.  skunkena  S.  493,32. 
skunkenan  S.  496,  6.  skunkera  (?)  S.  492,  28.  496,37; 
dat.  schunken  S.  469  n.  3.  skonken  W.  468,  34.  33. 
skonkurn  W.  467,  4.  466,4.  Ags.  scanca  (crus,  tibia; 
ags.  earm-scanca  der  armknochc-n),  engl.  sbank  (schen- 
kel,  röbrknochen),  neufr.  scbonck  Epk.  405,  nordfr. 
skonk  Out.  331.  BedeuL:  die  cilirten  stellen  bandelii 
über  schcnkrl wunden,    Compoi.  tbiachskonk. 

(«kur),  aehur  (scbauer,  eine  krankbeit)-.  'dal 
aeft  mcyma  scbcda  bor  om  schuur  ncr  om  dyn  quada 
adema'  Jur.  2,  298.    Vgl.  Schmeller  3,  387. 

(akure),  SChUre  (scheucr) :  'dat  ik  hah  for- 
capelh  den  fyarda  deel  fan  da  bws  ende  acbora'  a.  14*7 
Scbw.  668.  Ahd.  scura  (borreum)  Schmeller  3,387. 
neufr.  scboerre  Epk.  403. 

(ehurtlnfe),  aehurtlnfe  (uneinigkert  J 
'aen  wyff  mey  clagbia  op  har  seluis  man  om  acburtingfcc 
fan  him'  Jur.  2,28.    Neufr.  scborling  Epk.  405. 

4  (die  scbutterei ,  schüUengesellscbaft }  :  'dat 
558,  ».11.  12. 14. 16.  39. 

(scbülie)  m.:  558,  12.    Vgl.  skctl«. 
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(■Uut**),  •elratta  (schüUen):  'dat  iemroa  dat 
schutlc  mit  rede  cnde  mit  dede'  S.488,8.  Mbd.  scfaütsen. 

akwtter  (scfaüue)  m. :  337,26.29.30.33.  338,3.5. 
18. 20. 25. 28. 29. 30.  559, 13.  a.  1414  Schw.  659.  Vgl.  skut. 

■  knra  (schieben).  Form:  prott.  3/«  skufth  R. 
95,20.  125,9.  Ahd.  scioban,  scoup,  scubun ,  gitcoban 
Schmellcr  3,311;  ags.  scufan,  scyft,  sceaf,  scufon, 
scofrn;  mnd.scuven,  scof,  scoven,  scoten  Grimm  1,912. 
Bedcut.  'ief  ma  bini  skuflb  (stössl)  thel  bi  opa  there 
irlbe  witb  stont '  R.  95, 20 ;  '  sa  hwer  sa  ma  cnne  mon 
skuflh.  pct  and  apol'  R.  125,9,  wo  ein  mnd.  teit  125 
n.  1  'sc.huuel  chne  ahn  pulte'  liest.    V'gl.  flok - skitech. 

•1«  (scblagen).  Form:  sla  R.  542, 32.  232, 
15.  18.  II.  98,15.  331,11.  slan  W. 427,33.  431,20;  gtr. 
'lo  slande'  R.  27,9.  'to  slane'  F.  307, 34.  E.31,25.  'lo 
slan'  309,11;  md.  pratt.  3/«  slaitb  B.  159,1.22.  176, 
4.  E.  183,16.  308,27.  209, 11.  243,5.  S.  447,4.  sleilb 
R.  81,2.  121,11.18.  126,23.  33.  538,12.  B.  176,11. 
E.  30,25.  234,2.  n  5.  .lait  142,  14.  143,31.  E.  184, 
19.  204,30.  205,8.  243,15.  sleil  K.  181,9.  H.  331,26. 
336,  25.  341, 16.  S.  456, 10.  slcid  H.  336,  9.  slagt  W. 

426.23.  slacht  VV.  103,10.26.  104,22.  105,26.  400,21. 
410,16.  423,14.  436,37.  432,23.  464,13.470,1.  474, 
34.  S.  384,10.  480,28.  486,8.  558,7;  conj.  sle  R.  71, 

22.  115,4.14.  127,1.  B.  160,25.  168,25.  H.  328,1.  329, 
2.8.  342,17.  VV.  106,2.  390,21.  422,36.  sla  E.  241,2; 
pratt.  ind.  slocb  R.  133,26.33.  E.  244,8.  II.  336,36. 
*log  n.  331,21.  352,25.  VV.  412,35.  244  n.  1.  Jur.  5, 
40;  ptttr.  slogon  R.  5,10.  127,21.  slogen  W.  430,27. 
431,14;  ronj.  sloge  R  117,3.8.10;  part.  geslagen  E. 
43,  5.  geslegin  li.  354, 15.  geslein  H.  337, 36.  gislein  II. 

340.24.  eslain  R.  541,  24. 26.  B.  177,21.26.  E.  190,10. 
S.  493,33.  eslein  R.  97,32.  118,29.  128,24.38.  133.32. 
541,  33.  E.  72,1.  216,  9.  232,24.  1L  328,18.  336,4.  340, 
30.  islein  H.  42,7.  slain  B.  166,26.28.  167,7.19.  169, 
11.  E.  186,26.  190,8.  199,5.  200,26.  W.  399,12.  406, 

23.  408,29.  411,31.  412,20.  427,11.466,6.17.  469,18. 
474,29.  S.  386,28.  443,4.  444,8.  445,33.  454,1.26. 
458,6.  488,13.  443,4.  494,6.  slein  R.  83,23.  119,15. 
126,  22.  B.  181,2.  E.  334,  9.  240,  2.  II.  339,  26.  31.  sla- 
gen  S.  498,11.  VV.  39,11.  slagad  (?)  E.  236,  15.  Alts. 
slahau  und  slaan,  slahit  und  slebil,  slog  und  sluog, 
slogun,  gislagan;  ags.  slean,  slyho,  sloh,  slogon,  slo- 
gen;  i»t-  »la,  »lae,  slog,  stogum ,  slcginn ;  saterl.  sla, 
slog  ,  slajen  Hct.  249;  neufr.  slaen,  slacbt  (praes.  3te), 
■loeg,  aleijn  Epk.421.  Bedeut.  1)  schlagen,  verwun- 
den  :  '  sa  hwa  sa  mith  ene  longa  sa«c  (*cleUia')  enne 
mon  aloge,  thet'  R.  117,3.8;  'soe  bwa  roit  swerde 
■Jain  *veerd'  S.  494,6;  'sa  bwa  sa  cnne  prcsterc  roitb 


sla 

feste  sleith,  icflba  milb  sleue'  R.  126,  33  480,  38.  558, 
7;  'mil  hollc  slayn'S.443,4.  W.464,13;  'dolecb  milh 
bame  slrin'  E.  240  ,  2;  'hueerso  een  man  een  dulgb 
wirt  slain'  W.  469,18;  'and  hine  sla  blodich*  E.  241, 
2;  'als  di  prester  loe  dac  bloedis  utryn  slain  is'  W.406, 
23;  '  huamso  ma  slachl  ur  sinc  machlum'  W.  470,1; 
'wertber  en  raon  eslain  oppa  sin  baud'  R.  177, 21,26.  E. 
216,9.  11.  337,26;  'als  ma  op  tbine  bond  slaept  iefU 
byne  slayt'  447,4.  456,10;  'huaso  ane  slacble  slacht' 
(einen  todschlag  acblägt,  eincn  erschlügt)  VV.  423, 14.  426, 
37;  'anda  sin  diar  hine  slaitb'  E.  209, 11 ;  'al  der  bua 
eslein  werih,  tbet  hi  dat  liglh'  E.  232,24.  H.  339,26; 
'dat  biara  cydera  oerna  oen  moerd  slaegbt  roit  stock 
ietta  mil  een  schcrpa  wepene' W.  426,  23;  'sa  bwer  sa 
ma  enne  mon  a  mortb  sleith'  R.  81,2;  'liudc  morlfa 
sla'  II.  9(1,15;  'sa  bwa  sa  enne  mon  lo  dada  sleith'K. 
121,11.  538,12;  'werther  en  preslcr  to  dada  slein'  R. 
126,22;  'sa  bwa  sa  sinne  fedcr  ..  U>  dada  aleith'  R. 

126,  23;  'and  slogon  to  dada  alsa  felo  thera  elc'  R.127, 
21 ;  '  al  dcer  di  frya  Frcsa  enc  oderne  to  dada  slacbt' 
W.  410,16;  'hwaso  een  hors  to  dade  slacbt'  W.  400, 
21;  'en  mon  dad  eslrin'  R.  128,  20.24.  E.  183,16. 
184,19.  186,26.  190,8.  208,27.  W.  105, 26.  430,  37. 
432,23.  414,24.  S.  384, 10.  386,28.  486,8;  'bwaso  een 
Irka  daed  slacbt'  VV.  104,  22;  'bwaso  syn  bcra  daed 
slacbl'  VV.  103,10;  'bwaso  een  riucbler  daed  slacbt' 
W.  103,26.  431,  14.  2)  erscblagen,  tödten:  'ennc 
mon  sla'  R.  71,22.  115,414.  128,28.  133,26.  541,26. 
33.  B.  160,25.  168,25.  169.11.  176,4.  142,14.  143, 
31.  E.  30,25.  190,10.  11.328,11.  329,2.  331,11.  336, 
9.  342,17.  W.  390, 31.  411,31.  413,20.35.  427,11.  474, 
29;  'alsa  tbi  ïreU  enne  raon  sleit'  II.  336,  25;  'wertb 
Ihi  aldirmon  eslcin'  K.  118,29;  'slailh  thi  leia  ibene 
papa'  B.  159,22.  E.  205,8;  'slaitb  tbi  papa  tbene  leia' 
B.  159,1;  'tbet  ma  enne  prestere  sle  bi  iba  altare'  R. 

127,  1;  'ief  enre  wiwe  werlh  hire  mon  slain'  B.  167, 
19;  'lha  alochma  enrc  frowa  bire  brolber'  II.  336,  36; 
'hwersa  Ihi  brotbcr  sleith  tbenc  otherne,  iefla  etc'  B. 
176,11.  E.  204,30;  'tiucb  en  moder  luene  sunar,  and 
tbi  olber  were  slain'  B.  166,26.  167,7;  'aUa  tbi  em 
eslein  is,  sa  dagal  thi  sustersune'  H.  336,4;  'thi  äun- 
gesta  brolher  slocb  faira  alda  feder'  E.  244,8.  IL  331, 
21.  3)  geld  schlageo,  prägen:  'pennengar  ande  tbere 
Rednalbes  menle  islein'  11.42,7.  E.42,5;  'tba  forro. 
thcr  tbene  pannig  tlogon'  R.  5,10;  'mitb  alsa  dena 
panninge  sa  an  there  Rcdnalbes  mcnota  eslein  send' 
R.  97,22;  'om  slain  penningen'  VV.  399, 12.  408,39. 
S.  488, 13.  4)  'huamsa  ma  en  sim  umbe  sin  haud 
ilrilb'  (scblägl,  bindet)  E.  334,  2;  'mttb  ene  »me  nmbe 

130* 


—     1056  — 


*  slachla 

sinne  hals  gislein'  H.  340,24.30;  'and  ma  anne  doec 
ur  sine  achnc  sleith'  E.  234  n.  5  ;  'tbet  hi  oo  tha  hilda 
slein  is'  (in  dic  fesseln  geschlagrn  ist)  II.  339,  31; 
'buasa  inna  tbet  calde  irsen  slriu  werth'  K.  234,9; 
'alsa  hi  tbet  hant.1  innan  wayn  ieflha  ploch  slailh' 
(spannt)  E.  243,5;  'sa  hebba  wy  use  svgil  hyr  lo  slayn' 
309,15;  'dikan  and  domman  and  grundicte  to  slane' 
F.  307, 34;  'thet  bi  ne  muge  ibcnc  grund  nawit  sla* 
(beriihren)  E.  232,18;  'att  ur  tha  tian  nicrk  sJe'  (mchr 
als  10  marh  beträgt)  H.  329,  8.  Compoi.  asla ,  gesla, 
insla,  mensterslain ,  nilhcrsla,  ofsla,  onsla,  tbruchsla, 
tosla,  twasla. 

sslaehta,  m.  in  letslacbta  (cincr  aus  dem  la«en- 
gcscblcchl). 

•lachte  (scblacht)  m.  Form:  nom.  slacble  146, 
23.  480,14;  gtn.  slaehla  B.  15,5.  E.  4,  3.  4.  14, 5.  H. 
4,3.  328,3.11.  330,18.  331,3.  slagla  11.14,5;  dat. 
slachta  W.  426,32.  432,33.  438,22.  slacbte  144,6;  act. 
slachla  E.  182,5.  H.  329,  4.  S.  447,  31.  457,6.  VV.  409, 
12.  426,10.  460,35.  470,30.  slacl.tr  E.  182,  16.  248,25. 
W.  423, 14;  plur.  dat.  slachten  W.  401. 20.  Ahd.  slahla, 
slaht  (occisio)  Scbmcllcr  3,  426,  alts.  slahta,  ags.  slihtc,  vgl. 
isl.  slaltr  (iclus).  BedcuJ.  1)  scblag,  lodschlag  :  'huaso 
ane  slacble  sbehl  ur  srtle  socn'  W.  423, 14.  426,26. 
2)  schlag,  gepräge:  'scillenga  Kcdnathcs  sl.ichta'  II.  4, 
2.  E.  4,4.5.  14,5.  B.  15,5.  W.  5,7.  15,5.  in  II.  14, 
5  slcbt  dafür'slagla.'  Cornpos.  grencngslacbta  (gronin- 
ger  grprägc),  dadslacbta,  monslachta  (homicidium). 

•■•rhte  (gcschlcchl)  n. :  Tan  koningbrs  slachte' 
W.  431,4;  'fan  Wydeken  slachte'  W.  439,  21;  'om 
dal  knninghlikc  slacblc'  W.  433,  5;  '  fori  al  m.inscsk- 
)ik  slachte'  B.  131,12;  'om  ncncr  slachta  (art)  willa ' 
W.  59,  6;  'del  slacht  urbiulb  orkyn  to  wcsan'  248,  20; 
'dal  dat  gued  nael  comma  scbil  ula  slacht  in  her  slacht* 
Jur.  2,  58;  'da  fyowcr  slal  (stalus)  iefTta  slaclila 
dera  liodcna'  Jur.  2,  86.  Ahd.  slahta  (genus,  gcncralio) 
Schiuellcr  3,  428,  isl,  slckt  (genus,  slirp>),  nordfr. 
slag  Oul.  328.    Compos.  leltlachte. 

Mlttthtorh  ,  in  tnonslacbloch. 

•lltg*,  m.  in  lctslaga  (cincr  aus  dem  lassenschlage, 
eiu  lilu>). 

■lafftB,  m.  in  monslaga  (hoinicidium).  Alts.  ein 
fem.  boftl.iga  (hufscblag).    V'gl.  slck. 

Blaltoth  (schlag  -  xahn)  vgl.  sleitoth. 

•lltt  (grabcn)  in.  Forin:  titrn.  sl.it  E.  204,1; 
$en.  slalcs  B.  163,  2.  27;  dat.  slalc  B.  174,17.  175,3. 
E.  204,3.  W.  420,  18.  slat  W.  397,  18.  415,  30;  acr. 
»lai  B.  163,12.  174,4. 18.  24.  175,  4.10.  23.  K.  2U3,  3. 
36.  2114,  11.  232,  20.  II.  339,  3;  plur.  nom.  slaUr  B. 


slok 


174,  20;  dat.  slatem  B.  174,  19  ;  acc.  slalar  E.  203. 30. 
Ftir  slat  stebt  S.  495, 15  slait.  Plalld.  slool  br.  wb.  4. 
841,  holl.  sloot,  salcrl.  slote  llcl.  249,  netifr.  slcat 
Epk.  422 ;  i.tl  das  haicr.  schlucll  (pfïilte)  oder  das  abd. 
slat  (rauchfang)  Schmeller  3,  460.461  iu  Terglrichen? 
Bedeut.  benennung  der  die  feldcr,  wicsen,  hulungm. 
hamreke,  cinscbliesscnden  griiben:  'inna  tba  londe  tber 
a  tuihalwa  slates  scnd'  B.  163,2.  27;  'hwersa  tbi  fene 
leitb  bi  lilade  londe,  *a  skelma  fon  tba  riuehta  tia  nr- 
tia  tbre  fel,  ief  mar  enne  slat  makia  welle'  B.  175,33. 
E.  204,  1.  3. 11 ;  'and  hir  (an  einer  weinfere)  wellenu 
eiine  slal  makia,  sa  skelma  urlia  thrc  fet'  B.  174,4. 
E.  203,  3;  'lhi  ther  enne  slat  leilh,  tbi  urtie  set  fet 
inna  lega,  etc'  B.  174,18.20;  'lbcnc  slat  makianu  of 
eider  londe  bt  thrim  ierdfotem'  B.  163,12;  'bwersa 
ma  sciwath  umbe  erlhc,  ihcr  is  inna  slale,  sa  elc'  B. 

175,  3.  10;  '  (an  tinge  binna  enis  ocrs  epenbere  slaet' 
W.  397,  18;  'dinc  wei  lo  wirttrn,  also  fyrso  dio  bim- 
merik  to  comt  fail  da  utera  slact'  VV'.  415,  30;  'hwata 
wurpen  wcrth  inna  enne  «lat\E.  233.20.  II.  339,1 
S.  495,  15;  'onweemd  fan  sade  lan  slalc'  VV.  420,18. 

■lata  (schlölcn ,  dcn  slat  autgraben.  auswerfen, 
ra'umen  ,  reinigen)  :  '  bwasa  welle  slata  ('  riucble  slatar 
slaU'  E.  203,  30;  'lond  bislale'  E.  203,  31)  inna  fen- 
nem,  and  sin  suelbenal  nrlle,  sa  etc'  B.  174,20;  'so 
acgb  binc  ('ccn  bemmerickmaer')  to  slatanc  decr,  der 
mit  sine  lande  to  coml'  VV.  419,29.  Plaltd.  sloteo, 
sloelcn  br.  wb.  4,  841,  salcrl.  slâtja  Hct.  249,  neufr. 
slatten  Epk.  422.    Compo.t.  bislala. 

■latcre,  nlater  (der  schlöter,  der  arbeiter  der 
dcn  scblot  schlhtct,  dcn  grabcn  ausgräbt  und  reinigl) 
m.:  B.  174,  25.  E.  203,  38. 

•lel  (scblag):  'slei  to  tba  farahafde  *  (*rblag  an 
dem  vorderkopf ;  oder  ist  iu  Tcrbindcn  sleilotha  ?)  R. 
95  n.  8.    Compos.  slcilolh;  tgl.  slrk. 

•lelteth  ( augrniahn  ):  '  thera  fiuwrr  sleilotba 
('slaitotba'  B.  536,5;  'sleinlolba'  R.  89,  29)  grr»fai' 
B.  119,  2.  E.  89,29.  H.  88.  29;  'lba  sleiteth'  E.  214, 
18;  'tbera  sleilolha  alrcc'  E.  218,  12,  wo  E.  219,  13 
'lha  hernluskcr'  scttt ,  jencs  ist  wörtlich  schlag  -  läbne, 
dicses  ccktäbne  odcr  augcniäbne.  V'gl.  salerl.  sletuscc 
Hcl.  249,  holl.  slagtand  (hautabn) 

•leh,  mlmm  (scl.l.ig)  m.  Form:  nom.  slclt  R. 
83,2.  93,27.  95,34.  119,  2.  B.  146,14.  173  n.  25.  178, 
30.  E.  78, 19.  83,  2.  93,  5.  27.  95,  32.  212,  15.  17.  213. 
15.  223,  3.  229, 1.  II.  82,  2.  92,  27.  94, 32,  332,  4.  333. 
13.  334,7.  338,9.  339,  4.  15.  S.  442,  12.24.  448,  26.32. 
494,  6.  VV.  462,  2.  5.  476,  34.  slccb  IL  92,  5.  332,  33- 
23.  338,  29.  S.  442,  7.  21.  448,  34.  29.  451,  3.  7.  10. 14. 
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siei 


slula 


437,  16.  463  n.  2.  492,7.  497,  10;  Ke».  slekcs  R.  5,  6. 
S.  445,  15.  slckis  S.  454,  14.  493,  7.  W.  462,  6. 12.  476, 
25;  d„t.  sleke  S.  445,29.  454  ,  29  498,9.  490,  26. 
slek  W.  463,24;  acc.  slag  H.  355,  32.  slacb  459  ,  32  ; 
piur.  nom.  sleka  R.  95,  32.  slekan  S.  458,  14.  W.  407, 
10.  462,17.  478,28.  sleken  S.  496,  25.  slrcb  S.  445, 
23.  454,23;  dat.  slekum  S.  483,5.  484,20.  487,27. 
489,  24;  »cc.  sleka  R.  121,  10.  538,  22.  slekcn  W.  397, 
7.  463,21.  slagrn  S.  384,4.  Alts.  slag,  plur.  slegi,  in  iler  I.  Fris. 
22,  3  dur-slegi ,  ags.  slaegc,  slegc,  isl.  slag,  saleri.  slece 
Hel.  249,  neufr.  slagb  Eplr,  421.  He.lcul.  1)  scblag 
«tbi  letera  slek'E.  78,19;  'suarra  datlct  him  deen  se 
lo  ene  sleck  ofu  to  ene  sleek*  W.  463,  24.  S.  445,  29. 
454,29;  'lori  vrcdne  sleka'  R.  121,10.  538.22;  'lbel 
iha  annc  slag  (rillcrsrhlag)  and  ihera  wilta  hals  scoldv 
hini  undfa'  II.  355,32,  «o  der  lalein.  text  355,  38  co- 
laphus  selit.  !)  gcpräge :  'skillinga  Hcdnalhc*  slrkcs 
ieftha  Kawinges  slekes'  R.  5,  6.  7.  Co  mp  os.  -  bulder- 
slek,  dadslag,  dudslck.  dustslek,  feslslek,  balsslek,  hofslek, 
husslek  ,  iscrnslek  ,  kcrkslck ,  ofslek  ,  skalslek  ,  slcfslek , 
Mcnslek  ,  swimslek.     Vgl.  slaga. 

■lep  (schlaf):  'inna  slcpc  her  off  scheren'  E.  213, 
5.  Ags.  ilarp,  saterl.  slcpe  llcl.  249,  nculr.  sliep  Epk.  423. 

Hlrp*  (schlafen):  iii/.  '  bi  sine  wiue  slepa '  II.  332, 
12. 335,21  ;/>ru*s.3r«  slrplJur.  2, 294;  part.  acl.  'Lisle- 
pande  montium'  (indem  die  leule  scblafeu)  11.31,9.36. 
10;  '  l>i  depande  nionoe'  E.  31,10;  '  bi  slcpandcre  tbiade.' 
H.  77,  25.  E.  76,  26.  H.  341,1;  part.  /xis*.  slepen  Jur. 
2,  294.  Abd.  slafan,  sliaf,  gislafan  SchmelJer  3, 434 ; 
ags.  slapan,  »l.iep5,  slep,  slapcn;  neufr.  sliepen ,  prael. 
sliep  und  sleple  oder  sliepte,  parl.  sliepen  und  sliept 
Evk.  423. 

■le«,  ■!•*  (schloss):  'biona  sine  tredda  slellc' 
VV.  398, 20 ;  'dine  wargh  in  breka ,  ende  necn  slelten 
in  da  fause'  W.  414,22.  Ahd.  slos  Scbraeller  3 ,  459 , 
îsl.  »lot,  salerl.  slot  Hcl.  249,  neufr.  slot  Epk.  427. 
Vgl.  slolhenda. 

■letel,  alotel  (schlüssel).  Forra:  plur.  nom. 
slelcla  R.  129, 18.  slellelen  W.  426, 11 ;  dat.  slelclon  R. 
129,14;  acc.  'sloetelen'  W. 430,  33.  Ahd.  sluril  Schmel- 
ler  3,460,  neufr.  slotcl  Epk.  427.  Hedeut.  'aod  tha 
sletela  unwisse  send  ('lbi  oppernion  nawcl  rcde  nis 
mitL  tha  sletelon'),  sa  brekema  tbet  godisbiu'  R.  129, 
14.18;  's.  Marline  feert  da  sloelelen  loe  iwer  siele  in 
dat  paed  ti  da  lesta  ordelc'  W.  430,33;  'dit  sint  dac 
fiowcr  slcltelrn  (bildlicb)  etc'  W.  426, 11. 

■Uap*  (scblieien):  'bwasa  tbene  silrap  an  ibene 
baJ*  alepb'  (umlegle,  aniog)  H.  96,4;  vgl.  slopbenda. 
üaa  ahd.  sJiof.ui,  sliufu,  slouf,  slufun,  gisJofan  Schtuel- 


ler  3,  437.  Laulrl  dcr  alllrirs.  inf,  sliapa  odcr  slipa  ? 
Nrufr.  sluwppcn  Epk.  428. 

Mlldffe  (schhnge):  'enrc  frowa  bcra  slinga  of 
ccurwcn'  E.  212,  6.9,  vgl.  p.  212  li.  8.  Alid.  slioga 
Scbmcllcr  3,452. 

■11« .  in  aflslil  (chebrucb). 

•Ilt*  ('schlciiicn  ).  Form:  inf.  slita  W.  397,  8 ; 
rrr,f«.3^»lilR.542,l.slillerfarC»liuber')U.  154,21.  Für 
sliu  stehl  sl  e  Ita  S.  443, 7.  Alts.  slilan(scindcre,  rumpere), 
slitid,  »let,  slilun,  slitan ;  ags.  sJiUn,  slil,  slat,  sliton,  slitcn: 
isl.  slita,  sJeit,  slitum ,  slitinn ;  neufr.  slijltcn  Epk.  429; 
nordfr.  slitlen,  parl.  slelen  oder  slen  Oul.  329.  Be- 
deut.  1)  eiureisseu:  'slilter  acng  rediewa  er  tba  riuchla 
dei  audcr  wach  irflba  hrof '  B.  154, 21 ;  'slil  enich  niott  sin 
buselc.R.  542,1.  2)entkräftea  :  'eden  sliu'  W.  397,8;  'soc 
sctl  bi  Ibcl  slella  an  ene  ethe,  thel  bi  thet  nabbe  den' 
S.  443,  7. 

stlltane,  iu  sinulbsliUnc  (sendslörung). 

■llueht  i.schlichl):  'bagera  naet  lo  bycomrieii 
dan  o|>  een  sliuchlen  ccd'  a.  1486  uud  1481  Schw.  732 
und  741 ;  dcssgl.  sliuchl  Jur.  2,  22.  Salerl.  sljucht  Hct. 
248,  ncufr.  sljuecht  Epk.  424;  «gl.  Sehmeller  3, 432. 

■lofbende:  'pro  mitiima  vinculalionc ,  id  esl 
slofbciide'  96,1.  E.  97,4.  234,14.15.  11.  333,3.  34«, 
22;  Slofbcnda  llieltna  ibcue  moii  mitb  bouduin  balile' 
F.  nach  Wiarda  wb.  Vgl.  das.  bd.  scbtauf  (worin  man 
schlicft,  was  man  anlbut)  Sciimeller  3,435,  bei  Kilian 
569  utid  597  slocf,  slouuc  (loga,  velum),  nordfr.  slôp, 
slupc  (iibcrtug);  oder  bat  niau  au  schlaff  (nordlr.  slapp 
Oul.  328)  su  deoken  ? 

sslopbcnde,  in  II.  94,14  scbeinl  gleicb  slofbcnde 
»u  sein  (wie  werp  neben  werf,  skeppa  neben  skiffa  vor- 
kommt);  vgl.  sliapa. 

Mlot  (schloss)  in  slotbenda.   Vgl.  slct. 

■  lolbendn  (scbloss-bandcu);  R.  97,11,  ein  mnd. 
Icsl  235  n.  35  sagt  'sJot  off  sloffbanl',  slolbcnda  isl 
also  gcwiss  nicht  au«  slofbenda  verschriebcn ,  wie  Wiarda 
as.  300  annimml;  mbd.  sloibant. 

Mlotcl  (scblusscl)  vgl.  sletel. 

■lut»,  ■Is.lutM  (scbliessen).  Form:  fiir  sluU 
slebl  sklulba  E.  247,  14.  15.  Inf.  slula  W.  436,  31; 
prae.%.  3te  slutb  E.  185,  24.  slul  R.  134,  18.  sldul 
E.  227, 14.  slutlene  (für  'slul  biiic')  H.  343,2;  prael. 
slat  R.  134,19.  sklalb  E.  247,15;  purtn.  cslclcn  E. 
234,  9.  slctlcn  Jur.  1,  206.  Ahd.  slioian,  slos,  sJusumcs, 
sjoxnncr;  f.  dcm  ags.  und  isl.;  neufr.  sluwtlen,  slcat, 
slctlen  Epk  428.  BedcuL  1)  vcrschlieiseo:  'Janes  porU 
slula'  W.  43(1,31;  'huasa  liim  thrs  (an  dcr  haussucbung) 
weygcralli,  anda  bim  llia  dura  lal'aia  slulh'  E.  185,24. 
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slut. 

2)  scblicssen  'inna  lh«t  calde  yrsrn  esleten'  (in  kelten 
grsehlosseii)  E.  234,9.    Corapot.  biiluta. 

•Intere  (der  tchliesser,  bcncnnung  des  kleinen 
(ingers)  m. :  'lhcs  halderrs  (daumen)  und  the*  slulcrcs  gers- 
fal  ..,  tba  tbrefingra  midda  ihcre  hnnd  clc.'R,  537,4;  'lbcs 
halderes  and  thes  slulercs,  eidcr  ihes  gersfal  etc'  H.  120, 1. 

•tutlnfje  (scbliessung,  scbluss)  f. :  'dyo  byslutinge 
dis  sekis'  Jur.  2,  24. 

■M«|*t  ■mnln  (scbrnäbrn)  in  forsmaga. 

rnnrk,  Mmtkhlk  (gescbmacL)  m.  Form:  nom. 
smek  K.  »5, 12.  E.  85, 11.  H.  338,  27.  stnaka  IL  84, 12; 
gtn.  smekkcs  E.  245,  28;  flur.  acc.  smaka  E.  247,  10. 
Abd.  gasniacho  (sapor)  Scbmeller  3,463,  ags.  smaec, 
isl.  smeckr,  talerl.  smaee  llel.  249.  Bedcut.  1)  der 
sinn  det  geschmackrs:  'sione,  here,  smek  (*  stnaka'  II. 
84,12),  felc'  R.  E.  85,12.  II.  338,  27.  29;  'lhinra  fif 
sinna,  tbes  smeckes  elc'  E.  245,28.  2)  'thet  brad 
hede  aller  hooda  smaka'  (allerlei  geschmaek,  scbmeckle 
nach  allerlei)  E.  247,  10. 

smekkn,  melu,  Km»kl«  (scbmrckrn): 
'tbel  hi  sa  wel  smekka  ('smrlsa'  E.  85,20;  'smakia'  S. 
473  n.  8)  ne  mi'  R.  85,  20.  536  ,  24.  Abd.  smecban 
(praet.  smacta)  Schmeller  3,464,  ags.  smecgan ,  isl. 
smacka,  saterl.  smaca  Ilrt.  249,  ncufr.  smecke ,  smeijlsen 
Epk.  431 ,  neufr.  sniage  Oul.  331. 

Mntel  (schmabl,  klrin):  'elta  smela  waruum,  ther 
acbta  redgeuan  ieltha  fiuwer  legaderc  cume'  H.  328,19; 
'fan  smella  schada'  W.  475,25.  Alls.  smal,  ags.  smal, 
neufr.  smol ,  smel  Epk.  431. 

IBielk  (schmäblern ,  schmäbler  machen):  'buasa 
annen  roenen  wey  smellalb*  E.  210,20.  Bei  Kilian  599 
smalen  (citenuare,  minuere),  salerl.  smclla  Uel.  249. 

•melenfje  (scbmählerung):  'senler  grnwinga, 
scnlcr  smelinga,  senter  bilctiinna  (gekrümmle)  lilhe'  F. 
307,  10;  vgl.  'si  bracbium  e*  ipsa  percussionc  decre- 
verit  a  sua  grossitudine ,  iiuam  prius  babuerit,  qund 
smclido  dicunl'  I.  Fris.  add.  3,  35.    Compoi.  liih- 


tnere  (schmiere,  eiler):  'alder  ma  rnem  monne 
smere  of  kerfl'  E.  226,10;  'werlh  hir  enr  monne  ut 
sinrr  unile  smerc  sniden'  E.  227,6,  wo  im  mnd.  trit 
227,10  'dat  smrer'  slebt.  Allt.  smrr,  ags.  smere  (adrps), 
mnl.  smere  (arvina)  gl.  bern.  201,  ncufr.  smoar  Epk. 
431;  das  isl.  smiör,  dän.  smör  (bulyrum),  im  alu. 
kuosmrr  gloss.  I.ips.  p.  495. 

•meth,  fjmld  (schmid)  m.:  'an  smrthes  ('smethis') 
huse'  S.  456,  6.  497,29;  'an  smids  buse'  S.  446,  36. 
Abd.  smid  Schmeller  3,466,  ags.  smio,  isl.  smidr,  salerl. 
smid  Hel.  249,  oeufr.  tmid  Epk.  430. 


snevend 

sjmet«n  (schmecken)  vgl.  smekka. 
Nmltn  (schmeissen,  werfen):  'iei  tber  en 
wird  in  an  slaytb'  (graben)  S.  495,  15.  Abd. 
snieis,  smiiun ,  gismiun  Schmeiler  3,477;  ags,  smilaa, 
smil,  >mal,  smilou,  smilen,  saterl.  smita,  llet.249; 
ueufr.  smijllrn,  smiel,  smijllen  Epk.  431. 

nmltne  (schraiede)  f. :  ' inna  sinre  smitba'  E.  36, 30. 
B.  173,17;  'buu  der  smitte '  W.  422.4.  Abd.  tmitta, 
suiilli  Schmcllcr  3,477,  ags.  smi&pe,  isl.  smidi,  sniid. 
üntuire,  f.:  in  insmuge  (das  bineinkriechen). 
Mnitbbn  (mund)  m. :  'hwcrta  tbi  moo  oppa  syn 
haud  slavn  werlh ,  thel  hym  thet  blod  ilta  soghen  bo- 
Irn  runnen  sr ,  sa  is  ibi  snabba  ll  skill.'  E.  214,16; 
'hwasa  tilherem  oppa  thrne  buck  hlapalh,  thet  bim  thet 
blod  uta  tba  tnabbe  rent'  E.  226,  26.  Bei  Kiliao  601 
(roslrum). 

i,  nnnvl  (mand)  m. :  '  berdfrng  umbe 
Ibine  snaul'  S.  492,7;  'inredc  ('inre')  in  thin  sntnl' 
S.  443,6.  452,  24;  »gl.  snavclbrek.  Das  ahd.  tnabul, 
rnbd.  snabel ,  dïn.  snabel  wird  nur  bci  vogeln  gebraucbt, 
das  nbd.  wbnabel  nur  veräcbtlich  »om  munde;  aateri. 
snabel  Hel.  249. 

nnavrlbrekr  (knochenbruch  am  raunde).  W. 

465,  23. 

■nel  (schnilt)  vgl.  tnitb. 

(•nelte),  nieu  (sneeckrr,  aus  der  weslfrie- 
siscben  sladl  Snerck):  'set  sneia  grata  •  ( schncckrr 
groten)  S.  443,  19.  27.  34.  450,  22. 

•nethe,  enene  (tcbnitte):  'snede  of  tba  aga' 

E.  216,20;  'snede  of,  ibeUe  grcsftl  »e*  E.  214,1; 
'lhet  bi  Ibine  snelbe  (schnilt?)  naut  den  habbe'  S.  414 
n.  11.    Ags.  snard  (olTa).    Vgl.  snitb. 

•nevenn,  •ntvenn,  •nlnml,  ■nnlnn, 

Mnilin  (sonnabrncl)  m.  Form:  'des  sneuwcndis'  a. 
1464  Schw.  608;  'des  tniowndes'  a.  1460  Schw.  5*8; 
'den  snycwnd'  a.  1479  Schw.  692;  'sniond'  a.  1453 
Schw.  546.  'des  sniondes'  S.  503,  3.  5.  a.  1426  Scitw. 
469.  'des  sniondis'  a.  1478  Schw.  680;  'den  sniandt* 
a.  1478  Schw.  675;  'den  tneind'  517,5.  a.  1484  ScJtw. 
727.  'des  sncindrs'  a.  1475  Scbw.  663;  'den  snainde' 
510,22.  'dis  snayndrs*  513.2.  9;  'des  sniuns'  a.  1471 
Scbw.  646.     Nrufricv  snein  506  ,  21.  508,  36.  snjocn 

F.  pk.  433;  nordfries.  srnnän,  tennïn  Out.  38.  Ein 
compos.  siinnaTend  ,  sunnaiund  (sonnabend)  vgl.  avettd, 
aiund,  iond,  iu»n  (abend).  üaneben  in  urk.  a.  1486 
und  1487  Schw.  734  und  740  'det  sniondeyt'  (det 
snnnabcnd - taget).  Vgl.  Grimm  mytfa.  89.  Bedeul. 
'opden  snavnde  loefara  pynistera'  510,  22.  513,9.  26; 
•des  toiondes  ncy  ..  Peter'  ('Jacobt')  S.  503,  3.5; 
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'des  wernsdeys  ney  bwita  sneynd'  (nacb  dem  weiucn 
sonnabend)  517,  5,  vgl.  bwiie  tbunretdi. 

■nllh,  Mnld,  enel  (icbnill)  '  »°e  ach  bi 
tbes  *nylbei  ('snides'  W.  464, 15  ;  'dis  $ney»'  484  n.  23, 
lür  dcn  scfanitl)  cn  pund'  S.  443,  6.  451, 19;  'tbet  bi 
tbine  suitb  ('dcn  snei'  W.  464,19)  eden  habbe  umbe 
nene  fiafullengae'  S.  451,30. 

•nlthn,  •nldst,  ■nla  (scbneidcn).  Form: 
inf.  snilhie  S.  443,5.  snilbe  S.  451, 18.  snia  VV.  464,14. 
Jur.  2,60;  gtr.  'to  sniden'  480,  15;  praet.  Zte  snitb  S. 
384,  14.  snit  W.  463, 15.  sncith  S.  492,  10 ;  con/.  snide 
W.  409,15;  partie.  gesnitbin  E.  218,  24.  27.  33.  esnilbin 
R.  91,4.  esnilhen  E.  91,6.  218,  23.21.  11.  335,22. 
esnilen  E.  212,8.  IL  332,  14.  snithcn  E.  91,4.  224,  25. 
226,  1.  H.  90,4.  340,  12.  snithin  E.  224, 25.  snethcn 
S.  441,  35.  snelban  S.  451,  1.  snein  S.  441, 32.  451,10. 
458,1.  494,  31.  Alu.  snithan,  snidan  (scindere);  ags. 
sni&an,  snaS,  snioon,  sniden;  isl.  tnift  (seco),  sncio, 
sniouro,  sni&inn;  saterl.  snida  Hcl.  249;  neufr.  snyeu, 
sney,  sneyn  Epk.  lv.  435.  Bedcut.  'soe  bwane  so 
ma  snilbie  scel'  S.  443,5.  451,  18.  W.  464, 14;  'bwamso 
ma  sneyth  op  syn  baud'  S.  492,  10;  'enre  frowa  bire 
ol  tba  briasle  scülben'  E.  226,1.  Corapoj. 
Jur.  2,60,  ofsnitba,  losnitha,  thrucbinitba. 
more  (scbnur,  schwïegerlocbter)  f. :  'thiu  snore 
('tha  snora'  E.  201,  19)  and  tbi  swiaring,  and  thi 
album,  mol  alrec  livga  (ore  thcne  olherne'  B.  112,17; 
'hwersa  thiu  frowe,  ieflba  tbi  sviaring,  ieftha  tbiu 
anorc,  aeng  tbira  wirgat  tbene  otberne,  sa  etc'  B.  111, 
2.  E.  231,21.  Abd.  snura  Schmeller  3 ,  495 ,  ags. 
snoru  (nurus). 

•n*tte  (schnäuse,  nascnschleim):  'lhel  hi  sin  sa- 
wer  and  sinne  snolta  ('snolle')  nauuel  bihalda  ni 
mugbe'  E.  316,31.  211,36.  Ags.  snole,  gesnote,  sa- 
terl.  snol  llel.  249,  nordfr.  snot  Out.  334.  Vgl.  snu- 
der  bei  Scbmeller  3, 488. 
mo  (»o)  vgl.  »a. 

••eh  (das  sucben?):  'and  ma  hine  (dcn  dich)  be- 
ferelh  ur  socbe  and  ur  sede'  II.  36,15;  'and  hi  fiuchle 
tbrucb  sin  socli  dolch  *  II.  56,  29.  30.    Vgl.  seka. 

woden  (>o  tban)  vgl.  saden. 

BOtr  (seildcm):  'also  babbel  dit  soer  deen  konio- 
gen'  VV.  428,11;  'dat  was  trcdda  slond  soer  dat  Roera 
bigonde  to  hiclywen'  W.  436,  32;  'alle  da  dcer  hifara 
bim  vreren,  soer  Numa  ende  Romulus  storen'  W.  431, 15. 
tfesren  (sieben)  vgl.  sigun. 
MOienoth  (Tersammlung)  vgl. 
neffenln  (versamtneln)  vgl.  somnia. 

(wer  immer)  vgl.  sabwaja. 


SOtl 

lOhnrrio  (wo  imnier)  vgl.  sabwersa. 
sokka  (socken):  'en  frowe  birc  scona  and  hire 
socca  birawad'  11.  339,  13;  'di  nian  toe  commane  (lur 
feuerprobc)  mit  syne  sockcn'  (eiu  mod.  tcsl  'voetsockcn') 
VV.  4«5 .  8.  Ags.  iocc  (m.  im  gen.  socces) ,  isl.  sockr 
(in.),  das  l*L  soccus. 

moI,  in  suldede,  viclleicbt  das  ags.  sol  (rolutabrum) 
sordes);  vgl.  sullcngc. 

Muldede  (benennung  cines  schweren  vcrbrecbens) 
f. :  'de  violenla  pcrcussionc  proslrali  ad  lerram,  posl- 
quam  per  se  resurgere  non  polesl  quis,  id  esl  soldedc' 
94,11;  'lbiu  bagcsle  ('bagere')  soldedc,  tbiu  middel- 
slc  . . ,  tbiu  minnesle  ('lcgeste')  elc'  E.  R.  95,  9.  n.  8.  B. 
179 , 14.  II.  94,  9 ;  '  hwersa  en  mon  werth  bifuchten, 
and  hi  clagie  ene  soldede,  and  hi  slcrwc  binna  tbrint 
wikem,  sa  elc  '  B.  160,19;  'lbel  is  eu  soldcdc,  bucrsa 
ene  monne  thiu  spise  ula  luam  cndcm  ul  renl.  Tber 
ne  meyina  nene  soldcde  dua ,  tber  ne  se  tbi  bagesla 
dalbsuima  den,  elc'  E.  222,17.20.  H.  332,28.  VVicht 
und  Wiarda  as.  212  erltlären  soldedc  mit  berücksicfali- 
gung  der  leUlcilirlen  stellen  liir  sudellbat  (vgl.  sol), 
was  durch  vergleicliung  vou  sullcuge  untcrslünt  wird. 

Molllla  (söldcner)  m. :  'icft  iramcn  soldia 
a.  1461  Scbw.  601;  'nemmen  nen  fraemde  sold 
laul  to   hallien*  a.  1486  Schw.  732.  Vgl. 
ler  3,  238. 

Momer  (sommer)  vgl.  sunier. 
MOmltk  (einige)  vgl.  suroilik. 
Momme  (summc);  'om  cnnige  somma  fan  ielde' 
S.  482, 20.    Ahd.  summi  Schmeller  3, 263 ,  ncufr.  soinme 
Epk.  437,  das  laL  summa.    Ist  in  'sa  capierne  mil  ene 
soma  sceldwepere  '  II.  335, 7  das  worl  su  sucben  ? 
ellU  (eiuigc)  vgL  sumilik. 
lleh  (einige):  VV.  112,1.3.  S.  464  n.  18. 
Neufr.  sommige  Epk.  437. 

muiimlh,  nosennth  (vcrsammlung):  'hwer- 
sar  U  en  somnath'  B.  181,24;  '  wcrtber  aeng  sogctialb' 
B.  156,  28. 

Momnlfk,  oogenia  (versammcln).  F  o  r  m:  praet. 
ind.  3te  somnatb  E.  240,  24.  H.  33, 13.  sonath  E.  240, 
23.  sogcnnatb  E.  32, 13;  plur.  somniat  R.  130,23;  conj. 
somnic  II.  342, 10.  sogenic  B.  181, 18.  Abd.  samnoit, 
aeminon  Scbmcller  3, 244 ,  ags.  somnian  und  somnigean. 
BedcuL  sammeln,  vercinigeit :  'hwcrsa  ma  lucne  heran 
somnalb'  ('sogriinath')  II.  E.  32,  13;  'sa  sogenie  sine 
sithar  tha  liude'  B.  181, 18;  'sa  somniatse  allc  ûskar' 
R.  130,23;  'sa  somnalb  ('sonatb')  tbet  blod'  E.  240,24; 
'  tbelrc  nene  hewa  ni  somnic  fou  rave '  H.  342, 10. 

(soforl,  sogleicb)  adv.  :  'sa  nonúe  ik 
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hia  son'  ('nin'  E.  72,  35;  It.  "5,2;  'atid  ma  hine  son 
U|»  riuchte'  E.  232,  32.  233,32.  Ags.  sona ,  engl.  soou. 
uordlr.  san  Out.  296. 

Hon  (tübne)  vgl.  sone. 

Mon  (sohii)  «gl.  suuo. 

NOlld  (saod)  in  sondwei.  Abd.  sand  Sclimrllcr  3, 
264,  ags.  sand,  Ul.  sandr,  neufr.  sâii  Epk.  390. 

ROild  (grsund)  vgl.  sund. 

stonde  (gesuudhcil)  *gl.  sunde. 

■onrie,  NPnde  (sündc)  f.  Form:  scndc  in  R. 
II.,  sondc  in  W.  (J*n.  sonda  W.  435, 14;  ilal.  joada 
W.9,25.  427,6;  acc.  scnda  K.  127,  21.  II.  3»,  5.  souda 
W.  4116,26.  407,  26.  409,  15;  /•/«/•.  g*n.  sendena  R. 
128,  7.  sondcna  W  .  4418,  25.  423, 15.  424, 18.  435,  14. 
sondcn  W.  409,  22;  acc.  $onda  W.  426, 3.  Abd.  sundia, 
sunlea,  sunla  Scbmeller  3,  266,  salcrt.  scndc ,  ucufr. 
suwnc  F.pk.  466.  Bedeut.  'oen  neen  sonda,  dat  hy 
kariua  scbicldich  se'  W.  9,  25;  'so  scbelma  om  dae 
openbcra  sonda  bermscheed  onlfaen '  W.  406,  26.  407, 
26;  'dat  lii  sine  souda  bellrric'  W.  409,15.  426,3;  'syn 
godeshuus  seka  om  bclleringa  synre  sondena'  W.  424, 


18. 


Jorlbiti  gebort  der  arlicel). 


■oiidrma,  »gl.  sundma. 

HOllder  (sonder,  ohnc)  vgl. 

■ondere  (siindcr)  m. :  W.  433,37. 

Hondrrlng  (bcsondcrc)  vgl.  sundrocb. 

ttonderllUe  (absoiidcrlich)  vgl.  suuderlikc. 

stondleh  (sündig):  'icf  dat  bi  also  sondich  sc, 
dat  bi  dal  land  rcma  wil  cnde  syn  sonda  bellria'  W. 
392,24;  'di  sondiga  ende  di  silligha '  W.  415,37. 

•ondllk(sundlicb):  'fan  soiidlikadcdem'W.  426,30. 

eondwel  (saudweg):  'siuguu  slrcla  rekon  and 
rum ,  liiara  kere  bweddcr  wcnrwc y  tba  sondwey '  R. 
539,  32.  Vgl.  als  ortsnamcn  Sandwey  in  urk.  a.  1447. 
Scbw.  530. 

lonr,  sjon  (sühne)f.  Form:  nom.  sonc  B.  150, 
23;  dat.  sone  R.77,18.  B.  159,25.  170,21.26.  E.  76,14. 
sona  480,35.  S.  486,24;  acc.  sonc  R.  541,4.  W  .  105,27. 
474, 22.  son  W.  401, 20.  408, 6. 423, 9.14. 426, 7. 36.  439, 9. 
S.  486, 19  ,  jtur.iium.  sona  R.  121, 16.  540,27.  Abd.  suana, 
suonaScbmrller3,264,  nordfr.  sonc Oul. 335.  Bedcut. 
suhne,  sübnvcrgleicb :  'cnc  sonc  alsa  den  bi  atyga  dome 
and  bi  lioda  riucbte,  tliet  biu  se  nalbelik  and  godilik' 
R.  77,18;  '  sprccatb  tba  oppa  enc  sone ,  tbcr  den  se 
lofara  tlia  rediewa,  sa  baldrmasc  . . ;  duath  bia  tlia  sonc 
bcila  rrdiena  Lekcm,  sa  srl  enrc  pcnuigskeldc  lic'  B. 
170,  21.26;  'cen  toen  der  wise  lioed  lowiad  cnde  redet' 
W.426,7;  'da  woldcnt  wise  liord  sena..,  da  wysdma 
da  soen  alsoe  dal  elc'  W.  439,  9 ;    da  redcsliude  dal  lo 


spedel 

sona  lo  'driwana'  480,  35;  'allc  deerwc  socn  urbanne 
ick'  W.  401,  20;  'lbcl  alle  scnde  sona  ttoude'  R.  121, 
16.540,27;  'lbcl  is  tbiu  sone  twiskc  tbcnebiscop  and  ibafio- 
wer  londum'  150,23;  'alsa  den  ield  sare  inare  biscopes 
sonc  (dcr  biscbofssühnc ,  gcmcinl  ist  dic  150,23  abge- 
druckte  sühnc)  bisened  is'  B.  159,25;  'bwcrso  di  fria 
Frcsa  crii  socn  biieeut,  ende  deer  ur  clc'  W.  426,36; 
'hwcrrso  drcr  fuchlcn  is  ur  sette  soen  ende  ur  swerren 
rdcn'  W.  408,  6.  423,  9.  14;  'buaso  een  maa  dard 
slachl  ur  sette  sonc  ende  swerreo  ede' W.  105,27.  474, 
22.  S.  486, 19;  'lbel  bi  ene  sone  scnd  bebbe'  R.  541,4; 
'hwannccr  daller  ur  een  seeck  een  soen  iolf  een  baer  wirlb 
barrlb  . . ,  cnde  dio  bacr  iefla  dyo  soen  scbcl  etc'  Jur. 
1,162;  'cen  soen  ieffte  baer'  Jur.  1,  220.    Vgl.  sena. 

(ttonefretlio),  nonrfrrd  (sübnfrirden,  friede 
in  folgc  abgcschltwsenen  sühnvergleicJics) :  W.  432, 1». 

MHg,  MJII  (geiang)  ">■■  *»»  ne  roima  Iber 
umUe  ueunc  song  (kirchengesang)  up  balda'  R.  130, 
13;  'dio  Fresinne  coem  oeu  dis  Fresa  wald  mit  winna 
sangh'  VV.  409,28.  Alls.  sang,  isl.  saungr,  salerl.  aang 
HrL  247,  neufr.  sang  Epk.  390. 

Honllode  (xiihnleule,  sciúedsleute)  m.  plur.  :  'een 
seeck  dcer  eynt  is,  barcd,  schaet  (gescJiiedcn)  cnde  oen 
nymeu  ncy  dcr  baer  dcr  socnlyoed'  Jur  1,138;  'fau 
cen  wisinge  icfta  bacr  der  socnlvodena  meyma  nact 
biropa'  Jur.  1,166;  'cudc  dae  soenlyoed  berria  da  seck, 
so  is  ma  da  baer  elc'  Jur.  1,154. 

■Onno  (sonue)  vgl.  sunuc. 

lonin  Ithe  (subugrciiie,  durch  cinen  sübnvergleich 
festgestellle  grenie):  'tbi  dikaldirmoil  hacb  lo  wclande 
alle  sonswithllia'  R.  124,21. 

»oth  (brübe):  'buencsa  ma  mitb  hele  solbe  sueng' 
E.  228,18.  229,18;  der  mnd.  Icsl  229,  18  setu  'myl 
betro  sollbe  \an  vleyscb.'    Isl.  sod  (jusculum)  n. 

•soven  (siebcn)  vgl.  sigun. 

stpnda  (spaten ,  grabscbeit)  m.:  'use  lond  halda 
milb  tba  spada  and  milb  ihcre  forke' R.  122,24;  'dyne 
owera  biwarria  myl  spada  ende  myt  furka'  VV.  3*8, 16. 
441.22;  'hwaso  dcs  dikcs  beldc  niil  spada  greeft'  W. 
417,2.  Abd.  spado  Scbmeller  3,  580 ,  ags.  spadu,  isl. 
spadi,  saterl.  spade  liet.  250,  nordfr.  spade  Out.  336, 
das  lat.  spalba. 

■p»n  (spahn)  vgl.  spon. 

stptinno  (vpannen)  sgl.  sponna. 

•poro  (sparcn,  scnoncn):  'bi  sparcd  gasteUck 
ner  wraldsch'  W.  112,20.  Abd.  sparen  Scbmelkr  3. 
573,  ags.  sparian,  isl.  spara ,  neufr.  sparjen  Epk.  439. 

Mpedel,  MpedlO  (speicbcl)  m.:  'lba  nilbe.a 
lucne  tholhaii  waldat  tbes  spedles'  (' ihes  spcdla' E.  218, 
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spedel. 

Y'gl.  spedelspring. 


10.  11)  11.  333,2? 
•pall ,  engl.  spillle. 

■pedelaprlnff  (speicbelfluss)  m.:  'ibi  jpedel- 
jpriog'  (eine  wunde  in  folge  deren  der  speicbel  aus 
dem  munde  fliessl)  K.  97,16.  536,10.  E.  319,27.  II.  96, 
2».  S  449,32.  W.  470,14;  'lbi  tpedeUpriiig 
lippa  brejiic'  H.  337,35. 


-     1041  - 

Ag».  jpa&l , 


»pe§;el,  (spiegel):  'en  *pegel  van  Sassen'  (sacb- 
•enspiegel)  F.  307,23.  Ahd.  spicgal  Schmeller  3.55», 
isl.  spegill,  salerL  spegel  Ilet.  250,  neufr.  spegel  Eplc. 
439,  das  latein.  speculum. 

M|iels.e,  «p«*ie  (speicbig)  in  nigunspeke ,  tian- 
spelie. 

«pekle  (speicbel)  m.:  E.  219,11.  Abd.  spcicbela 
(fem.)  Schmcller  3,  554. 

■pel,  stpll  (spiel)  n.,  in  kerkjpel  (oder  'stcrckspil') 
d.  i.  kircbsprengel,  elbspil  ('edspil')  d.  i.  amlssprengel ,  und 
detn  mnd.  dingspil  ('dinsspil')  in  Drenlbe  523,31.  525, 
23  tl.  i.  gerichlssprengcl.     Heule  gilt :  saterl.  Uerspel, 
Uesspcl  HeL  253,  nordlr.  sjörspel  Outsen  339,  mnd. 
kerspcl,  nnl.  kerkspel,  nhd.  kircbspiel;  neufrics.  espel: 
Leeuwarden  ist  verlheilt  in  10,  Sneeck  in  6,  Bolsward 
in  4  espcls,  s.  Fw.  336;  und  in  Drenlbe  dingjpil  und 
diogspal,  s-Oudbeden  van  Groningen  1734p.527.  Gans 
unxuläjsig  wollen  dic  Fw.  336  in  dicsen  worteo  pel  mit 
pfabl  iiherseUen ,   und  das  s  tum  ersten  wortc  tiebrn; 
Grirtirn  2,524  slcllt  kircbspicl  tu  spiel  (gaudium,  ludus) 
mil  einem  sundcrbar;  sollle  es  aber  nicbt  tum  abd.  spill 
(scrmo,  narratio),  alu.  sprl,  ags.  spel,  isl.  spial  geborcn  ? 
Wie  nhd.  beispiel  aus  mhd.  bispel  enUlcllt  ist,  künntc 
kirdispiel  aus  einem  a'ltern  kirdispel  verunsullel  sein. 
Das  neufries.  espel  cnUprichl  in  seiner  fonn  genau  dem 
engl.  gospel  (ags.  godspel,  isl.  gudspial,  cvangelium). 
Wic   weit  die  sprache  der  kircbe  oder  des  gericbtes 
reicbte,  biess  dcren  spel;  vgl.  baucrsprache  und  äbnlicbe 
benennungen.    F I  e  %  i  o  n ;  nom.  spel  482  n.  2.  spil  R, 
544,28;  g<n.  spcles  144, 12.27$  dut.  spele  R.  541,  2. 
544,  1.  B.  180,17.  484  n.  26.  spile  R.  544, 18.  spili  R. 
541,16.  spil  W.  476,7;  acc.  spel  146,13.  W.  433,  2- 
spil  H.  543,35;  />lur.  nom.  spel  484  n.  25. 
(speer)  vgl.  spiri. 
(spührcn ,  wabrncbmen) .  'bwcrsa  ma  enne 
raon  werpth  ana  en  wetir,  thct  bi  grund  sperlhera  ne 
spera    ne  mi  milh  foton  ctc'  R.  95,24.27.  E.  233,19. 
rYbd.  spurian  Scbmcller3, 576,  ags.spirian,  isl.jpyi-ia,  sa- 
terl.  spera Hel.  250,  nordfr. spörre Out. 340.  Co  m  p. aspcra. 
Mpere  (specr)  vgl.  spiri. 

nperfnlUeh^sparrcn-fällig,  so  dass  dic  sparren 
berausfallco)  adL:  'bwasoe  andcris  buus  breckt 


spise 

fellicb  ende  balkfallicb'  VV.  476,1.  5.  498,27.  499,33. 
Jur.  2,174;  'werth  tbel  hus  sperfallicV  S.  495,6. 
14.    Ahd.  sparro  (tignum),  mbd.  sparre,  isL 
(canterii),  neufr.  spicr  (plur.  spierren)  Epk.  440. 
stperne,  in  fotsperne. 
nperthera  (spiihren '):  R.  95,24.27,  vgl. 
apl*  (speien).     Form:  praes.  ind.  l/e  spietb  S. 
494,19.  *pil  W.  470,  28.  spud  S.  498,24;  conj.  spige 
H.  340,35;  porlic.  espien  E.  228,32.     Abd.  spiwan, 
spei,  spiwun,  gispiwan  Scbmetler  3,553;  ags.  sptvan, 
spav,  spivon,  jpiicn ;  isl.  spya ;  saterl.  spija  Het.  250;  neufr. 
spyen,  »pey,  jpeyn  Epk.443.    Bedcut.  'bwamsa  ma  ina 
agene  (ins  grsicbl)  spige'  H.  340,35 ;  'buasoorem  ondersyn 
agcn  spyt' W.470.28.S.  494,19.498,24.  C  o  m  p  o  s.  onjpia. 
sspll  (jpiel,  in  kirch-spiel)  vgl.  spel. 
■pil,  >pel  (spiel):  'buasa  inna  Itiurk  ganelb  mil 
wepene  enda  mit  spile'  142  n.  12,  wo  das  latcin.  ori- 
ginal  142,29  'inductis  armis  el  libariii'  licjL    Ahd.  spil 
Scbmcllcr  3,561,  ijl.  spil,  ncufr.  spil  Epk.  440,  nordfr. 
jpall  Out.  337.    Coinpos.  dobbclspel. 

npildede  (spiel-lbat,  ira  spiele  widerwillen  »u- 
gefügte  wunde) :  'spildeda..  ncnnc  fretbe'  B.  177, 13. 
E.  205,33,  wo  ein  mnd.  teit  205,35  'dade  de  eeo  yn 
den  spele  docl'  seltL 

•jplndel  (spindcl)  in  spindelsida.  Ahd.  spinnila 
Scbm  3,570,  agi. spindcl (fusus),  nordfr.spandel  Out.  337. 

UplndelaldA(jpindclscile,  weiblicbe  seite,  spiodel- 
niagen)  f. :  'dio  swyrdsida  ende  dio  spindelsïda'  W.  105,10. 
534,10;  immnd.  'jpillctyde' 105  n.  4,  '  tpildelbindt' 382, 
28,  'jpyllhand'  382  n.  12 ,  'spillebaor  375,16. 

oplrl,  epere,  *per  (speer,  hasU):  'mith  Iba 
spiri'  R.  131,9;  'lbel  tbiog  (gericbt)  alsa  nei  to  lidune, 
thet  hi  tha  osa  mith  sines  speres  orde  reUia  mughe' 
E.  34,13,  in  II.  100,15  stebt  'etgeres'  fiir  'speres' ;  'bwajo 
bart  xii  ponda  wird  eerwis,  di  jchil  babba  speer  ende 
scbield  toe  der  laodwer'  W.390,4.  Abd.  sper  Scbmel- 
ler  3,574,  ags.  spere,  isl.  spiör.  Vgl.  sperfallicb. 
(■plrlhond),  aperahand  (speerband,  d.i. 

scbwcrueite,  jcbwcrlmagen) :  'sperahand  oe  wint  naet 
buta  een  felafengb'  Jur.  2, 128;  'sperebaot  eone  wynt 
ncet  bulen  enre  felba  fcng'  mnd.  363,3;  'sperebant 
vervael  de  spillebanl'  mnd.  375,16;  'an  desse  flelieftcn 
voervaet  de  spereband  de  spyllhand'  382  n.  12;  scbon 
in  lex  Atigliorum  6,  8  'bcreditas  ad  fujum  a  laocea 
tranjeal.'    Vgl.  swerdiida. 

aplae  (jpeijc)  f.:  'en  soldede,  hucrsa  ene  roonne 
tbiu  spise  uU  tuara  endem  ul  renl'  E.  222,18.  H.  332, 
31 ;  'enc  sullenge,  tbettem  sin  spise  up  eta  mutbe  blape* 
II.  340,22.    Abdjpita,  dän.  spise,  schwed.  spis;  Grimnt 
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spit 

3,461  TermuÜicl  enlli-iiiiuiig  dcs  wortes  aus  dem  ilal. 
speiie,  fan*.  espiccs,  épices;  Tgl.  das  isl.  spiss  (aromata). 

(splt  (spiess).  Wiarda  wb.  fiibrl  das  worl  ohne 
beleg  auf;  abd.  lautet  es  spioi  Schmeller  3,  579, 
ags.  spilu,  isl.  spiot.  In  'hwasa  inna  tsiurka  ganth 
milb  weperne,  mitb  spisa  and  niith  unrem'  142,  39 
konnle  man  spisa  (cscae),  welcbes  nichl  hinpasst,  în 
spila  ändern  wollen ,  da  indessen  das  lat.  original  libarii 
bat,  so  liegt  offenbar  näber  aniuiiehmen  dass  spisa 
für  spile  stebt,  wie  ein  sweiter  frics.  lexl  142  n.  12 
aucb  liest.) 

■pllt*  (spalten):  in  ofsplita ,  tosplila,  ulsplita. 
Form:  pratt.  ind.  lle  split  R.  126,34.  E.  228,27. 
243  ,  21.  22;  partic.  splilen  E.  217,  35.  Mnl.  spliten 
(findere),  splet,  spleten,  spleten  Grimm  1,971;  neufr. 
splijtten,  spliel,  splilsen,  splijlten  Kpk.tvi.44t;  nordfr. 
splilte  Out.  339. 

■pon,  •paM  (spahn):  'bwasa  ene  frowa  bire 
spon  of  breck'  E.  233,10;  'een  golden  span  mit  een 
golden  blaem  for  C  rynsgolden  (als  pfand),  xx  stuiTers 
foer  den  rynsgulden'  a.  1482  Schw.  717;  Terstanden  isl 
darunter  ein  goldener  scbmuck  den  die  frirsiscbcn  wciber 
Tor  der  brust  trugen ,  Tgl.  258,  8  und  258  n.  5.  lm 
lüneburger  slatul  kommt  unter  dcr  frauengerade  tor 
•ere  beste  span'  Pufeml.  2  app.  186.  Ags.  spon,  isl. 
spann  ,  sponn  (ramentum  ligni).    Vgi.  spondoc. 

(apon),  spikn  (streil),  in  twispon. 

*pon»  (Terleilen,  Terlocken):  'hwersa  ma  ene 
founa  of  Iha  weretn  iefth  ieflba  sponl' B.  166, 25.  Alt.s. 
spanan  (impellere,  inducere,  pellicere),  spanit  und 
spenil,  gcspuon,  gispanan  Scbmeller  3, 567 ;  ags.  spanan 
(proTocare,  escitare,  allicere),  spaend,  spon  und  speon, 
asponcn.    Vgl.  sponst 

■pondok:  'ene  prestere  sin  spondoc  tebreken 
iefiha  luarent'  11.335,4;  was  für  ein  tucb  das  spon-doc 
hiess  wciss  icb  nichl,  in  einem  mnd.  text  steht  dafiîr 
'svn  span  tobroken  elc'  363,25;  vielleichl  uispriinglicb 
cin  durcb  eine  spange  ('sponne')  lusammengehalluiies, 
Tgl.  abcr  spon.  An  das  ags.  spana  (ubcra)  isl  dabci 
schwerlich  tu  denken. 

(iponnn),  Mpanna  (spannen).  Form:  pratt. 
spande  W.  440,  23 ;  plur.  spandcn  W.  413,  33.  Jur.  2,72; 
purlir.  spand  W.  409,12.  436,29.  Ahd.  spannan,  spicn, 
spicnun,  gispannan  Scbmcller  3,  567;  ags.  spannan, 
sprn,  spcnnon ,  spannen  Grimm  1,895;  salerl.  spanna 
Het.  250;  neufr.  spannen  Epk.  439.  Bcdeut.  1)  fcs- 
seln:  'spand  mit  goldena  keden'  W.  436,29;  'mit  tuam 
hieldcm  spand '  W.  409,12;  'ende  y  mi  an  cald  yrsen 
spanden'  W.  413,  33;  'dat  ma  da  holltna  willa  da 


spreka 

Fresen  fan  da  hals  spande'  W.  440,  23.  3)  in> 

compos.  bispanna  bedeutct  es  spilbama  raetiri ,  wie 
das  isl.  spanna. 

aponne  (spanne)  1.:  'tbiu  sponne'  B.  161,  16, 
wo  einc  klammer  darunter  Terslanden  scbeint.  Abd. 
spaim.i  Scbmellcr  3,  569,  die  I.  Fris.  22,66  und  add. 
3,56  bat  spanna,  I.  Fris.  22,66.67  spannus,  für  spannc 
(spilhama),  ags.  span,  isl.  spönn,  saterl.  spanne  liet 
250,  Tgl.  bispanna. 

ssponnt  (Terfuhrung):  'bi  des  fiaodes  (Uufels) 
sponste'  W.  421,1.4.  426,22;  'ora  frouwena  spoasta' 

5.  489,  25.  490,3.24.  491,7.    Abd.  gispanst,  gispenst 
(verlockung,  täuscbung).    Vgl.  spona. 

MpOt  (spott,  hohn):  'her  of  eskeren  lo  Undere 
and  to  spotle'  E.  212,5.6.  213,5.  Ahd.  spot  Schraeller 
3, 581 ,  isl.  spoll ,  neufr.  spol  Epk.  442. 

sjpottm  (spotlen):  Jur.  2,58.    1*1.  spotta. 

Mprnke  (sprache)  vgl.  spreke. 

Rpranfrl  (wcibsprengel ,  weibquasl)  m. :  'asa 
fir  sa  thi  sprangcl  hil  higunlh  and  thi  biscop  ewiged 
hetb'  n.  124,13.  Tgl.  124  n.2;  'der  sprengel  (fasciai- 
lus)  in  gloss.  toii  1418  biiscbel ,  drssen  sich  der  pfarrer 
bedienl,  um  seine  gemcinde  su  besprengen'  Scbmeller 
3, 590.    Vgl.  sprcnga. 

Hprrka  (sprecben).  Form:  inf.  sprt-ka  R.  51, 
2.  57,14.  B.  155,  5.  166,5.  173,  12.  K.  203,37.  22«, 

6.  H.  40,  18.  W.  394,  38.  397,  30.  413,  38.  418,  .13. 
425,  19.  432,  18.  S.  446,  5.  455,  10.  483,  4.  spreke  E. 
202,  11;  praes.  ind.  iie  sprekc  254,6.  H.  341,  29-  sprek 
W.  413,29;  3/»  sprcktb  R.  55,  14  67  24.  121,  22.  S. 
455,10.  sprckt  E.  197,  5.  208,22.  W.  41,  18.  391,35. 
401,9.  412,31.  417,9.  419,  25.  28.  423,  4.  sprekel  E. 
184,  26.  sprek  B.  151,18.  153,25.  157,  10.  165,  13. 
173,18    E.  209,16.  sprrcht  B   156,  4.  157,  17.  165 
n.  11.  15.  173  n.  32.  K.  197,  5.  6.  206,  32.  sprccbther 
(fiir   'sprechl  thcr';  oder  hal  man  'sprcth  thcr'  tu 
Ircnnen?)  B.  153,  23.  154,7.  sprrch  B.  152,2.13.16. 
153,  16.  23.  15S,  13.  162,  2.  165  16.  169,  22.  170,  24. 
172,  15.  175,  7;  j  lur.  sprekalh  B.  172,21;  co>,j  spreke 
R.  73,  28.  B.  152, 14.  162,  7.  165,  14.  181,  4.  H.  34* 
11;  praet.  i/ir/.  ite  sprck  R.  41,  17.  H.  342,25.  W.  2« 
n.13.  424,23.  433,  10.  434,13.  436,10.  439,  11;  pl*r. 
spreken  W.29  n.  13.  437,  20.  439,  10.  sprekin  H.  354,3. 
und  dancbcn  sprekaden  H.  336,  35  (Tgl.  ahd.  sprachon, 
praet.  sprachlc  Schmeller  3,585);  parlic.  spreticn  (rïïr 
'spreken')  E.  28,7.  248,  12.  256,32.  spriuen  Jur.  2,  3. 
Alls.  sprccan,  spricu,  spricid,  spiecad  (dirunt) ,  sprac, 
spracun ,  gisprocan;  ags.  sprrcan,  sprico,  spracc,  sprac- 
con,  gesprecen;  f.  dem  isl. ;  neufr.  sprccken  ,  spreckl, 
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spreka 

sprieck ,  spritsen  Epk.  lvi.  442.  Bedeut.  i)  sprechm, 
aussagen,  behaupten:  'en  word  en  ebeide  tbinte  sprel- 
tcn'  E.  28,  7;  'tfact  ma  buelic  unefoge  (' unieue')  word 
spreke'  E.  228,6.  H.  340,11;  'ief  ma  bine  wil  greta, 
so  scbilma  aidui  spreeka:  ick  tprec  io  lo,  dat  etc'  W. 
413,28;  'ipreclcl  anda  queth  bi:  ic  brbbe  tbet  unhant, 
sa'  E.  20»,  22t  *  and  sprece.:  ic  nebbe  nen  undhcnt' 
B.  152,  14;  'sprech  hi :  undbenl'  ('naut  undhent')  B. 
165,16.  172,15;  ' sa  hwer  sa  tbi  blata  sprektb:  ellie- 
linga  folgiath  mi  elc'  B.  121,22;  'da  sprekense,  bya 
ne  konden;  da  spreeck  di  koningh:  nu  lidse  ik  io  etc' 
W.  439,  11;  'thet  hia  spreke  ge  (ja)  ieflha  na  (nein)' 
B.  162,7;  'iha  sprckin  ther  tofara  keningge  wigand- 
like  (lapfer):  iha  welde  allena  fiugla  etc'  H.  354,3; 
'sprecfa  thi  redicwa  (4en  belgenamon') ,  thet  elc'  B. 
153,16.23.  154,7;  'sprech  ihi  bana ,  tbel  elc'  B.  175, 
7;  'and  spreket,  ifaet'  E.  184,26.  B.  156,  4;  'hockcra 
bio  dan  spreckt,  so  elc'  W.  391,  35;  'ief  tna  thet 
sprcka  welle,  tbet'  B.  173,12.  E.  202,27;  'sa  mi  lii 
spreka'  R.  57,14;  'thi  thredda  rnot  spreca  fore  thene 
alderlasa'  B.  166,5;  'icf  ma  bim  deer  mitta  slryd  bi- 
gret,  so  scbil  bi  sprecka  ende  sidsa,  bi  elc'  W.  394,38; 
'  di  onspreker  (der  kläger)  scel  tyn  riucht  sprecka  (aus- 
sprechcn)  epenbeer'  S.  483,4;  'sprccalb  (bemfen  sich) 
tba  baudingar  oppa  ene  sone'  B.  170,21.  2)  kla- 
gen:  'hwersa  ma  tprech  umbe  werna'  B.  152,2; 
'sprecbma  umbe  en  gold '  B.  152, 13;  'sprecma  umbe 
odedene'  B.  157, 10.  158,  13;  'sprccma  umbe  lenpen- 
ningar'  B.  165,13.  E.  197,5;  'sprecma  umbe  en  icrim' 
('icrrnel')  B.  173,23.  E.  2119,  16;  'and  ma  spreke 
umbc  thet  ield'  B.  181,4;  'nu  sprekt  bi  foerd  op  da 
scx'  W.  412,  31;  'sa  acb  bi  onfere  ende  thet  god,  tber 
milh  asega  dome  nest  spreca  (vgl.  onspreke  in  S.  495, 
23)  muge'  H.  40, 18 ;  '  fcrra  ne  mey  thi  man  nene  deda 
»n  otberne  spreka,  than  etc'  S.  446,  5.  455,  10.  Com- 
pos.  bisprcka  Jur.  2,  2,  ofspreka,  onspreka ,  ontwa- 
spreka ,  opspreka,  tospreka,  wilhirspreka. 

•prekn  (der  sprechcr)  m.,  in  forsprcka.  Ags. 
spreca  (consiliarius). 

•preke,  •pretae,  eprehe  (spracbe)  f. 

Form:  nom.  spreke  R.  97,15.  119,17.  121,13.  B.177, 
5.  11.15.  E.  93,28.  249,14.  IL  96,27.  S.  443,18.  448, 
34.  452,1.  W.467, 1.  470,12.  spreka  S.  458,7.  sprek 
W.  466,  24.  28.  sprctsc  und  sprete  E.  218,  37.  sprelic 
E.  219,  37;  gtn.  spreke  252, 18.  H.  333,  26.  sprek  W. 
466,27.  32.  spreüe  E.  219,  10.  spretse  uud  sprete  E. 
218,10;  dat.  spreke  R.  128,4.  B.  155,4.  S.  496,32. 
sprake  S.  493,  37.  spreka  S.  495,  23.  sprek  W.  466, 23; 
acc.  spreka  R.  11,12.  539,  2.  H.  341,  32.  spreke  W.  11, 


sprinffa 

12.433,4.  480,15.  sprek  W.  51,2,  425,19.  427,7. 
Ahd.  sprabba  Schmcller  3,  584,  ags.  spraec ,  isl.  sprcci, 
neufr.  spraeck  Epk.  442,  nordfr.  sprek  Out  341.  Be- 
deut.  1)  sprache,  das  sprcchcn :  '.ind  biin  se  sin 
sprekc  binimrn  '  ('ewerl')  B.  177,  5.  11.16.  E.  218,  37. 
W.  466.23.27.28.32.467,1.  S.  443, 18.  452,1.  493, 
27.  496,32;  'wcrth  bcm  dio  sprekc  tba  fiardcle  erra' 
S.  448,34.  458,7;  'lha  ur.i  tuene  lcth  waldath  there 
tpreic'  E.  218, 10.  H.  333,  26.  2)  antprucb:  'icft  enig 
ulbucr  ienighe  sprcke  (anspruch)  iefl  seghen  had  up 
den  capman'  480,  15.  3)  anklagc:  'ik  sprcke  iu  to 
fon  thisse  monne ,  thct  hi  mi  sinc  spreka  bifel '  H.  341, 
32 ;  '  thct  alle  Frisa  bebbe  fria  spreka  and  fri  ond- 
wardc'  R.  11,  12.  539,2;  'allc  da  ienc  decr  nene  fria 
spreeck  ne  babbet'  W.  427,7;  'alle  Frisa  dcrr  (welcbe) 
sint  fri  koren  iefta  Iri  spreke  h.ibbcl  ontfaen'  W.  433, 4; 
'als  diu  spreke  gadir  kcmcn  is  in  del  riucht,  so  scbel 
di  onsprrker  (klä'grr)  andly  sitter  (beklagter)  ayder 
enne  eth  swera  etc'  249,  14.  Compos.  onsprckr, 
wonspreke. 

•prekense  (das  sprecben)  in  '  sonder  weerspre- 
kense'  Jur.  2,  48. 

•preker  (sprecher)  m.,  in  forspreker,  onspreker. 

•prekni*  (das  sprecben ,  der  sprucb)  in  '  dyo 
bysprcckma'  Jur.  2,52. 

sjprekwerd e ne  (sprach  -  b'escbWdigung ,  hem - 
mung  im  sprcchcn  in  fulge  einer  wunde)  f.:  R.  119, 
18.  536,  9. 

(iprenta),  aprentizK  (besprengen)i  'and 
sprcnste  tbet  hol'  (und  besprengc,  weihe  denkircbhofi 
B.  159, 8.  Vgl.  sprangel.  Ahd.  sprengian,  sprancta, 
gispranct  Scbmeller  3,  590;  ags.  spraengan. 

■  pretsie  (sprachc)  Tgl.  sprcke. 

Mprldekke  (?)  f.:  'bwerso  een  man  dulgen 
wirl  buppa  dera  sprideka'  W.  469,8.  Die  Fw.  37» 
meinen  es  möge  das  worl  die  (iiber  die  gedïrme)  aus- 
gcspreiltte  deckc  bedeuten  ,  und  buppa  dera  sprideka 
identisch  srin  mit  buppa  da  midrcf;  rgl.  daa  neufr. 
spriedjen ,  prael.  spracdc ,  part.  spraet  Epk.  ui.  442. 
Ist  spri  in  spri'dekke  das  abd.  spriu  (spreu)  Schmeller 
3,  584.  589? 

aprlilff  (das  springen,  der  sprung)  in  spedelspring. 
Abd.  spi  ing  Scbmeller  3,  591,  ags.  spring,  isl.  sprengr. 

•prlnfjf)  (springen):  'sa  sprinc  ibi  brond  wide' 
F.  307,  24,  und  das  prael.  in  onl-sprung  W.  436,  7. 
ont  -  sprong  W.  440,  4.  Alts.  springan ,  tprang ,  sprun- 
gun  (praet.  plur.) ;  ags.  springan ,  springK,  sprang, 
sprangon ,  s prungen  ;  isl.  springa ,  spring ,  sprack , 
i,  sprunginn;  saterl.  springa  Het.  250;  neufr. 
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tpringen,  jprong  ,  jpton^cu  Kpk.  liii.  442.  Compos. 
ontspringa. 

•prutft  (iprojjj'ii).  Form:  inf.  jprula  a.  1484 
Schw.  724;  /ru«*  Zte  jprulti  E.  205,  3.  237,  33; 

cony'.  sprule  E.  246, 1 ;  jartu.  jprutcn  a.  1487  Sohw.739. 
Ags.  sprylan  (germinarc) ;  ijl.  jpretta  (provcriire,  crrj- 
cere),  jpralt,  sproltin;  iibcr  bd.  Tgl.  Schmi-llcr  3,593; 
neu/r.  jpruwtljen  Epk.  442.  Bcdcul.  '  al  tbct  ('tbi 
Iber')  fon  tha  bona  sprutb'  (abjlamml)  E.  205,  3.  237, 
33;  'lbeller  fon  tbina  liwa  nen  erwa  in  jprute '  E. 
246,1;  'alle  quaet  toe  foerhoedcn  decr  ut  spruU  mcy* 
a.  1484  Scbw.  724;  'der  fulla  quacdt  ut  commen  is 
ende  forraspruten  ïj'  a.  1487  Schw.  739. 

«tak,  »gl.  Jtok. 

•tnlte  (sUkcn,  pfabl):  'fon  menlel  and  fon  tba 
jtake  tber  ma  renl:  bwcrja  mar  rcnt  mrnlel  ieflba  »lac 
('meolUr  ieftba  Jlake'),  ja  clc'  B.  161,  12.  15.  Agi. 
sttce  (paluj),  cngl.  jlace. 

•««1  (Jtall)  m.  Forra:  nom.  jul  E.  214,6.  S. 
442,24.  450,8.  451,  14.  492,  14.  495,  13.  496,31.  W. 
»94,8.  464,16.  477,  1;  dat.  slallc  W.  439,11.  472, 
12.  S.  446,  34.  456.  4.  497,  27.  458,3.  477,  6.  ital,  W. 
394, 19;  acc  Jtal  F.  306,  2.  248, 14.  W.  394,  7.  410,  2. 
428,  21.29.  433,20.  459,  15.  S.  483,  25.  Abd.  jtal 
Schmeller  3,  626,  agj.  Jleal  ,  isJ.  stallr.  Bedeut.  1) 
sttll  (jtabulum):  'icf  en  borj  inoer  svne  sullc  dclb  aen 
byt'  W.  472,  12.  S.  446,  34.  456,  4.  497,  27.  2) 
jlcbeu :  'buckera  biarem  deer  orcm  an  jlille  jtalle  (in 
jüllstehen)  ur  jtoed'  W.  439,11.  3)jttnd,  jlelle; 
'lii  betb  neen  Jlal  iu  da  riuchl'  248.14.  4)  bejttnd: 
dal  moet  babba  ccn  ('ane')  Jlal'  W.  428,  29.  433,20. 
•Jur.  2,  24.46.48.  56.70;  'jo  moel  dio  drdc  anc  jlal 
babba'  W.  428,21;  'jo  aeg  dat  cen  juI'  Jur.  2,  12. 
34.  42.  44.  56.  62.  70.  72.  Compoj.  kampjtal,  kerk- 
stal,  onsul,  jinutbslal. 

•tnlfeistleh  (unbcweglicb) :  'hsvcrso  d.it  age  al 
JlalfejticJi  ú  in  da  baude'  W.  465,  29.  S.  450,  23. 

Stalle  (f«0  '»het  thi  kcre  slcde  and  slalle  were' 
R.  115,  3. 

■tallleh,  in  bcustaliiib. 

fjtnlllnft,  in  opstallitig. 

Mtwn  (jteben)  Tgl.  stonda. 

■t»p  (bocb):  'wilb  tbcnc  Jtapa  helm '  R  122  ,  27. 
AgJ.  Jtcap  (allus,  cscelsuj). 

■tap  (schrilt) :  '  icf  disse  mai'n  (f.iljcbmiimrr)  ay- 
der  fan  sine  aemlhe  gbrel  niorgcn  stapcn'  W.  428,  20 ; 
'dat  ma  dat  bcn  (knoctien)  mocble  bera  clippa  ur  tx 
jlapen'  W.  464,14.  470,3.  Ags.  jlaep ,  neufr.  ittep 
Epk.  443.    Compoj.  inslap. 


stavia 

■tapa  (jcbrciten)  igl.  Jlcppa. 
•tftpel  (Jlaffcl)  »gl.  slapul. 

ntapnlnl:  bci  tcrletiung  der  männl.  genilalien 
werdcn  drei  jebnen  (nerTcn?)  griiannl:  'dio  sUepjyn^  dio 
wieldjyn  endc  dio  fruchutn'  W.  470,26;  ctwa  jcbrill- 
sebne  ?  !n  447, 28.  457, 3.  470  n.  12  slcbl  dafur  sliapsine, 
sciapsinc,  scipsine  (t  und  c  sind  in  S.  oft  veriesen). 

■tapul ,  «tapel  (sttffel)  m.  F  o  r  m :  no/n.  su- 
Pul  B.  »9,32.  slapel  E.  89,32.  218,  14.  H.  88,33; 
dat.  jupele  W.  427,  29.  Abd.  julful,  sUpbal  Scbmel- 
ler  3,  617,  ags.  slapul,  slapol,  jtapel.  Bedeut  1)  ricbt- 
hlock:  'to  jcilma  him  op  da  Jtapele  jyn  band  aef  slaen' 
W.  427 ,  29 ,  Tgl.  tbingsUpul.  2)  die  krone  cines 
sabuej:  B.  89,32.  E.  218,14.  Compos.  thingsttpul. 
■tarubllnd,  ■tarebllna' ,  ■tarbllna 

(starblind):  •sUrublind*  B.  85,35;  'sttreblind'  E.  »35, 
35.  214,7.  B.  137,  9.  179,18.  II.  84,35;  'lhet  age 
stareblind'  E.  216,  15.  11.  331,  12.  338,4;  '  dat  argb 
stacrblynd'  W.  465,25;  'pro  slarblind  Untundem'  laL 
84,  35.  Ahd.  slarapliut  Schmeller  3,  651,  mnl.  Jtaer- 
blenl,  isl.  starblindr;  ein  coinpos.  init  dem  subsUnli- 
mm  sUr  (morbus  oculorum),  welcbcj  mit  dcm  verb. 
jlircn,  sUrren,  Terwandl  ijl,  s.  Grimm  2,  557. 

■tnthn,  fstatn  (grundslück,  landgut):  'aod  hi 
muge  bikenna  sine  etbel  and  sine  eine  eckerar  and  si- 
nes  federes  stalha'  ('statcn'  W.  23,  6;  'sine  fcdcrsU- 
tba'  IL  22,  7)  E.  22,7,  wo  im  lal.  tcst  22,  8  « et  jui 
palrij  fundum',  im  mnd.  23,8  'syn  eghen  lant'  jteht; 
'jinnc  ethel  and  sin  erwc  and  siuera  cldera  stalha'  11. 
70,  26,  wo  dafür  in  E.  70,  26  'sinra  eldra  bof  and 
benie',  in  B.  71,  30  'sincra  aldcra  bof  and  bus'  ge- 
braucbt  isl.  In  fries.  urk.  kommt  das  wort  öfter  Tor, 
i-  b.  a.  1404  Scliw.  337  giebl  dcr  consenl  tu  Clar- 
camp  in  Friesland  swiscben  Fly  und  Lauwers  an  Ro- 
warth  Caymga  'den  decl  thcr  tbi  consenle  balb  in 
Bauwcrdcra  (Bardrradrcl) ,  steeobuys  eode  staltim' 
(dann  'slccnbuyj  cndc  slatla');  'um  Zyarda  jUlbda'  sj. 
1442  Schw.  522;  '  bwclka  gued  hclrn  ij  lloikemasttlle' 
a.  1441  Scbw.  521;  dcssgl.  Scbw.  499.  656.  Lbcr  dcn 
unterscbied  der  frirs.  landgiilcr  in  slaalen  und  ulbeo 
sgl.  Fw.  139.    Compos.  federsUtba. 

■tnthlil,  in  dikstalhul,  das  alu.  sttdal  (sUtio) , 
ag*.  staool  (scdej,  tbronuj). 

■tatut  (sUtut,  saltung):  'dic  sUtulen  fan  Borlj- 
werde  deckcnye'  S.  482,1.    Uas  lal.  slatutum. 

wtavla,  atoirla  (jtaben).  Form:  jlaria  in  B, 
jtosia  in  W.  l„f.  Jtovia  W.  393,34.  394,4.9.  399,8. 
409,28 ;  ger.  'toslorien'  W.  395,12.  403,16.  'to  JtoTiaoc' 
W.  420,8;  pran.  3/e  siovad  W.  397,29;  jartic.  sla- 
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vad  II.  152,  26.  slovalb  S.  490,  20.  21  ;  in  'cncn 
ttouwenden  eelb'S.  482,15  ist  stovcnd  wobl  in  stovcd  tu 
ändern,  odcr  stebt  da*  part.  act.  in  passite r  bedculung  ? 
Mnd.  slaven,  mbd.  staben  Scbmcllcr  3,602,  von  slab 
(fries.  slef,  vgl.  dorl  nr.  2)  »u  lcilen  s.  (irimm  R.\.  902. 
Bcdeut.  'di  aesga  scbil  him  dinc  ecd  stowia'  (den  cid 
staben,  feiedich  abnebmen)  W.  393,34.  394,4.9.  395, 
12.  399,  8.  420,  8;  'di  aesga  dcer  da  cden  stowad'  VV. 
397,29;  'nu  aeg  bim  di  decken  lofara  dine  sind  dine 
ecd  lo  stowien'  W.  403,  16;  'dat  da  deckcoen  da  pres- 
teran  clck  in  hiare  deckenie  dyn  for  scrioun  eed  schil- 
lct  tlouwia  ende  swcrra  lela'  a.  1472  Scbw.  656 ;  'ende 
di  prcslcr  scil  dioe  ecd  stowia'  VV.  409,28;  'alsa  tba 
talenien  on  gungal,  sa  swcrese  cnne  slawadne  clb  oppa 
sentc  Jacobc'  B.  152,  26;  'di  dccken  swerra  enen 
alouwcnden  cetb'  S.  482, 15;  'hoersoc  ick  ct  ioe  habbe 
slouwal  soe  nalh  slouwath'  S.  490,20.  21. 

Bt»Yere,  atavre  (cid-slabcr,  dcr  dcn  cid  stabt, 
feierlich  abnimml)  ra.:  'boc  redgeua  sa  swerc  buta  tha 
stauere,  tber  llia  ebbclan  tbcr  lo  sclte,  ihet  elc'  H. 
328 , 17.  20. 

(sjtMtinge),  ■tOVlBffe  (cid-slabung,  eidcs- 
formcl):  'dil  senlh  dac  greclmans  ('grandera')  slowinga 
in  VVembrimcdcle:  clc.'  S.  488, 7.  489,30.    Vgl.  slavia. 

Ntcfe  (stumpf,  strunk?)  in  slcblith;  das  ags.  stcb 
(stipcs,  truncus),  vgl.  id.  slabbi  (mela,  cumulus). 

•tenke  (verstümracll  ?):  '  ihriu  slebbe  lilbe  . .,  thrtu 
sliuaodc'  E.  91,16.  II.  90,19,  wo  im  lalein.  leit  90,17 
'pro  tribus  stupidis  membris..,  pro  tribus  truncatis' 
slcbt;  icb  glaube  dass  hicr  stivaud  (slcif)  durcb  tlupidus, 
und  slcbbednich  Iruncalus  ausgediücht  wird;  vgl.  stcb. 
lst  abcr  slebbc  iiberbaupl  ein  adj.,  oder  stcbbelith  wic 
slebJilb  eiu  aus  twci  >ub*t.  bcslcbcndcs  composilum  ? 

MeblltJk  (verstümmelles  glicd  ?):  '  tbriu  stehlitbi' 
R.  91,  16;  vgl.  stebbe. 

Bted  (geslade):  'ief  dul  godcshus  standc  an 
cn«  stcdii  ('an  stedis')  owere,  dat  ma  moghe  comma 
milta  shipcs  boenle  loe  elc'  VV.  389, 13.  406,15.  Abd. 
slad  Scbmellcr  3,615,  alts.  slalb  (lillus,  ora),  ags.  slaeA,  stao 
(neutr.  gen.  stae&cs;  ripa,  porlu*).    Vgl.  das  folg.  sled. 

■ted,  Stld,  atetfa,  ateltJt  (slalt, slätle)  f.  l' o r m: 
slid  R.  126,7.  131,11;  slcd  R.  133,2.  B.  W.;  Mocd' 
VV.  326,  34;  stelb  E.  185,  3.  191,  6.  241,  13;  sicilb 
E.  209,  28.  Nom.  slcd  R.  538,33.  VV.  421,24;  geri.  slc- 
dis  Jur.  2,  22;  dat.  slcde  B.  155,  8.  VV.  436, 10.  stidi  R. 
126,7.  sietba  E.  1 85,3. 191,6.  sieiüie  E.209,28.  'stoclh  S.453, 
10; ««u*.slidi  R.  131,11.  sledc  R.133,2. 539,6.  sled  VV.421, 
19  (bierstcbtaber  'dine  steed')  W.421,24.  slocd  W.42C.34; 
f,lur.  <L>t.  stelhem  E.  241,  13  ;  atu„.  sledcn  VV.  394, 


StCtl. 

30.  422, 7.  Abd.  slal  Scliiiittlcr  3,  666 ,  alts.  stad  (plur. 
stcdi),  isl.  sladr  (locus,  ticu*)  m. ,  ncufr.  slcd  Epk.  447, 
nonlfr.  stad,  >ted  Oul.  341. 343.  Vgl.  das  vorstcbende  sled. 
B  c  d  e  u  t.  1)  slälte  (locus);  'sa  wertb  egadurad  thcl  benele 
anna  cucslidi'  H. 131,11 ;  'sa  hach  use  frana  wilhir  an  tha 
stpde  to  farande'  B.  539,6;  'lhi  panuing  tbcr  binna 
therc  slidi  geue  sc'  K.  126,7;  'buersa  bir  au  mon  dad 
fundcu "  werlb  ynna  huclta  steiha  sa  hil  se'  E.  185,3. 
191,6;  '  wcdcrwonlinga  scrifllima  roonna  ynna  fif  sle- 
thcm'  E.  241,13;  'sin  icld  bi  sleilbe  anda  bi  slunde  to 
rckcu'  E.  209,  28;  'oen  da  wcrc,  cndc  iclkirs  in  neuc 
sloed'  W.  426, 34;  'cen  burn  flael  ul  een  elmal  al 
omme  dae  dat  folck  toe  slcde  (sur  slelle)  coem '  W. 
436,10;  'wernia  oppare  slcde  (auf  dcr  stcllc)  inna  warwe' 
B.  155, 8.  2)  bausslälte,  bauplals  eines  bauscs:  'icf 
ccn  mcrkcdman  een  stecd  hecrt,  ende  bi  deer  also 
lange  op  sit  etc'  VV.  421,24;  'bwaso  ecn  hw»  an  ene 
rnerckel  sell,  cndc  bi  dine  stced  bihall,  eude'  VV.421, 
19;  'alsoe  fyr  »oe  hia  ayn  sleden  habbe  aco  dcr  buir- 
schip'  VV.  422,7.  3)  stadt:  « ibiu  sled  to  Kolue'  R. 
538,33;  '  Constanlinus  makade  iha  slcdc  to  Conslanli- 
nupolim'  R.  133,2.  I)cr  begriff  stadl  isl  durch  kanf- 
slätle  <crmiltrll  aus  stätlc  ciitstanden ,  vgl.  Schiucllci  2, 
619.  3,668  und  mcrked.  In  fries.  urk.  a.  1435  Scbw. 
510  aus  Lceuwarden:  'da  schillcl  wessa  ondcr  ccn  stcd- 
riuchl  (tladlrecbt)  ney  iobald  der  stedwilkereu '  (sladl- 
küren);  'da  slcdis  wilkarcn'  Jur.  2,22;  'bcsigbelat  mit 
dcr  stcdden  sigbel'  Schw.  511;  'ende  da  bisigilda  sta- 
lulcn  scllct  wcssa  in  da  stadskisla '  (in  der  sladtkistc, 
in  Bolsward)  488  n.  1.  Vgl.  slcdfrihed,  sledriucbl ,  slcd- 
sigcl.  4)  in  'binua  da  trim  tingbcn  scbil  bi  sine  sle- 
dcn  alle  nacmna,  ief  bise  hahba  wil' VV.  394,30  erkliî- 
rcn  dic  Fw.  63  sled  fiir  biilfe ,  biilfsmittcl ,  exccplio , 
und  rübrcii  daJïir  das  boll.  Ic  stacdc  komcii  (tu  stalten 
kommen),  stacde  docn  (prodcsse)  an.  C  o  ru  p  o  *.  bcm  - 
»lcd ,  birtbstid ,  bussted ,  legersted. 

■tedborffer  (sladlbürger)  m.:  a.  1463  Scbw.607. 

■tede  (släl,  stätig,  fesl):  'lbct  Ibi  kcrc  wcrc  slede 
and  slaile'  R.  115,3;  Mhet  skel  stcde  wesa'  H.  330,33; 
'lhel  alle  slede  balda'R.  540,37;  'also  slccd  ende  al»o 
fcst'  VV.  436,17;  'da  wordco  da  riucht  slccd  ende 
gued'  VV.  437,10;  'dio  stcdc  bysitlingc'  Jur.  2,10.  Ahd.slati 
Scbmcller  3,670,  isl.sladdr  (conslitulus).  Compos.unslede. 

■tede  (auf  der  slcllc,  soforl);  'al  stede  in  to  fan' 
W.  393,  22  j  'ief  hyl  bicand  steed'  VV.  474,18;  vgl.  *ted 
(slatl)  nr.  1. 

■tedellk  (stäiig):  557,31. 

■tedeS  (sleU).  'bwamsa  sin  fot  sledes  driupl' 
E.  223,36;  'thctlbiom  tbcr  sledcs  ul  ganch'  E.  225,37. 


Slt'll. 


—     1046  — 


stck 


(jtadt-freihrit,  d.  i.  wcichbild)  f.: 
'in  drr  sleilfriheit'  a.  1456  Schw.  391. 

atedffla,  atedlsla  ibesläligcn);  'and  sletgadoo 
allcra  kiuinga  icfl'  R.  133,36;  'cnde  stedigie  (bestatige 
rs  mit)  niogen  cdcn'  W.475, 10.  Ahd.  sUligon  (sistere) 
Schincller  3,612.    Compoi.  bislccligia. 

■tedlk  (sliilig);  'stacdik  riucbl  dwacn'  W.  425,11. 
■tedrlneht  (stadlrccbl)  n. :  'stcdriochl' V  1456 
Schw.  591.    Vgl.  itrd  n.  3  uod  '  binna  da  slcdis  riucbt' 
Jur.  2,  22. 

atedalfel  (stadtsigcl) :  559,  28. 
•tef  (»lcil)  'is  thi  crra  Jtcf  and  nawctes  nette'  R. 
537,34;  'and  him  sinra  sex  lilba  cn  ic  slcf  and  slok 
icftha  gersfalle'  R.  11»,  18.    Ags.  slif,  isL  slyfr  (durus, 
rigidus) ,  salcrl.  sljuf  Hcl.  250.    Vgl.  stira. 

•tef  (stab)  m.  Form:  nom,  stef  R.  123,27.  540, 
31 ;  dai,  iicc  R.  57, 15.  126,  33.  539, 19.  R.  164, 15. 
165.21.  W.  391,3.  392,3.  sier  E.  208,15;  occ.  slef  R. 
23,15.  49,  14.  R.  165,7.  E.  230,5.  W.  423,5.  441,22; 
l'lur,  acc,  slc*en  W.  391,  2.  Alls.  slaf,  ags.  slacf,  isl. 
sufr,  neufr.  sUcf  Epk.  443.  Hedeut.  1)  sUb :  'sa 
bwa  s»  cnne  mith  steue  sleilh*  R.  126,33;  'aeck  bond 
Magnus  oen  syn  slef  dis  koningcs  beerlcken'  W. 441, 22; 
'toicns  syn  stcf  passia,  dccr  bi  ocn  der  baod  haet'  W. 
423,5;  'di  frana  arghse  (die  genolbiüchligte  frau)  ocn 
dcii  wcrf  to  bringbcn ,  ende  twcer  sicuen  to  scllcn 
(aufturicblcn)  her  willa  lo  baricn:  bi  da  ena  sleue 
*Unde  bcr  megben,  endc  bi  da  ora  her  man,  icf  bio 
etc'  W.  391,  2.  3.  *gl.  stcfgong.  2)  eid  :  'al  ther  oua 
lo  gungandc  uter  slcf  and  uler  slrid'  R.  23,15.  49,14, 
wo  in  E.  23, 14  'uter  etbar  and  utcr  slryd'  slehl;  'alder 
opa  to  gungande  sunder  sleue  aod  sunder  slride*  R. 
539  19;  'sa  mi  tbi  efler  ibes  olheres  dalbe  spreka,  et 
steue  mire  slonda  (am  stabé  mag  cr  slchen,  d.  h.  cr 
mag  scbwbren),  wed  mire  dwa'  R.  57,15;  'dat  hi  dat 
cerwc  **ise  inil  slcuc  cn  mit  liuge'  W.  392,  3.  Slef 
slcbt  hicr  fúr  eidslab;  das  abd.  eidsUb,  alls.  clbslaf, 
ags.  a&sUef,  isl.  eiösUfr  bedcutet  eidesformcl,  rid,  vgl. 
Grimm  RA.  902,  und  slavia  (stabcn)  heisst  cinen  cid 
abn.hmen,  weil  der  scbwörende  dabei  dcn  sUb  dcs 
ihm  die  eidesfonnel  »orsprechendcn  ricbter  berübrte,  s. 
GrimmRA.135.  Mit  den  worten  'am  stabc  soll  cr  slcbcn' 
R.  57,15  wird  diese  beriibrung  des  ricbtcr-jlabcj  gemcint 
sein;  Wiarda  ascgab.  121  erklarl  ungcniigcnd  durch: 
vor  dem  richter  slrhcn  und  klagcn ,  und  wciss  asegab. 
70  die  andere  slclle  aus  K.  nicht  su  dcuten.  Dic  Fw. 
46  übcrseticn  in  W.  392, 3  '  door  paalcn  en  door  gc- 
tuigen.'  3)  Mwisk  thene  feder  and  twisk  ihene  sunu  .  . 
nc  roi  nen  st«f  iha  oen  slrici  twisk   risa ,  ncn  asyga 


dom  iha  ncn  aldimionnes  Ibicne,  buta  (sondern)  tbel 
skilun  alle  tha  mcna  friond  skifta,  icftba  tbet  jkilnu  al 
milb  elhon  riuchu'  R.  123,27.  540,  31,  diesc  worle 
bcsagcn:  dass  unter  oäcbjlen  vcrwandlen  kein  'jlef', 
kcin  'slrid'  (gcrichllicher  tweikampf)  und  kcin  richtrr- 
sprucb  slaltbaA  sei,  sondern  dass  'das  die  gcmcinsamrn 
vrrwjndlen  schlichlen  sollrn,  odcr  man  cj  mit  eidrn 
cntvchcidcn  soll';  da  birr  'sleP  unlcrsagt  isl  und  cide 
grslallet  wrrdcn,  kann  slcf  nicbl  in  der  unter  nr.  2 
aufgcfubrlcn  bedeuluug  genominrn  wcrden.  Wiarda 
av  3U5  crklä'rt  'stcf  and  slrid'  durcb  sank  und  slrcil, 
dass  dics  abcr  untuläjjig  ist,  rrbelll  aus  dem  danrbcn- 
gcnannlcu  ricbtersprucb ,  sowie  daraus  dass  dcr  schluss 
der  slellr  sagl  auf  wrlcbe  weise  man  vorbaodenen  streit 
bcitulcgen  bat;  Wichl  Torber.  1»0  nimml  stef  fur  slef- 
gong  vgl.  s.  v. ,  wie  dieser  aber  bier  anwcndung  findco 
kbiinlr,  i»t  nichl  abiusebcn.  Wabrschrinlicb  bat  man 
stcf  fiir  das  krcuxurtbeil ,  s.  Grimm  RA.  926,  tu  deuten, 
es  war  dcn  Fricscn  bckannt  wie  W.  439,  11  seigt; 
Wiarda  vvb.  346  dachle  ao  dasselbe  irt  'el  steue  mire 
slonda'  R.  57,15,  und  Scbmcllcr  3,602  trill  ihm  bci, 
a*rg.il>uch  121  terwirft  Wiarda  dies  aber  wieder,  wcil  tum 
cianicn  crucis  kläger  und  bcklaglcr  erfordcrlich  waren, 
in  R.  57, 15  aber  nur  der  kliiger  gegenwärtig  erscbciot. 
Compos.  lokstrf,  werandslcf. 

sttefKende  (sub-gebend,  am  slabe  grbend ,  labro). 
'jtcfgende,  thet  Li  bi  tba  Jloc  gunge*  E.  223,27. 

(aferfferaca),  atergenMxa  (am  sube  gebeod, 
lahm):  'strichball  and  jtcfgcnsu'  R.  179. 18;  'is  tbi  fol 
stricloma  ieftha  strimphalt  icflba  stcfgenta'  ('slefgeniO 
E.  222,  27. 

(ateffcenca),  •tefsrenaaa  (da*  am  *ube 

gchen,  labmheit):  'slefgeoita  eod  strunipbelle'  11.338,5; 
'jtefgentia'  H.  331,13. 

•tefeane;  (sub-gaog,  so  bies*  eio  gericbllid.M 
verfahrrn  d;is  bei  Dolbiüi  lili^uiigcn  eintral;  twei  stäbe 
wurdcn  aufgerichlct,  bci  dera  cinen  sUodea  dle  ver- 
wandtrn  dcr  frau ,  bei  dem  andero  der  notbtücblcr; 
trat  sio  tu  diesem,  so  vrurdc  sie  seine  frau,  tu  jenem  ao 
wurde  er  slraflällig ;  *gl.  dariiber  W.  391  §-30):  'ta 
hwcr  sa  ma  en  wif  nimi  ouir  wold,  aod  hiu  fon  him 
kiase  leflha  slcfgongis  wcroe,  sa  etc'  R.  116,19.  vgl. 
R.  542,  33. 

ateflama  (siab-labmbeil,  labmhcit  die  am  jubc 
tu  gchrn  nolhigt);  '  mil  jtefloma'  E.  214,6. 

atefalek  (sUb-Jchlag,  jcfalag  mit  dem  aube): 
'  slcfslt  k'  R.  93,  27.  E.  93,  27.  212,  17.  II.  92,  27  ,  «o 
im  laleiu.  letl  92,27  'pro  haculi  iclu'  Jtehl. 
s.  *6'- 
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slon. 


■teh*  (stecben).  Forro:  praet.  ind.  3/e  steklh 
R.  121,  22;  parlic.  stclscn  (fúr  stckcn)  E.  87,  21.  H9, 14. 
Alu.  stecan  (configere,  saudare),  slecil,  slac;  mnl. 
slekrn  (truderc),  slak,  sUken  und  slokcn,  slekcn  Grimm 

I,  973;  ags.  slician;  isL  stinga  (praet.  slac);  neufr. 
slecken,  slijk ,  stitscn  Epk.  447.  Bcdeul.  'tbet  are 
('lhiu  nose')  tbruch  sleUen'  (durchslochcn)  E.  87,  21. 
89,  14;  'sa  hwer  sa  tbi  blata  cnne  hod  sleklb'  (auf- 
Sleckl)  R.  121,  22.    Compos.  thruchsleka. 

■tene,  ntek  (»iich).  Fo  r  m  :  nuni.  sleke  E.  212, 
24.  214,6.  215,3.  VV.476,18.  »tek  H.338,2;  dat.  sleke 
VV.  464,3.  siek  VV.  463,  23;  plur.  nom.  stekar  E.  97,9. 

II.  96,20.  Ags.  sticc  (punclio,  incisio),  isl.  stingr. 
Bedeut.  'ec  stcc  there  ncdta'  11.338,2;  '  thrira  ned- 
lena  sleke*  E.  212,24  214,6.  215,3;  'sases  slcke'  W. 
476,18;  'fyf  blocdresena  dcen  loe  een  ilecke  ief  lo 
eeo  sleeke'  VV.  464,  3.  463,23;  'thre  stckar,  iahuclick 
elc'  E.  97,  9..  II.  96,  20.    Compos.  withirslck. 

■t«l»  (sleblen).    Form:  mf.  slcla  E.  244, 18.  H. 
331,  11.  419  n.7;  prats.  ind.  3u  stcll  R.  123,  17.  E. 
36,  10.  II.  335,  24.  VV.  37,10.  397,27.  419,31.  S.  486, 
5.34;  <.v„j.  siele  R.  123,13.  H.  342,18.  stcla  11.329,34; 
^trli,.  estelio  B.  173,  12.  sleliu  B.  173,  8.  E.  202,  22. 
stelcn  E.  202,  28,  30.  246,  2.  VV.  69,  8.  102, 16.  417,  32. 
36.  S.  486,3.  Jur.2,10.  Alls.  slclau ,  stal,  slalin,  slolan; 
ags.  stclati,  slyli,  slael,  slaelon ,  stolcu;  is).  slrla,  slal, 
stalum  ,  sloliuii ;  neufr.  slcllcn,  sliel,  slellcn  Epk.  449. 
ltedcul.  'allc  slcllcn  tingb,  deer  tna  Knl,  dac  riuchta 
hand  weder  ti  iaenc  sonder  leesnc'  VV.  102,16,  wo  im 
lalein.  original  'possrssori  prctio  solutionis  minimc  per- 
soluto'  stcbl;  'hwcrsa  cne  monne  stelin  wertb,  and  hit 
se  burcuth ,  and  him  bitigicnia  tbet  bi  enis  otberes  god 
a  .dorc  hcldc  ('wald')  hcwcd  hebbe,  sa  clc'  B.  173, 
8.  12.  E.  202,22.28.30;  'wcrsa  en  ihiaf  en  god  stelt, 
and   liit  tbenna  en  olhcr  nion  nimth  (dcm  diebc  ent- 
weiidct),  sa  etc'  II.  335,24  vgl.  E.  240,  16;  •  ief  ecn 
scbclta   dal   clage   coml  (wcnn  cincm   schulien  das 
gcklagl  wird),  datter  een  gucd  stcllen  sc,    endc  icf 
|n  dan  seent  loicnst  cline  lirf  (sich  mit  dcm  dieb  aus- 
sölmt),  so  etc'  VV.  417,32;  'thcler  allrra  nioiinik  slele 
opa  sinoe  eyncne  hals'  R.  123,13.  542,22;  'sullma  to 
tha   mena  gude,  *a  skilmat  ielda  fnn  tba  mena  g.'de' 
l\.  123,  17;  'hwaeso  helgena  gucd  slelt'  S.  486, 3.  5.  34 ; 
tlfaet  Ihu  nebbe  ihiuis  bedda  god  steleu  ne  uihelen'  E. 
24C,  2 ;  '  ihi  mon  mcy  encj  deis  thria  baucddcda  dua : 
wif  nede  nima,  mon  sla  and  slela'  E.  244,  18.  H.  331, 
11.      Compos.  ofstcla,  urslela. 

IBtelen  (slähien,  aus  stahl):  'een  tlellcn  longa' 
\V.  29  n.  13.    Neufr.  sticlen  Epk.  451.    Das  fu  giuude 


licgcnde  subsl.  laulcl  ahd.  suhal,  slahrl  Scbmrller  3, 625, 
ag*.  slyle,  isl.  *ul  (cbalvbs),  ncufr.  sliel  Epk.  451, 
nordfr.  slh'hl  Oul.  341. 

Stelcr  (slchlcr,  dicb)  m.:  'dy  hellcr,  dy  steller, 
sint  al  Ivcke  scbyldich '  434  n.  2.    Neufr.  strller  Epk.449. 

Hfeltie  (dirbslabl);  'umbc  cne  slelnc  inna  cnc  buse 
elc'  E.  240,  II.  Alts,  stulina  (fiirtum),  ueufr.  slelue 
Epk.  44».    Compos.  nachuiclane  E.  68,16. 

•tCIUIIie  (slimme);  'hi  cnhclh  neen  stemma  in 
da  riuchl'  251,9;  'dae  aerstc  slemme  scbil  habba  dy 
pcrsiuna,  wanl  hy  cen  brodcr  Itrsa  schil'  a.  1483  Schw. 
709;  'mey  dae  stcmmcn  der  delen  ende  landcn  lan 
A^lergo  ende  VVcstergo' a.  1482  Schw.  716;  'dae  Aeslergo 
slemnien  forgadnt  bcnna  Leouwerd'  a.  1487  Scbw.738. 
Ahd.  slimma,  slimna  Schmeller  3 ,  635 ,  alu.  sUnin.i, 
ags.  stemn,  stcfn,  scbwcd.  sleinma,  neufr.  slcm  Epk, 
449,  nordfr.  slcinm  Out.  344. 

■teniplliia;e,  Mtenilileit ■« (verslünimelung) 
'tba  sl.mplinga'  B.  87,28,  wo  in  H.  86,28.  E.  87,28 
'tha  stemblcnga  Ibes  ara',  ini  l.ilein.  tevt  86,28  'pro 
truncalione' slebt;  '  tba  stcmblcnga ,  thctlc  lolh  of  antlte 
henie  slonde'  H.  333,  35.  Vgl.  ahd.  slumbalon  (irun- 
care)  Scbmcller  3,639. 

■len  (slein)  m.  Form:  nom.  strn  R.  130,22; 
dat.  stcne  R.95,14.  130,19.  E.  190,25.  211.»;  «.t-. 
slcn  B.  130,23;  plar.  dut.  stenon  R.  124,12.  sleuea 
Jur.  2, 260 ;  a,c.  stcucn  VV.  436, 1.  3.  481,  33.  Alts.  sten, 
ags.  slan,  isl.  stcinn,  satcrl.  steu  Het.  250,  neufr.  slirn 
Epk.  451,  uordfr.  sticn  Out.  345.  Bedeut.  'sa  falt 
tbi  su-n  withir  thcne  stcn*  R.  130,22;  'thiu  mure  iber 
fon  stcnc  cwrochl  b'  R.  130,19;  'god  scop  ibrl  benetc 
tgebcin)  fon  tha  slene'  E.  211,8;  'Num.i  fand  dae 
taclc;  da  Irydcn  da  Lalynscba  stc.-ncn ,  deer  djo  lale 
raey  biwai  ed  vvas,  hvvile  stcuen . .  eude  suartr  strncn' 
VV.  436, 1.3;  'da  sullcn  dreggen  de  sleuen  um  den 
hals  aling  dcr  bueren' 481,  33 ;  'lhel  dadlc  milh  stockc 
ief  milb  slrne  edccn'  E.  190,25;  '  thi  irlhf.il  (das  iui- 
crdefallcn)  of  slokkc  ieflha  of  slcne'  R.  95,14;  '  llicl 
is  ihili  riucbtc  wilbumc  binna  tba  liuwrr  stcnon'  H. 
124,12.    Compos.  dobbelslen. 

•tenen  (slciiiern)  adj- :  *«w»  Menena  lcfLi'  R.  131, 16. 
134,10.  E.  246,27.  II.  342,31;  'on  luam  sle.icii.i  lefluin ' 
11.342,7.    Ahd.  slciuin  Schnieller  3,642,  ags.  slaenen. 

BlCnhaB  (stcinhaus,  stciiierncs  haus)  II.:  'hut  hy 
(der  cinen  nach  crfolglcr  sühnc  ermordel)  eeu  slbeen- 
huus  ('caslrum'  im  lalein.  original),  dat  schilma  tiwerpa; 
liaelb  hy  cen  holten  hus  etc*  VV.  105,  30 ;  'Brocmen 
kiavalh  llicl  llur  nrua  burga,  and  nena  mura,  and  nene 
liagc  slcnbus,  ni  mote  wcsa'  B.  173,26;  'wcrlhcr  aeng 


slcn. 

nlculius  lugr  rroclit  (gebaul)  sa  luelf  icrdfota  hacli,  elc' 
D.  173,  3 ;  'bwasa  olhcren  sin  stenhus  of  winl,  thria 
mcrc'  K.  230,31.    Saterl.  flcnlius  Het.  251».  Vgl.  slins. 

•stenalck  (slcinscblag ,  terschbgen  ron  stcinen 
lum  hausliau):  'slenslrk  bwile  eflrr  al  iha  londe  buU 
munckum  and  godethusen'  U.  173  d.  25.  vgl.  slenhus. 

•tCnte  (gcslein):  'djt  hio  nabba  ocn  da  mcen- 
bodcl  hindcrelb  ocn  gold  ner  oen  slcente'  VV.  399,11. 
Neufr.  sticnte  Epk.  451. 

•teppa,  atapa  (schrcitcn).  Form:  praet.  ind. 
Ite  slcpth  E.  243,39.  sUplh  S.  447,4.  stapt  S.  456, 10. 
stapel  W.  472,2;  con/.  stcppe  B.  152,29.  E.  50,13.  H. 
50, 14;  praet.  stop  W.  409  u.  16 ;  part.  slapen  Jur.  1,116. 
Alls.slapan  (gradi,  incedere,  ire),  stop>nd  stuop,  slo- 
pun;  ags.  slcppan ,  stepo,  slop;  salerl.  stappa  Het.  250 ; 
ncufr.  slappcn,  stoep  { pracL)  Epk.  445.  457;  nordfr. 
stape  Out.  343.  Bedcul.  1)  trelen:  'hwasa  olbcrem 
milh  iba  /ol  oppa  tben  hals  steptb'  E.  243,39;  'als  ma 
op  ibine  bond  staept  iefla  bvne  slayl*  S.  447,4.  456,10. 
W.  472,  2.  2)  scbreilen:  in  den  compos.  forlhstrppa, 
urslcppa.    Vgl.  stap  (schrill)  und  inslepi. 

•tcra  (slcrn):  'allc  tba  slcra '  R.  131, 12.  Alls. 
sterro,  ags.  slcorra ,  isl.  sliarna ,  neufr.  stcar,  slierre 
Epk.  446.  453 ,  oordfr.  sleer  Oul.  344. 

■tcro,  in  tostera  (serstüren).  Ahd.  storian  Scbtnel- 
ler  3, 655,  alts.  slorian,  ncufr.  sloarcn  Epk.456,  nordfr. 
sticrc  Oul.345. 

•tera  (steuern?).  Form:  inf.  stera  R.  125, 14; 
ger.  to  sterande  K.  122, 4;  praet.  slerde  H.  133,11.  134, 
18.  H.  343,16.  Bedeut.  'tha  sctlonse  biscopa ,  tbcr 
tba  kerstencde  slerka  snd  slcra  skoldc'  11.  125,14;  'lhi 
kiniug  Kerl  stiAe  and  sterde  trewa'  R.  133,11.  134,18. 
H.  343,  15 ;  '  cne  seburch  (dcicb ,  damin)  to  sliftande 
and  lo  strrande'  R.  122,4.    Vgl.  sliora. 

•terk,  aterlk  (sUrk):  'cen  scbip  also  fest  ende 
also  slorck,  deer  etc'  W.  439, 15;  'mitb  ene  stcrka 
merc'  II.  352,30;  'tbi  Fresa  fcle  sterka'  H.  352,20; 
'allr  iba  Fresa  tber  werc  sterik  and  rikc'  11.355,31; 
'lba  slerka  Fresa'  H.  353,6.  355,31;  'Liudingerus  en 
hera  fele  slcric'  H.  352,3.  Ahd.  starh  Schineller  3,657, 
ags,  stearc,  slcrc,  isl.  slcrkr ,  styrkr,  salerl.  slerc 
iiel.  250,  neufr.  slerck  Epk.  449. 

■terkA,  Sterkla  (slärkcn,  beslärken).  Form: 
mf.  slerka  R.  125,13.  sterkia  W.  403,22.  418,30.  436, 
14;  g.?r.  to  sterkianeW.  388,6.  to  sterkicu  W.  410,10; 
prati.  sterkde  E.  246,24.  slerkle  E.  247.4.  Ahd.  ster- 
chan  Schmeller  3,657,  alls.  slerciati,  i»l.  styrkia  (fir- 
roare,  corrobare),  neufr.  slcrckjen  Epk.449.  Bedeut. 
befrsligrn,  sUrk  machen :  'lii^  op*  ther  iha  kerstenede 


sterva 

slerka  and  stera  skolde'R.  125,13;  'OcUvianus  stiflhte 
and  ilcrkde  tbine  frclba'  E.  246,24;  'dyne  fcrd  niit 
duegbedru  sterkia*  W.  436,14;  'dae  lyoed  aghcn  dync 
fcrd  toe  slrrkiane'  W.  388,  6.  403,22;  'Kerl  stillc  and 
slcrcle  Iriuwa'  E.  247,4;  'dat  wil  ick  also  slerkia,  als 
di  aeiga  drcll'  W.  41»,  30;  'mit  disse  tiogben  dat  aeft 
lo  slrrkien'  VV.  410,10. 

aterklnge  (beslärkung):  557,28. 

•tert,  etlrt  (schwant)  m.:  'and  kerflii  of  olbe- 
rrs  quike  are  icflba  slerl'  U.  160,27;  'hvasa  olbercs 
haiut  bischerlh  tben  slirlh  ..;  icflba  of  kcrth  stirlh'  E. 
243,  7.  9;  'dat  ma  dat  beer  gadrie  fan  da  scheltena 
stirlcn  elc'  VV.  409,  19.  Ahd.  sleri,  ags.  slcort,  isl. 
slertr,  salcrl.  slcrl  Hel.  250,  neufr.  stirt  Epk.  454, 
nordlr.  slerl  Out.  344. 

(aterta),  etlrt*  (stüreen,  umstosscn):  'di  tty- 
lick  (kelcb)  is  stirl'  VV.  406,  33.  Abd.  slurun  ScbmcJ- 
Icr  3,  661.  neufr.  stirttcn  Ëpk.  455. 

•tcrtinsje,  in  blodslirtinge. 

eterva  (slcrben).  Form;  inf.  sterva  E.  46,4.8. 
W.  430,  15.  slera  VV.  45  n.  19;  praei.  ind.  ite  stei.e 
Jur.  2,  48;  3r«  slerfth  B.  164,  29.  165,  18.  166,  27.  167, 
14.  E.  187.  14.  188,20.  199,23.  209,  26.  sterft  149,23. 
28.  E.  197,  35.  VV.  392,  28.  395,  21.  405,  5.  428, 35. 
471,  10.  slerf  II.  340,  7.  slert  Jur.  2,  34;  plur.  sterialb 
R.  131,  13.  slerval  R.  65,  28.  II.  334,  19.  slertel  VV. 
425,32.  Jur.  2,58;  conj.  slerve  R.  77,5.  116,5.  B.  160, 
20.  167 ,  8. 14.  20.  27.  E.  199,  7.  18.  207  , 14.  24.  34. 
slerva  E.  207,  14;  praet.  stcrf  Jur.  2,36.4«.  slorf  558, 
25.  slor  Jur.  2,36.  58.68.76;  piur.  sloren  W.  437, 
16;  parlir.  slursen  E.  189,22.  slorn  Jur.  2,22.46.  72. 
Alls.  sterban  (mori) ;  ags.  sleorfan,  slyrfô,  sUerf,  stur- 
fon ,  storfcn;  salerl.  sljcrwa  HeU  250;  neufr.  stearren, 
steart  (praes.  3le),  sloar,  sloaren,  sloarn  Epk.  446. 
Bedeut.  I)  'hwersa  en  mon  werlb  bifuchteo,  and 
sterwc  elc'  H.  160,20;  '  huasa  alsa  rirtgh  slerflb  fon 
ene  unde,  tbel'  E.  187,  14;  'bwersa  en  uodad  mon 
binna  iera  and  binna  dey  slerflb'  E.  188,20;  'bwcrso 
een  man  dulgtd  wirl  ende  sterft'  VV.  471,  10;  'icf  hia 
(eioe  gcmisshandelte  scbwangere  frau)  sterue ,  sa'  R. 
77,5;  'ief  ibcl  bcrn  bunger  sterua  wrlle,  sa'  E.  46, 
4.  8.  VV.  45,25.  2)  in  bctiebung  auf  eibrrcbt:  'sa 
hwcr  sa  en  mon  ieflha  wil  slcruat'  R.  65,28;  'stcrue 
tbel  Irste  kind,  thel  ma'  R.  116,5;  'hwersa  en  frowe 
slerflb'  B.  164,29.  E.  209.36;  'alsa  thi  fcder  sterftb, 
sa'  B.  165,18.  E.  197,35;  'bwersar  cn  moder  stcrAV 
B.  166,37;  'bwcrsar  en  kind  sterwe'  B.  167,  8.  E.  199, 
7;  'hwcrs.tr  en  wif  liuch  tuene  Um.ir  and  slcrflb'  B. 
167,14.  E.  199,33;  'bwersar  en  frowc  tiuch  en  kind 
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and  bia  slerwc  beüic'  B.  167, 14.  E.  199,  18;  'hwersar 
en  brolber  sterwe*  B.  167  , 30.  27.  E.  207,  14.34; 
'hwersar  tend  lucne  Umar  and  fon  ibere  Utna  eng 
crwa  slerwe'  E.  207,34;  'sa  weder  ihera  brolbera 
knapa  liath,  and  hia  tbenna  stcruat'  11.334,19;  'hwcrsa 
da  ielderen  slerucl  elc'  W.  425,32;  'stcrft  eng  Fresa 
oppa  Saxlondc,  sa'  149,  23.  28;  'ief  irnmen  syn  crwe 
seld  bula  des  erfnama  bode,  ende  sterft,  so  etc'  W, 
392,28;  'icf  een  ouirlandich  man  stcrft,  so  aech  di 
frana  etc'  W.  39S,  21;  'ief  hi  oen  da  banne  stcrfl,  so' 
W.  405,  5;  'ief  di  man  slcrft  ecr  da  kinden  ierich  sint, 
soe  aeg  syn  broder  da  biscbirmcnsc'  W.  428,35; 
'bwcrsar  is  mon  icftha  wiff,  anda  hia  makialh  ene  rc- 
dinge  ..,  anda  nimplh  tbel  up  sin  steruen  (nimmt  die 
meinung  testirt  tu  haben  in  seineu  lod  mil),  sa'  E.206, 17. 

ateta  (stossen).     Form:  inf.  slcla  B.  154,12. 
157,  25;  gtr.  'to  sletande'  B.  157,  27.  'to  stclcn'  424 
n.  1;  praes.  ind.  Ite  stet  B.  154,  5.  17.  161,  27.  172, 
19.  U.  340, 35.  341, 16.  stelh  S.  494,  34.  498,  3.  slal  R. 
119,  3.  124,9.  E.  202,  8.  209,11.  243,  27.  W.  466,12. 
469,  30.  473,  17.  475,  23.  stath  S.  494,  34.498,  5.  16. 
»tad  S.  494,  35;  con/.  stete  B.  154,7;  partic.  sloten  S. 
456,  32.  stel  B.  172,  22.  E.  212 ,  25.  216,  4.  33.  220,  27. 
224,  33.  II.  329, 1.  335, 18.  339, 20.  340, 19.  slelh  E.  220, 
7.  230, 16.  slat  B.  119,  19.  21.  120, 10.  E.  214,  3.  216, 
4.  33.  220,  7.  222,  31.  230, 14.  estal  E.  202, 12.  slalb  S. 
444,11.  458,  7.  slad  S.  448,  33.  Mnd.  sloten,  sliet,  stie- 
len ,  stoten  Grimm  1,  'JIY ;  abd.  sUuan,  stiat,  stiam- 
tnes,  stoianer;  isl.  sleyla;   satcrl.  steta ,  slallc,  stat 
llet.  250;  neufr.  stictten  Epk.  452;  nordfr.  sticle  Out. 
345.    Bedeut.  1)  'sa  hwa  sa  olberon  sin  hus  slat  (cin- 
slösst)  ieftha  bauth'  B.  124 ,  9 ;  '  otheres  raonncs  dura 
stetb'  E.  230,16.       2)  '  anda  sin  diar  hiue  mith  tha 
horn  stat'  E.  209,11;  'huasa  othercm  niitli  cnre  nedle 
stat'  E.  243,  27;  'bwersa  roa  ihen  brond  inna  tbel  bus 
stat'  E.  202,  8;  *h»asa  othercm  cnen  top  of  tba  haud 
stat'  E.  243  ,  27;   'tbrucb  thenc   kop   slal'  E.  214,3$ 
'huasa  steth  ('slal')  werlh  thruch  sinne  wasaude'  E. 
220,  7.  H.  335,18;  'bwaso  trucb  syn  acr  staet  werth' 
W.  466,  12;  'hueerso  ma  een  man  trucbl  lyf  siuth 
iefla  staet'  W.  469,  30.    Compos.  alwastela,  etttwa- 
steta  ,  insteta,  ofslcU  ,  onsteta,  thrucbstcU,  tosteta,  un- 
dcrsteU  ,  upsleU ,  ulsleU. 

•tteth,  »te*  (sloss):  S.445,28.454,28.  Co  m  p.  d  ustslelb. 
•tCtk  (statl)  Tgl.  sted. 
mtewm  (steif  seiu)  »gl.  sli»a. 

t»(even«,  atevite  (Toiderlheil ,  scbnabel  ciues 
schifïei,  prora):  'and  ma  hine  wcrpth  ul  ctre  stiarne, 
an<l  iictil  clix'  stewcnc'  ('illa  steunc  ' ;  'eta  steune')  E. 


stiljc 


232,13.  II.  339,  37.  Ags.  stefn,  isl.  slafn  (beides  masc), 
platld.  slcvcn  br.  wb.  4,  Hiäl 

Hthereke  (kirche)  vgl.  kcrke. 

Mtlllake  (kinnbackcn)  Tgl.  keke. 

atkltl  (kessel)  vgl.  kelel. 

•tlapfeder,  ütlepfader  (siicfTater)  m.  • 
'thet  iber  sin  stiapfcdcr  ('sliepfader'  W.  23,10)  ne 
maclile  tbes  ungeroga  kiudis  crue  urselta '  B.  23,19. 
H.  22,9;  'datler  nimmen  acgb  sine*  sliepfaders  ner 
sincr  sticpmoders  lawa'  W.  421,5;  '  F.  ussen  stief- 
fader'  a.  1444  Schw.  528.  Ags.  stcopfacdcr,  isl.  stiup- 
fadir,  nurdfr.  sjapfaaer  Oul.  304. 

(•tlapklnd),  etellklnd  (Miefkind):  'fan 
syn  slcifkyuda  wcyna'  a.  1452  Schw.  543.  Ahd.  stiuf- 
kinl  Scbmeller  3,  619. 

(atlapmoder),  •tlepmoder  (siiefmutter) 
f.  :  W  421,  5.  Ags.  slcopinodor,  isl.  stiupinodir,  neufr. 
stiemmodrr  Epk.  451. 

atlarne  (steuerruder)  Tgl.  slinrne. 

Mtld  (sUll)  Tgl.  sled. 

sVtlfne  (stiftung,  schüpfung)  f. :  'and  tba  stifne 
net  (nescil)  nen  manniska'  R.  130,  14. 

(etlft),  atlekt  (stifl)  n. :  'dal  sticbt  fan 
Utrecbt'  W.  111,25.  Wic  hicr  frics.  stichl  fürstifl.so 
slchl  alls.  crabt  Hel.  2,  3  für  crafl,  abter  Essen.  fiir 
aftcr.    Ahd.  gestiftc  (aedificium)  Scbmeller  3, 

Mtlfia  (stiftcii).  Form:  mf.  stifu  a.  1483  Schw. 
719;  ger.  lo  stiftande  B.  122,4.  to  stiftanc.  F.  307,33; 
pratt.  stiftc  B.  133,11.  134,  17.  E.  247,4.  H.  343,  14. 
W.  3,  18.  'slifthtc'  E.  246,24;  jlur.  stifton  II.  131,  19; 
purtic.  slift  W.  77,  13.  Alls.  stifton  (acdifiore),  ags. 
slibtian  (disponere),  ncufr.  stichtjcn  Epk.  450.  Be- 
deut.  1)  crbauen,  baucn :  'Colcn  beet  Agrippina  nev 
da  kouinge  deer  da  buricb  slifte '  W.  3,  18 ;  '  iba  tTcne 
brothcr  ther  Rume  erost  stiflon  '  R.  131,19;  'cne  se- 
burch  (deich,  damm)  lo  stiftande  and  to  sterande  '  R. 
122,4;  'hcrcwegan  and  hemeswegan  to  sliflane'  F. 
307,33;  'dat  ma  ocn  ny  klaestcrcn  mocl  slifta'  a.  1483 
Schw.  719.  2)  brgriitulcn:  'Kerl  stiflc  and  sterde 
trewa  and  werdc'  R.  133,  11.  134,17.  E.  247,4.  H. 
343,  14;  'OcUTianus  stifthle  and  sterkde  thine  graU 
fretba'  E.  246,24;  'fan  Irowa  ende  fan  wirdc  ward 
himelryck  slifl'  W.  77,  13. 

■  tlga  (steigco).  'sa  stigalb  alle  wctir'  R.  130,17. 
Alts.  sligan,  steg  uod  sleig,  sligun ;  ags.  sligan,  stihé, 
slah,  stigon,  stigen;  isl.  stiga,  stig,  steig,  sligum,  stiginu. 

atltre  (sliege,  eine  antahl  ron  20)  f. :  'bi  siugun 
(Tiuwer')  stiga  mcrkou'  R.  126, 16.  26.  541,39.  Saterl, 
stigc  Uel.250,  platld.slige  dr.  wh.  4, 1033.  »gl.Drieacn296. 
13!2 


stiff. 

■ttfer  (»lrigcr)  m. ,  iu  ncdsliger  Jur.  3, 46  oder 
neerstigcr  Jur.  2,48,  von  dcsccndentcn  gciagt. 

■tlkelbentl :  'enre  frouwe  liire  slickclbcnd  off 
kurucn'  E.  213,  8;  im  mnd.  teit  »lebt  dalür  stukelbant, 
in  eineni  and.  frics.  tcit  E.  312, 6  slinge;  bcnennung 
eine»  bandes  mil  dem  die  baubc  festgebuiidcn  wurde, 
vicll.  ein  mit  einem  slacbel  (ags.  slicel)  verscbcncs  baud, 
Hetlcma  cms.  p.  9ü  meint  ein  gcslicktes,  vgl.  plalld. 
slickelbïrig  (stei(baarig)  und  vorslickcls  (vorstecktucb) 
br.  wb.  4, 1020.  1022.  Vgl.  saterl.  stricelbcnd  (baarband 
der  weiber)  Hel.  25V. 

■tll  (sliehl):  'cntwa  to  sleten  myt  eenra  ielrena 
slila  (mit  einem  stecken  aus  ellernholt)  icf  stipa'  424 
n.  1;  'da  slacbbalckcn  ende  stilen  •  a.  1478  Schw.  673. 
Abd.  stil  Schmellcr  3,  630. 

■tlUe  (still);  'huckera  hiarem  deer  orem  an  slille 
slallc  (im  stillstehen)  ur  sloed'  VV.439,11;  'slil  lo  stacn' 
Jur.3,  8;  'slil  lo  sillen'  ».  1486  Scbw.736.  Alu.  slilli, 
ags.  stille,  neufr.  stil  Epk.  453. 

•tilneae,  atllnlaae  (das  slilien,  nulrire)  f.: 
E.  234,21.  vgl.  234  n.  9.    Ags.  slillues. 

■tln*  (steincrncs  baus,  schloss):  'huus  endc  stîns' 
Jur.  1,204  (vgl.  s.  v.balumond  dicsc  slelle);  'ende  babbet 
syn  stins  baernd'  a.  1484  Schw.  736;  mnd.  stint  348 
n.  3,  neufr.  stimc  Epk.  453,  vgl.  iiber  slins  dic  Fw.  246. 

■  tlora,  Mtlura  (sleuern).  Form:  iuf.  stiura 
98,15;  con/.  i  raet.  sliore  R.  37,34.  sliure  E.  26,17.  H. 
37,18;  /irud/.  i/irf.  stiordc  W.  440,  1.  Ahd.  sliuran 
(praet.  stiurla;  fulcirc,  sustenlare)  Scbmcllcr  3,  653, 
ags.  styran  (movere,  regere,  corrigere),  isl.  siyra  (gU- 
bernare,  regere) ,  saterl.  stiura  llel.  250,  neufr.  sliocrcn 
(steuern)  Epk.453.  Bedeul.  1)  sleucrn:  'deer  hy  mey 
toe  lande  sliocrde  toienst  straem  ende  wynd'  VV.  440,1. 
3)  wchren,  hindern  :  'thel  ma  iba  ergon  sliore'  R.37,24; 
'sa  sccllalb  tba  sc»  sclonda  tba  sogende  slium,  ibel'  98, 15. 

■tlorne,  stlarne,  sllnre  (sicuerruder)  f. : 

'da  sagcnse  een  oen  dcr  stiocmc  sillen'  W.439,30;  'hwersa 
ma  ibene  mon  werptb  afara  ela  slcvne  ut,  end  et  ibere 
slianie  ('eter  sliure*  E.  233,13)  bent'  II.  339,37.  E. 
232,13.  Abd.  stiura  (pupnis)  Scbmeller  3,  654,  ags. 
steore  (gulicrnatulum),  isl.  styri,  salerl.  sljur  Hct.  250. 

■tlpe  (prahl)f. :  'entwa  tu  slelcn  myl  eenra  ielrena 
slila  iell  vlipa'  424  n.  1.  Neufr.  stijppe  Epk.  452,  nordfr. 
slipe  Oul.  346. 

•tlrt  (schwam)  vgl.  sterl. 

Mtlrtn  (stiirlien)  vgl.  slerta. 

Mtlth  (slreiig,  harl):  'god  scel  user  walda  tbes 
tcJdra  (scbwachcn,  tarlen)  and  thes  slitha '  E.  81 ,  8. 
H.  81,10.    Ags.  sliü ,  slyo  (durus,  scverus). 
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fjtlnre  (sleucrruder)  vgl.  sliorne. 

■tlvn,  Mtevn  (steif  sein):  'tbet  blid  (des  auges) 
stiualb'  E.  87,  14;  'thriu  sliuande  lilhe'  E.  91 ,  17  ; 
'stiuandc  ('slcuande'  R.  537,5)  aud  slac'  (vom  finger) 
R.  120,  2.    Ags.  slifian.    Vgl.  slcf. 

•tO  (slelle)  f.:  'hweerio  een  vvyede  stoe  is,  ende 
di  pre.ler  ccn  wyedcn  altcr  haet'  W.  406, 10.  vgl.  bavedsto 
(hauplkirchc) ;  'dal  hya  him  wonnc  rn  Irie  stoe ,  dcer 
by  op  tingia  moclile'  W.  439,  26;  'ende  biara  stwe 
unslitandc -se'  W.  79,20.  Ags.  slov  (locus,  mansio, 
babilaculum),  isl.  sto  (focus,  ceHus  locus).  Compos. 
bavcdsto. 

■tok  (slock)  m.  Form:  dat.  slokke  R.  95,14.  E. 
190,25.  stok  E.  223,27.  W.  426,24;  accus.  stok  R.  24, 
26.  E.  24,24.  H.  34,35.  31,2.  W.  17  n.  6.  25,34.  436, 
38.  478,20.  Ahd.  stoch,  aloc  Scbmellcr  3,613,  ags. 
stnc,  isl.  slockr,  ncufr.  stoack  Epk.  455.  Bedcut-  1) 
tlock,  stab:  'slcfgente,  thet  bi  bi  tba  stoc  gungc'  E. 
223,27,  in  einer  urk.  von  1269,  eincm  vergleich  ivri- 
schen  Bremen  und  land  Wurslen,  beisst  ein  solcbe* 
lahinscin  stocklahmbeil :  'pro  sloclemedhe  su  marcas, 
pro  belpendc  lemedhe  tres  marcas*  Sartorius  urkundl. 
banse  p.726;  'thet  dadle  milb  stocke  ief  milb  stene 
edeeu'  E.  190,25;  'dal  biara  aydcra  oerna  oen  rooerd 
slaegbt  mit  stock  icfta  mit  slompa'  W.  426,  34;  'dat 
ma  een  stock  nymc,  cndc  slcma  hem  afara  itlcr  berla 
in,  dat  hil  tefta  itta  reggbe  ul  gongbe'  W.  436,  38; 
'thi  irtbfal  of  slokke  (ktott)  ieflha  of  slene'  R.  95,14. 
2)  stock  (compes):  'den  misdediga  in  dine  sloc  to  wcr- 
pena'  478,30;  'Frisa  skilun  wesa  uler  stok  and  uter 
slupa'  R.  25,26.  H.  31,2,  wo  der  latein.  letl  24,24 
'practer  ligni  clausurani  et  absquc  flagellau'one '  licsl; 
'dat  bi  lielda  tboer  slock  ner  slupa'  VV.  17  n.6.  Vgl. 
compos.  lokstek. 

■tnk,  Btnk  (slcif?):  'sliuande  and  slak'  (vom 
fmgcr)  R.  120,2;  'andsc  (die  gliedcr)  bim  sc  stef  and 
stok '  R.  118, 18. 

nteunt.kf.dJ ,  wtnknakeo',  Mteknaken 
(slocktiackend  ,  gaut  nackend):  E.  46, 10. 15.  W.45,31. 

•tOl  (Muhl).  Form:  uvm.  slol  R.  539,1;  gen. 
slolesE.  233,3.  stolis  357,8;  Hat.  slolc  R.  11,11.  19,12. 
251  n.  2.  II.  10,  11.  336,  7.  W.  11,  10.  slol  E.  10,  11. 
VV.  405,1.  434,15;  ar<.  stol  E.  99,20.  101,7.  246,10. 
11. 100,7.  S.  485,32;  j.lar.  occ.  siolen  a.  1453  Schw.549. 
Alls.  slol,  sluol,  ags.  stol,  isl.  sloll,  satcrl.  stole  Het. 
250,  neulr.  stoele  Kpk.  457.  Bedeul.  1)  'ne-n  scbelu 
rooet  lo  stole  sitlen  (gericlil  ballen)  Iwiscka  etc*  351 
n.  2 ;  '  so  scbelletb  desse  buren  hcbben  fric  sloelen  in 
der  Uurken  to  aller  liden'  a.  1453  Scbw.  549.     2)  '  lo 
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da  slocl  toe  Ulrecbl'  (su  dem  bischofssilt  in  Utrecfal) 
W.  405,1;  'de.  bclligha  slolis  to  Ruroe'  237,8.  3) 
'thct  atlc  Frixa  an  fria  slole  bisitle'  R.  11,  11,  wo 
im  lalein.  teit  10,  11  'quod  omncs  Frisones  in  li- 
bera  sede  consisUnl'  steht,  und  Ru.  539,1  settt  'use 
fri  lond,  ihet  is  ibi  riuchu  fria  slol';  'alsa  bit  us  tbi 
kinig  Kerl  an  tba  fria  stole  bifel'  R.  19,12.  4)  'tbet 
thiu  frowe  skolde  ammer  aftne  stol  (ehesiu)  bisilla'  E. 
99,20.  101,7.  11.98,  20.  100,7;  'olsa  ma  oftne  stol 
urlialh'  E.  246,10;  'en  man  halh  syn  acfia  wyf  ur- 
driowen ,  ende  een  frya  famna  in  die  sloel  set,  ende 
sit  decr  bi'  S.  485,32.    Compos.  breidslol,  tbingslol. 

■tOle  (die  prieslerliche  slola)  f.  1)  'sin  prester 
deer  him  mil  boke  ende  utit  stoele  bihot'  W.  16  n.  6; 
'bi  se  mith  boke  and  mitb  stola  tore  erlhe  befelen' 
E.  52,2.  W.  53,4;  'soe  argb  di  persona  da  presler 
dine  aller  toc  bifellen,  dae  stola,  dae  boecka  elc'  W. 
410,  1 ;  '  dat  dal  godesbus  wcrde  also  lymmoreth  . .  se 
hit  roelh  bokum,  meth  stoelem,  meth  allerum'  S.  490, 
33.  2)  der  gcislliche  fiscal :  'sa  ne  mey  ibiu  slole 
rllewetis  naut  ruogia'  145, 25 ,  wo  das  lalein.  original 
146,1  'ct  sic  slola  penilus  non  accusabit'  Jiest,  Tgl. 
bemetboga.    Isl.  stola,  das  latein.  wort. 

•t*lb«n»J  (verstoblen,  im  Terborgenea) :  'bwaso 
in  een  bws  an  nacfat  slolkens  daed  slacht'  W.  432,23. 
Holl.  stoolkens. 

■tonipe  (stampfe,  knittel);  'dal  htara  aydera 
oerna  oen  moerd  slaeght  mil  slock  iefta  mil  slompa' 
W.  426,  24.    Abd.  aiamph  Scbmeller  3,  639. 

mtOUÚm,  atan  (sleben).    Form:  inf.  slonda 
R.  53,35.  57,15.  118.  13.  15.27.  122,21.  123.11.  126, 
26.  31.  129, 11.  B.  142,  8.  152, 16.  156, 16.  19.  162,  3. 
170,  4.  6.  176,4.  179,  26.  E.  68,22.  76,37.  II.  336,12. 
26.  337,1.  354,9.  356,10.  stonde  R.  542,  32.  E.  188, 
13.  196,  12.  23.  stan  II.  355 , 3.  356,  15.  W.  389,  19. 
396,  24.  416,20.  423,30.  425.  8.  427,3.  429,14.  430, 
31.  431,28.  433,37.  441,11;  ger.  lo  slondande  R.  128, 
7.  te  stondane   H.  335,  28.  to  slonden  E.  241,12; 
partú:  acl.  stondand  E.  220,16.20.  222,25.  H.  338,8. 
15.  21.  stondend  256,19.  sUndan  ('icl  bit  anne  dom 
buta  slandane  hatb')  S.  453,  33.  standcn  ('een  slan- 
den   hus',  'om  standcna  huis')  W.  423,  25.  408,  29; 
praea.  ind.  3/«  ting.  stonl  R.  21,  15.27.  57,  27.  75,9. 
121,  13.  126.16.  127,10.  128,  29.  slond  W.  425 , 13. 
stenl  B.  179,  13.  E.  89,32.  218,14.  H.  334,3.  335, 
12.   stanl  E.  218,15.   stand  E.  219,15.  stel  11.88, 
33.   W.  404,4;  plar.  stondalb  R.  89,32.  116,28.  124, 
22.  130,  18.   E.  236,  32.    standet  W.  437  ,  23;  eattj. 
stonde  R.  121,17.  B.  152,4.6.  161,18.  162,  8.  170,6. 
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172,  3.  22.  177,  1.  6. 12.  180,  15.  E.  206, 1.  stonda  E. 
206,1.  stande  W.  389,13.  406,  12.  stondcl  (angelehnl 
fiir  'stnndc  bit')  B.  176,  27.  180,  19;  proet.  ind.  ïlt 
sing.  stod  R.  133,  23.   E.  247,  26.  H.  336,  34.  W. 
429,23.  t'stocd')  W.  410,2.  430.11.  431,13.  437.10. 
438,  t.7.  »tot  ('sloel')  W.  431.  tü.  sto  ('stoe')  W.425, 
2.  431,  16;  plur.  stodcn  W.  439,  12;  conj.  stode  R.43, 
5.  E.  41  n.2.  W.  431,  8.  440,18.26.  441,26.  S.  494, 
19.  497,21:  partic.  pass.  eslcnden  B.  155,25.  slenden 
150,  10.  II.  330,  5.  stinsen  W.  404,  31.  Jur.  2, 18.  Alt*. 
standan  und  stan ,  ind.  praes.  3le  slandid  stendid  stad 
sted  slct  und  slcit,  plur.  standad  nnd  sud,  prael.  stod 
und  sluod,  slodun ,  gtsUndan;  ags.  standan,  stenl,  slod, 
stodon,  gestandcn;  isl.  sUnda,  slrnd,  sto&,  ttoouro, 
slaoinii;  neufr.  slean,  sla  (ich  slchc) ,  stoc,  stoene  (stan- 
den),  stiin  stncn  odcr  slinscn  Epk.  445.457.  Dedeut 
1)  stcbcn:  '  dct  nia  da  senlentia  dcla  schel  siltcnde  and 
nael  sloodcndc'  256, 19;  'bi  (dcr  Talermördcr)  gunge 
efta  Iha  durun  (kircbthürcn)  slonda'  R.  126,31;  'buU 
kerka  slacn'  W.  423,  30;  'lhiu  bagostc  treppe,  ther  ibi 
prestcre  oua  slont'  R.  127,10;  'milh  ene  grclkampa  a 
slride  stonda'  II.  76,38;  'oen  slridesUen'  W.  389,19; 
'and  efler  slonde  hia  tehapc  mitb  compe'  B.  172,  22; 
•so  sleet  her  aefte  man,  ende  quetb' W.404,4;  'dal  dio 
Fresinne  kerkstal    sloed'  W.  410,  2;  'di  birgh  deer 
Moyses  op  stoed'  W.  438,1;  'dat  een  man  onder  da 
galga  stoed'  W.  438,  7;  'da  slodense  een  etroel  al 
onime' W.  439,12.;  'dae  gingense  tofara  din  koningh 
sUen'  W.  441, 11;  'iba  gengin  tofara  tbere  burig  stocda' 
II.  354,  9;  'boder  bia  (die  tbiere)  bonden  sloede,  sa' 
S.  494,  19.  497,  31;  'sa  slondc  tbet  hus  al  tbene  letera 
dci  elle  hel '  B.  172,  3;  '  ief  dat  godesbuus  stande  aen 
stedes  ouerc'  ('bi  een  bcerwey')  W.  389,13.  406,12; 
'ief  iha  hcrna  (die  sahnwurielii)  stondalb,  and  ibi  sU- 
pul  (krone)  of  is'  R.  89,  32.  E.  218,14;  'ief  fait  anoe 
docm  standane  hatb  an  der  wcrc'  (lippe)  S.  453,33; 
in  'bueder  sa  bia  (die  finger)  stondande  se,  sa  gers- 
fclle'  E.  220,  20.  II.  33B,  8.  15.21  sagt  stondaod  das 
selbe  was  onstondand  in  '  is  ibiu  hond  onstondande '  E. 
220,  16  und  'is  tbi  fot  onslondande'  E.  222,25.  Was 
bedeulel  'standen  hus'  in  'buasoc  faert  to  een  sUnden 
bws'  W.  423,  25  und  'eden  om  sUndena  huü'  W.  408, 
29?  die  Fw.  245  überscticn  slcbendes,  fesUtebendcs 
baus,  und  meinen  so  möcbten  steinerne  hSuser  im  ge- 
gcnsaU  Ton  boliernen  genannl  sein.       2)  'iefdat  land 
sloe  (»ich  befand)  an  beidcna  hand'  W.  425,2;  *ihe« 
bus  skil  brondc  slonde'  (angetündet  werden)  R.  542, 
32 ;  '  di  setma  stond  in  maniga  boken  screuen '  W.  425, 
13;  'een  boec  deer  da  riucbt  oen  slandet'  W.  437,23; 
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'alle  Irowa  skrlcn  a  foreinunde  slonda'  E.  196,23;  'sa 
skelt  kni  stonda  bi  tha  otheren *  II,  330,26;  'lofara 
sine  redieta,  iherse  undcr  slondc'  H.  152,  4;  '  sa  skc- 
lin  tlia  lucne  rcdicua  bi  tha  ena  Mnnda'  (iluu  heitrrlen, 
bristimiiieii  )  K.  162,3.8.  152,6;  'biligialh  birn  tha 
silbar,  ihcl  bi  milh  bim  cslcndcn  hcbbe  iuna  cnc  ollicre 
loge'  B.  155,25;  'lba  fiuwer  prcstera  hagon  fori  use 
lond  to  slondande'  R.  128,7;  '  to  riuchlc  slunda'  (tu 
recht  stehen)  B.  «0,  6.  H.  33«,  5.  W.  396,  24.  427, 3 ; 
'soe  hwa  so  tree  daglien  berich  au  da  siude  stinjcn 
bacl'  (den  send  br.iucbt  hat)  VV,  404,31;  'sa  skilun 
hiara  lii  opa  tbes  ena  hals  itonda'  (auf  scincii  knpf  sle- 
ben,  fallen)  R.  118,13.27.  B.  161,18.  170,6.  176,27- 
180,15.  19;  'frclbo  stont  (ist  bcstimmt)  bi  xxjii  mcr- 
kon'  K.  21,  15.  27;  'clhcles  wiucs  wcrlhniond  slont  bi 
viii  pundon'  R.  75,9;  'allc  ulfcra  slondalh  bi  v.  nier- 
kon'  R.  116,  28;  'thiu  bote  skil  sa  fara  slouda'  R.  11», 
15;  'alle  londraf  stondath  bi  tian  mcrkon'  R.  124,  22; 
'  to  tha  witbon  slonda'  (schwöreit)  R.  53,  35;  'el  sleue 
slonda'  (schwörcn)  R.  57,  15;  'sa  ne  tborf  hi  bim  firer 
na  nen  ondscre  slonda'  E.  68,22;  'sa  skcl  biu  tber 
mith  Iwilif  hondon  tofara  stonda'  R.  123,  11  ;  'mit  vill 
elbcn  on  te  ledanc,  icflha  milb  xvi  ethcn  tifara  tc 
stondane'  H.  335,  28;  'dit  wil  ic  nu  lcla  stacn '  (licgcn 
lassen,  beenden)  VV.  425,  8.  43»,  31.  431,28;  'dalse 
nael  Ivugcra  in  gaen  nc  niogcn  (mit  dcm  dcichc)  dan 
ljcdi  fotan  ,  ende  al  dccr  stacn  (stehcn  bleiben)  scbillcl' 
VV.  416,20.  3)  bcstehen,  daucru,  blcibcu:  '  ihct 
alle  scnde  sona  stonde'  K.  121,17;  'alle  inwctir  ski- 
lun  stonda  sase  god  eskipin  hclh'  K.  122,21;  'sa  mot 
thcl  godesbus  stonda  biwllcn,  al  hwenne  clc'H.  129, 11 ; 
'Rume  stod  wost  mxj.iv  icra'  R.  133,  23;  'lhi  biscopis 
frctbe  skel  stonda  tian  dcger'  142,  8;  'tbcra  rcdicwana 
ierim  skcl  slonda  lo  tha  sunnaudei  elc'  B.  152,  16; 
'lhi  frelhe  skel  slonda  fon  tba  tbinge  lo  llia  tbinge'  B. 
156,  19;  'and  eflcr  skil  bit  slonda  al  to  tba  dei  ctc' 
B.  170,4;  'andte  iefl  skel  slonda'  B.  176,4;  'saslonde 
hil  ier  and  dei'  B.  177,1.  6.  12.  179,  13.  26.  E.  241, 
12;  'lha  uricfl  skel  elle  festa  slonde'  E.  188,  13;  '  tfacl 
kcncngrike  slod  fonda  kenenge  Kcrl  al  to  ctc'  E.  247, 
26;  'lha  slod  thiu  ewe  longe'  H.  336,34;  'anti  dom 
skcl  stonda  ti  and  ti  twi'  II.  337,  1;  '  ibiu  iefle  mostc 
etnmer  fclika  slan'  H.  355,  3;  'tbct  tbius  icf  ewelike 
stonda  scoldc'  11.  356,10;  'so  ne  mei  dio  dcdc  naet 
staen'  VV.  429,  14;  'dit  sloed  manygheo  darh'  W.  429, 
23.  430,11.  431,  8.  16;  'dal  sloed  een  balf  iccr'  W. 
431, 13;  '  di>  wald  stoe  langbc  an  hiara  hand'  W.  431, 
16;  'alsoe  langh  soe  dyoe  wrauld  slocdc'  W.  440,  18. 
26.  441,2«.    Compos.  aslonda,  aicnslonda,  ofslooda, 
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onstondand ,    nnlstonda,    opslonda ,    tofaraslonda ,  lo- 
bapcstonda,  urslonda,  witbirslonda. 
Mtonde  (itundc)  «gl.  slunde. 
■top«i,  in  ieldstopa. 

■tOP  (gross) ,  kiiinmt  nur  in  den  verhindungcn 
'alsa  stoi'  und  '  bu  slor'  B.  152,10.  166,9  vor;  fiir  stor 
sleht  ilu  r  S.  458,  14.  Isl.  »lor  (magnus) ,  scbwcd.  und 
dän.slor,  salcrl.  itor  (gro»s)  Hct.  250,  *gl.  neufr.  sljoerEpk. 
453 ;  ob  das  alid.  slur  und  sliur  (magnus)  das  sclbc  wort  sei, 
ist  Orimiii  3,  608  ungewiss.  Kcdeut.  1)  'lha  pennitigar 
scclcn  alsa  stor  (so  gewicblig)  wesa,  thet  masc  hera  muge 
cliiin.i  clc'  II.  42,  8.  E.  42,  6.  2)  atsa  slor  (cben  so 
vid  ,  cbcn  so  bo.:h)  K.  157,  28.  158,  9.  27.  160  ,  5.  14. 
165,19.  166,  13.28.  168,10.  170,18.  171,25.  178,14 
18.  179,27.  181,7.  E.  83,21.  87,23.  91,17.  198,  3- 
214,  15.  II.  333,5.  341,  28.  29.  W.  465,  14;  'alsa  stor 
hewena'  (to  viel  faabe)  K.  164,  37;  'thi  rediewa  wiic 
tba  wcrna  bu  storse  sc'  (wic  viel  sic  bclragen)  K.  152, 
10;  'hu  slor  hia  resre'  (wic  viel  sie  gcben)  B.  166,  ». 
■<•¥■*  (stabcn)  vgl.  stavia. 
■t««lnaje  (ridcsformel)  vgl.  stavinge. 
ItOW  (sloss)  in  duslslow.  Vgl.  stouwen  (propel- 
lerc)  bci  kilian  644. 

■trafl*  (strafen):  'is  bit  ac,  tbet  liil  hua  slralue 
(scbelle  ,  anfccfalc),  sa  scclt  nawt  stonde'  E.  206,34. 
hl.  slrafïâ  ,  neufr.  straffjcn  Epk.  459,  vgl.  über  bd. 
itrafcn  Scbmcllcr  3,  683. 

Mtrasm  (strohm).  Form:  dal.  stranie  W.  436,9; 
ucc.  ilram  R.  125,3.  E.  232,13.  II.  339,  36.  VV.  440, 
2;  flur.  nom.  slramcn  516,25;  tlol.  slratncn  516,  21; 
acc.  stramen  517,4.  Alts.  strom,  ags.  strcam,  isl. 
straumr,  satcrl.  stram  Het.  250,  ncufr.  slrramme,  slroacn 
Epk.  459.  461 ,  nordfr.  slrum  Out  346.  R  c  d  e  u  t.  'een 
burna  ontsprungb,  cnde  flat  mil  fulla  xlraeme  cen 
clmal'  W.  436,9;  'and  werplb  hini  and  anna  utbal- 
dcuc  stram'  R.  125,3.  E.  232,13  II.  339,  36;  'ende 
slioerdc  toe  landc  toicusl  slracm  (flul)  ende  wynd' 
W.  440,  2.    Coinpos.  hirislram. 

■tre  (strob) .  'dat  bi  him  na  birawcde  oen  ha  ner 
oen  slree' VV.  394, 11.  Ahd.  strao,  stro  Sclimellcr  3, 
676,  alli.  stro,  ags.  streav  slrcov,  isJ.  slra,  satcrl.  slreu 
HeL  250,  neufr.  slrie  Epk.  460. 

■trekkts  (sicb  erslrcckcn,  sicb  ausdebnen):  'dat 
land  is  slreckende  fan  elc'  W.  111, 1.  Alid.  strccban 
(praet.  slracta)  Scbmeller  3, 680,  ags.  streccan. 

■trete  (strassr)  f.  Form.  nom.  slrele  E.  n.  14, 
18.  VV.  15,16.20;  dat.  slrele  E.  190,7;  occ.  strcle  R. 
122,9;  [>lur.  g«i.  slrctcna  E.  H.  14,14.  16,1.  slrcla  W. 
17,3.18;  dat.  strelon  R.  539,36;  occ.  strela  R.  539,31. 
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slrewa 

E.  14,10.  II.  14,11.  W.  15,15.  432,6.  S.  488,21.  1)« 
abd.  straia,  alt».  *lrata,  ag*.  *lraet,  salcrl.  slrclc  llct. 
251),  neufr.  strictle  Epk.  460,  aus  «iem  lalcin.  \ia  *lrala 
erborgt,  *.  Grimm  3,395.  Bedeut.  'sa  hacb  tbi  greua 
us  cipinonnoii  thcs  frctha  lo  warande  siugun  strcla  elc' 
R.  53!),  31.36;  'sogcn  slreta  a  Sasena  mcrca  sutber 
le  faranc,  tbria  a  ioude  and  fiuwer  a  watere;  ibera 
welbcrslretena  iste  asterste  ibiu  Elue  etc'  E.  14, 10.  H. 
14,11.  W.  15,13  (Grimm  KA.  214  vcrgleicht  die  siehcn 
sagcnhalteit  beerstrasscn  im  Ileiincgau);  'dal  iemma  alle 
dac  slrela  endc  wcgbum,  decr  ti  dae  Freslatidc  icl  ti 
dissem  dele  gael,  bifcrdic'  S.  488,21;  'lha  slrclc  mith 
wegke  and  milh  wcine  lo  farande'  l(.  122,9;  'oppare 
Slrele  lo  dada  slayn'  E.  190,7.  Compos.  biristrelc, 
londstretc ,  wclirslrelc. 

RtrCWII  (slreuen):  'enre  frouua  hire  hneie  stre- 
wel'  (abgerisscii)  E.  2t2,  2;  'hire  houwe  slrewcd'K. 
213,2,  wo  cin  mnd.  Ie»t  213,2  'etier  vrouwen  ere 
buuc  stroueii'  Itesl.  All*.  slrewiati,  ags.  strcovian  (stcr- 
nerc),  isl  stra,  neufr.  slrijen  Epk.  461. 

Itrenfne,  f.:  'tbere  wiue  strewcne,  ihet  ihet 
ber  of  iba  bokka  se'  (das  abreisscn  einer  frau ,  dass 
<Jas  haar  aus  dcr  mültc  isl)  II.  179,18;  'wyues  strcuiugc, 
olfl  barrclh  van  ercm  boucde  unwerdllikrn  hryngedt 
offl  blotedt'  nind.  94  n.  1 ;  '  pro  ctspoliatîooe  capilis 
fcmiuae,  vidclicet  wifstreuene'  94,4.  Strewcnc  ist  <on 
slrewa  (slreueti)  gebildct,  wörtl.  das  slreucn ;  vgl.  ags. 
streone  (strcu,  stratum,  lcctus)  und  slicvung  (slralum). 
Corapos.  wifslrewetie. 

•trld  (slieil)n.  F o rm :  nom.  slrid  II.  123,27.  540,31. 
140,17.  E.  196,1.  II.  42,30.  W.  104,19.  397,12.  406, 

18.  S.  483.8;  d,,i.  stridc  K.  9,  14.  41,11.  51,8.  53.5. 
75,4.  79,3.  539, 19.  E.  8,12.  75,4.  76,38.  186,25.  190, 
10.  11.329,37.  341,  18.20.352,16.  354, 12.  W.  389, 

19.  390,1.  391,  16.21.  393,4.12.  394,35.  397,15.24. 
S.  497,1.  slrid  E.  235,25.  W.  9,10.  53,10.  392,33. 
393,5.  394,38.  408,16;  accas.  slrid  K.  23,15.  49,15. 
B.  171,20.  II.  50,22.  356,17.  W.  23,15.  391,14.  393, 
14. 16.  24.  394,  27. 32.  397, 12.  Alls.  slrid  ,  ags.  slriÄ, 
isl.  strid,  neufr.  strijd  Epk.  461.  Kedeut.  1)  slrcil, 
kampf,  uncinigkcit,  zwist:  'tba  heran  uppa  tbcne  frld 
ion  liu  Eresan  to  stride  tha  lcgin'  li.  354, 12;  'unibe 
tbet  krcflelike  slrid'  H.  356,17;  Mhcne  kining  milb 
slridc  Lislau'  II.  352,  16;  'friunda  slrid'  II.  42,30.  E. 
196,1}  'al  dcer  eperibcer  stryd  icfta  san  is'W.  104,19; 
'  Iba  tbet  fraslike  strid  ewesin  bede  ful  ney  fif  ier  binua 
Fresloiide'  140,17,  wo  das  Jalein.  original  'periculosae 
liü's  fluctuante  tempestale'  liest;  'in  en  slride  lo  dade 
slayn'  186,25.  190,10,  wo  im  latcin.  origin.  186,  24. 


sfi-i.lii 

190,  11  'occisus  in  lilc'  ilchl ;  sit  hi  ac  fcrre  bi 
strid  anda  bi  welde'  F_  235,  25;  'ai  dcer  ceu  slryd 
is  op  beuen  cn  onlyd,  an  pae*chainoerti  elc'  W. 
406,  18;  'bwetsoe  en  *lryt  falt  twiska  den  preslcr 
cnde  dyn  lcya  etc'  S.  483,8;  'i*  thet  aghe  ul  sleten  iu 
cn  iulla  stridc'  S.  497, 1.  In  '  tiuga  om  cen  stryd,  hocr 
hit  hisvend  *i  soc  bifucbteii'  W.  397,12  uud  4al  dcer 
ertl  slryd  mit  schclla  ban  cndc  mil  arsga  docm  scend 
is,  cndc  hi  him  lo  slryde  (twcikampf)  ladet,  clc'  W. 
397,12,  bin  ich  ungcwiss  ob  slrid  in  Iter  odcr  2Ur  bc- 
dculung  tu  ncbmen  isl.  2)  gerichtlicher  zwrikampf: 
'tha  laua  to  haldandc  milb  twilif  ('  Iwam')  hoiidon  anda 
wilhnu  bula  slride'  K.  9,14.  51,8,  wo  das  lalein.  oii- 
ginal  8,  12  'sinc  ducllo  cuin  xu  wilhjuianieiiúV  lie»l; 
'  thet  erue  balda  milh  sitgun  dcdrlbon  auda  wilhon 
bula  stride'  K.  53, 5.  75, 4.  11.50,22,  wn  im  latein. 
oiigin.il  50,  20.  72,35  'cum  dcdjunnuenlis  siuc  duillo' 
sleht;  'thcr  oua  to  gungande  utrr  slcf  (eid)  aud  ulcr 
slrid'  R.  23, 15.  49,15.  549,19;  'lher  (zwischcn  den 
nächstcn  vcrwaudleii)  nc  mi  nett  sief  tha  ncn  strid  Iwisk 
risa'K.123,27.  540,31;  'hwasa  hiuimc  tha  kcmpa  ihct 
slrid  iona  tha  bcintnc'  R.  171,20;  'sa  skil  hi  cl  iber.i  brrn.i 
bwck  and  slride  wilh  stoiula  nnlli  liuwer  lu-i  bknm.i 
cimpon'  ('tuith  ene  grctkampa'  II.  76,38)  K.  "9.4,  wn 
das  lutciu.  original  78,2  'in  duello  resislcrv '  lit>t;  '  l»i- 
fald  lacsta,  iefla  oen  stridc  slacu'  W.  389,19;  'an  stride 
luiensl  him  slaeu'  W.  390, 1 ;  'dal  slryd  grela  bi  sonna 
opgougb'  W.  391,14;  'docrma  an  slride  stacn  cfter 
jr.noj  schync?"  W.  391,16.21;  'cnde  bi  him  to  slride 
ladct'  W.  397,  15;  'dal  ick  nact  thoer  loiens  di  toe 
slryde  slacn'  W.  397,  24;  '  i«  f  bi  toc  cue  swird- 
kcmpa  lingbia  wil,.,  so  schilma  loc  dac  fiacrda  liuge 
dat  slryd  wcddia'  W.  393,  24.  394,  27.  32.  35.  38; 
'hweerso  eni*  mannes  kempa  bowcii  wirl,  endc  init 
slryd  ur  wonnen,  so  etc'  W.  408, 16.  Es  wird  unterschie- 
den  giîisseier  uud  kleinerer  slrcil,  d.  i.  schwcrtkampf  uud 
kcssclprobe:  'ief  di  Fre*a  loc  slride  bitiugct  wirlh,  ende 
hi  uueth  dat  hi  aynlikes  gucdes  soe  fula  oea  synrc  wer 
nael  habbe,  dat  bi  wepcn  winna  moge..,  so  scbil  hi 
lcssa  stryJ  oen  gaen1  (sonst  'dal  mara  stryd')  W.  393, 
4-16;  'di  dcer  lo  dac  slryd 1  lingia  wil,  dal  hyt  lcssa 
bigrela  ne  mei  toe  dae  kctclfangh  dan  liower  eynsa 
elc'  W.  392,  33 ;  'al*  ma  to  lcssa  strjd  liughia  wil , 
dat  di  vculitigcre  necu  kempa  winna  tboer  etc'  W- 
393,5;  'lo  Iha  mara  stridc  hcbbe  ik  iu  begret,  cnd 
thes  minnera  ne  bikenue  ik  nowet'  H.  341 ,  18.  30. 
Compos.  dolslrid ,  svilbirstrid. 

•frldss  (strcilcn);  'tbct  nen  hu.smon  wilh  sinne 
brra  lo  fclo  nc  stride'  ('tiimi*  cotilciidal'  12,4)  K.  13, 3. 


stritl. 

II.  12,4;  'slrida  mil  eru  bcrsclniisa  kcmpa'  W.  79,  5 ; 
'strida  wilh  da  rrordscha  hand'  \Y,  430,37;  'wilh  llirne 
kening  kcrl  slridj'  II.  353,30.  Alls.  slridian,  isl.  strida, 
neufr.  slrijdjcn  Epk.  461.    Compos.  bistrida. 

■trldeth,  Mrlded  (strcii-cid,  cid  beim  ge- 
richllichen  iwcikanipf  grlrittrl)  m. :  'sa  skcl  i  hiudcga 
le  dri  ati  slride  wiih  stondj,  cnne  slridrlb  sueia  end 
enne  olhcrnc  hcra'  H.341,  19;  'dat  hi  dine  slridced 
swara  ichil'  W.  393,  29.  31 ;  'nu  di  sirydred  swerrcn 
is,  nu  ist  riucbl  dal  clc'  W.  394,  27  ;  'di  krmpa  aegh 
in  lo  faen  (liincin  iu  greifeu ,  in  dcn  kesscl)  ali  dy 
strydccd  swerren  is'  W.  394.  28. 

(■trldfretho),  ■trldferde  (streit-fricde, 

friede  beim  gerithtlichen  tweikampfe) :  'lwa  pond  dis 
strydfei  da'  W.  393,  4.34. 

■trldhefHlrh  (slrrilbafl,  ilrritgemäss):  'dit  is 
strydheflicii  schcl  ief  slrydwirdicb  schel'  W.  472,  25.  S. 
447,  2.  456, 14. 

■trldwerdleh,  ■trldwlrdlch  (strcit-wür- 

dig,  slrcit-grma'ss);  'di  slridwirdiga  schat' (cinr  summe 
welche  eiuc  höhe  crreiclil  dass  ibrclwegcn  cin  gcricbl- 
licher  tweikampf  eingcgangrn  wcrden  darf )  W.  393, 21. 
394,31.  395,15.  472,26.  S.  447,  2.  456,15. 

Htrlk  (tlrick)  in  slrikball,  striklom;  alls.  slric  (la- 
qucus),  isl.  slrik  (comma,  linea,  cursus  directus),  ncufr. 
strijck  Epk.  46(1. 

■trlka,  ■trlza  (streicben).  Form:  praet.  3/< 
strikt  E.  243,  26;  parih.  esliiien  E.  212,  3.  4.  Mnl.  slri- 
ken,  slrek,  streken,  slrekcnGrimm  1,  972;  mbd.  slrichen, 
Slreicb,  strichrn  ;  neufr.  strijckrn,  parl.  strilsen  Epk.  460. 
Vgl.  ags.  slricin  (irc).    Bedrul.  vgl.  ofttrika,  upslrika. 

■trlkhalt  (stricklahm):  'in  pedibus  quod  dicilur 
slricbald'  137,12;  'stricbalt  and  slcfgeiua'  II.  179,18. 
E.  214,  6;  'is  di  foct  strickhall'  W.  469, 10;  'iel  thi 
fot  batigal,  thct  hat  slricbatl'  F.  306,24;  'is  tbi  fot 
slrichall,  Ihcl  thi  up  crawe,  and  ibi  hcila  hnecka  to 
bcke  ct  allcra  slcpcn'  F.  306  n.  12.  Stiik-ball  wie 
slrik-lom  scbcint  mit  slrik  (laqucus)  lusanimcngcscUI, 
so  nimmt  cs  Grinim  KA.  631;  w.u  aber  hicss  strick- 
labm  ?  bomer-hald  (labm  uin  keinen  baruiner  fübrcn 
tu  koniirn),  steilom  und  stcfgrusu  (lahm  uin  am  stahe 
gehen  »u  müssen)  erkljren  sich  lcicbl,  abcr  dem  analog 
weiss  ich  slrick-labm  von  cinem  labmsein  dct  fussei 
nicbt  sii  dcuten;  hat  man  an  scbncu-labm  (contracl) 
tu  denken?  *gl.  F.  306  n.  12.  l)ie  Fw.  376  erklärcn 
strikhall  nach  F.  306, 24  fiir  schlcppend;  es  strcitb-labtn 
»u  überseUen  isl  schwerlich  grammatiscb  tulätsig. 

■trlklOn*  (slricklahtn) :  'is  lln  fol  on  slondande, 
slricloma  ieflba  slrimpbalt  elc*  E.  222,26.  223,26. 


stunde 

■trtafk  (slreicben)  igl.  slrika. 

■trot  (kcble ,  scblund)  in  slrolbolla,  das  ags.  brote 
(gullutj,  engl.  tbroat,  mnl.  strolc,  neufr.  stroatc  Epk. 
461,  ilal.  stroua;  ciu  bd.  vocabular  son  1482  hal  druss 
uud  drus-scl  für  kcble,  s.  Frisctr  206,  djson  uuser  hd. 
rrdrusselii,  plaltd.  driislcn,  druslemcn  vgl.  p.  575  n.  8, 
djs  frics.  ihrcsma,  *gl.  diescs. 

■trotholl*  (keblknpf,  gurgel)  m. .  'buasa  stetb 
wcrlb  thrucb  siniie  wa*aiide  ieftba  tbrucb  sinne  strolbola' 
('sine  strollibolla';  'slrolbolla';  im  mnd.  test  221,8  'kclc') 
E.  220,8.  II.  335,19;  'dal  dulg  oen  da  slrolbolla'  W. 
466,2*;  'm  dine  strolbolla  dulghel'  W.  466,33;  'wcrlber 
ern  man  in  tbcn  slrodbulla  (' slrotbbolla ')  bauwen'  S. 
44*,  33.  458,6.    Ag».  brolbolla. 

■trump,  Strlnip  (strunk)  iu  slrumpball  und 
slruiuphclte;  mbd.  slrumpf  (Uuncus),  vgl.  plalld.  slrum- 
pelcn  (slraucheln ,  slolpern)  br.  wb.  4,  1072. 

atrtinipha.lt,  ■trintphi.lt  (stock-labm,  lahra 
um  jii  dcr  krücke  gebcn  tu  müsscn):  E.  222,26.  223,26. 

atmmphelte  (stock-labmbeil ,  labmbeit  die  eine 
Lriicke  lordcrl) :  II.  338,  6. 

BtoJt  (stolt):  'lba  slulta  Fresa*  H.  352,3«.  354,32; 
'enir  slultcrc  lauwa  mod'  II.  354,2.  Mbd.stoli  Scbmeller 
3,634,  isl.  slollr,  neufi.  sloul  Epk.  458,  nordlr.  slolt 
Oul.  346. 

•tnltllke  (stolt).  11.353,31. 

■tnm  (.slumm):  'cen  slum  mon'  248,3.  Jur. 2,72. 
Alls.  slum  (mutus),  ags.  stomm,  nordfr.  stomm,  ilamm 
OuU  342. 

■tnnde,  atonde  (slunde,  seil)  f.  Form:  stunde 
in  K. ,  slonde  in  W.  Abd.  slunda,  ags.  stund,  isl.  slund, 
neufr.  stuwn  Epk.  464.  Redeul.  'toe  wile  dio  frowc 
da  slonda'  W.  433,30;  '  bi  sleilbe  anda  bi  stunde'  E. 
209,  29;  'lbit  svas  lo  tber  stundc,  tha'  (damals,  als)  II. 
351,10:  'lhil  »ke  tber  na  lo  cner  stunde'  II.  353, 28j 
'tha  to  tbcre  slundc'  II.  354,  16;  'god  bibudc  os  to 
alre  stuut' (sleti)  150,25.  Der  acc  bildet  wie  ira  ahd. 
und  mlnl.  stunt  (i.  b.  ahd.  ihria  stunta,  mhd.  drie  stunde, 
ler)  lablciiadserbicn :  'set  stunda  (sechsmal)  scxlicb 
skilliuga'  R.  127,5;  'sigun  slunda  (sicbcnmal)  seilicb' 
n.  12»,  12;  'lwilif  slunda  (iwölfraal)  sei  and  tbrilicb' 
R.  126,7;  'ftftine  stunda  (funftebnmjl)  se» '  R.  125,11, 
und  mil  ordinalen:  'ccn  ende  ocrsta  ende  tredda  stond' 
(ein  crsles  twcitcs  und  driltcs  mal)  W.  428,  27  ;  '  ihredda 
stuuda'  Csluiidc')  F_  242,32.  IL  336,12.  342,  2;  'dat 
was  trcdda  stond'  W.  436,31.  Wic  aber  ist  'sa  bwer 
13  ibi  bnn  enne  mpn  thria  niugun  stunda  to  tba  liúnge 
lalhat'  R.  122,  25  «u  seislehen  ?  Grimm  3,231  gicbt  ao 
sicics  seplics;  so  vielc  gcrichbladuogen  koonten  unmög- 
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slupa 


b'cb  rrfolgrn,  der  lion  der  slelle  scbeint  elwa  zu  tein 
'drciraal  nach  9  stunden.' 

Btuptk  (sUupe,  sUupenschlag) :  'Friia  skilun  w«t> 
uter  slok  and  uter  stupa'  H.  35,26.  E.  25,25.  H.  31,2. 
VV.  17  n.  6.  26,  25  ,  wo  der  lalein.  lest  25,  25  '  praeter 
ligni  clausuram  et  absque  flagellatione'  licsl,  und  im 
mnd.  lexl  26,35  'sunder  geyselen'  stebt;  'huamso  ma 
siutb  mil  bolte  icff  mit  stupa  oen  sin  Laud '  VV.  464, 14. 
Mbd.  sloupe;  vgl.  das  neufr.  sloppe  Epk.  458. 

Huhdln.li.on,  mihdiüCOIIU*  (subdiacon)  m.: 
'lhi  presterc  bctb  soghcn  wielsa,  tber  althus  gcbelen 
seod:  acolilus,  exorcisU,  bosliarius,  Jeclor,  subdiaco- 
nus,..;  Ihi  fyfle  wielsa  wint  le  bote  elc'  E.  242, 15. 
F.  3U6, 5;  'bwaso  een  subdiakcn  daed  slacht,  di  iclda 
bine  elc'  VV.  104,28.  147,  21.  148,10;  vgl.  S.  487,4. 

•ud  (süden)  vgl.  julh. 

■Uder,  auer  (jen  süden,  südwärU)  vgl.  sulber. 
•Udem  (sudlicb)  vgl.  sulher. 
•unwlrtn  (siidwärls)  Tgl.  suibward. 
«uleh  (solcb)  vgl.  scllech. 

nulenge  (besudelung):  'hwaso  olhcrum  ene  sul- 
lenge  due,  ibel  biue  hi  tha  balse  gripe,  thettem  sin 
spise  up  ela  mulbe  hlape'  II.  340, 21;  vgl.  silcnge  in 
gerssilcngc  II.  339,  4  und  das  alls.  sulian  (containinare, 
polluere,  immergere  luto),  ags.  selan,  cngl.  soil.  Mil 
sulenge  ideulicb  scbeiiit  soldeile  iu  scin. 

HUlllk  (sobL)  vgl.  sellecb. 

■unt:  1)  einige:  'alle  iha  kyningnr  llier  weron, 
and  ac  sum  kcrsten  wrdon '  K.  134,  5 ;  'sumina  lar' 
(cinige  lahren)  E.  216,21;  'hwcrsar  scnd  tucne  Umar, 
sum  tie  and  sum  naut  (dic  cincn  teugen  kinder  und 
dic  andcrn  nichl),  sa  ctc'  H.  166,23  Alts.  sum,  ags. 
sum,  isl.  sumr,  sum,  sunit,  s.  Grimm  3,4;  vgl.  com- 
pos.  sumilikc.  2)  sum  in  vcrbinJung  mit  dason  ab- 
bängigen  genitiven  von  cai'diualialilcu ,  als  twirasum, 
ibrirasum,  liuwerasura,  sesasum ,  sigiiiiligasum ,  achla- 
sum,  twilivasum,  savntigasum  (vgl.  siguntigasuni)  bcdeu- 
let  sclb-ander,  diiltc,  vicrlc,  secbsle,  siebcnlc ,  achle, 
cwölftc,  siebtichile;  oder:  mil,  in  gesrllschalt  von  ein, 
2,  3,  5,  6,  7, 11,  69  andern;  ehenso  alu.  fahorasum ,  ags. 
feovcrasum,  eabtasum,  fiflenasum  ctc',  s.  Gritnm  4, 458 
und  Schmcller  gloss.  106. 

Mum  (sam)  iu  harsum  (gchotsam). 

Mumat  (säumeu)  in  ursuina. 

HUinlllke,  Hontllke  (einigc):  'ac  hildon  bit 
tba  kiningar  llier . .  weron,  ac  sumilike  kerslen  wcron' 
H.  132,17;  'sommelika  bou'  S.  471  n.23;  'somlikc  bote' 
W.  464,  9.  471,  31. 

■nmlnge,  in  ursumingc  (vcr*äumuiig). 


—  — 

sundcr 

■UsVUr,  ■•Uier  (wmracr):  'lha  slrcle  thes  win- 
tres  aud  tbes  sumures  lo  ferande'  K.  1*22,10;  'dal  scbil 
wcssa  des  winters  als  des  sumtners'  VV.  399, 16.  Alts. 
sumai  ,  sumer,  ags.  sumor,  sumcr,  isl.  sumar,  saterl. 
Het.  251. 


(tumuresdl),  HUmrrMdel  {sommerlag,  d.  i. 
mitsommer,  dei'  längsle  tag  im  sommel'):  '  tba  nola  la- 
lia,  alsa  bit  bcretb  bi  siimersdcy  icflha  wintersnacht'  E. 
209,  29.    Isl.  sumardagr. 

(■umureanaeU),  ■•merlnuncnl  (som- 
meruacbt,  d.  i.  milsommernacht,  die  kiinle  nachl  im 
sommcr):  ' iha  nola  ulia  alsa  hil  berelh  fon  sumrres- 
nacht'  H.  165,2;  'di  Frrsa  nc  ihocr  dis  grewa  ban 
tyclda  tuisscha  sumerisnacbt  cndc  leltcra  cwaiiacht'  VV. 
389,  28;  'dat  di  grewa  bodlingb  halda  wil  efter  sumc- 
risnacbl  cer  lellcra  ewcnnacbl'  VV.  390,15;  'di  Fresa 
schil  bcla  als  bit  (das  ufcr)  ocn  wanwirke  is  ont  su- 
.  mcrisiiachl'  VV.  39«,10;  'dat  syn  dyck  dis  salu  wcltcr* 
ingong  deda  tuisscba  sumeiisuacbt  cnde  lellera  cucnnacbt' 
W.  417,  5 ;  'iof  di  bcinrick  ocndceld  is  ont  sumcrisiiacht, 
»o  elc'  VV.  392,21.    Im  ags.  gill  dafür  iuiddcsumer. 

■UUd,  ■•nd  (gcsund):  'lbi  feder  waldes,  hwel- 
Irr  sin  bcrnem  reke  (' ihi  presler  mot  rcsis'),  alsa  lougc 
sa  bi  cltc  and  sund  is'  U.  165,  15.  176,1.  F..  197,32. 
204,23;  'da  hi  ocn  sonda  liue  was'  VV.  399,21;  'by 
sunda  lyff'  Jur.  2,  40. 42.  Alu.  gisund  (saKus,  sauus), 
ags.  suud,  ncufr.  suwu  Epk.  466. 

■Uttde  ,  Mnde  (gcsuudheit,  heilung):  'dat  by 
dcn  snci  decn  babbe  om  sincs  sonda'  ('umue  sine  liwcs 
suuda'  S.  443,9.  464  n.  12)  VV.  464,20;  'and  hi  alra 
sundena  ^'sondciia'j  natL  nc  Labba,  tlicr  bi  niclbc  bcru 
.nid  up  wasandc  was'  S.  446,3.  455,11).  494,7.  498, 
12.  VV.  465,15;  'bwaso  synre  sondcna  iuist,  decr  hi 
mci  borcn  ward'  VV.  470,16;  'dal  hi  alle  dera  sondcna 
nact  ccn  habbe,  deer  bi  roei  borco  ward'  VV.  469, 13. 

RUndem»,  «Ondem»,  in:  'sin  sondcma 
('suudma'  E.  233,  1)  terent  ieflha  sin  bioe$erdel  le- 
brcicn'  E.  230,  31;  'sin  brocgeidel  bresicn  icflba  son- 
dcina  fon  erenl'  H.  340,18;  der  mnd.  ems.  test  231,32 
seUt  dalûr  'sin  nederkleet  of  broeckgordrl' ;  die  Fw. 
p.  391  crklaïeii  sundema  durch  gesundheiuband ,  und 
nadi  Hcllrma  cms.  101  wird  cinc  art  lcibbiudc  in 
Friesland  nocb  getondbcid  gcnannt. 

Munder,  nundre,  m.  in:  'senlcr  thrc  sunder 
iefle  moiigbere'  E.  197,33,  wo  in  U.  165,16  'scnter 
thre  sundre  iefta  mongcra'  steht;  ' senler  brother  ioflha 
sundrc'  B.  154,27.  In  E.  197,33  liest  cin  iwcitcr 
lcst  siina  (lilii)  fûr  suuder,  und  drm  îusaiiimrnhange 
nach  schcinl  d.u  ricblig ;   154  n.  12  habe  icb  an  das 


sunder 

.ig».  jiil>lii.i  (liriiderssobu)  g.il.iclil;  vgl.  der  forra  wegen 
auchda»  haier.  siinerin  (dr*  suhncs  galtin)  Schmeller3,258. 

Minder,  BOnder  (stmdrr,  uhtic)praep.  Form: 
sntidcr  in  R.  E.  H. ,  sondrr  in  S.  VV.,  soiidir  459,  9. 
.1/»/  itrm  il.itir  .vlchl  sunclcr  K.  117,  22.23.  118,9. 
122,14.  128,3.  18.  13(1,6.  539,33.  541,  9.  13.17.  E. 
195,  33.  2(H»,1.  201,  1.  210,  22.  21(5,22.  240,1».  H. 
329,25.  337,36.  sondcr  W.  388,9.  408,  17.  437,  20; 
nut  ilem  <ncu*.  sichl  sunder  K.  19S,  35.  233,  4.  241, 
22.  479,  13.  souder  \V.  9,  9.  105,  20.  396,  30.  420,12. 
422,2.424,16.  464,17.  465  ,  24.  S.  456,  23.  Ahd. 
sundrr,  alts.  sundar,  sundcr  (sinc),  d.is  ags.  sundor, 
mjikIl-i',  isl.  Minilr  sind  kcinc  pracp. ,  ».  Grimm  3,  261; 
salt-rl.  smider  llcl.  251,  ncul'r.  sundcr,  sondcr  Epk.  437. 

■JUndf  rlepiH  (brsonders)  adv. :  'sa  achma  al- 
r.ike  iiindrrlepis  le  hclanc'  E.  224,  2.  Ags.  synderlyp 
(peculiaris). 

nunderllke,  ■•nderllUe  (absondcrlich.auf 

cinc  licsondcrc  art)  ndv.  :  'sundcrlikc  ncy  dcr  redeiic' 
256,  34;  'dis  ticnde  wacrt  soudcrlike  onllacn'  W.  430, 
19.    Ags.  sy  iiiki  lue. 

Niinderllnn;,  Monderllnn;  (bcsondcrc)  adj.: 
'da  schcl  dy  silter  nyma  and  sundcrlingbe  ecrsl  togenis 
dett  riuchter'  252,  24;  'tnil  sonderlinga  ede*  W.  388, 
21.  419,20.  467,4;  'mit  soodcrlinga  moningbcm'  W. 
418,31.  Neufr.  sondcrling,  sontirrling,  suwnerling 
Epk.  437.  466.  Compos.  bisundrrlingc  (iiisbesun- 
dcrc)  255,  11. 

xundre,  vgl.  sundrr. 

■■ndrach,  nundereh,  nonderlnn; (be- 
sontlcrc):  'siindroge  ('sundrcge'  H.  538,4)  mcnala' 
K.  5,  3;  'vundroge  bote'  R.127,8;  'cnc  sundergc  wald' 
II.  342,29;  'a  sunderinga  gulde'  F.  306,  11;  'cen  sou- 
deringa  eed  swara'  W.  392,19.  397,32;  'milh  sun- 
dcra  ('sondergha ')  clhc  on  ti  brcngane'  S.  449  ,  2. 
458, 11 ;  'in  ccn  tnndcringa  rikc'  VV.  440, 10  ;  'a  sundrrgc' 
(ins  brsondcre,  besondcrs)  E.  225,1;  'cn  siintlcrgc'  H. 
337,6.  Ags.syndrig.    Co  mp o s.  asundi  rga,  bisundcrga. 

■nnkt  (beilig)  *gl.  sankl. 

■nnnnndl ,  mnnnndel ,  ••nnendel 

(soiiiilag)  in.s  'allera  preslera  slilljlh  allc  suniiaudega 
bidtb  lori  alle  riuchtcra'  K.  544,10;  '  ibu  skall  firia 
ll.nie  sunnamli'  K.  132,2.  H.  342,  13.  W.  438,  16.  S. 
484,  23;  'thi  bemelhoga  hach  l<>  wrogaude  sunnandcga' 
K.  129,24-  460,  10;  'ief  di  ccdswar.i  eniclitia  man  wro- 
ghcl  oin  sonendcis  fua'  VV.  403,  14;  'sa  wcr  sa  sun- 
nandeis  {' sonncndcis'  E.  64,  18)  blodelsa  dclh'  II.  64, 
17  ;  '  thcra  rrdicwana  icriin  skvl  slonda  to  tha  suunan- 
dri  bifara  walblirghcdei'  K.  152 , 17.  18.  22 ;  'lhcl  skcl 


sonu 

bi  tht-s  lelcra  sunnandeii  ul  kelha'  B.  159,3;  'in  da 
Laclilidtim  so  ne  mey  di  riuchter  nael  ladia,  dct  is  de 
aunncudci  etc'  250,27.  Alts,  sunnundag,  ags.  sonnan- 
dat-g,  isl.  suunudagr,  salerl.  sundcj  llcl.  251,  neufr. 
lusammrngetngen  in  snien ,  sncyn  ('dis  sneys'  scbon 
4S4  n.  23)  Epk.  132,  in  Hindelopen  noch  sennedei. 
sendri  s.  Ilalberlsina  in  Rosworlb  ags.  diclionary  LXXlll. 

MUnne ,  **nna  (sonnc)  f.  Form:  sunne  in  R. 
B.  E.  II. ,  sontie  in  VV.  S.  uud  E.  32,  12.  Aom.  sonna 
VV.  391,  18.  436,  30.  soune  VV.  396,  14.  424  n.  1.  S. 
491,5;  gen.  suuiia  K.  169,  19.  172,2.  11.328,13. 
soima  W.  391,15.  16.24.  392,9.  396,  10.  15.  427,  4. 
sonnc  VV.  428,  1.  sinna  478,  13;  ttat.  sunna  K.  33, 12. 
63,18.  E.  211,  7.  II.  32,12.  aonna  VV.  33,12;  /4r. 
nam.  soiiua  VV.  436,  4.  Alts.  lunoa,  ags.  sunne,  îaJ. 
sol  (gcn.  solar),  saterl.  sunne  HeL  251.  Bedeut.  'dat 
slryd  sdiylina  greta  bi  sonna  opgongb'  VV.  391,15; 
'bi  middamocrn  bi  sonna  opgongh  mil  tuam  scbcllem 
..  scbiltna  ladia'  VV.  392,9;  'frelhe  fon  thcre  sunna 
uploctita  llicl  etmcl  al  umbe'  II.  328,  12;  'sa  hwer  sa 
ma  cucs  dumliachlcs  dis,  and  bi  akinandere  sunna, 
twcuc  liirifona  up  riucht'  R.  33,  12.  63,18;  'meinu 
tbet  bus  berna  et  suniia  skine,  sa  ducma  bit;  nistet 
tiawet,  sa  slonde  hit  al  thcnc  letera  dei'  R.  173,2; 
'icf  ma  by  sonna  schvn  nael  ladcl ;  .  .  eAcr  souna  se- 
del  tbocr  liy  bor  anderda  ncr  ban  tielda'  W.  396,  15; 
'docrniii  an  slride  slarn  cfler  sonna  scbyue?  als  dyoc 
sonua  sighende  is  (sinkl)  elc'  W.  391,  16.  18;  'di  Frisa 
ne  ibocr  dis  grcwa  ban  lyelda  efter  sonna  sedel'  VV. 
391,24;  'hwccrso  ccn  mau  efler  aonne  sedcle,  cnde 
cer  sonnc  opgonge,  ti  cnis  anderis  buae  comt  rnit 
wccpnadcr  haud ,  clc*  VV.  428,  1 ;  'hwerso  dy  Fresa 
dis  iondis  ul  geet  efler  sonna  schyn  ende  ccr  sonna 
opgongh  ,  cnde  lo  "cnis  andcris  buse  geet ,  etc'  VV.  427, 
5;  'hotso  dacr  scyet  nei  sinna  undergungc  elc'  478, 
13;  'kcmpa  skclma  a  sunna  ewcnda'  K.  169,  19;  'hitn 
nc  acgb  nccn  sonne  to  byschinene' 424  n.  1;  'alsoe 
langhc  soe  di  wynd  fan  dae  ulkcnnm  wayth  ende  dio 
sonnc  op  tiocbl'  S.  491,5. 

nunu ,  nnne,  non  <sohn)  m.  Form;  nom. 
vunu  R.  132, 31.  32. 33.  38.  133, 11. 17. 21. 35. 26. 29. 31. 
37,38.  134,3.16.  sune  R.  176,  12.  E.  199,6.  204,31. 
236,30.  247,26.  II.  337,21.  343,13.  sun  E.  204,30. 
20»,  18.  255,  9.  son  ('soen')  VV.  389,  3.  24.  403, 1.  410, 
15.  25.  428,  36;  gcn.  auna  R.  133,26;  flcc.  aunu  R.  123, 
23.  24.  25.  26.  sune  R.  167,7.  E.  199,5;  /./«/-.  /ioir.  suna 
K.  132,26.  133,5.37.38.  E.  197,33;  acc.  sunar  H.  166. 
26.  stina  K.166n.48.  sonen  ('soencn')  VV. 425,31.  Alu. 
sunu,  ap».  sunu,  isl.  soiu  ,  salerl.  sonellet  249,  neufr. 
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susler 

ioon  Epk.  438.  Bcdeul.  'di  decken  schil  wessa  enis 
teka  soen'  VV.  403, 1;  'lwisk  thene  fedcr  and  twisk 
ihene  sunu,  twiik  ibene  fidiransunu  (Talerbruderssobn) 
and  twisk  thenc  modiramunu  (multerschwesterssobn) , 
twisk  tbcnc  emes  sunu  (multerbnidrrssohn)  and  twi*k 
tbenc  fclhansunu  {valersschwestcrsohti)  nc  mi  ncn  stcf 
tha  nen  slrid  twisk  risa'  R.  123,23;  *  bwersar  en  mo- 
der  tiucb  tucne  sunar  ('ene  sune')  and  ibi  olber  were 
slain,  sa  etc'  B.  166,26.  167,7.  E.  199,5;  'hwersar 
thi  sune  sleilh  tbcnc  feder'  B.  176,12.  E.  204,31;  'sen- 
der  thre  suna  ieflba  ma,  sa  dcle  bia  hire  feiders  gocd 
etc'  E.  197,33;  'lhi  sun  fclh  anda  iha  aldcre  lawa  on 
milli  tuam  hondum,  anda  thiu  docbtcr  milh  encr  bond' 
E.  209,18;  'sa  ach  sin  tbredda  sia,  tha  sine  lawa  te 
nimane  to  liker  wis  and  sin  ein  sunc'  E.  236, 30.  H. 
337,21;  'dalter  nimmen  aech  dyne  mond  oen  der 
weduc  dan  ber  soen  ctc'  W.  389,3.  428,36;  'dat  dy 
soen  aegh  synre  moder  tolcf  iera  lulerslaen  toe  iaen' 
W.  389, 24.  Vgl.  R.  123 ,  25.  VV.  410 , 15.  25.  428 ,  36 
über  dic  compos.  brnlbersunu,  emessunu,  fetbansunu, 


fidiransunu,  modiransunu,  swestersunu;  'sine*  suna 
sunu'  R.  133,26. 

MUlter  (schwester)  vgl.  swester. 

■Uter  (scbneider)  m.  :  'thet  clalh  withe  to  ma- 
kîene  bi  thes  suters  rcde'  ('bi  tbes  sulhcrs  wordum') 
E.  240, 5.  241,2!.  Abd.  sulari  (sartor,  sutor),  ags. 
sutere,  nordfr.  siitter  (scbustcr)  OuL  347.  Das  worl 
ist  aus  sia  (näfaen),  wie  das  ihm  entsprcchende  laL  sulor 
aus  suere  gebildel;  meislens  wird  es  icim  schuhmacbcr 
gebraucbl,  doch  teigen  die  xusammenseUuiigen  scbuob- 
sulare  (d.  i.  schiitler)  uud  rintsuter,  dass  dies  nicbl 
ursprünglich  im  worte  lag,  Tgl.  Schmcllcr  3,  294. 

(■UÜl),  «ud  (süden):  'fan  aesla  lo  wesU,  fan 
noerda  lo  suda'  VV.  436,25;  'fan  aesta  toc  wcsla,  fan 
swa  t«e  noerda'  a.  1453  Scbw.  547;  'by  aesle  ende 
by  wesla,  by  swa  by  uorda'  a.  1473  Schw,  654;  'in 
dat  sucl'  478,18.  Ags.  su5,  isl.  sudr ,  neufr.  suwd 
Epk.  465. 

UUther,  mder,  mer  (jen  süden,  siidwärts): 
'sulher  to  tbcre  Wepilinge'  R.  19,4;  'tfaet  wi  Frisa 
aulhcr  nigi'  R.  11,14;  'sulher  lc  farane'  II.  E.  14,  12; 
'sulher  inur  bercfa'  E.  44,  28;  'suder  ur  birgh1  VV. 
402,  27;  'suder  an  to  Mcdum'  479.  30;  'suer  an  to  K." 
481,  14.    Ags.  su&,  isl.  suör,  sudr,*  abd.  sundar. 

auttaer ,  intkern,  ladern  (südlicb)  adj. : 
«tha  aulhera  kininge'  R.11,16.  15,17.  H.10,13;  'hwc- 
der  sat  is  thi  suthera  sa  tbi  norlhcra'  B.  162,  1,  'an 
(het  suthroste  (südlichste)  kiningrike'  R.  53,2;  '  fon 
tha  sutberna  scrcda'  H.  98,  9,  wo  ein  anderer  text  98, 


svrart 

10  dafür  'fon  iba  Sulhcrsase',  E.  99,  9  'fon  tha  sutber 
sareda  riddcrum'  licsl;  'da  sudcrna  koningh'  VV.  11,15; 
'milla  .tuderna  band'  VV.  430,  38;  'da  sudcrna  riuchl' 
VV.  406,  7.  441,  15.    Ags.  suôcrn. 

(nuttaerklnlnf) ,  euttaerkentn*  (süd- 

licher  kiinig)  ni.  :  E.  10,14. 

(Muthuard),  eudwlrtta  (südwärts) :  W.  19, 

fL    Ags.  su&veard. 

■waff  er  (schwager)  m. :  '  cndc  bi  mnge  naemna 
syn  alhem,  id  est  twager*  VV.  23,11;  'suagar  anda 
snora  mugcn  liuch  dua'  E.  201,19;  'icf  di  swager  dad 
slaitb  sincn  bere'E.  204,  33.  237,26;  'Sibolt  ioncker 
Kene  suagcr'  VV.  112,26.  Ags.  sveor,  svior  (socer), 
ahd.  swager  (sororius),  neufr.  swacger  Epk.  468.  Vgl. 
swiaring  und  atbom. 

•wauff,  iwen|,  mwing  (scblag,  hcgiessung) 
m.  Form:  nom.  swang  R.  95  n.  8.  E.  228,21.  sweng 
B.  179,  6.  E.  228,  17.  H.  334,17.  W.  423,  8.  12.19. 
462,  3.  S.  442,7.  448,  30.  451,4.  462  n.  2;  gcn.  swan- 
ges  R.  65, 14.  swenges  VV.  476,  25;  ace.  sweng  E.  64, 15. 
H.  338, 32;  plur.  nom.  swingen  W.  423,  5.  10  17;  dat. 
swengum  S.  489,25;  acc.  swengen  W.408, 11.  swingen 
W.65,14.423,23.  BedeuL'tbi  lerestaswang' E. 228,21 
Ags.  sveng.  Vgl.  swinga.  Comp.  duslsweng,swaru*wang. 
Mn  nngn  (scbwingcn ,  giessen)  vgl.  swinga. 
Mwara,  in  cthswara  (gescbworener). 
Muarde  (baul);  'sa  bwer  sa  ma  ena  monne  top 
heres  of  stat,  tbct  iber  folgalb  ber  and  swarde'  R. 
119,4.  Ag*.  sreard,  isl.  svilrdr,  abd.  und  mhd.  swarte 
(cutt*),  nbd.  schwarlc  nur  Ton  der  dicken  befaaarten 
baut  dcs  tbicrfleiscbcs ,  j.  Grimm  3,408;  saterl.  sward, 
swaecd  llel.  251.  Ist  das  sclbe  wort  zu  suchcn  in: 
'lhria  bene  offlech,  ile  and  sward'  E.  214,  19  und  'tbet 
thu  alla  thina  lilona  alsa  bebalde ,  tiu  se  il  and  sward 
fon  farendum  etc'  E.  246, 14  ?  odcr  jlehl  hier  sward 
für  swart  (niger)?  Tgl.  swart  und  swarUswang. 
MWarla  (schwörcn)  Tgl.  swera. 
ewar*  (schwars):  1)  'fawite  stenen  .  .  ende  suarte 
stenen'  W.  436, 3  ;  'dy  iwarla  wauld '  516, 31.  2) '  tbenne 
acb  hi  be  riuchte  thene  juaru  doc  eod  tbene  norlhbalda 
bam'  (dcn  galgcn)  U.  36,  21 ;  '  tba  hagesta  bende,  tbet  him 
thi  suarta  doc  ur  tha  acbnc  bunden  is,  end  etc' II.  33!), 
28 :  4  Iba  bagisU  bende ,  huamsa  ma  ene  suartne  dech  ur 
sine  achnc  selt'  E.  234,  4;  'hwasa  otberum  ene  swarde 
(so  stefat  fiir  'swarte'  ïm  ms.)  bende  on  leilh,  thene 
suarla  doc  ur  iba  acbne  bint,  end  etc'  H.  96,  1.  3,  wo 
R.  97, 1  'sa  hwa  sa  olfaeron  ena  swarU  benda  delh', 
und  der  lat.  text  96,  4  'pro  nigro  TÏncuIo'  liejl;  das 
dïe  augen  bei  der  binricblung  verhiillende  tuch  beitst 
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gwart. 

das  schwarac.  3)  'lbel  hi  falla  up  tha  ccrdc,  cnde 
thet  hi  ept-n  and  swarth  ('swerth')  babbe'  S.  499,27. 
31;  'thct  hi  falle  up  tha  ecrde,  cnde  thct  bi  tbcunc 
epen  ende  sward  haed'  S.  495,  22;  'dusslek  der  is 
xxi  nachu  wcdeu  and  sward  on  tba  fcllc'  S.  442,  13, 
in  dieier  und  der  vorbcrgehendcn  slelle  wie  II.  96,  1 
steht  sward  fïir  swart;  'sendse  (die  frager)  swart'  R. 
537,  15.  Gerneiot  siud  in  nr.  3  schwarie ,  in  folgc  ci- 
ner  quetscbung  mit  blut  unterlaufene  stellcn,  vgl.  we- 
den.  Alu.  swarl  (niger),  ags.  sveart,  sveort,  isl,  svarlr, 
salcrl.  swart  Hel.  251,  ncufr.  swart  Eplc.  469.  . 

iwirlMHinK,  Rwnrt«Hin|:  1)  'quis- 
quis  alleri  unam  perfusionem,  id  est  suartne  sueng 
fccerit'  64,  16,  wo  E.  64,  15  'sa  bwa  sa  otbere  dctb 
ene  sucrlne  sucng'  ( 'swertesuingcn'  W.  65,  14), 
uod  R.  65,  14  'sa  hwer  sa  ma  ena  monne  bi- 
lcgalh  thes  swartaswanges '  liesl;  'en  swarUwang'  R. 
95  n.8;  'lhi  svai-Usveng'  B.  179,6;  Mbi  hagrsU  suar- 
tasuueng,  huenesa  ma  mith  hele  solhe  sueng ;  tbi  midlcsla, 
buensa..;  tbi  leresU  ctc'  E.  228,17.  II.  334,17;  '  wasa 
olherura  dcth  enne  suarlne  sueng ,  ctc'  II.  33H,  32.  2) 
'byr  bigbinnet  da  suarlaswinghen :  dil  is  een  riucbl  suart- 
suengh,  buaso  fiuchl  ur  sette  soen;  dat  is  een  suarl- 
suengh,  buaso  dal  riucht  brcct..;  dit  is  cn  suarlsuiugh, 
huaso  syn  riuchu  syd  urrelh'  VV.  423,5.8.12.19;  'dil 
sint  da  saun  suartasuingben ,  buasa  delb  mord  ctc. .., 
deer  nimmen  oenbinda  mei  bihala  di  paus'  W.  423, 
10.17.23;  'om  dine  swerUsuengcn  etc'  W.  408,  11. 
In  dcn  unter  nr.  1  gcsammelten  slellen  bedeutel  das 
worl,  wie  es  aucb  der  lalcïn.  text  übcrträgt,  perfusio, 
in  den  stellen  untcr  nr.  2  scheint  es  allgemeiner  fiir 
scbwcres  verbrecben  gebraucbt  tu  werden.  Wiarda 
•s.  135  nimmt  an,  das  wort  bed.  eigentlicb  baulbcgic- 
asung  Ton  swarde  (cutis),  sei  friih  nicht  mehr  versUn- 
den  (vgl.  dcssw.  p.  65  n.  17),  und  man  habe  dann  da- 
bci  an  swart  (niger)  oder  swere  (gravis)  gedacbt;  hicr- 
gegen  spricht,  dass  kein  einugesmal  swardeswang,  son- 
dern  sleU  swarUswang,  ja  sogar  swartneswcng,  d.  i. 
swarlnc  swcng  (nigram  perfusionem,  vgl.  swartne  dcch 
E.234,4),  gescbrieben  iit.  Ein  alUchwed.  swarlaslacgh, 
wclcbcs  Wcslgötal.  bardagbae  balk.  §.  5.  frip  balk  §.  9. 
Scblytcr  1  p.  21.  114  und  Ostgötal.  Vapa  mal.  §.  24 
Schlyter  2  p.  65  vorkommt,  fîibrt  Wiarda  aus  Ibre  fiir 
seine  meinung  an ,  allein  Schlyler  2  p.  362  verwirft 
aucb  bei  ibm  die  annahme,  dass  es  rait  svarber  (cuüs) 
tusammengeseUt  sci,  und  erklärt  es  von  swarler  (niger), 
fiir  percussio  quae  livorcm  afferl.  Dcr  form  oach  kann 
swarU-swang  nur  mit  swart  (niger)  tusammenge- 
seut  sein. 


swera 

■  wella  (schwcllcn),  es  kommt  nur  vor  die  Ztepraee. 
in  'lber  tbi  sc  lo  swililb'  It.  122,7;  deu  inf.  swella 
sctic  ich  an  nach  dvm  alts.  swcllau;  ags.  svcllan,  s«il6, 
sveoll,  svullon,  iiollcn;  isl.  svella,  svcll,  svall,  sullura, 
sollinn;  satcrl.  swella  Het.  251. 

IWCIfk  (scbwingen,  gicsscn)  vgl.  swinga. 

■wepa  (fegen),  nur  in  'tber  thcnc  liudawerf  bau- 
nic  milh  lisienc  aud  milb  sucpenc'  (mit  fegen)  B.  180, 
6.  Ags.  svapan,  svaepi,  sveop,  sveopon,  svapcn,  isl. 
sopa  (vcrrcrc). 

iwera,  IWUI,  «W«r»  (scbwören).  Form: 
inf.  swcra  R.57,5.  79,1.  121,15.  543,23.  B.  169,23.  E. 
12,  14.  188,25.  H.341, 19.  S.  447,31  451,9.  455,32. 
swere  W.  389, 18.  sweria  E.  60,33.  swara  W.  393,31. 
394,6.  397,32.  398,5.  399,3.28.  412,19.  420,22.  421, 
23.  462,15.  463,22.  464,12.  466,30.  469,9.23.  472,10. 
swora  S.  442,10.  445,21.  446,28;  ger.  'to  swerande' 
R.  59,24.  73,8.  123,7.  539,7.31.  'te  awerane'  145,11. 
E.  52,4.  246,8.  H.  52,27.  'lo  swaranc'  W.  391,28.409, 
8.  414,4.  417,17.  423,1.  'lo  swareue'  W.  390,27.407, 
23.  'lo  swaren'  W.  395, 11.  407, 23.  411, 6 ;  praet.  ind.  He 
swere  H.  72,36;  3/«  swcrctb  S.  494,2.  swerl  VV.  106,7. 
107,1.  Jur.  2,26;  piur.  sweratb  H.  328, 11.  330,7.  swa- 
red  VV.  411,23;  conj.  swere  R.  544,3.  B.  152,26.  166, 
4.17.  167,26.  173,13.  181,18.  E.  198, 20.  210,28.  245, 
10.  H.  58,  2.  328,16.  330,30.  W.  416, 14.  swer  W.  39», 
37;  pratt.  Zle  swor  ('suocr')  W.  418,  26.  419,21.  swer 
W.  7,5;  plur.  sworen  VV.  393, 10.  401,15.25.  419,12. 
437,29;  partic.  csweren  R.  7,  1.10,  121,24.  538,7. 
539,32.  541,6.8.12.29.  II.  20,3.  hcswercn  B.  156,12. 
eswerin  E.  205,25.  sweren  R.  115,2.  133,24.  B.  151, 
10.  153,16.  157,6.  158,30.  160,15.  161,13.  171,26. 
172,  4.  173,  16.  174,  23.  180,  21.  181,  13.  H.  330,  9. 
331,5.  W.  105,27.  392,2.  393,23.  403,16.  408,7.27. 
412,21.  415,27.  416,  19.  423,9.  428,20.  swcrn  S.  486, 
20.  sworn  481,29.  Alls.  swerian,  swor;  ags.  sveriatt, 
svcrige  (juro),  sverai,  svore,  svoron,  gesvoren;  Ul. 
sveria,  sver,  sor,  sorum,  svarinn;  saterl.  swera  HeL 
251;  ncufr.  swcrren  oder  swarren,  patf.  swern  Epk. 
469.  BcdeuL  1)  einen  eid  schwören:  '*»  suere  bi 
aforcne  skilling  enne  etb'  B.  173,13;  'so  is  bi  nyer 
dine  eed  lo  suarane'  W.  391,28;  'so  schillet  saun  aller 
lick  suara  ccn  sonderinga  ced,  dal  elc'  VV.  397,32; 
'so  schil  hyt  swara*mit  cnc  ede'  VV.  464,12.  466,30; 
'als  hi  dine  eed  swerren  hael'  VV.  403.16.  411,6.  416, 
19;  'sasuerehi  luene  elbar  fore  thet  demith' B.  167,26 ; 
'and  cflcr  suere  hi  mitb  xxiv  ('xu')  etbum  B.  166,4.  E. 
198,20;  'bwasa  ennen  man  daed  slachl  ur  sctte  sone 
ende  swerren  edc'  VV.  105,27.  408,7.  423,9.  S.  486. 
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20 ;  *  al*  ma  wroget  cdcn  <lccr  swerren  linl '  W'.  408, 
27.      2)  cincn  bulhcil- eiil ,   fried-eid,  fia-eid  u.  ».  w. 
schwtiren:  'dine  bocdelced  scbil  di  ieen  swara  deer  etc' 
W.  399,3;  'da  deer  dyne  ferdeed  swarcd'  W.  411,23; 
' sa  suere  hiu  cnc  fiaetb  oppa  tba  drrpprle'  B.  166,17; 
'  tbine  fiaeth  aghen  tha  frouwa  tc  swcrane,  and  ther 
to  achla  witbctbar'  E.  246,  8;  'ont  dy  mensingheed 
swerren  is'  W.  392,2;  'ennc  slridelh  suera'  H.  341, 19. 
W.  393,23. 31;  'sa  skil  hi  ibre  wilhrlha  swera  milh 
ibrium  monnon'  R.  121,15;  'lbrucb  tbene  menclh  thcr 
hi  esweren  beth'  R.  121,24;  'sa  tbu  tbine  etb  aBa  riucbte 
and  naut  metiit'  E.  243,10;  *gl.  'nudi  onbringh 
is'  W.  421,  21.      3)  auf  dic  rcliquicn,  mit 
berührung  derselben  schwören:  'enne  eth  hach  hi  tbenne 
opa  tha  heligon  to  swerandc,  tbet'  R.  73, 8;  'sin  god 
opa  tha  hcligon  lo  swcrande'  R.  539, 7;  'so  aech  hyl 
op  da  helgcm  lo  swaren'  W.  395,11.  412,19.  416,14; 
'sa  hach  sin  hcra  fori  hini  (den  sklaten)  oua  iha  be- 
ligon  enne  clh  to  swcrande'  R.  59,24;  'hira  tuene  mith 
bim  te  suerane,  thre  clhar  anda  withem'  E.  52,4;  'sa 
ach  Ihet  bern  te  suerane  anda  wilhum  milh  achla  fe- 
dermegum   and  milh  fiwer  modermrgum '  H.  52,  27; 
'sa  suerc  hi  andc  tha  withum,  thet'  fl.  58,2;  'sa  mot 
thi  crua  mitb  x«  sinra  tbredknilingon  swcra  an  tha  wï- 
tbon'R.  57,5;  'thcl  bi  opa  tha  criose  jwere,  thet' 
R.  544,  3.       4)  schwören  (obne  lusati):   'alsa  bit 
sinc  umbiburar  mith  him  swera  willalh'  R.  79,1;  'thct 
bacbma  fon  there  were  to  swcrande  milb  twilif  hon- 
don'  R.  123,7;   'sa  skil  thi  clagire  swera  mitb  twilif 
faondon,  tbct  bi  cn  skcldich  mon   se  ctc'  R.  543,23; 
*  tbi  hutkerl  skel  suera  sinc  bera' E.  12,18;  'sa  mugen 
hia  thenc  redieua  lo  fiunde  swcra  *  E.  188,  25 ;  '  ande 
swere  tbet  hi  then  dick  nawt  langer  muge  balda'  E. 
210,28;  '  thel  ic  suere  mith  tuam  keremegum  andc  sclua 
tfaene  tbredda'  H.  72,36;  'tbit  bebbat  tba  liude  ke- 
ren,  and  redgeuan  uppe  sweren'  II.  3315;  'so  schil 
di  swigia,  ende  dï  ora  swara'  W.  394,6;  'so  schillet 
swara  lueer  synre  buren,  dal'  W.  398,5;  'so  schillet 
swara  tween  trowa  man ,  dal'  W.  462,15.  S.  445,21; 
'so  schil  di  swara'  W.  399,28.  423,1;  'icf  bi  swara 
wîl  <lcra  acht  sekena  een'  W.  420, 22;  'ief  hi  dat  suarra 
wil ,    daltet  etc'  W.  463, 22 ;   'ende  hi  dan   suara  wil 
da  fmerndel  ara,  so'W.  469,9;  'beuis  ulgongh  suara' 
.W.  469,23.  S.  494,  2;  'ne  dur  hi  thet  nawet  s«era, 
sa  skil  hi  aüa  iecbta  bela'  R.  541,12;  'lbet  bi  riuchte 
swcren  bebbe'  R.  115 ,  2.  539, 32 ;  'alle  tha  mcrketa, 
ther  Ilrioslringalond  csel  and  csweren  (bescbworcn)  belh' 
K.  541,6.     5)  einen.  amtseid  leisten:  'thet  tbi  asega 
tofara  tba  keyserc  fon  Rume  cswercn  hcbbe '  R.  7, 1. 


—     10.J9  - 

swerd. 

10.  538,7;  'sa  tha  rediewa  then  elh  hrbbeth  csuerin' 
E.  2115, 25;  'thcs  tbunresdcys  tbcr  rcdgeuan  swerath' 
H.  328,11.16.  330,7.9;  'alsa  tha  lalemen  on  gungat, 
sa  swcrese  ennc  stawadne  eth  oppa  s.  Jacobe'  B.  152, 
26;  'alle  tha  riuchtera,  thcr  ur  thcnc  merkele  esweren 
hebbath'  R.  541 ,  8;  'rlck  riurhtar  dcer  swcrt  ti  da 
riuchle  ti  Opstallisbame'  W.  107, 1 ;  '  cndc  da  tree  riucb- 
trren  scillcn  «weren  babba  an  da  bagisla  liocdwarc'  W. 
428,20;  'ic  monie  io  (ihr  sendschotTcn)  bi  da  cde  deer 
y  sworen,  da  ma  io  ti  da  riucbta  kaes'  W.  401, 16. 
25;  'daf  dit  saun  synre  buren  sidsa  scbillct  bi  da  ede, 
deerse  da  koninge  lo  bulde  sworen'  W  393,  10.  418, 
26.  419,12.21;  'alle  tha  helganeman  agcn  tofara  tba 
sinethe  lo  suerane'  145,11;  'lhi  helgrnamon  tber  ur 
tba  bcrna  sweren  heth'  B.  153, 16 ;  'thi  redieua  ther 
ur  thene  clagire  esweren  heth'  R.  541,29;  'thi  talemon 
thcr  ur  tbene  mon  sueren  heth'  B.  151,10;  'thi  rediewa 
thcr  ur  Ihcne  ticbtega  ('bine';  'thene  hana';  'tha  Uiurka') 
sweren  heth'  B.  157,6.  158,30.  160,15.  161,13.  171, 
26.  172,4.  180,21.  181,13;  'tbi  rediewa  tber  ur  thet 
hus('ur  thi')  esweren  is'  B.  156.12.  173,16.  174,22; 
'to  der  lyt  sworne  riuchteren'  481,29;  'kiningar  tber 
swrren  hcdon  opa  ihct  rumcske  rike' B.  133,24.  C  o  ra— 
p  o  s.  biswera ,  ofswera ,  ontswera  ,  toswera ,  urswera. 

mirra  (iu  schwer  lein,  gravare):  'tba  swerade  us 
thiswerapanning'B. 3,20.  VgLswere.  Com pos. biswcra. 

■weri,  «mlrd  (scbwerl)  n.  Form:  swerd  in 
E.  II.  S.,  swird  in  W.  Dat.  swerde  E.  32,  17.  213,  21. 
H.  340, 1.  S.  494,  6.  swerda  S.  498, 11.  swtrde  W.  465, 
15.  467, 17.  swird  W.  388, 17.  409, 18.  441, 21 »  acc. 
swerd  515,21.  557,27;  nom.  piur.  swird  W.  394,16; 
«cc.  swerd  H.  354,  7.  swird  W.  394,  20.  Alu.  swerd, 
ags-STeord,  isL  rterd,  neufr.  swird  Epk. 471.  Bedeut. 
'iha  nomin  tha  sccrpa  suerd  and  ibcra  honda*  H.  354, 
7;  'dine  owera  (ripam)  biwarria  myt  scfaield  ende  myt 
swird'  W.  388,  17.  441,21;  'mil 
340, 1;  'mit  ecn  swirde  slayn'  W.  465, 15.  S. 
498,11;  'mit  suirde  tokoren'  W.  467, 17  ;  'slec 
balga  swerde'  E.  213,21;  'hwa  thena  hlepb  («on  dan- 
nen  lief)  mith  bmdena  sucrde  end  mith  blodega'  H. 
32, 17 ;  '  da  swird  scbillel  (sum  gericfatlicben  iweiksmpf) 
euen  lang  wessa,  etc'  W.  394, 16. 20 ;  'elck  scutter  scel 
habba  koker  cndc  boghe ,  swerd  cnde  scild'  557, 27 ; 
'to  setlen  galge  ende  rad,  tcyckcn, 
515,  21  {  'soe  |cgh  di  foermond  (der 
ker,  hor  hise  (ob  er  seîne  ebcbrecheriiche  frau)  haudie 
mitU  swird ,  deerse  onder  gbing  dsse  dat  aefte  bigbingb, 
so  etc'  W.  409,  18. 

,  *ttlrtlli«-mp»  (icbwert- 
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kïmpfer)  m.:  'ief  lii  loe  ene  swirdkempa  lingbia  wil, 
dat  hi  nacl  lessa  bigrcla  mcy  dan  clc'  VV.  393,18; 
'soe  moel  di  munlcr  riucbles  hruka  toe  enc  swird- 
kempa'  VV.  422.  6;  'dat  scfail  di  tolncr  wara  mit  cno 
swirdkempa*  VV.  422,  25.  Ahd.  swcrlcbempho  Graff 
4,  40Î. 

(twerdttlda),  «wtrd»lda  (schwcrtscitc, 
schwertmagen)  f.:  'dal  di  iicst  se  land  ti  winnane,  deer 
fan  da  swyrdsida  ut  kommen  se;  hit  nc  sc  dat  di  oder 
niaer  in  da  sib  se;  sinl  hia  lika  sib,  dio  swyrdsida  ende 
dio  spindelsida,  so  is  nier  dio  swyrdsida'  W.  ll)5,  7.  9. 
10;  'bwaso  fan  dcr  swirdsyda  nael  enis,  so  beert  hjm 
dyo  jnondscip  nael  to'  Jur.  1,  204;  in  mnd.  textcn  stcht 
dafür  'iweerdtbatit'  382,26;  vgl.  das  glcicbbedeulende 


HWCre ,  in  ontswcre  (das  sich  frcischwörcn). 

■were  (scbwcr):  1)  schwer:  'thi  swera  panuiug' 
R.  5,1.  538,3.  3)  schwierig,  scblimra  :  'ief  ther  swere 
sakka  falla,  ther  nael  onbiriocble  standc  mogbc'  459, 
25;  'olhcra  sucre  seika'  E.  241,32.  S.  481,  2;  'raanich 
sueer  slriden  sla'  VV.  111,15;  'dae  swcrsia  riucht'  VV. 
426)15;  'da  riuchl  deer  toe  swcer  weren'  VV.  427, 26. 
Ahd.  suar  Scbmeller  3,545,  ags.  svicre  (gravis),  neufr. 
swier  Epk.  469. 

Mwerlgla,  in  biswerigia  (beschweren). 

■nerlngr,  in  'eeu  bisweringc'  (beschwerung) 
Jur.  1 ,  142. 

Hwrrlngr,  iu  iensweringe  (das  gegenschwörcn). 

•WCrUk  (schwerlicb,  schwer,  Übcl) :  S.  482,19. 21. 
Neufr.  swierlijck  Epk.  470. 

Knrrturaneni,  vgl.  untcr  swartaswang. 

■wen*  (kriechen):  'alle  da  creatura  dcer  op 
dcer  ecvdc  swcrft'  VV.  438,  11.  l)as  alls.  swerban, 
swarf,  bcdeulel  lergere,  das  isl.  sverfa,  svarf,  suiTum, 
sorfinn  niinutim  aufcrri,  das  nnl.  iwervcn  Tagari,  vgl. 
dessw.  Grimm  2,  38  nr.  436. 

■weB  (nabe,  vcrwandt):  'andere  him  binna  tba 
tbrcdda  kni  sues  se'  II.  E.  56,  28,  wo  der  lalcin.  lesl 
56,28  'qui  sibi  sil  ila  propirujuus,  quod  sibi  sit  infra 
lertium  gcnu'  liest;  'lhcr  tbcnne  se  tbcrc  were  allera 
swesosl'  (von  allcn  der  närbslc)  R.  67, 10. 

•wembed  (gcschlcchlliche  gemeinsehaft  unter  zu 
nahrn  vcrwaudlen) :  'sa  bwa  sa  an  swcsbedde  sa  fir  ur 
gripin  iiebbc,  ibel  bi  enere  karina  skeldicb  se*  R.  9,25; 
'lhet  tbi  prestrre  sucsbed  edcn  hcbbe'  R.  538,29.  Im 
Neocorus  2, 130  slchl :  '  dcr  schwegerscfaop  cdder  swell- 
beddes  balvcn  hcfft  gott  vorbadcn  uomliken  ctc'  (wor- 
auf  lautcr  schwb'^rrschaflcn  folgen). 

■we»del  (cin  dem  varwaiidten  gebübrcridtr  tbeil): 


swester 

'sin  feder  weldegath  him  efler  sine  degoo  < 
swcsdel'  K.  VV.  53,  19.  E.  H.  52,21. 

■weNllk  (terwandlscbafllich,  wic  bci  einem  *er- 
wandten):  '  frethe  aldcr  ma  sueslike  Üiriuwa  loualh'  E. 
II.  20,15.  VV.  21,14,  wo  im  lalein.  teit  'pax  ubi  fa- 
miliarcs  pactiones  vovenlur'  stehl. 

•weiter,  raiter  (scbwesier) f.  Forra:  swes- 
ter  in  lt.,  suslcr  in  1J.  E.  H.  VV'. ,  sister  Jur.  2,  64. 
Xom.  swesler  R.  23,  21.  suslcr  B.  164,19.  168,1.  E. 
199,33.  200,5.  207,  22.  1L  336, 16.  VV.  421,9.  sustere 
E.  207,25;  gen.  suslcre  H.  167,17.  168,2.  E.  207,27. 
suster  VV.  410,18.  suslers  VV.  410,15;  <iat.  susler  B. 
176,19.  E.  210,38.  VV.  100,14;  acc.  swester  It.  23,9. 
67,3.  71,28.  118,16.  126,22.  130,10.  susler  B.  168,6. 
E.66,2.  H.  334, 18.  VV.  67,  1;  Vlur.  nom.  suslere  B. 
166,22.  167,26.  E.  199,19.25.  211,4.  suslcra  B.  167, 
16.  E.  238, 5.  8.  11.337,  26  ;  gcn.  sustere  E.  199,26;  dat. 
swrsteron  It.  121,25.  suslercm  E.  207,14;  acc.  sustcrc 
E.  199,21.  207, 13.23.  sustera  E.  207, 13.  VV. 421, 12.  sustra 
B.  167,20.  Atls.  sweslar,  swcslcr,  ags.  sveosler,  svusler,  isl. 
syslir,  neufr.  sisler  Epk. 421,  nordfr.  siister  OuL  347.  B  e- 
dcuL  1)  'mi  tbet  kind  ihcnnc  bikanna  brolberand  swester' 
II. 23, 9.  71,28;  'lher  ue  macblesin  brolhcr  ne  sin  swcsler 
ihct  ungcroga  kindis  cruc  urselta'  It.  23,21.  B.  164,9; 
'sa  hwcr  sa  tbi  blata  enne  mon  falt  (ermordet),  and  bi 
hclh  brother  and  swestcr,  and  hiara  haua  se  unideld, 
sa  etc'  R.  118,16;  'sa  bwa  sa  sine  sweslcr  ieflha  sinnc 
brothcr  lo  dada  slailh'  It.  126,  22.  B.  176,  19;  'alsa 
stor  (so  viel,  vou  der  meilele)  sa  thiu  suslcr  ac  tba 
brotbere'  H.  336,  16.  W.  410,  15.18.  2)  'and  bia 
befla  biam  ne  lcuatb  brother  nc  swesler  .  . ,  and 
sibbosta  sex  bonda  neu  uis,  sa  elc'  It.  67,3;  'I 
en  lawa  lewcd  wirdath  bula  tba  sex  bondum ,  alsa 
ihelter  nis  susler  ne  brother  ..,  sa  mey  tbi  asega  niaia 
fon  elc*  E.  199,33;  'hwersa  cn  bernlasa  fcdcria  ie 
naudcr  fcder  ni  modcr,  susler  ni  brother,  sa  falh 
etc'  B.168,6.  E.  200,5;  'lba  kindcr  delatb  bire  moder 
god  alsa  hit  bert  bi  bonduin,  twa  sustcre  aien  annen 
brolbcr'  E.  211,4;  'hwersar  send  luene  laraar,  brolher 
and  susterc  .  .,  sa  dele  tha  brotberbern  wilh  hira  balf- 
federia  tba  lawa'  B.  166,22;  'bwersar  en  wif  tiucb 
tucnc  tamar . . ,  tbi  brothcr  nimtb  ennr  bap  and  iba 
suslera  ciinc'  B.  167,16;  'hwersar  en  frowe  liucb  en 
kind,  and  bia  sterwe  betbe,  sa  skclin  brothcre  ami 
suslerne  allic  anda  lawa  fa'  B.  167,15.  E.  199,19;  'ncn 
munik  nicy  rrfuisse  fagic  fon  suslcr  noch  fon  broder 
ctc'  E.  2t0,  38;  'hucrsa  cn  fronuc  ut  cbell  is  (und 
slirbl)..,  sa  aghcu  tha  brothersuna  iha  lawa  te  nimanc, 
'  E.  238,5.8.  H.  337,26.  3) 
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'bwersa  en  Lrotbcr  belde  line  sustra  unlike  ut,  sa  elc' 
B.  167, 20.  E.  207,13;  'aldcr  luenc  brothere  cne  iusterc 
ut  belde,  sa  ctc'  B.  167,26.  E.  21)7,23;  'lbi  brotber 
racy  bine  bikiase,  hwclh  bi  sincr  jujter  icwe  to 
boltscbelte'  11111,14;  'sa  wcdcr  thera  brothcra  hira 
sujlcr  aftc  delb  etc'  II.  334, 18.  Compos.  fulswestcr, 
icldeswesler. 

(iweiterkera);  euaterhern  (scbwester- 

kind):  'diectn  een  bael  pondjefhi  deernaet  i«,  soe  nime 

bit  sy  n  bern  iefla  sy  n  susterbern'  (bei  der  meilele)  W.  410, 

18.  22.  Compo*.  eftersusterbern ,  otbersuslerbern. 
(aweeterllns;),  eneterllna;  (schweiierkind) : 

W.  428  n.  4.  Jur.  1, 104.  2,  302.    Ncufr.  sislerliiig  Eplc. 

421.    Compos.  eslersusterling. 

■weeterna,  austernr  (geschwisier)  plur. : 

'  thetrr  nc  ini  under  sweslernon  ne  under  sweslcrna 

bernon  nen  stcf  ni  nen  ilrid  risa'  H,  540,30.  \gl.  R. 

123, 29 ;  'under  tha  suslerna  bernum  mol  hi  (dcr  slcrbens. 

kranke)  resxa  ene  mcrc  wilbcs  erwa  willa'  B.  175,  18; 

*  thi  piester  mot  resia  sine  thiancslmonnum  under  suslerna 
bcrnum  vm  m.'  B.  175,23)  'fulsustcrne  and  balfjusternc' 

B.  166, 29.  Vgl.  ags.  gesvustra  und  gesvuslreua  bearn,  alts. 
die  lcsart  des  ms.  cott.  im  Hcliand  38,  1  gisuislruonion 

(dat.  plur.),  das  ijJ.  balfsy.lkyn  (balbgescbwister) ,  und 

Schmcllcr  3,  55t. 

(■weiterniBU),  nuetersune  (schwester- 
sobn)  m. :  'alsa  ihi  em  cslein  is,  sa  clagat  thi  susler- 
sune'  II.  336,  5;  'tbi  em  tha  sustersuna  olher  batuc 
mcrk  te  rekanc'  (bei  dcr  meitcle)  11.  336, 19.  W.  410, 15  ; 
'bi  iney  ueen  orkyn  weta,  bi  is  sin  suslersun'  255,9;  'sin 
susteresunc  Octavianus'  E.  246,23.    Ags.  s«uslorsunu. 

fjwet  (schwciss):  'god  scop  thct  blod  fon  tba  we- 
lcrc,  tbe  suet  fon  tba  dawe'  E.  211,6;  '  ihct  acbhre 
vni  scill.,  buta  thcs  blodcs  and  suelcs  rene ;  ieftba  xiv 
scill.  lo  ibcre  metavnda,  hwand  iha  sucle  end  tha  blodc 
lo  iba  agc  remed  is'  11.  338,  16.  17.  Alts.  suet  (sudor), 
ags.  jval  (sudor,  sanguis),  isl.  sveiti  (sudor),  ncufr.  swit 
Epk.  472,  nordfr.  swiel  Oul.  348.  salrrl.  swete  Hel.  251. 

IJWet  (»ü»«):  'so  is  deer  in  dcr  wrald  nael  so  swclis 
so  dat  godesryk'  W.  29  n.13.  Vgl.  swetma.  Ahd.  suoii 
Scbmellcr  3, 288,  alu.  suoti,  ags.  svct,  isl.  jaelr,  saterl. 
swilHet.251,  neufr.swietEpk.479,  nordfr.  swcctcOut.  348. 

ttwfthe  (grcntc)  f.  Form:  swithe  fiîr  jwrlhe  im 
compos.  souswilbe  in  H.  124,  21.  Uat.  swelba  B.  174, 16. 
E.  203,  8.  11.  17;  plur.  gen.  swelbcna  B.  162,  25.  26. 
163, 3.  swelhcne  B.  162, 24;  ocr.  switba  H.  124, 21.  Salerl. 
swetle  (greniscbeiduiig)  HeU  251,  nordtr.  swetle  Out.  348. 
Bcdcut.  'ella  busem  bula  wagcm  urtic  alrcc  mon  llire 
fet  to  Ihcrc  sueibllia'  ('juellia')  B.  174,16.  E.  203,11; 


suila 

'allc  scardinge  scelma  selU-  vppa  tba  riuchla  swetha' 
E.  203,  8;  'ollc  icrcngga  lo  wcsande  oppa  tha  monnes 
avn  wcrcm,  binnar  suclba'  E.  203,17;  ' suclbrna  werde 
biada'  B.  162,  24.  25.  26.  163,  3;  'swelte'  a.  1453 
Scbw.  547.    Compos.  sonswithc. 

awethenat ,  ewethnat  (grensgenosse,  nach- 
bar)  m.:  'suelbenal'  B.  174,  22;  'suetbanaf  E.  203, 
33;  'swetnat'  E.209,  4. 

iwetmt  (júuigkeit):  'lbct  brad  bede  allcr  bonda 
smaka  and  sucthma'  E.  247,10.    Vgl.  swet. 

tjwlarlna;,  ■wlareng,  atarln*;,  m.  Form: 
nom.  swiaring  B.  165,  2.  172,  18.  177,  2.  swiarcng  B. 
172  n.  12.  177  n.  2;  plur.  nom.  swiaringar  E.  201,20; 
dal.  swiarengem  II.  335,  3.  siaringum  461,  4.  Bedeul. 

1)  schwiegersohn :  'lbiu  snore  and  tbi  swiaring  and  thi 
album  mot  alrcc  livga  fore  ibenc  otherne'  B.  172,  18. 
E.  201,20;  'hwersa  tbi  siiaring  icflha  tbiu  snore  .., 
acng  Ibira  wirgat  ihene  olhcrne'  B.  177,2;  'sprecb  ihi 
suiaring  ieftba  brolbcr  elc'  B.  165,2;  'onkuscbeyl  mit 
uewa ,  icfla  mil  niflum ,  icfta  mit  s)  aringbum'  461 ,  4. 

2)  jcbwiegcrvater  :  *  sa  agernc  inunsket  tc  winnanc  et 
hire  (der  frau)  erra  juiaretigcm'  (jchwiegcrellcrn)  II. 
335,  3.    Vgl.  swager  und  Scbmellcr  3,  533.  534. 

ewlde  (hcflig,  sehr)  vgl.  swilhc. 

•wlf  (?):  'bwasa  tha  rcdieua  tbcnne  brond  on 
tlct  cla  rcdieua  suiuc,  sa*  B.  154, 17.  Laulct  der  nom. 
swif  oder  swive?  bedcutct  das  wort  das  schwankcn,  un- 
gewissscin  ?  vgl.  swiva  und  das  isl.  nif  (raolus  rcpcn- 
tinus ,  vibratio). 

gnlfe  (das  scbwcigen)  f.  :  'del  r  bim  da  swiga 
to  delc'  255,  26;  'so  deel  ic  Peler  lo  da  swigba  ewe- 
lika  um  det  goed'  256,34;  'miltcr  swiga  etc'  Jur.  2, 
12.    Abd.  suiga  Schmellcr  3,  533 ,  ags.  sviga. 

ewlKla  (scbweigcn);  'so  scbil  bi  swig'ia  cndc  di 
ora  swara'  W.  394,  5.  8.  12.  14.  17.  20.  22.  24;  'di  on- 
spreker  ewelic  lo  swigiane'  252,4;  'bil  ne  sc  dal  ma 
suigie  (verschweige)  jacrilegium  ende  grcle  einunitatcm 
W.  407,  4.  20.  AIU.  swigon  ,  ags.  svigian ,  salcrl.  swi- 
gia  Hel.  251,  neufr.  swj-cn  Epk.  472. 

HMlklft:  'and  bim  sin  friond  thennc  wili  el  llia 
withon  swika,  and  lo  iha  wilhon  tclla  *  (und  ihn  seio 
freund  dann  will  vou  dcn  reliquicu  entfernen ,  und 
selbsl  auf  die  reliquien  crkla'ren)  H.  59,  2.  AlU.  swi- 
can  (deficcre  alicui,  .ksercre  ali.iuem),  swikid ,  »wek, 
giswican;  ags.  svican  (cedere,  evadere,  vagari,  sedu- 
ccrc,  deficere)  svic6,  svac,  svicon ,  sviccn;  isl.  svikia 
(fallere,  fraiidarc). 

awlla  (bcu  trockncn,  diirreu) :  '  huasa  olhers  lond 
mclb,  aud  alder  Ictb  lidw,  sa  ..;  huaiath  suilalh ,  sa 
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elc'  E.  236,  23.  237, 19,  «o  dcr  mnd.  icsl  237,  1? 
sweell  liesl;  das  ags.svelan,  svaelan  (urere,  iiiflammari}, 
i>l.  svaela  (fumigare,  sufforarr);  wic  das  oslfries.  swe- 
len,  schwelen,  platld.  swelcn  (das  beu  trocknen)  Wicht 
21  und  br.  wb.  4,  1116  gebraucht. 

■wllllh  (schwilli)  vgl.  iwclla. 

Milmt  (scbwindel)  m.  Form:  fiir  swima  slebl 
swoma  ('thel  bi  swomma  Irghe')  S.  454,22.  Som. 
swima  H.  333,5.  339,21.  swimea  H.  40,22;  dat. 
swima  E.  232,34.  S.  445,  22.  swime  W.  462,  16.  Ags. 
svima  (vertigo) ,  isl.  svim,  saterl.  swime  Het.  251.  Be- 
dcut.  'thettct  bira  binome  tbi  brond  ieftba  sines  selues 
suimea'  II.  40,  22;  'tbi  faagesU  dathiuima  (lodschwin- 
dcl)  .  .;  tbi  leresta  is ,  huasa  slein  wertb ,  thct  hi  a 
suima  falt,  and  hi  alena  up  stonde  '  E.  232,34;  'tbi 
leisla  suima  ..,  thi  midlesta  suima'  II.  S33,  5.  6;  'lhet 
is  tbi  hagesta  suimma ,  sa  hi  undwerpth  end  hi  thes 
lives  urwena  (hoffnimgslos)  is;  thi  midlesta  ..,  thi  min- 
neslaelc'  H.  339,21;  'dal  hi  oen  sujmc  lege'W.462, 

16.  S.  445,22.    Coinpos.  dadswima. 
(■wtma),MM onta  (scbwindcln) :  'ende fallelalsoe 

Jat  enighes  mannes  dyer  swommel  yefla  rynlh  rokoloes 
oen  den  dycke,  sa'  a.  14T3  Schw.  656;  vgl.  wie  fiir 
swima  (scfawindcl)  aucb  swoma  vorkommt ;  vgl.  isl.  svima 
(verligine  turbari)  und  sveima  (circumferri ),  neufr. 
swijmjen  (in  schwindel  fallen)  Epk.  4T0.  Oder  wäre 
an  scbwimmen  iu  denken  und  stände  swomma  fflr 
swimma  ?  \gl.  abd.  swimman  Scbmcller  3,  53T ,  ags. 
svimman ,  isl.  svema ,  neufr.  swomtnen ,  swomjen 
Epk.  4T2. 

■wlnaMlek  (schwindel-schlag,  schwindel  erieu- 
gender  schlag)  m.  Form:  für  swimslek  slebt  swem- 
slek  S.  454, 17  458,14.  493,  T,  und  swemslech  S.  45T, 

17.  Bedeut.  '  pro  summi  cicessns  ictu,  id  est  swiin- 
sjec,  v  marcac  etc' 94,32 ;  '  tbre  swimslcka . . :  tbi  hagosta 
swimslek..,  tbi  midlosla  . . ,  tbi  minnusta  elc'  K.  95, 
32.34.  n.  8.  H.  332,4.  339,15.  W.  462,12.17.  S.  448, 
26.  449,8.10.  457,17.  45»,  14. 18.  493,7;  'swemslckis 
bole'  S.  454,17.    Vgl.  swima. 

•wla  (scbwcin)  n.  Form:  prn.  swines  R.  61, 16. 
31.  E.  226,32.  11.  60,14.  S.  447,11.  456,18.  W.  389, 
28.420,19.  swinis  E.  226,32.  swins  W.  472,32;  dai. 


ta. 


swine  S.  494, 16.  497,  20.  Alls.  swin ,  ags.  svin ,  isl. 
svin,  nordfr.  swin  Oul.  348.  Bedcut.  'sa  bwer  *a 
en  dcde  edrn  werth  fon  swines  tuske'  ('lolhe',  'londe') 
R.  61,16.31.  E.  226,32.  W.  472,32;  'fan  tba  swine 
den'  S.  494,16.  497,20;  'onwemed  fan  swynrs  luscb' 
W.  389, 28.  420, 19 ;  'tbes  swines  bole'  S.  447, 11.  456, 18. 

■wlltffa,  nnrnia,  Mnanara  (scbwingen, 
gïessen):  'cndc  sningt  milla  bier'  W.  473,3;  'swengbt 
('swcngliet';  'sweng';  'suangl')  hi  mitb  tha  bjare'  S. 
498,29.  458,9.494,23.  E.  229,21;  'lbi  suartasueng, 
hiirnrsa  nia  milh  pipermuse  sueng'  ('swang')  E.  228, 
19;  'huasa  milba  solhe  luenc'  F.  307,  21.  Alts.  swin- 
gan  (vibrare),  swang,  swuDgan;  ags.  svingan  (verhe- 
rare),  svang,  svungon,  svungen.    Vgl.  swang. 

■wlnaje  (scbwinge,  scbwingbalken):  'is  hi  ac  fon 
thrre  erlbe  tillid  ur  ene  suinga'  ('suing')  E.  234,18; 
'up  enga  suinga  bwcn '  H.  340,  27.  vgl.  340,  30.  Ep- 
kema  471  führt  an,  dass  neufries.  swinge  eineo  quer- 
balkcn  in  scheunen  bedeute,  an  dem  mancberlei  auf- 
gehangen  wcrde;  Kilian  kennt  swinge  fiîr  das  nbd. 
schwengel  am  wagen. 

Mwlrtf  (scbwerl)  vgl.  swerd. 

Mwlthe,  ■wltle  (heftig,  sehr)adv.:  'lhet  erneo 
fauskerl  witb  sinne  bera  le  suilhe  ('swide'  W.  13,3)  ne 
slride'  II.  E.  12,3;  'ief  byt  to  suide  maket'  W.  427, 
17;  'is  bit  loe  suide'  W.  428,1.  Alts.  swilfao,  swiio 
(valdc,  vchcmcnlcr),  ags.  svide. 

■wlva  (  scfaweifen ,  schwanken ,  unsicfaer  sein  )  : 
'  taulic  pliga  fan  langer  wcnicbed  is  alsoe  goed  so  scrioun 
riucht,  iefse  nact  ne  swiwet'  W.  435,12.  Ags.  svifan 
(vagari,  oberrare),  isl.  svifa  (lerri,  moveri).  Vgl.  swif 
und  swepa. 

MWOll  (?):  'des  oedera  siiollis'  ('swolles')  bote' 
W.  470,14;  'lhes  netberes  awolles  breke'  S/450, 11. 
Dic  Fw.  385  überselten  'ooderbuiJts  iwcltings  boele'; 
ich  möchle  clwa  übcrsetien  'des  niedcm  gescbwulstes 
(aber  was  fiir  eines?)  bussc' 

ajzelaer  (keller)  vgl.  kelner. 

•■erck  Mp  el ,  mx.  er  npel  (kircbspiel)  vgl.kerkspel. 

■seremen,  nerinon,  vgl.  kcrkmon. 

(kessel)  vgl.  kctel. 
(keifcn)  vgl.  kiva. 


T. 


taell,  in  uptacb. 

iMChBeng :  'umbe  allc  t»«hnenga'  H.  329,32; 
vgl.  329  n.  2,  wo  icb  e»  fiir  das  ags.  taecning,  voti 
(convincere,  probarr),  crklä'rl  habe. 


taehtlvh  (acbltig)  vgl.  achlantich. 
taAe  (tafel)  vgl.  lelle. 
tala,  in  intai.v 

I,  in  iittainge. 
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taker 

lakrr  (mannsbruder ,  levir)  m. :  'dat  is  lakeris 
iefu'  W.  369,1,  überselte:  'da*  isl  maiinsbruders  gabc', 
dcnn  taker  i>l  das  ags.  Ucor  (frater  mariti)  I.ye,  ahd. 
icibhor  (Ievir)  gl.  vindob.  tioffmann  p.  57.  Vcrfehll 
isl  es  wenn  Fw.  29  taker  durch  bcd  überselten,  weil 
kilian  tycke  (culciU)  habc,  sowie  wenn  HalbcrUma, 
in  Boswortbs  ags.  diclionary  p.  lxix,  crkläri:  'bitekka 
(lo  covcr) ,  ags.  beccan ;  hcnce  takere  ibe  case  wbich 
covers  and  bolUs  ibe  feathers  of  a  bed.  Takeres-iefla  tbe 
sum  paid  by  the  bride  to  her  brolher-in-law  for  ce- 
ding  her  hi»  half  in  ihe  bed  of  her  raan.' 

tflle  f  tele  (tabJ,  ertählung,  rede)  f.  Form: 
iwm.  ulc  VV.  391,  31.  420,18.  436,2.  ul  VV.  421,22. 
tel  W.  410,21;  gen.  lele  H.  66,20;  dat.  ulc  VV.  27, 
29.  51, 14.  S.  480,23.  439,3.  Ul  244  n.  1.  tele  R.  27, 
3.29.  51,15.  E.  26,1.28.  40,5.  244,5.10.  II.  26,1.29. 
331,16.  336,10.19.  W.  397,21;  ««.  ule  W.  435,33. 
tela  R.  67,19.  tele  150,17.  Ë.  66,20.  188,3.6.  II.  329, 
1.4.36.  336,9.29.34.  W.  417,19.  tel  W.  67,19.  410, 
17.  Alts.  ula  Schmeller  glos*.  107,  ags.  Ulu  (sermo, 
causa,  aclio,  accusatio),  isl.  Ula  (oralio,  numcnu), 
satcrl.  ul  Hct.  251 ,  neufr.  leal  Epk.  474,  nordfr.  lal 
Oul.  350.  Bcdeut.  1)  labl:  'Numa  fand  allcr  aent 
dac  Uele  oen  dcr  lalynscha  longa:  unus,  duo  etc' 
VV.  435,  33;  'da  Lalynscba  leydcn  cer  stcnen,  decr  dyo 
Ule  mey  biwarcd  was'  VV.436,2.  2)  spracbe  vor  ge- 
riclit,  gericblliche  klagc  und  Tcrthcidigung:  'de  rcdes- 
liuden  to  riuchlcnc  tuisscha  der  igoa  (parlbeien)  Ule' 
480,23;  'tbet  alle  Frisa  thingc  bi  Iwira  tele  ('ule'  VV. 
27,19)  and  tbredde  bi  asyga  dome'  R.  27,29.  E.  26, 
28.  II.  26,  29 ,  wo  der  mnd.  tesl  27,  28  erklarend  *agt : 
'dal  allc  Vrcscn  sullen  ricblcn  nae  daghc  uade  nae 
antwoerde,  uae  des  aseghe  doera';  'bi  twira  tele  and 
bi  ascga  dome*  E.  244,5.10.  H.  331,16.  244  n.  1;  'so 
schil  bi  bini  lo  comma  mit  twira  lele  ende  mit  acsga 
doem'  VV.  397,21;  'dat  iemma  twiska  Iwira  lale  ene 
riuchte  doem  dele'  S.  489,3;  'alsa  longe  sa  hit  nis  mith 
nenre  lele  ouir  wuonen'  R.  538,28 ;  'ac  wrlbere  ur  wuncn 
and  ur  dcld  anda  liodlliiuge  milh  riuchtere  lele  and 
miib  ascga  dome'  R.  27,3.  E.  H.  26,1;  'thet  ma  bine 
inilh  lelc  and  raith  relhe  and  milh  riucbu  thingalhc 
ur  winne'  R.  41,  6.  E.H.40,5.  VV.  41,9;  'lo  bwamsa 
ma  en  lond  askie,  u  ondwarde  thi  haldere  mitb  riuch- 
tere  lelc  ('taclc')  and  quellie  etc'  R.  51,15.  VV.51,14; 
•tbene  ther  hi  ene  riucbte  lelc  oppa  bebbe'  150,17, 
wo  das  lalein.  original  150,22  'eum  in  quem  habet 
legitimam  actionem'  liest,  Compo*.  enlele  (übercin- 
kunft),  icrlcle,  nieitcle,  menlele. 

4«lelen  (aml  des  talemon)  u. :  B.  152,  4.  10. 
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taleuion 

toleiuotl,  m. :  bciieniiuug  eines  ricblcrlicben  be- 
amlcn,  dic  nur  iu  B.  151  - 154. 169, 8.  173, 15  vorkommt; 
der  wortbedeutung  nach,  cin  sprccher,   in  welcbem 
sinn  der  runl.  dichler  iVIacrlant  laleman  braucbl,  s. 
Grimm  RA.758,  cin  vorsprccber,  advocat,  wic  das  isl.  Uls- 
iiiadi-(ailvocatus,patronus):  'thi  talcmon  wilc  iha  sibbe(soll 
dic  näbe  der  vcrwandschafl  von  eidcsbelfarn  bckunden), 
tber  ur  tbene  sucren  belh '  B.  151 ,  9 ;   'tha  Ulemon 
unduugo  mith  scx  moonum   unibe  tba  meyde  (wcgeu 
vorgeworfeoer  bestccblichkcil) ,  and  tba  rediewa  driwe 
thet  riuchl  forth  (sollen  cs  cxequiren)  fon  tha  talemon- 
nem'  B.  151,13;  'efter  ibere  kclheoe  skifferc  alle  Broc- 
mon  eU  mena  logc  umbe  tbet  ulcleu  (enUcbeideo  über 
das  amt  eine*  Ulemon),   hwam  bil  bera  (gebübrcn) 
muge;  and  hi  nebbc  nennc  ticblcga  bcwed  binna  iera 
..;  and  sa  nime  iha  lalemen  ibel  rediewena  gold  cla 
hclgenamonnum,  and  riucbte  luisk  iheue  liudamon  and 
tbeue  redicwa  *  B.  152, 4  - 15 ;  '  sprechma  on  ibeue  U- 
lcmon  umbe  enne  undom  (wegeu  eiues  falschen  er- 
kenntnisses) ,  and  tha  tuene  tbene  ena,  eider  bira  milh 
sex  elbum  (soll  sich  rcigcn)  hi  selwa  milh  bim;  —  *a 
elc'  B.  152,16;  'alsa  tha  lalemen  on  guugal,  sa  swo- 
rese  cnne  sUwadne  cth  ,  tbctiet  clle  riuchl  makic  tuisk 
thcue  rediewa  and  ihene  liudanion.    Aud  alsa  monege 
(cbcnso  vielc)  talcmcn  skelcnrc   (sollcn  da)  wcsa ,  sare 
rediewena,  and  cn  balf  icr  skelin  bia  weldcch  wesa' 
B.  152, 25-30.  153,1-16.5;  'tbctU  talemen  ncnnc  brecma 
ne  nime  eta  hana  (vom  verklagten)  umbc  tha  leslene' B. 
153,  18-26;  'dctb  thi  Ulcraon  acnge  monne  eng  uu- 
riucb,  sa  riuchtc  ihel  sine  silliar  (scinc  gcnosseu,  dic 
andercn  lalemen)  bi  iba  brewe'  B.  153,27;  'iofBroc- 
men  iha  redicwa  beraa   welle  (ibncn  tur  slrafe  ibre 
bäuser  niederbrennen  wollcn),  sa  hebbe  iha  Ulenieu 
tha  wald  inna  boke  uardandclc  (gcrichlssprcngcl)  se 
thenne  brond  biienne'  B.  154,13.18;  'nieima  bit  (das 
baus   des  rcdjcva)   naut  bcrna,   sa   drcgema  bit  of 
tba  werwe,  and  wcl  raotnta  bim  belpa  bi  talemonna 
worde'  B.  154,11;    'lhet  raa  ncnc  freU  (friedlosen) 
ne  mote  tbena  liudafrelhe  uriewa  (den  volksfredus  er- 
lassen);  mey  hit  fella,  *a  nimc  tha  ulemcn  ihene  fre- 
tbe  etc'  B.  169,8;  'aba  mouege  sarc  gabial,  alsa  rao- 
nege  xx  mcrca  tba  liudem,  and  tha  redicm  . .  m. ,  aud 
iba  Ulemonnum  ..  m. '  B.  173,15.    Uberblickt  raan 
diese  stcllcn,  so  fmdet  raan  in  jedem  vierlel  von  Brok- 
merland  drei  ton  der  gemeinde  auf  ein  halbes  jahr 
gewählte  Uleraen ,  deren  haupUufgabe  es  tst ,  iiber  be- 
stcchlichkeit  der  redjevena  tu  wacbcn,  und  das  gcgen 
sie  ausgesprocbcne  urtheil  tu  tollticbcn;  cs  sind  also 
sprecher,  vertreler,  der  gcraeinde  gcgeo  dic  redjeveii. 


talîa 

Lber  hcschuldigungen  gegcn  eincn  talcmon ,  cnltchei- 
dcn  seine  beiJrn  amttgenotsen.     Ygl.  SchweckeiiJicck 
öbcr  gcrichtsvcrf.  dcr  Fricsen.  Kmdcn  1839  p.  19. 
talia,  tell*  (tählcn).    Form:  mf.  talia  R.  165, 

3.  «9,  2T.  E.  208,  28.  tella  R.  59,  3.  63,  6.  73,  T.  8T, 

4.  129.T.  53T,  6.  E.  H.  86,  3.  W.  43,  1K.  S.  384,  2; 
fer.  lo  taliane  252,  24.  4»»,  31.  to  t.lien  E  195,21. 
26.  460,  12.  to  tellicn  lur.  1,  110.  132;  prae>.  ite  md. 
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tanc 

birschcs,  ocbsen)  Scbmeller  4,  259,  davon  grleitet  dat 
bJ.  lieitier.  Bedeut.  'fon  tuam  tamum -.  bwersar  sond 
luene  Umar,  brother  and  suslere  ,  sa*  H.  166,20.  31; 
•foti  tuatn  lamum:  hwersar  ('en  mon  iefle')  en  wif 
tiucb  tucne  lamar,  sa'  H.  16T,  14.  E.  199,22,  »o  cin 
mnd.  trsl  199,23  dafür  'waer  eyn  vrouwc  ofte  eyn 
man  tiucbt  twee  thomcr,  dat  is  l«ver  bande  kynder' 
selil;  'hwersa  cn  mon  iefta  en  wif  tuisc  tuene  tamar 


tclt  R.  156,  18;  plur.  trllut  K.  195,  4;  conj.  lalie  E.  243, 
10.  S.  501,  10.  tali  E.  209,  2T.  tcllic  W.  401,  12.  Icllc 
255,3.  II.  330,16;  parl.  talalli  E.  194,  1».  19.  a.  146S 
und  1466  Scliw.  608.  612.614.  talad  E.  195,  24.  208,13. 
Ulal  E.  194,  8.  talct  254.  10.  talil  a.  1450  Schw.  534. 
lilet  W.  424,6.  All*.  talon  ,  tclliau,  ags.  talian ,  teal- 
lan,  tellan,  iil.  talia ,  telia  ,  salcrl.  tella  llct.  251,  neufr. 
tcllcn  Epk.  4T6.  HedeuL  1)  zäblen ,  recbncn,  berccb- 
nen:  'talia  fon  tlia  dci  tber  tbiu  dcdc  erist  dcn  it'  R. 
1T9,  2T ;  'sa  skclma  tha  nota  talia ,  alsa  hit  bcrcth  fon 
sumcret  nacfalc'  R.  165,2.  E.  209, 2T;  'lbiste  tnarck 
sctlma  alle  lella  and  retknia  bi  fior  penningen '  S. 
384,  2.  2)  ensblcn,  bericblcn,  sprechen:  'al.'e  tba 
deda  ther  ma  on  tha  agc  tella  and  rcda  mci'  R.  8T,4. 
E.  II.  86,3,  wo  das  Iatein.  original  86,  3  'omnia  facta 
quae  ïn  oculo  pouunt  recilari'  liesl ;  'and  sio  friond 
tbennc  wili  to  tha  witbon  tella'  R.  59,3;  'sa  mire 
iechu  tclla '  R.  T3,  T ;  'huasa  tcll  oppane  ende'  (wer 
sich  beruft  aufein  endurthcil)  R.  15«,  18;  'ctta  tfaredda 
warue  tbene  iecbta  to  delane ,  hi  ne  telle  ieflha  thin- 
gic'  H.  330,  16.  Compos.  bitalia ,  bitclla. 
ffS  (tahlung)  in  bilalioge. 
(iprccbcr)  m.,  in  onlalre  (kla'grr). 
(uum ,  frenum)  :  '  ief  cnes  manncs  hori  dul- 
get  werlh,  tber  hi  milh  tamc  ('bi  tber  tamc')  halt' 
S.  44T.23.  28.  456,1.  30.  494,  21.  49T,  23.  W.  46T, 
18.  Ahd.  wum  Scbmeller  4,  258,  isl.  taumr  (babena), 
saterl.  tome  Hel.  252,  ncufr.  tearame  Epk.  4T4. 

tam  (uhm)  in  aidertam  und  udertara.  Abd.  gi- 
taroi  Scbmcller  4,  258,  ags.  lam ,  isl.  tamr. 

tant  (nachkominenschaft ,  gcscblecht ,  progenies, 
linea  generalionis).  Form:  matr.  in  H.  166,  21. 16T, 
14.  E.  199,22.  206,15.  20Î ,  31.  F.  30T,  14;  fem.  in 
'fon  tbere  thama'  E.  20T,  33-  A'wi.  tam  F.  30T,  14. 
a.  1433  Schw.  499;  dat,  tamc  E.  20T,  35.  a.  1433 
Schw.  499.  Uma  E.  20T,  33;  plur.  nom.  umar  H.  166, 
21.  E.  20T.31.  Umen  a.  1433  Schw.  500;  dat.  u- 
mum  B.  166,  20.  16T.12.  lamen  a.  1433  Schw.  499; 
acc.  umar  R.  16T,  14.  K.  199,  22.  206, 15.  Agt.  teara 
(sobolci,  slirps),  holl.  loom,  plaltd.  lom  br.  wb.  5,  80, 
Epk.  4T4,  baier.  tcro 


redal'  (leUtwillig  verfiigcn)  E.  206,15,  wo  ein  mnd. 
tesl  206,16  'waer  e)U  man  oftc  wyf  hebben  kyndcr 
van  twyer  hande  toem  ofte  bedde,  ende  de  vader  ofte 
moder  dan  twischcn  boeren  tweyer  hande  kynderen  make 
ene  scbedinge  ofte  rcdinge'  liesl ;  'bwersar  ,Cnd  tuene 
tamar  levn ,  aiid  theltcr  fon  tbcre  thama  eng  erwa 
sterwc,  aud  thetler  bira  otberc  sida  tamc  knape  -and 
founa  sc  (und  da  bei  der  andcrn  seite  sweige  knabcn 
und  mädchcn  sind),  sa  clc'  E.  20T,  31.  33.35,  wo  der 
mnd.  tcit  20T,  31.  34.  36  setit  'waer  Iwe  tomcr  synt, 
eder  twyer  bande  kynder  gbeloghen  ,  cnde  daer  sleme 
een,  van  wclkercn  tome  dat  it  is,  cnde,  dat  daex  by 
den  auder  tome  sy  kiieclite  eode  megbede,  so  rlc';  'da 
twa  gbae  (dörfer)  dclet  (vertfaeilen)  hiare  riucbt  (die 
auf  sie  falleiiden  ricbtenimter)  aldus  by  Umen:  E. 
cnde  J.  cen  Ucm,  ende  dae  delet  biare  riucht  haJf 
ende  balf'  a.  1433  Schw.  499.     Compos.  bcmUm. 

UtBder  (scbimpO:  'to  tandcrv  and  to  spotte'  E. 
«512,6;  'bi  tander'  E.  343.  2T ,  wo  ein  mnd.  leit  243, 
32  'loe  scJiclilpe'  sctit.  Vgl.  bd.  latid  (nugae),  platld. 
Und  und  tanlern  fnugari)  br.  wb.  5,  24,  und  baicr.  tan- 
dcrcy,  lanlrcy  (albcrnbcit ,  posse)  dem  Schmeller  1,  44T 
das  spaniscbe  lonteria  lugesclll;  ahd.  Uutaron  (delirarc). 

tllHe  (iche)  f.  Form:  nom.  tane  E.  222,  28.  S. 
384,  25;  dai.  une  E.  24«,  9;  occ.  Una  S.  445, 11.  454, 
10.  493,  11.  49T,  15;  plur.  nom.  tana  R.  120,  15.  537, 
20.  B.  178, 18.  Une  E.  223,  29.  tanan  S.  449,  6.  458, 
4-  Uiien  W.  468,  1;  gen.  Unena  E.  222,  29.  S.  492, 
29.  496,  T.  tanciie  E.  233,  31 ;  dat.  tanon  R.  120 ,  12. 
53T,  17.  tanen  W.  46T,  5.  468,5.  S.  445,9.  Uncm  II. 
333,  12.  Unum  R.  1T8,  28.  W.  468,  18.  S.  454,2.5.8; 
acc.  Una  S.  445 , 34.  lanc  S.  454 ,  28.  AbJ.  «eha 
Schmcller  4,  239,  ags.  U,  isl.  U,  salcrl.  tanc  Hcl.  251- 
Bcdcul.  'lha  thana  bagon  alsa  grate  bote,  alsa  tha 
fingra'  H.  120,  15.  53T,  20.  B.  1T8,  18;  'neiles  ofgong 
anna  Unon  •  R.  120,  12.  537,  1T ;  'benfrotba  a  tanum' 
R.  1T8,  28;  'llicl  endrlcstc  lid  anda  Unem ,  ieved  ebem- 
med  is  icflha  lcmed'  H.  333,  12;  'da  bcenbrecken  ('lid- 
wegen')  oen  da  lanen,  als  ocn  da  fingneren'  W.  467,5. 
468,5.  S.  445,  9.  454,  2.5.8.  492,29.  496,  T;  'ingungb 
endc  utgungh  ocn  Cngeren  iefta  Unutn'  W.  468,  18.  S. 
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tange 

443,11.  454,  10.  493, 11.  497,15;  'iefter  fmgeren  iefta 
taucu  habbet  eergens '  W.  468, 1 ;  'bwerto  Cngfaer  iefta 
Une,  lam  iefta  ghersfallich  blyft'  S.  3S4,  25.  449,26. 
458,  4;  'thiu  grale  tane  xx  schill.,  tbera  fiouuer  Unena 
alrec  xi  scill.'  E.  222,  29;  'syn  foet  of  slayn  twiska  tha 
fotwersl  and  tha  tana'  S.  445,34.  454,28;  'fon  there 
poU  (kopfnalh)  al  tore  litleca  ibane'  E.  246,9. 

tanfre  (sange):  'onder  Unga'  W.  422,  33.  Ahd. 
tanga  Schraetler  4,  269,  ag».  Ung,  i»l.  Uung,  laterl.  Unge 
Hel.  251,  neufr.  Unge  Epk.  473,  nordfr.  tong  Oul.  361. 

tappa  (lupfen):  'huasa  otberem  bi  tba  berde  ta- 
pel'  E.  221,  2.  Das  ags.  Ueppan,  isl.  Uppa ,  saterl. 
Up>a  ilet.  251,  ncufr.  Uepjen  Epk.  473,  bed.  waj  da« 
nbd.  sapfen,  nicht  lupfcn  ,  Tgl.  Schmeller  4,  280. 

tapper  (der  biertapfer,  der  bicr  sapft,  absieht) 
tn. :  VV.  422,27.  Ags.  Ueppere,  isl.  Uppari  (caupo), 
plaltd.  beerUppcr,  wienUpper  br.  wb.  5,  25,  neufr. 
Upir  Epk.  473. 

UUT  (täbre,  thränc)  m.t  'thares  (Uara')  skette  (her- 
ausschicssen ,  fälten ,  <oo  tähren)  sunder  blides  breie  ni 
scill.i  blid  tbes  aga  brexen,  ihel  summa  Ur  of  tha  oga 
lcle  sunder  willa  ('lhel  bit  dcn  lar  naut  bibalda  mey') 
vii  scbill.'  E.  216,  18.21.22.  217,9.  23;  'ief  tber  cne 
monne  ihi  achriug  tebrekcn  is,  and  tbenne  Ur  nowet 
bihalda  ni  mei'  H.  334,28;  'milb  Urem  ('Uren';  'U- 
ruin')  biweinatb'  E.  232,  29.  233,30.236,16.  Ahd. 
jahar  Scbmeller  4,  239,  agi.  tear ,  laer,  isl.  tar. 

taito  (Usten):  S.  473  n.8;  'ende  woll  dy  hana 
den  nael  toe  UsU,  wy  bem  to  byscbermcn'  a.  1460 
Schw.  599}  'dyn  ocn  to  Uilen  op  riucht'  a.  1486 
Scfaw.  732.  Aus  dem  mtttclalt.  lalein.  UsUre,  ital. 
tasUre,  frans.  Uster  erborgt;  saleri.  tasla  llet.  251, 
neufr.  Uesljcn  Epk.  473,  plaltd.  tastcn  br.  wb.  5,  29, 
boll.  Usten,  auch  bei  Kiiian  664.  Compos.  onlasU, 
toUsU. 

toaltk  (gcmacbt,  gesetzl):  'dat  een  ('dat  godlie) 
riucht  is  natuerlic,  onde  dal  oeder  ('dal  menilic') 
riucbt  i«  Uulic'  W.  434,29;  '  Uulic  pliga  fan  langher 
wennicbecd  is  alsoe  gued  so  scrioun  riucbl,  ieftsc  naet 
ne  swiwcl'  W.  435,10;  'horso  dat  riuchl  is  nalural 
iefta  laulic,  ende  ayder  mil  scrift  icfta  mit  ewa'  W. 
435,  20.  Die  Fw.  3  wollen  laulik  aus  dem  gotb.  Uu- 
gan  (facere)  erklärcn;  vgl  eber  das  ags.  Uvian  (colcrc, 
parare). 

tauv,  taw  (lau,  seil,  werkzeug,  geräúischafi)  n. : 
'  uU  sltilu  wi  use  lond  halda  mith  thrium  Uuwon,  mitb 
Iba  spada  and  milb  ibere  bera,  and  mitb  ihcre  forke' 
K.  122,23;  'ern  schip  sonder  rcma  ende  roer,  ende 
jonder  tow '  W.  439, 17.    Ags.  lov  (ituppa)  und  bei 


tejjolha 

Lye  ein  unbelegtes  ta»a  (intlrumenta  mecbanica)  was 
das  selbe  worl  sein  wird;  satcrl.  Uw  Het.  251;  neufr. 
Uuw  Out.  353;  plattd.  lou ,  Uu  (seil,  gerä'th;  in  vie- 
len  compoj.  «.  b.  bruwtouw  ,  cggelouw)  br.  wb.  5,  32. 
91;  isl.  Uug  ((unij).     Compos.  fukl.iiiv. 

teverle,  tOTerle  (lauhcrei):  W.  401,21.  n.8. 
ISInl.  loverie ;  vgl.  Grimm  myth.  580,  dcr  das  neuisl.  töfra 
(fascinarc)  und  seine  genossen  fiir  enl  sp'iter  cingefiihrt 
häll ,  ein  agj.  Icofor  erwägt ;  netifr.  ihauwerye  Epk.  477. 

taverite  (ubcrne)  f.:  'in  der  Uuema'  256,21. 

te  (»u)  vgl.  to. 

te  (ter)  vgl.  lo. 

tebrelt*  (lerbrechen)  vgl.  lobrrka. 

tedtlre  (ichwach,  iarl):  'god  scel  uscr  walda, 
tbcs  teddra  and  thes  slilha'  (dcs  barlen)  E.  81,7.  Ags. 
teddre,  tyddre  (fragilis,  gracilis,  irahecillus),  plalld. 
teder,  teer  (lart)  br.  wb.  5,54.  Wenn  in  11.  81,9  da- 
ftir  'reddera'  slebl,  so  balte  icb  das  fiir  cincn  schreib 
oder  lesefeblcr  aus  teddera.  Schmeller  4.  286  nimmt  an 
das  niederd.  teder  sei  dem  bd.  sart  unverwandt. 

tefara  (invor,  vor)  vgl.  tofara. 

tefluthtn  (durcb  fechlen  terstören)  vgl.  tofiuchta. 

tefle,  tafle  (urel)  f.  'twa  stenena  lefla'  R.  131, 
16.  134,10.  E.  246,28;  'on  tuam  stenena  teflum'  H. 
342,7;  'in  eenre  ('uler*)  Uefla'  W.  436,17.  441,8; 
'lua  Ufela'  W.  438,24.  Abd.  tavala ,  Uuta  Scbmeller 
3,  430,  ags.  Uefel,  isl.  Ubla,  nordfr.  ufel  Out  349, 
das  lalein.  labula,  s.  Grimm  3,559. 

tefta  (hinten):  'dal  bit  tefta  itU  regghe  ul  gongbe' 
W.  426, 39;  'bwelcke  steed  ts  Jlrickende  fan  der  strelha 
tefftti  an  Jarichs  tacmcr'  a.  1457  Schw.  592;  'lefta  per- 
sona  hws'  a.  1478  Schw.679;  dessgl.  tefu  Jur.  1,10.136; 
'byr  tefta'  (biernach)  a.  1481  Schw.  705.70«.  Tefta 
ist  aui  'to  efta'  eatsprungen. 

teyatlera  (tusammen)  vgl.  logadera. 

teffotha,  tearetha ,  tegntha,  tlanda, 
tlpntta  (der  icbnte,  deciraa):  'tbel  wi  legotha  aod 
huslotba  ur  gulde'  R.  11,18;  'tbet  wi  tha  kininge  túu 
ieue  and  tegotha  ouir  gulde'  R.  539,  6;  'cumth  hil 
(der  auf  den  freien  •Irassen  tugcfugte  raub)  fon  tbes 
bitcopis  baluon,  sa  hachma  hit  to  nemande  of  tinte 
and  of  tegotha  ('tegalba'  E  16,10;  'tegetba'  II.  16, 10; 
'tienda'  W.17,16)  and  of  houiskoli'  R.  539,3;  'ieUe 
immen  oen  tprect,  dat  di  tegade,  decr  ma  baet  tienda, 
oaet  also  last  ne  se,  als  hi  mit  riucbu  scbulde'  W.  16 
n.  6;  'hi  welde  tha  sterka  Fresan  under  sinne  tegclha 
lian'  R.  352,  8;  'hi  iof  him  (könig  Karl  erlieas  ihnen) 
tuintccb  roerk  fon  golde,  ther  tbi  Frcsa  ieralie  tha 
kairskipe  to  tcgelha  iowa  scoldc'  H.  354,39;  'ick  urbiede 
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lejrullie. 

io,  dat  i  euiga  landitucra  iuwc  lint  ende  licnda,  mer 
da  riuehta  liu(«  tiii  lii.i'  W.  432,  8;  'dal  ma  dae  pres- 
leren  sccl  aen  tyandr  iae  fan  der  poudsmcla'  S.  4S3, 
23;  'fan  de*  bitr.upis  tianda'  F.  406  n.  4.  All*.  tcgotbo 
Frck.  im  Dorow  15.  XXl,  salerl.  trgcde  llet.  251. 

teKOthere  (tcbnlnrr)  m.:  'sa  ibi  tcgotbcrc  cla- 
gandc  kumtb,  tbelc  busiug  euc  (eincn  tchnlcn)  bim 
raflikc  halde'  R.  129,20.  Mul.  ticndcnare,  mnd.  lege- 
derer,  *.  129  n.  5. 

lehüUWA  (icrbaucn)  vgL  tobauwa. 
teliond,  vgl.  tntiond. 

tefcea,  teltn,  telken  (tcicaen)  n.:  'huerta 

hi  anda  siu  licbamc  findatb  en  tckeu  (kenmcicben)  iber 
bi  foii  to  dalbe  kemen  se'  E.  185,5;  'and  da  Irouweii 
del  lekcn  in  byr  fyodet,  dcl  bil  also  nael  enis'  (dass 
sie  nicbl  geschwiicht  ist)  254,25;  'hyr  lofara  icriueii 
in  duae  bokc  by  disse  lcken'  254,21;  'is  hy  (der  dieb) 
er  beroefl,  *oe  salme  hem  een  tckcn  ocu  slarn'  a.  1466 
Scbw.  616;  'tba  fiflinc  tckna  ( wahrteichen)  ther  er 
domesdi  (vordcm  jiiugtlen  lage)  Louia  tkilun'  K.  13«,  14; 
'twa  wondrrgrate  tcyken  '  (wuudri)  W.  429,  27.  436,3; 
'da  icnnc  dccr  dcs  koniiigc*  trikcii  (kiiaiglicbe  bcglau- 
bigung)  mit  bim  bringc'  W.  432,10.  AHs.  tccan,  agt. 
tacco,  lacn,  isl.  leikn,  lakn,  neufr.  treckne  Epk.  415, 
nordfr.  lecken,  liken  Out.  356.    Compot.  birilcken. 

(tekena),  telut*  (teichiicn);  'lccknet  mit  syn 
ringbc'  Jur.  2,  56. 

teUte.,  Tgl.  tbekka. 

tel ,  vicll.  in  mentel  (pinus)? 

tele  (rede)  vgl.  tale.  ■ 

tellaf  e  (erarugung)  vgl.  tilinge. 

tellA  (tahJeii ,  crijlilrn)  »g|.  lalia. 

tem»  (tähmcn):  1)  'dal  ma  da  feidban  leme'  (?) 
S.  501,19.  2)  'dyne  tyl  tyaende  ende  lemlnde  ('te- 
mende')  babba'  W.  390,  19.  415,  37.  416,  3;  'disie 
ijlen  baulde  thiaendc  ('tyaende')  en  lemeade'  ('tbc- 
raende')  ».  1477  und  1478  Scbw.  671.674;  'dal  wy  disie 
sylcn  schillct  hocda  tbiande  endc  tbemen  myt  bynden 
ende  mit  docrcm,  mit  plancken  ende  mil  yterwerck 
eode  eerdwcrck,  mit  allc  hiara  lobyheer'  a.  1450  Schw. 
539.  IW  tirl,  odcrdie  schleuic,  ist  (wasser-)tichrnd  und 
läbmcud  (luriickhallend),  weil  er  das  waiser  aui  dem 
landc  /nlil  und  djt  einslröhuieude  hcmint,  jcnachdrm 
seinc  tlioic  sieh  offneii  odcr  srlilicssen.  (Oder  kä'mc 
hier  da«  alts.  loitiian,  tuomian,  tacuam  rrddcrc ,  aus 
dein  alls.  tomi,  tuomi,  i*l.  lomr,  vacuus,  s.  Srhmeller 
4,259  gcbildcl,  in  erwägung?)  Abd.  temaii  Scbmcllcr 
4,259,  ags.  tcmian  (domare),  iil.  tcmia ,  neufr.  tcinen 


teula 

(langsam  sprccbrn)  Epk.  476 ,  vgl.  Fw.  32.  Vgl.  •  mey 
nener  handa  liskuu,  ner  teltiiige,  ner  theiiiinge'  a.  1475 
Schw.  662. 

tetltelllt  (liemlicli)  in  untcmelik.  Neufr.  leamlijk 
Epk.  474.    Vgl.  tam. 

(ten  (iweig)  fiihrt  (irimm  3,411  als  allfries.  an. 
Ags.  lan  (v iiiiru) ,  isl.  lcinn,  nordlr.  Icnc  (diinucr  tweig) 
Out.  354 ,  plalld.  leen  (eitie  düniic  cuciistange)  br.  *>b. 
5,52.    Vgl.  tcna,  lcningc,  lenlcr.) 

ten»  (tiiuiicn)  iu  bclcna.    Ags.  lyuan  (tepire). 

tt'Ildft  (lelinlc)  »gl.  liauda. 

tette  \.iebn)  >gl.  tian. 

(tenlnge),  tlnlnge  (umiäuoung):  «bynnt  dac 
Gauwcs  tyuyuga'  a.  1472  Scbw.  649.  Saleil.  lenio't 
Hct.  251. 

tenter,  tentr:  'setma  cnne  tenter,  $a  baldcma 
tbenc  riuchta  tia'  U.  1*4,5;  '  fon  pclem  icflba  tentrum 
hwasa  torotbat  pclar  icltha  tenlrar  ('tenlra'),  sa'  ti. 
174,8;  'alle  silar,  aud  allc  alde  sJatar,  and  allc  tenlra, 
and  allc  wciufcra  clc'  U.  174,20;  mnd.  in  'we  ock  de 
swclle  (grrnte)  off  leudert  tbobreckt  oii  vcrrotleo  leli, 
pocua  l  marck'  Wicbt  5b7.  iliernacli  mut*  dat  wotl 
etwa  umuuniing  bedeulen,  bängl  cs  mil  tcn  (virgj) 
tusamnicn  ? 

tereiida  (terreisscn)  vgl.  torcnda. 

terln^e  (ichrung,  unlcrbalt):  E.  202,  12.  Bei 
Kilian  665  tecringbc;  neufr.  teeringc  Epk.475;  wegcn 
dcs  isl.  lacri  (convictus)  t.  Schmcller  4,  263. 

temtlnf  e :  '  ucen  lcrmyiighc  ieff  üsckdaminen  in 
dae  hcL-rilraemcn  nacic  toc  tJacn,  dail  xiv  iccrdlfoclcn 
op  dae  gronde'  516,20.  ht  das  worl  undruudi  uud 
von  lcrmitiare  gcbildcl  ?    Vgl.  lemiuge  (unlcr  lema). 

tCMllthtt  (icrscbneiden)  vgl.  losuilba. 

tentantent  (teitatneul) :  'dit  is  TceU  Jellama 
lcstament  cude  lesla  willa'  a.  1472  Schw.  649. 

teMtetlt  (icrstosseii)  vgl.  loslcla. 

(tetnalt:  11.  334,26  baltc  irb  fiir  ichreibfehler, 
vgl.  334  n.  6.) 

tetftlft:  'iewcl  hire  brotber  tbenna  wille  tetsia 
ieflba  liuua' E.  50,6.  M.50,5.  Bci  Kilian  669  isl  letsen 
(langere,  palma  Ungcre  sive  lcviler  vcrberare)  und  telse, 
tatsc  (tactus,  ictus  palmac)  vcneichnct,  dessen  form  so 
tum  frict.  Ictsia  slimml,  dass  icb,  da  im  mnl.  k  tonst 
nichl  wie  to  ofl  im  frics.  in  U  übergebl,  zugere  r> 
fiir  das  ags.  tacan  (|irchriidcrc),  toc,  locon,  laccn,  isi. 
taka  (capere,  sunierc,  Ungcre),  lek,  tok ,  tckînn  tu 
hallcn.  Vgl.  aber  lasta  tu  Kilians  lcUia,  und  laschen 
bci  Scbnicller  3,  459. 

teulA  (arbcitcn,  jicb  hemühen):   'ende  Iwilct  di 
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tcule 

riuchter,  datse  ur  een  rede,  loe'  502,19.  Ags.  liolan 
(couari,  studcre),  cngl.  loil  (.in  etwa»  arlieilen,  crmü- 
den),  bci  Kilian  669  und  686  teulen,  tuylen  (colerc 
agruin,  laborare).    Vgl.  teulc. 

teule,  tlole  (arbeil):  'ende  dat  keyserjriochl 
licm  nael  ucl  dcr  leulc  to  letene,  ecr  da  wcv  makct 
i»'  4T9,  26;  'hwasoc  orem  in  Ivola  beclrmel  iefla  brincl 
fan  seckum  dccr  ghael  ocn  cra,  soc'  502,  5  ;  '  ecr  da 
greelinan  hiaerc  tiola  lewet'  503,  26.  Engl.  toil  (schwere 
arbcit,  mühscligkeit),  iiikI  bci  Kilian  686  luyl  (agricul- 
lura,  labor,  opcra).    Vgl.  teula. 

«ha,  da(da,  als):  1)  ,ia.  damals,  als:  '  tbenc  fre- 
tho  kasina  tha'  H.  3,14;  'lha  firade  iu  ihiu  firc  mcnotc' 
R.  3,19.2«.  5,1.  19,5.  23,24;  'lha  wi  kcrstcn  wrdon, 
tha  ur  ief  us  thi  kinig  clc'  R.  115,1.4.  125,  10.  B.  155, 
4.  180,1.  E.  207,3.6.7.  211,8.  245,23.  II.  30,2.  331, 
15;  'tlia  use  drochlcn  cbern  warlh,  tba  warlhcr..; 
iba  sctle  bi  .  .;  iba  krungrn  tha  friund..;  tha  etc'  II. 
336,28-29.32.34.35.37;  'thase  tba  ibenc  brothcrdcl 
urleren  hcde ,  iba  clc'  H.  337,2;  '  to  there  stundc,  tha 
tbi  kcning  bigunde,  ih.i  rtc'  H.  351,  10.  352,1  ;  und 
'da'  W.  3,19.  5,1.  19,7.10.  432,24.  2)  »1»  (quam) 
hinler  comparaliven:  '  ncn  bodlliing  firor  silla,  tha  lo 
Iha  Fli'  R.  19,2.  E.  18,1;  'and  firor  liuchl,  tha  ahwed- 
dcr  »e  ficuio  icflba  fere'  R.  57,30;  'lhrimine  diurrn,  iha' 
IU2.  91,28.  11.90,28;  'mar  on  sprcea,  tha'  R.  538,26; 
•Ihriraine  furlher  bela ,  tba'  11.337,5.  Angclchnt  thare 
vfür  'Uia  hi')  R.  69,13.  72,14.  llial  (fiir  'lba  bil')  II. 
337,14.  Agv  |>a,  isl.  J)a,  hcide  bedcuten  aber  nic  quam 
bintcr  comparatiren ,  s,  Grimm  3,  170.  Ncufr.  da  Epk. 
72.    Vgl.  than. 

th»  (odcr)  vgl.  ieftba. 

«ha«h  ,  daeh  ,  doeh  (doch  ,  dennocb ,  gleich- 
wohl):  tbacb  R.  55,2.  122,2.  E.  185,26.  200,5.  209, 
8.30.  224,10.  238,9.  F.  307,34.  II.  337,15.  340,7.  356, 
3;  Ihag  II.  352,26.  454,22.  355,9.24;  thac  F.  307, 33 ; 
dach  VV.  433,9;  doch  VV.  406,  28.  426,3.9.  427,20. 
431,14.  432,36.  433,8.  436,14.  440,10.  Jur.2,6.  Ahd. 
doh,  ag».  peah,  isl.  po  und  poal,  ».  Grimin  3,177; 
saterl.  dach  Ilcl.  233 ,  ncufr.  dog  Epk.  86. 

'«ha*e«han'  (?):  'hi  welde  him  alsa  waldlike 
ihagelhati ,  ibcr  bi  fnn  riucbla  scoldc  bihalda  tba  kairska 
rike'  II.  352,  4;  Ilettcma  in  j.  überj.  von  Rask  fris-  gram. 
scbrcibl  tagctban,  und  ninimt  es  unzulüssig  fiir  tcgotba, 
legctha  (ichotco). 

tlialtwlle,  dahtlile  (derweilcn,  indcssen, 
während  dcjjen):  'lha  bwile  thcr*  R.  538,31;  'sa  hwa 
sa  Iha  bwile  ('lha  wile'  IL  48,11)  jin  lond  ursetlc'  E. 
48,11;  'da  buile'  E.  209,14;  'da  huile  ihet'  E.  210, 
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thanlta 

34;  'dac  hwile  deer'  W.  438,27;  'da  hwilen'  VV.  49, 
10;  'dac  wyl  thcr'  S.  501,  7.  Ahd.  dio  wila,  ags.  pa 
hrilc  (dum,  donrc),  s.  Grimm  3,140 ;  neufr.  dcwijllc  Epk.77. 

thampene,  thempene  (verdämmung,  ver- 

tlnprung):  'tbes  cllmia  thanipcne  inna  eiiler  noslcrna' 
R.  119,  14.  536,29;  'thrj  omma  thcinpcnc'  E.  97,7. 

thnil ,  dan:  l)dcnn,  al«:  'dal  lii.i  nu  nr  farrlb, 
dau  acjlrr  loe  da  VVVjcre*  VV.  19, 16 ;  'dal  hyl  nact 
haet  decn,  oer»  dan  dat  hi  bcm  helpa  woldc'W.  59,6; 
'dal  nimmcu  acch  dyne  mond  ilan  di  jocn*  VV.  389, 
3.  2)  als  (ijuam)  binter  comparalivrn:  'fora  waria 
dan'  VV.  69,10;  'nact  lora  fara  dan'  VV.  17,  27.  388, 
12;  'mit  mara  riucbl  dan'  W.  388,4.  27.  391,22.  421, 
2;  'licbtcra  dan*  VV.  392,27;  'btt  dan'  VV.  401,  27; 
'nycr  dan'  VV.  404  ,  7.  414  ,  9.  419,7;  'hagra  dan' 
W.475,  13;  'manighera  tban'  S.  445,26;  'fcrra  than' 
S.  446,  9;  'mer  tban'  S.  452,  3;  'myn  ihan'  S.  453,28. 
3)  oder:  'hor  bia  onswer,  dan  hia  ielde'  VV.  399,37; 
'bor  hi  dinc  man  bwc,  dan  mcn  blyildc,  icfta  barne, 
icfla  an  clcnde  jeinde' VV.  422, 29.  Nur  in  S.  und  VV. 
findcl  jich  dics  than ,  dan ;  in  den  unfer  nr.  1  und  2 
gcsammellen  fällen  enlsprichl  es  drm  iha  der  andern 
lexle,  in  denen  unter  nr.3  dcm  tha  (d.i.  'icftha')  von  R. 

«hana,  dana  (dannen,  von  dannen,  von  di): 
'and  hi  tbana  mith  blodeghc  wcpcne  kemlh'  ('gengh1) 
E.  II.  38,24:  '  iha  batia  skilun  witbir  anda  bond,  tha- 
nasc  ut  rgnngen  jend'  R.  118,23;  'and  bi  unelaf  tbana 
krmlb'  II.  334,21;  'sa  hwel  sa  bi  ibana  (von  da)  ut 
dclb'  E.  240,8;  'jo  jchil  by  dana  gaen'  VV.  397, 3. 
423,2:  'so  aegh  bi  fcrd  deer  cnde  dana'  (dort  und 
von  da  lurück)  W.  424,  3.  8. 19;  'in  da  wei  lo  Op- 
jtallisbame,  al  deer  iefla  da  n  ne  '  VV.  103, 27 ;  'endc  bi 
fan  dana  gcct'  VV.  39,22;  'comt  hi  onbirlagel  fan 
dana'  VV.  389,31.  Alls.  thanan  (inde) ,  agi.  ponan, 
fianan  (indc,  undc),  s.  Grimm  3,173;  neufr.  dinne 
Epk.  81. 

(dank)  vgl.  thonk. 

henhla,  «ln«a  (denken).  Form: 
iuf.  thanka  R.  85, 28.  537, 3.  tbciuia  H.  84, 22.  Icnsa 
VV.  399, 20.  linsa  Jur.  2, 222.  tinsc  Jur.  1, 222,  2, 4 ;  praes. 
■  onj.  Ihantsc  E.  245,25.  ibaiue  E.  246,4.  thcniie  H.  342, 
37;  praei.  ihogle  H.  354,  31.  tocbte  W.  438 , 13.  Jur. 

I,  230.  a.  1486  un.l  14S7  Scbw.732.741.  AlU.thenkian 
(pracl.  tbabta),  ags.  pencan  (pracL  pohlc),  isl.  faenkia 
und  pykia,  satcrl.  thanca  Hct  251.  Bedeut  'lhel  tbu  ne 
thanlje  tbi  mc  fia  te  winnande' E.  245,  25.  246,4;  'lhcl 
thi  mon  allc  ibej  thcnrie,  ther  bi  gelesen  bebbe'  H. 
342,27;  '  ihi  kening  thogte  andc  sine  modc ,  hu  elc' 

II.  354,31;  'weert  »ake,  dal  emmen  lochle.  dal  hem 


thard 

onriucht  scbcn  wrer'  a.  14oti  nnd  1487  Schw.732.  741; 
'also  laiig,  dultel  nreii  lyoed  tynsc  moghen  Invanncer 
hil  bigonin.il  i.'  (uinordi-nklich)  Jur  1,222.  Compos. 
bitlianka. 

thard  (dorlhîn,  illuc):  'alsadcn  sa  hiul  hcth  thard 
ebrocbt'  H.  123,4.  vgl.  H.  540,7.  I).u  alti.  iharod  (il- 
luc),  abd.  tbarol  (illuc)  welcbes  in  amlern  uuellen  illic, 
wie  das  mhd.  dort,  bedcutct,  uud  mit  welcbem  Griinm 
3,  175  das  ags.  [>ider,  i»l.  j>adra  (eo,  illuc)  fiir  dassclbe 
wof l  crachtcl. 

tfMhlMy  defcln*  (decten).  Form:  pruet. 
dekte  W.  433,ö;  purt.  lachl  E.  46,  33.  W.  47,17. 
401,  7.  27.  Alts.  theccian;  ags.  peccan,  pccce,  peabtc, 
gepeaht;  isl.  pekia,  pract.  pakli;  neufr.  deckjen.  Be- 
dcul.  'ielïdil  godesbuis  alsoc  Ucbl  ('taych')  cnde  tim- 
mcrad  sc  oen  howe,  oen  yrscn  endc  ocn  ckc  cnde  orn 
teke'  W.  401,27.  S.  490,30;  'lo  dcr  baudsto  iella  loe 
da  capellum,  deer  al  deer  ul  lacbl  ende  timmcrad  sc' 
W.  401,7.    Compos.  bilhckka. 

tikebke  (decke):  'tccke'  W.  401,  29.  S.  490,32. 
Vgl.  thekka  und  das  ags.  pac,  pcac  (lectum),  isl.  pak 
und  peckiu  (lcclum),  salerl.  tace  (dach)  und  Uc  (dach- 
strob)  Ilel.  251,  neufr.  teck  (dach)  Epk.  475.  Compos. 
spridekke  ? 

«fceld»  (dulden)  vgl.  thielda. 

Ihempene ,  »gl.  tbampene. 

thenhla  (denken)  vgl.  thanka. 

thenne,  thanna,  dana ,  dan  (dann,  als- 
danni:  tbnine  R.  7,3.6.  23,8.14.  41,8.18.  49,11. 
28.  53,  16.  26.  32.  59. 2.  67,  9.  71,  24.  73,  5.  115, 14. 
117,15.17.  118,11.  131,8.  538,7.  B.  (oach  ms.  W.) 
151  n.  17.  152  n.  38.  153  n.  13.  26.  154  n.  6.  162, 
n.5.  174  n.  28.  E.  34,21.  194,25.  200,27.  206,16. 
208,15.  II.  30,  14.  32,19.  S.  495,  21;  thenna  B.  (im 
ms.  O.,  ûn  mi.  W.  nur  179,  25)  151,  14.  152,  22.  153, 
11.22.  154,7.  155,  13.  157,4.  162,3.  168,  2.  174,29. 
175, 10.  179,  25.  181, 1.  5.  E.  26,  13.  20«,  30.  H.  4,  24. 
100,21.  334,19;  dannc  S.  489,2;  danna  W.  71,  23; 
dan  W.  7,  1.  47, 1.  10.  51, 1.  2.  55, 13.  67,3.  391,  35. 
399,  7.  S.  491 ,  29.  Ahd.  danne  ,  denne ,  alts.  tban, 
ags.  uonne,  f.  iro  isl.,  s.  Grimm  3,  167;  neufr.  den 
Epk.  76. 

tfcer  (iheer):  'hweria  thi  mon  bcrnt  (abbrennt) 
fon  owcne  iefiba  fon  ihera'  B.  172,  10;  'riuchtcn  ur 
ovenen  ende  thera'  480,24.  Ags.  tcru,  teor,  Ure,  isl. 
tiara,  saterl.  Ur  Hel.  251,  nordfr.  tjär  Out.  355. 

ther,  der  (da,  dort,  daselhsl):  ther  R.  5,3.26. 
13,4.  23,4.  33,15.  51,16.  57,2.  63,19.  67,6.  73.  11. 
117,  26.  538,  32.  B.  152,  4.  153,  28.  155,7.  156,  20. 


iher. 

157.1.  E.  201,  8.  H.  12,11.  337,  16;  der  W.  83,  15. 
388,  2.  390,22.  32.  391,34.  397,  19.  22.  424,  3.  8.19. 
ArtU/muogeii.  tbcret  (fiir  'lber  hil')  B.  167,3.  derl 
(fiir  'der  l.it')  W.  428,26;  derer  (fiir  '  der  bi')  W. 
438,24;  alder  (fiir  'al  ther')  H.  3, 10.  23,14.29.  118, 
5.  539,  18.  B.  154,24.  167,26.  168,  17.  169,22.  172, 
24.  174, 1.  180, 7.  145. 11.  E.  20,  13.  29.  54,  29.  74, 16. 
76,23.  186,28.  199,  8.  220,  24.  222,  18.  226,  9.  232, 

23.  236,22.  238,4.  246,  9.  F.  308,5.  H.  48,24.  329, 
36.  352,  31.  355,19.  older  E.  198,  27.  199, 10.  19.  207, 
22.  208,7.  214,9.  229,15.  daneben  'ol  ther'  E.215,  9. 
223,17.  iu  W.  und  S.  (wclcbe  'der'  fiir  'lher' »erweo- 
den),  isl  cs  iweilelball  ob  man  alder  oder  'al  der'  *u 
schreiben  bat,  s.  W.  21,  13.  49,24.  51,20.  53,  18. 
429,  27.  436,  11.  S.  491,  30;  aldernc  (fiir  'al  tber  biue') 
E.  20,  25.  Alts.  thar,  ags.  par,  Jiaer ,  isl.  par  (ibi, 
ubi),  i.  Grimm  3,  173;  salcrl.  der  HcL  233,  neufr. 
dear  Epk.  75,  nordfr.  dirr ,  derr ,  deir  OuL  44. 

•fcer,  der,dlr  (wclcjier):  nom.  *úig.  ther  (qui) 
R.  41,  17.  B.  151,  10.  11.  153,  15.  154,  20.  155,  11. 
156,  11.  160,14.  dcr  W.  41,17.  iber  (quod)  B.  156, 
11;  aci:  ttrtg.  tber  (qucm)  R.  7,  9.  ther  (quam)  R.  21, 

24.  E.  20,  25.  B.  151,  U.  thcr  (quod)  E.  32, 18.  H.  32, 
16;  non..  plur.  iher  (qui)  R.  5,  9.  19,27.  33,5.  115, 
15.  E.  12,22.  H.  12,  18.  B.  151,14.  152,  22.  153,  22. 
154,6.  14.  der  W.  19,27.  dyr  (quae;  ncutr.  und  fcm.) 
S.  488,  16.27.  AttlcHnungtn  therne  (fiir  '  tber  ihene') 
B.  160,27.  170,17.  173,  24.  175,4.8.  therna  E.  209, 
16;  tbcriic  (liir  'lber  hine')  B.  181,5.  5.498,  33. 
dercn  W.  416,4.  418,  15.  dern  244  n.  1;  thcrel  ifiir 
'ther  bit')  B.  163,  8.  25.  169,1.  11.  330,  22.  25.33.  tbert 
B.  173,6.  E.  200,27;  deraa  (fiir  'derina')  W.  437, 13. 
Dieies  da*  relalivum  qui ,  quae,  quod  verlrclende  friea. 
thcr,  isl,  wie  das  dänische  auf  gleicbe  weise  gcbraucbte 
der ,  die  particcl  ther  iu  ihrer  rclativbcdculuiig  ubi ,  vgl. 
Grimm  3,  174  note. 

tfcer  (noch).  'nauder..  Üier'  ( weder  . .  noch )  E. 
232,21.  238,28.  245,8. 

theralun  (dagcgen):  H.  60,10. 

tfcerbl  (dabei) :  R.  539, 19. 26.  H.  328, 14.  332, 13 ; 
derbi  255,18.  W.  428, 34;  'and  riuchle  aJder  hi'  (dar- 
nach)  B.  175, 1.  . 

therhlnna  (binncn  dessen,  darinnen):  R.  39,17. 

therbupna  (dagrgen,  dem  suwidcr):  E.  195, 10. 
206,21.  W.  427,34;  'anda  ne  scel  ther  nen  roon  buppe 
dele'  E.  206,  21;  'iefta  der  abuppa'  W.  427,  34. 

therefter,  derefter  (damach,  nachher); 
thcrefter  R.  41,21.  85,23.  115,  1.5.  116,3.19.  125,12. 
181,1.5.  132,3.  133,20.36.  539,31.  540,9.  B.  161,9. 
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ther. 

E.  68,  34.  H.  335,  33;  derefter  \V.  408,  26.  413,  2.  414, 
33.  429,11.  436,».  437,17.  440,20.  441,13.  475,29; 
'older  eflcr'  E.  199, 19.    Alu.  tfaaraftar,  ags.  paeracltcr. 

R.  85, 16.  536, 13.  F.  307,  34. 
B.  169,  5.  172, 11.  180, 16.  E. 


tlli 


therfon 


(davon) : 
(dafiir) 
200,  33. 

therln  (darîn):  S.  499, 17.  Alu.  tharinna,  ags. 
baerinne. 

therlnur  (darinnen):  E.  230, 13;  'deerinoer'  VV. 
397,  22. 

(hem,  thlrm  (darm):  'tha  tberraar'  E.  242,5; 
'tba  Üiirman'  F.  307,  30.  Ags.  |>e3rin  (plur.  pearmas), 
isl.  parmar  (ilia)  plur.,  salerl.  ibermc  llel.  251,  neufr. 
tcrme  Epk.  476 ,  nordfr.  leenn  üuu  353. 

thermlthl,  dermel  (damit):  tbermilfai  R. 
15,21.  117,2.  541,8;  tbermitbe  E.  46, 11.  50,20. 
240,13.  246,1.  11.329,25.  336,38.  342,34;  dermide 
253,4;  dcnncde  VV.  388,22.  391,12.  392,27.  411,36. 
412,7.33.  419,35.  S.  489, 11;  dennci  W.  389,  36.  409, 
30.  S.  491, 13;  thermitb  R.  43,14.  B.  172, 13.  AJu. 
tbarinidi ,  ags.  paermid. 

thernei,  dernel  (J  arnacii,  nacbber);  Üicrneî 
E.  85,  22.  H.  353,  28.  demei  255,  6.  W.  13,  22.  437,  9. 
Isl.  parna. 

therof  (davon) :  R.  25,  6.    Ags.  paerof. 
theron,  deron  (daran,  darin);  R.  9,1.  15,12. 
129,12.  537,5.  H.  342,  33.  S.  495,9;  'lber  brek  i  on 
tfacne  frellie'  11.341,6;  'decr  agbco  ferd  oen  alle'  W. 
389,  23.    Ags.  paeron. 

theren*  (darauf):  tberoppeE.  208,6;  iberuppa 
251,28.  S.  44Ï,  8.  456,14;  tbcrup  11.  356,1;  tfaerop 
W.  438,1.  439,26.    Alu.  tharuppa. 

therova  (darauf);  H.  23,14.  127,10.  128,29. 
(dorf)  \gl.  Ifaorp. 

»,  derte  (datu):  iberlo  E.  246,8.  H.  330, 
30.  341,3;  derlo  W.  413,15.    Alu.  tbarto,  ags.  pacrlo. 
(thertolena),  dertolene,  dertolenet 

(dagegcn):  W.  15,12.  S.  483,6.    Ags.  paerlogeancs. 

Ifeerunibe,  deroin  (darum,  desswcgen): 
ibcnimbe  R.  37,14.  132,4.  542,19.  543,19.  B.  170,15. 
E.50,15.  H.38,2.  355,24;  derumbe  252,13;  tbcr- 
ummc  E.  187,28.  210,9;  tbcrum  W. 388, 18.  389,5; 
derom  W.  436, 5. 6.  437,21.  439,17.  440,3.5.  481  n.l. 

therunder  (darunicr) :  R.  541,  23.  Alu.  tfaar- 
undar. 

thernr  (darübcr);  1)  von  der  xcit:  'liwalb  bi 
iher  ur'  (länger)  B.  160,22;  'sit  bi  tber  ur'  B.  173,22; 
'tbet  sltil  wesa  biuna  tbrim  elmeldum,  stent  bit  tber 
ur,  sa'  B.  179,13.    V'gl.  ur  nr.  2.      2)  'babbet  deer 


ur  wesscn  tucen  man'  (sind  iwei  niänner 
wesen)  W.  433,32.    Vgl.  ur  nr.4. 

therut  (daraus)  :  R.  117,  22.  542,  6. 
therre,  derve  ( bcdürfniss ) :  'truch  thecrwe 
dis  laudis'  VV.  427,30;  'daUe  aile  hiara  landis  tberwa 
bylochlc'  W.  438,13;  'trucb  landis  rccd  ende  teerua' 
W.  435,4;  'mislika  derwa'  VV.437, 1;  'laude*  deerwa, 
decr  etc'  VV.  437,6.    Ag..  pearfu  (neccssius),  i»I.  pörf. 

therve  (dcrb):  'thcrta  dusslecb'  S.  454, 23  ;  andcr- 
wäru  isl  'derve  dusslech'  S.  445,23.  448,13  gcscfarie- 
ben ;  Tgl.  dcrvc. 

thet,  dftt  (dass):  tbct  R.  3,4.  5,37.  9,26.  13,7. 
15,2.  23,31.  43,4.  115,3.  B.  151,10.  153,3.  155,35. 
169,6.  E.  16,26.  227,2.  H.  24,  22;  that  11.  355,37; 
dat  VV.27,32.  29,25.  385,2.  389,6.10.  JnUhnun&n: 
thelter  (für  'lbei  tber')  R.  121,5. 12.  124,11.  B.  145,7. 
154,25.  156,15.  161,9.  n.  37.  163,7.  169,13.  180,16. 
E.38,10.  191,29.  207,24.32.34.  214,3.  216,8.  234,15. 
244, 3.  246,  21.  II.  42,  24.  330, 12.  22.  335, 21.  343, 16. 
tbeter  R.5,19.  9,8.  122,20.  123,12.21.  124,4.  538,17. 
B.  152,  20.  E.  214,8.  H.  12,2.  24,17.  datler  (fúr  'dat 
der')  VV.  389,2.  390,2.19.  416,28.  417,31.  418,20.  S. 
489,11;  thelli  (fdr  'tbet  tbi ')  H.  330,  28.  342,37.  tfacli 
R.  123,  23.  124,  9.  tbettc  H.  329,  29.  333, 35.  334,  24. 
thcte  R.  129,21.  dctli  251,12.20;  tbellel  (fiir  'thet  tfacl') 
R.  69,3.  B.  153,17.24.  154,8.  E.  196, 19.  206,32.  216, 
10.  218,  1.  224,23.  11.  332,4.  ihetet  R.  127, 11.  ibcthet 
B.  178,18.  daticl  VV.  368,  20.  393,13.  394,36.  399,25. 
408,25.  417,16.  420,13;   'tfacles  (fúr  'tfacl  tbes')  R. 
12ti,2li;  tfaclta  (für  'thct  tha')  B.  153, 18.  174,28.  E. 
200,6.  H.  352,29;  thete  (fúr  'lbcl  bi')  R.  119,15.  H. 
332,36.  thctte  U.  332,10.  333,  32.  334,13.  335,25. 
342,6;  tfaetlet  (fur  'tbet  bit')  H.  40,  19.  daltit  (fiir  'dal 
bil')  VV.425,27.  thel  (fiir  'lhel  hit')  E.56,27.  238,26; 
tbettem  (fúr  'tbet  bim')  H.  340,21;  datti  (fdr  'dat  i') 
W.  430, 16;  tbetler  (fdr  'thet  fai')  B.  165,5.  171, 1.  U. 
332,7;  thellere  (fúr  'tbet  bi  tber')  11.329,32.36.  330,2. 
thelre  H.  342,10;  tfaetterue  (fúr  'tbet  bi  brne')  R.  117,3. 
122,16.  H.335,3;  thete  (für  'thet  ie')  H.  74, 2 ;  thete  (lur 
'lbel  tha',  dass  da)  R.  128,18;  dellu  (fúr  'lbcl  tbu*) 
252,1.    Abd.  dai,  ags.  baet,  f.  dent  nord. 
thet  (das)  vgl.  thi. 

thl,  thln,  thet;  dl,  dlo ,  dnt  (da»  pro- 
nom.  demonslr.  dcr,  die,  das).  Sing.  nom.  matc.  thi 
R.  7,14.21.  11,13.  13,14.  19,6.11.  B.  151,9.  di  W. 
387, 25.  390, 26.  und  tbe :  '  thi  frctho,  tbe  tber  on  ebre- 
ken  is'  R.  125,13.  'mith  tha  preslere,  the  weldich  is' 
R.  128,27.  'alle  tbi  the'R.  130,5.  'lbe  asega'  E.  4,27. 
'tbe  minnere  Keil'  E.  247,26.  'tbe  afretbe'  H.  337,3; 


thi 

ftm.  R.  3,  1.9.19.  5,12.  9.0.  14,15.  19,20.  21. 
11.  537,15.  R.  151,9.  thio  S.  3»<>,3.  10.  442,14.  dio 
W.  3,1.  38G.3.  391,19.2».  tl»e:  'tbe  Wcsere'  H.  14, 
15.  'iKl-  minin-Mc  hemsekcne'  H.  341,14-  'isle  Emese' 
E.  14, 10;  ittutr.  iLci  1«.  3,15.  5,11.  21,16.  23,7.13. 

27.15.  41,1.  211,6.  H-  6,28.  dat  W.  51,11.  53, 13.  S. 
48»,  25.  llie:  'lbcs  crucs,  tlic  lo  tba  godishutc  lucli'  H. 
128,22;  m.Mc.  thes  H.  3,  2.  lü.  5,12.1».  1,8.  13, 
21.  21,6.  27,26.  H.  341,16.  d«  W.  3*9,10.16.  390,1. 
25.32.  391,17.  S.  48*.  12.  dis  W.  3»7,  24.  3s«,ll.  390, 
30.  391,17.  392,4.  dus  W.  474,10;  /<•»..  iLcrc  H.  7,24. 
H.  337,37.  33»,  2.  341,11.22.  thcr.,  H.  536,  19.  der  W. 
389,9;  nrutr.  thcs  K.  37,2.  II.  33»,  10.  341,10.  dcs  S. 
489,14.  'and  nia  hini  thcs  ur  ihingia  mi'  K.  538,9. 
•hiumso  ma  dis  biliget'  W.  391,12.  'icl  bim  dis  brcct' 
W.  3î>8,22;  nVi/.  im«.  iha  R.  5,11.28.  7,7.9.  11,16. 
21.  13,14.  15,9.  17,1.  21,21.  B.  151,16.  da  W.  391, 

2.4.31.  392,17.22.  393,3.  tbi  S.  489,23.  di  W.  412, 
17.  415,33.  422,1.  din  W.  5,27.  7.5.  111,10.  389,3. 
tbe:  'lhc  wailasc  ncnc  mcitcle  le  icwane'  II.  336,34. 
und  thani:  'tham  anda  hond  tdcr'  K.  118,20.  '  ief 
tham  sc  unriuchl  edcn '  K.  128,16.  'lli.nn  skallu  ihia- 
nia'  K.  131,  21;  'thani  botc  thcr  wcpcn  ur  cswcrcn 
hetb'  II.  K.  20,  1.  'tham  tc  riuchtauc'  11.54,  17.  '  iham 
thene  pcmiing'  H.  334,24.  'is  Ihi  w.ilhurghedci  a  sun- 
nandei,  sa  haldcma  ihcmc  crra'  II.  152,19.  'tham  llicr 
roalh  ou  sprcchl'  S.  495,18.  'dcl  nu  bcl  liuwilh  iham, 
deer  etc'  253,18.  'mil  orkenschip  l.in  dain ,  decr'  W. 
399,3.  'dat  riuchl  hclpcl  dam,  dccr'  W.  423,15;  ftm. 
therc  K.  19,  3.  K.  152,4.  H.  330,32.  338,  13.  17.  339, 
29.  37.  342,  4.  36.  351, 10.  354.  10.  tlicra  E.  245, 1.  H. 

330.32.  thcr  E.  194,  4.  dcr  W.  390,  28.  34;  neutr. 
tha  R.  43,11.  49,  11.  E.  199,24.  200,  34.  211,  9.  245, 
23.  II.  338, 18.  341,  20.  353,  32.  336,  8.  da  W.  391,  23. 
392,  1.  S.  489,  18.  und  tbam :  'lL.im  wraldlika  riuchle 
and  tha  icsllika  riuchle'  R.  127,15.  'sa  silte  monncc 
oppa  lliim,  ther  bi  heth'  K.  167,  24,  'bibala  tbam  alc- 
na,  thrr  lcncd  is'  U.  172,14;  uccns.  muu.  ihcnc  H. 
8, 14.  5,  9.  7.  22.  13,  16.  21, 17.  30,  20.  thcnne  K.  154, 

14. 16.  155,11.  E.  196,  23.  ihcn  E.  12,  13.  194,  14. 16. 
196,  23.  198,3.  203,12.  dcn  W.  391,  1.  5.  S.  488,  23. 
489,  36.  tbine  F.  246,  7.  25.  S.  45»,  9.  dine  W.  38», 
20.  389,3.13.  390,6.  7.9.  391,4.  S.  488,16.17.  489, 

9.  tbin  S.  458,6.  din  W.  390.  21.  24.  dien  W.  388,29. 
<he:  'lbcnc  skalha,  ihc  ibi  blata  fiucbt'  K.  118,8;  fem. 
tba  R.  15,  6.  37,  12.  93,2.  124,17.  129,6.15.  B.  151, 

10.  163,9.  179,  15.  E.  188,6.  194,  19.  245,24.29.  246, 
25.  H.  341,  11.  354,22.  da  W.  391,36.  392,1».  (hc; 
'nima  tbe  bisctla  mcide'  B.  167,8.  *sa  i>  bcrnec  on 
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inrrc,  and  tbiu  berlstedc  tbe  fiflc'  E.  78,  23;  ntutr. 
tbcl  K.  11,  20.  13,20.  19,14.  23,18.  81,12.  U.  151,13. 
II.  342,35.  Ihat  E.  202.16.  dat  W.  387,  26.  390,  II. 
S.  488,  18.  27.  tke:  'eniges  tkinges,  the  hiu  nellc  na»et 
ia'  R.  123,10.  'and  ibct  riucLl  brrklh ,  Üie  god  us  ur 
icC  H.  128,19.  'sa  scclma  llie  al  bela '  E.  60,35. 
l'l.ir.  nom.  matc.  tha  R.  5,  8.  B.  151 .  12.  19.  152,  22. 
E.  247,  22.  H.  342,29.  343,  10.  11.  da  W.  39«,  24.  36. 
the  R.  122,10.  19.  130,11;  ftm.  tba  R.  29,17.  E.  201, 
19.  246,  8.  da  W.  29,  17;  ntutr.  tha  R.  29,18.  IL  337, 
4.  354,7;  Ä«m>.  matc.  tbera  R.  9,21.  19.10.  21.4  B. 
152,  16.  II.  337,  5.  342,28.  dcra  II.  8,  24.  drr  W.  387, 
25.  S.  488,22.  tbira  II.  20,27.  337,13.30.  338,  6.7.25. 
339,  17;  ftm.  lliera  R.  9,3.  II.  341,5.  thira  R.  538,22. 
H.  16,  1.  dcra  W.  7,  30;  ntutr.  tbera  S.  488,  27;  dat. 
wrn.r.  tha  R.  13,10.  B.  151,  14.  II.  352,  14.  25.  355,1. 
da  W.  390,  17.  tham:  'fon  llum  twam  inutbon'  R.  120, 

24.  '  fon  iLani  brothrrum'  H.  334,16;  und  beidr  for- 
incn  wcrdcn  auch  als  alleinslcbcndcs  dcmonstr.  *er- 
wendcl  ;  'and  liuwer  frimen,  tba  se  ein  crua'  II.  12, 
17.  'Lia  skilun  Lclpa  allc  tham ,  ther  hiam  ('dam  dcer 
him'  W.  7,14)  selnon  nauwel  hclpa  ne  mugua'  R.  7, 

25.  'frctbo  allc  tham,  tber  ur  sweren  bebbatb  wich' 
R.  19,  26.  .'kih.-ila  tbam  iLer'  K.  201,35.  'liiam  ther 
thi  hroud  cbrocbt  is'  E.  202,  14.  '  milh  tham  llier  hi 
nimc'  II.  330,31.  'dat  hy  da(  land  hiede  alle  d.nn  drcr 
lust  wessa  willcl'  W.  476,28.  'fan  dam  deer'  W.  41, 
17.  468,  8;  ftm.  'tbeUe  biara  baua  dclc  bi  tham  iberse 
(dass  sic  ihre  habc  theilen  nach  dencn  welchc  sic)  ga« 
der  brocbt  Lebbcl'  11.  330,  7;  ntulr.  iba  H.  356,  (i; 
accut.  maic.  iha  R.  7,  16.  19,  6.  H.  352,  7.  28.  355. 
15.  da  W.  392,  15;  frm.  tha  R.  126,  15.  B.  161,  8.  9. 
K.  194.  14.  da  W.  391,  19.  392,  12.   tbe;  'allc  dctbe. 

,  iLc  ma  delli'  H.  538,  18;  ntutr.  tlia  E.  211,7.  246,21. 
da  W.  391,  25.  27.  Dic  iiistriimcnlalforni  (hiu  Gndct 
sich  ,  wie  im  alls.  lliiu  und  isl.  nur  im  daL  ncutr., 
sie  lautcl  ags.  py,  s.  Grimm  1,  792.  Im  fries.  kommt 
tor.  'l.i  ihiu  (darum)  mol  ik'  K.  75,3.  II  50,21;  •  ke 
thiu  Ihcl'  II.  1»,  2;  'al  bi  dio  dcer  hiara  gued  to  le- 
dcl'  W.  460,28;  'al  wilh  thiu  (gani  tiacb  dcm,  gc- 
mäss  dcm)  bia  sibbe  se'  R.  67,  14;  'eflcr  tbiu  (nacb 
dlescm,  hjerauf)  bcdon  hit  etc'  R.  134,  5;  'tkel  ur  ief 
us  thi  kinig  Kerl,  til  thiu  (daruin)  lliel  wi  Frisa  sutbrr 
nigi'  H.  11,  14;  'morlh  motma  milh  morthe  kela,  til 
tbiu  tbet  ma  iLa  crgnn  stiorc'  K.  27,  24 ;  vgl.  das  aLd. 
pidiu,  widardiu,  aliardiu  Grimm  3,  189.  176;  iïïr  'ki 
Ihiu  thrl'  stcht  W.  13,15  'bi  dam  dal'.  In  'thel  tbu 
thesle  langnr  libbc'  K.  132,8  enlspricbt  thette  dem 
nhd.  dcslo    i.  b.   desto    mebr,   ahd.   dc*   diu  mcr. 
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im  ags.  |>e  ma  (eo  magi*)  Cîrimm  3,  175;  aucb  neulr. 
gill  desto  s.  Epk.  71.  jinlchnungen :  tliine  U.  161»,  25. 
E.  194,14  fiir  'll.i  tbene'  (der  den);  ibete  H.  12»,  13 
fúr'tbet  tba'  (das  da);  liht  B.  174,1  fiir  'tbi  bil' 
(der  es).  Vgl.  thi-iene.  Was  ileu  arlicel  belriflt, 
>o  gehörl  der  nom.  masc.  und  iem.  im  frics.,  wie  im 
abd.  mhd.  (der,  diu),  alu.  (lliie,  ihiu),  mnl.  (die,  die), 
dem  sclbeii  slamtn  mit  den  andcrn  casiis  an ,  wiihrend 
gotb.  ags.  und  isl.  dic.se  cavus  frcmdc  formen  crbor- 
gcn:  ags.  sc,  sco,  |>act;  Jiaes,  paere,  pacs;  pam,  pacrc, 
pam;  pone,  jw,  paet;  plur.  pa,  jSara,  para,  pa;  isl. 
sa,  su,  pat;  pess,  peirrar,  fiess;  |i«im,  peirri ,  pvi; 
pann,  ba ,  Jial;  plur.  peir,  |iaer,  pau;  peirra;  ueim; 
pa,  (>aer,  pau.  Im  saterl.  di ,  de,  del  Hcl.  212;  neufr. 
dc,  dcr,  dal  Epk.  74;  nordfr.  di,  ji>,  dat  Out.  34U. 
«hl  (dir,  dich)  vgl.  tbu. 

thlach  (diekbein,  oberschenkel,  femur)  n.:  'lbi 
skunka  ielllia  ibct  liiiach  ebreien'  E.  222,31.  Ahd.  diob 
Gnmni  3,41)5,  ags.  ucoh,  bco,  isl.  pio,  engl.  Ihigb, 
neufr  tjea.  Epk.  477,  mnl.  dygh  Epk.  477,  mud.  'dal 
de'  (decb')  223,33.    Vgl.  liiiacluiiircb ,  thiacbskuilk. 

thlaehiuerrh  (tnark  im  obersciienkel) :  5.447, 
5.  456,9.  46»  n.  11.  493,4.  496,13;  in  'beenbreck 
ocn  da  etrniis  mcrgb  cndc  ocn  dat  ticghmerg . . ;  dat 
inrced  in  dat  cermincrgb  ende  liegbtnerg'  VV.  467,  22 
crkläien  die  Fw.  369  obne  grund  tiegmerg  fiir  marck 
im  oberarm. 

thl»rliMkunU,  tlevHrhonh  (diekbrinscbcn- 
kcl,  obcrscbcnkcl) :  'lithwcy  illa  tbiacliscuiikc'  S.  453, 
27;  'syn  twccn  tyrgscbonken  entwa  to  slclcn'  424  n.  1. 

thlade  (volk)  f. :  'an  Iba  hcthena  tbiade'  H.  49, 
10;  'alle  dvo  tiadc,  dccr  byoda  acn  cllctide  sc'  \V. 
436,1»;  'bi  nlcpandcre  thiade'  H.  77,25.  E.  76,26.  II. 
341,1,  d.  i.  bominibus  dormicnlibus ,  wcnn  dic  lcute 
scblaicii,  ein  absol.  dativ  partic. ,  s.  Grimni  4,905,  wie 
mbd.  '  bei  schl.ifendcr  diet'  Grinuii  4,68.  9117;  in  U. 
31,9.  36,1«  slcbt  dafiir  *  bi  slrpande  monmitit '  und  E. 
31,10  'bi  slepamlc  moiinc'  Alls.  tbiod,  thioda ,  ags. 
pcod,  iin  isl.  ist  pioo  nacb  Snorracdda  p.  198  fiir  30 
maun  ülhcb. 

thladfeata  (volksfaslen):  'tha  heliga  tbiadfesla' 
H.  129,  26. 

thlaf,  tlef  (dieb)  m.  Form:  nnm.  tbiaf  E.  36, 
n.  7.  IL  345,24.  liel  W.  398,17.  418,6;  f-tu.  ibiavcs 
U.  170,19.  li.  36,13.  341,34;  «V.  ib  avc  H.  123,6.  H. 
170,8.  E.  240,  16.  II.  330,2;  occ  tbiaf  R.  37,  10.  116, 
23.  123,  13  B.  170,2.9.17.24.  E.  201,3.  lief  W.  102, 
19.  417,33.37.;  /iur.  *i«.  lliiava  R.123,  21.  Alls.  lliiof, 
theof,  ags.  ocof,  isl.  uiofr,  ncufr.  tje.if  Epk.  478.  Bc- 
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deul.  'sa  hwer  sa  m.i  irime  iliiaf  hcnl  *l  boli  and  et 
hcrna'  H.  37,10.  123,  13.  U.  170,9.17,24.  W.  418,6; 
'  sa  bwer  sa  nia  cnne  thiaf  fe  bi  rpeua  grcue'  H.  116, 
23;  'buaso  dal  gued  icf  di  tieff  onlhall  mil  wald'  W. 
102,  19;  'huiicrsa  ma  enc  rawcre  ieflha  iua  tbiawc  sin 
god  binome'  E.  240,16;  'wersa  cn  tbiaf  cn  god  stell, 
and  bit  tbenna  cn  otlicr  mou  ninilh'  11.335,24;  'thel 
i  bini  to  forcn  an  thiaues  lcsluin'  ('lhruch  thiaucs  lesla*) 
II.  341,  34.  36,13;  'sa  bwcr  sa  ma  enne  moti  makalh 
to  ibiaue'  H.  123,  6;  '  baratbma  enne  lliiaf  B.  170,2. 
E.  201,  3;  'thctlere  elta  thiaue  bcre  twclef  elbaii'  II. 
330,2;  'tbi  bundcna  tbiaf  nc  niei  nriine  mon  skcldcgia' 
E.  36  n.  7;  'so  is  by  nyer  seiasutn  op  da  helligem  to 
witcn,  dan  bi  lief  aegh  to  wesscn'  W.  398, 17 ;  'ick 
biligie  io  dis,  dal  y  toiensl  anen  tief  sceud  babbet' 
W.  417,36. 

thlafraf  (dicb  •  rauh  ,  beraubung  eines  diehe*): 
'wo  ciu  dicb  cin  gut  stiehlt,  und  cs  dann  ein  andcrer 
mann  nimmt,  so  soll  er  ihm  sein  gul  wicdergcbcn  uud 
daiu  seine  dreifache  busse ,  weuii  cs  grsliiinlig  ist, 
darum  dass  cr  cs  mit  seinem  halse  (mil  lebcnsgefahr) 
geraiibl  bal  ('al  llirr  utiib*  thet  bit  mil  sinc  balsc  be- 
uelh  bel');  odcr  mit  dreifacbcr  cidlicher  rciniguug  »icb 
m  rcinigen  ('mit  thrifaldc  riu.hte  te  undriuchlanc'l, 
wenu  maii  das  teugnen  will ;  dies  ist  ein  rrchlcr  ilirb- 
raub'  ('lhct  is  cn  riucbl  thiafraf')  II.  335,30.  vgl.  E. 
240,15-19. 

(thlnner),  tlener  (dic  ner)  m. :  .lur.  3,  22. 
Ncufr.  tjirnncr  Epk.  481  ,  nordfr.  liciier  Oul.  356. 

«hlanl»,  tlettla  (dirtien,  dicnsle  lcislen) :  'lham 
(an  goll)  skallu  Uiiauia'  ('tienia'  W.  438,7)  H.  131,21; 
'  dat  da  capellapapen  da  bisrop  ticnia  schillrl  milla  haud- 
preslcr'  W.  406,27;  'hi  (kmtig  Hudolph)  wil  biarein 
(den  gehorsamcn  Friesen)  tyenia  eude  stacdik  riucbl 
dwacu  '  W.  425,  10;  'dal  ma  dcer  of  tycnadc,  als  ma 
ccii  wieldigba  koniilghc  schulde'  \V.  440,11;  'ief  bio 
(die  frau)  also  dulged  wiil  (an  den  genilalieu  verwun- 
dct  wird),  dat  bio  dae  hercn  (ibrcm  matin)  naet  to 
t'icnia  ('thyana')  mei' W.470,6.  S.  450,  24.  Alls. 
ioii,  isl.  |>iona,  picna,  salcrl.  thjauia  Hel.  251 , 
neufr.  tjicnjcn  Epk.  480,  nordfr.  tiene  Oul.  356 ;  rgl. 
ags.  |)eovian  (scrvirc) ,  s.  Grimm  2,  336. 

thlanaat,  thlaneat,  thlannt,  tlenat 

(dienst):  1)  'sa  ne  mi  Ihi  preslere  godi  and  llia  heli- 
gon  ucn  ibianost  dwa'  H.  538,32;  '  so  schillct  da  pa- 
pcn  dcn  licnsl  duacn  of  da  deeckma  dcer  hya  nimet, 
cndc  di  dcer  neen  dceck  onfucht,  di  ne  thoer  necn 
lyenst  dwacn'  W.  460, 1.29;  'di  frana  nym  ccn  deel 
(cine  hälfle  des  uubecrblcii  gutes),  endc  di  ora  dcel 
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to  godcs  tyctnt'  VV.  395,3«.  2)  'om  fryonde  tyensl' 
Jur.  2,  44.  3)  '  wersa  cn  mon  nime  en  wif  to  quern 
and  tu  ku  (tu  miihle  und  kuh),  udcr  (oder)  en  ti  alu 
dena  tbianestc  (' tbiausle')  sa  bim  gad  werc,  ctc'  H. 
10ü,  3.  E.  101, 3.  100,2;  'hversar  en  mon  hetli  annen 
tbiuDit  (cincn  gesindrdiensl),  u  is  tbi  hushcre  etc'  E. 
209,  3. 10.  Abd.  tbionost  Grimm  2,  368,  alls.  Ihionost, 
ibianust,  ibicnost,  isl.  pionusta ,  neufr.  ijienst  Epk.480, 
f.  im  ags.    Compos.  godislliianosL 

(thlana»tIlode),  tlilaiinlude  (dicnsileute, 
dienstholen):  'tbianslude  mugben  ncn  tiucb  dwaen  foer 
hera'  254,24. 
(thlniiostmen),  thlaneatmen  (dienst- 
d)  m.:  'iindcr  tba  susterna  bernum  motma  resxa 
ene  mcrc  ( innerhalb  grscbwisterkindern  kann  man 
sterbeod  eine  tnark  vergabcn);  thi  prcslcr  mot  ressa 
sine  ibiancstmonuum  under  suslerna  bernum  vm  merc, 
and  alsa  denc  clalhar  sa  bi  him  makad  belh'  B.  175, 
22;  bier  wird  dcm  priester  das  vorrecbl  tugeslanden 
scinen  dienslmannen  inncrbalb  geschwislerkindcrn  8 
mark  und  scine  klcldcr  tu  vermacbcn ,  während  andcre 
innerhalb  geschwistcrkiudern  nur  eiiie  mark  tu  verma- 
cben  bcrcchligl  sind.  Was  isl  hicr  unler  dicnstman- 
nen  verstandcn  ?  schwerlich  die  fralres  minores  in  klös- 
tcrn,  wie  Wiarda  br.  144  vermuthfl,  wahrscheinlicb 
(vgl.  thianostliodc),  so  dass  dem  priester 
urdc,  in  seiuen  dicuslcn  slcbenden  nabcn 
verwandtcn  mebr  als  sonsl  erlaubt  war  tu  vermacheii} 
dietcr  erklürung  wird  auch  Fürtb  ministcrialicn  498, 
der  die  slcllc  als  ein  beispiel  cines  unbcstimmtcn  ge- 
es  worles  dicnslmaun  anfiibrt,  nicht  wider- 
Ahd.  thionostman,  isl.  pioouslumadr. 
(thlnverle),  tleverle  (dicbrrei)  1.:  'hwersa 
m.t  ene  monnc  bitigic  deuerie'  E.  210,  2.  241,  31. 
Neufr.  tjcaverye  Epk.  418. 

thlnveawlaslk  (nach  dicbesweisc,  vcrstoblen) :  244 
n.  1 ,  wo  '  tbaueswisa 1  gesckriejien  ist. 

thlelda,  tleldn  tduldrti,  crduldcn,  crtragen, 
crleidcn).  Form:  fiir  tbielda  W.  411,36.  412,15  slchl 
ihelda  254,  11,  sonst  slcts  ticlda.  Ags.  |>yldian, 
gcpyldgian  (pati),  ncufr.  dilden  Epk.  81.  Itcdcut. 
'so'scbil  bi  brand  cnde  brrck  tielda'  W.  391,8.  412,1; 
'brand  ende  brcck  to  thielden'  W.  411,  36  ;  'so  ne 
ihocr  bi  neen  brand  tbielda'  W.  412,  15;  'pyna  to 
lyelden '  Jur.  2,  50 ;  '  dat  bi  naet  liclda  ibocr  slock  ner 
slupa'  W.  17  n.  6;  'so  schyl  by  al  da  fyf  daghcn  han 
tielda'  W.  389,  17;  '  dat  dî  Frcsa  ne  tboer  dis  grewa 
ban  lyelda  luisscha  sumerisnachl  cnde  lctlera  cwanachl' 
W.  389,  28.  30.32.  391,27;  'dal  di  Frcsa  nc  tboer  dis 


thing 


grewa  ban  tyelda  cfter  sonna  sedcl'  W.  391,  23.  396, 
16;  'det  mey  del  riuchl  naet  ibelda'  254,11;  'dat  ma 
om  godis  Iowinga  twiscka  Iweer  leyen  in  des  deckens 
riucble  nen  riucht  scel  lyelde'  S.  483,36;  'so  acch 
nimmen  syn  lada  (seine  reinigungseide)  tielda'  W.  400,4; 
'soc  is  bi  nyer  lo  riuchlanc  (sicb  eidlich  «u  reinigen)' 
soc  bi  thoer  pand  liclda '  W.  418,  24.    Vgl.  tbolia. 

thllene,  thlgene,  dllen  (derjenige):  'tbi 
ghcne  ihcr'  E.  210,34.  248,10.11.  249,28.31.  S.  482, 
17.  W.  399,3.  432,15.  477,8.  481,1.  505,40.  512,15. 
515,39.  558,6.23.27.  559,6.29;  'alle  tba  ienne  tber' 
S.  491, 1.11.  502,28.  W.  389,23.  401,6.  425,2.  427, 
5.7.  513,31.  560,21;  'dy  icnne  to  dwaen  als'  S.  483, 
29 ;  '  s«  scbil  di  ien  om  siaen ,  bor  etc'  W.  434, 19. 
Vgl.  iene. 

thlhJke  (mcbrfacb,  uhlreicb):  'en  ihicke  brand' 
S.471  n.  6;  'een  ticka  brand'  W.  471,  20.  Alls.  tbicci 
(spissus,  densus),  ags.  piccc  (dcnsus,  frequens),  isl. 
Jiyckr  (spisius,  dcnsus),  aucb  Kilian  bal  dick  (frequeas), 
neufr.  Ijock  Epk.  483. 

thln,  dln  (dein):  nom.  thin  R.  131,20;  gtn.  tbinc* 
R  132,16.  E.  245,19.  20.21.22.  11.342,21.22.  thinis  E. 
246,2;  dat.ftm.  thincre  R.  132,12;  acc.matc.  tbinne  R. 
59,5.  132,7.  23.  E.  245, 10.  II.  343,  9.  tbinoa  1L  342,  9. 
tbine  E.  245,  17.  246,17.  II.  342,14.  thioa  E.  245,11. 
246,5.16;  ftm.  tbine  R.59,5.  132,7.  E.  245,3.  246,6.  H. 
342,15.  tbina  E  245,10;  plur.nom.  thina  E.  346,2;  gtn. 
tbinra  E.  245,20.27.28.    Alts.  tbin,  ags.  pin,  isL  pin. 

thlng  (ding).  Form:  num.  tbing  B.  156,28; 
gtn.  thinges  R.  37,  1.  123,  10.  539,36.  E.  34,37.  H. 
36,  1.  4.  tingcs'  W.  391,  24.  422,  1;  dat.  thinge  R.  2», 
10.  35,38.  73,  23.  115,  9.  122,25.  124,6.  538,30.539, 
36.  B.  153,  26.  156,  19.  166, 16.  168,  1.  175,  3.  E.  28, 
7.  182,  17.  11.34,1.37.  334,13.  tinge  W.  393,23. 
395  ,  37.  414,7.  417,7.  25.  421,21.  linga  W.  35.37. 
tbime  E.  8,  5.  26, 1.  28,6.  34,  3;  acc.  tbing  H.  43,  3. 
122,  26.  540,  33.  B.  155,28.  158,  13.  171, 11.  172,  12. 

181.25.  E.  34,12.  201,83.  II.  100,  14.  329,11.  330, 
16.  üng  E.  188,4.  194,7.  240,  6.  W.  392,  32.  394,28. 

400.26.  414,7.  415,  4.  421,  18;  plur.  gtn.  tbinga  R. 
540, 1.  E.  42,  29.  11.42,  28.  tinglikum  (für  'tbinga  li- 
kum')  W.  416,1»;  ilat.  thingon  R.  27,33.  tbingem  E. 
197,  4.  thiugini  E.  197,  3.  tbingum  H.  342,  7.  lingim 
E.  197,  27.  lingen  W.  436,  14.  424  n.  1;  acc.  thiug 
It.  7,4.  29,24.  67,22.  131,16.  E.  6,4.  246,  24.  II.  6, 
4.  342,  26.  343,17.  W.  425,  16.  ting  W.  7,  2.  395,  30. 
398,6.  415,34.  421,24.435,  19.  tinga  W.  435,  16, 
lingc  W.  391,  27.  Alls.  thing  (rcs,  concilium,  judi- 
cium),  ags.  uing  (res,  concilium) ,  isl.  ping  (res  pte- 
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i,  con-rcnnis) ,  vgt.  Grimm  RA.  747;  neufr.  ding 
Epk.  81.    BedeuL  1)  diog,  gegenstand,  sache:  'urliuit 
hi  (bei  einer  schla'gerei)  clatbar  ieftba  aeng  thing'  B. 
158,  13;  'fertb  hiu  (die  witwe)  uta  werera,  ia  ne  meise 
milh  oa  nene  thingc  witbe  cuma '  B.  166,  16;  'and 
him  ne  nimema  nen  thing  a  beke  icftba  bosmc*  B.  171, 
11;  'bwersar  thi  mon  bernl,  and  binna  wagum  hebbe 
clatbar  bewed,  ieflba  gold ,  ieflba  aeog  tbing,  sa'  B. 
173, 12.  E.  201,  33;  'ick  hebbe  thi  en  ting  seld'  E.  194, 
7;  'kinig  Kerl  hed,  thet  Frisa  alle  riuchle  ('afle') 
thing  bilde'  R.  29,24.  131.16.  E.  246  ,  24.  H.  342,  26; 
'lbi  asega  faach  lo  weUnde  alle  riuchla  thing,  thel  send 
kest  an*d  londriucbt'  R.  7,  4.  H.  343,  17 ;  '  ibet  allera 
monna  ek  wili  an  tba  wilbon,  hwel  hi  eden  habbe, 
bihalua  fif  thingon'  R.  27,  33 ;  '  dat  ma  aeg  to  fynden 
an  da  lioedwarue  om  redelika  tbing,  bihala  om  fyower 
tbing'  VV.  425,  16;  'tbera  thrira  thinga  en:  hungber 
ieAba  etc.  E.  42,  29;  'sa  hwa  sa  an  ena  beida  ihinge 
(gerichle)  enes  tbingcs  iechl,  sa  ne  mi  hi  tbes  ihinges 
efter  thes  nena  witha  biada'  R.  37,1.  539,36.  540,35; 
'bitegathma  hiri  eniges  thinges,  sa'  R  123,10;  'heh- 
bath  sine  friund  en  meylele  umbe  raf  ieftha  umbe  ang 
ting  forc  hine  er  guldcn,  sa'  E.  188,6;  'ondwardia 
umbe  alle  tha  tbing,  iber  raa  him  fon  riuchtes  baluon 
to  spreklh'  R.  67,  22;  'riucbt  balda  om  alle  lingh,  deer 
da  mcrcked  to  beert*  \V. 421,  24;  'sin  lyff  myt  riuchla 
tingen  nerra'  424  n.  1;  'beth  thi  preslere  an  enige 
tfainge  (in  elwas)  sa  fir  ouir  gripin,  thel'  R.  538,30; 
'sa   skclma  tba  skelda   ielda  bifara  alle  thingim'  (tu 
allercrsl)  E.  197,3;  'sa  skcl  thi  rediewa  thel  wilhe 
driwa  bifara  alle  tinghim'  E.  197  ,  27;  'hokera  honde 
ting  (was  irgend)  sa  ma  uppa  therc  rualdc  (well)  red- 
iewem  clagalh ,  sa '  E.  240,  6 ;  '  tba  redgeuan  ne  rnoten 
umbe  nenra   bonda  thing  meyde  nime'  H.  329,11; 
'ravatb  enich  mon  quik,  ieflfaa  facht,  ieflba  otberes 
enigera  hnnda  tbing'  R  543,31.       2)  gericht:  'frelho 
lo  tba  thinge  and  frctho  fon  tba  tbinge'  R.  115,  9.  B. 
156,  19;  'sa  kcmere  thet  ela  otber  thinge  end  ela  ihrcdda' 
B.  1*8,1;  'lo  leslande  eta  lelera  thinge'  B.  153,  26; 
'eta  nesU  ihinge'  B.  175,3;  'dat  lii  comma  schil  een 
thingh,  ende  dat  oder,  ende  dat  Iredde'  VV.  394,28.  414, 
3>6 ;  '  fiouwer  lingh  om  saun  nacbta  cndc    dal  fyfte 
tbingh  to  biara  fordelc'  W.  392,12;  'ief  di  fria  Fresa 
tria  afte  ting  (echlcdinge,  placila  legilima)  habbe  socbt 
in  da  iere'  VV.  395,30;  'fyf  aefta  tingh'  VV.  415,  34; 
•aetn  bannena  tingc'  VV.  392,32.  393,23.  414,7.  417, 
7.  421,21;  'ana  ena  heida  (geheglem)  thinge'  R.  29, 
10.  35. 38.  124, 6.  539,  36.  540,  35.  544, 7.  11.  E.  28, 
6.  II.  34,1.3.  334,13;  'and  liuda  thinie'  E.  26,1;  'it 


thing. 

ene  mene  thinge  thet  allc  Emsgane  redicwa  baldath' 
E.  182,  17;  'sa  thi  warf  lo  tha  boui  cumi ,  sa  skil  tbi 
skeltala  tbet  thing  heya'  (begen)  R.  544,5;  'bwersa  thi 
skellata  sin  ihing  lidsxic'  II.  330,  16;  'tbi  fraua  ach 
thel  thing  alsa  nci  (so  nabc)  to  lidsane ,  thel  hi  tba  osa 
(dacbrinuc)  milh  siiies  speres  orde  retsia  (abreichen) 
mughe'  E.  34,12.  H.  100,14;  'bwerso  di  schclta  en 
ling  hall'  W.  400,26.  421,18;  'tbet  bim  sin  bonnere 
ncn  thing  eketh  nebbc'  R.  43,3.  B.  156,  28.  181 ,  25. 
VV.  415,  4;  'dat  hi  da  tingc  alle  fiower  tingia  schil, 
to  da  fyfla  tinge  is  hi  nyer  elc*  VV.  391,27.  398,6; 
'ief  hi  luia  allenna  en  tbing  ech  hebbc'  B.  155,28; 
'sa  hi  lo  tha  thinge  lathat  is,  neli  hi  tfaenne  nawet  a 
thing  gunga,  sa*  R.  122,26;  'and  hi  nelle  nenne  warf 
seka  and  ncn  thing  silla'  R.  540,6;  'sa  willath  bim 
tfaa  liode  ibing  to  seka'  R.  73,  1;  'lhel  erue  ther  ihu 
mi  umbe  lo  ihiuge  lathast,  thel'  R.  73,  32;  'ief  een 
huisman  to  ene  tinge  op  ene  odera  clagct,  dat  elc' 
VV.  417,25;  '  dal  scbilmaw>en  da  linge  op  bringe'  VV. 
422,  9.  3)  klage:  'of  winne  mit  tale  eude  mit  reden 
endc  mit  riuchta  tinge'  VV.  5,  21,  wo  die  andcrn  texte 
'tbingatbe'  lesen;  'so  schil  hi  lo  da  tinge  (gerichle) 
cfler  lolfu  dci  tingcs  (klage)  biginna'  VV.  391,24; 
'brect  (gebricht)  di.  capere  dis  aefle  tinges'  VV.  422,  1; 
'oen  lo  tingane  mil  aefta  tinghe'  W.  422,  33.  Cotn- 
pos.  bodlbing,  dithing,  fimelthing,  kamptbing,  liodtbing. 

thlnffatli  (gerichllicbe  verbandlung ,  klagc,  pro- 
»rs»)  m.  Form:  nom.  ihingath  R.  544,  27.  B.  181,25; 
<lat.  tbingalhe  R.  5,23.  41,7.  118,11.  543,33.  B.  168, 
4.  6.  23.  26.  H.  4,  2X  tbingade  E.  4,  23.  tingade  E.  40, 
6.  VV.  41,11;  acc.  thingath  B.  168,7.11.  II.  330,16; 
plur.  gtn.  tbingalha  R.41,9;  acc.  ibingatba  B.  168,23. 
BedeuL  'lbel  ma  hine  ur  winnc  milh  tele  and  mitb 
retbe  and  mith  riuchta  tbingalbc'  ('tbingade';  'lingadc') 
R.  5.  23.  41,  7.9.  E.  4,  22.  40,  6.  H.  4,22.  VV.  41,11» 
'werlh  hi  ihenne  milb  riucbla  thingalhe  bifolgad  elc' 
R.  118,11;  'lhi  ibingalh  unstcdc  tber  ma  hini  (den 
redjcva)  umbe  ut  warplh  R.  544  ,  27;  'nenne  tliingatb 
to  berane,  bi  ne  beselle  Ihene  brecma'  II.  330,16; 
'foo  iba  tbingalbe:  ihet  wcllalh  Brocmen,  thet  tha  fiu- 
wer  redicwa  gader  unge  ioa  fiardandele  er  tba  riucbU 
thrucbihingalhc,  and  endegie  alle  tichtega,  elc'  B.  168, 
23;  'hwcrsar  is  en  somuath,  and  hir  ne  se  nen  thingath, 
and  hir  ne  kethema  nen  ihing,  sa  se  hil  enfaldech '  B. 
181,25;  'ravalh  tber  enich  mon  under  tha  thingathe 
enigera  honda  thing,  sa'  R.  543,32;  'dat  elck  greet- 
man  syn  tingher(?)  iefU  syn  fellinghe  op  bringea 
raitb  etc'  S.  500,15.    Compos.  ihrucbüiingath. 

thlnceferrt  (gericbisfrist) :  VV.  396,26. 
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thlngere,  tlnger  (klj'ger)  m. :  'bi  ne  ibocr 
necn  lingri  (vorsprecliri')  ontfaen'  W.  395,  5.  Ag«. 
bingere  (orjtoi  ,  advotatm)      Cumpoi.   onlliingr re. 

thlngfrethw  (gerichlsfriede):  ihingfielho  It.  21, 
13.  B.  16»,  22;  lingferde  S.  502,  38.    1*1.  bingfridr. 

thlttgla,  tlngln  (dingcn).  Kormi  mf.  tbin- 
gîa  R.  61,  25.  124,  14.  539,9.  543,  29.  544,  15.  478,2. 
B.  151,11.  tingia  \V.  391,27.  31.  392,  16.  31.34.  393, 
6. 19.  394,  27.  35.  396,  5.  397,  34.  398,4.  399. 18.  415, 
35.  416,8.  422,  21.  439,  22.26.  tinga  W.  398,14. 
tbiusu  B.  168,  19;  grr.  to  tbingiane  478,  25.  to  lin- 
gianc  W.  392,  14.  to  lingien  W.  398 ,  20.  4Ü0 ,  17.  to 
tinganc  W.  422,  33;  pratt.  lle  ind.  linget  W.  396,  3. 
6.421,20;  couj.  tbinge  R.  27,  29.  116,16.  thiugic  E. 
II.  26,  28.  330,  16.  S.  489, 13.  tingic  W.  27,  28 ;  praet. 
tingadere  (für  •  lingade  hi')  W.  439,28;  plar.  tbin- 
gadcn  R.  33,1.  tingadcn  W.  33,  2;  parlic.  thingad  H. 
117,  25.  544,  24.  B.  172,  8.  ll.ingat  478,  29.  tinged  W. 
391,  10.  414,  11.  25.  lingel  V/.  388.  28.  391  ,  33.  393, 
4.  397,14.  398,  22.  33.  412,  4.  428,  30.  bilingen  W. 
422,  38.  423,  3.  Alts.  ihingon  (colloqui,  Iransigrrc),  ags. 
bingian  (loqui,  concionem  habcrc),  isl.  pinga  (agerc, 
dclibcrare  de  re),  neufr.  tingcn  Epk.  482.  BedvuL 

1)  gcricbt  ('thing')  ballen,  ricbten,  gericbllicb  verban- 
deln,  protessiren:  'tbet  scnd  tha  se»  wenda  ihcr  ma 
tbiugia  skil  unibc  (wcgcn  dcren  dingcn  soll)  ihel  lond 
mit  alle  tha  redskipi :  daddolg  elc'  B.  543, 29 ;  4  ibct 
allc  Frisa  tbinge  ('thingie';  Mingie')  bi  Iwira  lelc  (bei 
beidcr  partheicn  rede)  and  ibredde  bi  asyga  dome'  R. 
27,  29.  E.  II.  26,  28.  W.  27,  28,  wo  im  lalcin.  tcsl  26, 
38  steht  'quod  singuli  Frisoncs  placilcnt  por  duoruin 
allegationcs  ctc';  '  iha  Frisa  thingadon  ('liughaden') 
witbir  thenc  kinig  Kerl,  ihct  clc'  R.  33,  1.  W.  33,  2; 
'tbet  thi  redieua  unriucfate  ibinge'  R.  116,  16;  'lhel 
tha  rediewa  skclin  tbingia  bira  ierim  ut  andcne  ende' 
B.  151,11.  R.  544,15;  'efler  tbam  ihcr  llii  tichlega 
tbingad  is'  B.  172,  8;  'lingbia  dal  ccn  tingh,  dat  oer, 
dal  tredde  ende  dat  fyarde'  W.  392,  16.  415,  35;  'tin- 
gia  mocl  di  schclla'  W.  421,18;  'cndc  di  koning 
Kacrl  woldc  tingia  . . ,  da  seynlcre  dat  bya  bim  wone 
en  frie  stoe,  decr  hy  op  lingia  niochlc;  dac  capedcn 
bya  Drldcmanes;  deer  lingadcrc  op'  W.  439,  22-28. 

2)  klagcn,  verklagcn,  cinklagcn:  'tbenc  frclbo  (frcdus) 
mima  lliiugia  bi  onfesta  liodnn  elc'  R.  539,  9;  'tbcrne 
mi  ncn  frana  ncnnc  frclfao  fon  lliingia'  R.  61,  25;  'so 
aegh  di  srbelta  decr  lo  lingianc  da  ban'  W.  392,14; 
'etta  tbredda  warue  thene  iechta  lc  delanc,  hi  nc  (ihn 
filr  iibrrfuhrt  >u  erkenncn,  es  sei  dcnn  dass  cr)  lclle 
ieflba  Ihingie'  II.  330,16;  'dal  by  da  tingc  allc  fiowcr 


Ihioncne 

tingia  scbil'  W.  391,  27.  31;  'al  vJecr  di  Fresa  op  een 
eerwe  ünghia  wil ,  dal  bi  an  baiincna  lingb  comnia 
scbil  mit  sinne  lingmanne'  W.  392,31;  'di  deer  lo 
dac  strid  (auf  gericlilliduii  iwcikampl)  tingia  wil,  dal 
by  ctc'  W.  392,34.  393  ,  6.19.  394  ,  27.35;  'onl  bi 
liugbct  (cinklagl)  bccrna  hulde  cndc  lioda  elc'  W.  396, 
3.5.6;  'icf  ccn  man  in  ccn  bodcl  lingia  wil,  so  ctc' 
W.  39«,  4.  14.  21.  399,  18.  Compoi.  bitbingia,  bo- 
dclthingia  ,  inlbingia  ,  onlhingia  ,  oplhingia  ,  lolbingia, 
urlbingia,  unbitbingad. 

(thlnglaii),  tlnglOM  (gerichu -los):  'alse  dat 
a(le  tiug  liuged  is,  cndc  di  liuglosc  (aussergerichlDcbe) 
scgc  ginscn  is'  W.  414,16. 

(thtnffl*»e),  tlnglasje :  'om  dat  tinglasc' 
(gcricJiUversäumiiiig):  W.  394,33. 

thlticleHne  (gericbu-lösc,  loskauf  von  gericbt- 
licbcr  vcriolgung?):  '  ncn  kind  thur  ondwardia  umbe 
nene  thinglesnc,  er  bit  icricb  is'  R.  67,20. 

IhltaKmon,  tlnsrnaan  (vorsprecher)  m. .  'sa 
geuerc  ihcre  frowa  cn  twcdc  gcld  (wergeld),  bil  ne 
sc  tbet  bire  tbingmon  ma  winna  rougc'  II.  329,  29; 
'so  scfail  bi  to  da  tinge  (gi-riehlc)  tinghes  (klage)  biginna 
mit  siue  lincbmanne*  W.  391,26;  'al  deer  bi  op  een 
eerwe  linghia  wil,  scliil  bi  an  bannena  tingb  coroma 
inil  sinnc  lingmanne'  W.  392,32. 

thlnspennlHK  (gericbukoslen,  sporleln);  479,28. 

thlngriueht  (gericliUrccbt ,  was  recblcns  in  ri- 
ner  gcriclitsvcrsammluiig  ist)  n. :  W.  396, 8. 

thlnSStMBnl  (gcricfaUslafTcl ,  riclilblock):  'sinc 
boud  opa  tba  tfaingsUpule  (' lhing>laptlc'  E.  26,6.  IL 
26,7;  'tïngsupale'  W.  27,4)  of  to  slande'  R.  27,». 
117,  10. 

thlngMol  (gcrichtsstubl) :  W.  434,  15. 

thlngtld  (gcrichuieit):  F.  307,25. 

thlnl4.lt,  thlnntlln,  tlnaa  (dünken,  scfaeinrn): 
'liuainso  tynse  disse  bota  to  lilick'  W.  473,  7;  'llier 
biiu  ibinsiie  ibcrcl  allcrbcsl  duan  rougc'  H.  330 ,  33 ; 
'bwaclsoc  biarcm  nclte  tuclile'  W.  430,  1;  'da  koningbe 
sclleiil  to  riucbt  deer  bim  aldcr  brst  lucbtc'  W.  436, 
11;  'dal  F.  gud  lcnkcl'  a.  1444  Schw.  528;  'bweerdat 
byarim  guct  thinct'  a.  1475  Schw.  662;  'bv  guctlynscn' 
559,20.  Ahd.  duncban  (pract.  duhlc)  Schmcllcr  1, 385,  alu. 
tbuurian,  ag».  pincau  (praet.  publc) ,  mnd.  dünketi  (prael. 
ducfalc)  br.  wb.  1 ,  273 ,  ncufr.  tinckjen  EpL  482.  In 
480,25  stehl  eine  frics.  3/e  pen.  praes.  dunkt  (dúnkt). 

thloda  (deutcn)  in  bithioda  (aucb  S.  485,  11). 
Vgl.  ibiolbc. 

thl«nene  (?):  'lbinncne  and  thcre  hcre' (gcbör) 
R.  536, 18;  'tbioncne  anda  age'  (auge)  R.  536,  13. 
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tliionk. 

thleukerlllt,  dlonkerllb  (dunlel):  253 
n.  12;  in  233,29  slcbl  dafiir  dunlike. 

thlothe  (Jeutsch):  'god  ur  ief  Moy»e*e  dua*  I*- 
bula*  lapideas,  thet  spreklh  lo  thiothc  twa  stenena  lefla' 
R.  134,9;  abd.  in  gilhiuli ,  mhd.  <e  diute,  s.  Grimm  3, 
149  und  Schmcller  1,  404.  üetil*eh  wird  R.  134,9  das 
friesiscbe  im  grgeusalt  tum  laleiu.  genannl,  desgl.  iu 
'sic  inchuat  voce  "tculonica :  alle  deer  etc'  W.  401,7 
und  'lillen  et  sctten  teut»nice'  W.  402, 12;  in  'Friso- 
nes  intcrTheulonicos'  und  in  'ideni  fial  de  Theulonico 
inlcr  Frisones'  a.  1276  ,..149,24.311.33  steben  sich  da- 
gegen  'Theulonici'  und  'Frisonei'  enlgegen,  wofiir  die 
fries.  ühcrsetiung,  indem  Sachsen  de»  münslerschen 
Wcslfalen  (».  149,  24.  25)  uud  Friescn  aus  Brokmcrland, 
Emsigerlaud,  Hciderland  und  Oldaml  gemeint  *ind ,  er- 
lilärcnd  Sjia  und  Fresa  slellt,  wäibrcnd  ein  mnd.  texl  150, 
14,  wo  das  latein.  original  Frcso  und  Saio  licst,  'Vresc' 
uud  'Dudesche'  übcrlrägt.  Mit  beriicksicbtigung  von 
'bia  see  freescb  iefla  tyoesch,  gastlik  icfta  wraldsch* 
a.  1472  Scbw.  656 ,  glauhc  ich  dass  liosch  durch  deulscb 
auch  tu  übenctxen  ist  in  'dat  een  tyocseh  prestcr,  dya- 
ken  oft  subdiaken,  ief  deer  tyoesch  (var.  'lyoesck')  clerck 
sie ,  motb  nen  focrsprccka  (vnrsprecher)  wessa ,  dan  in 
biara  seluis  clagha;  ister  een  lyocsch  deer  babba  een 
ticrcka,  dy  spreke  focr  tyn  gaeliodc'  S.  487, 3. 6;  »gl.  isl. 
bydskr,f>yskr(ein  Dcutscher),  nordfr.  tjodsk,  liosk  (dcutsch) 
Out.  357.  Die  allmählig  in  Friesland  eindringcnde  spracbe 
der  sächsischen  nachbaren,  nennt  cine  laiein.  urk.  a. 
1456  oiederdeulscb,  sie  sagt  'lileras  iti  vulgari  frisnnico 
scriptas,  in  atamannicum  vulgare  bassum  transfcrrc* 
357  n.2:  vgl.  p.  xiv  lin.  8. 10.21.  Vgl.  aus  Uolland  in 
urk.  a.  1083  'judiciariam  poteslatem  in  Alcmere  que 
ambach  vocatur  leotonice'  Kluit  2,1  p.126.  Vgl.  thioda. 

thlrm  (darm)  vgl.  tbcrm. 


thla),  Ûim,  thee  (das  pronomcn  dcmonslrat. 
dieser):  sing.nom.  matc.  'dal  dis  man  seidc '  VV.^ltO,  22. 
'disse  Juslinianus'  VV.  437,  30;  frm.  ihius  R.  151,  16. 
179,11.  H.  356,9.  dius  254,8.  255,21.  tLis  S.  387,32. 
thisse  E.  239,32.  di**c  VV.  419,14.  S.  487,27.  dessa  480, 
13.16;  ncutr.  ibit  R.  3, 1.  5, 17.  19,20.  21,11.41,1. 
51,11.  53,13.  116,27.  R.  131,9.  11.351,10.  dil  VV.3,1. 
41,  3.  387,  25.  389,  2.  3. 10. 13.  479,  6.  S.  488,  3.  ibis 
E.  246,  1.  dis  VV.  13.4;  gen.  neulr.  disse*  S.488,2. 
desses  479,1.  dessij  481,20;  dat.mnsc.  ihisac  B.  152,8. 
IL  341,  30.  31.  S.  482,  2. 17.  disse  W.  419, 14.  dissen  S. 
488,  11.  489,  20.  32.  490,9.  dis  VV.  390,  28.  thcssa 
R.  126,  3;  ftm.  disse  S.  489,  21;  neulr.  ihisse  B. 
157,  25.  - 1L  355, 12.  disse  S.  488, 13.  490,8.27.  dissem 
S.  488,  22.  Ibeue  R.  539,  34.  descn  479,10;  accut.  fem. 


thiuvethe 

thisse  B.  176,  25.  253, 6.  H.  355,  38.  S.  384, 1.  diwe  W. 

417.14.  S.  489,18;  neutr.  dit  H.  353,  37.  354,11.  S. 
488,3;  flar.  nom.  masc.  thetsc  R.  132,14.20.  133,17. 
33.  134,21.  disseS.  487,26.  desse  VV.  389. 14.  dcs  248, 
18;  fem.  thissc  B.  159,  16.  tbissa  147,28.  thessa  R.  123, 
14;  neatr.  thisse  S.  499,  26.  thisc  H.  81,  3.  dissc  VV. 
401,22;  gen.  ma,c.  disscr  S.  488,3.  desscr  479,1.  481, 
20;  <U,t.  masc.  thesse  R.  121,18.  disse  S.  489, 33.  34. 
VV.  410,9.  'aeng  fon  ihissem'  E.  237,27;  fem.  ibisse 
E.  237,35.  H.  331,8.  n.l.  ihesse  R.  539,  35;  n*ufr.lbi»»e 
E.  245,21.  246,3.  H.  330,29.  S.  384,  8.  disse  W.387,13. 
438,31.  S.  488,2.  this  S.  887, 13.  dcse  479,6;  accut. 
masc.  ihiwc  B.  148,12.  desse  481,15;  fem.  thisse  B. 

145.15.  11  354,33.  B.  166, 13.  180,3.  S.  450, 18;  n*«ifr. 
thesse  R.  132,  24.  28.  thisse  S.  452,  5.  Alt*.  these,  tbesu 
und  thius,  thil  und  tbct,  ags-  f>e»,  peos,  pis,  isl.  pcssi, 
pessi,  |>elta,  ihre  flcxion  a.Scbmcller  gloss.  113,  Rask  ags. 
gr.  56.  isl.  gr.  128  und  Grimm  1,796;  neufr.  dit,  diite, 
dit  Epk.  l;  saterl.  dusse,  dit  llet.  212. 

thlu  (dic)  vgl.  tbi. 
Ihlufthe,  vgl.  tbiuvelhe. 

tlilutti*ra«J  :  'dat  tiuftigade  (gedicble,  gestoblene) 
gued'  W.  397,38.  398,30. 

thluke:  'wcrlhcr  aeng  stenbus  hagra  rvocJit  (ge- 
baul),  sa  luclf  ierdfola  bach  andre  (d.  i.  'and  there*) 
thivckr,  aod  stclner  (keller)  ur  tua  feke  bacb  andre 
ihiuchke,  »a  elc.'B.  173, 4.  5.  Wiarda  br.  131  und  wb. 
376  übrrscttt  dacb;  i»t  das  worl  das  ahd.  lunc,  tuncb 
(hypogfiim,  testrina),  baier.  dunk  (keller,  unterirdi- 
scbes  gemacb  worin  die  weber  ibre  wcrkslälte  tu  ha- 
ben  pllcgen)  Scbmelter  1,  385  ? 

thluetere  (düiter,  dunkel):  'thiu  thiustera  nachf 
E.  46, 17 ;  'enich  lyostcra  seckcn '  Scbw. ;  *  tynester'  Jur.  1, 
220.  2,70.  Alls.  tbiuttri ,  ags.  peostre,  pyslrc,  salerl.  tjusler 
Het.  252,  neufr.  tjucslcr  Epk.  484.    Co m  p.  neillbiustere. 

thluvethe,  thluvede,  thlufthe,  tiefte 

('difblc  )  f.  Form:  nvm.  tbiuvelhe  R.  69,5.  ibiufle  B. 
172,28.  ticfta  VV.69,5;  gen.  tbiuvede  R.  59,21.  thiwede 
H.  341,11;  dat.  tbiuflc  B.  172,25.  tieftc  W.  431,30. 
tiefta  VV.  438,22.  S.  485,8;  acc.  thiuvelhe  R.  22,17. 
37,13.  116,25.  132,15.  thiwede  H.  341,10.  ihiuflbe  E. 
36,15.  H.  36,18.  tbiufla  248,24.  tiuftha  480,14.  tiefta 
VV.  421,21.  428,17;  flur.  dut.  thiuflum  B.  170,  22. 
lliiuflhem  H.  342,11.  tbiufum  B.  173,7;  acc.  tbiuvetba 
R.  123,25.  Dic  I.  Fri*.  3  hat  'de  tbiubda',  agt.  pcofoe, 
mhd.  diube  (furtum,  res  furliva)  Grimm  RA.  635 , 
nrufr.  tjaeftc  Epk.  478 ;  vgl.  i»l.  pauf  (actus  furlivus) 
und  piofnadr,  piofskapr  (furtum).  BcdeuL,  1)  du 
geslohlcne :  '  and  ma  tba  thiave  niinth  an  beke  and  an 
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iholia 

boime  tha  blodiga  thiuuclhe'  R.  87, 13.  116,25.  11.36, 
18.  E.  36,15,  wo  der  Ucin.  texl  36,15  'et  a  fure  ac- 
cipitur  io  lergo  aul  in  grcmio  illud  furlum'  lirst;  'fon 
thiuilhum,  alsa  ma  cnne  tbiaf  fclh'  B.  170,22;  'ick 
biwcne  mi  thcs,  tbet  i  biude  te  dei  scelen  tha  thiwedc 
witber  vvcddia ,  and  tbere  thiwcdc  bolc'  II.  341,  11 ; 
spreca  om  thiufta'  24»,  24;  «di  schella  moct  tingia  om 
tiefla'  W.  421,21;  'huasoe  mit  licfle  worde  bighirucn' 
VV.  431,30.  2)  die  diebcrci,  dcr  dicbslahl ,  das  sleh- 
len :  'ac  bcbbe  bi  thivuclhe  den  ,  ief  bit  an  tba  fia  ncbbe 
sa  bacbma  biui  lu  hwande'  R.  27,17;  'sa  hwcr  sa  ma 
ena  eina  (unfrcien)  monne  bitcgalh  Üicra  Iwira  wcnda 
cn,  rendcs  ieflba  raues  tbiuuelhe,  sa  etc'  R.  59,  21 ; 
'  theü  grcua  mi  cotna  anda  fif  wenda :  ana  iechlega 
thiuuclha,  and  ctc'  R.  123, 25;  'lbu  ne  skalt  uene  tbiu- 
vetbe  dva'R.  132,15;  'hwersar  skctb  cn  thiuflc,  sa' 
B.  172,28;  'fon  thiuflim  tbcr  burcutb  h'  B.  173,7; 
'nene  hcwa  somnia  fon  ra*e  ni  fon  ihiufLhcm'  II.  342, 
11;  'dinc  Iria  Frcsa  schilma  nr  winna  om  fyf  ting: 
on«  skaekraef,  om  licfta  elc'  W.  428, 17;  'boed  di  fan 
tycfta'  W.  -.26,  22;  'manslachlc,  tiuftha...,  sal  dat 
krysersriociil  to  i""ronckcr  biriucbtcn'  480,14;  'wrocgia 
fan  liefla,  fan  scaeckrawc'  S.  485,  8.   Compos.  nacbt- 


thollo  (duldcn) :  '  ther  bi  an  tba  criose  tholade' 
R.  131,11.  Alls.  lljolon ,  iholoian,  iholian  (sufferre,  pali, 
ferre  quid),  ags.  polian,  isl.  bola  (lolerare).  Vgl.  thielda. 

thonger  (donncr)  vgl.  Ihuucr. 

thenh,  (hank  (dank):  'want  ick  mvne  tanck 
lauie  al  toe  da  tyamla'  W.  438,13;  'sa  skil  bi  ieJda 
milb  sines  sclues  lialse  alle  liodon  to  like  tboiike'  R. 
27, 14;  '  ibenna  iclde  bi  allc  liudcn  to  tbonke  (tu  danke, 
tur  gttuïge),  (hi  iber  hongat*  E.  26,14.  11.36,23;  'dal 
bio  (dic  vcrwundctc  frau)  dae  bercn  (ihreni  niannc)  naet 
to  tancke  licnia  mey '  W.  470, 5.  S.  450, 24.  Alls.  thaiic 
(gr.itia,  voluntas,  arbitrium),  te  tbanke  (ad  alicujus  «o- 
luntatcm,  arbilrium,  graliam)  Schmellcr  glo*.  1(0;  ags. 
pank,  (ionk  (gratia,  arbilrium,  voluntas),  isl.  packir  (j.lur. 
gralia,  grates),  neufr.  lanck  Epk. 473.  Comp.  unthonck. 

((henhCl),  (anhtH  (xn  dauk,  >u  willcn)  in 
unthonkes  (widcrwillen).    Ags.  pances,  ponccs  (ultro). 

ttaontala  (danken):  'dal  ic  hymmen  fuller  bitael 
tbonkye'  a.  1450  Scbw.  534.  Alls.  tbancon  (gratias 
agerc),  ags.  pancian,  isl.  [lacLa,  ncufr.  taensjen  Epk.473. 

tlioro  (dürfcn)  vg!.  iburj. 

tbOrn  (dorn)  im  davon  grleileteu  adj.  ihornen. 
Ahs.  tborn,  ags.  [lom,  isl.  porn  (spina). 

thorneu  (aus  dornen):  'inith  tbere  thornena 
i'  (dorukrone)  R.  131,10. 
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thrc 

thorpt  tfcerp  (dorf)  n. :  'and  hia  tha  tborpe 
('binna  Iba  tborpe)  enne  scalha  duat,  ibet  tborp  bcr- 
nat'  II.  70,19.  21.  E.  70,19.  31;  'iona  boke  loge,  sa 
bit  se  a  tborpe  icf  a  fclde,  inna  biare  (ira  bicrbauic) 
iefla  oppare  strete,  en  fredlas  mon  lo  dada  slayn  werlh' 
E.  190,6,  wo  das  latcin.  original  190,7  'si  proscriptus 
occidilur  in  polu  si«e  in  ca'mpis,  vel  in  via  vel  in 
villa '  liest  ;  1  in  bucke  stedcn ,  icft  gae ,  ieft  dorp, 
iefl  buckera  riucbl  bi  onlbalden  wiit'  a.  1461  Scbw. 
601 ;  'hwecrso  een  lorp  is  deer  ecn  bcmmerickbaud  is' 
W.  415,24;  'allc  drcr  in  da  torpe  sitlen  ende  dyn 
beemslccd  babbet'  W.  415,28;  'sa  bwer  sa  ma  ibene 
mon  Ihenne  biguncbl,  therpe  (ira  dorfe)  ieftba  feJds, 
boui  iha  busc'  R.  117,17;  'dat  dit  bureriucbt  scal  gara 
westcr  an  to  Wiuenser  therpe '  481,13;  'so  aegfa  hi 
to  swaren:  dat  hio  babba  oen  da  meenbodel  bellen  («cr- 
bebll)  ner  binderelb  oen  ba  ner  oen  coern,  oen  ficld 
ner  oen  terp'  W.  399, 10;  'so  aegb  di  frana  di  onwil- 
liga  deel  (des  bodel)  to  nimen  oen  torp  ende  ocn 
fielda'  W.  400,20.  Alls.  thorp,>  tbarp  (vicus,  riila), 
ags.  uorp,  brop  (villa),  isl.  |»orp  (oppidiun,  pagus), 
salerl.  tberp  (dorfl  llet  251,  nordfr.  lorp,  (erp  OuL 
362,  neufr.  dorp  Epk.  89.  Ohne  grund  erklären  die 
Fw.94  Und  99  (d.  i.  W.  390,10.  400,20)  torp,  terp 
durcb  ackcrland,  gegrabencs  oder  umgebrocbenes  feid; 
p.294  (d.  i.  W.  415,24.28)  überieUen  aucb  sie  lorp 
durch  dorf  (villa). 

thorp  (ein  tölpel)  m. :  249,36.    Vgl.  tborper. 
(therper),  dorper  (cin  tölpel):  Jur.  1,188. 
Isl.  borpari  (paganus,  ncbulo),  mhd.  dorpcr,  dorpel, 
ein  dorlbewobncr,  bäueriscber  ungcbildeler  nienscb,  sgl. 
das  franz.  rilain  von  rilla,  s.  Iloffmann  3,  132. 

thorpemor  (dorfgraben):  ' iborpcmacan  to  re- 
raaoe'  F.  307,32. 

(thorfjtifh),  torntlg  (durstig):  'is  by  toerv- 
ligb  is  by  bongericb'  424  n.  1.  AJts.  ibuatig,  ags. 
nurslcg;  vgl.  isl.  borsti  (sitis),  neufr.  (oarsl  Eph.  490. 

throll  (schnell):  'and  hi  urfarc  (súrbt)  thraJJe' 
E.  196, 14.    Plaltd.  drall  br.  wb.  1,  238. 

thre,  thrlo,  thrla  (drei) :  nom.  und  acc.  matc. 
threR.83,9.  95,32.  118,25.  121,  15.  537,  It.  540,7. 
542,11.  JL42.5.  B.  155,27.  157,6.  161,16.17.27;  /<•«. 
tbria  A.  95,  32.  II.  E.  14,13.  B.  156,17.  157,25.  161,3; 
neatt.  tbriu  R.  5, 10.  41,10.  65,2.  B.  161,  27.  H.  4,  2. 
40, 19.  340, 12.  E.  4, 5.  40, 7.  64,  2.  und  tria  \V.  5,  8. 
41,11.  63,34;  g*n.  thrira  R.  41,  9.  124,10.  536,3.6.9. 
540,6.  11.54,19.  Irira  E.  54,  22.  thria  11.  336,  15 ;  dat. 
tbrium  R.  77,17.  119,(9.21.  120,21.  121,7.16.  122,23. 
B.  158,14  152  n.12.  157  n.43.  160  n.  41.  161  n.53. 
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llired 

162  n.21.  1H  n.37.  und  dirim  B.  132,  22.  154,13. 
157,27.  1*0,20.  161,24.  162,11.19.  174,13.  E.  76,13. 
W.  77,  7.  tbrem  S.  455,  18.  Alu.  tbria,  thria,  tbiiu 
(trcs,  tria);  ags.  pry,  |>reo,  jlreo  (jircora,  prym);  isl. 
brir,  briar,  briu  (briggia,  jirim);  salerl.  Üirju  Hcl.  213; 
neufr.  trye  Epk.  501. 

tfajred  (draht,  faden,  filum);  'al  der  eerst  meima 
sprelca  toienesl  den  ihreed'  (den  faden,  an  welcbcm  dic 
jiegel  eincr  urkuaclc  bängcn)  256,23;  'Üiiu  wedskerneiie 
(serreissen  des  klcides),  ibet  bit  milh  cnc  tbrcdc  bcla 
(besscrn,  mnähen)  muge'  K.  238,  29.  229,28;  'cndc 
nim  nilla  ende  trced  ('ncdle  and  tbreed')  ende  siet 
wecr  gaer'  W.  472,  9.  S.  472  n.4;  'nidla  and  ibreid* 
('Üired')  S.  494,29.  498,33-  Ahd.  drat  Schmeller  1,416, 
ags.  bracd,  bred,  engl.  ibread,  isl.  jlradr,  neufr,  tricd 
Epk.  496$  vgl.  22»  n.  13. 


tlircl. 


(drille):  matc.  thredda  R.  115,3.  117,20. 
H.  34,34.  E.  185, 17.  Iredda  VV.  420, 14;  fem.  und  neutr. 
threddc  R.  5, 17.  43,6.  49,6.  «5,19.  126,9.  536,23. 
538,6.  tredde  W.  35,  34.  49,6.  5  n.14.  Alls.  tbriddi; 
ags.  jirydda,  briddc,  briddc;  isl.  priii,  pri&ia,  bri&ia; 
saterl.  thrcdde  HeL  213;  ncufr.  trcdde  Epk.  496.  In 
'sprcch  thcr  (für  dcn  cllcrnloscn  erben)  aeug  mon  fon 
tbere  federsida  icAba  fun  tbere  modcrsida  binna  tha 
tbrcdda'  U.  165,  24,  und  in  'tlii  tbredda  mot  spreca 
forc  tbene  aldcrlasa  ,  fon  cydcr  sida  binna  thredda '  B. 
166,6,  isl  unler  cinem  'binna  tba  ibrcdda'  (innerbalb 
dem  dritlcn),  einer  innerbalb  dem  drilten  grade  der 
verwanduchaft  gemeint,  cincr  der  uichl  fcrner  als  im 
drillen  grade  verwandl  isl,  ein  tbrcdknia  oder  Uired- 
kniling. 

threddtt,  thredde  (dritlens):  R.  51,21.  27,30. 
Vgl.  Oimm  3,94. 

tltreddel  (driltheil,  driltcl);  'dat  dae  treddde 
urlerren  se'  W.  465,8. 

tliredkin  (dritles geschtccbl,  dritler  grad ?):  'trrd- 
kines  lawa'  W.  9,8,  habc  icb  in  'trtdtiues  1.'  (drillcn 
knics,  gradcs)  geändert,  viell.  lässt  sicli  aher  tlired- 
kines,  als  mit  kin,  ken  (geuus)  îusammengescUt,  vcr- 
tbeidigen;  vgl.  die  lcsart  tredkina  8  n.  7,  fiir  das  im 

am  endc. 

thredknltk  (einer  drr  im  drilten  grade  dcr  ver- 
wandlschalt  slebt)  m.:  'thrcdknia  laua  eude  emes  laua' 
H.  8,  8;  'cdcles  lawa  ende  tredknia  laewa'  W.  55. 10; 
'soe  moet  syn  ecrfnama  syn  trcdknia  oen  leda  mil  xu 
wytedem'  W.  57,5;  'hercdilatem  Iredknia'  8,9.  Wcgen 
tbrcd-knia  vgl.  knia.  Neben  tbrcdknia  komrat  vor: 
'emes  and  tbredkia  laua'  H.54,9; 


et  ihreggia'  54,9;  'emes  laua  :md  ihrediia  laua' 
E.  54, 10;  mnl.  'dil  sint  Ircdiia  louc  cn  crknis'  373, 
26;  'lrcdriaen  dal  lint  kindes  kindcrcn'  374,13;  und 
8,9  wird  iui  selben  saUe  genaunt  'hercdilas  Ircdktiia  el 
dredgia';  überall  ist  hier  eiu  thrcdknia  gcmcint,  uud 
die  abweiclienden  furmen  sind  aus  dieser  ciilstandeii. 

thredknlllllsK  (ciuer  dcr  im  drillen  gradc  »er- 
wandt  isl)  m.:  '  thi  ascga  bacb  weson ,  and  allc  wcrlase 
liodon,  like  to  belpande  and  sinc  thredkniliuge'  H.  7, 14, 
wo  der  lalein.  tcit  6,7  '  coiijuiiclis  sihi  iu  tcrtia  linra 
cunsaiiguiuilalc'  liesl;  'sincs  thrcdkniliugcs  laua'  R.  9,12. 
55,12;  'alsa  Gr  sa  hit  binna  thredknilingon  is,  sa'  R. 
538,  24;  'siues  thrcdknilingis  deda'  R.  57,  9.  17;  'sa 
mut  tbi  crua  mith  xn  sinra  ihrcdknilingon  swcra'  R. 
57,4;  'sa  ini  thi  ibredkniling  spreka'  R.  57,13;  'sin 
tbredkniling  ief  en  sibbcra  mon'  R.  57,  28.  Daraus 
eutslclll  diirfle  scin:  'alle  wesem  like  ende  sine  tred- 
kninge'  (fúr  ' ihrcdknilingc')  W.  7,7,  und  'lhi  mon 
ther  him  sa  sues  se  thet  binua  tredknilc'  E.  56,28 
fúr  'thredknilcge'  (vgl.  knilcg)  d.  i.  'tbrcdkiiilinge';  oder 
bälle  man  ihrcdknic  su  brsscrn ,  iind  wärc  das  cin  dat. 
eines  subst,  ibredkui  (driltcr  grad)?    Vgl.  kniling. 

thredllnjr  (cin  im  drillen  grade  vcrwandter)  m. : 
'nu  sintcr  Iredlingen'  W.  411,31. 

thredtlnda,  thredtendeata  (drriiebiHe) 
Ihrcdlinda  li.  21,  23.  63,30.  116,14.  539,12.  thrcddiuda 
R.  131,11.  thrctlinda  R.  537, 11.  thredlcnsla  H.E.20,24. 
63,  29.  threlteudesta  II.  62,  30.  tbrrdliandcsla  481, 16. 
Ireltensla  W.  21,  23.  trellicnsta  W.  63,29.  Ags.  jiryl- 
teu6a,  isl.  brcltandi,  salerl.  ibrellinste  HeL213, 
trelliende,  Irclliensle  Epk.  496. 

threft,  in  nedlhrcfl  (nolhdurfl) ,  und  adj.  in 
tbreflicb  (nolhdüi(lig). 

threld  (drahl)  vgl.  tbrcd. 

threkk  (drcck)  m.:  E.  229,7.  Abd.  drecb  Scbmel- 
ler  1,413. 

threntdel  (driltel)  vgl.  tbrimdrl. 

(thresma),  treama,  trleama  (crdrosseln, 

erslicken):  'ief  da  icldcra  ur  blil  (iiberfijhrl)  wcrdcth, 
dal  hia  hiarre  kyndt  bi  bemmcn  op  biara  bcdde  Irees- 
mct  ('lriesmel')  babbeth,  soe  elc'  S.  487,  3 ;  'dallrtb 
kyndt  bi  hiare  urgamclicbccd  trresmetb  sie'  S.  487,  9. 
Ags.  jirysmiaii  (premere),  platld.  drusscmen  p.  575  n.8. 
Das  t  in  trcsma  ist,  wie  in  diesem  tbeil  von  S.  nichl 
sellcn,  fiir  ih  geschriehen ;  auflallcnd  aber  wiire  es,  falls 
wirklicb  diesera  worle  das  ags.  jirot  (tchle)  su  grunde 
liegen  sollte  s.  575  n.  8,  dass  sicb  fries.  thresraa  crbal- 
len  bälte,  während  ihrot  IU  stroi  übergegangen  isl. 

(dreuehn):  II.  335,4;  treltcn  W. 
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410,4.  Ag*.  fweoltync,  isl.  urettan,  salerl.  threltio  Ilet. 
213,  nculr.  tieltien  Epk.  496. 

tfarlft  (dreimal):  R.  122,24.  127,6.  B.  154,4.  155, 
12.14.  169,16.  171,4.  E.  226,27.  H.  336,11.  338,35. 
339,  8.17;  Iria  W.  472,12;  lliriia  B.  170,3.  171,2.4. 
172,  28.  Ag».  Jiriva,  J>reova,  allrngl.  thrie,  thrirj,  i»l. 
biisvar,  s.  <liimm  3,229;  taterl.  thrja  Hel.  252 

thribcte  (niit  clrcif.icher  hitssr):  ihribctc  H.  157, 
29.  158.9.  15.  •.25.  159,15.  16»,  1.  161,2.23.  171,25. 
180,1».  11.336,11.  337,12.  340,25.  S.  442,  3. 10. 15. 
446,11-451.24.  501,30;  thribela  147,  27 ;  thribota 

E.  210,9.  240.1»;  tribet  \V.  463,  8.  469,23  27.  476,3. 
tltrliald  (dreif.iltig,  drcifacli):  'thrifalile  brcrma' 

F.  .  210,19;  'lhriraldc  bola'  E.  210,«;  'lhriwnlda  holc' 
II.  335.26.  336,4.    Ags.  Jiryfcald,  {.riefald,  brcfalldr. 

(thrlkka),  trlkka,  drukka  (drihkcn): 
'so  hab  ik  myn  segbcl  thrayl  up  dat  spacium  di»jc.»  l>re- 
wes'  a.  1445  Schw.  528;  'wy  habbct  us  ligelen  mey 
op  djt  spacium  dejjcs  brcucj  tracht'  a.  1453.  1463 
Schw.  547.  Ii»5-  607 ;  in  urk.  a.  1448  und  1465  Schw. 
533.  613  stehl  in  gleicher  vcrbindung  'gedruct',  und  517, 
2  'drukl.'  Ags.  pi  >ccan,  isl.  pruga  (prcmcrc),  ncufr. 
druwckjen  Kpk.  94. 

thrlmena,  thriitilna,  thrtmna  (drittc 
tbeil,  drillrl):  'lhcl  ('en')  thrimrnc  icld '  (cin  drillcl 
wergeld)  E.  212,27.  214,7.11.329,2.  331,14.  332,8; 
'en  ihiimin  irld*  B.  177,2:  'en  thrimuc  icld'  B.  179, 
2»;  'rn  thiimen  lif'  H.  332,  1  ,  'lbi  tbuma  is  ihrimine 
bond'  (dcr  dritte  thcil  dcr  hand)  H.  91,26;  'lhcl  ur- 
gcld  thrimcne  iurtbrra'  (um  ciu  drittcl  höher)  II.  328, 
4;  'lhriminc  furlbcr'  II.  332,32;  '  thrimnc  furlhcr' 
B.  156,4.10.18.  160,28.  169,13.  177,6.25.  178,8.27. 
E.  210,19.  243,17;  'liarda  thrimiiic  lad '  (vierle  driltel 
lolb,  d.  i.  31  lolh)  R.  119.11.  536,26;  'r.uwertindosüi 
Ihriminc  mcrk'(13i  marck)  R.9I.4-  536,14;  'fiortceiula 
trimrnr  ('lrimonc'  W.  393,  1)  [icnning'  (13,'(  pfcntiing) 
W.  398,27  410,20.  413,33.  418,2;  'livmenc  »yn 
ain*  \V.  419,3.10;  'lwcde  Q  of  ihrra  lin.la  skrlde, 
and  ihrirninc  (',)  of  hiri  wiihiricldr'  H.  25,  8,  w.,  in  II. 
24,  12  'fon  tha  wrrielde  ihrnc  tbrimcnat  lc  iiimanr, 
tba  tua  del  fon  tha  turlef  nirrliim  thcra  liuda ',  in 
E.  24,12  'fon  llia  wcriclda  tcnc  thrimmenath  tc  nimanc' 
and  thenc  turdnalh  fon  iha  liuda  tuclef  mrrciam'  slchf 

tfarlmrnath  (driltrl)  m.:  'fon  iha  werieldc 
ihcnc  ibrinunat,  tba  tua  dcl  fon  clc'  II.  E.  24, 12 ;  'tbi 
ihnnirnath  .'thrininalb')  a  pruiiingum ,  and  ibi  luednalb 
(j)  a  wcrc'  B.  159,18.19.  E.  210,11;  'bwerja  thi  Iwed- 
nath  sc  up  rne  kcre  kcmen  (auf  einc  wabl  grkommcn 
i»l),  thelli  thrimenalh  foljtie '  II.  330, 28;  'lwcn  deler 


inna  sine  erue,  anda  then  Ihrimnath  inna  ihcj  otherea 
erue'  E.  204,  6. 

(tfarlmdel),  threndel  (drittrl)  m.:  S.443, 
20.  445,33.  416,  19.  452,3.  473  n.  8;  'di  drimdcl' 
W.  395  n.  11. 

thrlmleld  (drcifachrs  wcrgeld):  'lhrimield  and 
tbre  frctbar'  B.  161  n.  28,  wo  das  andere  m».  dalür 
sclil  'lhriu  icld'  (drei  wrigeldcr)  B.  161,27;  in  'raith 
ihiim  iddum'  ('lbrium  icldum')  B.  157,27.  161,24. 
162,  II.  19  habc  ich  gctrennt  drucken  lajscn ,  c»  koimtc 
der  form  nach  aber  auch  der  dal.  plur.  toti  thriiiiield 
grmcint  sein. 

thrlruMtim  (jelbdrilte) :  'bcnhrekc  scelma  tbri- 
rasum  (*nll  man  mit  twei  andern)  uuswora'  S  495, 12. 
Vgl.  jum. 

tfarlriucfate  (dreiiual  sicb  eidlich  iu  reinigeo, 
mit  drei  cidcn  sich  freiiuschwiiren)  adv. :  E.  240,  18. 
vgl.  II.  335,  28.  336,  11. 

tfarltlefa,  thrltCCh  (dreissig).  Form:  tbriüch 
R.  21,15.  85,3.  87,15.  91,  9.  115,5.  116,  23.25.  123. 
29.  125,  5.  126,6.  17.  537,  22.  E.  85,14;  triticb  R.  85, 
14.  E.  85,3.22;  ibrilcch  11.84,3.  340,2;  'lwa  and 
ihrilich  mcrk'  R.  124,  13;  'mith  Iwa  and  ihritcga 
('lbriliga'S.  445,  3)  merkum'  H.  328,7.  330,31;  'bi 
thritcga  mcrkum'  (•emem')  H.  20,  16.  334,21.  340, 
14.  Ag*.  prittig,  isl.  brialiu,  salcrl.  trilich  HcL  214. 
BcdeuU  'riuchl  cnde  rccd  cn  jcicnlrilich ,  cnde  ge- 
mene  borgers  cnde  inwancri  der  Jlcd  fau  Bolswrrl'  a. 
1464  Schw.  609;  'hi  conscnl  ujc  jcbcppencn  ende  dae 
»r»  ende  trytich  desser  Jlcd  lo  Bolswert'  a.  1474 
Scbw.  659. 

tfarua  (droheu):  'aml  thruth  binc'  E.  229,29; 
'huasa  olbcrrm  thrtilht'  E.  231  ,  23.  Alls.  Ihrcgian, 
threan(.?),  ag».  prragan,  prcan  (praet,  prcoda)  und 
brcavian;  satcrl.  trouwa  Het.  252. 

tfarucfa  ,  truch  (durcb  ,  um  ,  wegen)  praep. 
mit  'Um  o.  cus. :  '  Ihruch  thet  klcne  tbcs  maga  sketen  * 
R.  120,22;  'thrucb  thel  lif  rkimin'  R.  120,25;  '  ihruch 
Ihel  niidrcdc*  R.  537,25;  '  thiu  bucwnde  ihruch  betha 
sida'  R.  537,28;  'thruc  tbene  rada  se'  II.  342,  35;  'ea 
kind  werlh  ul  of  londe  lat  ihrucb  (vermitlelsl)  sellooge 
Iha  thruch  hiiigongar'  R.  49,9;  'lhruch  (wegcn)  ibes 
kinitigcs  hou'  H.  5,  12.  15,  15.  17,27.  21,20;  'tbruch 
Irvlho  aml  üiruch  natha'  R.  21,1;  'lrucb  fcrd  ende 
trucb  ticed'  W.  21,2;  'lbrucb  thiaucs  lcjfa'  11.36,13; 
'thruch  tbiite  crscke  and  ihruch  thinne  alda  nith'  II. 
59,  5;  'dal  folc  was  Iruch  da  eewa  teyn  ul'  W.  458, 
33;  'thrucb  thes  elhcs  willa'  R.  7,8;  '  ihruch  tbrl' 
(durch  dai)  darum,  weil)  R.  7,  21.  13,15.  25,  24.  II. 
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10,  12;  'thruch  thel  lliit'  (dinch  JiJ  dau;  darum  das«) 
K.  25, 12.  51,  20.  123,  20. 537,  G.    slngcUhul  tbruchue 

E.  214,2  lür  'tbruch  thcne'  (durch  den);  Irucht  W. 
469,  2!)  iîir  'lhruch  tbct'  (durch  daj).  'Ags.  purh ,  alls. 
thurub,  in  allen  uord.  dialcctcn  nicbt  vohauden'  C.rimni 
3,  261  ;  salerl.  Iruch  lleL  252,  neufr.  trog  Epk.  497. 

thrurhbnrnn  (durchbrcnncn):  'and  tliet  clalh 
ihruch  barnt'  E.  243,  31. 

tlirurlisroiisr  (das  durcbgeben  ,  bindurchdringcn 
bvi  einer  wundc)  m.:  E.  216,  4.  218,22.36.  221,  14. 
241,7  ;  thrucliguiig  S.  492,  29.    Vgl.  tbrur.hkemc. 

(hrnrliKllilKA  (hindurcbdringen):  'tbrurhgun- 
gende  ( '  thruchgongattdc ' )  dulg  Iruch  dyn  cerm'  W. 
468,  12.  S.  445, 7.  454,  5.  Alti.  tbruchgangau  (per- 
meare) ,  ags.  fiurbgan  ,  ncufr.  Iroggcan  Epk.  498. 

thruehhnurn  (ilurchbauen):  'cop  thruch  bau- 
uen'  E.  212,  26. 

thrurhheme  (Jaj  durchkmiimcn,  hindurcb- 
dringcn  hei  cincr  wundr)  m. :  'tbi  thruchkcme  therc 
brinpenna'  R.  E.  83,23.  11.  82  ,  23.  86,22.  F.  306,5, 
wo  im  latcin.  lest  82,  23  transilus  dafür  steht,  Vgl. 
onkcme  und  tbrucbgong. 

thrurlikuiun  (hindurch  kommen ,  driiigen): 
'alsa  hit  thruch  tbct  li(  ckimin  U'  K.  120,26.  537,34. 

F.  306  ,  25.    Agi.  purhcuman. 
thrurhmcta  (hindurch  messcn):  'bweder  ma 

bini  (den  verwundetcu)  tbrucb  mcle,  iba  (oder)  umbc 
niete'  R.  121,  1.  537,  33. 

thrurhttklutn  (durchjchiessen ,  durchstosscn) : 
'ief  Ibet  are  ('  thiu  nosi';  '  ibiu  tunge':  'thet  ben')  ij 
Ihnicb  skclcn*  K.  87,21.  89,14.  119,  9.  120,20.  121,8. 
536,25.  5ÖS,  t>.  E.  218,35.  IL  333,  35.  337,10.  338, 
30;  'binclba  midrcde  tbrucll  *keten '  K.  537,  30;  'thruch 
thct  clcnc  thcj  maga  skcten'  K.  537,31.  Ags.  |>urh- 
sceotan  (ti-ans(igerc) ,  saterl.  Iruchscjuta  Het.  252. 

thrueliMkinn  (durcbvcbeinen):  'lbet  hiu  thruch 
skinande  se'  (dass  sie  durchscbcincnd  iit,  dass  man 
sie  durcii  ein  ins  klrid  gerisscnes  loch  siehl)  E.  224, 26. 

thrurliuklnlch  (durcbscbcineud):  'cnrc  frou- 
we  hira  tbriu  clathcr  trucb  snithin ,  thct  hiu  truch- 
akiuich  se*  (dass  man  si«  liindurcb  siebl)  E.  224,  25. 
Neufr.  trogscbijiiigli  (perlucidus). 

tlirurhMkiniusrc  (das  durchscbeinen)  f.  :  'en 
frouua  alle  hire  clalha  birauuat  al  tho  iha  hcmlhc,  tbcl 
hiu  tha  tbrucbschiniiigbc  ('lruchskiiiinge')  bebbe '  (dass 
man  >ic  hindurcb  sehen  kann)  E.  230,  35;  'end  hiu 
tha  tbruchskineggc  hcl'  II.  339,  16.  Vgl.  ags. 
purhscine  (pcrlucidus,  transpareiis). 

thruch«ln  (JurchscJjlageu,  durchbauen) :  'lbet 


lllll 

haud  ('vvere';  'wirsenc';  'iijkc')  llirncli  slciu '  ('lruch 
slain')  K.  83,23.  F.  306.  25.  H.  iUÎ  ,  24.  W.  4o5 ,  15. 
474,  6.  W  jj  li.it  maii  iu  'hw.uo  hni-l  \\  jiomla  wird 
cerwiv,  di  vchel  hibba  truchslayn  wcpcn'  \V.  390,  2 
unlcr  'diiiclischljgeiicii  walfcn'  iu  vcrstchcn;  sind  cs 
durciiurucheiic  wjllcn,  rlwa  lijrnitch  iuil  durchhroclic- 
iiciii  d.u  ^cticLt  m  liiif/eiidcin  visir.''  odcr  hal  iuaii  cs 
fiir  gcscbhgruc,  aus  er*  gctricbcuc  waffcn  tu  nehmcn, 
wic  ahd.  tliuruhslagan  lür  gcprb'gt  vom  gelde  gt-brjucbt 
wird,  s.  äcbmcllcr  1 ,  317  ?  Kci  30  pfund  soll  einn 
habcu  :  ross  uud  walfcn ;  bci  20  :  'duictigcscliljgciic  wal- 
fcn';  bci  12:  speer  uud  schild ;  unter  12:  köchcr  uud 
bngeu.  WirJil  37  überselit  schlacbbchwcrt.  Ags.  jiurh- 
slran  (pcrcuterc). 

thrurhMlllthn  (durchscliiicidcn) :  'cnre  frouua 
hirc  thriu  clather  tbrucb  snilhin  *  E.  224,  24.  11.34»,  12.  ■ 
Neufr.  trogsuycn. 

thrtlCllStCkn  (durchstrchrii):   'lhel  are  (' thiu 
uose')  ihruth  slcUen'  E.  87,  21.  »9,  14. 

thrurhHtetn  (durclmtisseii)  'lhct  arc  i'lhiu 
slhiakc')  thnich  slal'  K.  119,  9.  21.  536,  3.20.  E.  216, 
4.  F.  306,  25.  5.  444,11;  'cop  liuch  slcl'  E.  212,25; 
'lhiii  nosc  truch  stel'  E.  216.33;  'tha  Aunkj  tru.  h 
Mjt'  E.  222,31;  'thi  wacb  Iruth  strl'  E.  2H ,  U. 
Ncufr.  Irogstirltcn  Epk.  499. 

thriIChtCNklntn:    'lhot   arc  ihiuchlesktlhcii' 
(hinduich  terschossen ,  dmchslosscii)  K.  536,20. 

thruehtlllllJrnjtll ,  m.  Foriu:  thruchlhiiigath 
R.  168,4.  6.  7.  10.  26.  172,  6;  ihnuchlhingath  K. 
1bS,23.  vgl.  168  n.18.  Hcdcul.  'thct  ti.a  lîu- 
vvcr  rt-dicvva  gader  unge  ( tusammcnlrclcii )  iua  liar- 
daiiihlc  igcricblsvirrlcl)  cr  (vor)  llu  ihtiuclitliiiig.ilhc, 
and  cudegie  allc  lichtega  ;  allc  Ihct  tlicr  llu  liuwer  na- 
wcl  ne  cudegic  ,  tbct  cndrgic  thiu  incuc  Jtlil  cla  |U  uch- 
ibingjlhe'  R.  168,  23-  26.4;  'hwjsa  theue  tbruthtbin- 
galh  lcl,  sa  rcstc  hi  ..  merc;  aud  tbcnc  thruchlliin- 
gaüi  skelma  lulda  luiia  anda  iera  R.  16S,  7.  10;  'ctla 
thruchlhingatbc  ne  iiiolm.-i  na  ncnnc  ninn  baria,  and 
nene  werde  lcda ,  ellcr  tham  ther  ihi  licJitegj  lliiugjd 
is'  H.  172,6.  Thruch  -  thingath  scheiut  woiilich  dcr 
durcb-tbingalh,  das  durch -dingcn ,  tu  sein,  also  clwa 
gericlitliclie  schlussverliaiidliing ,  veihatidluiig  in  wcl- 
cher  dic  sacheo  durcligcriijclil ,  tu  eudc  gchraclit  wer- 
dcn,  tu  hcdeiiten.  \\  lardas  ühcueUung  hi  .  100  u.  2 
drilter  grrichutag ,  lial  Grirnni  R  \.  »«37  itotc  turúck- 
gewiescn;  br.  121  n.  1  dacJitc  aucli  Wiarda  ah  lliriicli 
(durch). 

thu,  du  (du):  thu  K.  51,16.  59,4.  73,31.  131, 
23.  132,1.6.9.11.14.18.22.  E.  245, 7. 9. 11. 17.18. 19. 20. 
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21.24.25.36.28.  246,3.5.6.12.16.  11.342,13.17.  du 
W.  51,  15.  73,  29.  411,25.  438,  25.  tu  R.  132,».  thut 
K.  246,4  lur  '  ihu  bil '  (du  e»);  thiu  (dcin)  vgl.  thin; 
Ihi  (dir):  K.  132,24.  E.  194,7.  2112,4.  245,1.2.3.6.11. 
12.14. 1K.  20. 23. 25. 27.  246,1.2.3.18.19.26.  H.  342,12. 
diW.434,27.  E.245,3.  250,6.  ti  R.  131,25;  thi(dich): 
E.  245,  4.  5.  8. 12. 14.  22.  29.  246,  8.  II  342, 19.  di  W. 
397,24.  438,22;  i  (ihr;  riele  dcr  folg.  stcllen  jind  plur. 
roerrntiae)  .  251,1.  257,24.  F.  307,26.31.  II.  341,7. 
10.15.17.31.33.  353,6.  W.  394.20.  399.14.16.20. 
400,2.  401,15.  411,30.  412,37.  413,10.20.22.24.29.31. 

415.2.  416,36.  419,1.13.  430,5.  431,3.  432,6.7  .  439, 
1B.  44«,  12.  S.  385, 1.  490,  6.  7.  8. 15. 16. 18.  24.  33.  34. 
35.38.  491,1.6.11.13.17.19.25.27.28.29.3».  und  gi 
('ghi')  S.  489,  1.  3.  6. 10. 12. 14. 16. 19.31.37.39.  490, 
1.4.5.8.11.19.22.23.27.31;  iuwe  (cucr):  gen.  iuwci 
S.  489, 26. 27.  490,4;  frm.  iuwer  Jur.  1, 144 ;  d.,t.  ma,e. 
und  ntutr.  i.iwc ,  iwe  W.  413,30.  416,35.  430,23. 
432,4.  S.  489,  31.  491,  23.  uwe  S.  490,  28.  491,12; 
dal.  fem.  iuwer  257,23.  W.  401,16.  413,29.  415,28. 
419,13.  430,26.33.  S.  491,31.  Jur.  1, 142.  iowre  W. 
432,5;  ncr.  iuwc,  iwe  II.  341,9.  W.  413  ,  22.  431,1. 

432.3.  S.  488,23.  490,16;  //«r.  gen.  iuwe  S.  488, 24. 
uwrc  S.  490,  13;  dat.  iuwe  S.  489,  5.  490,12.  491,27. 
iwe  W.427,14.  432,3.  S.  489,4.9;  ocr.  iuwe  F.307,27. 
W.  399,  17.  S.  490,7.  iowc  Cioeue')  W.  431, 44;  iu, 
io  (cucli,  vobij);  251,2.  257,3.  H.  341,12. 29.  W.  390, 

27.  399,18.  417,36.  425,9.  430,2  5.9.14.  S.  488,15. 
489,5.13.22.29.31.35.  490,5.6.13.14.20.35.  491,8. 
10.21.24.33;  iu,  io  (euch,  »oj);  11.341,20.  W.  399, 
20.  400,31.  401,15.  411,28.  413.10.20.29.  415,2.27. 
416,35.  417,  35.  419,1.11.  Dancben  knmmt  vor: 
iemma  (ihr)  S.  487  n.  18.  488,7.9.10.18.19.20.26.31. 
489,  5.  8. 13. 15. 17. 18.  22. 24.  490, 26.  iemmaii  S.  488, 
21;  iemma  (eucr)  ('fon  iemma  baelcm'  S.  489, 21 ; 
'hi  icmroa  ticle'  S.  488,11.  489, 19.  31.  490,9.27;  'to 
iemma  latidcn  ware'  S.  489,  2).  icmma  (cucli)  S.  488, 

28.  489,  1.3.  21.  491,  36.  icmna  W.  439.  12.  13.  14. 
ienna  (?)  S.  489.  27.  Alti.  ihu,  ihin,  ihi,  thi  und  thic, 
gi  und  gc  (voj),  iuwar,  iu  eu  uml  giu,  iu  und  eu; 
ags.  |>u,  jliu,  b«,  bc  (bcc),  gc,  ea\rr,  eo»,  eov;  i»l. 
fau,  bin,  per,  |>ik,  bcr,  yôar,  yör,  yîr;  salcrl.  du, 
din,  du,  di,  ju,  juwe,  ju ,  ju  Hct.  211 ;  neufr.  du, 
dijns,  dy,  dy,  y  (yo,  yu),  y»  (yons),  y  (yo,  yu),  y 
(yo,  yu)  und  plur.  jiemme  EpL  xlviii.  225. 

(thwlk,  thnk),  «Jaik,  duk  (solch).  'al 
dulk  riochl'  480,10;  'in  al  dulkcra  forma'  478,  25;  'in 
al  ilulcka  mela'  S.  504,9;  '  in  al  dulcke  wirdcn'  250 
i..6;  'up  al  dulcka  forwcrda'  a.  1477  Schw.  667 ;  dcsgl. 


thonr. 

stebt  'al  dulk'  Jur.  1,208.  210.  252.  2,46.140;  'mit  al 
duck  byschede  als  byr  ney  scrion  steet'  a.  1435  Sckw. 
510;  'al  duck  eeo  breef'  a.  1463  Scbw.  607;  'op  al 
ducka  ponten  als'  504,32;  'al  ducke  secken' Jur.  1,118; 
'in  al  duscber  wys'  257, 22;  'in  al  duscber  werd' 
250,29.  Ags.  pylic,  pylc,  altengl.  tbilk,  in  engl.  dia- 
Ircten  thick,  tbuck ,  theck,  isl.  prilikr,  altscbw.  tylik, 
lolik,  tockcn,  altdän.  thelig,  tböUig,  delig,  neuscbwcd. 
dylik,  vgl.  Grimm3,49;  neufr.  dock  Epk.  84. 

•hwmik  (dauraen)  m.  Form:  num.  tbuma  R.  91, 
26.  B.  177,28.  178,3.  E.  91,26.  220,18.  H.  »0,26.  332, 
7.  338,5.  14.  S.  444,22.  453,10.  473  n.  8.  tuma  W. 
468,  9. 17.  lum  W.  468,  6  ;  gen.  thuma  R.  E.  91,  27.  H. 
90,27.  S.  447, 13.  449,35.  lumma  W.  464,17.  'lbum- 
niis'  (?)  S.  456,21;  dat.  thuma  B.  178,  10.  tuma  W. 
468,6.8.15.  Abd.  dumo,  ags.  buma,  isl.  bnmalliDïr, 
satcrl.  tume  Het.  253,  neufr.  tomme  Epk.  493,  Dordfr. 
tome,  töme  Out.  78.36«.  Bedeut.  'thi  tburoa  u 
thrimine  (ein  driltel)  bond;  tbet  ferojte  lith  tbei  tburoa 
tbrimine  diorra ,  tba  enicb  tbera  othera  fiogera '  R.  91, 
26.  E.  91,  26.  220, 18.  H.  90,  26.  333,  7.  338,  5.  S.  473 
n.  8;  'lbi  tbuma  of,  cn  (iardandelei  ieldes'  (ein  vierlel 
wergeld)  B.  177,28.  178,3;  'ief  dat  ursie  lid  fan  da 
tuma  of  u . .;  is  bit  itla  nesta  knocla  off . . ;  u  di  tuma  al 
off  elc'  W.  463, 15.  S.444, 22.  453, 10 ;  « tbi  ifauma  iefüu 
lileka  finger,  sa  hia  stondande  send,  and  nowct  raiüie 
halda  ne  mei'  11.338,14;  'ii  di  lum  laro'  W.  468,6; 
'ief  di  luma  bael  een  cergens'  W.  468,  9;  'benfroüu 
anda  Ibuma'  B.  178,19;  'to  mctane  bi  tbis  tbutna  kallu' 
(knochel)  S.  447, 13.  449,  35. 456, 21 ;  'meta  mcU  (  roessea 
mit  dem)  lilh  tcs  tbumma'  S.  449,  34;  'toe  tneten  bi 
dcs  tumma  knockela  langh'  W.  464,17. 

thwnor,  tOHfOl*  (donner):  'mil  tongbcrc  ende 
mit  bliien'  W.  438, 29;  »gl.  tbunreadi.  Ahd.  donar, 
ags.  buner,  engl.  tbunder,  neufr.  tonger  Epk.  494;  im 
isJ.  werden  andere  ausdriicltc  für  donner  gcbraucbl,  s. 
Grimm  3,  353. 

tornsttlrl  i(l(iiiiicr>tjg ,  ciïcs  Joris)  m. :  1  tbo*  thuri- 
resdeys,  ihcr  redgeuan  sweralb  ct  Uldcrnadomme '  H. 
328,10;  'boc  redgcua  sa  swere  er  tba  riucU  ttrvn- 
resdey  et  Lldemadomme'  H.  328,  17;  'twiaka  tbeoe 
Ihunresdcy,  ther  rcdgeuan  swcratb,  and  bclgcna  núiaa' 
II.  330,6;  'lbes  tbonnersdeij'  a.  1453  Scbw.  546;  'tbej 
thonrcjdeis'  a.  1439.  1461  Schw.  518.  600 ;  'tbes  tbun- 
derdeys'  a.  1440  Schw.520;  'des  dundersdeia' a.  1437 
Schw.  516;  'des  dunrisdagij' 478, 14;  'des  duriredaegbes' 
478  ,  22;  'des  donnersileis'  a.  1441  Scfaw.  522;  '  dcn 
tonglicrsdcy'  W.  391,5;  'dis  tongerdcyV  W.  390,3«; 
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'des  lornsdeys'  W.  415,8;  'daget  di  preslrr  om  seel- 
moninge  an  hmita  torntdei  '  W,  408,2,  der  weisse  don- 
nersLig,  d.  i.  der  donnerslag  vor  Oslern,  jeudi  blanc, 
Tgl.  Haltaus  calcndar.  84.  Abd.  donareslac,  tonirijdac,  ags. 
punoresdaeg,  isl.  porsdagr,  neufr.  tongersdey  Epk.  494, 
saterl.  lornsdey  HeL252,  nordfr.  tursdei  und  tämerdi 
Out.  38,  vgl.  (irimm  mylh.  88.  89.  112. 

thüra,  dura,  «lior»,  dora  (dürfen,  brau- 
chen,  nöthig  haben).  Form:  prats.  ind,  ting.  Ife 
'lhoer'  W.  394,  24;  3/e  thur  R.  67, 16.  123,15.16.  B. 

167.10.  172,13.  180,1.  E.  189,32.  202,15.  durE.222, 
24.  223,23.  thor  II.  12,11.  30, 14.  34,6.  331,12.  E.  12, 
12.  30,14.  tbor  S.  447,5.  thoer  W.  13,11.  53,11.  73, 
36.  388, 12.  389, 26.  28.  30.  31.  32.  34.  390,  1.  391,  20. 
403,7.  406,16.  407,19.  412,4.15.  418,24.  S.  491,37. 
dur  E.  222,  22.  W.  407,  13;  plur.  thuron  R.  17,  26. 
Ihurcn  H.  16,27.  E.  185,34.  thoren  W.  17,26.  67,18. 

412.11.  tboeren  W.19,14.  391,27.  Jur.2,36;  conj.praes. 
tbure  E.  188,32.  tbore  W.  412,  12;  praet.  ind.  ting. 
tborste  II.  E.  18, 11.  dorste  W.  438,35.  Jur. 2,284;  plur. 
dorsten  W.  436,18.  Angtlehnt  :  dorem  W.  407,  13 
fiir  'dor  bim'  (darf  sicli);  tburet  253,12  fiir  'lbur  hit' 
(darf  es);  thurstu  R.  51,  21 ,  welche  form  Rask  fri*. 
sprogl.  77  unrichtig  als  einfacbe  iweilc  person  angiebt, 
für  'lbursl  thu'  (darfsl  du).  Diese  formrn  scheinen  einem 
und  demselben  verbum  aniugehören,  jie  cntsprecben  denen 
des  ags.  bei  Rask  ags.gr.  79  und  Grimm  1,909  veweich- 
neten  dear  (fries.  thur,  dur,  tbor,  dor),  dearst  (Rcov.  1049, 
fries.  thursl),  plur.  durron  (fries.  ihuron,  thuren,  iboren), 
conj.  durre  (fries.  tbure),  prael.  dorslc,  dorslon  (fries.  dorste, 
dorjten),  das  aber,  wie  das  isl.  pora,  audere  (eogl. 
darc)  bcdeutet;  ebenso  das  aits.  gidurran  (auderc),  gidar 
(audeo),  gidorsla  und  gedorste  (ausus  est),  gidorjtun 
(ausi  sunt).  Neufr.  doaren  (dQrfen),  praeL  doarst  Epk. 
84;  salcrl.  dura  Rel.  334;  nordfr.  lörre  (dürfen)  Oul. 
362.  Rask  fris.  sprogl.  77  unterscheidel  ira  fries.  iwei 
vcrba,  von  dercn  einem  er  das  praes.  ibur,  ihurvon,  und 
von  dem  andern  das  praet.  dorslc  angiebt;  offenbar  ge- 
bört  aber  lum  plur.  tburvon  der  R.  13,16  vorkommende 
sing.  tburf,  nicht  tbur,  und  da  iür  tbur  auch  dur,  iur 
dorsle  aucb  thorjte  vorkomml,  so  können  thur  und 
doi-ste  nicht  verschiedenen  verbis  überwiesen  werden. 
Der  bedeulung  nacb  fallen  frics.  tbur,  tburon  uod 
thurf,  ihurvon  susammcn ;  ich  hahc  nacb  den  abwei- 
cbcnden  formen  gelrennl;  die  infinitive  beider  kommen 
nicht  Jor,  sind  sie  ricblig  thura  und  tburva  angesetit? 

«Mnrva  (dürfen):  prati.  ind.  ite  thurf  R.  13, 16. 
thorf  E.  72,  9.  II.  38,  2.  50,  23 ;  plur.  thurvon  R.  73, 12. 
tburvcu  E.  16,  26.  H.  66,  18.    Jngelehnt  tburvem  E. 
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66,19  fîir 'lhurf  bim.'  Alt*.  tburbhan,  durbban,  praes. 
3te  tbarf,  plur.  tburbhun ,  prael.  thorfla  Scbmeller  gloss. 
117;  agi.  pearfan  (?),  pearf,  purfon,  porfte;  isl.  purfa, 
parf,  Jiurfli.    Vgl.  ibura. 

thllM,  dlil  (so) :  'ende  dus  ur  nacht  an  wirke 
staen'  W.  415, 15.  417,8;  'al  Ibuj'  (aljo,  auf  folgende 
weije)  R.  543.  5. 16.  27.  H.  338, 1.  341,25;  'aldus*  ist 
als  durcb  anlrhnung  aus  'al  ihus'  enlsprungen  su  be- 
tracblcn,  da  auch  R.  und  H.  aldus  schreiben,  die  sonst 
nichl  d  lur  th  verwenden;  aldus  stebt:  R.  123,1.  H. 
329,17.  353,4.  356,14.  (E.)  251,21.  252,13.  255,20.  F. 
307,9.  W.  13,23.  79,33.  390,8.13.20.  391,23.  399,8. 
403,9.  405,12.  406,16.  407,4.  409,25.  411,28.  412,4. 
413,28.  415,27.  416,24.29.  4t7,9.  418,4.  419,4.11. 
420,3.  421,6.  423,24.  424,23.  425,26.  430,1.  433,37. 
437,25.  467,3.  S.  387,21.  445,37.  447,15.33.  454,30. 
456,6.21.  484,30.  493,17.  494,17.  Jur.  1,210.  2,8. 
Oft  findet  sich  die  verbindung  'aldus  den'  (sotban, 
solches),  i.b.  B.  180,28.  E.  190, 17.  W.  427,6;  "oldus 
deen  '  E.  200, 10.  Athus  E.  242  n.  3  wird  schrcibfehler 
fiir  'al  thuj'  jein.  Ag*.  pus  (sic,  ila);  alls.  thus  Scbmel- 
Jer  gloss.  118;  mnl.  dus  in  dus  dan,  dustacn,  aldusUn 
Grinim  3,64;  platld.  dus  br.  wb.  1,275;  neufr.  al  do* 
Epk.  12 ;  vgl.  über  diese  particcl  Grimm  3, 63. 

•hvsend,  «fn««nt  (taujend):  thusend  R.  133, 
22.  S.  384, 15.  482,4;  ibusenl  560,27;  tbousent  a.  1405 
Schw.  351;  dusent  479,12.  481,31.  a.  1439  Scbw,  517; 
tuscnt  W.  437,  11.  Alts.  thusundig,  ibujinl  (millia), 
ags.  fiusend ,  ijl.  pusund ,  saterl.  dusend  Het.  234 ,  neufr. 
tuwzen  Epk.  503. 

thwang  (iwang)  vgl.  tbwong. 
thirerei,  dweri  (quer):  'mela  ondling  (ent- 
lang)  and  tbweres  dt'  (quer  über)  B,  178,27;  'thwer* 
ur  nachl'  (iiber  nachl)  a.  1453  Scbw.  547;  '  twerj  ur 
nacht'  a.  1461  Schw.  601 ;  'dwers  ur  nachl'  251  n.  2; 
•dat  dwers  ur  nacbl  to  riuchten'  a.  1450.  1477  Schw. 
540.671;  'dwars  ur  nacht'  251  n. 2.  Abd.  duerahes, 
lueres  (IransTerse)  Grimm  3,90,  ag».  pveores  (perverse, 
oblique)  Grimm  3,92,  isl.  pvers  (traosTci-sc)  Grimm 
3,93,  satcrl.  Iwars  llet.  253,  neufr.  dwert,  twars  Epk. 
97,  nordfr.  twars  OuL370,  nnl.  dwars,  dwers  (iwercb, 
quer,  JlracLj,  gradetu). 

thninga,  dwlsiK«>  «wlnff»  (swingen). 
Form:  inf.  thwinga  H.  348  n.T.  'thuwingga'  II.  855,5. 
twinga  W.  112,32.  Jur.  2,  38;  ger.  to  dwingen  Jur.  1, 
176.  2,  40;  praet.  3/e  plur.  ind.  thwingatb  R.  71,  20; 
tvnj.  tbwinge  R.  544,  32.  E.  99, 15.  250, 15.  H.  »8, 15; 
pratt.  ind.  twong  W.  fl2,  19.  29.  twang  W.  431,29,- 
plur.  twongen  W.  431,7.  436,14;  part.  Iwongen  W. 
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111,20.  113,  38.  436,26.  All*.  thwingan,  ibwungan 
(parl.);  scbwed.  Ivinger,  tvank,  tvunkc,  Ivungrn  Grimm 
1,999;  dän.  Ivinger;  satcrl.  twinga  ilcL  233;  ncufr. 
twingcn,  Iwong,  part.  Iwongen  und  Iwingd  F|>k.  5tl5. 
Bedeut.  'di  koningb  tuangh  ioc  al  decr  toc'  \V,  431, 
20;  'lbetic  nc  scolde  nen  hera  thuwingga  wjldclike'  H. 
355,5;  'lhet  iha  sci  selonda  thel  sogrnde  thuingc'  H. 

15;  '  sa  hwcr  sa  Nortbman  cnnc  mon  fath,  and 
hini  iher  to  thwingatb,  ihel  hi  hus  harne'  R.  71,20; 
'tbene  di  iher  ma  thiue  honda  he  tbinge  tbwingc'  II. 
544  ,  32;  'deltil  hia  ibwynghe  by  da  bonnc ,  del  hia' 
250,15;  'sa  iney  hi  clagia  inna  tha  niena  riuchtraii, 
thcl  him  sine  riucbleran  moten  nout  fon  ihuinga'  (nichl 
dran  hindrrn)  H.  348  n. 7.    Compos.  bitbwiuga. 

tlittonsr,  tuani  (twang) ;  'diu  ladyughc  is  een 
ihwotigb  enrs  mvnscbci  to  da  ryuchtc'  250,4;  'sondcr 
twang'  Jur.  2,40;  'lo  tuang  (hciwingung)  dera  sondrna' 
W.  423, 15.  435,14.  Alls.  gelhuing  (coactio,  violentia); 
da*  ags.  btang,  bvong  und  isl.  (ivcngr  bedciitet  corrigia 
calceamcntorum ,  vgl.  ncufr.  twange,  twang  dano  ein 
knapp  aiiscMirvjnnlei  klrid ,  fcstgcwaod ,  s.  Epk.  504. 

ti  (tti)  igl.  Ii>. 

tl  (ter)  vgl.  lo. 

tl*»  (tielirn,  teugen).  Form;  inf.  tia  R.  53,31. 
541,  4.  543,  2.  544,  2.  34.  B.  156,  25.  167,  1.  n.  1.  170, 
3.  E.  211.4.  224,5.  226,13.  H.  332,10.  335,22.  S. 
449,11.  lian  H.  352,9.  W.  398.2.3.9.10.  414,35. 
438,15.  468,11.  471,3.  476,  23.  S.  449,10.  495,  6. 
499,  14.  15;  g*r.  to  tiandc  R.  53,  27.  67,  6.  122,  6.  539, 
33.  lo  liane  309,  1  ;  /<r«et.  inil.  3u  tiur.lit  II.  53,  17. 
539,19.  541,11.  543,8.  B.  166  ti.  47.  167  n.  4.  F..  34, 
2.  199,4  5.11.22.  216,26.  219,  29.  229,29.  236,  4. 
23K.3.  II.  36,31.  337,23.  30.  W.  395,  5.  428,31.  34. 
433.  6.  476,  25.  tioclit  479,  9.  S.  487  ,  25.  4fll ,  .V  494, 

29.  497,36.  liogl  W.  476,  1.  tiucli  II.  116,13.  123,3. 
543,  36.  B.  166,  25.  167,6. 14.  170,6.  F.  3fi,  33.  S.  495, 
8;  i-tur.  liatb  H.  129,  1.  F.  246,10.  II.  334,19.  lial  H. 
539,24.27.  W.  425,30.  428,  14;  e,m,.  fra*,.  lc  II. 
539,33.  544,33.  lic  B.  160,  12.  165,  10.  166,  22.  170, 

30.  F.  226,13.  H.  333,22.  W.  432,  6.  tia  E.  227,  13. 
20;  yrart.  init.  lach  E.  245  ,  23.  tag  W.  397,6.35. 
419,36  tagne  (lür  *  tag  l.ine')  244  n.  1;  //«r.  trgon  H. 
539,  4.  ir^in  II.  354,  13.  tigcn  244  n.  1.  tagcn  W.  439, 
6;  cmj.  j-roel.  tege  11  11,  15.  15,  19.  H.  100,6.  8.  E. 
101,8.  W.  11,  17.  437,8;  yartu.  act.  tiand  W.  390, 
19.  415,36.  416,2;  ,<art.  pa**.  tcin  R.  116,3.  B.  167, 
8.  n.  17.  E.  195,  29.  199,6.25.38.  207,32.  240,30. 
W.  421,8.  426,13.  438,33.  clein  B.  167,  19.  n.  5.  E. 
199,  6.  224,  7.  H.  336,  28.  30.  gelein  E  238,  6.  Alls. 


Üa 

üoban,  tion  (trahere,  gignere,  alere),  tiuhid,  gitogan; 
agi.  teon,  praes.  teoge  teo,  t)h&,  teoo,  teah,  lu- 
goti ,  togen ;  im  isl.  nur  das  abgclritete  loga ,  das  itn 
frics.  ncbcn  lia  vorkommt;  satcrl.  tja  Hel.  252;  neufr. 
Ijean,  tjocbl,  teag,  leyn  Epk.  478.  Vgl.  ligia  und 
lidia.  Bedeut.  1)  tiebrn  :  'and  bine  tie  (scbleppl)  ur 
lucnc  dreplar'  (scbwcllcn)  B.  110,30;  'aod  taeghne 
(log  ihn,  deo  valer)  weer  inoer  bocrd'  244  n.l;  'lbct 
him  sin  mulh  to  tha  ara  liucht'  (sich  ticht)  E.  216,26. 
219,  29;  'undad,  ibet  bim  sin  beilc  up  lia'  E.  227,3«; 
'lhcl  bim  sin  bnecka  ur  bcc  tie'  H.  333,22.  E.  227,13; 
'alle  rcrgcns  schelma  dcl  Itaen  lo  da  neileo'  (nitder- 
wjirts  lichcn  tu  den  nägeln ,  hcrab  tu  dcn  ungernägeln 
recbncn)  W.  468,  11;  'dyne  s)  I  tyande  (die  schleuie 
wassertirhend)  cndc  tcmande  bchba  '  W.  390,  19.  415, 
36.  416,  2.  2)  sicb  tiebeo  tu,  sich  berufen  auf:  'sa 
bach  ibet  kind  ibenne  an  tba  were  to  liande  milb  fiu- 
wer..  megon'  R.  53,  27;  'sa  bagon  tha  iuinkoilingar 
to  tbcre  were  to  tiandc'  R.  67,  6;  'sa  skelma  tia  to  tba 
brewe'  B.  156,  25;  'bi  ne  lye  (cr  brrufe  sicb  deao) 
oppa  cne  ofledenc'  B.  160,  12;  'liuchma  oppa  ene 
îcnbaric  umbe  sibbe'  B.  170,6;  'sinc  schelta  naerana, 
derr  bi  lo  tiucbt '  (da  er  sicb  tu  tiebl,  auf  welcbcn  rr 
sicb  bcrufl)  W.  395,5;  'lo  sine  oeuwerke  ('inwerke') 
liaen'  W.  39S,  2.  9;  'to  sine  ecJtercn  tyaen'  \V.  3J8, 
3;  'lo  sine  wareude  (autor)  lyaen'  W'.  398,  10;  'ief 
hia  et  deer  lo  (datu,  darauO  liacd'  W.  428,  14;  'ende 
hyt  dan  tiucht  lo  ene  munlcre'  W.  428,  31;  'ende 
liucht  hil  dan  op  ccn  orem'  W.  433,  6;  'dat  bi  op  da 
rnrmscha  burgerichip  teglie'  (sich  darauf  brrief)  W. 
437,  8;  'da  lagensc  needscbyn'  (echte  nolb)  W.  439, 
6;  'ende  di  ora  tioeghl  et  loe  da  aina'  W.  476,  1;  'to 
da  scbvlla  tiaeu  om  dine  aindom'  W.  476,  23.  25.  S. 
495,  6.  8;  'in  iha  scclda  lyan  ombe  thine  aindom '  S. 
499,13.15.  3)  'sa  haoh  llii  greua  us  capmonnon  to 
warande  siugun  ilrela  ,  al  lo  (liatande  and  farandc,  al 
lo  liande'  (die  slrasien  tu  tieben,  tn  bereisen)  R.  539, 
33 ;  '  uppa  thene  feld  ion  tha  Frcsan  lo  slride  tha  te- 
gin'  H.  354,  13;  '  ncn  husmon  bacb  nenne  birilona  on 
to  bindandc,  and  ana  en  or  lond  to  tiande  milh  ena 
haucdlasa  (einem  fîihrcrloscn)  hiri '  R.  122  ,  6 ;  '  ihiucht 
Iher  otheres  enich  mon  milh  fona  tba  mith  bode  (banner), 
sundrr  (auMfr)  tha  ftower  hoderon  (banuerlrägcr)  ,  sa 
brechl  hi'  R.  541,11;  'and  skil  thi  hodcre  and  tha 
tochlmann  ibcr  umbc  tia,  sa '  R.  543,  2;  'sa  bwer  sa 
thi  hodrre  firor  lc,  tha  (als)  ibi  redicwa  blic,  iba  hi 
nawcl  tia  ncllc  ther  thi  redieua  hlie  (odcr  er  nicht  da 
übrrtirbrn  vvill  wo  cs  dcr  rcdjcva  bestimmt),  u  ctc' 
B.  544,33.34.  2;  '  dat  lii  liim  tolef  eeden  weddade. 
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ende  da  alle  taegh  (und  die  alle  tog,  die  eidesbclfer 
alle  vorfiibrte,  vgl.  wie  leda  von  eiden  gebraucbt  wird), 
also  fyr  so  hyse  hera  wolde '  W.  397,  6 ;  'dal  bi  da  la- 
den  (reiaigungscidc)  alle  taegh  bi  des  scbella  ban  cndc 
des  acsga  dom'  VV.  397,  35;  « ief  di  huusmati  ditse 
eden  nael  liaen  wil'  W.  4t4,  35;  'lhcer  schil  dy  frana 
da  Xll  cden  om  liaen,  icf  bi  dine  oenbring  tjuarii  nelle' 
W.  471,3;  'ende  dat  lo  clage  tiocbl'  (und  das  klag- 
bar  wird)  479,9;  'bi  welde  tba  Fresan  under  sine 
tcgelba  tian'  (scinem  tehnlen  untcrwerfen)  II.  352,9. 
4)  crtiehen,  unlcrballcn:  'and  hia  tie  hine ,  alsa  liit 
bere  bi  tba  rikc'  B.  165,  10 ;  'lhct  hiuse  elkcr  nc  muge 
tia'  (var.  'batia')  H.  167  n.  1;  'om  dat  bine  lacgh  mil 
met  cnde  mil  mcle'  W.  419,36.  5)  tcugen,  erteu- 
gen  :  '  eu  nion  werlh  undad ,  tbet  bi  naut  lia  (kindcr 
icugcn)  ni  muge '  E.  224,  5.7.  II.  332,  10;  'sum  üimar 
tic ,  and  sum  naut  (einigc  geschlcchter  teugen  kinilcr, 
und  cinige  nicht)  R.  166,22;  bern  lia  H.  53,17.  123, 
l.  U.  167,19.  244  n.  1.  II.  335.  22.  W.  421.8;  'kin- 
der  tia'  II.  100,  8.  U.  116,  3.  U.  167,  8.  14.  £.  195,29. 
199,  6. 17.  211, 4.  238,  6.  W.  425,  30.  426,  13.  428,  34. 
S.  494,29.  497,  36;  'and  hia  U,,„  ilaib'  II.  334,  19; 
'en  moder  tiuch  ennc  sunc '  U.  166,25.  167,6.  E. 
199,  4;  'hwersar  en  mon  ieflc  cn  wif  liucbl  tuene  la- 
mar'  E.  199,22.  207,32;  'sase  (wenn  ilic  witwc)  nennc 
wigand  elein  netb'  II.  336,  28;  'hwcrsa  cn  fii  wif 
nimlh  ennc  cynene  mon,  aud  ibcr  bi  ktiapa  liucbt' 
R.  539,19;  'sa  bwer  sa  aync  liodc  knapa  thial'  U.  539, 
24.27.  Compos.  aienlia  ,  bitia ,  balia,  onlia ,  oplisi, 
lobapclia  ,  tolia  ,  uplia  ,  urtia. 

tlf*  (tug?)  m. :  'setmar  (setit  man)  cnne  tenlcr, 
sa  haldcma  tbenc  riucbta  lia'  R.  174,6;  'allc  wcruar 
molma  lei*  cwen  cker  (legcn  in  gleichcr  ackcrlage)  al 
to  tha  riucbta  lia,  dclfina  diapcra  (gräbt  man  licfcr), 
sa  rrsicma  cne  merc  etc'  U.  174,8;  'hwersar  tbi  fene 
lcilb  bi  lilade  lonile,  sa  skclma  fon  iba  riucbta  lia  urlia 
(zurück  ticbcn,  rikkcn)  ihre  fet'  U.  175,22;  'setmar 
ene  skcrnengha ,  sa  sclmase  uppe  ihcne  riucbla  lia'  E. 
203,  9.  wo  cin  andercr  tesl  E.  203,9  *  oppa  iha  riucbla 
swctha'  (auf  die  recble  grctuc),  cin  mnd.  teit  (ms. 
Beningha  30")  'op  di  swcla  *an  dcs  andcrcn  mani 
hucsc',  cin  andcrer  mnd.  tcit  203,9  'up  dcn  rcchten 
wcch'  seltl.  Das  wort  scbrint  iu  lia  (lieben)  tu  gchü- 
ren  («gl.  ags.  tige,  ligalura ,  obligatio,  cngl.  lyc);  dcr 
form  nacb  enlspricbt  ibm  das  elymologisch  dunkle  auch 
männlicbc  nirderd.  lie  (vrrsamnilungiplati),  abd.  lieb 
(forum)  Scbmcllcr  4,244,  dcm  Grimm  UA.  748  das 
isl.  ta  dcr  edda  vcrglcicbt. 
tlnde  (volck)  Tgl.  tbiade. 


tichta 

tlnder,  tlerier  (bindseil,  slrick):  'dolget  thel 
ros  anne  inon  and  lyadcre  iefla  keppcle'  S.  456, 3; 
'hwcrso  en  hors  steth  an  sine  slalle,  an  sine  lyader 
(Mieder')  icHa  an  kcple'  S.  497,  27.  W.  472,11.  Isl. 
liodr  (funiv  epio  pecora  rrliiicnlur)  und  verb.  tiodra 
(ad  paluni  in  pascuis  adstringcrc)  Riürn ;  altscbwed.  tiu- 
Jjcr  s.  indrx  tum  Oilgoljl.  ed  Schlvtcr,  mnl.  tudder 
261,4,  diiii.  I»jr,  cngl.  lctber  (auch  vcrb.  tether,  an- 
bindcn),  pUlld.  lidcr,  lirr  (vrrb.  lidcrn,  tuddern,  an- 
bindcn)  br.  w-h.  5,  63 ,  nordfr.  tjucldrr,  ijoddcr  Out,  359. 

«Un,  «len  (ichii):  lian  R.  9.2.  21,3.26.65,1. 
83.6.11.12.  85,5.7.  87,22.  116,11.  126,2.27.  538,19. 
E.  44,  8.  87,8.  II.  88,  14;  licn  W.  410,  19.  463,  19. 
Alu  leL.ui  tchin  llel.,  tcin  lian  Frek.,  Irn  l'sal.;  ags. 
tyn,  isl.  tiu,  saterl.  tjan  IIet213,  nculr.  tjicn  Epk.480. 
In  dcr  cuinposilïon  der  lahlcn  von  13  bis  19  lautet  es 
fricj.  tinc,  tcne  (thrct-,  fiuwcr-,  fif-,  sei-,  sigun-, 
achta-,  nigun-litie  odcr  lenc) ,  ag».  tyne,  i»l.  tan,  tian. 

«l*nd»,  llendn  (ichnte):  tianda  R.17,25.  59,17. 
116,22.  118,29.  132,20.  537,22.  E.  191,15.  S. 483,7; 
ticmla  W.  17,25. 59,17. 430,17.18.  Alls.  Icb.inda,  ags.  teoSa, 
i»t.  tiundi.  valcrl.  tjandc  llcl.  213,  ncufr.  Ijcndc,  liicnste  Epk. 
4S0.  In  conip.  dcr  t.ihlrn  von  13  bis  19  linda,  lcnda (tbred-, 
fmwrr-.  fif-,  sei -,  sigun-,  achl.i -,  nigun-tinda) ,  wie 
ag*.  tcnûa,  isl.  tandi  tiandi,  und  dancbcn  linsta,  indem 
dic  jüngrre  superlaliviscbe  bildung  mil  sl,  die  von  30 
an  rcgcl  ist  (fiics.  Iwinlcgosta  odcr  Iwintcgrtla,  tbrite- 
gosta  clr. ;  wic  isl.  tutlu^"*/'  elc. ,  während  ags.  Iven- 
Iu^-.o/j  clc.)  auch  in  dic  icbncr  turückgrcifl,  grade  wie 
ntnl.  ticnstc  ncben  licnde  gilt,  s.  Grimm  3,645. 

tlmidn,  tlenda  (drr  trbntc,  abgabc)  vgl.  trgotba. 

(tlMiipeke) ,  lUnipeue  (icbnspeicbig,  mit 
tebn  spcichcn):  'cii  tianspcltic  fial'  11.30,13;  'oppa 
cunc  ('cn')  lianspestc  fial'  H.  171,16;  'milb  ene  tian- 
spclte  fial'  E.  210, 18. 

Il«nutr«lt  (lianut-ruf):  'and  ma  tber  folatb 
mith  skiiclita  and  milb  tianutrofle'  H.  39,19.  Durcb 
'ende  rocpt  lie  nta,  lie  ula,  ende  belpet  mi  myn  gued 
wcer  to  wynnen' Jur.  2, 170  scbcint  mtr  die  von  Grirom 
H.\.  878  verworfcne  dculung  dcs  lianul  durch  'iiebe  aus' 
uulcrsliitit  iu  werdcn.  Grimm  vvolllc  ü'adut  emcndi- 
rcn;  der  mnd.  letl  hat  'mytb  ioduten  icler  und  wa- 
pcnc  ropendc'  38  n.  8. 

tlbreksi  (icrbrccben)  vgl.  lobreka. 

tleh,  tech  (ticb)  in  twin-,  tbri-,  liuwer-,  fif-, 
»es-,  sigun-,  achtan-,  nigun-licb  oder  lccb;  sowie  twi- 
liflicb.  Dann  davon  fifticbsta ,  twinligosU  u.  a.  Vgl. 
Scbincller  4,233. 

tleh*a(die  licbt,  dasieiben,  die  anscbuldigung,  an- 
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klage).  Form:  ntutr.  R.  61,27.  H.331  n.  1.  undimuc.R. 
»39, 22.  541, 1.  II.  72, 9.  Xom.  tichla  R.  61, 27.  II.  331  n.  1 ; 
gtn.  ticbu  R.  59,25.  61,22.  II.  339,  11;  acc.  ticbta  R. 
539,22.  541.1.  11.  72,9;  flur.  acc.  lichta  R.  23,17. 
29,2.  49,17.  Abd.  libt,  imiht  Scbmeller  4,  242,  ags. 
tyht  (inculpalio),  mol.  ticbtc.  Bedeut.  'niilb  fiuwcr 
monnon  mi  bi  ur  fella  alle  licbla,  hula  etc'  R.  29,2; 
*  ibet  sin  cina  mon  »e  thes  lichta  sikur  and  unskeldich* 
R.  59,25;  'alsare  him  ihcs  tichta  bitigalh'  R.  61,22; 
'sa  hwer  sa  en  lichu  lat  werth  fon  harses  boue  elc* 
R.  61,27;  'and  tber  wille  ammon  enigenc  unriucbtene 
tichta  opa  lidiia,  sa'  R.  539,22;  'sa  bwer  sa  ma  enne 
licbu  lat  to  unriucbu  opa  enne  mon,  sa'  R.  541,1; 
'hi  acb  to  beUne  alne  tichu'  11.72,9;  'sa  boc  tycbu 
sa  under  ihisse  kerum  nout  bigripen  se'  H.  333  n.  1; 
'brersa  ihi  mon  end  lliet  wif  eider  olbcrum  kase  tigat, 
sa  undriucbte  hiu  him  (so  reinige  sie  sicb)  tbes  lichu' 
H.  339,  11.    Compos.  erlicbla. 

tlehteffat,  tlffteffa,  tiehtlsra  (die  xeibung, 
besüchligung,  hescliuldigung ,  klagr,  der  protess)  m. 
Fo  rm:  nom.  licblega  B.  157,4.  172. h.  'lhictcga'  B.  175, 14. 
ticlitiga  E.  200,  32 ;  dol.  ticblrga  B.  152,8.  160,  16; 
ot-r.  ticblega  R.  152,6.  155,9.19.23.  157,5.  162,5.1«. 
'lbiclega'  B.  153, 1.  liglega  E.II.  26,23 ;  ylur.  nom.  ticbtega 
144,3;  'lat.  tichtegum  B.  157,3.  ticbtigen  141,15;  acc. 
tichlega  B.  156,9.  168,24.  E.  182,7.  tiglcga  E.  72,20. 
BedeuL  '  mith  ihrim  monuem  meire  alne  ligtrga  bi- 
fella'  li.  26,  23;  'alle  tiglega,  ther  ma  bim  beligalh* 
K.  72,20;  'in  alle  üchügben  tber  cng  Uiwe  (slreil)  fon 
cwrsrn  bede'  141,15;  'alle  tbisse  tichlegba  sciul  fou 
tba  sckcn,  tber  etc'  144,3;  'hi  nebbc  nenne  tichlcga 
hewcd  biuna  iera  undcr  tha  redskipc  fon  alta  dcne  licb- 
lcg.i  ibel  tbi  redirwa  ret  bcbbe'  B.  152,6.8;  'fon  ihisse 
ticbtcgj  set  alsa  den,  sat  fon  otbcre  redcne'  B.  152,8; 
'thene  tbiclega  ('ticbtrga')  up  riuchle  bi'  B.  153,  1. 
163,5.10;  'tbene  ibicblega  lo  eodgiande,  er  ma  of  tba 
warue  gunge'  B.  155,9;  'ur  winne  tba  thre  rcdiewa 
ibcne  ena,  sa  skelen  bia  ibene  ticbtega  elle  riuch  mi- 
kia'  B.  155,19  ;  'bia  skelin  tbene  ticblega  to  loge  brendia' 
B.  155,23;  'sa  riucble  tba  tuene  redieua  tba  tichtcga 
tbe»  ieres  inna  tbere  berna'  B.  156,  9;  'fon  ticblt'gum 
binna  londe:  hwersa  tbi  ticbtega  binna  londe  sketh,  sa 
skel  thi  redieua  reda,  ther  ur  tbenc  ticblega  sweren 
beth'  B.  157,3.4.5;  'alsa  den  sel  fon  alreckc  licbtrga* 
B.  160,16;  'lhel  iha  Cuwer  rediewa  ina  fiardandele  er 
tha  tbrucblhingalhe  endegie  alle  tichtega '  B.  168,  24 ; 
'efler  tham  iber  tbi  ticblega  thingad  is'B.  172,8;  'alsar 
skelh  en  thirtega  ('  tbicbtrga ')  tber  naut  nis  inna  brewe, 
sa  etc'  B.  175,14;  'alle  tichtiga  elle  riucfate  to 
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E.  183,7;  'falt  tbi  tbicbligba  uppa  tha  frctba,  sa  felle 
iba  bolde  (bluUfreundc)  dcr  fore'  E.  200,32.  Vgl.  das 
ags.  tibUo  (accusare)  nnd  Schmrller  4 ,  242. 

«1*1  (teil)  f.  Form:  no«.  üd  250.26.  251,  4.  F. 
307,25;  dat.  tide  R.  15,  8.  129,  22.  133,38.  lid  146,30. 
250,  24.  W.  441,  29.  lit  478,  20;  aec.  tid  E  200,  27; 
plur.  nom.  tida  250,  24.  25.  26;  dot.  lidon  R.  3,  18. 
130,  4.  133,  2.  23.  38.  tiden  W.  3, 15.  S.  484. 19.  lidun 
348,  8.  250, 29.  251,  26.  tidcm  E.  2 ,  17.  II.  2,  16.  W. 
435,4;  acc.  tida  R.  129,21.23.  541,8.  544,11.  Alls. 
lid,  ags.  lid,  isl.  lid,  ncufr.  ujd  F.pk.  484,  nordfr.  lid 
Ouu  356.  Bedeut-  « ifaa  lid  olï  kirihc'  E.  209, 14 ;  ' bi 
alda  tidon'  (in  allcn  zciten)  R.  3,18;  'bi  alde  lidem'  & 
2,16.  E.  2,17  ,  'bi  alda  tiden'  W.  3,15;  'bi  sanle  Wil- 
lebadus  tidon*  R.  130,4;  'hi  sinere  tid'  R.  133,38;  'bi 
sine  tidon'  R.  133,38;  *bi  biara  lidon'  R.  133,2;  'under 
sine  tidon'  R.  132,  23;  'it  ihere  riuchlc  lid'  146,  30; 
'oppe  ene  olhere  lid'  E.  200,27;  'lo  dcr  tyd'  W.  441, 29  ; 
'to  dcr  tyl  benl  he'  478,20;  'al  tida'  (sleU)  W.  414, 
33.  S.  503,30;  'onder  tydem'  (bisweilcn)  W.  435,4; 
'under  lidum'  248,8.  251,26;  'a  thredda  tyl'  (tum 
drillenmal)  477,  20;  'fiarda  t)t*  (riertens)  256,5;  'an 
da  trcdda  lyd  des  deys,  da  da  Romera  hcran  ur  hiara 
moes  wercn'  (in  der  drilten  icil  des  Uges  ,  nacb  Fw. 
111  um  9  ubr  raorgens)  W.  440,  22.  Compos.  bacfa- 
tid,  kersleslid,  kornlid  ,  pascbalid ,  tbingtid,  untid. 

tidia  dieb  en):  'alsa  fir  sa  tbi  redicua  cn  eyn  faus 
hebbe,  and  bi  wertbe  ur  wnncn,  sa  lidie  tba  liude 
alder  oppa'  B.  154,24.    Tidia  ist  eine  ableitung  too 
tia,  auch  mnl.  gill  lydeil  neben  lycn ,  s.  kilian  671. 
tledcr  (strick)  vgl.  tiadcr. 
tiefte  (das  gesloblene)  vgl.  ihiutetbe. 
tlesrnehonk  (obcrscbcnkel)  Tgl.  ihiachskunk. 
tlelda  (duldcn)  Tgl.  ibielda. 
<leit  (tebn)  vgl.  tian. 

tlendas  (der  tebnlc,  die  abgabe)  »gl.  tegolba. 
tleatd*  (scbnle)  tgl.  tianda. 
tleni*  (dieneu)  Tg|.  ibiania. 

tlesdl,  tledel  (dienslag,  dies  Martis)m.  :  'tbet 
thing  scelma  balda  te  Upsulesbame  tiesdcis  andere  pins- 
terwika'  E.  2f|,  35;  'lhelh  tba  Fresa  gadcr  kome  cnes 
a  icra  to  Upstelesbame  a  tyesdey  anda  tfacre  pimlrra 
wika'  E.  99,3;  'lcysdey  ( •iheysdeis')  in  tfaer  pinstra 
wika'  F.  28  n.  10.  98,3;  'bodlingb  dis  monendeys  lo 
faaldene,  ende  dis  tysdeys  elc'  W.  390,29;  'dat  da 
schellen  des  moncndeys  dcer  komma  ende  di*  tysdeys* 
W.  391,1;  «d  al  di  grewa  dine  tysdei  ende  den  werns- 
dcy  endc  den  tongbersdey  atso  riuchu  schil  da  lyoden, 
als'etc' W.  391,4;  'so  aeghraa  dis  lysdeys  dat  tingb 
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ioc  keden,  ende  des  wcrnsdeys  toe  balden'  W.  415,4; 
'tysdei'  a.  143».  1453.  1474  und  1483  bei  Schw.  518. 
546.  459.  «60  und  722.  Ahd.  ticsUc,  ags.  tivrsdarg, 
engl.  tucsday,  isl.  tysdagr ,  tyrsdagr,  saterl.  tisdrj  Hct. 
252,  neufr.  tyesdey,  nordfr.  leisdi  Oul.  38,  d.  i.  dies 
Marlis,  mil  dem  abd.  Ziu,  ags.  Tiv,  isl.  Tyr  (Mars) 
susamrncngeseut,  s.  Grimm  RA.  818.  mytb.  89. 
tHlkria  (vor,  xuvor)  vgl.  tofara. 
tlfndere  (tuiammcn)  vgl.  logadera. 
tlffla,  tlff*  («iben).  Form:  inf.  tigia  n.  334,3. 
S.  447, 29.  457,4.  biligia  H.  333,10.  335,3.  W.  392,33. 
470,28.  475,33.  urligia  W.  411, 37.  tiga  11.  332,12; 
pratt.  Ve  ind.  bitigie  W.  415,2.  417,35.  419,1;  3/» 
tigat  H.  339, 10.  bilegath  R.  59, 19.  65, 14.  69,  28.  121, 
12.  123,  9.  bitigalh  R.  61,  22.  B.  166, 16.  172,  21.  E. 
76,  24.  194,  5.  201,  22.  208,  18.  bctigalh  B.  171,  29. 
biligat  E.  201, 22.  S.  495, 18.  bitiged  W.  396, 22.  414, 28. 
beliget  E.  246,9.  biliget  W.  391, 12.  395.34.  396.19. 
400,27.  404,  1.7.15.23.26.  408,12.  419,15.  420,1. 
475,5.34.  betycd  S.  484,32;  Ptur.  bitigiatb  B.  155,  24. 
E.  197,21.  bitigaih  B.  155  n.40.  unigath  E.  246  n.  8; 
conj.  bitigie  B.  164, 16.  165,29.  172,10.  173,9.  E.  70,30. 
197,20.  201.30.  202,23.  241,31.  IL  70,  28.  339,9; 
part.  biligath  E.3lOt2.  bitied  W. 417,3.  ligad  W. 420,3. 
Ags.  tihe  (arguo),  tab,  ligon,  ligen,  welcbes  Grimm 
1,897  <om  ags.  teo,  teab,  tugon,  logen  (vgl.  fries.  tia) 
scheidct;  mnl.  lygben,  tech,  tcghen  Grimm  1,  972. 
BedcuL  'ief  hi  tbcs  liga  welle"  H.  332,12;  'tbere 
scrifllemelhe  ligia'  11.334,3;  'hiversa  ihi  mon  end  tbct 
wif  eider  othercm  kasc  tigat'  II  339,10;  'tbio  frucbt- 
•ine,  iher  mol  thi  mao  fan  tigia  (einklagcn)  thria  on- 
namcda  morih'  S.  447, 29.  457,4;  'so  aeg  by  aldus  liga- 
<Jes  (von  solchcr  anscbuldigung)  Iwirasum  onriucbta'  (mit 
xwei  cidcn  sich  frci  su  schwören)  W.420, 3;  vgl.  'hwasoe 
wirth  in  ihine  naula  dolghal,  kume  tha  thighe  (?),  soe 
etc'  S,  449,24.    Compos.  biligia,  urligia. 

tlffl*  (gedciben):  'also  mocte  ioe  tigia  quick  ende 
bern'  W.  399,  17.  Ncufr.  tijgjen  (gedeihen)  Epk.  485. 
Kichtigcr  würde  ihigia  geschricben  sein ,  vgl.  alts.  tbihan, 
githihan,  thian,  thion  (pmcedere,  evenire,  crescere) 
gloss.  114,  ags.  tbeo  (proficio),  beab,  bugon, 

gen. 

tll  (bis,  bis  xu,  tu)  praep.  mil  dat.:  'astcr  til  tliere 
Wisere'  11.18,12;  'aster  til  Hiddeseckere  and  westcr 
til  Cincfalum'  H.  18,7;  'ut  lil  Emctha'  E.  14,21;  'sa 
bwel  sa  Inet  were,  tber  ma  fon  tbcs  keninges  balueo 
•ogte  til  ene  monnc'  H.  12,6;  'thil  tbiu  thel'  (bis  dabin 
da»s)  R.  lt,  14.  27,24,  vgl.  die  instrumenlalform  tbiu  oben 
p.  1070.  Ags.  til,  allnord.  tü  Grixnm  3, 120.  Vgl.  lilgader. 


tille 


tll  (gut):  'lhine  acrsta  fangh  (porlion)  loe  besiltane 
(tersicliern)  mitb  lilla  sethem  (*mil  tilla  krslrn')  onden 
erfnama  wald'  S.W.  386,40.  Dic  von  Fw.  403  gege- 
benc  übcrseltung  'mit  bcweglichen  giitern',  wird  durch 
ihre  crklärung  von  keste  durch  kiste  (sie  verweisen  auf 
kistenpfand,  was  abcr  hiesse:  mit  bcwcglichen  kislen?) 
nichl  unleistültt;  das  ags.  lil  (bonus,  etimius)  t.  b.  io 
'gum-cystum  til'  Cacdmou  108,  23,  scbeint  nahe  xu 
liegen. 

tllathe:  'fon  godcs  ieuen  and  riucite  lilatbe' 
(anbau,  bebauung?)  H.  342,13.    Vgl.  tilia. 

tllbnr,  tllber  (beweglich):  'nima  dick  anda 
lond  anda  al  sin  lilbar  god'  E.  210,  31 ,  wo  ein  mnd. 
text  210  n.4  auch  'syn  lilbaer  gudl'  verwendcl;  'bwersa 
twa  met  rika  legadere  cume  milh  tilbera  hauum  sunder 
erue ,  waie  hiara  haua ,  thet  clc'  II.  330,  5 ;  '  t  i  I  b  i  r 
gued'  Jur.  3,  12.  Platld.  tillbaar  (beweglich)  br.  wb. 
5,68;  salerl.  lilbar  Het.  252 ;  bei  Kilian  p.  671  tilbaer 
goed  (res  mobilis,  bona  mobilia).    Vgl.  tilla. 

tl|sr««Jer  (tusammen):  II.  337,7. 

«111»  1)  teugen:  'hy  tylalh  dat  tredde  bern'  244 
n.  1;  'ief  ecn  man  een  bern  lliilet'  W.  405, 10;  'ende 
bi  deer  een  bcrlhe  ocn  tiled'  W.  421,  15.  2)  be- 
l^ucn:  'tbct  gcsle  lond  lilathma  ihriu  ier  eftcr  tba 
dungc'  B.  173,27;  'betb  hi  then  ecker  donged,  sa  tili 
bine  ibria  ier  efther'  E.  209,  20;  'thct  tiladc  lond'  B. 
175,21.24.  Alts.  ülian  (colere),  ags.  lilian,  saleri.  lilja 
(bauen,  bcbauen)  und  lila  (lief  pOügen)  Het.  251  Vgl. 
tilathc,  tilingc.    Compoi.  bitilia. 

tlllltfe:  1)  teugungsglied :  'huaso  oderem  syn 
tillinga  ('lilingba';  'lilinghe')  binimt'  W.  470,  22.  S. 
494,25.  497,33.  2)  erteugniss:  'tba  ofTnoma  fon 
butere  anda  korne,  anda  fon  tber  lelingc'  (von  dem 
crteuglen,  dem  jungen  vieh)  E.  209,  29.  Ags.  tilung 
(labor,  cultura). 

tlll*  (beben,  in  die  bohe  heben):  'is  bi  ac  fon 
there  erthe  tillid  ur  ene  suinga'  E.  234,  18;  'fon 
tbere  erihe  milh  iha  sima  hwel  etilled'  H.  340,  32; 
'also  fyr  ao  dio  were  lilletb  ('lillcd')  se  fan  da  losschen' 
S.  443,9.  465,30;  'weerbreke,  also  fyr  so  bi  tille 
se  fan  tba  tolhem'  S.  492,22.  496,  11.  Ncufr.  tillen, 
tilljen  Epk.481,  saterl.  lilla  (beben,  tragen)  Het  252, 
nni.  und  plaltd.  UUcn  s.  br.  wb.  5,68,  auch  bei 
Kilian  671. 

tllle  (kleine  brücke,  steg):  'ut  reficiant  vias  publi- 
cas  ad  eccelsias,  fossas  ecclcsiarum,  el  lillen  el  sellen 
tcuton  ice '  W.  402, 12  ;  '  binna  Andela  tillen  ende  Acmge 
lane*  478, 1«.  17.  Nach  Wassenbcrg  idiot.  fris.  p.  106 
Ut  ülle  noch  in  Friesland,  nach  Hettema  252  in  Saler- 
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landfûr  einc  kleine  brückc  üblicfa ;  Kilian  671  fiilirt 
lille  alt  frirs.  un<l  holl.  auf;  raiil.  'tvllen  eade  macrcn' 
Dricssrn  297.  I»i  tillc  von  tilla  (aufhcbcn,  eine  brücke 
die  leicht  wcggeboben  werden  Unn)  gehitdet,  odcr  ist 
tillc  aus  tbilc,  dcm  ags.  pilu  (dirle,  brrtl) ,  enlilelll  ? 
vgl.  'fan  Ruircbwcrdera  ibilla  der  hcra  Ockama  ibilla 
nu  ij'  a.  1475  Schw.  662,  und  nonlfr.  tel  (fuubodcn) 
OuU  353,  j)lültd.  d.lc  (diele)  br.  wb.  1,  194. 

tilM*  (tiemcn,  ticb  gebübrcn):  'bit  timade  aeck 
wel  dat  etc'  VV.  436, 30.  Abd.  ist  timan  sl.irke*  ver- 
bum,  ».  Griinm  t,  861 ;  neufr.  licmjcn  E|>k.  478. 

tlmber  (i.immer,  gebaude):  'alle  tha  limber  fon 
a»1a  lo  wrvla  ibere  wralde'  R.  130,20.  Alt».  timbar 
(aedificium),  ag».  timbrr  (lignum,  maleria ,  slruclura, 
aedificium),  i»l.  timbr  (ligna),  abd.  rimpar  (bauholi). 

flmbnt,  tiiiimerai  (lirnmcrn ,  bauen):  'decr 
ut  lachl  cndc  limmerad'  W.  401, 8. 27;  'dcer  da  bu- 
rich  limmerade'  VV.  436,6.  438,23.  ( Einc  3/c  jnri. 
I  rvrs.  timmrrcth  und  ynrt.  timrcl  Jur.  2,  24).  Alti. 
timbrian,  timbron  (aedificarc),  ag*.  timbrian,  isl.  tim- 
bra,  ncufr.  timmcrjen  E(ik.  482.    Compoi,  bilimbra. 

tlltda  \tchnlc)  tgl.  lianda. 

Une  (icbn)  vgl.  tian. 

tlng  (ding)  vgl.  ibing. 

tfH(er  (vorsprccbcr)  vgl.  ihingerr. 

tlnffla  (Jingen)  vgl.  thingia. 

tlnflOM  (Jing-Ios)  vgl.  tbiuglas. 

tlnffMtapal  (ding-»laflrl)  vgl.  ibingstapul. 

tllltf  (ún»)  m.:  'om  da  riucbta  lins,  io  acgen  alle 
Fresen  da  »aun  slrela,  dal  i»  di  legecla  clc'  W.  16 
n.  6;  'lbet  wi  bim  (an  köriig  Karl)  liii»  icue  and  tcgolha 
ouir  gulde'  R.  539,  6;  'sa  bachma  hit  to  nemahde  of 
timc  and  of  trgotba  and  of  hnuiskoti'  K.  539,  3;  'tbel  wi 
wrlhc  tba  suthera  kiningc  baiuocb  and  beroch  alles  riucb- 
te*  times,  and  tegotba  ur  guldc'  R.  11,18,  Wiarda  a». 
p.  46  uimml  hier  linies  lür  tbingei  (dingc«),  allrin 
wenn  auch  in  E.  8,  5  thinu*  fiir  lliinge  »ich  finde!,  so 
itt  doeh  iu  R.  tinies  fiîr  thinges  nitht  i u  rrwarlcn ;  'sa 
achtnal  ti  felbnc  of  tba  tin*e  end  of  Irgctba'  H.  E.  16, 
10;  'iba  wcldin  tbene  tins  bihalda  tha  keninglika  rike' 
H.  353,32;  'datli  iowcn  lins  cndc  licnde'  W.  430, 17. 
432,8.  436, 2t.  Ahd.  tins,  alts.  lius,  das  latcin.  cen- 
sus,  ».  Grimm  gr.  3,559  und  R.V.  358. 

tlOff  (icugniss)  igl.  tiuch. 

tlOK»  (icugen,  bcurugen)  vgl.  liuga. 

tlolê,  vgl.  leule. 

tlun*  (beschädigen) :  'ief  biri  brotber 
tba  flelicua  brida  wili  and  liona,  »a  mot  biute  liona 
and  balda  milb  twam  hondon  anda  withon '  R.  51,6; 


liuch 

'iewet  bire  brotber  tbenna  welle  tetiia  ieftba  liuna' 
('hiliuiia*)  H.  50,  5.  E.  50,6.  Altt.  liunian  (in)uriani 
infrrre,  nocere),  agt.  lconan ,  tynan  (irrilari ,  calum- 
niari).  Wiarda  »%.  112  faält  tiona  fiir  das  gerund.  voo 
tia,  das  laulrt  aber  '  lo  liane.' 

tloak,  tioach  (deuiscb)  »gl.  unlcr  thiothe. 

tlsdel  (dienstag)  vgl.  licsdi. 

tluch,  tlug,  tiOff  (teugnisi)  n.  Form:  nom. 
tiuch  254,32.  'tiuecb'  W.  433,  34.  tiug  W.  414,  16. 
416,24.  'lioeg'  W.  108,12.  413,5.16;  gen.  tiuges  E. 
193,4.  W.  414,32.  476,4.  liugis  E.  192,4;  dat.  tiuge 
n.  172,9.  W.  390,26.  392,4.  395,9.  397,9.  438,36. 
474,  25.  4Î6,  13.  tiug  VV.  405,1.  'liucV  W.  438,  23; 
acc.  tiuch  R.  132,19.  E.  201,9.21.  254,24.  VV.  397, 
11.  25.  407,  25.  408, 1.  'tioecb'  VV.  416,  27.  tiug  E.  195, 
7.  14.  15.  VV.  407,14.  409,  9.  476,  2.  36;  plur.  nom. 
'tiocg'  VV.  388,  30.  Mnd.  lüch,  tug  Ssp.  in  Ho- 
mcyera  reg.  p.  401  und  br.  wb.  5 ,  123 ,  robd.  getiuc 
Grimm  RA.  857  und  Scbmcller  4,  232,  neufr.  tiuwg 
Epk.  487,  nordfr.  ijug  Out.  359;  dcm  ags.  und  itl. 
fremd.  Bedeul.  'en  unriucht  tiucb  dua'  R.  132,19; 
'fon  tivgc:  hwa  livga  inote  and  hwa  naut'  R.  172,  9.  E. 
201,21;  'hwetle  datlcm  ('dadslacblrra1)  sa  sinis  tiugii 
brecbt,sa  achma  tbcs  to  ungungande  elc'  E.  192,4.  193, 
4;  'sa  ne  achma  ther  nen  liug  an  te  acbtrne'  E.  195, 
7.  14.  15;  '  hir  ne  mot  ncn  unicricb  bcrn  ne  liucb 
dua'  E.  201,9;  'dal  dae  nyoghcn  tyocgh  jynrs  ayne» 
ecd  biiiyme'  W.  388,30;  'soc  is  dy  schclla  nyer  milta 
tiugc  da  lyoede  to  icchlane'  VV.  390,  26;  'dat  hi  dal 
ecrwe  wisc  mit  sleue  en  mit  tïuge;  da  liucb  scbil  wessa 
etc'  VV.  392,4;  'hit  iie  se  dat  biin  di  scbelta  mitU 
tiugc  in  halia  wil'  VV.  395,9;  'fon  dada  tiuge..;  dat 
ma  mit  dcs  dada  (lodleo)  liuch  nact  fora  ne  waria  meyt 
bihalua  om  elc'  VV.  397,9.11;  'so  weddia  ick  di  also 
decti  liuch,  als  di  acsga  dcclt;  so  deelt  bim  di  aesga 
dat  acfte  liuch:  of  elc'  VV.  397,  25;  'soe  is  byoe  nyer 
mitla  aefta  tiugb,  ief  hyo  cl  habbc ,  binc  toe  winnen, 
dan  bi  »e  loe  onlghaen'  VV'.  405, 1  vgl.  405  n.  12;  'alse 
dat  acfte  liug  tiugrd  it'  VV.  414,  16;  'nu  dit  aeite  liug 
ghinsen  is'  \V.  416,  24;  'juramentii  quac  aeffle  tioeg 
('ling'  532, 13)  »ulgo  nuncupanlur  in  suo  robore  duraturit' 
VV.  108,  12;  (bat  man  VV.  422,  1.33  für  'aefle  ting* 
xu  Kscn  'acflc  liug'?);  'nu  dal  tyoegh  ghinscn  is'  VV. 
413,  5;  'ncvdam  dat  een  cnde  Iweynlicb  manna  tiorgb 
ghinsen  is'  W.  413,16;  'icf  bi  dis  tiugcs  breckt  (cnt- 
bcbrl),  to  acgh  hi  bim  sexasum  to  onlriuchtanc*  W. 
414,32;  '»o  sint  dae  lioed  nier  bim  to  waranc  ,  dan 
enicb  tioecb  to  ontfaen'  VV.  416,27;  'lueer  menacba 
tiuech  of  tree  is  wecr'  W.  433, 34;  'enis  monne*  ibiucb 
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daechi  nact'  J54,  22;  'fal.ch  tiuch'  W.  438,23;  Mi 
preslcr  schil  wcua  cen  fogid  der  «ird  lo  tiugc  rnde 
to  ede'  VV.  43»,  36;  Mat  tiugb  scbillct  Ire  allcn  dwaen' 
W.  474,  25;  'soe  fyr  soe  hy  dat  tiugh  liabbe,  d.il  . .  ; 
breckt  bim  dcs  tiugcs,  so  clc'  W.  4*6,  2.4.  13;  Mis 
is  di  fria  Frcia  nicr  op  da  helligem  to  witane,  clan  bi 
aegh  enich  liugh  to  oiilfaen'  W.  416,  36;  'in  en  tioch 
der  warheit,  so'  a.  1460  Schw.  398;  'in  cen  liorch 
disser  wird  ,  so'  a.  1463  Schw.  605.    C  om  p.  onliuch. 

tlUK»,  ttmgm  (icugen,  icugniss  ablegen,  beteu- 
gen).  Form:  t«/.  tiuga  B.  112,  9.  12.  13.  15.  11.  18. 
E.  201,  9.  10.  14.  W.  412,  7.  4t7, 11.  422, 15.  415,  2». 
tiuge  W.  398,31.  Jur.  2,  34.  tiucha  E.  201,10.  lioga 
VV.  412,  26.  413,  3.  S.  499,  19;  ger.  to  tiugcn  W.  53, 
6.  404,  29.  414,  30.  lo  liogcn  VV.  396,  18.  28.  419,  11. 
459,  11;  /  rurj.  tnd.  \tt  liuge  438  n.  13;  3"  tiuchl  E. 
210,16;  ilur.  tiugcd  W.  419,9.  tiogcd  VV.  419,  11. 
559,  31;  tiugc  F..  1S8.2Î.  196,34;  /./<■/.  liug.-d 
VV.  398,  38.  414, 16.  31.  415,  14.  38.  lioged  W.  412,32. 
413, 11.  413,  15.  411, 12-  28.  Mnd.  lügen,  gelügen  S»p. 
in  Homcyers  reg.  401,  platld.  tügen  br.  wb.  5,  122, 
salerl.  ijuga  Ilel.  252,  ncufr.  liuwgjcn  Epk.  487,  nordfr. 
Ijucbe  Oul.  359;  dcm  ags.  und  isl.  frcmd.  Bcdeut. 
'hwa  liuga  molc  and  hwa  naut'  B.  112,9.  12.  13.  15. 
17.  18.  E  201,  9.10.  14.  16;  '»o  aeg  di  schclla  bim 
urherich  loe  lyoeghen'  VV.  396,18.  28;  'nei  dam  hy 
urberich  lliiocged  was'  VV.  412,32;  'als  bil  di  ban- 
nere  tiughrl  harl'  W.  398,38;  'ief  hi  dine  schclla  endc 
dera  lolua  saun  bacl,  soc  schillclse  tiuga,  dal  hi  etr.' 
W.  412,1;  Mat  di  scbelta  dat  lioegba  schel'  VVV  412, 
26;  'alse  dat  acfte  tiug  tiugcd  is'  VV.  414,  16.  Com- 
pos.  bitiugü. 

tlU(Af  tlofffk  (ieuge)  m.:  'sa  bcwise  ihct  llii 
klager  milh  luam  tiugum*  E.  197,13.16.18;  'sa  biwi- 
sema  him  tbet  milh  tuam  tiugum'  E.  202,  2;  'sa  scel 
bi  ungunga  milhcr  tbrcdda  bond ,  icff  thi  olbcr  biwisc 
tbcl  milh  luam  liugum'  E.  209,18;  'dallrr  nocch  is 
in  twam  nogelika  tiugum'  254,  28;  'sa  biwise  tbel  ibi 
klager  milh  tbrim  tiugum'  E.  208,  22.  25;  'sa  biwiic- 
mat  bim  milb  ses  tiugum  ,  ietT  tbi  olher  ungunget  milb 
twelf  tiugum'  E.  201,24;  'so  isma  nycr  mil  dissc 
nyogben  tyogen'  W.  410,10;  'sa  biwi.teme  him  Aet 
milb  twelff  tiugum'  E.  210,5;  'dat  is  false  riucht 
deer  da  wird  mit  lyogem  ocn  liucbl'  VV.  435, 20;  'een 
ayn  knapa  mey  neen  thiuch  wesa'  248,  23;  liuchga 
('liucha')  290,  10.  12.  13.  29.  31.  Mhd.  gctitige  (tcslis) 
aucb  grtiuc  tiuc  s.  ('•rimm  BA,  851;  mnd.  gctiicb 
S»p.  1,  33.  3,  88  §.  3;  platld.  lüge  br.  wb.  5,  123, 
saleil.  i|uge  llei.  252,  neufr.  tjuge  Epk.  487,  nordfr. 


tjug  Oul.  359;  dem  ags.  und  frrmd.  Mnl.  slebt 
284,  38  liiigmau. 

tlnn*,  vgl.  tiona.  ( 

lltvrrpa  (terwcrfcn)  vgl.  towerpa. 

tO,  tQf  tlf  tmt  (tu);  1)  praep.  nnt  dem  dat.:  'to 
(in)  Frislonde'  H.  5,9  ;  'lo  (nacb)  lomliiucblc' B.  5,25; 
*sa  hwer  *a  ma  sochle  lo  (hei)  ene  moune'  B.  13,3. 
E.  12,6;  'aslrr  to  (bis  iu)  tbere  Wisura'  B.  19,3.  E. 
18,1.  VV.  19,9.10;  'sa  bacb  thet  wif  to  botc  Jttl  m." 
B.  25.  4;  'lo  londc  and  to  liodon  sinon'  B.  49,  12; 
'lo  ('lho';  'loe';  hei,  von)  hw.vnisa  ma  cn  god  aAie' 
B.  51, 12.  E.  50,12.  W.  51,12;  'lo  tha  waruc  cuma' 
B.  117,14;  'to  (bis  m)  iha  simnandci'  B.  152,17; 
'Brocmcn  werlbat  thes  to  redc'  B.  153,  2.  154,  11; 
'frclho  fon  tha  Ihiuge,  to  tha  thinge'  B.  156,  19; 
'hallma  bit  to  becnum'  B.  156,  2H;  'fara  lo  olbere* 
fcnne'  B.  160,25;  'al  to  tba  dei '  B.  170,4;  'al  te  like 
riuchle'  E.6,9;  '  lc  l'pstalesbamc'  E.  28,34;  'le  hole 
resia' B.  111,1;  'tc  frelha*  B.  111,1 ;  'tc  cne  huse'  B. 
180,12;  'tc  londriuchle'  II.  52,34;  'te  wetirldc'  IL 
24,6;  'le  bonnc  dua'  11.329,21;  '  tc  urgeldc'  11.330, 
1S;  'lc  ierum  cuma'  II.  330,  31 ;  'te  hote*  H.  332,18. 
335,13.  340,12;  'le  riuchle' II.  340, 10 ;  'le  skatha'  IL 
341,20;  Mi  aesga  deelt  ti  (nacb,  gemäss)  riucht.i  doem, 
ende  li  lyoda  landriucbl'  W.  5,23;  'ul  ti  Oeucre'  H. 
14,19;  'li  othcres  husc'  11.36,12;  'li  honda  dcla'  IL 
40,19;  'fîuuer  tetb  ti  farabafde'  (am,  itn  vorderkopf) 
E.  214,16.  II.  338,12;  'thi  dom  scoldc  slonde  ti  aiid  ti 
ewa'  (zu  und  iu  geseti,  forl  und  fort  als  gescti)  II. 
337,1;  'ti  therc  rode  lct'  II.  339,29;  'hvo  geel  li  da 
man'  VV.391,4;  'folgia  ti  da  fordel'  W.S91.32;  'leda 
ti  da  lingc'  VV.  392,1  ;  Mat  hi  li  da  odera  swird  fe' 
VV.  394,21;  'bvnc  loe  sekane  thi  houwe  ende  loe  huse' 
W.  413, 20;  'ccn  wey  decr  li  da  godeshuse  gheel'  VV. 
415,33;  'dinc  aesga  to  bannene  li  cnc  donie'  W.  418,5; 
MjI  riucht  is  set  ty  meena  frede  ende  lo  mcna  fere' 
VV.  435,15;  Mae  shela  deer  li  da  Freslande  gaet'  S. 
488,  21;  'datler  ichillet  wessa  allc  wcllergongen  tot 
folla  wirkc'  VV.  416, 30;  Mena  market  tot  Froneker' 
418,8;  'lwer  deer  send  tot  dcr  wrogingbe'  S.  484,32. 
2)  i'ttrlicet  :  «to  fclo'  (iu  viel)  B.  13,3;  'lo  swidc'  (tu 
slark)  VV.  13,3;  <  tc  suilhe'  II.  E.  12,3;  'le  fir'  (tu 
fern)  E.  2, 19;  'tc  suer'  (tu  schwcr)  II.  2,  18.  3)  to 
itêben  ttem  gerondium :  u.  '  iher  ne  harb  ncn  asega 
nenne  dom  lo  delamle'  B.  5, 21;  'sa  bacli  bi  thenne  to 
demande  and  lo  delaude'  B.  1,6.10;  'sa  hacb  hi  to 
witande  alle  thing'  B.  1,  3;  'tbeter  ek  lo  haldande  liacii 
sines  federes  laua'  B.  9,9;  'lhet  wi  agon  frelhopannig 
to  irldsnde'  B.  15,3;  'lha  bagon  bim  to  belp»Dde*  B. 
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13,26;  'sa  agen  bia  tha  meytelc  te  nimane  o(  line 
iclde'  K.  188,6;  'hi  ach  nenne  frelhc  te  relsane'  E. 
190,31;  'lhj  ach  te  wiune  alle  thing'  IL  6,3;  'ach  lo 
delanc  nenne  dom'  H.  6,7;  'ach  hit  ti  fellane'  n.  16,9} 
'hi  ach  to  farane'  II.  23,  13;  'bi  ach  to  lcsaite*  H. 
24,3;  'bi  ach  to  ieldane'  H.  26,13;  'sa  achma  bine 
U  frrane*  H.  30,  35.27;  'and  acb  ti  wilanc  hwet  elc' 
H.  31,6;  'sa  ach  hi  te  fcllane  dom'  11.42,  3;  'ach  tc 
sellanc  hirc  crwe'  11.42,25;  'ach  te  ondertene  umhe* 
H.  42,30;  'ach  ti  fellane  lian  merlc '  II.  44,  7.  48,18; 
«ach  hiulo  (fiir  'hiu  hit  lo')  baldane'  II.  50,2;  'ia  ach 
thet  bcrn  te  suerane'  n.  52, 27;  '»a  ach  hi  sine  fia  te 
kapiane'  n.  52,33;  '*»  acJima  le  riuchtane'  H.  54,17; 
'u  ach  hi  te  bisilUne'  H.  54,22;  'sa  acbma  bine  of  ti 
ledane'  H.  54, 1 ;  'lhi  ach  l.ine  of  feilbem  te  lcdane' 
H.  54,7;  'tbi  bera  acb  to  sucrane  enne  ctb'  II.  58,21; 
'lbi  tcalc  acb  ihet  irsen  lc  dreganc'  II.  58,32.  60,1; 
'ia  achma  him  to  helpane'  11.  58,26;  'lbiu  frowa  hire 
lilhc  acb  on  li  ledane'  11.339,7;  'ach  ihere  hemsekene 
te  belaue'  H.  341,4;  'agc  te  undslulane*  II.  342,27; 
'soe  aegh  di  krmpa  hula  hofwal  lor  slaen'  W.  393,22; 
'soe  acgh  di  schclla  da  hand  to  schoyen'  VV.  393,26; 
'soe  aegh  di  arsga  dyn  oentingrre  loe  monien' W.  394.2; 
'soe  aegh  him  syn  aesga  deer  lo  delanc,  dal '  W.  395, 6 ; 
'dera  argh  allcr  lyck  ane  penningb  to  iowane  thi  (für 
•11*)  biiis'aga'  W.  419, 25;  'so  is  di  presler  nyer  da 
band  to  helane,  so  da  trc  lo  urhacrnene'  W.  393,  29; 
'so  is  bi  nirr  milta  ornbringa  da  bola  to  winncn,  dan 
bi  se  onscbieldich  to  wrrdane'  W.  413, 18;  'usedroch- 
ten  warlh  alle  brekanden  lo  bodcn  ebrrn'  11.336,29; 
'badrt  to  bebhane  and  to  haldane'  H.  40,12.  343,7.16. 
Vgl.  andere  beispiele  wo  das  grrundium  hinler  aga  sleht 
s.  ».  aga,  wo  ts  hinter  wcsa  ('niar  wesa')  stehl  s. 
niar.  'tba  utwaga  lo  irldande,  and  sin  ingod  lo 

winnande  milh'  R.  115,16.17;  'tha  tua  mcrc  ut  to 
lielhande,  and  efter  lo  lcstande'  B.  153 ,  25 ;  'tbcnc 
lichlrga  to  endgiande,  er  ma  elc'  B.  155,9;  'and  to 
brlamle  tbrimne  further'  B.  156,4.18;  'and  hira  god 
wilhc  te  relsande'  B.  153.  9;  'and  rfter  le  itldaiide'  B. 
154,20;  'atsa  mnnrgc  frrlbar  le  resiandc,  and  alsa 
monege  bus  le  beruande'  B.  158, 4;  'alle  gadcr  milh 
fulle  ielde  to  ieldrne'  E.  199,27;  'dom  te  delanc'  H. 
4,  27;  'penningar  tc  icldane'  H,  14,3;  'thcr  milhc  te 
capiane  slrcta'  II.  14,10;  'siugun  slrcta  te  faranc'  H. 
14,12;  'scatha  to  fellane' II.  16, 11 ;  'skillinga  li  fellane' 
H.  24,10;  'lbenc  tbrimcnatb  lc  nimanc'  11.24.12;  'sine 
hond  nf  te  slanc'  II.  26,  7;  'siune  on  ti  ledane'  II. 
338,28;  'fele  ti  undriuchlane'  II.  338,29;  'hia  ('rc') 
on  li  ledane'  li  338, 8. 26;  'afrclhe  li  haldane'  II.  339. 8; 


tobr. 

'thet  on  te  ledaoe'  11.340,8;  'sa  Ls  thiu  bote  ..,  ieflna 
xx  ctha  ti  riucbtane'  U.  338,3;  'di  paus  (den  papst) 
ti  sckane'  W.  105,29;  'tbi  sam  there  unde  ti  metane' 
H.  338,  1;  'al  thus  ti  beUne' H.  338,  1 ;  'lbiu  wcre 
tcbrcsicn  fiarda  halue  merk,  mith  fiwcr  ethum  on  ti 
lcdanc'  II.  337,35;  'siana  werden,  iabwelikcs  bole  fiarda 
haluc  merk,  mith  fiwcr  ethum  on  li  ledane'  H.  338,25. 
y.  obnc  to  slebt  das  gerundium  nur  in  gani  eintelnen 
fällen :  'sa  achcre  fallane  wcd'H.  50, 8;  'milb  achu 
elhum  undriucblane  hira  siune'  H.  338, 27;  'tbes  forma 
deis  to  bernande  and  hira  hus  tcslctande'  (lur  'to  te- 
itelande')  B.  157,27;  vgl.  'mei  hise  dan  nael  iecbUne 
(tum  geständniss)  bringan'  W.  428,  35.  Vgl.  'bi  ach 
te  warie'  II.  80, 12;  'lha  fcdcria  alsa  dene  te  reliia'  II.' 
54,1;  'hwasane  undselte  with  hia  to  riuchta  (wer  sicb 
widersetit  gcgen  sie  sich  eidlich  tu  reinigcn;  'riucbu' 
iit  der  inf.  in  R.) ,  thi  brecht '  R.  541,  37.  Vgl.  Grimms 
bemerkungcn  gramm.  4, 105  iiber  dieie  dem  ahd.  mbd. 
alls.  ags.  und  fries.  cigene,  dem  gnlh.  und  isl.  ge- 
brecbende  bildung  der  gcrundii.  Anlthnungen :  tore 
(für  '  lo  Ihcre')  R.  18, 1.  141, 19.  B.  181  n.  27.  E.  245, 8. 
246,8.  H.18,1.  52,3.  340,4.  ler  (ftlr  'to  deOW.434, 
16.  AIl*.  die  praep.  to,  te,  ti,  dai  ad».  to  s.  Schmeller 
gloss.  118;  ags.  to,  saterl.  to  Het.  252,  ueufr.  lo,  te 
Epk.  487,  nordfr.  ta,  tö,  lü  Out.  349. 

tO,t>,  41  (ter)  in  tobrcka,  lodela ,  lodelva ,  todiupa, 
todriva,  lofiuchla,  lobakkia,  tohauwa,  tokerva,  torrnda, 
tosla,  tosnilba,  tosplila,  losleU,  tostcra,  towerpa. 

toako  (himufügen)  vgl.  aka. 

«0»«W»,  tOOSChlO  (abfordern):  'haeUo  ma 
hiarem  to  aescbet'  W.433, 18;  'hwaio  otherum  lo  ascbat 
eoes  balwei  pundes  wirdcne'  S.  495,21.    Vgl.  askia. 

tobeke  (ruckwärts)':  'hnccka  thi  beila  U>  brke  el 
allera  ilcpen'  F.  306  n.  12;  'dat  meyma  lo  beck  wya' 
(rrchllich  abwcisen,  absprccben)  Jur.  1,136. 

tobern  (himu  bringen,  tufübren):  H.  335,  30. 
Ags.  toberan  (adfcrre). 

tobilter  (tubehör):  W.  110,18.  111,3.  112,14. 

toblhern  (lubcbörrn,  tukommcn):  'dat  bit  dae 
biscopc  toe  bibcre'  S.  482,23. 

tobronajO  (tubringen):  'alle  ther  iba  Freium 
to  brogle  enige  nedc'  II.  355,19;  'fon  alle  tha  scathe 
thrr  bim  to  ebrocbl  is'  (tugefügl  iil)  142,1;  'sa  motma 
twelcvasuro  unriucbta  (sich  mil  12  eiden  reinigen),  and 
sa  molma  him  nawct  ma  to  brenta'  (ibn  nicbt  roit 
mchr  eiden  bescbuldigcn,  vgl.  onbranga)  E.  240, 5.  vgl. 
mnd.  241,12;  '  willa  da  iggen  (parlheicn)  mcer  to 
brenga,  dai'  461,5.  Alls.  lohringan,  nenfr.  tobringen 
Epk.  487. 
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tobreka,  (ebrrka,  tlbreka  (wrbrechen) : 
1)  terbrecben:  'tbi  ilen  lobrekih'  R.  130,33;  'rib  lo- 
breuen'  E.  229, 11;  'hua  dura  tobrect'  E.  230,15.  231, 
10;  'rib  tebreUen'  E.  226,26;  'en  leid  tbebrettin'  E. 
228,32.  H.  341,17;  'gef  bi  tha  komersdura  lebrecht' 
II.  341,10.  2)  tcrreissen:  'sin  brocgerdcl  tebreten' 
E.  230,32;  'sin  spondoc  tebreken'  11.335,4;  'lbe  tha 
dikan  tobrekatb '  F.  308 ,  27.  3)  spalten,  serbauen, 
verlelscn:  'lbiu  were  tobreien '  E.  218, 23 ;  'hlid  thea 
age  lebreuin'  E.  216,21;  '  thiu  were  libresten'  H.  337, 
33;  'sa  tbel  flcesc  tibrcUien  is*  H.  338,37.  4)  »er- 
leuen,  vernicbten:  'tbi  tba  helega  wiena  lobrektb'  R. 
127,9;  'orti  een  aeft  (ebe),  dat  bit  tobriUen  ae'  VV. 
409, 34 ;  '  bi  hael  dal  riucbt  tobriUen'  VV.  437,4.  435, 
5.  431,37.29;  'een  wilker  deer  da  ewa  lobreckt'  W. 
435,10;  'ende  dyn  freed  weer  tobreek'  W.  423, 22.  5) 
gebrecben,  ermangeln :  '  and  tobrecbl  tba  erwen  ibes 
wiucipis'  E.184,8;  'tobrecbt  tka  erwan  tbes  redieweni' 
E.  188, 24.    Ags.  tobrecan. 

(ebuppa,  tohupjpe  (luwider):  Jur.  1,  163. 
164.  304.  336.  340.  3,40    Vgl.  buppa. 

tocht  (tucht):  1)  die  icugungsfihigkril,  das  teu- 
gen:  'sa  ia  hi  tbes  tocbt  ('tuchte')  las*  E.  334,  12. 
325,12.  Ags.  lohle  (soboles).  2)  compos,  io  ier- 
toclit  (scblamm-abiug),  up-tocbt  (aufgeben,  »on  der 
sonne  gesagt),  lif-locbt  (leib-iucbl,  »on  mcbl,  ali- 
menlum,  s.  Schmeller  4, 247) ,  'se  bit  fan  burg-locbten' 
Jur.  1,  218;  'so  enscbelma  neen  eedtocht  onlfaen'  Jur. 
1,94.  Isl.  tugl  (disciplina,  pudor). 

toehta  (gedanke)  m. :  'mcmoria  relinendi,  ibel 
is  tbi  tbocbu,  ihetli  mon  alle  tbe*  ibemie  tber  bi  ge- 
lescn  bebbe'  II.  342,  37;  'om  iu  seluis  tocbu'  S.  489, 
36;  'da  tocbten  der  bertcn'  W.  433, 34;  'god  scop  tbene 
logta  fonla  wolken'  E  311,6. 

t4»eb«tklM  (leugungslos,  icugungsunfäbig ):  E. 
324,  12. 

toehtnian  (tucht-mann,  anflihrer):  'sa  skil  thi 
hodcre  (der  bannerlräger)  and  tba  tbochlmann  tber 
umbc  tia'  (deswegcn  übcrciebcn)  R.  543,2;  '&a  bwa  sa 
bini  wilb  (sicb  gegen)  tha  fiuwer  bodera  (bannerträgcr) 
and  with  iba  riuchu  toeblman  untset  (widcrselit),  and  bi 
cnne  skalha  fiucbt,  sa  skil  bi  tbine  skalba  bela'  R.  544, 27; 
'sa  hwck  tochtman  sa  tbera  wenda  awrl  ouir  te,  tbet  hisc 
selua  selle'  R.  544,32.  Nur  diese  drei  stcllcn  gedenken 
des  lochlmon,  dem  namen  vcrgleicbc  ber-toga  (bertog). 

ftodela  (lulbeilen,  luerkennen).  'di  aesga  scbel 
twa  pond  da  grewa  to  dela'  VV.  392, 17;  'so  schilma 
bîm  an  da  lioedwaruc  syn  fria  bals  lo  dela'  W.  425, 
üro  di  keyser  da 


tofara 

baet'  W.  439,18;  'aod  ic  dele  Paulus  det  goed  tbo' 
256,  35. 

todelo  (tertheilcn) :  'buamsa  raa  undalh,  tbel  kim 
sin  achblid  todeile'  (dass  es  ihm  sein  augenlicd  tcrlhcilt) 
E.  319,7.    Alu.  tedclian  SchmcJIer  gloss.  32,  ags.  lo- 
daelan  (separare). 
todele,  »gl.  dcl. 

todelvo  (mgraben):  'hvasa  annen  menen  wey 
smellalb  (scbmäler  macbt)  ieff  to  delt'  (umgräbt)  E. 
210,31. 

todelv/n  (lergraben):  'buasa  lond  ibodelft  (auf- 
gräbl)  and  tho  bus  weitb'  E.  336,9;  'thet  raa  tbet  lood 
lodele  and  todiupe  elc.'  E.  336,9. 

tOdlnpa  (icrlicfen,  durch  entwendung  von  bo- 
den  in  ein  feld  vertiefungen  macben):  E.  336,9.  V'gl. 
todelva. 

todrivn  (ier-treiben,  aus  einander  Ireiben):  'lbo- 
drifl  bi  tbet  lond  mit  fiucbte'  R.  544,38. 

tofa  (sufassen):  'sa  fatb  to  newa  and  nifla  al  likn' 
B.  168, 18;  'di  halfbrodcr  mit  eenre  hand  to  li  faen' 
VV.  431, 7.    Ags.  lofon. 

tof  allo  (lufallen):  'tberse  mit  riucble  lo  falle*  E. 
309,33.    Ags.  tofeallan,  neufr.  tofallen  Epk.  488. 

tefarO  (iu-fahren,  tuiicbcn,  angreifen):  'tbet 
him  tbi  hauedlasa  biri  lo  ferin  was'  R.  63,  38.  E.  331, 
17;  'tber  i  bim  to  foren'  II.  341,34.  Alu.  lofaran, 
ags.  tofaran. 

fofara,  tefara,  tlfaro  (tuvor,  vor) :  1)  praep. 
nut  dal.:  a.  »or:  'tofara  tba  baude'  (»or  dem  kopfe)  E. 
315,39;  'lofara  tba  alure'  R.  137,8.  138,36;  'lofara 
alreke  durun'  R.  538,  13;  />.  »or,  in  gegenwart:  'to- 
fara  tba  keysere'  R.  5,  38.  7,  9;  'tofara  kcningge'  H. 
354,3;  'lofara  tha  sinelbe'  145,11;  'tofara  sine  red- 
ie»a'  B.  152,  3.  170,  22.  175,9.  176  n.  20.  E.  186,  2. 
30;  'tofara  sinc  silbum'  B.  155,  30;  '  tofara  rediem' 
B.  163,  32;  'lofara  tba  preslere'  E.  188,  21 ;  'lofarra 
tba  meenlbc'  S.  482,  16;  'tofarc  prcstcrc*  E.  186,1; 
'lcfara  tba  keysere'  E.  6,1;  'lefara  sine  redia'  B.  176, 
19;  'lefara  tha  liudcm '  E.  206,  36;  'tifara  tba  helgen' 
II.  334,10.  y.  'lifora  layngem'  (vor  ladungen,  bcvor 
ladungcn  erfolgten)  VV.  475, 19 ;  'tofara  alle  thingen' 
(*or  allen  dingcn)  E.  197,4.  2)  praep.  mit  acc.: 
'tofara  dal  anüchl'  VV.  433,  12;  'tofara  (in  gegenwart) 
dyn  keyser'  VV.  5,27.  7,5;  'tofara  dinc  sind'  VV. 
403,  15;  'loefara  dyn  paeus'  W.  441,  11;  'ende  layde 
(lud)  da  da  Frescn  tofara  him'  (»or  «ch;  dat.  oder 
acc?)  VV.  439,  29.  3)  suvor,  vorber:  'beth  bi  an- 
nen  mon  totara  lamcth'  E.  187,  39;  'alsa  thi  otber  dua 
scbolde  tofara'  E.  194,  30;  'sa  scel  bi  thet  lofara  of 
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nime'  E.  198,6;  hil  tha  friundem  tofara  betbcn 
hebbe'  E.  208,  19;  'lhet  tbi  londherc  tofara  se'  E.  209, 
25;  'alio  tofara  screwcn  is'  S.  384,24.  480,18;  'dat 
deer  tofara  grcl  ii'  VV.  416,26;  'als  iby  wilker  seyd 
byr  lofara'  S.  497,  10;  'and  bira  tha  dura  thafara  (vor 
der  nasc?)  slutb'  E.  183,24.    Ags.  toforan  (coram). 

tefarabranffa :  'biweria  milh  tuclf  clhum  oppe 
hoke  hclgum  sa  ma  him  tofara  brendte '  (die  man  ibm 
forlegl)  B.  153,  19. 

tofaralega  (vorlegen):  'nu  lidse  ick  io  tofara 
tree  kerrcn  (lassc  euch  die  wahl  unler  dreien),  bor 
iemma  lyawera  se'  VV.  439,  12. 

tefaraatonda  (vertrcten):  'sa  skil  bi  tber  milh 
Iwilif  hondon  tofara  stonda'  R.  123,11;  'mith  ethen 
tifara  te  stondane'  11.335,  28;  'and  him  ncn  holda  to- 
fara  stonda  nelle'  E.  198,14.  B.  165,29.  166  ,  2;  'sa 
slonde  thi  hauding  tber  tofara'  B.  181,  5. 

tofere  (das  hcrbeikommen)  f. :  'on  tbere  tofere 
ieftha  ou  thcre  fonfere'  IL  328,  1.  12. 

(tefluchta) ,  tefluehta  (.crfechten,  durch 
kämpfen  stiiren) :  'bit  ne  se  thel  ma  ibel  len  (ricbter- 
amt)  lefiuchle'  E.  205.26. 

torolat  (unterslüliung):  480,33.    Vgl.  fultiste. 

t o Ka  (tiehen  ,  gewaltum  bchandeln):  'werther  en 
mon  togad  and  crudad'  R.  543,26;  'werlhcr  en  wif 
logad  and  mdad'  R.  543,  34.  Isl.  toga  (trabere, 
ducere ) ,  platld.  tagen  ,  mbd.  xogen  ( tiehcn ,  ge- 
waluam  bebandeln ,  davon:  'nol-iogen')  Scbmellcr  4, 
235.  244. 

tOffft  (fiihrer)  in  hertoga  (bcnog).    Ags.  toga  (dux). 

togadera,  togadere,  toarara ,  teara- 
dera,  teffadere ,  tlcadere  (tusammen)  in  den 
folg.  tiuammemeli.  Vgl.  gadur,  gader,  gaer.  Ags. 
togaedere ,  engl.  togelhcr ,  neufr.  togcarre  Epk.  163. 

tosraderabransra  (tusammenbringcn) :  'crickte 
togadera  hrochf  VV.  429,7.14;  'da  brocblma  da  beren 
logara'  W.  439, 12. 

togaderadrlva:  'menscip  togara  driuia'  (su- 
sammen  treiben)  S.  485  ,  20. 

te**nderaketha(tusammenrufen);  'sa  ketbema 
tba  olbere  tcgadera'  B.  175,10. 

togaderakleppa:  '  bwerso  een  man  ende  ccn 
frowe  duaet  logara  cleppen'  VV.  433,  26.    Vgl.  kleppa. 

tocaderakum*  (tusammcn  kommen):  '  tber 
achu  redgeuan  tegadere  cume'  II.  328,20;  'bwersa 
twa  met  rika  tcgadcre  cume '  (sich  heiralbcn)  IL  330, 5. 

tocaderaala  (tusaramcn  näbcn);  'aud  syelh 
wither  lliigadere'  S.  472  n.  4, 

toaraderaaltta(susaiumen  siuen ,  in  ehe  lehen): 


toionis 

'hwcerso  sihbe  sideo  togara  siltende  ('süten';  •âuel') 
sint'  VV.  409,  1.  426,  21.  485,  26. 

togaderaalirlva  (tusammenscbreihen):  F.  306,4- 

totademucsn  (tusammen  sein);  'sint  lioed 
togara'  (leben  tusamraen  in  ehe)  S.  487,  13;  'lbet  u 
togadcre  (betrïgt  tusammen)  xuv  scilL'  S.  386,  32;  'tbcl 
is  al  togadere  xxiii  grata'  S.  386,  26.  387,  20;  'so  sint 
da  togara  xxx  scill.'  VV.  387,20;  'thet  were  togadere 
sesta  balf  etc'  S.  453,  6.  457,  3. 

toarara  (susammcn)  *gl.  togadera. 

tohakkla  (scrbackcn) :  '  ihe  tba  dikan  tohakiaÚV 
F.  308,  25.    Ags.  tohaccan  (concidere). 

tohand,  tohandee  (sofort)  *gl.  tobond. 

tohape,  tehape ,  tohope  (susamraen)  in 
den  folg.  tusammens.  Vgl.  bap  (haufen).  Satcrl.  to- 
bope  HeL  252;  nordfr.  tobope  566,  24.  25.27.  578  ,  5. 
580,  22.  26. 

tohapekuma  (susammcn  kommen):  'alsa  iha 
rediewa  lo  hape  kemen  send'  B.  151,13;  'da  bia  to 
hape  komen'  (sich  ebeliclilen)  E.  2U6,  37;  'sa  hwer  sa 
twa  liava  to  bape  comalh '  R.  543,  7. 

tehapeatenda  (tusammen  slehen):  'and  efter 
stondc  bia  le  hape  ('to  hope')  milh  cosle  and  niilh 
compe'  (mil  kosten  und  mit  kampf)  B.  172,22.  E.  202, 12. 

tohapeUa:  1)  susammeniiehen :  'sa  hwcr  *a 
twa  liod  inilb  hodon  (bannern,  feldseicben)  to  hape 
lialh'  R.  129,  1.  2)  tusammen  xeugen:  'er  thel  bia 
kindcr  to  hapc  lcin  hebbalh'  E.  195,  29. 

teharker  (der  luhorchcr,  iiihürer)  m. :  248,10. 

(tohawa),  tehawa  (scrbaucn);  B.  158,15. 
II.  341,  17.    Ags.  tobeavan. 

tehera  (tuboren):  R.  39,20.    Alls.  toborian. 

toliera  (tugehören):  VV.  421,  25.  425,5.  430,35. 
S.  482,  20.    Neufr.  tobearcn  Epk.  488. 

tohlapa  (bertu  laulen) :  R.  35,  16.  E.  34,10. 

tohend,  tehand  (sofori).  tobond  R.  118,6. 
544,29;  tcbond  B.  156,7;  toband  VV.  396,  34;  to- 
handrs  VV.  436,30;  »gl.  'alsa  him  thi  ascga  le  bonda 
demc'  E.  4,  25. 

tehepe  (tusammen)  vgl.  tobape. 

(lohropere),  toroper  (turufer)  m. :  'een 
toropcr  in  disser  sccka'  a.  1464  Schw.  609.  Vgl.  alu. 
tohriopan,  neufr.  toroppcn  Epk.  488. 

tolenla,  tolenla,  tolena,  teleneat, 

toiennt  (gegcn):  1)  pratp.  mit  dat.:  '  iha  sassisko 
hcran  Fresum  toionis  komin'  (karoen  dcn  Friesen  ent- 
gcgcn)  II.  352,  23.  2)  praep.  mit  acc.  ■  '  toienes  deo 
riuchier'  251,  25;  loicnis  479, 30.  480,  3.  15.30.33.  481, 
9;  toiens  VV.  390,21.  394,23.  25.  397,33.  423,5-  475, 
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38.  S.  485,  39;  'togenest  roy'  357,34;  'spreka  loie- 
nest  den  threed;  toienes  da  hond'  356,32;  toiensl  W. 
13,3.  19,5.  6.  111,  35.  388,  14.  390,  1.  9.  34.  35.  399, 
33.  405,  14.  413,  14.  418,  3.  435,18.  437,4-  440,  1.  S. 
483,  1.  485,  13.  Vgl.  ien,  ienis ,  ien.t  Alu.  le  geg- 
nes,  ags.  togenes,  togeanes,  neufr.  ijin  Eplt.  481. 
Compos.  birloiens. 

telterva  (terkrrben,  terschneiden):  S.  443,1. 
453, 19.  W.  465,30.  467, 18.  4«9, 13. 

toltuma  (iu  -  kommen) :  'deer  der  mit  sïne  lande 
lo  comt'  (greml)  W.  419,39;  'so  scbil  hi  h  rm  to 
comma  (ibn  angreifcn ,  rerklagen)  mit  twira  tele  etc' 
W.  397,  31;  'tben  del,  iber  iba  mente  to  kumpt  (ge- 
biibrt)  to  baldene'  E.  310,35;  'and  ihera  fa  mna  friu- 
delf  ('hire  frudelf')  to  kemlb'  (stirbt?)  H.  334,30.  31. 
Alts.  toqiteman,  ag».  tocuniian  (adseuire),  neufr.  to- 
kommen  Epk.  488. 

tobwetha  (tureden,  anreden):  'nu  quelh  him 
tbi  grewa  loe*  W.  413,  33.    Ags.  locweoan  (alloqui). 

tolef  (twölf)  Tgl.  twilif. 

toleftrlntratl  (13  winler  all)  Tg|.  twilifwintrad. 
tolene  (toll)  Tgl.  tolne. 

teleeto  (suleut):  H.  356,  3.  W.  436,  6.  Vgl. 
let  nr.  3. 

televueth  (eid  eines  der  xwölfer)  Tgl.  twilivaetb. 

tollte  (iwöIAe)  Tgl.  iwilifia. 

tOlltlch  (130)  Tgl.  twilifiicb. 

tOlnfMl,  tolnesl  (mit  xoll  belegl):  '  to  een  lol- 
nade  ('tolneda')  merkade'  W.  398, 10.  438,  30.  431,35. 
433,  7.    Vgl.  isl.  lolla  (tribulum  imponere),  und  tolne. 

telne,  telene,  tolen  (toll)  (.  -.  'sa  hach  thi 

greua  us  friseske  capmonnon  tbcs  fretha  lo  warande 
thruch  ihene  frelbopanning  siugun  strela,  and  hinna 
thexse  kiningrike  nenne  tolnc  to  ieuande'  R.  539,  34; 
•alle  tba  ther  bereng  oppa  Saxlood  ('in  Westfaliam') 
ferat ,  ni  skelen  milh  nenre  tolene  bisuerigalh  wertba 
150,  4;  'skel  and  hangslar,  ther  Fresa  lo  merkede  (nach 
Wettfalen)  faral,  rootma  selle,  and  tba  tolene  ('lolne') 
ieldese  (sollen  sie  entrichten),  tber  astendcn  (enUlan- 
den,   aufgclaufen)  belb'  150,  9,  wo  das  latein.  ori- 
ginal  Ton  1376  '  thelonium' lieit ;  '  ick  (der  scbulie)  bi- 
tigbie  (teihe)  io  des,  dat  y  mi  roine  tollen  bibaldcn 
habbet  ..;  iecbt  hi  (geslebt  ers  ein),  soe  is  dio  lollen 
(•  lolnc')  tuiscbet  (doppcll),  ief  byt  bisecit  (leugnet),  soe 
sint  et  sex  eden,  bit  ne  se  dat  di  schella  babba  (der 
acbult  babe  denn)  Keer  synre  buren,  deer  biliuged,  dal 
hi  da  tolne  weigarade  elc'  W.  419,  3.  6.  9. 13;  'nympt 
dy    tolner  onriucbte  tollen ,  so  aegb  di  schelta  foer 
stlle  da  deer  hi  tollen  ur  laet  fon  da  fordele  fyf  schill.' 


W.  433,  30.33;  'fan  alla  graU  schypen  (schifTen)  deer 
feret  en  brvouth  byers  (welche  einen  hrau  bieres  füh- 
ren),  cnde  mara  schyp,  da  schellet  reka  to  tollen  een 
alden  flameske,  ende  fan  mynnera  schypen ,  deer  roer 
feran  senl  ief  kepentcip  in  ys ,  lo  reckcn  een  aelden 
flameska ;  dyt  is  fan  der  reyt  truch  ende  weer  (wieder) 
trucb;  ende  da  tollen  to  bytallicn  op  da  utreys,  wil  dy 
tollcr  naet  lya;  ende  ut  seil  (ausgenommrn)  litick  schyp, 
ende  pramcn  ,  ende  schyp  decr  hee  endc  reyl  fcrcL  da 
sonder  lollen  to  fcrrcn'  a.  1450  Scbw.  540.  Altt.  tol 
und  lolna,  mnd.  toln  Ssp.  3,  60  §.3,  ags.  toll,  itl. 
tollr,  cngl.  nnl.  platld.  toll  br.  wl».  5,  79,  aus  dem 
lalcin.  leloneum  erborgl. 

tolnrr  (löllner)  m. :  tolner  W.  433,  30.  33  und 
a.  1477  Scbw.  671 ;  loller  a.  1450  Schw.  540.  Ags. 
tolnere,  tollere. 

toltro  (die  iwölfer)  vgl.  twilivj. 

tolvoonm  (selbtwôlfte)  Tgl.  twiliratum. 

tond  (tabn)  Tgl.  totb. 

toner  (Toneiger)  ro. :  'her  B.  toner  dis  brcwa' 
357,13;  'loner  disses  breefs'  a.  1450  und  1477  Scbw. 
451  und  667;  Tgl.  mnl.  'breuen  die 
ende  toenen  sal'  a.  1487  Schw.  T43j 
Epk.  475. 

(tunge)  Tgl.  tunge. 
(donner)  Tgl.  tbuner. 
ie  (tonne)  vgl.  tunne. 

(topf,  büscbel  baare)  m.:  'buasa  wurpen  wertb 
inna  enne  slat,  tbet  bim  ni  blicbt  nattder  tbi  uresla 
top,  ni  tfaet  nitbereste  datb'  E.  333, 31.  333,31.  H. 
339,3;  'istcr  en  top  of'  H.  338,11;  'sa  hwer  sa  ma 
ena  monne  top  heres  of  stat,  thet  tber  folgath  ber  and 
swarde  and  hlod'  R.  119,3;  'huasa  otherem  bi  under 
enen  top  of  tba  baud  stat'  E.  343, 37,  wo  im  mnd. 
text  343,  33  sleht  'de  den  andercn  aff  treckt  Tan  tyn 
boeft  een  kott  toc  scbempe'.  Ags.  lop  (vcrlex,  apex, 
fasligium),  isl.  toppr  (cirrus,  cacumen), 
Epk.  494,  nordfr.  top,  top,  tup  Out361; 
p.  108  fiihrt  iu  top  E.  343,  37  das  neu 
muts  (tipfelmiiUe)  an. 

toquetlto  (lureden)  vgl.  tokwetba. 
tor  (lliurm):   'op  da  alrc  hagitta  thoer'  W.  440, 
35.    Alu.  lurn,  ags.  lorr,  isl.  tum,  salerl.  torn  Het. 
353,  neufr.  toer  Epk.  493,  das  lal.  turris,  s.  Grinxn 
3,430. 

toremo  (einrïumen,  tugeslehen):  W.  474,  31 
475,7.  476,13.  S.  495,30. 

torenda,  terendo  (terreissen) :  'wertbat  bim 
dne  clathar  terent'  B.  158, 15.  E.  340,  3.  341, 19.  W. 
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472,5.  480,28.  S.  494,  25.  498,31;  'bwasa  otberum  sin 
wedeoe  torende'  11.96,23;  'ene  ntonne  sio  sondema 
tercnt'  E.  230,32;  'thci  otbcres  leid  terant'  E.  229,  31 ; 
'enrc  frouwa  bire  mechte  torent'  (terwundet)  E.  224, 
14.    Vgl.  renda. 

torn  (torii)  in  der  ableilung  lornich.  Alls.  torn, 
ags.  lorn,  neufr.  toarne  Epk.  490. 

(tomteh),  ternl*-  (tornig):  'lornig  was  bim 
bïr  umbe  sin  mod'  1L  352,13.    Mnl.  tornich  Epk.490. 

ternadel  (donnerslag)  vgl.  thunresdi. 

torp  (dorf)  vgl.  thorp. 

tOHeh  (tabn)  vgL  lotb. 

tOMek»:  'ondwardia  umbe  aile  iba  ibing,  tber 
ma  him  fon  riuchles  haJuon  to  seklb  ieflha  lo  sprcklh' 
H.  67,23;  'alne  tichta,  tber  ma  bim  to  secht*  H.72,10; 
'sa  willalh  bim  Iba  liode  tbing  to  seka  and  sinne  opa 
werpa'  R.  73, 1;  'tbel  erue  tber  tbu  mi  umbe  to  seil' 
R.  73,  31;  'and  mat  bim  mil  compskelde  U>  secxe '  E. 
24,  2 ;  '  and  mi  bim  dal  toe  sidse  anda  lioda  waruc ' 
W.  71,26;  'alsa  ikse  (sie,  die  busse)  iu  to  socbl  hebhe' 
II.  341,13;  'dat  byt  him  eer  to  sochte  bi  des  schella 
ban ;  W.  397,  4. 18 ;  '  om  een  bodeldel ,  hor  bil  him 
eer  to  socbt  weer'  W.  397,15.  To-seka  ist  nicbt  aus 
to  uad  scka  (sagen),  soodcrn  aus  to  und  seka  (sucben) 
zusammengesetil ,  das  icigt  das  part.  tosocbt  H.  341, 1 2. 
W.  397, 15  und  praet.  losocble  W.  397, 4. 18,  und  wird 
ausser  îweifel  gcseUI  durcb  das  alts.  'tosokian  wibt 
buemu,  pelere,  eiigere  quid  a  quo'  Schmeller  glos.  101. 

tONenalne,  tonmcne,  touamen  (»u- 
sammco):  'sa  somniaUe  (sammeln  sich)  alle  Cskar  to 
semioe'  li  130,24;  'iha  komin  alle  to  samene'  11.353, 
35;  'eer  ick  dine  sctma  toe  samcn  babbe  brocbt'  W. 
424,11;  'nu  wil  ick  dit  riucbt  in  disse  rime  cnde  aeck 
manegera  lo  samen  bringa,  wanUe  nact  to  samen  brocbt 
waren'  W.  427,1.3. 

tOSenda  (iweuden):  W.  428,24.  AlU.  tosen- 
dian,  ags.  loscndao. 

teeett*  (tuseticn,  beiordneu):  B.  164,28.  H.342, 
18.    Ags.  loseltan. 

toala  (xuseben):  R.  39,20;  'ende  soe  sjaet  toe 
dat'  a.  1482  Schw.  712.  All*.  losehan,  neufr.  tosjean 
Epk.  48!». 

teaUk  (lerscblagen) :  R.  55, 30.   Alu.  teslaban,  ags. 

loslean. 

(toanltha),  teanlthn  (tersehneiden) « n.  96,23. 
Ags.  tosnidan. 

toenlltn  (terreissen) :  'hwasa  dalhar  tosplit'  R. 
126,34.  E.  228,27. 


totb 

toapreka  (tu-sprechen,  verklagen) :  R.67,24.  73, 
28.  H.  341, 29.  W.  411,28.  413, 10. 20. 28.  Alu.  tospre- 
can,  ags.  tosprecan. 

tOSJterO  (.erslören):  W.  429,13.  437,30.  Neufr. 
testoorcn  Epk.  489 

(toetete),  teatteta.  (terslossen):  'hwasa  olbenira 
teslct  dura'  H.  340,  35;  'hwasa  Ibcr  leatet  finestre'  II. 
341,16;  'lba  dura  listel'  II.  340,19;  'to  bernande 
and  bira  bus  testeUnde'  B.  157,  27. 

tORwCM:  'lbel  halda  milh  twara  belgenasnon- 
nura,  tber  tbenna  to  sucren  (lugcscbworcn,  eidlicb  bei- 
geordnel)  scnd'  B.  174, 29 ;  'sa  sucre  tber  fogclban  to' 
H.  330,30.   Ags.  tosvcrian,  neufr.  loswarre  EpL  489. 

tOt  (tu)  vgl.  to. 

toth,  toeeh,  tuNfh,  ttiek,  tond  (tahn, 
schneidctahn)  m.  Form:  iwm.  lolb  B.  178,9.11.  60, 
28.  226,33.  H.  333,35.  tusch  E.  227,31.  W.  466,21. 
472,33.  lusk  B.  178, 17.  E.  60,29.  226,32;  gtn.  totbe* 
E.  218,15.16.  tusscbcs  W.  466,20.  luskes  B.  178,13. 
E.  219,16;  dat.  tolhe  R.  61, 15.30.  E.  60.14.  tuscbe  W. 
61,15.  tuscb  W.  389,28.  420,20.  tiuke  R.  61, 16.31. 
97, 18.  E.  60, 15.  H.  60, 16.  tuska  S.  449, 1.  tonde  H. 
60,14;  i'lur.  nom.  lotban  II.  333,  25.  lelb  E.  314,16. 

18.  218,  8.  Icscb  E.  218,  8.  luskar  E.  219, 13.  tusker  E. 
219,8;  gen.  totha  E.  218,12.  II.  88,29.31.  333,30; 
dat.  lolbero  S.  452,27.  toscben  W.  465, 30.  lusebcn  W. 
471,14.  Toth  und  tusk  koromen,  sowic  die  ibnen  gleicb- 
stebenden  ags.  loi  und  lux,  neben  einander  vor  s.  i.  b. 
R.  61,30.31.  B.  178, 9.  14,  und  gallen  dcmnach  für 
vcrschiedcne  worte,  da  sie  abcr  in  der  bedeutung  »oll- 
kommen  übereinstimmen,  und  eiuer  wunel  sind  (th  io 
s  übergegangen ,  vgl.  das  frics.  strot  mil  dem  ags.  prolc), 
stcllc  ich  sie  tusararaen.  Dem  tolh  (plur.  tothaa ,  teth, 
tcsch)  cuUpricbt  das  ags.  too  (plur.  Ic6),  eogl.  looth  (plur. 
tecth),  nordfr.  loth,  to*  (plur.  lelh,  tees)  Out363;  dem 
tusk  (plur.  luskar,  lusker)  das  ags.  tux  (in  Aelfr.  gcs. 
40  §.  9  Schmid  54  scbeint  tux  fiir  augcntabn  gcbrauclat ; 
bildelui,  kampfestahn,  wird  Bcovulf  v.  3021  das  tchwerl 
gcnannt),  engl.  tusk,  lusb  (hauer  eine*  wilden  thieres), 
saterl.  tosc  Hcl.  252,  neufr.  tosck  (plur.  loscken)  Epk. 
494,  nordfr.  losk  (plur.  lo»ke)  Out.  362;  dem  tond  n. 
60,14,  iwiscben  wclchem  und  lotb  das  gotb.  tunbus 
ïertnillelt,  das  mnd.  tand  219,8.15,  scbwed.  däu  nnl. 
Und,  osnabrückcr  plalld.  lant  (plur.  Icinne)  br.  wb.  5, 

19,  abd.  tand,  tan,  isl.  tönn  (plur.  tennr),  neufr.  tänne 
(plur.  lâiinen)  Epk.  473,  bremcr  platld.  tän.  Bedeut- 
1)  lahiibusscn:  'tha  fiower  lusker  ('telb' E.  214, 8  ;  'lescb' 
E.  218,8)  afara  inna  munde  (die  vier  tähne  *orn  im 
mundc),  olrac  xv  scill.,  tba  ure  twen  (die  iwei  obera 
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von  ihnen)  iha  waldalh  tber  spretsc,  tba  nitbere  twene 
waldath  tben  spedle;  tba  ueite  twen,  ayder  xi  scill.; 
tba  berntuskar  (aiigrntä'hnei  in  E,  218,13  itebl  dafîir 
'thera  sleitolba')  alrac  vnscill.;  thera  kesana  (backen- 
sähne)  alrac  v  scill.'  E.  219,8-13.  214,16-18;  ebenso 
in  II.  333,  27-33,  nur  da»  bicr  die  iweile  und  drille 
klassc  der  übne  nicht  unterscbieden  wird :  'lhera  otbera 
tolha  alrec  thera  niugena  (diese  9  ist  in  8  iu  emendi- 
ren)  milh  XI  inerkum  ti  belane';  'thera  fiuwer  sleilbotba 
gersfel .  . ,  thera  inra  totba  etc'  H.  88, 31 ;  '  tha  stem- 
blenga,  thette  toth  of  andle  berne  stonde'  H.  333,35; 
'lussches  breck  . .,  tusch  gersfallich  elc'  W. 466. 20;  'also 
fir  so  dio  were  lilleth  se  fan  da  tosscben'  W.  465,  30. 
S.  452, 27.  2)  bussen  fur  labnwuuden,  bisse:  'lbi 
totb  a  farahaucle  of  ..,  berntolh  . . ,  tbiu  kcse  . . ,  tus- 
kes  bile  en  skill.  aud  fiuwer  te  betande;  bwndes  tusk, 
alsa  stor'  (der  sahn  vom  im  munde  ab..,  augeniahn.., 
backcniahn  . . ,  uhnes  biss  einen  schill.  und  vïcr  bijse 
zu  büssen;  des  bundes  labn,  d.  i.  biss,  ebenso  tbeuer) 
B.  118,9-14.  Wiarda  br.  159  raeinl  'luskes  bite'  sei 
aicfat  'iabnes  biss',  sondern  'ein  eingescblagener  îabn', 
dagegen  entscbeidet  'tothes  bite  ('tuskes  bit'  E.  219, 16) 
en  melevnde,  (îouuer  achma  lo  belane,  ief  ma  bia  l>i- 
duiskia  ('tuiskia';  tahnes  biss  eine  maasswunde,  vier 
hat  man  iu  büssen,  wenn  man  sie  untcrscbeiden)  mey, 
elkers  betema  hia,  alsa  hil  bereth  bi  tbere  mele'  E.  218, 
15;  Wiarila  bebauplet  ferncr:  'hwndcs  tusk'  in  B.  178, 
14  sci  nicbl  hundes  <abn,  sondern  augeniabn,  der  nach 
Adelung  3,1326  auch  hundszabn  (dens  caninus)  beisst; 
allein  der  augrniahn  isl  in  B.  scbon  vorber  als  bcrn- 
totb  mit  anderer  busse  aufgefúlirt,  und  ausserdem  wird 
E.  60,15.29  'hundes  lusk',  E.  227,31  'hundes  luscb', 
und  H.  61,15.30.  E.  226,32  'hundes  toth'  fiir  bunds- 
biss,  wie  'swines  tusk'  H.  61, 16.  31.  E.  226,32,  'swines 
tujch'  W.  61,15.  389,28.  430,20.  472,33,  und  'swines 
tolb'  E.  60,14.28  fîir  sebweinesbisa  verwendet;  'sa  bwa 
sa  fiucbl  milh  tuskc  (bcisst),  tba  (oder)  mith  saie,  irf- 
tba  mitb  skadu  wepne,  twibete*  K.  97,18;  'baetso  een 
man  dcth  mit  tusschen,  mit  saic,  tnit  sccrpa  wepen 
ende  mit  armburst,  tuibeel'  W.  471, 14.  S.  449,  1.  vgl. 
monetich.    Compos.  berntoth,  sleilotb. 

(tetkhreke) ,  tusehareke  (zahnbmch,  das 
einbrecbeu,  einschlagcn  eines  lahnes) :  S.  443,7.  452, 
25.  492,29.  496,18. 

tothlnffla  (iu-dingcn,  vcrklagrn):  W.  393,  22. 

totla  (luiiehen,  enlgegen  -  sückcn) :  'buasa  olhc- 
rcin  to  thiucbt  eg  anda  ord'  E.  229,39.    Ags.  toleon. 

tOVerle  (uubcrei)  vgl.  taveric. 

tow  (tau)  »gl.  tauv  (neufr.  touw  Epk.  494). 


trek. 

(tawerpa),  tlwerpa  (lerwcrfcn,  aus  einauder 
werfen);  'thiwerpa'  W.105,3 1 .  Al U.  te werpan,  ags.  tovurpan. 

tnticda  {Iraehten,  verlangcn):  '  tbera  hirj  berte 
gerade  icfu  Iragdade '  E.  247 ,  11.  Das  ahd.  trablnn 
bedeutet  mcdiuri,  ags.  trablian  Iraclare,  inlerpreUri, 
ciponcrc ,  bei  Kilian  680  tracbten  (cogitare);  das  wort 
isl  ausdem  lalciu.  Iractarc  gebildel,  vgl.  Sehmellcr  1,472. 

traktat  (iraetat,  abhandlung):  W.  110,16.  Ags. 
trahlao,  das  lalein.  tractatus. 

traet  ( Irosl)  n. :  W.  432, 16.  438,  36.  Jur.  2,  54. 
Ahd.  Irost  (spes),  alls.  gitrott  (solatium,  auxilium),  isl. 
traust  (fiducia,  sccuriUs,  rcfugium),  neufr.  Ireasl  Epk. 
495,  nordfr.  Irast  Oul.  364,  vgl.  Scbmeller  1,501  und 
Grimm  RA.943.  Das  engl.  trutb,  aga.  treovo  liegl  seiub, 
s.  Grimm  RA.  275. 

traata  (trdsten):  'ende  traestese  cnde  leerdese' 
W.  439,25.    Ahd.  trosUn,  alts.  trostian. 

tre  (baum)  n. :  'sa  ach  hi  bi  riuchte  tbet  northalde 
tre  (den  nordwärts  geneiglcn  baum ,  d.  i.  den  galgcn) 
and  thel  lianspeiiie  fial'  (rad)  E.  II.  30,13;  'bi  acb  le 
warie  tbet  norlbhalde  tre  ('nordalde  thrc*)  and  ibet 
skerdc  fial' H.  E.80, 13.  238,17.18.23.  339,  18;  'thet 
norlhalde  dre'  E.  238,24;  mnd.  'dal  noertolde  tree* 
30,  13.  239,18.  Ags.  treov,  trco,  engl.  Irce,  isl.  Irc, 
dän.  tre ,  nordfr.  Ire ,  trä  Out.  364. 

treda  (tretcn) :  'efter  hwa  wrpen  iefta  tredcn  wertb 
inna  grope,  tbel  etc'  E.  228,8;  'oppane  buc  etreden 
('lreden'),  thetlel  blod  up  lo  tha  mub  lepen  sc' H.  332,  4. 
337,  37 ;  'di  winstcra  foet  xxvm  ey nsa ,  nei  dam  dat  hi 
dyn  iusuep  Ihretba  schil'S.469  n.7.  Alutredan,  trat 
(conculcavil);  ags.  tredan,  traed,  Iraedon,  treden;  isl.  tro6a, 
praes.  Ire6,  Ira6,  Iraoun ,  troiinn ;  saterl.  treda  Hel.  253 ; 
oeufr.  tredden  Epk.  495 ;  nordfr.  Irede ,  trcc  Out  364. 

tredere,  in  nottrcdere. 

tredlnge,  in  notlredinge. 

treit  (besümraung,  festseliung) :  'dat  is  riuchl 
deer  syn  tingh  ief  syn  wcrf  seka  scbil  om  lainga  iefu 
om  ieÜirs  trcft  des  beliga  riucbtej'  W.  424,7  ;  'dat  is 
riucbt  koningbes  setma  dat  is  treft,  dal  mct  balde  da 
onriuchte  to  pinen  endc  da  riuchte  lioden  lo  belpe' 
W.  434,  13.  Wie  e*  scbeint  das  ags.  treovo,  trevo 
(fides,  foedus),  tsl.  trygd  (fides,  pax,  securilas). 

treftellk,  treftllk  (lutrclTend,  enUprecheml , 
geeignet):  'fan  trcfteiika  tinghcn  twa  nye  riucht  selta' 
W.  436, 14;  'treftlykera  lingb  bieda'  W.  435, 16. 

treftlrh  (trefllich):  'dat  treftiga  weder  to  delane' 
W.  432, 38.  Neufr.  treftig  (trefllich,  vorlrefïlich)  Epk.496. 

trek  (iug,  reise):  Jur.  3,32.    Salerl.  Irec  Hel.  252. 

(trekka),  tresrsx-a  (liebcn)  in:  'huaso  oderim 
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trcppc 

en  met  lo  treghl'frin  messer  su,  enlgegen  uïckt)  480, 
34.  Nordfr.  trecke,  Irackc  Oul.  364,  plalld.  trekken 
br.  wb,  5,  102  ,  nnl.  Irekkcn.    Vgl.  drega ,  draga. 

treppe  (Inppe,  slufe)  f. :  '  tbiu  hagoste  treppe, 
tber  thi  preilerc  oua  ilont'  R.  127,  9.  128, 28.  Mhd. 
treppe ,  isl.  trappa,  salerl.  trappe  Ilet.  252. 

trvMinn  (crdrosscln)  vgl.  tbrcsma. 

tretten  (dreiirhn)  vgl.  threllene. 

tribuet  (tribul,  abgahe) :  W.  112,34.  Das  lat.  wort. 

trlde,  in  knubrltridc  (?). 

trlnd,  trund  (rund):  'trind  umbe  cumt'  E. 
226, 22 ;  '  tnind  um  sia'  E.  227,  21.  Nordfr.  diin.  schwed. 
trind  (rund)  Out.  365;  davon  gcleitet  ag>.  trcndel,  trendl 
(rundclt,  krcis),  cngl.  trendle,  trundle. 

trluwe,  trlowe,  trolwe,  trowe  (treu, 
luverliissig  ) :  'tuene  triuwe  burar'  E.  198,  28;  '  mith 
tuam  triuwe  burem'  E.  184,  22.  188,12.  206,20. 
207,  2;  'twe  trouwe  ('trowe')  burcn'  W.  422,  15. 
480,5;  'mit  icx  trouwa  buren'  S.  486,22;  'mith  twam 
Iriuwe  monnum'  B.  166, 2;  'twcen  trowe  maen'W. 
462,15.  S.  445,21;  'lueen  Irowa  schepenen '  W.  422, 3 ; 
'milb  triuwe  Uurspeles  monncn'  144,11;  'milh  tuara 
triuwe  wiwen'  B.  179,  10;  'milh  luam  triuwe  (var. 
'were')  wilem'  B.  163,  20.  179,29;  'lhi  troiwa  senle 
NicJaus'E.  245,13;  'alle  tha  bclgc  naman  tber  triowest 
scnd'  145,10.  Alts.  triuui,  ags.  Ireovc,  tryve  (fidelis), 
uL  tmr  (fidui),  Iryggr  (fidui,  fidelii),  salerl.  trjuwe 
Uet~252 ,  ncufr.  trouw  Epk.  500. 

trluwe,  treuwe,  trouwo  (treue,  verspre- 
cben,  übcreinkunfl):  'fretbe  alder  ma  tueilika  Iriua 
('thriuwa')  louad'  U.  20,15.  E.  20,14,  wo  W.  21,14 
'ferd,  al  decr  raa  sueslika  trouwa  lowed',  und  der 
latein.  teit  'pacem  uhi  faniiliares  pactiontt  <■  vfntur' 
lieit;  'tbetlet  god  and  Ihi  liamonda  mith  riuchle  and 
milh  Iriuwem  gader  itonde,  thi  ther  mil  triuwcm  gadcr 
esct  se'  E.  68,4.5;  'fon  fetle  and  fon  iriuvcm:  bwasa 
othrura  biligatb  fciu'i  icftba  triuwena,  sa  undvngcma 
milh  luclcf  clbum'  B.  172,  20.  22;  'det  necn  trouwa 
aghe  to  stondene,  deer  in  ongrita  deen  werÚV  253,13; 
'hueerso  ecn  inan  endc  ccn  frowc  dwaet  ecn  trouwa' 
(antrauung,  verlubniss)  W.  433,28;  'Kcrl  stiOe  and 
iterde  Irewa  ('treuwa')  and  werde*  K.  133,11.  134,18; 
•Kerl  slifle  and  ilcrcle  Iriuwa  and  wcrde'  E.  247,5; 
'Kerl  sliflc  and  stcrde  triwa  ande  werde*  H.  343,15; 
'fan  trowa  endc  fan  wirde  ward  himelryck  itift'  W. 
77,11;  'byriucbu  al  da  iene  deer  an  goede  feiU  Irouua 
wolden'  W.425,2.  Alts.  Ircuua  (GdeliUs, 
ags.  treove  (fidclitas),  isl.  tru  (fidei,  religio), 
trouwe  Epk.  500.    Compoi.  hondtriuwe. 


tUtlQC 

,  trowellh  (treu-lich).  'diu 
trouwelika  (wahrscheinlicbe,  glaubliche)  wcninga'  254,7. 
troiwe  (Ireu)  vgl.  triuwe. 

tron  (ihron):  'op  een  goldena  troen'  W.  437,  22. 
Isl.  tron,  neufr.  trcan,  troan  Epk.  495,  aui  dem  lauin. 
thronus  erborgt. 

trouwo  (trauen ,  glauben):  'hoed  (damit  et)  alle 
da  folkere  trouwere'  (für  'trouwe  there',  da  glaubUn) 
W.  441, 23.    Allt.  Iruon  ,  ags.  Ireovian ,  Iruvian ,  irf,  trua 
(crrdcre).    Compos.  bilrouwa  ('bytrowc')  Jur.  1, 116. 
trouwe  (Ircue)  vgl.  triuwe. 

trovu  (trahcn,  einbergehen) :  'ende  by  da  waynen 
Irovraden  koningben '  VV.  436,  29.  Abd.  trapan ,  platld. 
draven  (traben,  geben)  br.  wr.  1,243,  saterL  trawa 
HeU  252  ,  neufr.  troayen  Epk.  497. 

troweilk.  (Irculich)  vgl.  Iriuwelik. 
trueh  (durcb)  vgl.  tbrucb. 
trund  (rund)  vgl.  trind. 
tnlerhe  (kirche)  vgl.  kerke. 
taletel  (kesscl)  vgl.  kelel. 
tnlurlte  (kirche)  vgl.  kerke. 
tslve  (slreil)  vgl.  kive. 
tlllvln  (slreilen)  «gl.  kivia. 
tueht  (tucbt)  vgl.  tocoL 

tnn  (taun):  'and  thi  nedtkalda  winter  ur  tha  tbu- 
ner  hlelb'  E.  46,  18,  wo  im  latein.  original  46,  6  'et 
frigidissima  hicms  in  orlos  ct  in  sepei 
In  'lhet  pund  ú  «TJ  twnan'  S.  495, 1T  und 
is  xxvm  tunan '  S.  457,  20 ,  scbcint  eine  raünte  darun- 
ler  verslanden  tu  tein ,  vgl.  S.  499, 28.  Altt.  tun ,  agt. 
tun  (plur.  lunai;  sepluni ,  pracdium,  pagui,  oppidum), 
engL  town,  isl.  lun  (viridarium,  oppidum),  saterl.  tune 
Hel.  253,  neufr.  tuwn  Epk.  502 ,  nordfr.  lun  Out  368. 

tnnge,  tOBte  (sunge)  f.  Form:  nam.  lunge 
R.  91,4.  E.  218,33.35.  H.  90,4.  332,  15.  S.  458,  1. 
tonge  E.  91 , 4.  S.  448,27;  dat.  lunga  R.  29,15.  E. 
28,  13.  II.  28,  11.  S.  443,16.  452,  35.  458,  12.  tonga 
E.  218,  33.  W.  431,  38.  435,34.  tonge  S.  449,4.  W. 
463,16.  466,  10.11.  467,6;  «*.  lunga  B.  177,5. 
tonga  W.  29  n.  13.  longe  S.  448,  29.  458,  3.  W.  463, 
15;  plur.  rwm.  tonga  W.  29  n.  13.  Alts.  tunga  ,  tunge 
(lingua),  ags.  tunge,  isl.  lunga ,  ncufr.  longe ,  toog 
Epk.  493,  nordfr.  longe,  lungc  Out  361.  Bedeut. 
1)  tungenbussen :  'tbiu  tunge  ('tonge'  E.  91,4)  of 
esnilhin  fiuwerlindosla  thrimine  mcrk'  ('en  tucdeield'; 
|  wergeld)  R.  91,4.  H.  90,4;  'werlher  eo  mon  ewn- 
dad  aoda  sine  tunga,  and  bim  te  sin  iprcke  binimeD, 
en  balf  ield'  (^  wergcld)  B.  177,5;  'fan  da  tonghe : 
thiu  tunge  al  of  ctnilben  en  lucde  lif  (}  wcrgcJd); 
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tunjje. 

balf  of ,  en  balf  lif;  lbrim«ne  of,  en  ibrimen  (J)  lifj 
tfaiu  tungbe  truch  jkelen,  eyder  mutba  ll  arillingar'  E. 
318,  33-35.  219,33.  11.  332,15.  S.  448,  27.  458,1; 
'bloedresene  trugb  da  longe  ,  v  schill. ;  bloedresene 
onder  dera  longbe  iefta  dullicb  onder  da  tongbe ,  elc' 
W.  4*3, 15. 16.  S.  443 , 16.  448 , 29.  452,  35.  458,  3 ; 
'fan  da  longa  :  dat  dullicb  oen  der  tonga  . .;  hloedresene 
Irugli  da  longe  etc'  W.  466,  10. 11;  'eergenj  dera 
jpreck..;  fan  der  tongba  dat  Jelue  riuebt'  W.  467,6. 
S.  449,4.  458,  12.  2)  jpracbe:  'en  ieroch  mon  mi 
milb  jinere  tunga  jin  riucbl  urmeldia'  R.  29,15.  E. 

28. 13.  H.  28, 11;  'beden  al  da  baudâ  een  jlelen  tonga, 
ende  da  tonga  al  jprekeo  M  iera,  jo  ne  mocblen  bia 
nael  fol  jprecka  da  blydjchip'  W.  29  n.  13;  'mil  fre- 
acber  longhe'  S.  483,  3;  '  oen  der  lalinicba  longa'  W. 
431,  28.  435,  34. 

tungebole  (lungenbuue)  f. .  E.  218,33. 

t«lt«e>  tonne  (lonne):  'Tolle  lonna'  515,  3; 
'lega  lonna'  515,  6.  Abd.  luuna,  ags.  lunne,  »1.  lunna, 
nordfr.  lenn  Out.  355 ;  Grimra  3,  457  vermulbet  frem- 
den  urjprung  dej  wortes. 

tttnt :  'da  worp  by  milter  a»a  op  dat  land,  ende 
worp  eeu  lura  op ,  da  ootsprongb  deer  cen  burna '  W. 
440,4;  die  Fw.  108  überseUen  joden,  wasen,  raien, 
rgl.  lurf;  daj  ijl.  lora  (eine  leucbtende  JleJle)  pa»t  Jei- 
ner  bedculung  nacb  nicbt  ber. 

tnrf  (lorf,  rajen)  m. :  'al  hwenne  opa  tbere 
birlbjlede  (auf  der  herdslälle  dej  îur  strafe  niederge- 
brannlen  hauaej  eines  bejlrchligen  aiega)  cn  grene  turf 
waxt,  ja  bacbma  tbene  lurf  up  lo  greuande'  H.  538, 
15.16;  'belh  tbere  tbenne  buta  dike  alsa  feio  belej 
londej  and  grenes  turues,  ibel  etc'  R.  122,  16.  19;  'ja 
hagere  binna  dike  xxx  foU  lorues  and  xxx  felhma  lo 
gerse'  R.  122,  20;  'om  holl  ende  turf'  a.  1482  Schw. 
■716.  Ags.  turf  (cejpej;  plur.  Ijrf,  s.  Rask.  ags.  gr.42), 
isl.  torf,  lorfa  (cespes,  gleba),  mud.  lorf,  plalld.  torf 
br.  wb.  5,  85,  cin  abd.  turp  oder  surba  lucbt  Grimm 
RA.  114  nacbiuweijen. 

tMth,  tUk  (ubn)  Tgl.  lolb. 

tU«Chbr«ke  (ubn-brucb)  Tgl.  tolbbrcke. 

tw«  (iwei).    AVm.  majc.  twcne  R.  5,  9.  35,  15. 

53.14.  83,  2.7,  542, 11.  B.  152,17.  155,13.  156,8.14. 
24.  157.  7.  161,  27.  162,  3.  166,  21.  E.  207,  31.  H.  52, 
15.  330,  31.  333,  26.  338,  6.  Iweeo  W.  385,27.  411, 
24.  S.  386,  11.  tweer  W.  53, 14.  385,  18.  411,  23.  S. 
285,27;  /™.  |wa  R.  123,  14;  neutr.  |wa  R.  116,  2; 
gen.  twira  R.  27,29.  59,7.12.  120,4.  124,  6.  536  ,  22. 
B.  152,  26.  156,  3.  168,  14.  169,  3.  E.  54,22.  H.  54, 
19.  W.  27,  28.  und  twera  H.  81,  2  ( : '  ick  bem  telf  luera 


twede 

cn  godcs  kniuchl ',  icb  bin  jelbjt  iweier  (iwrimal  ?)  ein 
gollesknechO;  dat.  twam  R.  7,  17.  15,4.  93,  8.  95,  9. 
117,3.  130,24.  127,14.  537,32.  B.  153,  20.  155,22- 

157.9.  161,  7.  166,12.  20.  W.  15,  4.  411,  1.4.  twan 
H.  332,  31;  ocr.  masc.  Iwene  B.  156,25.  158,2.  159» 
13.  160,19.  161, 1.  8.  166,  25.  167,  13.  27.  E.  32  , 13. 
199,  22.  206, 15.  Iwen  E.  204,  4.  8.  W.  471,  20;  fim. 
twa  R.  27,  9.  B.  153  ,  25.  E.  97, 19.  220,  30.  11.  332, 16. 
W.  27,  2.  auffallend  ij|  der  acc  '  Iwene  en»Y  R.  89,  8. 
95,  17,  da  cnie  ein  fem.  Ut,  wie  denn  aucb  R.  91,  30. 
95,35.  E.  89,  9.  95,  9.  14.  97,  11.  15.  17.  H.  88,  9. 
90  ,  30.  S.  386  ,  34.  W.  411,  14.  19.  468,  30  richtig 
'lua  cnia'  Jtehl,  ebenjo  fmdct  jich  R.  119,21  dcr 
acc  'lwa  jcillinga'  fiir  'lwene  sc',  und  W.  385,18 
'lua  graet*  fiir  'twene  gr.';  ntutr.  twa  R.  126,  1.  127, 
17.  25.  H.  24,  13.  336,  5.  W.  410,17.  471,  20.  S. 
444,31.  In  lahlenvcrbindungen  sleht  twa:  'lwa  and 
tuintech  roerka'  (acc  fem.)  II.  339,2;  'luanluinlech 
(angelehnt  für  'lwa  and  luinlecb')  jcillingar*  (acc  m.) 
H.  332,  8;  'milb  lua  andc  tuintege  scilleiigum'  II.  14, 
8;  'lua  and  tuinlegejle  thrimcn  jcilling'  H.  96,  17; 
'twa  eude  twentigiila  bacl  jceld*  S.  387,  16;  'lwa  and 
Ibrilieh  panninga'  (acc  m.)  R.  91 .  2.  E.  91,  2.  H.  90, 
2;  'lua  and  tbrilecb  scillingar'  (acc.  m.)  1L  333,25; 
'lwa  and  ibriticb  punda'  (acr.  n.)  S.  444,  20;  »bi  lua 
and  tbritbege  mcrcum'  (dal.  f.)  E.  20,15;  'tua  aod 
sogenlech  jdllingar'  (acc  m.)  II.  341,  32;  'twa  and 
siugunlich  ('sogentcch')  punda'  (acc  neutr.)  R.  5,  3. 
5.  125,  14.  H.  339,  3;  'bi  tua  and  jogentege  jcillingum' 
H.  335, 10. 15;  'twa  bundrcd  scillinga'  (acc  m.)  R.  126, 
20.  29;  'twa  bundred  raerka'  (acc  f.)  R.  117,  4;  'twa 
bondvrl  icra'  S.  384,  15.  In  eimelnen  stellen  wird 
iwei  auch  bicr  flectirt:  'bi  ïwam  and  tbritich  merkon' 
R.  21,15;  'bi  tuam  ande  thrilega  merkum'  H.  20,15; 
'bi  luam  bunderd  scillingum'  H.  337,1.  Alls.  twena, 
twa,  twe;  ags.  Uegen,  tra,  Ua  (Uegra,  Uam);  isl. 
Ueir,  Uoer,  Uoe  (Ueggja,  Ucim);  saterl.  Iwa  Hel. 
253,  ncufr.  Iwa  Epk.  503,  nordfr.  twanne,  l.iu  Oul.  370. 
352.  Compos.  atwa,  enlwa,  onlwa  (iniwci). 

tunrennn  (insweireisscn,  einreiuen):  'tebreken 
ieftba  tua  renl'  H.  335, 5. 

tunNln  jni'tfi  jchlagen):  'thi  lippa  Iwa  jlein'  R. 
119,15.  536,7.    Vgl.  atwada. 

twaweit  (inswei  sein):  'ief  thiu  sini  twa  is'  R. 

538.10.  Vgl.  alwawesa. 

twetle :  1)  iwei  drittel ,  wie  das  ags.  traede  (s.  b. 
in  gcs.  Ines  §.23  Scbmid  p.  19):  'soe  ijl  riuclile  ield 
acbt  pond  lien  eynsa  ende  fioerteeosle  irimene  penningh; 
so  is  dio  riuchle  raeenlcel  fiower  pond  cnde  fjf  einsa 
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ende  saunda  tuede  peaniogb '  W.  410,  23 ,  bier  ist  dat 
wergeld  8  pfund  10  unt.  \3\ pfcn.,  und  die  mentelc  4  pfund 
5  unt.  öjpfen.,  dieses  die  hä'litc  von  jcnetn,  und  dass 
die  recbnung  richlig  sei  betlätigl  die  jurnmirung  der 
eintelnen  iu  W.  aufgetäbllcn  portioneu  dcr  mcntcle ; 
ebcnto:  'lwede  of  thera  lioda  skclde,  and  tbrimine  of 
biri  wilhirieldc'  H.  25,7,  wo  II.  24,13  'fon  tba  wer- 
iclde  tbene  ibrimcnal  tc  nimane,  tba  tua  del  fon  tba 
merkum  ihera  liuda'  lietl;  'tbet  tbrimene  geld..,  tbel 
twede  geJd'  11.329,3;  'lbiu  tunge  al  of,  eu  tuede  lif; 
balf  of,  en  balf  lif;  tbrimene  of,  en  ihrimen  lif'  £.218, 
34.  1L  332, 16.  Auf  gleicbe  weisc  wird  twede  tu  neb- 
nien  sein  in:  'en  Iwcde  ield'  H.  9",  4.  E.  21ü,  6.  241, 
33.11.166,11.27.  170,27.  171,13.11.329,27.340,8; 
•cn  twedc  lif  H.  332,15.  336,20;  'cnnc  tucdcn  frclhe' 
B.  171,13.  E.  241,34;  'liarda  tucde  idlling' (3}  schill.) 
11.339,12;  'milb  sogenda  tueda  scilliuge'  (6j)  11.341, 
4;  'saunda  Iwedc  penning'  W. 411, 10;  'siugunda  twedc 
lad'  R.  119,10;  'siuguii  Iwede  lad  '  R.  536,21;  'elefu 
tuede  (10j)  buld '  II.  336,6;  'twintogesle  Iwcde  (19j) 
roerk'R  53*3.17;  'sogen  and  luinlegeste  luede(26J)  merk' 
II.  332,1.  341,13;  'achlalwinlcgojte  Iwede  (27j)  merk' 
R.  89,3.  2)  halb?  dies  schcint  tu  folgen  auj;  'sa  tcnd 
tba  tuede  belc  and  nenne  frethe  tha  fraoa'  II.  60,33, 
wo  E.  62, 2  'mith  tuedderc  bote,  ncr  nenne  frethe  tba 
liudem  ni  tfaa  frana',  der  laleiu.  teit  62,1  'emendari 
cum  dtmidiu  emeoda,  nulla  pcna  pacis  debetur  populo 
nec  tkultelo',  und  W.  61,35  sowie  der  rnnd.  teil  63,2 
'mit  baluer  bola'  liest;  auf  anuabme  eiuer  vertcbicde- 
nrn  lcsart  in  dcn  parallelleilen  miichte  hicr  abcr  fub- 
ren,  dasa  cin  nind.  lext  sagt:  'een  decl  lantrecbten 
bebben  Iwede  boclc,  eyn  decl  bebhcu  halue  boele'  62 
n.  2.  3)  doppelt?  wenu  II.  90,4.  E.  91,4  'lhiu  lunge 
of  en  lucde  ield '  ilcbt ,  wo  dcr  lalcin.  leat  90, 4  '  pro 
hogua  dupla  pan  unius  compositionis'  liest,  so  ist 
nach  E.  218,33  uod  U.  332, 16  unter  der  pars  ein  drit- 
tel  gemeint,  und  dat  fries,  twede  (J)  nur  unbebolfcn 
im  Jalein.  autgedrückt,  vgl.  87  n.  10.  88  n.l.  II.  88,5; 
auch  E.  206,  4  wird  'tuedc  icld'  twei  diittel  wergeld, 
nicht  doppelles  wergeld,  hedeuteu ;  tweiJelhafler  ist: 
'sa  uriclde  lii»e  tucdc'  11.68,30.  E.  68,29.  W.  69,30, 
wo  im  laleiu.  leit  68, 30  4  lunc  ipsc  reddat  duflum  com- 
posilionis  suc'  slcht,  vgl.  W.  391,7.  4)  nirgcnds  slcbt 
twede  fur  iwcilc  (sccundus),  dies  ist  crst  eioe  ubd.  und 
nnl.  bildung  aut  twei ,  s.  Gnrnm  3,636;  salerl.  gilt 
twade  ncben  ordc  Hel.  213.  ncufr.  Iwaede  Epk.  503; 
Wiarda  •*.  p.  1  liesl  allerdingi  'lhel  twedc  bod',  al- 
lein  twede  gehôrt  ibm  an ,  es  muis  dafür  beiucn  'olber', 
»gl.  131  n.  4. 


twi. 

Inrdnath  (xwei  drillel)  m.:  'fon  tba  wcrieJda 
tene  thrimmenalh,  and  tbeoe  tuednatb  ('lha  tua  del' 
II.  24,  13)  fon  tha  liuda  mercum'  E.  24,13;  'lha  boU 
ibi  Ibrimcnatfa  a  penningura,  and  thi  tuednatb  a  were' 
B.  159, 17.  E.  210, 10;  'hwerta  ibi  Iwcdnatb  se  uppa 
enne  kcrc  kcmen,  thelti  ibrimcnalb  folgie'  H.  330,27. 

twelef,  twelf  (twölf)  vgl.  iwilif. 

twla,  twlla  (iweimal):  twia  11. 120,6.13.  127,5. 
129,  19.  131, 14.  536,  4.  537, 19.  24. 26.  B.  155,  20.  27. 
156,  27.  E.  214,  3.  II.  332, 19.  333, 15.  336. 11.  337, 17. 

338.24.  339,18.22.  34(1,22.  341,28.  W.  411,38.  412, 
24.  472,12;  tuiia  B.  167,17.  168,11.16.  Agt.  tviva, 
leova  (bis),  altengl.  tvie,  tvics,  isJ.  tvisvar,  tyttar,  t. 
Grimm  3,  228 ;  salerl.  twia  Het  253. 

twlbete  (mit  iwiefacher,  doppelter  busse):  'sa 
tkiJma  Ihet  Iwibrte  heu'K.  63,34.  97,19.  541,28;  *sa 
is  tbel  al  twibele'  R.  64  n.ll;  'sa  is  biu  twibele'  E. 
241,9;  'a  twibcte  and  twifretbe'  R.  116,11;  'al  luibele' 
E.  240,  9;  'twibect'  (Mwibeelh')  W.  64  n.  11.  71,8. 

389.25.  393,2.  397,9.  414,38.  423,31.  424,21.  426,26 
428,4.  432,25.  475,15;  'twibele'  460,23.  S.  501,31; 
'so  ist  tuibote'  W.  434,10.    Agt.  tvibet,  tviboL 

twldrncht  (twictracht) :  'en  twidracbt'  a.  1464 
Schw.  609.  Vgl.  Ul.  Ividraegni  (discordia).  Vgl. 
endrachl. 

twldracbtleh  (twielrïchlig);  Jur.  2  ,  54.  56. 
Vgl.  isl.  tvidraegr  (disconvenieot). 

(twldubeld),  twldubel  (tweidoppelt,  dop- 

pell,  twiefacb):  S.  500,7. 

twlfald  (swicfacb,  doppelt) :  'milfa  twifaldere  bote' 
R.  21,6.  63,21.  71,8;  'lwifalde  bote  and  twifaJden 
brecma'  E.  210,  36;  'luifalda  ielde  iclda'  H.  74,20;  'sin 
god  tuiuald  le  ieldane'  E.78,6;  'dyne  mondscbcl  laeiU 
tvifald'  VV.  389,  19;  'so  schil  hyt  al  tuibeet  bcU  ende 
dine  ferd  luifald'  W.  423,  31.  424,8.11.21;  'thine 
tcalba  twifald  beta'  S.  499,24.    Ags.  Irifeald. 

twlfwlderh  (twielä'ltig,  doppell);  'sinen  akalha 
tuifaldrrh  lo  irlJen'  E.  231,  9. 

twlfll,  twlfel  (iwcifel):  'it  tber  eng  ttúfel  on' 
147,30;  'sonJer  twiuel'  W. 430,11.13;  'hwersar  tuifil 
('  Iwitel')  on  ix'  144,5.  n.4.  Neufr.  twijvel  Epk.  503; 
vgl.  alts.  twifli  (Jubiui)  unJ  twiflian. 

twlflllk,  twlfUk  (tweifelhaft):  'ora  alle  clena 
JcJa  Jcer  twyflic  sinl' W. 427, 24.  Compos.  uotwifilik 
II.  354,  21. 

twlfrethe  (rnil  Joppeltem  frieJensgeld) :  «a  rwi- 
bclc  anJ  twifrcthc'  R.  116, 11. 

twlffUl  (?):  E.34,23;  ob  verschrieben  aus  twiuld? 
twlhalve:  'bwerta  lueue  redieua  kethat  a  rui- 
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halua'  (auf  iwei  seitcn,  verschieden)  B.  136,24;  'innsj 
londe  ther  »  luibalwa  (iu  beiden  seiten)  slates  lend'  B. 
163,2.27;  'siiwie  tha  redia  umbe  iba  balinga  a  tui- 
balwa'  (tu  beiden  seiten)  B.  168.28.    Vgl.  balve. 

twllst  (tweimal)  vgl.  twia. 

twlllf,  twelef,  tolef*,  tweirtiwülO.  Form: 
twilir R.  9,  5. 13. 13, 10.  21, 32.  25, 4.  33,9.  31,4.  77,1.  83, 
19.24.  83,1.29.  123,11.  123,8.  537,4.  538,23.  539,23. 
540,9.  541,10.  543,23;  twelef  H.  E.  8,12.  12,11.  54,14. 
68,30.  B.  153,20.  158,16.  160,4.  173,23.  H.  329, 19. 
330,  3;  tolcf  W.  9,10.  79,10.  386,23.  389,25.  397,6.  413, 
27.420,8.  S.  445,15;  tolif  480,7;  twelf  B.  153,18.  173,4. 
176,23.  E.  201.23;  'milh  alsa  dene  luelrucn'  E.  12,25. 
Alu.  twelif,  ags.  tvelf,  isl.  tolf;  saterl.  twelif  Het.  213, 
neufr.  toalf  Epk.  490;  twi-lif  ist  ein  compos. ,  lif  gehört 
tu  biÜTa  (uianere),  s.  Grimm  2,947,  vgl.  lif.  Bcdeut. 

1)  twölf  eidc :  '  to  haldande  mitb  twilif  bondon  anda 
wilhoo'  R.9, 13.  539,23;  'thet  hi  hine  sikurade  mith 
twilif  monnon  an  tba  wilhon,  milh  fiuwer  frilingon 
and  milb  fiuwer  elhelingon  and  mith  fiuwer  letslacbton' 
R.  13,10;  'sa  mot  bi  tbes  mitb  twilif  bondon  anda 
wiihon  untswera'  R.  35,9;  'sa  mot  tbi  erua  railb  twilif 
sinra  tbredknilingon  swera  an  tba  wilbon'  R.  57, 4; 
«sa  skii  biu  tber  mitb  twilif  hondon  tofara  stonda'  R. 
123,11;  'sa  hach  tbiu  bond  milb  twilif  hondon  mar 
oo  to  sprckande,  tha'  R.  538,25;  'thct  acbraa  hiri  lo 
utriandc  miih  twilif  bondon'  R.540,9;  'umbe  allera 
honda  seka  dur  tbi  mon  niilh  twilif  bondon  undl'alla' 
R.  541,10;  'sa  skit  tbi  clagire  swera  mith  Iwilif  bon- 
Hoti'  R.  543,23;  'sa  biwerie  hi  ihet  milb  luelf  etbure 
oppe  tha  helgum'  B.  153,18;  'lhere  lemetbe  undunga 
mith  tuclef  etbum'  B.  158,16.  173,25.  E.  201,23;  'sa 
biwerie  tbi  bauding  tbet  mitb  tuelef  etbum'  B.  160,4; 
'sa  ungc  tha  erwa  oppa  hwenc  sa  hia  welle  milb  tuejf 
ethum'  B.  176,23;  'tbellere  ella  tbiaue  bere  twelef  ethau, 
under  acbleteinim  te  nimane  sinra  sibbcsla  liua'  H. 
330,3;  'dat  hi  bim  lolef  eden  weddade'  W.  39T,  6; 
'so  aegb  hy  da  lada,  dal  sint  lolef  eden'  W.  413,  27. 

2)  xwölf  jabre :  4  dat  dy  soen  aegh  synre  moeder  lolef 
iera  aller  ieerlykes  toe  laen  to  iaen  fyf  schillingen'  W. 
389,25;  'alle  unierege  bern  skeln  wesa  befretbad  uppa 
biara  fcdergode  al  to  tba  twelef  ierum'  H.  329,  19; 
<  hweerso  een  ioncirou  een  acfte  bigaen  scbil ,  soe  scbil 
byoc  tolef  ieer  ald  wessa'  W.  420,  8.  3)  'werther 
aeng  stcnbus  bagra  rrocbt  sa  tuelf  ierdfota  hach  etc.'  B. 
173,  4.    Vgl.  Grimm  RA.  217. 

«wllifto,tweleft»,  tolefta,  tol  ft*  (twölfte) : 
twilifU  R.  21,11.  61,  2b.  116, 7.  118.23;  twelefta  E.H. 
20,12.  60,27;  lolcfta  W.  11,11,  tolifta  481,12;  tolfta 


twiliva 

W.61,26.  S.  458, 16.  Ags.  rvelfta,  isl.  tolfta,  saterl. 
twelifte  Het.  213,  neufr.  toalfde,  toolfste  Epk.  490. 

twlllfto  (der  iwölfte,  das  fest  der  hl,  drei  könige): 
'aposlolis  dega,  twilifla  and  iba  helega  thiadfesta'  R. 
129,25;  'cftcr  tolfta  dei'  W.  391,24.36;  'crystmom, 
ieersdev,  toelfta  dey  ('tollifte  deys'  484  n.  18),  grata 
cryusdey'  S.  484,13.  Das  fest  der  hl.  drei  könige  falll 
dcn  6ten  jan.,  d.  i.  den  xwölften  tag  nach  weibnaehteo, 
ags.  tTclflandaeg ,  mhd.  'nacb  wibennabt  am  swelftea 
tage'  Grimm  myth.  171,  Tgl.  Haluus  calend.  38. 

(tvrillftai),  tolftas  (ein  iwölfter,  eioer  der 
iwölfe)  m.:  W.  476,9.    Vgl.  IwiÜTa. 

(twlllftlelj),  tolftleli  (bunderl  uod  iwansig): 
•tolftich  pund'  W.  474,  24.  27.  30.  Das  ags.  hund- 
tTelfticb  (120). 

(twlllfwlntrad),  toIefwlHtraul  (twölf-ge- 
winlert,  swölf  winter,  jabre,  all):  'keda  to  der  land- 
wer  dyne  lolefwinthrada*  244  n.  1.  Ags.  'ofer  ttelf 
Tinler'  (über  12  jabre)  ges.  AepelsL  1  Schmid.  p.  70, 
Tgl.  Grimm  RA.  414. 

twlllk  (iweifelhafl):  'in  twilicka  tbingum'  254, 
17.    Ags.  tvilic  (dubius).    Vgl.  Iwifilik. 

(twlllTA),  tOlTO  (die  twülfe,  das  collegium 
deriwölf):  1)  'nu  is  hi  nier  mitU  schelu  ende  mk 
dera  tolua  saun  (mit  sieben  der  swölfe)  bine  to  iech- 
Une,  dan  di  odcra  se  to  onsuarane'  W.  414,8;  'so 
deelt  di  aesga,  dal  hit  wiu  sdiil  di  aesga,  deer  hit  mede 
bitinged  is,  ende  dera  tolua  saun'  W.  414, 11 ;  'soe  is 
di  man  nyer,  ief  bi  dine  schella  haet  ende  dera  lolua 
saun,  hine  to  biliugen'  W. 414,30;  'soe  deelt  di  acsga, 
dat  dy  scbelta  cnde  dera  tolva  saun  ende  dy  aesgha, 
deer  hit  niei  bitingbet  u,  dat  bitiughia  scbillet'  W.  416, 
21;  'dat  op  bim  bringa  mit  ede  ende  mit  saun  dera 
tolua'  W.  474,  20;  '  ur  tiuga  mil  saun  dera  toluem 
ende  milU  aesga'  W.  474,  32.  2)  'soe  aegb  hy  to 
gaen  mitU  scbelu  ende  mitu  tolven,  ende  to  iarianc 
ondcrpand'  W.  418, 19;  'dat  dat  gued  syo  frana  ende 
da  tolifT  ende  dy  aesga  agen  icer  ende  dey  in  synre 
wer  to  bysilUne'  418  n.  2;  'nu  deell  him  di  aesga 
bockcra  fan  hiarcm  dcra  tolua  saun  deer  him  oppa  dae 
wara  selte  wil'  W.  418, 32;  'hit  ensie  thel  (es  sei  denn 
dsM  es)  bescouwith  se  mitb  riucbtertm  and  mith  tol- 
Tum'  S.  448,2;  'ief  da  riuchteren  ielu  da  toluen  bab- 
het  dat  bischowet'  W.  462,13;  *by  da  persoona  rede, 
and  bi  da  fogbedem  ende  by  da  lollim'  (MoNim'  P)  477,10. 
3)  in  'botsoe  een  tolewa  bote  bere  ti  biriuchtene'  S. 
491,19,  ist  einer  der  twölfe  'cen  tolewa'  (ein  twölfer) 
genannt,  in  'bueck  riuchter,  se  bil  greetman,  scbelu 
tolfU,  aesgba  elc.'  W.476,9  hcisst  er  'en  tolfta'  (ein 
138 
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twôlfter).  Näbcres  über  die  tha'ligkeit  dieser  twölfer 
lebrl  'tbi  toleoelb'  ( der  twölfereid)  S.  491, 12-34; 
iiber  ibre  dcn  scboffeu  a'bnlicbe  stcllung  Tgl.  Grimm 
RA.  179  und  Kw.  219.  285;  s.  orkunda  obcn  p.  971 
(docb  sind  dorl  unrichlig  die  silhar  ihnen  gleicbgeslellt, 
Tgl.  silb). 

(twlllvaeth),  tolewaeth  (der  swölfereid,  cid 
eines  der  iwölfcr) :  S.  491, 30.    Vgl.  twilira. 

(twlllvaaum),  lw<l«m«M,  tchannm 

(selbiwölfte ,  mil  clf  andern) :  *  ibet  bine  silcerade  tue- 
lewaium  eoda  wilbum'  H.  12,  10,  wo  E12,ll  Mhel 
bine  sikerie  mit  luclcf  monncm  anda  wilhem'  licst; 
'te  twerane  tueleuasum  ('toluasum')  anda  witbem,  mith 
acbta  federmegum  and  milh  fiuwer  modermegum '  Ë. 
52,29.  W.  53,29;  «sa  moclma  undswera  lueleuasum 
anda  wilbem '  E.  5G,  2 ,  woW.55,33.  59,12  'to  moct  bi 
toNasnm  oniuara ',  B.  51, 1  '  sa  motma  tbet  milb  twilif 
boodon  undswcra',  der  rand.  teit  56  n.  6  'so  macb- 
men  dath  sulff  xit  entbiweren',  der  latein.  text  56,1 
'tnnc  licct  illam  euadere  cum  xji  juramcntis'  liexl;  'sa 
moct  tbi  erua  nima  sine  tbredda  knia,  and  lcdasc  lue- 
leuasum  to  tha  wilbcm ,  tktr  tnith  him  twtrt '  E.  56, 
«;  <sa  motma  tbuelcuuasum  unriucbu'  E.  56, 15.  240, 
4;  'unswera  ('undriuchu')  tweleuesum  ('tuclcuasum'; 
'tolaasum')  anda  witbem'  Efl.  60, 11.  W.  61, 16;  'so 
ts  bi  nier  lo  wilane  toluasum  oen  da  belligcm '  W.  403, 
15;  'so  is  bi  nier  oen  da  belligem  toluasum  to  ont- 
suaren'  W.  401,  23.  409,1;  'toluasum  onUwara'  W. 
463,8.410,30.  S.  446,28.31.  441,31.  455,31.  451,6. 
495,  16.  Aucb  mnd.  'so  machmen  des  Iweluersum 
untrecble*  51,16.    Ags.  t»elfasum.    Vgl.  sum. 

'twlne':  'luitka  tuine  (xweierlei)  kindem'E.206,14. 

twlntleh ,  twlnterh  (iwaniig):  twintich  R. 
5,6.11.  15,14.  21,1.20.  29,19.  65,21.  81,5.14.  116, 
15.20.  118,19.  119,5.  120,8.  126,12.  536,1.  531,22; 
Iwintecb  II.  4,  3.  332, 8.  339, 2 ;  l  w  e  i  n  t  i  g  W.  411, 11 ; 
tweioticb  W.  413,16.  Fltctirl:  'bi  tuinlega  pcnnin- 
gwn'  H.  241,  6;  'binna  twinlega  merkon'  R.  81,  9.  118, 
9;  'milh  Iwintrga  merkon'  R.  118, 14.30.  541,25.  542, 
3.  544,25;  'milh  lua  anda  luinlege  scillengum'  H.  14,8; 
'mitb  6uwer  and  tuinlege  elbum'  B.  166,4;  'milb  fiuwer 
antuintege  etbum'  B.  158,16,  und  wie  bier  lebnt  sicb  and 
(tinci)oft  antwintecb:  'fiuwer  aolwinlege  merka' E. 24,8; 
'fiuucr  antwuinticb'  E.  95, 11 ;  'cn  anluintecb'  H.  339, 36 ; 
'of  tba  liuwcr  antwintege  mercum '  E.  24, 9 ;  'milb  acbl 
anhrintech  elhura'  II.  331,  22.  25.  Agi.  Ireolig,  isl. 
tuttugu ,  saterl.  twintich  Hel.  214 ,  neufr.  twerntig  Epk. 
504;  da*  worl  ist  ein  compos.,  *.  Grimm  1,  948. 

twlntlKonta ,  twlntesoittik,  twlnte- 


i,  iwuiifna  (iwaniigtte):  twinligosU  R. 
11,  22;  IwiulegosU  R.  11,  14.  13,  26.  15,  8.  15;  Iwin- 
lcgesu  H.  E.  10,  14.  12,  26.  14,  8. 15.  16  ,  22.  H.  336, 
2;  twintogesta  R.  536,11;  IwinligsU  W.  11,14.  13,25. 
15,14.  Ags.  Uentugo&a,  isl.  tutlugatli,  salerL  twiu- 
ticliile  Hcl.  214,  neufr.  tweijnligsle  Epk.  504. 

twlramtim  (selbander,  mit  ciuem  andern):  ' twy- 
rasum  onswara'  W.  389, 18.  395, 36.  419,  19.  476,  31. 
S.  442,  21.  451,  9.  495,19;  'twvrasura  onriucbla'  W. 
396,  22.  420,  4.   Vgl.  sura. 

twlrnweffena:  'a  tuira  wegena'  (iwicfacb)  B. 
152,26.  156,3.  168,14. 
twlaeha,  vgl.  twisL 
twlaeliet  (doppelt)  rgl.  twisketle. 
twlah,  twlakn,  twleehn  (iwischen):  1) 

pratp.  nut  dot. :  '  twiik  tha  durun '  B.  539,  21 ;  '  t 
Ondrcu*  missa  and  Kersles  tide '  R.  15 ,  17 ; 
london'  R.  541,21;  'tuisca  fiardaodelcm '  B.  168,  24; 
'luisca  londum'  B.  169,  3.  E.  200,31;  'luiska  tuinc 
kindem'  E.  206,13;  'luiika  tuam  arem'  E.  221,21; 
'luisscba  da  Eemsc  ende  Westfalcn'  W.  111,29;  'twis- 
cka  twena  endara'  S.  455,5.  456,  20;  'to  riuch- 
tcnc  tuisscha  der  igna  lale'  480,23.  2)  pratp.  mit 
accus.:  'iwitk  ber  and  balsdoc'  R.  119, 11.  537,  8; 
'twisk  thene  feder  and  twisk  tbene  sunu  ,  twisk  tbeoe 
brolber  elc'  R.  133,  22;  '  luisk  tbene  liudamon  and 
tbene  rediewa'  B.  152,  15.  27;  'twitk  ibcne  etbeleng 
and  tbene  mon'  H.  329,  33;  'twiska  tbene  tbunresdey 
and  bclgena  missa '  H.  330,  6 ;  'lba  bota  twisca  land' 
S.  384  ,  2.  21;  'als  twiska  land  bescrewcn  is'  S.  384, 
15;  'lwiscka  den  presler  ende  dyn  leya'  S.  483,  8; 
'twiska  tbine  ingung  and  thine  utgungb'  S.  493,  14. 
497,18;  'iuisscba  sumerisnacbt  ende  letlera  ewanacbt; 
deeren  tuisscba  ne  tboer  elc'  W.  389,  29;  'luisscba 
sinte  Benediclus  ende  Urbanus  dci'  W.  416,  34;  'luis- 
tcba  wced  cnde  scbrccd'  W.  462, 7 ;  '  tuisscba  Romcra 
bcren  cnde  dcn  koningb  Kaerl' W.  440, 15;  'tuscha 
weed  ende  screed'  W.  469,15;  'tuisa  tha  prowesU 
and  tba  Uuda'  141,4.  3)  'lbelter  en  doem  tuisc  se' 
E.  214,  3;  'to  fyr  so  deer  helit  fellis  eeo  meU  luisscha 
se'  W.  468,15,  16.  Die  praep.  ist  aus  einem  ä'lurn 
'under  twitkum'  cnlstanden  (abd.  unUr  twiskem,  wôrl- 
lich  inter  binos;  alla.  undar  twisc);  salerl.  twisce  Hcl. 
253,  neufr.  twisscbe  Epb.  506;  ags.  gitl  dsfur  belreo- 
num,  belfeonao  und  belTeoz,  bctryx,  engl. 
und  belrixl;  *.  Grirora  3,  269.  Compos. 
entwisba,  ontwiska. 

twlehette ,  twlajehet  (mit  doppellem  wertbe, 
doppelt):  'sa  skil  bi  tba  tbiuwelbe  twiskelte  ielda'  R. 
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543,18;  'sa  feliesene  tuisketle'  B.  152,1»  'sa  reker 
tha  meyda  witber  Iwisketle'  H.  32»,  23;  'lbet  fia  twi- 
scelU  beu'  S.  499,19;  'tuisket  lo  icldena'  148,  14; 
'dyn  »cbaeda  foerfulla  twyschet'  W.  394,  6;  'bine 
twysehet  weer  iaen '  W.  411,  1 ;  '  dine  buuslaga  twi- 
scbet  ielda'  W.  414,24;  'hyt  luyschet  beta'  W.  417, 
18.  29;  'so  is  dio  tollen  tuiscbel'  W.  419,  6;  'als  di 
ora  swarawil  luyschet  (doppelt  so  bocb),  dat'  W.  475, 
9.  Vgl.  sket  (scbaU). 

ftwlakla  (iweien,  scbeiden):  'sa  bwer  sa  brotbera 
sannatb,  ihet  skilun  sketha  and  twiskia  sea  tba  libbisla 
konda'  R.  540,  36;  'ief  ma  fiouwer  bila  (bissc)  luiskia 
i,  uDlerscbeiden)  mogbe'  E.  218, 17 ; '  ihet  arre 


utnbe. 

rcdskip  (das  frübere  ricbterarat)  and  tbet  letere  tuib- 
scat  (scbridcn  sich)  olsa  naka  sa  etc'  E.  205  ,  23. 

(twlapon) ,  twlapan  (slreii):  'schylinga  ief 
twyspan'  a.  1481  Schw.  104;  'le  scheiden  eo  twyst 
ende  Iwyspan '  a.  1486  Schw.  731.  Vgl.  Schmeller  3,  566- 
twlat  (iwist,  slreitigkcil) :  478,  25.  Mnl.  und  neufr. 
twisl  Epk.  506. 

tzake,  talnke  (kinnbacken)  Tgl.  keke. 
fierke  (kircbe)  »gl.  kerke. 
talelk,  tmllik  (kelcb)  tgl.  kilik. 
tziesa  (kiesen)  »gl.  kiasa. 
tzlate  (käse)  Tgl.  kise. 

(pels)  Tgl.  kiusL 


u. 


uder  (oder)  »gl.  ieftha. 
ncler  (eulcr)  »gl.  aider. 
nlke  (wolle)  Tgl.  wulke. 
Ulle  (wolle)  Tgl.  wulle. 

nm-  (un-):  Tor  b  wird  un-  (un-)  'um*  in: 
nmbeide  (obne  teriug)  H.  48,16;  umberarad  (unbe- 
raubt)  R.  5,  20.  E.  40,  4.  149,  26.  'ombirafct'  a.  1461 
Schw.  600;  umberepped  (unberührl)  B.  163  n.  42; 
umbelelcd  (unangesprocben)  E.  8,  4.  H.  8 ,  3 ;  uttibe- 
thingad  (unbcklagt,  uoangeklagl)  R.  7,  30.  E.  8,  4.  H. 
8,4;  umbewllen  (unbefleckl)  R.  9,22. 

(um,  wegcn);  1)  pratp.  mit  cUmaccus.:  umhe  R.  27,9. 
35,20.  57,  16.  67,17.  115,  6.  122,  5.  127,8.  129,4. 
B.  151,  12.18.  152,  2.4.13.  16.  153,  14.  155,  6.  159, 
19.  168,17.  170,  7.  172,4.  180,22.  181,4.  E.  190,30. 
198,  24.  234,  2.  H.  4,  4.  42  ,  31.  329  ,  1.  9.  10.  26.  32. 
330,  21.  356, 17.  S.  447  ,  27.  33.  464  n.  13.  493,  22. 
498,21;  umba  B.  166,  30;  ombe  S.  499,14;  umrae 
E.  197,  6.  201,  10.11.  14.  202, 11.  W.  475,12;  ommc 
W.  391,37;  um  E.  209,  6.  231,  17.  W.  389,  12;  om 
W.  79,7.  390,18.  391,35.  403,  13.  421,21.  475,  31. 
2)  'umbe  tbel'  (um  das,  darum)  R.  13,  20.  53,  2; 
'lber  urabe'  (darum,  deswegcn)  R.  37,14.  B.  157,21; 
'alder  urabe'  E.  186,28.  256,  3.  308,  15;  'lbet  lond 
tber  thu  mi  to  tbinge  umbe  latbast'  (um  deswillen  du 
mich  Tor  gerkbt  ladest)  R.  51, 17;  'thet  erue  tber  tbu 
mi  urabe  to  lest'  R.  73,  31;  'tbetetmel  ai  umbe'  (gan/. 
ura,  too  anfang  bis  su  ende)  H.  328, 13;  'een  elmel 
ml  ommc'  W.  439,  13.  jinlthnungtn:  umbene  (fiir 
'umbc  ene')  B.  166  n.  3L.  umbben  (fiir  'umbe  en') 
B.  170,13;  'allumma'  (fiir  'al  umma')  516,18; 
ummet  (fiir  'urarae  tbel')  E.  208,29.    Alu.  umbî, 


ags.  ymbe,  ymb,  isl.  um,  salerl.  umme  Het  253, 
neufr.  oni  Epk.  324.  Compos.  hirurabe,  bwerumbc, 
tbcrunibc. 

umbebnr  (um-wobner)  Tgl.  umbibur. 
(umbearunffa) ,  ummegunee  (umgehcn): 
S.  490,  18.     Alts.  umbigangan,  i»l. 
umgean  Epk.  324. 

umbelde  (ohne  Tersug)  Tgl. 
nmbekem  (umkebren):  E.  220,  6.  226,14. 
Ncufr.  omkearen  Epk.  324. 

nmbekuma,  omkuma  (berumkommen); 
'ali  umbe  kemen  is  (abgelaufcn  ist)  diu  lid'  252,9; 
'eer  dal  icer  om  coml'  W.  389,33;  'dal  dio  ieerule 
om  commen  se'  W.  391,  31 ;  'als  ieer  eode  dey  om 
comt*  W.  426,  26. 

(umbeloud),  emland  (uraland,  umgegend) 
'dae  Lcowcrdera  boU  mei  biara  omlanden'  (die  buss- 
taxcn  Ton  Lcuwardea  und  ommelanden ,  d.  i.  nebst 
umgegcnd)  S.  451  n.  1;  'om  nctlicbbeyt   ous  Uudej 
ende  ouscr  omlandcna*  514,  5. 

(umbemeta),  ommeln  (ummessen,  berum 
messen) :  'bwedder  ma  hini  (den  Terwundclen)  thruch 
mete,  tba  (oder)  umbe  mctc'  R.  121,  1.  538,1;  'soe 
scelraa  umbe  meU  bi  tha  eggbe'  S.  493,33;  'aoe 
aegbma  bim  ('dat  dulgh')  om  toe  metten  bi  da  lingra 
igh*  W.  464,  16.  466,7;  'soe  aegma  bim  om  lo  met- 
teu  dine  curtera  wei'  W.  469,30. 

umberavad  (unberaubt)  Tgl.  unbiraTed. 
umberepped  (unberiibrl)  Tgl.  unbirepped. 
nmbeHla  (umseben):  'serelike  iha  beran  umbe 
tba  segin*  H.  354, 19.   Neufr.  omsjean  Epk.  325. 

(unangcsprocben)  Tgl. 
(unTerklagt)  Tgl. 
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otnbe. 

■mbewendK  (umwenden,  umdrehen):  H.  333, 
23.  335,25.    I»l.  umvenda,  neufr.  omwcynjcn  Epk.325. 

(■nbewlM),  ummewlM:  'sa  skel  thi 
riucbler  Ihet  wither  umme  wiie'  (inrücJtweiien ,  turiick 
xuerkennen)  E.  f  97,  28. 

umbewullrn  (unh.-necJrt)  vgl.  unbiwullen. 

bar);  'sine  umbiburar'  (bauern  aus  einer  benachbarten 
bauerscbaft)  R.  17,38,  wo  II.  76,35  'siue  umbeburar', 
und  der  lalein.  tcit  76,37  'sui  ulteriores  vicini'  liesU 
UDine  (um)  «gl.  umbe. 

Unoft,  •n»f»  (unecbl,  unehclicb):  'unafte  wif 
H.  61,34;  'unafle  kinder'  E.  211,3;  'onaefle  bern'  W. 
421,8;  'so  sint  alla  lyued  aeffi  ende  nimmcn  is  onaefft' 
Jur.  2, 140. 

(unhi»npllrhtleh),onbnnpllchtlch(iin- 

bannpflicbtig,  nicht  bannschuldig):  W.  401,5.13.416,1. 

(unbelde),  unabelde  (ohne  venug) .  H.  48,16. 

unhrrepped  (unberiibrl)  vgl.  unbirepped. 

unbera ,  nneberen,  onbem  (ungebo- 
ren):  'alle  Fresen. .,  di  berna  ende  di  oenberna' W.  440, 
16.  24;  'sa  reltema  hit  iha  uneberena'  (dem  nocb  nicbt 
gcborenen)  E.  224,9.  Dunkel  ist  onbern,  unbern  in: 
'di  beenbreck  dis  oenberna  ('onberna';  'unberoa')  be- 
nis'  W.  466,18.  467,10;  'lhi  tuscbbreke  tbes  unberna 
benis'  S.  443,7.  452,26;  'tbes  onberna  benis  utgungb' 
S.  457,30.  W.  467,18;  'lhes  unaberna  benes  nlgung' 
S.  448,24;  sind  verleUungen  eines  foetus  gemeint?  wie 
könnte  dann  aber  tusckbreke  (tabnbruch)  dabei  aufge- 
fSbrt  werden;  on  bier  fiir  an  tu  nebmen,  ist  gewagt 
uad  bilft  nicbt  wciter;  vgl.  ein  gleich  trostloses  on,  un 
in  unbioamd,  onbinamd,  s.  p.403  n.  13. 

nnberiU,  vgl.  undbersU. 

unbethlngiad  (unvcrklagt)  vgl.  unbilbingad. 

Iinbewnllen  (unbcOeckt)  vgl.  unbiwullen. 

(nnblhlesit),  onbclesit  (unMïstigt):S.  503,1. 

kümmeri):  'onbikommeri  (nicbl  bcdrängt)  fan  alla  spre- 
ken'  480,  22. 

(unblnamd  )  ,  onblnani  (unbenannt  ?): 
'  ief  ma  ecn  man  wrogbet  om  ccn  onbioaerad  mocrd' 
W.  403,  22.   Vgl.  uooamd. 

(unblravnd),  unberavad,uitiberm  »d 
(unberaubl):  K.  5, 20.  41,5.  E.  40,4.  149,26.  H.40,4. 

(unblredet) ,  enblrndct  (ohne  atupruch). 
1  hu.uo  faert  lo  een  birawed  scip  onbiradet  mit  onriucb- 
ter  wald'  W.  424,2;  'buasocfaert  onbiradcs  rait  on- 
riucblcr  wald  to  cen  sUnden  bws'  W.  423, 25.  Vgl. 
bircda. 


undeld 

(unblrepped),  unberepped  (unberübrt): 
'sa  bcliue  thel  bus  unberepped'  B.  163,20,  wo  das 
tweite  ms.  dafiir  'umbereped'  B.  163  n.42  liesL  Vgl. 
ags.  ungebrepod. 

(unblrlucht),  onbtrloeht  (ungericblet,  un- 
abgeurtbeill):  '  sakka  tber  naet  oobiriochu  stande 
moghc'  459,  26. 

(nnblteled),  umbeteled  (unangesprocben) : 
E.  8,4.  II.  8,3.    Vgl.  unbilhingadcs. 

(unblthlnsndes),  umblthln*ndea,  on. 

hlllnajadea  (ohne  klage):  'sa  hwa  sa  orne  bi- 
rauade ,  and  umbcthingades  ao  sine  were  fore'  R.  7, 
30 ,  wo  II.  8, 4  '  thi  tber  and  otheres  wera  fare  umbe- 
teldere  tele  and  umbethingalhes',  Ë.  8,4  Mhi  ther  fare 
an  olberes  wera  and  olberes  wald  umbetelede  telem 
and  umbotbingade  tbinxe',  W.  9,3  'deer  oco  oderis 
wald  in  syn  wara  faert  onbitingadrs  tingbes',  und  daa 
lalcin.  original  8,4  'quicunque  iovadat  posscjsiones  at- 
terius  sine  conventione  civili'  liest;  'ief  ymmen  sit  ieer 
ende  dey  onbitinget' W.  398,  22. 

(nnblwullen),  unbewullen  (unbefleckt): 
'unbewHen'  R.  544,  21.  29;  'urabewllen'  R.  9,  22; 
'onbewillct'W.  426,  30.    Vgl.  willa. 

(unbodet) ,  onbedet  (ungeboten,  ungeladea): 
W.  396,  25. 

(unbrehe),  unbretne  (ohne  brüchte,  bu**- 
los):  E.  48,16;  in  W.  49,15  steht  dafür  *onbritsen.' 

(unbroket),  nnhroket  (uobebosl,  ohnebo- 
sen) :  W.  397,  35. 

nnd(bis)  vgl.  ont.  (Irage  nacb:  'al  und  tbel  kind  te 
ierum  cume'  n.  330, 31 ;  'to  aka  al  undse  fol  wege'  S.  384,  S.) 

und-  (enl-)  vgl.  ond. 

nnda  (wuoden,  verwunden)  vgl.  wnnda. 

(nndbrrNta),  untirrata  (enl-berslcn,  auf- 
springeo):  'and  thel  fel  nout  unbursten  is'  F.  307, 5. 

Undblndn,  onblndn  (entbioden,  abbinden,  be- 
freien) :  II.  340, 16.  W.  423, 18.  438, 9.  Alts.  antbindan, 
agt.  unbindan. 

unddun,  und u a  (ent-lbun  j ungethan, ungescbe- 
ben,  rückgüngig.ungiilligmachen;  auflösen):  *al  ibetler  tha 
redieua  thes  erra  ieris  duatb,  tbet  ne  skelin  tba  otbere 
naut  unddua'  B.  156,  17;  'ief  ma  londwisle  usddua 
('undua*)  welle'  B.  163, 18;  'londwúle  meima  unddua 
under  sibbe  milh  nyarwitle'  B.  163  ,  24;  'londwiiel 
meyma  naut  undua  milb  niarkape'  E.  209,  6.  Altt. 
anlduan  (aperirc). 

unde  (wunde)  vgl.  wunde. 
(nndeld),  ondeld  (ongelheilt):  W.  «91,  23. 
392,20;  'unedeled'B.  164,20;  'unideld*  R.118, 1T. 
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unden 

(unden),  ondan  (ungethan,  ungeschebn) :  W. 
439  ,  31. 

unden,  ond  (morgen):  'eer  uoden  bannes  bi- 

ginna'  W.  391,13;  'dat  bodling  eer  ond  biginne'  W. 
391,10.  Vgl.  ags.  undern  ('tertia  hora  Judaeorum, 
noitra  vero  nona  malulina;  raatutinum  tempus')  Lye; 
alts.  'undorn,  tempui  aequc  disUns  a  tolU  ortu  (prima 
bora)  atque  a  meridie,  (bora  sexla);  an  undorn  (bora 
terlia)'  Schmeller  gloss.  Hl;  nordfr.  unnern,  onnern, 
onneme,  onner  (miltag)  Oul376;  auf  Fiihnen  unden, 
unnen  Out.  376. 

nnder,  onder  (unter):  1)  pratp.  mtl  dtm  dat.x 
'undcr  ekc  and  under  ertbe  biucht'  E.  46,  31;  *so 
deen  gued  dat  met  moege  onder  dae  scbaet  bibiella' 
W.  397,32;  'hwaio  in  een  bws  onder  en  hinen  daed 
•lacbi'  W.  432,22;  'bloedresene  onder  dera  tongbe' 
W.  463,16;  'litbwey  under  tba  neyle'  S.  444, 14.  455, 
2$;  'hwersa  ma  en  hus  under  berefona  (bei  aufge- 
pfiantter  ubne)  bcrne'  II.  331,1;  'tbet  ma  under  (iwi- 
acben)  liodon  frethô  Jouade'  R.  3,  11;  'sa  dele  tba 
friund  tba  iaua  under  biam'  R.  67,13;  'under  aeflr 
sidem'  (ebegatten)  W.  399,24;  'is  bi  under  (in)  iha 
bonne'  R.  123,17;  'loûra  atreke  durun,  ther  ihi  asyga 
nnder  aine  elhe  bcth'  (welcbc  der  asega  untcr  seinem 
eide  hal,'  die  in  scinem  amtssprengel  liegen)  R.  588,13; 
'aa  skelen  hia  al  undcr  ena  (unter  einem,  sugleicb) 
•uera'  B.  151, 14;  'sa  undgungere  mith  sei  monnum 
under  (innerhalb)  tba  foima  and  nnder  tba  olber  ber- 
ningbe'  B.  151, 21 ;  'fon  barim  under  sibbe:  bwemr 


dea  ersten  grades)  nauwet  baria  fon  eider  sida'  B.  169, 
38;  'londwiile  meima  unddua  under  (innerbalb)  sibbe 
rnilb  nyarwisle'  B.  163,24;  'umbe  epene  dadelis  seca 
ne  tnoler  under  tha  forma  nen  raon  tiuga,  tbi  fiarda 
and  tbi  otbera  mot  eider  tiuga  fore  tbene  otberne'  B- 
172,14;  'uoder  tba  sutlerna  bernum  molma  reata  (ter- 
gabeo)  ene  merc'  B.  175,18.23;  'and  bi  nebbe  nenne 
tichlega  bewed  binna  iera  under  (innerbalb)  iba  redskipe' 
B.  133,6;  'sa  se  hi  under  tbingfretba'  B.  168,22;  'un- 
der  tba  graU  fretba  wartb  ihi  rika  Crist  gbeberen'  E. 
246,  26 1  '  dat  hio  een  raan  to  urboer  babbe  onder  ber 
aeite  manne'  (neben  ihrcm  ebemann)  W.  404,  2;  'nimptma 
dine  fader  onder  hammer  ende  onder  Unga,  iefta  dine 
•creder  onder  dera  acbera'  (erUppt  sie  fiber  dem  geld 
beacbneiden)  W.  42 2 j 84;  'under  da  (tur  seil  der  rc- 
gierung  des)  hera  koning  N.' W.  427, 17;  'so  ne  scbyd 
hit  na,  dat  onder  ecn  man  alle  dyo  wrald  coerae  lo 
mena  ferdbanne'  W.  436,  29.  2)  praep.  mir  aceun. : 
'bi  welde  tba  Fresan  under  sinne  tegetba  tian'  H.  352,8; 


under. 

•s»  skel  tbi  redieua  bine  under  sete  driwa'  B.  159,  23- 
I)  'sa  hwet  sa  ther  under  (unterdessen)  bisken  is'  R. 
57,11;  'sante  WUlehad  iber  wi  under  kcrsten  wrdon ' 
R.  127  ,  27;  'tofara  sine  redieva,  therse  under  slonde' 
B.  152,4;  'fon  riuchte  tilalbe  scclma  lif  ande  sele  nera, 
ander  under  riucht  nima'  H.  342,  14;  'mitU  swird 
deerse  onder  giog'  W.  409, 19;  'dal  ma  moge  deer 
onder  (unlerdessen)  era'  W.  416,  31.  JnUhnungen: 
undrena  (fiir  'under  ena',  suglcich)  E.  184,35;  'ondera' 
(fiir  'onder  da*)  W.  463,9.  Alts.  undar,  under  (praep. 
rnit  dat  und  acc),  ags.  under  (mil  dal.  und  acc),  isl. 
undir,  saleri.  under  Het.  253,  neufr.  onder  Epk.332. 

uuderdenoeh,  onderdenleh  (untertbä- 
nig,  unterlhan):  'and  bi  wertba  tha  abbcte  utulenletiucb' 
R.  126,  28;  'mil  riuchler  ecrbaftigbeit  underdenich' 257, 
11;  'hwelc  teiand  di  grewa  fan  Ilolland  bim  baet  on- 
derdeoich  makel'  W.  110,22;  'cnde  sommich  sint  on- 
derdenich  ioncker  Kene'  W.  112, 2;  'wessel  onderdenicb 
iesna  wrslen'  ('obedite  praeposilis  testris')  W.  433,40; 
desgl.  onderdenich  Jur.  1,164.  2,240;  tgl.  'ondcrde- 
nicbeed'  Jur.  1,  144.  Neufr.  onderdienigh  Epk.  382; 
rgl.  ags.  underdon  (suppooere),  underdyde  (subdilus), 
isl.  undirdani  (subditus). 

(underunda),  onderflnda  (untersucben) : 
'ont  bit  (das  urtbeil)  toe  Roem  worde  onder  fonden 
W.  438, 10.  Alls.  undarfindan  (exquirere ,  perquirere), 
neufr.  ouderGjucn  Epk.  883. 

undrrgunff  (untergang):  'ney  sinna  under- 
gunge' 478,13.  IsJ.undirgangr,  neufr.ondergongEpL333. 

(underhnvn),  onderhavn  (unter-babc, 
untereigentbum ,  lehn):  'fan  leengued:  hweersoe  dv 
frya  Fresa  een  onderbaua  lawigct  wirdet  ctc'  W.  388, 
15,  woiu  die  glosse  aus  dem  lSten  jabrh.  bemerki 
'onderbaia  i.  e.  bona  feudalia'  388  n.  12.    V'gl.  len. 

(underpnnd),  onderpand  (utitcrpfand) 
W.  418,  21.    isl.  undirpanlr. 

(uudereetto),  onderoettu  (terseuen) :  'syn 
ondersela  pand '  254,  9.    Vgl.  sete. 

(underekedlnge),  onderarhedlnge 
(unlerscbeidung) :  'da  onderscbedinga  des  riucbles'  248, 4. 

underHtett)  (unler-stecken,  darunter  stecken): 
H.  329, 1. 

■ndertlnnda  (tersleben,  erfahren):  'tba  tbi 
kening  Kerl  ibil  understod'  II.  352, 12.  Ags.  undcrslan- 
dan  (inlclligere),  salcrl.  understunda  (sicb 
termessen)  Hel.  253. 

underwlnnu  (enliiehen):  'iber 
crua  tbet  god  under  wnne  '  R.  117,10. 
winncn,  neufr.  onderwijnen  Epk.  333. 
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nnder. 

(undervlo),  ontervla  (enierben):  W.432,  26. 

(HHdeuwellk),  ondpuHellk:  'icf  enige 
minxcha  tyn  onicrige  kynd  of  drinsle  iefu  ondeuwe- 
lika  of  gengbe  etc'  459,  23;  etwa  das  bei  Kilian  428 
aufgrfuhrte  'ondeugdelick ,  ondcughdigb  (improbui)< 
wclcbcs  eigenüich  un-tugendlicb  bedeulet?  »gl.  nowe- 
|ik  lür  nogclik. 

undf»,  ontfa ,  ontfa,  onfa  (empfangen): 
undfa  R.  57,  IT.  126,  13.  23.  12T,  24.  128, 17.  II.  355, 
8.  33.  560,  25}  untfa  R.  131,  24.  E.  196,  3.  6.  202,  3. 
208,24.  240,  33.  242,2;  oolU  W.  79,4.  388,  3.  391, 
3.26.  395,  2.3.  20.21.  396,23.  399,31.  403,  17.  405,20. 
406,  26.  407,  27.  408,  4.  9. 15.  409  ,  5.  20.  410,  7.  18. 
412, 12.  414, 18.  416,  27.  419,  24.  420,  4.  422,  3.  427, 
2.  10.  428, 12.  429,  26.  32.  430, 19.  37.  433,  4.  476,36. 
S.  485,1.  459,8.  559,8;  onfa  W.  389, 15.  406,30. 
410,  24.  423, 16.  433,  37.  460,  37.  474,  24.  Alu.  onl- 
fafaan,  ags.  andfon,  ncufr.  onlfcan  Epk.  335. 

undfalla,  untfalla,  ontfalla  (enifallen): 
«da  leet  di  koningli  Kacrl  syn  bandxcboecb  onlfalia' 
(lieu  scincn  handschuh  fallen)  W.  439,14;  'umbe  al- 
lera  bonda  seka,  sunder  (auxxer)  tha  bagosla  srx  wen- 
don,  dur  tbi  mon  mith  twitif  bondon  undfalla'  (mit 
ISeiden  sich  reinigen)  R.  541, 10;  'sa  skilin  bia  midda 
warue  milh  tcxliga  monnon  unlfalla'  R.  544,6.  Alts. 
antfallan. 

(undrengere),  Mlhiger  (empfänger)  m. : 
Jur.  2,  40.    Vgl.  ags.  andfenga ,  ondfenga. 

undrcngueie,  unifantrulsjee  (empiâng- 
niss)  f.:  E.  240,25. 

undflla  (entfliefaen):  R.  71,  25.  Neufr.  ontllean 
Epk.  335. 

(uudfruebto),  untfruehta,  entfruehta 

(fürcbten)-.  untfruchia  S.  489,  15;  ontfrucbu  S.  485,6. 
17.21.29.  514,  7.  Jur.  2,274.  a.  1466  Schw.  615. 
Ags.  onforblian  (limcre). 

undgungit,  unUruntra,undunsra, un- 
lUD«»  (enlgeben).  Form:  undgunga  R.  151,19. 
152,  10.  14.  II.  329,23;  uolgunga  R.  35, 14.  E.  237,9; 
uodunga  in  B.  oft;  ungunga  E.  192,  5.  193,5.  197, 
23.  201,  24.  209, 17.  H.  332,  31.  Neufr.  onlgean  Epk. 
Bedeut  1)  heraus-geben, 


335. 

•thel  bim  sin  spixe  eta  tuaa  enden  ungunge'  H.  332, 
31.  2)  enlgehen  ciner  anklage,  aich  cidlich  ,oo  ei- 
ner  anscbuldigung  rcinigcn:  '  ta  undunge  hiua  mitba 
fiaetbe*  B  165,1;  'aa  mey  hiu  tbex  ungunga  mitba 
Gaetbe'  E.  197,  23;  'sa  untgunga  bi  mitb  aine  elhe' 
E.  239,  9;  'u  undunge  bi  raiih  ene  elbe*  B.  155,  26' 
160,21;  'sa  undungema  mith  thrim  elbum'  B.  174, 


12;  'ja  undungema  roitb  tex  etbum'  B.  158, 15.  160, 
12.  163,21;  'sa  undungeroa  ('ungunget')  milb  loeJef 
ethum'  B.  160,22.  172,  22.  24.  173,25.  E.  201,23.  IL 
329,  23;  'sa  undungeroa  milh  xjctv  etbum'  B.  179,  13; 
'sa  undungema  milh  etbutn'  B.  161,10.  164,18;  'sa 
umlgungrre  milh  sex  monnum '  B.  151,19;  'sa  skelma 
tbcs  morlbcs  milb  niugen  friundcn  ungunga'  E.  238, 
29;  'ungunga  mitber  tbredda  hond'  E.  209,17; 'u 
undgunge  bi  milh  synre  cynre  sele'  B.  152 ,  10.  14; 
'sa  undungere  and  swere  aforene  skilling  enne  eth'  B. 
173,  20;  'lbi  talemon  undunge  ac  alsa'  B.  151,12;  'sa 
undunge  hi  ac'  B.  155  ,  28;  'tbere  ofledeoe  undun- 
gande'  B.  159,4;  'sa  acbma  tbes  to  ungungandc'  E. 
192,  5.  193,  5;  'u  tkelma  tbes  mitb  niugun  tkerem 
(durch  dat  ordal  det  glühenden  eUent)  unlgunga'  R. 
35,14.    V'gl,  undriucbla,  undswera. 

undhalda,  unhalda,  onthalda  1)  uoUr- 
halten,  erbalten,  ernäbrco:  'muge  tbi  erwa  knapa  ieftba 
founa  (knechle  oder  mägde)  nawet  undbalda'  B.  164, 
8.28.  Tgl.  E.  196  §.6.  208  §.  9;  'and  tbi  here  thine 
mon  efther  unbalt  dey  anda  nacbt'  E.  209,5.  2)  be— 
ballen  im  gedächtniss:  'om  diste  riucbun  ti  bet  to 
onlbalden,  ende  deer  ma  naet  onlbalda  mey  weer  to 
sekane'  W.  xxiv  (unlen).  Neufr.  ontbouden  (geden- 
ken ,  bebalten)  Epk.  335 ,  runl.  untbalden  (bewabren) 
Epk.  336. 

(undholdellk),  unthaldellk  (enthalt- 
saro);  'dal  be  nacl  untbaldelick  is'  254,22. 

(undhavedla),  unthaudia  (enthäupUn). 

'there  rawir  unlbaudma'  F.  307,  13. 

(undheta),  untheta,  ontheta  (verbeisten) : 
'du  best  mi  unlbcUn,  dcllu  nawel  op  my  tcbalt  sprrka 
om  dil  goed'  252,  1;  'ik  babbe  ontbieten'  487  n.  18. 
Jur.  2,38.    Alu.  antheUn,  neufr.  onthietlen  Epk.  336. 

nndhanda,  unthanda,  urxhanda  (em- 
pfangen,  erbalten):  'hwerxa  ma  sprecfa  umbe  ea  Rold, 
and  spreke:  ic  nebbe  nen  undfaent,  ta'B.  153,14;  'ick 
nebbe  fon  thi  nin  nawet  unhaot'  E.  194,12;  'aprecma 
umbe  lenpenningar,  and  thi  otber  spreke:  nndhent 
('untbant'  E.  197,10;  'unbant'  E.  203,  1)  and  wilhe- 
racbt,  sa'B.  165,16;  'tkelma  utia  tba  fletiewa,  an 
winnemaxe  inna  tha  londe,  tberse  on  undhent  tend'  B. 
167,24;  'qwelbema,  tbet  bim  ieid  a  honde  icwen  sc 
up  to  balden,  anda  thi  olfaer  qwetfae:  ik  enbebbe  ne 
nawt  unfaant,  u'  E.  208,21;  'aUa  hi  werna  naut  uod- 
faenda  oelle  thet  selwa  deit'  B.  155,29;  'er  bia  tbeoe 
etb  (du  ricburamt)  undbenU'  B.  155,1;  'lber  umbe 
undbanU  wite  aUa  thet  (d 
an  dus)  wy  etc,*  141,14. 
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undh. 

undhwrrrit  (enlgebcn):  'tbet  tbine  lele  tfca 
diovreJe  alsa  uodbuerwe,  and  use  drocbene  alsa  to  dele 
werthe'  E.  245,10.    Vgl.  bwerra. 

muguu  hiara  bercna  hlode  nawel  undkuma'  ('unlkuma' 
R.  57, 21 ;  *ie  kdnnen  sich  ihrem  Tcrwandten  nichl  ent- 
tiehen,  müsscn  für  ibn  beisteuera)  R.  25,  13.  H.  56,21. 
Neufr.  ontkommen  Epk.  336. 

Illdom  (unricbliges  urlheil,  falscber  richtenprucb) 
,  m.:  'sprecbma  on  thenc  talemon  umbe  enne  undoro' 
B.  152,1?  ;  'fon  bwammes  undome  sa  thi  rcdiewa  werlh 
ur  wennen,  thi  ctc'  B.  154,6;  'tha  tbrim  redietem, 
ther  fon  eue  undome  wcrlbat  ur  wnnen'  B.  154,  14; 
'welmar  cnne  rcdiewa  on  spreca  umbe  cnne  undom, 
*a  elc'  B.  155,6;  'lhi  rediewa  tber  ihenne  undom  ede- 
led  belb*  B.  155,  11;  'hwersar  ret  en  rediewa  ene 
b  ,  ioflha  deh  ennc  uodom*  B.  155,26;  'fon 
uodomc'  B.  156,1;  'ur  unnen  roith  ene  un- 
B.  162, 2U.  Ags.  undoin. 
undrluchta ,  unrluehte ,  onrluehte 
(sich  eidlich  reinigcn):  'milb  Cuwer  ('Cf';  'sogen'; 
'achu';  'lwclef';  'fiftene')  elbum  undriuchta'  H.  337, 
14.  E.  218, 14.  H.  333,  14.  338,  27.  329,  8.  332,7.  333, 
29;  'sa  undriuchle  hiu  him  thcs  tichta'  H.  339,  11; 
«  tua  achma  on  te  ledane  and  tbera  tbrira  to  undriuch- 
tane'  ('unteriucbtene')  E.  214,  2.  21;  'thej  unriucbtma 
mit  ethe'  E.  246,19;  'milh  Cuwertege  etbum  le  un- 
riuchtane'  U.  336,  18;  'sa  rootma  tueleuasum  (selb- 
xwolfte)  unriucbu'  E.  240,4;  'so  aegb  bi  dis  toluasum 
onriuchu'  W.  404,  5;  'mil  tbriwalde  riuchte  te  un- 
riucblane'  H.  335,29;  'bwasane  uadsetle  (wer  sicb 
widerseUt)  wilh  bia  lo  unriuchta'  R.  541,  37.  Vgl. 
undgunga,  undskeldegia,  undswera. 

(undseka),  unteka  (lcugnen):  'unseklb  bt 
thet  lend  god,  sa  biwisema  bim  tbet  mitb  tuam  üugum' 
E.  201,  37;  'unseike  thi  otber,  anda  qwetbe :  ik  en- 
hebbc  fon  tbi  ne  nawt  lende '  E.  197 ,  8 ;  '  unseike  tbi 
other  anda  qwelbe:  ik  enbebbe  na  nawt  unbant,  sa 
biwixe  thet  tbi  klager  elc'  E.  208,  20. 

undnetta,  untaetta :  'bwasa  hine  undsetlbe' 
(wer  sich  widersettt)  R.  541,37;  'sa  hwa  sa  bini  wilh 
tha  Cuwer  bodcra  (banncrträger)  unUct'  R.  544,  27. 

(undahelde),  enaehleld  (entscbuldigung, 
eidliche  reinigung):  'dat  iemman  den  buusman  tyn  on- 
acbiold  lete  bruke  ende  xyn  sikringe'  S.  468  ,  24;  'icf 
hi  clis  biaecka  wil  truch  sine  onscbield ,  soe  aegh  bi  dis 
toluasum  onriuchta'  VV.  404,  5.  Vgl.  undskeldegia. 
undakeldesrla,  unacheldlsta  (enuehul- 
igen,  scbuldlos  macben,  eidiich  reinigen):  'tbi 


unfacb 

dena  thiaf,  thine  roey  nannen  tnon  undskeldegia'  E. 
36,19;  'sa  mci  bi  bine  unscheldia  miili  xn  ethem' 
E.  185,  11.28;  'alle  tha  ther  iha  bclganeman  untkel- 
digiat,  tbetse  siker  se'  145,18,  wo  das  lalein.  original 
liest  'quemcunque  adrocali  (dic  kircbenTÖgtc)  per  sa- 
cramentum,  quod  feccrinl,  excusabunt,  ille  sil  eicusa- 
lus';  'mey  di  sytler  hine  onsccldigia  itu  nesta  dey,  sa 
uascbeldigbia  bi  hine'  251, 18.    Ags.  unscyldigan. 

(undakeldlnga) ,  onecheldlntra  (die  ent- 
scbuldiguog,  eidJicbe  reinigung)  C:  251,  16.  20. 

unditluta  (ent-schlicsscn,  crscblicsscn ,  eroff- 
nen) :  'te  undslulane  alle  wisbcd  milh  fifkeiem'  (schlüs- 
seln)  H.  342,  27.   Neufr.  onUlelten  Epk.  338. 

undtwcn,  nntiwern,  unarwern  (ent- 
schwörcn,  freiscbwören ,  eidlich  reinigen):  '  milb  twilif 
boodon  undswera'  ('unUwera')  R  35,10.  57,1.  63,8; 
'undswera  milh  scbu  bondon  sinera  kestfriondon  an 
tba  wilbon'  R.  69,32;  'acbUsum  te  undswerane'  H. 
96,  9 ;  '  ihera  scillinga  aller  ck  mith  ene  eihe  unswora' 
5.  442,11;  'anda  withetn  unsuuera'  E.  240,13;  'thera 
twerasum  unswora'  S.  442,  13.  Vgl.  undgunga,  und- 
riucbu,  undskcldcgia. 

(und  werhla),  undwertxla  (beraus  arbeiten, 
beraus  reissen):  'bwasa  enne  serk  undwertuc ,  and  tbel 
blid  of  nime'  H.  340, 11. 

undwerpa(binfallen?):  ' thet  is  tbi  bagesU  suima 
sa  bi  undwerpb  (rar.  'andwerptb'),  and  bi  tbes  liues 
is*  H.  339,  21. 

(ungeboren)  igl.  unbero. 
unedel,  vgl.  unethel. 
unedeled  (ungelheüt)  rgl.  undeld. 
unefeK  (ungefuge,  unangemessen ) : 
buctic  unefoge  word  spreke'  E.  228,  5.    Ags.  ungefog. 
UUelaf  (unbeerbt,  kinderlos):  H.  834,20. 
unelathadla   (ungeladen,  nicbt  TorgeJaden): 
'  tha  Fresan  to  thet  keningis  bowe  unelatbadis  ther  ko- 
min'  H.  353,  39. 

(unere),  onere  (unehre):  'deer  era  Ieert  ende 
t*  VV.435,7.  Ags.  unarc,  neufr.  oneere  EpkJ27. 
l,onedel  (uncdcl,  unadlig):  'thaun- 
elhcla  alsa  tba  .etbela'  H.  E.  60,5;  'da  onedela  alsa  da 
edela'  VV.  61,4.  Jur.  2,  92. 

unewaldfun-gewalt,  machllosigkeit ,  ohnmacbl) : 
H.  96,  11.  339,  33. 

nnewla  (uogewiss,  unsicher):  'bi  unewissa  wa- 
kandum'  (indem  es  ungewiss  isl  ob  jcmand  wacbt)  H. 
31,  10.  36, 11.    Agj.  ungcvu.    Vgl.  unwtt, 

unfaeh  (frei  tou  rache):  'sa  skilun  alle  sine 
friund  unfach  beliua'  R.  118,  28,    Vgl.  ftch. 


'lhet  m» 
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unfall 

(unfall),  onfWI  (onfall):  559,  28. 
(untarved),  onfarved  (ungefärbt):  s 

claed  ende  onfarwed*  W.  398,  i. 

(unferloren) ,  onforloren  (unTerloren): 
•ende  sin  riucbt  onforloreo'  (unterwirkt)  W.  387  ,  25. 
403,  1.  12. 

unlorwroeht,  uaforwerkat,  enfor- 
wroeht  (  unTerwirkl):  'tbct  allera  monna  ek  an  suie 
gode  bisitte,  al«a  longe  sa  bit  unforwrocht  ('unforwer- 
kaf  H.  2,7)  bebbe'  K.  3,6.  63,  13.  E.  2,8;  'dat  man- 
nick  an  da  sinem  bisilte  ,  *oe  langbe  so  byt  onfoer- 
wrocht  nc  babbe'  W.  436,  26.  Jur.  2,  6.  Ags.  unfor- 
worlit  (innoiius,  indemnalus). 

nn  frf  thmon  (unfricdlicber  mann)  ro.  ?  Mbet 
wi  er  north  berdon  Hcdbale  iba  unfrelhmonne'  R.  11, 
22.  17. 1.    Ags.  unfrioman. 

(unfretho),  onfrrdo  (unfriede):  S.  500,30. 
Ags.  unfrio. 

■nfja  (g«n*n)  'gl.  gtinga. 
ungerach  (»gl.  unierocb. 
(nntert),  onsert  (ungegurtet) :  'da  scbillet 
(bei  der  bausiucbung)  in  gacn  ongerl 
ende  berfoel'  W.  397 ,  35. 

■mgangM  (entgehen)  vgl.  u 
unhalda,  vgl.  undhalda. 
unhaada  (empfangen)  fgl. 
unherleh  (un-börieh,  uc 
tha  unberga  tliure'  E.  26,17. 

unhleM,  onhleet  (unlusi, 
'unblest  urbiede  ick'  W.  401,20;  'hwaso  aen  onblcst 
makalb'  477,19;  'om  een  onblesl'  S.  484,2.  In  'dio 
frie  Fresinne  coem  oen  dis  fria  Fresa  wald  mit  boernes 
bluud  ende  mit  bura  oenhlesl'  W.  409,  27,  sclst  ein 
mnl.  test409  n.14  dafiir  'mil  buiren  gescball.'  VgL  blest. 

mnhoriam  (ungehorsam) :  'ief  ther  en  fon  tba 
sogben  selondum  welde  unborsam  wirthe'  98, 14.  Alts. 
ungihorsam,  ags.  ungcbyrsum. 

(unhowtek),  onhowlaeh  (unhöGsch,  un- 
böflicb,  unverscbäml):  'fon  da  onbouwyscha  gyriga 
erma'  249,7.  Vgl.  'datse  syn  faders  frouwa  onho- 
ue«lik  handlye'  Jur.  2,136.  * 

nnl-  (un-)  stebt  für  un-  in:  uniatba,  untliaf,  uniskif. 
nnlOtha:  'thi  alhlba  and  tbi  uniathtba*  (der  alte 
und  der  nicbt-alte):  R.39,21.    Vgl.  atha. 
unldeld  (ungelbeill)  vgl.  undcld. 
unleroeh,  unlereeh,  nnlerlch,  enle- 
rleh  (uo-jäbrig,  nicbt  volljlbrig,  noch  nicbt  to  sei- 
oen  iahren  gekommen,  unmündig):  1)  'frethe  alle 
('ungerege')  bernem  bi  tian  merkum '  H.  E.  18, 


ti):  'thet  ma 


23;  'alle  unierege  bern  skeln  wesa  befrelhsd  oppa 
hiara  federgode  al  to  tha  twclef  ierum'  H.  339,18;  'ief 
enige  minscha  syn  onierige  kyod  of  drinsle  elc'459,24. 

2)  Tormundschafl :  'tbiu  moder  tbiu  mev  nime  fon  bire 
unierige  bern  tbes  ieres  fiiT  scillingar  for  lutberlan, 
alsa  biu  en  otber  mon  helb  nimen,  alsa  Inng  tbet  bit 
is  sogen  ier  ald'  E.  210, 12.  420  n.  9.  vgl.  W.  420,25; 

eemen  cnde  eftersuslerlingben  fon  dcr  moder  sida  siot 
alsoe  nci  toe  dae  roondscip  onierigba  kindena ,  soe  dac 
fedrien  ende  dac  suslerlingen  fan  des  faders  sida'  W. 
428  n.  4;  'alle  needmonden  fan  onieriga  kinden  buta 
reed  dis  mondis  ende  dera  bihield  ('der  hera*)  haet  di 
paeus  ende  di  keyser  urbeden  *  W.  429, 2.  432,10;  'alsa 
en  ungrrocb  kind  sit  andere  bobbaburg,  etc'  H.  336,9. 

3)  'ief  thet  en  ungeroch  kind  dclb'  K.  61,  32;  'eoes 
ungcreges  bernes  dede'  E.  226,35;  'bwsbrand,  ief  hit 
comt  fan  onierega  kindum  W.  473, 7;  'sa  ne  moîer 
na  nen  unierich  bem  tWga'  ('tiuch  dua')  B.  173.11.  E. 
201,8;  'nen  uniericb  bern  motma  baria'  B.  169,25. 
E.  201,1.  4)  .'tbes  unieroga  kindes  erue  ne  mi  nen 
mon  ursetta  iba  ursella,  alsa  longbe  *a  tbet  kind  unie- 
roch  is'  R.  540, 11;  'sa  ne  moter  nauder  feder  ni  mo- 
der,  suster  ni  brother,  ieflba  na  nen  mon  tbcs  unierega 
bernes  erwe  sella  ieftba  ut  sclta,  bine  driwe  tber  to 
bunger  ieflba  nedbrond,  segong  and  brestene  dikar,  sa 
skelma  thet  dua  milh  holdena  (der  bluUfreuude)  rede' 
B.  164,11.  E.  195,31;  'hir  umbe  (wegen  einseln  an- 
geführten  iailen  von  ecbler  notb)  sa  mot  tbiu  moder 
bire  kindes  erue  sella  and  sella,  umbe  tbedh  hiu  aget 
pli  and  plicbt  aUa-longhe  sa  bit  uniericb  is'  E.  48,3. 
R.  47,33;  'sa  hwcr  sa  en  ungcroch  kind  ul  of  londe 
lat  werth,  werlh  sin  god  iirsel  tba  urseld,  icf  tbet  kind 
to  londe  kumlb,  sa  hach  thet  kind  tbenne  al  ther  oua 
to  gungande,  tbrucb  ibet  (darum  dass)  tber  ne  machte 
sin  moder  ne  sin...thes  ungeroga  ktndis erue ursetla  tha 
ursella,  tha  thet  kind  anda  ililcnda  (im  auslande)  was' 
R.  23,  3.  22.  49,7.  539, 17.25.  5)  'and  makic  (machc, 
thue  dar)  ene  founa  milha  faderem  unierech'  B.  166, 
26.  Ein  lalein.  test  104,32  seUt  'intra  ('infra')  legiti- 
mos  snnos'  fiir  unieroch. 

nnlewe  (ungübe,  ungefGge,  hart):  'uniewe  word 
spreka'  E.  228,5.  H.  340,11. 

wnlllaf  (un-Iieb,  unTerwandl):'lhel  skilun  sketba  tex 
thasibbisU  honda,  therhiam  se  belhen  al  uniliafR.  540,37. 

unlaklf  (un-bestimmt,  nicht  sugelheill):  'and  alle 
hiara  haua  se  unideld  and  uniskif  R.  118,17. 

(nillTen),  enlevn  (uneben,  u  ngleich):  Jur.l  ,154- 
),  onkost  (unkoeten):  'dio 
t'  558,23. 
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unkusk. 

(unkunkhed),  onkusihed,  onkusehelt 

(unkeuscbbcil):  461,  2.  Jur.  2,13«.    Neufr.  onkuwicli- 
bevle  Epk.  329.    Vgl.  ku.k. 

unloket  (unangefocbten) :  480,  29. 
(linlavr),  onlave  (unglaube):  \V.  401  n.  8. 
(unloitiged),  onlaitlged  (nichl  ererbi): 
'syn  ain,  lawiged  ende  onlawiged'  W.  419,4. 

UUlend  (bodenlos,  lief ) :  'cn  unlende  wetir'  K.95,23. 
(UUlethOCh) ,  OUledlf  (unlridig):  'diu  on- 
lcdiga  lyd,  deer  sel  i»  um  da  nerddreftha  derra  liudena, 
del  is  diu  korntyd  elc'  251,  2. 

UUlik  (unglcich)  :  B.  t67,  20.  E.  207, 13.  Alt*. 
ungilic,  ags.  ungclic. 

(unluk),  OUluk  (unglück):  'deer  us  hela  lan- 
den  blesl  cndc  onluck  fan  komnia  mocbl'  a.  1484  Schw. 
724.    Neufr.  ongelock  Epk.  327. 

(■nmachlirh),  oiimMhtleh  (un-mïcliiig, 
ohnmächtig,  unwirksam) :  'dal  scbil  onmacbticb  blywa' 
481  n.  1.    Ags.  ungemiblig,  unmililig. 

(unnaen)*  onmen  (nicht  meineidig):  W. 
394,  8.  399, 19.  S.  489,  29.  491,  34.    Ags.  unmaen. 

(unmtldlehed),  onmlldlehed  (un-roil- 
digkeit,  härte,  slrenge);  W.  435,  4. 

(unmonaklike),  unmanallke :  'bote 
umbc  tbel  unmanilike'  (entmannung)  S.  447,  37. 

(uninutllk),  onmotllk  (ungemülhlicb):  'hin- 
xia  moetlikera  ting ,  cnde  acc  behuilco  oenmoetlikera 
ting,  truch  fruchu  des  era'  W.  435,18.  Vgl.  ags.  un- 
gemod  (discors). 

nnnnmril,  nnnnmd,  onblnamd  (unge- 
nanut):  'een  onnaemd  mord'  VV.  408,  32.  409,7;  'een 
onbinaemd  mord'  W.  403,22.  Ich  habc  403  n.  13  on- 
binamd  für  anberaumt  erkJärt,  weil  403,22  und  408, 
32  bandschriften  das  on  weglasscn;  dagegen  sprichl: 
•  Ujria  unnameda  mord  aehma  le  hetane '  S.  447,  29 , 
•deer  moet  hi  fan  biligia  tria  onbinaemd  ('unnameda* 
S.  470  n.  13)  moerd'  W.  470,  28  und  'hir  moih  hi  fan 
tigia  thria  onnameda  (iar.  'unnomeda')  morlh'  S.  457, 
4;  man  übersette:  er  kann  klagen  deswegen  auf  drci 
nocb  unbekannte  morde,  drei  morde  von  noeb  nicht 
gea,euglen.  Es  ist  Ton  vcrlettung  der  geschlecblstheile 
die  rede,  und  wird  bestimmt,  dass  wenn  dcm  »erlcU- 
tcn  bierdurcb  die  icugungsfähigkeit  geraubt  isl,  er  drei 
unbenannte  morde  eintuklagen  herechligt  sein  soll;  er 
kann  also  ktagen  auf  drci  morde  Ton  kindern  die  er 
•onst  wiirde  baben  seugen  können,  die  nun  nichl  gc- 
iciifit  werden ,  unbenannt  bleiben  ,  Tgl.  Fw.  p.  384. 

(nnnet),  onnet  (unnüu):  VV.  394,21.  438, 
23.     Ags.  unnet  (inutilis),  neufr.  onnutlc  Epk.  329. 


anriucbt 

(unnomrl).  onnonel  (unschuldig):  'om  belpe 
der  onnosela  lioedena'  S.  500,12.  Nnl.  onnotel,  platld, 
unnosel  br.  wb.5,151.  Noosel  kcnnt  Kilian  402  lïir nocens, 
nocuus,  und  noose  fiir  nosa  (frans.  noise),  damnum. 

(unr afllk) ,  ouroülk  (unraublich,  ohne  raub 
su  begeben):  W.  418, 30. 

Unred  (un-rath,  unrathsames) :  'red  reda  and  unred 
leta'  H.  335,22;  'redena  unred,  hunderd  merka ;  geuerse 
(wenn  er  sic)  icua  ne  welle,  mitb  twelf  ethum  le  und- 
gungane'  11.336,6.  Ags.  unrad,  unraed  (imprudentia, 
pravum  consilium,  bostilitas,  srdilio)  Lye. 

(unredellk),  onredellk  (unrîiiblieh,  un- 
raüuam):  VV.  435,  2.  S.  485,20.  487,13.  Ags.  unraedlic. 

UUredene  (unrichtiges  crkenntniss):  'fon  red- 
iena  unredcnc  B.  155, 24. 

unrlueht,  onrlueht  (nnrechi)  n.:  'sa  urlo- 
uad  tbi  asyga  al  unriuchl'  R.  538,  8;  'icf  iham  se  ana 
enigerc  berna  enich  unriucht  edcn*  R.  128,17;  'spreeh 
thi  bana,  thet  nia  bim  unriucbt  due,  sa*  B.  175,8; 
'dal  i  ncnnc  man  onriucbt  due,  mer  i  dinc  tolewaeth 
riucblc  biriuchte'  S.  491,29;  'tber  thel  raf  and  thet  un- 
riucht  eden  hetb'  R.  39,25;  'sa  skeppe  tbet  tba  helge- 
namon  milll  alsa  dene  (mil  gleichcm)  riuchte'  B.  153, 
27;  'hwcder  thira  tuira  rediena  sa  thct  unriucbt  belh, 
rcstc  viii  merc'  B.  169,3.  156,26;  'hwedersa  (welcher 
ron  twei  slrcilcndcn)  thct  unriucht  heth,  skel  resta  ene 
m.'  B.  170, 11 ;  'deth  ihi  talcmon  aenge  monne  eng 
unriucb  sa'  B.  153,27.  Alts.  nnreht,  ags.  unrihl, 
neufr.  onrjuecht  Epk.  330. 

nnrlurht ,  onrlueht  (unrccbt,  ungerechl, 
unrccbtmäiiig ,  unerlaubt):  1)  'mil  falscher  meta  bigri- 
pcn  ieAa  an  onriuchter  wicbla '  VV.422,  11;  'unriuchte 
rikedoroar'  H.  342,10;  'nympt  dy  tolner  (töllner)  on- 
riuchte  tollen'  W.  422,  20;  'alsa  ihi  asega  nimlh  un- 
riuchia  ('onriuchle'  VV.  7,  8)  mida'  B.  7,  15;  'sa  ur- 
louatb  thi  asyga  alle  ur.riuchle  panninga '  B.  538,9; 
'  dclt  thi  redieua  enne  unriuchlne  dom  (urtbeilssprucb), 
sa'  B.  156,  5;  'alle  unriucbtc  thing  scele  wi  forrailba' 
H.  81 , 10 ;  '  huasa  ferlb  roilb  ene  unriuchte  here  to 
otheres  monnes  buse'  E.  230,  3;  'buaso  faert  to  een 
birawed  scip  onbiradet  mit  onriucbter  wald '  W.  424, 
2;  'tbi  unriuchu  onfeng'  E.  228,  28;  'Rumera  tha  un- 
riucbu  liodc'  R.  127,16;  'dat  him  nimmen  act  on- 
riuchtcs  dwe'  W,  388,  5.  395,  6;  'dal  him  nimmen 
naet  onriucbtes  deer  an  due'  W.  418,  8.  2)  'and 
bia  an  tbet  god  unriuchle  spreka  witlat'  R.  51,  117; 
'sa  bwcr  sa  thi  redieua  unriuchte  thinge  and  tbes  lon- 
des  kere  wende'  R.  116, 16;  'and  tha  redieua  tinriuchte 
ut  kclhc,  aa'  B.  152,1;  'werth  thi  redieua  ur  wen- 
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nen,  ihet  bi  unriucbte  rel  hebbe,  la '  R.  157,9;  'buasa 
olbercm  unriucbl  birhppeth'  E.  243,32;  '  dal  bi  ccn 
eerwe  an  synre  wer  hahltr  ouriucbt,  deer  bi  mit  riucbu 
rema  schil'  W.  392,36;  'io  tpreckt  di  man  lo,  dj|  y 
bim  babbe  decn  een  dullicb  also  onriucbt  ur  riucbt  soe 
y  nu  mit  riuebU  agbeo  toieost  bim  to  beten '  W.  413, 
13.  418,  2;  'dat  y  mi  mine  lollen  bibaldcn  babbct  also 
ooriucbt  ur  riucbt,  soe  tk  nu  mit  riuchla  ielde  tchil- 
let'W.  419, 2.  All*.  unrclit,  ags.  'unribt,  neufr.  on- 
rjuecbt  Epk.  330. 

■anrlUChtA  (sich  eidlich  reinigcn)  vgl.  undriucbta. 

(wneluehtelih),  onrluehtellk  (unrecbi- 
mäasig):  W.  422,  12.    Neufr.  onrjuccbllijck  Epk.  330. 

(•unrlnchtrerdlrhed ) ,  onrluchtllr- 
dlrhed  (unrecblferligkcil) .  W.  434,21.  Neufr.  on- 
rjueciilfirddigbeyt  Epk.  330. 

(Iinittnd),  «n<aud  (uuTerlcUI,  ungeitürf): 
W.  41»,  28. 

un*ehleld,  »gl.  untkcldc 

unneka  (lcugnen)  tgl.  undscka. 

unHkathenf  •  (terlcUung)  *gl.  inskathinge. 

unnkelde,  oiiHChleld  (unschuld)  f . :  l)un- 
scbuld:  'dal  riucbl  bischirml  da  onschicld'  W.  423,  18. 
435,14;  «da  onschield'  W.  435,  4.  2)  dat  nicht 
scbuldig  teio:  'ief  hi  bim  dera  ontchield  urrnetb'  W. 
413,16-  3)  'tlieler  allera  monnik  ttele  opa  tinne 
eynene  bals,  and  allcra  monnik  borge  opa  sina  eyna 
baua ;  tbetta  twa  unskelda  ne  thur  nen  friond  ( '  bro- 
iber')  fori  tbene  othcroe  ielda*  R.  123,  15,  d.  i.  'dass 
da  jederman  stiehll  auf  scinen  eigenen  kopf  und  jcder- 
man  borgt  auf  seine  cigene  habe;  diete  «wei  indcbiu 
(füribn  nicbttorbandenen  schuldtrrpflichtungen)  braucht 
kein  blutsfreuod,  kcin  brudcr,  fûr  den  andern  iu  be- 
xahlen'.  4)  cntscbuldigung ,  eidliche  rcinigung,  tgl. 
uodskelde.    Neufr.  onscbild  Epk.  330. 

unskeldeeh,  unoheldlch,  unaehel- 

dleh,  OUBChleldleh  (uoschuldig,  sckuldlos);  1) 
'dit  »inl  tba  punlen  tber  ower  cen  drrgen  sinl  dae 
misdedigbae  to  pyoghicn  eudc  dae  onscbieldigbae  lo 
bclpen'  459,6;  'sa  bwcr  sa  en  nion  unskcldccb  mitb 
enere  baucdlcina  bebunden  werth'  K.  65,17;  'sa  bua 
ia  en  unsceldcgnc  ('unsccldrges'  11.  64,16)  bint'  E. 
64,  16;  'lbel  mat  him  unskcldiges  edcn  hebbe'  K.  97,3; 
'icuerc  (wenn  er)  uosceldecb  is'  11.  96,4;  'hwasa  an- 
nen  unscbcldigen  mon  fetb  suudcr  thes  rcdicwc  willa' 
E.  210,21;  'bwersa  ma  annen  inon  (elh,  and.i  hi  se 
untcbeldich,  sa  reUatna  bim  cn  tuede  icld  etc'  E.  241, 
32;  'bwerto  ma  een  man  onscbieldich  on  fucht  (an- 
gicift),  ende  ballen  oen  beflen  elc'  W.  470,30;  'ta 


anthonk. 

hach  sin  bera  fori  bini  to  swerande  iWt  aa  cnn  moa 
('suus  sertus')  se  tbes  ticbu  sikur  and  rmtheWsrh '  R. 
59,  26;  'tbet  bi  ungunge  mil  sin  kaudprester.  thet  ïi 
unschcldich  se'  E.  201,28;  'da  schdlet  m  gaest  (rar 
kausstickung)  ongert  cnde  oubrokel  eude  kerfoet,  <2at 
hia  necn  gued  in  draga  moge,  deer  bya  mede  tckxh- 
gieda  ouscbicldiga  manne'  W.  397,37;  'so  is  di  Ireu 
nier  lo  swerane,  dan  hi  acgb  to  beten  ief  kt  oaacbsel- 
dicb  is'  W.  403,17;  'so  quetk  bcr  aeite  ouo ,  bmk  st 
onscbieldich'  W.  404,  5;  'ende  sprecldao,  ku  se  der> 
dcda  onscieldicb,  so'  W.  428,22;  'so  sckii  di  maa 
twara,  dat  bim  god  alsoe  belpe,  so  bi  dera  detla  oa- 
scbicldich  *e '  W.  476,  28.  2)  in  'by  se  oyer  nit 
sine  dedladcm  onschirldich  toe  wirdane  ,  >o<  by  taore 
dyne  orubringb  onlfaen'  W.  412,  11,  msd  in  '  dat  by 
nyaer  se  milla  ocnbring  him  scbieldicb  toe  winaane, 
dan  bi  se  milU  eden  onscbieldicb  toe  wirdaoe'  W.  412, 
17.  413,  17  wird  'unscbuldig  werdeo'  wie  uosktldigu 
oder  und  •  skeldigia  fiir  sicb  eidlick  reinigeo  gekraaclvl. 
Altt.  unsculdig,  ags.  unscyldig,  ncufr.  onschildig  Epk.33*. 

sceluta,  tket  bira  bon  unslilandi  te'  E.  7b,  15,  «o  W 
79,20  'om  hiara  ban  ,  ende  byara  stwe  (*gl  'sto")  un- 
sliUndc  sc'  liett.  Vgl.  slita  uod  agt.  uolotüleo  ^rrof- 
lus,  intcgcr). 

II n  M|>  r e k  and  (un  -  tprecbend ,  spracblos,  sprach- 
unUlüg):  B.  176,21.  177,8.    Agt.  uutpraeceod- 

unatedleh,  onMedleh  (unstïtig,  ttitstât. 

scbwankeud):   'om  hyr  onslcdick  syn»   wilia'  246,6; 

'ecn  srer  unsledicb  tbing'  254,  2.    Ags.  unsUeoe>g  (ia- 

tlabilti,  infirmus). 

UUüwera  (cidlicb  sicb  reinigen)  tgl.  undswcra- 
Unt-  (enl-)  tgl.  die  to  beginnendea  terk*  nn- 

ler  und. 

riucblcs'  254,14;  'det  bia  neen  Iritt  nyme  om ittiumc 
dcr  sckc'  253,8;  'alle  da  oenlamen,  dcr  kyr  tolara 
scriuen  scnd,  da  tcbcl  di  siller  nyma,  eer  hi  ootwar- 
dic  <la  onsprckcr'  252,  21. 

(untellk),ontellk  (unubJig):  W.  ttl,  11. 

untentellk  (unLiemlicb):  'det  U  untaaeiici, 
als  elc*  251,  23. 

(unthenk),  entank  (uodaok):  'waot  a 

myne  onUnck  wrccck  al  ly  da  fyaerda,  ende  myne 
Unck  elc'  W.  438,12.  Ags.  unbanc,  ncuir.  onuott 
Epk.  331. 

unthonkr*,  onlankew  (nicbt  tu  d*ai. 
widerwillen) :  untbonkcs  R.  96,  13;  unUnke»  W.  71.  1» 
Ag».  unpances. 


Digitized  by  Google 


—     «07  - 

nntid 

ttld)  .  Ontld  (un.eit):  W.  406,19. 

L  (uniweifelhr.fi) :  •  tba  Fresa  folgade  milb 
unluiuiiika  sinne'  H.354, 31.  Neufr.  ontwijfelijck  Epk.33t. 

Unwad.  Onwad  (unwathar,  lief):  'wind  and 
unwald  wathere'  E.  40  n.  8;  'en  unwad  waiir '  E. 
232,17;  'een  onwaeM  wetler,  thet  bi  ne  moge  boder 
milh  banden  ner  milb  fotem  thine  grund  reka'  S.  446, 
J5;  'een  onwad  wetler'  W.  404,19.  4«3,  4.  S.  497, 
36;  'en  unwedde  weier'  E.  332,  17. 

■RHHld,  omvnld  (un-gewah,  obnmacbl): 
W.  413,  33. 

Mnwarlinfe  (unvcrsehens) :  'buasa  otberem  un- 
warlinge  on  griplh  bi  Iha  sculderem  anda  hine  îchedde' 
E.  343  ,  28,  wo  der  mnd.  lexl  343,33  onvcrbocdes  licst. 

(uuwaxen),  OUwaien  (unerwachven,  un- 
mündig):  'ferd  alle  oenwacxna  kynden'  W.  19,35. 
Ags.  unveaxen. 

unwed ,  vgl.  unwad. 

unweder,  onweer  (unwciter):  'dalict  him 
vrynd  of  onweer  of  noem'  \V.  43,  4;  '  tbetle  (dasv  er 
der  verwundete)  weder  and  unweder  ande  sinc  bawede 
'  e'  H.  334,13.    Ags.  unveoder,  unvaeder,  neufr.  on- 
Epk.  331. 
nnwrldc,  vgl.  unweldicb. 
•inneldleh  (un-gewaliig) :  1)  'tber  b  i  was  liues 
and  letbana  en  unweldicb  mon'  (da  er,  der  sklave, 
über  leib  und  glieder  keine  macht  battc)  R.  73, 11.  3) 
'iel   mal  hisweria  mei,  thettet  wcra  unwilla  and  en 
unwcldicb  dede'  (cinc  nichl  in  eigener  macht  stebende, 
uiigewnllto  tbal)  E.  60,33.  35   II.  60,32,   wo  im  la- 
tein.  original  60,  35  stehl  'quod  ipsi  boc  feccrit  invo- 
luntariiim  faclum  et  unwcld';  'unwelde  dedc  is  tuedc 
(3)  botc'  E.  326.33;  'and  unweldc  is  etc'  E.  226,34. 

(amweiued),  onwemed  (unverleixi,  unbe- 
schadigl):  \V.  389,27.  420,16.    Ags.  unvcmmed. 

II n îv e ii .  oiiucn  (ungchofrt):  'sa  hueisa  lawa 
gbclewet  sint  uler  tha  scx  honda,  anlera  sex  hondcna 
ncn   is  (und  keinc  von  den  scchs  bä'ndeu  isl)  fcder  ni 
moJer,  biolher  n!  suster,  kiut  ni  kindeskind ,  sa  scnd 
Ihct  ena  unwena  ('eue  miwcnc')  lawa'  E.  II.  66,3, 
wo  W.  67,2  'dal  helel  onueen  lawa',  das  latein.  ori- 
ginal  66,3  'lunc  csl  illa  inopinala  hcrcdilas'  licst.  'Ene 
unweii'  lawa'  i*t  einc  nicbl  gehoffte,  nach  der  entfer- 
nung  des  erbenden  nicl.l  iu  bofTcmle,  ihm  uncrwartrtc 
erbsdiaft;  ags.  unven  (insperalus);  vgl.  urwen  und  we- 
uich.     Jiingerc  mnd.  teiic  bahcn  dcn  ausdruck  seiner 
etymologischcu  bedeulung  nacb  nicbt  mebr  verstandcn; 
%o   iib*  rlrägt  es  ein  von  Fw.  170  cilirtcr  texl  dureh 
*  uiibcscre)  rde  crffni*',  offenbar  indem  er  an  wena 


unwon. 

(wcineu)  dachte;  so  setit  ein  anderer  66  n.  6  dafur 
'unwetena  lawa',  welcbes  aucb  der  erkJïrung  67,4  'un- 
wena  lawa,  dat  is  unwisse  erfnisse',  »u  grunde  licgen  mag. 

(iinwerdlcli).  onwerdleh  (  llrlwiirdi''  )  : 
257,  10. 

unwerthellh,  onwerdellh  (unwürdig, 

unebrcrbietig):  'sa  bwa  sa  ennc  prestere  unwerlhlike 
biroptb  ieftha  biliucht'  R.  126,  30;  'en  mon  unwerte- 
like  ('unwerllike')  on  espien '  E.  228,31;  'huaso  orera 
onder  syn  agen  spyt  onwerdclyc'  W.  470,  28;  'hwamso 
ma  sin  nose  onwerdclika  of  snylh'  S.  384,  13;  'bwamso 
ma  syn  aghe  onwerdeliken  ('unwirdclicke')  ut  brecht' 
S.  384,17.  493,34.  \V.  474,1;  'hweersoe  eenre  frouwa 
hcre  frcslan  (locken)  onwerdrlike  of  ckoren  werdath' 
S.  494,  10.    Ags.  unvror&lic  (indignus). 

UUWllle,  onwllle  (der  un-wille,  das  nichl- 
wollen);  '  bi  unwilla  (obne  abvicbt)  eden'  R.  63,2; 
'hweerso  mannes  wyf  del  onwillcns'  \V.  473,  1;  'ieft 
hia  thin  onwilla  onswerra  wellalb'  S.  447,13;  'bwaso 
op  oderis  bors  sit  an  syn  willa  rndc  an  dis  oderis  on- 
willa'  W.  476,  31 ;  'huasoe  orem  cJacn  toraint  oen 
syn  willa  endc  ur  (gegcn)  oers  oenwilla'  W.  473,  6; 
'ief  hya  dyn  onwilla  biswara  willcl'  W.  473,  9;  'icfler 
ecn  frow  nimen  wirl  mit  onwilla'  W.474, 11;  'bwcrs.i 
ma  nimth  ene  frouwa  milb  wald  and  mitb  unwilla 
(wider  ihren  willen),  and  breit  (scbleppl)  bia  inur 
dura  clc'  B.  166,8;  'dat  di  faedcr  syne  dochler  nacl 
onwillens  (wider  ihrcn  willen)  nc  gewe  (vcrheirathe)  ..; 
ende  ieft  bysc  iout  ur  ber  willa,  cnde  her  on  da  oen- 
willa  missry,  so  ach  hy  to  betanc  elc'  W.  388,  39. 
Ags.  unvilla. 

(unwlllleh),  onwlllleh  (un-willig,  nicht 

wollend,  nicbt  willrns) :  'icf  cnich  onwillich  se,  dal  bi 
dela  nclle,  so  schil  di  schelta  dis  onwilliga  deeJ  waria, 
endc  milla  williga  an  field  fara'  W.  393,35.  400,18. 
unwirdellh,  vgl.  unwerihclik. 
UnwlM  (ungewiss):  'burnle  thi  feider  unwis  is' 
E.  211,5;  'sa  hwa  sa  to  othrron  fari  nachlrs  bi  sle- 
pandcrc  thiade  and  bi  unwissa  wakandon'  (wäbrend  die 
leulc  schlafen  und  es  ungewiss  ist  ob  jemand  wacbl) 
R.  77,  25.  H.  341,1;  'sa  bwcr  sa  tha  sletela  unwisse 
scnd  (wenn  man  die  scbliissel  nicbt  finden  kann),  sa 
brckema  tbct  godisbiu'  R.  129,18.  Alls.  unwis,  ags. 
unvis.    Vgl.  unewis. 

(unwltllh),  Onwltllh  (unwissenl)ich,  im  rcr- 
borgcncn):  S.  485,  20. 

'  oen  onwonna  land  (auf  noch  nicht  erworbenem  lande) 
silla'  W.  388,  1». 

139* 


Digitized  by  Google 


-     1108  - 

unwr. 

'  ief  bit  onwrochl  gold  is '  VV.  397 ,  9.     Ags.  unvorbt. 
up  (auf)  vgl.  op. 

updelva  (aufgrabeu)  vgl.  opdelva. 
updua  (auflhun)  vgL  opdua. 
uper  (über)  vgl.  upper. 

,  (hioauf  fabreo)  vgl.  opfara. 
(aufgraben)  vgl.  opdclva. 
uphalaa  (auihalten)  vgl.  ophalda. 
uphnws  (aufhauen)  vgl.  ophawa  (auch  B,  154,18). 
ti|)lieva  (anbeben)  vgl.  opbeva. 
uphlapa(auflaufen)  vgl.  opblapa  (auch  VV.  435,25). 
upleva  (aufgeben)  vgl.  opieva. 
upnemi,  upniuia  (aufoehmen)  vgl.  opnima 
(auch  in  'lbet  lengade  god  up  nema'  R.  117,9,  d.  i. 
das  lcbngut  empfangen ;  und  '  ihel  icld  ne  raugatb  sine 
erfnoma  nawt  up  nima'  E.  187,  27). 
uppn  (auf)  vgl.  opa. 

uppaflltta  (aufsilieo,  aufs  pferd  sleigen):  E. 
240, 15  ;  vgl.  opsitla. 

uppe  (auf):  E  201,  14;  vgl.  opa. 

upprr,  uppir,  uper,  upur  (über)  praep. 
mit  dat. :  'sa  barie  bi  upper  sine  redicucm'  (vor  seinen 
redjeven)  B.  170,  31 ; '  ief  lucne  ane  kap  bitellal  uppir 
bira  rediewa'  E.  195,4;  'bwersa  mat  uppir  tha  red- 
iewa  bitelt'  E.  195,  17;  'and  bia  makiath  ene  redingc 
ur  bire  haudprealer  anda  uppcr  godc  burum'  E.  206, 
15;  'bwancsa  hi  to  bone  makalh  (lur  den  ruörder  an- 
klagt)  beth  upur  sine  afta  preslere'  E.  186,16;  'sa 
scbeJma  hir  thet  god  of  ful  lasta  upper  hirc  haudpres- 
ter,  anda  upper  tba  me'ikerem,  anda  upper  gode  liu- 
dein'  E.  198,26;  'sa  skelen  tba  erwa  bona  makia  upur 
tha  grewe'  E  184,7,  wo  das  latcin.  original  'heredes 
aperto  scpulcbro  rcum  faciant'  liest;  'tbisse  benetbe 
sWraa  dua  uper  (var.  'upper')  bere,  and  uper  (var, 
'upper')  benke,  and  uper  (var.  'upper')  epene  grewe' 
B.  176,  26. 

uprava  (rauben):  'sa  hire  rJatbar  up  erauad 
aend,  and  hire  skene  blicbl'  H.  334,  12. 

uprlueht,  oprlueht  (aufrecbt,  aufgerichtel, 
lufgepflansl):  'sa  hwa  s*  otberne  seke  cl  houi  mith 
ena  upriuchu  ('opriuchla'  VV.  63,13)  fona'  R.  63,15. 
E.  62,13.  230,  2,  wo  das  lalein.  original  62,  12  'cum 
erecto  vexillo'  liest.  Ags.  upribl  (ercctus),  neufr.  oprjuecbl 
Epk.  347.   Vgl.  upriucbu. 

uprluehta,  oprluehta  (aufricblen):  'sa  hwer 
sa  ma  Iwcne  birifona  up  riucbt'  ('  op  riucbt '  VV.  33, 13) 
R.  33,13.  H.  32,14;  'burrsa  tuene  berar  fona  up 
riucbtalh'  E.  32, 14;  'thel  bi  daed  lidse  and  ma  hine 


son  up  riucbte'  E.  233,3.  236,18;  'and  tbel  kind  up 
riuchl  thene  likoma'  E  242, 1;  'frethe  alder  ma  *ue*ük<- 
thriuwa  loualb  and  up  recht'  (friede  wo  man  ver- 
wandtentreue  gelobt  und  aufricbtet,  errichtel,  begriindet) 
E.  20,15;  'and  tbcne  licblega  up  riuchlc  bi'  B.  ifii,  1. 
162,  5.11;  'bwasa  delb  eoe  wald  inna  tba  bemnie,  sa. 
skel  bi  up  riucbla  iba  sccna'  B.  171,  21;  'sa  skil  h>i 
alle  Ihene  skalba  up  riucbla  (erslatten?)  ther  tbi  biaU 
efuchtcn  belb '  R.  542,  10.  Neufr.  oprjuecblen  Epk.  347. 

upstla  (aufseben,  in  die  böbe  sehcn):  '  ibet  bi  sa 
wel  nawl  up  sia  ne  muge '  E.  227, 16.     AIu.  upseban. 

upeklata  (aufscbicblcn):  'nel  thi  tbcrne  werf 
ach  sin  (das  scinc,  beim  rcinigcn  eines  grabens,  seioe 
erdc)  naut  up  skiata,  sa'  B.  175,  8. 

upsteka  (aufslecken):  'lba  bekana  (feuersignale) 
up  to  stekana'  309,  11. 

UpStela  (aufilerkco):  'tbene  bod  (den  but,  da» 
banner)  up  steta'  R.  157,25.  171,  27. 

upntonda  (aufsteben):  'lbet  bi  a  suima  felt,  and 
hi  alena  up  stonde '  (und  er  allein  aufstebt)  E.  232,  35 ; 
'sa  steruatb  atle  tba  liode,  and  skilun  thcr  efler  up 
stonda  (auferslchen)  milh  otbera  clatbon'  R.  131 ,  1- 
Alts.  upstandan,  ncufr.  opslean  Epk.  347. 

upatrlka  (auf-slreicben):  'hwasa  othcrem  i 
wasie  fot  bi  iba  bene  up  strickt'  E.  243,  26. 

uptaek  (dcr  aufsug,  das  sicb  aufsieben):  ' 
uplaga  (beim  auge  in  folge  einer  wunde)  zu 
milh  ene  etbe  te  balane'  II.  86, 15. 

uptia  (auf-iicben,  hinaufiichcn ,  in  die  bôbe  úe- 
bcn)  vgl.  optia  (Irage  nacb:  'eundad,  tbet  him  sin  baud 
('heile')  up  tie'  E.  226,  13.  227,  30).  Alls.  uplioban, 
ags.  upteon ,  neufr.  optjean  Epk.  348. 

Uptorhte  (das  aufticben)  (.:  'fon  tbere  sunna 
uplochla  (von  sonncnaufgang)  ihet  clmcl  al  umbe'  H. 
328,12. 

upor  (über)  vgl.  upper. 
upwau  (aufwachsen)  Tgl.  opwaxa. 
■r,  •fer,  ©vlr  (über).  Form :  ur  in  R.  (i.  b. 
124,10.  128,18)  B.  E  II.  VV.,  over  R.  116,  21.  E.  10, 
20.  42,7.  246,25,  ovir  R.  116,18.  127,4.  VV.  29  n.  13. 
413,  34.  Alts.  obbar,  obar,  ags.  ofer,  isl.  yfir,  neufr. 
oer  Epk.  316.  Als  praep.  slebt  beim  fries.  ur,  over 
gewSbnlich  der  acc ,  der  daL  in  '  ur  bordome  sa  fir 
ullen,  tbet'  E.  10,  2  und  'end  ma  bine  befereth  ur 
socbe  end  ur  scde'  H.  36,  15.  BedeuL  1)  über  vom 
raume:  'ief  hiu  ur  enne  benc  euurpen  wertb'  E.  224, 
22;  'alle  Fresa  berden  er  norlh  ouer  thet  hcf'^E.  lt», 
20;  'sa  bi  ur  mar  and  ur  merka  lct  werlh'  II.  3*&,32; 

hera  mughc  ouer  ('ur'  H.  42,  9.  VV.  15,8) 
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feke  butet  clinna'  E.  43,7;  'hi  ttiflbte  tbine 
ouer  alle  tba  warld'  E.  246, 35.  Ein  iiberge- 
net  oder  Torgesettt  aein  driickt  ur  aus  in:  'tbi  redia 
tbcr  ur  thcne  hana  sueren  hetb'  B.  172,  4;  'thi  rcdicua 
tber  ur  thet  hu»  hesweren  is'  B.  156,13;  'thi  redieua, 
tber  ur  tbene  tichtega  swcrcn  hclb'  B.  157,  5;  'lha 
tuene  thcr  ur  hinc  swcrcn  hebbal'  B.  180,  31;  'lhi 
talemon  ther  ur  tbene  sucren  beth'  B.  151,10;  'tbi 
hclgenamon  ther  ur  tha  berna  sweren  hcth'  B.  153,16; 
'alrec  mon  se  weldech  ur  sine  eyne  berna'  B.  153,10; 
'ur  cnc  talcmen  and  ur  ene  rcdicwa  »e  alreck  wel- 
dech,  al  tber  ur  sweren  is'  B.  153,15;  'god  sccl  urte 
walda'  11.81,8.  Ein  überscbreiten  eines  gewisten 
maasscs:  '  ist  ur  tbcnc  scsta  del'  (ist  cs  über  den,  mchr 
als  der  acchste  theil)  B.  165, 19;  'ast  ur  tha  tyan  merk 
ale'  H.  339,  7;  'ur  twene  ftarderan  biares'  H.  329,14; 
'dal  meenwirk  schel  wessa  ur  lxiii  fola'  W.  390,  39; 
'ouir  gold  ende  ouir  scluir,  ende  ouir  ytcn  ende  ouir 
drinckcn  ,  so  is  deer  nacl  so  swelis  »o  elc'  W.  39  n.  13. 
3)  über,  von  der  teil:  'dis  selua  deyt  ur  »aun  nachtcn' 
W.  393,5;  'emmer  ur  acbt  dacgen*  W.  423,34;  '  bi- 
aitlcr  then  werff  ur  sunle  Johannes'  E.  309,  14;  'liwad 
Ihi  mon  ac  ur  ifacl  icr'  E.  188,39;  'lhet  ier  ur'  E. 
209,  10.  Vgl.  therur.  3)  gegen,  wider:  'bwasa  wif 
ur  wald  and  ur  willa  nome'  II.  100,  11;  'sa  hwcr  sa 
ma  en  wif  nimi  ouir  wold  and  ouir  willa'  R.  116,  18; 
'sa  hwer  sa  ma  tbet  godishus  brcktb  ouir  willa  and 
ouir  wald'  R.  137,  3;  'sa  hi  ur  wald  and  ur  willa  ur 
(über)  mar  and  ur  merka  let  werth'  11.  339,  33;  'ief 
hi  *in  lond  urbruden  bebbe  ur  sinne  willa,  ieftha  ur 
sinc  wald ,  ieftha  ur  sine  louethe'  11.  E.  22, 11;  'bwa- 
nesa  Northman  ur  sinne  willa  and  ur  tinc  wald  bin- 
dath'  H.  E.  70,  17;  'ta  hwelik  honner 
ieua  willa  fari'  R.  116,21;  'hwasa  an 
iewa  willa  feth'  E.  334  ,  30.  341,35,  in  E.  310 ,  33 
sleht  dafur  'sunder  thes  rediewe  wilia';  'navt  retsa  ur 
thet  erwa  willa'  E.  304,  17,  wo  ein  anderer  teit  E. 
2U4,  16  'buu  sin  erfnoma  wille'  liest;  '  bird  off  tche- 
ren  ur  syn  willa'  W.  463,  11;  'tyne  dochter  ncn 
inan  to  iaen  ur  hern  willa '  W.  388,  36 ;  '  also  on- 
riucht  ouir  ('wr'  W.  413,13.33.  418,  3)  riuchl ,  toe' 
VV.  413,  34,  wofur  in  VV.  415,  4  'also  onriuchl  buppa 
riucbt,  als'  ateht;  'fucblen  ur  sctlc  soen  ende  ur  twer- 
ren  edcn  ende  ur  ketlen  mond'  W.  408,  6.  433,9.  14. 
EbtDto  ags.  'ofer  bis  villan',  'ofer  godet  ae',  'ofer 
ae&at'  bei  Lye,  und  mbd.  'iiber  recbt'  Scbmeller  1,15. 
4)  in  'and  ma  bine  befcrelh  ur  tocbe'  II.  36,  15  ïiber 
dcm  suchen ,  beim  suchcn ;  TgL  'ur  (in)  hordome  »a  fir 
ullen,  tbet'  E.  10,  2;  'bwerta  bir  tuen  anucn  cap  ma- 
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kiath  wr  (»or)  hire  riuchter'  E.  195,5,  wo  ein  anderer 
tett  E.  195,  4  'uppir  hira  rediewa'  liest;  'habbet  dccr 
ur  (dabci)  wctsen  tuecn  raan'  W.  433,  32.  Noch  be- 
mcrkc  man  'and  balde  thcne  mon  ur  cnne  fensiena' 
(und  balte  dcn  mann  fiir,  als,  einen  gcfangcncii)  B. 
17(1,  31.  171,  19,  und  'end  ma  dal  nael  ur  wecr  wcet' 
(und  man  das  nicbt  fiir  wabr  weisv ,  als  wahr  erkennl) 
W.  422,32,  hicr  tcbcinl  ur  slatt  for  (fiir)  tu  slehcn, 
ich  Tergleiche  den  wechsel  dcr  fries.  untrennbaren  par- 
ticcl  ur  mit  for  (vcr)  in  der  Terbalcomposition.  Comp. 
fairur,  inur  (oder  inover),  therur,  thweretur. 

ural  (fiberall):  'wr  al  in  da  baud'  W.  464,  24. 
Ags.  ofcr  eall ,  neufr.  ocral  Epk.  316. 

nmndrla  (Terantworlen)  Tgl.  urondwardia. 
(  urankla  | .  uraachla  (verlangen);  'ïef  di 
schella  dat  uraetchie'  W.  433, 11 ;  'foeraschia'  Jur.  3, 196. 
urbanna  (vcrbanncn)  vgl.  urbouna. 
Urbanulfdl  (urbanttag)  m. :  'tinte  urbanu 
W.  416,  35;   'op  tinte  urbanut  jond  bitcop'  «. 
Schw.  669;  fätlt  den  35sten  mai,  s.  Fw.  101. 

Urbarn*  (verbrennen) :  'ief  tbet  U  liodcuth,  thet 
him  sincs  godet  se  urburnen'  R.  69,9.  E.  68,18;  'berd 
urbarncd'  E.  313,  13.  331,3;  'thet  bim  tha  lithe  »c 
»crc  urbarnt'  F.  307,34;  'dae  faand  to  urbaernene' (die 
faand  nach  der  feuerprobe  för  verbrannt  *u  erklärcn) 
W.  393,30.  419,31;  'icf  hi  bim  (bei  der  feuerprobe) 
urbacrnt,  toe'  W.  404,11.  405,  19;  'nu  tchUlet  bia 
den  ker  (die  wahl)  fan  trim  oen  gacn:  dal  ma  hem  m 
een  fiore  urbarne,  dan  etc"  W.  436, 38.  Ags.  forbaer- 
nan,  neufr.  forbaemen  Epk.  136. 

turbelt  (über-rflckt)  Tgl.  die  folg.  Terbindungen 
mit  verbit.    Nenfr.  oerbeck  Epk.  316. 

urbekblnda  (rückwïrtt  binden):  'buamsa  ma 
tina  faonda  ur  bec  bint'  E.  334,3;  'lbel  bim  tbi  tuarta 
doc  ur  tha  achne  bunden  i»,  end  tba  houda  ur  bck' 
II.  339,  39. 

urbekdede  (hinterrückt  getcbcbene  tfaat,^ 

ist  ful  bota  anda  ful  brecma'  E.  305,34;  'urbecdcda: 
hweerso  een  man  een  deda  ur  beck  det,  so'  W.  472,32. 

elka  doeme,  deer  di  eene  wert  foerd  deeld  end  dy 
oeder  urbek'  (deren  einer  wird  xuerkannt  und  der 
andcrc  abgcsprochcn )  461,2. 

urbrkdua  (binterriicks  tbun):  'en  dcde  ur  bck 
edcn'  R.  63, 1.  H.  60,  31.  W.  472,  32. 

urbekllnda  (turiick-fuiden,  aberkennen):  'dat 
acghma  da  frowen  foerd  to  fyndcn  (luiucrkcnncn)  endc 
da  broren  urbck'  W.  426,7. 
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»),   Urbekff*  (rückwärls  gc- 
en):  'dat  da  Uwa  nael  aghen  ur  beck  toc  ghacn'  W. 
«1,  3. 

urbekkuma  (riickwä'rts  kommen,  sich  uiridre- 
hcn):  'thct  hi  sa  wel  ur  bcc  cuma  ne  mei '  F_  226,  21. 

urbekSleta  (rückwärU,  hinterrücks  stosscn). 
•ur  bcc  stel'  E.  60,31,  wo  der  lalein.  1e*t  60,31 
'posl  lcrgum'  setit. 

urbektla  (rückwïrls  lichcn):  'thel  him  sin  hncrka 
ur  hcc  tic'  E.  226,13.  II.  333,22. 

urhrkn  iDH  (<uriickwciscn,abweiscn):  'soe  jcelma 
dac  riuchleren  ur  bcck  wysa'  S.  503,  7.  32. 

urbera,  forbera  (verwirken).  Form:  urbera 
in  S.  und  W.,  forbera  516,  34.  559,16.  Jur.  2,  36. 
Y»2,  204,  verhera  W.  103  n.  13.  n.  15.  104  n.7.  514, 
25.515,5.558,2».  Bcdeut.  'dat  alle  Frrsrn  nccn 
himclschiclda  baghera  gulden  dan  riucblcn  deckma,  hit 
ne  *c  datlcl  dummc  liocd  ocn  da  bannen  hiara  ur- 
bcrdc*  W.  441, 12;  'di  urberl  «  mcrka'  W.  103,15. 
17.  104,14.16;  'di  hact  urberd  c  racrk'  W.  104,34; 
'da  babbet  aller  lyc  toiensl  dyn  scbclta  urberd  tucer 
schillingcn'  W.  416,6.  417,6;  'di  urberd  een  ('aechle') 
pund  toirnis  de  redediude*  480,3.  4S1.9;  'de  urbertb 
arder  twee  punt'  481,27;  'dy  icn  deer  dil  naet  det, 
cen  hael  pond  urbered'  484,6;  'mit  so  deenre  boele, 
als  hi  urberd  bael'  W.  396,  5 ;  '  bela  als  by  urhcrd 
hact'  W.  413,23.  426,28;  'di  haet  mitla  iiumuga  syn 
hals  urberd'  427  n.  2 ;  desgl.  477,21.  480,  6.30.35. 
481,19.  505,1.8.16.  514,25.  515,5.  516,34.  558,28. 
559, 16.  22.  Jur.  2, 36. 140. 172. 204.  Ahd.  farberan  C.ralT 
145,  ags.  forbcran. 

urblada,  lorhlad a  (verbieicn).  Form:  ur- 
biada  K.  E.  II. ,  urbicda  W.  S.,  forbiada  309,18,  for- 
bicda  Jur.  2,  200,  fcrbiada  ('werbeden')  E.  6«,  13.  1*1. 
fyribioda  (tetarc).  Bcdcut.  'allc  wokere  send  fon  gode 
urbcden'  IL  68,12;  'allc  menctha  scnd  urbcden'  R. 
131,25;  'dio  falschc  munte  waerd  urbacdcn'  W.  428, 
12.19.  431,10.14.22;  'alle  scackraef  bael  di  paus 
urbeden'  W.  428, 11;  'dal  hacl  di  paeus  ende  di  key- 
>er  urbeden'  W.  429,4;  'dal  enich  man  oderen  wald 
dvce,  dal  urbiede  ick  (der  decan)  bi  da  banne'  W. 
401,14;  'allc  onriuchle  wroginge,  da  urhiede  ick  (der 
dccan)  bi  da  banne'  W.  401,29;  'ick  urbiede  io,  dal 
i  cniga  laudishrra  iowe  tins' W'.  432, 7;  'dal  dc  rcdes- 
liudcu  mogen  urbiadcn  dobbclspil'  481,17.23;  'binua 
('Lut.i')  der  urhedcna  tyd' S.  487, 18.21 ;  'ladia  in  der 
tyd  drer  urbcdcn  is'  (in  der  teil  in  welcbcr  gcricbls- 
Udungrn  nicbl  geslallel  sind)  250,24;  'treftlykcra  tingh 
bie«U,   urbicda  dat  oiiriuclil'  W.  435,17;  'ende  soc 


urbieda  wy  alle  raef  ende  reynd;  foerd  soe  urbicda 
wy  alle  falscbe  mcta  etc'  S.  491, 16. 19.  24.  26;  'mnni- 
gberleye  wys  urbyuth  det  gaslrlika  ryucht  anne  mon 
orkvn  lo  wesan*  248,18.  249,15.  Ags.  forbrodan  (pro- 
bihere),  isl.  fyribioda  (vetare),  neufr.  forhieden  F.pk.  126. 

Urhonna,  iirbanna  (verliannen,  verbicten): 
'allc  dcerwe  socn  urbanne  ick,  eflcr  dam  dat  elc'  W. 
401,21;  'ick  urbanne  alle  munla  bibala  da  seluima' 
W.  431,30;  'ick  urbanne  alle  indyckcn'  W.  431,  32  ; 
'ick  urbannc  allc  falscka  wilkaren,  deer  dat  neste  lyf 
onterwia  willel'  W.  432,  5.  26;  'mittt  urbanncna  wcc- 
pcn  bilinsen'  W.  428, 3;  'urbannena  raef  fan  gaestlika 
lioden'  W.  426, 38;  'een  urbond  (im  bann  befmdlicber) 
mon'  248,7.    1*1.  fnrbanna ,  neufr.  forbaoncn  Epk.  126. 

urbote  (iibcrbusse):  'sa  betcre  him  miüi  bolc 
and  mith  urbote'  R.  21,19,  wo  ein  mnd.  lest  bei  Pu- 
fendorf  3,55  'Tnylb  botbc  und  averbothe'  liest;  'sa  ach 
hi  sina  urbola'  ('urbute')  E.  232,7.8.  233,8;  'sa  wint 
hiu  hire  urbole  ieflha  hire  urriucht'  11.339,12.32;  'syn 
auerbole'  mnd.  229,  22. 

urbrancn,  forbrlnsra  (ver-bringen,  durch- 
bringen):  W.  429,  29.  33.  Jur.  1,214.  2,28.232.  Ags. 
forahniigan. 

urbreka  (verbrecben):  'bi  bellerie  den  eed  loicnst 
dyn  deer  by  oen  urbrilscn  hael'  W.  399,23;  'het  ne 
se  dallet  dumme  lioed  ocn  da  bannem  hiarem  urbreke' 
W.  441,  3. 

urbrlda:  'icf  Ibct  is  liodcuth,  ihel  him  sines 
godes  se  urbruden  tba  (odcr)  urburncn'  R.  69,8,  wo 
E.68,19  oft-avad,  W.  69,  8  ravet  selsl;  'ief  sin  bale- 
munda  sin  lond  urbruden  ('urbroedl  ' W.  23, 12)  bebb« 
ur  sinne  willa'  E.  II.  22,10,  wo  in  R.  23,23  ursella 
stehl.  Nnl.  bedeulet  verbruyen  (parlic.  verbruyd)  ver- 
dcrbcn,  vcrbudcln;  im  platld.  verbrüen  br.  wb.  1, 147  ; 
Ticlleicht  ist  die  urspriinglichc  hedeut.  des  worte*  vcr- 
schleppcn,  durchbringen,  vgl.  brida  (ueben). 

urbrinyer  (der  ver-bringcr,  einer  welcher  »«■- 
miigen  durchbringt)  m. :  'dy  seller  ieffla  urbringer* 
Jur.  2,  234. 

urbrlnae,  urbernae:  'dat  seland  aeg  c 
merka  fan  da  urberiga  li  urbrinsc'  ('urbernse')  W. 
104,11.533,11.    Vgl.  urbranga. 

■iz.Zel  -(urlhcil):  'and  ibi  asyga  riucht  urdel  lo 
lindande  *  R.  128,  29 ;  '  and  bi  thera  thrira  urdcU  nen 
dwa  nelle*  R.  540,7.    Alts.  urdcl.    Vgl.  ordcl. 

Urdela  (verurtbeilcn):  'ac  wrthere  tir  wnnen  and 
ur  deld  anda  liodthingc  milh  riuchtere  Irle'  R.  27,1. 
E.  H.  24,28.  W.  25,27;  'him  skelin  dela  fiuwer 
ur  sinne  hals'  B.  170, 11.  F.  307, 11;  'so  aegb  di 


Digitized  by  Google 


urdelf. 

•ller  busekem  tweer  scbillingen  ur  to  deelen'  VV.  392, 
11;  'so  aegh  bym  dy  aesgba  twae  pond  to  urdclaue' 
W.  396,19.21;  'icf  bim  di  hali  ur  decld  wirl,  toe' 
VV.  418,  8.  Abd.  artcilan  (judicare,  condemnarc)  (ïrimtn 
2,831.    Vgl.  ordelia. 

urdelfta,  urdelta,  everdelta,  ovlr- 
delta  (das  herüber-grjben,  das  iiber  dic  greme  in» 
feid  des  nachbar  graben) :  '  iketber  en  dadcl  et  urtnclbe 
and  et  urdcJfla'  B.  160,7;  'dat  bi  da  urdctta  deen 
babbe'  VV.  417,22;  'om  een  ouerdelta  clagia'  VV.  417, 
19;  'ief  ma  een  man  delb  ouirdelia'  VV.  396,  3. 

Urdema,  Overdema  (verdammen,  verurthei- 
len):  'bit  ne  *e  ibel  bi  ur  demct  ('oucr  demet')  aod 
ur  deled  wertbc  an  liuda  warue'  II.  E.  24,28;  'wirlcr 
ur  doemd'  VV.  27,1.  Ags.  fordeman,  i»t.  fordacma, 
ncufr.  fnrdomjen  Epk.  128. 

urdeniiirMe  (verdammniss)  f. :  'an  tbere  euga 
urdemnese'  K.  125,12;  'syn  foerdomenisse'  Jur.  2,150. 
Ags.  fordemednes. 

urdera  (tcrderbcn)  Tgl.  forderva. 
urdlligia  (verlilgen):  'dat  riucbt  deer  da  sonda 
urdilij^hicd  clc'  W.  435,  8  j  'da  sonda  lo  urdiligcn'  Jur. 
2,214;  'tbet  tbiu  clagc  lidia  and  urdiligad  se'  142,2. 
Ags.  fordiligan ,  neufr.  forJijlgicn  Epk.  128. 

urdragik:  1)  iibcrtragcn:  'bitne  se  dat  mit  (man 
e»)  bira  ur  draga  wil'  459,12;  'ik  dreg  Ttumme  ur 
dcn  eyndom  faa  disscn  lande'  a.  1449  Schw.  534;  'dat 
ic  da  suslercn  (kloslerscbwcslcrn)  to  Aelsym  ur  dreg 
da  fyf  pundamela  landcs,  deer'  a.  1460  Schw.  598; 
•ick  urdreggbe  Oedsken  den  frya  eyodum  in  flotlinga- 
gued'  a.  1470  Schw.  637;  'endc  drcge  bemmcn  ur  grced 
ende  grond  en  den  fria  ayndom  inl  ewicb  millcr  besitlin- 
ghc'  a.  1472  und  1475  Schw.  649  und  661;  'wy  dra- 
gct  nr  ende  reket  dcn  fulla  aindom  fan  disscn  landen' 
a.  1482  Scbw.  708.  2)  überciukoramcn:  'dit  sint  da 
eningba  deer  dae  .  .  eflde  .  .  ower  een  dregen  sinl' 
439,  5.    Vgl.  andere  stellen  unter  fordr«-ga. 

ÚJrdrlTO,  fordriVO  (vertrcibcn) :  'tbcswacbtie 
bi ,  bi  ne  urdiewe  tbcne  ur  thiiigada  mon'  B.  169,23; 
*  hwasa  enne  mon  oppa  sinne  wcrf  »et,  sa  molerne  cr 
walburgedci  naul  urdriwa ;  wii  hine  urdriwa,  sa  elc' 
B.  173,21.  E.  209,14;  'wcl  ihi  londhcrc  hine  urdriuc, 
anda  bi  sine  bere  nawl  muge  ieldc,  sa'  E.  209,26.30; 
'  so  acgb  di  landbcra  dinc  kcr  (wahl)  bor  bine  urdriwe, 
dan  bine  silU  leeth'  W.  420, 19;  'icf  cn  man  batb  eit 
aefla  wyf,  ende  balb  dae  urdryowen'  (verslosscu)  S. 
485,  32;  'da  onmyldicbeed  fordriwa'  VV.435,  5;  desgl. 
Jur.  2,4.18.  Alt*.  fordriban,  neufr.  fordrieuwen  Epk.  129. 
lardua:  'tber  Rume  urdede' (serstörle)  R.  133,21; 


urfi. 

'sa  urdue  bi  bine'  (ïertbue  er  ihn,  tbue  ibn  ab,  lÖdte 
ibn)  B.  170,21.    Vgl.  ovcrdua.    Ags.  fordon. 

Ure,  Uivre  (obcrc):  '  thct  uwre  blid  thes  aga' 
R.  85,30;  'lhct  uie  ('wcre' E.  85,30;  '  wra' S.  449, 19; 
'wr'  S.  458,  24)  blid  tbes  aga  ..,  thct  nilbere  hlid  thes 
aga'  II.  84,30;  'lhiu  urc  were  (lippe)  ..,  thiu  nilbcre 
wcre'  E.  218,  20.  219,  20;  'lha  ura  ('ure')  tucue 
telh  ('totbau';  läbnc)..,  tba  nithera  tuciie'  E.  218,9. 
219,9.  II.  333,26.  Sa^rl.  ohcrslc:  'tbel  bim  ni  blicbt 
naudcr  thi  uresta  top,  ni  tbct  nilhcreste  clalb'  E.  232, 
21.  II.  339, 3  ;  'thiu  urcste  winetir  (runicl)  ti  faraha- 
wcde..,  tbiu  midlcstc,  thiu  nilhcrcslc'  II  338,12.  S. 
452,10;  'litbwey  ilb  tha  wresla  knorle*  S.  492,21.25; 
'tofara  dal  ansicbt  dc»  wrste  riuchlcrs*  VV.  433 , 12; 
'wcsset  onderdrnich  icnna  wrslen  ('obeditc  pracpositis 
veslris')  VV.  434, 1 ;  'dy  monick  .  .  buU  oerloff  »yn 
wrsta '  Jur.  2,  234. 

uren  (überein):  'ur  een  wirda'  (sich  vereiuigcu) 
W.  426,  9. 

urera  (übcrpflügen,  über  die  grenie  pfliigeii); 
'bwcrsa  ma  ur  erelb  tua  furga'  E.  236,  15. 

urere  (da»  überpflúgcn,  iibcr.die  grcnte  pflügcn): 
'bwaso  bytigct  thin  othcrum  om  cn  urcrrc  iefla  ur- 
mectb  in  syn  lande'  S.  499,34;  'ief  een  mao  delh  ur- 
eer  etide  ouir*dieer'  VV.  396,2;  'soe  urbiada  wy  ur- 
ccr  endc  urschccr'  S.  491,  24- 

urevelO  (teriibcln ,  verlcticn) :  '  and  biu  se  sa  ftr 
ureuelat  ('urevelcd'  VV.  75,  21  ),  thrt  etc'  E.  74,  21. 

urffk  (iibcr-fassen,  mcbr  nrbmen):  'nen  fulbro- 
thcr  ur  fc  thene  olherne'  B.  165,21.  E.  198,5.  Alu. 
obarfahan. 

urfft  (verfangen):  'dat  ne  mei  'urfaen  (hindern) 
fira  ner  fcsla'  VV.  399,  17;  'so  nc  tbocr  by  fora  ur 
faen  (versj'umen?)  dan  to  da  nesta  sind*  W.  404,22. 
Alts.  forfaban. 

Urfaro,  forfara  (Ter-fabren,slerben):  'bwasa 
to  Iha  dada  undad  vverlb,  and  bi  urfarc  tbralle  (schnell), 
alsa  thet  etc'  E.  186,14;  'lhi  lesU  willa  thcra  for-efe- 
rena'  t49, 18;  'dat  dat  kind  oen  forste  ner  oen  hon- 
gcr  naet  forfjre'  VV.  47,22;  'sa  thel  kind  nena  nena 
unidcna  dathene  urfari*  R.  49, 1.  Ags.  forfaran  (perire) 
isl.  fyrifara  (perderr). 

urfella  (abbiissen):  'mitb  fiuvrer  monnon  mi  hi  • 
urfellu  alle  ticbta'  R.  29,  2. 

urMurhln,  ovlrfluehta  (verfecbtcn) :  1)  \il*a 
tbi  inon  Linc  urliucbt  dcr  maun  sich  vcrficbt,  iu 
weil  ficbt)  etid  ennc  mon  slcid'  IL  336,  8.  11.  13;  'icf 
mas  bire  bitigie,  tbet  biu  bine  urfiuchlcii'bebbe'  (da.vs 
»ie  tu  weit  gcfocblen  lat)  II.  339,  9.  337,  10.  2, 
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durtili  fechten  verwirken:  monncc  fellc  thct ,  ther  hi 
urfuchlcn  hcbbe'  B.  ltiO,  11;  '  thi  blata  mi  allera  si- 
ncra  frinda  god  ouir  fiucbu'  R.  122,  2;  'alsa  longc  sa 
tbel  god  ni»  uahwcddcr  ouir  stelcn  tba  ouir  fiucblen' 
H.  538,26;  'balsoc  deer  ocn  urfochten  wirlh  milh  fas- 
fangbum  ctc'  S.  487,  26.  3)  anfechten:  'hwersa  ibi 
mon  ande  sine  briaslum  alsa  fir  urfmcblen  i»,  thct  etc' 
H.  333,  32;  'dal  onriucht  to  urfiucbten'  (»u  bekämpfen) 
W.  435,3;  hwa  sa  thcra  lioda  fretbo  urfiucbt 
(wer  den  volksfrieden  fecbtend  vcrleltt),  sa  brektb  bi 
elc'  R.  21,  28. 

UrfloltO  (verfluehen):  'urflokin  and  urmalediad 
werlbe  thi  olle  tbinc  kata'  E.  246,  17.  Ncufr.  forflock- 
jen  Epk.  132. 

urfolglO;  ferfoltrlo  (verfolgen) :  Jur.  2,  38. 
54. 146. 148.    Neufr.  forfolgjen  Epk.  132. 

UrfllllO,  »gl.  forfulla. 

gatbera. 

urffomellch  (naehlassig) :  'ief  enighe  mcnscba 
urgamclich  hat  wesscn  in  der  bchoede  de»  kindes'  S. 
486,30;  'ief  da  ieldera  hiarc  k)  ndt  urgamclicke  trcet- 
met  (erdrosselt)  hahbcl'  467,2.  Vgl.  ags.  forgcmelea- 
sian  (negligere). 

Ursramiellehed  (nachlässigkcil):  'dallet  kynd 
bi  hiare  urgamelichccd  tree«mclh  sic'S.  487,9.  n.2; 
'in  hu  dena  urgamelivkbced  soe  hcll  is'  486  n. 21. 

urgrlpn,  ovlrgrlpa  (vcrgreifen):  'hcth  thi 
prestcre  an  eoigc  thingc  sa  fir  ouir  gripiil  (*ich  so  wcit 
vergriffen,  vergangen),  thel'  B.  538,30;  Mhel  hi  an 
swesbedde  *a  fir  ur  gripin  nebhe ,  thet  hi  elc'  R.  9, 25. 
All».  forgripan,  sg».  forgripan. 

urfcelo  (vcrbelilen):  'strlen  ne  urbelen'  E.  246, 
3.    Alu.  forbclan,  all».  forhelan. 

urkerfl  (Terbeeren) :  '  ief  ther  sogen  selonde  eng 
urhereth  ('urberad ')  wrde'  98,  9. 

urhererh,  urherleb  ( ungeborsam  ) :  'sit 
(bleibl)  hi  tbenna  ferra  urbcrcch,  sa  brechl  bi'  E.  234, 
26;  'lhettcr  nen  redgeua  simie  bericlda  urherech  ui 
kctfae ,  bi  nebbc  thcne  cligcre  a  bonda'  II.  330, 23 ; 
•dal  icmroa  dine  urhercga  ti  berega  brenge'S.  489,16; 
'hwaso  da  riuchleren  in  siin  dele  urherich  wirl' W. 
104,  9 ;  desgl.  urherich  W.  396, 1T.  20.  28. 30.  400, 17. 
402,30.  404,24.25.  406,21.  412,32.  414,12.23.38. 
415,  3.  416, 10.  424, 18.  474,  28.  559, 14.  Vgl.  br.  wb. 
2,658.    Vgl.  otirberc. 

Urherlched  (ungcbortamkcit):  •  fan  unhericbeil' 
W.  396, 18. 

urherlchnlMue  (ungchorsam) :  'wrberichnisse' 


nrield. 

W.  396,19;  '  urbergnisse'  W.  417,14;  «urberg«ns'  W. 
397.1.  415,17. 

urheraliM  (ungebor*»m) :  F.  308,3. 

urhllo  (überfÜhren) :  'ief  d*  ur  blit  werdelh'  S. 
486,  35.  487,  8. 

urfaor  (burereî)  Tgl.  ouerhor. 

urfauro  (verhurcn,  Tergeuden)  vgl.  o»erhora. 

urlelnlase  (vergebung,  verteibung):  'sa  mey 
hi  tba  uricfnisse  wer  makia'  (dartbun)  E.  189,5. 

urteft,  iorlett  (vergebung,  veraeihuog):  'sa 
mey  bi  tha  urieH  biprowia'  E.  188,10,  wo  das  lalein. 
original  '  indulgenciam  sibi  factara  debet  probare'  liest; 
'sa  skcl  tbi  forieft  stonda'-  E.  189,8. 

urleld  (über-geld,  tugabe  tum  wergeld):  'sa  ach 
bil  lo  fellanc  mitb  ielde  (wergeld)  and  mitb  urgelde 
tha  bcrtbe  and  tha  morddeda ;  thel  icld  alsa  bage  sa  liude 
louialh,  antetVgeld  scel  wcsa  Xit  mcrk'  E.  74.29.  W. 
R.  75,26.  77,1 ;  '*»  hwer  sa  tbi  blala  (der  arrne)  ena  monoe 
tba  liuc  bilese  (eincn  mann  todlet),  thet  sin  ken  tbenc  mon 
iclde  mith  xx  merkon  (dass  sein  geschlecht  20  mark  ab  wer- 
geld  fîir  den  ermordetcn  enlrichtet);  tbi  fretbo  (der 
frcdus)  and  tbct  urirld  slonde  oua  thes  blala  hals;  iber 
efler  bwasane  (wer  ihn  nacbber)  bu»e,  C  merk  tha  lio- 
don  to  fn-lha ,  and  thet  urield  tha  iriondon '  (den  ver- 
wandlen  de»  ermordelen)  R.  116,2.  5;  'etla  warue.tber 
alle  Ilunesgcna  redgeuan  hiara  warf  ledtie,  thet  urgeld 
C  merka*  II.  328,16;  'hwasa  ett>  smela  waruum  enne 
mon  sle,  c  rocrka  te  urgelde'  IL  328,  3;  'scade  wcpen, 
thct  urgeld  tbriraene  furlhera'  (um  ein  drittel  höber) 
II.  828,4;  'hwcria  tbi  skeltata  sin  thing  lidttie,  C  merka 
te  urgeldc'  H.  330,  18.    Vgl.  Homeyer  tu  Rosenringe 
dän.  rg.  133.       2)  betablung:  'bit  ne  se  dal  di  ora 
dat  uricld  al  deer  habbe  deen,  so  is  bi  mitta  urieJd 
nier,  icf  bim  dis  breckt,  so  scb'd  di  ora  mit  sine  or- 
kenen  syn  icld  winna'  W.  476,  9.  S.  498,35.  499,5, 
d.  i.  'ausgenommen  der  andere  (der  käiifer)  kat  die 
bcxahlung  geleistet,  so  isl  er  mit  der  betablung  näber 
(er  kann  beschwören  getahlt  tu  baben) ,  wenn  ibm  das 
gebricht  (wenn  er  die  eide  nicht  lcisten  kann) ,  so  aoll 
der  andere  (der  verkäufer)  mit  seinen  seugen  seineD 
kaufprcis  erlangen.' 

ten :  'sabelbbi  iuenes  urgulden  liodon  and  frana'  R. 
27,  22.  2)  tablen:  'lhet  wi  him  tint  ieue  and  lego- 
tba  ouir  gulde'  R.  539,6;  'tbet  wi  tegotba  and  huslo- 
tba  ur  gulde'  R.  11,19.  15,19;  di  buuslaga  scbil  ur- 
gulden  wcssa  eer  sinle  Bauo'  W.  414,21;  'bwaneer 
bi  da  hcer  urgulden  babbe'  W.  420,  16;  'bwasa  bctfa 
en  lond  capad  and   ur  gulden'  B.  163,  6;  «tber  tbet 
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lond  erest  ekapad  anda  forgulden  hetb'  E.  208,  1?) 
•«nde  spreeket  bia  danne,  dat  bit  urgolden  *e,  so'  VV. 
433,19.  3)  '  sa  ur  ieldc  hise  (table  wergeld  fiir  sie)  tuedc' 
11.68,30.  Alts.  forgeldan,  ags.  forgeldan,  forgyldan- 
Urleta,  fbrleta  (Tergessen):  'sonnendeis  fira 
scbellu  nael  foerielU'  W.  438,16;  'loe  ver)ellen  ende 
loe  verjaen'  a.  1481  Scbw.  103;  'alle  secken  scbillet 
daed  ende  forietten  wessa'  a.  1481.  1494  Scbw.  704. 
TI2  ;  '  fon  tba  ieiïim  iber  abuU  nowet  urietin  bilef '  H. 
356,7;  'lhct  der  skiet  werl  forgeelben,  bil  ne  »e  elc.' 
308,  14.  Vgl.  der  form  wegen  ieU.  Ags.  forgyUn, 
neufr.  forjillen  Epk.  134. 

url>t»am  (Tergesslich) :  'ur-iet-sem'  Jur.l,  128. 
urleva,  ■verieva  (übergeben):  'thet  ur  ief 
us  (veriieb  uos)  Uii  kinig  Kerl'  R.  11,13.  21,  2».  115, 
1.  127,  15.  27.  541,  3;  'tbe  god  us  ur  ief  and  thi  paus 
Leo  ind  ibi  kinig  Keri '  R.  128,  19.  130,3;  'lba  ur 
ief  god  and  sanle  Peder  tba  paus  Leo  twa  agon'  R. 
127,  24;  'tba  üan  bodo,  iber  god  ur  ief  Moyscse'  R. 
132,26;  'lhesse  kiningar  ur  ievon  alle  Frisoo  frihalsa' 
R.  133,35;  'lbet  uwer  ief  bim  tbi  keneng  Keri'  E. 
10,12;  'bi  uver  geuem  (gab  ibnen)  ac  manna'  E.  247, 
9;  'soe  scel  di  onspreker  tyn  onspreke  (der  kla'ger  seine 
klage)  ur  iaeo  in  scbrifl'  S.  503,  26.  501,  3. 

Urleva  (vergeben,  Teneihen):  'thel  bini  tbiu  fai- 
tbe  uriewen  se'  E.  188,  8.  189,4;  'lbet  ma  nene  frcla 
ne  mote  tbene  litidafrelbe  (den  volksfredus)  uriewa'  B. 
169,7.  Alu.  forgeban,  ags.  forgifan ,  isl.  fyrigefa, 
neufr.  forjean  Epk.  134. 

urkapia,  forkapla  (Terkaufen):  'sa  bwcr 
ê*  tbiu  moder  hiri  kindis  erue  urkapalb  ('foerkapet' 
>V.  43,  27)  er  tbel  kind  ierocb  is'  R.  43,  25;  'ik  bebbe 
thi  ibet  tbing  urkapeth,  nu  wel  ik  miu  ield  bebbe'  E. 
194,  8;  'nen  mon  mol  siner  wiwe  god  urkapic,  er  clc' 
E.  195,28;  'huasa  lond  wel  urkapie,  sa  biade  hil  ur 
sine  ayne  burar  elc'  E.  208,  21;  'bwersar  en  seth  en 
hus  oppe  thes  otbers  erue,  anda  bi  thcl  bus  welle  ur- 
capie,  sa'  E.  209  ,  24;  'fan  forkapa  land  da  fryondcn 
dat  nyer  to  bisitleo'  W.  392,  6;  'dai  neen  man  syn 
eerwe  foercapia  moel,  bit  ne  >e  syn  eerfnama  moede' 
(mil  seines  erben  einwilligung)  W.  392, 22 ;  'dal  hio 
oen  hcr  manne  Toercofl  babbe  balf  bodcl'  W.  419,2. 
14;  desgl.  'forcapia'  Jur.  2,  26.  32.  Neufr.  lorkeapjcn 
Epk.  136.    Vgl.  sella. 

Urfcerta  (Terkebren,  ahänderu):  'lbiu  kerc-kest 
urkerl  alle  tbet  londriucht'  E.  246,20;  'forkera'  Jur. 
2,  22.  In  'mcy  malcanderen  to  verkeren'  514,  10 
bedeutet  forkera  wie  das  nbd.  Terkrbren:  verkehr  haben. 
Agv.  foicvrran,  neufr.  forkeercn  Epk.  136. 


urli. 


urkere  (iiberküre)  f.:  'ibit  send  tha  urkera  al- 
lera  Fresena'  E.  99,  1.  98,1;  vgl.  'dat  ouerrecbl  van 
Jliiiislngelande'  mnd.  348,  1. 

urklaaa:  'wi  Frrsa  hcbbat  urkercn  (wir  baben 
ver-k/esen,  baben  als  nicbt  sulässig  erklärl)  sloc  and 
stupa'  H.  31, 1. 

urklatfa  (Terklagen).  E.  201,  1. 
urknlHia  (über-knien ,  ein  näheres  knie,  einen 
nïheren  grad  nacbweisen):  'thet  thi  tba  lawa  nime, 
tbcrse  ur  kniaia  rouge'  B.  168,  15. 

urkrefta,  fbrkreCta  (scbwäclien,  nothsttcb- 
tigen):  'frouwan  to  urcrefune'  S.  499,  29.  480,14; 
'hwasoe  een  frouwa  iefla  ioncfrouwa  forkreft'  S.  487, 
14;  'als  ecn  famna  quelli,  det  liiu  urkreft  se  fon  ene 
monne'  254,24;  desgl.  Jur.  2,  278. 

Urkuma,  •Tfrkuns  (überkommen):  'ief 
hit  bim  fhine')  urkome  (wenn  er  überfiihrt  wird), 
Ibet  hi  skeldicb  wcre'  R.  13,  5.  E.  12,7.  W.  13,  7,  wo 
in  II.  12,  7  'ouer  kome'  slcht;  'andet  him  milb  riucli- 
terc  redene  ur  cume'  E.  22,  32.  H.  24,  1.  Saterl.  ur- 
cuma  Hel.  253. 

urleat  (Terlusl):  'fan  schaede  ende  urfalesi'  VV. 
396,  1. 

urleart*  (der  erlösle)  m.:  'lbi  bilge  uriest'  E. 
245,  14;  'bi  tha  belga  urleste'  E.  245,13. 

urleva,  urllva,  urllkba  (überleben) :  'sa 
sin  kind  [hini  ur  leuatb'  ('ur  lihbe'  W.  53,  22)  R.  53, 
21;  'ief  sin  bern  bine  ur  libbe,  sa'  E.H.  52,23;  'wer- 
sar  en  mon  ur  liual  sin  kind'  II.  337,18. 

urllaea,  lorllasta  (verlicren).  Form:  urliasa 
in  B.  E.  H.  W.  S.,  forliesa  W.  399.J9.  402,1.12. 
429,  21 ,  verliesa  E.  224,  10.  516,  31,  orliesa  253,  14. 
Vgl.  liasa,  Bedeul.  1)  Tcrlieren,  cinbüssen :  '  neen 
Irow  aegh  neen  dcda  loe  dwaen  bula  ber  manne,  hioe 
ne  mei  her  (weder)  winna  ner  (noch)  forliesa'  VV.  429, 
21;  'tha  Fresa  ther  skipbrekande  hira  gud  urliasal,  iha' 
149,  33;  'ief  dis  buirblicande  guedis  ael  forloren  is, 
dcer  bi  eer  aynlike  oen  siner  wer  hede'  W.  399,  19; 
'  hwersa  mar  gold  ief  iha  clalhar  urliust  anda  enre  kase' 
B.  158,  12.  25.  162,  9.  E.  210,  24;  'belb  bi  ibene  win- 
stera  prrlleng  (tesliccl)  bihalden,  and  tbene  ferra  urle- 
ren'  E.  224,  10;  'spreckl  bi,  dat  dae  treddele  (der 
drilte  thcil  seines  gesichtes)  urlerren  se,  so'  W.  465,  8; 
'dat  bi  da  dree  delen  (seiner  gesundbeit)  urlerren  hobbe' 
W.  465,19;  'dat  bi  ur  al  syn  lya  (gliedcr)  da  tree 
delcn  urlcrren  baet'  VV.  470,19.  S.  447,18.  484,10. 
498,15;  'bia  ne  babbe  urlerren  da  ses  liden  en'  W. 
473,  11;  'h»ersa  en  frouwe  ciagatb,  tbet  biu  bire  frucbt 
bcbbe  fon  enre  kue '  E.  342, 13.  2) 
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urriucht 


,  ther  hi  iin  liïf  milbe  raacbte  urliasc'  E. 
210,3;  'so  baet  fai  millcr  insmuge  »vn  fiia  bats  urle- 
ren'  W.  427,  8;  'so  is  di  hals  (dem  falichmutiier)  ur- 
lern'  W.  427,  34;  'sa  beth  hiu  bire  froulike  bola  ur- 
leren  '  241,4; 'lbet  thiu  frowa  hire  brofherdel  (aalheil 
am  wergeld  des  bruders)  iber  milbe  urleren  bede'  II. 
336,  38;  'icf  mas  bim  biligia  welle  tbelter  sinne  afrclhe 
urleren  bebbe'  II.  333,4;  'bwanl  by  self  »yn  riucbl 
tobriUen  hael  ende  urleren'  W.  427,4.  432,24.34;  '  da 
frowen  agben  da  bibodc  der  kinde  ende  dis  gucdis,  bil 
ne  se  dal  bia  et  uriicse  mit  elc*  W.  429,  23.  24.  30; 
•want  et  ioeu  aldcrcn  mit  dumbeit  urloren  beden'  W. 
430, 10;  <  i  urliese  iwe  himelryck'  W.  432,  7.  3)  'nelh 
hise  naul  (hat  er  sie  uichl,  bal  nichl  die  ricbler  fur 
sicb),  sa  se  hi  urlcren'  (übcrrúhrt)  B.  152,7;  'bwasa 
olherem  tbes  betigatb ,  tbet  . . ;  send  tba  secna  en  merc, 
and  bil  urliase  (und  er  den  beweis  nicbl  fiihreo,  kann), 
s>  fclle  hit'  B.  171,7;  'wellatb  holda  tber  forc  kempa, 
aod  hit  urliase,  sa'  B.  171,11.  Alls.  forliosan,  ags. 
forleosan,  neufr.  forlieien  Epk.  138. 

nrloVA  («er-loben):  'urlouada  panninga'  B.7,16. 
W.  7,9,  wo  das  lalein.  original  6,9  'probibitos  dena- 
rios'  Jiesl;  'sa  urlouad  (verjpricht  nichl  tu  nebmen) 
ihi  asyga  alle  unriucblc  panninga'  B.  538,8. 

urnsalecllu  (» erinaledeieo) :  'urflokin  and  ur- 
malediad  (verflucht  und  Tcrmaledeit)  werlba  ibi  olle 
thine  kata'  E.  246,17;  'dy  is  foermaledyd'  Jur.  2,  198. 

UrmcldisB,  urnarla  (»cr-melden):  'milh  si- 
nere  tunga  sin  riucht  urmeldia'  ('urmeb*)  B.  29,  16. 
E.  28,14.  H.  28,11;  'milb  sine  mulbe  al  sin  riucht  ur- 
mela'  E.  36,6.    Ahd.  farmcldon  Graff  2,724. 

Urrurta  («ch  »ermessen):  'ende  her  dal  wif 
urmetb'  W.  395,  26;  'ende  hi  bim  dera  onscbield  ur- 
meth'  W.  413, 16;  'nuse,  bede  dera  aynlikera  werrena 
urmelten'  W.  418,17;  'ende  aidcr  him  dcs  urroet'  W. 
418,22;  'ende  bini  ayder  dera  neslera  werrana  urmet' 
W.  418,27;  'iefl  een  frowe  ber  des  urmctb,  dat  bio' 
W.  419, 1;  'wil  di  ora  dis  ain  urmelta  ella  dei  dcer  di 
ora  nimt'  W.  476,22;  'ibis  ayna  urmatba'  S.  495,4; 
•thet  ayna  urmeu'  S.  499, 12. 

urmeth ,  «rerai«l  (das  übermäben,  über  die 
grense  hinaus  mähen):  'sketber  en  dadcl  el  urmethe' 
B.  169,  6;  'bwaso  bytigliel  lliin  olbvrum  om  en  raf- 
dellba  in  syn  lande  iefta  urmeelh'  S.  499,34;  'ief  ma 
een  man  delb  ureer,  ouermeet  ende  ouirdella'  W.  396,  3. 
urmltha  (»ermeiden)  »gl.  formitba. 
urrtllta  (»ermittelst):  'ende  makese  eerm  unniu 
seerawerea'  W.  113,20. 

■ratw  ,  UVrraaod  (übermuth):  'and  hi  tbriu 


liodthing  bi  urmode  ursitte'  B.  41,  10;  'bwasa  fon  sina 
urmode  ('fon  uwermod*)  ana  mon  to  dada  untlaili  ' 
E.  184  ,  31.  185,31,  wo  das  lalein.  original  184,  30 
'ausu  temcrario  duclus'  liest 

Urnarhl  (über  nacbt,  lags  darauQ:  'bandyrsen 
ur  naclil  (tags  darauf)  to  dragene'  W.  405,12;  'soe 
scbelmel  lcrst  wysa  ur  mclu'  408  n.  16;  'so  sciiil  bi 
ur  nadil  an  wirke  slaen,  ende  dat  wanwirck  an  folta 
wirke  bringa  luisscha  dil  ende  ur  achte  dageo'  (twi- 
scben  jetxl  und  über  acht  tageo)  W.  415, 16.  417,  8.  19  ; 
in  'niilh  luam  scbillingen  aldus  ur  nacht  beU  aisoe 
iangb  als  bit  oen  wanwirke  is'  W.  390,  9. 13.  20  scbeint 
über  nacht  fiir  Ug  um  lag,  jeden  iweilen  lag  ,  tu  sle- 
hen.    Salerl.  urnachl  (die  folgende  nachl)  Hel.  254. 

aarnlma  (übernehmen) :  'ende  hi  deer  greelwird  ur 
nimpl'  (und  ersich  derklage  unlertirhl)  W.  396,  28.  34. 

urlllm*  (»ernchmen)  »gl.  fornima. 

rla>  (»eranlworten):  'so  moelma  dis  loluasum  ont- 
swara,  fora  (weiler)  ne  aegh  byt  to  foranderien'  W. 
61,  18;  'sine  secken  al  deer  lo  uraodrien'  S.  484,19. 
ISeufr.  foranderjcn  Epk.  126. 

urordellu  (»erurlbeile«):  'dyn  hals  urordelia 
oen  koninges  wara '  408  n.  16. 

urred  (»crralh):  'mit  faiskj  urreed'  W.  432,  33. 
Isl.  forraedi. 

urreda  («erralhen):  'hwersa  hi  urrelh  lond  and 
liudc'  E.  30,  19;  'hwersa  byr  cn  scalk  sinne  afu  hera 
urret'  E.  31,  30;  'buaso  syn  hera  urreth'  W.  103,9; 
'buaso  sin  riuchu  syd  urretb ,  so  likel  bi  Judas,  deer 
god  selue  urreed*  W.  423,20;  'forreden'  (part.)  Jur. 
2,36.  Ags.  forraedan,  îsl.  forrada,  neufr.  forrieden 
Epk.  141. 

(urredenlaae),  forredeuleae  (verraiii): 
Jur.  2,  36. 

urredere,  urreder  (»erriiiber)  m.:  'bwersa 
hir  is  en  urrcdcre,  and  bi  urrelh  lood  and  liude,  etc* 
E.  30,  18;  'een  urrader  hbra  guedis'  W.  429,9.  Isl. 
forraedari. 

urreks*  (weggeben,  aufgeben):  'huasa  lÂet  lood 
mitha  dik  wcl  urreke,  sa'  E.  210,  26. 

urrlurht  (úber  - rrchl)  n.:  'sa  acb  biu  bire  ur- 
bole  ieflba  bire  urriuchl  bifara  enre  fcmna'  II.  339,33; 
'sa  wint  hiu  milha  erra  riuchte  hire  urbole  ieftba  hire 
urriucbt'  II.  339,14.  Ur-riucbt,  ûber-rccbl,  scbeinl 
hier  grössere  berecbligung  sicb  eidlich  su  reinigen  su 
bedeulcn,  vgl.  riuchl. 

urrlueht  (widers  recbl,  rechuwidrig) :  'abooo- 
riucbt  ur  riucbt'  W.  16,3.  419,2. 
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nruehello  (Terscbleudern ,  durcbbringen):  'bio 
faabbe  ber  gucd  ('naet')  urscbelt'  VV.  425,34.  426,1. 

urtiellss  (Terkaufen);  'wertb  sin  god  urset  tba 
urscld'  R.  23,  6;  'tbes  ungeroga  kindis  erue  urselta  tha 
ursella'  R.  23,  23. 

urselta  (TerseUen):  R.  23.4.23.  E.  195,32. 
-Umln:  1)  seben:  'ief  en  frouue  ur  enne  benc 
euurpen  wert,  tbet  biu  binitba  gerdei  blike  ,  and  bil 
tba  liude  ur  sc'  Ej.  224,24,  wo  Eu.  'sye'  (seben), 
Em.  223,  25  'on  se'  (anseben)  liest;  '  and  tbet  liude 
ur  siath,  thel  biu  bliclh'  II.  338,  34;  'ief  thi  erwa  tbet 
riueht  ur  sia  nelle'  II.  58,  24.  E.  58,  23,  wo  W.  59,2« 
'ief  di  cerfnama  dat  riucht  naet  hera  wil  icfu  ocn 
siaen'  xettl;  '  buasa  undad  werlh  anda  sin  lungen,  tbets 
him  ur  sitb'  E.  227,  2.  2)  iibersehen,  nicht  anwen- 
den :  '  ii  hit  sa  fir  nawt  kemen ,  sa  skclma  tbet  riucbt 
ur  sia '  E.  239,  32.  Ags.  forseon ,  salerl.  uniia  Hel.  254, 
neufr.  forsjean  Epk.  143. 

urulttn  (Tcrtilten,  Tcrsäumen):  '  and  fai  thriu 
liodlhing  ursitte'  R.  41,  11;  'sa  hua  sa  hir  ursillc  and 
riuchtrs  werne'  E.  II.  14,  6. 

(nrsnadlffla) ,  fembadiriu  (bescbädigen): 

Jur.  2,  20. 

(urik«r),  umeuer,  ovlmeher  (das  Uber- 

mäben):  'dat  him  ren  urschrer  deen  se  oen  dera  meen- 
scber  an  syn  aynlika  erue'  W.  417,  8;  'ief  een  buis- 
man  een  schet  oen  eencr  meenscher  nirol,  ende  bit 
dat  nact  biwisa  ne  mri  dallel  eenicb  urschcr  se,  soe 
ist  een  raef'  W.  417,  16;  'ief  ma  ecn  man  delb  ur- 
eer  ende  ouirschecr'  W.  396,3. 

urokera  (überma'ben) :  'sketber  en  dadel  el  ur- 
melbe  and  et  urdelfta ,  et  urskerande  elc'  B.  160,  7. 

umkelraf:  'skelh  en  dadel  el  urskelrawe'  (var. 
'aketraue')  B.  160,7,  d.  i.  geschiebt  ein  lodseblag  beim 
rauben  (pfa'ndrn)  eines  rindes  jenseits  der  grrnic. 

umla,  fomla  (ersehlagcn) :  'als  icfl  byse  mit 
synrehand  ursbyn  hede'  W.  388,30;  'ende  dio  berthe 
dan  urslain  wirt'  W.  421,2;  'kose  forslayn  worden' 
W.  440,19. 

Ummaga  (versclimäbrn)  Tgl.  forsmaga  (Irage 
nach  'hit  ne  se  dal  di  oeder  egh  del  riueht  ursmaie' 
256,  23;  'hwaso  dal  riuchl  ursmayl'  Jur.  2,  176;  'for- 
smayl'  Jur.  2, 66;  'is  by  forsmayen  dcn  nama  godes' 
Jur.  2,148;  'vcrsmaelt  hael*  514,12.  Mnl.  Tcrsmeden 
gl.  bern.  202). 

■amnaalnjre  (Terschmähung) :  254,  4. 

uartjniallrh;  'y  send  my  ursmalich  (euch  ver- 
scbmähe  ich,  perborrescire  icb) ,  hwant  y  min  fiand 
send  '  251,  4. 


urstonda 

uriperra  (Tersperren) :  'dal  bim  tyne  fiandcn 
den  wey  urspecrd  habbit'  S.  484,  16. 

aaroprellla  (widcrsprecbeu):  'ief  dat  immen  ur- 
sprecka  wil '  W.  420,10;  'da  ur  spreck  Magnus' 
W.  440,  13. 

aarOkrldas  (übrrschreiten):  'sa  hwersa  en  mon 
otherne  werplh  ulur  skipis  bord,  and  twa  skipu  bini 
ur  skridath '  (über  ifan  wrgfabren)  R.  125,  3. 

urateka  (anslecken):  'so  aegbma  da  branden  ur 
to  slecken'  W.  417,  21. 

ureaelas,  ovlretelas:  1)  stefalen;  'ieflbet  is 
liodculh,  thel  him  sines  godcs  thes  nachtes  ther  mithi 
urstclen  se'  R.  69,10.  E.  68,  20;  'end  breken  sin  bus 
in,  end  urstelen  bim  sines  godes  alsa  god  sa  lv  merka' 
II.  341,3.  2)  durcb  sleblen  Terwirken:  'alsa  longe 
sa  thel  god  nis  outr  slclen '  R.  538,  27. 

■aruteppas  (iiber-scbreilen):  'ende  bio  breyde- 
like  sinc  bethselma  ur  slop',  (srin  belt  bescbritl)  409 
n.  16;  'ur  steppe  (übergeben.'iunbeachlcl  lassen)  »e  engne 
frelbe  witlike,  sa'  B.  152,  29. 

■jrotero  (icrslören,  Ternichlen):  'dal  hym  syn 
iiande  dyue  wei  urslorde'  W.  43,  2;  'dio  riucbtnr- 
dicbeed  ursleert  da  onriurhlfirdicbeed '  W.  434,21;  'dy 
pliga  (gewobnbeil)  is  kerslenlic,  deer  era  leert  ende 
onera  ursUerl'  W,  435,  7. 

aarotervo  (Terslerbcn,  stcrben):  'hwersa  tfaa  kinde 
sin  eldcr  urslerue'  11.330,29.  Neufr.  forstearren  EpL  146. 

Urslonda,  aaraton  (übersleben):  'een  schip 
deer  een  ehba  ende  een  floed  mey  ur  slaen'  (anshallen) 
W.  439,  16;  'huckera  hyarcm  deer  orem  an  sülle  stalle 
ur  iloed  (wer  too  ibnen  den  andern  in  ilillesteben 
ûberstand,  wer  länger.  sland),  dat  byl  wonnen  hede' 
W.  439, 11. 

•amtonda,  uratan,  romtain:  l)Tertrelen; 
'lhiu  olhcr  nedskininge  (der  sweile  fall  too  echternolb): 
ihcl  him  sin  fiand  thene  wi  urstode  ('urstonde')  mitb 
wepne'  R.  43,  5.  E.  40  n.  8,  d.  L  dass  ibm  sein  feind 
den  weg  vcrtral  mit  waffcn ,  ibn  auf  seinem  wege  auf- 
hielt.  GehÖrt  hierber  'bwasa  eniga  monne  urslonde 
(widerilehl)  R.  116,  4  und'urslonde  thene  bondedoga 
enich  mon'  R.  117,26?  2)  Tcrsäumen:  'bil  ne  se 
Ihcl  him  Ibiu  echlene  urslenden  se'  II.  330,  27.  3) 
Terstrbcn  (inlelligere) :  'aldus  mugin  hil  aJle  liude  for- 
stan,  Ihel'  H.  356,15;  'wild  i  hera  and  urslaen  (' for- 
slaen'),  bu  thet  is  elc'  S.  W.  385,2;  '  ick  wil  ioe  nu 
leU  foerstaen,  boe  da  alda  riucbl  waren  daen'  W.  430, 
32;  'dae  ienne  decr  conalh  da  riucblc  urstaen'  W.  433, 
6.  434,6;  '  aldus  mogben  bit  alle  lioed  urttaen'  W- 
434,16;  'aldus  hehlh  i  urslen,  bu  elc'  11.353,6;  'als 
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ursutn. 

di  riuchler  dit  fulkumelike  ursleen  heetb'  156,36.  257, 
30.  349,1.  36;  forslan  24»,  38.  Jur.  2,  36.  All*.  for- 
sUodao,  ags.  forsUndan,  neufr.  forstcan  Epk.  146. 

WTliuma  (Tcrsäumen):  'ursumatb  hi  tbet'  146,7; 
'tha  tid,  ther  hi  dahuile  ursumalh'  E.  209,  15;  desgl. 
Jur.  3,  28. 74.    Isl.  fortoma. 

urMunaenlajtie  (venäumnis*) :  Jur.  3,28. 

(wiumirhei),  ferMumlehesl  (säumig- 
keit,  »ersäumung) :  'om  dae  Tersumichced'  S.  486,33; 
' foriumicbeit'  Jur.  2,  30. 

(urianiltej,  fearMunalge  (vertaumuog):  Jur. 
3,  168. 

nriwen,  f»r«wer*  (Tertcbwören):  'alle 
tham  iher  ursweren  (abgeschworen)  bebbalh  wicb  and 
wepin'  R.  W.  19,  37.  E.  H.  30,  3;  'eleker  lyck  orem 
urswara*  W.  409,  37;  'lbet  tbu  nowct  ne  ursuere* 
(faltch  sebwörsl)  H.  342,  19;  'dyn  gode*  nama  schellu 
nael  fbrswera '  (sollst  du  nicht  durch  tcbwöreo  mitt- 
braucben)  W.  438,14.  Alu.  forswerian,  ags.  fome- 
rian,  iil.  forsTara. 

Urtera  (>ersebren):  in  'sa  brektb  hi  ol  tbct  fon 
helhe  sidera  urterd  werth'  E.  235,26  scheinl  urlera 
keinea  sinn  iu  gebeu ,  ist  es  aus  urcera  Terleten  ?  ein 
andcrer  lett  E.  234  ,  28  hat  'urfiucbleu'  (Terfochlcn, 
durcb  fechten  »erwirkt). 

UrfeJa'tai  (uber-Utlen,  mebr  nebmen):  'nen  ful- 
brolher  ur  tesl  ieflba  ur  felb  tbene  olbcreji'  E.  198,2. 

(urthlanltt),  urtleaaJa*  (Twdiaaeo):  'dam 
dyr  hil  best  urtyenct  babbel'  Jur.  2,  50.  1*1.  forpyena, 
neufr.  fortjusnjeu  Epk.  148. 

(urtnlanont),  fertlenat  (Tcrdicnal):  'ondeel- 
achlich  allcr  beiliger  foertyenslena'  Jur.  2,130.  1*1. 
forpienusla. 

UrttlllSjrltt,  (»erurtb<;ilcn):  'na  nene  rnonne  molma 
tben*  baU  ur  ibingia,  alsa  fir  aare  felle  rouge'  B.  169, 
13;  'bwaaa  tbene  urlhingada  moa  busatb.ta'  B.  169, 2u; 
'  mima  theoe  asyga  thes  ur  thingïa ,  thet  hi  eoich  un- 
riucfal  dne'  R.  538,  9.  Ags.  forbingian. 

uirmon  sa  ibera  wetlda  awct  ouir  te.tber  tbi  redieua 
blige,  thel  bise  selua  ielde'  R.  116,25,  d.  i.  weon  ein 
aitcrmann  elwas  too  deo  geldslrafen  übcrgebt  (nicbt 
bcilreibl),  welcbe  dcr  rcdjeTa  erkennt,  daas  cr  tie 
iclbst  uhle;  'sa  hwek  locblmann  *a  tbera  wenda  awel 
ouir  te,  thet  hise  selua  selle'  H.  544,  33. 

fartlea,  fortâ*  (»er.*iefacn) :  1)  Terweigern : '  ibet 
wi  clipskelde  urlegc'  R.  11,  15.  15,19;  'dat  bya  klip. 
achielda  foerlege'  W.  11,  16;  'and  urtigen  da  clippa- 
scbilda'  244  n.  1.       2)  Tcrlasaen:  'unibe  thel  tbet  wi 


urvvaki. 

tbene  daniska  kîning  urtegon,  and  an  tbene  rumetka  ki- 
niog  bnigun'  H.  539,4;  '  hwerta  thi  menUre  tba  ke- 
nenget  menta  urtiucbt  ('urthiuch'),  cod  to  tbere  olkere 
felh'  II.  36,31.  E.  36,33;  'faweru  en  frowe  (beim 
slefgong)  tbcne  frudelf  ur  liucbl  end  U)  tba  riucbta 
foremunda  genglb'  II.  34,3;  'ta  hwa  ta  «0  afte  wif 
urliuch'  R.  116,  13;  'urlhiucbt  tbenne  ahwedder  biara 
(eincr  der  beiden  ehegalten)  or,  sa'  R.  543,  8 ;  'alta 
bia  (dic  fraueo)  aftno  stol  (ibren  ebesiU)  urtialb'  E. 
246,10;  'ac  willalb  bini  sina  Iriond  eU  wïlbon  urtia' 
(und  wollen  sicb  seine  bluufreunde  den  reliquieo,  der 
eidethUlfe  eoltieben)  R.  53,  31;  'ief  sin  hera  hini  wili 
et  tba  witbon  urtia'  R.  59,27.  3)  turiickiieben ,  mj- 
rQckwcichen:  'wellema  enne  slat  ('til')  makia,  ta 
tkelma  urlia  thre  fel'  B.  174,  11.16.  E.  203,  4;  'hwena 
thi  fenr  leilb  bi  liladc  londc,  n  skelma  fon  iha  riucbta 
lia  urlia  tbre  fct'  B.  175,  22;  'tbi  tber  enne  epene 
slal  leilh,  tbi  urtie  tet  fet  inna  lega'  B.  174, 19;  'etU 
husem  urtiealrec  raon  thre  fcl  to  tbere  tnelbtha'  (greoae) 
B.  174, 15.  4)  'bwasoe  een  man  daed  tUcfat  mitb 
fortncbu  synne'  S.  486,12,  d.  i.  im  torne  (in  »er- 
lücktem  sinne).    Neufr.  fortjeao  Epk.  147. 

urtlfflav  'alta  faia  (die  frauen)  aftne  ttol  urtygaüi' 
(»erlasteii)  E.  246  n.  8,  wo  in  E.  246,  10  dafür  'ur- 
Üath'  slebl;  'nu  agen  bim  clker  lyck  mit  sine  mond 
ketsa,  ende  deer  mede  d.i  fayle  urligia'  (und  damildie 
fehde  auUugebcn)  W.  411,  37. 

urtluen  (überführung)  n.:  'toe  tchillet  hia  him 
dal  urtiucb  weddia  det  forma  dcis'  W.  474,  23. 

urtlutrat,  urtlOf{a(übcriubren):  'alta  ma  bini 
ur  tiuga  mi  milb  twam  sine  iuenetbon'  R.  7,  17;  'dal 
di  Freta  syn  seluis  dcda  aegh  to  wylan  op  dae  bclgum 
myl  mara  riuchl,  dau  bim  y'mmen  aegb  loe  wr  tyo- 
ghane '  W.  388,  28 ;  '  bil  ne  te  dalter  bira  tyn  schella 
ur  lioga'  W.  390  ,  2;  'eer  ma  bine  itU  lioedware  ur 
tioget'  W.  428,  32;  'so  tcbil  hine  ladu  lo  Fraenker, 
ende  deer  ur  tiuga'  W.  474,  30.  Salerl.  urtjuga  Het.  254. 

urvrolfl  (übermacbl,  gewall,  gewaltlhäligkeit)  f.: 
'ief  tbene  mon  Normcn  nimatb,  ande  ut  of  londe  feretb 
sunder  willa  and  milb  urwald'  II.  48,  lt;  '  wertber  en 
mon  enimen  binna  waguni  milb  urwald'  B.  158,8; 
'fon  urwald:  hwcrsa  ma  nimlh  ene  frouwa  mitb  wald 
and  mitb  unwilla  etc'  B.  166,  6;  'fan  urwalden:  dio 
alre  mioste,  îtpond;  dio  minre,  rv  pood;  dioe  urwald 
al  drr  nest ,  vnt  pond ;  dio  maeate  urwald ,  dio  is  gert- 
fallicb,  dal  tint  daeddcilen'  W.  473,8-13.  S.  495,  16. 
499,1.24.32;  'da  urweld  to  kelane'  309,13. 

UrMAlde  (ertwungen,  ungewollt):  'aila  urwalda 
deda,  dyares  deda  ..,  nenoe  frelhe'  B.  177,12.  E. 
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orwand. 

305 ,  33 ,  wo  der  rood.  teil  305,  35  'alle  dade  de  een 
unwillen*  doet'  liesL 

umnndrlia  (vcrwandeln,  verUuscben) :  /  dat 
by  *yn  weed  urwandelia  moge'  434  n.  1;  'forwand- 
lia'  Jur.  3,  36. 

nrweddla  (Terwetlen):  'en  ierocli  (mündiger) 
mon,  tbi  mi  mitb  sinere  ferra  hood  urweddia  ('urwe- 
dia')  sin  riucbl'  R.  2»,  14.  E.  36,4.  Jur.  3,  44.  1*1. 
forvcdia. 

Urwen  (hoffnungslos) :  'aod  bi  tbes  liues  urwena 
is'  H.  329,  23.25.  Ag*.  orven  (unverbofft,  bolTnuogs- 
Jos:  'aldres  orvena'  Beovulf  v.  1997  und  3129,  'vaeron 
orvenan'  Caedmon  111,  T),  vom  ags.  ven  (holïnuog), 
dem  nbd.  wabn ,  gebildet. 

nrwerthn  (verderben,  tu  nicbte  werden):  'al 
deer  is  urworden  di  Jydiwey'  VV.  406,  3.  Ags.  for. 
veor&an  (perire). 

urwlnna,  •verwlnnn,  •vlrwlnnn:  1) 

überfübren:  'bit  nc  se  tbet  ma  hioi  ur  winne  ('ouer 
winne'  E.  40,  6.)  milb  tele  and  mith  retbe  and  mith 
riuchta  thingalbe '  R.  5,  31.  37,1.  41,7.  E.  H.  4,  33. 
40,8;  'werlb  bi  roilh  werde  tba  (oder)  milh  compe  ur 
wnncn'  R.  35,3;  'bweerso  een  man  ur  woonen  wirdet 
mit  weltercampe'  VV.  408  ,  25;  'bweerso  enis  mannes 
kcmpa  mit  stryd  ur  wonnen  wirl'  VV.  408,16;  'soe  is 
di  tappcr  nier  roit  ene  ecd  to  onlgaen,  dan  ina  mit 
eniga  riucbt  se  to  ur  winnen'  VV.  423,39?  'alle  tba 
tber  tba  belganeroan  bi  bira  etbe  ruial,  tbeUe  ur  wn- 
nen  se'  145, 17 ;  'and  mat  bim  mit  compskclde  lo  secte, 
aod  hi  ouer  wunnen  wertbe'  E.  24,  3;  'wertb  bi  milb 
riucble  ur  wnnen,  sa'  E.  78,  3.  VV.  79  ,  8.  103,  13. 
428,  33.  S.  483,  5 ;  '  and  bi  werlbe  ur  wnnen  mitb  red- 
ieoa  dome  and,  milb  londriuebte'  B.  170,25;  'and  bi 
werlbe  ur  wnnen  milb  rediena  dome  aod  mith  Ivara 
wiUm'  B.  160,8;  'and  wertbe  bi  ur  uonen  milb  ene 
undome,  sa'  B.  162,19;  'wertbe  bi  urwenncn,  sa'  B. 
153,  30.  154,  35.  155,  31.  W.  433,3.  S.  456, 15;  'rode 
bi  des  iecblicb  ur  wonucn  wirl'  VV.  419,31;  'fan  bwam- 
me*  undomc  sa  tbi  rediewa  wcrtb  ur  wennen'  B. 
154,7.15;  '  ur  winne  bia  bine,  sa'  B.  155,  18;  'and 
tba  tuene  »kelin  tbcne  ena  ur  winna;  werlb  bi  ur  wn- 
nen,  ihet  elc'  B.  157,  8,  'bir  skelma  thene  redieua  or 
winna'  B.  157,34;  'bwecrao  ma  dine  Fresa  ur  winna 
scbil,  dat  scbil  wcssa  om  fyf  ling'  VV.  428,  13;  'dat 
riucbt  urwinl  (enlkräftel)  alle  pligan  ende  alle  kerran' 
VV.  435,16;  in  'ende  bi  ur  wonnen  wirl'  S.  473  n.  19 
lie*t  VV.  473,36  'forwonoen'.  3)  vcrwirken:  'alw 
looge  sa  llsel  god  nis  mil  nenre  tele  ouir  wunnen'  R. 
538,39.       3)  'bwaso  dea  dike*  hcldc  mit  spada  greeft, 


Ut 

iefta  mit  ploge  eerth ,  iefta  mit  waine  ur  wint '  (mij 
wagen  wegfäbrl ?)  VV.417,3.  Neufr. forwinnen  Epk.151. 

urwillla,  forwlxll*  (verwccbseln,  verlau- 
scben) :  '  sa  hwer  sa  tfaiu  moder  biri  kindis  erue  urka- 
palb  tba  (oder)  urwislath  ('foerwisJed*  VV.  43,  27)  er 
tbel  kind  ieroch  se'  R.  43,  25;  'ber  i»  fester  sa  tbi  cap, 
bit  ne  se  thet  ma  tbet  (rs  *ei  denn  dass  man  das,  ob- 
wohl  man  das)  urcapie  ieftba  urwitlie ,  tbacb  (dennocb) 
sa  skel  ibi  tbct  bruke,  tbcr  tbet  lond  berd  belb,  tbel 
ier  ur'  E.  209,  8. 

Mff  (uns)  vgl.  uoter  ik. 

u»e,un»e,  onoe  (unscr).  Form:  use  in  R. 
E.  F.  II.,  uiue  in  S.  491,  13.14.  560,37,  onse  in  VV. 
430,17.  441,  20.  Som.  matc.  'god  use  hera'  R.  137, 
30.  24.  '  use  hera  tbi  biseop'  R.  127, 17.  23.  '  use  drocb- 
len'  H.  336,38.  342,37.  'dat  us  bera  god'  W.  439, 
23;  Jem.  'use  afte  mcnole'  R.  538,1.  'Cristus  onse 
nade'  VV.  441,  30;  neutr.  'use  fri  lond'  R.  538,33} 
gtn.  masc.  '  uset  bera'  R.  126,  33.  357,  3.  '  uses  drocb- 
lenes'  E.  313,7.  'int  iecr  ussis  berens'  461, 10.  359,  29. 
'unses  bera'  560  ,  27.  'onsis  tader'  VV.  430,17.  '  efler 
us  bera  bertha '  S.  482,  5.  'u*  patronis  dcy'  S.  484,  16; 
<tat.  matc.  'fon  usc  hera  gode'  68,12.  '  unse  riuchler' 
S.  491,13;  /*>».  'bi  us  lif  and  bi  user  selc  '  F.  307, 
23.  'unsrr  wirde'  S.  491,  14;  lautr.  'unse  riuchte'  S. 
491,14;  acc.  maic.  'usne  bera'  E.  186, 19;  neatr.  'use 
lond'  R.  122,  23.  138,6;  plur.  nom.  'use  aldera'  R. 
540,31;  fi*n,  'usera  aldcra'  R.  19,9;  dat.  'u*  scbel- 
lum'  S.  491,  13.  'mel  use  sigclen'  481,  30;  act.  'use 
lond  aud  usa  liode'  R.  19,13.  Alu.  uta  (noslcr),  ags. 
user,  isl.  us^  saUrl.  u»e  Het.  354,  neufr.  uwi,  uwse 
Epk.  514. 

ut  (aus).  Form:  ftir  ut  slehl  but  B.  180,15.  H. 
48,  8.  Abd.  us  und  mnl.  ut  (/<raeyw«.),  alls.  ags.  und 
isl.  ut  (j-arfuel)  Grimm  3,154;  saUrl.  ul  Hel.  354, 
neufr.  uwt  Epk.  507,  nordfr.  ut  Oul.  379.  Bedeul. 
1)  praep.  mit  dat.  aus:  'hversar  ibi  eoe  iben  olberen 
ul  asketb  ut  *io  buse'  E.  231,26;  'ferlh  biu  foo  iba 
grewe  uta  (lür  'ut  tlia')  werem'  B.  166,  15;  '  bwersa 
mar  rnne  mon  uU  buse  bernt'  B.  181,9;  'buena  ene 
monne  tbiu  spise  uta  tuam  cndem  ut  renl'  E.  222,  18; 
'ende  bi  uU  lande  ferrd  wert'  W.  4»,  8;  '*oe  schel- 
men  ula  land  driwa'  VV.  417,  36;  'aller  lyck  aegb  lo 
iowane  Ire  peoningen  ula  huse'  VV.  419,26;  'da  fner 
di  kouingb  ula  lande'  VV.  439,21;  'icf  di  aeghappel 
uu  baud  is'  VV.  465,  27;  'us  lcsa  uler  ifdr  'ut  iber') 
iiandes  noel'  W.  430,16;  'da  Noe  ulcra  arcba  cocm 
VV.  431,  3;  'Magnus  sprecckt  uler  laeda'  VV.  441,  7; 
'lba  Fresan  forin  ules  (fiir  'ul  tbes')  koniogis  bowc' 
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11.  353,  3.  2)  parlicel  lirraui,  hcrab  :  'up  to  Cu- 
ford..  and  ut  lo  Slaverrro'  E.  14,  19.  22.  H.  14,  19.21. 
W.  15,23;  'op  to  Moncgrrdcforda  end  ul  til  Emelha' 
E.  14,21;  'sa  liwrr  «  cn  kind  ul  of  londc  lat  werlb' 
R  23,  3.  49,8.  E.  48,  8;  'sa  bwer  sa  Norlhman  cnne 
mon  ut  of  Iondc  lcdalb'  R.  71,  18  5  'sa  hwel  M  hi  iher 
fiucbt  inur  bof  and  inur  bus..,  and  alle  ibet  hi  ut 
fiuclit  of  there  ncdwere  (und  aliej  wit  er  aus  nolb- 
wehr  beraus  Gchl)  elc'  R.  63.  22.  Compo*.  tberut, 
tianutrofu 

Utft,  Ut«  (aussen):  1)  partictt:  'aldus  akilu  wi 
balda  u>e  lond  fon  oua  to  uta'  R.  123,3;  'uta  skilu 
wi  usc  lond  halda  milh  iba  spada'  R.  122,  22;  'bwe- 
der  hit  inneslcn  se  sa  ule'  B.  157,  18;  'alsa  monrge 
tare  wirgal  wcrlhal  inne  ieflba  ule'  U.  181,15;  'end 
brekco  sin  hus  ula  iu'  II.  341,  2.  2)  praep.  mil  dn- 
tiv;  'lhct  hini  thcl  blod  ula  iba  snabbe  renl'  E.  226, 
25.  AIls.  ula,  ule,  ags.  utan,  uloo  ('iiman  and  ulan' 
Lye),  isl.  ulan,  i.  Grimra  3,  207.  262. 

(ntachte),  Utaehtt*  (gcrichtlich  beilreibrn): 
'ief  ma  da  acht  scbillingen  naet  ut  acblia  niort'  (kann) 
W.  392,  16;  'ende  deer  twa  pond  ut  to  acbtiane'  W. 
396,  22;  'dat  ma  bim  ut  achtie  fyfT  scbillingen '  W. 
422,13;  'ende  decr  ut  to  acbtiaoc  da  urberiga  ban 
cnde  da,  biwysda  hola'  W.  414,  4;  'so  acg  di  aesga  to 
delrn,  dat  bi  in  tare,  ende  mit  syore  fora  hand  syn 
riucht  ut  achlia  scbil'  W.  422,  18. 

■Irae,  Ufe  (faerausgabe):  'sa  mol  bi  bebbt  tha 
onferd ,  thi  iher  er  ulana  00  sprck'  R.  41,  17;  'sa  ma 
utana  nn  spreklh,  sa  hacbma  bia  lo  baldande  mit  xn 
monnon  an  iha  wilbon'  R.  55,  14;  'als  ma  dyn  Fresa 
lo  stryde  linghia  wil,  ende  di  ora  da  nta  babba  wil, 
dat  hi  binna  trim  dcgcm  comma  schil,  ief  hi  dae  ula 
liabbe  wil'  W.  394,35.37;  'ief  bim  dcra  wlba  breckt, 
dat  is  biwys  deer  hîm  di  arsgha  wysd   hact'  W.  413, 

12.  l)ie  Fw.  64  und  2*9  erklären  ute  fiir  gerichllicbe 
exrrplion;  das  worl  i.«l  ton  ulia  gcbildct. 

UtttMltllt  (hcraus-bcijchcn,  hcrausfordern) :  'bver- 
sar  tbi  cnc  iben  othcrcn  ut  askclb  utsin  huse'  E.  231,  26. 

Utawerd,  tltttwitrd  (auswïrts,  auswendig): 
'tbes  ulbcwardis  dulgis'  S.  495,10;  'thiu  were  utawer- 
des  thrucb  slein'  R.  89,  24,  wo  in  E.  89,  24  und  II. 
88,  24  'ulawardes'  slehl.    Agj.  uleveard.    Vgl.  utward. 

ittbeldtt-,  utbttldtt  (ausstatlen):  'and  bia  (die 
ellern  ihre  tochter)  ul  belJitli  milh  afla  gode'  R.  49, 
26;  'alder  fcder  ieflha  modrr  hîra  docliter  cne  fleticwa 
iewel,  and  hia  ut  beldol  ('beldalh')  mith  afle'  II.  E. 
48,  26;  'hversa  llia  aldcr  hire  kindcr  alle  gader  ut 
bahJjlh,  sa'  E.  199,17;  'hwersar  rn  farollicr  bclde  sina 


utcr 

sustra  unlike  ut,  elc'  B.  167,20.  E.  207,  13;  'alder 
luene  brotliere  ene  sujtere  ut  bclde,  clc'  B.  167, 27.  E. 
207,  23;  'hvcrsa  lliiu  siuler  ut  balt  is,  sa  ne  mey  liiu 
nannen  becfenga  dwa'  E.  207,23;  'hwersa  en  frouwc 
ut  ehell  is,  and  hiu  hira  god  nowit  ne  bitiudil,  «a*  E. 
238,  2.  237,27;  'hwersar  scnd  twa  aenne  (elirgatlen)» 
anda  hia  lcwalh  kîndrr  abrfta ,  anda  tha  kioder  se  nawl 
ut  ballb ,  sa  clc'  E.  20»,  18. 

Utblada  (anbictrn):  'fliucb  hi  tlienne  inna  en 
hus,  and  thana  (von  da)  ut  biot,  al  thcl  lo  kcUnde  clc' 
R.  64  n.  II;  'cnde  aider  him  des  urmel,  ende  ul  biot 
da  orkencn'  W.  418,  22. 

utbrekn  (ausbrcchcn,  ausrcisscn):  'wiuet  are 
(ohr)  ul  ebreken'  R.  87,  25.  536,  21 ;  '  llia  Rumcr*  pau» 
Leo  ul  brecon  sina  twa  agon'  R.  127,17;  'buaso  orem 
•gcn  ut  brecl'  W.  106,2;  'age  ut  ebrctcn'  E.  216,  17. 
217,  18;'hwamso  ma  sin  age  ul  brecht'  S.  384,  18; 
'hwccrso  ma  een  man  da  agen  ut  brecbt'  W.  474,  1. 
480,  16;  'is  tliel  aghe  onwirdclickc  ul  brilien'  S.497, 
2.    Ncufr.  uwlbrrcken  Epk.  508. 

utbuer  (rin  aussen-  bauer  ,  nichl  -bauer,  nicllt 
in  dcr  baurrschaft  wohnrnder)  m.:  im  franeker  baucr- 
brief  von  1417  beijst  ein  nichl  in  Franeker  wohnender: 
'enig  uelbuer'  479,  21.  480, 14.  33.  481,  7. 

UtdrlTtt  (aujlreiben,  herauslrcibcn) :  'werthercn 
mon  enimen  binna  wagum  milh  urwald  icftba  ut  edri- 
ven'  B.  158.  8;  4cnde  de  sculd  ul  driuen  (der  tolls  bei- 
treiben)  to  riuchler  bikanningbe'  479, 14.  Alls.  uldri- 
ban,  is).  utdrifa,  nrufr.  uwtdrieuwen  Epk.  509. 

UtCJTf  Utir,  utur  (aujscr).  Form:  uter  R. 
B.  E.  II.,  utir  E.  234  ,  3,  utur  R.  125,  2.  E.  191,30, 
'utoer'  W.  23,  15.  426,23.  Alu.  utar,  uter.  Bedcut. 
1)  prae/i.  mil  tiativ  'lhet  ma  cdele*  laua  halda  mole 
milh  drdcilium  uler  stride  milh  xn  monnem'  IL  8,11. 
E.  8,  12;  'sa  ach  hi  to  farane  utcr  slride  uppa  sin  erwe' 
II.  22,  13;  'and  hi  ne  mughc  ullirr  bedda  weaa'  E. 
214,  13.  2)  yratp.  mit  accut.:  'sa  nch  hi  le  farane 
ulher  elliar  and  ulcr  slnd  oppa  syn  ein  erue'  E.  22, 
14;  'al  thcr  oua  lo  gungande  ulrr  slrf  and  olcr  strid 
and  uter  liodskelde'  R.23,  15.  49,14.  71,32;  'so  argb 
bi  lo  farane  op  syn  rdrl  ulorr  stryd*  W.  23,  15;  '  sa 
farc  hil  uppa  sin  cin  crue  uler  slrid  and  uler  wald 
and  uler  elhar'  E.  44,12;  'and  wcrpth  bini  ulur  ski- 
pij  bord'  H.  125,  2;  'lba  lawa  ne  mcima  uler  tbïssa 
bonda  nauwet  wenda'  B.  168,  12.  E.  199,  34;  'hcrth  bi 
uler  lond'  R  181,3;  'tber  utur  jin  ombrchl  det*  E. 
191,30;  'hine  ulotr  fcrd  lo  lidsane'  W.  426,  23;  'tbet 
bim  sin  hnccka  uler  bcc  lie '  E.  226,  13 ;  '  uler  bcc 
cden'  E.  226,  34;  .'bwams*  nu  sine  bonda  ulir  ('uler') 
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b«c  bint'  E.  234,3.  335,3;  'huata  ene  frouwe  uler 
bec  beye'  E.  343,40. 

■itere  (jiiuttcre):  *tbî  utera  wach'  E.  318,31; 
'tbera  utera  waga'  E.  216,  33;  'tbene  uttra  drcppel ' 
B.  171,  3;  'fan  da  ulera  slaet'  W.  415,  30;  'ther  tbi 
*alu  se  to  swililb,  tber  skil  thi  utrosla  (der  äusserste) 
aod  thi  inrosU  tbes  wiget  plichlicb  wesa'  R.  122,8;  'sa 
hwa  sa  en  welir  betent  tha  inrosla  ieflha  tha  ulrosU 
to  akalha'R.  133,17;  'lhcl  ultersle  cletli'  H.  339,34; 
'lhetulerste  clalh'  E.  224,  26;  'iiu  utlenU  liüie'  S.444, 
11.  Abd.  uiero ,  uterost  odcr  uiarosl  Graffl,  539,  ags. 
utera,  ulemest,  isl.  uUr,  ylst,  neufr.  uwllerst  Epk.  514. 

■tetnm»  (das  ausathnien)f  'inethma  and  ulelbma' 
R.  119,  17.  12U,  8.  536,  5.  537,  21.    Vgl.  inethma. 
■    (utfetrdlch),  Utflrflls  (aus-räbrtig,  ferreUl): 
'to  alle  mcrckadum  deer  ma  ulfirdicb oen  is'  W. 421, 19. 

UtAuclitM  (berausfechten) :  'alle  thel  bi  ut  fiucbt 
of  tbere  uedwere'  R.  63,22.  64  n.  11. 

utfllata  (ausfiiessen):  '  endc  üaet  ut  in  dine  Ti- 
ber'  W.  436,  8. 

Utfelf  la  (berausfolgen):  'and  bia  ul  folgie  oppe 
tbene  werf'  B.  158,18. 

ntgelat  (berausjageo):  'hwersa  ma  ihcr  enne  mon 
ul  Iha  buse  bernt,  ieftha  ione  wirgat,  ieflha  ul  gelt 
and  ma  hine  tbenna  wirgie,  sa'  H.  181,  10.  Vgl.  gVla. 
Jacoh  Grimm  schreibt  mir:  '  solllc  gela  wie  fela  fiiblen 
tu  nehmcn  scin  für  gotb.  goljan,  das  swar  griissen 
ausdrückt ,  aber  »on  galan,  gol  abkomnit,  eigenüich 
also  sagrn  will:  einen  anschrcien,  was  danu  in  den 
begrif  Ton  compellere,  persequi  übergienge?  ein  ïhn- 
licbes  wort  wäre  grcla ,  grimen ,  provocare ,  accusare.' 

ulfonr,  titfung  (^usgang)  m.:  l)ausgang: 
'aa  hwa  sa  olheres  hus  in  slat  . . ,  wertb  thcr  cmakad 
ingong  and  ulgong,  sa'  R.  124,  12.  2)  das  hioaus- 
gebeo.  'hwaso  geet  in  odcris  buis,  so  is  di  ingongh 
ende  di  ulgongh  aider  u  einsa'  W.  473,2.  3)  das 
licrausgeben ,  herauskommen  :  'lhes  omnta  (albem)  ut- 
gong'  (durcli  eioe  wunde)  R.  97,  12.  S.  449  ,  6.  W. 
466,  15;  'lhrira  bena  (knochen)  utgong'  R.  119,  18. 
936,  6.  E.  83, 20.  II.  340, 29 ; '  thes  forma'  benes  utgungh' 
S.  457,23.  493,  15.  W.  464,  7}  'lhcs  unaberna  benes 
utgung'  S.  448,24;  'al  deer  to  mci  by  beenbreeck 
ende  beuU  ulgongh  suara'  W.  469,  23;  'bena  utgungb' 
S.  446,1.  455,6.  W.  469,  25;  'tbrira  bunkana  ut- 
gong'  E.  213,  27.  4)  das  berauskommeo ,  durchdringen: 
bei  mancben  wunden  wird  neben  dem  eindringen  der 
•waffc  (ingong  oder  inkemc),  ilir  auf  der  andern  seile 
de*  gliedes  in  gewisser  entfernung  wieder  berauskonunen 
(iogoog  oder  llirucfakcme)  noch  bcsonder*  gcbüsst:  'ief 


ulia 

tliet  are  i»  lliruch  skelcn,  thcs  onkemes  ..  pan.,  tbe  ul- 
gong  alsa  felo*  H.  E.  87,22.  H.  33S,  31;  'lhiu  nosi 
ibruch  skclen ,  ibi  ingong  ..,  tbi  utgong  alsa'  R.  89, 
15.  11.337,  11;  'brlh  bit  iour  ehilin,  furlb  inur  ibfiie 
maga  ..  skill.,  Ihi  ulgong  aUa  fclo'  R.  120,  17.  537,25; 
'tbiu  bukwnde:  ihi  onkimi  en  skill. ,  thi  ulgong  alsa 
felo'  R.  120,  21;  '  foil  undim  ther  ingoug  aud  ulgoug 
bebbat'  H.  178,  15.  20.  22;  '  Iruch  gungeiide  dulg  Iruch 
dyn  eerm  cndc  Iruch  dyn  schonck,  di  ingungb  ende 
di  utgungb'  W.  468,14.  S.  493, 10;  'blodrcsne  ihruch 
thine  bals  icf  thrucb  tha  syda  ,  tbi  ingung  . .  thi  ut- 
gung'  S.  444,  29;  'thrucb  lingcr  aud  ibrucb  Una  . . . 
soe  U  Ihi  ingungb  and  thi  utgungb  elc'  S.  445,  13. 
454,  12;  'tbel  U  en  riucbt  ingung  and  ulgung,  soc 
wer  soe  twiscka  twena  endam  eu  rovle  is'  S.  455,  4; 
'bwasoe  dolgbet  werth  truch  enn ,  Iruch  scunck,  truch 
foet  and  truch  handa ,  hwecrsoe  twUka  Iha  twa  dulgli 
beles  fellcs  twisch  is  tbrira  Cngera  bieid,  soe  adi  hi 
tbes  ingunges  ..  cnsa,  and  this  ulgungbcs  also  fula'  S. 
448,16.  457,  2.  Ags.  utgang,  Ul.  ulgangr ,  neufr.  uwl- 
gong  Epk.  509. 

utgunKd  (ausgeben):  'bwerso  di  Kresa  ut  geet 
efler  sonna  scbyji'  VV.  427,4;  'Pilalus  U  ut  ginten  fan 
sine  liogbstocl'  W.  434,  15;  'b«ersar  thi  eue  then  olhe- 
ren  ul  asketh  ut  sin  huse ,  anda  tbi  olber  ut  gunge' 
E.  231,  27;  'anda  sin  Lriast  undad,  thcl  ibi  om  Üier 
slcdes  ul  ganch*  E.  227,  1;  'sleraa  bera  een  stock  afa- 
ra  iller  herla  in,  dat  bil  tefla  itU  reggbe  ut  gonghc'  W. 
426, 1;  'lha  haua  skilun  withir  anda  hond  thanase  ut 
cgengen  send '  (woher  sie  gekommen  tind)  R.  118,23; 
'lha  rediä  nime  alsa  monege  balwe  merc,  s«re  ielda 
ul  unge '  (als  da  wergcJdcr  autgetablt  werden)  B.  177, 9. 
Alls.  utgangan,  ags.  ulgaengan,  neufr.  uwtgean  Epk.509. 

Uthelit  (autgetrelen):  'and  werpth  bini  and  anna 
uthaldcne  ('ulbaldne' ;  'uüiaide')  stram '  R.  125,  3.  E. 
232,13.  IL  339,  36. 

'  Uthall*  (hcrautholen):  'sa  wer  sa  en  scellita  fe- 
ret  inur  Sasena  merka,  and  IÜ  halat  ut  thene  baga 
hehn'  II.  30,19.  E.  30,  21. 

.  utliemed  (aus-heimUch,  auswärtig):  'hwasa 
tbene  ulhemeda  butalh'  B.  169,16;  'ieff  deer  een  ut- 
lleemde  man  een  quade  secke  dede'  515,30. 

uthetlie  :  'enre  frouwa  hira  uthelhe  (bul,  miiUe?) 
strewet'  E.  212,  2. 

(Uthropta),  Utepa  (ausrufen):  559,30.  Ul. 
ulhropa ,  neufr.  uwlroppen  Epk.  313. 

Utln  (herausgeben);  'swera  tbet  bit  hcbbe  alle  ulad 
alta  bli,  sa  hiut  hede  anda  were  ebrocbl'  R.  133,8; 
•skelma  utia  tha  Oelicwa,  sa  winnemate  inna  tba  loujv, 
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llierse  on  undhenl  seod'  B.  167,33;  'ic  bebbe  tbel  uo- 
hant.  anda  tbet  «elue  witber  uted ,  tber  ik  untfea  bede 
E.  208,  34 1  'wy  babben  uteth  cnde  urdraegben  Oerae 
Foepenabeem'  a.  1488  Schw.  744;  'berolate  felhalaua 
tlia  skelin  in ,  alderse  utlalh'  (»on  wo  «ie  berkommen) 
E.  JOO,  2.  Abd.  uion  Craff  1,  54«,  ags.  utian  (ejicere), 
neufr.  uy  ten  (berausgeben)  Epk.  503.  Das  wort  iit  aui 
'ul'  gcleitct,  wie  das  gleichbcdeulende  utria  »on  uter. 
Vgl.  uUne. 

Utlevm  (ausgcben,  erlheilen):  •hebbcth  »n  friund 
ac  ield  tofara  fnr  him  ut  iewen'  E.  187,32;  'sa  aeh 
tflrt  god  in  le  hwerwane  alder  hit  ut  egeuuen  i*'  E. 
238,  4;  'ut  ieuen  I)  Hume'  250,  17;  'da  disse  hand- 
iefia  worden  ut  ioun'  W.  432,  24;  'riuchl  nima  aml 
riuchl  ulgeua'  11.  343,  15;  'er  tha  redieua  thiu  aclite 
ut  eieucn  se'  H.  544,1;  'alsa  Üii  redieua  heth  sine 
achte  ul  cieuen'  H.  544,  14;  'ist  liiet  mar  ene  frouwa 
ul  iewa' (ausdem  hausegiebl,  *erlieiralhet)  E.  198,  24.27. 

UtWrtliia  (auskündcn,  bekannl  macben):  '  sa  kelhe 
tbcl  ul  tba  talemeo*  B.  152,  22;  'tila  rediewa  ketbe  ut 
alle  frethar'  B.  152.  28;  '  thel  kelhe  ul  tba  rediewa'  U. 
154,6.  159,3;  'alsa  iha  frethar  ul  ekelh  se'  B.  180, 
27;  'lha  lua  mcre  ut  to  kelhande'  B.  153,25;  '  ther 
thene  frelhe  ul  ketlial'  B.  173,  8;  'dioe  fynd  (den  ge- 
fundenen  rectilssprucii)  ut  ly  kedane'  S.  489,  10;  'in 
alla  reysem  deer  dio  mrcnle  ut  kelh  wirlh'  S.  500,  31. 


B.  152,  2. 

(utke  tktnge) ,  utkelnffe  (auskündigung): 

'  ney  tha  utkeynge  thera  riuchten'  S.  499,  3. 

mitklimn  ( berauskommen  ):  'so  moet  dal  gued 
weer  in ,  aldeer  hit  us  ul  coromen'  (»on  wo  es  herge- 
kommcn  ist)  W.  421, 14.    Ncufr.  uwtkommen  Epk.510. 

Utbwtnkn:  'ief  tbel  age  isal  ul  ckwnken' (aus- 
gelaufeii)  R.  87,  5.    Vgl.  kwinka. 

(tltlatkla) ,  Utladla  (ausladen):  'dera  enich 
der  hy  mit  boetschipe  ut  ladelk'  W.  397,  8. 

Utleffa,  Utlltlsa  (aus  -  legen,  beraus  -  legcn) : 
'dal  land  ul  lidsa'  (aus  dem  deiche  beruus  legen)  VV. 
416,  12  ;  '  inoer  ferd  to  nymcn  oen  da  opeshera  warr, 
al  deer  hy  hine  ut  leyd'  (wo  er  ibn  ausscr  frieden 
«tist)  W.  426,  33. 

Utlosrla  ( ausheiralfaen ) :  'hwersa  roa  ene  fona 
(Irau)  ut  logath,  s-i'  E.  198 ,  24. 

(utnaa),  Utnasm  (aussenmann)  ro. :  'dyn  ut- 
man,  dier  neen  burgber  is'  559,  10. 

Htmonna  (ausheiratlieu) :  'ist  tbct  tha  founa  ut 
roonnad  bebbe'  E.  208,3. 
.  Utnlnia  (ausnebmcn) :  'da  puolcn  der  ul  eno- 


uLspru. 

mel  sint'  481,4.     Ags.  uinircun,  neufr.  uwtnimnien 
Epk.  511. 

utpeada,  utpelnda  (auspländen) :  479.21. 
481,  7.  513,  1. 

Utreda  (darthun):  'so  sciilmet  ulreda  mitu  ko- 
ninges  orkencn'  W.  399,  37. 

Utreka,  Utreta*  (herausgeben,  aussablen):  'sa 
bwer  sa  me  enere  wiue  biri  god  ut  racbt  fon  enere 
were'  R.  540,  5;  '  tber  tbet  ield  ul  eracbt  betb'  B.  169, 
1;  'tbet  hia  fore  hine  neiden  nen  ield  ut  retsa'  ('ut 
reke')  E.  186,  29.  187,  29;  'and  alduus  deen  ield  »ke- 
lense  bete  ul  retsia'  ('ut  reke')  E.  190,18.  191,19 
Neufr.  ulrcckjen  Epk.  512. 

utrene,  Utrln  (das  berausrinnen ,  der  ausfluss) 
m.:  'teucret  utrcne '  R.  97,12;  'lbes  blodcs  uUene 
fon  tber  belebreda '  H.  332 ,  32 ;  '  tbi  utrene  et  eider 
noslerne'  II.  332  ,  5;  Mo  dae  bloedis  utryn'  VV.  406,  23. 
Ags.  utryne. 

Utrennn  (berautrinnen,  berausilirsscn) :  'ilxitri 
blod  et  tine  nosa  ('ara')  ut  renne'  E  318,1.  219,10; 
'tbet  thiu  spise  ula  tuam  endem  ut  rent'  E.  333,  18; 
'lo  da  syle  deer  dat  weller  (wasaer)  ut  renne  scbii'  VV. 
431,  36;  'lbcl  bim  Ibet  blod  eU  tuara  arum  and  eU 
tuam  nosterlinem  ut  gcrunnen  ae'  H.  337,  3». 

Utrla  ('äussern',  herausgeben) :  'ta  bachma  hiri 
tbet  god  fon  ihere  were  lo  ulrande'  ('utriande')  R.  123, 

4.  540,6.9.    Neufr.  uwtlerjen  Epk.  508.    Vgl.  utia. 

UtrlTft  (auireissen).  'enre  frowa  bire  are  ul  eri- 
wen'  H.  333,  8;  'tbiu  nosc  ul  geriwen'  H.  337,  16. 

Utaeka  (ausnehroeu) :  'uel  leit'  (ausgenororoeo) 
480, 18.  558,  39. 

Utaetta  (ausborgen) :  '  tbes  uniercga  beraes  erwc 
sella  iefiha  ul  sclla'  B.  164,11.    Isl.  ulsctia. 

Utela:  'hwamso  ma  in  da  bemcase  sin  age  ul 
sioel  icfta  ul  stalh'  S.  384,  31;  'gef  thet  age  is  al  ul 
esio '  H.  86,  5.    Vgl.  sia. 

Utaklata  (ausscbiessen) :  'ut  scbetlen  (sutgesio- 
chene)  agcn'  VV.  474,6;  'an  utb  scbetlena  agbenum' 

5.  488,  28.  490,  20.    Neufr.  uwticbiellen  Epk.  51X 

Utakrlft  lausscbrift,  abscbrifl):  'een  libcl  (klag- 
libell) ,  dat  is  een  uUcrift  fon  der  oenspreeck'  249,  5: 
'een  ulscrifl  fan  oders  brewe'  256,  19.  Ul.  uukrift 
(apograpbum). 

utantltn  (berausschmeissen) :  'buersa  nia  aonen 
ut  smit  (aus  dem  schiffe  wirft)  eter  slcwrne'  E.  233,12. 

ulMpllta  (aulsciiliUen):  '  thiu  nose  ut  tnlilen,  tbel 
bi  elc'  E.  217,  35. 

Utapruta  (aussprosscn);  '  fou  liia  brolber  ulspre- 
ten'  (absUmineud)  E.  200,  3. 
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n)i  'sa  iiwa  olherttm  tfaet  age 
ut  slet'  ('ul  sUÜi')  II.  331,25.  S.  384,21;  'is  tket 
aghc  ut  steten'  S.  491, 1 ;  'sud  hi  en  bord  ul'  S.  494, 
5.  498,  5.    Neufr.  uwtstiiettcn  Epk.  513. 

utthlngttt:  'tba  rediewa  skeiin  thingia  hira  ie 
ut  andene  ende'  (die  redjeva  sollen  ihr  jabr  aus  b's  ; 
ende  gericht  balten)  B.  151, 11. 

uttttt  (ausiieben):  'dat  folc  was  truch  cla 
teyn  ut'  W.  438,  33.  Neufr.  uwtljean  Epk.  514. 

UtWstch  (aussenwand):  'tba  utwaga  to  ieJdande' 
R.  115,16.  543, 12. 

Utward  (auswärts,  auswendig):  'tberra  aller  ekis 
uthward  milh  ene  etbe  lo  unswerra'  S.  451,4;  'dulgfa 
utwart  fior  pann.'  S.  442,7;  'bloedielene  utwardis' 
S.  442,  5;  'hwaso  en  hus  utwardis  bihalt,  soe'  S.  494, 


wacli. 

37.  498,  7 ;  '  dal  inre  mit  viu  scill. ,  eude  dat  ulwardii 
also  wel'  W.  469  ,  2.  Saterl.  ulward  Epk.  254.  Vgl. 
utawercL 

■Ttwftrpa  (herauswerfeu) :  '  tbi  ibingalh  unstede 
tber  ma  thene  rcdiewa  umbe  ut  warptb'  K.  544,28. 

Utwel  (aus-wegig,  mil  einem  ausweg):  'and  liil 
(dasbaui)  makiema  inwind  and  utwei*  (macbt  dass  der 
wind  bincin  und  ein  weg  binaus  gebt;  durchbricbt  die 
wände  des  hauses)  B.  157,  22;  'and  tbel  hus  roacatb 
inweie  and  utweic'  (machl  dass  man  hinein  und  her- 
ausgclien  kann)  E.  230,  7. 

tttweatt  (aus  sein):  'ut  send  llia  riucbt'  81,  1; 
'ief  bim  thio  sione  al  ulh  is'  S.  452,  12;  '  ief  him  tb; 
.icgliappcl  al  uth  iba  haude  is'  S.  452, 14;  'ief  him  tbio 
sione  al  ute  is'  S.  443,31.  Neufr.  uwtwettcn  Epk.  514. 


V  vijl.  F  und  W. 


W. 


HUh  (inter jeclio  admiranlis  el  dolentis) :  *  da  spreeck 
Kadboed  o  wacli'  W.  439,  20.  Alls.  wali,  mol.  wacb, 
o  wacb,  s.  Grimm  3,296. 

watch  (wand).  Form:  masc.,  nur  in  II.  92,  14 
f<m.  üom.  wacb  R.  93, 14.  20.  119,  11.  536,  25.  E. 
217,34.  218,21;  g*n.  wages  R.  89,26.  E.  221,  12.  11. 
88,  26.  92,20;  dal.  waga  E.  224  ,  32;  acc.  wach  R. 
537, 18.  B.  154,  22.  178, 19.  179,  33.  H.  341,  16.  wag 
W.  398,9.  414,21;  plur.  nom.  wagar  B.  168,  18.  E. 
200, 4.  217,  33 ;  g»n.  waga  E.  216, 33 ;  dat.  wagum 
B.  157,  26.  158,  8.14.  160,2.  172,11.  wagem  B.  158, 
18.  160,11.  161,  25.  174,15.  E.  201,13.  203,10;  acc. 
wagar  B.  162,17.  H.  338,3.  waga  R.  115,  16.  Ags. 
<rab,  »ag  (paries,  murus),  isl.  teggr,  diin.  Vaeg,  taterl. 
wagc  Het.  254,  neufr.  weagc  Epk.  523 ;  im  alts.  dalür 
wand.  BedeuL  1)  die  wand  cincs  liauses,  hauiwand : 
•slitter  acug  rediewa  audêr  wacb  ioflha  rboof'  B.  154, 
22;  'hwasa  sleit  on  lincitrc,  ieflba  sleit  on  thene  wach' 
II.  341,  16;  'and  brecb  wacb  and  wachsela'  E.  230,  5; 
'  so  aegb  di  scbelta  dine  waegb  in  lo  brecken  ende  him 
dcer  in  toe  bringen'  VV.  398,9;  'dat  di  scbella  dine 
waegb  in  breka  scbil ,  ende  neen  slettcn  (scblösser)  in 
cla  liuie '  W.  414,  21 ;  'wertbath  tba  wagar  biwepcn' 
(bcschrien)  B.  168,  18.  E.  200,  4;  'binna  M-agum'  (im 
faausc)  B.  157,26.  158,8.14.18.  160,2.  161,25.  172, 
11.  E.  201,31;  'buta  wagem  and  buta  houwe'  B.  160, 
11;  'buta  wagem'  B.  174,15.  E.  203,10;  'inur  sine 
wagar  (in  seiu  baus)  nimere,  bwene  sa  bi  welle'  B. 
162,  17.       2)  eine  wand ,  seile  am  menscblicben  kör- 


per :  '  thiu  were  (lippe)  uUwerdcs  tbrucb  slein  . . , 
inra  wages'  R.  E.  89,  26.  H.  88,  26,  wo  das  latein. 
original  88,26  'pro  labio  superiore  transpercutso  foris 
...  pro  interiori  pariele  etc'  liest;  'thiu  ure  were  (ober- 
lippe)  truch  slayn:  thi  uttra  wach  iii  skill. ,  tlli  inra  il 
skiil.'  E.  218,21;  'sa  is  ec  slec  there  nedle  thrueh 
tha  tuene  wagar  xil  buld'  II.  338,3;  'tbiu  bukwnde 
thruch  belba  sitha  . . ,  tbi  inra  wach  . . ,  tlii  otber  wacb 
elc'  R.  E.  93, 14.  20.  H.  92, 14.  20,  wo  ira  lalein.  ori- 
ginal  92,  14.20  'pro  interiore  parieto..,  pro  alio 
pariete  etc'  slehl;  'tbiu  brustvunde  inur  wacb'  R.  120, 
6.  537,48,  wo  ein  mnd.  text  120  n.  3  'wandt'  seUt; 
'lbiu  nosi  tbruch  sketen,  tbi  forma  wacb  (die  ersle 
nasenwand)  ...  thi  olher  ..  aod  ibi  thredda  clc'  R. 
119,  11.  536, 25j  'thiu  nose  tbruch  stet,  tbera  utlcra 
waga  eider '  E.  216,  33.  217  ,  34 ;  '  ief  tber  cn  mon 
ewndad  werlb,  tbetbet  inur  thcnc  wacb  ekemen  se'  B. 
178,  19;  'buasa  undad  wcrtb  anda  sin  bals,  sa  U  tbi 
unkemc  lbes  utlera  wagcs  ni  scill.,  tber  inra  luene  (der 
mnd.  tett  setit:  'de  twee  eerslen  wanden')  ayder  u  scill., 
thes  uttere  wages  thrucbgoug  m  scill.'  E.  221,  12. 14; 
•de  »entre:  tlli  wacb  truch  sUt,  l  mcrc'  E.  224,32. 
Compos.  utwacb. 

narhdure  (wand-lbürc,  haustbQre):  'bwersa 
ma  thria  dura  brecb:  tba  wachdura,  and  tba  piseldura 
(kiicbentbiire) ,  and  tba  cotncrduta'  E.  230,8.  10.  231, 
10,  wo  ein  mnd.  tett  230  n.  10  'de  wantdocr',  ciu 
audercr  231,  9  'de  dore  yn  dat  hues'  sctil. 

W  ttChla  ,  vgl.  wachtia. 
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wach. 

tvaehaele  (wandsaule):  'and  brech  wach  and 
wadncla'  E.  220,6.  231,5,  wo  im  mnd.  tett  231,3 
'wande  unde  wantiule'  sleht. 

waehtla  (eingesteben,  baften  fur  elwa*):  'tbi 
wachtiere  (fiir  'wacbtie  there',  hafte  da)  thermase  oppa 
Lreniie'  B.  160,13;  'sa  sbel  bi  tbes  wacbtia,  hwetsa 
bl  detb'  B.  169,18;  'alder  ma  bioe  umbe  on  sprecb, 
tbes  wacbtie  bi'  B.  169,22;  'and  tbes  balsis  wacbia'  B. 
116,»;  'om  dat  byUel  to  wacblien  al  ont  by  ryckera 
wirlb'  Jur.  2,  38.  Vgl.  waka.  Holl.  wagten  (hoffen, 
warten,  bülen),  neufr.  wacbtjen  (esspecUrc)  Epk.  515. 

wada  (watrn,  gchen):  'thet  ma  an  saole  Pederes 
dome  (in  s.  Pelers  dom)  thet  blod  al  lo  tha  oncleuon 
wod'  (bis  tu  den  fussknöcbeln  durcbwalele)  R.  137,23. 
Abd  waun,  wuot,  waten  Graff  1,  166;  ags.  vaedao, 
Tod,  vodon,  vaeden;  isl.  vc&a,  »06,  Tooura,  va6inn ; 
neufr.  waddjen  Epk.  516. 

WtTuc*  (wagen):  'lbet  hi  sin  lilT  waged  hede'  E. 
210,9.    Vgl.  Schmeller  4,39. 
vgl.  wein. 

%»ala  (webcn):  'also  langb  soe  di  wynd  fan  da 
wolkenen  wayd'  ('waylli')  W.  440,17.26.  441,26.  S. 
491,4;  'alto  langh  als  wynl  wayel  ende  kynt  scrayet, 
gres  groyet  ende  bloem  bloyet'  a.  1475  Schw.  661. 
Ahd.  waian,  wahan  Graff  1,  621,  mnl.  waien  gl.  bem. 
199,  neufr.  waeyen  Epk.  517,  nordfr.  weje  Out.  390. 

waln  (wagco)  »gl.  wein. 

v»alnfere  (wagenweg,  fabrweg)  »gl.  weinfere. 

WaslngMsth  (wagenpfad ,  fahrweg)  vgl.  weinpalb. 

waha  (wacben):  'sa  hwa  sa  to  olheron  fari  nacb- 
tes  bi  slepandere  tbiade  and  bi  unwissa  wakandon'  (in- 
dcm  dic  leute  scJllafen  und  es  ungewiss  ist  ob  jemand 
wacbt)  R.  77,  25 ;  '  hwersa  en  mon  gcog  bi  slepaode 
monnum  and  bi  unewissa  wakandum'  E.  H.  31,11.  36, 
11.  341,2;  woflir  im  lalein.  tcit  36,11  '  ubicunque 
dormientibus  bominibus  et  incaute  vigilautibus'  stehu 
Ueber  das  particip.  vgl.  Grimm  4,  905.  Alts.  wacon, 
ags.  Tacian,  isl.  »aka ,  salerl.  wacia  ileL  254. 

wej  (wobl)  Tgl.  wel. 

nal  (wall,  mauer):  'dat  di  kelel  (der  kessel  sur 
Jcaerprobe)  oen  da  kerkwallc  hingia  schil  buU  dis  wi- 
deli*  werp  on  da  walle,  ende  di  prester  op  da  borwal 
(kircbbofmauer)  sUen  ende  dat  ordel  wya '  W.  393, 19; 
•gerslelbreke  (kiiorpclLrucb)  in  dcr  nose,  tbera  tbrira 
walla*  (wändc)  S.  443,  29.  Alt*.  wal  (murus),  agsi  veal, 
neufr.  wal  Epk.  517.  'Compos.  hofwal,  kerkwal. 

wal  (gewalt)  Tgl.  wald 

walbursredel,  Tgl.  waldburgedi. 

wald  (wald,  silïa)  m.:  'bwersa  en  mon  inna  enne 


wald 

wald  fareth,  and  ther  liude  rawalh  '  E.  31,22;  'buer- 
sar  an  rnon  fartb  ynna  anoen  wald ,  teftha  oppa  fric 
felde  annen  mon  mordal  etc'  E.  80  n.  5.  239,  12 ;  'and 
moghen  ty  riucble  by  walda  and  bi  fielda  in  da  Wen- 
hrentera  dcle'  S.  492,4 ;  vgL  'Aldegundeswald'  139,5.  Alt*. 
wald ,  ags.  veald ,  Tald ,  saterl.  wald  Hel.  254 ,  neufr. 
wâd  Epk.  516 ,  mnd.  wolt  31,  21.   Vgl.  woldskrt. 

wald  (gewalt)  f.  Form.  wald  in  R.  B.  E.  H. 
VV.,  wold  R.  116,18,  wal  B.  158  n.  6.  159  n.  33. 
160  n.  9,  welde  B.  153,9.  155,20.  E.  235,  25.  Kom. 
wald  B.  171,23.  S.  499,  34;  gen.  waldes  W.  388,27; 
dat.  wald  R.  543,31.  B.  153,11.  159,18.26.  16«,  13. 
166,  8.  173,17.  E.  13,17.  202,24.  H.  100,17.  W.391, 
36.  422,  19.  423,35.  434,  2.  wcld  B.  155,  20.  wdde 
R  153,9.  E.  235,35;  acc.  wald  R.  23,7.  49,16.  127, 
4.  B.  154,  13.  171,4.  E.  32, 11.  44,  12.  48,10.  70, 18. 
234, 13.  H.  22, 12.  70, 17.  100,  11.  342,  29.  W.  105,  2. 
409,26.  413,22.  420,13.  426,4.  429,3.  S.  387, 1.  499, 
17.  walde  W.  475  ,  5.13.  weld  H.  355,13.  Alt*.  gi- 
wald,  ags.  geTeald,  isl.  TaJdr,  neufr.  wa*d  Epk.  516. 
Bedeut  1)  gewalt,  macbt,  xwang,  gewalllhätigkeit : 
'sa  bwer  sa  ma  en  wif  nimi.ouir  wold  and  ouir  willa* 
R.  116,18.  H.  100,11;  'sa  hwer  sa  ma  tbel  godishus 
brektb  ouir  willa  and  ouir  wald'  R.  127,4;  'ief  thcne 
mon  Norlbmen  ut  of  londe  feralh  uler  willa  and  uler 
wald  and  utcr  werca '  E.  48, 10 ;  '  bwanrsa  Norlhman 
ur  sinne  willa  and  ur  sine  wald  bindatb'  H.  70, 17.  E. 
70,18;  'and  fai  silte  ur  wald  and  ur  willa  and  sinra 
fiuoda  bondem'  E.  234,  13;  'ief  sin  balemunda  sin  lond 
urbrwden  faebbe  ur  sinne  wilJa  and  ur  sio  wald'  E.  22, 
11.  H.  22,12;  'ferth  hi  milb  wald  and  milh  wcpoa- 
dere  bood  aod  nimth  etc'  B.  160,13;  'bwersa  rna 
nimlh  cne  frouwa  milh  wald  and  milh  unwilta'  B.  1 66, 
8 ;  'sa  ma  en  wif  ene  nacht  railh  wald  balt '  R.  542, 31 ; 
'hwaia  ferth  milh  wald  and  bernt'  (zündet  an)  B.  159, 
18;  'bwasa  blend  ieftha  hoxnalh  enne  mon  milb  wald' 
B.  159,26;  'sil  bi  ac  ferre  bi  slrid  and  bi  welde  ,  sa' 
E.  235,25;  'da  kinde  da  wald  ti  betane'  W.  103,  2; 
'wert  bim  immen  mit  wald,  di  etc'  W. 422, 19;  'hua- 
soe  faert  snit  onriuchler  wald  to  ecn  hws  'W.  423,  25- 
424,2;  'dwe  bim  ymmeo  wald  iefU  onriucbt,  soe'  W. 
429,3;  'huaso  mit  sacnnada  sïden  oderis  land  een  waldc 
('and  wald'  S.  499,17)  delh'  W.  473,5;  '  buaso  ode- 
rem  mit  wepcneder  band  in  syn  eerwe  walde  deth* 
W.  475, 13 ;  '  bwerso  rna  an  man  fogbet  (fSogl) ,  and 
beflene  (bindet  ibn)  in  herebanden,  soe  is  tfaio  waltvtn 
pund'  S.  499,34;  'tbera  keia  (scblüsscl)  faet  allcra  ec 
sinoe  noma  and  ene  sunderge  wald'  (und  eine  besoa- 
dcre  gewalt)  H,  342, 29;  'tbes  pawis  Gregorius  weld  bi 


Digitized  by  Google 


—     H23  - 

walda 

hir  10  fog.de'  H.  353,13.  2)  ia  jttrisliscber  bedru- 
tung:  'neae  rediewa  moten  riucbu  inna  ene  otberei 
welde  (amtsgewaJt) ,  er  tba  olbere  of  gunge'  B.  153,  9; 
'sa  bebbe  tha  talemen  tha  wald,  inna  boke  fiardande- 
lese  biienne'  B.  154,13 ;  'bwersar  en  redieua  genlh  inna 
olberes  redene  milb  wald  ioflba  raue'  B.  155,11;  'acht 
Ibi  redieua  tuia  nnder  sine  eynere  weld ,  sa'  B.  155,90; 
'sa  bacb  ibet  kind  al  tber  oua  (auf  sein  erbgut)  to 
gungande  uUr  suf  and  uter  strid  (îweikaropf),  and 
buu  frana  wald'  R.  23,17.  49,16;  'sa  fare  ibet  bent 
nppa  sin  erue  uler  slrid  and  uter  wald  and  uter  etbar' 
E.  44,12;  'dat  y  hine  fri  oenfingrn  (auffingt)  oen  da 
fria  fielda  oen  (obne)  dis  frana  wald'  W.  413,22;  'lbi 
frana  tbel  breidbus  li  bcrnane  mitb  tbere  keniglika 
wald'  H.  100,11;  'alle  tba  kempa  fiucblatb  aodes  ke- 
nenges  wald'  E.  12,17,  wo  R.  dafür  'bon'  liest;  'and 
thet  bus  tbera  liuda  wald'  B.  171,23;  'dat  dio  docb- 
ter  naet  waldes  aecb  oers  dan  her  ledena'  (nur  iiberihre 
glieder  gewall  bal)  W.  388,27;  'dat  dat  wif  ber  le- 
dena  wald  aegb*  W.  391, 6;  'ende  ielkirs  hael  dyo 
moder  nales  wald  oers  dan  ber  ledena'  W.  420, 13;  'de 
frowen  agen  wald  liues  ende  ledena'  W.  426,4;  'oen 
dis  fria  Fresa  wald  coem  (kam  durcb  dieebe)  dio  fria 
Fresinne'  W.  409,26;  'bwersa  ma  nimtb  tba  menlre 
falsc  gold  inna  sinrc  bond  ieltba  sinre  wald'  (besiu) 
H.  173,17;  'tbet  tbi  mon  eoes  olberuns  gud  a  sinre 
wald  (gewabrsam)  hewel  bebbe'  E.  202,24;  'loe  be- 
sitUnc  ondcn  erfnama  wald'  S.  387,1;  'so  scbel  bio 
in  des  frana  wald  wessa  tria  nachla'  W.  391,36;  'alsa 
nime  hine  a  sine  wald  achu  degar'  B.  171,4.  Com- 
pos.  unwald,  urwald. 

walda  (walUn,  gewalt  baben).  Form:  inf. 
walda  B.  164,12.  II.  81,9.  walde  E.  196,14;  prmi. 
ind.  31*  wald  ('waldes'  für  'wald  tbes')  B.  165,14.  E. 
197,  30 ;  plur.  waldatb  E.  218, 9.  H.  333,  26;  conj.  walde 
R.  63,10.  H.  330,  20.  W.  3,3;  prati.  ind.  plur.  wil- 
don  R.  125,11.  Alls.  waldan,  giwaldid  und  giweldid, 
giweld ,  giweldun  (pract.  plur.);  ags.  vealdau,  veold, 
veoldon,  geveatden;  isl.  Tallda,  ^elldr,  praet.  olli,  ol- 
lunt,  s.  (Irimm  1,  927.  BedeuL  'god  scel  ur  tbise 
riucbl  walda'  H.  81)9;  'lba  Üii  kinig  Kerl  and  tbi  paus 
I^fO  tbes  rumeska  rikes  wildon'  R.  125,11,  wo  ein 
mn<l.  lest  125  n.  1  'macbt  badden'  liest ;  'lbet  allera 
monna  hwek  sines  godes  ('syn  seluis')  wald'  R.  63,10. 
VV.  3,3;  '  ibi  feder  waldes  (bal  gewall  darilber),  bwel- 
ter  sine  bernem  reke'  B.  165, 14.  E.  197,  30;  <  tbes  ske- 
lin  walda  (dafür  sollen  sorgen)  tba  federfriund'  B.  164, 
12 ;  'sa  walde  des  (beslimmen  darüber)  redgeuan'  H. 
330,20;  'sa  scbel  ibi  sibbesle  fon  tber  feidcrs  aïda  da 


waldu. 

kinder  walde'  E.  196,14;  'lba  ura  tuene  tbotban  wal- 
dalh  tbere  spreke'  (die  twei  oberübne  beberrscben  die 
spracbe)  H.  333,  26.  E.  218,  9. 

waldandetnl,  wuldenelue  (die  waliende 

scbnc ,  die  spïna  dorsi,  der  hauptnerf  »on  dem  die  meis- 
ten  andern  ausgehen,  sioi  scbcint  für  nerf  xu  sUben): 


bim  wertbe  sin  olber  side  loma'  B.  178, 7 ,  wo  ein  and. 
ms.  waldsine  dafür  liesl,  und  in  E.  227,  24  waldensinc 
sUbl;  'huasa  undat  werth  anda  sïnem  bals  oppa  sine 
waldeosine,  thet  bim  sine  hnecka  uter  bec  lia  etc'  E. 
227,12;  'tbiu  becklamethe,  thiu.  kempth  fon  ther  wal- 
densine,  anda  iba  waldensine,  tba  scrifma  fon  tha 
haude  tuiska  tuam  arem  deile  al  oppa  iben  ersknop' 
(die  rückenla'bmung ,  die  kommt  »on  der  waldensine, 
die  recbnet  man  »on  dem  haupl  zwischen  den  xwei 
ohren  berab  bis  auf  den  arschknopf)  E.  227, 26. 

WtÜdbrOntl  (gewallsamer  braud)  m. :  R.  115, 13. 
123,25.  543,30. 

walaburffetU,  walbursredel ,  walbur- 
lemlne  (Walpurgis-ug,  messe;  fSlll  auf  den  ers- 
ten  mai)  m. :  'sinulb  to  ketbande  nigun  nacbt  er  sancU 
walburgedi '  R.  128,  12 ;  'thera  rediewana  ierim  skel 
slonda  to  tha  suonandei  bifara  walburgbedei'  B.  152, 
18  ;  'bwasa  enne  mon  oppa  sinne  werf  sel,  sa  moterne 
er  waldburgedei  ('walburcbdey '  E.  209,13)  naul  ur- 
driwa'  B.  173,20;  'al  deer  aegb  by  tree  penningcn 
toe  iouwané,  also  soe  bi  habbe  fyf  inheemde  scbelUn 
(fiinf  rinder  im  hause)  il  sinte  walburgamissa'  W.  414, 
16;  'alle  weltergongen  scbillet  wessa  scbet  bt  sinte 
walburgamissa'  W.  416,30. 

walddede  (gewaltihai)  f. :  478, 13. 21.  S.  495. 11. 
499,  19.  28. 

wnldellk,  watldllk:  1)  gewaltig:  'tbtsse  wal- 
delika  (grossen)  deda  lanta'  H.  354,  33.    3)  mit  gewall: 
'lbet  ma  bine  heU  scolde  keniog  waldelike'  H.  353, 11; 
'ia  laltense  tha  waldelike'  H.  352,  30;  'tbelse  ne  scolde 
nen  hera  thwioga  waldelike  H.  355, 5;  '  waldlike'  H.  352, 3. 
waldewaxe,  »gl.  walduwaie. 
Waldflreth :  '  sente  Waldfrelbes  freibe'  U. 328,15. 
waldUhe  (mil  gewall)  »gl.  waldelik. 
Wnldnlne  ,  wleldsln  (gewalt - sebne ,  benen- 
nung  der  spina  dorsi):  'undad  anda  sine  waldsine'  B. 
178  n.  26,  wo  ein  and.  rru.  dafür  waldandsine  liest; 
'tria  jjnkerf:  dio  wieldsyn  ('waldsine')  ende  etc*  W. 
470,27.  S.  447,28.  457,3.   Mnd.  'wollsene'  327,12. 
Vgl.  waldandsini. 

walduwexe,  waldewaxe  (' waliwach*e", 
spina  dorsi')  f.:  'tbera  walduwast  bote'  R.85,14.  120 
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waldwax. 

17.  53«,  19.  537,25,  wo  E.  85,14.  II.  84,14  'thiu 
waldewaxe',  ein  mnd.  tett  85  d.  7  'dorch  de  balssene, 
woldewaie',  und  ein  lalein.  text  84,  14  4  pro  nervo  colli, 
id  ejt  waldewaia'  liesl ;  1  tbe  waldewaia  tcriftma  twitcha 
tha  twa  ara  aud  ondlinga  the>  reggts  al  uppa  tha  len- 
deraa'  (die  waltwachse  rechnet  raan  swiscben  den  twei 
ohren  und  längs  des  rückens  bis  auf  die  lenden  berah) 
F.  306, 18,  ebenso  wird  E.  227,  26  die  tagc  der  wal- 
dcnsine  beschrieben ,  und  beide  worle  vertrelen  einan- 
dcr  E.  226,  12  und  E.  227,12;  'werth  bir  hua  eun- 
dad  a  sine  waldcwaia,  ihelb  him  sin  bnecka  (nackcn) 
uter  bec  and  sin  haud  up  tie ,  and  bi  bine  a  sine  keke 
(und  er  sicb  an  seincm  kinnbacken)  nauuel  umbe  kera 
ni  mughe'  E.  226,12.  II.  333,  21;  'tber  waldwaia  bolc' 
S.  494,  32.  498,  1;  'waldwaci :  da  waldwaex  bnle  is  etc' 
W.  470,19.  Grimm  3,  407  sagt:  'dasabd.  waltowahso 
(stellcn  jeltt  bei  Gralf  1,  689),  fries.  waldewaie ,  eine 
bencnnung  die  noch  die  bcutige  Tolkssprache  der 
Schweii  (altewachs,  eltewachs,  waldiwachs  bei  Stalder 
1,99),  (Kaierns:  wallwacbs,  barwacha  Schmeller  4,74) 
und  Wcslpbalcns  (wildwasi)  aufbewabrt;  sie  gehört  iu 
wabsan  (crescere)*,  vgl.  Scbmellcr  4,  14;  Frisch  1,  388 
bat  'haarwachs:  ein  scnhiglcs  slück  im  fleisch';  im 
ag*.  scheinl  in  'gif  raelt  »und  veordeV  ges.  Aebel- 
bribts  §.  67  »aelt  djj  frics.  walduwase  tu  Terlrclen, 
Scbmid  p.  5  Qbersclil  'glied',  Lye  'vertebra',  vgl.  'hwer- 
sa  thi  mon  undad  werlh  inna  thene  bec,  thet  him  al 
tha  tlirim  welde  ewert,  sa  etc'  E.  226,  29.  lm  isl. 
faeisst  die  spina  dorsi  beingardr. 

waldwexbete  (busse  für  verletiung  der  wal- 
duwase):  W.  470,19. 

HHlebem  (sUbträger)  Tgl.  walubera. 
W»ll»  (wallen):  'bweerso  een  man  iefla  wyff  bya 
labbet  an  da  wallende  wegc  (in  siedendem 
r)  owi  een  rooerd'  (wegcn  eines  mordes,  bcim 
goltesurtbeil  über  einen  mord)  W.  408,31;  'alsoe  fyr 
soe  dio  rooder  dat  kvnd  bihot  babbe  onweerod  (unver- 
leUl)  fan  fyore  ende  fan  wallende  wettcre'  W,  420,18. 
Alts.  wallan,  wcl,  welun  (praeL;  ferrere,  aesluare); 
ags.  veallan,  tcoII,  Teollon,  geTcallen;  isl.  Tella,  »all, 
ullum,  ollinn. 

wetlle,  walle  (brunnen,  quelle)  m. :  (hir(beim 
terslörcn  eine*  bauses  tur  slrafe)  ne  skelroa  nenne  walla 
demma  *  (soll  man  den  brunnen  nicht  verscbütlen)  B. 
154, 17; 'deroptma  (Terda'mmt)  ma  him  thene  walla, 
alssa  slor'  B.  158,9;  'bwasa  otherem  sinen  sath  ieftha 
to  daroptb*  E.  210, 14.  Abd.  welta  Graffl,  793, 
'ylle,  Tyll ,  tcII  (fons),  saterl.  welle  (brannen) 
355,  neufr.  wel  Epk.  526,  t6I.  i>l.  kvll  (Htus). 


wapul 

walubera,  walebera  (stabträger,  d.  i.  pil- 
ger)  m. :  1  tbi  asega  kacb  widuon  and  weson ,  walube- 
ron  aad  alle  werlasc  liodon  to  belpande '  R.  7, 12 ; 
'fretbo  alle  widuon  and  weson  and  alle  werlase  lio- 
don,  widuon  an<>  waluberon'  R.  19,23;  'sa  bwa  sa 
birauade  widua  and  wesa  ieftba  walubora*  ('wale- 
bera'  E.  62,  33.  IL  62,  32)  R.  63,33,  wo  ein  mnd. 
teit  63,  32  walbaren  liest;  'eoes  walebera  raf  ther  milb 
berde  se'  R.  332,  33.  Mnd.  237,  3  walburne.  Vgl.  isl. 
Tölr  (baculus) ,  nordfr.  waal  Out.  38.1. 

wana  (makel ,  febl)  in  wliliwam  der  I.  Fri*.  Alü. 
wam,  ags.  vam,  Taero,  vom  (macula  ,  naevus,  Titîum), 
isl.  Toma  (nausa)  und  vomr,  TÖmr  (ncquam  ,  dcdecus). 
DaTon  ist  das  fries.  wimelsa  (fiir  '  wemelsa ')  geiei  let. 

wamet  (bauch):  'wamma  bote'  S.  473  n.  8. 


Alls.  wamha  (Tenler),  ags. 


(ulerus),  isl.  TÖmb, 


mbd.  wambe ,  wamme.    VgL  das  fries.   quem  -  bcn 
(hauch  -  knochen)  unler  kwem-ben;  in  quem  ist  w  in 
q  (oder  kw)  übergegangen ,  wie  nordfr.  quabeltrank 
fär  das  altfr.  wapeldrank  gilt. 
H  RU,  Tgt.  won. 

wnnaindert  (falsche  anlwort)  Tgl.  wonondward. 

waade  (denn  ,  weil)  Tgl.  bwande. 

weatlel  (wandrl,  Terwandelung,  Teränderung). 
'dat  alle  ferdban  stande  fest  sonder  waiidel'  ('inviola- 
bilitcr')  W.  105,  20;  'ick  hab  mackcüf  een  waode) 
(Uusch)  fan  faen »  (eehnland)  a.  1486  Scbw.  730.  Vgl. 
'wv  habben  mackelh  cen  ewich  ende  stedicfa  landwan- 
dcl  ende  wisel ,  toc  cwige  dacgem  to  durien'  a.  1488 
Schw.  744.    Abd.  wanul  (muutio)  Graff  1,763. 

n  andrlla  (wandein,  verändern) :  'dat  da  ko- 
ningen  dae  riuchl  naet  wandelia  dorslen'  W.  436,  18; 
'da  worden  da  riucbt  wandeled'  VV.  429,  22.  436,  12; 
'fan  lande  der  ma  kapt  iefla  selt  iefU  wandelet'  (ter- 
Uuscht)  W.  105,5.  Desgl.  'wandelya'  Jur.  3.  54; 
•wandlya'  Jur.  2 ,  68.  Alts.  wandalon  (muUre),  vgl. 
ags.  vandlung  (mulabilius). 

wanfelle,  vgl.  wonfelle. 

wanla  (sicb  verringern)  vgl.  wouia. 

unnmele,  vgl.  wonraete. 

eHMtr  (wannehr)  vgt.  hwaner. 

wnnnpreke,  vgl.  wonspreke. 

wwnwlcbt,  Tgl.  wonwîcht 

wttnwirk,  vgl.  wonwerk. 

wanwlsilnsre,  Tgl.  wonwisinge. 

wanwltajblp,  vgl.  wonwiukip. 

waptl  (waffe)  Tgl.  wepin. 

weptal ,  erepel,  wepel  (stcbendcs  wasscr, 
sumpf):  in  den  compos.  wapuldepenc  oder  wrptrldeprnc. 
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wapuldepene 

cldrank,  wapelpin ,  und 
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warc 


wapeldepinge ,  wapcldrank , 

aus  geleiteten  nomen  propr.  Wepilinge  (dic  Wapel,  ein 
in  <Jie  Jade  mündender  bacb)  K.  19,  4.  n.  6.  Agi.  va- 
pul  fscaturigo)  Lye;  ein  mbd.  wapele>  bringt  Griinm 
RA.  631  aus  Oberhessen  bci ;  nordfr.  nocb  wobbcl 
(sumpf)  und  in  quabeldrank,  quab  (sumpf),  quabliig 
(sumpfig)  OuL  261,  sowie  plattd.  in  quappkule  (pfiilse), 
quebben  i^iimpfige  stcllen)  br.  wb.  3,396.  Vgl.  plaltd. 
quabbeKi,  wabbeln  (beben)  br.  wb.  3,  388;  engl. 
wabble  (wackeln),  ags.  wapolian  (scatere)  Lyc,  nordfr. 
'dat  wobbell'  (das  quillt  über)  Out.  261. 

wapuldepene,  wftpeldepene  (wa»»r- 
taucbe)  f. :  1  sa  hwer  sa  ma  ena  monne  bitegalb  tbcre 
bagosta  wapuldepene'  ( '  wapcldepene'  VV.  65,  14)  H. 
65,  16,  wo  E.  64,  14  '  sa  bua  sa  othere  dclh  ene  wa- 
pcldcp'  liest ,  im  latein.  tesl  64,15  '  quisquis  alleri  sub- 
inersionem  id  esl  wapeldepene  feceril ',  und  in  einem 
mnd.  text  65  n.  16  'wee  dat  enen  anderen  dopet  un- 
der  dat  waler,  dat  ij  gheheteri  wapeldcpene'  sleht; 
'  hwasa  olberon  enc  wapuldepene  deth ,  thel  bi  nene 
grund  sperlhera  ne  spera  ne  mi'  (vgl.  'ut  pedibus  ler- 
ram  tangere  non  possit '  lex  Fris.  22,  83)  R.  95,  26 ; 
•  thiu  bagheste  wapddcpene  . . ,  thiu  mïddelsle  . . ,  thiu 
minnesle  etc'  E.  95,  22.  H.  94,  22,  wo  im  lalein.  text 
94,  25  'pro  demersione  in  aquam,  id  est  wapeldepene* 
steht;  Mhria  wapuldepcna'  R.  95,  33;  die  drei  grade 
dcr  wapcldcpene  bescbreibt  genau  E.  232,11-22.  II. 
339,  34  lolg. ;  B.  179 ,  9  unterscbcidet  nur  xwei  arten 
der  'wepeldcpenc';  'thio  wapcldepcne  binna  thcs  conin- 
ges  merkum  binna  tbrre  scburch'  S.  444 ,  19.  457,4; 
vgl.  auch  H.  332,  3.  333,  3.  339,  17.  35.  In  E.  233, 11 
stebt  waterdepene  fiîr  wapuldepene.  Das  verbrechen 
kennt  srhon  1»  Fris.  22,  83.  add.  3,  41.  66,  obne  sei- 
nen  namen  iu  nennen. 

(wnpuldeplnffe),  wapeldeplnge  (was- 
sertauche):  H.  64,  14,  wo  die  andern  lexte  das  glciches 
bcdeulende  wapuldepene  verwcnden ;  ein  rand.  text  233, 
11  bat  'waterdopinge*. 

(wapuldranli),  wapeldrank  (wasser- 
taucbe).  'tbet  is  en  riuchl  wapeldranck ,  ther  wird  wor- 
pen  in  cen  onwaed  wetler  (wasser),  thet  hi  elc'  S.  446, 
17.  32.  455,  3.  »1.  488, 14.  495, 15.  W.  471, 28;  gleich- 
bedeulend  mit  wapuldepene  gebraucht;  die  benennung 
bereits  in  einem  flaridriscbcn  statut  des  landcs  der 
freien  von  Briigge  a.  1190  §.  27  'de  wapeldrinc:  »i 
homo  ecdesiae  bominem  liberum  injccerit  luto  vel  tcr- 
rac  etc'  Waroiönig  flandr.  rechlsg.  2,  1  anfa.  p.  87; 
im  nordfr.  hat  (tch  quabeldrank  erbalten,  vgl.  Dreyer 
verm.  abbandL  1,  319  folg. 


wupulplne,  wapelplne  (wasscrpcinigung): 
'thria  wapelpina' S.  449,9.  458,15.  W.  463,  t,  fiir  das 
selbe  vcrbrccben  gebraucht  welcbes  sonst  wapuldepenc 


war,  vgl.  warf. 
war  (wahr)  vgl.  wer. 
uara  (sondern)  vgl.  were. 
narM  (wabren,  wabrnehmeo)  vgl.  waria. 

(gewäbr  leislen,  einsleben)  vgl.  wera. 
(wahrmachen,  darlhun)  vgl.  wera. 

warende  (gcwäbre)  vgl.  werande. 
r,  vgl.  wcranditef. 
ward,  wtrtk  (wcrls)  in  bekward,  sulbward, 
ulward.    Alts.  ward,  werd,  ags.  veard,  isl.  verdt.  Vgl. 
bek-wardicb. 

warde,  in  ondwarde,  vg).  ond-wardia. 
wardla  (warten,  wahrnehmen):  'ni  deilbinges 
bidia  ni  wardia'  H.  40,14;  'sines  londriuchles  wardia' 
E.  76,36;  'sa  wardie  bi  ihes'B.  154,17.19;  'and  war- 
die  selwa  enre  fulfcnssere  hond'  B.  162,18.  Alts.  war- 
don  (vigilare,  curam  babere),  ags.  veardiao. 

W«re,  f.:  1)  gewabrsam,  bcstli:  'dat  hus  heerl 
oen  hof  ende  an  koninges  wara'  W.  105,32,  wo  cin 
mnd.  teil  105  n.  14  'ao  des  koninge*  weere'  liest;  'al 
syn  haua  oen  koninges  wara'  W.  408  n.16;  'syn  gued 
hecrt  an  koninges  wara  endc  an  heerna  hand'  W.  422, 
31;  'dal  scbil  an  koninges  wara'  W.  426, 12;  'so  jcgh 
svn  gued  an  koninghes  wara '  W.  426 ,  30.  428 ,  28 ; 
ebenso  in  bofwara  W.  405,9.  Vgl.  bofware.  2)  be- 
siUung:  'deer  oen  oderis  wara  faert'  W.9,3  wo  R.  were, 
II.  E.  wera,  der  lat.  text  possessio  seUt ;  'oppa  dae  wara 
setle'  W.  418, 33;  'ende  di  ora  oppe  da  wara  sel  is'  VV. 
418, 3.6;  1  deer  eer  oppe  dat  eerwe  ende  <>p  da  wara 
sit'  VV.  418,16;  'decr  eer  an  da  wara  seth  is'  W.418, 
24;  'dy  man  deer  oppe  dae  wara  des  eerwis  sct  is' 
W.  418,28;  'ende  hise  (der  mann  seine  frau)  mit  cape 
an  da  wara  latle ,  eode  hio  nu  an  da  wara  silta  scbil 
mil  mara  riucbt,  dan  bio  et  enich  man  rema  thoer ' 
W.  419,16.  Dieses  ware  findet  sicb  demnach  nur  in 
VV.;  es  ist  entweder  eine  an  VV.  eigene  form  für  were 
(besitt),  oder  man  bal,  da  in  W.  were  (besiU)  neben 
ware  vorkommt,  in  den  unter  nr.l  gcsammellen  stellen 
das  alU.  wara  (consideralio ,  cura),  abd.  wara  (gewahr- 
sam  |  vgl.  das  fries.  verbum  waria)  in  anscblag  su  brin- 
gen ,  in  den  unter  nr.  2  aber  amunehmen  wara  stebe 
für  warva,  daliv  von  warf  (hausslälte,  besiUung),  wie 
in  VV.  der  daliv  were  fiir  werve  von  werf  vorkommt; 
vgl.  'in  us  standena  waer'  (gerichl)  a.  1441  Scbw.  521 
(gerichutag)  a.  1441  und  1450  Scbw. 
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521  uod  527,  neufr.  w»r,  wcr  (gericbt,  recbl)  Epk. 
»1.  337. 

warenge  (bewabrung)  »gl.  waringe. 

irarf,  werf  (nul)  »gl.  bwarf. 
OT«rr,  «erf.  Form:  nu»i.  warf  R.  544,4.  W. 
425,51.  wtrf  B.  163,18.  «5,6;  <iat.  war»e  R.  J9, 9. 
35,35.  m,14.  «4,5.  539,34.37.  540,  JO.  541,9.  543, 
33.  544,5.23.  B.  152,18. 12.  153,9.  154,5.  155,7.10. 
12.15.28.  E.28,5.  50,1«.  7J,  3.  H.  J8,  6.  3J,  J8.  34, 
37.  3J8,  5. 11. 13.  330, 15.  333, 11.  334, 13.  335, 34.  341, 
33.  W.  79,  34.  4J5, 15.  426,  J3.  werre  R.  538, 14.  B. 
154,3.10.19.  157,  J.  163,14.  174,16.  «5,3.  E.  J09, 
J3.  H.  76, 27.  ware  E.  34,3.35.  W.  4J6.33.  437,10. 
438, 30.  S.  483, 3J.  488, 14.  J9.  489,  J.  war  W.  35, 35. 
426,27.  474,30.  476,30.  were  W.  27,34;  acc.  warf 
R.  73,6.  115,9.  540,5.  544,18.  B.  «0,13.  180,25. 
H.  329,7.  830,8.  W.  475,3.  479,1.7.  werl  B.  154, 17. 
158,19.  169,17  21.  173,19.24.  175,8.  E.  203, 10.  209, 
12.14.  236,10.  W.  53,1.  391,1.  475,6;  plur.  dat. 
warvon  R.  77,  29.  warvum  H.  328, 19.  wenon  R.  124, 
16.  544,9.  wer»um  B.  174,17.  werem  E.  203,  12;  acc. 
warra  R.  540,7.  wervar  B.  174,7.  Für  werf  tcbeinl 
R.  122,14  die  form  werp  ru  itebn.  Bedeut.  1) 
•ufwurf,  erböbung,  wie  im  plaltd.  warf  nacb  br.  wb. 
5, 194  ein  befetligtes  ufer  (»gl.  ags.  hveorfa,  engl.  wbarf), 
eine  tehiJTtwerAe  (holl.  werO  bcdeutel.  (Oder  isl  in 
den  folgendcn  tlellen  warf  in  der  2len  bcdeutung  m 
nebmen?):  'alle  weruar  molroa  leia  ewen  eker  al  lo  tba 
riucbu  tia'  B.  «4,7;  'tbi  tber  wejle  enne  sil  ledsa  bi 
tba  baga  werue,  tbi  uriie  (xicbe  turück)  tbre  fet*  B. 
174,16;  'hwersa  ma  ssiwalh  umbe  erlbe,  tber  is  inna 
slale  bi  tha  werwe,  la  nime  hi  tba  erthe  tberne  slat 
ach ;  ief  tbi  werf  ducht,  la  nimere  alsa  stor  sare  mitün 
tcote  winna  muge;  nel  thi  tberne  werf  acb,  sin  naut 
up  tkiaU,  sa  baunie  bine  slat'  B.  175,3.6.8.  Vgl.  ba- 
werf.  2)  bausstätle,  wie  im  platld.  warf  nacb  br.  wb. 
5,194  einen  aufgcworfenen  ci'iihiigel  bedeulel,  worauf 
die  bäuser  tur  licherheit  für  überströbmuogen  gebaut 
werden:  'opa  tba  werue  nen  bui  lo  makande'  R.  538, 
14;  'lbcl  god  Iber  bi  belh  an  boui  and  an  busc,  an 
weron  and  an  waruon'  R.  77,29,  woH.76, 26  'a  wcre 
and  a  wer»e*  licst;  'tbi  prettere  and  tbi  oppermon  wil- 
lalh  binna  iha  witbume  weia  mitb  biara  weruon,  and 
tbet  nii  nen  riucbt'  R.  124,16;  'alle  prettera  ikillalb 
bi  biara  lenon,  and  bi  alJe  iham  ther  bia  bebbath  opa 
tbi  weruon ,  alle  sunnandega  bidda  fori  alle  riuchlcra 
R.  544,9;  'bwersa  thi  rediewa  alsa  sit,  ibet  ras  bine 
naut  ne  muge ,  sa  dregema  bil  (sein  haus)  of  iba 
e'  B.  154,3.10;  'al  skclma  bil  (dat  baut  dei  be- 
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tlechlicben  ricbleri)  bcma;  bir  ne  tkelma  nenne  walla 
demma  (keinen  brunnen  vcrdämmcn),  nenne  werfddwa' 
(aufgraben)  B.  154,17;  'sa  wardie  bi  ibes  (so  faule  der 
richler  das  angtuindete  haus),  alta  longe  sa  tba  lale- 
men  and  iha  liude  oppe  werwe  send'  B.  154,19;  'islel 
hus  hel  behaldcn ,  and  tha  redicua  ut  folgie  oppa  tbene 
werf*  B.  158,  19;  'fon  werwe  delande  iber  bitel  is 
milba  buse:  bwasa  bctb  enne  sexla  dcl  fon  ene  werwe 
icftha  binna,  and  milba  buse  beset  se,  sa  skel  tbi  werf 
alle  gadder  lo  riuchte  dele  bwerua*  B.  163,  14-18 1 
'  bwasa  tbene  utbenieda  ('urtbingada  mon')  oppa  sinne 
werf  set'  B.  169,17.21;  'bwaia  enne  mon  oppa  tinne 
werf  sei'  B.  173,19.24.  E.  209,13.14;  'hwersar  en 
selh  en  hus  oppe  thes  otbers  erue  ieflha  werue'  E.  209, 
23;  'buasa  olberes  lond  todelfl,  and  to  bus  oppa  linne 
werf  weilb'  E.  236,10.  3)  gerichuslätte,  gericbt,  gc- 
ricbtsversammlung :  Adam  »on  Bremen  cap.  229  sagt : 
'commune  populorum  concilium  a  Sueonibut  warnli, 
a  nobii  ihiuc  vocalur';  alts.  bwarf,  bwarbb,  bwarabb  (con- 
io,  con»entio):  'in  ordinalo  plebis  conventu  »el 
'  36,1;  'sa  mire  thenne  afara  tliene  warf  gunga, 
and  elc'  R.  73,6;  'cumth  en  mon  to  tha  warue  cla- 
gande'  R.  117,14;  'sa  hua  sa  milh  enere  clagi  bigripin 
werlh,  and  bi  nelle  nenne  warf  teka  and  ncn  ihing 
titu,  and  ihera  tbrira  urdela  nen  dwa  nelle,  and  tbre 
warua  ouirsitle ,  tber  bim  fon  thes  kininges  baluon  ebe- 
den  icnd,  sa'  R. 540, 5.7;  'ela  warue  tber  ibi  fiucbtere 
etelen  is'R.  541,9  ;  'sa  thi  warf  to  tha  houi  curni ,  sa 
skil  tbi  skelUla  tbct  thing  heya ,  and'  R.  544,4;  'sa 
skillalb  him  tha  bodera  ihene  warf .  .  lidttia'  R.  544, 
18;  'mima  tbine  redieua  ur  wïnna  midda  warue  milh 
rruchte'  R.  544,22;  'sa  ikilin  hia  midda  warue  raitb 
sesliga  monnon  untfalla  R.  544,5;  'sprechma  on  ihene 
talemon,  and  ihet  bref  inna  warue  naut  ne  friaie'  B. 
152,18;  Mhet  alrec  rediewa  setle  tine  belgenamonnum 
ene  merk  inna  warwe  tbrim  wikem  er  tba  lunnandei, 
erse  of  gunge  eU  mena  loge'  B.  152,22.  153,9;  'alsa 
tbi  olher  thet  tbria  bidagad  bebbe  inna  warwc'  B.  154, 
5;  'alsa  werna  inna  warwe  beden  se'  B.  155,28;  'sa 
skelma  thine  rediewa  on  tpreca  ibes  selwa  deii,  ther 
bi  ret  anda  warwe,  aud  wernia  oppare  slede  inna  warue' 
B.  155,7.10;  'alta  thi  ihel  thria  bictagad  bebbe  inna 
warwe'  B.  155,12.15;  'bwcrta  ihi  rediewa  ol  tha  wenre 
gcngt'  B.  157,2;  'sa  brensie  tba  rediewa  bil  innane 
warf'  B.  180, 25;  '  tbes  thunresdeys  ther  redgeuan  swe- 
ratb  el  L'ldernadomme  elU  warue'  II.  328,11; 
to  tha  warue  lo  farane,  ther  to  wesane,  and 
to  hus  to  cumane'  H.  328,13;  'twiska  tbene  ibunres- 
dey  and  ..  nen  omhecbl  a  sunderga  nenne  warf  ni  balde* 
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H.330,8;  'elta  tbredda  waruc  thene  icchta  te  delane' 
H.  330,18;  'so  aegbse  (bat  die  ebebrecherin)  di  frana 
oen  den  werf  to  bringbrn'  W.  391,1;  'deerom  dat  hi 
urhericb  waerd  in  dine  warfT  W.  475, 3 ;  '  ferdelnes 
ketba  ur  »nen  eghena  waerf'  479,1;  'so  scbelmat  bcm 
kctha  dat  fcrdelocs  lo  Froneker  ur  den  waerf'  479,7. 
Näber  wird  unterschieden :  'etta  êmcla  waruum  tber 
achta  redgeuan  iefU  fiuwer  lcgadcre  cume'H.  328,19; 
'elta  waruc,  ther  alle  llunesgena  redgeuan  hiara  warf 
ledzie'  IL  328,12;  'et  allera  Huncsgena  warue'  II.  328, 
5;  'lba  redgeuan  ne  skeln  nena  monne  tbrn  hagtra 
warf  of  nima,  ast  ur  tba  tyan  merk  sle'  IL  329,7. 
vgl.  H.  348  n.  7 }  '  alle  ihera  tinga  dyr  ti  dae  haegitta 
ware  beerd'  S.  488,29;  'sa  hwer  sa  tba  redieua  enne 
mtntne  worf  kelbe'  R.  115,9;  'tbel  send  tba  sex  wenda 
. . ,  Iher  ma  tbingia  skîl  umbe  tbel  lond  mit  alle  tba 
rcdskipi;  ihingalh  tber  ur  enicb  redieua  rnar  ete  mena 
londet  warut  tba  tbessa  selua  wenda,  ibi  skil  wesa  alle 
skeldon  egangen'  (der  soll  seioes  amles  Terluslig  sein) 
R.  543,33;  'boUoe  ioe  to  clage  come  li  iuwc  landen 
waere,  dal'  S.  488  ,  24;  liuda  warf  vgl.  unler  liod- 
warf.  In  'lbene  bere  delbma  a  frana  warue,  tbene 
otberne  dethma  uppa  kercbouc'  H.  335,34  ïal  'frana' 
adj.,  nicht  geniur  Ton  frana  (scbulie);  ebenjo  ist  keine 
bestimmle  arl  Ton  warf  beieichnet  in:  'en  wed  dua 
ana  ena  wurpena  warut  tha  (oder)  ana  ena  beida 
tbinge'  R.  39,  9.  35,  35.  134,5.  539,34.  37.  E.  28,  5. 

H.  28  ,  6.  334,13;  'eo  urpena  warue  and  en  bcida 
tfainge'  n.  32,28;  'inna  uurpena  ware  aod  inna  ene 
beid  thinse'  E.  34,  3 ;  '  aen  een  worpena  were'  W.  27, 
34;  *aen  een  worpena  waer'  W,  35,  35;  'on  thisse 
liudwurpena  warue'  H.  341,32;  ein  mnd.  texl  35,  36 
erklärt  'yo  enen  vurpene  waer,  dat  is  in  enen  gbcle- 
gbeden  ghcricbta',  ein  anderer  28  n.  3  'in  eynen  wor- 
peo  warue ,  dalb  ïs  in  eyne  gemeinschup  offt  Tcrsame- 
linge'.    Compoj.  hawarf,  liodwarf. 

narflreUio  (gericblsfriede)  ro.:  R.  541,19. 

warla  ,  wara  (wabren,  wahrnebmen).  Form: 
inf.  waria  R.  73,  16.  B.  162, 14.  E.  40,13.  W.  69, 10. 
393,26.  395,4.  warie  E.  210.31.  wara  W.  392,14.  422, 
34;  gtrund.  to  warande  R.  539,30.  lo  waritnde  B.  164, 

I.  to  wariane  W.  15, 13.  to  warien  W.  395,  3.  400, 23. 
to  warane  W.  416,26;  pratt.  Itt  ind.  waretb  W.  390, 
6. 18.  warat  W.  424,20;  ptur.  warelb  W.  398,11.  wa- 
riet  W.  441,19;  pratt.  waradc  W.  395,  10.  399,4-24. 
34.  Alts.  waron  (animadTertere ,  observare) ,  ags.  'a 
rian  ,  isl.  Tara  (at  Tara  sig ,  carere  sibi ) ,  engl.  ware, 
plattd.  waren  (bewaren,  hÛlen ,  beschiilsen)  br.  wh.  5, 
183,  saterl.  waria  Het.  254,  neufr.  wrarjen,  werjin  Epk. 


527,  nordfr.  ware  Oul. 384.  Bedeut  'deer  mcde  (' mit 
xxucbill  ')  lo  capien  ende  deer  toicns  to  wariane  (sichern) 
saun  slrela'  W.  15,13;  'sa  bacb  thi  greua  us  friscske  cap- 
monnon  ibes  frelba  to  warandc  thruch  thene  fretbo- 
panning'  R.  539,30;  'ni  deithinges  bidda  ni  waria'  E. 
4<),_13;  'nimmen  mei  anderis  gued  fora  waria,  dan 
syn  ayn  gued'  W.  69,10,  Vo  ein  mnd.  tesl  69,14  'be- 
waren',  R.69,13.  E.  68,24  'firor  an  plicbt  nema',  und 
der  lalein.  lexl  68,14  'ullra  in  suam  cuatodiam  accipert' 
liesl;  'lhi  frana  ne  machte  him  ihes  fretba  waria'  R.  73, 
16;  'and  ne  meire  tbene  etb  nawet  waria'  B.  162,14; 
'warie  anda  balde  iben  dic'E.  210,31 ;  'dine  ouir,  deer  di  fria 
Fresa  bi  banne  waretb  toienst  dyne  salta  see'  W.  390, 6 ; 
'dyne  syl,  deer  hy  bi  banne  wareth'  W.  390,  18;  'la- 
dia  lo  der  landwcr  ..,  ief  hyi  (das  land)  wara  wil' 
W.  392,  14;  'so  acbil  di  scbelu  de*  onwilliga  deel 
waria'  W.  393,26;  'nu  agcn  hycr  Iwa  wyf  toe  biwa- 
rien'  W.  395,3;  'aec  schelletse  waria  tween  man'  W. 
395,4;  'dat  wyf  deer  fan  des  erfoama  hallera  warade, 
dat  dat  kind  naet  libbende  oen  da  wrald  coem'  W. 
395,  10;  'alle  da  deer  bira  waretb  mit  wvcb  ende  mit 
wapen'  W.  398,  11;  'fan  dam  deer  kamer  ende  kayen 
der  warade'  W.  399,  4.  24.  34;  'so  aegb  di  fra  na  dine 
deel  lo  warien'  W.  400,  22;  'deer  di  freda  in  da  landr 
warat'  W.  424,20;  'om  daUe  dinc  owirra  wariet  deis 
ende  uachti.  loienjt  din  noerdkoniock '  W.  441,19.  lo 
'so  sint  dae  lioed  nier  bim  to  waranc,  danse  hini  arg 
etc'  W.  416,26  und  'dat  jcbil  di  tolner  iowa,  iefta 
mit  riuchl  wara  mit  enc  swirdkcmpa'  W.  422  ,  34,  ist 
unler  'sicb  wabren,  sicbern'  gemeint  'stcb  eidlicb  rci- 
nigrn'.  DunLd  bleibl  mir  waria  in  :  'and  efler  wiibe 
to  wariande  milh  fiuwcr  holdena  rede'  B.  164,  1, 
Wiarda  br.  73  rülb  auf  'wiedcr  überliefern'.  Comp. 
biwaria  (mbd.  bewarn). 

warlij  (wahr  macben,  darthun)  Tgl.  wera. 

warlKjre,  warenge  (bewabrung,  d.  L  das 
abendmabl)  f. :  'and  ma  bim  (dem  kranken)  sina  wa- 
ringa  ('waringe')  deth'  E.  233,26,  wo  in  Eui.  233,26 
'anda  ma  bira  sine  biwaringa  detb'  stebl ;  'and  thi 
prester  sine  warenga  detb'  H.  339,  33.  Scbmellcr  4, 
125  weist  nach  '  sterbcnden  bewaren'  fiir  ihm 

das  abeiidmahl  reicben.    Compos.  biwaringe. 

WSJjjrlsaaj  (wahrlos,  nicht  gewahrt,  obhuulos):  'sa 
acb  tbiu  erme  wese  ibe  warlase  nene  mcilele  to  iewanc 
H.  336,34;  'fretbe  alle  warlaje  liudcm '  E.  II.  18, 24 ; 
'ferd  alle  warlasem '  W.  19, 22.  Vgl.  ware  (gewabrsam) 
und  waria  (wahrnehmen);  das  wort  isl  tu  unterscheiden 
von  werlas  (webrlos).  Vgl.  das  ags.  Tar  (praetcius,  acl- 
monilus),  isl.  var  (cautus). 
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warlashed  (vcrwabrlosung);  W.  369,28. 

warld  (well)  vgl.  wrald. 

warllke  (wahrbaftig)  vgl.  werlike. 

H«rn  (warm);  'ou  sine  warme  winclc'  4?  n.12. 
Alu.  warm,  ag».  vearra,  isl.  varmr. 

wavraa  (weigern)  vgl.  werna. 

narpa  (werfen)  vgl.  wcrpa. 

«•  arnte  (scblagerei,  auflauf):  'bweUar  skelb  el 
wante  and  el  hlole  binna  wagem'  B.  161,24;  'a  warwc 
n,  a  warste*  IL  332,  11;  'a  bura  warslc'  H.  334,15. 
Vgl.  ag».  vaerstlic  (palaeslricus)  bei  L>e,  und  nnl.  wor»- 
telen  (kämpfen). 

warte  (warte,  bruslwane):  'enre  frouua  hire 
warlba  ('warlc')  of  tha  briasle '  E.  224,  37.  226,2. 
Abd.  waria  Graff  l,  1049,  ags.  veart,  isl.  vartt. 

warva.  vgl.  hwerva. 

waae  (wasen,  schlamm):  'bwasa  olherne  werptb 
an  wetir  and  an  wasa'  K.  95,29;  'werplh  mith  wasa 
ief  mith  skern'  E.  243,  31;  'thet  hel  en  borewerp, 
ihet  ma  tbcne  mon  mith  wctere  wasa  werpe'  II.  334, 
8.  Abd.  waso  (cespes,  glebaj  Grafr  1,  1063,  ags.  va»e 
(limus,  coenum),  isl.  veisa  (doaca,  palus  putrida),  neufr. 
weaie  Epk.  524,  nordfr.  wäse  (cine  feucbte  slelle,  pfuUe) 
Out.  385. 

waaech ,  waalea  (schlammig,  scbmuuig): 
•wcl  and  wasech'  ('waaicb')  E.  229,  8.  II.  334,15.  W. 
463,26.  S.  442,15-  451,4.  493,18.  495,18.  497,23. 
Vgl.  wase. 

naacnde ,  nnitandr  (lufiröbre):  'buasa 
stclh  wcrth  ihruch  sinne  wascnda  ('wasanda')  ieftha 
Ihrucb  sinne  slrotbolla'  E.  220,  7.  8.  221,8.  H.  335,19* 
Ags.  vaewnd,  vascod,  engl.  weasand. 

wa.le  (schlammig):  'miiha  wasie  fol'  E.  243,25- 
Vgl.  wa«. 

water  (watser)  vgl.  wetir. 

walhemhuK,  vgl.  welhem. 

watlr  (waaser)  vgl.  welir. 

W«x  (wacb.)  n. :  E.  232,  26.  H.  339,  25.  W.  405, 
8.  Alu.  wabs,  ags.  vaci ,  veax,  i*L  vai,  salcrl.  wacs 
Hel.  254,  ncufr.  waegs  Epk.  517. 

waxa  (  wacbscn ,  sich  vermchrcn ,  zuuehmen  ). 
Korm:  »«/.  wa»a  U.  164,  27.  E  208,12.  H.  355,27; 
£*r.  lo  waxande  H.  125,  12 ;  prats.  ind.  Itt  waxt  R. 
538,  15.  B.  154,  23.  W.  421 ,  2.  wexl  in  wexted  (für 
'wext  ibel')  E.  242  ,  3.  wailcd  (lür  'wail  ibcl')  E. 
242,3;  conj.  waie  68,5.  330,6;  fratt.  wo«  244  n.  1. 
W.  398  ,  3.  437,6;  part.  waicn  W.  469,  14.  Alu. 
wahsan ,  wabsid ,  wobs,  wohsun,  giwahsan ;  ags.  veaxan, 
veoi,  vcoion,  veaien;  isl    vaia,  oi,  oium,  vaxinn; 


wctl 

*alerl.  wacsa,  wacsen  (part.)  Het.  254;  ueufr..waegs|en, 
wuwgs,  wuwgsaen  Epk.  ivi.  517.  Bedeul.  1)  wacb- 
sen :  'al  hwcnne  opa  there  birlhstcde  (auf  der  herdstäue 
des  lur  slrafe  niedergebrannlen  bauies)  en  grene  turf 
wait,  sa  bacbma  thene  lurf  up  lo  greuandc'  H.  538, 
15;  'so  moet  bvl  to  sine  eckeren  tyaeil,  deer  dat  flax 
oeu  woci'  W.  398.3;  'ul  mostinse  ihcra  ber  (ihre 
haare)  leta  frilike  wata'  11.  355,27;  'anda  tba  sczU 
monalhe  (dcr  schwangerscbafl) ,  sa  weiled  merch'  E. 
242, 3;'ende  dio  bcrthe  dan  waxt'  (das  kind  dano 
heranwäcbst)  W.  421,2.  2)  utnebmen,  sich  ver- 
fiiehren:  'bveiler  sa  bira  god,  iber  to  tha  fiamonda  sc 
lid,  waie  sat  wonie  (abnimral),  eiderem  ewen  fir  otbe- 
rum'  II.  68,  5;  'lhere  wiwe  god  nc  skcl  nauder  waia 
ni  wonia'  B.  164,27;  '  ibes  alderlasa  god,  thel  nc  mci 
nauder  waxa  ni  wonia ,  aJsa  tbet  wiwegod '  B.  164,  24. 
E.  208,  12;  'hwasa  Iwa  mel  rika  lcgadcre  cume  roilh 
tilbcra  bauum  sundcr  crue  ,  waie  biara  baua ,  theUesc 
dele  bi  tham  (nach  dem)  ihcrse  gadcr  brochl  hebbet' 
11.  330,  6 ;  •  tha  thiu  kcrslepede  on  bigonslc  (anfing)  to 
waxande'  «.  125,12;  'da  wox  dy  wynd'  344  n.  1 ;  'da 
woei  (enUprang)  bim  soe  grael  nyd ,  dal '  W.  437,  6. 
Compos.  upwaxa ,  urwaxa. 

(waxakot) ,  waxajchot  (wacbsehoss,  wachs- 
tins):  in  W.  401,  9.  S.  490,  3  erwähnl.  Ags.  vcaxge- 
sceot.  Die  dco  wacbsiins  cnlrichlelen  biessen  in  Sacb- 
sen  wachssinsige ,  ocreceasuales,  s.  Grimm  RA.  315. 

wed  (der  waid,  sandii,  isatii) :  'ende  dcer  oen 
(daran  ,  am  hcrwcd ,  am  todlenkleidr)  ne  schil  oen 
wessa  goud  noch  seluir,  ner  paleftreda  ,  ner  wecd  nrr 
worma'  W.  399,32.  Die  Fw.  96  halten  hier  'wecd' 
fur  wet  (bumidus),  und  UberscUcn  'noch  bcderf  tan 
voglighcid  of  mol'  (d.  i.  weder  moder  nocb  mottcn); 
wecd  kann  aber  nichl  fiir  wet  steben,  ein  substant. 
wird  verlangt  kcin  adj.  (das  subst.  laulet  agx.  vaeU,  isl. 
vacla),  und  was  soll  bier  eine  vorscbrift  dass  das  kleid 
nicbt  vcrmodcrt  set !  ich  iibcrseUe :  wcder  hJau  aocb, 
purpur,  »der  würtlicb:  wedcr  waid  noch  purpurscbnecke; 
wed  i»l  das  abd.  weil,  wel  Graff  1 ,  773,  ag*.  vad, 
vaad  ,  mnl.  wecd  Kiliau  792,  das  nhd.  waid  ,  der  *or 
einiührung  ú*cs  indigo  allgemein  verbreitele  färbexvoff. 
Vgl.  wcden. 

wed  (wette)  n.  Form:  nota.  wcd  H.  124,  6.  W. 
35,35;  gtn.  weddes  U.  29,  12.  H.  28,8.  wedtlis  W. 
396,22;  dat.  wcd.le  IL  341 ,  8.  weda  H.  76,  30.  W. 
77,  35;  acc.  wed  H.  29,  7.  57,15.  75,29.  122,  26.  124, 
6.  130,  8.  539,  35.  541,  3.  E.  28,  4.  34, 36.  50,  9.  74, 
28.  H.  28,  5.  50,  8.  74,  21.  W.  27,  33.  51,  3.  405,  12 ; 
rlur.  „o,n.  wcd   U.  129,  11 ;  gtn.  wcdda  IL  116,  15. 
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dat.  weddon  R.  139,8. 17.  wedden  H.  335,  10;  aec. 
wed  II.  129, 14.  540,  28.  wede  R.  121,  17.  Abd.  welti, 
ags.  »cd ,  isl.  »ed,  ncufr.  wet  Epk.  529 ,  »gl.  Grimm 
RA. tlll,  657.  Bedeut  1)  versprecben, verlrag (pactum) : 
'bil  ne  *e  thel  bi  en  wed  eden  hebbe  ana  ena  wrpena 
warue  (in  »er*ammeltem  gcricblc),  sa  ne  mi  bi  tbes 
weddada  wedde*  nena  witba  biada '  (kann  den  gescblos- 
seoen  «ertrag  oicbl  eidlicb  leugnen)  R.  29,  7.  12.  K.  28, 
4.  H.  28,5.  8.  W.  2T,  23.  35,  35;  'buuasa  inna  enne 
wrpene  ware  en  wed  weddad  eic'  E.  34,36;  'belb  hi 
en  wed  eden  sna  hryde  thinge'  R.  539,  35.  541,  3; 
'thet  ma  alle  weddada  wede  laste'  R.  121,17.  340,  28; 
'ief  di  grewa  dine  man  nenis  weddis  biliged*  W.  394» 
22 ;  '  soe  scbil  byoe  her  wcd  iaen  (»crsprecbcn  gcben, 
*ersicbern)  op  (gegen)  dyn  deer  byoe  op  seydl'  W. 
405,  12.  2)  bûrgscbaft,  sicherhcit:  'wed  nüre  (mag 
er,  soll  er)  dua'  R.  57,  15;  'neli  hi  tbenne  nawel  (will 
er  dann  nicht)  a  thing  gunga,  and  nen  wed  dwa,  sa' 
R.  122,  26;  'lbeoeleida  liudfrclhe,  tber  biracht  and  bi- 
gripen  wa*  mith  wedde  and  mith  worde*  II.  341,  8. 
8)  gewette ,  buue ,  brüchtc  (»gl.  Homeyer  rrg.  xum 
Ssp.):  'sa  ach  bi  te  fellane  wed  and  *colenga  bi  ljc 
mercum'  II.  50,8.  E.  50,9.  W.  51,3;  'lbera  lioda 
wed  alsa  hage  alsa  iba  liode  louiat'  R.  75,  29.  E.  74, 
28,  wo  in  H.  74,  21  'liudwed  xn  merk',  in  einem  mnd. 
test  75,  23  'drn  luden  den  »rcden  etc'  *lebl;  'mith 
tian  wierka  weda  end  dom  wilha  liude'  II.  76,  30,  wo 
W.  77,  35  '  mil  tien  merka  weda ,  ende  domie  dae  lioe- 
den',  der  lalein.  teil  76,  31  'cum  decem  marcarum 
vadio  in  graliam  coram  plebe'  lietl;  'sa  bwclik  aldir- 
mon  sa  tbcra  wcdda  awet  ouir  te,  ther  thi  redieua  blige 
(wenn  ein  allermann  die  geldslrafen  die  der  ricbler 
bestimml  elwas  iibertchreitet) ,  ibet  bise  selua  ielde' 
R.  116,  25;  'sa  brekth  bi  wed,  thet  wed  i*  xiv  akill.* 
R.  124,6.  7;  'al  hwenne  tha  wed  elatt  werlbalb,  the 
ther  on  ebreken  send'  R.  139,  11;  'and  bi  tha  wed 
last'  R.  129,14;  'bit  ne  se  tbet  hi  anda  weddon  bi- 
falle  '  R.  129,  8.  17;  'thi  reke  sina  riucbu  wed,  anU 
svciïuere  enne  pannig'  R.  130,8;  'tbi  brecbu  *clua 
the»*e  wcd'  (der  sahlt  dem  selben  diese  busse)  R.  538, 
22 ;  *  tofara  alreke  durun ,  tber  tbi  asyga  under  *ine 
elhe  heth,  en  wed  to  scllande'  R.  538, 13.  In  'wersa 
ma  ene  frowa  afle  delh  (» erbeiratbet) ,  and  biu  milba 
aogen  wedden  biwrocbt  is,  etc*  H.  335,  10  weit*  ich 
nicbt  wa*  unter  dra  sieben  weUen  getneint  i*U  Com- 
p  o  *.  liodwed. 

Ttvmû  (gewand)  vgt.  wede. 

wedtii  «gL  weden. 

mwcddla  (welten).   Form:  inf.  weddia  R.  TT,  33. 


H.  341,11.  W.  393,33.  412,  24.  413,27.  414,1.  415, 
23.417,29.  474,  23;  gtr.  to  wediane  E.  34,  30.  lo 
weddane  E.  100,  18.  lo  weddien  W.  399,  5 ;  prati.  iud. 
itt  weddia  W.  397,23  ;  3/«  weddat  H.  32,  15.  36,1- 
W.  441,5;  piur.  wcddiath  E.  32,15;  tonj.  weddie  R' 
116,  9.  weddia  W.  414,1;  firatt.  weddade  W.  397,6; 
jilttr.  weddadeo  in  weddadent  (für  'weddaden  bit')  W. 
441,  5 ;  part.  weddad  R.  29, 11.  121,  17.  540,  27.  wed- 
del  W.  399,  6.  412,16.  Ags.  veddian,  isl.  »edia. 
Redcut.  1)  Tcrsprechcn,  geloben:  'sa  ne  mi  bi  ibet 
weddada  weddes  nena  wilha  biada'  R  29,11;  'tbet  ma 
alle  weddada  wede  lasle'  R.  121,17.  340,  27;  'tbet  fai 
komp  weddie'  R.  116,9;  'bweraa  ma  ofledene  weddat' 
H.  32,15;  'and  luene  ofledene  weddialb'  E.  32,13; 
'tbere  wiue  werield  to  wcdiane'  ('weddane')  E.  34,  30. 
100,  18;  'hwersa  ma  on  tba  wrpena  warue  en  thingb 
weddal  ief  enes  tbioge*  ieth'  H.  36,  1,  wo  im  latein. 
Uxt  36, 1  '  ubicunque  in  ordioato  plebi*  con»entu  vel 
warue  vadium  fit  »eJ  unius  rei  confessio'  debl;  'dat 
bi  him  tolef  cden  weddade'  W.  397,  6;  'so  weddia 
ick  di  al*o  decn  liuch  alt  di  atga  dcell'  W.  397,25; 
'dal  bi  tchel  weddia  twia  Uchtich  pond;  nu  bi  wcddet 
baet,  nu  schil  by  ane  burgha  babba,  deer  etc'  W. 
412,  24.  26;  'soe  ne  mcy  by  haltba  clcy  ner  burgh.-i, 
mer  mitter  ene  band  weddia  endc  milter  ander  band 
laesU*  (sondern  gleichteitig  versprechen  und  crfullen) 
W.  413,37.  415,  33.  417,  29;  'ief  bisc  (wenn  er  «e,  die 
berausgabe)  nact  weddya  nel  ncr  efler  lasU'  W.  414, 
1 ;  'ende  eflcr  weddadcnt  bya  (gelobten  aie  es)  roitu 
imiuen'  W.  441,5.  2)  sicber  slellco,  sicberbcil  leis- 
ten:  'loe  da  fyaerda  tinge  scbilma  dat  stryd  weddia, 
so  is  riucbt,  dat  hi  een  burga  habba  schil  elc'  W, 
393,  25;  'daUe  agen  lo  weddien  elkerlyck  orem  riucbt 
bodeldeel '  W.  399 ,  5 ;  'al*  ma  enich  man  weddat  to 
ielde'  W.  441,  5.  Einselne  von  den  unter  nr.  1  auf- 
gcfiihrten  slcllcn  sind  vielleiehl  unler  nr.  2  su  tichen. 
3)  gewelte,  butse  tablrn:  '  weddia  skilre  an  doni  witb 
Üm  liode'  R.  7T,  33;  'lbel  i  tcelen  tba  tbiwede  wilber 
weddia'  II.  341,11;  'dat  nrb'uch  weddia'  W.  474,  33. 
Compo*.  biwcddia. 

WOtlet  wed  (kleid,  gewaod)  n.  Form:  nom. 
»ede  E.  245,  25.  246  ,  3.  21;  gtn.  wedi*  E.  245  ,  22- 
dat.  weda  E.  245,  23.  wede  H.  355, 1.  S.  488, 12.  wed 
W.  399,  10.  21.  40«,  2;  ace.  wede  E.  247,  5.  S.  445, 
16.  448,  24.  454, 15.  457,  16.  498,  32.  wed  W.  399,  8. 
408,30.  463,7.469,16.  476,6.  434  n.  1.  Alt*.  wadi, 
gitradi,  ag*.  »aed,  isl.  vod.  Bcdeut,  'ic  wilnie  tbi 
by  tba  forma  weda,  iber  ma  thi  on  Ucb,  tba  ibu 
anda  tba  rauld  (well)  comest,  thel  is  tbet  ereste  wede 
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wede 

and  thel  Icsle,  iher  üiu  hebba  scalt  to  domisdey'  (am 
jüngstcn  lage)  E.  245,23.35;  'alsa  ri  werlhe  Üii  thina 
bewa,  u  thi  thit  wede,  ther  tbu  a  thi.ue  wordem  be- 
•preke'  Ë.  246,3;  *al»a  fliande  wertbe  tbi  tba  rira,  sa 
tbit  wede  oppa  liwe'  Ë.  246,21;  'olsa  bruc  tbu  wedis 
and  alle  tbines  godis'  E.  245,  22;  'tha  bya  bira  wede 
oe  serade'  E.  247,5;  'lba  preslere  den  buta  tba  cng- 
leska  wede'  (obne  dic  vcstis  angclica,  d.  i.  obne  prics- 
terkleidung)  IL  355,1;  'syn  weed  urwandlia*  (vcrlau- 
*  scben)  424  n.  1 ;  'hwasa  capalh  en  scbelh  (rind)  iefla 
scbeppen  wede  (oder  ein  gemachles  kleid)  soe  elc'  S. 
498,  32.  VV.  416,6;  'ief  sines  guedis  aet  forloren  is, 
ocn  scbepcna  wced  icfta  oen  fîowerfoUda  scbellum' 
W.  399,21.  400,  2;  «soe  schellcse  foerd  draga  (hcrbci- 
bringcn)  gold  cnde  weed,  ku  ende  ey  etc'  W.  399,8; 
'dat  hio  nabba  hcllcn  oen  wepen  ner  oen  weed'  W. 
399,  10;  'als  ma  wroget  cden  deer  swerren  sint  om 
quick,  om  wepen,  om  weed  etc'  W.  408,30;  'botsoc 
ioe  lo  clage  come,  se  bil  an  wepene  sc  hit  an  wcdc 
etc'  S.  488,  13;  'dusslek  twiscka  wede  and  screcd' 
(iwiscbeu  rock  und  haarscboilt,  im  nacken)  S.  445, 16. 
448,24.  454,15.457,16;  'luscba  weed  ende  schreed' 
W.  462,1.  469,  16. 

wede  (eine  miime)  f. :  'ct  marca  (wofür  R.  9,  2. 
21,  26  reilinerk,  der  lalein.  lext  20,  25.  H.  20,  26.  W. 
21,  24  liodmerk  selsl)  debet  consUre  de  iv  wedum,  cl 
quaelibet  weda  de  iii  dcnariis'  8,  1.  20,  2T,  oder  fries. 
'lhera  merka  allerek  bi  Cuwer  wedon  ('weden'  W.  T, 
31;  'wedum'  E.  11.6,30),  thera  weda  allerek  bi  twilif 
panningon'  R.  9,4.  21,31;  'fiuwer  skillioga  cona  and 
ûarda  half  wcdc  ('wed';  'wedde')  lo  frelha'  R.  121,11. 
122,  20.  538,  23.  540, 10;  'sa  breklh  bi  thes  forma  di.v 
liarda  balf  wede,  thes  olberes  dts  siugun  skillinga  wcd 
(gewettc.busse),  tbcs  ibredda  dis  tian  rcilmcrk'  R.  122, 
27.  VgL  wedraerk.  Vgl.  das  isl.  fcm.  vaelt  (80  pfund, 
lOOpfund,  unbeslimmles  gewicbt)  Biörn. 
wedekVea  (scblüsselbein)  vgl.  widubcn. 
wedel,  vrMel  (wedel ,  weihquasl,  aspergillum): 
'dat  om  dat  Uerckbou  buta  des  wideles  wcrp  sccl  ccn 
wey  ghaen'  VV.  389,20;  'dat  di  ketel  oen  da  kerk- 
walle  hingia  schil  bula  dis  widelis  werp  oen  da  wallc' 
W.  393, 18;  'dat  drcr  farcn  se  inoer  dine  vcdcles  verp, 
ende  dioe  vyede  eerde  epened  se'  W.  407,16;  'raf 
eden  uppa  kerchove  binna  tbrim  wedclcs  werpcn'  H. 
335,  12.  Wicbt  487  und  Fw.  30  nehmen  'vedeles' 
gleich  fcbdelos,  allcio  wedele*  isl  ein  gcnitir  wic  W. 
389,  20  und  VV.  393, 18  tcigcn,  und  wede  kano  nichl 
fur  faile  sleben.  Siccama  ad  L  Fris.  und  Fw.  239  er- 
kliiren  willkiihrlich  wedel  fiir  wcihwasscr.    Ich  halle  we- 


weder. 

del  für  das  nhd.  wedel,  abd.  wadil,  ags.  vefcel;  erkl'jre 
'wcdelcs  werp'  durch  weihquasU  wurf  (besprengen  m'u 
dcm  weihquasl),  wclcbes  durcb  'also  ferne  als  de  wci- 
gcllquxsl  dat  brgudt'  wurster  tandr.  134  n.  3,  und  das 
baier.  weibbrunnwadel  (aspergilluni)  Schmcller  4,  21 
bcstätigt  wird,  und  iiberseUc  'buta  des  widcles  werp': 
autscrhalb  dcs  weibwedcls  wurf,  d.  L  ausscrbalb  dcs 
rauino  den  der  wcibquast  besprengl;  und  'binna  tbrim 
widelcv  werpen' :  inncrbalb  dreier  weihquasUprengwcitcn. 

wetlen,  wedli  "(waidfarben,  blau):  'dustslek 
tber  is  i.xm  (xlii,  xxi)  nachla  weden  and  wanielle'  S. 
•  442,1.22.  451,11.14;  'enes  derues  dusslech  tber  is 
weden  and  tba  ('anda')  felle  xxt  nacbla'  S.  448,32. 
451,7;  'dussleech  tber  xxi  nachu  is  wedin  and  »an- 
fellich'  S.  492,  8.  9.10;  'dussleken  xxt  nachla  wedan 
and  wanfclle'  S.  496,25;  'weden  ieflha  efelle'  IL  82, 
4;  'dusulek  xxi  nacbu  wcden  and  sward  oo  tha  frlle' 
S.  442,13  ;  'wedne  wonnclsa  alsa  diure'  H.  333,18; 
'wedne  wonnclsa  vni  penningar'  E.  212,  15;  'wedne 
wednelsa  vtti  penningar'  E.  212,  16 ;  '  fori  wedne  slcka' 
R.  121, 10.  538,  22.  Bisher  ist  weden  fiir  we -dën  (weh 
getban)  crklärt  wordcn,  scbwcrlich  mil  rechl:  die  kür- 
sung  wedn  ans  we-dê'n  wäre  uncrbört;  cin  abd.  wc 
tuon'belegt  Graff  1,  632,  aber  nur  in  vcrbindung  niil 
mir,  dir  (es  tbul  mir,  dir  web ,  d.  i.  es  scbmcnl  mich, 
dicb) ;  das  alu.  wc,  ags.  va  finde  ich  nirgends  mit  tbun 
verbunden.  Hat  man  bei  weden  an  das  abd.  wcitin, 
weidin  (blau ,  purpurfarben)  Graff  1 ,  T73, ,  *on  weit 
(waid,  sandis),  dem  fries.  wed,  su  deoken  ?  Weden 
gill  nach  Outien  386  nocb  auf  dcn  Hallingen  fiir  blau, 
im  übrigen  Nordfriesland  das  contrabirte,  die  altfrics. 
kiirsung  von  wedn  aus  weden  besläligende  wren, 
und  die  wendung  'blau  ieflba  blodicb'  lässt  sicb  dafiir 
anfübren.  Jacob  Grimm  wendct  mir  ein:  das  blau  d«r* 
waidcs  sci  nicbt  das  einer  blulrunsligen  wunde.  Vgl. 
wedlïng,  wednclia. 

medene,  in  'lbiu  bernwedene  anda  forma  rni>- 
natbe  dcn'  H.  336,  13,  wofiir  in  rincm  mnd.  test  365, 
16  'de  borrdl  misdaen  elc'  stcbl.  lst  das  wort  aiis 
werdcnc  enUtelll,  oder  bängt  es  mit  weden  tusammcn  :' 

weder  (ob)  vgl.  bweder. 

weder  (wider)  vgl.  wilber. 

wrder,  weer  (welter):  'tbclte  weder  and  un- 
weder  and  sine  bawedc  wile'  H.  334,  14.  Alu.  wt- 
dar,  weder,  ags.  vaeder,  veder,  tsl.  vedr  (letnpesUs), 
ncufr.  waer  Epk.  517,  nordfr.  waaer  Out.  384.  Com- 
pov  unweder. 

wederMondlongw  ( welterwandelung  ,  eine 
tugcbcille  wunde  die   beim   einlretendco  wiltrrungrs- 
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wedftkedene  (das  klriderserreissen) :  il.  340, 
34.  Aus  wed  und  skedene  (*on  skeda)  susanimengeteUI. 

Wedakerdene  (das  kleidenerscJuieiden):  fl. 
96,  21,  wo  der  latein.  lest  »6,  27  'veslium  scissio'  da- 
für  ictit;  'wedskred'  W.  416,  33.  ZusammeugeseUl 
.iu»  wed  und  skerdcoe  oder  ikrcd  (»on  skreda,  schnei- 
ilcn,  gebildct). 

wedakeraeae  (d»i  kleiderserscfaneiden) :  E. 
228,  29;  'weUkarneoe'  £.  228,  28.  ZusammcngcseUl 
jui  wed  und  skerncne  (vou  skera  gebildel). 

nrdwe  (wilwe)  vgl.  widwe. 
weer  (wider)  vgl.  wilher. 
werrkuma  (wiederkommen)  »gl.  withirkuma. 
ireg,  wel(woge,  wasser)':  'an  da  wallcnde  wege' 
(io  siedcndem  wasser)  W.  408,  31.     Abd.  wag  Gralf 
1,  662,  alU.  wag,  in  der  I.  Fria.  32  wagi  (iu  lidu- 
*»"g»>  'S'-  ülhwei),  ags.  v»eg,  isl.  vogr,  neufr.  weage 
Kpk.  523,  nordfr.  wag  OuU  381.    Compos.  lilbwci, 
litbweg,  siniweg. 

wreffn  (wiegen):  'soe  fyr  soese  wegba  tba  collen- 
scba  merck,  nc  mogenste  tbet  nalb  wega,  so  scelma 
lo  a«»  al  undse  fol  wcgbe'  S.  384,  4.  5.  Ags.  vegan, 
vaeg,  »»egon,  gevegcn  (movere  ,  trabrre,  portarc,  vc- 
bere  ,  Irulinari) ;  mnl.  wegben  ,  wach ,  wagben ,  weghcn 
Grimm  1,  973;  isl.  'ega,  va ,  vagum,  veginu  (Iruli- 
nari ,  gladium  vibrare,  inlerficcrc).  Gehl  da>  fries. 
vcrbum  wega  (wiegen)  scbwaeb ,  uni 
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wedin 

nechsei  schmertt):  '  wedcrwondlonga '  11.  87, 14.  93, 
23;  'wederwonlonga' B.  536,  7;  'faele  and  kelde 
..,  wederwondelenga'  H.  84,8,  wo  das  latein.  ori- 
ginal  84,  7  'aJgor  et  calor  ..,  rautatio  aeris'  liesl;  'lha 
wederwoodelenga '  II.  92 ,  33.  340,  31,  wo  das  latein. 
original  93,22  'pro  aeris  mutalionc'  liest;  'tba  wcder- 
wondelinga*  £.  93,  22.  F.  306,  10;  'wederwen- 
dalenga'  E.  87,  15;  'hete  and  kielde..,  weder- 
wandclingen'  S.  449,  23;  'tha  wederwandelin- 
ghe'  S.  458,1.  473  n.  8;  'weiherwonlinga'  E. 
241, 10;  'wederwonlinga'  E.241,^3. 
wedln,  vgl.  weden. 

wedllng:  'wedlingar,  blodélsa'  B.  161,5.  177, 
28;  'blodclsa  and  wedliug '  B.  178,30.  Eine  ableitung 
vou  wed  (waid)?  vgl.  weden. 

wedmerk:  'lhiu  wedmcrk  is  xiv  skillinga '  R. 
125,  7.    Vgl.  raerk  und  wede. 

wedmtra,  vgl.  werdmon. 

wedn,  »gl.  weden. 

HrdnrUa:  'wedne  wednelsa'  E.  313,  16.  VgU 


wei 

in  '  ende  bera  alle  riuchtc  lerade  ende  wegade '  (erwog) 
W.  438,4  ibra  an?  Vgl.  weia. 

westena,  weln*  (wegen):  'fa  n  rrn  orrs  maii- 
nes  wcgena'  Jur.  2,  16;  'nemna  haelcm  ief  weina'  S. 
489,  22.  Vgl.  Grimm  3, 135.  266.  Saterl.  wejne  Ilet. 
255,  neufr.  weagen  Epk.  523. 

wefru,  in  'a  twira  wegcna'  (swiefacb),  vgl. 
wet  (weg). 

wegk,  in:  'tha  strele  ibes  winlres  and  tbes  su- 
mures  milh  wegke  and  mith  wcine  (wagcu)  lo  farande' 
R.  122,10,  wo  ein  mnd.  tcxt  122  n.  6  '  mit  tUden 
(schlitten)  und  wagen'  setil  l)as  wort  ballc  icb  fiir 
das  ags.  vaecg,  vecg  (cuneus,  massa),  abd.  weggi,  wekki 
Grafl  1,661,  nhd.  wegk,  wegken  (eiu  keilformiges  ge- 
bäck)  Schmeller  4,  20. 

wel,  wl  (weg)  m.  Form:  nom.  wci  W.  389, 
20.406,3.14.416,  5.  434,24;  gtn.  wiges  R.  122,8. 
wi«  R.  123,4.  wcies  W.  388,3.  wei.  W.  388,  1;  dat. 
wigc  W.  465,  6.  wcie  E.  226.  4.  wci  E.  239,  6.  II.  339, 
35.  W.  406,  12.  wie  B.  27,  21.  536,  29.  wi  B.  85,  24: 
atx.  wci  E.  210,20.  W.  7,15.  430,  25.  wi  B.  34,  5. 
125, 14;  ftur.  non.  wegen  W.  406,  10.  wagcn  W.  389, 
tt;grn.  wcgena  B.  152,26;  dat.  wegum  S.  488,  21. 
wigen  S.  450,  16;  acc.  wega  R.  541,36.  Oer  frie.. 
nom.  wei  isl  aus  wcg  cutstanden ,  alu.  weg ,  ags.  vrg 
(plur.  tegas),  isl.  vcgr,  salcrl.  wcj  Ilet.  254,  neufr.  wey 
Epk.  529,  nordfr.  wey  OuL  396.  Bcdeut.  1)  weg, 
slrawe:  'lhiu  olher  nedskininge  (echte  nolb),  thel  him 
sin  fiand  thene  wi  urstodc  milh  wige  and  milh  wepne' 
B.  43,  5;  'on  tha  wei  wenl'  II.  339,35.  £  239,  6;' sa 
bwcr  sa  ma  ena  moone  birauath  wies  and  weodes' 
(des  wcgcs  uod  riickweges)  B.  123,4;  'ne  raey  hi  an 
wvge  ner  an  weinden  (auf  dem  wege  noch  auf  dem 
rückwege)  alsoe  wcssa  so  elc'  W.  465,  6.  S.  450 , 16 ; 
'  ibet  bi  sa  wel  wesa  ne  mi  an  widiia  ni  an  weine  ,  ni 
an  wi  ni  an  wetire'  B.  85,24.  536,29,  wo  E.  85,24. 
226,4  'a  wey  ('weie')  ni  a  weterc',  II.  84,  18  'en  wei 
ni  cn  weterc'  liesl;  'ther  skil  bi  tbes  wiges  plicblicb 
wcsa'  R.  123,8;  'tbene  wi  ('wei')  wisa  to  tba  bimul- 
rike'  B.  125,14.  W.  7,15;  'so  mci  io  di  paus  bUlula 
din  euiga  wei '  W.  430,25;  'ic  bin  di  wei  dcr  wird' 
W.  434,34;  'fan  grete  des  dikcs  ondc  weys'  W.  388,1; 
'alle  Ihcl  tba  buraldirmon  beblial  umbe  wega  aod  umbe 
watirlcsna'  B.  541,36;  'dat  iemma  alle  dae  slrcta  ende 
wegbum,  dcer  ti  dae  Freslande  gaet,  biferdie'  S.  488, 
21;  'buasa  annen  menen  wcy  imcUath  etc'  E.  210,20; 
'  lo  der  haedstoe  (bauptkirche)  scellct  ghaen ,  fyowcr 
wacgbco,  da  schillel  aller  lyc  wessa  fyower  molletfolcn 
brecd'  W.  389,  11;  'om  dal  Uerckhou  buta  des  wideles 
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werp  Jcel  ecn  wey  gbaen,  deer  xn  mollesfoeU  breed 
•e,  ende  dyn  aegb  di  tcheila  mit  bao  lo  baldcne'  VV. 
389,20;  'ayn  bannena  wey  wirlta'  (io  tUnd  balteo) 
W.  415,  22;  'dal  to  der  banneoa  iceburiclt  (deicb)  eeo 
»ei  binna  (innerhalb)  gaen  schil  uvi  fota  brecd'  VV. 
4t6,  3;  'alta  bi  (der  »erbrecher)  bi  (ha  wie  bongaih' 
R.  27,21.  Vgl.  bemeswei  (dorfweg),  berewci  (beer- 
slrasse),  kerkwei  (kirchwrg).  2)  weg,  cnlfernung:  'io 
aegma  bim  om  lo  melten  (bei  einer  wunde)  dine  cur- 
tcra  wei'  VV.  469,31;  'metla  om  dinc  »ci,  decr  bit 
Ungiit  is'  VV.  411,  18.  3)  weg,  reise:  'in  da  wei 
to  Opsullisbame'  W.  103,  26.  424,  20.  465,  6.  Mit 
dem  genit.  plur.  »oo  wei  i«l  das  ad»erb.  'a  twira 
wegena'  (swiefacb)  B.  152,2«.  156,3.  157,23.  168, 
14.  160,10.  181,23  gebildet,  <gl.  isl.  tveggja  tegna 
(utrinqe)  Grimm  3,  135,  deigleicrjcn  'aller  weikca' 
('aller  wegens,  überall)  VV.  469,  21,  indem  weikes  fiir 
weges,  weies  stehl,  »gl.  das  k  auch  in  awcka.  Com- 
pos.  bemeswei,  biriwei,  kerkwei,  likwei;  »gl.  awei 
lind  inwete. 

weftw  (briggen,  tragen  ,  fabren);  'bwaaa  otheres 
lond  todelft,  and  lo  hns  oppa  sinne  werf  weilb  ('wege'), 
tbria  merck  ti  brekma'  E,  236,  10.  Dieses  weia  ist 
wobl  nur  andere  acbreibung  »on  wega,  »oo  dem  Grimm 
2,27  aucb  wein  (wageo)  ableileL  Compoa.  awcka 
(deiiare).  1 

wele  (weibeo)  »gl.  wïa. 

mmiúrmgm  (weglragen):  559,  20. 

welferdech  (wegferiig,  reisefertig) :  'alJ  wey- 
ferdegba  liodum'  479, 18. 

welfnria)  (weigern):  'londcap  meima  naut  ma 
sa  enae  weigarie'  E.  208,20;  'hwata  bim  tbes  weyge- 
rath'  E.  185,23;  'aoda  thet  nen  mon  weigerath'  E. 
206,  33;  'aller  lyck  deer  de*  weygert'  VV.  392,  22; 
<dat  bi  da  lolne  weigarade'  W.  419,10.  Abd.  weiga- 
ron  Graff  1 ,  704,  neufr.  wegerjeo  Epk.  526. 

welieva  (weggeben):  Jur.  2,  46.  50. 

welmeringe  (weghelästigung):  VV.  473,  16. 

weln,  Wftln  (wagen)  ra.  Form:  nom.  wein 
R.  122, 11 ;  dat.  weine  R.  85,  24.  95, 13.  122, 10.  E. 
85,  24.  326, 4.  R  84, 18.  332, 10.  waine  R  536,  28.  E. 
325,34.  W.  417,  3;  acc.  wain  E.  243,  4.  434  o.l; 
piur.  dat.  waioen  VV.  436,38.  39.  Aoaaerdcm  im 
compos.  'bi  tha  skiurkwage*  H.  340, 16  die  form  wage. 
Ahd.  wagan  GraiT  1,666,  alu.  wagan,  ags.  vaegen, 
»aegn,  »aen,  isl.  »agn,  engl.  waggon ,  wain,  salerl. 
wajne  HeL  254,  neufr.  weyn  Epl.  530,  nordfr.  wajen 
OuL  381.  Bedeul.  'hwasa  olbcrs monnes banat  ynnan 
wayn  aUiih'  (spannt)  E.  243,4;  'bwaso  des  dikes  helde 


mit  waine  ur  wint'  W.  417,3;  'lha  alrete  mitk  wegke 
and  railb  weine  to  farande  tbel  thi  wein  tba  oron  meU 
(begegnen)  mugi  R.  122,  10. 11 ;  '  tbet  hi  sa  wel  wesa 
ne  mi  an  widria  ('wiggbc')  ni  an  weine'  R.  85,  24. 
95,13.  536  ,  28.  E.  85  ,  24.  226  ,  4.  H.  84,18.  332, 
10;  'da  by  mil  goldena  wayncn  to  Roem  in  forr' 
W.  436,  28;  '  een  (ial  (rad),  deer  ecr  in  aeen  wayn 
knem'  424  n.  1. 

weln*  (wegen)  »gl.  wegena. 

WClnd ,  »gl.  wend. 

welnenaw.  (wtgnehraen) :  'deerse  alle  wei  noem' 
VV.  431,  23.    Salerl.  wejnima  HeL  255. 

wetnfere,  walnfere  (wagcnweg);  B.  174, 
2.  21.  E  202,  35.    Ags.  vaenfaere  (iler  in  curru). 

( welapath)  »  wmlnpnth  (wageopiad,  fabr- 
weg):  E.  202 ,  35. 

welpena,  welpaa  (waffnen)  »gl.  wepena, 
wepna. 

welr  (waare)  »gl.  were. 

welrehe,  (weggeben,  wegscbenken) :  E.  204,  16. 
welee  (wcisen)  »gl.  wesa. 
welaehetllntee  (wegsperrung)t  VV.  473,  13. 
WClt  (naas)  »gl.  weL 

welwendene  (weg-wendung)f.:  'lbiu  weywen- 
dene  tber  fon  kemen  aend  wedliogar  elc'  B.  161,  4; 
•slofbende  and  weiwendene'  E.  234,  15.  H.  333,  3; 
'thi  ene  mon  thi  ne  mey  tba  othcrem  nene  wey- 
wend  dwa,  sa  bia  ol  like  ful  ynna  tber  hond  heb- 
balh;  tbel  is  eo  weyweudene,  huersar  en  mon  aien 
then  otberen  gangbt  mith  skathe  wapcn  oppa  meoe  wey, 
anda  him  slait  blaw  ieftba  blodicb'  E.  239,1.4,  'lhiu 
bagbesU  weiueodene  . .,  tbiu  middelsU..,  tbiu  miocsU* 
E.  97,  10;  'tbiu  hageaJe  weiwendene  istct,  bverta  nia 
cn  iung  bern  tore  depe  dreitb'  (aur  Uufe  tragl)  H. 340,3. 

weha,  in  'ben  (der  knocben)  wekandc  aod  we- 
lande'  R.  131,4.  538,3  .  542,13,  wobl  nicht  gleichbe- 
deutend  mil  wika,  »gl.  das  aga.  »acao  (weicb  niarheu, 
weich  werden),  alu.  wecon  (mollire). 

wel  (wobl,  gul);  1)  potili*  wel:  'send  bWn  erge- 
rad  tioa  Gf  sio:  tbel  bi  sa  wel  sia  nc  mi,  thct  bi  aa 
wcl  bera  ne  mi,  elc'  R.  85,  17.  536,  21.  E.  85,  21.  H. 
84,20;  'euuert  (»erletsl),  tbet  bi  sa  wel  up  knnw  ae 
muge  etc'  E.  226,  16;  'sa  situ  bi  and  tine  clbe  (iw 
aeinem  amte)  wel  mith  eron'  R.  344  ,  21;  'thrucla  Uaet 
tbelet  (darum  weil  das)  aller  it  tbera  erana  wel  werik' 
R.  137,12;  'and  wel  molma  him  belpa'  B.  154,10; 
'sa  molma  Wel  fon  skiria  and  naa»et  uml»e  hverwjs*  B. 
159,6  ;  'bit  timade  aeck  wel,  dat'  W.  436,30;  'ai  lyc 
wrl'  Jur.  3,  24.  36;  'lhacb  ibet  kind  te  wel  (ofewohl 
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wela 

das  kind  ist)  tna  halaa  kni  bi  efU  R.  35,3;  'fortb 
mol  bi  w  o  1  en  ergense  swerra,'  S.  469  n.  24  ;  '  god  iou 
<U(  al  riocbt  wol  halJen  wirl'  S.  491,  18;  'wanl  by«  io 
w.il  laoia  mey*  W.  430,9;  'al  lye  wal'  Jur.  3,  04.74. 
Alt>.  wel,  ags.  «el,  isl.  tel ,  saterl.  wel  Hel.  255,  neulr. 
wol  Epk.  543,  nordfr.  wel,  weil,  wal  OuL  390.  2) 
cvmjaratir  bet  (bester):  'elck  Fresa  aeg  *yn  sciti*  de- 
da  toe  wylen  bet ,  clan'  W.  388,23;  'hit  n«  se  dat 
bi  bel  tingia  moge'  W.  396,5;  'ende  bi  ia  cn  odrria 
acbelta  ban  betb  an  den  odcra  sprcckl'  W.  397,  14; 
'dat  y  io  bet  bilensa  mogc'  W.  399,  30;  'so  baef  so 
hia  bet  witen'  W.  401,26;  'iela  belb  *ey  («ag)  my, 
haet  etc*  W.  435,1;  desgl.  253,  18.  254,12.  S.  442,3. 
559,7.  Jur.  2,114.  Alt*.  bel,  bal,  ags,  bet,  isl.  bel, 
neufr.  bel  Epk.  44.  3)  tuptrlativ  be*l:  'bini  undfa 
milb  alsa  denere  koit,  *a  bir  anda  londc  be*l  ii'  R. 
127,  25;  'sa  bi  alra  betle  (am  aller  beiten)  muge'  B. 
180,7;  'ther  faim  allere  besl  hagie'  tl.  330,26;  'tber 
btt  aller  best  duan  muge'  R  33(1,  33;  'als  wi  best  con- 
ncn  ende  mogen '  W.  402 , 2 ;  'decr  bim  alder  best 
tuchle'  W.436,  11;  'so  yemm.  dat  al  der  be*t  koonen' 
5.  488,  20.  489,  2.  490. 11.  493,31.  Ags.  betst,  isl. 
beit,  neufr.  be*l  Epk.  43.  , 

wel»  (?)  in:  'ben  wekande  and  welandc'  R.  121,4. 
538,  3.  543, 12.  Wiarda  as.  221  nimmt  es  fiir  wellen, 
tcliwellen. 

wrlde  (gewall)  tgl.  wald. 

WCldech,  weltJleh  (gewallig);  1)  roäcfatig: 
'lbi  kining  is  bim  weldicb'  11.  13,18;  'een  wieldi- 
gba  koninghe'  W.  440,11}  'bo  wieldkb  dal  da  wertn' 
W.  43«,  16;  'hwasa  tba  kinrnge  werlb  ibriwerisandc 
ieaba  sina  weMega  boda'  R.  15,11;  'bi  skelUU  honne 
and  bi  key*cre*  orloui  icflba  sints  weldiga  boda'  R. 
37,6.  E.  H.  26,  5.  Vgl.  alts.  ira  Heliand  98,5  'giweldig 
bodo  kesures'  ('cum  polesUle  misius  a  caesare'  Scbmel- 
ler);  'bi  seke  dioc  paues  to  Roem  icfta  »yn  wicUliga 
boda'  W.  423,  37;  'ioiih  weldegere  kond'  B.  157,20; 
'sa  i*  tfain  fcderside  weidegera'  (die  isterseite  hal  den 
tortug)  B.  164,36;  '  bi  skcl  weldecb  (im  sUnde)  wesa 
to  iewande'  B.  176,9;  'ttr  ene  rcdiewa  *e  alreck  wel- 
decb,  al  Iber  ur  tucren  is'  B.  153,16;  'alrec 
sines  eynes  londe*  and  *ine*  etbes  (amles) 
(bab«  gewalt  dariiber)  B.  163,13}  'alretj  rediewa  se 
sinre  eynere  echtene  weldecb'  B.  155,  19;  'alrec  mon 
se  weldeeb  ur  sine  eyne  hema'  B.  153,10;  'sa  *e  hi 
«ne*  gode*  elle  weldech'  (so  bat  er  tollkommen  macht 
darüber,  kann  es  terscbenken)  B.  176,3.  E.  304  ,  34; 
'kwasa  tbenc  bod  (das  banner)  up  ncma  wili,  and  opa 
tia  wille,  tbi  skil  wesa  elle  weldicb'  U. 


wend 

544,  3.  2)  gewail,  amtsgewaJt  babend  ,  im  amle:  'lhi 
preslere  tbi  etere  gasthereka  weldich  is'  H.  128  ,  27; 
♦tba  talemen  ther  tbenna  weldecb  send'  B.  151,  14. 
152,  22;  'lba  Ulemen  se  al  like  longe  weldecb'  B.  153, 
4;  'alle  keddar  se  en  ier  weldech'  B  153,  4;  'lba  red- 
iewa  tlier  thenna  weldech  send'  B.  152,  30.  158,  11. 
22.  154,  7;  'milb  tba  redia  tber  tbenna  weldcch  is'  B. 
179,  25;  'lba  belgenamen  tbcr  tbenue  weldccb  scnd* 
(tar.  'm  sueren  »end')  B.  174  n.  28.  Alts.  giwcldig, 
nordfr.  weldrg  OuL  390. 

Weltlegft**  (bewälligen ,  crmScbtigcn) : 1  dalse  l'ip- 
wyn  fora  weldigbel  ne  hadde'  W.  19,  13;  'sa  weldrgaib 
faim  sin  fcder  enne  riuchlene  swesdel'  R.  53,18.  E.52, 
18.  tl.  52,  19,  wo  im  latein.  original  52,16  'lunc  con- 
c e d  i  t  ris  eorurn  paler  recUm  herediutis  ditisionem'  slebl. 
(jeglicber)  tgl.  hweük. 
(beschädigen) :  'iefl  hi  weemd  se'  W.  389, 
33;  'onweemd  ('onwemed')  fan  achl  secken'  W.420, 
16.  389,  37.  Ags.  voman  ,  temman  ,  geTemman  ,  ge- 
vaemman  (foedare,  corrumperc).  Vgl.  wimelsa.  C  o  ro- 
pos.  unwemcd. 

wen  (?)  ■■  '  hwersar  en  man  undad  wcrth  tfaet  hi( 
»en  secelh'  E.  316,31.  Der  form  nacb  enbpräcbe 
das  ags.  tenn  (terruca,  slruma),  engl.  wen. 

Wen  (wabn,  meinung):  'ney  hiara  beste  ween 
353  n.  1.    Alls.  wan  (exspecUlio,  opinio) ,  ag*.  *en,  isl. 
ton,  neufr.  weao  Epk.  524. 

nrna  (wäbnen,  rneinen) :  'alsïch  wene'  S. 386, 27. 
1  ihag  wenik  (fîir  'wene  ik")  ande  mine  sinne'  U.  355, 
9;  'hit  ne  *e  ihel  bia  wene,  det'  253,19;  'dal  scclma 
nael  wena,  dal'  254,  3;  'manich  man  deer  wys  haet 
weent ,  dat  etc'  W.  437, 18.  Alt*.  wanian  ,  ags.  te- 
nan  (cnstimare) ,  isl.  taena  (sperare). 

wents  (?) :  'sa  acb  tfaet  god  le  hnerwane  inn*  tbi 
bonda.  ther  hia  nle  twincn  hebbalh'  E.  236,35.  wo  im 
and.  lest  ton  E.  'nt  egewen»  (attsgegeben)  d»f»r  ilebt; 
Tgl.  hwenna. 

wentl,  welnsfl  (wendc)  m.  Form:  nom.  wend 
E.  II.  30,  9. 17.  31,  8.  20.  28.  33, 10.  34.  34,  8.  34.  36, 
9.27.  38,14;  gcn.  wende*  R.  123,4;  piur.  nom.  wenda 
R.  543,28.  E.  30,1;  gen.  wenda  R.  59,19.  85,39. 
133,39.  537,4.  544,33.  E.  85,  33.  97  ,  33.  H.  84,33. 
338,  7.  343,  4.  wende  E.  H.  66,  33.  wendena  R.  536, 
26.  E.  343,  32;  rfot.  wendon  R.  539.34.  wcndum  r.. 
30,  6.  H.  30,  7.  wendem  E.  211,  6.  wenden  S.  450,  16. 
weinden  W.  465,  6;  *tc.  wenda  R.  33,  5.  133,  34.343, 
34.  544,  7.  8.  E.  33,  6.  H.  32, 1.  wendar  E.  44,  1.  H. 
336,31.  wendcr  E.  44, 1.  Alis.  giwand  (deflesio,  mu- 
>,  dcfeclus,  dubrwm).    Bcdeut.  1)  da* 
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die  rückkcbr:  'sa  hwer  u  mi  ena  monne  biraualh 
wie»  and  wendes'  (des  umwendens,  dcr  rückkehr)  K. 
123,  4;  'ne  mey  hi  an  wyge  ner  an  weinden  (aufdem 
rückwege)  alsoe  wessa  soc  clc'  W.  «5,  6.  S.  450, 16. 
2)  die  veränderung ,  verletxung  des  körpers:  'lbel  hi  sa 
wcl  wesa  ne  mi  an  huse,  ni  an  godishuxe,  ni  . . ,  sa  is 
ÜW  andloua  wenda  iahwelikes  bole  XII  skill.'  R.  85,  29. 
537, 4. 'E.  85,27.  97,23.  II.  84,  23;  'lbera  fif  sinna 
wendena'  K.  536,  26;  'lliire  wendena  boU  alrae  fiarde 
tuede  panningh'  E.  .243,  32;  'ief  tlicl  age  is  stareblind, 
en  lungensiama  ..,  ief  ma  Ihira  wenda  eng  bisecht, 
sa'  H.  838,  î.  3)  abweicbung  von  eincr  rechu- 
regel.  ausoahme:  'tbit  seod  tba  fif  wenda  ..,  tbel 
alle  Fresa  mughen  bira  firna  (vcrbrechen )  milha  fta 
fella,  bihaiua  fif  wendum:  tbi  forma  wend  . . ,  thi 
olber  wend  ..,  thi  fiAa  wcnd  etc'  II.  E,  30,1.6.8. 
17.  31,  8.20.28;  'vundcr  datbc,  aod  sunder  aubere 
dolgc,  and  buU  tba  fif  wendon,  thes  ne  rui  hi  nene 
witba  biada'  K.  539,  34;  'thet  tha  Fresa  moste  alle 
scka  milh  tba  wilbon  fon  wisa;  iha  nam  ibi  kinig  Kerl 
of  fif  wenda*  K.  33,  5.  H.  32,  1.  E.  32,  6,  daun  wcrden 
diese  aufgexählt:  'thi  forma  wend  ..,  thi  fifu  wend'  H. 
E.  32,  10.  24.  34,  8.  34.  36,  9.27.  38,14,  der  lateic 
text  driickl  bier  wend  durcb  causa  aus  'el  singuli 
»ciant  sibi  ipsis  in  reliquiis  quid  iecrrinl,  pracler  quin- 
que  causas  quas  tulit  Karolus  rcx  omnibus  Frisonibus; 
prima  e»l  . . . ,  quinta  causa '  32,  8.  10.  24.  34,  34.  36, 
9.  27,  ein  mnd.  tcsl  brauchl  dafür  sache:  'alle  Vre- 
scn  <noghen  hore  misdael  mil  goede  bolen  bebaJuen 
mit  iv  saken.  l)e  eerstc  sake  ....  de  'eerde  sake'  30, 
8.9.  17.  31,  8.20.  28;  und  'dat  allc  man  sal  weten 
wat  lie  ghedaen  bebbe  myl  syncn  eede ,  bebaluen  souen 
saken.  Ue  eerste  sake  de  seuende  sake  '  33,  9.  10. 
24.  35,34.  37,11.27.  39,14.  In  •olheres  scelse  ond- 
sera  ('onderlia')  allcra  riucbtere  wende'  E.  U.  66,23, 
wofiir  E.  H.  44,  1.  336,31  'umbe  alle  Tendar  li  on- 
dcrtane'  slcbt,  bal  der  lateio.  tesl  66,  24  'alias  debcnt 
respondcre  ad  quaelibel  quae  ad  eos  referunlur',  W,  67, 
22  'om  alle  seciW,  K.  67  ,  22  'ondwardia  umbe  alle 
tha  thing  llier  ma  him  fon  riucbtcs  haluen  lo  spreklb'. 
Auf  gleicbe  weise  ist  wend  gebraucbt  in  '  tbet  ma 
gerne  fregie  allera  godera  wenda'  (dingc)  H.  342,  4, 
und  in  '  god  scop  tbcne  eresU  meneska  fon  achu  wen- 
dem'  (dingen)  E.  211,6.  4)  in  'tbeli  greua  mi 
comi  anda  fif  wenda ;  anna  nedmonda  ctc'  K.  123, 
24.  29;  'tbet  send  tha  sex  wenda,  tber  raa  ihingia  skil 
umbe  thet  lond  milh  alle  iha  rcdskipi :  daddolg ,  wald- 
bronda  elc'  R.  543  ,  28.34;  'sa  skil  tbi  skeluu  tbet 
ibing  beya,  and  alra  monoik  sinne  bals  warpa,  and 


wenhed 

iha  bagosta  sex  wenda  an  tba  beyda  Ihinge  clagia'  R. 
544 ,  7 ;  '  is  hi  fon  tba  hagosU  sei  wendou  roith  werde 
enich  bewllen ,  sa  skilun  hini  allc  tha  redieua  elle  ouir- 
bere  hlia '  R.  541,  20;  'umbe  allera  bonda  seka,  sun- 
der  tba  bagosU  sex  wendon,  dur  ibi  mon  milh  twilif 
bondon  undfalla'  R.  541.9;  'sa  hwersa  ma  ena  monne 
bitegalb  tbera  Iwira  wenda  en,  rendes  ieftba  raues  thiu- 
uetbe'  R.  59, 19  bedeutel  wenda  verbrecben,  abwei- 
ilujiigen  »on  dem  was  recblens  isl,vg|.  biwend.  Com- 
pos.  biwcnd,  ewend. 

"wendn  (wenden).  Form:  inf.  wenda  R.  156,3. 
158,  13;  prats.  Zte  ind.  went  B.  156,  3.  5.  22.  24.  160, 
5.  E.  234,  22 ;  conj.  wende  R.  116,  17.  B.  153,  13.  E. 
44,  15;  pratt.  plur.  weinten  W.  431,  27;  part.  ewent 
B.  156,7.  went  B.  158,  21.  E.  214,  12.  25.  215,  25.  II. 
339,  36.  want  E.  227,  15.  Alts.  wendian  ,  ags.  vendan, 
isl.  venda  (verlere,  converlere ,  immuUre),  neufr.  we>- 
nen  Epk.  531,  nordfr.  wende  Oul.  392.  Bedcut.  '  thi 
redicwa  ne  mot  sinne  dom  naut  wenda '  (abäodern)  B. 
156,3;  ' ibel  bi  tbes  londes  kere  wende'  (nicbt  befolge] 
R.  116, 17;  'lbet  bim  bli  wenl  se'  (dass  seioe  farbe  rcr- 
Sndcrl  ist,  wechscll)  E.  214, 12.  25.  215,25;  Mlia  lawa 
ne  meyma  ulcr  ibissa  bonda  nauwet  wenda'  B.  168, 
13;  '.wanl  bia  da  riucht  weinten  (übertrugen,  iiberseti- 
*en)  oen  da  latinscha  longha'  W.  431,27;  'tbel  bi  on 
iba  wei  wcnl  (aufgehallen)  werlh'  H.  339,  36;  'ofle- 
dene  thes  huses  went  ctta  dreppele'  B.  158,21;  'aod  bi 
iha  keddar  wende'  (ibnen  widerstehl)  B.  153,  13;  'tber 
Ihene  rcdiewa  wenl'  B.  156,3.5.  22.  24;  'tbel  bi  eweol 
se'  B.  156,7;  'bwasa  olherne  went  et  fenne'  B.  160, 
5;  'hwasa  thene  fiana  weut  inna  sine  riuchte'  E.  234, 
22;  'sa  hua  tbcl  kind  bifiucbte  iefU  wende'  E.  44,15. 
In  'tbel  bim  iha  sogene  buardlar  alle  want  (gehemml) 
se'  E.  227,  15,  setit  ein  rond.  teil  'dal  em  syn  scuen 
waruelc  vorkrencket  syn'. 

wendene,  in  wiweodeue  und  bcrdwendcne. 

vrenech  (hofTend,  crwarlend):  'lber  sinra  la- 
wena  wenccb  sc'  B.  164,  13.  165,7  und  E.  196,36, 
wo  ein  anderer  lexl  dafiir  sctxt :  'tber  bire  erfnoma 
scellatb  wcsa'.    Der  erbschaft  dcsjcnigcn  dcr  sie  na<Ji 
der  näbc  seiner  TerWandlscbaf)  xu  ervraiten  (darauf  xu 
liôffeu)  veranlastung  bat,  der  fiir  dcn  crben  ('erfnotna*) 
gilt,  welcber  'lbcra  lawcna  wenech*  isl,  stchl  enlgegcn 
■Jie  'onwena  lawa',  die  uuerwarlete  crbscbafl;  und  wic 
onwena  in  der  ebcn  angegebeucn  bedculung  durcb  das 
ags.  orvena  seine  besläligung  findet,  >o  wenech  durcb 
das  ags.  venigealcas  (Bcovulf  v.  3326:  '  vcirigealcasum*, 
den  bofinungslosen). 

wenhed  (gcwubuheil):  'hael.  is  wenbeed  *  een 
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wema 

godlic  pliga  deer  ma  lo  riucbl  baut'  W.  435,23.37.31. 
Abd.  wonabeil  Graff  1 ,  871. 


wrnlH,  «%rluln 


tn).  Fo 


rm :  yrats.  in< 


\te  wene  II.  341,10;  3'«  weniath  K.  46,  24.  wcinalh 
E.  232,  29.  weinet  W.  47,  8;  part.  wainad  E.  336,1«. 
Abd.  wcinon  Graff  1,  888,  ags.  vanian,  isk  veina,  neufr. 
weynen  Epk.  530.  Bedeul.  'sa  'weniath  ('so  wciiirt 
ende  scryl')  tbet  uiiieregbc  barn'  E.  46,24.  W.47,8. 
Compoi.  biwenia. 

wrnlrhcd  (gcwohnheil) :  'laulic  pliga  fan  lao- 
gber  wennicbeed  i>  also  etc'  W.  435,  11. 

wenlnge  (wabu,  glaubc,  vermuthuog) :  248,6. 
249,  6.  254,  28. 

nrnnr  (bis)  vgl.  hwenne. 

wcnrwcl :  R.  539,  32 ,  vielleicbl  verlesen  aus 


weniter  (Mnk)  »gl.  winster. 
wcpn  (schreien);  'and  hiu  wepande  and  hropande 
ther  sitlc*  E.  33,  27.  H.  32,  25;  'sa  weniatb  thel  uoie- 
regbe  barn ,  and  werplh  ('weplh'  ? )  ihcnna  tha  »ine  oa- 
keda  lite'  E.  46,  25  «gl.  noteS;  'werlhalh  llha  wagar 
(wände)  biwepen*  B.  168,  18;  'bit  ne,  se  tbet  tba  wa- 
gar  bewcpin  hebbe  wesin'  E.  200,5.    Alu.  wopian, 
wopid,  weop  wiop  und  wiep ,  wiopun  (pract.  plur.), 
'wopiandi  wib'  (rouliercs  plorantes)  Heliaod  169,7; 
ags.  vepao,  veop,  veopon,  vepan ;  satcrl.  wapia  Het.  254. 
Ilat  man  das  wort  auch  »u  suchcn  in  'sa  capierne  nut 
cne  soma  sccld  wepere'  II.  335,  7? 
wepel  (waaser)  vgl.  wapul. 
wepln,  wcpen,  wepn  (waffe)  n.:  1) 'frciU 
alle  tham  ibcr  ur  swcren  bebbath  wich  aud  wepiu' 
('wepen'  E.  II.  20,2.  W.  21,1)  K.  21,1;  'tbet  bim 
sin  fiand  tbene  wi  urstode  milh  wige  and  mith  wepne' 
H.  43,6,  wo  in  E.  40  n.  8  'urstonde  mith  wer  a*id 
mit  weperne',  in  E.  41  n.  i  'ursteppe  wighe  and 
mith  weperne'  steht;  'allc  da  dcer  him  waretb  mil 
wych  ende  mit  wepen'  W.  390,  11;  *ief  ma  him  deer 
wcrl  mit  wighe  endc  mit  wepen'  W.  398,  34.  414,  6; 
'bolsoe  ioe  to  clage  come,  sc  hil  an  wepene  se  bil  an 
wedc'  S.  488,  11;  'dat  hi  wepen  ende  wrichlen  winna 
moge'  W.  393,  6.       2)  'also  fyr  soe  hvo  et  bibot 
habbe  onweerod  fan  scherpa  wepen '  W.  420,  21 ;  '  dat 
hiara  aydera  oerna  oen  moerd  slaeght  mit  een  scherpa 
wepene*  W.  426,  25;  'haclso  een  man  deth  raith  scerpa 
w/epen'  ('mit  scarpen  wepene'  S.  449,  2)  W.  471,  15; 
'bw/aso  da  oderim  scharp  wepen  to  treght'  460,35;  'sa 
bwa  sa  fiucht  mith  skadu  wcpne'  R.  97,  19;  'huersar 
en  mon  aien  thcn  otheren  ganght  tnitb  skalbe  wapen* 
»,6;  'scade  wcpen'  II.  328,4;  'en  dede 


milh  bekwardiga  wepne' 'H.  63,2;  '  wirlh  ecn  scfarec- 
der  bifinsen  mitu  urbanuena  wcepen'  W.  428,3;  'bwa- 
so  bact  XX  ponda  wird  cerwis  ocn  synre  Wcr,  di  schcl 
habba  Iruchslain  wepen'  W.  390,  2;  'hwasa  inna  uiurka 


ganlh  mith  weperne,  mitb  spisa  and  milb 
142,  29;  'myt  fyf  wepen  (gerätben):  myt  spada  ende 
mit  furka ,  myt  schield  ende  mit  swird ,  end  myt  ct- 
kcris  oerd'  W.  388,  16.  441,21.  3)  'wepin  scoldc 
hi  thcr  efler  drega  alle  sconc'  H.  355,35;  'huaso  des 
biscbinen  wert,  dat  bi  wepen  drcge,  di  urbert  etc' 
W.  104,  14;  'al  deer  di  Fresa  xxx  pond  wird  eerwis 
haet,  dal  hi  hoers  endc  weprn  halda  scbil '  W.  390, 
34;  'dat  slryd  (den  gerichtlicben  iweikampf)  bifiuchta 
mil  sex  wepcn'  W.  394,  15;  'keda  mit  wepena  ropla' 
424  n.  1  vgl.  wepinroft.  Alu.  wapan,  ags.  vaepen, 
vaepn ,  isl.  vopn ,  saterl.  wapen  (plur.  wapne)  Het.  254', 
neufr.  wapenc  Epk.  520. 

(weplnnt),  wepnn,  welpenn  (waffnen, 

bewaffnen):  'mit  wepeneder  band'  W.  475,12;  'mit 
wependcr  hand'  W.  471  ,  27 ;  '  milli  wald  and  milb 
wepnadcrc  bond'  B.  160,  13;  'mit  weepnader  hand' 
W.  428,3.  475,  37;  'mith  wcipcndcr  band'  S.  499,  16. 
Alid.  wafanian  Graff  1 ,  787,  ags.  vepnian,  isl.  wopna 
(armare),  neufr.  wapenjcn  Epk.  520. 

weplnroft  (waffenruf,- waffcngerüll):  'sa  hwrr 
*a  ma  wif  nedgie ,  and  hiri  wcpinroft  folgie'  R.  33,  25, 
vgl. ;  'kcda  mit  wepcna  ropta'  424  n.  1,  'ende  bio 
wopen  ropende  is'  W.  35,2,  und  'ende  ropt:  o  wo- 
pen  ur  dis  mordirs  bals'  Jur.  2,  212.  Mnd.  33  n.  20 
wapenrucble;  in  niederd.  gegenden  wapenrop,  wapen- 
gescbrey  Hallaus  2015,  in  bochd.  wafenruf,  wafen- 
schrei ,  wofingeschrei  Grimm  weistb.  2,  213,  der  miltel- 
alteri.  lalein.  clamor  ad  arma  (allarm),  «gl.  Grimra 
RA.  876. 

wepn  (waffeo)  vgl.  wepin. 

wer  (wabr):  'lhcs  wera  godis'  R.  126,  14;  'dyn 
god  is  een  weer  god'  W.  438,  7;  'lbellct  elle  wer  se* 
H.  72,  1.  E.  214,18;  'ende  itia  dat  ur  weer  weet'  W. 
423,  33;  'lhisse  *eke  is  wer"  E.  239,  33;  'luecr  men- 
scha  tiuch  is  weer'  W.  433,  34;  'an  tuira  ieflha  tbrira 
Werra  witena  (icugen)  mulhe  slonde  al  wer  witskipe' 
E.  54,  33.  II.  54,  30;  'milh  tuam  were  (var.  'triuwe') 
witem'  B.  163  n.  12  ;  'biprovia  and  wcr  makla  '  (wabr 
machen ,  darthun)  E.  188,  10.  In  '  da  Frescn  foren  au 
hiara  hof,  cnde  di  keiser  enl  wara  deer  was  en  fri- 
borcn  hera'  W.  432,  21  scbeint  'ent  wara'  in  wabi  - 
heit,  wabrfaaftig  ,  iu  bcdeuten,  vgl.  fries.  war  für  wer 
in  wcrlike.  Ahd.  war,  alu.  war  (verus) ,  salerl.  wcr 
Hel.255,  neufr.  wier  Epk.  532,  nordfr.  wer  Oul.  393. 
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Sclimeller  4,  132  bemerkt  dat  worl  fehle  !m  gotb.  agt. 
uod  nord. ,  Graff  1,  913  fübrt  d*iu  an  '  altnord.  vaer 
(hilaris) ,  hog»aer  (mansuelus),  agt.  ealvaerlie  (brnignus)'. 

H«r  (mann  ,  vir) :  nur  im  compo*.  werield  ,  wie 
abd.  nur  in  werigell  erhallen,  wShrend  alls.  wer,  agt. 
ver  (vir,bomo),  isl.  »cr  (»ir,  maritiu)  einielntlebead 
gangbar  itt, 

Mfi  j  w»»r*»  (gewäbr  leitlen ,  cintteben):  'ta 
bwel  sa  tbu  mon  olberum  a  bond  rektb ,  ibel  him  wi- 
tber  ie»e,  hwantU  hond  tcel  hond  vra,  icAba  anda 
witbem  undtwera ,  bil  ne  te  ibel  ma  tin  but  bcrna 
and  tin  god  tber  mitbe  elc'  E.  67  n.  17  d.  i.  'wa* 
cin  mann  einem  andern  in  die  hand  giebl  (int  depoti- 
tum  66,  38) ,  da*  toll  dic*er  ibm  wicdergeben  (turück- 
geben),  denn  (eine)  band  mut*  (der  andcra)  band  ge- 
währ  leittcn  (d.  i.  dcnn  der  empiäxiger  muu  dem  gc- 
ber  dafúr  haAen),  oder  au(  den  reliouien  ticli  daton 
ireischwören,  e»  »ei  deon  datt  man  tein  baut  vcrbrennl 
und  tein  gut  tugleicb ,  oder  da*»  man  etc' ;  gleir.be* 
besagcn  die  clwa*  abweichenden  worte  einc*  andern 
tetles  E.  67  n.  17  (=  E.  340,  10):  'm  bwet  m  thi 
mon  tha  olbercra  anda  hond  ieftb ,  ibel  bi  him  tbet 
iefl  ieve  (das*  er  ihm  die  gabe  wiedergebc),  bwende 
bood  *kel  hond  wera,  elc',  und  aurb  der  mod.  teit 
67  n.  17  stimml  hiermil  überein.  Es  lcuchtct  ein,  dat* 
das  spricbwort  '  band  muas  hand  waren'  hier  in  einem 
andern  sinne  gcnommen  wird,  als  der  tst,  welcbcn 
Albrecht  gewere  88  mit  ibm  »erbindet;  nacb  Albrecht 
drilckl  es  bekannllicb  au* ,  dass  sicb  die  gebende  band 
nur  an  die  empfaugende  balten  kann,  dass  also  kcine 
weilere  »indicaliou  slall  findet ,  'waren'  slebl  nack  ihm 
dann  'in  cinem  gans  unjuriilitchcn  sinne'  fiir  '  wahr- 
nrbmeo  ,  im  auge  brhaltcn',  to  das*  damit  nur  gV*ugt 
wäre,  das*  der  geber  den  empfänger  nicbt  au*  dera 
auge  <erlieren  tolle.  Oie  frie*.  stelle  bingegen  betiebt 
'  bond  skel  kond  wera '  auf  den  emplanger ,  nicbl  auf 
den  geber,  der  emptungrr  *oll  turückgeben  wa*  er 
empfangen  bat,  alt  grund  wird  bïntugcfiigt  'dennband 
aoll  hand  weren'.  Wera  i*|  da*  ahd.  und  mhd.  weren, 
alls.  waron  (im  ag*.  und  isl.  nicbl  vorhanden),  engl. 
warrant ,  platld.  waren  ,  weren  br.  wb.  5,  184 ,  welche* 
gewïbr  leitlen,  hafien,  darur  einsleben  bedeuict,  und 
mit  dem  accus.  der  person  construirt  wird,  wä'hrend 
nbd.  gewlîhren  den  daliv  der  persoo  verl.mgi,  »gl. 
Graff  1,  »41  und  Grimm  4,634.  RA.  603;  'kond  skel 
bond  wera'  isl  alto  wörtlich :  die  eine  band  (die  de* 
enipfj'ngrrj)  toll  der  andern  kand  (der  d»i  grlim)  ge- 
währ  leitten,  einstehen,  haAen.  Vgl.  'ende  ic  Gahba 
»or  tnya  broer  lo  warryen'  (gewïfcr  iu  leislen  wegen 


wera 

cines  »erkau(et)  a.  1447  Scliw.  330;  'del  ic  bymmea 
iuller  bilael  thonkye  ney  myn  ayna  willa,  ende  ic 
hymmen  fry  land  to  warian  fan  alle  hatnteu  in  alla 
riucht'  a.  1430  Scbw.  534;  'iek  Sleunert  foer  dysscn 
ondenet  to  warryana  foer  my  ende  foer  myn  brode- 
reo  ende  sysleren  weyna'  a.  1450  Schw.  541;  'ende 
wy  da  con»ente  op  dtssen  caep  usis  fecders  fry  laod 
olle  fryen  steed  to  warrien  ende  lo  lywrien  inna  riucht 
ende  buta  riuchl  alt  riuchl  wist'  a.  1465  Schw.  612; 
'ende  wy  draegen  ecknrem  ur  dysse  tanden  mey  greed 
gen  ende  grond  den  ayndom  mylh  den  bysitma ,  rl- 
korem  fry  land  toe  lywrien  ende  toe  warien'  a,  148H 
Schw.  744;  'wy  scbillet  Acyltma  dil  Rocrda  lilicb  gued 
fry  lyuria  boeda  ende  waerria  fan  alle  hantien  ende 
fan  aller  bande  (allerliaod)  oenspreck  deer  op  dit  gued 
falla  mey  binna  riucht  of  buta  riucht'  a.  1492  Schw. 
752;  'to  aegh  cllick  roond  to  warrien  foer  des  kyn- 
de*  gued,  dat  baet  in  da  lalyn:  Mludarc  ypoteca  re- 
rum  tuarum '  Jur.  1 ,  204.  Zu  wera ,  wara  (gewäbr 
leitlen)  gebörl  dat  frie*.  werand  oder  waraod  (autor), 
warande  (guarandia),  won-wara,  were  (wäbrung),  und 
Werere. 

weras,  werla,  warts,  w«rl»  (bckräAigen, 
beweisen,  dartbun):  'and  hi  hit  wera  wille  anda  witbon 
(auf  den  reliquieo);  ac  ief  bi  tket  nawet  wera  nellet 
m'  I\.  95,  16.  18;  « oen  da  wyledum  wara'  W.  473,1; 
'an  tka  witem  warria'  S.  473  n.  1;  'dat  ma  mit  des 
dada  tiuch  naet  fora  ne  waria  mey,  bikalua  om  fiou- 
wcr  deden'  W.  397, 11;  desgl.  256,  7.  Abd.  warian 
(probare)  Graff  1 ,  923 ;  platld.  waren  (wabr  macben, 
darlhun).  und  'waren  in  den  killigen'  br.  wb.  3,  183; 
Ton  wer  (venis)  geleilet.    Compos.  biweria. 

Wtn  (wehren,  vertbeidigen,  dcfendere) :  Form; 
inf.  wera  K.  122,  25;  pratt.  ind.  tte  werith  E.  231, 16. 
werth  W.  396.24.  wert  W.  398,  33.  414,5.  422,18; 
ron/.  wiri  R.  95,5.  115,  13.  were  R.  167,4.  E.93,5. 
II.  94,5.  W.  436,  15;  praet.  werde  W.  398,  36;  ptur. 
werden  W.  396. 26 ;  fart.  wirid  R.  115, 16. 542,6.  Abd. 
und  alu.  werian  ,  agt.  verian,  isl.  veria ,  nenfr.  werren 
Epk.  527.  R  e  d  e  u  I.  'ac  skilu  wi  nse  lood  wera  milk  rjge 
and  mitk  orde'  R.  122,25;  'ief  raa  bim  der  wert  mit 
wigbe  ende  mit  wepea*  W.  398,33;  'soe  kwa  toe  «Ut 
werl  mit  wiche  ende  mit  wepen '  W.  414,  5 ;  *  wert 
him  immea  mit  wald'  W.  422,  18;  'wilima  bia  (eine 
frau)  nedgta,  end  biuie  wiri'  R.  95,  5,  wo  K.  95,  S 
und  H.  94,5  'biwere'  liett;  'm  bwer  Mne  (fúr  '  *a 
binc')  en  mon  of  tbere  nedwiri  sin  lif  wiri  and  sin 
god '  R.  115,13  ;  'tbetbine  of  tbere  nedwere  wirid  bcbbe* 
R.  113, 16.  542, 6 ;  'hoel  tbi  otber  detb,  tber  kioe  weritV 
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E.  231,  16;  'tbet  hiu  tha  skerpa  hungere  vrere'  (bin- 
dere)  B.  161,4;  'ief  fail  ymmen  werlfa  (bindert).., 
aller  lyck  twa  pood  deer  bit  werden '  W.  396,  26 ;  '  dat 
tii  da  seecknisse  na  ne  werde'  W.  398,  30;  'lwa  riucht 
deer  da  durige  were'  W.  436,15.  Zweifclbafk  ist  mir 
ol>  aueh  folg.  stellen  tu  wera  (defendere) '  iu  recbnen 
sind:  'tber  aint  bim  fon  ewerl  ('wertb')  sine  fif  sin'  E. 
85,  16.  IL  84,  16,  wo  im  lateio.  test  84,  16  'depra- 
vantur  quinque  sensus,  et  pro  dcpravalione  quorum- 
libet  etc'  stebt;  'is  bim  sin  spreke  ewert'  ('wert')  B. 
177,16;  'tbiu  spretse  wertb'  ('wart')  E.  218,  37; 
'lbet  him  tba  sine  sogen  buarlar  alle  ewert  ('wart') 
se'  E.  226,13;  'en  lith  warl  anda  fiiigruni'  E.  221, 
36;  'is  biu  (die  fran)  alsa  fir  ewert  ('ewart'),  tbel' 
E.  224,  13;  'bwasa  tbene  breinsiama  helh  inda  haude, 
so  mei  bi  tbac  libba,  and  bi  wertb  tbach  sere  tber 
fon  ewert'  F.  307,34;  in  E.  226,  15  seUt  ein  mnd. 
text  227,15  '  vorkrencket'  für  das  fries.  ewerl,  in  E. 


werde 

edeled  elc'  B.  165,  21 ,  wo  in  E.  208,15  stebt  'h.er- 
sar  is  en  alderlose  kind  milb  tba  wartntttw  thtt  is 
mitha  formunder ,  etc';  'bwersar  is  en  mon  ieftha  wif 
alsa  lef  (krank),  tbetler  hine  selwa  ne  muge  nawet 
biriucbta ,  sa  skel  bi  hebba  tbene  warandslef,  Ifaer  tbera 
lawcna  wenech  is'  (so  soll  er,  oder  sie ,  denjenigen 
lum  warandstef  baben,  der  der  na'cbste  erbe  ist)  B. 
165,7,  wofîir  in  E.  196,  35  slebt  'sa  skel  hi  inna  tba 
wera  iber  stnra  lawena  wenech  se'  vgl.  E.  196,33. 
Werand-stef  oder  warand-slef  ist  aus  stef  (stab,  nicht 
wie  Wicht  576  meint  aus  ag*.  slo»,  da  dicses  im  frie*. 
slo  laulel)  uod  dem  partic.  werand ,  warand  susammen- 
geseUI,  welches  su  wera  (gewiibr  leislen,  vgl.  werand) 
oder  su  wera  (defcndere)  gchorl,  leUleres  nimmt 
Grimm  nach  Kraut  Torm.  1,  9  an ,  und  crklärt  werand- 
slef  durcb  'abwebrender,  scbültender  sUb'  d.  i.  »ormund. 

(weraword),  werawtrd  (rertbeidigung): 
4  lo  riuchla  werawird'  W.  407,  18.    Aucb  bd.  weri- 


85, 16  ein  anderer  friet.  dafiir  '  ergerad '  (Tcrscbliro-      worl ,  werwort  (vertheidigende  rede)  Scbmeller  4 ,  130. 


mert);  hat  man  wera  hier  durcb  hemmen,  hindern, 
kränken  ,  TerleUen  tu  erklären  ?  vgl.  werdene.  C  o  m- 
pos.  biwera. 

wera  (sondern,  aber)  vgl.  were. 

(weraehtelik) ,  wlerachtellk  (wabrbaf- 

liglicb):  487  n.  18. 

wemnd,  warend  (gcwj'brsmann  ,aulor)  m.: 
'nu  ne  tburstu  mi  firor  to  nena  werande  driua;  ik 
wille  tbit  eine  balda  mitb  alsa  dena  riuchle,  alsa  mi 
ihi  asyga  delt;  thruch  thel  Üiel  min  werand  is  eferin  etc' 
R.  51,  22.  26;  'ief  bil  onwrocht  gold  is,  so  schil  byt 
lo  sine  warende  tyaen ,  iefta  to  da  tolocda  merked, 
iefla  to  da  Geldfarende  manne'  W.  398, 10.  Im  mit- 
lelatierl.  latein.  guarandus,  mnd.  warend ,  warand  (ge- 
wöhnlicb:  gewer),  isl.  veriandi  ('procnrator,  reus  in 
lite')  Biörn,  engl.  warranter  (im  ags.  wird  dafiir  ge- 
teama  gebrauchl).    Vgl.  wera  (gewäbr  lcisten). 

(werande),  warande,  warende  (ge- 
währe,  guarandia  ,  garanlie)  f . :  'hi  ne  thorf  nowet  leng 
mil  waranda  situ'  H.  50,  24;  'ende  by  ne  iboer  lin- 
gera  an  warende  sitla'  W.  53, 12.  Vgl.  mnd.  gewere, 
werscap  Homeycr  reg.  snm  Ssp.  327,  plaitd.  ware, 
warschup  br.  wb.  5,  185,  mbd.  gewerschafl  Schmeller 
4,  133,  ags.  xaere,  engl.  warranUse.  Vgl.  wera  (ge- 
wä'br  leisten). 

werandntef,  warandatef  ( vormutid) ; 
'bwersare  fertb  en  alderlas  erwa  (ein  elternloser  erbe) 
fon  tba  werandstewe,  and  bim  (dem  werandstef)  bily- 
giema  etc'  B.  164,  15;  'bwersar  is  en  alderlas  erwa, 
and  bi  se  mitba  werandstewe,  and  ihet  god  se 


werbreke  (lippenTerletsung)  vgl.  werebrekc. 
werd  (werlb)  »gl.  werlh. 
werd  (wort)  Tgl.  word. 

werda  (wirlh)  m.,  in  huswerda.  Ahd.  wirt  Graff 
1,  932,  nordfr.  weerd  Out.  388. 

werdr,  wlrd  (wahrheit)  f.  Form:  nom.werde 
R.  151,16.  163,3.  254,31.  werd  253,1.  wird  VV.  433, 
14.  33;  g*n.  werde  252,  36.  254,  17.  wird  W.  434,  24. 
438,36;  dat.  werde  R.  25,  2.  35,6.  116,18.  B.  165, 18. 
141,17.  E.  194,20.22.  197,  12.  W.  400,8;  arc.  werde 
R.  133,12.  134,18.  B.  145,  32.  151,11.  160,11.  162,24. 
172,  7.  E.  247,5.  H.  343,15.  wird  W.  69,13.  401,17. 
409 , 13.  415  ,  29.  416  ,  36.  418  ,  37.  435, 18.  B  e  d  e  u  t- 
1)  wabrbeit:  'kining  Kerl  slifle  trewa  and  werde'  R. 
133,12.  134,18.  E.  247,5.  H.  343,15;  'so  bael  so  di 
man  oderun  iout  op  trowa  ende  wird'  W.  69,13; 
'fan  trowa  cndc  fan  wirde  ward  bimelryck  slift'  W. 
77,12;  'dal  y  da  wird  sidsc  (sagt)  ende  da  leyne  (lïge) 
Icte'  W.  401,17.  415,29.  416,  36.  418,  27.  419,  13; 
'dal  hi  dis  da  wird  iechle'  W.  409,13;  'ic  bin  di  wei 
dcr  wird'  W.  434,24;  'di  preslcr  schil  wessa  een  fogid 
dcr  wird  lo  liuge  ende  lo  ede  *  W.  438,36;  'dat 
riucht  is  alle  riucht,  decr  loeienst  da  wird  nael  ne 
fiucht'  W.  435,  18;  Mhel  wi  buat  aweke  fon  there 
werdc  thcs  gastlyke  riuchtes'  141,  17.  n.  3,  wo  das  la- 
tein.  original  'ut  a  severilate  ac  rigore  canonum  raodi- 
cum  cederemus'.  2)  teugniss,  beweis:  'werth  bi 
mitb  werde  tba  milb  compe  ur  wonnen '  R.  25,2; 
'and  milh  werde  fori  brangat,  thet  hit  nawel  ne  se' 
R.  35,6;  'and  bi  tbes  birelbad  wertbe  mitb  werde'  R. 
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116,18,  wo  cia  mnd.  teit  'royl  rechter  ticht'  sctit; 
,  ruogia  urobe  aenge  seke,  therje  nene  werde  fon  wite' 
143,  22 ,  wo  iro  mnd.  teit  '  de  nicht  apenbaer  is '  itebt; 
'bvedcr  sa  tha  redieua  iof  tba  ulemonoe  thiu*  werde 
brech  '  B.  151,  16);  '  iher  tba  werde  leda  skel  mith  sex 
etbum'  B.  151,11;  'biul  thï  olber  suelbena  werde  and 
tlii  olber  nene,  sa  skelma  tha  werde  leda  inna  tha  londe 
(felde)  ther  etc'  B.  162,24.25.26.  163,  S;  'nene  werde 
leda'  B.  172,7;  'ncth  hi  nene  werde,  sa  undvngema 
mith  sex  elhura'  B.  160,  11;  'sa  bircdema  bit  mith  alsa 
denre  werde'  (d.  i.  'mitb  tuam  witem  (seugcn)  and 
mitha  kestcre')  B.  165,18.  E.  197,  12;  'sa  bircde  hine 
milb  olsa  deare  werde'  (d.  i.  '  roith  tuam  wilem')  E. 
194,22;  'ief  bit  milter  werde  biwUa  mei  oen  da  buir- 
schip  deer  hil  seld  is'  W.  400,  8;  'ic  hebhel  tbi  bela- 
blh  upper  godre  wcrde'  E.  194,  20;  'di  eth  der  werde' 
(juramenluin  calumniae)  252,  36. 

wfrdenr,  nerden,  werde,  wlrdene, 
wlrde  (brschädigung  ,  vcrleUung):  'tbera  fif  sinna 
werdene  iabuelic  xxxvi  scill.'  E.  85,10.21,  wo  H.  84,10. 
33t,22.  338,  24  'tbera  fif  sinna  werde  ('werden')  ia- 
hwelikes  bole  xxrvi  scill.'  und  der  latein.  test  84,  10 
'quisique  sensuum  cujuslibet  deprivatio  (ist  mi  bessern 
in  'depravalio'?)  xxxvi  solidi'  liest,  vgl.  '  tbiu  sinu- 
wcrdene'  R.  93, 12,  wo  im  lalein.  text  92,  12  'nervi  de- 
pravatio '  stchl;  'halue  sione  . .,  werdene  elc'  R.  119, 
6.8;  'werdene  an  tha  bene'  R.  121,6.  538,6;  'sa  biu 
(die  frau)  totbere  werde  tbenna  kemlb' (erkrankt,  slirbl?) 
H.  334,  32.  Vgl.  'tbera  fif  sinna  werlene'  ('wer- 
thena')  E.  214,  1.  19,  'end  hiu  nenne  wirde  bilia 
ndle'  H.  339,31,  'enes  halwcs  punde*  wirdene'  S.495, 
21.  Für  'thcra  f.f  sinna  wcrdene'  E.  85,  21  steht  gleich- 
bcdeutend  'tber  sint  him  fon  cwcrt  aine  fif  sin'  E.85, 
16,  »gl.  wera  (Tcrtheidigen).  Compo*.  halswerdene, 
inwerdene,  liodwcrdene,  lithwerdene,  stnwerdene,  sinu- 
werdene,  sprekwerdene. 

nerdrre  (wïrter)  m.  in  grelwerdere. 

werdlek  (wertb)  vgl.  werlbicb. 

werdmon  ,  vgL  werthmon. 

were  (lippc)  f.:  'thiu  were  ulawerde*  thruch  slcin' 
R.  89,24.  H.  88,24;  'tbiu  were  of  esnitben'  E.  91,6. 
II.  90,6.  S.  494,31.  498,37;  'lhiu  were  of,  en  Garden- 
deles  icldes'  (\  wcrgeld)  B.  177,  28;  '  tbiu  were  half  of' 
B.  178,3;  'fan  tha  were:  tbiu  ure  (obere)  werc  tbrucb 
slein  ..,  tbiu  nitbere  were  ('wira')  elc'  E.  218,  20.23. 
H.  334,  30.  337,  24.  33;  'huaso  orem  of  sle  tonge  icfta 
were,  dat  belma  etc'  \V.  106,  3;  'also  fyr  so  dio  were 
tillctb  se  fan  da  tostcben,  *o'  \V.  465,  30;  'ief  dio  weer 
cen  dam  slandcn  bacl ,  so  aegb  di*  weerhreki*  bole  elc' 


wcre 

\V.  46«,  2.  Isl.  vör,  nordfr.  wara,  were  Out.  385,  da* 
ags.  vcler,  wclcbe*  nach  Grimm  3,  400  aus  verela,  gotb. 
vairilo,  versetit  ist.  Comp  os.  nuiwere.  Vgl.  werebrcke. 

were,  were,  wara  (sondcrn,  aber,  ausscr): 
'  ibere  ofledene  uodungande  fon  iha  bouwe  alsa  ma  fon 
tha  buse,  were  tbi  belc,  tber  tba  dede  detb'  B.  159,7, 
wo  da*  iwcile  ms.  'wara  tbi  belet'  liest;  'al  tba  deda 
tbribete  te  betande,  wara  busbota'  B.  159,16,  wo  da* 
iweile  m*.  wtra  liest;  wera  stebt  B.  170  n.  37.  1*6 
n.  47.  H.  58,4.  336,  11.  342,  12,  wara  B.  155,22.  156, 
24.  159, 16.  176, 13.  24.  180,  1.  E.  58,  7.  204, 18.  205, 
1.  12.  206,3,  waret  (fiir  'ware  hil')  E.  68,5.  Das  io 
'hit  ne  were  datlct  (es  wäre  denn  dass  es,  ausgenom- 
men  es  wäre  dass  das)  buta  des  hera  wyUcyp  were 
scbyn'  \V.  473  ,  24,  und  in  'lhruch  ncne  erseke  ne 
tbruch  nenne  aldene  nilb,  ne  were  ibruch  hiara  twira 
sibbe'  R.  59,  12  noch  vorkommende  'ne  were'  teigt 
da*s  das  aonst  dunkele  wara ,  wïc  c*  Grimm  3,  245  er- 
kannt  hat,  aus  wcra,  wcrc,  ncwcrc  (c*  wäre  dcno), 
dem  alts.  '  ne  wari  that'  Heliand  162,  18,  mnl.  ncwarr, 
ahd.  ncware  (nisi),  cnltprungcn  ist;  vgl.  untcr  nc  das 
fries.  '  hit  nc  se  ihet'  (r*  sei  denn  dass ,  nisi).  Au*  frics. 
were ,  wara  isl  dann  weiter  mer ,  mar  (nur)  enUUn- 
den,  vgl.  diese.  Auch  aspirirte*  bwara  Gndet  sich  B. 
150,  17.  170,14  fur  wara. 

were  (gcwebre,  besili)  f.  Form:  dat.  were  R. 
67,6.10.  123,4.6.  B.  175,1.  wer  W.  388,8.10.  390, 
1.33.  392,34.  393,5.11.  399,20.  418  n.2;  aet.  were 
R.  7,  31.  53,  27.  E.  196,  25.  11.  76,  27.  wera  E.  8,  3. 
H.  329,13.  341,16;  plur.  een.  'werrena'  W.  418,17. 
'  werrana '  W.  418, 27 ;  dat.  weron  R.  77,  29.  werem 
B.  166,  13.25.  E.  208,17.  W.  41,7.  'wcrren'  W. 
418,  37.  'werrum'  W.  77,29;  acc.  werar  E.  203,  25. 
BedeuU  Were,  nacb  Grimrn*  RA.  555  gramma- 
tiacb  begrundeler  erorterung,  der  Schmeller  4,  127 
(a.  1837)  folgt,  wïbrend  Graff  1,  928  (a.  1834)  nichl 
su  cnUcheiden  wagt,  vom  gotb.  vasian,  ahd.  werian, 
ags.  verian  (vestire)  gebildet,  bedculel:  1)  bekleidung 
(tunica;  isl.  veria);  dann  juristtsch:  die  recblsförmlicbe 
einkleidung  in  den  besilt  {yettitura).  Diese  ursprüng- 
lichste  bedeutung  von  gewehre  kommt  ia  keiner  fries. 
slelle  vor,  wie  denn  die  frie*.  recbUquellcn  iiberhaupl 
fiber  die  gesammte  auflassung  schweigen,  wcgen  der 
andern  dialecle  vgl.  Grimm  und  Scbmeller  a.  a.  o.  2) 
durch  förmlicbe  einweLsung  hcgriindcter  besili,  dann 
übcrbaupt  besitt:  a.  besili  von  eigcn  und  erbe:  'oen 
da  bemmcrick  deer  dy  fria  Fresa  ocn  erwed  ts  ende 
ayn  oen  synre  wer  haet'  W.  388,10;  'ende  bi  queth, 
dal  bi  aynlikes  gucdes  soe  fula  oen  synre  wer  nact 
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lisbbe,  dat  bi  etc'  W.  393,5.11;  <al  deer  <li  fria  Frcsa 
««*  pond  wird  eerwis  baet  oen  synre  wer'  W.  390, 1. 
33;  'al  deer  di  fria  Fresa  op  een  eerwe  lingbia  wil,  . . 
dat  bî  bitigia  ackil  biro  dcs,  dat  hi  een  erwe  an  synre 
wer  habbe  onriucht*  W.  392,34;  'al  deer  tueen  maen 
om  een  ecrre  en  tua  sprecket,  ende  him  ayder  dcra 
nutera  werrana  urmet ,  ende  dat  byt  an  werren  bede 
ieer  ende  dei  sike  (eraeodirei  'iiker')  ende  onsand' 
(allda  twei  männer  um  ein  crbgut  uneins  sind  ,  und 
»icb  jeder  der  naïchsten  besittrechte  vermitsl,  und  da«t 
er  e*  in  betitt  balte  jahr  und  tag  sicher  und  ungeslört) 
W.  418,  27»  'ief  di  ora  (dcr  eine)  quel  dat  dat  eerwe 
«yn  ain  se,  ende  di  ora  quct  daltet  syn  »e,  deer  eer 
oppe  dal  eerwe  ende  op  da  wara  sît,  nuse  bede  dera 
ainiikera  wtrrana  urmetlen ,  nu  etc'  (und  »icb  nun 
heide  der  gewebre  tu  cigenthum  »erme»»*n,  *o  etc) 
W.  418,17.  fi.  besitt  ton  mobilien  :  'icf  dis  buir- 
blicandc  guedii  aet  forloren  is ,  deer  bi  eer  ajrnlikt  orn 
sintr  tt-er  hede  (dat  er  früber  tu  eigentbum  in  teiner 
gewehre  hatte),  da  bi  allcr  nest  oen  »onda  liue  wat, 
oen  schrpena  weed,  iefU  oen  wrocbta  golde,  iefta 
oen  fiowerfolada  scheltum'  W.  399,20.  j.  besilt  »on 
lebn:  'deer  aegh  dy  grewa  aller  manlykum  *yn  leen 
loe  gewane,  als  hyt  oen  »ynre  wer  bede  (sowie  er, 
der  mann  ,  e»,  dat  lehn  ,  in  »einem  beiitt  batle),  son- 
dcr  fia'  W.  388,8.  â.  'bwersar  it  en  mon  iefla  en 
frouwe  alsa  cronc,  thet  hine  »elwa  nawct  biriuchte 
inuge,  »a  skel  hi  inna  tba  were  iber  sinra  lawcna  we- 
nech  se'  (so  soll  der  in  den  besitx  welcber  der  nächste 
crbe  i*l)  Ei.  196,  35,  wo  En.  196,33  'sa  tccltatb  bia 
inna  iba  honde,  iher  bire  erfnoma  sccllelh  wesa'  liest, 
und  ein  mnd.  teit  196,  37  seltl  <*o  *al  dat  naeite  bloel, 
de  er  erfname  is,  tici  det  gutdtt  undtrwynden ,  unde 
em  ofte  er  dar  »an  denen,  de  wile  datse  leuen';  wiib- 
rcnd  hier  in  E.  dem  näcbsten  erben  cine  gewebre  an 
dem  habe  des  krankcn  erblatser*  eingera'umt  wird ,  *agl 
die  enUprechende  »telle  B.  165,7  nur,  dasi  er  werand- 
stef  (vormund)  de*  erbla**er*  werden  *oll.  i.  facti- 
scbes  innebaben,  gewahrsam:  'and  tha  frelhen  te  ge- 
uane  milha  gelde  on  tbera  ebbeta  wera  an  Rolltim'  H. 
329, 13 ;  '  tha  penntnga  scel  i  on  tbera  liuda  wera  bren- 
sia  end  ond  the*  frana'  H.  341,16;  «*o  dy  frya  Fresa 
een  gued  fynt  buU  an  des  sees  owera,  dat  hit  syn 
frana  ende  da  toliff  ende  dy  aesga  agen  ieer  ende  dey 
in  aynre  wer  lo  bytitUne'  418  n.  2;  'thetU  rediewena 
fcokar  hebbe  thera  liuda  hrefinna  hira  were'  B.  175,1. 
8)  dat  woran  durch  rechuförmlicbe  einkleidung  ein 
besilt  begründet  ist  (vestilum) ,  besiuung ,  hau*  uud  hof 
(platld.  were  br.  wh.  5,188):  'olre  monnec  icn  *yne 


—     1139  - 

wcre 

ayne  werar  iha  iertochta  to  makiande'  (jedermann  hat 
gegen  teine  eigeuen  besittungen  die  schlammabiüge  tu 
macben)  E.  203,25,  wo  ein  mnd.  lcxt  203,29  'tye- 
ghens  syn  eghen«ru»»  dafiir  »cUt;'oIle  ierengga  sgben 
to  wesande  oppa  thes  monnes  ayn  wcrem ,  binnar  suc- 
tha'  Ek  203,17,  wofür  in  En.  203,  16  'lbe*  nionnes 
ayn  werue,  und  im  mnd.  tcit  203,17  'ene*  iewel- 
kes  egben  trut'  stebt)  'sa  bwa  sa  ornc  birauade, 
and  umbetbingades  an  sine  wcre  forc'  R.  7,31,  wo 
das  latein.  original  8,  2  'quicunque  iniadat  potteuionet 
allerius',  E.  11.  8,3  'an  otheres  wera'  seUI ;  'sa  bach 
thel  kind  tbenne  an  tba  were  to  tiande  milh  Xll 
R.  53,  27,  wo  im  lalein.  original  52,  26  'tunc  licet  illi 
puero  intrare  illius  terrae  terminos,  ridelieet  liudgarda, 
cum  ..  cognalis';  'aod  erue  and  god  leuatb  ..,  sa  ha- 
gon  tba  iuioknilingar  to  tbcre  wrre  to  liande  ..,  bit 
ne  se  thel  ther  en  kumi,  tber  tbenne  se  tbere  were 
allera  swesott'  R.  67,  6.  10;  'al  thet  god  ther  hi  brlb 
an  boui  and  an  huse,  an  weron  and  an  waruon'  R- 
77,  29 ,  wo  in  W.  77,  29  '  ocn  werrum  iefu  oen  werre*, 
in  H.  76,27  'a  were  and  a  werx-e',  im  mnd.  lexl  77 
n.  6  'an  weiuc  end  an  beme',  uod  im  latein.  original 
76,27  'res  quas  babet  in  curle  vcl  in  domo,  in  pos- 
sessionc  el  in  fundo'  stcbt;  'dat  aller  manick  oen  da 
sinem  bisilte  oen  ba»en  ende  oen  weren '  W.  41,  7 ; 
'sa  hwer  sa  en  wif  anna  ene  wcre  cumlh,  and  tfaer 
nen  bern  ne  tiucb,  »a  hacbmat  hiri  fon  tbcre  were  lo 
ulrande ,  alsa  den  sa  hiut  heth  thard  ebrocht ,  tha 
driuanda  and  tba  dregand* ,  tkinande  gold  and  fiai  folc 
kuic;  tbet  bachma  fon  tbere  were  to  swerande  mith 
twilif  bondon ,  thet  bil  bebbe  alle  ulad  alsa  bli  sa  hiut 
hede  anda  were  ebrocfal'  R.  123,  2.4.6.8;  'hwerta  ma 
ene  founa  of  tfaa  werem  ieflh  (rerbeiratbel)  ie 
and  hia  makiema  mitba  faderem  unierech,  sa 
hire  to  bote  en  ..  ield'  B.  166,25;  'bwersar  en  wif 
fon  iba  grewe  in  genlb ,  sa  skel  biu  ïq  lidsia  thene 
fiarda  penning  alle  bires  godcs  buta  lawcra;  ferth  hiu 
fon  tfaa  grewe  uU  werem  (geht  sie  nachdem  der  mann 
beerdigt  ist  aut  dem  bause) ,  *a  ne  meise  milfa  na  nene 
thinge  witbe  cuma'  B.  166,15.    Vgl.  ware. 

irere,  wlrl  (wefare,  Terlheidigung)  f.  Form: 
dat.  were  R  63,  23.  115, 16.  542,  6.  B.  181, 1.  E.  62, 
20.  S.  486,9.  wer  E.  40  o.8.  W.  63,18.  390,5.7.35. 
392,13.15.  424,15.  S.  486,7.  499,31.  244  n.  1.  wiri 
R.  115, 13;  jdur.  dal.  werum  W.  401,28.  S.  490,31. 
Afad.  weri,  wari  (depulsip,  propugnaculum)  Graff  1, 
929,  i*l.  »örn  (defensio).  Bedeut.  'tbetbimsin  fiund 
tbene  wi  untonde  mith  wer  and  mit  weperne'  E.  40 
n.  8;  'fawersoe  twene  man  ayne  man  staylh,  tbel  fai 

143* 


Digitized  by  Google 


fallicb  werd  (m  dass  er  hinijillt),  and  ut  iher  were  al 
(ry  is'  (und  sich  nicht  mebr  Tertheidigen  kann)  S.  409, 
31.    Corapoi  bofwere,  londwcre,  ncdwere. 

mada  bota  tbi  luednalh  a  penningum  and  tbi  thrime- 
natb  a  were'  B.  139, 18,  wo  eiue  entsprechende  *telie 
in  E.  310,12  'anda  ihi  ibrimnalb  weir'  lie*l;  'aoda 
him  welraa  tbenne  weir  rcka  buppa  forwordum,  *a 
schcl  bi  nima  tba  weir  na  sine  aynes  riuchlers  worden' 
E.  194,26.  195, 1 ;  'sa  ne  scbelma  ther  nene  weirothers 
on  reke  iefla  biade,  men  alsa  hire  forword  hebbalb 
wcsen;  is  bil  tbelbe  ma  tber  buppa  weir  wel  reka,  sa 
schel  tbi  fiarde  panoingh  of  falle'  E.  195,7.10;  'anda 
erue  ieftba  korn  ieftba  londhere  scbelma  nen  weir  biadc 
ieftba  reke;  welrna  tber  weir  on  reke ,  sa  fall  ibi  fiarde 
panningh  of  E.  195,  15;  'lbet  to  bilalicn  mitb  rede 
ïelde  anda  milh  ncner  weir'  E.  195,23.  Daa  ei  fiir  e 
in  weir  fîodet  sich  mehrfacb  in  E. ,  i.  b.  in  weisa  fiir 
wesa  (esse);  auffallend  ist  dass  Eu.  195,7.15  liug 
(tetlgniss)  liesl,  wo  in  El.  weir  slehl,  so  dass  au  were 
(licwährung,  teugniss)  gedacbl  tu  sein  scheint.  Ags.  »arc 
(mers),  isl.  »ara,  varningr,  neufr.  ware  Epk.  522. 

were:  1)  wä'brung,  geball  der  münte:  'ene  merk 
bwita  selouere  ieflba  fil  fiardunga  anna  were'  R.  124, 3. 
Isl.  »era  (valor  rei  inlernus),  Tgl.  mbd.  werung  (toii 
wera ,  gewa'hr  leisten ;  cinen  eincr  'schuld  gewereo ,  d. 
i.  ihn  bctablen ,  s.  Scbmeller  4, 133) ,  platld.  wcringe 
br.  wb.  5,  233.  2)  bewährung,  brglauhigung,  teug- 
niss:  'mil  werder  wcre,  mil  des  kooinges  iefla'  W. 
388, 1.    Vgl.  wera  (gewäbr  leisten). 

(werebreke),  werbreke  (lippenTerlet- 
tung):  S.  452,26.  28. 

werere,  m.:  'and  tbi  werere  tbcl  wreilh  (rügl), 
tbel'  R.  129,  21.  Bei  Scbraeller  4,  132  wird  ein  mhd. 
werer  (bürge)  too  weren  (gewäbr  leitleo)  nacbgcwiesen, 
uod  GrafT  1,  944  hal  abd.  werari. 

werf  (roal)  Tgl.  bwarC 

werf,  Tgl.  warf. 

werftelemetfee:  H.  332, 17. 

wergreld,  Tgl.  werield. 

werajla,  wlrffl*  (wOrgen , erwörgen).  Forra: 
pran.  ind.  Ite  wergalh  B.  177  n.  3.  181  n.  35.  wer- 
gat  B.  176, 30.  177,  2.  wirgatb  B.  181,  3.  n.  85.  E.  237, 
25.27.  wirgat  B.  177,  2.  181,  10;  conj.  wirgie  B.  181, 
11;  par/.  wirgat  B.  181,  14.  wirgath  E.  184,  35.  Abd. 
wurgaa  Graff  1,  981,  saterl.  wurgia  Het  255.  Bc- 
deuU  'bwersa  Ibi  mon  wergai  *in  wif,  icfúu  ibiu 
frowe  wirgal  elc'  B.  176,30.  177,2.  E.  237,  25;  'wir- 
galbma  hine  iher  on  (den  geflücblelea  in  dcr  kircbe), 
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sa'  B.  181,3;  'bwersa  mar  enne  mon  uU  buse  bernl, 
iefiba  inne  wirgal'  B.  181,10;  'wertb  bi  ac  umbe 
tbcna  orne  wirgath,  sa'  E.  184,  35. 

werhafileb  (wabrbaftig) :  'weer  dal  sekke  dal- 
ter  weerhaflige  eerwen  fan  Clae*  wegna  ney  comcn' 
a.  1464  Schw.  609.    Vgl.  abd.  warhaft  Graff  1,  923. 

werhed  (wabrbeii)  f.:  W.  433,12.  S.  488,  3. 
Abd.  warheit  GrafT  1,  922. 

werleld,  wergeld  (wergeld)  n.  Form:wer- 
ield  E.  24,7.  34,29.  236,4.  R.  24,6.  wergeld  E.  34, 
19.  236,5.  H.  84,4.  100,18.  'weerield'  W.  419,  34;  in 
lalein.  lesten  wergeld  24, 4.  wergeldum  136, 1.  4.  8. 14. 
26.  184,7.34.  186,  25.31.  188,23.  190,  8. 15.  25.  192, 
9.  288,27.  weregcldus  186,  19.  in  der  lcx  Fri*.  1,  10. 
8,  1.  9,  1.9.10  elc  weregildu*.  Ag*.  Tergeld,  Tergyld, 
Teregild,  mnd.  wcergcld  25,4.  38,  31.  Für  werield 
steht  R.  25,4  wilbirield,  in  W.  25,4.  398,24  wcder- 
ield,  formen  die  wie  das  langobard.  widrigcld  aits  wi- 
Ihir  oder  weder  (wider)  und  ield  susammengcsettt  sind, 
alto  recompensatio  bedeulen,  wabrend  wer-ield,  mil 
dem  im  frie*  nicbt  autser  der  compo.uiion  voiltommen- 
den  wer  (mann,  vir)  tusammengesettt,  wôrllich  maon- 
gcld  aussagt,  vgl.  'weergelt  dal  i*  mannegell'  mnd. 
380 , 21,  isl.  manngiald ,  manngiölld.  Wer  -  ield  für 
aus  weder-ield  gekürxl  aotuscben ,  weil  sicb  im  west- 
licben  Fricsbnd  wer  fCr  wcder  (wider)  lindct ,  wird 
durch  das  wcrcgildu*  der  vicl  Sltercn  lcx  Fris.  turück- 
gewiesen;  vgl.  iiber  das  wort  Grimm  RA.  650.  bii. 
I)er  jurislischen  bedeulung  nach  sind  werield  und  wi- 
tbirield  idcnu'sch,  gant  ver*chieden  aber  isl  das  tooFw. 
179  mil  beiden  verwechselte  ur-ield,  worin  ur  fur 
ovir  stebt,  und  durch  über-geld  cine  tugabe  betcicb- 
nct  wird ,  die  in  gewisten  fa'llen  bei  verscbicdcnen  com- 
positionen,  aucb  bci  dem  maongeld  ,  obendrrin  gege- 
ben  wurde;  gerade  wie  neben  ield  (compositio)  eio  ur- 
ield,  kotnml  ncben  bole  (busse)  cine  ur-bote  vor.  Be- 
deul.  'sa  ach  hi  le  lesane  sin  baued  mil  xn  mercuru 
etla  liudem,  and  hire  olhera  xil  m.  le  werielde'  E.  24, 
7.  R.  24, 6,  wo  dafür  in  R.  25,  9  wilbirield ,  in  W.  25, 
4  wederield  sleht;  'lhere  frowa  wediema  fairc  uuergell, 
and  tha  liudern  hlre  fretha ,  and  iha  firana  sin  bon '  E. 
84,19.29.  H.  34,4.  100,18;  'enre  frowa  uucrield  is 
achta  merc'  E.  236,4;  'per  communem  sentenciam  wer- 
geldum  optineat*  136,26;  'heredes  wergeldum  conse- 
cuntur'  184,7;  'neuter  wcrgelduro  contequclur'  184, 
84;  'ti  proscriptus  occidetur  in  lite ,  lunc  babebit  wer- 
geldum,  sed  parentes  tcI  heredcs  proscriptï  escluduntur 
a  wergeldo  . . ,  bcrede*  illi  quorum  consanguineum  oc- 
cideril,  illi*  adjudicamus  wergcldum  proscripli*  186,  2(i 
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31.  190,  8;  'et  heredes  digni  sinl  de  wergeldo  perci- 


'  188,  33.31.  34.  189,1; 


que  occidilur 


quocumque  instrumenlo ,  debet  equo  wergcldo  solui, 
vigesima  una  raarka'  190,  25;  'si  cullello  quis  occiuu 
fuerit,  eius  solutio  pcr  nnum  wergcldum  recipiat  iu- 
crementum'  188,21;  'pcr  tot  judicei  per  quot  obtine- 
tur  omne  wergeldum'  136,1;  'ii  legiliraorura  sacerdo- 
tura  vel  aliorum  comprobancium  defecerint  a  grntibus 
de  wergcldis  percipiendis ,  tunc  elc'  192,  9;  'si  consul 
ocodilur,  cum  duplici  wergeJdo  dcbet  solui'  190,  15; 
'oculus  dum  ernlus  fuerit,  dabilur  dimidium  wergel- 
dum'  136,4;  'si  escoccalus  fucrit,  tcrcia  pars  wergeldi 
dabitur'  136,  8;  'pro  breinsiama  terciani  partcm  vrer- 
geldi  oblineat  pro  vuloeris  curatione,  et  per  partcm 
judicum  dccimam  partem  wergeldi'  136,  14.  Dadurcb 
dass  VV.  419,  34  das  werield,  und  W.  898,24.27  das 
wedcricld  ,  au  dcn  schulten  enlricbtet  wird ,  darf  man 
sicb  nicbt  verleilen  lassen  es  mit  dem  frelbo  (fredum) 
xu  verwcchseln;  eine  dem  werield  gleicb  grosse,  und 
daruni  kurtweg  werietd  genannle  sumrae ,  wird  bicr 
als  fredum  getahlt,  auf  gleicbe  weise  hat  schon  lex  Fiis. 
3,  1  'ad  parlem  regis  lkks  solidos  pro  fredo  componal, 
boc  est  wcregildum  suum'.  Fiir  werield  braucbeu  die 
fries.  recblsq.  meislens  ield,  vgl.  dieses. 

werk,  wlrll  (werk,  arbeil)  m.  Form:  nom. 
wirk  W.  434,  16.  36.38;  gtn.  werkes  R.  122,18.  wir- 
kis  VV.  432,1;  dot.  wirke  W.  413,17.  416,  31.  417, 
2.  8;  acc.  wirk  VV.  415,  16;  plur.  gen.  werka  IL.  81, 
6.  E.  32,5;  acc.  werka  E.  48,10.  Alt*.  werc  (opus), 
ags.  veorc,  iil.  verk,  salcrl.  wjcrc  llel.  255,  neufr. 
wirck  Epk.  539.  Bedcut.  'sa  bwa  sa  oron  eo  wclir 
belimbratb,  sa  breke  thcs  werkes  (des  baues)  mailere' 
R.  122,  18 ;  '  ief  di  schcila  dine  bannena  beerwey  to 
scbowet,  so  scbil  bi  beU  toiens  dine  scbclla 


mit  u  schill.  ende  dus  ur  nacbl  an  wirke  slaen  (und 
am  andern  tage  soll  es  in  arbeil  sein) ,  ende  dat  wan- 
wirk  an  folla  wirke  bringa  (und  die  unvolltU'ndige  ar- 
beit  sur  vollen  arbeit  bringen)  tuisscba  dit  (twischen 
jeUI)  end  nr  achle  dagen'  W.  415,17;  'so  aegb  di 
•chelu  lo  moniane  bor  bil  se  wanwirck  so  fulwirck' 
W.  415,36;  'dalter  scbiliel  wessa  alle  wetlergoogen 
bi  sinte  walburgamissa  tot  folla  wirke'  W.  416,  31; 
'ende  foerd  an  wirke  sUen'  (nnd  sofort  an  die  arbeit 
geben)  W.  417,  2;  'ende  ur  nacht  an  wirke  staen'  VV. 
417,  8;  'ende  bi  dan  birawie  da  teburich  (den  dcich) 
dis  wirkis'  W.  432,1;  'tbi  fri  Fresa  acb  and  tha  wi- 
thum  ti  wiUne  bwet  sinra  werka  se'  (was  er  geihan 
bat)  H.  81,6.  E.  33,5;  'ief  tbcne  mon  Northmcn  ut 
of  londe  ferath  uter  willa  and  nter  wald  and  ulcr 


werna 

werca'  E.  48,  10.  Compoi.  fulwcrk,  inwetk,  onderk, 
menwerk,  wonwerk.  Vgl.  'hwae  emmen  biliucht  in 
dvkwirk,  eckerwirk,  pelwirk(?),  meedwirk,  dy  forbcrt 
elc.'  a.  1481  Schw.  69». 

wcrk*,  wlrka,  wlrtMO)  (arbeilen).  Form: 
inf.  werka  II.  61,4.  wirlsa  VV.  415,22.  29.  417,15. 
wirlte  E.  210,17;  gtrund.  to  wirlien  VV.  415,  29;  ind. 
proes.  ttt  wcrklb  B.  173  n.  25.  wircbl  E.  240,14; 
conj.  wirlse  VV.  368,5;  prott.  /  iur.  wrochton  VV.  433, 
17;  part.  ewrocbl  R.  130,  19.  wroclit  VV.  390, 17.  397, 
9.  398,8.  399,  22.  403,  23.  408,14.  416,  37.  ruocbt 
B.  173,3  (vgL  ruald  für  wrald).  Alls.  wcrcon  wer- 
cian  wircian  (operari),  warbta  (praet.),  giwercod  und 
giwarbl  (part);  ags.  veorcan  und  oyrcan,  torbte,  »orb- 
tou,  geTorbl;  isl.  verka.  BedcuL  'wrocbl  gold'  (»er- 
arbeitetes  gold)  W.  398, 8.  399,32.400,  2;  'dat  di 
Fresa  scbel  dine  ouir  toe  sinle  benedictusmissa  wrocht 
(in  sland  getettt)  habba'  W.  390,7;  'lbiu  mure  tfaer 
fon  stenc  ewrochl  is'  R.  130,  19;  'wroclit  mil  bolle' 
VV.  416,  37;  'syn  wey  ('wanwirk';  'dyck')  wirlsa' 
W.  388,5.  415,22.29.  417,  15;  'sinen  salh  wirtte  milh 
ene  plonckcne  blidc'  E.  310,  17;  'werlher  aeng  slen- 
bus  rvochl'  (gebaut)  B.  173,  3;  '  tbi  ther  olhers  wcrclb' 
B.  173  n.  25;  'bwasa  mitb  olbcrs  borse  wircht'  (arbci- 
tel,  pfliigt)  E  240,14;  'wanlse  quaJike  wrocbten'  (han- 
delteu)  VV.  433, 17;  'bi  ne  rni  an  tha  wilhon  nen  mara 
riucbt  werka'  (kein  grosseres  gotlesurlbeil  eingeben)  R. 
61,4.    Compos.  forwerka,  unwrocbt  (unverarbeilet). 

w«rla«  (webrlos):  'lbi  asega  haeh  lo  delande 
(recbt  tu  weisen)  widuon  and  weson,  waluberon  and 
aile  werlase  liodon'  R.  7,13;  'fretbo  alle  widuon  and 
weson  and  alle  werlase  liodon ,  wiuon  and  waluberon' 
H.  19,23;  'ief  ymmen  oen  oderis  bodel  tingia  wil, 
endc  hi  sil  ieer  ende  dey  onbitinget,  so  ne  tboer  di 
ora  him  to  nenis  riucbtes  sUen,  om  dat  bi  ieer  ende 
dey  werloes  was'  (er  war  jahr  und  Ug  wehrlos ,  er 
vertbcidigte  sicb  nicbt,  d.  b.  er  wurde  nicbl 
len)  VV.  898,34.  VgL  wera.  Zu  unlerscbeiden 
las  ist  warlas. 

werllli  (welllich):  E.  205,10.    Vgl.  wrald. 

lw«rlilic),  warllke  (wabrlich,  wabrhaftig): 
VV.  430,  9.16.  431,27.    Alis.  warlic  (verus). 

(wermon) ,  wemn  (wehr-mann,  verthei- 
diger,  bcklagUr)  m.:  'di  werman  ..,  dy  klager'  a.  1481 
Scbw.  699.  Jur.  2,  33.  34. 

wern»,  wania  (weigern)s  'sa  hua  sa  hir  ur 
sitte  and  thes  riucbtes  werne ,  sa  bete  bit'  H.  E.  14, 7  ; 
'  and  hi  werne  thrira  riuchu  ihingalba '  R.  41,  9,  wo 
das  lalein.  original  40,  7  'nisi  sit  quod  ter  neget  reclas 
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.-.llegaliones'  liejl;  'and  kiu  (die  genotbiüchtigle)  fon 
bim  (fon  dem  nolhtüchtiger)  kiase  ieflha  slcfgongis 
werne'  (wählt  oder  slabgang  wcigert,  Tgl.  slcfgong) 
li.  116,19;  'sa  hwelik  redgeua  sa  thes  is  tha  erma 
wernande,  Uii  elc'  R.  117,  18;  'hwaia  him  thes  warnl' 
E.  184,  23,  wo  im  latein.  original  184,  21  denegat  steht; 
'warnet  biasc  him'  W. 411,  21;  'so  hwa  so  dera  seeck- 
nese  wernt,  so  etc'  W.  419,20.  Für  werna  scbeinl 
B.  15?  n.  lg  bwerna  xu  steben.  Alls.  wernian, 
nian  (recusare),  ags.  vyrnan  (probibere),  isl. 
Gompo*.  biwerna,  foriwerna. 

wernf  (pfand):  'fon  wernim  hiiecht:  hwcrsa  ma 
sprecb  umbe  werna ,  hia  se  lessa  ieftha  marra,  and  sc 
biiecbt  tofara  sine  eyne  rediewa  elc*  B.  152,1.  2;  'and 
thi  rediewa  wile  tba  werna ,  bu  slorse  se '  B.  152 ,  9 ; 
'  werna  sette  inna  warue'  B.  155  n.  8;  'atsadcne  werna 
skelma  nima,  sa  ma  tbenna  bct'  B.  155,12;  'sa  ba- 
liese  tba  wcrna  ela  buse'  B.  155,  14;  'alta  tbi  redicwa 
biwernad  se,  ioflba  werna  inna  warwe  bcden  se'  B. 
155,28;  in  'slelmane  hod  elker  a  bwrrna  up,  sa  resxe 
hi  (var.  'eker  up,  sa  bwerna  bi')  iha  liudum  aebta 
merc'  B.  157,  29  scbeint  hwerna  fiir  werna  tu  slebeo; 
Tgl.  wernia,  und  das  isl.  Tarnadr  (caulela). 

wernla  (verbürgcn,  sicherheit  geben):  'welmar 
enne  rediewa  on  spreca  umbe  enne  dom,  sa  skelma 
hine  on  spreca  tbes  selwa  deis  tber  bi  rel  anda  warwe, 
and  wernia  (var.  'wtrna  ttttt')  oppare  slede  inna 
warwe'  B.  155,8;  'ne  wernalma  naul,  sa  geie  bt  (der 
ricbter)  allena,  ibcr  erel  helb'  B.  155,4.  Vgl.  weme. 
Ags.  waroian  (cavere).    Compos.  biwernia. 

wernladel,  wernwdel  (mitlcwoch)  m.:  'dej 
woeTnisdaghes'  478,13;  'wernisdei'  a.  1452  Schw.  543; 
'wernsdey'  W.  390,  30.  391,5.  415,5.  517,5.  a.  1456. 
1471.  1481.  1483  Schw.  591.  645.  702.  724;  '  vvcrulev  .v 
a.  1463  Scbw.  604;  « des  werndeys'  a.  1463  Scbw.605; 
'warrensdci'  a.  1439  Schw.  518;  'des  werrendeys'  a. 
1453  Scbw.  546;  'des  wonsdeges'  a.  1450  Schw.  538. 
Ags.  vodcnesdaeg,  mnl.  woensdach,  isl.  ooiosdagr,  neufr. 
wansdey  s.  Grimm  mylb.  89,  nordfr.  weensdi  OuL  38. 

werom  (warum)  Tgl.  hwerumbe. 

werp  (wurf);  'wedcles  werp'  Tgl.  unler  wedel. 
Compos.  dustwerp,  fliverwerp,  borewerp,  onwerp. 

werp,  in:  'frelho  opa  tha  Jike ,  alsa  oua  tba 
wilasa  werpe,  and  alsa  oua  tba  weida  slherckfaoui'  R. 
122, 14 ,  wo  ein  mnd.  lexi  122  n.  6  '  worpe'  für  *werpe' 
settt;  stebt  werp  für  werf,  warf  ?  vgl.  slop  -  bende  nebeo 
slof-bende. 

werp»  (werfen).  Form:  inf.  werpa  R.  73,  2 
E.  201,  37.  W.  105, 31 j  praet.  Zte  ind.  werptb  R.  55, 
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28.  95, 22.  125, 2.  E.  54, 28.  232, 13.  243, 12. 37.  S.  458, 
22.  werpht  II.  338,34.  339,35.  werpt  B.  171,17.  E. 
58,  19.  W.  55  ,  38.  61,  13.  472,  1.  werp  S.  493,  31. 
werph  IL  58,  20 ;  ptur.  werpatb  B.  156  n.  5.  warpatb 
B.  156,  9.  werpeth  S.  485, 11 ;  conj.  praet.  werpe  E. 
210,27.  229,  7.  II.  828,  19.  334,9;  pratt.  ind.  ite 
worp  W.  440,  3;  part.  worpen  E.  228,  10.  232, 17.  W- 
463,4.  465,14.  S.  446,33.  495,22.  ewurpen  E.  224, 
22.  wurpcn  (geschrieben  'wrpcn')  E.  228,8.  232,17. 
20.  II.  339,  2.  und  in  'ana  ena  wurpena  Curpena') 
warue'  R.  29,  8.  33,  38.  35,  35.  124,  5.  II.  334, 13  ;  wr- 
pernc  R.  125,  22  stehl  für  'wurpe  bihine',  worin  wnrpe 
der  con/.  praet.  ite  ting.  isl;  das  verbum  flectirt  dem- 
nach  im  fries.:  werpa,  worp,  wurpon,  worpen  und 
wurpen.  Alts.  werpan,  wirpit,  warp,  wurpun,  giwor- 
pan;  ags.  veorpan,  vearp,  vurpon ;  isl.  verpa ,  varp, 
i,  orpinn;  neufr.  werpen  Epk.  527.    Für  werpa 


steht  hwerpa  B.  171  n.  19.  BedeuL  1)  'hvasa  tbet 
lond  mitha  dick  wel  urreke ,  sa  gunge  hi  oppe  theo 
dick,  anda  werpe  tbre  salha  inna  ibet  ietb  (und  werfe 
3  rasen  in  deu  deichbrucb),  anda  swere  clc'  E.  210,27; 
'  bwersa  ma  enne  mon  werplh  of  cnere  bregge  ana  rn 
unlcnde  welir '  R.  95,  22 ;  '  and  werptb  hini  utur  skipis 
bord  and  anna  utbaldene  stram'  R.  125,2;  *  bwaja 
worpen  werth  inna  en  unwad  walir'  E.  232,  17.  20.  II. 
339,35.  W.  463,4.  S.  446, 33.  495,22;  'anda  bine 
ynna  iben  tbrcck  werpe'  E.  229,7.  228  ,  8-  10;  'wr- 
perne  anda  irtbe'  (erde)  R.  125,22;  'and  lela  tbel  bore 
(den  scblamm)  werpi  bi  aydcr  sida'  (su  beideo  seilen 
des  grabens)  E.  203,  37 ;  '  bwasa  ma  slaiih  ieftha  werplb 
milb  tba  hund'  E.  243,12;  'hwasoe  olherne  werplb 
milb  koppe  and  miih  iba  byare  under  tba  agbene '  S. 
458,  22;  'bwasa  olberem  werplb  mith  wasa'  E.  343, 
37;'tbelbel  en  borewerp,  tbel  ma  tbene  mon  mit 
welere  wasa  werpe '  IL  334,  9 ;  '  bwersa  ma  enne  femoa 
werpbt  ur  enne  benc'  II.  338, 34.  2)  'and  ma  werpt 
bine  a  befl  and  a  belda '  B.  171,  17;  'hwaso  oderem 
mil  hier  wcrpl  onder  syn  agen'  (ins  gesicbt  giesst)  W. 
472,1;  'hwersa  tba  tuene  redieua  thene  eoa  ut  war- 
path'  B.  156,  9;  'lbel  ma  faine  of  iha  etbe  wcrpe*  (daas 
man  ihn  aus  dem  amt  stösst)  H.  328,19;  'hwersa  ma 
bcnctba  werptb  opa  enne  mon '  R.  55, 28.  E.  54 ,  30, 
wo  in  W.  55 ,  28  *  bueerso  ma  een  banlberen  werpt 
op  een  man',  im  latcin.  original  54,  29  'ubicunque  vin- 
dicta  Tel  bcnetbe  jacitur  super  unum  virum'  slebt; 
'bweerso  ma  een  daeddel  wcrpl  op  ern  man'  W.  61, 
13,  wo  im  lalein.  original  60,  13  'iicuLi  vindicta  jaci- 
tur  »uper  virum'  stehl;  'sa  willatb  him  tba 
opa  werpa '  R.  73 ,  2.  vgl.  73  n.  5 ;  wegen 
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wurpena  warwe'  (in  einem  versammelten  gericblc)  «gl. 
warf;  in  '*a  wenialb  tbel  unieregbe  barn,  an<l  wcrpth 
sin  huuxlasc '  II.  46, 25  i»t  für  werptli  wabrscbeinlicb 
weplb  (bescbreil)  «u  le*en.  Compos.  ontwawcrpa,  op- 
werpa,  lowerpa ,  utwerpa  unJ  liodwurpen. 

werpene,  iu  biarwerpene. 

werm  (scblechicr)  Tgl.  e»el. 

werM,  vgl.  hweru. 

wertt  (carpu»)  vgl.  wriu$t. 

Werth,  wlrd  (werlb,  dignu»)  adj.:  'tbet  aller 
i*  tbera  erana  wel  werth'  R.  127,12;  'and  bitalie  tbet 
diar  tbrimine  furlhere  sa  bit  wert  is'  E.  243,11;  'da 
(yaerda  penningb  licblera  dan  hil  wird  sc'  VV.  392,  27; 
'xxx  pond  wird  ccrwis'  VV.  390,1.3.33;  'in  comma 
mit  wirder  (werlber,  gültiger)  wcre'  VV.  387,  26.  Alu. 
werlb,  werd  (caru»,  dignus),  ag*.  veor&e,  vyröe,  »ur6e, 
neufr.  wird  Epk.  539. 

werth,  werd,  wlrd  (wenb,  preiium)  tubit 
Form.  masc.  und  neulr.;  alls.  werlb,  werd  (masc. 
und  neutr.),  ag».  veori,  vur*,  ryro,  isl.  xcrd,  saterl. 
wjcrde  llet  255.  BedeuL  'niwe  bia  umbe  tbcl  wcrtb, 
sa'  B.  164,  1.  E.  208,  29;  'claga  umbe  tbine  werth' 
(den  kaufprei*)  S.  498, 33 ;  'cnre  cngleskere  merk  wcrth 
goldes'  B.  152,  21;  'bi  likc  werlbe'  B.  163,  21;  'bi 
tberc  riucbla  godes  werde'  H.  330,8;  'panning  ner 
pannicbs  wird' S.  489, 21;  'om  *yn  wïrden'  VV.  476, 7 ; 
'sin  land  mela  mil  riuchta  wirde'  VV.  391,25. 

wertha,  wlrtha,  wtrda  (werden).  Form : 
inf.  wcrtba  R.  126,27.  129,13.  132,17.  B.  170,12.  E. 
241,6.  wirtba  E.  244,4.  wirda  VV.415,23.  426,9.  434, 
25.  471,1;  gtrund.  'to  wcrdane'  VV.  413,18.  'toe  wir- 
dane'  VV.  412, 11. 17;  prati.  ind.  Itt  wertb  R.  15,  9. 
23,5.  117,14.  B.  154,27.  157,12.  wirth  in  wirlher  (für 
'wirtb  tber')  S.  484,22  oder  wirler  VV.  27,1.  422,4.27, 
wie  'werlh  iber'  (wird  da)  aalebnt  in  werlher  R.  126, 
21.  B.  156,27.  158,7.  169,11.  177,4.16.21.26.  E.  226, 
11.  H.  330,17,  'werth  tbet'  (wird  das)  in  werthel  II. 
834,2,  'wcrth  tbiu'  (wird  die)  in  wertbiu  H.  34,20; 
worder  S.  483,13  stehl  fiir  'werth  ther';  plur.  prats. 
werthatb  R.  118,1.  werlbal  B.  153,1.  154,14.  158,14". 
eenj.  prats.  itt  wertbe  R.  15,9.  116,18.  B.  152,30. 
154,23-  155,21.  werlbcre  (für  'wertbe  bi')  R.  116,10. 

118.26.  128,22;  ind.pratt.  3r«  wartb  R.5,2.  115,7.12. 
116,1.  117,12.  B.  155,5.  11.336,28.  354,13.  ward  VV. 
404,20.  411,33.  430,19.  wartber  (fiir  'warth  ther')  II. 
2,18.  336,29;  pratt.plur.  wurtbon  (gescbriebcn 'wrtbon') 
R.  128,21.  130,5.  wurdon  (gescbr.  'wrdon')  R.  115,1. 

127.27.  134,5.  wurden  (gescbr.  'wrden'  und  'urden') 
R.43,7.  E.347,9.  H.  337,4.  343,11.  worden  VV.  11 , 14. 
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411,33.  439,22.  432,  23.  436,9.  wirden  VV.  425,15; 
pratt.  e-mj.  wurtbe  (gescbr.  'wrlbc')  R.  11,16.  15,18. 
wurde  (ge»chr.  'urde')  H.  10,13  und  wrtbcre  (lür  'wurtbe 
bi')  H.  27, 1 ;  partic.  wurthcn  (geschr,  'wrlheir)  E.  184, 6. 
worden  253,  27.  W.  414, 15.  439, 19.  wirden  S.  482,  9. 
Alu.  werlhan  wcrSan  werdan,  wiroid,  waro,  wuroun, 
wor&an;  ags.  veor6an,  vyr6,  vear6,  rurdon,  vorden; 
isl.  Ter6a,  vari,  ur6um,  or6inn;  ncufr.  wirddcn,  wirt, 
wirdde  (praea.  plur.),  wirdde  (praet.),  wirdden  (praeL 
plur.),  vrirdden  (part.)  Epk.  539;  nordfr.  warde  Out 
383.  Für  wertha  stehl  B.  171,14.  173,3  hwertha. 
Comp.  laswerlba,  nertba  (nicbt  werden)  unler  ne  nr.6. 

werthene,  wertene,  vgl.  werdene. 

wertherta  (ab»chäUen,  laxiren):  'lhet  hus  tbet 
ebemed  i»,  tbel  wertberie  tbi  rcdiewa'  B.  156,11.  Vgl. 
ags.  veorbian.    Compoi.  biwertberia. 

(werthlch),  werdleh  (wcrtb):  S.  483,34. 

AIU.  wirlbig,  wirdig  (dignus). 

werthmM  (schaUung,  werlb):  'ac  ief  biu  (eioe 
gcmisshandelle  schwangcre  frau)  stcruc,  sa  hacbma  bia 
and  tba  bertbe  milb  siugun  icldon  to  ieldandc,  acbla 
pund  [tha  frana]  and  viu  enxa  and  vm  skillinga  and  vm 
panninga,  tbet  is  biri  riucbta  wertbma'  R.  77,10. 

(werthnn),  werdmon:  'and  thctburculb 
sc  prcslcrum  and  werdmonnum'  II.  329,35;  'bi  ibes 
presteres  worde  and  tbera  werdmonna'  11.330, 14;  'hit 
ne  se  tbel  tha  redgeua  and  tba  werdmonne  thiu  ech- 
lene  ur»tenden  »e'  IL  330,  26;  werthmoo  i»t  aI»o  be- 
nennung  einer  gericbUperton ,  da  nun  in  H.  werd  fúr 
werth  (prelium)  vorkomml,  ist  werd-mon  wörllicb 
werth-mann  (laxalor?). 

werthmond:  'the»  etbelea  wiue»  wertbmond 
stonl  bi  viii  pundon  aod  bi  vni  enion  and  bi  vm  skill. 
and  bi  vm  pan.'  R.  75,9;  werlhmond,  der  kaufprei*  lur 
den  mond  (die  vormundschafl) ,  die  »umme  fiir  welcbe 
der  mann  eine  frau  *ur  gatlin  von  ibrem  bi»berigen 
vormund  erkauft ;  ags.  beisst  e»  in  Aelfr.  get.  12  Scbmid 
p.33  'paet  veor6  (werlb)  »y  byrc  maeg6bade*  (magd- 
schafl),  paet  i*  »e  veotuma.'  Der  mnd.  wurster  lexl 
bei  Pufendorf  3  p.  70  hat  fiir  werlbmoud  da»  cinfacbe 
,  mundl  (mundium),  die  aodern  fries.  texle  welma, 
gleichbed.  ist  mundtkel. 

werwft,  vgL  bwerwa. 

WCSa  (»ein).  Form:  we»a  hat  im  fries.  vier 
ttlimme :  1)  we*a  lieferl  inf.  praet.  parL  împeral.  uod 
geruod.  Der  inf.  wesa  R.  3, 16.  7, 23.  9,  22.  35,  25. 
85,23.  117,8.  132,6.  124,16.  126,30.  H.  43,8.  72,13. 
B.  152,29.30.  153,6.  157,31.  173,26.  E.  200,31,  wo- 
fiir  W.  389,12. 402,32. 415, 10  wessa,  und  E.  203,16.20- 
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333,35.  231,16.  141,57  weisa  gew'ahrU  pratl.  ind. 
Itt  ting.  wai  R.  11,34.  17,3.  23,25.  127,21.  538,1. 
II.  353,  35.  356,  8.  W.  436,  27.  437, 18.  441, 10.  ange- 
lebnl  waster  (fiir  *was  tber')  II.  353,1.  wast  (fîir  'was 
bil')  B.  180,3.4,  nas  (non  fuil)  fur  'nc  was'  vgl.  unter 
ne  nr.  6 ;  plur.  weron  R.  538,  33.  weren  E.  246,  22. 
W.  406,8.  427,26.  437,21.  werin  II.  353,35.  354,1. 
waren  W.  427,  2 ;  conj.  praet.  3/«  sing.  were  R.  13, 8. 
U.  355,6.31.  W.  43,17.  440,9;  part.  ewesen  R.  133,34. 
141,16.  E.  247,23.  wescn  R.  538,18.  B.  163,5.  165,23. 
255,  17.  ewesin  140,  18.  wesin  E.  200,  5.  wcssen  W. 
429, 7 i  imptrat.  wese  R.  130,8.  wesse  W.  420,9.  und 
we*ere  R.  77,  16  für  'wese  ihere'  (sei  da);  plur.  wes- 
set  W.  433,40;  gtrund.  'lo  wesande'  R.  118,18.  E. 
203,16.  Me  wesane'  H.  328,14.  und  'lo  wesan'  248,19. 
«to  wessen'  W.  394,  10.  398,18.  Alts.  wrsan,  was, 
warun,  wari  (conj.),  warin  ,  wis  oder  wes  (imperot.), 
wcsat,  le  wesanne,  ausserdcm  kommt  wese  fïir  clen 
conj.  praes.  neben  si  vor.  Ags.  laulel  der  inf.  vesan, 
isl.  vera;  das  praet.  ind.  ags.  vaes,  vaere,  vae« ,  vaeron ; 
isl.  var,  vart,  var,  varum,  varuo,  varu;  praeL  conj. 
ags.  vaere,  vaeron;  isl.  vaeri,  vaerum;  part.  ags.  geve- 
sen,  isl.  verinn;  imperat.  ags.  ves,  vesaS,  isl.  ver,  veri5{ 
gerund.  ags.  vesende  ,  isl.  verandi ;  saterl.  wesa  HeL  255, 
nordfr.  wese  Out.  395.  2)  bem  our  im  prats.  Itt 
ting.  in  den  scbreibungen  bem  II.  81 ,  2.  bim  E.  194, 
13.  ben  487  n.  18  und  bin  251, 15.  257, 10.  W.  434, 
24.  S.  488,  1.  Jur.  1,  144.  Dem  isl.  feblt  dieser  stamm ; 
das  all*.  hat  bium  oder  biun,  und  bist  (2te  pers.);  das 
ags.  bildet  von  ihm  ausser  ind.  praes.  lte  beo  (wofUr 
suweilen  ein  dem  frie*.  bem  entsprechendcs  beom  vor- 
komml);  byst,  by6,  beoô;  conj.  beo,  heon  ;  imperaL 
beo,  beo&;  inf.  beon.  J)  is  nur  in  pratt.  ittr  ting. 
R.  3,1.5,  11.17.  13,18.  19,20.  21,23.  25,9.  41,1. 
43,  2.  57,  2.  91,  26.  541,  26.  B.  152,  18.  153,16.  155, 
11.  21. 156,  12.  165,  8.  W.  436,11.  In  B.  164,2.  H. 
12,15.  338,  35  steht  his  fiir  is;  und  B.  151,9  'ist' 
fiir  is,  da  e*  in  'lhil  ist  tbiu  forroe  kere'  nicht  durch 
anlehnnng  au*  'is  hil*  (ist  es)  erklä'rl  werden  kann, 
wofiir  e*  ilehl:  R.  49,11.  125,17.  B.  155,2.  157,21. 
158,20.  «1,17.  162,  13.26.  163,30.  165  ,  4.  166,19. 
29.  167,  11.  169,  6.  173,  26.  174, 17.  177,  16.  180, 15. 

181. 18.  195,  7. 15.  197,  23.  199, 11.  205.  36.  208,  2.  27. 

209.19.  224,19.  227,36.  228,23.  331,  28.  234,30  H. 
333,  17.  336,30.  388,36.  W.  394,  27.  403,9.  415,9. 
417, 16.  424,  21.  433, 16.  S.  454,  23.  494',  17.  Aadere 
anlebnungen  mit  i*  sind:  iiti  (fiir  'is  thi')  E.  184,  17. 
205,  17.  S.  387,  6  und  isde  H.  335,4;  isi  (fiir  'is  hi') 
R.  120,25;  i.l  (lïïr  'isbit')  R.  537,2.  IL  332,17.  W. 


wcsc 

414,38.  is*et  W.  79,31;  istiu  (lïïr  'is  tliiu')  E.  2,10. 
12,1.  14,1.  18,  21.  22,  28.  46,1.  itle  (fiir  'i*  tbiu')  E. 
2,  1.  8,8. 18.  10,9.  11,14;  i»te«  (fïïr  «i»  ibet')  E.  14, 
17.  31,28.  42,  24.  48,7.  232,12.  238,24.  H.  60,  27.  B. 
158,17.  179,25.  E.  206,34.  232,12.  238,  24.  II.  340,3- 
Uted  (fúr 'is  thel')  E.  46,  9;  ister  (fiir  'i*  tber')  H. 
338,10;  islcra  (tiir  'is  tbera')  B.  178,16;  ister  (tïïr  'is 
ther')  B.  178  ,  20.23.  II.  335,16.  338,  1«.  W.  434, 
26.  Die  3te  prae*.  ind.  laulel  alt*.  i*  oder  i»t,  ags. 
ys,  daneben  gilt  im  ags.  die  dem  fries.  und  alt*.  fch- 
lcndc  lte  person  eom  und  2le  eart;  isl.  em,  ert,  er, 
erum,  eruS,  eru.  Ein  fries.  nîs  für  'ne  is'  vgl.  unter 
ne  nr.  6.  4)  send  ,  davon  da*  prae*.  ind.  plur.  und 
der  conj.  praes.  Der  ptur.  ind.  pratt.  laulet  send  R. 
7,  5.  23.  21,16.  29, 17.  29.  33,  5.  53,  16.  85, 16.  91 ,  24. 
115,  5.  536,  10.  B.  151, 13.  153,  23.  153, 11. 23.  154, 7. 
19.  157,  7.  161,  5.  6.  H.  43.  5. 14.  »ent  R.  124, 12.  »nt 
R.  43,13.  E.  42,12.  W.  398,38.  418,  5.  431,3.  439, 

19.  S.  489,18  und  sen  E.  227,  22.  angelehnt  scnstc 
(fiir  'scnd  sc')  B.  161,21.  sensier  (fiir  'send  se  ther') 
B.167,  23.sender  (fiir  '  send  ther')  E.  197,32.  248,16. 
senter  (fiir  'send  ther')  B.  154,26.  165,16.19.  E.  197, 
33.  198,1.  sentler  255,  31.  tinlber  (fiir  'sind  tber')  S. 
483,31.  *inter  (fiir  'sind  ihcr')  W.  411,26.  42«,  15. 
senta  (fiir  'send  ifaa')  B.  171,  6.  sintba  (fiir  'sind  tha') 
H.  343,14.  W.  433,1;  tonj.  pratt.  *e  R.  5,  21.  11,1. 
B.  151,9.  152,  2.3.  153,  3.  4. 12.  154,27.  155, 1.  157, 

20.  162, 17.  163,  7.  22.48.  *ie  S.  445  ,  21.  448, 1.  und 
durcb  anlebnung  *cl  (lür  'se  hit')  B.  152,  8.  156,  10. 
158,15.  160,15.  161,11.  162,  13.  168,5.  170,26.  174, 
4.  176,20.  177,10.  II.  36,33.  W.  392,7.  401,27.  ict 
B.  152,  27.  *ere  (lïïr  'se  there')  253,  24.  Alt*.  prae*. 
ind.  plur.  sind ,  conj.  *i,  sii,  si,  sin;  ags.  ind.  synd 
(fehlt  im  isl.)  und  conj.  sy,  *yn,  itn  isL  conj.  se,  ser, 
»e,  seim ,  sciS,  sei.  Compoi.  laswesa,  ufwesa,  op- 
we*a,  ovirwesa,  togaderawesa ,  withirwesa. 

HCRA,  in  biweted  (orbatus). 

HtM  (waise) :  '  ibi  asega  hach  to  demande  wid- 
uon  and  weson,  waluberon  and  alle  werlase  liodon' 
R.  7,  11,  wo  in  W.  7,  6  'so  aegb  hy  lo  delen  aUe 
wesem,  like  sine  Iredkninge'  sleht;  'fretho  alle  widuon 
and  weson  and  alle  werlase  liodon ,  wiuon  and  walu- 
beron  etc'  R.  19,  22,  wo  in  E.  18,22.  W.  19,21  we- 
sem,  H.  18,22  wesura  sleht;  'sa  hwa  sa  birauade  wid- 
ua  and  wesa  ieftba  walubora,  sa'  R.  63,32.  H.  62,  31; 
'alle  tliet  ma  detb  widuon  and  weson,  tbet  bacbma 
anda  synutbe  to  clagande'  R.  129  ,  24;  '  alsa 
nioder  is  en  wide,  and  ibiu  docbler  en  wese, 
ach  ihiu  erme  wcse  thc  warlasc  ncnc  meitele  te  i 
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wesc. 

un<l  alu.  weiso,  neufries.  wecie 


H.  336,  33.  Abd. 
EpL  51«. 

HPMrdtne :  in  E.  63,32  stebt  'wida  ieflba  we- 
scdine',  wo  R.  und  H.  'wida  ieflba  weja'  (wilwen  und 
waisen)  lesen. 

we«elie:  'dat  da  weseken  nyme  bara  aldfader* 
endc  aldmoders  lawa  mit  mara  riucbl,  dansc  agcn  ur 
beck  loe  ghaen  ieAa  oen  da  sida'  W.  430,  23.  Kiliau 
2,802  vcneichnet:  'wcsekc:  Tet,  saion.  et 
cognaU'. 

west  (weslen)  n.:  'fon  asta  tbere  wralde  lo 
tbere  wraldc'  R.  130,17.  131,4;  '  fan  aesU  to  westa, 
fan  noerda  lo  suda'  W.  436,  24;  'in  dat  west'  478, 18. 
Abd.  weslan ,  ags.  vesl ,  isl.  veslr ,  ncufr.  wesl  Epk.  329. 
Vgl.  auchden  flussnamen  Wisur-a  (west-fluss)  R.  19,3. 
\Msera  E.  H.  14, 18.  18,  1. 12.  Wesere  VV.  15, 18;  dcr 
form  wcgen  halle  il.uu  Wcsegotbi. 
WCIteu  (wüstc)  Tgl.  wostene. 
weflter  (gen  westen,  weslwärU):  'wcstcr  to  tha 
Fli'  K.  19,2.  II.  E.  18,2.  W.  19,1.  441,17;  'wesler 
lo  Sinkfalon'  R.  19.7.  E.  18,7.  W.  19,  9.17;  'weslcr 
lil  Cinefaluro'  n.  18,  8;  'wester  an  lo  Ilerbaynghum' 
479,15.  481,12.  Ahd.  und  alls.  weslar,  ags.  vest, 
isi.  vestr. 

t,  vgl.  hwel. 
(nass):  'and  bi  wet  werlb'  R.  95,30;  « ief 
liirn  hcrand  balsdoc  wet  werth'  H.  179,8;  'wet  ('weth', 
'  weitli')  and  wasech'  E.  229,  8.  IL  334,  16.  W.  463, 
26.  S.  442, 14.  451,  4.  493,  18.  495,  17.  497,  23;  '  Ibel 
hi  welb  and  wanelb  se'  E.  228,6.  Ags.  taet  (humidus), 
engl.  wet,  ncufr.  wiet  Epk.  533,  salcrl.  wet  Het.  255, 
nordfr.  weet  Out.  389. 

«et«  (wisscn)  vgl.  wiu. 

wethem,  wathemhM,  vgl.  withumc. 

svelher  (wider)  vgl.  wiihcr. 

wetlr,  weter,  wetter,  wtter,  watlr 

(wasscr)m.  r*onn:  welir  in  R.;  weler  E.  85,  25.  226, 
4.  328,  8.  22.  II.  14,  13.  84, 18.  340,  21.  35;  wetlcr  in 
W.  und  S.t  water  E.  14,  13.  40  n.  8.  226,7.  228,  12. 
J2 ;  walir  E.  232,  17.  Aom.  welir  R.  43, 7.  watcre  E. 
4ü  n.  3.  wetler  W.  416,33.  244  n.  1;  dat.  weüre  R. 
85,  25.  536, 29.  wetere  E.  14, 13.  85,  25.  211 ,  9.  226, 
4.  II.  14, 13.  84, 18.  wcttere  W.  15, 15.  420,  18.  weter 
E.  232,  7.  walere  E.  226,7.  waür  E.  232,  7;  acc.  wetir 
H.  95,23.  122,16.  weUr  E.  228,8.  U.  340,21.35.  wet- 
t«r  VV.  390,12.  404,  20.  416  ,  36.  463,  4.  S.  446,  33. 
455,4.  484,13.  497,26.  waUr  E.  228,12;  plur.  nom. 
wclir  R.  122,21.  130,16.17;  dat.  wetiron  R.  130,24. 
Alu.  wtur,  water,  ags.  vaeter,  isl.  vatn,  salcrl.  waler 


welir. 

Het.  254,  neufr.  wetter  Epk.  529,  nordfr.  waer  Oul. 
384.  HedeuL  'sa  hwa  sa  oron  cn  welir  belent  and 
betimbrath  tba  inrosU  icftha  tha  utrnsla  to  skalba,  sa 
breke  hi..,  thrucb  iheler  alle  inwetir  stonda  skilun, 
sase  god  eskipin  belh'  (darum  dass  alle  binnenwässcr 
stchcn  sollen  wie  sie  golt  grscbaffen  hal)  R.  122,  16; 
'ief  dal  grundielb  dat  saute  wctler  cflcr  suinerisoacbt 
in  lelb  etc'  W.  390, 12.  416,  33.  36  ;  'ick  urbanne  dal 
da  buricb  (den  dcicb)  immen  dytte,  daltcl  salten  wet- 
ter  in  gongc'  W.  432  ,  4;  'lbiu  threddc  ncdskininge 
(ccbte  nolb),  thel  him  wind  and  wetir  wilbir  wrden 
were'  R.  43,7;  'tbeltet  bim  tbi  wind  and  unwad  wa- 
tere  of  nomc'  E.  40  n.  8.  S.  446  ,  33.  455,4;  'dat  bi 
ur  een  onwad  weller  wcrc'  W.  404,20;  'icfla  ur  dat 
salte  wetler  was'  S.  484,  13;  'skencma  ennc  monne 
wcler  forc  biar '  E.  228,  8.12.  II.  340,21;  'huenesa 
ma  mit  wetrrc  suucng'  E.  228,23  ;  'lhel  manc  roon 
mil  wclerc  wasa  werpe  '  II.  334,8;  'bwamsa  ma  weter 
of  Iba  mutbe  anda  acbne  lclehlapa'  11.340,35;  'bwersa 
ma  ennc  mon  werplb  ana  en  unlendc  wclir'  R.  95,23; 
'huasa  wurpen  werlh  inna  en  unwcdde  weter'  ('un- 
wad  watir')  E.  232,7;  'iefter  en  man  word  worpen  in 
ecn  onuad  welter'  W.  463,4.  S.  497,  26;  'lber  efler 
ibcl  hi  sa  wel  wesa  ne  mi  an  widtia  ni  an  weine,  ni 
an  t»i  ni  an  wetire'  R.  85,25.  536,  29.  E.  85,25.226, 
4.7.  H.  84,18;  'alsoc  fyr  soc  dio  moder  dat  kynd  bi- 
hol  habbe  onweemd  fan  fyore  ende  fan  wallende  wel- 
tcre'  (von  siedendem  wasscr)  W.  420,18;  'da  woi  dy 
wynd,  ende  dal  welter  sloegh  in  dal  scip'  244  n.  1; 
'fiwer  slrcU  a  wetere'  ('oen  da  weltere'  W.  15,15) 
E.  H.  14,13;  'god  scop  tbel  blod  fon  tba  wetere,  tha 
herta  fon  iha  winde'  E.  211,9;  'sa  stigath  (vor  dem 
jüngsten  tage)  alle  welir  xiv  fethma  boua  alle  bergon . .( 
sa  hurnath  allc  wetir  elc'  R.  130,  16.17;  'sa  somniaUe 
allc  fiskar,  iber  send  an  tha  weliron'  R.  130,24.  Com- 
pos.  inwctir. 

(wetlrbrekmn),  weterbrekmn  (wasser- 
einbrucb) :  II.  40,  23. 

(wetirdepene),  M»trrde|iene  (wasser- 
taucbc)  f.:  E.  233,11,  gleichbcdeutend  roit  wapuldepene 
gcltraudit. 

(wetlrfent),  weterfong  ( wasserabsug): 
'alle  wellergongen*  W.  416,29. 

(wetürkemp)  *  weterUwmp  (wasserprobc): 

'  mit  wetlcrcampe'  W.  408,  25.  Vgl.  das  ags.  vaclerordal. 

(wetlrleane)t  WMtlrleane:  'umbe  wega 
and  umbe  waürlesna'  R.  541,  36.    Holl.  walerloosing 

(gos»e). 

(wetlrlond),we«terIiindl(was»erland,marscb): 
144 
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'isl  bil  aen  wetterlande  . ii  hit  an  gastlandc  etc* 
W.  410,  9. 

(W««lr«tr«««),  WC«CFS«re«e  (wasserslrasse); 
E.  14,  13.  H.  14,  14. 

(weilrwlneiie)  nftfml»*ne:  'thelersin 
welerwisene  (harnweg)  benimen  werlhe'  E.  214,  9. 

wetaia,  nltma:  "'elbelcs  wiues  wctma,  thet 
send  vin  pund  end  vm  enta,  vm  scill.  and  vui  pcn- 
ningar'  H.  74,  9,  wo  in  E.  14,  9.  76,  6  dafiir  witma, 
im  latein.  original  74,  9  'nobilis  feminae  welbma  elc', 
und  in  W.  75,10  'etkes  wiues  weelma  dat  b  vm  pond 
viii  einsa  ende  viu  pen.;cnis  edclwives  weetme  is  cpond' 
stebt.  Welma  is  das  ags.  vcotuma,  das  willemo  der  let 
Burgundionum  66.  69.  86  und  add.  1 ,  14.  Wäbrend 
aber  die  lex  Burg.  (vergl.  Kraul  vorm.  303)  und  Ael- 
freds  gesetie  12  §.  1  Scbmid  33  damnler  den  bei  ver- 
beiratbung  der  frau  für  sie  gczabllen,  ihr  gant  oder 
tum  tbeil  tu  gule  kommendcn  kaufpreis,  verslehen, 
scbeincn  späkre  fries.  Icxle  das  wort,  wie  das  nbd.  dar- 
ans  entstellle  witlhum  (s.  Grimm  2,  151;  abd.  glosscn 
bei  Graff  1,  778  überlragen  do>  durch  widemo ;  mirl. 
wedera  dos,  und  wedemeu  dotare  in  glos.  bcrn.  212), 
für  vidualilium  xu  nebmen :  eine  aus  der  einen  bun- 
^ingocr  handschrift  in  pro  exe.  abgedruckle  inhalts- 
übersicbt  des  latein.  textes  der  24  allgem.  landrcchtc 
giebt  den  inhalt  dcs  22slcn  landrecbtes  (p.  74)  an:  'de 
consolalïone  nobilis  feminae  posl  morlem  marili'  und 
das  oslfries.  landr.  übertrSgt:  'de  vorbeleringe  enes  cde- 
len  wyues  in  ccnen  gocde  daerse  van  deme  becrdc 
scbeidel  want  de  man  doet  is  etc'  74  n.  5.  Vielleichl 
isl  indessen  bier  die  das  wetma  bildcnde  summe  nur  in 
so  fern  aufgefasst,  als  sic  nacb  dem  lode  des  mannes 
fler  frau  berausgetabll  wcrden  mussle,  *o  dass  man  mil 
dem  worte  aucb  im  fries.  den  ibm  im  ags.  und  bnr- 
gund.  recbte  geläufigen  sinn  tu  vcrbinden  bat  Wört- 
lich  bedeutel  welma  (gebildet  von  wcddia,  gclobcn ,  ver- 
sprecben  ,  wie  brekma  ,  selma  u.  a.  von  breka ,  setla) 
gelöboiss,  vcrsprechung ;  vgl.  wertbmond. 

WCuthnr:  'alle  ihisse  weulbar'  E.  245,20;  lautet 
der  tingul.  weulb?  gebört  das  wort  tu  wia  (weiben)? 

WCM  (wächsen,  mit  wacbs  bcstreichen) :  'en  het 
weiet  hreil'  E.  60,  1;  'and  euesede  besil  te  dregane' 
IL  60, 1. 

wl  (wir)  vgl.  ik. 

wta,  wlsra  (weihen).  Form:  inf.  wia  W.  393, 
20.  wip  142,  24;  gcrund.  to  wiande  B.  127,19;  j<art. 
ewiged  R.  124, 14.  126,  8. 19.  B.  176,  14.  wiged  E.  8, 
26.  wicd  B.  176  n.  14.  E.  II.  60,  2.  W.  406,  10.  407, 
16.  wid  W.  401,  22.  406,  16.  weid  B.  122,14.  Zum 


wicht 

selben  stamme  geböreo  die  friet.  worte:  wied,  wiene 
odcr  wigene,  wiclsa  oder  wigelsa,  wilas,  wiliga,  witba, 
wilbume,  und  'wcuthar'.  Alls.  wibian  Hel.  oder  gewi- 
gcn  Psal.  (consccrare),  daneben  wih  (lemplum)  und  wib 
(sacer);  im  ags.  feblt  das  an  wia  entsprecbende  verbum, 
das  substanl.  laulel  vih  oder  »ig  ( sacrum ,  idolumt 
templum),  das  adj.  vi  odcr  vig  nur  in  vibed  odcr  vig- 
bed  (wörllich:  weihbell,  d.  i.  altar),  und  vibgyld  (ido- 
lalria);  isl.  vigia  (weiben),  ve  (sacra),  vebönd  (rincula 
sacra);  nordfr.  wcje,  wije  Out  390.  Bedeut  'sa  hacb 
tbi  eriebiscop  godishus  to  wiande'  R.  127,19;  'thel  ma 
stiurka  wiga  skele'  142,24;  'oua  tba  weida  slberekboui' 
(kircbhofe)  R  122,14;  'toe  da  wyda  howe'  W.  406,16; 
'hwccrso  cen  wyede  sto  is,  ende  di  prester  een  wye- 
dcn  aller  haet'  W.  406,  10;  'tbel  is  ibiu  riucble  wi- 
tbume,  alsa  fir  sa  tbi  biscop  ewigcd  beth*  R.  124,  14; 
•dioe  wyede  eerde'  W.  407,16;  'dat  di  presler  dal 
ordel  (kampfortlal)  wya  scbil'  W.  393,20;  'mitba  wicda 
corbila '  IL  60,  2,  wo  in  E.  60,  2  '  en  wiednc  corbita ' 
slcbl;  'tbi  wigeda  prestere'  E.  8,26;  'tbi  biscop  tber 
thinc  prcstere  ewiged  beth '  R.  126,19;  'lber  thi  prea- 
lere  ewigcd  is'  R.  126,8;  '  tbi  wigeda  prestere'  E.  8, 
26;  'byiouna  lioden  iefla  wida  lyodcn'  W.  401,  22; 
'thes'ombelbcs  (amtes)  tber  bi  lo  ewiged  is'  B.  176, 14. 

wlahn,  wlkst  (weicben):  'wiakande  werlhe  tbi 
this  fia  (es  enlschwinde-dir  dies  gut) ,  alsa  elc'  E.  246, 
1;  'al  deer  dat  riucht  redelyc  is  deer  wyckt  dy  pl'ga 
(trill  turiick  flic  gcwobnbeit) ,  want  bcl  riucbt  dcer  een 
nacmlyc  onriucht  urbioet,  dat  schel  nen  pliga  wyka' 
W.  435,  1.  33.  Alu.  wican  (cedere) ,  praet.  wec;  ags. 
vican,  praet.  plur.  vicon  Caedmon  208, 14 ;  isl.  vikia 
(reccdere),  veik,  vikura ,  vikinn;  ncufr.  wijcken  oder 
wîjckjen,  praet.  wijk  Epk.  53S. 

Wleh  (kampf).  Form:  gtn.  wiges  W.  436,12; 
dat.  wige  R.  43,  5..  H.  337,  8.  W.  398, 34.  wiche  W. 
414,  6;  acc.  wich  R.  19,  27.  W.  21, 1.  wi  E.  H.  20,  2. 
Alts.  wig,  ags.  vig,  isl.  vig,  nordfr.  wigb,  wych  Oul. 

397.  Bcdeut.  'frelbo  alle  tbam  ther  ur  swcren  heb- 
bath  wicb  and  wepin'  R.  19,  27.  W.  21,  1,  wo  in  E. 
H.  20,2  'lher  wi  and  wepen  nr  sueren  bebbe'  stehl; 
'tbiu  otbcr  nedskininge  (ecblc  noth),  thet  bim  sin  fiand 
ihene  wi  urslode  milb  wige  and  milb  wepne'  R.  43,  5; 
'ief  ma  bim  deer  werl  mil  wigbe  cnde  mit  wepen'  W. 

398,  34.  414,  6 ;  'hwersa  tbiu  frowe  witba  othere  fiucbt, 
and  hiusc  tc  wige  gadatb,  sa'  H.  337,8;  'nu  is  al  dyo 
wrald  wiges  bilowid,  ende  toe  nena  freda  commen' 
W.  436, 12. 

Wleh«  (gcwicbl):  «om  falscfaa  wicbta' W.  421,22; 
'an  ooriucbtcr  wicbta'  W.  422, 12;  'x«  merka  bv  ihe. 
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colinscbe  wicbt'  S.  446,  20  ;  'skilliog  wicbt  goldii'  R. 
116,  23.  11»,  1. 1J.  124, 7.  10.  940 , 16.  542  , 1».  Ags. 
tibt,  neufr.  wicbt  Epk.  531,  taterl.  wecbl  Hel.  254. 
Compos.  won wicbt. 

Wlehtleh  (gewichlig,  schwer):  'dipenningh  schil 
alsoe  wichtich  wessa,  dat  men  mogbe  bera  clinnen  io 
een  lewyn'  W.  15,6. 

wid  (weit,  hreit):  'tba  ieringa  (abtiigc)  sccllath 
weiia  otberhalues  foles  wid'  E.  203,  17  5  'dy  utera  slaet 
('di  maer')  scil  vra  foten  wyd  wessa'  W.  415,31.419, 
30;  'so  scbilmet  bi  epcoa  (bei  offencr  wunde)  melta 
alst  wydst  is,  al  bi  da  lingera  igge'  W.  471,6.  All*. 
wid,  ags.  vid,  isl.  TÎdr,  neufr.  wijd  Epk.  535. 
wlde  (wilwe)  vgl.  widwe. 
wldrbea  (scblüsselbein)  »gl.  widuben. 
vriélel  (wedrl)  vgl.  wedel. 
wldne ,  wldsle  (wiege)  vgl.  wigge. 
wlduben,  wldeben,  wedebcn  (schlüs- 
sclbein):  'thet  widuhen  atwa'  R.  120,3;  'tbet  wideben 
alwa'  R.  537,16.  E.  222,5.  223,  14;  'benfrolha  anda 
widebene'  R.  178,26;  'wydcbeens  hreck'  W.  467,  13; 
'wcdebenis  oni  tbin  bals,  and  kesbreke'  S.  442,  15.  451, 
5.   IsL  vidbcin  (clavicula) ,  ags.  »idoban  in  Acpelsl.  gcs. 
§.  52,  wo  es  Scbmid  p.  4  durch  backcnknochen  uberseUt, 
dieser  ist  aber  schon  §.  51  als  cinban  aufgefübrl,  und 
das  isl.  und  fries.  teigen,  dass  das  schlüsselbein  gctneinl  i«L 
wldwe,  {wlde,  wedwe  (wiiwe)  f.  Form: 
nom.  widwe  R.  67, 16.  E.  197,19.  wide  R.  165,  28.  E. 
H.  66,18.  332,24.  336,29.32;  dat.  wida  H.  339,24 
wedwe  W.  389,3;  acc.  wida  II.  338,  33.  339,  30;  ptur. 
dat.  widwon  R.  7,11.  19,22.  129,23.  widem  E.  H.  18, 

22.  W.  19,  21;  acc.  widwa  R.  23,  32.  63,  32.  wida  E. 

23,  29.  62,  32.  n.  22,  30.  62,  31.  W.  426,  37.    Alu.  wi- 
dowa,  widuwa,  widua,  ags.  viduvc,  »ideve,  vidvc,  <u- 
duTc  ,  salerl.  widewjuf  Het.  255,  neufr.  weduwe  Epk.  524- 
B  e  d  e  u  t.  '  frelbo  alle  widuon  and  weson  and  alle  wer- 
lase  liodon'  R.  19,  22;  'lbi  asyga  hacb  lo  dclande  wid- 
uon  and  wcson  and  alle  werlasc  liodon  elc'  R.  7, 11 ; 
•  alle  thet  ma  deth  widuon  and  weson  bachma  anda 
synulhe  lo  clagande'  R.  119,23;  'nimmcn  aecb  dinc 
mond  (die  vormundschafl)  oen  der  wedue  dan  ber  soen, 
so  fyr  als  bi  ierich  se'  W.  389,3;  'nen  widue  ne  hiri 
kind  thur  ondwardia  umbe  Iond,  er  thet  kind  ieroch  is' 
R.  67,  15;  'tbiu  vide  ach  nene  meitele  te  ieuane,  sase 
(wpnn  sie)  nenne  wigand  elein  neth,  biu  ach  te  onder- 
lane  umbe  etc'  H.  336,  29.32;  'bwersar  en  wide  mon- 
natb  (heirathet),  and  hire  bern  biligic  bire  dernfias,  elc' 
H.  165,28.  E.  197,19;  'sa  bwer  sa  en  mon  netigade 
widua  ieûba  megitha*  R  23,  32;  'sa  hwa  sa 


ieflba  birauade  widua  and  wesa'  R.  63,32;  'dicraf  enre 
famna  ieflba  enre  wida'  II.  339,24;  'wasa  biGucht  icf- 
tba  hirawad  cne  wida,  ther  bia  biiewcn  bel '  H.  339, 30  ; 
'bwaso  w^da  an  bare  kinde  birawel'  W. 426,  37;  'lbiu 
bleiiene  eogre  frowa  ..,  ist  en  wide  iber  allera  wiua 
ermcst  se'  H.  332,24;  'hwersa  ma  ene  fcmna  ieflba 
ene  wida  werplb  ur  enae  henc'  II.  338,33. 

nled  (weibe):  'di  dccken  (der  decan)  schil  wessa 
syn  rjed  endc  syn  riucbt  onforlorcn'  W.  402, 33. 
wleldleh  (gewaltig,  mächtig)  »gl.  weldech. 
-wleldHln,  vgl.  waldensine. 

wielSM,  wiKelHA(wcibc)m.:  ' ibi  prcstere  belh 
soghen  wielsa,  ther  allhus  gbcheten  scnd:  ..  tbi  forma 
wielsa  etc'  E.  242,  12. 17.  21.  23.  29.  II.  341,  24.  27. 30. 
33;  'tha  fior  wielsan'  F.  306,4;  'thcra  Cwer  vielscna 
alra  cc  elc'  H.  337, 1;  'lbera  wigclsa  alra  ec'  H.337,6. 

wlene,  wlS^ne  (weihr)  f.  Form:  nom.  wi- 
gene  R.  125,16.  126,5;  tiat.  wigenc  R.  125 , 14;  plur. 
(>tn.  wigena  R.  125,21.22.  126,15.  wiena  K.  126,  1. 
15. 17. 19.  21.  24;  occ.  wigena  R.  126,  13.  wiena  R.  126, 
1.  4.  5. 10.  11.  15.  23.  127,  9.  Ahd.  gilt  ein  fem.  wihi, 
s.  Graff  1,723.  HedeuU  'sa  is  tbi  frelho  (wegcn  er- 
mordung  eines  prieslers)  an  ihere  forma  wigenc  ..;  sa 
is  Ihiu  otber  wigenc  etc'  R.  125,  14.  16.  21.  22.  126, 

I.  5;  '  fori  tha  sigun  wigena,  thcr  ibi  prestere  und- 
faugcn  bcth  fon  thes  wcra  godis  baluon ,  aa  is  elc'  R. 
126,  13.  1-24;  'hwasa  anna  eoa  godishuse  fiucbl,  and 
Iha  bclega  wicna  tobrcktb  ,  tha  tber  on  eleid  scnd,  sa 
bach  thiu  stberckc  to  bote  elc'  R.  127,  9.  Vgt.  wienge 
iu  ordelwienge. 

Wieraehtellk  (wabrhaniglicb)  vgL  wcracblelik. 
wlff  (weib)  n.  Form:  nom,  'lhet  wif  R.  25,  l. 
4.  35,5.  II.  339,  10.  W.  389,4.  'en  wif'  R.  35,4.  11. 
16.  69,28.  129,  8.  E.  74,16;  gen.  wivcs  R.75,9.  536, 
21.  E.  II.  74,  9.  W.  75,  10,  daneben  kommt  aber  aucb 
das  »on  Crinim  4,  269  bctweifelle  wive  »or  in:  'sïnre 
wiwe  blodbreng  sella'  R.  164,7.  'tbere  wiwc  god  ne 
skel  wata'  B.  164,27.  'fon  inlegum  tbere  wiwe'  B. 
166,11.  'nen  mon  mot  sinrc  wiwe  gud  sella'  E.  195, 
38;  dat.  wive  R.  33,28.  53,  17.  85,26.  537,  1.  S.  450, 
18.  W.  389,7.  405,11.  465.7;  acc.  wif  R.  33,  25.  35, 
4.  5.  116, 18.  E.  244,  18.  II.  68,28.  100,  11.  331,11. 
W.  390,  20.  391,  30;  plur.nom.  wif481,  31;  gen.  wi»a 

II.  332,25;  dat.  wivon  R.  19,23.  wiven  B.  179,10. 
wivem  B.  166,  3.  E.  225,  29.  S.  457, 11.  Alu.  wif ,  wibh, 
ags.  vif,  isl.  vif,  neufr.  wijv  Epk.  537,  salerl.  wjuf  Hel. 
255.  Grimm  4,  269  bemerkl:  'in  dcm  grammatischen 
neulr.  weib  liegt  immer  der  begrif  des  femininums,  dic 
ällere  sprache  lässl  gern  das  weibliche  pronomen  dar- 
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auf  folgen,  kiihncr  isl  wenn  tu  weib  sicb  gleich  schon 
das  adj.  im  fem.  gescllt,  am  weilesten  gebt  die  allfries. 
sprache,  welche  iwir  das  wort  neutral  declinirt  [uieht 
immcr,  vgl.  oben],  aucb  den  neutralen  artikel  damil 
terbindet,  abcr  nicbt  nur  da*  weiblicbe  pronomeo  dar- 
auf  folgen  lässt,  sondern  aucb  bcides,  dcn  bestimmlcn 
uod  unbestimmlen  artikel ,  so  wie  das  possessimm,  in 
weiblicber  form  damit  Terkniipfl'.  Beispirlc:  'sa  bwer 
sa  ma  wif  ncdgte,  and  biri  wepiorofl  folgic  folk,  and 
biu  bered  wertbe;  erost  tbere  wiue  biri  withirield'  H. 
33,25,  das  'hiu'  s.  cbenso  R.  75,  17.  123,2.  B,  166, 
12.  167,18.  E.  74,16.  241,  4.  H.  98,18.  W.  75,  16. 
405,11;  'lbe  hise  (sie,  d.  i.  'lbet  wif)  thenna  afte 
iiome'  II.  100,5;  'sa  bacbma  biri  (ibr,  d.  i.  dem  weibe) 
fon  tbcrc  were  to  ulrande  alsa  den  sa  biu  bit  beth 
tbard  (dorlhin)  ebrocbt'  R.  123,2;  'icf  en  wif  quetb, 
dat  hyoe  een  berlbe  ocn  her  liabbe'  W,  395,  26;  'tbcrc 
wiwe'  (gen.)  B.  166, 11 ;  '  tbere  wiue'  (dal.)  K.  53,  17. 
B.  179,24;  'tba  wif*  (acc.)  B.  177,5;  'enere  wiue* 
(dal.)  R.  540,  5.  B.  167,  18;  'sinre  wiwe'  (gen.)  B.  164, 
6.  E.  195,28;  'mitb  tinre  wiue'  (dal.)  R.  85,  26.  537, 
1.  E.  85,  26.  226,6;  'ief  enre  wiwe  werlb  hire  mou 
slain ,  and  biu  hebbe  bern  etein  ,  sa  uticma  birc  elc' 
B.  167,  18;  'ief  een  wyf  ber  man  aescbel'  W.  405,22. 
BedeuL  1)  allgcmein:  frau,  weib:  'en  wide  (witwc) 
is  allera  wiua  ermesl'  H.  332,  25;  'hwersa  en  fri  wif 
nimtb  enne  eynenc  mon'  R.  539,18;  'elhelc*  wiwes 
('nobilis  feminae'  74,  9)  werthmond'  R.  75,9.  E.  H. 
74,9;  'frctho  alle  wiuon  and  walubcron'  R.  19,23; 
'cn  mon  nime  en  wif  lo  qucrn  and  lo  ku ,  elc'  II 100, 
2;  'winna  raith  twam  triuwe  monnum  icflha  wiwem' 
B.  166,3.  179,  10.  E.  242,  25;  'benfrolha  tbcre  wiwc 
tbriinne  furlber'  B.  178,  27;  'wiues  are  ul  ebrrken' 
R.  536,  21;  'alle  tbcl  ma  wiwem  delb  is  tbrimine  fur- 
tbere'  E.  225,29.  235,30;  'btersar  cn  wiff  annen  mon 
on  liucht,  sa  etc'  E.  241,  1;  'scbeldel  man  cnde  wyfT, 
de  man  twa  punt  endc  dat  wyf  een  punt;  ende  scbel- 
det  der  Iwa  wyf,  da  sullen  dreggeu  de  stenen  um  den 
faals'  481,31;  'sa  hwer  sa  ma  wif  nedgie'  R.  33,  25. 
69,28.  116,18.  129,8.  542,25.  E.  244,18.  H.  100,11. 
331,  11.  W  390,  20.  391,30;  'fawersa  en  wif  en  morth 
(ibres  partus)  clagalh' R.  35,4.  75,16;  'ief  een  man 
een  bern  thilet  an  een  wyue,  ende'  W.  40S,  11;  'thcre 
wiwe  god  ne  skel  nauder  waia  ni  wonia  '  B.  164,  37  ; 
'bwersar  is  en  mon  ieflha  wif  alsa  lef  (scbwacb),  tbet- 
tcr  kine  selwa  ne  muge  nawet  biriuchla,  sa  skcl  bcbba 
tbene  werandstef  ther  etc'  B.  165,  4.  E.  196,31 ;  'hwer- 
sare  monne  ieflba  wiwe  sin  (»er*Undi  ieftha  siunc  wertb 
birawad,  sa  dcle  iba  crwa  tba  bcwa  etc'  B.  165,8. 


2)  frau,  ehcfrau:  'hwersa  ma  wif  halal  tnilk  borne'  H. 
98,  18;  'sa  hwer  sa  thi  otber  (der  anderc  broder)  tbenne 
en  wif  balalh ,  and  bi  tbere  wiue  tbenne  en  bern 
Uvcbt'  R.  53,  16;  'als  di  ionghera  broder  en  wyf  balle, 
so  schel  svn  wyf  syn  ieldera  broeder  iaen  vscbil. ,  dat 
hy  dat  bed  reme  *yn  ionghera  broedcr  ende  syne  wiue* 
W.  389,4;  'lfaet  hi  thet  wif  ibcnna  afte  noroe'  H.  100, 
5;  'and  tha  knapa  wif  nemalh'  R.  539,  26;  'sa  fawer 
sa  cn  wif  anna  ene  werc  cumth,  and  nen  bern  ne 
tiuch,  sa'  R.  123,  2;  'tfaet  hi  sa  wel  wesa  ne  mi  mith 
sinre  wiue'  ('bi  sine  wiue')  R.  85,26.  537,  1.  E.  226, 
6.  H.  84,  20.  S.  450,18,  W.  465,7;  'ni  bi  sine  wiue 
slepa'  II.  332,  12.  335,21;  'sa  bwer  sa  en  mon  neli- 
gade  cnis  olberes  monois  wif'  R.  25,1;  'ief  een  wyf 
her  acfte  man  aeschct  an  da  banda  synde '  W.  405, 
22;  'bwersa  ibi  moo  cnd  ifact  wif  eider  otberura  kase 
ligat'  H.  339,10;  'bwcrsa  tbi  mon  wcrgat  sin  wiP  B. 
176,30.  E.  237,  25;  'fon  inlegum  tbere  wiwe:  bwersar 
en  wif  fon  tba  grcwe  in  gentb,  sa'  B.  166,11;  'ief 
dat  wif  ur  dat  gref  quetb,  dat  hyoe  een  berlhe  oen 
bcr  babbc'  W.  395, 26;  'ief  enrc  wiwe  wcrth  bire  mon 
slain,  sa'  B.  167,  18;  4  nanen  mon  mot  sinre  wiwc 
blodbreng  sclla,  elc'  B.  164,6.  E.  195,28;  'hwersar 
is  inon  ieflha  wif,  and  bia  tnaldath  cne  rcdioge  (testi- 
ren)  ctc'  E.  206,11;  'brersar  sterftb  wiff  ieftha  mou, 
anda  tbel  god  fal  a  lawa'  E.  209,26;  'sin  afle  wif' 
(sein  cbelicbcs  weib ,  ebefrau)  R.  116,  13.  132,  11.  W. 
421, 14.  S.  485,  31;  'enes  monncs  unafte  wif'  R.  61,  34. 
Compoi.  elbelwif,  nedwif. 

wlllteee  (weiberschlägerei) :  B.  163,  8. 

wlfltrewpne  (das  abreissen  der  bauhe  einer 
frau):  ' pro  esspoliationc  capilis  femine,  »idclicet  wifstre- 
ucnc'  94,  4.  R.  E.  95,  8.  H.  94,4.  W.  470,13.  Vgl. 


Wlffa  (weiben)  »g).  wia. 

vrlgsand  (kämpfcr)  m. :  in  wigand-like  (nach  art 
eines  wigand),  »on  wiga,  »gs.  'igan,  »igian  (pugnare), 
gcbildct,  atu.  wigand  (pugnans,  miles),  ags.  »igend; 
dann  in  abgeleilelcm  sinne  fûr  sobn  gebrauchl  in  'aa.se 
nenne  »igand  etein  netb'  H.  336,  27.  30. 

wiffandlllie  (Upfer):  'iba  sprekin  wigandlikc, 
iba  welde  allena  fmgu'  H.  354,4. 

wlffelM  (weibe)  »gl.  wiclsa. 

wlsreae  (wcihe)  »gl.  wicne. 

wlsjsxe,  wltjUe,  wldmle  (wiege):  'op  biara 
hedde ,  ief  in  da  widse'  487,  1 ;  '  sa  wel  wesa  a  wiggbc 
ne  an  wayne'  R.  536,28;  'an  widtia  ('widsie')  ni  an 
weine'  R.  85,  24.  95, 13.  IL  84,  18.  E.  236,  6;  'a  widsc- 
ni  a  weine'  E.  85,23.  226,  3.  H.  332,10.  Salerl.  wedsc 
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Hel.  334;  neufr.  widse  (cuoae)  Fw.  333  uod  Epk.  531; 
abd.  waga  Gralï  1,  662,  ial.  vagga.  Es  mag  widsc  auch 
tragbare  bedeutet  babcn,  da  es  der  laiein.  te»l  84,  20 
durcb  lectica  giebt,  das  wort  i»t  gelcitet  von  wega,  a 
moTeodo ,  s,  Grimm  3,  28. 

wlk  (ort,  vicuj)  f. :  'fonre  wik:  hwetsar  sbelb  ina- 
re  wilc  el  hvwer  bowem  (auf  den  vier  kircbböfen) :  e| 
sente  Maria  bowe ,  et  Ulcngra  bowe ,  et  Victoris  bowe, 
et  Aurecbowe  (in  Marienhave,  Kngerbave,  Victorbur 
und  Auricb),  ellcr  miua  (während  der  messe)  inare 
wik,  tha  bola  al  tbribcle  ..;  and  ne  belpalh  tba 
luene  redieua  tba  bana  (dem  kläger)  nauuet  cr  bia  of 
tbere  wik  unge  (geben),  sa  geie  bia  tuene'  B.  161,  20. 
23.  28;  'bofcajc  and  husfcra  indere  wic  cttcrc  missa 
thrimene  furlber;  urliustmar  clatbar  cltere  missa  indcrc 
wic  etta  fiuwer  houwem,  mitb  tbrim  ieldum  to  ieldande' 
B.  162 ,  8.  11;  'alle  comp  inare  wic  ettere  missa,  so 
en  merc  liia  secna;  and  sketber  cng  brond  inare  wic 
etlere  miua  ia  ieldema  elc' B.162, 17.  Wie  bicr  die  Tier 
dörfer  Brokmerlands  wik  genannt  werden,  so  ist  in  Fries- 
land  und  Sachsen  wik  in  orlsnamea  ielfach  enlhalten,  fries. 
qucllen  achreiben  dann  stcts  wik,  u  b.  Brunes-wik  II. 
133,32.  Steen-wycW.lll,  21.  Fresiono -  wic  Schwart- 
tenbcrg  1,30.  Verscbiedcn  von  wik  («•«»(,  vicus)  ist 
wricb  (pugna);  mit  jenem  ist  das  sächsiscbc  wik-bilethe 
(*Udt-bild,  weicbbild)  susammengeseUt  (in  kciner  frics. 
c£uelle  aniutrefTeo,  ein  späler  nicderd.  text  19  u.  9  ge- 
währt  weekbeld,  ein  andcrer  547,16  ein  daraus  assi- 
roilirtcs  wibbelde),  sowie  die  säcbs.  worte  wik-man, 
wik-vagt,  wik-skepel  bei  Hallauj  2112  und  br.  wb.  5, 
254,  mit  diesem  das  mnd.  wicb-huis  (caslellum)  s.  b. 
283  n.  2.  284,  6.  (283,4  stebt  durcb  ungcnaue  scbrift 
'wyckbues').  Alu.  wird  im  Hel.  113,12  Jcrusalem  wik 
genannt,  im  ags.  uud  ijl.  lautct  das  wort  vic,  vgl.  über 
dasselbe  Grimm  gram.  2,  641.  3,418.  myth.457.  bt  in 
'  fliandc  wertbe  tbi  thiu  wick  and  alle  tbiu  wold  sket '  E. 
246,19  wik-sket  dem  wold-jket  entgegengeseUt,  uud 
jentj  durch  baustieb  dieses  durcb  waldvieh  »u  erklären? 

wlka  (weicben)  vgl.  wiaka. 

wlke  (wocbe)  (.  Form:  dct.  wika  98.3.  F.  28 
n.  10;  plur.  dat.  wikum  B.  542,25.  146,5.  E.  50,  21. 
182,18.459,17.  wikem  B.  152, 22. 153,5.  160,  20.  wikun 
R.  117, 15. 25.  542, 18.  wiken  480, 22 ;  acc.  wikeu  W.  390, 
17.  26.  402, 22.  wika  a.  1450  Schw.  540.  Alu.  wica,  ags. 
vice,  vuce,  isL  vika,  saterl.  wice  Hel.  255,  neufr.  wijcke 
Epk.  535,  nordfr.  weg  Out  389.  Bedeu  t.  *  io  ther  pinalra 
wika'  (in  der  pfingstwoche)  F.  28  n,  1«.  98,3;  'binna 
tbrim  wikem'  B.  153,  22.  160,20.  480,22;  'binoa  scx 
wikun'  R.  117.15.25.  542,18.25.  B.  146,5.  133,5.  E. 


mlkera 

182,18.  W.  390,26.  402,22.  459,17;  '»aun  wiken*  W. 
390,17;  'binna  xv  wikum'  K.  50,21. 

wlkemerkad  (wochcnmarkt) :  514,3. 

(wlklng),  wltslnff,  wlalng  (jeeräuber)  m.: 
'thet  grale  morlb  iber  bi  mitb  tha  witsingon  cfrcmid 
hclh'  R.  73,  4;  'dyn  wylda  wyjingh '  (var.  'wyuîng') 
W.  388, 15.  441,  20.  Agj.  vicing,  isl.  sikiugr,  alu.  nach 
Adam  brem.  213  wilbing  (ib  wurde  olfeubar  scboii 
wie  daj  engl.  lb  gcjprochen,  wilbing  isl  also  das  fries. 
wilsing,  man  vergl.  das  friej.  Jlrot  mil  dem  ags.  prnlc, 
gullur).  Das  wort  ïst  nicbl  aus  wicb-king  (kriegj- 
könig),  auch  nicht  aus  wik-king  (stadt-künig)  odcr 
wik-kiog  (bucbten  -  könig)  tujammcngcjeUt  (wie  wie- 
derum  in  Boswortb  origin  p. 63  behauptct  wird);  dcnn 
kouig  heijjt  fricj.  kining ,  agj.  kyning ,  isl.  konungr  nder 
koogr;  sondern  ing  isl  ableitung,  und  wiking,  vom 
vcrb.  wika  (rccedere),  beicicbnct  den  welchcr  mrück- 
weicbt,  enlflieht,  sobald  er  beulc  gemacbt  hat;  eben- 
daber  ijl.  vik  (rccejjus),  viking  (piralica),  vikingaskip 
(navis  piralica),  rikingjkapr  (seeräuberei).  In  einer  fricj. 
urk.  a.  1440  Scbw.  520  erscbeint  das  wort  als  eigen- 
namen :  'ick  Wybren  Sackastn  Wikenggba/ 

wllaa  (weibelos,  ungeweiht):  '*a  hagerc  alja  gra- 
tenc  fretbo  opa  iba  dike,  alsare  oua  iba  wilasa  werpe, 
and  alsare  oua  tha  weida  stherckboui '  R.  122, 14.  WiarJa 
as.  291  meinl  der  'wilaja  wcrp'  sei  gleicb  dem  in  W. 
Torkornmcndea  'wedeles  wcrp',  beides  ein  •fehdcloscr 
warf.'  Allein  wilaj  kann  nichl  fiir  'wcdeles'  stehcn, 
und  dieses  isl  kein  adj.,  sondcrn  gen.  von  wedel  (wedel, 
aspergillum) ;  fehdelos  aber  wiirde  friev  faithalas  laulen. 
Der  form  nach  niüchle  wilas,  wie  das  ags.  vcgleas, 
wegelos  (inviuj)  bedcuten,  dcr  jusammenhang  widcr- 
spricht;  wi  ist  das  abd.  wihi  (wcihe,  consecralio;  wie 
fries.  wia  für  das  abd.  wihian  gilt),  ijl.  *e;  der  unge- 
weibte  gericbUplaU  bildct  lum  geweiblen  kircbbof  den 
gegeniatt,  bcide  genossen  glcicben  fricden. 

Wllde  (wild):  'thet  wilde  diar'  H.  46,21;  'dyn 
wylda  wisingh'  (sceräuber)  W.  441,  20;  'lhel  wilde  bef' 
(raeer)  R.  43,9;  'of  tbere  wilda  wojtene*  R.  131,  24. 
H.  342,36.  Alts.  wildi,  ags.  vilde,  isl.  villr,  ncufr. 
wijld  Epk.  535.    Vgl.  wild  (fera)  Jur.  2, 10. 

itlle  (weile)  vgl.  hwile. 

willffn  (hcxcrei):  'wiliga  icfla  tawerie'  W.  401, 21. 
Wiliga  ist  umstellung  von  wigila  s'.  Grimm  mylb.  581, 
vgl.  ags.  viglian  (ariolari,  dirinare)  und  vigelung  (in- 
cantotio),  vigelunga  (auguria). 

wllkera,  wllknrn  (willkübren,  belieben): 
'asbit  tbiu  wijfacd  wilkerad  bebbe' H. 329.6 ;  'tba  bole. 
tber  tba  prelaten  babbilb  wilkarelh'  S.  384,9;  'alil  da 
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vrilkere 

liued  wilkaren'  VV.  424,8;  'dine  ferd  deer  bi  selue 
wilkared'  W.  423, 11;  'als  bil  wilkared  is'  VV.  422, 16. 
20.26.  423,32.  424,11. 

wllltere  (willkübr)  rn.  und  f.:  1)  die  willkiihr, 
wahl,  der  wille:  'bihalua  wilker  iher  modcrfriunda'  E. 
208,12;  'ora  twîra  koninga  wilker'  W.  408, 20;  'hweerso 
cen  prcslcr  in  een  capelle  coml  mil  hlole  (loos)  ende 
mil  lioda  wilkerre' W.  410, 13;  'bia  moeten  self  riucht 
makia  by  biara  landis  wilker  ende  bi  wisera  lyodena 
rced'  VV.425,17;  'om  dine  frya  wilker,  decr  her  ende 
alla  frowen  di  koningh  Kaerl  gbaf,  wanlse  agcn  ene 
focrmond  toe  tiiciane' VV.  426,2.  2)  das  gewiilkübrte, 
recbtsbelirbung,  slalul :  'dil  U  di  wilkcr,  deer  ward 
enigct  1323'  VV.102,3;  'als  di  alde  wilker  seyt' VV. 
105,2;  'so  is  di  wilker  alsoe  graet  als  bine  dae  liued 
milla  schelu  cnighiel'  VV.  422, 17;  'alle  da  wilkaren 
ende  alle  da  sclbman  drer  di  keyser  Juslinianus  hede 
set'  VV.  425,  27;  'dat  allcr  landic  wilkerren  kerre'  W. 
427,28;  'wecr  da  ewa  ne  mei  nen  wilker  gaen  decr 
da  ewa  lobreckt'  VV.435,9;  'dio  landiswilker'  VV.  462, 
14;  'thi  wilkcre  this  landis' S.  446.19;  'bi  landes  ('tbcs 
landis')  vilkcrc'  S.  445,1.  454,11.33;  'thct  is  JandU 
('lbis  landis')  wilkere'  S.  448,28.  454,19;  'lbcl  is  wil- 
kere  tbis  lamlis'  S.  457, 18;  'lLi  wilkere  is  aldus  in  tha 
lande'  S.  454. 30  ;  'hyr  biginnel  da  vilkerrcn  dis  landis 
mitU  fyf  dclcn'  VV.  474,1;  'dit  is  riucht  cnde  wilkrr 
der  vyscsta  cnde  der  riuchtera'  VV.  474,3;  'als  thi 
wilkere  abuppa  seid'  S.  493,5;  'ick  urbanne  alle  fal- 
sche  wilkarcn  (leuiwillige  vcrlügungen),  dcer  dat  nesle 
lyf  onterwia  wilJet,  want  di  wilkcr  seil  wilb  da  ewa  etc.* 
W.  432,  27. 

wllllt,  wllle  (wille)  m.:  'tbi  lcsla  willa'  149,17. 
Jur.  2,56.68.76;  'in  da  lesla  willa  of  lestameut'  Jur. 
2,  58.  64;  'ur  ('ouir')  wald  and  ur  ('ouir')  willa'  R.  116, 
18.  127,4.  E.H.  22,11.  70,17.  100,12.  234,13;  'oen 
syn  willa  cnde  ur  oers  onwilla'  VV.472,6;  'oucr  ('ur'; 
'sundcr')  thes  rediewa  willa'  R.  116,  21.  E.  210,  22. 
234,20.  241,25;  'wilb  thes  erwa  willa'  B.  175,17.  E. 
204,  18;  'ieua  ur  thcs  formondes  willa'  R.  544,16; 
'bula  iba  formunders  wille'  E.  196,28;  'sunder  willa' 
F..  216,22;  'truch  sine  villa'  W.59,1;  'ur  bern  ('syn') 
willa'  VV.  388,  26.  463,11;  'by  willa'  VV.  400, 15;  'bi 
iria  goda  willa'  11.355,7;  'an  (obne)  syne  willa'  W. 
419,17;  'her  willa  to  barien' VV.  3'JI,  2.  5 ;  'dcer  hiara 
wille  se'  W.  396,  9.  Alis.  willi  o,  willo,  ags.  villa,  isl. 
vili  (voluntas),  neufr.  wil  Epk.  534-  Compos.  mod- 
willa ,  unwilla. 

wlllf*  (willen,  wcgcn)  praep.  mit  gcnit:  'thruch 
willa'  R.53,1;  'tbruch  tbcs  clbes  willa'  R.  7,8; 


willa 


'ibruch  thc*  liues  willa'  R.  73,18;  'thruch  ainera  hawna 
('bewena')  willa*  R.  81,3.  E.  238,13  ;  'om  nencr  slachu 
villa'  VV.  59,6.  Vgl.  das  abd.  mfad.  und  nbd.  willen  b«i 
Grimm  3,  267  und  Graff  1, 823. 

willfa,  wella  (wollen).  Form:  praet.  1/c  »ntf. 
'ik  wille'  R.  51,23.  'dat  wil  ick'  W.  413,36.  418,30. 
425,8.  427,34.  430,31.  431,28.  432,16.18.27.29.35. 
wcl  E.  194,9;  2f«  wilt  in  'ieflu  wilt'  W.  397,  25  und 
'weltu'  (fiir  'welt  thu')  E.  236,13;  3/.  wili  R.  13,19. 

19.16.  53,23.  59,2.  77,30.  79,2.  540,9.  544,2  und 
aogelebnt  wilira  (lur  'wili  thera')  R.  118, 4.  121,14  und 
wilire  (fîir  'wili  hi')  R.  121,15.  129,12.  wille  R.  540, 

14.17.  544,2.  E.  48,28.  wü  E.  203,30.  VV.  49,80.  51,1. 
53  ,  23.  400,8.15.24.  404,3.21.  407,14.  408  ,  6.19. 
409,25.  410,5.18.  411,3.  414,13.  415,  22.  425,10. 
427.21.  wilt  VV.  475,39.  welle  B.  162,24  163,10.11. 
18.  II.  50,5.  52,35.  76,36.  wella  E.  50,6.  52,25.  wcle 
11.334,32  und  io  welelb  (fiir 'wele  tbel ')  U.  52 ,  24. 
wel  B.  153,5.  155,5.  176,14.  E.  203,30.  II.  335,15; 
ylur.  willalb  B.  53.30.  71,32.  79,1.  124,15.  willat  R. 
51,3.  willel  VV.399,26.  400,13.  402,1.  416,12.  425,9. 
428,32.  432,27.  433,29.  434,20.  wiUelh  S.488,9.  wil- 
l<-d  VV.  79,2.  wild  S.  385,1  und  in  willi  (iür  'wildi') 
VV.  385,  1.  413,  35.  wellath  B.  152,  19.  168,  14.  21. 
174,  28.  E.  200,12.  wcllat  E.  199,37;  conj.  pUr.  wille 
E.  50,2.  wdle  B.  154,12.  175,5.  176,23;  praet.  iad. 
3/#  ti»g.  welde  R  19,  6.  H.  353,  3.  6.  wilde  VV.425,4. 

431.19.  woldc  VV.  59,7.  406,4.6.  425.6.  'woed'  Jur. 
2,44;  ptur.  weldon  R.  132,  2.  134,21.  wclden  H.  343,5. 
weldin  II.  353,  31.  wolden  VV.425,2.7.  439,7;  pratt. 
cunj.  j  lur.  welde  IL  354,  28.  wolde  II.  355,  8.  Das  alts. 
willian  oder  wellean  bildet  sein  praes.  williu,  will  und 
wili,  williad,  pracl.  welda;  das  ags.  vilbn  bat  im  praes. 
ville,  vilt,  vile,  villao,  praet.  volde;  isl.  praes.  vil,  vill, 
vill,  vilium,  praeL  vildi;  neufr.  wollen,  wol  (volo), 
wolle  (volunt),  woe  (voluit),  wollcn  Epk.  543.  Vgl. 
nilla  (oollc)  unter  ne  nr.  6. 

wlllfa  (bellecken).  Form:  es  kommt  nnr  daa 
partic.  vor,  cs  lautel  'wllcn'  R.  9,23.  127,3.  129,11. 

541.20.  544,21  29.  •ullcn'  E.  10,  3.  H.  10,1,  uod 
scbwacbgeformt  wollel  VV.9,25.  willcl  W.  426, 30.  Alu. 
biwcllan,  bewullon  (polluerunt)  Psalm.  54,22.  73,7; 
ahd.  piwellan,  piwillel,  piwal,  piwullun,  piwollan  Graff 
1,790;  mhd.  bewille,  bewal,  bewullen,  bcwolleo  Grimm 
1,939.  Gcbört  xum  sclben  slainme,  und  ist  durcb 
verseUung  enlstanden  wlual  (praes.  3te)  in  'dal  hi 
•cbctlen  wluat'  W.  409, 10?  Hedcut.  'ur  bordome 
*a  fir  ullen,  thel  bi  etc.  E.  10,3.    Compos.  biwilla, 

(uuhefleckt). 
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wîlle 

wllle  (wilU)  Tgl.  wîlla. 

WllleB  (wollen)  vgl. 

wlllene  (mit  willen):  'bor  willens  so 
W.  391,  34.    Vgl.  ags.  villes  (ultro ,  spontc). 

wllllrlt  (willig):  'ief  da  lyoed  enicb  onwilliih 
se  dat  bi  dela  nelle ,  so  scbil  di  scbella  dis  onwilliga  deel 
waria,  ende  mit  da  williga  (mit  denen  die  es  wollen) 
an  field  fara'  W.  393,  37;  'frede  alle  gueda  willigha 
lyoedem'  W.  437,  1.  Alu.  willig  (libens,  promplus), 
»eu(r.  willig  Epk.  334.    Compos.  unwillicb. 

wllntek  (freiwillige  vcrbciralbung) :  'ist  en  wil- 
mec,  and  ma  sxiwe  umba  tbene  boldbrcng'  B.  166,29. 
Vgl.  mek  und  wil  in  wilkere. 

Tjwlniai  (ernlen):  'dallet  him  necd  of  nimen  habbe: 
needbrand  ,  icfla  datter  wima,  iefla  dallcr  syn  iet  dyt- 
sa  scbulde'  W.  43,13.  Abd.  windemon  Graff  1,  899, 
mnl.  wimmeti  Ktlian  810,  baier.  wimmcn  Scbraeller  4, 
76,  aus  dem  lalein.  viudemiare  enlstandcn;  vgl.  Drics- 
sen  2,309. 

irlmelM  (makel,  febl)  ableilung  von  wam,  in 
wlitiwimeUa.  Dä'n.  vacmmclsa,  scbwed.  wa'mjelse  (fasli- 
dium ,  nausea). 

wln  (wein):  'bi  scanctum  belbe  raede  ande  win' 
H.  353,  2;  'biar  endc  braed,  win  ende  medde'  481,13. 
Alts.  win,  ags.  Tin,  isl.  viu,  ncufr.  wijn  Epk.  535,  aus 
<lem  latein.  vinum  crborgt ,  s.  Grimm  3,  466. 

wlnal  (wind)  ro.:  'also  lang  soe  di  wind  fan  da 
wolkcncn  wayd'  W.  440,17.25.  441,26;  'alto  langh 
als  wynt  wayet  ende  kynt  scrayet,  gres  groyet  ende 
bloem  bloyet'  a.  1475  Schw.  661;  'bim  ne  aegh  nccn 
wyn  (für  'wind')  to  wayen'  424  n.  1}  '  ibiu  tbredde 
ncdskininge,  tbel  bim  wind  and  wetir  witbir  wrden 
were'  ('datlct  bim  wynd  of  onweer  of  noem'  W.  43, 4. 
£.  40  n.  8)  R.  43,7;  'een  buisbreec  deer  di  Tynd  iu 
gonge  endc  di  reeck  ut '  W.  420 ,  2 ;  '  dat  di  Tynd  in 
geet  ende  di  reek  ut'  W.  473, 16.  475,  24.  S.  495,  1 


498,9.  499,  7;  'alsa  thetbi  wind  tbene  otherne  raele  et 
niiddcbusc'  E.  230,7  vgl.  'and  tbet  bus  makiema  in- 
wind  and  ulwei'  B.  157,  22;  '  toienst  straem  ende  wynd' 
W.  440,2;  'da  wos  di  wynd'  244  n.  1;  'lba  berta 
acop  god  fon  tba  winde'  E.  211,  9.  In  'bwynden  off 
jaegdbonde'  Jur.  2,  236  stehl  wind  wie  das  abd.  wint 
Graff  1,  626,  mnd.  wind  266 ,  21  und  Ssp.  3,  47  §.2 
filr  windhuod.  Alts.  wind,  ags.  TÎod,  isL.  TÎndr,  neufr. 
wijn  Epk.  536. 

Wlnela  (winden)  in  'bit  ensc  dat  by  bim  desayn 
underwunda  (sicb  unterwinden)  wol  mil  riucbl'  a.  1440 
Scbw.  519.  AIl*.  windan,  wand,  wundun,  wundan; 
ag*.  Tnndan,  Tand, 


winna 

wlndsele,  in:  'mitb  euc  sime  umbe  sinne  bals 
,  end  a  windselc  bi  berse  let'  11.340,  25;  icb 
rielh  früber  auf  'und  an  cincrti  windscilc  (cincm  gc- 
wundenen,  odcr  einem  im  winde  flicgciidcn  seile?)  bcim 
pfcrde  genihrt'.  Das  hinkcnde  dicscr  übcrsetxung  füble 
icb,  ist  folgendc  bcsscr:  'und  in  der  windballe  bci  tiirsc 
gchalten'?  VVindsele  enUpricbl  bucbstäblich  einem  ags. 
vindsele  Caedmon  cd.  Tborpc  284,11.  288,23,  dem 
Scbmeller  alu.  gloss.  134  aus  Bcovulf  4908  viudgereste 
('locus  a  Tentis  tulus,  i.  e.  conclave')  verglcicbt.  Zu 
berse  stimmt  das  mnl.  becrse  (railium)  gl.  bern.  223. 
Allerdings  erictigt  aber  das  alu.  winseli  Hcl.  7,  10,  ags. 
TÎnsele  *.  Grimm  su  Andrcas  xxxvn  wiedcr  sweifel. 
Saal  (balle)  lautet  saterl.  sâl  Hel  247,  neufr.  scal  Epk.  409. 

wlnban  (weinkauf):  'mey  wyncapis  lyoedcn  be- 
wyse'  514,34.  Dcr  winkopcslüde  gedcnkl  aucb  das 
dietmars.  landr.  §.  38,  und  llallaus  2060  fiibrt  datu 
ein  glctcbbcdeulcndej  '  wienkopes  tügen'  und  'wynkau- 
fes  kunden'  an.  l'eber  die  symboliscbe  anwendung 
des  weinlrunks  xur  fciex  eingegangcner  käufe  vergl. 
Grimm  BA.  191.  Mbd.  winkouf  Grimm  RA.  191,  dän. 
TÜnkiöb.  Spätere  deuUche  urk.  brauchen  weinkauf  lür 
laudemium  s.  lialtaus  2060  und  Dunkcr  rcallastcn  22»; 
Terscbicden  ist  das  ttord.  mcd  vin  kiöpa ,  vgl.  Griintn 
BA.  192  und  Homcycrs  Bosenvingc  p.  102. 

wlnkel  (winkcl):  'on  sinc  warmc  wincle'  47  n.  2. 
Ahd.  winkil  Graff  1,720,  ags.  vinccl. 

wlnnn  (gewinoen,  eriangen,  erreichcn,  erballen). 
Form:  inf.  winna  R.  117,  22.  B.  137,  8.  24.  169,2. 
175,7.  178,13.  E.  188,  28.  195,  20.  243,17.  H.  329, 
29.341,28.  W.  392,19.  394,35.  398,  21.  399,  24. 
423,1.  429,  20.  464,  23.  466  ,  29.  S.  498,  34;  ger.  to 
winnande  B.  115,17.  129,  15.  543,  14.  to  winoane  E. 
212,27.  W.  105,5.  391,  29.  405,10.  412,  16.  to  win- 
nen  E.  210,27;  ind.  pratt.  Itt  wint  R.  118,  16.  B.  167, 
26.  E.  234,5.  VV.  388,  17;  plar.  winnalb  B.  541,  3; 
conj.  winne  R.  121,  15.  540,  26.  B.  166,1.  167  ,  23. 
26.  174,  24.  E.  12,4.  100,3.  203,36.  1L  354,  22.  355, 
10.  VV.  418,12.  469,10;  praet.  inä.  wan  II.  333,  26. 
VV.  405,17.  436,28;  plur.  wunnon  ("wnnon')  B.  127, 
21.  'wunin*  H.  354,  23.  wonncn  W.  430,  26.  438,2. 
440,22;  pract.  eonj.  'wnne'  H.  354  n.  3.  wonne  W. 
439,25;  part,  wunnen  (gejchr.  'wnnen'  und  '  wunnen') 
R.  25,  3.  118,  29.  B.  154,  15.  25.  155,  21.  157,  8.  160, 
8.  E.  78,2.  209,9.  210,3.  H.  24,3.  'ewnnen'  R.  543, 
36.  wonncn  251,7.  356,26.  W.  103,13.  421,  5.  425, 
12.  439,11.  S.  447,3.  483,  23.  Alu.  winnan ,  wan, 
wunnun,  giwunnan  (laborare,  ccrUre,  ajseaui);  ags. 
,  van,  runnon,  vunnen;  isl.  vinna,  vann,  unnum, 
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unnin ;  saterl.  winna  IIcl.  235 ;  neufr.  winnen  Epk.  537. 
Compoi.  awinna,  gewinna,  ofwinna,  onwinna,  otir- 
winna,  urwinoa. 

wlnne  (freund)  m. :  '  mil  bakena  brand  ende  mit 
winna  sangb'  W.  409,38.  Alts.  wini,  ags.  vine,  iil. 
vinr  (amicus),  nordfr.  wenn  (freund,  gönncr)  OuL39t. 

wlnatere  (link,  sinisfcr).-  'thet  hi  sa  wel  anda 
(erra  ..,  tbet  bi  sa  wel  an  tba  winstcra  curoa  nc  mugbe' 
K.  236,19;  'belb  bi  tbeoe  winslera  prelieng  bibalden, 
and  tbene  ferra  urleren,  tbach  mey  bi  bern  tia'  E. 
224,  9.  S.  447,  33.  437,  9;  'dat  fore  aegh  mit  xiv  pond, 
dat  winstcr  ('winstera'  S.  444,3;  '  winneslere'  S.  453, 
18)  mil  xui  pondcm  to  bcten'  VV.  465  ,  33;  'ief  dio 
fnrc  band  of  is,  xxvm  einsa,  nei  dam  dat  hio  da  sei- 
ninga  (die  segnuog)  scbil  duaen;  is  dio  winster  hand 
of,  xxvi  eynsa'  W.  469,3;  'ieff  di  winstera  foet  off 
is  ,  soe  is  dioe  boel  xxvm  eyosa ,  nei  dam  dat  hi  dyn 
instaep  dwaen  scbil;  is  di  fora  foet  oIT,  xxvn  einsa'  W. 
469,  6;  'so  aegb  hi  op  lo  nymen  mit  siner  winster 
hand  sine  winstera  gara,  ende  deer  op  loe  lidsen  tween 
(ingeren  mit  sine  fora  band ,  ende  swara  dan'  W.  399,5- 
Alls.  winisUr,  ags.  vynstre,  'uL  vinslri. 

wlnter  (wintcr)  m.  Form:  nom.  winler  W. 
47,2.  E.  46,11;  gen.  wintres  R.  133,9.  winlers  W. 
399,16.  Alts.  winUr,  ags.  *inter,  isl.  *elr  (hyems), 
neufr.  winter,  Epk.  538,  nordfr.  wouter,  wunler  Oul. 
407.  Bedcul.  'alder  tbet  bcrn  is  huslas,  and  bit  *e 
thi  calda  winther,  sa '  E.  46,  11.  W.  47,  3,  wo  in  E. 
46,18  'and  tbi  nedkalda  winler  ur  tba  tuncr  bletb' 
tleht;  '  tha  slrete  tbes  wintres  and  tbes  sumures  to  fa- 
rande'  K.  122,9;  'dat  scbil  wessa  dcs  winlers  als  des 
summers   W.  399, 16. 

wlnteranacht  (winter-nacbl,  die  lä'ngste  nacbt): 
'bi  sumersdey  ieflha  wintersnacbl'  E.  209,30.  Vgl. 
agv  tintcrdaeg  (dies  biemalis), 

Y»  Itltrttd  (gcwinterl)  in  Iwilifwintrad  (12  jabr  alt). 

n  lra  (üppe)  vgl.  were. 

wlrd  (worl)  »gl.  word. 

wlrd  (wahrbeit)  *gl.  wcrde. 

wlrd  (werlb)  *gl.  werlh. 

wlrda  (werdcn)  vgL.  wertba. 

wlrde  t  wlrdene  (*erletiung)  vgl.  werdene. 

îtlryia.  (crwürgcn)  *gl.  wergia. 

wlrl  (wehre,  *erlbeidigung)  »gl.  were. 

wlrll  (werk)  *gl.  werk. 

wlrlMI  (arbeiten)  »gl.  werka. 

ttlfrft  (schlimmcr)  *gl.  c»el. 

wlreene,  wereene  (runsel)  f.:  'tbet  mete- 
dolcb  ur  iba  nilberesla  wirseue  ..,  ur  tba  midlcsla  wir- 


wiaa 

niie  ..,  ur  tha  uresU  wirscne  te  faraba»ede'  H.  333, 
23.  27;  'tbi  uresle  wirsene  te  farabawede  ..,  tbiu  mid- 
leste  ..,  Ihiu  nilhereste'  H.  338,  12;  'fan  wirsena  kerî, 
hwerso  dio  wirsen  trucb  slain  is  oen  dal  been,  so  u . . ; 
ief  dat  dulgb  geet  alioga  der  wirsena,  ende  hio  naet 
tokoren  is,  so  e'lc'  W.  465,  12-20.  466,7.  S.  492,31, 
desgl.  'wtrscne'  S.  443,  26.  30.  'wersne'  S.  443,  35. 
452,13.  'wirsne'  S.  452,13;  'thrire  wcrsena  kerT  S. 
496,21.  Wicbt  741  bemerkt  'an  einigen  orten  Ost- 
frieslands,  besonders  im  Reidcrlande,  nennt  man  die 
reiben  des  abgesrhnillenen  grases  oder  beues:  wincn'. 

wlret  (carpus)  *gl.  wriust. 

Ttirth  (wärts)  *gl.  ward, 

wlrtHlk  (werden)  *gl.  werlha. 

wlrtsa  (arbeilen)  *gl.  werka. 

wlt)  (weise)  subsL:  '  lo  likcre  wis  and'  (auf  gleiche 
weise  als,  gleicb  wie)  R.  11«,  28.  130,  19.  E.  236,30. 
II.  334,27.  337,  21;  'alsa  danre  wys'  (so  tbaner  wcise, 
glcicbfalls)  143,  23;  'bu  dene  wis  (auf  welche  weise, 
wie)  tbet  bil  schcth'  E.  191,  26.  Alu.  wisa  (modus), 
ags.  *isc,  isl.  *isa,  salerl.  wise  HeL  255,  neufr.  wijie 
Epk.  531.    Compos.  thia*eswisa  (nacb  diebesweise). 

wl.  (weise,  sapiens)  adj.:  'Salemön  thi  wisa'  R- 
132,10;  'lbi  wisa  Salomon'  II.  342,15;  'di  wisa  pres- 
ler'  W.  404,  14;  'dera  wisera  papena'  W.  105,  22; 
'ecn  wys  keyser'  VV.  437,  18;  'vise  lioed'  W.  75,25. 
412,33.  425,17.  426,7.  431,37.435,  13.  439,7.  S.  482, 
11;  'wisc  lckalioed'  W.  404,4;  'wite  leken*  W.  11, 
4.  Superl.  wisest:  'aller  moona  wisesl'  II.  343  ,  25; 
•  tbera  wisesla  fon  Hunesgena  londe'  H.  328,  2.  331,  1 ; 
'dit  is  wilker  der  vysesU  ende  der  riucbtera'  VV.474.3. 
'Ho  wys  (**>e  weise)  ende  ho  wieldich  dalse  weren'  VV. 
436,  15.  Alts.  wis  (gnarus,  sciens),  wisaro,  wisosl;  ags- 
vis,  isl.  *is,  neufr.  wijs  Epk.  537. 

wle,  in  biwis  (beweis). 

wlae  (weisen).  Form:  inf.  wisa  R.  33,4.  125, 
14.  VV.  407,5.  16.  408,7.  409,1;  ger.  'to  wisande  H. 
124  ,  30.  'to  wisane'  VV.  398,  26.  416,13.  *  to  wisen' 
VV.  394,7.  413,32.  420,11;  /W.  prae*.  ling.  Ite  wist 
R.  130,2.  VV.  47,10;  eonj.  praee.  wtse  B.  163,30.  H. 
72,  33.  330,37.  VV.388,  12.  392,3.  439,27;  pratt.  ind. 
wisde  W.  438  n.  5.  439,  9;  part.  wisd  VV.  408,  27. 
412,13.418,  21.  440,2.  Alu.  wisian,  wison  (toon- 
slrare),  ags.  visian,  isl.  visa,  saterl.  wisa  Het.  255. 
Bedeut.  t)  weiscn,  icigen:  'tbene  »i  nisa'  R.  125, 14. 
VV.  7,15;  'tbi  dikaldirraon  hacb  to  weUnde  and  to 
wisande  alle  sonswitblba'  R.  124,20;  'ende  wyst  syn 
buuslaes'  W.  47, 10;  'dat  bi  wise  hweer  se  dis  konin- 
gcs  eerwe'  VV.388,12;  'di  acsga  aegb  bim  dine  kampautl 
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lo  wisen'  VV.  394,7;  'een  deer  us  toe  lande  wite'  W. 
439,37;  'dat  hi  dat  eerwc  wise  (nachweisc)  mit  sleue 
en  mil  tioge'  W.  392,3.  2)  anweisen,  vorschrei- 
ben :  '  Oror  tb>  tbel  riucbl  wisl*  R.  130,  2 ;  '  ase  thel 
sexte  londriuchl  wisc'  H.  330,37;  'deer  Moyses  hem  ille 
riucble  leerde  ende  wysde'  W.  438  n.  S;  'so  argh  di 
aesga  dat  fyfte  liog  lo  wisane  to  dcr  seeburich'  (das 
fiinfle  gericbt  xu  beslimmen  beim  dciche)  VV.  416,  13; 
•  dae  by  byarero  dal  riucbt  wysd  bede '  W.  440, 2.  3) 
weisen ,  erkennen,  suerkennen:  'ief  mat  mi  wise'  H. 
72,33;  'lbi  redieua  wise  ihet'  B.  163,20;  'so  scbil  dat 
ordcl  ('ordclandrrl')  wisa  een  papa  cnde  tweer  leken' 
W.  407,5.  16.  408,7;  'want  et  him  god  op  wysd  bael' 
W.  408,27;  'so  schilma  bim  ordelsikcringa  wisa  an  drr 
waJlende  wege'  W.  409,1;  'biwys  deer  him  di  arsga 
wysd  bael'  W.  412,  13;  'so  aeg  et  di  aesga  to  riucfat 
to  wiscn'  W.  420,  11;  '  da  wysdma  da  soen'  W.  439, 
9;  'dine  sibsla  aegb  di  aesgba  in  dat  huis  lo  wisane' 
W.  398,26;  'bera  ut  dae  fordel  toe  lidsen  ende  toe 
wysen'  W.  413,32. 

wlsdom  (»eistbum)  m. :  1)  recbtsweisung,  urtbeil: 
'bi  asiga  wisdome'  K.  29,  S.  E.  26,  10.  42,  3.  II.  26, 11, 
woför  der  latein.  text  26,  S  'secundum  ascga  judicium' 
liest;  'sa  sette  thet  thi  aiega  hi  sine  wisdome'  E. 78,21. 
2)  unterwcisung,  weisbeit:  'bwande  tha  prestere  mith 
hira  godes  wisdome  alle  liude  ti  bimclrike  skelen  leda' 
II.  343,22;  'thet  ma  tha  boc  lese,  ande  tbcr  on  tbene 
vtiidom*  U.  342  ,  33;  'da  Grcken  screuen  da  riucht  fan 
biara  wysdoeme'  VV.  430, 36.  Alls.  wisdom ,  ags.  vi»- 
dom  (sapienlia,  scientia),  neufr.  wijsdom  Epk.  S37. 

wlnlacd  (weisbeil)  f. :  1)  weisheil  (sapientia):  'alle 
wisbed  is  fon  gode'  H.  343,  24.  27.  30.  2)  die  weisen 
(sapientes):  'as  bit  tbiu  wished  wilkerad  bebbe'  H.  329, 
6;  'der  mene  wysheyt  ut  desse  dcelen' 479,  6.  Abd. 
wisbeit  Graff  1,  1072,  ncufr.  wijsbeyte  Epk.  S37. 

wlajing  (seeräuber)  vgL  wiking. 

Vflfllnsre  (weisung)  in  biwisinge:  nom.  biwisinge 
Jur.  2,80.  biwisinga  2S4.18.  Jur.  1,  124;  dat.  bewi- 
ainge  2SS,  28;  acc.  bewisinge  2S3, 7. 

wlalllt*  (weislich,  weise) :  S.  384, 8.  Alls.  wislico 
(sapieoler),  ags.  vislice. 

wIhbj  (gewiss,  sicber):  'annen  wisaen  borga'  E.  196, 
18 ;  'manicb  man  der  wis  baet  went,  dat'  W,  437 , 18. 
AIu.  wias  (certus),  ags.  gewis,  isl.  viss,  saterl.  wis  Het. 
3SS,  neufr.  wis  Epk.  S40. 

wluegge,  'g'-  98  n.  6. 
wlt  (weias)  vgl.  bwil. 

wlt  (wiu):  1  ene  monne  syn  sîn  and  sin  wît  ('witb') 
al  binimen'  E.  218,  26.    Alu.  giwil,  ag*.  gevii,  Ul.  vii 


wila 


(ingeninm,  scientia).  Vgt.  'atsa  bruc  thu  tbinea  wiltii 
and  alle  ibines  skeltis'  E.  245,  21,  vgl.  witfia. 

wltat,  wetas  (wissen).  Form:  i'n/.  wila  B.  157, 
6.16.  158,1.30.  163,6.  171,35.  172,3.  E.  198,26.  H. 

342.8.  W.  395,7.32.  414,  10.  418,19.  422,5.  438,19. 
465,1.467,12.  472  ,  20.  475,34.  S.  498,20;  gtr.  «10 
wiiande'  R.  7,3.  '10  wiiane'  II.  31,  6.  W.  395,21.  403, 
1S.  42«,  15. 17.  476, 35.  '  to  wiun'  W.  388,  36.  464, 10. 
'to  witen'  W.  388  ,  23.  398,16.  403,  24.  408,31.  'to 
welande'  R.  51,  3.  124,  4.10.20.24.  128,17;  inrf. 
prae*.  Itt  tin/r.  wit  W.  398,  22.  wet  R.  23, 10.  W.  408, 
18.  409,15.16.  422,32.  438,28;  plur.  wiuth  E.  185,9. 
witet  S.  489,6.  wiun  W.  401,18.  26.  wiu  E.  188,6; 
conj.  praes.  witi  R.  27,31.   wite  145,22.  B.  151,10. 

152.9.  162,21.  164,18.  E.  188,30.  H.  334,14.  W.433, 
30.  witet  (fur  'wite  bit')  E.  H.  26,31.  32,3.  AIls.  wi- 
Un,  praes.  wct,  witun,  praeL  wista,  wissa;  ags.  vilan, 
praes,  val,  viton,  praeL  viste;  isl.  »iu ;  neufr.  wïlten, 
wil,  witte,  wisl ,  wijlen  Ëpk.  536.341.  Bedeul.  1) 
wissen,  kundig  sein  (scire):  in  vielen  slellen.  2)  be- 
schworen:  'op  dae  belgum  wila'  W.  393 ,  7.  21.  33. 
388,26.  476,35;  'sesasum  op  da  hclligrm  to  wilen'  W. 
398,16;  'nier  to  wiune  loluasum  oen  da  heltigem'  VV. 
403,  13 ;  'tbet  bit  bim  allera  monna  ek  wili  an  tba 
witbon'  R.  27,31.  H.  E.  26,  30.  32,  3 ;  'lhetatramona 
buclk  witct  bim  aelwa  anda  wilhem'  E.  32,4;  'and  tha 
witbum  ti  wiUne'  H.31,6;  'mitb  tba  etbe  wiiba'  S.498, 
30.  VV.  420,15.  467,12.  473,  34;  'te  wctandc  mith 
twam  dedetbon'  R.  51,3;  'so  wiic  dio  frowa  da  stonda 
mil  berre  sesta  hond'  W.  433,30;  'so  mci  bi  also  deen 
intaynga  wita,  also  elc'  W.  465,  1.  472,  20;  'so  is  bi 
nier  to  wiUne,  als  etc'  VV.  420,  17.  388,23.  464,10; 
'sine  seluis  deda  to  wilcn'  VV.  403,24.  408,  21.  Vgl. 
noch  '  bi  sin  witbcn '  (bei  seinera  wissen)  E.  209, 7  und 
'by  manncs  wytem'  W.  434,31.  Compos.  net  (fîir 
*ne  wet')  R.  130,14  wie  ags.  nal  (nescii). 

wltas  (teuge)  m. :  'an  luira  icftba  thrira  wilena 
('witbena')  mulbe  slonde  al  wer  witskipc'  H.  54,20. 
E.  54, 22,  wo  das  latein.  original  54, 20  'in  ore  duo- 
rum  vcl  trium  teslium  stet  omne  verbum'  liest;  'sa  bi- 
redemase  mitb  tuam  witcm  ('witbum';  'monnum';  'wi- 
Ihem')  B.  157,10.  161,7.  165,  15.  172,  16.  E.  197,  9. 
201,37;  'lo  loge  brensxa  milha  keslere  and  mith  tuam 
wilem'  B.  163,1;  'and  hiu  thet  biret  mith  luam  triuwa 
wilcm'  B.  179,39;  'lhel  skelma  balda  raith  tba  lunddri- 
were  and  milh  luam  triuwe  wilem'  B.  163,20;  'sa  be- 
werie  thine  cap  tbcr  tba  skelda  askath  milh  tuam  withem, 
aydcr  milb  ene  ethe'  E.  194,15;  'thit  al  on  le  ledanc 
milb  tuam  witem  ('witbem'),  tbet  bit  elle  wer  se'  E. 
115 
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315,17.  214,17;  'îeff  bi  biseikc,  *a  biredinalh  bim 
miib  luara  wium'  E.  239,  8.  Ahd.  giwito,  alu.  gewilo, 
ags.  ge»ite  (daoeben  aucb  ags.  tïu,  »ir  sapiens,  con- 
siliarius) ,  isl.  »itni,  erkla'rt  Grimm  RA.  857  aus  wita 
(wissen),  also  conscius,  teslis;  »gl.  tiuga.  Compos. 
liodwiu. 

wltat  (boslie):  'wylat  to  nimane'  W.  405,9,  wo- 
für  VV.  405,13  'corpus  domini  lo  nimane'  stchl ;  'dat 
hi  bim  bringe  wyut  ende  miisc'  W.  410,8.  Das  alu. 
wiut  (lcs)  Psalm.  70,4  oder  wilut  in  wiluldragbcre 
(U-giitator)  gloss.  Lipsii  p.  500;  abd.  witod  (lex ,  eucba- 
rislia)  Graff  1 ,  Hll.  Die  abd.  form  seigl ,  dass  das 
fries.  wilat  keio  compos.  aus  wit-at  (geweihle  speise) 
isl,  wie  Fw.  329  meinen;  at  ist  blosse  ablcitung,  s. 
Grimm  2,  254. 

Wlte  (strafe);  'da  wiu  bela'  W.  415,30.  Alu. 
witi ,  ags.  t ile ,  isl.  sili  (poena). 

wlteftdl:  'er  sanle  viusdi'  R.  122,22,  wo  ein 
mnd.  Uit  122  n.  6  'wentbe  tho  sanct  Vitus  dage'  selil. 
Sl.  Veit  fällt  den  15lcn  juni. 

wlttl»(?):  'nu  bald  thu  alsa  wit  and  skclfîa'  E. 
246,5,  »gl.  das  isl.  »iufe  (debitum  omnibus  nolura). 
Vgl.  wit. 

wltgifa  (weissagen):  401  n.  8;  jur.  fris.  2,  262 
stebt  dafiir  wiliga.  Ags.  »itegian  (propbelitare) ,  mnl. 
witligben  Kilian  814,  »om  ags.  »ilega ,  »ilga ,  isl.  »itki, 
abd.  witago  (wahrsager)  geleilet ,  »gl.  Grimm  mylh.  5S2. 

wlth,  wlthe,  wlther,  wlthlr,  wether, 
weder,  weer  (wider);  1)  wider,  gcgen,  pracf. 
mil  acc.:  'and  warlb  wilh  tbet  (dagcgen ,  fîir  da>)  ixxn 
punda  leyd'  R.  5,  3;  'al  wilb  tbet  (darum  dass)  wi  er 
north  berdon'  R.  11,20;  '  tbel  nen  busmon  wilb  sinne 
bera  ne  alride'  R.  13,  3;  detgl.  wilb  R.  13,16.  19,9. 
14.  77,34.  93,3.  117,  3.  121,5.  122,27.  131,6.  133, 
18.  R.  157,  21.  22.  165, 14.  181, 22.  E.  212,  8.  22t ,  26. 
241,  7.  W.  19,  11.  425,19.  witba  (fiir  'witb  tba')  E. 
18,  3.  40,  22.  23.  44,  18.  207,37.  H.  337,7.  wittba  (fiir 
'with  tba')  R.  152,  11.  wilhene  (fiir  'wilb  tbene')  E. 
18,4.  93,  4.  winbcne  R.  165,  26.  wiihi  (fur  'wiih  thi', 
gcgcn  dich)  R.  162  n.  12.  witbei  (fiir  'with  tbes',  ge- 
gen  dcs)  B.  175,17;  witbe  B.  152,17;  witber  H. 
12,12.  18,3.4.  E.  38,22.23;  witbir  R.  33,  1.  43, 
8.9.  117,30;  weder  S.  483,9;  we«r  W.  411,3. 
435,9.  S.  483  ,  38;  'tbcr  wiihcr'  (dawider,  dagegeo, 
dafiir)  R.  118,2.  'der  weder'  W.  406,9.  411,3.  2) 
wieder:  'tbct  hi  opa  tber  irlfae  with  stont'  R.  95,21; 
'd«tb  bi  deda  witbe  bire  ncde,  sa'  B.  158,  17.  'and 
efler  withe  lo  wariande  mtlh  fiuwer  boldena  reda'  B. 
164, 1.  deagl.  »gL  with«dri»a ,  witbekuma ,  wilbcmakia, 


wîtu 

witfaereka;  'bwasa  witba  inna  Uiurka  gaotb'  143,17; 

'sa  scellalb  bia  wilbcr  oppa  iben  herth*  E.  199,39. 
'werlb  hi  wilher  dad  ilsin'  E.  200,27.  'ik  bebbc  th«t 
wither  uled '  E.  208, 24.  '  ibct  wilher  to  fcllc'n '  E.  210, 
25.  'sin  god  witber  loniracn'  E.  231,37.  'and  dreithe- 
ne  wilber  lo  iha  serke'  II.  340,  17.  'lba  ibiwede  wi- 
tber  weddia'  11.341,11.  'and  efl  wilbir  to  londe  brao- 
galh'  R.  71,19.  'lba  hawa  skilun  witbir  anda  bood' 
R.  118,22;  dcsgL  »gl.  wilberkuma ,  wilhermakia ,  wi- 
tberreka;  'and  lye  (nähe)  tbct  wctber'  S.  494,30;  '  sa 
scel  bi  bela  wetbcr'  S.  498,18;  'dat  weder  to  delane' 
W.  422,38.  'da  hercn  brochlen  bit  weder  loegader' 
W.  429,14.  'y  noemen  iwe  fridocm  weder'  W.  431, 16. 
25.  S.  485,3.  'and  sye  (näbc)  tbct  wrdcr  togadcr'  S. 
498,36;  'da  noem  hy  cm  sex  seken  weer  of'  W.  33, 
6.  'so  aegse  her  man  weer  lo  niraen'  W.  404, 10.  'and 
laffjiine  wecr  inocr  boerd'  344  n.  1.  'so  raoel  dat  gued 
weer  in'  W.  421,14.  'deer  dyn  freed  wcer  tobrcccJi' 
W.  423,22.  Alu.  wilh,  wio,  wid,  wilhar,  widcr;  ags. 
»i&,  »i&er;  iil.  »io;  saUrl.  wer  Hel.  255;  neufr.  weer 
Epk.  524. 

wltha  (rcliquien).  Form:  wilba  ist  das  abd. 
wibida  (reliquiae  sanclorum)  Graff  1.  724,  uod  wie  die- 
ses  aus  fries.  wia,  ahd.  wiban  (weihen)  gebildct.  Hier- 
»on  abweichend  faält  Grimm  RA.  3SÎ  dafiir:  die  be- 
nennung  witba  sci  '  riellcichl  »on  wilhe  lorum,  redirai- 
culum,  womit  die  gebeinc  susammen  gebunden  waren' 
hergenommen ;  es  würde  daon  aufTallend  sein,  dass  im 
fries.  fiir  reliquien  slels  wiiha  gcicbrieben  ist,  ftir  lo- 
rum  hingegen  wilblbe,  wilte.  Dcn  ausdruck  witha 
braucben  nur  die  allgem.  friea.  gesetse  p.  1-97;  denn 
E.  240, 13,  wo  er  ausserdem  »orkommt,  ist  aus  dem 
17len  allgcm.  landr.  p.  66, 27  geflossen.  Bcdeut.  Es 
kommen  folg.  »erbindungen  mit  witba  »or:  'bira  tuenc 
milb  bim  te  sueranc  thre  ctbar  ('tuelcuasum')  anda  wi- 
tbcm'  E.  52,  5.29.  58,4.  H.  52,28.  58,  3;  'sa  mol  ibi 
erua  milb  twilil  sinra  thredknilingon  swcra  an  tha  wi- 
Ibon'  R.  57,5;  'anda  vrilhem  bisweria'  E.  60,33;  'aa 
niol  bi  thei  milb  twilif  bondon  ('fiuwer  monnon  an 
tba';  'raitb  acbU  bondon  sinera  kcstfriondon ';  'lue- 
leuasum')  anda  wiihon  untswera'  R.  35,  10.  65,  33.  69, 
34.  E.  56,3.  340,13;  'tudeuasum  anda  withum  und- 
riucbla'  H.  60,  18.  E.  60,17;  'lo  baldasde  milb  twilif 
honJon  ('siugun  monnon';  'twam  hondoo ';  'iiugun 
dedelhon';  'twilif  moonon';  'acs  monna  dedethum'; 
'ses  monnum')  anda  wilbon'  ('witmim',  'wilhcro*)  R.  9, 
14.3t.  51,8.  53,4.  55,16.  H.  8,1123.  54,11.  E.  8, 
13.33.  54,13;  'sa  mcil  ain  rruc  bibaJda  milh  scs  mon- 
num  auda  wilhum'  H.  44,  5.  E.44,4;  'lhet  bine  aikurade 
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mitb  twilif  iDonoon  ('tucluasum';  'acbta  monoem')  an 
tbi  witbon ,  mitb  rv  frilingon  and  IV  etbclingon  and  nr 
lelbslacblon'  R.  13,10.  77,  12.  H.  12,10.  E.  12,11. 
68.  33;  '  ihet  hit  him  allera  monna  ek  witi  bim  selua 
an  tha  wilbon'  ('wilhum';  'wilhem')  n.  27,  32.  11.26, 
31.  E.  26,31.  32,4;  'and  hit  wera  wille  anda  withon' 
R.  95,16;  'tbes  ('umhe  thet')  ne  mi  hi  nena  witba 
('wiüie')  biada'  II.  2»,  1. 12.  35,21.  37,2.  14.32.  39,26. 
H.  28,8.  32,23.  34,7.  36,4.19.  38,  3.26.  E.  28.10. 
32,21.  34,7.15.  36.2.17.  38,6.10.26;  'mit  wiibera 
birtda'  E.  78,16;  'alle  seka  mith  tha  withon  fon  wisa' 
Pt.  33,3;  'ac  willalb  hini  siua  friond  ela  wilbon  urtia' 
B.  53,31;  'and  bim  >in  friond  tbenne  wili  et  tha  wi- 
tbon  swika,  and  lo  iba  wilhon  lella'  n.  59,2.3;  'sa 
is  thi  niar  iba  withon'  l\.  61,19;  'bi  ne  mi  an  iba  wi- 
tbon  nen  marra  riucbt  werka'  II.  61,3;  'sa  mot  thi 
erua  nima  sine  tbredda  knia,  and  ledase  tueleuasum  to 
iha  wilbcm,  ther  mitb  bim  swcre  tbo  tc  londes  riuchle' 
E.  56,  6.    Für  witba  in  den  angegcb.  verbindungen, 
hal  VV.  witbetb  (reliquiencid),  das  auch  II.  E.  und 
U.  nicfat  fremd  isL    Mil  'eth  an  tha  witbon'  idcntisch, 
stebt  n.  59,23  'oua  tha  beligon  enne  eth  lo  sue- 
rande'  und  VV.  61,32  'hyt  on  da  helligem  bringha'.  Der 
latein.  lexl  bildet  wi th juramentum,  odcr  übertrügt 
durcll  reliquiae,   juramentum    in  reliquiis: 
'cura  uno  wilhjuramento'  58,  21;  '  leneri  xn  virorum 
wilbjuramentis'  8,21;  'ipse  se  eicuset  cum  xn  viris 
wilbjuramentis'  12,9;  'debet  teneri  cum  dedjuramen- 
lis,  sine  ducllo  cum  xn  witbjuramentis'  8,12;  'singuli 
sciant  sibi  ipsis  in  reliquiis  quid  feceriat '  26,31.  32,6; 
'tunc  non  oporlel  ('non  potest  is  illius  facli')  jura- 
menU  praebere '  34,  9.  36, 3.  38,  24 ;  '  tunc  non  polest 
ille  illius  facli  ullas  reliquias  vel  juramenla  prebere'  36, 
16;  'tunc  non  licet  ei  reliquias  prebere'  36,31;  'si  id 
in   reliquiis  verifïcare  voluerit'  60,  32;  'abjurare  per 
octo  jnramenU  in  reliquïis'  68,  33;  'cura  xti  viris  in 


'  73,36.  Mnd.  lexte  liefern:  'rait 
seuen  mannen  wyteden  up  de  billigen  den  dat  kundicb 
is'  9,22;  'ses  manne  up  êat  cmce  an  de  wytum,  dat 
is  den  dal  kundîcb  is'  54,12;  1  in  dc  witnm,  dat  is 
yn  den  billigeo'  69,34;  'yn  den  wyten,  dat  is  myt 
syncn  eede  yn  de  waerbeyl'  33,7;  'mil  XII  mannen 
den  dat  kundich  is  9,  15.  Diese  deutungcn  nach  wel- 
cben  '  kundig'  im  begriff  liegen  soll ,  beruben  auf  ver- 
wecbslung  von  witba  (reliquiae  saoctorum)  mil  wila 
(scire ,  trslis),  fur  wclcbes  in  spülern  teiten  mehrfach 
wilba  gescbrieben  iit.  Ein  eid  der  wissenden ,  ein  seu- 
geneid  ,  ist  der  elh  an  iba  witbon ,  oder  witl 
aus  nicfat,  vgl.  «.  b.  13,10.  56, 6.  57,5. 


wUhir. 

Wlthetla  (eid  auf  die  reliquien):  daas  witfa-elb 
kein  gegen-eid  (wilber-elb)  ist,  folgere  icb  aus  dem 
stäligen  gleicbstcllcn  rait  'an  tba  wilbon  swera',  und 
dem  wiedergeben  von  wilbjuramentum  durcb  in  reli- 
quiis  juramenlum  in  dem  latriniscben  lexte;  vgl.  witba. 
Der  ausdruck  ist  besondcrs  dem  VV.  test  der  ailg.  fries. 
gesetse  gelïufig;  ausser  in  den  allg.  fries.  ges.  p.  t  •  9" 
sUht  er  nur:  R.  121,15.  E.  197  ,  22.  222,27.  246,9. 
W.  473,1;  iibcrbaupt  aber:  'balda  mit  saun  nuani 
wyledeo'  VV.  9,22;  'dat  bi  bem  sikeradc  mit  xn  mana 
wyteden'  W.  13,11;  'aller  mannik  wiU  him  sclf  oen 
da  wyteden'  VV.  27,31;  'dera  deda  nene  wyleed  byeda' 
W.  29,  3.  35,  3.  37, 1.  16.  33.  39,  24;  'all 
wylbedem  fan  wisa'  VV.  33,4;  'so  moel  syn 
syn  tredknia  oen  leda  mit  xn  manna  wytedem'  W.57, 
6;  'so  swarre  bil  di  ora  oen  da  wytedem'  W.  59,3; 
'onlswara  mit  ene  wytede*  W.  59,  21;  'dis  toluasum 
('achusum')  ontswara  on  da  wyteden'  ('wytbedem*)  VV. 
61,17.  69,33;  'sa  onlswere  byt  myt  fyf  wyledem  ende 
rait  cen  fiaeed'  VV.  65,  20;  'sa  sikerie  bi  bem  mit  xu 
wytcdem'  VV.  77,  2;  'ief  byt  oen  da  wytedum  wara 
wil'  VV.  473,1;  'thet  ther  iahwclik  ema  mi  leda  sines 
ibredknilinges  deda  mitb  twam  wilhctbon'  H.  57,10; 
'sa  skil  bi  tbre  wilbelba  swera  mith  ibrium  monnon' 
H.  121,  15;  'sa  acb  ibi  bera  lo  suerane  enne  witbeth' 
H.  58,  21;  'sa  riuchlere  mitb  fiwer  wilbetbum  and 
miib  ene  fiaelbe'  H.  64,  21.  E.  64,22;  'ac  demtb  hit 
mi  tbi  asega ,  tbet  ic  suere  mitb  tuam  keremegum  ande 
selua  tbene  thredda;  sa  ach  bi  tbeleduane,  ieftha  erïhe 
witbeth'  H.  74,  3.  E.  74,  4;  'fif  mrrk  and  tua  enta  , 
ieflfaa  fiuuer  ('acfata')  withetbar  and  enne  fiaelh'  E.  89, 
12.  95,10.  23.33.35.  97,2.3.6.12.16.  18;  'saungunge 
bius  milha  fiaelhe  and  milh  acbu  ('sei')  withetbum'  E. 
197,22.  25;  'milh  acbla  withethem  and  ene  fiaelhc  on 
te  ledanc'  E.  222  ,  27;  'thine  fiaclh  aghen  tba  frowa  te 
awerane.and  tber  lo  achta  withetbar'  E.  246,9;  'kemlfa 
ac  tbiu  bote  oppe...  sa  sind  hit  niugrn  ('tuelf';  'ach- 
lene')  witbelbar  to  la  fiaclbe'  E.  246,  14.15.  17.  Der 
lal.  teit  bat  dafur  withjuramentnm ,  vgl.  unter  wilba. 

(vrUKIrbranarit) ,  weerhrlavB  (wieder- 
bringen)  : « ende  by  veer  brocht  bael  breef'  VV.408,  24. 

(wlthlrdrlvft) ,  wlthcdrlvft  (wieder  ber- 
beitreiben,  berbeischa(Trn) :  'and  tba  rediewa  bia  (cinc 
entfiibrte  frau)  witbe  driwe'  B.  166, 11;  'hit  ne  se  tbet 
tbi  redia  tba  monna  witbe  driwe'  B.  181.22;  'sa  driwe 
bi  iba  werna  wilbe'  B.  152,5;  'lbene  brecraa  skelin 
witlie  driwe  tfaa  rediewa'  B.  153,21;  'tbet  skelin  driwa 
tba  redicwa  witbe'  B.  153,11;  'sa  skel  tbi 
god  wilbe  driiu'  B.  165,6.  E.  197,26. 
145* 
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(wlthlreth),  wedered  (gegeneid):  'dine 
widercede  bera'  W.  393,  32. 

wlthlrleld,  wederleld  (wergeld):  'ther  of 
bach  thi  frana  xxi  skillinga ,  Iwede  (})  of  thera  lioda 
jkclde,  and  tbrimine  of  biri  witbirielde'  R.  25,  9,  wo 
in  W.  25,4  'io  schil  by  mil  xn  merkum  syn  baudle- 
**na  ielda ,  ende  odcr  xil  merck  dis  wederieldis'  stcbt, 
nnd  E.  H.  24,  11  werield  sclicn;  'tberc  wiue  biri  wi- 
thirield,  and  tba  liodon  thene  fretho,  and  tba  frana 
sinne  bon '  R.  35, 1,  wo  in  E.  34,  4.  19  werield  dafür 
sleht;  'so  schil  hi  da  frana  dal  wederield  iaen  ..,  dat 
wcderield  is  ir  einsa  ende  fyocrtecnsla  trimenc  pen- 
ningh'  W.  398,  24.  27.    Vgl.  werield. 

(wlthlrleva),  wltherleva  ( wiedergebeo, 
•uriickgeben):  witberieva  E.  202,4.  H.  66,10.  335,26; 
wetheria  5.  494,30.  497,37;  wederia  W.  398,23; 
wccria  W.  398,1.  16.  411,1.  429,26. 

(wlthlrhera),  wederkera  (wiederkebren, 
tiiriiclkehrcn):  W.  436,  20. 

(wltklrlaga),  wltherlaffa  (gegenpartbei)  m. : 
'lhi  witberlaga  mitb  luelef  ctbum'  B.  153,  20;  'sei 
elbar  fon  tba  wilherlaga'  B.  158,7;  'sa  rcsse  hi  sine 
wilherlaga  tucne  skill.'  B.  174, 10.  Vgl.  das  alts.  fem. 
wi&ariaga  (res  par,  aequivalcns)  Scbmeller  gloss.  67. 

wlthlrmakla,  withenitikla ,  weder> 
■nakla  (wiedermacben ,  berstellen):  'bi  sine  üdon 
warlh  Jherusalem  wilbir  cmakad'  R.  131,  25;  'tbet  go- 
dcshus  alsa  god  wilhe  to  makiande,  sa  elc'  B.  180,20; 
'ende  mackaden  dae  riucbl  weder'  W.  431,  26. 

(wlthlrred),  wltherred  (vertheid.gung): 
H.  32,  2  durch  cmcndalion  für  das  im  ms.  stebende 
unverslïndlicbe  'wilher  ied';  dieser  torm  Iäge  wilber- 
clb  (gegeneid)  nabe ,  welcbes  wort  als  wedered  W.  393, 
32  vorkommt,  der  susammenbang  widerspricbl. 

( wtthlrreka) ,  wltherreka  (wieder,  »u- 
riick  geben):  'bira  gold  witbe  te  relsande'  B.  153,9; 
'andbenl  and  witbe  racht'  B.  165,17.  172,16.  E.  197, 
10.  202,2;  'ik  hebbe  ibet  wilher  racht'  E.  197,15; 
'sa  rekcrse  wiiher'  H.  328,  22. 

(wlthlramka),  wltheralke  (wideraacber, 
fesnd)  m.:  143,3.  Alts.  widaruco  (adversarius),  ags. 
vi&ersaca. 

(  wlthlreeha) ,  wlthaeka,  withaedaa 

(widersprecbco):  'fawena  tbi  rcdieua  iba  oSedene  with 
seitb'  B.  157,3;  'and  bir  with  sckema,  sa'  B.  161, 6 ; 
'loodcap  ne  racyma  nawel  ma  sa  enej  wilb  sedsxa'  B. 
163,3;  'and  en  olher  ibel  tbenna  wiib  sedste'  B.  163, 
7;  'wilh  secbt  bi,  sa'  E.  201,  36;  'iilet  tbet  ma  tba 
redane  wylh  sedte '  E.  206,  35 ;  '  ief  byt  witb  scil ,  sa' 


withume 

W.  420,4.  Alts.  widarieggian  (loqtii  contra),  ags. 
ri&ersaecgan. 

(wlthlrsipreka),  wlthnpreka  (widcrspre- 
cben):  E.  206,32.  W.  425,  24.  432,  18. 

(wlthlratek),  wltheratek  ( gcgcnsiosa); 
'tbre  slckar  and  thre  wilherslekar'  il.  96,20. 

(wilhlratonda),  wtthstonda  (widente- 
ben,  enlgegen  stehen):  withstonda  R.  79,  3.  H.  341, 18» 
witbstan  W.  391,21.  Alts.  widarsUodan  (resislere), 
ags.  vi&ersUndan ,  viSstandan. 

(wlthlratrld),  wltheratrld  (widerstreii, 
widerrede):  'tbetlcre  aldcr  up  kempc  suoder  witbcr- 
slride'  H.  329,37. 

wlthlrweea  (suwidersein) :  '  tbet  bun  wind  and 
wctir  witbir  wurden  were'  R.  43,7. 

(  wlthlrword ) ,  weerwlrd  (gegen-wort, 

vertbeidigung):  W.  403,9. 

wlththe,  wltte  (baode):  'fon  tbere  elstena 
(eichenen)  wilbtba,  ther  alle  Frisa  and  tba  biara  baUc 
drogon'  R.  539,  9 ;  '  dal  ma  da  Freseo  da  holtena  witta 
fon  da  bals  spande'  W.  440,  23 ;  '  want  hya  alder  acrst 
ayn  weren  ende  da  holtena  wilta  droghen'  W.  p.  xxiv. 
Agt.  riôie  (loramentum,  tormentum)  Lye;  engl.  witbe 
(weidentweig,  weidcnband);  gcdrebte  xweige  wurden 
slalt  seile  verwendel:  'by  is  schuldich  dat  batttielly 
id  est  ut  suspendelur'  36  n.  8.  Grimm  RA.  684  sagl 
'wide,  rincnlum  ligneum,  relorta,  von  wit  (lignum)', 
das  ags.  vudu  (lignom)  und  riSoe  (loramenlum)  scbei- 
nen  mir  sicb  abcr  fern  xu  slcben,  vgl.  ags.  rioig 
(die  weide). 

platt):  'lbet  is  tbiu  riuchle  witbume  binna  tba  fiuwcr 
slenoo ,  alsa  fir  sa  ihi  sprangel  hit  bigunlb  and  thi  bis- 
cop  cwigcd  hetb.  Tbi  preslcrc  and  ibi  oppermon,  iha 
willath  binna  tbere  wilhume  wesa  milb  biarä  weruon, 
and  ihet  nis  nen  riucht  uinbe  tbet'  R.  124,12-15;  **a 
bwa  sa  to  honne  cumtb,  sa  leitbma  hini  bula  tberc 
witbume,  and  buta  tba  bclichdracbta '  R.  124,20;  'buta 
slherekadurun  and  binna  there  witfaume'  R.  128,19. 
21.  129,  10;  'opa  tba  stherekboui  and  binna  tbcrc  wi- 
tburae'  R.  130,2;  'oen  also  dena  gucdc  als  in  dinc 
welfaem  beert'  W.  401,16;  '  lo  da  godesbuse  and  lo 
tba  wathrmiiuse' E.  31,13.  Witfaume  erscbeinl  in  die- 
aen  stellen  als  fem. ,  wetfaem  W.  401,16  als  raasc. ; 
ein  verscfaiedcnes  wort  ist  wetma ,  wilma ,  ond  wilfaume 
nrsprünglicfa  nicfat  dos  ecelesiae,  sondcrn  ,  wie  die  stcl- 
len  aus  R.  deutlicb  seigen ,  dcr  gcweibcle  platt  tunäcltst 
der  kirche ,  von  wia(weifaen)  gelcilet.  Wenn  dasbrem. 
wb.  5,215  unUr  'wedem'  'geistlichen  grund  und  bo- 
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den;  alle  unbeweglicben  güter  der  kirche;  ein  pfarr- 
baus'  verslebl,  so  isl  das  eine  spälere,  verallgcmeinerle 
bedeutung,  gleiches  gilt  vom  nhd.  in  dialectcn  fiir  <las 
grundstiick  des  pfarrert  gangbaren  wietmutii.  Nicbl 
beistimmen  kann  icb  daber  Graff  1, 778,  wenn  cr  'dat 
proviotiale  widdem  (dienslwobnung  des  prcdigcrs)'  un- 
ter  wetma  auflübrl.  An  watbembus  E.  31,  13  enUpricht 
das  salerL  wedenhus  (pfarrbaus)  Het.  254. 

wltllk  (wissenllicb,  bekannl):  144  ,  33.  B.  132, 
30.  165,  5.  E.  197,  25. 

«"«».  »«>•  wl™. 

wltnl*.  ik  wimie  Ibi  bi  Iba  elc.'  E.  245,  12.  22. 
246,  7.  Alts.  wiltton,  ags.  vilnian  (reprebcndere ,  casli- 
gare) ;  vgl.  wite  (slrafe)  und  das  isl.  viu  (reprebcndere). 

Wltalngc  (seeräubcr)  vgl.  wiking. 

wllwklpe  (kunde,  icugniss)  n.:  E.  54,  23.  184, 
8.  H.  54,  21.  342, 20.  W.  472,  25.  Alls.  gcwitsccpi,  gc- 
witscipi  (teslimonium;,  ags.  geviiscipc,  salerl.  witenscop 
llcl.  255.    Compos.  wonwilskipe. 

wlttn,  Tgl.  biwiita. 

wltte  (bande)  vgl.  wilbtbc. 

wlveffOd  (weibcrgul) :  '  tbes  alderlasa  god  ne  mei 
nauder  waia  ni  wonia,  alsa  tbet  wiwegod'  B.  164,24, 
wo  das  andere  ms.  'tbel  wiueda  god'  liest. 

wlxle,  wlxele  (wccbscl,  Uuscb)  n.:  'sa  bwer 
sa  hiu  hit  tbcnnc  lede  milh  kape  iba  mith  wiile  ('wic- 
sele'  E.  48,29;  'wiile'  IL  48,28.  W.  49,  28)  of  tba 
liodgarda  ana  enne  olberne'  K.  49,  29,  wo  im  latcin. 
original  48, 28  '  vendilione  vel  permulatione'  dafiir  slebt ; 
'likie  bim  (dem  miindig  gewordenen)  tbi  cap  icftba 
Ibet  wiiele,  sa  balde  bittcnc'  E.  44,  9.  Alls.  wehsal 
Uel. ,  wibsil  Psalm. ;  isl.  wixl.  Coinpos.  londwixle, 
niarwixle. 

wlxllo  (wecbscln,  vertautcbcn):  'bil  ne  se  tbct 
mat  sclla  skele  ieftba  wiilia '  B.  173,  28 ;  '  tbi  thcr  ibet 
lond  ckapad  bclb  ieftba  wixlad'  B.  174,3.  E.  209,  6.11. 
Alls.  webslan,  isl.  »iila ,  salerL  wicselja  Hct.  255,  neufr. 
wigseljen  Epk.  534.    Compos.  biwiilia,  urwixlia. 

ende  tbes  lelera  icres  welJe  wlemma'  (TerleUen,  nicbt 
b«fulgen,  abändrrn)  n.  329,  31. 

wlenMClM  («erletxung)  m.:  'biabuclick  wtem- 
melsa'  E.  87, 13.   Compos.  wlitiwlemmelsa. 

(wUtl)  ,  wllte :  'bloedresene  onder  da  andlete 
mit  wlite  en  pond'  W.  463,  15,  wo  in  S.  468  n.  20 
'blodresna  under  tba  andlelene  en  pund  mitb  tba  wlitc* 
slebt;  'tbi  wlilc  ondcr  tba('und')  andletene'  S.  457,29. 
448,17;  'agebrekerf,  and  wlite,  and  bcrdbreke'  S.496, 
8;  das  alls.  wliii,  ags.  vlile  (spleodor,  color,  puJchri- 


tudo ,  »isus,  vultus,  forma) ,  itl.  lilr  (color).  Vgl. 
wliti-wam,  wliti -wimelsa ,  wlili -  wlemelsa  uttd  ondlele 
(ant-lilt). 

wlltlwam(verunsullung,  körperentslellung):  'si 
ei  percusiionc  dcfnrmilas  faciei  illaU  fuerit ,  quae  de 
duodecim  pedum  longitudine  possil  agnosci,  quod  Tuili- 
tiwam  dicunt'  I.  Frit.  add.  3, 16,  wo  wliliwam  filr  wili- 
liliwam  iu  lcsen  isl,  wie  I.  Sax.  1,  5  und  I.  Tbur.  6, 
12  das  wort  darbieten,  und  es  aucb  ags.  in  Aebelb. 
ge*.  §.  56  Scbmid  4  '  ael  pam  UesesUn  vlilevamme  111 
sciilingas,  and  aet  pam  maran  rv  sdll.'stehl,  und  durcb 
die  in  den  spätern  fries.  recbtsq.  »orkommende  ablei- 
lung  wliliwimelsa  über  allcn  iwcifel  erboben  wird ;  vgl. 
Grimm  RA.  630. 

(wllUwlmelao),  wlltewlmelM,  wllt- 
wlmeliH  (vcrunsultung);  W.  466,1.  6.  S.  453,29 
(bier  durch  verleUung  der  lippe,  dcs  muodes  und  dcr 
runicln  cncugl) ;  vgl.  wlitiwam  und  das  gleicbbed.  wli- 
liwiemelsa. 

wllUwlenielM,  wlltewlemmeUo  (ver- 
leUung  der  scbönbeit  in  folge  einer  wunde,  enUtel- 
lung  des  körpers)  m.:  'lbi  wliliwiemclsa'  R.  87,13; 
'wlitcwlemclsa*  E.  215,1.  II.  86,14;  ♦  wlilelemmelsa' 
E.  212, 23;  '  wlilelamelsa '  E.  214,  15;  verscbricben  dar- 
aus  ist:  'wlitewilmensa'  S.  443,11.  ' wlitewilmesa '  S. 
450,  3.  'uviuwlemmclsa'  H.  333,20.  Die  Fw.  362  ba- 
ben  angemerkt,  dass  wlitiwlemelsa  nicbt  nur  gesicbu- 
vcriclxung  bcdeule ,  sondern  wliti  darin  tn  der  allge- 
tncinen  bedcutung  des  agt.  vlitc  (pulcbritudo ,  color)  tu 
nehmen  sei ,  da  ein  fivelgoer  ms.  wlitcwlemmelsa  bei 
verlctiongen  an  finger,  band  ,  obr  und  übcrall  rechne 
wo  sie  nicbt  durch  baar  odcr  gewand  verdeckt  wird : 
'thene  wlitewlemmelsa  ne  acbma  noul  to  scriuaae,  mar 
buU  ber  and  buU  clanum '  F.  306, 16. 

'wlnat',  vgl.  willa  (beflecken), 

wob  (gcwebe)  in  god-wob  (im  tcsle  slehtunricb- 
tig  'goed  wob')  W.  440,29.  Alu.  webbi,  ags.  vacb, 
veb,  Ul.  vefr,  neufr.  wob  Epk.  542,  nordfr.  web 
Out  386. 

woker  (wucber,  tîns):  'te  ieldane  mil  like  gode 
buU  wokere,  buande  tbeth  seod  alle  wokere  fon  use 
b«ra  gode  verbeden'  H.  68,11.  E.  68,10;  'bwasa  wo- 
kcr  plcgat'  144,32;  'tbelre  nene  bcwa  ni  somnie  foo 
graU  wokere'  H.  343,  12.  Abd.  wuobbar,  wuocbcr 
Graff  1,  680,  ags.  vocor,  vocer,  isl.  okr.  VgL  aaUrl. 
wogeria  (wucbcrn)  Het.  259,  neufr.  woecktrjea  Epk.542. 
W*I  (wobl)  vgl.  wel. 
wold  (gewalt)  vgl.  waid. 

(waJdvieb?):  'fliande  wertbe  tbi  tbiu 
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wick  and  aUc  thiu  woldskel*  E.  246,  20.   Vgl.  wiksket 
und  wald. 

WOlf(wolf):  'woluen'  Jur.  2,234.  Altf.  wulf, 
ags.  Tulf,  neufr.  wolve  Epk.  544. 

ir«lken,  ulhen  (wolke):  'god  jcop  ihene 
logta  fonta  wolken'  E.  211,6;  'fai  bijkirmdese  milh 
ene  fiurege  wolcne'  E.  247,7;  'alsoe  laogh  soe  di  wind 
fan  da  wolkeneu  ('ttkenum')  wayd'  VV.  440,17.  25. 
441,26.  S.  491,4.  Alts.  wolcan  (nubej),  plur.  wolcan, 
glcicb  wie  da>  ' ags.  volcen,  plur.  volcnu,  nculr.;  das 
ohd.  die  wolke  isl  unorganiscb'  Grimm  3,388;  salerl. 
wolce  Het.  255;  neufr.  wolcke  Epk.  544. 

WOlle,  lllle  (wolle)  f.:  'daescbeep  (scbafe)  deer 
ina  dae  wolle  of  schcer'  W.  398,  7;  'huasa  olherem 
sine  clatbar  sine  vlle  off  sangh'  E.  243/30.  Abd.  wolla 
Graff  1,  795,  ags.  vulJ,  isl.  ull ,  salerl.  wolle  llet.  255, 
oordfr.  oll  Out.  233. 

wollen,  wlllen  (wollen,  aus  wolle):  'is  hit 
wollen  elaed'  W.  397,  38;  'willen  (im  wollenen  biisier- 
gewande)  ende  berfoet'  W.  408,  11.  23.  Afad.  wullin 
Graff  1,795. 

hdii,  wan :  in  wanandert,  wongare,  wanbude, 

wicht,  wanwirk,  wanwising,  wanwitskip,  sowie  dem 
daTon  geleiteten  wonia  und  wonelsa.  Alls.  wan  (defi- 
cîeos,  abscns)  als  adj.  gebraucbt ;  ags.  Tana ,  vooa  (de- 
fectns,  deliciens);  isl.  Tan  (defectui);  saterl.  wan  in  wan- 
wetend  Het.  254  ;  neufr.  in  wan-lieuweringe  Epk.  519. 

wgna ,  WUUO  (wobnen,  faabitare):  'in  bulka 
dela  daer  de  miidaedeghe  wonal'  478,29;  'al  ther  bi 
unal'  146,11;  'welka  gued  dcr  Thomas  nu  ler  tytuppa 
wenat'  a.  1469  Scbw.  629.  desgl.  Jur.  2  ,  24.  32.  34. 
Alls.  wonon,  wunon,  wanon,  wonian  (babitare,  ma- 
nere),  aga.  Tunian,  neufr.  wenjcn  Epk.  526. 

WOUder  (wunder)  in  wondergraL  Alts.  wnndar, 
wunder,  ags.  «undor,  Tunder,  isl.  undur  (nom.  plur.), 
neufr.  wonder  Epk.  544. 

ttoudercrnt  (wuodergrou,  wunderbar  gross): 
•twa  wondergrate  lcyken'  W.  436,  3. 

wondrln  (wandern):  'alsa  looge  sare  libbe  skil 
bi  (der  Tatermörder)  wondria  and  kriapa  and  fcslia' 
(walfahrten  ,  das  kniebeugen  nnd  fasten)  R.  126 ,  25. 
Ags.  Tindrian  (vagari) ,  isl.  andra  (pedelenlim  gradi). 

wonelia:  'wedoe  wonneUa'  E.  212,  16.  H.  333, 
18,  wo  in  En.  212, 16  dafür  wedneln  slehL  l»t  wonel- 
sa  geteilel  aus  woo ,  wan  (makel)  î 

fellleh  (blulrunsüg):  'duuslslceck  deer  is  XXI  nachla 
weden  and  wanfci*  W.  462,6.  8.11;  'dat  is  al  gaer 


wonspr. 

een  duustslreck,  alsoe  fyr  soe  bit  naet  weden  nerwan- 
fcl  is'  W.  462,  2;  'ende  dat  se  xxt  nacbta  weden  ende 
wanfel'  W. 465,  25;  'dussleeb  ther  is  xxl  ('xui';  'lxiii*) 
nacbta  weden  and  wanfelle'  S.  442, 1.  22.  451, 15.  462 
n.  4.7.  492,  11.  496,  26;  'dusslech  iher  xxt  nachta  is 
weden  and  wanfellich'  (' wanfallich')  W.  492,  8.  9.  In 
S.  442,  13  sleht  'dusslek  der  is  xxi  nachta  urtden  and 
*<vard  on  tha  fclU'  für  'wcden  and  wanfelle',  woraus 
ich  scbliesse ,  dass  wanfel  nicht  mit  verleliter ,  entstell- 
ler  baut ,  sondern  mit  scbwaner  (btutunterlaufcner) 
baul,  bedcutct;  im  agi.  stebt  van,  ton  (litidus,  palli- 
dus,  fuscus,  ater)  neben  van ,  von  (imperfectus,  dcfi- 
ciens),  tgl.  Lye. 

Honcarr  (serrisseoes  gewand?):  'wonwarabole 
tian'jcillingar,  wongara  soghenda  luede scbilling'  E.  95,  1. 

WOnhoflleh  (wohnhaflig,  wohnhafl):  'in  hulka 
deele  deer  bya  inna  wornhaflicb  is'  479,3;  'ende 
wonhaflichl  kinna  drle' 481,  1. 

WOnhere  (mangelbafles  gehör):  F.  307,13. 

(wenhude),  wanhod  (scbJecble  obbal): 
'hweersoeen  wyff  herkynd  myt  wanboed  elc."  Jur.  2, 168. 

WOUla,  wanln  (abnchmen,  sicb  Terringern): 
'hveder  sa  liira  god  waie  sat  wonie'  H.  68,  6;  'thel 
wiwegod  ne  mci  naoder  waxa  ni  wonia'  B.  164,24.27. 
E.  208,  12;  'tbel  hi  wclh  and  wanith  se'  E  228,  7. 
Agj.  vonian,  vanian  (deficere,  minuere,  demere)  Lye, 
isl.  vana. 

wonlr  ,  wunre  (kncchl)  m. :  'sa  bwa  sa  milb 
woniron  an  en  godishus  fore  '  II.  116,  8,  wo  ein  mnd 
trxl  116  n.  2  *  webe  mylb  knechlen  vmme  ein  gadej- 
buss  fbaredl'  liejt;  'bwaja  inna  tiiurka  ganth  milb  we- 
pcrne,  mith  spisa  ('jpile')  and  mith  vnrem'  142,30, 
wo  im  latcin.  original  142,30  'inductis  armis,  tibariis 
rt  armigerij',  im  nind.  texl  142,31  'myl  wapen ,  myt 
spise  vnde  init  knechtcn'  stebl;  'en  ulhemede  wnre* 
B.  180, 15.  Wonir  hedeulel  wobl  eigenllicfa  inwohner, 
insasje  »oo  wona  (habilare)  gebildel;  Wiardas  erklï- 
rung  br.  176  Ton  winna  (gewinnen ,  dingen,  roietben) 
ist  unstattbafL 

(wonhethlnare),  Hnnkedliige  (mangcl- 
faafte  verkundigung):  Jur.  1,  38. 

(Honnele),  wonauete  (falscbca  maasj):  W. 
422,19.21.27.  478,9. 

(wonondward),  wanondert  (roangeJbafte 
antwort ,  Tertheidigung) :  S.  483, 38.  504, 6. 8. 

wonnprehe,  wnnaprehe  (spracbverleUung) : 
R.  97,15.  119,17.  536,8.  E.  93,28.  219,10.  H.  96,27. 
W.  470,12,  wofiir  iro  latein.  lcxt  96,16  'depravatio 
lotiuelae'  slebL 
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mw»M  (unvollitändige  gewgbrleislung):  '  »011- 
wara  bole'  R.  95,  t.  97, 17.  E.  95, 1.  H.  94, 1,  der  latein. 
teil  94,1  ugt  'pro  impoleulia  Tcndentis,  icilicel  won- 
wara'  94, 1,  erklïrt  also  won-  wara  fiir  mangclbafte  wara, 
unTotliUindige  gewährleislung  (vgl.  wera,  wara,  gewäbr 
leiilen) ;  enUprecbeud  bandclt  das  oslfr.  landrecbt  Wicbt 
387  'vau  wanware  to  kocpen.'  Zu  Wiardas  bebaup- 
tung  a».  p.211,  der  latcin.  leit  verstchc  dai  worl  falscb, 
wonwara  aei  'raissgcsUltete  lefie',  *ebe  icb  keine  ver- 
anlassung,  wobl  aber  daas  lippe  in  kcinem  fries.  teite 
wara,  sondern  sleU  were  gescbrieben  wird. 

(wouwerk),  wanwirk  (feblerbafte  arbeit, 
mangelnde  iostandhaltung)  n.:  'alsoe  langli  als  hit  (dai 
ufer)  ocn  wanwirke  is'  W.  390,10;  'ief  di  scbella  to 
wanwirke  scbowal  dyn  syl'  W.  390,33;  'ief  di  scbella 
dine  banneoa  becrwey  to  wanuirke  scbowct,  cndc  dal 
wanwirck  bitiugcd  wirt'  W.  415,13;  'dat  y  dae  wird 
sidie,  hwac  dat  wanwirck  wirlta  icbel ,  ende  dal  wan- 
wirck  an  falla  wircki  bringbe'  W.  415,39;  'aJ  deer 
di  syt  an  wanwirke  is'  W.  415,33;  'bor  bil  se  wan- 
wirck  «j.ful  wirck'  W.  415,36;  'hwerso  di  bannena  dyck 
rat  wirl  lo  vanrirck'  W.  419,  33.  Diese  slellen 
■  ,  dass  dem  wan-wirk  das  fut-wirk  enlgegenslebt. 
(wonwlalnsre),  wanwiMlnsre  (falscae,  man- 
gelbafte  untcrweisung) :  W.  475, 1. 

(wonwltaklp),  wMwltlklp  (  mangelbafte 
kunde):  W.  472,9.  475,1. 

(wMwlchl),  wonwlcht  (falscbe*  gewicbt): 
478, 9. 

woprB  (waffcn)  vgl.  wepin. 
word,  Hcrd,  wlrn  (worl)  n.  Forrn:  nom. 
wird  W.  411,29.  433,19.  434,30;  gtn.  wordis  R.59,2t  ; 
dat.  worde  R.  29,4.  B.  154,11.  156,20.  158,11.  160, 
20.29.  161,22.  163,28.  176,4.  181,7.  E.10,7.  198,30. 
H.  32,21.  330,14.  341,8.  wird  W.  403,7;  acc.  word 
H.  341,33.  werd  W.  63,14.  411, 29.  ord  E.  236,14; 
plur.  nom.  wird  W.  438, 6;  gen.  wirda  in  wirdik  (fúr 
•wirda  ek1)  W.438,9;  dai.  wordum  E.  241,21.  1L  330, 
29.  wordem  E.  195,2.  245,21.  wirden  W.  403,  7.  433, 
12.  435,28;  acc.  word  E.  228,6.  H.  240, 11.  wirde  H. 
72,3.  wird  W.  438,24.  wirden  W.  438, 25.  Alts.  word, 
ags.  vord ,  »yrd ,  isl.  ord ,  neufr.  wird  Epk.  539.  Dem 
isl.  ord  entspricht  die  nur  in  '  and  scrif  dit  ord  umbe 
tba  undei  consuramalum  est  elc'  E.  236,14  vorkom- 
mende  fries.  form  ord,  aber  aucb  nordfrics.  ist  ord  in 
einigen,  word  und  wurd  in  aodern  bardeo  üblich,  s. 
OuL  238.  Bedeut  wort,  sprucb,  auuprucb,  erkeont- 
ttiss:  'ende  sprecket  hia  danne  dat  bit  urgolden  se,  dat 
et  .laen'  W.  433,19;  'and  m,  buclic  unefogc 
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('uniewe')  word  spreke'  E.  228,6.  H.  340, 11;  'hael 
bitiothel  wird  goedes?"  W.  434,30;  'bi  enis  afgoedis 
wirdcn '  W.  435,  28 ;  '  sa  tbu  a  tbiue  wordrm  nauwil 
lialse'  E.  245,21;  'mith  tbisse  wordum  endia'  11.  330, 
29;  'lbrne  liudfrelbe  iher  bigriprn  was  roit  wedde 
(bürgschaft)  end  milb  wordc'  11.341,8;  'lbet  hi  mi  (mir 
als  vonprccber)  sine  sprcka  bcfrl,  and  wcl  and  min 
word  icch'  H.  341,33;  'da  twa  lafela,  dcr  god  lyen 
wird  mey  syn  fiogher  oen  screef;  cnde  dae  wirden 
spreeck  bi  also  bluud,  dat'  W.  438,25;  'dit  sinl  dae 
lyaen  wird'  (die  tebn  gebothe)  W.  438,  6;  'bi  asega 
dome  and  bi  worde'  E.  10,7;  'bi  redicna  ('milh  rrdie- 
ucna')  worde'  B.  156,20.  158,11.  160,20.29.  161,22. 
163,28.  176,4.  181,7;  'na  sines  riucblers  wordem'  E. 
195,2;  'bi  talcmonna  worde' B.  154, 11 ;  'bi  thes  pres- 
teres  worde'  H.  330,14;  'bi  tbes  sulhers  wordum'  E. 
241,  21;  'bi  scriueres  worde'  R.  29,4.  H.  32,  21;  'bi 
bira  (d.  i.  'lbi  prester  and  luene  triuwe  burar')  worde' 
E.  198,30;  'ane  lioda  werd  ende  buta  fraoa  ban'  W. 
63,14,  wo  im  lalein.  original  62,13  'sine  plcbis  verbo 
et  sine  sculleti  banno'  slehl;  'tber  umbe  ni  ach  bi  te 
frllane  asega  dom  ni  sceluta  bon  ni  liuda  wirde'  H. 
72,3;  'baeUo  di  decken  wroghet  bula  da  eedsuara,  to 
ne  tboerma  da  virden  neen  anderl  iowa  hoddcr  to  iecbl- 
vird,  ner  lo  seckwird,  ner  lo  nene  weervird  cotnma' 
W.  403,  7;  'grela  mit  afte  greelwird'  (klagen  mit  ge- 
setslicber  klagformel)  W.  392,33;  'ioe  sprect  dy  eerf- 
nama  toe  ende  ick  syne  wird,  cnde  by  an  myne  grcel- 
wird  geel,  dat'  (euch  spricht  der  erbe  an  und  icb 
spreche  seine  worte,  und  er  crkfärt  in  tneiner  ankl.nge, 
dass)  W.  411,29.  In  'sa  bwer  *a  ma  ena  eina  monne 
bitegatb  tbredda  wordis'  R.  59,  21  bedeutet  'lbredda 
wordii'  dreimai;  dcr  mnd.  teit  59  n.  18  sagl  'de*  der- 
dcn  wordei,  dath  i*  drye  nba  malkanderen.'  Compo*. 
faraword,  gretword,  iecblword,  weraword,  witbirword. 

WOrma  (purpur):  'ende  decr  oen  (daran,  am 
berwed ,  ain  todlenkleide)  ne  scbil  oen  wessa  goud  noch 
scluir,  ner  paleftreda,  ner  weed  ner  wonna'  W.  399, 
32.  Die  Fw.  97  erklärcn  worma  für  moilen,  würe 
ihre  aonabme,  wed  bedeule  modcr,  ricbtig,  so  würde 
das  ag*.  vormi,  vyrm*  (tabes,  sanies)  tum  frie*.  worma 
tu  stellen  sein;  ich  verwerfe  es,  nebme  wed  fïïr  waid 
(blaue  farke),  und  worma  für  das  ags.  vurma,  vyrma 
(murex),  das  sowie  das  ags.  compo*.  vurmread  (cocci- 
neus)  bei  Lye  belegt  isl.  (Um  sicber  su  sein ,  dass  der 
ags.  nominadv  vurma  LauUt,  wie  ibn  Lye  aogiebt, 
mOsste  man  seine  citatc  verglcichen  köoocn,  Bosworlb 
scbreibtbier  wie  überall  deo  Lye  aus,  uod  lcider  nicht 
tolUlXndig.   Vurma  i*l 
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alts.  wurm,  ags.  »yrm,  torm ,  ormr,  ulerl.  wurni 
Het.  255  tu  kallen,  Tgl.  wegcn  drssen  bcdeutung  Grimm 
3,364.  Gralï  1,1044). 

worte  (warte)  Tgl.  warte.  (worie  slehl  E.  227,10.) 
WOMte  (wiisl) :   'tbi  kining  Valericus,  tber  Rume 
woste  makade'  R.  133,21.    Abd.  und  alls.  wo»ti,  ags. 
veste,  neufr.  woasL 

HMlene,  nmtcae  (wüste)  (..  'aodere  wos- 
lene'  K.  132,  29.  134,12;  'andere  we.lene'  E.  247,4. 
II.  342,  33;  'of  tbere  wilda  wostrne'  R.  13t,25. 134,18; 
'of  tbere  wilda  westene'  H.  342,  37.  Ahd.  woilinna 
Grafl  1, 1084 ,  ag».  teiten.  I)er  alu.  form  wottinnia 
enljprieht  die  fries.  westenie  in  :  'da  da  israhelscha 
lyoed  in  da  weslenia  weren'  W.  584;  »gl.  salcrl.  wus- 
tenej  Het.  255 ,  neufr.  woaslijnne  Epk.  542. 

wrtk  (bexcbädigl) :  'send  tba  fingera  wrak,  and- 
lofta  half  pannig'  R.  120, 5.  Vgl.  'wrack,  wracck, 
brack  improbus,  reüculus,  »ili»;  dicilur  de  mercibus 
fjuibusdam  minus  probis*  Kilian  820;  boll.  wrak  (mangel- 
baft,  unnüli,  •cblechl);  saterl.  wrac  (schlecbt)  llel. 255. 

wrftM,  wrirald,  wttrld,  rauld,  rwmld 
(welt)  f.  Form:  wrald  in  R.  und  W.;  wrauld  W. 
440,18;  warld  E.  248,25.  H.  30,2;  rauld  E.  245,24. 
29;  ruald  E.  230,37.  232,1.  240,7.  A'o/n.  wrald  R. 
131,3.7.  W.  436,11.  440,26.  wrauld  W.  440,18;  gen. 
wralde  R.  130,16.  131,  2.  3.4.  wrald  W.  409,10.  421, 
7;  dat.  wralde  R.  122,22.  126,26.  132,24.  rualde  E. 
230,37.  232,1.  240,7.  wrald  W.  29  n.  13.  rauld  E.  245, 
24. 29 ;  acc.  wrald  W.  3, 16.  395,  8. 14.  436, 14. 23.  warld 
H.  30,2.  E.  246,25.  Alts.  werold,  ags.  voruld,  torld, 
isl.  Terald ,  saterl.  wareld  Hct.  254 ,  neufr.  wrâld ,  wrâd, 
wraud  Epk.  545,  nordfr.  wrald,  wrâl  Out.  411.  igl. 
Grimm  mytb.  457.  Bedeut.  'so  is  deer  in  der  wrald 
naet  so  swetis  soe  dat  godesryck'  W.  29  n.  13;  'thes 
ftfla  dis  (torm  jüngslen  Uge)  burnatb  alle  wetir,  fon 
asU  Ibere  wralde  to  westa  tbere  wralde*  R.  130, 16.  20; 
'lbes  niuguoda  dis,  sa  werlh  alsa  grat  trlhbiuinge,  ta 
ther  fon  onbiiencne  tbere  wralde  er  nen  sa  den  nas; 
thes  tianda  dis  werth  thiu  wrald  emenad  an  tbere  sclua 
skipnese,  tberse  was  erse  use  drocblen  eskepen  bede;.. 
tkes  fifliotla  dis,  sa  burnt  »11«  tbiu  wrald,  foo  asU  tbere 
wralde  lo  wesU  tbere  wralde  al  lo  tbere  hille  porU* 
H.  131,1-10;  'under  sine  lidon  for  sancte  Jobanne» 
foo  tbere  wralde '  R.  132, 24 ;  '  tba  use  drocbleu  enda 
tha  warld  kom '  II.  30,  2 ;  '  thet  wede  tber  ma  tbi  on 
Uch,  Iba  tbu  anda  tba  rauld  comesl,  tbet  tbu  tbet  ef- 
ter  domitdey  alsa  drrgbe  tL«  alooga  rauld'  E.  245, 
24,  29 ;  'dat  dyo  berlbe  libbcn  ocn  da  wrald  cocm' W.395, 
8.  14;  'lbeter  allc  inwelir   stonda  skilun,  sase  god 
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eslipin  belb  al  tbere  wraldc  to  nalhon'  R.  122,22;  'bi 
slûJ  alle  tbere  skcna  wralde  of  slonda,  and  gunga  anna 
en  claster'  R.  126,26;  'bwasa  birawatb  ene  frowe  tbrr 
biiewcn  se  fon  ther  rwalde'  E.  230,37.  232,1;  'Colrn 
hel  bi  alda  tidon  Agrïppina  efler  alle  da  wrald'  W.  3, 
16;  'ting  sa  ma  uppa  there  rualde  rediewen  dagath' 
E.  240, 7 ;  '  nu  i»  al  dyo  wrald  truch  Roraes  drede  wi- 
grs  bilowid,  ende  toe  mena  freda  commen  etc'  W. 
436,11.14.  23;  'Augustus  stiflhle  ihine  gratba  fretba'ouer 
allc  tba  warld'  E.  246,25;  'bweerso  een  man  godes 
riuchl  brect  ende  Octatianus  ewa  ende  al  dcr  wrald' 
W.  409, 10  ;  '  aldus  isl  riucbt  al  der  Trald  ende  ewa  der 
Frcsena'  W.  421,7;  'dase  Justinianum  loe  keyier  set- 
ten,  dat  was  al  dyoe  wrald  ncttr,  wanl  bi  al  onse  riucbt 
getle'  W.  437, 26;  'dat  alle  Fresen  fryberen  weeren, 
alsoe  langb  soe  di  wynd  fan  da  wolkenen  wayd  ende 
dyoe  wrauld  stoede'  W.  440,18.26. 

wraldeath,  wraldwch,  wraudeah, 
wrfsiidsieh  (weltlicb):  'thi  prestere  ne  mot  neura 
wraldeskera  lena  plrgia,  wara  sines  eynrs  ombetbes' 
H.  176,12;  'icftcr  en  monick  wraudlscbe  daen  (kleider) 
on  liocbt,  balsoe  deer  oen  urfocblen  wirlb  ctc'  S. 
487,25;  'dat  riucbl  is  wraudesc  riucbl,  deer  da  eed- 
Itngen  sel  bahbet  milla  rtmernle  to  halden  trucb  landes 
rced'  W.  435, 9 ;  'god  gaf  Aaron  dat  gaeslelik  ende  Movii 
dal  wraldsche  riuchl'  W. 425,35;  'ionckerKene  spared 
gaslrlyck  ner  wraldsch,  ende  was  boes'  W.  112, 21 ; 
*  w  r  a  I  s  c  k  '  Jur.  2,  24.    Neufr.  wrâdscb  Epk.  545. 

wraldlih,  werllh  (wrltlich):  'lbet  wi  berock 
were  tbam  wraldlika  riucbte  and  tha  iestlika  riucble'R. 
127,15;  'bTcrsa  thi  leye  dad  slaitb  annen  prester,  sa 
scbel  hi  sine  werlike  riucbler  annrn  brecma  reke '  E 
205,10.    Neufr.  wrâdlijck  Epk.  545. 

wraldthed  (welllichkeit)  f. :  Jur.  2,14. 
wraxllft  (ringen):  'hwecrso  tween  man  eghial 
ieff  wraxliet,  ende  dy  ena  man  den  ora  neder  werpl 
etc'  Jur.  2, 168.    Neufr.  wraegsiljen  (ringen)  Epk.  545, 
nordfr.  wrasscle  Out.  411.  Vgl.  ags.  TrisJan  (permuUre). 
wrela,  «gl.  wrogia. 

wreka,  wretM  (stossen,  rä'cben).  Form: 
pratt.ind.  1/«  wrek  W.  438, 12;  3fe  wrekth  R.  118,10. 
'  wrelsl'  a.  1450  Scbw.  540.  'wreeUl'  a.1477  Schw.  761; 
conj.  w reke  W.  79, 37.  Alts.  wreean  (corripere ,  punire, 
utcisci),  praet.  conj.  w-raki  uod  wracbi;  ags.  rrecan 
(eserccre,  ulcisci),  vrico,  Traec,  Traecon,  *recen;  isL 
reka  (pellere,  agere,  Iruderc),  rak,  rckinn ;  ncufr. 
wrecken,  praeL  wrak  Epk.  546;  salerl.  wrecja  Het.  255. 
BedeuL  1)  stossen:  'irfemmen  dysse  sylen  op  breck 
ief'dora  op  wreUt'  a.  1450  Schw.  540;  'weert  sek  dat 
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dïs  »ylen  emmen  op  breek  ief  dorra  op  wreelst'  a.  14TT 
Schw.  tüL  3)  räcfaen:  'wreklfa  enich  mon  lione  friond 
hwek,  buta  opa  tfaa  riuchta  bonafaond,  *a'  R.  118,10; 
'dat  bi  dal  vreke ,  ende  ctc'  VV.  79, 37 ;  '  want  ick  mine 
onlanck  wreck  al  li  da  úarda'  W.  438, 13.  Compo*. 
iurueka  vgl.  susä'lie. 

Hrtket  wretate  (racbe):  'huuersa  ma  ene  ra- 
were  ieflha  ena  tbiawc  sin  god  binoroe,  tber  bi  umbe 
ene  riucbte  wrelie  nimen  bede,  ihribole'  E.  340,17; 
'dat  riucbt  scept  riuchte  wreeck  op  da  acbielde'  VV. 
433,17;  'dal  riucht  U  seth,  dat  ma  frucbla  da  wreek, 
biscbyrme  da  onscfaield,  ende  icbeppe  da  wreecke'  W, 
435,13.15.  All*.  wraca  ,  wreca,  ags.  vracu,  isl.  racki 
(vindicla,  ullio). 

nrrlrlite,  in:  'dat  bi  (zum  tweikampf)  wepen 
ende  wrichlcn  winna  moge'  W.  393,6  crklären  die 
Fw.  53  fiir  kampfkleid ,  vom  ags.  vrigan  (vrslire)  ge- 
bildet.  Verscbieden  davon  scheinl  wrichte  in  'als  ccn 
menscba  wonnen  baet  een  wricbte,  ende  dal  waer 
foerbert  off  reynlb,  alio  dal  hy  syn  wirck  naet  dwaen 
moge,  ende  dyn  dey  off  tyd  naet  ut  wirlse  moge,  toe 
argh  hy  tyn  laen  al  lyck  fol  ney  dcr  tyd'  Jur.  3,22, 
Heltema  übcrtetit  werk. 

wrlffl*  (röcbeln?):  'wertber  emmanl  dulgel  in 
tyn  bals,  tbet  hi  wrigiande  ('wrigiane')  gunge'  5.448, 
31.  458,5.  466  n.  21.  469  n.  10. 

Wrltft  (rilien ,  tchreibeo) :  '  by  it  tchyldicb  dyo 
peen  to  bytcllien,  dccr  in  da  forwirda  ut-wrilen  (auf- 
geteichurl)  sint'  Jur.  1,  168.  Alts.  wrilan  (scindere, 
rumpere),  prael.  giwrel,  parl.  giwritan;  ags.  vriUn  (scri- 
bere),  tral,  vriton,  vriten  ;  isl.  rila  (scribere).  Vgl.  inred. 

(wrluet),  rlunf,  ttlrst,  weret  (carpus) 
in  hondwriusl  (handgelenk)  und  fotwriust  (fussgeleok). 
Das  worl  kommt  in  K.  nicht  vor,  dorl  würde  die  ältere 
den  andern  su  grunde  liegende  form  wriust  (wrïost  ?) 
erscbcincn;  E.  hat  dafïïr  riust,  W.  wrisl,  S.  wersl,  vgl. 
hondwriust.  Ahd.  uod  mbd.  rist  (carpus)  Grimm  3,404, 
isl.  risl,  ags.  Trist,  engl.  wrist,  platld.  wrist  br.  wb. 
5,  300 ,  nordfr.  wraasl  Oul.  410. 

wroffelik,  wroefcllk  (rüglicfa,  riigbar,  tum 
rügen  im  tendgericbt  geeignel);  W.  401, 19.  S.  484, 3.34. 
Vgl.  wrogia. 

wregla,  wrela,  ruoffla,  rueka  (riigen). 
Form:  inf.  wrogia  R.  130,1.  W.  403,3.  S.  484,1. 
wrogie  S.  485, 15.'  ruogia  145,  8.13.35.  rueka  D.  163,9; 
ger.  lo  irrogande  R.  139,  31.36.  to  wreiande  R.  139,3; 
ind.prats.3u  wrogatb  R.139,3.  wrogel  W.  403,5.11. 
3L 35.  408,27.  409,3.13.  wreilb  R.139,31;  plur.  wrogiet 
W.  404  n.  1.  ruogialh  145  n.7.  ruogial  145,19.  ruiat 


145,16.  wroget  S.  484,33;  conj.  wrogie  W.  401,18. 
wrogia  S.  485,7.  ruogia  145,15;  part.  wroget  S.  484, 26. 
485,10.  wrocbt  S.  486, 15.    Alts.  wrogian,  wruogian 
(accusare,  criminari,  veiare),  praeU  wrogdun;  ags.  tre- 
gan,  Trrgean  (accutare),  itl.  raegia,  neufr.  wruwgjen 
Epk.  547,  nordfr.  wröge  Oul.  413.    Hedeut.  rügen, 
gerichllicb  anbängig  macben  besonders  im  sendgericbti 
'  *a  hwer  ta  thi  legoibere  clagaude  kumlh ,   and  thi 
wcrcrc  tfaet  wreilh,  ihcle  busing  enc  faim  rallikc  baldc 
(dass  der  häusler  einen  tehnten  turiickbüll) ,  *a*  R.  139, 
31;  'alle  thel  ma  dclh  wîduon  and  weson,  tbet  bachma 
anda  synulhe  to  clagandc ,  and  ibi  bemetboga  (der  geist- 
Ikbe  fiscal)  to  wrogande'  R.  139,  36;  'sa  bwer  ta  twa 
liod  liucblath  binua  tba  bonnena  frelfaa,  sa  ne  hacfa  ifai 
bemclboga  nenne  mon  to  wreiande,   buta  eider  sida 
(ausser  auf  jeder  seile)  enne  folkledere;   wrogatb  bi 
enigene  oüaeres,  ta  brekth  hi'  R.  139,3;  'ta  ne  bach 
thi  hemetboga  nawel  mar  to  wrogande  bula  iha  fiuwer 
bacfalida'  R.  139,31;  'wili  tber  enicb  bemelboga  Gror 
wrogia  tba  ibet  riucht  witt,  ta  brektfa  fai'  R.  130, 1; 
'thetler  nene  quadc  liude  ange  mon  ruogia  mola  befu 
tba  bellega  sinelba;  alle  tha  belganeman  (sendscböffen) 
. .  te  suerane,  tbet  bia  alle  thet  ruogie,  tber  lo  ruogia 
stonde,  and  tfaelsc  nena  unriuchte  ruogia  ne  ruogia; 
and  alle  iba  iher  hia  fai  hira  etfae  ruiat,  ÜieUe  ur  wnnen 
*e.    Ruogiat  bia  ac  ange  mon  . . ,  therte  ncne  werde 
fon  wile,  sa  ach  li  raon  bine  lo  sikeriane  railb  sine 
sogenda,  and  sa  ni  mey  tbiu  slole  (der  olTicial)  ellewctes 
nawit  ruogia'  145,8  -  35,  wo  das  latein.  original  accu- 
*are,  ein  mnd.  text  wrogbcn  daflir  verwendel;  'ick 
monie  io  (cuch  sendscböiTcn) ,  dat  y  wrogie  us  hael  y 
wilen  deer  wrogelick  is'  VV.  401,18;  'soe  ne  sckil  di 
eedswara  naet  wrogia,  hi  nc  babbet  acbtel  mit  syne 
prcstcr  clc'  W.  403, 3;  'haeUo  di  decken  vrogbel  buta 
da  eedsuara,  so'  VV.  403,5;  'ïef  di  eedswara  enicbne 
man  wrogbrl  om  sibhe'  W.  403, 11;   'bwccrso  sibbe 
sidcn  siot,  cndcse  togara  sittcnde  sint,  cnde  di  eedswa- 
rasc  wroget,  so'  VV.  409,3;  'fawccrso  ma  crn  frouwe 
wrogel,  dat  bio  een  urboer  deen  babbe,  soe'  VV.  409, 
13;    'dat  ma  nen  frian  knappa  ner  frya  famna  de* 
aerste  ieers  scel  wroegbie  om  meenscip'  S.  485,15;  'ief 
ma  een  man  wroghet  om  ecn  onbinaemd  mocrd'  VV, 
403,  31 ;  '  icf  di  eedswara.  wrogbct  om  een  reejraeP 
VV.  403, 35;  1  ief  di  prcster  ende  di  eedtwara  wroget 
enich  man  om  een  allcrraef'  W. 404, 3;  'ali  ma  wroget 
eeden  deer  swerren  siol  om  landcaep,  om  seluir  elc' 
VV.  408,  37;  'dat  di  perscnna  scel  syn*  selui*  secken 
natb  wroegia,  mer  dae  focchdeo  scellense  wroegia,  al 
decr  wroecblick  is'  S.  484, 1;  'dal  di  dccken  scel  ncn 
140 
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raan  loe  banna  dwaen,  bi  ensie  fan  syn  pernnna  ende 
fan  sine  foecbden  om  dae  aecken  wroghet'  S.  484,  26; 
'dat  ma  wrocgia  fan  tiefta  .  .,  toe  welma  bitbioda, 
weerom  dat  by  wrogbel  se'  S.485,t0;  'mey  byt  be- 
wyia,  dat  byt  tofara  wrocbt  bede,  soe'  S.  486,  15; 
'thene  kestere  and  tbene  londdriwere  ne  meyma  nawet 
rueka  (perhorresciren)  umbe  tba  sibbe  ieflba  umbe  tha 
blalncfe'  B.  163, 9. 

(WN|le),  ruogle  (rüge,  klage):  'thetse  nena 
unriuebte  ruogia  ne  ruogia'  145,13. 

wroglnte  (rügung,  klage)  f.:  'nen  Fresa  tboer 
greuua  ban  tielda  buU  scelu  wroegingha'  W.  389,35; 
'alle  faltchc  clage  cnde  alle  onriucbte  wrogingc ,  da 
urbiede  ick  W.  401,39;  'dat  hira  nimmen  act  euelcs 
dwe  om  wroginga'  W.  403,30;  'ao  aegh  bi  self  dine 
meneed  to  bikannen  sonder  wroginga*  W.  408,17; 
'nene  wroghingba  to  dwaen  oers  den  etla  fromdsind 
ende  elc'  459,38;  'dat  dae  litika  gae  scellelh  nymma 
Iwer  da  froedste  deer  send  in  dae  gae  lol  der  wroginghr, 
ende  haet  bia  dan  wroghet  fan  alle  seckum  deer  wroecbtic 
sint ,  dat  scel  wessa  een  beel  wroginge'  S.484, 32. 485, 2. 

(uundbote),  unb«te  (wundenbusse) :  in  B. 
117, 3. 9. 15.  30. 33.  178,1. 5. 15  wiederholt  sicb  die  iiber- 
scbrift  'fon  unbotum';  da  die  so  bescichoelen  paragra- 
pben  Ton  wundenbussen  bandeln,  unlerliegt  es  kcinem 
swcifel,  dass  un-bote  für  und-bolc,  wund-bole  sleht. 

wunele,  aade,  uud  (wunde)  f. :  'tha  wnda 
te  bclande  cftcr  tbere  mete'  B.  177,17;  'alle  wnda 


skelma  bela  milb  fulre  bote  bula  tha  litha  tber  on  is 
tbiu  lithltmclbc ,  tha  wnda  skelin  lidsta  grestclle'  B. 
177,31;  'lbes  papa  vnda  thribeU  to  betane'  147,26; 
'hwersa  en  mon  datb  funden  werlb,  ief  syn  rediewa 
findclh  ene  vndc,  sa' E.  184,4;  'huasa  alsa  ringh  stcrflh 
fon  ene  vnde,  tbet  syn  riuchter  hin  nawt  liwendicb  ne 
find,  sa'E.  167,14;  'isbire  en  unde  den,  sa'  E.  324,17; 
'scrif  dit  ord  umbe  tha  vnde:  consummatum  est'  E.  236, 
14 ;  '  ihiu  blodrennande  unde  uppa  tha  bowe  den ,  Üuu 
bole  is  etc'  H.335, 14;  'tbi  sam  tbere  tnde  ti  meUne'  B. 
337,37;  'huersa  ihiu  vnd  is  bensechücb'  E.  215,4;  'sa 
betma  iba  melevnd  olsa  bil  bi  tber  *nd  aoda  bi  ther  mcle 
berth'  E.  319,19.  Alts.  wunda,  ags.  *und,  isl.  uoü,  sa- 
terl.  wunde  llet.255,  neufr.  wuwne  Epk.547.  Com- 
pos.  breinwunde,  bukwunde,  belpwunde,  metcwunde. 

wundlfk,  undlu  (verwunden).  Form:  prats. 
iad.  3/«  'wundeth'  E.  210,7.  'wndath'  R.  131,  1.  538, 
13.  'vndath'  E.  184, 32.  185,33.  305,15.  'uodelb'  143, 
17.  144,2.  'wndaderne'  (fîir  'wndath  hi  hiue')  R.  117, 
10;  cunj.  'wndie'  B.  156, 15;  yart.  'wndad'  R.  87,  33. 
128,23.  536,12.  541,26.  B.  176,18.  177,16.  'ewndad' 
B.  177,4.  178.2.6. 10. 17.  'vndad'  B.  158,8.  169,11.  E. 
186,14.  188,19.  216,25.  219,28.  224,5.  II.  86,33.  333, 
20.  •etndad'  B.  177,10.  'eundat'  11.333,9.  'vndatb'  E. 
87,33.  'wondct' S.  445,8.  Ahd.  wunton,  ags.  vun- 
dian ,  neufr.  wuwnjen  Epk.  547. 

mindung,  undeng  (verwundung):  '  an  wn- 
dungon'  R.118,  8;  'fon  undengcm'  147,33. 

WOnre  (wohner,  knecht)  vgl.  wonir. 


z. 

Die  mit  t  anfângenden  worle  vgl.  unler  S.,  t.  b.  til  iniiunler  t  geschricben ,  t.  b.  in  tiake  ( kini 
909,6;   auch   lur  aus  k  enlspruugenes  st,  it,  It  isl  306,25. 
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Z  u  s  ä  t  z  e. 


Jaeob  Griram  bat  mir  den  26slen  und  27slen  cben 
gedrucklen  bogen  der  drilten  auflagc  aeiner  grammatik, 
welcbe  die  frie*.  toeate  bcbandeln ,  sowie  mcbrcre  schrifl- 
licie  berichligungen  îu  mcincra  wörtrrbucb  übencndet, 
Luidcs  bat  mir  grosse  freudc  ecmacbt,  icb  kann  nicbt 
anders  aU  darau*  folgende  bemerkungen  miltbeilcn : 

'«nbêre  manifcstus,  apcrtus  neben  abêre  fasse 
icb  nicbt  rccht,  - bcre  scheint  abd.  -pâri,  mhd.  -baere, 
oder  ist  -ber  zu  setien,  abd.  par,  mhd.  bar  nudus? 
wäre  das  ahd.  âpir,  mbd.  aeber  (gramm.  2,14(1)  aucb 
ein  compositum  ?  auf  allen  fall  slimmt  tum  fries.  aus- 
druck  das  ags.  aebere  manifeslus1  Gr.  1,416. 

baaefcHff:  'bierber  (sum  ii  ^=  gotb.  au,  ags.  eâ, 
all*.  ô)  nebroe  ich  aucb  bâs,  bâse  malus,  abd.  pôsi, 
mbd.  boese,  nnl.  bôs,  nachweisbar  nur  in  dcro  ausdruck 
base  feng,  tbi  bâsa  feng,  der  böse,  frivole  fang  oder 
grif.  das  wort  mangelt  ag*.,  all*.  und  altn.'  Gr.  1,410. 
Micb  balte  gegen  diese  nabelicgende  erkliirung  das  tor- 
kommen  Ton  bose  bestimmt,  allerdiogs  stehl  das  aber 
nur  in  westfries.  letlen,  wäbrend  basefcng  in  oslfrie*. 
gcbraucht  ist 

'bell  lumor,  ahd.  pûl,  pûli,  mbd.  biule,  nnl.  buil' 
Gr.  1,417. 

'beraklntUe  nudipcs,  barscbenkel,  Tgî.  skunka 
crus,  ags.  sceanca'  Gr.  1,405. 

bobba.bUf[:  'bei  bobbaburg  will  mir  die  patri* 
tulela  nicbt  ein,  cin  kind  bat  ja  den  bestcn  scbuts  bei 
aeioem  »ater,  und  wird,  wenn  er  lur  cs  kämpft,  nicbt 
beraubt.  Ilelteroas  säugende  brost  gefiele  mir  beiser, 
und  stände  melocburg ,  so  würe  das  ein  naiter  aus- 
druck,  wie  da*  ton  Ibnen  mit  recbt  Tertheidigte  bt'niMie 
burg.  Sollte  bobbe  odcr  bobba  mit  dera  bekanntea 
lat.  pappa,  kinderbrei,  kinderspeise  tutamraenhängen  ? 
man  raüste  eine  stelle  haben,  wo  es  beslimmt  iur  mut- 
termilcb  genoramen  würde'  Grimms  brief;  'bobbaburg 
ein  dunkler  ausdruck,  in  welckem  mir  aber  burg  *ei- 
nen  gewöbnlicben  sinn  castrum,  domus  su  baben  scheinl, 
*o  dass  an  umscbreibung  der  wiege  oder  multerbru*!  tu 
dcnken  wäre.  Fü>  wiege  bedenkc  man  das  obcrdeutscbe 
puppel,  pupperie  Scbmeller  1,292.  Scbmid  101.  Tobler 


84;  fiir  rautterbrurt  das  scbwcii.  bühi  St.ilder  1, 237, 
engl.  bubby ,  ital.  poppa.  von  gewicbl  ist  xuraal  das 
engl.  wort,  und  man  dürfte  schon  auf  ein  ags.  bubban- 
burb  mulmassen'  Gr.  1,  406. 

'brlde  balle  ich  lur  das  ags.  brrgdan,  altn.  bregda, 
das  sind  aucb  starke  terbi,  die  stringere,  neclere  be- 
deuten,  und  es  heisst  bregda  ncrdi,  wie  bier  milh  bru- 
dena  swerde.  Das  plaltd.  briien  gcbört  dann  nicht 
daiu'  Grimms  brief,  vgl.  Gr.  1,405. 

'déne  deorsum,  ags.  dûnc,  engt.  down' Gr.  1,411. 

'difltlk  könnte  conlraction  *ein  »on  dcgis  dega  ek 
und  unserm  Ugläglicb  Tcrglichen  werden,  nacb  dem 
*  waodelt  *ich  d  in  t'  Gr.  1,412. 

'fethe  im  ags.  faou  (amila)'  Gr.  1,403. 

1111:  'iollte  das  dunkle,  nur  122,22  Torkommende 
tîli  (wenn  es  nicbl  gar  ftir  sili  Terscbrieben  ist?)  aus 
altn.  falr  summilas  erklärbar  sein?'  Gr.  1,405. 

'frétha  profugus,  extorris,  abd.  frcideo'  Gr.  1, 
411,  Tgl.  abd.  freideo,  freido  (profugus,  apostala,  pro- 
fanus)  GralT  3,792. 

'frlalM  liberare,  darin  bildet  ia  den  nalürltcken 
dipbtbong  und  da*  folgende  i  erwa'cbst  aus  j,  e*  ist 
das  ags.  freôgan'  Gr.  1,416. 

frlsle  (baarlockc):  icb  babe  463  n.  9  den  namen 
der  Friesen  iu  diesem  wort  getlellt,  seildem  bat  Mone 
ibn  obne  micb  tu  überteugcn  liir  rieten  gedculet  (Mc- 
nes  anseiger  kann  icb  nicbl  nacblesen ,  das  abd.  risi , 
ri»o  GrafT  2 , 540  lautet  alu.  wrisi  Sehmeller  gloss. 
139),  Caspar  Zeus*  mir  durch  *ein  fritcbet  lûcfatige* 
bucb  'die  Deulscken  und  ibre  nachb.iutKmme'  keine 
aufklarung  flber  ihn  TertckatTl,  mick  freut  daber  dop- 
pelt  folgende  bemerknngGrimm*:  'der  Tolkiname  Frisa, 
Fresa  bat  ttct*  ungebrocbenes  i,  wie  aucb  ags-  nnd 
■Itn.|  wk'brend  abd.  Frieso,  mkd.  Vriese,  mnl.  Vrie*e, 
nnl.  Vries  gerade  den  Tocal  brechen.  seine  bedeutung 
gelockt,  comatu*  scbeint  au*  frisle  locke  und  dem  engl. 
fritle  kräuseln  iu  erbellen;  das  fran*.  friser,  span.  Irisar, 
lïssl  ricb  nicbt  romanixk  erklären  und  mangell  dem 
iul.  diatect.   fur  die  küne  de*  Tncat*  bürgt  sckon  der 
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copj  4>f<ooor<c,  wogegen  des  Gassius  Dio  *pt/ow»  nicht 
in  bclrachl  kommcn ;  alln.  isl  Frisar  tu  achreibeu  nicbt 
Frisar'  Gr.  1,  4<>S. 

geta:  'wie  das  nur  in  einer  quellc,  jedoch  oft 
und  deudicb  begrgncnde  gcia  cmendarc,  gcie  emcndatiu, 
satisfaclio  tu  erldären?  unire  andern  spracben  reicbcn 
keine  hilfc'  Gr.  1,417. 

gela:  'welcbcn  laut  »oll  man  dem  tellsamen  au*- 
dnick  gela  proscqui ,  compcllere  beilegen  ?  etwan  J  und 
eine  vergleicfaung  dcs  goth.  gôljan  salutare  wagcn?' 
Gr.  1,413,  vgl.  was  im  wb.  unler  ulgela  aiigcfübrt  wor- 
den  isl. 

'liaiinla,  hnvrnla  sclieint  gant  das  agj.  ba- 
fcnian  tollerc,  elcvare  Beovuli"  3146,  das  tom  part. 
prät.  hafen  clatus  (fric*.  ba.cn  .')  gcbildet  wird'  Gr.  1,416. 

bleta:  'hle'lh  descendit  scheint  den  inf.  blécfata  su 
fordern  =  ags.  blihlan'  Gr.  1,411. 

'bnetae*  hneie  caliplra ,  cine  art  frauenhaube, 
die  den  nacken  (hnecla)  deate'  Gr.  1,403. 

hondlirede :  'hondbrcd  palma  scbcint  nicht  von 
brêd  latus  abiuleiten,  weil  aucb  ags.  handbred  (nicbt 
handbrâd)  gcscbrieben  wird  und  abd.  prëla,  nicht  preila 
(gramm.  3,403);  man  vgl.  bred  tabula,  abd.  prrt,  aucb 
die  fries.  nebcnform  bondliled,  d.  i.  bandblatl.  doch 
verschwcige  ich  nicbt,  dast  ini  ags.  Matlb.  26,  67  brâd 
buod  geleten  wird'  Gr.  1,413. 

'lnba  399,9  abd.  cncbo,  ancbio,  robd.  enke.  acker- 
knccbl,  der  das  rind  beim  pflug  Irnkt,  rr  wird  nebcn 
kub,  riod  und  pfluggcrälb  tum  bodel  gcrccbnet'  Gr.  1, 
403.  An  das  bd.  enclio  liabe  icb  p.  831  gedacht,  allein 
der  ackerknecbt  vvill  mir  unter  gegcnstä'oden  dcs  bodel 
nicbl  gefallcn ,  aucb  bcisst  anderke  nicbt  gerade  pflug- 
gerätb. 

'lnruetse  scbcint  mir  nicht  venweifcll.  wie  ruald 
f.  wrald,  ruela  f.  wreka  (laum  f.  wrôgia),  riust  f.  wriusl 
stchn ,  wird  auch  rueste  scin  =:  wrcjte  und  dics  näber 
beslimmt  werden  inüjsen  wrêsie  —  abd.  râcbi.  wreka 
bat  nur  die  abgeleitete  bedeutung  ulcisci ,  die  ursprüng- 
licbe  jitmlicbe  isl  pellcrc,  tundere,  trudere,  wie  da* 
altn.  rcka  lebrt.  vom  pl.  praes.  wrrkon  ist  das  adj. 
wrcsie  gcleilet,  inwrêste  drückt  drmnacb  aus:  einge- 
trieben ,  hineingettoMen ,  eingedrungen.  mbd.  lautete  e* : 
înraechc'  Grimms  brief ,  vgl.  Gr.  1 ,  410.  Dass  rueka 
fîir  wreka,  nicht  fSr  wrogia  stebe,  möcbte  icb  betwei- 
feln ,  alles  übrige  leidet  kein  bedenken ,  und  es  kommt 
sogar  auch  im  frics.  wretsa  für  stossen  vor,  vgL  wb.  wreka. 

'lnaeptba  bedeutet  depressio,  bumilatio  vulneris, 
den  gegensati  iu  abel  tumor;  diesen  tecfaniscben  aus- 
druck  übcriiefert  acbon  die  lei  Frision.  add.  3,  34,  wo 


ongncil 

cicatrii  depreua  durcb  spido  crläutert  ist,  spido  sckeiot 
aber  verscbrieben  oder  verlesen  fiir  sipido,  in  hss.  jeacr 
teit  tndel  sicb  i  oft  mit  einem  kleinen  strich  unler  der 
linie  angehängt  sipido  wärc  dann  das  spitere  septka, 
berleilbar  von  sipa,  têp,  sipen  stillare,  triefen ,  welcbes 
starke  verbum  agj.  und  mnl.  ebenfalls  vorhanden  iit, 
sipencagc  bedcutet  ags.  lippus,  triefäugig,  was  dem  friet, 
biseppen  (I.  bitepen)  enlspricbt.  in  der  regel  haben  die 
frics.  parl.  prät.  der  vierten  reibe  i  (gripcn,  bileo,  »oi- 
tben  ,  docfa  Lommt  snelben  vor)  ,  dagrgcn  die  der  fïaf- 
ten  e  fur  o  (leren,  keren,  epen) ,  was  wjn  jipi,  tëp, 
sipen  ab  ,  auf  ein  tûpa,  sâp,  sepen  fuhren  würJe  ond 
tum  aJln,  sûpa ,  saup,  sopin  sorbere  stimmte,  daaa 
aber  bedculcte  bitcpen  absorptus ,  ioscplba  reJudio, 
maceratio,  gleichtam  iotorptio,  spido  aber  ttünde  fûr 
aopido,  sepido.  Auch  ags.  scheinen  sich  sipao,  üp, 
sipen  slillare  und  sypan,  scap,  sopea  sorbere  iu  mi- 
scbcn ;  Lye  bat  sype  bumecUlio  fur  sipe.  Nacb  Jieten 
allcn  ist  inscplba  entweder  eintriefung  oder  eintdilif- 
fung'  Grimm  1,  413. 

Innxlletbrn:  'scbwer  islinsulethra,  docbscbtnit 
e*  compositum  mit  in,  also  die  wuriel  siil  =  kil  oJer 
kil.  damit  abcr  sind  wir  fast  acbon  fertig ,  dcnn  i>- 
sammcnbang  init  kêla  algere,  vgl.  engl.  cfaill  (also  <rr- 
kallung,  scbmenbafte  verkältung)  bleibt  doch  proUe- 
matisch.  aucb  die  ablcilung  -elbra  ist  sonst  unerbört. 
Ga'be  es  eiu  wort  thrâ  wie  ags.  Jirea  correplio,  afflictio, 
so  licssc  sich  denkcn  an  insiil  =:  enkcl,  talus,  knô- 
cb«r  Grimmi  bricf. 

'llana  Jociui,  adjutor?  in:  god  scnp  tbene  trtila 
meneska,  tbet  was  Adam  . .,  and  Iba  scopc  Ena  fca 
sine  ribbc  Adamcs  liana  211,9,  wcnn  ich  recfcl  rilke: 
gott  jcbuf  aus  der  rippe  Eva  Adams  gesellin,  grhitäs, 
friedensbotin.  dcs  worles  werdc  ich  nur  im  alln.  kat- 
baft,  V'crclius  und  Biörn  baben  liôni  caduceator,  Srt- 
densbote,  die  edda  und  skâlda  gcvvähren  stellen :  6»«» 
kindom  Saem.  3*  virorum  filiis;  lionar  bcita  beir  menn, 
er  gânga  um  saetlir  manna,  qui  bomine*  reconciliin'i 
cauta  interccdcrunt  Sn.  196.'  Gr.  1,  418. 

*  niel Irm  fét  entw.  pes  talpae,  oder  stellionis  (nU. 
molle  vgl.  Renn.  9632  und  Berht.  376),  benennung  ria" 
masscj.  Wie  wrnn  die  frani.  übersetiung  pied  de  monW 
im  record  de  Nyel  (wcislb.  2,  832)  aus  einem  miner- 
standenen  nl.  worte  faerrorgienge ? '  Gr.  1,  406. 

*  ongrnell  ist  paronycfaia,  der  wurm  im  Bogtf, 
entw.  vom  stecbenden  scbmen,  oder  wcil  tîcfa  das  gt- 
scbwür ,  wie  wurm  oder  scblange  urn  den  nagel  win- 
det,  daher  auch  der  umlauf.  abd.  ungnagel  (Graff  I. 
10lî,  wo  misvertlä'ndniste)  und  Docb  jetit  in  oberJ. 
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von  diesera  fingerschmert  unverständlich 
etn  (Stalder  3  ,  234),  einnegeln  (Schmid  400), 
kuoegeln,  bornigeln  (Stalder  2,  140),  ags.  ang- 
nj'glc  parocfaoyebia ,  engl.  agnail,  wie  aucfa  friet.  ogneil 
gcjcbrieben  wird.  wahrscbeinlicfa  gall  lat  anguia  odcr 
aerpenj  in  gleicbem  jino,  und  dat  ong,  nng,  ang  je- 
ner  deuticbcn  compotita  kann  ntcfau  andera  ausdriickea 
ala  anguis,  vgl.  mfad.  unc,  nhd.  unke  anguis,  ripera. 
Merkwürdig',  daas  nun  dat  Iriea.  ongoeil  tugleicb  hir- 
cjuut,  den  tchielenden  blicit  im  auge,  den  angwinkel, 
ainut  oculorum,  ausdrückt,  was  ags.  oognere  (aoguis 
refugiura?)  heiut,  die  blicke  fabren  wie  jchlangen 
(tpringen  wie  böcke)  aut  den  augen;  eine  gant  nordi- 
sche  vort lelluug ,  die  an  det  jungen  Sigurdt  schlangen- 
auge  (ormr  i  auga,  fornald.  jög.  1,  238)  erinnert  und 
an  dat  edditche :  i  milli  augna  bönutn  titr  haukr  (Saem. 
19).  doch  der  begrif  dea  nageit  acheinl  hier  unpataead.' 
Grimm  1,  416. 

'  •Wetallsi  colere,  eiercere ,  mnl,  oefenen  Huyd. 
op  St.  1,  534,  nnl.  •effenca , 
mbd.  üeben'  Gr.  1,  413. 

*  plpermai  vgL  ad  ecbaa.  capt.  pag.  323 '  Grimmt 
hrief. 

'préN,  nabrjcbeinlich  aucb  pri  armilla,  rautculuj, 

i,  jpinter.agj.  preön,  altn.  priöo'  Gr.  1,412. 
rl:  'das  dunkele  ri  246,  2  tcheint  tur  rir  iu  ttebn, 
weil  246,21  rira  folgl,  ich  «ergleiche  daa  alta.  rir  le- 
riurt  corruplibilis'  Gr.  1,  412. 
,,*mnët)  (tünde)  Tgl.  unter  beidea  for- 
menf  mir  war  Grimms  'absUmmung  de 
1839'  nnbekannl,  tontl  würde  ich  tie 


tfii 


mlm  (tuere).  Grimm  1,  412  pflichlel  meiaer  an- 
nabme  bei,  datt  diet  worl  eigenllich  ttechen,  eintte- 
chen  ,  ilaher  auch  verwunden  bedeule. 

•ItV.  'dat  suhtl.  fia  pecut  tlimmt  io  der  form  mit 
dem  dunkeln  tia  gradut  cognalionjj,  tobolet,  dat  ich 


1,  413. 

•III :  '  untchlüsiig  bin  ich  wegen  tili  aquae  claut- 
trum,  tcbleute  (ob  et  nämticb  unter  dat  aut  e,  dem 
umlaut  Ton  a,  enttprungcne  i  tu  rechnen  isl),  wat  dat 
ags.  tele,  alts.  teli  manjio,  babilaculum,  mit  einer  ab- 
gcleileten  bedeulung  sein  könnle,  wie  ags.  tele  auch 
pariet  und  dat  alln.  tel  tugurium  ausdriickt,  alto  wat- 
lerbaus,  waisersaal,  detien  thiire  geöfnct  un 


ten  wird?  man  erwäge,  dasi  in  der  ecbas.  capl.  687 
jtêntile  fur  ttênscle  und  in  alls.  urkunden  mebrere  iu- 
tammenteuungen  mit  -tili,  tile  erscbeinen,  welche  deul- 
lich  -teli,  aula,  alrium  tind'  Gr.  1,  405. 

'akuanktt  erui,  tibia,  ags.  sceanca,  ahd.  scincho, 
wie  auch  nhd.  Tollumundarten  tcbunke  fur  schinke  auf- 
teigen ,  Tgl.  berskinsie'  Gr.  1 ,  407. 

•WCtlte :  '  unticher  ist  mir  der  Tocal  det  worlet 
twethe  oder  twitbe,  welcbet  grente  bedeutet,  und  elwa 
dem  altn.  tTaoi  decliriUj  oder  trioia  concaedet  arbo- 
rura  tu  Tergleichen  wiire,  noeh  denllicher  aber  dai 
agt.  tTaou  Tetligiura  îu  erreichen  tcbeint,  woto  tich 
nur  sehr  gewagt  das  mbd.  twende  hallen  lïtit  ich 
mag  wcder  ags.  iiâiu ,  noch  fries.  swe'lhe  anteUen- 
Gr.  1,  415. 

't«o  rirgula,  TgL  tenus  lex  Fris.  14,  1'  Grimm 
1,  410. 


p.  634  biGuebU  lin.  5  itreiche  dat  ciut  W.  37,  28. 
637  sebe  biiechl.  f.  biia. 

649  bithaok.  Torletite  icile,  scfaiebe  'Jur.*  tor  2, 
222  ein. 

lin.  4  tetic:  W.  111,20.  112,38. 


p.  767  frisle  TorleUte  leile,  liet  463  f.  493. 
771  fuliutter  Ireone  'hap  ina'. 
784  liei  godikalba. 

Ml  keiterriochl  lin.  5  liet  'konigb'  f.  'koingb\ 
899  licbtelik  liet  'ief  Uchlelika  eic' 
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